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T tandem in lucem pluribus abhinc annis promissum 
Lericon nostrim Zferodoteum , ad Argentoratensem qui- 
' dem maxime Musarum editionem, sed et ad alias quaslibet, 
adcommodatum. . Quo in dolieiudindh opere quid sit quod 
sim secutus, ipsa frons et inscriptio libri satis dilucide 
declarat: id autem ipsum si probabili quodam modo con- 
, secutum me esse judicaverint hi quorum in hoc genere 
. audienda sententia est; consentient iidem, haud inutiliter 
S collocatum fuisse otium, quod in extremo vitae stadio 
* multis olim agitatae tempestatum fluctibus Divini Numinis 
acceptum fero indulgentiae. Omnibus quidem numeris 
opus absolutisimum non »magis in hoc genere, quam in 
alio quoquam requiret doctus aequusque rcrum harum 
aestimator: nonnihil vero etiam partim aetati annis gravi, 
partim obtusae. penitus oculorum aciei, condonatum iri 
confido. 

Plurimum in hoc labore adjutum me fuisse profiteor 
perutili operà, quam in colligendis interpretandisque joni- 
cis praesertim vocabulis loquendique formulis, quibus 
-usus Herodotus est, jam olim ;4emilius Portus posuerat. 
Quid sit vero quod intersit inter illius. Dzct£zozarzum 
Jonicum et nostrum hoc ZZerodoteum Lexricon , quisquis, 
vel obiter inspiciens, voluerit alterum opus cum altero 
conferre , facile aestimabit. 

^ Quod si cui passim praetermissa in hoc Lexico non- 
nulla videbuntur, quae ad rem et ad institutum nostrum 
pertinebant; facile huic fuerit, et licitum cuilibet, quae 
desint adjicere reperüs. Fuerinut alii, qui copiá laborare 
opus nostrum sint conquesturi: quos monitos velim, ne 
invideant studiosis hominibus, quibus grata fortasse et 
accepta futura sunt eadem, quae ipsis nimia et supervaca- 
nea videntur. Caeterum ne ego quidem invidebo, immo 
gratulabor Musarum harum amicis, si, quae a me in 
universà hac operà Herodoto praestità minvs commode 
expedita deprehendentur, ea ab aliis rectius exposita, aut 


/ 


VI ' 


in quibus ego incertum me haerere professus sum , eadem 
ab hominibus ingenio doctrinàque praestantibus ad liqui- 
dum fuerint perducta. 

Si in illorum solummodo usum, qui nosírà utuntur 
Historiarum Herodoti editione, instructum hoc Lexicon 
voluissem, commode fueram facturus, si Capitis vel 
Sectionis numero numerum etiam ZZzeae, quà legitur 
quaeque Herodotea dictio a nobis citata, adjecissem , quo 
facilius citiusque quaelibet dictio in ipsà suá sede posset 
reperiri. Nunc, quum aliorum etiam commodis voluerim 
inservire, qui quácumque alià Musarum editione (in quà 
quidem Capitibus aut Sectionibus distincta narratio esset) 
uterentur, aliam inire rationem placuit; scilicet ut quod- 
que Caput paulo longius in Zres fere partes aequales 
distributum cogitarem, quarum primam literá a, mediam 
literà 72, postremam literà f. insignivi: cui rationi consen- 
ianeum fuit, ut, si qua dictio in confinio primae et secun- 
dae partis aut secundae et tertiae legeretur, notam q. zz. 
aut zz. f. adponcrem. Capita minus longa nonnisi duas in 
partes distincta statui, quarum priorem literà e. posterio- 
rem literà ὁ. indicavi. Adjecta passim litera JV. significat, 
spectare ad locum eum, cui illa litera adjecta est, 4Zdzo- 
tationem; quamdam, sive Wesselingii, sive Valckenarii, 
sive nostram, quam vel in nostrá Herodoti editione vel 
in Wesselingianà consulere studiosus lector possit. 

Quamvis persuasum habeam, Zztam Zomeri, quae 
Herodoti nomen praefert, ad Musarum scriptorem nihil 
pertinere, tamen voces dictionesque notabiliores in illo 
libello occurrentes Lexico Herodoteo inserui, quo lucu- 
lentius etiam adpareret quantum stylus Pseudo - Herodoti 
a Nostri stylo differat. Denique cis etiam vocibus dictio. 
nibusve, quae in Oraculis ab Herodoto citatis notabiliores 
occurrunt, locum in hoc Lexico dedi; ita tàmen, ut ad- 
jectà notàá quádam semper indicaverim, non suo nomine 
ilis usum esse Scriptorem nostrum. 
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ἢ) 
V Infelix. Vit. Hom. 32. 
m. Not. 
"Af)xroc, 0v» 0, 9 lnvius, Inac- 
cessus, Transscensu difficilis 
ο΄ οὔρεα ἄβατα.» IV. 25. a. οὖρος 
ἄβατον ὑπὸ χειμῶνος». VIII. 158. 
f. Conf. ᾿Απόκρημνος. 
᾿Αβουλίη» ης» ἢ) τὴ στο ἐν τὰ , 
Imprudentia , Temeritas. VII. 
210. a. VIII. 74. m. οἰπολέεται 
5 EXAde cBovAlg: , VIII. 57. 
"" ABouAcc, Inconsideratus, etc. Unde 
Superl. dfovAorarx , adverbiali- 


᾿Αβούλως. Inconsiderate, Temere. 

χὴν ἐπιχείρησιν ταύτην μὴ οὕτω 
συντοίχυνε ἀβούλως. 11]. 71. m. 

"ABgec» ἡν ὃν. Delicatus, Lautus, 

» Mollis. De re: Πέρσῃσι" “πρὶν Av- 
δουςκαταστρέψασθοι, ἦν οὐδὲ go v, 
οὐδὲ ογαθὸν οὐδέν. T. 71. extr. De 
homine : ᾿Αγαθυρσοὶ οἰβρότατοι xv- 

"epe del, 1V. 104. 

Ἰλβυσσος. cv, 0, 1 , Fundo carens, 
Immensae profunditatis. Zvc- 
σοί εἶσι αἱ πηγαὶ τοῦ Νείλου, 11. 28. 
m. Conf. Bvecotc. | 

᾿Αγαθοὶ, τοὶ, Bona , Commoda , cu- 
juslibet generis. ποίντα οἰγοιθοὶ , T. 
126, m. f. ἀγαθοὶ ἐν αὐτοῖσι τοσοί- 
δὲ οἰνευρίσκω, VI. 8. ὅ. (conf. 
Αὐτὸς, num. 5.) Sigillatim, Res 
pretiosae: xyafo μυρίοι. Il. 172. 
a. παντοῖα οἰγοθοί, Ill. 155. 136. 

^. Vitae commoditates, Opes, 


Lex. Herod. P. [. 


ter , Inconsultissime, VII. 9,2. 


M 


€ —————  —— 


LEXICI HERODOTEI 


PARS PRIOR. 


Α. 


Opulentia, τοὶ παρεόντα οἰγαθοὶ, 
III. 80. m. 


᾿Αγαβοεργίη » 12, ἦγ) Fortiter factum, 


Res praeclare gesta, Bene meri- 
tum. ἐν τοῖσι Πέρσησι αἱ οἰγαθοερ- 
[ , , , 3 Y P 
you (olim οἰγαθουργίαι) ἐς TO πρὸ- 

r : - 
cw μεγοίθεος τιμῶνται. Ill. 154. 


a. Ζωπύρου οὐδεὶς οἰγαθοεργίην 11ερ-- 


σέων ὑπερεβοίλετο. II. 160. a. 


9 A οὖ e . e , , 
Ayoospyoc, ov» 0, 1. 4.0 οἰγοίθον τι 


ἐργασοίμενος. conf. Ruhk. ad Tim. 
Ρ- 4- Apud Spartanos sigillatim 
᾿Αγαθοεργοὶ nominabantur "Viri 
fortiter factis insignes, Bene 
de rep. meriti , I. 67. f. 
"Ayaoc, ἡ, 0v. μοίχεσθαι εἶ εἰνοιί Bey, 
Manu fortem esse. I. 155. a. 
χώρη οἰγαθὴ ἐκφέρειν καρπὸν, l. 
193. m. ᾿Αγαθοὶ ; τοὶ γ vide supra. 
"Ayaovpyin , vide ᾿Αγαθοεργίη. 
᾿Αγαίεσθαι», (jon. pro ἀγαίέεσθαι et 


οἰγᾶσθαι,) Admirari , Invidere, 


Odisse.. vide Valck. ad VI. 
61. oi δὲ ἀγαιόμενοι κοιὶὶ QÜovéovrec 
αὐτῇ , Qvi ei succensebant, ma- 
le cupiebant, et inyidebant, 
MET 69. a. ubi opponuntur ὅσοι 
ἔσαν εὔνοοι- Eustathius ad' Iliad. 


| & p* 957 , 20. ed. Bas. ' Ay yo, 


( Αγοΐομκαι, ἀεθμεγα formá pas- 
sid) οὐ μόνον τὸ σέβομαι od eA 
καὶ τὸ Φθονὼ καὶ μέμφομαι" οὗ πα- 
ροίγωγον τὸ αἀγαίω (ὠγαίομαι). 


᾿Αγάλλεσθαι. Sese ornare, Super- 


bire, Gloriari. IV. 64. m. zsgi- 
A. 


(— ..-- -- 


Ἐ 
"AyaAua. 


χαρὴς ἐοῦσα τῷ δώρῳ (nempe Ami- 
culo , quod. ei dono dederat rez.) 
ἐφορεέ τε καὶ o yx Aero, IX. 109. jJ 


"AyuAMx, Uróc, T0, generatim, 


Πᾶν ἐφ᾽ à τις ὠἀγοαλλετοῖι , μὲ ait 
Hesych. Ornamentum , Omne 
id quo quis se ornat, quo 
superbit et gloriatur. conf. 
Dammii Lexic. Etymol. Sic IV. 


.26. ubi in lat. vers. loco ver- 


borum pro sacro vase satius fue- 
ταί ponere pro ornamento quo 
gloriantur. conf. IV. 64. m. 
Sigillatim: Statua , Imago , Si- 
inulacrum , cum alibi passim , 
tum, 11. 42. e£ 46. ubi τὠγαλμα; 
pro ce ἄγαλμα. Rursus raya), 
IT. 138. f. 141.0, m. IV, 281, 
Th. ἄγαλμα ᾿Απόλλωνος κεχρυσω- 
μένον, Vl. 118. a. καταβάλλειν 
τῶν βεῶν τοὶ ἀγάλματα, V Π]. 1 09. 
m. Δαμίης καὶ Αὐξησίης ἀγάλματα 
-- κότερα χαλκοῦ ποιέονται ἢ λίθου" 
-τ- οὐδέτεροι τουτέων οἰλλοὶ ξύλου, V. 
82. a. εἰ b. τάγαλματα τοῦ Ἕρ- 


μέω,. Il. a. 91. f. 


᾿Αγαλματοποιὸς; οὔ, ὃ, 9tatuarius, 


II. 46. a. 


λγασθαι, Mirari, Laudare, De- 


lectari. Cum .Accusat. τοὶ μὲν 
ἄλλα οὐκ ἄγαμαι. IV. 46. m. 
ε ͵7ὔ , ͵ ' / 
ὑμέων οἰγοίμεθο; τὴν. πβονοίην., VIII. 
. » 
144. m. f. Cum Genil. ἄγασθαι 
3 «5 L , ! 
εῷῴη Tov Ἑρασίνου ov προδιδόντος 
τοὺς πολιήτας», Vl. 76. b. Cum 
Dativo , οἱ Σκύδαι οἰγοίμενοι τῇ πυ- 
ρίγι». IV. 75. a. Not. 


᾿Αγαυρὸς, ἡ, ov, Superbus. Adverb. 


οἰγαυρότατα, Superbissime, Ma- 
ximo fastu, VII. 57. m. 


᾿Αγγαρήϊον» οὐ» τὸ, Cursus publi- 


cus; Persarum inslitutum quod 


describitur VIII. 98. 


᾿Αγγαρήϊος», «v, ἐγ) Cursor publi- 


οἾΑγγελος. ; 


cus, Nuncius qui equo publi- 
co vehitur subinde mutato, III. 
126. N. ubi olim οἰγγελιηῷορον 
e scholio, pro &yyaenioy, quod ex 
codd. restituit VV ess. 


᾿Αγγελίη. ἧς» ἡ» Nuncius. τοὺς £yyt- 


λίας ἐσφέρειν, NNuncios (ad re- 
gem) deferre, I. 114. III. 77. 
quae erat apud, Persas praecipua. 
quaedam dignitas, 111. 34. In- 
terdum per metonymiam , οἰγγελίη 
idem fere ac ἄγγελος valet. πέμ.- 
zu ἐς Μέμφιν παροὸὶ πρωτέο. ἀγ- 
γελίην λέγουσαν τοίδε,) ll. 114. 
a. cf. ll. 69. a. ἦλθε αὐτῷ 
οἰγγελίη πρόδρομος (scil. λέγουσα) 
λλὴν στρατιὴν ἥκειν» ΙΧ. 14. IN. 
Pro οἰτελείην vel. οτεληΐην y 1. 54. 
prave olim οἰγγελίην legebatur. 


᾿Αγγελιηῷόρος» οὐ» ὃ) Nuncius, In- 


ternuncius, I. 120. a. IV. 71. 
f. Pro οἰγγαρηϊον. vulgo olim 
legebatur ἀγγελιηφορον, MI. 126. 
In rerum Persicarum historia 
e οἰγγελιηφόρος nonsolum intelli- 
gitur Is qui nuncios ad regem 
perfert, sed et Qui regi an- 
nunciat eos. qui convenire 
illum cupiunt, μὲ ex III. 118. 
inLelligitur. Idem alibi ἐσαγγε- 
λεὺς nominatur. 


» . 
Αγγελος, 0v, o, Nuncius, πέμπειν - 


ἄγγελον. I. 20. 21. 81. et alibi 
passim. Nonnumquam commode 
Legatus redditur latine, ut I. 
36. a. 69. a. Alibi Internun- 
clus, μὲ ài 'Ayyínov ποιεύμενος 
Ἑρμίπσπου, Per internuncium : 
agens Hermippum , Internun- 
cio utens Hermippo , VI. 4. 
α. δὶ ἀγγέλων TXVTX χρέεσθαι 5" 
Nonnisi per internuncios res- 
ponsa petere , I. 99. a. (conf. 
Xp£y, Xgéei , num, 11. 5.) I. 69. 


DO 


9 ADS J-. 
Moda. 
m. N. VII. 205. a. ἔσοδον &- 
A Y , » 3 / 
ναι rou βασιλέος ἄνευ ἀγγέλου ; 
III. 118. ubi ἄγγελος intelligitur 
idem qui ἐσαγγελεὺς» Π]. 84. 
zi MA T0, JOn. pro PUE οἰγγεῖ- 


ov, Vas. ξύλινα ἀγγήϊα κοῖλα»; 
IV. 2. m. 


j 
Λγγος» £06, τὸ, VàS qualecunque. 


τὸ ἄγγος ἐν τῷ ἔφερε τὸν TOO ; 
]. 113. a. τὸ ἄγγος τοῦ ὕδοτος 
ἐμιπλησοιμένη» M. nsqne f. 
Conf. " Ayxac. 

Αγέεσθαι videtur Herodotus subinde 
usurpasse pro ἡγέεσθαι. Certe ve- 
Lus noster codex F. Δλγημαι ha- 
bet. 11. 115. a. ubi vulgo ἥγημαι» 
Censeo, aestimo; ef yn II. 
Ao. 69. et 72. UN vulgo 7 ἡγηντοις 
Eodem pertinere videtur oy S0 ME 
γον ἐπὶ θάνατον, Qui ad suppli- 
cium ducebatur , III. 14. m. N. 
ubi ᾿ἡγεόμενον | alii, οἰγινεόμενον 

Schaef. ex conject. 


"Ayav, 1) Ducere sicut. imperator 


ducit exercitum, frequenter. Simi- 
liter, ὁ θεὸς (ἡμέας) ἄγει, Deus nos 
ducit, VII. 8, 1. Tum Ducere 
captivum, Ducere fossam, et 
€et. (conf. infra num. 8.) Medium 
"Ay:sÓxi;, Secum ducere. ayo- 
μενοι αἰγγέλους ἐκ Μεγαρέων, IX. 
2. di ἅμα ἀγόμενοι οἰδελφεήν». Ve 
12. ὦ. Αἴγεσθαι γυναῖκα. Ducere 
uxorem, nempe ἐς τοὶ oixíx , in 
domum suam , quae verba di- 
serte adjecta. sunt , |. 59. a. conf. 
Valck. ad IV. 798. f. οὐδεὶς ἐθέ- 
λει ἄγεσθαι (θυγατέρα. ἐξ αὐτέων, 
II. 47. a. et moz οἰγέαται (Jon. 
pro ἄγονται. nempe γυναῖκας) ἐξ 
οἰλλήλων., ibid. Etiam Pater di- 
citur. ἄγεσθαι. γυναῖκοι τῷ παιδὶ. 
1. 94. m. f. Sed, οὗτοι οὐ γυνοιῖπκος 
ἠγάγοντο ἐς τὴν οἰποικίην , Uxores 


x ἧς τῷ 
vo 


ἴλγενν. 9 


non adduxerant secum in co- 
loniam , I. 146. m... 

2) UEM Vehere , sive navi, 
Sive curru. οἱ ἄγοντες τὸν κρη- 
7504 Qui craterem ( navi ) 
Vehebant , I. 70. οαγόμενος. ἐς 
τοὺς Σαρδὶς ὁ κρητήρ» ibid. ἅμα- 
Éx ἄγουσα τὸν νηόν, Plaustrum 
quo vehebatur aedicula, II. 
63. Conf. num. 4. 

3) Agere, celebrare dies fes- 
Los , ut ᾿Απατούρια,, δοτὴν, ete. T. 
147«f-148.m. VIII. 26. a. m. ἐπεοὶν 
τὴν ὁρτὴν ἄγωσι τῷ θεῷ τούτῳ, l. 
183.Qua notionefrequentius com- 
positum verbum "Avxyswv  usur- 
pat Herodotus. Conf. Var. lect. 
lll. 79. ἡσυχίην ἄγειν, vide im 
Ἡσυχίη. 

4) Ἄγειν καὶ Φέρειν, 1. 4. διαρ« 

παξειν. Diripere , Populari ; 
2d ; ad ea spectat quae ma- 
nibus asportantur; ἄγειν vero 
quum ad, ea quae Curribus ave- 
huntur, tum ad pecora quae 
Abiguntur. Cum accus. rei, 
Φέρουσί τε καὶ ἄγουσι τοὶ σοί, l. 
88. Cum acc. personae: ἄγον 
καὶ ἔφερον τοὺς περιοίκους ἅπαν- 
rag, 1. 166. ἔφερε καὶ ἦγε παΐν- 
roc ,. Π1, 39. ἵνα, μὴ ἀλλήλους 
Φέροιέν τε καὶ ἄγοιεν . VI. 42. 
ἔφερον τε καὶ ἦγον τήν τε Μαρδο- 
νίου στρατιὴν καὶ τοὺς μετ᾽ αὐτοῦ 
ἐόντας Ἕλληνας» IX. 31. f. 

5) ἴΑγειν et "Ayesómi , i. q. 
ἡγεῖσθοιε» νομίζειν, ἔχειν. Οὐδα μοὺς 
μέζονας ὑμῶν ἄξω, Nullos po- 
tiore loco, quam vos, habe- 
bo, VII. EAM ἐν ὀυδεμιῇ Moí- 
gu μεγοίλῃ αὐτὸν ἦγον; ΤΙ, 172. 
περὶ πλείστου ἦγον τοὶ τοὺ θεοῦ σ- 
σύυνειν. IX. 7. a. Ἥκιστα τοὺς 
ἑκαστοίτω οἰκημένους ἐν τιμῇ ἄγον- 


AC 


"Aye. 


gui, I. 154. ὅγε μαλισταὰ ἐν τιμῇ 
ἄγονται πάντων τῶν μαντηΐων y 
TOS. 

6) "Ayesüxi: Ti ἐς χεῖρας, In 
manus sumere aliquid, Capes- 
sere,Susci pere; Adgredi.dc ἔμελ- 
Ac ἐς χεῖρας ἄξεσϑαι τὸ στροίτευμοι, 

"Quum in co esset ut exerci- 
tum in manus acciperet, i, e. 
ut ducatum exercitus jam ip- 
se susciperet , A TIL, a. MEX 
τί οἱ ἐς χεῖρας ἄγεσθαι τὴν τελετήν» 
Quum in eo esset ut iniíiatio- 
nem susciperet, ut ipsis sacris 
jamjam initiaretur, IV. 79. 
αὐτὸς δοκέω θείῃ τύχῃ γέγονως τοίδε 
ἐς χεῖρας ἄγεσθαι. Videor mihi 
divina sorte in hoc natus ut 
hoc suscipiam , ut hoc adgre- 
diar, scil. ut vos contra Me- 
dos ducam et ab illorum 
jugo liberem , I. 126. f. 

7) Insolentior usus et constru- 
clio verbi "Ayo in illà formulà 
est , si modo sana scriptura, xoA- 
σου δὲ oyoMivov τῆς γῆς ταύτης 
4 Ex ἐκδέκεται, Ubi sinus 
ducitur hujus regionis, (i. e. 
ubi in sinum circumducitur 
haec regio,) ibi Thraciam ex- 
cipit Scythia , IV. 99. a. Quod 
veroIV.158. notione Habitandi, 
Incolendi , accipiendum hoc ver- 
bum visum fuerit /Emilio Porto , 
id scripturae vitio accidit, quum 

Oro ὡς ἐς οἰμείνονα χῶρον ἄξουσι, 
olim omissà ἐς praepositione ὡς 
οἰ μείνονα χῶρον ἄξουσι legeretur. 


8) Notemus rariores quasdam ᾿ 


verbi "Ayay formas Herodoto 
usurpatas. ἄγε pro qv, 1; 102. 
V. 42. ἄγον, pro ἦγον. T. 70. et 
169. Et pass. ἄγοντο, pro ἤγον- 
7o, 111. 14. a. m. Imperf. fre- 


᾿Αγηλατεειν. 


quentatieum ἄγεσκον ; 1. 149. m. 
136. a. Praet. pass. ἧκται 9 διώ- 
go , II. 158. a. et m. Aor. 1, 
pass. ἄχθη; pro ἤχθη , 111.145. V. 
13. VI. 3o. Aor.1. med. ἀξασθαιν 
unde icu£ayro, V. 34. ek προεσοί- 
Éxvro, VIII. 20. Conf. ᾿Αγέεσθαι et 
"Ayiveem. 


᾿Αγείρειν, Colligere, Cogere: sigil- 


latim , Pecunias, munera, sti- 
pem colligere. ἡ ἤγειρον oras d ἐκ 
τῶν πολίων. ,l61i.m. τοὶ χρήμιοα- 
τα ἤχειοε, l. 62. m. f. εἰ nude 
᾿Αγείρειν, Stipem corrogare , 
IV. 55. m. f. absque regimine. 
εἴ cum dat. personae cui vel cujus 
nomine stipes colligitur , ibid. m. 


᾿Αγεννὴς , Ignobilis, Compar. ἀγεν- 


T 132.2 


z 
νεστερος 


"ΑΛγέρσις; 106, ἡ) Collectio, Contrac- 


tio (copiarum, στρατοῦ.) VII. 48. 
et VII. 5. a. ubi olün ἐ ἐποιέετο τὴν 
στρατιῆς ἔγερσιν) pro ἄγερσιν, 


" Aya, nes ἡ) Invidia, Odium. Qvo 


καὶ ym xp wMsvog, Vl. 61. à. 
ubi olim dr. 


᾿Αγηλατέειν, i. 4. διώκειν (seil. ἐκ τῆς 


702405), φυγαδεύειν, Persequi , ci- 
vitate ejicere, In exilium mit- 
tere. Vide Glossas Herod. T. VT. 
P. IT. nostrae ed. p. 354. et 
Schaef. ad Gregor. p. 546. ἀγη- 
λατέει ἑπτοπκοσιοι ἐπίστιοι Αθηναίων, 
SeptingentasAtheniensium fa- 
milias urbe ejecit, V. 72. a. De 
eisdem familiis loquens noster, 
V. 73. ait ἑπτακόσιο ἐπίστικ τοὶ 
διωχθέντα ὑπὸ Κλεομένεος. Apud 
Sophocl. Oed. Tyr. 402. ἐγηλα- 
τήσειν idem valet ac ἐκβαλεῖν ibid. 
v. 399. Aem. Portus , cum alus, 
αὖ ἄγος et ἐλαύνω derivat lioc ver- 
bum, ut proprie significet Tam- 
quam piaculo obnoxios expel- 


ΓΝ 
᾿Αγνεείν. 


lere: mihicum Schneidero ex ἄγειν 
| eb ἐλαύνειν vel àv compositum vi- 
detur; ut sit Agere et expellere. 

ῥΑγινέειν, idem fere quod οἱ yel , 
Ducere, Adducere, Producere, 
Ferre, Adferre. Cum .A4ccus. 
rel ; μὲ ἀγίνεον δῶρα , Dona. fere- 
bant, III. 89. et 97. ἄλλον ἀλ- 
λῃ οἰγινέοντοις σιτία, Comportan- 
tes, vehentes commeatus, VIT. 
25. Cum Acc. pers. III. 11. VI. 
74. VIII. 105. Med. ὠγινεόμενος 
υναΐκοις ἐς ἱερόν , Ad se adduci 
jubens mulieres in templum, 
VII. 35. Conf. ᾿Αγέεσϑαι. 

* Ayicc , Sacer, Sacratus , Dicatus. 
cum Genit. dei vel ES cui ali- 
quid consecratum est. ᾿ΑΦροδίτης 
ἱρὸν ἅγιον, Templum Veueri sa- 
crum , II. 41. f. Apud. Aegyp- 
tios vaccae ἱραί εἰσι τῆς Ἴσιος, 

-. ]sidi sacrae sunt, II. 41. a. ἱρὸν 
"Hox o ἅγιον, Templum Her- 
culi dicatum , II. 44. a. 

"Ayxuerooy , ro, Hamus , Il. 70. a. 

" Myxóg , £6, τὸν Vallis, Locus con- 
cavus, Cavum ; ὕδωρ ἐκ τῆς πέ- 
τρῆς στάξει ἐς ἄγκος, Vl. 74. 
ubi perperam olim ἄγγος. 

᾿Αγκὼν , ὦνος. ὃ, Cubitus, Flexus, 
Latus inflexum (mari). I. 180. 
m. οἰγκὼν τοῦ Νείλου, Cubitus 

 flectentis se Nili , Angulus in 
quo flectit se Nilus, II. 99. m. 
Vide infra αἰπερραμένοα in ᾿Απέρ- 
γειν. 

{᾿Δγμὸς, ὃ, Praeruptus locus; Cre- 
Lensibus 'A£oc:  VV'ess. ad. IV. 
154.] 

“Αγνεύειν. Castitatem , Puritatem , 
Sanctimoniam , Servare, Re- 
ligionis causà abstinere. Ae- 

— gyptiorum sacerdotes οἰγνεύουσι 


ἔμψυχον μηδὲν κτείνειν εἰ μὴ ὅσο; 


᾿Αγνωμοσύνης 5 


ϑύουσι, Puritatem, Sanctita- 
tem in hoc ponunt et custo- 
diunt, ut animal nullum oc- 
cidant, nisi quae sacrificii 
causa immolant; Religionis 
causà abstinent a caede ani- 
malium etc. I. 140. 


'A , 3 ^ i 1 
γνοέείν. αγνδευντες τοῖς GCUM(OQos , 


Ignorantes causam calamita- 
tum, IV. 156. a. Similiter εἴς 
gero τὸν θόρυβον, Quaesivit cau- 
sam tumultus , IV. 12. 


" Ayyoia , vide" Ayoix. 
᾿Αγνύναι, Frangere. ὁ ποταμὸς περὶ 


καμποὶς πολλοὶς ἀγνύμενος,[.185.Κ 


᾿Αγνωμοσύνῃ ἢς» 2, 9Stoliditas, In- 


consulta ratio, Praeceps con- 
silium ; praesertim — Stulta 
quaedam arrogantia , Contu- 
macia cedere et temporibus 
aut personis adcommodare se 
(συγγι:ώσκειν) nescia; denique 
simpliciter Süperbia, Pertina- 
cia, Ferocia. σοφίῃ αὐτοὺς ὁ ΓΑ μα- 
σις. οὐκ οὐγνωμοσύνῃ προσηγαγετο» 
II. 172. n. ubi Imperitià et Fa- 
stu intelligebat VV'ess. Asperi- 
tate Valla, non ita male. Per- 
peram EH εὐγνωμοσύνῃ legeba- 
tur ante Gron. Alu Thraces 
οἰμανητὶ σφέας αὐτοὺς παρέδοταν 
Δαρείῳ , Getae vero, πρὸς ἀγνω- 
μοσύνην τραπομένοι. αὐτίκος ἐδουλώ- 
θησαν» Arrogantià utentes, Ob- 
stinate resistentes , IV. 93. 
οἰγνωμοσύνῃ διεχρέωντον Nihil ce- 
dentes, pertinaciter in propo- 
sito perstiterunt , VI. 10. Aegi- 
nelae, οἰγνωμοσύνῃ χρησοίμενοι 9 
οὐ Arrogantià usi, Virium fidu- 
cià ferocientes, ab Epidauriis 
defecerunt , V. 85. ubi Valla, 
Nullo consilio usi: Portus , Ín- 
gratitudine, vel Per perfidiam: 


᾿Αγνωμών. 
VV'esseling. (puto cum Gronov. 
cujus editio mihi haec scribenti 
non amplius ad manus est) Ad 
contumaciam versi. Mardo- 
nius amicorum consilio non 
paruit, ὑπ᾽ ογνωμοσυνης. Ar- 
rogantià, Contumacià , Stolidà 
virium suarum fiduciá ductus, 
IX. 5. Graeci, ait Mardonius, 
consuerunt οβουλότατα πολέμους 


ἵστασθαι» inconsultissime bella. 


suscipere, ὑπὸ τε ἀγνωμοσύνης καὶ 
σκαιότητος. VII. 9, 2. Idem 
Mardonius cosdem speravit 
« ͵ ^ 5 Li 

ὑπήσειν τῆς αὐνωμοσυνής. LX. 4. 


᾿Αγνώμων;, ονος9 05 71, Stolidus, In- 


sulsus, Ineptus. ἦν οὐκ ἀγνώμων 

ὁ Τλαῦκος», Vit. Hom. 21. Ar- 

rogans, Pertinax, Ferox. Ναρ- 

δονίου (ἣν X γνώμη) ἰσχυροτέρη τε καὶ 
εἰγνωμονεστέρη » καὶ οὐδαμῶς συγγι- 

νωσκομένη TX. 41. f. 

"Aye: ξεῖν. In foro versari, Apud 

-Aegyplios αἱ γυναῖκες οἰγοροίζουσι 

καὶ καπηλεύουσι, 1l. 55. πι.εὐρόντες 

μιν οἰγοροίζοντα, 111. 137. 1V. 164. 

᾿Αγοροιῖος , ἡ; cv, Forensis. cyopxio: 

ἄνθρωποι, Homines circeumfora- 

nei , mercatores forenses, I. 93. 

coll. 11. 55. Turba forensis, 

Vile hominum genus,1I.14 1.f. 

᾿Αγοραῖος Ζεὺς : Iupiter fori 
pe dog οἀπέκτειναν καταφυγόντα 

ἐπὶ Διὸς οἰγοραίου βώμέν, V. 46. 

extr. 

᾿Αγορᾶσθαι. Concionari , Pro con- 

cione verba facere. ἠγορδωντο; 

VI. 11. a. 

"Ayetessiv, Pro concione verba fa- 
cere, Concionari, Edicere. 
εἰνεβίβασαν αὐτὸν ἐπὶ πύργον καὶ 
οἰγορεύειν ἐχέλευον, lll. 75. a. 
ταῦτα wyoptvt, VIII. 5. m. IX. 

- 92. d. πέμπων κήρυκα ἡγόρευξ a Qu 


, 1 ^ e 
Ayopns "£5 ἢ: 


, ' b ! Li 
env οαθοοιξομενοι οἱ Λυδοὶ, 


Λγος. 


τάδε. Vl. 97. ci (κήρυκες) τοῖ 
ἐντεταλμένα ἠγόρευον ἐς τὸ ἄστυ; 1. 
Go. f. ὁ δέ σῷε ἠγόρευε, ὡς εἴμ 
Ζώπυρος 11]. 156.a. Conf. Διαγο- 
ρεύειν, ᾿Ἐξαγορεύειν. et ἸΤροκγορεύειν. 
Concio populi , 
Conventus. oyopm δέκα ἡμερέων 
οὐχ Ἱσταταί cQu, VI. 58. f. ἐγίνοντα 
οἰγοραὶ VI. 11. Forum rerum 
venalium. ἐνθαῦτα λειμών ἐστι, 
ἵνα cdi οἰγορή τε ἐγίνετο καὶ πρητή- 


ριον, VII. 25. f. Forum , Locus 


ubi vel concio habetur, vel 


res venales prostant. Sie Sar- 
dibus Pactolus Fluvius ài μέ- 
ῥέει. eb ἐς τὴν οἶγο- 
V.*101. 


^ , ^ 
σης τῆς οἰ γορῆς 


ποταμὸς ἐξ αὐτῆς τῆς αγορῆς Gyx- 
τέλλων VII. 26. f Pro αἰγορῆς 
vero VII. 26. f. ἄκρης roi 
suspicatus est Valck. 

᾿Αγορῆς πληθυούσης, Circa is- 
tiam diei horam, medio tem- 
pore inter ortum solis et me- 
ridiem, IV. 181. Idem diei 
Lempus vocatur | etiam οἰγορῆς 
πληθώρη. Sic , τὸ ὄρθριον; μέχρι 
ὅτου πληθώρης οἰγορῆς ἔπρησσε zpe- 
θύμως etc. 11. 175. a. ἐπισχὼν 
x? vov ἐς οἰγορῆς κου μάλιστα πλη- 
(sivc, VII. 225. Loco supra ci- 
tato IV. 181i. diversas | diei 
partes ita distinguit Herodotus : 
0 ὄρθρος, ἀγορῆς πληθυούσης, με- 
σαμβρίη; οἰποκλινομένης ἡμέρης. δύ- 
νων ἥλιος, μέσαι νύκτες. His adji- 
citur alia Temporis nota, οἰγὸ- 
e»; διώλυσις, Quo tempore a 
foro disceditur , i. e. Versus 
meridiem , III. 104. a. rc oyo- 
ρος Graecorum lepide perstrin- 
git Cyrus , I « 153. a. dmi 


Aya; £o, τὸ, Piaculare crimen. 


ἐν τῷ ἀγεὶ ἐνέχεσθχι, VI. 86.. 


o" ygeten. 


᾿Ἄγρεύειν ἰχθὺς, Venari pisces, II. 


"Ayer, 9s, ἦν Venatio, Φοιτεόντων 


τῶν Σκυθέων im ἄγρην. T. 73. m. 


ἐν ἄγρῃ θηρῶν, In venatu fera- 
rum, Ill. 129.a.Venandi ratio: 
UA » 5 / N N 
0UyQotà τῶν X00X00:0AQV πολλοὶ XOtb 
eravroixi , Il. 70. a. 


"Aypic, Agrestis, Ferus. Memo- 


rantur non modo βόες ἄγριοι ? 
veluti VII. 126. a. ὗες ἄγριοι, 
IV. 102. m. κριοὶ ἄγριοι, ibid. a. 
verum etiam opio οἴνδρες eb γυ- 
yxixeg ἄγριαι, IV. 191. f. ὕλη 
cypín, 1. 203. m. (vide Ὕλη) 
δένδρεα ἥμερα καὶ ἄγρια, V ITI. 115. 
a. m. IV. 21. 


?Aygvmvín , ἡς) ἡ, Vigiliae ἑπτοὶ νύκ- 


τας ὃ Δαρεῖος οὐγρυπνίησι εἴχετο, 
Septem noctes insomnes trans- 
egit, Somnum capere non 
potuit, III. 129. 

vy SAM ME , ! 
Αγχίστοι, l. 4. ἔγγιστοι, Vel éyyvra- 


ταν Proxime. οἱ ἄγχιστα, Pro- 


ximi,V. 79. Cum Genit. ἄγχιστοι 
ἡμέων οἰκέουσι ibid. τοὺς ἄγχιστα 
- ἑωυτῶν οἰκέοντας, 1. 154. ἄγχιστα 
τοῦ βωμοῦ, IV. 81. 

ΓΑγχιστεὺς, ἔος» ὃ, i. 4. 0 ἄγχιστα» 
Proximus, praesertim Proxi- 
mus genere, Cognatus. V. 80. 
coll. cum c. 79. 
᾿Αγχίστροφος, ov, o, ἡ, Mutabilis, 
Versatilis. cyxíerpoQo βουλεύεσ- 
$4;, Subito mutare consilium, 


| "Aye. 7 
dativus, si ab auctoris manu es- 
set, non ab ογχοῦ. sed ab ἐόν- 
rov penderet. Cum Genil. οἰγχοῦ 
ἐγένοντο τὰς Τίρυνθος. Vl. 77. xy- 
χοῦ τῶν νεοσσιέων. 111. 111. Vi- 
deri potest cum Dativo construi , 
ΠΙ. 85. f. τὸν ἵσπον περιῆγε οἷγ- 
χοῦ τῇ ἵππῳ, sed ille Dativus a 
verbo περιῆγε pendet. 

Superlat. Αγχοτάτω, Proxime. 
Absolute, de Cognatione : oi ἀγ-- 
χοτοίτω προσήκοντες, IV. 75. a. 
Cum Genit. In vicinià. οὐγχοτοίτω 
τοῦ μεγοίρου, Proxime templum, 
11. 169. m. τῆς ἂν ἀγχοτάτω ἢ 
χώρης 5 IL. 24. οἰγχοτοίτω τὴς Ἔρε- 
τρίης. VI. 102. Sie IV. 55. ΤᾺ 
VII. 176. f. VIII. 122. et 155. 
a. Alibi sonat Simillime, Si- 
millimà ratione: cum Genit. 
de Propinquitate laci: ἕστᾶσε 
oyxorort τοὺ ἸΚροίσεω κρητῆρος, 
VIII. 122. f. De Similitudine ; 
Φρύγες ογχοταάτω τῆς Παφλαγονι-- 
κῆς σκευὴν εἶχον, VII. 73. οἶγχο- 
τοίτω τῶν ΝΙηδικῶν εἶχον ἐσθῆτα, 
VII. 8ο. Item eum Datieo : οἰκόν- 
Tix οἰγχοτάτω τῇσι Αἰγυπτίῃσι μα- 
χαΐίρησι πεποιημένοι, IIT. 85. 

Pro ἀγχοτάτω, quod olim, 
VII. 64. a. legebatur , ex msstis 
᾿Αγχότατος restitutum. est: περὶ 
τῇσι κεφαλῇσι ἀγχότατο τῶν Ma- 
δικῶν ἔχοντες, Capitis cultu si- 
mili fere utentes Medico. 


MIL 15. α. 
᾿Αγχόϑεν, E propinquo, Comi- 
nus,IV. 31. 


᾿Αγωγεὺς, £66, ὁ, Deductor. δισχίλιοι 
ἄνδρες ογωγέες, Bis mille homi- 
nes (.4edem monolitham ) de- 

᾿Αγχότερος » 3. 0v, ἴ- 4. ἐγγύτερος» — ducentes, transducentes, II. 
Propior; cum Gen. VII.175.m. 178. Πι- 

᾿Αγχοὺς i. 4. ἐγγὺς, Prope, In. pro- ᾿Αγωγὸς, οὗ, o, Viae dux. ἐπορεύον- 
pinquo. bsolute ponitur. ἐόν. το ἔχοντες οἰγωγούς, Π]|. 26. a. 
τῶν οἰγχοῦ τῶν πολεμίων, Il. 78. "Ayo, voc, 6. ποιέειν ἢ παϑέειν πρόκει- 
ubi olim ἀγχοὺ αὐτῷ , qui quidem ται ὠγὼν, Propositum est agen- 


ὃ ᾿Αγωνίζεσθαι. . " 
di aut' patiendi discrimen, 
VII. 11. m. ἐμοὶ τὴν οἰληϑηΐην 
οἰσκέειν ἀντίος, σευ, οὐγὼν μέγιστος 
ἔστι, Mihi adversus te veritatein 
colere summa Contentio est, 
VII. 209. m. ογῶνα γυμνικὸν τι- 
ϑέναι εἰ ἐπιτελέειν τινί, Ludos gym- 
nicos instituere ef celebrare in 
alicujus honorem, 1]. 91. m. 
εἰ f. οἐυτὸς τὸν ἐν ᾽᾿Ολυμπίῃ ἀγῶνα 
ἔθηκε. Ludis praefuit. VI. 127. 
J- er:QavaQogovt οἰγῶνας ἀνοραι- 
ρηκώς, V. 102. f. 
᾿Αγωνίξοϑαι, πολλὸν παροὶ δόξαν οἰγω- 
νισοίμενοι, multo graviori, quain 
expectaverant, certamine de- 
functi, VIII. 11. &yevezusvos 
στοίδιον, V. 22. ῥαψῳδοὺς ἔπαυτε 
ἐν Σικυῶνι, οἰγωνίζεσθοι, carmini- 
bus decertare, V. 67. a. Praet. 
passiv. πολλοὶ ἀγῶνες ἀγωνίδαται, 
d. 4. ἠγωνισμένοι εἰσὶ, Multa prae- 
lia pugnata sunt, ΙΧ, 26. f. 
περὶ ὅτευ οἰγωνίζονται, VIII. 26. m. 
᾿Αγωνίη. ἧς, ἡ, Certamen , Quod- 
libet certaminis genus. cyàvwx 
υμνικὸν τιϑεῖσι Qux πόσης ἄγω- 
γίης ἔχοντα, Ludos gymnicos 
celebrant omnia certaminum 
genera complectentes, II. 91. 
m. f. 
᾿Αγώνισμιοι, ατος, TO, i. 4. ὁ οἰγών. 
οἰγώνισμοα μέγοι τοῦτο ποιεῦνται, 
Magnam in hoc contentionem, 
magnum Studium ponunt, I. 


4 , 
140. f. τὸ iz ᾿Αρτεμισίῳ οἰγωνίσ-. 


ματα, Praelia ad Artemisium 
facta, VIII. 76. m. 
᾿Αγωνιστῆς s cy, o, Certator. Φαίμενοι 
οὐ βαρβάρων ογωνιστέων εἶνοιι τὸν 
- {ἐν Ὀλυμπίῃ) ἀγῶνα, ἀλλα 'EA- 
λήνων, V, 22. 
᾿Αγωνοϑέτης, ev, ὁ. ἐξαναστήσας τοὺς 
λείων οἰγωνοθέτας, VI. 127. m. 


᾿Αδείη 27 


᾿Αδελφιδέος. 


᾿Αδχήμων, ove, ὃ, ἡ, Inscius, Ignarus, 


Imperitus. εἶναι, οἰδαήμκεονοι τῶν 
ἱρῶν τῶν ἐν ᾿Ελευσῖν,, VIII. 65. a. 


᾿Αδαής. £6, ὃ, ἡ, V. 4. οἰδχήμων. Cum 


Genil. rei. τὴς ϑυσίης ταύτης οὐκ 
, 1 , , » 
εἰδιαής , οἰλλ᾽ ἔμπειρος, ll. 49. a. 


^ / | 
τῶν (χρησμῶν) ἔσαν ἀδαέες, V. 90. 
ἄπειροί TÉ | 
εἰμεν καὶ οἰδαέες τουτέων τῶν ἀνδρῶν, | 


Cum Genit. . personae : 


IX. 46. 


€ , 
᾿Αδέεεν, i. 4. dvüxvey eb ἀρέσκειν, 


Placere. Fut. Σπαρτιήτησι conoce, 
V. 59. Aor. 2. subj. τὸ δ᾽ ἂν ἄδῃ 


σφι, 1.133. m. Opt. ἐγὼ μήτε Ai- 


! o 
γινήτῃσι ἄδοιμι, 1. 79. m. 
Praet. Med. τῇσι λοιπῆσι πό- 
“ἤ » " 
λισι ἔκδε Ἴωσι ἔπεσθαε, 
extr. τοῖσι μὲν ἕαδε βοηθέειν "A9 x- 
ναΐοισι, Vl. 106. IV. 145. f. 
153. m. 201. a. m. 
£5 3, ἵν 4. comm. crx , Se- 
curitas. ὡς ἐν οἰδείῃ ἐών, Ut qui 
in tuto esset, VIII. 120. ἐν 
οἰδείῃ. οὐ ποιευμένων TO λέγειν, Non 


tutum sibi judicantes eloqui, | 


IX. 42. m. f. 


ubi olim οἰδελφὴν spretà. librorum 


auctoritate , pro οἰδελῷφεήν. cf. 


᾿Αδελφεός. 
᾿ΑδελφΦεοκτονος» οὐ; ὃ, ἡ, Psgtieida, 
III. 65. m. 


Ida. | 


᾿Αδελφεὴ, 3 ἧς, ἡ, Soror, III. 53. Q. | 


᾿Αδελφεὸς, οὔ; ὁ, Frater, III. 61. | 
Ler. 62, m. 65. f. 64. a. Et sic 


constanter | Herodotus. 
Var. Lect. 1: 175, 4m; 


P. Conf. | 


Pro τὸν Δελφον, Delphénsem, | 


Mi, 5g f. perperam omnes ante | 


VY'ess. τὸν ρὐδρλίρεῦν.ν Paslacm; 
posuerant. 


᾿Αδελφιδέος, ov. ὃ, (qui aliàs, con- 
tracte, οἰδελφιδοῦς) Fratris filius, | 


I. 65. Sic etVI. 94. ubi in nostrá 
versione lat. pro Artaphernis 


"Meis. 
filium, suum consobrinum , 
reponendum Artaphernis ira- 
tris sui filium, uti recte Valla 
el alii. (conf. V. 25.) Rursus 
VIII. 150. οἰδελφιδέος est Fratris 
filius ; ubi alii ante Larcherum 
Patruelem intellexerant. 
liter vero etiam Sororis filii 
οἰδελφιδέοι dicuntur. IV. 147. a. 
᾿Αδεῶς αἰτέει τὸ φᾶρος. Secure, 
Nihil verita, petit amicu- 
lum , IX. 109. m. * 
ΨΥ ς 65. "P Satietas. ὡς δὲ ἄδην 
εἶχον κτείνοντες. IX. 39. cf. INot. 
'" Admin y ης 5 0, non solum Injusti- 
tiam proprie nominatam signifi- 


cat, sed et quamcumque Culpam, | 


quodlibet Delictum ; quemadmo- 
dum v. gr. est in accusatione 
Socratis apud Xenoph. initio 
libri I. Memorab. ἀδικεῖ Zwxpu- 
τῆς elc. Similiter apud Nostrum 
VI. 136. f. populus Athen. mul- 
Layit. Milliadem quinquaginta ta- 
lentis κατοὶ τὴν οἰδικίην , Pro ra- 
tione culpae illius; nisi for- 
fasse prorsus id significatum 
voluit Scriptor quod. nos. in ver- 
sione lat. posuimus, Propter 
damnum civitati illatum ; 
(sive Pro ratione damni. etc.) 
quam fere in. sententiam Corne- 
lius Nepos ait: Pecunià mul- 
tatus est, eaque bis quinqua- 
ginta talentis aestimata est, 
quantus in classem sumtus 
factus. emat, 


"Alan, CU. τὰ; idem dendum aC» XÀi- 
Xia: aub τὸ ἀδίκημα» Injuria il- . 


lata, iniquum facinus, V. 89. 
m. ubi perperam olim ἀπὸ τοῦ 
Αἰγινητέων wixicw, pro οἰδικίου. 
d 3 4 e e . ) : 
Aóixoc 0.) 5, Iniquus. περιπίπτον- 
t "Δ, , 
οφες οἰδίκοισε γνώμησι» 1. 96. f. 


óimi- : 


᾿Αδύνατος. 9 


ἴλδρηστος , οὐ» 0, ἢ. (comm. ἄδραι- 


croc,) Non fugitivus, A fugà 
alienus. Fidelis. οἰνδροίποδοι ccügn 
στα μάλιστα. IV. 142. [Passiva 
nolione, ᾿Αδραστεια dea dicitur 
Nemesis, quam effugere nemo 
potest. Valck. ad 111. 4o.] 


'A0:0c, ἡ» ov, Validus, Magnus, 


Adultus, etc. ἐπεὸν τὸ παιδίον 
οἷδρὸν γένηται,» Quando puer 
validus, adultus fuerit, IV. 
180. f. καρπὸς xópoc, Validae, 
Adultae, Maturitati proximae 
fruges, Ϊ. 17. d. οἷδρὴ χιὼν.) Νἃ- 
lida, Copiosa nix. IV. 51. m. 


᾿Αδρύνεσθιαι» Augescere, Crescere, 


Adolescere. οὐδρύνεται τὸ ληϊον» 
I. 193. a. 


" Aówxuin , xc ὃ. Impotentia , Vi- 


rium inopia, Imbecillitas, 
Infirmitas, VIII. 111. f. ubi 
opponuntur δύναμις et αδυναμίης 
᾿Αδυνασίη» n4 0, 1. 4. praecedens, 
Il. 79. Sic οὐδαμὰ οἰδυνασίης 
᾿ οἰνοίγκη κρέσσων ἔφυ, Ubi vires 
desunt, ibi nihil valet neces- 
sitas; Ultra vires nemo cogi 
potest, . VH. 1725 f 
᾿Αδύνατος» QU. ὃς ἢ. οἰδύνατοι ἄν- 
pec, Imbecilli, Parum robu- 
sti homines, V. 9. m. οἰδυνατοι 
vec ὑπὸ τρωμάτων, Invalidae 
naves ob accepta vulnera, E 
(X36: a. 

Plurali οἰδυνατα utitur ΤΊ τς. 
dotus , pro singulari εἰδύνατον. 
Τὴν πεπρωμένην μοίρην οἰδυνατοί 
ἐστι οἰποφυγεῖν καὶ ϑεῷ, 1. 91. a. 
Sic Ψ]. 106. f. Alibi tamen sin- 
gularem tenet, ut IX. τοῦ. .a. 

οἰδυνατὸν τι IX. 6o. f. idem 
valet ac οἰδυνασία τις. εἰ ὑμέοις 
κατοαλελοίβηκε οἰδυνατὸν τι ow. 
ϑέεινν Si quid vobis incidit 


, 3 JS; 

10 ΑΙὐδυνώτως. 

quod in causà sit ut auxilio 
nobis venire non possitis. 


᾿Αδυνοτως ἔχων. Invalidus , Infir- 
mus, Viribus defectus, Vit. 
Hom. 54. 
Ἴλδυτον, Penetrale,Interiora tem- 
pli. τὸ ἀδυτον τῆς 9:09 , V. 72. 
m. ubi quidem. nil aliud signi- 
| fficari videtur nisi τὸ ἱρὸν, nempe 
ea pars TOU ἱροῦ. quae proprie 
γαὸς (jon. voc) et μέγορον vo- 
eatur. (Conf. Ἱρὸν et Méyagov, et 
uae V. 72. moz, subjiciuntur , 
μηδ᾽ ἔσιϑι ἐς τὸ ἱρόν.) Similiter 
VII. 140. a. et f. eis qui ἐς τὸ 
μέγαρον ἐσελϑόντες ἵζοντο. Pythia 
respondet, dXX ἴτον ἐξ εἰδυτοιο. 
Pari modo IX. 116. f. distin- 
guuntur τὸ τέμενος» Locus Deo 
consecratus , ef τὸ ἄδυτον, quod 
est ἐν τῷ τεμένεϊ» nempe ὃ νοὸς. 
᾿Αεϑλέειν» (comm. οἰϑλεῖν) Pugnare. 
xoxo οἰέϑλεον». le 67. a. οὐδὲν 
ἄμεινον οἰέϑλεον, VII. 212. i. 4. 
ἠγωνίσαντο quod. ibi praecedit. 
᾿Λεϑλεύειν. In solennibus ludis 
certare, ᾿Αλεξανδρου οἰεθλεύειν ἑλο- 
μένου (ἐν ᾿Ολυμπίῃ)» ΜΝ. 22. 
Conf. Pollucem YV. 144. 
"Ac82uv, ov, 70 (comm. ó92ov, ) 
Praemium certaminis. τὸ c:9- 
λόν σῷι κείμενον, VIII. 26. πσυν- 
ϑανόμενος τὸ ἄεϑλον ἐὸν στέφανον, 
ibid. ἀἄεϑλον ἔκειτο μύριαι δραχ- 
μαί, VIII. 95. ὥς c Cu αἱ νῆσοι καὶ 
ὁ Ἑλλήσποντος ἄεϑλα πρόκειται» 


IX. 101, f. 


"At92oc, ev, ὃ, Certamen , Labor. 
ἐπιτελεσάντων τῶν Πέρσέων τὸν 7rpo- 
κείμενον ἄεϑλον, Proposito la- 
bore perfuncti, lI. 126. a. οὐκ 
ἐξικέσϑα, πρὸς τὸν προκείμενον 


ἄεϑλον, IW. 10. 7. προτιϑεῖσι 


"Aeíptn. 

(αὐτοῖς) ἀέϑλους τοιούσδε s VIL. 
197. Q4. 

᾿Λεϑλοφόρος» (9, ὃ, Victor, Qui 
praemium certaminis s retulit 
L3; ds 

'Ad , vide infra , in. Aic. 

* Aclüzuv pro comm. dive οἰείδουσι. 
Il. 6ο. 79. οἰείδοντες, Il. 79. οἰεί- 
σᾶς eb οἰεἶσαι. 1. 24. m. ὕμνοι 


οἰειδόμενοι, IV. 35. f. 


᾿Αεικείη γ »£; ἦν Indignitas, Con- 


tumelia, Injuria. τρηχέως κοίρ- 
το περιέσπε ( αὐτοὺς) οἰεικείῃ ,. T. 
73. m. ἐτόλμησας τὸν ποῖδο οἷει- 

/ ^e Ὁ , 
κείῃ τοιῇδε περισπεῖν» 1. 115. INot. 
εἶναι οἀπαϑέα τῆς οἰεικείης, lli. 
16ο. 


᾿Αεικῆς, £02, 6, » » Non consenta- 


? * “ἂς * . . 
neus. οἰεικὲς οὐδὲν ἦν. Nil mi- 
rum erat, IIT. 55. Non dis- 
sentaneum erat, Non praeter 
rationem accidit, VI. 98. f. 

5 Ν 0 Χ ͵ - - 
οἰεικὲς οὐδὲν παρεχόμενος». ΝΙΠ1]) 
ingrati aut incommodi exhi- 
bens, IIT. 24. οἰεικέστεροι οἰποῤ- 
ῥίψαι ἔπεα» Indigniora ,- In- 
decora verba projicere, VII. 

ἢ ὅς 


9a.» : EX 
Δείμνηστος», Nomen proprium virt, 


qui aliis ᾿Αρίμνηστος» IX. 64. et 
72. Not. cum Var. lect. 


, 5 e 
Δείναος» eb οἰέννοιος. 0v 05 5, Per- 


petuo fluens, Perennis: zerx- 
Mac ἀέννκος, 145. (ubi codd. 
nonnulli dévwxog) λίμνη οἰείναος , 


k:95.. 54 


, ͵ . LI » . [] 
Acícuy, JOn. b. 4. ougeive 816 vox xe 


Se. οἰείφοντες» 11. 125. a. et ἤει 
ρον τοὺς λίϑους ibid. Inde Med. 
σἰείρασϑαι: ub, τοὶ ἱστία οἰείροντο 
ὡς οἰποθευσόμενοι» "Tollebant, 
Erigebant vela, ut propere 
abituri, VIII. 56. τοὶ ἱστία ct- 
ρίμενον οἴχεσθαι Φεύγοντο , VIII 


"Aarpa. | 


$4. a. Eádem notione, subin- 
Lellecto accusativo τοὶ ἱστία» T. 
27. οἰειραίμενοι ex conject. posui- 
mus pro vulgato οἰρώμενοι- 

τῷ βαρβάφῳ πόλεμον οἰειροί RE VOL 
Qui bellum adversus Barba- 
rum Susceperunt, Moverunt, 
ITO 132 eb 156. 

Aor. pr. pass. ἀέρϑην eádem 
fere notione ab Herodoto usur- 
patur quà in communi sermone 
Aoristus primus verbi activi ἤρα. 
Sic αερθέντες ἐκ τῶν Οἰνουσσέων 
ἔπλεον (ἐπὶ Κύρνον), I. 165. f. ubi 


. interpretantur Solventes e por- v 


tu , (aut sublatis ancoris) in 
-Corsicam navigarunt. Rursus 
1. 170. a. κοινῷ στόλῳ οἰερϑέντας 
πλέειν ἐς Σαφρδω, Sociatà classe 
Vela dare ventis et in Sardi- 
niam navigare. Nec vero solum, 
ubi de Navali itinere agitur, 
usurpatur id verbum, verum etiam 
ubi de Pedestri itüinere. 
Graeci ad Plataeas, incommo- 
dati a Mardonii equitatu , no- 
ctu οἰερϑέντες ἐἰπαλλασσοντογ 1X. 


525. ubi vertunt Sublatis uten- | 


silibus , (aut Collectis vasis) 
discesserunt. Scilicet | ubique 
generalis nofio, verbo οἰερϑῆνοι 
apud Nostrum subjecta , videtur 
haec esse, Erigere se, Surgere, 
Loco se movere. Itaque IX. 52 

. continuo post verbu modo citata 
sie pergit scriptor , οἱ δὲ) ὡς ἐκι- 
γνήϑησαν. ἐφευγὸν ἄσμενοι etc. Sic 


- senex Grinus apud, Nostrum lV. 


150. m. ail, πρεσβύτερος wor. εἰμὶ 
καὶ βαρὺς οἰεἰρεσϑαι. Gravis ad 
me loco movendum. 


y ; 
Ancus, τὸς» τὸν (comm. ἀσμαὶ) 


, 
"Λεκούσιος » 


Cantus, Cantilena , II. 79. a. 
Contra voluntatem, 


Sic . 


"Aude. 


9 5, [) 5 o 4 : ^ 
οὐκ αεκουσίον αὐτῷ ἐγίνετο τοῦτο» 


TH. «2695/4. 
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: : 
᾿Δέκων; evroc , ὃ» (comm. xw») In- 


vitus. οἰέκοντες ἔμενον go οὐ βου- 
λόμενοι, VII. 222. κοίρτοι οἰέκων;» 
IX. 111. δε οἰεκοντων ᾿Αραβίων, 
TII. 88. a. Foem. ἐμίγη οἱ ue-: 
κούσῃ. Il. 151. a. 


᾽Δέλικτος ὄφις est in. pluribus codd. 


VI. 77. f. ubi ali Τριέλικτος. 


᾿Αελπτέειν, (comm. οἰνελπιστεῖν) De- 


sperare, Minime sperare, o- 
πτέοντες τοὺς Ἕλληνας ὑπερβαλέε- 
σϑαι,. VII. 168. m. 

Δελπτος» οὐ», 05 FW. ἐξ αέλπτου, 
Ex insperato, I. 111. a. ubi 
"ἐξ ἀὀπέλπτου cod. Vind. 


᾿Αέξειν. Augere, praesertim hono- 


re, dignitate , potentià τὸ πλῆ- 
Sec. οαέξειν, TII. 80. extr. 


"Acuy , Arefacere, Exsiccare. Huc 


Gronos. referebat τὴν ψυχὴν 
οἰσϑείηγ, quod IIT. 41. dant plu- 
res codd. pro eo quod, vulgo alit 
exhibent οἰσηϑείη» ab (oV, ἀσὰ- 
σϑαι- 


ἐν ΒΕ... ὃ, 1, Quem nemo aemu- 


latur, miratur aut laudat, 
Contemtus, Miser. X« σέ- 
^u, Misere adflicta sunt (om- 
nia) VII. 140. in Pythiae ora- 
culo. 


᾿Αζήμιος» 0 , ἡ. Impunis, HANS 


noxam passus, Salvus. ἄπιϑε 
ἐκ τῆσδε τῆς χώρης οἰφήμειος, ]1..212. 
ὡμολόγησαν ἑκατὸν τολαντα ἐκτί- 
25! 36 [od 
σαντες οἰζημιοι sivo, Vl. 93. m. 


"Axe, foc, 6, 9, Injucundus, 


Insuavis, Tristis. Olim I. 156. 
extr. legebatur ἵνα... μηδεμίαν 
dew» αηδὴ TQ πατρὶ προσβοίλῃ 9 
ubi vocem οἰηδὴ ignorant melio- 
res libri. da οὐδέν οἱ αηδέστερον 


᾿Αϑανατίζειν. 


ἔσεσθαι ἢ πρότερον ἦν» Vll. 101. 
extr. 

᾿Αϑανχατίφεινν Immortalem se prae- 
dicare. Τέσαι οἱ οἰϑανατίζοντες » 
V. 4. IV. 98. ἀϑανατίζουσι δὲ 
τόνδε τὸν τρόπον οὔτε ἀποθνήσκειν 

τ ἑαυτοὺς νομίζουσι, elc. IV. 94. 

᾿Αϑάνατοι quinam vocati apud Per- 
:sas VII. 83. τοὺς οἀϑανάτους ἐκοῖΞ 
Ac βασιλεὺς, VII. 211.a. VIII. 
115. a. m. οἰϑανοατος ἀνήρ. Vir 

. ex Immortalium numero lec- 

tus. sive, Numquam intermo- 
riturus, nempe, Cui etiamnum 
vivo successor erat designa- 
fus; VIL, 3a. IN. 

᾿Αϑέμιστος eb ᾿Αϑέμιτος. Nefarius, 
Nefandus. αἀϑέμιστα ἕρδεσκε 
VII. 35. uli alii ἀϑέμιτα. ἀϑέ- 
μιστα ἔρδειν, VIII. 145. f. et ili 
Var. lect. In ϑεμιτὸν (non ϑέμι- 
στὸν) consentiunt libri V. 72. f. 

᾿Αϑῆναι. non solum ipsa Urbs, 
sed nonnumquam etiam i. 4. ἡ 
"Arrixy, Attica regio, IX. 17.a. 
Conf. Λακεδαίμων. 

"AS wyaín , 71, 1. 4. A93v4, Minerva, 
I. 18. 19. 22. etc. 

['A94»xíuv , perperam olim passim 
legebatur pro ᾿Αϑηνέων gen. plur. 
& nominat. αἱ 'AS7voi. Vide Var. 
lect. II. 7 bis. VIII. 46. bis. 48. 
100.] 

"A9wtoz, ov, 0, ἡ), Feris carens. 
ἄϑηρος χώρη. ΙΝ. 185. f. 

᾽Αϑρόοι. . Frequentes,  Consertis 
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ordinibus, Vl. 112. m. Conf. . 


“Αλής-. 
"AS9vuin, ἡς5 5 , Animi dejectio, 
Ignavia. οὔτε τινοὶ δειλίην, οὔτε 
4 , pA L2 U ' ' 
οἰϑυμίηνν, I. 57. ubl τὸν πρὸς τοὺς 
, πολέμους ὄκνον interpretatur Tho- 
mas Mag. 
ἴλθυμος; 0v, 0 , 4; Animo carens, 


"ASw«c; mons, VI. 22. Genif. τοῦ 


"A9u, VL gis Vis aui i 


, 253] 
Δἰγοπρόσωπον. 


Ignavus, Imbellis. ἐόντι κακῷ, 


τε καὶ ἀϑύμῳ. ΜΠ. 11. a. 


Acc. τὸν "AS9uv, VI. 44 ter. 45. 


VH. 22. a. el f. Sed VII. 22. a. 


codd. Vind. et Pd. τὸν "A9 : 


sic et idem. Vind. Vl. 44. ubi | 
ad lin. 10. nostrae edit. adjict | 
ex ed. VV'ess. debuit haec Va- | 
rietas Lectionis : ,; A9wv) ἴλϑεον. 


Brit. ἔλϑω et περιέβαλον Vind. 


lj . z i] 
Al, i.q. comm. εἴϑε. Utinam. oi. 
yxp τοῦτο Oso ποιησειαν etc. l. 


27. m. 


Aiyéx , ης9 ἦν Pellis caprina. . (uie 


γέας περιβάλλονται, αἱ Λίβυσσαι , 
IV. 189. Not. 


Αἰγιαλέες, "Tribus quaedam Sicyo- | 


niorum, V. 68. f. Not. Πελασ- 


yd yia (i.e. Pelasgi lit. 
torales) vetus nomen Jonum , | 
Mer M | 


Peloponnesum 
VII. 92) 

Αἰγιαλὸς, 00, 0, Littus, Ora mari- 
tima , VII. 59. 100. 176. 183. 
et alibi. 

[Αἰγικορεῖς , Tribus quaedam | Cyzi- 
cenorum , et olim Atheniensium , 
Wess. ad V. 66.] 

Αἰγιναίη» ἡ l. 4- ἡ Αἰἴγιναῖ; Aegina 
insula, V. 86, f. Not. 

Αἰγίπους » 0009, 65 ἣν» Caprinos 
pedes habens. αἰγίποδες à ἄνδρες» 
Capripedes homines , IV. 55. 

Aiyic, í0og, 5, Aegis. p αἰγίδες 
τῶν ἀγαλμοίτων τῆς ᾿Αϑηναίης» - - 
ἡ στολὴ τῶν Παλλαδίων» IV. 189. 
ἐκ τῶν αἰγέων ( τῶν Λιβυσσέων) 
αἰγίδος οἱ Ἕλληνες μετωνόμασαν 9 
ibid. 


/ 
Αἰγοπρόσωπον 


/ 


ἄγαλμα, Simula- 


. crum (Panis dei) caprina facie, 
II. 46, 


Αἰγυπιος. 


i Abyvmide, οὐ 5 o, Vultur, TIT. 26. 


(UP 


Gloss. Αἰγυπιῶν" γυπῶν. 


(Αἰδέεσϑαι, Revereri. Δία αἰδεσϑένε 


πες, IX. 7, 1. Rationem, Re- 
spectum alicujus habere. ὦναξ 


1]. 1τ68. 
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pti, II. 98. a. (Sic et IX PTOL] 


ταῦτα τοῖσι αἰεὶ δορυφοροῦσι ἐδίδοτο, 
ἐμαχόντο τοῖσι αἰεὶ ἐσ-: 
πίπτουσι, IX. 102. f. Conf. Ἕκας- 


TOTSe 


Αἰνέειν. 


αἰδισϑεὶς Tog ἱκετηρίας ταςδὲν ΟἹ Αἰέλουρος, ου; 0, ἢ, ῥεῖ: II. 66. 


rex Apollo, Respice hos sup- 


,? plicum Tamos, VIE. 143. d. 
..'Aiónt, ἕω: δ, Oreus, Inferi. κατο- 


βῆναι ἐς τὸν οἱ Ἕλληνες οἰἴϑην νομί- 
ῥουσι εἶναι. 11. 122. a. 


Do ἧς» ἡ. Inscitia, Igno- 


 rantia, VI. 69. f. 


Aiii, d doc, 5, Pudor, Verecundia, 


ἅμα κιϑῶνι ἐκδυομένῳ συνεκδυετοι 
καὶ τὴν αἰδῶ γυνή. 1. 9. f. ubi alu 
αἰδὼ acute scribunt. Gregorius 
quidem ( Dialect. Jon. $. 55.) 

tradit Jonas quartum huius πο- 
minis casum οαἰδοῦν formare. - 


Aia pro. 'Ad frequentare amat. He- 


" rodotus. Vide Var. Lect. ad 1. 

jas. 58. 91. efc. oid καὶ τὸ πο- 
λα Semper a priscis inde tem- 

poribus, VIII. 142. m. 

Αἰεὶ subinde intelligi debet non 
de eo quod per se perpetuum 
est aut coustanter fit, sed de eo 

quod semper locum dhubet: teo 
tempore de quo agitur; adeo- 
que ita ponitur , ut non Fam ad 
id verbum referatur cui jungitur, 
quam. ad illud quod vel praecessit 
vel prorime Nequi. ἡ οἰνϑοω- 
που ψυχὴ τοῦ σώματος καταφϑί- 
- yoyroc , ἐς QAAo ζῶον αἰεὶ ψινόμενον 
ἐσδύεται, Animus hominis, in- 
tereunte corpore semper intrat 
in aliud animal quod eo ipso 
tempore nascitur, Y." Padi ἡ 
"BAySuAAX - - πόλις - - δίδοται τοῦ 
αἰεὶ βασιλεύοντος Αἰγύπτου τῇ γυ- 
yxix(, Semper datur uxori ejus 


ubi olim αἴλουρ. absque «c. 


Αἰετὸς ἐν πέτρῃσι κυει Orac. V. 92, 2. 
Αἴϑειν, Accendere. εἰρώτεον τί ϑέλον.- 


τες ἥκοιέν τε ἐς τὴν χώρην, καὶ πῦρ 
αἴϑοιεν, IV. 145. m. ubi paulo 
ante est πῦρ οἰνέχοτιον. 

Passiy. Αἴϑεσϑαι , Ardere, 
ὑποκαίουσι τοὶ ὀστέοι, τοὶ δὲ αἰϑετοι 
1 IV. 61. m. 


Αἰϑοίη, 1c, ἡ, Serenitas coeli, Coe- 


lum serenum. ἐξ αἰθρίης καὶ vu- 
γεμίηςγ) Quum ad id tempus se- 
renum fuisset coelum etc. VTIT. 
198. c ἥλιος οἰφανὴς ἦν, οὔτ᾽ ἐπινε- 
Φέλων ἐόντων, cO glue τε τοὶ μοίλισ- 


τα, (scil. ἐούσης) VII. 37. m. 


» ! - 315 À τ 
ἵκιον, οὐ; το, Perperam αἰκίου olim 


legebatur V. 89. pro οἰδικίου. 7. 


Y ow e Ἂν 
Αἱμασιή, ἧς, ἡ, Gloss. τὸ ἐκ χαλίκων 


ῳποδομημένον ἄνευ πηλοῦ τειχίον, 
Maceria , Murus. κροκόδειλοι (la- 
certae) γινόμενοι ἐν τῇσι οἱ μιν σιῇ-: 
σι» 11. 69. extr. αἱμασιὴ πλίνϑων 


ὁπτέων, I. 180. e£ 191. m. f. ubi 


agitur de minore muro Baby- 
lonis, infra urbem . secundum 
Euphratem ducto. qui non, ut 
murus exterior(vó τεῖχος). asphal- 


to videtur fuisse compactus. Ad- 


de Vl. 134. extr. ubi ἡ αἱματσιή 
eadem quae paulo ante τὸ ἕρκος. 
Sed et Murus solido ex lapide 
constructus . eipxei4 vocatur: 
certe 11. 158. memoratur αἱμοσιὴ 
ἐγγεγλυμιμένη τύποισι, Murus qui 
figuras ostendebat insculptas. 


qui pro tempore rex est Aegy- Αἰνέειν, Laudare, Probare. πάντες 


14 Ais. 


ταῦτα αἴνεον. ΠΠ. 87 extr. et ibi 
Not. Iterum 76. f. 

Αἴνη. "55 ἦν Laus, Honor, Existi- 
matio. ἐόντα ἐν αἴνῃ μεγίστῃ. III. 
74. a. Ν. VH. 112 m. τοῖσι μετ᾽ 
ἐκεῖνον ἐν αἴνῃ ἐοῦσι. IX. 16. f. 

Αἰνίσσεσϑαι τάδε τὸ ἔπεα, Áenig- 
matica haec pronunciare ver- 
ba, V. 56. 

Αἰνῶς; 1. 4. σφόδρα. δεινῶς, λίαν, V e- 
hementer, Admodum. τῆς Σ κυ- 
δικῆς αἰνῶς οἰξύλου ἐούσης. [Ν΄.61. 


Ὁ 2. w Dd : 
ξεινικοῖσε νομοαίοισι αἰνὼς spo a dou 


Φεύγουσι, Vehementer aver- 
santur, IV. 76. a. Sic πικρὸς 
αἰνῶς ed. VYV' ess. et seqq. IV. 31. 
a. m. ubi olim δεινῶς. Vide Var. 
Lect. et Not. 

Ai, oiyec » P ἥν Caper, Capra, 
Omne genus caprinum. σέβους, 
vXVWTXC τοὺς αἶγας. καὶ μᾶλλον 
τοὺς ἔρσενας τῶν ϑηλέων, ll. 46. 
τῶν αἰγῶν τῶν τράγων ἐν τοῖσι 
πώγωσι εὑρίσκεται τὸ λήδανον: 
Hircorum in barbis etc. III. 
112. m. 

Αἰγὸς ποταμοὶ, Oppidi nomen 
ad, Hellespontum , 1X. 119. ubi 
pro Αἰγὸς ποταμῶν olim minus 
recte alii Αἰγὸς ποταμοῦ dabant. 

[Αἰὸρ et Aicgzarz olim IV. 110. ubi 
nunc Oise et Oioezurz.] 

Αἰπόλιον » οὐ , τὸ, Caprarum grex, 
I. 126.205 

Αἰπόλος. οὐ» 6, Caprarum pastor, 
II. 46. b. ubi quidem tam proba- 
bili quam erudità conjecturá pro 
οἱ αἰπόλο, Schaeferus οἱ x ὁ- 
λοι correzit. 

Αἱρέειν. 1) Capere, In potestatem 
redigere. αἱρέει ἐρῆμον τὸ ἄστυ, 
IX. 5. f. ages τοὺς πόλιας χώμασι; 
1.510». eit έειν κατ᾽ ἄκρης» vide in 
"Axgit. τοὺς Φωκέας οὐκ οἱρέουσι 5 


naeis, V. 94. 


Aipéear. / 


Phocensibus nom sunt potiti , 
VII. 52. τὸ Σίγειον εἷλε Yluci- 
στρατος αἰχμῇ παροὺ ΝΜ τυληναίων»., 
Bello captum eripuit Mae. 


2) Notandae formulae hujus-. 
modi: ὡς - - - ἐμὴ γνώμη αἱρέει, ut 
mea fert opinio, II. 43 f. οὐδὲ, 
λόγος αἱρέει; Seq. accus. cum infin. ,. 
Ne rationem quidem habet, Ne. 
credibile quidem (aut rationi 
consentaneum) est, III. 45. m. 
Vl. 124. καὶ à4 καὶ ὁ λόγος οὖ- 
rw cio, Il. 55. m. ἣν μὴ ἡμέας 
λόγος αἱρῇ. Nisi nobis ratio 
suaserit, IV. 127. m. ὅκως 
μιν ὁ λόγος αἱρέει, Prouti ei ratio 
suadet ; Quoties ei commodum. 
videtur, VII. A41. a. χρᾶται, 
(τοῖς κρέασι) ὅ 0 τι μιν οἱ λόγος Oe. 
gíes, 1. 132. extus | 

3) Med. Δίρέεσϑιαι» Eligere.. 
οὐδέτεροι αἱρέξετο, Neutrum elegit, | 
V. 94. ολήτην βίον εἵλευ, Ele-| 
gisti , IIT. 52. m. ἄλλους ἑλόμε- 
vc, Alios tibi eligens, Aliis. 
hominibus studens, Aliorum. 
sectam secutus, I. 108. m. 

cipuyrO» 4 σῖτον αἱρέεσθκι. Ci- 
bum capere, III. 26. f. VII. 
1g: ὧς 

4) Praet. Pass. ᾿Αραίρημοιι y. 
jon. i. 4. ἥφημαι vel. ἠἡρέθην. Hine: 
Plusquamperfectum: ἄλλος οἰνὴρ 
οἰοκίρητον Alius vir eligebatur, 
sive , electus erat, VII. 85. B«- 
βυλὼν οὕτω τότε πρῶτον οὐροιίρητο ν΄ , 
Capta erat, ui, 191. eztr. ὡς δὲ 
καὶ τὸ τεῖχος ἀραίρητο, ΙΧ. 102. 
m. Conf. Ἀπαιρέεσθαι, Διαιρ. Euge 
Ὑπεξαιρ. | 

5) Partic. Praet.:Pass. ᾿᾽Αραι- 
ρημένος ΤῊΣ 4. ἐρημένος eb αἱρεϑείς., 
οἱροιιρημιένος ἄφτεο: αὐτοῖσιν. Captae. 


l 


"Aíocw. 


ab illis urbes, I. 185. a. «gui- 
- ρημένοι omo τῶν πολίων» Selecti 

e civitatibus, VII. 172. a. ἐκ 

᾿ τῶν πολεμοίρχων οἰροιιρημένος , E 
. polemarchorum numero Elec- 
tus, VII. 173. m. Sic et VII. 
118. IX. 93. a. 

Τοῖσι dy ἄνδρες πολέμιοι otgotigne 
μένοι ἔωσι. IV. 66. Vulgo inter- 
pretantur A quibus hostes In- 
terfecti sunt. Sed aut Capti 
sunt vertendum, intelligendum- 
que captos ab illis pro more etiam 
occisos esse; aul οἰναροκιρημένοι le- 
gendum, quod, suadet scriptura 
ες evougnu£yoi , quam ibi plures prae- 

| ferunt codices. Apud Suidam qui- 
dem habes Αἰρεῖ" (pro quo suáà 
auctoritate Küsterus Αἱοεῖ posuit) 
οἰναιρεῖ" Φονεύει. AE ibi ex Sopho- 
clis Philoct. 457. quo spectat 
illa glossa, Aíp scriptum opor- 
Lebat , averbo αἴρω, Tollo, E me- 
dio tollo; nón ab αἱρέω, ad 
ον quod. pertinet participium joni- 
. eum οὐροιιρημένος. Etiam particip. 
act. οἱρκιρηκότες ex. cod. Pass. re- 
cepit Schaef. IV. 66. extr. ubi 

alii omnes vulgo οἰνῃρηκότες. à 
Αἴρειν» jonice ᾿Αείρειν, quod vide. 

Conf. ᾿Απαίρειν , et ᾽Επαίρειν. 
᾿Αἵρεσις» τος» ἡ. 1) Optio. νῦν τοι δί- 

δωμι αἵρεσιν. Nunc tibi do op- 

. tionem , I. 11. a. διοικρῖνοι roi- 
. αὐτὴν αἵρεσιν, Dijudicare talem 
optionem, E duabus rebus 
propositisunam eligere,I.11.m. 

2) Capere urbem, Expugna- 

tio. (i. 4. ἅλωσις.) μετοὶ τὴν Βα- 
βυλῶνος αἵρεσιν, Capta Babylone, 

IV. 1. a. 4 βασιλῆος αἵρεσις (scil. 

τῶν ᾿Αϑηνέων) - - δεκοίμηνος ἐγένετο» 
- Ceperat rex Athenas decimo 
;, Ante mense, IX. 3. f. 
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Aigeróc , "», 0v. 1) Expugnabilis, 
Qui capi potest, xar μὲν τὸ 
ἰσχυρὸν οὐκ αἱρετοὶ, δόλῳ δὲ αἷρε- 
τοί, IV. 201. a. 2) Seligendus, 
Optabilis. ὁ ϑανατος καταφυγὴ 
αἱρετωτοίτη TQ οἰνθρώπῳ, VII. 46. 
J- ταῦτά σφι αἱρετώτερα εἶναι μοῖλ- 
A0, ἢ τοὶ τῶν χρησμολόγων | VII. 
148. f. κότεροί σφι εἴη αἱρετώτερα, 
Tiv 26m, 

"Aleeen , vide Προεξαΐσσειν. 

᾿Αἴστόοειν, Ll. 4. οἰφανίζειν, οἴστον TEd- 
dere ,. Εἰ medio (Ex hominum 
cóuspeetu) tollere, Perdere, 
Interficere. οἰϊστώσεί wv, III. 
69. m. δύο ἡμέων ἠΐστωσε, III. 
is" . / 

Αἰσιχροκερδῆς, foc, ὃ, ἡ, Turpi lucro 
inhians. εἰ μὴ ἄπληστος ἔας «ρη- 
ματων καὶ αἰσιχροκερδής, 1. 187. f. 

Αἰσχρὸς, ἡ, ὃν, (de corpore, ) Foe- 
dus aspectu, deformis. xicyío- 
νες παρϑένοι» 1. 196. m. γυνὴ κολ- 
λίστη ἐξ αἰσχίστης γενομένη, VI. 
61. m. | 

Αἰσχύνη, "6, ἡ, Dedecus, Igno- 
minia. ἐς αἰσχύνην μεεγοίλην Φέρει, 
Magnum in probrum verti- 
tur, Ingenti probro est, I. 
10. exír. 

Αἰτέειν, Petere. Imperf. σῦρ αἴτεον, 
VI. 118.extr. Cum duplici accus. 
otíre&" Apotoiv Svyorégx , VI. 1.a. 
δίκας αἰτέειν, vide in Δίκη. 

Med. Αἰτέεσϑαι, i. 4. αἰτέειν, 
nempe Petere sibi, Postulare 
ut sibi detur. Sic αἰτεόμενος 
IX. 34. a. ubi quidem aliquis non 
modo pro se, verum etiam pro 
fratre suo Jus civitatis petit, sed 
nimirum uL sui causà etiam illt 
detur. Imper. αἰτέο, per Syncopen 
ex αἰτέεο , pro comm. airéov , Pete, 
Postula tibi. αἰτέο δόσιν τὴν Tuve 


Αἰτέειν. 


16 Αἰτιᾷσιθεοαι. 


βούλεαί τοι γενέσϑαι, T. 90. a. ubi 
vide Var. Lect. 


Αἰτιᾶσϑαι, Culpare, accusare, αἰ- 


v Ἁ ! 
τιῶντοι αὐτὸν, εἴ αἰτιησοίμενοι 

m 7 ! σι L 
τοῦτον, IV. 94. f. πάντας αἰτιω- 
- u£yoi, VIII. 9o. m. Cum Genitivo 
casu criminis, auE cum Infinit. 

, ͵ 

τοὺς μὲν λειποστρατίης αἰτιώμενος 9 

i] $31 Lj , ' 
τοὺς δὲ cívecO-ui Δαρείου στρατον, 


X. 97. 


Airía, ἧς» ἡ, jon. pro comm. αἰτία 


Causa , Culpa. 

Αἰτίην ἔχειν, Culpam sus- 
tinere, culpari, Accusari. zi- 
τίας μεγάλαις εἶχον, V. 79. extr. 
Cum Genit. εἶχον αἰτίην τοῦ φόνου 
τούτου, V. 70. f. . ; 

Αἰτίη ἔχει αὐτὸν. 1. q. αὐτὸς 
ἔχει αἰτίαν, Culpa illum tenet, 
Insimulatur ille, Cul patur. τὸν 
Κλεομένεα εἶχε αἰτίη φοιτῶν παροὶ 
τοῦ Ἰσαγόρεω τὴν γυναῖκα), V. 70. 
α. φονεῦται αὐτοὺς αἰτίη ἔχει ANX- 
μαιωνίδας, Culpa caedis eorum 
premit Álcmaeonidas, LOIR 
αἰτίη ἔσχε ἐν ᾿Αϑυηναίοισι ἐξ "Axx- 
μαιωνιδέων μηχανῆς αὐτοὺς ταῦτα 
ἐπινοηϑῆναι, Apud Athenien- 
ses Culpa eos premebat, Fama 
ferebatur , cepisse eos hoc con- 
silium etc. VI. 115. b. ubi vide 
Var. Lect. et Not. 

"Ev αἰτίῃ τιϑέναι riv , quasi di- 
cas In culpa ponere aliquem. 
Μαρδόνιον ἐν αἰτίῃ τιϑέντες, Mar- 
donium tamquam auctorem 
( calamitatum )  accusantes, 
VIII. 99. Eádem notione ἐν αἰτίᾳ 
ἔχειν τινα frequentat Thucydides, 
I. 55. II. 59. V. 60. Sic auctor 
libelli de Vita Hom. £v αἰτίῃ με- 
“γαλῃ εἶχεν αὐτήν» Vehementer 
illam accusavit. Et Herodotus, 
V. 106. m. ὅρα μὴ ἐξ ὑστέρης 


» 
AiTI06 , ἡ, 0V , 


Αἰχμάλωτος ; 


Αἰχμὴ. 
σεωυτὸν ἐν αἰτίῃ σχῇς, Vide ne 
deinde te ipsum accuses ; id esf 
ne dehinc ipse comperiaris hac 
culpà teneri , hujus facinoris 
auctor esse: nisi fortasse haec 
sit sententia, Vide ne tu dehinc 
te ipse in culpà ponas, cul- 
pam contrahas, culpae hujus 
participem te facias, nempe 
aut excusando fratrem , aut rem 
istam parvi habendo , -nec quovis 


.modo operam tuam conferendo 


quo et reprimatur illa seditio et | 
puniantur sceleris auctores. Conf. 
ἐξ ὑστέρης. | 
Causa efficiens ali- 
quid. Construitur nom modo 
cum Genit. sed et cum Infimit. | 
absque τοῦ articulo , quem forsan | 
desideraveris. τοὺς ἐτησίας οἰνέμιους | 
εἶναι αἰτίους πληθύειν τὸν ποτα- 
μὸν, ll. 20. ad. αἴτιος 0 ἥλιος TOV | 
ἠέρα ξηρὸν τὸν ταύτῃ εἶνκι, 11. 26. 
c. Not. | 
οὐ» 0, ἡ Bello ca- | 
ptus, Captivus. ῥῦσαί με aiyua- 
λώτου 007A009y1:, Libera me ser- 
vitute quae captivum manet, 
IX. 76. m. 


Αἰχμὴ; 4:5 541 .) Hasta, Lancea, 


i. q. δόρυ, cujus partes sunL τὸ 
ξυστὸν eb 9» λόγχη. 1. 52. m. 
VII. 69. e£ 77. αἰχμοὶς Époyéxe 
ἔχον, τόξα δὲ MEyXAx , Vll.61.a. | 
64. elc. μετῆκοίν οἱ TO αἰχμοὶς» 
Hastas coram 60 deposuerunt, 
III. 128. f. (conf. Meriévas.) ὁ 
μὲν αὐτέων φϑαίνει τοὶ τόξα wxTt- 
λόμενος. ὁ δὲ πρὸς τὴν αἰχμὴν. 
érgotzéTo , - - τῇ αἰχμὴ ἡμύνετο, 
III. 78. a. ὑπὸ αἰχμῆς τελευτή- 
ez, l. 89. m. et f-. 

2.) Metonymice , Arma , Bel- | 
lum. . Σίγειον de Πειείστρατος. 


Αἰχμοφόρος. 


αἰχμῇ zoo. Μιτυληναίων, Armis 
ceperat, V. 94. ἐπειδὴ σῷ, πρὸς 
τοὺς Λακεδαιμονίους κακῶς ἡ αἰχμὴ 
ἑστήκεεν Quum male illis ces- 
sisset Bellum, VII. 152. f. 
Hinc καὶ ówoux uin, εἰ τὸ μεταίχο 
Μιον; quae vide suis locis : εἰ aix- 
Macros, Bello captus, 

E es 0U4 0, 1. q. δορυφόρος. 
1 ) Hastatus, Hastà armatus mi- 
les. πρῶτος διέταξε χωρὶς ἑκάστους 


3 [/ ! 
εἶναι) τοῦς τε οαἰχιμοῷορους., καὶ - 


«τοὺς τοξοφύρους 5 καὶ τοὺς ἱππέας, 
E vos: 10.215. ἃ....}.. Sigilla- 
tim, Armatus custos corporis. 
Satelles, 1. 8. a. Cujus generis 

- ^sun£ etiam illi. χίλιοι oy oo goi 
qui in comitatu regis Persa- 
rum. memorantur VII. 40. a. 
A diga 55. f 109 f. 

Αἰὼν, Qvoc, 0, Aevum, Vita. οὕτω 
OwxQépeiy τὸν αἰῶνα» Vitam ita 
traducere, III. 4o. m. ὁ ϑεὸς 
γλυκὺν γεύσας TOV αἰῶνα. VII. 46. 
exir. τελευτὰν καλῶς τὸν αἰῶνα , 
I. 32. m. οἱ μιυνομένους τελευτήσοιν- 
τοῖς τὸν αἰῶνα. IX. 17. fF 27. m. 

Αἰωρέετϑαι; 1) Efferri. ὑπὲρ μεγό- 
λῶν αἰωρηϑεὶς» Magnarum re- 
rum spe Elatus, VIII. 100. a. 
2) Suspensum esse. αἰγὸς δέρ- 

εὐ ATO. περὶ τοὺς ὦμους αἰωρευμεένα, 
Ex humeris pelles Pendebant 
caprinae, VII. 92. 

Conf. ὙὝὙπεραιωρέεσϑιαι et. Tloc- 
θαιωρέεσιθοιις Pro vulgato olim 

τ οἰρώμενοι T. 27. f. αἰωρεομένους. cor- 
rigebat "Toupius, ubi nos οἀειροί-- 
μενοι. 

ἤΛκανϑα y sive jonice ' Απκοίνϑη.9 ης» ἡ- 
.1) Spina arbor, cujus ex ligno 

- naves fabricantur Aegyptii , II. 
6. a. .2) Spina dorsi, IV. 


72» f- 5) Dicuntur etiam d«xv- 


2 1 € e 
Ακοαταιγευστος ) 09, ὃ.) m", 


᾿Ακήρατος. 17 


- 9wy Ossa. vel. Spinae piscium 
et serpentum, II. 75. 


᾿Ακοίνθινος ἱστὸς. Malus navis ex 


spinà arbore, II. οὔ. m. 

"Bana ur χῶρος ,' Spinis obsitus 
locus, I. 126. a, 

Non 
ementifus, Non fictus, Non 
fabulosus, IV. 191. extr. N. 

"Ax«rog, tu, 0, Minoris navigii 
genus quoddam. οἱ ἐν τοῖσι σιτοῖ- 


VIE T9856. 


γωγοῖσι οἰκοίτοισι EOVTEG 9 


᾿Ακέεσϑοαι» sensu proprio, Mederi, 


Sanare. à Τέαρος (rore 2c) λέγε- 
To xot οἰνδροίσι καὶ Vzrzroici ψνώρην 
dxicac9o, Sanare scabiem, IV. 
9o. a. NNotione translata , Me- 
deri malo, Remedium adferre. 
οἰκέστασϑαι τὴν ἀμαρτίαν, Repa- 
rare peccatum , ταν. 
91. 7. οἰκεομένος τοὶ ἐπιφερόμενοι » 
Malo impendenti remedium, 
adlaturus, III. 17. m. Impera- 
Liv. οἰκέο (29: Syncop..pro' oxéco, 
οἰκέου ) eádem πον Hr. 40. 
extr. 
᾿Ακέραιος,) οὐ; 0» " Intemeratus, 
cid e Illaesus , Salvus. 
ἔμελλε οπολαμ εσθαι οἰκέροιιον τὴν 
πόλιν, Ill. 146. a. 


"Axtcic » 106» ἡ», Curatio, Sanatio. 


οἱ ὄρχιίες τῶν καστόρων χρήσιμοι 
ἐς ὑστερέων ἄκεσιν. Utiles ad 
uterorum curationem,IV.109. 
extr. τοὶ ἐς ἄκεσιν Φέροντοι , Quae 
ad sanandos morbos valent, 
DV. 2007 ἃ: 


ἐν λιν οὐ) 0, ἤν 9ine capite. 


Y 4 -Ὁ ! Y 
οἱ οἰκέφοιλοι οἱ ἐν τοῖσι στήϑεσι τοὺς » 


ὀφϑαλμοὺς ἐ ἔχοντες IV. 191: f- 


᾿Ακήρατος . οὐ 5 ΟΥ̓ 5 1: ἢ: ᾿οἰκέροιιος. 


1) Purus, sincerus. » χρυσὸς οἰκή- 
garoc, VII. 10, 1. σμύρνη οἰκήροι- 
B 


᾿Ακίβδηλος. οὐ» 


18 ᾿Ακήρυκτος. 


- Integer, IHibatus. τὸ ἐμπόριον 
'χοῦτο ἦν οἰκήρατον τοῦτον τὸν χρὸ- 
νον», Intacium , Illibatum, Non- 
dum frequentatum  mercato- 
ribus ca tempestate erat illud 
emporium, IV. 152. m. N. 
ubi ἐπείροατον habet vet. cod. ex 
scholio. 


᾿Ακήρυκτος» 075 0» v. ler praeco- 


nem non denunciatus. σπῦλε- 
μον οἰκήρυκτον ᾿Αϑηναίοισι ἐπέφε- 
ρον», Indictum bellum intule- 
EUER. W. D. 

0, 5, Sincerus. 
τὸ ἀπ᾿ ἡμέων οἰκίβδηλον ἐὸν», ΙΧ, 


73 TE x 


᾿Ακινοίκης.», τὸς εἴ οὐ» 0, Acinaces, 


Gladius, Persicum vocab. II:- 
cixav ξίφος. TOV οἰκινοίκην καλιέουσι» 
VII. 54. f. N. ubi forsan τὠκι- 
γοίκην olim legebatur. (vide infra 
voc. ᾿Ωκινοίκης.) σπασοίμενος τὸν 
οἰκινοίκεο , III. T Boy. CT GO IAE- 
νοι τοὺς οἰκινοίκεας , lil. 129. f. 
ubi codd. nonnulli τοὺς οἰκινάκας; 


uL. VII. 67. a. Sie IX. 80. m. 


τοὺς οἰκινοίκεας» ἐόντας χρυσέους » 
ubi οἰκινόκος dabant libri omnes, 
uno /rch. excepto. δωρησοίμενος 
αὐτοὺς οἰκινοί κῃ , VIII. 120. con- 
sentientibus libris. Etiam in re- 
bus Scythicis utitur hoc vocabulo 
Herodotus : οἰκινοίκης σιδήρεος. TV. 
62. m. el τοῦ οἰκινάκεος ibid. f. 
et τῷ ακινοίκεϊ rursus lbid. m. 
pro quo quidem probati plures 
codices τῷ οκινοίκῃ praeferunt. 

᾿Ακίνητος» οὐ» 6» 2, lanmotus, In- 
tactus, lllaesus. οὗτος ὁ τοίφος 
ἥν οἰκίνητος μέχρι οὗ εἰς. 1, 1 87. m. 
2) Non movendus. κινεῖς τὶ τῶν 
εἰκινήτων. VI. 134. f. 

"Axes, ἔος. 05 5, lllaudatus, 


, r 
Axa s 


᾿Ακόσμως. 


Merità laude non celebratus, | 
I. prooem. | 


᾿Ακλεῶς, Inglorie, Sine gloriá, 


Ignominiose. διχλυϑέντος τοῦ 
στόλου οἰκλεῶς» V. 77. α- 
Ακμοίξειν; Flerere. n Σύβαρις ἤκμα- 
Qt τοῦτον τὸν χρόνον μάλιστα Vl. 
127. ἐς Σάρδις ἀκμαζούσας πλου- 
τῳ 1. 20. a. 

Ἶς» 9 Acles, ἐπὶ ξυροῦ οἱκ-- 
μῆς ἔχεται ἡμῖν τοὶ πρήγματοι» 
I Issa dsuds 


λκμων, ονος. 0» Incus, 1. 68. m. 
"Auon, 56. ἡ. Auditus, οκοῇ icro- | 


ῥέων, Qui auditu aliquid acce- 
pit, Famà percepit, Relata 
referens. oppos. αὐτόπτης» IL, 
20. d. περὶ τούτων 5" X09] TrOtQot- 
λαβόντες, λέγομεν, ll. 148. m. 
ὅσον ἡμεῖς ἀτρεκέως ἐπὶ μακρότα- 
τον οἷοί T. ἐγενόμεθα απκοῇ ἐξικέ- 
σϑαι. IV. 16. " N. Liga. 
διεφθαρμένος τὴν xov, Auribus 
captus, I. 58, f. 


᾿Ακοντίξειν. Jaculari, Jaculum 


emittere. Absolute: τοξευομέν 
τε καὶ οἰκοντίζομεν, IV. 114. m. 
Cum. Accus. Jaculo petere. οἶκον- 
τίξων TOV σὺν; τοῦ μὲν αἀμαρτοίνει» 
]. 45. Item οἰκοντίξζειν ἐς τινοί : 
nam ἐσοποντίξειν viv. (quod vide 
suo loco) idem valet ac οἰκοντί- 
Cy ἐς τινοί. 


᾿Ακόντιον, ov, τὸ. Jaculum. οἰκόν- 


TiX καὶ δοραάτιοι καὶ τοὶ TOIXUTM » 
L 54. f. 

᾿Ακοντιστῆς οὗ, 0, Jaculator. ? ἐόντες 
οἰκοντιστοαὶ οἱ Σαμοϑρήϊκες, VIII. 
90. à. 


"Axog, εος» τὸ, Remedium , Medi- 


. ^ - 
cina. ἥν σπασμὸς ἐπιγένηται» 
ἐξεύρηταί σῷ, ἄκος» 1V. 187. f. 

; 
ἄκεοι δίζησϑαι» 1. 94. m. 1 


᾿Ακόσμως», Nullo ordine, Turpi- 


A 


᾿Ακουειν. 


ter, Spretà omni disciplinà 
militari. οἐἰκόσμως οἴχεσθαι, V IT. 
220. eztr. | 

κούεινγν 1) Audire. Promiscue 
cum Accusat. et Genitivo Rei. 
οἰκούσας ταῦτοι. 11.116. a. ταῦτα 


ἄκουσαν (Aor. 1.) . V. 89. f. ubi 


. Lamem ἤκουσαν praeferunt ali, 


"ut alibi. ἀπκουσοας τούτων, II. 114. 


a. ubi quidem perinde videri pos- 
sit esse genit. Personae: sed I. 
45. m. ubi ἹΚροῖσος δὲ τούτων οἰκού- 
σας. haud. dubie τούτων genitivus 


— Rei est. Interdum οἰκούειν zi idem 


valet ac περί τινος) ut VII. 116. 
τὸ ὄουγμοι οἰκούων, Audiens de 
fossa, Audiens quo in statu 
esset fossa. Futur. οἰκούσεσϑαι 
οἰοιδοὺῦ. T. 24. f. 


2) "Axoveiy cum Geni. Perso- 


nae, Dicto audientem esse, 


Imperio alicujus esse subje- 
Ctuin. τοῦτον τὸν χρόνον Αἰγινῆ- 


χαι Ἐπιδαυρίων ἤκουον, V. 83. a. 


n: » Ὁ 
ὡς Σμέρδιος οἰκουστέα tím τοῦ λοι- 


ποῦ, αλλ᾽ οὐ Καμβύσεω, Smerdi 


.dehine esse parendum , non 


Zambysi , III. 61. extr. 
5) ᾿Ακούειν» Audire, pro Exi- 


 stimari, Haberi, ubi de bonà 


ον πὲ malà Famá agitur. 


EVIL 86,1. m. 


ἤκουεν 
εὖ ἐς διρικιοσύνην» Vit. Hom. 7. 
m. οἰκούειν ἄριστα δικοιοσυνῆς πέρι, 
ἀμεινον σὺ ἂν 


» 1 » / 
ἤκουες, 1l. 173. m. Φοας ἀμεινὸν 
με ἀκούσεσθαι ( Fut. Med.) IX. 


bd “ ) 
.70. a. ἐν τῇ ναυμαχίῃ ταύτῃ ἤκου- 


[i / DU 
σαν Ἕλληνων ἄριστος Αἰγινῆται» 


. Praecipuam laudem consecuti 
. sunt, VIII. 95. a, ᾿Αργεῖοι ἤκουον 


" 


i] i3 € ZEN n 
μουσικὴν εἶναι Ελληνων 7 00T0/5 


III. 125. a. 


E 4) παροὶ τοῖσι Πέρσῃσι. γυναις 
᾿κὸς κακίω οἰκοῦσαιγ δέννος μιέγιστον 


te lacessitus. 


᾿Ακρητοποσίη » 


Ἴλκριτος. 19 
icri, Muliere ignaviorem au- 
dire, (i. e. Si quis de aliquo 
loquens ait, Esse eum muliere 
ignaviorem) maximum hoc 
opprobrium est, IX. 107. a. 
Sic ογούτοις πρὸς σεῦ κακῶς VII. 
16, 1. m. non 6586 Male apud 
te audiens; sed Mala (inju- 
riosa) adversus me verba ex 
te audiens; Probrosis verbis a 
Sig, V IE xd 7. 
παῦσαι λέγειν λόγους ματαίους περὶ 
Ἕλληνων, οὐκ ἐόντων oiov QAxU- 
ρῶς οἰκοῦειν. Qui non merentur 
ut male de eis loquaris. 7xov- 
σαν Ἑλλήνων dgio, VIII. οὖ. a. 


» 
" Augn» 97$» 2» comm. o 40065 . 1) Ex- 


tremitas, Extremus terrae 
cujusdam angulus in minare 
prominens, Promontorium, 
IV. 99. m. et f. οἰνατείνουσι ἄκραι 
λεπταὶ τῆς ἠπείρου. ταύτας ἔδοξαν 


νῆας εἶναι, VIII. 107. f. 2) Sum- 


mitas, Arx: unde dictio αἱ ρέειν 
πόλιν κατ᾽ ἄκρης» Ν]. 18. Ν. et 
803. f. Urbem cum arce ca- 
pere, Incipiendo ab ipsà arce 
etinde in urbem descendendo. 
v, 9", (jon. pro 
οἴκροιτ.) Meri vini potatio. μα- 
δεῖν τὴν οἰκρητοποσίην παροὶ τῶν 


Exv9íw», Vl. 84. f. 


᾿Ακρητοπότης» οὐ; 0, Meri potator, 


Ebriosus, VI. 84. a 


e - ἀ 
λκριτος» οὐ» 0, ἦν 1) Passivà no* 


Lione, Non judicatus, Indictà 
causà: κτείνει οἰκρίτους» 111, 8o. 
f. 2) Activà notione, (sicut 
οἰϑαύμαστος», ἄπρακτος» εἰ ejus- 
dem generis alia) Qui nullum 
judicium fecit, Qui rem non 
discepfavit. οὐ βουλομένων δὲ 
ταῦτοι κρίνειν τῶν Ἕλληήνων 9 GAA. 


B* 


20 ᾿Ακρίτως: 


ἀποπλωόντων ἑκοίστων ἐς τὴν ἑωυ- 
τῶν οἰκρίτων, VIII. 124» ἃ. 

[[Ακρίτως; Indictà causà. κτείνει 
οἰκρίτως olim legebatur YII. 8o. f. 
ubi rectius nune οἰκρίτους. 

᾿Ακροβολίξεσϑαι, V eli tari, ἔπεσι οἰκρο- 
βολισάμενοι, Quuin verbis in- 
ter se essent veliiati , Alter- 
cati, VIII. 64. a. 

᾿Ακροϑίνια»γ τοὶ, Primitia ( praedae 
victorià partae), ἐν νόῳ ἔχων οἶἰκρο- 
ϑίνια ταῦτα καταγιεῖν ϑεῶν ὁτεῳδή, 
1. 86. a. ἐπ᾽ ἧς οἱ οἰκροϑίνιοι τοιῖ- 
ατα γενέσϑαι T. 90. ff. τοῖσι ϑεοῖσι 
ἐξεῖλον ἀκροθίνιον» - - - καὶ τοὶ 
οἰκροϑίνια οἰπέπειμψψαν ἐς Δελφοὺς: 
MAII: 2:9 2::6150L 

᾿Ακρομανὴς» 065 0» v ἣν τε οὐ Φρε- 
γήρης9 οἰκρομονής τε) Ν. 43. α. 
Not. Fere furiosus , Subfurio- 
sus: alii quidem vulgo Prorsus 
furiosum, Summe insanum 
inLerpretantur. 

"Axgoc» 11» 0v, Acutus, Acer, Suin- 
mus,  Extremus,  Eximius. 
ὀογὴν ἄκρος» Ad iram praeceps, 
I. 78. m. N. ubi olim οὐκ ἄπρος 
legebatur. ἦν ψυχὴν οὐκ ἄκρος » 


Erat animo parum acri, pa- 


rum forti, parum constante , 
V. 124.0. IN. Absolute ponitur 
W. 112. Ἴωνες ἄκροι γενόμενοι 
ταύτην τὴν ἡμέρην. (ubi praece- 
dens νηυσὶ non ad. &xeoi refertur, 
sed ad. ὑπερεβολοντο,) Eximii, 
Egregii eo die fuere Jones. 
Sic et VI. 122. a. οἰνὴρ ἄκρος. 
Vir eximius, Acri et forti 
animo: nam ibi non cohaerere 
videntur verba ἄκρος ἐλευϑερῶν, 
sed incidenda oralio, ὡς οἰνὴρ 
ἄκρος, ἐλευϑερῶν τὴν πατρίδα. 
Alibirursus cum Accusatipo con- 
sruitur« Evgwz4 οἰρετὴν ἄκρη» 


᾿Αλγέεν. 


Europa bonitate soli ( fertili- 

iate) Praestans, VIL. 5. f. εἰσὶ 

τοὶ πολέμια ἄκροι) VIL. 111. 
Plurale Neutr. τοὶ ἄκροι Su- 


periora loea, Montana. τοὺ 


7] Ὁ 7 / 
ἄκρα τὴς Εὐβοίης» VEL 100. m. 
᾿Ακρύστολλος » οὐ 9 0» ἢν Sine gla- 


cie. ἄνομβρος ἡ χώρη καὶ ἀκρύ-, 
σταλλος. Il. 22. m. | 
᾿Δχρωτηριοέξειν. τῶν νηῶν ToS πρώρας, 
ἠκρωτηρίασαν,) Navium  proras 
Resecuerunt, III. 59. m. | 
᾿Ακρωτήριον vuo;, Besecta  exire- 
mitas navis, Resecta prora na- 
vis, VIII. 121. f. Glossae He- | 
rodoteae ex lib. 1l. c. 180. $olp- 
Coc* τρύφος» κλοίσμοι» οἰκρωτήριον.. 
᾿Ακρωτήριον τοῦ οὔρεος» ϑύτα- 
mitas montis, VII. 217. a. 
'"Axri, 5c, 5» Littus, Ora mari- 
tima, οἰκτὴ τραχέα» Ora aspera, 
VII. 35.-a. IN. "Terra- seeum- | 
dum nare porrecta IV, 358. 
Not. 39. et 41. ubi VF'ess. cum 
Vossio Peninsulam infelligebat. | 
Suzie οἰκτὴ , ]|]. 185. extr. 
188. a. 4 οντὴ ἡ Ξηπιοῖς» VII. 
191. extr. Soloece ἱερὸν οἰκτῆν. 
pro ἱεροὶν οἰκτὴν. dixit Bacis va- 
Les VIII. 77. a. Καλὴ x71, 9i- 
ciliae tractus quidam sic no- 
minatus , Vl. 22. | | 
᾿Αλάβαστρος, 6, aub ᾿Αλοίβαστρον ; 
τὸ, Vasculum ex alabastrite 
la pide, δῶρα φέροντας - - Ψέλιοι xoi 
μύρου οἰλοίβαστρον, 11]. 20. ἃ. N. 
[Αλαίη ᾿Αϑηναίη perperam olim. le- 
gebatur pro ᾿Αλέη. 1. 66. extr.] 
᾿Αλαλαγμὸς» 07, ὁ, Ululatus. VIII. 


57. f. 
᾿Αλᾶσϑαι, Oberrare. IV. 97.'f. 
᾽᾿Αλγέειν, De animi dolore : ἵνα μὴ 


ubi perperam olim OCA (9 [AE VOLs 
ἰλγήσεις τὴν ψυχὴν, 1. 49. f. de 


. 


' 


τ τ 


᾿Δλγηδων. 


Corporis dolore: ἀλγήσας, Do- 
lore adfectus ex vulnere, IX. 22. 
a. Ex ophthalmiá , VII. 229. m. 
᾿Αλγηδῶν, ὄνος. ὁ , Dolor. Metonym. 
οἰλγηδοόνες ὀφϑαλμὼῶν, Dolorem 
adferentes oculis, V. 18. f. 
᾿Αλέειν , 1. 4. οληϑειν, Molere. ci- 
To; οἰληλεσμένος, Frumentum 
molitum , Vll. 25. extr. 

!" Axeípp , wroc, ro , Oleum. τὸ ἀπὸ 
κέδρου, ll. 87. a. οεἰπὸ τῶν σιλλι- 
κυπρίων τοῦ καρποῦ; ll. 94. a. 

᾿Αλέξεσϑαι, Resistere, Repugnare. 
Absolute : οἰλεξοόμενοι χρόνον ἐπὶ 
συχνὸν, IX. 119. m. τοὺς ἀλεξο- 
μένους ἐφόνευε. 1l. 211. a. 1]- 

- 68. f. παραρῤτέοντο ὡς οἰλεξησό- 
μενοι) ΝΠ]. 108. a. 81. f. Cum 
Dativo | instrumenti : οἰλεξομέ- 
you; μαχαίρῃσι. VIL. 225. m. f. 
Cum Accus. personae. στρατὸν 
τῶν Μήδων ἀλέξασϑαι, (Aor. 1. 

- Med. formatus a Praesente minus 
usitato ᾿Αλέκω.) Medorum exer- 
citui resistere, Propulsare ho- 

"stem, VII. 207. extr. 

ΓΑλέξ ξησις) τος) », Defensio, Re- 

pugnatio, Propulsatio. Sub 

hac voce Aem. Portus tamquam 
ex Herodoto decerptam hanc 
phrasim retulib, πρὸς αλέξησιν 
τραπομένους,. ad Defensionem, 
vel, Ad vim propulsandam 

-conversos: sed, quo loco apud 

- Herodotum ista legantur verba , 

adnotare neglexit ; nec sub voce 

᾿Αλκὴ; ad quam h. 1. ablegat le- 
ctorem , locum huc spectantem 

(qui mihi quidem incompertus) 

indicavit. Vide vero quae sub 
voce ᾿Αλκὴ monemus.]| 

"AA, οἷ; Sal. Vide "Aag. 


"ΜΝ , . " 
| AAsupov, ov, τὸ; Farina. ἄλευρα 


Au ἄλφιτα; VII. 119. ὧς | 


9 A - e 
Ἀλεωρῆ , "95 ἢ 


9 JL : 
Αληθηΐη. 21 
Evitat:o, Decli 
atio, Effugium mali vel peri- 
culi. xoà αὐτοί τινα οἰλεωρὴν supn- 
σονται. IX. 6. extr. 


᾿Αλγϑείη, vide ' AxxS win. 
᾽Αλήϑειν. vide ᾿Αλέειν. 
᾿Αληϑέως; ( comm. οἰλυϑὼς) Vere. 


ὥρα. otVotyxotiuy οληϑέως προκειμέ- 
νην. l. 11. ΚΙ οὐ λέγειν ἀληθέως, 
1. 158. f. τέϑηπα εἰ νῆσος οἰλη-, 
ϑέως ἐστὶ πλωτὴ 11.156. α. ὡς 
δὴ οἰληϑέως αὐτόμολος, TI. 156. a. 
εἰ οἰληθέω; ἐξήγαγον etc. IT. 56. a. 


᾿Αληθηΐῃ, sive ᾿Αληϑείη » jon. pro 


comm. cAz9ux, Veritas. Inde 
Accus. τὴν ἀληθηΐην, VI. 69. a. 
ubi οἰληϑείην cod. P. nescio an et 
alii ; utrumque probum, hoc ta- 
men magis Homericum , istud 
magis ex Herodoti more esse 
videtur, qui etiam in Dativo τῇ 
οἰληϑηΐῃ scripsit YII. 72. f. ubi 
quidem iterum cod. Ἐς ( quod in 
Var. lect. adnotari debuerat) 
οἰληϑείῃ praefert. Quod. si quem 
vero subierit mirari quid sit quod 
in hujus vocabuli primo. etiam 
et quarto casu vocalis «, quae 
ibi vulgo brevis est, contra Jo- 
num morem in ἢ mutetur ; adeat 
is Clarkii Not. ad Odyss. ἡ. 297. 
et quem ille laudat Eustath. ad 
Odyss. l. c. qui eum docebunt, 
veLeres Atticos , Jonum progeni- 
Lores , οἰληϑείαν ultimà syllabà 
producta pronunciasse. Notan- 
dus vero in eodem vocabulo Gre- 
gorii lapsus , qui , (Dialect. jon. 
9. 45.) postquam recte monuit 
Jonas nonnisi longam voca- 
lem « in ἡ mutare,* adjicit 
,Sequioris tamen aetatis Jonas 
etiam brevem « subinde in ἡ 
jqnufare,^ e£ pro hujJusmod: 


᾿Αληϑής. 


mutationis ezemplo ipsum vocab. 
εἰληϑείην adfert, quod tamen eà- 
dem hac formà in lliade et in 
Odysseà frequentatum novimus. 

᾿Αληϑής, £66. 0, ἡ. οἰληϑέϊ λόγῳ. Re- 
vera. οἱ οληϑέϊ λόγῳ βασιλῆες. 
Veri, Vere nominati reges, 
1.120. a. ἔχουσαν αὐτὴν οἰληθϑεῖ 
λόγῳ, V. 41. 4. 

Neutr. τὠληϑὲς, Verum. εἰ- 
σεῖν τὠληϑὲς, Vl. 68. f. σὰν ἐς 
62 κατειρήσεται τὠληϑὲς») VI. 69.a. 
τῇ γ᾽ ἐμοὶ φαίνεται εἶναι οἰληϑὲς , 
VII. 139. α. ubi τὠληϑὲς male- 
bam, aut τὸ οἰληϑὲς quod legitur 
VII. 159. m. f. quo de loco vide 
infra sub ᾿Αμαρτοίνειν. 

᾿Αληϑίξοϑαι, Verum dicere, Ve- 
ritatem colere, 1. 136. i. III. 
72. f. bis. 

᾿Αλής» £66, ὃ. ἢ. 0. q. ἄϑρόος, συνη- 
ϑροισμένος. οἷλής yop γινομένη πᾶσα 
ἡ 'EAAxc, Vl. 157. m. οἷλής ἐὼν 
0 ναυτικὸς στράτος, VII. 256. m. 
Plur. ᾿Αλέες, Universi, Simul 
omnes. ἐς £v χωρίον ἐσώγεσκον 
οἷλέας» 1.196. a. οἰλέες ἑστᾶσι; 
Congregati, Conferti stabant, 
11. 63. a. ἐκχυϑέντες cec , 11]. 
15. a. ὡς ὁλέες εἴησαν οἱ Ἕλληνες 
ἐν τῷ Ἰσϑμῷ,. IX. 15. a. οἵλέες 
φεύγεσκον,. Vll. 211. m. ἵζοντο 
“πάντες οἱλέες οἱ ἄλλοι; VII. 225. m. 
ἔϑαπστον παντοις οἱλέας, IX. 85. m. 
en μὲν ydp cQ: ---, ἑνὶ δὲ 
ἑκάστῳ eic. IV. 184. a. κατο 
μὲν ἕνα - - -, οὗλέες δὲ elc. VII. 
104. m. χρέονται ἐπιφορήμασι πολ- 
λοῖς καὶ οὐκ αἀλέσι, Non simul 
omnia adponunt fercula, I. 
1355. a. ubi perperam olim καὶ 
οὐ καλοῖσι- 

᾿Αλήτυς; ov, 6, Vagus, Erro. 4d- 
Jective ponitur 11]. 52. m. ἐλήτην 


22 


᾿Αλίσκειν. ( Fut. ὡλωσω.Ὶ) 


"A exe. 


βίον εἴλευ, Errabundam vitam 
elegisti. 

"ADu£a τοὺς ἐκ Τίρυνϑος, VII.1 bon m. 
ali Piscatores intelligunt; alii 
Halienses, cives oppidi cujus- 
dam. Peloponnesi. 


“Αλίφειν, Congregare, Cogere, Col- 


ligere. αλίζειν στρατὸν, VII. 12. 
ταύτας (rec καμήλους) Amas, 
I. 8o. a. 1. 77. m. αλίσας τοὶ 
παντοαι. I. 119. f. 

Pass. μὴ ἀλισϑεῖεν οἱ ᾿Αϑηναῖοι, 
I. 65. αὐλισθῆναι, 1. 79. a. οἷλι- 
σϑέντες. Ν. 158. 4. ἀλισμένοι προ- 
βουλοι,. VII. 172. a. τοὺς βασι- 
λέας οἱλισιμένους IV.118. a. οὗλι- 
σμένη στρατιὴ, VII. 208. a. Conf. 
Συνολίξειν. 


Vel ἐὐγορὴ, Congregatio, Concio. 
e.) "vw -7 53 Lj - 

cix τῶν Περσῶν ἐποιήσατο, Per- 
sas in concionem convocavit, 
I. 125. a. αλίην ποιησάμενοι) V. 
79. a. V. 29. m. οἱλίης πολλοίκις 
συλλεγομένης, VII. 154. m. 


"BouAxT , 9», sive ᾿Αλίττα, Urania 


Venus apud trabes, III. 8. 


extr. coll. I. 151. extr. 


y e e Q | 
AXwog, 09, 0,7, Salinus. τοὶ οἷ-- 
᾽ , ^" δὲ. 2 ͵ y 

X0, EX τῶν αλινων “όνδρων οἰκοδο-ο 


μέαται, Domus e solis grumis 
exstructae, IV. 185.a. τοῖχοι 
ἄλινοι. ibid. b. 


“ΔΑλις, Satis. zoAciQv μὲν οὖν ἔργων 
ἅλις ἔστω, de rebus olim gestis. 


haec dicta sufficiant, IX. 27. m. 


pere urbem. .4or. 2. conjunct. 


μὴ &AQ κοτε, Ne capiatur um- 


quam, I. 94. a. .Aor. 2. Opt. 
Spit μὴ AX , IV. 127. a. 


Praet. perf. Opt. ἦλϑε ἀγγελίη dic | 
ἡλώκοι τὸ τεῖχος, 1. 85. f. Simili-. 
ter Capere, Intercipere hostem. | 


| 


/ - | 
᾿Αλίῃ 5) 16 ἢ. 1. 4. ἄϑροισις EE ἄγερσις, 


1) Ca- | 


"AAíiTTA. 


x ἀτραπὸς δὲ ἣν ἥλωσαν οἱ ολόντες 
τῶν Ἑλλήνων, VII. 175. m. 

2) Deprehendere reum, Con- 
vincere aliquem criminis. zoA- 
Ac μὲν. καὶ ἀλίσκετο,», πολλοὶ δὲ 
καὶ οἰποφεύγεσκε, ll. 174. m. 
cum Var. Lect. μὴ ψευδόμενος 
ὑπὸ ccv ολώσεται,) VII. 102. ἃ. 


'AMirrx, vide ᾽Αλιλάτ.- 


᾿Αλκὴν ἧς» ἡ, Robur, Vires, For- 
titudo; praesertim Fortis de- 
fensio sui et propulsatio ho- 
stis: est enim idem fere ac ἡ 
οἰλέξησις» α prisco verbo οἰλέχω. 
idem valente ac οἰλέξω. Inde 
Hesychii glossa: ᾿Αλκή" uvapac, 
ἰσχὺς.» ἡ ἀλέξησις. ἢ μοίχη. Conf. 
Damm. Lexic. Etymol. p. 2742. 
πρὸς οἰλκὴν ἐτράποντο; III. 68. a. 
ubi Valla: Ad vires conversi 
sunt:  H. Stephanus, Wires 
suas adversus illos experiri 
coeperunt, vel, Pro viribus 
illis obsistere coeperunt: com- 
modissime Aem. Portus : Ad 
vim propulsandam se conver- 
terunt. Simiiter, οὔτε πρὸς οἱλ- 
κὴν ἐτροίποντορ Ἐπιλοϑόμενοί τε 
τῆς οἰπειλὴς ἔφευγον, 1V.125. f. 
1X.102. f. οὔτε τις αὐτέων οἰχκῆς 
ἐμίμνητο, IX. 70. m. Nequequis- 
quam virtutis (s. fortitudinis) 
meminit: aut, De repellendá 
vi, De propulsando hoste, co- 
gitavit. Swpiu ἐς ἀλκὴν ἄλκιμα ) 
Bestiae viribus praevalentes, 
sive Ad vim repellendam va- 
lidae , strenuae, III. 110. f. 

"Αλκιίμοςῖ: oU, 0, 1, Validus, Stre- 
nuus, Fortis, Virtute bellicà 
conspicuus, οὔτε γοὶρ oi βαςβα- 
£o ἀἰλοκιμοί εἰσι» V. 49. πι. οἱ yog 
ἄνδρες λέγονται εἶναι ἄλκιμοι, V T. 
10,2. Orio. αὐτέων οαλκίμοισι 


, 
“ἐνετύγχανε. ll. 102. m. 


" AAA Ati. 23 


/ 
ἐϑινος 
Jj NX. 
μέγα καὶ ἀλγιμον,» l. 201. 

97) δὲ "4 3 δ , 3) 

εϑνος οὐδὲν οὔτε οἰνδρειότερον οὔτε 
τ ! 
οἰλκιμιώτερον» 1. 79. 2. ἀλκιμῶτε- 
ρος τῶν προγόνων: 1. τοῦ. a. 

Y 
οἰνὴρ τοὶ πολέμια ἄλκιμος. TII. 
1 ,ὔ 

4. α. ϑηρία ἐς ἀλκὴν ἀλκιμα. ΙΝ. 


110. f. vide supra, in ᾿Αλκή. 


'AxX ἢ, Nisi, Praeterquam. οὐδεὶς 


GAX ἢ ἐκείνη, Nemo nisi illa, 
IX. 109. f. XXX, οὐ yop ἔπειϑε; 
IV. 95. Bb. ef IX. 109. f^ pro 
οἰλλοὲ γοὶο οὐκ ἔπειϑε posita, sta- 
tuit Portus; sed alia. ratio est, 
de quà monuit Valck. ad. VIII. 
157. 9 564. 

οἰλλὰ eb ἅμα confusa vid. 


Not. ad. VII. 104, 24. 


᾿Αλλασσεσθαί Ti Tw], Permutare 


aliquid cum alio. cxx£zc9o, 
/ EJ 

βουλόμενοι τοῖσι σλησίοισι τοὶ οἱ- 

κηϊο xxx, 11]. 15. ἃ. m. 


"AxMp, 1) 1. 4φ. ἄλλοθι, Alibi; et 


cum Articulo, vim quandam ad- 
dente, τῇ ἄλλῃ. Alibi ubivis, 
In reliquis (In aliis omnibus) 
terrae regionibus. βρονταὶ ἡμος 
τῇ £223 (nempe γῇ) γίνονται. τῆ- 
νικοῦτοα αὐτοϑι οὐ γίνεται, lV. 
28. m. f. Sic opponuntur τῇ 
μὲν ἄλλῃ e£ ἐν Αἰγύπτῳ δὲ; |. 
56. a. 2) i. 4. ἀλλοσε,. Alio, 
Ahnum in locum, sive Alià 
vià , intelligendo ἄλλῃ ὁδῷ. διοι- 
πέμψας ἄλλους ἄλλῃ. Alios alio 
dimisit, I. 46. m. ἄλλον ἄλλῃ 
οἰγινέοντας σιτία, ΝΠ]. 25. m. 
3) Alio modo, alià ratione. 
τῇ τὲ ἄλλῃ TON , καὶ etc, 
Quum aliis multis modis, 
tum etc. VI. 21. b. 


Ἴλλληλοι. Pro ὑπὸ Ἑλλήνων habet 


nosler cod. F. ὑπ᾽ ἀλλήλων Vl. 
595 9c 


24 ᾿Αλληλοφαγίη. 

“᾿Αλληλοφαγίη, "cy v. δείσας τὴν XA- 
ληλοφαγίην. WVeritus mutuam 
( militum) comesturam, 1I. 
25. f. 

᾿Αλλόγλωσσος οὐ ὃ; ἡ 9 
guà loquens. πρῶτοι 
Αἰγύπτῳ οἰλλογλωσσοι κατοικίσϑη- 
éve AE. 152. J. 

᾿Αλλογνοέειν , i. 4. ἀγνοεῖν , Ignorare, 
Cognitum non habere; pro- 
prie Aliquem pro alio habere. 
τῶν τὶς ἸΤερδέων οἰλλογνώσας (con- 
tracte ex οἰλλογνοήσας) Κροῖσον, 
]. 85. m. 

"Λλλοϑι, i. 4ᾳ. ἄλλοσε Qul ἄλλῃ, si 
vera scriptura lll. 75. f. μὴ 
ἄλλοθι ἰόντας ἢ ἐπὶ τὸν Mayov. 
sed vide ibi Var. lect. et Not. 

᾿Αλλόϑροος οὐ, 0, Y, 1. 4. ἰλλόγλωσ- 
coc, Alià linguà loquens, Pe- 
regrinus. στρατὸς ἀλλόϑροος, 1. 
78. b. 1IT. 11. a. 

᾿Αλλοῖος. *», ον, Alius, Diversus. 
ποταμὸς Quei ολλοίην παρεχό- 
μενος ἢ οἱ ἄλλοι ποταμοί, 1I. 55. a. 
In partem deteriorem: ix μή τι 
οἰλλοῖον περὶ σεῦ οἱ Σπαρτιῆται 
βουλεύσωνται. ne quid aliud (ne 
quid tristius) de te decernant. 
Meliorem in partem : ὡς δὲ οὐδὲν 
εὕρισκον οἰγυλοιότερον οἱ Πέρσαι ἢ τῇ 
προτεραίῃ ἐνώρων, Ubi vero nihilo 
meiius sibi rem succedere vi- 
derunt efc. VII. 212. f. 

ΓΆλλος, ἡ, ον, Alius. ἄλλοι ποίρεισι 

(o μιαίντιες, καὶ μοίλα ἄλλοι, Alii, 
atque iterum alii, IV. 68. f. 
καὶ ἄλλοι ποταμοὶ καὶ Ὕλλος συῤῥη- 
γνῶσι etc. I. 80 a. ἄλλοισι Ἕλλη- 
yay μηδαμοῖσι συμφέρονται, 11. 80. 
Καλασιρίων «χίλιοι, καὶ Ἕομοτυ- 
βίων ἄλλοι, nempe ἄλλοι χίλιοι, 
Alii mille, Itidem mille, 
Totidem , II. 168. ὁ. 


Alià lin- 


e * 
"CUTOL ἐν 


"AAAGg. 


τρίτῳ δὲ, X7 ᾿Αρχίεω τούτου γε- 
ψονότι, ἄλλῳ ᾿Αρχίῃ, Tertio vero 
alii Archiae, a prioribus di- 
verso, Ill. 55. a. Sic τούτους 
ἄλλους - - ἔχειν τοὶ ἐκείνων ὀνόματα 
Hosce alios, ἃ superioribus 
diversos, - - nomina habere 
istorum , II. 146. m. N. L. 

κατ᾽ ἄλλο μὲν οὐδὲν, sequente 
δὲ pro ἢ auE ἢ ὅτι, 1. 145. a. TIT. 
154. m. τάτε ἄλλα (in nominat. 
casu) καὶ δι᾿ ἣν αἰτίην etc. Cum 
reliqua (quae his libris conti- 
nentur) ium expositio causae 


cur efc. haec omnia sunt zzz- | 


δεξις τῆς Ἡροδότου ἱστορίης, Praef. 
lib. 1. N. τά τεάλλα, (in accusat. 


casu , subintellectà κατοὶ praepo- | 


sitione) καὶ etc. 11. 64. emtr. 
127. 4. V. 62. f. Sic καὶ τοὶ 
ἄλλα, καὶ etc. II. 92. 

eU yop ὧν οὐδὲ τοῦτο | e 
ἄλλο γε, ἢ ὅτι etc. 1. 49. elli- 
pce dictum videtur , 
Ac γε inLelligatur οὐδὲν ἄλλο γε 


λέγεται, Nec enim hoc memo- . 


fatur, nihil quippe aliud me- 


moratur , nisi quod efc. zoXAd - 


,ὕ ! p 7 
λέγω παρομοίοι, τοῖσι ἄλλοισι ἔοικε 


ἡ Ταυρική, I. 99. eztr. per hyper- 


baton dictum pro ποῖνλοὶ λέγω. 


παρόμοια ἄλλοι, τοῖσι ἔοικε ἡ Ταυ- 
͵ - E 
paar Multa dico ejusdem ge- 
neris alia, quibus similis est 
Taurica. 
Pro οἱ ἄλλοι amat Noster di- 
cere ὧλλοι, sive “ὥλλοι pingi pla- 


vide IT. 48. a. 125. b. et 


dto Var. Lect. ὥχλοι &w- | 


Souzo, Il. 14. f. 56. a. et m. 
VII. 67. f. IX. 109. a." Apud 
Suidam quidem est :" Q53., (leni 
spiritu) αντὶ τοῦ δὲ Ou. 

Genit. plur. foem. τῶν οἰλλέων 


ut ad ZA- 


᾿Αλλότριος. 


“πασέων παιγνιέων, T. 94. m. et 
ibi Var. Lect. 

᾿Αλλότριος, Alenus, ee con- 
jwnetus , non cognatus. ὁ ὃς (scil. 
Frater tuus) οἰλλοτριωτατὸς τοί 
ἐστι τῶν παίδων, minus propin- 
quus est tibi, (superlat. pro 
comparativo ) quam tui filii, 
III. 119. m. 


᾿Αλλοτριοῦν, Alienare. οἰλλοτριοῦται 


In alienas manus 
T2231 20.* m. 


e 5 1 
9» Um, 
transit. regnum , 


᾿Αλλοφρονέειν,. 1) Alienatà mente 


/ 


esse. zo τουτέων (scil. τῆς βρον-' 


τῆς καὶ τοῦ σεισμοῦ) οἰλλοφρονῆσοι, 
"V. 85. f. 2) Aliud in animo 
habere, Aliter sentire. οἱ δὲ, 
οἰλλοφρονέοντες, ἔπεμπον, nempe 
συμμοαχους: Illi vero, aliud 11- 
cet sentientes , ἐμ νὰ mise- 
punt; VIT:'205. ertr. 


ἤλλλως, 1) Alioquin, Caeterum, 


Alià ex parte. Mulier prestante 
sLaturü καὶ ἄλλως εὐειδής, εἰ 
alioqui (nempe etiam facie) 
formosa , I. 60. m. μεμουνωμένοι 
εσυμμαχων, ἄλλως μέντοι ἑωυτῶν εὖ 
ἥκοντες, Sociis quidem nudati, 
sed caeteroquin felici rerum 
statu utentes, 1. 102. f. ἄλλως 
«δὲ ἡμεροδρομον, V T. 105.a. 2)Alio 
modo praeterquam eo quo di- 
ctum. ϑαπτουσι κατοπκούσοντες, 
ἢ ἄλλως σῇ κρύψαντες, Mortuos 
sepeliunt, aut alioqui (i. e. 
etiam non combustos) terrà 
condunt, V. 8. ἐγὼ ταύτην πω- 
λέω μὲν οὐδενὸς χρήματος, δίδωμι δὲ 
ἄλλως, Ego hoc ( pallium)nullo 
pretio vendo, do vero illud 
tibi alio modo, nempe sine 
pretio, i, e. Gratis, Gratuito, 
III. 139. f. 5) Alià de causà. 


su Ü Ψ πα Wu ΤΑ Ἰή D" » ^ 
εἰ T€ 0X 0) ἢ χωῤὴ 5gE0€ » ξἰ T5 καὶ 
/ ) 


οΟΑλογίη. 25 


ἄλλως ἠθέλησε τοῦτο ποιῆσοι» Sive 
quod ei placuisset haec regio , 
sive alià causà permotus. id 
facere voluit, IV. 148. f. 

4) Interdum , εἰ ἄλλως com- 
mode Si modo redditur, εἴ περ 
ys καὶ ἄλλως ἐϑέλει, φανῆναι, Si 
modo omnino adpariturum 
est, VII. 16, 3. παρέχειν 0i 
μηδίζειν, εἰ ἄλλως βουλοίατο, Li- 
cere ipsis partes.Medorum se- 
qui, si modo velint, VIII. 
5o. f. Similiter. germanico | ser- 
mone dicunt : Wenn anders. . 

5) Alibi " Axxwc significat Te- 
mere, Frustra, Falso, Scilicet 
proprie, Aliter quam res ipsa 
habet. Sic ἄλλως σεμνοῦν τι» 
Falso aliquid jactare , III. 16. 
extr. κομπέειν ἄλλως. N. 41. d. 
οὗτος ὃ λόγος ἄλλως πέπαισται ὑπ᾽ 
αὐτῶν Ἑλλήνων, IV. 77. b. 


ἽΛλμη ἐπανϑέουσα , Salsugo 6Π]ο.- 


rescens, Il. 12.a. 


“Αλμυρὸς, Salsus, Amarus. δολερὸς 


καὶ (λμυρὸς ποταμὸς : Hellespon- 


tus , VII. 55. f. N. conf. ibid. a. 


᾿Αλογέειν. Nullam rationem ali- 


cujus habere, Negligere , Sper- 
nere; cum Genil. πάσης συμβου- 
λίης οἰλογήσας , OSpreto omni 
consilio , III. 125. a. ἐλογήσαν- 
τες τῶν ἐντολέων. VIII. 46. m. 
οἱ δὲ ολογήταντες,. VIII. 116. 


᾿Αλογίη: ἡς 9 5, Contemtio , Negle- 


ctio. ἐν οἰλογίῃ ποιεῖσϑαί τι» 1. qe 

οἰλογεῖν τινός. ἐν οἰλογίῃ ποιεύμενος 
τὸ τῶν Νηδων πλῆϑος. VII. 226. 
m. Item ἐν ἀλογίῃ ἔχειν τινοὶ vel τί: 
uL, τὸ ἄλσος ty ἀλογίῃ ἔχων, VIT. 
75 extr. Ek ἀλογίην ἔχειν τινὸς : 
uf, οἰλογίην εἶχον τοῦ χρηστηρίου» 
IV.150.5. Sed prorsus insolens ἡ 
constructio est, τὸν (scil. φασὶ) 


᾿Αλουσίη. 


ἐν ολογίῃσι ἔχειν ποαροχοησοί μενον 
τῶν μαχίμων; I. 141.0. N. ubi 
aut τὸ μοαχιμον exspectasses, aut 
οἰλογίην ἔχειν. Suspecfa vero me- 
rito. est. scriptura VII. 208. f. 
οἰλογίης Tt ἐνεκύρησε πολλῆς. |n 
magnum coniemtum incidit; 
ubi videtur utique x λογίῃησι - - 
πολλῇσι COorrigendum , aut οἶλο- 
yín πολλῇ. 

"Axovcín, zc, 5, llluvies. ἰδών μεν 
οἰλουσίησι τε καὶ οἰσιτίητι συμπε- 
πτωκότα, IIl. 52 

"Axe, &A0c, 6 ,. Sal. 
καὶ λευκὸς καὶ πορῷυρεος ὀρύττεται» 
1. 185. ὃ. ἐπὶ τὸν ἅλα γὴν ἐπι- 
Φορέοντες, IV. 185. a. ολὸς τρύ- 
Qm κατοὶ χόνδρους μεγοίλους, IV. 
181. a. N. κολωνὸς ολὸς, IV. 
162. eb 184. α. αλος μέταλλον. 
Salis fodina, IV. 185. conf. 
“Αλινος- 

Plur. ἽΑλες. ci , Sal. ἅλες αὐ- 

(vouaTu , IV. 55. m. λίμνη ἐν τῇ 

ἅλες γίγνονται, VIL. 30. a. VI. 
119. m. 

ἼΛλσος, $c, τὸ, Lucus, 
78 extr. 79. f- 
᾿Αλυχτάξεν,) Conturbatum , An- 
xium, Consternatum esse. οἰλύ- 
κταζὸν oiu ἐν ὀλίγῳ χώρῳ πεφοβη- 

μένοι, 1X. 70. f. 

" Axvcic , 106, ἡ, Catena. χαλκέῃ οἷλιύ- 
σι (contract. ex. veu) rines 
ἄγκυρα, IX. 74. a. 

"AXQuroy , ev, τὲ, Polenta. ἄλευοκ 
καὶ ἄλφιτα. Ψ11. 110. α 

᾿Αλωπέκεος, (jon. pro ἀλωπέκειος ) 
Vulpinus. Unde ᾿Αλωπεκέη, ἡ, 
scil. àooz , Vulpina pellis, VII. 
75. a. 

"AAQyxi , vide. Ax cxt. 

᾿Αλωπηξ, εκος) 5, Vulpes Gen. 
plur. αλωπέκεων, lll. 102. a. 


VI. 75 extr. 


"Anz , Simul. Absolute : 


CTFTÀ! 9. 
ὃ ἅλς αὐτοϑι. 


"Ana. 


ubi quidem οἰγωπέκων ali, alii 
οἰλωπεκέων. 
᾿Αλώσιμος» 05 0» ni capi (ex- 
' pugnari) potest. ἐδόκες οἱλώσιμος 
εἶναι ἡ Βαβυλὼν; 1H. 153; f. 


“Αλωσις; 129 9 , Expugnatio. δρά- 


μα, ΝΜιλύτου ἅλωσις, VÍ. 21. b. 
ἅμα πάν- 
τες. ΙΧ. 23. a. et alibi. κτίξοντες 
δ᾽ ἅμα αὐτὴν, αἀπιστᾶσι τοὺς ΔΑἰ- 
βυας. IV. 160. a. per hyperba- 
ton, pro κτίζοντες 9 αὐτὴν», ἅμα 
οπιστᾶσι εἰς. ἅμα μὲν --. ἅμα 
ν δὲν T1XG a NOE 104. d. m. 
ἅμα ἔπος τε (scil. εἶπε.) καὶ 
ἔργον ἐποίεε, II. 135. a. N. IX. 
92. ὦ. Scilicet. formula, ἅμα 
τε - - xxi, respondet latinae Si- 
mul atque. ἄμα δὲ ταῦτα ἔλεγεν 
xai ἐπεδείκνυε), l. 112. a. ἵν 
150. f. ταῦτα τε ἅμα ἠγόρευε y 
καὶ πέμπει ἐπὶ τήν véx , VIII. 5. m. 
ἄμοι seq. dalivo. ἅμα ἡμέρῃ. 
Illucescente die, IIT. 86. a. IX. 
A5. f. elc. τοὺς ἅμα Θέόαντι, scil. 
γενομένους) VI. 158. f. N. (quo 
loco recte quidem adnotasse mihi 
videor ,, non diserte scribere He- 
rodotum , simul cum aliis viris 
Lemniis interfectum "Thoan- 
tem esse, sed silentio praeterire 
non debueram id, quod apud 
Apollodorum legitur 111. 6, 4. 
ubi Lemnias mulieres, ait, post 
maritorum caedem , tempore 
quodam interjecto, quum ser- 
vatum ab Hypsipylà Thoantem 
intellexissent, hunc interfe- 
cisse, illam vero extra insu- 
lam abducendarm vendidisse.) 
ἅμα κηδεῖ, scilicet γινομένῳ, 
In luctu, II. 56,a. proprie, 
Simul cum luctu ; i. e, Simul 
ac luctus incidit. T 


᾽Δμδειν. 


'Ἄμαειν, Metere. ἐκ τοῦ ᾿Αταρνέος 
οἰμήσων τὸν σῖτον». VI. 20. m. 
᾿Αμαϑής» ἔος» 6, ἡ» Indoctus, Insci- 
^  tus,Rudis. Croesus κοίρτο δόξας 

οἰμαϑέο even (rov ZoAeva), I. 53. 
"Anean s 26» n» Currus. ἅμαξαι 
τετροίπουκλοι dE Δ ταῦ. f. 
ἅμαξαν xxn; olim legebatur 
IV. 69- a. N. í 
Diminut. Ἀμαξὶς., ide, m, 
Exiguum plaustrum. οἱμαξίδας 
ποιεῦντες, ἕνος ἑκαστου κτήνεος 
τὴν οὐρὴν ἐπὶ ὁμαξίδα ἑκάστην κα- 
τοδέουσι. III. 115. f. 
“Αμαξεύειν, Plaustris obire, Plau- 
Ssiris permeare. Αἴγυπτον τὸ 
πρὶν ἐοῦσαν ἱππάσιμον καὶ ἀμα- 
. ξευμένην πῶσαν, 1l. 108. m. 
᾿Αμαξιτὸς, 605 ἡ) (scil. ὁδὸς.) Via 
angusta , quà nonnisi uni ve- 
hiculo spatium patet, VII. 
176. m. dépxfirog μούνη δέδμη- 
ται, VIII. 200. a. 
᾿Αμαρτανειν. ἡμοίρτομεν τῆς Βοιωτίας» 
Boeotià frustrati sumus, Occu- 
pandae Boeotiae opportunita- 
iem amisimus, IX. 7. f. 
Vitiosa videri poterat scri- 
ptura, ovx ἄν (τις) αἀμαρτοι τὸ 
οἰληϑές Ν]. 130. f. ubi τοϊλγηϑέος 
correrzit Schaef. sed intelli gi for- 
Lasse poterat (xorz) TO dna ἐς. 
“Αμαρτοὶς. οἶδος » ἡ» jonicum vocab, 
monente Suida, i. 4. ἁμαρτία. 
" Peccatum, Delictum, I. 91. 
à. εἰ f. 1.119. a. τοὶς &wxere- 
᾿ς δὰς ταῖς ἐς ἐμὲ ἐξ ἐκείνων γενομέναε» 
VIII. 140...1}». a. 
᾿Αμαυροῦν, Obscurare. ὁ ἥλιος οἰμαυ- 
ρώϑη ἐν τῷ οὐρανῷ. IX. 10. f. 
᾿Αμαχητὶ, Sine praelio, ομαχητί 
σῷεας αὐτοὺς παρέδοσαν, 1. 174. 
extr. II. 15. m. IV. 11. m. ubi 
Lollendum comma post ἀμαχητὶ 
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parum commode positum : μα χη- 
τὶ προσχωρήσουσι. VII. 255 extr. 
IV. 95. ἀμαχητὶ καὶ εὐπετέως πα- 
ρέλαβε τοὺς πόλις; II. 102. f. οὐκ 
corso εἶχε T παρέλαβε; Ms 95. 
Q. ὅκως e Mo aT τὴν πᾶσαν EA- 
λαδα καταστρέψηται» DX506. 

Δμοαχος» 005 δ) ἡ; Qui oppugnari 
vel expugnari. non potest. ἄμα- 
χός ἐστι ταὐτῇ ἡ οἰμοόπολις» 1. 84. 
a. e£ m. (oppos. ἐπίμακχος , ibid.) 
ἄμαχον é9vog, Invictus popu- 
Ius; V. d.a. 

᾿Αμβοᾷν. vide ᾿Αναβοᾷν. 

᾿Αμβολοίδην, Bro οἰνοιβολοίδην . Exae- 
stuando. τὸ ὕδωρ cta o 


IV.181. f. N. ut Iliad. Q'. 564. 


᾿Αμείβειν Toc Supxc, "Transire per 


fores, sive Intrando , ut IV. 
72. m. IN. ubi πρὶν ἢ τοὶς ϑύρας 
αὐτὸν οἰμεῖψναι, sive Exeundo. 
᾿Αμείβεσϑαι. Permutare:in- 
ter se vices , Reciprocare; sive 
1) Factis; ubi latine sonat .e- 
munerari, Gratiam referre, 
Rependere. ὀφείλεις yxp, ἐμεῦ 
προποιήσαντος χρηστοὶ ἐς σὲ, Wpu- 
στοῖσί με ομείβεσϑαι, M. 41. eE 42. 
ἵνα σε οἰντὶ χρηστῆς τυμβουλίης χρη- 
στοῖσ, ἔργοισι οὐἰμείψνωμοιν IV. 97. 
extr. Sive 2) Verbis, i. e. Re- 
spondere. Quá notione ponitur 
interdum Absolute : ἃ δὲ ἀμείβετο. 
1. 55. m. ἀμείβεται Kooicog , 1. 40. 
a. 1. 42. a. ὃ δὲ ἀμείβετο Qc , 
]. 115. m. Aliás cum Accus. rei: 
ταῦτα οἰμείψατο, 1. 57. a.. οὐδὲν 
πρὸς ταῦτα οἰμειψοίμενος , VII. 
58. α. o δὲ ἀμείβεται τοικίδε, non 
male olim legebatur 1. 9. a. ubi 
nunc ex aliis codd. roizàs. INon- 
numquam cum duplici Accus. 
altero Personae , altero hei: 
ταῦτος μὲν τοὺς Φίλους οἰμείψατο, 
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Haec amicis respondit, IT. 175. 
extr. ἃ δὲ ἄλλο μὲν οὐδὲν οἰμεί- 
βεται τὸν πατέρα, lll. 52. f. 
Aliàs cum Dato rei : 
ὃ γεηνίης τοῖσδε, 1. 39. a. I. 120. 
m. 210. à.  Frequentius. vero 

. cum. Accus. pers. e£ Dativo rei : 
Κροῖσές μιν οἰμείβετο τοῖσδε, I 
35. f. τοιούτοισι ἔπεί τε οὗτος 
οἰμείψνατο Κροῖσον, 1. 45. α. ὁ δὲ 
εἰμείβεται αὐτοὺς τοῖσδε, 1. 120. ὦ. 
ó δὲ ἀμείβετο τοισίδε αὐτοὺς, ll. 
175. qm. 

"Aucwvov ,. 1) .Adjectivum | neutrius 
generis. οὐ γοὶρ ἄμεινον. 1. 187. 
à. N. Il. 71. a. et 82 extr. Τοὶ 
gucivo φρονέειν, VIT. 145. a. 

2) Adverbium. νέος σμεινον 
πλεούσας, lV. 10. d. m. εἴ σφι 
ἄμεινον γίνεται τιμωρέουσι, VII. 
169. à. οὐδὲν ἄμεινον πρήσσειν οἷ- 
κεῦντες, ΓΝ. 157. α. πειϑομένοισι 
δὲ ἄμεινον συνοίσεσϑαι, IV. 18. f. 
conf. Συμφέρεσϑαι. num. ὅ. et 
Not. ad IV. 156. a. Mira vero 
consíruclio ,| συγκτίζουσι ἄμεινον 
σρήξειν. IV. 156. a, ubi vide 
Var. Lect. et Not. 

᾿Αμήντος; 07, 0, ἦγ 9ine irà 2 Non 
iratus, Non infensus. ἔφη τοῦ 
λοιποῦ ομήνιτος εἶναι, IX. 94. m. 

ἤΛμητος. ov, 0, Messis, Metendi 
tempus, II. 14. f. et ibi Var. 
lect. IV. 42. f. 

᾿Αμήτωρ, ορος, 0, ἡ. ϑυγάτηρ οἰμή- 
τωρ. Filia matre orba, IV. 
154. a. 

᾿Αμηχανέειν. 1. 4. w70gtiv, Inopià 
laborare, Indigere. οἰμηχανής- 
vag χρήματος οὐδενὸς. 1. 35. f. 

᾿Αμηχανίηγ) ἧς, ἡ, Virium defe- 
ctus, ]Inopia, Impossibilitas, 
VIIL 111. f. (i.q. ἀδυνὰμίη, 
ibid.) 


"Aper. 


9 , 
ἈΑμηχοῖνον Ὁ 


? 
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᾿Αμπέλινος. 


Impossibile, Quod 
nullà arte (nullà μηχανῇ) fieri 
aut effici potest. τοὶ nv οἰμήχοι- 
γον ἐξευρεῖν, 1, 48. f. οὐ μιήγχίοινον 
ἦν διαφυγέειν» 1 . 204. exír. d τι δεῖ 

ἐνέσϑαι ἐκ τοῦ DoD, ομήχοινον 

οἰποτρέψαι ονθρώπῳ. ΓΧ. 16. m. f. 
τοῦτο ἄπορον σῷι καὶ οἱμιήχανον 
μή κοτὲ ἐγγίνηται, ν΄. ὅ. a. 

l'Ajixro, , nempe ϑηρία,, ex Valcke- 
narii conject. adoptavit Reiz. 
III. 108. a. ubi xw» er libris 
merito revocavit Schaef.] 

᾿Αμιξίη. ἧς) ἦγ, Ubi nullum est 
inter homines commercium. 
οἰμιξίῃς ἐούσης πολλῆς χρημοαίτων; 
Quum magna in commerciis 
esset pecuniarum inopia, II. 
156. a. 

" Aut y rog , τὸ, Nodus lori. λύετε 
ἅμμα, TV. 98. m. οποψος ἄμ- 
poro ἐν ἱμάντι, ibid. a. 

᾿Αμμοῦν Αἰγύπτιοι καλέουσι TOV Aia, 


II. 42. mf. 


᾿Αμοιβαῖος; ἡ; ον, Mutuus. τοὶ οἰμιοι- 


βαῖα βιβλία, τοὶ ἀντιπεμπομενα 
efc, Epistolae responsorie, Re- 
sponsum vicissim missum, VI. 


Sup 


᾿Αμοιβὴ, "c, ἡ. Responsum. σὺ 


9n *, δὲξ ͵ e n ΕῚ 
μέντοι; οὐποδεξοέμενος ὑβρίσματα ἐν 
^ I » / , ͵ 
τῷ λόγῳ: οὐ με ἔπεισας οἰσιχημκονοι 
ἐν τῇ ἀμοιβῇ γενέσϑκις Ν 11.160. a. 


᾿Αμπαύεσϑαι, pro αἀναπαύεσϑαι, Re- 


quiescere. κατίζοντες ομπαύον- 
ται, 1.181. m. Quiescere, Cu- 
bare, Dormire: οἰμπαύεσϑας᾽ 
ἐπὶ τῆς κλίνης. 1. 182. a. 


᾿Αμπαυττήριος , Ad requiescendum 


comparatus. ϑῶκοι οἰμπαυστή- 
gii, 1.181. m. 

᾿Αμπέλινος καρπὸς, Fructus vitis, 
i. e, Vinum, 1. 212. a. cívog 
οἰμπέλινος, Vinum ex uvis, (non 


"Δμπωτις. 
ez hordeo), 11. 57. f. N. II. 60. f. 


"AWUOTIG, 106, », Recessus maris. 


yívero ἄμπωτις τῆς ϑαλαάσσης με- 
yox, VIII. 1.29. a. cui opponitur 
ἐπῆλθε πλημμυρὶς μεγοίλη9 mor 
bid. ἄμπωτις καὶ ῥηχίη dvo, πᾶσαν 
ἡμέρην víverou, VII. 198. a. 


᾿Αμύνειν (rov πολέμιον). Propulsare 


hostem. Hinc τοὶ οἰμιώνοντα , scil. 
ὅπλα. Arma ad propulsandum 
hostem comparata, Arma of- 
fensiva quae vulgo vocantur. 
μηδὲν τῶν οἰμυνόντων; πλὴν ἐγχείρι- 
δίων, III. 155. f.- 

᾿Αμύνειν cum Dativo casu, 
Propulsare hostem ab alio, 
Opem ferre. αὐτοῖσι οἰμύνειν. 
VIII. 87. f... ἀμυνέοντες (τῇ πιε- 
&yuévg τῶν μοιρέων), Opem laturi 
laboranti maxime parti , IX. 60. 
b. εἰ μὴ οἰμυνεῦσι (pro comm. 
οἰμυνοῦσι ) ᾿Αϑηναίοισι, S1 opem 
non laturi essent Atheniensi- 
bus , IX. 6. f. Conf. Ἔπαμυν. 

᾿Αμύνεσϑαι, Δ, se propulsare, 
Repellere hostem , Sese defen- 
' dere, Resistere, Repugnare. 
"Absolute: Kgoicov μὴ κτείνειν, μη- 
δὲ ἦν συλλαμιβανόμενος οἰμιύνηται) 
ΤΠ 0. m. ΓΝ. 177. Vs;aG.om. 
ποιῆσαί Ti καὶ οἰμυνομένους τελευ- 
τῆσαι τὸν αἰῶνα, IX. 17. f. 22. 
am. 36. 37. οἰμυνομένους τῇ δὺυ- 
γοίμεθο ἄριστα, ΙΧ. 60. a. οἱ 
δὲ αντεῖχον, καὶ οἰμυνόμενοι κοιτέ- 
βαλλον πολλοὺς, IX. 63. m. 

Cum  Accusat. ἡμύνοντο τὴν 
Δαρείου στρατιήν. 11]. 158. m. 

Conf. ᾿Απαμύνειν εἔ ᾿Απαμὺύ- 
yec dati. 
᾿Αμύσσειν, Pungere, Fodicare, La- 
cerare. De accipitre vellicante 
et fodicante vulturem, lll. 76. f. 


ε [ D , ! 
ὁ σκύμνος (catulus leonis) οἰμύσ-, 
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c& τοῖς μήτρας) Fodicat, Lace- 
rat uterum matris , IIT. 108. f. 


"AuQi , Circa, Cum Genitiv... τοῖσι 


cM) ταύτης ὀϊκέουσι τῆς πόλιος, 
VIII. 104. ἀμφὶ μὲν κρίσιος τῶν 
μνηστήρων τοσαῦτα ἐγένετο, Vl. 
151. a. uli quidem olim οἰμφὶ 
μὲν xpícs, quod. teneri fortasse 
debuerat. 

- Cum Accusat. οἱ οἰμφὶ Ξέρξεαι, 
VIII. 25 extr.* οἱ ej. Μεγαρέοις 
καὶ Φλιασίους,) IX. 69. m. üdem 
qui mor ibid. oi Μεψαρέες καὶ 
Φλιοσιοι. Sicoi οἰμφὶ Ἱζορινϑίους, 
Corinthii cum suis, ibid. a. 


Cum Dativo, i. 4. περὶ cum " 


. D ͵ 
genit. οἰμφὶ μὲν τῷ νόμῳ τούτῳ 
3 A € b ? ' , " ] 
ἐχέτω ὡς καὶ opu» ἐνομίσϑη» 


1. 140 extr. V..53.a. cui τῷ 


ϑανοτῳ αὐτῆς διξὸς λέγεται λόγος: 
III. 62. a. ἀμφὶ οἐποδῳ τῇ ἐμῇ 
(Quod ad discesum meum 
adtinet) πείσομαί voi, V. 19. 
extr. οὐδὲν φοβηϑεὶς ομφὶ τῇ yv- 
ναικὴ, Vl. 62. a. οἰμφὶ μὲν κρίσει 
τῶν μνηστήρων τοσαῦτοι ἐγένετο, 
VI. 151. a.. ubi quidem alii κρί- 
C106, quos nos secuti sumus. 


᾿Αμφίβληστρον, ov, TO, VMerricu- 


lum, Rete, quod circumjici- 
tur. λαβεῖν ομφίβληστρον καὶ 
περιβαλεῖν πλῆϑος πολλὸν ἰχϑύων, 


l2 12055222195. ὗς 


᾿Αμφιβολίη: uc, », Dubitatio, Du- 


bius, ( Anceps) reruni status. 
καί περ ἀμφιθολίῃ ἐχόμενοι, V. 
74. f. ubi Portus interpretatur, 
Quamvis inopià consilii labo- 
rarent; Valla, Etsi ancipiti 
bello districti. 


᾿Αμφιδέη.» nc» ἡ», Torques, Armil- 


la, Catena. /Egyptii crocodilo 
Sacro οἰμφιδέας circrumponunt 
περὶ τοὺς προσϑίους ποδος , 11. 70. 


90 ᾿Αμφιδέξιος. 


m. Glossae et alii Grammaliei : 
᾿Αμφιδέας" οἷλύσεις, οἱ δὲ ψέλλιοι- 
Conf. Koen ad Gregor. Dial. 
jon. ὃ. 128. Perperam Portus 
nominatieum pluralem. ἀμφιδέες 
finxit, tamquam a sing. οἰμφι- 
δεὺς- 

᾿Αμφιδέξιος. οὐ. ὦὁ7 5»; Ambidexter, 
Ambiguus, Kw ἐγένετο opu 
Φιδέξιον χρηστήριον; V. 92. 15. 

᾿Αμφιδουφὴής.» τος» ὃ. κ) Undique 
laceratus, Valde laceram ve- 
stem gerens ob luctum. πολλοὶς 
᾿Αργείων ocu Φιδρυφέας τότε θήσει» 
VI. 77. m. in oraculo. 

᾿Αμφικτίονες» oi, Qui circum ha- 
bitant, VIII. 104. m. üdem 
περίοικοι 1. 175. 

᾿Αμφιλαφής: 606, 0,5, Proprie de 
rebus ita, Magnis, ut-ad eas 
prehendendas tollendasque utrà- 
que manu opus si: generatim 
vero de re qualibet Grandi et 
Πρ μα. Sic memorat Noster 
ἐλέφαντας οἰμφιλαφέας eL δένδρευς 
οἰμφιλαφέο, 111. 114. Sic Φοίνι- 
κες ἀμφιλαφέες sunt Grandes pal- 
mae arbores, IV.172.a. Quin 
εἰ βρονταὶ οἰμφιλοφέες, IV. 28. 
mf. (ubi nunc mazime animad- 
verto, in latinà nostrü versione 
post ibi nulla sunt; interci- 
disse verba , aestate vero ingen- 
tia.) Portus vero h. 1. τι δι 
frequentia tonitrua interpre- 
Latur. 

᾿Αμφιπολεύειν. Famulari,. Famu- 
]um »el Ministrum esse.. cy- 
Φιπολεύουσαν iy (θήθησι ἱρὸν Διὸς. 
11. 56. b. ubi alii ᾿Αμφισολεῦ σοιν» 
1. 4. οἰμφιποόλέουσαν,» ὦ verbo 'Ap- 
Φιπολέειν. 

᾿ΑνφΦίπολος) 69» 05» x» , Famulus, 
Famula, Ancilla, Il. 1351. a. 


A 
᾿Αμφορεὺς, εος 


᾿Αμφότεροι. 


- i , ^ : ) 
IX. 76. a. τὰς τ᾽ ἐλευϑέρδις καὶ 
τος ἀμφιπόλους V. 92. 7. m. 


᾿Αμφίῤῥυτος » 0v, 0, ἢ, Circumfluus. 


IV. 163 extr. in Oraculo, et 
164. mf. 


᾿Αμφὶς. adverb. Separatim, Pro- 


cul. τοῦς co) πολὺ Awicy οἰμφὶς 
ἔμμεναι, longe tibi melius est, 
hoc procul a te abesse in orac. 
I. 85. m. 


᾿Αμφισβασίη. (sive ᾿Αμφισβησίη.}) 


16, ἢ.) Disceptatio , Controver- 
sla. ἐγίνετο λόγων οἰμφισβασίη, 
VII. 81. ubi olim οἱμιφισβησίη 
alü. ἐς ἀμφισβασίας τοῖσι λέγουσι 
οἰπικέσϑοιι» IV. 14. m. ubi per- 
peram olim οἐμφιβασίος edd. οἷμ- 
φισβώσιοις vero cod. P. tamquam 
à. sing. ᾿Αμφίσβασις. 


᾿Αμφισβατέειν, (i. 4. comm. οἰμιίφις- 


βητεῖν) Dissentire, Contradi- 
cere, Altercari. Cum Dativ. c 
δ᾽ ἕτερος τῶν λόγων τῷ πρότερον 
λεχϑέντι οἰμφισβατέων, ΓΧ. 74. f. 
ubi olim οἰμισβητέων. Absolute: 
xci τοῦτον μὲν ἐντετοιμένως οἰμῷισ-- 
βητέειν, IV. 14. m. ubi seriptu- 
ram per « Lenent quidem hodie 
codices Herodotei ( quod. sciam) 
omnes, sed velerem scripturam 
«M Qwxríuv ex Herodoto serva- 
runt Origenis codices. 


᾿Αμφίστομος , ov, 0, ἡ) Duobus ori- 


ficiis patens. ὄρυγμα οἰμῶίστο- 
μον, lil. Go. a. ubi de Fossà 
agitur per transversum mon- 
tem actà. 

,0, Amphora. προ- 
' / ? ^. / i ὔ 
TXQ χωρέων οἱμιῷορέοις εξοικοσίους » 
1. 51. a. m. μὴ ἐξοπτήσῃς τοὺς 


οἱἰμφορέας , IV. 103. f. in Orac. 


᾿Αμφότεροι, Ambo, Uterque. exé- 


" [i , /, 
Asa 0M poTspot wot TOL. QE MUTO. ETE 
&9x, Crura utrimque(equorum) 


"Λμωμος: 


Αμφοτέρῃ. 


suspensa haerent, IV. 72.m. f. 
xxr οἰμφΦότερο., Utrimque, Utrà- 
que parte, VII. 10, 2. ΞέρξΞω 
cm οἰμιφοτέρων ( scil. μερῶν. aut 
γονέων) ἀδελφεὸς, Frater Xerxis 
eodem patre eàdemque matre 
natus , VII. 97. m. 

ἐπ᾿ ἀμφστερο ( scil. μέρη ) , In 
utramque partem. καὶ yo im 
οἰμφότερα λέγεται. 111. 87. a. 
ἐπ᾿ οἰνφότερα παρεσκευοίδατο. ln 
utramque cows parati erant, 
IX. 97. extr. ἐπ᾽ du pori νοέων» 
Rem utramque in partem de- 
liberans,, VIII. 22. f. 


᾿Αμφοτέρῃ, Utrobique , Utrimque. 


οὐκ ομφοτέρῃ σφι ἐχώρησε, VII. 
10,2. i.q. κατ᾽ οἱμφότεροι paulo 
ante. Non utrimque (terrà et 
mari) res eis successit. 
᾿Αμωμήτως , Sine reprehensione , 
Sine culpà. ἐπιτροπεύοι ἂν οἰμω- 
μήτως τοῦ πλήϑεος. III. 82. a. 
69, 0, 4, In quo nihil 
reprehendas, Laudabilis,. ἀἄμω- 
Mog νόμος, ll. 177 extr. 
?Ay particula adhibetur in Actione 
|. idemtidem repetità. Φοιτέουσα 
ἐπὶ τοὺς ϑύρας — - κλαίεσκε Qv καὶ 
ὀδυρέσκετο᾽ ποιεῦσα δὲ αἰεὶ τὠυτὸ 
τοῦτο, efc. Ad fores (regis) 
idemtidem accedens plorabat 
etc. III. 119. am. N. Sic III. 
148. a. ὁ δὲ ἂν τὸν χρόνον τοῦ- 
voy elc. et moz iterum ibidem, 
ὅκως δὲ ἴδοιτο Κλεομένης τοὶ ποτή- 
qu. οἰπεθωυμαξί τε καὶ ἐξεπλητ- 
σετο; ὃ δὲ v ἐκέλευε etc. tum 
mor, τοῦτο καὶ δὶς καὶ τρὶς etc. 
ubi pos ἐξεπλήσσετο commodius 
commate , quam puncto distin- 
guetur oralio : sentLenfia, enim 
haee est, Quoties pocula illa 
vidit Cleomenes, toties mira- 


- 
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tus est et obstupuit, et toties 
Maeandrius illum jussit ex 
illis secum auferre quaecum- 
que voluisset. Praeter causam 
utrobique pro à δὲ ὧν Abreschius 
ὁ δὲ ὧν corrigi voluerat. Sic I. 
196. m. οἱ δ᾽ dv χρήματαοί τε’ - - 
ἐλάμβανον: et mor ibid. αἰνίστη 
ἄν, εἰ τὸ δὲ ἂν χρυσίον ἐγίνετο, 
εἰ οὕτω X v ἄγεσθαι : nempe haec 
omnia quotannis eodem modo 
oU Sic IV. ia: mf. 
ὅκως ἔλϑ' δι, ἐς τὸ τεῖχος --- λαά- 
ficws ἂν Ἑλληνίδα ἐσϑῆτα. ἔχων 
à ἂν ταύτην, wyagxc: ubi po- 
stremis in verbis lyyperbaton in- 
est, quum proprie sic dictum 
oportuisset : ἔχων δὲ Tov TVV , ἡγο- 
ριξε ἀν. Rursus, ὅκως ἐντρέψτιαν 
τοὶ νῶτοι. - - οἱ δ᾽ ἂν etc. VII. 
211. mi - 

Quae exempla Portus adfert 
particulae "Ay verbis in. Praes. 
aut Aor. Infimtivi positis ita 
Junctae , ut videri possit Praesens 


aub 4Aoristus nolione Futuri po- 


situs, in illis verbum non tam 
in Futuri tempore, quam in modo 
Potentiali aut. Hypothetico | est 
intelligendum. δὶς 1. 155. a. 
ἐσθίοντας dv οὐ παύεσϑαι, non 
παύεσθοι pro παύσεσϑαι positum 
68: ; sed, si oratione finità 6π- 
primere senten£iam velles , dicen- 
dum erab: ἐσθίοντες οὐκ à παύ- 
oro. Sic ποιέειν ὧν τὸν Ἴστρον 
II. 26 extr. non valet ποιήσειν, 
sed id quod in oratione rectà 
diceretur ποιέοι οὖν Qut ποιήσειε 
ἄν. Sic ἐπ᾽ οὐδενὶ ἔρδειν ἂν τοῦτο. 
ΠΙ. 38. πι f. non ξρδειν pro. ῥέξειν 
auf ποιήσειν positum est, sed pro 
eo quod. inc orafidne rectíà dice- 
TeS ὅτι οὐκ dy ποιήσαιεν τοῦτο. 


92 Ay. 


Idem sentiendum de alüs exem- 
plis ab eodem Porto prolatis, 
χαλεπῶς ἂν Ἕλληνας Πέρσῃσι μου- 


γοισὶ Matera, VII. 103. » οὐκ΄ 


ἑτέρην ὄγρην τοιχύτην εὑρεῖν ὧν αὐ- 
τοὺς) ΙΧ. 9o. m. f. Nonnum- 
uam tacetur conditio , facile 
subintelligenda , ut δοκέων May μιοί- 
λιστα ταὐτῃ (scil. si haec ad eum 
mitteretur, ) dv EGER: ui. 
55. am. οἀἰποστυγέων γαμβρὸν ἄν 
οἱ ἔτι γενέσϑαι Ἱσποκλείδεα, VI. 
129. mf. Quum odiosum ei 
esset futurum si posthaec Hip- 
poclidem generum nactus es- 
set. 
Unus occurrit locus, ubi.Prae- 


sens infinitiei pro: Futuro videri 


possit accipiendum, III. 151 extr. 
οὐδαμὰ ἐλπίζων Gy ἡμίονον τεκεῖν , 
 Existimans numquam paritu- 
ram esse mulam : sed int£erpre- 
Lari eliam possis , Existimans 
nequaquam parere posse mu- 
lam : sim omnino τεκεῖν ibi pro 
τέξειν positum cum Porto statuas, 
referendum fuerit hoc exemplum 
eorum in numero , ubi Praesens 
vel Aoristus nolione Futuri po- 
nitur, non vi particulae àv ad- 
jeclae, sed quoniam ita per se 
fert usus loquendi etiam ubi ab- 
est illa ^ particula; .cujus. usus 
frequentia. exempla. idem Portus 
proposuit , hoc praefixo. titulo : 
Av particula non expressa, 
Sed subaudita, vim Puturi 
,denotans.* Quo sub titulo 
Portus , quoniam olim IM. 151 
extr. aberat vulgo ὧν particula, 
eundem hunc locum retulit. Sic 
παρϑενεύεσϑαιγ 11], 1 24 extr. pro 
παρϑενεύσεσϑαι: στρατεύσασϑαι, 
ΙΝ. 156 extr. pro στρατεύσεσϑαι: 


LE Y 
Avx, praepos. regens accus. 


BV. 


ὑποτελέειν, IV.201. m. pro ὑπο- 
τελέσειν : ἐπιτελέεσϑικι,, prO ἐπιτε- 
λεσθήσεσϑαι, VI. 140. f. yac- 
σθαι) VIII. Go, 5. pro γενήσε- 
σϑοι. Sed pro οἰνακτήσασϑαι; 
quod ex 1. 5o. a. huc retulit 
idem Portus, alii codices ipsum 
Futurum zvxwrz7:c9:: dederunt ; 


et pro olim vulgato βασιλεύειν: 1. 


56. a. nunc βασιλεύσειν legitur. 

"Av particula, in. eodem. ora- 
Hionis membro non. tam pleona- 
sLicà ratione , quam perspicuita- 
Lis. causá, nonnumquam -itera- 
Lur. εἰ ταῦτα οὕτω εἶχε, 0 ἥλιος 
ἄν ---, ἤϊε ἂν τοὶ "ἄνω etc. Il. 
26. b. καὶ yop ἄν χρηστοὶ τότε 
ἐόντες ωὐτοὶ νῦν d εἶεν θέρωπες 
£o, Ix. 2/7 «ms 

ὃς àv cum subjunet.. Quicum- 
que, Si quis. ὃς ὧν λέπρην ἔχῃ; 
1.138. a. Var. lect. ἢ δὲ ἂν τοὶ 
πλεῖστα ἔχῃ, 1. 32. f. 

Pro πολλαχῆ ἀν ἴσχον 1. 4.3. πὶ 
ex alis codd. οἰνίσχχον edidimus. 
Particulam ὧν 1. 75 eztr. insi- 
Lis libris omnibus adjecerunt no- 
vissimi editores , ubi mil opus 
erat. 

De 
Loco usurpata, idem. fere valet 
ac ἐν vel κατοὶ , In, Per, Passim 
per. dvd δώματα, In. lies; 
I. 85. οἰνοὶ τὴν ἤπειρον, 1. 96. a. . 
cyx πᾶσαν τὴν Mx, ib. m. 
cv cog κωμας. 1. Q7. πὶ. οἰοί- 
διμος οἰνοὶ τὴν EAAx x, TT. 155. f. 

Ubi. de flumine agitur , "Ava 
τὸν ποταμὸν πλέειν 65 Adverso 
flumine navigare, 1.194. f. 
Sic esL οἰνοίπλους οἰνοὶ TOV ποτοιμιὸν 
II. 4 extr. Cui opponitur xarà 


τὸν ποταμὸν, Secundo flumine, 


9... 
1. 194. a. et m. οἰνοὶ τὸν ποταμιὸν |. 


᾿Αναβαϑιμὸς.. 


“μὲν οὔ, - - κατοὶ ῥύον δέ, 11.906." πὶ. 
Conf. Valck. Not. ad MI. 15. 
οἶνος τοὺς πρώτους ἔσαν, 1X. 86. 
idem valet ac ἐν πρώτοισι.) ibid. 
In primis , Inter primos erant. 
De Tempore vario modo usur- 
"patur. "Ave χρόνον, Interjecto 
' tempore, Successu temporis, 
^ Ad extremum, 1. 175. m. II. 
Mu. νην o5 6. 
- Sed av πᾶσαν ἡμέρην est Quo- 
"fidie Ili 574. ἃ. i Sola" VI. 
61. m. IX. 58. dv παντα ἔτεα; 
Quotannis, VIII. 65. m. et vx 
"my ἔτος) 1. 136. m. III. 160. m. 
II. 99. m. 
᾿Αναβαϑμοὸς; 00, y ΓΕ. ἡ scalae , 
Ἡ.. Ὑ25. a 
᾿Αναβαίνειν, 1) Adscendere, Con- 
scendere (montem), VII. 218. a. 
οἰναβοὶς τὰ hs vel ἐπὶ 0fvogog , 
IV. 22. Vl. 79. Sic -de pro- 
| ffectione er regione inferiore 
im Superiorem : avec ἐς τοὺς 
Βακτρίους, ΙΧ. 115. Item de 
Coitu animalium, quum mas 
inscendit feminam : οἱ 
οἰναιβαίνοντες τοὺς ϑηλέοις , 1. 192. 
m. ubi mox «i δὲ βαινομεναι. et 
dein οἰνέβαινε δὲ ἕκαστος τῶν ἐρσέ- 
y«vy δἔο. Adscendere dicitur Flu- 
yius, quum ejus Augetur alti- 
tudo: ἢν μὴ ἐπ᾽ ἑκκαίδεκο πήχεοις 
"wy o ποταμός. 11. 15. a. 
2) Aor. 1. act. notione trans- 
ilie : ἄνδρας ἐπὶ καμήλους αἰινέβη- 
|. "e:, Homines camelis Imposuit, 
Conscendere jussit camelos, I. 
8o. a. m. quod aliàs ἀναβιβοίξειν. 
3) Nonnumquam pro eo po- 
nitur quod aliàs est περιελθεῖν. 
Sic ϑελήσει ἐς τῆν ϑυγατέρο: οἶνα- 
“βῆναι κἡ τυραννὶς, Ad filiam 
iransiturum est regnum; 1. 


Lex. Herod. P. I. 


ez 
I7 7:06 


ΠΟ. a." bis. 


᾿Αναβοῶν. 33 

109. f. οὕτω ἐς Λεωνίδην οἰνέθαινε 

ἡ βασιληίη, VII. 208. a. Conf. 
᾿Αναχωρεῖν- 

4) Alibi idem valet ac οἰποβοαί- 

νεῖν, Evenire, Eventum habere: 

ἣν μὲν τῇ σὺ λέγεις ἀναβαίνῃ βοϊ- 


e σιλέϊ τοὶ πρήγματα, Vll. 10, 8. 


quemadmodum latine dicimus Hes 
eo Redit. 


᾿Αναβάλλεσϑοιι, Rejicere in. aliud 


tempus ,  Ditferre. ονχβαλλομαί 


, X , »: $7 17 3 / 
TOi ἐς τρίτην ἡμέρην Oir OXQUVÉEO Dati, 


, ! : $n 
οἰνεβολλοντο ἐς τὴν 


V. 49 extr. 


ὑστεραίην ὑπεοκρίνασϑαι, IX. 8. a. 


ἐξ ἡμέρης ἐς ἡμέρην οναβοαλλομενοῖ,, 
ibid. οὐκ ἔτι οἰνεβαλλοντο μὴ οὐ 
τὸ πὰν μηχανήσασθαι, VI. 88. 
"Ave Aso Soa μαχας πρὸς τινὰ 
est Pugnas suscipere, Pugnare 
cum aliquo, V. 49. eztr. nisi 
ibi ἀναλαβέσθαι legendum. Vide 
quae in Var. Lect. disputayimus. 


"Ave Basic, (06, 45  Adscensus mon- 


ἐϊς. ΝΊ]. 22ὅ. α. 


᾿Αναιβιβαάξειν, Conscendere jubere, 


Imponere: ἀναβιβοόσας τοὺς παῖ- 


δας ἐπὶ ἵππους, l. 63. f. ἀνεβί- 


4 ^w à 
βασε τὸν Κροῖσον ἐπὶ τὴν πυρὴν; 
, / . X 
οἰνεβίβαφσαν αὐτὸν 
ἐπὶ πύργον, ΠΙ. 75. a. αναβι,βα- 
ξουσι αὐτοὺς ἐπὶ τοὺς οἰψίδας. IV. 
75. m. ἕνα. ἕκαστον οἰνοιβιβάφρυσι 
ἐπὶ τὸν ἵσπον, IV. 72. f. ubi 


perperam olim ἐπὶ ἵππων. 


᾿Αναβλασταίνειν, Repullulare, Re- 


germinare, Renasci. Metaplio- 
Tice : οὐ μὴ τι TOL ἔχ γε ἐκείνου 
γεώτερον οἰνοβλαστήσει. Nihil no- 
varum rerum ex illo quidém 
tibi renascetur, III. 62. f. αἱ 


ivgotsovson παραυτίκοι οἰνέβλοστον, 
Rursus floruerunt, VII.1 56.a. 
᾿Αναβοᾷν , et Jonicà formà ' Aufozv, 
eExclamare. οὔτε οἰνέβωσε, 1. 10. 


C 


3 4 ᾿Αναβολὴ. 


III. 155. a. IX. 28. α. οὔτε αἰνέα 
βώσας, οὔτε ἀπέκλαυτας. lll. 14. 
m. f. ὁ δὲ μέγα ΑΓ Αγ ναὶ J. 8. m. 


οὐμιβώσαντες μέγα. IIl. 38. f. ἀμ: 


βώσας μέγα : VII, 15. 0. 
᾿Αναβολήν» ἢ 7f» 45 Rejectio in aliud 
tempus, Dilatio, Mora. οὐκέτι 
ἐς ἀναβολοὶς ἐποιεῦντο τὴν οποχω- 
£z», Non amplius distule- 
runt (In longum íraxerunt) 
discessum ; Nullam discedendi 
moram fecerunt, VIII. 21. f. 
quae 0721; in H. Stephani Thhesau- 
ro perperam Thucydidi tribuitur. 
᾿Ανάγειν, Educere. στρατευμα «va 
ξεις ἐπὶ τὴν EAAxóx, Educes exer- 
citum adversus Graeciam, VII. 
10; 9. Praesertim frequentatur 
locutio , ᾿Ανοίγειν νοις. Educere 
navesinaltum,Evehi navibus: 
cui κατοίγειν, Ad littus reducere, 
Revehi, opponitur. τοὶς νέας οἱ 
ναύαρχοι οἰναγοαγόντες ὅσον τε τέσ- 
σέεροῖ πλέθρο οἰπὸ τοῦ αἰγιοιλοῦ, V I. 
100. f. οἰνοίγειν TZ yz 7 πρὸς τὸν 
iSc» , VIII. 57: α. 79. πι. οἰνῆ- 
yov TU νῆας ἐπὶ τὴν Σαλαμῖνα, 
VIII. 70. a. 76. m. ἀνῆγον τοῖς 
ynoc οἱ ποίσας. navibus omnibus 
evecti sunt, VIII. 83. a«vzvyov 
πρὸς τὴν ἤπειρον TO C νῆας τοὶς ἄλλας, 
Caeteris navibus evecti sunt 
(scil. a Samo ins.) versus con- 
tinentem Asiae, IX. 96. a. 

Et nude ' Avyxyzi , subintellecto 
accusativo τοὶς νῆας. Evehi navi- 
bus. Sic VIII. 76. a. οἰνῆγον μὲν 
--- ἀνῆγον δὲ) ubi non (ut vi- 
detur Aem. Portus accepisse) 
juncta intelligenda. sunt verba 
eYWyov τὸ 7 ἑσπέρης κέρας, nam 
accusatieus isle a werbo κυ- 
κλούμενοι regitur. 

Item in Medio, οἰνάγεσϑαι; 


— 


3 [ 
᾿Αναγινώσκειν. 


scil. ταῖσι νηυσὶ, Evehl. οἰναγο- 
μένοισι δέ σφι ἐπεκέατο οἱ βάρβαροι; | 
VHI. 64.a. ἐπὶ τας ἄλλας νήσους᾿ 
οἰνοίγοντο, VI. 96. extr. | 

'" Avotyeiy ϑυσίας Herodotus dicit 
Sacra facere, Offerre victi- 
mas; ll. 6o. f- an quod altio- | 
ribusin locis plerumque locata | 
sunt templa deorum , quibus sa- 
cra fiunt? (Sonat. enim "Avez | 
proprie, Ducere in altiorem 
locum , in superiorem regio- | 
nemi: uf Vl. 30. f. οὐ ζώοντα, 
ἀνήγαγον py , nempe ex. inferiore 
Ásig in superiorem.) δὁοτοίζουσε, 
μεγοίλοις οἰνοίγοντες ϑυσίας, 1l. 60. 


" NL. 31 1. m. Similiter ὁρτὴν 
j οἰνοίγειν dicit pro eo quod. Ai 


ἑορτήν ἄγειν usurpant. οἰνοίγουσξ, 
τῇ "Ic; τὴν ὁρτὴν. 5141 festum | 
agunt, Il. 61. a. 40. à. ἄλλην. 
? ! Ὁ 4 ^ rj | 
οἰνοίγουσι ὁρτὴν τῷ Διονύσῳ. ll. 
48. a. Et absque dativo casu: | 
e 1 3 uf τὶ , » ? 
οὐτὴν oye Αἰγυπτίους ἐφασαν 9 | 
II. 122. a. ὁρτὴν μεγοίλην dvx- 
alt; * wt , 
yovci, ἢ κέκληται ὑπὸ llegeéow | 


Ναγοφένιοι , IIl. 79. ff. 


᾿Αναγινώσκειν 5 1) Agnoscere. οἶνος 
. Syon 


τοὺς συγγενέας παντας» 
Agnoscere cognatos omnes , II. 
sgh Pro eo quod in communi 
Graecorum et in Attico sermone 
οἰναγινώσκειν Legere significat, 
Herodotus verbo ἐπιλέγεσϑαι uti- 
tur. 

2) Ex Jonum usu verbum ' Ava- 
γινώσκειν Herodotus usurpat pro 
eo quod, alii ἀναπείθειν dicunt , 
Persuadere, Impellere, Induce- 
re aliquem ad. aliquid. faciendum. 
Conf. Harpoc. et Suid. in ' Ava- 
γινώσκομ. et Gregor. Dial. Jon. S. 
95. οαναγινώσκεις erpreves Qon βαι- 
cita , VII. 10 extr. τίς et &»- 


᾿Αναγκαίΐη:, 


2: : ue ", 3 
ϑρώπων οἰνέγνωσε πολέμιον οἰντὶ 
Φίλου μοι καταστῆναι, 1. 87. m. 


ὡς οἰνέγνωσε, sc. αὐτὸν, 1. 68. f. 
τοῦτον οἰναγνώσας 0 Ναγος» ὡς οἱ 
πάντα διαπρηξει. ΠΠ. 61. f. τού- 
τους οἰναγνώσοας ἅμα ἐκείνοισι ἔπε- 
σϑαι. V. 106. a. Similiter, IV. 
158. VI. 75. £3. VII. 144. a. 
ZEB. ΜΠ 57,598 13:09» d. 
Item Passivà cum formá, tum 
nolione: ὑπὸ τῆς γυναικὸς οἶνοι- 
γνωσϑεὶς. ἔργον οὐκ ὅσιον. ἐμηχα- 
νᾶτο. lV. 154. m. ὡς δὲ ανα- 
ὍΛΗ Ξέρξης στρατεύεσϑαι ἐπὶ 
ἣν Ἕλλαδα, VII. 7. a. δείσας 

M3 Kidd Ξέρξης ποιέειν ταῦ- 
ταν VIL. 256. a. ὡς δὲ οὗτοί. οἱ 
οἰνεγνωσμένο; ἔσαν. Postquam hi 
abillo Persuasi fuerunt, VIII. 
Xu qM! 
᾿Αναγκοιίη » 96» ἡ , (Jon. i q. comm. 
οἰνάγκη) Necessitas. ᾿Αναγκαίῃ 
ο κατέλαβε ^ Ἴωνας ἄνδρας οἰπενειχϑῆ- 
yo ἐς Αἴγυπτον. Π. 152. πι. 11]- 
27. m. εἰ δὲ ἀναγκαίη εἴη. VII. 
204. m. οὐδεμιῆς ἐούσης οἱ οἶναγ- 
AAA yl 99.4. dvocysadory Φασὶ 
εἶναι τὸν ὀφείλοντα καί τι ψεῦδος 
λέγειν. 1. 158. a. ὥρα οἰναγπκοίην 
σροκειμένην. ἢ τὸν δετπότεαι οἶπολ.- 
Avvxi, ἢ αὐτὸν ἀπολλυσϑαι, I. 
11. f. ἀναγκαίην ἡμῖν οὐδεμίην 
οἷοί τέ ἐστε προσφέρειν) VII. 172. 
f- (Conf. ᾿Ανχγκη.) ἔχοντες δύο 
ϑεοὺς μεγάλους, Πειθὼ τε καὶ 
᾿Αναγκοίην. VIII. 111. a. 

oz ἀναγκαίης ἐμήδισαν. VII. 
172. a. IX. 17. a. ὑπ᾽ ἀναγκαίης 
£d μενοι; Necessitatecoacti, VII. 
23320. et m. oz οἰναγκαίης με- 
γοΐλης ἐχόμενος, ΙΧ. 15. m. εἰ 
ὑπ᾿ ἀναγκαίης μέζονος κατέξυχϑε, 
91 graviore necessitate estis 
adstricti, VTII. 22. m. 


᾿Ανώγνωσις. 235 


ἱκέτευε μή μιν ἀναγκαίῃ ἐνδεῖν. 
(Ne se necessitati illigaret) 
διοκοῖνκι τοιαύτην αἵρεσιν , 12 13. 
m. f. wu (C Voy o oti 5uis- 
δεμένοι. INecessitate adstricti se- 
quinur, IX. 16. f. οὐ γὰρ 
οἰνοιγκκοκίῃ ἐξέργομαι, V 1M. 96. Conf. 
"E£éey&iv , suo loco. οαἴνδρας ἐς οἱνχγ-- 
καίην ἀπειληϑέντας. Homines ad 
necessitatem redactos, VIII. 
109. G. 


/ ᾧ 
᾿Αναγκαίως ἔχει seq. Accus. et In- 


finit. Necesse est , I. 89. f. Cum 
Dativo personae: οἰναγκοαίως ἔχει 
Mos ποιέειν ταῦτα» VIII. 140 Ἰς " 
C BIN S ENGL M 


᾿Αναγκαστὸς, Coactus, VI. 58, m. 


ubi monstrose enr genos! vin 
edd. ante YY'ess. pro ἀναγκαστοῦυς. 


" Avotcywn, 165 71, communis forma, no- 


minis pro quà plerumque Jonicanz 
᾿Αναγκοαίη usurpat Herodotus) 
Necessitas. εἰ δὴ πᾶσα οἰνοίγκη 
ὀφθῆναι. T. 112. m. πᾶσα οἰνοίγ- 
x5 ἐστὶ ὗσαι, 11. 22. m. τρέφειν 
τοὺς τοκέας τοῖσι μὲν παισὶ οὐδεμίη 
οἰνοίγκη , τῇσι δὲ ϑυγατράσι πᾶσα 
οἰνίγκη», ll. 35. ertr. Sic IV. 
179. f. V. 52. a. οὐδαμὰ οἰδυ- 
νοισίης οἰνοίγκη κρέσσων ἔφυ, VII. 
172. f. 

Plur. αἱ οἰνοίγκοι» Angustiae. 
ἐς ἀνάγκας μεγαλας απικνέεσϑαι, 
I. 116.f. Item, Tormenta. ὁ δὲ 
οἰγόμιενος ἐς τοῖς οἰνοίγκοιςο ibid. ubt 
haud, multo ante ait , ἵνα τὸν βου- 
κολον λαβὼν βασανίσῃ. conf. Not. 
ad 1. c. κακότητος οαἰναγκοιε im 
Orac. apud, Nostrum, Vll. 140. 
extr. sunt Calamitates necessi- 
tate fati im pendentes. 


, ! 
Ἀναγνῶωσις » 1065 EL i. q. ἀνογνωρισ 


E! 


/25 
LIC / 
Agnitio. τὸν ᾿Αστνάγεα | i935 
[4 kJ Du 
οἰνοίγνωσις αὐτοῦ. 1.116. &. 


Gt 


36 "Àyadaitw 

᾿Αναδαίειν, Dividere , Distribuere. 
γᾶς οἰναδαιομένας. 1 V .15 9. inOrac. 

᾿Αναδασμὸς. 00, 2, Divisio, Di- 

- stributio , Partitio. ἐπεκαλέοντο 
(αὐτοὺς) οἱ Κυρηναῖοι ἐπὶ γῆς οἶνα- 
. δασμῷ, IV. 189. d. συνήγειρε ποίν- 
τα ἄνδρα ἐ ἐπὶ γῆς ἀναδασμῷ, lV. 
162; d. 

"Rot εἰν) Religare. Peculiari no- 
Lione dicitur aliquis οἰναδῆσαι τὴν 
πατριὴν (vel ἑωυτὸν) ἐς ἑκκοαιδέκοατον 
ϑεὸν. Familiae suae originem 
continuà serie ad sedecimum 
progenitorem deum referre , 
II. 149. a. el m. οὔτε ἐς Sv οὔτε 
ἐς ἥρωα οἰνέδησαν αὐτοὺς, (i. 4- 
ἑαυτοὺς,) Neca deo quodam, nec 
ab heroé , generis sui originem 
repetebant , II. 143. f. Not. 

»Αγαδεικνύναι, vide ᾽᾿Αναδέξαι. 

᾿Αναδέκεσϑαι, (Jon. pro comm. οἶνα- 
δέχεσθαι.) Recipere, Polliceri, 
Promiitere. οἰναδεκομένους vzo- 
χειρίας παρέξειν τοὺς ᾿Αϑήνας, V. 
91. m. 

ἸΑναδέξαι, Jon. pro. αναδεῖξαι.. 'Tol- 
lere et Ostendere. οἰνέδεξε ση- 
palio» (signum edidit) τοῖσι ἀλ- 
Aoi οἰνάγεσϑαι) VII. 128. m. 
οἰναδέξχι Πέρσῃσι ἐκ συνθήματος 
εἰσπίδα,, Persis ex composito 
clypeum sublatum ostendisse, 
VI. 121. a. Sic ὃ ἀναδέξας, VI. 
124 extr. Pro οἰναδέξαι, in eà- 
dem re, Vl. 115 extr. et 125. a. 
perperam olim. αἰναδέξασϑαι lege- 
batur. Passivum οἰναδεχϑῆναι, et 
εἰνεδέχϑη οἰσπὶς, habes VI. 124. 

PNCCDU Dedocere, Meliora 
docere. Passiv. ταῦτα Θέεμιστο- 
κλῆος “λέγοντος οἰνεδιδάσκετο Εὐρυ- 
βιοίδυς, Meliora edoctus muta- 
.vit sententiam , VIII. 65. bis. 
ubi vide Not. 


" Avxo100 yoxs , 


: ia 
᾿Αναζευγνύναι. 
active, Edere, Emit- 
tere. I. 179. f. Vide in" AcQa2- 
τος. lINeutraliter. ἵνα αἱ πηγαὶ οἶνα- 
διδοῦσι ΝΙαιανδρου, Ubi oriuntur 
fontes Maeandri, VII. 26. m. 
᾿Αναδραμεῖν; Sursum currere, id 
es£, Exsilire, Subsilire, Ka- 
ptim surgere. Sic ἀνά τε ἔδροι- 
μον οἱ Φωκέες καὶ ἔδυντο τοὶ ὅπλα, 
VII. 218. a. Sic et IIT. 79. a. 
τρὶς οναδραμεῖν ἐκ τοῦ ϑρόνου, VII. 
212. ὦ. Sed in Vita Hom. €.19. 
"est συνέβη ic τὸ χωρίον οἰναδροιμιεῖν 
ὅϑεν ανηγοαγοντογ Accidit ut 
eumdem in locum Recurre- 
rent, (Retro pellerentur a 
ventis) unde solverant. - 
.Metaphorice, de Plantarum 
incremento , Succrescere, Ex- 
crescere, Enasci. ὥρων βλαστὸν 
ἐκ τοῦ στελέχεος ὅσον TE πηχυκχῖον 
οἰνοαιδεδραμηκότο, VII. 55. Ttem 


de hominibus vel Papers nerd 


mentum capere, Viribus: 

opibus augeri: οἰνο re ἔδροιμον 
αὐτίκα καὶ εὐθηνήϑησον, I. 66. a. 
αἱ Συροίκουσοι παραυτίκο yd. T 
ἔδραμον καὶ ἀνέβλαστον, Vll. 


156. a. 


᾿Αναξευγνύνοαι. Pro eo quod aliás ab- 


solute ponitur hoc verbum, sub- 
intelligendo τοὺς ἵππους aut τοὶ 
ἄρματα aut aliquid tale , signifi- 
catque Movere castra, Redire 
vel Abire cum exercitu aut 
cum classe , Herodotus construit 
idem verbum cum .Accusatieo si- 
gnificante Exercitum vel Clas- 
sem quam quis Reducit, vel Ab- 
ducit. Sic ait οἰναζευξαντας. ποίν- 
TX τὸν στρατόν; IX. 41. a. οἶνκα 
Φιύξαντας τὸ στρατόπεδον, IX. 58. 
f- ἣν μὴ οἰναζεύξης πρὸς τὸν ᾿Ισϑμὸν 
τοὺς νῆας, VIII. Go. 1. 


| ᾿Ανάθημα. 


ῬΑνάϑημα, ατὸς, τὸ, Res deo dedi- ᾿ 


cata. Κροίσῳ ἐστὶ καὶ ἀλλα οἶνο- 
ϑήματα ( seil. οἰνοαιτεθϑειμένο vel 
οἰνοιρκεί μενοι) € ἐν τῇ Ἕλλαδι πολλοί 9 
I. 92. a. eL saepius in eodem 
cap. et alibi. 

᾿Αναϑρώσκειν , Insilire, Saltu con- 
scendere ( equum). οἰναϑρώσκει 
ἐπὶ τὸν ἵππον --- καί οἱ οἰ Dba- 
exoyri ἐπὶ τὸν ἵππον. ΠΠ. 64. a. m. 
Absolute, Exsilire. Prosilire. 
εἰνιβώσας μέγα. ἀναθρώσκει. VII. 
18. a. ubi οἰνθοώσκει praeferunt 
libri nonnulli. 

 Γ Αναΐνεσϑαι, Recusare. Sic olim 

cum plerisque msstis edebatur κεί- 
yov ταῦτ᾽ οἰναινομένου. ΙΧ. 53. f. 
uli ex vel. cod. recte IT'ess. rxv- 
τὰ νενωμένου recepib, quod vide 
in. Νοέειν.] 

JAwupdey ,. 1) Occidere. πολλοὺς 
ἄνδροις οἰναιρηκότες , Qui multos 
homines occiderunt, IV. 66 

extr. ubi quidem Schaef. ex ms. 

| Pass. αἀραιρηκότες recepit , quod 
significat Qui captivos fece- 

Tunt. Sed fortasse οἰναραιῤηκότες 

- seripserat Herodotus , quae verbi 
forma, diversà quidem notione, 
erxstab V. 102. f. lbid. paulo 
ante, pro vulgato οἰραιρημένοι » 
videtur. οἰναροιρημένοι legendum. 
Vide ibi Var. Lect. 

2) ᾿Αναιρέειν e£ ᾿Ανελεῖν , Edere 
responsum. οἰνεῖλε τὸ χρηστήριον 
vel τὸ μαντήϊον,; Oraculum re- 
spondit. ἢν μὲν τὸ χρηστ. ἀνέλῃ; 
1. 18. «vehe δὲ τὸ xp. ibid. οἰνεῖλε 
τὸ μαντήϊον. 11. 52. f. ἀνεῖλε ἡ 
Πυϑίη. IX. 256... οἱ μοίντιες οἰνοί- 
θέον 7 "VI. 69. m. 

᾿Αναιρέειν ἀγῶνας vide paulo i in- 

(ferius num. 6. | 

8) ᾿Αναιρέεσϑιχι σῖτα ἐξ 4 4. 


- 


΄ 


᾿Αναιρέειν. 27 


αἱρεῖσθαι) Capere , Sumere. ci- 
bum, IV.128. bis. zowzv οἐνελέ- 
σϑαι τῆς Αἰσώπου ψυχῆς, Poeonam 
capere (repetere) caedisAesopi, 
II. 134. f. bis. ἀναιρέεσϑαι γνώ- 
uy, Suscipere opinionem , VII. 
16, 1. ἀναιρέεσϑαι, Φιλοψυυχίην, 
Suscipere cupiditatem vitae, 
Amore vitae capi, VI. 29. oyoug. 
πόλεμον» Suscipere bellum, V. 
36. a. dwoip. πόνους ὑπέρ τινος. 
Labores pro aliquo suscipere, 
Vl.108..a. οἰνελέσϑαι (i. q. ἐ 
δέχεσθαι.) τοὶ οὐνόματος τοὶ οἰπὸ 
τῶν βαρβάρων ἥκοντας, Ad mittere, 
Recipere, Accipere nomina 
(deorum) a barbaris ibid 11. 
52. f. 

4) Foemina dieitur οἰνοιιρέε- 
c9xi , ( quod aliás συλλαμβαίνειν) 
Concipere fetum. iv ydp σε 
νυκτὶ ταύτῃ οἰναιρέομοιι; Tlla nocte 
te concepi, Vl. 69. m. Sic de 
lepore femina , οἰνκιρέεται , scil. 
τέκνον. Concipit fetum , III. 
108. m. 

5) οὀναιρέεσϑαι νεκρὸν : Tollere, 
Auferre cadaver. ἔχοντας τοὶ 
πρόσφορα ὡς evo prope yov (τὸν 
yeupev ) , IV. 14. f. ἤλαυνον τοὺς 
ἵππους πάντες ὡς ἂν τὸν γε νεκρὸν 
οἰνελοίατο, IX. 22. extr. οὐδὲ σφι 
ἐξεγένετο τὸν νεκρὸν οἰνελέσϑαι» 
ΙΧ σϑ Y. id 

G) xvougéee Sos. νίκην, Repor- 
tare victoriam. γνίξζην ἀναιρέεται 


“καλλίστην, ΙΧ. 64. ταύτην τὴν 


νίκην οἰνελόμενον, VI. 103. a. Inde 
per metonymiam, ut νικᾷν Moto, 
sic εἰ οἰναιρέεσϑαι oy vot eb simi., 
lia, dicunt. οἰγῶνας τοὺς μεγίστους 
οἰναιρήσεσθαι, In. maximis cer- 
taminibus victoriam reporta. 


furum esse, IX. 33. a. evo. 


30 


᾿λναισιμοῦ y». 


gna a «tvos γυμνικοὺς οἰ γῶνοις , ibid. 
Ὀλυμπιοίδος οαννελόμενος τεϑρίππῳ; 
VI. 70. f. 105. a. δὲ m. bis. 
Item activà formáà, στεφανηφο- 
ρους οἰγῶνας cya go Toc PU Ὁ 2. 
extr. ᾿Ολύμπια ἀναιρηκὼς τεϑρίπ- 
zo, VI. 56. a. 

Olim Βαβυλὼν - - οἰναίρυτο edi- 
tum erat I. 191 extr. ubi recte 
οἱροκίργτο edidit VV'ess. Jonice pro 
mro, Capta erat. 
᾿Ανκισιμκοῦν, (Jon. pro comm. οἰναλίσ- 
xti vel δχπανᾷὰν). Consumere, 
Insumere, Impendere. μῆκος 
ὁδοῦ. εὐξφόνῳ οἰνδοὶ πέντε ἡμέραι 
οἰναισιμοῦνται. 561}. ἐς ταύτην τὴν 
δον, I. 72 extr. Similiter: μῆκος 
D - τ - ἡμέραι αἰνοισιμοῦνται 

εσσεροίρεοντοι » τοῖσί ocu. ἐς 
συρμαίην τε - - - οἰναισιμώϑη, 1. 
125. f. ubi mox dein δεδαπανῆ- 
c9 , eüdem notione. (ἐς τὴν συ- 
φοιμίδα) ταλοΐντων χιλιοίδες xd din 
cvous pays 5 (praet. pass.) T 
154. m. ἐς τὴν Φοουρέουταν ἵππον 
ἑκατὸν τοίλοντοι οἰναισιμοῦνται, T T. 
e 9o. Jf. 1 

ποὺ δῆτα ταῦτα οἰναισιμοῦνται; 
Ubi ergo haec consumuntur? 
sive ποῦ Quo valet , id. est , εἰς τί, 
In quidnam , Quem igitur in 
usum haec impendunture? 11]. 
6. Similiter: δεῖ με ἐπιφροαίσαι , 
(yx (i.e. ὅπου; vel ἐς τί) ἐκ τῆς 
τάφρου ἡὶ γῆ οἰναισιμώϑη, Quem 
in usum insumta sit terra e 
fossà egesta, I. 179. a. Alibi, 
eüdem notione, cum Participio. 
TOV χοῦν ix τοῦ ὀρύγματος οἰναισί- 
μου παροὶ το χείλεα τοῦ ποταμοῦ 
παραχέουσοι,» 1. 185. πι. τὴν σπο- 
δὸν οἰναισιμοῦσϑαι ἐπιβαλλομιένην 
ἐπὶ τὴν ϑήκην τῆς Ὥπιος, ΙΝ. 
55. Κ, τοσοῦτοι μῆνες εὑρίσκονται 


᾽ y? 
AS 
᾿Ανωκεῖσιϑαι. 


οἰναισώκουμενοι ἐξ Ἐλεφαντίνης πο- 
ρεθομένῳ ἐς τοὺς Αὐτομόλους, V. 


31, Similiter V. 55. extr. 


olvoe GT ENIOE * οἰναισιμοῦται 
πλέον ἢ ctc. H. 60. f. ἵνα ux 
σῴῷεων τὸν σῖτον οἰνκισμκώσωσι, Ne 
ipsorum cibaria consumerent, 


. HI. 150. f. αὕτη X μελιτόεσσα ἐν 


τῷ πρόσϑεν wii χρόνῳ οἰνοιισικου- 
μένη, τότε ἦν ἄψαυστος, ΝΠΙ. 
41. f. 

Conf. TlgoxvxisiMuoDv et ἸΠροσα- 
ναισιμοῦν. ᾿ 


᾿Αναισίμωμιοι, GT 06s TO, i. q. ἢ j διαποί- 


yy, ouimtus, Impensa. χωρὶς 
τῶν οναισιμκωμοίτων τῇ στρατιῇ, 
V. 31. a. Conf. 5o. f. ubi &zi- 


ἢ D ἀν waa o ^ ECT s 
exec dau τῆν δαποίνην 7" στροτιη. 


᾿Ανακαίειν, Accendere. zb οἰνοιρικί- 
εἰν, VIH. 19. f. σῦν οἀνακουσοί--, 
ibid. πὺρ ἀνέκαιον, IN. - 
145. à. cum Var. Lect. et Not. 


μενοι. 


Conf. Ἰπυρή. 


Metaph. ᾿Ανακαίεσϑαι, minon- 


descere, lrà accensum esse, ὟΝ 


1945. 


᾿Ανακοίμπτειν, notione VASA, 


Fleeti. ταύτῃ 23yow τὸ ὅρος οἰνα- 
κοίμστει ἐς τοὶ εἴρηται. 11. ὃ. ἃ. 


᾿Ανάκανϑος, 0, 4, Spinis carens. 


fi) ORIGINIS LX M ᾿5 
κήτεο MEyOLAO OVV O- OG 9. τοῖ οἷν- 
4 ^ í 
τακαίους καλέουσι, V. 55. m. 


᾿Ανακοίστειν. Deglutire, Devorare, | 


Absorbere. οἰνακοίπτουσι, Il. 


93. a. N. idem quod ibid. paulo 


post καταπίνουσι. Conf. Wess. 
ad Gloss. Herod. ex lib. 11. et. 


Koen. et Schaef. ad Gregor. 
Dialect. jon. δ, 117. 


οἰνατεθεῖσθαι»; pro varià werbi 
οἰνατίϑημι notione. 
χρύσεοι οἰνακέατοι», Consecrati , 


Dedicati ab illo sunt crateres 


᾿Ανακεῖσϑαι.» i. 4. οἰνατίϑεσθοαι aut | 


φῶ p» 
ποητῆρες οἱ |. 


ἃ ᾿ Jj. 
 "Áyaxuovo rev. 


aurei, Ll. 14. 4. ποίημα αἰνακείς 
μενον iy igo ,. Opus in templo 
dedicatum , II. 155. a. m. 

" qvo ἐς τούτους οἰνωκέατοιε 9 
Omnia ad hos (ad horum au- 
ctoritatem ) Referuntur, III. 
21. m. γνοὺς ὁ Δηϊόκης ἐς ἑωυτὸν 
πᾶν οἰκακείμενονγ Omnia ad se 


Referri, in se Sita esse, a se - 


Pendere, 1. 97. α. 


᾿Ανακηρύσσειν» Proclamare victo- 


rem. Passiv. dyonenguy ἤναι; VI. 
103. a. m. 


᾿Ανακινδυνεύειν , Iterum periculum 
facere, Iterum tentare. Abso- 
lute : Belli fortunam iterum 
tentare, VIII. 100. 4. Cum Da- 
ἔϊνο : τί δὲ ποίντως δέει σε ναυμα-- 
- αίῃσι ἀνοικινδυνεύειν; ΜΠ]. 68, 1. 
Cum Particip. μὴ οἰνακινδυνεύειν 
συμβάλλοντα , IX» 26. a. m. 41. 
m. f. | | 
᾿Ανακινέεινν Agitare, Ultro citro- 
que movere, Vibrare. ἀνακι- 
νήσαντες αὐτὸν μετέωρον διπτεῦσι» 
Vibrantes illum sursum con- 
jiciunt, IV. 94. m. 
AyxxAxie ,. Fletum tollere, 
fletum. erumpere. κοικοὶ μείω 
ἢ ὥστε ἀνακλαίειν, II. 14. f. ἀνα- 
— μλαύσοας μέγοιγ ibid. m. 
ο΄ βασιλέα εἶδον οἰνακλαύσαντα, 1T. 
66. a. Conf. ᾿Αντικλαίεινο 
" RyxxAtvy , A perire fores. ὅταν τὴν 
ϑύρην τὴν καταπηκτὴν οἰνοικλίνῃ γ 


V.16. f. Not. ἀνακλίνεσϑε 9v- 


qxi, Aperite vos fores, Vita 
Hom. 55. m. 

“Ανακοινοῦσθαί τινι. Communicare 
cum aliquo. Ubi de Hominibus 


agitur , verbo ὑπερτίϑεσθοι utitur 


Noster; sed de Fluvio, qui 
aquas suas cum alio miscet, 


/ " 


᾿Αναΐκρισις i 
In 


ε i] 
ως τὸν 


᾿Ανωκρούεσιϑαι. 


ait ἀναπκοινοῦται τῷ Ἴστρῳ τὸ ὕδωρ, 


IV. 48. f. 


᾿Ανακομίξεσϑαι» INon solum Retro, 


sed. e£ Sursum ferri, vehi, ve- 
nire; Adscendere; Ex inferio- 
re loco in superiorem venire. 
οἰνχακομισϑέντων δὲ τούτων, Hil 
quum (a Nili ostio Memphin) 
deportati, advecti fuissent, 
nempe , οἰνοὶ τὸν ποταμὸν ; adverso 
flumine vecti , II. 115, a. 


"Avexovriciv , Ejaculari. XNeutra- 


liter, de Aquà prosiliente. ἐν 
κορυφῇσι ἑκάστου τοῦ κολωνοῦ (yut- 
κοντίξει ἐκ μέσου τοῦ ἁλὸς ὕϑωρ ψνυ- 
xcov, IV. 181. a. 


᾿Ανακρεμᾷν vel ' Avoxpemovvuvoi , Su- 


blimem suspendere. (σρος) σα- 
νίδα προσποασσοιλεύσαντες αὐτὸν 
οἰνεκρέμασαν» ΓΧ. 120. f. τούτου 
τοῦ οἰνακρεμασϑέντος προπάτωρ s 
IX. 122. α- 
᾿Ανακρίνεσθ'αι »  Disceptare.. οἰνοίνρι- 
νομένους πρὸς ἑωυτοὺς 06 κατε- 
λάμβανε. TX. 56. a. 
£c, ἡ.) interrogatio, 
Disceptatio. οὐδὲ ὠἐνακρίσιος ἠξίω- 
σε αὐτὸν, Nec Interrogatione 
(vel disceptatione, disputatio- 
ne) eum dignatus est , IIT. 55. 
a. ubi quidem ex aliis codd. &7e- 
κρίσιος recepit Schaef. Pro κοίσι; 
(i. e. judicio) quod ex codd. 
nonnullis recepimus, VII. 69. a. 
alii vulgo ἀνακρίσι habent, ἐτέρ- 
vovro τῇ ανακρίσεγ Delectati 
sunt illius disceptatione, vel 
disputatione. Paulo post ibid. 
Ξέρξης κάρτα ἤσϑη τῇ γνώμῃ τῆς 
᾿Αρτεμισίηςο 


᾿Ανακρουεσϑιχι ἐπὶ πρύμνην, item abs- 


que Praepos. ᾿Ανακρ. πρύμνην; In 
pe remigare, οἱ ἄλλον 
Ἕλληνες ἐπὶ σρύμνην οἰνεκρούοντογ 


40 :AyaxracO wi. 
VIII. 84. ἃ. μέχρι xocov ἔτι πρύ- 
gym» ανακρούεσϑε, ibid. f. ^ V ide 
., ibi Var. Lect. et. Not. 
᾿Ανακτᾶσϑαι, 1) Recuperare. zvaxr. 
ὀπίσω τὴν τυραννίδα, 1. 61. m. τὴν 
xm s IIl. 75. m. εἰ μὴ cvxxru- 
σαίατο ὁπίσω τὴν οἰρχὴν. 1T. 75 Jf 
2) Sibi conciliare. ἐλπίζων τὸν 
ϑεὸν τούτοισι οἰνακτήσασϑαι, Spe- 
rans se hisce Deum Placatu- 
rum, Benevolentiam illius 
. sibi ConcilDaturum, 1. 50. a. 
"Avoxrepioy , Sive " Avoxrupov, οὐ, τὸς 
Cereris templum. τὸ ἱρὸν τὸ ἐν 
Ἐλευσῖνι οἰνακτόριον.. sive , μὲ alii, 
οἰνοίκτορον. IX. 65. f. ubi vide 
. Var. Lect. et Not. 
᾿Ανακύστειν , Caput tollere, Erigi. 
ài ἡμέας ἐλευϑερωϑεὶς οἐνέκυψε, V. 
91- m. ya 
* Aya (Jon. 1. q. ἐπιμελῶς, Φρον- 


τιστικωῶς,Φυλακτικῶς), Vide Οἰο55.᾽ 


Herod. ex. Lib. 1. sive Suid. et 
Gregor. Dial. jon. ὃ. 84. va- 
κῶς εἶχε τῶν πορϑμέων. Curam 
. àntenditin nautas, Adventum 
eorum. sollicite observavit, I. 
24«f. σπόρου πᾶς τις οἰνκχκῶς ἐχέτω, 
De. semente faciendà quisque 
sit solicitus, Sementi faciendze 
sedulo det operam, VIL: 09. Lj: 
[im^ Uy, 1) τοῖς νῆοις vel νέας , 
Contractis velis  Cohibere, 
Retinere naves in alto mari, 
ut leviter fluctuent. ονεκώχευον 
τοῖς νέας, VII. 168. m. id est, 
τὰ ὀϑόνια στήσαντες ἐσοίλευον» 
interprete Suida. Sic VII. 100. 
1, τοῖς νέας οἱ ναύαρχοι - - ανεκώ- 
χένον. EL ὑπὲρ τούτου (τοῦ Φαλή- 
tgov) ανακωχεύσαντες τοῖς νῆας; 
οἀἰπέπλωον ὀπίσω, 
ubi perperam Glossator οἰνακω- 


χεύσαντες inlerpretatus est aya . 


Ls. 7. . 


ΜῈ 
᾿Ανωλαμβανεὶνο 

χωρήσαντες, quae: ihferpretatio 

etiam in. Hesychii Lexicon voc. 


᾿Ανακωχήσοιντες (sie ibi mendose - 


pro ᾿Ανακωχεύσαντες) intravit ; 


|. sed. recte ibidem Hesychius adje- 


Cil μετεώρους κατέχοντες. ; 
2) Etiam ad alia. transfertur 


: . . J , 
hujus verbi usus. iw οἰνοικωχευῇ 
Li ^ v . | 

τὸν TOVOY τῶν ὅπλων, Ut inten- | 


tionem retineret ( vel sustine- 
ret) rudentium; id est, im- 
pediret quo minus laxaretur 
rudentium intentio, VII, 56. 


a. Item de Homine, οἰνεκώχευξ, 


(scil. ἑωυτὸν) ϑέλων εἰδέναι - - 
ὁκοῖον Ti ποιήσουσι, Retinuit se, 
Continuit se, Quietum se te- 
nuit, observaturus quid fac- 
türi essent jTPX, ἀν ὩΣ on 


mere, Capere. τοὶ τόξα xv«- 


λαμβ. Sumere, Capere arcum, | 
I. 78. a. m. οἰναλαβοντες ot ὅπλα, | 
TX. 53. u. 99999 yao τὸ 


παιδίον», lI. 111. a. 
2) Recipere. Sic ἀναλαβεῖν 


IETUR- ' ! | 
τὴν &)X*v, Recuperare Impe- 
rium, III. 75. a. ὡς αναλοόβοιεν. 


τοὺς ὁπέωναξς τοὺς ἐπὶ τοὶ σιτία οἶχο- 
μένους. Ut Reciperent famulos, 
IX. 51 extr. οναλαβεῖν τὸν λόγον, 


Resumere narrationem, Redi- | 


re ad coeptam narrationem, 
quae interrupta erat, V. 62. a. 

3) Reparare. οἰναλαβεῖν τὴν 
προτέρην κακότητα) Superiorem 
Reparare calamitatem , VIII. 


D" ι ^ 5 
.-100. Δ, τοῦτο TO τρῶμα ανέλοιβον; 


Hoc vulnus sarserunt, Hanc 
cladem repararunt, V. 121. à. 


( nisi ibi, cum aliis, juncta intel- | 
ligas verba uera δὲ τοῦτο τὸ τρῶ- 


μα» eb ἀνέλαβον ,neutraliter acci- 
pias, Receperunt se, Animum 


᾿Αναλαμβανειν , 1) In manus su-. 


—"etvires receperunt. Conf. Τοῶ- ᾿ 


"x, eb Lexic. Polyb. voc. 'ÀAve- 
εὸ ᾿λαυμιβοίνειν, num. 4.) ὃ μὲν οἰνέλαβε 
πᾶσαν τὴν ἐπενειχϑεῖσοίν. οἱ αἰτίην. 
-Omnem culpam, quae eum 


-presserat, Reparavit, Com pen- - 


savit, Expunxit, VII. 251. 
4) ᾿Αναλαβέσϑαι. Smapi pepe. 
Miss κίνδυνον οἰναλαβέσθαι ὃν ἂν 
εὐ ᾧ πατήρ ὑποδυνειν. κελεύῃ, ΠΙ. 69. 
(o4. Sic μοίχοις οἰναλοιβέσϑαι. Su- 
Scipere pugnas, ufique legen. 


dum videtur, V. 49. f.. ubi digo 


ONSE 
loco aida Sublegere; si ibi ea que 
"humum ceciderunt. τοὺς οἀναπίσ- 
τόντοις, οἷπὸ τῶν Φιοιλέων στοατῆροις 
"ὁ οἰκέτης ἀνελέγετο. II. 150. f. 
ΓΑναλείχεινγ Lambere , Delingere. 


Y τ 3 , ! 
TO αἷμα οναλείχουσι 06V 4. 1. - 


74. extr. 
“Αναλπις, 1006, 0, ἡ. Imbellis, Mollis, 
Ignavus. δῆλα βουλόμενος ποιέειν 
- ὡς εἴησαν οἰνοίγοκιδες. 11. 105. extr. 
ΤΑναλογεῖν» vide "EzevaAoyeiv. 
[᾿Αναλογίξεσϑιαι temere olim edd. VI. 
ὃ, 3.4. εἰ VII. 194. πι. Vide 
. Λογίξοσϑαι, num. 1. 6 num. 9] 
"aun ου, 05 ἢ. Insuperabilis, 


. Iuexpugnabilis.réisoc οἰνοίλωτον, - 
VIII.5 1. Xixoóiec ἀνοίλωτοι,1.8 4.m. 
᾿Αναμανϑαίνειν,. Percuncfari, In- - 


quirere. δῆλα ἀναμανϑαίουσι ἐγί- 
νετο , Sciscitantes liquido co- 
gnoverunt, IX. 101. m. 
᾿Αναμαοίξευτος, ov, ὃ. ἢ» de terrü Plau- 
stris inhabili, Quae plaustris 
permeari non potest, 11.1 οδ, m. 
ΤΑναμκοίρτητος y 00, 0, ἢ) Qui nihil 
peccavit. yvYotixot οἰνοιμοίρτητον 
ἑωυτῷ, Uxorem quae nihil in 
ipsum deliquisset, V. 59. f. 
.. Insons, Nullam culpam ha- 
. bens. πόλιν οἰνοιμοίρτητον» ἐοῦσαν 
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καὶ τῶν πρότερον καὶ VOV ἐστεώτων, 
1..1558- πὶ. 

[ Ανομασϑους , vitiosa olim Soie ura 
pro ewwyxacrov;, VI. 58. m.| 
᾿Αναμασσειν, Abstergere, Abluere. 
ταῦτοι ἐγὼ ἔπρηξα καὶ ἐμῇ κεφαλῇ 
οοἰναμιοίξοις Φέρωγ Haec ego feci , 
et meo capite culpam luo. I. 


155. m. Conf. Odyss. 1'. 92. 


᾿Αναμιίσγειν. 


᾿Αναμαχεσϑαι; Redintegrare prae- 


lnum , Pugnam instaurare. 
οἰνεμοιχέσοαιντο οἱ Κᾶρες. V. 121. Qu 
γενιδοημκένους οἰνοιμιοίχεσ!ϑ' κί τε "καὶ 
οἰνοιλοιμβοίνειν τὴν. προτέρην καπό- 
τητα, VIII. 109. d 
᾿Αναμένειν. κοί οἱ ὑπὸ τῇ lg νύκτα 
᾿ οἰνοι μένοντι» Et ei sub Idà noctem 
Agenti ; Transigenti, VII. 42. b. 
᾿Ανούμκεσος y 0U, ὃ. ἢ» (1. q. 0 ovx 
μέσον ὧν) Qui medius (vel in 
medio) est. στοὺς οναμέσους πόλις 
distinguit Herodotus ab illis quae 
-sunL ἐπὶ τῷ ποταμῷ. inLelligit- 
que Oppida quae in medià 
Aegypti regione suní- inter 
| fluvium et montes , lI. 108. jf. 
"Avapuryvvvoi , Permiscere, Admi- 
SCeTe. τοῖσι πολλοὶ Sys. οἰναμε- 
μίχαται, Quibus multae aliae 
gentes Admixtae (illis Im- 
mixtae) sunt, I.346. a. et m. 
Conf. ᾿Δναμίσγειν. 


᾿Αναμιμνήσπειν cum. dupl. accus. In 


memoriam aliquid revocare 
alicui, VI. 140. m. Conf, 'Ez:- 
- Más 


᾿Αναμὶξ, Promiscue. οἰναμὶξ ἣν ποῖν- 


€ J 5" A? , . 
TX ὁμοίως αναπεφυρμένο.. Omnia 
promiscue pariter erant.con- 
fusa, 1. 103. . m. VII. 40. Q.« 


᾿Αναμίσγειν, d. q. ava Miyvovoi, Mis- 


cere. οἰνοιμίσγεσϑοιι. τῇσι ἄλλῃσι» 
Misceri , Sese miscere, Promis- 
cue versari cum aliis. I,199. a. 


A2 

᾿Αναμνέεται (Commemorat) | edeba- 
tur olim ex H. Stephani conjec- 
tura , 1. 175. f. ubi recte avavi- 
μέεται exhibent veteres libri. Sed 
ab ᾿Αναμνέεσϑαι ( jon. i. q. αἶνα- 
μνᾶσϑαι.) est οναμνησϑέντεςγ Re- 
cordati, V. 109. f. et alia con- 
jugata. 

"Avavügec ,. Mollis, Effoeminatus. 
xoxícTovg τε καὶ ανανδροτάτους 
οἱποίντων ἀνθρώπων, IV. 142. 

᾿Ανανέμεσϑαι» idem quod. κοατοιλέγειν» 
Recensere, de {π0 “ἐδ hujus 
verbi apud Herodotum diserte 
Suidas monuit. καταλέξει ἑωυτὸν 


/ 
᾿Ανωμνέεται. 


! ^ ὯΝ x 7 4 
μητρόϑεν καὶ τῆς M"rQog ἀνᾶνεμεες. 


ται τοὶς μητέροις» Et matris suae 
matres (ab unà ad alteram ad- 
scendendo) Recensebit,1.175.f. 
"Ava, κτος» 0, Rex; M Rol. 
lo. Hinc vocativus, ᾿ω᾽ναξ. de 
quo infra subParticula" Q, dur. 
" Ayaugativeiy, Exsiccare, Arefacere. 
ταύτην (τὴν λίμνην) T€ ὑποζυγια 
εἰρδόμενοα οἰνεξήργνες ΝΠ. 109. f. 
Conf. ᾿Αποξηραίνειν. 
ἦΑναάξιος » 1» ov, Indignus. Absolu- 
Le. positum videtur nomen VII. 
9. a. ἐόντος οἰναξίους, Indignos 
homines; nisi e superioribus in- 
telligendum οἰναξίους καταγελότσαι 
ἡμῖν», Indignos qui nobis irri- 
deant: sed placet Indignos, Ni- 
bili homines; Conf. "A£isz. 
᾿Αναξίως, Indigno modo. i$Q3«;- 
σον ἀναξίως ἑωυτῶν VII. 10, 5. 
᾿Αναξυρίδες , wi, Braccae, Femina- 
114. Tibialia. περὶ TX σκέλεο 
εἰναξυρίδας  gestabant Persae, 
VII. 6:1. a. lidem αἰναξυρίδας 
ἔχοντες ἔρχονται ἐς τος μάχας: Ve 
49. a. m. Scythae σκυτίνας οἶνοι- 
ξυρίδας Φορέουσιν 1. 7 1. a. m. Sa- 


cae , Scythica. gens, ἀναξυρίδας 


, L 
Ανοαπεταννυνοίι. 


, 1 
ἈΑναπηρος» 


᾿λναπιμπλάναι. 
ἐνδεδύκεσαν., VII. 64. a. ubi for- 


. Lasse σκυτίνας adyecerat Herodo- 
Lus. τὴν χεῖρα κρύψας ἐν τῇσι οἰνα- 
ξυρίσι. Il]. 87. m. 

᾿Αναπαύεσϑαι, Vide 'Aviididisien: 


᾿Αναπείϑεινν Persuadere ad aliquid 


faciendum, cum Infinit.. V1. 125. 
f. de δὲ οἱ οὗτος ανεπέπειστο, VIIT. 
5; idis 

"Aversa oou , in. re bellicà "Ava- 
πειρᾶσϑαι est Experimentum 
facere, Exereitari, IV. 12. eztr. 
Conf. Lexic. Polyb. in ᾿Ανάπειροα 


? D 
et ᾿Αναπειρῶσϑαί. 


᾿Αναπείρειν, Superne infigere. ἐπὶ 


ξύλου μεγαλου οἰναπείρας, Prae- 
alto palo infigit caput hosti 
praecisum, 1V. 108. f. ἢν ἀπο- 
ϑανῃ οἰναπαρεὶς, Si moritur in- 
fixus hastis , (scil. is qui subli- 
me conjectus est ut 1n hasta- 
rum spicula incidat) IV. 94. b. 
Aperire. ovazer«- 
σας TO; πύλας, lll. 147. m. f. 
158. m. μεγάλαι κλισιοίδες οἶνοι- 
πεπτέαται ἐς Πελοπόννησον. IX. 9- 
ἐν πελαγεϊ ἀναπεπταμένῳ ναυ- 
μαχήσεις, VII. 60, 1. 


᾿Αναπέτασϑαι εἰ ᾿Αναπέτετϑαι (Conf. 


Moerid. Attic. p. 311 seq.) Sub- 
volare, Evolare. πελειοίδας ix 
Θηβέων ἀναπτοαμένας» (syncop.pro 
οἰνωπετοαμ.}) V. 55. a. ubi ali 
οἰναπετομένας. 

Corporis membro quo- 
dam captus vel mancus; sigil- 
latim Caecus , Vit. Hom. 25. f. 
iNot. ἢ 


᾿Αναπιμπλαάνοι» Explere. Peculiart 


hujus verbi usu dicitur aliquis 
πολλοὶ κακοὶ οἰναπιμπλοίνοιι » pro 
ποίσχειν ,, Φέρειν, tyran vou: quast 
dicas μέτρον κακῶν ὠνοίπλεων Φέ- 
pay. Sic τίνα δαιμόνων παραβοίντες, 


ὌΨΙΝ J 
" AvazrAae ctv. 


τοῖδε ἀνοπίμπλαμεν; VI. 12. a. m. 
ὅσα μιν δεῖ vam si 06.06 V. 4. 
νῦν ὧν yx καὶ Βοιωτία πλέω μὴ οἶνα- 
σληήση , Plura porro non patia- 
tur terra Boeotia. IX. 87. ubi 
olim ἀνατλήσῃ. 
᾿λναπλάσσειν, Refingere, Reficere, 
vel: Reaedificare. καί Tig οἰκίην 
οἰναπλοσαάσϑω. VIII. 109. f. 
"AvdzAsus y ω-. ὃ, ἡ», Plenus, Re- 
pletus. Σκύϑαι λέγουσι πτερῶν 
εἰνοίπλεων εἶναι τὸν ἠέρα, IV. 31. 
a. Pro quo IV. 7. extr. est στε- 
ρῶν τὸν ηἠέροι εἶναι πλέον. 
"AydlzrAcoz , εἰ ᾿Ανάπλους, ov, ὁ, Na- 
vigatio adverso flumine. οἰνοί- 
 qove UT ϑαλοσσης οἰνοὶ τὸν πο- 
ταμον, ll. 4. extr. ὅσον τε ἥμιε- 
ῥέων τεσσέρων οἰναπλοου, ll. 8. f. 
᾽Αναπλώειν, (Jon.pro. οἰναπλεῖν,) Ena- 
vigare, In altum navigare , 
. Navibus solvere, VIII. 70. a. 
j Renavigare, 1. 78. m. ubi qui- 
ες dem etiam πίσω ficium, Conf. 
[ Ἔπανχπλωειν. , 
᾿Ανασνέειν, Respirare, Recrear!. 
πρὶν αἀναπνεῦσοι ἐκ τῆς νανηγίης 
καὶ τοῦ χειμῶνος, VIII. 12. m. 


᾿Αναποδίζειν Tux , Revocare δἰϊ- Ὁ 


quem ut. pedem referat; et 


metaphorice Jubere aliquem : 


repetere ea: quae jam semel 
dixerat. Sic οἰναποδίφων τὸν xutv- 
xo κατοὶ τὴν οἰπὸ KopivOou ἄπιξιν, 
Repetere ( Iterum declarare ) 
jubens praeconem causam cur 
ad se Corintho advenisset , V. 
92, 6. m. Sed. 11. 116. a. ανεπό- - 
δισε ἑωυτὸν intelligunt vulgo Re- 
tractavit sese. Vide ibi Not. 
᾿Ανάπτειν. vide 'Ἔνοίπτειν. 
᾿Αναπτεροῦν, Alas addere, Exci- 
tare , Instigare. οἐναπτερῶτας «- 
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τὴν (Paris Helenam) gísexi ἔχων 
ioxtsbac ,; IT. 115. m. f. 

[Ανάπτεσϑαι» Indui. λεόντέας ἀναμ- 
μένοι. Leonum pelles induti, 
olim VII. 69. a. ubi nunc ἐναμ.- 
μένοι. 

᾿Αναστύσσειν, Evolvere , Explicare, 
Aperi TE. ἔκαστα τῶν συγγραμικοί- 
Tw» ἀναπτύσσων, 1. 48. a. ἀναπ- 
τύξας τὸ βιβλίον, I. 125. a. 

"Avazwy Sven Su, Sciscitari, Per- 

' contari. οἐναπυνθανομενος εὑρίσκω, 

XE 3o ὩΣ 

᾿Αναάπυστος», οὐ, ὃ, ἡ, Cognitus , 
Compertus. ἀνάπυστα γενόμενα 
ταῦτα. Haec postquam inno- 
Pk eri NI: 614. ἃ. 66. Κα ΙΧ. 

09. ὦ. 

"iie d vide ind in ᾿Αναιρέειν 
et in "Avougézo ie 

᾿Αναρμοστος, οὐ, 05 d Incongruus. 
GVEpALOTTOTXTOV πάντων, I. 80. 


m. f. 


d diii 
᾿Δνώρσιος. 


᾿Αναρποί £v, Sursum rapere, Abri- 


pere , uf aquila praedam e terris 
sublimem rapit. Metaph. in Med. 
; ᾿Αναρποίξεσθοιι» Subito (Facile, 
primo impetu) opprimere ali- 
quem. οἰνκρποισομενος τοὺς Φωκέας, 
ΨΊΠ. 58. δ. INS Terme 
᾿Αναῤῥηγνῦναι ἀὔλακπας y Findere sul- 
cos, 11, 34. m. 


᾿Αναῤῥιπτέειν » In altum ,projicere, 


Metonym.: ᾿κινδυνους οἰναῤῥιπτές W, 
pro κύβους κινδύνων οἰναῤῥιπτέειν, 
Periculorum aleam subire, 
NOBIS 50. πι. ι 
᾿Ανάρσιος ; €», Incongruus , Incon- 
veniens, Importunus, Incom- 
modus, τα τανε, οὐδὲν οἱ οἶνοίρ-- 
σιον πρῆγμα συνενείχϑη. III. 10. 
m. Et graviori etiam significatu 
᾿Ανάρσιο dicuntur Indigna , Ini- 
qua , Dira, Non ferenda. (Conf. 


AS Δναρτέεσϑαι. 


Hesych. εἰ Suid.) τρία Tpy- 
ματὰ πεπονθέναι, I. 114. f. V. 
89. extr. 90. m. πεπονθότες πολ- 
λα τε καὶ οἰνοίρσιοι ὑπ᾽ αὐτοῦ. ΙΧ. 
| 57- α. ὃ δὲ δεινόν τε καὶ οἰνοίρσιον 
ἐποιέετο, Atrocem rem et in- 
dignam essejudicavit,TX. 110. 
f. Possis et Inimica, Hostilia , 
interpretari ex (ipei usu. 
᾿Αναρτέεσϑαι, ( Jon. pro εἰνχρτῶσϑαι) 
Sese parare, Se accingere, Απ1- 
mum inducere, Instituere. 
cvoerzMévou σεῦ οἰνδρὸς βασιλέος 
χρηστοὶ ἔργα ποιέειν , 1. 90. a. μα- 
Sov. τοὺς ᾿Αϑηναίους οἰναρτημκένους 
ἔρδειν Αἰγινήτας κακῶς, Vl. 88. 
4. οανοίρτημαι ἐπ᾿ αὐτοὺς στροτεύε- 
σϑαι. VII. 8, 5. a. Conf. ᾿Δρτέ- 
sy, e£ ἸΠαραρτέειν. 
"Avagyin, ἡς» ἡ, Ubi nemo est 
qui prasit, Quum duce caret 
exercitus. οναρχίης ἐούσης, ΙΧ. 
23. f. Scilicet mortuum deside- 
rabant ducem , ὥς σφεας οὐδεὶς ἦν 
0 τασσων, ibid. c. 22. f. 
᾿Ανασκολοπίζειν , E, palo suspen- 
dere. τούτους οἰνεσκολόπισε; 1. 128. 
Ill, 159,0, 1V. 45. d LX. 7 8«f. 
ubi paulo ante est αἀνασταυροῦν 
eüdem notione. τοὺς αἰτιωτάτους 
εἰνεσκολόπισε κύκλῳ τοῦ τείχεος, 
IV. 202. τοὺς Αἰγυπτίων ἰητροὺς 
μέλλοντας ανασκολοπιεῖσθαι, Ill. 
1 9 2ιι m. IV, 43. d. 
"Avxezzvy , Retrahere ,Sursum tra- 
^ here. κατῆκε (αὐτὴν) ἐς τὸ πέλα- 
γος, οἰνασπασας δὲ elc. Rursus 
extraxit eam ex aqua , IV, 154. 
exlr. ἀνασπὰν τοὺς νέας » 1. 4. οἰνέλ- 
x&v», Subducere naves. οἰνοσσοί- 
168. m. 
ixv οἰνο- 


σάντες τὰς νέας) VII. 
Extrahere, Evellere. 
σπάσωσι Tz βυβλον ἐκ τῶν ἑλέων, 


II. 92. m. 


. Transportatur. 


j "a 
᾿Ανωστωτος:᾿ 


᾿Ανάσπαστος, οὐ, 0» ἡ, Qui e sedi- 


bus suis Extrahitur, Evellitur, 
et in aliam terram (per vim) 
Παίονας -xva- 
͵ ^ 9 4.0» QUESTI , 
σπαάστους ποιῆσαι ἐκ τῆς Εὐυρωπῆς ἐς 
NET, 7 [i » 
τὴν Ασίην, V. 12. d. τουτοὺς ἐκ 
τῆς Αἰγύπτου οἰνοισποίστους ἐποίγ-. 
σον παροὶ βασιλῆα 4 IV. 204. ubt 
olim οἰναστάτους.- conf. VI. 32. 
τοὶς παρϑέ ἔνους οἰνασπαάστους ποιή- 
σομεν ἐς Βακτροι, VI 9- M ἦν, τῇσι 
(ἐν αἷς νήτοις) τοὺς ; (Vo Tr 0G T UG 
Xo AEG MÉVOUE κατοικίξει βασιλεὺς » 


III. 95. m. VII. δου νὰ, 


᾿Ανοΐστασις , i06, ἡ, lranslatio po- 


puli e suis sedibus in aliam 
regionem. Graeci deliberarunt 
^ 5 ' De] , 
περὶ ὠνασταίσιος τῆς loving , de Io- 
nià in aliam terram: transfe- 
rendà, et id quidem  benevolo 
consilio , non hostili animo , ΙΧ. 
106. à. 


Ἶλναστατος.» 09, 05 ἥ, 1) Eversus, 


Subversus, δείσας μὴ οἰναστοίτους 
ποιήσῃ ταῖς Σάρδις, Veritus ne 
funditus everteret Sardes, I. 
155. a. m. ubi mox μὴ ἐξαναστή- 
σῃς eüdem notione. Νίνου οἰνοιστοί-: 
Tov γενομένης, Eversà Nino, Βα- 
bylon sedes regni facta est, I. 
170. a. οἰνάστατον τὴν Ἑλλοίδοι 
ποιῆσοι , Graeciam funditus 
perdere, VII, 56. b. παᾶντα σῷι 
ὑπὸ ὕβριος οἰνοίστατα ἥν, Omnia 
ab iis per contumeliam susque 
deque versa sunt; l. 106. a. 
Συρίους οἰνασταάτους ἑποίητε, Syrios 
funditus evertit ; (Valla exter- 
minavit, nec ita male) 1. 76. 
m. ipa 
2) Sedibus suis pulsus, dv- 
CTOXTOL ἐκ τῶν οἰκίων ἐγίνοντογ OUS 


laribus expulsi sunt,. Suos 


lares relinquere coacti sunt , 


᾿Ανασταυροῦν. 


^ N1I.118. a. Sie 1. 70. ὑπ᾽ ανομίης 
οἰνοίστατοι ἐσόμεθα, Ob homi- 
^num iniquitatem solum ver- 
tere cogemur, ii 97: 7 ubi 
praecessit οὐ ϑυνατοί εἶμεν οἰκέειν 
'τὴν χώρην. ᾿Αϑηναίοισι οὐκ ἐδόκεε 
Ἰωνίην γενέσθαι οἰνοίσ TT OY , Athe- 
niensibus non placuit Ioniam 
alio transferri, Ionas in aliam 
- terram .transferendos esse, TX. 
306. m. Conf. ᾿Ανάστασις. Olim 
, TÓUTOUC ἐκ τῆς Αἰγύπτου οἰναστοίτους 
ἐποίησαν πρὸς βασιλῆοι» IV. 204. 
ubi nunc quidem οἰνασποίστους. 
8)z αναστοιτον ποιέειν, idem quod 
καταστρέφεσθαι, Subigere, Sub 
potestatem redigere. τοὶ μὲν 
ποτω τῆς ᾿Ασίητ᾽ "Apz AE οἰνοίστοι- 
τα ἐποίεε» τοὶ δὲ ἄνω αὐτῆς αὐτὸς 
Κῦρος, E 177. ubi mox cap. 178. 
α. ἐπεὶ δὲ τοὶ πάντα ὑποχείριο: ἐποιή- 
σατο. Conf. "Auer. 
᾿Αναστοαυροῦν. (.4 . οἰνοισκολοπίζειν » 
IX. 78. f.) In crucem tollere, 
E cruce suspendere. οἰνεστούρω- 
σε ἐόντα τῶν βασιληΐων δικαστέων᾽ 
οἰνορερεμοισϑέντοι Ἢ Dress ἔλυσε, VII. 
1 94 m. ἐκέλευσε οἰποταμόντας κε- 
Φαλὴν οἰνασταυρῶσαι», Jussit eos 
ut capite praeciso e cruce eum 
suspenderent, VII. 258. a. τὸ 
μὲν αὐτοῦ. σῶμα, οἰνεσταύρωσαν» 
τὴν δὲ κεφαλὴν οἰνήνεικαν παροὶ Ba- 
σιλέα, Vl. 50. m. bail 
᾿Αναστενοίξειν, Gemitum edere. cy«- 
στενοίξαιντο ἐκ πολλῆς ἡσυχίης ; 1, 
86. m. 
ΠΡ ^ e Quod Pollux serihi 
$104. οἰναστομῶσοι TOC Τοῖ- 
vs φησὶν Ἡροδοτὸς , memorià 


lapsus doctissimus lexicographus, 


Herodotum nominavit cum Xe- 


nophontem debuisset, cujus vide 


* Cyropaed. VI. 5, 15.] 


om.f. 


᾿Ανωσωζξειν. 45 


᾿Αναστρέφειν, Invertere , subverte- 


Te. ὄρος μέγα οἰνεστροιμιμένον ἐν τῇ 
ζητήσει, Ingens mons quazren- 
dis ( metalli venis) susque 
deque versus est, VI. 4 Ἴ 


᾿Ανασχετος. ἢ» 0v, et ᾿Λνάσχετος» 


ὃ, ἡ, Ferendus, Tolerandus. 
ἔστι οὐδωμῶς ἃ ἀνασχετὸν, III. 81. 
πὶ. οὐκ οαἰνοισχετον ποιησοίμενος » 
Rem non ferendam ratus, VII. 
165. a. ὕβριν οὐκ αἰνοίσχετον φαί-. 
yv , VII. 163. f. ubi alii quidem 


VLC SET CY j perperam. 


᾿Ανασχίςειν , hescindere ; Aperi re. 


otyom acl oce τοῦ λαγοῦ τήν γαστέρω 
qd f TOV AH οἰνέσχισε; I. 
124. Q. ανασχίς: 5v αὐτὸν (τὸν. νε- 
κρον) ἐκέλευε, 111, 55. m. τὴν νηδὺν 
οἰνοισιχισθεῖσαν » ΤΥ 4. d. 


᾿Ανασωςξξιν, 1) Recipere, Recupe- 


rare ( imperium ) : quà notione 
- frequentius quidem verbum Me- 
dium usurpatur , verum etiam 
Actieum. μηδ οἰνασωσοιμένοισι τὴν 
οἰρχὴν μηδ᾽ ἐπιχειρήσασι οἰνασώςειν; 
11.65.1 ἀνασώσασϑαι τὴν a XM 
III. 75 a. idem quod mox οἰναλα- 
βέειν ibid. Sic I. 106. b. III. 65. 
f: VI. 107. a. τὴν ἡγεμονίην σϑένεϊ 
κατοὶ TO κρατερὸν οἰνασώσοασϑιαι» 
III. 65. f. πρὶν ὧν Θυρέας ἀνασώ- 
σασθαι, Priusquam Thyreas 


᾿ (oppidum) recepissent, 1. 82, f. 


2) Etiam Conservare in gra- 
tiam alterius, et ei Restituere. 
οἰνασωσοίμενός μοι δὸς τὴν πατρίδα 
Σοίμον, III. 140. f. (Samum non 
recuperavit, sed primum ' cepe- 
rat Darius , ibid. e. 139. a. 

5) Repetere , in memoriam 
revocare. οἰνοισώζων € ἐκεῖνο τὸ ἔπος». 
Repetens verbum illud, quod 
Aristoni olim exciderat , VI. 65. 


᾿Αναφέρειν. 


᾿Ανατείνειν, Sursum tendere. πεὸ- ὀὠσοιευμένους Σπαρτιήτοις - - οἰνετίριοι» 
λα ἐς γόνυ οαννχτείνοντχα . Caligae 1X.133. m) f. 
ad genu usque pertinentes , | ᾿Ανατλῆναι. Perperam olim &varax- 
VII. 6 57. m. | σῃ legebatur pro οἰναπλήσῃ», iX. 

"Avaré Ain y Oriri: desoleoriente. — 87. Vide ᾿Αναπιμπλοΐναι. ] 


πρὸς ἠέλιον ἀνατέλλοντα, IV. ἜΝ ᾿Ανατολὴς. Oriens. Plurali amat uti 


46 ᾿Ανατείνειν. 


à. 45. a. Pro quo alibi ἠέλιος xvi- 
σχων 9 οἰνιῶν , εἰ ἐπανατέλλων. 


De fluvii ortu vel origine. ; 


2 ταύτης (τῆς λίμνης) ἀνατέλλων 
Ὕχανις, IV. 52. a. 
poA ow 1) Erigere, Statuere 
in honorem dei, Pme, 
Consecrare. ταῦτα οἰνέϑηκε ἐς 
“Ἥραιον. IV. 88. m. 152. f. jum 
Üaxs καὶ ἀναθήματα ὁ Αμασις 
ἐς τὴν Ἑλλάδα sibl M9 2x. vH. 
121. m. ταύτην (τὴν ἐσθῆτα) ανέ- 
ϑηκε τῷ ᾿Απόλλωνι, Il. 159. 51. 
92. d. τοῦτο οἰναϑεῖνοι ἐς ΔελΦους» 
μνηλόσυνον n 1435.0m.« 
τῷ ἡλίῳ ονατιϑεὶς τὴν Φιολην etc. 
VII. 54. f. 

2) Referre aliquid ad ali- 
quem , Adscribere, Tribuere, 
Imputare alicui aliquid , tam- 
quam qui illud possideat, vel 


e LU 
£00UT A6 3 


illius rel sit auctor. οὐδὲν δεῖ 


μεγοίλοι οἱ χρήμιοτοι οἰναϑεῖνοιι., 11. 
155. a. m. οὐ yog ἄν οἱ πυροιμίδο 
οεἰνέϑεσαν ποιήσασθαι τοικύτην; TI. 
134. a. 

5)᾿Ανατίϑεσϑαι, Mutare, Alio 
transferre, Alio loco ponere. 
ava παντα τίϑεσϑαι, ec scriptu- 
rà quam e nostro cod. F. pro πυ- 
ϑέσϑαι recepimus VIII. 77. m. 
Oinnia mutare, Miscere om- 
nia, Susque deque vertere. 
Vide ibi Var. Lect. et Not. et 
conf. Xenoph Mem. 11. 4 , 4. 


"Avwxriugv, Augere ( Intendere ) R 


pretium , Majorem mercedem 
postulare. ὁ δὲ ὁρέων περὶ πολλοῦ 


Noster, v. gr. οἶπὸ ἡλίου ἀνατο- 
λέων, IV. ὃ. m. et sic saepe alibi. 


Ἀνοτρέπειν. Evertere. σολλοῖσι ὑπο- 


δέξας ὄλβον ὁ Soc, προῤῥίζους οἰνέ- 
τρεψψε,. Multos Deus, postquam 


felicitatem eis ostendit, fun- 


ditus Evertit, ?rostravit. I. $2 
extr. 


᾿Ανατρέ χειν. Vide supra in dale 


μεῖν. 


᾿Αναφαίνεινς Ostendere. Sed Infin. 


᾿Αναφῇναι. neutraliter , Adpa- 
rere, Rursus ad parere, Emer- 
gere e mari, l. 165. f. ( quo 
spectarevidetur glossa Hesychia- 
na, iniquo loco, post ᾿Αναῷρο- 
νέων posita : ᾿Ανχφῇ ναι" οἰναιφοινη- 


vxi, Similiter quidem apud Ho- | 


merum Φανεσκε passim neutraliter 
pro ἐφάνη ponitur.) Sic et Prae- 
Lerit. νεωστὶ οἰναπεφηνὸς. Quod 
nuper demum adparuit, re- 
cens enatum , II. 15. m 
Passiv. uy ὧν ἐφάνη μούναρχος-» 
Declaratus, renunciatus est 
solus imperans, III. 82. f. 


᾿Αναφανδὸν, Palam, I. 46. extr. 
᾿Αναφέρειν , et ᾿Ανενεῖκαι (Jonice pro 


οἰνενεγκεῖν) 1) i. 4: ἄνω Φέρειν, Θὰ το 
sum ferre. οἶνενεῖ καντες (τὸ οἱἷ- 
μα) ἄνω ἐπὶ τὸν ὄγκον τῶν Φρυ- 
yu, 1V. 62. f. Hinc Deferre 
in superiorem regionem. τῆν 
κεφαλήν οἰνήνεικαν παροὶ Daciam 
(ex inferiore Asià) ἐς Ξούσα , VI. 
30. m. Alibi Egerere terram vel 
arenam e cuniculis: αὶ ψάμμος ἡ 


᾿Αναφέρειν. 


εἰναΦερομένη ἐστὶ χρυσῖτις. V I. 102. 
m. Jf. 
2) Idgm quod ézxyybosw, 
Referre , Renunciare. ἐκέλευσε 
αὐτοὺς ποίντοαι TQ ἑωυτὸν οἰναφέ- 
ge, T. 47» a. T. ἐπεί τε D 
ϑέντα τοὶ ϑεοπρόπια ἐπύϑετο o 
Κροῖσος: I 54. a. οἱ δὲ αἰνήνει- 
(Xy ἐς Σαρδὼ καὶ οἐπηγγειλαν τῷ 
Κροίσῳ. I. 9i. : ἀνενείκοντος (ἐς 
αὐτοὺς) τοῦ Οτάνεω τοὺς AU YOU» 
TII. 70. a. ἐπεὶ δὲ οὐνηνείχϑητοιν αἱ 
| 994.24 ἐς Ξέρξεκ.. Ut ad. Xerxen 
relatae sunt sententiae quas 
dixerant deliberantes , VIII. 69. 
Ih. ὡς ἤκουσαν τούτων οἰνενειχϑέν- 
τῶν ἐς τοὶς πόλιας, {701 audive- 
runt haec civitatibus renun- 
ciata, I. 141. f. (ubi perperam 
olim οἰνενειχϑέντες. quod. Reversi 
inferpretatus erat. Portus. cum 
Valla.) τῶν ἔπεων τουτέων οἰνενειχ- 
ϑέντων οὐδένα ἐποιέετο λόγον. l. 
218. a. (Εδάσπι notione subinde 
οἰπενεῖκαι utitur Noster) 

—.8) ᾿Αναφέρειν ἐς τινοὶ περί τινος» 
Ad aliquem de aliquà re Re- 
ferre, et illius judicio rem 


permittere. περὶ σπονδέων οἰνοίσειν 


ἐς τοὺς πλεῦνας. De foedere re- 
laturum se ad multitudinem, 
VII. 149. m. συμβουλῆς πέρι ἐς 
ϑεὸν οἰνῷσαι (i. 4. oval) τὸν ἐν 
Βραγχίδῃτι jode 5g. fe ἐδισιὰ 
Var. Lect. et Not. ἐπεὶ ὑμῖν οἶνα- 
φέρειν (ταῦτα , aub. περὶ τοὐτων) 
ἐς πλεῦνας ἐδόκεε.» TÀI. 71. f. βου- 
λεύματοι ποίντοι ἐς τὸ κοινὸν αἰγα- 
φέρει», III. 80. f. Conf. ᾿Ανωϊστος. 

4) ᾿λναφέρεσϑαι. certe ᾽Ανενεί- 
«x03, Secum ( vel sibi) sur- 
sum ferre, Res suas (in supe- . 
riorem locum) comportare 
ibique in tuto locare. ἀπικό- 


^ tans .Aem. Portus ait 
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3 ^ ' 
μενος ἐκ τῆς Σάμου ἐς Λικκεδοιίμονοο 
[/ 1 / 

καὶ GVEVELXOLMEVOS τοὶ ἔχων ἐξεχω- 
f Ὶ 

gncz , III. 148. a. ἐς τὴν (κορυφὴν 

: ^n ^v , , . 

τοῦ Παρνησσοῦ) οἰνηνείκαντο (scil. 

^ , / 

τοὶ ἑκυτῶν Wwgnuarx vel κτήματα) 

καὶ αὐτοὶ ονέβησαν, VIII. 52. et 

. . 3 5" ^ ^s 

ibi Not. ονέβησαν ἐς Tov ΠΠαρνησσοῦ 

Y Y Δ 1 [i 
τοῖς κρρυῷοις 9. καὶ tc τὸ Koguxiov 


. ἄντρον οἰνηνείκαντον Res suas com- 


portarunt,IV. 36.f. 

5) ᾿Αναφέρειν ( scil. ἑαυτὸν), 
Sese reficere, Hecreare, Vi- 
res e£ animum recipere. εἰ μὴ 
τῷ πόματι ἀνέφερον, Nisi hoc 
potu sese Recrearent, III. 22. 
f- Not. Alibi vero hac notione 
Mediam verbi formam ᾿Δνενεί- 
xxc9xi et Passivam 'Avevey 9 vou 
usurpat Noster. ἐκπλαγεὶς δὲ τού- 
τοισι» ἐπὶ χρόνον ἀφϑογγος ἦν" μό- 
σις δὲ δὴ κοτε οἰνενειχϑεὶς ( sive 
οἰνενεχϑεὶς) εἶπε. Aegre tandem 
Sese recipiens, 1. 116. a. Sic 
εἰ veteres grammatici eb. recen- 
Lioris cetatis Viri docti. 1. 86. a. 
m. οἰνενεικκοίμενον itidem Refectum 
(id est, Quum sese recepisset) 
intelligunt ; ubi nos quidem , Ho- 
mericum verbi usum secuti inter- 
prelati sumus, Ex imo pectore 
trahentem vocem. V ide ibi Not. 
Eumdem "Herodoti lecum spec- 
:« UYCVEI- 
« καάμενος, lon. et Poet. Cum 
« repetisset (hoc Solonis dic- 
« tum), παροὶ τὸ ἀναφέρειν, quod 
« híc accipitur pro Aliquid re- 
« pétere, et crebro vel saepius 
« proferre. ? Prorsus ezrtra 
oleas vagatus Valla ἀνενεικοίμενον 
Victum interpretatus erat. 


"AvaQosíaw , i. 4. Ἀναφέρειν, Sursum 


ferre, Egerere. ανοαφορέουσι τὴν 
, ^ $ ? . 
Ψαάμμῳν., MI. 102. m. (ubi mox 


» e 
"Ava vec 9o , 


--$uccréscere. 


᾿Αναχωρέειν 5^ 


48 "Ava Quer Dau. 


"Abo|uoe ἡ αναφερομένη). ἀναφορέ- 
"uy ἐπὶ τοῖς νεοσσιοὶς. IIl. 111. f. 
de Plantis, Nasci. 

ἡ ποίη οἰναφυομένη ἐν τῇ Σκυϑικῇ , 
q4V. 58. 

᾿Αναφῦναι. Renasci , Denuo 
οἰνέμεινε οἰναφῦναι 
τοὺς τρίχας. V. 35. m. ὡς δὲ οἰνέ- 
ἐΦυσαν τούχιστα , ibid. à 
"AvxQvpsv , 1) Miscere, Permis- 
cere , Confundere. πρὸ τοῦ οἶνοι- 
ul ἦν aT οἰνοιπεφυρμιένοι » T. 

103. a. m. 

2) Inquinare. ὁρέοντες ἄνδρα 
"μοστιξί τε καὶ αἵματι ἀναπεῷυο- 
μένον. hominem cruore ex fla- 
gelis inquinatum , III. 157. a. 

- Perperam olim cvíQvgov editum 
erat , lll. 22. eztr. pro οἰνέφερον. 
Redire. ονεχώρησοιν 
οἰσινέςς , VIII. 116. f. IX. 77. 
- m. οἰνεχώρεον πίσω, VIL. 225. 
a. m. Nonnumquam eà notione 
ponitur, quà dicitur Regnum 
ad aliquem Redire, Transire, 
Devolvi. ἀποθανόντος Δαρείου, ἡ 
βασιληΐῃ οἰνεχώρησε ἐς TOY παῖδα 
τὸν ἐκείνου, VII. 4. extr. Similem 
usum verbi xvaflaívs supra. ad- 
notavimus. 
᾿Αναχώρησις 9 10: ἢ ; Receptus , Re- 

- trogressio, οἰνοιχωρήσιος γινομένης 

"καὶ ὑποστροφῆς , 1X. 22. f. 
᾿Αναψύχειν, proprie Refrigerare; 
hinc Recreare, Reficere, non 
solum milites aut jumenta, sed et 
DAVes. τοὺς νέας οανέψνυχον οἰνελ»οί- 
σαντες, VII. 59. f. Sic Xenoph. 
Hellen. 1. 5b, 6. τὸς ναῦς ἐπι- 
σκευσίζων καὶ dvo ύχων. 
᾿Ανδάνειν, hg οἱρέσκειν s Placere. 
ὅσον ρῦνον ἐκεῖνοι ἡμῖν ἥνδανε» 
VIII. 29. ἃ. οὔ σφι ἥνδανεταῦτο; 
VII. 172. a. Et cum Augmento 


2. CN Ld * 

Avdoto. 
syllabico , sive vocali: " dn ^en 
resolutà ). εἴ τε oi καὶ ταῦτα ἕδν-- 


δάνε) IX. 5. a. τοῖσι, σοὶ οἰμείνω 
ἑοίνδονε, IX. 19. a. 1. Conf. ἀρῶν 


à “Αδέειν. 
᾿Ανδραγαϑίη; 


c£, 9». Strenuifas, 
Fortitudo, Virtus bellica. - ἐς 
οἰνδραγαϑίην οὐ λειπόμενοι. Vir- 
tute non inferiores, I. 99. f. 
5» D , y 3 / ME UN 
οἰνδρογοαϑίη αὕτη οἰποδέδεκτοι» ἱκέτιὶ 
τὸ μάχεσϑαι εἶναι ογαϑον) ὃς ἂν 
πολλοὺς οἰποδέξῃ παῖδας,1. 156. a. 


ταύτην οἰνδραγοιϑίην λέγοντες, IV. 


65. extr. τὴν βασιληΐην οὐ κατὰ 
οἰνδραγαϑίην σχὼν. οἰλλοὶ κατοὶ 
γένος. V. 39. a. 42.α- VI. 159. 

f. VIE. 166; ἕ 


᾿Ανδραποδίξειν εἰ ᾿Ανδραποδίξεσϑαι, 1π᾿ 


servitutem redigere, In servi- 
tutem abstrahere ; subinde etiam 
inLerpretari possis Sub coronà 
vendere. zzv Mc (τόλιν) 
ἠνδραπόδισαν» 1 : 151. m. Fre- 


. quentius in Med. τὴν πόλιν ἠνδρο:- 


ποδίσαντο, 1. 76. a. 1Π. 59. m. 
πάντας ἡνδραποδίξετο, 2.7. ἢϊ- 


: τοὺς λοιποὺς τῶν Βαρκαίων οἰνδροι-- 


ποδισοίμενοι οἰπήεσαν. ὀπίσω - ὁ - - 
τοὺς δὲ ἠνδραποδίσαντο . τούτους 
ἐκ τῆς Αἰγύπτου οἰνασποίστους ἐποίη- 
σαν. IV. 208. ὦ. et 204. μήτε 
κτείνειν μηδένα Σαμίων, μήτε ον- 
δοοποδίιξόϑοι, III. 147. a. Pas- 
- 2v , LU 
Siv. οἰνδραποδισϑέντας πρηϑῆναι» 
1. 156:'2: 
τε ἐστερῆσϑαι καὶ πρὸς mvüpatzroDi- 
σϑαι ὑμέας, VIIT. 29. b. ubi olim 
ung voce προσηνδροιποὺ. "Epérpum 
^" / v 4 
ἠνδραποδισται, Vl. 106. m.'- 


- 


5" ᾿ ^ e . ^ ὦ ; 
Ανδρεὼν, Qyoc , ὃν» (Jon. pro. comm. 


οἰνδρῶὼν) "Virorum habitatio, 
Pars aedium quam viri habi- 
tant, Conclave virile. ἐκ τῶν 
, ! Ξ ud , AR. Y Li 
οἰνδρεώγων ἐκκομίσας ἐς τοὺς ϑαλά- 


y.9: €. 3. ^ m 
ἐσ *"MV ἐστι τῆς γῆς. 


Ἶ 


4 "Bidoríín. 
Μοὺς,. 1.54. Ἢ ἦν ϑάλαμος ἐσέ- 


χὼν ἐς τὸν οἰνδρεῶνα , MT. 78. m. 
ef 777 f. Y20. a. 129. à. "xa- 


' Υ ! ; 198, m 3 ΠΝ ΤΥ 
τασπκευοίσ xo Sox 24) geovo , eo "70V. 


“χανδοκεύοντα τῶν οἰστῶν τοὺς πρώ- 
τους, Construxisse exhedram 


etc. IV. 93. m. 


᾿Ανδοηΐη, "6, 5, (jon. pro dibpetis) 


Fortitudo, Animi robur ; VII. 
99. a. 
᾿Ανδρηϊος» v 0v, Vi iilis; j ἑώμη aiino, 
X3. 51535 7. * 
᾿Ανδριοὶς , αἶντος 5 6, Sidtd.? VIII. 
i24. f ef saepius alibi. οἰνδριοὶς 
. δυώδεκοι πηχέων χρύσεος. στερεὺς» I. 
183. m. ἡ 
᾿Ανδρόγυνοι » Semiviri, Effeminati 
viri,IV. 67. b. 
"Avügoxrovog y ou o , Homicida, IV. 
di νος dian e i 
᾿Ανδρόσφιγξ ἰγγος, ὃ, Sada par- 
tim hominis partim sphingis 
"speciem referens, ανδροσφιγγοις 
᾿περιμήκεας οἰνέϑηκε» 1l. 175. a. 
Mai ai Virum fieri, Ad zta- 
tem | virilem | pervenire , Vi- 
rilem. aetatem ingredi, Κύρῳ 
δὲ ονθρευμένῳ, l. 125. α.᾿ εἰνδρω- 
S3voi ,:1V. 10. a. ἠνδρώϑη, IV. 
«5:156. m. οἰνδρωθέντι. οἰνδρωϑθένταις 
SV & 925 BroiV Lgs 4.5. Ἴνα, οἱ 
οι σκιὲς οἰνδρεωθέωςσ, olim edd. VII. 
5349. à. . nec. aliud. quidquam a 
;.msslis enokatum : ubi Aem. Por- 
» £us s. ,, Fortasse, inquit, legen- 
dum i vàee ioci. 5581 coder 
sanus, dicemus Jonice s ante pri- 
num ὦ insertum. Vide οἰνδρέων, 
ΠΡ ῬΥΟ" οἰνδρων.  — 
᾿ϑοϊναοί, οἰνδρωθέωσ:, edidimus : 
de quo in Var. Lect. monere ob- 
ifi sumus. à; 
d Ανδρσφαγέειν; Humaná carne vesci, 


Lex. Herod. P. 11. 


᾿Ανείρειν, Ad nectere , 


Nos cum 


οἰνδροφαγέουσι olim. editum erat 2 
IV. 106. ubi nos cum YY'ess. 
er alis: codd. οἰνθῥωποφοιγέουρι 
posuimus.] ΄. 


"Àveipay. 


᾿Ανδροφοίγοι , Androphagi, nomen 
populi , IV. roO! «YO o 

"Avégy, 1. 4. οἰνιένοιι αὖ cvinMa. ἀνέον. 
ται ἐς τὸ μάχιμον, Militiae de- 
stinantur, Dicantur. II. 165. 
- eatr. Quemadmodum eosdenu di- 
ciE Noster rovg ἐς Τὸν πόλεμον 
οἰνειμιένους, 11, 167. f. sic supe- 
riori loco dicere potuerat οἰνειμέ- 
yo; εἶσι. ἀπέ οἰνείατοι Jonice noo 
ovelvrou , αὖ οἰνίγμι, 


᾿Ανεϑέλητος,, οὐ, 0, x, Praeter vo- 


luntatem nostram accidens, 
Ingratus, Injucundus, Tristis. 
ἐπὶ συμφορὴν ἐνέπεσε οἰνεέλητον , 
Tristem in casum incidit, 
VII. 88. a. ὅ τι αὐτοῖσι συνήνεικε 
᾿οἰνεθέλητον γενέσϑιαι! οὐκ ἔχω εἶπαι», 
| VS. 3 69. p; TS 
ἤλνειν, (Jon. pro ἀνύειν) Corificere, 
. Perficere,, Absolvere, ἥνετο τὸ 
ἔργον 9 Perficiebatur, .Progre- 
diebatur opus, VIIl. 71. f. 
Sic 1. 189. f. ex msstis restitu- 
; um, ubi olim ἡνύετο edd. πέμπτῳ. 
ἔτεϊ οἰνομένῳ, Exeunte ( sive re-, 
clius, Progrediente, Volvente, 
Currente) quinto anno, VII, 
οὔ ες IN. ^ ai 
 Innectere. 
Intaphernes praecisas. hominibus 
aures eL: nares οἰνείροις περὶ TOV 
χαλινὸν τοῦ ἵσπου περὶ τοὺς αὐχέ- 
νας σφέων ἔδησε, Circa frenum 
egui adnexas cervicibus 60“ 
rum ceircumded:t, IIl. 5138, 
extr. Obscurus inihi quidem lo- 
cus, ubi olim. ante χαλινὸν abe- 
rank duo verba περὶ τὸν, Vide 


D 


* 


5o ᾿Δνειρύειν. 

Var. Lect. εἰ ibi Οτοπον. Conf. 
Ἐνείρειν. 

᾿Ανειρύειν τοὶς νῆας. (i l. 4. οἰνέλκειν e£ 
αἰνελκύειν) Naves in terram sub. 
ducere. οἰνειρύσαι τοὶς νῆας; 1X. 
96. f- 97. m. 

*AvíxoSey. εἰ ᾿Ανέκαϑε, Antiquitus, 
A superioribus inde tempo- 
ribus, Inde a majoribus. ἐόν- 
τες ανέκαϑεν Πύλιοι, V. 65. m. 
οἰνδρὸς τὸ οἰνέκαϑεν ἐόντος Φοίνέπος , 
1. 170. f. τὸ ἀνέκαϑε (sic nos 
ex msslis , ubi alii οἰνέκουϑεν) τοῖσι 
Κυψελίδησι ἦν προσήκων, ΟΊ. 
128. f. ἐόντες τοὶ gx ey TsQv- 
φρῖοι, Ν. 55. Ὁ. τοὶ μὲν οἰνέκοιϑεν 
eT Αἰακοῦ γεγονὼς beds Apo 
ἔσαν τοὶ οἰνέκοιϑεν PIA VI. 
125. a. ὄντα οἰνέκαϑεν c6 Me- 
λαμποῦδος,. VII. 221. 

Ανελκύεινγν In. terram subducere 
naves. οἰνελκύσοαντες τοὶς νέας. VII. 
Bg. f. ὥρων νῆας οἰνελκυσϑέντας 
ἔσω τοῦ τείχεος, IX. 98. a. Conf. 
᾿Ανειρύειν. 

ἼΔνεμος» c, Ventus. hs ἄνεμοι 
πνείουσι δύο κρατερὴς ὑπ᾽ οἰνοίγκης. 
Vide 1. 67. πι. εἰ 68. m. οἰνέ- 
μοισι εὔχεσϑαι, VII. 178. a. 

᾿Ανενεῖκαι εἴ ᾿Ανενείκασϑοαι vide in 
᾿Αναφέρειν. 

᾿Ανεπισκέπτως, Inconsiderate , Lh 
45. a. 

᾿Ανεπιστήμων. 0vo6, ὃ, ἡ, Ignarus, 
Imperitus. οἰνεπιστήμονες ἔσαν 
(οἱ Πέρσαι) καὶ οὐκ ὁμοῖοι τοῖσι 
ἐναντίοισι σοφίην, IX. 62. f. Com- 
parat. ἡ 9 ἑτέρη οἰνεπιστημονεστέ- 
£n μέν ἐστι τῆς λελεγμένης 2, ϑῶωυ- 
μαστοτέρη 00, Altera (ratio ex- 
plicandae | causae — incrementi 


INili) inscitior quidem est, etc. 


II. 21. 
“Ανεπιτήδεοςγ ἡ 4 o Incommodus, 


᾿Δνέχέιν. ᾿ 

Importunus. τοῖσι ὅκως τὶ μέλλοε 
οἰνεπιτήδεον ἔσεσϑιαι» Quibus quo-- 
ties aliquod Incommodum , 
aliquid Adversi vel Mali im- 
pendet, I. 175. a. De eàdem re 
loquens, VIII. 104. b. ait. ἐπεοὶν 
μέλλῃ τι ἔσεσϑχι χαλεπὸν. 


ἴΑνεσις, 106, ἡ, Relaxatio, Remis- 


sio, Intermissio. Sic ἄνεσις κα- 
κῶν δα doctorum virorum emen- 
datione, V. 28. a. ( aliis c. 27. 
erir.) pro vilioso ἄνεως κακῶν- 
Vide Var. Lect. et Not. Hesy- 


. 2 
chius : " Ayecie , οἰναπαυσίς. 


9 * e. 
Ανεύϑυνος. 0v, 0, z, Rationi red- 


dendae non obnoxius..z7 (wov- 

LNY , / [o A 

- ψαρχίῃ) ἔξεστι οἰνευθύνῳ ποιέειν τοὺ 

βούλεται, III. 8ο. a. ubi perpe- 
ram olim οἰνευθύνως- 


᾿Ανευρίσκειν, Reperire, Quaerendo, 


explorando, vel secum repu- 
tando reperire, Comperire. 
τοσοίδε οἰνευρίσκω λογιφόμενος. VII. 
8, 3. τῶν ἡμεροδρόμων οἰνευρόντες 
τὸν ἄριστον, IX. 12. ἅ. Asiae 
pars australis οἰνεύρηται ὁμοῖοι. 
παρεχομένη τῇ Λιβύῃ, Comperta 
est similia. exhibere atque 
Africa, IV. 44. f. 


᾿Ανέχειν, Eminere, Emergere ex 


aquà. Urinator δὺς ἐς τὴν ϑάλασ- 
σαν οὐ πρότερον οἰνέσιχε πρὶν ἢ οἰπί- 
κετο ἐπὶ τὸ ᾿Αρτεμίτιον ᾽ VIII. 8. m. 
Promontorium τὸ τῆς Παλλήνης 
εἰνέχει μάλιστα. quod Prominet 
maxime in mare, VII. 125. a. 

"Avxex7cv, Oriturum, Even- 
turum esse, vide infra, im 
᾿Ανίσχειν. 

᾿Ανέχεσϑαι. Sustinere, Ferre, 
Tolerare. Construitur cum .Ac- 
CUS. τὴν δουλοσύνην οὐκ οἰνεχόμενοι, 
Ι. 169. a. τῶν ἵππων οὔ τι οἰνεχο- 
μένων τοὶς καμήλου;γ VII. 87. 


᾿Ανεψιὸς. 


«dux οἰνασχέσϑαι τῶν Σπαρτιητέων 
τὴν πλεονεξίην, VII. 149. f. Fre- 
quentius cum Darf. ἵππος 
οὐκ υἰνέχετοι οὔτε τὴν ἰδέην τῆς 
καμήλου ὁρέων, οὔτε τῆν οδμὴν 
ὀσφραινόμενος T. 8o. m. ἡμέας 

εἰνέχευ δρέ ἔων ἄρχοντος, I. 206. a. 
οὐκ ἀνέσχοντο οκούσαντες ὅκως 
χρεῶν εἴη ἐπισχεῖν τριήκοντα ἔτεα» 
V. 89. f. οὐκ ἠνέσχετο βασιλευόμε- 
voc, V. 48. ταῦτο οκουσας οὐκ ἠνέ- 
exero , VII. 159. a. οὐκ ἠνέσχετο 
ciyà»,. Non sustinuit silere, 
Silentium tenere non potuit, 
VIII. 26. f. Pleonastice dictum, 
ἀνεχόμενοι Φέρουσι TOV χειμῶνοι» 
IV. 28. f. sed mox ibid. nude 


. | 
or vex avrai. 


᾿Ανεψιὸς» o0, δ. Frater patruelis, 


Consobrinus. De duorum fra- 


trum filiis VII. 82. IX. 10. m. * 


De eo cujus mater soror fuit 
patris alterius, VII. 5. a. 


L l'Avewc κορκῶν corrupte olim, V. 


28. a. ubi cvv κακῶν corrigen- 
dum suspicatus erat Portus, nos 
er aliorum conj ecturà ἄνεσις Xot- 
xàv posuimus.] 

᾿Ανηγέεσϑιαι» Enarrare, Recensere. 
οἰνηγεόμενοι TX Foo pai m TOTO 


᾿ς ποίϑεοιγ V. ^. b. 


ἼΑνήκεινν Pervenire, Adtingere. 


αἱμασιὴν, U Log ἀνήκουσαν ovopi ἐς 
τὸν ὀμῷαλον. Murum cujus 
altitudo umbilicum Adtingit 
viri, VIL 60. f. ἐς τὸ μέγιστα 
εἰνήκετε ἀρετῆς πέριν Ad sum- 
unum gradum virtutis Perve- 
nistis, Praeter onines Emine- 
tis, V. 49. d, m» χρήμασι ανή- 
xor ἐς TX πρῶτα, Opibus 
Eminentes inter primos, VII. 
134. f. Φρενῶν yog ἐς τοὶ ἐμε- 
ωυτοῦ πρῶτο οὔ κω ἀνήκων, Ad 


"Avge- 51 
id prudentiae culmen, quo 
tendo, nondum Perveni , VII. 
13. m. οὐκ ἐς τοῦτο ϑροίσεως οἰνή- 
κει, Vll. 9, 3. οὐκ ἐς τοσοῦτο 
εὐηϑείης ἀνήκει» VII. 16, 5. πρόσω 
αἰρετῆς ἀνήκει, VII. 237. m. f. 
ἐς τοὶ μέγιστα (scil. τῆς πενίης vel 
γεωπενίῃς) οἰνήκοντες) Admodum 
egeni, Ita egeni ut nihil su- 
pra ΝΠ]. ται. Κ 
τοῦτο μὲν ἐς οὐδὲν οἰνήκει» Haec 
quidem ratio in nihilum Re- 
dit, Nihil valet, DUC vim 
habiath II. 104. d. 
᾽Δνήκεστος, 0v; 0, d Insanabilis, Ir- 
 reparabilis. οἰνήκεστον πάϑος t ερ- 
δεῖν rivo, T. 187. ὦ. ἑωυτὸν λωβᾶὰ- 
ται λώβην οἰνήκεστον, [11]. 154. b. 
λυμαίνεται ἡμέας λύμῃσι οἰνηκέστοι- 
ci, Vl. 12. m. 
᾿Ανηκέστως , Insanabiliter, Átro- 
cissime. οἰνηκέστως διαϑεῖναί fuat, 
VH. 155. a. τὴν ἵσπον αὐτέων 
ἐλυμήναντο οἰνηκέστως, VIII. 28. a. 


? , » ΓΑ͂Ν ΤΩ 5. 
Ανηκουστέειν. (d. 4. αἰνήκοον εἶναι) 


Dicto non esse audientem, Non 
obtem perare. οὗτος δὲ οἰνηκούστεε, 
I. 115. f. ἀνηκουστήσαντες τοῖσι" 
στρατηγοῖσι, Vl. 14. m. và δεῖ 
οἰνηκουστέοντοι ποιϑέειν» VII. 17. f. 


"Avnp, δρὸς, 0» Vir. 1) οἰνὴρ ὅδε, 


pro ἐγὼ. Sic οἰνδρὶ r0: , pro ἐμοὶ, 
I. 106. 7 
2) ὡνὴρ vel ὠνὴργ pro o ovzge 
Sic οὗτος ὠνὴρ» 11. 51. πι. 7. IV. 
161. AT V. 104. 4. οὗτοι ὦνδρες 
(αι. ὦνδρες » vel ᾧ Ἴνδρες..) IV. di 
33354. m. Poterat et ᾧνδρες vel 
ᾧνδρες cum Jota, subscripto pingi. 
Genit. plural. vulgo. quidem οἷν" 
δρέων edebatur , VII. 187. f. sed 
probatissimi libri οἰνδρῶν dede- 
runt. 
9) cvzp, Vir, Qui viri no- 
p * 


5a "Δνησον. 


men meretur, Virtute prae- 
Stans. oywo ἐκείνου μᾶλλον ἐὼν» 

se] 1.20. mh f. σὺ γοὶρ ἐν οἰνδρὸς 

- (ἄνδρῶν mssti- fere omnes) λόγῳ: 

Tune in virorum numero 
habeare? III. 120. m. IN. ἵνα 
ἐκμοίϑωσι ὅτι ὑπ᾽ οἰνδρὸς ἀρ) χονται; 
--- ἄνδρα εἶναι τὸν πρερεστῶτα y 
TIT. 154. a. m. eiie Afyerou (scil. 
γεγονέναι! ) Μαρδόνιος. ΙΧ. 71: d. 

“πολλοὶ μὲν ἄνθρωποί, ὀλίγοι δὲ 

“ἄνδρες, VII. 2 Yo. 

A) αἰνή, Maritus. οὐνόματι 

βῶσαι τὸν ἑωυτῆς ἄνδροι; 1. 
αδός f. 

5) Subinde οἰνὴρ pleonastice 
jungitur cum alio Substantivo ; 
non solum tali quale vo Πέρσης, 
III-120. a. et similia, sed et cum 
hujusmodi : divi. MA YTIG ; VI. 83. 
X ἦγε δὲ αὐτοὺς στρατηγὸς οἰνὴρ. 
ᾧ οὔνομα Ἑὐρυβότης. Vl. 93. f. 

7 Conf." "AvSqurec. 

20M àv; 70, "IV. 11": alü 
Anethum intelligunt, quod alias 

^" AyySoy, alii (ees quod eulgo 
Ανισονς Vide Not. 

"Ay9éuv, Florere. Ἐρετρίης οἰνθεύσης 
τοῦτον τὸν χρόνον. Eretrià per 
id tempus Florente, VI. 127. 
ἢ οἰνϑεύσης: τῆς ᾿Ασίης οἰνδράσι, 
Quum viris floreret Asia , IV. 
le d 

*Ay9£gi£, duoc s ὃ. 'Asphodeli c cau- 
lis,I. 190. f. Vide Foes. Oecon. 
Hippoer. et Bodaeum a Stápel ad 

"Theophr. aliosee ab Harlesio e£ 
Schrebero ad Theoer. qon». 
laudatos. 

"Ay9ícy, Colore iddfédte Colore 
inducere, Illinere. ica 
ἠνθισμένοι Φαρμοίκοίσι, T. gon. ' 
Simili ratione accipiendum vide- 
tur hoe verbum apud. Sophoc:. 


" ayO-oczros. 
Elect. 43. de facie hominis pig- 


mento quodam aut fuco obductá. 


, , . , ᾿ ᾷ 1 γε} 
Ανϑιστοίνοαι. vide ᾿Αντιστοίναι- 


᾿Ανθρωπηϊος» (215 10V» (jon. pro οἰνϑιρώ- 

πέος) Humanus. zzv οἰνθρωπηΐην 
ἐπιστοίμενος εὐδαιμονίην etc. I. 5. 
f. ἐπειρωτὰς ἀνθρωπηΐων πρὴγλιοί- 
τὼν πέρι» 1. 52. a. 507. ἃ. οἰνθρω- 
πήϊα πάϑεα. V. A. b. ἀνϑρωπηΐη 
Φωνὴ, Il. 55. a. ubi ἀνθρωπίη 
Edd. ante VV'ess. Sed ἀνθῥωπηΐη 
er mss. reponendum monuerat 
jam Gronov. in Notis. Sic μέ- 
ᾧονα οἷνθρωπηΐων ἔργων» TI? 148. 
m. f. iy TÜ εἰνθρωπηΐη, Φύσει. Ill. 
65. ὦ. 

^4 ανϑρωπηΐη λεγομένη γενεήν, TIT. 
122. d. m. est Tempus histo- 
ricum , ZEtas historica; cui 
opponitur Mythica eoa 

7 cS puriin s scil. δοροὺὶ, Pellis 
humana. οἰπέδειρε πᾶσαν τὴν οἰν- 
ϑιωπηΐην ; V. 25. m. ubi zy3go- 
σὴν legebat Pollur, H. 5. 
fallunt libri. 


Sic πὰν τὸ ἀνθρώπινον, 1. 86. 


m. f. ubi quidem οἰνθρωπηϊον po-. 


suerunt nuperi quidam editores , 
refragantibus libris omnibus. 


᾿Ανϑρωποειδῆς» ἔος. 0,» , Hominis 


figuram referens. ποιεῦντοι ξύ- 
λίνον τύπον οἰνθρωποειδέοι » (εἰς ὃν) 
ἐνεργνῦσι τὸν νεκρὸν. ll. 86. f. 
ubi de Mumiis.' Larcher : » is 
»font faire en bois un étui de 
»figure humaine; ils Jy renfer- 
ment le mort.** ἔλεγον 92v οἷν- 
ϑρωσοειδέοι οὐδένα γενέσϑαι, Deum 
nullum sub hominis formà 
exstitisse. II. 142. m. Ἢ 
᾿Ανϑρώπορ; ου, ὃ. ὡς αὐτὸς αὐτίκα λέγοι 
ταῦτοι πρὸς ἀνθρώπους. lpsum 


protinus sermonem hunc ad | 


Y 


ni ἢ 


᾿Ανϑρώπινος» 1» 0» 1. q. οἰνθρωπηϊος. 


" 
᾿Ανθρωποφαγέειν. 


alios homines retulisse, IX. 


36. f. ubi πρὸς ἄλλους corri- 


gendum. .censuerat . Valck. xo 
δὲ ταύτης ἄνϑρωποι οἰκέουσι Xixv- 


- Sus, olim N. 18. α-  consentien- 


Dederov οἰοιδοὺ » 1. 24 


-bus fere libris; ubi. nos cum 


Reizio ex Valck. conject. ἄνω pro 
ἄνθρωποι posuimus. Vide Var. 
Lect. οἰκούσεσθαι τοῦ ἀρίστου ἐν- 
m. πον ἐστι 
αἴϑρωπος συμφορής T. a m. πολ- 


; λοὶ μὲν ἄνϑρωποι etc. videi i " Avgo. 


Vocativ. sing. à Ἴνϑρωπε; ab- 


sorptà voéali « , vide infra , in 


Particula ^Q. Nominatieus pi«- 
ral. pro communi οἱ ἄνϑρωποι, 


& ᾿᾽νϑρωποι effertur, VII. 11. f. 


Ἀπ 49.5.1. extr. ubi, quoniam 
. non absorpta vocalis « est, sed 


€ 


duae breves « et o in longum ω 


contractae, satis eral. ὥνϑρωποι 
absque apostrophi signo. scribi ; 


subtilius vero si spectes , ὥνϑοω- 
moi cum jo£a. subscripto erac pin- 


gendum. 


᾿Ανϑρωποφαγέειν. Vide ᾿Ανδροφαγέειν. 
E ᾿Ανθρωποφυὴς» έος. 0 , ἡ. Ex homi- 
, nibus natus; sive rectius ,, Ho- 
. minis naturam habens, οὐκ 


U τα Y 
οἰνϑρωποφυέας Pat τοὺς ϑεους; 


1..134.,a. 


᾿Ανϑρώσκειν. Vide ᾿Αναϑρώσκειν. 
Any, Molestià adficere. | ἵνα -- 


δ 7 


 : giuidvro » ) Ut. multis molestiis 


adficerentur. * 
IV, 150. a. 


GYLUATO » (jon. pro QLVILOLYTO 5 


premerentur ; 


᾿Ανιᾶσθαι» (ex "νοὶ εἰ ἰῶσϑαι}} jonice 


ΡΣ Rursus sanare, Sarci- 
re ;Reparare cladem. τὸ παρεὸν 
τρῶμα ἀνιεῦνται» ( praesens . no- 
Lione futuri, pro ἀνιήσονται 
. Praesentem cladem repara- 
, bunt, Ἄς 256. extr. nisi ibi 


| abe. 
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᾿Ανιένωι. 


. &y ἰεῦνται scribendum. V ide Not. 
"Aviéay. Vide ᾿Ανιέναι αὖ αἰνίημι-. 
᾿Ανιένοι; vel ᾿Ανεῖναι , (αὖ εἶμι, Eo, ) 


1) Redire, Retrogredi. ἄνειμι 
ἐσὶτ (TOv πρότερον λόγον... T. 140. 
extr. sita δὲ ἐ ἐκεῖσε TOU λόγους. 
τῇ μοὶ τὸ πρότερον ἐξέλιπεν VII. 
239. a.. Sic.alibi ἐπάνειμι ἐπὶ τὸν 
πρότερον λόγον τ VII. 138. a. 

2) Sursum ire, Adscendere. 
ἡ ἀγγελίη οἰνηϊε rogo βασιλῆοι» 
Nuncius Adscendit (ex infe- 
riore Asià pervenit) ad regem, 
V. τοῦ, 4Φ. Hinc de Sole ad- 
scendente, i.e. oriente ἅμα τῷ 
ἡλίῳ οἰνιόντι, III. 85.a, 87. m. 
- VII. 64. Ω. 


" Avifyon, ab ἀνίημι, et aile », 1) πο- 


Lione Intransitivà significat, De- 


. sinere , Cessare, Intermittere, 


(2:4. dr ; dan tul et con- 


Spuitur, cum participio, τοὺς κλέ- 


στας οὐκ ἀνιέναι πκεροίίζοντοις ,. II. 
121,2. d. ὕων (scil. ὁ ϑεὸς) οὐκ 
οἰνίει, Pluere non Desinit, IV. 


.20. m. ubi, ut e£ saepius alibi b 


cei seripsitSchaef. invitis libris, 
eL praeter necessitatem : est enim 
Jonica forma. cvís; per syncopen 
eria orta, ut in Var. Lect. 
ad l. 180, 5. demonstrayimus, 


 valetque idem ac 'attica forma 


cvi, fert. pers. praes. pro com- 
muni οἰνίησι. Sic. ἐμφῦσα οὐκ οἰνίει, 
Nen Desinit inhaerere et in- 
niti, ΠΙ. 109. ὦ. ubi delendum 
comma post. ἐμφῦσοι vulgo posi- 
Lum. οὐκ οἰνίεε ἐπιὼν “ὁ Δαρεῖος. 


By. 1 25. a. Interdum omittitur 


.. Participium , facile subintelligen- 


d [ 5 LI 57 1 SUAE 
um. ov Q0 Οἰν!ξ.- TO OUDHAEENTEE y 


seil. πνέοντοι; II. 115- a. οὐ γοὶρ 


IV. 
d. ubi fortasse ονίξε scri- 


οἰνίει τὸ ᾿πνεῦ μοι. 86, πνέον» 


' 


94.  Δνιέναι. 

pserat | Herodotus ,' sicub IV. 
1258. ὦ. est enim praet. imper- 
fectum. οὔτε ἡμέρης οὔτε νυχτὸς 
οἰνιέντοι, scil. πίνοντα. Nec die 
nec nocte potare Intermit- 
tentem , II.135. f. Subinde etiam 
ita absolute ponitur hoc verbum, 
ut subintelligendo accusativo nul- 
fus sib locus. ἐπεὶ δὲ οὐκ ἀνιέναι 


᾿Ανιστάναι.- 


Sigillatim vero ᾿Ανεῖσϑαι ( praet. 
pass.) significat Consecratum, 
Deo dicatum esse. Sic de ani- 
malibus sacris apud Aegyptios 
loquens lNoster , 11. 65. a. ait 
οἰνεῖται» nempe ϑεῷ τινι) Deo 
cuidam dicata sunt, Sdera ha- 
bentur. 
᾿Ανεεῦνται vide in ᾿Ανιάσϑαοι. 


τὸ xaxov, (in oratione infinità) 'Avmpoc, ἡ» ov, (Jon. pro οἰνιαρὸς) 


Quum non cessaret, non in- 
termitteret malum, I. 94. m. 
2) Transitivà notione ᾿Ανιέναι 
significat Dimittere, Sinere, 
Permittere, Remittere, εἰ si- 
milia. ὡς μιν ὃ οἶνος ἀνῆκεν Fost- 
quam vinum illum dimisit, 
i. e. postquam ex vino ad se 
rediit, I. 212. τὸν λεὼν οἰνεῖναι 
πρὸς ἔργα τε καὶ ϑυσίας» Dicitur 
rez Dimisisse populum ad sua 
negotia et ad sacra facienda, 
Permisisse populo ut ad sua 
negotia et ad sacra facienda 
rediret, II. 129. a. πρὶν οἰνεῖναι 
αὐτοὶς μάχεσϑαι» Priusquam il- 
las ad pugnandum Dimittant, 
Priusquam eas pugnareSinant, 
IV.180. a. m. οἰνεῖσι τοὶς τρίχας 
αὔξεσϑαι, Crescere Sinunt ca- 
pillos, 11. 356. a. τὸ μέσον τῶν 
τριχῶν οἰνιέντες αὔξεσϑαι, IV. 
175. αν ἐς παιγνίην ἑωυτὸν οἰνιένοιι» 
Ad lusum οἴ jocos sese Remit- 
tere et relaxare, metaphorá 
ductà a  relaxando arcu, 11.1 75. f. 
3) Passiv, ᾿Ανειμένοι ἐς τὸ ἐλευ- 
ϑέερον, Dimissi in libertatem, 
Suo arbitrio Permissi, VII. 
105. f. ἀνειμένο; ἐς τὸν πόλεμον» 
Militiae Reservati, Ad bellum 
Destinati , II. 167. b. quà no- 
tione, IL 365, f. ait : ἀνέονται ἐς 
τὸ μάχιμον. conf. supra, ' Avia. 


Molestus, Noxius, Maleficus. 
(43a) σχέτλια καὶ οἰνιηροὲν HI. 
108. a. 


"Avwzz05, ὃν 2, 1) Qui equo non 


utitur. ἵσσόται εἰσὶ Καὶ ἄνιπποι, 
I. 215. a. 2) Equitatui non 
idonea ferra. Aegyptus ἄνιπ- 
rog καὶ οἰναμοίξευτος. Nec equis 
nec plaustris opportuna est ; 
sive malueris, Nec equis nec 
plaustris utitur, IL. 108. m. 


ἤλν,σον, τὸ, vide in* Avueov. 
᾿Ανισοῦν, Aequalem reddere, Ex- 


aequare. ἀνισωθέντοας Ard, VII. 


103. f. 


᾿Ανισταναι, 1) Erigere, Excitare. 


στήλας ὠνιστοίναι, Columnas eri- 
gere, er Herodoto citavit H. 
Steph. respiciens 1]. 100. m. 
sed, ibi meliores libri ἐνέστη» pro 
olim vulgato ονέστη dederunt ; 
et alioqui στήλας στῆσαι, nOn | 
αναστῆσαι usurpat Noster. Sed 
I. 165. a. consentientibus libris 
legitur οἰνεστήσαντο πόλιν, Exci- 
taverant, Exstruxerant sibi 
urbem. 

2) νιστοίναι rv, Jubereali- | 
quem surgere et loco cedere, | 
Sede suáà aliquem pellere. τού- | 
τοὺς οἱ πρυτάνις ἀνιστέασι; (jon. 
pro ἀνιττᾶσ!) V. 71. πι. αἰνίστα-ς 
σαν τοὺς δήμους, IX. 73. a. Hine 
᾿Ανάστατος, Sedibus suis pulsus, | 


᾿Ανίσχειν- 


de quo supra. Eumdem usum 
spectantes viri docti, ἐν aveera- 
xvíq τῇ χώρῃ») V. 209. d. in- 
felligunt In vastatà. regione, 

ubi nos cum aliis Superiorem, 
Editiorem regionem , interpre- 
Lati sumus. Vide ibi Not. 

5) εἰ οἱ τεθνεῶτες ἀνεστέασι» 
(Jon. pro ἀνεστάασι vel ἀνεστή- 
xaci) Si mortui resurrexerunt, 
KIT. 62. f. οὗτοι ἠπιστέατο Σμέρ- 
di τὸν Κύρου βασιλέα οἰνεστεῶτα, 
Hi existimabant Smerdin Cyri 
filium surrexisse regem, i. e. 
surrexisse et regnum occupas- 


'se, III. 66. f. ubi quidem ivw- 


στεῶτο, corrigunt docti viri. Si- 
milíter ΠΙ, 67. extr. αἀνιστάμε- 
og ἐς τὴν ἀρχὴν» si vera, ibi ple- 
rorumque librorum scriptura, 
^ ubi nos quidem ἐ ἐνιστοίμενος ex ed. 
|. WV'ess. tenuimus. 


[Lj 93 
Conf. ᾿Ἐπανισταάναι εἰ 'Ew- ; 


! 
07 νος 


᾿Ανίσχειν » 1) de Oriente sole. τὸ 
πρὸς ἥλιον (sive Jonicà formà 
ἠέλιον) οἰνίσιχοντο y ( quod alibi ' 
οἰνιόντοι) idem quod τὸ πρὸς τὴν 
ἐῶν Versus Orientem, ad Orien- 
tem , III. 98. a. IV. 40. m. 116. 
4. οαἰνέμενον TOV ἥλιον, ἐθέλοντες 
ἰδέσθαι ἀνίσχοντα, VII. 54. 
2) ᾿Ανασχήσειν, de eo quod 
^ Exaliquá re Oriturum, Even- 
turum, Consecutugum est. 
TQWYyMOX, ἐκ TOU σοί τι 9 μέγα 7) 
σμικρὸν ἔμελλε οἰνίηρον οἰνασιχήσειν; 
V.106.a. m. τοίδε τοὶ ἐξ αὐτέων 
οἰνοισχήσειν, VIL 14. b. 

3) ᾿Ανίσχειν, Retinere, Con- 
tinere. 
τόν, Saepe me continui, I, 
42. m. ubi quidem alii , nescio 


^ » 
πολλαχὴ ανίσχον ἐμαυς-. 
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an rectius , ἂν ἴσχον. Vide Var. 
Lect. et N ot. 

"Avcdor , 00, ἢ; Adscensus, Iter ex 
regione inferiore in su perio- 
rem. τριῶν μηνῶν ἄνοδος, a, mari 
ad Susa urbem, V. 5o. m.. 51, 
ertr. De Μιὰ quà in arcem 
Athenarum adscenditur, VII. 
55. a. 

"Avux, «c, 9», Stultitia. ὡς ἀνοίῃ 
τὸ ἔπος ἐκβάλοι, Vl. 69. f. ubi 
ἀγνοίῃ corrigebat Valck. — — 

᾿Ανοίγειν,» Aperire. rog σύλας. IIl, 
YYo: ϑήκας mud; ἀνοίγων» 
IIE 27,3 ἃ. Lr αὐτὴν» (τὴν 
σορόν) I. 68. a. οὐκ ἂν νεκρῶν Sa» 
xac ἀνέωγας» I. 187. f. | 

᾿Ανοιδέειν, Intumescere , Indignari, 
Irasci. VII. 39. m. J 

"Avoíay , antiquatum verbum , unde 
fut. ἀνοίσειν, εἰ Aor. 1. οἰνγῷσαι» 
quem vide in ᾿Αναφέρειν. 

"Aveixaroz , vide ' Acíxzrog. 

᾿Ανοικοδομέειν, Exstruere ,. Exaedi- 
ficare. τὸς καταβοίσιας οἰνοικοδὸ- 
μησε σλίνϑοισι ὁπτῆσιν 1.186. m» 
Vide ibi Not. 

"Ἄνοικος, Domo carens, Extorris. 
ἐκβοαλλοντοας σε καὶ o VoIXOV ποιεῦγο 
72; , Ejicientes te et domo pel- 

lentes, In exsilium agentes, 
ΤΠ. τὴ δε ει v 

᾿Ανοιστοῦ malebat Valck. pro οἰνωΐ- 
στοῦ, Vl. 66. a. Vide ejus Not. 
ad 1. 157. f. 

᾿Ανόλβιος, 5, ον, Infelix, Miser. 
E337 ter, 

"Ave Moor 05 ἤν» -l. 4. ανόλβιος. ἐν 
ἤματι ἀνόλβῳ; 1. 85. m. in orac. 

ἼἌνομιβρος, Pluvia carens. ἄνομιβρος 
ἡ χώρη. Il. 22. m. IV. 185. m. 
et f. 

"Avouoc, tv, 0, ἡ. Nefarius. τὸν 
εἰνόμῳ τραπέζῃ ἔδαισε, 1. 162. ὦ. 


"Ἄνομος.. 


86 "Δνοπλος. 

νΑνοπλος.» Inermis. Leviter arma- 

tus; sigillatim Clypeo non mu- 
nitus. Sic ἄνοπλοι», ΙΧ. 62. f. 
dicuntur Persae qui gerra sua 

Do( d.e. scuta e cratibus facta) 
. deposuerant e£ vallum ex illis 
* ezstrurerant. Vide ibi Not. et 

conf. c. 61. f. 
᾿Ανορϑοῦν , Rursus erigere, In- 
staurare. τοὶ ipe cQu ἀνύρϑω- 
- σον, ὅσοι ἐγὼ € ἐνέπρησαι» VIII. 141, 
1. 4. Hi 
᾿Ανόσιος J δ, ἡ, Improbus, Impius. 
οἰνής οἰνόσιος καὶ ooo Saec, Ν ΠΙ. 
109.m. ἔργο ανοσιώτατο, VIII. 
105.a. 106. m. ἀνοσιώτατον ἔχων 
λόγον. IX. 78. a. 
"Ανουσος: (i. 4. ἄνοσος) ὃ, ἡ. Expers 
morborum, I. 32. τῆς f. 
᾿Ανταείρεσθοιί τιν, χεῖρας , vel πολέμιον, 
Manus contra aliquem tollere, 
Resistere, Bellum suscipere. 
οὔτε τίς oQu χεῖρας ἀντοιείρετιαι 9 
- Hl. 144. a. χεῖρας μοι αἰνταειρό- 
- MEVOI v VII, Y04. 725 MASS . Οὐκ 
..eioUg τε ἔσεσϑαὶϊ χεῖρας ovrutiox- 
cS9w;, VII. 212. a. οὐδὲ χεῖρας 
εοἰνταειῤα μένους, Vl. 44. α. πολε- 

μὸν βασιλέϊ οἰνταειρόμενοι, VIII. 
-140,1.m. 

"Avraxuior, ci, Piscis genus. κήτεοι 
μεγάλα ανάκανθα. τοὶ οἰντακαίους 
ἡ καλέουσι, IV. 5ὅ. f. ubivide Not. 
.€t conf. Animadv. ad Athen. 

H1: 1179. 4. 
᾿Αντᾷν τινὸς.) (i. 4. τυγχάνειν) Ac- 
cipere aliquid. ξεινίων ἤντησε 
. μεγάλων, D. 11 0. Ω. τῶν ( jon. 
pro ὧν) ἀπὸ Κύρου ἤντησεν» Quae 
«à Cyro Acceperat, Passus erat, 
..Quae ei a Cyro Agnum; L 

114. m. 7 
"Avr τάξιος 5 ἔην τον. Aequivalens, 


.Aequipollens. κείνων ἕκαστος 


[A ε 
Avrex ie. 


- δέκο ᾿ονδρῶν οαἰντοίξιός ἐστι. VII. 
.105. a. ἑκάστη τῶν πυροιμίδων 
Ἑλληνικῶν ἔργων πολλῶν x9) με- 
γάλων ανταξίη ἦν, ll. 146. a. 


y . 
᾿Ανταποδιδοναε τὸ ὅμοιον; Par pari 


referre , Parem referre gra- 
tiam , Vicem rependere, I. 


Pao 


᾿Ανταποόλλυσϑαι ὑπέρ τινος. Pro al- 


tero , qui inferfeclus est, vicis- 
sim occidi. díxaceav , ὑπὲρ οἰνδοὸς 
ἑκαάστου δέκα οἰνταπολλυσϑαι, TII. 
14.0. m. 
᾿Ανταπτεσθαι τινὸς) Vicissim pre- 
" hendere aliquem. οἱ δὲ αἰντοί- 
-zrovro , Scil. αὐτῶν, 11]. 157. a. 
&vrarr£00xi τοῦ πολέμου, Bellum 
vicissim capessere, vel Arma 
contra càpere, VII. 158. f. 
"Avrefoee oon, Vicissim interrogare. 
' xxl δὴ εἴρετό Mi», .- S Ng. x μιν 
προσιδὼν οἰντείρετο, T. 129. a. 
᾿Αντέχειν, 1) Contra stare, Resi- 
stere, Vim hostium sustinere. 
μοῦνοι οἰντέσιχον ᾿Αρπαάγῳ; 1. 175. 
( nempe caeteri ἀμαχητὶ σφέας 
αὐτοὺς παρέδοσαν) C. 174. extr.) 
» Δζωτος «πασέων πολίων ἐπὶ 
πλεῖστον χρόνον πολιορκευκκένῃ οἷν- 
τέσχε. IT. 157. οὐ γοὶρ οἷοί τε πολ- 
Aov χρόνον εἰσί τοι οἰντέχειν οἱ Ἕλ- 
Axvec , VIII. 68, 2.. 140. 1. m. 
2) Simili notione. idem ver- 
bum ᾿Αντέχειν de Rebus inani- 
matis usurpavit Noster. Sic enim 
dicit Μέλανα ποταμόν͵ οὐκ ayrí- 
σχόντοι τῇ στρατιῇ TO ῥέεθρον. 
(scil. κατοὶ τὸ ῥέεθρον, wide νος 
vocab. suo loco.) ZAX ἐπιλιπόντα, 
Fluvium qui, quod ad fluen- 
tum suum (ad aquam quae 
in illo fluit)adtinet, non Re- 
stitit exercitui ppl vim 
ejus non Sustinuit, non Dura- 


ἀντέσχε s 


"Àj 


vit; sed. defecit , VII. .58.: f. 


“δῖα de alio οἰ ρα μὰ ait οὐδὲ οὗτος 


VI. 196. f scilicet 


οὐδὲ οὗτος πινόμενος ἀντέσχε (i.q. 


εἰ οἰπέχρησε, VIL. 45. a.) τῇ στρα- 


ud (ατοὶ) τὸ ῥέεϑρονγ) quod ex 


verbis ibi proxime antecedentibus 


- antelligitur. Pariter Λίσσος zorx- 


rum Xerxis 


1 , , L 1 D d / 
M06 οὐκ OVTEOXE TO UOUD παρέχων 


τῷ Ξέρξεω στρατῷ. Vim copia- 


validus fuit ut satis aquae 


, praebere posset exercitui ,VII. 
108. f Perperam ibidem edd. 


- welt. ἀντέσχετο dederant. 


5) ᾿Αντέχεσϑαι τινὸς , Firmi- 
ter tenere, Ad ipti, "Presse 
sequi. οἱ μὲν τῶν dx uv οἰντεί- 


xovro, Δα clivos sese Adplica- 


bant, In itinere suo clivos stu- 


. diose sequebantur, IX, 56. f. 


i3 D ^ J , ΄, 
τ ὐαντέχεσθοι τοῦ πολέμου ἐντεταμέ- 
- yec, Magna contentione in bel- 


. lum incumbere , studiose per- 


LI 


τι sequi bellum, VII. πιά. fa 
Ari praepositionem cum Infinitivo 
:;: absque. Articulo. jungere amat 


: Herodotus , ubi. atticus. scriptor 


articulum non era£ neglecturus. 
/ , 3 SM 
οἰντὶ δὲ ἄρχεσθαι ὑπ᾿ ἄλλων, ἀρ- 


, Y 
xs oxwra», l. 210. m. τοὺς 


e^ 3 U 
grotidog ἐποίευν. οἰντὶ eiVou. ἐνορχίας, 
3 ͵ ^. . 
εὐνούχους» VI. 32. ubi vide Var. 


Lect. ysvíc ou, οἰντὶ εἶναι νησιώτοις. 
, ! " 
οἠπειρωτοςν»γ Vll. 170. m. 


&yr) de Pretio. emtionis, cum 
alibi, tum. 111. 59. a. ubi νῆσον 


ΠΑ ! 9 3 
αὐτὶ χρημάτων πορέλαβον vulgo 


quidem interpretantur, pecunia- 
rum. loco acceperunt, (Lar- 
cher, au lieu d'argent) nos 


vero, cum JY'ess. in. Notis, in- 


telleximus pecunià datà., pecu- 


: VEeTSO. 


non sustinuit 
aquam illi praebens , Non ita. 


nià redemtam, accepisse Samios 
insulam. 


€ ἰΑντιάξειν. 


"Ayzía , 1) proprie Neutrum plurale 


Adverbialiter positum, sicut sing. 
evríov, pro ἐξ ἐναντίας». Ex ad- 
Bic οἰντίω. ἰέναι τινὶ... ul 
ἣν ἴωσι οἰντία ἹΠέρσησι ἐς joco s 
Si contra Persas in pugnam 
progredientur, VII. 256. f. ubi 
«yría nom est praepositio re- 
gens$  Dativum ,. sed integra 
phrasis. οἰντία ἰέναι) quae unius 
Verbi locum tenet , et Obvium 
ire, Occurrere significat, Da- 
Livo casui. Jungitur. | Edebatur 
quidem olim etiam οἰντίο, τοῖσι 
Πέρῤσησι ἵζοντο V. 18. a. sed ibi 
ex aliis codd. recte Vl'ess. ἀντίακε 
adscivit. | 

2) Idem vocab. yea. Prae- 
positionis naturam induens , cum 
Genit. casu construitur , valet- 
que Adversus , Contra. τοὺς xa- 
μήλους ἔταξε αντίο τῆς ἵππου; l. 
80. m. IX. 31. f. 48. m. οἰντία 
᾿Αϑηναίων ἐστρατήγησε») MI. 160. 
f- Sic στρατηγὸς οαἰντία σεῦ. 1. 
124. f. Χαλκιδεῦσι οαντία Ἔρε- 
τριέων ἐβοήϑεον) V. 99. m. τὴν 
οἰληϑειον οἰσκέειν οἰντίᾳ σεῦ.) V eriu 
tatem colere adversus te, erga 
ie; Verum dicere coram te, 


- VII. 209. a. m. 
"Avrux civ, Obviam ire, Occurrere. 


. . ! 
Jungitur .Accusalivo. αἰντιοίξων 
τὸν ᾿Αροιβίων στρατὸν, II. 141. m. 
οἰντιοίζωμεν τὸν ἐπιόντοι, 11. 1198. 

δ , " J Y 1 
G. m. οἱ Φωκαιέες οἰντίαζον ( τοὺς 


᾿Τυρσηνοὺς ) ἐς τὸ Σαρδόνιον πέλα- 


γος 3.1.1 66. a. ἤντίοισοίν May οἱ 
Θρήϊκες» IV. 80e α. καταπλέουσι 
δὲ (τούτοις) ἐς τὴν Σάμον Πολυ- 
κρούτης s νηυσὶ οἰντιοίσας» ἐς μοίχην 


οἰ κατέστη.) ΠΙ. 45. a. ubi ( sicuti 


58 


hic fecimus) comma ante vasi 
debuit interponi : structura enim 
naturalis in. hunc modum intel- 
ligenda , Πολυκράτης ἐς μοχην κα- 


᾿Αντιῶν. 


4 4 1 7} 5 1 
TeO TX οαὐὑτος καταπλέουσι ες τὴν 


Σάμον. αἀντιασας ( αὐτοὺς) νηυσὶ » 
Navibus (cum navibus) ob- 
viam illis profectus. σφέας «v 
τιοίσας δώροισι» Cum donis ob- 
viam illis profectus est, I. 
105. a. quem locum Portus, 
praeter rationem , ad. verbum z»- 
τιὰν retulit, 

"Avrizv , vide ᾿Αντιοίξειν. 

᾿Αντιβαίνειν, Contra ire, Sese op- 
ponere, Contradicere, Resi- 
stere, Adversari. ὃς 
τιβαίνειν πειρᾶται. ll. 72. f. 
ταῦτα ποίεε καὶ μὴ αἀντίβαινε ToU- 


τοισιγ V. 40. à. VI. 75. a. 


9 P 9 
ον οαν- 


ς 
ον- 


[ ^ ͵ 5. - 
τιβάντων δὲ τῶν συμμάχων, εἶκον 


οἱ ᾿Αϑηναῖοι, VIII. 3. a. 
᾿Αντιγενεηλογέειν, Genealogiam al- 
teri opponere, II. 145. m. 
᾿Αντιδκνειν,  Vicissim mordere. 
τοὺς φϑεῖρας τοὺς ἑωυτῆς ἑκάστη 
οἰντιδοίκνει,) IV. 168. m. 

[ Avrícis Sui, vide ᾿Αντικατίξεσϑαι.ἢ 

᾿Αντιϑέειν (τιν), Concurrere cuin 
aliquo, Curriculo certare cum 
aliquo. οἱ οἰντιϑευσόμενοι, V. 
22. m, 

᾿Αντικατῆσϑαι, sive ᾿Αντικάτησθαι , 
Contra , E regione sedere, Ca- 
Stra castris opposita habere. 
ἡμέραι σφι οἰντικατημένοισι ἐγεγό- 
γεσαν ὀκτώ; ΙΧ. 39. a. ἑνδεκάτη 
ἐγεγόνεε ἡμέρη οἰντικατημένοισι; TX. 
41. Q4. ubi olim οἰλλύλοισι adje- 
ctum erat , quod ignorant mssti 
libri. 

᾿Ανσικατίφεσϑαι, i. 4. ἀντικατῆσϑαι.- 
ἀντικοτιζόμενοι», V. 1. a. et paulo 
post ibidem. ἀντικατιζημένων, ubi 


᾿Αντίξοος. 


prave olim , οἰντιξζομένων. Rursus 
οἰντιροκτιζο μενοι 1V. ὅς a. ubi alii 
quidem; οἰντικατιζεο μένοι», - alii ve 
τικαϑεζόμενοι , plures. οἰντικατιεύα 
μενοι : videtur autem. ( quoniam 
futuro ibi non est locus ) cvzi- 
κατιφιύμενοι legendum , idem va- 
lens ac xvrixaricto μενοι, ἃ EFhemate 
οἰντικατιζέεινγ) pro οαἰντικοατίφεινο 
Vide Var. Lect. et ΝΝοΐ- 
"Avrixarierayou, In alterius locum 
substituere. ἐν νόῳ ἔχειν οἰντικο- 
ταὐτήτειν ἄλλαν 1X. 93. m. ἐάν 
τις ἀποϑανῃγ τούτου ὁ παῖς οἶντι- 
κατίσταται. 1. 37. extr. 
᾿Αντικλαίειν, Vicissim flere. οἶνεν 
βόων τε καὶ ἀντέκλαιον. MI. 14. Ge 
ubi temere olim. οἰνέκλαίον. 
᾿Αντιλογίη, ἧς» 7. Disceptatio, Cau- 
586 dictio, ἡμεῖς ἡμέας αὐτοὺς ἐς 
εἰντιλογίην παρέξομεν, 1X. 87. f. 
ἐδόκεον ἀντιλογίης κυρήσειν, Puta- 
bant se ad causam dicendam 
(ad contradicendum accusato- 
ribus) iri admissum, IX. 88. 
m. Corruptus locus , VIII. 77. f. 
Βαίκιδι ἀντιλογίης χρησμῶν πέρι - - 
λέγειν), ubi aut οἰντιλογίας legen 
dum, aut (quod praestare vide- 
tur) δὲ οἰλογίης - - ἐλϑεῖν. Simi- 
liter quidem διοὶ μοίχης ἐλεύσονται 
ait Noster , VI. 9. f. 
᾿Αντεμηχανᾶσϑαι, Contra moliri. 
ἄγχλο τε οἰντεμηχανέοντο, VIII, 
52. m. τῶν 
᾿Αντίξοος , ὃ. n , 1. 4. ἐναντίος, Con- 
trarius, Adversarius. τὸ δὲ τοῖσι 
Πέρσῃσί τε ἦν σύμμαχον» καὶ τοῖσι 
Σκύϑῃσι οἰντίξοον, IV. 129. a. 
ἐπερησομένους τὸ οἰντίξοον, Quae- 
siturus quid sit quod illis ad- 
versetur, I.17 4. f. στρατὸν evAM- 
y&v ἀντίξοον Πέρσῃσι, Contrahere 
copias quae Opponantur Per- 


Nue 
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sis, Vl. 7. im. εἰ ἐϑέλοι τοῖ μηδὲν 
οἰντίξοον καταστῆναι!» VII. 49, 2. 
οὐδέν c Qu Φανήσεσϑαι οἰντίξοον , 1. 
218. a. m. ὑμέας, ἄλλοισι TIG 
ρέοντας , ἡμῖν αἀντιξόους γενέσθαι. 
VII. 150. m. ubi codd. nonnulli 
αντίξους praeferunt. 

Femininum: iv μκυρίῃσι γνώμῃσι 
μίην οὐκ ἔχω Évrifooy, VHI. 119. 
Q. ἐλπίσαντες ὀλίγας τινάς o Qu ἀν- 
τιξόους ἔσεσϑαι νῆας, VII. 192. b. 
᾿Αντίον. Coram , In conspectu. 

. Constr. cum Genit. οὐρῆσαι οἰντίον 
ἄκχλουγ 1. 133. m. f. E regione, 

Ex adverso: οἰντίον τοῦ μεγοίρου, 

V. 77. m. f. Conf. 'Avría. 
"Avríog , ἢ. ὃν» (i. q. Ἔναντίος) Con- 

trarius, Adversarius, Adver- 
sus, Oppositus. ἀντίοι ἔστασαν, 
IX. 18. a. οἱ Πέρσαι οἰντίοι 5 nem- 
pe ἐχώρεον, IX. 62. a. Ibid. sub 
finem cap. οὐκ ὁμοῖοι τοῖσι ἀντίοισι 
-ἐαὶ uno cod. ms. adoptavit Schaef. 
| ubi quidem τοῖσι ἐναντίοισι alii 
- libri omnes. 
«  Foem. ἀντίαι ἵζοντο τοῖσι Πέρ- 
*€5:;, Mulieres ex adverso se- 
p debant virorum Persarum , V. 

18. f. ubi olim ἀντία edd. Mox 

vero iterum ibid. ὠντίας Ἰζ:σϑαι. 

Huc pertinet ἐκ τῆς &vrínc, scil. 

μοίρης vel ὁδοῦ, Ex adverso; μέ 

ix τῆς αἀντίης 7rpoeczAwtv, VIII. 

6. b. pro quo cap. 7. m. est ἐξ 
ἐναντίης. 

Neutr. ἣν μὴ τὸ ὑμέτερον ἀντίον 
γένηται, Nisl vos obstiteritis, 
VIII. 140. 1. m. er Valckenarii 
emendatione, pro vulgato olim 

/— αἴτιον. 
᾿Αντιοῦσϑαι, i. 4. εἰντιάξειν, Obviam 
ire, Occurrere, sed praeser- 

Lim, et constanter apud Nostrum, 

. hostili animo, ut idem valeat 


᾿Αντιοῦσϑαι.- 
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&e ἐναντιοῦσϑαι. — Constr. cum 
Dativo : ἀντιώςσονταί τοι ἐς uoto 
VII. 102. f. οὐδεὶς οἰντιώϑη tal. 
nva) | αὐτῷ ἐς μοΐχην ν WAIT, 
9: ἫΝ εὗρον αἰντιουμένην σῷ: Ec 
τιὴν» IV. τ νικήσαντες μαχῇ 
τοὺς οντιουμένους, IV. 1. a. Sic 
I. 207. m. ubi alii olim ἐναντίου- 
μένους. Similiter οὐκ ἐθελήσαμέν 
τοι οἰντιοῦσϑαι ed. Schaef. ex uno 
msto, VIT. 168..m. f. ubi ali 
ἐνχαντιοῦσϑαι) quod videri poterat 
er glossà invectum. Κῦρος ἡντιοῦ- 
To Κροίσῳ, nempe cum ezercitu, 
I. 76. m. Sic ἡντιοῦντο αὐτοῖσι 
"κατιοῦσιγ Obviam profecti sunt 
redeuntibus, scil. prohibituri 
eos et propulsuri, IV. 3. a. 
μηδεὶς ἠντιοῦτο Ξέρξεϊ, VII. 139. a. 
0) ἡμῖν ἠντιωϑησαν., ἔδοσαν δίκην» 
VIII. 100. a. m. σοὶ οὐδεὶς πειρή- 
σεται οἰντιωδῆναι, ibid. εἰ ἀξιό- 
χρέως δοκέεις εἶναι σεαυτῷ. τοῖσι 
ἐμοῖσι πρήγμασι (i. 4. ἐμοὶ, vel 
τῇ ἐμῇ δυνοίμει) οἰντιωθῆναι, TV. 
126. m. Subinde significat Αἀ- 
versarl alicui,  Contendere 
cum aliquo, uf ὑμῖν ovx οἱν- 
Ti&UMEO , οἰλλοὶ διδόντες αἵρεσιν 
- - - παρίεμεν, IX. 26. m. f. 
(conf. ᾿Αντιτείνειν ) ἐπέσπετο 
τῇ τῶν ἄλλων γνώμῃ. μηδὲ ἠντιώ- 
3η. VII. 10, 5. f. ubi alii 4vo»- 
τιωϑη. 

Semel cum .Áccusativo con- 
structum reperitur hoc verbum, 
quae constructio alioquin verbo 
οὐἰντιοίζειν propria esf. συνθέμενοι 
ἡμῖν τὸν ἸΠέρσην αντιώσεσθαι ἐς 
τὴν Βοιωτίαν; Postquam vobis 
nobiscum convenit, occursu- 
ros (obviam ituros) vos esse 
Persae in Boeotiam, IX. 7, 2. 

-m. ubi ἡμῖν manifeste ad συνϑέ- 
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μενοι - refertur , nom. (ub Aem. 
Porto. visum erat) ad. Zvriwes- 
.e So. Schaeferus ex Valckenari 
conjecturà τῷ Πέρσῃ edidit. Vide 
. Not. Gailius τὸν Πέρσην ἀντιώ- 
σεσϑικι interpretatur Persam co- 
acturos ut nobis occurrat, Phi- 
lolog. T. IV. p. 245. 
᾿Αντιπολέμιος s fou, 0 ἧς q. simpl. 
. πολέμιος, Hostis ; si modo vera 
isía scripfura , εἴρετο ὁ Δαρεῖος 
τῶν οἰντιπολεμίων τὸν ϑόρυβον , 
IV. 134. α. ἐδίξζωντο τοὺς ἀντιπο- 
λεμίους, IV. 140. m. f. ubi οἶν- 
τιπολέμους dant duo veteres libri, 
quod verum videtur ; quo spectat 
Glossa apud Hesychium, ᾽Αντι- 
πολέμους. πολεμίους. V ide vocab. 
seq. 
3 / e . ’ 
ἈΑντιποόλεμος,; οὐ; ὃ, ἴ. 4. πολέμιος» 
. Hostis. τοὶ τῶν οἰντιπολέμων πρήγ- 
gozo MIT. 236. f. eb: 68, 2. a. 
consentientibus utrobique libris. 
Conf. vocab. praec. 
᾿Αντιπρήσσειν, Contra aliquem 
agere, Adversari. ἐπεί τε ἐπκροί- 
τησε τῆς αρχῆς ὁ Ἱζροῖσος, τὸν ἄν- 
ἰϑρωπον τὸν οἰντιπρήσσοντα - - διέ- 
Φϑειρε, 1. 92. f. Idem homo, 
paulo ante, οἰντιστασιώτης dicitur. 
᾿Αντίπρωρος; ov, à, ἡ) Proram ali- 
cui obversam habens. cvrízgw- 
£^. τοῖσι βαρβαροισι γενόμενοι, 
ἍΠῊΣ T. uU. 
|Avrio 202012, 10; , 72; AEquilibrium, 
Ayo oL f. 
᾿Αντιστοίναι, Opponere. μή τις ἡμῖν 
ἄλλος στρατος οντιστῇ 57υ ΝΕ quis 
alius exercitus Se nobis op- 
ponat, Resistat nobis, VII. 
53. ͵. οἰντισταϑείσης τῆς βουλῆς 
καὶ οὐ βουλομένης πείθεσθαι, Quum 
Resisteret senatus, V. 72. à 
οὐδ᾽ ἔτι ἀντιστήσογτικι ὑμῖν, VIII. 


᾿Αντιπολέμιος. 


᾿Αντιχρᾶν; : 


75. uL ἐκεροίϊξον τοῖς οἰντιστοιμένος 
, τῶν νηῶν. VIII. 91- m. . 

᾿Αντιστασιώτης y 0U» ὃ.  Adyersae 
factionis, Contrariarum par- 
tium homo. ὃς οἱ - - οἰντιστοί- 
σιώτης κατεστήκεε, Tn ep n. δίκος 
τοὺς αἰντιστασιώτας αἴτεε. IV. 
1 64. ὦ. ἦν πολλῷ κατύπερθε τῶν 
αἰντιστασιωτέων ; V. 69. Jf... 

᾿Αντιστατεῖν; 1. 4. dvrisso Dou uel. οὖν- 
τιστῆνοε Resistere, οἰντιστοατέων 
δὲ καὶ ὀργῇ «χρεώμενος, TIT. 52. 

᾿Αντιστρατοπεδεύεσϑαι, ἘΣ ΓΕ 
castra. Κῦρος οἰντεστρατοπεδεύ- 
COTO ἹΚροίσῳ, 1. "ead 


3 . κ 
Αντίσχειν et ᾿Αντισχεῖν vide in." Ay- 


τέχειν. " 
᾿Αντιτείνειν, In. contrariam partem 
tendere, Repugnare , Adyer- 
Sarl. τούτοισι ὧν. ἡγεῖσϑαι, βου- 
λομένοισι., οὐκ οαἰντιτείνομεν, VII. 
161. m. f. (In eamdem senten- 
Liam dixit εἰντιτύμεϑα IX. 26. 
m. 72) οἱ δὲ ὀντέτεινον, VIT. 219. 
b. οὐκ οἰντέτεινον, QAM εἶκον; VIII. 
5. m. f. οντιτεινόντων δὲ. τουτέων 
1X 306. Gd 
᾿Αντιτεχνᾶσϑαι, Contra machinari,. 
Contra moliri. ὁ δὲ ἐσσεύμενος; 
οἰντιτεχνάτοι τοίδεγ V. 70. ὦ. 
᾿Αντιτιϑέναι, Opponere , Duas ra- 
tiones contrarias ita inter se 
conferre, ut, quid inter eas 
differat, videamus. αντίϑες γοὶρ 
ἑχοίτερον ΝΠ]. τ: id 
"Avríruzog τύπος, lctus dctui ex 
adverso oppositus. vel respon- 
dens, Ictus repercussus , 1. 67. 
m. in orac. Conf. c. 68. m. . 
᾿Αντιχαρίξεσϑχί. τινι), Vicissim gra- 
tum facere alicui, HIR 
rari aliquem, VII. 114. extre 
᾿Αντιχρᾷν » ἴ. 4. οἰγτέχειν et οἰποχρῷν» 
( quae confer,) Sustinere, Du- 


"4 - / , A^ 
C ÀyrAéew. 


gare, Sufficere. οὗτος ὁ ποταμὸς 


. , 5: 1 d ^ E AT) 
0UX οἰντέχρησε τῇ. στρατιῇ ZTWOME- — 


γος» ἀλλ᾽ ἐπέλιπε: VIE. 127. extr. 


1] 
τοὶ σιτίο οαὐτέχρησε Ip mi τοσαὺ- 


ΠΥ ΠΤ 7. m. 


᾿Ανχέδν: Haurire. zvrAéza καὶ ἐκχέει 
VI. 110. πι. Passie. οἰντλέεται» 


ΠΕ Contra fódere, Ex | 


΄ 


᾿Αντυποκρίνεσ θαι ; com Tespon- - 


Hauritur. ibid. Nisi sit Medium ἡ 


verbum, idem significans ac mox 
οἰντλέει , Haurit; scil. aliquis. 


adverso cuniculos. agere, IV. 


"Oo Jr. 
dere ef i. 4: ὑποκρίνεσθαι » Res- 
pondere. αντυποκρίνόμενος, τοιοίδε, 


NAI OUS», m, 


᾿Αντυπουργεῖν. τί τινι. Aliquà in re 


τι σοὶ" MAY, 


vicissim EN inservire. ἔβορ- 
μέν οἱ οἰντυπουργήτειν 
ἐκείνην τοῦτο τὸ ἂν αὐτῆς 0:597 , 


JI]. 153.5. J 


Ανυδρος, Aquà carens, Aridus. 


Aegypti Tegio circa Pyramides 
ἄνυδρος δεινῶς ἐ ἐστι, II. 149. EIL 
δ. extr. Africae pars mediter- 


" "ranea ἄνυδρος κοι ἄνομβρος, 1V. 
- 185. f. ὅκὼς τὴν ἄνυδρον διεκπὲρᾷ;, 


-. III: 4. f. uhi de deserto Arabico 
inter Syriam et Aegypturn,. De 
"inferiore Aegypto ubi agitar , 11. 
T a. vulgo HecPutuT ἐοῦσα πὰ- 
σα -- ἄνυδρος καὶ ἰλὺς» ubi nos 
εὐυδρος correrimus , sed ἔνυδρος 


- scripsisse videtur Herodotus. 
"Avv, Efficere, Perficere. σολ- 


- 


Ax ἀπαγορεύων ; οὐδὲν ἤνυε; ΙΧ. 


66. a. Conf. " Ava. 


"Avo, 1)Sursum, A mari versus 


mediterranea. ' 
λιος ἄνω ἰόντι) 


La ᾿ Ἡλιοῦύπο- 
11. 8. ἃ. οἰναστλέοντι 


“ἀπὸ δλπωπονένα ἄνω, 11.155. αν τοὶ 


fes my cy ^ d ^ vues ἢ 
κατζω τῆς Ἀσίης Αρπαγος ἀνοαστο- 
LI 14} MSS 5 €v 
τα ἐποίεε, τοὶ δὲ ἄνω αὐτῆς (Supe- 


y LI E. a - 
Ἄνω. 6t 


riorem Asiam ) Κῦρος. I. 177. 


Ξ 9 , za i) Ὁ UA 
Q. ᾿Αστυριῶν ἀρχόντων τῆς ἄνω 


᾿Ασίης; ja 95. m. Hac notione 
IV. 18. d. €x Valck. conject. cor- 
rezimus oz o δὲ ταύυτης ἄγω οἰκέουσι 
Σκύϑαι γεωργοὶ, ubi απὸ ταύτης 
ἄνω idem valet ας ὑπὲρ ταύτης. 


: conf. ibid. c. 17. Fádem notione 


idem Adverbium ἄνω subinde na- 
turam induit Praeposilionis , et 


construitur cum Genitivo. Sic Mz- 
0 ἄφξαντες τῆς ἄνω "AAUOGC "Acize, 


Postquam imperaverant Asiae, 
quae supra Halyn fluvium est, 
T 790. d. 

2) Proverbialis locutio , τοὶ μὲν 
ἄνω; κατω ϑηξω" τοὶ δὲ XT, 
ἄνω, Miscebo ima suinmis, 
ll. 5. m. JP 

5) Interdum vero ἄνω et uius 
ita opponuntur ut ὄΐνω esse intel. 


^ ligatur id quod ad Septemtrio- 


nem vergit, κάτω vero. quod ad 
Meridiem. Sie quatuor plagae 
mundi in hunc modum distin- 


guuniur. ere τοὶ ἄνω Τῆς Ἰωνίης 
| χωρία.» οὔτε τοὶ κάτω, οὔτε τοὶ πρὸς 


τ ἠῶ, οὔτε τοὶ πρὸς τὴν ἑσπέξην ») 


TT. 142. a. Sic Halys ftuvius dici- 


"ur ῥέων ἄνω gin βορέην ἄνεμον, , T. 


gni Us dam, t 
4) E ᾿Ανωτέρω, Al- 
tius, Superius, Ulterius. χρό- 
yov τέ ἐγγινομένου. συχνοῦ, αἰνωτέρω 
186 οὐδὲν τῶν πρηγμάτων προκοπτόν- 
των, Quum mültum temporis 
eflluxisset, neque €o ulterius 
res ejus progrederentur , i. e. 


nequé eo melius succederent, 
- I. 190. ertr. οὐ προηϊσον οἰνωτέρω 


Σαμου τὸ πρὸς ἑσπέρης, Non ul- 
terius, quam Samum usque, 


'' versus Occidentem progredie- 


bantur, VIII. 130. m. coll: c. 
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152. f. ubi ὥττε τοὺς μὲν βαρβοα- 
ρους τὸ πρὸς ἑσπέρης οἰνωτέρω Σ6- 
μου μὴ τολμᾶν κατοιπλῶτσοι : tempe 
εἰνωτέρω spectat ad profectionem 
ἃ Jonicà orà in altum , quem- 
admodum οἰνοίγεσϑαι el ovum out 
(id esE ἄνω πλώειν) dicitur qui e 
portu solvit; καταπλῶσοιε VETrO, 
si intelligas x«r« πλεῖν, spectabit 
ad profectionem versus. oram 
Graeciae; sed καταπλῶσαι apud 
Nostrum plerumque nihil fere 
aliud atque simplex πλῶσαι sonat. 

5) Superlatieus. "Aver to , In 
summo. ἐς τοὺς &verxro , nempe 
ἑστεῶτοας , VIII. 25. m. 

ῬΑνώγειν , Δι ΒεΓα. ποιεῦσι τοὶ ὧν ἐκεῖς- 
νος (vay ἀνώγει δὲ τωυτὸ Gd, 
VIL. 104. f. Imperf. ἐ ἐς τὸ πλῆ- 
Doc ἄνωγε (Jussit) Φέρειν τὸ προίτος; 
III. 81. 2. 

᾿Ανωθϑέειν,. Repellere , Propulsare. 
οὗτοι ἔσαν οἱ βασιλέα, μετα γε 
Sec, οεἰνωσαμενοι», ΜΠ. 139. f. 
γέφος τοσοῦτο οἰνθοώπων οἰνωσαίμιε-- 
νοι) Vlll. 109. a. m. 

᾿Ανωΐστος; οὐ; 0, ἡ; (.Adjectivum ver- 

bale, idem atque ἐνοιστὸς, α Εἶνε- 
male οἰνοίω, i.q. ἀναφέρω , unde 
et Aor. 1. ονῷσαι» quem vide su- 
pra in ᾿Αναφέρειν) De quo Rela- 
tum est ad aliquem. οἰνωΐστου 
δὲ γενομένου ἐς τὴν Πυϑίηνγ Quà 
de re postquam ad Pythiam 
relatum est, i. e. Quà de re 
postquam missi sunt Delphos 
consulturi Pythiam , VI. 66. 
a. ubi vide Not. 

᾿Ανωμοτὶ, Sine juramento, Nonju- 
Tatus. τὸν αὐτὸν λόγον λέγειν καὶ 
ὀμνύντας. καὶ αἰνωμοτὶ, 11. 118. m. 

᾿Ανώνυμος ME ἦν Nomine carens. ἡ 
Εὐρώπη πρότερον ἦν οἰνώνυμος» 1V. 


45. 


᾽Δνωγειν. 


, 
᾿Αξιοϑέητος» οὐ , 0, 7, (1. qr 


᾿Αξιοϑέητοςι, 


᾿Ανωρίῃ ,. »:, », Intempestivitas, | 
Tempus non opportunum. 23» | 


e, , Ὁ ^ 
ξε αὐτῷ οἰνωρίην εἶναι τοῦ ἔτεος πο- 
λεμέειν, VIII. 115. a. 


"Avegocs 0v, 0 , 5», Intempestiyus, | 
Immaturus,Praematurus.dzo- | 


1 » rj h. ES 
ϑανοντα ἄνωρον ϑρήνοισι τιμμηϑ v vous 


II. 79. f. ubi ἄωρον praeferunt- | 


nonnulli codd. 
᾿Ανῷσαι, I. 157. f. vide in ᾿Αναφέρειν, 
num. 3. 


᾿Ανωτατος » οὐ» ὃ, Supremus, e 


ποιήϑη τοὶ οὀνώτατα αὐτῆς (τῆς συ- 
ροιμίδος) πρῶτα, II. 125. m. 


᾿Αξιαπήγητος; ου, 0, 5» l. 4. ἄξιος 


ἀφηγήσεως, Memoratu dignus. 


" , ] , " ] 
πολλοί τινα καὶ οὐκ οἰξιχπήγηται 


V. 57. f. ἔργα ἀπεδέξατο οἰξιαπη- 
γητότατα 4 JI. 1 6. extr. et 1 Τὶ 7. 


£x. , , I 
ἱρὸν μέγα τε καὶ ἀξιαπηγητότατον,. 


II. 99 eztr. 137.5. 


"AEln , ἧς 9 ἢ» (jon. pro 5 ἀξία) Me- 
ritum. xar οἰξίην ἑκάστου οἰδική 


ματος, Pro cujusque delicti 
Merito. Est autem proprie Adje- 
cliveum nomen subintellecto Sub- 


stantivo τιμὴ», unde ducilur va- 


rius vocabuli hujus usus. ἡ οἰξίη 
τῶν Φορτίων, Pretium quo aesti- 
mantur merces, IV. 196. f. 
ὑποτελέειν οἰξίην, Meritam pen- 
dere mulctam, IV. 201. m. 
τὴν μὴν αξίην οὐ λάμιψεαι. ἐλασ- 
σω δὲ τῆς αξίης,) Meritam qui- 
dem Mercedem (sc. Poenam) 
non feres, sed minorem quar 
pro merito , VII. 59. m. 

"AZiyn , 95» 9s Sechs In Armo-. 
rum numero refertur VII. 64. 
οἰξίνας σαγοάρις εἶχον. Secures vel: 
Bipennes habebant, quas Sa- 
gares vocant, 

. ϑέης ἄξιος, 

l. 25. b.) Spectatu ones: E 


᾿Δξιόμιοῖχος. 

γα αξιοϑέητα.» T. 14. m. 194. f. 
11.111. 7.165. m. 11]1.1 ὃ, m. TV. 
162. m. 182. ἃ. ἔνγα τὸ μέγαϑος 
οἰξιοϑέητα Yl. 176. α. ἐθηεῖτο τὸν 
Ποντον, ἐόντοι οἰξιοβέγτον, 1 V. 85. a. 
— Superlat. ἱεὸν οἰξιοϑεητότατον » 

IV. 176. eztr. 
᾿Αξιόμαχος» οὐ» 6 »,. Idoneus ad 
pugnam cum. aliquo ineundam , 
Par viribus. Const. cum Infinit. 
Non erant tum Atheniensibus 
νέες ἀἰξιόμοχοι τῇσι Αἰγινητέων συμ- 
βαλέειν, Vl. 89. a. νεῶν οἰριϑιμὸν 
οἰξιομοίχων δέκεσθαι τὸν ἐπιόντα» 
VII. 158. b. οὐκ ἀξιόμαχοί εἰσι 
ἐμὲ ἐπιόντα ὑπομεῖνικι» VII. 101. m. 
Cum dativo , absque infinitivo 
verbi. ἀξιόμαχοι γινόμεϑα τοῖσι 
ἐπιοῦσι, VII. 157. m. f. οὐκ αξιό- 
μαϊχοί moi γίνονται, VII. 236. m. 
J- οὐκ ἀξιομάχους κείνοισι, 1X. 

TU δχο ῖοι 

"Absque regimine ponitur VIII. 
65. b. οὐκέτι ἐγίνοντο οἰξιόμοιχοι οἱ 

λοιποί. : 

"Abb vinee ,0U, 0,2 Victorià dignus, 

Dignus honore vel praemio de 

..quo alius nobiscum contendit. 
οὐδεὶς αὐτέων as ἐονικότερος ἣν τοῦ 
Ξέρξεω ἔχειν τοῦτο κράτος. VM. 
107.exzlr. οἰξιονικότεροί εἰμεν ᾽Α37- 
γαίων ταύτην τὴν τοίξιν ἔχειν, IX. 
206, 4. «28. a. 

VP AE, ov. 2, ov, Dignus. EsL ubi 
| v absolute ἄξιος dicitur pro μνήμης 
. vel ἐπαίνου ἄξιος, vel ὀνομασθῆναι 
| ἄξιος. Sic ΝΊ]. 224.0. ἕτεροι ὁνο- 
᾿ μαστοὶ Σπαρτιητέων ; τῶν ἐγὼ ὡς 

εἰνδρῶν οἰξίων γενομένων “ἐπυϑόμην 
1. σοὶ οὐνόματα. Conf. ᾿Ανάξιος. 
Ai . Pro:iea quod. alioqui graece 
diceres οὗτος οἰξιὸς ἐστι ἐπμινησϑῆ- 
vx, vel μνήμης ἀξιὸς ἐστι, sub- 


1L 


- ande adjectivum in Neutro genere 


Αξιοῦν. 62 


᾿βγραΐ Noster toli modo: τοῦ 


(jon. pro ov) μάλιστα μνήμην 
ἄξιον ἔχειν ἐστὶ, I. 14. a. Καλ- 
λίεω τούτου ἄξιον πολλαχοῦ μνή- 
3 b Li Y o»y ^ 
μὴν ἐστὶ παντα TwX ἔχειν) VI. 
122. 4. 
Interdum ἄξιος idem fere ac 
, ^2 - 
αντοίξιος valet, Par, Aequipa- 
randus. οὐδὲ ἰδιωτέων οἰνδρῶν 
οἰξίους ἡμέας ἐποίησας, 1. 32, α. 
αὗται αἱ πᾶσαι μιῆς τῆσδε οὐκ 
ἄξικι, WII. 21. ἕκαστος φησι 
τριῶν αξιος εἶναι. VII. 104. m 
Pro quo duobus verbis. dicitur 
. - 3) DU 
aliquis ἄξιος συμβληϑηναί τινι, 
11. 10. m. III. 125. m. Et loco 
Infinitivi Passivi ponitur. etiam 
Infin. Act.: ut οὐδὲ συμβαλέειν 
o Ein Φαίνεταί μοι εἶναι, ΕΝ. 42. a. 
t£ » 3 L bd 
ἄξιοι ἔφασαν εἰναί a beoe ζημιῶσαι, 
IX. 77. a. ubi perinde , et quidem 
(subtilius si quaeras) rectius 


etiam s eru nva dici poínerat. 
"yen "A£Ín, 2. 


᾿Αξιοῦν, Dignum censere. Seq. In- 


fin. Κύρῳ οὐδεὶς Περσέων ἠξίωσε 
ἑωυτὸν συμβαλέειν, 111. 160. ὅς 
τις ἑωυτὸν αξιοῖ γαμβρὸν αὐτοῦ 
σενέσϑαι, VI. 126. m. Cum Ge- 
nilivo: δήσας (με) γοργύρης ἠξίω- 
οἷς. 1Π1. 45. imis 

᾿Αξιοῦσϑαι, Dignum judicari. 
Cum. Infin. πάντων πρὸς σὲυ βου- 
λευμάτων ἐπακούειν οἰξιεύμενος, 
V. 106. m. .Cum Genit. μέγα 
ποιεῦ μαι αἀξιεύμενος ϑυγατρὸς τῆς 
ΔΝ ἘΣΤΙ ΝΥ 

Item ᾿Αξιοῦσϑαι notione Reci- 
procà. οὐκ οἰξιεύμεναι οἰναμίσγε- 
σθαι τῇσι XM, Indignum 
suà personà judicantes , De- 
dignantes , misceri cum aliis, 
1. 199. a. οὐκ ἀξιεύμενος ἐς τὸν 


. βασιλήϊον ϑρόνον ἵξσϑαι, INon 


64 
dignum sese judicans qui in 
regio solio sedeat, Sibi non 
convenire judicans in regio 

- solio sedere, VII. 16. a. 

᾿Αξιόχρεως, gen» e, et formà magis 
jonicá ᾿Αξιόχρεος, cum Infin. 1do- 
.neus ad operae pretium fa- 
ciendum , Viribus pollens, 
Sufficiens. εἰ οἰξιόχρεος δοκ ἕεις 
εἶναι σεαυτῷ τοῖσι ἐμοῖσι πρήγμασι 

, IV.126.a. ubi alu 


᾿Αξιόχρεως. 


οἰντιωϑῆναι» 
quidem vulgo ἀξιόχρεως. 
Var. Lect. ἣν τὰ οἰξιόχρεων πρὸ- 
Qasiv προτείνῃ. 1. 156. α. Cum 
Genitivo , i. 4. ἄξιος, Dignus. 
ὅσα ἔρξαν dern (al. ἀξιόχρεω) 
οἐἰπηγήσιος, Memoratu digna , V. 
65. b. Absolute ponitur , iV. 
111. f. ὑπὸ ἀξ ἐὄχρεω καὶ ἀποϑα- 
νεῖν ἡμίσεος συμφορή. A viro Ido- 
neo, Praestante, Insigni, etiam 
occidi, dimidiata est calami- 
tas: nisi ibi ἀξιόχρεως (sicut 
V. 65.) nonnisi idem atque ἄξιος 
valet ,-ut ex praecedentibus in- 
telligatur, Dignus cum quo 
rex congrediatur et manum 
conserat. 4d sententiam quod 
spectat , commode Portus Vir- 
gilianum "illud contulit : Hoc 
tamen infelix miseram sola- 
bere mortem, Aeneae magni 

εἰ dextrà cadis. Aeneid. X . 830. 

᾿Αξίως, Digne, Digno de ἐμά- 
χοντο οξίως λόγον, Memoratu 
dignam edidere pugnam, ΝΗ. 
211. m. αἀποκτείνος μὲν οὐκ αξίως 
οἰπηγήσιος; Postquam illum [- 
do modo et indigno qui nar- 
retur occidit, III. 125. m. ubi 
vide Not. | 

᾿Αξίωσις , τὸς. 7, Dignatio, i. q. τὸ 
ἀξιοῦν, Dignum censere. τῆς 
οἰξιώσιος εἵνεκα τῆς ἐξ ἐμεῦ γῆμαι; 


τάς. 


Δοιδὸς. — 
Eo quod me. Dignáti estis 
(Dignum judicastis) cujus ex 
domo uxorem duceretis, VI. 
150. f. ubi nescio quo casu in 
nostram editionem i ἐς ἐμεῦ irre- 
psit pro ἐξ ἐμεῦ. quod recte te- 
nent libri omnes: edd. et mssti. 
Valla, contra auctoris mentem , 
interpretatus / erat: 'Tanquam 
dignis meae filiae nuptiis. 
Sententiam recte expressi. H. 
Stephanus in orà suce edit: Quod 
dignum: me censueritis cujus 
filiam uxorem duceretis ; vel, 


cujus filiae nuptias ambiretis.- 


Gronovius , graecis verbis , uli- 
quanto pressius insistere cupiens, 
Q υἱ verborum - τῆς ἐξ ἐμεῦ aber- 
ravit, uxorem petere: ex me 
genitam ; quam im sententiam 
graece saltem dicendum τὴν (non 
τῆς) ἐξ ἐμεῦ γῆμαι. INunc τῆς ad 
ἀξιώσιος. refertur , intelligiturque 


τῆς ὑμῖν (vel. παρ᾿ ὑμῶν) γεγοτο 


νυίας : εἰ ἐξ ἐμεῦ , scil. οἴκου; sonat 
e domo meà, quemadmodum ἐς 


ἐμοῦ Graeci dicunt domum (vel 


in domum ) meam. Conf. in- 
fra, voc. Ταμέεινο Ὁ Ὁ ι 


ὨΑξυλος; οὐ. o, ^, Lignis carens. 


τῆς γῆς τῆς Σκυϑ. αἰνῶς αἰξύλου 
οὔσης» IV. 61. α«. ἀξυλός ἐστι καὶ 
χώρη; ΤΥῪΞ 185. yf. 


9 . 4 
Αξύνετος, 6v, ὃν ἡ, insipiens, Sio: 


lidus. ὁμίλου ἐχρηΐου οὐδέν ἐστι 
οἰξυνετώτερὸν s ΠῚ ἰδαςοῶς 
᾿Αοἰδη, 56, 4, Cantio, Cantilena, 


1I. 79. vf. εὐ à hM 


"Acidi oc, οὐ; 05 ἡ, Cantatus, Can- | 


tibus celebratus, Οὐδέν νέα Aí- | 
9 ΓΑ 45 en NK 

vog οἰοίϑιμος ἐστι καὶ ἐν Κύπῤῳ, 11. 

70, ας ᾿Αρχιδίκη οἰοίδιμος οἰνοὶ τὴν 

Ἑλλαίΐδα ἐγένετο ll. 158. f. 


᾿Αοιδὸς»γ οὗ» 0, Cantor. I. 24. m. 


"A οἰκητος. 


ὑΔοίκητος» 0v, 0, ἤν Inhabitatus. 
οἰοίκητος καὶ ἔρημος ἡ Λιβύη, ll. 
34. α. ἀοίκητα (alii &volunrx) τοὶ 
πρὸς βορὴῆν, IV. 31. f. το ὑπὸ 
- χὴν !doxrov οἰοίκητα,, V. 10. b. 
Consentientibus libris. τόποι οἱοί- 
xaroi, Hom. 21. Sed pro " Aoixo; 
est " Ayoioc apud, INostrum , quod 
. vide suo loco. 
᾿Απαγγέλλειν, Renunciare. o7wy- 
γέλλοντο correxit Schaef. III. 36. 
f. ubi vulgo ali ἐπηγγέλλοντο» 
. n0s ἐπήγγελλον. Provulgato ἐπαγ- 
σείλοσϑε VPY'ess. ex ms. Arch. 
ἀπαγγείλασϑε laudavit "VI. 9. 
n. f. ων 
᾿Απάγειν, Abducere. τῆς στρατιῆς 
αἰπογων τὸ πολλὸν, VIII. 100. f. 
οἰπαγειν ozízo , Reducere, IX. 
.. 117. Deducere. iiro- - οἰπο- 
. γαγεῖν αὐτὸν ἐπὶ τὴν βουλήν. ὁ δὲ 
(αὐτὸν) ἀπήγαγε». Hom. 12. f. 
imd τε εἶδε σφέας οἀπαχϑέντας 
παρ ἑωυτὸν. Vl.119. a. 
Pr«epositione a verbo diremtà: 
cz0 (sive ἄπο malueris) zavr« 
τοὶ χρήματα ἄγων, Omnes pe- 
. cunias (Geloni) Reportans, 
Rursus adferens , Restituens, 
VII. 164. f. 
οἰπαάγεσϑαι τὴν παρϑένον; "58 - 
cum abducere virginem. SR 
196. m. f. κυρβασίας ἐς ὀξὺ ἀπηγ- 
μένας praefert ed. Schaef. cum 
codd. nonnullis VII. 64. ubi alii 
vulgo οἰπιγμ. Vide ibi not. Valck. 
? AZrOCyH6 » fo, 0, *, Non compa- 
ctus. Tiaras Persarum Herodo- 
tus dicit πίλους ἀπαγέας» 
non compactos , Non rigentes, 
VIT. 61. a. ubi vide Not. et conf. 
c. 64.a. Impenetrabiles ( scil. 
valde compactos) intellexerat 
 Vaila, tamquam « inilio vocis 


Lez. Herod. P. I. 


Pileos 


᾿Απαϑὴ. 6 


inlensivum esset. Eamdem in sen- 
tentiam Larcherus εὐπηγέας cor- 
rigendum censuit. 


, . : ! 
Απαγινέειν, (Jon. i. 4. οἰποίγειν) non 


solum Asportare. Deportare, 
Evehere, ut ἀπογινεόντες Φορτία 
Aiyuzrix,l. 1. a. Sed et Adferre 
alteri, μὲ αργύριον,. χρυσίον οἶπα- 
γινέειν, de tributo quod Adferunt 
regi vel in aerarium Conferunt 
tributarii , III. 89. m. 92. b. Sic 
Φόρον οἰπαγίνεον , 11]. 94. f. Conf. 
᾿Ασαγωγή. 


᾿Απαγορεύειν. Interdicere, Prohi- 


bere, Vetare. πολλοὶ τῶν μαν- 
τίων ἀπαγορευόντων ( scil. αὐτῷ)» 


πολλοὶ δὲ τῶν φίλων, Vetantibus, 


Dissuadentibus;-III. 124. a. 
VII. 149. a. πολλὰ οἰπαγορεύων, 
οὐδὲν ἥνυς, IX. 66. a. QUT Wy 0 psuoy 
Σκύϑησι μὴ ἐπιβαίνειν “τῶν σφετέ- 
ρων οὔρων, Interdixerunt Scy- 
this, Edixerunt eis, ne 'etc. 
ΙΝ. 195. m. 


᾿Απαγχειν, Suffocare. λέγεται - - - 


αἰποίγξοισϑιχε 5 Dicitur volunta- 
rioSuspendio vitam finiisse, 
YViba3»i 


᾿Απαγωγὴ Φόρου, Pensio tributi. 


τοὺς μὲν κατεστρέψατο ἐς Φορου 
ἀπαγωγήν, 1. 6. m. 27. a. ll. 
182. extr. Conf. ᾿Απαγωέειν. 


᾿Απαδέειν, Displicere. (conf. ᾿Αδέ- 


εἰν.) or. 2. τῷ τοὶ τοῦ πατρὸς 
ἔργα ἀπαδεῖν, Huic displicuisse 
patris facta , II. 129. a. 


᾿Απαϑῆς κακῶν, Malorum expers, 


Nullas calamitates patiens 
vel passus. 1. 32. m. f. VII. 
104.4. νέος τε ἐὼν καὶ κακῶν ἐπα- 
ϑης. Malorum inexpertus, v. 
19. ὦ. χοίριν ἴσϑι ἐὼν ἐπαϑής» 
ΕΧ.79..} ἀπαϑὴς ἀεικείης, Nul- 
lam indignitatem passus, lI, 


E 


66 ᾿Απαιρέ &iy- 


160. m. οαπαϑέες πόνων τοιούτων, 
Talium laborum Impatientes, 
Non adsueti talibus labori- 
bus, VI. 12. a. 

Quemadmodum non solum xz- 
κῶς, sed. eb εὖ πάσχειν dicunt 
Graeci , sic Noster , de Massage- 
fis loquens , ait, εἰσὶ ἀγαθῶν. τε 
Περσικῶν ἄπειροι καὶ κοιλῶν μεγοί- 
λων οἀπαϑέες, 1. 2ο7. f. Conf. 
Καλὸς. 
᾿Ασαιρέειν»γ i. 4. οἰφαιρεῖν, Auferre, 
Demere. Cum dupl. accus. οἰπε- 
Any τοὶ ἄχϑεα , 56. τοῖς καμήλους. 
Detrahens camelis sarcinas, 
I. 80. a. m...Sed mazime fre- 
quentatur verbum Medium 'Agoi- 
ρέεσϑαι notiane activü, Auferre, 
Eripere, Spoliare. Cum duplici 
Accus. τί σῴφεας ἀπαιρήσεαινγ Quid 
illis auferes? I. 72. πι.. οἰπεί- 
Aovro τὴν ἡγεμονίην τοὺς Λακεδαι- 
μονίους, VIII. 5. ertr. οἵ με γέρεοι 
οἰπελόμενοι ποτρωΐϊκῳ VII. 104. a. 
τοὺς ϑερέποντας αὐτὸν οποαιρέοντο, 
Famulos ei abstraxerunt, VI. 
70. Q. m. ὡς Σάμιοι. ἀπελοίοιτο 
(jon. pro ἀπέλοιντο) αὐτὸν» l. 
70. m. Et subintellecto altero 
Accus. 3v ἀπέλησϑε ἡμέας, nempe 
αὐτόν. lll. 157. a. m. ἐπελομε- 
voi τοὺς Ἡρακλείδας (τὴν ago), 
] 142m. δ di ed) jonismo , 
εἐφελώμεϑα ( (αὐτὸν) ἃ ἅ ἔχων ἦλϑε, 
II. 114. b. ἀπαιρεύμενος (scil. 
αὐτοὺς) τοὶ χρήματα. l. 99. f. 
Et subintellecto utroque Accus. 
λεγόντων (1. e. λεγέτωσαν) πρὸς 
τοὺς ἐκφέροντας TÀ χρήματα οἶπαι- 
ρεύμενοι  SCII. αὐτοὺς αὐτοὶ, ibidem 
paulo ante. 

Passiv. cum Accus. Spoliari 
aliquà re. τὸν γαυλὸν οἰπομρεϑέν- 

τες, 111,157. πι. δείσας μὴ οἰπαι- 


᾿Απάλλαξις. 


ρεϑεὶς τὴν οἰρχὴν πρὸς τοῦ οἰδὲλ- 
Φεοῦ , III. 65. a. πυϑόμενος Σπαρ- 
τιήτοις τὴν ἡγεμονίχν οπαραιρῆσϑαχε 
ὑπὸ Τέλωνος, Vll. 159. a. ὠπα- 
ροερημένοι T€ ὅπλα, Armüs ex- 
uti, VII. 103. m. Et subintel- 
lecto σους. ὡς απαιρηϑείησαν 
(scil. αὐτὸν) ὑπὸ Σαμίων, I. 70. f. 

Futur. Med, notione Passivà, 
ἐδόκεε τὴν βασιληίην οἰπαιρήτεσθαι, 
V. 55. a. ubi quidem αἰπαιρεϑή- 
σεσϑαι praeferunt nonnulli codd. 
nempe ez scholio invectum. Vide 
Var. Lect. et Not. 


᾿Απαίρεινν Amovere, Abducere. 


ἣν ἀπαίρως, TO νῆας TC Σαλα- 
Miyoc VIII. 57. a. (Eádem in re, 
paulo ante dixerat οἰνοόγειν τοὺς 
νῆας πρὸς rov Ἰσϑμον.) Et omis- 
SO dGccusativo , ἐπεοὶν ἀπαίῤωσε 
ἀπὸ Σαλαμῖνος, VIL. δο. a. 
(conf. Αἴρειν. ) Imperf. τοὺς δὲ νύ- 
κτοῖς τοὶ ξύλα ταῦτα οπαίρεστον. 
Tollebant, Tollere solebant, 


ΤΥ ΘΟ 


? / e e , 
Azoic, gen. ἄπαιδος , 0, T. ἄπαις 


ἔρσενος γόνου. Prole carens mas- 
cülà; 1. 109. mig; ΜΗ 903. 
ἄπαιδα TO παράπαν ἐόντα ἔρσενος 
καὶ ϑήλεος γόνου, lll. 66. a. 


[Απταισχυνόμενοι ed. Gron. cum mss. 


nonnullis , IX. 65. f. prave, pro 


ἔπαισχυνόμενο:. 


᾿Απαιτέειν, Reposcere , Deposcere. 


οἀπαιτέειν Ἕλένην» καὶ δίκας τῆς 
οἱρπαγῆς αἰτέειν, 1. ὅ. f. Conf. 


9. c 
Ἐξατέειν.- 


᾿Απαλλαγὴν ἧς» 2», Discessus, Re- 


ceptus., ἐβουλεύοντο περὶ οἐἰπαλλα- 
γῆς» VIL. 207. a. VIII. 59. f. 


1168. m. 


᾿Απάλλαξις y 107 , 5» "Ἢ ἣν οἰπαλλαγή- 


ὠπάλλαξις οὐκ ἦν ὅτι μὰ κατοὶ 


/ 
᾿Απσαλλάσσειν. 


στεινὸν) Receptui non erat lo- 
eus, IX. 15. f. 

᾿Απαλλάσσειν 1) Activà formà , no- 
Lione intransitieá , Discedere. 
dard τούτων οὐκ ὡς ἤϑελε ἀπήλ- 
λαξεν Ab hac urbe non ita uti 
voluerat discessit, I. 16. f. 

2) Sed praesertim. Medium 
᾿Απαλλάσσεσϑιαι; frequentatur no- 
tione Abeundi, Discedendi, Re- 
deundi. Partim Absolute posi- 
tum, ἀπαλλάσσονται, 11. 93. f. 
et I. 199. f. ubi quidem intelli- 
gitur ἐς τοὶ οἰκία, quod ibid. paulo 
ante adjicitur. οὕτω δὴ ἀπαλλοίσ- 
σεσϑαι, III. 56. f. ἀπολιπόντες 
Λεωνίδην οἐποαλλοαξεσϑαι, VII. 222. 
7. ἀπαλλάσσετο ὀπίσω, 1. 17. m. 
J. Partim seq. praepos. ἐς aut 
ἐπί. οπαλλάσσετο ἐς Πέρσας, 1. 
4. m. ἐς Πελοόπουνν. lll. 56. a. 
IV. 156. m. ἀπαλλάσσοντο ὡς 
εἶχον ἐπὶ Θεσσαλίης». V. 64. f. 
οἰποιλλοίσσεσϑαι ἐπὶ τῆς ἑωυτοῦ », 
IX. 11. a. Alibi cum Praepos. ἐκ» 
ut ἐκ τῆς Πελοποννήσου, 111.140. f. 
ἐκ τῆς χώρης, 1V. 164. a. VII. 
149. f. i 

5j ᾿Απαλλάσσεσϑαι formà Pas- 
sivà, Liberarl. οποαλλαχϑέντας 
δουλοσύνης, Servitute liberatos, 
I. 170. a. τῶν παρεόντων κακὼν 
απαλλαγήσεσθαι. ll. 120. m. 
ἔϑνος εὐηϑίης ἡλιϑίου ἀπηλλαγμέ- 
νον. Populus a stolidà fatui- 
tate Liber, Abhorrens, I. 60.a. 
Semel Passivum οσαλλοίχϑη sim- 
pliciter. Redut vertitur VI. 45. 
ertr. οὗτος μὲν οὖν στόλος αἰσχρῶς 
οἰγωνισάμενος ἀπαλλχχϑη ἐς τὴν 
᾿Ασίην: sed nimirum innuitur, 
reliquias istius exercitus, post 
multas clades e£ calamitates , ad 
ertremum. salvas ete periculis 


᾿Απαντῶν. 67 


liberatas in Asiam evasisse; 
secutas Xerxis exercitum, qui fere 
Lotus in Europa perüt. 


"AzoeAocs 2 , ov, de fructu Recenti 


et Molli, cui opponitur Siccatus. 
͵ 1 b" 
τρώγεται καὶ απαλοὶ ταῦτα καὶ 


«9x, II. 92. m. f. 


᾿Απαμβλῦνειν, Hebetare, γηρούσκοντι 


' e , NY Y 

GUyYyWpxcxouci ot ᾧρενες ταὶ ἐς TOC 
' L 3 d, 

πρήγματα πάντα ἀπαμβλῦνονταε. 


III. 154. m. 


᾿Απαμελέειν,. Penitus negligere, 


Sepositum (vel Relegatum ) 
negligere. iv τοῖσι αἀνδραποόδοισι 


οἰπημελημένον, 1I. 129. f. 132. f. 


᾿Απαμύνειν, Repellere, Propulsare. 


οἰποιμκῦναι τὸν βάρβαρον, ΙΧ. 9o. f. 

Med. ᾿Απαμύυνεσϑιαι cum Accus. 
Propulsare a se, Defendere se 
ab aliquo. ἀπαμύνασθϑαι, ἂν τοὶς 
νῆας) V. 86. a. τὴν πενίην οπα- 
μύνεται καὶ τὴν δεσποσύνην, VII. 
102. d. ταῦτα τοὶ ϑηρία οἰπαμυ- 
γομένους ἀπὸ τῶν ὀφϑαλμῶν, Has 
bestias ab oculis abigentes, 
MT. ποῦν. 


᾿Απανιότοίνκι , Rursus abducere. 


οὐκ οἰπαναστήσειν τὴν στρατιὴν πρὶν 
ἢ ἐξέλῃ σφέας. VI. 135. πι. ubi 
male alii οἰπονοστήσειν. 
οἰπανέστη. Discessit, Rursus 
abscessit ------ μὴ πρότερον 
azavosTEVxi , 1X. 87. a. 
οἰποανίστοασϑθαι TO τῆς πολιοῖ» 


Abscedere ab urbe , IX. 86. m. 


᾿Απαντὰνγ, 1) Cum Dativo, Ob- 


viam ire, VIII. 9. m. 2) 4bso- 
lute, Occurrere, Accidere, Con- 
CUFTETEe. τουτέων οαἰπαντωντων; 
Hac quum ita acciderint; Heec 
quum coincidant; Quae quuin. 
lta sint: Sic ex Schaeferi con- 


Ject. scripsimus , pro vulgato τους 


E* 


᾿Απαντίον. 
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τέων omoyrov, VIII. 142. m. ubi 
vide Var. Lect. et Not. 

"Azavríov , E regione, Ex adverso. 
ἔστι ἑπτοὶ στοίδια ἐξ ᾿Αθύδου ἐς τὴν 
ἀπαντίον οἰκτήν, Ad oram oppo- 
sitam; VII. 34. Conf. ᾿Απεναν- 
τίον. 

ΓΑπάξιοι perperam olim legebatur 
VII. 96. m. ubi ἐπάξιοι corri- 
gendum recte vidit Portus. Vide 
infra, "Eg. ] 

᾿Απάπτειν, (jon. pro ἀφάπτειν) Ne- 
ciere. acobxg ἄμματα ξξήκοντα 
ἐν ἱμάντι», EV. 98..a. Suspen- 
dere: unde ἀπαμμένος». Depen- 
dens, Pendulus, II. 121, 4. a. 

᾿Απαραιρῆσϑαι vide in ᾿Απαίρέειν. 

᾿Ασαρασσειν, Dejicere. τοὺς ézix- 
τος ἀπὸ τῆς νηὸς ἀπήραξαν., Pro- 
pugnatores de nave deturba- 
runt, VIII. 9o. a. m. ( Conf. 
Καταροασσειν.) Decutere, Uno 
ictu (Violenter) praecidere. 
Oper x vto πλήξας ἀπαράσσει τοῦ Vz- 
που τοὺς πόδας. V.112. f. ubi 
vide Not. et conf. Dammii Lexic. 
Etym. h. v. et VV'ess. ad Herod. 
IND, ἢ 

᾿Απαρνέεσϑαι. Negare. φαμένη Us 
TOV οὐ καλῶς ποιέειν οἰπαρφνεύμενον, 
VIII. 69. a. m. Conf. 'E£«pé- 
c9wi, el moz "Ἀπαρνος. 

ἤΛπαρνος. ov, 0, 5, Negans. o δὲ 
᾿ἀἄπαρνός ἐστι μή μιν νοσέειν, SUC πος 
ex mssLis edidimus , ubi alii z£x;- 
νεόμενὸς ἐστι. Conf. ἔξαρνος. 

᾿Απαρτὶ, Accurate, Exacte, Om- 
nino, Plene,ita ut nihil desit. 
ἡμέραι ἐπαρτὶ ἐννενήκοντα, V. 55. 
J- et ibi Not. στάδιοι χίλιοι οἰπτος- 
τί, 1l. 158. f. ubi alii quidem 
carent istà voce. Vide Var. Lect. 
et Not. 

᾿Ασαρτιλογίη» 15, 1; Plena , Solida 


ἽΛπας. 


integraque summa, VII. 29. f. 
᾿Απαρύειν, Desuper exhaurire, 
Defundere, Delibare. τὸ τοῦ 
γάλακτος ἐπιστάμενον οἰπαρύσαν- 
τες ἡγεῦνται εἶνοιι τιμιώτερον, iV. 
2. " i 
᾿Αποίρξαντες codd. nonnulli pro ἀπέρ- 
ξαντες IV. 62. f. ubi vide Not. 
᾿Απαρχεσϑαί τινος τινὶ, Primitias 
alicujus rei offerre alicui, 
avro οπαρχόμενοι καὶ ϑυσίας οἱ 
προσάγοντες; IIT. 24. f. τῶν σπλαΐγ- 
νων οἰπαρξοίμενος. ᾿Ψ΄. G1. f. 
᾿Ασαρχὴ» w;, ἢ. Primitiae. τῶν 
ποατρωΐων χρημάτων οἰπαρχή» l. 
92. ms "- ὦ ^v 
Ασας, x0X , xv, Omnis, Univer- 
sus, Totus. ὁ πεζὸς ἅπας, IX. 
55. d. at 
INotemus formulas hasce. τοῖ- 
αὗτο: ἔργα οὐ πρὸς τοῦ ἅπαντος 
οἰνδρὸς νενόμικα γενέσϑαιγ, Non ἃ 
Quolibet homine patrari posse 
existimaverim , VII. 155. f. 
'περιημεκτήσας τῇ οπασῃ συμ- 
Φορῇ, Universam suam et cu- 
mulatam calamitatem lamen- 
tatus, III. 64. a. Sie ἐπέκλαιε 
πᾶσαν τήν ἑωυτοῦ πρῆξιν, IV. 65. 
extr. | 
"Agyoc τοῦτον τὸν χρόνον προεῖχε 
ἄπατι τῶν ἐν τῇ Ἑλλαοίδι, Argos 
per id tempus rebus omnibus 
(Omnibus modis) eminebat 
inter eos qui Graeciam habi- 
tabant, L 1. a. m. ubi perpe- | 
ram vulgo juncta intelligunt | 
verba ἅπασι τῶν ἐν τῇ Ἑλλοΐϑι» 
quasi verbum προέχειν dativum 
casum regeret, uL σροεῖχε ormTMGL | 
significaret Praestabat caeteris 
omnibus. ἔνερϑε ἐὼν τοῖσι ἅπασι», 
. Quum rebus omnibus ( Omni 
ex parte, Omnibus modis, | 


ΓΑπεδος. 


Mirum quanto) inferior fuis- 
set, scil. quam uxor ipsius, I. 


gas. : 


Ψ ε ε . . f 
Ασεδος, οὐ, ὃ, ἡ; Ll q. ἰσόπεδος. 


ὁμοόπεδος, ὁμαλὸς , Campestris, 
Planus. ἄπεδος χῶρος. IX. 102 
4. χώρη ἄπεδος 1. 110. m. ἀπε- 
δὸν χωρίον, IX. 25. extr. τετρο-- 
yuwvoy ἄπεδον, Planities qua- 
drata, IV. 62. a. 

[Απεικοίσαι olim edebatur IX. 52. f. 
ubi nunc er aliis codd. ὡς δὲ £za- 
κασαι., Si conjecturà uti licet.] 


᾿Απειλέειν. 1) Minarl. τοῖσι zv^ov- 


ροῖσι οπείλεον. Ill. 77. m. ταῦτα 
"οἰπειλέειν, VII. 18. 4. ἠπείλησε, 
III. 124. f. (vide in ἸΠαρϑενεύε- 
σϑαι.) 2) In angustias conclu- 
dere, Difficultatibus impli- 
care, Ad necessitatem  redi- 
gere. οεἰπειληϑέντα τὸν ᾿Αρίονα ἐς 
᾿οπορίην, 1. 24. a. m. Il. 141. 


d t 
4. Tm. ἄνδρας ἐς οἰναγκοαίην GUT EAM A 


μένους, VIII. 109. a. ἀπειληϑέν- 
τες ἐς arenov, IX. 55. f. 
᾿Απειλητήριοι λόγοι, Minacia verba, 
NITE $1 2. a. 
9 ὁ D dio 9 “ἢ 
Ἀπεῖπαι. (i. 4. οἀπαγορεῦσαι , εἴ 
οἰπερεῖν) Interdicere, Vetare. 
ἢν E L2 Ι N , 
(«ET τοισι δουλοισι μηδενὶ Qga- 
1 Li " ? ^w 

Cuv τὸ γεγονὸς. 11. 155. a. cz á- 
a [^ v , og. (554 (ὦ 

πε. cQu ὅπλα οαἰρηϊο μὴ ἐκτῆσθαι) 
155; f. 
᾿Απείπασϑαι, Recusare, Dene- 
gATE. οὐκ οἰπείπαντο τὴν ἐπικου- 
gi, VI. 100. à. τῶν ἀπειπαμέ- 

M UE , 5 I 7 

γων τὴν σφετέρην συμμαχίην. IV. 
120. f. 4 δὲ ἀπείπατο τὴν προόσο- 
δὸν. T. 205.m. οπειπαάμεθα, Ἀ6- 


pudiavimus conditionem, ix. : 


8. 13. 

᾿Απείπασϑαι τὸν παῖδα, A bdi- 
care filium, I. 59. a. m. οἰπειπα- 
μένος τὴν στρατηλασίην, Qui con- 


PN: δέ 


, Li 
ATEAGUVEU 9 
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silium suscipiendae expeditio- 
nis Abjecit, VII. 14. a. 

? Azreiz SVO τὴν AN. 56. f. 
alii intelligunt Spretà visione; 
nos cum' VV'esselingio Expiatà 
visione, Sacris averruncandi 
causá factis, Vide Not. 


᾿Απείογειν , Sejungere , Separare. 


7] ἵππος (τῶν Περφέων) ἀπείργουσα 
τοὺς Φιλίους φεύγοντας οἐποὸ τῶν 
Ἑλλήνων, Equitatus (Persarum) 
intercludens spatium inter 
suos fugientes et (hostes) Gre- 
cos , IX. 68. f. Sed videtur οἰπέρ- 


yoveo scripsisse Heradob- Vide 
"Azépysiv. 
᾿ΑπείρητοςΚ, lnexpertus, notione 


passivà, ubi de Re agitur. ἔστω 
μηδὲν οπείρητον, Vl. 9,3. 


ἼΛπειρος» οὐ; 0, ἡ; Inexpertus homo. 


γυνὴ ἄλλων οαἰνδοῶν ἄπειρος, ll. 
1 Ἂ 1. m. ἄπειροι ἐόντες τυροίννων 
Y5487 Ὁ ἃ vH. 155. Jf. IX. 
46. m. 58. m. ἄπειροι τῆς ναυτι- 
c ἐόντες, VIII. 1. a. Prave olim 
ἔστι legebatur 1. 55. 


ΤᾺ}. pro ἄπηρος. 


᾿Απείρως ὁ ἔχειν τῶν Αἰγυπτίων νόμων, 


Ignarum esse 


; ll. 45. m. 


"Amd s VT OC» RN in ᾿Απιέναι, ab 


οἰστίημι. ᾿ 

Abigere, Amovere. 
Inde notione leciprocà et In- 
transitivà  Abire , Discedere ; 
uL ἀπελοίτοντος βασιλῆος, Post 
regis discessum , VIII. 96. f. 
(ubi olim ἐπελασ.} σὺ δὲ) πυρώ- 
σας τοῖς ι᾿Αϑήνας, οπελᾷς» (fut. 
pro ἀπελάσεις) Discedes, Rever- 
teris. Sic Vll. 210. f. commo- 
de VV'ess. er codd. nonnullis οὐκ 
οἰπέλαυνον adoptavit, Non dis- 
cesserunt, Non se receperunt, 
ubi nos quidem eàdem notione 


d 
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cum aliis codd. ἀπελαύνοντο Fenui- 
mus. Conf. 'Exzv εἰ 'EXxvyav. 
Passivum ᾿Απελαυνεσϑαι vulgo 
Proficisci intelligitur in illis ver- 
bis Ἵππίῃ δὲ ἐνθεῦτεν οἰπελαυνομέ- 
yo, V. 94. a. sed videndum ne 
gravius quid. significetur, nempe 
Hippia inde repulso; nam re- 
pulsam tulerat. Sic fere VII. 
161. m. ἐπεί τε δὲ ἑποίσης (scil. 
στρατιῆς) Cujus ἡγεμονίην ἔμ Libi 
initio postulasti) οπελαυνο μενος. 
δέεαι τῆς ναυτικῆς ἄῤχειν : quae 
verba haud ita male in hunc mo- 
dumGronovius interpretatus erat, 
Quoniam vero dejectus ab im- 
perio summo omnium efc. nos 
vero leniorem in sententiam, de 
universi imperii summá Con- 
cedens. 
εἐἰπελήλατο τῆς Φιοντίδος περὶ τῆς 
βασιληΐης») Remotus erat , Longe 
aberat, a cogitatione de- adi- 
piscendo regno, VII. 205. a. 
᾿Απέλκειν, Vi abstrahere. απέλ- 
xii τοὺς ἱκέτας ἐκ TOU d IIT. 
48. m. 
UAzoarroc. ἐξ ἀπέλπτου cod. Vind. 
I 111. 4. pro ἐξ ἀέλπτου.] 
᾿Απεναντίον, 1. 4. ᾿Απαντίον, Ex ad- 
verso. αἱ νῆες οἰνήγοντο ἐς τὴν 
ἀπεναντίον, ΝΠ]. 55. f. 
᾿Απενειχϑῆναι» et conjugata , vide in 
᾿Αποφέρειν. 
᾿Απέργειν, (jon. pro ἀπείργειν» quod 
vide supra.) 1) proprie signifi- 
cat Arcere, Prohibere, Exclu- 
dere. σφέας (scil. τοὺς Αἰγυπτίους) 
ϑυσιέων ἀἐπέρξαι» Prohibuisse il- 
los sacrificiis, 11. 124. a. Hac 
notione l1. 160. f. ἀπέργετο τοὶ 
σαντα. Arcebantur omnia, cor- 
rigendum censuere viri docti, ubi 
quidem vulgatum ἀπέιχετο nom 


᾿Απέργειν. 
debebat solicitari. Eádem fere 
notione ponitur hoc verbum IX. 
68. f. ubi communem formam 
οἰπείργουσοι , loco jonicae οἰπέρ- 
yovcx , tenuere libri omnes. o 
οἰγκὼν τοῦ Νείλου, ὃς οἰπεργμένος 
ῥέει, Cubitus (vel Inflexio ) 
Nili, qui prisco alveo exclusus 
fluit, Prohibitus priscum cur- 
sum COT HERE IH. 99. m. Paulo 
post ibid. τὸ οπεργμένον est ille 
Tractus terrae, unde exclusus 
est fluvius, vel, quem perfluere 
prohibitus est fluvius. | 
2) Praesertim vero in re geo- 
graphicà frequentatur hoc ver- 
bum a Seriptore nostro , ubi Flu- 
vius aliquis aut. Mare dicitur 
᾿Απέογειν regionem aliquam, 
quasi Excludere, sive Include- 
re, ef Prohibere eam ne ul- 
terius porrigatur, id est, Fi- 
nire, Terminare. Sie τοὶ πρὸς 
βορὴν ὁ Κεραμεικὸς κόλπος οἰπέρ- 
Vs. I. 174. a. m. (ubi qu 
olim οἰπείργει.) ὃ Αλυς ἔνϑεν μὲν. 
Κασπσαδοκας οἰπέργει 5, ἐξ εὐωνύμου 
δὲ Παφλαγόνας, 1. 72. m. f. ὝὙπα- 
κυρὶς ἐς δεξιὴν ἐπέργων τὴν Ὑλαίην; 
Fluvius qui ad dextram ter- 
minat Hylaeam ; Hylaeam ad 
dextram habet et disterminat, 
Radit, Praestringit, IV. 55. 
τοὶ πρὸς ἑσπέρην τῆς Κασπίης 3α- 
λαάσσης o Καύκασος οπέργει,, 1. 
204. ἃ- τὸ πρὸς τὴν ἠῶ τῆς Νέμ- 
Quoc ὁ Νεῖλος οπέργει», 11. 99. f. 
3) Etiam Homo, iter faciens, | 
dicitur ᾿Απέργειν locum ali-. 
quem , i. e. Praeterillum x 
terire, ita ut illum ab al'ter-- 
uiro latere habeat. Sic Ξέρξης, 
ἐπορεύετο, ἐν οἰριστερῇ μὲν οἰπέῤφγων. 
“Ῥοίτειον πόλιν; ἐν δεξιῇ δὲ Γέργιϑας, 


! ? 
"Acreosciv. 


VII. 49. f- ἐκ Em; χερὸς τὸ 
Πάγγαιον οὖρος οἰπέργων, V 1.112 
ταῦτας τοὶς πόλις ἐξ εὐωνύμου xt 
ρὃς ἀπέργων παρεξήϊε» Vll. 109. 
ἐπ τ. ἐν δεξιῇ τὸν Παρνησσον αἀπέρ- 
yovrzg VIII. ὅ8. α: 

A) ᾿Απέργειν ἐντὸς vel àv, In- 


cludere. αἱ ἐσχατικὶ περικιληΐου- 
/ 1 
σαι τὴν ἄλλην χώρην καὶ ἐντὸς. 


οἰπέργουσαι, lI. 116. ΚΑ ἐπολιορ-- 
͵ 5 L , d 
xt Ταβαλον ἀπεργμένον ἐν τῇ 
9 ! Ἂν 
οἰκροπόλει, 1. 154. f- V. 64. f. 
. ^ Ὁ ? / 
σοὺς ἐν τῷ ἱρῷ οἰπεργμιένους iksxo- 
τελεῖν ἡ] ον 4. 

5) Singulare est, et ab alio 
themate repetendum , id quod le- 
gitur V. 62. f. ἔπειτα καὶ τοὶ 
» 2 9 ^ e. ^. 5 zu 
ἀλλο οἰπέρξαντες ignia οὐπαλλοσ- 
σοντῶί. Confectis, i.e. Caesis 
caeteris hostiis, Postquam cae- 
dendarum reliquarum victi- 


marum finem fecerunt. Vide: 


ibi Not, 

2 / » , »" ? / 
Απερέεινν (1. 4. ἀπεῖποι et ἐπείπα- 
c9o;) 1) Cum Accus. Recusare, 


- Negare. ϑέλων εἰδένον εἴ τε GUM-. 


πέμψουσι». εἴ τε καὶ ἀπερέουσι ἐκ 
τοῦ ἐμφανέος τὴν συμμαχίην» VIL. 
29 «ἢ 

2) Sequente uon Vetare, 
Interdicere. οἰπειρησϑαί οἱ ἐκ 
τῶν γειναμένων μιηδενὶ ἐπιδεικνύνοιι» 
Vetitum sibi esse ἃ parenti- 
bus puellae, ne cui eam osten- 


deret, VI. 61 . Jf. ἔπεμπον ἐς Eotg-. 


δὶς - -- οἰπερέοντα 1 Κύρῳ Αακεδαι- 
μονίων ῥῆσιν» ψῆς τῆς S Hot Due μη- 
δεμίαν πόλιν σιναμωρέειν, ΜΙ56- 
runt Sardes legatum , qui La- 


cedaemoniorum verbis edice- . 


ret Cyro, ne ullam graecam 
laederet civitatem, I. 152. f. 


πειρᾶσϑαι οἰπειρημένουγ Tentare. 


rem vetitam, lll. 52. a 
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᾿Απερύκειν, Propulsare, Abigere; 


^ e ^, e. 
Arcere. ταῦτα ἡ εὐτυχίη οἱ Qi 


οὐκοι . 1. 52. m. f. 


ἴΛπες vide in ᾿Απιέναι. (dd 
᾿Απεστῶ, δος eL οὺς, 9, 1. 4. οὐπου- 


cix, Absentia. ἐπαισχυνομένους 
τῇ αἀπεσοτοῖ τῆς μάχης. Quum 
puderet eos quod a pugna ab- 
fuissent , IX. 85. m. f. 


"Απεῷϑος χρυσὸς» Aurum  exco- 


ctum, Probe purgatum, Pu- 
rum, I. 5o. m. II. 44. a. Conf. 
Amin, 


᾿Απέχειν, 1) ΠΟ ΠΑ ura sis LA h- 


6886. οἰπεῖχον τῆς ἐξευρέσιος, Ab- 
erant ab inventione , Reperire 
non poterant, I. 68. f. εἴκοσι 
στοιδίους οπὸ τῆς κρήνης οἰπέχον S 
IX. 52. f. et. alibi isov οἰπέχειν, 
JEque longe abesse, VIII. 
152. fe 

2) Transitive. .Amovere , 
Submovere, Non admittere. ἵνα 
τῶν ναυμαχιέων αὐτοὺς οἰπόσχῃ» 
VIII. 22 extr. Ἑυβοίης ἀπέχειν 
πολυμγποίδοιςς κἰγοὶς» inm. DBacidis 
orac. VIII. 2c. f. Hinc in Pas- 
sivo : oriiyovro τῶν πάντων ἱρῶν 
TX πάντα elc. Cuncta. ista ab 
omnibus sacrificiis ( sive tem- 
plis) procul habebantur , Non 
admittebantur, 1. 180. f. uli 
nil opus era£ οἰπέργοντο corrigere. 
Sed in Medio significat. Absti- 
nere, quasi Sese amovere. ὥστε; 
σινεομέγων τὴν ἄλλην ᾿Αττικὴν Λα- 
πκεδοιιμκονίων, Δεκελέης οἰποσχέσϑ'χι» 


IX. 75. f. οὐδένα χρόνον μευ οἰπέ- 


χονται,. Nullo tempore ἃ me 
discedunt, Continenter me ob- 
sident, VIL 15. m. 


᾿Αχεχϑανεσθοαι eb ᾿Απέχϑεσθϑαί τιν!» 


. . . . f 
Odium alicujus incurrere. cv 
c: σῷ; οὐκ ἀπεχϑήσεαι9 T. 89. f. 


^ 


M 


T 
72. Ἀπσέψενν. 
fuu Καμβύσῃ ἀπέχϑοιτο, III. 1. 
a. m. 


᾿Ασέψειν, (Jon. pro ἀφέψειν,) fut. 


crease Decoquere, Exco- 

quere. τοῦτον (τὸν καρπὸν) Φοὺ- 
ξαντες οἰπέψουσι, 1l. 94. ΚΑ χρυ- 
σὸν κοιϑαρώτατον ἀπεψηήσας, 1V. 
166. m. (unde ἄπεῶϑος χρυσὸς.) 
τοῦ ὕδατος ἀπειψνημένου, 1. 188. f. 
Conf. "Exon. 

᾿Ασηγέεσϑαι , (jon. pro ἀἐφηγεῖσϑαι) 
Narrare, Commemorare, Ex- 
ponere. οπηγέεσϑαι πᾶν τὸ γεγο- 
νὸς. I. 24. f. 86. m. τὸ πρῆγμα 
ἀπηγέετο τῷ AgzXyg, 1. 118. a. 
ἰπηγήσατο πᾶν τὸ πρῆγ, ias TI. 
70. ἃ. τὴν ὄψιν διεξ AES οἰπηγεός- 
μενος. VII. 18. a. ov yog ἔχουσι 
τοὔνομα ( αὐτῶν) ἀπηγήσασϑαι» 
Memorare , Referre nomen 1ἰ- 
lorum non possunt, l. 2. a. 
χωρὶς τοῦ. ἀπηγημένου, Praeter 
id quod jam exposui, I. 207. 

1X. 956. f. 

᾿Ασήγημα: ατος» τὸ, Narratio, Res 
narrata. το ϑεῖα τῶν ἀπηγημώ- 
των, Quae narrantur ad res 
divinas spectantia, II. 5. f. 

᾿Ασήγησις. 104 2, Narratio, Com- 
memoratio, Expositio. «v» 
οἰξιωτοίτη οἰπηγήσιος y II. ὙΠ 
ἃ ἔρξαν οἰξιόχρεοι ἰπηγήσιος» n 
65. f. οἰποκτείνας MAV οὐκ οἰξίως 
οἀπηγήσιος Π]. 125. m. 

᾿Απηλιξ, ᾿πκος. 0, 5,» Ad senectu- 
tem vergens, /Etate provectus. 
Comparat. ἀνὴρ οἀπηλικέστερος , 
Natu grandior, Aetate jam 
provectior, III. 24. m. 

᾿Απηλιώτης ἄνεμος, Subsolanus ven- 
tus, Eurus. πρὸς οπηλιώτην ἄνε- 
μον. Orientem versus, IV. 22. 
4. 99. m. ἔπλεον οἰποφερόμενοι 
οἰπηλιώτῃ ἀνέμῳ IV. 152..ἀ. m. 


ΕΣ 
᾿Απιεναι. 
ἐπέπεσέ oq χειμών τε μέγας καὶ 


πολλὸς ἄνεμος ἀπηλιώτης») VII. 
188. m. 


᾿Απήμων , ονος; ὃ. ἡ) Nil mali pas- 


sus,Incolumis. παῖδο cov dimu- 
μονα προσδόκο; TOL οαἰπονοστήσειν, 
I.. ιν δαῖτι 


ἤΛπηφος. tv, 0, 7, Integer mem- 


bris, Ι. 32. m. f. ubi perperam 
olim ἄπε &ipoc. 


᾿Ασιδεῖν, Desuper conspicere. ἐπεοὶν 


δὲ αἀπίδῃ τὸ ϑηρίον oO τοῦ ócv- 


δρέου, IV. z2. m. f. 


" Azriévau , (ab εἶμι, Eo.) Abire. 


οπίασι ( Abeunt) οὐδενὶ κόσμῳ, 


VIII. 60, 8. ἀπήϊσαν, Abierant, | 
VIII. 158. a. ubi perperam ázíz- | 


Redite ad vestras ones NV T. 


97. f- 


idem fere ac activum significans ; 
E ^ , . 

quod infra sub ᾿Απιένοι Jon. pro 

᾿Αφιέναι positum reperies. 


"Agiévoa , (jon. pro 'AQiévoi) cum 
Accusat. Dimittere, Emittere: | 


| cum Infin. Sinere, Pati. 

Literam Q ex communi forma 
verli tenent libri omnes I. 206. in. 
ἄφες uaxSo», Mitte, Omitte 
laborem ; ubi ἄπες sud auctori- 
Late edidit Schaef. et V. 106. f. 
ὡς τάχος με ἄφες πορευϑῆναι.. ubi 
iterum ἄπες ed. Schaef. 'T'um οἰ- 
φεῖτο VIII. 49. a- non οπεῖτο: 


εἰ ᾿Αφηήσειν; VII. 193. f. 


Alibi constanter littera v te- 


netur. Sic καί pav cic, Dimisit 


vel Dimittit illum, V. 107. 
TP, | , Eb ! 
οἰπίει ἰπογεσϑαι (αὐτήν) , Passus 


est illum abduci, VI. 62. eztr. 
Potest autem. οἰπίει esse Imperf. 


ex οἰπίεε contractum , sed, Lalem | 


contractionem non amat Hero- 


B δ 34s LER ET | 
σὰν olim. ἀπιτε ἐπὶ TX ὑμέτερα. 


Huc refer Med. ᾿Απίεσϑαι,, 


᾿Ασιέναι. 


dotus: quare potius fuerit Prae- 
sens historicum per syncopen 
formatum ex ἀπιέει. Vide Var. 
Lect. ad 1. 180, 5. Valet autem 
ἄπιξει idem ac οπίησι» quod ipsum 
᾿ς etiam V]. 62. praeferunt plures 
codices ; nec vero opus est ut 
ibidem cum Schaef. πιεῖ corri- 
gatur. 
Habent tamen libri nostri 
etiam contractam formam Imper- 
fecti Ἀπίεις pro ἀπίεε, IV.157. m. 
f. o) σφεας ἀπίει ὁ ϑεὸς τῆς ἀποι- 
κίης, Non dimisit (Non absol- 
vit) eos deus quod ad conden- 
dum coloniam adtinet. Tertia 
plur. Praes. τὸ πλοῖον οἰπιᾶσι (al. 
οἰπιεῖσι) κατοὶ τὸν ποταμὸν Φέρε- 
σϑαι. 1. 194. a. m. Plural. Im- 
perf. ᾿Απίεσαν, Dimiserunt, V. 
. $8. a. Emiserunt, Projecerunt, 
VIII. 52. f. Sed prave olim 
οεἰπίεσαν VIII. 138. a. pro ἀπηϊ- 
cav, Abierunt. Futur. τίνα γλῶσ- 
τ σαν οπήσουσις 11.15. m. 
Subjunet. Praes. ἐπεοὶν ἐπίῃ τὴν 


Ψυχήν» Quando Emittit(Efllat) | 


animam. IV. 19o. a. ἐπεοῖν οἱ 
βάρβαροι ἀπιέωτι τοὶ τοξεύματα, 
Quando tela Emiserint, VII. 
226. a. 

Infinit. Praes. τοῦτον CUANDA.- 
βάνειν καὶ μὴ ἀπιέναι. 1.121, 5. 
τοὶ ἄλλα οἰπσιέναι, Caetera omit- 
tere, VIII. 40. f. Partic. τὸ ἔλατ- 
τον οπιεὶς» Omittens, III. 95. f. 

Aor. 1. Act. ᾿Απῆκε (αὐτοὺς), 

Dimisit ilos, III. 118. extr. 
119. f. 125. f. ἀπῆκαν, V. 38.a. 
οἰπῆκε Q7 ἑωυτοῦ πορεύεσθαι τοὺς 
νέας» Vll.121.a. ἀπῆκε βέλος. 
Emisit telum , IX. 18. a. 

Aor. 2. Imperat." AQsc , μὲ qui- 
dem praeferunt. libri non 7: 


Clmdyai. Ὁ "9 


vide supra, sub initium hujus 
articuli. Particip. Aor. sec. Ἀπεὶς 
τὸν παᾶντα στρατόν. 1. 77. f. ubi 
quidem οἰφεὶς praeferunt libri fere 
omnes. οἰπέντοι, (Dimittentem, 
Repudiantem ) ταύτην τὴν yv- 
yxixx, VW. 39. f. ἀπέντες τοὺς 
μυρίους, Vll. 60. m. rà ἄλλα 
c7ívroc, Ounittentes alia om- 
nia, VIII. 142. m. οἰπέντες τὴν 
ἑωυτῶν αἰφύλακτον, VIII. 70. ἐπέγ. 
Infinit. τὴν ᾿Ιωνίην οἰπεῖναι τοῖσι 
βαρβάροισι,  Joniam barbaris 
relinquere, IX. 166. a. m. - 
Futur. ᾽᾿Απήσω : unde Particip. 
διετείνοντο τοὶ βέλεκ ὡς αἀπήσοντές ,, 
IX..18. a. | 
Notanda vero. dictio ᾿Απιέναι 
(i. 4. μετιέναι ) τοὶς ἁμαρταδας, 
VII. 140, 2. f. colk 1405/1. a. 
Passieum : Praesens ᾿Απίεσϑαι 
non passiwàü notione. usurpatum 
apud, Nostrum , sed eà quae verbo 
Medio propria est, de quà moz. 
Aor. 1. Pass. ὃ στρατὸς ἀπείϑη 
ὑπὸ Ξέρξεω, Dimissus est a Xer- 
ΧΟ ΠῚ à 


22. . ὡς οἰπείϑησοιν 


3 - Y 
᾿᾿Αϑηναῖοι, δρόμῳ ἴεντο ἐς τοὺς βαρ- 


βάρους, Athenienses ut ( signo 
dato) emissi sunt ad pugnam, 
cursu contenderunt in barba- 
ros, Vl. 112. a. Plusquamperf. 


pa58- ἡ Arrix9 οφεῖτο ἤδη, Attica 


jam Abdicata , Derelicta erat , 
VIII. 49. a. ubi aspiratam | lite- 
ram Q libri tenent omnes. 
Medium ᾿Απίεσϑαι, Ex sese 
emittere ; μὲ 5 γονὴ τὴν οἰ πίενται 
(οἱ Αἰϑίοπες) ἐς τοὺς γυναῖκας, lI. 
101. d. τοιαύτην οἰπίενται ϑορὴν, 
ibid. b. οπιευμένου tamquam ὦ 
praes. οἀπιέομαι) τοῦ ἔρσενος τὴν 
yovv , III. 109. a. Dein , quem- 
admodum verbum feos. (leni spi- 


- 
4 


A ᾿Απιώξεσιίϑοοι. 


ritu) idem fere sonat ac εἶμ:;, 
Eo , Propere eo, Contendo, (conf. 
VII. 122. a.) sic. εἰ ᾽Απίεμαι si- 
gnificat Abeo , Propere abeo, 
Abire contendo ; scilicet proprie 
Emitto me, Projicio me. Sic 
VII. 122. m. | ce ἀπιέμε- 
yos ἐς τὸν Θερμιαῖον κόλπον», Ab- 
ire Properans , Progredi et 
Persequi iter Contendens. (Sed 
haec quidem commodius ad ᾿Απιέ- 
yxi, €x o6 et ἰέναι compositum 
referentur. Conf. infra, "Is Sou, 
sub verbo '"Iévo;, Ire.) Similiter 
ὡς δὲ οἐπίεσϑαι μέλλειν τοὺς ἵππους; 
Quum in eo essent equi ut 
Abirent, ut Abire contende- 
rent, ΠΠ 87. b. ubi quidem etiam 
passive intelligi potest ut Emit- 
terentur. 


᾿Απικνέεσθαι, (jon. pro οἰφικνεῖσϑχ!) 


Venire, Advenire, Pervenire. 
ἐς ἔχϑεα μεγάλα οἰλλήλοισι οἰπί- 
“πνέοντοι, I1], 82. m. ἐς τοῦτο οπ’- 
xvísc9w,, Eo venire, IV.127.a. 
( conf. ἐσαπικνέεσϑαι. ) Imperat. 
οἰπικνέο μοι πάντως; Fac omnino 
me convenias, V. 24. a. ubi 
οἰπικνέο per syncopen ex dzrixvío, 
i, 4. commune οἰφικνέου ; οἰφιπκνοῦ. 
Vide quae notavimus in Var. 
Lect. ad 1. 180, 5. 

Praesertim frequentatur Aor. 
sec. ᾿Απικέδϑαι, εἰ Praet. Perf. 
et Plusq. ' Aci 9o. Quod ad va- 
rias hujus verbi formationes spe- 
ctat, notandum , in 5 plur. Aor. 
2. pro communi formáà ἀφίκοντο 
εἰ Jonicà xzíxoro, passim usur- 
páre Nostrum οἰπικέατος in Prcet. 
Perf. autem et Plusq. pro eo quod 
vulgo graece dicunt ἀφιγμένοι 
εἰσὶ εἰ ἦσαν, frequentare eumdem 
cum Jonibus omnibus οἰπίκοται 


yi MA: 
Ασιξις. 


εἴ ἀπίκατο. Vide Adnot, nostram 
add. 2 1. 

De constructione ejusdem verbi 
notemus hasce formulas. ἐς νείκεα 
οἰπιγμένους τοὺς πρώτους αὐτῶν, 
IX. 55. a. ἀπικέσθαι τινὲ ἐς AG- 
yv; , ΠΠ. 28. a. 32. a. (ubi mox 
eliam aix. ἐς λέσχην.) Π]. 52. f. 
IV.128.a. ἐς ἀμφισβασίας, IV. 
14. m. οἰπικ. ἐς διιπειροίν τινος» 
Experimento cognovisse ali. 
quid, II. 38. m, f. 77. a. οὐ 
yàp ἄν κοτε ἐς τοσοῦτο τυχης οἰπί- 
'"x»sv, l.124.0- ἐς ἀπιστίην πολ- 
λὴν οἰπῖκται 1. το. πι. f. ἐς το- 
σοῦτον ϑόρυβον, VIII. 56. a. ἐς 
πῶν κακοῦ αἀπικέατο, Δα extre- 
mam redacti sunt miseriam, 
VII. 118. ἃ. ἐς τὸ ἔσχατον (τοῦ) 
κακοῦ οπιγμένοι, ΝΠ]. 52. m. 
ἐς πᾶσαν βάσανον, WIIL. 110. 
a. m. ἐς πᾶσαν οἰῤῥωδίην, IX. 7, 
2. G4. ἐς ὠϑιομόν, IX...62.. m. 
Qux μάχης ἀπικέατο ᾿Αρπάγω, 
Praelium cum Harpago com- 
miserunt, I. 169. a... Eàdem no- 
tione dicitur aliquis ἐς “χειρῶν 
νόμον ἀπικέσθαι, ΙΧ. 40. a. 

Et de rebus inanimatis. οὔρεα 
i; ὀξὺ Us κορυφας ἐπιγμένα, 
Montes cacuininibus in acu- 
tum desinentes, Il. 28. a. m. 
κυρβασίας ἐς ὀξὺ ἀπιγμένας apS ας» 
VII. 64. a. ubi quidem οπηγμένας 
praeferunt codd. nonnulli et ed. 


Schaef. Vide ibi Valck. | 


" Azri£ie, 105, ἡν Adventus, (jon. i.q. 


"AQi£iz.) Communis forma super- 
est (per librariorum, ut videtur, 
incuriam) 1. 69. m. f. τῇ ἀφίξει 

^ ^N . ^ be B 
τῶν Λυδῶν. uli ἀπίξι correzit 
Scheef. ἐπίξει Borh. Etiam inVit. 
Hom. c. 23. m. est τῆς αἀφίξιος- 
Alibi constanter Jonica tenetur 


᾿Απ:ποῦν. 


forma. τῆς οπίξιος» VI. 69. f. (ubi 
de Congressu vel Concubitu 
mulieris cum viro.) III. 145. 
f. ete. V. 49. a. τὴν ἄπιξιν, 1. 
Τα γι τ DC. ἃ, 
τὴν οἶπο Κορίνϑου ἄπιξιν, V. 92, 6. 
σὴν ἄπιξιν τὴν ἐς Θήβας, IX. 17.a. 
ἐπὶ Σαρπηδονίης ἄκρης τὴν ἄπιξιν 
ποιεύμενος) Iter faciens, Cursum 
dirigens, VII. 58. a. τήν ἐς Λα- 
κεδχίμονα ἄπιξιν προφέρων , VIII. 
Y275/B5, 
᾿Απιποὺν , Exprimere. κύψαντες 
οἰπιποῦσι. Exprimunt grana, 
ut prodeat oleum , 11. 94. m. 
᾿Απίπτασϑαι, (jon. proQízrasSo) 


Avolare. τὸν μὲν (ὄνειρον) ταῦτο | 


» ! NAE (I — Ln , [] 
εἰπόντα ἐδόκεε ὁ Ξέρξης αποπτοῖς 
σϑαι; Avolasse, Vll. 12. extr. 
ἤΑπισος, i. Q- ἱκανῶς ἴσος, Si vera 
VV esselingii conjectura ad. Hero- 
dot. 11:7. Conf. Koen ad Gre- 
gor. Dial. Jon. $. 115. 
᾿Απισοῦν. Exaequare , Aequalem 
reddere, σρὶν ἄν σῶν ἀπισωθῇ 
ΕΣ ι μα ἃ; me yu. 
(ὁ χρυσος ) T4 οἰξιῇ τῶν QcptiuVy, 
IV. 196. s 
?AzieTOVOU , 1) notione transifivà , 
^ Facere ut quis deficiat, Ad 
defectionem solicitare. κῦρος 
ἐπειρᾶτο τοὺς Ἴωνας οἶπὸ Κροίσου 
οἰπιστοίνοαι » δῖνε, κμό mos cum 
VV ess. et aliis edidimus , &zieva- 
pii, l. 76. m. ἀπιστᾶσι οἰπὸ 
Η / MA 
τῶν Κυρηναίων τοὺς Λίβυας, IV. 
160. à. οἰπιστοὶς τοὺς Αἰγυπτίους 
ἥλω, 1Π|. 15. ΚΓ τοὺς Λυδοὺς ἀπέ- 
e 1 , A - 
στῆσε o Πακτύης ἀπὸ Kvjpov, 1. 
E 4 A 1 Li 
154.a. αἀποστήσων vojsov τὸν Bxx- 
vpuoy. (scil. ἐπὸ τοῦ βασιλῆος ) » 
TAS 1 1 B. m. 
2) Reperitur vero Aor. 1. Act. 
etiam notione Reciprocà vel In- 
transitiyà, Recedere, Discedere. 


᾿Απιστέειν. 75 
ιὠποστήσαιντες ὧν (seil. ἑωυτοὺς) 
ὅσον Tc δυο στοίδιοι, IX. 25. f. .Not. 
3) ᾿Αποστῆναι (Aor. 2.) et 
᾿Απεσταναι ( per sync. ex οἰπεστοι- 
κένα!) Defecisse. ἐπέστησαν οπὸ 
Δαρείου, οἰποστοίντες δὲ δέα. 1.130. 
ἃ. πᾶντες οἰσὸ τοῦ Ψαμμιτίχου 
οἰποστοαντες, ll. 50. m. 4» καί 
σῴεων οἀποστέωσι, III. 15. ᾳ. I. 
155. eztr. ᾿Απεστὰσί μοι, ( pro 
οἰπεστοίασι OUT. ἐμοῦ.) A. me de- 
fecerunt, 1.155. a. m. οἰπέστα- 
σαν «70 τῶν βαρβοίρων, ( syncop. 
ec οἰπεστοίπεσαν) Defeceru nt, ΙΧ. 
126. f. ἀπεστεώτων τῶν συμμο- 
χων, Quum defecissent ab eis 
socil, 1. 102. f. à τοὺς Ἴωνας 
ἐπύυϑετο οἰπεστοίνοιι. V. 104. m. 
4) ᾿Ασίστασϑαι, Deficere ab 
aliquo. cz «oro» Mou ἤρξαντο 
οἰπίστασϑαι, 1. 95. Πέρσας αἶνα- 
σπείσος οπίστασϑαι, 1.124. m. f. 
Sic 1.125. a. e£ m. 141.m. VIII. 
22. m. τοῦ ᾿Αλεξανδρου οἰπιστέο-- 
ται (]οπ. pro ἀπίστανται, praes. 
historicum) ϑεροίποντες, Il. 113. 
m. οἰπιστέατο ( praet. ünperf. pro 
οἰφίστοντο) πρὸς τοὺς ἑτέρους, De- 
fecerunt ad caeteros, 11,165. f. 


᾿Απιστέειν, 1) Non credere, Fidem. 


non habere, Diffidere. οἰπιστέειν 
y«9 (scil. αὐτοῖς) τὸν ᾿Αδείμαντον» 
VIII. 94. m. f. in oratione obli- 
quà. εἴ Moi ἀπιστέεις τὸ περὶ τῶν 
χρημάτων, II. 122. f. - 

2) i. 4. ἐπειϑεῖν, Inobedien- 
tem esse. δὲ οὐκ ἠπίστησαν » 
non inobedientes fuerunt; 
Obtemperarunt illis; Consi- 
lium illorum secuti sunt, VI. 
108. m. Not. 

3) Prae est locus III. 
15. . i3 καὶ ἠπιστήϑη μὴ 
ἜΝ acf, ubi, si verbum 


76 ᾿Απιστίη. 

ἠσιστήϑη non. ad. thema. ἐπίστα- 
μαι, Scio , sed cum H. Steph. 
(in Verborum Anomalorum the- 
matibus) ad' Ἀπιστέω referas, sta- 
tuendum fuerit , duarum negatio- 
num (quarum una in x prieativo 
inest, altera im μὴ particulà) 
alterutram ex graecae linguae 
idiotismo abundare. Vide Not. 
ad loc. cit. et conf. infra sub 
verbo 'EzieracS«: dicenda. 


"Agierian , 25, ἢ.) Incredulitas, Dif- 


fidentia, Fides non adhibita. 
ὑπὸ οπιστίης , Quia fidem nun- 
cio non habuit, III. 
ὑπὸ οἰπιστίης τὸν ἄγγελον εἶχαν ἐν 
Φυλακῇ » VIT 25. τὸν Void Mn. 
ὑπὸ ἀπιστίης μὴ μὲν γενέσθαι μη- 
᾿δαμὰ μέζονας οὐνθρώπους τῶν νῦν, 
. Quum neutiquam persuadere 
mihi potuissem etc. I. 68. a. ubi 
duarum negationum (quarum una 
in a privativo inest , altera in μὴ 
particula.) alterutra. abundat. 
τοὶ εἰρημένοι ἐς ἀπιστίην πολλὴν 
οἰπῖκται, Quae dicta sunt, mul- 
tis incredibilia videntur, I. 
193. m. f. τοῖσι παρεοῦσι, ἀπιστίη 
πολλὴ UZEXi) χυτο, III. 66. a. 


ἼΑσιστος οὐ, 0. ἡ. Passiva notione, 


Cui nulla fides habetur, Coi 
non fidimus,Suspectus. ἵνα zzí- 
στους ποιήσῃ τοὺς Ἴωνας, scil. πρὸς 
ΞΈρξεα, ut suspectos redderet 
Jonas apud Xerxem , VIII. 22. f. 
2) Activa, noLione. ἔμε λλε σοιή- 
σειν (τοὺς βαρβοίρους) ἀπίστους τοῖσι 
Ἕλλησι, Facturus erat ut Bar- 
bari diffiderent Graecis, Su- 
 spectam haberent Graecorum 
fidem. IX. 98 eztr. 

" AzAero£, ov, 0,71, 1mmmensus. χρυ- 
ccc ἄπλετος , lmmensa vis auri, 
I 14. a. 50. a. 215 extr. III. 


155... 


- 
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E 
106. m. IX. 109. f. ἅλες ἀπλε- 
τοι, ΓΝ. 53. m. οἰμκωγῇ διοχρέων- 
ταὶ οἰπλέτῳ. Vl. 58. f. οἰμωγῇ 
ἐχρέωντο οπλέτῳ. VIII. 99..m. - 
IX. 24. ὕδωρ ἄπλετον, V 11.12. a. 


᾿Ασλοίη» 955 11; (comm. ἄπλοιο) Tem- 


pus quo navigari non potest. 
πλείους ἡμέρας ὁρμούντων αὐτῶν 
0i coin, Vit. Hom. 54. b. 


"Azo , Praepositio regens Genitivum, 


Latinorum ἃ. Ab. ; 

1) Proprie locum habet ubi 
indicatur Progressio ab uno ad 
alterum , jungiturque ei Rei vel 
Personae unde fit progressio. 
Verbi gr. Nuncius veniens zo 
βασιλῆος » (ὦ, 4. παροὶ βασιλῆος) 
dz Αἰγύπτου, i. q. ἐξ Αἰγύπτου. 
Quo referri possunt formulae 
hujusmodi : οἱ zo ἸΠελοποννήσου; — 
Qui sunt ex Peloponneso , i. e. 
Peloponnesii , VIII. 70. 79. m. 
οἱ ἀπὸ Σπάρτης. Spartani, VIII. 
1 je m. 7 ὅτευ (jon. pro ap 
οὔ τινος) ὁ δῆμος Λύδιος ἐκλήθη, 
1. 7. m. IV. 45. m. ποταμὸς om. 
ὅτευ TO ἤλεκτρον Φοιτἂν λόγος 
ἐστί, lI. 118. m. dz οὗ ἡμεῖς 
γεγόναμεν. À quo nos orti su- 
mus, generis originem duci- 
mus, VII. 150. a. 

2) Inde denotat Distantiam 
vel Intereallum loci: ut ἡ S9a- 
λασσα οἰπέχει ὡς τέσσερος στοί- 
dix a0 λίμνης» 1V. 195. f. quo 
usu nihil frequentius. Eodem re- 
ferri possunt exempla hujusmodi : 
οἶπο πέντε πηχέων ἀπέλιπε τέσσεροις 
δακτύλους. V]l. 11 ΠΣ ΤΩΣ 

5) Temporis intervallum. cQ 
οὗ, À quo tempore, Ex quo, 
II. 44. a. τὸ οἐπὸ τούτου, Ab hoc 
tempore, Postea, I. 4. a. 130. 
m. f. εἰ contracte τὼ "zo (vel τὠ- 


"Agro. 


πὸ} τούτου. l. 199. 7. πέμπτῃ 
ἡμέρῃ o0 τούτων, Post haec , 11]. 
42. a. οἶπο' δείπνου, Post coenam 
1. 133. a. m. (Pro quo quidem 
alibi est ἐπεί τε o0 δείπνου ἡσοῖν 
aut ὡς οἰπὸ δείπνου ἐγένοντο. Abso- 
lutà coenáà, Postquam coenandi 
finem fecerunt, I. 126. m. 1]. 
Ms Oe agr wi 39-72.) 
οἶπὸ τῆς πέμψψιος τοῦ κήρυκος δευ- 
τέρῃ ἡμέρῃ, VIII. 54. a. δευτέρῃ 
ἡμέρῃ οπὸ τῆς ἐμπρήσιος»Ν Π|.55.7. 

4) Interdum non nuda Pro- 


gressio Lemporis aut Profectio 


unius ab altero significatur ; sed 
simul indicatur , Prius esse cau- 


sam alterius, ut απὸ τούτου idem : 


valeat ac ἐκ τούτου, παροὶ τοῦτο. 
Sic οὐπὸ τούτου ll. 42. m. non 
nude significat Ab hoc tempore, 
sed simul Hanc ob causam, 
Inde factum est ut etc. Simili- 
Ler ἀπὸ τῆς ὄψιος ταύτης. 1. 209. 
f. non solumPost hanc visionem; 
sed Propter hanc visionem. Sic 
τοὶ ἔμελλε οποβήσεσϑαι ἀπὸ τὴς 
μοίχης, IX. 66. m. Huc referen- 
dae et illae locutiones , ubi ἀπὸ 
videri possit pro ὑπὸ poni. οὐδὲν 
μέγα ἔργον ἀπ᾽ αὐτοῦ ἄλλο ἐγένετο, 
1. 14. f. ubi ὑπ᾽ αὐτοῦ malles; 


sed intellige Ab 1110 profectum. : 


. ͵ ^ 
Sic τοὶ ἐἰποττρηξοίσπεω γενόμενα,111. 
eo (V 4 
70.8. πλέω κακοὶ τῇ Ἑλλαδὶ -- TO 


[Xp ἐς 0403 M D ] J , - 1 
μὲν c0 τῶν Τ]ερσέων γενομενοι , TO 


δὲ x7 αὐτέων τῶν κορυφαίων, VI. 
98. m. τὸ οἶπ᾿ ἡμέων. Quod ἃ no- 
bis proficiscitur , A nobis pra- 
stari potest, IX. 7, 1. f. 

5) Est ubi ἀπὸ idem atque ἐκ 
valet, ut lutine commodissime 
per De vel E numero reddatur. 
or ἑκατὸν καὶ εἴκοσι πικίδων εἷς μοῦ- 
yog ἀπέφυγε, VÍ. 27. m. 


᾿Αποβαννεν. ni 
6) Alibi latine De redditur eà 


nolione , quà aliàs praepositio- 
nem περὶ vel ἐπεὶ cum genil. ponunt 
Graeci. ταῦτα μὲν τοὶ οπὸ τουτέων 
τῶν ποταμῶν , Haec suntquae de 
his fluviis memoranda habui; 
(intellige, Quae ab his fluviis 
pervenerunt ad nostram noti- 
tiam,) IV. 55. f. τὸ οπὸ τῆς 
νήσου - -οἷκότα ἐστι οἰληθηΐῃ 7 IV. 
195. f. τοὶ ἐβούλοντο πυϑέσϑαι ἀπὸ 
τῆς Ξέρξεω στρατιῆς. Vll. 195. f. 

7) Ubi significatur Vitae sus- 
tentandae ratio, eadem propositio 
οἶπὸ ponitur. ζώουσι απὸ θήρης, 
Venatione vitam sustentant, 
IV. 22. a. ξώοντες μὴ cr. age TOUS 
&AX οἶπὸ κτηνέων, IV. 46. f. 2G- 
σι οἶποὸ ληΐης καὶ πολέμου, V. 103. 


extr. V. 6. extr. In. Vita Hom. 


cap. 5. eztr. 2 ὧν ἐδύνατο idem 
valet ac κατοὶ τὴν δύναμιν, Pro 
facultatibus. 

8) Pleonastice interdum prae- 
ponitur Genitivo , ubi solus etiam 


per se stare Genitieus poterat. 


Sic απὸ τῆς ἐλαίης τους κλάδους, 
VII. 19. à. non aliud. sonat nisi 
τοὺς τῆς ἐλαίης κλοίδους, Oleae ra- 
mos. 

9) Notanda Tmesis , qua prc- 


pos. οἰπὸ a verbo, cum quo com- 


poni debuerat , sejuncta reperitur 
VIII. 89. a. ἐπὸ μὲν ἔϑανε ὁ στρα- 
TWy06, - - G0 δὲ ἄλλοι πολλοί. 


᾿Αποβαάϑρη. zc, ἡ», 9cala nautica; 


Pons quo e navi in hostilem 
autin littus descendimus. czc- 
Ba eere παρασκευάσασϑοὶ ἐς yxv- 
μαχίην, 1X. 98. a. 


᾿Αποβαίνειν. 1) Abire, Praet. infin. 


οἰποβεβάναι, Abiisse. 2) Accide- 
re, Evenire, Exitum habere. 
γενομένου τέρατος, Φυλασσουσι τὼ 


78 ᾿Αποβάλλεν. 


᾽ποβαῖνον. εἰς. Observant even- 
tum, II. 82. f. σκοπέειν χρὴ παν- 
τὸς χρήματος τὴν τελευτὴν κἢ οἶπο- 
βήσεται, Quam in partem (Quo 
modo) res sit exitura , I. 32. f. 
ὥστε αὐτῷ πάντα οἰποβεβήκοι τῆῇπερ 
ἐκεῖνος εἶπε. 1. 86. m. πωνϑανομενοι 
τοὶς δίκας οἰποβαίνειν κατοὶ τὸ ἐὸν. 
1. 97. a. παροὶ δόξαν τοὶ πρήγμα- 
τα τῶν βαρβάρων ἀπέβαινε. VIII. 
A. ἃ. ἔμελλέ Gi τοιοῦτο οἰποβή- 
σεσϑαι. VII. 25. m. οἷον περ οπέ- 
£x, VIII, 86. πηι. εὖ ἐξεπιστοίμενος 


7 , ἢ Ἂν - 
τοὶ ἔμελλε οἀποβήσεσϑαι ἀπὸ τῆς 


pone, EX. 66. m. ἐκαραϑόκεον 
τὸν πόλεμον x5 αἀποβήσεται, VIII. 
67. à. τῇ δ᾽ ἐγὼ δοκέω ἀποβήτσε- 
σϑαι τοὶ τῶν οἰντιπολέμων πρήγμα- 
7o, ΠΙ. 68, 5. α. Participium ze- 
ποβαῖνον vel τὼ ᾿ποβαῖνον pro τὸ 
οἰποθαῖνον. 11. 82. ὁ. 
Impersonaliter positum verbum 

videri possit 1I. 82. m. ἐκ δὲ τοῦ 
Φόνου ἀπέβη ἐς μουναρχίην : nempe 
intellige τὸ πρῆνμα aub τοὶ πρήγ- 
ματα, Res redit ad unius 
imperium. 

᾿Αποβάλλειν. Amittere. τὴν τυραν- 
γίδα οπέβαλε. 1. 60. a. τοὶ πα- 
vix οἰπέβαλον, lll. 55. a. τὸν 
στρατὸν ὐἐποβαλέειν. VIII. 65. m. 
οἰποβοαλέεις τὴν κεφοιλὴν, ibid. m. f. 
Omitto plura. 

"Amori , Intingere. IV. 70. b. 

᾿Αποβιβάξειν εἴ ᾿Αποβιβάσασϑαι, Ju- 
bere aliquem descendere ( e na- 
vi in lerram). ig τὴν νησίδοι πολ- 


Y "v , ! 
λοὺς τῶν Περσέων οαἰπεβιβοίσαντο., 


VIIT. 76. a. et moz ἐπεβίβασαν, 
eádem notione, ibid. m. rovrov; 
ὐπὸ τῶν νηῶν ἀπεβιβάσατο; 1X. 
52. m. Μεάϊὰ verbi formà signi- 
Jicatur , eo consilio illos in ter- 
ram erscendere jussisse. impera- 


᾿Αποδώσιμιος. 


Lorem , μὲ ibi illorum operà ute- 
retur. « 
᾿ΑπογεΦυροῦν. Aggeribus munire 
et a. fluvii inundatione defendere. 
Y b » 3 b 1 
τὸν Νίηνοα ἔλεγον ἀπογεφυρώσοι Τὴν 
/ t 
Μέμφιν, 1]. 99- - INot. 
᾿Απογίνεσϑαι, 1) 1. 4. οἰπεῖνοαι, A besse. 
τοῖσι οἰπογενομένοισι τῆς μοίχης » 
Qui praelio non interfuerant, 
IX. 69. a. 
2) Denasci, Mori. τοῖσι ἂν 
9 1 , S 227 » 
οἰπογένητοιι ἐκ τῶν οἰκίων ἀγϑρωσος; 
11. 85. a. μηδένα τῶν ἑωυτοῦ ο'πο- 
“ενομένων Soo, 1T. 156. m. κοιτοὶ 
τὸν γινομενὸν σῷι καὶ οἰπογινόμενον 
ποιεῦσι τοιάδε. V. A. d. eb mox 
iterum ibid. Etiam de mutis ani- 
malibus: βοῶν καὶ ὄνων τῶν οἶπο- 
“ινομένων. [1]. 11 1. Π|- 
᾿Απόγονος; οὐ» 6, 71 Adjeclive, Oriun- 
dus. Τλαύκου νῦν οὔτε τι οπογο- 
Li , ENS - 
yay ἐττι οὐδὲν. Glauci nulla nunc 
propago superest. VI. 86, 4. 
Substant. ᾿ἸΑπόγονοι, ci, Posteri. 
[7/4 » e , , , 
οὕτω εἴημεν ὑμέτεροι (7r o 004 » VII. 
150. m. 
᾿Απογράφειν, Scripto consignare , 
In tabulas referre. ἔϑνος ὃν £xx- 
στον οἰπέγραφον οἱ γραμματισταί, 
VT. 100. a. moz ibid. m. Ξέρξης 
e ' » , 
ἕκαστοῖς απογραφομενος, In tabu- 
las referri jubens. vide ibi Not. 
LEN Ih) ! 3 »v 
οἰεὶ οἰπογροιῷομενοι το ἔτεα , Con- 
stanter notasse sibi(In tabulas 
suum in usum retulisse) an- 


nos, II. 145. m. τοῦ παροϑαλοίς-. 


cix τῆς Ἑλλοδος ἐθγεῦντο xo xz ε- 
“ραάφοντο. sibi descripserunt, 
Delinearunt, III. 156. a. 

* Azcóxc:c9o: , Partem aliquam de 
toto Sejungere , divellere. zé- 
σωστρις οἰποδασοίμενος τῆς ἑωυτοῦ 
στρατιῆς μόριον, 1]. 1053. f. 

᾿Αποδοίσμιοςγ 90, ὁ) ἦν (ab οἰποδοί C- 


᾿Αποδεικνυειν. 


c9w;) Divisus, Separatus, ἃ 
caeteris divulsus et sejunctus. 
Φωκέες ἀποδοίσμιοιγ Phocenses a 
popularibus suis divulsi et se- 
juncti, Pars Phocensium se- 
juncta, 1. 146. a, Not. 
᾿Αποδεικνύειν eb ᾿Αποδεικνύνχι, Aor. 
1. οἰποδέξχι. jon. pro οἰποδεῖξαι: 
1) Ostendere , Monstrare , De- 
monstrare. 
nempe τοὶ wivWora,Culego pe- 
cunias illas ostendam, III. 122. 
extr. coll. c. 24. extr. οἰπέδεξε τε- 
τροικὸ cix τούλαντοι δὶ ργυρίου τετελεσ- 
μένα, Demonstravit insumía 
'et persoluta fuisse 4oo talenta, 
VII. 118. Κὶ οἱ ἐπεστεῶτες οἰπεδεί- 
x»uc«v τὸν λόγον) hationes os- 
tenderunt, Exhibuerunt, VIT. 
119.4. οἰποδεικνύουσι μοιρτύριοι του- 
τέων ταδε Proferunt testimonia, 
V. 45. a. οἰπεδείκνυσαν - - ἕως 
οὗ ἀπέδεξαν οὁποσας, Demonstra- 
runt mihi, ll. 115. m. ὃς ὧν 
πολλοὺς οἰποδέξῃ παῖδας» Oi quis 
muitos filios (a se procreatos) 
Ostendere, Repraesentarg pos- 
sit, 1.156. a. τῷ δὲ τοὺς πλείστους 
οἰποδεικνύντι. ibid. 

. 2) Non solum Monstrare, 
aut simpliciter. Repraesentare, 
verum eliam Tradere alteri, aut 
certe Offerre. οποδεικνύντα ἐνέχυ- 
gov, τοῦ πατρὸς τὸν νέκυν, Qui 
patris cadaver pignori daret, 
II. 156. a. ubi mox dein, τῷ δὲ 
ὑποτιϑέντι τοῦτο TO ἐνέχυρον. Sic 
πῶς βασιλέϊ Ξέρξῃ αἰποδέξαιεν τοὶ 
χρήματα.» ΝΠ]. 36. m. non so- 
lum significat , Ut regi Monstra- 
rent pecunias, Sed Ut ei Re- 
praesentarent et 'l'raderent. Si- 
militer j πολλοὶ μὲν κλέπτοντες ἐπώ- 
Ἵλεον 9 - - - πολλοὶ δὲ καὶ οἰπεδείκνυ- 


m “ Y , SN 
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LU 


᾿Αποδεικνύειν. 


bos 
GUY , ὅσοι αὐτέων οὐκ διοί τε ἦν κρύ- 
Apes, IX. 80. f. AlaxQ τέμενος 
οἰποδέξαντοις , Aeaco delubrum 
statuentes, V. 89. m. Πακτύην 
εἶχον ἐν Φυλοακῇ» ϑέλοντες Κύρῳ 
οἰποδέξαι» Tlradere eum | Cyro 
volentes, I. 160. f. nec enim 
salis esse videtur quod. olim in 
vers. lat. ponebatur , ut Cyro 
eum monstrarent. 

5) Cum dupl. accus. non so- 
lum denotat Ostendere aliquem 
talem, sed et Efficere , Reddere 
talem. ἐν χρόνῳ ὀλίγῳ ὑγιέα μιν 
ἐόντα αἰπέδεξε. III. 150. m. Eft 
absque participio ἐόντα cap. 134. 
ἃ. ὡς δέ μιν ἰώμενος ὑγιέα οἰπέδεξε. 
sanum praestitit. Sic ϑέλων τὸ 
μαντηϊον ψευδόμενον οἰποδέξαι, ll. 
135. f. non solum significat Os- 
tendere aut Demonstrare vo- 
lens mendax esse oraculum ; 
Sed. Efficere cupiens ut menti- 
tum esse comperiretur. 

4) ᾿Αποδέξαι βασιλέο est INomi- 
nare, Constituere, Creare re- 
gem, VII. 2. a. Sie οἰποδέξαι 
μυριάρχας καὶ χιλιοίρχοις VT. 81. 
Inde cum dupl. Accus. τὸν Κακ- 
βυτης ἐπίτροπον τῶν οἰκίων οἰπέδεξε, 
IIT. 65. a. m. στρατηγὸν τοῦ πε- 
ζοὺ "Δμασιν ἀπέδεξε, IV. 167. a. 


1 e. Ὁ , , 
.OTQoT)yOoV τῆς CTQXTIMG οἰποδέξαντες 


Κλεομένεκ. V. 64. a. Item cum 
5, p 
Accus. el Infin. "Oravim οἰ ποδέξας 
στρατήγον εἶναι τῶν παραϑαλασο 
σίων, V. 25. a. Sumiliter in Pas- 
2 ^o? ew V? [ , 
S190: ἥν ἐγὼ ὑπὸ Acrvoytoc cr0- 
δεχϑῶ στρατηγὸς, l. 124. m. f. 
οὗτος ὑπὸ Κύρου στροιτηγος οἰπο- 
δεχϑείς») I. 162. m. Δαρεῖος ὁ 
e " δ A , r 
Ὑστοίσπεος βασιλεὺς οἰπεδέδεκτο . 
III. 88. a. οἀἰπεδέχϑη vows τῆς 
ἵππου εἶναι Ya 20906 9 V 11.154. a. 


9o ᾿Αποδεικνυειν. 


m. μελεδωνοὶ οἰποδεδέχαται., ( Jon. 
pro οἰποδεδειγ μένοι εἰσὶ.) Consti- 
tuti sunt qui curam persa , 
11. 65. a. τροφὴ αὐτοῖσι τοικύτη 
οἰποδέδεκται » 1014. 6. ὁκόσοι coi 
ἱροὶ οἰποδεδέχοιτοιι. Qui 1psis sacri 
constituti (declarati) sunt , II. 
77. f- (conf. οποδέκεσϑαι.) τοῖσι 
οἰποδεδέκϑαι, His constitutum , 
Designatum, Mandatum fuisse 
negotium, I. 124. ὦ. τοῖσί ἐστι 
χῶρος ἐν μέσῃ τῇ πόλει ἀποδεδὲγο 
μένος ἐν ᾧ συλλεγόμενοι εἰς. 1. 
1586. a. 

5) ᾿Αποδέξαι τινὶ τέμενος vel 
fotos Dicare, Dedicare ali- 
cui fanum vel aram, V. 99. m. 
et f. VII. 178. m. 7. Conf. Piu- 
arch. Lucull. c. 29. laudatum 
Schneidero in. Lex. crit. 

6) Frequenti in usu apud 
Nostrum est Medium verbum 
᾿Αποδείκνυσϑαι» significans 

(1) idem quod. ἀποφαίνεσθαι" 
Proferre, Exponere, Explicare, 
Dicere suam sententiam. οἶπο- 
δείκνυσθαι γνώμην, IV. 97. 0. 
οἰπεδείκνυτο ἐναντίην γνώμην» 1. 
207. à. (ubi mox dein, γνώμας 
ez oQaíves Dou.) εἰ δεῖ περὶ οἰφανέων 

- γνώμην οποδέξασϑαι»ν ll. 24. a. 
τρίτος Δαρεῖος οἰπεδείκνυτο γνώμην » 
λέγων etc. III. 82. a. λέγεται γνώ- 
μὴν τήνδε οἰποδέξασϑαι, ὡς etc. 
11. 160. a. πολλάκις οἰποδεξαίμε- 
νὸς γνώμην, ὡς ete. III. 74. ra 
Θεμιστοκλέης γνώμην ἀπεδείκνυτο, 
sequente Accus. cum Infin. VII. 
108. a. εἰποδέξασϑικι γνώμην δει- 
λοτάτην, ΙΧ. 58. f. ἐπίφϑονον, 
VII. 159. a. 

Et cum Dativo : γνώμην οἶπο- 
δέξασϑαι Ἴωσι χρησιμωτάτην. T. 
170. d. οὕτω cQ γνώμας TOi COS 


᾿Αποδείρειν. 


οἰπεδείξαντο, lbid. f. ἐποδεξαάμες 
νος ὑβρίσματοι ἐν τῷ λόγῳ ; Quum 
contumeliosa verba protuleris, 
VII. 150. a. Similiter in Passi- 
VO. ἐμοὶ x περὶ αὐτέων γνώμη οἶπε- 
δέδεκτο, 11. 146. α. Similiter Pas- 
sivà verbi formà et notione αὕτη 
μὲν Δαρείῳ γνώμη οἰπεδέϑεκτο,» IV. 
152. m. idem quod Δαρείου ἡ 
yvtMan "en , ibid. a. 

2) Edere facinora; quasi 
dicas Α. se facta ostendere. ἔργα 
οἰποδεξοίμενοι μεγάλα, 1. 59. f. 
π. 56... ΜΙ 159,om VAI. 
17. m. IX. 71. f. 155. f. ἀπο- 
δέξασθαι μνημόσυνα, Il. 101. a. 
λόγου sace VIL. δι οἰξιαπηγης- 
τότατα. l. 16. f. οὐδὲν λαμπρὸν 
ἔργον οἰποδεξαίμενοι, 1. 174. a. 
( conf. 'Agerz.) Et cum Dativo: 
οἰποδεξο μενοί τι καὶ αὐτοὶ ἔργον βα- 
σιλέϊ, VIII. 89. f. Item cum aliis 
Accusatieis αὕτη οἰπεδέξατο( Fecit, 
Ostendit a se confecta , exstru- 
cta) χώματα o eio rra , T. 104. f. 
ἀποδέξασθαι οὐδεμίην στροτηΐην, 
Nullam fecisse ( suscepisse ) 
expeditionem, Il. 111. ὦ. ἀπε- 
δείκνυντο ἡ ῥώμης ὅσον εἶχον μέγιστον 
ἐς τοὺς βαρβάρους, VII. 225. f. 
( ubi quidem ἐπεδείκνυντο ex. duo- 
bus codd. edidit Schaef.) Inde 
pei ἡμῖν εἰ μηδὲν ἄλλο ἐστὶ 

ποδεδεγμιένον . IX27. m. f. οὐ- 
δὴ ἐστί οἱ οἰποδεδενμένον E. ἔργον ἕωυ- 
τοὺ ἄξιον, VII. 72. f. ἔργα μιε- 
yox τε καὶ ϑωυμαστοὶ ) τὰ μὲν 


Ἕλλησι» τοὶ δὲ βαρβιροισι οἰποδεχ- 


ϑέντα, Prooem. libri I. 


᾿Αποδείρειν , (Jon. pro οποδέρειν) Ex- 


coriare, Pellem detrahere. xz:- 
δείρει τὴν κεφαλὴν» Caput occisi 
hostis pelle nudat, IV. 64. a. 
Aor. 1. ἐποδείρας ( τὸ Wpwioy.) , 


' Azredex eo Qo. 


IV. 60. f. 64. f. ἐπεὸν οποδεί- 


guci, IV. 61. a. οἀπέδειρε πᾶσαν 


τῆν o9 ouam, V. 25. m. Conf. 


Δείρειν. 


᾿Αποδέκεσϑαι (jon. pro ᾿Αποϑέχεσϑαι) 


ES 


Accipere, Recipere, Admit- 
tere. τοὺς οποπεμφϑέντας μὴ οἰπο- 
δέκεσθαι, Non Recipere ( Non 
recuperare, Non revertentes 
videre) eos qui a se missi es- 
sent, ( scilicet, quod ab his , ad 
quos missi fuissent, retinerentur) 


IV. 53. m. f. εἴ οἱ φίλον εἴη γνώμην 


οἰποδέκεσϑικι ποροὶ τοῦ εἰς. Απ el 
gratum esset Accipere ( Ad- 
mittere) consilium ab eo qui 
dicere voluisset quid sentiat, 
IV. 97. a. μέγιστον ϑῶμα ἐρέω 
τοῖσι μή οἰποδεκομένοισι Ἑλλήνων, 
sequente Accus. cum Infin. Rem 
maxime miram dicam eis 
Graecis qui non Admittunt, 


non Credunt, unum, e septem | 


Persis suasisse populare institui 
imperium , VI. 45. m. 
Passivum. ἀνδραγαϑίη αὕτη 
οἰποδέδεκτοι.» μετοὶ τὸ μάχεσθαι 
εἶνκι οἰγαϑον. Post bellicam 
virtutem hoc tamquam virtus 
et boni strenuique viri argu- 
mentum Accipitur, Admitti- 
tur, 1. 136. a. οὐδέ σῷι ϑεοὶ 
οὗτοι ἐν τοῖσι ἄλλοισι ϑεοῖσι οἰπο- 
δεδέχαται» (jon. pro οἰποδεδεγμέ- 
v2 εἰσί,) Neque hi dii in reli- 
quorum deorum numerum 


suntab illis Recepti, I. 43. m. 


nisi forte e istud. ἀποδέδεκται. 1. 
136. et hoc οποδεδέχοται rectius 
ὦ Llemate ᾿Αποδεικνύειν repetan- 
£ur , illisque accenseantur exem- 
plis quae sub isto verbo num. 4. 
retulunus. 


3 ; . : 
Απόδεξις, 106, 2, (jon. pro ᾿Απόδει- 


Lex. Herod. P. 1. 


᾿Ασοδιδονκι. Reddere. 


' Azrodidoveti. 81 
£c) duos habet  significatus , 


illis respondentes quos supra in 


. verbo ᾿Αποδείκνυσϑθαι retulimus. 


1) Expositio, Explicatio, 
Demonstratio. Ἡροδότου ἱστορίης 
οἰσιόδεξις ἥδε. Haec est Exposi- 
tio, Explicatio, earum rerum 
quas Herodotus vel ipse vidit, 
vel percunctando cognovit, 
Prooem. libri Y. βουλομένοισί σῷι 
γένοιτ᾽ àv οποδεξις, Volentibus 
ipsis fieret demonstratio, i. e. 
Lubenter ejus re documentum 
essent daturi, VIII. 101. m. 

2) ἀπόδεξις ἔργων, Confectio 
operum , Edere facta; ef per 
metonym. Facta edita, Opera 
conferta. ἡμῖν λείπετοι ἀπόδεξις 
£oyay μεγαϊλων» Il. 207. extr. τῶν 
ἄλλων βασιλέων ἔλεγον οὐδεμίην ἔρ- 
yay οἰποδεξιν, II. 101. 4. εἴ τις 
τοὶ ἐξ Ἑλλήνων τείχεα τε καὶ ἔργων 
οἰποδεξιν συλλογίσαιτο, 11]. 149. a. 


[ΓΑποδέρειν , "ide ᾿Ασοϑδείρειν.} 
᾿Αποδερμα;, τος») τὸ, (1. 4. δέρμα») 


Detracta pellis. ἐκ τῶν ποδερ- 
μάτων «χλαίνας ποιεῦσι. 1V. 64. 
m. ubi et δέοματοα paulo ante , e£ 
post iterum. 


᾿Αποδημέειν. Domo abesse , I. 29. 


m. IV. 1. m. κατοὶ τοὺς Αἰακίδας 
οἰπεδήμησε, Profecta erat, VIII. 


85. f. 


᾿Αποδημίη. 5, Peregrinatio. £exo 


τῆς ἐξ οἴκου οποδημίης», VT.130. b. 
ἐκεῖνοι τῆν 
ὁμοίην ὑμὶν οἰποδιδοῦσι. ΓΝ. 119. 


(f. ἀποδοῦναι ὀπίσω ἐς Ἡρακλείδας 


τὴν ορχήν. Restituere regnum 
Heraclidis, I. 18. b. εἰ τὸ 
ὁμοῖον ἀποδιδοῖ ἐς αὐξησιν, ll. 
15. m. ubi si sincera scriptura, 
idem valebit ἐποδιδοὶ ac ἐπιδιδοῖ; 
quod. ibidem) praecedit. 

F 


02 ᾿Αποδιδρήσκεινν 

᾿Αποδίδοσθαι ; Vendere. οἶἰσέ- 
Qovro τὸν κρητῆροι ἐν Σάμῳ, I. 70. 
f. et moz οἱ οἰποδόμενοι ibid. à- 
δοῦσι νέας . πενταδροίχμους οἰποδο- 
μενοι. VI. 89. b. ubi, pro eo quod 
in latina versione commodantes 
posuimus , rectius vendentes re- 
ponetur; et in Adnot. ad. eum- 
dem locum , pro vocab. minae, 
quod imprudentibus nobis excidit, 
drachmae sunt reponendae. 

᾿Αποδιδρήσκειν eb ᾿Αποδρῆνοαι, (comm. 
οἰ ποδιδροίσκειν δὲ οἰποδρᾶναι!) Au- 
fugere, Profugere. ὡς δὴ dzoA- 
δρησκόντων (τῶν Ἑλλήνων) IX. 59. 
α. οἰπεδίδρησκον τοὺς Αἰγύπτου παῖ- 
δας. II. 182. αὶ ἀποδρῆναι, III. 
45.α. ἐπέδρη ἐς Σάμον, IV. 45. f. 
IX. 37. m. ἐπὶ θάλασσαν) VI. 


τ 
2. G. οἴχοντο οποδροντες, ΙΧ. 
118. a. Futur. οἰποδρήσεσϑαι, 


VII. 210. a. 

᾿Ασοδινέειν τὸν σῖτον, Proterere , Tri- 
turare frumentum, II. 1 4. extr. 

᾿Αποδοκέειν. Displicere, Non pla- 
cere. μετέπειτα ὥς cQu αἀπέδοξε 
(ταῦτα), Dein postquam haec 
eis displicuere, 1. 172. m. Et 
sequente particulà negativà μὴ 
abundante , et Infinitivo. ὠπέδοξε 
σφι μὴ τικωρέειν Ἴωσι, Displicuit 
(Non placuit) eis opem ferre 
Jonibus,]l. 152. a. m. Similiter 
ἐπεί σφι ἐπέδοξε μήτε ἐπιδιώκειν 
ἔτι etc. VIIT. 111. α. 

᾿Αποδοκιμᾷν eb ᾿Αποδοκιμοίξειν, Re- 
probare, Rejicere, Repudiare. 
τῷ πρώτῳ ἐμβαλόντι ἕπεται, οὐδὲ 
οἰποδοκιμᾷ οὐδένα, 1. 199. m. f. 
μήτε τοὺς λοιποὺς οἰποδοκιμοίζων, 
MIS 130, m 

" Aztücc , ov» καὶ; (comm. "Αφοδος) Ab- 
itus, Discessus, Reditus, V. 
10. extr. IX. 55. extr. sys ἄπο- 


᾿Αποϑγήσκειν: : 


δὸς ἡμῖν οἰσφκλής, Lutus nobis 
Reditus est, IV. 97. m. 


᾿Αποδρῆνοαι » vide ᾿Αποδιδρήσκειν. 
s etg 
Απόδρησις 5» 105» ἡ; Fuga, Profu- 


gere. διοὲ τοιούτων quM τὴν 


οἰπόδρησιν ποιέεσϑοι», IV. 140. f.- 
᾽Αποδυειν, Exuere; cum duplici Ac- 


cusativo , ut apud. Poetam, Iliad. 
B. 261. εἰ μή σε ἀπὸ μὲν φίλα 
εἵματα 000€, sic apud Herodo- 
Lum, οἰπέδυσέ σῷεας (nempe τὸν 
͵ ͵ ἊΣ , U 
κόσμον ), cuMQopzaoc δὲ (αὐτὸν) 
κοιτέκοιεγ) V. 92, 7. m. Conf. 
"Exóvav. 


"Azczuv, Spirare odorem. οἰπό δε 


τῆς ᾿Δροβίης $09, Suavis odor 
ex Arabià spirat, III. 115. a. 

᾿Αποϑανέακι., Morieris, Moriturus 
es; sec. pers. fut, per syncopen 
ex οἐποϑανέεοι formata, ἂν comm. 
οἰποϑοινῇ ο 

᾿Ασοϑέειν,) Cursu discedere , Cele- 
riter abire. ἱστίκ οἰείροντο ὡς 


οἰποϑευσόμενοι. VIII. 56. ἃ. 


᾿Ασοϑήκη, "6, 5, Repositum, ef 


melonym. Res reposita : tum 
per metaphoram , Beneficium 
in aliquem collatum (etapud 
ilum velut depositum ) ad 
gratiam ab eo in futurum 
tempus ineundam. ταῦτα ἔλεγε; 
οἰποϑήκην μέλλων ποιήσεσθαι ἐς τὸν 
Πέρσεκ , ἵνο « - - ἔχοι οἰποστροφῆν, 
VIH. 109. f. ubi olim ὑποθήκην 
edd. Vide Not. 

Temere olim et prorsus im- 
portune IX. 27. m. edebatur & 
᾿Αμαφονίδας, Tog οποθήκας τοῖς 
cC Θερμώδοντος ἐμβαλούσας., ubi 
vitiosa duo verba τος ἀποθήκας 
scripti libri omnes , qui ad hunc 
diem excussi sunt , penitus igno- 
rant. 

᾿Απσοθνήτκειν; non ilia Mori, uf, 


᾿Αποϑορέεν. 
οἰποϑνήσκουσι ἐκ τῶν τρωμοίτων , 
11. 65. f. sed et Interfici. ὑπὸ 
τοῦ ἑωυτοῦ παιδὸς ἀποθνήσκειν, 
I. 137. extr. οἐπέϑανε ὑπὸ Xa- 
βύλλου, VII. 154. a. Sic VII. 
Loosuldc of. EX 2/64. 3.7 5« f. 
᾿Αποϑορέειν,  Desilire, 
(Comm. οἰποϑρώσκειν, οἰποπηδᾷν.) 
οἰποϑοροντες ἀπὸ τῶν ἵππων, 1. 
8o. f. (ἀπὸ τῆς νεος, de πανὶ ) 
VII. 182. m. 
᾿Αποϑρώσκειν; Desilire. Oni dte- 
| τι οἰπὸ ἵππου, TII. .129. a. 
᾿Ασοθύμιος» οὐ». 0, ἡ». Ab animo 
alicujus alienus , Molestus , In- 
gratus. οὐκ ἐθελήσαιμέν Toi ἐναν- 
τιοῦσϑαι, οὐδέ τι οποθύμιον ποιῇ- 
cxi, VII. 168. m. f. 
᾿Αποϑωυμαΐξειν et ᾿Αποϑωμαςειν y i i. q. 
simplex ϑωυμοίξειν et comm, Sav- 
pax e. οπεθωύμαφς: (vel ἐἰπεθωμ.) 
ὁρέων, 1. 88. a. μαϑῶν μιν xoro- 
ϑωυμαζοντα; 1. 68. a. ἀπεϑωύ- 
μαςε καὶ ἐξεπλήσσετο; 11 48. m. 
E οἰποϑωυμοίξειν τὸν κονιορτὸν ὁτεῶν 
κοτε εἴη οἰνϑρώπων; Mirari, quo- 
rumnam tandem hominum es- 
set ille pulvis, VIII. 65. a. οἶπε- 
ϑωύμαξε (vel ἀπεϑωμ.) τὸ λεγό- 
μένον. (τὸ λεχϑὲν.}) ΕΓ mn. 
3o. m. IX. 111. a. Conf. ϑὼωυ- 
MC. 
᾿Αποικίη., 9,72, Colonla. ἐς οἰποι- 
κίην ἄγειν. ln coloniam dedu- 
cere. εἴ τε ἐς Σαρδὼ ἄγοι ( σφέας 
vel αὐτοὺς) ἐς οἰποικίην) εἴ τε ἐς 
etc. V. 124. b. ἔστελλε ἐς οἰποι- 
κίην ἐκ Aocxcóuiuovoc, IV. 147. a. 
Conf. Στέλλειν . num. 5. 
᾿Αποικίξειν, Coloniam condere, 
Colonis frequentare. Seq. Ac- 
cusat. Λυδοὶ λέγουτε Τυῤῥηνίην 
ἀποικίσαι, Dicunt Lydi, se Tyr- 
rheniam colonis frcquen tasse, 


΄ 


Exsilire. ἢ 
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coloniam duxisse in Tyrrhe- 
niam, I. 94. a. ubi vitiose olim 
οἰπονικῆσοϊιο 

" Azrtixog, 0v, 0, Colonus. Hinc Fam. 
᾿Αποικὶς. (dog, ἡ. Unde ἀ ποικίδες 
πόλιες, Civitates colonis Fre- 
quentatae, Quae sunt coloniae 
a populo aliquo conditae. Καρ- 
χηδονιοι ᾿Αμίλκα μνήματο ἐποίη- 
σαν ἐν ποίσησι τῇσι πόλισι τῶν ἀποί- 
κίδων.. scil. πολέων. VII, 167. Καὶ 

᾿Αποικτίξεσϑαι, Deplorare, Mise- 
ricordiam alicujus implorare, 
Misere conqueri. ὁ παῖς πρὸς 
τὸν πατέρα αἀποικτίζετο (ταῦτα, 
Sive τούτων ἕνεκα) τῶν ὑπϑ Κύρου 
ἤντησε, 1.114. f. Conf. Κατοικτίφ, 

"Azona, TX, Multa, quà redimi- 
tur culpa; proprie, quà per- 
solutà aliquis a | reliquà poená 
liberatur. νῦν ὧν ἐποινοί οἱ τοίδε 
ἐθέλω ἐπιθεῖναι, IX. 120:.ἃ. m. 
ubi, pro ἀποινοί οἷ, videtur utique 
ἄποινοί μοι legendum. Vide Var. 
Lect. εἰ INot.Sigillatim. usurpa- 
tur de Pretio redemtionis ca- 
ptivorum, VI. 79. a. Qs; xv- 
τέων ἔχειν vu ἀπόινα. ἀποινα δέ 
ἐστι Πελοποννησίοισι δύο μνέαὶ τε- 
ταγ μένοι XOT. ἀνδρος αἰχμοίλωτον 


| / a 
᾿Αποκηρυσσεὶν. 


ἐκτίνειν. 
᾿Αποκατῆσϑαι. (comm. ἀποκαϑῆς 
635,3) Seorsim sedere. órziko- 
μενοι αποκατέαται, ΙΝ. G6. m. 
jonice pro- οἰποκοίϑηντοιι., 
᾿Αποκείρειν, Tondere, Radere. zz«- 
κείραντο τοὶς κεφαλας, Vl. 21. α. 
᾿Αποκηδεύειν τινοὶ 9 Justa persolvere 
aliéui, proprie, Finem facere 
τοῦ x30e9:1y , parentandi et justa 
persolvendi mortuo. βάρβαροι 
ὡς απεκηήδευσαν Macícriov , lX. 
31. a. Not. 
᾿Αποκηρύσσειν, Per praeconem ven- 
Ἐκ 


: / 
. ᾽Ασοκλώειν. 


dere. τὴν καλοίμην ἀπ᾽ ὧν ἐκήρυ- 
ἕαν. 1. 194. m. f. 

᾿Αποκλοίειν vel ᾿Αποκλαίειν, Fletum 
edere, Ejulare. οὔτε οἰνέβωσοις. 
οὔτε οἰπέκλαυσοις, 111. 14. m. f. 
ubi paulo ante esl ἀνακλαύσας , 
et paulo post ἀνακλαίειν eàdem 
notione. οἰπέκλοιε sive oÉxAcuE 
- ez Herodoto citat Pollux 11. 64. 
᾿Αποκληΐειν, (οοτπηι. οἰποκλείειν) Ex- 
cludere, Intercludere , Clau- 
dere. τοὶ ἀποκληΐοντα τὴν ὀψμιν. 
Quae prospectum Interclu- 
dunt, Intercipiunt,I V. 7.eztr. 
οἰποκληΐσαντες τοὶ ipx , Clauden- 
tes tem pla , II. 155. a. νῦν οἰμο- 


/ , 4 » 
τέρων με τούτων αποκληΐσοις EXCELC, 


- Nune me utroque horum ex- 
clusum tenes, 1. 57. a. οἰπε- 
κλήϊσε αὐτὸν τῶν πυλέων, Exclu- 
sit eum portà , V. 104. f. 
Passivum ἀποκληΐεται ἡ Σ κυ- 
ϑικὴ ὑπὸ ᾿Αγαϑύρσων», Excludi- 
tur , Clauditur, i. e. Termina- 
tur Scythia ab Agathyrsis,Con- 
terminos habet Agathyrsos, 
(scil, Agathyrsi excludunt Scy- 
thiam ne ulterius porrigatur,) 
IV. 100. b. δειμαίνοντες μὴ mn 
οὐτέων νῆσος οἰποκληϊσϑῇ., nempe 
τοῦ ἐμπορίου», Veriti neipsorum 
insula mercatu Excluderetur, 
1, 165.a. οἰποκληϊσϑθέντες τῆς ὁπί- 
σω 0099 , 1Π..55. α. πολλοὶ οἶπε- 
κληΐϊσϑησαν τοῦ ἄστεος ὑπὸ τῶν 
Σαμίων, MI. 58. f. ἀποκεκλέατο 
ὑπὸ τῆς ἵππου. Interclusi tene- 
bantur ab equitatu, IX. 5o. f. 
jonice pro ἀποκεκλεισμένοι ἤσαν. 
᾿Ασιυκλίνειν, Declinare, Inclinare. 
οαἀποκλίνοντι πρὸς ἀπηλιώτην ἄνε- 
μον, IV. 22. a. idem quod πρὸς 
τὴν ἠῶ ἀποκλίνοντι ibid. f. 51 δά 
orientem declines, te conver- 


! "Acroxoivew. 


tas, progrediaris. οἀποκλινομκένης 
τῆς ἡμέρης» Inclinante die, IV. 
181. f. ἀποκλινοιμένης τῆς μεσαμ.- 
βρίης. Post meridiem, Sole de 
medio coelo inclinante, III. 
104. f. Sed et de Plagà mundi 
eadem usurpatur formula , οἶπο- 
κλινομένης μεσαμβρίης πρὸς δυνοντο 
ἥλιον, Ubi meridiana coeli pla- 
ga versus occidentem solem 
inclinat, IIT. 114. a. cum Var. 
Lect. et Not. Conf. Κλίνεινο 


᾿Αποκορυφοῦν, In brevem sum- 


mam contrahere. οἰπεκορύφου 


cQ. ταδε, Brevibus verbis hoc | 


responsum eis dedit, V. 73. m. 


- Not. Commode Portus contulit 


illud Hesiodi , 'Egy. vs. 106. ἔτε- 
gov τοι ἐγὼ λόγον ἐκκορυφώσω. 


᾿Αποκροιτέειν, apud Nostrum i. 4. 
κροατέειν , Superiorem, Potiorem | 


esse, Superare. ὁ Νεῖλος (cum 


Istro collatus) πλήϑεϊ κρατέει, | 
IV. 5o. a. ubi alii quidem £zi- | 


κροτέει, Sed consentientibus libris 
legitur idem verbum eàdem notio- 


ne, et quidem cum AÁccusat. casu | 
constructum, 1V. 75. a. ὥστε 


Ἑλληνικὴ οὐδεμίη ἄν μιν πυρίη 
οἰποκρατήσειε. 


᾿Απόκρημνος, οὐ; 0, 7, Praeruptus. | 
» » Aus sy ; 
ὀρὸς ἄβατον καὶ ἀποκρηήμνον, VII. | 


176. a. m. πρὸς οἰποκρήμνοισι οὖ- 
ρεσι) T. 111. m. οἰποκρήμνου ἐδν- 
τος τοῦ χώρου, VIII. 55. m. 


᾿Αποκρίνειν) 1) Distinguere, Di- | 


versum facere. οὔτε πρύμνην 
οἰποκρίνοντες , οὔτε πρώρην συνοίγον- 
τες. Neque puppim distin- 
guentes, diversam facientes, 
(a prorà), neque proram in 


angustius contrahentes, I. 194. | 
n . . B » 
α. Hinc in Passivo: τοῖσι &4A- | 


᾿Απόκρισις. | 


— Ave οἰνθρώποισι χωρὶς ϑηρίων dioi 
o οἰποκέκριται, Aliis hominibus 
diversa, distincta, habitatioab 
animalibus est , (Aegyptii una 
.cuin animalibus degunt,) ll. 2 4. a. 
οἰπεκρίϑη ἐκ παλοιοτέρου τοῦ βαρ- 
βάρου ( vel βαρβαρικοῦ) ἔϑνεος τὸ 
Ἑλληνικὸν.» Jam a priscis tem- 
poribus Distinctum , Multis 
modis diversum fuit, Grae- 
cum genus a barbaro, Magnum 
inter Graecos et Barbaros dis- 
crimen interfuit, I. 60. m. 

2). Seligere. ἕνα ὑμέων ἐξαίρε- 
σὸν αποκρίνων. Unum e vobis 
prae caeteris seligens, VI. 150. 
4. οἰπέκρινε τοῦ στρατοῦ ὡς πέντε 
μυριάδας. 1I. 25. a. m. τῶν νεῶν 
οἱποσέων οἰποκρίναντες διηκοσίας 9 
NIB γ. ἃ. 
Loco verbi Medii ᾿Αποκρίνεσθαι 
significante Respondere , Hero- 

..dotus er jonici idiomatis more 

᾿“Ὑποκρίνεσϑαι | usurpat. Irrepsit 
tamen, communis forma ᾿Αποκρί- 

yxcS9«, in codices nonnullos 1. 
2. f. Tenentque eamdem libri 
omnes V. 49. extr. in Cleomenis 
Spartani verbis , et VIII. 101. a. 
ubi Xerxes inducitur loquens. 

᾿Ασόκρισις» τος) », Responsio, Re- 

sponsum: pro quo alibi quidem 
ὑπόχρισις ex Jonum more; sed 
agnoscun£ veteres libri omnes τὴν 
τοῦ μαντηΐου οἐποκρισινγ) 1. A9. et 
τῆς οποκρίσιος V. 5o. a. Praefe- 
runk etiam codd. nonnulli azo- 
κρίσιος Ill. 52. a. uhi pie 

ot vot pia 106» 

OCT Me Propulsare. ταὶ 
προσβολοὶς οἰπεκρούοντο, IV. 200. 

f. οὐδαμοὺς yop αὐτοὺς ἐπιόντας 

οεἰποκρούσεσϑαι, VII. 61. extr. 


X ᾿Ασοκρύπτειν. 1) Occultare. τὸν 


᾿Απολωμβώνειν. JM 


ἥλιον ὑπὸ τοῦ πλήϑεος τῶν οϊστῶν 
οἰποκρύπτουσι, Ν 11.226. 4, 2) Ce- 
lare; cum dupl. Acc. οὔτε σε οἶπο- 
ibd - - σὴν ἐμὴν eR acin VII. 
28. a. 


᾿Αποκτείνειν , Occidere. Futur. par- 


Licip. πέμπει ἸΤρηξάσπεα οἰποκτε- 
νεῦντος μιν. Qui illum occide- 
ret , III. 30. f. 


᾿Απσοκωλύειν, Prohibere. οἵ σ᾽ dzoxo- 


Avcovci, 1. 66. m. in orac. 


᾿Απσολαγχοίνειν et ᾿Απϑλοίχχειν», SOT- 


tiri, Sorte accipere , Accipere. 
οεἰπολάχετε (Imperat. Praes.) τῶν 
κτημάτων τὸ μέρος, IV. 114. f. 
czoAxxovrtc (Lor. 2.) τῶν κτη- 
μάτων TO ἐπιβάλλον; IV a5. a. 
οὗπολοχ ντες τὴν Τανοαιγρισοὴν μοί Hn, 
V. bg. m. ἀπολαχ. μόριον ὅσον 
αὐτοῖσι ἐπέβαλλε. VII. 23. m. 
μοῖροίν τε τιμέων μετέχοντες, καὶ 
τῆς γῆς ἀπολαχόντες, 1V.145. Καὶ 


᾿Απολαμβαάνειν, .1} Accipere. τὸν 


μισϑὸν. Ferre, Auferre merce- 
dem, VIII. 137. m. | 
2) Recipere, Recuperare re- 
gnum, pon: et simil. οἰπολαβὼν 
τὴν τυραννίδα» ΠΟΥ ΩΣ τὴν Αἴγυ- 
zrov, ΠΙ. 18. φ. τὴν τοῦ πατρὸς 
οἰρχὴν.» lbid. m. ovx οἰπέλαβε τὸ 
ἱρὸν ὥρμα, VIII. 115. f. Futur. 
οπολάμψεσϑαι τὴν πόλιν. lil. 


146. a. 


3) οἰπολαμβάνειν μοῦνον, Se- 
ducere aliquem , solum cum 
solo, Semotis arbitris cum 
illo agere. καλέσας Ὑσταάσπεα 
xol οἰπολαιβὼν μοῦνον» 1. 209. m. 

4) Med. ἀπολαμβάνεσϑαι, In- 
tercipere, Intercludere. λέγων 
ὡς οπολοίμιψοιτο συχνούς) Dicens 
se multos esse intercepturum, 
IX. 58. extr. (Recipiendi no- 
Lione idem Fut. Med. paulo ante 


86 ᾿Απολωμπρυνεσίϑαι. 


num. ἃ. vidimus) Inde Passivum, 
iy ὀλίγῳ ἀπολαμφϑέντες. In exi- 
guum spatium conclusi, In 
angusto intercept , VIII. 11. a. 
ubi οπολαμφϑέντες idem valet ac 
περιεχόμενοι, CAp. 10. m. οἶπὸ- 
λαμφϑέντες ποίντοϑεν. καὶ οὐκ 
ἔχοντες ἐξήλυσιν . V. 101. a. m. 
VIII. 76. m. 97. a. Rursus, εἰ 
οἰνωγκασϑείη ἀπολαμφϑεὶς “Πέρσης 
μένειν ἐν τῇ Εὐρώπη. VIII. τοῦ. m. 
«o7 ανέμων οπολαμφϑέντες, Ven- 
iorum v1 circumventi, Inter- 
cepti et praepediti quo minus 
cursum, quo vellent, tenere 


possent, I]. 115..m. Not. IX. 


.114. Q. 

᾿Ασολαμπρύνεσϑαι £pyoici  Inclare- 
scere rebus gestis. iévx, ἔνϑια 
ἀπολαμπρύνεαι ἔργοισι» Eo ire 
ubi rebus gestis inclarescas; 
T. 41. f. ubividetur &z0XawzQvvéou 
pingendum , μὲ sit Futurum, ex 
λαμσρυνέεωι decurtatum. Λαμε- 
δαιμονίοισι ἔργοισι TE καὶ γνωμῃσι 
οἰπολαμπσρυνθεὶς. Qui et factis 
et consiliis inter Lacedaemo- 
nios inclaruit, VI. 70. f. 
"Amonavns, Frui. ἥκω τῆς σὴς βου- 
λόμενος δικοιοσύνης οἰπολαῦσαι; 
VA 86,1. mi 

᾿Απολέγειν (1. q. ἐκλέγειν) Seligere. 
οἰἰπολέξαντες τὸ ἄριστον. Ν. 110. 
τριηκοντο μυριοίδοις οἰ πολεξοίμενος 
τοῦ στρατοῦ». ΝΠ]. 101. m. f. 
᾿Απολείπειν. 1) Transitivà notione, 
Relinquere, Deserere. cum Ac- 
cusaé. ἐς ὁ μιν ἀπολιπόντες οἴχον- 
ro ἐς ἄλλον χῶρον, IV. 160. a. 
οεἰπολιπόντες Λεωνίδην οἰπαλλαίξε- 
σθαι. VII. 222. b. τῆς ϑεοῦ 
οπολελοιπυίης τὴν ἀκρόπολιν, ΝῊ]. 
A1. f. μὴ σῷεχς ἀπολίπωςι ( οἱ 


᾿Αϑηναῖοι) VII. 65... Et subintel- 


" AgroAsizrew. 


lecto Accusat. dero cero 
(Scil. τὴν πυϑίην vel τὸ χρηστή- 
ριον) ἐς τήν ϑήρην» ΓΝ. 255. extr. 
Sic οἰπολιπόντων γοὶρ (scil. αὐτοὺς) 
᾿Αϑηναίων, VIII. 65. ἐς δὶ οἱ Ko- 
ρίνϑιοιγ τῶν παίδων οἱ φύλαες , 
οἴχοντο ἀπολιπόντες, 561]. αὐτούς 9 
III. 48. f- λέγεται - - Κρῆτας - - 
πολιορμέειν ἐπ᾿ ἔτεα πέντε πόλιν 
Καάμικον, τέλος δὲ - - - λιμῷ συνε- 
στεῶτοις , οἰπολιπόντας (nempe xv- 
τὴν) οἴχεσθαι. ΝΠ. 170. ὦ.- 

2) Interdum videri potest ab- 
solute , absque regimine, poni 
hoc verbum, reddendum Abesse, 
Deficere, Desinere : ubi tamen, 
verum si quaeris , obtinet primi- 
ἔνα notio Relinquendi, et aut 
diserte adest Accusativus, aut 
e propinquo. subintelligitur. γυνὴ 
μέγαϑος o0 τεσσέρων πηχέων οἶπο- 
λείπουσα τρεῖς δακτύλους» 1. 60. m. 
Mulier quae tres digitos Ab- 
est a quatuor cubitis ; proprie , 
Quae a mensurà quatuor cu- 
bitorum Relinquit tres digi- 
tos , scil. quos statura ejus non 
complet. Sic οἶπὸ πέντε πηχέων 
βασιληΐων οἰπέλιπε τέσσεροις Dorv 


λους», Vll. 117. m. ἐπεοὶν οἰπολίπῃ. 


0 Νεῖλος: 11. 93. f. interpretatus 
sum Postquam deficere coepit 


Nilus; Jess. cum Valla, Post- 


quam Nilus abscessit : proprie, 
Postquam Reliquit Nilus ista 
loca, nempe τοὶ κοῖλα τῆς γῆς καὶ 
Y L . , , e 
τα τέλματοι. SiC ἐπεοῖν σῷι ὃ πο- 
ταμὸς ἐπελϑῶν ἀρσῃ TUS οἰρούρας, 
» NS US. / ἌΓ Jr 
et mots δὲ οἰσολεὶ πῇ ( αὐτοὶς) 0700, 
II. 14. f. nempe οἰπολείπῃ evrgis , 
Irrigata arva rursus Relinquit. 
e "v, 5 , 3 / , 
o Νεῖλος - - ὁπίσω ἀπέρχεται απο- 
λείπων τὸ ῥέεθρον.» II. 19. 7π. In- 
Lelligebam |. olim cum | Porto | et 


7 
᾿Απολεοντες. 


alis κατοὶ τὸ ῥέεϑιοῦν, Deficiens 
quod ad fluentum suum ad- 
tinet, sed rectius (ut. quidem 
nunc mihi videtur ) et propius 


ad verbum , VW'ess., cum Valla, 


nec Lamen satis perspicue, Relin- 
quens fluenta; nempe Relin- 
quens cursum quem adhuc te- 
nuit et loca quae adhuc inun- 
daverat. (cf. ᾿Ῥέεϑρον) ἰκτῖνοι καὶ 
χελιδόνες δὶ ἔτεος ἐόντες οὐκ οἰπολεί- 
πουσι» 1l. 22. f. Vertunt, Non 
Deficiunt, Non Desinunt esse 
perennes: sed vide ne vel ex prc- 
cedentibus vel ex continuo sequen- 
tibus intelligi debeak οὐκ ἀπολεί- 
οπουσι τοὶ χωρία ταῦτα QUÉ τούτους 
«o7; τόπους. Conf. ἐπιλείπειν. 
5.) Medium verbum. legitur 
VII. 221. f. οὐκ ἀπέλιπετο, Non 
discessit; ubi quidem ali codd. 
οὐκ ἀπέλιπε praeferunt, VideNNot. 
4) Passivum. πολὺ τῆς οἰλη- 
Sane ἀπολελεικμένοι, il. 1006. 
extr. Longe a veritate Aber- 
rantes. 
Quod. apud. H. Steph. in Thes. 
Ling. er Herodoto citatur 
οἰπολείπεσϑοι περὶ ἑωυτὸν viliosa 
ea olim scriptura legebatur , 1]. 
25. m. ubi recte ὑπολείπεσθαι 
meliores libri dederunt. 


3 ᾿ 
Απσολλυναι. 


᾿Απομώχεσϑαι:. 87 


Au eb o0, Qui civitatem 
(patriam ) non habet, VIII. 
61. a. ibique Var. Lect. 

Tertia pers. plur. &zox- 
λῦσιγ pro οἰπολλύουσι, IV. 69. 
à. sicut moz ibid. κατειργνῦσι pro 
καιτειργνύουσι. Confer. supra ᾽Απο- 
λέοντες. 


9 
Ἀπολογεῖσϑοί τινι ὑπέρ τινος. Ἀ6- 


spondere alieui, Causam apud 
aliquem dicere pro aliquo. ὁ 
Λάκων ἱκανὸς TOL ἔμελλε ἔσεσϑαι 
xxl ὑστὲρ οἱ μφοτέρων οἰπολογεύμενος, 
VII. 161. m. Absolute: Maxric- 
Ónc, αὐτὸς μὲν παρεὼν, οὐκ οἰπε- 
λογέετο. Caussam non dixit, 
VL 156.a, Conf. Ὑπεραπολογεῖς- 
σθαι. 


9 3, 
Απολύειν,. Absolvere. ἀπσέλυσαν αὐ- 


τὸν μὴ Φῶρα εἶναι, 11. 174. m. 
(ubi moz e contrario , ὅσοι δέ μιν 
κατέδησαν Φωρο εἶναι). παῖδας δὲ 
αὐτοῦ ἀπέλυσε τῆς αἰτίης, LX. 
98. a. 

Pro ᾿Αρτοίΐβανον οἰποστείλας ἐς 
Σοῦσα, codd. Arch. et Wind. 
preferunt' Agr. ἰπολύσας ἐς Σοῦσα. 


᾿Ασολύεσϑαι. Excusare culpam , 


Sese purgare , Diluere crimen. 
ὃ δὲ, οαπολυόμενο:», ἔφη, VIII. 
ὅθε i 


᾿Απομαστιγοῦνν, Flagellis caedere. 
τὴν θάλασσαν οἰπεμαστίγωσε. VIII. 
109. m. f. 


᾿Αποματαΐζειν, Crepitum ventris 


ΜΌΝΗΝ Particip. Fut. (comm. 
οἰπτολοῦντες) Perdituri , Interfec- 
turi, Vl. 91. a. εἴ m. Et ἀπο- 


λεῦντες, IX. 18. a. ᾿Απολεομενοι» 
- Perituri , VII. 218.f.IX. 69. m. 
ΓΑποληΐξοϑαι, Latrocinari, Per 
vim eripere. Pro οἰπελοίοτο ν 
quod. e msstis restitutum est , Le- 
mere olim ἐπεληΐσαντο editum erat 
I. 70. m. Vide ibi Var. Lect.] 
"Aou, δ, 5», Gen. οπόλιδος, Jon. 
ἀπόλιος, Dat. οπόλιδι, jon. οπὸ- 


M 


edere. ὁ δὲ ἐπάρας (sc. τὸ σκέ- 
? l., 

)os ) οἰπεμοτοῖσε, ll. 162. m. 

iNot.« Ὁ) 


᾿Απομάχεσϑαι. Mepugnare, Re- 


cusare, Zbsolute: ὃ μὲν 95, ταῦτα 
λέγων, οἰπεμιοίχετογ, Repugnavit, | 
Recusavit, scil. facere id. quod al- 
ter ab eo postulaverat , Y. 9. a. 
Cum Accusat. rei: ὡς δὲ ὠπεμοῖ- 


΄ 
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χέσαντοτοῦτον VIT. 136.m. id est(ut 
paulo ante ibidem ait scriptor, ) 
οὐκ ἔφασαν ποιήσειν ταῦτα οὐδαμᾷ. 
Conf. ibi Νοί.. 

᾿Απσομνημονευειν. ln alicujus me- 
moriam aliquid facere. zi 
τούτου τὠυτὸ οὔνομα οἰπεμνημοόνευ- 
σε Ἱπποκροατης τῷ παιδὶ θέσθαι V 
65. αὶ 

᾿Απομνησικοικεῖν τινι, Acceptarum 
injuriarum memoriam alicui 
, 
SeFVATe. τούτων εἵνεκεν οἰπεμνησι- 
“» , e D 
κοίκεον τοῖσι Σομίοισι οἱ Kogivouor , 
III. 49. m. 

"AzouYUvxi;, Abjurare, Dejerare, 
Interposito jure jurando ne- 
ZaTe. χρὴν ojocou μὴ μὲν ἑκόντα 
3 b 5 ' Ν 
ἐλθεῖν, οἀπομόσαντα δὲ. etc. Il. 
179.m. 

᾿Απσόνασϑαι, Frui aliquà re. τῆν 

5 ἃ ! ' ΄ 

(scil. ἣν πόλιν) πρότερος - - - κτί- 

5 kJ ͵ 5 - . 

σας οὐκ αἀπώνητο (αὐτῆς), Civi- 

iate, quam condiderat, non 

fruitus est, mor a Thracibus 
ejectus , I. 168. f. 

? 
᾿Ασονητὶ. Nullo labore. ἀπονητὶ 
» , ! τῇ [ 
ἔμελλε ἀπολαμψεσθοι τὴν πολιν» 

I. 146. a. 
Superlat. ᾿Απονητότατα (Mini- 
mo labore) καρπὸν κομίζονται ἐκ 

14. Q. τέῳ τρόπῳ οἰπονη- 


E) 7 
Ἀπομνημινεύειν. 


y25 » 1]. 
τότατα τῶν ἀνδρῶν τουτέων ἐπικρο- 
τήσομεν, Vil. 234. f. 

[Απονικήσαι, vitiosa olim scriptura 
pro οἰποικίσαι 1. 91. a. ] 

᾿Ασονοστέειν, Reverti. οὐἰσήμονα οἰπο- 
γοστήτειν, 1.4 2. extr.111. 2. 11. 55. 
a. 161. f. οἰπονοστέειν ἐς Σποίρτην, I. 
82. extr. ὀσίσω οὐκ οἰπονοστέειν , 
IV. 53. m. f. 4v σῶς οἀὐπονοστήσῃ » 
III. 124. b. IV. 76. a. VI. 156. 
a. elc. Conf. Noeríav εἰ Ὕσονο- 
στέειν. 


5 d A 
Sed. pro οπονοστήσειν τὴν στροί- 


: 
"Asrozré ure. 


Tix» , VI. 155. m. recte alii libri 
οἰπαναστήσειν dedere. ' 


᾿Ασοξηραίνειν, Exsiccare, Areface- 


re. dép Arr τοῦ ἀρχαίου ῥεέ- 

ὅρου; l. 186. πὶ. τοῦ ποταμοῦ τὸ 

ῥέεθρον οἰττοξηροισμένον ; vH. 109. 
. à. Conf. ᾿Αναξηραίνειν, 


᾿Αποξυρέειν, Tondere, Detondere. 


^ [i Li , * p 
τῶν δούλων TOV πιστότατον οἰπόξυ- 
͵ X A 
ρήσας τὴν κεφοαλῆν. 35. m. 


Conf. Ξυρέειν. 


᾿Ασοπαύειν, Sedare, Finem facere. 


Cum Accus. pers. εξ Genil. rei: 
ταῦτο πένϑεος Κροῖσον οἰπέπαυσε, 


To96;:à: 


᾿Ασύσειρα. 1, ἡ», Tentamen , Ex- 


perimentum. vel Periculum 
quod facimus. oczoaupx τῶν 
βαρβάρων ποιήσασϑοι βουλόμενοι 
τῆς μάχης» Experimentum(Spe- 
cimen) capere volentes generis 
pugnae quo usuri essent Bar- 
bari, VIIT. 9. f. Conf. Διάσειρα. 


᾿Αποπειρᾶσϑαι, Tentare , Perieu- 


lum facere, Explorare. ἐσει- 
giro γνωμης(ἑκοίστου) ϑ 6.6 8 πὶ 
exploravit uniuscujusque, IIT. 
119. a. Et eüdem notione, abs- 
que vocab. γνώμης, οἰτγοττειρεώμενος 
ἑκάστου, VIII. 67. extr. τῶν μαν- 
vaio, 1. 46. a. (Conf. ibid. f.) 
τῶν δορυφόρων, III. 128. m. τῆς 
Ἕλλαδος, 1I. 154. f. τῶν Ἑλλήνων, 
εἴ τινες ἐθέλοιεν ete. TX. 2 1. f. ἐπο- 
πειρώμενος τῆς Θεσσαλίης ἵππου 
Experimentum ( Specimen ) 
capere cupiens equitatus Thes- 
salici, VII. 196. m. Aor. 1, 
Pass. notione activà: ἐπεοὶν οἶπο- 
z:0493, Postquam fecit experi- 
mentum , II. 73. f. Conf. 'Esi- 
πειρᾶσθαι. 


᾿Ασοσέμσειν, Mittere, praesertim 


in, locum longinquiorem, Emit- 


᾿Απσόπεμψις. 


"iere, Ablegare. ὠποσέμσει (Ex 
Samo in Asiam) Moucyopioy , TII. 
125. a. Κροῖσος ἰπέσεμψε (vwots ) 
ἐς τοὶ μαντήϊα. 1. 46. f. 47. a. 
bi. a. οἰποπέμπει τὸν Κῦρον (ἐς 
Πέρσας). 1. 122. a. coll. 121. 
jJ. Similiter 11. 44. f. 130. 
BATV quim Ve 512. a. 
65. m. VII. 220. a. 221.f. Etiam 


de rebus missis, μὲ οναϑήματα 


οἰ πέπεμψε dp Δελφοὺς. 1. δι. f.- 


52. α. Alibi significat Dimittere, 
Remittere. οἰστοπέμπειν οἰσινέας , 
VIL 346; extr. 147. f. 

Passiv. à δὲ ἀποπεμπόμενος» 
VII. 221. f. IT. 52. m. ἐς τοὶ οἶπε- 
πέμῷῴθησαν, I. 55. a. οσοπεμῷϑέν- 
τες ἐς Πελοπόννησον. ΙΧ. 5o. f. 

Medium ᾿Αποσπέμψνασθοαι. A 
se dimittere. τὸν δὲ παῖδα τοῦτον 
ἐξ ὀφϑαλμῶν ἀποσπεμίψαι ἐς Πέρ- 
σας, I. 120, f. Etiam in. Praes. 
caomtéwaerot μιν» 1. 55. a. Not. 

᾿Ασόπεμιψις , 16, ἡ) Missio, Emissio; 
item Dimissio, Remissio. uero 
τὴν ἰπὸπεμψιν τῶν κατοισκοπῶν, 
VIIL148.a.potest significare Post- 
quam emiserunt speculatores 
sive Praeterquam quod Specu- 
latores in Asiam miserunt: Sed 
| ex cap. 146. extr.et 147. extr. in- 
Lelligi videtur , recte sententiam 
- scriptoris expressisse Vallam, in- 
- Eerpretantem Post Reditum(scil. 
«proprie Post dimissionem vel re- 
 anissionem ) speculatorum. 
᾿Αποπιμπλαναι τὸν 9uuov, Explere, 
Mitigare iram, I. 129. m. ὥστε 
οἰποπλῆσαι τὸν χρητμον, Utea res 
impleret oraculum, VIII. 96. 
m.INo E.(Conf. Ἐκπιμπλαναι). τοὺς 
τετρακοσίας μυριοίδχς TOR οἰποπλη- 
co παρ' ἐμεωυτοῦ) Complebo tibi 
de meo , VII. 29. m. 
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᾿Αποσίνειν, Ebibere. ἔπειτα οἶπο- 
πίνουσι (τὴν κύλικα) 1V. 7ο. f. 

᾿Αποσίστειν. Decidere. οἱ οἰποσί- 
στοντες οἰστὸ τῶν Φιοωλέων στατῆρες. 
IIl. :156, f. 

᾿Ασοσλέειν, Navi proficisci, Fut. 
οἰποσλεύσεσϑαι. IV. 147. m. 
Conf. ' Acoa uci. 

᾿Απόπληπτος, 00, 0, 1,1) A poplexiam 
passus , Membris captus, I. 
167. a. 2) Stupidus, II. 175. f. 

"Agro z A006 , 0U, δ (comm. οἰπόπλους) 
Discessus classis. λέγειν περὶ τοῦ 
οἰποπλόου τοῦ ἐνθεῦτεν, VIIT. 7 9. f. 

᾿Ασοσλωειν, Navibus abire, Navi 
discedere. ὀπίσω οἰπέπλωον , Re- 
tro navigantes discesserunt, IV. 
156. f.(ubi aliiquidem communem 
formam οἰπέσλεον Lenent ) VIII. 
25. f. aoo vro Exoto TOY ἐς τὴν 
ἑωυτῶν, VIII. 124. a. Sed. 1X. 
91. f. ev δὲ ποίεε ὅκως - - ἀπο- 
πλεύσεοιι 9. consentientibus libris, 
αὖ ᾿Αποπλέειν. | 

᾿Ασοπνέειν , d. 4. πυνέειν cao , Flare 
ex aliquo loco. αὔρη οὐκ οἶπο- 
«νέει orayo ϑερμῶν χωρέων .. 11. 27. 

᾿Ασοπνίγειν. Suffocare, Strangu- 
lare. rc γυναῖκας συνογοίγοντες 
οἰπέασνιξαν. TII. 150. f. 

"Awoapisy , Serrà abscindere, Ser- 
rà praecidere. οἰποπρίσας ἕκα- 
στος πᾶν τὸ ἔνερϑε τῶν ὀῴρυων, IV. 
65. α. 

᾿Ασοστοίσϑαι» vide ᾿Ααίστασϑαι. 

᾿Αποπυνθάνεσϑαι. Sciscitari. σροσελ- 
Suv Δαρείῳ ἀπεπυνθαίνετο (αὐτοῦ) 
εἰ eieo Ib -a54:. 

᾿Ασορᾷν» (comm οἰφορᾷν) Prospice- 
re , Procul conspicere, In con- 
spectu habere. ἐσεὶ δὲ ἐγχοῦ τε 
σαν ἐπιόντες » καὶ οἰπτώρεον TO ἷρον» 
NIS 728, 

᾿Ασορέειν» (comm. οἐπορεῖν ) Dubitare, 


| MIN Ss 
- "Azropéeny. 


9o ᾿Απόρϑητυς. 


Incertum esse, Inopià consilii 


laborare. Absol. c&A»og oi omo- . 


ρέοντι ὑπεθήκατο, I. 191. a. Si- 
militer VI. 154. a. Sequente ὅκως 
particulà : ἀπορέοντι Κροίσῳ ὅκως 
οἱ διαβήσεται ὁ στρατὸς. 1. 75. m. 
Seq. Accusat. casu, subintellectà 
κατοὶ praeposilione : οἰπορέοντι τὴν 
ἔλασιν, MI. 4. f. ubi quidem con- 
Linuo adjicitur ὅκως τὴν ἀνυδρον 
διεκπερᾷ : sed et absque tali addi- 
Lamento , καί οἱ οἰπορέοντι τὴν £&x- 
yov λόγος ἐστὶ φανῆναι Τρίτωνοι ; 
IV. 179. m. 

Etiam. in Medio eádem notio- 
ne ponifur , οἰπτορεύμενον μιν» τοίτ 
ὃς mouzcx;, Animo haerentem 
illum, haec fecisse, V. 121,3. 

᾿Ασόρϑητος; οὐ ,0,2 NOn expugna- 
tus.Ozco(Thasum urbem Yóz0;- 
ϑητον λείπει , VI. 28. a. Inexpu- 
gnabilis, VII. 141. m.f. in Orac. 

" Aaopín , 16, ἡ, Dubitatio, Inopia 
consilii , Angustiae , Difficul- 
tas. ἐς οἰπορίην σολλὴν οἰσιγ- 
μένος , 1. 79. m. οἰπειλημένος, TI. 
141. ὧι m, I. 24. a. m. οἰστορίησι 
ἐνείχετο. 1. 190. f. VIII. 52. extr. 
ἐν οἰπορίῃσι εἴχετο. iV. 131. a. 
ἐν οἰπορίῃ εἴχοντο, ΙΧ. 98. a. 

Λσπορος» οὐ» 0» 31, 1) Inops, Egenus. 
cone ToU βίου. Vit. Hom. IX. 
7- (Conf. ᾿Απόρως.) 2 ) Admo- 
dum difficilis. τοῦτο ἄπορόν σῷι 
καὶ ομήχανον μήποτε ἐγγίνηται ,ΥΝ. 
3. a. Sagiltarii equites Persarum 
προςφέρεσϑαι ἄποροι, Terquam 
difficiles accessu ut cominus 
cum 615 congrediaris , IX , 49. 
à. m. βορῆς ἄνεμος DIT ABE e; 
πρὸς ὃν ovo£va, πόρον εὑρεῖν ἦν, Bo- 
reas ventus contra cujus vim 
nullà arte eluctari poterant, 
VI. 44. m. Not. 


᾿Αποσάξωνϊο. 
τοὶ ἄπορα, i. 4. αἱ οἰποοίαι, 

Diffüicultates. ἐκ τῶν. οἰστόρων ; 

VIL, 1553. a4 collo b o p 

᾿Ασοῤῥαίνεινν Spargere, Emittere. 
οἱ ποῤῥκίνοντες τοῦ ϑοροῦ , scil, μέρος, 
Spargentes partem seminis ge- 
nitalis, II. 95. a. Et paulo post, 
τῶν ὠῶν αἰ ποῤῥαίνουσι κατ᾽ ολίγους 
τῶν κέγχρων. Vide ibi Νοί.. 

᾿Ασοῤῥοίπιτειν, Rursus  consuere. 
᾿Αποῤῥοίινας τοῦ λαγοῦ τὴν γοιστέροιν 
I. 123. f. ubi paulo ante dixerat 
οἰνοισιχίσος τὴν γοιττέροι. 

᾿Αποῤῥηγνύναι υεἱ ᾿Αποῤῥήσσειν, Avel- 
lere, Divellere, Abstrahere. 
εἰ οἰποῤῥαγείη οἐπὸ τοῦ Βαρβοίρου τὸ 
Ἰωνικὸν G22ov , VIL. 19. a. ἀποῤ- 
ἑχγεῖσαι δύο κορυφαί, VIII. 37. f. 

᾿Ασόῤῥητος » 2», 6, ἡ. Non dicendus, 
Arcanus. οἰπόῤῥητα πριησοίμενοι 
ταῦτα. Clam habentes haec 
oraculi responsa, ΙΧ, g4. a. 
eüdem, notione dicitur εἶχε σιγῇ 
cap. 93. m. οἰπόῤῥητα ὑμῖν ποιεύ- 
μένος πρὸς μηδένο. λέγειν ὑμέοις ἄλ- 
λον, Hogans ut arcana haec 
habeatis, nec ulli alii enun- 
cietis, IX. 45.a. 

"Avrojfíz r&v , 1) Projicere, Jactare 
dicleria in aliquem. ταῦτο [Πο- 
λύχριτος οἰπέῤῥιψυε ἐς Θεμιιστοκλῆσ y 
VH. 92.f. ταῦτα Σκυϑῆσι (i. q. 
ὑπὸ Σκυϑῶν ) ἐς Ἴωνας οἰπέῤῥιπται, 
IV.142.ertr.Similiterl.153.a.m. 

2) Abjicere, Contemnere. 
ἡ ἡμετέρη εὐδαιμονίη οὕτω τοι οἰπέῤ- 
ῥισται ἐς τὸ μηδέν, 1. 52. a, 

᾿Ασορχεῖσϑ'ικι. οἰπορχήσοο τὸν y MY y 
Saltando perdidisti (amisisti) 
nuptias, Vl. 129. f. 

᾿Ασόρως κείμενος, καὶ μόλις τὴν τρο- 
φὴν ἔχων, Omnium rérum ege- 
nus, Vit. Hom. 11. a. 

[Απυσάξαντο Lemere tamquam ex 


 "ÀÁcroceiey. 


Herodoto adfertur apud Har- 
pocrationem. Vide VV ess. ad, VI. 
4.2. 
᾿Αποσείειν, Excutere, Dejicere. ὁ 
ἵπσαος οἰπεσείετο αὐτὸν, IX. 22. a. 
οἰπεσείσατογ, ΝΠ]. 88. m. 
᾿Αποσημαίνεινγ) Sagnificare, Decla- 
rare, Demonstrare. rovrov πέρι 
αὐτοὶ οἀὀποσημανέετε. V. 20. d. 
ἄλλῳ μὲν οὐδενὶ ἔχω οἰποσημῃνα- 
σϑαι, Nullo alio indicio (aut 
argumento) Demonstrare pos- 
NEM (omb 1. μὴς | 
᾿Αποσιοῦσϑαι, ( Jon. pro comm. 'AQc- 
σιοῦσϑαι) Religione sese absol- 
VETE. οὐσγοσιεύμενος τὴν ἐξόρκωσιν , 
Jurisjurandi religione sese 
 exsoluturus , IV. 154. f. λόγιόν 
τι οἰποσιεύμενοι» Oraculi cujus- 
dam religione se soluturi, IV. 
203. a. οἰποσιωσομένη Tg 959, 
Postquam religioni adversus 
. .. deam satisfecit mulier, I. 199. f. 
 "CAmooxzaTuv, 1) Activà notione , 
Ejaculari. ἐς οἰκήματοι τοὶ μέγι- 
στο el καὶ δένδοεα τοὶ τοιαῦτα , 
οἰποσκήστει(ὁ ϑεὸς )ro βέλεα. V ILI. 
10, ὅ. a, ubi olim quidem ἐπι- 
exwaru edd. Conf. ἐνσκήπτειν et 
ἐπισκήπτειν. ὦ 
2) Notione intransitivà , Ex- 
cidere , Exire, Exitum haberc. 
νῦν δὲ ἰποσπκήψναντος τοῦ ἐνυπνίου ἐς 
Φαῦλον, Nunc quum in rem 
exilem exieri£ insomnium, 
Exitum nullius momenti ha- 
buerit , I. 120. f. pro quo ibid. 
med. cap. ait. ἐς deSoic Zexeron. 
᾿Ασποσοβέειν. | Abigere. οσπεσόβησε 


Y ' 3 ' "€ ! 5 
τοὺς κυνοῖς omo τοῦ Ομήρφου,) VM. 


Hom. 21. a. 

᾿Αποσπᾷν, Abstrahere, Avellere. 
δι. ἢ y / 3 ! 
οἰκήματο ooTE κατέβαλε; οὔτε Ju- 
ρας ἰπέστο.» 1..17. πὶ. (ubi alii 


s 


᾿Αποστρέφειν. 
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κατέσπα.} Darius, Babylone 
potitus, τοὶς mqvAxe «coc οἰπέ- 
zxct , llI. 159. a. 

"Aaoeatvouv,Dissuadere,Deterrere. 
0 οἰποσπεύδων Ξέρξεω στρατεύεσθαι, 
ἐπὶ τὴν EAAxóx, ΝΠ]. 17. m, ubi 
mor οἰποτρέπων τὸ χρεὸν γενέσϑα!ι- 
ὃς πρότερον οἰποστεύδων ἐφαίνετο, 
τοτε ἐπισπεύδων Φανερος 51:, VII.18. 
extr. οἰποσπεύδειν τὴν συμβολὴν. 
Dissuadere praelium, Ψ].109.7. 

᾿Αποστείχειν. Abire , Discedere; de 
exercitu qui Justo ordine incedit, 
IX. 56. m. 

᾿Απροτέλλειν. ταῦτα οἰπέστελλε, 1X. 
A. d. ubi ἐπέστελλε maluisses : 
nempe τοῦτοι intellige τούτους 
τοὺς λόγους ex proxime ργαεοεάετ- 
Libus. ἐπὶ τοὺς Αἰακίδας νῆα οπέ- 
στέλλον. Ad advehendos Aeaci- 
das navem miserunt, VIII. 64. f. 

᾿Αποστερέειν, Privare, Fraudare, 
Spoliare. ἦρχε αὐτὸς, οἰποστε- 
ρήσας τοὺς Ἱπποκράτεος παῖδας s 
scil. τῆς ἀρχῆς, VII. 155. m. 

᾿Απόστολον, οὐ; TO, 5011. «Xov, 
Vectoria navis.- £x τοῦ λιμένος 
οὐδὲν ἣν οἰππόστολον, SCil. ἐς Χίον , 


Vit. Hom. 19. a. Not. 


ΟΑπόστολος , ou, o, Legatus. ὁ μὲν 


δὴ οἰπόστολος ἐς τὴν Μίλητον mv, IT. 
21. 4. ubi idem paulo ante κήουξ 
adpellatur. αὐτὸς ἐς Λακεδαίμονο 
τριήρεϊ οἰπσόστολος ἐγίνετον V . 30. D. 
᾿Αποστρέφειν. Avertere, Retrover- 
tere. Opponuntur συνοίγειν τοὶ 
τέρματα eb οἰποστρέφειν. IV. 52. 
exlr. oi νῆες ἦσαν. ἄχεηστοι" oue 
στιοίῷατο yo τοὺς ἐμβόλους, Inu- 
tiles erant naves, retorta enim 
habuere rostra , 1. 166. m. 
᾿Ασοστρέφεσϑαι. A versari. οἷσε- 
ergo p.i vor λόγοι 1. 1 60. a. sunt 
-Aversantes Sermones, et cum 


w- 


92 ᾿Αποστροφη. ' 
indignationeRepudiantes con- 
ditionem oblatam. Conf. Not. 

᾿Αποστροφῆ » ἧς» ἢ. Confugium, 
Perfugium quo quis se conver- 
tit. ἵνα ἔχη οποστροφήν, VIII. 
109. f. οὔ σφί ἐστι ὕδατος οὐδεμιίη 
ἄλλη οἰποστροφή. Non est illis 
aliud Perfugium unde aquam 
petant, II. 15. f. 

esu pianis Abominari, Aver- 
SaTi. xzrecrvyéwv γαμβρὸν οἱ γενέ- 
σϑαι Ἱαπποκλείδην» Vl. 129. 
m. f. 

᾿Αποσφαξειν . Jugulare. ἀποσφοίζου- 
σι τοὺς οἰνθοώπους y IN 6snd. 
τῶν οποσφαγέντων οἰνδρῶν.. ibid. 
οἷσποσφαγέντες, IV. 84. extr. 

᾿Αποσφακπελίξειν, Intransitive, Τὰ- 
bescere, Tabe consumi. ἵσσοι 
ἐν κρυμῷ ἑστεῶτες οἰποσφαπελίζουσι» 
IV. 28. f. Conf. Σφακελίφειν. 

᾿Ασοσχίξειν, Abscindere, Separare, 
Disjungere, Dirimere. τοὺς évv- 
TOU πολιήτοις οἰποσχίζων (70 τοῦ 
λοιποῦ συμμαχικοῦ. Vl. 9. m. 
τὸ Ἕλληνικον (ἔϑνος) οἰποσχισϑὲν 
ἀπὸ τοῦ Πελασγικοῦ, 1. 58. a. 
ὠπεσχίσϑησαν cimo τῶν ἄλλων Ἰώ- 
γων οὗτοι» l. 145. a. αἀπεσχίζωον- 
70, IX. 61. a. m. Et absque ἀπὸ 
praepositione : αἰποσχισϑέντες του- 
τέων, Vll 255. a. τῆς ἄλλης 
στρατιῆς. ΝΠ]. 525. πὶ 
De ΕἸωνῖο : Τέῤῥος ποταμὸς ἀἐπέ- 
σχίσται, ἐπὸ τοῦ, Βορυσϑένεος κατ οὶ 
τοῦτο τῆς χώρης». OSCparatus a 
Borysthene , Exit ex illo, IV. 
56. a. ἕτερος στόματα (τοῦ Νεί- 
Ac) ἀπὸ τοῦ Σεβεννυτικοῦ ἀποσχι- 
σϑέντα. Duo alia ostia quae a 
Sebennytico Dirimuntur, Ex 
illo effluunt, IL. 17. f. 


᾿Αποσχολαάζειν mug τινι. Vacare 


alicui, Otium apud aliquem 


ΠῚ 
᾿Αποτάμνειν. 


consumere audiendo eum. ὅκό- 
τεπαύσαιντο τῶν ἔργων, οἰπεσχολοί- 
Cow «xpx τῷ Νιελησιγένεϊ ἐγκαϑί- 
Cre; , Vit. Hom. 5. extr. οἶπε- 
σχολοιζον arp τῷ Ὁμήρῳ s dd ἐν 
ϑωύματι εἶχον αὐτὸν, οἰκούοντες 
αὐτοῦ, ibid. 53. a. 

᾿Ασοσώςξ:σϑαι ἐ ἐς τινοὶ roov , Se ali- 
quo recipere, Salvum aliquo 
pervenire. ὠποσωθῆναι ἐς Zexg- 
τὴν VII. 229. a. ἐς 'Acíny, VIII. 
118. f. Similiter σωθῆναι ἐς Xyaotg- 
rw, VII. 232. ; 


᾿Ασότακτος» 0v, ὃ» ἡ, Sive (quod nos 


ex mssíis rionmullus praetulimus) 
᾿Αασοτακτὸς. ἢν, ον. Ad certum 
usum sepositus, Certus, Con- 
stitutus, Definitus. οἰποτακτοὶ 
σιτία » Certa, Demensa ciba- 
ria , II. 69. m. 
᾿Ασοταμνειν, (comm. ἀποτέμνει») 1) 
Abscindere, Przecidere. οἰστοτοί 
μνουσι τὴν κεφαλήν. II.59.a. II. 8o. 
f. VII. 35. f. σκέλεα, II. 40. m. τοὶ 
αἰδοῖα, VIII. 106. f. τοὺς μαφους 
(αὐτῆς vel αὐτῇ) ἀποταμοῦσα, IX. 
112. b. οἰποταμὼν ἑωυτοῦ τὴν ῥῖνοί, 
IIl. 154. f. vd ἄνω αὐτῆς (τῆς 
βύβλου) ἀποτοίμνοντες , I. 92. m 
f. Hinc in Medio , A bsceindere 
sibi. TOU ὠτὸς "ie μέρος) ἀπο- 
τοίμνονται y IV. γι. a. πῆς λὸ- 
καμον οἰποταμνόμενοι, ΓΝ. 94. α- 
τὴν χώρην οἰσπετοίμοντο . τοίῷρον ὁρυ- 
Ex svo £vgéatv , IV.535..a. 

2) In re geographicà. Halys 
fluvius οἰσοτοίμνει σχεδὸν παντα 
τῆς ᾿Ασίης τοὶ κάτω, Resecat, Dis- 
terminat totam fereinferiorem 
Asiam a Superiore, I. 72 Jf οὖ- 
pea ὑψηλὰ αποτοίμνει (αὐτοὺς, vel 
τὴν χώρην) lV. 25.a. Indeverbum 
Medium: ὡς εἰ τῆς Ἰηπυγίης ἄλλο 


» l 
ἔϑνος, καὶ μή Ἰήπυγες» ὠρξαμε- 


᾿Απσοτειχίζενν. 


^ yoi ἐκ Βρεντεσίου λέμένος, οἱ σοτοιμοίοι- 
TO μέχρι Ταραντος καὶ νεμοίοτο Τήν 
ἄκρην» Perinde ac si extremita- 
iem Japygiae , indea Brundu- 
sio et larento, non Japyges 
habitarent, sed alius populus 
sibi Resecuisset et incoleret, 
i. e. a reliquà Japygià abscis- 
sam et disterminatam incole- 
ret. IV. 99. f. 

5) In re bellicà. Abscindere 
partem regionis et Praeripere 
justo possessori. τοὶς Θυρέας, ἐούσας 
τῆς ᾿Αργολίδος μοίρης» οἰποταμιόμε- 
yo: (verbo Medio ) ἔσχον οἱ Λακε- 
δαιμόνιοι, 1. 82. a. Inde Passieum: 
βοηϑησαίντων δὲ ᾿Αργείων τῇ σφετέοῃ 

| αἰποταιμνομένῃ » ibid. paulo post. 
rom τον Ic940y , Muro in- 


tercipere Isthmum, VI. 56. m. 


Passiv. οὔ πω αἀπετετείχιστο { ὁ 
Ἰσϑμός). IX. 8. f. 

'"Aq«oreeiv, 1) Persolvere. τῇ 9:9 
'τοὶ πάτρια οἰποτελέειν, IV. 180.a. 
2) Perficere, Consummare. 
ὅσα Κύψελος οἰπέλιπεν» --- Πε- 
ρίανδρος cQem ἀπετέλεσε. V. 92. 
7. d. 

᾿Ασποτέμνειν. Vide ᾿Αποτοαίμνειν. 

᾿Αποτίλλειν, Evellere, praesertim 
plumas vel pilos. ονασκχίσας τοῦ 
λαγοῦ τὴν aO TE Q0 s καὶ οὐδὲν οἰστο- 
τίλας. 1. 125. m. f. ubi vitiose 
olim οποτείλος. Vide Var. Lect. 
et Not. ; 

" Niere Dun, (verb. Med.) Aesti- 
mare mulctam vel pretium re- 
demtionis ab aliquo nobis pen- 
dendum. ἔλυσαν σῷεας. διμνέως 
( sive διμνοίους ) οἰποτιμησαμενοι, 
V. 77. m. | 

᾿Λαότιμοςγ) d. 4. ἄτιμος» uL ajunt 
Glossatores ; habere tamen υἴ-- 
detur significatum paulo lenio- 


3 e e 
Ασοτος: οὐ» 0, 0, 


᾿Αποφαίνειν. 
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rem, Parum honoratus. xriwo- 
τέρους τῶν ἄλλων πολιητέων. Mi- 
nus honoratos ᾽ Ignobiliores , 
quam reliqui cives , 11. 167. a. 

᾿Αποτίνειν, Luere, ΠῚ | poe- 
nam. καὶ ϑήλεα τίσιν τοιήνδε οἰποτί- 
νει τῷ ἔρσεν!» ΠΠ. 109. m. 


᾿Ασοτίννυσθαι (rw) , Ultionem ca- 


pere, Poenas ab aliquo repete- 
x6. V14.65. a. 


5 ! : . 
Απότομος» οὐ, 0, ἡ», Abscissus, 


Praeruptus, c«órouoc ἐστι ταὐτῇ 
ἡ οἰκρόπολις, 1-84. a. χωρίον οἰπό- 
τόμον, lbid. m. τοὶ μὲν τρία τῶν 
κόλων ἐστὶ Moe pb OO, ἃς 
Activà notio- 
ne, Non b gas. Inpotus, Qui 
Dima bibit. ὄνοι ἄποτοι, 

192, ὦ. 2) Passivà notione, 
Raiseuus ὕδωρ ἄποτον 2 IV. 
01.4. 


? . * 
Αποτρέσειν» cum Jccus. rei. om. 


τρέπων τὸ χρεὸν γενέσϑαι, Aver- 
tens, Avertere et irritum red- 

. dere cupiens id quod fieri 
oportet, V. 17. b. ὅτι δεῖ γενέ-- 
σϑαι ἐκ τοῦ ϑεοῦ, ἀμήχανον οἶπο- 
τρέψαι ἀνθρώπῳ; IX. 16. m. f. 
τοὶ ἐπιόντα (κακοὶ) ἀποτρέψειν. 
VIII. 29..2. , 

"A«orgoQoc , ov, 0, 1, Alibi ( Pro- 
cul a patrià) educatus, II. 
64. a. 


᾿Ασοτύπτεσϑοαι, Feriendi sui (i e. 


Plangendi) finem facere. ἐσεοὶν 
οἰποτύψωνταις 11. 40. etr. Conf. 
Τύαστεσϑαι. 


᾿Αποφαίνειν., Pronunciare, Decla- 


rare, Demonstrare. γνώ χὴν οἶπο- 
Φαίνειν (τινὶ) “περί τινος» l. 4O. 
τοσονὸς οπέφοαινόν μοι ἐς ὄψιν, 
Hoc saltem mihi Declararunt, 
oculis meis rem ipsam subji- 
cientes; Ad oculum mihi De- 


94 « ᾿Αποφερειν. 
monstrarunt, IV. 81. a. οἱ δὲ 
οἰπέφαινον λόγῳ ὡς οὐκ οἰδικοῖεν, 
Illi vero ratione Demonstra- 
runt nullam se injuriam fa- 
cere, V. 84. a. ᾿Αστυάγης δέ μιν 
εἰπέφαινε TQ λόγῳ σκαιότοτον ÉQv- 
7x, Pronunciavit esse eum re 
vera ineptisimum, I. 129. m. 
Conf. Λόγος, num. 11, 3. a. 

Med. ταῦτα ἕκατεροι μαρτύριο 
οἰποφαίνονται. Haec testimonia 
utrique proferunt,V. 45. extr. 
In eamdem sententiam initio ejus- 
dem cap. aib, μαρτύριο, ci arodsix- 
γύουτι. Sic ἀποφαίνεσθαι γνωμῆν , 
VIII. 49. a. idem quod. οἰ ποφαί- 
Y54V γνώμην. 

"AmoQígu», 1) Auferre, Aspor- 
tare. Inde Med. ἀσπασίως ἔκα- 
eroi αὐτέων ἀποφεροίατο ὀπίσω TX 
ἐσενείκαντον Quilibet illorum 
lubens Reportaturus esset ea 
quae adtulisset, VIT. 152. a. m. 

2) Referre nuncium, dictum, 
factum, Renunciare. [nde Pas- 
SiV. ταῦτα ὡς; ἀπενειχϑέντα ἤκου- 
σαν. 1. 66. m. 158. a. 160. a. 
(Conf. ᾿Αψαφέρειν.) πάντες τῶν 
ἡμεῖς πέρι λόγους οἰποφερομένους 
οἰκούομεν, Omnes de quibus 
Relatos sermones audimus, 
Quoruim ad nos fama perve- 
115, 1V731385. f. 

3) αἰποφέρειν, Ferre , Pendere, 
Solvere tributum , IV. 55. a. 
ct V. 84. m. ubi paulo ante est 
ἐπιτελέειν. Sic οἰποφέρειν τὸ χρυσίον, 
Pendere aurum, Solvere pe- 
cuniam , 1. 196. f. 

4) Abripere, ubi ventus Ab- 
ripit navem; aut uli morbus 
Abripit, Aufert, hominem. ἄνες 
μον βορῆν ἀποφέρειν αὐτὸν πρὸς τὴν 
Αἰβύην, IV. 179. a. ὑπ᾿ ἀνέμων 


᾿Αποχρᾶ y. 


ἐς γῆν τὴν σὴν αἀπενειχϑείς, lI. 
114. m. τούτους Κνίδιοι οἰπενειχ- 
ϑέντας πρὸς τὴν σφετέρην ἐῤῥύσαντο, 
IV. 164. a. Similiter fortasse 
οἱ πενειχϑέντας legendum pro vul- 
gato ἐπαναχϑέντας. IV. 105. a. 
ToU; δὲ - - - λοιμὸς ὑπολαβὼν 
οἰπήνεικε. Insecuta pestis hos 
Abripuit, Absumsit, VI. 27. 
m. ( ἡ νοῦσος aul ταῦτα τοὶ κακοὶ) 
οἰπήνεικε Καμβύσεα, III. 66. a. 


᾿Αποφεύγειν, Effugere , i. 4. ἐκφεύ- 


γεν. Cum Accusat. οἰποφυγῶν 
τούτους (τοὺς ἐπιδιωξαντας. Hos 
quum effugisset, VI. 104. m. 
Metaphor. Non convinci cri- 
minis vel delicti , Absolvi. σολ- 
λοὶ μὲν καὶ ODMGXETO VO τῶν μαν- 

24 1 M Ns , " 3 
TZHQy., TTOAAUL δὲ καὶ οποφευγεσκε 
II. 174. m. (conf. Var. Lect.) 
5 , κ ι , 
οπέφυγε πολλὸν τοὺς διωκοντας , 
Longe effugit accusatores, i. e. 
Longe majore parte suffragio- 
rum estabsolutus, VI. 82. f. 
iNot. 


᾿Αποφλαυρίξξειν, Vilipendere, Con- 


temnere. ὡς τὸν ἑωυτοῦ ὄλβον 
, 
οὐποφλαυρίσειε. 1. 86. m. f. 


A ^ . 9^. * 
᾿Αποφοβὴ ἧς» 9, 1. q. ὃ Φόρος, Tri- 


butum. οἰποφορὴν ἐπιτελέειν, II. 
100. d. ὅκως κατοὶ λόγον τῆς Tt- 
Toy μένης οἰποφορῆς τελέοι, 11. 200. 
b. Conf. ᾿Αποφέρειν, num. 5. 


᾿Ασοχειροβίωτος, ov, ὃ, ἡ, Qui suis 


manibus victum quaerit. Hi. 
42. a. m. 


᾿Αποχρᾷν, 1) Proprie habere vide- 


tur Activam significationem , Sa- 
tis facere, Satis dare, Suflicien- 
te copià Commodare, Sup- 
peditare: quare construi potest 
cum. Dativo personae et Accusa- 
Livo rei. Sic ᾿᾽Ονόχωνος ποταμὸς 
οὐκ ἐπέχρησε τῇ στρατιῇ τὸ ῥέε- 


᾿Αποχρῶν- 


Sov πινόμενος. Onochonus flu- 
vius fluentum suum (aquam 
suam) exercitui non sufficien- 
te copià Commodavit, Prae- 
buit, ad bibendum, VII. 196. 
f. (INam ῥέεϑοον elliptice pro κατοὶ 
ῥέεϑρον positum intelligi non pla- 
cet. Conf. ᾿Αντέχειν. ᾿Αντεχρᾶν et 
᾿Απολείπειν.) Eademque intelli- 
genda constructionis ratio NUI. 
A3. à. ὃς πρῶτος ποταμῶν - -- 
ἐπέλιπε (i. q. ἀπέλιπε) τὸ ῥέεϑρον 
οὐδ᾽ ἀπέχρησε (5οἰϊ. αὐτὸ) τῇ στρα- 
τιῇ πινόμενος. 

2) Sed plerumque prorsus ab- 
est. Accusativus rei, eb Τοῦτο 
αἀἰποχερᾷ Mor, quod proprie signi- 
ficat Hoc mihi facit satis, Hoc 
mihi suppeditat scil. id quod 
volo , commodissime redditur hac 
formulà, Hoc mihi Sufficit. Sic 
ἑκατὸν νέες oigo quisi, V. 91. m. f. 
ἔφη ταύτην τὴν δίκην γενομένην 
οἰποχρὰν oi, ΤΧ. 94. m. f. ἔφη 
Κνιδίους μούνους ἐποχρὰν oi, lll. 
138. m. Et absque Dativo per- 
sonae, si δοκοίη ἡμέας μούνους ἀπο- 

χρᾷν. ΙΧ. 48. f. 

In eodem usu verbi ᾿Αποχρὰν 

| frequenter , loco Nominativi sive 
Subjecti orationis, adest aliud 
verbum in Infimitivo positum. Sic 
1. 66. a. καὶ δὴ σῷι οὐκέτι οἰπέ- 
χρα (al. ἀπέχρη) ἡσυχίην ἄγειν 
idem valet ac si diceres. τὸ ἧςυ- 
xí» ἄγειν οὐκέτι σφι ἀπέχρα. 
Similiter , λέγων, - - - ταῦτο 
σφίσι ovx οἰποχρᾷν ποιέειν , WE 

1 37. f. id est, τὸ ποιέειν ταῦτα 
οὐκέτι ἀποχρᾷν σφίσι. Sic οἶπο- 
«ρήσειν σῷι τὴν ἑαυτῶν φυλάσσειν, 
ΟΠ. 130. m. f. αποχρᾷ ἐμοὶ 
ὅσιος ποιέειν. IX. 79. m. Semel 
loco Infinitivi reperitur Partici- 


- 
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pium ad, Dativum personae rela- 


Eum : σφὶ οποχρᾷν κατοὶ τὸ ἥμισυ 
ἡγεομένοισι. VII. 148. f quod 


idem mi QC sl —: τὸ ἡγεῖ- 
σϑαι xaT τὸ ἥμισυ ὠὀποχρᾷν σφι, 
aut: εἰ ἡγεοίατο κοτοὶ TO ἥμι συ» 
τοῦτο οἰποχραν σφίσι. 

In omnibus istis locis quam- 
quam videri potest verbum ᾽Απο- 
xe&v absolute εἰ intransitive po- 
situm , famen , nativum verbi si- 
gn ifieabum si spectes , vere intel- 
ligi videtur aliquis : 4Accusativus 
rei, Susi e τοῦτο VOX Moi 
(τὸ δέον, τὸ οἰρκοῦν, τὸ οἰρεσκόμε- 
ψον), Haec res mihi Suppedi- 
tat, Praestat id quod praestare 
debet, quod satis est, quod 
volo. Quin etiam nonnullis in 
locis aut diserte quodammodo ad- 
Jicitur aliquis Accusativus rei, 
aut e proximis verbis facile re- 
peti potest. Sw V. 51. m. f. 
ἑκατὸν γέες ἀποχρῶσι (r2) ταύτας 
παίσας χειρώσατϑαι», proprie Du- 
centae naves Praestant hoc ut 
istis omnibus potiri possimus. 
Sic III. 138. m. Κνιδίους μούνους 
γίνεσθαι τοὺς κατοίγοντοις οἰποχρῶν 
οἱ, intelligi e proximis , ἀποχραν 
οἱ ( praes. pro fut. οἰποχρήσε!ν}) 
TO κατοίγειν τὸν Τίλλον Qut τὴν 
καϑοδον τοῦ ridge Conf. Κατα- 

ρῶν. 

5) Passieum, ᾿Αποχρέομαι; vel 
᾿Απσοχρέωμκι (jb hel οἰποχροίο- 
MOL, αἀποχρῶμκι) τούτῳ, Hac 
re mihi praestatur id quo 
epus est, Hac':re'mihi^ fit 
satis, Ego hac re abunde fruor, 
Hoc contentus sui , Hoc mihi 
sufficit. Sic οἰποχρεωμένων rov- 
Toc τῶν Νυσῶν, 1. 57. α. Item, 
sequente Infinitivo : Φρικύρτης οὐκ 
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ἀπεχρᾶτο μούνων ἄρχειν τῶν Mz- 
δων, I. 102. a. scilicet ovx οἷπε- 
χρᾶτο (τῷ) ἄρχειν μούνων τῶν 
Μήδων, Non contentus erat 
solis imperare Medis: 

4) Denique, quemadmodum 
complura verba in Medio genere 
eüdem fere notione usurpantur 

. quam habet Activa, verbi forma, 
sic reperitur etiam haec formula, 
τοῦτο οἰποχρέετοιε μοι» idem fere 
valens ac τοῦτο οἰποχρᾷ μοι. 
veluti VIII. 14. a. καί cQ: οπε- 
xgéero - - ἡσυχίην ἄγειν ἐν τῷ πα- 

| geóvri , Et contenti erant, Satis 
commodum eis videbatur, 
Bene secum agi existimabant, 
si quietem in praesenti rerum 
statu agere possent. 

᾿Αποχρυσοῦν; Deaurare, si proba 
scriptura οἰποχρυσοῦσι» quae olim 
IV. 26. m. legebatur , ubi κατο- 
xt£9co0ci er ais codd. merito 
recepit IV ess. 

᾿Ασοψιλοῦν, Nudare, Evacuare. 
τὸν Κύρου οἶκον Ἄἀποψιλώσας, ΠΙ. 
32. f. Conf. Ἰπεριψιλοῦν. 

"Λλσοιψυνις» 10g, 9, Adspectus, Pro- 
spectus. πεδίον, πλῆϑος ἄπειρον 
ἐς ἄποψιν, 1. 204. a. Vocab. 
hoc ex Herodoto adnotayit Pol- 

. lux. 11. 58. 

[Azüf, Mordieus, Tenaciter. 
Vocem hanc restituendam esse 
Herodoto VI. 91. in. 7. existi- 
marunt docti nonnulli viri; sed 


᾿Αποχρυσοῦν. 


vide quae in Var. Lect. monut-. 


mus. | 

"AmgéSuuac, ov, ὃν (contrarium τοῦ 
προϑύμου) Minime promtus. 
ἐπεὶ ἤσϑετο τοὺς συμμοίχους ἐόντας 
" ! Ν 5 56 / 
ἀπροϑύμους καὶ οὐκ ἐθέλοντας GUY- 
διακινδυνεύειν, VII. 220. a. 

3. ! EN 

Απροσδόκητος, 0, 7; Inexspectatus, 


"Aa eO day. 


Inopinatus. ἐξ ἐπροσδοκήτου, I. 
191. m. f. VII. 204. f. 

᾿Απρόσμικτος» 0 , 5, Nullum com- 
mercium habens. ξένοισι οἰπροσ- 
μικτοι, 1. 65. a. 


"Azruv, Accendere, Incendere. 


αφϑεὶς ὁ νηὸς κατεκούϑη, I. 19. α. 
πυρῆς ἤδη ἀμμένης , 1. 96. m. 
ἴΛπτερος, ον, ὃ, 53, Non alatus. 
cigTG)C καλαμιίνους οἰπτέρους, VII. 

02.4 

“Αστεσϑαί τινος, Manum alicui in- 
Jicere, Prehendere aliquem. 
ἅπτοντο αὐτοῦ. IIl. 157. a. VI. 
70. a. Metaph. ἅπτεσϑαί τινος, 
nempe λόγοις Gut ἔπεσιν, Repre- 
hendere, Vituperare, Objur- 
gare. οἰλλήλων ἅπτοντο καταιτιώ- 
μένοι. VI. 92,53... Conf. Thom. 
Mag. v. Καϑαπτ. 

[Ασύειν, Sonare, Vocem edere. 
τίνα γλῶσσαν πρώτην οἰπύσουσι 
olim Il. 15. m. ubi quidem me- 
liores codices ἀπήσουσι dederunt. | 

ἴΛπυρος, ov, ὃ, », lgnem non ex- 
pertus. χρυσίον ἄπυρον, Aurum 
ignem non expertum, i. e. 
Nativum , III. 97. m. 

᾿Απωϑέειν, Repellere; unde Med. 
᾿Απώσασϑαι, Α se repellere, 
Propulsare, Repudiare. οἰσω- 
σοίμιενοι τὴν δουλοσύνην ἠλευϑερώ- 
ϑησαν, 1. 95. f. ἀπωσάμενοι τοὺς 
οἰγγέλους , l. 152. m. οὐ yog μὴ 
οἰπώσηται TO οἰργύριον, INon. de- 
trectabit pecuniam, sive Non 
repudiabit offerentem, 1.199. m. 
ἡ ᾿Αμαζων οὐκ οπωθέετο (αὐτὸν) 
IV. 115. a. τοὺς μὲν δὴ καιόμενον 
τὸν χρυσὸν οπώσασϑαι, IV. 5. f. 
INot. ubi ambiguum videri potest, 
utrum. τοὺς μὲν.» QT, καιόμενον TOY 
χρυσὸν intelligendum sit oratio- 
nis subjeclum : sed ad sententiam 


᾿Απωστὸς. 

nihil interest , sive intelligas hos 
repudiasse Acute aurum , 
sive candens aurum hos deter- 
ruisse et a se abegisse. - 

Passivum. οἰπτωσϑέντες, Expul- 
si (insulà), Iowa. n. τὸν δῆμον 
πρότερον αἀπωσμένον. V. 69. m. 
dubitari potest / utrum dixerit 
Scriptor Populum antea Alie- 
natum, an οἰπωσ μένον ποαντων» 
uds liberae civitatis ju- 
ribus Depulsum. Vide Var. 
Lect. et Not. 

᾿Απωστὸς, ἡ» ὃν, 1) Expulsus. , 
οἰπωστος τῆς ἑωυτοῦ γίνεται Vl. 
5. m. 2) Qui Abigi ὌΡΗ 
οὐδὲ οἱ απωστοὶ ἔσονται, Ἶ 71- 

"Agx. ἣν ἄρα.» 51 nempe, Si iur 
dem, Si modo; elliptica for- 
mula, ellipsi ex adjunctis sup- 
plendá. Sic Iv. «64. ἢν xw 
infellige ἣν cox 2] λευκοῦ οἰνθρω- 
που δέρμα. Vide ibi Var. Lect. 

"Aga. Vide ' Agx. 

᾿Αραίβιοι: οἱ, apud Nostrum sunt 
qui aliis "Ἄραβες , 1. 198. f. III. 
8. 4. 88. d4/ 91. a. et. alibi. 

"Agenten et conjugata vide supra 
in Αἱρέειν. 

"Agi Son eb" Actes Sou, 1. q. εὔχεσθαι, 
Precari. οἰρῶσϑιαί τινι οἰγαϑά, 
Bene precari alicu13 1.152. πἰ. 
τοὶ ἐναντία τούτοισι οἰρέομοι ὑμῖν 

γενέσθαι, TIT. 65. f. 
οἰρᾶσϑαι libri nonnulli dabant 

E27 m. f. ubi plerique edd. et 

mssti οἰρώμενο! y nos vero. οἰειροί με - 

νοι correximus. Vide Var. Lect. 


᾿Αργιλώδης; ὃ. "» Argillosus. τὴν ἢ" 


Συρίην ἴδμεν οαογιλωδεστέρην γὴν 
ἐοῦσοιν.. 1l. 12. eztr. 

"Apyoc, εος, τὸς. Urbis nomen. Sed 
"Apos, su, 04 Argus heros, cui 
sacer erat lucus in Argolide, 


Lex. Herod. P.I. 


" Agdis. 97 
VI, 75. 78 et seq. De hoc (cujus 
mentionem facere in Indice Re- 
rum et Personarum obliti sumus) 
consuli potest Pausanias lib. II. 
cuo p TA ς 5.5... 5. 461. 
e puongu.ef un. Illu 6. 4. 


p.211. 


" Apyvgeoc, Argenteus; sed. e£ i. 4.. 


ἐποαργυρος» Argento obductus, 
IX. 82. m. coll. cap. 60. a. 


! . 
᾿Αργυρώνητος, οὐ, 0, *», Pretio em- 


tus. τὰ αὐι ϑεροίσοντες», IV. 

73. 
" Agh: am, Rt Rigare, Irrigare. ; τῆνι- 
κοαῦτοι down τοὺς κήπους, IV. 
180. f. ἐπεοὶν à ποταμὸς ἄρση τοὶς 
οἰρούρας» ἄρσας δὲ efc. Π. 19. f. 
Praet. Imperf. ὅκως ὃ ποταμὸς 
δἴρδεσκε Αἴγυπτον, 11. 1 3. ἃ. οὗτος 
(ὁ σοταμὸς}) πρότερον μὲν ἀρδεσκε 
τοὺς χώρας» TIE 17.0. Passieum. 
2] χώρη τῶν Ἑλλήνων οὐ GOTT OLTL 
ἄφδετοι, Il. 15. m. Κ,, οἰρδόμενον 
ἐκ τοῦ ποταμοῦ οἷδρύυνεται TO λήϊον» 
1.105. a. παραγίνετικι ὁ σῖτος - - - 
οὐ χερσί TE καὶ κηλωνηΐοισι οἰρδὸ- 
μένος, ibid. 

2) i.q. ποτίξειν, Adaquare , 
Aquatum ducere equos , ja- 
menLa. west rov ἵππον; ἄρσοσοι 
δὲ etc. ν᾿: 12. ΚΙ ταύτην ( τὴν λί- 
gm) τοὶ ὑποξύγιο μοῦνα 6 QÓG μένοι 
Tom VII. 109. f. 


᾿Αρῤδεύειν» d. 4. αἴρδειν, Sic pro οἰρδό- 


Μένον ef οἰρδομμένος » Jede ἃς 
olim οἰρδευόμενον eL οἰρδευδμενος 
edebatur. 

Αρδὶς» 15, 5. Cuspis sagittae. 
οἴρδιν ἕκοιστον MÁMV 080 TOU ὀϊστοῦ 
κομίσαι, IV. 81. f. κομισϑηναί 
τε χρῆμο πολλὸν οἰρδέων, ibid. 
Accus. plur. ἄρδις , (per contra- 
clionem pro ἄρδιοις» comm. ἄρ- 


99 ᾿Δρέεσϑαι. 


jug) I. 215. a. b. et ibi Var. 
. Lect. et INot. | 

᾿Αρέεσϑαι, vide supra in ᾿Αρᾶσϑαι. 
᾿Αρέσκεσϑαι»γ i. 4. οἰρέσκειν. Ut τοῦτο 
μοὶ οἰρέσκεται significat Hoc mihi 
placet; sic μὴ ἄδοιμι τοῖσι ταῦτα 


οἰςέσκεται, Non gratus acceptus- 


que sim eis quibus haec pla- 
cent, IX. 79. m. Σπαρτιήτῃσι οἶρε- 
σκόμενον Spartanis placentem, 
ibid. μάλιστα ἠρέσκοντο ( αὐτῷ) 
οἱ cu ᾿Αϑηνέων, VI. 128. f. 

Sed. frequentior est alia hujus 
verbi constructio ; nempe lugjus- 
modi : ἐγὼ ἀρέσκομαι τούτῳ, Ego 
in hac re mihi placeo, Hac 
re delector; Mihi hoc placet; 
Hac re contentus sum. οὐκ 
οἰφεσκόμενος τῇ κρίσεϊ» III. 54. ff. 
διαίτῃ οὐδαμῶς ἠρέσκετο ZixyDuxai , 
IV. 58. a. m. τούτοισι. ὑμέας 
ρέων ἐστι οἰρέσκεσθαι, VII. 160. 
f. ubi nonnulli quidem ορκέεσϑιαι 
exhibent , sed id ex παραδιορϑώσει 
auL ex scholio. οὐκ αρεσκομενος 
τοῖσι πρήγμασι» ΙΧ, 66. a. Loco 
Dativi reperitur eliam Genitivus 
participii absolute positus. Sic 
paulo ante verba modo citata 
ez IX. 66. a. ait, οὐκ οἰρέσκετο 
λειπομένου ΝΙαρδονίρυ: 

Aorislus pr. Jctiv. ἐπεί οἱ 
ἤρεσε TX ὑπέσχετο ὁ E7iXATYG, 
VH. 215. a. ταῦτα ἤρεσέ cQi 
ποιέειν, VIIL 19. f. xotra αὐτῷ 


ἤρεσε καὶ ὑποϑήκη, VIII. 58. a. 


'"Agecroc , ἡ. ov, Placens. 3 δὲ ἂν 
τῷ βασιλέι epseT γένηται, IV. 
168. f. ἀρεστὸν εἶναι πᾶν τὸ ἐν 
βασιλεὺς £002 , 1. 119. f. λελοίβηκε 
οἰρεστοὶ τοὶ οἰκροϑίνιαι, VIII. 122. 
᾿Αρεστῶς,) Placente modo. ἕωυ- 
τῷ μὲν οἰρεστῶς ὀρχέετο, Sibi 


" Ae9 ioc. 


quidem placebat saltàns , VI. 
129. Q. m. 


᾿Αρετὴ » 26,7, Virtus bellica, For- 


titudo. οἰρετῆς εἵνεκοι -- - ἐκπογλεό- 
μενοι (avrov), VIII. 92. a. m. 
οἰρεταὶ,) Virtutis Specimina, 
Fortia facta, οἱρετοὶς ἀπεδείκνυντο, 


||. 176. a. IX. 40. extr. οἰρετὴ 


γῆς» Praestantia, Fertilitas soli. 
δοκέει μοὶ οὐδ᾽ οἰρετήν εἶναί rig ἡ 
Λιβύη σπουδαίην 1V. 198. a. Sic 
χώρη οἰρετὴν ἄκρη» VIL. 5. f. 


"Apr, ἡ 9 (comm. cod) Preces , pre- 


sertim publicae, cum Voto con- 
junctae. πανδημεὶ Σπαρτιῆται - - 
οἱρὴν ἐποιήσοιντο ποῖδος γενέσϑαι 
᾿Αρίστωνι». Vl. 65, f. "Thomas 
Mag.'Apx, oU μόνον ἡ κοιτοίροι» 
, Y x de od Pe ͵ D 

οἰλλοὶ καὶ x εὐχή. Ἥροδοτος ἕκτῃ. 


Αρήγειν, Opem ferre, Praesidio 


€ * Ὁ Ὁ [^ 
6586, ὁ ναυτίκος τῷ πεζῷ OX ESL s 
xxi 0 πεζὸς τῷ ναυτικῷ y AUT, 


1356. m. f. 


᾿Αρήϊος», bellicus. corio οὐγῶνες, οὐ 


γυμνικοί, IX. 55, πι. ᾿Αρηϊος 
ποίγος. Martius collis Athenis, 
e Tegione. arci$ ΝΠ]. 582. a. 
Substantive μέγας xni, Ma- 
gnus Bellator, VI. οὗ. f. 


᾿Αρηρομένος vide in." Agaem. 
ἔλρϑμιος , αρϑιμίη, ἄρϑμιον, proprie 


Adaptatus, Adcommodatus; 
inde Amicus, Concors. μὴ iov-- 
τες Go wai, Nisi fuerint inter 
se Concordes , VII. 101. m. 
᾿Αϑηναίων ἡμῖν ἐόντων μὴ pur, 
IX. 9. m. καταφεύγει ἐς Τεγέην 
ἐοῦσαν οὐκ op inv Λακεδοιιμονίοισι; 
IX.(59/ mif 

Inde Neutr. plur." Ἄρθμια, (τοὶ), 
Res pacatae, Concordia, Pax. 
τέως μὲν δή σφι ἦν ἄρϑμια d ἐς QA. 
λήλους --- ἐκ τούτου δὲ πόλεμός 


σφι ἦν, VI. 83. m. Quo ex loco 


"ApOpor. 


temere in Lexica Graeco-latina , 
atque etiam in Schneideri , viri 
doctissimi, Lexicon Criticum , 
receptum videtur vocabulum ᾽Αρθ- 
μία, ds quod. apud. nullum (quod 
sciam) veterem Scriptorem repe- 
ritur. Nempe , inSylloge quidem 
Jonicarum vocum , Edition Lon- 
dinensi Musarum  subjJecíá, sic 
legitur, ᾿Δρϑμία, Qua, quo etiam 
modo scribitur in Fragmento 
Lexici Herodoti quod. in nostrá 
codice F. superest. Sed recte 
VV esselingius ex codice Sanger- 
manensi (in vocabulis jonicis ex 
Musarum libro VI. excerptis ) 
edidit "Ag9wie , Qux, cum ac- 
centu in antepenultimá. Pariter- 
que apud, Suidam recte legitur : 
"Ae9wx* Qux, Ἡρόδοτος. Sed, 
quod. ibidem veluli exemplum hu- 
jus vocabuli istà notione usur- 
pati continuo adjicitur, ᾿Αϑηναίων 
μὴ ἐόντων ἄμμιν οἰρϑιμίων. facile 
intelligitur intercidisse ibi aliqua 
verba hujus modi : καὶ "Αρϑικιοι" 
Φίλοι. o αὐτὸς ἫἩροδοτος. Bene 
Hesychius : "Αρϑμιοι" Φίλοι. παροὶ 
τὸ ἡρμόσϑαι καὶ συμφωνεῖν ἡμῖν. 
"Ap9gov, ov, τὸ, Articulus. ὁ yag 
οἱ οἰστροάγοαλος ἐξεχώρησε ἐκ τῶν 
ἀφϑρων, Astragalus ei ex arti- 
culis (pedis) exierat, III. 
190.8. 


Plural. τοὶ xXg9ga, Partes ge- 


nilales, IV..2. ac HL. 855:a. 
CUtrobique agitur de animalibus 
sexus foeminini.) Conf. .Adnot. 
ad ill. 103. 

᾿Αρίδηλος, 09» 71.3 ὃν» Dea ssie mani- 
festus. car yop οἰρίδηλοι, VIII. 
65.7a. m. 

᾿Αριθμὸς. οὔ... ὃ, Numerus. οἱριθμὲν 
ποιξεσθαι τῆς στρατιῆς, iNume- 


ps 1 1 Ἁ 
βιστερος 9 739 ον.» 
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rum inire copiarum, VII. 59. 


- extr. τῶν νεῶν, Navium , VIII. 


7. extr. et ὃ. a. ὅσον £xa TOi πα- 
ρεῖχον πλῆθος. ἐς ἀριϑιμὸν οὐκ ἔχω 
εἶπαι 10 ἀτρεκές, (sic enim rectius 
ante ἐς cgi9«ov , quam post haec 
verba , incidetur oratio :) Quan- 
tum copiarum quisque popu- 
lus contulerit, non possum 
Ad numerum exacte definire, 
VII. 60. a. 220ix συνελθόντα ἐς 
τὸν οἰριϑιμὸν odia τρισχίλιο , Ter 
mille numero, VII. 97. f. 
Quemadmodum pleonasticà. quà- 
dam formulà dici solet πολλοὶ 
οριϑμῷ 9. Multi numero; simi- 
liter etiam οὐδὲ ὃν ἀριθμῷ dicit 


. Noster, Ne unum quidem nu- 


mero, III. 6. a. Absolute posi- 
tum vocab. οἰριϑικῷ interpretan- 
tur viri docti Certo ( Definito) 
quodam numero: δεῖ gorda 
τῶν περιοίκων οἰνοιγκοιστοὺς E τὸ 


κῆδος ἱέναι, VI. 58. m. No 


ἔλριμα, Scythica voz, han si- 


gnificans ; unde Arimaspi ; Mo- 


noculi , IV. 27. extr. 


"Aper, adverb. Optime. 1.195. m. 


II 125. ἃ. 

Sinister. «τοὶ 
ἐπ᾿ οαριστεροὶ ἐσπλέοντι τοῦ Ἕλλη- 
σπόντου ποίντα,, Hellesponti om- 
nia quae intro naviganii sunt 
ad sinistram, VI. 33. Conf. 
As£ice. 


'"Auszssuy, Prae caeteris optime 


rem gerere, Primas ferre; in 
bello : 0 Σωφανης, οἰριστευσας 
τότε ᾿Αϑηναίων, 1X. 74. a. uli 
cum. genit. pers. construitur , 
valet enim idem ae ἄριστος γενό- 
μενος, VII. 226. a. coll. 327. a. 
IX. 731. a. In consilio : yvoun 
(αὑτὴ) ἠρίττευσε. Haec sententia " 
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100 ᾿Δριστήϊον» 
vicit, Optima judicafa est, 
VII. 144. a 

᾿Αριστήϊον» ov, r0, Praemium vir- 

. tutis sive bellicae sive civilis. 
opio δώσοντες τῷ οἰξιωτοίτῳν ᾿ 
Ψ11|.125.α. οἰριστηϊα μὲν (nempe 
ἀρετῆς πολεμικῆς vel οἰνδραγαϑίης) 
ἔδοσαν Εὐρυβιάδῃ, σοφίης δὲ καὶ 
δεξιότητος (ἀριστήία ἔδοσαν) Θε- 
μιστοκλέϊ. VIII. 124. m. Del- 
phicus deus απαίτεε τοὺς Aiyi- 
γήτας TO οἰριστηϊοι τῆς ἐν Σαλαμῖνι 
ναυμιουχίης. VIII. 122. Nol. τὸ — 
οἰριστήϊον ἔλαβε οὗτος» VIII. 1. m. 

"Agperog, γον , Optimus. Absolute 
ponitur VII. 226. a. λέγεται οἰνήρ 
ἄριστος γενέσθαι» ubi de Virtute 
bellicà. De bonitate'soli : χωρέων 
οἱπασέων μακρῷ οἰρίστη» l. 199. 
a.m. Etiam in malam partem : 
διαιβολοὶς ἄριστος ἐνδέκεσϑο:, O pti- 
mus, i.e. Facillimus, Prom- 
tissimus ad admittendas ca- 
lumnias, III. 8o. m. Superlati- 
vus pro Comparaltieo : διέδεξε ὅσῳ 
ἐστὶ τοῦτο ἄριστον, IIT. 82. f. 

"idverbialiter ἔλριστοαι, Opti- 

me. ἐπεοὶν (5 Βαβυλωνίη χώρ!) 
ἄριστα αὐτὴ ἑωυτῆς Φέρει τὸν 
τῆς Δήμητρος καρπὸν, Ll. 193. 
in. (conf. Αὐτός.) ἤκουσαν Ἕλλη- 
νων ἄριστα» VIII. 93. a. (conf. 
᾿Ακούειν.) 

᾽Αρκέξεινν Sufficere, Satis esse. βίος 
οἰρκέων ὑπὴν ( αὐτοῖς), 1. 31. a. 
ταῦτα TOI οὐκ ἤρκεσε, 11.115. πι. f. 
Conf. Καταρκέειν. 

᾿Αρκέεσϑιαι, Coatentum esse. 

ἐγὼ οἀοκέομαι τούτῳ, Hoc mihi 
suflicit. ἔφη οὐκέτι οἰρκέεσϑιαι τού- 
τοισι μούνοισι, 1X. σόν πη: 
᾿Αρέσκεσθαι- 

᾿Αρκεύντως, Sufficienter, Satis. τοῦ 
βίου οὐρκεόντως εἶχε, Vit. Hom. 7m. 


ἽΑρμιο», Toc, τὸγ Currus. 


“Αρματηλατέειν, 


Αρμονίϑι, 76» ἢ. 


᾿Δρνέ er Dai. 


"Agurog, cv, ἢ. Ursus bestia, II. 


67. b. Ursus constellatio coeli. 
τοὶ ὑπὸ τὴν ἄρκτον οἰοίκητοα. V. 
ἘΠΕ ΤΩΣ 

'Agxus vx, 1, hete, Laqueus. ἐν 
ἄφκεσι; olim RN VII. 85. f. 
ubi ἐν αρκυσι saltem scriptum 
oportebat; sed meliores quique 
libri ἐν ἕρκεσι dederunt. 

ἄφμα ἱρὸν 
τοῦ Διός, VIII. 115. f. 

SA eise ἧς. *», Carpentum 
mollissimae vectionis, quo mulie- 
res praesertim vehebantur. Vll. 
65. a. IX. 76..a.. Xerxes in 
itinere identidem ἐκ τοῦ ἄνμα- 
τος ἐς οὁρμαμαξαν μετεκβαίνεσκε» 
VII. 41. a. Not. ; 

Currum agere, 
Plaustris vehi V. 9. m. 

"Ago τινὶ rivo , Desponsare ali- 
quam alicui. οἷομόσας τῷ ἕωυ- 
τοῦ παιδὶ τὴν ϑυγατέρα τῆς γυναι- 
xoc ταύτης; 1X. 108. m. 

Med. ᾿Δομόσασϑαι, Despon- 
sare sibi filiam alicujus. τοῦ τὴν 
ϑυγατέροι ἡρμόσατο IIxveayizc, V. 
52. m. f» οομοσοίμενος Τήλυος τοῦ 
Συβαρίτεω Syurtou ,.- - ψευσϑεὶς 
δὲ τοῦ γάμου, V. 47. α. ρμοσα.- 
μένου Λευτυχίδεω τὴν Χίλωνος Ou- 
γατέρα. VI. 65. ἃ. 

Pass. ἅρμοσται (Jon. pro ἥρμο- 
erai) τὴν Μίλωνος ϑυγατέρα γυ- 
vxixx, Desponsatam sibi Milo- 
nis filiam habet uxorem , III. 
γονή: 

Compages, Com- 
missura , in naàee. ἔσωθεν τοῖς 
οἱρμμονίοις ἐποίκτωσαν τῇ Ἷ βύβλῳ, II. 
96. a. 

᾿Αρέεσθαι; Negare, Recusare. o;- 
νευμένους εἶναι χρηστους; V o5. m. 
f. «bi olim οὐ βουλομένου;, ex 


᾽Δρόειν. 


scholio. Vide Not. οὐκ εἶχε οὔτε 
"δοῦναι οὔτε οἰρνήσασϑαι. TIT. 1. m. 

"Agósi ᾿Δροῦν» Arare. Hinc Par- 
ticip. Praet. Pass. cum redupli- 
catione, oonoomévoy οὐδὲν, Nihil 
aratum , IV. 97. m. Not. 

" Agere » ἦρος» 0, Arator , I. 125. f. 
Σ κύϑαι οἰροτῆρες» IV. 17. qui 
γεωργοὶ, ibid. c. 18. ἐπ᾽ οἰροτῆροις, 
καὶ οὐ νομοίδοις , στροιτευόμεθα ἀἄν- 
δρας) VII. 50. extr. 

" Aguros s οὐ» ó, Aratio. ζῶντες μὴ 
em οἰρότου» IV. 46. f: ubi olim 
cm οἰρότρου. 

"Agurgoy vide. infra in Αὐλαξ. 

" Apovga , 4657 5 Ager, qusscum. 
"Apud Meeyphos, ἡ ἄρουρα ἑκατὸν 


πηχέων ἐστί. Π. 168. a. ἄφουραι 
ἐξαίρετοι ὙνΝ , Wd. et. 41. 
141. ἂς 


᾿Αρουραῖος μῦς, Mus agrestis, II. 
145 f . 

“Αρπάξειν (τινὰ) μέσον, Medium ar- 
ripere aliquem, IX. 107. m. Not. 

"Apzedoya, ης9 3» aliàs Funis, La- 
queus ; apud. Nostrum , Filum. 
οἱρπεδόνη ἑκοίστη TOU Q-G0x0c» ἐοῦσο 
λεπτὴ ἔχει οἱρπεδόνας ἐν ἑωυτῇ 
τριηκοσίας καὶ ἑξήκοντα , MI. 47. f. 
Monuit Pollux VIL. 51. καὶ οἷρ- 
πεδόνας δὲ τοὶ νήματα ἔφη Ἥρο- 
δοτος. 

" Ageixiroc 0v, ὃ 9 ἡ. Infractus, Qui 
frangi vel perrumpi non po- 
iest. τὸ δέομα ToU κροκοδείλου Xp- 
ρηκτον ἐπὶ τοῦ νωτου; 11. 69. m. 

᾿Αὐῤῥωδέειν, Timere, Formidare. 
Absolute positum : οἰῤῥωδήσας , 
LL sin νοὶ «599«;m« uf VE. 
A9. f. Varie constructum ver- 
bum: οἰῤῥωδέων, τοὺ στρατοῦ πρή- 
ἕαντος κακῶς. καὶ Νεγαβατῃ δια- 
βεβλημένος, N. 35. a. οαἰῤῥωδεον 
δὲ, ὅτι elc. VIII. 70, πι. οἰῤῥωδέων 


3 L5. Ss : 
Aoréew. 101 


μή τὶ οἱ γένηται κακόν. L. 9. ὦ- 
(conf. ibi Var. Lect.) 156. a. 
Ill. 1394,95250: ἀκ 1X. 46, f. 
οἱρρωδέων ἕκαστα τουτέων. V. 55. 
G. οἰῤῥωδέειν οὐδὲν πρῆγμα, VII. 
5i.a. ὃ μὲν τοῦ τόκου (ἕνεκα) 
τῆς γυναικὸς οἰῤῥωδέων, I. 111. a. 
Conf. ἹΚαταῤῥωδέειν. 


᾿Αὐῥωδίη.») 1c 1 ; Metus, Formido, 


Trepidatio. τοὺς Ἕλληνας εἶχε 
δέος τε καὶ οἰῤῥωδίη., VIII. 70. m. 
ἦν ἀῤῥωδίη σῷ; οὐ περὶ σφέων αὐτῶν. 
IX.101.m. οἰῤῥωδίη ἣν τὸ πεῖϑον, 
VII. 173. f. ἐς πᾶσαν οἰῤῥωδίην 
οἰπίκατον μὴ etc. IV. 140. f. 
ἈΠ 36. dX. 124.95 
"AercUn , uc, 51 vox Persica, men- 
sura aridorum , I. 1923. m. 


᾿Αιταξέρξης, Persicum nomen , idem 


significans ac μέγας οἰρήϊος, VI. 


98. f. 


᾿Αρταφέρνης e£ ᾿Αρταφρένης idem , V. 


25.0. cum Var. Lect. et Not. 


᾿Αρτέειν, (Jon. pro. οἰρτᾷν) 1) Sus- 


pendere; unde in Passivo , Pen- 
dere ex aliquo. ἐξ ὧν ὧλλοι 
ποίντες οἰρτέαται (jon. pro ἤρτην- 
ται) Πέρσαι, Εἰ quibus Pendent 
reliqui Persae omnes; Qui 

raeter alios omnes Persas lon- 
ge sunt Praecipui,l. 125. m. f. 
πᾶς ἐκ Φοινίκων ἤρτητο ὁ ναυτικὸς 
στρατός. lll. 19. f. αἱ ἐκ ταύτης 
προτημένοι νῆσοι, Ν΄. 31. m. avro 
ἐκ σέο ἀρτηται , VI. 109. . Jf. παντὰ 
ἤρτηντο (alü ἤρτητο) ἐ ἐκ Περσέων. 
ΙΧ. 6δὃ. ὦ. 

2) Parare, Praeparare ; unde 
in, Passivo , Sese comparare vel 
praeparare; Paratum esse. οἱ 
δὲ αὖτις πολεμεῖν ἐξ (LES οἰρτέοντο; 
V.120. m. αἰρτέετο ἐς πόλεμον, 
Ad pugnam se comparavit, 
VIII. 97. f. οἱ οὐκ ἔων ναυμαχίην 


DA 
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οἰςτέεσϑαι, V1. 1 45. f. ubi scribere 
auctor potuerat ἐς ναυμιοιχίην οἰρτέε- 
σϑαι. Qui nolebant ut Graec 
ad pugnam navaiem sese com- 
pararent: sed im eamdem sen- 
tentiam perinde absque praepo- 
silione ναυμοχίην οἰοτέεσθϑαι scri- 
bere potuit, quemadmodam cap. 
142. f. ail ναυμαχίην παρα- 
σκευχσαμένους» pro quo cap. 143. 
paulo ante verba supra adposita 
hac constructione usus est, πα- 
ρασκευχξεσϑαι ὡς ναυμοιχήσοντοις. 
Conf. ᾿Δναρτέετϑαι el ΠΠαραρτέειν. 
"Αρτημαν ατος» τὸ, Quod suspen- 
sum est, Pendens. Apud No- 
strum 11. 69. a. ἀφτήμοτο sunt 


Inaures, nempe ex auribus 


Pendentes. 
᾿Αρτίμπασα., Veneris Uraniae no- 
men apud Scythas, IV. 59. f. 
"Agric, cv, Paratus. ἄρτιοι ἐόντες 
ποιέειν ταῦτα. LN. 40. m. idem 
quod ἑτοῖμος ποιέειν ταῦτο , Cap. 
46. extr. Sic ἀρτιοί εἰμεν πείϑεσ- 
Sui ὑμῖν. IX. 25. f. et IX. 55. a. 
᾿Αρτίπους. t02c , 0, 7, Pedibus inte- 
ger. Pedibus valensad inceden- 
dum. χωλὸς ἐὼν, καὶ οὐκ ορτίπους» 
IV. 161. a. οὐδαμῶ ἔτι ἐλπίζοντα 
οἰρτίπουν ἔσεσϑαι7 IV. 130. m. 
"Apri, τὸς» ἡ, Instructio. 5 πε- 
gi τὸ σῶμα ἄρφτισις, Cultus cor- 
poris , I. 195. f. 
᾿Αρτοκόπος . ov, ὃ. Pistor, IX. 82. 
α. ἡοἰρτοκόπος) Pistrix, I. 51. f. 
"Agroc, οὐ, 6, Panis. ἐπὶ ψυχρὸν τὸν 
ἰπνὲν Περίανδρος τοὺς ἄρτους ἐπέβα- 
^t. 892 9.m. 
"Apre uy tw , Pane vesci, II. 77. m. 
"Agrvaw el Agrvvew , Parare , Moliri, 
Struere, ὡς δὲ ἔρτυσαν τὴν ἐπιβου- 
ΔῊΝ I: 12. a. Conf. ᾿Εξαρτύειν. 
᾽Αρύειν e Ἄρυεσϑαι, Haurire. ἐς τὸν 


᾿Αρχαιρεσίη. 


κόλπον τρὶς ρυσοίμενος τοῦ ἡλίου 9 
VIII. 137... Ab eodem themate 
derieant οἰρύσονται, quod legeba- 
£ur VI. 119. m. ubi quidem Fu- 
turo tempori non erat locus, 
sed. Praesens requirebatur, Vide 
mor ᾿Αρύσσειν. " 
Perperam οἰρύονται olim lege- 

batur pro ὠφύονται IV. 75. m. 

᾿Αρύσσεσϑαι» i. 4. ᾽᾿Αρύεσϑαι, Hau- 
rire. (Unde etiam substantivum 
6 οαἰρυστὴρ. quum ab οἰρύεσϑαι 
SiL ὁ αρυτὴρ) καὶ yoo ἄσφαλτον καὶ 
EAS καὶ ἔλαιον ἐρύσσονται ἐκ τού- 
Tov τοῦ Φρέατος , Vl. 119. m. ubi 
vide Var. Lect. 

᾿Αρυστὴρ, ἦρος» o, Haustrum; Si- 
gillatim Mensura quaedam 11- 
quidorum. Corporis custodibus 
regum Aegyptiorum in singulos 
dies distribuebantur cuique οἴνου 
τέσσερες οἱρυστῆρες» 11. 168. f. 

᾿Αρχαῖος , non solum Antiquus, ut 
c0 τοῦ οἰρχαίου (1. 4. dei ) 
A Priscis temporibus, IV. 
117. ὦ. πάντων αἰρχαιότατον- 
ico , I. 105. m. Sed et idem so- 
nat atque πρότερος. Prior, Su- 
perior. ἡμεῖς τί ὑπείξομεν τοὺ 
οἰρχαίου λόγου, INos de Superio- 
ribusconditionibus(deeo quod 
Prius postulavimus) nonnihil 
concedemus. VII. 16. f. 

τὠρχαῖον, (pro το ἀρχαῖον) 

Antiquitus, I. 175. a. IX. 45. 
a. Exserte τὸ οἰρχαῖον aut unà 
voce τοοαρχαῖον, scribitur IV. 
108. f. pro quo praeter necessi- 
Latem τὠρχαῖον suo arbitratu po- 
suit Reiz, qui quidem VII. 144. 
extr. cum aliis τοαρχαῖον tenuit , 
ubi nos τὸ οἱρχοῖον divisis vocibus 
praetulimus. 

"Acyougesín , ἧς», ἦγ proprie Electio 


ἔλρχειν. 


magistratuum, Comitia; sed 
et, per metonymiam , Magi- 
stratus ipsi. ἀγορὴ δέκα ἡμερέων 
οὐκ ἵσταταί σφι; οὐδ᾽ ορχαιρεσίη συ- 
v(é:, Neque ullus Magistra- 
-tuum est consessus , VI. 58. f. 
nisi et ibi intelligas, Nec haben- 
tur Comitia. 


"Apysv , 1) idem ac βασιλεύειν 5 


Summum imperium tenere, 
Regnare. τῆς ἄνω ᾿Ασίης ἥρξαν 
Zxv9x:, IV. 1. a. conf. 1Π|. 
150. Μῆδοι ἡ ἦρχον τῆς ᾿Ασίης»ΤΝ. 
1. m. ποῖντα ἔϑνεα τῶν voe ᾽ IV. 
87. a. V. 36. a. βασιληΐη τῆς nc- 
χε ᾿Ιδανϑυρσος. IV. 120. m. M- 
λησίων ἄρχειν» IV. 137. m. Et 
sic frequenter. 

2) i. 4. ἡγέεσϑαι. Praesse 
cum imperio μὲ Dux aut Impe- 
rator praeest exercitui aut din 
copiarum. τῶν ὁ Meyaxeoc "ox. 
V.1.a. Sie Vll. 62.65.64.66. etc. 

3) Magistratum quemcumque 
gerere. πλῆϑος ἄφχον «-- πάλῳ 
μὲν οἰρχοὶς ἄρχει. Populus Sum- 
mum imperium tenens - -- 
Gerit magistratus qui sorte 
obtigerunt, III. 8o. f. Dema- 
ratus, regia dignitate exutus, 
ἥρχε αἱρεθεὶς ἀρχήν, Vl. 67. a. 
Dein per contumeliam aliquis ex 
eodem quaerit, ὁκοῖόν Ti εἴη TO 
exei μετοὶ τὸ βασιλεύειν, ibid. 

A) Ἄρχειν, Incipere, Ini- 
tium facere. Const. cum Genit. 
Κροῖσον ἀοξαντα οἰδιρείης, 1I. 150. 


ἄρξαι τῶν ἀδιριημοίτων, 1. 2. a. - 
Item cum Participio : ἢν ἄγξῃ d3i- - 
κέων , IV. 119. f. Conf- Ὑπάρχειν.. 


5) Passivum: "Atxer9on. ὑπὸ 


τινὸς εἰ ὑπὸ τινὶ, Imperio ali-- 


cujus esse subjectum , Regi, 
Gubernari ab aliquo. ὑπὸ Mz- 


»/ 
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δὼν ἄρχεσθαι». I. 127. ἃ. ἐντὶ 
τοῦ ἄρχεσϑαι ὑπ᾿ ἄλλων, Gov 
εἱπαίντων , I. 210. m. IV. 127. α. 
ὑπ᾽ fv, V. 3. a. VII. 105. m. 
ὑπ᾽ οἰνδρὸς ἄρχονται, IlT. 154. a. 
ὑπ᾽ οἰνδρὸς μεγάλου, 11. 173. m. 
ὑπὸ Σμέρδιος, MI. 74. f. ὑπὸ. τῶν 
βαρβάρων, VII. 149. f. ὑπὸ Aa- 
ciliis VII. 163. a. ὑπὸ 
᾿Αργείων. VIII. 73. f. Eàdem no- 
Lione Passivà, Aítico εἰ Jonico 
more, etiam | Futurum | Medü 
usurpatur. ἴσϑι οἰρξομενος ὑπὸ Λα- 
κεδαιμονίων, Scito sub Lacedae- 
moniorum ie fore imperio , 
VII. 159. (Vide quos laudavit 
JVess. ad NV 35, 5. .) 

οἰρχόμενος ὑπ᾽ ἐκείνοισι, Im pe- 
rio illorum bote Ι.. 91. 
f συλλέξας τοὺς ὑπ᾽ ἑωυτῷ ogpxo- 
μένους ποίντας.. 1. τοῦ. m. Quasi 
impersonaliter ponitur idem ver- 
bum 1. 97. m. f. ἐς τοῦτο yx 
τὸ οὖρος ὑπὸ Περσέων ἄρχεται , 
Ad hunc usque montem per- 
tinet Persarum imperium : 
scilicet intellige TOL ἐς TOUTO TO OU £26; 
Quae pertinent usque ad hune 
montem, ea subjecta sunt 
Persarum imperio, quemad- 
modum continuo adjicitur , τοὶ δὲ 
πρὸς βορὴν ἄνεμον τοῦ Καυκαάσιος 
Περδέων οὐδὲν ἔτι Φροντίξει. 

Reperitur efiam. Participium 
Praeteriti. Passivi nolione Inci- 
piendi, quae aliàs Medio pro- 
pria est. οἰργμένης δὲ τῆς Κνιδίης 
ἐκ τὴς χερσονήσου τῆς Βυβασσίης » 
Quum Initium capiat Cnidio- 
rum ditio a Bybassià penin- 
sulà , I. 174. a. 

6) Medium. ἔΑρχεσϑαι et " Ag- 
ἔχσϑαι, Incipere. ἄρχεται ῥέων 


. ἐκ Axe , ἵν. 53. Not. Praet. 


9 ; 
"Aexa. 
Imperf. ἤρχετο τὸ δεύτερον ἐκ Νοί- 
ἕρυ Ἴωσι γίνεσθαι xoa , V. 28. a. 
Et absque augm. ἄρχετο ἐκ δέκοι 
ταλαντων ὑπισχνεύμενος, V. 51. 
m. ἄρχετο ἐκ τῶν κνημέων ἕωυτον 
λωβώμενος. VI. 75. m. Aor. 1. 
ὃ Νεῖλος οἰςξαάμενος ἐκ τῶν Κατα- 
δούπων ῥέει etc. II. 17. a. m. Sic 
de Istro 11, 55. m. f. et IV. 49. 
f. Participium Aor. pr. absolute 
positum. οἰρξοίμενον οπὸ ταύτης τῆς 
πόλιος. Incipiendo ab hac ur- 
be, III. 91. a. Not. 

Sed. Futur. Med. jonico more 
etiam Passivà notione. usurpa- 
far; ἴσϑι ἀρξόμενος ὑπὸ Λακεδαιμος- 
γίων, Scito sub Lacedaemonio- 
rum ie fore imperio, VII. 
159. f- coll. c. 165. | 
"Agger » 265 75 ti) Initium, Prin- 
cipium. αὗται αἱ νῆες οἰοχὴ κοί- 
κῶν ἐγένοντο “Ἕλλησι. WV. 97. r2 
ἡ cox» τοῦ crtoQov , IV. 60. a. 
est Principium , ve] Extremi- 
das funis. xz' ἀρχῆς. Abinitio, 
Antiquitus , Il. 113. m. (Conf. 
mox "Agon-) Notetur formula, 
HP Rx οἧς yivoMtvog idem sonans ac 
ἐξ οὐ ἐγένετο. Ex quo natus est. 
εἶναι ϑνητὸν οὐδένοι. οὐδὲ ἔσεσθαι, 
τῷ xxxov ἐξ voy nc γινομένῳ οὐ συν- 
εμίχϑη, VII. 205. f. 2) Impe- 
rium, Regnum , Regia digni- 
tas et potestas; cum frequenter 
alibi , tumYN. 147.a.£zeí τε éycv- 
caro οἰρχῆς , et paulo ante , ἐπιτρο- 
σπαΐίην εἶχε τὴν ἐν Σποαρτῃ βασιληΐην" 
αὐξηϑέντων δὲ τῶν οἰδελφιδέων καὶ 
παραλαβόντων τὴν ἀρχὴν. 5) Ma- 
gistratus quilibet. Vide supra, 
v0C. " Apyeiy , num. 5. 

Accusatigus ᾿Αρχὴν , per ellip- 
sim pro κατ᾽ οἰρχὴν adverbialiter 
positus, proprie significat. Ini- 
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5 M 
Αρχη. 
tio, Principio, Ab initio. τῷ 
Φίλῳ ἔφη χαριεῖσϑαι μᾶλλον οἶπο- 
διδοὺς τοὶ ἔλαβε, ἢ οἱρχὴν μηδὲ λα- 
Bev, 1Π. 39. m. f. περὶ τῆς 
ὑμετέρης ἀρχήν δ ἰγὼν ἐγένετο; V HT. 
142. m. ὄντινοι τρόσον οἰρχὴν (συ- 
νετίϑετο προδοσίην) 5 οὐκ ἔχω εἶπαι. 
τέλος δὲ efc. VIII. 128. a. τὴν 
τοίξιν ἐς τὴν ἦλϑον φΦυλοίξαντες οἰρ-: 
χὴν, ΝΙ]. 3250. a. ταῦτα μὲν νῦν 
ἔστω ὡς ἔστι τε καὶ ὡς opo ἐγέ- 
vero , Il. 28. a. INot. (al. 27. f.) 
ubi quidem yv possis etiam Re 
verà , interpretari, sicut 1. 140. 
Jf- Not. et VII. 218. f. Primitivo 
usui hujus vocabuli adfinis ilie 
es£, ubi commode Olim reddi- 
Lur, μὲ in his, ἔλεγε δὴ ὡς ἦλϑε 
coxa o Σόλων, I. 86.m. Not. Rur- 
sus primitieae notioni locus est in 
istis verbis IX. 57. a. οἰρχὴν τε ov- 
δαμᾶὰ δοκέων Παυσανίην τολμήσειν 
σφέας οπολιπεῖν (ubi quidem in- 


commodat adjecta τε particula , 


nescio an ex γε detoría)) Initio 
quidem. ratus non ausurum 


Pausaniam sesuosque deserere, 


sed nimirum deinde reverà se ab 
illo desertum existimans. Simili- 
Ler 1. 203. f. κατοόπερ ἐνυφανϑέν- 
τὰ οἰρχὴν, Quasi (non Quales, 
quod. temere in nostram versio- 
nem irrepsi£) initio intextae 
fuissent. 

Et im duobus quidem locis, 
quae postremo commemorayi y oig 
xn vulgo Omnino interpretan- 


tur; ne sic quidem male: fre- 


quenter enim rectissime, et unice 
commode , latino sermone ita,red- 
ditur hoc vocabulum , sed prae- 
sertimubi jungitur Negatieae par- 
Liculae. τοὶ yo ἄλλα üfvüseot οὐδὲ 
πειρᾶται οαρχήν φέρειν, Ne cona- 


᾿Αρχηγετεύειν. 


turquidem omnino, I. 195. m. 
II. 95. extr. οὐδὲ yog οἰρχὴν ἐς κρί- 
σιν τούτου πέρι ἐλϑεῖν οἶδα,Ν 11. 26. 
m. Sic οὐ sequente οἰρχὴν significat 
Omnino non, Prorsus non, Ne- 
quaquam, III. 16. extr. V. 16. 
ὦ. Etiam ad]Jecto articulo , τοῦτο 
οὐκ ἐνδέκομαι τὴν οἰρχὴν» IV. 25. 
T. τὸν χειμῶνα τοῦτον οὐκ οἰνέχον- 
roa τὴν d py , IN. 28. f. (Conf. 
Hermann ad Viger. Not. 67.) 
Referunt hue etiam . exempla 
quaedam ubi nulla. adest negati- 


men haud. incommode intelligere 


possis Inde a principio. Tum " 


ἐόντες toe» rro, Qui erant om- 
nino Septem, VIII. 132. a. 
nisi fortasse adjectá istáà voce si- 
gnificare Noster voluit , Septem 
fuisse conjurationis principes. 


᾿Αρχηγετεύειν, Principatum tenere. . 


» ἃ Li b Li ͵ Li 
GLO Wy ETEUZIV τῶν κάτω λέγουσι Ay 
, N "i : 
μητραν καὶ Διόνυσον, Il. 125. a. 
9 ^ » 379 , b ? A 
Αρχῆϑεν, 1. 4. cT ἀρχῆς Qut wo 
τοῦ αρχαίου. τούτοισι ϑύουσι οἰρχῆ- 
8εν. His sacra faciunt a priscis 


inde temporibus, I. 131. m. ὡς. 
P ? E 


οἰρχῆϑεν imon9x*, Sicut initio 
constructum erat (templum), 
II. 138. m. φϑόνος οἰρχῆϑεν ἐμφύε- 
ται οἰνϑρώπῳ. Α primoinde ortu, 
III. 80. m. οἰρχῆϑεν ἡ ἔχϑρη πρὸς 
τὸν βάρβαρον ἀπ᾽ ὑμέων ἡμῖν γέγο- 
νε» Primum originem a vobis 
traxerunt inimicitiae, VIII. 
22. f. ἐρχῆϑεν ἠπιστάμην ὅτι elc. 
Ab initio, jam pridém nove- 
ram, VII. 104. a. κρέσσον γοὶρ 
οἰρχῆϑεν μὴ ἐλϑεῖν, ἢ etc. V. 18. 
Τὰ simili sententià ait οἰρχὴν » 
IH: ὄϑεπιε fa 

᾿Αρχήϊον» ov, ro, Curia, Locus 
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ubi vel magistratus vel cives 
populi liberi convenirent, de 
re publicà acturi, IV. 62. a. 


᾿Αρχιέρεως. o, Princeps sacerdos ; 


rarior vocabuli forma. pro ἀρχιε- 
ges » (UI. . 52. dfe Nota Conf. 
Valck. ad IV. 55. f.) Commu- 
nem formam οἰρχιερεύς , quam ibi 
codd. nonnulli praeferunt , agno- 
scunt libri omnes 11. 145. a. V. 
151. a. et. Acc. plur. ἀρχιρέας, 


pu EOS 
᾿Ασᾷν» Molestià, Moerore adfi- 
να particula: cxx» yxp ἐγὼ μη- 
“ανήσομκι οὕτω , I. 9. a. ubi ta- 


cere. ἐδίζετο ἐπ᾽ ᾧῷ QV μάλιστα τὴν 

Ψυχὴν οἀσηϑείη, III. 41. a. idem 
* ! Ξ 

quod ἀλγήσει cap. 40. f. 


σβετος Vit. Hom. 52. m. Not. 
"Acn, ἡς. ἡ, Molestia , Dolor. ἵνα 


ὃ , Ui -Ὕ b Li 
Mnüsuloy oe τῷ ποτρὶ προσ 0 » 
1. 156. extr. 


, 
ἴἼΛσημος» οὐ» 0,75, 1) Obscurus, 


Non intellectus. ἄσημα Φροίξειν 
I...86;m. 

2) ἄσημος χρυσὸς». Aurum 
non signatum , ( oppos. ἐπίση- 
μος) IX. 41. m. 


᾿Ασϑενής. Infirmus, Invalidus. οἱ 


χρήμασι οσϑενέστεοοι, Quibus 
res familiaris est tenuior, II. 
88. a. τοὶ τῶν ὀνειράτων ἐχόμενα 
τελέως ἐς ἀσϑενὲς ἔρχεται, Pror- 
sus in Exile (in Tenue) quid- 
dam solent exire , I. 120. m. 
(In eamdem sententiam ἐς φλαῦρον 
ait eod. cap. extr.) "ExNzvey ovx 
ó ἀσϑενέστατος σοφιστὴς Πυϑαγό- 


ρας, IV. 95. m. 


᾿Ασϑενίη» 45, ἡ» (Comm. οἰσϑένεια.}) 


Debilitas, Tenuitas. ὑπ᾽ ἀσϑε- 
γίης βίου. VIII. 53. f. Not. ὑπ᾽ 
οἰσϑενείης βίου vulgo legitur 1I. 
47. f. ubi fortasse pariter zc93«- 
viae scripserat Herodotus. 


᾿Ασινής) $66, 0, ἡγ 1) Aclivà notio- 
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ne, Non laedens, Innoxius, 
Nullum maleficium commit- 
tens, I. 105. a. m. 2) Passivá 
notione Illzsus , Incolumis. éc- 
μεν ἀσινέα ἐκπλέειν. 1l. 114. m. 
οἰπέπεμιψνε οσινέα. I. 181. f. VII. 
146. extr. IX. 5. f. ἀσινέας ἀπι- 
κέσϑαι ἐς τὴν Ἑλλαδα, VIII. 19. 
Ἃ ἀνεχώρησαν ἀσινέες, VIT. 116. 


CAezacroc. 


G. οἱ τοῦ Σιληνεοῦ Μαρσύεω οἰσκός, 
VII. 26. f. ubi aiii ipsam Pel- 
]em s. Cutem ,, alii rectius Pel- 
lem in utrem formatam , Cu- 
tem utris formáà, intelligunt. 
Vide Not. 


"Acus, vocabulum | Aethiopicum 


auL Aegyptiacum , significans 
Regi asinistrà manu 5tantem, 
II. 3o. a. 


"Aeirín , 96, ἡ. Inedia. οαἰλουσίῃσί τε 
καὶ αἰσιτίησι συμπεπτωκὼς, lll. λσμενος, Labens, Cupidus, Lae- 
n / 
52. à. tus. ἔφευγον ἄσμενοι τὴν ἵππον, 
t , 
᾿Ασκέειν, 1) Exercere. r4» zéyvw, ΙΧ. 52. m. f. ὥς σφι ἐσμένοισι 


Artem (medicam) , 111. 125. a. 
πεντοίεϑλον, quinquertium, IX. 
55. a. m. τὴν &Az9xizy , Exerce- 
re, Colere veritatem, VII. 
209. 4. Ih. τὴν δικαιοσύνην ἤσκεε; 
I. 96. m. οὐ rZvr& ἀσκέοντες» Di- 
versas vias sequentes; scil. 
alter veritatem colens , alter men- 
dar, lll. 72. f. 

2) Instruere, Exornare. ἐμέ 
σοι κύσμῳ ἀσκήσας οἰπέπεμιψνε, 
TIT. 1. f. ubi paulo ante ait κος- 
μήσας ἐσϑῆτι τε καὶ χρυσῷ. Conf. 
Gregor. Dial. jon. 9. 144. et ibi 
Interpp.zoesr9: Ἰσκημένη στύλοισι; 
IL. 169. f. ἡ ἀγορὴ καὶ τὸ πρυτα- 
'νήϊον Παρίῳ λίϑῳ ἡσκημένα,, lI. 
57. extr. Et nude ἐν οἰκήματι ἡἠσ- 
κημένῳ. In conclavi elegante, 
II. 130. a. Not. 


!' Aexcurt » £05, 6,2, Carens instru- 


mentis ad exercendam artem 
necessariis. οἰσκευῆς ἐὼν καὶ ἔχων 
οὐδὲν τῶν ὅσα περὶ τὴν τέχνην ἐστὶ 
ἐργαληϊα. I. 1531. a. m. 

'Acxec , οὖς ὃ, Uter. ᾿Ασκοὺς σλή- 
σαντα οἴνου. ll. 121, 4. a. ubi 
moz dein eliam τῶν ἀσκῶν οἱ σο- 
δεῶνες memorantur. οσκοὺς καμή- 
λων. (Utres ex pellibus came- 
lor um ) πλήσας ὕδατος, lll. 9. 


ἡμέρη ἐπέλαμψε, VII. 14. a. 
οἰποδεξάμενοι ἄσμενοι τοὺς λόγους . 


VIII. 106. a. m. 


᾿Αὐπαξζισϑαι, Amplexari, Salu- 


tare. μεγοΐλως οἰσποίζοντο (αὐτὸ y), 
Ingenti cum amoris adfectu 
ampliexati sunt, I. 122. a. zx- 

1 1 ! Ui 5 , 
£x τὴν ποσιν Φιλοῴρονως μιν ἡσσοῖ- 
ζοντο. Inter bibendum comi- 
ter illum salutarunt, II. 121, 


4. m. f. 


᾿Λσπαίρειν; Palpitare. ἐπαλλουτὸ TÉ 


καί ἤσπαιρον, ὅκως περ ἰχϑύες ve- 
οοίλωτοι. 1X. 120. d. six ali qui- 
dem ἔσποιρον: vide Var. Lect. 
et Not. et conf. Not. ad. VIII. 
5. a. ubi metaphorice positum 
verbum ἥσπαιρε Meluctabatur 


' cum Valla intelligebat Valck. sed 


rectius ( puto) VV'ess. eum Porto, 
Prae metu Palpitabat, Trepi- 
dabat. 


᾿Ασπασίως, Lubenter, I... Conf. 


᾿Ασπαστῶς. 


᾿Ασπαστος; 9 , 0v, Flacens, Gratus, 


Acceptus. ταῦτα οἰκούσαντες, κοαρ- 
τα οἰσπαστὸν (scil. πρᾶγμα) ἐποιή- 
σαντο, Admodum gratum ha- 
buerunt, V. 99. m. οἷσι, ἡ vv- 

N Jot2 / 35 , / 
guyvic πρὸ ἐλευθερίης xv ἀσπαστὸ- 
ΤΈρΟν » I. 62. Qs 


"Aem aetas. 


"Aeaurrüg, Lubenter. οἱ δὲ Xeza- 
στῶς ὑπήκουσαν, IV. 201. 4. m. 
᾿Ασπὶς, δος, 9 Scutum , Parma. 
οἰσπίδος τῴοπον κυκλοτερέα ποιή- 
σαντες» l. 194. ὦ. ὀκτοκισχιλίη 
οἰσπὶς» Octies mille Scuta, i. e. 
Scutati, Cetrati, V. 50. m. 
Persae militantes zvri οσπίδων 
véjpx habebant, VII. 61i. a. 
οἰσπίδοιςς ἴτυς οὐκ ἐχούσας. VII. 
89. a. εἰσπίδας κοίλας, τοὶς ἴτυς 
μεγοίλοις ἐχούσας, "VIL. 89. ide 
Conf. Οχανον. 
"Accw, i. 4. comm. ἅτινοι, Quae- 
cumque. I. 47. a. 158. a. 179. 
b. ἄσσα εἵλομεν, κατελίπομεν εἰς. 
enigma, Vit. Hom. 55. αἡ 
ἾΆσσον; Propius. ἤ Jie ἄσσον, IIl. 52. 
αι m. οἶσσον ἰέναι , IV. b.m. Et 
cum Genit. ἰέναι 
IM. . 7 
"Aera, voc, ἡ» Spica. ὅ ὁπὼς τινοὶ 
ἴδοι τῶν. ἀσταχύων ὑπερέχοντα 9 
Μ..92, 6. πι, f. | 
ἼΑστή. Vide 'Acréós. 
᾿Αστὴρ. ἔρος. ὃ. Vide ἤΑστρον. 
᾿Αστιβής. ἕος, 6, ἡ» Non calcatus, 
Desertus. οστιβέκ χωρία, Vit. 
Hom. 21. m... : 
"Aerixrog, 00, ὃ, ἧς Punctis non 
notatus. Apud Thracas τὸ μὲν 
ἐστίχϑαι, εὐγενὲς κέκριται" τὸ δὲ 
ἄστικτον. οἰγεννέςκ,. V. 6. f. 
᾿Αστὸς, οὗ, à» l. 4. πολιήτης » ἐγχώ- 
giot  &yyevzc , Civis, Indigena. 
Opponuntur αἀὐστὸς ef ξεῖνος. II. 
160. f. et III. 8. m. Caeterum 


σσον αὐτῶν j 


vide 1.158. 5.161. f. II. 1318. b... 


7] -Ὁ Du 
ἄνδρες τῶν οἰστῶν δόκιμοι, VI. 


τονε WII. 46. τα τὸν» a. 


156.0. ονὴρ cerec, 1.173. f.- 


93 ^ 5 ^ 2 fv 
cn τῶν ἀστῶν. 1l. 179. a. τῶν 


οἀἰστῶν ἄνδρες πέντε, lV. 35. m. 
» ὃ à [/ ^w , - 
ἀνόρες δοκιμώτατοι τῶν ἀστῶν, 1X. 


᾿Αστροίγοιλος 


", 
"Aereo, QU. τὸ, 


᾿Ασφαλέως. 


93.a. Legitur etiam genit. plur. 
οἰστέων» pro οἰστῶν ΙΧ. 94. a. 
Pro αὐτέων IX. 86. a. οαἰστέων 
edidit Borh. ex Koenii et Valck. 
conjecturà, Vide ibi Not. Et τῶν, 
quod ll. 102. m. post στρατιὴν 
πολλὴν Eemere olim insertum lege- 
batur, in &crQv mutatum malue- 
rat Valck. Confer Αὐτὸς, num. 1. 
᾿ς Foemininum 'Acecz, 5c, ἡ», Mu- 
lier civis, Indigena et libera. 
ἣν γυνὴ οαστὴ δούλῳ συνοίπήσῃ ᾿ς 
173. Κὶ γυναῖκες» ἐοῦσαι οσταί τε 
xoà τῶν πρώτων Σπαρτιητέων ϑυ- 
γατέρες. IV. 146. m. ἦν δὲ αὕτη 
ἡ ᾿᾽Οποίη οἰστὴγ. (i. 4. ἔγχωρίην) 
IV. 78. à. 
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ου, ὃ. Labuss «Il. 
129. 4. Vide suprà in "AeSgov. 
Astrum. 
ἐξευρέειν ἐκ τῶν ἄστρων ἔλεγον. TT. 
. e? 9 , KL DA ! 
4. à. ubi alii οστέρων. αὖ o «orn. 


ταῦτα 


"Aers, t6, τὸ. Urbs, nom modo 


major, sed et minor. σμιμροὶ καὶ 
μεγοίλα Gere , 1. 5. f. KoxoQovog 
τὸ ἄστυ 1. 14. f. videtur distin- 
gui ab arce. 

᾿Αστυάγης , genit. "Aervorysog, sed 
in aliis codd. ' Aczvyso, 1. 46. a. 
93s ps tob f. 

᾿Αστυγείτων. ovog, 0 ἡ, Vicinus, 
Finitimus. ἐπὶ zo» αἀστυγείτο- 
νος στρατεύεσθαι, VÍ. 99. m. yéoi 
πολλαὶ μὲν αἀστυγείτονες» πολλαὶὲ 
δὲ ἑκαστέρω. IX. 122. a. 

᾿Ασφαλείη; 1c, ἡ. Securitas. δεηϑεὶς 
τῆς οασφαλείης ἔτυχεν. Tutum 
iransitum petiit et nactus est, 
Mb n 

᾿Ασφαλὲς» T0. l. 4. ἡ οσφαάλεια. τοῦ 
εσφαλέος εἵνεκα, Securitatis, Sa- 
lutis causá , I. 109. f. 

᾿Ασφαλέως. Tuto, Constanter, Fir- 
miter. οὀσφαλέως ἑωυτῷ ἱδρῦσθαι 


"Near f. 


ἔδοκεε ἡ βασιληΐη. ll. 169. a. 
οἰσφαλέως σημῆναι (τὶ τινὶ). Tuto 
significare aliquid alicui, V. 
6558 ἀκ ἢ 
οὐδέν ( ἐστι ) τῶν ἐν ἀνθρώποισι 
οἰσφαλέως ἔχον» 1. 86. f, 
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'Ἄσφαλτος. o0, ἡ» Ditumen, Asphal- 


tus. τέλματι χρεώμενοι οἰσφοίλτῳ 
ϑερμῇ s Lys: ὃ πιταμὸς ἅμα 
τῷ ὕδατι Seius ove οἰσφαίλτου οἰνοί-- 
διδοῖ σολλους ς, ibid. f. πίσσα ὀδμὴν 
ἔχουσα οσφοίλτου, IV. 195. m. 
Ex uno fonte hauriunt deQaXrov 
καὶ ἅλας καὶ ἔλαιον - - - - καὶ ἡ 


᾿Ατελῆς. 


"Are, 1) Utpote, Quippe, sequente, 


Participio. 1. 1308: f... 123. m. 
154. m. 171. a. 190. f. VII. 87. 
158; b. 1882: NAME, 910 3E 

2) Ceu, Veluti , Tamquam. 
δίχτυα δοὺς (αὐτῷ) ἅτε ϑηρευτῇ , 
1. 155. f. ἅτε μαάφαν. “μαξοίμενος, 
quio 0: 1f: 


᾿Ατέειν , (jon. pro drzv) Insanire, 


Furere. παραχρεώμενοί τε καὶ 
οἰτέοντες,. Desperati ac veluti 
Furiosi , VII. 225 extr. ubi vide 
INot. , ᾿Ατέοντα λέγει (ὁ ποιητὴς) 
»T0v βε εβλομιμένον εἰς Φοονητιν ὡς 


»οοἱπὸ. τῆς "Ατης. Eustath. ad. 
Iliad. ὑ. 552. Laedere, Dam- 
num dare interpretatus est 
Portus. 

᾿Ατέκμαρτος» Obscurus, Non in- 
tellectus. χρηστήριον οτέκμεορτον, 
MS 02. 6. ἂ- 

᾿Ατεληΐη εἰ ᾿Ατελείη» 1c. 0, (comm. 
οἰτέλεια) Immunitas. προεῖπε οἶτε- 
ληΐην στρατηΐης o) Φόρου. III. 
67. b. ἔδοσαν Κροίσῳ προμαντηΐην 
καὶ οτελείην (sive οτεληΐην malis ; 


μὲν ἄσφαλτος καὶ οἱ ἅλες πήγνυν- 
Tou grxpxuriao , Vl. 119. m. 
"AexoxAuv, Dolere, Aegre ferre. 
6 Δαρεῖος ἤσχαλλε, lll. 152. a. 
ubi ἤσχαλε ali, im or. sec. 
ἤσχοιλλον οἱ ᾿Αϑηναῖοι, 1X.117. a. 
Ἴλσχυ; δογείσμπι vocab. significans 
Succum ex fructu quodam ex- 
presum, quem lacte mixtum 
potant Scythae , IV. 25. m. 
"Arzv, vide ᾿Ατέειν. 
᾿Αταξίηγ «t ἡ. Contemtus disci- 


plinz militaris, Tumultuatio, 
N Toon de óms At 3 dics 

"Arx; , Caeterum, Sed, At, Au- 
tem. II. 92. a..155, a. 175. m. 
III. 29. m. 1V.18.a. 176. a. 
188. ubi respondet praecedenti 
parliculae μέν. δία et V. 66. a. 
et V. 92,2. à. Ex hac particula 
&rx» per apocopen derivatam 
esse latinam At censuit. Aem. 
Portus. 

᾿Ατάσϑαλος. 005 0, 5», Improbus, 
Flagitiosus.: ἄνδρο ἐόντα οἰνόσευν 
τε καὶ ἀτάσθαλον. VIII. 109. m. 
οἰνὴρ δεινὸς καὶ ἀταάσϑαλος» ΙΧ. 
116. a. ἕρδει πολλοὶ καὶ ὠτάσϑα- 
χα, LII. 8o. m. λέγειν βοίρβαροί τε 
καὶ ἀτάσθαλα, Vll. 35. m. 


perperam olim οἰγγελίην) καὶ προε- 
δοίην. I. 54. f. Sie ὀτελείη τε καὶ 
προεδρίη, ΙΧ. 75. f... Cur vocalis 
finalis α, licet in à víA&w et simi- 
libus vulgo corripiatur, tamen 
sicut c longum Jonice in 4 mutari 
potuerit, rationem docet Eusta- 
Lhius eo loco quem. supra, ubi 
de vocab. ᾿Αληϑηϊη et ᾿Αληϑείη. 
agebatur , laudavimus. 


"Aree, £oc, 0, 4, lmmunis tri- 


butorum, Ill. 91. a. drea 
Πέρσαι νέμονται χώρην, IT. 97. a. 
τὴν Βαβυλῶνα οἱ ἔδωκε οἰτελέο νέ- 
μεσϑαι, TII. 160. f. τέσσερες κῶ- 
^ » LED ? / 
μαι τῶν ἄλλων  $00G01  OLTENEEG 9 
Quatuor vici, aliorum tribu- 
torum immunes, I. 192. f. 


“Ατερός. 


Θασίοισι ἐοῦσι καρπῶν οτελέσι, VT. 
46. 7. Νοί.- 

Γ 1. E δ ἕτερος; Alter. ἔστι 
δὲ καὶ ἅτερος λόγος edebatur olim 
IV. 11. a. contra codicum ad 
unum fere omnium consensum , 
e quibus ἄλλος λόγος merilo re—- 
cepit W'ess. 

"Ara, 1c, ἡ) Calamitas, Damnum. 
ἄτην μεγοίλην προσπεσοῦ. σον ἐγεῖκοιι; 
JE aun. 

᾿Ατιμάξισϑαι πρός Ζινος » dete 
Contumelià adfici, Ludibrio 
haberi ab aliquo, I. 61. a. 

᾿Ατιμίη.. 765 2. Ignominia, Infa- 
mia. οἰτιμίην εἶχε, VII. 251. a. 
de eo cui nemo nec lumen accen- 
dere, nec cum eo colloqui digna- 
Eur. ipi ἐν ἀτιμίῃ ἔχει» Measper- 
natur. III. 5. m. 

᾿Ατιμοῦν, Ignominià , mc NS no- 
tare. ἠτίμωτος Vll. 251. a. zzi- 
μωμένοι, TV .66. m. Conf. ᾿Ατιμίη. 

[ Ατωμωρητὶ; tamquam vox Herodotea, 
citatur in. Glossis Herodoteis se- 
cundum seriem literarum db 
sed falso. Vide Herodotum no- 
strum T. VI. Part. 11. p. VUE 
eL 349 .] 

᾿Ατιμώρητος» 0U5 05 ἡ; Non puni- 
tus, Inultus. ὅκως οἰτιμώρητος 
γένηται, Quo vindictam effu- 
geret , II. 100. extr. 

"Aroxoc, οὐ» 1, Quae non peperit, 
. Quae liberos non habet, V. 
41. à. Ex Herodoto adnotavit 
Pollux III. 40. 

ἼΑτρακτος; ov, ὃ, Fusus. στρέφουσοι 
τὸν ἄτρακτον. V. 12. extr. 1. q« 
κλωώθουσα λῖνον,. ibid. m. ἐξέπεμ.- 
ALé οἱ δῶρον ἄτρακτον χρύσεον καὶ 
ἠλακάτην» 1V. 162. f. 

᾿Ατραπὸς, 1, Semita, Callis, VII. 
175. m. 212. f. 2135. a. et cet. 


3 
Ατρεκέως) 


᾿Ατρεκίη». 


9 , . τὰ ,ὔ 
᾿Ατρεμίςζειν, ἴ. 4. οἰτρεμέειν. 


᾿Ατρεμίξεινς 109 
Certo, Pro certo, Li- 
quido, Adcurate. οὐκ ἔχω οἶτρε- 
- κέως εἶπαι, I. 57. a. 160. a. II. 
103. b. VIII. 8. m. ατρεκέως οἶδα, 
1, 140. 4. 209. m. 11.54. m. 
119. f. πρὶν dv ἡμῖν δηλωθῇ xtee- 
κέως; di 159. ὦ. T. . οὐκ, οἰτρεκέως 
τὸν λόγον ἔφηνε, II. 49. a. αἶτρε- 
κέως διοικερῖναι ; l. Y72. 8. T3" 
τέχνην οὐκ ἐπίστασϑοι» 
III. 150. a. πρὶν ἢ οἰτρεκέως ἐκ μοί-: 
92, VII. 10, 7. f. Φέρε μοι τοῦτο 
οἰτρεκέως εἰπέ, VII. 47. m. 


J 
οἰτρεκέως 


᾿Ατρεκής. ἔος» 6) ἡ, Verus, Certus, 


Adcuratus. τῶν καὶ πέρι οἰτρεκές 
τι λέγεται. De quibus quidem 
certi quidpiam traditur, III. 
98. a. οὐδεὶς ἔχει Φροίσικι τὸ οἶτρε- 
Xíc3 Ν. OQ. G. εἰ δέ τις τὸ ατρε- 
κέστερον τουτέων ἔτι OlQurou, V. 
54. a. τὸ οἰτρεκέστοτον πυθόμενοι; 
VII. 214. m. 

»:, », Certa veritas; 
Certum et Adcuratum quid- 
piam. τῶν ἡμεῖς οτρεκίην ἴδμεν , 
IV. 152. m. εἰδὼς τὴν οἰτρεκίην 
τῆς ἀποστάσιος». Vl. 1. f. 


᾿Ατρέμοα et ᾿Ατρέμας, Sine motu , 


Quiete. αἰτρέμιο τε (alii ἀτρέμας 
T£) εἶχον πρὸς τῷ ᾿Αρτεμισίῳ, VIII. 
16. a. οἰτρέμας εἶχον τὸ στρατό- 
πεὸον. ΙΧ. 53. f. ἀτρέμας εἶχον 
σφέας αὐτους, 1X. 54. a. 


᾿Ατρεμέειν, Loco se non movere, 


Quietum esse, Otiosum sedere. 

οὐδαμὰ κω ἡτρεμήσαμεν, Vll. 8, 
7 , 3, 

1. ὦ. οὔτε αὐτοὺς εἰκὸς οἰτρεμέειν9 

VIH. 68, 2. f- ubi nos quidem 

cum aliüs οἰτοεμιεῖν. 

TAI 

5 4 ! Ν᾿ 9 , , 

ον μεγοίλην TE καὶ οὐκ (TQ 

ζουσαν,. 1. 185. a. ἐξεπιστοίμενοι 

Y ^ , , , 
τὸν Κῦρον .ovx οἰτρεμίζοντο;, |. 
14 
190. m. VIT. 18. a. m. οὔτε 


— 


110 ᾿Ατρυτος. 


εἰκὸς αὐτοὺς ἀτρεμιεῖν, VIII. 68, 
2, f. ubi alii οἰτρεμέειν. ἐπ᾿ ἀσπί- 
δος cd περιϑεούσης καὶ οὐδαμὰ 
οἰτρεμιζούσης, ΙΧ. 74. f- 

" Arturoc» οὐγ 0, ἡ, Indefessus , Ve- 
hemens, Immensus. ἔχον (jon. 
pro εἶχον) πόνον ἄτρυτον, IX. 
52. a. 

᾿Αττέλεβος. ov, ὃ, Attelabus, Lo- 
custarum genus quoddam sine 
pennis; conf. Piin. ΧΧΙΧ. 4, 
29. οἰττελέβους ἐπεοὶν ϑηρεύσωσι; 
αὐήναντες πρὸς τὸν ἥλιον, etc, IV. 
172.' d. 

᾿Ατυχέειν, Non consequi id quod 
yebbguAS option: ferre. «rv- 
χῆσαι τὸν xg ζοντο: οὐ δυνατὸν £673 
IX. 111. a. 

Ai, Rursus, Iterum. Vulgatum 
olim αὐτοῦ IV. 1. a. ex conject. 
in αὖ τοῦ muldvi, divisis voci- 
bus. Vide Var. Lect. et Not. 

Αὐαίνειν, Siccare. αὐγναντες πρὸς 
τὸν. ἥλιον, IV. 172. α. Conf. 
Ἑξαυαίνειν. 

Αὐδάξεσϑαι, Loqui, Vocem emit- 
tere. αὐδάξασθαι Φωνῇ οἰνθοωπηΐῃ; 
II. 55. a. m. 57. a. Exclamare: 
καὶ τὸ παιδίον mvüxExTO. πατερ 
etc. V. 81. m. f. 

Αὐθάδης, £66, 0 , ἡ» Sibi placens, 
Pertinax. οὗτε συνεγινώσκοντο , 
ἔσαν τε αὐθαδέστεροι, Vl. 92. m. 

Αὐϑέντης, ov, 6, Qui proprià manu 
aliquem occidit, Carnifex, I. 
117. m. 

Αὐθιγενήςγ», £62, 0, ἡ, lbi natus, 
Indidem oriundus. τὸ ὕδωρ ἐν 
τῇ λίμνῃ αὐϑιγενὲς μὲν οὐκ ἔστι; 
ἐκ τοῦ Νείλου δὲ ἐσήῆήκται, |l. 
149. f. τῇ αὐϑιγενέϊ ϑεῷ (1πά]- 
genae deae) r4 πάτρια οποτε- 
λέειν, IV. 180. a. Conf. Avri- 
γενής. 


Αὐξεσιϑαι. 


Αὔλαξ, ακος. ἡ» Oulcus. οὔτε οἷρό- 
τῴῳ οἰναῤῥηγνύντες αὔλακας 7.. ll. 
l4. m. 

Αὔλειος. εἴη.» tiv, Ad aulam per- 
tinens. ἡρώϊον παροὶ τῇσι ϑύρῃσι 
τῇσι αὐλείῃσι (ad aulae fores) 
iópuevoy , VI. 69. m. Not. 

Αὐλὴ; 76,5, Aula, in descriptio- 
ne Labyrinthi , II. 148. f. αὐλαὶ 
καταστεγοι , ibid. a. m. 

Αὐλίζεσθαι , Versari , Morari , Ma- 
nere in aliquo loco. ἜΣ 
ἐς ὕγην καὶ (ἐν αὐτῇ ) αὐλιζόμε- 
νος, IX. 57. m. περὶ τὴν λίμνην 
αὐλίζεται ϑηρίκ πτερωτοὶ, 1.110. 
τοὶ πρόβατα ἐν ἄντρῳ αὐλίξεται» 
Stabulantur, IX. 93. a. αὐτοῦ 
μείναντοίς τε καὶ αὐλισϑέντας. In 
statione manentes cum navi- 
lus, VIII. 9. a. 

Αὐλις; ἥ, Cubile, Diversorium. 
τὴν αὖλιν ἐπὶ τῷ πλοίῳ ἐποιήσατο; 
Vit. Hom. 18. à. Not. 

AvAQv, Qvo, ὃ, 1) Vallis. αὐλὼν 
στεινὸς, ΝΠ: 128. a. 129. m. 
130. m. 2) αὐλῶν οἰκοδομημένος; 
Canalis , Aquaeductus, mura- 
rio opere constructus, 1I. 127. 

* m. Not. 

Αὐξανειν, Augere. γνώμης ὕβριν αὐξα- 
νούσης, VII. 16, 1. f. Passiv. Αὐξά- 
vec 9o, Succrescere, Adolescere. 
αὐξανομένῳ τῷ σώματι etc. 1T. 1 54. 
m. ὁ παϊς αὐξάνετον (absqueaugm. 
verbi) V. 92, 5. a. et ibi Var. 
Lect. δόξαν φύσας αὐξάνεται, V. 
91. m. (cf. Δόξα.) τὸ Ἑλληνικὸν 
αὔξηται ἐς πλῆϑος, Adcrevit in 
multitudinem, I. 58. m. ueya- 
Auc αὐξηϑῆναι»γ, 1. 50. f. 

Αὐξεσϑαι, i. 4. αὐξάνεσθαι, Incre- 
mentum capere. αὐτίκα τοῦ Πο- 
λυκροίτεος TO πρήγματα αὔξετο; 
111. 39. m. MuAcicóng τότε μᾶλλον 


αὔξετο, Vl. 152. a. Conf. Συν- 
αὐξεσϑαι. 

Αὐξγσίη, nc, ἡ- Δαμίης τε καὶ Αὐ- 
ξησίης (y CNET XE S V.82.a. Not. 
965. in. 

* Avec , Siccus , vide in ᾿Απαλός. 

Adpr, 16, ἦν Αὐτὰ. αὔρας ἀποπνεού- 
σας 0 Νεῖλος μοῦνος οὐ παρέχετιιι; 
ID 19, 7.Νὸϊ Cf. 1.27. 

Αὐταρκῆς. ὃ, Sibi sufficiens, Om- 
nibus numeris absolutus , Cui 
nihil deest, T. 32. f. 26. a. Vl. 79. a. γυνὴ αὐτόμο- 

Αὐτεποίγγελτος» οὐ» 6» ἢ, Ultro OÍ- λος. IX. 76, a. 
ferens. κὐτεπαάγγελτος ἐς τὸν T6- Αὐτόνομος, Qui sul juris est. ἐόν- 
λεμὸν ἐμοὶ ἠϑέλητε συμβαλίσϑαιει, τες αὐτόνομοι, VIII. 140, 1. a. m. 
χοήμοατοα, Vll. 29. a. Αὐτόπτης» οὐ vel $9, 0, Qui suis 

Αὐτημερὸν, i. 4. Αὐθημερὸν, Uno — oculis aliquid videt vel vidit. 


τοὺς Ilépeac, 1. 127. f. εἰ αὐτο- 
μολήσειε ἐς αὐτοὺς» lll. 154. m. 
156. a. αὐτομολήσω ἐς τὸ τεῖχος» 
IIl. 155.΄η|. ἐς ᾽᾿Αϑηνας αὐτομὸ- 
λησε (alii ηὐτυμιόλησε) ἐκ ΤΙερσέων, 
III. 160. extr. Adde VIII. ^s d. 
11. f. 82. a. eb m. ubi τριήρης 
κὐτομολέουσα , ub et VIII. 87. f. 
Αὐτόμολος,» 0, ἐν) Jransfuga. 11]. 
156444. MI ϑυ Be. $n. ὙΠΕ 
219. d. αὐτόμολοι ἄνδρες. VIII. 


eodemque die, 1I. 122. m. VI. 


agas: 


Αὐτιγενής » 1. q. αὐδιγενὴς » quod vide 


supra. αὐτιγενέες (alü quidem 


οὐδενὸς οὐτοόπτεω γενομένου, IIl. 
115. f. IV. 16. a. ἐγὼ yxe τοι 
αὐτόπτης λέγω γενόμενος, VIII. 
πῶς Je) 88. d 


codd. αὐϑιγενέες) ποταμοὶ Σκυϑι- Αὐτὸς, ἡ, 0, 1) Ipse. αὐτὸς 0 Agi- 
xo, IV. 48. f. Conf. ᾿Ιϑαγένης. στων, Ariston ipse, VI. 69. m. 
Αὐτίκα» vide Παραυτίκα. et f. et absque articulo, καὶ 2» 
Αὖτις, 1. q. comm. £294; , Iterum, xb αὐτὸς Κύρος τελευτᾷ» 1. 214. 


Rursus, I. 54. a. 56: f. 60. a. 
67. m. et saepius alibi, 

Avr691, i. 4. αὐτοῦ, Ibi. IV. 29. f. 
Αὐτοκελὴς» fog, 0, ἡ» 9uà sponte, 
Non ab alio jussus. (αἱ γυναῖκες) 
χῖσαν αὐτοκελέες, ΙΧ. 5. f. N. 
Αὐτόματος, Spontaneus. τοὶ ἐν Ἕλ- 
AMT αὐτοόμοτοι ἄγρια φύεται; Qua 
sponte nascuntur, II. 94. m. N. 
ἀπὸ τοῦ αὐτομάτου; Ultro, Casu. 
ἂν αἰέλουρος ἰποθαίνῃ οπὸ τοῦ αὐ- 
τοματου. ll. 66. f. ἐπεάν edi 
ποταμὸς αὐτόματος Xp τοὶς οἰρου- 
gas » 1.14... ὅπλα οἰρηΐα αὐτο-- 
ματοι ἔξω κεῖσϑαι τοῦ νηοῦ. VIII. 


/ , ! 
57. m. ᾧυεται αὐτόματα 00x, 


VIII. 158. m. 
Αὐτομολέειν, Transfugere, Transire 
(ad hostem). οἱ δὲ αὐτομόλεον πρὸς 


Ih. κέκτησο αὐτὸς ταπερ αὐτῦς. 
ἐκτήσαο, VII. 29. f. αὐτὸς ἕκαστος 
βουλόμενος κορυφαῖος εἶναι, ITI. 82. 
a. m. Not. αὐτὸς ἕκαστος δοκέων 
ἄριστος γενέσθαι, VIII. 123. f. 
αὐτὸς ἕκαστος πρῶτος, Ν 111.16. f. 
εἰ μὴ αὐταὶ ἐβουλέοιτο, Nisi ipsae 
voluissent, I. 4. m. ubi πες: 
ram αὗται olim. αὐτοῦ τούτου εἴ- 
vexey ἥκω, Ill. 71. α. αὐτέων του- 
τέων εἵνεκοι», 11. 5. m. (Sic nempe 
plerumque οἰὐτέων, et freqdenter 
τουτέων; pro αὐτῶν eL rovrov, 
usurpat Noster. Similiterque αὐ- 
Tío pro αὐτῷ; 1. 133. f. Pro 
αὐτέων vero IX. 86. α. οἰστέων 
corrigunt viri docti.) σύντροφα 
αὐτοῖσι τοῖσι οἰνθρώποισι, Que 
cum ipsis hominibus vivunt, 


112 


» Y 

! Αὐτος- 
TI. 65. a, αὐτοῖσι τοῖσι ἱματίοισι; 
Cum ipsis vestibus in flumen 
se immergit : sic olim Il. 47. a. 
sed vide ibi Var. Lect. et mox 
num. 2. Pro αὐτῷ βασιλέι VII. 
210. f. videndum ne αὐτῷ τῷ 
βασιλέϊ scriptum oportuerit. αὐτῷ 
oi ἄμεινον ἔσται, Ei ipsi hoc pro- 
derit, III. 72. f. 

2) Solus. οἰνακομισθῆνοι αὐ- 

τὸν ἐς Φάληρον», Rediisse solum, 

85. extr. ἥν τις Ψαύσῃ voc 
αὐτοῖσι ἱματίοισι» Si quis vel 
solis vestibus suem tetigisset, 
Il. 47. a. 

5) αὐτοῦ, αὐτῷ, αὐτὸν, saepe 
idem significant QC ἑαυτοῦ ἕαυ- 
τῷ; avrov: 516 ehm plurales : 
αὐτῶν ; αὐτοῖς, αὐτούς» ἴ- 4: ἑαὺ- 
τῶν εἴς. 0 ἥλιος διορκαίων τὴν διέ- 
ἕρδον αὐτοῦ, Sol exurit suum 
transitum , i. e. exurit omnia 
quà transit, Il. 26. a. Not, ov- 
δένα λόγον αὐτῷ δόντα. Nullà 
secum ratione inità , II.162. f. 
λέγει πρὸς αὐτὸν» Áit secum 
ipse, III. 140. a. οὐδὲ ἐς ἥρωα 
ἀνέδησαν αὐτούς; Neque ab heroe 
genus suum repetierunt, II. 
143. f. Et, quemadmodum ὃ £atu- 
τοῦ nom solum de tertià persona 
usurpatur, sed. subinde etiam de 
primà, similiter αὐτῶν ἐπανοιβε- 
βηκότων 11. 85. a. valet ἡμῶν 
ἐποαναβ. eb ἐν ὦ; ὑτοῖσι; III. 52. m. 
idem valet ac ἐν ἡμῖνο Vide Not. 
ad 111. 52, 16. τὸ δὲ αὐτοῖσι 
ἔνεστι δεινὸν, Quid vero nobis 
timendum insit (in £uo consi- 
lio) VI. 10, 1. f. Sic etiam 
cum cod. Arch. forsan legendum 
VII. 8, 8. ἀγαϑοὸ δὲ αὐτοῖσι 
(i. e. ἡμῖν) τοσοίδε οἰνευρίσκω, ubi 
ἐν αὐτοῖσι parum commode.( Habes 


Αὐτὸς. 


tamen ἐν αὐτοῖσι fere idem valens | 


ac ἐν τούτοισι. VII. 10, 7. VIII. 
60, 2. item ἐξ αὐτέων i.q. ἐκ 
τούτων VII. 1 4. f.) eb ἀντὶ αὐτέων, 


VII. 129. f. ubi τουτέων maluis- | 
ses.) αὐτῷ - - o olim legebatur | 


I. 86. m. f. ubi nos, codicum 
vestigia seculi, posterius prono- 
men delevimus. Vide Var. Lect. 
et Not. ad. 1. 86, 29. 


αὐτοῖσι σφίσι λόγους legebatur IIT. 


76. a. sed ibi pro αὐτοῖσι probati | 


codices αὖτις dedere. Vide Var. 
Lect. et Not. ad MI. 76, 6. 


4) Amat Herodotus jungere | 


? X e ^ . 
αὐτὸς ξωυτοῦ cum Comparativo 


quodam aut Superlativo , in | 


hune modum. τοῦτον τὸν wgo- 


DAN e "wocl e U | 
yoy αὑτὸς ἑωυτοῦ DEtci (ὁ ποταμὸς) | 


bu e ' i -Ὁ“ 
σολλῳ ὑποδεέστερος ἢ τοῦ ϑέρεος, 


Il. 95. f. τῇ βαϑυτατη (ἐστὶ ἡ 4 


λίμνη) αὐτὴ ἕωυτ τῆς II. 149. a. 


DAUM 
τῇ εὐρυτοίτη ἐστὶ αὐτὴ 


3 Y 5 1 br 
ἐπεῶν ἄριστα αὐτὴ ἑωυτῆς EVEÍX 9 


l. 195. m. ubi perperam olim | 


αὕτη pro αὐτή. Vide Var. Lect. 
et Not. αὦ 1. 195, 17. Confer 
infra voc. Ἑωντοῦ, num. 4. 

5) Pro ἃ αὐτὸς; οἱ αὐτοὶ et 
τὸ αὐτὸ, usurpat INoster ovrog, 
curo) el avro : 
sub litera, 'T. et Q.) sed in casi- 
bus obliquis in foeminino genere 


et in neutro plurali communis | 


forma servatur. ἡ 9 αὐτὴ αὕτη 
βασίλεια. 1. 187. a. ταὐτοὶ δὲ 
ταῦτα καὶ ᾿Αροίβιοι ποιεῦσι, 1.198. 
f. Βουδῖνοι οὐ τῇ αὐτῇ γλώσσῃ 
χρέωνται καὶ Γελωνοί, 1V. 109. a. 
et ib Not. ix τῶν αὐτέων γεγο- 
νότες xxl oi ἀμφὶ Kogov , V. 65. 
m... ὁμοίως πάσχειν καὶ κατοὶ 


ἐδίδοσαν 


ἑωυτῆς, 
Quo loco omnium latissime | 
patet (mare Caspium), 1. 205.a. | 


(quae vide infra | 


Αὐτόσε. 


và αὐτοὶ τῷ Νείλῳ, II. 21. m. f. 
ubi, ut in communi sermone , sic 

 et*apud. Nostrum, Dativus τῷ 

Νείλῳ ab Adjectivo similitudinem 

indicante regitur. Sic τὠυτο ὧν 
ὑμῖν ἐπρήσσομεν, ldem, quod 

vos, faceremus, id est, Vobis- 

cum faceremus, IV. 119. m. 
ubi corrigenda latina versio quc 

imprudenti mihi ibi exciderat. 

Αὐτόσε, adyerb. Eo. ἐστέλλετο αὐ- 

, T0c£, Eo proficisci paravit, Hr. 
124. ὦ. ubi quidem pro αὐτοσε 
codd. nonnulli αὐτὸς οἰπιένοι pre- 

ferunt. 

Αὐτοῦ. adverbium , non modo Ibi 
significaE, uL μένειν αὐτοῦ, 1. 
94. m. f. αὐτοῦ τάξας ὑπομέ- 
νειν) III. 25. a. sed et Hic , hoc 
in loco, ut εἴτε αὐτοὺ κατοικίζω. 

EVO gs m. f. ubi αὐτοῦ idem valet 
ac ἐν ταύτῃ τῇ χώρῃ: Sic 7 zv ἐμοὶ 
πείϑῃ ναυμοχίην αὐτοῦ μένων ποι- 
ἔεσϑαι, VIII. 60, 1. a. 

αὐτοῦ TXvT4, lbidem, Eo 
ipso in loco, Eodem loco , In 
vestigio. αὐτοῦ ταύτῃ διεφϑιοίρη, 
1.214. m. τούτους. μὲν αὐτοῦ ταύ- 
τῇ συγκεντέουσι. 11. 77. f. Σκύ- 
Atm δὲ αὐτοῦ ταύτῃ οπέταμε τὴν 
κεφαλήν, IV. 8ο. f. τοὺς ὄνους 
κατέλιπε αὐτοῦ ταύτῃ ἐν τῷ στροι- 
τοπέδῳ, 
liter vero etiam nudum αὐτοῦ in- 
terdum commodissime E.odem in 
loco interpretaberis , μὲ xí μιν 
ἔϑαψαν αὐτοῦ τῇπερ ἔπεσε, l. 


5o. f. 


Αὐτόφωρον, τὸ, lpsum furtum, . 


Ipsum factum. ἐπ᾿ αὐτοφώρῳ 
&Ao0g, Vl. 72. m. VII. 6. m. 
ἐπιβουλεύοντας ἐπιχειςήτειν φανῆναι 
ἐπ᾿ αὐτοφώρῳ. Vl. 157. f. 

εχ ψείννι 5Suà manu, Manu pro- 


Lex. Herod. P. [. 


Iy.2353.: INobsSünis 
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priá. αὐτοχειρίῃ κτείνειν τινοὶ, 1. 
146. 2154 fallo. 66. ὁπεπ:..7 4. α.- 
INee vero solum de. caede, ςεά 
eliam de re quàlibet quam 
quis διὰ manu facit, usurpa- 
tur. Sic. ταῦτας Cie ar- 
genti minas ) δρασσόμενος αὐτο- 
χειρίῃ διέσπειρε τῇ στρατηῖγ ΠῚ]. 
1ὅ. extr. ubi αὐτοχειρίῃ, perinde 
sive ad. δρασσόμενος sive ad διέ- 
σπειρε possis referre. Perperam 
vero olim αὐτοχειρίῃ ποιῆσαι ede- 


AU χῆν. 


- batur Π]. 154. m, pro ὑποχειρίην 


ποιῆσαι. 


Αὐτόχϑων, pend In eàdem 


terrà natus. ἐὼν αὐτόχϑων, IX. 


hs e 
. 75. m. f.. αὐτόχϑονες. ἠπειρῶται, 


I 171.f, αὐτόχϑονες et αὐτόχ- 
Soyx ἔϑνεο, IV. 147. VIII. 75. a. 


Αὐχέειν, Gloriarl, Jactare. αὐ- 


“έοντες δικαιότατοι τιϑέναι etc. 1l. 
160. à. αὐχεῖτε τοσοῦτον, Tlan- 
topere gloriamini, VII.103. m. 


 Avxnm , ἕνος, 0, Cervix, Cóllum: 


metaphorice , ἈΠ ΣΝ sive 
terrae sive maris tractus. Sic 
TOV αὐχένα τῆς Χερσονήσου dicit 
INoster Isthmum , qui Thraci- 
cam Chersonesum cum conti- 
nente jungit, VI. 57. a. coil. 
56. m. Sic terrae "tractum il- 
lum angustiorem, quo Asia 
minor majori jungitur, αὐχένα 
τὴς χώρης ἀποσης vocat 1.72. f. 
scilicel Asia, minor veluti caput 

quod. per Ceryicem istam 
xHsiae majori, veluti corpori, 
Jungitur. Vide Not. ad |. c. Si- 
militer Angustias sive lauces 
Thermopylarum , quibus ec 
Thessalià in reliquam Graeciam 
via patet, αὐχένα nominat VII. 
223.a. m. Rursus eidem Nostro 
Bosporus, nempe Fretum illud , 


H 
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114 Αὐχμος. 
quo Propontis cum Ponto Euxino 
jungitur , αὐχὴν est , IV. 85. m. 
conf. IV. 118. a.. Denique τοῦ 
ποταμοῦ (τοῦ Ἴστρου) τὸν αὐχένα; 
Istri Collum vel Fauces, illam 
dicit fluvii partem ubi ille in 
diversa ostia. ( quae velut plura 
capifa sunt , uni fluminis corpori 
imposita) dividitur , IV. 69. m. 
Αὐχμὸς. οὔ, 0, Siccitas coeli, quum 
nullà pluvià rigatur solum. 1. 
T3verir. ΟΣ m: 
Αὐχμωώδης, £06, 0, 9, OiCcCUS. τῷ 
ψυχρῷ καὶ ὑγρῷ opponitur τὸ 
ϑερμὸν καὶ αὐχμῶδες, 1. 142. a. 
᾿ΑΦαιρεῖσϑαι. vide ᾿Απαιρέειν. 
"AQayze , ἔος, ὃ. ἡ. In conspectum 
non cadens. «xcu οἱ Φοινὲς, Ceca 
vorago, VI. 76. a. 
᾿Αφανίξειν, Ex hominum conspectu 
remiovere. οἰποκτείνος δέ μιν, ἡ Φοί- 
γισε αὐτῷ ἵππῳ». lll. 126. extr. 
ubi videtur significare In terram 
defodere. οἐφανισϑέντων δὲ τούτων 
τὸ παροπαν,; Hi quum prorsus 
ex conspectu illorum Evanuis- 
sent, 1V.124. b. ὡς «i ἐπὶ Aa- 
μνου ἐπικείμενοι νῆσοι οἰΦανιζοίατο 
κατοὶ τῆς 9uAxccy;, Vll. 6. m. f. 
ὦσε ἑωυτὸν ἐς τὸ πῦρ' οὕτω κατα- 
καυϑέντοι οἰ ανισθήνοιι. V 1. 167. m. 
᾿ΑΦάνισις, 106 Z7; Quum quis e 
conspectu hominum evanescit, 
nec amplius adparet. μετοὶ τὴν 
dQxvioiv τοῦ ᾿Αριστέω, 1V. 15. a. 
'"AQaecav, fut. o xoc , Tangere, 
Contrectare. ἄφασον αὐτοῦ τοὶ 
ὦτα , Palpa ejus aures, III. 69. 
à. m. et ibi Var. Lect. et Not. 
οἰφάσσουσο;. lbid. m. ἤφασσε τοὶ 
ὦτα, ibid. f. 
Λφατος. 0v, 6, ἡ, Ineffabilis. χρύ- 
ee ἄφατα χρήματα, Vll4a 90. f. 
᾿Αφειδέως, Non parce: id est 1) 


᾿Αφόρητος. : 


Largiter, Copiose. ἐδίδου οἶφει- 
δέως, 1.163. ., 207. f. 2) Sine 
inisericordià. οἰΦειδέως ἐφόνευον; 
οὔ φειδόμενοι οὔτε ὑποζυγίου οὐδενὸς; 
οὔτε ἀνθρώπου, IX. 39. f. 

᾿Αφέτοι, Locus ita nominatus , quia 
Argonautae ἐνθεῦτεν ἤμελλον ἐς 
τὸ πέλαγος οφήσειν, inde emis- , 
suri erant navem (i. e. solu- 
turi erant) in altum, VII. 
íg5. f. 

"AQ, ἧς.» ἢ. Accensio. περὶ λύχνων 
&Qx;, Circa lucernarum ac- 
censionem, i. e. Ingruente no- 
cte; VIE 23596 

"AQSoyyec, ov, 0, 5, Nullam vo- 
cem edens. ἐκσλαγεὶς δὲ) ἐπὶ 
χρόνον ἄφϑογγος ἦν. 1. 116. a. 

Αλφϑονος. ov, 0, ἡ) Non invidus. 
Sic activà notione, pro ὃ μὴ C9«- 
γῶν poni hoc vocab. apud. Hero- 

,. dotum monuit Thomas Magister 
εἰ ἄνδρα τύραννον ἤφϑονον ἔδει εἶναι; 
III. 80. m. . 

᾿Αφιέναι. Hinc ἄφες. Mitte, Omitte, 
I. 206. m. et V. 106. f. ἀφεῖτο 
(2 ᾿Αττική,) Derelicta erat At- 
tica, VIII. 49. m. ΕΕοἰφήτειν) quod 
paulo ante vidimus in ᾿ΑΦέται. 
Reliqua vide sub ᾿Απιέναι Jon. pro 
"AQiévoni. 

᾿Αφικνεῖσϑαι eb ἴΑφιξις, vide ᾽Απι- 
κνέεσϑιχι, εἐ "Ἀπιξις. Sic et ᾽Αφι- 
σταναι vide in^ Απιστοίνοι et " AQo- 
oc , in, " Aerodor. 

['AQuzzrec. Imperite ᾿Αφίσπων pro 
cr ἵππων edidit Gronov. I. 79. 
f. ubi vide Not.) 

᾿Αφλαστονγ) ov, T0, Aplustre na- 
vis, Ornamentum in extrema 
puppi. ἐπιλαβόμενος τῶν d QAx- 
ero» yzog, Vl. 114. IN. 

᾿ΑΦόρητος; 00, 0, ἡ» Intolerabilis, 


- ἀφόρητος κρυμὸς, IV. 20. a. χει- 


᾿ΑΦοσιοῦν. 
μῶνος χρῆμα οἰΦόρητον, V I.1 88. f. 
᾿Αφοσιοῦν, Vide ᾿Αποσιοῦν. 
ἴΑφραστος.» 067,0, », De quo non 
cogitatur, Qui non animad- 
vertitur : οἰπρονοητον ὥστε μηδέ- 
ya νοῆσαι, ἱπέεγρτείε Hesychio. 
κατοπρύπτει ἐς τὸ οἐφραστοτατον οἱ 
( scilicet. χωρίον) ἐφαίνετο εἶναι , 
V. 92. 4- 

᾿Αφύκτως, Citra spem effugii, 
Sine fugae spe, Inuevitabili 
ratione; interprete Aem. Porto. 
Scilicet οἐφύκτως δέ κως αὐτῷ ἐπέ- 
πεσὸν olim. edebatur ΙΧ. 116. 
extr. ubi pro. αἀφύκτως probati 
codices ἀφυλοάκτῳ dederunt. 

᾿ΑΦύλακτος, 00, ὃ» ἤν 1) Qui sibi 
non cavet, Securus. IX. 116. 
ertr. quo de loco modo diximus. 

. 2) Non custoditus, sine prz- 
sidio. οἰπέντες τὴν ἑωυτῶν οἰφύ- 
λάκτον, VIII. 70. extr. 

Y Anbdiico «rog vel 106,942; Ingratus, 
Fidi it jucundus , ΜΙ 
πείσονται ἄχαρι οὐδὲν, Vl. 9. m. 
II. 141. m. οὐδὲν ἄχαρι πρὸς ᾿Αθη- 
ναίων παϑέειν, VIII. 145. f. οὐδὲν 

. ἄχαρι πορεῖδες ἐμοὶ, Nihil in me 
vidisti quod ingratum , mo- 
lestum, tibi fuisset, 1. 108. f. 
οὐδὲν ἄχαρι παριδὼν τοι» 1. 38. a. 
INot. ἐνέδωκαν ἄχορι οὐδέν. Nihil 
quod nobis ingratuim fuisset 
commiserunt, VII. 52. m. 

Sed. praeserlim in Casu gra- 
viore, tristi, et acerbo, ponit 
hoc vocabulum lNoster. τὸ τέλος 
σῷι ἐγένετο ἄχαρι» VIII. 13. a. 
ubi vide Not. ἄχαρις συμφορὴ 
σπαιδοφόνος, VII. 1 9o. extr. συμ- 
Qui. πεπληγ μένον οἰ χοίρι) (contr. 
ex oxopu, Jon. pro cxagiri ). I. 
41. a. ibique Var. Lect. et INot. 
ἄχαρις τιμὴ, Tristis honor, VII. 
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26. ias Confer. mor ᾿Αχαίριτος- 
᾿Αχοίριστος; οὐ, ὃ, 5, Ingratus, Qui 
gratiam, quum possit, non 
refert. εἰ osxxgla reis: νόμος (ἐστὶ) 
εἶναι θεοῖσι. Àn fassit diis Grae- 
corum esse ingratis, I. 9o. extr. 
᾿Αχάριτος; i. q ἄχαρις » quod vide 
supra. νομίσας aw eivxi συνοί- 
Xxx M0, οἰχοιριτωτοιτον» Existimans, 
unà cum plebe habitare rem 
esse molestissimam , taediosis- 
simam , VII. 156. f. τοὶ δέ μοι 
παϑήματοα,, ἐόντα οἰχοίριτοι , μα- 
ϑήματο γέγονε, Quae mihi ac- 
ciderunt Tristia, Acerba, 1. 
207. ἃ." 

Possint quidem h«c duo exem- 
pia perinde etiam ad. ipsum vo- 
cab. ἄχαρις referri : verum tamen 
ab ἄχαρις pluralem. neutrius ge- 
neris non «xopra , sed. opua , 
Jformaturus fuisse videtur Hero- 
dotus. 

ἴλχϑεσϑαι περί τίνος i.q. αἰϊᾶς ἄχ- 
ϑεσϑαι τινί, περὶ τῶν νηῶν αχϑό- 
μένοι 5) VIII. 99. ὃ. ἀχϑόμενος τῷ 
ἔφγῳ, 11. 175. f. ubi nos cum 
alüs καταχϑομενον. Vide Var. 
Lect. et Not. οἱ στρατιῶται τῇ 
πλάνῃ οἰχϑεσϑέντες, 11. 105. f. 
o Amnxcic τῇ δυνοίμεϊ TOV Περσέων 


οἰχϑόμενος. III. 1. m. VI. 55. f. 


"Ax&oc εος. τὸ, Onus, quod im- 


. . . ς Lu A » 
ponitur jumenLo. οὐπέλων TX X»X- 
Sxx (τῶν καμήλων), 1. 80. a. 
ἄχϑεοα Φέρειν, 111. 102. extr. 


᾿Αχϑοφόρος, οὐ» 0, ἥ. Onera, Sar- 


cinas ferens. κζήνεοι. ox ooa, 
MEE πὃγι ἂς 


᾿Αχλυϑεις» ἐντος» Caliginosus. δεσμῷ 


ἐν οἰχλυόεντι7) V. 77. f. in Epigr. 
Inutilis, Qui nullam | 
χρείαν praestat. τὸ οἰχρήϊον τοῦ 
στρατοῦ... le 191. Qs 24s ἃ. 
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| n4 ^c ! 
ὁμίλου οἰχρηΐου οὐδέν ἐστι οἰξυνετώ- 
τερον. 11]. 81. a. 


᾿Αχρήματος. 


᾿Αχρήματος.» (95 0, 5, Pecunià ca- - 


rens , Inops, Pauper. I. 89. d. 
" AS pna TOC y ὃ, d ind: quu εἰχρηϊος 


Inutilis. αἱ περιεοῦσαι νῆες ἤσαν 


ἄχρηστοι, 1. 166. f. τοὶ ἐς πόλε- 
μον ἄχρηστα, VIII. 14 
2) Sicut χρηστὸς est Bonus, 
Benignus, Beneyelus ; sic"Ayzx- 
.eroc , Pravus, Immitis, Male- 
volus. Sic opponuntur. Sol. χρη- 
-erol el. ϑεοὶ ἄχρηστοι, VII 111. 
m. εἰ f. Et λῦγος ἄχρηστος, IX. 
111. m. videtur gragius quiddam 
sonare quam Inutilem- sermo- 
nem , nempe Malum, Importu- 
num, Infelicem , Damnosum. 


acm. f. 


- Ba9vs. 


"Axpi οὗ; probati libri dederunt 1. 
117. f pro eo quod olim editum 


morem er Thucydide adnotavit 
Thomas Mag. p.155 seq. 
Αχυρα , τοὶ , Paleae. ἐμπιπλᾶσι 
(αὐτοὺς) aa dpt s Ἐν ΟΣ: 
Αιψαυστος. 0, 5, Intactus. ἡ μελι- 
τόεσσα ἥν ἄψαυστος, VIIL. 41. f. 
᾿Αψευδέως, Vere, Revera. τοὺς οἰψευ- 
δέως οἰρίστους οἰνδρώπων, ΓΧ. 5 8. m. 


᾿ΑΨψευδῆς, 0, ἡ) Non mendax, 
Veridicus. μαντηΐϊον οἰψυευδές. 
1L. 49. f. 


"Aue, (óc, ἡ), Circulus rotae, 
LV. 72- imn. ) ὡς 
"Awpoc. V'ide " Ayugor. 


B. 


B εἰ interdum invicem  permu- 
tantur. Βρίγες iidem qui Φρύγες: 
VII. 75.a. Literas β et »« temere 
a librarüs inter. se permutatas 
vide infra in voc. Θηκαῖος. 

Βαδην , Pedetentim, Lento gradu, 
Militari gradu. ἦγε Boon ;. IX. 
57, a. CORE Lexicon nostrum 
Polybianum ἵν. v. 

Βαάϑος; soc, τὸς Profunditas. ταῦτα 
μὲν ἐκ βαάϑεος περιεβάλετο, T. 196. 
à. τὸ βαϑος τῶν τριχῶν, Longi- 
tudo pilorum, V. 9. a. 

Βοίϑρακος», ov, 0, d. 4. βάτραχος; 
Rana, Vide Not. ad IV.131.a. 

Bz9qo, τὸ, 1) Scabellum, Gra- 
dus quo in thronum adscenditur. 
καὶ τὸ βάϑοον καὶ ὁ ϑρόνος χρύ- 
᾿σεὸς ἐστὶ. 1. 183. a. Hinc. τὰ 
βάϑρα sunt scalae. ἄλλοισι ὕπερ- 
8: ἑστεῶσι ἐπὶ Ox 9v , VII. 23. a. 
2) Basis statuae, V.85.a. 86. m. 
ἐπὶ τῷ αὐτῷ βάϑρῳ ἑστῶσι, ll. 


176. m. 


Βαϑύγεως, (sive BaSvysoz ,) δ, ἡ, 
Humilis. Βαθύγεως yz, IV. 23.a. 

Βαϑύκληρος. ὃ. 2, Profundam hz- 
reditatem habens , Opulentus, 
Vit. Hom. 55. f. 

Βαϑὺς. Profundus, Altus. In for- 
ma Faemin. variant libri. rco; 
βαϑέα editur I. 178. f. ubi quidem 
plures codd. βαϑεῖα preferunt 
unus βαϑέη. Sed in βαϑεῖα ἡἡὶ διώ- 
ge, ]. 2.5. α. consentiunt libri, 
quod sciam, omnes. 4: διωρυχοι 
βαθέην, 1. den m. ubi βαϑείην unus 
Arch. λίμνη βαϑέῃ. 111. 110. m. 
Conf. Βαρὺς, Evtvc, 1929c, Θήλυς; 
"Hwacvc, εἰ Maittaire Dialect. 
Φφ 399. 

ἤθεα βαθύτερα ἢ xerox θη ρύδανν, 
Mores cultiores, liberaliores, 
quam pro T'hiaoi bus, IV. 95. 
a. N. (conf. Lezic. Polyb. v. 
Βαϑος et Βαϑὺς .) 

τοῦ ληΐου τὸ βαϑύτατον V. 92, 
6. Densissimam segetem inter- 


erát ἄχρις ov." Eumdem scribendi: 


 Baivew. 


pretatus est Valla , Profundissi- 


mam /l'ess, cum Gron. nos Pin-. 


guissimam segetis partem : vi- 
detur autem intelligi Altissima , 
Longissima ; nempe τὸ ὑπερέχον, 
σα paulo ante dixit. Similiter 
βαϑος τῶν τριχῶν de Longitu- 
dine dictum supra vidimus. 
B«ívaw , in Aor. 1. notione transi- 
Livà. Sic ἄνδρας im αὐτοῖς ἔβησε 
olim edd: 1. 80. a. ubi nunc qui- 
dem οἰνέβησε. 
βεβηκέναι est Stare: Hine εὖ 
βεβηκέναι, Firmiter stare , Bene 
stabilitum esse. παροαδεξοίμενος 
τὴν τυραννίδα sp βεβηκυῖαν, ΝΠ. 
164. a. 
αἱ βαινόμενωι ἵπποι, Y. 192. 
m, f. sunt αἱ ἀναβαινομεναι. Quae 
a maribus Conscenduntur. 
ἐπ᾿ ἡλέκτρῳ βεβαυΐα, Vit. Hom. 
n 33. m. Vide dp et 
" HAexrgove 
Box, Epitheton dyes Διο- 
νύσῳ ἘΒακχείῳ τελεσθῆναι, IV. 
79. α. ef moz ibid. m. ἐτελέσϑη 
τῷ Βακχείῳ. 
Βακχεύειν, Bacchari, IV.79. scepius. 
Βαλανοίγρη, 
Vis. ἐπιτραάψονται ἐμοὶ τῶν πυλέων 
τοῖς βαλανάγρας. IIl. 155. f. 
Vide Schneideri Lezic. Etym. 
Βαλανηφοίΐγος» ου, 0, ἡ; Qui glan- 
dibus vescitur. Q«AxvxQoyo &v- 
0pec , 1. 66. πι. in Orac. 
Βαλανηφόρος φοῖνιξ, Palma arbor 
- palmulas ferens, I. 198. f. 
Βάλανος» ov, *, Gic vocat noster 
Palmulam i.e. fructum palme 
arboris, I. 193. f. 
Bà^Auv, 1) Jacere. ἡ ναυμαχίη ἐς 
γόνυ τὴν πόλιν ἔβαλε, Infelix 
. pugna navalis In genu proje- 
.€it urbem , Oppressit, In ser- 


2, ἣν Claustrum, Cla- 
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vitutem redegit, VI. 27. f. Not. 
2) Ferire, Telo jacto attinge- 
Te. οὔτε πληγέντα. οὔτε βληϑέντοι, 
Nec cominus percussum, nec 
Eminus telo ictum, Vj. 117.m. 
3) βάλλεσϑαι τι ἐς ϑυμὸν, 
Animo aliquid mandare et 
agitare, Reputare secum. à 
ϑυμὸν βαλεῦ TO παλαιὸν ἔπος» 
ΝΗ. δι. ΚΑ τόδε ἐς ϑυμὸν Banco. 
ὡς etc. VIII. 68: f. ἐφράσϑη καὶ 
ἐς ϑυμὸν ἐβάλετο (τοῦτο), I. 84. f. 
ἐς ϑυμὸν ἔβαλε τὸ ῥηθὲν αοἰϊνᾶ 
verbi formá est in Vita, Hom. 
"cap. 30. a. Eàdem notione Ho- ὁ 
merus ἐνὶ φρεσὶ (dativo casu) βαλ- 
^so σῆσι dixit Iliad, x. 297. et 
alibi: quam ad formam Reiskius 
pro τοὶ ϑυμῷ βουλόμενοι, V. 49. m. 
τοὶ ϑυμῷ βαλόμενοι corrigendum 
censuit, ubi tamen. constantem 
Warkdbuld scripturam merito £uiti 
sun£ viri docti, Perperam quidem 
βουλομενοι vulgatum. etiam. olim 
erat pro βαλόμενοι, 111. 7 1. f. sed 
ibi in. (axo. aub βαλλομ. recte 
consenLiun£ scripLi libri omnes. 
4) ἐπὶ ἑαυτοῦ βάλλεσϑα, Gro- 
novius in. INotà ad. IIl. 73. f. 
inlerpretatus est In se ipsum 
s aliquid recipere: quam senten- 
Liam et aliis viris doctis proba- 
tam video. Rectius Portus , Se- 
cum solo deliberare , Consul- 
tare ,,Rem in animo suo ultro 
citroque Jactare. Sic ἐπ᾿ ἐμεωυ- 
τοῦ βαλόμενος ἔπρηξα (96. τοῦτο) : 
III. 155.a. m. Re mecum solo 
- deliberatà feci. hoc; scilicet, 
tecum non communicavi. Sic 
ὠφείλετε ἐπ᾿ ὑμέων αὐτῶν βαλόμενοι 
ποιέειν τοῦτο. Debebatis hoc 
facére Re cum nemine alio 
; communicatà , Proprio consi- 


i10 — 
lio, III. γι. f. ἐπ᾽ ἑωυτῶν βαλ- 


λόμενοι ἔκτισαν τὴν πόλιν, Con- 
silio privatim inter se inito, 
re non communicatà cum' fratre, 
IV.160. a. οἱ ἄγγελοι ἐπὶ σῴξέων 
αὐτέων βαλλόμενοι, Re privatim 
inter se deliberatà. de quà 
nempe ad Senatum ἘΠῚ ΤΕ 
debuerant referre 3M 0 γῶν fs 
5) & γαστέρα βώλλευϑα xi (vel 
βαλέσθαι) γόνον, de vaccà Foe- 
tum utero concipiente legitur 
III. 28. m. ubi contra librorum 
consensum , e£ praeter necessifa- 
Lem, ἐς γαστέρα, λαβέσθαι, edidit 
Schaef. Caeterum βαλέειν vel βα- 
Ady ἐσθῆτα pro λαβεῖν, IT. 57. m. 
perperam plures praeferunt libri. 
6) ἄγκυραν βαλλέσκετο»γ (Im- 
perf. jonicum pro ἐβάλλετο) In 
terram defigere solitus erat 
ancoram, quam e lorica cingulo 
ceneà catenà religatam gestabat, 
IX. 74.a. De jonicà verbi for- 
malione Ba»3éuv» et de antiquatà 
᾿ς formà Βαλέειν vide quae ad com- 
᾿ς positum verbum. Συμβάλλειν in- 
fra notamus. 
Bayxucin, -wt, ἡ, Opiticium, Ars 
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sellularia , II. 165. f. idem quod 
o Βαρυσυμορος, δ. ἡ» Gravi calami- 


«ειρωναξίη, cap. 167. m. 
Βαπτειν, Tingere. εἵματα βεβαμμέ- 
yx , Pictee vestes, VII. 67. m. 
Βάραϑιρον, vo, Fossa profunda 

Athenis, in quam praecipitaban- 
tur ad hoc supplicium condem- 
nali, N41, 133. a. IN. 
Βαςβαρίξειν, Barbare loqui, IT.5 7.m. 
Bast; , ἡ» 0», Extraneus, Bar- 
baricus. ὄνομα "EAAzVixOV καὶ oU 
vi βαρβαρικόν, III. 115. m. ubi 
quidem codd. nonnulli βάρβαρον» 
quod, vide ne verum sit. 
Βαρβαρος, 6, ἡ, Darbarus, Barba- 


Βασίλειω. 


ricus, Extraneus. ἔϑνος βαρβα- 
gov , 1. 58. οὐσοῤῥαγὲν ἀπὸ τοῦ βαρ- 
βάρου τὸ Ἰωνικὸν Φῦλον, VIII. 
19. a. (ubi alii βαρβαρικοῦ.) κροί- 
yx πεπλεγμιένοι τρόπον τινοὶ βαρ- 
βαρον οὐκ εὐαπηγητον , VII. 65. 
a. Conf. Eeivog. 

Βαρβθαροφωνος , ὧν ἦγ Barbarà lin- 
guà loquens. Q«&v βαρβαρό-- 
Quvov , VII. 20. m. in Orac. βαρ- 
βαφοῷωνος iv yz Barbarus cla- 
mor, IX. 45. m. in Orac. 

Bzpz,1£c, 5, Navigii genus quo 
utuntur Aegyptii, cujus struc- 
Lura. describitur lib. 11. c. 96. 
οἰπικνέεται ἐς ἑκοίστην πόλιν βάρις, 
Il 7 m. ἐν ἑκάστῃ xg, Il. 
Go. a. τὴν Bp , ibid. m. Plu- 
ral. αἱ βαρις, (contract. ex βάριες) 
II. 41. m. τοὶ φορτία, ἔδεε περιοί- 
yay ἐν βαρισι mp τὸ Δέλτα, M. 
179. f. Ex Il. 96. f. intelligi 
videtur, non Lam Jonicum esse 
hoc vocabulum , ut perhibent 
Grammatici, quam Aegyptiacum. 

Βαρὺς, ἔα, ἡ, Gravis. βαρὺς οἰείρε-- 
σϑαι» IV. 150. πι. (υἱάε Adí;.) 
ἔλαιον ὀδμήν παρεχόμενον βορέαν, 
VI. 119.f. ubi βαρέην unus cod. 
Pb. Conf. Βαϑυς. 


tate pressus. ανϑρώπων βαρυ- 
συμφορώτατος. 1. 45. f. 
Βασανίζειν, Quaestionem habere, 
Inquisitionem instituere, nor 
utique ad motis tormentis, verum 
"eliam nude interrogando et 
audiendo dicentem τὰ uti 
II. 151. f. VII. 146. a. N. 
Βασανος, οὐ» 5, Inquisitio, Quae- 
stio, Tormentum. ἐς πᾶσαν fx- 
σανον οἰπικνεόμενοιν V IT. 1 10. a. m. 
Βασίλειο , ἧς» 1», Regina. T. 11. a. 
165. a. 187. a. eE f. βασιληΐη» 


/ 
BaciAsugwv. 


contra codicum consensum , pro 
βατείλεια.. edidit Borh. I. 205. a. 
sed, errorem ipse retractayit. AE 
in Genitieo , (cujus terminatio in 
communi sermone x longum ha- 
bet) τῆς βασιληΐης recte edebatur 
I. 211. f. et 213. a. ubi nos qui- 
dem , praeeuntibus tribus codici- 
bus , τῆς βασιλείας edidimus. Ferri 
quidem utrumque potest; sed 
pr ius, utpote magis jonicum , He- 
rodoto restitutum velim, quum 
praesertim Dativum τῇ βασιληΐη, 
Reginae, IV. 33. f. commurü 
consensu teneant libri 
Vide Gregor. Dial. jon. ὃ. 45. et 
conf. infra, voc. Bxsixin. 

Βασιλεύειν, Regnare, Regem esse. 
Ponitur vel absolute,, ut II. 157. 
à. vel constructum. cum | Genit., 
μέ βασιλεύειν Αἰγύπτου, ibid. paulo 
post. βασίλευε τῶν σεωυτοῦ 1.50 0.α. 
Βασιλεὺς» ἐος δ ἥος, 0, Rex. Per 
ellipsin subinde subintelligendum 
nomen. ὁ Λυδὸς», 1, 80. m. f. 
τοὶ ἐμπόρια - - ἰστὶ τοῦ ᾿Αραβίου, 
Ill. 5. a. m. πέμψας παροὶ τὸν 
᾿Αραβιον, III. 7. b. ibique. Var. 
Lect. ἐνκυμοαχησε τῷ Τυρίῳ, Il. 
161. 4. Sic τὸν Κόλχον I. 2. f. 
ubi vide Var. Lect. et Not. 

In casibus obliquis hujus no- 
minis variant non solum libri 
qui hodie supersunt, sed ipse 
etiam Herodotus non constanter 
unam eamdemque formam secu- 
tus videtur. Vide Var. Lect. 
ad 1. 94, 9. 

Genitiei formam Atticam βο- 
σιλέως tenent libri ( quod sciam ) 
omnes 1.192. m. Sic et. F. III. 
1. m. ubi ali vulgo βασιλέος, 
quod tenet idem F. cum alus 
omnibus 11. 142. 2. VII. 158. a. 


omnes. | 


qmus. 


Βασιληΐῃ, 


Βασιλήϊος » 1, ov, Regius. 
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Item βασιλῆος vulgo omnes VII. 
145. m. 146. a. et f. nisi quod 
in his locis duae postremae voca- 
buli literae non dilucide expressce 
sunt. βασιλῆος edebatur 1. 94. 


L2 et f. ubi nos cum aliis βασι- 


λέος. F. vero βασιλέως. Denique 
servaei vulgatum. βασιλῆος VII. 
101. f. eb 157. a. ubi quidem 
utrobique βασιλέως vel βασιλέος 
tenet F. 

Datie. βασιλέϊ omnes 11. 162. 
JflW.smonm mi νι: f. VII. 
139. a. IX. 24. f. et saepius 
alibi: quae adeo forma teneri 
etiam potuera£ 111. 157. a. et f. 
ubi Homericam formam acia, | 
er codd. Arch. et Vind. enota- 
tam , adsciyi. 

Accusat. βασιλέα 1. 15. m. 
114.2. III. 85. m. et alibi. Con- 
tra βασιλῆα 1.14. m. III. 86. 
extr. Sic et olim 1. 94. m. ubi 
nos ex aliis codd. βασιλέο recepi- 
Vide ibi Var. Lect. Rur- 
sus vero, Καρχηδονίων ἐόντα βασι- 
Axa, ΝΠ]. 165. m. 

Plural. Nominat. οἱ βασιλέες, 
I. 15. f. Accus. τοὺς βασιλέας, I. 
169. m. f. Genit, τῶν βασιλήων 
edd. sed βασιλέων mssti, vide 
Var. Lect, Vl. 58. ubi sic quater 
im eodem capite, 

c,"» idem quod comm. 
ἡ βασιλεία) Regnum , 1.11. m, 
12, f. 15. a. et passim alibi. Ge- 
nitivus et Datieus , τῆς βασιληΐῃς» 
τῇ βασιληΐῃ» tam ad Nominat. 
βασιλεία. Regnum, quam ad 
βασίλεια , Regina, possunt per- 
Linere. Vide supra,voc. Βασίλειο. 
e βασι- 


λήϊος ϑρόνος; 1.14. m. HL 61. f. o 


᾿βασιλῆϊος πῆχυς, 1.178. f. Boo ars 
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τε καὶ καλλίστη πόλις, VII.209. f. 
τὸ βασιλήϊον , scil. ταμιεῖον, Aera- 
rium regium, Hhegius fiscus, 
II. 149. f. N. 

τοὶ βασιληϊοα», Scil. οἰκία. Re- 
gia, Regium palatium, Regia 
sedes. ἐξενίς tro ἐν τοῖσι βασιλγίοισι 
ὑπὸ τοῦ Κροίσου, 1. 30. α. ἔνϑα 
σφι τοὶ βασιλήϊα κατεστήκεε. Ll. 
170.0. AL ἐπεχείρητε τοῖσι βασι- 
λείοισι. III, 61. m. non videtur 
significare Regiam occupare 
instituit: Jam enim erat ille 
τῶν οἰκίων μελεδωνὸς ὦ Cambyse 
relictus. Itaque Gronov. vertit, 
inhiavit regiis opibus: commo- 
dius Henr. Stephanus, inva- 
dendum regnum sibi putavit. 

Βασσαάριον. τὸς Vulpes, Bestia Li- 
byca, IV. 192. a. 

Βάττος , ὃ, Libycáà linguüà Regem 
significat , IV. 155. 

Βδέλλη. 6. ἢ Hirudo, Rs 68. f. 

Βέβαιος. ἡ, ov, Firmus, Stabilis, 
Certus. εἰδένα, τὸ βέβαιον, Cer- 
tam veri cognitionem habere, 
VII. 50, 2. εἰ. ἐρίζων πρὸς πᾶν 
τὸ λεγόμενον, μὴ τὸ βέβαιον ἀὄπο- 
δέξεις. ibid. paulo antc. 

Βεκὸς vel Bewxoc, Phrygum linguá 
Panis , II. 2. 

Βέλος, coc, τὸ, Fulmen. ἐς ταύτην 
(τῆν οἰκίαν) ὁ ϑεὸς ἐνέσκηινε βέλος 
καὶ κατεκοη πᾶσα. lV. 70. d. 
ὁρᾷς. ὡς ἐς οἰκήματα τοὶ μέγιστα 
-τ-- ἐποσκήπτει (ὁ ϑεὸς) τοὶ βέ- 
λεοι. ΝΗ. 10, 5. 

Bow j τὸ Gressus, V estigium Pe- 
dis. ἴχνος Ἡρακλέος ἐν πέτρῃ. ἐνεὸν; 
τὸ οἶκε βήνατι ἀνδρός. ΓΝ. 82. a. 

Βήσσειν, Tussire. πτερεῖν τε καὶ βῆ- 
£x; , VI. 107. m. 

Βιάζξεσϑαι τοὶ σφάγια», Vim infer- 
re hostiis , Cogere velle victi- 
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mas ut vel invitae litent, IX- 
ATi FN. 

Βιᾶσϑαι», i. q. comm. βιοίζεσϑαι. 1) 
Verbum medium , notione activà , 
Vim adferre, Vi uti. Non- 
nunquam absolute ponitur. (yx 
οἱ Σκύϑαι μὴ πειρῴατο βιώμενοι 
Ne tentarent vim adferre, IV. 
159. a. σὺ δὲ μηδχμῶς βιῶ, TX. 
111, m. f. Alibi construitur cum 
Accusat, ϑυγατέροι Ζωπύρου ἐβι»- 
σατο ποαρϑένον , IV. 43. a. βιᾶ- 
ται γυναῖκας, 11. 8o. f. βιᾶσϑαί 
σῷεας 86, τοὺς σφετέρας θυγατέρας, 
VI. 157. m. f. 

2) Passieum passivà notione. 
τὸ λήϊον οἰνέμῳ βιώμενον, Seges 
(incensa et) violento vento agi- 
tata, I. 19. a. ἢ ϑανάτῳ βιηβεὶς ἢ 
γούσῳ, Sive morte sive morbo 
coactus , VII. 85. a. ubi quidem 
βιασϑεὶς ilius edd. 

Βιβλίον vel Βυβλίον, ro, parum con- 
stante librariorum seripturà ,(di- 
minutivum vocabuli βίβλος vel 
βυβλυ:) Herodoto dicitur Char-- 
tula seriptoria , proprie ex Ae- 
gyptiaco papyro, sed etquálibet 
ex materià parata ; Libellus, 
Tabella, in quà, quae vel me- 
moriae mandare vel absenti 
cuidam significare volumus, 
scripto consignamus; fum vero 
etiam , per metonymiam , Scri- 
ptum,nempe brevius Scriptum, 
(non , longior Liber) praesertim 
Literae ad aliquem Fara 
Epistola. 

Harpagus ἐσέϑυκε (ἐς τοῦ λα- 
γοὺ τήν yasrégu) βιβλίον j γροαψνας 
(scil. ἐς αὐτὸ) vx οἱ ἐδόκεε» 1. 
123. f. Cyrus svgev τὸ βιβλίον 
eov , 1. 124. a. γροαψας ἐς 4β8ι- 
βλίον. ( sive ut apud. Polluc. VII. 
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211. legitur ἐν βιβλίῳ) τοί ἐβού- 
λετο"- - μετοὶ δὲ οἰναπτύξας τὸ βι- 
βλίον. 1. 125.8. γροίφει ἐς βιβλίον 
σποίντο" -- γραψνας δὲ ) ἐς Αἴγυπτον 
ἐπέθηκε, III. 42. f. ἐπιλεξαμενος 
δὲ ὁ ΓἼΔμασις τὸ βιβλίον τὸ παροὶ 
τοῦ Πολυκράτεος ἧκον, I. 4ὅ. a. 
βιβλία. γραψάμενος πολλοὶ, - - - 
σφρηγῖδα σῷι ἐπέβαλε τὴν Δαρείου. 
.-- σῶν βιβλίων ὃν ἕκαστον περιαι- 
ῥεύμενος. ἐδίδου τῷ γραμματιστῇ 
ἐπιλέγεσϑαι- -- - ὁρέων δέ σῷεος τοὺ 
τε βιβλία σεβομένους μεγοίλως, καὶ 
τοὶ λεγόμενα ἐκ τῶν βιβλίων ἔτι 
μεζόνως, elc. III. 128. Δαρεῖος 
γράφει γροίμμοτο πρὸς Μεγαβα- 
€ -- - αὐτίκοι δὲ ἱππεὺς - - - διδοῖ 
τὸ βιθλίον τῷ MevyofaZo , V. J Jt. 
Ἱστιαῖος δι ογγέλου - - τοῖσι ἐν 
Σαρδισι ἐοῦσι Περσέων ἔπεμπε βυ- 
βλία" - - ὁ δὲ - - φέρων ἐνεχείρισε τοὶ 
βυβλία "AgraQéowi , Vl. 4. a. 
ὅκως βυβλίον γρούψειε - - - τοξευμα- 
τος περὶ τοὶς γψλυφίδας περιειλίξοντες 
τὸ βυβλίον ἐτόξευον. - - - ὡς ἔμιαϑον 
τὸ βυβλίον etc. Ψ111. 128. a. m. 
De diversà scribendi mnomi- 
nis ralione diversimode tradunt 
Grammatici. Vir audiendus vi- 
detur Moeris , si modo ita scri- 
psit. ut hodie editum legimus , 
-AtLicam esse scripturam Βιβλίοα 
διοὶ τοῦ i, Communem βυβλία. per v, 
quà Lamen usum esse Demosthe- 
nem. BvAíoy per v dici Chartam 
non scriptam(zo ἀγραφον), βιβλίον 
vero Scriptam chartam , Scri- 
ptum ipsum (τὸ γεγραμμένον) , 


statuit Etymologus p. 516, 39. 


quam quidem ralionem , cum, Bi- 
δείο ad, Aristophanis Aves vs. 
1037, merito explosit. Lederüi- 
nus ad Polluc. VII. 211. ubi 
monuit quidem Pollux , τὸ βιβλίον 
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dixisse Herodotum περὶ ογραάφου : 
at ibi non de diversà ratione 
scribendi hujus vocabuli loquitur 
Grammaticus , 564 de diverso usu 
vocabulorum sXer«; atque βι- 
βλίον sive βυβλίον. Probabilior 
eorum ratio est, quos in Var. 
Lect. ἀά. V. 58, 14. laudavi, 
qui scripturam per ; Atticorum 
esse tradunt , per v vero Jonum; 
auf eorum qui cum Aelio Diony- 


sio apud. Eustath. ad Odyss. p. 


265, 88. statuunt, ex prisco- 


rum more βυβλίον per v scribi, 
recentiorem. scripturam βιβλίον 
esse. conf. lVY'ess. ad V. 58. et 
Sturz ad Maittaire p. 131. 

-dHerodotum quod adtinet, fa-« 


cile credas , et satis priscum hunc 


scriptorem, et jonico utentemidio- 
mate , scripturam per v in hoc vo- 
cabulo praetulisse. Sed quis est qui 
pro certo nobis confirmet,constan- 
Ler eum hanc rationem esse se- 
cutum ? Apud, Pollucem , voca- 
bulum hoe ex Herodoto citantem, 
βιβλίον. non βυβλίον scribitur : 
eamdemque scripturam non modo 
editiones ante Schaef. omnes, 
quibuscumque in locis hoc vocab. 
in Musis occurrit , pertinaciter 
Lenent, sed. e£ plerisque in locis 
in eamdem scripti omnes libri, qut 
hodie supersunt , consentiunt : 
quare hisce in locis cum eodem 
Schaefero vulgatum tenui. Si- 
cubi vero scripturam βυβλίον à 
nonnullis saltem scriptis codici- 
bus oblatam vidi, ut VI. ἡ. et 
VIII. 128. ibi eam cum eodem 
doctissimo Editore adsciscere nom : 
dubitavi : eamdemque scripturam 
per v etiam lib. 1. cap. 125. 
124. e£ 125. adoptaturus eram. 


Βίβλος. 


si in Lempore animadvertissem , 
quod sero demum ex Addendis 
WVesselingii intellexi, tribus 
eliam islis in locis codicem Pass. 
cum nostro Ἐς in hanc consentire 
scripturam. — 

Βίβλος, vide Βύθλος. 

Bí, wc, 5 Ν 5. οὐδὲ βίην προσέφερε 
(αὐτῇ) , IX. 108. a. 

Bíxoc , ov , ὃ, Dolium: βίκους Φοινι- 
κηΐου οἴνου TA£OUc , 1. 194. m. 
Βίος, ev, ὃ» 1) Vita. τελευτὴ TOU 
βίου. 1. 31. m. 2) Aevum. μνη- 
μότυνα λιπέσϑαι ἐς τὸν ἅπαντα 
οἰνθρώπων βίον. VI. 109. m. 3) 
Victus, Facultates, res fami- 
liaris. βίος ἐρκέων (αὐτοῖς) ὑπῆν» 
I. 31. m. μετρίως ἔχοντες βίου» I. 
$2. m. τοῦ βίου εὖ ἥκοντι, 1. 30. 
f. βοχχέα τοῦ βίου ἔχων. Vit. 
Hom. i. m. κάρτα εὖ ἔχων τοῦ 
βίου, ibid. 2. f. τοῦ βίου οἱρκεῦν- 
τως εἶχεν YD. 7. m. ἄπορος ἐὼν τοῦ 
βίου, ib. 9. a. wo τῆς ποιήτιος 
τοῦ βίου τὴν μηχανὴν ἔχων. 1}). 10. 
βίου δεόμενοι, VIII. 26. a. ὑπ᾽ ἀσ- 
ϑενίης βίου, VIMI. 51. b. ἐπ᾽ ἔρ- 
“ων οἰνοτιοτοίτων τὸν βίον κτησαάμε- 

νος. VIII. 106. m. 

Burevev, Vitam sustentare , Vi- 
ctum sibi parare. τῷ αὐτῷ τρόπῳ 
ἐβιότευσεν , Vit. Hom. 15. a. 

Bur» ανθρωπηΐηγ Vita humana, 
. VIL. 47. a. 

Βιοῦν vel Βιῶναι, Vivere. οὐ πολ- 
Xov χρῦνον civ βιοὺς, IX. 10. m. 
Βιοῦσϑαι, Vitam sustentare. vo- 
MOV καταστήτας . οἰποδεικνύναι 
παντα TWO AvyvzTicY ὅϑεν βιοῦ- 
vi , 11. 177. f. 

Βιώσιμον, Vivendum. λέγων ὡς - - 
οὐδέ οἱ εἴη βιώσιμον, 1. 45. a. Sic 
et in Plur. pro Sing. οὐκ dw ἥν 
βιώσιμα αἰνθρώποις, Non esset 


122 


Βοηϑέειν. 


vivendum hominibus , 
109. 4: τ 

Βλαβος, εος., τὸν l- 4. comm. 3 βλά- 

£*, Damnum , Detrimentum. 
' 2 $5 τῷ , ' 

MA τι TOL ἐξ αυτῆς γένηται βλαβος., 

I. 9. a. 

Βλαστὸς, 00, 0, Germen. πίτυς ἐκ- 
κοπεῖσα βλαστὸν οὐδένα μετίει «ΜΙ. 
57. βλαστὸς ὅσον τε πηχυαῖος» 
VIIL 55. f. conf. ᾿Αναδραμεῖν. 

Βλῆμα, τὸ, Jactus, Ictus, Vulnus 
ex misso telo. σκέψασθαν τὸ 
βλῆμα., Inspicere vulnus, IIT. 
35. m. Not. 

Boc», Clamare. Eis in temporibus 
ubi vulgo concurrunt vocales o, 
contrahuntur illae 1n «, sicu£ 
et. pro βοηϑέω, βωθέω dicere 
amant Jones. Cum Accus. con- 
structum verbum significat Com- 
pellare aliquem , Inclamare 
alicui. μηδὲ οὐνόματι fü cou 
τὸν ἑωυτῆς ἄνδρα. I. 146. f. avo- 
μαστὶ βώσαντες αὐτοὺς, V. 1. Qd 
βώσαντα δὲ τὸ οὔνομο ToU Φειδιπσαί- 
δέω τὸν Πᾶνα, VI. 105. a. βώτας 
τὸν Θεμιστοκλῆαχ» VIII. . 92. f. 
εἴρεσϑαι βώσοντοι τὸν κυβερνήτεοι» 
ΨΠΠ. 118. m 

Passiv. βωσθῆναι, ( pro comm. 
βοηυϑῆνα: ) Celebrari. ἐβωσϑη 
cux πᾶσαν τὴν Ἑλλαδα ΝΠ]. 
124. 4. ἐβώσϑηταν. VI. 151. a. 
πρήγματα βεβωμένα οἰνοὶ τὴν Ἴω- 

ονίην , ΠΠ. 30. m. 

Bococ , 4, ov. Bovinus. κρεῶν βοέων 
δυο μνέχι 1T. 168. f. 

Bor, *c, 5; Clamor. βοῇ τε καὶ πα-᾿ 
rXyw , ll. 79. a. βοῇ τε καὶ ὁμί- 
Ac , IX. 59. f. | 

Βογϑέειν. et vocalibus o e£ ἡ in ὼ 
contractis Βωθέειν, Adcurrere, 
Concurrere ad opem ferendam 
amicis, siye ad defendendos 


III. 


dc 
Βοιωτώρχαι. 


suos fines, et ad propellen- 
dum hostem. Ponitur subinde 
Absolute, absque regimine : οὐκ 
ἐμεῦ ἕνεκα ἤλθετε Oon9noovreg , VII. 
DA QC Δ ἐν 8 B (i 
158. a. m. ἐν o δὲ ὁ πεζὸς ἅπας 


ἐβθώϑεε, IX. 25. a. (ubi prozi- 


me ante, τὴν 22a στρατιὴν ἐπεβω- 
exvro, Heliquum exercitum 
auxilio advocarunt. Ali qui- 
dem ibidem ἐπεβοήϑεε cum edd. 
vett. nempe ex Scholio. Conf. 
WVess. Not. ad VIII. 1, 12. 
Plerumque cum Dativo con- 
siruitur. βοήϑει τοῖσι ἐλευθεροῦσι 
τὴν Ἑλλοαδα. ΝΠ]. 157. m. ἐβοη- 
θεὸν αὐτῇ. nempe τῇ ἑωυτῶν πολι 
V]. “5. m. et moz ibidem , ἐπεί 
vt δὲ αὐτοῖσι καὶ ὁ Ἱπποκροίτης 
ἧκε βοηϑέων. Et sic frequenter. 
βοηϑέειν ἐς τόπον riv idem va- 
let ac βοηϑείας χοίριν ἐς τόπον τινοὶ 
πορεύεσϑικι. Sie ᾿Αϑηναῖοι ἐβοήϑεον 
ἐς Μαραϑῶνα, Vl. 105. α. οἱ δὲ 
βωϑθήσαντες ἐς τὸν ἰσϑμὸν, VIII. 
72. a. ubi vide Var. Lect. et 
conf. iterum VV ess. ad. VII. 1. 
Reperitur etiám βοηϑέειν παροί i- 
»x, Ire ad aliquem defenden- 


dum , protegendum, (vx βοηϑέοι 


ὀπίσω παρ᾽ ἐκείνους, Ut ad illos 
rediret eisque succurreret , IX. 
57. m. : 

βοηϑέειν ἐπί τινα» Piroticisci 
contra hostem , Occurrere ho- 
Sti. ἐπεί τε ἐπύϑοντο αὐτὸν πο- 
ρεύεσϑαι ἐπὶ τὸ ἄστυ, οὕτω δὴ βηη- 
ϑέουσι ἐπ᾽ αὐτὸν.» 1. 62. m. 
Βοιωτοίρχαι, οἷ, Magistratus Boe. 
otiae, IX. 18. ας 


pu ou, ὃ, Jactus, et per meto- 


nym. Rete faetum; Sagena , 
Verriculum. "Ejjzzo ὁ T j 


I. 62. f. in orac. Conf. Hesych. 
h. v. ibique Interpp. 


Bog 
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Βορέης. contrácte Boezc. 6, pro comm. 


Βορέας. Borees ventus, et Pla- 
ga mundi septentrionalis. ἐμ. 
πεσών σῷι βορῆς ἄνεμος. VI. 44. 
m. Genil. πρὸς βορέω ( per sync. 
pro βορέεω) οἰνέμου, 111. 102. a. ubt 
olim βορέου edd. Jet 1V. 57. a. (ubi 
olim βορέην ἄνεμον. )Accus. πρὸς θο- 
pe τε καὶ σρὸς ἑσπέρην, , b. 99. zi 
πρὸς βορὴν ἄνεμον τετραμμένα 
προπύλαια» II. 101. f. (ubi alii 
πρὸς βορέην). πρὸς βορὴν τε (alit 
βορέην τε) xo νότον, 11. 1 49. d. 
c3 ἡ, (comm. βοροὶ or Cibus, 
Pabulum, Pastus. τῷ ᾿Αρπάγῳ 
ἐδόκεε ἅλις ἔχειν τῆς ζορῆς, Salis 
pastus ille cibo sibi visus est 
Harpagus, I. 119. m. 


Βορηϊος , i1 y 10V, Borealis, Septem- 


trionalis. βορηΐη b nicpS Νο- 
stro dicitur Pontus Euxinus, 
Γν- ὅγ: πῆ. 


Βορῆς. ἕω, ὃ, 1) i. 4. rS ME NT, 159. 


f. scil. Boreas ventus. σρμέουσι 


δ βορῆς ἐπέπεσε, VIT. 189. f. 2) 


Nomen proprium , Boreas , ma- 
ritus Orithyae, VII. 189. a. m. 


Bopuc , voz, Bestia quaedam Liby- 


ca, cujus nemo , praeter Hero- | 
dotum , fecit. mentionem. Sas; 
xol ποίνϑηρες καὶ βόρυες καὶ κροκο- 
δειλοι ὅσον TE τριπήχεες χερσαῖοι, 


IV. 192. a. m. 


Bósxav, non modo Pascere. pecora, 


sed et Alere homines. Qoíx 
τοῦ πάιδὸς ἐλάνϑανε βόσκων , I. A4- 
 πεντηκοσίους βόσκων ἐ ἐπιθβουρόυς ; 
Vils3g4 fe 

Passiv. Pasci. πρήβατα τοὶ βός- 
κετοι παροὺ τὸν ποταμὸν, IX. 
99:0. 


Βούβαλις, 106, ἡ, AnimalLibycum, 


de genere caprino aut cervino. 


ζορκοίδες καὶ βουβαίλιες , 1V. 192. 
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Consule Bochartum , Hiero- 
zoic. T. I, col. 910. 

Βούκερως, 6, 2» ων. Bubulis corni- 
bus instructus. τῆς Ἴσιος ἀγαλ- 
μα βούκερων, 1. 41. α. 

BovxoAiz, Boum armentum, sive 
Stabulum bovinum. κώμη i 
τῇ ἦσαν αἱ Éovxonion , T. 114... 

Βουκόλιον; τὸς Boum grex, Ar- 
mentum boum. zz βουκόλια ὦ 
Κῦρος πάντα συναλίσας ἐς τωυτὸ 
ἔϑυε, 1. 126. a. 

Βουκόλος, tv, ὃ, Boum pastor, 
Bubuleus, I. 110- 114 sepius. 

Βουλεῖον» r6, i. 4. βουλευτήριον) Cu- 
ria. βουλῆς συλλεγομιένης ἐλθὼν 
ἐπὶ τὸ βουλεῖον, Vit. Hom. 12. f. 

Bov2cc9oi , Velle. uz βούλευ, Noli, 
VII. 10, E βούλεσϑοαι sequente 
particula 2, Malle, III. 124. f. 
Pro ἜΤΟΣ passim. ἐβουλέατο 
usurpat Noster, quae est for- 
maíio | Jonibus propria. εἰ μὴ 
αὐταὶ ἐβουλέαιτ T0, ὀύκ ἂν ἡρποίφοντο, 
T. 4. m. οὐ top ἐβουλέατο εἶναι 
ἐλεύϑεροι, TI. 1483. f. 

τοὶ, ϑυμῶ ζουλόμενοι, αὐτοὶ ἂν 
ἔχοιτε, Quibus, si serio volu- 
eritis, ipsi potiri potestis, V. 
49. m. iNot. ἅμα τοῖσι μετ᾽ ἑωυτοῦ 
βουλομένοισι , Qui cum ipso sen- 
tiebant. Similiter in  Lachete 
Platonis p. 189. a, ed. Steph. 
συμβούλονικι, Tuy) , Cum illo 
consentio. βουλομένοισί σφι γένοιτ᾽ 
dv οπόδεξις, Libenterse id reip- 
δὰ esse demonstraturos, Ill. 
101. m. 

Nescio an pro βούλομαι Eam 
βουλέομιαι olim, fuerit usurpatum 
unde certe Fwturum βουλήσομαι 
derivatum est. Pro ἐβούλοντο, quod 
inde a, Gron. I. 165. a. legitur, 
ἐβουλέοντο olim editum erat; non 


Βουλεύειν. 


ἐβουλεύοντο, uL apud Viess.' in 
Var. Lect. traditur. Similiter lI. 
87. a. pro βουλομένους non ζουλευ- 
ομένους μὲ est in Var. Lect. apud. | 
VV ess. , sed ζουλευμένους dederant | 
edd. veteres. Denique, eodem spe- - 
ctat , quod noster codex F. pro 
vulgato βούλεαι, 1l. 90. a. ζουλέαε 
penacute scriptum a. primáà.manu 
erhibeat , nempe per jonicam 
syncopen pro βουλέεαι. 

Βουλεύειν , 1) Absolute positum, In 
inae sedere, Deliberare. z«- 
ρίξειν pues. τοῖσι γέρουσι» VI. 
57. f. βουλεύειν περί τινος. Deli- 
berare super aliquo. Κύρου 
πέοι βουλεύων. l. 120. a. In con- 
cilio sententiam suam dicere. 
IX. 106. m. ubi Πελοποννησίους ex 
conject. pro vulgato ἹΠελοποννη- 
σίοισι COTTEXL. 

2) Cum Zccusat. Animo agi- 
tare, Meditari , Moliri aliquid. 
τὸν ταῦτα βουλεύταντοα , 1.11. m. 
(ubi quidem olim βουλιευσοίμκενον 
edd. nempe ex sequiorum Aucto- 
rum usu. Confer quae infra ad 
voc. Δρησμὸς notamus. ) δρησμὸν 
ἐβούλευέ», V. 124. a. VIII. 4. ἂς 
(ubi vide Var. Lect.) 18. f 97. 
ἃ. 100. Q. ἐβούλευσε πρῶτος τὸ 
πρῆγμα, ll. 94. m. ubi in lati 
nà versione , pro rem proposue- 
rat, repositum malim ex Vallae 
inLerpretatione rem agitayerat. 
γεώτεροι βουλεύειν περὶ σέο, 1. 210. 
f. Cum Dativ. personae e£ Accus. 
rei. τῇ Νίασίστεω γυναικὶ ἐβούλευε 
ὄλεθρον» IX. 110. ὦ. 

35) Cum Infinitivo , et subinde 
simul etiam cum Accusativo con- 
structum , significat Consilium . 
capere ,- Decernere, ἐβούλευε τὸν 
Δημάρητον παῦσαι τῆς βατιληΐης» 


d 
Βουλευειν. 


VI. 61.a. Λακεδαιμονίους βουλεῦ- 


Ὁ ^o (ὃ ι , 
σοι βασιλῆο τῶν πικίδων TOV peg — 


βύτερον ποιήσοισϑικι, V1. 52. a. m. 
ταδε ἐς τὸ κοινὸν ἐβούλευσαν.» παριέ- 
yai -- --, γοαμέειν δὲ μὴ ἐξεῖναι, TT. 
84. m. f. In tribus istis locis 
Activi verbi formam tenent libri 
omnes, Alibi verbum Medium , 
loco Activi, invererunt librarü 
nonnulli et editores , ubi Activum 
firmant. alii probati libri, quos 
secutus sum. ἐβούλευσαν παίδων 
ἕγα κατακόψαι) 1. 75. m. f. ( ubi 
vide Var. Lect. et pro 111. 87. 
in Var. Lect. corrige lII. 84.) 
ἐβούλευσοίν οἱ δίδοσθαι ταῦτα. ΠΙ. 
84.a.m. ibiqueV ar.Lect. περὶ δὲ τῆς 
βασιληίης ἐβούλευσαν τοιόνδε -- - τοῦ- 
τον ἔχειν τὴν βασιληϊην. IT. 84. f. 

A) Verbum Medium Βουλεύσο- 
cDOau-et βουλεύεσθαι notione Deli- 
berandi secum, Consilium 
capiendi, Decernendi, passim 
quidem a; tbrariis nonnullis loco 
|» Activi invectum. supra vidimus, 
rarius vero hac notione usurpa- 
tum apud. Nostrum consentienti- 
bus libris reperitur. τὸ γοὶρ εὖ 
βουλεύεσθαι, κέρδος μέγιστον tU- 
ρίσκω iv. - - ὃ δὲ βουλευσαί μενος 
αἰσχρὼς. eie; ΜΠ: τὸς ἧς οἱ μὲν 
οὐτέων ἐβουλεύοντο ἐκλιπεῖν τὴν πὸ- 
λιν VI. 100. a. Sed βουλεύεσθαι 


ἅμα τινὶ est Deliberare cuim ali-- 


quo. ἔφη) βουλευσάμενος οἰποκρι- 
υγεῖσθικι. - - ὡς δὲ ἐβουλεύετο ἅμα 
᾿ Περσέων τοῖσι. ἐπικλήτοισι, ἔδοξέ οἱ 
etc. VIII. 10 M προς TXÜTA ὧν 

συγκαλέσας τοὺς συστασιωτας. ἐβου- 
— λεύετο) V. 124. ἃ. Adde quae in- 
jfra ad voc. Δρησμὸς notamus. 

5) Passivum, notione Activà 
vel Reciprocà. βεβούλευμαι ἐπὶ 
Σκύϑας στρατεύεσθαι, Decrevi , 


1 
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Mecum constitui, IIT. 154. m. 
Passivà notione : βεβούλευται εὖ, 
Recte (ab illo) consultum fuit. 
VII. 10. 4. EL e£ moz ibid. 
ἧσσον δὲ οὐδέν οἱ κακῶς βεβούλευται, 
Nihilo minus male.ab eo con- 
sultum fuit, Malum fuitcon- 
silium ab illo captum. κατοὶ 
τοὶ βεβουλευμένοι, Prout ab illis 
decretum (constitutum) erat, 
IV. 125. a. ἐποίευν τοὶ βεβουλευ- 
Mina IV.128. m. οὔτε ἡμῖν xa- 
κῶς βεβουλευμένα ( plur. neutr. 


) Βουνὸς. 


pro sing.) ἔσται» 1. 112, f. τῷ. εὖ 


βουλευϑέντι πρήγματι τελευτὴ χρησ- 
τῇ ἐθέλει ἐπιγίγνεσθδιαι, VIT. 157. f. 


! P “Ὁ 
Βούλευμα,, τὸ, Captum consilium. 
[74 ἴ e m ! 
-ἔσσωτοι ὑπὸ τῆς τύχης TO βούλευ-« 


μα NI. 10, 4. f. ᾿Ἐρετριέων ἦν 
ΚΆΝΩ ε Ἄς ! 

οὐδὲν ὑγιὲς βούλευμα. VI. 100. a. 

τὸ, Curia, et per 

Metonym. Senatus. ἐπελϑεῖν ἐπὶ 

τὸ βουλευτήριον" - - τοὺς δὲ, scil. 


βουλευτοὶς, VII. 140. m. f. 


Βουλή, ἢ; Consilium. wvxri βουλὴν 


διδους, scil. ἑωυτῷ, Noctu secum 
deliberans, Consilium iniens, 
VII. 12: a. IN. ἐν βουλῇ ἔχοντες 
TX γενόμενο,, Deliberantes, III. 
70. a. oi Ἐρετριέες μοίχεσϑαι οὐκ 
ἐποιεῦντο βουλὴν. De committen- 
dà pugnà non cogitabant, ne 
deliberabant quidem, VI. 101. 

Similiter ἐπὶ τοῖσι σρήγμασι 
βουλὴν ποιήσασϑαι, VIII. 40. m. 
ix βουλῆς οαἰνδρὸς Αἰγυπτίου, De 
consilio viri Aegyptii, IIT. 1. 
a. ubi quidem libri nonnulli. ix 
συμβουλίης praeferunt , quod. ad- 
optayit. VV'ess. et. seqq. 1 


Βουνὸς» o9, 0, Collis,/ Tuinulus. 


»Ὕ ε , Y , 
τῶν ὑπερϑολοισσίων χώρων τοὶ μέ- 
cot (οἱ Κυρηναῖοι) βουνοὺς καλέουσι, 
IV. 199. m. Quo sane ex loco 
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colligi non, potest id quod Eusta- Βοῦς, δούς, ὃ, 5, Bos, Vacca. 


Eius (citatusValckenario ad He- 
rod. IV. 158.) scribit ,,Libycum 
esse hoe vocabulum.' Multo 
vero magis temere idem Eusta- 
Lhius alibi ait: , Herodotum 
»ipsum dixisse, Libycum esse 
, hoc vocabulum.'* Quod plane 
contra est: nam eodem libroIV. 
cap. 192. idem Noster de Mu- 
rium quodam genere /oquens , 
qui a Collibus nomen habent, 
Φιγέριες quidem ai£, οὐνομιοί ἐστι 
Λιβυκάν, δύναται δὲ κατοὶ τὴν Ἕλ- 
λοαδχ γλῶτσαν βουνοί. Jam Atticis 
quidem non. frequentatum. fuisse 
vocab. βουνὸς, et barbarum eis 
visum esse, facile credas Aelio 
Dionysio (apud Eustath. ad 
Iliad. p. 231 34. ed. Bas.) et 
Phrynicho p.156. ex Plhülemo- 
nis comici auctoritate loc docen- 
tibus. At, Graecum tamen fuisse 
vocabulum, Herodoto ut cre- 
damus fas est; cujus praesertim 
Lestimonium alüs etiam firmatur 
documentis. Cerle, ne Aeschylo 
quidem barbarum visum fuisse 
novimus : οἱ βουνοειδέσι ἀναστήμα- 
σι tamquam graecà linguá trito 
vocabulo usus est Diodorus Sicul. 
V. 4o. extr. et ἣν δ᾽ ἐπὶ βουνὸν 
ὑψηλὸν στῶμεν ait epigrammati- 
cus.poeta in. Brunckii Anal. T. 
II. p. 355. Denique, ut. alia 
miltam , Graecam etiam. origi- 
nem vocabuli tradit Etymologus , 
qui col. 208 , 5. βουνοὶ δέ eig 
ait, οἱ ὑψηλὸν καὶ ὁρώδεις καὶ 
γεώλοφοι τόποις παροὶ τὸ βαίνειν ἄνω, 
Βουπύρος; 0, ἡνρ lranstigendo bovi 
aptus. ὄβελοι βουπόροι,» Ingen- 
tia verua , quibus assandus bos 
transfigi possit, 1]. 155..m. 


By 


Accus. sing. βοῦν, ll. 29.. a. 
IV. 192..a. εἰ alibi :. sic et. II. | 


40. à. e£ VI. 67. f. quibus quidem. 


duobus in locis doricam formam. 


βὼν praeferunt edd. vett. et ed. 
Schaef. 


que msstis. Nominat. plur. οἱ, 
βόες, 7.2.1. a. Accusat. τοὺς βοὺς 
τοὺς ἔρσενας, 11]. 58. a. τοὺς (do95 , 


IV. 054. 


Βροίχεοι , ἔων» τοὶ, (tamquam α sing. 
τὸ βράχος) Brevia, Vada, Va- 


dosus locus. SXAxecx 


πλωτὴ ὑπὸ βραχέων, ll. 102. a. 


εἰ D I 4 "n | 
ἐν voici βράχεσι γενέσθαι λίμνης», 


IV. 178. m. et mox ibid. τὸν 
δ ΄ ^ , ' 
i£xm2.009 τῶν βραχέων δεικνύναι. 


Βραχίων, ὃν Brachium. ἐκ τοῦ βρα-᾿ 
L "A : 
χίονος ἵππον ἐπέλκουσοι,) V.» 12. m.| 
, , 
βοοχίονος περιταμνονται, ΓΝ. γι. 


a. m. 
Boxxvc, Brevis. ἐν βραχέϊ, Brevi, 


Protinus, V. 24. m. Foem. Bpx- 


xia , ( pro comm. βρωχεῖα). αἰχμὴ 
Open V. 49. à. m. αἰχιμοὶς ga 
x£as ,. VII. ar Q. 

Βρέφος. εος; 7c, etiam. de M iA 
lium foetu d'ou ds Ll. 3155. 
f. N. 

Βρέχειν,) Madefacere. ἐν ὕδατι βρέ- 
xi09ou , III. 104. m. interpre- 
tantur vulgo In aquà se abluere, 
vel madefacere. Larcherus, Pen- 


dant ce tems-là ils se tiennent. 


dans l'eau, Equidem Aqvà ma- 
dere de vehementi Sudore intel- 
ligendum conJécLavi. 

Bgovrz, ἧς») ἡ» lonitru, ef per me- 
Lonym, 1. 4. ἐμιβροντησία. , Stupor, 


Vesania. ézexv σῷι ὁ Soc Φοβον. 


ἐμβάλῃ ἢ βροντὴν, VII. 
ubi vide Larch. 
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repugnantibus cunctis. 
aut certe probatissimis ΩΝ 


3. J 
Οουμετίὶ 


| 


| 
| 
| 
| 
| 


Βρώσκειν. 


Βρώσκεινγ Comedere. rev. ϑηρίου 
κρέα βεβρώκοι, T1 19. f. 

ΓΒρωτοὶ olim legebatur YV. 43. f. 
ubi meliores codices πρόβατα de- 
derunt. | 

Βύβλινος. », o», Papyraceus, Ex 
papyro, Jjrutice Aegyptiaco, 
. praesertim ex ejus libro vel in- 
Leriore cortice, confectus. βύ- 
βλινα ἱστία, Papyracea vela, IT. 
96. m. βύβλινα. ὅπλα, Papyracei 
rudentes, VII. 25. a. 56. in. f. 
βύβλινα ὑποδήματα. ll. 37. m. 
βύβλινος Cuyog, Pons rudenti- 
bus ex papyro junctus, VIII. 
20. b. in. orac. Quibus cunctis 


in locis scripturam βυϊβ).. per v ἢ 


communi consensu LenenL edd. 
et mssti libri omnes. 
Βυβλίον, τὸ. vide supra in Βιβλίον. 
Βύβλος, ov, 4, per v scriptum vo- 
cabulum | consentientibus | apud 
Herodotum (uno loco V. 58. f. 
excepto , ubi vide Var. Lect.) 
libris omnibus; non per jota , ut 
apud, Theophr. Hist. Plant. ἵν. 
9. editur. Hoc vocabulo apud 
INostrum tria significantur : 

1) Tota planta sive Frutex 
ille Aegyptius, variis usibus 
inserviens, qui latine, Aegy- 
ptiaco nomine , Papyrus, et apud 
Theophr. Hist. Plant. IV. 9. 
eliam graece ποίπυρος vocatur : 
quam plantam describit Noster 
lib. II. c. 92. f. cum quo conf. 
Theophr. l.c. et Plin. Hist. Nat. 
hb. XHI. cap. XI. et XII. sect. 
22 et seqq. Hujus plantae notitia, 
aut certe charta scrip£oria, quce ex 
illa contexebatur , videtur priscis 
temporibus simul. cum literarum 
usu, (coll.Herod.V. 58.) a Phani- 
cibus , et quidem ex Byblo, Pha- 
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nices oppido maritimo, ad Jonas 


| fuisse delata; indeque et. ipsam 


plantam et chartam ez illius 
membranis confectam, nomen βύ- 
(o; apud, Jonas invenisse, su- 
spicari licuerit ez his quae apud 
Stephanum Byz. voc. Βυβλος 5» in 
aliam quidem sententiam detor- 
ta, e priscà famà traduntur; 
quae eadem repetüb Eustathius 


. ad Dionysü Perieg. vs. 912. ubi : 


quidem vitiose vulgo κεφαλὴν pro 
Φυλαν ἦν legitur. "Theophrastus, 
LFotam plantam , quam βύβλον He- 
rodotus vocat, τὸν ποπυρον ad- 
pellans, τὴν βίβλον (sive βυβλον 
scripserat auctor) nonnisi inte- 
riorem illum corticem , quem 
latine Librum vocamus , in£el- 
ligit, e quo e£ vela, et vestimenta 
quaedam Lexuntur , et funes ne- 
ctuntur , mazime vero charta 
$cripforia conficitur. 

2) Charta papyracea, Charta 


' scriptoria , ex papyri libro, 
- id est , interiore cortice et te- 


nuibus illids membranis con-. 
texta. Sic memorat Noster 1]. 
58. f. bovem immolandum, 
postquam ἃ sacerdote explo. 
ratus et mundus. compertus 


fuisset, notari solitum ab eo- 


dem sacerdote fuisse βύβλῳ, 
Chartà papyraceà, circum cor- 
nua ejus circumvolutà et an- 
nulo signatorio obsignatà. Me- 
morat idem NV. 58. in raritate 
τῶν βύβλων Jonas olim pelles 
caprinas aut ovillas ad scri- 
bendi usum. adhibuisse: ubi 
τοὶς βύβλους (plurali numero ): 
dicit Singulas plagulas chartae 
scriptorrae ex papyri membra- 
nis contextae, Ibi vulgo quidem 
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τοὺς βίβλους e βίθλων legebatur ; 
sed, scripturam per v probatissi- 
mi codices nobis obtulerunt. . 
5) Denique, per metonymiam, 
Βύβλος Nostro dicitur etiamChar- 
ta conscripía , Scriptum , Seri- 
ptus libellus. κατέλεγον οἱ ἱρέες 
ἐκ βυβλου ἄλλων βασιλήων - - οὐ- 
νόματα, De scripto, Ex scripto 
libello, recensuerunt sacerdo- 
tes etc. 1l. 100. a. 
Confer quae supra sub voc. 

Βιβλίον monita. 1 

Βύειν et Βύξειν, Replere, Farcire, 
Obturare. ro) τὸ στόμα ἐβέβυ- 
στο; Scil. χρυσῷ , V1. 125. f. 

Βύρση, 4c, 5, Corium, praesertim 
bubulum. ἐπεοὶν καταδήσωνται 
βύρσῃσι καὶ δέρμασι ἄλλοισι TV 
τὸ σῶμα. lV. 110. α- 

Βύσσινος,η o», EX bysso contextus. 


R μόρος. 


κατειλίσσουσι πᾶν τὸ σῶμα σινδόνος 
βυσσίνης τελαμῶσι, Sindonis bys- 
sinae fasciis totum corpus in- 
volvunt, II. 86. f. N. ubi de 
Aegyptiorum more condiendi ca- 
davera. Similiter vero VII. 181. 
f. ubi deobligandis vulneribus. 
Βυσσὸς. 02, 0, 1. 4. £vy9oc, Fun- 
dus, Imum, Profundum. πάντα 
χωρέειν ἐς βυσσὸν, III. 25. m. f. 
ὃ λίϑος ἐὼν ἐν βυσσῷ, 1]. 96. f. 
Βωϑέειν, vide supra in. Βοηϑέειν. 
Βῶλος , ov, ὃ, Gleba, Solum, Ter- 
ra. ᾿Ἐρυϑρὴ βῶλος. nomen op- 
pidi Aegyptiaci, IL. 111. f. 
Boy, ἰδος , ἡ. quasi dicas Arula ; 
Gradus. αἀναβαϑιμῶν τρόπον. τοὶς 
μετεξέτεροι κρόσσας 5 οἱ δὲ βωμίδα 
ὀνομοίζουσι, 11. 125. a. Ν. ὁ 
Bà» , e£ alia conjugata , vide in 
Bozv. 


p 


Ταλαϑηνὸς, καὶ) ὃν, Lactens. Sa 
γαλαϑηνοὶ πρόβατα; 1. 185. a. m. 

Ταλακτοπότης. 0v, ὃ, Lacte potu 
utens, Lactis potu vivens, I. 
216. f. νομοίδες εἰσὶ, κρεοφοίγοι τε 
καὶ γαλακτοπόται, IV. 186, a. 

Ταλῆ; ἧς») 55» Mustela. γαλαῖ ἐν τῷ 
σιλφίῳ γινόμεναι, IV. 1 92. f. 


Ταμβρὸς, 6, (pro γαμερὸς) Adfi- 


nitate (Per initas nuptias) ali- 
cui conjunctus: iíaque non 
modo Gener , ut V. 50.a. 67. m. 
Jf- et alibi ; verum etiam Adfinis, 
veluti Sororis maritus, ut I. 
73. a. coll. 74. f. Gener intel- 
ligitur in illo Oraculi responso, 
τὸν γαμβρὸν ἐπίκουρον καλέσασϑιαχι» 
VII. 189. a. m. 

Ταμέειν, Uxorem ducere. ἄλλην 
(γυναῖκα. ) v5», Alam duc 


uxorem , V. 39. m. f. οἰκία ἐδεί- 
ματο ἐν Βορυσϑένεϊ» καὶ γυναῖκοι 
ἔγημε ἐς αὐτοὶ (scil. ἐς ταῦτα τοὶ 
οἰκία ) ἐπεχωρίην, IV. 78. f. Ν. 
Simili ratione dicitur ἐξ ἐμεῦ 
( scil. ἐκ τῶν ἐμοῦ οἰκίων, vel ἐξ 
ἐμοῦ οἴκου) γῆμαι, Ex mea domo. 
(id est, filiam meam ) uxo- 
rem ducere, VI. 150. b. ubi 
pro i£, quod veteres libri et 
scripti e£. editi. tenent. omnes, 
Lemere ἐς in nostram editionem 
irrepsit: quod. erratum jam su- 
pra sub voc. ᾿Αξίωτις notavimus. 
Conf. Ταάμος. Passiv. γαμέεται 
zag9íyoc , Nubitvirgo, IV. 117. 
Γαμόρος, ov» 0 , Siculorum sermone, 
id est, Doricà dial. , i. q. comm. 
γημορὸς, aut atticum e£ jonicum 
γεωμόρος»,) Agrorum possessor, 


dpi. 


Praedii rustici vel Praedio- 
rum rusticorum dominus. τοὺς 
γαμόρους καλεομένους τῶν Συρηκου- 
σίων. VII. 155. m. Vide Valcke- 
nar. ad VI. 22. et Valesium ad 
Diodor. T. II. p. 549. laudatum 
à, V'Y'ess. ad. h. l. Monuit Portus, 
vocem γαμόρος usurpasse etiam 
Aeschylum ἐν Ἱκέτισι vs. 528. 

TXuoc,ov, 0, Nuptiae. oi δὲ αὐτίκα 
γοίμους ἔγημον», Nuptias contra- 
xerunt,IV.145.f. γάμους τοὺς 
σρώτους ἐγάμεε Πέρσῃσι ὁ Δαρεῖος, 
Uxores duxit nobilissimas in- 
ter Persas, III. 88. a. m. Not. 


T, conjunctio causalis , quà fre- 
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ἄγοντο, III. 137. m. γαυλούς τε 
Φοινικηΐους συνέδεε. VIII. 97. ἂν m. 
Quamvis Grammatici , quos in 
Var. Lect. ad III. 156. citavi, 
(quibus Suidas etiam adjici pote- 
rat) γαῦλος penacute, ubi de 
Navi agitur, efferri moneant, 
tamen tribus istis locis apud INo- 
strum Ácutum accentum in 
ultimà tenent scripti. et. editi 
libri omnes. Pariter Vl. 17. m. 
(ubi vide Var. Lect.) ex codicum 
msskorum et veterum edd. consen- 
Su γαυλοὺς scriptumvolueram, ubi 
temere γαύλους ez ed. Schaef. in 
nostram propagatum est. 


quenter per hyperbaton ita utitur. Ye. De hujus particulae vi et ele- 


Herodotus , μὲ Causam ret enun- 
ciet ante Rem ipsam cujus reddi- 
tur ratio. Vide qu& adnotavimus 


ad, 24 v7. xad IV. 149; 8. 


seqq. denique ad. IV. 200, 4 564. 


et confer quae a, Valcken. moni- 
ἔα sunt ad VIII. 157 , 9 seq. In 
eüdem Valckenari NNotà, quae 
in nostráà editione T. VI. P. II. 
p» 211 seq. exhibetur, ubi p. 212. 
lin. 1. paginas editionis Grono- 
vianae a Valck. citatas ad suum 
quemque Librum et Caput, quo 
spectant Valckenarü citata, re- 
tuli, pro VI. 57, 5. oportebat 
NIIS 805 51 eb pro* IN3^w65 7. 
«corrigi velim IV. 76, 7. 
Ταυλὸς, o0, 6, 1) Situla, Hau- 
strum. yr] δὲ γαυλοῦ. ἥμισυ 
οἰσκοῦ οἱ προσδέδεται , Vl. 110. m. 
ubi in ozytonam scripturam libri 
omnes consentiunt. 

2) Navis oneraria, praeser- 
tim Phoenissa. χκαταβοίντες - - 
Φοινίκης ἐς Σιδῶνος, πόλιν, τριήρξοις 
δύο ἐπλήρωσαν, καὶ γαυλὸν μέγαν, 
Hl. 136. a. τὸν yavAov τὸν ἅμα 


Lez. Herod. P.I. 


gantià videndus Valckenarius, 
laudatus a VV'ess. ad lll. 73. De 
eüdem partic. vide Var. Lect. e£ 
NNot. ad, 1. 112, 10. Eadem pau- 
cis interjectis verbis, repetita, in 
probis nonnullis codicibus : vide 
Var. Lect. e£ Not. ad III. 29, 
6 864. 

y: μὴν, Certe vero. ozopyzouo 
yt μὴν τὸν γάμον». Vl. 129. f. 
Cf. Herm. ad Vig. not. 298. 


Τελᾷν, Ridere. γελῶ δρῶν γῆς πε- 


ριόδους γροίψψαντας πολλοὺς» - - - 
καὶ τὴν ᾿Ασίην τῇ Εὐρώπῃ ποιεὺν- 
τῶν ἴσην. IV. 56. m. ubi YV'ess. 
cum Gron. ποιεύντων iáem ac 
ποιείτωσαν valere censuit; equi- 
dem ποιξύντων pro. genitivo abso- 
lute posito: accepi: et (rideo) 
quum Asiam nonnulli Euro- 
pae aequalem faciunt. Τελᾷν 
et Τελεῖν olim. Splendere signi- 
ficaverat ; unde Τελέοντος V .66. b. 
forsan sunt Splendidi, Illu- 
stres. Vide ibi Notata. 


* ^ . ! 
léAwc, ὠτος. ἃ, hisus. γέλωτα M& 


ϑήσεσϑε, Ludibrio me habebi- 
I 


& 
190 les.  . 


tis, III. 29. m. γέλωτα TU. TOlXO- 
τα τίϑεσϑαι. Talia ludibrio ha- 
bere, III. 58. a. ἐπὶ γέλωτι, Lu- 
dibrii causà , IX. 82. m. 


Tevez, 5,2, 1) Generatio, Aetas 


hominum. γενεκὶ τρεῖς οἰνδρῶν; 
ἑχατὸν ἔτεα ἐστι, ll. 142. a. m. 
τρίτῃ γενεῇ. μετὰ Μίνωα τελευτή- 
σαντα Vll. 171. a. Genat. plur. 
τῶν γενεέων. ibid. 

2) Nativitas. ἐκ γενεῆς νοῦσον 
μεγάλην λέγεται ἔχειν, ll. 55. 
ἐκ γενεῆς Φαλακροὶ γινόμενοι. IV. 
25. a. uli olim γενετῆς. 

8) ἡ ἀνθρωπηΐη λεγομένη γενεήν 
Humana quae vocatur aetas, 
i. e. Tempus historicum, a quo 


Tévecic , 106, ἡ, Nativitas, 


Τενετὴ. 3; ἡ» Nativitas, 


Γέρας. 


va, sed prolixas barbas homi- 
nes isti habuissent. Nec vero ex- 
istimandum est , in hanc senten- 
tiam βαϑέα potius quam y- 
γάλα, vix dicturum fuisse 
Herodotum : nam, licet 8x Suv 
πώγωνα vulgo Graeci prolixam 
barbam dicaánt, tamen μέγαν 
πώγωνα Noster dixit I. 175. et 
Mill Bop odeb 


Τενέσιοι. τοὶ, Dies quo quis e vivis 


excessit, IV. 26. f. N. 

Ortus. 
ψενεηλογέουσι αὐτέων τὴν γένεσιν. 
H. aa. fs 

Ortus» 
Vide Vsvez , num. 2. 


distinguitur Mythica vel Heroica, Tevéroe , opos, ὃ. Genitor , 

aetas, 111. 122. a. m. ibique Not. nitor. τοῦ ᾿Αλεξοίνδρου 
Τενεηλογέειν, ( pro comm. γενεαλογεῖν, γενέτωρ, VIII. 137. a. 

scilicet idem | quod καταλέγειν Τένος. s0c, τὸν 1) Genus. Λυδὸς ἦν 


Proge- 
ἕβδομος 


τοὺς ἄνω αἰεὶ πατέρας. Ν]. 55. f.) 
Generis originem recensere. 
ἀπὸ τούτου γενεηλογέουσι αὐτέων 
τὴν γένεσιν, II. 146. f. οοξάμενος 
c0 ᾿Αχαιμένεος. ἐγενεηλόγησε τὴν 
πατριὴν τὴν Κύρου, lll. 75. a. 
ἝἙκαταίῳ γενεηλογήσαντε ἑωυτὸν» 
II. 145. a. e£ τὴ. ἐμοὶ οὐ γενεηλο- 
γήσαντι ἐμεωυτὸν» ibid. a. ἀπὸ 
τούτων γενεηλογέοντες κατέβαινον ἐς 
τὸν Περσέα, II. 91. f. ταῦτα μέν 
γυν - - γεγενεηλόγηται, Haec igi- 
tur illorum genealogia (gene- 
ris recensio) est, VI. 55. f. 

Τένειον. τὸ) Barba, V]. i17. f. 
οἰνιεῖσι τοὶς τρίχας αὐξεσϑαι τοῖς τε 
ἐν τῇ κεφαλῇ καὶ τῷ γενείῳ, |l. 
36. a. γένεια μεγάλα, IV. 25. a. 
cum aliis interpretibus de Mento 
praelongo accepi : videndum 
vero, ne Barbas prolixas dize- 
rit Scriptor; quo magis mira res 
fuisset, quod capita quidem cal- 


yívog , non τὸ γένος. 1. 6. a. ibi- 
: que Var. Lect. Τένος et ἔθνος sub- 
inde ita distinguuntur , u£ γένος 
intelligatur Pars τοῦ ἔϑνους. Sic 
τὸ Μηδικὸν ἔϑνος plura compre- 
hendit γένεα,» 1. 101. Sic Aegyp- 
tiorum septem memorantur γέ- 
vx» II. 164. Persarum plura 
yévex recensentur 1. 125.  Simi- 
liter τὸ Δωρικὸν γένος 1. 56. est 
pars τοῦ Ἑλληνικοὺ ἔϑνεος» et τὰ 
Ἰωνικὸν γένος. pars τοῦ Πελασγι- 
X00 ἔϑνεος- 

2) Proles, Soboles. ἵνα σῷε 
γένεα ὑπογίνγται,. ut illis sub- 
nasceretur soboles, III. 159. m. 


Fsgoíge: , Honorare, Honore pro- 


sequi. τοὶ παάϑεα αὐτοῦ τραγι- 
^ ! d 
κοῖσι χόροισι Pytpuupov, V. 67. f. 


Τέρας» xrog, τὸ, Honor, Privile- 


gium. τῷ Δαρεῖος κοτὲ ἔδωκε γέ- 
ρας. Cui aliquando singularem 
honorem habuit, scil. honeri-. 


T'egpov. 


ficentissimis verbis eum laudans , 
IV. 145. a. τοῖσι αἱ κηρυκηϊαι 
πᾶσαι γέρας δέδονται» Quibus 
hic honos habetur, Qui hoc 
privilegio fruuntur, ut omnes 
legationes obeant, VIT. 134. a. 

"Plur. τοὶ γέρεα (Jon. pm γέροι 
vel γέρατα.). γέρεα. δέ σφι ἦν τοίδε 
ἐξαρομερημιέναι, IT. 168. τοὶ τῶν προ- 

ύνων γέρεοι. IV. 
εἶχε αὐτὴ τοῦ παιδὸς τοὶ γέοεκ ἐν 
Κυρήνῃ, IV. 165. a. τοὶ τῶν βα- 
σιλήων γέρεα. Vl. 57. f. οἵ με 
τιμήν τε καὶ γέρεο: ἀπελόμενοι πο- 
τρώϊα, V1I.' 104. a. 

Τέῤῥον, ro, Crates viminea, Cly- 
peus ex viminibus contextus. 
Πέρσαι εἶχον. - - αντὶ εσπίδων. 
γέῤῥα. VIL. 61. a. Φραξαντες τοὶ 
vyíppo οἱ Πέρσαι, IX. 61. m. N. 
ἐγίνετο περὶ τοὶ γέῤῥα MAX s IX. 
62. Ga. m. συνεφορησαν τοὶ γέῤῥα 
ἕρκος εἶναί σφι. IX. 99. extr. ἕως 
μὲν δοϑεα ἦν τοὶ vie, IX. 102. d. 
ere yop τοὶ γέῤῥα. οὗτοι, 

ibid. m. 

Τέρων. Senex. Compar. Τεραίΐτερος 9 

Natu major, VI. 52. f. Not. 

Τέροντες» Senatores apud Spar- 
tanos. l. 65. f. οἱ ἔφοροι καὶ οἱ 

γέροντες βουλευσάμενοι. V. 40. α- 

παρίξειν βουλεύουσι τοῖσι γέρουσι, 

Au. bp f. 

Γεύειν,. Gustandum dare. ὁ ϑεὸς 

yAUXUV γεῦσας τον οιἰῶνοι. VII. 

46. f. Τεύεσϑαι, Gustare. Vi- 

Liose autem olim I. 1/5093 fm. 

legebatur εἰ μή: τε γευσεταί σφι 7] 
χώρη τοὶ οἰἶπὸ Διὸς, pro εἰ MATE 

γε ὕσεταί c Qu ἡ Xp. 

T£Qvox , ( non TeQvgn ) »z, v. Pons, 

]. 186. extr. IV. 85. a. γέφυραν 

ζ:υγνύναι) Struere pontem , IV. 

97. m. (ubi vide Var. Lect.) 


162. gd. δὲ 


Τεωσείνης, 
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IV. 118. a. et alibi, Conf. Not. 
ad, VII. 56. a. 


L &Q7 EUG. 


Γεφυροῦν., absolute, Struere pon- 


tem, VII. 34. a. Cum Accus. 
Ponte jungere. Βόσπορον γεφυ- 
ρώσος , 1V. 88. m. γεφυροῖ ποτα- 
μὸν Ἴστρον, IV. 118.a. τὸν Ergv- 
μῆνα ποταμὸν ζεύξαντας γεφυρῶ- 
σοι, VII. 24 ertr. νεφυρώϑη ὃ 
πόρος: VII. 36. f. ὅταν Ἀρτέμιδος 
οἰκτὴν νηυσὶ ᾿γεφυρώσωσι , UL orac. 
VIII. 77.a. Metaphorice dicitur 
γεφυρῶσᾶι τὸ καιόμενον. Igni ve- 
luti pontem imponere, quo 
transiri possit, II. 107. f. Conf. 


k] D 
AzroysQugovy. 


Tewz:sóoy , τὸ, Fundus, Praedium, 


Ager. Et Diminutivum, Teozé- 


àv, ro, Agellus, Praediolum. 


ἐμοὶ x ἀνδραπόδων τε καὶ γεω- 
πεδίων (sive γεωπέδων) οἰρκέων ἐστὶ 
βίος. VII. 28. extr. ibique Var. 
Lect. et Not. Conf. Schaef. ad 
Gregor. p. b18. 

c», ὃ, Qui parum ter- 
rae, parum agri, possidet. 
ὅσοι μὲν γεωπεῖναί εἰσι τῶν αἰνθρώ- 
πων - - οἱ δὲ πολλὴν ἔχουσι, Π. 
6. a. ᾿Ανδρίους εἶναι γεωπείνας, ἐς 
τοὶ Μέγιστα (scil. τῆς γεωπεινίης) 
οἰνήκοντος. VIII. 111.πι. Glossa 
Herod. ex lib. ll. Τεωπεῖνοι" οἱ 
γῆς πεινῶντες καὶ οἰπορούμενοι. Sic 
et Hesych. et Suidas , et Gregor. 
Dial. jon. δι 114. Equidem Um 
vocab. non tam a verbo πεινᾶν, 
Esurire, quam ab adjectivo πέ- 
νης. Pauper, au£ a verbo zíw- 
c9wi, Pau perem esse , derivatum 
arbitror. [taque commodius apud 
eumdem Suidam et apud Timceum 
in Lexic. Plat. p. 69, definiuntur 
Τεωπεῖνοι , οἱ μικροὶν καὶ λυπροὶν 
γῆν ἔχοντες, Ac disertius etiam 
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Etymologus Sorbon. a Bastio ad 
Gregor. p. 519. laudatus : Τεω- 
πεῖναι, παροὶ To γῆς πένεσϑαι- 

[Τεώπους, οδος, ὃ, Vocabulum nihili, 
temere fictum ex vitiosà olim le- 
clione γεωπόδων Vll. 28. f. pro 
“εωπέδων vel γεωπεδίων.] 

Τεωρυχέειν» Terram fodere, Cuni- 
culos agere, IV. 200. f. quod 
ibid. paulo ante, ὀρύσσειν ógu- 
γμᾶται ὑπόγαιοις ; 

Τῇ. ὁ. lerra. γῆν πολλὴν ἐπεληλυ- 

- ας, Multas terras (sive, Ma- 
gnam terrae partem) obiisti , 
1. 5o. m. Ν. γῆν πολλὴν ϑεωρή- 
σας. IV. 76. a. αἰτήτοντες γὴν 
τε καὶ ὕδωρ τῷ βασιλέϊ, V. 17. a. 
ek 18. α. διδοῖς βασιλέϊ Δαρείῳ 
γὴν τε καὶ ὕδωρ, V. 10. m. 75. m. 
VI. 94. m. οἰπέπεμψε ἐπὶ γῆς αἷ- 
τησιν κήρυκος. ΝΠ. 133. a. γῆν 
τε καὶ ὕδωρ Φέρειν παροὶ βασιλῆα » 
VII. 155. m. Conf. Indic. Rerum 
εἰ Pers. voc. Terra. 

Genit. plural. αὕτη ἡ γῆ ὁμοίη 
τῇ αρίστῃ γεῶν, IV. 199. a. 

Τηγενής» "Terrà genitus, Terrae 
filius. Ἔρφεχϑῆος τοῦ γηχενέος λε- 
γομένου εἶναι, VIII. 55. a. 

Ὑηοχέειν. Agrum vel Agros (Pra- 
dium sive Praedia) possidere. 
οἰνδρὶ ἩΙοίγνητιγ γηοχέοντι περὶ Ση- 
zixàx, VII. 190. a. 

Tzpxc, xoc, T0 , Senectus. ἐς 9 γή- 
gat μέγα ὄλβιος ἐὼν ἐτελεύτησε. VI. 
24. f. Quod H. Steph. ait, Thes. 
T. 1. col. 847. c. ,,γῆρας ὄφεις 
ἐκδύνουσι legi apud. Herodotum, 


Τεώπους. 


id nusquam in Musis legere me-* 


mini. Exteriorem cutem , quam 
verno Lempore serpentes et can- 
ceri exuere solent, ut Romanis 
Senectam , sic Graecis τὸ γῆρας 
dici, satis notum est. Quà de re 


Γύνεσιϑαι- 


et alii auctores, εἰ Aristoteles 
cum alibi, tum Hist. Anim. 
lib. V. cap. 15. (alis 17.) extr. 


his verbis mentionem facit, ἐχ- 


- δύουσι δὲ (οἱ καραβοι) τὸ κέλυφος 


τοῦ ἔαρος; ὥσπερ οἱ ὄφεις τὸ κα- 
λούμενον γῆρας. 

Γίνεσϑαι, Nasci, Fieri, Esse. Ter- 
Lia, pers. plur. Imperf. ἐγινέατο, 


Fuerunt, 1. 67. a. m. pro ἐγίνοντο 


vel ἐγένοντο, quod habent ibi alu. 
- Pro ἐγεγόνεε, IX. 128. extr. et 
139. a. alii ἐγένετο praeferunt. 
INotemus varios verbi hujus usus 
hosce. ; 
1) Gigni, Nascl. ἡμέρη τῇ 
ἕκαστος ἐγένετο, 1. 155. a. 11. 82. 
a. ἡμέρη τῇ ἐγένετο βασιλεὺς» Na- 


talis dies, IX. 110. f. Praet. | 


Med. γέγονα, Natus sum. ἔτεα 


τρία καὶ δίκα γεγονώς, XIlL annos | 
l. 119. a. et similiter 


natus, 
alibi. ἀπ᾽ ἡμέων γεγόνατε. Α no- 


bis estis progeniti, A nobis 


oriundi, VIII. 23. m. f. (non, 
μὲ Portus inferpretatur, A nobis 
stetistis.) οπὸ τούτου τοῦ Περδίκ- 
xi) ᾿Αλέξανδρος ὧδε ἐγεγόνεε, IX. 
139. ἃ. Referri huc etiam illa 
phrasis potest, ἐξ οὗ ἐγένοντο 
᾿Αϑηναῖοι. Ex quo primum ex- 
stiterunt, ex quo ortum ccpe- 
runt Athenienses, VI. : 09. à. 
m. IX. 110. m. N. ZAoristus pr. 
Med. habet Activam significatio- 
nem. οἱ γεινοίμενοι,. Qui genue- 
runt, 
122.0. ἡ γεινοεεμένηγ Quae pe- 
perit, Mater. IV.102 my | 
2) Fieri, Effici, Perfici. τοὶ 

γενόμενοι ἐξ ov9oumuv , Quae ab. 
hominibus facta, gesta sunt, 

Exord. lib.T. ubi vid. Not. ὕβρι- 
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€J4X ἐς τούτους εἶχε ἐκ τῶν Σαμίων. 


Parentes, 1. 120. ertr.. 


Γύεσϑθαι. 


“ενόμενον»υ Ad hos pertinebat 


contumelia a Samiis patrata, 


IM. 49.4. 

Cum Dativo maxime casu con- 
structum hoc verbum commode 
interdum reddas per latina Ac- 
cidere, Obvenire, Evenire, 
Bene aut male Cedere, et simi- 
lia. wgüv γοὶρ Κανδαύλῃ γενέσθαι 
κακῶς» 1. 0. a. IN. τῇ δὲ κακῶς 
ydo ἔδεε πανοικίῃ γενέσϑαι, ΙΧ. 
109. m. ἡ οἱμοιρτοίς οἱ ἐς δέον ἐγε- 
ψόνεε, Delictum bene ei cessit; 
Exitum habuit eum quem ha- 
bere debebat, 1. 119. a. τὸ 
ὀρυχθὲν - - ἐς δέον ἐδόκεε γεγονέναι» 
1. 186. f. οὔ σφι ἐγίνετο τοὶ σφά- 
για χρηστο, Non contigerunt 
illis boni ominis victimae, 
IX. 61. m. ἐγίνετο ϑυομένοισε τοὶ 
eQxyix «quara, IX. 62. a. Et 
omisso vocabulo χρηστοὶ, sed. sub- 
inlellecto : καὶ τῶν σφαγίων οὐ 
γινομένων. IX. G1. f. Not. εἰ ὡς 
δὲ χρόνῳ κοτὲ ἐγένετο. IX. 62. a. 
conf. Not. ad. VII. 134. Eodem 
pertinet istud: οἰκότα βουλευομέ- 
νοισι ονθρώποισι ὡς τὸ ἐπίπαν ἐθέ- 
Au γίνεσθαι, VII. 60. f. ubi 
possis infelligere ἐθέλει χρηστοὶ 
γίνεσθαι, quemadmodum Ν 11.157. 
f. αἷε τῷ εὖ βουλευϑέντι πρήγματι 
τελευτὴ χρηστὴ ἐθέλει ἐπιγίνεσθαι : 
at ibi (VIII. 60.) multo com- 
modius repetitum intelligetur vo- 
cab. οἰκότοι, nempe τοῖς οἰκότα βου- 
λευομένοισι ἐθέλει οἰκότα γίνεσθαι, 


3) Esse. Τίνεσϑα, Nostro tan- 


tumdem ac εἶναι valere recte 
VV'ess. ad Vll. 11, 21. monuit, 
provocans potissimum ad V1I. 21. 
ubi frequens hoc verbum recurrit. 
Jungit tamen Herodotus VIII. 
86. b. utrumque verbum . ita, 


^ 
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ut majorem quamdam vim habere 
γίνεσθαι quam εἶναι videatur : ἔσαν 
yt καὶ ἐγένοντο οἰμείνονες, Fuerunt 
et ipso facto sese-praestiterunt 
fortiores; nisi forsan nil aliud, 
dicere voluit nisi Fuerunt et 
facti sunt isto die fortiores ; 
scil. Regis praesentia fortiores 
illos reddiderat. 

οἱ ἐν ποιήσει γενόμενοι, Qui in 
poési fuerunt, i. e, Qui in 
poési versati sunt, Qui po&- 
sin tractarunt, Il. 82. m. ἦν 
γεγονὼς» Vl. 57. a. idem quod 
alibi ἐγεγόνεε. Similis periphrasis 
est ἰδέα, ἐπεοὶν - - διεξιὼν γένωμαι, 
Quando exponam , Quando in 
expositione meà eo pervenero, 
MAT SAT. ἃ. : 

4) Ubi agitur de Tempore 
elapso, frequenter verbum γίνε- 
c9«, adhibet, praesertim | cum 
Datieo constructum ; quibus in 
locis γίνεσϑικι idem fere ac διαγί- 
yec9ou , Interesse, Interjectum 
esse, valet. ὡς yap διέτης χϑόνος 
ἐγεγόνεε ταῦτα τῷ ποιμένι, πρήσ- 
coyri , 11. 2. m. IN. ὡς δὲ τρίτη 
ἡμέρη τῷ παιδίῳ ἐκκειμένῳ ἐγένετο, 
T. 113. m. Similiter 111. 56. a. 
IX. 39. a. Conf. VV'ess. ad 11. 
175, 22. ubi commode composi- 
tum occurrit verbum , χρόνου ἐκ- 
γεγονότος πολλοῦ. 


/ : 
r IVO X£V. 


, ! 
Τινώσκειν, Cognoscere. οὐ γινώσκεται 


τούτων (id est περὶ τούτων ) εἰ μὴ᾽ 
ὅσο, αὐτέων λεγόντων , ΠΕ ΠΊ1ρ6 γινώσ- 
κεται) lV. 25. f. Decernere. 
"AAvxTTE& ἔγνωσαν δοῦναι τὴν Ou- 
γατέρα. ᾿Αστυαγεῖ , Decreverunt 
ut Alyattes filiam suam daret 
Astyagi, I. 74. f. Judicare, 
Censere, Pronunciare. oi Τελ- 
μησσέες τοίδε ἔγνωτοιν» στρατὸν ἀλ- 


n: 
IXovrel, δὲ) 


I2vQic , ἰδὸς , 
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λόϑροον etc. Telmessenses vates 
consulti censuerunt, pronun- 
ciarunt, I. 78. m. ἔγνωσαν ' Agi- 
στόδημον ἔργα οποδέξασϑαι μεγοί-- 
λα. ΙΧ. 71. m. ταὐτοὶ γινώσκειν. 
i.q. ὁμοφρονεῖν, Idem sentire , 
Concordes esse, 1X. 2. m. 


Ὑλαυκὸς » 2, ὃν, Glaucus , Caesius, 


Caruleus. ἔϑνος γλαυκὸν vt πᾶν 
ἰσχυρῶς καὶ πυῤῥόν. IV. 100. a. 
IN. Alii ad. oculorum et ad pi- 
lorum colorem referunt, alü 
caeruleo et rubro colore pictum 
corpus intelligunt. 

PaixesSai, Cupidum ; Studiosum 
esse. Semel junctum habet περὶ 
praepositionem ; δεινῶς γλιχομέ- 
νοισι περὶ τῆς ἐλευθερίης» 1. 102.m. 
ubi quidem aut μοιχομιένοις; corri- 


gendum , aut delendam voculam 


περὶ eensuerunt nonnulli inLerpre- 
Les. Alibi quidem abest praepo- 
silio. ἐλευθερίης γλιχόμενοι legitur 
VIII. 145. a. τοῦ αὐτοῦ γλιχο- 
μεϑα: II. 22. m. γλιχόμενοι Ai- 
YUZTOU. Aegyptum petentes, 
IV. 152.4. wg στῥρατηγήσεις τῆς 


Ἑλλαδος γλίχεο:» lm perator esse | 


Graeciae cupis, VII. 161. a. 
T»oicc , 00,0, Viscuimn, Gluten , Vi- 
scida, Mucosa materia, III. 112 
Nates, Clunes. τοὶ 
ἄνω ἀπ9 TOV γλουτέων, IV. 9. d. 
IAvx»; , Dulcis. Vide in Τ εύειν. 
Τλυκύτης, Dulcedo, IV. 177. 
ΓλύΦειν; Scalpere, Insculpere. 
τύπους εὖ γεγλυμμένους olim lege- 
batur 11. 156. a. ubi rectius 
nunc ἐγγεγλυμ μένους : ( conf. 'Ey- 
γλύφειν.) λίϑος ὀξύς, τῷ τοὺς σῷρη- 
γῖδας ^ γλύφουσι;, VII. 69. a. m. 
5», proprie, Crena 
sagittae; sed εἰ Tota sagitta ; 
certe Inferior sagittae pars, γλυ- 


Γλῶσσα. 


Cic dicitur, ut apud Eurip., (Orest. 
274.) οὐχ ὁρῶϑ'᾽ ἑκηξολων τόξων 
πτερωτοὶς λυφίδας ἐξορμιωμένας , 
ubi τος γλυφίδας Scholiastes το 
βέλη interpretatur. Et apud. Νο- 

strum. τοξεύματος περὶ τοὶς yAUQÍ- | 
δος περιειλίξαντες BufAiov , VIII. 
128. a. N. conf. omnino Πτεροῦν. 


Γλῶσσοα» »;, ἢ» lingua, Sermo. 


βάρβαρον γλῶσσαν ἱέντες, Barbarà 
linguà utentes, Barbare lo- 
quenies, I. 57. m. Sic 'Exa«- 
ὃχ γλῶσσαν ἱέντα, ΙΧ. 16. a. ἦν 
τινα γλ. ἵεσαν οἱ Πελασγοὶ, 1. 57. 
à. Περσίδα γλῶσσαν μετείς, VI. 
29. extr. κατοὶ γλῶσσαν τὴν σῷε- 
τέρην» Suà linguà; Suo Ser- 
mone, Vl. 98. f. χαρακτῆρες 
γλώσσης τέσσερες» l. 142. ertr. 
τὸν τῆς γλώσσης χαρακτῆρος ἔχουσ! 
ἐν Φυλακῇ. l. 57. extr. 

τὴν αὐτὴν γλῶσσαν οὗτοι νομί- 
ζουσι, Eàdem linguà utuntur, 
I. 142. a. idem quod. ὁμολογέου- 
€i κατοὶ γλῶσσαν, ibid. m. f.. 
τῇ αὐτῇ γλωσσῃ χρέωνται, IV. | 
109. d. γλῶσσαν οὐδεμιῇ QA πα- 
φομοίην νενομίκοισι, IV. 183. f. δὶ 
ἑπτοὶ γλωσσέων διαπρήσσονται, ἵν. 
24. extr. 

ἐσθῆτο δὲ φορέουσι τῇ Σκυϑικῆ 
ὁμοίην. γλῶσσαν δὲ ἰδίην. Sic olim 
edd. et mssti IV. 106. εἰ feren- 
dum hoe censuere VWV'ess. et 
Schaef. bene quidem intelligen- 
Les , graece vix. dici posse γλῶσ- 
σῶν Φορέειν, sed accusativum γλῶσ- 
σαν referri ad aliud verbum quod 
in scriptoris mente haesisset. Nos 
cum Heizio verbum ἔχουσι adje- 
cimüs; cujus facti rationem red- 
didimus in Var. Lect. ad h. |. 

a2 γλώσσης, Ore; Oretenus; 
nempe Non scripto aut per lite- 


Γγώϑος. 


TAS. ἐντέιλοίμενός οἱ οπὸ γλώσσης; 
Y. 123. f. ubi hoc ἀπὸ γλώσσης 
opponitur ei quod praecessit , ἐσέ- 
ϑηκε βιβλίον. γροίνψοις τα οἱ ἐδόκεε. 
Sed nunc maxime animadverto, 


parum commode hoc loco incisam 


EU esse orationem , quasi D 
γλώσσης ad ἐνγτειλάμενός οἱ perti- 
neret. Immo ante «a0 γλωσσης 
incidenda erat oralio: nam ve- 
rum si quaeris , structura natu- 
ralis verborum in hunc modum 
fuerit intelligenda, ἐγτειλομενος οἷ, 
διδόντος τὸν λαγὸν Κύρῳ, ἐπειπεῖν 
αὐτῷ οἶπὸ γλώσσης. 
Τυνάϑος, 9», ἥ; Maxilla. γναϑος 
ἔχουσα ὀδόντας μουνοφυέας, TX. 
83. f. ^ 
YXvQux , zog, τὸν l. 4. Glids γνώρισμα, 
Id quo quid cognoscitur, In- 
dicium ; Documentum. τῶν ἔχο- 
hay yY64.0t uéyis rov, V 1. 52. a. iN. 
Τνώμη; "c, 5 1) Notitia. ἦν δὲ ὁ 
ΤΜιλτιάδης Κροίσῳ ἐ ἐν γνωμῇ γέγονως, 
1π Croesi notitiam venerat 
Miltiades, Notus, Familiaris 
fuerat Croeso, VI. 37. a. N. 
2) Sententia, Opinio. κατοὶ 
ψνώμην τὴν ἐμήν. 11. 26.a. V. 5. 
Ih. χατοὶ γνώμας τοὶς ἡμετέροις 9 
Ut mea fert sententia , IV. 53. 
4. τήνδε ἔχω γνώμην, ll. 27. a. 
T4v0: ἔχω τὴν γνώμην, Hanc ha- 
beo sententiam , IV. 51. a. 
Bed ubi absque articulo ponitur 
ἔχω γνώμην; ut II. Q2. f. ibi 
haec diclio ita» accipienda vide- 
fur, ac si esset ἔχω οὕτως κατοὶ 
γνώμην. "certe adjectum etiam di- 
serte adverbium habes . ἐγὼ γνώ- 
μην ἔχω -- τοὶ ἔμπαλιν ἢ οὗτοι, l. 
207. ἃ. 
40. f-a. sed frequentius ἐἰποφαί- 
x09«1, Dicere sententiam, I. 


^ 


1 i 
γνώμην οἰποφαίνειν, 1, 
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297 0: TI 1.701 3 ΠῚ. 71. a. 
VII. 152. a. Item γνώμην οἶπο- 
δείκνυσθαι, 1. 207. a. III. 82. a. 
160. à. m. IV. 79. a. ἐκφαΐνειν 
τὴν ἑωυτοῦ γνώμην. V. 26. a. Ef 
ἐκφέρεσθαι τὴν γνώμην, unde mox 
ibidem , οἱ μὲν ἄλλοι παάντες γνώ- 
μὴν κατοὶ TUUTO ἐξεφέρῤοντο; κελεύ- 
ovrec elc. τίϑεσθαι γνώμην, Sen- 
tentiam aliquam in medium 
proponere , III. 8o. f. VIL 85. 
a. Item ἐσφέρειν γνωμμῆν; quod la- 
Line. reddere possis Sententiae 
alieujus esse auctorem, III. 
80. f. 81. f. γνῶμαι τρεῖς προεκέατο, 
Propositae erant , HIT. 85. a. 

τῶν δὲ κατοὶ τωῦυτὸ αἱ γνῶμαι 
συνεξέπιπτον. κελευδντὼν etc. Ho- 
rum sententiae in hoc con- 
sentiebant, I. 206. f. οἀμφοτέ- 
ρων ἐς τωυτὸ αἱ γνῶμαι GUVEOpot OV, 
1: 55 

᾿Αριστοιγόρῃ ἢ πλείστη γνωμὴ ἣν 
seq. infinitivo , Aristagorae,sen- 
tentia eo maxime inclinabat, 
siege Aristagoras id maxime 
urgebat et in hac persistebat 
ἐδ δα τ. (coll. infra voc. Πολ- 
Δὸς num. ih ut etc. V. 126. a. 
πλέον μέντοι ἔφερέ oi ἡ γνώμη κα- 
τεργοσασϑαι τὴν Ἕλλαδα, VIII. 
100. à. (ubi ἔφερέ οἱ ἡ γνώμη 
idem valet ac ἡ γνωμὴ αὐτοῦ ἔφερε, 
sicul τῶν ἡ γνώμη ἔφερε συμβαλ- 
λειν.} Et inversà constructione: 
ταύτῃ πλεῖστος γνώμην (i. q. κατοὶ 
“νώμην vel γνώμῃ) εἰμί, l. 120. 
m. ubi conf. Var. Lect. ταύτῃ xxl 
μᾶλλον Τῇ γνωμῇ πλεῖστος εἰμί y 
VII. 220. a. 

8) Ῥνώμη; Consilium , Vo- 
luntas. γνώμῃ ἱκοινὸς vno, Con- 
silio praestans, Plenus consi- 
Hi vir, ΠῚ. 4. a. ( eidem moz 


Γνωμή. 
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ibid. σοφίη tribuitur.) τίνα ἔχουσα 
“νώμην,) Quo consilio? Quid 
spectans? Quid tibi volens? 
III. 119. m. f. ταύτῃ τῇ γνώμῃ 
χεεωμένη ἔλεξα ταῦτα, ibid. f. 
γνώμην ἔχε seq. infinit. Hunc in- 
due animum , Hoc tibi stet 
consilium , Hoc tibi sit propo- 
situm , VII. 256. f. οὐ οἱ ἔγωγε 
προσϑήσομαι τῇ γνώμῃ Non ego 
consilioejusmeadjungam,Non 
ad illius voluntatem me com- 
ponam , Non ei morem geram, 
1. 109. a. m. Alibi quidem προσ- 
τίϑεσϑαι τῇ γνώμῃ τινὲς nil aliud 
significa , nisi Àd sententiam 
alicujus accedere, ut III. 35. 
d. Vl. 109. f. At 1.109. γνώ- 
μη non nuda Sententia, sed Con- 
silium, Voluntas, Jussum et 
imperium regis, intelligitur. 
Similiter. παρέστησοιν ἐς τῶν [Περ- 
σέων τὴν γνώμην VI. 99- f. νο- 
luntati, Imperio Persarum se 
subjecerunt. 

Τνώμων; ονος, 0, Gnomon, Horo- 
logium solare, II. 109. f. N. 


Typo. | 


Τνωσιμαχέειν, Mutare sententiam, 


Meliora docere, Melius sibi 
consulere. Recte H. Steph. Thes. 
T. I. col. 1831. monuit, nimis 
Testrictum esse significatum il- 
lum, τὸ γνῶναι: τὴν ἑαυτοῦ οἰσϑέ- 
γείοιν) τήν TE τῶν ἐναντίων ἰσχὺν; 
qui verbo isti cum apud alios 
Grammalticos tum in Glossis He- 
rodoteis ex libro III. tribuitur. 
Nempe γνωσιμαχέειν, apud He- 
rodotum quidem , proprie mil 
aliud, sonat nisl τῇ γνῶσι 1. 6. τῇ 
γνώμῃ (nempe τῇ προτέρῃ ἑαυτοῦ 
γνώμῃ} μάχεσϑαι, Priori suae 
sententiae repugnare, Mutare 
sententiam , Melius consilium 


Γόη. 


capere, μετανοῆσοι!., μεταγνῶναι. ὦ 
Sic εἰ μαϑὼν ταῦτα ὁ Καμβύσης 
ἐγνωσιμιοΐχεε s καὶ diy ὀπίσω 
τὸν στρατὸν» -- ἦν ἂν σοφὸς ayyg 9 
III. 25. m. Sic item VIII. τι 

a. ἤδη τι μᾶλλον γνωσιμουχέετε μὴ 
eivoni (nempe : καὶ γινώσκετε μὴ εἶ- 
να!) ὁμοῖοι ἡμῖν. Nunc saltem 
ineliora edocti intelligite pa- 
res vos nobis non esse. Neque 
aliter accipiendum istud “νωσιμιοι- 
“έοντες. VII. 330. a. ubi in latinà 
versione , pro eo quod. Valla po- 
suerat , Suae sibi imbecillita- 
tis conscii, aut quod nos eam- 
dem in Με Δ γε posuimus , 
Pares.se nobis non esse intelli- 
gentes, nil aliud positum opor- 
Lebat nisi mutatà sententià , 
aut melius sibi consulentes. 
Scilicet Thessali olim , quum, a 
Graeciae populis Darius terram 
el aquam petiisset , (VI. 48.) se- 
se ei non tradiderant : deinde ve- 
ro , quum Aleuadae se Xerxi tra- 
didissent , putavit rez , (ut docet 
Noster sub finem hujus cap. 130. 
coll. VII. 6.) de communi gen- 
tis consilio id esse factum ; 
adeoque laudat eos, quod mu- 
tassent sententiam et melius 
sibi consuluissent. 


Té», 1c, ἤν Incantatio, i. 4. yox- 


réíx , si modo vera est scriptura, 
quam olim editi libri praeferebant 
VII. 191. m. καταείδοντες γόησι 
τῷ ἀνέμῳ: übi yogci saltem mal- 
les, sed accentum in antepenult. 
Lenent libri omnes; itaque γέοισι 
probabili ratione corrigunt non- 
nulli Interpretes, a sing. ἃ y206; 
Ululatus , quum praesertim τὴν 
γοητείαν (70 τῶν γόων nomen. in- 
venisse fradantGrammatici.(Vide 


Ts. 


Suidam in Yewrzix , ab Aem. Porto 

citatum.) Nos cum nostro cod. 
F. qui jota subscribendum aut 
ad latus ponendum raro negligit , 
γόησι absque joía scripsimus , 
quo significetur. per praestigia- 
tores , a sing. o γόης. Vide Not. 
ad l. c. 

Toxc, wrog, o, Praestigiator, In- 
cantator. γόητας εἶναι ποίντος , II. 
35. a. κινδυνεύουσι δὲ οἱ ἄνθρωποι 
οὗτοι γόητες εἶναι. IN. τοῦ. f. 
Conf. vocab. praeced. Tox. 

Τόμος ,ov, ὃν (a verbo γέμειν) i. q. 
ὁ φόρτος. Onus quo oneratur 

mavis. τοὶ μέγιστα (τῶν πλοίων) 
πεντοπισχιλίων ταλοίντων γόμον 
ἔχει» I. 194. m. 

Τόμος, ov, ὁ, Clavus ligneus. 
περὶ γόμφους πυκνοὺς καὶ μακροὺς 
περιείρουσι τοὶ διπήχεος ξύλα, ll. 
96. a. IN. Conf. ἹΠεριείρειν. 

Τονεὺς , coc, o, Progenitor; cui ex 
adverso respondet o ἀπόγονος. 1. 
17. f. Κροῖσος δὲ πέμπτου γονέος 
οἱμιαρτοίδα ἐξέπλησε. 1. 91. a. .N. 
Pater, Parens. τῷ γονεῖ τιμωρέον- 
TX τοὶ τέκνα. Liberi ulciscuntur 

"patrem , Ill. 109. m. ubi de 
Serpentibus agitur. οἱ γονέες. Pa- 
rentes. Sic τοῦ δὲ Ταργιταου τοὺς 
γονέας praeferunt plures libri 1V. 
5. a. ubi nos cum alüs τοὺς το- 
κέας. 

Τονή, 5 n» y, Semen genitale. ἡ ἡ yo- 


T'owes. io 


ΩΣ ! » 

ἔρσενος γόνου». l. 100. m. ἄπαιδα 
Y Ἢ ' / / 

τὸ παροίποιν ἔοντος ἔρσενος καὶ Oy- 


"Aso γόνου, III. 66. m. μαντευο- 


μένῳ περὶ γόνου, Consulenti ora- 
culum de sobole, IX. 53. a. 
πρεσβύτατος παντὸς. TOU γόνου, 
Natu maximus universae fa- 
miliae, omnium Darii filio- 
rum, VIL. 2. f. 

2) Sexus. τοὶ ἐς ἔρσενοι γόνον 
ἄῤῥητα ἱροὶ ἐκφήνασον, VI. 135. f. 


͵ A Li ᾿ U 
Tow, ro, Genu. ἐς yovv τὴν zc- 


λιν ἔβαλε, In genu projecit ci- 
vitatem , i. e. Misere eam ad- 
flixit, adtrivit, VI. 27. f. coll. 
26. f... 

Plur. Τούνατα. 11. 80. f. ἐς γού- 
νοτοί σῷ: αὐτοὶ πεσέειν, V. 86. m. 
λαβομένη τῶν ψγουνάτων, Genua 
illius amplexa mulier, IX. 76. 
m. κολοσσοὶ τοῖσι; γούνασι ἐρηρεισ- 
μένοι, Genubus innixi, lV. 
152. f, Camelum , ait Herodo- ᾿ 
Lus, habere ἐν τοῖσι ὀπισϑίοισι 
σκέλεσι τέστεροις μηροὺς καὶ γούνα- 
τὰ τέσσεροι. lil. 105. IN. ubi 
yovyera, cum Gesnero (a Schneid. 
ad Aelian. Hist. Anim. 111. 3. 
laudato) Articuli videntur intel- 
ligendi. Sic e£ Equo, qui he- 
rum excusserat , famuli illius 
ἐν τοῖσι γούνασι οἰπέτομον τοὶ σκέ- 
^s, crura in Genubus (in Ar- 
iculis) praeciderunt, VII. 


.88. f. Conf. Σ) κέλος. 


v1 τῶν Αἰϑιόπων τὴν οἰπίεντοιι ἐς τοὺς Ῥόος, OU 5 0, vide Tox. 
yvyotixote , HIT. 101. 4. ubi mox Τοργύρη., wc, x». Glossae ex lib. III. 


dein τοιχύτην etarievron ϑορήν. Item 

de Serpente mare , ἀπιευμένου αὐ- 

τοῦ τὴν γονὴν» III. 109. a. 
I've, ov, ὃ, 1) Proles, Soboles. 


δεσικωτήριον , Subterraneus car- 
cer. ἐν γοργύρῃ ἐδέδετο: III. 145. a. 
δήσας (με) γοργύρης ἠξίωσας, ibid. 
m. 


e ^m e ^ - 
0 T2c ϑυγατρὲς αὐτοῦ y0706,1- 100. Τουνὸς» o9, o, apud Homerum -qui- 


T. TOV. μέλλοντα. Ἤετίωνι γενέσθαι 
Li » 
γόνον) V . 92,5. a. e£ 92, 4. a. ἄπαις 


dem vulgo Fertile solum intelli- 
gitur: apud. Nostrum vero IV. 
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99. m. est Extremus terrae cu- 
jusdam angulus in mare pro- 
minens. Ibi nempe 6 γουνὸς ὁ 
Xovuxxo; dicitur ille Atticae tra- 
ctus angularis, qui inter duo 
maria excurrens, in Sunia- 
cum desinit promontorium. 
Vide Notas ad locum citatum , 
et conf. voc. " Axgn eb Τωνίῃ. 
Τροίμματο , τοὶ» 1) Literae, Ele- 
mernta scripture , Scriptura. οἱ 
Φοίνικες ἐσήγαγον ἐς τοὺς Ἑλληνας - - 
καὶ γροίμμοιτοι ; οὐκ ἐόντα πρὶν EA- 
Auci, V. 58. a. λίϑος γραμμάτων 
᾿Ασσυρίων πλέος, IV. 87. f. 

27 1. 4. ἐπιγραφή, Inscriptio. 
ἐνεκόλοψνε ἐς τὸν τάφον γράμματα: 
λέγοντα ταδὲ, 1. 187. a. et f. 
IV. 91. a. στήλας ἔστησε δύο; ἔνε 
ταμῶν γροίμματοι, ἐς μὲν τὴν ᾿Ασσυ- 
pit , ἐς δὲ τὴν Ἕλληνικα, IV. 87. 
a. Not. 
[Τραμματεὺς, ὃ) Scriba. In Zona- 
rae Lexico , sub voce ᾽᾿Ἐπελέξαντο 
leguntur haec: Ἡρόδοτος" ὁ δὲ 
γροαμμρτεὺς ἐπελέγετο τοὶ γροίμ- 
ματα: quae verba nusquam apud 
Herodotum reperiuntur , apud 
quem vocab. γραμματεὺς ne semel 
quidem occurrit. Leguntur qui- 
dem in Musis ( 111. 128. a. m. 
verba hujusmodi , ἐδίδου (ὃν ἕκα- 
στον τῶν βιβλίων vel βυβλίων ) τῷ 
γραμματιστῇ τῷ βασιληΐῳ ἐπιλέ- 
γεσϑαι: sed ista , quae Herodo- 
Lo Zonaras tribuit; ex alio. peti- 
ta Scriptore esse videntur. Hau- 
sit ista sua Zonaras , ut fere om- 
nia, e Suidae Lexico, in quo 
( sub eádem voce ᾿Ἐπελέξαντο ) 
ῥήσει cuidam ex Herodot. VII. 
239. ductae subjiciuntur | hae 
verba: Καὶ αὖϑις ὁ δὲ γραμμα- 
τεὺς ἐπελέγετο τὸ γράμματα. ΔΓ 


loezupara. : 


E pos pen. 


isla formula , καὶ αὖϑις. Et rur- 
sus, nil aliud. significat, | nisi 
» Idem verbum ἐπιλέγεσθαι notio- 
»ne Legendi etiam im sequente 
ῥήσει positum reperiri ; non. uti- 
que indicat , ῥῆσιν hane ex eodem 
Auctore esse ductam.) 


1 1 NS e . oc 
Τραμματιστὴς , 004 0» (1. 4. aliüs 


ὃ γραμματεὺς. monente Polluce 
IV. 19.) Scriba, Notarius. ὁ 
γραμματιστῆς τῶν ἱρῶν Xenia 
τῆς Αϑηναίης γ Scriba rerum 
pretiosarum Minervae dedica- 
tarum in templo Saitano, ll. 
21. ἃ. Not. Meandrius γραμ- 
ματιστῆς fuit Polycratis, ILI. 125. 
a. Apud Persas, γραμμοατιστοὶς 
δασιληΐους οἱ πάντες ὕπαρχοι ἔχου- 
c: , III. 128. a. m. Xerxe copias 
suas lustrante , singulorum 
populorum nomina οἰπέγροιῷον 
οἱ γραμμοατισταὶ,) VII. 100. d. 
In puguà Salaminià οἱ γραμιμα- 
τισταὶ Tegls οἰνέγραφον πατρόϑεν 
upumquemque  trierarcham 
qui bene rem gessisset, VIII. 


9o. f. 


Τροφειν, 1) Pingere. 2) Scribere, 


τοῦτον αἴτιον γράφω, Vll. 214. 
extr. 

Medium. Tex Q:c9ai, Sibi no- 
tare, suum in usum scripto 
consignare. γενομένου τέροτος» 
φυλάσσουσι γραφόμενοι τὼ ᾿ποβαῖ- 
γον, lI. 82. f. ubi alii. interpre- 
tantur Adnotari curantes. Sic 
ζῶα γρανψνοίμενος s εἰ ταῦτα γρα- 
Ψαμενος, Haec postquam pin- 
genda curavit, IV. 88.2. Verum 
tamen συγγράψασϑαι (itidein ver- 
bo Medio) I. 47. m. dicitur etiam 
is qui Ipse aliquid scripto 
consignat, idque non suum 
in usum ,sed in usum alterius. 


Τυμνοπαιδίαι. 


DL buio 


Τράφη» 5, 1) Pictura. ἐγὼ μέν 
μεν (phoenicem avem) οὐκ εἶδον, 


εἰ μὴ ὅσον γραφῇ, 11. 73. α. et mox 
ibid, οἱ τῇ γραφῇ παρόμοιος. 

2) Descriptio, Delineatio. 
δηλώσω μέγαθος τε ἑκοαίστης αὐτέων 
(nempe Europae et Asiae), xoi 
οἵη τίς ἐστιν ἐς γραφὴν ἑκάστη, De- 
clarabo-- qualis fere sit utra- 
que quoad descriptionem , i. e. 
quoad figuram ; qualis fere sit 
utriusque figura, IV. 36. f. 
Simili quodam modo IV. 99. a. 
ait ἔρχομαι σημανέων τὸ πρὸς 9a- 
λασσοαν τῆς Σκυθικῆς χώρης ἐς μέ- 

᾿τρησιν. 


Te, vzec, δ, Gryphus. χρυσοφύ- 


λοίκες γρύπες» lV. 15... 27. a. 
III. 116. a. Circa Scyla: edes, 


Scytharum regis, λευκοῦ λίθου; : 


σφίγγες τε καὶ γούπες ἕστασαν; 
IV. 79. a. γρυπῶν κεφαλαὶ πρό- 
τκροσσοι, IV. 152. f. Ν. 
Τυμναάζξεϑαι, Gymnasticis exerci- 
tationibus vacare. τοὺς μὲν γυμ- 
ναζομένους τῶν ἀνδρῶν, VII. 200. m. 
Τυμναίσιον : Exercitatio gymnica. 
προσεῖχε γυμνασίοισι, IX2'33* a. 


“Τυμνὴς £5 rers ὁ; Leviter armatus, 


πρὸς ὁπλίτας ἐόντες γυμνῆτες οἱ γῶνος 


ἐποιεῦντο, IX. 65. f. Conf. Τυμνος. 


^ LI ] * 
Tuwvixóc , ἡ, ov, Gymnicus. ἀναι- 


βῥησόμενος γυμνικοὺς οἰγῶνας., LX. 
55. ἃ. πηι. 
xi, Solenne ludi- 
crum sic nominatum apud La- 
cedaemonios. ἦσαν μὲν δὴ Τυμ- 
νοπαιδίκι, VI. 67. a. 


" 1 ῳ ^ 
Tukvoc, 5, ov, Nudus, παροὶ τοῖσι 


x 


Λυδοῖσι - - καὶ ἄνδροι ὀφϑῆναι γυμ- 
1 

νον ἐς αἰσχύνην μεγοίλην Φέρει, 1. 10. 

ΟἹ γυμνοὶ ὅπλων, Armis nudati , 


 Nudi armis, praesertim. ΟἸγ-᾿ 


peis non tecti, IL, 141. f. N. 
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qui ἄνοπλοι dicuntur IX. 62. f. 
Conf. Tu vac. 

Τυμνοῦν) Nudare. γυμνωϑὲὴν τὸ £i- 
Qoc, IlI..64. m. 

Τυναικηΐη» ἧς» ἡ) Gynaeceum , Con- 
clave mulierum.£9oUcac οἰπέ- 
TTE ἐς τὴν γυναϊκηΐην. V. 20. m. 

Τυναικήϊος. Muliebris. δόλῳ y Var. 
κηΐῳ ἐπισπόμενος, Mulieris dolo 
obsecutus, I. 91. a. ἐνδυντες τὴν 
γυνοικηΐην ἐσθῆτα, IV.1406 f. ἔργα 
y VOX, οὐκ ἐμιάϑομεν" αἱ δὲ ἔργα 
γυναικηήϊο, ἐργοίζονται 7) ΓΝ. 114. 
m. et f. 

Τυνὴ, οἰκὸς» ἡ) 1) Mulier. ταχέως 
σῴέωας γυναῖκοις ovr. οἰνδρῶν ὄψεαι 
γεγονότας, 1. 158. extr. οἱ μὲν ἀνα 
δρεζ, γεγόνασί μοι γυναῖκες" αἱ δὲ 
γυναῖκες ) ἄνδρες, VIII.88. f. γυναι- 
x66 κοικίω οἰκοῦσαι, IX. 107.a. 2) 
Uxor. γυναῖκα ἄγεσθαι TQ παιδὶ, 
Filio suo dare uxorem, I. 54. 
m. f. γυναῖκα τεκνοποιον μὴ ἄγε- 
cU. ἐς τοὶ οἰκίο , T. 59. a. (Conf. 
"Ayen, nuni. 1.) τὴν γυνοαῖκοι οἰπέν- 
TX, ἄλλην ἐσαγοιγέσϑαι» V. $9. f. 
ἄλλην πρὸς ταύτῃ ἐσάγοαγε γυναῖκα 
τεκνοποιὸν, V. A40. f. 

Τύψος. ev, 4, Creta. τοῦ σώματος 
τὸ ἥμισυ ἐξηλείφοντο γύψῳ ἰοντες 
ἐς wx, VII. 69.m. 

Τυψοῦν, Cretà obducere, illine- 
T€. γυψώσας ἀνδρὰς ἑξωκοσίους , 
VII. 37. m. 

Io», (Jon. pro γοῦν) 1 ) Saltem, 
Certe. δοκέων δευτερεῖα γῶν οἴσε- 
σϑαιν I. 51. ὦ. 2)]gitur, Enim, 
interprete Aem. Porto, qui huc 

, refert. istud , ποιεῦσι γῶν τοὶ dy 
ἐκεῖνος {ὁ νόμος) ἀνώγῃ» VII. 104. 
f. ubi tamen γῶν haud minus 
commode Certe , Certe quidem, 
reddideris. 

T'uvín 5; , ἡ» (comm. γωνία} Angu 
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lus. Argenteus crater à Croeso 
Delphis dedicatus, positus est ἐπὶ 
τοῦ προνηΐου τῆς γωνίης , In atri 
Angulo , I. 51. a.VIIT. 122. f. 
quasi in, illo atrio nonnisi unus 
juisset angulus. Vide Not. ad 
I. 51. Similiter vero etiam. ait 
JNoster: τῆς δὲ γωνίης τελευτῶντος 
τοῦ λαξυρίνϑου ἔχεται πυραμίς, T. 


Δ. 


A jon. et dor. pro comm. c. ut ὀδμὴ 
pro ὀσμὴ, Odor, I. 80. m. ἴδμεν 
pro ἴσμεν, Scimus. 1, 142. a. 
178. f. 1I. 68. a. 

Aaíu:, Discere. βαναυσίης οὐδεὶς δὲ- 
δαηκε οὐδέν, 11. 165. f. 

Δαζειν; etin Med. Δάσασϑαι, Di- 
videre, Partiri, Distribuere. 
δυώδεκοι μέρεο δασαιμένους τῶν ὡρέων 
ἐς τὸν ἐνιαυτον , Duodecim partes 


Δαίμων. 


148. f. An γωνία forsan non: 
semper utique Angulum, ve- 
rum etiam quamlibet Extremi- 
tatem significat? Et quoniam 
vocab. Τῶνος, cujus diminutivum 
γωνία esb, per yovvoc exponit He- 
sychius, forsan vocabulum Τωνίη 
etiam nil aliud nisi Extremita- 
tem Nostro significaverit. 


εν y 77 Ἶ Σ 1 ! ἢ 
Τῶν ετέρονο 4x πόντον δασηται» 


Priusquam horum alterutrum 
quocumque modo (sive om- 
nino, utique) Participaverit, 
Sortitus fuerit, VII. 220. f. 
in. Orac. 

Praet. Pass. Δέδασμαι. καὶ ἰα- 
τρικὴ κατοὶ TUO: σφι δέδοστοιι, ÁTS 
medica apud illos in hasce 
partes divisa est, II. 84. 


succedentium invicem tempo- Δαίειν, (i. 4. ierizv) Convivio, 


rum distribuentes perannum, 
i.e. Annum in duodecim par- 
tes dividentes , II. 4. a. 27o 622. 
- - - δασάμενοι ἐς ἑκατέρην γέφυ- 
£z» , Binos rudentes utrique 
ponti tribuerunt, VII. 56. m. 
δυωδεκά μοίρας ( non, ἐς 0099. 
μοίς.) δασοίμενοι Αἴγυπτον πᾶτσοιν 5 
ll. 147. a. m. ubi vide Var. Lect. 
τρεῖς μοίροις ὁ Ξέρξης Ono μενος παάν- 
τὰ τὸν στρατὸν. VII. 12i. m. N. 

Notione reciprocà, Distri- 
buere inter se, Partiri cum 
alio. δχσοίμενοι σῖτον, Frumen- 
tum inter se partiti, VII. 119. 
Q. τριχῇ δασαμενος τὴν πόλιν οἰδελ- 
Φέοισι ἸΠανταγνώτῳ καὶ Συλοσῶντι 


ἔνειμε, Trifariam divisam (In 


tres. partes distributam ) ci- 
vitatem eum duobus fratribus 
administravit, Ill. 59. a. πρὶν 


Epulo excipere. τὸν 'Aerwxya; 
ἈΠ I »/ τ 
εἰνόμῳ τραπεῷῃ ἔδαισεν, 1.162. a. 


Δαιμόνιος, 1) Miser. δαιμόνιε οἷν- 


δρῶν. Miserrime hominum, 
Male feriate homo, IV. 126.a. 
Sed VII. 48. a. videtur. signifi- 
care O hominum optime, auf 
O vir mirifice. ὦ δαιμόνιοι, 
VIII. 84. f. Sed 2) δαιμονίη τις 
ὁρμὴν» lmpetus quidam divi- 
nitus immissus , VII. 18. m. 


Δαίμων y ονος; 5) 1) Deus. ἄγαλμα 


δαίμονος, Dei cujusdam simula- 
crum ..... τίνα δαιμόνων παῶ- 
ραβάντες, Quo numine laeso, 
V]. 12. m. εἴ Tig μιν δαιμόνων 
ῥύσεται, I. 86. a. m. εἰ δαίμων ἐθέ- 
Ao, ΠΙ. 110. f. ταῦτα δαίμοσι 
Φίλον ἦν γενέσθαι» 1. 87. extr. Sic 
et 5 Δαίμων, Dea, τὴν μεγίστην 
δαίμονα ἥγηνται, nempe Isin , 11. 


Eds 
Δανυεινὸ 


&o. a. 2) Heros, Semideus. 
» ͵ ^» ^ Ψἥ[ 4 
οὔτε δαιμόνων oUTE ϑεῶν ὄπιν ἔχειν, 
IX. 76. m. f. 3) Fortuna. κατοὶ 
δαίμονα. (1. 4. alibi κατοὸ τύχην. 
εἰ Sin τύχῃ. conf. Valck. ad 
III. 153.) Forte fortunà, I. 
1 1 l. Qs 2 
Δαινύειν , ἐς 4. δαίειν. Hine Δαίνυσθαι, 
Epulari, Vescl. χλιϑέντες δαί- 
γυντο, , 1. 211. m. δαινυμένοισι ἐπεῖ- 
A ! i 
yai τὸν ποταμὸν, ll. 100. Αὶ τοὶ 


M 


κρέα δαίνυσθαι τὸν βουλόμενον; 
ΤῊ 78. Ὁ 
Axic, τὸς» 5 Epulum. τὴν zgoxz- 
μένην ἰδόντες δαῖτα. 1. 211. m. 
Δαιτυμῶὼν.. ὄνος» 0, Conviva. οἱ σα- 
' ρεῦντες δαιτυμόνες», 1. 73. f. 110. 
m. 1I. 172. a. IV. 172.m. Τοῖσι 
δαιτυμόνεσιν VI. 57. a. 
Δαάκρυμα, τὸς») TO» (i. 4. comm. 
δάκρυον) Lacryma. μηνίων ὑμῖν 
ἔπεμψε δακρύματα, Iratus vobis 
misit lacrymas, i. e. lacryma- 
rum materiam, VII. 169. m. 
Δαάκρυον. cv, τὸ, Lacryma. τῆς 
οἰκαάνϑου τὸ δάκρυον, Lacryma 
ex spináà arbore stillans, II. 
96. a. 
Δακτύλιος, 0, Annulus, II. 58. f. 
Δαάκτυλος. 0, Digitus. ἐπὶ Owxrv- 
λων συμβαλλεόμενος τοὺς μῆνας» 
Digitis computans, VI. 65. m. 
Δαμίης (deae sic nominatae) ἄγαλ- 
px, V. 82. a. Not. 83. m. 
A«zoavzv, Consumere, Im pendere. 
Med. οὔτε τι τῶν οἰκηΐων δαπα- 
γέωνται. Nihil de suo impen- 
dunt, consumunt. Il. 57. m. 
(Loco verbi istius plerumque ver- 
bum αἰναισιμοῦν usurpat Noster.) 
Δαποίνη; 76, 1, Sumtus. οἰκηΐη οἱν- 
δρῶν δαποίνη, Cum militibus 
suo sumtu comparatis, V. 
47. m. 


Δὲ. 14X 


Δαάπεδον, ov, τὸ, Solum, Pavi- 
mentum , IV. 200. m. f. 

Δαρεῖος, Persicum nomen, idem 
valens ac graecum Ἑρξείης.) id 
688 Coéreitor, VI. 98. f. N. 
Coércere cupiens interpretari 
maluit Portus. Nam, ut exito 
(inquit ) valet Videre cupio, e£ 
τυψείω, Verberare cupio; sic 
ab ἕξω. Futuro verbi £oy« , for- 
matur ἑρξείω, Co&rcere cupio. 

Δάσασϑαι vide in Δάξεσϑαι. ἢ 

Δασμοφόρος. 0v, 0, ἡ» Tributarius., 
III. 97. a. V.106. eztr. διέπεμ- 
πε ἐς τοῖς ἑωυτοῦ δασμοφόρους πό- 
Aie , VI. 48. f. προεῖπε τοῖσι ἕωυ- 
τοῦ δχσμοφοροισὶ, V1. 95. a. m. Ἴω- 
yíav πᾶσαν κατεστρέψατο δασμο- 
Φορον εἶναι ἸΤέοσῃσι. VII. 51. a. m. 
ἡ πᾶσα (xem) ἦν ὑπὸ βασιλῆα 
δασμοῷόρος. VII 108:72. 

Δατέεσϑαι. 1) Tribuere. τῶν ϑεῶν 
τῷ τοχίστῳ πάντων TOW ϑνητῶν 
τὸ τοίχιστον δατέονται, l. 216. 
ertr. 2) Comedendi , Vescendi 
notione legebatur olim κυοίμους 
οὔτε τρώγουσι οὔτε EWLOVTEC ὃχτέον- 
ται. 11. 37. f. ubi nunc πατέον- 
ταῖς δῖε eb δατέονται praeferunt 
probi codices ll. 66. a. m. ubi 
alii cum editis πατέοντοιε. 

Δαψιλέως, Largiter, Abunde. Vit. 
Hom. 5. f. 

Δαψιλής, foc. ὃν 53, Largus. djwgée- 
To αὐτὸν οὕτω δαψιλέϊ δωρεῇ,, IIT. 
i300. | 

Ai particula, 1) Im exceptione, 
quae su!jieitur INegationi, poni- 
tur loco particulae πλὴν» Nisi, 
aul πλὴν ὅτι. Nisi quod. ἄλλῳ 

fv νυν οὐκ ἐφροίφιτο ἔργῳ δυνατὸς 
εἶνοιι - - - 9 εἰ δ᾽ ἑωυτὸν λωβησάμε- 
γος αὐτομολήτειε, lli. 154. m. ubi 
εἰ δὲ idem valet ac πλὴν εἰ, Nisi 


E 
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. E *, * ' 
Si. κατ᾽ ἄλλο μὲν οὐδὲν. G0 Otvt oz 


δὲ ἐόντος elc. 1. 145. a. ubi δὲ 
idem valet ac πλὴν ὅτι. Non 


aliam ob caussam, nisi quod 
efc. κατ ἄλλο μὲν οὐδὲν, Φοβεό- 
μένος δὲ ete. IX. 109. m. f. id 
esl, πλὴν ὅτι ἐφοβεῖτο, Nisi quod 
metuebat. ἄλλῳ μὲν οὐδενὶ ἔχω 
αἀποσημήνχσϑαις - - - ὅτι δὲ etc. 
Nullo alio indicio confirmare 
possum, - - - nisi eo quod 
etc. IX. 71. a. 

. 2) Pleonasticà quádam ratio- 
ne ponitur ài particula initio 
apodoseos, di gai ex profaseos 
initio. ἐπεὶ δὲ αὐτὸν εἴρετο 6 
᾿Αστυάγης» - - - 0 δὲ ἐξ ἑωυτοῦ, 


τε ἔφη elc. Postquam vero ex . 


eo Astyagesquaesivit, - - tum 
ille dixit, I. 116. m. 2v δὲ μὴ 
ἔχων ὦτα Φαίνηταιι» σὺ δὲ νόμιξ: 
τῷ μάγῳ συνοικέειν 5 ]. 69. m. 
πεὶ δὲ - - - ἐδέοντο τῶν στρατηγῶν» 
--- οἱ δὲ ovx ᾿ἔφασαν, Quum 
vero -- rogarent imperatores, 
--- negarunt hi id se factu- 
ros,IX.117.4. ὅσοι δὲ - - ὁμό- 
σλωσσοι τοῖσι Καρσὶ ἐγένοντο. τοῖσι 
δὲ οὐ METUS ( nempe οὐ μέτεστι 
TOV ἱροῦ τοῦ Καρίου Διός. ) I. 171. 
err. ὅσοι δὲ τοῦ δήμου ἔσκον ἐπί- 
your, οὗτοι δὲ ele. 1.196. a. m. 
Sic et IV. 66. f. Similiter, τῶν 
δὲ ὥλλων 676i - --, τούτους δὲ elc. 
IX. 85. m. ubi quidem vulgo τού- 
τοὺς δὴ legebatur , sed. rovrov; δὲ 
probati libri dederunt. 

5) Etiam ubi in protasi non 
adest δὲ particula, adhibetur 
illa interdum in Apodosi, quando 
idem subjectum orationis in Apo- 
dosi esk quod. in protasi, καὶ 
ἐπεοὶν μὲν ( λίμνη) ἐ ἐκρέῃ ἔξω, ἡ 
δὲ τότε εἰς. II. 149. f. εἰ μὲν τοῖς 


Κορινθίοισι Φίλα ἣν πρὸς τοὺς Κεῤ- 
κυραίους (ἰώ ἐδὲ, εἰ οἱ Κορίνθιον 
Φίλοι. ἤσαν τῶν Κερκυραίων), οἱ δὲ 
οὐκ ἂν συνελοίβοντο etc. IIT. 49. d. 
εἰ μὴ αὐτῇ (ev) Σμέρδιν “ινώσπκεις; 
σὺ δὲ παροὺ ᾿Ατόσσης σύϑευ, TIT. 
68. f. τοῖσι (Jon. pro οἷσι) μὲν 
ὧν ῇ οἰ γορὴ --- ci ài etc. II. 
50. m. Eadem intelligenda vi- 
detur orationis structura et ratio 
I. 125. m. ubi post ἀπὸ Νηδων 
non nisi leviter incidi debebat 
oralio : καὶ τοὶ μὲν αὐτέων ( jonice 
pro ἃ μὲν αὐτέων) ὁ Κύρος συνοί- 
λισε καὶ οἰνέπεισε οἰπίστασϑαι oro 
Mov, ἔστι δὲ τάδε : Persarum, 
inqui, plures sunt gentes: 
quarum quas in concionem 
vocavit Cyrus et ad defectio- 
nem a Medis solicitavit, eae 


hae sunt: quae deinde enume- 
rantur. 
4) δὲ particula sub initium 


orationis posita, nonnumquam: 
post interjectam parenthesin , ita 
repetitur, μὲ latino sermone com- 
modissime per verbum Inquam, 
aut per conjunctionem lgitur, 
reddi possit. χρόνου δὲ ἐπιγινομέ- 
γοῦ7γ καὶ κατεστραμμένων σχεδὸν 
σοίντων τῶν ἐντὸς  AAvoG ποταμοῦ 
3 / e 1 1 Li 
οἰκημένων" πλὴν yxp - --- Παμ- 
Φυλοι" κατεστραμμένων δὲ τούτων 
οἔο. 1. “ὃ. G. et 20. t. Pi δὲ μη- 
τὴρ Φερετίμη, τέως - - - κακὸν, ἡ 
€ ? 
δὲ εἶχε αὐτὴ elc. IV. 165. a. 
δεύτεροί σῷ; λέγουσι TOR, - - - - 
λέγουσι δὲ αὐτοῖσι ταῦτα Ξέρξης 
ἔφη. VII. 136. m. et f. ubi vide 
Not. πειϑομένοισι δὲ ταῦτα "A9a- 
4 . , 3 c 
νακίοισι! 5 X04 λέγουσι ,Qvx$ ---- 
? οίς d ^ ! | 
TEAEUTXGU)AEV ταῦτα δὲ λέγουσι 
ἡ πρόμαντις χρᾷ δεύτερα τάδε; 
VII. 141. a. et m. Eodem perti- 


ὶ 


Δέεν 
£€lV. 
nere videtur 1. 127. a. ix δὲ τοῦ 


Il « 9? 9. ἐς 
κολπου τοῦ Ἰονίου ᾿Αμφίμνηστος 9 
3 ' , [ p MECH 
Ἐπιστροῷου : Επσιδοίμνιος" οὗτος δὲ 


|» ^ t LI [ELO 
ix τοῦ ᾿Ιονίου κόλπου, Hic igitur 


(vel Hic, inquam ,) ex Jonio 
sinu. 


Δέειν, (Δέω, δήσω, δέδεκα.) Ligare , 


. . Y 
Vincire. τοὺς χαλινοὺς ἐκ πασ- 


σοίλων δέουσι. Frena paxillis (ad - 


paxillos) adligant, et ex eis 
süspendunt, IV. 72. f. ( conf. 
" Exo£ev.) ἐς πέδας δησαντες(αὐτοὺς), 
Compedibus eos vincientes, 
V. 77. m. ἔδησαν αὐτὸν ἐπὶ 9α- 


yXrg , IX. 37. a. συλλαβὼν σῷεας 


ἔδησε τὴν ἐπὶ ϑανάτῳ ( scil. δέσιν) 
1Π. 119. α. Ν. αἱ πέδαι ἐν τῇσι 
ἐδεδέατο» (Jon. pro ἐδέδεντο) Com- 
pedes quibus vincti erant, I. 
66. f. V. 77. m. οἱ μὲν δὴ δε- 


δέατο, III. 145. m. δεθέντος δὲ 


τοῦ Σικυλακος. V. 35. m. δεδεμένοι, 
III. 39. extr. ubi δεδεσμένοι prae- 
fert noster cod. Pb. 


δ - ! 
Aécy,. contracte Δεῖν. fut. δεήσειν, 


quasi praesens δέειν per syncopen 
ex δεέειν esset formatum: In Ac- 
Livo non nisi Impersonaliter usur- 
patur , significatque 

1) Oportere, Debere ; ut εἰ 
“πάντως ἔδεε πολεμεῖν VII. 9, 3: 
m. ἑτέρας νῆας ἔδεε προσναυπηγεε- 
e9wi, VII. 144. f. ἐπεί σφεας 
ἔδεε μάχη διακριϑῆναιγ IX. 59. 
a. m. Hoc sensu, auctore Val- 
ckenario, I. 155. extr. correxi 
ἐμοὶ - - μελήτει τοὶ δεῖ ποιεῖν» pro 
eo quod olim erat τοίδε ποιεῖν. 
Hinc derivatum particip. δέον 
vide infra suo loco. Imperfectum 
ἔδεε. Oportebat, Debuit, ita 
usurpare amat Herodotus ul si- 
gnificet Hoc erat in fatis, In 
fatis erat ut hoc fieret. οὐ yo 
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ἔδεε ἢ Ναξίους οἰπολέσϑιχι, V. 55.a. 
ἔδες ονοίπυστα γενόμενοι ταῦτα κα- 
ταπαῦσαι elc. VI. 64. a. ἐπεί τε 
δὲ ἔδεε οἱ κακῶς γενέσθαι, IV. 
79. a. ΙΧ. 109. a. m. ἔδεε xar 
τὸ ϑεοπρόπιον πᾶσαν τὴν ᾿Αττικὴν 
γενέσϑαι ὑπὸ Πέρσῃσι. VIII. 55. a. 
Conf. Δέον. 

2) Abesse, Deesse, eà sen- 
fentià quà dicitur πολλοῦ δεῖ, 
Multum abest. ἦν μὴ τῶν σῶν 
δεήση, Nisi tu mihi defueris; 
proprie, Nisi ea, quae tuarum 
sunt partium, mihi defue- 
rint, IlI. 155. m. τοῦ πλεῦνος 
αἰεὶ ἔδεε, Semper major pars 
(itineris) adhuc deerat, i. e. 
nondum confecta erat, IV. 45. 

Conf. Ἐπιδέεινο m 

5) Huic usui verbi δεῖ adfinis 
ille est quo dicimus δεῖ μοι τούτου» 
Hoc mihi deest, id est, Hac re 
indigeo, Hac re Pm opus est. 
Cujus ex formulae analogià v. 
58. extr. (ubi legitur 5" yop 
δὴ συμμαχίης τινὸς οἱ μέγαλης 
ἐξευρυϑῆναι) satis fuerat dicere 
ἔδεε - 2 - μεγάλης, el prorsus ab- 
undans videri possit verbum i£sv- 
gi9x vou, nisi aub. subintelligas 
ὡς Gub ὥστε ἐξευρηϑῆναι. aut sta- 
ἐμάς duas diversas verbi δεῖ con- 
structiones in unam esse confu- 
sas; alteram hanc, ἔδεε γοίρ οἱ 
συμμαχίης τινὸς μεγοίλης. alteram 
hujusmodi , ἔδεε συμμαχίην wey x- 
λην ἐξευρηϑῆήναί oi. Nec vero so- 
licitari librorum scriptura debuit. 
Certe similiter dictum habes apud, 
Aeschylum, Prometh. vs. 876. 
μακροῦ λόγου δεῖ ταῦτ᾽ ἐπεξελϑεῖν 
τορῶς: nempe ὥστε ἐπεξελθ. τορῶς: 
Simillimum item istud. Platonis 


er Repub. libro V. ab H. Steph. 
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et Budaeo citatum, ὡς σφόδρο; 
ἡμῖν δεῖ ἄκρων εἶναι τῶν οἰρχόντων. 
Passivum. Δέεσϑαι» 1) Indi- 
gere, Cupere, Desiderare. με- 
τρίων δεομένῳ Modica deside- 
ranti, IV. 84. a. ἐδέοντο δεινῶς 
τοῦ Τισαμενοῦ, V ehementer eum 
desidevabant, Cupiebant eum 
sibi adjungere, IX. 35. a. ἐπεοὶν 
δέωνται χρᾶσϑαι αὐτοῖς, Quando 
illis cupiunt uti, II. 175. m. 
2) Rogare, Orare, Petere 
ab aliquo. ἐδεήθη Δαρείου» ἕνα 
αὐτῷ καταλειφϑῆνοαι» IV. 94. a. 
δεόμενος Πολυκράτεος πέμψαι ἕωυ- 
τῷ στρατόν, lI. 44. ἢ. δέεσϑαι 
( scil. αὐτέων) τὴν ταχίστην βοη- 
ϑέειν, I. 81. ΚΑ δεόμενος ( nempe 
αὐτῶν) Κροίσῳ βοηϑέειν, I. 85. a. 
καί ctv δέομαι μὴ δέεσθαι οἰνόμων, 
Et te rogo (te oro) ne petas 
(ne postules) illicita, I. 8. 
extr. ἐδεήθη ( scil. αὐτοῦ) ὡς καὶ 
παρ᾽ ἑωυτὸν πέμψας δέοιτο στροι- 
709, Rogavit eum ut etiam ad 
se mitteret et copias peteret, 
II. 44. a. cix κοίρτοι δεόμενος 
VIII. 59. m. possis perinde aut 
quippe enixe flagitans infer- 
pretari , nempe Enixe rogans 
duces ut rescinderent decre- 
tum ante captum ; aut quippe 
vehementer cupiens, nempe 
irritum reddere superius de- 
cretum, διαχέαι τοὶ βεβουλευμέ- 
yx, uL ait )Noster cap. 57. f. 
5) Vezatus locus est IV. 11. 
&. m. NN. τὴν τοῦ δήμου φέρειν 
γνώμην, ὡς ἀπαλλοίσσεσϑαι πρὴ- 
γμα εἴη, μηδὲ πρὸς πολλοὺς δεομε- 
μένον κινδυνεύειν: ubi in. verbo δεό- 
μενον haerent Interpretes ; nec 
tamen, obscura. sententia est hu- 
jusmodi, Neque necesse esse 


Δείδειν. 


adversus plures adire peri- 
culum. Nec vero cum Larchero 
aut cum Corayo (apud eumdem 
Larcherum) statuendum fuerit, 
in isto verbo sc jksvov, quum prc- 
cesseri vocab. πρῆγμα Lautolo- 
giam inesse; quam tautologiam 
ferendam | Corayus — judicavit , 
Larcherus autem, illà offensus , 
delendum verbum δεόμενον censuit. 
Quin potius videndum, ne hoc 
loco plenà locutione usus sit He- 
rodotus pro ellipticà quam alib: 
usurpavit. lNempe quum als 
apud. Scriptorem nostrum (I. 79. 
a. 207. a. Vll. 12. :a. )- haec 
formula , πρῆγμα ἐστι (οὐ πρῆγμά 
ἐστι) τοῦτο ποιεῖν, significat Ne- 
cesse est (Non necesse est) hoc 
facere ; videtur subintelligendum 
πρῆγμα δεόμενον ἐστι, Res debita 
(necessaria) est hoc facere; 
aut Res desiderat ( petit, re- 
quirit) ut hoc fiat. Denique, 
eliam si δεόμενον non ad praece- | 
dens πρῆγμα referretur , ne sic | 
quidem statuendum foret , tauto- | 
logiam ῥήσει isti inesse; sed , vel 
sic, locum suum commodissime 
tueri hoc verbum potuerit, et δεὸ- 
μενον idem ac δέον valuerit. 


Δείδειν, sive Acíew , fut. δείσειν, Ti- 


mere, Metuere. Absolute posi- 
tum verbum : δείσας ὥχετο Qewyav. 
Sequente μὴ particulà: . o γοὶρ 
ἔδεισα μὴ ἑσσωθέωμεν, IV. 97. m. 
δείσας μὴ etc. 11]. 195: Seq. 
Accus. δείσας TO μῆκος TOU πλόου, 
IV.43.a. δείσαντα τὴν τίσιν, 1. 
86. f. δεδοικὼς τὴν ὄψιν" 1.107. b. 
Seq. περὶ cum. (σεπῖξ. δείσας περὶ 
ἑωυτοῦ, μή μιν ἀποκτείνοις ὃ οἰδελ- 
Φεὸς dox , Sibi (De se) timens, 
IJI. 30. m. f. Seq. περὶ cum Dativo: 


j , 
Δείκηλον. 


δείσοις περὶ τοῖσι Ἕλλησι (Μεί6Π5 
Graecis ) μὴ οὐ δυνέωνται τὸν 
βάρβαρον ὑπερβαλέσθαι» VIT.163. 
a. N. 
“Δείκηλον, τὸ, Imago, Species, Si- 
? mulacrum. τοὶ δείκηλο τῶν πα- 
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£xyrsc, Exspectantes illius diei 
vesperam , Sub occasum solis, 

| VIII. 9. 5. 

Δειλὸς» ἢ, ὃν, Timidus. De anima- 
libus, ὅσα μὲν ψυχὴν δειλοί. TII. 
108. a. 


ϑέων αὐτοῦ νυκτὸς ποιεῦσι» τοὶ κ 
λέουσι μυστήριοι, ll. 171. ἃ. ὁ 
Δεικνύειν eb Δεικνύναι.) Monstrare, 
Ostendere. δεικνύασι παροιδείγ at 
τος νεκρὼν ξύλινα. Il. 66. α. οἱ δὲ 
τῷ βασιλέϊ δεικνύασι ἑωυτούς ) ΠΠ|. 
119. Gd. δεικν. ἐς τὶ vel ἐς vii , 
Digito monstrare, Digitum in- 
tendere. ἅμα rt ἔλεγε TOU TO. καὶ 
ἐδείκνυε ἐς τὸν Brroy , IV.150. f. 
δεικνὺς ἐς τὴν γῆς περίοδον τὴν ἐφέ- 
gero ἐν τῷ πίνακι ἐντετμημένην S 
V. 49. πι. δεικνύντα ἐς ἑκατέρην 
τοῦ δείπνου τὴν παρασκευήν, ΙΧ. 


82, f. 


Aor. 1. Δέξαι ( jon. pro δεῖξαι.) 


Sic δέξαι ἕκαστα cum Aldo agno- 
scunt probati libri 111. 154. f. 
ubi quidem alii δεῖξαι praeferunt. 
In δεῖξαι vero cum edd. vett. bis 


consenliunt scripti libri omnes : 


VI. 61. f. ubi nulla. necessitas 
urgebat ut δέξαι corrigeretur. 
Vide ibi Var. Lect. In compo- 
sitis quidem plerumque exsulat 
jota , ἀποδέξας, ἐπιδέξας. διέδε- 
ἕαν., καταδέξας. Tamen etiam in 
ἐπιδεῖξαι Vl. 61. f. consentiunt 
veteres libri omnes. 
Aca, ἡ) Vespera. περὶ δείλην» Sub 
. vesperam , IX. 101. m. ubi op- 
. ponitur πρωὶ ἔτι τῆς ἡμέρης. περὶ 
δείλην πρωΐηνγ non, Circa matu- 
.iinum crepusculum aut Circa 
diluculum, μέ cum aliis Portus 
vertit; sed, Post meridiem, 
Horà pomeridianà, VIII. 6. a. 
IN. δείλην e*bím» γινομένην Φυλοί- 
Ker. Herod. P.I. 


4^ Δεῖμα, τος» τὸν ἷ. 4. Φόβος, Metus. 


Κλεομένεα. δεῖμα ἔλαβε Σπαρτιη- 

τέων, Vl. 74. α. χρηστήρια ἐς 
- 4 

δεῖμοί σῷεοις βαλόντα, VII. 1 39. f. 


* S / ^ 
ἐν δείμοιτι μεγάλῳ κατεστεῶτες; 


VIII. 56. a. ἐς δεῖμα πεσόντα τον 
βασιλῆο. VIII. 118. m. δείματος 
μεγοίλου ἐπικρεμοιμένου ( αὐτοῖς); 


ΙΧ. 33.1 


Δειμοαίνεινγ) Metuere, Timere. Cum 


Accus. uf τὴν Περσέων δυναμκιν » 
Ἰ: 159. α. τὸν ϑάνατον, IV. qr 
m. τοῦτον, VIII. 105. m. f. τὸ 
οἰπὸ Ξέρξεω. VIII. 15. a. Sequente 
μὴ particulà, 1. 165. a. V. 16. m. 
VIII. 68, 3. Cum Praepos. περὶ. 
περὶ ἑωυτῷ δειμαίνονται,, 1Π. 55. f. 
περὶ σφίσι αὐτοῖσι δειμαίνοντες » 
VIII. 74. ἃ. περὶ αὐτῷ τῷ Ξέρξῃ; 
VIII. 99. f. περὶ ποασῃ τῇ ASa- 
ναίων wmm, ΙΧ, 73. m. Cum 
ὑπὲρ Praepositione : δειμαίνω ὑπὲρ 
ὑμέων, VIII. 140. f. — 
. Absolute ponitur IV. 136. f. 
δειμαίνοντες ἐμένετε, Metu man- 
sistis, δειμεαίνων. III. 72. m. ubi 
quidem ἡμιῶς subintelligitur. xaí- 
πέρ δειμαίνοντες (nempe δέχεσθαι); 
ὄμως ἐδέκοντο, III. 81. extr. Vi- 
Liose olim legebatur δειμικινούσης 
οἱ τῆς στρατιῆς, VI. 28. m. pro 
λιμαινούσης- 

Conf. Ὑπερδειμοιίνειν e£. Ὕπ7ο- 
δειμαίνειν. 


Δειμοτοῦν. 1. 4. Φοβεῖν. Timorem 
. incutere, Terrere. ἐδειμοίτου τοὺς 


Ἴωνας; VI. 2. extr. 
K 
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Δεῖν, vide supra in. Δέειν, 

Δεινολογέεσϑαι: (1. 4. δεινὸν σοιεῖσϑ αι) 
Graviter ferre, Lamentari. 
Κροῖσος μᾶλλον τι ἐδεινολογέετο 
(τὸν τοῦ παιδὸς ϑανατον) ὅτι μιν 
οἰπέκτεινε etc. 1. 44. a. Hoc ver- 
bum , ut Herodoteum , adnotavit 
Pollux II. 124. 

Δεινὲς, 7», 0v, 1) Ácer. οἰνὴρ δεινός 
τε καὶ σοφὸς, Vir acri ingenio 
et multae scientiae, Acer 
(Solers) et callidus, V. 25. a. 
m. Ubi de Re agitur , commode 
Validus, Vehemens, redditur; 
uL δεινὸς ἵμερος, Vehemens cu- 
pido, IX. 35. a. 

2) Durus. Dirus, Saevus. 
cvzp δεινὸς καὶ ἀτασϑαλος» ΙΧ. 
116. a. Et in Neutro genere: 
Δαρείῳ δεινὸν ἐδόκεε εἶναι: seq. Infin. 
Durum, Grave, Indignum, 
Non ferendum videbatur Da- 
rio, I. 187. m. Eodem referri 
potest formula, δεινὸν vel δεινοὶ 
ποιεῖσθαι, de quà moz. 


3) Timendus, Formidabi- 


lis, Periculosus. καί μοὶ τὸν 


παῖδα τοῦτον εἶναι δεινὸν οὐδὲν ἔτι; 
1. 120. m. ubi sub fin. cap. φο- 
βερὸν pro δεινὸν habes. οὐδὲν δεινοί 
τοι ἔσονται μὴ οαποστέωσι. NOD 
est quod verearis ne a te defi- 
ciant, I. 155. eztr. et ibid. 
paulo ante, ὡς - - μήτε δεινοί τοι 
ἔωσι. Similiter οὐδὲν δεινοί τοι ἔσον- 
ται μὴ - - - βοηθέωσι ταύτῃ, VII. 
2565. πι. Et in Neutro genere: 
τοῖσι νησιώτῃσι ἦν δεινὸν οὐδὲν, 
(ὦ. q- paulo ante , ἦταν ἐν σκέπῃ 
τοῦ Φόβον) Nihil eis Timendum 
erat, Nullum imminebat Pe- 
riculum, T. 143. a. 151. b. xai 
σφι εἴη δεινὸν οὐδέν. Nihil eis esse 
metuendum, VII. 203. m. οὐ 


Aag. 


yop ἦν δεινὸν μὴ etc. Non erat 
verendum ne etc. Nullum erat 
Periculum, I. 84. a. τοῦτο zx 
δεινὸν γίνεται μὴ eic. ὙΠ MB. | 
m. f. τὸ δεινὸν τὸ πείσομαι, VIL. | 
11. f. Denique per Metonymiam 
δεινόν ri intelligitur Metus ipse, | 
aut Cogitatio periculi. xaíeQuos 
βουλευομένοισι δεινὸν τι ἐσέδυνε, - -΄ 
τί δὴ οανδρωθέντες (οἱ παῖδες) aro 
σουσι. Ν]. 158. m. ubi vide Not. | 
4) Frequentata Nostro for- 
mula est Δεινὸν ποιεῖν vel ποιεῖ- 
c9wi, Grave, Durum, Indi- 
gnum, Dirum, Non ferendum 
sibi aliquid judicare; Gravi- 
ter, Aegre, Indigne ferre; sub- 
inde etiam commode reddas In- 
dignari, Quiritari, Lamen- 
tari. τὸν δὲ βασιλέα - - - δεινοὶ 
ποιέειν, scil. ταῦτα. 11. 121,8. αὐ 
τῶν ἄλλων - - κλαιόντων καὶ δεινοδ | 
ποιεύντων» lll. 14..m. δεινοὶ δὲ 
ποιεύντων αὐτέων, V. Ale d. mh. 
πολλῷ δεινότεροι ἐποίεε (ταῦτα )} 
Vil. 1. 4. Sic eliam ferri po- | 
tuerat, ac fortasse debuerat , id 


quod. olim 1X. 33. f. vulgatum 


erat, ἐἰκούσοντες (nempe ταῦτα) 


δεινοὶ ἐποίευν τε καὶ etc. ubi duo- 
bus ex codd. ἐποιεῦντο καὶ rece- 
pit YV'ess. quod alius Scriptor 
haud. dubie μονα! praelaturus, 
sed, Nostri sLylus non necessario 
requirebat , ut superiora exempla, 
ostendunt. libi quidem utique 
in Medio etiam genere usurpat 
hoc verbum eàdem in formulà. 
δεινὸν γοὶρ χρῆμα ἐποιεῦντο ὑπὸ 
γεῶν ὀλίγων ἐς Φυγὴν τράπεσϑαι» 
VIII. 16. f. ubi nunc mazime 
animadverto vitiosum esse quod 
vulgo scribitur τραπέσϑαι: quod 
erratum fraudi non fuit adcura- 


Δεννῶς. 


Lissimo Schaefero. οἱ Λυδοὶ δεινὸν 


ἐποιεῦντο τὸ Κανδαύλεω παϑος, 1 
15. a. δεινὸν ποιεύμενοι ὑπὸ Μή. 
» Ἷ f 3 , 

Om ἄρχεσθαι, 1-127. ὦ. δεινὸν τε 

/ N * 905 Ww e 1 
ποιεύμενος καὶ οὐκ ἀξίων ὑπο Κλεο- 
μένεος βασιλεύεσθαι, V. 42. m. 
, ^" 
TOV δὲ, δεινὸν ποιησοίμενον (τοῦτο). 
II. 155. a./ ταῦτα δὲ δεινοὶ couv- 
μενοι οὗτοι, II. 161. f. δεινὸν τι 
ποιεύμενος ᾿Ασσυρίους Πέρσησ!: xa- 
ταγελᾷν, Ill. 155. a. ubi adje- 
ctum τὶ pronomen immerito su- 
spectum habuit Valck. δεινοὶ ποι- 
,ὕ » 9€ J 
ευμένους εἰ σῷτας αἰεὶ κατοαλοι μι, ε- 
ται , IV. 55. m. f. ὁ δὲ δεινὸν τι 
ποιησοίμενος (τοῦτο), V. 33. a. 
y 

Oto τι ποιησοίμενοι νέας οὕτω c Qu 
ὀλίγας λυμαίνεσθαι. VIII. 155a. 
IN. Sic et V..87. a. m. Simili- 
1 Y IN] . . 

Ler δεινὸν yop τι (sic scribendum 
cum nostro cod. F. non γαρ roi) 
2 ^^ » 9" vN L] 3 
ἐποιεῦντο γυναῖκοι ἐπὶ τοῖς Αϑηνας 


στρατεύεσθαι VIII. 93. b. Loco 


formulae οὗτος δεινὸν ποιέ ἔται Te- 


peritur etiam τοῦτον δεινὸν τί ἔχει- 
Sic τὸν δὲ δεινόν. τί ἔσχε οἰτιμιοί-- 
ἔσϑαι πρὸς ΠΠεισιστροίτουγ 1. 61. 
à. m. 

Δεινῶς», 1) verbis junctum ,' Acri- 
ter, Studiose, Vehementer. 
δεινῶς ἦσαν ἐν QvAxx4c:, Dili- 
genter, Studiose custodias age- 
bant, Ill. 152. f. ἐδέοντο δεινῶς 
τοῦ Τισαμενοῦ. Acriter, Vehe- 
menter cupiebant Tisamenem 
sibi adjungere, IX. 55. a. àu- 
νῶς γλιχόμενοι περὶ τῆς ἐλευθερίας» 
ll. 102. m. Sed δεινῶς Φέρειν 7 
Graviter, Aegre ferre, Vehe- 
menter dolere, 11. 121, 5. m. 
Sic περιημεκτέων τῇ συμφορῇ Ou- 
γῶς, 1. 44. a. 2) Cum Adjectiyis, 
Valde, Admodum. μέλαινα δει- 
«c, 11. 76. a. et 7. ἄνυδρος δεινῶς 


—— Δεκώφυλδι. 147 
ἐστι ταύτῃ, 11. 149. f. TIT. 5. extr. 


Similiter πικρὸς δεινῶς praeferunt 
edd. ante VV'ess. cum pluribus 
msstis IV. 52. a. m. ubi nunc 
αἰνῶς. Vide Var. Lect. et- INot. 


Δειπνίφην. Coenam praebere , Coe- 

nà excipere. δειπνίζοντες Ξέρξεα, 

| VII. 118. a. τήν Ξέρξεω eigo 
δειπνίσασι. ibid. m. 

Δείρειν» (Jon. pro. S£gav) Excoriare. 
σῶμα τοῦ κτήνεος δείρουσ!. Π. 39. 
ἃ. Sic et ἀποδείρειν. 

Δειρῆ.. ἧς. ἡ) Collum. zx ἀπὸ τῆς 
δειρῆς 9 id est, Collaria, Moni-- 
lia uxoris suae Delphos misit 


- Croesus, 1. 51. f. N. 


Δεκαέτης ποῖς, Decennis puer, I. 


114. Q. 

Δεριοίμηνος 5 οὐ, 0, 5», Decem men- 
sium. βασιλῆος αἵρεσις ἐς τὴν 
ὑστεραίην τὴν Μαρδονίου. ἐπιστροι- 
τηΐην δεκοίμηνος ἣν, Decimo men- 
se postquam Darius . urbem 
ceperat, hanc expeditionem 
suscepit Mardonius, DX. f. 


Δεκοίπηχυς, £06» 0» ἡ, Decem cu- 
bitorum.. δεκοίπηχυν χοίλκεον Δίου 
οἰνέθγκαν, ΙΧ. δι. a. 

Δεκατεύειν. Decimare. τούτους δέκοί- 
τεῦσοιι τῷ ἐν Δέλφοῖσ, ϑεῷ. Hos 
Delphico deo esse decimandos, 
VII. 132. f. N. ubi alii intelli- 
gunt ipsos homines esse deci- 
mandos , μέ eorum decima, pars 
sive occideretur ad placandum 
deum , sive venderetur ita ut em- 
Lionis pretium deo consecraretur ; 
alii intelligunt, bona. eorum 
esse decimanda. οαἰναγκαίως ἔχει 
τοὶ χρήματα δεκοτευθήναι τῷ Διΐ, 
1. is | 

Δεκοίφυλοι, In decem Tribus di- 
stributi Athenienses , V. 66. b. 

ε΄ 


Δεκελίη. 


Δεκελίη. Pagus. Atticus , qui αἰϊὰς 
4 Δεκέλεια. Vide Ind. Rer. et 
Person. voc. Decelea. Notemus A 
hic formulam istam, 
Δεκελεῆϑεν. IX. 75. a. 
Axes Soi , (jon. pro δέχεσθαι!) Ac- 
cipere, Recipere, Excipere. 

1) Accipere Donum , oblatum, 
omen. Δεξοίμενος. ES τοῦ λοβὼν; 
Ἡρόδοτος. ait Suidas. δεκόμενος 
δῶρα παρ᾿ ἐκείνου, Π]. 30. m. τὸ 
διδόμενον ἐξ ἐκείνου δέκεσθαι, VIIT. 
114.0. Ν. δεκομεθα τοὶ διδοῖς, 
VIIL 137. f. δέκομαι τὸν οἰω- 
yov, IX. 91. f. Conf. Δεξαμενή. 
2) Recipere urbe, domo ; Ho- 
spitio excipere. δέχεσθε ἀγαθῷ 
νόῳ Πεισίστρατον, - - - καὶ ἐθέκοντο 
αὐτὸν, I. Go. f. Περιοίνδρου παῖδα 
ἐδέκοντο, Ill. 51. extr. ὃ δεκομε- 
νος. Hospes, IV. 26. α. Sic οἱ 
δεκόμενοι, Ψ11. 119. 3) Ad- 
mittere, Probare dictum alicu- 
jus, Accipere conditionem pro- 
positam. οὐ δεκόμενοι παρ᾽ TO 
ἀπὸ ϑεοῦ γενέσϑαι ἄνθρωπον, II. 
145. m. δεξαμένους τὸν λόγον τὸν 
cQ: Movgvxíóng προφέρει. IX. 5.a. 
4) Excipere, Manere., Exspe- 
ctare hostem. δεξαίμενοι ἐπ᾽ ὁλί- 
- ty0v χρόνον τοὺς Λακεδαιμονίους. 
ἔφευγον ὀπίσω. 1Π|. 54. ΚΙ, ἐδέκοντο 
τοὺς Θεσσαλοὺς ἐσβοίλλοντας. VIII. 
28. b. 5)Idem quod ἐκδέκεσθαι: 
Excipere, ea notione quà v. gr. 
nox diem Excipere dicitur , i. e. 
Sequi. ἐκ δὲ τοῦ στεινοὺ - -- τὸ 
᾿Αρτεμίσιον δέκεται ,— Angustias 
illasexcipit Artemisium , VII. 
176. a. ubi quidem nonnulli ἐκ- 
δϑέκεται praeferunt , quod nimirum 
ex scholio huc invectum videtur. 

Reperitur etiam Praeteritum 
Passigum notione Medii. δεδεγα 
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ἐκ δήμου 


Δεένδρεον. 


μένος χρήματα. Qui pecunias 
accepit, IX. 5. a. m. 
Δελεσίξειν » Escam im ponere. ἐπεοὶν 
νῶτον υὸς δες περὶ οἴγκιστρον» 


11: 70.5a: 


Δελτίον δίπτυχον, Tabel!a dupli- 


cata, Pugillares, VII. 239. m. 


Aíxroc , 5, Tabula, Tabella. τῆν 


ἐφέζοντο δέλτον, VIII. 155. f. 


Δελφοςν 00, 0, Civis, Delphus vel 


Delphieus; ef οἱ Δελφοὶ, Delphi, 
.Delphenses, Incolae urbis cui 


. olim nomen Pytho, I. 54. Per- 


peram olim ἀδελφεὸν pro AeAQov 


legebatur V. 72. f. | 
Δέμειν. Construere, Munire. ἔδει- 
40 τῆς τοίφρου τὸ χείλεοι» 1.171. 


m. f. et mox ibid. οἰκήματα ἔδει- 
MAU. τὴν στρατιὴν τὴν δείμασαν TO 
τεῖχος, IX. 10. m. τὸ τεῖχος ἐδέ- 
Ouxro, Vll. 176. f. τῆς 0300 - - 
1 do Í e 5 
τὴν ἔδειμαν. 11. 124. m. οἵμαξι- 
τὸς μίη μούνη δέδμηται) VII. 
200. a. NN. 


Δένδρεον, τὸ, G jon. pro comm. δένδρον) 
. Arbor. ἐπὶ δένδρεον οἰνοιβοὶς» -- - - 


οἰπιδὼν δὲ οἰπὸ τοῦ δενδρέου, IV. 
22. m. εἴ f. ποντικὸν οὔνομοι τῷ 
δενδρέῳ, 1. 22, a. ὑπὸ δενδρέῳ 


- IV. 25. f. . et ibid. moz rursus 


τὸ δένδρεον. INominativum, Accus. 
εἰ Genitieum plur. vide moz sub 
voc. Δένδρος. 

Communis forma δένδρον super- 
est T. 195. m. sed ibi pro ὅσον 
τι δένδρον videtur ὅσον τε δένδρεον 
aut. δένδρος legendum.. Superest 
Lamen eadem forma communis | 
et alibi fortasse apud. Nostrum | 
et III. 107. f. | ubi consentien- 
Libus libris omnibus habes | σερὶ 
δένδρον ἕκαστον , licet ibidem paulo 
anle. iidem libri omnes τοὶ δένδρεα 


Δένδρος. 


εἰ paulo post τῶν ye agno- 
scunt. 

Δένδρος,) £06, τὸν i. 4: praecedens 
δένδρεον, Arbor, οἰναβοὶς ἐπὶ δέν- 
δρος. VI. 79. KK ubi vide Var. et 
INot. διώρυξ δένδρεσι κατάσκιος 5 
ΤΙ. 158. 3, 

ΝΝοπιϊπαί. .Accus. et Genit. 
plur. Δένδρεοι et. δενδρέων perinde 
ad sing. δένδρεον οἱ δένδρος referri 
possunt. δένδρεοςι habes , 1.193. a. 
202. à. Il. 64. m. 156. m. III. 
106. f. 107. m. IX. 97. m. àa- 
ὁρέων 11. 1358. m. III. 106. extr. 
Log. oS TW eap. Y9. ef 21- ef 
25. a. τῶν δενδρέων TOV Φλοιὸν 
xoi τοὶ Φύλλα τῶν τὲ ἡμέρων καὶ 
τῶν ἀγρίων, VIII. 115. a. m. 
Δέννος. cv, ὃ, Opprobrium , Con- 
tumelia. γυναικὸς κακίω οἰκοῦσαι; 


t 
δέννος μέγιστος ἐστι, IX. 107. a. 


Δεξαμενὴ. ἧς. »» Receptaculum 
aquarum , Cisterna. δεξαμενοὶς 
ἐν μον γαίων ἵνα δεκόμεναι τὸ ὕδωρ 
σώξωσι; IIT. 9. 
To. ἐκχέει ἐς δεξαμενήν» Ν 1.1 10. m. 
Δεξιὸς, Dexter. Formula. ἐπὶ δεξιοὶ 
vel ἐπὶ τοὶ δεξιοὶ intelligitur 1) de 
motu Ad locum, Ad dextram, 
Versus dextram. οἰπὸ τῶν οἰρι- 
στερὼν ἐπὶ τοὶ δεξιοὶ φέροντες τὴν 
χεῖρα.» - - οἰπὸ τῶν δεξιῶν ἐπὶ τοὶ 
οἰριστεροί - - ἐπὶ δεξιοὶ ποιέειν, - - 
ἐπ᾽ aperi, II. 36. f. ubi vide 
Var. Lect. 2) de situ In loco, 
Ad dextram, A dextrà. τοὶ 
ἐπὶ à:fi τοῦ Ἑλλησπόντου, VI. 
55, a. conf. Var. Lect. Sie τοὶ 
ἐπ᾿ οριστεροὶ τῶν κεφαλέων» δἰ τοὶ 
ἐπὶ δεξιοὶ, 1]. 93. m. N. et IV. 

191. a. 6011. utrobique Var. 
Lect. Consentientibus "7ibris 1. 
51, a. habes ἐκέετο ἐπὶ δεξιοὶ ἐστόν-- 
zi ἐς τὸν νηὸν, Adde VI. 55. a. 


. OL YT AÉEL καὶ ἔπει- ; 


b ε , 
y40V κάκου  U7TOVOLUCY » 


- 


Δέσις. 149 


ibique Not. (Eádem notione πρὸς 
δεξιοὶ) VII. 69. a.) Similiter ézi 
τοίδε el ἐπὶ θάτερα, Hinc et illinc, , 
In (vel Ab) hac parte, In (vel 
Ab)illà parte, cum apud alios, 
tum apud. Polyb. Conf. Lexicon 
Polyb. p. 243. col. b. | 


Δέον. (Neutrum partic. verbi δεῖ.) 


Id quod oportet, Necessariu m, 
Opportunum. ὥστε ἐς τὸ δέον 
(Quando. opus foret, Oppor- 
tuno tempore) οὐκ dv ἔχοιεν αὐ- — 
τοῖσι χρῆσϑαι, IT. 173. f. αἱ ὥραι 
παροιγινομένοι ἐς τὸ δέον, Justo 
tempore, 1. 32. a. m. ταύτῃσι 
ἐν τῷ δέοντι ἐχρᾶτο», 11. 159. a. 
ἡ αμαρτοῖς οἱ ἐς δέον ἐγεγόνεε» 
Peccatum cessit ei in id quod 


. debuit , quod oportebat, id 


esF, Commode, BRecte ei ces- 
it, L. 119. m. τὸ ὀρυχϑὲν ἕλος 
σενόμενον, ἐς δέον ἐδόκεε γεγονένοιι , 
Videbatur factum esse id quod 
fieri debuit, Commode et op- 
portune factum esse, Recte 
successisse videbatur, I. 186. f. 
Pro δέον est δεόμενον, IV. 11. a. 
m. de quo wide in Δέεσϑοι 
num. 5. notata. | 


Δέος , coc, ro, Metus, Monens Am- 


e Li 
monius p. 3). δέος esse πολυχρο- 
Φοβον vero 
τὴν παραυτίκο πτόησιν , provocat 


ad hec Herodoti verba IV.115. 
e ^" » Li Ν ,ὔὕ 
Q. ἡμᾶς ἐχει Φοβος τε καὶ δέος. 


Δέρμα,» τος» τὸ, Pellis. vide Τρίψις- 


δέρματα olim in Premiis victo- 
rum , Il. 91. m. N. 


[Δέσις. ( sive Δῆσις) 5, Ligatio. 


Vinciendi actio. Hoc vocab. 
subintelligendum suspicatus sum 
. . ^ ᾿ -“»νγγ , LI SUN 
in illà phrasi ἔδησέ σῴῷεας τῆν. ἐπὶ 


ανοίτῳγ Ill, 119, α-] 


abo δΔεσμώτης. 


Δεσμώτης . 0, Vinctus, Captivus, 
Ill. 145. f. 


Aq. 


! , , 1 
δεύτεροι τῶν εὐνούχων παροὶ βασι- 


Ad, MIB, d: ἧς 


Δεσποσύνη» v, 7, Dominatus. τῇ Δεύτερος» ép» ov, 1) Secundus, 


(ἀρετῇ) διαχρεωμένη καὶ ἙἙλλοὶς τήν 
τὲ πενίην ἐπαμύνεται καὶ τὴν δεσπο- 
σύνην , VII. 102. m. 

Δεσπότης» ὃ. Dominus. δεσπότης 
(invisum nomen) apud. Persas 
audivit Cambyses , 1. 89. f. N. 
In liberà republicà civibus 
ἔπεστι Oeo TG, νόμος») VII. 104. 
m. f. Accusat. sing. δεσπότεα 
τὸν ἐμὸν, 1.11. f. e£ 91. a. tam- 
quam a nomine Lertiae declin. ὁ 
δεσπότης, TOU δεσποτεος. Süniliter 
in plur. δεσπότεος τοὺς ἡμετέρους 
plures codd. et edd. 1. 111. m. 
et 112. f. ubi alii quidem óeeza- 
r&g. Conf. Not. ad I. 111, 135. 

Δεύτερα. INeutr. plur. adverbialiter 
positum; 1) Iterum, Denuo, 
]terato, I. 146. f. 11. 158. a. 
III. 53.a. IX. 3. a. 2) Secundo 
loco, Deinde, συνεβούλευε πρῶτα 
μὲν, -- δεύτερα δὲν 1. 59. a. m. 
Sic. IM... 65. m. 74. πι.. 80. f. 
VIII. 156. m. Similiter δεύτερον» 
pro ὕστερον, habent codd. non- 
nulli ll. 125. f. Conf. moz Δευ- 
τερεῖχγ el Δεύτερον. 

Δευτεραίη , 501}. ἡμέρη , 1. 4ᾳ. ὑστεραίη, 
Posterus dies. τῇ δὲ δευτεραίῃ» 
IV. 115. f. (ubi nonnulli ὕστε- 
guis. Vide Var. Lect.) Hinc Z 
Δευτεροῖος (i ἐ-. τῇ δευτεραίῃ.}) ἢ ἥν 
d» Σπάρτῃ. Postridie ejus diei 
quo Athenis erat profectus , fuit 
Spartae, VI. 106. a. 

Δευτερεῖκ.., To, Secundae partes. 
εὐδαιμονίης δευτερεῖα ἔνειμε τούτοισι; 


1. 52. a. Θεμιστοκλέης δευτερείοισι 


ὑπσερεβοίλλετο πολλόν. VIII. 125. 
extr. Eüdem notione etiam τοὶ 
Δεύτεροι reperitur. φερόμενον οὐ τοὶ 


Proxime sequens. γενεῇ δευτέρῃ 
ὕστερον, Vl. 126. a. κιϑαρῳδὸς 
τῶν τότε ἐόντων οὐδενὸς δεύτερος » 
Nulli secundus, I. 23. b. δευ- 
τέρῃ ἡμέρῃ om ἧς ὁ χειμὼν ἐγένε- 
το, VII. 192. a. 2) Solus cum 
WwnO sOCio. εὗρε δευτέρην αὐτήν ; 
IV. 21345 ἀνὸ 

lNeutrum , adverbialiter posi- 
Lum , Τὸ δεύτερον, Sive und voce, 
Τοδεύτερον», Iterum , Rursus, I. 
79. a. 120. m. III. 159. m. IV. 
L4. f. 140. a2 ἡ δὺ UR UB am, 
Vice 9l8, di 


[Δέχεσϑαι» vide Δέκεσϑαι.] 
Ax particula, ex δῆλον ἀεοιτέαία. 


Quid. si£ quod. Portus ait, Az , 
130. f. ubi esk οὕτω δή τι ὃχψι- 
Afi δωρεῇ ) haud video. Sed pro 
ἅτε δὴ» VIII. 90. a. m. utique 
Ψ s C Reda 77 M.LURSSOE ? 
cre δὲ malles , nisi ἅτε δὲ δὴ scri- Ὁ 
psit Auctor. xxi δή. Et sic ni- 


' mirum, Atque adeo, VII. 49, 


2. 164. f. Atque, Atnimirum, 
Attamen, VII. 10, 2. 186. m. 
Alium usum formulae καὶ δὴ ad- 
notavit Valck. ad. VII. 184,135. 
et Herman. ad Viger. Not. 551. 
nempe, Fac. Fingamus ita esse: 
quae notio fortasse locum habere 
possit VII. 10, z. scilicet sub- 
intelligendo εἰ post καὶ δὴ, et 
in. fine. subintelligendo εἶτα τί; 
Et quid, si acciderit ut in- | 


'feriores discedamus? 


Θεῶν ὁτεῳδὴ, (i. 4. ὦ rmi cov) | 
Deo cuipiam quisquis ille 
fuerit , Nescio cui deo, I. 86. | 
a. Jungere Noster amat δὴ àv, - 
1./587 b. 59. au. 5 as Sie e ' 


Δῆϑεν. 


εἰμείβεται δὴ ὧν preeeuntibus libris 
nosíris edidi l. 210. ὦ. Pro eul- 
gato olim δὴ. IX. 85. m. δὲ er 
libris nostris recepi, uL supra 
sub voce Δὲ num. 2. monui. Et 
alibi quidem etiam saepius apud 
INNostrum , ex aliorum usu Scri- 
ptorum (de quo Hemsterhusius 
monult ad. Lucian. p. 522. et in 
Observ. Misc. III. p. 419. lau- 
datus Valckenario ad. Herod. V. 
119.) possit aliquis suspicari δὴ 
legendum, ubi particulam δὲ pre- 
Jert Herodoti usus. loquendi , 
quem sub. voc. Δὲ num. 2. 5. εἴ 4. 
exposuimus. ; 

Formulam δή τι vide infra in 
Tic. 


Ax9cy, Nimirum , Scilicet , nempe 


Ut falso aliquis perhibet. ὡς 


9 Y Y , Y el 
 £xX7*DsvywG τοὺς £x, govc , οἱ μιν 


ηϑέλησαν - - οπολεσαι δῆϑεν, I. 
59. m. Κυαξαρεὶ δοῦναι Φέροντες 
ὡς ἄγρην 059v , I. gu. oe ἐς 
μοαίχην ἦγε δῆϑεν τὸν ergarov, VI. 
66. m. f. 


Δηϊοῦν, vide in Mes 


Aus , Nempe, Scilicet. zpo$x- 


72 


σιος εἵνεκα Tz 00: δηλοιδὴ» αὐτὸς μὲν 
- - μέλλοι εἴα. ΤΥ 155. πι. Ν. 


Δηλέεσϑαι, Laedere, Nocere, Dam- 


num inferre. σφέας δηλέεσθιαι , 


"VI. 56. b. σλεῖστον σῷεας ἐδηλέε- 
— 40 4 ἐσθὴς. IX. 65. f. ὡς μή 
σῷεας δηλῆταιγ ΙΔ΄. 187. m. δη-" 


λήσασϑαι τὴν στρατιήν» VII. 51. f. 
τὴν γὴν θηλησαμένος, 1V.115. b. 

Passieum , passivà notione. δὲ- 
δήληται, Laeditur, Damnum 
accipit, IV. 198. m. οὐδὲν τῶν 


πρηγμοίτων δεδήλητοιι, V TT. 1 00. f. - 


Etiam Praesens δηλέεσϑαι passivà 


nolione accepit Portus, Laedi: 


JaHine reddens, respiciens ista 


νι 
Δηλῆσις 


Δῆλος», Manifestus. 
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verba, ὥστε καὶ rdg πυροιμίδας δη- 
Ace Sou, 11. 12. a. Αι ibi intelli- 
gendum ὥστε αὐτὴν (scil. τὴν 
ἅἄμμην) καὶ Tog πυροαμίθας δηλέε- 
c9x,, δἰ commode Valla inter- 
pretatus est, ut etiam pyrami- 
das corrum pat. ; 


Δηλοῦν. 


Δηλήμων; 0906, 05 ἡ; Nocens, Lae- 


dens. ὄφιες ἀνθρώπων οὐ δηλήμο- 
veo) 1.54. MH. 109. f. 

£5, 5», Nocendi actio, 
Laesio. ἐπὶ δηλήσει, Nocendi 
caussà , Laedendi consilio, I. 
4i. f. ἐπ᾿ οὐδεμιῇ δηλήσει οἶπι- 
μένους), Qui nullo nocendi 
consilio advenerunt, IV.112.a. 


Δηλητὴρ» 5026, ὃ) Maleficus dae- 


mon , Vit. Hom. 32. m. 

Hine Δῆλα. 
neutr. plur. pro sing. δῆλον, Ma- 
nifestum est. δῆλα yop δὴ, ὅτι 
efc. IX. 11. m. pro quo est δῆ- 
λον, ὅτι e£c. TX. 117. a. et alibi. 


Δηλοῦν) Declarare, Manifestuin 


reddere. ὅτι δὲ χειροποίητος ἐστι 
- - αὐτὴ δηλοῖ, ll. 149. α. Λιβύη 
δηλοῖ ἑωυτὴν ἐοῦσα περίῤῥυτος . IV. 
42.0. Sic etiam accipi ροίεϑέ, 
δηλοῖ - - ἡ ἰσηγορίας ὥς ἐστι χρῆμα 
σπουδοῖον; V. 78. a. (quo de 
loco confer quae infra monemus 
sub voce πανταχῆ.) Sed non so- 
lum personaliter et Activà notione 
positum hoc verbum reperitur , 


- gerum etiam Impersonaliter et 


Passivà vel Neutrali significa- 
Lione, Manifestum fit, Patet, 

Perspicuum est. Δηλοῖ τὲ igo 
ὅτε TXyrX. τοὶ πρήγματα ete, TX. 
68. a. Similiter 11. 113. a. con- 
sentientibus msstis olim edebatur 
et & nobis quoque edi debuerat , 
Κατοὶ ταῦτα δὲ τὰ ἔπεχ -- δηλοῖ 
(id est, δῆλόν ἐστι) ὅτε οὐκ 

A 
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Ὁμήρου etc. Vide ibi Not. et 
conf. infra Διαδερκνύναι.- 

Δημήτηρ. In Accus. olim Δήμητραν 

pro Δήμητρα edebatur 11. 125. a. 
quà de formá vide Not, 

Δημιοεργὸς, ov, 0, Opifex; sed prc- 
sertim Qui mel artificiale et 
varia bellariorum genera confi- 
Cit. ἄνδρες δημιοεργοὶ μέλι ἐκ μυ- 
ρίκης τε καὶ πυροῦ ποιεῦσι, VI. 
31. m. Communem nominis for- 
mam, δημουργοὺς ἄνδρας; eüdem 
notione habes IV. 194. ubi vide 
INot. 

Δῆμος» 0v, 6. 1) non solum Po- 
pulus universus , sed. subinde si- 
gillatim Plebs, Plebs egena, cui 
opponuntur ἐμ pigies. I ve 
4. m. Sic et τοῦ Λυδὼν δήμου αἱ 
ϑυγατέςες, 1. 93. m. et V.30.a. 
sunt Filiae plebis Lydiae. τὸν 
δῆμον προσεταιφίξεται, Plebis fa- 
vorem sibi conciliavit, V. 66. 
m. τὸν δῆμον προσϑέμενος» V. 60. 
m. et f. 

2) Uli de Pago Attico agitur, 
notanda formula hujusmodi, ἐκ 
δήμου Acxeen3tv, Vll. 93. a. 
cujusmodi in formulà praeposi- 
Lionem £x omittere consuevit se- 


quior aetas. Similiter vero etiam 


ipse Herodotus Il. 55. b. δήμου 
ydg τούτου ἦν ait , de Pitane lo- 
quens , pago Laconico. Clisthe- 
nes τοὺς δήμους (τῶν ᾿Ἀϑηναίων) xx- 
τένεμε ἐς τοὶς δέκα Φυλάς.Ν΄. 69. f. 
5) Sigillatim δῆμος intelligitur 
Populus liber, suis utens legi- 
bus et institutis. Sic I. 170. f. 
κατοίπερ εἰ δῆμοι εἶεν, Perinde ac 
si singuli populi liberi essent, 
Fraitoltis v», ὃ, Minister publi- 
€US. “τοὶ χρήματα αὐτοῦ κηρυσσό- 
μενα vo τοῦ δημοσίου, V 1.121. f. 


᾿Δημοτελής» 


Διά. 


(δημόσια χρήμαφα, quee ex Herod. | 
I. εἰ VII. citat. H. Stephanus , 
non apud Herodotum , sed apud | 
Herodianum leguntur.) 
Δημῦσιον. TO , i. q. P anos, 
Populus, Civitas, Commune, 
Respublica. οὐ Κορινθίων τοῦ 
δημοσίου ἐστὶν ὁ ϑησαυρὸς. XA 
Κυψέλου. 1. 14. a. m. ubi non-. 
nulli codd. δήμου prefer unt. Vide | 
Var. Leet. et INot. ὅστις Ti τῷ 
βασιλέϊ ἢ τῷ δημοσίῳ aA, | 
MI, 59. 
£66, 6,7, Publicus, ἥν 
τις ϑυσίην δημοτελῆ ποιέηται, VI. 
57- μεῖνε 
Δημότης, ov, 0 , Plebejus, Priva- 
tus homo. 11.172. a. V. 11. f. 
Auc», eb formá magis jonicà Δηϊοῦγ, 
Vastari, Populari. ἐδήευν τῆς At- 
τικῆς τοὶ παραϑαλάσσια,Ν . O9. d. 
NN. ubi alii quidem. ἐδήουν; istud 
vero quasi a, ogéw , inusitatiori | 
verbi formá. ἐδηίουν πάντα, VII. 
33. a. uli alü ἐδηουν. πόντο 
ἐκεῖνοι ἐδυίου, VIII. bof. Spid- 
σαντες αὐτέων τὴν χώρην; VIII. 
121. d. δηΐωσας τὴν νῆσον, VÍ. 
1 5, d 
Aux praepositio. Cum Genit. Per, 
In, Inter. Usurpatur 1) ubi 
agitur de eo Cujus operà ali- 
quid. fit. Vide supra in" AyyeXoc. 
2) de Tempore continuo sive 
Duratione. διοὶ παντὸς τοῦ χρόνου, 
IX. 185. α. δι’ ἡμέρης» (i. 4. δι᾽ 
ὅλης τῆς ἡμέρης») Per totum diem, 
Vl.12.2.1. 97. a. m. Il. 175. 
m. VII. 210. extr. δ ἔτεος» 
Per totum annum, Il. 32. f£... 
3) de Intervallo temporis. διο ὦ 
τρίτου ἔτεος. Tertio quoque anno, 
II. 4. a. àic πεντετηρίδος, Quinto 
quoque anno, Ill. 97. f. à 


A 3 
Zo. 
τρίτης ἡμέρης. 1. 57. a. δὲ’ ἐτέων 
εἴκοσιν Vigesimo post anno, 
V]. 118. f. διοὶ ἑνδεκάτου ἔτεος 
οἰπίκοντο ὀπίσω. l. 62. a. Et 
subintellectà praepositione, τρίτου 
μηνὸς, Tertio quoque mense, 
IV. 180. f. Sed τριῶν ἡμερέων 
]nira triduum, 11. 1315. f. 
4) de Loco vel Spatio continuo, 
frequenter , verbi caussà ῥέων ài 
Εὐρώπης aub Quà πόσης Ἑὐρωπης. 
II. 53. f. Sed et de Intervallo 
spatii accipiunt. vulgo διοὶ τριη- 
κοντος δόμων πλίνθου, 1. 179. a. 
ubi intelligunt 'Trigesimo quo- 
que strato laterum: sed. vide 
quae ad h. 1. notavimus. 5) de 
Eminentià Inter alios , ubi com- 
mode interdum per Prae latine 
redditur. διοὶ πάντων ἄξια ϑαυ- 
᾿μοίσοι μοαίλιστον VIII. 37. m. ὑμῖν 
διαὶ πάντων ἥκιστα , VIII. 142. a. 
Et absque Superlativo : ἐν πρώτοισι 
τετιμημένη διοὶ πάντων τῶν συμμά- 
, χων; VIII. 69. a. εὐδοκιμέων διοὶ 
πάντων TOY βασιλήων; ΛΠ 65: f 
ϑέης ἄξιον Oi πάντων τῶν αἰναϑη- 
μάτων, I. 25. b. 6) Nonnum- 
quam ài9 idem ac ἐν vel ἐς valet. 
Sic àid avrov in exemplis prozi- 
me adlatis possis cum Aem. 
Porto pro ἐν πᾶσι accipere. Sic 
iX μέσου i. 4. ἐν μέσῳ im illà 
phrasi ἐν τῷ διοὶ μέσου χρόνῳ, 
VIII. 27. a. διοὶ μάχης ἐλεύσονται, 
VI. 9. f. idem quod ἐς xov. 
|o Sie Yid. μοχης ἐπικέοτο ᾿Αρπάγῳ, 
T. τ69.4. 7) Singularis loquendi 
| formula τὲ οὐγὼν γυμνικὸς dio 
πασης οἰγωνίης ἔχων, ll. 91. f. 
Not. (conf. supra vocab. ᾿Αγω- 
γίη.) διὸ τῆς ϑαλόσσης non solum 
significat Per mare; sed. et Se- 
cundum, Juxta, Propter mare. 
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παρήκει διοὶ τῆσδε τῆς ϑαλάσσης ἡ 
οἰκτὴ αὕτη, lV. 30. m. 

Aud cum Accus, Propter , fre- 
quenter: sed διοὲ ποίντα in orac. 
VII. 220. f. videtur valere 3i 
παντὸς velarcyroc, Quovis modo, 
Omnino, Utique. 

De vi hujus praepositionis in 
Compositione | verborum — vide 
Valck. ad. V. 18. a. 


Διαθαίνειν, "Transire. τὸν ποταμὸν» 


ἐν σσυπι a895a4 2092. IV. 
139. a. τὸν Βόσπορον. IV. 88. a. 
Ξέρξης διαβηήσεταί σε, (τὸν 'EA- 
Axez,) ΝΠ. 35. m. χρὴν πλοίῳ 
διαβαίνειν, I. 186. α. IX. 89. f. 
διέβη ἐς τὴν ᾿Ασίην, V. 12. dq. 
διαβέβηκε ἐς τήνδε τὴν ἤπειρον , Ιν. 

118. a. Sed et absque ἐς prae- 
pos. ἐπεί τε τοίχιστα διέβη τήνδε 
τὴν ἤπειρον, IV. 118. f. IN. et 
similiter διαβάντες τὴν Ἑὐρώπην, 
κοτοὶ Βοσπορον dant vett. libri 
omnes VII. 20. f. ubi ἐς ante 
τὴν Ἑὐρώπην ex conjecturà inse- 
ruit H. Stephanus. τῷ λόγῳ διέ- 
βαινε ἐς Εὐρυβιαδεοι» In sermone 
suo transiit ad Eurybiadem; 
Ad Euryb. convertit sermo- 
nem, VIII. 62. a. 


Διοιβολλειν». 1) Trajicere naves. 


ἐπεί τε διέβαλον ἐκ τὴς Χίου τοῖς 
νέας £c rnv Νάξον, V. 34. m. ἔσχε 
τοὶς νέας ἐς Καύκασο. ὡς ἐνθεῦτεν 
ἐς τὴν Νάξον διαβαάλοι. scil. αὐτάς, 
Νν. 65: a. Et prorsus omisso ac- 
cusativo , Navigio vel Navibus 
trajicere ex uno.loco in alium 
oppositum. ἐκ μὲν Θάσου διαβικ- 
λόντες πέρην: Ν. 44. α- m. ἐκ τῆς 
᾿Αβύδου διαβαλόντες ἐς τὴν Χε ρσο- 
νησον, IX. 114. f. ubi alii διας 
βαίντες. ex scholio. 

2) Traducere aliquem apud 


Διωβάλλειν. 


alium ; Deferre nomen alicujus; 
Accusare aliquem, falso prae- 
sertim crimine, Calumniari, 
Falso crimine adducere ali- 
quem in invidiam aut odium 
alterius. ἐλϑόντες παροὶ βασιλῆα 
διέβαλλον τοὺς Ἴωνας, ὡς δι’ ἐκεί- 
γους ἀπολοίατο αἱ νῆες .Ν 7. 9o. a. 
εἰ moz ibidem , τοὺς διαβάλλοντας 
λαβεῖν τοιόνδε μισϑοὸν. Rursus, ἵνα 
Mb. αὐτοὶ κακοὶ γενόμενοι, τοὺς 
εἰμείνονας διαβαάλλωσι, 1514. m. f. 
διαβάλλων τοὺς ᾿Αϑὴναίους πρὸς 
τὸν ᾿Αρταφέρνεοι, V. 96. a. 

Hinc Passieum , passivà no- 
ἐϊοπιε. Θασίους Qix Au évruc( A ccu- 
satosapud regem, Insimulatos) 
ὑπὸ τῶν οἰστυγειτόνων, ὡς οἰπόστα- 
σιν μηχανοίατο, Vl. 46. α. oix 
βεβλημένους ὑπὸ Θεσσαλῶν, ΙΧ, 
17. m. f. διαβεβλημένοι ἐς τοὺς 
Πέρσας. Accusati, Insimulati, 
In odium adducti, apud Per- 
sas, V. 97. a. (non, ut haud 
ila, pridem Vir doctus in Diario 
Eruditorum Parisiensi contendit, 
Infensi Persis: nam manifeste 
haec werba referuntur ad ea 
quae cap. praeced. leguntur, 
Ἵσπίης διαβάλλων τοὺς ᾿Αϑηναίους 
πρὸς τὸν ᾿Αρταφέρνεκι, εἰ ἐς τοὺς 
Πέρσας idem valet ac πρὸς τοὺς 
Πέρσας.) ἐπεί τε (τοὶ γράμματα) 
εἰνενειχϑῇ καὶ διαβληϑῇ πρὸς Ξέρ- 
Ecc, 81 literae istae ad Xerxem 
relatae, et in calumniam et 
criminationemapud eum fuis- 
sent adductae, VIII. 25. f. δια. 
βληθῆνοί τινι dicitur is qui Odium 
alterius incurrit, qui Odiosus 
et Invisus illi est, Cui ille 
Infensus est. Sic Aristagoras 
dicitur Μεγαβάτῃ διαβεβλημένος, 
X. "95y ^g. 


154 


7 


ὃχ 


᾿Διωβιβάζεν. 


(cap. 55.) legamus, lratum 
fuisse Megabaten Aristagorae. 
Κλεομένεϊ διεβλήϑη μεγοίλως 0. Δη- 
μαάρητος, Cleomeni valde exosus 
erat, Magnum in odium Cleo- 
menis incurrerat Demaratus, 


- VI. 64.. Versà quidem vice in 


Platonis Phaedone διαβεβλησϑαί 
vi dicitur is qui Odio habet 
auf certe Aspernatur alterum. 

3) Circumducere, Deci pere, 
Fallere. διαβοαλλων ἐκεῖνον εὖ : 
Pulcre illum circumveniens, 
V. 50. a. IN. πολλοὺς οἶκε εὐπε- 
τέστερον διαβάλλειν ἢ ἕνα, V. 97. 
m. f. λέγων ταῦτα, διέβχκλλε. V. 
107. ubi aut subintelligitur ac- 
cusalivus Aagciov , aub absolute - 
reddi potest, Praudibus, Dolo 
usüs est. Sic et VIII. 110. a. 

Eadem notione Activà usurpa- 
tur etiam verbum Medium Accu- 
saLivo junctum : λέγων δὲ τοιοίδε» 
Ξέρξεα διεβάλετο, IX. 116. m. 

Passivum passivà notione ha- 
bes III. 1. f. διαβεβλημένος ὑπὸ 
᾿Αμαίσιος οὐ μανϑοίνεις, Deceptum 
te esse nescis ab Amaside. κα- 
ταπαιχϑεὶς καὶ γελοασϑεὶς inLer- 
pretatur ΠΡ ΕΟ Mi , Dialect. 
jonic. $. 14 


Διοίβασις y τος» ἡ, Transitus. I. 208. 


b. ἐπὶ ξύλων τετραγώνων τὴν διο- 
βασιν ἐποιεῦντο» I. 186. m. f. 


Δικβατὸς ποταμὸς, Fluvius qui 


(vado) transiri potest, Permea- 
bilis, I. 75. f. νῆσον διαβατὸν 
(διαβατὸν aub διωβατὴν malebam) 
ἐκ τῆς ἠπείρου; Insulam in quam 
e continente transiri (vado ) 
potest, IV. 195. a. et ibi Var. 
Lect. 


quum paulo ante Aufufacav, Transducere. κατοὶ τοὶς 


* 
Διαβολή. ; 


γεφύρας διεβίβασε τὸν στρατόν; I. 


75. a. m. 
Διοιβολή ἔστι δεινότατον, VII. 10, 
4. m. 


᾿Διοαβυνειν e£ Διοαβυνέειν, Trajicere, 
Transfigere. Passiv. τὸ πηδαλιον 
à τῆς τρόπιος διαβύνεται , TI. 96, 
m. N. Medium, notione recipro- 
cà: διοὶ τὴς MpucTtQ"e χειρὸς δια- 
βυνέονται» Sibi υὐὐβημην μι IV. 

- pav qud 

"n ϊδιάγγελος; Internuncius: Vocab. 
hoc Herodoto obtrudere voluit 
. Reiskius VI. 4. a. ubi vide Not.] 

Aux yt, Transigere, hac notione , 
quà dicimus 'Transigere vitam, 
evum, otium. Sic igitur àix- 
yu τὴν σιτοδηΐην» 1. 94. m. est 
Penuriam rei frumentariae, 
i 5 tempus quo durat illa 
penuria. Conf. Λιπαρέειν. 

[Διαγίνεσϑιαι, Durare, In vità per- 
manere: hac notione Reiskius, 
pro ἐγίνοντο 11]. 109. a. διεγίνοντο 
corrigendum censuit , praeter ne- 
cessitaLem. | 

Διαγινωώσκειν, d e Nona d 1) Digno- 
scere, Internoscere,Cognoscerc. 
τῷδε Tig διαγνοίῃ ei etc. 1. 154. a. 
2) Consilium capere, Consti- 


tuere, Decernere. εἰ διαγινώ- ἡ 


σκοιέν σῷισι βοηϑέειν, Ψ].1 58. m. 
Conf. ᾿Ἐπιδιχγινώσκειν. 

Διαγορεύειν, Diserte, Libere elo- 
qUi. x«l διαγορεύειν ἐκέλευε ὅτευ 
δέοιτο, sic VII. 58. m. pro vul- 
galo καὶ δὴ οἰγορεύειν cum. cod. 
Pb. scribendum putavi. V ide Bu- 
daei Comment. Ling. Gr. p. 75 
seq. 

Διαδοάσασϑαι. Distribuere. dixàx- 
σαντο τὴν ληΐην, VIII. 121. m. 
ἐς Φυλοὶς διεδώσαντο (αὐτοὺς), IV. 


1245. f. 


ὶ 


Διωδέξιος. 155 


Διαδέειν , Utrimque adligare. cd 


πλοῖον διαδήσοιντες οἰμφωτέρωϑεν 5 
II. 290. a. 


Διαδεικνύειν, Ostendere, Declarare, 


Manifestum reddere. καὶ τῷ 
(QU κως οαεκούσιον ἐγίνετο, ὡς διεδεί- 
κνυε, IT. 162. a. διέδεξε (jon. pro 
διέδειξε) 2 ἐν τούτοισι o ϑεὸς ὡς etc. 
I. 31. m. ὡς διέδεξε, nempe “ὦ 
Κυαξαρης» I. di ὡς διεδείκνυε, 
scil. ἃ Αμασις, 1. 162. a. ὡς 
διέ OM MEL aS. fs διεέδεξοίν τε 
ὅτι etc. IX. 58. m. ὡς διέδεξαν 
ὅτι ec. VII. 172. a. νῦν τις δια- 
δεξότω ὑμέων βασιλῆος κηδόμενος : 
VIII. 118. f. 

Passiv. (οὗτος) διαδεικνύσϑω ἐὼν 
πολέμιος» Is declaratus esto ho- 
stis, III. 72. f. ubi, contra quam 
volueram , simplex verbum δεικνύ- 
c3« e superioribus editionibus in. 
nosíram irrepsit. Vide Var. 
Lect. 

Sed, sicut verbum δηλοῖ sic et 
activum διέδεξε nonnumquam Im- 
personaliter e£ Intransitivà sive 
Passivà notione usurpatur , ut si- 
gnificet Manifestum fit,Clarum 
est, Patet. Sic, ὡς διέδεξε τῇδε οὐκ 
ἥκιστα, 1. 154. f. ἐν τούτῳ διέδεξε 
ὅσῳ ἐστὶ τοῦτο ἄριστον, III. 82. 
m. Sic formula ista ὡς διέδεξε 


| fortasse etiam V. 124. a. alüs- 


que in locis supra, adlatis recte 


^ accipietur , licet ibi , si necesse 


fuerit , e proximis verbis Nomi- 
naltieus repeti possit. Caeterum 
vide supra voc. δηλοῦν et quae 
ad II. 117. a. adnotavimus. 


Διαδέκεσϑαι, scil. τὸν λόγον, Exci- 


pere sermonem alterius, Post 
alterum verba facere. Vili. 
142. d. 


Διαδέξιος, ἢ) OV» Fausti (126 ti) omi- 
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nis. διαδέξιον ποιεύμενοι τὸν εἷλον 
τῶν Ἑλλήνων πρῶτον καὶ κοίλλιστον, 
VII. 130. ΝΟΥ: 

[Διοαδοκεῖν. 8: hujusmodi verbum 

J &gnosceret graecus sermo , deri- 
varetur inde 3i£0c£: perperam olim 
editum V. 124. a. pro διέδεξε.] 

Διαδοῆναι vel. Auxógatyon , Diffugere , 
Dilabi, Profugere. μὴ περιΐδητε 
διαδράντας αὐτοὺς, VIII. 75. f. 
IX. 58. m. 60. a. m. ὅκως μὴ δια- 
δρησεταί. σῷεας à Δημοκήδης. MI. 
1.5, di. διοιδρήσοντοιι ; . VII 60, 
m. 8o. f. 

Διαδρηστεύειν.. d. 4. διαδροίναι , Pro- 
fugere. Nempe διεδρήστευσε le- 
gendum videtur IV. 79. m. ubi 
vitiose vulgo διεπρήστευσε τῶν τις 
Βοουσϑενεϊτέων, Vide Var. Lect. 
et Not. 

Διαζώειν, Vitam sustentare. σοιη- 
Φαγέοντες QiéQuor , ΠΙ. 25. f. 

Aux9íruc, οὐ, o, Disponens, Di- 
gerens, Administrans. (ὁ καθι- 
στῶν χαὶ οἰκονομῶν; interprete T ho- 
ma. Mag. voce Διατίϑεμαι.) ᾽Ονο- 
μαάκριτος b χρησμολόγος τε καὶ δια- 
ϑέτης χρησμῶν τῶν ΝΜιουσαίου.ΝΊ]. 
6. m. N. Sed. ibi διοϑέτην rectius 
fortasse, cum Valla εἰ Grono- 
yio Edissertatorem aut Vendi- 
torem intelliges ; ego quidem lu- 
bens Musa oracula venditan- 
tem redderem. 

Δικιρέειν. 1.) Dividere quocumque 
modo. τὸν βασιλέα δύο μοίρας διε- 
λόντα Λυδῶν πάντων, Lydos om- 
nes in duas partes dividentem, 
1. 94. m. σφέας αὐτοὺς ἕξ μοίρας 
διεῖλον ΓΝ. 149. f. ubi vide Var. 
Lect. σφάξας τὸν παῖδα καὶ κατοὶ 
μέλεα διελῶν, Concidens, disse- 
caus membratim , I. 119. a. m. 
αὐτοχειρίῃ μιν (scil. τὸν λαγὰν) 


Δίωιτω. 

διελεῖν, ΕΒΘΟΔΙΘ., ΑΡΕΓΗΈῈ, 

Exenterare leporem proprià 

manu, I. 125. f. τοῦτον διοὶ ϑαλα- 

μίης διελόντας τῆς νηός» Hunc tra- 
jicientes,quasi dividentes,nempe 
medium intercipientes ,V. 55. | 

m. ubi quidem διελῶντας maluera£ 

VVess. vide Not. Praet. Passi- | 

vum: βασιλέϊ - - ἐς τροφὴν - - δια- 

ραίρηται yn πᾶσα ὅσης ἄρχει, 

Universa terra in partes distri- 

buta est, L 192. a. Conf. 

Διχοῦ. 

2) Δικιρέειν τοὺς διαΦοροὶς, Diri- 
mere controversias. τοῖσι περιοὶα 
κέουσι οὗτοί εἰσι. ob TOC διαφοροὶς 
διοιρέοντες, IV. 25. f. IN. 

8) διχιρέεινγ et verbo Medio 
δικιρέεσϑαι, Mente discernere , 
Judicare , Statuere; item Ver- 
bis explicare,  Disserere, 
Contendere. εἰ μὰ ἔστι τοῦτο 
οἷον ἐγὼ διαιρέω, VIT. 16, 3. a. 
ἐούσης τοικύτης οἵην περ σὺ διριρέεοιε 
εἶνκι. VII. 47. a. πᾶν ἐστι τοιοῦ- 
TOY οἷον σὺ διχιρέεις, ΝΠ]. 103. a. 
οἰκότως σὺ τουτέων ἕκασται διοιρέεοιε» 
VII. 50. a. Sic apud. Aristot. 
Rhet. T. 15. (citante Aem. Porto) 
δικιρεῖν περί τινος, De re aliquà 
distincte verba facere, Disse- 
rere. | 
Διαΐσσειν, Prosilire et citato cur- ἢ 

su íransire. λαγὸς ἐς τὸ μέσον 

διήϊξε, IV. 134. a. N. 

Δίαιτα. ἧς) ἡ, Vitae ratio. Adra- 
stus δίαιταν εἶχε ἐν Κροίσου, De- 
gebat, Habitabat et alebatur, 
Vitam agebat in Croesi aedi- 
bus, I. 355. extr. Crocodilus ἐν. 
ὕδατι δίαιταν ποιεύμενος , In aquá 
degens, II. 68. m. ἄλλοισι οἷν-- 
ϑοώποισι χωρὶς ϑηρίων δίαιτα οἶπο- 
κέκριται ,) Αἰγυπτίοιτι δὲ ὁμοῦ 3η- 


Διωιτῶσϑαι. 


^ Moiri δίκιτοί ἐστι» Π. 56. a. Av- 


do] τὴν πᾶσαν δίαιταν τῆς Cou; 
μετέβαλον. Universum vitae in- 
stitutum mutarunt, 1. 157. 
m. conf. ibi cap. 155. f. Coenae 
Persicae universum adparatum , 
non cibos solum , sed. et vasa et 
reliqua pretiosa supellectilia 
spectabat Pausanias, quum de 
Mardonio loquens ait, ὃς τοιαύ- 
τὴν δίοωταν ἔχων, IX. 82. f. 

Aucir Sou ἐπ᾽ ἀγροῦ, Rure vitam 
agere , I. 120. a. 

Διαιτητὴς. 0, Arbiter. τούτῳ yog 
διοιτητῇ. ἐπετροίποντο y V. 95. jd 

Διακοαρτερέειν. Perseverare, Con- 
stanter sustinere. διεμαρτέρεε 
(scil. πολιορκούμενος) ἐς τὸ ἔσχο- 

"vo, VII. 107. nt 

Διακεῖσϑαι, Tali quodam modo Ad- 
fectum esse. δρᾷν ὡς διοκέαται 
(Jon. pro διακεινται ) τοὺς (i i 
οὗτοι οὖς ) καλέουσι ἐναρέας οἱ Exxv- 
Soi , I. 105. extr. 


τοὶ διακείμενοι,» Conditiones 


in medium propositae, de. 


quibus inter utrosque conve- 

nit. MowoMosmcoi ἐπὶ διοκειμέ- 

γοισι. IX. 26. a. m. 
Διακελεύεσϑαι, (Med.) 1) cum da- 
Livo , Jubere, Praecipere , Hor- 
tari. διακελεύσομαι τοῖσι ἰοῦσι. 
I. 56. f. ἐμοὶ ὡς καὶ σοὶ διακελευ- 
σόμενον, VII. 16, 5. a. διακελευ- 
σαμένη δὲ γυνὴ γυναικὶ, IX. 5. f. 
2) Absolute, subintellecto dativo 
οεἰλλήλοις νοὶ ἑωυτοῖς , Se invicem 
edboriart, 1,..1» ἡ. HL 7755 
Pro διακελευόμεϑα,, quod. olim. 1. 
120. f. legebatur, nunc ex me- 
liorum librorum consensu aga 
XA. legitur. 


Διακινδυνεύειν,) Discrimen pugnae 
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subire. Hinc. συνδιακινὸ. VII. 


220.'d. 


Διορλέπτειν TiwX, Surripere ali- 


quem periculo; quasi Furtim 


conservare aliquem , I. 38. f. 
Διοίκορος, οὐ. δ, 5, Satiatus, Ex- 


pletus. ἐ dd διοίκορος ἡ γῆ γένηξοε 
πιοῦσα τὸ ὕδωρ, III. 1 17. » 


Διακοσμέειν. Ordinare. ἐπεί τε TXU- 


τα διεκόσμησε, His ita ordinatis, 
]. 10022; 


Διορριδὸν, Exquisite , Eximie; 


ἰχϑύες ἄριστοι διακριδὸν, Pisces 
longe optimi , IV. 55. 2. Not. 


Διορερίνειν yu ) Discernere. τὴν στρα- 


τιὴν διέκρινε, Discrevit copias 
et delectum instituit militum, 
scil. fortissimos seligens, reli- 
quos domum mittens , VIII. 114. 
a. coll. cap. 113. Sie διαπκρινομές- 
yn ἡ στρατιὴ ἐσχίξτο, Delectu 
militum instituto discretus est 
exercitus et bifariam divisus, 
VIII. $4. a. ἔφερε καὶ ἦνε ποίντας 
διοδορίνων οὐδένα, Agebat fere- 
batque omnes, nullo discri- 
mine ; Discernens, Eximens 
neminem , III. 39. m. f. διακρί- 
νας, VII. 156. f. Discernens, 
scil..plebem a locupletibus, 

2) Dijudicare. οὐκ ἔχω ἐτρε- 
κέως διακρῖναι, VII. 54. m. 

3) Passivum διοικριϑῆναι sepe 
notione reciprocà usurpatur , Se- 
se separare, Digredi. Sic διχο 
κριϑέντες, VII. 219. f. Digressi 
e concilio, Soluto concilio, 
ubi alii Dissidentes interpretan- 
tur , minus commode. διακριϑέντες 
ἐκ τῆς ναυμαχίης) Digressi e 
Ρυβπὰ navali, Diremtà pugná, 
VIII. 18. a. ubi paulo ante est 
ὡς διέστησον eádem. nolione. 

4) μοίχῃ διορεριθῆναι πρός TIO, 
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Acie decernere cum aliquo; 
quasi dicas, Mutuas contro- 
versias armis dirimere, IX. 
58. m. διωκρίνειν τὸν πόλεμον, 
Dirimere, i. e. Finire , Perfi- 
cere bellum. Sic οὔκων δοκέοντες 
“ατοὶ τάχος οὕτω διακριϑήσεσθαι 
τὸν ἐν Θερμοπύλαις πόλεμον, Rati 
non íam cito perfectum iri 
bellum ad Thermopylas, VII. 
206. f. 

Διακρούεσϑοαι» Dispellere, Propul- 
sare a se accusationem vel cri- 
minaLionem alterius ; praesertim 
Falsà excusatione Eludere ac- 
cusatorem. οὕτω διεκρούσαντο τοὺς 
Ἕλληνας» VII. 168. f. Ν. ubi 
proxime ante , αἰτιωμένων yo 
τῶν Ἑλλήνων ὅτι οὐκ ἐβηήϑεον , 
ἔφαταν elc. 

Διακύπτειν, Prospicere per fene- 
stram: διακύψαις 01x. τῆς yopyv owe, 
Per carceris fenestram pro- 
spectans , III. 145. a. 

Διακωλυτής» οὗ» o, Qui prohibet. 
τούτον μηδένα εἶναι δικκωλυτὴν» 
VI. 56. a. Ὶ 

Διαλοιγιοίνειν) Sortirr, Inter se 
partiri. rz χρήματα αὐτοῦ δια- 
λαγχανουσι οἱ μοίντιες. ἵΨ΄. 68. f. 

᾿Αιαλαμβάνειν . r) Medium corri- 
pere , Prehendere , Interci pere. 
ἐκέλευε τοὺς ἄλλους παῖδας διαλοι- 
βέειν αὐτὸν, 1. 114. m. δικλαβον.- 
τὲς αὐτοῦ τοῖς χεῖρας καὶ τοὺς πόδας 
- - μετέωρον ῥιπτεῦσι» IV. 94. m. 
κὐτίγοι διοιλελαμιμένος ἄγεται, 1V. 
68. m. N. 

2)Διαλαμβ. ποταμὸν, Fluvium 
in plures alveos Diducere, 
Dividere. τὸν ποταμὸν ἐς τοὺς διώ- 
ρυχοῖς τοὺς ἑξήκοντά τε καὶ ἑκατον 
διέλαβε ὁ Κῦρος, 1. 202. m. V. 
B 2. f. ποταμὸς διαλελαμι μένος πεν- 


Διωλύειν. 


ταχοῦ, III. 117. a. cum Var. 
Lect. et Not. | 
Διαλέγειν», Seligere. τοῖσι εἴδεα ὑπῇρ- | 
χε διαλέγων, VIII. 115. f. 
Διαλέγεσϑαιγ, Tali | quodam 
Sermonis charactere uti, Tali | 
Dialecto (tali χαρακτῆρι γλώσσης) 
loqui. πόλιες x«TOÀ ταὐτοὶ διαλε- 
γομεναι σῷι, Civitates eàdem 
Dialecto utentes, I. 142. m. 
Xio xoi Ἔρυϑραϊοι κατοὶ τὠυτὸ | 
διαλέγονται, Σαίμιοι δὲ ἐπ᾽ ἑωυτῶν. 
μοῦνοι, 1.142. f. | 

Διαλείπειν, Intervallum (Medium 
spatium) relinquere. In Pas- 
sivo absolute ponitur: &v9w)ro 
διελέλειπτο, lbi relictum erat 
spatium , Intererat interval- 
lum , VIII. 40. ὦ. μετοὶ τὴν Vz- 
πον διελέλειπτο καὶ (puto xaro 
legendum) δὺο σταδίους. VIII. 
41. f. et ibi Var. Lect. 

AuxAAoccti , Differre. διαλλασσοντες 
εἶδος μὲν οὐδὲν τοῖτι ἑτέροισι, VII. 
70. à. In Medio , Inter se per- 
mutare. διολλοίσσοντο τοὶς τοίξις » 
᾿ς ΒΤ Δ 2 

Δικλογὴ) ἡ, Colloquium. ὅσοι ἐν 
διαλογῇ ἐγεγένηντο αὐ τῷ; Vit.Hom. 
36. m. 

Διαλοιδορέεσϑαι 731, Vehementi- 
bus conviciis incessere cun- 
ctos , TE. 121. 4. WI. 

Δικλύειν » 1) Solvere, Persolvere, 
stipendium nilitibus. V. 30. f. 
2) Dirimere. τοὺς t υς 
νυξ ἐπελθοῦσα διέλυσε. VITI 11. . | 

m. f. Passiv. διαλύεσθαι! ἐκ τοῦ ἢ 
συλλόγου, Discedere ex con- 
ventu, III. 73. f. διαλυϑέντες exe 
τοῦ συνεδρίου, VIII. 56. extr. Me- 
dium: διαλύσασϑαι τὴν ξεινίην, 
Solvere mutuum hospitium , 


IV. 154. f. 


Διωλυμνοωίνεσιζ αι. 


aL ἀβεεϑιοί rix , Saeviter et 
ignominiose, ( oede et 1ndi- 
gne) tractare aliquem. διαλυς- 
μαίνεται τὴν γυναῖκα, DX. 112. 
Passiv. ἐς οἶκόν μιν οἐποπέμπει δια- 
λελυμασμένηνγ ibid. Conf. Λυμαί- 
yer 9n. | 
Διόάλυσις , 106, 9 Dissolutio. Di- 
gressus. μέχοις οὐ ἀγορὴς διαλύ- 


cios , {Π]. 104. a. m. Vide supra , 


in ᾿Αγορή. 

Διαμοίχεσθαι, Dimicare, Armis 
contendere, strenue pugnare. 
διαμάχεσθαι περὶ T€: χώρης τοῖσι 
ἐπιοῦσι. lV. 11. m. Dioec mot 
μενος οὐδενί. ΤΧ. 67. f. Et abso- 
lute, ἡμεῖς διαμαχησομεθα. TX. 
48. f. t 

Διαμείβεσϑαι. Permutare. ὁ δὲ; 
Durus οίμενος. (Mutans interim 
amorem ) ex τῆς Aegsou γυ- 
vaixoc , IX. 108. f. 

Διαμιστύλλεινγ) In frusta concide- 
Te. διαμιστύλας κατοὶ μέρεα TO 
ἱρηϊον. I. 152. m. 

Διαναυμοχέειν, Navali praelio con- 
tendere. V. 86. a. VIII. 63. 
extr. ; 

Auxxíay , 'Transnatare. ἐς τὴν Σα- 
λοι μεῖνοι διένεον , VILI. 89. m. 

Διανέμειν. Distribuere. διενέμοντο 
τοὶς ψήφους, Calculos inter sese 
distribuebant, VIII. 123. a. 
τὴν πόλιν - διένειμε. codd. Arch. 
et Vind. 111. 50. α. ubi alii vulgo 
ἔνειμε. 

“Διανοέεσϑοιι , cum Infin. Cogitare , 
Consilium capere , Constitue- 
re aliquid facere. rov; δὲ αὐτοῦ 
- - κατακλιϑέντας πίνειν διχνοέε- 
c9oi, 1]. 121, 4. m. Praet. Plusq. 
οὕτω διενενῶντο ποιήσειν 5) ( Jon. pro 
διενενόηντο : conf. Βοηϑέειν.) ta. fa- 
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cere constituerant, VII. 206. 
extr. 

Διοίνοιοι , ἧς», 5 Consilium, Quod 
quis mente agitat. ἔμπειρον ἐόν- 
To, τῆς ἐκείνου διανοίης , V ILI. 97. f. 

Διοιποιρϑενεύεινγ, cum. Accus. pers. 
Virginitatem eripere, Vitiare 
virginem. Hinc Passiv. ἢ dv τῷ 
βασιλέϊ οἰρεστὴ γένηται, ὑπὸ TbU- 

. τοῦ διαπαρθϑενεύετοαι. IV. 168. f. 

Δίαπασσαλεύειν , Clavis, Paxil- 
lis adfigere. ζῶντα πρὸς σανίδο 
διεπασσοίλευσον, SiC commode pro- 
bati codd. et ed. Schaef. VII. 
33. f. ubi alii προσδίεπασσ. quod 
ex duabus scripturis (coll. IX. 
120. f.) temere junctis ortum vi- 
detur. Praefixa διοὶ obiter signi- 
Jficat Expansum , Passis rhani- 
bus adfixum hominem tabulae 
fuisse. T 

Διαποίσσειν) Spargere , Intersper- 
gere. ἐς roig τρίχοις διοιποίσας τοῦ 
ψήγματος. Vl. 125. m. f. 

Διαχπειλέειν, Interminari, Minas 
intentare. Absolute ponitur VII. 
15. m. f. Seq. ὡς cum Fut. II. 

2 905 οὖν da 

Διοίπειροι, ἧς) *, Llentatio, Tenta- 
men, Periculum quod quis 
facit. ἀπέπεμπε ig τὴν διαπειροιν 
τῶν χρηστηρίων , I. 47. G. ἐς διοί- 
πειρῶν τούτου οἰπικέσϑαι, Expe- 
rimento cognovisse hoc , II. 28. 
m. f. λογιωτοιτοί εἶσι μακρῷ τῶν ἐγὼ 
ἐς διοίπειροιν οἰπικοόμην.) Quorum 
ego periculum feci, scil. cum 
quibus ego congressus sum. II. 
77. à. Conf. ᾿Αποπειροι. 

Διοιπειρᾶσθοι , cum Genit. Tentare, 
Explorare. διεπειρῶτο αὐτοῦ τῆς 
Ψυχῆς, II. 14. α. Sic alibi à«- 
πειρᾶτο τῆς αὐτέων οἰνδραγοιϑίηςο. 
In re bellicà , Periculum facere 


Aurea du 


ἱ 
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hostium , Congredi cum hoste. 
εἶ βούλεσϑε ἸΠερσέων διαπειρᾶσθαι , 
- - - εἰ δὲ Φοινίκων μᾶλλον βουλε- 
σϑε διαπειρῶσθαινγ V. 109. a. e£ 
m. conf. πειρᾶσθαι eb ᾽Αποπειρ. 

Διαπέμπειν, Dimittere, Huc illuc 

^ emittere. διαπέμψας ἱππέας» 
I. 84. a. διεπέμποντο, 1. 81. a. 
διαπέμψας ἄλλους ἄλλῃ ; E. ODONIS 
Σπαρτιητέων τῷ κοινῷ 2 διαπεμπομέ- 
νους ἄλλους ἄλλῃ, 1. 67. f. 

Ausencia dos T rai lIcere mare. πολ- 
λοὶ διαπερκιωθέντες, VIII. 25. 

[Διοπερισσεύειν. διεσερίσσευσε ex cOn- 
ject. edidit Reiz. IV. 79. m. intel- 
ligens Nimià loquacitate rem 
effutivit: Conf. supra Διαδρη- 
στεύειν. ] 

Διασίνειν, Compotare, Bibendo 
certare, Pocülis sese largiter 
invifare, V. 10.2. N. IX. 16. a. 

[Διαπλέειν," "Prstsn avi gare. διασλεύ- 
σαντος τὸν βίον εὖ, edd. vett. V. 
92, 6. a. ubi meliores libri διοι-- 
“λέξαντος dedere. Conf. Διαπλέ- 
πεῖν. 

Διαπλέκειν. Plectere, Contexere. 
τὴν Φιλύρην διαπλέκων - - καὶ διά- 
λύων, Contexens et retexens, 
IV ^89; f. Pertexere , Finire 
vitam. ἄρξαντος ἐπὶ τριήκοντοι ἔτεα» 
καὶ διαπλέξαντος τὸν βίον sU, V. 
92, 6. a. NN. ubi olim διαπλεύ- 
σαντος. Conf. ἹΚαταπλέκειν. 

[Διαπλω: 4» , Transnavigare, Navi- 
gare per fossam. ΘΕ Ἢ τὴν 
Bite τὴν ἐν τῷ " A9w γενομένην » 
olim edd. VII. 122. a. ubi nunc 
διεξέπλωσε. 

Διαπολεμέειν, Conficere bellum, 
Debellare. ἔστ᾽ ἂν διαπολεμήσω- 
μεν, ΝΗ. 158. f. 

Διαπορϑιμεύειν, 1 ) Transducere, 
Trajicere copias. τοὺς νέας παρεῖχε 


Διωσπείρειν. 
δικσορθμεύειν τὴν στρατιὴν, IVa 
141. f. τὴν στρατιὴν ἐκ Χερσονή- 
σου διεπορθμευσε ἐς "Αβυδὸν, VIII. 
130. a. 2) Transire. ποταμοὶ 
νηυσὶ περητοὶ. τοὺς TOTO, οἰνοίγκη 
διαπορϑμεῦσοαί ἐστι, V. 52. f. 
3) Metaphorice , Mandata , con- 
diliones propositas ad. aliquem 
Perferre, Transferre. ἄνδρα Φέ- 
ροντα τοὺς αὐτοὺς λόγους τοὺς καὶ 
᾿Αλέξανδοος τοῖσι ᾿Αϑηναίοισι δὲιὲ- 
πόρϑμευσε, IX. 4. 

Διασρήσσειν , ( jon. pro διοσροίσσειν ,) 
Conficere negotium, Agere 
cum aliquo pro alio. οἱ δὲ -- 
᾿προέϑεσαν τῶν οἰστέων οἰνδροίσι διοι- 
σρῆξαι. οἱ δέ σῷι διέπρηξαν ὧδε, 1X. 
94. - : 

Med. Διαπρήσσεσϑαι, Res suas 
peragere, Negotium suum 
conficere. biete κατ ἡσυχίην 
ἱξομένους διαπρήσσεσθϑαι»γ IX. 41. 
ὦ. Th. δὶ ἑπτοὶ ἑρμηνέων διοιπρήσσον- 
ται, ΙΝ. 24. extr. Cum Accusat. 
διαπρηξαμένους καὶ τάλλα τῶν Eiye- 
κεν ἀπίκατο. l. 2. m. ταλλοι δια-» 
πρήσσεσθαι. IT. 2. m. 

[Διαπρηστεύειν 7, ᾿πιεινάοϑιτπ verbum. 
Vide Διαδρηστεύειν. ] 

Διωραίρητοαι vide in. Διοιρέεινο 

Διασκεδοίζειν , Dissipare. ὥστε οὐ μὴ 
διοισκεδασϑῆναι τὴν στρατιήν 5 V IT. 
57. f. τὸν στρατὸν ἀπεὶς διεσκέδο- 
σε; lo 298. 

Διασμᾷν, Diligenter abstergere, 
Extergere, Eluere. διχσμέωντες 
(τοὶ ποτήρια) οἰνοὶ πᾶσαν ἡμέρην ; 
II. 57-a. Conf. ᾿Εκομᾷν. 

Aux TY , Distrahere , Distractum 
tenere. τὸ 'Arrixov T9» κατεχός- 
μενον καὶ διεσποσμένον ὑπὸ Πεισι- 
στρατου; I. 50. Q. 

Διοασπείρειν, proprie Disseminare, 
tum Distribuere cum significa- 


/ 
Διώστασις.. 


.£ione contemtus vel indignatio- 
nis ; Distribuendum projicere. 
ταῦτας (πεντηκοσίοςς μνέας) δρασσο- 


μενος αὐτοχειρίῃ, διέσπειρε τῇ στρα- ἡ 


τιῇ » 11. 135. extr. 

Διάστοσις , 106, 9, Distantia , Di- 

remtio, JDisjunctio | duorum 
montium qui olim juncti fuerant , 
Vl 129. Leztn. 

Διαστοιβοίξειν. Interstipare. ταρσοὺς 
xoo say διαστοιβοίζοντες 9 T. 179. 
à. m. 

Aida reo (os , ὃ, 5, Distortus. (dac) 
διοίστροφαι. ἔμπηρα ; QT OTAWXTO S 
I. 167. a. 

AuxcQaE , οἶγος» 9, τοῦ οὔρεος, Di- 
vortium montis, Fauces , Val- 
dis 1/115. wu; eb. mi IL. x59. 
m. Vll. 199. bis. VIT. 216. a. 
ubi olim in genit. διασφᾶγος edd. 
penultimà  circumflexá , sed, re- 
clius διασφοίγος ed. VV'ess. eL. al. 
cum msstis e£ sic alibi constan- 
ter apud, Nostrum acuitur penul- 
Lima, in. casibus obliquis. Conf. 
quae notarunt Viri docti ad. Gre- 
gor. Dial. p. 558. ed. Bast. 

Διασώξειν. Conservare, Ab omni 
periculo tutum praestare. Sic 
de portu idoneo (πρὸς τὸ) διασῶ- 
σαι τοῖς Yéxc  V]I. 49,1. m. 

Aurore , ( jon. pro διατέμιειν ,) 
Discindere. μέσους διαταμέειν, de 
Suppitei genere, ll. 1359. a. 
μέσον διχταμεῖν, διαταμοντας δὲ 
etc. VII. 39. f. 

Auris , 1065 ἡ» Dispositio, Ordi- 
natio, IX. 26. a. 

Auxrácccy, Ordinare, Dispone- 

. re,Constituere, suas cuique 
partes tribuendo ; Distribuere. 
τοὺς βαρβάρους διέτασσε, Ordina- 
bat, VI. 117. m. ὥς σφι διετέτοι».- 
70, Acie ordinatà, Vl. 112. 


Lex. Herod. P. f. 


᾿Διωτείνεσθα. 161 
α. ἃ δὲ αὐτέων διέταξε τοὺς μὲν,, οἱ- 
κίας οἰκοδομέειν, τοὺς δὲ, δοουφό- 
ρους eivai», e£c. T. 1 14.0. δορυφόρους 
καὶ ϑυρωροὺς καὶ οἰγγελιηφόρους καὶ 
τοὶ λοιποὶ ποίντοι Oir oL Exc eis » 
Omnia ( quodque pro suà 
parte) constituta habebat, I. 
120. à. m. Inde Passivum: £zo- 
ραν δὲ ἐκκείμενον διχκτέταγμοι ἐγώ, 
(Exponere puerum tuae sunt par- 
Les;) inspicere vero expositum, 
(sive curare et providere. ut 
exponatur,) ad hoc Constitu- 
tus ego sum , Ha sunt partes 
mihi emos. 1. 340.4 f.i ubt 
miratus sum Portum διατέτοαγμοε, 
active ilerpretantem, Ego mm- 
pero. τοὶς δὲ πόλις αὐτέων ἄνδρες 
Μακεδονες διατεταγμένοι ἔσωζον, 
Oppida illorum milites Mace- 
dones , in illis dispositi , locati, 
per illa distributi, tutaban- 
tur , VIII. 34. b. Similiter à- 
veroyMévo: , VII. 124. extr. de 
eis Quibus imperatum erat ut 
alii huc, alii illuc , annonan 
conveherent. oi μὲν δὴ Ἕλληνες 
γκοιτ'οἡ τοίχος ἐβοήϑεον διατοιχϑέντες , 
Graeci igitur hostibus occur- 
runt Bifariam distributi, Di- 
fariam divisis partibus; nempe, 
Alii ad Thermopylas, alii na- 
vibus ad Artemisium statio- 
nem capientes, VII. :78. a. 
coll. cap. 177. extr. Aberrantes. 
ab Herodoti sententià Interpre- 
Fes verbum διατοχϑέντες , Ut cui- 
que praeceptum erat, aut ex 
jussu, interpretati sunt, Sim- 
pliciter de Ordinandà acie sive 
Disponendis militibus agitur 
in illis verbis ὡς δέ oi vzrxvrsg διε- 
τετοίχοιτο , I. 8o. m. 

Δικτείγεσθικὶ τοὶ βέλη, Intendere , 

1, 


/ « 
Διωτελεεῖν. 
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Intentare tela in hostem. διε- 
τείνοντο τοὶ βέλεα ὡς οἰπήσοντες » 
ΤΠ ὦ θοῶς 

Διατελέειν Cum Basti dn, Perse- 
verare, Permanere. διχτελεῦσι 


τὸ μέχοι ἐμεῦ αἰεὶ ἐόντες ἐλεύϑεροι PN 


VH. 111.8. VI. 117. m. f. 

Διατετροιίνειν 9 1. 4. διατιτοαίνειν, Per- 
forare. χεφαλαὶ οἀσϑενέες οὕτω, 
ὥστε ψήφῳ μούνῃ διατετρανέεις», TII. 
12.4. Sic et συντετραίνειν» 11. 11. 
m. pro συντιτῷ- 

Διατιϑέναι , 1) Disponere ; Huc et 
illue ponere. διαϑεῖνα, τὸ μὲν 
ἐπὶ δεξιοὶ 5 τὸ δὲ ἐπ᾿ οἰριστεροί, ΝΠ]. 
59. f. 2) Adficere, Accipere, 
Tractare aliquem tali quodam 
modo. ἐμὲ ὧδε διαθέϊναι » et pau- 
lo pos, σεωυτὸν οἰνηκέστως àix- 
ϑεῖναι, IIl. 155. a. 

Medium : Δικτίϑεσϑαι τὸν G0e- 
coy, Venum exponere, Ven- 
dere merces, l. 1. m. ἐπεὸν 
διαϑέωνται. τὸν Qogzov ;. l. 194. 
m. f. 

Διατρίβειν, 1) Commorari, Degere , 
Vitam agere. διατρίβοντα παροὶ 
Περιάνδρῳ. l. 24. a. 2) Atte- 
rere, Adfligere, Perdere. Inde 
Passiv. κοίκιστο παντων οἰνθρώπων 
διατριβῆναι. VII. 120. f. 

-AuxCxyuy,  Perrodere. III. 
a. εἴ m. 


109. 


Διαφαίνειν,  Illucescere , Diluce- 


scere. ἤδη διαΦαινούτης ἡμέρης » 
VII. 219. m. zec διέφαινεν, VIII. 
85. a. IX. 47. a. 

Διαφανής, ὃ, 7 non solum Perluci- 
dus, sed e£ Ardens , Candens 
igne. λίϑους ἐκ πυρὸς διαφανέας» 
IV. 73. f. τοὺς διαφανέας λίϑους 
τῷ πυρὶ» IV. 75. α- ἐν κλιβάνῳ 
διχφανέϊ σνίξαντες. In. ardente 
furno torrentes, Il. 92. f. 


3 ͵ 
Διαῴοαυσκειν 9 


Δικφέρειν τὸν αἰῶνοι, Traducere vi-. 


ceps, gerere , tolerare. (Conf. 


Ni d 

| | 

q. διαφαίνειν. ἅ αι 

ἡμέοῃ bier IX. .45. f-. 

sic εἰ ἅμ᾽ ἡμέρῃ διοιφαυσκούτῃ ed. 

VV ess. et seqq. ex codd. Arch. et 

Vind. 111. 86. a. ubi nos ersupe- 

rioribus edd. διχφωσκούσῃ revoca- | 

vimus, Vide ibi Var. Lect. et 
Notas. 


| 
tam , Aevum transigere, 1. 40. 
m. διαφέρειν τὸν πόλεμον, Bellum, 
diuturnum praesertim et an-. 


Συνδιαφέρειν. ) διαφέρουσί σῷι ἐπὶ 
ἴσης τὸν πόλεμον») τῷ ἔχτω ἔτεϊ 
συμβολῆς γενομένης , συνήνεικε eLc. 
]. 74. a. τὸν πρὸς Μιλησίους πό- 
A£MOV Seco Post diuturnum | 
illud bellum cum Milesiis | 
gestum , I. 25. a.coll. cap. 19. 

οἱ τὴν ψῆφον διαφέροντες.» Suf- 
fragia ultro citroque (pro suá 
quisque sententià) ferentes , 
IV. 138. a. τοῦτο τοὔνομα Ouw- 
»yxxv, Hoe nomen divulga- 
runt , Vit. Hom. 15. f. 

οὐδέ Ti οἱ διέφερε οἀποθανέειν. 
Nihil quidquam illius inter- 
erat obire mortem, Aequo 
prorsus animo mortem exspe- 
ctabat, 1. 85. f. "lr 

Aux Qeoro 9o , Dissen tire, Dis- 
sidere. διενειχϑέντων περὶ τῆς Üxci- 
ληΐης τῶν Εὐρώπης παίδων. 1.17 5.0. 


Διαφεύγειν, Effugere. δουλοσύνην διέ- 


Φυγον πρὸς Περσέων. III. 19. Καὶ 
Vl. 45. a. διέφυγε, πολλὸν τοὺς 
διώκοντας olim edd. VI. 82. f. 
ubi nunc οπέφυγε. Pro Fut, 9ix-- 
Φεύξεσϑαι est periphrasis uuQuye 
ἔσεσϑαι,) VII, 194. f. ubi vide. 
Var. Lect. ; 


Διαφϑείρειν τοὶ ἔργα» Nastare agros 


I. 56. a. m. Imperf,'3i9«igeru: , 


| Διαφϑορέειν. 


ibid. α. διαφϑερέει σε ὁ ξεῖνος , 
Largitionibus té corrumpet, 
V. 51. m. N. διέφϑειρε ἐκείνους , 
Interfecit illos, 1X. 88. f. δια- 
φϑερέονται , Pérdentur, Peri- 
turi sunt, IX. 42. a. ἐῤῥίστεον 
ἑωυτοὺς κοατοὶ τοῦ τείχεος XUTU , 
καὶ διεφϑείροντο, Perierunt ,VIII. 
55. m. f. διεφϑαροησαν σῷι νῆες 
τεσσοιροίκοντοι , XL naves eorum 
perierunt, (et reliquae inu- 
tiles factae sunt) 1. 166. f. 
τῶν διαφϑαρείσέων νεῶν τοὺς ἄνδρας 
captivos fecerunt , 1. 167. a. 41- 
Ler filiorum | Croesi. διέφθαρτο, 
Gravi corporis vitio labora- 
bat, 1. 34. a. διεφϑαρμένος τήν 
«x5», Auribus captus, Au- 
diendi sensu destitutus, 1. 58. 
f. δὶ ὧν ἐφθάρησαν» VIL. 10, 
NN | 
[Διαφϑορέειν: vide Διαφορέειν.] 
Διαφοιτᾷν) Permeare ( urbem ). οἱ 
«δὲ ταῦτοι διαΦοιτέοντες ἔλεγον. Per- 
meantes urbem haec edice- 
bant, 1. 6o. f 
Αἰαφοραὶ, ci, Dissidia, Lites. x«- 
 "quAeMBxvuy τοῖς διαφοροὶς,. VII. 
9.) 2. TH. 


Aix Dogécis, 1. 4. διοιρποί ξειν, Diripere. 


χρήματα TU σοὶ διαφορέει, T. 88. f. 
ubi vitiose . olim διαφθορέει | edd. 
τὸν οἶκον τοῦ πατρὸς διοιφορηϑέντοι» 
-]H. 53. m. Etiam, Discerpere. 
ὑπὸ κυνῶν τε ταὶ ὀρνίϑων διαῷο- 

ο΄ ρεύμενος, VII. 10, 8. f. 

Au epos, οὐ, 0, x, Diversus, Di- 
versi generis. αἱ μαντηΐαί cQ: 
διαφοροί εἰσι. Differunt, Diver- 
sa. illorum ratio est, II. 35. f. 
διοίφορος ii, Dissidens ab ali- 
quo, Discors, Adversarius, 

4 Inimicus. 2o oi διοίφοροί τίνες 
γέγονοτες τῶν Αἰϑιόπων , 11. 30. f. 


3623 


^ 

Log, m 
οἰπέστησοαν οπὸ τῶν Ἐπιδαυρίων" 
Ψ δὲ, E P f / 
ἅτε δὲ ἔοντες διάφοροι, δηλέοντο 

, 
αὐτοὺς. V. 85. a. m. Not. οὐκ 
EAE 3 ' , m [) ! 
ἐὼν διαῴορος ἐν τῷ πρόσϑεν χρόνῳ 
Κλεομένεϊ, V. 75. a. ἐὼν ovo opos 
τοῖσι Ζαγκλαίοισι, VI, 25. a. 


Auapozia Sau. 


Διαφυλοίσσειν. Custodire, Conser- 
yare, Diligenter observare et 
curare, VIII. 107. m. j 

AuxQ2yoi , Interesse, Interjectum 
esse. χρόνος διέφυ, καὶ ποίντοί a 
ἐξήοτυτο , Interjecto tempore, 
T4604 6f. 

Διαφώσκειν. Vide Διαφαύσκειν. 

Διαχέειν. Diffundere, Transfun- 
dere, VI. 119. m. Metaphorice, 
διαχέαι τοὶ βεβουλευμένα, Distur- 
bare, Irrita reddere decreta, 
ὙΠ|: yet 


Διαχοῦν χῶμα ἐς Σαλαμῖνα, Agge- 
rem ducere per fretum, VIII. 
67. cas 


Διαχρᾶσθαιν» 1) i. q. simplex χρᾶ- 


c9o,, Uti , accedente. interdum 
(sed. rarius id. quidem) vi prae- 
positionis διοὶ , durationis cujus- 
dam vel constantiae aut perse- 
verantiae significatione. xs κοτε 
τῇ αὐτῇ γλωσσῃ διαιχρᾶται» vel 
διοιχρέετοι» 1. 50. ἃ. οὐκ οἴνῳ δια- 
χβέοντιιι , l. 71. m. IN. (conf. 
infra, Νὴ Δία.) οἴνῳ ἐκ κριϑέων 
πεποιημένῳ διοιχρέωντοα!:,, 11. 77. m. 
τοιούτῳ μόρῳ διεχρήσαντο, 1. 167. 
m. f. συμφορῇ μεγοίλῃ διοχβέων- 
ταις Il. 117. m. τῷ οὐνόματι τῷ 
αὐτῷ αἰεὶ διοιχρεωμένους, 1.171. f- 
εἰ μή ἐθελήσει σῷι ὕειν ὁ Soc, 
οἰλλ᾽ αὐχμῷ διαχράσϑοιν 11.13. f. 
τῷ αὐτῷ τρόπῳ διαχρᾶσϑαι. Il. 
127.0. τρόπῳϊού χρηστῷ διοιχρεῶ- 
μενοι, Vll. 9.) 2. f. τῇ ἀληϑηΐῃ 
διρχοεώμενοι, III. 72. m. VII, 
: L * 


* 
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void 
Διφῳχρῆνω). . 
102. ὦ. ἐσϑῆτι Φοινικηΐῃ διουχρεώ- 
μενοι, IV. 45. m. f. ξεινικοῖσι 
ἔϑεσ, διεχρήσατο», IV. 77. m. 
οἰγνωμοσύυνῃ, οἰβουλίῃ, διεχρέωντο » 
VI. 10. VII. 210. a. οἰμωγῷ 
ἀφϑόνῳ, car, διεχρέωντο, [1Π. 
66. m. VI. 58. f. ὀρθῷ λόγῳ 
χρεώμενος, VI. 55. f. τῇ (οἰρετῇ) 
διαιχρεωμένη ἡ Ἑ λλοὶς», VII. 102. a. 
οὐκέτι δδοιπορίῃσι διεχρέετο) VIII. 
1 τ. ud 

2) Διαχρᾶσϑαι cum Accus. 
Conficere, Interficere, Occi- 
dere. αὐτὸν διαχρᾶσθϑαί μιν.) Se 
ipsum e medio tollere; Mor- 
tem sibi consciscere, 1. 24. 
Q. m. τοίδε Toi ἐκέλευσε (ἐμὲ) εἰ- 
πεῖν, ἣν μὴ οἰποκτείνης τὸ παιδίον, 
- - ὀλέϑρῳ τῷ κακίστῳ σε διοιχρή- 
esc 9a), 1. 110. f. ubi possis σὲ 
pro subjecto orationis accipere 5 
ub διαχρᾶσϑαι ὀλέϑρῳ similiter 
hic dicatur ac τοιούτῳ μόρῳ δικ- 
χρᾶσϑαι 1. 167. m. f. et συμφορῇ 
μεγοίλῃ διοχρ. lll. 117. ὦ. Sed 
fortasse rectius intelligetur αὐτὸν 
διοιχρήσεσθαί σε. Jussit me tibi 
dicere, pessimo supplicio eum 
ie Perditurum, Necaturum. 
Conf. Διεργάξεσϑαι. 


[Διωχρῆναι vitiose olim. edd. VII. 


b4. f. pro 2uexgivou. ] 


Διδασκολεῖον, ro , Ludus literarius, 


Schola. διδασπκορλεῖον κατοισπκευοι- 
σοίμενος, ἐδίδασκε παῖδας τοὶ ἔπερι, 
Vit. Hom. 25. a. 

Plur. τοὶ διδασκαλεῖα, Miner- 
valia, Merces magistro debita. 
οἰπέδωκε τῷ ἑαυτοῦ διδοισπκοίλῳ τρο- 
Qux καὶ διδασκολεῖο,, Vit. Hom. 
40. 4. To. 


Διδασκαλία, «c, 27; Doctrina, In- 


stitutio puerorum , Docendi 
munus. οὐδὲν τοῦ Φημίου ὑποδεέ- 


Διδασκοίλιον , TO » l. 4. μοίϑημοι y 


. δὴ καὶ γροίμματα, V. 58. a. N. 


Διδοίσκειν δρᾶμα, Docere ( 


- διδάξας» Qui primus dithyram- 


Audax, nc ἢ. Doctrina, τὸ Do- 


Διδοῦν ef Aud0 vot y Dare, Tradere. 


: Διδοῦν. 


στέρος ἐν τῇ διδασκαλίᾳ» Vit. Home 
5. ἃ. ἐπὶ τῇ διδασκαλίᾳ κατειστή- 
κει. 1014. m. καταλύσας τὴν διτ 
δασκαλίον», ibid. cap. 6. a. εἰ f. | 


Doctrina, Disciplina, Scien- 
tia, Cognitio rerum scitu uti- 
lium. ἄλλα τε πολλοὶ διδασηοίλεοι 
5 Y [74 4. iT 
ἐς τοὺς Ἑλλγνοας ἐσηγᾶγον, wx 


In sce- 
nam producere, Agere) fabu- - 
lam. ποιήσαντι Φρυνίχῳ px 
7 P 

Μιλήτου ἅλωσιν καὶ διδαξαντιν V 1. 

[i bU * / 
21. f. διϑύραμβον πρῶτος x9 qu- 
πὼν ποιήσας καὶ ὀνομοίσος καὶ 


bum - - - docuit, i. e. publice 

decantavit et peregit, T. 23. a. 
οὐδ᾽ ἐδιδαχθη οὐδὲ οἷδε καλὸν οὐδὲν, 
II. 81. m. NN. ef. Valck. ad. 
NV EL. 3999s 93 


cere, Institutio, Disciplina. 
5» μὲν δὴ ταῦτα ἐκ διδουχῆς ἔλεγεν. 
Haec ista dixit ut erat edocta, 
1ΠΠ, 154. m. παραλαβόντες διδα- | 
xn παροὶ τῶν Φοινίκων τοὶ γροίμ.- 
ματα Ν. 58. π. ἢ 


ταύτην Νίηδων οὐδενὶ διδοῖ γυνοῖκοι, 
ὁ δὲ Πέρσῃ διδοῖ, 1. 107. b. Et 
eüdem nolione, prorsus omisso 
γυναῖκας,» sed subintellecto : ἐδί- | 
δοσοίν τε καὶ ἤγοντο ἐξ οἰλλήλων» 
V.92,2.4. παιδίο, δύο διδοῖ ποι-Ὁ 
μέν: τρέφειν, Il. 2. a. Sic et alibi | 
διδοῖ», pro δίδωσι, ut ll. 65. f. 
III. 119. m. efc. op ἑωυτοῦ ài- 
δούς, De suo dans, VIII. 5. a. 
Aor. 2. Opt. οὔτε ἄν voi δῴην 
( alii quidem δοίην) ϑυγατέροι Tuv | 
ἐμὴν γῆμαι, IX. 111. f. Commo- 
dius interdum διδοῦν vel ài9evou 


Διδοήσκειν. 


reddetur per Offerre, Traádere 
velle, Sic Ἱσσίῃ ἐδίδου ᾿Αμύντης 
᾿Ανϑεμοῦντα , ἐδίδοσαν δὲ Θεσσαλοὶ 
Ἰωλκόν" ὁ δὲ τουτέων οὐδέτερα αἷ- 
giro, V. 94- à. πόλις τε ἐδίδου 
(αὐτῇ) καὶ χρυσὸν ἄπλετον ἢ QAM 
οὐκ ἔπειϑε, IX. 109. f. λαβεῖν 
διδόμενα οὐκ ἐδικαίευ. III. 148. m. 
Auda voi δίκην», vide Δίκη. 


Adjectivum ΠΡ Δοτέον vide 


infra suo loco. 

Διδρήσκειν : vide Ἀποδιδ. et Ἐκδιδ,.} 

Δίδυμα 9 scil. τέκνα. Gemelli. ταύ- 
τὴν λέγουσι τεκεῖν δίδυμα ὌΨΙ. 
52. ds 

Διειρύειν 9 cum dupl. Accus, Trahere 
per vel trans efc. rov ἰσϑμὸν τοὺς 

γέας διειρύσαι, Transducere na- 
ves per Isthmum , VII. 24. m. 

Αιεκπερᾷν, "TIransire, Trajicere. 
τὸν ποταμὸν. V. 52. Q. τὴν ἀνυ- 
δρον, III. 4. f. Ἡρακλῆας CTAAXC; 
[V. 159: m. 

Διέκπλοος, ov, ὃ, Transitus, Exitus 
navigio patens. διέκπλοον τῶν βρα- 
χέων δεικνύναι» Monstrare viam 
quà per brevia transiri et ex 
illis exiri potest, IV. 179. m. 

διέκπλοον κατέλιπον, 'l'ransitum 
reliquerunt, id est, Spatium, 
"Viam quà transiri minoribus 
navigiis posset, VII. 56. m. 


Sigillatim διέκπλοος intelligitur. | 


 Pugnae navalis genus, quo 
singule naves per binas naves 
hostiles discurrunt, ( Conf. 
Lezic, Polyb. h. v.) διέκσλοον ποι- 
εὐμενὸς τῇσι νηυσὶ δι’ οἰλλήλων,Ν T 
12. a. IN. cf. Larcher. ad h.l. 


, ! É ni. 7. ! 
οἱπόπειραν αὐτέων ποιήσασϑοι βου- 


λόμενοι τῆς τε μοίχης καὶ τοῦ διενγι- 


πλόου, VIII. 9. f. 
B orco; cum Accus. Navi trans- 
ire, Navigare per Hellespon- 
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fum. πλοῖα ix τοὺ Πόντου διεκ- 
πλώοντα τὸν Ἑλλήσποντον, VII. 
147. T. ὃ ναυτικὸς στρατὸς διεξ- 
ἔπλωσε τὴν διώρυχα, VII. 122. a. 
ubi alii διέπλωσε. ὡς δὲ ταύτας 
διεξέπλωσε, Postquam praeter 
has naves; (scil. lustrans eas) 
pernavigasset, VII. 101. a. 

Sigillatim διεκστλώειν in pugnà 
navali intelligitur Eo genere 
pugnae uti quod. διέκπλοος vo- 
catur. διεκπλώοντες ἐναυμοίχεον 9 
NI 15. 

Διέκροος, 09, o, Eflluxus aquarum 
per fauces montis. οὐκ ἐόντος κω 
τοῦ αὐλῶνος καὶ τοῦ ἐκρόου TOUTOU) 
ὙΠ: 129. m. 

Διελᾷνν» i. 4. Διελαύνειν, Trajicere, 
Transfigere : ἐπεον παροὶ τὴν 
ἄκανθαν ξύλον ὀρθὸν διελώσωσι μέ- 

pi τοῦ τραχήλου. IV. 72. f. 
διελῶντας legendum conjecerat 
VV'ess. pro διελόντας) V, 35. m. 
Vide Διαιρέειν.] 

Διενενῶντο vide in. Διανοέεσϑαις 

Aueicyrígea ᾿ Transigere annum. 
οὗτος λέγεται ὑπὸ Σκυϑέων 
διενικυτίξειν, TV. 7. m. 

Διεξελᾷν, 1. q« διεξελαύνειν, Transire 
(equo vel vehiculo ) per portam. 
τὸς πύλας διεξελοίσαι vot ya, Ve 
52. 4. διξοὶς πύλας διεξελᾷς» - - 
xol ταῦτοι διεξελσαντι δα. ibid. 
à. m. διεξελαυνόντων δὲ κατοὶ τὸ 
προοίστειον. Dum urbe egressi 
vehuntur per suburbium , III. 
86. a. “διεξελάσαντες πᾶσον τὴν 
χώρην. V. 29. m. idem quod διε- 
ξελϑόντες εἰ διεξιόντες, ibid. a. 
διεξηλοὺνε ἐπὶ ἀρμιατος παροὶ ἔθνος 
ἕν ἕκαστον, VII. 100. a. 

Διεξελίσσειν,  Dissolvere εἰ Expli- 
care id quod implicitum et in- 
volutum erat. φακέλους ῥάβδων 


Διξελίσσειν. 


» 
ου 
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διεξελίσσουσι, IV. 67. a. ubi op- 
ponitur συνειλέουσι. 

Διεξέρχεσϑαι. Transire ab uno ad 
alterum , - "Ordine per singulos 
íransire. διοὲ σοίντων Sito Sire: 
τῶν παίδων. scil. σφοίζοντες xod 
ἕνα ἕκαστον, 1Π]. 11. f. οὕτω δὴ 
διεξλϑε Qu πάντων τῶν δέκα, V. 
92, ὅς m. Sic ὡς γοὶρ δὴ διεξέλθοι ὁ 
κήρυξ πωλέων τοὶς εὐειδεστοίτοις» 
T. 196. m. N. uli vitiose olim 
ὡς δὴ οἱ ἐξέλϑοι. 

Ausfi£ vai, a, praes. διέξειμι, 1) Trans- 
ire. διεξιόντοι ἀν μιν ( TOY ἥλιον) 
jud πάσης Εὐρώπης» 51 501 (de 
cursu, quem nunc fenet , depul- 
sus) super universam Euro- 
pam transiret, II. 26. f. διεξιόν- 
τες πᾶσαν τὴν ΝΙλησίην, V. 29. a. 
idem quod. διεξελϑόντες εἴ διελο- 
σαντες, ibid. a. et m. δι᾽ àv (sive 
ὁδῶν, Sive γυναικῶν) οἱ ξένοι διεξιόν- 
τες) 1-199. a. Ξέρξης διεξηϊε διοὶ τῶν 
νεκρῶν , Per caesorum cadavera 
transivit, VII. 258. a. διεξιού- 
σης δὲ τῆς στρατιῆς, 561]. διοὲ τοῦ 
ἄστεος. IV. 203. a. Item Digredi, 
Cedendo regredi : νῦν μοι δοκέει 
προελϑεῖν ὅσον ἀν ἐκεῖνοι διεξίωσι , 
ἡ ΟΠ 

2) Metaphorice,Oratione per- 
sequi, Narrando percurrere, 
 Exponere. ἐπεοὶν κατοὶ τὴν Κιλί- 
κων τάξιν διεξιὼν γένωμαι, Quando 
in narrationis ordine ad Cili- 
cum aciem pervenero, VII. 
77. a. Conf. Διεξέρχεσϑαι. 

Διεξιέναι, (a, Praes. Διεξίημι) Trans- 

itum dare, Transire pati ali- 

uem. διεξῆκαν αὐτοὺς διοὶ τοῦ 
ἄστεος, 

sunt per urbem, IV. 208. a. 

Διέξοδος, ev , ἡ, Via quà transitus 
et exitus patet. διέξοδοι; ὁδῶν» 


Διεξέρχεσϑαι. 


Διέπειν. Ad ministrare, Moderari, | 


Διεργάξφεσϑαι, (i. q. 


Transire illos passi Διέτης » 00, sive reclius Διετὴς.» οὐ» 


Διέτης. 


Viae e transverso alias vias 
secantes et exitum ex illis 
 praebentes, IV. 199. m. ub: 
scriptura ὁδῶν bene habet, nec 
solicitari debebat. ( Conf. Teo7oc.) | 
οἰποκεκληϊμένης τοῦ ὕδατος τῆς διε:- 
ξόδου. III. 117. m. ἡμοίρτανον 
eranc τῆς ἐκείνων διεξόδου, Aber- 
rarunta totà vià (toto itinere) 
quà isti transierant, IV.140.a. 
ἡ τοῦ ἡλίου διέξοδος, Cursus so- 
lis, Via quam sol in coelo. 
percurrit, II. 24. item Tractus 
terra super cujusZenith trans-. 
it sol; quà notione dicitur Sol 
δικκαίων τὴν διέξοδον αὐτοῦ, IT. | 
δι a. Metaphorice : αἱ διέξοδοι, 
τῶν βουλευμάτων, Viae ac ratio- 
nes consiliorum , III. 156. extr. 
VIE 254 ^er: 


Gubernare, Praeesse rebus. τοῖς 
zQWyMero ἐπορᾷν καὶ διέπειν, TIT. | 
55. a. καί οἱ ταῦτα διέποντι, VI. 
107. m. οἱ τὸν ἐν ᾿Ολυμπίῃ διέ-, 
ποντες ογῶνα , V. 22. α. ὁρῶσα, 
παίντοι ἐκεῖνοι διέποντοι Παυσανίην,, 
IX. 76. a. 

Quote pac oot 
num. 2.) Conficere, Perdere, 
Interficere. διεργάξται ἑωυτὸν, 
Se ipse interfecit, I. 215. lp. 
διεργοίζοντο αὐτοὺς , ΠΠ105 interfe- 
cerunt, V. 20. extr. οὐδενὸς βου- 
λομένου Qiegy oto ma Sot (τὸ παιδίον), 
V.92, 3. f. τοῖσι ξίφεσι. διεργοί- 
€ovro τοὺς Πέρσας, Vll. 224. a. 
Passiv. διέργαστὸ ἄν τοὶ ἹΠερσέων͵ 
πρήγματα, Perditae fuissent res | 
Persarum , VII. 10,3. f. 


ὃ, ἢ, Biennis. διέτης (s. διετῆς ) 
χρόνος. II. 2. m. Vide Var. Lect. | 
εἰ Not. | 


Διέχειν. 


Διΐχειν, 1) notione transitivà , Dis- 
tinere, Dirimere, Separare. 
σχιζόμενος ὁ ποταμὸς - - ῥέει - - 
διέχων o. οἰλλήλων τοὶ ῥέεθοος ὅσον 
περ τρία σταδιο. IX. ba. a. 
2) Intransit. Pertingere, Perti- 
nere ab uno loco usque ad, alium 
quemdam. διεξέπλωσε τὴν δωρυχοι 
τὴν ἐν τῷ Abu γενομένην , διέχουσαν 


δὲ ἐς κόλπον etc. VII. 122. a. διώ- ; 


ρυχις -- - τὴν ἐκ τοῦ Νείλου διέχου- 
σαν ἐς τὸν Αροΐβιον κόλπον, 1V.42. 
a. m. ubi alii quidem simpl. ἔχου- 
cxy , i. e. tendentem , directam. 
Aícur , sive rectius Διζέειν, Διζεῖν, 
i. 4. ζητεῖν» Quaerere. 2c (αἱ. 
- δίζω) 3 σε P MXYTEUGOMAU , lI 
Orac.; 1. 65. 
Suo. nomine 5 teda SEN 
Medio utitur , Δίζησϑοι, pro quà 
quidem verbi formà frequenter 
olim Δίξοϑοι edebatur. Cum 
Accusat. constructum , au£ se- 
quente εἰ particulà, significat 
Quaerere ; sequente. Infinitivo, 


commode redditur Cupere, au£ . 


Postulare. xx δίζησθαι. 1. 94. a. 
ubi vide Var. Lect. et INot. In 
. πλέον τι δίξησϑαι ἔχειν consen- 
." fiunt edd. et mssti 11.147. m. Sic 
meliores libri IV. 9. a. ubi ali 
δίξοϑαι» quam formam IV. 159. 

f- tenuere editores omnes , etiam 
novissimi , sed. nos ex probato 
cod. F. (quem unum nobis nostris 

.. inspicere oculis licuit) δίζωσϑιαι 
edidimus. διζήμενοι εἰ διζήμενος 
edd. et mssli 1. 67. f. 139. f. 
II$:66::2.: MEE 55. m.-lV. 147. 
m. f. Sic dyybov; διφημένους εἴ 

τις ete. IV. 151. 4. σὲ oiu 
εἴκοσι εἶναι ἀντοίξιον. Le postulo 
parem esse viginti , VII. 103. a. 
δίξυτοι recte ex msstis ed. VV ess. 


/ 


Aux. 


11. 38. a. ubi olim δίξεται. Et 
δίξζησϑε, V. 92, 1. m. ubi. olim 
διῶσϑε. Similiter coi curo , 1. 214. 
f. HI. 41. a. ubi olim ἐδίξετος 
. Sie προσϑήκας yp μοὶ ὃ λόγος 
ἐξ voyais dero , ΓΝ. 50. α. Conf. 
"Envie one 

AmSay, 1) Percolare, Porlacie. 
Eluere, Extergere. διηϑήσαντες 
(την usi) οἴνῳ Φοινικηΐῳ, αὕτις 
διηϑέουσι ΠΟ ΕΥΤΝΝ τετριμικένοισι, 
II. 86. m. 2) Per colum, vel, 

- Quasi per colum, transire et 
penetrare. διηϑέοντος τοῦ ὑδατὸς 
ἐκ τοῦ ποταμοῦ εἰς τοὶ κοῖλα τῆς γῆς 
τοὶ παροὲ τὸν ποταμόν» ll. Q3. f. 

Διήκειν, dí oq. διέχειν num. 2. ἐκ 
ϑαλαάσσης τῆς βορηΐης ἐς τήν νοτίην 
διήκουσι, Pertinent, Pertingunt, 
VI. 52. m. 

Διηκονέειν, (jon. pro Sexuoveiv) Mini- 
strare, Operam. alicui navare. 
ἐξορκοῖ ἡ μέν οἱ διηκονήσειν ὅ τι ἂν 
δεηθῇ, ; MA 154. m. 

Διήκονος , 0v, 0, Minister, Famu- 
lus, dV. 724 A. 22.2. EX,824 m. 

Διηκόσιοι, Ducenti. διηκοόσιος οἶἰπο- 
διδοῖ. 1. 19$. m. 

Διϑύραμβος, 0, Carmen dithyram- 
bicum. I. 23. a. Vide supra in. 
Διδοίσκεινο - 

Διστάναι) Dirimere , Separare. 

Jor. 2. notione passieü aut 
intransitivà, Dirimi , Discedere 
e praelio. τέλος» οὐδέτεροι νικήσαν- 
τες» διέστησαν, 1. 76. f. οὕτω ἀγω- 
νιζομενοι διέστησεν χωρὶς ἑκοίτεροι- 
VIII. 16. extr. ὡς δὲ διέστησαν» 
VIII. 18. a. Conf. Δίχα. 

Aue, Judicare, Jus dicerc. 
Absolute: vip xxr τὸ ὀρϑὸν 
δικοίζων 1. 96. f. προκατίζων ἐδί- 
uae T. 97. &- δίκας διδόναι ταύ- 
τὰς τος dw αὐτοὶ ᾿Αϑηναῖοι δικώ- 
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Δίκαιος. 

σωσι; Ν]. 150. a. m. Cum Da- 
Eivo : τοῖσι πέλας διρκκοίζειν,1. 97- ὦ. 
κατοὶ μέγαϑος ἀδικήματος ξ ἑκάστῳ, 
διρκοίζειν. 11.157. a. m. τοῖσι Πέρ-. 


σητι δίκος δικοίζουσι, 1Π|. 51. m. 
Nec vero Judices solum. sed et 


Δικαιοῦν. 


157. m. Alteram vocabuli con-. 
structionem habes 1. 59. m. ἐμὲ 
το; δίκαιόν ἐστι Φροίξειν. 

4) Neutrum , τὸ Δίκαιον, sub- | 
stantiee positum, Aequitas. τὸ 
δίκαιον οὕτω ἔφερε, VII. 137. a. 


Augures et Vates, Sententiam Δικαιοῦν (Il. 172. f. VI. 86. a.) 


suam pronuntiantes, ómocuv 
dicuntur : Τελμηστέων δικασοαντων 
ὡς - - ἔσονται Σοίρδιες οἰνοίλωτοι » 
1. 84. a. m. Not. Conf. Eurip. 
Orest. 164. ubi ἐδίκασε idem va- 
let ac £S9éezicc , Pronunciavit. 

Infin. 9ikgv , pro δικοίζειν vel 
δικοίτειν, μὲ £Agy pro ἐλάτειν. ovr 
ἔφη δκᾷν ἔτι. I. 97. α. N. 
Δίκαιος. Justus, Aequus. 1) Per- 
eulgato vocabuli usu. δικαιότατος 
οἰνδρῶν, 111. 148. m. 2) Ubi de 
Mensurà agitur. αἱ ἑκατὸν 6g- 
γυιαὶ δίκαιαί εἶσι στοίδιον ἑξοαίπλε- 
$99», Centum justae orgyiae 
sunt stadium sex jugeris con- 
stans; sive Centum orgyiae 
aequant (exacte efficiunt) 
stadium sex jugera continens, 
II. 149. m. 

8) Oíxouoc εἶμι ποιεῖν vel πα- 
σχεῖν τοῦτο, i. 4. ἄξιός εἰμι. vel 
δίκαιόν ἐστι ἐμὲ τοῦτο ποιεῖν Qu 
πάσχειν, Aequum est ut hoc 
faciam vel patiar, Dignus: sum 
cui hoc accidat. οὗτος ovvowx 
τοῦτο δίκαιός ἐστι Qéger Oui, Hic 
dignus est, Hic meretur efc. 
]. 32. f. δίκαιοί ἐστε ὑμεῖς πρὸς 
τὴν πιεζε μένην μάλιστα τῶν μοιρέων 
εἰμυνέοντες ἰέναι. Aequum est ut 
vos etc. IX. 6o. f. οἱ δὲ τὸν μι- 
σϑὲν, ἔφασαν. δίκαιοί εἶνοι οἶπο- 
λαβόντες, οὕτω ἐξιέναι» HA aje- 
bant, Aequum esse ut ita ex- 
eant (ut tum demum exeant) 
si mercedem accepissent, VIIT. 


εἰ Δικαιεῦν (V. 82. m. ubi qui-. 
dem. praesens notione praeteriti) | 
1) Aequum censere, et com- 
mode subinde reddi potest Fa- 
ciendum eensere, Velle, Se- 
cum constituere , au£ simili alià 
formuláà. $oud , εἴ τι πλέον ivo- 
go, σημαίνειν coi, 1. 89. a. ἐν 

ταύτῃ ἡμέρῃ πλέω δαῖτα. τῶν ἄλλων 
διρικιεῦσι προτίϑεσϑαι, 1. 133. a. 
προσηγοίγετο τοὺς Αἰγυπτίους ὥστε, 
δικαιοῦν (αὐτοὺς) δουλεύειν (αὐτῷ), 
I. 172. f. ἐδικαίωσε δὲ καὶ γῆμαι, 
αὐτοϑεν, Tl. 181. a. ἐδικαίωσε, 
Κροῖσος vovyS9erzcoi αὐτὸν, IlI. 56. 
Q« ἐδικαίευν καὶ αὐτοὶ ἕτερα TOIXU- | 
τα ποιέειν, Idem sibi faciendum | 
censuerunt, III. 79. m. τοσοίδε 
Oxon γέρεο. ἐμεωυτῷ γενέσϑαι; TT. 
142. m. ἄρχειν τῶν παίδων ἐδι-᾿ 
κοιίευν, Aequum,censebant, Ad 
se pertinere existimabant, im- 
perare pueris, VI. 158. m. τοὺ- 
του οὕτω δικοαιεῦντος, 1ta illo cen- | 
sente; Quum ille ita facien- 
dum censuisset et pro suà sen-- 
tentià dixisset, IX. 42. a. Simi- 
liter, adjectà Negatione, οὐκ. 
ἐδικαίωσα Φέρειν (τὸν ix 99v) i 
«yop, Aequum censui uf 
piscem non ferrem in forum 
rerum venalium, sed tibi of- | 
ferrem; Nolui in forum ferre, 
III. 42. a. ἐδικαίευ οὐδένα οἱ doy 
γεῖλαι. Noluit ut quisquam | 
(Postulavit ut nemo) ipsum 
intus nunciaret, ΠῚ, 118. m. 


.᾿ 3 / 
Δικαστήριον. 
λαβεῖν διδόμενα οὐκ ἐδικαίευ, Νο- 
luit, Nefas duxit, 1Π.1.48. m. f. 
βοῶν θηλέων ov δικαιεῦσι πατέεσθικι» 


IV.186.f. οὐκ ἐδικαίευν γενέσθαι 
τοῖσι κακοῖσι ὁμοῖοι, VI. 15. f. 


Δίκη. 


cium,  Consessus judicum. 
ὑπὸ δικαστήριον αὐτὸν οἰγαγόντες. 
VI. 104. ΚΑ ubi ἐσαγαγόντες edd. 
velt. ὑπὸ δικαστήριον ὑπαχϑεὶς , VI. 


72. f. Conf. Ὑπάγειν. 
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οὐκ ἐδικαίου (sive ἐδικαίευν) - - μὴ Δικαστὴς, οὔ» 0, Judex. oi βασιληϊοι 


οὐκ ἐξανδραποδίσασθαί σῴεας, Rem 


δικασταί, IIT. 5.1. m. Ψ]].1 94. m. 


sese indignam judicavit, Male Δίκη. wc, ἥν» 1) Lis, Caussa de quà 


se facturum judicavit, si hos 
in servitutem non redigeret, 
VI. 126. m. οὐκ ἐδικαίευν ἔτι 
evrifuivew, Non amplius resi- 
stendum existimarunt, VI. 75. 
ὦ. cv διρκικιεῦν (praesens notione 
praet.) πειρῶν τῆς πόλιος, Se 

: non tentandam sibi existimas- 
se urbem , VI. 82. m. οὐ δικικιοῦν 
- - ἀποδιδόναι, Aequum sibi non 
videri etc. VI. 86. a. 

2) Verbo Δικαιοῦν vel Δικοιιεῦν 
etiam. pro κολοίζεινν Punire, 
Mulctare, utitur Herodotus, 
quemadmodum gallico sermone 
dicimus Faire justice de quel- 
qu'un. τοῦτον κατ᾽ οξίην ἑκοίστου 
οἰδικήματος ἐδικαίευ, I. 100. f. οἱ 

δὲ ἱρέες ἐδικιοιιεῦντο, Π1. 29. f. Sic 
εἰ in. Orac. δικαιώσει Κόρινθον» 
V. 92, 2. m. N. 

De duplici istá notione, quà 
verbo Δικοιοὺν utitur Herodotus, 
monuiL Suidas , dicens : Δικοιιοὺν 
δύο δηλοῖ. TO TE κυλαζειν, καὶ τὸ δί- 
καίον νομίζειν" οὕτως Ἥ ροδοτος. Ibi 
perperam vulgo, majore interpun- 
cLione post νομίζειν posità , verba, 
ista. οὕτως "Hgoooroc ad. sequentia 
referunt ; quasi ea. quee ibi sulji- 
ciunfur , Δικαιὼν Tolg αὐτοῖς efe. , 

" essent. Herodoti verba , quae ni- 
hil profecto ad. Herodotum per- 
tinent. Idem error in Zonarae 
Lexicon propagatus est. 

Δικαστήριον» τὸ, Tribunal, Judi- 


disceptatur. eis; Πέρσῃσι To; 
δίκας δικοίζουσι. IIT. 51. m. 

2) Jus, Justitia. ταῦτα τοῦ- 
τὸν ἐποίησα σὺν δίκῃ, Jure, Me- 
rito, Non injuriàá, iía cum 
1110 egi , 1. 115, m. 

5) Satisfactio, Poena, Me- 
ritum. αἰτέειν δίκας» τῆς οἷρποι- 
yxc, Poenas, Satisfactionem 
repetere, I. 2. f. 53. α. τῆς £ev- 
τοῦ φυγῆς. IV. 164. a. τοῦ Λεω- 
γίδεω Φόνου, VIII. 114. a. m. 
εἰρώτεον τίνα δίκην ἂν £xorro, Quse- 
siverunt ex eo, quam satisfa- 
ctionem postularet, 1X. 94. a. 
δίκας διδόνχι, Poenas, Satisfa- 
ctionem dare, I. 2. f. 5. a. IV. 
164.0. VALE 114. ΚΑ DX: 94. G. 
᾿Αρπάγῳ "Asrvorysc δίκην ταύτην 
ἐπέθηκε, Poenam  inflxit, I. 
120. d. ταύτην δίκην τῆς ἐκτυ- 
Φλώσιος ἐκτίνουσί τοι, Hanc tibi 
poenam luunt,Satisfactionem 
dant,IX.94. f. ἐνθαῦτα 5 δίκη 
τοῦ Φονου τοῦ Λεωνίδεω τοῖς Σπαρ- 
τιήτησι ἐκ Μαρδονίου ἐπιτελέετο, 
IX. 64. a. οἱ Αἰγινῆται δίκας ἐδί- 


! ! ? 
| 000v τε καὶ ἐλοίμιβανον παρ᾽ ἀλλή- 


λων ἐν Ἐπιδαύρῳ, /Eginete poe- 


. nas ( satisfactionem ) invicem 


dabant et accipiebant in Epi- 
dauro, id est, Lites suas in 
Epidauro coram judice Epi- 
daurio disceptabant, Jurisdi- 
ctioni Epidauriorum erant 
subjecti, V. 83. a. ubi δίκην 
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λαμβάνειν significat Satisfactio- 
nem accipere, Sed l. 115. f. 
ἔλαβε τὴν δίκην significat: Meri- 
tum accepit, id est, Meritam 
poenam 1luit. sibà 

Δίκτυς: plur. δίκτυες, Bestia nescio 
quae Libyca, IV. 192. a. 

Διμναῖος » Duarum minarum pre- 
tio. διμναίους οποτιμησοίμενοις V. 
77. m. ubi quidem vulgo διμνέως, 
sed. vide Var. Lect. et Not. 

Διξὸς, 5; ὃν, (Jon. pro δισσος) Du- 
. plex, Geminus, Plural. Bini, 
Gemini, Duo. περὶ τούτου DIESE 
λέγεται λόγος, Duplex fama 
fertur, 111, 52. a. ubi ἐκφέρεται 
olim edd. οὗτος διξοὺς λόγους λεγομέ- 
νους ἔχει, De hochomine duplex 
fama fertur, IX. 74. a. διξοὶ Ἥραι- 
^x, Duo genera templorum 
Hereulis, alterum Herculi Deo 
consecratum , alterum heroi , 11. 
44... διξαὶ oto εἶσι αἱ ἴβιες, Duo 
sunt genera ibium, 11. 76. a. 
διξοὶ Αἰθίοπες ἐστρατεύοντο , Duo 
genera Aethiopum , VII. 7o. 
m. διξοὶς ἱστίας oix: , Duas do- 
mos incolebat, V. 40. f. διξαὶ 
πύλαι, Duae portae, V. 52. 
a. m. à£d. φυλακτήρια, ibid. διξοὶ 
ϑυρώματα quaenam dicat TI. 16 59. 
Jf. haud satis liquet. (conf. Θυρω- 
μια.) ἡμίονος διξὰ ἔ ἔχουσα αἰδοῖχ,, 
τοὶ μὲν ἔρσενος, τοὶ δὲ ϑηλέης.» Du- 
plex pudendum, VII. 57. f. 
διξῶν οἱ ἐόντων πρεσβυτέρων οἰδελ- 
Φεῶν, Quum duo ei essent fra- 
tres natu majores, VII. 205. 
Q. καρπῶν ἐττερήϑητε διξῶν ἤδη»; 
Duorum annorum fructibus 
(quasi dicas, Duobus proven- 
tibus) frustrati fuistis, VIII. 
τὴν f, 


Διοδοιπορέεινγ, Conficere viam. o; 


ell 
Δισλήσιος. 


δὲ τὰς δύο μοίρας (τῆς ὁδοῦ} διοδοι- 
πορήκεσαν; VIII. a 29. a. ubi ali 
1000017. 


Δίοδος. οὐ, ἡ) Transitus, ρὸν quà 


transitur. ΡΥ ΒΥ. Ὁ τον ἐν τῇ 
διόδῳ, (ad Thermopylas ) VII. 
2/0 Ἐν Ὡς τοὶς διόδους. Φυλοίσσειν 4 Τη- 


ῥεῖν, IX. 99. m. 3104. ἃ: 


[Διοικοδομέειν. Vulgatum olim! διοι- 


κοδομημένου δὲ αὐλῶνος ll. 127. 
m. cum Viris doctis in διοὶ οἰκοδο- 
μημένου mutavimus. Vide Var. 
Lect. et Not. ] 


Διοίχεσϑαι 4 (vel Aveibateh td j) Pra- 


terire: unde Praet. Pass. αἱ ἡμέ- 
gui ὑμῖν τοῦ ἀριϑιμοῦ διοίχηνται » 


AV. 136. f. Sic ibi per Enallagen 


scripsit Noster , ubi maluisses 
fortasse à τῶν ἡμερέων aia 
δοίχητοιι. 


Διόργυίος » 0U, 0, ἡ, Duarum or- 


gyiarum, i. 4. Duodecim pe- 
dum mensurà. λίμνη ( κατοὶ) 
βαάϑος διόργυιος. Lacus cujus 
altitudo pedum xi: est, IV. 
198. m. 


Διότι; Quoniam, cum. Infinitivo 


construitur in oratione obliquá. 
τιμᾷν Σαμίους , ἔφη, διότι ταφῆ- 
ναί oi τὸν πάππον δημοσίῃ ὑπὸ Σα- 
Iit, Colere se, ait, Samios co 
quod avusipsius publicesepul- 
tus fuisset a Samiis , IIl. 55. f. 


Δίπηχυς , €x , Bicubitalis , II. 78. 


4. ξύλα ὅσον τε διπήχεα , ll. 


96. a. 


Δισλήσιος, (Jon. ΡΓῸ διπλοίαιος) Du- 


plus. μεταπέμπεται ἄλλους διπλη-- 
σίους μάντιαςγ) Arcessit duplum 
numerum. aliorum vatum, 
Alios vates duplo numero, 
IV. 68. m. διπλήτσιο νέμοντιι Exo 
τέρῳ TO πάντα ἢ τοῖσ; ἄλλοισι, 


Vl 57. α, τὸ διπλήσιον, Du-- 


plus numerus, Alterum tan- 
tum , VII. 165. a. 

AvrAcog, Duplex. ἐκπεφευγὼς ài- 
πλόον ϑανατον. VÀ. 104. a. In 
foem. pro communi διπλῆ» non 
Qz 0v , sed διπλέῃ legitur III. 42. 
m. ubi χοίρις διπλέη consentienti- 
bus (quod. sciam) libris. 

Δίπους, ΒΙρ68.. δίποδες Mog, IV. 

ἘΠ ἢ 
Δίπτυχος. ὃ, », Duplicatus. δὲλ- 
 Tíoy δίπτυχον (Duplicatam ta- 

bellam, Pugillares ). λαβὼν, 


τὸν κηρὸν αὐτοῦ ἐξέκνησε». VII. 
259. m. 
Δισχίλιοι, Bis mille, Etiam. in 


Singulari usurpatur cum nomi- 
me colléclivo : δισχιλίην ἵππον, 
Milla θυ... 

Διῴασιος. ἡ, wy, Bifarius. i. 4. à- 
£, LI . . 
$oc, Duplex, Bifarius, et plerum- 


que pluralis διφάώσιοι idem fere ac ὺ 


δυο valet. τρώματα διφαίσια, Duo 
vulnera , Due clades, I. 18. a. 
ἔστι δὲ καὶ ἕτεροι. διφοίσια στόμα- 
TX, Áliaa duo ostia Nili, II. 
17. f. εἰκόνες διφόσιαι. Duae 
imagines, Il. 182. m. αἰτίαι ài- 
Φαάσικι λέγοντοι τοῦ ϑανατου, Du- 
plex caussa memoratur , Caus- 
sa mortis bifariam sradiüitn. 


De caussà mortis duplex fama 
est, III. 122. a. ἀκταὶ àiQatoux , - 


Duae diversae orae, IV. 58.a. 
διφασίοισι γροόίμμασι χρέωνται, Du- 


plici scripturae genere utun- - 


tur, 11. 36. f. ἐφρόνεον διφασίας 
ἰδέαις, VI. 100. ὦ. 
Διφϑέρη» 7, Pellis. M αἰγέαι 
- ul citas, Μ΄. 58. f. οἱ Ἴωνες roc; 
βύβλους διφϑέρας καλέουσι , ibid. 
Not. un 
Διφροὶς. xot, ἡ, i. 4. 6 δίφρος» 
Currus, Bigae. κατοὶ διφροίδο, 
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Vit. Hom. 35. m. in carmine, 

vide Not. 

Διφροφορεῖν. Sellà vel iocus ge- 
stare. Περσέων. τοὺς διφροφορου ιέ- 
νους καὶ λόγου πλείστου ἐόντας. 111. 
146. f. N. 

AiQvzc, ἐος. 0, ἡ) Duplicis natu- 
ra. μιξοποίρϑενον ἔχιδναν. διφυέα» 
IV..9. a. 

Δίχοι s Bifariam. δίχα ΩΝ 
μάχονται πρὸς οἰλλήλας» Duas 
in partes divisae et contra se 
invicem stantes, Duabus a 
partibus. stantes virgines , IV. 

' 180. a. τοῖσι στροιτηγοῖσι ἐγίνοντο 

δίχα αἱ γνῶμαι. Bifariam divi- 

sae erant sententiae, VI. 109. 

a. et m. f. 

Aix , vide Avyov. 

Διχοῦ , i. q- δίχα. διχοῦ cix. Ye- 

- λοντες, Bifariam sese partien- 
ies, IV. 120. a. ubi olim ài. 

Διωϑέειν, Dejicere. τὸ σῶμα απὸ 

τοῦ κρημνοῦ διωθέουσι κάτω. IV. 

19358. 

Med. Διωϑθέεσϑαι. FA fere 
quod Actieum, Disjicere, Dejice- 
re. διωσαάμενοι τί γέῤῥα, Disjece- 
runt et perruperunt scuta vel 
cratesequibus vallumerat factum, 
IX. 102. m. 2) A se propulsa- 
re, Amoliri, Repellere. διώ- 
σάσϑαι τὸν Δαρείου στρατὸν» IV. 
102. α. τήν εὐνοιοιν διωθέεσϑαι. Re- 
spuere benevolentiam alicujus, 
VII. 104. m. ὃ δὲ διωθέετο, At 
ille recusavit, Repulit a se 
postulatum , sive poslulantem , 
Repulsam dedit, VI. 86, 
m. χρήμοισι ἐπεποίϑεσον διωϑέε- 
σϑαι, ( praesens ποίϊοπε futuri 
διωϑήσεσθαι, ) Confidebant pe- 
cuniis a se amoliri posse peri- 
eulum , nempe τὴν αἰτίην, culpam 


oie 
17,2. Διωώκενν. 


et condemnationem, IX. 88, m. 
Διώκειν , 1) Insequi , Celeriter se- 
. p H A 

qui, non hostili animo. τὴν τος 


A 
“ίττην διώκοντες (αὐτοὺς), IX. 11. 


Jf. "Aegis Συριηγενὲς ἄομια διώκων ; 
Currum pone urgens, VII. 140. 
Jf- Sed διώκειν ἐκ τῆς γῆς» Pellere 
patrià, Exsilio multare, IX. 
77. f- 2)Jure persequi , Aecu- 
sare. ἐδίωξαν (αὐτὸν) τυραννίδος; 
VI. 104. f. ϑανάτου ὑπαγαγῶν 
ὑπὸ τὸν δῆμον Μιλτιάδεα ἐδίωκε, 
(scil. Savaro» δίκῃ ἐδίωκε) Capitis 
crimine accusavit, VÍ. 156. a. 

 Auexríog, s, 0», Persequendus. 
διωκτέοι εἰσὶ ἐς ὃ καταλαμφϑέντες 
etc. IX. 58. f. 

Διώρυξ, υχος. *, Fossa, Canalis. 
διώρυχα. βαϑέην ὀρύσσειν. 1. 75. 
m. 185. a. 180. f. ἐς τὸν κόλπον 
τὸν ᾿Αράβιον Δαρεῖος ἐκ τοῦ Νείλου 
διώρυχα iewymyt, iV. 39. m. 
42. m. VII. 23. a. 117. a. Conf. 
Διεκπλώειν. ᾿ 

Δυοκέειν, 1) Videri. οὔτε ἔδοξε μα- 
ϑέειν, Neque visa est animad- 
vertere illum, 1. 10. f. ἐγώ μοὶ 
δοκέω κατανοέειν τοῦτο, Videor 
mihi hoc iutelligere, II. 95. 
Jf. δοκέειν ἐμοὶ eb ἐμοὶ δοκέειν. Ut 
mihi videtur, I. 172. a. 1I. 77. 
m, lll. 45. m. 185.mi f V469. 
a. VII. 229. f. VIII. 22. f. à- 
κέειν δέ μοι, sive δοκέειν δ᾽ ἐμοὶ» 
VII. 173. f. ὡς ἐμοὶ δοκέειν, II. 
124. m. VI. 95. f. (ubi alü qui- 
dem δοκέει.) VII. 30. m. Sed. ὡς 
δὴ ὧν ἐμοί τε (sive ἐμοί γε) δοκέει; 
seq. Infin. I. 58. f. ubi vide Var. 
Lect. et. Not. et conf. 'Qz num. 
lI. καί σῷι μνημόσυνο ἔδοξε λι- 
πέσϑαι" δόξαν δέ σφι. etc. Quod 
quum illis visum fuisset,Quod 
guum decrevissent , II. 140, a. 


Αἰϊκιμοὶ. 
2) i.q. νομίζειν, Existimare, 
Opinari, Putare, Statuere. 
| € τι περὶ τῶν ϑείων᾽ πρηγμάτων δο- 
κέειν δεῖ. ΓΧΡ 65. a. οὐ yp σε δο- 
κέω πείϑεσϑαί μοι. 1. 8. m. οὐδὲν 
δοκέων αὐτὴν ἐπίστασϑαι, 1. 11. a. 
νησιώτας τί δοκέεις εὔχεσθαι ἄλλο; 
I. 27. m. f. δυκέων δευτερεῖα, γῶν 
σεσϑαι, l. 91. a. καρτα δόξας 
(αὐτὸν) ἀμαϑέα sivxi , 1. 55. a. 
δοκέων τοὺς ϑεοπρόπους οὐ λέγειν 
ἀληθέως. l. 1588. f. ἐδόκεε ὁ 
Ξέρξης ἀνδρα οἱ ἐπιτταίντο εἰπεῖν » 
VII. 18. a. ἐδόκεε ὁ Ἵππαρχος ἄν- 
δρα οἱ ἐπιττάντα αἰνίσσεσϑαι ebc. V. 
56. a. ( Conf. Δόκησις.) 

5) Decernere, Constituere. 
Hinc Praet. Passiv. δέδοκται τοῖ 
πείσονται. Decretum est quid 
hi passuri sint, Vl. 109. m. 
IN. δέδοκται τοῖσι πρώτοισι τῶν 
μαντίων ἀπόλλυσθαι, Decretum , 
Constitutum est ut priores 
vates morte plectantur, IV. 
68. f. δέδοκτο, scil. αὐτῷ, Con- 
stitutum eli erat, Consueve- 
rat, IX. 74. m. Item δεδοκηται, 
ut VIL. 16. f. εἰ δέ roi οὕτω δὲ- 
δόκηται γίνεσθαι, Si tibi stat 
decretum ut ita fiat, Si tu 
utique vis ut ita faciamus, 
VIL 42644 

Ao0xx015 , 106 » 0j. Opinio, Aestima- 
tio ex probabili conjecturà , 
non er certà ratione. δόκησιν δὲ 
δεῖ λέγειν, VII. 185. a. ubi pau- 
lo post, τουτέων τῶν ἐϑνέων τρι- 
ἥκοντο μυριαίδας δοκέω γενέσϑχι- 

Δόκιεμος. 0v, 0, 2, Probatus, Spe. 
ctatus, Clarus. Λυκοῦργον» τῶν 
Σπαρτιητέων δόκιμον ἄνδοοι, 1. 65.a« 
Th. οἰνὴρ τῶν οἰστῶν ἐὼν δόκιμος, T. 
158. m. II. 162. m. III. 1565, ας 
VIE. 118. f. ἐὼν ἐν τοῖσι οἰστοῖσι 


Uu 
Δολερὸς. 
* 


δόκιμος. III. 145. à, τοὶ σολέ- 
qux κοίρτοι δόκιμος, V. 111. ὦ. 
δόκιμον ἐόντα παροὶ Ξέρξῃ» VII. 
117. ἃ. ἔπεμπον τὸν δοκιμώ- 
τατον σφέων αὐτέων», l. 152. 
FK. 11. 162. f. συγκαλέσας τῶν 
Περσέων τοὺς δοκιμωτατους γ) lil. 
127. m. ubi alii λογιμωτοίτους. 
Conf. Λογιμος. 

Δολερὸς) Dolosus. δολερὸς καὶ οἷλ- 
μυρὸς ποταμὸς) Hellespontus , 
VII. 55. f. 

Δόλος» ov, 0, Dolus. μὴ δόλῳ «v- 
τοὺς προάγοιεν, IX. 9o. f. 

Acxo?v , Fraudulenter agere , Deci- 
pere. τοιούτω φαρμάκῳ δολώτας, 
4.232» Ti 

Δόμος. 0v, 0, Ordo, Stratum, Com- 
pages lapidum vel laterum in aedi- 
ficio-3i τριήκοντοι 0 v πλίνϑου,]. 
179. d. m. ὑποϑδείμοις TOY πρῶτον 
δόμον λίϑου AlDuwzrixo2 , ll. 127. 
f. Conf. Lexic. Polyb. h. v. 

Δονέειν,  Agitare, Vehementer 
commovere. δονέουσι τὸ yo A0 5 
IV. 2. f. 5 Acín ἐδονέετο ἐπὶ τρία 
ἔτεα, VII. 1. m. 

Δόξα, wc, ἡ, Opinio. NNofemus 
singularem pleonasmum quo uti- 
tur Noster, dicens ὥς οἱ παροὶ 
δόξαν ἔ ἔσχε τοὶ πρήγματα ἢ | ὡς αὐ- 
τὸς κατεδόκεε, 1. 79. m. IN. Sic 
iterum , ἐπεὶ αὐτοῖσι παροὶ δοξαν 
τοὶ πρήγματα οπέβαινε ἢ ὡς αὐτοὶ 
κοτεδόχεον, VIII. 4. a. Etiam illa 
dicio , ἐπιστέατο (jon. pro ἐπί- 
erayro vel ἠπίσταντο ) δόξῃ. VIII. 
132. f. pleonastica quodam mo- 
do videri potest , quoniam ipsum 
verbum ἐπίστασθαι per se, non 
solum Scire , sed et Existimare, 
apud, Nostrum significat ; ut ita, 
dictum si£. quasi latine dicas In 
opinione suà existimabant. 
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Δόξα. Opinio aliorum de 
nobis, Gloria. Sic δόξαν φύ- 
ex; (populus Atheniensis) αὐὖ- 
Exverou , V. 91. m. f. possis in- 
telligere Gloriam nactus au- 
gescit, sive auget illam: sed 
vide ne rectius ibi δόξα intelliga- 
tur Opinio quam quis de se 
habet, μὲ ea fere sit ;sentenlia 
quam in latinà versione expres- 
simus, Majores quotidie sibi 
spiritus sumit. Conf. Not. e 
v0C. Ov. οπὸ τῆς δόξης πεσέειν » 
Opinione, Glorià excidere, 
VII, 203. f. ubi quidem et Spe 
excidere possis intelligere cum 
Larchero , nempe | Opinione 
quam de se habet et de rebus 
suis. 

Δοξσειν,, δοξοῦν, Existimare. Unde 
Pass. Existimari, praesertim in 
bonam partem. ἐβώσϑη καὶ ἐδο- 
ξωϑη civi. οἰνὴρ σοφώτατος, VIII. 
124. ὦ. δεδοξωσϑε εἶναι ἄριστοι S 
IX. 48. f. Sic δεδόξωσϑε πρὸς 
αὐτοῦ ἄνδρες εἶναι ἀγαϑοί, V1. 
155. m. ubi perperam olim δεδα- 
£xcSs. 

Δορούτιον . τὸ, diminut. τοὺ δόρυ, »- 
ροτος, Hasta , Hastula. οἰκοντικ 

καὶ δορατία, L S4. 

Δοριοίλωτος» οὐ ὃ, ἡ, Bello captus. 
χώρη δοριάλωτος» ΝΠ]. 74. f. 
IX, 4. b. Utrobique quidem olim 
δορυαλ. edebatur. 

Δορκοὶς», δος, ἡ», Dorcas, Fera ex 
cervino genere. κέροις δορκκοίδος» 
VII. 69. m. Sed IV. 192. a. pro 
δορκοίδες libri fere omnes in ὧν 
πκοίδες. consentiunt. 

Aopzrín y ἡ, τῆς ὀρτῆς» Vespera qus 
festum antecedit, sive Primus 
Apaturiorum Qus Dionysio- 
rum apud Aegyptios) dies, 


174 Ago. 


TI. 48. a. Not. 

Ao», ατὸς, τὸ, Hasta, Lancea. 
δόρατα τοῖσι πλεόνεσιν ἐτύγχανον 
κατεηγότα, Vll. 224. a. τοὶ δὸ- 
ματα ἐπιλομβανόμενοι κατέκλων οἱ 
βάρβαροι, YX. 62. m. δόρατα ναύ- 
μαχα, Hastae ad pugnam na- 
valem comparata, VII. 89. f. 
Aemilio Porto Herodotus visus 
erat ita vocare Nauticos con- 


Δουλοῦν. | 
& 


καρτα δοτέα εἶναι χρήμχτα y VII. 
111. 1 | 
Δουλόειν, vide. Δουλοῦν- | 
Δουληΐη , "5 9. (Jon. pro δουλεία) Ser- | 
vitus. τὴν δουληΐην ὑπομεῖναι, VI. | 
125. 

Δουλήϊος» "5 0v, ( pro comm. δου- 
λείος ) Servilis. στείλας τὴν ϑυγα- 
τέρα ἐσθῆτι δουληΐῃ.» III. 14. «Ὁ Ὁ 

Δούλιος. i. 4. δουλήϊος. Servilis. 


ios, qui sunt. Oblongae perti- 
cae cuspide ferreà .munitae, 
quibus nautae naves impellunt e£ 
saepe pugnant cum. hoste. Conf. 


ἕξουσι δούλιον ζυγόν, VII. 8, 5. f. 


AcvAoTpEZ?6» fog, ἡ, Servo conve- 


niens , Servilis. cooéve πόνον δου- 
λοπρεπέα ἔχουσι. 1. 126, f. 


Δοῦλος. 2, 0v, Adjective usurpatur 
VI. X. m. Αἴγυπτον πᾶσαν πολ- 
λὸν δουλοτέρην ποιήσας ἢ ἐπὶ Δα- | 
ρείου ἥν. 

Δουλοσύνη; 96, ,1. 4. δουληΐη, Servitus, 


Δοῦρας. 
Δορυάλωτος, vide Δοριοίλωτος., 
Δορυφορέειν, Hastatum | esse, Sa- 
iellitem esse et corporis cu- 
stodem regis vel principis. ἐδο- 


guCossoy τὸν βασιχέα; 11. 168. - 


b. τὸν χίλιοι Περσέων ἐδορυφόρεον , 
JI. 127. a. δορυΦορέειν ᾿᾽Οροίτεα » 
TIT. 2292 πε 

Δορυφόρος, o», 2, Hastatus , Satel- 
les, Custos corporis. δορυφόροι 
μὲν οὐκ ἐγένοντο, κορυνηφόροι δὲ, 1. 
59. f. Gyges, priusquam regno 
potitus est, δοουῷόρος fuerat 
Heraclidarum, 1. 91. a. xg«- 
τῦναι αὐτὸν (τὸν βασιλέα) δορυφό- 
ροίσιγ 1. οὗ. a. πέμψας τῶν δὸο- 
guapo» τοὺς πιστοτάτους» 1. 113. 
f. Omitto plura colligere. 
Mibi c, 07, 0, Qui caussam suam 
judici judicandam permittit, 
Qui se judicis judicio submit- 
tit, Vl. 42. a. uli Δωσίδικ. per 
ω μέγα ed. Vi/ess. et seqq. Vide 
Var. Lect. et Not. 

Adci; , Donum , Beneficium. αἴτεο 
δέσιν τήν τινα βουλεαί coi γενέσϑαι» 
I. 90. a. 

Δοτέον» adjectivum verbale , a, verbo 
διδόναι, Dandum. οὕτω δὴ vu 


1. 129. a. περιημεκτέοντες τῇ δου- 
Aocova , l. 164. a. τὴν δουλοσύνην 
οὐκ ἀνεχόμενοι; 1. 169. a. ἀπαλ- 
λοιχϑέντες δουλοσύνης, l. 170. m. 
Adde IV. 118. m. f. VIII. 142. 
m. IX. 27. a. 76. m. 9o. m. f. 
Raris quibusdam in locis ut 1. 
95. f. VII. 102. m. olim δου- 
λωσύνη per ὦ editum erat, sed 
Jam pridem correctus error est. 
Etiam in nostro cod. F. δουλωσύ- 
νὴν per o perperam scribitur IX. 
76. m. quem ad locum , quod. in 
Var. Lect. adnotavi, non sper- 
nendum esse ibl nomen in 
Accusativo positum , δουλοσύνην 
quippe ibi idem ac δούλην posse 
valere, dormitasse me, quum 
illa. 'scriberem, intelligo; nam, 
alia ut taceam , opinioni isti ab 
ipso limine obstat adjectus Geni- 
Lipus. αἰχμαλώτου. 


Δουλοῦν, In servitutem redigere. 


Passiv. δουλοῦσϑαι ὑπὸ τινος», εξ 
ὑπὸ τινί. αἱ Κᾶρες ἐδουλώθησαν ὑπὸ 


Δουλωσυνη. 


εὐ Αρποόγου», Cares ab Harpago 
in servitutem redacti sunt, 
scil, non ut ipsius Harpagi , sed 
ut Cyri imperio , Harpago ope- 
ram suam in hoc navante , essent 
subjecti, Y. 174. a. Αυδοὶ ὑπὸ 
Πέρσησι 0:0ovAcvro , Scilicet. Sub 


Persarum potestatem erant re- 


daeti; l1. 94. f. 
[Δουλωσύνη» vide Δουλοσύνη. ἢ | 
Aovpxc, sive Δοῦρυ, ατος» το; 1 d. 
δόρυ. Hasta , Pustis. τύπτοντες 
Sovpxci τὸν ἠέρα 1. 172. f. 
Δραμεῖν , Currere, vide in Τ ρέχειν- 
Ages «roc, τὸ, idem fere ac 
ὁ δρόμος, Cursus; sive potius, 
Curriculi genus quoddam , 
Cursuum institutum. τοῦτο τὸ 
δροίμημα τῶν ἵππων καλέουσι Πέρ- 
σαι. οἰγγαρήϊον, Ν1Π. 98. extr. 
Δράσσεσϑαι, Prehendere, Manu 
capere , III. 15. f. 
Δρέπανον; ov, τὸ, Falx, l. 125. m. En- 
sis faleatus, V. 112. f. 
Δρέπεινν Metere, Demetere. δρέ- 
πεῖν τὴν κασίην-. lil. 110. ectr. 
Δρησμὸς» οὗ, ὃ. (jon. pro δρασμιὸς) 
Fuga. δρησμὸν ἐβούλευε, De fugà 
cogitavit, V. 124. a. VIII. 97. 
à. 100. à. Sic in Plur. διησμὸν 
ἐβούλευον , VIII. 4. a. e£ 18. Καὶ ubi 
alii ἐβουλεύοντο, quod et ipsum 
quidem teneri potuerat, quum 
praesertim de Pluribus agatur 
inter se deliberantibus:. ef sic 
consentientibus (quod. sciam) li- 
bris omnibus scribitur οἱ “Ἕλληνες 
δρησμὸν βουλεύονται ,. VIII. 75. m. 
 διησμῷ ἐπιχειρέειν. VI. 70. a. 
«οἰγγέλλων τὸν δρησμὸν TOV X7. Ag- 


τεμισίου τῶν Ἑλληνων , VIII. 23. ὦ. . 


Δρόμος» οὐ, 0 , Cursus. Notemus 


formulam , περὶ τοῦ παντὸς ἤδη 0;0-. - 


μὸν θέοντες, De rerum summá 


AvvacS- Qi» 


jam periclitantes, VIII. 74. 
Conf. Var. Lect. et INot. 
Ap)cs véc, ἡ. Quercus. Δρυὸς κεφα- 
Aat, Loci nomen , IX. 59. a. m. 
Δύειν» δῦναι, Subire aquam ; De- 
scendere in mare. δὺς ἐς τὴν 9x- 
λασσαν, VIII. 8. f. Passiv. vel 
Med. AvicSxi, de Occidente so- 
le. ὃς οὗ δύεται ὁ ἥλιος, IV. 181. 
7. πρὸ δύντος ἡλίου, Ante solis 
occasum, VII. 149. f. 
Δύναμις 9» τος, ἡ» Vis , Copiae. τέω 
| δυνοίμει: [δυνάμι fors.)1 V. 155. f. 
AuvacSxi, Posse. Tertia plur. δυνέ- 
«Tou, Jon. pro δύνανται, 11. 142. 
a. IV. 30. a. Imperf. promi- 
scue ἠδύνατο, πὲ]. 10. a. et ἐδυ- 
varo, ut in illo, τοῖτι Σπαρτιήτητι 
(τοὶ σφάγια , vel τοὶ ico) παλλιερὴς- 
σαι ϑυομένοιτι οὐκ ἐδύνατο, Vll. 
154. ὦ. IN. ὡς δέ οἱ προσπέμποντι 
οὐκ ἐδύνατο (scil. τὸ πρῆγμα) κα- 
τεργασϑῆναι. IX. 100. a. Plural. 
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2L LP . 
εἰν ἐδυνέοτο , Jon. pro ἐδύναντο, Pote- 


rant, IV. 114.a.Subjunct. praes. 
'δυνεώμεϑα, pro δυνώμεθα. .97 m. 
δυνέωνται. ῬΤῸ δύνωνται, ΝΠ, 163. 
a. et ibi Var. Lect. Aor. 1. ἐδυ- 
νοίσ θην, pro ἐδυνήθην, II. 19. a. 
m. A43. a. ἐδυνάσϑη. Tl. 140. b. 
ἐδυνοίσθηταν., VII. 106.f. δυνασθὴ- 
 y&:, Potuisse, II. 110. f. 
NNotemus formulas quasdam. 
δυναται τοῦτο τὸ ἔπος κατοὶ τὴν 
Ἑλλήνων γλῶσσαν. Valet (signi- 
ficat) hoc vocabulum etc. 11. 
3o. a. VI. 98. f. τριηκόσικι οἷν- 
δρὼν ψενεοὶ δυνέοιτοι ( Valent, 
Aequiparant) μύριοι ἔτεα," II. 
143. a, m. οἰνήο μέγα δυνάμενος 
Potens, Multum pollens, Vit. 
"Hom. 33. a. δυνοίμενος παρ᾿ αὐτῷ 
μέγιστον Περσέων. VIL. 5. a. δυνά- 
μενος ἐν Λακεδκίμον, μέγιστα ξείνων . 


176 δΔιυναστεύειν. 

IX. 9. a. ubi plerique quidem 
μέγιστον. 

Avwyacrcvuv,Potentem esse,Multum 
posse. εἶχε μὲν τὸ πᾶν κράτος Term 
σίστροτος» οἰτοὶρ ἐδυνοίστευε καὶ MaA- 
τιοίδης) V1. 35. a. ubi ἐδυνάστευέ 
τε καὶ habent probi nonnulli codd. 
qui fortasse τι. non vc, debue- 
rant im hanc sententiam, Sed 
nonnihil etiam poterat Mil- 
tiades. πέμπε χρήμοιτοι ἐς τοὺς δυ- 
ναστεύοντοις οἴνδροις ἐν ταῖσι πόλισι 
Ix. ΣΝ 

Δυναάστης, ov, 0, Dynasta, Domi- 
nus, Vir potens. ἀνδρῶν δυνα- 
στέων παῖδες. 1l. 32. a 

Δυνατὸς , Potens. Comparat. τοὺς 


Ἑλλήνων δυνατωτάτους , l. 55. deo 


56. a. 

Δυνατὸν (ait Aem. Portus) in- 
terdum accipi videtur pro eo 
quod est Decorum , Honestum, 
Quod facere licet ac fas est. 
αἰτυχῆσαι τὸν «gucbvra οὐ σῷι δὺυ- 
νατὸν, Ipsis nefas est orantem 
pati repulsam ; Apud ipsos 
turpe censetur ac nefas esse 
judicatur si efc. IX. 111. a. 

Δυνατῶς ἔχει ἐμοὶ. Possum, Mihi 
licet, In potestate meà est 
ἐξαναχωρέειν οὐδετέροισι δυνατῶς 
ἔχει. VII 11. m. ubi codd. non- 
nulli ἱκανῶς, quod wide infra 
suo loco. 

Avo , Duo , non Δύω scribitur apud 
Fictodol iu, I. 44.9: 1V267. 
gs. N..56, a. 57, m. 58. a. ΝΗῚ, 
75. a. elc. Genit. δυῶν, non 
δυοῖν. δυεῖν aub δυῶν. μὲ habent 
subinde mssti aut editi nonnulli 
libri. Vide I. 14. f. cum Var. 
Lect. et Not. 1. 94. m. lin. 20. 
a edit. e£ ibi Var. Lect. 
Ll 320.8» DAL 4947 dni IV 1. 


Δυσιχείρωτος. 


m. etc. Dativus δυοῖσι I. 52, m. 
(lin. 31. nostrae edit.) VII. 104. 
m. quo spectat etiam δυοῖς, quod 
est apud. Hesych. Usurpatur ve- 
ro δύο etiam tamquam indeclina- 
bile. δύο &vyseci , III. 130. m. - 

μετοὶ δύο τῶν σφετέρων, VII. 149. 
f. δύο νηῶν, VIII. 82. extr. 

Δυσειδῆς, ἕος ) 0, 7» Deformis, VI. 
G1. na 

Δυσεντερίη , n; » ἡ, Dysenteria, VIII. 
115. m. 

AvcSayxríaw , Aegre mori, "Gra- 
viter (Iniquo animo ) ferre 
mortem ,IX. 72. b. Conf. Polluc. 
III. 106. e£ Foesii Oecon. Sur 
poer. voc. Δυσϑανατος. 
Δυσϑυμέειν, Despondere animum. 
μὴ δὲ δυσϑύμει, Nec vero de- 
sponde animum, VIII. 100. m. 

Δυσμενὴής, ἔος, 0, ἡ, Male anima- 
tus. ἐπὶ ἄνδρας δυσμενέος, III. 
δ δία. 

Δυσμετοχείριστος» οὐ; 0 ἢ» Tractatu 
diffieilis, Difficilis ad oppu- 
gnandum, VII. 236. m. 

Δυσμῆή, nc» ἡ, Occasus. fée απὸ 
ἑσπέρης τε καὶ ἡλίου δυσμέων., 1], 
34. i 

Δυσικορφίη , "9, 9". Deformiías. 
ἐλίσσετο τὴν 9:0» οπαλλαξαι τῆς 
δυσμορφίης τὸ παιδίον, VI. Gi. m. 

Δύσοδμος, Male olens. ἐν δυσοῦμο- 
τοτῳ γινόμενον εὐωδέστατον ἐστι, 
III. 1x12. Conf. Δυσώδης. 

Δυσπετέως. Difficulter, Cum ma- 
gno labore. ταῦτα δυσπετέως κτέ- 
cyroi , IIl. 107. a. m. ubi olim 
εὐπετέως edd. j 

Δύσριγος. 0v, 0» ἥν» Frigoris im- 
patiens. ζῶα óvcprym , V. 10. m. | 

Δυτσχείμερος χώρη, Rigidam hye- | 
mem habens, IV. 28. a. ᾿ 

Δυσχείρωτος»γ ὃ, ἡ, Superatu, Ex- 


, 


οΔυσχεραίνειν., 


pugnatu difficilis. τῇ ἑκοίτεροί 

εἰσι δυσχειρωτότατοι. Ν 1]. 9 , 2- yW. 

οΔυσχεραίνειν, Indignari.. δυσχεροί- 

νασο τῇ ὄψει» Vit. Hom. 50. a. 

οὐΔυσώδης, i. 4. δύσοδμος, quod. vide 
supra.,xxxpzoy Φέρει ΤΟΥ IT. 
94. m. 

Δύτης;» 07, ὃ; Urinator. δύτης τῶν 
τότε οἰνδρώπων ἄριστος. Ν ΠΠ. 8. a. 
Conf. supra Aou», δῦναι. Vide 

-.. Polluce. .VII..157. 

Δυώδεκα., Duodecim, I. 16. a. II. 
“1. ἡ απ. 4515.09... 175. mof. et 
alibi. Galeus quidem ad 1.16. ja 
praecepit : » Lege CHR 
,€enim est ἰωνωκώτερον : mni 


» perpetuo scribit codex Arch. . 


»Qquod semel monuisse sufli- 
. 5 Clat.4 AE talis Jonismus nobis 
incomperíus est: 
codicem Arch. spectat , pro olim 
vulgato Ocdex M. 175. m. f. 
(ubi in plerisque codd. vocabu- 
. lum hoc cum aliis nonnullis ver- 
bis desideratur ) ex eodem cod. 
Arch. δυώδεκα adscivit JV esse- 
lingius. Illud mrari 
quum simplex vocab. δύο constan- 


Ler per o breve scribatur apud . 
Nostrum , quid. sit quod. δυώδεκοι, 
per ὦ aeque constanter efferatur. | 


Sic quidem etiam apud .Appia- 


mum , sedulum Herodoti imitato- 
rem, constanter δυώδεκο, scribi- 
Lur: et apud Nostrum VIII. 
121. f. etiam δυωκαίδεκα habe- 
mus , ubi alii quidem codd. δυώ- 
δέκος praeferunt. Subinde etiam 
divisis vocibus δύο καὶ δέκα scri- 
bitur , ut III. 91. m. f. ubi ta- 
men variant libri. 

᾿Δυωδεκοαπολις) 1065 05 9». Ad duo- 
decim oppida pertinens, Per 
duodecim oppida distributus. 


Lex. Herod. P. 1. 


et, quod. ad. 


possis, 
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οἱ δυωδεκοαπολιες Ἴωνες, VII. ι0 ὃ. 
ubi vide Var. Lect. et Not. 

Ax, xrog, vro, Domus. λύχνα 
“παίουσι περὶ τοὶ δώματα κύκλῳ, 11. 
62. ἃ. 

Δωρέεσϑαι, υογῦ. Med. Ἰ)οπᾶτο. 
Cum .Accus. pers. et Dativo rei : 
δωρέεται δυο στατήρσι ἕκαστον. 1. 
54. δωρέεταί μιν πεδέων χρυσέων 

δύο ξυγεσιν III. 150. πι. ἐδωρέετο 
Δημοκήδεα, δονιλέϊ Oups] , III. 
150. f. Μανδροκλέα ἐδωρήσατο 
πᾶσι δέκα» IV. 88. a. Similiter 
Mey 2:3: ls 27, vf. 9. f, 
5A. f. 116. m. Sed et cum Da- 
Livo personae eL accusat. rei: 
ἑκοίστου δέέσϑιι ὅκως ἂν αὐτῇ ἕνο 
λίϑον δωρέοιτο, ll. 126. f. τῷ 
Δαρεῖος Μιτυλήνην. ἐδωρήσατο » V. 
57: α- καί οἱ ἐκεῖνα διδοῖ, καὶ προς» 
ἕτερα, δωρέεται» Vl. 125. J. ubi 
alii quidem ἑτέροισι , subintellecto 
accusativo personae μιν vel αὐ- 
τόν. Denique etiam, cum solo 
casu Personae (sive Accusativo , 
sive Dativo) constructum reperi- 
Eur hoc verbum IX. 110. m. ubi 
Πέρσας ἐδωρέετο codices V/ess. et. 
. nostri. dedere omnes , olim vero 
Πέρσαις ἐδωρέετο editum erat ut 
apud, Athenaeum IV. 27. 
Aoristus primus Passivi, pas- 
εἰνᾶ notione , occurrit VIII. 85. 
Kf... Φύλακος εὐεργέτης βασιλῆος οἶνε- 
᾿γροίφη » καὶ χώρη οἱ ἐδωρήθη πολλή, 
ubi alii, omisso dativo oi, prae- 

— ferunt καὶ χώρῃ ἐδωρήϑη πολλῇ. 

Δωρεή 9 ἧς. ἥν (Jon. pro δωρεοὶ) Do- 
num, V. 25. a. Vl. 125. f. 


᾿Δωροδοκεῖν, 1. 4. δῶρο δέχεσϑαιγ) Dona 


. accipere, Donis corrumpi. ἐδω- 
ροδόκησε οἰργύριον πολὺν V1. 72. m. 
Li ἌΝ ἢ , ἃ id 
Φοίμενοι (αὐτὸν) δωροδοκήσαντοι οὐκ 
ἑλεῖν τὸ ἴΑργος, Vl. 82. a 
Μ 
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᾿Αωταζειν, Dona colligere, Sti- Ὁ 


pem 'corrogare. πλανώμενοι οἱ 
cAENQo) περὶ τοὺς πόλις ἐδωτίναφον » 
Π|. ιδος m. 
Δωτίνη» ἧς» 7, 1. 4. δωρεὴ) Donum, 
Munus. ἤγειρον δωτίνοις ἐκ τῶν 


E. 


"Ex, Eram; vide in Εἶναι. 
Ἕαδε, Placuit, vide in ᾿Αϑέειν. 
'Euu», E&v, Sinere, Pati, Non 
impedire. ἐὰν Βοιωτῶν τοὺς μὴ 
βουλομένους ἐς Βοιωτοὺς τελέειν, Eos 
* ex Boeotis, qui Boeotorum 
^" eommuni adtribui nollent, 
nil impedire ; Pati ut illi a 
Boeotorum communi se sejun- 
gant, VI. 108. f. 
οὐκ ἐὰν nom ufique significat 
Pro imperio vetare, aut Per 
vim impedire et prohibere ne 
aliquid fiat; sed Dissuadere; 
Dehortari ; Jubere vel Hortari 
aliquem ne id faciat de quo 
agitur. ἐδέετο, πολλοὶ λέγων, καί 
σῷεας ϑεοὺς πατρῳοὺς οἰπολισπεῖν, 
οὐκ tu, ll. 3o. m. Not. οὐκ iàv- 
τες τοὺς Πέρσας πείϑεσϑαι, "AS 
νκίων τοῖσι Qvyxci, Hortantes 
Persas ne morem gererent ex- 
sulibus, V. 96. m. Alter éxé- 
Acw, aller vero οὐκ £x, IV. 
205. a. VI. 109. a. et V. 56. a. 
ubi Hecataeus quidem οὐκ zz 
(Μιλησίους) πόλεμον τῷ βασιλέϊ 
"* οἰναιρέεσϑαι, sed id civibus suis 
: persuadere non potuit. Similiter 
VIT. 101. f. XI. 77. m. et Py- 
thia non pro imperio jubet, sed 
hortatur, aut dissuadet, IV. 
164. m. V. 82. m. Ez isto usu 
᾿ς formulae οὐκ ἐὰν intelligitur ra- 
Ho illius loquendi generis elli- 
plici, ubi verbum κελεύειν sup- 


"Eyyiree92u. 


σολίων, I. 61. m. δωτίνην δοῦναί 
τι, Aliquid alicui dono dare, | 
Gratis. dare, I. 69. extr. VI. | 


62. a. Sic Soin δοῦναι νέοις» 


Naves dono dare, VI. 89. m. 


ubi δωρεὴν dabant alii. 


Ν 


plendum lectori relinquitur, u£ | 


VII. 104. m. f. οὐκ ἐὼν φεύγειν, 


, Y 1t 
- - ἀλλο μένοντας ἐν τοῖξι PTXQX- 


τέειν ἢ οπολλυσϑαιὶ eb IX. 2. a. 

?8. »y 7 e , » , . ^o 
οὐδὲ ἔων ἰέναι ἑκαστέρω, οἰλλ᾽ αὐτοῦ 
ἱζομενον etc, Vide utrobique iNot. 


"Eo, et £05 » τὸ J Wer. οἰγγέλο. ὅν ττῦ τῇ 


AA y ὅτι ἐκ τοῦ ἐνιαυτοῦ. TO 


fap αὐτῇ ἐξαραίρηται, Nuncian- | 


tes Graeciae , ver ei exem- 
tum esse ex anno, VII. 162. m. 


quae dictio quid valeat, mor 


ibidem docetur. 


? . . . I 
Ἑατέον, adjectivum verbale, Sinen- | 


dum, Non impediendum. ἐσ- 
; 35 5 1 1 y: 
ví0y ὧν εἶναι ᾧευγειν τὸν Πέεοσεκχ. 
Permittendum igitur esse ut 
fugiat Persa, VIII. 108. f. 


"Ef:vog, ov, ἡ. Ebenus arbor. Φοί- 


λαγγες ἐβένου, III. 97. m. 


Ἔγγενής, ἔος, 0, 4, Indigena. ἐόν- 


τες Αἰγύπτιοι ἐγγενέες, 11. 47. a. 


ἜἘγγίνεσθαι. 1) Innasci, Inesse. ἐν 


τούτῳ (τῷ κάλυκι) τρωκτοὶ ἐγγίνε- 
ται συχνοὶ, 1. 92. m. Similiter, In- 
tra domum vel regionem aliquam 
aut populum Nasci. βουλόμενοι ἐξ 
αὐτέων παῖδας ἐγγενήσεσϑαι, Cu- 
pientes'ut ex 11115(.“4πιαζοπϑιι5) 
liberi sibi nascerentur, (qui 
nimirum essent ἐγγενεῖς) ΓΝ ΟΥ̓ 1. 
extr. ubi poteras ἐκγενήσεσθαι 
suspicari, sicut IV. 155. a. est 
ἐξεγένετο οἱ fric, sed in ἐγγίνεσθοιε 
consentiunt libri. 

2) Interesse, Interjectum 


i] 


Ἐγγλυύσσειν. 

τ esse, Intercedere. Sic, ubi de 
Tempore agitur: χρόνου ἔγγινο- 
μένου συχνοῦ) Quum multum 
temporis intercederet, Quum 
longa mora traheretur, 1. 190. 
extr. Sed eüdem fere notione 
11. 175. f. habes χρόνου ἐκγεγο- 
νότος πολλοῦ. liursus vero, xpo- 
γον ἐγγενέσθαι τριβομένῳ τῷ λαῷ, 
ΤΠ zem. ΤῊ: 

5) Accidere, Contingere. 
τοῦτο ἀμήχανον μή κοτε ἐγγένηταί 
σῷι, Fieri non potest ut hoc 
umquam illis contingat, Inter 
(vel Penes) illos existat et ob- 
tineat, scil. ut omnes aut unius 
pareant imperio , aut saltem in- 


fer se sinl concordes , V. 3. m. 


ὅσα iv οἰνθρώπου Φύσι καὶ κατα- 
στάσι ἐγγίνεται 5 Quaecumque 
in hominis naturam et con- 
ditionem cadunt, VIII. 95. m. 
ἐγγενέσθαι oi, Contingat mihi, 
praefert cod. Arch. "V. 195, ^ 
ubi alu ἐκγενέσϑαι vel ixysvícSw. 
ias "Eyyiverati seq. Infinit. Li- 
cet, Dieitum est. τῷ ϑύοντι ἰδίῃ 
“μούνῳ οὗ οἱ ἐγγίνεται do rli οἱ oy at- 
S4, 1. 182. m. Λαμιψακηνῶν ov- 
δενὶ ἐγγίνετοιι οἰγωνίζεσϑαι, VI. 
| $0. m. 
Ἐγυλύσσειν . Dulcem , Subd iii em 
esse. Loti radir esculenta iy- 
γλύσσει ἐπιεικέως, Sat dulcis est, 
IT. 92. m. Hesychius 5 '"EyyAvc- 
σει" ἐγγλυκαξει : quod aative vulgo 
accipiunt, Indulcat, Dulcedi- 
-. nem infert ori: nos cum Schnei- 
dero neuíraliter accipimus. 
Ἔγγλυφειν. Insculpere. ζῷα ἐν λί- 
ϑοισι ἐγγλύψαι, II. 4. m. οἰνὴρ 
ἐγγέγλυπται, ἵ1, 106. m. ζῶα £y- 
γέγλυπται, 11.149. f. Dev ἐγγε- 
γλυμμένων 11. 124. m. f. τοῖχοι 


— 
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TUZOY ἐγγεγλυμιμένων zo, lf. 
144 0-5 f. e Si τύπους ἐγγεγλυμμέ- 
γους ex Arch. et Vind. correctum 
li. 136. a. ubi alii vulgo εὖ γε: 
YN. ν ) 
['Eyyovos, Nepos. ἐγγόνοισι prefert 
unus cod. Reg. b. VII. 106. m. 
ubi alii vulgo ἐκγόνοισι; Posteris.] 
EvyecQuv, 1) Inseribere. γροίμ- 
ματος eyypa ou στήλῃ, IV. 91. a. 
11. 202; f 2) de Picturà. 4x 
ἑωυτοῖσι ἐς τὴν ἐσθῆτα ἐγγροίψαι; 
. Varias figurasin vestibus suis 
pingere ; Coloratas figuras 
vestibus imprimers, I. 203. f. 
Conf. Προσεγγφραφειν. 


Ἔγγυᾷν:; Despondere. Pater dicit 


sponso , ἐγὼ ἐγγυῶ σοι τὴν ἐμὴν 
παῖδα : Sponsus respondet , 'Ey- 
yv ui, Acci pio desDoustanem, 
MIS 21 Osca e d 

Γ[Ἔγερσις. Vide " Aysgeig. ] 


Ἔγκαειν eb '"Eyxait», Accendere. 


L , " - Ly Ó 
κοίμινον ἐγκαίοντες (al. ἐγκαίοντες) 
! 1 od . 
κεροίμου λεπτοῦ, Vit. Hom. 52. α. 


5 b 5 ri - 
Ἐγκατοικοιμη θῆναι οαὕτοϑιν. 5011. ἐν 


τῷ ἱρῷγ Cubare, Pernoctare 
in templo , VIII. 134. extr. — 

"E γκαταλείσεσϑαι (ἐν τοῖσι «yai ), 
Pone relinqui i im stadio, Cursu 
superari. οἱ ἐγπκοιτικλειπόμενοι οὐ 
στεφανοῦνται» VIII. 59. eztr: 

᾿Ἐγκατιφέμενος ἐς τοῦτον τὸν ϑρόνον. 
Sedere jussus in hac sellà, V. 
26. a. Conf. Karícav. 


'"Eyxiiz921, Instare ,. Ürgere. σολ- 


ολὸς ἐνέκειτο; λέγων τοιοίδε, VII. 
158. a.- Perperam olim τοὺς ἐγ- 
᾿ κειμένας ἡμέρας») 11.157. f. pro 
— σύγπέιμι. 
'Eyxeggv, lImmiscere, 
Turbas excitare. 
πρήγματα MEYOLNO 4. δ΄. 124. G. 
᾿Ἔγκεχρημένος vide im Ἔγχειβέειν- 
M 


| Miscere ; 
ἐγπκεροισοίμενος 


f 


180 Ἐγκληϊεν. 


Ἐγκληΐειν, ( jon. pro ἐγκλείειν) Intus 

- elaudere, Occludere. ὅκως ro; 
πύλας ἐγκληΐσειεν IV. 78. m. 

᾿Ἐγκοιλοίνειν, Intus excavare. Hinc 
ἐγκοιλήνας» II. 73. Κ ubi non- 
nulli quidem libri ἐκκοιλήνας pra- 

ferunt. Conf. Ἱοιλαίνειν. 
᾿Ἐγκολάπστειν, d q. ἐγγλύφειν, In- 
sculpere, Incidere saxo. (Vide- 
tur quidem iyy^vQuv erquisitio- 
-rem quamdam artem significare.) 
καί σφι γράμματα ἐνεκεκόλαπτο, 
I. 95. πι. ἐνεκόλοαιψε ἐς τὸν τοόφον 
γράμματα, 1. 187. a. γράμματα 
ἐν λίϑῳ ἐγκεκολοαμμένο., II. 156. 
m. f. γράμματα ἐπὶ τρίποσί τισι 
ἐγκεκολαμμ. V. B9. a. δύο τύποι 
ἐν πέτοησι ἐγκεκολοαμμ. TI. 106. a. 
Pro ἐγκολαάστειν habes: vil 

ἐν τοῖσι λίϑοισι, VIII 25. 

Ἔνκοτος. οὐ; o , lra contra dios 
concepta, Simultas, ἔγκοτον 

εἰ ἔχοντες Σαμίοισ:, Infensi Samiis, 
III. 59. f. (pro quo est cd σφι 
ἐνέχοντες χόλον, VIII. 27. a.) τῇ 
γυναικὶ οὐκ ἔχε ἔγκοτον, IX. 110. 

“τας δεινὸν Tiv σῷι ἔγκοτον Qi TOV 
προπηλοκισμὸν ἔχων, VI. 753. a. 
τινοὶ ἔγκοτον εἶχε Ἰπαρίοισι διοὶ Av- 
σαγόρεο, Vl. 135. a. τουτέων δή 
σφι οὐμφοτέρων (id est, 04x ταῦτα 
οὐμιφότερα.) ἔ ἔχοντες ἔγκοτον) VIII. 
29. ὦ. 

᾿Ἔγκρατὴς, ἔος. 0, 5, ln suà pote- 
state habens, τῶν ( jon. pro ὧν) 
αὐτοὶ χωρέων ἐγκροιτέες εἰσὶ, VIII. 
49: ὦ. τῆς αὐτοὶ ἐγκρατέες ἔσαν, 
IX. 106. a. 

Ἐγκτᾶτϑαι; Possessionem acqui- 
rere in aliquá regione. οἰνδρὶ E^- 
Axw δοὺς ἐγκτήσασθα, πόλιν ἐν 
Θράκῃ, V. 25. m. ubi alii qui- 
dem ἐγκτίσασϑαι. Vide Var. Lect. 
εἰ Not. 


Ἐγχειρέειν: 


' 


Evsríciv, Condere urbem in ali- 


quà regione. Inde derivant iy- 
κτίσασϑαι , quod olim pro ἐγκτή- 
σασϑαι legebatur V. 25. m. Vide 

gem Ἐγκτῶσϑαι.] | 


Ἐγκύπτειν; Intueri Inspicere ; ; pro- | 


prie Propendere ad inspicien- | 
dum, Pronocapite (Attentius) | 
inspicere. ἐγκύψαντες ἐς τοὶ TOW 
πέλας κακοὶ, Ψ11. 153. m. | ubi | 
olim ἐσκύψαντες,) ne id. quidem | 
male. Conf. Κύπτειν. Lx 


: nera 
Ἔγκυρειν, eb ᾿Ἐγκυρέειν» 1. q. ivrvy- 


xxv , Incidere in aliquid, aut 
in aliquem. ὑτέοισ; ἐγκυρήσει 9 
Quaenam in fata incidet, II. - 
82. a. ἐνέκυρσαν τοῖσι εὐνούχοισι» 
IIl. 77. m. ἐνέκυρσε οἰμφοτέρῃσι 
τῇσι μοίρῃησι. 1V. 125. a. Sunt | 
autem (ait Aem. Portus.) évéxve- 
cay et ἐνέκυρσε per syncopen dicta 
pro ἐνεκύρησαν eb ἐνεκύρησε. Abas 
praes. ἐγκύρω formatum fuerit 
Fut. ἐγκύρσω. et Aor.1. ἐνέκυρσοι. 
Sed. ab ἐγκυρέειν formatum habes 
ἐνεκύρησαν στρατῷ , VII. 218. m. 
eL οἰλογίης τε ἐνεκύρησε πολλῆς» 
VII. 208. f. ubi quidem οἰλογίῃσι 
- - πολλῇσι aut οἰλογίῃ πολλῇ 
malles ; sed vide infra "Evzvy- 
χαίνειν. 


᾿Ἔγχαλινοῦν, Frenum injicere. 


^. ͵ ? , ' 
παῖδας, τους τε αὐχένοις καλῳ δὲε- 
δεμένους, καὶ το στόματα ἐγκεχα- 
λινωμένρυς » III. 14. m. 


Eyxeién, Adgredi, Manum ad- 


movere. Hinc derivatum vide- 
tur Partic. praet. perf. Pass. ἐγ- 
κεχρημένος in, illà phrasi, ἔσαν δὲ 
σρὸς τινος καὶ ἄλλους ἐγκεχρημένοι; 
nempe πόλεμοι, Erant vero in 
manibus ( sive, Suscepta vero 
erant) etiam adversus alios 


Ἐγχειρέειν.: 


nonnullos. bella , VII. 145. a. 
Ibi Aem. Portus, participium 


ἐγκεχρημένος eamdem. fere nobis- ' 


cum in. sententiam accipiens, scil. 
μέ idem valeat ac ἐν χρήσει àv, 
ad Praesens Ἔγχροίομαι refert: 
a£ tale verbum , isLà notione usur- 
patum, neutiquam agnoscere vi- 
detur Graecorum sermo. Eam- 
dem. in, sententiam. ἐγκεχειρημένοι 
apud, Nostrum l. c. scriptum ma- 
luerunt VV'ess. et Valck. cui con- 
.senfaneum. est quod Henr. Ste- 
phanus , Thes. T. IV. col. 455. b. 
monuerat : ἡ Passive Ἔγχειρεῖ- 
,,cS«: dicitur Id cui manus ad- 
,IRovetur, Id quod aggredi- 
1TUr. Synesius, οὔπω δὲ τότε 
»» Quvoc ἐνεκεχείρητο.““ Quidni vero 
ipsa. librorum scriptura , eamdem 
in sententiam locum suum. pos- 
sit tueri Ῥ Nihil. profecto «mpe- 
dit. quo. minus ἐγκεχρημένοι, per 
syncopen ab Herodoto pro ἐγκε- 
χειρημένοι dictum fuisse statua- 
mus. Scil. pro. ἐγκεχειρημ. potuit 
statim. brevius. ἐγκεχερημ. dict, 
ac deinde, elisà brevi vocali e, 
ἐγκεχθημ.. Superest. certe apud 
Suidam simillima ejusdem werbi 
forma in Glossü quàdam , quae 
in Küsteri quidem editione Lemere 
praetermissa. est, sed in superio- 


ribus omnibus editionibus. sereata, | 


ila, tamen μὲ verba nonnulla, a 
Lexicographo olim adposita, in- 
Lercidisse videantur. Glossa ista, 
ut hodie legitur, hujusmodi est : 
Ἐγκέχρεα. ἐγκεχείοικο παάντος Ti- 
μολέοντι. In. medià glossà  inter- 
cidisse nonnihil adparet: suspi- 
cari autem licet , tali quodam 
modo scripsisse olim Glossato- 
rem : Ἐγκέχρεα " ἐγκεχείρηκα. 


"Eden : 181. 


᾿ἘἘγκέχοιρια" ἐγκεχείριλο. ἐγκέχρινκοι 
πάντα Τιμολέοντι. 

Eyxueícuv, In manus tradere. 
τοῖσι στασιώτησι TG οἰρχοὶς ἐνεχεί- 
n&, V. 72.0. , 

[Ἐγχρᾶσϑαι vide in ᾿Ἐγχειρέειν.] 

Ἐγχραύειν. Infligere, Impingere. 
ἐνέχραυε (τῷ ἐντυχοντι) ἐς τὸ προσ- 
ὠπὸν τὸ σχκήπτρον, VI. 75. a. ubi 
ἐνέχραε legebat Eustath. Vide 
Var. Lect. e£ Not. i 


Ἐγχρίμπτεινν eb ᾿Ἐγχρίπτειν, Ad- 


movere. ἐγχρίμπτων τὸν ἵππον τῇ 
Swing, 1Π. 85. f... ubi ἐγχρίπτων 
habent nonnulli. ἐγχρίμιψαιντες « 
(al. ἐγχρίψαντες) τὴν. βάριν τῇ γῇ» 
11. 6ο. m. N. ἐγχρίμιψας (τὴν νέα) 
τῷ αἰγιαλῷ γ 1X. 98. m. ubi rur- 
sus. ἐγχρίψας | praeferunt - alii : : 
conf. ibi Not. 

'. Passiv. eel Μεά. ᾿Ἐγχρίμστε- 
σϑαι. Adpropinquare. ἐγχριμ- 
πτόμενο; y SCil, τῇ γῇ , 11.93. m. 
καὶ τίς τινὶ ἐνεχρίμιπτετο νοι 3: 
a. ubi simpl. ἐχρίμιπτετο ms. Arch. 
ἐγχρίμπτεται γυναιξὶ ϑυούσαις , 


Vit. Hom. 50. a. 


, ! / 1. 
Ey»9p0$5 0v, i25 iv, Indigena , 


Domesticus , In terrà quàádam 
usitatus. ἐγχωρίη ἐσθής, VI. m. 55. 


'Eyo, Ego. Genit. ἐμέο et ἐμεῦ. Hinc 


ἐξ ἐμεῦ, 1. 4. ἐκ τῆς ἐμοῦ. οἰκίης 9 
E meà domo, Ex meà familià, 
V]. 1350. m. ubi femere ἐς ἐμεῦ in 
editionem nostram irrepsit pro ἐξ 
ἐμεῦ. Vide supra in vocab. Ἀξίωσις. 


Ἐδεστής, o0, ὃν Edens, Qui edit. 


κρεῶν ἐδεσταὶ ὠμῶν, III. 99. a. 


"Eàpt, x0» 344 1) Sedes, Sessio, 


Mora, περιημέκτεε τῇ £004; Μο- 
ram zegerrime tulit, IX. 41. α. 
2) Porro "Eóp», ut apud Hip- 
pocratem ,' sic apud. Nostrum, 
dicitur. etiam Anus, ἡ ὀπίσω 


102 Ἔδωδιμος. 


ὁδὸς. Posteriora. xor τὴν ἕδρην 


(rev νεκροῦ) ἐσγθήσαντες τὸ ἀπὸ 
- κέδρου ἀλειῷαρ,» 1l. ὃ: m. 
Perperam olim ἐπ᾽ ἕδρης, 1. 

17. f. pro ἐπέδρης. ^ 

ba cues » ὅν» 5,cv, Eseulentus. 5 
Hs Cx τοῦ λωτοῦ ἰδωδίαη , 11-92. m. 
(cx ψυχήν τε δειλοὶ καὶ ἐδώδιμα 
(ζῶα). III. 108. a. 

Ἑδώλια;, τοὶ, Sedilia ; Transtra 
nüvium, in quibus remiges se- 


dent; Fori, TERT Pons 
nüyis. στάντος ἐν τοῖσι ἐδωλίοισι 


οἰεῖσαιγ 1. 24. in. Stans in sum- 
mae puppis foro. ait 4. Gel- 
lius XVI. 19. In Glossis Hero- 
doteis , α Suida etiam repetitis , 
pro ὑπ' οττρώμασ, videndum ne xa- 
ταστρωμασι scriptum oportuerit. 

Ῥείκοισι. subinde pro comm. εἴκοσι, 
Maeimti, : 18 ar acin332." f. 
130. f. III. 28. a. Vide ubivis 
Var. Lect. , 

Ἕεν; C ollocare , Statuere. εἶσε 
ἄγων ἐς τὸν βασιλήϊον ϑρόνονν 1II. 
61. f. ἱεὸν εἱσάμενοι, 1. 66. a. 
Conf. ὑπείτας. Hinc Passiv. ἱρὸν 
$cr4:, Collocatum est tem. 
plui, IX. 57. m. idem valens 
ac ἱδρυμένον ἐστὶ, ibidem paulo 
ante. πεφυλαγμένος ἦσο. Sede 
VII. 148. m. in Orac. 

"Eégys, vide in "Eye. 

"Ecco, Sedere. ἐκ τοῦ μέσου ἡμῖν 
ἔξεσϑε. VIII. 22. m. IN. cum 
Var. Lect. conf. Mécov. 

᾿Ἐϑέλειν εξ Θέλειν. (Imperf. ἐϑέλε- 
exc, Vl. 12. f. Fut. ϑελήσειν, 
I. 109. m. f. .Aor. 1. ϑελῆσαι; 
T. 24.a. ἠθέλησαν, 1. 59. m. f.) 
1) Velle, Cupere. Quà notione 

positum hoc verbum redundans 
videri poterat in illà phrasi, IX. 
14. 4. ἐβουλεύετο ϑέλων εἴ κως 


᾿Εϑελοκακέειν. Ultro (Deliberato). 


/ 
'"ESeAoxaxéew. 


τούτους πρῶτον ἕλοι : nec. vero àb- 
Jici debuit , licet e codicibus non- 
nullis exsulet : (vide Var. Lect. 
et Nol.) nempe idem est ac st | 
dixisset, ϑέλων ἑλεῖν τούτους πρῶ- 
τον εἴ κως δύνκιτο. Conf. Ν1. 52... 
15. seq. et vide infra sub voc. | 
Εἰ conjunct. condition. num. 2. | 
2) Idem fere quod. μέλλειν. ut 
Infinitivo verbi, cui hoc jungitur, 
addat vim .Futuri temporis. εἰ 
ϑελήσει ἐς τὴν ϑυγοτέροι οἰναβῆναι 
ἡ τυροιννὶς. l. 109. m. f... (Vide 
supra, ᾿Αναβαίνειν.) ei ἐϑόλοι τοι 
μηδὲν αντίξοον καταστῆναι. IIT. | 
49, 2. f. vu εἰ (ὁ Νεῖλος) & λήσει 
ἐκτρέψαι τὸ ῥέεθρον, H. f d 
σῷ, $0108 ἡὶ χώρη etc. 11. 14. a. 
5) Ut φιλεῖν, sic et ᾿Εϑέλειν, 
interdum idem valet ac εἰωθένοαι,, 
Solere, Consuesse: cvuOxsi; 
ἰσχυροὶ οὐκ ἐθέλουσι συμμένειν. T. 
74. f. μεγάλα πρήγματα μεγο- 
λοισι κινδυνοισὶ ἐϑέλεν παταιρέεσϑοαι, | 
VIE. 50. 2779 eU βουλευϑέντι 
πρήγματι τελευτὴ ὡς τὸ ἐπίπαν 
χρηστὴ ἐθέλε, ἐπιγίνεσθαι, VII. 
157..f. οἰκότοι βουλευομένοισι οἷν- 
Bowie ὡς τὸ ἐπίπαν ἐθέλει γίνε- 
σϑαι" μὴ δὲ οἰκότο, βουλευομένοισι 
οὐκ ἐϑέλει οὐδὲ ὁ ϑεὸς efc. VIII. 
δου σὺ | 
4) τί ϑέλει τὸ ἔπος εἶναι; Quid 
sibi vult hoc verbum? Quid 
significat? VI. 57. m. f. γνῶναι 
τὸ ἐϑέλει τοὶ δῶρα λέγειν, idem est 
QC, γνῶναι TOV νῦον τῶν διδομένων; | 


P Vasa da να 


ignaviter et male rem ΒΕΓ τε; | 
VHI. 69. f. ἐθϑελοκαάκεόν τε καὶ 
ἔφευγον 1. 127. extr. V. 78. b. | 
ΜΙ δα, οἰποδειρονύμενοί τε 
ἑ ey 0t λαμπροὶ καὶ οὐκ ἐθελοκάκεον- 


"ESeXevrqv. 


T£, , VI. 15. a. ὑμέες ἐν τῷ ἔργῳ 
ἐθελοκακέετε, VIII. 22. m. TS 
οἴλλων BO hilo; IX. 67. a. 

᾿Εϑελοντὴν, Adveerb.  Ultro, Suà 
sponte. οὕτω δὴ ἐθελοντὴν αὐτὴν 
(φασὶ) συνεκπλῶσαι, 1. 5. a. m. 
τοῖς μὲν ἐθελοντὴν τῶν πολίων ὑπὸ- 
κυψάσας, VI. 25. f. ubi alii qui- 
dem ἐθελοντὶ, ne sic quidem male. 

᾿Εϑελοντής) 09, o, Voluntarius; 
Ultro (Suà sponte) aliquid 
faciens. Κύπριοι δὲ ἐθελονταί σφι 
προσεγένοντο, V. 104. a. ᾽Ἀρτυ- 
βίῳ ἐϑελοντὴς οἰντετοίσσετο Ὄνησι- 
3o6, V. 110. extr. ἐϑελονταὶ ἐς 
χιλίους ( ἐβοήϑεον), VI. οὗ. m. 
ἐθελονταὶ Φωκέες, VII. 217. f. 
d τινες ἐθέλοιξν ἄλλο, ἐθελονταὶ 
"every, LX o 21. f. 

"Eder, Adeerb. vide in Efzxovrzv. 

"ESvyoc , τὸ; vide in Τένος. 

E, diphthongus et simplex vo- 
calis , producta scepe permutan- 
tur à librarüs. Vide Var. Lect. 
1.75 300,022 19.3646, VII. 
235,6. IX. 85, 4 et 6.- 


Ei, I. Conjunctio conditionalis , Si. 
1) Plerumque construitur cum 
Indicativo, quem ex codd. nostris 
restituimus auctori 1. 89. m. εἴ 
TU gen xiu τοὶ ἐγὼ λέγω, ubi olim 
οἰρέσκοι edd. Sic VIII. 140, 1. 
m. f. seripti libri omnes dede- 
runt εἴ περ εὖ Φρονέετε , 5i bene 
sapitis ; ubi olim. edd. εἴ περ εὖ 
Φρονέοιτε. Si bene saperetis. 
Conf. Var. Lect. 11. 14,5. Ra- 
rius cum. Subjunctiwo jungitur , 
quem constanter particula, ἐοὶν 
vel ἣν postulat. Sic pro ἢν νικη- 
ϑέωσιγ quod. Mt. 49 Jf alit libri 
dederunt, in" alüs εἰ νικηϑέωσι 
erat, üli particulam εἰ tueri po- 


Εἰ. 103 


terat Homericus usus, Iliad. I. 
540. V. 2590. etc. 

2) Saepius etiam cum Opta- 
Livo. sive Potentiali modo. con- 
Struitur , nempe in. locutionibus 
hujusmodi: ὡς. εἰ Φρονέοντο τὴν 
οἰληθϑηΐην εὑρεθείη , ἐπείρηταί σφτα 
etc. 1. 46. f. εἰ γοὶρ δὴ ἐπιφοιτή- 
cce γε συνέχεως» Φαίην ἂν καὶ 


5 ^ 3. 
αὐτὸς ϑεῖον εἶναι, VIT. 16, 3. f. 


! 1 e 
νόῳ δὲ λαβὼν, ὡς, εἰ οἐποῤῥοιγείη 


TO ᾿Τωνικὸν» - - οἷοί τε εἴησαν εἔο. 
VIII. 19. a. ἦν μὲν δοκέῃ. - - - 
εἰ δὲ καὶ μὴ δοκέοι, ΙΧ. 48. f. 
Huc pertinet usus ellipticus par- 
Liculae εἴ x«c, cujus eremplum 
paulo ante, sub verbo ᾿Εϑέλειν 
num. 1. retulimus ex IX. 14. a. 
Aliud. simillimum habes VI. 52. 
G. m. εἰδυῖαν μὲν», - - - βουλομέ- 
yu» δὲ εἰ κως OM oTtpor γενοίατο 
βασιλῆες: τὰ est, βουλομένην ἄμφω 
γένεσθαι βασιλῆος εἴ κως δυνατον 
εἴη. Cui loquendi formae adfinis 
illa est, ἐδέοντο τοῦ ᾿Αρίστογόρεω 
εἴ κως αὐτοῖσι παροίσχοι δύναμιν» 
V. 30. a. id est , ἐδέοντο αὐτοῦ 
παρασχεῖν αὐτοῖσι δυνάμιν εἰ δύ- 
νοίίτο vel εἰ βούλοιτο. 

8) εἰ particula 'conditionalis 


. per Ellpsin subintelligitur IV. 


110. m. οὔκων ποιήσετε TXUTO, 
ἡμεῖς μὲν etc. Hoc nisi feceri- 
tis, nos quidem efc. nisi inter- 
rogative accipi placet ,, Annon 
hoc facietis? | , 

4) Interdum εἰ ita ponitur ut 
Latinorum Siquidem , Quan- 
doquidem, uf fere idem valeat 
ac Quoniam. Sie V. 97. m. f. 
εἰ KAcoje vex. μὲν etc. Eb VI. 158. 
m. εἰ δὴ Oikyivoexeiey δῖο. Adde 
IX. 68. a. Quod in Valckenaru 
Notà ad VII. 5, 9. legitur, 
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quasi formulam εἰ y posuis- 
set Herodotus, l. 27. m.. pro 
εἴϑε yop, Utinam , id per Lypo- 
graphi lapsum in ed. VV ess. (in 
Not. p. 507. col. a. et b.) acci- 
dit: nec enim εἶ yxp, sed o yap 
pre&ferunt libri omnes 1. 27. m. 

5) Elliptica formula εἰ δὲ 

μὴν. ubi praecedens phrasis nega- 
Liva, expressa est, positive acci- 
pitur , Sin quis id fecerit. Vide 
VI. 56. m. et Not. ad. h. I. 
TI. Ei, Dubitationem aut Interroga- 
Lionem indicans, idem fere ac 
πότερον valet, An, Utrum, 
1) Construitur plerumque qui- 
dem cum Indicativo , sed sub- 
inde etiam cum Suljunctivo ; ut 
ἐνετέλλετο Κροῖσος ἐπειρωτᾷν εἰ στρα- 
τεύγται ἐπὶ Πέρσας; |. 55. α. et m. 
εἰ rursus 1. 75. α. ἐχρηστηριο- 
ζοντο εἰ ἀνέλωνται τοὶ ὀνόματα» 
II. 52. f. N. Αἰϊᾶς cum Opta- 
Livo sive Potentiali modo; ut ὡς 
ἐπείρηται., εἰ ἐπιχειρέοι ἐπὶ Πέρσας 
στρατεύεσθαι y I. 46. f. ἐπειρω- 
τέοντος Ó Ti ποιέων τυγχάνοι Keoi- 
σος: I. 47. a. οὐ λήσειν ἔφη αὐτὸν, 
εἰ ϑεὸς τις χειροήϑης οἰπιγμένος εἴη 
Αἰγυστίοισί!, III. 28. a. 

2) Particula εἰ, (sive πότερον,) 
ut Latinorum Utrum, inter- 
dum omissa, subintelligitur. οὐδ᾽ 
Gy - - διαγνοίη y λίνου ἢ καννοίβιός 
ἐσσι, IV. 74. P 

5) εἴ τι» & τινοι. (sive εἰ τί 
et εἰ riva, scriptum oportuit) ita 
posita, reperiuntur , ut abundare 
videatur particula εἰ, et εἴ τι 
idem valeat ac nudum prono- 
men interrogativum τί; Quid? 
εἰ εἴ τινα valeat. τίνα; Quem? 
Quemnam ? quemadmodum La- 
Linorum Ecquis, Ecquid, £an- 


; Ἔϊδειν. 


tumdem fere ac nudum Quis? | 
Quid ? valent. Sic εἴ τι λέγοιεν 
περὶ ᾿Αρίονος, Ecquid (Quidnam) 
dicerent de Arione, IL 2A. f| 
Similiter εἴ rive στρατὸν οἰνδρῶν | 
ergozSeoiro , 1. 55. a. e£ m. non | 
quaesivit Croesus, An aliquem - 
exercitum socium sibi adjun- | 
geret; sed ECQUEM , QUEM- - 
NAM; itaque rectà respondet- | 
oraculum , τοὺς Ἑλλήνων OsvwTw- | 
τάτους. Graecorum ὙΠ T | 
potentissimum sibi adjunge- 
ret. Sic denique 1. 50. m. εἴ 
τινα ἤδη παντων εἶδες OA TOTOV S | 
non quaeri , Àn aliquem , sed 
Quemnam vidisset Solon 
hominum beatisimum ? Cui | 
ille respondit, Tellum Athe- 
niensem : ef loco formulae εἴς 
τινα. quà h. l. utentem Croesum , 
inducit. Herodotus, paulo post | 
in simillimà interrogatione víyx | 
dicentem facit , cap. 51. a. τίνα 
δεύτερον μετ᾽ ἐκεῖνον ἴδοι. Similiter, | 
εἰρομένου Κροίσου εἴ Ti εἴη νεώτε- | 
go περὶ τὴν Ἕλλαδα, 1. 27. a. 
Conf. Il. 32. a. Eodem pertinet 
εἴ κως, Ecquo modo. εἴ κως δια- 
Φυλάξαιεν τοὶ τείχεα, τούτου. σφι 
ἔμελε πέρι» VI. 101. m. 


III. Ei interdum idem fere ac ὅτι, 


Quod , valet; ita quidem ut si- 
mul Dubitatio aliqua. significe- 


- tur. τοῖσι ἐσῆλθε ἠδονὴ εἰ μέλλοιεν 


οἰκούσεσϑαι τοῦ ορίστου οἰοιδοῦὺ.. 

5 e 
T. 24. m. Svp Co εἴ μοι ἀπεστᾶ- 
01, 1. 1585. α. m. 


Eiden , Videre. Aor. 2. ut εἴ TIVO 


ποίντων εἶδες, 1. 30. m. nullà va- 
rietate. Sic εἶδον, Vidi , III. 12. 
a. εἰ f. et 15. a. quibus quidem 
im locis ἴδον δά. Schaef. cum 


mss. Arch. et Vind. Sed et ἴδον, 


Εἰδέναι. 
Vidi, Il. 148. a. edd. ommes 


. eb mssti , excepto F. qui εἶδον. 
uL alibi. Aor. 2. Med. ἰδέσϑαι, 
Videre, passim. ézsx» ἰδωνται 
μοίστιγας.» ΙΝ. 5. f. Passivum 
Εἴδεσϑα, vide paulo post. 
Εἰδέναι, Scire, Nosse. 11. 28. a. 
et alibi. οἶδα, Novi, IV. 15. a. 
ἴδμεν, Novimus, I. 142. a. II. 
68. a. III. 6o. f. VII. 111. a. 
et alibi; interdum quidem ἴσμεν 
. praeferunt codd, nonnulli , ut I. 
, 178. f... IV. 197; m. εἰ sic vett. 
libri (quod. sciam) omnes IV. 
152. f. nempe. ex librariorum 
usu, non ab. Herodoti manu. 
. Plusquamperf. ἤδεα» Noveram , 
jon. pro ἤἥδειν᾽ 40e γοὶρ v xog , T1. 
150. a. m. Item nc , unde ἥειδε, 
Noverat, I. 45. f. ubi alii qui- 
dem εἶδε.  Subjunct. ἵνα εἰδῶ, 
(ἐαπιφμαπι ex εἰδέω οοπέγαοί.) Ut 
sciam , IIl. 114. f. ubi olim ἰδῶ 
edd. Optat. εἰδεῖεν,  INossent , 
Cognitum haberent, IX. 42. a. 
ubi perperam εἰδοῖεν vulgo. εἰδείη- 
σαν. Ill. 61. m. :ubi quidem non 
Nossent significat , sed Arbitra- 
rentur, Existimarent, quem- 
admodum etiam verbum ἐπίστο- 
σϑαι apud Nostrum subinde idem 
.ac νομίζειν valet. (Etiam Praet. 
oiàx apud. Nostrum non. semper 
Ceriam scientiam significat, 
sed nonnumquam idem fere valet 


ἂς Audivi, Novi id quod nar- 


ratur, Nota mihi fama est. 
Sic IV. 15. a. ταδε cióx etc. 
nil aliud valet. nisi id. quod. mox 
ibid. sequitur, ΜΙεταποντῖνοί Qai.) 
Imperat. ἴστω. Sciat. IV. 76. 
f. N- χαριν ἴσϑι (Gratias habe) 
ἐὼν ἀπαϑής, IX. 79. yf 

Eiocc 9o, Similem esse. Φασμα cido- 


σοίντες Ὁ 


εἰκασμένον, III. 28. f. 


Εἰκάζειν. 180 


μένον TOUR EN VI. 69. a. Ζεῦς 
οἰνδρὶ εἰδόμενος Πέρσῃ, Jupiter 
.sub specie hominis Persae, 
VII. 56. b.. 


Εἶδος.» oc, τὸ, Species, Forma , Ad- 


spectus. óQusg ποικίλοι τοὶ εἴδεοι, 
Serpentes variegati adspectu , 
Variegatà specie, III. 107. b. 
Sigillatim usurpatur de Eximià 


et praestanti formà hominis. 


τοῖσι εἴδεκι ὑπῆρχε, Quibus egre- 
gia forma erat, Praestanti [0Γ- ᾿ 
mà homines, VIII. 113. f... ὅσαι 
εἴδεος τε ἐπαμμέναι εἰσὶ καὶ μεγοί- 
ϑεος. Quaecumque et praestanti 
formà predite sunt et statu- 
rà, L. 199. f. IN. παῖδες εἴδεος 
izxuu£yo , VIII. 105. a. Sed et 
de Formá adspectu foedà : sic 
de puellà. loquens Noster, quc 
δυσειδὴς erat , memorat τοὺς γο- 
νέας συμφορὴν. τὸ εἶδος αὐτῆς ποι- 
ευμένους» VI. 61. m. 


7, . 
Εϊδωλον,. οὐ. τὸ; Imago, Simula- 


crum, Signum. γυναικὸς εἴδω- 
λον χρύσεον τρίπηχυ, l. 53i. f. 
ὃς à ἂν ἐν πολέμῳ τῶν βασιλέων 
, ͵ ͵ ^N δ ͵ 
οἰποθάνῃ., τούτῳ δὲ εἴδωλον σκευοί-- 
(an εἰκοίσαντες ? coll. ἯΙ. 
182. a.) ἐν κλίνῃ εὖ ἐστρωμένῃ 


ἐκφέρουσι, VI. 58. f. 


Eixxéuv, 1) Similem facere , Ad . 


similitudinem. exemplaris ef- 
fingere. οἰνέθηκε εἰκονο Um * 
γϑαφῇ εἰκοισιμένην s 11..182. ὦ. c 
λπις ἐπὶ τοῦ νώτου αἰετὸν ἔχει 
2) Con- 
ferre , Comparare infer se duas 
res Llamquam. similes. ὡς εἰκοίσαι 
βασιληΐην τε καὶ πολιτηΐην. Qua- 
tenus licet regiam dignitatem 


. cum jure civitatis conferre, 


IX. 54. α. τοὶ arrepot , εἰκοίζοντας , 


i] ' 
οὐ τὴν Χιόνοι τοὺς Σκύθας δοκέω λέγειν, 


» 
ἘΠΆΞΕΙ , 


106 — Eie. 

Puto Scythas, quas plumas 
dicunt, eas nivem intelligere, 
scilicet nivem cum plumis con- 
ferentes, IV. 51. f. 5) Con- 
jectare. ὡς εἰκάσαι,» Ut conjicere 
licet, I. 54. f. εἰκάζοντος τοὶ δῶρα 
λέγειν, ἣν μὴ ete. TV. 152. f. et 
moz ibidem , ἹΠέρσαι μὲν δὴ οὕτω 
τοὶ δῶρα εἴκαζον. Pro διρκοισοίν- 
των, l. 84. m. εἰκασάντων maluit 


Valck. i 


Ἐἴκειν, Cedere. εἴκειν τινὶ τῆς ὁδοῦ, 


II. 80. a. τῇ ἡλικίῃ εἴκειν, In- 
dulgere juvenili aetati, VII. 
18. a. m. ἀντιβοίντων τῶν συμμοί- 
ων. εἶκον οἱ A9avorioi, VIII. 3. a. 
οὐκ οἰντέτεινον, XA εἶκον, lbid. 
Th. οἰντιτεινόντων τοῦ τέων, εἶξαν οἱ 
Πελοποννήσιοι, IX. 106. f. εἶξαν 
τοῖσι Λακεδαιμονίοισι, IX. 63. f. 
verbum in Praes. inusifa- 
tum , sed. in Praet. Οἶκα vel "Eo- 
xa 1) Similis sum. ἴχνος τὸ 
οἶκε βήματι οἰνδρὸς. IV. 82. b. 
ubi plerique quidem libri ἔοικε 
praeferunt. aor: οἶκε (sic omnes) 
οὐδὲν τῇ ἀλλῃ Λιβύῃ, 1V. 198. m. 
οἶκε αὕτη ἡ γνώμη τῇ ἄλλῃ. VII. 
147. m. ubi ἔοικε nonnulli. τῷ 
dv οἴκῃ TO παιδίον. Cui similis 
videatur puer, IV. 18o. f. 
2) Videor. ὡς οἴκασι», Ut viden- 
tur, I. 155. a. (ubi male olim 
εἴκασι edd.) et 111. 145. f. ubi 
ἐοίκασι olim. αἱ ἐσχατιαὶ οἴκασι 
το κάλλιστα ἔχειν, II. 116. f. 
(ubi nonnisi unus. cod. - εἴκασι 
praefert.) 

Particip. Oixdc, (ro: , Simi- 
lis. οἰκὼς μάλιστα τὸ εἶδος. Σ,μέρ- 
δι. HI. 61. m. παντί τεῷ οἰκὼς 
μᾶλλον ἢ οἰνθρώπῳ, VI. 125. f. 
ΝΝεμέτωπι,Οἰκὸς, Consentaneum, 


Εἰκελος. 


que quidem Ἑϊκὸς olim edebatur , 
raro eliam ἐοικὸς habent libri 
nonnulli; sed ex meliorum libro- 
rum plerisque im locis consensu 
colligi par est , scripturam Οἰκὸς 
ab Herodoti manu esse: vide, 
si placet, ad quemque locum Var. 
Lect. Similiter IV. 79. m. VII. 
161.m. οἰκότα ἐλπίζων, I. 27.m. 
ἔϑαψε ὡς οἰκὸς ἦν τὸν ἑωυτοῦ 
axióx,l. 45. πι. f. οὔ φασι οἰκὸς 
εἶναι τὸν οεἰληϑέως τοχέα ὑπὸ 
τοῦ ἑωυτοῦ παιδὸς οποθνήσκειν, 
I. 157. f. và μὲν οἰκότα εἴρηκας, 
1.155. m. οἰκότοι λέγοντες , MIT, 
129. .. ἣν τὰ οἰκότα ἐκ τοῦ πο- 
λέμου ἐκβαίνῃ; VIII. 59, 3. g, 
οἰκότα βουλευομένοισι efc. VIII. 
60,5. f. ϑειότερον τοῦ οἰκότος, 
Quam ut commune quiddam 
videri posset, (interprete H. 
Steph. ) I 174. m. f. κόϑεν δὲ 
οἰκὸς αὐτοὺς γίνεσθαι; 1/498» f. 
οὐκ οἰκός ἐστι οὐδὲν οἰποπνέειν, [1.Ὁ 
27. f. ubi veteres quidem edd. 
εἶἰκος dabant, sed im οἰκός cum 
ed. VV ess. consentiunt F. et Paris. 
Semel nos scripturam εἰκὸς tenui- 
mus 11. 22. a. ubi alteram seri. 
pturam nullo e codice mssto eno- 
tatam reperimus. Notemus prc- 
terea. formulas hujusmodi :: τὸ 
οἰκὸς ἐμοὶ συμμαχεεται, Proba- 
bilis ratio mecum militat , 
VII. 239. a. λόγῳ οἰκότι χρεώμε- 
vi, II. 111. 4. Φέρε ἴδω παντὶ 
τῷ οἰκότι) Áge, videamus pro- 
babili quàque ratione quid ef- 
fici possit, ill. 103. m. ἔστι 
Καρχηδονίων 60: d λόγος λεγόμε- 
νος», οἰκότι χρεωμένων, VIT. 167. 
a. N. ubi perperam olim εἰκόνι 
libri omnes. 


Probabile, Vetisimile. Plerum- Εἴκελος, 4, cv, Similis. λέγεται δὲ 


' 


Es ^ i87 


καὶ ἄλλα Ψεύδεσι εἴκελοι περὶ τοῦ Ei, ὠτὸς. ὃν Hilota, Séryorum 


ἰνδρὸς τούτου, VIII, 8. f. 

Eixe, deg eb οὖς, m», i. q. εἰκὼν 
Imago, Effigies. εἰκὼ χρυσέην 
ἐποιήσατο, VII. 69. f. N. Sed 

— ἵσταται εἰκόνα ἑωυτοῦ , 11. 1423. a. 
^ Perperam εἰκόνι legebatur olim 
VII.167. a. pro εἰκότι aut οἰκότι. 

ἰλαδὸν, Catervatim. εἰλαδὸν cvy- 


genus apud Lacedaemonios. 
Inde Accusat.: τὸν εἵλωτα, VII. 
229. m. τοὺς εἵλωτας . V]. 81. b. 
εἰ Genit. plur. τῶν εἱλώτων, IX. 
10. 4. ubi quidem temere εἰλώτων 
(leni spiritu) in. nostram editio- 
nem irrepsit. Vide Var. Lect. 
ad, EX. 10,6. 


γίνεσϑαι ἐς πόσιν, 1. 172. m. ἙΕἱλωτης, οὐ velso, ὁ, i. 4. εἴλως. Inde 


ubi alii ἱλαδὸν- 
EiMév, Volvere. εἰλέεσϑαι ; Mer- 
. "v 9 ^ , /, , , 
Sari. τῶν ἐν ποσὶ εἰλευμένων (ἰβίων) 
τοῖσι οἰνδρώποισι x06 ἰδέη, 11. 76. a. 


genit. plur. τῶν εἱλωτέων, VI. 58. 
m. 75. m. 8o. a. IX. 284a. (ubi 
εἰλωτέων cod. F.) et IX. 80. f. 


. ! 
ubi εἱλώτων πι5. Ask. εἰλώτων F. 


Εὐλειθυίῃ. 7, Lucina ἀθα, IV.55.a. Εἶμ, τὸς, τὸ, i.q. ἱμάτιον, Pal-- 


Ἑϊλη, ης. 2; (1. ᾳ. ἴλη.) Ala, Tur- 
ma , Cohors, Caterva. Zxv9£ov 
τῶν νομοίδων οἰνδρῶν εἴλη, 1. 75. a. 
ubi ἴλη alii. ἐπεί τε ἂν συνέλϑωσι 
κατοὶ εἴλας. Catervatim , I. 202. 
a. ubi nonnulli ἴλας, sed. εἵλας 

Ὁ olim edd... o 

Εἰλίσσειν, e£ Εἱλίσσειν , 1. q. £Aoctiv, 
Cireumvolvere, Circumpli- 
care. σημαίνεται βύβλῳ περὶ τοὶ 
κέρεα εἰλίσσων, (Bovem purum 
sacerdos Signat (notat) papyro 
circum cornua circumvoluto, 
II. 58. m. ubi olim ἑλίσσων edd. 
sed εἱλίσσων aliü edd. et mss. 

- ͵ 
quod teneri πο M Moy 
αποταμνόμεναι καὶ περὶ ἄτρακτον 
εἱλίξασκι. 1V. 34. a. eb περὶ χλόην 
τινοὶ εἱλίξαντες τῶν τριχῶν, Circa 


herbam quamdam capillos . 


circeumvolvunt , ibid. b. ubi 
utrobique .Asperum spiritum. Le- 
nent libri ( quod sciam) omnes. 
τοὺς κεφαλοὶς εἱλίχατο ( pro εἷλιγ- 
μένοι vel εἰλιγμένοι ἦσαν) μίτρῃσι» 
VII. 9o. a. ubi εἰλιχ. leni spi- 
ritu praefert noster cod. F. qui 
el εἰλίσσων dedit 11. 58. m. Conf. 
Διεξελίσσειν εἰ Κατεξελισα. 


( UT 


lium , Vestis longa. ἡ δὲ βοῦς 
πκατακέκρυπται Φοινικέῳ εἵματι, 1T. 
132. à. Induitur super κιϑῶνι, 
II. 81. a. κιϑῶνας ὑποδύνειν τοῖσι 
cuoc, 1. 155. f. εἵματων oU κα- 
τακαυϑέντων. V. 92, 7. a. m. 
εἵμμοτοι ἐνεπορπέατο» VII. 77. τὸ 
sux, III. 139. extr. de eàdem 
veste quae xAayi; ibid. m. caro 
λίνεο ν᾿ I5. 87... : 


Εἶναι. Esse. 1) Notabiliores fle- 


ziones hujus verbi apud. Herodo- 
tum occurrenles hae sunt. Indi- 
tat. Praes. εἶν 1. qq εἶς. Es, TX. 
MURS 3 ^ 
76. f. εἰμὲν, pro comm. ἐσμὲν. 
^ AES. 
Sumus. ὀυνατοί εἰμεν, 1. 97. f- 
e n , c 
. ἑτοῖμκοί εἰμεν, VII. 172. m. οἰξιο- 
νικότεροί εἰμεν, IX. 26. f. etc. 
Tertia plur. ἔασι, pro εἰσὶ. Sunt, 
I. 66. m. in orac. Sic vero etiam 
, ^w LN 
pro :Xeermoe εἰσὶ, 1. 125. f. 
, ^ " 
codex noster P. ᾿αἀρωτῆρες ἔασι 
. |LB 
praefert, quod. videndum an in 
aliis etiam codd. reperiatur. Im- 
/ 5 
perf. ἔα; pro comm. 5», Eram : 
1 ! 
πρόϑυμος ἔα ταὺδε πυϑέσϑαι» Il. 
-19. α.π|.. ἔας 5) pro xc, Eras; 
3 14 
Esses: εἰ μὴ ἄπληστος ἕας χρη- 
Li x $ 
μάτων. 1. 187. f. Tertia. pers. 


108 Evi. 

ἔσκε. Erat: 4 ἔσκε εὐειδεσταάτη , 
I. 196. a. τῇ μάλιστα ἔσκε ἑκα- 
στοτε ἐπίμαχον τοῦ τείχεος». Vl. 
133. f. σκηνὴ ἔσκε ἑτοίμη» VII. 
119. f. et moz ibidem , ἡ ἄλλη 
στρατιὴ ἔσκε ,ὑπαίϑριος. ( Perpe- 
ram «ero ἔσκε olim edd. pro 
ἔσχε. Vl. 56. m. ubi vide Var. 
Lect.) Item ἡ ἦε, Erat: εἴτις αὐ- 


τέων ἔμπηρος 5c , I. 196. m. ubi 


vide Var. Lect. ἐν τῷ μὲν ἦεν τοὶ 
βασιληήϊα, 1. 181. a. ubi ad vete- 
rem scripturam 5: litera » er 
scholio ,. quo indicabatur idem 
ealere ἦε atque ἦν, accessisse 
videtur. Sic etiam pro. ἤϊε ταύ- 
τὴν αἰνέων, 1. 122. m. f. fortasse 
as ταύτην oivéoy legendum. | Alibi 
esl Zoy ,"pro ἦν, Erat: τῷ οὔνομα 
ἔην Θεμιστοκλέης. VII. 145. a. 
εἰ in composito , οὐκ ἐπέην οἶρι- 
ϑμός, VII. 170. f. Plural. ἔατε; 
pro τε. Eratis, Essetis: εἰ μὴ 
ὑμεῖς ἔστε οἱ πρότερον οδικήσαντες, 
IV. 119. ας. m. εἰ δὲ αὐτοὶ ἔμ- 
πείροι ἔατεν V. 92, EPA Tertia 
plur; pro comm. ἥσον passim 
ἔσαν praeferunt edd. ut I. 70. a. 
72. à. 74. m. et f. 79. f. etc. 
sed plerique mssti constanter ἦσαν 
Lenent. (vide Var. Lect. 1. 50, 
20. el 51, 7.). Item ἔσκον, 
Erant: £v ϑώματι ἔσκον, IV. 
129. f. ὅσοι ἔσκον εὐδαίμονες T. 
196. a. m. μαλα ἔσκον efc. IX. 
A40. extr. Α sing. 24 , Jis HE, 
potuit eliam tertia, plur. formari 
ἤεσαν» unde. olim ἐπήεσαν edd. 
pro ἐπῆσαν; 1. 180. f. ubi vide 
Var. Lect. Optat. ἔ ἔοι μι.) DT'O “εἴην 
vide in ᾽᾿Ἐνεῖνκι. Tertia, Imperat. 
ἴστω IV. 76. f. videri poterat 
pro ἔστω posita, sed ad. ἴτημι, 
Scio, referenda. est. 


- 
E 
b Po 


2) Infinitivus εἶναι saepe 
ia ponitur ut vel prorsus abun- 
dare videatur , vel certe citra; 
damnum. sententiae eL constru- 


. ctionis potuerit abesse. Sic non 


solum in notà formulà ἑκὼν εἶναι, 
quam habes Vll. 104. m. 164. 
a. VIII. 116. a. IX. 55. m. et 
in plur. ἕκοντες εἶναι, VIII. 30. f. 
IX. 7, 1. f. verum etiam in hu- 
jusmodi constructione , ἱρὸν ρα-- 
κλέους. ἐπωνυμίην ἔχοντος Θασίου - 
εἶναι. Il. 44. m. τοὶς ὀνομοίζουσι 
Δήλιοι εἶναι Ὕπεροχην τε καὶ Λαο- 
δίκην. IV. 55. m. τοὺς Ἴωνας ἐν 
οὐδενὶ λόγῳ ποιησοίμενος τῆν πρω- . 
τὴν εἶναι», 1.155. f. ubi vide Not. 
tum in his et similibus formulis, 
κατοιστήσοις τὸν οἰδελφεὸν ὕπαρχον 
eivai, V. 258. a. οἰπέδεξε δικαστὴν 
eva τὸν παῖδα. lbid. f. κατέ- 
στῆτε τύραννον εἶναι, V. 94. α- 
στρατηγοὺς ἄλλους ἀπέδεξε Μιλη-- 
σίων εἶναι) V. 99. f. ἰπεδέχϑη 
πάσης τῆς ἵππου εἶναι ἵππαρχος » 
VII. 154. m. Conf. Var. Lect. 
ad V. 5, 8. Quibus in locutio- 
nibus Infinitivus &ivo,: pendet. a 
subintellectà particulà ὡς vel 
ὥστε. quae alibi diserte ad]icitur : 
uL, ὡς Σκυϑας εἶναι. 1V. 81. a. 
μεγάλα ἐκτήσατο χρήματα ὡς ἂν 
εἶναι Ῥοθϑῶπιν. ll. 155. a. uli 
nil opus erat solicitare postremi 
vocabuli terminationem. ὡς εἶναι 
σμικροὶ μεγοίλοισ; συμβαλέειν, IV. 
99. f. ὥστε εἶναι σμικροὶ ec. TI. 
10. Ht. οὐκέτι. πολλὸν χωρίον ὡς 
εἶναι Αἰγύπτου 11. 8. m. f. Vide 
"Qc, num. IV. 

8) Particip. ἐῶν, ἐοῦσα , etc. 
ἐόντα τῶν TOT: ἐόντων οὐδενὸς, δεύ- 
τερον. 1. 25. a. τὸν. ἐόντα (i. q. 
οἰληϑέο. ) λέγειν λόγον» I. 95. a. 


ΡΩΝ don , 


᾽ diu / 
Eijaxorici. 
. Hinc τὸ ἐὸν. i. 4. τὸ οἰχηϑὲς, Ve- 
rum: τῷ ἐόντι χρησοί μενος» ]. 50.m. 

4) Alios nonnullos verbi hu- 


γοίη ἔστι ἐοῦσα. σαφῆ, Est profe- 
cto sapiens efc. Ill. 108. a. 
Zo καὶ ἐγένοντο - - - οἰμείνονες αὐτοὶ 
ἑωυτῶν, Fuerunt et sese praestite- 
runt, sive Fuerunt profecto, 
VIII. 86. m. εἰσὶ οἱ Ἑλλήνων, Non- 


nulli e Grzcis,11.125.f. εἰ ἐντού- .. 


τῳ τοί ἐστι ἢ βασιλέα εἶναι ἢ μὴ; δὶ 
in hoc tibi situm est, (Si ab 
hoc pendet, ) ut tu rex sis aut 
non sis , III. 35..m. λείων μη- 
δενὶ εἶναι (INulii licitum esse) 
οἰγωνίξι σοι ἘΠ ὦ 60. exír, ἔστι 
εὐ ππ τ τὸ οὖρος ὑπερβοίντα εἶναι ἐν 

Νακεδονίῃ , Licet ( Potes) - - - 
esse in- Macedonià ,. sive. Jam 
reverà eris in. Macedonià , V. 
17. f. Ν. ὁ μὲν δὴ ἀπόστολος ἐς τὴν 
Μίλητον. ἦν, 1. 
valet-.ac πορὴν vel ἧκε. nec opus 
erat uf contra librorum consen- 
sum in ἤϊε mutaretur. Periphras- 
tice dictum est ἔμελλε οὐ TO δευ- 
τερον διαφυγὼν ἐσεσϑαι» VIT. 194. 
Jf. pro διαΦευξεσϑιαι. " 

5) Particip. ἐὼν, pro comm. ὧν, 
Quiest, Non fictus. τὸν ovra λέ- 
y&» λόγον», Verum dicere, I. 
95. a. ἔφαινε τὸν ἐόντα λόγον. T. 
1.36. Jf. Neutrum, τὸ ἐὸν, Id 
quod res est. οὐκ εἶχε συμβαιλέ- 
σϑαι τὸ iov, VII. 209. a. κατοὶ τὸ 


- Era. 
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varietate praeferunt omnes , 11. 


145. f. 


Etvexo e. Etvexsv ( utrumque tam 
jus usus notemus. τοῦ ϑείου ἡ προ- " 


21. ἃ. ubi ἣν idem . 


' 
᾿ δὲν, τούτου 


anLe vocalem, quam. ante: con- 
sonam) pro comm. ἕνεκα. Sic 
τῶνδε εἵνεκα ὅκως eic. l. 17. f. 
τῶνδε εἵνεκα ἔλεξε. 1. 141. m. 
τοῦ δὲ εἵνεκα (1. 4. τούτου δὲ εἶνε- 
xa) τοῦτο οὕτω. ποιέεται ἵνα etc. 


1. 136. f. conf. VIII. 85. m; f. e£ 


ibi Var. Lect. τῶν εἵνεκεν οἰπίκοτο, 
]. 2. m. σοφίης εἵνεκεν τῆς σῆς, I. 
3o. a. m. τῶνδε εἵνεκέν ὅκως etc. 
I. 22. a. ubi alii quidem εἵνεκα. 
μέ T, 17. f. εἵνεκεν movréuv , VIII. 
55. a. τοῦ Φυλοίσσοντος εἵνεκεν 
προσδόκο TOL οἰπονοστήσειν, Quod. 
quidem penes custodem fue- 
rit etc. I. 42. f. Καρυστίοισι οὐ- 
εἵνεκα τοῦ κακοῦ 
ὑπερβολὴ ἐγένετο, Νοπ idcirco 
ulla illis mora fuit calami- 
tatum , VIII. 112. f. Not. 


Εἵνυσϑαι , pro comm. ἕννυσθαι. Inde 


Compos. ἐπείνυσϑαι» quod. vide. 


Εἶπα, Εἶπαι et Εἴπας usurpat Νο- 


ἐὸν ; Ex vero et justo. τὸς δίκας ; 


οἰποβαίνειν κατοὶ τὸ ἐόν: 1. 07. 6. 
6) ἔστι οἷ, Nonnulli. geo 

P ^ » D 

ποταμῶν ἔστι τῶν, VII. 187. m 

cum Var. Lect. 

Nongenti. ἔτεα εἰ- 

νακοόσιο» 1. 15. ἃ. ubi. olim 

5 , J 

ἐγνοκοσ. Sed. siyaxosix ,.. absque 


E 


sLer pro comm. εἶπον. εἰπεῖν ef 


εἰπὼν. Sic εἶπαν, Dixerunt, I. 
i Ler eod. cap. IV. 1.88: y. 

1. f. 39. m. Infin. οὐκ ἔχω 
εἶπαι.» IL. 116. a. Variant qui- 
dem in hac formà libri, passim 
εἰπεῖν praeferentes: vide War. 
Lect..1. 49:24:57. a. IV. 187. 
a. VII. 60. a..152. a. Sed εἰπεῖν 


-£enent omnes l. 61, f. et 11. 55. 
| à. Sic εἴ εἰπέ. Dic, VII, 47. m. 


De Participio szXe, pro comm. 


εἰπὼν diserle monuit Gregor. 
- Dial. jon. ὃ. 52.. Vide Nostrum 


]. 22. a. cum Var. Lect..tum I. 


$1.a.41.0.122.0.4 28. a. οἷα δὴ 


3», r 
εἴπας. 1. 86. πι. εἴπας ἐς σὲ μαο- 


/ 
TOI ἔπεοι,) Vll. 15. a. καὶ zov, 
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εἴπαντα rara, T IV.15.m. Genit. 
plur. εἰπάντων., II. 22. a. et m. 

Ἐΐργειν vide" Egycw. 

Εἰρέεσϑαι» Interrogare, i. 4. εἴρε- 
σϑαι εἰ ἔρεσϑαι : unde Compos. 
Ἐπειρεόμενος 9 III. 64. f. 

Εἴρειν, Dicere. in Praes. inusita- 
tum; unde Fut. ἐρῶ, Jonice ἐρέω 
apud Nostrum, μὲ μέγιστον ϑῶ- 
quac ἐρέω, V1. 45. m. Ἐξένεγο etiam 
Futur. εἰρήσεταιγ) Dicetur, IV. 
16. ertr. tamquam. a. praesente 
Eie, Εἰρέειν. formatum. . εἰρέθη 
et εἰρέαται vide infra in ἱῬέειν. 

Eigecín , ης» », Remigatio, Remi- 
gium. εἰρεσίῃ χρεωμένῳ , 1. 203.a. 

Ἐϊρεσϑαι) d. 4. ἔρεσϑαι eb ἐρωτᾷν: 
Interrogare. εἰρομένου Κροίσου ; 
I. 27. a. ἐκεῖνο τὸ εἴρεῦ με, Istud 
quod ex me quaeris, I. 52. m. 
Subjunct. ἤν rig εἴρηται περὶ Ava- 
χορσιος, IV. 76. m. f. Imperf. 
εἴρετο ὁ ἹΚροῖσος, 1. 30. a. Conf. 
᾿Ἐπσείρεσθαι. 

Eigzv , &voc, ὃν vide Ἰρὴν. 

Eibéyim , Pacificus, Pacatus, Arm- 
cus, Ad pacem pertinens. | ὁ τρο- 
χῖλος εἰρηναῖον οἱ (nempe τῷ κρο- 
κοδείλῳ) ἐστί. 11. 68. f. Scilicet 
Crocodilus οὐδὲν σίνετοαι τὸν τρο- 
Xi^ov, μὲ ait ibid. paulo post. 
ταῦτα αὐτοὶς εἰρηναῖα ἦν, Vl. 42. 
ertr. nempe οὐδὲν ἐς νεῖκος Φέρον 
αὐτοῖς. μὲ ait initio ejusdem cap. 
Rursus τοὶ εἰρηναῖα VI. 57. a. 
sunt commoda. et honores quibus 
In pace, Dum pax est , fruitur 
rer Spartanorum ; a quibus dis- 
Linguuntur τοὶ ἐμπολέμια, cap. 
56. f. quibus In bello fruitur. 

Εἰρίνεος» ín» cv, Laneus. εἰρίνεον 

᾿κιϑῶνοαγ le 195. a. ubi perpe- 
ram olim sgíveoy edd. πίλους εἰ- 
ρινέους, IV 75. f. κιϑῦνας εἰρινέους; 


Εἰς.» 
VII. ο1.. α. ubi prave olim yu 
νεοὺς edd. 


Εἴριον 9 τὸ, εἴ Plur. τοὶ Ei, i. q. 


comm. 2 ρίον εἰ £pi, Lana. eodem- 
que nomine significatur Gossy- 
pium. τοὶ δένδρεα ταὶ οἴγριοι αὐτο- 


94 (in Indià) Φέρει cipi y καλλονῇ. 


E: á * wv ^ » A 

τε προφέροντα καὶ οἰρετῇ τῶν O0 
^ 3.2 . 

τῶν οἵων, IIl. 106. f. Hinc εἴρια 


οἰπὸ ξύλου, lll. 47. f. unde in- . 


Lelligitur quaenam dicantur εἴμικ-: 


το «79 ξύλων VII. 65. 


Εἰρύεινγ pro comm. ἐρύειν. Trahere, 


Ducere. εἰρύειν τὸ τόξον; i. q. 
διατείνεσϑαι, Adducere, Ten- 
dere arcum , IV. 10. a. coll. 
cap. 9. 7. πλίνϑους εἴουταν, Du- 
xerunít lateres , II. 156. f. Conf. 
Διξιούειν, ΠΠαρειρύειν οἰ Ἕλκειν. 


Εἰρωτᾷν , 1. 4. comm. ἐρωταὰν , Inter- 


TOgaTe. εἰρωτὰν ἑκάστην αὐτέων, 
V. 87. m. εἰρωτὰ σε ζασιλεὺς, TII. 
119. m. εἰρωτῶσι ταῦτα τοῖσι θεο- 
πρόποισι, T. 67. m. εἰρώτοι, Inter- 
rogabat, III. 22. a. e£ m, V. 
2e f. 1. 88. m. ubi noster qui- 
dem. cod. F. ἠρώτα praefert , 
contra, Nostri usum , de quo mo- 
nuit etiam. Gregor. Dial. jon. 9. 
79. εἰρωτέων, JOn. prO épwrOV , 
olim 1. 75. a. ub: id verbum 
prorsus ignorant alü. εἰρωτέων- 
τος τοῦ Δαρείου, (Jon. pro ἐφρω- 
τῶντος) V. 1ὅ. a. εἰρωτεόμενος,, 
VI. ὅ. a. 11. 563. a. Conf. Ἔπει- 


ρωτᾷν. 


5 E] ^ E] " 
Eigeríuv, 1. 4. εἰρωτᾷν eL ἐσωτᾷν. 


Hinc εἰρώτεον τί ϑέλοντες ἥκοιεν. 
IV. 145. m. ubi olim ἠρώτεον edd. 
, , e e J , y 
εἰρωτευν οἱ ἕομηνέες τίς tiw , lll. 
DEI ῃ 3 , » 

140. m. τω αγγέλῳ εἰρωτέοντι E Ac- 
γον» IV. 145. m. ἐξετοίξειν εἰρω- 
τεῦντας, [1]. 62. f. 


Εἰς; In , jonice 'Ec, quod vide. Se- 


Εἷς, 


- velim, quod. ibi etiam, 


di. 
; Eid 

mel Ejeobyervu scriptum occurrit 
III. 70. m. pro quo 1 consfan- 
ter icy. 

hein, ἕν, Unus, a, um. ὃς 
ἐπὶ πλεῖστον δὴ χλιδῆς εἶς εἰς vx οἰπί- 
xtro , Unus omnium maxime , 
VI. 127. a. (eic οἰνὴρ.» οὐδεὶς οἰνὴρ 
Proverb. vide Not. ad lI. 140. 
a. m.) t» καὶ τριηκοστῷ ἔτει ) 
Primo et trigesimo anno, V. 
$9. m. Junguhtur εἷς μὲν καὶ πρὼ- 
Toc, IX. 35. m. Foem. Mía et 
in Accus. μίαν; non μίη aul μίην : 


vide Var. Lect. I. 164, ὃ. Nem- 


pe; quoniam in. píx ultima. bre- 
vis esb , « noninx mutatur. Itaque 


etiam III. 150. m. εἰ f. IV. 81. 


f. pro vulgato μίην reponi μίαν 
ut con- 
stanter alibi, praefert cod. F. 
ἕν πρὸς ἕν συμβάλλειν » Alte- 
rum cum altero conferre, IV. 
bo. a. £v οὐδὲν, Prorsus nul- 
lum. οἰνθρώπου σῶμα ἕν οὐδὲν αὖ- 
ταρκές ἐστι , 1. 32. f. 


* E ' 
Eiccyav, vide Ἔσαγειν. 


Ἑἴϊσω, jon. ἔσω, Intra, Intus, In- 


trorsum. εἴσω τὸν προβόλαιον ἔχων, 
"VIE 148. m. in Orac. Etiam in 


Herodoti verbis I. 116. m. olim - 


τὸν δὲ Κῦρον wyov εἴσω legebatur , 
ubi nos ex msslis ἔσω adscivimus. 
Sed εἴσω. Introrsum, tenent libri 


omnes Vl. 56. f. Conf. "Ecc. 


Εἶτεν. Aelius Dionysius , teste Eu- 


stathio ad lliad. p. 1158, 58. 
ed. Rom. (p. 1215, 55. ed. 
Bas.) ait: ᾿Αττικοὸὶ μὲν τὸ Εἶτα 
καὶ Ἔπειτα" τοὶ δὲ Εἶτεν καὶ ἜἜπει- 
ctv "laxo* διὸ καὶ παρ  Hgoóoro 
κεῖνται. Ego vero ἘΕἰτεν quidem 


pro Εἶτα apud Herodotum us- 


quam positum nec in commenta- 
riolis meis enolayi , nec umquam 


Ex. 


reperire memini. De ἔπειτεν vide 
infra, suo loco. 
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Ἔκ et Ἔξ, praepos. Ex; ἐξ ἐμεῦ 


vide supra in Ἔγω.. 

1) Interdum idem valet ac ἔξω, 
Extrà. τετριίκις ἐλέγετο ἐξ ἡϑέων 
τὸν ἥλιον οἰνατεῖλαι, Extra con- 
suetam sedem, II. 142. f. NN. 
ἐκ ToU μέσου κατῆσϑαι vel ἕξεσϑαι, 
Extra medium sedere, id. est, 
Rei, quam agunt alii, sese 
non immiscere , Otiosum pro- 
cul sedere, Neutrarum esse 
partium ;: Ml; 83... ΙΝ. 218. 
a. m. VIII. 22. a.m. Not. VIII. 
75. f. | 

2) Materiam indicat ,ex quà 
quid. conficitur. οὐκ ἐκ ξύλων ποι- 
εὔντοι τοὶ πλοῖα, 1. 194. f. ξυστοὶ 
ποιέεσθαι οἰκοντιο ἐξ αὐτοῦ (τοῦ δέρ- 
ματος τοῦ ἱπποποταάμου) {τα τ. f. 
Sic ἐκ ξύλων κορύνας ἔχοντες olim 
75. a. edd. ubi nos cum aliis ἐκ 
subintelligendum omisimus. Si- 
militer enim ξύλων κορῦνος ἔχοντες 

subintellectà ix praepos.) de- 
dere 1. 59. f. edd. et mssti om- 
nes. Sic στῆλαι δυο, ἡ μὲν χρυ- 
σοὺ c£ ou, ἡ δὲ σμαοοίγδου λίθου, 
II. 44. a. μηχανῇσι ξύλων βροχέων 
πεποιημένησι». 1.5325. a. πότερα 


b , Li 3 , 
|OONXOU T7PDIEOVTOLE Tot UY OUAMAT XE, 


ἢ λίϑου,. V. 82. a. m. λαισηϊο 
ὠμοβοέης πεποιημένα.) VII. 91. a. 
νέας τουτέων τῶν χρημοαίτων ποιήσοι- 
σϑαι. VII. 144. m. νόμισμα xc- 
bae πολλὸν μολυβδου. 11]. 56. m. 
YoMAG MU χρυσοῦ καί cy vgov, lO) 4a. 
ἐπειδή στήλην λίϑου ἐπέϑηκαν , VA. 
183. a. Eodem pertinere viden- 
Eur ϑήκαι χρυσοῦ καὶ οἰργύρου, le 
€. χρύσεαι καὶ οργύρεαι. IX. 85. a. 
Conf. infra voc. Ox». 

5) Inde ab μος Loco, Ab 


ΟΖ 


JEx. 

hoe. Tempore, Hac caussá, 
Hac occasione. Νεῖλος ἀρξάμενος 
. ἐκ τῶν Καταδούπων , Il. 17. a. m. 
τοῦτο προετοιμοίξζετο ἐκ τριῶν ἐτέων; 
VII. 22. ὦ. ἐπ γενεῆς, III. 55. 
IV. 23.a. ἐξ οὗ ἐγένοντο ᾿Αθηναῖοι; 
V]. 109. à. ἐκ πολλῆς ἡσυχίας 9 
Post longum silentium, I. 86. 
dh. ἐκ τούτου - - ἔκ TE τῦσου, 
sic ex msslis restituendum VI. 
84. f. 
Not. et conf. V. 88. f. ἐξ αὐτῶν 
ϑωυμαίξεται οὗτος, Eo fit ut etc. 
III. 82. m. f. τὴν πανήγυριν ταύ- 


τὴν ἐκ τοῦδε γομίσαι Φασὶ, Hac 


caussà, Hac occasione, lI. 64. 
a. Il. 55. f. ἀποθνήσκουσι ἐκ τῶν 


τρωμάτων. 11. 65. f. IV. 180.a. 


Referri quodammodo huc potest. - 


istud , ὡς δὲ ἐκ τῆς ϑυσίης ἐγένετο, 
Post peractum sacrificium, I. 
bo. a. m. ubi quidem ἐκ ita po- 
nitur uti aliàs ἀπὸ. quod vide. 


4) Saepe idem sonat ac 970, 


ὦ Ab. τοὶ γενόμενα ἐξ οἰνθρώπων; 
: Res ab hominibus gestae, I. 
Proem. ibique Not. (Sed. οἱ ἐξ 
αὐτοῦ. 5611. γενόμενοι. l. 50. a. 
sun£ οἱ ἔκγονοι, INepotes, Posteri 
ipsius. Eàdemque ratione for- 
tasse im loco controeerso Vl. 
(127. m. pro Φείδωνος δὲ scriptum 
. olim fuerat ἐκ Φείδωνος 0$, Ab 
illo. Phidone genus derivans. 
Eodem pertinet istud, μὴ yop 
εἴην ἐκ Δαρείου » VI. 11. αἱ m.) 
2 τὸ ποιηϑὲν ἐκ ψαμμιτίχου s I. 
151. m. τὸ ποιεύμενον πᾶν ἐξ 
ἐκείνου, Ill. 14. πι. τοὶ λεχϑέντα 
ἐξ ᾿Αλεξάνδρου, V II. 175. a. Not. 
τὸ προσταχϑὲν ἐκ τοῦ Κύρου » i. 
114. Q. m. τρόπῳ TQ εἰρημένῳ ἐξ 
᾿Οτάνεω, II. 71. m. τοὶ διδόμενοι ἐξ 


ἐκείνου, VIII. 114. a. ἐκ βασιλέως 


uli vide Var. Lect. e£ 


ἐκ τῆς ἰϑείης. 


Ἑκώς. 


ἔχοντι τὸν νομὸν τοῦτον,» T. 192. 
m. Nonnumquam subintellectum 
omiltitur verbum; μὲ in illo οἱ 
ἐξ avro) 1. 56. a.. Sic τοὶ ἐξ Ἕλ- 
λήνων τείχεοι. sil. ποιηϑέντοι, oi- 
κοδομηϑέντα, αμξ οἰποδὲ ἐχϑέντοι , 
quod verbum in proximis xxi ἔρ- 
γων αἰπόδεξιν. labet, 11. 148. a. 
5). INotemus insuper formulas 
quasdam hujusmodi : ἐκ τοῦ ἐμ.- 
Qxvé c, De professo, AÀperte, 
Palam, III. 150. a. ἐξ ἴσου; 
Ex aequo, VII. 135. f. ταῦτα 


j i τῆς ὁδοῦ ἐντειλιοίμενος, 1.1.7. 


. pro à τῇ ὁδῷ ait Portus, sed 
* latine Tecte dixeris Ex itine- 
TE. ἐκ τῆς ἀντίης» vide in 'Avríoc. 
vide Ἴϑύς. £x νέης» 
vide Νέος. ἐξ ὑστέρης. vide" Yere- 
βος. - Quid sit quod ait. Noster 
προηγόρευε εὖ ἔχοντα ἐκ TTOLVTONV , 
VII. 85. a. haud satis liquet : 
Ex omnibus vulgo tenent cum 
Valla; equidem Prae caeteris 
ducibus interpretatus sum. 

6) 'Ex per ellipsin subintelli- 
gitur cum | alibi. (vide supra, 
num. 2 .) tum .in hujusmodi di- 


| ctione, οἰριστερῆς, χερὸς ἔστηχε.Ν. 
77. f. pro quo αἰϊᾶς dicunt Greci | 


ἐξ οἱριστερῆς χερὸς» ut VII. 115. a. 

2 , AN A 
vel ἐπ οἰριστερὸὺ , Α sinistrà 
mnanu. 


"Exo adverb. i 4: ποῤῥω, lists, 


Longe. οὐκ £xcc χρόνου παρέστοιι; 
Non longo post tempore, Bre- 
vi tempore, aderit, VIII. 144. f- 

Comparat. Ἕ καστέρω (codd. 
nonnull | constanter 
male.) ἑκαστέρω ἐστὶ τοῦ μεγοίρου 
7 
dac quam etc. II. 169. f. 
ἔϑνεα τοὶ ἑκαστέρω, Gentes re- 


amotiores, Ulterius habitantes, 


ἑκατέρως: 


ete. Longius abest ab aede | 


"ExacTéc. 


III. 89. a. m. ἑκαστέρω τῶν Περ- 
σέων᾽ οἰκέουσι, Longius a Persis 
habitant, IIT. 101. f. VI. 108. 
a. N. ubi olim ἑκατέρω edd. ὅτῳ 
ἂν προβαίνῃς ἑκαστέρω, Ν 1]. 49, 2. 
οὔτε προβήσονται ἑκαστέρω τῆς 
᾿Αττικῆς, Nec ultra Atticam 
progredientur, VIII. 60, 5. 
ἰέναι ἑκαστέρω, IX. 2. α. εἰσὶ δὲ 
πολλαὶ μὲν (χῶραι) οἰστυγείτονες» 
πολλαὶ δὲ καὶ ἑκαστέρω, 1X 122. a. 
Superlat. Ἕκαστατω: i. 4. ποῤ- 
| ῥωτάτω , Longissime, Remo- 
tissime. τοὺς ἑκαστάτω οἰκέοντας 
c ἑωυτῶν, 1.1354. f. (ubi oppo- 
nitur ἄγχιστα.) κομείςειν αὐτοὶ τὸ 
πρὸς ἑσπέρης ἑκαστάτω ἐπὶ τὸν 
᾿Αδρίην,. Usque ad Adriam nec 
vero ulterius, ΙΝ. 53. α. οὗτος 
ὃ στρατὸς τῆς Λιβύης ἑκαστοίιτω 
ἐς Εὐεσπερίδας λ9ε, IV. 204. d. 
ic ταύτην (τὴν Μεγαρίδα) ἑκαστοί- 
τω τῆς Ευρώπης τὸ πρὸς ἡλίου δυ-- 
γοντος ἡ Περσικὴ αὕτη στρατιὴ οἶπί- 
'κετο , In hanc igitur regionem, 
neque ulterius in Europa ver- 
sus Occidentem , pervenit hic 
Persarum exercitus; Extrema 
haec est Europae versus Occi- 
dentem regio in quam perve- 
nerit hic Persarum exercitus, 
IX. 14. f. 
Ἕκαστος, 31, ον.) Quisque. 1) αὐτὸς 
ἕκαστος β βουλόμενος κορυφαῖος εἶναι, 
Quisque cupit ipse esse prin- 
ceps, III. 82. m. ὡς οἱ μὲν αὐτοὶ 
ἕκαστα ἔλεγον. Valla , Heec sin- 
gulatim illi referebant; Lar- 
cher , Telle fut leur réponse à 
chacune de ses questions; nos, 
nescio quam recte: Haec illi 
singula ex rei veritate dixe- 
runt, V. 18. f. ταύτας (roc πό- 
Que) ἐπ᾽ ἡμέρης ἑκάστης cpi. 


Lex. Herod. P. I. 


Ἕκαστος. 192, 
Harum (urbium) singulas sin- 
gulis diebus cepit, V. 117. m. 
Praemisso Articulo, δεῖ rov μὲν 
δήμορχον ἕκαστον, Tenetur unus- 
quisque praefectus populi, III. 
6. m. ubi τῶν μὲν δημοίρχων ἕκαι- 
στον corrigebat Reiskius , invitis 
libris omnibus. 

2) Pluralis Ἕκαστοι M ob- 
Line, ubi Singuli, de quibus 


agitur , sunt Plures collective 


sumti. κοτορύσσουσι ἕκαστοι, scil. 
Cujusque oppidi incole, II. 41. m. 
ἕκαστοι ( scil. cum qui ab hac 
parte stant, tum qui ab là) 
ἔχοντες ξύλα; IIl. 63. a.' ἔμενον 
κατοὶ χώρην ἕκαστοι) nempe Unus- 


quisque populus , 1l. 169. m. ubi 


olim ἔκοιστος , minus recte. Sin- 
. 74 .! 

gularis Ἕκαστος perinde cum 

verbo Singulari et Plurali con- 


; / i 
. strui potest. ἔνϑεν ἐγένετο ἕκαστος 


τῶν ϑεῶν, II. 53. a. ubi nonnulli 
ἐγένοντο praeferunt. τουτέων τῶν 
οἰνδρῶν , οἵ Ἑλλήνων ἕκαστος ᾧησι 
τριῶν ἄξιος elvai, VII. 104. m. 
ὡς τάχεος εἶχε ἕκαστος 5 VIIIL1 107. 
m. sed εἰ ὡς ποδὼν & ἕκαστος εἶχον, 
IX. 59. b. ubi male ἕκαστοι plu- 
res codd, Vide Not. περὶ τῆς fu 
τοῦ ἕκαστος ( scil. evig ) μμρυχόμε- 
νον) I. 169. m. 

3) Notandae formulae hujus- 
modi : ezrIXVÉoVTOLL ἐς Exodi οἱ 
πάντες ἐκ τῆς Ἕλλοΐδος σοφισταὶ, 
ὡς ἕκαστος αὐτέων ἀπικνέοιτο) pTO- 
prie, Ut quisque eorum adve- 
niebat; id est, Seorsim quis- 
que; Ut cuique commodum 
erat; Non omnes simul, sed 
aliàs hic, aliàs. ille, I. 29. a. 
Ex istà locutione plenà intelli- 
guntur locutiones elliptice , qua- 
lis est' illa, ὡς ἑἕκαστῳ ἔργα 


N 


194 Ἑκάστοτε. ' 


προστάσσων» idem valens ac προσ- 


! Li “ € e (d 
τάσσων ἑκάστῳ ἔργον ὡς ἑκάστῳ ᾿ 


προστοίσσοι, Mandans cuique 
opus faciendum ut cuique 
mandabat; idest, Suum cui- 
que opus faciendum , ut ei 
commodum videbatur, adsi- 
gnans, l. 114. a. m. Similiter 
e e ! es e ! 

ὡς ἑκάστην αἱρέοντες οἱ βαρβαροι 
ἐσοιγήνευον τοὺς οἰνθρώπους. id. est, 
οἱ βαίρβαροι αἷρέοντες τοῖς νήσους» 
ὡς ἑκάστην αἱρέοιεν. ἐσαγ. τοὺς 
οἶνθο. VI. 51. a. Similiter , κατοὶ 
m , 

πεντήκοντοι τῶν ᾿Αργείων, ὡς ἕκοί- 
, ! » VI 
στοὺς EXXOASU/ASVOG , EXTENE » . 


79. m. . 


Ἑ κκοίστοτε, Quovis tempore. zsv- 


£ ' n ARI TERME δέ ; 
ἕερε παῦτος τοῦ (XV ἐκοίστοτε Of, 


Impetrabis, quidquid quoque 
tempore a me petieris, I. 91. 
m. f. Sonat autem idem ac si 
dicas ἑκοίστοτε τεύξεαι τοῦ ἀν δέῃ. 
Conf. Αἰεί. 

Ἑκοίτεροι, Utrique. ἐδικαίευν αὐτοὶ 
ἑκοατεροι ἔχειν τὸ ἕτερον κέροις, Utri- 
416 aequum censebant ut ipsi 
obtinerent alterum cornu,IX. 
26.a. Ν. οἰκήματα διπλᾶ. -- 
τρισχίλια οαἰριϑμὸν.. πεντακοσίων 
καὶ χιλίων ἑκοίτεροι , corruptus (ut 
videtur ) locus, 11. 148. m. Vide 
Var. Lect. ad. 11. 148,17 seq. 

Ἑκατοντοὶς , «00; » ἡ) Centuria, Nu- 
merus centenarius, Centum. 
ἑκατοντοίδες &&, V 11.194. f. 185. f. 

Ἐχβχίνειν.  Evenire , Accidere. 

ὥρων τοὶ ἐκβησόμενα πρήγματα 
ταῦτοι. VII. 209. 4. τοὶ μέλλοντα 
σῷι ἐκβαίνειν, VII. 221. m. ἣν τοὶ 
οἰκότα ἐκ τοῦ πολέμου ἐκβαίνῃ » 
VIII. 60, 2. ας. ἢν συμβαλέντι οἱ 
μὴ ἐκβαίνῃ ὁκοῖον τι ἐθέλοι», IX. 
15. m. 
Ἐχκβάλλειν ἔπος» Ejicere (Temere 


"Exyíveo S21. 


projicere) verbum : ὡς «volg 


ro ἔπος ἐκβοίλοι τοῦτο. Vl, G9. f. 
ὑπολαβοντοι σφέας ped μέγαν. 
ἐκβαλέειν ἐς τὴν γὴν» Ad terram | 
eos Ejecisse, Ingenti vi adpu- | 


lisse, VII. 170. m. In Medio: 


eurixo ἵππους ἐξεβοίλλοντο» PrO- | 
tinus equos e navibus raptim | 


Exposuerunt, Vl.101. a. . 


9 I Y 1 , | 
Ἐκβιβαζειν τὸν ποταμὸν ἐκ τοῦ Mv- 


λῶνος χώματι» Aggere jacto Edu- 


cere, (Expellere) fluvium (Co- 
| gere ut exeat) ex hac convalle, | 


MID 1530. πι.᾿ 


Ἐκβοηϑεῖν ἐς τὸν Ἰσθμον, Egredi 
(Proficisci) cum armis ad 
Isthmum , ad opem ibi feren- | 


dam suis, ΙΧ. 26..a. m. 
Ἐκβολή»ν ἧς. ἢ. Exitus. καὶ ἐκβολὴ 


τοῦ Πηνειοῦ, Ostium Penei flu- | 


vii, VII. 128. a. et f. αἱ ἐκβο- 
λαὶ τοῦ Κιϑαιρῶνος. Fauces per 


quas e Cithaerone monte exi- | 


tus patet, IX. 38. f. 39. a. 

ἜἘκβράσσειν, Ebullire, Ejicere si- 
cut mare agitatum navem ad 
littus. allidit, aut alias res in 
littus ejicit. oi νῆες ἐς Κασθαναίην 
ἐξεβροίσσοντο, VII. 188, extr. χρύ- 
cx ποτήριος ἐκβοασσόμενα, VII. 
190. m. | 

᾿Ἔχγίνεσϑαι, 1) Nasci ex tali ma- 
Lre. ἐξεγένετο οἱ zc, Natus ei 
est ex. illà ( ex peliice) filius, 
IV. 155. a. 

2) Ubi de Tempore agitur, 
Exire, Elabi. οἷο τε χρόνου ἐκ- 
γεγονοτος πολλοῦ» II. 175. f. nist 
ἐγγεγονοότος ibi legendum. | Conf. 
Ἔγγίνεσϑαι. 

8) τοῦτο μοι ἐξεγένετο, Hoc 
mihi Evenit, Contigit. οὐκ ἐξε- 
γένετο (αὐτοῖς) Ἱζροίσῳ ἀπαγγεῖλαι, 
Non contigit eis ut renunciare 


| 


Ἔκγονοι. 


/ Croeso possent, I. 78. a. οὐδέ 
οἱ ἐξεγένετο ᾿Αϑηναίους τικωρήσοι- 
σϑαι, VII. 4. b. 8.,.2. a. οὐδὲ σφι 
ἐξεγένετο τὸν vexoov οἰνελέσϑαι , 1X. 
23. b. οὐδὲ οἱ ἐξεγένετο ἐπὶ πλέον 
ἔτι σημῆναι» V. 81. f. ubi haud 
commode Neque ei licuit red- 
ditur. τῷ (jon. pro à) 9mouor reo 
οἰνδρῶν βουλομένῳ γενέσϑαι , οὐκ 
ἐξεγένετο, Νοπ respondit even- 
tus; Perficere propositum non 
potuit, III. 142. α.. ὦ Ζεῦ, ἐκ- 
γενέσθαι μοι ( scil. εὔχομοι, vel 
δίδοϑι aut δὸς μοι) ᾿Αϑηναίους τί- 
σασϑαι. V. 105. f. ubi nonnulli 
ἐκγενέσϑω μοι, ex scholio. 


"Exyovor, oi, Nepotes, Posteri. VII. 


106. m... 

Ἐκδέειν, Adligatum aliquid Su- 
spendere. ἐκδησοαίμενος οὐγοίλμιοτα, 
Suspensas e collo suo Àmagun- 
culas gestans, IV. 76. m. Sic 
simplex verbum. Δέειν cum prae- 
pos. ἐκ construitur IV. 72. m. 
τοὺς χαλινοὺς ἐκ πασσοί)ιων δέουσι» 
᾿Εχκδέκεσϑαι , ( Jonice pro. ἐκδέχεσθαι) 
1) Excipere, Accipere ab alio , 
vel post alium. τοὶ ἐς πόλεμον 
παροὶ πατρὸς ἐκδεκόμενος , Artem. 
bellicam puer quisque ἃ pa- 
tre Accipit, id est, Ediscit, II. 
166. extr. τελευτήσαντος Αλυαστ- 
τεω, ἐξεδέξατο τὴν βασιληΐην Kgoi- 
ccc, Mortuo Alyatte, Excepit 
vel Accepit regnum Croesus, 
I. 26. a. Sic, Κυαξάρης μὲν - - 
τελευτὰ" ἐκδέκεται δὲ ᾿Αστυοίγης 
τὴν βασιληΐην») 1. 106. extr. et 
107. à. ἐκδεξα μένου Ἔρεχϑῆος τὴν 
οἰρχήν. VIII. 44. f. Et per elli- 
psin omisso accusaltiyo ex prae- 
cedente. verbo βασιλεύσοιντος sub- 
intelligendo : Φραόρτεω τελευτή-- 
cuyr0g , ἐξεδέξατο Κυχξαάρης γ. 1. 


Ἔκδημεν. 195 


105. α. "Apóvos βασιλεύσαντος -- - 
πεντήκοντοι ἔτεοι, ἐξεδέξατο Σι αδυοίτ- 
74; , 1. 16. a. ubi Suidas quidem 
τὴν οἰρχὴν adjicit, que verba 
ignorant Herodotei libri. Simi- 
liter , Ψάμμος &£ ἔτεα βασιλεύ- 
σαντος» - - ἐξεδέξατο Ἀπρίης» Post- 
quam Psammis sex annos re- 
gnasset, - - - Successit (in 
regnum) Apries, Il. 161. a. 
ubi quidem rursus inwilis vetustis 
libris τὴν βασιληίην adjecerant 
olim Editores. 

2) Quemadmodum in ellipticà 
locutione modo citatà verbum 
"Exótxee9ou latino. sermone. per- 
inde Excipere, Succedere, Pro- 
xime sequi, reddi potest; sic 
aliis in locutionibus idem verbum 
subinde simili quàüdam | notione 
usurpatur. τοὺς δὲ Σκύϑας, otzro- 
δημκήσαντας ὀκτὼ καὶ εἴκοσι ἔτεα, 
- - - ἐξεδέξατο οὐκ ἐλάσσων πόνος 
τοῦ Μηδικοῦ. Scythas ( post- 
quam efc.) Excepit labor non 
minor efc. IV. 1. m. ἅ τε IIeg- 
σικὴ , ποὶ οπὸ ταύτης ἐκδεκομένη 
(hanc Excipiens, Proxime se- 
quens) ᾿Ασσυρίη», IV. 39. a. ἡ 
Σ κυϑικὴ ἐκδέκεται» (Thraciam) 
Excipit, Succedit ei, Proxima 
post eam est, Scythia , IV. 99. 
ὦ. ὡς - -- ἐκ TOV πλόων ἐκδέκη- 
ται περίοδος τῆς λίμνης μακρή » 
Ut navigationes illas Excipe- 
ret longus circuitus hujus la- 
cus; id est, Ut post illas na- 
vigationes Succederet hostibus- 
que obstaret amplus hic lacus, 
pedibus circumeundus , I. 185. 
f- Conf. supra AéxecSou, num. 5. 


"Exós£ig (9) τῆς βασιληϊης. Succes- 


sio in regnum, VII. 5. m. 


Ἐκδημεῖν» (1. 4: ὠποδημεῖν, 1. 2910. 
a 


N 


"Exdidovau. 
et alibi) Peregre proficisci, I. 
3o. a. 
Ἐχδιδόναι, 1) Dedere, Tradere. 
oU yup ὁ ᾿Αλυάττης ἐξεδίδου τοὺς 
Σκύϑας ἐξαιτέοντι Κυκξαρεϊ, I. 7 4. 
α. οὐδὲ ἐκδόντες ( ἐκείνην ) οἰπαιτε- 
ὄντων αὐτῶν, l. ὅ. ΚΙ τὸν ἱκέτην 
ἐκδιδόναι. 1. 159. a. et eodem cap. 
saepius , et cap. 158. m. et 160. 
mi IV. 80. f. IX:-86,f.88. a. 
2 ) 'Exóióvo, et '"ExóidocSo , 
Elocare filiam, In matrimo- 
nium dare. ἐκδοῦναι τὴν ἑωυτοῦ 
ϑυγατέρα ὅτεῳ βούλοιτο ἕκαστος 
οὐκ iiv , 1.196. m. f. οἱ δὲ γά- 
μους P'ynMoy, τοὶς δὲ ἐκ Λήμνου 
ἤγοντο, (quas uxores ex Lemno 
secum adduxerant, ) ἐξέδοσαν 
ἄλλοισι, 146. extr. οὐδέ σφι 
ἐκδίδοσϑαι ϑυγατέροι οὐδεὶς ἐθέλει 
-- 4AX ἐκδιδοατοι οἱ συβῶται ἐξ 
οἰλλήλων, Il. 47. α. ἐκδιδοασι αὐ- 
ταὶ (τοῦ Λυδῶν δήμου ϑυγατέρες » 
Lydorum filiae de plebe) ἐκδι- 
δοασι ἑωυτοὶς, 1. 93. f. αἱ εὔμορ- 
Qui τοὶς οἰμόρφους ἐξεδίδοσαν, 1. 196. 
m. 


196 


5) Ἐκδιδόναι vel ᾿Εκδιδοῦν, i. 
q. μισϑοῦν, Certà mercede lo- 
care. (cf. Polluce. I. 75.) ἐμισθοῦ- 
To 7G. οὐκ ἐκδιδόντος (alii ἐκδιδοὺν- 
τος, αὖ ἐκδιδόω) τὴν αὐλὴν, Merce- 
de conduxit (conducere voluit) 


aulam ab illo homine, qui ' 


statin eam Elocare noluit, I. 
68. f. 

4) Ἐκδιδόναι vel ᾿Εκδιδοὺν dici- 
tur Fluvius in mare Sese exone- 
rans, aut in alium fluvium , aut 
ex aliquà regione in aliam In- 
fluens. Ἕρμος ἐκδιδοῖ ἐς ϑόλασσοιν, 
1. 80. a. ὁ Τύνδης ἐκδιδοῖ ἐς ἕτερον 
ποταμὸν.) l. 180. a. ποταμῶν 
ἄλλων ἐς αὐτὸν ἐχκδιδόντων, IV. 


ἜἜκδυσις. 
48. a. ubi quidem nonnulli ἐσδιδο 
praeferunt. Sic ἐκδιδοῖ et ἐκδιδοῦσι» 
IV. 49. a. m. et f. ubi item ali 
ἐσδιδοῖ eL ἐσδιδοῦσι. ἐκδιδοῖ ἐς Ai- 
γυπστον, Il. 22. a. 34. m. ἐς τὴν 
λίμνην ταύτην ἐκδιδοῖ, Il. 30. m. 
ἐς τὴν Σύρτιν ἐκδιδοῖ 5 λίμνη αὕτη; 
Il. 150. a. ἐκδιδοῖ ἐς τὴν ἐρυϑρὴν 
ϑαλασσαιν » II. εὐ Ὁ ἐς 
τὠυτὸ ἕλος ἐκδιδοὺς. cs 53. f. 


ἐς TOY Μαίανδρον ἐκδιδοῖ, ἌΓΟΥΤῪ ὅς 


a. VII. 113. b. Conf. ᾿Ἐνδιδοναι- 


᾿Εκδιδρήσκειν » e Jon. pro ἐκδιδροίσκειν) 


Effugere, Profugere. ixóideye wai 
ἐκ τοῦ ἄστεος, IX. 88. a. ἐκδιδρη- 
σκει πλοίῳ ἐξ Αἰγύπτου, jin Δ. s. 
Conf. Ἐκδρῆναι. 


3) τα » 
Ex0oci6, 106, ἡ, τῶν sot De- 


ditio, Extraditio supplicum. 


Nba 


Ἔκδοτος, ov, Deditus, Traditus. 


ἔκδοτον ἄγεσθαι ἐς Αἴγιναν, Vle 
65. m. ἔχδοτον γενόμενον ὑπὸ τῶν. 
πολιητέων, VT. 85. m. f. ἔκδοτον 
μιν ἐποίησε ἐς Πέρσας, Tradidit 
illum Persis, Amandavit eum 
veluti biudvl in Persiam : 
III. 1. a. 


Ἐκδρῆναι, i. 4. ἐκδιδρήσκειν, quod 


vide supra. ἐκδροίντες € £x τῆς ἑρκτῆς, 


IV. 148.α. 


Ἔκδύειν et Ἔκδυνειν, vide in Κιθῶν, 


et in Γῆρας, 


Ἔκϑυσις» £06 , 9» l« q. ἔξοδος ; Exitus, 


Egressus. oíxxjux οὐδὲ ἔσοδον 
οὔτε ἔκδυσιν ἔχον, Il. 121, 3. 
Q. οὕτω τὴν ἔκδυσιν ποιέεται (τοὶ 
τέκνα τῆς ἐχίδνης) lta. in lucem 
Exeunt , IlI. 109. f. εἰδὼς ἐωυτῷ 
οἰσφαλέα ἔκδυσιν ( tutum Effu- 
gium ) ἐοῦσαν ἐκ τῆς νήσου, Hr. E 
146. m. οὐ ydp ἐστι “Ἕλλησι οὐ- 
δεμίη ἔκδυσις - - μὴ οὐ εἶναὶ σοὺς 
δούλους», Effugere non: possunt 


Ἐχδωριεύεσϑιι. 


Graeci quin servi fiamt fui, 
VIII. 100. m. 
᾿Ἐκδωρνεύεσϑοι » sive ᾿Εκδωρίςξεσϑαι ; 
. sive ᾿Ἐκδωριοῦσϑοε; Ex jonicá 
gente in Doriensem degenera- 
TE. οἱ Κυνούριοι δοκέουσι εἶναι " Iu- 
γες , ἐκδεδωρίευνται δὲ, Sive ἐκδεδω- 
ορίδατιοι» sive ἐκδεδωρίωνται legen- 
dum, VIII. 73. m. Pique Var. 
gent et Not. 
Ἐκεῖ, vide mox Ἐκεῖσε. 
Ἐκείνῃ. adverb. Ibi, Ilic. i»-- 
οἰκέῃ ἐκείνῃ) Si habitare ibi 
vellet, VIII. 106. a. 


"Exeivac , 15,0, llle. Genit. Plur. . 


foem. πλησίον ἐκεινέων, In illa- 
rum vicinià, IV. 3 ids m. f. 

Ἐκεῖσε. llluc. ἄνειμι δὲ ἐκεῖσε τοῦ 
λόγου. VII. 239. a. τῇ ἀν κελεύῃ 
0 ϑεῦς, ἐκεῖσε στρατεύονται. 11. 

ες 29. extr. Sic olim edd. ἐπεὶ δὲ 
ἐκεῖσε οἰπίκετο, καὶ ἠγάγετο efc. 
IX. 108. m. f. ubi nos quidem , 
praeeuntibus msslis , ἐκεῖ τὲ pro 
ἐκεῖσε edidimus, μὲ ἐκεῖ ibi idem 
atque ἐκεῖσε sonet. 

"Exc, Effervescere, Ebullire. 
ζῶσα εὐλέων ἐξέξεσε., Etiam nunc 

᾿ vivens Scatuit vermibus, IV. 

205. ubi simplex zc: praefe- 
runt plures codd. . 


Ἔκϑεσις, 106 , JH Expositio infantis. 


6 χρόνος τῆς ἐκϑέσιος (τοῦ Κύρου) 
I. 1254 d. 

᾿Ἐχκϑύσασϑαι ἄγος; Sacrificiis ex- 
, piare crimen , VI. 91. a. N. 

ἘῈ κχαίειν. τοὶ πυροὶ» idem fere. quod 
simplex καίειν) Accendere ignes, 
scilicet, qui e castris late splen- 
deantet eminus conspiciantur, 
IV. 154. m. 


Ἐκκεῖσθαι, Expositum esse. ézo- 


... ῥᾷν ἐκκείμενον) Inspicere expo- 
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κείμενον Κῦρον κύων ἐξέθρεψε, 1: 


1324 


"Exxzp)rruy, Per praeconem edi- 


cere ut aliquis urbe vel regione 
excedat. οἱ Σπαρτιῆται ἐξεκήρυξαν 
Mouoyópioy , III. 148. f. Ν. 
Ἐκκληΐειν ( sive ᾿Ἐκκληΐξειν ) , i. 4. 
ἐκκλείειν, Excludere. ἐκκληϊόμενοι 
7j ὥρῃ,» lempore exclusi, i. e. 
Quum. nihil temporis eis re- 
liquum esset; Urgente horà , I. 
31. a. m. ubi olim ἐκγληϊζο μενοι 


edd. 


'Exxvzv, Eradere. rov κηρὸν αὐτοῦ 


( τοῦ δελτίου δ)πτύχου) ἐξέκνησε; 


VII. 239. m. N. 


Ἐκκοιλαίνειν. vide Eyxoimaivav. 


"Exxopion,25, 1, Exportatio.zocc ἐκκο- 


ομιδήν ἐτρέποντο τῶν οἰκετέων , d.A. 
᾿ Exportandos (Educendos e do- 

mibus et in tuto collocandos) 

suos se converterunt, VIII. 44. 
m. Vide moz Ἐκκομίξεσϑαι. 


Ἐκκομίξειν, Exportare, Educere. 


σὺ νῦν ἐμὲ ἐκκομίσας αὐτὸν καὶ 
χρήματα , ete. Tu igitur fac ut 
et me ipsum ez hac terrà edu- 
cas et pecunias meas exportes, 
III. 122. f. ἐκκομίσαι ἄνθοωπον 
ἐκ TOU μέλλοντος γίνεσϑαι (αὐτῷ) 
πρήγματος, Educere, Eripere 
hominem e casu futuro, e ca- 
lamitate quae ei fato destinata 
&5l., 1L 45. α- 

"Exxoníéer un : Exportare Tes 
suas et in tuto collocare, ne 
praeda. fiant hostibus. Cum 465 
CusaL. οὗτε Ti ἐξεκομίσαντο οὐδὲν, 
VIII. 20. a. Et absolute ἐς τοὺς 
᾿ΟΦλοὶς Λοκροὺς ἐξεκομίσαντο (sci- 
licet τοὶ ἑαυτῶν» res suas), VIII. 
32. m. 


"Exxozrüy, Excidere , Exstirpare. 
. situm infantem , l. 110. f. ix- 


δένδρεα ἐκκόψαντος ἥμερα ; 1X« 97. 
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b. Et metaph. E, medio tollere, 
Cunctos interficere. τοὺς δὲ, ézi- 
ϑεμένας, ἐκκόψαι τοὺς ἄνδροις 9 
Hos invasisse viros cunctosque 
interfecisse , IV. 110. m. e£ mox 
ibid. ἐπεὶ δὲ ἐξέκοψαν τοὺς ἄνδρας. 
Ἐκλαμβαάνειν ἔργον. Conducere opus 
faciendum , Operam suam al- 
teri locare. ἐξελοίμβανε ἐπιὼν τὴν 

Ἕλλαδα (alii vulgo, ἐπὶ τὴν Ἕλ- 

λοίδο.) ἔργα». ΙΧ. 95.a. ibique 

Var. Lect. et Not. 
᾿Ἐχλέγεσϑαι, Eligere, 

AREENM65 
᾿ἘΕχλείπειν, Acltieà notione , Relin- 
quere, Deserere. τὴν τάξιν. VII. 
24. f. 219. f. IX. 48. a. ἐκλιπεῖν 
τὴν χωρὴν πᾶσαν» Totà regione 
excedere, IV. 105. a. et m. ἐκ- 
λείψνομεν τὴν χώρην. IV. 118. m. 
Et significatu praegnante: Re- 
linquere urbem et in alium 10- 
cum migrare. óouzsiy τὴν πόλιν 
ἐς τοὶ ἄκρα. id esb, ἐκλιπεῖν τὴν 
πόλιν καὶ οἰναχωρῆσαι ἐς τοὶ ἄκροι, 
VI.100. m. N.Sic ἐμπρήσας Θεσπι- 
ἔων τήν πόλιν, αὐτέων ἐκλελοιπότων 
(scil. αὐτὴν, καὶ ἀποχωρηκότων) 
ἐς ἸΠελοπόννησον, VIII. 50. b. 

2) Neutrali notione, Deficere, 
Omitti, et similia. ἄνειμι ἐκεῖσε 
τοῦ λόγου; τῇ μοι TO πρότερον ἐξέ- 
λίπεν lllue redeo ubi supra 
Defecit (Finem habuit, Sub- 
stitit) mea narratio, VII. 259. 
à. τὸ δ᾽ ἀπὸ ταύτης {τῆς Καρύστου 
πόλιος) ἐκλιπεῖν "Ανδρον, €£c. Post 
Carystum Omissam (Praeter- 
missam) esse Andrum; Non 
fuisse in numero. illarum ci- 
vitatum per quas ista sacra, De- 
lum transferebantur , IV. 55. 
a. m. 

Ἐκλογίζεσϑαι, Secum perpendere. 


ΝΟ. ὥς 


Ἐκσίστειν. 


ταῦτα ἐκλογιζόμενος, IX. 89. 
[2 m. ᾿ 


Ἐκμαίνεσϑαι, In furorem erum- 


pere, Furiosa facinora edere. 
eyes NR S IUD " 

ὁ μὲν δὴ τοιαῦτα πολλοὶ ἐς Πέρσας 
ΕΒ» , 

ἐξεμαίνετο, III. 37. a. 


᾿Εκμανϑάνεινγ) Ediscere, Cognos- 


cere, Pernoscere. πάλαι ποίντα 
ἐκμεμοαϑηκέναι, 1. 124. a. m. ἐκμε- 
μαϑηκότο τὸ τῆς Χέμμιος ὄνομα, Π. 
91. f. ἐπεί τε ἐξεμάϑετε τὸ ἡμέτε- 
pov φρόνημα σαφέως. IX. 7 , 2. a. 
ἐπ πειρόμενοι δὲν ἐξέμαϑον πᾶν τὸ 
£V , a 11. f. Sic ἕκαστα ἐκμα- 
Suv ,. 1. 107. m. edd. commode 
edebatur ante Gron, ubi nunc 
simpler μαϑὼν. 
᾿Εκπαγλέεσϑαι» i. 4. ἐκπλήσσεσϑαι» 
Admirari , Admiratione per- 
celli. καί dn ἐπεδείκνυσαν ixma- 
yA£OMEVOL ποίσῃ τῇ στρατιῇ , Κ 11." 
181. f. VIII. 92. m. οἰνθρώπων 
ἐκπαγλεομένων ( ὑμᾶς ), ὡς ovre 
Φεύγετε ἐκ πολέμου etc. IX. 48. a. 


Ἐκχπειρᾶσϑαί woo, Tentare ali- 


quem , Expiscari sententiam 
alicujus. δείσας μή εὖ ἐκπειρῷτο 


Δαρεῖος, III. 135. f. Conf. ᾿Απο- 


πειρσϑαι. 


"Ex d. 4. Ἐκπηδᾷν. τοὺς δὲ ἐχ- 


πηδέειν ἐς τὴν ϑοίλασσαν, E navi 
prosiluissein mare, VIII. 118. 
f- ubi alii ἐκπηδᾶν. 

Ἐκπίστειν, 1) Excidere bonis , spe; 
patrià, ἄνδρο ἐ ἐκπεπτωκότα ἐκ τῶν 
ἐόντων. lI. 14. m. ἐκ πολλῶν τε 
καὶ εὐδαιμόνων ἐκπεσὼν, ibid. f. 
ἐξέπιπτε (scil. ἐκ τῆς οἰκροπόλιος) 
μετοὶ τῶν Λακεδαιμονίων, Excidit 
arce, Excedere coactus est, V. 
72. f. ὅκως ἐκπέσοι ἐκ τῶν " A9- 
γέων, Quoties Athenis pulsus 
est, VI. 121. f. ἐκπίστειν ἐκ Πελο- 
ποννήσου ὑπὸ ηδων, Ejici Pe- 


UUTEPPN 
"ExzAcev. 


loponneso a Medis, VIII. 141.a. 
2) De Sorte quae alicui Exci- 
dit, i. q. Obtingit, vide Συνεκ- 
σίπτειν et Adnot. ad. V. 22, 4. 
et seqq. | 
2} Ἐκπίστειν praegnanti no- 


Lione significa ἐκπίπτειν ἐκ τῆς 


uz ν 3 , 3 Y , / 
T0, 106 κοιὶ ἐσπίπτειν ἐς TOV TTOXEMAOV, 


IX. 74. m. Not. 


Ἐκπσλέεινν Enavigare, E praelio 


navali se recipere. τῶν βαρβα- 
ρὼν ἐς φυγὴν τραπομένων y xo ἐκ- 
πλεόντων πρὸς τὸ Φαληρον, VIII. 
91. ὦ. Sed alibi apud. Nostrum 
esl Ἔκπλωειν. quod, vide: eL. sic 
mor eodem cap. aib rog ἐκπλωου- 
σας, Scil. νῆοις. 

Ἔκπλέειν , Ἔκσληϑειν, Ἐκπιμπλοίς- 
ya s Explere, Persolvere. τὸν 
νόμον ἐκπλῆσαι, Satisfacere legi, 
I. 199. extr. IV. 117. extr. 
Ἰζροῖσος πέμπτου “γονέος οἱ Mot oT aoc 
ἐξέπλησε , (i. 4. ἐξέτισε) Croesus 
quinti progenitoris πε πηι 
luit, I. 91. ὦ, Πολυκροίτης ἐξέπλη- 
σε τὴν μοίρην τὴν ἑωυτοῦ, Exple- 
vit fatum suum, III. 142. m. 
Ἔκπληκτος, 6 7, Stupens. ἔκπλη- 
xroc ἦν οἰκούων, Obstupuit au- 
diens ista, Vit. Hom. 22. f. 


Ἐκπληροῦν, i. 4: ἐκπλέειν » praecedens, 


ἐξεπληροῦτο τὸ ναυτικὸν ἐς τοὶς 380 
νῆας, VIII. 82. f. ὑμῖν Δὲν ἡ χα- 
pe ἐκπεπλήρωται, Vos quidem 
benevolentiae officio cumulate 
Satisfecistis, VIII. 144. f. 


᾿Ἐκπλήσσεσϑαι, Percelli, 1) Ter- 


rore, Consternatione. ἰδὼν δὲ» 
» EU did 5 1 e ^ L 

οὐτε ἐξεπλογη, ÉVTOG τε S$QUTOU 'yi- 

veri , Ll 119. f. Cum Dativo 
ΐ i I 4 / 

CASU : ἐκπλαγεὶς τουτοισὶ, ἐπὶ χρο- 

ἀν μπῶ, 

νον ἰφϑογγος ἥν, 1. 116. a. τὸν δὲ; 
3 3 ^ ! 

οὐκ ἐκπλοιγέντος τούτοισι, Vll. 

226, πι. ἐκπλαγέντων τῷ γινομένῳ, 
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IV. 4. a. Item cum ὑπὸ et Genit. 
ὑπὸ τῆς συμφορῆς ἐκπεπληγμένος 3 
i 64. f. 

Admiratione  Percelli , 
Nan , Adstupescere. IIxy- 
σανίην ἐκπλαγέντος τοὶ προκείμιενοι 
ocyoS-x , ΙΧ. 82. m. ὅκως ἴδοιτο 
τοὶ ποτήρια, , οπεθωύμαξε καὶ ἐξε- 
πλήσσετο (αὐτο), III. 148. m. 


Ἔκσλύνειν, Eluere. I. 203. f. Vide 


in Zoo. 


Ἔκσλωειν, (jon. i. q. ἐκπλέειν) Ena- 


vigare. (Gregor. Dial. jon. δ. 69. 
τὸ ἐκπλεῦσαι), ἐκπλῶσαι λέγουσι.) 
Proprie de Navibus aut Navi- 
gantibus dicitur : conf. Ἔκαλέειν 
paulo superius. xxr Εὐρώπης Q4- 
τῆσιν ἐκπλώσαντες y IL. 24. πὸ f. 
κατοὶ ληΐην ἐκπλώσαντας. II. 152. 
m. μόγις ἐκπλώσαι λαθὼν τοὺς ἐσορ- 
μέοντοις 5 VIII. 81. a. ἐκπλωώσαν- 
τες ἔξω τὸν Ἑλλήσποντον, V. 105, 
f. Item de Piscibus: οἱ y» οὐτέων 
οἷλῶσι ἐκπλωώοντες ἐς ϑαάλασσαν, 
Enatantes in mare, II. οὅ. m. 
Metaphorice dicitur 'ExzAo- 
exi τῶν φρενῶν, Mente alienari, 
De statu mentis dejici. ἐξέπλω- 
ex; τῶν Qgevov , 11]. 155. a. m. 
Similiter , παραφρονήσοντες ἐκ τοῦ 


ἰγόου, VI. 12. m. 
Ἐκποδῶν εἶναι) 


Procul abesse. iu 
λοόμενον RS εἶναι olim edd. 


VI. 35. f. ubi nos quidem ἐκ 


τ ποδῶν dedimus cum nostris msstis. 


Sed, ἐκποδὼν οἰπολλοίσσετο,, E, ves- 
tigio discessit, VIII. 75. extr. 


ἜἘχποίξειν , Efficere , Perficere , Ex- 


struere , Totum perficere et 
ad Finem perducere. τῇ Αθη- 
^ 4 , ἃ / v (ap 

γαίῃ vroozUAi ϑωυμοίσιοί οἱ EGt- 
ποίησε, 11. 175. a. ἸΤαρίου λίϑου 
τοὶ ἔμπροσϑεν τοῦ νηοῦ ἐξεποίησαν , 
V. 62. extr. καί με ( pyramidem 


'E AE - 

200 X7 014616. 
quae loquens inducitur) τρόπῳ 
τοιούτῳ ἐξεποίησαν 55 H5 36. f. 
ἐξεποιήθη τοὶ οἰνωτατα πρῶτα μετοὶ 
᾿ δὲ τοὶ ἑπόμενα τούτων ἐξεποίευν᾽ τε- 

^ δὲ ι ! 2 , 

λευταιον O0£ τὰ XXTUTUTOL EGETTOMI- 
σαν, IIl. 125. m. Not. 

᾿Ἐχποίησις, 106, 5, Emisslo seminis 
genitalis, 111. 109. a. 

᾿Ἐκπσολεμοῦν τινα, Ad bellum su- 
sciplendum .excitare , Bello 
implicare aliquem; ἵνα καὶ του- 
τοὺς ἐκπολεμώσωσι. ΙΝ. 120. f. 
et mox ἄκοντας ἐκπολεμῶσαι, 1014. 
e e 5 ^ ^ 1 
ἵνα οἱ ἐκπολεμωθῇ πᾶν TO llsgci- 
xov , Ut Persicum omne genus 
ad bellum adversum eum con- 
citaretur, III. 66. f. Ν. ἠπιστέατο 

' ur. » 

y«o cQ. Λακεδαιμονίους ἐκπεπολε- 


ὥσϑαι,» Noverantenim bellum v iu 
M ὍΝ "Exgocc , ov , 0, Effluxus. οἱ μὲν νῦν 


sibiimminere aLacedaemoniis, 
proprie; Ad bellum adversus 
sesuscipiendum concitatos esse 
Lacedaemonios, V. 73. a. ubi 
quum πρὸς A«x:ó. vulgo legere- 
tur, utique delendam praeposi- 
Lionem judicavi. Vide Var. Lect. 


εἰ Not. Defendi profecto scri- | 


ptura πρὸς, Λακεδαιμονίους nullo 
pacto potest , nisi sLatuas imper- 
sonaliter positum «esse verbum 
ἐκπεπολεμῶσϑαι» quasi graece dici 
potuisset ἐκπεπολέμωταί μοὶ πρὸς 
αὐτὸν, Bellum mihi suscitatum 
est adversus illum; Bellum 
mihi cum illo gerendum im- 
minet: cujus locutionis aliud 
exemplum desidero. 

ἜἘχσρήσσεσϑαι, ( Jon. pro ἐκπράττε- 
c9; ) Poenas exigere, Ulcisci. 
τὸν Δωριέως Φόνον πρὸς ᾿Εγεσταίων 
ἐχπρήξασϑαι, VII. 158.a. et mox 
lbid. τὸν Δωριέως φόνον ἐκπρηξό- 
μενοι. 

Ἔκπυρος, Fervidus , Ardens, Igni- 


t e 


» 
Ἐκσείειν , 


5 ^ 
Ἐκσμᾷν » Extergere. οἱ ϑεραποντες 


Ἐκταάμνειν, Castrare. παῖδας ἐκτοίμι- 


Ἐκτείνειν, Extendere , Intendere. 


"Exrevéox , Studiose, Intentà curá, 


Ἐκτιτρώσκειν,. Abortum facere. 


Ἐκτιτρωσκεὶν. 
tus. Pro λίϑους ἐκ πυρὸς διαῶα- 
xac probi alioqui codices πογι- 
nulli λίϑους ἐκπύρους διχαΦανέας 
praeferunt, IV. 73. f. Meminit | 
vocabuli ἔκπυρος H. Stephanus 
Thes. T. III. 626. g. | 


1) Rumpi. Arcus , | 
5i σοπίϊηπο inlentus esseb, éxpx- | 
yii pt Rumperetur , If. 1735. 
m. f. 2) Erumpere. τέλος δὲ ud 
Docyn (scil. τὸ πρᾶγμα) ἐς τὸ mé- | 
cov, In publicum Erupit, E- 
manavit, ΝΠ]. 74. m. κατεῖχε 
ἑωυτὸν. οὐ βουλόμενος Expormvon ἐς 
αὐτὸν, Continuitsese, nolens 
in eum Erumpere ,Íram suam 
in illum effundere, Gravius | 

 inillum invehi, VI. 129. f. 


(σοταμοὶ) - - ἔκροον ἔχουσι ἐς 9.- 
λασσαν. Ν]]. 129.πι|. Conf. Ἔξη- 
λυσις- ᾿ 

Excutere. c5; κεφαλῆς, 
ἐκσείει (τὸ δέρμα), Cutem excu- 
tit de capite, IV. 64. a. ubi | 
olun ἐξίει. Vide Var. Lect. et 
iNot. | 


ἐξέσμων τοὶ ποτήριοι . III. 148. a. 
Conf. Διασμᾷν-. 


νειν, VIII. 105. a. ἐξέταμε σολ- 
Aov; , ibid. m. 


! e ὃ » by 
. τοῦτου εἵνεκος δοκεῖς πᾶσαν προϑυ- 
/ , ^ 
μίην ἐκτεῖναι) VIII. 10, 7. a. 


Sedulo. ἐνοσήλευσεν αὐτὸν ἐκτενέως, 
Vit. Hom. cap. 7. m. et ,20.. ὦ- 
ubi ἐκτενῶς neglecto jonismo. 

'Exrívey , Rependere. εὐεργεσίας ἐκ- 

τίνειν (τοῖσι Σαμίοισι) WI. 47. a. 


"Exreua. 


αὶ My ἐκτρώσασοιν οἰποϑανεῖν , 
ni. du. extr. i 
"Exrouz, ἧς; 7, Castratio. III. 48. 
a. et 49. b. Conf. Ἐχταίμνειν. 

"Exrouíngs i9 , 0, (jon. pro ὁ ἐκτο- 
μίας» οὐ» ) Castratus. καί σῴεων 
τοὺς παῖδας ἐκτομίας ποιήσομεν , 
VI. 9. f. Pro eo VI. 32. m. est 
ἐποίευν (αὐτοὺς) avri ἐνόρχιας εἶναι 
εὐνούχους. 

᾿Εκτοξεύειν, Exhaurire pharetram. 
p σῷι τὸ βέλεα ἐξετετόξευτο , 


Postquam omnia tela absum- 


serant, I. 214. a. 

Ἐκτὸς, Extra, Post. ἐπεί τε ἐκτὸς 
πέντε ἡμιερέων ἐγένετο, Interjectis 
quinque diebus, III. 8o. a. 
ubi olim ἐντὸς. Vide Var. Lect. et 
INot. ἐκτὸς τῶν ἐωθότων νοημοίτων , 
III. 80. a. m. ἐκτὸς ᾿Αττικῆς ἐξε- 
λάϑησαν edebatur V1. 157. a. 

uli nos cum probatissimis msstis 
ἐκ τῆς ᾿Αττικῆς, ἐξεβληϑησαν. 

᾿Ἐχτράπεσϑαι; (.jón. pro ἐκτρέπεσϑιι) 
Deflectere de via. ἐκτροίποντοιι 
ἐπ᾿ ᾿Αϑηνέων, Deflexerunt ver- 
sus Athenas, VI. 54. f. οὐ μέντοι 
ravra (hac vià) ἐσέβαλον (ic τὴν Mz- 
διροὴν)οἰλλοὶ τὴν καϑύπερϑε ὅδον πολ- 
Ag μακροτέρην ἐκτραπόμενοι» prae- 
gnante notione verbi , Deflecten- 
tes de breviori vià et superiorem 
viam multo longiorem ingres- 
51.1.104. m. οἱ νεώτεροι τοῖσι πρεσβυ- 

ο τέροισι εἴκουσι τῆς ὁδοῦ καὶ ἐκτρο- 
πόοντοαι. ll. 80. a. 

Eses- eu; Enutrire. τὸ ἐκτρέφον 
τὴν ῥίζαν τοῦ σίτου, Id quod ra- 
dici frumenti primum prae- 
bet nutrimentum , I. 193. a. 

“Ἐκτρίβειν, Exterere, Atterendo 

, perdere, Exstirpare, Funditus 

perdere et delere. τῆν ποίην ἐκ 

οτῆς γῆς ἐκτρίβεινν IV. 120. a. 


ExQépur. 201 


σφέας πίτυος τρόπῳ οἰπείλεε ἐκτρί- 
bey, VI. 57. m. quod. quid. si- 
gnificet, mox ibid. declaratur , 
scil. i. 4. zroaywAeS gov ἀπολλύναι. 
Sic ἐκτέτριπται πρόῤῥιζος ἐκ Xratg- 
τῆς» VI. 86, 4- Denique, VII. 
120.f. pro vulgato κάκιστα διοι- 
τριβῆήναι videndum ne cum nostro 
cod. Pf. κάκιστα ἐκτριβῆναι sit 
legendum. 


"^ X 
Ἐκτυφλοῦν, Excaecare. ἐπεί αὐτὸν 


ἐξετυφλωσαν, ΙΧ. οὅ. m. Conf. 
Τυφλοῦν. 


Ἐκφαίνειν, .Aliquem In lucem 


producere. ἐκφήναντες αὐτὸν, III. 
36. m. f. ἐκφαίνειν éxvrov , Sese 
Monstrare. ἐκφΦαίνειν ἔοικας σεωυ- 
τὸν ἐόντα τοῦ πατρὸς οὐδὲν ἥσσω, 


III. 71. m. ἐκῷ. λόγον. Oratio- -΄ 


nem, Verba facere. τονδὲ σφι 
ἐξέφαινε λόγον, VII. 160.. a. 
Declarare, Dicere sententiam. 
ix voe τὴν ἑωυτοῦ y voa, V .3 6.0. 


"ExQacig, 106, 5, Declaratio sen- 


tentiae. 5 κυρίη τῶν ἡμερέων τῆς 
3 / D 
ἐκφασιος τοῦ Κλεισθένεος, V 1.12 9.a. 


Ἐχφέρειν, 1) Efferre, Exportare. 


ἐξενεῖκαι αὐτὸν καάλλιστα καὶ S9o- 
xxi, de Efferendo funere , VII. 
117. b. Inde Passiv. ὅπλα ipe 
ἐκ ToU μεγοαίρου ἐξενηνειγμένοι, VIII. 
9nd. 

2) Proferre, Edere, Ferre 
fructum. ἡ Βαβυλωνίη χώρη - - καρ- 

Y e 5, dec " 3: PUN [4 
TOV ὧδε ἐγαϑη ἐκφέρειν ἐστὶ, ὥστε 

9/3 iN ! 3 , 

- - ἐπὶ τριηκόσιοι ἐκφέρει. 1. 195. 
m. ubi eüádem notione et verbum 
5 , y. ? E 

simplex ἐνείκῃ et οἰποδιδοῖ. 

3) Efferre in Publicum, 
Aperire , Indicare. ἐξενείκαντος 
τὴν ἐπιχείρησιν ἑνὸς τῶν MéTEX.O VT Vj 
VHI. 152. a.m. μηδ᾿ ἐξοίσειν μη- 
δενὶ τὴν ἀπὸ σῴεων οἰποίτην γεγο- 
yvíxy , Ill. 74. m. Item Referre 


/ 
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ad aliquem , Renunciare alieut. 
ἐς σολυῴημον ἐξενείκαντας, stil. 
τὸ πρᾶγμα vel τὸ χρηστήριον, v. 
79. 9. et moz ibid. ἐξέφερον τὸ 
“χρηστήριον ENT T ποιήσοίμενοι- 

4) Deferre (et in Passivo, 
Deferri) ex alto mari ad oram. 
δελφῖνα λέγουσι ὑπολαβόντα ( τὸν 
᾿Αρίονοα. ) ἐξενεῖκαι ἐπὶ Ταίναρον , 
T. 24. m. f. ᾿Αρίονα. ἐπὶ δελφῖνος 

- ἐξενειχϑέντα ἐπὶ Ταίναρον) 1. 25. 
m. Sic τιν Fut. Med. notione Pas- 
SivÓ. ὡς. ἐπεοὶν γένηται νοαυμουχίη. 
ἐνθαῦτα (ἐς τήνδε τὴν νησίδα.) μαί- 
λιστα ἐξοισομένων τῶν τε οἰνδρῶν 
καί τῶν ναυηγίων, VII. 76. f. 
ἣν νικηϑέωσι τῇ ναυμαχίῃ πρὸς τῷ 
᾿Ισϑμῷ; ἐς τοὺς ἑωυτῶν ἐξοίσοντοι ᾿ 
VIII. 49. 3 

5) Medium "Ex Qégeo Sou εἰ Ἔξε- 
γείκασθαι», 1) Dicere, Ferre 
suam ep σοίντες γνώμην 
κατοὶ τὠυτὸ ἐξεφέροντο, V. 56. a, 
2) Reportare victoriam, Ferre 
gloriam. ταύτην τὴν νίκην οἰνελό- 
μενόν μιν συνέβη τωυτὸ ἐξενείκοι- 
σϑαι τῷ οἰδελφεῷ , Vl. 103. a. 
De Futuro Med. Ἕξοίσεσϑαι pau- 
lo ante dictum est sub ᾿Ἐκφέρειν 
num. 4. 

᾿Ἐκφεύγειν. Effugere , Fugà se 
subtrahere. ἐκπεφευγὼς διπλόον 
ϑανατον, VI. 104. a. et paulo 
post ibidem, ἐκφυγόντα δὲ τού- 

& Sic, Σκύϑας ἐκφεύγει, Scy- 
this fugà se subtrahit, VI. 

^40. a. 

Ἐκφόριον, ov, ro, Proventus ter- 
Ta€. τοὶ ἐκφόρια τοῦ καρποῦ, 1V. 
198. m. f. Not. 

"Exxéav, Ἐκχοῦν vel Ἔκ χωννύναι, 
Adgestà humo exaltare solum. 
τῆς πολιος ἐκκεχωσμένης ὑψοῦ. TT. 
138. m. μάλιστα Βουβάστι πολι 


Ἔλαίηγ 96, 


JEAZw. 


ἐξεχώσϑη, scil. χόος vel χώματα, 
Maxime Bubasti urbi adgesta 
humus est atque ita exaltatum 
ejus solum, II. 157. f. 


Ἐκχοᾷν , (i. 4. ἐποχρᾷν) Sufficere. 


, ,tb t Ys € e , " LH 
οὐκ ἐξέχοησέ ci ἡ ἡμέρη ναυμοχίην 
ποιήσεσθαι, Non suffeciteis dies, 
etc. VIII. 70. a. κῶς βασιλῆϊ 
ἐκχρήσειταῦτο περι βοίσϑαι, Quo- 
modo sufficere poterit regi, 
(Quo pacto Contentus esse, 
Patienter ferre, poterit rex) 

tali contumelià adfici? III. 
137. m. 

'Exo» ; Ultro, Volens. cum infin. 
εἶναι per pleonasmum adjecto. οὐκ 

* 3 ^ -—-c e 1 3 ed 
ἔφη τῷ Ξέοξῃ Exo. εἶναι δουλεύσειν;. 
VIII. 116. a. ἑκὼν εἶναι οὐδ᾽ ἂν 

" Y j 8 y 

μουνομοχέοιμι7 VII. 104. m. ἕκων 
τε εἶναι ; καὶ δεινοῦ ἐπιόντος οὐδὲ- 
νὸς; - τ ἐς μέσον καταθεὶς τήν eg 
xxv, Vll. 164. a. ἔφασαν - - οὐκ 
oso Don ἑκόντες εἶναι προδόται τῆς 
Ἕλλαδος. VIII. 50. eztr. 

7, Olea arbor. οἰγοίλ.- 

£g, 

ματα ξύλου ἡμέρης ἐλαίης , V. 02. 

m. νηὸς ἐν τῷ ἐλαίη τε καὶ 90ί- 

λασσα ἔνι, VII. 55. a. 


Ἔλαιον, τὸ, Oleum , proprie, ex 


olivis expressum , II. 94. eztr. 


'"EAZv εἐ Ἐλαύνειν , 1) Cum Accusat. 


Ducere exercitum, Agere cur- 
rum. ἔμελλε ἐλὰν στρατίην ἐπὶ τὴν 
"ExAxóx , VII. 57. a. ταύτην ἐς τὸ 
[74 , Li ». Ἄνω, A 
ἄρμιο ἐτβιβασαντες- - - ἡλαῦνον ἐξ TO 
ἄστυ» 1. 60. f. ἐς τὸ Ξανϑίων πε- 
δίον ἤλασε ὃ “Αρπαγος τὸν στραπ 
T0» , 1. 176. a. ἐλὰν στρατὸν διοὶ 
τῆς Εὐρώπης. VII. 8, 2. 10, 2. 
» , , 1 ι ^ 

ἤλασεν ἐς οἰγορήν τὸ ζεῦγος, 1. 59. 
m. f. 
2) Absolute; sive subintelle- 
cto Accusativo , sive Intransitivà 
nolione, Ducere exercitum, 


'EA &y. 


Agere currum , Vehi , Profici- 
sci, Progredi. ἐπείγομιοι: ἐλῶν ἐς 
Θρηΐκην , IX. 89. m. et moz ibi- 
dem, Magócviog κατοὶ ποδος ἐμεῦ 
ἐλαύνων. Similiter , ἐπ᾿ ορχοὶς τοῖς 
σοὶς ἐλῶσι. 1. 207. m. (ubi ἐλῶσι 
valet ἐλοίσουτι, Praesens notione 
Futuri » coll. Thom. Mag. 
"EAx«.) Et moz ibid. ἐλᾷς (i. 4: 
Scene) ἰϑὺ τῆς οἰρχὴς τῆς Τομῦ- 
ρίος. Gic rursus, παρεσκευοίς: το ὡς 
᾿ἐλῶν (i.e. ἐλοίσων) ἐς "Αβυδον, 
VII. 32. extr. Sed utitur Noster 
etiam formá proprià Futuri , 
Κῦρος cu ἐπὶ Σάρδις, 1. 77. 
extr. Nec vero is solum, qui 


Exercitum ducit, sed et Exer- 


citus ipse dicitur ᾿Ελαύνειν» id 
est, Proficisci, lter facere, 
Progredi. ὁ στροιτὸς Gp. ro 
ἐλὼν (i. 4. ἐλάσων) ἐς [Αβυδον, 
VII. 37. a. m. κατοὶ τὴν ταχί- 
στην ἐλὼν ἐς Θρηΐκην" IX. 89. m. 
. Et omnino , quicumque Iter fa- 
cit, itf absque exercitu, 
praesertim vero qui Curru ve- 
hitur. ὅπη ὧν ἐλαύνῃσιγ T. 188. 


f. ibique Var. Lect, e£ Not. οἵ 


μιν $AxvvovrO, ἐς ἀγρὸν ἠϑέλησαν 
οἰπολέσαι» 1. 5.9. m. f. ubi quidem, 
si opus essel, e proxime 5 
dentibus adsumere accusativum r9 
ζεῦγος posses. Sed interdum. ne 
subintelligi quidem tale substan- 
Livum potest ; velut in illà phrasi, 
ἐπὶ ξευυγέων ἐλάσασοαι, Curribus 
vectae, 1.199. a. Denique etiam 
Qui rem quamcumque insti- 
tutam Persequitur, is 'Exxvvay 
dici potest. Sic τότε μὲν ἐς τοσοῦ- 
τὸν ἤλασαν, Tunc quidem eo 
usque ( in colloquio , et in eà re 
de quà agebatur) Progressi erant, 
V. 50. a. (In Aoristo promiscue, 


"EA«ciG , τὸς. 2, (1, 


Ἔλασσων 0Y06 9 


“Ἐλώσσωνγ- “οὗ 


ἤλασα εἰ ἔλοσα, usurpat Noster : 
υἹάο᾽ Ἐπελαύνεινο) Ad mores trans- 
lato verbo, memoratur Cheops, 
Aegypti rez, ἐς πᾶσαν κακότητα 
ἐλάσας, ln omnem  pravita- 
tem  Progressus , ins, 
En 9e ax 

5) Ducere murum , Exstrue- 
re, Aedificare. κρηπῖδα κύκλῳ 
spl τὴν λίμνην ἤλασεν 1.185. m. f. 
τοὺς αἱμασιοὶς τος παροὶ τοὶ χείλεα 
τοῦ ποταμοῦ ἐληλαμένας» 1.191. f. 
μισϑὸν ToU τείχεος τοῦ περὶ τὴν 
οἰκρόπολιν ἐλπλοαμιένου , Ν 1.137. a. 
καί Tip τείχεος διοὲ τοῦ Ἰσθμοῦ 
ἐληλοιμένου καρτεροῦ. IX. 9. f. 
τὸ τείχος ἑκάτερον τοὺς οἰγκῶνας ἐς 
τὸν ποταμὸν ἐλήλαται (1. e. ἐλη- 
λαμένους ἔχει!) 1. 180. a. m. 

Conf. ᾿Απελαύνειν, ᾿Ἐξελᾷν et 
ἜἘξελαύνειν. ᾿Επελαύῦνειν. 
4. ἐξέλασις., εἴ 
στρατηλασίη) Eductio exercitus, 
Expeditio militaris. ἐγένετο ἐπὶ 
Σκύϑας τοῦ Δαρείου ἔλασις, IV. 
1. ἃ. ἐποιέετο τὴν ἔλασιν, VII. 
37. f- προτερον ταύτης τῆς ἐλά- 
σιὸς. VII. 106. m. Item, Ratio 


instituendae expeditionis, Iti- 


neris faciendi ratio. Καμβύσῃ 
cimopéovr: τὴν ἔλασιν - -- ἐξηγέε- 
ται τὴν ἔλασιν, II. 4. f. ἐποιέετο 
74» ἔλασιν» Educere copias coe- 
pit, VII. 57. extr. ubi olim ἐξέ- 
Axci. Conf. Ἔλᾷν. 

0,75 Paucior, Mi- 
DOF. oi δὲ ἐλάσσονες λέγουσι πέμ- 
Aes ᾿Οροίτεκ,» Sunt pauciores 
qui dicant efc. Ill. 121. a. τὸ 
à ἔτι (nescio an δέ 7:1) τούτων 
ἔλαττον οἰπιεὶς, Quod his minus 
est (Minorem numerum, Uni- 
tates quae ad superiorem nu- 
merum accedunt) omitto; IIl. 


204 . - ὀὀἘλαστρέεν. 


95. f. οὐδὲν ἔλασσον εἶχον τῇ μα- 
x1, Non erant inferiores in 
pugnà, IX. 102. a. | 
Ἐλαστρέειν» 1. q. ἐλαύνειν» Agitare 
nayem ramis. ὥστε τριήρεοις δυο 
πλέειν ὁμοῦ ἐλοιστρευμένας: ( alii 
ἐλαστρεομένας) 11. 158. a. et VII. 
24. b. 
"EAavvay, vide supra in 'EAav. 
Ἐλαφρὸς; 4,» 0», Levis. ἐν apo 
ποιησοίμενος, Parvi pendens, III. 
154. f. Not. διαβεβλημένος οὐκ 
ἐν ἐλαφρῷ ἐποιεύμην. Haud levi- 
ter tuli, I. 118. ὃ. σοὶ ἐλαφρὸν 
τυγχοίνει ἐον, Tibi res levis et 
facilis est, VII. 58. a. 
Ἐλεύθερος. 1, ov, Liber homo. Quo 
sensu Herodotus, de Samiis lo- 
quens , dixerit οὐ yog δὴ ἐβουλέατο 
εἶναι ἐλεύϑεροι, 1Π. 1453. extr. 
haud satis liquet. αἰνελεύϑεροι 9 
ες parum quidem probabiliter cor- 
rigebat Pavius, cui suffragatus 
est Larcher. Vide Not. 
ἐλευϑερωτέρη ὑπόκρισις.  Libe- 
rius responsum, 1. 116. a. ubi 
praeter necessitaLem ἐλευϑεριωτέρη 
corrigunt docti nonnulli viri. 
Ἐλευϑέρως εἶπαι», Libere loqui, 
VIII. 75. f. 
᾿Ἐλέφας, αντος, 0, Elephas, III. 
114. IV. 191. f. Conf. ᾿᾽Οδῶν. 
"Ev , (aliis Ἔλιννύειν) i. 4. ἡσυ- 
xcu», GCessare, Quiescere, 
Otium agere. τοὺς δεῖ - - μὴ 
ἐλίνυειν, 1, 67. f. cum Var. Lect. 
εἰ INot. διέβη ὁ στρατὸς ἐν ἑπτοὶ 
ἡμέρῃσι καὶ ἑπτοὶ εὐφρόνῃσι, ἐλινυ- 
σας οὐδένα χρόνον, VII. 56. a. ἐλί- 
νυον οὐδένοι χρόνον - - οὔτε νυκτος» 
οὔτε ἡμέρης. VIII. 71. f. 
[[Ἑλίσσειν, vide Εἰλίσσειν] 
"EAxc» , Trahere. ἕλκειν τόξον, Tra- 
here, Attrahere arcum. izszv 


Ἑλκύεν. 


[74 3, E » j 
οὕτω εὐπετέως ἕλκωσι τοὶ τόξα, 


Ili. 21.f. ( Conf. Eigen.) ἕ E AX£IV 


προφάσιος; Praetextus quaere- 
re, Tergiversari, fere quod 


latine dicimus Moras trahere, ) 


VL:96. a. 

Uli de τ τὰ et Pondere agi- | 
Lur , res quaepiam dicitur ἕλκειν» 
non tam quatenus Deprimit 
Lancem cui imponitur, quam qua- 
tenus Lancem oppositam Trahit, 
Movet, nempe Sursum trahit | 
et Attollit quantum satis est ad 
efficiendum | aequilibrium. ἡμι- 
πλίνϑια τρίτον ἡμιτάλαντον Exx- 
στον ἕλκοντα, Dimidiati lateres, 
trahentes quisque duo. talenta 
cum dimidio, I. 5o. f. Et moz 
ibid. ἐποιέετο λέοντος εἰκόνα ἕλκου- 
σαν σταϑιμὸν τοίλοαντοι Oixx , Fa- 
ciendam curavit leonis effi- 
giem , Trahentem pondus quod 
erat decem talentorum, sive 
Trabentem decem talenta pon- 
do. Rursus ibid. paulo post, £»- 
κων στοαϑιμὸν ἔβδομον ἡμιτάλαντον- 


Ἕλκυειν. i. q. ἕλκειν, Trahere. ἐλ- 


κύειν πλίνϑους, Ducere lateres, 
1.179. a. ὑπ᾽ ὄρνιϑος ἢ κυνὸς ἕλ- 
κυσϑήῆναι. Ab alite aut cane 
Discerpi , 1.140. a. Ut £xzem, 


' sic et Ἕλκύειν de Pondere usur- 


patur : τὸ δ᾽ ἂν ἑλκύσῃ, τοῦτο τῇ 
μελεδωνῷ διδοῖ, Quantum argenti 
Trahit alteram libre ifc , Cui 
capilli sunt impositi 9. tantum 
(id est, Tantum argenti pon- 
dus , quantum est pondus ca- 
baec ) dat curatrici, I. 
65.5, 

Intransitivà naL OxE Ἑλκῦσαι 
intelligitur Extrahi, In longum 
trahi, Durare. ἐπὶ τοσοῦτο γοὶρ 
λέγεται, ἑλκῦσαι τὴν σύστασιν, 


Ἐλλώμπεσϑαι. 


Ajunt enim , eo usque (ad id 


. usque tempus) extractam fuis- 


se pugnam , VII. 167. a. 


Ἐλλαίμπεσϑαι (soy Hac in re 


(Hac parte) Splendere, Prae- 
clare rem gerere, Sese illu- 
strare, Gloriam reportare. (1. 4. 
ἀπολαμιπρύνετϑαι.) τῷ ceti 
xou ἐπεῖχε ἐλλάμψεσϑαι 6 Λυδὸς, 
I. 8ο. f. τῇσι νηυσὶ οὐκ ἐλπίζοντες 


EX ubera, VII. 74. α. 


Exc; ἡ, Scil. y5 , Graeca terra, 


. Graecia. 


"ExAxóx autem Hero- 
dotus intelligit non modo Grae- 
ciam proprie dictam ,. sed. et 
Joniam. Sic enim, verbi gratià, 
Ephesus ei censetur esse ἐν τῇ 
Ἕλλαδις I. 92. α. Ἑλλὰς γλῶσσαι» 
(i 4. Ἑλληνικὴ) Graeca lingua, 
τὸν Πέρσην. Ἑλλαΐδα γλῶσσαν ἰξν-- 
τα, IX. 16.a. κατοὶ Ἕλλοίδοι, γλῶσ- 
cay, VI. οὗ. f. Ἑλλοὶς σοόλις, 
Graeca civitas, V. 93. f. N. 
XII 9 2:705. 41 0. d. 


Ἔλλεσχος, QU » ὃ , Hs (i. q q. d λέσχῃ 


- 


᾿γινομενος) De quo Yos verba 


faciunt (confabulantur) ho- 


mines. o) τοὶ Ἰώνων παίϑεοι ἔ ἔσται 


ἔλλεσιχοι ; οἰλλοὶ τοὶ 01106 5 1.185. 
a. m. Conf. Περιλεσχήνευτος. 


"EX, oc, 0,*Graecus, Graecà 


origine, Graecà stirpe natus, 


pia εἶναι “Ἕλλην, V. 22. f. 


Ἑλληνικὸς 9 ἢν» 0v, Graecus, Grae- 


canicus. τὸ Ἕλληνικὸν , 56. yé- 
νος, i1. 4. οἱ Ἕλληνες. τὸ Ἕλληνι- 
κὸν πᾶν, Quicumque Graeci 
generis sunt, VlI.139. f. εἴ κως 
£y τε γένοιτο τὸ Ἑλληνικὸν καὶ ete. 


br 148. f. τὸ Ἕλληνικον iov 


^ ὅμαιμον καὶ dpa ua VIII. 


τοι m. E 
᾿ ὅκως dy ἐξισωϑείῃ τῷ Ἑλληνικῷ 
. yx ) ^ A 
(scil. στρατεύματι ναυτικῷ) τὸ 
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xad μηδὲ πολλοῦ πλέον εἴη» 


VIII 15. α΄ 


"Exxswic, idem fere quod Ἕλληνι- 


xoc, Graecanicus. Δία "EAAqvioy 
αἰδεσϑέντες, Jovem Graecanicum 
(Graeciae praesidem , Graeco- 
rum deum patrium) reveriti, 
IX. 7, 1. νῦν àv πρὸς ϑεῶν τῶν 
Ἕλληνίων, V. 49. 4. ἐπικαλεόμε- 
Yo. ὑμῖν ϑεοὺς τοὺς Ἑλληνίους, V. 


δ. 0: 


Ἑλληνοδίρκικι» iidem. qui aliàs ἀγωνο- 


Sérx:, Ludorum solennium 
modératores apud Graecos, et 
certaminum judices, τὸν ἐν 
Ὀλυμπίῃ διέποντες αἰ γῶνοι Ἕλληνο- 
Oxo legebatur olim V. 22. m. 
ubi nunc οὐῶνα Ἑλλήνων. Vide 
Var. Lect. et Not. 


Ἕλλησποντίης &vej4og;, Ventus flans 


ex Hellesponto. ἄνεμος οἐπηλιώς- 
τῆς») τὸν δὴ Ἑλλησποντίην καλοῦσι» 


VII. 188. a. m. 


Ἔλλυχνιον) ov, τὸ. Ellychnium 


lucernae. τὸ ἐλλύχνιον καίετοιι ποῖν- 
νύχιον, Il. 62. a. Vocabulo hoc, 
pro eo quod SevxAMóx dicunf 
Attici, usum esse Herodotum 
monuere Moeris p. 186. et Phry- 
nichus p. 190. ! 


Ἕλος; tog, τὸ; Palus. Sub primo 


rege Aegyptus , excepto nomo 
Thebano πᾶσα erat xoc, TI. 4. f. 
To ἕλεα, Paludosa loca infe- 
rioris Aegypti, saepius memo- 
Tünbup 1|, 09, T3997. 131. 152. 
Sic ἐς rà ἔλεα relegatur Psam- 
mitichus Il. 151. extr. 


Ἔλπεσϑαι, i. 4. νομίζειν, οἴεσϑιχι». 


ἡγεῖσθαι, Existimare , Putare: 
ϑεὸν (εἶναί σε) ἔλπομαι. ὦ Av- 
κόεργε, 1. 65. m. im vet. orac. 
» EY iR) ? 4 ΓΑ 
ελσομαΐν X06 μυρίων (ἐτέων) ἐντὸς 
χωσθῆναι cy, II. 11. ἔλπομαι 


206 Ἔλπίζειν., 


ποιέειν ἂν τὸν Ἴστρον ete. IL. 26. f. 
ξἔλπομαί τε καὶ ἐμὴ γνώμη οἷο 17; , 
II. 45. f. ἐγὼ μὲν ἔλπομαι, εἰ καὶ 
αὐτὸς Πρίαμες efc. ll. 120. f. 
ἔλπομαί Tiv στάσιν ἐμπεσοῦσαν . 
ΨΙ. 109. πιὸ ΚΒ ἐλσόμενοι οὐδὲν 
σῷι Φανήσεσϑαι αἰντίξοον, VII. 
218. a. m. λέγει τοὶ ἄριστα ἔλπε- 
ται εἶναι ἐμοὶ, VII. 257. α. ὁ δὲ 
ἐχπόμενός τί οἱ κοκὸν εἶναι. IX. 
113. a. (ubi de Metu magis 
quam de Spe agitur. 

Ἐλπίξειν, ut Beca Existimare, 
Putare. Κροῖσον δὲν ἐλπίσαντα 
λέγειν ἐκεῖνον χληϑέα» l. 27. m. 
1Π. 157. a. ὃ μὲν, ἐλπίζων εἶναι 
οεἰνϑοώπων ὀλβιώτατος, I. 30. m. 
ἐλπίσοις πρὸς ἑωυτοῦ TOY χρησμὸν 
εἶναι! 9» 1. 75. a. οὐδαμὰ ἐλπίσας 
μήκοτε - - Κῦρος ἐλοίσει ἐπὶ Σοίρδις, 
T. 77. extr. ἐλπίζων μιν ἀποϑα- 
νέεσθαι» III. 144. b. οὐδαμὰ ἐλ- 
πίζων δὲν ἡμίονον τεκεῖν, Iil.a54, f. 
τὸ χρηστήριον τὸ οὐδαμὰ ἤλπισαν 
σφίσι ἐπιτελέεσϑθιαι s VI. 140. m. 
ic φόβον κατιστέατο. ἐλπίζοντες 
πάγχυ οπολέεσθαι. VIII. 12. m. 
οὐκ ἤλπισε μή κοτέ τις κατοὶ ταῦτα 
αναβοαίη. VIII. b35. m. ἐλσί- 
Core; τῇσι περιούσῃσι νηυσὶ ἔτι 
χρήσεσθαι βασιλῆα. VIII. 96. a. 
DX 1 0. ὦ. 

Ἔλυτρον; τὸ, quod. aliás Tegumen- 
tum, Ínvolucrum significat, 
Herodoto est Alveus , Recepta- 
culum aquarum. ὥρυσσε ἔλυτρον 
λίμνῃ» 1. 185. m. f. Not. 186. a. 
ὃ νότος σφι πνέων ἄνεμος τοὶ ἔλυτρα 
τῶν ὑδάτων ἐξηύηνεν IV. 175. a. 
Ἐμβλχίνειν, in. Aor. 1. idem quod 
ἐμβιβάξειν. ἡ ᾿Αστυάγεος ἡγεμονίη 
ἐνέβησε (αὐτὸν) ἐς Φροντίδα., In- 
jecit ei solicitudinem, 1. 46. a. 
Aor. 2. noLione in£fransitivà: ἐς 


"Eph. — C 
«πλοῖον ἐμβὸς, ll. 29. m. f..ubi 


alii éc(zc. 


Ἐμβάλλειν, cum Accus. Injicere; uf. | 
. Φόβον ἐμβάλλειν, Π.το, 5. Cum 


Dativo, 1m etum facere. ἐνέβαλε 
νηΐ, VIII. 87. m. et moz ibid, 2vé- | 
βαλέ τε καὶ κατέδυσε. Sic et ΨΊΠ, 
84. a. 92. ᾿ ἃ. εἰ f. Sed ἐμβάλλειν 
εἰς τόπον vel χώραν τινοῖ significat 
etiam Advenire vel Ingredi cum 
exercitu quidem, sed. non utique | 
hostili animo. πρὶν ἢ τοὺς piro 
Παυσανίξω ἐς τὸν Ισϑμὸν ἐμβαλεῖν, 
ΙΧ. 15. a. Sic apud Plutarch. in 
Vita Cic. c. 16. ἐμβάλλοντος αὐ- 
τοῦ. SCil. εἰς τὴν «yopxv, Ingre- 
diente illo forum , magná ar- 
matorum hominum manu stipato. 


Ἐμβος. «3ec, "4 Solea, Soccus. 


e L ' ^ 
ὑποδήματα παραπλήσιοι T4191 Βοιω- 
τίησι immi, T. 195. a. 


Ἔμβθαφιον, τὸ,  Acetabulum ; e£ 


Vasculum lucernae usum pre- 
bens, Il. 62 


Ἐμβολὴ. ἡ, Locus ubi fluvius 


influit in urbem. ἐξ ἐμβολῆς τοῦ 
TOTXMOU, τῇ ἐς τὴν πόλιν ἐσβοαλ- 
λει», 1.191. a. / 

Etiam de Ostio fluminis usur- 
patum idem vocab. olim legeba- 
tur, V1I. 182. a, ἐξωκέλλει ἐς rog. 
ἐμβολοὶς τοῦ Πηνειοῦ. ubi nos qui- 
dem ἐσβολοὶς probavimus , quod 
alii codices obtulerunt. 


Ἐμβόλιμος μὴν. Mensis intercala- 


ris, I. 52. a. Ἕλληνες διοὶ τρίτου 
ἔτεος ἐμβόλιμον (μῆνα) ἐπεμβοίλ- 
λουσι» 1l. 4. a. 


Ἔκμβολον, τὸ, aliàs 1. q. ὃ ἔβΩΣς, 


quod. vide. Apud Nostrum vero 
ΙΝ. 53. f. ἔμβολον τὴς χώρης est 
Tractus terrae in acutum de- 
sinens, veluti Rostrum et in 
mare prominens. 


Ν Ἔμβολος.. 


Ἔμβολος, ὃ, interprete auctore Glos- 
sarum ex Herodot. 1. 166. et 
Gregorio Dialect. jon. $. 108. 
χοαλκωμοα περιτιϑέμενον (rectius 
codd. Gregor. προτιϑέμενον) κατοὶ 
πρώραν ταῖς ναυσὶν. Rostrum na- 
vis, nempe quo (sive, quod 
rostrum ) £rierarchus ἐμβάλλει 
navi hostili. αἱ περιοῦσοι νῆες οἶπε- 
στροίφατο τοὺς ἐμβόλους, 1.166. f. 

"Eno ac, 0, 5, Firmus, Validus. 
ἣν ἐμβριϑέστερα τοὶ ii ὅπλο τῶν 
βυβλίνων, Linei rudentes fir- 

aniores erant quam ex papyro 

. confecti, VII. 36. m. f. 

ἜΜμετος. ὃ, Vormitus. ἐμέτοισι 3η- 

4 ρώμενοι τὴν ὑγιείην, 11. 77. a^ 

Ἐμεωυτοῦ , (Jon. pro ἐμαυτοῦ) vide 
in Eovro), et in Var. Lect. IV. 
97,18. 

Ἐμμοαίχεσϑαι. Praelium facere in 
aliquo loco. ἐπιτηδεωτατὸν ἐστι 
ἐμμαχέσασϑαι τὸ Θριάσιον, IX. 

.OT7. extr. 

Ἐκμμέλεια, ἡ, Modus quidam mu- 
sicus ad saltationem adcom- 
modatus. ἐκέλευε οἱ τὸν αὐλητὴν 
αὐλῆσαι ἐμμέλειοιν» ec. Vl. 129. 
£2 IN. 

'Eupívww, Permanere, Firmum 
manere. εἴ cQ, ἔτι ἐμμένει ἡὶ Φι- 
Ain, VII. 151. b. e£ mor , μάλι- 
στα ἐμμένειν (αὐτὴν) ibid. ἐμμέ- 
νειν ( nempe τῷ συμμοαχικῷ» in 
societate Permanere firmos) 
καὶ μὴ ἀποστήσεσθαι, IX. 106. 
f. Ν. εδιὶ ἐμμενεῖν (in Ful.) cor- 
rigendum suspicatus erat Portus, 
nullà quidem urgente necessitate. 

'Enocs 25 0v, Meus. τὸ ἐμὸν ( scil. 
μέρος vel πρῆγμα). Quod ad me 
adtinet, Ego. "οὕτω τὸ ἐμὸν ἔχει» 

. lta; quod ad me adtinet, res 
habet; Talis ego sum, IV. 


Ἔμπειρος. 207 


127. ὦ. Sic τὸ ὑμέτερον», i. 4. 
ὑμεῖς. VIII. 140, 1. m. τὸ γε 
ἐμὸν» Quod quidem (Quantum 
quidem) in me est, I.109. extr. 
Ἔμπακτοειν, Ἐμπακτοῦν , Firmare, 
Compingere, Firmiter clau- 
dere e£ Obturare. ἔσωθεν τοὺς 
οἱρμονίας ἐν ὧν ἐποόκτωσαν τῇ βύ- 
βλῳ. Commissuras navium in- 
tus obturant byblo, II. 96. a. 
NN. Conf. Κατάπακτος. 
Ἐμπσαλάσσειν» i. 4. ἐμπλέκειν) lm- 
plicare. ἐν ἕρκεσι ἐμπαλασσό- 
μενοι. Laqueis impliciti , VII. 
85. f. ubi male olim dwzzAAacs. 
Ἔμκσαλιν, e£, cum articulo pleona- 
stico, Το ἔμπαλιν, Contra. E 
eonírario. ἦν δὲ νικηϑῇ 9 τοὶ ἔμ- 
παλιν Ἡρακλείδας ἐπαλλαάσσεσθαι, 
Sin vinceretur Hyllus , E. con- 
trario (Vicissim) abituros He- 
raclidas, IX. 26. m. ᾿Αϑηναῖοι 
ἤϊσαν TO ἔμπαλιν ἢ Λοίμεδαιμόνιοι, 
Athenienses contrarià quam 
Lacedaemonii vià incedebant, 
IX. 56. f. ἐγὼ γνώμην ἔχω -- 
τοὶ ἔμπαλιν ἢ οὗτοι. Ego contra 
sentio quam hi, I. 207. a. m. ᾿ 
Ἐμπεδᾷν sive Ἔμπεδέειν, Compe- 
dibus vincire. ἐμπεδήσαντες τοὺς 
μάντιος» 13V. 69. a. 
Ἔκμπσεδον. vide in "Ἐμπεδος. 
Ἐμπσεδορκέειν. Stare juramento, 
Servare jusjurandum. ἵνα ἐμ.- 
πεδορκέοιεν. IV. 201. f. 
Ἔκμπσεδος, 0, κα, Firmus. οὔτε yop 
ἡ κεΦαλὴ μένει ἔμπεδος, οὔτε TO 
σῶμιοι. sic Euseb. in Orac. quod 
apud. Herodot. exstat VII. 140. 
ubi ἔμπεδον adverbialiter praefe- 
runt edd. e£ mssti. 
Ἔμπσειρος» 0v, ὃ, 7, cum Genit. Bene 
gnarus, Experientià cognitunt 
habens. ἔμπειρον ἐόντα τῆς ἐκείνου 
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Ἔμπηρος. 


διανοίης» VIII. 97. f. τῶν χώρων 
ἐοῦσι ἐμπείοροισι,. VIII. 152. m. 
€ ^ wo» J , 

ἡμεῖς Βοιωτῶν ἔμπειροί εἶμεν. 1X. 


46. m. 


Ἔκμπηρος. οὐ. 0, ἡ. Mutilus, Vitio 


quocumque corporis laborans. 
πᾶς ὁ περὶ τοὺς Φυσικοὶς ἐνεργείας 
ἐμποδιζόμενος». μὲ αἷέ Erotianus 
in Glossis Hippocr. διοίστροῷα» 
ἔμπηνα καὶ οἰποπληκτα πρόβατα, 
1. 167. a. αἱ εὔμορφοι παρϑένοι 
τοὶς οἰμόρῷους καὶ ἐμπήρους ἐξεδί- 
δοσαν, 1. 196. m. 
Ἐμπικραίνεσϑαι, Exacérbatum , In- 
fensum esse. Ἱσσίεω ἐμπίικροινο- 
μένου ᾿Αϑηναίοισι. Μ΄. 62. a. Conf. 
Προσεμπικρ. 


^ Ἐμπίνειν, Potare , Largiter bibere. 


ToU αἵματος ἐμπίνει. IV. 64. a. 
᾿Ἐμπιπλαναι; Tmplere. ἵππους; ἐξε- 


LÀ 
Εμπνοῦς , 


ἂν 
Ἕμπολέ pute. 


καὶ ὅσοι ἐνέπλεον τούτοισι, VII. 
186. ertr. ubi quidem ἐπέπλεον 
praefert noster codex Flor. - 


Ἔμσλεος. ὃ. ἢ» ( sive ἐμπλέη lU 
foem.) Plenus, Repletus. λέβη-. 


m" / 
τες κρεῶν ἐόντες ἔμπλεοι» T. 59. a. 
V 
ἐμβάφια ἔμπλεα ολὸς καὶ ἐλαίου, 


11.:65. δὺξ 


Ἔμπληϑειν sive Ἔμπλέειν, Implere. 


ἐν ὧν ἔπλησαν (τοῦ οἰλείφατος) τὴν 
νηδὺν, ll. 87. a. τὸ ἄγγος τοῦ 
ὕδατος ἐμπλησαμένη, V. 12. f. 
Spiritum trahens, Et- 
iamnunc vivus. ὡς δὲ πεσὼν ovx 
οἰπέϑανε, XAX ἦν ἔμπνοος» VII. 
181. m. 


Ἐμποδίξειν, notione primitivà, Pe- 


des constringere. τὸ ἱρηϊον ἐμ- 

Li 
πεποδισμένον τοὺς ἐνιπροσθίους πὸ- 
δας ἕστηκε, IV. 60. a. 


λόντες αὐτέων τὴν κοιλίην, ἐμπι- Ἐμπόδιος, 0 , ἡ, Obstans, Qui est. 


πλᾶσι ἀχύρων; IV. 72. a. Pas- 
siv. Vino vel cibis impleri. 
οἰμπελίνῳ καρπῷ ἐμπιπλάμενοι μαί- 
vec9e, I. 112. ὦ. οὐδένα κόσμον 
ἐμπιπλάμενοι, VIII. 117. b. 
Ἐμπιπράναι, vide Ἔμπρηϑειν. 
Ἐμπίπστειν, Incidere. ἐπὶ συμφορὴν 
ἐνέπεσε, VII. 88. a. Invadere, 
Impetum, Impressionem fa- 
cere. ἐμπεσόντες (αὐτοῖς) οἱ ἐπί- 
κουροι, 111.146. f. ὠϑέει (ὁ δῆμος) 
ἐμπεσὼν το πρήγματα ἄνευ νόου; 
Populus (in liberà repub.) cum 
caeco impetu irruens depro- 
perat res , III. 81. m. Φφοβος τοῖσι 
βαρβάροισι Svezrezrruxec , VAI. 58. 
Q. Φόβος ἐς τὸ στρατόπεδον ἐνέπεσε, 


VII. 45. m. f. 


impedimento. ἡ Βαβυλὼν οἱ ἦν 
ἐμπόδιος, 1. 155. f. μαντηΐου ἐμ- 
σοδίου γενομένου (αὐτῷ). I. 158; f. 
ἐκ Λακεδαίμονος πρῆγμα ἐγειρο ίκενον 
ἐμπόδιον πο iyévero, V. 90. a. 


ἜἘμποδων, Obviam , In vià, In 
medio. 


τοὺς asi ἐμποδὼν yivoMé- 
νους ἡμεροῦται, Quoscumque ob- 
viam habet, eos perdomat, 
IV. 118. f. κτείνειν πάντα τὸν 
ἐμποδὼν γινόμενον, 1l. Oo. m. id 
est τοὺς προχείρους» interprete 
Suida. ὥς «Qi τὸ ἐμποδὼν ἐγεγο- 
ves xx9xoov, Quum jam nihil 
amplius obstaret, VII. τ 83. a. 


ἜἘμποιέειν, Inserere. ἐμποιέων ἐς τοὶ 


ΝΗουσαίου χρησμὸν, Musaei va- 
ticiniis vaticinium aliquod 


inserere, VII. 6. m. 
Ἐμπολέμειος, 05 3,0», Ad bellum 

pertinens; In bello locum ha- 

bens. VI. 56. extr. Vide supra 


in Εἰρηναῖος. 


Ἐμσλάσσειν, Obtinere, Obducere. 
σμύρνῃ ἐμπλασσειν τοῦτο (τὸ μέρος) 
τοῦ «09 , Il. 75. 

Ἐμπσλέειν, Navigare in navi quà- 
dam. ἄνευ τῶν σιταγωγῶν πλοίων; 


 Ἔμπσροσθε et "Ejpg00c98v , 


5d 


UR. 
^ 


"Emzropia. 


"Ewmop», ης. ἡ. Negotiatio , Mer-. 


catura. ἐς Αἴγυπτον οἰπίκοντο κατ᾽ 
ἐμπορίην , III. 139. a. 


᾿Ἐμπορπᾷν. Fibulis subnectere, 


adstringere. εἵματα ἐνεπορπέατο, 
(Jon. pro ἐνεπόρπηντο) , Vestes 
habebant fibulis substrictas, 
VH. 77. 


Ἐμπρήϑειν vel Ἔμπιπράναι. Incen- 


dere, Cremare. τὸν νηὸν ἐνέπρη- 
σαν» l. 19. f. VIII. 54. f. àé- 
πρησαν τὸ ξύλινον τεῖχος, IV. 125. 
Q. πᾶσαν τὴν αἀκοόπολινῳ VIII. 55. 
extr. ὕλην περινήσας ἐνέπρησε. IV. 
164. m. ΝΠ]. 145. m. f. ταύτην 
τὴν ἐλαίην κατέλαβε ἐμπρησθῆναι» 
VIIL, 55. m. οἰκήματα ἐμπεπρης 
euívx , VIII. 144. πιὸ ubi ἐμπε- 


πρημέναι . praeferunt nonnulli. ἡ 


EN ». ἘΠΕ ΤΝ » V oo» 
οὐδέ cQu ovre TÜ6 i0 οὔτε τοί ἴδιος 
ἐμπεπρήσεταιγ) Vl. 9. m. f. Ν. 


- ax n) Li 
ubi alii ἐμπρησεται- 


Ἔκμπέξησις; i0, 2, Incensio, .Cre- 


matio. δευτέρῃ ἡμέρῃ απὸ τῆς 
ἐμπρήσιος. Ν ΠΙ. 55. b. 

1) de 
Tempore, Ante. ἔμπροσθε ταύτης 
(τῆς γνώμης), Ante hanc sen- 
tentiam ab illo dictam, VII. 
144. 4. 2) de Loco vel Situ, 
Anterius , In parte anteriore, 
In partem anteriorem. ῥίπτει 
αὐτοὶ ἐς τοὶ ἔμπροσθεν, Ante se 
projicit illa, IV. 61. f. ἡ ἔμ- 


σροσϑεν Eogwz5, Europa ante- 


rior, VII. 126. b. intelligitur 
ea Europae pars quae Asiae 
propior esf. οἱ y«g ὄπισϑε τε- 
ταγμένοι., ἐς TO ἔμπροσϑε παριέναι 
πειρώμενοι. sic olim VIII. 89. f. 
ubi nune. ἐς τὸ 75009, preeun- 
Libus cunctis fere codicibus. 

᾿ἘἘμφανέως, Aperte, Palam, Ma- 
nifeste. ἐμφανέως ποιέουσι τοῦτο; 


Lex. Herod. P. 1. 


Ἐμφερής. 0, ἡ; Similis. 


Ἐμφορέεσϑοι. 5309 


1.140. a. ᾿Αλκμαιωνίδαι ἐμιφανέως - 
ἐλευϑέρωσαν τοῖς ᾿Αϑήνας, VI. 


15 5: RA 


᾿Ἐμφονὴής; ὃ, ἡ, Manifestus, In pro- 


patulo. μίξιν τούτων τῶν οἰνθρώπων 
εἶναι ἐμφανέα., 1. 205. f. III. 101. 
a. Hine ἐκ τοῦ ἐμφανέος, i. q. 
adverbium ἐμφΦανέως. ἐποιέετο ἐκ 
τοῦ ἐμφανέος ἐπὶ τοὺς Νχσσαγέτας 
στρατηΐην, I. 205b. οὕτω δὴ ἐξ ἐμ- 
Φανέος ἀπεστήκεε, V. 37. πι. ἰϑυ- 
μιουχίην μἠδεμίην ποιέεσϑοαι ἐκ τοῦ 
ἐμφανέος. IV. 120. a. οἰπερέουσι 
ix τοῦ ἐμφανέος τὴν συμμαχίην » 
ΜΉΝ 2o5i f v 
ἔστι δὲ 
(αὕτη καὶ ἴβις) ἐμφερὴς τῇ ἑτέρῃ, II. 
76. Ff. d Oz πᾶσα καὶ ἡ γλῶσσα 
iuo: sg ἐστι οἰλλήλοισι , II. 105. 
τὸ ἐκ TOU μέσου λωτοῦ, τῇ μηκῶνι 
ἐὸν ἐμφερὲς . Il. 92. d. m. ἄλλο 
κρίνεα, ῥόδοισι ἐμφερέα 11. 93. a. 
Superlat. κροκόδειλοι τῇσι σαύ- 
ρῇσι ἐμΦερέστατοι. IV. 192. 0. 3 
κοίνναβις τῷ λίνω ἐμφερεστάτη» 
IV. 74. a. ἄγαλμα τοῖσι Παταὶ- 
κοῖσι ἐμφερέστατον. Ill. 37. a.. m. 
πτίλα τοῖσι τῆς νυκτερίδος πτεροῖσι 
ἐμφερέστοτα 5S6. f Mgrisci 
Προσεμφερής. 


Ἔμφορέεσϑαι»γ Sese replere , ibi sa- 


tiare, Ingurgitare, Ad satie- 
tatem (Largiter) uti aliquá re. 
Croesus, veracitatem Delphici 
oraguli expertus , ἐνεφορέετο αὐ- 
τοῦ. Largiter eo usus est, Lar- 
giter sibi in eo consulendo 
indulsit, 1, 55. a. ubi οὐκ 
ἐνεφορέετο legendum — suspicatus 
erat Portus, hac sententià, Eo 


» non Satiabatur, Eo repleri sa- 


tiarique non poterat; id est, 
Eo contentus non erat. Atqui 
haec ipsa sententia nudo verbo ἐνε- 


O 
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Ἐμφύεσϑαι. 


φΦορέετογ absque negante ρατεϊοιιϊᾶ, 
commodissime exprimitur. δὶς 
Cicero (apud Plutarch. in Vita, 
€. 19. al. 20.) extremo suppli- 
-. eio conjuratos adficere dubitavit, 
veritus μὴ δοκοίῃ τῆς ἐξουσίας ἄγαν 
ἐμφορεῖσθαι, Ne videretur in 
usu potestatis nimis sibi in- 
dulgere; Ne intemperantius 
potestate suà uti videretur; 
sive, ut perapte Guil. Xylander 
reddidit, Ne potestate suà lu- 
xuriare videretur. 

Ἐμφύεσϑαι, Innasci , Ingenerari. 
φθόνος οἰρχῆθεν ἐμφύεται οἰνθρώπῳ; 


III. 8ο. a. m. 


ἜἜμφΦυλος. οὐ» 6, ἡ) lribulis, In- 


testinus. στασις ἔμφυλος, Inte- 
stina discordia, Civilis dis- 
sensio , VIII. 5. a. 


Ἔκμφυτος, 6, κα, Insitus, Innatus. 
D Y 5 
ἐμῷυτον μαντικὴν εἶχε. IX. 94. 


ΓΑ ΩΝ 


Ἔμψυχος, οὐ, 64 9, proprie , Ani- 


matus, Cui anima inest, Vi- 
vus. Sed et Mactatum animal, 
adeoque mortuum , ἔμψυχον di- 
citur , quatenus , priusquam ma- 
ctaretur , Anima vitalis in eo 
fuerat: quo sensu Pythagorici 
dicuntur ἔμψυχον οὐδὲν comedis- 
se. Sic apud Nostrum οὐδενὸς 
ἐμψύχου κεφαλῆς γεύσεται Αἰγυ- 
πτίων οὐδείς» Nullius animan- 
tis capite vescetur quisquam 
Aegyptius, II. 39. extr. 

Ἔν praepositio regens Dativum , 
1) ubi de Tempore agitur , non 
solum In significat, sed et Inter, 
Intra, Per. τὸν χῶρον ἡμερῶ- 
cw. ἐν ἡμέρῃ, Intra diem, I. 
126. a. διεξελθὼν ἐν τῇσι τεσσεροί- 
xovra ἡμέρῃσι τὸ χωρίον, 1T. 29. rn. 
διεξελϑόντες χῶρον πολλὸν ἐν σολ- 


, 


l 


Ἔν. 


Anci ἡμέρῃσι, Per plures con- 


tinuas dies, 11. 32. m. περήσοις 

ϑαάλχασσον πολλὴν ἐν πολλοῖσι μῆ- 
Ι 

φέσι Ν. 43. m. ἐν rovro, Inter 


haec, Interea , 1.126. a. et alibi. : 


ἐν ᾧ, - -᾿ ἐν τούτῳ etc. Dum, - 


interim etc. VI. 89. a. Sic etiam | 


IV. 95. a. m. ubi ἐν ᾧ pro ἐν ᾧ 
τόπῳ accepi, quod factum ποῖ- 
lem; nam et ibi de Tempore 
agitur. Vide Not. ad h. 1. 


2) Ubi de Loco agitur, ἐν non 


solum In, Intra, intelligitur, 
sed frequenter Ad, Prope, Apud, 
Circa. 
ξείνῳ πόντῳ, 1. 76. a. ἐν ωμέμ.- 
Qi πόλι ἐγένοντο ἀμφότεροι, καὶ 


πειρήσεσϑαι ἔμελλον οἰλλήλων, le. 
165. extr. Ν. ἐν Καρπύόϑῳ, Ad | 
Carpathum insulam , ΠῚ. 45. | 


a. N..ty Κύπρῳ. VAM MAXI TOYTEE 5 
Y. 135. a. συνέβη νικᾷν ἐν Zix- 
λαμῖν, τοὺς Ἕλληνας τὸν Πέρσην» 
ΨΊ]. 166. α. Sic ἐν Μυκάλῃ, Ad 
Mycalen , IX. 100. b. 101. a. 


ἐν IDorougsi 1X. 93s ἢ 100. m. 


101. m. valet Ad Plateas; qua- 
re, pro eüdem dictione , variand: 
caussü ponitur iy τῇ HA roni 2 
scil. γῇ vel χώρῃ , in Plataeensi 
agro, cap. 101. 4. Pro τὸν ἐν 
᾿λυμπίῃ ἀγῶνα» quod 11. 160. 
a. legitur, Gronovius V. 22. a. 
cum pluribus msstis nude τὸν 
"Oxwwzin ἀγῶνα legebat, quod 
nullo pacto ferendum censuit 
Valck. Videndum vero, ne, uti 
v. gr. ᾿Αϑήνησι pro ἐν ᾿Αϑήνῃσι 
vel iv ᾿Αϑήναις vulgo dicebatur, 
sic etiam ᾿Ολυμπίῃ pro ἐν ᾽Ολυμ- 
πίῃ usurpare licuerit. 

5) Ubi de numero agitur, quo 
conLinetur aliquis vel aliquid, 
Jrequenler ἐν δὲ elliptice ponitur, 


I 1 ι *» | 
Σινώπην πόλιν τὴν ἐν Ev- 


ἘΝ. 


intelligendo iy δὲ τούτοις . aut ἐν 


δὲ τοῖς ἄλλοις , aut aliud. quiddam 
e prorzimis verbis suppleudum. 


ἄλλα TE eigeagnuéva ἄστεοι. ἐν δὲ 


(scil. τοῖς ἀραιρημένοις ἄστεσι) δὴ 
καὶ τὴν Nivov, I. 185. a. πολλοῖσι 
μὲν καὶ ἄλλοισε δηλώσω; ἐν δὲ δὴ 
καὶ τῶσδε, l. 192. a. πολλοὶ καὶ 
ἄλλα τεκμήριον ἐν δὲ (scil. τοῖς 
τεκμηρίοις) καὶ τόδε. ll. 43. a. 
III. 15. m. εἰ 58. m. πολλοὶ μὲν 
καὶ ἄλλα. - - ἐν δὲ δὴ καὶ τὸν 
Λίνον. II. 78. a. πι. καὶ ἐν τοῖσι 


$ 7] “ Ln 
ἄλλοισι ἱροῖσι 9 - - ἐν δὲ καὶ ἐν Μέμ- 


Q;, II. 176. a. Quando VIII. 
115. f. scribit Herodotus ἐν δὲ, 


Niere ἔϑνος Πέρσας αἱρέετο» illud 


ἐν δὲ non ad proxime praecedens 
ἐκ δὲ τῶν ἄλλων συμμοίχων refer- 
Eur , sed ad universum numerum 
eorum quos de Xerzis exercitu 


sibi delegit Mardonius: quare 


in latinà | nostrü versione, loco 
verborum In horum autem nu- 
inero, haec reposita velim, In 
universo autem numero sele- 
ctorum ; nisi forle, pro ἐν ài, 
rectius ὃν δὲ legeris, quae quidem 
scriptura, non nisi ex uno codice 
nostro Pd. adnotata est. 
- Alio modo formu:a ἐν δὲ poni- 
tur IX. 52. m. ἐνῆσαν δὲ καὶ ἄλ- 
, , dd , , 
λων ἐθνέων ἄνδρες οἰναμεμιγμένοι 5 
-- ἐν δὲ xod Αἰϑιόπων. ubi ἐν δὲ con- 
cise dictum pro ἐνῆσοιν δέ. 
4). ἐν σοὶ interdum idem ac 
δὲ iN Ν 3 ΝΣ ΠΣ » 
$zi σοὶ valet. £v σοὶ vvv ἐστι ἢ κα- 
ταδουλῶσαι Ἀθήνας, ἢ etc. Ψ].1 09. 
Cui locutioni vicina ista est, 
,»5 ' y» b L *5 
εἰ £y τούτῳ τοί ἐστι 7) βασιλέοι siot 
ΕΥ͂ 1i . . . - . 
ἢ μή, 51 in hoc situm est, 51 
ab hoc pendet, etc. III. 85. m. 
Formulas hujusmodi, ἐν αἴνῃ εἶναι, 
ἐν ἐλαφεῷ, ἐν λόγῳ; ἐν μέρει. vide 


Ἐνάγειν. 411 
quamque suo loco sub Substanti- 
veo, cui praefixa vocula ἐν est. 
oi ἐν ποιήσει γενόμενοι» In poési 
occupati, Qui poésin tracta- 
runt, II. 82. m. 

5) 'Ev, prep. significans pro- 
prie In loco, subinde pro εἰς 
vel ἐς ponitur. Cujus usus lucu- 
lentum exemplum ex Ctesiae Per- 
sicis cap. 5. adtulit Portus , οἶπο- 
στέλλει Κῦρος ἐν Περσίδι, ἸΠετισο- 
xx», Cyrus Petisacam in Per- 
sidem znisit. Herodotus vero 
vir usquam iía usus esL; nisi 
eum slatuas 11. 126. m. ἐν τοῖσι 
ἔργοισι eüdem notione dixisse, quà 
αἰϊᾶς ig re ἔργα diceretur. Nam 
quod 11. 56. f. legitur, ἐν Λιβύῃ 
πεπρήσϑαι; percommode intelligt 
et latine reddi poterat In Libyà 
fuisse venditam, licet paulo 
ante dixerit scriptor, oi Φοίνικες 
ἐς Λιβύην ἀπέδοντο ( αὐτὴν)», In 
Libyam vendiderunt eam Pho- 
nices. | 

6) Variis in formulis locum 
obtinet : verbi caussd, ἐν μέρει 9 
iv οὐδενὶ λόγῳ ποιεῖσθαι» ἐν ἐλα-" 
Φρῷ ποιεῖσθαι etc. quae vide in 
Μέρος, Λόγος, 'EA«Qgoc. 


Ἔναγειν» Inducere, Impellere, 


Instigare. Bacchus deus μιαΐνε- : 
σϑαι ἐναγει οἰνϑιρώπους » IV. 79. 
m. ἐνῆγον σῴῷεας οἱ χρησμοὶ» V. 
90. m. πάγχυ ἐποιείμενος ἐνῆγε 
αὐτοὺς ἀπίστασϑοι απὸ βασιλῆος; 
ὟΝ. 104. πι- (τοῦτο) ἐνηγέ eQsxg 
ὥστε ποιέειν ταῦτα. ΙΝ΄-. 145. m. 
τῶν πέρι καί τινος ἐνοίγει προϑυμίη 
μαχόμενον οἐποϑνήσκειν., Quarum. 
rerum studium inducit etiam 
homines ad pugnandum cum 
vitae periculo, V. 49. f. ἐνῆγε 
τῇ συμβουλίῃ κελεύων αἰτέειν τὸ» 


ΟΣ: 


δὰ TA V 

212 Ἐναγης. 

Καμβύσεα Ἄμασιν ϑυγατέρα, Suo 
consilio induxit Cambysen, 
Suadens el ut etc. IIT. 1. a. m. 

2. t "n e e f D" 

Evoyzz, og, 0, 5», ls qui ἐν τῷ 
ἄγει ἐνέχεται: (ub ait VI. 56. a.) 
Qui piaculari crimine tene- 
tur; Piaculo obstrictus, con- 
taminatus. ἐξέβαλε πολλὸύς ᾿Αθη- 

| , V , , "Ing. NE TA 

ναίους, τοὺς ἐναγέας ἐπίλέγων, NV. 
70. Κ. 72. a. οἱ δ᾽ ἐναγέες ᾿Α9η- 
, ,ὔ e 3 ! (i 

ναίων ὧδε ὠνομασϑησαν, V. 71. d. 

ἜἘναγίξιν, χοοὶς ἐπιφέρειν ἢ ϑύειν τοῖς 
κατοιχομένοις, πὲ est τη, Glossis 
Herod. et: apud, Suid. et Gregor. 
Dial. jon. $. 109. Justa per- 
solvere; Parentare mortuo. £v«- 
γίζουσί σῷι μεγοίλως» 1. 167. m. 
Herculi τῷ Ὀλυμπίῳ ϑύουσι ὡς 

* ! — S e £D LOU oven 
οἰϑανοίτῳ, 'τῷ ὃ ἑτέρῳ ὡς ἥρωϊ ἐνα- 
γίζυσι, 11..44. f. Conf. Κατα- 
γίζειν. 

᾿Ἐναγωνιζεσϑαί τινι, In. certamen 
prodire, Contendere cum ali- 
QUO. ἐγὼ ὑμῖν οὐκ ἐναγωνιεῦ μαι» 
IIl. 85. m. οὗτος μὲν δὴ σῷ; οὐκ 
Ά : , " 3 ? , ^ , 
ἐνηγωνίξετο,, (AX ἐκ τοῦ MíTOU 
κατῆστο, Ill. 83. f. 

"Evougo; j οὐ. 0, 5, In quo sanguis 
est, Sanguine instructus. ϑεοὶ 
ἔναιμοι καὶ σοιρκκώδεις, 1I. 29. a. 

'EvaAAxE , Vicissim , Per vices. 
ἐναλιλιοὶξ πρήσσων , scilicet ἐναλλαξ 
εὖ, πρήσσων καὶ κακῶς πρήσσων; 
Vicissitudine utens fortunae, 
Per vices prosperà et adversà 
fortunà utens, Ill. 4o. m. ἢ 

i5 ' e , L , T 
μὴ ἐναλλοαξ αἱ ευτυχιίχι TOL κυτοι σι 
πάϑαισι προσπίπτωσι, III. 40. f. 

'"Evxyríz , adverb. i. 4. Xvríz ," Ad- 
versus, Ex advérso. ἐπησείλη- 
σαν τοῖσι στρατοπεδευομένοισι ἐνοιν- 
vía σφίσι, VI. 52. a. 

Ἐναντίος, 3» ov, Adversus, Advér- 

e 9,» » / . t ^w 
sarius. ἐξ ἐναντίης, scil. ὁδοῦ, Ἐκ 


Ἐναποδείκνυσιϑαι. 


adverso, Α parte opposiiá, 


5 , | 
VIII. 7. m. Conf. ᾿Ἐπισπέσθαι» e£ 
᾿Αντίος. ἐναντίοισι fortasse pro i. 


αὐτοῖσι legendum 111. 52. m. con- 
Jectaverat Valck, 


Ἐναντιοῦσϑαι. Occurrere, Obviam | 
venire, Adversari , Sese oppo- 
quod. 


vide. εἰ yop καὶ (τῷ εὖ βεβου-. 


nere, ἷ- 4: ᾿Αντιοῦσϑαι; 


᾿λευμένῳ) torio S voci τι ϑέλει, 


VII. 10, 4. m. οὐδενὸς rot ἐναντίου 


μένου, Nemine tibi obstante, 

. Adversante, VIL 49. f. 
TE (jonice pro ἐναφιέναι) 

Immittere demittereque..- To- 


myris praecisum. Cyri caput $a. 


πῆκε ἐς τὸν &oxov, Demisit in 


saccum sanguine repletum, 1. 
214.f. ubi alii quidem ἐ ἐναπῆπτε; | 
ab Ἔναπαπτειν.» Jon, pro ἐνοφοί- 


aru. Vide Var. Lect. et INot. 


᾿Ἐναποδείκνυσϑαι. idem fere ac ivàsi- | 
κνυσϑαι aub οἰποδείκνυσθαι, Sese 


ostentare, sive, Passivá notione, 


Ostentari. διέδεξαν, - - ὅτι, qU- | 
δέ » 2! 3 » 0m 

ἕνες σἴρο; ἐόντες, ἐν οὐδαμοῖσι ἐοῦσι | 
Ἕλλησι ἐναπεδεικνύατο , G jon. pro 


ἐνοιπεδείκνυντο) ΙΧ. 58. m. Ver- 


bum ἐναποδείκνυσθαι , quod ^in 


Henr. Stephani Thes. frustra | 


quaeras , apud. Polybium quidem, 


qui (ut in Lexico Polybiano osten- | 
᾿ς dimus) frequenter eo utitur, nihil | 


aliud nisi Ostendere, Demon- 
strare, significat. Similiter verba, 


supra scripta, quibus apud He- 
rodotum Mardonius de Lacedae- 
.moniis loquens-utitur , latine sic | 


conyertit. Gronovius : Ostende- 


runt, nullius sese pretii, in- 


ter Graecos, et ipsos nullius 
pretii viros, demonstrari: quam 


versionem intactam VV'esselingius | 


servagil. ΔΑΓ, alia ut faceam , 


Ἐναποδείκνυσϑαις 


perincommode dictum videri de- 
bebat, Ostenderunt sese de- 


mmonstrari; quasi dicas, De- 


monstrarunt sese demonstrari. 


Quod incommodum senLiens Val«- . 


la, omisso duorum verborum 


(διέδεξαν , ἐναπεδεικνύατο) altero, . 


graeca ista his latinis reddide- 


. rat: unde nullius esse se pre- 


γος ᾿Αλεξοίνδρῳ * 


tii, inter Graecos, et ipsos 


nullius pretii viros, ostende- 


runt. Henr. Stephanus quo pa- 
cto in£erpretatus si£ eumdem lo- 
cum, non habeo dicere: nam, 

. . - A rA . 
quod ille in orà suae editionis 


.. Herodoti scripsit: ,, Vide meam 


hujus loci interpretationem 
in libro Concionum : ^ num- 
quam mihi usu venit librum illum 
oculis usurpare. 


spiciens , verbum ἐναπεδθικνύοιτο 
Ostentabantur vel Ostentabant 
se inLerpretatus est. Scilicet eà- 
dem ulique notione verbo isto 
dupliciter composito usus esse 
Herodotus videtur, quà ali au- 
cores simpliciori verbo! ἐνδείκ- 
νυσθοιι. Aeschines contra Ctesiph. 
p- 610.seq. ed. Reisk. ἐνδεικνύμε- 
Ostentans se 
Alexandro. Plutarchus Vit. Cic. 
c. 14. p. 325. ed. Hutt. τοῖς cv- 


νωμόταις ἐνδεικνύμενος , Conjura- 
lis sese ostentans. .4t apud, No- 
 sirum nunc ἐναπεδεικνύατο 


tam reciprocáà notione , Ostenta- 
bant sese, quam passivà fuerit 
accipiendum , Ostentati sunt, 
Tamquam praecipui et eximii 
insigniti et celebratisunt: re- 


. fertur enim hoc dictumad id quod 


pavlo ante idem Mardonius dixe- 


Perapte vero . 
-. Aem. Portus in Lexico. jonico, 
hunc ipsum Herodoti locum re- . 


non . 
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ἄνδρας εἶναι τοὶ πολέμια πρώτους. 


Ἔναπονίξεσϑαι, Lavari in fluvio, 


pelvi aut. alio. quodam vase. ' οὐ 
xeipots οἰπονίζονται (ἐν τῷ ποταμῷ) 
I. 138. f. ἐν τῷ ποδανιπτῆρι τοὺς 
ποδοις ἐνκπονιξέατο , 11. 172. ἃ. m. 


Ἔναπτω, Induo. Αἰϑίοσες λεοντέας 


ἐναμιμένοι» VI. 69. a. N. ubt 
olim οἰναμι μένοι. Conf. Ἔπάπστειν. 


Ἐναργέως; Clare, Perspicue. χρη- 


σμοὺς ἐναργέως λέγοντας, V 111.7 7.4. 


ΕΝ : . d 
Evxpysc, 2, 1, Perspicuus , Mani- 


festus: eum Dativo, Perspicue, 
Manifeste indicans aliquid." Ta- 
Vinc d ἰδόντα ὄψιν τῷ ἑωυτοῦ “πα- 
Su ἐναργεστάτην, V. 55. 
᾿Ἐναρέες , "Evorgese , vel" Eva piec , apud 
Scythas , dieuntur Viri mulie- 
bri morbo laborantes , I. 105. 
extr. ibique Not, IV. 63. b. ibi- 
que Var. Lect. et. Not. Confer 
V'esseling. ad Glossas ex Hero- 
doti lib. IV. Portus in Lexico jo- 
nico Scythicum istud vocab. prc- 
Ler rationem ad, Grecum ἐνοιρὴς, 
ἔος» 0, 5, Execrandus, Exe- 
crationibus obnoxius, retulit, 


"Evevew τινὶ πῦρ, Lumen alicui ac- 


cendere, VII. 251. m. 
᾿Εναυλίξεσϑαι, Diversari in aliquo 
loco, praesertim  Pernoctandi 
CQussü. οὐδὲ νύκτα οὐδεὶς ἐναυλί- 
: €erou ( ἐν τῷ νηῷ). Neque quis- 
quam in templo . Pernoctat, 
]. 181. f. pro quo mox κοιμᾶται 


, ail Gage. 182, m. ἐν Ταναγρη δὲ 


νύκτα ἐναυλισάμενος. ΙΧ. 15. à, 
᾿Ενδέειν, Ilhgare. ἑπόμεθα οἰναγκαίῃ 
ἐνδεδεμένοι, TX. 16. f. 


ἜἘνδέειν vel ᾿Ενδεέειν» Deficere, Ab- 


esse. Τῶν σῶν ἐνδεήσει de M 
Eorum, quae tuarum. sunt 


214 "Evéens. 

partium , nihil desiderabitur, 
VII. 19. f 

"Ex, 0, 5, Cui aliquid deest. 
ἐνδεέστεροι φαίνεται τοὶ ἡμέτεροι 
προίγματοι», Inferiores videntur 
esse res nostrae ; VII. 48. m. 


᾿Ἐνδείκνυσϑαι τὴν γνώμην, Suam de- 


clarare sententiam. ἐνδεικνύμε- 
you τοῖς Λακεδαιμονίοις τὴν ἑωυτῶν 
γνώμην. VIII. 141 ertr. ^ 

Ad. idem thema, Wesselingius 
et alii referunt id. quod lI. 1 28. 
m. olim legebatur et a Schaefero 
instauratum est, εἴ oi ἐνδεξαίατο, 
(jon. pro ivisí£zivro vel pro à- 
Écuvro ) οἰπόστασιν X70 ᾿Οροίτεω, 
intelligentes : An significaturi 
essent ei det etian (1. ε. 
deficiendi voluntatem) ab 
Oroeta. Vide Var. Lect. et Not. 
ad h. l. Αἱ rectius Portus ad 
Lema. "Evéxse 9o (jon. pro ἐνδέ- 
χεσϑαι) retulisse videtur. 
Ἐνδέκεσϑαι , (jon. pro ἐνδέχεσϑαι) 
1) Admittere, Concedere, Ad- 
sentiri, Probare, Credere. οὐκ 
ἐνδέκομαι TOV λόγον" ἈΠ 121. a. 
(pro quo est οὐ προσίεμαι C. 12 3.0.) 
οὐ yo ἔγωγε ἐνδέκομαι Ἤρίδανόν 
τινα καλέεσθαι πόταμον. 111.115. 
α. τοῦτο δὲ οὐκ ἐνδέκομαι τὴν οἷρ- 
xxv, IV. 25. m. οἰρχὴν ἔγωγε οὐδὲ 
ἐνδέκομα: τὸν λόγον ὅκως elc. V. 
106. m. οὐ yep δὴ κεῖνο γε ἐνδέ- 
ἕομαι ὅκως etc. VII. 237. a. τοὶ 
τότε οὐκ ἐνεδεκομεϑο , MI. 7 5. m. f. 
ὁρέω σε οἰνδρὸς ἐνδερκόμενον λόγους 
ὃς φϑονέει τοι, VII. 236. a. τὸ 
σλῆϑος οὐκ ἐνεδέκετο τοὺς λόγους» 
πο, Ὁ. ἱ οὔκων δὴ ἐνεδέκοντο τοὺς 
λόγους οαἰποφερομένους, V. 96. f. 
98. f. VIII. 52. b. δ ἤει per- 
Linet locus , quem paulo ante sub 
verbo Ἐνδείκνυσϑαι aítigi, 111. 


"Exàidovan. 


128. a. m.  daerigeóptvos τῶν 
δορυφόρων; εἰ ἐνδεξαίατο ἀπόστασιν 
οἰπὸ ᾿᾽Οροίτεω, Exploraturus sen- 
tentiam satellitum an Admis-- 
suri, Probaturi essent defe- 
ctionem ab Oroete: ubi i£. 
οἰπόστασιν idem valet ac ἐνδέξαιντο, 
TOV περὶ οἰποστάσιος λόγον. . 

2) Suscipere. ἦν μὲν βούλησϑε | 
ταλαιπωρίας ἐνδέκεσϑαι» Si labo- 
res volueritis suscipere, VI. 
1: Ωὐ ᾿ 


Ἔνδιδοναι, D Permittere, Con- 


cedere. ὅσον ἐνέδωκαν αἱ μοῖραι. 
Quantum fata permiserunt, 
I. 91, ὦ. Item, Dare, Prae- 
stare, Exhibere alicui fidem, | 
benevolentiam , et similia. οἱ δὲ 
(τῇ Περσικῇ στρατιῇ ) δικαιοσύνην 
xol πιστότητα ἐνέδωκαν, ἄχαρι OD 
οὐδέν, Hi (ezercitui Persarum ) 
justitiam et fidem Praestite- 
runt, nihil ingrati ei exhibue- | 
runt, VII. 52. a. Περίανδρος o- 
λακὸν ἐνδιδόναι βουλόμενος οὐδὲν, 
Nullam mollitiem dare, ex- 
hibere, indulgere (filio suo ) 
volens; id est, Nullà porro 
indulgentià uti (Portus, Non 
ignaviter cedere) volens, III. 
s m. τοὶς καμήλους - - ἐνδιδό- 
γι μαλακὸν οὐδέν, Camelos fe- 
minas - - nihil molle (nullam 
mollitiem ) Exhibere, (indul. 
gere) maribus segnius sequenti- 
bus, Non per mollitiem, in- 
dulgendo maribus, Remittere 
cursum , III. 105. f. 

2) dateakio tine s Sese dare | 
intro, Intrare, Influere, ubi | 
de Blibio agitur. τὸ πεδίον πέλα- 
γος γίνεται ἐνδιδόντος TOU ποτοιμοῦ» 
IIl. 117. f. Conf. Ἐκδιδόναε. 


num. 4. 


Ἐνδιωτάσσειν. 


τς Apud Suidam, sub voce Δι- 
^ uwxioüv, per pravam vulgo inter- 
punctionem , tamquam Herodoti 
verba citantur haec, τοὺς &v8ov- 
τας τὴν Xxoxv, Qui arcem de- 
diderunt; quae apud Herodotum 
non leguntur. Vide supra, v. 
Aix oU00Y, - 
ῬΕνδιατοόσσειν. Aciem instruere in 
aliquo loco. χῶρος ἐπιτήδεος ἐν- 
0 διατάξαι, VII. 59. a. m. 
ῬΕνδοιαστῶς, Dubitanter. ἐμήδισαν 
προθύμως; οὐδ᾽ ἔτι ἐνδοιαστῶς. ΝΠ]. 
174. b. 
(['Exóov, Intus. ἐνδοτέρω pro ἐσωτέρω 
habent codd. nonnulli VI1.66. 1 
' ᾿Ἐνδύνειν E "EvóDvou Induere. xzrz- 
| περϑε τοῦ ϑώρηκος κιϑῶνα Qoni- 
xcov ἐνδεδυκεε, 1X. 22. m. ἐνδύντες 
τοὶ ὅπλα, T. 172. f. αἰτήταντα τοὶ 
ὅπλα καὶ ἐνδύντα., VII. 229. m. 
ἔδυνον τοὶ ὅπλα» quod teneri pote- 
rat VII. 218. a. ubi nos ex cod. 
F. ἔδυντο adscivimus: tum mox 
ibidem , ὡς εἶδον ἄνδρας ἐνδυομένους 
ὅπλα, ltem , Irrepere, Ingredi. 
ἐνδύντος. τοῦ ἑτέρου . scilicet ἐς 
τὸν ϑησαυρὸν, Il. ἜΞΩ 3. πὶ. 
(Conf. ᾿Ἐσδῦναι.) 7 ἐνδὺς ὑπ᾿ αὐτὸ 
(nempe τὸ ὑπόβληστρον) codd. 
nonnulli , II. 95. f. (Conf. Ὑπὸ, 
num. IL.) 
᾿Ἔνεΐκαι , (Jon. pro ἐνέγκαι) Tulisse; 
nam praes. ἐνείκω , ἐνέγκω; pro 
Qégo, fictum a, Grammaticis ( ut 
a4 Gregor. Dial. jon. δ. 68. ) 
qas inusitatum es. ἤνεικε ἐς 
Νύσαν, II. 146. f. ( Et absque 
augm. ἐξένεικε 11. 151. 4. ubi 
quidem ἐξήνεικε codd. nonnul : 
sic συνδιήνεικαν omnes 1. 19 eztr. 
ercepto cod. Vind. qui ibi συν- 
διένειμαν dedit , ut videatur συνδιέ- 
VEIAALY delis quemadmodum 


ἱ 
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vulgo V. 99. m. legitur, a£ 
ibi συνδιήνεικαν habet: idem. cod. 
Vind. Rursus vero συνένεικε abs- 
que augm. praefert. cod. F. III. 
129. d.) ἄτην ἐνεῖκαι, Perferre, 
Tolerare damnum , 1. $2. m. f. 
bis. Sic προσενεῖκαι» Admovisse 
III. 87. f. Particip. ἐνείκας. IV. 
64. a. εἰ ἀπενείκας 1014. οἰνενεί- 
καντεςγ IV. 62. f... ἐξενείκαντας, 
V. 79. a. Optativ. ὅκως δὲ ἐνεί- 
κεε (αὐτὴν) καὶ τρυφὸς, VI. 61. m. 
ubi paulo ante , ἐφόρεε αὐτὴν vo 
πᾶσαν ἡμέρην etc. Conf. Φέρειν. 


Med. ἡνείκαντο. Secum adtu- 
lerunt, I. 57. f. ubi perperam 
olim εἰνείκαντογ quod, a recentio- 
ribus editoribus in ἐνείκαντο mu- 
Latum est. Sic τόπερ ἠνείκαντο οὖ- 
yo. , Quod nomen secum ad- 
tulerant, 1. 175. a. m. Sic e£ 
II. 180. f. vulgo editur οὐκ ἐλα- 
xucrov ἐξ Αἰγύπτου ἡνείκαντο, ubi 
nos ex cod. F. neglecto augmento 
ἐνείκοιντο recepimus , quod in aliis 
etiam. vett. libris repertum iri 
confidimus. K 


Passiv. ἠνείχϑη; ἐνευχβεὶς» vide 
in ᾿Αναφέρειν , ᾿Αποφέρειν») Διαφέ- 
gv». Ἐκφέρειν, Συμφέρειν. Pro 
οἰνενειχϑεὶς» 1. 116. codices non- 
nulli ἀνενεχϑεὶς habent ex. com- 
muni sermone , pro jonico. 


"Evelyn, Inesse. Hine ἔν, per sync. 


P ἔνεστι- ἐν τῷ (οὐρεῖ) χρύσεοι 
£V) μέταλλα. Vil. 112. b. Pro 


olim vulgato ἔνεστι. 11. 79. a. 
ἕ 3 A . .3* 
ἐν ἔστι nostrà de conject, edidi- 


mus. Optat. εἴ zi évézi, (jon. pro 


comm. ἐνείη) VII. 6. f. τὸ δὲ 
αὐτοῖσι ἔνεστι δεινὸν» videin Αὐτὸς» 
num. 3. ἐν τῷ ἐπισχεῖν ἔνεστι 
you , Vll, 10, 6, ἐνεῖναι, scil. 


!EveAio ou , - Involvere. 
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ἐν τοῖσι πλοιοισι,), Fuisse 1n navi- 
giis, VII. 184. m. 

"Exeípen s Interserere, Intertexere. 
οἰκήματοι GUMTMXTX ἐξ ανϑερίκων 


ἐνερμένους περὶ σχοίνους. IV. 190. 


f. Conf. ᾿Δνείρειν. 


Ἔνείρειν. 


ἣν μὲν ἐν 
ἱματίῳ ἐνελιξοίμενος εὔδῃ» 11. 95. f. 
Ἐνεμεῖν, -Evomere in (mafulam). 
ἐς τὸν ποδανιπτῆρα Our. 11. 
175.44. 
[ Ἐνεμφύεσθαι, temere fictum verbum 
pro ἐμφύεσϑαι; quod vide. Nempe 
absurde olim ivsQisrou , pro. à«- 
Qveros, legebatur 111. 80. m. 
ubi vide Var. Lect. ] 
"Evévero e£ "Exévovro , vide in, Nofzw. 
"Evegyotézo Son , scil. ἐργοίζεσθαι οἰργύ- 
ρίον ἐν οἰκήματι. Quaestum ex 
corpore facere in lupanari. αἱ 
ἐνεργοιζομεναι ποιιδίσπκιι9 1. 93. a. 
m. Not. 
"Evegyoc, ἡ, 0v, Activus, Actuo- 
sus, In opere faciendo occu- 
patus. ὀλίγοι τινές. βίου δεόμενοι» 
xol ἐνεργοὶ βουλόμενοι εἶναι», VIII. 
2L, Jie. i 
Ἔνερϑε, Infra. ἔνερϑε τῆς i 
II. 18, m. ἔνερϑε Μέμφιος, ibid. 
Q. ἔνερϑε τῶν oQguuv , IV. 65. a. 
"Exéyery , Intus habere. ἐνέχειν τινὶ 
χόλον, (i. 4. ἔγκοτον ἔχειν τινὶ) 
Infensum, Iratum esse alicui. 
ἅτε σφι ἐνέχοντες αἰεὶ χόλον, VIII. 
27. α. (ubi alii quidem simplex 
ἔχοντες praeferunt.) ἐνεῖχέ σφι δει- 
yov χόλον, Vl. 119. G« κρύπτων 
TOV οἱ ἐνείχεε χόλον. 1. 118. a. 
ubi si vera, 658 consentiens vete- 
rum librorum scriptura. ἐνείχεε , 
statuenda fuerit vetus verbi for- 
ma ἐνεχέω , idem valens ac ἐνέχω 
vel ἐνγσχέω,. Vide Var. Lect. et 
Not. 


! dz 


CESa0r2. 


: Br ΠΝ 

Ἐνέχεσθαι, Teneri, Impli- 
cari, Capi. . Construitur cum | 
iv praepositione , ante nomen re- 
^ 3 [i DM / 3 ^. | 
petità. ἐν ϑωύματι μεγάλῳ &ví- | 


σχετο, VII. 128. f. ἐν ϑώματε, 


μεγάλῳ ἐνέχεσϑαι τῆς τόλμης. 1X. | 
Item omissà praeposi- | 
Lione ante datieum nominis. τῇ | 
πάγῃ ἐνέχεσθαι, Laqueo capl, 
Irretiri, I1. 1321, 2. m. οἰπορίῃσε | 
ἐνείχετο. Difficultatibus pre- 
mebatur, 1. 190. f. Denique | 
eüdem nolLione usurpatur simplex | 
verbum ἔχεσϑαι cum praepositio | 
ne dalivo nominis junctà, ut | 
ἔχεσϑαι ἐν idem atque ἐνέχεσϑαι 
valeat. Sic ἐν οπορίμοι εἴχετο» IV. | 
131. a. ἐν ϑώματι ἔχεσθαι.ΝΠ]. 
155. m. ἐν τούτῳ τῷ κακῷ ἐχό- | 
μενος» IX. 57. α. Quo etiam per- 
tinere videtur illud, ἐν τέλει vov- 
τῷ ἔσχοντο, Hoc vitae fine usi 
sunt, I. 31. f 


9 . | 
Eyéxvpov , ov , r6 , Pignus. ἀποδεῖν 


, mr 1 Y , 
VUVTO, ἐνέχυρον TOU πατρὸς TOV νε- 
xw , 11. 156. a. et moz ibid. τῷ 
ὑποτιϑέντι τοῦτο τὸ ἐνέχυρον. 


Ἐνηβητήριον; ov, T0, Locus amoe- 


nus, ubi voluptatibus: indul- 
gent juvenes, aut ubi quis 
voluptatibus indulgere potest. 
ἐνηβητήριοι ἐπιτηδεώτοτα 11. 155. 


τ Ν. 4 * 
Ἔνϑα, adverb. non solum Loci, sed 
ek Temporis, Tunc. ἔνϑα δὴ 


Πεισίστρ. ἥρχε᾿Αϑηναίων, I. 59.f. 
Et sic passim alibi. 


Ἐνθαῦτα; (jon. pro comm. ἐνταῦθα) 


adv. Loci et Temporis, Híc, 


- Tunc. I. 48. a. 61. m. f. 62. f. 


76. a. εἰ f. 79. m. εἰ frequen- 
Ler alibi. Sed el i. 4. δεῦρο, Huc. 
οὐ ϑεμιτὸν παριέναι ἐνθαῦτα», Ne- 
fas est huc intrare, V. 72. m. f. 


Ἐνϑεάζει A 


'Ev9:xciv , Divino adflatu conci- 


gvicnn esse. ὁ μὲν δὴ oi ἐνθεοίζων - 


χρᾷ ταίδε, T. 63. a. 

"Ebo καὶ ἔνϑεν, Hinc et inde, Mh 
utráque parte, IV. 175. m. 
᾿Ενϑεῦτεν , (jon. pro comm. ἐντεῦϑεν) 

Hinc, Illinc, Inde. I. 2. m. 
9. f. 17. f. ete. . τὸ. ἐνθεῦτεν . 
Deinde, Postea. I. 27. a. 75.a. 
m. 80. f. 109. f. ' 
ipo iiu 75 ὃν, et ᾽Ενθύμιος ὃ, 
- *», Mente agitatus, Animadver- 
sus. In Neutro genere, de eo 


Quod ita in animo versamur ; 


ut id Religioni habeamus. τὸν 
δὲ "Αμασιν» ἐνθυμιστὸν ( τοῦτο) 
ποιησάμενον, Amasin hoc ani- 
madvertentem et religioni ha- 
bentem, 11. 175. f. ubi vide 
INot. et laudatos ibi auctores. 
ἐνθυμιον οἱ ἐγένετο ἐμπρήσαντι το 
ἱρὸνν Animo ejus oblata est 


religio (sive, ut Portus reddidit ,- 


'"Injectus est eiconscientize scru- 
pulus, ) quod cremasset tem- 
plum, VII. 54. f. 

᾿ῬἘνιαύσιος» 4 0v. Annuus. νεῦμαί 
σοι ἐνικύσιος. ὥστε χελιδὼν) Re- 
dibo tibi Quotannis , (nonnisi 
revoluto anno,) uti hirundo, 
Vit. Hom. 53. f. 

'Evxx2 ,Nonnullis in locis vel 

Opartibus. ἐνιαχὴ τῆς Κύπρου» 
1. 199. extr. τοῦ Λιβυκοῦ τε 
χώρου καὶ τοῦ ᾿Αραβίου ἐνιοχῇ 5. 11. 
1 9. à. 

Ἐνιδρύσασϑαι βωμοὺς καὶ τεμένεα 
Sic; , Exstruere, Erigere diis 
aras et templa in locis à. rege 
signatis , 11. 178. a. ubi temere 
χωρίοις pro χώρους codd. nonnulli. 

!Eviévoa , 
τοὶς πόλις ἐνιέντες πῦρ καὶ ἐς τοὶ ἱροί; 


ΨΙΠ. 62. extr, 


Immittere, Injicere. ἐς Ἐνίσχειν 9 
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"Eve: , Nonnulli. Sicut, pro ἔνιοι, 


duobus verbis dicitur εἰσὶν oi , sic 
pro ἐνίων mutato quidem numero 
verbi, ἔστιν ὧν, et jonice ἔστι 
τῶν usurpatur. οὐδὲν μοι ϑῶμα 
παρίσταται προδοῦνοιι τοὶ ῥέεϑιροι τῶν 
ποταμῶν ἔστι τῶν, Non miror, 
fluenta (sive aquas) fluviorum 
nonnullorum prodidisse exer- 
citum Persarum , id est Defe- 
cisse et spem illius fefellisse, 
VII..187.a. m. ibique Var. Lect. 
et Not. 


Ἐνιστοίναι, Erigere in aliquo loco. 
τούτοισι στήλας ἐνίστη ἐς TG χω- 
ρας), Horum in terris Erexit 
columnas, 1]. 102. m. 

.. .Passiv. ᾿Ενίστασϑαι βασιλῆα 
vel ἐς βασιληΐην, Conslitui re- 
gem, Institui in regnum , Adi- 
re regnum. ἐπεοὶν aed «vo vrog 
TOU βασιλῆος ἄλλος ἐνίσταται βα- 
σιλεὺς» Vr 59. ἐκέχρηστο σφι 
κατ᾿ οἰρχοὶς αὐτίκα ἐνιστοιμένοισε 
ἐς τοὺς τυραννίδας. IL. 147. f. προ- 
εἶπε ταῦτα αὐτίκα ἐνιστοίμενος ἐς 
τὴν Xoyov , ΠΙ. 67: extr. ubi per- 
peram olim οἰνιστοίμενος: 


Simililer pret. act. ἐνεστεὼώς,πο- 
tione passivà , Constitutus. σέο 
ἐνεστεῶτος βασιλῆος , Te rege con- 
stituto , Te obtinente regnum, 
T. 120. f. Sic III. 66. f. ἡπιστέα- 
τὸ Σμέρδιν τὸν Κύρου βασιλέι ive- 
στεῶτα ex probabili conject. edi- 
dere viri docti, ubi quidem li- 
brorum scriptura οἰνεστεῶτα locum 
£ueri suum posse videtur. σύλαι 
, "v. “ » e 1 
ἐνεστοασι (. q. ἔνεισι) ἕκατον,) 1l. 
170. Ift. 
Inhibere. τὸ πλοῖον οὐ 

A » Jj , ,5 7 

δυνατὸν ἔτι προβαίνειν, οἰλλ᾽ ἐνίσχε- 


σϑαι) IV. 43. f. 


΄ 
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Ἔννεοίμηνος» 0, 4, o», Novem men- 


sium. τίκτουσι γυναῖκες καὶ ἐννεοί-- 
uva, (sc, παιδία. vel βρέφη) καὶ 
ἑπταάμηνα., VI. 69. f. 


"Ewcéov , Cogitare, Animo vol- 


vere, Secum reputare. ὁ δὲ ἐν- 
νώσας (jon. pro ἐννοήσας. conf. ' 
Βοᾷν et Βοηϑέειν) τοὶ λεγόμενοι, I. 
68. m. τὸν Κῦρον. ἐννώσαντα ὅτι 
καὶ αὐτὸς ἄγϑρωπος ἐὼν etc. 1. 86. 
τὸ δὲ ὀλίγοι ἐννενώκασι., Id ad 
quod pauci adverterunt ani- 
mum , III. 6. a. Conf. Νοέειν. 


"Evoxíe ,' Habitare in, Inhabi- 


lare. τοῖσι ἔδωκε Ναύκρατιν πολιν 
ἐνοικῆσαι, ll. 178. a. 

᾿Ἐνοικίξειν, Sedes in aliquo loco 
tribuere alicui, Domo aliquem 
recipere. Inde Passivum évoid- 
c94, Sedes suas ibi fixit, Ini- 
bi habitavit, I. 69. m. 

I" Ενοπλος, δ, ἡ, ον. Armatus, Qui 
Àn armis est. ἔνοπλοι ἦσαν olim 
I. 15. a. ubi meliores codd. om- 
nes iv ὅπλοισὶ ἦσαν, praeferunt. 

!'Evoccy vel 'Evocéeiy , Animadverte- 
re, Intelligere , Perspicere ali- 
quid in aliquo. εἴ ri ἐνορέω πλέον ; 
I. 89. a. ubi paulo ante (ὁ K2o»;) 
εἴρετο ἹΚροῖσον ὅτι οἱ ἐνορώη ἐν τοῖσι 
ποιευμένοισι, Interrogavit Croe- 
sum , quid esset quod in his, 
quae fierent, perspiceret si- 
bi; id est, quid intelligeret 
quod ad se ( Cyrum) pertineret, 
aut , quod sibi esset facien- 
dum. dz ἑωυτοῦ ἐνεώρκ τιμωρίην 
ἐσομένην. 1. 123. a. οὐκ ἔφη ἔνο- 
ρᾷν ἐλευϑερίην ἔτι ἐσομένην, 1.170. 
m. ἐν yxp τῷ πρεσβυτέρῳ τῶν παί- 
δὼν οὐκ ἐνεώροιγ nempe τὸ εἶναι δυ- 
VOTO V TA προίγματο διέπειν, TIT. 
55. ὦ. ἄλλως οὐδαμῶς, ἔφ i ἐνορᾷν 
ἐσόμενον τοῦτο V . 96. m. ἐνορέω yocp 


, 
Ἐνστέλλειν , 


"Evre uveii. 


ὑμῖν οὐκ οἵοισί τε ἐσομένοισι, VIII: 
140, 2. à. quod idem valet ac 
si dixisset ἐνορέω ὑμῖν (vel δρέω ἐν 
ὑμῖν) τὸ οὐκ οἵους τε ἔσεσϑαι, Pers 
spicio fore ut non possitis ; ita- 
que mox adjicit, εἰ γοὶρ ἐνώρων τοῦτο. 
Ἕνορχις» 106, 0, Qui testiculos 
habet, Testiculatus, Non ca- 
stratus. ἐποίευν (αὐτοὺς), vri ei- 
Voi PVOQYUUG , εὐνούχους. VI. 32. 
m. ubi nonnulli quidem ἐ ἐνόρχοας 5 
tamquam a sing. ἐνόρχης. Rur- 
sus vero VIII. 105. m. probati 
codices dedere παροὶ τοῖσι βαρβά- 
gore οἱ εὐνοῦχοι τιμιωώτεροί εἰσι τῶν 
ἐνορχίων , ubi alii quidem τῶν £vop- 
χιέων s tamquam ü sing. δ ἔνορ- 


χίας, eb olim τῶν ἐνορχέων » quast 


a, sing. o ἐνορχής- 


᾿Ενουρέειν, Immingere (in matu- 


lam). Iles fut "we 


Ἔνραστειν, Insuere. Διόνυσον αὐτί- 


/ 9 1 LI 3 946} 
καὶ γένομενον ἐς TOY μηρὸν ἐνεῤῥούψ να 
το Ζεύς. 11. 146. πι. Ν. 


ἜἘνσκηήπτειν, Immittere , Incutere. 


/ , / 3 e 1 
τουτέων £wyovoci ἐνέσκηψνε ἡ ϑεὸς 
ϑήλειαν νοῦσον 1. 105. f. ἐς ταῦ: 
τὴν (τὴν οἰκίην) ὁ ϑεὸς ἐνέσκηψε 
βέλος. IV. 79: a. m. 

Neutraliter , Cumimpetu in- 
cidere, Ingruere. ἐς τὸ (τέμενος) 
Suy, e , , V Ὁ 
ἐνέσκηψαν οἱ πέσοντες απὸ τοῦ Πχρ- 
νῃσσοῦ λίϑοεον [Π|. 39. m. 


Ἔνσταζειν. Instillare, Immittere, 


DX οἱ δεινός τις ἐνέστακτο ἵμερος» 
Vehemens eum incesserat cu- 
pido , ΙΧ. 5. Qd. N. j ᾿ 


᾿ / j 
cultu quodam. ἄνδρας ἱπποίδα 
στολὴν ἐνεσταλμένους., I. 80. a. m. 


᾿Ενστρατοπεδεύεσϑαι, Ponere castra 


in aliquo loco. χῶρος ἐπιτηδεώτερος 


ἐνστρχτοπεδευεσϑαι, TX. 2. a. 85.m. 
ἜἘνταμινειν , (Jon. pro ἐντέμινειν) Inci- 


Ornare , Instruere 


/ 
"Evrawew. 


dere. ἐντοίμνων ἐν τοῖσι λίϑοισι 
γρομματα) ΨΝΠΠ. 22. α. ἔχων 
“χοίλκεον πίνακοι.. ἐν τῷ γῆς οὐπα- 
σῆς περίοδος ἐνετέτμητο, VIII. 49. 
d. el dein, δεικνὺς ἐς τὴν τῆς γῆς 
περίοδον -- - ἐν τῷ Tío ἐντετμημέ- 
νην9 lbid. m. 

Ἔντανύειν i. 4. ἐντείνειν. uet 
ἐντανύσος (rov ϑρόνον τοῖς ἱμᾶσι); 
Postquam sellam loris illis in- 
tendit, V. 25. f. ubi paulo ante, 
ἐνέτεινε τὸν ϑρόνον , nempe τοῖς 
ἱμᾶσι- 

Ἐντείνειν, Intendere. Vide Ἔντα- 
γϑειν. τόξα ἐντεταμένα, Arcus ten- 


. IIl. 175. ubi ἐκλύειν τοὶ τοξα 


opponitur. ἔπλεον τοὺς γεφύροις λύ- 
σοντες; ἔτι γοὶρ ἐδόκεον ἐντεταμένας 
εὑρήσειν, 1X. 106. extr. τοὶς σχε- 
δίας οὐχ εὗρον ἔτι ἐντετα μένας , V ΠΙ. 
117. 4. Conf. ᾽᾿Εντεταμένως. 

[ Ἐντελής Perfectus, Absolutus. 
τεῖχος ὑμῖν διοὶ τοῦ 2 iras DC 
μενον ἐντελές ἐστι. sic olun IX. 
7, 2. aà. ubi nunc ex msstis , ἐν 
τέλεϊ ἐστί. ] 

Ἐντέλλεσθοι, ( verb. Med. ) Man- 
dare, Mandata dare. ἐντέλλονται 
£ri ξύντι, . 94: f. et ibid. paulo 
ante , ἐντελλόμενοι (αὐτῷ) ) τῶν ὧν 
(ι. €. ταῦτοι ὧν. ἀν)έκαστοτε δέονται. 
ἐντελλόμενος οὐκ ὅσιχ. Ill. 16. a. 
πι. Imperf. σὺ γοὶρ ἐνετέλλεο οὕτω, 
I. 118. f. ἐνετέλλετο, I. 9o. f. 
III. 16. m. z5. m. (τοῖς ἐντέλλετο» 
Lamquam pro οἷς ἐνετέλλετο. ab 
Herodoto alicubi positum citat 
Gregor. Dialect. Jon. $. 7. non 
sine mendi suspicione , ubi vide 
quae nolavit Koen. ) ;Aorist. ἐν- 
τειλοίμενος τοὶ λέγειν χρή» 1. 90. a. 
ἐντειλοίμενος ϑεῖναί μιν ἐν ἐρήμῳ m0- 
πῳν 1.118. f. Adde I.1253.f.156.f. 

Passiv. r& ἐντεταλμέγα» Man- 


ἜΝντομος... /— 940 


data , 1. 6ο. f. 65. f. VI. 106. 
m. Conf. ᾿Εντολὴ. 


᾿Ἐντεταμένως , Intente, Impense , 


Magnáà contentione. ἀντέχεσθαι 
TOU πολέμου ἐντετοαμένως. VII. 55. 
Jf. τὴ Ποτιδαίῃ ἐντεταμένως προσεῖχε, 
Ψ111.128. a. ἐντεταμένως ti Quo 
réuy," Vehementer disceptare, 
Contendere, IV. 14. m. 


'EvyroA2 , 22, ἡ, Mandatum. ἐντολοὶς 


^l 
τοὶς Δαρεῖος οἱ ἐνετέλλετο, lll. 
/ A , 
147. d. εἴπας πρὸς αὐτὸν, τοὺς ἐν- 
i] -ὉὋὟ᾽᾿᾿ “Ὕ - 
τολοὶς τοῦ Λυδοὺ. l. 22. m, 


» e € : τὸς 
EvroMoc ; 6v, 0» v, proprie Incisus. 


Sed singulari quádam notione 
"Evrojo , τοὶ» scil. σφάγια, dici- 
tur'Sacrorum sive. Sacrificio- 
rum quoddam genus ; et Gram- 
matici quidem , Aemilio Porto sub 
hoc vocab. laudati , intelligunt 
Victimas mortuis sive Mani- 
bus et Inferis immolatas. Schol. 
ad. Apollon. Rhod. I. 587. ἔντομα 
τοὶ σφα για») κυρίως τοὶ τοῖς νεκροῖς 
ἐναγιζλμενα, διοὲ τὸ ἐν τῇ γῇ ἀποτέμι- 
yes Sou τοὶς «suele οὕτω γοὶρ ϑύουσι 
τοὶς χθονίοις. τοῖς δὲ οὐρανίοις ἄνω 
οἰνοαιστρέφοντες τὸν "»άχηλον σφοίφου- 
ci. Similiter Eustath. ad. Odyss. 
A. p. 416. extr. ed. Bas. (p. 1671 
ed. Hom. Sul fin.) ἐπὶ νεκρῶν τόμιοί 
Que: καὶ ἔντομα (σφαγια)" ἐπὶ δὲ 
ϑεῶν, ἱεοεῖχ, AE Herodotus pari- 
ter atque Apollonius "Evreux 
dixit Victimas placandis Ven- 
tis caesas. Sic Menelaus, ven- 
torum vi prohibitus proficisci 


| λαβὼν δύο παιδίοι οἰνδρῶν ἐπιχωρίων. 


» ! 43 4 

ἐντομο aix ἐποίησε» 11. 119. m. 
IN. Et Magi Persarum, quum 
per tres dies tempestas dura- 

» Du (^N 

Tet, £vro|o ποιεῦντες eb κχταείοθοντες 
τῷ ἀνέμῳ, Compescuerunt vim 
Ventorum ; VII. 191. m. Simi- 


» 
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liter Arrianus ait (Indic. c. 20. 
extr.) Alexandrum, in Indi- 
cum mare enavigantem, σφοί- 
yu. τῷ Ποσειδὼν, ἐντεμεῖν καὶ ὅσοι 
ο ἄλλοι ϑεοὶ ϑαλαάσσιοι. 
» " e ε 2 
Ἔντονος. οὐ, 0, ἡ) Intentus , Acer, 
Vehemens. γνώμη ἔντονος; Sen- 
tentia fortiter propugnata, 
acriter defensa , IV. 11. a. 
Ἐντὸς, Intra, Cis, Citra. ἐντὸς 
ἑωυτοῦ γίνεται, intra se, Sui 
compos fuit, IL 119. f. δεί- 
! , e ' “Ὁ , 1 
ματος εἰμὶ υποπλεως οὐδ εντος 
ἐμεωυτοῦ, VII. 47. f. 

3 ι ^S p» 4 . 

ἐντὸς Tov Πόντου, Intra, E 
Pontum Euxinum , IV. 46. a. 
ἅπαντες ἐντὸς οἰκημένων (ΘΘεσπρω- 
τῶν καὶ ᾿Αχέροντος ποταμοῦ, ΝῚΠ. 
47. Q. 

Perperam olim 111. 8o. a. ἐντὸς 
σέντε ἐν ἂν ἐγένετο. legebatur , 
pro éxréc 

Ἔντρέπειν τοὶ νῶτα» Terga vertere. 
ὅκως ἐντρέψειαν TX νῶτα, VII. 
211. m. 
9 , . DA 
Evrvyxxwuv, videtur cum Genitivo 


junctum Nancisci significare , ut: 


Portus cum Valla interpretatur, 
aut Invenire, Deprehendere, 
Offendere. λελυμένης τῆς γεφύ- 
ρας ἐντυχόντες; Pontem solutum 
nacti, Quum solutum offen- 
dissent pontem, IV. 140. f. 
Poterat. quidem λελυμένῃ τῇ γε- 
Φύρᾳ legendum suspicari, aut 
ἐντυγχαίνειν αὐτῷ (nempe τῷ πό- 
ge) intelligere ; sed vide Not. ad 
l. c. εἰ conf. supra ᾽᾿Ἐγκυρειν vel 
᾿Εγκυρέειν. 

Ἔννυδως , ns , ἡ» Lutra , II. 72. ἐνύ- 
δριες καὶ κοίστορες καὶ ἄχλκ ϑηρία 
TETQU/y VO 20 T QT AG IN: log, f. . 

"Evvégoc » οὐ , ὁ. ἡ, Aquis abundans, 
Aquis irriguus, Sic fortasse le- 


"E£asípew. 
gendum]. 7. a. ubi Aegyptus in- 


ferior ἐοῦσα πᾶσοι ὑπτίη τε καὶ ἔνυ- 
δοος perperam vulgo ἄνυδρος . pro 
quo nos cum Larch. εὔυδρος corre- 
 zimus. Pro γὴ ποιωδὴς καὶ εὔυδρος 
IV. 47. a. commode codd. non- 
nulli ἔνυδρος praeferunt. , 
᾿Ενύπνιον; τὸ, Insomnium. ἐνύσνιο 
τοὶ ἐς οἰνθϑρώπους πεπλανημένα , 
MIL." 1555/27 Conf. "Ὄνειαρ et 
ἤὌνειρος. | 
᾿Ἐνυφαίνειν , Intexere. κατοίπερ ἔνυ- 
Φανϑέντα; Quasi intexta 1. 205. 
f. ζῶα ἐνυφασ μένα ϑώρμι s iE 
ἢ m. 
, vide "Ex. 

δ Ἂν χὰ , Renunciare. Ve E 
94 scripsi cum probatis codd. 
I. 21. a. pro vulgato olim ἐξηγε 
γέλϑη- - 

Ἔξαγειν, Educere ad Ὅν. 
Ea yov σῷεας αἀπολέοντες , VI. 91.0. 


"E£oywéav , i. 4. ἐξχγεινγ Educere. 


5 ͵ 4“ ! Ἢ 1 , 
ἐς γυμνάσιοι ἐξαγινέων (τοὺς νεωτέ- 


ρους)» VI. 128. m. 


᾿Εξαγορεύειν , Edicere id quod. arca- 


'num haberi debebat , Indicare, 
V ulgare. πρὸς τοὺς ἜΣ ἐξχ- 
ψόρευς (al. ἐξηγόρευε) εὐδέν, TX. 
89. Q. m. τοῦ οὐκ ὅσιον ἐξχγορεύειν 
τοὔνομα». 1l. 170. a. 

CERCA Exacerbare, Ferocem 
reddere. οἱ δὲ ἐξηγρίωσαν τοὺς 
ὑπολοίπους, Ml. 125. m. — ^ 


9. . Ὑ 
Εξχγωγή, Eductio. οἰπορέοντι τὴν 


ἐξχγωγὴν (seil. τῆς 0c), Quum 
nesciret quo pacto educeret 
navem ez lacu , IV. 179. m. πω- 
λεῦσι τοὶ τέκνα ἐπ᾽ ἐξαγωγῇ, V en- 
dunt suos liberos, in alias 
terras Abducendos, Expor- 
tandos, V. 6. a. 

"E£xeígew , (i. q 4. ἐξαίρειν) In altum 
tollere , Donius et. potentià 


-— 


Ἐξαιρέειν- 
augere, Κλεισϑένης μιν (nempe τὴν 
οἰκίην ταὐτην) ἐξήειρε, V1. 126.'a. 
ubi alii olim i£7;«. Conf." Ἐξαίρειν. 
Ἔξαιρέειν varie usurpatur, signifi- 
catque 1. Eximere quocumque 
modo ; scilicet | 
1) Ex Toto quodam Exime- 
re partcm. Sic ἐκ τοῦ ἐνικυτοῦ 
τὸ ἔαρ ἐξαραίρητα, / (jon. pro ἐξῃ-" 
gnrai), Ver exemtum esf ex 
anno, VII. 162. m. εἰ τὸ ἔαρ 
ἐκ τοῦ ἐνιαυτοῦ ἐξαροιρημένον. ibid, 
17. Sic Lapis in muro ita ada- 
ptatus ut er reliquà compage 
facile Eximi potuerit, dicitur 
λίϑος ἐξαιρετὸς ἐκ τοῦ τοίχου. 11. 
121, 1.4. (vide ibi Var. Lect.) 
et. Exemtio illius, sive Ratio 
ilum eximendi , ἡ ἐξαίρεσις, 
ibid. m. Sed 11. 125. m. ubi ait 
Herodotus ὅκως τὸν λίϑον ἐξέλοιεν. 
equidem verbum οἰνέλοιεν eadem 
notione accepi quà paulo ante 
dit ἥειρον τοὺς λίϑους, eL ὅκως 
οἰνίοι ὁ λίθος. εἰ ἐπὶ τὸν. δεύτερον 
ἕλκετο στοῖχον: quà notione lati- 
ne sic reddenda ista, verba erant, 
Quoties lapidem sustulissent, 
Sursum. promovissent; quasi 
verbum ἐξέλοιεν perinde εἰ ad 
 £hema. ἐξαίρειν, quod vide infra , 
εἰ ad ἐξαιρέειν possit referri. 
Ali quidem vulgo , ,  néseio an 
reclius , verba ista ὅκως τὸν λίθον 
ἐξέλοιεν sic interpretantur , Quo- 
ties saxum exemerant; nempe 
e machinà cujus ope sursum pro- , 
motus. esl: quam sententiam 
etiam. nia in hunc modum 
expressit, toutes les fois qu'on 
en avait óté la pierre. Valla, 
Quoties saxum amoliebantur. 
2) ἐξαιρέειν τὴν κοιλίην. Exi- 
mere intestina ex alvo, Exen- 


* ἐξελὼν καὶ. 
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terare. xoMw» xu» πᾶσαν ἐξ 
ὧν εἷλον, 11, 40. a. m. οὔτε ἐξε- 
λόντες τὴν νηδὺν. 11. 87. α. Hine 
ἡ Ἐξαίρεσις. Exenteratio, ibid. a. 

5) ἐξαιρέειν vel. ἐξαιρέεσϑαι, τοὶ 
Φορτίο, , Eximere merces e navi, 


Exponere eas in ferram. ἐπεὸν 


οἰπίκωνται καὶ ἐξέλωνται τοὶ Φορτία» 
ΙΝ. τοῦ. a. Hinc in Passivo, ὁ 
κέροιμος ἐξαιρεόμενος ἐν Αἰγύπτῳ » 
Figlina dolia navibus in Aegy- 
ptum deportata, ibique Expo- 
sita , III. 6. f. 

4) Aliàs ἐξαιρέειν intelligitur 
Eximere , Excipere aliquem vel 


aliquid e numeroaliorum ejus- 


dem generis. μητέρας ἐξελόντες 
TÓC λοιποὶς γυναῖκας CTTOTOG απέ- 
πνιξαν» Exceptis matribus reli- 

quas omnes mulieres suffoca- - 
runt, III. 150. m. Unde in Med. 
ἐξαιρέεσϑιαι» Excipere aliquid vel 
aliquem sibi, suum in usum. 
τὴν μίην ἕκαστος CiTOTTCICY ἐξαιρέ- 
ετο» Ill. 150. f. et προσεξαι- 
géro paulo ante ibid. Sed ἐξαιρέ- 


εἰν τί τινί.) Eximere, Exeipere 
aliquid pro altero, scil. 


illius honorem , quod illi Prae 
caeteris tribuatur aut.ei Di- 
catum sit. τῷ βασιλεῖ TEMÉVECO 
ἱρωσύνας; τοὶ ἄλλος 
παντοι ἐς μέσον τῷ δήμῳ ἔϑηκε, 
IV. 161. ertr. χῶρος ἐξαραι- 
βημένος νὰν Ἰώνων Ποσειδεῶνε 
Ἡλικωνίῳ, 1 «148. a. γέρεα δή 
cQu ἣν zu. ἐξαραιρημένκ», 1. 
168. a. et. m. Unde est. adje- 
ctivum verbale 'E£xígeroc , Exem- 
tus e reliquorum numero, 
Eximius, Quod aliquis Prae- 
cipuum habet prae aliis. ἄρου- 


d ΄ / 4 9 
- got ἐξαίρετοι δώδεκος ἑκοίστῳ οἰτελέες, 


II. 168. a. ἕνα ὑμέων ἐξαίρετον 
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οἰποκρίνων, Prae caeteris, VI. 
130. a. 

5) Denique ἐξαιρέειν et ἐξαιοέ- 
εσϑαΐ τινα dicitur Qui aliquem 
e potestate alterius, Eximit, 
Eripit, Liberat. ἄνδρα βασιλῆος 
δραπέτην γενόμενον ἐξαιρέεσϑε, lll. 
157. a. m. Unde in Passivo ἐξαι- 
ρεϑείς τινα dicitur Is cujus e ma- 
nibus alter ereptus est. ἐξαιρε- 
ϑέντες TE τὸν Δημοκήδεα, καὶ TOV 
γαυλὸν αἀπαιρεϑέντες. III. 157. m. 

lI. ᾿Ἐξαιρέειν significat etiam 
Vi Expellere, Ejicere de suis 
.sedibus. ἐξαΐρεε τοὺς στρουϑοὺς , 
I. 159. m.ubi paulo post , τοὺς ἱκέ- 
τας μου ἐκ τοῦ νηοῦ κεραΐζεις; edem 
nolione. ἐπειρήϑη τοὺς ἐν τῇ λίμ- 
yy κατοικημένους ἐξαιρέειν, V. 16. 
a. ubi idem valet ac ἐξανιστοίναι ἐκ 
τῶν ἠϑέων 7) cap. 15. extr. ἐκέλευε 
(τοὺς αὐτομόλους ) ἐξελόντας τού- 
Tov; (τοὺς Αἰϑίοπας) τὴν ἐκείνων 
ἣν οἰκέειν. Jussit Automolos 
ut hos (Aethiopas) sedibus 
suis pellerent et illorum ter- 
ram habitarent, Il. 5o. f. ἐκ 
Θρηίκης ὑπὸ Ἑλλήνων ἐξηρέϑησοιν" 
τὸν δὲ - - οὐδαμοί κω ἐδυνάσϑησαν 
ἐξελεῖν, VII. 106. b. οὐκ ἐπὶ τού- 
τῳ πλέοντες εἰλλοὶ Ζακυνθϑίους ἐξε- 
λεῦντες ἐκ τῆς νήσου, Zacynthios 
ex insulà Ejecturi, III. 59. a. 
ubi nil opus erat constantem ve- 
terum. librorum scripturam ἐξε- 
λοῦντες Cum. ἐξελῶντες permutare. 


ἀνα, Ἦ 
Ἐξαιτέειν. 


gitur ἐξελῶντα τοὺς Πεισιστρατίδας 
ἐξ ᾿Αϑηνέων, V. 63. a. codices 
nonnulli ἐξελόντοα praeferunt, ac 
fortasse ibi ἐξελέοντα aut ἐξελοῦντα 
scripserat auclor: certe paulo 
post, V. 65. a. eádem in re, 
ἐξεῖλον τοὺς ἸΤεισιστροτίδας ait, INec 
tamen dissimulandum , alibi apud. 
eumdemNostrum participium ἐλὼν 
manifeste pro fut. ἐλοίσων poni , ut 
supra in voce 'Exzv docuimus. 
III. Est etiam Ἔξαιρέειν Expu- 
gnare, Evertere urbem. ἐστρα- 
τεύετο ἐπὶ τὴν Νῖνον, - - τὴν πόλιν 
ταύτην ϑέλων ἐξελεῖν. I. 105. m. 
Πηδασέες χρόνον ἐξαιρέϑησαν, I. 
175. extr. τὴν " Avügcy περικατέατο, 
ἐξελέειν ( αὐτὴν) ἐθέλοντες, VIII. 
111. ὦ. ἐποίξε, τὴν στρατιὴν.) καὶ 
πολιορκέων (αὐτοὺς) ἐξαιρήσει, VIII. 
112. a. Adde VI. 133. m. f. IX. 
86. m. 87. a. 117. a. et b. 


"E£xigeiv , 1) Sublimem tollere ali- 


quem, οἱρποίζει μέσον καὶ ἐξάρας 
παίει ἐς τὴν γῆν LX. 107. rn. 

2) Excitare murum. τοῦτο (τὸ 
μέρος τοῦ τείχεος) ἐξηρετο διπλή- 
σιν, Vl. 155. f.- 

5) Metaphorice Laudibus tol- 
lere. ἐξέρας με ὑψοῦ, IX. 70. d. 

Conf. ᾿Ἐξαείρειν et ᾿Εξαιρέειν 
num, 1. 


Ἔξαιρετος, 9, cv, Qui facile exi- 


mi potest, II. 121, 1. a. Conf. 
᾿Ἐξαιρέειν , num, 1) et 5). De ac- 
centu vide Var. Lect. Il. 12 t, 16. 


Videndum potius , ne etiam i£- JE£xígtro; , 0, ἡν Eximius, Praeci- 


λῶν (ad quod. provocat Y'ess. in 
Not. ad 111. 59.) apud Nostrum 
IV. 148. a. non tam sit ex At- 
ticorum more pro ἐξελώσων posi- 
tum, sed , perinde atque superius 
ἐξελοῦντες, sil legitimum Futurum 
verbi ἕλω. Denique , ubi vulgo le- 


SY 
Εξχι: 


puus, Quod alicui prae aliis 
tribuitur. Conf. 'E£zigéziv , num. 
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"E£xiceuv, Erumpere, Irruere in 


hostem, Hinc ἹΠροεξαΐσσειν, quod. 
vide suo loco. 

, 
ris», Exposcere , Deposcere, 


. Ἐξαμβλόειν, 


Ἐξαίφνης- 


Reposcere. ὁ ᾿Αλυαττης οὐκ ἐξε- 
δίδου τούςΣκυϑας ἐξαιτέοντι Κυχξύ- 
eei , 1. 74. a. ἐξχιτέειν τοὺς μηδί- 
σαντοῖς». ΙΧ, 86. à. Et in Medio: 
εἰ μὲν, xenon χρηΐζοντες. zrpoc- 
χημα ἡμὰς ἐξαιτέονται, ΙΧ. 97. 
m. Conf. ᾿Απαιτέειν. 

[Ἐξαίφνης ; Subito, Repente, ἵνα 
μὴ ἐπιπέσωσι, ὑμῖν ἐξαίφνης οἱ βάς- 
βαροι μὴ προσδεκομένοισί κω, 516 
olim legebatur 1X. 45. f. ubi nos 
cum codd. nonnullis parum neces- 
sariam vocem ἐξαίφνης; pro qua 
aliàs Jonicà ἐξαπίνης utitur No- 
ster , abjecimus. Vide, Var. Lect.] 
᾿Εξαλείφειν, IlHlinere ^ Inungere. 
τοῦ σώματος τὸ μὲν ἥμισυ Ξσης ΕΝ 
το γύψῳ , VII. 69. m. f. 
ἜἘξαμβλοῦν, | Abor- 
tum facere. Pro ἐξέπλωσας τῶν 
Φρενῶν codd. nonnulli praeferunt 
ἐξάμβλωσας lll. 155. a. m. ubi 
vide Not. 

Ἐξαμελέειν; Prorsus negligere, τῶν 
ἑωυτοῦ ἐξημεληκότοα., l. 97- a. m. 
Ἑξαμετρος, Hexameter. iv ἔπεσι 
ἑξαμέτροισι, VII. 220. m. ἐν ££x- 
μέτρῳ τόνῳ, T. 47. m. 
Ἐξανάγεσϑαι, In altum evehi, 
Enavigare. πεντεκαίδεκα τῶν νεῶν 
ἔτυχον πολλὸν ἐξαναχϑεῖσαι. Lon- 
gius in altum evecta vel de- 


late erant, VII. 194. a. nempe . 


reliquae naves (ut ait cap. 1 93. 
« à.) navigabant παροὶ τὴν ἤπειρον ; 
secundum continentem. μεστοὶ 
τοῦτο ἐνθεῦτεν -ἐξαναχϑέντα. VI. 
98. a. 

᾿Εξανακρούεσθαι, Valide pulsatis re- 
mis redire e portu vel discedere 
e pugná. τῆσι λοιπῇ σι(νηυσὶ)οὶ Botg- 
βαροι ἐξχνοικρουσοίμενοιν VT. 115.a. 
᾿Ἐξαναχωρέειν, BMetrogredi , VII. 


11. mn. 


"E£xvogo9o Sani , 


"ES zivon 5 


Ἐξανιστάνωι. “52 


᾿Εξανδραποδίξεσϑαι, (Med.) In ser- 


vitutem redigere. ἐξανδοοποδί- 
σασϑαί cQsxc, VIII. 126. f. 
(του c) Δμιμωνίους ἐξανδραποδισαμέ- 
γους » TO χρηστήριον ἐμπρῆσαι, Ín 
seryitutem redigere Ammo- 
nios et oraculum cremare, 
III. 25. m. Fut. Med. notione 
Passivà: ἑσσωθέντες τῇ μάχῃ 
ἐξανδροοποδιεῦνται , Praelio victi 


in servitutem rapientur, VI. 


9. extr. Sed idem P'ut. etiam Ac- 
Livà notione: ἐξανδραποδιούμενοι 
τοὺς Τεγεήτας. 1. 66. f. ubi re- 
centiores quidem editores ἐξανδροι- 
ποδιεύμενοι ex. conject. posuerunt, 
Portus vero in Lexico jonico 
monuit , ἐξανδοχποδιούμενοι ibi jo- 
nice εἰ attice pro. ἐξανδοχποδισό- 


μενοι esse positum. Conf. ᾿Ανδρα- 
ποδὶ ξεινο 


᾿Ἐξανδραπόδισις. 107 , 5, In servitu- 


tem redactio , Servitus. ταύτην 
M n 1 » ͵ 
(τὴν πατρίδα) μοι δὸς ἄνευτε Φόνου 
καὶ ἐξανδραποδίσιος, Hanc mihi 
da , a caedibus et servitute li- 
beratam , ΠΠ. 14o. f. ubi vulgo 


vertunt , citra cedem atque di- 


reptionem. i 

Ad virilem aeta- 
tem pervenire. οὐπότροῷον γενό- 
μενον. ἐλϑεῖν ἐξανδρωμένον. 11. 64. 
a. Conf. ᾿Ανδροῦσϑαι. 

Expellere sedibus 
suis. τοὺς Κᾶρας Δωριέες ἐξανέστη- 
σαν ἐκτῶν νήτων,}.171. m. ἐντελλό- 
μενος ἐξαναστήσαιἐξ ἡϑέων Παίονας» 
V. 14.6. ἐξαναστήσας τοὺς Ἠλείων 
οἰγωνοθέτος, VI. 127. m. Hinc 
Aor. 2. nolione Passiwà. Κιμ- 
μέριοι ἐξ ἡϑέων ὑπὸ Σκυϑέων ἐξα- 
νοστοίντες, 1. 15. f. ἐκ τῆς Ἰστιαι- 
ὠτιδὸς ἐξανέστη ὑπὸ Καδμείων, 1- 
5G, f. ἐξ ἠϑέων ἐξαναστοντες ἤγον- 


J 
“22. Ἐξανυεν. 


To ἐς τὴν Acn , V. 15. extr. Καὺ- 
μείων ἐξαναστάντων ὑπ᾽ ᾿Αργείων 9 
οἱ Τεφυραῖοι ὑπὸ Βοιωτῶν ἐξανα- 
στάντες. V. 7: ΤᾺ VII. 43. f- 
ἐξαναστῆναι ἐξ ἡϑέων ὑπὸ Τευκρῶν; 
VII. 75. 5. 

Nec vero solum, qui Vi pelli- 
tur sedibus suis, verum etiam 
qui Sponte egreditur, Ἔξανα- 
στῆναι dicitur. Sic IV. 115. f. 
Φέρετε» ἐξαναστέωμεν ἐκ τῆς γῆς 
τῆσδε, καὶ περήσαντες Τοίναϊν ποτο- 
μὸν οἰκέωμεν.. 

᾿Ἐξανιστάναι πόλιν vulgo red- 
ditur Evertere urbem , ne sic 
quidem male , sed simul fere intel- 
lige Expellere incolentes eam. 
μηδὲ πόλιν οἰρχοιίην ἐξαναστήσης. 
I. 155. m. τοὶς (σόλιας) Ταραντῖ- 
γο! ἐξανιστάντες, VII. 179.m. τῶν 
Ἑλληνικῶν ἐϑνέων τοὶ ἐμπόρια ἐξα-: 
ναστήσαντας. δοῦναι τὴν χώρην Ἴωσι 
ἐνοικῆσαι. IX. 106. m. Sic. ἐξα- 
yag TOC 46 πάσης Πελοποννήσου ὑπὸ 
Δωριέων --- οὐκ ἐ ξαναστοίντες ᾽Δ0- 
κοίδες, Eversà a Doribus totà 
Peloponneso, incolisque eje- 
ctis, -- non inde pulsi Arca- 
des; IL. 24s J-. 

"E£avves, scil. ὁδὸν, Conficere , Ab- 
solvere viam, εἰ Pervenire in 
aliquem. locum. πανημεέρον πλώ- 
οντές 9 ἐξανύουσι ἐπὶ Σηπιάδα, VII. 
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. f. et ibi Var. Lect. Conf. mox 


Ἕξαποδος. 


᾿Ἐξαπίνης. ( Jon. pro ἐ ξαίφνης) Subi- 


to, Repente. τήν ἡμέρην ἐξαπία 
νης νύκτα γενέσϑοι, l. 74. a. m. 
3 δὲ 9. "Ἢ δ, Li , z 

ἐκ δὲ αἰϑρίης συνδραμέειν ἐξαπίνης 


νέφεα, T. 87. a. Conf. ᾿Εξαίφνης. 


Ἑξαπσηχυς,εα, v, Sex cubitorum. 


longitudine vel altitudine. 
τύποισι ἑξαπήχεσι, ll. 158. a. 


“ξαπλήσιος; 9. 0V, ( Jon. pro ἑξαπλοί- 


cuc) Sexcuplus, Sexies tantus. 
χαλκήϊον μεγάϑεϊ ἑξαπλήσιον τοῦ 
- - κρητῆρος. IV. 81. a. m. 


Ἑξαποδος, ov, 6, ἡ; Sexpedalis.. 


Vitiosa , ut videtur vocabuli for- 
ma: quae si vera, esset, huc re- 
ferri deberent verba , quae er 
II. 149. m. f. paulo E adpo- 
suimus; sed ibi aut ἑξάποδος (in 
genit. casu) scriptum oportuerat, 
ὦ recto casu Ἕξαπους, aut i££x- 
πέδου, verum erat, quod plures 
vett. libri dedii 


Ἔξαστειν, Alligare , Suspendere. 


ἐξάψαντες ix τοῦ νηοῦ σχοινίον ἐς 
τὸ τεῖχος. Fune ex Dianae tem- 
plo (quod extra urbem erat ) ad. 
murum urbis alligato, I. 26. 
Th. ἐκ τῶν χαλινῶν TOU ἵππου ἐξα- 
πτει (αὐτὸ), Ex equi frenis il- 
lud suspendit, IV. 64. m. 


᾿Εξαραιρημένος, vide in 'E£oigeen. 

᾿Εξαργυροῦν, In pecuniam redigere, 
cum argento vel cum pecunià 
permumn. TX ἡμίσεα ποίσης τῆς 
οὐσίης ἐξαργυρώσας.Ψ]. 86, E. 
Εξαριϑιμέειν» Nuinerum inire mi- 
litum. oi δικταΐξαντες καὶ ἐξαριθμη- 
σοιντες 5. VII. 81. a. ἐξηρίϑμησαν 


δὲ (avgp)e) τόνδ: τὸν τρόπον, VII. 
60. a. 


᾿Εξαρκέειν, Suflficere. ἐξήρκει, ἡμῖν 


* 383. f. ἐπεοὶν αὐτημερὸν νηῦς ἐξα- 
γυσῃ ἐκ τῆς ὑμετέρης ἐς τὴν ἡμετέ- 
gi» VI. 139. Uf. 

Ἑξαπαάλαιστος. 0v, ὃν ἡ, Sex pal- 
marum mensuram habens. 
ἡμιπλίνϑια ἑξαπάλαιστα, Ll. 50. ' 
m. τοῦ δὲ πήχεος (ὄντος) ἑξαπα- 
λαίστου, 11. 149. f- 

Ἑξαπεδος, 0v, 0, ἡ; Sex pedum 
mensuram habens. ἑξαπέδου τῆς 
ὀργυιῆς μετρεομένης, li. 149. m. 


Ἐξαρνέεσιϑαι- 


᾿ἠσυχίην ἄγειν, Satis habuimus 
silentium tenere, Nil opus 
esse putavimus ut nos ver- 
ba faceremus, VII. 161. a. m. 
᾿Ἐξαρνέεσϑαι, Negare, Pernegare. 
ἐξαρνησοίμενος τὸν Qovov αὐτοῦ, IIl. 
74-extr. Conf. ᾿Απαρνέεσϑαι. 

Ἔξαρνος. ov, 0, 1, Negans, Perne- 
gans. “δεινῶς ἔξαρνος ἣν μὴ μὲν 
οἰποκτεῖναι Σμέρδιν, lll. 66. f. 
Conf. Απαρνος. 

 ['E&xegrév.. Perperam ἐξηρτημένοι τ 
Gron. cum msstis nonnullis VII. 
147. f. pro ἐξηρτυμένοι.] ’ 

Ἔξαρτύειν, Parare , Instruere. σαν- 
τὰ σῷ, ἐξήρτυτο ἐς τὴν καίτοδον, 
Omnia illis parata erant; In- 
structi erant rebus omnibus, 
I. 61. f. ἤϊσαν ἐξηρτυμένοι λογασι 
νεηνίησι. I. AS. d. τοῖσί τε ἄλλοισι 

ἐξηρτυμένοι, καὶ σίτῳ. V TI. 1 47. f. 
ὕδασι καὶ σιτίοισι εὖ ἐξηρτυμένους 

(2H. 52. m- 

"E£avaivay , Exsiccare , Arefacere. 
ἄνεμος τοὶ ἔλυτρα τῶν ὑδάτων ἐξηύῃ- 
γε» IV. 178. a. τοὶ δένδρεα ποίντο 
σφι ἐξαυονθη: ΣΕΥ: ἘΠ ΈΣ, a. 

"E£syeígee9u;  Expergisci. ἐπεί τε 
ἐξεγέρϑη» I. 54. m. 

[[Ἐξείργειν. vide ᾿Ἐξέργειν. 

ἜἘξείρειν, Exserere. τοῦτον ἐξείραντα 
τὴν χεῖρα. ΠΙ. 87. f. 

Ἐξειρύειν, Extrahere. πσλῆϑος πολ- 
Adv τῶν ἰχϑύων ἐξειρύσαι. 1. 14 T« 
Q, m. τὴν γλῶσσαν (τοῦ κτήνεος) 
ἐξειρύσας. εἰ καβχρή etc. TI. 58. m. 

Ἐξελᾷν, vide ᾿Ἐξελαύνειν. 

᾿Ἐξελασία, Expeditio militaris. 
᾿Αμφιοίρεω τὴν ἐξελασίαν τὴν ἐς 

Θήβας, Vit. Hom. o. f. 
᾿Ἐξέλασις. τος, ἡν 1) Eductio co- 
piarum , Discessus cum exer- 
citu. μετοὶ τὴν βασιλέος ἐξέλασιν 
ἀκ Θέρμης, VII: 185. f. ἐποιέετο 
Lex. Herod. P. 1. 
P d 
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τὴν ἐξέλασιν olim VII. 57. extr. 
ubi nunc τὴν ἔλοισιν. Conf. "EAxcic. 
2) Expulsio. ἐπὶ Πεισιστρα- 
τιδέων ἐξέλασιν ὁρμηθέντες, N76. 
b. μεμφομένοις τοῖσι Αἰγινήτῃσι 
προτέρην ἑωυτοῦ ἐξέλασιν ἐκ τῆς 


νήσου, VI. 88. a. 


Ἔξελαυνειν εἰ ᾿Ἐξελᾷν, 1) Expellere. 


ἐξελαύνειν αὐτοὺς ; VE :57.:m. 
Κιμμερίους ἐκ τῆς ᾿Ασίης ἐξήλασε» 
I. 16. a. ubi ἐξέλασε praefert 
probus alioqui codex. ἐξήλασε αὐ- 
T0y, l. 173..a. VIL. 6. ^m. f. 
τούτους ἐκ τῆς πατρίδος ἐξηλοίσαμεν, 


V. οι. m. Plusquamperf. ἄνδρος 


D Li 
᾿ ξείνους σῷι ἐοντας ἐξεληλοίκεσαν ἐκ 


τῆς ἐκεινων) V. 9o. a. Partic. 
Praesens notione Futuri: ἐξελῶν 
αὐτοὺς, Expulsurus eos, IV. 
148. a. ἐξεγιῶντα Πεισιστρατίδας 
ἐξ ᾿Αϑηνέων, Expulsurum Pisi- 
stratidas Athenis, V. 65. a. 
Unde 111. 59. a. ubi in scriptu- 
rüm Ζακυνθίους ἐξελοῦντες ἐκ τῆς 
νήσου consenliunt veteres. libri 
omnes, recenliores Editores ἐξε.. 
λῶντες posuerunt; cum quidem 
ἐξελοῦντες videri potuisset legiti- 
mum, esse Futurum prisci verbt 
ἐξέλω ἡ α quo verbum t£xigéo tem- 
pora quaedam mutuatur. (Vide 
supra , 'E£ougétiv.) Passiv. ἐξελαυ- 
νόμενοι , Expulsi, V. 9o. f. Aor. 
1. pass. ἐξηλάσϑη ὑπὸ Ἱππάρχου; 
ἐξ ᾿Αϑηνέων, VII. 6, m. Particip. 
ἐξελασθεὶς,» Expulsus; pro quo 
leniorem formam ἐξελαϑεὶς olim 
praeferebant edd. quam et nos 
in prioribus Herodoti libris te- 
nuimus, sed alterà formà usus 
esse Herodotus videtur. Vide 
Var. Lect. ad III. 51. a. et ad 
I. 173. m. Sic V. 97. a. 
.2) Educere exercitum. ὡς δ᾽ 


P 
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; 

ἐξήλαυνε τὴν στρατιήν, VII. 38. a. 
Et Intransitive, certe omisso 
Accusativo : οἱ δ᾽ ἀμφὶ Ξέρξεα ἐξέ- 
λαυνον ἐς Βοιωτούς, VIII. 113. a. 

3) Excudere, Procudere. 
κατοχερίμενος χρυσὸν ἄπλετον» ἥμι- 
σλίνϑια ἐξ αὐτοῦ ἐξήλαυνε» 1. 50. 
a.m. ἐλθὼν ἐς χαλκηϊον. ἐθηεῖτο 
σίδηρον ἐξελαυνόμενον. 1. 68. a. 
"EÉcuzro»dv sive '᾽᾿Ἐξεμπολέειν, Ven- 
dere importatas merces. ἐξεμ- 
πολημένων σῷι σχεδὸν παντων, I. 
1. m. ubi ἐξεμπωλημ. praefert 
probus alioqui codex; videndum 
vero ne ἐξεμπεπολημ. aub ἐξεμ- 
πεπωλημ- scriptum oportuerit. 
᾿Ἐξεπίστασϑιαι.» d 4: ἐπίστασϑοι L 
Scire, Nosse. ἐξεπιστάμενοι TOY 
Κῦρον ovx οτρεμίζοντα ) l. 190. 
m. f. ἐξεπιστάμενος. μνήμην οὐ 
ποιήσομαι 9 1.195. m. III. 154. 
extr. εὖ ἐξεπισταμενος. 11]. 146. 
a.m. Ν].138. α. VIII. 144. a. 
IX. 66. m. εὖ νῦν τόδ᾽ ἐξεπίστασο; 
ὡς etc. VII. 39. a. τὸ μὲν δοῦλος 
- εἶναι ἐξεπίστεαι.» ἐλευϑερίης δὲ οὔκω 
ragione, VII. 135. f. τῶν ϑεῶν 
τοὶ οὐνόματα ἐξεπιστέατο (jon. pro 
ἐξεπίσταντο) Αἰγύπτιοι, 11. 43. f. 
"EE εσθαι . 1) Facere, Peragere, 
Efficere, Perficere, qualecum- 
que sit Factum de quo agitur. 
εἰέκων ἐξεργοίσαο, I. 45. m. τότε μὲν 
ταῦτα ἐξεργοαίσατο, III. 55. f. im 
ἐξεργασμένοισι. Re peractá, IV. 


364. m. VIII. 94. f. IX. 77.a. ᾿ 
Sic de Praeclare facto. ἔστι Xo- . 


φανεῖ λαμπρὸν ἔργον ἐξεργασμένον, 
IX. 75. a. Item de Male factis. 
πρῶτω TOV κακῶν (Καμβύτης) 
ἐξεργάσατο τὸν οἰδελφόν, ITI. 50. a. 
ἐξεργασθέντος κακοῦ τοσούτου, lanto 
Peracto facinore , III. 65. m. et 
paulo post, τὸ ἔργον ἐξέργασταί 


Ἐξέργειν- 


» , e fw , 
μοι. ἐξειργασμένος ἑωυτῷ κακόν»; 


Mali sui sibi auctor, IV.165.a. | 
Sic etiam de Opere qualicumque, . 


quod Perficitur; verbi caussá , 
de Exstructà navi. ἐπεί τε oi 
(τῷ ἸΙήσον.) ἐξεργοίσϑη 2 ᾿Αργώ, 
IV. 179. a. Item, de Templo. 
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TOV ἐν AcAQoici vOv ἐοντοι νηὸν ἐξ- 


ἐργασοισϑαι. 1. 180. 4. ubi ££g- 


γᾶσϑαι praeferunt alii, minus 
recle. ἐξέργασται νηὺς μέγιστος 
zayroy , Ill. 60, f. et ibid, a. 
τρία σφί ἐστι μέγιστα (scil. ἔργα) 
οπάντων Ἑλλήνων ἐξεργασμένοι. 

: 2) Colere , ,Excolere terram. 
εὗρον τοὺς οἰγροὺς εὖ ἐξεργοισμένους, 
V. Agr Je ταύτην (τὴν χώρην) ἐξ- 
εργασμένην £9 , VI. 137. a. 


3) Ut latinum verbum Con- 


ficere, sic ef graecum 'E£sgya- 
ᾷεσϑαι nonnumquam ponitur pro 
Interficere , aut saltem Perdere. 
ἵνα μὴ XN E ἡμέας.) Ne nos 
perdas, V.19. f, τὸ (jon. pro 2) 
ἡμέας οἷον Tt ἔσται E Eepyotaaa Sx , 
Quod nos possit perdere, IV. 

1 34. f. Suns verba ᾿ ista, 
αὐτὸς ce ἐξεργοισοί ua, TIL, 52.m. 
non, μὲ vulgo, Ipse id perpe- 
travi, aut , ut nos in latinà ver- 
sione posuimus , À me hzc facta 
sunt, sed cum Corayo apud Ear- 
cherum sic intelligenda videntur, 
Quod ego ipse eam Oecidi, vel 
Perdidi. 


Ἐξέργειν (τῆς oixim;), Excludere, 


Prohibere aliquem domo, MI. 
51. f. Jonice pro ἐξείργειν. 
Singulari quádam loquendi 
ralione ἐξέργεσϑαι cwoyuxin ait 
Noster , pro Cogi, Adstringi 
necessitate; nempe Excl udi, 
Prohiberi facultate aliter fa- 
ciendi, τῶν ἐγώ, οὐ yap ἀναγκοίῃ 


Ἐξερεύγεσϑαι. 


- ἐξέργομαι ἐς ἱστορίης λόγον.» οὐ πα- 
. ραμέμνημαι» Quorum ego non 
memini , nec enim Necessitate 
adstringor, quod ad hujus 
narrationis rationem adtinet, 
VIL. 96. a. ἐνταῦϑα ἀναγκαίῃ 
ἐξέργομαι γνώμην οποδέξασϑαι, 
VII. 159. 4. Similiter, ὑπὸ τοῦ 
γομου ἐξεργόμενος ᾽ Lege coactus; 
nempe Lege (e UR aliter 
facere, IX. 111. a. 

"ER usd iu de Fluvio, non in 
mare sese effundente, sed E 
fonte suo, tamquam orificio , 
erumpente. ^e ΤΓύνδης στόμασι 
ἐξερεύγετοι τεσσεροίκοντοι, 1. 202. m. 

Ἐξέρχεσϑαι», 1) Exire. ἐξεληλυϑό- 
τας ἐκ Σπαρτης,) ΙΧ. 12. a. Et 
cum Accus. ἐξῆλθον τὴν χωρην» 
Exii e terrà, VII. 29. a. 
2) Exitum, Finem nancisci, 
Explere. Ἱσσίης ταύτῃ τὴν ὄζειν 
συνεβάλετο ἐξεληλυϑέναι, VI. 107. 
exir. δοκέειν οἱ ἐξεληλυϑέναι τὸν 
χρησμόν, V1. 82. a. m. οὐδὲ ἐπαύ- 


Dd b ^Y ᾿ 
σατο ( ἡ μῆνις αὐτοῦ) πρὶν ἢ ἐξὴλ- 


39«, VIL 157. a. ἀλλοὶ yug οἱ ἐξε- 
- ληλυϑέναι τὸν χρόνον) ὁκόσον etc. 

JI. 189... Conf. 'E£axen. 
"Eus, £6, 5, Dimissio, Repu- 
diatio uxoris. V. 40. m. Conf. 

"EEévw ab ἐξίημι- 
᾿Εξεύρεσις , 10, 3; Inventio. 1. 67. 
5. (cde in ᾿Απέχειν.) τούτων 
τὴν ἐξεύρεσιν οὐκ οἰκηϊοῦνται Αυδοί, 
εὐ 194... 4 
᾿Ἐξεύρημοι, τος» τὸ, Inventum. ὑμῖν 
ἄξια δῶρα ἔδωκε τῶν ἐξευρημοίτων, 
1. 55. m. φασὶ οἱ Λυδοὶ; τοὶς παι- 
ywag - - ἑωυτῶν ἐξεύρημα γενέ- 
͵σϑαιγ 1. 94. a. καί σῷι τριξὰ 
ἐξευρήματα ἐγένετο,» I. 171. m. 

᾿Ἐξευρίσκειν, Invenire , Excogitare, 
ComminisCi. roc παιγνιος ἐξευ- 
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ρεϑηνοίε σαροὶ σφίσι. 1. 90. et eo- 
dem cap. saepius. ὧδέ σφι ἐς τὴν 
ἔψησιν τῶν κρεῶν ἐξεύρηται, IV. 
61. α. τοῦτο μὲν δὴ οὕτω ἐξευρέθη, 
IV. 200. f. ἔδεε ydo δὴ μεγάλης 
τινὸς οἱ συμμαχίης ἐξευρεϑῆναι, 
V. 38. extr. ὡς δέ οἱ ἐξευρῆσϑαι 


(μηχανὴ) ἐδόκεε, V. 67. πι.. ἐκέ- 


λευσε τοὺς δορυφόρους ἐξευρόντας - - 
τοῦτον δῆσαι» Jussit satellites 
Requirere hune Repertumque 
vincire, V. 33. m. 


Ἐξέψειν, Coquere, Penitus co- 


quere, Elixare. οὕτω βοὺς ἕωυ- 


τὸν ἐξέψει, ΤΥ. 61. f. 


᾿Ἐξηγέεσϑαι, 1) Educere, Ducere, 


Praeire. συστρατευσόμεθα ἐπὶ τὴν 
^ v » ^w 5 [ : 
ἂν (γὴν) ἐκεῖνοι ἐξηγέωνται, IX.11. 
m. κατοὶ τωὐτὸ ἰέναι ποίντας τῇ ἂν 
αὐτὸς £&nyenrou, IX. 66. m. τῇ ὧν 
ἐξηγῆται, Vl. 74. α. 2) Docen- 
do praeire, Docere, Expone- 
re, Explicare. ἐξηγέο érío τρο- 
σῳ etc. Doce nos quo pacto etc. 
Ill. 72. Ge ó Ti χρὴ ποιέειν, ἐξγ- 
“ἕο σύ, IV. 9. VII. 234. f. ἐξη- 
σέεται τὴν ἔλασιν. Exposuit, 
Docuit itineris faciendi ratio- 
; ! ^ 
nem , Ill. 4. f. ἐξηγησάμενος τοῦ 
! ! » M ^ ᾿ 
Διονύσου TO τε οὐνομια καὶ τὴν 9υ- 
σίην, 1.49. a. ἐξηγησαμένην τοῖσι 
" ^4 Li D E n [74 
£x Sois. (τὴν) τῆς πατρίδος ἄλω- 
vci, Vl. 135. m. τὴν ἔλασιν ἐξη- 
γεόμενος, VIL.-.6. f. 197. a. τοι- 
PO 7i 5. ἂν 5 D) 
0UTO οἷον τι ἐγὼ ἐξηγέομαι. VII. 
235. m. οὐδένο νόον ἔχοντες ἐξη- 
ψησοίμενον,. Nullam rectam ra- 
tionem habentes quae eis pre- 
eat, id est, quam illi sequan- 
tur, IV..36. b, 3) Jubere, 
Imperare. ποιήσουσι τοῦτο το ὧν 
κεῖνος ἐξηγέηται V. 235. f Ἢ 


᾿ῬἜξηγητς. οὔ vel £o, 6, Qui, docet, 


exponit, proponit. cv ἐς οἶκον 
P* 


l 


Ἐξύκειν. 


τὸν βασιλῆος ἐξηγητὴς γίνεαι πρη- 
μάτων οἰγαϑῶν, V. 31. f. Si- 
gillatim, Interpres rerum ob- 
scurarum, veluti prodigiorum, 
somniorum , etc. Conjector, Ha- 
ruspex. ἔπεμπε ϑεοπρόπους ἐς 
τοὺς ἐξηγητέας (7οτν. ρτο  ἐξηγητοὶς) 
Τελμησσέων, I. 78. a. 
"E&£axev, Exire, sive potius notione 
Praeteriti, Exiissee, Eventum 
vel Finem suum nactum esse. 
͵ A / 1 
συμβαλλομοιι ἐξήκειν Mob τὸ χρὴ- 
στήριον ; VI. 80. extr. Not. ταύτῃ 
ἐξήκειν τὸν ὄνειρον, In. hoc (puto) 
Exitum habere, Expletum 
esse, insomnium, I. 120. m. 
TOV χρόνον, τοὺς δέκοι μῆνοις, οὐδέκω 
ἐξήκειν, VI. 69. m. f. et ibi Not. 
27 Li . t 1 D ) / II 
ἐξήκει οἱ ὁ χρονος τῆς CA MÁnc, 1.111. 
Conf. ᾿Ἐξέρχεσϑαι et "E£iévas. 
du 1 Vo . 5 91 
Ἑξηκοστὸς, ἡ, 0v, Sexagesimus. o0 
τῆς ἑξηκοστῆς ἡμέρης, V1. 126. f. 
"E£4Avci6, τος,» ἡ, Exitus, Locus 
aut Spatium quà patet exitus. 
τοῦ πυρὸς οὐκ ἔχοντος ἐξήλυσιν ἐκ 
τοῦ ἄστεος, V. 101. m. Ν. (ubi 
nil opus est ἔχειν nolione τοῦ 
“παρέχειν accipere.) Sic de Fluvio: 
τοῦ ποταμοῦ ἔχοντος οὐδαι μὴ ἐξή- 
λυσιν, II. 117. m. ποταμῷ τούτῳ 

3 | s 3/ EIN ; , 
οὐκ ἔστ, ἄλλη ἐξήλυσις ἐς 9uAxC- 

, , 
σαν κατήκουσι Vll. 150. a. 

, ^ ^w , ͵ 
Ἔξυμερῶσαι, χῶρον οἰκανθώδη , Man- 
suefacere, Eruncare tractum 
terre spinis obsitum , 1.126. a. 
$ e . Bate, p . 
Ἐξιάσϑαι, sive 'Ἐξιέεσϑαι, Penitus 
"sanare , Persanare. Democedes 
ἐξιησάμενος Δαρεῖον. III. 152. a. 
ὅς ceu TOV πόδα ἐξιήσατο, 111.154. 
f. Conf. ᾿Ανιᾶσϑαι. 
᾿Εξιέναι; αὖ Ἔξειμι, Exire. ὁ χρόνος 
οὗτος ἐξηήϊε. Exiit, Exactum est 
hoc tempus, II. 159. f. Conf. 
᾿Εξέρχεσϑαι εἰ Ἔξήκειν- 
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Ἐξιέναι, eb Ἔξιέειν, 


᾿Ἐξωωέεσθαι. 


Perperam subinde ἐξήει prae- 
ferunt libri nonnulli pro. ἐξίει, 
quod vide paulo post. 
ab "fna, 
Emittere copias. ἐξιεῖσι ἐκ τῆς 
κοιλίης τὴν κεδρίην, Il. 87. m. 
τοὺς ἐπικούρους ἐξῆκε ἐπὶ τοὺ; Πέρ- 
σας, II. 146. f. Fluvius dicitur 
ἐξιέειν, ef per syncopen iav, 
nempe τὸ ἑωυτοῦ ὕδωρ vel jeüwa , 
ἐς τὴν ϑάλασσανν, Exonerare se 
in mare. Αλυς σοταμὸς ἐξίει ἐς 
τὸν Ἐὐξεινον πόντον, I. 6. a. cum 
Var. Lect. ἐξίει οὗτος ἐς τὴν Ἔρυ- 
ϑρὴν ϑαάλασσαν.» l. 180. ἃ. ubi 
vide Var. Lect. et Not. Adde 
II.1 7. f. VI: 200 m. VILE 245 f. 

Med. ᾿Ἐξίεσϑαι. Emittere e 
domo suáà , Dimittere a se, Re- 
pudiare uxorem. Hinc ME 
sec. Imperat. τὴν ἔχεις γυναῖκα 
ἔξεο. Ν΄ 30. b. 

Perperam ἐξίει et nu olim 
legebatur IV. 64. a. ubi verum 
erat ἐκσείει. 


Ἔξικνέεσθαι". Pésviuliti Pértin- 
- gere. ὅσον δυνατός, εἶμι μκακρότος 
τον ἐξικέσθαι, non, I. 3171. 4. 


ἐπ᾽ ὅσον μακρότοτον ἱστορεῦντα ἣν 
ἐξικέσθαι 9 It; 34. α.- 
ἱστορέοντες ἐπὶ μοιπροτοιτον οἷοί τε 
ἐγενόμεϑα ἐξικέσϑαι, IV. 192. 
extr. et IV. 16. extr. ( conf. v0- 
cab. Moxpoc-) οὐκ οἷούς TE γενο- 
μένους ἐξικέσϑαι πρὸς τὸν προκεί- 
μενον ἄεϑλον,. Proposito certa- 
mini impares, IV. 10. m. zoA- 
λῷ μᾶλλον ἐξικνέετοι habent codd. 
nonnulli III. 108. f; ubi alii 
&mixVÉETOU, ἐσικνέετοαι nos cum aliis. 
ὀχετὸν μήκει ἐξικνεύμενον ἐς τὴν 
ἄνυδρον, sic III. 9. f. habent editt. 
velt. cum msslis , et restituendum 


ibi auctori verbum ἐξικνεύμένον᾽ 


ὅσον ἡμεῖς , 


JEbadeSan. 


. haud. dubie videtur, pro quo te- 
mere inyectum ἐπικνεύμενον in. ed. 
FVess. eL seqq. nescio an er 
Gronovii editione , quam mihi 
haec scribenti non amplus con- 
sulere licet. 

Ἐξιλάσϑαι τὸν Δία; Placare j ovem, 

/, MIT, 141. m. in. Orac. : 

Ἐξισοῦσϑαι, Exaequari, Aequa- 
lem esse. 
ἐξισοῦσθαι τῷ Ἴστρῳ, Il. 54. f. 
ὅκως WV ἐξισωθείη τῷ “Ἑλληνικῷ 
TO. Buguan VIII. 33. f. VII. 
186, b . ἐξισοῦτο τοῖσι ἄλλοισι TO 
ἔργον, NOI oue 

Ἐξιστορέειν τί τινα , Exquirere, Sei. 
scitari aliquid ab aliquo. τού- 
τοὺς οἱ Ἕλληνες ἐξιστορήσοαντες τοὶ 
ἐβούλοντο. πυϑέσϑαι; VII. 195. ὁ. 
Conf. simplex. "Ierogésm. 

Ἔξίτηλος» 005 0, 71, (ἀπὸ τοῦ ἐξιέναι; 


exire, finiri, evanescere.) idem : 


quod oL Qoae, 12x iid a) Evani-: 
.dus, Non amplius com parens, 
Deletus. μὴ τοὶ γενόμενα - - τῷ 
χρόνῳ ἐξίτηλα γένηταιν ΝΒ res 


» gestae Evanescant, Ex homi- 


num memorià Deleantur, 
Procm. lib.l. ἡμῖν ieri οὐ περιο- 
σπτέον, γένος τὸ Ἐὐρυσϑένεος γενέσϑαι 
ἐξίτηλον, Non pati debemus Ex- 
ire, Interire, genus Farnysibe- 
nei, V. 39. m. 

Ἐξονκοῦσϑαι, Tumere , Inturge- 
SCere. σοίντοι 2E odios (al. DUM 
x«ro) Turgida , Tumida (in illo) 
erant omnia; sive Turgidus 
omni ex parte, quantus quan- 
tus , erat, VI. 125. f. 

Metaphorice, luatumescere, 
Inflari ; Superbire, Ἑλλήνων 
ὅσοι σφίσι 7€ αὐτοῖσι ἔσαν xoi ποί- 
τρῃ ἐξωγκωμένοι, VI. 126. f. 

"E£obín , 1, 5, Expeditio bellica. ἐν 

i 


Y ^, 
τὸν Νεῖλον δοκέω - - 
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τῇσι ἐξοδίῃσι. VI. 56. b. Not. Per- 
peram ibi olim ἐν τοῖσι ἐξοδίοισι 
tamquam ὦ sing. τὸ ἐξοδιον. 
Ἔξοδος, ov, ἡ, Egressio. 1) Pom- 
pa: Multitudo: hominum or- 
dine exeuntium et progredien- 
tium. Sic TII. es m. οἱ τὸ a 
εὐμενον πὰν ἐξ ἐκείνου ἐπ᾽ ἑκοίστῃ 
ἐξόδῳ Καμβύσῃ ἐσήμαινον,» ubt 
paulo ante ἰδὼν παρεξελϑόντας. 
2) Sigillatim, Egressio: copia- 
rum, Expeditio militaris. οὐκ 
ἐδικοιίευν λείπεσθαι τῆς ἐξόδου, IX. 
10. ὦ. ἔξοδοι κοιναὶ ἐγένοντο ΙΠελο- 
ποννησίοισι s IX. 26. ὦ. κοινῆς ἐξό- 
δου γινομένης, 1814. m. f. 
᾿Εξοκέλλειν γ᾽ Were agitur , 
Impingi, Compelli ad littus, 
Incurrere. 7 ναὺς ἐξοκέλλε, ἐς 
τοὶς ἐσβολοὶς Too Πηνειοῦ, VII. 
182. ὦ. ubi mor ἐπωκειλαν τὴν 
vía. ᾿ | 
ἘἘξοσλίζςειν , 1. q. ibus ^ IMixunre, 
Ad arma vocare , Jubere arma 
capere. ἐξοπλίσας τοὺς ἐπιβάτας; 
VII. 100. f. pro quo est simplex 
ὁπλίσας Vl. 12. a... Commode 
Hesychius : ᾿Εξοπλίσοας"  omMea- 
σϑαι κελεύσας. 


᾿Ἐξοπτᾷν, Coquere, Excoquere, 


Penitus elixare. εἰ ἐξοπστήσεις τὴν 
κοίμινον idem valet ac εἰ ἐξοπτή- 
DET τοὺς ἐν τῇ καμίνῳ, IV.163. f. 
eL per metaphoram significat, 
Ne irae indulgens nimis sae- 
vam vindictam ab inimicis 
capias , cap. 164. m. f. 
Ἔξορκοειν, 'E£oguodv τινα , Obsecrare 
aliquem et jurejurando eum 
adstringere ad praestandum no- 
bis id quod ab eo petimus. ἐξορ- 
sai - May n μέν οἱ οἰντυπουργν ἥσειν 
ἐκείνην τοῦτο τὸ ἂν αὐτῆς δεηθῇ 


III. 133. b. (ubi perperam olim 


230 ἘἜξόρκωσις. 

᾿ἔξορκεῖ.) Similiter , τοῦτον ἐξορκοῖ 
2 μέν οἱ διηκονήσειν ὅ Ti (ἂν δεηθῇ" 
ἐπεί τε δὲ ἐξόρκωσε elc. IV.154. f. 
ἐξορκοῦν (αὐτοὺς) τὸ Στυγὸς ὕδωρ, 
Jurejurando per Stygem illos 
adstringere , VI. 74. f. ubi alii 
vulgo Ε eh pethiegipya prae- 
- ferunt. 


Ἔξορκωσις, i6, *,. Jurisjurandi | 


religio , quo aliquem adstrin- 
gimus, vel, quo quis adstri- 
ctus est. αποσιεύμενος τὴν ἐξορ- 


x«ci,l1V.154.f. 


Ἔξορμᾶσϑαι vel Ἐξορμέεσϑαι, Ex . 


(castris) proficisci, Discedere, 
Abire. ὡς ἂν μὴ ἰδοίατο οἱ ἸΠέρσοαι 
ἐξορμεωμένους, IX. 51. m. f. 

᾿Ἔξορύσσειν. Effodere oculos. ἐξώ- 
ουξε οὐτέων τοὺς ὀφϑαλμους. VH. 
116. f. τὸν ἐξορυσσομενον χοῦν. 
VE od. id. 

᾿Εξοττρακίξειν ,' Ostracismo ejicere 
e civitate. ἐξωστρακισμένος ὑπὸ 
τοῦ δήμου, VIII. 79. a. 

Ἐξυβρίξειν, Insolescere, Insolen- 
ter se gerere ;, IV. 146. a. 

Ἐξυφαίνειν, Texere, Pertexere. ἐξυ- 
Φήνατα Qzgog, ΙΧ. 109. a. II. 
122, m. 

Ἔξω, 1) Adverb. aid 
Extrorsum. ἔξω μὲν -- ἔσω δὲ, 
V. 3535. m. 

. 2) Praepositio, Extra ; cum 
-Accusalivo casu jungitur, ubi 
agitur de Motu ad locum: ἐκ- 
πλώσαντες ἔξω τὸν Ἑλλήσποντον, 
V.103. b. ἢ δὲ ναυτικὸς ἔξω τὸν 
Ἕλλησποντον πλέων, VII. 58. ἃ. 
Aliàs cum Οεπϊέϊνο: ἔξω 'Hga- 
κληχίων στηλέων. IV. 8. m. N. 
4 ἔξω στηλέων 9uAmccx, l. 202. 
Jf. Tum et "Ἔξω cum Genit., signi- 
ficat Praeter, Excepto. Sic ἔξω 
τοῦ Σκυϑικοῦ (ἔϑνεος) 1. 46. a. 


Ἐπαγγέλλεν. 


idem valet ac πάρεξ τοῦ Σκυϑικοῦ 
ibid. ἔξω σεῦ. Excepto te, Pra- 
ter te, vit. 29. m. 

"EEG, εος, 0, 1, Funditus per- 
ditus. ἐξώλεες γίνονται, Interne- 
cione delentur, vH. 9: m. 

Ἐξωστης» ov, ὃς proprie Expulsor. 
Adjective usurpatur ll. 115. a. 
ἐξῶσται ἄνεμοι ἐκβολλουσι αὐτὸν 
ἐς τὸ Αἰγύπτιον πέλχγος- 


U » 3 
'Ecv, τὸ, vide Eivou , num. 4. 
LU τ» 


Hine | Acc. 
sing. foem. ἣν γυναῖκοι, pro £v ; 
L:205, f 

Ἐπαγγέλλειν, Edicere, eec 
re mittendas auxiliares copias. 
ἔσαν ἑτοῖμοι ἐπαγγείλαντι» 1. gn. 
Q. ἐπήγγελλον αὐτῷ ὡς περιείη (ὃ 
Κροῖσος), III. 56. f. ubi alii qui- 
dem ἐπηγγέλλοντο. Vide Var. 

: Lect. 

Med. Ἐπαγγέλλεσθαι; 1) Edi- 
cere, praesertim misso Prae- 
cone vel Nuncio, VII. 1. m. 
VIII. 50. a. et m. coll. cap. 29. 
d. Sed et ἐπαγγέλλετοι: ipse INun- 
cius : ταῦτα ἐπαγγειλαμένου (/nem- 
pe τοῦ κήρυκος) Vll. 25. α. Sic 
ἐπαγγείλοισϑε (αὐτοῖς) τάδε, VI. 
9. m. ubi quidem etiam intel- 
ligere possis Pollicemini illis. 
Subinde haud. incommode. reddi- 
£ur Postulare. ἐπαγγελλόμενοι 
ἐκδιδόναι τοὺς αἰτίους, IV. 200. à. 
ὃ μὲν ταῦτα τοῖσι Σαμίοισι ἐπαγ- 
γέλλετο, (al. ἐπηγγέλλετο), 1Π. 
142. f. ταῦτα Σκυϑέων ἐπαγγελ- 
λομένων, IV. 119. a. ἐπηγγέλ- 
Aovro ἐς τὴν Χίον τοῖσι Παίοσι, 
ὅκως ἂν ὀπίσω ἀπέλθοιεν, V. 
98. f. Suidas: ᾿Επαγγέλλεται" 
παρακαλεῖν, ἀξιοῖ, Xp Ἣροδοτῳ. 
2) Promittere, Polliceri. δίκας 
ἐπαγγέλλοντο βουλτμένοε διδόναι. 


Ἐσώγειν. 


VT. 139. m. οὐδὲν ἐπαγγελλομέ- 
γους μεταιτέειν, Nihil nec polli- 
ceri nec postulare, VII. 150. 
ἘΝ: 

Ἕπσαγειν, Ducere contra aliquem. 
εἰ μὴ δώσουσι τὸ αἰτεόμενον, ἐποίξοιε 
(αὐτοῖς sive ἐπ᾽ αὐτοὺς) τὴν στροι- 
τιὴν τῶν Ἑλλήνων, VIII. 112. a. 
πολλῷ μᾶλλον ἐπῆγον τὸν Πέρσην; 
IX. 1. b. interprete Aem. Porto, 
cujus eliam nos senLentiam in 
nostrü versione  erpressimus , 
Multo magis Persam (adver- 
sus Graecos) Instigabant. Pro- 
pius fortasse ad auctoris men- 
tem Valla accesserat, Eotum lo- 
cum sic reddens , Quos adeo non 
poenitebat eorum quae hacte- 
nus egerant, ut etiam multo 
studiosius Persam Inducerent: 
paulo commodius redderes , Ut 
potius Ducerent Persam, Viam 
ei monstrarent quà adversus 
Athenas pergeret: certe In- 
stigatione aut. Invitatione opus 
non habebat Mardonius, qui; ut 
paulo ante ait ETE ) ἦγε τὴν 
στρατιὴν σπουδὴ € ἐπὶ rdg ᾿Αϑήνας. 
Pro eodem usu hujus verbi duo 
alia Lestimonia ex Herod. VI. 
citavit Henr. sene A δυναμίν 
τὲ ἤϑροιξε καὶ παρεσκεύοιςε ὡς δὴ 
παλιν ἐποίξων Πέρσαις : et ἐπαξειν 
coi βαρβάροις. quae quidem non 
Herodoti, sed Herodiani verba 
sunt , lib. VI. cap. 5. et 6. Conf. 
Ἔπακτος.- 

Praeter necessitatem ἐπάγεται 
corrigendum censuerat Valcke- 
nar. lll. 70. m. ubi εἰσάγεται 
puto scripserat Herodotus. Vi- 
£iose vero olim ἐπαγμεναι editum 

erat 1.199. f. pro ἐπαμμέναι, 
; quod. vide in Ἔπάπτειν, 


Ἐπαγλαΐζειν. 


^ 
Ἐπαινέειν. 
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y , ^ : τῶ d 
Ἐπαγέρσις, 106, ἡ, τοῦ στρατοῦ, Con- 


tractio exercitus contra Grae- 
eos ducendi. Ξέρξης τοῦ στρατοῦ 
οὕτω ἐπαγερσιν ποιέεται, VII. 19. 


f. Conf.' "Aysprize 


Ἐπσαγινέειν», d. 4. ἐπάγειν, Addu- 


cere. ἐπαγινέειν σῷ, (τοῖς παί- 

δί 3. j 

foc) αἶγας, II. 2. m. 

Celebrare. μηδένα 

: 1 1 e , 
ποιητὴν γενεσϑαι ὃς Tig Κυμαίους 
ἐσαγλαϊεῖ, Vit. Hom. 15. α. 


Ἐπαγωγὸος» κα ὃν, Adliciendi νοΐ 


Persuadendi vim habens. 5 μὲν 
en τοὶ ἐπαγωγοτατα ἔλεγε πρὸς αὐ- 


τὸν, ΠΙ. 55. m. f. 


᾿Εσαείδειν, (Jon. pro ἐπᾷάδειν) Incan- 


tare, Accinere. μοίγος οἰνήρ πα- 
ρεστεὼς ἐπαείδει ϑεογονίην,1.1.3:2. f. 

᾿Επαείρειν, (} jon. tq. ἐπαίρειν) Inci- 
tare. πολλά May τοὶ ἐπαείροντια 
καὶ ἐποτρύνοντα ἥν, 1. 204. b. Sie 
0 ϑεὸς ἐπαείρας ἐμὲ στρατεύεσθαι; 
I. 87. f. ubi quidem ἐπάρας da- 
bant olim alii ,Pieriques Conf. 
"Ezogen. 


, . x | . 
Ἐπαΐειν , l. 4. αἰσϑονεσϑιαι» Sentire, 


Percipere, Animadvertere. ϑεοὶ 
ἔναιμοί τε καὶ σαρκώδεες ved) ἐπαῖΐον- 
τες σιδηρίων» Sentientes ictum 
ferri, HI 29. α- ὃ 9», ὡς ἐπηϊσε, 
εἶχε σιγῇ , Quod ubi ille Anim- 
advertit, IX. οὗ. m. Sic Schol. 
Apollon. Rhod. lI. 195. ἐ ἐπηϊσεν » 
οἰντὶ τοῦ ἤσϑετο. Conf. Ἔπαϊστος. 
ἐποινέκιγ per syncopen 
pro ezsuvéexi , Laudaris , III. 54. 
a. ubi vide Var. Lect. 


"Ezaíguv, 1) Incitare, Excitare, 


Inducere aliquem ud aliquid 
faciendum. Hinc vulgo ἐπᾳᾷρας 
ἐμὲ στρατεύεσθαι » p 87. f. uk 
nos ἐπαείρας praetulimus. Passi- 
yum : ἐπαρϑέντε c κιβδήλοισι μᾶν- 
τηΐοισι, Ementitis oraculis in- 
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ducti, V. 91. m, ᾿Αϑηναῖοι τού- 
τοῖσι, ἐπαρθέντες, Inducti, Spe 
erecti, VI. 192. f. 2) Ἐσαίρε- 
σϑαι, Efferri, Inflari, Exsul- 
iare. ἐπηροντο τῷ πεποιημένῳ, IV. 
130. extr. ἐπαρϑεὶς ψυχρῇ νίκῃ» 
Elatus frigidà victorià, IX. 
49. a. 3) ἐπᾷρας (sive ἐποίρας) 
οἰπεματοίϊσε. Oublato femore 
crepitum ventris emisit, II. 
162. m. NN. 
Ἔπαϊστος. ov, 0, ἡ, Compertus, 
Cognitus, i. q. Qxvegoc, inter- 
prete Glossatore. ἐπεὶ δὲ ἐπαϊ- 
στος ἐγένετο» nempe οἰπιστοὶς τοὺς 
Αἰγυπτίους. II. 15. Κι Κλεομένεα 
ἐπαϊστον γενόμενον κακοτεχνήσοιν- 
τας Vl. 74. ἐπαΐστος ἐγίνετο σρο- 
διδοὺς. VIII. 128. m. ὡς ἐπαϊστοι 
ἐγένοντο. nempe οἰπικόμενοι ἐς Xiotg- 
à, Postquam compertum est 
venisse illos Sardes elc. VII. 
-— 146. a. 
Ego xvves on ; Pudore adfici. 
ἐπαισχυνομένους τῇ αἀπεστοῖ τῆς 
μάχης; ΙΧ. 85. f. 
Ἐπσαιτιᾶσϑαι, Accusare , Culpare. 
Cum accus. Personae: ἐπαιτιησοί- 
μενος τοὺς ταῦτα ποιήσαντας, Vl. 
3o. f. Cum accusativo Criminis : 
μέῷνα ἐπαιτιώμενος (τούτων), 
Gravyiora horuim crimina accu- 
sans, Graviora crimina eis 
imputans, I. 26, f. 
Ἔπσακούειν» d. q« οκούεινν 1) Au- 
dire, Exaudire. ὅσοι ὑμέων rvy- 
χανουσι. ἐπακούοντες,» Quotquot 
estis qui me auditis , IX. 98. 
m. πάντων πρὸς σεῦ βουλευμάτων 
ἐπακούειν οἰξιεῦμιαινγ Ν. 106. m. 
2) Dicto audientem esse , Ob- 
temperare : ἐπακούσος τῷ πρώτῳ 
— κελευσματι, V. 141. d. 
Ἔχακτος» οὐ; 05 ἡ» Adscititius, 


 Adsceitus, Adhibitus, 


Ἕπακτος. 


el In- 
troductus , adversus aliquem, 
ez nolione verbi "Ezoryev , quam 
paulo ante ezposuimus. τῇ EA- 
λοίδι πενίη μὲν αἰεί κοτε σύντροφός 
icri, οἰρετὴ δὲ ἔπακτός ἐστιν οἶπὸ 
τε σοφίης κατεργασμένη καὶ νόμου 
ἰσχυροῦ, τῇ διοιχρεωμένη ἡ Ἕλλοὶς 


i 9 [i ^ i 
"τὴν TE πενίην ἀποαμύυνεται καὶ τὴν 


δεσποσύνην, VII. 102. ubi quum 


, T Ξ .- 7" , 
sic, uli nos edidimus , ἔπακτος 


ieri, προπαροξυτόνως scriptum hoc 
vocabulum in ed. Steph legere- 
tur; monuerat Aem. Portus: 
δ᾿ Apud Herodotum ἔπακτος , 
Spro ἐπακτὸς» vitiose legi vi- 
etur: ἐπακτὸς vero, pro ézax- 
»74, Attice et Jonice dictum :* 
εἰ ἐπακτὸς ἐστι acubà voce, quod 
ed. Ald. cum msstis: nonnullis 
praeferebat ; corrigere non dubi- 
tavit Reizius , suffragantibus re- 
cenlioribus Editoribus ; miratur- 
que Vir doctus in novà Thesauri 
Stephaniani editione 'T. I. col. 
914. corruptam lectionem £zax- 
τος, pro ἐπακτὸς. in nostrà He- 
rodoti editione esse repetitam. 
Ego vero velim doceri, quonam 
tandem adeo certo documento 
constet , corruptam hanc. esse 
scripturam : quasi non reperiren- 
tur bene. multa Adjectiva: verba- 
lia in τος desinentia , quae. per- 
inde εἰ προποροξυτόνως et ὀξυτόνως 
efferri possint , prouti vim Prae- 
positionis aut. Particulae, cum 
quà compositum verbum est, ma- 
gis minusve significanter expres- 
sam volumus. Apud Suidam qui- 
dem et Hesychium vocabulum, 
de quo agimus , nonnisi ὀξυτόνως 
seriptum video; sed in. Glossis 
α Labbeo collectis , bis "Ἔπακτος» 


Ἔπακτος. 


."Adhibitus, antepenacute scri- 
εἰ ptum reperias. | Equidem, quà 
ralione adductus eamdem prae- 
' £ulerim scripturam, in Var. Lect. 


exposui. (Conf. Var. Lect. ad 


111. 127,19. etad IV. 195, 5.). 


scilicet , acutà si voce uti vo- 

luisset Bleradotis in oeminino 
, 

genere non ἐπακτὸς, sed ἐποακτὴ 


seripturum | illum fuisse, mihi 


persuaseram. lllud mirum potest 
videri , quod. in eàdem novà Edi- 
Lione Thesauri vocabulum ' Ez«x- 
706, ὃ, 4 tamquam haud. dubie 
Communis generis inducatur , 
quum tamen primum statim, quod 
adfertur ; testimonium sic sonet, 
ἡμεῖς yet τὴν φυὴν ἐ ἔχομεν οὐ παρ᾽ 
ἑαυτῶν. XAN ἐπακτῆν. SiC vero 
eliam apud | Euripidem | Phoen. 
$45. (Musgr. 556.) in ἐπακτοὶν 
ἄταν libri omnes consentiunt , 
nec ulla adfertur varietas : 
unà editione Porsoni, certe in 
Lipsiensi illius editiomss exemplo 
lemere ἐπακτὸν excusum reperio. 
"Intercalares dies, qui ab alüs , 
ἐπακταὶ ἡμέραι apud. Budaeum et 
Henr. Steph. vocantur , alüs sunt 
ἔπακτοὶ (non ἐπακτοὶ) ἡμέραι apud 
Schneiderum in Lexico critico. 
Quod. vero in Euripidis Hippol. 
318. (Musgr. 520.) vulgo legi- 
Lur, μῶν ἐξ ἐπακτοῦ πημονῆς, vi- 
det ur ibi utique ἐποίκτου, ab ἔπακ- 
705, ROT, ἐποικτοῦ seripénum opor- 
τη δι : sic cerle, ἐποίκτου» in 
scholiis penacute scribitur , et 
conlinuo adjicitur, ἐπακτὴ yog 
πημονὴ etc. Denique, quod. ex 
Plotino Suidas. adfert scribens, 
Ἐπακτὸν τῇ ψυχῇ Φησί Πλωτῖνος 
τὴν οἰρετὴν 5. non ibi in Faminino, 
sed in Neutro genere, ex per- 


in 
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vulgáto Graecorum usu , positum 
eocab. ἐπακτὸν intelligi par est. 
Ut ad Herodotum redeam, ἔποακ- 
vo; hoc loco, de quo quaertmus, 
non nude τῷ συμφύτῳ opponi 
videtur, quemadmodum lnnato 
opponitur Adventitium ; sed, 
tono praesertim | Praepositiont 
imposito , simul significari eide-. 
Eur, ἐπὶ τὴν πενίην. Adversus 
paupertatem δα βοϊίατη, Adhi- 
. bitam, eeluti Auxilio vocatam 
esse virtutem; quod ipsum mor 
etiam disertis verbis declaratur , 
τῇ διοιχρεωμένη v Ἑλλοὶς , τῆν TE 
πενίην οπαμύνεται καὶ τὴν δεσπο- 
συνην. | 
᾿Ἐπσαλλαγὴ-ς 5"»6, ἦν Permutatio. 
y ot Ma) ἐπαλλαγὴν ἐποίησάν. Μιι- 
tua junxerunt matrimonia, I. 
74. f. pro quo alibi ait. ἐπιγα- 
μίας ποιησοίμενοι, II. 147. m. 
[Ἐπαλλεσϑαι; (Jonice pro ἐφαάλλε- 
σθαι.) Huc nonnulli referunt ἐποαλ.- 
Aovro , IX. 120. ὦ. sed vide infra 
Πάλλεσϑαι, εἰ INot. ad. loc, cit.] 
Ἐπάλξες (ai) τοῦ τείχεος, Pinnae, 
Lorica muri. xoi ἤδη ἐποίλξεις 
- ἐλάμβανε. Jamque loricà in- 
struebatur murus , IX. 7. a. 


Ἔπσαμᾷν γῆν. Adcumulare, Ad- 


gerere humum. Φυλλαδα ἐπι- 
βαλὼν. καὶ γὴν roto o sevog, V AMI. 
. 24. m. 

3 , . ar y ! 

Ἐπαμμένος vide in. Ezoz r&v. 

᾿Ἐπαμύνειν {τιν}, Opem ferre, 
Propugnare. ὡρμέατο βοηθέειν 
καὶ τοὶ joue ot ἐπαμύνειν (αὐτοῖς), 


INS Gr. di 


᾿ΕἘσαναβαίνειν. Conscendere equum. 


ἡμῶν ἐπσαναβεβηκότων, IIl. 85. a. 
᾿Ἐπαναβαλλεσθϑαι. ln aliud. tem- 
pus differre. τρία γοὶρ ἔτεχ 


2394 Ἐπανωβληδὲν. 


ἐπανεβοίλετο τὴν Σαρδίων ἅλωσιν; 
1..91. a. m. Conf. ᾿Αναβαλλ. 

᾿Επαναβληδὸν, Superne injicien- 
do. ἐπὶ τούτοισι (τοῖσι κιϑῶσι) &- 
given εἵματα λευκοὶ ἐπαναβληδὸν 
'Φορέουσι ,. 1I. 81. a. 

ἜἘπαναγειν,) i. q. Ἐπανω ἄγειν à) 
Sursum ducere , Excitare. cvi- 
dt κατιόντα εἰνθρώπῳ Φιλέει ἐπα- 
γοίγειν TOV ϑυμον ) Excitare iram, 
VI. 1 es d. 

τοὺς ἂν λάίβωτε Ἑλλήνων ἐπανου- 
x9évrag , IV. 103. a. interpre- 
tantur Delatos illuc: sed ve- 
reor ut hunc significatum , unice 
utique peraptum huic loco, ad- 
mittat verbum ἀνάγεσθαι: quare 
suspicor οἰπενειχϑέντος scripsisse 
Herodotum , quod vide supra. in 
᾿Αποφέρειν- 

Ἐπσοίναγκες»  Adverb. i, q. κατ᾽ οἰναίγ- 
x4». lNecessario. πρότερον ἐποί- 
γαγκες κομῶντες) l. 02. f. 

᾿Ἐπαναλογεῖν, sive Ἐπανηλογεῖν , 
Particulatim commemorare, 
Inde a principio exponere; s: 
modo vera fuerit scriptura , Kgei- 
coc δέ οἱ ἐπανηλόγησε πᾶσαν τὴν 
ἑωυτοῦ. διανοιαν., 1. 90. m. ubi ex 
Polluce ἐπαλιλλοόγησε  corrigunt 
Viri docti. Vide ibi Not. 

᾿Ἐπαναμένειν, Diutius exspectare. 
ἐπανέμειναν διατρίβοντες, VIII. 
141. m. 

᾿Ἐπαναπλέειν, et formà magis Jónicá, 
Ἐχαναπλώειν, 1) Contra ali- 
quem enavigare. ἐπανέπλωον ἐπὶ 
τοὺς βαρβάρους» VIII. 9. f. 2) 
Sursum enatare, Emergere, 
Exundare. ὥστε κατίοντος τοῦ 
οἴνου ἐς T2 σῶμα , ἐπανχσλῶειν 
ὑμῖν ἔπεα κακά, 1. 212. m. cum 
Var. Lect. Conf. ᾽᾿Ἐπιπλώειν. 

᾿Ἐπανατέλλειν, idem fere quod ἀγα- 


Ἑπάξιος: 


τέλλειν. Sic ἡλίου ἐπανατέλλοντος y 
Oriente Sole, III. 84. f. pro 
quo cap. 85. a. ponitur ἅμα τῷ 
ἡλίῳ οἰνιόντι. Per. syncopen vero 
dicitur ἥλιος ἐπαντεῖλαι pro ἐπονο- 


réiÀxi , II. 142. f. 


᾿Ἐπανείρεσϑαι, Iterum interrogare, 


Denuo sciscitarl. οὐ συλλαβὼν 
τὸ ῥηθὲν. οὐδ᾽ ἐπανειρόμενος, 1. 91. 
m. Conf. ᾽᾿Ἐπείρεσθαι. 


Ἐπανέρχεσϑαι apud Nostrum nom 


solum BRedire significat, sed et 
simpliciter "Transire. δοκέει ἐν- 
ϑεῦτεν γεωμετρίη εὑρεϑεῖσα ἐς τὴν 
Ἑλλαδα ἐπανελθεῖν, Videtur mi- 
hi Geometria , in Zegypto in- 
venta, inde in Graeciam Trans- 
isse, Ib 1το9.Κὶ 


᾿μπανϑέειν, Efllorescere superne. 


ἰδὼν τοῖσι οὔρεσι ἅλμην ἐπανϑέουσαν, 
IL reru 


Ἐσανιένα; (ab εἶμι) Redire. ἐποίνει- 


με ἐπὶ τὸν πρότερον λόγον, VII. 
138. a. pro quo simplex verbum 
ἄνειμι ponit. I. 140. f. 


, Σ ^v 
Ἐπανίστασϑαι eb ᾽᾿Επανοαστήνοιί τίνι» 


Contra aliquem insurgere. 
Καμβύσῃ τῷ Κύρου ἐπανιστέαται 
ἄνδρες Mayor , 111. 61. a. οἱ Ma- 
voi εἰσί ro! ἐπανεστεῶτες. lll. 63. 
f. εἰ οἱ τεθνεῶτες οἰνεστέασι, προς- 
δέκεο τοί καὶ ᾿Αστυάγεδ ἐπανοαστή- 
σεσϑαίν, III. 62. f. οἱ Σκύϑαι 
ἐπανιστέατο τῷ Σκύλῃ. IV. 8o. 
1 4 
a. cum Var. Lect. αἰτίην οἱ ἐπα- 
γέστέοωτο»γ nisi polius ἐπανίσταιτο 
legendum , IV. 166. f. ubi olim 
ἐπανισταίατο , quod est. pluralis 
numeri. 


᾿ἘἘπαντέλλειν» vide in ᾿Επανατέλλειν- 
'EzZÉit, scil. μνήμης, Memoratu 


. "T , , P; 
dignus. τοῖσι ἄλλα τε £461 ἐστι 
/ 
νόμιμα καὶ etc. II. 79. a. οὗτε 
f 5 
γὰρ ἔϑνεο 6g ἑκοίστου ἐποίξιοι ἔσαν. οἱ 


"Esaasdi- 


ἡγεμόνες». VII. 96. m, ubi perpe- 
ram olim οἰπαίξιοι. 

Ἔπαοιδὴ. 9765 ἢ» Incantatio. ἐπο- 
εἰδει ϑεογονίην, οἵην δὴ ἐκεῖνοι λέ- 
γουσι εἶναι τὴν ἐπαοιδήν, 1.152. f. 

Ἐσαπειλέειν εἰ ᾿Επαπειλέεσθαι, Inter- 
minari, Minitari. οὐκ ἐψεύσαντο 
τοὶς οπειλοςς , τοὶς ἐπηπείλησαιν (alii 
reclius fortasse ᾿Επηπειλήσαντο) 
τοῖσι Ἴωσι. V1. 32. a. 

Ἔπσαπστειν. (Jon. pro ἐφάπτειν) Ad- 

* ligare, Suspendere. Peculiariter 
vero apud Herodotum εἴδεος ἔποιμ.- 
μένος (Jon. pro ἐφημμένος) dicitur 
Formà praeditus , Formosus. 

οὖσα! εἴδεος τε SUN εἰσὶ καὶ 
μεγοαίϑεος», 1 x 199. m. f. (ubi vi- 
fios olim ἐπαγμιέναι, εἰ πεπαμέ- 
vx. legendum suspicatus erat 
VI'ess.) παῖδας εἴδεος ἐποαιμιμένους , 
VIII. 105. a. Confer, Συνεποπ- 
T£C Sai. 

Ἐπαρᾶσϑαι, Imprecari. Πέρσῃσι 
πολλοὶ ἐποιρησοίμιενος ἡ εἶ μὴ ot voL.- 
κτησαίατο τὴν οἰρχήν, 111, 75. f. 
Conf. Ἐπαγλαϊςειν. 

Ἔπαργυρος, ov, 0, 5, Argento te- 
ctus, Argento obductus. κλί- 
νοις ἐπιχρύσους» καὶ ἐπαργύρους. TX. 
Bo... Ia Do. α. 

᾿Ἐσαριστεροὶ aut ᾽᾿Επαρίστερα (quasi 
legitimum Adverbium hoe esset 
ab adjectieo. quodam ἐπαριστερὸς 
vel ἐπαρίστερος derivatum ) unà 
voce scribunt partim edd. partim 
mssti nonnulli II. 36. f. 93. m. 
et IV. 191. a. pro ἐπ’ οἐριστεροὺ 
scil. μέρη, Ad sinistram , A. si- 


nistrà. Vide Var. Lect. id sin- . 


gulos istos locos , et conf. verba. 
quae 1l. 56. f. praecedunt , ubi 
diserte ait. scriptor oo τῶν ài- 
ξιῶν ἐπὶ τοὶ pie regat. 

Ἔπσαρκέειν 7i , Opem ferre alicui. 


3 Y 
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κοιιομένῳ τῷ Κροίσῳ ἐπήρκεσε (ὁ 
9«éc), I. 91. m. Substantivum 
nomen ἜἘπαάρκεσις habet ms. 
Arch. Vll. 158. a. pro ἐπαυρέσιες. 


Ἐπασκέειν . Exercere, Colere ar- 


Lem, τούτοισι ἔξεστι τέχνην ET LEX 
, ? m Y 5» ! 

σαι GUOEMÁWV y. οὐλλοὶ τοὶ ἐς πόλεμον 
?, ὔ nu 

ἐπασκέουσι μοῦνοι. ll. 166. b. 
πεντοίεϑλον ἐπασκήσας» - - μουνο-- 
μοιχίην ἐπασκέων, Vl. 92. f. αρε- 

UI , , 2 A / 

τὴν ἐπασκέων ἐς τὸ κοινον9 [1]. 82. 
4- m. μνήμην οἰνθρώπων ἐπασκέουσι 
μάλιστα, Omnium hominum 
maxime exercent memoriam, 
i. e. Operam dant conservandae 
rerum gestarum memoriae, 
II. 77. a. 

Ἐπαύρεσϑαι. (Jon. i. 4. ὠπολούειν) 
Fructum capere. Tristem in 
partem accipitur VII. 180. f. 
vox δ᾽ ἄν Ti καὶ TOU ὀνόματος 
ἐπαύροιτο. vide Not. 


ἜἘπαύρεσις , 102, ἡ) Fruitio, Com- 


modum quo quis fruitur, 
Commoditas, Fructus quem 
percipimus. oz ὧν ὑμῖν μεγού- 
Aou ὠφελίακι τε καὶ ἐπαυρέσιες γεγο- 
vari , VII. 158. a. ubi alii Ez«v- 
ῥήσιες- 


Ἐσαφρόδιτος) 0v 4 ὃ, 4, Venustus, 


Elegans, Gratiarum plenus. 
, ? ! / eec 

300 0T 0t ἐπαφροδιτος γενομένῃ (n Po- 

,δῶπις) ; 11. 135. a. Φιλέουσι ἐν τῇ 

Ναυκρατι ἐπαφροδιτοῖ γίνεσθαι, αἱ 


ἑταῖροι, ibid. f. 


"Ezi&v , Conjunetio νεῖ Adverbium 


Temporis, 1) cum .4oristo no- 
Lione - Praetgriti , .Postquam. 
ἐπεοὶν αὐτὸς σημήνῃ, Postquam 
ipse signum dederit, vel de- 
disset, I. 21. f. ézsov οἰπίκωνται , 
Postquam . pervenerunt, I. 
134. m. f. et ibid. f. ἐπεῶν μιχθῇ» 


I. 199. f. ἐπεοὶν ὁ ποταμὸς coo 
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τοὶς οἱρούροις 9 I. 14. f. ἐπεοὶν οἰπο- 
τύψωνται, I. 40. f. ἐπεοὶν δὲ ταῦτον 
ποιήσωσι» Il. 87. f. Plura nil ad- 
Linet adponere. 

2) ἐπεοὶν cum Praesente , vel 
cum Aoristo.notione Praesentis 9 
Quum , Quando. τότε ἐπεοὶν τὴν 
óprzv ἄγωσι τῷ ϑεῷ τούτῳ; l. 
193. m. ἐπεοὶν ϑορνύωντοι, ILI. 
109. 4. ἐπεοὶν οἱ βώρβαροι οἰπιέωσι 
τὸ τοξευματὰ 4 τὸν ἥλιον εἰποκρύ- 
στουσι» VII. 226. m. ἐπεοῖν τοῦτο 
γένηται, ld quando accidit, I. 

2. f. Uterque usus in eádem 
phrasi occurrit : τοὶ τόξα οἱ κε- 
κτημένοι. ἐπεοὶν μὲν δέωνται χρᾶ- 
σϑαι., ἐνταννύουσι" ἐπεοὶν δὲ χρή- 
Cyro, ἐκλυουσι» ll. 173. m. 

3) Subinde particulà ἐπεοὶν uti- 
Eur Noster ubi eam non  exspe- 
classes, sed ubi verbum quod. in 
protasi est. cum altero , quod. in 
apodosi, commodius per copula- 
Livam particulam conjungendum 
videri poteral. ἐπεοὶν τοὺς (goyío- 
WX ETITOLAGVTOL y. TO αἷμα οἰναλεί- 
χουσι οἰλλήλων, 1. 74. f. ubi satis 
erat τοὺς βραχίονας ἐπιτάμνονται 
xoi etc. Brachia sibi incidunt 
et sanguinem mutuo lingunt. 
ἐπεοὶν ἐν τοῖσ, ᾿Αρμενίοισι - - ποιή- 
σωνται γ περιτείνουσι τούτοισι ELC. 
1. 194. a. ubi simpliciter dicere 
poterat ποιέουσι καὶ περιτείνουσι etc. 
ἐσεοὶν τοὺς κλυστῆρας πλήσωνται 
etc. II. 87. a. 
᾿Ἐπεγείρειν, Excitare , Denuo con- 
citare. ἐπηγέρϑη ( ἡ Ταλϑυβίου 
μῆνις), Recruduit Tal thybii ira, 
Y IL. 135541 
"Eaíogn, nc, 5, (Jon. pro ἐφέδρα ) 
Obsidio, Mora hostis circa ur- 
bem. ὥστε ἐπέδρης μὴ εἶναι ἔργον 
τῇ στρωτιῇ, 1. 75. f. (conf. 


ἜἘπεγείρειν. 


᾿Επεὶ, 


3 
Ἐπεικοίζειν , 


"Ezrewon. 


"EOps.) οὔτε γοὶρ ἐπέδρην ἐπενόεον 


ποιήσασϑαι, V. 65. a. 

ut apud. alios auctores 9. sie 
apud Nostrum, in Narratione 
significat Postquam ; in Dispu-. 
tatione Quoniam , Quandoqui- 
dem. Sic in illà ῥήσει, VIII. 111. 
m. ἐπεὶ ᾿Ανδρίους γε ivo γεωπείνοις» 
videtur. ἐπεὶ reddendum .. Caete- 
rum, Verum, Sed, ut apud 
Thucyd. A. 12. a. Frequenter ve- 
TO Ἐπεὶ in oratione obliquà cum, 
I nfinitivo constr uitur. ἐ ἐπεὶ ὧν τοὺς 
νεηνίοις - - - ἰέναι τοὶ πρῶτοι εἰς. 1]. 
52. m. ubi vide Not. ἐπεί οἱ γε- 
γομένους τοὺς παῖδος οἰνδρωθῆνοι. Τ᾽ 
IV. 10. a. Similiter. V. 84. m. 
VII. 150. f. VIII. 135. Q. m. 
Conf. infra Ἐπεί τε. 

Pro ἐπεὶ δὲ, quod vitiose olim 
VII. 219. a. legebatur , ἔπειτεν 
posui cum Schaefero: rectius 
vero fuerit ἐπὶ δὲ, (1. e. ἐπὶ τούς 
τῳ, Post hune, ) quod Valck. 
suaserat. Vide ibi Not. et conf. 
VIII. 67. f. 


᾿Ἐπείγεσϑαι, Properare. ἐς zo» 


ἐπείγεσϑε, IV. 139. m. δρόμῳ 
ἐπειγομένους y VI. 142. m. VIII. 
37. m. ἣν μὴ ἐπειχϑὴς ναυμαχίην 
ποιεύμενος, VIII. 68, 2. a. 
Conjicere , Conje- 
cturam facere. ὡς δὲ ἐπεικοίσοιι 
(olim. ali ἀπεικαάσαι,) ἐς πέντε 
μυριοίδας συλλεγῆναι εἰκάζω, IX. 
95 f 


Ἐπεῖναι, (ab Εἰμὶ, Sum) 1) In- 


super, Praeter caeteros esse vel 
adesse. πεντήκοντοι μυριοίδες xod 
μία, χιλιοίδες TE ἔπεισι ἐπὶ ταύτῃ- 
σι ἑπτο) VII. 194. m. Sümiliter 
VII. 185. f. 

2) Praeesse, Praefcbfasdit esse. 
xxi σφι ἐπὴν στρατηγοςκλεῦ M goros. 


CEsrewen. - 


VII, 71. a. m. ἐπῆσαν ἑκοίστοισι 
| Sausepioi ἡγεμόνες, VII. 96. a. 
ἔσεστί σῷι δεσπότης» νόμος 5 VII. 
104. m. f. | 
I2 In vel super aliquà ΤῈ Ἐ556. 
ἐπὶ τοῦ καταστρώματος ἐπεόντων 
συχνῶν Περσέων» VIII. 118. m. 
"Aw ποταμὸς» ἐπ᾽ ᾧ '΄συλαι ἔπει- 
σι Halys fluvius, Super quo 
(vel. Super quem) porta est, V. 
52. ὦ. ἐν τῇ αἱμασιῇ er20xv, In 
: macerià Tnerant portulae, I. 
1 8o. f. TO παλαιὸν πύλαι ἐπῆσαν 
(ἐν τῷ τείχεϊ ) Inerat olim por- 
ta in muro , VII. 176. m. Eo- 
dem referri possunt locutiones 
quaedam , in quibus '"Ἐπεῖνοιι pro 
simplici verbo εἶναι positum υἱ- 
deri poteral. τῶν ἄλλων πλοίων 
δικαφϑειρομένων οὐκ ἐπὴν οἰριϑμος» 
Non.erat (vel, Non inerat) 
numerus, VII. 191. a. sme, 
quod Iniri non potuerit nu- 
merus, sive quod, Initus non 
fuerit, quam in sententiam IX. 
32. f. ait , ὁ οἷδε οὐδεὶς coi Mov, οὐ 
| γοὶρ ὧν ἠριϑμήϑησαν. Quare οὐκ 
ἐπὴν αριϑιμὸς reddi fortasse debe- 
bat, Non exstabat ( Non con- 
stabat ) numerus. Similiter , 
Ταραντίνων οὐκ ἐπέην οἰριϑμός. 
VII. 170. f. In oraculo quod le- 
gitur VI. 86, 3. habes οὐδ᾽ ἔπι 
( pro ἔπεισι aut εἰσὶ αὐτῷ) χεῖρες, 
οὐδὲ πόδες) Non sunt ei manus 
nec pedes. 
"Ezéivo y Adire, vide ᾿ἜἘπιέναι ab 
εἶμι Eo. 
Ἐπεῖναι, ( Jon. pro ioca) ab'EQín- 
μι» vide infra in "Eziévoi.. 
᾿Ἐσείνυσθαι», (jon. pro iQévyuc aui) 
d. q. ἐνδύεσϑαι vel ἐπενδύεσϑ ιν In- 
duere, Superne induere. ἐκ 
τῶν οἰποδερμιοίτων, χλοιίνοις ἐπείνυ- 


Ἐπειρωτῶν. 2237 
σϑαι ποιεῦσι, Ex detractis pel- 
libus laenas, quas Induunt, 
conficiunt, IV. 64. m. f. 


᾿Ἐπειρέεσϑαι, d. 4. ἐπείρεσϑαι , (Jon. 


pro ἐπερωτῶν eb ἐρωτᾷν) Inter- 
rogare, Sciscitari.Hinc Particip. 
ἐπειρεῦμκενος. III. 64. f. (ubi qui- 
dem plures codd. ἐπειρόμενος prce- 
ferunt : ) e£ Futur : ἐπειρησομένους 
I. 67. m. ubi olim ἐπερησομένους. 
Conf. Ἐπέρεσϑαι.. 


Ἐπείρεσϑαι , 1. q. praecedens, et 


magis frequentatum. τὸν ϑεὸν 
ἐπείρεσϑικι., 1. 19. f. ἵμερος ἐπεί- 
ρεσϑαί μοί ἐπῆλθε, l. 520. m. 
Eumdem Infinit. habes 1. 86. πι. 
90. ὦ. 91. m. IV. 9. a. Imperf. 
ἐπείρετο ὃ mi ciríerui ὁ βασιλεύς. 
TH? 297 πι. VIE τοῖ. α. VHE 
88. m. ὃ δέ μιν ἐπείρετο, IIT. 150. 
m. Subjunct. πρὶν dv ἐπείρηται, I. 
97. f. Particip. praes. ἐπειρομενοι 
IX. 11. f. Partic. fut. ἔπεμπον 
ἐς Δελφοὺς ἐπειρησομένους, IV. 161. 
a. VII. 148. a. tamquam ab 
᾿Ἐπειρέεσϑαι. quod vide. 


"Ezciopseo Sou , (Jon. i. 4. ἐπεούεσϑαι) 


Super se attrahere. ἐπειρυτοῖ- 
μενὸς τὴν λεοντῆν». Adducens su- 
perse pellem leoninam.Tegens 
se pelle leoninà, Dy ga y 


᾿Ἐπσειρωτὰν et ᾽᾿Επειρωτέειν» i. 4. ἐπεί- 


ρεσϑοι eb éporav ,- Interrogare. 
Εν , e D 3 e A] 
ἐνετέλλετο ὁ Κροισος ἐπειρωτῶν Toc 

"adi h 
χρηστήριοι, l. 55. a. ἐπειρωτᾷς 
(με) ονθρωπηΐων προηγμοίτων πέρι, 
I. 52. a. καὶ vov ὑμέας ἐπει- 
ρωτὰ, L 53. m. Imperf. sing. 
ἐπειρώτα λέγων τοίδε , 1. 11. f. ubt 


' quidem ἐπηρώτα habent alü, uf 


passim alibi. ἐπειρώτα δὲ 7x9: , T. 
55. a. ταῦτα ἐπειρώτα; 1. 30. f. 
V. 124. extr. Plural. οἱ μὲν ταῦ « 
το ἐπειρώτεον; l. 47. m. 1. 53. 
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limi f. ubi alii ἐπηρώτων prehe 
ἐπειρώτων praeferunt. ἐ ἐπεί τε ἐπει- 
ρώτέυν τοὺς προφήτας» ΕΧὺ 95. f. 

uli nonnulli ἐπειρώτων», unus co- 
der ἐπηρώτευν. Particip. ἐπειρω- 
τέοντας. 1. 47. a. ἐπειρωτῶν ἕκοί- 
στοῖς (νέας), Sciscitans de Sin- 
gulis navibus, VII. 100. m. 

Ἐπειρώτημα , T0 , interrogatio, 
Quaestio proposita. d δὲ ἀλγήσας 
τῷ ἐπειρωτήματι, VI. 67. m. 

ἘἘπειρώτησις , 10€ 5, Interrogatio, 
Ipsa interrogandi actio. τῆν 
ἐπειρώτησιν ταύτην ἄρξειν μυρίης 
κακότητος, Vl. 67. f. μετοὶ τὴν 
ἐπειρώτησιν τῶν χρησμῶν, IX. 
A4. Q. 

Ἔπειτα» vide in"Ezcarev. 

Ἐπεί τες i. 4. nudum ἐπεὶ, Postquam, 
redundante et prorsus abundante 
τε parliculà, monente Gregor. 
Dialect. jon. S. 26. et ibi Koen. 
ἐπεί τε δὲ ἐς τὴν Κύρνον οἰπίκοντο » 
1260.44, Sie 5. αι διλαι ὐοός f. 
200. m. 202. a. et alibi frequen- 
Lissime. In oratione obliquá con- 
struitur cum Infinitivo. ἐπεί τε δὲ 
οὐκ αἰνιέναι TO κρίκον; οὕτω δὴ elc. 
I. 94. f. Conf. Ἔπεί. 

Sed, vitiose olim ἐπεί τε legeba- 
tur I. 146. f. et 1I. 52. a. ubi 
cum Heizio ἔπειτεν correximus , 
quod Nostro idem sonat ac ἔπει- 
τα, Postea. Vide Var. Lect. ad 
I. 146, 20. et ad II. 52, 7. (nisi 
forsan ἔπειτε; unà voce antepena- 
cutà, scriptum olim his in locis 
fuerat , quod idem ac ἔπειτεν et 
ἔπειτα valuisset.) Vicissim, pro 
vulgato ἔπειτα TX. 95. f. corri- 
gendum ἐπεί τε censui. Vide Var. 
lect. e£ Not. ad IX. 95, 22. 

Ἔπειτεν | εἰ Ἔπειτε) pro" Ezerro usur- 
passe Herodotum monuit Aelius 


i d Nu. 
"EzeAawvav. 


Dionysius apud. Eustathium , διὸ 
Jus verba. supra sub voc. Eircv ad- 


posuimus. Sed nusquam ( quod 
quidem vel adnotaverim , vel 


nunc meminerim) servata a li- | 
brarüs nostris ista vocabuli for- | 


ma est, sed constanter vel in 
ἔπειτα vel in ἐπεί τε mutata. Et 


᾿ ἔπειτα quidem subinde (veluti III. 
72. f. IX. 55. m. f-) tenuere. 


Editores omnes; alibi (ut ΙΧ. 
98. f.) mutarunt Schaef. et Borh. 
cum Reiz. Eis autem locis , ubi 


pro ἔπειτα vulgo ἐπεί τε scribeba- | 


tur, (1-346299 E 1... 55...) 


quam scripturam etiam codex 


“τοῖν. IX. 98. f. tenuit; his igi- 


tur in locis, ut paulo ante sub 
voc. ἐπεί τε monui , videtur ἔπει- 


τε antepenacute scriptum opor- | 


tuisse, et hac ibi vera fuerit 
scriptura, quam eamdem ipsam 
noster cod. F. ll. 52. servavit. 
Quemadmodum promiscue ἔμ.- 


) ^T | 
προσϑὲν eL ἔμπροσθε, ὄπισϑεν eb. 


nil velat quo minus et ἔπειτεν et 
ἔσειτε perinde ab eodem usur- 
patum fuisse credamus. Pro ἔπει- 
rtv , quod. VII. 219. a. posui- 
mus, vide quae supra sub voc. 
"Ezd monuimus, 


Li Li , 
πέκεινα, . Ultra. ϑαλασσοί ἐστι τοὶ 


ἐπέκεινα Evewans (scilicet μέρη) » 


Il. 115. f. 


᾿Εσελαύνειν , 1) Ducere erercitum 


contra. ἐπήλασε τὴν στρατιὴν (τῷ 
τείχεϊ) , T. 164. a. ἐπελοίσοις {τὴν 
δύναμιν) ἐ ἐπὶ Βαβυλῶνοι. IIl. 15 1. 
a. ἐπελαύνων (nempe τὴν στρατιὴν 
τῇ Μιλήτῳ) ἐπολιόρκεε τήν Τϊλη- 
T0, l. 17. a. 2) Neutraliter , 
Advehi. τρεῖς νῆες ἐπέλασαν (1. 4. οἱ 
βάρβαροι ἐπέλοισαν τρεῖς νῆοις) περὶ 


- ὄπισθεν usurpat Herodotus , εἷς. 


Ἐσέλκειν. 


Ἐπσέρχεσϑαι. 539 


τὸ ἕρμα, VII. 183. a. 5) Rursus ᾿Ἐπεξιέναι. ab ἐπέξειμι, 1) Egredi 


Active , ἐπελαύνειν τινὶ ὅρκον» Ju- 
rejurando aliquem. Adstrin- 
iir σφίσι αὐτῇσι ὅρκους ἐπηλα- 
σαν» ἷ E 146. f. «i τούτοισι δρ- 
 XoUG ἐπήλασαν , nempe οἰλλήλοις 9 
VI. 62. m. | 
"Ezíoxuv, Post se trahere vel du- 
Cere. ix τοῦ βροιχίονος ἐπέλκουσα 
τὸν ἵππον. V. 12. m. et f. ἐπέλ- 
xe τοὶς μοικροὶς οὐροὶς ) 11. 13. a. 
ubi de ovibus Arabiae. —— 
Ἐσέλκεσθαι, Morari in iti- 
nere, Segnius sequi. τοὺς ὑπο- 
λειπομένους καὶ ἐπελκομένους iC0- 
veuoy , IV. 203. f. ἐπελκομένους 
κου ( sic scribo pro vulgato οὐκ) 
ὁμοῦ ἀμφοτέρους , Morantes, 
Segnius sequentes subinde (vel 
passim) simul ambo, III. 105. 
m. f. 
᾿Ἐσεξέρχεσθαι, proprie Adversus(ali- 
quem ) egredi, Persequi. (conf. 
Ἐπεξιέναι ) Inde translatá. no- 
Lione ἐπεξελϑεῖν in Vit. Hom. cap. 
1. a. vulgo interpretantur Re- 
ferre, nempe , quod latine etiam 
dicitur,Oratione persequi( conf. 
Thucyd. III. 67.) Sed, quod ait 
ibi Pseudo - Herodotus ,| ζητήσας 
ἐπεξελϑεῖν (seil. περὶ Ομήρου yevé- 
Sieg καὶ βιοτῆς) εἰς τὸ ἀτρεκέστα- 
τον, id videtur ille in eam dixisse 
senlentiam in quam Thucydides I. 
22. ai, ὅσον δυνατὸν οἰκριβείᾳ 
περὶ ἑκάστου ἐπεξελθὼν» ubi ἐπε- 
ξελϑων΄ recte Scholiastes inter- 
pretatur ἐρευνῶν. Pervestigans, 
nempe Veritatem persecutus. 
ἜἘπεξῆς, (Jon. pro ἐφεξῆς) τρεῖς ἡμέ- 
ρας ἐπεξῆς, Per tres continuos 
dies , Il. 7 7. a. ἐπεξῆς ἵζοντο. Or- 
.dine sedebant, V. 18. f. VIIT. 
67. f. ϑέντες ἐπεξῆς, VII. 36. f. 


contra aliquem. πολλῷ μᾶλλον 
ἐπεξηϊσαν ἐς τὸ εὐρύτερον, VII. 
225. m. 2) Hinc Persequi , Ul- 
Clscl. ϑεοῖσι συμμοαίχοισι πίσυνοί 
j » ͵ 3 t 

μιν ἐπέξιμεν ἀμυνόμενοι. VIII. 
143. m. f. ubi Praesens notione 
Futuri. 


ἜἘπέπειν, i. q."Ezic9o:, Sequi du- 


/ v 
cenlem. ϑεός τε οὕτω ἄγει, καὶ 
e 3s , , | 9 
ἡμμιν πολλοῖ ἐπέπουσι GUMEgETO ἐς 
Δ 5} 
τὸ ἄμεινον. VII. 8, 1. πι. Conf. 


9 
Ἐσισπέσϑαι- 


᾿Ἐσέρχεσϑαι» 1) Venire super ali- 


quid; itaque, ubi de Fluvio agi- 
tur exundante , Inundare, Te- 
gere Lerram. ἐπέρχεται 0 Νεῖλος. 
ἐπεοὶν πληϑύη» τὸ Δέλτα, 1]. 19. 
a. (Similiter τὴν Αἴγυπτον ἐπιών, 
lu sufa) 2) Supervenire, 
Advenire. ἐπὴν τουχίστα νὺξ ἐπέλ- 
35. Simul ac adfuerit (ingru- 
erit) nox, IV. 134. m. f. N. 
ubi nude 2493 olim. νὺξ ἐπελϑοῦ- 
Goto Ms 24e V.TTS aas, ps f. 
Ν L $9 »ν e 
στρατοπεδευομένοισι ἐπῆλθε ὁ vav- 
uU Y . 
τικὸς στρατὸς , V1. 95. a. ubi mox 
παρεγένοντο» eàdem notione. ᾽Αθη- 
’ 9 e w 
γοίοισι ἐπῆλθον βοηθέοντες Πλα- 
ταιέες» VI. 108. a. 5) Adire. 
ἐπελϑὼν Pm) τὸν δῆμον. Adiens 
populum, In ;concionem po- 
puli progressus, V. 97. a. 
ἐπελθόντες ἐπὶ τοὺς ἜΦορους, IX. 
7. α. ἐπῆλϑον ἐπὶ τοὺς ἜΦορους, IX. 
11. ἃ. Sic ἐπελϑεῖν ἐπὶ τὸ βουλευ- 
τήριον. VII. 148. ubi olim ἐσελ- 
ϑεῖν. 4) Accidere, Incessere. 
ὔ e -ἦἰ ,ὕὔ 9 -Ὁ 
καί οἱ ταῦτα διέποντι ἐπῆλϑε στα- 
ρεῖν. Vl, 107. m. ἵμερος ἐπείρε-: 
σϑαί μοι ἐπῆλθε, l. 30. m. ubt 
olim με, ne id quidem male; nam 
citra controversiam cum “4665: 
sativo constructum idem verbum 
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habes IL 3141. m. ὀλοφυρόμενον 
δ᾽ ἄραι μιν  ἐπελϑεῖν ὕπνον , Lamen- 
tanti ei obrepsisse somnum. 
Quare etiam VII. 46. a. m. ferri 
potuisset vulgatum olim ἐπηλϑέ 
με xuromxTtiQti , nisi ibi ἐσῆλθε 


postulasset: potiorum omnium li- 


brorum consensus. 

Ἐσερωτᾷν, vide ᾿Ἐπειρωτᾷν. In Im- 
perf. passim. olim ἐπηρώτα ede- 
batur , ubi jonicam formam ἐπει- 
ρώτα ali libri dederunt. Sic et 
Ἐσερωτήματι olim legebatur VI. 
67. m. pro ᾿Ἐπειρωτήματι. 

Ἕσεσϑα;. Sequi ducem. ἥν oi ἕπων- 
ται. Vl. 152. b. ἑπομένους βα- 
σιλέϊ, VIII. 66. m. ἅμα τῷ vxv- 
τικῷ ἕψεται καὶ ὁ eds crpo- 
τὸς, VIII. 60, 1. οὐκ ἔφασαν 
᾿Αϑηναίοισ, ἕψεσθαι ἡγεομένοισι 5 
VIE. 2.1 

[[Ἐπέσωεσϑαι; vide "Egirmér on ] 

᾿Ἐπεστραμμένα., vide "EcurgéQen. 

Ἐσεσφέρεσθαι, Incidere, Propo- 

- η, ἐπὶ τῷ αἰεὶ ἐπιεσφερομένῳ πρήγ- 
ματι. Super quàque re quae 
incidit, quàque re proposità, 
VIR 80, 1. 

Ἐσέτειος οἱ ᾿"Ἐἂπέτεος» 0, 0, ἡ» Δπ- 
nuus. τὴν βύβλον τὴν ἐπέτειον γι- 
νομένην, Papyrum quae quo- 
tannis nascitur, Il. 92. m. f. 
Φόρων πρόσοδον τὴν ἐπέτεον,) An- 
nua tributa, IIk 89. m. 9υ- 
σίῃσι ἐπτετείητι ἱχλάώσκοντοι τὸν Πᾶ- 
yx, Vl. 105. f. τροφήν ἕξειν τὸν 
ἐπέτειον καρπὸν. VIII. 108. f. 

Ἐσευρίσκειν, Reperire, Deprehen- 
dere. φοβεόμενος μὴ οὕτω ἐσευρε- 
94 πρήσσων, IX. 109. f. 

᾿Ἐσέχειν varüs modis usurpatur 
apud Nostrum, — significatque 
1) Occupare locum aliquem vel 
spatium quoddam,  Obtinere , 


᾿Ἐπέχειν. 
Sub se (in suà potestate) ha- 
bere. τὴν ἄμπελον ἐπισχεῖν τὴν 
᾿Ασίην πᾶσαν, l. 108. à. τῆς 
ἐλαίης τοὺς κλοίδους γὴν πᾶσαν ἐπι-- 
σχεῖν, VIL. 19. a. οἱ Σκύϑαι τὴν 
᾿Ασίην πᾶσαν ἐπέσχον» 1. 104. f. 
ὁκόσοι ἐπέσχον, παντα ἐπέφλεγον 
καὶ ἔκειρον, V IT. 32. Καὶ ὅσα ἐπέσχον 


ο“ gu . [] 
τῆς Φωκίδος, παντα ἐσιναμώρεον,. 


VIII. 65. ἃ. Sed et Negotium 
quoddam dicitur ἐπέχειν τινοὶ. 
Occupare aliquem. Sic ἡ ὁσώ- 
e (Collectio fructuum) ἐπ᾿ 
ὀκτὼ μῆνας Κυρηναίους ἐ ἐπέχει 9 per 
octo menses Occupat Cyre- 
naeos, IV. 99. f. Denique Res 
quaepiam dicitur ἐπέχειν, verbo 
absolute posito , sicuti latine di- 
cimus Haec res Obtinet , Locum 
habet. Sic ἣν μὴ λαμπρὸς ἄνεμος 
ἐπέχῃ- ll. 96. m. interpretatus 
sum Nisi secundus idemque 
validus Obtineat ventus: nam 
quod ἐπέχῃ ibi vulgo Ingruat 
vertunt , quod Schneiderus in- 
teligit tamquam. qui Propellat 
navem, id vereor ne ibi nom 
fuerit in. mente Scriptoris. 

2) ἐπέχειν. In oculis vel in 
animo habere, Tendere ali- 
quo au£ adversus aliquem, et 
similia. ἐπεῖχε ἐπὶ Λακεδικιμονίους 
τε καὶ Τεγεήτος μούνους, ᾿Α9η- 
vovg yoto ὑπὸ τῶν ὄχϑων οὐ κα- 
7cw92, Lacedaemonios et Tegea- 
tas solos In oculis habuit, 
Adversus hos solos Tetendit , 
Sese direxit; Athenienses , ob- 
stantibus clivis, non conspe- 
xerat, IX. 59. (olim 58.) me 
In re Tacticà, ἐπέχειν τινοὶ sonat, 
Contra aliquem in acie loca- 
tum esse, Rectà sibi opposi- 
tum illum habere. Sic IX. 51. 


| 
| 
| 
| 


Ἐπέχειν. 

ἃ. ΜΝ αρδόνιος κατοὶ μὲν Λακεδαιμο- 
γίους. Persas locavit ex δά- 
verso Lacedaemoniorum; sed 
quoniam Persarum longe ma- 
jor erat numerus quam La- 
cedaemoniorum , Persae etiam 
ἐπεῖχον τοὺς Τεγεήτας)  Tegea- 
tis oppositi stabant. Simili- 
ter mor ibidem, Medi, qui 
cron Persis erant lecati, 

πέσχον Κορινθίους, ex M 
Corinthi habebant: 
ctrii, Medis proximi, ἐπέσχον 
᾿Ἐσιδαυρίους, adversus Epidau- 
rios directi stabant, et cet. 


Ad. Mentem sive Animum re- 
latum verbum 'Ezéygw  signifi- 
cat In animo habere , Cogitare, 


Sibi proponere. τῷ (imme ) 


ἐπεῖχε ἐλλάμψεσθοαι ὁ Λυδός, I. 
8ο. f. N. ἐπ᾽ οὖς ἐπεῖχε στρατη- 
,λατέειν αὐτὸς) 1. 153. m. ἐσὶ 
ταύτην πρώτην ἐπεῖχον στροιτεύεσθοι 
οἱ Πέρσαι, V1. 96. a. Ν. 

Lib. Vl. 49. m. idem verbum 
habent probi quidam | codices 
εἰ editiones nonnulle : ᾿Αϑηναῖοι 
δοκέοντες ἐ ἐπὶ σφιτι ἐπέχοντοις τοὺς 
Αἰγινήτας δεδωκέναι (γῆν τε καὶ 
ὕδωρ Δαρείῳ)», Putantes hostili 
in ipsos Animo dedisse Aegi- 
netas terram et aquam Dario; 
Rati adversus se Tendere illud 
Acginetarum factum : ubi nos 
quidem cum aliis simplex verbum, 
ἐπὶ σφίσι ἔχοντας, eamdem in 
.senLentiam pratulimus. 

5) Ἐπσέχειν., scil. &xvrov, Con- 
tinere, Retinere sese. πρὶν δ᾽ 
ἂν τελευτήσῃ. ἐπισχέειν (Scil. xen) 
μηδὲ καλέειν κω ὄλβιον. I. 52. ff. 
οὐκ ἐπισχήσω ( ἀποδέξασθαι τὴν 
ἐμὴν γνώμην), Non retinebor 


Lec. Herod. P. I. 


εἰ Ba- . 


Ἐπέχεν. 5 2421 
metu quin meam edam sen- 
tentiam , VII. 159. a. λέγειν 
μιν ἐκέλευε τοὶ βούλεται, μηδὲ ἐπι- 
σχεῖν τοῦ παιδίου εἵνεκα.) V. δι. 
a. m. Sie Continere se ab abe- 
undo vel ἃ progrediendo , In- 
hibere suum iter, adeoque 
Subsistere, Morari, Manere. 
ἐπισχὼν ολίγον χρόνον, Breve tem- . 
pus moratus, I. 132. f. ἐσι- 
σχόντες ἐν τούτῳ τῷ χώρῳ μέχρι 
μέσου ἡμέρης». τὸ οἰπὸ τούτου 
ἔπλωον etc. VIII. 25. f. ἐπισχόντες 
ἡμέροις τρεῖς) ἔπλωον δι᾿ Εὐρίπου, 
VIII. 66. a. ἐσισχόντες ὀλίγας 
ἡμέρας. ἐξέλαυνον ἐς Βοιωτοὺς , 
VIH. 118. a. ταῦτα εἴποις τε καὶ 
ἐπισχὼν χρόνον» - - οποαλλοίσσετο 
ὁσίσω; IX. 49. a. Similiter Re- 
tinere seab agendo, a negotio . 
quodam suscipiendo; Absti- 
nere et in aliud tempus Dif- 
ferre. εἰ μέν ww» δοκέει, αὐτίκα 
πειρώμεθα τῆς Πελοποννήσου" εἰ δὲ 
xo δοκέει ἐπισχεῖν» σταρέχει ποιέϑ 
εἰν ταῦξοα. VIII. 100. m. ἐσι- 
σχοντας οἷσο τοῦ Αἰγινητέων οἶδε- 
κίου τριήκοντα ἔτεα» τῷ ἑνὶ καὶ 


᾿ ^v. AZ D ἢ 
τριηκοστῷ - - ἀἄρχεσϑικι τοῦ σπολέ- 


μου, V. 89. m. (ubi. verba. dao 
fo 9 , ^ J . 

τοῦ Alyw. αἰδικίου non, μὲ olim 

acceperant Interpretes , ad. ἐπι- 

σχόντες referuntur, sed intelligun- 

Lur τριήκοντοι ἔτεος (m0 τοῦ Αἰγι- 
uy , 4, 

νητέων οἰδιρείου. Conf. supra voc. 


." Adiuov.) Denique , sicut ᾽᾿Εσέχειν 


Philosophi. dicunt , Sustinere , 
Retinere assensionem, sic etiam 
Nostro 'Ἔσπισχέειν (hac verbi for- 
mà ) est Retinere , Inhibere 


suum judicium et in comm o- 


dum tempus Differre, Cave- 
re ne temere pronunciemus. 
πρὶν à ἂν τελευτήσῃ; ἐπσισχέειν(πεπι- 


Q 


'EzufBzv. 


pe Χρὴ)» μηδὲ καλέειν κω ὄλβιον; 
1. suns 

Ἐσηβᾶν, (Jon. pro ἐφηβᾷὰ ») Ad pu- 
bertatem pervenire. ἐς ὃ ἐπηήβη- 
σαν οἱ τῶν οὐετολιδ μένων παῖδες» 
VI.. 83. a. ubi perperam olim 
ἐπέβησαν. 

ἜἘσηβολος. 0v, 0, 2, Adsecutus, 
Adeptus , Compos. τουτέων ἐπή- ' 
βολος γενόμενος. Haec si nactus 
fuisset , IX. 94. m. τουτέων τῶν 
ϑεῶν ἐπηβόλους ἐόντας, Hosce 
quum Nacti essent (quum pos- 
sideant ) deos , MEL adi. f. 

Ἔσηγορευειν τί τινι (- 4 . κατηγορεῖν 
τι τινός) Accusare rd de 
requàpiam, , Conqüeri aliquid 
de aliquo. 4 τὶ οἱ ἐπηγορεύων, 
Quid de illo (de Delphico deo) 

» conquerens, Cujus culpae il- 
lum accusans, Il. 9o. m. quam 
in eamdem sententiam moz cap. 
91. m. ait ovx ὀρϑὼς Κροῖσος (rov 
ϑεὸν) μέμφεται. 

Ἔσήκοος. οὐ; ὃ, ἡ», Qui audit, 
Auditor. ὅσοι τῶν βουλευτέων ἐν 
ταῖς λέσχαις ἐπήκοοι ἐγένοντο. V it. 
Hom. 15. a. 

"EawuAvs. vac, 6, 7, Advena. Aí- 
βυες μὲν καὶ Αἰθίοπες. αὐτόχθονες 
(εἰσὶ) -- Φοίνικες δὲ καὶ Ἕλληνες 9 
ἐφήλυδες, ΕΝ. 197. f. ἐπήλυδες 
ἐόντες) ἐγένοντο ᾿Αϑηναίων βασι- 
λῆες. V. 65. m. f. Neutrum plu- 
rali numero: rà λοιποὶ iüwem-- 
ἐσήλυδοί ἐστι, VIII. 73. a. m. 
(Oppos. αὐτόχϑονα.) 

'"Eczv, dq. ἐπεοὶν. ἐπὴν τοαίχιστοι 
νὺξ ἐπέλθῃ 5 Simulac aderit 
nox, IV. 134. m. f. 

"Eaneeu cuv , Minitari. τάδε σῷ; λέ- 
yere ἐπηρεοίζοντες. VI. 9. f. INot. 

[Ἐσπηρωτεῖν tamquam verbum He- 
rodoteum adfertur ab Aem. Por- 
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Ezi. 


to , quoniam non modo Imperf. 


ἐπηρώτεον frequenter olim in edi- | 
Lis, praeeuntibus nonnullis msstis, | 


legebatur , verum etiam | Praes. 
particip. ἐπηρωτέοντας» l. 47. a. 


pro eo quod verum erat ἐσει- 


r 4 
ρωτέοντοις. Vide supra, Ἔσπειρω" 
τῶν et ᾿Εσειρωτέειν. 


Ἔσι, pro ἔπεισι, VI. 86, 3, in 
Oraculo. Vide τη, Ἐπεῖναι ab εἰμὶ, 


Sum, nüm. 3. 


'Ea! Praepositio, de cujus usu apud 


Nostrum haec notemus : 
l. Ezi, cum Genitivo , significat. 
1)Super vel In cum Ablat. ut 
παρῆσαν ἐπὶ τῶν ἵππων, III. 86. 
» e » [74 »,.9 
Q. ἔλεγον ὡς ἀνθροωσος ἥκοι ET 


ἵππου, ΙΧ. 44. f. Quo referri. 


etiam possunt loculiones hujus- 
modi: 


ἐπ᾿ ov ἐτάχϑημεν») Super 


quà re constituti sumus, Cui | 


negotio praepositi sumus, V. 
109. Jf. (μὲ alii quidem ὅπου. 
pro ἐπ᾿ οὗ : Similiter vero apud. 
Polyb. habes ὁ τεταγμένος ἐπὶ τῆς 


Φρουρᾶς τῆς πόλεως, eb id genus 
alia apud eumdem et apud alios.) 


αἱ νῆες ὥρμεον ἐπὶ οἰγκυρέων, quasi 
dicas Naves in statione stabant 
Super ancoris, quod latine re- 
clius dicimus In ancoris, VII. 
188. a. ἐπὶ ξυροῦ ἀκμῆς ἔχεται 
ἡμῖν τοὶ πρήγματοιγ, Super acie 
(In acie) novaculae stant res 
nostrae, VI. 11. a. ἐπὶ τῆς γω- 
νίης , In angulo , I. 51. a. m. 
2) Ubi de Motu ad locum agi - 
tur, 'Ezi cum Genitivo Aem. 
Portus et vulgo alii perhibent 
idem valere ac εἰς vel ἐς. Videtur 
tamen nonnihil differre : | scilicet 
quicumque dicitur Profectus esse, 
ἐς χώρην rw, is intelligitur In 
ilam regionem pervenisse; 


"Emi. 


sed ἐπὶ χώρης τινὸς profectus 
6556 etiam is dicitur Qui in Re- 
gionem , de quà agitur , Teten- 
dit quidem, Qui eam petiit, 
Qui iter suum 60 direxit, 
nec tamen eo pervenit. Itaque 
ἐπὶ cum Genitieo, ubi de Motu 
ad locum agitur , subinde potius 
Versus, quam... In vel Ad, si- 
gnificat. ἐπ᾽ Αἰγύπτου; Aegy- 
ptum versus, vel In Aegyptum, 
Dori T. 75. f. 75. f. ἔαλεον 
£a Χίου, I. 164. f. πλέοντες ἐσὶ 
Θρηϊκίης » I. 168. m. TO μὲν *4M4- 
cV TOU ὕδατος ἐπ΄ Διίγύπτου ῥέειν» 
(versus Aegyptum fluere) zc 
δ᾽ ἕτερον ἥμισυ ἐπὶ Αἰϑιοπίης » ll. 
28. m. οἴχετο φεύγων ἐπὶ Λιβύης, 
Libyam versus iter intendens, 
H.1 Yos 7. οἰπελαύνειν ἐπ᾽ οἴκου » 
Domum abire, II. 121,4. f.i idv- 
zi ἐπὶ Κυξίκου, IV. 14. m. ἔπλει 
πρόφασιν ἐπ Ἑλλησπόντου V» 39. 
Q. οἰπαλλαάσσοντο ὥς εἶχον ἰθὺς ἐπὶ 
Θεσσαλίης , E vestigio rectà ver- 
sus Thessaliàm abierunt, V. 
64. f- τὸ τείχεα τοὶ ἐπὶ Θρηΐκης » 
Castella Thraciam spectantia , 
Vl. 33. a. ἔπλεον ἐς τὸν κόλπον 
τὸν ἐπὶ Παγασέων Φέροντα , VII. 
193. a. ὑπὸ Βοιωτῶν ἐξαναστοίν- 
τὲς ἐτροίποντο ἐπ᾿ ᾿Αθηνέων, V. 
ει 57. f. VI. 54. f. Promiscue cum 
Genil. eL cum Accus. construitur 
IX. 47. f. ubi alter ἦγε ἐσὶ τὸ 
δεξιὸν κέρας, alter ἐπὶ τοῦ εὐωνύ- 
μου. Conf. mox num. 5. extr. 
5) Ubi de Situ agitur, prae- 
positio ἐπὶ cum. Genit. nonnum- 
quam constructa. reperitur signi- 
ficans Ad, Apud, Juxta. Sic 
IV. 87. a. olim legebatur στή- 
λας ἔστησε δύο ἐπ᾿ αὐτοῦ , nempe 
τοῦ Βοσπόρου. ubi nos quidem cum 


» , 
Afvóov , Περκώτην, 
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Vess. ἐπ᾿ αὐτῷ posuimus , (conf. 
Ἐσὲ cum Dativ. num. 2. / Schaef. 
vero veterem revocavit lectionem, 
quod, et a. me velim factum : nam 
quod. in. INotà. l. c. scripsi , apud 
prosaicum scriptorem ἐπὶ cum 
genit. istà notione haud facile 
reperiri, non memineram func 
simillimorum exemplorum , quae 
er Polybio a me ipso collecta 
erant in Lexico Polyb. p. 242. 
num. 4. Accedit aliud quod apud 
eumdem Herodotum legitur ΜΠ]. 
115.0. κόλαον τὸν ἐπὶ Ποσιδηΐου 
ἐξ οἰριστερὴς χερὸς ἔχων, Sinum 
qui est ad Neptuni templum, 
a sinistrà habens. αἱ ἐπὶ Λήμνου 
ἐσικείμενακι vicor, Insulae prope 
Lemnum (sive ; Versus Lem- 
num, coll num. 2.) sitae, 


VII. 6. m. f. 


4) Designat Tempus vel 4e- 
tatem , quá gesta est res de quà 
agitur. τοὶ ἐπ᾽ ἐμεῦ ἦν μεγάλα» 
(Quae Meà setate, Meà memo- 
rià, magna fuerunt ) “πρότερον 
ἣν σμεπροί I. 55. f. ἐγένετο ἐπ᾿ 
ἐμεῦ τοῦτο TO τέρας. ll. 46. f. 
ἐπὶ τὴς ἐμῆς ζόης, 1.38. f. ἐσὶ 
τούτου τυραννεύοντος , Hoc regnan- 
te, 1. 15. ἐπὶ Δευκαλίωνος βασι- 
Axog, l. 56. f. ἐπὶ Awgov, ibid. 
ἐπὶ Λέοντος βασιλεύοντος) 1. 65. a. 


iii) / f . ^ 
ἐπὶ Ατυος βασιλεος sive βασιλῆος, 


I. 94. a. ἐπὶ ᾿Αστυαγεος, I. 130. 
m. ἐπὶ rovrov, ll. 4. f. £a rov- 
τῶν ἀρχόντων» IV. 5. m. 


Etiam alià ratione ἐπὶ cum 
Genit, in designando' Tempore 
usurpatur. εἷλε μὲν Δάρδανον. εἰλε 
Λαμίνακον» 
Παισόν᾿ ταῦτας μὲν ἐπ ἡμέρης ἕχοί- 
στῆς αἴρεε) V. 117. ubi ταῦτας 


Q* 
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valet τούτων ἑκοίστας, Harum 
singulas singulis cepit diebus. 
5) im. ἑωυτοῦ , ἐπ᾽ ἑωυτῆς» ἐπ᾽ 
ἑωυτῶν, Separatim, Seorsim ab 
aliis, Privatim , e£ similia. In- 
fantes voluit Psammitichus ἐν 
στέγῃ. ἐρήμῃ ἐπ᾽ ἑωυτῶν κέεσϑαι; 
in solitarià casà Seorsim ja- 
cere, II. 2. m. οἰκέοντος τῆς Φρυ- 
γίης χῶρόν τε καὶ κώμην ἐπ᾽ ἕωυ- 
τῶν. V. 90. a. οἰκέωμεν ἐπ᾿ ἡμέων 
αὐτῶν, IV. 114. f. ubi paulo 
ante , in eamdem sententiam aje- 
bant, ἡμεῖς οὐκ ἂν δυναίμεθα ci- 
κέειν μετοὶ τῶν ὑμετέρων γυναικῶν. 
Similiter , ἐκέλευσέ σῴῷεοις ἐπ᾿ ἕωυ- 
τῶν ἵξεσϑαι, 1X. 17. m. N. τοῦ 
Παρνησσοῦ ἡ κορυφὴ xoro ἹΝέωνο; 
πόλιν κειμένη ἐπ᾽ ἑωυτῆς. VIII. 
32.a. quibus in verbis nihil vide- 
tur mutandum. Caspium mare 
est iz ἑωυτῆς7 Perse, Separa- 
tum a reliquo mari, I. 202. f. 
208. a. εἶχον οὗτοι ἐπ᾽ ἑωυτῶν 
μαίντιν, Peculiarem , Suum sibi 
proprium haruspicem habue- 
runt, IX. 38. a. Χῖοι καὶ 'Epv- 
ϑροῖοι κατοὶ τὠυτὸ διαλέγονται» 
Σοΐμιοι δὲ ἐπ᾽ ἑωυτῶν; Peculiari, 
Sibi proprià , Diversà ab aliis 
Dialecto utuntur Samii, I. 
Uf ox 
—— Eodem pertinet locutio Yüni- 
liaris Nostri , 'Ezi ἑωυτοῦ βαλ»ε- 
c9, Secum solo, Seorsim , Re 
. non communicatá cum aliis, 
consilium capere. Vide supra 
in Βοίλλειν, num. 3. Sed προσκε- 
αμένος ἐπὶ σεωυτοῦ, VII. 10, 4. 
 . nude significat Tecum ipse de- 
libera. 
6) Porro frequentatur Ἐπὶ 
cum Genit. ubi significatur Unde 
(&9ev, νεἰ ἐπ᾿ οὗ, μὲ ait INoster 


Ἐσ. 


V. 45. a.) alicui sive rei sive 


personae Nomen aliquod aut 
Cognomen fuerit impositum. 
ἡ Λιβύη ἐπὶ Λιβύης λέγεται ἔχειν 
τὸ οὔνομα, γυναικὸς αὐτόχϑονος" 
ἡ δὲ ᾿Ασίη ἐπὶ τῆς Προμηϑέος γυ- 
ναικὸς τὴν ἐπωνυμίην. - -- Λυδοὶ 
Φοίμενοι ἐπὶ ᾿Ασίεω κεκλῆσθαι τὴν 
᾿Ασίην; IV. 45. m. ὁ ἄργυρος ὃν 
6 Τύγης ονέϑηκε. καλεῖται Τυγο- 


δας. ἐπὶ τοῦ οἰναϑέντος , ἐπωνυμίην, Ὁ 


I. 14. f. ἐπὶ τούτου (τοῦ Τυρση- 
νοῦ) τὴν ἐπωνυμίην ποιευμένους ὃνο- 
μασϑῆναι Τυρσηνοῦς»γ 1. 94. f. 
ἸΠελειοίδες μοι δοκοῦσι κληθῆναι ἐπὶ 
τοῦδε, διότι etc. 11. 57..α. εἵματα 
μέλανα Qopousi, ἐπ’ ὧν καὶ TG 
ἐπωνυμίας ἔχουσι. IV. 107. ἐπὶ 
ToU ἔπεος τούτου οὔνομα τῷ νεηνί- 
σκῳ ἐγένετο; IV. 148. f. ἐπὶ τού- 


TOU TOU οὔρεος (τοῦ᾽ (Ἀτλαντος). bí 


ἄνθρωποι οὗτοι ἐπώνυμοι ἐγένοντο; 
κοιλέονται γὰρ Ἄτλαντες, [Ν΄. 184. 
f. Νισαῖοι καλέονται ἵσποι ἐπὶ 
τοῦδε) VII. 40. m. ἐκαλέοντο ᾿Αθοί- 
varo. ἐπὶ τοῦδε, ΝΠ]. 83. α. ἐπὶ 


/ mw. Li À , , 
τούτου τῷ χώρῳ οὔνομα γέγονε 


᾿Αφέται, VII. 193. v 
Quemadmodum vero particula 
$9, quam in eamdem senten- 
Liam ac ἐπ᾽ ὅτου usurpatam IV. 
45. a. vidimus ; proprie idem 
valet ae da^ οὗ vel ἐπ᾽ ὅτου. sic 
ubi de Origine aut Occasione 
Nominis eel Cognominis impo- 
siti agitur , subinde loco praepo- 
siLionis ἐπὶ etiam «zà apud eum- 
dem. Nostrum reperitur. οἰπόγο- 
γος Λυδοῦ. ἐπ᾽ ὅτευ ὃ δῆμος Λύδιος 
ἐκλήϑη. 1. 7. πι. nullà librorum 
variatione nisi quod dd τευ. pro 
cT ὅτευ, Scribunt nonnulli. Sic 
᾿Αμμώνιοι οἐπὸ τοῦδέ Ci τὴν ἐπωνυ-: 
pánv ἐποιήταντο, II. 4.2, m. f. con- 


^ 


Ἐπὶ. 
δευνεπέϊνιις libris. Ubi nunc ἐπὶ 
qo) Θασου τούτου τὸ οὔνομα ἔσχε 
legitur, Vl. 47. a. ibidem olim 
«0.709 O. edebatur preeuntibus 
pluribus msstis. Denique IV. 45. 
(ubi plus sexies repetitur hec , de 
quà agimus , formula) postquam 
inler ἐπὶ et oi fluctuarunt seri- 
. pti libri, ad. extremum in dd 
TE£U (aut, quod eodem redit am 
ὅτευ) καὶ τὴν ἐν Σάρδισι Φυλὴν etc. 
consentiunt , uno Arch. excepto, 
qui híc iz ὅτευ praefert , quum 
antea constanter o9 exhibuis- 
sel; deinde vero εἰ μὴ οπὸ τῆς 
Τυρίης etc. communi consensu 
preferunt. omnes. 
7.) Pro eo, quod magno libro- 
rum consensu V. 89. a. legitur, 
ἐπ᾿ Αἰγινήτας στρατεύεσθαι» ὙΠ 
tra Aeginetas suscipere expe- 
.. ditionem, codices Arch. et V ind. 
iz Αἰγίνης preferunt ; quani scri- 
pturam ,, satis commode" habere 
judicavit. VI/ess. et in contextum 
recipere non dubitavit Schaef. 
Ego vero, ἐπ᾿ Αἰγίνην αμέ. ἐπ᾽ 
Αἰγίνῃ facile probaturus , ἐπὶ cum 
genit. ἰδία nolione constructam 
nusquam nec apud, nostrum , nec 
apud. alium. scriptorem , memini 
reperire. 
II."Ezi cum Dativo casu con- 
- structa apud Nostrum. hosce si- 
gnificatus habet. notabiliores : 


| 4.1) In loco, vel Super. xxx- 


: ρούχους ἐ ἐπὶ τῇ χώρῃ λείπουσι» Me 
77. m. nos Ὡς διέφαινε, καὶ ἐγέ- 
γοντο ἐπὶ τῷ οἰκρωτηρίῳ τοῦ οὔρεος» 
ΜΠ: 2.17.0. 

2) Ad, Apud, Juxta. ἀπο- 
ϑανόντα WE ἐπὶ τῇσι ϑυρῃσι; 
: Ad fores , Prope fores, III. 16. 
f. ubi quidem ἐν ϑύρῃοι habent 
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nonnulli. Θεμισκύρην τὴν ἐπὶ Θερ- 
μῶδοντι ποταμῷ, Ad Thermo- 


 dontem fluvium, IV. 86. m. 


(Alibi ὑπὲρ ποταμοῦ ait, puto 
de ürbe quam fluvius mediam per- 
fluit ,, Mocyvuoin αὶ ὑπὲρ Mouxvópov 
ποταμοῦ), Ill. 122. 4.) στήλας 
᾿» Ι 21139 95 vw . ^v 

ἔστησε δύο ἐπ᾿ αὐτῷ. scil. τῷ Bo- 


- σπόρῳ, Ad Bosporum, in ipsà 


orà illius, IV. 87. a. ubi qui- 
dem Leneri ἐπ᾿ αὐτοῦ in eamdem 
sententiam. potuerat, ut supra 
-monui sub Ἐπὶ cum Genit. num. 5. 


᾿ Ubi de Sinope urbe loquitur No- 


ster , ait Σινώπην τήν ἐν (non ἐπὶ) 
Εὐξείνῳ πόντῳ; 1. 76. a. et II. 54. 
b. scilicet, quoniam in peninsuláà 
condita est quae in Euxinum pon- 
tum excurrit , ut docet ipse IV. 
12. ἔστι ἐπ᾿ αὐτῇ (τῇ Λακωνικῇ) 
νῆσος ἐπικειμένη. Ν]]. 4565. a. 


᾿ φεγέμπξ, Adjacet illi insula: 


rectius [amen dixeris fortasse, 
Ex adverso illius sita est, Op- 
posita. illi est insula. Sic «Ὑδρίην 
τὴν ἐπὶ Πελοποννήσῳ, III, 59. a. 
5) Contra, Adversus. μα- 
Sy τοὶ ποιεύμενα ἐπ᾽ ἑωυτῷ» l. 
61. πι. «y (xaxov) ἐπ αὐτῇ μη- 
«χοανωμένη, ΤΨ΄. 154. m. vo πᾶν 
μηχανήσασϑοιι ἐπ᾿ Αἰγινήτῃσι, VI. 
88. α. ἐπὶ σφίσι; ἔχοντας) Ad- 
versus se tendentes, VI. 49. in. 
συνιστοὶς τοὺς ᾿Αρκοίδας ἐπὶ τῇ 
Σπαρτῃ, Ν]. 74. α. πᾶντωνΠε- 
λοποννησίων συνομοσοαίντων ἐπὶ σοί; 
VII.235. 7. ϑυομένῳ ἐπὶ τῷ Πέρ- 
c; , Sacra .facienti. adversus 
Persam , IX. 10. f... ( quo sensu 
alibi cum. Accus. V. 44. dd Huc 
Aem. Portus refert etiam illam 
locutionem, ὃς ἐπὶ ϑυγατρὶ οἰμή- 
τορι ἔγημε ἄλλην γυναῖκαν TN .1 5 4. 
4. quasi ibi ἐπὶ ϑυγοτρὶ idem va- 


“- 


Ez. 
leret ac ἐπὶ κακῷ ϑυγατρῦς. Pari- 
que ralione Barnesius simillima 
Euripidis verba ( Alcest. 372 seq ) 
μὴ fy ot μεῖν ἄλλην ποτὲ γυναῖκ᾽ ἐφ᾽ 
ὑμῖν. interpretatus est, Nullam 
aliam  ducturum. umquam 
uxorem In vestrum damnum. 
. Percommode vero apud Nostrum 
loc. cit. Eeneri poterant Vallae 
latina : Amissà uxore, induxit 
filiae novercam : ac fortasse 
utroque loco , quum agatur de 
Mortuà matre, praepositio ἐπὶ 
similiter in£ellgi debet ae in 
illà formulà ἐπὶ παισὶν τελευτᾷν. 
Immo vero, quoniam (ut post* 
Hemsterh. ad. Dial. Mort. VIT. 
1. Hermannus docuit ad Vi- 
ger. Adnot. 5, 97.) etiam dici 
aliquis potest ζῆν ἐπὶ παισὶν, 
nempe Vivere liberos haben- 
tem, φΦεύγειν ἐπὶ τέκνοις» Exsu- 
lere relictis liberis: sententiam 
Herodoti l. c. haud. male erpres- 
sisse videbor, sic vertendo, Is 
.quum filiam haberet matre 
orbam, aliam duxit uxorem. 
A) Post, tam quoad. Tempus, 
quam quoad Locum. Sic ἐπὶ TOJ- 
τοις, Post haec, e£ Post hos, 
A tergo horuin. Nonnumquam 
etium , nullo respectu habito vel 
Temporis vel Loci , ( perinde ac 
“πρὸς eum Dativo) Praeter red- 
ditur. Sic 1. 45. a. ἐπ᾽ ἐκείνῃ τῇ 
συμφορῇ .Áem. Portus Praeter 
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ilam calamitatem interpreta- | 


Lur; at ibi pariter proprius signi- 
ficatus Post locum habet. ἐπ᾽ ἐξ- 
ἐργασμένοισι, Be peractà, IV. 
164. m. Not. VIII. 94. f. TX. 
77. α. αὕτη Βίαντος γνώμη ἐπὶ 
διεφϑαρμένοισι Ἴωσι dupliciter in- 
Leligi potest, sive Haee fuit 


"Ez. 
Biantis sententia postquam 
perditae res Jonum fuere, 
sive Haec fuit Biantis senten- 


» tia De Jonibus, (super Joni- - 


bus,) postquam perditae illo- 
rum res erant, I. 170. m. f. 


5) Ob, Propter. ἐπὶ μίῃ αἰτίῃ | 
1. 137. a. idem valet ac μιῆς 


αἰτίης ἕνεκοι ibid. paulo ante. Sic 
etiam ubi in latino sermone Abla- 


Livum casum ponimus absque pra- 


positione; ul, ἐκπλαγέντες ἐπὶ τῷ 
γινομένῳ. Perculsi hoc facto, 
IV. 4. a. ἐπ᾽ à σὺ ἀπολομένῳ μιοί- 
λιστα τὴν Ψυχὴν ἀλγήσεις, lil. 
40. f. εἰ 41. a. ; 


6) De, Super, Quod ad hoc 


| 


vel illud spectat. ἐχρηστηριοίζοντο | 


ἐπὶ τῇ ᾿Αρκοδων χώρῃ. De Arca- 
dum terrà consuluerunt ora- 
culum, I. 66. m. τοῦ οὐκ ὅσιον 
ποιεῦ μαι ἐπὶ τοιούτῳ πρήγματι (In 
tali re, Ubi de re hujusmodi 
agitur) ἐξαγορεύειν roUvopa, Il. 
170. a. τὠυτὸ ἐποίησε τὸ καὶ ἐπὶ 


τῇ ϑυγατρί, Idem fecit quod - 


etiam Quoad filiam (Intuitu 
filiae, Ubi de filià agebatur ; 
rectius latine, quod et in filia) 
fecerat , Ill. 14. m. 

7) Pro i ἐπὶ τούτῳ δὲ aut ἐπὶ 
τούτοις. ubi ἐπὶ sonat Post , Prae- 
ter, aut etiam Super, ellipti- 
cam formulam ἐπὶ δὲ amat No- 
ster. ἤκουσαν "EXXxvov ἄριστα Αἰ- 
yusrxr ἐπὶ δὲ, (scil. τούτοις» 
Post hós) ᾿Αϑηναῖοι, VIII. 95. a. 
σλεῖστον ἔϑνος ἸΤέρσας αἱρέετο" ἐπὶ 
δὲ, Μήδους. VIII. 113. f. ἵῷῶντο, 
πρῶτος μὲν ὁ Σιδόνιος βασιλεὺς. 
μετοὶ δὲ ὁ Τύριος" ἐπὶ δὲ, ᾧλλοι, 
VIII. 67. f. εἷς μὲν καὶ πρῶτος 
(ἐγὼν), -- ἐπὶ δὲν - - μετοὶ δὲν 
- - ἐπὶ δὲ, IX. 35. m. Hinc VII. 


Ἐπ). 


219. d. ubi, loco vitiosce scriptu. 
rae ἐπεὶ δὲ nos cum Schaef. : ἔπει- 
ey posuimus , haud dubie ἐπὶ δὲ 
(Deinde vero) erat corrigen- 
dum. Eadem formula ἐπὶ δὲ VI. 
92. à. non Postea aut Deinde, 
nec Super, sed. Praeterea , In- 
super, sonat. At VII. 75. ἃ. 

δὲ, (seil. ἐπὶ τοῖς κιϑῶσι, 
Super tunicis) uos περιβεβλη- 
μένοι ποικίλαις. Rursus, ἐπὶ ài, 
(seil. 2 ἐπὶ τοῖς κοϊλοιμείνοις ὀϊστοῖς) 
σίδηρον ἡ ἥν» Super telis arundi- 


neis ferrum erat;i.e.telaarun- 


dinea ferro erant praefixa, 
VIL. 65. ἐπὶ δὲ, (scil. ἐπὶ τοῖς 
τόξοις) καλαμίνους ὀϊστοὺς εἶχον; 
Arcubus imponenda habebant 
tela arundinea, VI. 69. a. Et 
mox ibidem, ἐπὶ δὲ (scil. ἐπὶ 
ταῖς αἰχικαῖς) πκέροις δορνιοίδος ἐπὴν 
ὀξύ, Lancea cornu dorcadis 
acuto erat praefixa. 

8) Ἐσὶ τούτῳ, Hac condi- 
tione, Hac lege. ἐπὶ τούτῳ ὑπε- 
Brabus τῆς οἰρχῆς s ἐπ᾿ ᾧ τε 
(jon. pro ἐφ᾽ à) ὑπ᾽ οὐδενὸς ὑμέων 
ἄρξομαι. Hac conditione - - ut, 
III. 85. m. et mox , συνεχώρεον oi 
ἐξ ἐπὶ τούτοισιν 1014. f. ἐπὶ λόγω 
τοιῷδε τοῖδε ὑπίσχομαι, ἐπ᾽ ᾧ ἡγε- 


49v τῶν Ἑλλήνων ἔσομαι, VIL. 


158. Κὶ ἡ διαλλαγή σῷι ἐγένετο 
ἐπ᾽ à τε ξείνους οἰλλήλοισι εἶναι» 
I. 22. f. ἐπὶ τοῖσὸε καταλλάξαν- 
τες; ἐπ᾿ ᾧτε Ἱπποκράτει Καμαρίναν 
Συρηκουσίους παραδοῦναι 5 »WII. 
154. . f. ἕαδε δέκεσθαι τοὺς Muvvac 
ἐπ᾽ οἷσι ϑέλουσι αὐτοί IV.145. f. 
ἐθέλοντες ἐπὶ τοῖσι, αὐτοῖσι εἶναι 
τοῖσι καὶ Κροίσῳ ἦσαν ὑπήκοοι» 
Volenteseisdem conditionibus 
imperio illius esse subjecti, 
quibus Croeso paruerant, lI. 


Ἐπὶ. 2 A 


τῆτες a. πρὸς τούτους ὅρμον Κῦρος 
ἐποιήσατο ἐπ᾽ οἷσί περ 6 Λυδός, 
1.141. Ὁ ὁμολογήσαντος ἐπὶ τού- 
roi Πεισιστράτου, l. 60. a. et 
ibid. paulo ante, εἰ βούλοιτο οἱ 
τὴν ϑυγατέροι ἔχειν γυναῖκοι ἐπὶ τῇ 
τυραννίδι. Hac conditione ut 
regno potiretur. ἐπ᾽ οὐδενὶ, 
Nullà conditione, Nullo pa- 
cto , III. 58, m. f. 

9) Rursus Ἐπὶ τούτῳ. In hoc, 
vel Ad- hoc, id est, Hoc consi- 
lio, Hunc in finem, Hujus. 

rei efficiende caussáà. ἐπὶ κακῷ 
οἰνθρώπου σίδηρος οἰνεύρηται. ln 
perniciem hoininis inventum 
est ferrum, 1. 68. m. οὐκ ἐπὶ 
τούτῳ πλέοντες » Quum non hoc 
consilio navigassent , I. 59. a. 


- (ubi alii quidem ὁ ἐσὶ τοῦτο; nempe 


* 


ex scholio.) ἐπ᾽ à ἐστάλη ἐποίεε, 
V. 45.a. uli vide Var. Lect. 
ἐπὶ λύμῃ, Contumeliz caussá, 
11. 1533541, ΝΝοῖ. IHE, 134. a. 
ἔδησαν) (αὐτὸν) ἐπὶ ϑανοατῳ. 
Vinxerunt illum ad suppli- 
cium, i. e. Supplicio destina- 
tum, capitali poenà adficien- 
dum,IX. 37.8. μηχανῶνται ἐπὶ 
τῇ κατόδῳ ( αὐτοῦ) πρῆγμα εὐη- 
ϑέστατον, Ad illius reditum , 
Hoc consilio ut ei reditum 
patefacerent, 1. 60. a. m. παῖ- 
δας ἐς Σιαρδὶς ἐξέπεμψεν» Pueros 
Sardes misit ad castrationem, 


' Castrationis caussá, Castran- 


dos , IIT. 48. m. et mox ibidem , 
πυϑόμενοι οἱ Σάμιοι τὸν λόγον; 
ἐπ᾽ obti οἰγγοίατο ἐς Σοίρδις , Post- 
quam Samii cognoverunt Quà 
caussà (Quo consilio, Quem 
in finem) illi Sardes duceren- 
tur. Huc referri posset formula. 
παραχλοιβὼν ἐπὶ ξεινίῃ 5) καλέει ἐπὶ 


"Ez 

ξεινίῃ, si ifa scripsisset Herodotus 
ut olim IV. 154. editum erat: 
aL ἐπὶ ξείνια (in Accus. plurali) 
scripsisse auctorem . ostendimus 
in Var. Lect. ad. IV. 154, 19. 
e: MV. 16. 5. 

1 o) € ἐπ᾿ ἐμοὶ, ἐπὶ σοί ἐστι , Pe- 


nes me, Penes te. ἐπ᾽ ἡμὶν ἐστι 
᾿ ἡἠνδροαποδίσϑαι ὑμέας , VIII. 29. b. 
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III. Ἐπὶ cum Accusativo casu 


1) Vulgatissimo usu signifi- 
cat Ad , In, Super cum Zccu- 
sat. Quo de usu pauca quaedam 


paulo rariora hic notüsse suffi- 


ciat. ἦγον αὐτὸν ἐπὶ τοὶ κοινοῖ τῶν 


Βαβυλωνίων" καταστοὶς δὲ ἐπ᾿ MUTO, 


Coram senatu constitutus, ]II. 
156. m. στοὶς ἐπὶ τὸ συνέδριον. 
Stans ad introitum concilii, 
VIII. 79. a. ἐπὶ συμφορήν. ἐνέπεσε 
VII. 88. a. idem valet ac ἐς συμ- 
Φορήν 9 In calamitatem incidit. 
ἐπὶ τοὶ κράνεα λόφους ἐπιδέεσϑαι; 
Adligare (Imponere) galeis 
eristas, I. 171. m. De formulá 

- παραλαβεῖν νοΐ, καλέειν ἐπὶ ξείνιοι 

paulo ante dictum. est. πέμπειν 

ἐπὶ ὕδωρ, Ad petendam (adfe- 

rendam ) aquam mittere, V. 
12.m. εὖτ᾽ ἐπὶ TO κῶας ἔπλεον, 

Ad petendum vellus, VII.: 95. 

b. Sic in Vit. Hom. 17. m. loco 

vulgati ἐπὶ ξύλου πλεῖν utique ἐπὶ 

ξύλον scriptum oportebat, quem- 
admodum ibid. cap. 6. a. recte 
κατοιπεπλευκῶς ἐπὶ σῖτον legitur. 

"ys τοὺς Σπαρτιήτας ἐπὶ τὸ δεξιὸν 

κέρας. Duxitin dextrum cornu, 


IX. 47. f. de Motu in vel ad 


locum. Sed ἐπὶ δεξιοὶ, ἐπ᾿ οἰριστεροὶ 
Situm indicant, quà notione etiam . 


latino sermone perinde et. Ad 
dextram , εἰ A dextrà dicimus. 
Vide supra in ᾿Αριστερὸς et Δεξιός. 


Sic -ἐπὶ τοὶ ἕτερα VW. 74. πι. f 
non In alteram partem signifi- 
eat , sed. In alterà parte, Ab 
alterà parte. Porro, ubi de | 
Mensurà agitur tabularum au- 
rearum , quas Croesus Delphico | 
deo dedicat ἐπὶ μακρότερα (scil. | 
Mí») significat directionem. In 
longiorem partem, In lohgi- 
tudinem; ἐπὶ τοὶ βρουχύτεροι. In | 
breviorem partem, nempe In 
latitudinem; ὕψος vero Crassi- | 
ties intel-igitur , LBo;düts m. 
ibique INot. ἐπ᾽ οἰμφότεροα νοέων , 


In utramque partem cogitans, 


Re in utramque partem deli- | 


beratà , Vll. 22. F ἐπὶ μᾶλλον 
et ἐπὶ πλέον vide in. αλλον et 
IDéov. 

2) Contra, Mrsciebodoin ali- 
quem ire. στρατεύεσθαι ἐπὶ Λυδούς». 
I. 71. Κ στρατεύειν ἐπὶ τοὺς ἸΠέρ- 
σας» 1..77. 7. ἐλάσει ἐπὶ Σάρδις 2. 
ibid. ἐστροιτεύσοιτο ἐπὶ Πέρσας, 1.. 
2" m. 0250». οι πο omb6. f. 

πὶ Ἴωνας ἄλλον πέμπειν στρατη- | 
yov, lí 85. ff. πυϑόμενος οἰγιχοῦ | 
εἶναι στρατὸν ἐπ᾽ ἑωυτὸν ἰόντα» T. 
157.8. Et sic frequenter alibi. 

5) Ἐπὶ χρόνον; Per aliquod 
tempus, Aliquamdiu, IX. 22. 
a. ἐπὶ ἕξ ἡμέρας, Per, Intra sex 
dies, Vl. 101. f. εὐδαιμόνησαν 
ἐπ᾽ ἔτεα πέντε, lll. 59. α. ἐπὶ 
Δαρείου - - ἐγένετο πλέω κατοὶ τῇ 
Ἕλλοΐδι ἢ ἐπὶ εἴκοσι ἄλλας γψενεοὶς 
τὰς "bo Δαρείου γενομένοις, Per 
viginti alias generationes, VI. | 
98. m. ὁ μέγα πλούσιος οὐκ 6λ- 
βιώτερος ἐστι τοῦ ἐπ᾽ ἡμέρην ἔχον- 
τος. Cul victus suppetit In 
diem, I. 52. m. Sed II. 181. m. 
pro eo quod. consentientibus libris 
editum eraL ἐπ᾽ ἐκείνην τὴν vou , 


Ἐπσιβαίνειν. 


"eum Schaefero ὑπ᾽ ἐκείνην το νύκτα 
corrigendum putavi. 

-4) Nominibus |; numeralibus 
Ἐπσὲὶ adjici videtur ut aliás Eig, 
et in latino sermone Ad. Baby- 
lonica. terra, ita frugum cerea- 
lnium ferax est ut reddat zzi 
Qxx0cix , Ad ducena, nonnum- 
. .quam etiam ἐπὶ τριηκόσια,» Ad 
ter centena, 1. 193. f. Pro ἐπὶ 
κοινοὶ , quod olim 1. 216. a. ede- 
. batur, rectius nunc ἐπίκοινοι legi- 
Eur. Pro ἐπὶ τὴν 'EXAxóx, quod 
libri omnes praeferunt, IX. 95.a. 
er doctorum virorum conjecturà 
ἐπιὼν τὴν EXAxóx posuimus: vi- 
dendum vero ne in eamdem sen- 
ten&iam teneri potuerit ,  debue- 
ritque adeo , librorum scriptura ; 
ut nempe ἐπὶ τὴν Ἑλλοδα valeat 
Passim per Graeciam. 

IV. Ἐπὶ cum Adverbio μᾶλ- 
Ao» vide sub vocab. Ιᾶλλον, 
num. 6. De formulà ἐπὶ πλέον 
vide Not. ad VII. 42. a. 
Ἐπσιβαίνειν, 1) Intrare, eum .Ac- 
cusa. τῶν dw ἐπιβέωμεν γῆν. 
Quorumcumque Íntrabimus 
fines, VII. 5o. f. Cum Genitivo 
constructum significat Intrare 
hostili consilio, Invadere. z7a- 


᾿Ξ 


1 NUS 4 »-“Ὗ 7 
zogevoy μή ἐπιβαίνειν τῶν σφετέοων.. 


οὔρων, 1V.125. m. ubi continuo 


dein, d πειρήσονται ἐσβαλόντες. 

2) Conscen- . 
' 

dere, navem, murum: ἐπὶ νηῦς .. 


—eüdem sententiá. 


Φοινίσσης ἐπιβας, VIII. 118. a. 
b , ^ 
ἐπιβῆναι ἐπὶ τὴν νῆας V Ill. 1 20. f. 


( pro quo est ἐσβαίνειν ἐς os νῆας, 


VIII. 85, f.) Post pertinacem 
oppugnationem postremo. ἐπέβη- 
cay ᾿Αϑηναῖοι τοῦ τείχεος, In mu- 
rum adscenderunt, In mu- 
rum evaserunt, IX. 70. a. m. 


. Ἐσιβώλλει. 549 


5) ἐπὶ ἠλέκτρῳ vx, Vit. 


. Hom. cap. 33. Vide infra in 


Ἤλεκτρον.- 
. Perperam olim ἐπέβησαν | ede- 
batur VI. 83. a. pro ἐπηήβησαν. 


᾿Εσιβάλλειν, 1) Insuper (aut Post) 


conjicere. ἑωυτὸν ἐπέβαλε ἐς τὸ 
«ve, Se ipse post illos (au£ Su- 
per illorum cadavera) in ignem 
conjecit, VII. 107. f. ubi ali 
quidem vulgo ἐσέβαλε. 2) lm- 
ponere tributum . poenam e£ si- 
milia. ἔπρησσον παρ᾽ ἑκάστων TO 
ἑκάστοις ἐπέβαλον, 1. 106. a. ubi 
vide Var. Lect. et Not. φυγὴν 
ἐπιβαλὼν ἑωυτῷ ἐκ ἀνεὶς uf 
VII. 5. a. ἐπιβάλλει τὸν δωκτύ- 
^iv, Inprimit annulum, II. 
38. f. 5) Pro eo quod. alii di- 
cunt τοῦτο μοι ἐπιβάλλει QuE ἐμοὶ 
ἐπιβάλλει ποιεῖν τοῦτο» Hoc mihi 
incumbit, Ad me pertinet fa- 
cere hoc, ( conf. Lezic. Polyb. 
voc. Ἔπιβάλλειν num. 6.) INoster 
usurpat ἐπιβάλλει ἐμὲ ποιεῖν τοῦ- 
το. ϑῖς, τοὺς Δελφους ἐπέβαλλε 
τεταρτημόριον τοῦ μισθώματος πα- 
ρασχεῖν, Il. 180. m. ubi verbum 
ἐπέβαλλε non Lamquam. regens 
Accusativum. casum , sed [am- 
quam absolute positum intelligi 
debebit ; nisi omnino suspicari 
liceat , τοῖς Δελφοῖς scripsisse au- 
ctorem. Alibi certe eüdem notio- 
ne usurpatum hoc verbum , haud 
secus atque alui scriptores, cum 


Dativo casu construit Noster : 


μόριον ὅσον αὐτοῖσι ἐπέβαλλε VIT. 
s. Me. eoo. 

Hinc τὸ ἐπιβαλλον; scil. μέρος: 
Rata pars, Portio quae alicui 
obvenit vel] quae ad aliquem 
pertinet. azeAxxovreg τῶν xr4- 

μάτων τὸ ἐπιβάλλον, IV. 115. a. 


250 “Ἐχίβασις. 

pro quo paulo ante ajebat οἶπο- 
λαχόντες τῶν κτημοίτων TO μέρος. 
scilicet τὸ ἐπιβαλλον μέρος. 
Ἐπίβασις.» τος» ἡ) Adgressio, In- 
vasio, Áctio quae alicui coram 
Judice intenditur; quà notione 
Hyperides orator τὴν δίκην, teste 
Polluce II. 200. ἐπιβασίαν dixit. 
Sic vulgo verba illa Herodoti 
VI. 61. a. 3x πρῆγμα τοιόνδε 
ἐπίβασιν ἐς αὐτὸν ποιεύμενος. prae- 
eunte Laur. Valla interpretan- 
tur, Ob hanc rem intendens 
ineum actionem. Equidem izí- 
βασιν hoc loco Aditum , id est 
Ansant et Occasionem intel- 
ligebam, quà quis utitur ad- 
versus aliquem. Hectius vero 
eliam fortasse Fundum sive 
Fundamentum  interpretaberis 
cui aliquis Insistit, id est, 
Argumentum quo quis Niti- 
tur: quà notione paulo post (VI. 
65. f.) eádem in re verbo ἐπι- 
βατεύειν utitur Noster, τούτου 
ἐπιβατεύων τοῦ ῥήματος, Huic ver- 
bo insistens, Hoc verbo ( tam- 
quam fundamento et argu- 
mento) nixus. Similiterque Ap- 
pianus , frequens Herodotei ser- 
monis imitator, ipso vocabulo 
"EmíÓxcis usus est lib. I. de Bell. 
Cie. c. 57. ubi ail, οἱ ἱππεῖς ἐπί- 
βχσιν ἐς συκοφαντίαν τῶν ἐχθρῶν 
τὸ πολίτευμα αὐτοῦ τιϑέμεένοι, 
Equites Romani instituto Dru. 
si tribuni pl. tamquam Argu- - 
mento et Fundamento usi ad 
calumniandos suos inimicos. 
De: vario usu hujus vocaluli, 
praeter ea quae ab H. Steph. ad- 
notata sunt , consuli potest Lezi- 
con nostrum Polybianum et Con- 
cordantiae grecae Vet, Test. e 


᾿Εσιβοᾶν et 


Ἐσιβοῶν. 


quibus ( quod obiter moneo ) di- 
scimus, Hesychianam glossam 
Πρὸς ἐπίβασιν spectare ad. librum 
Sapient. XV. 15. 


᾿Ἐσιβατεῦειν , 1) Insistere. Vide 


sub vocab. ᾽᾿Ἐπίβασις. 2) ἐπιβα- 
τέύειν τοῦ οὐνόματος τινὸς. Νο- 
men alicujus Invadere, id est, 
Usurpare, Falso sibi vindicare. 
ἐπιβατεύειν τοῦ Σμέρδιος οὐνόμοι-- 
τος. III. 65. ΚΑ et vocab. οὐνόμα- 
vog Subintellecto , ἐπιβατεύων τοῦ 
ὁμωνύμου Σμέρδιος τοῦ Kogov, III. 
67.a. Rursus, ἐπιβατεύων τοῦ 
Εὐηνίου οὐνόματος de eo qui Eue- 
nii nomen ita usurpavit, ut 
se filium Euenii falso praedi- 
caverit, IX. 95. 5) i. 4. ἐπιβα- 
Tw εἶναι», Nave vehi. ἐπεβατευον 
ἐπὶ τουτέων τῶν νεῶν», VII. 96. a. 


184. a. 


? 
Ἐπιβάτης,ου, ὃ, Vector, praeser- 


tim Qui navi vehitur, Miles 
classiarius. οἱ τῆς Αργοὺς ἐπι- 
βάται, Argonautae , IV.145. a. 
ὅκως τοὺς ἐπιβάτας Oz ctis 4 Vl. 
12. 4. ( ubi ἐπιβάται diserte di- 
stinguuntur α ναύταις} VII. 100. f. 
τῶν ἐπιβατέων τὸν καλλιστεύοντα ; 
VIL. 180. χωρὶς τῶν ἐπιχωρίων 
ἐπιβατέων, VII. 184. a. VIII. 
118. m. IX. 52. m. 


Ἐπιβήτωρ, ορος, 2, Qui equo vebi- 


tur. ἐπιβήτορες ἵσπων; Vit. Hom. 
14. a. m. in carmine. Sic Odyss. 
c. 262. 

᾿Ἐσιβοᾶσϑαι:» Adcla- 
mare, Ínclamare. εἰ δὲ μὴ ἐπι- 
Pon (contractione jonicá, 
pro ἐπιβοήσονται) V. 1. m. ubi de 
Clamore bellico. Alibi, Altà 
voce implorare, Auxilio vo- 
care. Κροῖσον ἐπιβώσασϑαι, (1. q 
ἐπιβοήτασϑαι) τὸν ᾿Απόλλωνα ἐπί- 


Ἐσιβοηϑὲ ly. 


καλεόμενον, l. 87. a. τὴν ἀλλην 
oTpariny ἐπεβώσαντο; IX. 25. a. 
"Ezifon9énvy , 
λεύοντοῖς c Qu ἐπιβοηϑέειν, VII. 207. 
JK- ἡ ἄλλη στρατιὴ ἐπεβοήϑεε, III. 
146. f. Et factà. contractione, 
Λοκροί o Qu ἐπεβώϑεον, VIII. 1. f. 
14. ὦ. ἐπεβωϑησαν, VIII. 45. 
᾿Ἐσιβουλεύειν, seq. Infinit. Agitare 
consilium. τοὺς δὲ ἐπιβουλεύειν» 
A 3 , 3 ! " ' 1 
τὸν ᾿Αρίονος ἐκβαλοντοῖς ἔχειν TX 
LU , ! 
ρήματα, 1. 24.0. ἐπιβουλευον- 


τος ἐπιχειρήσειν (σφίσι). Ν1. 137. 


f. €um Dativo rei, Meditari,, 
Moliri. συνϑανομαι ἐπιβουλεύειν 
σεπρήγμασι μεγοίλοισις MI. 22. m. 


ubi in. bonam partem, Magnas 
res moliri. Cum Datieo pers. et 
Accus. rei : ἐμοὶ Καμβύσης ἐπι- 


βουλεύει, ϑανατον. [1]. 122. m. f. 
ἐπεβούλευον ϑοίνατον Στραττι" ἐπι- 
βουλεύοντες δὲ ὡς Φανεροὶ ἐγένοντο; 
VIII. 132 

Ἐχίγαμος, 00, 0, 2, Nubilis, Nu- 
 ptiis maturus, sive Nuptiarum 
cupidus. ὅσοι ἔσκον ἐπίγαμοι. T. 
196. m. De virginibus loquens 
ibid. a. παρϑένοι sui ὡραῖοι 
dixerat. 

"Ezuyiyso Su 1) Post nasci » Post 
venire. oi ἐπιγενόμενοι τούτῳ σο- 
Φισταί, 11. 49. ὦ. τῶν ἐπιγινομέ- 
yay ἕνεκα οἰνϑρωπων» Posterorum 
caussà, IX. 85. f. 2) Super- 
venire, lIngruere, Accidere. 
γὺξ ἐπεγένετο, VIII. 70. a. πλώ- 
ουσι αὐτοῖσι χεμκῶν τε καὶ ὕδωρ 
ἐπεγίνετο., Navigantibus tem pe- 
stas et imber incidit, VIIT. 15. 
m. ἐπιγίνεταί σῷ, τέρεα; VIII. 
27. n. 

Γ Ἐπιγροφειν. Ῥεγρεγάπι olim ἐ ἐπιγροι- 
Φέντων editum era£, pro ἐπιτρα- 
Qérroy , 11.121 , 1. a.] 


Auxilio venire. κε- 
Ἐπσιδαψιλεύεσθαι», Liberaliter of- 


Ἐπσπιδεικνύναι. “51 


Ἐσίγῥυσος, 09, 05 ἡ, Incurvus, 


Aduncecus, πρόσωπον ἐπίγρυπον, Tl. 
76. a, de rostro Ibidis avis. 


ferre, Concedere, Exhibere. τοὺς 
ἑωυτῶν μητέρας καὶ οἰδελφεοὶς ἐπι- 
δαψιλευόμεθαγ V. 20. m. f. ubi 
pro eo, quod. pluribus verbis. in 
Versione latinà posui, velim 
Vallae tenuissem interpretatio- 
nem, Nostras ipsorum matres 
et sorores liberaliter vobis ex- 
hibemus : nam potest quidem 
praepositio ἐπὶ vim adverbü In- 
super adjicere ; sed, plerumque 
etiam absque. accessorià illà no- 
Lione usurpari hoc verbum, satis . 
declarant exempla ab Hemsíer- 
husio , a VV' ess. ad. Herodoti lo- 
cum laudato, congesta. Similiter 
verbum ἐπιδιδόναι non. semper si- 
gnificat Insuper dare, sed fre- 
quentius etiam simpliciter, Dare, 
Tradere, Donare. 

Ἐπιδέειν, wenn Adligare, in 
ponere, Superne adfigere. ἐπὶ 
τοὶ κροίνεω λόφους (ipe I. 
171. ὦ. m. 

πιδέειν; Carere, kidigiit τετρα- 
κοσίοις μυριοίδας , ἐπιδεούσας ἑπτοὶ 
χιλιαδέων, Quadringentae my- 
riades, quibus desunt septem 
ΨΈΡΗΝ Δ εν Δ 


JR dn » ἵν 4. simpl. δεικνύναι» 


Monstrare, Ostendere. Sic VI. 
61. f. ἐπιδεικνύναι εἰ ἐπιδεῖξαι 
ait, pro quibus paulo ante, et 
paulo post , simplex δεῖξαι posuit. 
(1bi Schaeferus jonicas formas 
ἐπιδέξαι eb δέξαι Herodoto tribuit, 
quas alibi frequentat Noster, 
sed, h. lI. veteres libri omnes igno- 
rant.) Jovem , ajunt Aegy- 
püi, quum Hercules petiisset 


2b2 . Ἐπίδειξις. 

ut ei se conspiciendum daret, 
praetento arietis capite οἷ ἑωυ- 
τὸν ἐπιδέξχι., Se illi ostendisse, 
IIl. 42. m. πᾶσαν ἐπιδέξοις τὴν 
Ἕλλαδα roici Πέρσῃσι. 111.135. a. 
ubi paulo ante ( cap. 154. f.) in 
eamdem sentenliam δέξαι ἕκαστα 
τῆς Ἑλλαδος dixerat. 

Etiam in Medio notione Tran- 
sitivà positum reperitur. ἐκέλευε 
τοὺς δορυφόρους ἐπιδείκνυσθαι ( αὐ- 
- τοῖσι!) πάντοι τε τὸν πεζὸν στρατὸν 
- καὶ τὴν ἵππον. ΝΠ. 146. f. 

iNotione sequioribus scriptori- 
bus usitatà verbo ᾿Ἐπιδείκνυσϑαι 
usus est auctor Vitae Homeri 
cap. 12. d. τοὶ ἔπεα τοὶ πεποιη- 
μένα αὐτῷ ἐπεδείκνυτο», Carmina 
sua. Ostentabat, id est, Coram 
auditoribus recitabat aut ca- 
nebat, specimen artis suae 
editurus. Conf. ᾿Επίδεξις. 

ἐπεδείκνυντο ῥώμης ὅσον εἶχον μέ- 
γίστον ed. Schaef. cum mss. non- 
nullis VII. 225. m. f. ubi nos 
cum aliis ἀπεδείκνυντο Lenuimus. 
ἜἘσίδειξις, vide ᾿Ἐπίδεξις. 
[Ἐπ δέξιος. Dexter, tamquam voca- 
bulum Herodoto usitatum profert 
Aem. Portus, provocans ad. ,:τοὶ 
 riü££im , subintell. χωρία , Loca 
,ad. dextram, VI. 55. a. ^ — 
AL ibi divisis vocibus ἐπὶ δεξιοὶ 
scriptum oportuit. Etiam VI'esse- 
lingius quidem , 11. 95. m. (ubi 
conf. Var. Lect. et Not.) et IV. 
191. d. unà voce , sed eà acutá , 
ixiü£a ediderat; a£ idem Vir 
doctus, ubi ad VI. 35. pervenit, 
rectius divisis vocibus ἐπὶ δεξιοὶ 
scribi intellexit. Vide Var. Lect. 
et INot..ad VI. 35, 2. et redi 
ad, voc. Δεξιὸς supra, suo loco.] 
Ἐσιδευ ς, (jon. i; 4. ᾿Εσιδεῆς) Indi- 


Ἐσιδιαβαίνεινς 


gus, Inops. τῶν πάντων ἐσιδευέες 
&vrez , V. 150. a. ubi alii olim 
ἐπιδεέες. | utt 


"EzíoeEic , μος» ἡ, (Jonice i. 4. ᾿Ἐπίδει- 


£c) proprie Demonstratio, vel 
Ostentatio, Non nisi semel, 
quod, notaverim aut meminerim , 
vocab. hoc apud Nostrum occur- 
rit, II. 46. extr. τοῦτο ἐς ἐπίδεξιν 
(alii olim ἐπίδειξιν ) ἀνθρώπων" 
οπίκετο. haud. satis liquidà scri- 
ptoris sententià. Nos-interpre- 
Lati sumus, Eaque res in om- 
nium hominum notitiam per- 
venit. Vide Adnot.. ad l. c. 
Praeiverat nobis, Aem. Portus, 
graeca. Herodoti verba dus lati- 
nis reddens : ,,Hoc in homi- 
num demonstrationem venit, 
id est, Hominibus innotuit, 
,1ta ut omnes hoc indicarent 
,ac demonstrarent.* 

INotione sequiori «tate pereul- 
gatà occurrit. vocab. ᾿Επίδειξις 
in Vita Hom. 16. m. τῶν ἐπέων 
τὴν ἐπίδειξιν ἐποιέετο. Conf. supra 
sub verb. ᾿Ἐπιδείκνυσϑαι | adpo- 
sita. 


"Ezíó4Aot, ov, ὃ, » 4 Manifestus, 


Notus, Cognitus. ϑέλων ux ἐπί- 
δηλος εἶναι τοῖσι Ἕλλησι, Nolens 
Graecis manifestus esse; id est, 
Nolens consilium suum co- 
gnosci a Graecis, VIII. 97. a. 


Ἐπίδημος. aut Ἐπσιδήμιος. 02, ὃ: ἡ; 


In urbe vel regione aliquà ha- 
bitans, Inquilinus. τοῖσι δ᾽ ἂν 
ἔωσι (in oppidis Aegypti) ἐπι- 
ἥμιοι ἔμποροι, 11. 59. m. ubi ἐπι- 
δήμιοι ex probatis msstis adsciyi- 
mus , alii vulgo ἐπίδημοι. 


᾿Ἐπσ; διαβαίνειν, Post alium transire. 


͵ r uU Ι PS e 

διαβάντων τούτων TOV Τοίνοιϊν.. οἱ 
, !/ 

Πέρσαι ἐπιδιαβαάντες ἐδίωκον... IV. 


TA 


Ἐσιδιαγινώσκειν. 


Hm ji: 
122. f. ἔφϑη ἐς Ζάκυνθον διαιβοῖς 
ἐπιδιαβοίντες δὲ οἱ Λακεδαιμόνιοι» 


ἀπ ίχοῦ a: IN. 


. V 
ἘἘσιδιαγινώσκειν. Recognoscere. zz 


δ᾽ dv νήφοντες προβουλεύσωνται. 

E 2f Ne , 
μεθυσκόμενοι ἐπιδιαιγινώσκουσι;» T. 
χ δ, ertr. 


᾿ἘἘσιδιαιρεῖσϑαι, Inter se dividere. 


/ Ι͵ 
ἐπιδιελόμενοι TO πόλις ἐποόρϑεον» 
Moaw6werntr. 


: n τ c CN PS 
Ἐσιδιδόναι. motione intransilivà , 


Pergere, Progredi, Augescere. 
ἣν οὕτω ἡ χώρη κατοὶ λόγον ἐπιδι- 
δοὶ ἐς ὕψος, 11. 13. m. 


Ἐσιδίφησθαι. ποτ᾿ Ἐπιδίζεσθαι, Quce- 


rere, Ínquirere, Anquirere. 
Ὁ D [i 

ἐπιδίζηται τὸ ἐνθεῦτεν ἡμῖν ὁ λόγος 
A m y LA Y Ω 

τὸν Κῦρον; ὅστις ἐὼν τὴν Κροίσου 

οἰρχήν κατεῖλε» 1.95. a. ubi per- 

9 

peram: olim ἐπιδιῶται edd. τί ὃ 

ἂν ἐπιδιζήμενος ποιέοιμι ταῦτο: 


V. 1ο6, m. Conf. Aie Soi. 


Ἐπσιδιώχειν, i. 4. simpl. διώκειν, Per- 


sequi. VI. 104. a. VIII. 95. a. 


ἜἘπέδοξος , i. 4. προσδόκιμος. dicitur 


de Re quae exspectari potest 
et debet, de eo Quod futurum 
videtur; item de Personà cui 
aliquid eventurum. esse pro- 
babile est. vxo: τοὶ ἐξ αὐτέων 
ἐπίδοξα ( scil. icri). γενέσθαι» I. 
89. m. πολλοὶ ἐπίδοξοι τὠυτὸ τοῦτο 
πείσεσθαι tici, Probabile est 
multis hoc idem esse eventu- 
"um, VI. 12. m. λογισοιμένους 


ὅσα Q: Dy ὄντος £X τῆς πατρίδος 300360 


ἐπίδοξα καταλαμβαίνει. 1V. 11. f. 
N. ubi utique καταλοιμιβανειν scri- 
psisse videtur Herodotus, scilicet 


4 Y e ? M " 
Qc kou ἐπίδοξα ἐστὶ κατοιλοι μι": 


βάνειν αὑτούς. 

Ἐστδοχμέειν; ᾿Ἑαιτρέχειν» 1) cum 
Accusat. Hostiliter incursare. 
TQ κώμας πόσας ἐπέδραμον, VIL. 


᾿Ἐπσιειβέως , Modice, Sic satis. ἡ 


pcs | 
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295.emtr. τὴν χώρην πᾶσαν ἐαπέ- 
δραμον. VIII. 332. b. ἐπέδραμε πε- 
δίον «xv tamquam ez. lib. 1. cita- 
vit H. Steph. Conf. Lezic. Polyb. 
voc. ᾿Επιτρέχειν. 2) Cum Dativo, 
Adcurrere, et metaphorice , In- 
hiare, Cupide arripere. οὔτι 
ἐσιδραμὼν, ποΐντα τοὶ διδόμενα ἐδέ- 
xero, III. 155. f. N. ubi constru- 
clio verborum in hunc modum 
intelligenda , ἐδέκετο πάντα “τοὶ 
διδόμενα» eU τι ἐπιδραμὼν αὐτοῖςο 
᾿Ἐπιεικὴς,) ἔος. 0, 5», de Homine, 
Probabilis, Satis idoneus. πὰϊς» 
τοὶ μὲν ἄλλα ἐπιεικὴς» ἄφωνος δὲ , 
I. 85. a. ubi Valla, Habilis ad 
caetera; nos, Caetera quidem 
non ineptus. De Re, τὸ μέτριον 
καὶ κολῶς ἔχον Jonas ᾿Ἐπιεικέστας 
τὸν dicere , ait. Gregorius Dial. 
jon. S. 116. ' eui praeiwere Glos- 
sae Herodotec ex libro 1l. καὶ δὲ 
τρίτη τῶν ὁδῶν, ait Noster 1]. 
22. α. (Tertia illarum viarum, 
quibus rationem reddere volunt 
augmenti annui Nili) πολλὸν 
ἐπιεικεστοίτη ἐοῦσα» μοίλιστοι ἔψευ- 
crai: Ubi Valla: Ut multo mo- 
destissima, ita longe falsissima 
est; nos, Quum maxime spe- 
closa sit, plurimum a vero ab- 
errat. πολλοὶ τῶν δικαίων τοὶ ἐπίιει- 
κέστερα. προτιϑέασιν» Multi prae- 
ponunt justioribus aequiora 
lenioraeque; "Equum etbonum 
summo juri praeferunt. Usus 
hujus vocabuli complura ex variis 
auctoribus exempla collegit Kan. 

-. ad. Gregor. l. c. 

e 
ῥίζα τοῦ λωτοῦ ἐγγλύσσει ἐπιεικέως, 
Modice dulcis est, II. 95 

"Ezifvou , (ab εἶμι, Eo.) 1) Contra 
aliquem ire. οἱ Πέρσαι, ὡς εἶδον 


m 


, 
254 "Ezrigvai. 


ἐπιφανεῖσαν τῶν Σκυϑέων τὴν Va- 
axov , ἐπηήϊσαν (scil. ἐπ᾿ αὐτὴν) etc. 
IV. 122. m. ubi moz ἐδίωκον eà- 
dem in re. δεινῶν ἐπιόντων τοῖσι 
Ἕλλητε, Periculo imminente 
Grecis, V II.1 45. f. δεινοῦ ἐπιόντος 
οὐδενός, Vll. 164. α. τὸν βαρβα- 
gov τὸν ἐπιόντα ἐπὶ τὴν Ἑ λλοίδα » 
VII. 157. a. Ν. 177. m. δρέοντες 
δρόμῳ ἐπιόντας.) Vl. 112. 4. βοῇ 
τε καὶ ὁμίλῳ ἐπηϊσαν, IX. 59. f. 
2) Advenire. ἐπιοῦσι τοῖσι πρὲσ- 
βυτέροισ, ἐξ ἔδοης ὑπανιστέαται οἱ 
νεώτεροι, 11. 80. Hine ἅμα ἡμέρῃ τῇ 
ἐπιούσῃ; Proximo die (Postridie) 
primà luce, IX. 42. f. 5) Ob- 
ire, Percurrere, Passim ire 
per regionem. ἐσίνοντο ἔστιόντες 
χώρους τῆς ᾿Αττικῆς. (id est, ἐσί- 
YOVTO τοὺς χώρους: ἐπιόντες αὐτοὺς) 
V. 74. f. Hac notione ex Reisk 
conjecturà IX. 99: correxi ἐπιὼν 
τὴν Ἑλλαΐδα» pro'eo quod erat 
ἐπὶ τὴν  EAAxóx, quod. quidem 
ipsum fortasse, eamdem in sen- 
tentiam , teneri debuerat , ut su- 
pra sub Praepos. ἐ ἐπὶ cum pee 
num. 4. monui. 

"Eeuévai , (Jon. pro ἜΦιέναι!) ab inp, 
1) Immittere, Mittere contra. 
“ὕδωρ ϑερμὸν ἐσσῆκαν ἐπὶ τὴν ἔσοδον, 
VII. 176. f. ἐπῆκαν τῷ στρατο- 
πέδῳ τὴν ἵππον: V. 69. f. ἐπῆκε 
τὴν ἵππον ἐπὶ τοὺς Ἕλληνας, lX. 
49. 4. 2) Permittere, Conce- 
dere, Sinere. οὐδ᾽, ἣν ὁ Λάκων 
ἐπίῃ τοὶ ἄρχειν, ἡμεῖς ἐπήσοιμενγ 
VIL. 161. m. f. οὐδὲν ἐπιέντες 
olim edd. Vll. 162. a. pro quo 
reclius nunc ὑπιέντες. εἴ τις ἐπείη 
cQ. ἐπέλκειν τος μακροῖς οὐροίς, 


Ἐσιζξειν, Effervescere. 
E τῆς ᾿Αρταβανου γνώμης παραυ- 


"Eme ὠννύναε, 


Ἐπσιϑεσπίξενε 


est locutio plenior, sed diversa 
verborum constructio III. 85. f. 
uli Oebares ἐπῆκε ( nempe τῷ 
τοῦ Δαρείου fam ) enn τὴν 
ἵππον. 


᾿Ἑσ"έννυσθαι , Indui. sti ἐπιέ- 


σται, Siee ἐπίεσται, Induta est 
aes; Operculo aeneo tecta est, 
I. 47. extr. in Oraculo, me Var. 
Lect. et Not. 


τίκα μὲν ἡ VeoTMS ἐπέφεσεν VII. 
13. m. 


Ἐσιξυγνίναι», Praecingere, Inter 


se jungere. (vide Leric. Polyb. 
h. v.) Sectos arborum stipites 


intentis super Hellesponto ru-. 
dentibus continuà serie im-. 


positos ἐνθαῦτα w)rik^ ἐπεξεύ- 
yvvoy , VII. 56. f. ubi Valla, De- 
super innexuerunt;V7"ess.cum 
Gron. Superjunxerunt; nos, 
Arcte inter se constrinxerunt. 


Ἐσιξώειν, In vità manere, Super- 


esse. εἰ ἐπέζωσε xal μὴ οἐπέϑανε, 
I. 120. a. 

Prost Suc- 
cingere. Mulieres Aegyptiae 
in luctu discurrunt per ur- 
bem plangentes pectora ἐσε- 
ζωτμέναι. Succinctae; atque 
etiam viri plangunt pectora 


᾿ἐπεξωσμένοι, Succincti, II. 28. 
b. N. 
ἜἘσιϑαλασσιος, Maritimus, Ad 


mare situs. τῶν ἐπιϑαλασσίων 
ἄρχει ποίντων. Universe preeest 
orae maritimae , V. 3o. f. 


Ἐσιϑέειν (τινὶ vel ἐπί τινα), Irruere. 


καί μιν ἐπιθέοντωο ὁρῶν, ΓΧ. 107. m. 


Hil, 233.20. 3) Admittere ma- Ἐσιϑεσαίςειν τῷ τρίποδι» i. 4. ϑεσπί- 


rem feminae. ἐπιεῖσι τοὺς ὄνους 
ταῖς ἵπποις, ΤΥ. 30. f. Pro quo 


Cuv ἐπὶ τῷ vpz. Ex tripode 
oracula reddere, IV.179. m. f- 


. ' F 
0X 590 VT b. 


! 
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"EguxaMé uv. 1) i. 


Ἐσίϑημα. 


Ἐσίϑημα, «roc, τὸ. Opérculum. 
χαλκεον ἐπίϑημα ἐπιϑείς, 1. 49. f. 

᾿ἘἘσιθυμητὴς , 02, 0, Cupidus, Stu- 
diosus. νεωτέρων ἔργων ἐσιϑυμη- 
τὴς ἐὼν, VII. 6. a. 

"Eguuin , 3, », Desiderium. zzi- 
ϑυμίην ἐκτελέσαι. l. 32. m. Et 
paulo post ibid. ἐπιθυμίην ἐνεῖκαι» 
Patienter ferre desiderium. 

[Επιϑωυμάξειν. Pro: οπεθωύμαςξ!, 
III. 148. m. plures codd. ἐπεθωύ- 
μαξε aut ἐπεϑώμαξε praeferunt.] 

4- simpl. καλέειν 

Nominare. ἐπεκληϑησαν Kexgo- 

«ióx,, VIII, 44. f. ubi eádem 

notione praecedit verbum οὐνομιοι- 

ζόμενοι, εἰ sequitur ἐκλήθησαν. 
2) Ἐσικαλέειν εἰ ἐπικαλέεσθαι. 

Ad se vocare, Invitare. αὐτῶν 

τῶν χρημοίτων ἐπικαλεομένων, 1. 

187. πι. ἐπεκαλέοντο (αὐτοὺς) οἱ 

Κυρηναῖοι , Invitarunt eos Cy- 

renaei ad coloniam in Libyam 

deducendam , IV. 159. m. Hinc 

Auxilio vocare. ἐπικαλέσασθαι 

τοὺς Αἰακίδας συμμάχους. VIII. 

64. f. e£ mox ibidem, ἐκ ZXa- 

λαμῖνος Αἴαντα τε καὶ Τελαμῶνα 

᾿πεκοαλέοντο. Rursus , αὐτοί σφεας 

ἐπεκαλέσαντο οἱ Ἕλληνες. VII. 

203. a. Similiter V. 63. m. 80. 

b. Sed et Invitare ad pugnam, 

Inclamare , Provocare , V. 1.a. 
3) Ἔσικαλεειν εἰ Ἐπικαλεεσθαι. 

Invocare, Implorare deum. £zi- 

καλέσαντες τὸν 9sov, ll. 39. a. 

ἐπικαλέει TOV Διόνυσον. 1II. 8. m. 


ϑεοὺς ἐπικαλέων. 1Π. 65. m. V.. 


93. a. ἐπικαλέεσϑιαι rov «ov , T. 
87. a. ἐπικαλέσασϑαι τὴν 9«ov, 
ὟΝ, 61. f. ταῦτα ἔτι τούτου ἐπικα.- 
λευμένου. Dum ille adhuc deam 
ita invocat; hec a deà preca- 
iur, V. 62. a. τίνα τοῦτον ἐστ 


9 
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xaAcoro, Quis esset quem ille 
invocaret, 1. 86. m. ἐπικαλέω 
τοι τὴν ϑεὸν, 1. 199. m. ubi Val- 
la, Ego tibi deam imploro; 
nos, Deam , ut tibi adsit, pre- 
cor. Sed vide fw sententia haec 
sit, Per deam te obtestor; Dez 
nomine ie compello et invi- 
tatum velim. Similiter, sed 
accedente notione Imprecatio- 
nis et Comminationis , ϑεοὺς 
τοὺς βασιληΐους ἐπικαλέων ὑμῖν 9 
III. 65. m. Et ἐπιμαοτυρόμεϑα 
ἐπικαλεόμενοι ὑμῖν τοὺς ϑεοὺς. μὴ 
κατισταίναι εἴ. 

4) Ἐσικαλέειν, d. 4. ἐγκαλεῖν» 
Accusare, Postulare, Crimini 
dare. Hinc in Passivo, τοὶ ἐπι- 
καλεύμενα χρήματα, Pecuniae 
quarum caussà (utpote furto 
ablatarum) aliquis accusatur ; 
Pecuniae et res pretiosae quae 
repetuntur, II. 1:68. f. 

Confer Ἐπίκλητος. 


"Eau y ἧς» ἢ) Ineurvatio, In- 


flexio. αἱ izixxwzwi , Inflexio- 
nes muri, l. 180. m. τι Conf. 
Kxwu zz. 


ἜἘπικοίοσιος. ín, τον. ΝΗ 


Transversus. τοὺς ἐπικαρσίας ὁδούς, 
I. 180. f. τῆς Σκυϑικῆς τοὶ ἐπι- 
Ι - 
κοίρσιοι. IV. 101. f. Cum Geni- 
. ! m x , cNNCS 
Livo. τριήρεοις, τοῦ μὲν Πόντου (nist 
πόρου legendum) ἐπιριοιρσίας . τοῦ 
δὲ Ἑλλησπόντου κατοὶ ὁδον, VII. 
36. Q. N. 
Descendere δ6- 
versus hostem. ἔδοξέ σῷι ἐπικα- 
^ 9 J 
ταβῆναι ἐς ITAxrouxe, IX. 25. a. m. 
Ἐπικατακλύξεν, Inundare. ἐπι- 
κατοαπκλύειν τὴν ᾿Ασίην πᾶσαν, ἷ. 
107. d. 


E ^ , 
Ἐπικατακοικάσθϑοαι vel ᾽Ἐπικατακοις- 


μέεσθαι, Incubare , Dormire su- 


256 ᾿Ἐσικαταλωμβάνειν. 


per. ἐπὶ τῶν προγόνων Φοιτέοντες 
"TO σήματα καὶ κατευξοίμενοι ἐπΊ- 
κατακοιμέωνται» (sive, 
κοιμέοντοαι,}) IV. 172. f. 
᾿Ἐσπικαταλομβαάνειν,) Antevertere, 
Occupare, Opprimere. Olim 
l. 79. a. sic edebatur , ἐλαύνειν 
ὡς δύναιτο τάχιστα ἐπὶ τοὺς Σαρ- 
δὶς.» ὅκως; πρὶν ἢ τὸ δεύτερον οἶλι- 
σϑῆναι τὴν τῶν Λυδὼν δυναμιν;, 
αὐτὸς ἐπικαταλοίβοί, id est, Quam 
celerrime posset exercitum ad- 
versus Sardes duceret, ut, 
priusquam iterum contrahe- 
rentur , Lydorum copiae, ipse 
hostem occuparet, ut Valla red- 
didit; sive, ipse occuparet ca- 
pere Sardes; et opprimere ho- 
stem. Ibi tria verba, ὅκως εἰ αὐτὸς 
ἐπικατολοίβοι» quae a Gronovio 
εἰ posterioribus Editoribus ex 
codicum nonnullorum praescri- 
pto abjecta sunt , restituenda au- 
cori equidem putem. Similem 


eTAIXUTU- 


verbi ἐπικαταλαμβ. usum ex Pla-, 


tone, Theophrasto et Xenophonte 
post Guil. Budeum adnotavit 
H. Stephanus Thes. T. II. col. 
574-h. ^ 

ἜἘπικατασφάξειν, Mactare, Jugu- 
lare aliquem super cadavere aut 
super busto alterius. ἐπικατο- 

.  eQu£au May κελεύων τῷ νεκρῷ» J. 
45. a. ἑωυτὸν ἐπικατασφοίξει τῷ 
τύμβῳ , ibid. f. 

᾿Ἐπικατα ψεύδεσθαι,  Mendacium 
aliquod adjicere dictis. οὐδὲν 
ἐπικατειευσμιένος, 111. 65. m. f. 

'Ezíxxvro;, Adustus, Praeustus. 
οἰκοντίοισι ἐχρέωντο ἐπικαύτοις. V TT. 
74. m. NN. et 71. a. Praeustis 
sudibus ait Virgil. Aen. VII. 
524. Obustis, XI. 894. 

Ἐπσικέεσϑαι, 1) Situm esse ver- 


5 ,ὔ A 5, M 
Ezixígüow, ou, TO, i. 4. τὸ κέρδος, 


"Ezixsgrou£ew , Mordacibus verbis 


᾿Ἐπικηρυκεύεσϑαι, Misso praecone 


5 , 
s τινὶ (vel, ἐπί τινι) ἀρ- 


d E E au n 
ee, Qd cL 1s 
ἶ 7 


D “νιον 
Ἐπικηρύσσειν. 


sus (prope, contra, adversus) . 
locum aliquem. αἱ ἐπὶν Λήμνου | | 
ἐπικείμεναι νῆσοι» VII. 6. m. f... 
2) Ineumbere, Urgere, In- 
stare, Premere; siye Hortan- 
do μὲ πάγχυ ἐπικείμενος ἐνῆγε, V. 
104. m. (conf. ᾿Ἐνάγειν.) sive 
Hostiliter imminendo, perse- 
quendo aut adgrediendo. ἐπι- 
κειμένων αὐτέων Βοιωτοῖσι, V. 81. 
b. ποιήσαςι ταῦτα ἰϑέως ᾿Αϑηναῖοι 
ἐπεκέατο, Vl. 49. πι. πεσόντι αὐ- 
τῷ οἱ ᾿Αϑηναῖο, ἰθέως ἐπεκέοιτο s 
Impetum in eum fecerunt, | 
IX; 22:0), VM UE | 


Lucrum, Quaestus. zzv Oexx- | 
τὴν τῶν ἐπικερδίων ἐξελόντες, IV. 
153. m. f. ubi olim. ἐπικερδέων, 
quod, ad. τὸ ἐπικερδὲς ( INeutr. ad- 
jectivi ἐπικερδὴς ) τείωϊ Aem. 
Portus. 


insectarl. βώσας τὸν Θεμιστοκληκ 
ἐπεκερτόμησε, VIII. 92. m. f. ubi 
delendum ineisum quod. post Q«- 
μιστογιλῆοι ex superioribus editio 
nibus in nostram irrepsit. 


de pace aut induciis agere 
cum hoste, Per caduceatorem , 
edicere. ἐπεκηρυκεύετο Πεισιστροί- 
τῳ εἰ. βούλοιτο οἱ τὴν iC d 
ἔχειν γυναῖκο ἐπὶ τῇ Τυραιννίδ,, I . 
60. à. ταῦτα ἐπεκηρυκεύσατο τοῖσι 
Δηλίοισι; VI. 97. s ἐπεκηρυκεύ- 
i πρὸς Παυσανίην οἱ Θηβαῖοι» 


X. 07. f. 


y'Upi0y y Caput alicujus propo- 
sità pecunià proscribere; Per 
praeconis vocem pretium ei 
polliceri, qui proscriptum 
aliquem sive vivum sive mor- 


guy 
δ OMA d 4 


"Eziadyevon. . 


tuum nobis tradidisset. οἱ Πυ- 
. Aeyepo: ἐπεκήρυξαν οἰργύριον ἐπὶ 
Ἐπσπιάλτῃ τῷ Τρηχινίῳ. VII. 214. 
m. καί Oi. φυγόντι ὑπὸ τῶν IlvAx- 
γόρων οἰργύρίον sunu; VII. 
buio m im. 
“Ἐπικιδναναι», Inspergere. xaxoic y 
eruxiüvars ϑυμον, ΝῊ. 140. extr. 
... in Orac. Vide Not.et conf. lliad. 
β΄. 850. et ἡ. 4b1 et 458. 
᾿Ἐπικίνδυνος , ov , 6, ἡ», Periculosus. 
— ἐπικίνδυνον ἦν μὴ Ax G9sín , Pe- 
riculum erat ne deprehende- 
retur, VII. 259. m. 
᾿Ἐσικιρναάνοι,) Müscere. ἐπικίρνοαται 
ὁ κρατήρ; Misceturin cratere vi- 
num, Repletur crater, 1.51.m. 
᾿Επσίκλητος, 0v, 0, ἢ) 1) Advocatus 


E 


λογον ἐπίκλητον ἹΠερσέων τῶν cpí- 
στων ἐποιέετο. VII. 8. a. Ν. Hinc 
substantive , oi ἐπίκλητοι. Qui in 
concilium vocari solent,Conci- 
— li participes. ἐβουλεύετο ἅμα ΠΠερ- 
σέων τοῖσι ἐστικλήτοισι;. Ν 11. 101. 
Q. σιγώντων δὲ τῶν ἐσικλήτων, X. 
42. a. ubi vide proxime. praéce- 
. dentia. 2) Invocatus, Auxilio 
vocatus, i. 4. σύμμαχος , uL ait 
Hesychius, Auxiliaris. V. 75. 
f... Conf. Ἐπικαλέεσϑαι,, 
᾿Εσικνέεσθαι, ( jon. pro ἐφικνεῖσθαι) 
-1) Pervenire ad, Attingere. 
ἐς TX ἀλλο λέγων ἐσίκεο οἰληϑέ- 
* erxra , Sermone íuó verum 
.' acu tetigisti , VI]. 9. a. 2) Per- 
stringere, Percutere. τὸν Ἑλλη- 
σαοντον ἐκέλευε τριηκοσίοςς ἐστικέσθοιι! 
μαστιγι πληγοίς, VII. 35. a. IN. 
πολλῷ μᾶλλον ἐπ ικνέετοιι κοιτοί-- 
γνοίφων legebatur olim 111. 108. 
f. ubi nune ἐσικνέετοαι. Vide Var. 
Lect. et Not. et confer. ἐξικνέε- 
* vea. 


Lex. Herod. P. ἢ. 


in concilium , Convocatus. σύλ- 


ἜἘσίκοινο..  Adeerb. 


'E Mn / ; 
πικροτέεν. “07 
e . ἐπικοίνως , 
(ab Adject. SPRUNA In commu- 
ne, Promiscue. χρηστήριον τὸ 
5r ,» ps» « , ' 
ἐπίκοινα ἔχρησε ἡ Πυϑίη τούτοισι 
τε καὶ Μιλησίοισι. Vl. 77. m. 
ταῖσι γυνοιξὶ ἐπίκοινα χρέωνται οἱ 
ΝΙασσαγέται. 1. 216. a. ubi clim 
quidem ἐ ἐπὶ κοινοὶ edd. Conf. mox 
᾿Εσίκοινος. 


? e e . - 
Ἐσίκοινος. ov, 0, ἤ, Communis, 


Ad. plures in commune per- 
tinens, Promiscuus. ᾿Αργείοισι 
καὶ Μιλησίοισι ἐχρήσϑη ἐπίκοινον 
χρηστήριον y VE 19. Q. ἐσίκοινον 


s τῶν γυναικῶν. τὴν μίξιν ποιεῦνται. 


IV. 104. 24 .472.-a. m. 100. f. 
Conf. ᾿Ἐπίκοινα. 

"ived y , Auxilio venire... ὃ 
δὲ σεζὸς ἂν ἐπεκούρεε. IV. 1 20. f. 


᾿Ἐσπικουρίη» ἧς» ἡ, Auxilium, Au- 


xiliares. ἐσεκοίλέοντο ἐκ  Θεσσα- 
λίης ἐσικουρίην, V. 63. m. 8o. f. 
VI. 100. a. ἐσικουρίη Voxgi , VI. 
108. a. m. -- 

᾿Εσίκουρος οὐ) ὃς αὐ tan: οἱ 
ἐπίκουροι, Auxiliares, 11. 182. 
m. et f. III. 9i. f. nf. 146. m. 
et f. Etiam Satellites intelligun- 

Fur ἐπίκουροι, ΜΕ]. 64; a.VI. 39... 

"Ro'xoüdieha. Levare. τὴν νῆα £Wu- 
κουφισϑεῖσαν οὕτω Mgétboiigo 
VIII. 118. f. | 

Ἔσιπρατέειν s 1) Vincere , ;Vieto- 
riam reportare , Superare. izi- 
κροατέειν ἢ οἰσόλλυσθαι, Vincere 
aut mori, ΝῊ. 104. f. ἐπεκρά- 
τῆσε τῇ στάσει Μίνως, Suà fa- 
ctione vicit; vel Superior dis- 
cessit e lite, II. 1. f. ὁ Νεῖλος 
πλήϑεὶ ἐπικροτέει) scil. τοῦ Ἴστρου, 
Aquae copià vincit (superior 
est) Nilus, IV. 50. a. ubi nunc 
quidem ex aliis codicibus ««oxga- 
ría editur, sed nec spernendum. 


R 
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istud. Simillimum | certe exem- 
plum, οἱ Πέρσαι ἐπεκροίτησαν πλή- 
δεῖ ex p. 187. εὐ. pr. H. Steph. 
citavit Portus; at ibi quidem 
verba luec non leguntur , et vera 
illorum sedes adhuc me praeter- 
lif. πολλὸν ἐπεκροίτεον, SO. ἐκεί- 
»&», Vl. 1528. m. τῇ μαχῃ ὡς 
ἐπεκροίτηταν., V. 116. b. τοὔνομα 
Ὅμηρος ἐπεκράτησε τῷ Μελεσιγένεϊ, 
Vit. Hom. 15. Frequenter con- 
struitur cum Genitivo ejus quem 
vincimus. ἐσιμρατῆσοι τῶν ἐχ- 
ϑοῶν, VIIL 94. πι. ἐπεκροίτησι 
μοαχῃ τῶν Γελώων» VII. 155. m. 
τέῳ τρόπῳ τῶν οἰνδρῶν τουτέων ἐπι- 
κρατήσομεν, VII. 254. f.ro9; σκυλα- 
xoc ἐπικρατῆσαι TOU σκύμνου. TII. 
52.0. ἢν ἐπικρατήτῃ αὐτοῦ Gap τῷ 
βασιλέϊ, Si apud regem (i. e. ju- 
dicio regis, lite a rege judicatà) 
ilum vicit, IV. 65. m. f.' ov 
δύνασϑα, ἔτι τοῦ «robot ἐσικρατῆ- 
σοι) Non amplius potuisse 1ἰ- 
los vim ignis pants I. 86. 
extr. 

2) Potiri , In potestatem 
suam redigere. ἐσικρατήσας τῶν 
πρηγμοτωνγ Potitus rerum, IV. 
164. a. καταλαβεῖν τὴν οἰκρῦπο- 
λιν ἐστειρήϑη" οὐ δυνοαίμενος δὲ ἐπι- 
κροτῆτοι» nempe αὐτῆς. V. 71. 
m. ἑωτοὶ τῶν νεῶν ἐπεκροίτησοιν 9 
ὙΠ δὲ Ὁ 

. 5) Obtinere (Tenere) impe- 
rium, In potestate habere. 
τῆς ϑαλασσης οἱ Μιλήσιοι ἐσπεκροί- 
τεὸν, Maris imperium tene- 
bant, 1. 17. f. Sic, βασιλέος 
ἐσικρατέοντος τῆς ϑαλασσης. VII. 
136. m. f. πολλοὶς εἶχε ἐλπίδας 
ἐπικρατήσειν τῆς ϑαλοίσση:, V. 
36. m. ἐσεκρατει ydp ταύτης» 
Nam haec (insula) imperio il- 


/ 
ἜἘσικρώτεειν. 


.lius erat subjecta, III. 52. f. 


"EainrocSoi, sive Ἐπικτέεσϑαι, In- | 


ἜἘσίκτητος, οὐ. 04 25» Adquisitus. 


, v 
Ἐπικυϊσκεσθαι 


᾿Εσικυρέειν, i. 4. κυρέειν. Nancisci, | 


ἜἘπιλαμβανειν. 


Ἐσιλαμβάνειν. 


δὶς τῶν ἐπεκροίτεε » II. 1. f. idem. 
valet ac τῶν "exe ibid. ἐπεκρατέετε, 
τῶν Περσέων ὅσον χρόνον ὑμῖν δ᾽ 


ϑεὸς παρεδίδου, IV. 119. m. rj 


super adquirere, Adsciscere,. 
φποιχρίοισι χρεώμενοι νόμοισι), QA 
λα οὐδένα ἐ ἐσικτέωντοι » Il. 79. a. | 


Delta Aegyptiorum ἔστι Αἰγυ- 
στίοισι ἐπίκτητος ys καὶ δῶρον τοῦ 
αοταμοῦ. 11. 5.4. το. ἃ. τὴν xa. 
Αἰγύπτου ἐπίκτητον. (νυναῖκα) € £y. 
τιμῇ ἔχει, Uxorem ex Aegypto 
adquisitam, Insuper ductam, 
Adventitiam , 111. 5. m. 

, Superfoetare. ἐσι- 
κυΐσκεται μοῦνον πάντων ϑηρίων ὁ 
λαγος. III. 108. m. N. 


κοιϑαρσίου ἐδέετο ἐπικυρῆσαν»γ olim. 
edd. 1. ὅ5. a. ubi nunc simpl. | 
xv£zc0t1, sed neutiquam asper- 
nandum compositum. 

1 ) Prehendere, 
Corripere , Invadere. ἐσιλαβὼν, 
λοιμὸς τὸν cTQUTOV καὶ δυσεντερίη , 
VIII. 116. m. (quà notione qui- 
dem alibi verbum ὑπολαβεῖν fre- 
quentat Noster : videV1. 2 7.a. e£ | 
ibi Not.) 2) Cohibere, Reti- 
nere. ἐπσιλαβόντες τὸ κλύσμα τῆς 
ὁπίσω 0000 , ll. 87. m. 

Med. ᾿Επιλαμβάνεσϑιχιγ, cum 
Genitieo ,. 1) Insuper nancisci , 
et simpliciter Naucisci. σπροστοί- 
re ἐπιλαβόμενοι. 1. 127. a. V. 
25. m. f. προφοίσιος £ouxieua, | 
Occasionem (Speciosam caus- | 
sam) nancisci, 11. 36. f. et | 
VI. 15. m. f. ubi etiam reddi po- 
Les Arripere occasionem, si- | 
cut VI. 49. f. ubi ἄσμενοι προφοί- 


^ 


Ἐσιλάμπειν. 

eur ἐπελοίβοντο. 2) Manu pre- 
hendere et firmiter tenere, 
ἐσιλαβόμενος τῶν ἀφλαστων νηῦς 9 
ATTE 334. Quando simpliciter 
Prehendere vel Arripere signi- 
ficat , construitur etiam cum Zc- 
cusafivo: rd δόρατα (τῶν πολε- 
μίων) ἐπιλαμβανόμενοι κατέκλων 9 
^ YX. Gatim. 

5) Manum injicere, Adgre- 
di, Invadere, Adoriri. ἐσελαά- 
βοντο τῶν νεῶν, Vl. 1153. ezctr. 
(Conf. Συνεσιλαμβαάνεσϑαι.) 4) 
Corripere verbis, Invehi in 
aliquem. Sic olim quidem edeba- 
«Er χαλεπῶς ἐσελαμβανετο ἡ μή- 

τὴρ τοῦ παιδὸς. ll. 121, 4. ἃ. 
ubi nunc simpl. ἐλαμιβοίνετο ex 
msslis adscitum , sed. istud denuo 
revocavit Schaef. 

Ἐπσιλοίμπειν, lllucescere, Adpa- 
pere. ὥς σῷι ἡμέρη ἐπέλαμψε» 
"VIII. 14. a. ἔαρος ἐπιλοαίμιψαντος, 
Adpetente vere, Primo vere, 
VIII. 150.a. Conf. Ὑσολοί LG ELYe 

᾿Ἐπίλαματος» ov» ὃν ἡ (jon. pro 
ἐπίληπτος) Deprehensus. εἰ ἐσί- 


ὃς, 


[i » we 
λάματος ἀφάσσουσα ἔσται, Oi 


Deprehensa fuerit palpans il- 
lum , lll. 69. m. ubi perperam 
| olim ἐσίλαμπος. Vide Var. Lect. 

. εἰ Not. 

ἜἘσιλανθϑανεσϑαι, Oblivisci. rov- 
τέων μὲν τῶν ἐντολέων μεμνημένος 
ἐπελανϑοίνετο, III. 147. b. Conf. 
"Egi Seo. 

"'Escaxísw, Laevigare, ΤῊΝ 
Metaph. τοσαῦτα ἐστιλεήνοις τὴν 
Ξέρξεω γνώμην , Lenivit, Mol- 
livit Xerxis sententiam , VII. 
9, 3. extr. Conf. Λεαίνειν. 

᾿Ἐπιλέγειν , )) Dictis adjicere. Ac- 


γον τῦνδε ἐπιλέγοντες, Narratio- . 


nem vel Rationem hancadji- 


Ἐσιλέγεν. 259 
cientes, II..156. m. VII. 147. 
a. VIII. 49. mÀ.f. Sie rua ra ἐπελέ- 
γοντες ποιεῦσι ἐμοί γε οὐκ οἰρεστοί . 
II. 64. f. Simul vel Deinde di- 
Cere: κεῷαλοὶς ταῦτας ποιριχφέρει 9 
καὶ ἐπιλέγει ὡς etc. IV. 65. f. 
παίζγυσι -- ἐπιλέγοντες etc. NU A. 
f. 2) Seligere. ἐσιλέξας. τῶν 
οἰστῶν τοὺς efc. IIT. 44. f. 

Medium ᾿Ἐπιλέγεσϑαι. 1) De- 
ligere, Seligere sibi. ἐσιλεξα- 
μενος τῶν Βαβυλωνίων (seil. ὅσους 
ἐβούλετο , QuE simile quid, ) ἐξή- 
y«ys, Selectos Babylonios edu- 
xit, III. 157. m. 

2) Legere , Perlegere episto- 
lam , UM ; quod uiia (Voy 
νώσκειν. λαβὼν τὸ βιβλίον 4 vel 
τα ὁ y bo ματα) ἐπελέγετο, 1. 124. 

4.1254 9.15; 195; m. Ill. A1. 
a. 43.2.120.m. V. 14.5. VII. 239. 
extr. VIII. 22. a. 128. f. 136. a. 

3) Secum cogitare, Reputa- 
re, Perpendere; quod αἰϊὰς v«- 
λογίξεσϑαι. Ταῦτα ἐπιλεγομένῳ 
Κροίσῳ. I. γδ. a. 11. 120. a. VI. 
9. α. m. 86, 1. f. ἄλλα τε πολλοὶ 
ἐπιλεγόμενος.) VIL. 47. f. ww» 
ἐπιλεγόμενος πείσεσϑαι χρῆμα 9 
Reputans quidlibet accidere 
sibi posse, VIL. 49: f. τὸ τῶν 
οἰντιπολέμων μιὴ EG yen aa pr y- 
wxrx, Nil curare quid agant 
hostes, VII. 256. f. ἐπ᾽ ἀμφό- 
Té ἐπιλεγόμενοι π:αρεσκευοίδοιτο » 
IX. 97. f. μήτε πᾶν C poire ἐπι- 
λέγεο , VII. 50, 1. a. et f. ἐπιλεξοί- 
μένον ὡς οὐδὲν εἴη efc. T. 86. f. V. 
$0. m. οὐδαμὰ ἐπιλεξάμενος μή 
κοτε τίς μοι ἐπανασταίη., lll. 65. 
m. ubi Metuendi notionem in- 
cludit hoc verbum, sicut VII. 
149. a. et passim alibi ,. vide 


Not. ad Vll. 149. ταῦτα τῶν 


jdn 
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Ἐσιλείπειν. 


στρατηγῶν ἐπιλεγομένων. Haec 
dum Inter sedisseruerunt du- 
ces, VIII. 51.a. In Vita Hom. c. 
2. ἐπιλεγόμενος τὴν 
Commemorans reddunt , sed et 


: ibi commode Reputans intelligi 


potest. Conf. ᾿"πιλογίξεσθαι. 
᾿ῬἘσιλείσειν, idem fere ae οἰπολείπειν; 
Relinquere, Deserere, Desti- 


tuere, Deficere. Cum ccusat. - 


τοῦ ϑέρεος, τῶν ὄμβρων ἐπιλεισον- 
τῶν αὐτοὺς. 5011. τοὺς ποταμοὺς» 
Aestate quum imbres Desti- 
tuunt ( Deficiunt ) fluvios; 
quum cessant imbres augere 
illos, II. 25. f: κοῖον δὲ σινόμενόν 
pav (nempe τὸν Ξέρξεο!) ὕδωρ οὐκ 
ἐπέλιπε. VII. 21. m. Ν. Σκαμαν- 
δρος - - ἐπέλιπε τὸ ῥέεθρον non (uti 
olim in Not. ad h. l. et ad 11. 
19. m. praeeuntlibus alis cen- 
sueram ) intelligendum κατοὶ τὸ 
ῥέεθρον; sed ἐπέλιπε τὸ ῥέεθρον » 
Deseruit, Destituitfluxum vel 
cursum Βα τη, εἶνε rectius Al- 
veum suum, (nam ῥέεθρον ma- 
nifeste Alveum dixit NosterVII. 


, ' 3 
UO OLUVAY 9 


9 à [4 j T 
Ἐσίμωχος. 
σοφὴ τοῦ ϑείου προνοίη) ἵνα μὴ 
ἐπιλίπῃ (scil. τοὺς οἰνθρωπους) X - 


| τεσϑιόμενα, III. 108. a. ubi non- 


nulli quidem ἐπιλίπητοι, perperam. 


, . . . Ὁ 
Ἐσιλήϑεσϑαι. Oblivisci. οἰνὴρ. τοῦ 


9 Li M » Fr A , zp 
ἐπιστομενος TO OUVOJAU EXUV ἐπιλη- 
ϑομαι, Vir cujus nomen sciens 
volens obliviscor, IV. 43. f. 
id est, Mentionem ejus facere 
(Edere illud ) nolo, quemad- 
modum μέμνημαι proprie Mémi- 
ni,dein Mentionem facio si- 

. s. . 5 5 ! 
gnificat : alii quidem ibi ἐπιλη- 
couxi praeferunt. In eamdem, 


quae híc obtinet, sententiam 
a etri. ^ ! 
alibi ait, τοὺ ἐπιστάμενος TO οὔ- 


l 9 3 L ᾿ 
Vou, οὐκ ἐπιμνήσομαι s 1.355 1, 


am. f. Imperf. τούτων ἑκὼν ἐπελή- 


ϑετο; Horum (quae rogatus 
fuerat) ultro oblitus est; Nul- 
lam eorum fecit mentionem, 
III. 75. a. Praet. Med. ὑπεκρί- 
γαντο, τοὶ πρῶτα ἐπιλεληϑένοι! , 
(Oblitos se esse priora) τοὶ δὲ 
ὕστερα οὐ συνιέναι. ll. 46. m. 
ubi ali ἐπιλελῆσθαι, sed wide 
Not. Conf. 'EzixyS avec Son. 


127. m. et IX. 51. a.) id est "Ezixoyícic9s,,; Secum reputare. 


Desit fluere, et aquam bi- 
bendam praebere exercitui. 
Ihi alii olim ἀπέλιπε. unus co- 
dex ἐπελίπετο. ConferVYV esselingüi 
Notam, in quà perperam VII. 
125, citatur, quum VII. 127. 
debuisset. 

Alibi absolute ponitur; sed ita 
ut, originem formulae si spectes , 
subintellectus olim fuisse videa- 
Lur .Accusalivus. Sic, Μέλανα 
ποταμὸν, οὐκ οἰντισχόντα τότε τῇ 
στρατιῇ τὸ ῥέεθρον, οἰλλ᾽ ἐἔσιλι- 
πόνταν nempe τὸ ῥέεθρον, VII. 
58. f. Similiter V1I. 127. f. 


^ , ! 
ταῦτα ποντῶ πολύγονοι πεποίηκε ἡ 


ἐπιλογισϑέντες ὅτι etc. VIL. 177. 
a. Conf. ᾿Επιλέγεσϑαι. " 


᾿Ἐπίλοιπος 9 0, 5, Hheliquus. τὸ 


ἐπίλοιπα τοῦ λόγου. IV. 154. a. 

τοὺς ἐπιλοίπους τῶν GoAIGV , VI. 35. 
m e ι ' , ͵ὔ 

m. f. μῆνας ἑστοὶ τοὺς ἐπιλοίπους 

τῆς πληρώσιος y ΠΡΟ ΕΝ, 

Conf. Πλήρωσις. 


Ἔπσιλυπσέειν, Insuper incommoda- 


J 
re, Molestiam creare. ἄλλα 
yup μᾶλλον cec ἐπελύπεε, IX. 
5o. a. ubi olim simpl. ἐ ἐλυπεε. 


Ἐσίμαχος, 0, z, Qui oppugneri 


et expugnari potest. τῇ ἣν ἐπί- 
μαχον τὸ χωρίον τῆς οἰκροπόλιος,, 
Quà parte expugnabilis erat 


b 
Ἐσιμελειο,. 


arx, I. 84. m. f. (ubi opponi- 


Lur τὸ ἄμαχον. ) τῇ μοίλιστοα 
» 3m. 7 ^ , VI. 
ἔσκε Pio) τοῦ τείχεος 

.« 199. f. 4 τὸ ἐπιμαχωτατον ἦν 
TOU χωρίου παντός, 1X. 21. a. ubi 


M 


non de muro aut munimento agi- | 


ἔμ.) sed. de tractu terrae acclwt 
. e quidem de Eà parte illius tra- 
cius, quae impressioni equi- 
tatus hostis maxime patebat , 


in quam equites hostium fa- 


.cillime impressionem facere 
poterant. Ὁ 

᾿Επιμέλεια; ἧς) 9» Cura. SUME ἕωυ- 
TOU. οὐδεμίην ἐστμέλειαν ποιεῦνται , 
VI. 105. f. τῶν παιδίων ἐσιμέ- 
λείαν ποιεῖσθαι Vit. Hom. 24. 

m. οὐκ ἐν ἐπιμελείᾳ, εἶχε TOY Ὅμη- 
gov, Vit. Hom. 56. m. ἐπιμελίης 
προσγινοιμένης » Vit. Hom. Ba tte 


«πολλοὶ δεηϑ είς ἐσιμελίην é ἴχειν (οὐ- ' 


ToU), ibid. 7. m. 
| Ἐπιμελὲς:» ἔος» τὸ» Quod alicui 
curae est; Quod animum ali- 
cujus advertit. Κύρῳ ἐπιμελὲς 
᾿ ἐγένετο τοὶ Κροῖσος eme, I. 89. d: 
ἐπιμελές μοι ἦν. (nempe ὁ ὁρᾷν, τὸν 
᾿ς χοῦν etc.) Il. 150. a. οἰλλοί οἱ 
τοῦτ᾽ ἦν ἐπιμελές, Ill. 40. a. ὡς 
δὲ παρεξηϊε ἡ γυνὴ. ἐπιμελὲς τῷ 
Δαρείῳ ἐγένετο « ΠΕΙΗΠΕ τοῦτο. Et 
moz, ἐπιμελὲς δὲ ὥς οἱ ἐγένετο , 
δ σαν. VIS gua 7: 
ι Ἐπιμέμφεσϑθαί τι 7) Conqueri de ali- 
quà Te. ὥστε σε μηδὲν ἐπιμέμφε- 
σϑαι; I. 116. m. ἐπιμέμφεσϑε ὅσα 
ὑμῖν Μίνως ἔπεμψε δακρύματοι 5 
VII. 169. m. ἐπιμεμῷ.- τινὶ τὶ vel 
cvi τίνος) Crimini darealieui 
aliquid ; Infensum esse, Suc- 
censere alicui ob aliquid. τοὶ 
Κροῖσος ἐπιμεμφόμενος τῷ Κύρῳ. l. 
75. a. ἴσως τι ἐπιμεμφόμενοι ᾿Αθη- 
ναίων τῷ δήμῳ», Vl. 124. a. οἰντὶ 


Ἐσιμιμνήσκεσϑαι. .961 


τούτων Αἰγύπτιοι -- ἐπεμεμιφόμενοι 
9 
Απρίῃ οἰπέστησαν Xm αὐτοῦ, ΙΝ. 


159. f. ubi quidem ambigi potest 


utrum juncta intelligi debeant 


verba, οἰντὶ τούτων ἐπιμεμῷό μενοι; 
ς ἢ 
an ἰδέα avri τούτων οἰπέστησαν, 
/ . 9 E 2 
ἐπιμεμφοόμενοι (scil. αὐτοὶ) ᾿Απρίῃ- 


Conf. Μέμφεσϑαι. 


᾿Ἐσιμήκης νεὸς, ὁ, d Praelongus. 


oy sU got κατήκοιν ἐπίμήκεοας». .Sic 
hie nosler cod. Flor. VII. 56. 

.. ubi. alii vulgo ( quod sciam) 
omnes περιμήκεοις. 


᾿Ἐπιμιήνιος y 0U, 05 ἡν Menstruus. 


TX ᾿Ἐπιμήνια, Menstrua sacri- 
ficia, quae iuwzwx ἱεροὶ dicit 
Sophocl. Elect. 2901. Et apud 
Tragicum quidemV 1ctimae caesae 
inLelliguntur : apud. Herodotum 
vero, quum VIII. 41. m. ait. ὡς 
ἐόντι (serpenti qui Minervae 
templum in Acropoli Athe- 
narum habitare putabatur) 


; émis ἐπιτελέουσι προτιθέντες ; á 


Menstrua. ista. sacrificia, sive 
Oblationes menstruae , non vi- 
ctimee sunt, sed placentae mel. 


le conditae, quibus vesci ser- 


pens ille putabatur. Vide Not. 
ad, h. 1. Similiter apud. Polybium 
XXXI. 20,15. et 22, 12. sun£ 
Menstrua eibária , sed illa. qui- 
dem militibus distribuenda. Conf. 
quae ad, Polyb. X X XI. 20. olim 


notayimus. 


Ἐπιμήχοινος » ὃ» ἦν Qui machina- 


tur, Molitur. «oxàv ἐπιμήχοανς 
/ » E Ὁ . í 
ἔργων, VI. 19. m. in Orac. . 


᾿Εσιμιμνήσκεσϑαι, Mentionem fa- 
cere, Commemorare. Cum Ge- 


ye. [ 9 Y. 
niliyo : ἐπιμνήσομοι οἰμφοτέρων ; 


| T. δ. extr. τούτων ἐπιμνήσομαιε»γ T. 


177.exír. τοῦ καὶ πρότερον ἐπε- 
i z M 
μνήσϑην, I. 85. a. τοῦ cika Toy- 


268 Ἐπιμιξίῃ.. 
τέων ἐπεμνήσϑην ΚΝ ΤΙ]. 55. a. Cum 
praepositione περὶ eb Genitivo : 
τῶν (πυραμίδων) ) τοῦ μεγάϑεος πέ- 
gi ἐπιμνήσοικαι, TM. 101. Κ Simui 
cum Accusat. et Genitivo sive ex- 
“ . 1 »ULAN 
presso sive subintellecto : ταὶ δ᾽ ὧν 
ἐπιμνησϑὼ αὐτέων, ll. 5. esztr. 
τοσαῦτα ἐπιμνησϑέντες» scil. περὶ 
αὐτοῦ, l. τή. ετίν. τῆς τε μάχης 
-- πολλοὶ ἐπιμεμνημένοι καὶ τήν 
Λήμνου ἅλωσιν, VI. 156. m. Not. 
᾿ἘσΖιμιξίη, «$4, 4, Mutuum com- 
mercium. ἐούσης (αὐτοῖσι) £mwa- 
ξίης πρὸς τοὺς Τεγεήτος»γ, 1. 68. a. 
Ἐσπιμίσγεσϑαί τινε. Commercium 
aliquod cum aliquo habere. 
Κόλχοι ἐπιμισγόμενοι Αἰγύπτῳ, - 
Φοινίκων ὅσοι τῇ ἙἝἙλλαδι ἐπιμίο- 
ψονταὶ, ll. 104. f. μὴ ἐπιυίσγε- 
σϑαι τῇ ἄλλῃ Αἰγύπτῳ, ll. 151. 
exir. ἐπιμισγομίόνοι οἱ Μῆδοι, Il. 
185. extr. j 
Ἐσιμνᾶσϑαι, vide '"Ἐπιμιμνήσκεσθαι- 
Ἐσινέεινγν  Adcumulare, Denuo 
Superne imponere. ἔτεος íxa- 
στου ἀμαξα; ἑκατὸν ἐπινέουσι Qpv- 
yay , IV. 62. a. ubi paulo ante 
dixerat φρυγάνων Φοίκελοι συννενέ- 
TOL. j 
Ἔπίνειον, ov, τὸ) Navale, Portus. 
τοῦτο γοὶρ (τὸ Φάληρον) ἦν ἐπίνειον 
τότε τῶν ᾿Αϑηναίων, VI. 116. f. 
"EzivíuisSui , Depasci , Depascen- 


do absumere. τὸ σὺρ ἐπενέμετο : 


τὸ ἄττυ ἅπαν, V. 101. d. 

“Ἐσινέφελος,γ Nubibus obductus. 
τοὶ ἐπινέφελα, Coelum nubibus 
obductum. οὔτε ἐπινεφέλων ἐόντων; 
VII. 57. m. N. 

, , ' 2:4 , ' 

Ἐπινοέειν , 1) Excogitare. ἐπινοήσας 
το ἦν ομκηχανον ἐξευρεῖν. 1. 48. f. 
2) Inducere in animum , 1n 
animo habere , Destinare. zv- 

eu 5 J , , 

TO, ὅσο; ἐπινοέω ποιήσειν, TAI. 134. 


r 


r "t ΓΗ͂Ν 
Ἐσιπάσσεν. 


NEST ἢ ! , 
m. ἐπέδρην ἐπενοξον ποιησασϑοιι NV. 


- 65. a. ἐπινοέω πρήγματα Mya 


MUTEQyU ow Ly MCA, (ἄν τῇ 
ποιήσει ἐπένοει ἐπιθήσεσθαι, 
Hom. 6. m. f. ἐπινοήσω δὲ τῆδε» 
V. 30. m. nom significat, ut 
Portus reddidit , Sic sentio, Hoc 
animo voluto, Hoc in animo 
habeo; sed e praecedentibus ver- 
bis repetendum esb ἐπινοέω τῇδε 
κατοίξειν ὑμᾶς, [πὰ Hunc modum, 


Hac ratione in patriam vos 


reducere cogito, 

Passivum ἐπινοηϑῆναι eüdem 
notione usurpatur atque activum 
num. 2. Ἰπυλυκρατης πρῶτος ἐστι 
Ἕλληνων ὃς ϑαλασσοκρατέειν ἐπενο- 
ήϑη, IIl. 122. ἃ. αὐτοὺς ταῦτα 
ἐπινοηθῆναιγ) VIT. 115. f. ubi quod 
codices nornulli, probi quidem 
alioquin , αὐτοῖσι, praeferunt , 
quasi passivà notione accipien- 
dum verbum esset, id ex corre- 
ctione parum necessarià. alicujus 
librarii natum videtur. 


Ἔπσιορκέειν τος βασιληΐας ἱστίας, Lares 
regios pejerare, Per regios La- 
res jurando pejerare, 1V.68. m. 

9 m e ry . .  — ^ | 

Ezio)0cx ἡμέρη , vide in '“Ἐπιένοι- 

9. 4 . Si 3. ^ : 

Ἐπίπαν ( proprie, ἐπὶ πᾶν ) In. 


universum, Omnino. ro ézí- 
σαν ὀγδώκοντα TAxyTX, Univer- 


δὰ. summa (In universum). 
octuaginta talenta, VI. 46. m. 


f. ὡς τὸ ἐπίπαν, Ut plurimum, 
Plerumque, IV. 68. a. VII. 
50,.3. f. 255: extr. VIILAo 60 , 


3. f. Alii ubique voszízaw con- 


junctim pingunt. 


Ἔσιπασσειν , Inspergere. ἐπὶ γάλα 


ἐπιποίσσοντες, Lacti inspergentes 


(nempe, cicadas sole sicecatas et | 
in pulverem comminutas), | 


IV. 295i a. 


Vie | 


᾿Ἐσιπειρῶσθαι. 


ΓΕσιπειρᾶσϑαι,υ. Ἰειρᾶ σϑαίπαπι. .} 
Ἐσιπίστειν, Invadere, | Irruere. 
κεινῆσι (τῇσι πόλισι) ἐπιπίπτουτες , 
ἘΝ. 115. f. idem quod. ἐσπίατον- 
τες ἐς αὐτοῖς, lbid. paulo ante. 
οἰφυλάκτῳ αὐτῷ ἐπέσεσον, ΙΧ. 
116. extr. τοῖσι βαρβάροισι ὁ βο- 
ρῆς ἐπέπεσε, VII. 189. f. ἐπέπε- 
ccv. φερόμενοι ἐς τοὺς “Ἑλληνας) 
VII. 210. m. 
Ἔσιπλα eb Ἐσίσπλοα rx, Supel- 
lectilia, Bona mobilia. ὅσα 
σῷι ἦν χρηστοὶ ἐπίτλοα, 1. 94. f. 
do Pim οἰστοδόντων τῶν Ἰώνων, 
1.180. b. ἐσϑέμενοι τέκνα καὶ γυ- 
ναῖκας καὶ ἔπιπλο auvra , 1-164. 
f. ML. 155. m. VL, 25. fc VII. 
119. f. Vide Suidam , Glossas 
er Herod. I. 150. et Koen. ad 
Gregor. $. cxt. 
"Ema, (i.q. ἐμαλέειν, quod 
vide suo loco.) Navigare in 
πανὶ quàdam. Sic quidem pro 
ἐνέτσλεον, VII. 1984. extr. haud 
male ἐπέπλεον praefert noster 
cod. Flor. :Similiter οἱ ἐσιπλέον- 
τές, VII. 98. a. dicuntur qui ἐπ,- 


βατεύοντες, V LI. 96. a. Conf. "EZa- 


ὡλῶειν. 

Ἐσπσίσλεος, £1, ev, Plenus, Reple- 
tus. λεικκὼν ἐπίπλεος κρεῶν EQUO, 
III.18. a. rgotarscov ἐπιτυλέην οἶγα- 
ϑῶν παντων σπαραϑέντες, Vl. 139. 
T. τροτεῦχι ἐσπίπλεοι μηλείων 
κρεῶν, 1.110. m. (ubi quod. ex 
superioribus editionibus: in. no- 
stram quoque irrepsit, ἐπισλέοσι 
penacute scriptum , id. tam codi- 
cum nostrorum prescripto, quam 
"Grammaticorum de Accentu in 
declinatione Adjectivorum deere- 
Lis, adversatur.) πεδία ἐπίπλεο 
οἰνθρώπων, VII. 45. f. 
Ἐπισλήσσειν τὶ τινὶ; (i. 4. μέμφε- 


Ἐπσίσημος. 263 
c9«,) Reprehendere aliquid 


in aliquo. τοὶ τῷ σέλας ἐπισλήσ- 
' 
σω; αὐτὸς οὐ ποιήσω, lll. 142. 


a.m. 1. 156. f. 


Ἐσίασλοκ, τοὶ, vide ᾽"Ἐπιπλα. 
9 ^» 
Ἐσίσλους, 0, Omentum. τὸν ea5- 


by Y 5 ) ix^ € ^ 
yo, οὶ TOV ἐσσι πλοον συνθεὶς ομοου, 


II. 47. f. 


Ἔσιπλώειν;, Navibus advehi , Ena- 


vigare contra. λέγουσι ὡς - - 
Xo οἰπσελοίατο αὐτὸν. νηυσὲ 
μακρῇσι ἐπιπλώσαντες» 1. 70. m. 
V. 81. b. ἐπεὶ ἐπέπλωον οἱ Φοίνι- 
xc, οἱ Ἴωνες ἀντανῆγον τοὶς νέας» 
IV.14.a. ὡς οὐδείς σῷ: ἐπέπλωε, 
VIII. 9. b. ὁρέοντες οἱ στρατηγοὶ 
ἐπιπλέοντας (scil. σφίσι vel ἐπί 
σῴεας) νηυσὶ ὀλίγῃσιγ Duces con- 
spicati illos adversus se navi- 
gantes paucis navibus,VIIIL.1 o. 
a. Alià notione alibi positum 
verbum ἐπιπλέειν paulo ante vidi- 
mus. Conf. Ἔπαναπλωειν. 


᾿Ἐσιῤῥέειν, Adfluere, Ad aliquem 


locum confluere. Metaphorice, 

1 e | ww € ! Y 
εποιῤῥεοντων τῶν Ἑλληνων xxi yivo- 
μένων πλεύνων, ΙΧ. 58. α. Et rox 
iterum, ἐπιῤῥέουσι οἱ Ἕλληνες αἰεὶ 

ovo πᾶσαν ἡμέρην.» 1014, b. 
᾿Ἐσεηῤῥωννύειν, Corroborare , Vires 
et animum addere. aoro (αἱ 

^v , , “59 9 ! 

viec) δὴ σῷεας ἐπέῤῥωτοαν ἐπικομε- 


vai ; VIII. 14. m. 


Ἔσίσημον; τὸ, τὴς νηῦς» Insigne 


navis, VIH. 88. 

ἜἘσίσημος,; ὃ. ἡ» 1) Insignis, Illu- 
tris. , Ἑλλήνων τινὲς») ἐσίσημοι 
βουλόμενοι γενέσϑιχε σοφίην, 11. 20. 
a. 2) Signatus. ἔχειν χρυσὸν 
«OAAOy μὲν ἐπίσημον) πολλὸν δὲ 
καὶ ἄσημον , IX. 41. m... 3) In- 
scriptus, Inscriptione instru- 
ctus. ἀναϑήματα οὐκ ἐπίσημα, 
Donaria'nullo titulo signata, 


264 ἜἘπίσης. 

Nullam inscriptionem pre se 
ferentia, I. 51. f. 

Ἐσίοσχε. vide in Icoc.- 

"Eguciricte9x:, Frumentum, Com- 
meatum advehere,Rei frumen- 
tariae prospicere. ἐκ ταύτης (τῆς 
κώμης) ἐπισιτιεῖσϑοι ἐλογίζοντο οἱ 
“Ἕλληνες, VII. 176. eztr. οἶπτο- 
φεμφϑέντες ἐ ἐς Πελοπόννησον ὡς &azi- 
σιτιεύμενοι , IX. 5o. f. quod ait, 
ἐπὶ τοὶ σιτία οἰχόμενοι, IX. 51. 
erír. 

ἜἘσισκευὴν» 56» ἡ. Reparatio, Re- 
fectio aedificii. ἐς ἐπτισκευὴν ov- 
τῶν τῶν ἱρῶν ἐδίδου. οὐδὲν. IT. 174. 
f. λίϑους ἐς ἐπισκευὴν. ἐκόμισεν 
1.175. ἂν. 

Ἐσισκήστειν τὶ τινὶ , vel Ἔπισκήστειν 
τινὶ seq. Infin. Iinjungere, Man- 
dare alicui aliquid. ὑμῖν τάδε 
ἐπισκήπτω; - - μὴ περιϊδεῖν. etc. 
II. 65. m. ἐπσισκήπτοντος ἐμεὺ 
(ὑμῖν) τὸν Δωριέος φόνον ἐκπρή- 
£xc9oi, VII. 158. a. .ubi vulgo 
redditur: Quum Obtestarer vos; 
nec id male , sed proprie hoc ait, 
quum Incumberem apud vos, 
Instarem , Mandatum vobis da- 
rem atque urgerem, Nonnilil 
diversa. verborum structura obti- 
net, IIl, 75. m. μέμνησϑε τοὶ 
ἐπέσκηψε Πέρσῃσι - - μὴ πειρεωμέ- 
Voici οἰνοικτᾶσθαι τὴν οἰρχήν» ubi 
praegnans (quod vocant) verbum 
es ἐπισκήπτειν», eb praeter no- 
tionem lnjungendi Persis ut 
operam darent quo recuperarent 
imperium , includit | notionem 
Comininandi eisdem et Impre- 
candi Deorum iram , si id non 
curarent : ( conf. cap. 65. m. et 
vide supra Ἔπικαλέειν num. 3.) 

!^ quo spectat Glossa cR Hesy- 


chium, ᾿Ἐπισκήστω" ἐπαρῶμαι- 


Ἐσίσκοπα. ἢ 


Potest vero etiam eidem loco cón- 
venire videri notio Objurgandi, 


Reprehendendi, quam et Suidas | 


et Hesychius adnotarunt seri- 


bentes : : ἜἘσισκήστει E δοτικῇ" emu 


τιμᾷ : eL Ἐσισκηστέτω" ἐσυμεις- 
Φέσϑω. ᾿ ' 1 
2) Controversus E heus. IV. 


53. f. ubi quum consentientibus 


libris sic vulgo editum legeretur, 
τοὺς πλησιοχώῤους ἐπισκήπτειν, κε- 


λεύοντας προπέμπειν σφέοι y equi-. 


dem cum Schaef. τοῖς πλησιοχώ- 
guc edidi; quod factum nollem. 


Delendum erat comma, infer £zi- | 


σκησέειν eb κελευόντοῖς impartune 
interjectum ; nam accusatius τοὺς 


πλησιοχώρους ὦ verbo Ἀελεύοντοις, 


. , , 
regitur; el ἐσισκήστειν κελεύοντοις 


significat Incumbere,; Instare 


jubendo ve] mandando, id est; 


Instanter,Operose jubent man- 


dantque. 


r , E Í 
3) Ἐπισκήστειν neutraliter , | 


(sicut ἐνσκήπτειν eb κατασκήστειν) 
Incidere , Incumbere, Irruere, 
Invadere. Hac quidem notione 
olim VII. 10, 5. a. eulgo lege- 
batur ἐς οἰκήματο τοὶ μέγιστα αἰεὶ 
ἐπισκήπτει τοὶ βέλεα. Similiter 
τὸν λοιμὸν ἐσισκηήνψναντο, ἐς τὴν 
ἅπασαν Procopius dixit in verbis 
a Suida adposilis. Sed apud No- 
strum loco cit. alii codices caxo- 
σκήστει dederunt, activà notione, 
scil. 6 ϑεὸς, quod vocabulum ilbi- 
dem et. paulo ante praecedit , e£ 
puulo post repetitur. 


"Eciexidcty , Obumbrare, Umbrá 


tegere, ef simpliciter, Tegere. 

^ EY , ' E. 
τῇ μὲν (στέρυγι) - - -᾿ τήν Ἔὐρώ- 
an. ἐπισκιοξεν; 1. 209. ἃ. et f. 


Conf. Σκιαξειν. 


, 1 LI ͵ . $ 
ἙΕπίσκοσα 5) pro ἐσισκοσπως» id est, 


| 


ἐν 


"EziexvSitew. 


. οὕτως ὥστε τυχεῖν τοῦ σκοποῦ» 
een aliàs εὔστοχοι, Dextre, So- 
,lerter , Ita ut scopum UM 
Tí» εἶδες ἤδη οὕτως ἐπίσκοσα το- 
.Emwoyro ; 111. 35. m. 

Ἐσισκυϑίξειν, Scythico more in- 

— fundere vinum, VI. 84. f. N. 

Ἐσισπᾷν, Attrahere. ἐσισσποσϑθϑαι; 
ΑΔ 86 trahere, Sibi comparare. 
ἵνα Ti ἐπισποσωνται κέρδος» III. 
72. ΚΒ Perperam vero olim. ἐπι- 

ος σαώμενος edebatur TII. 1 4. f. III. 

-. $1. a. et f. et alibi passim, pro 
ἐπισπόμενος, quod vide in Ἔπι- 

Magie Dus) cucun 

Ἐπισσοστὴρ, 5p, 6, Marculus, 
Annulus quo. attrahitur ja- 
nua. ἐσειλοιμιβανόμενος τῶν ἐσι- 
c σπαστήρων" ἔστ χεῖρες ἐμπεφυκυῖαι 
τοῖσι fein Tieni, WI. τ. 

ἜἘσίσσευσις., 106, 1, Libatio, Effu- 
sio, [nfusio. κατοὶ τὴν ἐπίσπευ- 

ον σιν τοῦ οἴνου, (Tn sacrificiis , ) 11. 

επθῆον νὰ 

Ἐσισαένδεν, Effundere , Infunde- 

ABE Libare. ἐπὶ τοῦ βωμοῦ οἶνον 
κοτοὶ τοῦ ἱρηΐου ἐπισπείσαντες . 1]. 
59. a. οὔτε καταρξοίμενος, QUT. 
ἐπισπείσας» IV. 60. f. ἐπεοὶν οἶνον 
ἐπισπείσωσι κοιτοὶ τῶν κεφαλέων, 
1V4.62:,m. f... 

᾿Ἐπσισπέσϑαι, (Aor. 2. anf. " Ezi- 
πεῖν.) 1) Sequi, Comitari. 
ἐτετεύχεε Κροῖσος ἐπισπὸ μενος Καμ- 


βυσῃ ἐπ᾽ Αἴγυπτον, III. 14. f. ubi 


olim pérperam ἐπίσπωμ. edd. Sic 
gialll. $e f. 132. iV I. 
05. f. Νείλεῳ τῷ Κοδρου ἐπισπο- 
μενος ἐπὶ Μιλήτου κτιστύν, IX. 
97. a. εἰ μη οἱ (21) τύχη ἐπίσποι- 
ro, Nisi ei fortuna adfuerit, 
I, 32. m. 


ATL, ao edi 
2) Insequi hostiliter, Per- 


εἴ οἱ ἡ τύχη ἐπίσποιτοο. 


Tr 


. Sequi.. τούτοισ; ἐπισπόμενοι Φεύ- 
γουσι, 1. 105. f. ἔφευγον ὀπίσω" 
οἱ δὲ, ἐπισπόμενοι ἔκτεινον, 11]. 
54. f. τήν μὲν Τροιζηνίην (νέα) 
αἱρέουσι ἐπισπόμενοι οἱ βάρβαροι; 
VII. 180. a... d$ ἐναντίης ἐπισπό- 
“μενοι, Ex adverso ingruentes, 
et invadentes, VII. 32254 f. 
MIT, 7. πι. ' 

Ἔσισταναιν (jon. pro iud) 
1). Constituere supra, Praefi- 

cere. Hinc οἱ ἐπεστεῶτες, Prae- 

fecti, Praepositi , II. 148. m. 

τὸν ἐπεστεῶτα τῆς διώρυχος, VII. 
117. ὦ. Sic τοὺς ἐπὶ τουτέων ἐπε- 

στεῶτοας codd. eb. edd. nonnulli 

IV. 84. b. ubi nos cum alüs duo 

verba, ἐπὶ τουτέων abjecimus , . μέ 

ἐπεστεῶτες ibi mil aliud misi Ad- 
stantes significet. VideVar. Lect. 
el Not. τὸ ἐπιστοίμενον τοῦ γοί- 

Axxro;, ld quod in lacte Su- 

perne stat, Supernatat, IV. 

Di of nee m vero olim; |i 

196. m. editum erat τῷ τὸ ἐλοί- 

Χιστον ἐπισταμένῳ , ubi verum 

erac. ὑπισταμένῳ. 

i 2) Statuere vel supe 

ad, juxta,' vel adversus. ἐπε- 

στήσαντες κύκλῳ τὸ σῆμα (id est, 
περὶ τὸ σῆμα κύκλῳ) ἱππέας τοῖι- 
ovTov; ,. IV. 72. f. IN. Hinc ἐπέ-, 
στην» Accessi, Sto apud vel ante. 
ἐπεί τε ἐπὶ τῇ Κυρνναίων πόλι ἐπέ- 
στῆσαν, IV. 203. a. Et οἱ ἐπε- 
᾿στεῶτες.) Adstantes, In propin- 

quo stantes, I. 59. a. IV. 84. 

ὑ. IN. 

3) Ἐπσισταναι τινὶ ἰγῶνα; i. q. 
ἱστάναι vel éwuerowoi οἰγῶνος ἐπὶ 
τινι. ἴῃ memoriam et honorem 
alicujus Instituere (Celebrare) 
ludos. ἐναγίζουσί σῷ, μεγαίλως , 
xx οὐγῶνο, γυμνικὸν κοὶ ἱπσικὸν 


δ / Y ; 
ςἘπιστανωι. 
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ἐσιστᾶσι, 1. 167. m. καί οἱ τελχευ- 
φήσαντι ϑύουσι, - Ἐ- καὶ αἀγῶνο 
ἱππικόν τε καὶ γυμνικὸν ἐπιστῶσι; 
VI. 58. a. 
Ἐπίστασϑαι, 1) ut apud alios , sic 
et apud Nostrum , Scire, Nosse, 
significa. Sic ἀτρεκέως ἐπίττα- 
σϑαι τὴν τέχνην, [1]. 150. a. 
πάντα ἠπίστατο τοὶ ἐν τῷ ἱοῷ ἄμει- 
voy ἢὶ εἰς. VIII. 35. b. Et abs- 
que augm. ἐπίστατο, VIII. 156. 
à.m. ubi tamen ἠπίστατο prac- 
ferunt ali. τὸ δὲ μὴ ἐπιστέοται; 
(jon. pro ἐπίστοινται) τοῦτο Φροίσω, 
III. 102. a. ἔνϑεν ἐγένετο ἔχαστος 
-- οὐκ ἠπιστέατο» ( ]On. pro zzí- 
σταντοὶ) IH. 55. a. ἵνα Πέρσαι ἐπι- 
στέωνται seq. 4ccus. cum Infi- 
nit. 111. 154. a. m. ἐπίσταο δὲ; 
G. 4. ἐπίστασο, 9cito,) - - ἔστι 
οὐδὲν ἄλλο ἔϑνος efc. VII. 209. m. 
ubi dicere potuerat , ὅτι vel ὥς 
ἐστι οὐδὲν elc. sed majorem vim 
habet oratio omissáà conjunctione. 
- Construitur verbum Ἔπίστα- 
σϑαι eliam cum nudo Infiritivo 
absque Accusafivo : οὐκ ἐπιστοι- 
μένους λογίξεισϑαι, 1. 16. α. οὔτε 
οἰμύνεσϑοαι ἐπιστέαται» Repugna- 
Te, resistere hosti, nesciunt, 
IV.174. Peculiaris vis huic verbo 
in hujusmodi formulà: ἐπίστοισο 
εἶναι αἰεὶ τοιοῦτος. Scito constan- 
ter esse talis, id est Cura ut 


constanter talem te praestes, : 


VII. 29. f. Cujus loci ope alium 
difficilem et controversum locum, 
III. 15. a. perspecte ac felicissi- 
me, μὲ quidem nunc senLio , ex- 
pedivit eruditus et eximiae spei 
juvenis VV'erferus , cujus preema- 
£uram mortem nondum dedolui : 
εἰ ἡπιστήϑη μὴ πολυπραγμονεῖν, 
S1 sciyisset novas res non mo- 


Ezícrac Sun. 

liri; Si satis prudens fuisset, 
Si potuisset sese a novarum re- 
rum molitione retinere. Conf. 
Var. Lect. e£ Not. ad l. c. Sim- 
liter quàdam ratione dictum est 
id quod de Socrate loquens Xe- 
nophon refert Memorab. Ill. 
9, 4. ubi postquam dixit , τὸν 
τοὶ κοιλοὶ καὶ ἀγαϑοὶ y Vy VG) OV T OG 
χρῆτϑαι αὐτοῖς - - ἔκρινεν, Socra- 
tes judicabat, qui honesta et 
bona cognita haberet, eum- 
dem his etiam uti, id est, 
eumdem hoc etiam in univer- 
sà vitae actione sequi au 
adjicit : καὶ τὸν τοὶ αἰσχροὶ εἰδότα 
εὐλαβεῖσθαι σοφὸν τε καὶ σωῷρονα 
ἔκρινεν, et Sapientem Virtutis- 
que cultorem judicabat hunc 
qui fugere nosset turpia: 
quo loco ( sicuti passim in aliis 
ejusdem utilissimi libri locis) ge- 
nuipa, Philosophi sententia , tam 
perspicue quam. acute enunciata, 
doctissimos fefellit interpretes. 

2) Frequenter. vero '"Ezíera- 
cS» apud Nostrum nil aliud nisi 
Putare, Existimare, significat. 
Et semel quidem adjicitur nomen 
δόξῃ. τὴν Σάμον ἐπιστέατο᾽ δόξῃ 
καὶ Ἡ ακλέας στήλας ἴσον οἰπέχειν» 
VIII. 132. f. Alibi nudum wer- 
bum ponitur : ἐπιστοίμενοι αὐτὸν 
τότε τελευτῆσαι, 1.122. ὦ. ἐπί- 
στασϑαι yug ὡς βγυκόλου εἴη παῖς» 
Τ. 122. m. ἐπιστοίμενος ὅτι οὐκ 
οἰναπείσει μιν, 1.156. a. ἤπιστατο, 
cum Acc. εἰ Inf. Existimavit, 
III. 140. à. ἠπιστέατο, ( pro ἠπί- 
erovro, ) Putabant, IIl. 66. m. 
et f. VMI. 5. f. 25. a. 80. m. f. 
Cum Participio : εὖ ἐπίστατο αὖ- 
τὸς σχήσων τὴν Üucixxizv , Certo 
sibi persuaserat, V. 42. a. 


WT H 
"Ezio T€ AA&wv. 


Ἐπιστέλλειν, Mandatum dare, sive 
scripto, sive ore. Nuncius a Scy- 
this ad Darium cum donis qui- 
busdam ambiguis missus, ait, 
οὐδέν οἱ ἐπεστάλθαι ἄλλο ἢ δόντα 
(αὐτὸ) τὴν ταχίστην οἰ παλλοῖσσε- 
σϑαι, IV. 131. 4. καί μοὶ ἐκ 
βασιλῆος ὧδε ἐπέσταλται aib dux 
exercitus Persici, Vl. 97. m. ἐπέ- 
στείλαν. Vll. 139. f... non fam 
reddi debebat Miserunt, quam 
Nunciarunt, scil. ea quae in 
tabellà scripta erant. 

Ἐλπίστιον. 0v, τὸ, Familia , Ejus- 
den foci SOCll. οἰγηλατέει ἑπτα- 
xocix ἐπίστιος ᾿Αϑηναίων, V. 72. 
α. 72. a. i 

Ἐπίστιος. 00, ὃ, ἡ» (jon. pro ἐφέ- 
c7/5;, ) Ad focum et lares ali- 
cujus confugiens, Supplex. 
ἐπίστιος ἐμοὶ ἐγένεο, 1. 955. m. Ζεὺς 
"Ezíeri;, Jupiter Larium pra- 
ses, Foci et aedium praeses, 
Familiae custos, I. 44. b. 

᾿Εσιστολής ἧς; ἡ, Mandatum. ( Conf. 
᾿ἜἘπιστέλλειν.) τῆς ἐπιστολῆς μεμνη- 
μένην αὐτήν, IV. 10. πὶ. uli per- 
peram ἐπιτολὴς olim edd. conf. 
INot. ἔλεγε ταῦτα ἐξ ἐπιστολῆς τῆς 
Δημαρήτου» Vl. 50. m. f. 

᾿Ἐσιστροίτευσις. 16, ἡ, Expeditio 
militaris adversus aliquem su- 
scepta, III. 4. a. 

Ἐπιστρατηΐην» Wc, ἢ) d. d praeced. 
DX 5.1 

᾿Επιστρέφεσϑαι » Sese convertere. 
ἤϊε ἐπιστρεῷο μενος, ὡς δὴ GE Ax ee 
αὐτόμολος. MI. 156. a. intelli- 
gunt Subinde sese convertens 


etretrospectans; Hucillucsese 


convertens. ἐπιστρέφομαι Ε΄ 6570}. 


εἰ Suidas interpretantur Qgovrído ὦ 


“οιούμκοιι. 
'E 2 » , 
πεστοομμένα , 


,, 
nempe ἔπη» 
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VII. 62. a. intelliguntur, Aspe- 
riora, Concitatiora verba.Conf. 
Not. ad Vll. 160. a. Possis cum 
Jacobsio (in Atticis) Nervosa, 
Efficacia , infelligere: quá ratio- 
ne apud Hesych. in ἐπιστροφαίδην 
pro synanymis pontbun ἐπε- 
στραμμένως eb ἐνεργῶς. ; 


. e 
᾿Ἐσιστρεφέως quo sensu mazime di- 


xerit Noster ambigi potest quum 
I. 50. m. ait, ἐποθωυμοίσας Kooi- 
cog TO λεχϑὲν. εἰρετὸ ἐπιστρεφέως. 
Glossator, et cum eo Suidas, Gre- 
gorius , et Zonaras ἐπιστρεφέως in- 
Lerpretantur ἀπατητικῶς ἢ ἐπιμε- 
Agr, quorum significatuum prior 
cere alienus est. ab hoc loco. 
Diligenter, Accurate, Solicite, 
Aem. Portus interpretatus est; 
simpliciter Valla , Instat inter- 
rogare, posuerat. Equidem im 
eamdem sententiam atque ἐπε- 
στραμημένο illa, de quibus paulo 
ante, accepi, Concitate quae- 
rit, nempe concitatà et aspe- 
riore voce , et concitato animi 
adfectu qui etiam corporis 
motu sese prodebat. Referri 
huc potest interpretatio quae co- 
gnato vocabulo Homerico ἐπι- 
erpóQuon» apud Hesychium sub- 
Jicitur : ἐπιστροφοίϑην᾽ ἐπιστρεῷο- 
μένως,», ἰσχυρῶς» ἢ μετοὶ ἐπιστρο- 
φὴς τοῦ σώματος, οἷον ἐπεστροιμι- 
μένως καὶ ἐνεργῶς. 


Ἔπισχέειν; vide in ᾿Επέχειν num. ὅ. 


᾿Επιτάμνειν, (jJ jon. 4 ἐπιτέμνειν) 

Incidere. τὸ ἔσω τῶν χειρῶν ἐπι- 
! SiS MN Y 

ταμνειῖ, II. 8. a. ἐπεοῖν rovc βρα- 
χίονας ἐπιτάμωνται 5 1. 74. f. ἐπι- 
ταμόντες μαχαίςη σμικρὸν τοῦ σώ- 
ματος IV. 70. m. 

Ἔπίταξις, 405, ἡ, Im positio M. 


à ταύτην τὴν E πίταξιν τοῦ Φόρου, 


ἧς Ἢ ΟΝ 
268- Ἐπιταῤασσεν. 


III. 89. m. f... αὗται (ai) φόρων 
ἐσιταάξιες , Ill. 97. a. 
"EziragXcc:y, Insuper turbare, 
.- Insuper terrere. ὡς - - αὐτὸν ἡ 

i ^ : ! 
ὄψις τοῦ ἐνυπνίου ἐπετοαρασσε. ll. 

i85. f: 

“Ἐπιταῤῥοθος, ου. ὃ, αἰϊᾶς Anuxilia- 
tor, sed.apud Nostrum Victor, 
1. 67. m. f. in Orac. Vide ibi 
Not. 

Ἔπιτάσσειν ; 1)Jubere, Jmperare. 

—. ἑτοῖμος εἶμι ποιέειν - - τὸ ἂν ἐπι- 

- Τασσῃς σύ, V. 111. m. τοὶ. ἐπι- 
τασσόμενα ἐπετέλεον. lmperata 
fecerunt, I. 115. f. 169. m. 
τοίδε αὐτοῖσι ἐπίταξον, 1. 155. f. 
; - 5 Pig. s L 
ἐπιτάξαντο, οἰποφορὴν ἐπιτελέειν, T. 
109. a. ἐπέταξε τοῖσι; περιοίπκοισι 
yovaixxc ἐς Βαβυλῶνα κατιστοίνοαι- 
L4 NM ey 3 ! 
ὅσας δὴ ἑκάστοισι ἐπιτάσσων, TIT. 

, , , ΓΦ ^ 
159. 1 ἀγγέλους ἐπιταξοντας τοῖσι 
μὲν πεζὸν στροτὸν - - παρέχειν, 
ly. 25. 2.45V. 57. erir. VIL 1. 
VIIL 115. f. 6 στροζὸς o 
ἐσιταχϑεὶς ἑκάστοισι. Vl. 95. a. 
2) Post alios locare. ὄπισϑε 
TOU πεζοῦ ἐπέταξε τὴν πᾶσαν Va- 
«oy, I. 90. m. 

53 ,ὔ : 

Ἐπιτείνειν. Intendere, Imponere. 
Imperf. frequentativum ,| ἐπιτεί- 

ΚΝ ' / ! 
γεσκε ἐπὶ τὴν γέφυραν - - ξύλα 
τετροίγωνο. 1. 186. m. f. 

Ἐσιτελέειν, 1) Facere, Perficere, 

: l. δ nf. 'Ezi- 
Exsequi, Peragere. ( Conf. 

1 ? J i2 ^ -“ 
τελής.) ἐπιτελέσας 0 Κροῖσος ταῦτα; 
I 51. α. ἐπιτελέειν. τοὶ Κροῖσος 
ὑσεϑήκατο; τοὶ ἐσιτασσοόμενα, TG 
ἐντολοίς, 1. 90. ὦ, 115. f. 157. m. 
1 69. m. Sucíxe ἐπιτελέουσι , Sacra 
faciunt, Sacrificia peragunt, 
II. 65. a. νηστείας αὐτῇ καί ogrete 
ἐπιτελέουσι, IV. 186, b. (ubi non- 
nulli quidem. ἐπιτηδεύουσι.) εὐχω- 
Ac ἐπιτελέοντες, SusCepta vota 


"Ezire£. ^ 


exsequentes , II. 65. a. m. axx»- 
.. TX ἐσιτελέουσα τοὶ ὑπεδέξοτο τῷ 


πατρί», TI. , 69. 7 158. m. f. 
κατοὶ το πάτριοι ἐπιτελέουσι. SCil. 
τοὺς τέχνας, Patrio more Exer- 
cent artes , Peragunt negotia, 
VI. 60. b. ἐπετέλεε, πᾶσαν τὴν 
ὄψιν τῆς ϑυγατρός s Universam 
'filuae suae visionem Explevit, 
Ad exitum perduxit, III.125. f. 
2)' Ἐσιτελέειν , 1. 4. aliás οἶπο- 
τελέειν. Pendere, Persolvere. 
οἰττοφορήν ἐσπιτελέειν κατ᾽ ἐνιαῦτόν; 
1]. 1το9. α. ubi οἰποτελέειν non: 
- nulli, ex scholio. eri το τοί-- 
λαντο βασιλεῖ τὸν EGET. 5 Φόρον 
ἐσιτελεῦσι; VN. 49. m. ᾿Αϑηναίοισι 
ἐπετέλεον τοὶ συνέϑεντο, V. 82: 
extr. 894. a. Serpeuti , qui tem- 
plum Minervae Athenis habitare 
putabatur ) ἐσιμήνιοι ἐπιτελέουσι» 
προτιϑέντες, nori, Menstrua sa- 
cra faciunt; sed. Menstrua 
(Menstruam pensionem) per- 
solvunt, VIII. 41. m. f. (Vide 
supra , ἜἘσιμήνια. ) ἡ | δίκη τοῦ Φο- 
νου TOU D Λεωνίδεω τοῖσι Σαπαρτιήτησι 
ἐκ Μαρδονίου ἐ ἐπιτελέετο, IX..64. a. 


Ease £06 , o 4 - Perfectus, Ab- 


solutus, Ad finem perductus. 
ἦν μὴ TUO: ἐπιτελέα GOTH (1. q: 

ἐπιτελήσῃ: ) Nisi haec (€ 
dederit, 1. 229 M INC 
15. f. v. 107. VII. 3o. a. ταῦτο 
δὴ ἐπιτελέα ἐγίνετο» l. 124.; Qe. 
TXÜT οἱ ἐπιτελέα ἐγένετο, Haee 
ille perfecit, IIT. 16. a. ταῦτοί 
οἱ ποιέειν ἐπιτελέοι, Haec illi 
effecta praestare, TI o 


Ἔσίτεξ» £065 ἡ, ἴω, q. ἐπίτοκος») 


Parturiens, Partui proxima 
mulier. “υνή ἐπίτεξ ἐοῦσα πᾶσαν 
ἡμέρην») 1. 111. a. N. . μετεσεμ- 
ψατο τὴν Suysrégm , ἐπίτεκα 


Ἐπιτήδεος. : 


ἐοῦσαν» 3. 108. m. ubi conf. Var. 
Beck | Re ut. 
Ἐπσιτήδεος, ἐγ. £V, ( Jon. pro ἐπιτή- 


* δειος) Aptus, Comiodus, Op- 


de portunus, Idoneus. τῆς γῆς 
ἐούσης mime, IV. Ae a. Mae- 
δονίῳ οὐκ ἐπιτήδεοι ἐγίνετο τοὶ ἱφοί, 
IX. 57 750. quibus opponuntur 
d igz , IX. 36. f. (nain) 
ἐόντα ἐπίτηδεον τῷ πατρί, Com- 
modum patri filium, 1. e. 
animo ejus sese adcommodan- 
: tem , III. 523. a. m... 

 Compar. χῶρος 
ἀσερατοπεδεύεσϑαι; ΙΧ. 2. α. Su- 
perlat. νομοὶς ἐπιτηδεωτοίτας νέμον- 
τον I. 110.2. ἐνηβητήξιοα ἐπιτηδεω- 
τατον Πρ 35. 7. ἐπιτηδεώτατος ἐ ἐς 
τοῦτο, I. 115. f-. ἑωυτῷ ἐπιτηδεω- 
᾿ τοίτους ἐς πίστιν, 1[Π1-. 70. ἃ. τῶν 
ϑεραποντων τοὺς ἐπιτηδεωτατους, 
VIV. 72. αν" ἐπιτηδεώτατον χωρίον 
ἐνιππεῦσαι , VI. 102. Similiter 


seq. Infin. lI. 134. f. et alibi. 


"C dtem cum adjectivo in Neutro 


gen. ἐνθαῦτα ὑμῖν ἐπιτήδεον οἰκέειν, 
Hic vobis commodum fuerit 
habitare, IV. 158. f. ἵνα δοκέει 
ἐπιτηδεώτατον ἡμέας εἶναι ἑσταναι 9 
Ibi stare ubi (vobis) commo- 
dissimum ^esse videtur, IX. 
27. f. Mitto plura cumulare. 

Ἐπίτηδες, Adverb. Consulto, De- 
liberato, De industrià. : III. 


h 31509 πι. ΝΠ]. 42. av! 168. m. 


"VIIT. 141. f. 
Ἐπιτηδεύειν, Instituere;, Commi- 

"nisci: τοιοίδε ἐπιτηδεύσοις y Talia 
| commentus, VI. 125. ^m. N. 
ταῦτα ἐπιτηδεύων , Hisce utens 
institutis, IT. 129. m. svza9«síac 
pues ἐπιτηδεύουσι) Omni 
voluptatum. generi operam 
Indulgent. éerzc (αὐτῇ) ἐπίτη- 


δόμεν 
ἐπιτηδεώτερος. 


N 
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δεύουσι praeferunt codd. nonnulli 
IV. 186. b. ubi ἐπιτελέουσι vulgo. 
ἐς τὸν (λειμῶνα) τοὶς νύκτας ἐπι- 
τ δεν ον τς τιϑέναι τοὶ xim τοὺς ἐν 


τέλεϊ ἔοντας , In hoc prato prin- 


cipes civium Ex instituto 
(Callido quodam instituto) 
noctu carnes deponunt, IIT. 
18. a. Passieum: τὸ δὲ καὶ μᾶλ- 
λόν τι ἐπετηδεύϑη,. Partim vero, 
atque etiam magis, ex insti- 
tuto (datá operà) factum erat 
opus, I. 98; m. ubi Hemprapnrae- 


cesserat, τὸ μέν κουτι καὶ TO χωρίον 


( ipsa loci natura ) συμιμοιχέει. 


᾿Ἐπιτηδέως , 1) Studiose, Diligen- 


ter, Accurate. χρή, δ: τὸ γε 
ἐμὸν, ὑπηρετέεσθοι, ἐπιτηδέως , T. 
108. f. τὰ ἀπ᾿ ἡμέων ἐς ὑμέας 
ἐπιτηδέως ὑπηρετέεται: IV. 159. f. 
2) Idonee, Commode, Recte. 
οὐ yop ἐποιήσατε ἐπιτηδέως, NOn. 
commode fecistis, IX. 7. f. Le- 
niter dictum , pro Male fecistis, 


Ἐπιτήκειν, Liquefactum SEE 


fundere. οὁπίσω ἐπέτηξε τὸν κηρὸν 
ἐπὶ τοὶ γροίμιματο.» Vll. 239. m. 


᾿Επσιτιϑέναι», 1) Imponere , Super- 


ne imponere, Superstruere. 
στήλην λίϑου ἐπέϑηκοαν, VII.1835. 
a. 2) Imponere , Irrogare mul- 
cíam; si modo vera est, ut est 


probabilis Papii emendatio, νῦν 


3. » Ι j IN Ὁ 7 ^ 
ὧν ἀποινοί μοι TOLOE ἐθέλω ἐκιϑεῖ- 


yi, Nune igitur hane mihi 


irrogare volo mulciam, IX. 
120. ὦ. m. IN. ubi vulgo ἀποινοί 
οἱ, quod. quà ratione ferri possi£ 
non video. 3) Perferendam. 
dare epistolam , Mittere. γράφει 
ἐς βιβλίον πάντα" - — γράψνας δὲ, 
ἐς Αἴγυπτον ἐπέθηκε, III. 42. extr. 
Ν. ταῦτα Ἀλκαῖος ἐν μέλει ποιήσας, 
ἐπιτιϑεῖ ἐς ΝΠ τυλήγην, V. 95. m. iN 


i 
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€ 


4 LU e 
εἶσαι πρὸς ὑμέας» 


Ἐπσιτιθέναι. 


Με. Ἐσιτίϑεσϑαι, Ἐπιϑέσϑαι, 
1) Injungere alicui aliquid, 
Imperare, Jubere. Qxc ᾿Αστυοί- 
yt εἶναι τὸν ταῦτο ἐπιϑέμενον 
μοι. ἴ. 111. a. m. Σμέοδιν τὸν 
Κύρου εἶναι τὸν ταῦτα ἐπιϑέμενον 
1ΠΠ. 65. πηι. 
2) Manum imponere, Ad- 


gredi ; et id quidem, (1) Hosti- 


liter. ἐπεθήκατο ἘΦεσίοισι, 1. 26. 

Praesertim, De improviso, 
Ex insidiis adgredi aliquem. 
᾿Αϑηναίοισι οαἀπιοῦσι ἐπεϑήκαντο" 
ἐπιϑέμενοι δὲν ἑσσώϑησαν τῇ μοίχῇ, 
VI. 108. f. λέοντες ἐπεϑήκαντο 
τῇσι καμηλοῖσι,) Vll. 125. a. ἐπι- 
ϑήσεσϑαι γοίρ οἱ παντα TIVO οἴετο» 
IX. 89. a. νυκτὸς ἐπεθήκατο τοῖσι 
Θεσσαλοῖσι, VIII. 27. m. ubi 
Accusativus τοὺς οἰρίστους non a 
verbo ἐπεϑήκατο regitur, (quem- 
admodum Schneiderus accepit, 
interpretans Jussit illos adgredi 
'hessalos,) sed unice a verbo 
γυψώτας pendet. (2) Adgredi 
rem, Operam dare arti, Insti- 
tuere, e£ similia. νοαυτιλίησι μας 
κρῆσι ἐπιϑέσϑαι, Longinquis na- 
vigationibus dedisse operam, 
T. 1. a. τῇ ποιήσει τότε ἐπενόει 
ἐκ,ϑήσεσϑαι, Vit. Hom. 6. m. f. 
μηδὲ, οἰδεοντων τῶν πσρηγμοτων» 
ἐπιτίϑεσϑαι. nempe τοῖς δεδογμέ- 
νοις, Adgredi rem, Exsequi 
decreta , III. 76. m. f. quam in 
sententiam moz ibidem τοὶ δεδογε 
μένα ποιέειν Gil. διρκοιιοσ ύνην ἐπι- 


Ἔπσιτρώπειν. 


operam dant alii, et illos ex- 
cludunt. Ibi ἐπιθέμενοι Valla In- 
sidiantes reddiderat, quae inter- 


pretatio speciem quidem habebat, 


nec tamen hujus erat loci : pror- 
sus inepte vero Gronovius. Im- 
positi, quod mireris α 695. 
consereatum, Sed nunc maxime 
animadyeerto | bypographi erra- 
tum, qui in Graecis nostrae edi- 
Lionis temere ἐπιϑέμενοι posuit, 
quum ἐπιτιϑέμενοι debuisset , quod 
libri etiam omnes tuentur. 


Ἐσιτιμᾷν, e£ formá Jonibus propriá 


Ἐπιτιμέειν, 1) Poenam irro- 
gare, Ad poenam condemnare. 
οἰνετκολόπισε (αὐτὸν), τὴν οἰρχοίην 
δίκην (αὐτῷ) ἐπιτικῶν, IV. 43. f. 
Sic ἐπιτιμᾷ, τιμωρεῖται iInlerpre- 
tatur Hesychius. 2) Honore 
prosequi mortuum. εἶχε κατ᾽ 
οἴκους, τὸν οἰδελφεὸν δηλαδὴ ἐπιτι- 
Mio, Vl. 59. m. N. 
Reprehendendi vel Objur- 
gandi notione nusquam hoc ver- 
bum, quod, meminerum , usurpavit 
Herodotus : significatu vero Au- 
gendi pretium non imi, 
sed. ανατιμᾷν , usurpat. 


"Eziripacv, ον, τὸ, Multa, Poena, 


Merces. τοῖσι 7opoxreMevoisi Eu- 
νικοὺς ἡόμους TOIXUTO, ἐπιτίμια δι- 
δοῦσι» IV. 980. extr. 


['Eziro , Mandatum interpreta- 


Lur Portus, quasi idem esset ac 
ἐντολή. Sed mendose olim ἐπιτολῆς 
edd. IV. 9. m. pro ἐπιστολῆς. 


ϑέμενος 17x56, 1l. 96. a. idem valet "Ezirgzzav, (Jon. pro ᾿Ἐπιτρέσειν) 


ac ἐπέϑετο τῇ διρικιοσύνῃ καὶ ἤσκεε 
αὐτήν. Sumiliter VI. 60. b. οὐ 
- 2 ἐπιτιϑέμενοι ἄλλοι σφέας παρα- 
κληΐϊουσι, id esE. οὐκ ἄλλο ἐπιτί- 
ϑενται (τῇ τέχνῃ ταὐτῃ) καί σφεας 
παρακληΐουσι, Non (arti huic ) 


Permittere. σοὶ σκήπτρα τοὶ ἐμιοὲ 
, ͵ ζ 1 , 

ἐπιτρόπω,Ν ΠΤ, 52. extr. τοὶ meny- 
Mara ἐπιτροσει Βισοίλτη. VI. 26. 
a. Μεγαβυζὸς ὀλιγαρχίῃ ἐκέλευε 
ἐπιτροίπειν. nempe τοὶ πρήγματα; 
1Π. 81. a. τούτφισ; τὴν πϑλιν 


J 
Ἔσιτρεπτεον. 


ἐπέτραιψε. ΙΝ. 202. extr. Com- 
munis forma verbi superest 1. 64. 
m. καὶ ταύτην ἐπέτρεψε Λυγδοίμι; eb 


JI. 130. πι. ὡς οἱ ἐπέτρεψε, scil. 


ἑωυτὸν, Postquam ei se permi- 
sit, vel rem (τὸ πρῆγμα) ei com- 
misit. Sic τῷ σὺ Μίλητον ἐπέ- 
τρεψας V. τοῦ. a. ἐπιτρέψας κὐ- 
τὴν Ἱέρωνι, VII. 156. a. Item in 


Praes. temp. τῷ οἰδελφεῷ ἐπιτρέ- 


πεῖν (τὴν αὐχήν), M. 120. f. 
— Passigum : παροὶ τούτων Hea- 
κλεῖδα; ἐπιτραφθέντες ἔ ἔσχον τὴν [ n 
xa » id est. ἔσχον τὴν οἰρχὴν; ἐχι- 
τρχφθέντες αὐτὴν παροὶ τούτων, Ab 
his commissum vel permis- 
sum) sibi (fidei suae) regnum 
tenuere Heraclidae, 1. 7. f. 
(Conf. ᾿Ἐπιτροπαῖος). ἐπιτραφϑέν- 
τες ex. VV'esselingii conject. edi- 
dit Borh. Il. 121, 1.a. pro eo 
quod verum erab, ἐπιτραφέντων, 
quod. vide in "EzirgéQav. 
Medium. Imperf. οὐδενὶ ἄλλῳ 


ἐπετροίποντο , SCil. τοὶς ἑωυτῶν Bruce ; 


Nulli alii judicium. caussa- 


rum suarum permittebant, 
I. 96. extr. τούτῳ διοιτητῇ ἐπε- 
τροίποντο, Hujus arbitrio per- 


- miserunt suas controversias, 
.N. 95. f. Futurum : τοί τε ἄλλοι 


ΕἸ : ἰδ , N NC RTI , 
ἐπιτροίνονται ἐμοὶν καὶ τὼν πυλέων 


ταῖς βαλαινοίγρας, TII. 155. f. 
-Infin. Praes. ἐπιτραπεσϑαι(αὐτῷ) 


ἑτοῖμοι ἔσαν τῶν ἐδέετο σφέων. III. 


157. a. 


Ἐπιτρεπτέον, e£ Plural. ᾿Ἐπιτρεπτέα 


pro Sing. Permittendum , Con- 
cedendum. ἐκείνοισι τοῦτοι ποιεῦσι 
ovx ἐπιτρεπτέα ἐστί, IX. 58. αὶ 


Ἐπιτρέφειν , idem fere quod simplex 


τρέφειν. Alere, Nutrire, Susten- 
Ólare. Lacedaemonii Atheniensi- 


εὐ bus polliciti sunt, velle se illo-- 


'E / ) 
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cTUm γυνοῖκος τε καὶ τοὶ ἐς TO NEMO 
ἀχρηστο ἐπιϑρέψειν, VIII. 142. 
f. et 144. f. 

Passivum, qb a Suc- 
crescere, Adolescere. Κῦρον ὁρέων 
ἐπιτρεφόμενον» 1. 123. a4 ἐκ του- 
τέων - - ἐπετραφη νεότης οἱ ἐπεί τε 

- ἔμαθον τὴν σφετέρην γένεσιν, ec. 
IV. ὅ, α. ubi olim simpl. ἐτροί- 
Qx, edd. οὐδένα τῶν ὕστερον &ci- 
τραφέντων βασιλέων , d. qu. ἐσίγενο- 
μένων , Nullum ex regibus post 
natis et educatis, Nullum ex. 
succedentibus regibus, Ἧ τ 1ν 
324. IN. 

᾿Ἐσιτρέχειν , Incursare. Vide Ἔπτι- 
δραμέειν. 


᾿Ἐπιτρίβειν. T Perdere. 


ὁ ἥλιος καίων ἐπιτρίβει τοὺς τε οἰν- 
οϑρώκπους καὶ τὴν χώρην, IM 184. 
à. m. 

᾿ἜἘπιτροσπαῖος, EE s; Fidi alicujus 
commissus.: ἐσιτροσίοίην qaot 
Πολυκροίτεος λαβὼν τὴν ἀρχήν» ΠΙ. 
142.-Q. ἐόντων ἔτι τῶν παίδων 

τούτων νηπίων. ἐπιτροσταίην εἶχε ὃ 
Θήρας τὴν βασιληίην, IV. 147. 
à, Conf. ᾿Επιτρέπεσϑαι Passiv. 


! . 
Ἔπσιτροπεύειν. Esse ἐπίτροπον, id est , 


Tutorem esse alicujus;: Fidei 
suae commissum aliquid ha- 
bere;Praefectum esse provincice; 
Administrare; Gubernare. Av- 
κοῦργον ἐπιτροπεύσαντος Λεωβώτεω 

1.65. f. ὡς yop ἐπετρόπευσε τοί- 


ες χισταν ibid. paulo post. προέ- 


βαινε yup τὸ ἔϑνος ( τῶν Περσέων ) 
ἄρχον τε καὶ ἐπιτροπεῦον, 1. 154. 
extr. N. quae verba. H. Steph. 
sic interpretatus est, Late enim 
progrediebatur illa gens impe- 
rans et Praefecturas obtinens; 
sed videtur. verbum ἐπιτροπεῦον 
non tam illas provincias spectare, 


272 -Ἔπίτροπος. 

in quas absolutum imperium 
per Praefectos exercebant Per- 
sae, quam eas regiones, in quas 
quasi 'rutelam quamdam ezer- 
cebant , quarum reges aut incolee 
non vere nominatum "Tributum 
pendebant regi Persarum, sed 
Dona ferebant. τὸν Βαβυλῶνος 
ὕστερον ἐπιτροπεύοντο. Qui po- 
stero. tempore Babyloni ( sive 
Babyloniae) fuit Praefectus , 
U WII. 62. extr. χρηστῶς τὴν σεωυ- 
ToU πατρίδο. ἐπετρόπευσας. Qui 
patriam tuam bene admini. 
stravisti, III. 356. a. m. τὴν za- 


λιν doit Κριταβοῦλῳ ἐπιτρο- 


πεύειν. VIII. 127. 

"Ezírgezmog, 00 , 0, Tutor pueri; 
Administrator, Procurator, 
Praefectus provinciae vel civi- 
tatis. ἐγὼ ἤκουσα Τίμνεω, τοῦ 
᾿Αριοιπεείϑεος ἐπιτρόπου, Audivi 
ex Timna tutore Ariapithis, 
IV. 76. f. ἄνδρα πιστότατον, καὶ 
παντων ἐπίτροπον τῶν ἑωυτοῦ.) Ad- 
ministratorem (omnium  re- 
rum suarum; Cujus fidei res 
suas omnes committebat, I. 
71008. m. ἐκαλεε τοὺς ἐπιτρόπους 
τῆς Μέμφιος, Ad ministratores , 
Praesides urbis ( qui natione 
Aegyptii, non Persae erant) 
vocavit, -1ll..27. a. ἐπίτροπος 
Moro», Praefectus Mileti, 
Histidei nomine : Administrans 
civitatem , V. 30. a. οἰκέτης 
ἐὼν ᾿Αναξίλεω, ἐπίτροπος Ῥηγίου 
καταλέλειπτο; Vll.370. 2. 
᾿Επιτύγχἀίνειν » :eum- Dativo , Inci- 
dere in aliquem , vel in aliquid. 
ὀρύσσων ἐπέτυχον σορῷ ἑπταπήχεϊ» 
I. 68. a. m. Absolute, aut cum 
Participio. λέγουσα ἐπετύγχανε v 
περ αὐτὸς ios, Opportune id 


"EziQoiver Son , 


Ἐσιφέρειν. ἡ. 


ipsum dixit quod ille facere 
cogitabat, VIII. 108. a. νῦν συμι- 
βούλευσον . ὁκότερα ποιέων ἐπιτύχω 
εὖ βουλευσάμενος, “Νὰ πο mihi 


 suade, utrum horum faciendo 


rectius feliciusque rebus meis 
consuluero, VIII. 101. f. Par- 
ticip. o ἐπιτυχών, idem qui aliás 
ὃ τυχὼν dicitur. ποιιδίο, δύο veoyvot 
οἰνθρώπων τῶν ἐπιτυχόντων, Duo 
infantes recens nati homi- 
num humilis sortis, Il. 2. a. 


Adparere. τὸ zzi- 
Φαινομενον moi ἐν τῷ Uz vo , VIT. 16, 
3. m. ἀξιώσει ἐπιφανῆναι» ibid. 
πολιορκήσοντοι iy γηόῳ, ἵνα τιμω- 
ρίη οὐδεμίῃ ἐπιφανήσετοι dm dA 


49- f. 


Ἐπιφανὴς, Illustris, Clarus . Νο- 


bilis. ἑπτοὸ Περσέων παῖϑοις ἐόντων 
ἐπιφανέων ἀνδρῶν, VIL. 114. καὶ 
οὐ τῶν ἐπιφανέων ἐὼν οἰνδρῶνφΥ ΠΙ. 
155, g: 


᾿Εσιφέρειν πόλεμον, Inferre bellum. 


πόλεμον οἰκήρυκτον ᾿Αϑηναίοισι ἐπέ- 
Qspov , V. O1. b. ἐπιφέρειν αἰτίην, 
Crimen alicui inferre, Obji- 
cere crimen, Accusare, Dam- 
nare. ἐκ λόγου πλαστοῦ ἐπενεί- 
καντές οἱ αἰτίην, 1. 68. P τὴν αὐ- 
τὴν αἰτίην ἐπιφέροντες, I «180. ὃ 

αἰτίην οἱ AOV ἐπενείπκος , Τν. 1 66. 
His ἄλλοισι ἄλλας αἰτίας ἐπιφέρων ; 
- - τοῖσι 0: αὐτέων καὶ φαῦλοι (le- 
via crimina, leves culpas) 
ἐπιφέρων ; I. 26. f. Similiter. μω- 
ρίην, μανίην ἐπιφέρειν τινὶ, Stul- 
iitie aliquem. Damnare. τοῖσι 
(ὠγάλματο) ποιεῦσι μωρίην ἐπιφέ- 
ρουσι, l. i33. ἃ. μανίην τοῖσί 
᾿Αϑηναίοισι ἐπέφερον ὁρέοντες αὐτοὺς 


"etc. Vl. 112.0. πάγχυ σῷι μα- 


VIII. 


yiq» ἐπενείκαντες s τὰ Ὁ ὦ. 


! 


Ἐπιφημίξεσιϑαι. 


μαχλοσύνην ἐπενείκασοί οἷ, IV. 
184. πι. 
Passiv. Ἐπιφέρεσϑαιγ) Cum 


impetu ferri, Invehi in ali- 
quem. ταῦτα λέγοντος Θεμιστο- 
κλέους, αὖτις ᾿Αδείμαντος. ἐπεφέρετο, 
nempe ἐς αὐτὸν, VIII. 61. α. τοὶ 
ἐπιφερόμενα; Imminentia, Even- 
tura. καί μοι ποίντοι προδεικνυουσι 
(οἱ ϑεοὶ) τοὶ ἐπιφερόμενα. 1. 209. 
m. f. 

Ἐσιφημίξεϑαι, Male ominari, 
Ominosa verba .proloqui. "καὶ 
ἰόντος κὐτοῦ ἐπὶ τὴν πεντηκον- 
τοόρον ἐπεφημίζετο, 11]. 124. m. N. 
Ἐσιφϑονέειν apud. Nostrum non tam 
est. Invidere, quam Odisse , 
Odio prosequi. τοὶ πρέπει μὰλ- 
λον βαρβάροισι ποιέειν ἢ Ἕλλησι; καὶ 
ἐκείνοισι: δὲ ἐπιφϑονέομεν. IX. 70. 

m. Conf. ᾿Ἐπίφϑονος.. 

Ἐπίφϑωνορ, 0v) 03 75 Odiosus. oi 
λίην ἰσχυραὶ τμκωρίαι πρὸς ϑεῶν 
ἐπίφϑονοι γίνονται, IV. 205. b. 
(conf. τὸ Θεῖον.) γνώμην οἰποδέξοι- 
σθαι ἐπίφϑονον πρὸς τῶν πλεόνων 


οἰνθϑοώπων, VII. 139. a. 


᾿Επιφλέγειν, Incendere, Cremare. 


ποίντο ἐπέφλεγον xoi ἔκειρον , VIII. 


82. 


Ἐπιφοιτᾷνν 1) Ventitare, Adve- 


nire, Iterate venire , VII. 15. m. 
eb 16, 2. εἰ 3. ubi: de Spectro 
agitur. 2) Post alios advenire, 
Paulatim supervenire. οἱ ἐπσι- 
Φοιτῶντες τε καὶ οἱ οἰρχὴν ἐλθόντες, 
IX. 28. a. πλεῦνος αἰεὶ γινομένου 
τοῦ ἐπιφοιτέοντος , 1. 97. a. 

᾿Ἐσιφορέειν , 1. 4. ἐπιφέρειν. Inferre, 
Superne adgerere. xovv ἐπιῷο- 


/ ! ^ 
ρήσαντες.9 καὶ ὁμοιώσαντες (τὸν χῶ- 


gw) τῷ ἄλλῳ χώρῳ, VIII. 28. b. 
Ἐπιφορήματοι», τοὶ, proprie Ῥοϑί 
illata; nempe Cibi qui post le- 


Lez. Herod. P.I. 


Ἐπίχαλκος. “72 


 gitimam coenam inferuntur 


mensae, Secundae mensae, 
Bellaria, Cupediae. σίτοισι ὀλί- 
yoi01 χρέωνταιγ, ἐπιφορήμασι δὲ 
πολλοῖσι» 1. 1383. a: Confer 
Athenaeum, in Var. Lect. ci- 
tatum. 


᾿Επιφραξειν, Insuper dicere, In- 


super (vel Post haec) declarare. 
δεῖ us πρὸ: τούτοισι ἐπιφροίσαι | ἵνος 
ἐκ τῆς τοϊῴρου ἡ γὴ οἰναισιμιωθη », 
I. 179. a. 

ἜἘσιφραξεσϑοαι., verbo Medio, 
Intelligere, Excogitare, Com- 
miniscl, τοὶ ἦν οἰμήχανον ἐξευρεῖν 
τε καὶ ἐπιφραίσασϑοιι , Tue... "a 
ὅκως δὲ οὗτοι Μήδων ἄποικοι γεγο- 
yxci, ἐγὼ μὲν οὐκ ἔχω ἐπιφροίσοι- 
σϑαι, V. 9. f. ἐπιφράξεται τοιοίδε, 
Talia commiüniscitur, Tale 
inivit consilium, VI. 61. m. 
ἄλλα τε ἐπιφροαζόμενοι, καὶ etc. 
Quum alia excogitabant , Alias 
inierunt rationes, tum etc. 
VI. 133. f. ubi eàdem notione 
paulo ante dixérat διενοεῦντο, e£ 
ἐμηχανῶντο. 

Ἐπιφράξεσϑαι» verbo Passivo, 
Secum rem reputare, Secum 
perpendere. τοὶ μὲν δρυγματα 
οἰνὴρ «οιλκὲυς OC VEU QE ) ὧδε ἐπιφρα-. 
σϑείς» IV. 200. m. f. γυνὴ ὑπέ- 
Sero, ἐπιφρασϑεῖσα αὐτή, Mulier 
hoc docuit re secüm ipsà de- 
liberatàá; Suo ipsius ex inge- 
nio, VII. 259. f. 


[᾿Ἐσιφροίσσειν , Obstruere. Huc 


Schulz. in Indice Graecitatis He- 
rod. refert ἐπέφρακτο ex VII. 142. 
a. quod quidem est Plusquamperf. 


verbi simplicis Φροίσσειν.} 


᾿Ἐσίχαλκος» ev, ὃ; ἡ) proprie Aere 


tectus, Aere obductus; sicu£f 
ἐπίχρυσος est Inauratus. Sed, 


S 
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ubi Herodotus narrat cuniculos, 
ab hostibus actos, exploratos 
fuisse ἐπιχάλκῳ οἰσπίδι» IV. 100. 
m. f. non intelligi potest Aere 
obductum scutum, sed Ae- 
neum scutum, sive potius Ae- 
nea lamina obducendo scuto 
inserviens. χαλκώματα λεπτὸς 
vara τοῖς κοτοασκευοῖς 60 COnsilio 
adhibere solitas esse ait. Polyb. 
lib. X XII. cap. 11. nostrae edi- 
Lionis. | 

Ἐσιχειρέειν, Adgredi , Invadere. 
σρωώτοισι τούτοισι ἐπεχείςησε ὁ Keoi- 
σος, 1l. 26. b. ἐπεχείρησε τοῖσι βα- 
σιληΐοισι, Il. 61. m. τυραννίδι ἐπε- 
χείρησε» V. 46. ubi Accusatieum 
τυραν δα. quem unus cod. Arch. 
offerebat, probarunt docti non- 
nulli viri, simili structurà usum 
esse Nostrum rati V. 1. à. τοὺς 
δὲ ἐπιχειρέειν; aL ibi τοὺς non ab 
ἐγχειρέειν regitur . ad verbum hoc 
autem subintelligitur Dativus αὐὖ- 
τοῖς. Vide Not. ad V. 46. f. 
Ἐπσιχείρησις, i165 7, Adgressio, 
Invasio. ὑσνωμένῳ ἡ ἐπιχείφησις 
ἔσται. Somno sopitum adgre- 
diemur, I. 11.f. ubi paulo ante, 
ἡ ὁρμὴ ἔσται», eüdem notione. τὴν 
ἐπιχείρησιν ταύτην μὴ οὕτω συντοί- 
χυνε οἰβούλως, III. 71. m. Etiam 
Consilium et Molitio adgres- 
sionis, Insidiae quae alicui 
struuntur, Conjuratio. ἐξενεί- 
καντος τὴν ἐπιχείρησιν ἑνὸς τῶν με- 
τεχόντων9 VII. 132. 

'Ezíxe^e;, Biliosus, Bilem, Fel 
generans.  «aoía ἐσιχολωτάτη : 
Herba bilem maxime gene-. 
rans, Fel pecorum eà vescentium 
maxime augens, IV. 59. ubi 
nonnulli quidem ἐπεχυλωτοίτη. Vi- 
de quae ibi α VV'ess. εἰ à nobis 


Ἐσιχρᾶσϑαι vii, Familiariter uti 


Ἐπίχρυσος , ov, ὃ, 2, Auro ob- 


- 


Em χώριο £e 


nolata sunt. Contrarium ejus; 


quod, ex nostrae εἰ VV'esselingii 
interpretatione Herodotus ait , ex 


aliis audivisse aut apud. alios au- | 


ctores legisse videtur Theophra- 


stus , ( Histor. Plant. IX. 18. eui. 
Ist. 
Nat XXVII. VI. 28. et lib. 
XI. sect. 75. atque Aelianus, 


consentanea Plinius refert , 


Hist. Anim, XI. 29. ita compo- 
nendum Aem. Portus statuit, u£ 


ποίη ἐπιχολωταάτη apud Nostrum | 


non intelligatur Herba fel ma- 
xime generans aut Fel ma- 
xime augens, 
sima herba, atque ut inse- 
quentibus verbis id ipsum signi- 


ficasse Herodotus censeatur, quod. 


Theophrastus; nempe, apertas 
victimas sine felle reperiri. 


At interpretationi nostrae quum | 


alia favent , tum idem ipse quo- 
que Aelianus , Hist. Anim. XVI. 


26. scribens , Ταῦτα δὲ dou (nem- 


pe» τὸ τὴς χολῆς ὑποπίμπλασθαι) 


/ ^ ; 
ἔτι καὶ μᾶλλον Φιλεὶ σοιροιπολοῦς 


ϑεῖν τοῖς Σκυϑικοῖς προβάτοις. — | 


aliquo. αἱ ἐπιχρεώμενο, (αὐτῇ) 
μάλιστα γυναῖκες, Mulieres quae 
sunt ei maxime Flamiliares, 


III. 99. m. f. 


ductus, Inauratus. ἄγαλμα ἐπίς 
χρυσον ᾿Αϑηναίης, I1. 182. a, κλί- 
yag ἐπιχρύσους καὶ ἐπαργύρφους , 1. 
50. alix. 8o. a. Eaedem κλῖναι 
χρύσεχι καὶ οἰργύρεκι dicuntur IX. 
82. m. Conf. Καταχρυσοῦν.. 


[[Ἐσίχυλος; vide in."Ezíxoxec- ] 
Ἐσιχώριος, ov , Substant. Indigena. 


οἱ ἐπιχώριοι, IX. 51. a. m. .Ad- 
Jectiv. γυναῖκα ἐπιχωρίην , 1. 199. 
Q. ἱρὸν ἐπιχωρίης θεοῦ, V» 102. 4. 


sed  Amaris- | 


Ἐσιψηφίζειν. 


!— πρρίνεο Pari pit, Gale vernacu- 
' lae,VIl. 91.a. et similiter passim. 
ἹΕπαψηφίφειν τινὶ, δὴ ὅν. er 

FV'esselingüi | interpretatione | in 

Notà ad. h. 1. Suffragia rogare 

super sententià ab aliquo pro- 

posità; sed vide ne sit. potius , 

Bogare aliquem suffragium. 

. δὲς quidem ἐπιψηφίζειν τῇ ἐκκλη- 

σίᾳ , τῷ δήμῳ, dicebant Graeci. 

Conf. Hemsterhusium ab eodem 

Wess. l. c. laudatum, 

ἜἘποδιοίζειν , (comm. ἐφοδιοίξειν) Via- 
ticum dare. τούτους λυσοίμενοι 
οἰποπέμπουσι ἐποδιαίσαντες ἐς τοὶς 
᾽Αϑηνας, IX. 99. m. 

'E«o0wv , τὸ ( comm. ἐφόδιον ) Via- 


ticum. Κυρηναίων δεηθέντες ἐπό- - 


ài σῷι δοῦνα,, IV. 205. m. f. 
ἐπόδια λαβών. VI. 70. a. 

Ἐποκέλλειν τὴν Yéx , Navem in bre- 
via (vel ad littus) .ejicere. ὡς 
τάχιστα ἐπσώωκειλαν τὴν νέα, VII. 
182. a. ubi paulo ante, ἐξοκέλ- 
c ἐς τοῖς ἐσβολοὶς τοῦ lixvsoD, 
eádem notione, νέοις αὐτοῦ ταὐτῇ 
ἐποκείλαντες,. Vl. 16. a. 

'Eaowvyvos , absolute positum, Jus- 
jurandum interponere. σρὸς 
τοῦτον εἶπε ἐπομόσας. VIII. 5. m. 
Cum Accus. et Dat. ἥλιον ἐπὸμ- 
γυμί ΤΟΙ 9 Per solem tibi juro , 
I. 212. f. 

Ἔ πονομοίζειν τὸ οὐνοικοί τινος) Nomen 
alicujus invocare, Nomina- 
tim aliquem (deum vel he- 
roém) invocare. γυναῖκας imo- 


1 1 rA! ? Ὁ ὶ 
νομαζούσος TX οὐνόματα (αὐτὼν) 


ἐν ὕμνῳ, IV. 55. m. τούτῳ θβυουσι 
ὡς ἥρωϊ, ἐπονομιοίζοντες τὸ οὔνομοι, 
VIL 112.3 
Ἔποποιΐη » ἡ, Poema epicum, (de 
— Homericá Iliade ) 11. 16. a. 
Ἔποσοιος, οὗ» 0, Po6€ta epicus. εἰ 


/. 
"Ezrorovvew. 


275 


xg" τι τοῖσι ἐπιοποιοῖςι χρεώμενον 
λέγειν. II. 120. m. 


ἜἘσορᾷν, (comm. ἐφορᾷν) Conspice- 


re, Inspicere , Inspectare. ἐσορᾷς 
μιν ἐξιόντα, Exeuntem (commo- 
de) conspicata est , I. 48. a. ἕκα- 
στα οἰνατατύσσων ἐπώρο. τῶν συγ- 
ψραμμάτων, Inspexit, Perlustra- 
vit, Perlegit literas , 1.,48. a. 
ἐσορᾶν ἐκκείμενον διατέταγμαι ἐγώ, 
Meis oculis inspicere expo- 
situm jussus sum, 1. 110. f- 
σὲ οἱ ϑεοὶ ἐπορέωσι. ΤῈ dii Bene- 
vole respiciunt, Tui curam 
habent, I. 124. a. τοὶ πρήγμα- 
τα ἐπορεν τε καὶ διέπειν, III. 53. a. 


᾿Ἐπορέγεσϑαι , Plura cupere. ὁ δὲ ἐν- 


θαῦτα ἐπορέγετο;, ὁρέων etc. Major 
cupido eum incessit, IX.54.m.f. 


"Emopafev , Cum navibus. in sta- 


tione stare contra hostem. Φοί- 
μένος μόγις. ἐκστσλῶσαι, λαθὼν τοὺς 
ἐπορικέοντας, VIII. 8). a. 


Ἔσος- s, τὸ, Dictum, Verbum. 


τούτου τοῦ ἔπεος (de Pythiae-va- 
Licinio ape λόγον οὐδένα: ἐποι- 
εὔντον Io. 1.88 f. δια VIL. ἀγρῶν α. 
Sed. et , ubi de uno vocabulo agi- 
Eur , ait, δύναται, τοῦτο τὸ ἔσος 
(nempe Adthinicup vocab. .As- 
mach) xerg τὴν Ἕλληνων γλῶσ- 
σαν etc. Il. 50. a. προϊσχοΐκενος 
Parte , ὥς οἱ καταχρᾷ etc. 1. 164.a. 
ubi malles ἔπεα X0 , sicul. 11]. 
137. a. sed priori loco, ubi se- 
quitur obliqua oratio, nil opus 
erat. adjecto. pronomine ;.. signi- 
ficat autem. scriptor , non solum. 
vi et armis, sed et verbis éum 
oppidanis egisse Harpagum. : 


᾿Εσοτρύνειν , Incitare , Urgere, Im- 


pense hortari. ϑεοῦ σῷ, (sive 
rectius cQ ) ἐποτρύναντος. VII. 
170. a. cum Var. Lect. et Net. 


S* 
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Ἔσοψις, 16, ἡ, Conspectus, Pro-- 


$pectus. ig" ὅσον ἔποψις τοῦ ἱροῦ 


εἶχε, Quousque prospectus tem- - 


pli Pertinebat, I. 64. m. f. 

Septem: 
mensiuin. τίκτουσι yuyoixeg καὶ 
ἑστοίμηνα (scil. παιδία), - - ἐγὼ 
δέ σε ἑπτοίμηνον ἔτεκον» VI. 69. m. f. 


᾿Ἔαυδοος,; ov , δγ ἡ» Aquam habens, 


Irriguus. yz ἔσυδρος iui 1V. 
198. m. 


᾿ἜἘπωνυμίη. ἧς» 9», interdum videri 


potest nil aliud significare, nisi 
simpler οὔνομα, Nomen ; veluti 
Il. 4. m. δυώδεκα ϑεῶν ἐπωνυμίος 
ἔλεγον πρώτους Αἰγυστίους νομίσαι. 
Sie IV. 45. m. ἔχειν. τὸ οὔνομα eb 


ἔχειν τὴν ἐπωνυμίην eüdem notione 


promiscue dicuntur. Sed alibi 
Cognomen indicat , et a. No- 
mine distinguitur , ut II. 52. a. 
ἐπωνυμίην οὐδ᾽ οὔνομα ἐποιεῦντο 
οὐδενὶ αὐτέων. 11. 52. a. Nempe 
proprie significat Nomen ab al- 
terius cujusdam rei vel per- 
sonae nomine ductum deri- 
vatumque. Sic Hercules 'Tha- 
sius τὴν ἐπωνυμίην εἶχε a 'Thaso 
insulà, 11. 44. m. et Hercules 
Ὀλύμσιος ἐπωνυμίην», ab. Olym- 
po. quippe antiquus deus, 
ibid. f. Sie Aurum quod Gy- 
ges in Delphico templo dedi- 
cavit, vocabatur a Delphensi- 
bus Γυγαδας., iw) τοῦ οἰναϑέντος 
ἐπωνυμίην , Nomine (vel Cogno- 
mine ) derivato ab eo qui 
illud dedicavit , I. 84. f. (conf. 
ἐπὶ cum Genit.. num. 5.) 4 'Acín 
ἐπὶ (alii ἀπὸ} τῆς ἸΠρομηϑέος γυ- 
YoAX.06 ἔχει τὴν ἐπωνυμίην. IV. 45. 
m. (cf. Var. Lect. ) εἵματα μέλανα 
Φορέουσι, ἐπ᾽ ὧν τοὺς ἐπωνυμίας 
- ἔχουσι, 1V. 107. τῇ νήσῳ ἐπὶ τοῦ 


Ἔπωνύμιος, i. 4. ἐπώνυμος ,! Qui. 


͵ 


Ἐσωνύμιος. 


οἰκιστέω (Θήρα ἡ ἑπωνυμίη ἐγένετο » | 
IV. 148. f. em οὗ (σοταμοῦ) ὁ o | 
X0A7O06 οὗτος τὴν ἐπωνυμίην ἔχειν, 
ΨΊ]. 58. » ἐπὶ Λυδοῦ ἔσχον τὴν. 
ἐπωνυμίην» μεταβαλόντες τὸ οὔνομα, | 
VII. 74. 0. ἐπ᾿ ἧς καὶ 0 χῶρος οὗτος | 
τὴν ἐπωνυμ. ἔχει, VII..178. f. | 
Alibi in simillimáà phrasi prce- | 
positionem οἰποὸ tenent libri om- 
nes, sicut plures IV. 45. πι. Sie. 
τὸ οὔνομα ᾿Αμμώνιοι οπὸ T0906 c Qu | 
τὴν ἐπωνυμίην ἐποιήσαντο» ll. 42. 
m. f. ἀπὸ τὴς τιμῆς τὴν ἔσχε, 
τὴν ἐπωνυμίην ποιεύμενος, IV. 1585. 
m. omo. τῆς κυψέλης ἐπωνυμίην ἡ 
Κύψελος οὔνομια (οὐτῷ) ἐτέϑη yVX 
92; 5. a. oT ἧς καὶ 0 κόλπος. 
οὗτος τὴν ἐπωνυμίην ἔχει, VII. 
121. ἃ. Quo etiam istud perti- 
ne. ὅθεν (id est, a οὗ. sive. 
jonico sermone οἷπὸ rtv) ἔϑεντο 
τοῖς ἐπωνυμίας. IV. 45. a. m. 
Hasce praeterea formulas no- 
Lemus. ᾿Αριστέω ἐπωνυμίην ἔχοντοι 
οἰνδριαντος ἱστάναι, Statuam  po- 
nere quae ab Aristea nomen. 
habeat, Quae Aristeas ( vel | 
Aristeae statua) nominetur, 
IV. 15. a. m. σύμπασι (Σκύϑῃ- 
ci) εἶναι οὔνομα Σκολότους y TOU 
βασιλῆος ἐπωνυμίην, Universos 
Scythas communi nomine Sco- 
lotos vocari, nomine de regis 
nomine ducto, Denominatione 
a regis nomine petità, IV. 6. 
extr. Sic οὐνόματα rupi , ἐπὼ- 
γυμίας ἔχοντοι γυναικῶν » (Europa 4 
Asia , Libya.) lV.45. a. οὕτω. 
κοιτοὶ τοῦ AUxOU τὴν ἐπωνυμίην AU- 
κιοι οἰνοὶ χρόνον ἐκλήϑησοιν,1.1 7.3.1}. | 


ab aliquo (sive a personà , sive | 

a re quàdam) nomen invenit; 

Qui alicujus nomen gerit. ἱρὸν 
/ 


i] * 


"Ezevvuos. 


Ξείνης Ἕλένης ἐπωνύμιον; 1. 4. ἱρὸν 
| TO καλέεται Ξείνης ᾿ΑΦροδίτης» Tl. 
| 112. m. ubi alii quidem ἐπώνυμον 
, praeferunt ; sed vide quae ad h. 
, |. notavimus. 
ἡπώνυμος 5 ὃν ἡ» vide vocab. pro- 
cime praecedens. ἐπὶ τούτου τοῦ 

οὔρεος (τοῦ᾽ ᾿Ατλαντος) οἱ ἄνϑρωποι 

οὗτοι ἐπώνυμοι ἐγένοντο" καλέονται 
εὐ ψοὶρ. δὴ Ἄτλαντες, IV. 184. f. 
| τοὺς (Πελοποννησίους) Πέλοψ ὁ Φρὺξ 
, κατεστρέψατο, - - καὶ ἐς τόδε αὐὖ- 
, τοί, τε ᾿ώνθρωποι καὶ ἡ yr αὐτέων 
ἐπώνυμοι τοῦ. καταστρεψνοι μένου κα- 
λέονται, VII. 11. extr. 


igzv, cum Genit. Amare, Amo- 


re alicujus captum esse. Im- 
perf. Ξέρξης ἔρα τὴς Νασίστεω 
| ψυνοικὸς) 1X. 108. a. Sed eodem 

cap. sub fin. scribitur 50x τε καὶ 

( ἐτύγχανε τῆς γυναικόςο 

| "Egze9o4 , Cupere, Adfecta- 
Te. Δηϊόκης ἐρασϑεὶς τυραννίδος, 

...l. 96. a. 

ἹΕραστῆς; οὗ, ὃ, Amator, Studiosus. 
πολλοὶ τῆς τυραννίδος ἐ ἐρασταί εἶσι, 
III. 55. m. ubi perperam olim 

οἐργασταὶ edd. nonnulli. 

iEgy ocio 9o , (verb. Med.) Facere, 
Agere. ὁ πολὺς ὄμιλος τί ταῦτα 
ἐργοίξεται, Quid est quod híc 

facit haec tanta hominum 
multituto? 1. 88. m. f. Labo- 
rare, Opus facere. παντὸς οἶν- 
eos ἐργαζομένου, ἤνετο τὸ ἔργον, 
VIII. 71. f. ἐργάξοϑαι ἑωυτῷ 
ἐκέλευε παντοις τοὺς Αἰγυπτίους», 1l. 

.1.24.. d. ἐργοίζεσθαι χρήματα » Pa- 

. pare sibi pecunias. ἐργασοί με- 
γος χιήμοατα μεγάλα. l. 24. m. 
Cum dupl. Accusat. ois£iovra (rov 
ἥλίον) -- ἔλσομα, ποιέειν ἂν τὸν 
Ἴστρον τα περ νῦν ἐργοίζεται τὸν 
Νεῖλον» ll. 26. extr. Similiter 


'E X ! 
pydrixog. 577 
. πλέω ἀγαϑο τὴν πατρίδα ἐργοίσε- 
ται) VIII. 79. f. ubi olim qui- 
dem perperam τῇ πατρίδι edd. 
Passivum : 1) Activà notione. 
οὐ Tig οἰλλοτρίων τοῦτο ἔργασται, 
Patravit haec , III. 155. a. ἔργον 
παροίθολον ἔργασμαι, IX. 45. f. 
2) Passivà notione. μὴ καται- 
σχύνειν το πρόσϑὲεν ἐργασμένοας 
Ante acta, Res antehac ge- 
stas, VII. 53. a. m. 

Ἐργαληϊον» 70, ( comm. ἐργαλεῖον ) 
Instrumentum quo quis ad 
opus faciendum, vel ad exer- 
'cendam artem , utitur. ἔχων 
οὐδὲν τῶν ὅδοα περὶ τὴν τέχνην (ar- 
tiem medicam et chirurgicam) 
ἐστὶ ἐργαλήϊα» III. 151. m. 

Ἐργασίη , 16,5, Opificium , Opera, 
Labor. «zo ἐργασίης χειρῶν ἔτρε- 
Qs τὸ παιδίον καὶ ἑωυτὴν. Vit. 
Hom. 5. b. Sed apud Herodot. II. 
155. a. ubi Rhodopis meretrix 
dieitur xxr ἐργασίην in Aegy- 
ptum venisse, non manuum 
opificium, auf honestae cu- 
jusdam artis exercitium intel- 
ligitur , sed ἡ οἰπὸ τοῦ σώματος 
ἐργασία. Turpis quaestus arte 
meretricià quaesitus; quam ar- 
Lem illa statün quidem , prius- 
quam in libertatem vindicata est, 
non suo nomine, sed nomine Sa- 

. müi lenonis exercuit , qui illam in 
Aegyptum secum adduxerat. 

[[Ἐργασταὶ Lemere olim editum era£ 
pro ἐρασταί, quod tenent scriptt 
libri omnes ; et sic recte editur 
- inde ab edit. sec. Henr. Steph. ] 

Ἔργάτης ᾽ οὐ veliw, ὃ. Operarius. 
“Ὡς ἐργάτης» Agricola, IV. 109. 
4. V. 6. " 

"Egyori«06, 5, ὃν, Efficax, Vali- 
dus, Magnam vim habens, τὸς 


(c m ἡ 
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σοῦτος ποταμὸς καὶ οὕτω ἐργατι- 
xo; , II. 11. extr. 


Ἔργάτις. ioc, ἡ. foem. pertinens 
ad masc. o ἐργάτης. Hine γυναῖ- 
κες οὕτω ἐργοίτιδες, Mulieres ita 
industriae , Operi faciendo ita 
intentae, V. 13. f. 


EUdtin. et Eéoyen , (Jon. i i. q. εἴργειν) 
Arcere, Prohibere, Excludere 
ab unà parte , et Ihcludere alià 
parte. (Sed Includendi notione 
spiritu aspero noLabum, εἰ" 'Eevem, 
sicul. commune Edgyen s opua 

ciatur.) σιτίων δὲ τοὺς παῖδος ἐρ- 
ψόντων Κορινθίων, Quum Corin- 
thii pueros illos excluderent 
alimentis , Alimenta eis nega- 

rent, Hr: A49. m. τοὺς μὴ v) 

ἐέργει μὴ οὐ κατοινύσοιι! TOV δρόμον, 
Quos nox non prohibet, (Reti- » 
net, Impedit) quo minus etc. 
VHI. 98. m. ubi alu quidem 
ἔργει- Vide Var. Lect. αὐτοὺς 


ἔρξε, ὡς κατασκόπους δηϑεν, De- . 


tinuit, Inclusit, In custodià 
didnt) ( quo end quod 
aulo post ai£, ἔλυσε τοὺς Πέρ- 
σας) ΠΙ. 136, f. ubi alii quidem 
εἴρξε. 
Ἔργεσθϑαι apud Nostrum non 
fam Passivà notione ponitur, 
quam. Reciprocà, quasi Arcere 
sese, Retinere sese, id est, Ab- 
stinere. Sic ἔργετο ἑκὼν τῆς Kvgn- 
ναίων πόλιος, 1V. 164. m. Not. 
Ξέρξης») ὡς κατοὶ τὸ ἄλσος ἐγένετο. 
αὐτὸς τε ἔργετο αὐτοῦ, τῇ 
στρατιῇ ἡσσῃ παρηγγειλε) nempe 
ἔργεσϑαι αὐτοῦ. VII. 197. f. Sic 
βουλόμενοι ϑηλέων βοῶν μὴ ἔργε- 
σϑαι-. 11. 18. m. latine non tam 
reddi debuit Cupiverunt non 
prohiberi , quam Abstinere no- 


^ 
20x 


Ἔργμα » T06 » 


Ἔργον. 


luerunt esu boum foemina- 
rum. Et σολλῶν ἐπιτάξαντες Eg- | 
ytc9ai, V. 57. extr. perinde. 
reddi potest, Imposità condi- 
lione ut. pluribus juribus Ex-- 
cluderentur, au£, ut pluribus 
commodis (quibus rindbaliobür ve- 
teres cives). Abstinerent. Ξέρξης 
ἐργόμενος τῶν ἄλλων. IX.108. a. 
(al. cap. 107.) passive intelligunt 
interpretes omnes , Caeteris pro- 
hibitus; Caetreis viis, quibus | 
spe suà potiretur , exclusus. Sed. 
nil impedit , quo minus etiam hic 
intelligamus Abstinens, Vale- 
dicens caeteris, viis; nempe, 
nec vi uti, nec porro frustra 
solicitare mulierem volens. 
Conf. ᾿Απέργειν, ESceyem , Κα- 
τέργειν. | 
Ἔργειν, Facere: unde Fut. $E, 
Praet. Med. ἔοργα, et Substan- 
ἐΐνω Zeyov e ἔογμοι.. ὅσοι ἔρξαν d 
ἔπαϑον, V. 65. f. ἡμέας οἷα ἔρξαν, 
Qualia nobis fecerunt; Qua- 
lia in nos commiserunt; Quo 
pacto nobiscum egerunt, VII. 
8, 2. f. ληϑην ποιεύμενος τὰ μιν} 
i2eyie, Oblitus quae adversus 
illum patraverat, I. 127. b. 
In Praes. tempore, pro ἔργειν; 
in usu est" Egüew vel ἔρδειν, quod 
vide. ( Aoristum ἔρξα alii quidem 
cum Aem. Porto a Praes. Ῥέζω 
formatum statuunt hoc modo, 
Fut. ῥέξω. Aor. ἔῤῥεξα . eb per 
syncopen. ἔρξα. Conf. Ἔρδειν. 
ro, Factum , Facinus. 
ἔργμασιν ἐν πολέμου; V. 77. f. 
in. Inscriptione metricà. Conf. 
VV'ess. ad. lil. 97 , 9. 
Ἔργον, 09, τὸ; Opus, Factum , Res 
ipsa effecta. ἔργα duutaibos, 
vide in ᾿Αποθεικνύεν. num. 6, 2. 


! 


Ἕρδειν. 


ἐκλαμβανειν ἔργα, T. 95. a. N. 
Vide ᾽᾿Ἐκλαμβανειν. 
καὶ ἅμα ἔπος τε καὶ ἔογον ἐποίεε» 
Tif. 155. a. N. ταῦτα τε ἅμα ἡγο- 
peut, καὶ τὸ ἔργον προσῆγε, Effe- 
ctam dedit rem, Ix. 92.8. N. 

τούτου μή ἐστι ἔργον non tam 
significat Hac re nil opus est, 
Non necesse est hoc facere; 
quam potius , Hujus rei nullus 
usus est, Non est ex usu, Nil 
adtinet, Inutile est hoc fa- 
cere. τῆς ϑαλοασσης oi ΝΙιλήσιοι 
ἐπεκροτεον. ὥστε ἐπέδρης μὴ εἶναι 
ἔργον τῇ στρατιῇ , 1. 17. f- Nempe 
3 ἐπέδρη, Obsidere urbem utile 
est hosti, quo oppidanos com- 
meatu intercludat. At Milesiis 
commeatus importari affatim po- 
terat mari; quare Inutile erat 
urbem illorum obsidere: nam 
de. nudà Obsidione , non de Op- 
pugnatione híc agitur. 

τοὶ ἔργα sunt Opera rustica, 
Agri culti, Arva. συὸς χρῆμα 

᾿ μέγα τοὶ τῶν Μυσῶν ἔργα διαφϑεί- 

gecxs I. 56. a. et m. 

ΨΈρδειν, sive formáà Jonibus magis 
| proprià Ἔρδειν, idem. quod i inusi- 
tatum in Praesente tempore ἔρ- 
γεῖιν. Facere, Patrare. οἰρεστον 
εἶναι πᾶν τὸ ἂν βασιλεὺς ἕρδῃ 1. 
χτο. f. ubi quidem nonnisi unus 
(quem noverim) codex Lenem 
spiritum Lenet, Zoo scribens. 
ἀϑέμιτα (vel Eotuissa) ἔρδειν. 
VIIT. 145. f. ubi ἔρδειν praefert 
noster cod. Flor. quod in Jonico 
scriptore verum videtur. Imperf. 
ἕρδον (ἔρδον codd. F. et Pa.) ὅσον 
ἐδυνέατο.ΤΧ. τοῦ. f. Imperf. fre- 
quentativum , οἰϑέμιστα ἔρδεσκε, 
VII. 335. f. ubi Lenem spiritum 
cum editis omnibus libris prae- 


Ταῦτα εἶπε", 
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ferunt scripti longe plerique. 
Alibi vero Asperum spiritum, 
Atticorum ex more , pertinaciter 
tenent edd. et mssti, Au ϑυσίας 
ἔρδειν, T. 131. m. οἰνήκεστον πα (ϑος 
ἔρδειν. 1. 127. ἃ. τοὶ Puma τού- 
τῶν ἕρδουσι» ll. 121. ἃ. οἱ δὲ. ἐπ᾽ 
οὐδενὶ ἔφασαν. ἕρδειν ἂν τοῦτος 
IIl. 38. m. f. τοὶ ἔρδε; πολλοὶ καὶ 
οἐτάσϑιαλα, MI. 80. m. ϑυσίη ἕρδο- 
μένη ὧδε, IV. 60. a. ᾿Αϑηναίους 
οἰναρτημένους ἔρδειν Αἰγινήτοις κα- 
xoc, Vl. 88. m. Etiam cum du- 
plici Accus. μὲ μηδένα ἔρδειν οἰνή- 
κεστον παϑος , Nemini irrepara- 
bile malum inferre, 1. 157. a. 
quo loco recte Schaef. ex ms. 
Arch. ante τῶν ἄλλων Περσέων 
pronomen rivo inseruit , quod 
in nostrà etiam editione adjectum 
velim. ἕἔρδον ὅσον ἐδυνέατο», Fece- 
runtquantum potuerunt, 1X. 
103. b. ἑρδούσας τοὶ ἱρὰ IV. 33. 
f. pro vulgato ἐχούσας aut ϑυού- 
σας legendum suspicati sunt docti 
sone: virl. 
Ἔρέειν, Dicturum esse. Ἔρέω, Di- 
cam. vide supra in Etgew. 
Ἐρεϑίξειν., Irritare. ZXxv9o, ἐρεϑι- 
σϑέντες ὑπὸ Δαρείου, Irritati in- 
'vasione Darii, VI. 40. πὶ. 


"Egeíóeiy , Fulcire. "Egeíóse So; , Niti. 


τοῖσι γούνασι ἐρηρεισμένους, IV. 
152. f. eum deeds pro 
* 398p. 

ἜἘρείπειν, Demoliri, Diruere. zpc- 
gMayeva ἕνα τοῦ τείχεος ἐρεῖν 
xui, 1. 164. a. ἐπέβησαν τοῦ τεί-- 
«ioc y καὶ ἠρίπον (αὐτο), ΙΧ. 70. 

Conf. Κατερείπειν. 

Γ[Έρεσϑαι, Interrogare. Vide Ei- 
ρεέσϑαι.ἢ 

[Ἐρεύγεσϑαι. Vide "E£egevyes Sai. ] 

"EesvS582yov , ov. 72, Rubia. tincto- 


| Ἔρημος. 


Fla. αἰγέας περιβάλλονται χεχρι- 
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μένας ἐρευϑεδοίνῳ, IV. 189. m. f. - 


Ἔρημος, sive rectius Ἔρημος» οὐ» 0 
et ἡ, Desertus. De Accentu vide 
Var. Lect. ad 1. 117, 18. et II. 
23, 7. 6E TV 219. 33;  (Smmiliter 
Ἕτοϊμος, 'Ojtiu eb Ὅμοϊος.) Cir- 
cumflexum in penultimá tenuere 
libri omnes edd. et scripti ΝῊ]. 
δι. m. et ΤΧ, 5. f. ubi ἐρῆμον τὸ 
ἄστυ, eE IX. 58. a. ubi εἶδε τὸν 
χῶρον ἐρῆμον, e£ τοῖδε ὁρέοντες ἐρὴ- 
μα. Νὸος ubique eamdem secuti 
sumus SERUUM ἐρῆμον οὖρος, 
T. 117. f. περὶ τῶν ἐρήμων τῆς 
Λιβύης. II. 22. a. 

Foem. ἐρῆμος yop ἐστι " χώρη 
αὕτη» ll. 31. f. V. 9. a. στέλ- 
λονται ἐς τὴν ἐρῆμον, TII. 102. f. 
τὴν Ζάγκλην, ἐοῦσαν ἐρῆμον οἰνδρῶν, 
VI. 25. a. m. ubi quidem ἐρήμην 
olim edd. sed. nullo adstipulante 
vetere codice qui quidem nobis 
innotuerit. ἡ Avrixn χώρη, ἐοῦσοι 
ἐρῆμος ᾿Αϑηναίων edd. et. scripti 
omnes VIII. 65. a. ἡ ἐσθής égz- 
poc ἐοῦσα ὅπλων IX. 63. f. Mira 
videri potest structura IV. 17. f. 
Νευρῶν τὸ πρὸς βορὴν 
ἐρῆμος ἀνθρώπων, nempe χώρα 
4c intelligitur. Vide ibi Var. 
Lect. et Not. 
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€ "om 
Ἑρμήνευς. 
quo de principatu ve] de pri- 
mis partibus. τούτῳ yop οὐκ 
οἷα τέ ἐστι ἐρίσαι ἄχλον, TV. 152. | 


m. f. 


"Epixvózc , Perillustris. μέγα ἄστυ | 


ἐρεκυδές, VII. 220. m. in Orac. 


/ 1 . 
"Epov, ro, Lana, vide Ἑἴριον. In 


Vit. Hom. cap. 4. a. sereatur | 
communis forma vocabuli : ἐριουρ- — 
yncou E que | 


Ἔρις; ἐδὸς. ἡ 9 Contentio. Apc | 


οἱ γυναῖκες. XOT. ἔριν τῶν ᾿᾽Α9η- | 
ναίων» περόνας ἐφόρεον μέφονοις » 
Ex contentione (Ob conten- 
tionem) cum Atheniensibus , 
V. 88. f. ἔριν εἶχον οἰμφί τε μου- ὦ 


^ N ^ yi n S 1 , 
ΟΜΉ X04 TQ λεγομένῳ ἐς TO METQV, 


Certamen instituebant, Inter | 
se contendebant, VI. 129. à. 


"Eexeioc Ζεὺς; Jupiter aedium cu- 


stos, proprie Custos muri qui | 
aedes circumdat, VI. 68. a. 
Conf. Eustath. ad Odyss. «x. 

995. | 


y 
Ἕρκος, εος» τὸ, 1) Septum, Mu- 


rus, Munitio: τὸ ἕρκος ὑπερϑο- 
θέειν. VI. 154. m. N. pro quo 
τὴν αἱμασιὴν ait ibid. f. συνεφό- 
ρησον τοὶ γέῤῥα ἕρκος εἶναί cQ, 


. IX. 99. extr. 2) Rete, Laqueus. 


"d 
iy ἔρκεσι ἐμπαλασσόμενοι διακφϑεί- 


ρονται, ΝΠ). 85. f. ubi alii olim 


ἐν ἄρκυσι. Vide Not. 

"Eoxrz, ἧς» 9», Carcer, IV. 146. 
Q. el m. 1490. a. 

Ἕρμα. «rog, τὸ, Saxum, Petra, 


Ἐρημοῦσϑαι, Deseri, Destitui, 
Relinqui ab aliis ut solus ma- 
neas, Desolari. οἱ ὄνοι, ἐρημω- 
ϑέντες τοῦ ὁμίλου, A reliquo 


coetu soli relicti , IV. 155. m. 
Θεσσαλοὶ ἐρημωϑθέντες συμμάχων, 
VII. 174. m. Μίλητος ΜΝ λησίων 
ἐρήμωτο, VI. 22. α. ἐς τὴν Κρή- 
τὴν ἐρημωθεῖσαν λέγουσι ἐσοικίςε-: 
σϑαι ἄλλους οἰνθρώπους, VII. 
ἐδ νας 

Ἔρίξεν 7i, Contendere cum ali- 


Scopulus sub maris superfi- 
cie latens, VII. 185. N. λίϑος 
μέγιστος. Suid. 94 ἐν ϑαλοίσσῃ πέ- 
rex Dionys. apud Eustath. ad 
Iliad. £. p. 964, 28. ed. Bas. 
(p. 976. ed. Rom.) Conf. Hesych. 


eL ibi notata, 


Ἑρμηνεὺς» éog, o, Interpres. , οἱ 


Ἑρξείης. 
e ἑρμηνέες, TI. 125. f. 154. a. TII. 


140, m. ài ἑπτοὶ ἑρμηνέων Ou pM 


σονται IV. 24. f. 

"Eoceíug , sive rectius Ἕρξίης. δυνα- 
ται κοατοὶ EAM LO. γλῶσσοιν Δαρεῖος» 
ἑρξίης. Graeco sermone nomen 
Persicum Darius vaiet ἑρξίης, 
VI. 98. f. Intelligitur autem 

|. vulgo ἑρξείης vel ἐρξίης , praeeunte 
Valla Coércitor, nempe quate- 
nus verbum zeysw, ὦ quo deri- 
vatur hoc nomen, Arcere et 
Coércere significat. Auctor vero 

' Etymologi M. ait : "Ἐρξίας, ὄνομα 
κύριον» ποαροὶ TO ῥέζων ῥέξω. ῥεξίας" 
ὑπερβιβασμῷ ἐρξίας" ὁ προρκτικος. 

᾿Εῤῥωμενέστερος, Validior, Acrior. 


(αὖ ἐῤῥωμένος» particip. pass. verbi ΄ 


ῥώννυμι.) τειχομιοιχίη Epp even τέρη; 
AX. 70. a. 

"Egon , £V06, 0, eet agri vel 
ἀῤῥην) Mas, Masculus. ἄπαις 
ἔρσενος γόνου, 1.109. m. f. ἄπαις 
» [ eu 
ἔρσενος γόνου. [1]. 66. a. £xacros 
τῶν ἐρσένων τούτων , nempe Va amv, 


1. 192.,f. Φοίνικες ἔρσενες. Pal- 


mae arbores masculae, I.193. f. 
οὔτε ἔρσενος OcoU , οὔτε ϑηλέης, Il. 
55. f. τοὺς βοῦς τοὺς ἔρσενας, 11. 
58. a. 41. a. 46. m. f. τοὺς αἶγας 
τοὺς ἔρσενας, 11. 46. πι. καὶ ἔρσενες 
xol ϑήλεαι, ll. 65. a. m. 93. a. 
III. 102.:f.. τοῦ. πηι. VII. 56. f. 

[ Eee», vide Eigosv.] 

ἜἘρυϑρὸς κῆρυξ, Rubens praeco, 
III. 57. extr. in Orac. Conf. 
cap. 58. a. 

"Eguxéw τοὺς ἐπιόντας. Inhibere, 
Prohibere invadentes, IV.125. 
f. V.15. a. ἐρυκόμενοι oco τοῦ 
᾿Ασωποῦ, Prohibiti ab Asopo; 
Quum ab Asopo fluvio, ne ex 
illo aquam petere possent , arce- 


rentur , IX. 49. f. 


ν᾿» 


201 


Ἔρυμα; ατος, τὸ, Munimentum. 
TO ἐ ἴυμο τοῦ τείχεος ἐφυλοίσσετο;, 
VI. 226, m. 

Ἔρχεσϑαι, Venire, Ire. ἦλθε αὐ- 
τοῖς οἰγγελίη» 1. 83. IX. 14. a. 
et 15. a. cum Var. Lect. et Not. 
ἐς οἰσϑενὲς ἔρχεται, l. 120. m. 
(vide supra in ᾿Ασϑενής.) ἐλϑεῖν 
Tii ἐς ὄψιν» In conspectum ali- 
cujus venire , III. 42. a. ἐλθεῖν 
τινι ἐς μάχην, Ad manus veni- 
re, In Aciem cum aliquo de- 
scendere, VII, | 9: 8. οὐκ ἦλθον 
ἐς τούτου λόγον ὥστε etc. Non eo 
progressi sunt ut efc. VII. 95 
2. f. Sed ἐλϑεῖν riv ἐς λόγους. In 
colloquium cum aliquo veni- 
re, I. 86. m. IV.126. f. àix μά- 
xat ἐλϑεῖν, Praelio decernere, 
VI. 9. f. conf. Not. ad VIII. 
77. ἢ | 

2) ἔρχεσϑαι παροί τινα honeste 
dicitur de Congressu yenereo. 
παροὶ τοῦ σεωυτοῦ ξείνου τὴν γυ- 
ναῖκοα ἤλϑες, Il. 115. m. ubivide 
Not. Sic et de muliere : κυέουσαν 
£x TOU προτέρου οἶνδρος οὕτω ἐλϑεῖν 
παροὲ ᾿Αρίστωνα, VI. 68. m. e 
moz ibid. φασί σε ἐλθεῖν παροὶ 
TOV ὀνοφορβόν. 

8) ἔρχεσϑοαι eum  Accusat. abs- 
que praepositione , idem. valet ac 
διέρχεσθαι» Transire. ὁ ἥλιος ἔρ- 
χέτοι τῆς Λιθύης τοὶ ἄνω, ll. 24. 
m. Similiter ἰὼν τὸ μέσον τοὺ οὐ- 
ρανοὺῦ, ll. 25. a. ubi ἰὼν idem 
valet ac διεξιὼν, quod ibidem 
paulo ante legitur. 

ως 4) ἔρχομαι ἐρέων, Adgredior 
dicere, Dicam , I. 5. m. II. 40. 
.&4. 99. a. TII. 80. Κὶ Sic ἔρχομαι 
λέξων, II. 11. m. VII. 102. 2. m. 
(Similiter | ix λέξων. Adgressus 
eram dicere, IV. 82. f.) ἔρχο- 


Ἔρχεσϑαι.» 
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μαι Φράσων. III. 6. a. VI. 109. 

a. ἔφχομαι σημανέων, IV. 99. a. 

ἔρχομαι περὶ Αἰγύπτου μηκυνέων 
τὸν λόγον, II. 55. a. 


Ἕρως, τος, à, Cupido, Deside- 


i rium. ἔρωτο σχὼν τῆς Ἕλλαδος 
* χύραννος γενέσθαι, V. 52. ff. 
ΓΕρωτᾷν, vide Ἑἰρωτέειν. ] 
"Ec, preepositio regens Accusativum ; 
Jonica forma , quà constanter 
uHitur Herodotus pro communi 
ic. Adhibetur autem haec prae- 
positio ubi agitur 
1) de Motu In vel, Ad Locum; 
qui es usus frequentissimus, quà- 
libet in. paginà obvius. Quo ex 
usu interpretanda sunt etiam 
illae locutiones , in quibus ἐς pro 
ἐν, praeposiLione In loco signifi- 
cante, posita wideri poterat: 
quo de genere, post Hemsterh. 
ad Aristoph. Plutum p. 456. 
perspecte Schulzius ad. Herodot. 
VIII. 60, 1. e£ 71. m. monuit. 
Conf. quae nos ad VI. 60, 1. 
adscripsimus , ubi ἐς ὃ, quod vice 
ἐν ᾧ ναυμαχεῖν positum VY'esse- 
lingius judicavit , valere diximus 
ἐς δ ἰέναι ναυμοχήσοντας» Quo 
nos conferre ad praelium ibi 
faciendum ; sed fortasse for- 
mula ἐς ὃ alià ratione fuerit ibi 
accipienda, de quà infra sub 
num. 5. dicetur. At VIII. 71. m. 
ubi ait. scriptor συνδραμόντες ἐκ 
τῶν πολίων, ἐς TOV ἰσϑμὸν ἴζον- 
το, non idem valet ἐς τὸν 
ἰσϑμὸν ἵζοντο, ac id quod mor 
subjicitur , ἱφόμενοι ἐν τῷ ἰσϑμῷ: 
islud. significat Sessum ibant, 
Conferebant se in Isthmum, ibi 
consessuri, stationem ibi captu- 
ri; hoc significat, Quum jam 
in Isthmo sederent, Stationem 


du 


aut castra ibi haberent, Sic 
ἱφομένην ἐς ἱρόν, quasi diceres Col- 
locantem sese, Conferentem 
sein templum , ibi sessuram 
et moraturam, T. 199. a. ἵξετο 
ἐς rà προϑυρα τοῦ βασιλῆος, lil. 
140. 4. Eadem ratio est cuncto- 
rum fere locorum ab Aem. Porto 
congestorum , ubi ἐς cum Accus. 
pro ἐν cum Dativo poni ille sta- 
Euit. S'oovoc ἐς τὸν κατίζων vel ἵξων, 
(scil. ἑωυτὸν) ἐδίκαζε. 1. 14. m. 
ek V. 25. m. f. εἰ Veo ἐς τὸν 
ἐμὴν ϑρόνον, VIL. 15. f. ἐς τὸν 
ϑρονον ἵξεσϑαι, VII. 16. a. Simi- 
liter dicit τὴν ἄνδρα στάντα (qui 
se constituit, vel a populo con- 
stitutus est) & ταύτην τὴν οἰρχήν, 
III. 80. a. m. ὃ μὲν ( nempe δ 
κῆρυξ) δὴ ἀπόστολος ἐς ΝΙίλητον 
ἦν I. 21. a. non valet ἐν Μιλήτῳ 
ἦν, in urbe Mileto erat; sed, 
Miletum missus erat, Mile- 
tum legatus proficiscebatur, 
sicut V. 38. f. αὐτὸς ἐς Λακεδαί- 
μονα οἰπόστολος ἐγίνετο, Ipse La- 
cedaemonem suscepit legatio- 
nem, profectus est. zoidía δὺο 
διδοῖ ποιμένι τρέφειν ἐς τοὶ ποίμνια 
τροφήν τινα τοιήνδεν ll. 2. a. m. 
ubi non juncta intelligi debent 
verba τρέφειν ἐς τοὶ mou», pro 
iv τοῖς ποιμνίοις, sed διδοῖ ποι- 
μένι ἐς τὸ ποίμνια.» τρέφειν τροφὴν 
τοιήνδε, Tradidit pastori ad gre- 
ges, id est, quos ille secum 
duceret ad greges, ibique ale- 
ret. Satis vero per se perspi- 


. - . 
cua ratio harum locutionum. 


τοὶ ὄστεα οπαγουσι καὶ θάπτουσι 
ἐς ἕνα χῶρον, 1M. 41. f. τὴν μὲν ἐς 
Διβύην, τὴν δὲ ἐς τὴν Ἕλλαδα οαπέ- 
δοντο, Il. 56. πι. τοὶς πέδας οἶνε- 
κρέμκασαν ἐς τὴν οἰκρόπολιν» V. 77. 


c 


Ec. 


Gm. κατακρύπτειν ἐς κυψέλην. V. 
93. 4. κατιστοναι τυραννίδος ἐς 
τοὶς πόλεις» V. 92, 7. f. τεταγ- 
μένα ἐς τὸ πεῶν. VII. 81. a. 
quibus in locis omnibus nil opus 
est ut cum Porto ἐς pro ἐν pont 
statuamus , quamvis latinus ser- 
mo in alibus sententüs praepo- 
sitionem In cum Ablativo potius 
conslructíam , quam cum AÁccusa- 
' fivo , amet. 

Porro , quemadmodum ἐν πόλει 
non semper In urbe significat, 
sed subinde etiam Apud urbem, 
sic ἐς πόλιν interdum non In ur- 
bem significat , sed nonnumquam 
Ad, Prope urbem. Sic, ἐπεὶ 
εἰπίκοντο ἐς Mono Quy TOM, συνέ- 
Baxov , 1. 169. a. ἐπεί τε απί- 
xoro ἐς Bop, ἐπολιόρκεον τῆν 
“ολιν. IV. 200. a. 

Denique satis notum est, ad 
praepositionem: "Ec | subintelli- 
gendum subinde esse Accusati- 
eum. δόμον, οἶκον, ρον, Qut ali- 
quem talem. Sic in istis : Φέρων 
ἐς σεωυτοῦ, l. 108. f. ἐλθὼν ἐς 
τοῦ Αρπαγου. 1. 118. πι. ἰέναι ἐς 
᾿Αττυάγεος», l. 119. 4. κατεκοί- 
pace (αὐτὸν) ἐς ᾿ΑμφΦιοαίρεω. VIII. 
1.54. m. ἐς τοῦ ᾿Αμφιοίρεω ἀνέϑηκξ, 
l. 92. m. Et probi codd. dant 
ἐς Δήμητρος, 11. 122. f. ubi vulgo 
ἐς ἱρον Δήμητρος. 

ἜΕΟΡΙΡΕ dicta. sunt Lalia , qua- 
lia ἐς τί ὑμῖν ταῦτα Φαίνεται φέ- 
ga"; K 120. q. m. eb, το τῶν 
ὀνειροίσων ἐχόμενα τελέως ἐς dos 
yi; ἔρχεται, lbid. m. et αἀποσκή- 
Ψαντος τοῦ ἐνυπνίου ἐς Φλοῦρον. 
ibid. f. αἱ Τπολυκράτεος εὐτυχίαι 
ἐς τοῦτο ἐτελεύτησαν. [1Π].125. f. 

2) Rarius Ἐς adhibetur ubi 
de Personis agitur , Ad quas quis 
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mittitur aut se confer. ἔπεμπε 
ϑεοπρόπους ἐς τοὺς ἐξηγητέας, l. 
78. a. ἔπεμπε ἀγγέλους ἐς τος 
συμμαχίας, id est, ἐς τοὺς συμ- 
μοίΐχους. 1.81. a. οποπλεύσεσϑαι 
ἐς τοὺς συγγενέοις». IV. 147. m. 
irpotzrovro ἐς τοὺς Παρωρεάτας, IV. 
148. f. ἀπίκετο ἐς τοὺς Ἕλληνας» 
Pervenit ad Graecos, VIII. 8. m. 
Sed εἶπε ἐς παντας τοῖδε signifi- 
cat Coram omnibus haec dixit; 
nempe , Ita haec dixit, ut verba 
ejus Ad omnium aures perve- 
nirent, VIII. 26. f. 

3) Frequenter 'Ec ponitur ubi 
de Tempore agitur. ἔτι, καὶ ἐς 
τόδε, Ad hoc usque tempus 
etiam, VII. 125. m. f. καὶ ἔτι 
ἐς £i, Ad meam etiam usque 
aetatem , ]. 92. a. 93. a. m. 
III. 97. f. (ubi olim ἐς ἐμεὺ vi- 
Liose.) V. 45. f. et alibi. ἐς τοῦτο 
-- & à, Eo usque - - donec, 
VII. 181. a. Et nude Ἐς ὃ, (sub- 
inde ἐσὺ unà voce in libris non- 
nullis) Donec, Usque dum, 
lad cui uode fc^ Προ. f. 
118. f. 158. f. VIII. 58. f. Ea- 
dem formula latine reddi non- 
numquam commode potest Ad 
extremum, Postremo, ut 1.98. 
4. 101. ἘΠῚ 196. m. 202. m. 
IV. 201. a. m. Alium usum for- 
mulae E; à infra notamus sub 
num. 5. 

Siculi pro ἐς à communi Grae- 
corum sermone ἕως οὗ dicitur, 
quae ipsa formula apud. Nostrum 
quoque lI. 144. m. 2 da sic 
alibi passim pro ἐς ὃ apud eum- 
dem Nostrum Ἐς οὗ scriptum 
reperitur, et saepius quidem 
consenlientibus libris, ut ἐς ov 
δὴ Λίχης ἀνεῦρε, 1. 67. f. (ub: 
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quidem inyitis libris omnibus ἐς 
τὸ edidere Schaef. et Borh. Conf. 
INot. ad. h. 1. e£ Koen ad. Gregor. 
Dial. jon. S. 65.) ἐς οὗ ἐποϑά- 
νωσι, Ill. 31. a. m. Alibi va- 
riant libri , e£ pro ἐς οὗ nonnulli 
ἐς ὃ vel ἐσὺ praeferunt, ut IV. 
160. e£ 166. et 181. f. ubi vide 
Var. Lect. V. 51. m. et 56. m. 
Est etiam ubi pro & οὗ uel ἐς ὃ 
nonnulli ἐς τ᾽ exhibent, ut ἔς τ᾽ 
ἐσέβχλον, IV. 12. f. quod cum 
videri posset ἔς τε ἐσέβαλον valere, 
Koenius: l. c. sub illà scripturà 
latere ἐς τὸ ἐσεβ. statuit. Deni- 
que hanc ipsam formulam "E; 
τὴν pro ἐς δ. hos ipsi, quoque 
cum lY'ess. Lenuimus, lI. 157. 
ubi vide Var. Lect. : 

Ἐς τὸ παρεὸν, - - ἐς χρόνον. In 
praesens, - - In posterum, VII. 
29. extr. IX. 7. m. ἐς ὕστερον. 
V. 74. f. pro quo unà voce ἐσύ- 
στέρον scribitur V. 41. a. ἐς πέμ- 
“στον μᾶνα συλλέγεσϑαιγ Ad quin- 
tum mensem, Quinto post 
mense, 1. 77. f. ἐς τέλος, Ad 
extremum, Postremo. ἐς τέλος 
κακῶς ἐτελεύτησεν lll. 40. f. N. 
ἐς τὸ δέον, Ád (In) tempus op- 
portunum, Tempore opportu- 
no, II. 175. f. Sic et ἐς καιρόν, 
IV. 139. m. Denique notemus 
constructionem hujusmodi , 4 βα- 
σιλῆος αἵρεσις ἐς τὴς ὑστεραίην τὴν 
Ἰαρδονίου ἐπιστροιτηΐην δεκοίμηνος 
ἤν, IX. 5. extr. Conf. Ὑστεραῖος. 

4) Usurpatur porro prcposi- 
Lio Ἐς ubi agitur de Re, in quà 
Incrementum aliquod. aut Decre- 
mentum , Plus aut Minus , habet 
locum , indicaturque Terminus 
vel Gradus, Ad quem il/a per- 
venit. Et in hoc genere saepius 


Ἐς. 


. quidem adjicitur verbum ονήκειν» 


"ww 9 ^ , M 
veluL οἰνήκειν ἐς τοσοῦτο; ἐς τοὶ 
^w κ - 
πρῶτα». ἐς τοὶ μέγιστα efc. cujus 


. generis plura exempla supra , 


sub voce 'Avaxew , congessimus : 
verum etiam absque hoc verbo 
eidem usui praepositionis Ἔς 
locus est. ὀφϑαλμῶντες ἐς τὸ 
ἔσχατον, (nempe ἐς τοὶ μέγιστα 
τῆς ὀφϑαλμίας οἰνήκοντες,) Ad. 
extremum usque gradum VII. 
229. a. ubi ἐς τὸ μέγιστον dabant 
ali. τιμωρέειν ἐς τοὶ μέγιστα V TIT. 
Ms m. τοῦτο TO ἱρὸν Φυλοίσσουσι 
ἐς τὰ μέγιστα, IV. 7: α. ἐόντα 


͵ tw » 
Θρασυβούλῳ ξεῖνον ἐς τοὶ μοίλιστοι» 


Hospitio εὐ amicitià quam 

maxime conjunctum, I. 20. a, 
, ͵ , M ͵ 

MiAxTOQ νοσγσασοα ἐς το MONTO, 


͵ . 
| €rxci, V» 28.ὖ. τιμωρητέον ἐς τὸ 


δυνατώτατον, VII. 168. a. ἐς TOUTO 
το οὖρος ὑπὸ Περσέων ἄρχεται» 
Usque ad hunc montem por- 
rigitur Persarum imperium, 
IIl. 97. m. f. ταῦτα ἐς τοσοῦτο 
(In tantum , hactenus, ) σπαρε- 
γύμνου, VIII. 19. Tm. ταῦτα μέν 
γυν ἐς τοσοῦτο ἐγένετο. VIII. 125. 
extr. 1Χ. 18. extr. VIII. 107: ὦ. 
ἐς τρὶς, Δα ter, non minus 
quam ter, I. 86. m. V. 105. f. 
(conf. Hermann. ad Viger. Not. 
$80.) Eodem referendum videtur 
istud, ἐς τοιαῦτα εἰπόντι. VIII. 
77. f. Usque ad talia (id est, 
Haec ipsa talia, Haec adeo 


talia, nempe, ita praecisa et 


perspicua) dicenti. Referri huc 
potest formula ἐς οἰριϑιμὸν εἶπαι, 
VII. 60. a. ubi vide Not. . 

5) de Oljecto, quod in scholis 
dicitur, id est, de Re vel Personá, 
Circa quam , Cujus intuitu 
aut Cujus caussà (Adversus 


YE. 


Ἐς . 


quam vel Pro quà) aliquid dici- - 


£ur aut agitur. οὐδὲν μᾶλλον ἐς 
ἑωυτὸν λέγων, ἢ ἐς ἅπαν τὸ ἀνϑρώ- 


σίνον. 1. 86. m. f. quemadmo- - 


dum latine dicimus , In aliquem 
ve pes dicere. Sic Φέρειν et ἔχειν 
ἐς τὶ aul ἔς τινα, Aliquo specta- 
re, Pertinere: quarum | formu- 
ien exempla vide in "Ἔχειν et 
Φέρειν, et in Not. ad III. 155,9. 


"uL Y * 
ἢ γνωμῆ ἰποδειχϑεῖσοι, ἐς τὴν γέ- 


Φυραν; Iv. 98. a. πρῆγμα ἐς αὐ- 
τὸν γενόμενον, Res quae Circa 
ilum (Quod ad illum adti- 
net, Ad illum spectans) acci- 
dit; nempe Aliquid quod ille 
partim fecit, partim passus 
est, 1. 114. a. τὸ πᾶν ἐς αὐτὸν 
ἐπεποιήκεξ 5 


nempe Ad na vitio corporis 
levandum ) fecerat, I. 85. a. 
τῷ πεποιημένῳ ἐς τὸν παῖδα τοῦτον 
ἔκαμνον, Facinus In (Adversus) 


hunc puerum admissum do- 
lui, I. 118. m. ἡ ἔχϑρη ἡ ἐς τὸν 


Δημοαίρητον, Vl. 65. πι. τιμωρίην 
ἐσομένην ἐς ᾿Αστυάγεαι» I. 125. d. 
TX τοι (nempe τὸ Φίλον εἶναι καὶ 
συνετὸν καὶ εὔνοον) ἔ ἔχω μαρτυρέειν 
ἐς πρήγματα rX ἐμά, Adversus 
res meas, Quod ad res meas 
adtinet, V. 24. f. ἐς ἀριϑιμὸν 
οὐκ ἔχω εἶπαι TO ατρεκές, Quod 
ad numerum spectat, non 
possum adcurate dicere, VII. 
6o. a. Not. ἤκουον εὖ ἐς NAE. 
σύνην; Vita Hom. 7.m. pro quo 
διριοιοσύνης πέρι dicit Noster VI. 
85. m. 

Eodem referendus est usus, 


qui subinde obtinet, formulae "Ec | 


9, diversus ab illo usu quem 
supra (num. 2.) observavimus. 


Omnia In illum ᾿ 
(id est, Pro illo, Illius caussà, τ᾿ 
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Scilicef , sicut ἐς τοιοίδε πρήγμοιτικ 
ἐμβλέψας VIII. 77. a. εἰριηϊβεοαξ 
Res tales respiciens, intuens; 
sic etiam nuda formula 'Ec ὃ, 
ellipticá quàdam ratione, signi- 
Jicat. Quo respectu , Quo in- 
tuitu , et (quae notio cum hac 
conjuncta est) Quà caussà, Qua- 
propter. ἐς à (scil. ἐμβλέψας) 
μετῆκε αὐτὸν, Quo respiciens, 
id est, Quapropter, Quocirca, 
seposuit hanc famam nec illà 
usus -est, II. 116. a. N. ἐς ὃ 
ἔλαβε τὴν δίκην, Quo respectu , 
Quapropter, poena ei inflicta 
est, I. 115. f. Eodem pertinere 
videtur locus , quem supra (n. 1.) 
adtigimus , ἐς ὃ ἥκιστα ἡμῖν σὐμ- 
Φορον ἐστι.) VIII. Go, 1. m. ubi, 
verum si quaeris, non ad ἐς ὃ 
intelligi debebit ναυμαχεῖν aut 
γαυμοιχήσοντας», sed ad ἥκιστα 


[i , . . 
συμῷορον ἐστι ex superiori ora- 


Hone inlelligitur τὸ ἀνοαζεῦξαι 
Y Ew 1 11.3 / M 
τὰς νῆας πρὸς τὸν Ἴσϑμον; εἴ ἐς 


ὃ significat Quo respectu, Quà 


caussà, Quapropter. Scilicet 
duas caussas adfert Themisto- 
cles, cur non expediat Graecis 
ut ad Isthmum promoveantur 
naves; altera caussa est , quo- 
niam, si id fieret, praelium 
faciendum esset in aperto ma- 
ri; allera, ( τοῦτο δὲ) quia sic 
perderentur Salamis, Megara 
et Aegina. 

6) Ubi agitur de usu cui ali- 
quid inservit , aut de Fructu 
quem er eo, quod. instituimus, 
capere cupimus. πάντα τοῖσι χρέ- 
ονται ἐς πόλεμον οἱ ἄνθρωποι : E. 
34. f. € "Ανθυλλα πόλις ἐς ὑπο- 
δήματα δίδοται τοῦ βασιλεύοντος 
τῇ γυναικί, Datur reginae In 


286 : 


Ἐσαγγελευς. 


( Ad) calceamenta , id est , Ex 
cujus reditibus illa sibi cal- 
ceamenta comparet, II. 98. a. 


, hd A , 1 , 
κατεστρέψατο αὐτοὺς ἐς Φόρου ἀπά-. 


yuy7v, subegit illos In hoc (Ad 
hoc) ut tributum ipsi pende- 
rent; nempe, non μὲ etiam a;ià 
ratione imperio illus parerent, 
]. 6. m. 27. a. 11. 182. extr. N. 

7) Omittur *Ec praepositio ubi 


de Divisione vel Distributione. 


In partes agitur. τρεῖς μοίρας (ποπ, 
ἐς τρεῖς μοίρας) ἐδασοτο τὸν στρα- 
T0», VII. 121. m. ubi vide Var. 
Lect. et Not. Sie δυώδεκα ( pro 
olim vulgato ἐς δνωδ.) μοίρας δα- 
σάμενοι Αἴγυπτον πᾶσαν veleres 
libri dederunt ll. 147. m. et σφέας 
αὐτοὺς ξξ μοίρας διεῖλον, 1 V . 148. f. 


᾿Ἐσαγγελεύς. £c , ὁ, Internuncius, 


Qui cupientes regem adire in- 
tro nunciat. παριέναι ἐς τοὶ βασι-- 
λήϊα ἄνευ ἐσαγγελέος .1Π|. 84.a. pro 
quo est ἄνευ ἀγγέλου. ΠΠΠ71 38. m. 


᾿Ἐσαγγέλλειν rw , Aliquem intro 


nunciare, Adventum alicu- 
jus significare regi , 11]. 118. a. 


ἜἘσάγειν, Introduere , Ducere ad 


aliquem , vel in aliquem locum. 
ἐς ἐν χωρίον ἐσαγεσκον οἱλέας. l. 
196. a. τὸν ποταμὸν διώρυχι ἐσα- 
γαγὼν ἐς τήν λίμνην. 1. 191. m. 
ἄλλην πρὸς ταύτῃ ἐσάγαγε γυναῖ- 
xz, Aliam praeter hanc Duc 
uxorem, V. 4o. f. Passiv. τοὶ 
περὶ τὸν Διόνυσον - - νεωστὶ ἐσαγ- 
μένα, Nuper Introducta , In- 
vecta, II. 49. f. 

Medium: ἄλλην ἐσαγαγέσϑαι 
γυναῖκα, V. 39. f- τὴν τρίτην ἐση- 
γαγετο yvvxixx , Vl. 63. a. ᾽Οτα- 
γης εἰσοίγεται ᾿Ινταφέρνεοι, 11]. 70. 
m. ubi in lat. vers. pro eo quod 
nos posuimus , Proposuit, revo- 


RA , d 
['Ecaiauw. ἐσαῖοντες 


Ἢ 
Ἐσάκούειν.. 


catam velim Vallae aliorumque 
interpretationem, Adscivit sibi; 
valet enim h.l. graecum uituns 
idem atque paulo ante positum 
προσεταιρίσασϑοαιγ nec opus est 
μὲ in hanc sententiam ἐπάγεται 
corrigatur , quod  Valckenario 
placuit. Illud. singulare est , quod 
h. l. libri omnes quod. sciam , in 
εἰσαγ. consentiant,quum alibi con- 
stanter ἐς pro εἰς usurpet Noster. 
cirx καὶ ποτοὶ τὸ τεῖχος ἐσχξαντο., 
idem quod. ἄξαντο ( vel ἐτοίξχντο.) 
ἐς τὸ τεῖχος, Intra murum com- 
portarunt , Invexerunt,V. 34. 
α. nisi verba τὸ τεῖχος», καὶ τὸ 
τεῖχος, vel τεῖχος » in quibus va- 
riant libri, aut prorsus temere 
huc intrusa aub ex mescio quà 
alià scripturáà corrupta sunt. Vi- 
de Var. Lect. et Not. et conf. 
Προεσαγειν- 

pro iar 
citatur ex ms. Arch. III. 29. a.] 


Ἔσακοντίξειν, Jacula in aliquem 


conjicere. περιστοντες TO θηρίον 
ἐσηκοντιζον») l. 49. m. éeuéovro 
τὴν στρατιὴν» ἐσαγχοντίζοντές τε (i. 
e. οἰκοντίζοντες ἐς αὐτὴν) καὶ το- 
ξευοντες, 1X. 49. a. m. Conf. 


, 
Axovríczuv. 


Ἔσακουειν τινι, Audire aliquem, 


nempe Obtemperare, Morem 
ei gerere. ὥς oi ὁ Κῦρος οὐκ ἐσή- 
Vo e EANSS v 
xovct, l. 213. G. ὥς οἱ οὐδὲ οὕτω 
ἐσήκουον. VI. 86. extr. Et omisso 
Dativo: ἥν περ ἐθέλητε ἐσακούειν, T V. 
Ld , 25.3 1 
133. a. &AX ἐσακούσατε. IX. 9. 
f. Cum Accus. rei: ὥστε καὶ 
^ , Li . E ἂν 
ταῦτα ἐσκκούειν, SCi. «Wiy, Ut 
in hoc etiam nobis morem 
gesturi (gratum nobis facturi, 
preces nostras exaudituri) si- 
tis, IX. 60. eztr. 


, 
Ἐσώπαξ. 


Ἔσαπαξ., Semel. δωρέεται (αὐτὸν) 


^ Y ^ ! “- ὁ. f 
Χχρυσῳ» τὸν ἄν δύνηται τῷ ἑωυτοῦ 
σώμχτι $ ἐξενείκασϑααι ἐ ἐσάπαξ, VI. 
125. m. 


Ἐσαπικνέεσϑαι. cum | Dativo , Per- 


venire in regionem. τῇ τε ἄλλῃ 
χώρῃ ἐσαπιεκνέεσϑθοι! . 1. 1. a. 


Ἐσαραάσσειν , Cum impetu propel- 


lere in aliquem locum. icagx£xv- 
τές σῷεας ἐς τοὶς νέας , Quum il- 
los in naves compulissent, V. 
116. b. ἐσαραξαντες τὴν ἵσπον» 
nempe ἐς τὸ πεζὸν, Postquam 
equitatum repulerunt usque 
ad peditatum , IV. 128. E 


ἘΠ βαίνειν: vide in Ἔμβαίνειν. 
Ἔσβαλλειν, 1 ) transitive cum Accus. 
Injicere, Immittere; praeser- ἢ 


tim, Immittere exercitum in 
regionem aliquam hostili ani- 
mo , Invadere , Irrumpere. ἐσέ- 
, ' J 1 Li 
βαλε ἐς τὴν MuAxcimw τὴν στρατιήν, 
1. 17. a. 18. a. ἐς Ἐλευσῖνα ἄγων 
τοὺς Πελοποννησίους ἐσέβαλε, V . 76. 


f. ubi τοὺς Hexoz. perinde et ad. 


ἄγων εἰ ad ἐσέβαλε referri potest. 
2) Eádem notione ἐσβάλλειν 
plerumque absque | Accusativo, 


veluti Íntransitive, ponitur. &- 


Κλαζομένας ἐσέβαλε. l. 16. b. ἐς 
Μέλητον, 1. 15. m. Sie 1. 17. f. 
et passim alibi, ubi subintelligi 


AAccusativus τὴν στρατιὴν potest. 


Subinde vero etiam subinteiligen- 
do Accusativo nullus est locus, 
uL στόλῳ μεγοαλῳ ἐσέβαλε ἐς τὴν 
Ἐλευσῖνα; V . 74. m. ἰδόντες στϑοι- 
τὸν ἐς τὴν χωρην ἐσβε εβληκότα “Ν 1: 
16. f. τοῖσι ἐσβαλοῦσι ἐς τὴν Ar- 
τικήνοΝ. 64. a. ἐσβαλόντες παν- 
στρατιῇ» VIII. 27. a. ἐτβαλοῦσαν 
ἐς τὴν χώρην ἵππον, Vlil. 29. a. 
(Conf. Συνεσβαλλειν). Est ubi di- 
serte adjicitur, Hostili animo 
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Belli inferendi caussá, fieri 
τήν ἐσβολήν: sic aib ἐπὶ πολέμῳ 
ἐσβαλόντες ( ἐς τὴν ᾿Αττικήν ), V. 
γ6. α«. Nam subinde ἐσβάλλειν 
dicitur is qui Nullo hostili ani- 
mo Ingreditur regionem. Sic 
VI. 16. a. ἐσέβαλον ἐς τὴν ἜΦε- 
σίην. Ingressi sunt (non Ho- 
stili consilio invaserunt) fines 
Ephesiorum. Sic Xerzes e Per- 
side Sardes iter faciens , ἐκ Φου- 
γίης ἐσέβαλε ἐς τὴν Λυδίην ; VII. 
2. δ. 

5) Fluvius dicitur pue s τὰ 
ῥέεθρον, Undam suam linmit- 
tere, Infundere, in alium flu- 
vium. ἐσβάλλει οὗτος ἐς τὸν Ev- 
Φρήτην ποταμὸν τὸ ῥέεθρον. 1. 179. 
f. Et subintellecto ,' certe omisso 
isto Accusativo : ἐσβοίλλουσι ἐς τὸν 
Ἴστρον, IV. 48. f. et 49. a. 
(idem quod. συμμίσγονται et ἐσδι- 
δοῦσε» ibid.) Rursus ἐσβάλλει ἐς 
πεδίον - - καὶ ἐς ποταμον Βρόγγον, 
ὃ δὲ Βρόγγος ἐς τὸν Ἴστρον; IV. 
49. m. ἐς Ταναὶν ἄλλος ποταμὸς 
ἐσβάλλει. IV. 57. 

4) Verbum Medium notione 
activà legitur Vl. 95. m. ἐσβαλο- 
μενοι τοὺς ἵππους ( Postquam 
equos Im posuerunt) ἐς ταύτας, 
nempe ἐς roc ἱππαγωγοὺς νέας- 


Ἔσβιβαξιν. lImponere; proprie, 


Intrare (vel Adscendere) face- 
T€. ταύτην τὴν γυναῖκα ἐς ἄρμα 
ἐσβιβάςοντες. 1. 6o. f. τὸν πεζὸν 
στρατὸν ἐσβιβάσαντες ἐς τοὺς νέας. 


ΜΙ δ. m. 


᾿Ἐσβολὴ, ἧς» ἡ, 1} Invasio,, Incur- 


sio, VI. 92. a. m. Conf. ἰσβάλ- 
Au.) Sic oix τὴν ἐς Σοίρδις ἐσβο- 
An? 41 NIA. 1ssde 

2 Introitus, praesertim Fau- 


. ces per quas ex unà regione 


“88 "Ecdéxer San. 


in aliam Introitus patet. ἐσβο- 
λὴ ἐξ οὐρέων στεινῶν ἐς τὸ πεδίον , 
1.1754 m. δεῖ φυλοίσσεσϑαι τὴν 
ἐσβολήν τὴν ᾿Ολυμπικήν.Ψ1]. 17 2. 
m. 175 a. τὴν ἐσβολὴν ἥπερ ἐκ τῆς 
Μακεδονίης ἐς Θεσσαλίην Φέρει 9 
ibid. καὶ ἄλλην ἐοῦσαν ἐσβολὴν 
ἐς Θεσσαλούς, VIL. 1738. f. Sic 
ἡ ἐν Θερμοπύλῃσι ἐσβολήν. VII. 
175. a. et. f. 207. a. ΝΠ]. 
15. f. et passim alibi ; item in 
plurali , κατοὶ ταῦτας τοῖς ἐσβο- 


λας. VII. 176. m. 


᾿Ἐσδέκεσϑαι, (jon. pro ἐσδέ xeu ) 
Recipere. μηδαμοὺς ἐσδέξασϑαι ἐς 
τὸ ἱρόν, Nullos recipere in 
templi communionem, I. 144. 
Q. 145. a. 


Ἐσδιδόναι, de Fluvio, i. 4. ἐσβοαλλειν» 


Influere. Sic οὗτοι (οἱ ποταμοὶ). 
ἐσδιδοῦσι ἐς αὐτὸν dant probi codd. -..ὄ 


IV. 49. f. idque receptum malim 
loco vulgati ixóioo? ei, quod ex scho- 
lio invectum videtur. Sic quidem 


mor cap. 5o. a. exhibent libri | 


omnes ἐς τοῦτον οὐδὲ ποταμὸς οὐ- 
δὲ κρήνη οὐδεμίη ἐσδιδοῦσα: et ibid. 


paulo post, 5 χιὼν τηκομένη ἐσδιτ. 


δοῖ ἐς τὸν Ἴστρον. 

ἜἘσδύνειν vel ᾿Ἐσδῦναι, lrrepere, 
Subire, Intrare. ἐσδύντα, scil. 
ἐς τὸν ϑησαυρον τοῦ βασιλῆος. 1]. 
121, 2. f. ubi paulo ante ait 
ἔνδυντος τοῦ ἑτέρου. Metaphorice , 

δεινόν τι ἐσέδυνε σφίσι, Obrepit 

eis ( Incessit eos) metus, VI. 
138. m. N. 

Medium , eüdem notione. ἡ οἷν-- 
ϑρώπου ψυχὴ. τοῦ σώματος κα- 
ταφϑίνοντος, ἐς ἄλλο ζῶον αἰεὶ 
σινόμενον ἐσόυεται., Intrat, Irre- 


pit. Subit, in aliud corpus 


quod eo ipso tempore nasci- 


Ἐσέχεν. iv 


tur, II. 123. m. Conf. ' Ἐσιένα; 
εἴ Ἐσέρχεοϑαι. 


Ἐσεργνῦναι , 1. q. εἰσείργειν , ἐπ: ; 


dere. ἐσεργνῦναι τὸν νεκρὸν , In- 
cludere cadaver in sapen ligneà, 


II. 86. f. 


Ἐσέρχεσϑαι.. metaphorice, de eo 


quod subit animum vel memo- 
riam nostram. Cum Dativo : 
Κροίσῳ ἐσελϑεῖν τὸ τοῦ Σόλωνος 9 
I. 86. m. αὐτῷ Καμβύσῃ ἐσελϑεῖν 
οἶκτον τινα, 1I. 14. f. Item cum 
Accusat. τὸν δὲ ἐσῆλϑε (Subiit 
illius mentem cogitatio ) θεῖον 
εἶναι TO πρῆγμα; IH. 42. f. τὸν 
Κροῖσον γέλως ἐσῆλϑε, VI. 125. f. 
ἐσῆλϑέ με κατοικτεῖροιι, Vll. 46. 
a. m. ubi oliméz729«. (vide Not.) 
τὸν δὲ ἐσῆλθε ὡς εἴη τέρας» VIII. 
127. πὶ. Conf. PCT "Ecóv- 


NOS et "Eci£yau. 


Ἐσέχειν , idem. quod. ἔχειν ἐς» qua- 


Lenus ἔχειν significat 'Tendere , 
Vergere aliquo. κόλπος ϑαλοίσο 
σης; ἐσέχων (nempe ἐς τὴν 'Aga- 
βίην χώρην) ἐκ τῆς. Ἐφρυϑοῆς 9α- 
λοίσσης ) Sinus maris ex Ery- 
thraeo mari in Arabiam Ten- 
dens, Pertinens, Porrectus, 
Intrans, II. 11. a.. N. et mor 
ibidem , τὸν μὲν ἐκ τῆς βορηΐης 
ϑαλοασσης κόλπον ἐσέχοντα ἐπὶ ᾿Αἰ- 
Ouozing, τὸν δὲ ἐκ τῆς voríag Φέ- 
ροντοὶ ἐπὶ Συρίης. Vide ibi Var. 
Lect. 2 ἐσέχει (7 διωρὺξ) ἐ ἐς τὴν Ἔρυ- 
ϑοὴν ϑαάλασσαν. Fossa (ex Nilo 
duca) tendit et pertinet ad 
Erythraeum mare, II. 158. a. 
ubi paulo ante Eadem fossa ἐς 
τὴν Ἔρυϑρὴν ϑαλασσαν Φέρουσα 
dicebatur. w διώρυξ ἐσέχει ἐς ἄλ- 
λον ποταμὸν ἐκ τοῦ Εὐφρήτεω. ἐς 
τὸν Τίγριν, Fossa ex Euphrate 
usque ad Tigrim pertinet, in 


Ἐσηϑέειν. 


Tigrim intrat, influit, I. 193. 

xs PI κατοὺ τὴν uiri tii ES TOV 

οἶκον ἐσέχων ὁ ἥλιος. Solis lu- 
men per caminum Intravit, 

Incidit in domum, VIII. 157. 

eom. f. θάλαμος ἐσέχων ἐς τὸν ἀν- 

δρεῶνο ,. Cubieulum pertinens 
ad (ferens in) conclave viro- 

- pum; contiguum el ita , ut ex 
uno in alterum introitus pa- 
teret, III. 798. m. 

PME ol Per clysterem intro- 
mittere, ingerere. xxrX τὴν 
ἕδρην ἐσηθήταντες τὸ omo κέδρου 
ἀλειῷαρ, Postquam per Δ ΠΌΤΩ 
ingesserunt oleum cedrinum, 
II. “87. a. ubi confer quae prae- 
cedunt et quae moz sequuntur. 

᾿Ἔσϑέειν, inusitatum verbum ; unde 

Particip. pass. ᾿Εσϑημένος, Ve- 

stitus, Indutus. παρῆγον (αὐ- 

vOv) ῥάκεσι ἐσθημένον, III. 129. 

extr. ἄνδρας ταύτην (ἐσϑῆτα) ἐσθη- 

μένους. VI. 112.}. ; 

“Ἔσϑης, 2705, ἡ» Vestis, Vestimen- 

|J tum, collective Vestes. κοσμη- 

σας (τὴν παῖδα ) ἐσθῆτί Tt καὶ 

χρυσῷ» lll. 1. m. IV. 203. f. 

πλεῖστον σφεας ἐδηλέετο ἡ ἐσθής, 

IX. 65. f τοὶ ( jon. pro &) ἐσθη- 

τος ἐχόμενα εἶχον, lll. 66. a. 

Conf. Indicem Rer. voce Vestes. 

“Ἐσιέναι, a praes. ἔσειμι» Ingredi, 
Intrare. ἐπὶ δεξιοὶ ἐσιόντι, 1. 51. 
4. ἐσιέναι ἤϑελε,. 1]. 118. m. 
Metaphorice, lnire Magistra- 
tum. Sic ὁ ἐσιὼν; scil. τὴν οἰρχὴν 
vel τὴν βασιληΐην. VI. 59. Item 
de eo quod Subit animum aü- 
cujus. τὸν ᾿Αστυοίγεα ἐσήει οἰνοί- 
γνωσις αὐτοῦ, 1l. 116. a. NN. 

CEsivo;, à praes. ἐσίημι, lntro- 

' amittere. ἐσῆκε τοὺς Πέρσας ἐς τὸ 

τεῖχος, lI. 158. m. ἐς τὴν (λίμ- 


Lex. .Herod. P. I. 


, 
EecxxrxÜxivauv, 


39 FA 
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[] 

; * a 4 ^ 3 vy 
νην) ποτοιμοὶ δυο. icis]. τὸ ὕδωο, 
MIL, 109. m. τὴν κἐδοίην ἐσῆκαν 
(ἐς τὴν κοιλίην) » 1l. 8.7. m. 


9 . 
Ἐσικνέεσθαι, Intro. pervenire , Pe- 


netrare. écixvéeronu κατοιγνοίφων, 
IIl. 108. f. Conf. Ἐπικνέεσϑαις 
Ἔσίπτασθαι, Advolare, Fervola- 
E Cru ἐσέπτατο ἐς τὸ MA ὅ- 
7:00» ὅπον.» LX. 100... 5 κληδων 
αὕτη σῷϊ ἐσέπτατο, ΙΧ. 101. f. 
Intro - descende- 
T€. ὃς ἐμὸν δόμον ἐσκαταβαΐνει, 


V. 92, 5. m. in Orac. 


» " noy δ . 5 
Εσκπκε, Jon. pro zv, vide in 'Eivxi , 


Esse. 


, ! - - 
Ἐσκύπτειν») vide mE in "Eysvr- 


τειν. 
Ἔσοδος , 09 : ἡ, Aditus, Intébitus. 
οἰγχοῦ τῆς ἐσόδου. 1. 9. ἐσέασι 
Bow " B INI d M 
τοῦ ipo ἐν τῇ ἐσοδῳ., 11. 65. α. ὀἴκη- 
NM , ^ 
μα οὐδὲ ἔσοδον οὐδὲ ἔκδυσιν oUOrA AV 
» ^ 
ἔχον, lI--121, ὅ..ἃ. et sic sae- 
pius. Item Facultas intraudi. 
ἔσοδον (αὐτοῖς) εἶναι παρϑὲ Bem, 


IM? 1318.4054-.37* 


᾿Ἐσοικέειν: Habitatum. immigra- 


Te. ἐσοικέειν ( nempe τὴν Ναύκρα- 
τιν vel ἐς τὴν Navxe.) pro vulgato 
simplici οἰκέειν. commode exhi- 


bet cod. Pass. 11. 178. a.- 


Ἐσοικίξειν, In: coloniam deduce- 


Te. ἐς τὴν Κρήτην λέγουσι ἐσοικί- 
oon ἀλλούς Té οανϑρώπους καὶ 
Ἕλληνας; Vll. 1 71. ὦ. 


, e. 
"Ecozr:o Sau , Conspicere. uz ico- 


ψεται ἰόντα διοὲ ϑυρέων dant probi 

nonnulli codices 1. 9. extr. pro 
LU "7 

vulgato wx» σε όψεται etc. 


/ . 
"Ecozro;, Conspicuus. τὸ igcv ἔσο- 


πτὸν ἐστι. Il. 138. m. idem quod 
paulo ante dicebat «arogz vos ποῖν- 
τοϑεν. 


Ἔσορᾷν vel '᾽᾿Ἐσορέειν» Inspicere..$co- 


βέωντες ἐς τὴν μιοντιρκῆν,». Ins pi- 


Τ 


Ἕσσων; (i. 4 


290 Ἔσπσλεν. 

cientes divinationem, i. e. di- 
vinatorias sortes, IV. 68. m. 
UP pro ?ulgato ἑώρεον vel ἑώρων ; 
V. 91. a. coder noster Flor. 
ἐσώρεων praefert. 

᾿Ἐσπλεῖν» Intro navigare. TX ἐπ᾿ 
j οἰριστεροὶ (scil. ἐόντα} ἐσπλέοντι 
τοὺ Ἑλλησπόντου: Vl. 56. ἃ. 
[[Ἔσσον vide in Ἕσσων ] 


᾿Ἑσσοῦν, (i. q. comm. ἡσσᾷν vel ἡτ- 


rdv) Vincere, Superare; pro- 
prie, Inferiorem reddere, non- 
nisi in  Passivo occurrit. apud 
Nostrum. ἑσσοῦσϑαι, lI. 122. a. 
ἑσσοῦνται ὑπὸ τῶν Μηδικῶν, lll. 
106. m. ubi vide Var. Lect. ἕσ- 
V. j^ m ὟΥ. ut d. 

τερος ἑσσουμένους 
A 82. a. m. ubi 
τῷ 


σούμενος 9 
ubi ὁρῶντες οἱ 
τοὺς. σφετέρους; 
perperam ἔσσωμ. olim edd. 
πολέμῳ ἐσσοῦντον. 1. 67. a. ubi 
olim ἑστῶντο edd. contra plero- 
rumque velt. librorum fidem. 
Particip. preet. pass. περὶ τῶν ἐσ- 
σωμένων ,: Vll. 9, 2. a. ἑσσωμένοι 
ἔσαν τῷ ϑυμῷ, Fracti animis 
erant, VIII. 130. f. .4orist. 
ἐσσωθη el ἑσσώθησαν, 11. 169. a. 
III. 45. m. 85. a. et frequenter 
alibi. Similiter ἑσσωθῆναι et ἑσσω- 
ϑέντες non, minus frequenter , ve- 
luti ἑσσωθέντες τῇ μάχῃ, Praelio 
superati, V. 46. a. VI. 9. f. 
108. f. ἑσσωθέντες τῇ γνωμῇ πρὸς 
Κύρου, Prudentià superati a 
Cyro, ΙΧ. 122. extr. Suljunct. 
οὐ yap £o: ema μὴ ἑσσωθέωμεν ὑπὸ 


Σκυϑέων μοίχῃ, 1V. 97. m. 


. comm. ἥσσων, vel 5τ- 
των") Inferior. ἔσσονες εἶναι τῇ 
γαυμοιχίῃ 9. lmpares esse com- 
mittendo praelio navali, V. 
86. a. (οἱ Mzóu) ῥώμῃ ἕστονες 


"Ec τε. Donec, 


m 
Ἐστοξευειν. 


ἔσαν τῶν Περσέων, VIII, 315. Α΄ 


, ! 3, Ὁ 
λήματι καὶ ῥωμῇ ovx ἐσσονες. 1X. 


G2:lm f. 


Sed communem vocabuli for- 


Ψ : E . 
müm ἥσσων Lenent veteres libri 
omnes IX. 111. f. ubi οἰνήο ἐμεῦ 


ELATI e ᾿ς 9 [74 
οὐδὲν ἥσσων , pro quo quidem £c- 


σων posuerunt Schaef. εἰ Borh. 
Adverbium vero ἯΗσσον con- 
stanter sic per ἡ scriptum re- 


peritur apud. Nostrum, 1. 170. 


a. et f. TI. 6. m. III. 9. a. m. 
Unus Schaef. suà auctoritate" Ez- 
σὸν edidit. : 
Usque dum. τῇ- 
ὃς μενέομεν. ἔς T ἂν καὶ τελευτή- 
σωμεν,. VII. 141. m. 
διχπολεμήσωμεν, VII. 158. f. Sed, 
» 9 97-9 . . L^ 
pro ἔς τ᾽ ἐσέβαλον, quod libri non- 
nuli IV. 1i2. f. praeferunt, 
alii rectius ἐς ὃ au£ ἐς ov dede- 
runt. 


Ἑττιᾷν , Convivio excipere. Si- | 


cut jonicas formas ἱστίη, pro 


[3 ) e 1 Ι 
comm. &cTix , eL ἱστιητοόρίου , δὲς 


ἐπίστιος. usurpat Herodotus, sie 
et pro Ἕστιᾷν exspectari 'Iezuzv 
paferat. Quare pro vulgato εἷ- 
στία (tert. pers. imperf.) VII. 
155. a. rectius foríasse factum 
fuerat , si cum Schafero ἱστία re- 
cepissem ,. quod. probi nonnulli 
codices ( probante etiam VY esse- 
lingio) offerebant. Sic vero etiam 
pro &sra53o ( praet. infinit. 
pass.) V. 30..m. recipi igTin- 
σϑαι debuerat , quod ibi in eorum- 
dem codicum scripturà 437123021 


latere videtur. Erat vero etiam | 


ἑστίη ( nomen, substant.) olim edi- 


tum Vl. 86. 4. pro ἱστίη» quod | 


meliores quique codd. dederunt. 


Ἐστοξεύειν, Sagittas ex arcubus 


» , 
£6 T UV 


| 


immittere 


5» 4 n 31 
Ecvettov, vel Ἐς 


N 


Ἐσυστερον. 


in hostem. ἐδα- 
^ ΄ " e , | 
κοντίῶοντες παὶ ἐστοξεύοντες εὐ, 


Schaef. εἰ Βοτῖν. ex codd. Arch. 


et Vind. IX. 40. α. ubi ἐς ex 


scholio adjectum nobis videbatur , 
tenuimusque cum alis simplex 
τοξεύοντες. 

ὕστερον V. 
41. à. non vàlet In Posterum, 
sed i. 4. nudum ὕστερον, Poste- 
riori loco; nam opponuntur ibi 
ἡ ἐσύστεβθον ἐπελθοῦσα γυνὴ e ἡ 
προτέρη γυνή. 


Ἔσφέρειν, Inferre , Introferre. τοὺς 


αἰγγγελίας ἐσφέρειν, T. 114. a. N. 
III. 77. m. τοὶ ἄλλα ἐς τὠυτὸ ἐτη- 
νεικαν τοῖσι Ἕλλησι; Reliqua in 
eumdem locum, quo Graeci, 
contulerunt, IX. 70. m. f. Me- 
taphor. ταύτην τὴν γνώμην ἐσέε- 
c, Hane sententiam in me- 
dium contulit, Proposuit, 
Iur do. Jj. 54.55. 

Passiv. ἐσενειχϑέντος σιδηρίου , 
Quum illatum fuisset instru- 
mentum aliquod ferreum , 
IX. 37. a. m. σῖτον σῷι ἐσενεῖχ- 
Soa, πολλὸν. LX. 41. a. m. 


ἜἘσχατιή, ἧς. ἡ» Extremitàs. αἱ 


ἐσχατιαί, Extrema finium , Ex- 
tremi fines. αἱ ἐσχοιτιαὶ τῆς οἱ- 
κουμένης, lll. 106. a. 


"Ecxxro;, Extremus. ἐσχοίτη τῶν 


οἰκουμένων. IIl. 106. ὦ. διεκαρτέ- 
get ἐς τὸ ἔσχατον, Ad extremum 


ἵ usque duravit, VII. 107..m 


ἐς τὸ ἔσχατον κακοῦ οπιγμένοι, 
VIII. 52. m. τὸν λεῶν τετρῦσϑαι 
ἐς τὸ ἔσχατον κακοῦ, l. 22. m. ἐξ 
ἐσχατων ἐς ἔσχατα» Ab unà Ex- 
tremitate ad alteram, VII. 
100. d. 


Ἐσχέειν, Infundere. Perperam ed. 


€ 
Εταιρηϊος» 


€ 
ἙἘτεραλπέως 


Ἑτερωλκέως. Ἅ91 
Gron. cum pluribus msstis κῦλ- 
πὸν ἐσχέοντα ἐπὶ Αἰϑιοπίης. |l. 
τας m. (quasi intransitive aut 
reciproce accipi posset hoc ver- 
bum) ubi verum erat tcéxovrz. 
Passiv. Effuse , (Catervatim) 
Intrare, Irruere. ἐσεχέοντο οἱ 


Ἕλληνες ἐς TO τεῖϊχὸς, IX. 79. m. 
Ἔσω, Adverb. Intro. 7i ἔσω» L 


10s. dn. ἄνδρας παρῆγε ἔσω. 
20. m. τὸν Κῦρον wyov feos L 
116. m. ubi elim quidem εἴσω 
edd. cum nonnullis. msstis.. $ed 
εἴσω Lenent omnes VT. 56. f. ἀπὸ 
τοῦ Ιεϑμοὺ τούτου εἴσω. Ab hoc 
Isthmo introrsuin. 

Comparat. '"Eswríje , Inte- 
rius, Magis introrsum, Ul- 
terius in interiora. ὅσῳ προέβαινε, 
ἐσωτέρω τῆς EAAxóoc , VIII. 66. f- 


[ Erxcu» pro composito verbo i&rz- 


Cuv V. 62: f. scriptum reperisse 
Glossatorem San - Germanensem 
monuit VY'esseling. in Nota ad 
hunc locum. | 


e i - erx!i Jj 
Erouguim , wc, ἦν (comm. ἑξοίιρέίαι ) 


Sodalitas. πρισποιηδοίμενος ἕτοι- 
pni τῶν ἡλικιωτέων, "i71. a. 
'Sodàlitius, Sodalitatis 
jura: tuíahs. . Δία ἐκδίλεε Ezoa- 
enicy j 1. AA. m. c Egi j 


"Eragoc 5. ov ὁ ( jon. pro £zxigoz) So- 


dalis, Familiaris. ἐξαγγελλόμες- 
νος τὸ ἑωυτοῦ παϑὸς ἀνδρὶ tcu, 
sic quidem edd, ouines Ν᾽. ὁ δ: m. 
sed probatissimi mssti libri, Arch. 
Vind. Pass: et F. ἑταίοῳ praefe- 
runt , quod verum videtur » quum 
ballon forma ^ musquam ^àlibi, 
"quod sciam , in. solutà oratione 
reperiatur. 

οἰγωνίξεσϑαι V Vitel 
que fortiter pugnare, Anci- 


"piti marte pugnare, ἐν Τῇ vxv- 


y 


292 Ἑτεραλκῆς- 
μαχίῃ ἑτεραλκέως οἰγωνιζομένους 5 
VIH. 11. m. 

Ἑτεραλκὴς Mox, Anceps pugna, 
Praelium in quo aequo marte 
pugnatur. ὡς εἶδον κατ᾽ οἰρχοὶς 
ἑτεροιλκέα τὴν μοίχην, TX. 103. b. 

Ἑτεροῖος , Diversus, Diversi ge- 
neris, Diversae naturae, E 99. 
extr. ll. 55. a. τρόπῳ οὐ τῷ αὖ- 

UrQ., οἰλλ᾽ ἑτεροίῳ , 1V. 62 

Ἑτεροιοῦν , Immutare, Noe. na- 
turam rei alicujus. Passiv. οὐδὲν 
τῶν κατ᾽ Αἴγυστον ὑπὸ ταῦτοι ἕτε- 
porfa yon, Il. 142. f. ἐνθεῦτεν ἤδη 
ἑτεροιοῦτο TO νεῖκος, lunc vero 
mutata est certaminis ratio, 
VII. 225. a. m. ἐγθεῦτεν ἤδη ére- 
ροιοῦτο τὸ πρῆγμα» lX. 102. m. 

Ἕτερος XL 1)absque Articulo , 

od 4. ἄλλος; Alius. τάξας ἐτέ- 

-. ροὺς , 1.91. a. ἕτεραι πρὸς ταὐύτῃ- 

2655 VIL. 21. a. ἕτερος πεπονθοι- 
« ME. οἰκτρότερα τούτου. VII. 46. 
m. eL sic saepius alibi. Eodem 
pertinet. formula" Erecog τοιοῦτος, 
Alius ejusdem generis, Simi- 
.lis,. Prorsus similis. τοῦτος 
ἕτερός ἐστι, III. 27. f. ἄνϑρωπος 
καί σὺ εἷς, καὶ ἑτέρων τοιῶνδε. ἄρ- 
Xt; 5: Homo. es, et hominibus 
( Tui similibus). imperas , I. 
207. ας ἔστι δὲ ἕτερον τοιοῦτον ; 
Est hoc ejusdem generis, Ea- 
dem hujus ratio est, II. 5. m. 
Interdum latine reddi possitIdem. 
αὐτοί τε ϑαρσέομεν , καὶ σοὶ ἕτερο; 
τοικῦτοω παροιπκελευόμεϑα» Te ut 
idem facias (αὐ similiter fa- 
cias ) hortamur, I. Κα 
ἐποίεε καὶ ὁ Κῦρος ἕτερα τοιαῦται» 
1.. 191. a. m, ἐν Νίνῳ a6» ytvo- 
μενον ἕτερον τοιοῦτο"; (sive τοιοῦτον) 
ΤΠ. 180. a. m. cum Var. Lect. 
ἕτερα τοικῦτοι aoc, Paria face- 


Ἑτοιμάξειν. 

re , Idem, facere , III. 79. m. 

Similiter ἕτερον wer non est 

quod. latine Alterum tantum 

(i. e. duplum) dicimus , sed 

Aliud tantum, i. e. — 

dem, II. 149. m. 

2) ὁἕτερος cum Articulo, Al- 
ter. Amat autem in hoc vocabu- 
lo Contractionem scriptor noster: 
τῶν οὕτερος μὲν διέφϑαρτο, - - ὁ δὲ 
ἕτερος etc. 1. 54. a. ἣν δὲ ἢ οὕτερος 
ὑποὸεέ ἔστερος I. 1541. 4. τῶν μα- 

γῶν οὕτερος. III. 78. m. τοὔτερον 

τῶν ἐτέων. I, 52. a. m. Quod ve- 
ro olim IV. 11. a. edebatur ἅτε- 
pog λόγος pro ἄλλος λόγος. id non 
agnoscunt optimi quique libri. 

'"Erége94 , non solum Alio loco si- 
gnificat , μέ τουτέων μὲν ἑτέρωθι 
ἔσται λόγος, IX. 58. f. sed et 
Alio tempore, τότε μὲν - - fré- 
ρωϑι à? , IIT. 55. f. 

Ἔτησίαι ; oi , Eteslae. εἰ ἐτησίαι αἷἴ- 
rio) ἤσαν, II. 20. m. τοῖσι ἐτησίῃ- 
015 1014. τοὺς ἐτησίας οἰνέμους» 
11. 20. a. ἐτησιέων οἰνέμων κατεστη- 
κότων. Vl. 140. a. VII. 168. f. 

Ἔτσι, Adhuc. Sic frequenter ἔτι 
καὶ νῦν, Adhuc etiam nunc. 
Sed IX. 102. a. est ἔτι καὶ δὴ» 
ubi loco trium harum particulam | 
unam 704, Jam, ezspectasses. 
Vide quae ibi in Var. Lect. ad- 
notavi. ἔτι subinde cum-£zi. per- 
miscetur , cum passim alibi tum 
VI. 97. m. ubi vide Var. Lect. 

ἝἙτοιϊκοίζειν, Parare, Praparare. 

^p νέας προεῖπε Ero Cy , NI. 

95. m. ἑτοιμασοίμενος τοὶ περὶ τοὺς 

νεκροὺς. VIII. 24. a. Quasi im- 

personaliter legébatur ἑτοιμοίξετο 

μόλιστα ἐς τὸν  Aluy, VII. 22. a. 

ubi nos ex conJjecl. τοὶ ἐς τὸν 

ἔλϑων posuimus. 


Ἕτοϊμος. 


Ἑτοῖμος (hoc accentu , ἐπ vetere At- 
tico et Jonico more , non" Ereuoe, 
scribunt longe plerisque in locis 
Edd.omnes., consentientibus opti- 
inis quibusqueMsstis ; quare etiam 
paucis in locis primae Musae, 
ubi sequioris aetatis scripturam 
seculi erant. librarii et plerique 
Editores, veterem restituimus scri- 
pturam. Vide Var. Lect. I. 10.a. 
εἰ Koen ad, Gregor. Dial. Attic. 
δ. 3. et conf. Ἔραμος, Ὁμοῖα et 
ὍὉκμοῖος.) Paratus. |Construitur 
cum. Infinitivo verbi. ποιέειν ἑτοῖ- 
μος ταῦτα» 1. 42. f. 115. m. V. 
91.a. VI. 5. extr. IX. 46. extr. 
Alibi cum Dativo Personae: ἔσαν 
ἑτοῖμοι ἐπαγγείλαντι, 1. 70. a. aut 
cum Prapos. ἐς e£ Accus. rei: 
ἑτοῖμοι ἔσαν ἐς ἄλλην ναυμαχίην» 
VIII. 96. a. Alibi Absolute po- 
niLur : τῶν οἰκετέων τοὺς μαλιστα 
πιστοὺς ἐόντας. ἑτοίμους ποιησοαμέ- 
γην (nempe ἑωυτῇ)» Jussis famu- 
lis Praesto (In parato, Ad ma- 

| nus) esse, I. 11. a. ᾿Αργείους 
ἑτοίμους itat Argivos ro- 
gare vel jubere, ut (ipsis) pree- 
sto sint, V. 86. f. τοὶ κρέα εἶχε 
ἑτοῖμα, In parato (Ad manus) 
habebat carnes, 1. 190. a. m. 
Tristem in sortem Polycrates 
τῶν πολιητέων τοὶ τέκνα καὶ τοἰς 
γυναῖκας εἶχε ἑτοίμους, 
Foemininum ἑτοῖμος eL ἑτοίμη. 
διηκόσιακί τοι (νῆες) ἔσονται ἑτοῖμοι, 
V. 31. f. τοὺς λάρνακας εἶχε ἑτοί- 
μας» TI. 125. f. 

"Ercc, £66 T0 Annus. δευτέρῳ ἔτεϊ 
τουτέων, Altero ab his rebus 
(Post has res) anno, VI. 46. a. 
Sed. V1. 40. a. τρίτῳ ἔτεϊ τουτέων 
idem valet ae τρίτῳ ἔτεϊ πρότερον. 


IH. 4. f. : 


Εὐγνωμοσύνη. 599 
Conf. c. 40.extr. et vide Notata 
ad 1. c. 

Εὖ. Adverb. Bene. εὖ ἥκειν, vide in 
"Hei. ἄνδρες Φύσει γεγονότες εὖ, 
VII. 134. f. Porto et alüs sunt 
Eximio ingenio, Praeclarà in- 
dole viri; Larchero et. Vallae , 
Nihili loco nati. προηγόρευε εὖ 
ἔχοντα ἐκ ποίντων, VIII. 8ὅ. a. 

(quo de loco conf. 'Ex, num.:5 ) 
εὖ in Jine orationis : νόμους μὴ 
λύειν ἔχοντας εὖ; IIT. 82. eztr. 
Sic rx dvo - - ὑπὸ τῶν Σαμίων 
eo: olim edd. III. 55. extr. ubi 
nos cum alis particulam hane 
abjecimus , quae tamen tueri lo- 
cum suum potuerat. Sic sane ha- 
bemus εὖ ϑάψαι Vl. 50. extr. 
ubi εὖ non ad περιστέλλοντας y sed 
ad ϑάψαι videtur. referendum , 
quod, Tzetzes apud. Valck. inter- 
pretatus est. ἐντίμως woero rn pou, 
i.e. Honorifice sepelire. 

Ev , e£ enclitice εὖ, pro fo, οὗ; Sul. 
δείσος μή εὖ ἐκπειρῶτο Δαρεῖος y 
IB. eua yf. 

Εὐαὲς zw04x, Commode dikins 
(Secundus) ventus. εὐαέϊ πνεῖ - 

"quura χρησοίμενος» Il. 117. a. N. 

Εὐαίρετος ; Captu. facilis. χώρην 
εἶχον εὐκχίρετον καὶ ταχυσλωτον y 
VII. 130. m. 

Εὐαπήγητος. Narratu (Explicatu, 
Dictu) facilis. κροίνεοι πεπλεγμέ- 
νος τρόπον Tiv. βοίρβαρον καὶ οὐκ 
εὐχπήγητον, VII. 6ὅ. a. 

Εὔβουλος. Consilii plenus, Pru- 
dens. ἐφοίνη σοφὸς τε xoi εὔβου- 
λος, VIIL. 110. a. 

Ἑὐγνωμοσύνη, ἡ» Lenitas, Clemen- 

tia. σοφίῃ αὐτοὺς. οὐκ εὐγνωμοσύ- 

Wi, προσηγάγετο, olim edd. 1]. 

172. a. ubi nune. ἀγνωμοσύνῃ. 


- 
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Priorem scripturam unice veram 
censuit Valck. 
Εὐδαιμονίη; 1». Opes, Opulentia, 


Florens status reipublicae. ἡ. 


Ναξος τῶν νήσων εὐδαιμονίῃ προέ- 
Qsps, V. 58. a. 

πρδιωδδονι 006» Oy ἢν Dives; Opu- 
lentus. ταφαὶ τοῖσι εὐδακίμοσι αὐ- 
τέων εἰσὶ αἷδε. V. ὃ. ἃ. νήσῳ με- 
yo καὶ εὐδαίμονι. V. 31. m. 
αἱ ᾿Αϑῆναι μεγοαλαι T€ καὶ εὐδαί- 
μονες, VIII. 111. m. 

Ejóuv, d.q. καϑεύδειν. Dormire. 
i iy τῶν Matecotyer-. τῇ 26901 » 

I. 209. a. et f. 

Evdoxiuétw , In existimatione (In 
honore) esse, Bonam famam 
(Gloriam) sibi parare. ἐς πολέ- 
μους φΦοιτέοντας εὐδοναμέειν, 1. 57. 
m. εὐδοκιμήσας ἐν τῇ. πρὸς Μεγα- 
ρέας. στρωτηγίη.». 1. 8.9. m. fi τῶν 
μαντίων τοὺς εὐδοκικέοντας μαίλι- 
στα, IV. 68. α-. "ἀνδρὶ οὐ δοκιμέοντι 
Qi mor, Ψ. 6δ. Κα εὐδοκιμέων 
σαροὶ AUmaiuci, Vl. 152. a. 
VIII. 87. a. οπὸ τουτέων. μᾶλι- 
ero, εὐδοκιμῆσαι. παροὶ Ξέρξῃ» VIII. 

- UBRO. OQ 

Εὔδοξος. Probatus. νέας εὐδοξοτοατας 
παρείχετογ VILI. 99. f. ubi olim 
ἐνδεξοτοίτας. 

EJ497;, Formosus, ϑυνοἴτηρ, Mcyo^a 
τε καὶ εὐειδής, TII. 1. m. N. 

Εὐεπῆς. Bonus dictu, vel Bene 
dictus. εὐεπῆὴς λόγος... Sermo 
bene sonans. et auditu. gratus. 
οὐδένοι λόγον gvezréo, λέγεις Λακεδικε- 
μονίρισιγ Ne. bo. f. ubi εὐπετέα 
ed. VV'ess. ex conject. Vide Var. 
Lect. et .Not. 

Ἑὐεργεσίη, 5, Beneficium, 
Ἔκτίνειν. 

Ἑυὐεργέτης) £9, 0» Benefactor, Bene 
meritus. Cum Dativo : οἰνδοὸς 


vide in 


μεγάλως ἑωυτῷ τε καὶ Πέρσῃσι sveo- 
γέτεω , VI. 3o. extr. Cum Genil. 
εὐεργέτης Booba as οἶνε εγρούφηΝ IIT. 
ὃδ. ΕΝ: 
Εὐεργὸς. ἡ. ὃν» Tractatu (Elabo- | 
ratu) facilis. ἡ 2:6 σῷι πολλὴ 
καὶ £UtQyog OpUGcGETUL, IIT. 24. m. 
EJee70, 00, ἢ, Felicitas, Prosper 
rerum status. ἐν τῇ παρελθόυσῃ 
εὐεστοῖ, ἴ. 85. a. ubi olim εὐϑη- 
víz. Vide Var. Lect. et Not. 
E2Qwvoc , 6, ἡ. Bene cinctus, Ex- | 
peditus. eU «yügh πέντε ἡμέ- 
goi αναισιμούντοιγ), l. 72. extr. 
τριήκοντοι ἡμερέων εὐζώνῳ ὁδός, 1 : 
104. d. 
Ευὐηϑείη. vide E9z9ín. 

Εύηϑης, Stolidus. MIO YT LL πρῆ- 
“μα εὐηθέστατον . l. 60. a. m. 
EvnOín, uz, ἢ; Stoliditas, Stultitia. | 

ἔθνος εὐηθίης ἡλιθίου οἰπηλλιν μένον, | 
]. 60. a. m. οὐ γοὶρ ἐς τοτοῦτο εὐη- 
Sing ( rectius fors. εὐηϑίης) dvu- | 
xi. Vll.16, 5. m. Sed δι᾿ εὐη- 
Sin , III. 140. a. non tam inkelli- 
gitur propter Stultitiam, quam | 
propter nimiam Animi boni- 
tatem ; quod gallice diceres Par 
sa. tende NET 
Εὐϑηνέειν, Prosperitate frui, In 
florente rerum statu esse. c- 
ϑηνέειν πᾶσαν. Αἴγυπτον» Il. 91. 
m. εὐϑδϑηνέειν μεγοαίχως , 11.124. a. 
Passiv. Εὐϑηνεῖσϑοι, Opibus 
et prosperitate augeri. ow rc 
ἔδραμον αὐτίκα. (οἱ Λακεδαιμόν,ο.). 
καὶ εὐϑηνήϑησον.» 1. 66. 4. | 
E2955, », Prosperitas. Pro εὐε- 
eroi, quod vide supra, olim εὐϑη- 
vía. edebatur 1. 95. a. Ex Hero- 
doti more εὐϑηνίῃ. saltem fuerat | 
scribendum. 
[Εὐθὺ Βοιωτῶν perperam praefer unt. 


Εὐκομιδὴς. 


complures libri VII. 38. a. pro 

, ! 

i8. ] 

| presas: i. 4. εὐκόμιστος docente 
X Hesychio , Bene curatus. vocis 
καλλίστας καὶ ἐυκομιδεστοότας, TV. 

5.3. a. ubi olim εὐνομιδεστάτας. 

|lE2xp»z;, 0,5, Recte explicatus, 
Ordine dispositus. erapoteríc-. 
σϑαι avra καὶ εὐκρινέα ποιέεσθαι, 
ΙΧ. 42. D NEN 

, 4 -e er 1 

|EUAxi, ἔων, wi, Vermes. ἵνα μὴ 
/ Ri QETSO ἌΣ νὴ τ 

κείμενος (o νέκυς) UTO εὐλεων κοί- 

ταβρωθῇ. lll. 16. m. οἀπέϑανε 
Hv id LI 5 / 3“! * 

κακῶς», ζῶσο; γοὶρ εὐλέων EG: S6, 

ΙΝ. 2οῦ. m. * 

᾿ Ἑὐμαρέη εἰ Ἑὐμαρίη. 9, (on: pro 
comm. εὐμιοίρειο.} proprie Facili- 
tas; sed et per euphemismum , 
(fere ut Aisances Gallorum ser- 
mone) Exoneratio alvi. εὐμα- 
ρέῃ (olim εὐμιαρίῃ.) χρέωνται , Ven- 
trem exonerant, Il. 35. m. f. 
ἐς εὐμαρίην (sic nunc omnes) οἶπο- 

, f γ᾿ » 
σκιδνοίμενοι., IV. 115. a. Conf. 
Gregor. Dialect. jon. $. 119. et 
ibi Not. Cur vero in hoc vocab. 
εἰ alis nonnullis vocalis fina- 
lis x, licet. vulgo brevis, ta- 
men im ἢ potuerit jonico more 
mutari, rationem docet. Eusta- 
thius eo loco, quem supra ad 

? 4 , D 
vocab. ᾿Αληϑηϊη εἰ ᾿Αληϑείη lau- 
davimus. 

Evucvax , ἡ, Denevolentia , Indul-- 
gentia; j 
ptura: καὶ τοσαῦτο ἡμῖν εἰποῦσ, E 

iT Y b m N 1 D" 
xo vropot τῶν ϑεῶν Xo. παροὶ τῶν 
t gd LC YA 3, 
ἡρώων εὐμένειοα εἴη. ll. 45. extr. 
ubi , quod. εὐμενέο praeferunt duo 
veleres codices , id in εὐμενέη mu- 
tarunt recentiores Editores : ego 
vero Lenendam ipsam illam scri- 
pturam Ἐυμενέοι arbitror. Nempe 
neutrum plurale εὐμιενέοι (τοὶ) idem 


si modo vera est scri- . 
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valet ae καὶ εὐμένεια, quemadmo- 
dum , verbi gratià, ἄρϑμια (τοὶ) 
idera valet ac ὃ οἰρϑμὸς, Con- 
cordia, Pax, e£ φίλια (ra) idem 
quod ἡ QiXix, Amicitia, Socie- 
tas, εἰ id genus alia. Similiter 
Homericum. ἦρος , in formulà ἦρα 
Φέρειν. pro χάριν Φέρειν, nolim 
pro accusativo singulari haberi , 
sed pro Accus. plur. neutrius 
generis , idem valente ac. ἐρατοὶ, 
οἰρχρότα. OLQMMEV , ἡρμοσμένα. 
Εὐμενής: υἱάε vot. proxime praeced. 
Edvus , 9", ἡ, Benevolentia. εὐνοίῃ 
ταῦτα ἐποίησε, Vll. 259. a. m. 
Ἑὐνομέεσϑαι, Bonis institutis. et 
legibus instrui. οὕτω εὐνομήϑη- 
σαν, 1. 66. a. οὕτω 5 χώρη εὐνο- 
μήσεταιγ (fut. med. jonice loco 
passivi ) I. 97. f. 
[Εὐνομιδὴς.» vide Ἑὐκομιδής.]} 
Ἑὐνομίη. 1, Is status reipubl. quo 
valent Bonae leges et bona in- 
stituta. μετέβαλον ὧδε ἐς εὐνομίην» 
I. 65. a. m. εἶναι ἐν Αἰγύπτῳ πὰ- 
cay εὐνομίην. .11. 124. a. | 
EZvooc , Benevolus, Bene anima- 
tus. vii Φίλος καὶ εὔνοος, V. 
24. f. οὐκ ἦν εὐνοος Λακεδοιμονίοι- 
ci, VM. 239. a. Genitiv. &vov, 
rectius £9voov , VI. . . Compara- 
tiv. Εὐνοέστερος s quasi a positivo 
εὐνοής. τοῖσι ἐμοῖσι πρήγμασι οὐ- 
δένα εἶναι εὐνοέστερον, V. 24. d. 
ES Prosperum iter prae- 
stare. Passiv. Ἑύοδοῦσϑαι. Pro- 
sperum successum habere, ὡς 
KAcoufvei εὐωδώϑη τὸ πρῆγιμοι» 
xL γ5. α. Ν. 
Εὐπαϑέειν, Voluptatibus indul- 
gere. πίνειν καὶ εὐπαϑέειν,» I. 


155,95. 17444, 
EozaSun vel Εὐπαϑίη, uc, 1, VO- 
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 luptas, Voluptatum sectatio. 
Es παντοδαιποὶς ἐπιτηδευ εὐου- 
ci, 1. 155. m. 
παϑείησι εἶναι, 1 16 3. ὃς 
ϑυσίῃσι τε καὶ εὐπαϑίησι, VIII. 
99. à. m. 

Ἑύπαις, δὸς» 65 ἡ» 
Bonos habens liberos, 
m. f. | 
Ἑυὐπετείη. "c. ἡ, Facilitas. γυναι- 
XV τουτέων πολλή ἐστι ὑμῖν εὐπε- 
τείη) Harum mulierum facilis 
admodum vobis usus, Libera 

vobis potestas est. V. 20. a. 

Ἑὐπετέως. Facile, Absque difh- 
cultate. εὐπετέως διαβήσεσϑαι, I. 
189. m. εὐπετέως χειροῦται», ll. 
7o. f. cui opponitur σὺν πόνῳ 
ibid. Sic οὐ χαλεπῶς, «AX εὐπε- 
τέως, IIl. 69. f. ἀμαχητὶ καὶ 
εὐπετέως παρέλαβε TO πόλις, ll. 
2025 Kf. Sic 11. 150. m. III. »2. 

V. 51. m..eíc. 
Sed. ut Latinorum Facile, sic 
εἰ graecum adverbium Ἐὐπετέως , 
nonnumquam ita ponitur ut in- 
Lerprelari possis Fere, vel Ad- 
nodum. τοὶ QUAMx τῶν πυρῶν TG 
πλάτος γίνεται τεσσέρων εὐπετέως 
δακτύλων, l. 193. πι. ἑξακοσίους 
cu φορέας εὐπετέως χωρέει τὸ χαλ- 
κηϊον. ἵΝ. 81. πὶ. 
Perperam olim εὐπετέως edd. 
pro δυσσ' πετέως, III. 107. m. 

Ἑύπετῆς. δ. 5, Facilis. ἐόντας εὐπες 
τέας χειρωθῆναι. TIT. 145. f. vz- 
σον ἐοῦ σαν εὐπετέα χειρωθῆναι MI. 
120. f. V. 32. m. f. Xoyov εὖ 
σετέχ edidit Vl/ess. pro. εὐεπέα; 
W.:5o, f. 

. . Comparat. Ἑὐπετέστερος, Fa- 
cilior. πολλοὺς εὐπετέστερον ἐστι 
διαβάλλειν 9 ἕνα. V. 97. m. 

Ἑὐπλοέειν, Felici navigatione uti. 


χορεύειν καὶ ἐν εὐ- 
ἔσαν ἐν 


BPelix liberis, 
[..525, 


| Espiexen. 


ἐπεὶ δὲ οπίκοντο εὐπλοήσαντες, Vita | 


Hom. 18. a. 


[Εὐποροι. Perperam olim προσφέρε- 


΄σϑαι εὐπόροι»᾽ pro ἄποροι. IX. 
49. m. : 
Evze75;, Decorus. Comparativus 

notione positivi : λόγος ἐμοὶ οὐκ 
εὐπρεπέστερος λέγεσθαι, ll. 47. 
m. f. Similiter οὐ μοι ἥδιον ἐστι 
λέγειν, II. 46. m. ubi vide Not. 
Evzse£in, ἡ. (comm. εὐπραξία) Fe- 


lieitas, Res bene gesta. ozí- 


» 5 E 1 
OyEAOV  OUy'YyEAEOVTOG τὴν 


εὐπρηξίην, VII. 


σεμῳῷ: 
παρεοῦταν σῷ; 
54. d. 

Εὐπρόσωπος, Speciosus. ὑπεκρίναντο 
μὲν οὕτω εὐπρόσωπα, VII. 168. 
a. N. | | 


Εὔρημαν T0, 1) Res reperta, pre- 


sertim inopinato reperta. εὐοή- 
μασι μέγα πλούσιος ἐγένετο. VII. 
190. f. 2) Quaelibet insperata 
felicitas, Inopinatus succes- 


, 14 ^ A 7 
SUS. utro τοῦτο TO εὐρημιοι. post- | 


quam. victoriam et regnum ad- 


eptus esb,. VII. 155. m. εὕρημα, 


e LJ e 4 5 t » Y 
£UtWA*XME£V Ἡμέοις τε (UTOUC καὶ τὴν 


ἝἙλλαδχ, Insperatum lucrum | 


invenimus, nempe nos ipsos 
et Graeciam servavimus, VIII. 
109. a. m. 

Εὐρίσκεινγ, 1) Reperire quaerendo 
vel inquirendo. Φροντίξων δὲ. ev- 
ρισκέ Tt ταῦτα καιριώτοιτοι εἶναι, 
xod Groet δὴ vioey Sie cum Schae- 
fero , praeeuntibus msstis non- 
nullis , repositum malim I. 125. 


a. ubi cum VV'ess. sveieueron Le- | 
nui, quod ex Med. vulgatum erat. | 
Vide Var. Lect. οἱ Πέρσαι à. 


τὴν Ἰλίου ἅλωσιν εὑρίσκουσι, σφίσι | 


ἐοῦσαν τὴν οἰοχὴν τῆς ἔχϑρης τῆς 
ἐς τοὺς Ἕλληνας; I. δὲ «as 


2) Medium Ἐύρίσκεσϑαι, In-. 


Εὐρύνειν. 


"wenire sibi, id est, Parare 


sibi, Consequi. εὑρήσεται τιμω- 
gi» , Auxilia sibi inventurus, 
Consecuturus est, III. 148. ri. f. 
τινοὶ οἐἰλεωρὴν εὑρήσονται, Aliquod 
levamentum sibi parabunt, 
IX. 6. extr. IN. Gallice diceres, 


llis sauront trouver quelque 
ssoulagement. τότε εὐρόμεϑα τοῦ- 


- ! ων 
ro, IX. 26. a. ἐκ rovrov τοῦ ἐρ- 
! T 
yov εὐρόμεϑα γέρεοι MsymAx, ΙΧ. 
. eu) , Ι 
26. m. Sic εὑρίσκεσθαί τι παρά 


τινος, [τὴ petrare aliquid ab ali- 
40. εὕροντο παροὶ ΠΠαυσανίεω ἑστοί- 


yos παροί yl Pts τοὺς παρεόντας 
τριηκοσίους» IX. 29. m. 

8) Simili ratione etiam Acti- 
vum Ἐυρίσκειν subinde significat 


Parare, non tam sibi, quam 


aliis; Suppeditare. Sic εὑροῦσα 


'πολλὸν χρυσίον; I. 196. ἃ. non 


es£, Quae multam auri Sibi 


| paravit, Lucrata est; nam 


aurum illud. alium in usum ver- 
Lebatur, qui ibid. paulo post 
erponitur : sed, Quae multo 
auro vendebatur, Cujus ven- 
ditio multum auri Suppedi- 
tabat, Inferebat, Cujus e ven- 
ditione multum auri redibat. 


Similiter. apud. Polybium, libro . 
X XXI. 7, 12. nostrae editionis, 
τοῦ ἐλλιμενίου κατοὶ τοὺς οἰνώτερον.. 


χρόνους εὐὑρίσκοντος ἑκατον, μυρια- 
δας δραχμῶν s Quum ex porto- 
riis rediissent olim centum 
myriades drachmarum. 


Ἑύρύνειν, Dilatare, Latum facere. 


εὐρύνειν ro μέσον, Latum in medio 


spatium relinquere, IV. 523. f. . 
Εὐρυς, Latus. Foem. εὐρέα. Sic τοῖ- 


Qgoc βαϑέα τε καὶ εὐρέα.» 1. 179. f. 
ubi alii quidem svgsix , unus εὐοέῃ. 
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Evevxopor , 0, ἡν Choris aptus, sive 


potius Spatiosus, pro εὐρύχωρος; 
metri caussà. Σπαρτης οἰκήτορες 
εὐρυχόροιο, VII. 220. m. in Orac. 


᾿Ευρυχωρίη, », Latus et amplus 


locus, Spatium. ἐν τῇ λοιπῇ 
εὐρυχωρίῃ τὴς ϑήκης» [Ν΄. 71. m. f. 
Etiam ubi de mari agitur. v εὐ- 
ρυχωρίῃ (In aperto ) ναυμαχέειν» 
VIII. 60. 2, ubi opp. ἐν στενῷ. 


Εὐρωπεὺς , non ( ut Portus censuit ) 


l1. 4. Ἑὐρωπαῖος, Europaeus; sed 
Europensis; Civis Europi, op- 
pidi Cariae. ἄνδρα Evgwzíx γέ- 
νος, VIII. 153: a. Ν. 155. a. et 


ΝΣ Quibus ex locis supplendus | 


est Index noster Rerum et Per- 
sonarum ab Herodoto memo- 
ratarum , ubi p. 222. inserenda 
haec: , Europus, Cariae op- 
»pidum , cujus civis Εὐρωπεὺς» 
,Europensis, VIII. 135. Not. 


et 155. 


L4 . * 
Εὔστομα κείσθω μοι. jonica formula, 


pro σιωπητέον ἐστί μοι, Silere 
debeo, Continenda mihi lin- 
gua est, Silebo. περὶ μὲν τούτων, 
εἰδότι μοι ἐπὶ πλέον, - - εὔστομα 
χκείσϑω, ll. 171. a. N. εἰ mor 
ibid. καὶ ταύτης deri μοὶ πέρι 
εὐὔστομοι κείσϑω. Statuunt vulgo 
Grammatici , Adverbium esse εὖὕ- 
cromo , idem valens ac εὐστομως- 
Et in illo Sophocieo quidem 
( Philoct. vs. 202.) εὔστομ᾽ ἔχε 
παῖ, possit εὐστομα ἔχε idem va- 


lere ac εὐστόμως ἔχε» 564 possis 


perinde in. hune modum. dictum 
accipere εὖ ἔχε (xara) στόμα, 
Recte te habe quod ad os ad- 
tinet, id est, Contine linguam, 
Sile. Sed Herodoteae formulae 
ratio intelligi, prorsus nulla 
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potest , 
duas divisà, primitieam verbo- 
rum structuram balens statuas , 
περὶ τούτων {τὸ} στόμα μοι εὖ κεί- 
σϑω, i. 4. εὖ ἐχέτω, De his rebus 
(Super his rebus) lingua mea 
recte se habeat, scilicet, Sese 
contineat, Non plura dicat 
quam fas est. Subierat quidem 
animum olim cogitatio etiam hu- 
jusmodi, in. Herodoteà formulà 
Adjectivum plurale εὔστομα no- 
Lione Substantivi ἡ εὐστομία esse 
accipiendum : sed , ut taceam 
minus commodum sic fore verbo 
κείσθω locum , rationi isti Sopho- 
cleum s)crok ἔχε adversatur. 
Ἑυσύμβλυτος, Facili conjecturà 
assequendus ,.- intelligendus. 
τέρας εὐσύμβλητον à Prodigium 
quod quo valeat facile intel- 
ligi potest, V. 57: a. 

xh. (Jon. i i. ὡς, ὅτε vel ἐπειδὴ) 
Quum, Quando. ἤκουσας καὶ 
πρότερον, εὖτε ὁρμῶμεν (imperf. pro 
ὡρμῶμεν) ἐπὶ τὴν Ἕλλαδο» VII. 
209. a. εὖτ᾽ ἂν γίνηται καταφερὴς 
6 ἥλιος» Quando sol ad occasum 
vergit, 11. 65. a. εὖτ ἂν μέλλῃ 
μέγαλα κακοὶ ἔσεσθαι, Quando 
magna mala imminent, VI. 
25, d 

Evvo£n, 9, (comm. ec PUMA quod 
veleres ALticl. εὐτελεία pronun- 
ciaverun£ , ultimà productá ; cf. 
Eustath. ad Odyss. s. 297.) 
Vilitas pretii, Facilitas parvo 


Εὔχεσϑαι. 


nisi, voce εὐστόμα im Εῤτυκτος, 0, ἡ. Bene confectus , 


Bene fabrica tus, Recte. .para- 
tus. εὔτυκτα δὲ ποιησοίμενος (τα 
Ἀἀρέο,.}. εἶ εἶχε ἑτοῖμοι» I. 119. a. m. 
καλῶς ποιρεσκεύοισμένοι interprete 


Suida. 


Eorvyíav, Secundà fortunà uti, 


Construitur cum Accus. subintel- 
lectà x«rà praepositione. τοὺς 
3 δὰ, 3 , 

αλλους πολέμους εὐτυχέοντες» Ll. 


A J , ^ 
,65. a. τὸ μέν τι εὐτυχέειν τῶν 


Li 
πρηγμάτων, Ill. 40. m. et mor 
lbid. εὐτυχέειν τοὶ πόντοα. Rursus, 
, L j ! - 
εὐτυχέων TX πάντα, lll. 45. m. 


EvUrvxíe;, comm. εὐτυχῶς. Prospe- 


/ ͵ 
ΤΕ. πᾶντα οἱ ἔχωρεε εὐτυχέως, TIT. 


39. m. 


Εὐύδρος, ὃ, ἡ, Aquà abundans, 


Aquá bene instructus. y5 ποιώ- 
δὴς τε καὶ εὐὐδρος, IV. 47. a. ubi 
alii quidem ἔνυδρος. Comparat. χῶ- 
ρος εὐὐδρότερος, Locus aquà ma- 
g's abundans, Ad aquandum 
magis idoneus, IX. 25. m. 


ἙΕυφραίνεσϑαι»γ Laetari. Futur. sv- 


Φρανέχε» syncope pro εὐφρανέεαι» 
Laetaberis, IV. 9. f. 


, . 2 . . 
Εὐφρήτης. £9, ὃ. JOnico idiomate, 


Euphrates fluvius. 


EvQgorn, 95 i. q. yv£ , Nox. μετα δὲ 


εὐφρόνη τε ἐγένετο καὶ etc. VII. 
12. ἃ. ἐν ἑπτοὶ ἡμέρῃσι καὶ ἐν ἑπτο 
εὐφρόνῃτι. VII. 56. a. ταύτης μὲν 
τῆς εὐφρόνης οὕτω, VII. 188. m. 
ὡς δὲ εὐφρόνη ἐγεγῦνεε, VIIT. 12. 
α. 14. f. IX. 30. a. τρίτῃ εὖφρο- 
yr, IX. 37. m. 


sumtu sibi comparandi res Εὐχαρίστως τελευτᾷν τὸν βίον. Pla- 
necessarias. πρὸς εὐτελέην τῶν  cide finire vitam, I. 55. eztr. 
σιτίων τάδε ci ἐξεύρηται, M. 9a.a.. Ἐὔχεσϑαινγ cum Accusat. aut cum 
ubi olim Εὐτελείην edd. Infinitivo, Optare, Deos pre- 
ὐτελὴῆς. Vilis, Pretii vilis. Comp. cari uf eíc. νησιώτας τί δοκέεις 
et Superl. εὐτελέστερος, εὐτελέστα. εὔχεσθαι ἄλλο, ἢ - - λαβεῖν 
Λυδοὺς efc. l. 27. m. εὔχεσθαι 


e, 1I; 86. a. 


Εὐχυλος. 


οἰνέμοισι, Vota facere ventis, 
Precibus votisque placare ven- 
tos, VII. 178. a. εὐξάμενοι πῶσι 
τοῖσι 9soici , VIM. 64-5. ^ 
Verbum Εὔχομαι per ellipsin 
subintellectum in precandi for- 
mulis. ὦ Ζεῦ. ἐκγενέσθαι uti Abx.- 
γαίους τίσασϑαι, V. 105. f. N. 
ubi olim. quidem ἐκγενέσϑω. 
[Εὔχυλος. Vocab. hoc restituendum 
forsan esse Herodoto suspicatus 
^ erát Valck. in Not. ad IV. 58.] 


Ἑὐχωλή, "P (jon. i 1. ἢ- εὐχή) Vo- 


tum. εὐχωλοὶς ἐπιτελέοντες, Sive 
( ut codd. nonnulli praeferunt ) 
οἰποτελέοντες.» Vota solventes, 
115/63. à. 

Ἑὐχωλιμαῖος» 6, ἡ, Qui votum sus- 
cepit, II. 65. f. 

Ἑύώνυμος. ὃ, ἡ. Sinister, Laevus. 
ἐξ εὐωνύμου xsigoc , VII. 109. exír. 

Ἑὐωχέειν, Lauto epulo excipere. 
τοὺς Πέρσας κατακλίνας ἐς Ἀειμκῶνοι 
εὐώχεε» I. 126. m. εὐωχεε τοὺς 
μνηστῆρας, ATIS 129. ἃ. Sic IV. 


75. a. 95. m. Passiv. Epulari. - 


εὐωχιήϑησοιν» D duds 70) 
"EQsOeoc s ὃ. ἡ, Adsidens, In insi- 
diis aut in subsidiis sedens, 
Eveníum aucupans, Futurus 
. successor. Glossator el secun- 
dum illum Gregorius Dial. jon. 
δ, 158. interpretantur. per ἐπί- 
κληρος» i.e. Haeres. Nempe ἔφε- 
δρος βασιλεὺς apud, Nostrum V. 
41. ἃ. est Futurus successor 
regis, Haeres regni, Designa- 
tus rex. Licet ἐπέδρην. non ἐφέ- 
- Dp. dicat Herodotus, in hoc 
Lamen vocabulo aspiratam. lite- 
ram. ᾧ tenent libri omnes. 


[εφηθᾷν, vide Ἔπσηβᾷν.] d 
!EQ906, ἡ. cv, Elixus. τοὺς ἰχϑῦς 


"Eygw. . 209 


" i 
ὀπτοὺς καὶ ἐφϑοὺς σιτέονται» Il. 


77. f- Conf. "Exe. 
['EQé31« , vide Ἔπσοδια.] 


Ἔχειν, 1) Habere, Tenere. For- 


mulas hujusmodi , ἐν χερσὶ ἔχειν, 
ἐν νόῳ, ἐν βουλῇ, ἐν Φυλακῇ , ἐν 
cTiMÁM , ἐν οἰλογίῃ, ἐν στομοιτι. 
eícet: vide sub V'ooabulis verbo 
adjunctis. Sic eL ἔχειν προϑυμίην, 
ὄπιν, “χόλον; ἔρωτα» ἢ ἔγκοτον; ai- 
τίην ἔχειν, eb αἰτίη ἔχει μιν, m 
. Qorig μιν ἔχεν. et sim. vide sub 
Substantivis verbo adjunctis. Eo- 
dem pertinet ἵνα σε λόγος ἔχῃ πρὸς 
ἀνθρώπων oyx9oc, ΝΗ. 5. m. f. 
οἱ ἔχοντές τι, Habentes ,. Possi- 
dentes aliquid , sunt Locuple- 
tes. Vl. 22. a. ubi etiam abesse ri 
posset, si per veteres libros lice- 
rel. ἔσχε τὴν χώρην. Habuit, 
Tenuit illam regionem , Poti- 
tus est illà terrà, VI. 56. m. 
Sic Νίιλητου ολούσης, αὐτίκα Κα- 
ρίην. ἔσχον οἱ Πέρσαι, VI. 25. f. 

- Sie , ἔσχον τὴν οἰκρόπολινν T. 59. 
᾿ jt ἔσχε Mavogy y Ν. 46. m. Simi- 
liter εἶχε τὴν βασιληίην, v. 59.a. 
^ εὖ ἐπίστατο σχήσων. τὴν Bui). 
43. ὦ. μνήμην ἔχειν τινος , 
uhi Memoriam habere ali- 
cujus; sed, sicut verbum μεμνὴ- 
σϑαι et latinum Meminisse, 
sic eadem locutio valet etiam 
idem. ac μνήμην. ποιεῖσθαι, Men- 
lionem. facere, IV. 79. a. 81.a. 
V]. 122. a. Subinde nude poni- 
Eur verbum "Exsi» , Habere, pro 
Habere in matrimonio, Uxo- 
ris loco habere. Sic ἔσχε ἄλλην 

. οἰδελφεὴν, Aliam sororem sibi 
matrimonio junxit, 11]. 51:. 
extr. Sic Proteus , Paridi rapi- 
nam Helenae exprobrans , 1]. 
15. m. f. ait, οἴχεκ: ἔχων (αὐτὴν) 


00 "Ext. 


ἐκκλέψας. 9 ubi quidem οἴχεαι ἔχων 
αὐτὴν, Abiisti habens illam, 
potest intelligi Abd uxisti. eam; 
sed. propria, vis verbo ἔχων h. l. 
inesse videtur: Rapuisti eam et 
 abuüsti Habens illam uxoris 
loco. Sic certe Valckenarius recte 
ilud etiam mulieris Coae , βίῃ 
μελαβὼν ἔχε ὁ Πέρσης. ΤΧ. 76. 
m. f. accipiendum esse docuit. 
(Quo loco notandum , quod Im- 
perfectum ἔχε, absque Augmento 
formatum , reperitur | similiter 
etiam passim alibi, veluti ἔχον 
τοῖς νέας [Qv τοῦ Ἕλλησποντου, 
Vl. 95. m. f. πολλῷ πλέον 
ἔχον τῶν Λακεδαιμονίων, TX. 70. 
a. quamquam frequenlius εἶχον 
εἰ εἶχε cum Augmento usurpat 
Scriptor noster.  lmperfectum 
frequentativum vel continuativum 
Ἔχεσκε habes VI.12. à. τὸ λοι- 
πὸν τῆς ἡμέρης τας νέας ἔχεσκε 
ἐπ᾿ ἀγκυρέων.) Mulier vero quum 
ἔχουσα dicitur , veluti V. 41. a. 
ἔχουσαν δὲ αὐτὴν ἀληϑέϊ λόγῳ πυ- 
Sous, intelligitur Gravida, 
quae plenà formulà ἔχουσα ἐν 
γαστρί, lll. 52. eztr. 

2) Ἔχω cum Participio Ào- 
risti primi non mera periphra- 
sis est Aoristi primi. Indicativi , 
sed significat Actionem conti- 
nuatam, sive Actionem prae- 
teritam quidem, sed cujus 
Effectus etiam nunc durat. 
εἰνδοὶ ἀλαζόονι ἐπιτρέψαντες ἡμέας 
αὐτοὺς ἔχομεν, VI. 12. m. non 
nude idem ac ἐπετρέψαμεν ἡμέας 
valet ut Valck. in Not. ad h. l. 
statui£ , sed. valet. ἐπετρέψαμεν 
ἡμὰς καὶ ἔτι καὶ VOV ἐπιτρέπομεν» 
Permisimus atque etiam nunc 
permittimus. οἰμιφοτέρων με του- 


Ἔχεν. 


τέων οἰποκληΐσας ἔχεις. 1. 37. m. 
non solum valet Exclusisti, sed 
Exclusum tenes. (vide ibi Not.) 
Sic τοὺς σὺ δουλώσας ἔχεις, IL. 
27. f. valet οὖς ἐδούλωσας καὶ 
ἔτι νῦν δούλους vel δεδουλωμένους 
ἔχεις. Quos tu im' servitutem 
reductos tenes. Sic τοὶ ποίντοι 
διατοίξας εἶχε. 1. 120. m. Omnia 
ordinata habuit. Similiter ποίν- 
TX UT ἑωυτῷ εἶχε καταστρεψαίμε- 
voc, 1. 20. a. τὸν ᾿Αστυοίγεα κα- 
ταστρεψοίμενος εἶχε. 1. 75. a. ἔχοι 
αὐτὴν (τὴν χεῖρα.) κρύψας ἐν τῇσι 
οἰνοαξυρίσι, 1I. 87. m. IN. ποιησοίμε- 
νος ἐπ᾿ αὐτῷ τούτῳ εἶχε, Fieri 
curaverat et ad hunc ipsum 
usum parata habuit, VI. 126. 
extr. Sic vero etiam cum Parti- 
cipio secundi Aorisli. rx Θυρέας 
οἰποταμόμενοι ἔσηζον οἱ Λακεδικιμό- 
vwo:, I. 82. a. Quo et referendum 
illud. videtur , ὅτι κόσμῳ ϑέντες 
τοὶ ποντα εἶχον, 11. 52. a. Quod 
omnes res ordine disposuis- 
sent, et ita dispositas tenerent 
et conservarent, 

3) Ut latinum verbum Tenere, 
similiter , ac multo etiam magis , 
graecum verbum "Eygw variis at- 
que variis modis variáque notio- 
ne usurpatur. ἔχεις, Tenes, i. e. 
Nosti, Compertum habes. σὺ 
ἔχεις αὐτέων TOC διεξόδους τῶν βου- 
λευμάτων, VIL. 254. f. Eodem 
pertinet ἔχειν τὴν τέχνην, HI. 150. 
a. m. idem valens atque ἐπίστα- 
σϑαι, quod ibidem proxime prae- 
cedit : nisi φλχύρως ἔχειν τὴν 
τέχνην ita, dictum intelligas quasi 
Φλκῦρον εἶναι κατοὶ τὴν τέχνην. 
Aliae sunt formulae hue spec- 
tantes, quas obiter paulo ante 
altigi, αἰτίη μιν ἔχει) Tenet, 
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Premit eum culpa; Φάτις μιν 
ἔχει, Tenet eum (id est, Fer- 
tur de eo) fama. Rursus aliae 
hujusmodi, quális τὸν δὲ δεινόν τι 
ἔσχε, Hune indignatio Tenuit, 
Corripuit, I. 61. a. m. quà no- 
Lione frequenter Passivum prae- 
sertim verbum apud Nostrum oc- 
currit. ὀργὴ ἐχόμενος, [τὰ cor- 
reptus, 1: 141. m. Sic Svo 
ἐχόμενος, MI. 50. m. N. (ubi 
duae diversae lectiones , περιϑύ- 
μως ἔχων, εἰ ϑυμῷ ἐχόμενος» te- 
mere in unam confusce videntur.) 
οἰγρυπνίῃσι εἴχετο, Premebatur, 
Laborabat insomnià, Ill. 129. 
m. f. συμφορῇ ἐχόμενος. Calami- 
tate pressus, nempe Culpà ce- 
dis commissae obstrictus , I. 
$5. a. pro quo est συμφορῇ πε- 
πληγμένος. l. 41. a. ἐν οαἰπορίῃ 
εἴχετο: vide in ᾽᾿Αποοίγ. ὑπ᾽ ἀνχγ- 
καίης ἐχόμενοι. Necessitate pres- 
si, coacti, VIT. 255. a. et m. 
IX. 15. m. ἐν τούτῳ. τῷ κακῷ 
ἐχόμενος. Hae calamitate cir- 


cumventus, IX. 57. a. Verum 


eliam in bonam partem εὐεργε- 
cío: dicuntur ἔχειν riv , Obstri- 
ctum tenere illum qui bene- 
ficia accepit. καὶ yxp τινες «v- 
τοὺς εὐεργεσίαι εἶχον ἐκ ἹΚροίσου 
πρότερον γεγονυῖαι, 1. 69. f. Item 
bonam in partem dictum est 
illud , ἵνα λόγος σε ἔχῃ πρὸς &v- 
ϑιώπων ἀγαθός, Ut bona te 
fama sequatur et quasi cir- 
cumdet, VII. 5. m. 

4) Alibi * Ἔχειν nolione τοῦ 
ἐπέχειν eL κωλύειν, Inhibendi, 
Prohibendi usurpatur. ᾽Ἀριστο- 
δικος - - ἔσχε μὴ ποιῆσαι ταῦτα 
Κυμαίους, Inhibuit Cymaeos ne 
id facerent, 1. 158. b. τὸ μὴ 
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: ἘΠ on 
λεηυλατησαί σῷεας τὴν πολιν ἔσχε 


roO, V. 101. ὦ. ἡ Πυϑίη - - ἔσχε 
gioiudid: τιμωρέειν τοῖσι Ἕλλης 
σι. VII. 171. extr. εἰ δὲ μὴ νυξ 
ἐπελθοῦσα ἔσχε. nempe αὐτοὺς. 
IIl. 79. f. exact τὸν Σπαρτιοί- 
τὴν μὴ ἐξιένχι. IX. 12. m. Eodem 
pertinet illud, ἕξεις ἀπόνως ἅπαν- 
το τοὶ κείνων βουλεύματα, IX. 2. f. 
ubi recte Valla, Nullo negotio 
Occupabis omnia illorum con- 
silia; et gallicus interpres, Vous 
déconcerterez sans peine leurs 
meilleurs projets. Huc videtur 
referri posse εἶχε σιγῇ, scil. τὸ. 
πρῆγμα), Silentio pressit rem, 
IX. 95. m. Inde verbum Medium 


/. : vidas 
Ἔχεσϑαι, cum Genitivo constru- 


ctum , significat Sese retinere 
vel continere, Abstinere. οἱ 
Αἰγινῆται ἔσχοντο τῆς οἰγωγῆς» 
Ab illo abducendo Abstinue- 
runt, Vl. 85. f. ἔσχοντο τῆς τι- 
μωρίης. VII. 169. extr. xaxoAo- 
γίης πέρι - - ἔχεσϑαί τινὰ ( nempe 


/&UTAZ;) κελεύω, Ad maledicen- 


tiam quod adtinet, - - absti- 
nere ab eà quemlibet jubeo, 
IX. 137. extr. Reperitur etiam 
AcLivum ἔχειν cum | Pronomine 
reciproco , Continere sese. κατ᾽ 
οἴκους ἑωυτοὺς οἱ Mayor ἔχουσι, 
IIl. 79. extr. Et subintellecto 
pronomine , εἶχε ( scil. ἑωυτὸν ) 
xaT οἴκους. Vl. 39. m. Rursus 
vero Medium verbum ἔσχοντο du-- 
bitari potest quànam potissimum 
notione usurpaverit Noster,ubi de 
piorum fratrum Argivorum pari 
loquens ait, κατοκοικηϑέντες ἐν 
TG ἱρῷ οὐκέτι οἰνέστηταν»γ, οἰλλ᾽ ἐν 
τέλει τούτῳ ἔσχοντο, 1. 51. f. Illud 
quidem satis perspicuum esse vi- 
detur , voluisseScriptorem lenibus 
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verbis Placidum vitae exi- 
tum significare. : 

5 Έχειν cum Adverbio, Sese ita 
habere, Esse £alem. Pervulga- 
. £us usus; cujus.de multis exem- 

plis pauca quaedam delibasse 
sufficiat. πολλά τε καὶ εὖ ἔχοντα , 
Multa praeclara, IX. 27. m. f. 
ὡς οὐδὲν εἴη τῶν ἐν οἰνθοώποισι οἱσ- 
Φαλέως ἔχον, Nihil esse in re- 
bus humanis quod stabile et 
constans sit, I. 86. f. ἀναγκαίως 
ἡμῖν ἔχει δηλῶσαι "00€ ὑμέας. 
Necesseest utexponamus vobis, 
IX. 27. a. οατρέμα vel ἀτρέμας 
ἔχειν . eb οἶρτ. ἔχειν ἑαυτὸν vide su- 
pra in "Arg. (Sed ad. σιγῇ εἶχε, 
IX. 95. m. non intelligitur. &vv- 
τὸν. Sed τὸ γενόμενον. Silentio 
presit, Clam habuit rem, 
καὶ ἔφραζε οὐδενί, nec cuiquam 
edixit.) οὕτω ἔχει rou. scil. τὸ 
σπρῆγμο) 1ta tibi se res habet, 
VIL. 161. m. IN. ὡς ὧν ἐχόντων, 
(nempe τῶν πρηγμάτων) ὧδε .- et 
γῦν δὲ. ὡς οὕτω ἐχόντων. Quae 
cum ita sint , Rebus ita se ha- 
bentibus, I. 126. f. VI!I. 144. 
f. dx εἶχε, lta ut ille erat, 
Qualis erat, id est, Absque 
-ullo alio adparatu et absque 
ullà alià deliberatione, he- 
ctà, E vestigio, I. 61. a. m. 
114. f. Sic ἀπαλλάσσοντο, ὡς 
εἶχον. ἰϑὺς ἐπὶ Θεσσαλίης, V. 64. 
Jf. ἡμεῖς μὲν, ὡς ἔχομεν. κομιεύ- 
μεϑα ἐς Σίριν τὴν ἐν Ἰταλίῃ , V ΠΙ. 
62. m. ὁ δὲ ἰθέως, ὡς εἶχε, ἔπλωε 
ἐς Φοινίκην. Vl. 17. m. Subinde 
cum ὡς εἶχε jungitur Genilieus 
nominis substantivi , subintelle- 


cà περὶ praepositione : ὡς ποδῶν 


(se. πέρ!) εἶχον, Ut erant (Qua- 
les erant) quoad pedes, i. e. 
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Quantum pedibus valebant, 
VI. 116. a. IN. ὡς ποδῶν £xa- 
cro; εἶχον, 1X. 59. b. Similiter 
ὡς τάχεος εἶχε ἕκαστος, VIII. 
107. πὶ. Sed λιπαρήσομεν οὕτω ὅκως 
ἂν ἔχωμεν, ΝΊΠΙ. 144. Κ nil aliud 
significat , nis Durabimus in 
€o quo sumus statu ; nempe 
quamvis miser ille sit. 

6) Etiam ubi nullum adest 
adverbium , verbum  Ἔχειν subin- 
de notione adeo generali et inde- 
Jfinità positum reperitur , ut fere 
idem a£que Eivoi: valeat , et latine 
per verba Esse, Exstare, Sese 
habere, Locum habere, Ob- 
tinere, aut alio quocumque ver- 


bo, ad rem de quà agitur ad- 


commodato , reddi possit. οἱ Qo- 


Qor κατοὶ χώρην διατελέουσε ἔχοντες 
- - ὡς ἐτάύχϑησαν ἐξ ᾿Αρταφέρνεος, 
Tributa perseverant eodem 10- 
co et statu Esse, - - sicut ab 
Artapherne erant imposita, 
VI. 42. f. et continuo deinde, 
ἐτάχξηταν δὲ σχεδὸν κατο τοὶ αὐὖ- 
τοὶ τοὶ καὶ πρότερον εἶχον, lmpo- 
sita autem ab illo erant fere 
eàádem ratione quà prius rur- 
RANT. ὕβρισμα καὶ ἐς τούτους εἶχε 
ἐκ τῶν Σαμίων γενόμενον, 1I. 48. 
a. ubi non, ut in exemplis infra 
sub num. ὃ. relatis , cohaerent 
verba ἐς τούτους εἶχε , sed. structu- 
ra sic concipienda , εἶχε ὕβρισ- 
μια γενόμενον καὶ ἐς τούτους ἐκ Σα- 
μίων, EXSTABAT injuria etiam 
in hos a Samiis admissa. αἰτίη 
εἶχε ἐν ᾿Αϑηναίοις, Fama fuit, 
(Inculpatio obtinuit) inter 
Athenienses, VI. 115. b. Zyà- 
Và γυμνικὸν Qux ποίσης οἰγωνίης 
ἔχοντα, Ludos gymnicos qui 
per omnia certaminum gene- 


Ϊ 
I 
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^ga obtinent, locum habent, 


id est, celebrantur, 11. 91. m. 
βιβλία πολλοὶ καὶ περὶ πολλῶν 
ἔχοντα. πρηγματων, Libelli qui 
de multis rebus erant, τά est, 
in quibus de multis rebus 
agebatur , 1Π, 128..a. ταῦτα ἐν 
ἔπεσι ἑξαμέτροοισι ἔχοντα , Haec 
versibus hexametris compre- 
hensa, VII. 220. m. 

Similiter in. Passivo sive Me- 
dio, ἐπὶ ξυροῦ ἀκμῆς ἔχεται ἡμῖν 
τοὶ πρήγμχτα, Vl. i11. a. ubi 
ἔχεται idem valet aec ἐστί, nisi 
forte ἔχεται ἡμῖν valere ἡμεῖς 
ἔχομεν statuas, quod. ad, senten- 
Liam quidem perinde est. 

7) Ἔχω cum infinitivo , Pos- 
sum; sive polius, Ovx ἔχω; 
Non possum: constanter in hac 
notione negativa particula ad- 
jecta. verbo est. οὐκ ἔχω εἶπαι. T. 
$0:im:057. a. οὐκ εἶχον συμ.β.- 


λέσϑαι τὸ πρῆγμα, IV. 111. a. 


οὐκ ἔχω ἐπιΦράτασϑαι, V. ο. f. 


9 » ^v b , 
Οὐκ tX0UC! Τοῦτο διασημῇ ναί αΥῷε- 


κέως. V. 86. a. οὐκ ἔχουσχ δια- 
Φυγέειν. VIII. 87. a. οὐκ εἶχε τὴν 
ὑπόσχεσιν ἐκπληρῶσαι. V. 25. a. 
ἄλλως οὐδαμῶς εἶχε δηλῶσαι τὴν 
ἑωυτοῦ γνώμην l. 125. m. αλ- 
λως οὐδαμῶς εἶχε σημῆναι, Ν΄. 38. 
m. ΜΠ. 239. m. Translationis 
ratio αὖ Habendi notione ad 
nolionem τοῦ Posse facile patet, 
et praesertim. manifesta. fit. ex 
locutionibus hujusmodi : εἶχον ov- 
δὲν σίνεσϑαι, Nihil habuerunt 
quod vastarent, i. e. Nihil po- 
tuerunt vastare, IV. 1235. a. 
Et ἄγχλο οὐκ ἔχειν ὅτεῳ ζημιώσω- 
σι τοὶς γυναῖκας . Aliud non ha- 
buisse quo punirent mulieres, 
i. e. Nullà alià ratione po- 


v 


2023 


tuisse eas punire, VIIT. 87. m. 
Jf- Formulae ὡς εἶχον, quam eodem 
retulit Portus, alia ratio est, 
quam paulo ante exposuimus. 

8) Ut apud Homerum ἔχειν 
τοὺς ἵππους est Dirigere equos 
et versus scopum quempiam 
Agitare; sic apud Nostrum 
Ἔχειν τοὶς νέας est Dirigere na- 
ves versus locum aliquem, 
Adpellere naves. οὐκ ἔχον roc 
νέας ἰϑὺ τοῦ Ἕλλησποντους, Vl. 95. 
^m. f. ἔσχε rà; νέας ἐς Καύκασα, 
V. 58. a. σχεῖν (τὰς νῆχς). πρὸς 
Σαλαμῖνα. VIII. 40. a. et f. 
c meLonyinice ipsae etiam Na- 
ves ἔχειν dicuntur ; quà notione 
vulgo προσίσιχειν el xorriayiv usur- 
pantur.. Αἰγιναῖαι νέες ἔσχον ἐς τὴν 
᾿Αργολίδοε χώρην, VI. 92.a. quem- 
admodum etiam latine Naves 
adpulerunt dicimus, pro ad- 
pulse sunt. Cui intransitivo ver- 
bi usui adfimis ille est, latissime 
patens, quo Res quaecumque 
dicitur "Ἔχειν ἐς τὶ vel. ἐς τινοὶ. aut 
ἐπίτι»γ id est, Dirigi, Tendere, 
Pertinere, Referri, Spectare 
ad aliquid vel ad aliquem. zo 
ὁδοὺς τος ἐπὶ TOV ποταμὸν ἐχού- 
σας, T. 180. f. (ubi olim quidem 
οἰγούσοις » ex scholio aut ex. pri- 
mi Editoris ingenio , quum pau- 
lo post ibidem Φέρουσαι καὶ xv- 
ταὶ ἐς τὸν ποταμὸν dixerit ipse 
Herodotus. conf. 1. 120. a. m.) 
τοὺς ἐς TOV ποταμὸν, πυλίδας ἐχούὺ- 
ca; , T. 191. m. τὴν διώρυχα τὴν 
ἐκ τοῦ Νείλου ἔχουσαν ἐς τὸν ᾿Αροί- 
fiov κόλπον. sic bene ed. Gron. 
εἰ seqq. IV. 42. m. ubi nos qui- 
dem lectionem olin editam διέ- 
χουσαν reposuimus , quam in. si- 
mili loco VII. 122. a. libri 


"Exi. 
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304 ἔχειν. 

Lenent omnes. ἡ ἑτέρη τῶν ὁδῶν 
πρὸς ἑσπέρην ἔχει» Tl. 17. m. ubi 
paulo ante πρὸς ἠῶ τρέπεται ait 
eodem sensu. ανοίβασις ἐς αὐτοὺς 
ἔξωθεν κύκλῳ περὶ παντας τοὺς 
πύργους ἔχουτα πεποίηται. 1.181. 
m. διέξοδοι ὁδὼν ἔχουσι πάντα τρό- 
σον, Viae, per quas transitus 
patet, Tendunt, Pertinent, 
Ductae sunt in omnes dire- 
ctiones, 1. 199. m. τοὶ ἐς Ἥσίο- 
δὸν καὶ “Ὅμηρον ἔχοντα. Ad He- 
siodum et/'Homerum spectan- 
tia, 11, 55. f. ταῦτα ἐς τὴν 
οἰποστασιν ἔχοντα εἶπε, Vl. 2. 
ὦ. τὸ ἐς ᾿Αργείους ἔχον (χέῥηττή- 
ριον), VI. 19. a. ubi ἔχον idem 
valet ac Φέρον ibidem paulo ante. 
ἐς ᾿Αϑηναίους εἶχε vo ἔπος εἰρημένον, 
VII. 143. a. Sic χοηήμὸς ἐς Πέρ- 
σας ἔχων. ΙΧ. 45. a. est λόγιον 
περὶ Περσέων, IX. 42. a. τὰ ἐς 
| T6 πλῆϑος ἔχοντα, Δα multitu- 
dinem spectantia, III. 83. a. 
Sic ἐς IIoxvxoxrsx , lI. 126. m. 
εἰ τὰ ἐς πόλεμον ἔχοντα. 1V. 64. 
a. (conf. φέρειν. num. 5.) Eodem 
referri possunt. formulae hujus- 
modi : ἔχϑεης παλαίης ἐχούσης ἐς 
᾿Αϑηναίους, V. 81. m. ὑμέων τὴν 
προνοίην τὴν ἐς ἡμέας ἔχουσαν, 
VIII. 144. m. f. nisi malueris 
ad illud genus referre de quo 
supra (num. 6.) dictum est. 

9) Participium "Ἔχων, verbo 
junctum notionem activam ha- 
benti, Continuatam actionem 
significat. ἔχοντας ἔπεσϑαί σφι, 
Continenter sese esse secutos, 
sibi institisse, VIII. 58. f. ubi 
vide Var. Lect. e£ Not. Alia ra- 
Lio est eaque in vulgus nota: 
ubi ἔχων Accusativum casum re- 
gi , ut in illà, zi: ἔχων ταῦτα 


"Eve. 

(G8) ἐς τοὶς Σρδις 9 Hos Ἶ1- 
beilos Habens (id est, Cum 
his) ivit Sardes; Hos pertulit 
Sardes , III: 128. a. m. ὃς ἂν ἔχων 
ἥκῃ --crpxrov, Qui advenerit 
habens , id est, Qui adduxerit, 
VII. 8, 4. Quo etiam referri istud 
posse, οἴχεκι ἔχων (αὐτὴν) ἐκ- 
κλέψας» Abduxisti raptam , II. 
115. m. f. nisi ibi verbum ἔχων 
propriam quandam vim videretur 
habere, de quà supra. (sub num. 
1.) dictum est. 

10) Passivum vel Medium ἔχε- 
σϑαι, cum Genitivo constructum, 
praeter illam notionem quam su- 
pra (num. 4.) notavimus , habet 
etiam aliam isti prorsus contra- 
riam ; significat enim etiam Ad- 
haerere, Adplicare se ad ali- 
quid aut ad aliquem , Con- 
junctum,Proximum esse alteri, 
quasi Manu ab illo teneri , au£ 
Ab illo pendere. Quo pertinent 
tria, exemplorum genera. Pri- 
mum hujusmodi: ἔργου ἔχεσθαι, 
Adplicare se ad opus, Capes- 
sere opus, Manum admovere 
operi, II. 121, 1. f. τοιούτου λό- 
yov εἴχετο, lalem exorsus est 
sermonem , VII. 5. a. τῶν αὐ- 
τέων λύγων ἐχόμενοι τῶν καὶ οἱ 
᾿Αλευάδαι. Ad eosdem sermones 
sese adplicantes, Eosdem ser- 
mones , easdem rationes, arri- 
pientes et eis insistentes, VII. 
6. a. m. τῆς αὐτῆς ἐχομένου "rpc- . 
φάσιος, Eamdem caussam arri- 
piens et praetexens, Eàdem 
ratione utens atque nitens , quá 
uti potuerit alter , si voluisset , 
VII. 229. f. Alterum exemplo- 
rum genus, in re Geographicá 
et in Tacticà mazime frequenta- 


y . 
ἔχειν. 
£um : τούτων ἔχονται Twy M My 


sunt, Hos attingunt Giligam- 
mae, IV. 169. a. εἴ similiter 
Cap. 170. à. 171. d. 178. a. 
180. a. 191. a. Sie Φρυγῶν ἔχον- 
^ vou Καππαδόκαι, - - τούτοισι δὲ 
πρόσουροι. (εἰσὶ) Κίλικες, V. 49. 
m. Et prorsus pro synonymis 
- usurpantur oi ἄγχιστοι οἰκέοντες, οἱ 
ὅμουροι, εἴ οἱ ἐχόμενοι (nempe rov- 
των), I. 154. f. Similiter ubi de 
Regione agitur : ἔχεται τούτων γῆ 
ἥδε Κισσίην V. 49. Κ πὶ descri- 
ῬΡοπε ciel instructae : εἴχον- 


το τουτέων (His proximi stabant) . 


Πριηνέες». Vl. 8. m. et sic mox 
ibidem saepius. In acie Plateen- 
Si, τουτέων ἐχόμενοι ἵσταντο Ag- 
κοίδες , e£ sic porro , IX. 28. m. 
ἸΠερσέων ἐχομένους ἔταξε Νηδους , 
ΙΧ, 3t. a. b. et cet. Tertium ge- 
. mus illud est , quo 'Exousvoy τινὸς 
* dicitur Quidquid illi adfine 
- est, auLAd idem genus pertinet. 
τοὶ τῶν ὀνειράτων ἐχόμενοι , Quae 
. sunt de genere insomniorum, 
Insomnia et quae hs sunt si- 
milia, I. 120. m. N. τοὶ εἰρημέ- 
γος καρπῶν ἐχόμενοι, Ea quaedixi 
frugum genera, I. 190. m. ὅσοι 
ἢ ὀρνίϑων ἢ ἰχϑύων ἐστί σφι ἐχό- 
μενοι, Il. 77. Κ πάντα τοὶ εἶχον 
σιτίων ἐχόμενος Ill. 25. m. ποίν- 
τες. TU ἐσθῆτος ἐχόμενα εἶχον ; 
ταῦτα κατηρείκοντογ lll. 66. a. 
τοῖσι οὔτε χρυσοῦ ἐχομενὸν ἐστι οὐ- 
δὲν, οὔτε οἰργυρίου » V. A9. f- τοὶ 
ἐς πόλεμον ἄχρηστα οἰκετέων ἐχό- 
μενα, Quidquid ad bellum 
faciendum inutile de genere 
τῶν οἰκετέων, id. est, Ad domum et 
familiam vestram pertinens, 


VIII. 142. m. f. Conf. Οἰκέτης. Ἕως , 2, Aurora, et Plaga orien- 


Lex. Herod. P. 1. 


ἝψΨψειν, fut. 


Ἕως. 28 


Ἔχϑρη 9 wc, 5, Inimicitia, Odium. 
Proximi his, Finitimi horum - 


V. 81. m. 82. ἃ. καταλλασσεσϑαι 


τοῖς ἔχϑρας, VII. 145. a. 


9 ι ^ . E 
Εχϑρὸς, οὗ, 0, passim non modo 


Inimicus , sed e£ i. 4. πολέμιος , 
Hostis publicus. 

ἑψήσειν, Coquere, 
Elixare. ἔψουσι (7« κρέα)» Eli- 
xant carnes. IV. 61. a. m. τοὺς 
τόνους ἕψοντες τῶν κλινέων ἐσιτέον- 
το, ΙΧ. 118. a. χελώνης ἑψομέ- 
νης) 1. 47. m. ὁμοῦ ἔψεε ἐν λέβη- 
75 1. η8. f. τὸ μὲν ὠπτησε, τοὶ 
ài farre NES 9. à. m. ἑψηήσαντες 
τοὶ κρέο; κατευωχέονται» 1. 216. m. 
Conf. 'EQ94; , ᾿Απέψειν, et Ἔξέ- 
Abav. 


ἝψΨησις; (o6 y n Coctio, ΓΙ Ἢ 


ὧδέ σῷι ἐς τὴν ἔψησιν τῶν κρεῶν 
ἐξεύρηται. IV. 61. a. 


᾿Εωϑένα,» ( Jon. pro comm. εἰωθέναι.) 


Consuetum, $Solitum esse, 
Consuesse. cQi μούνοισι ἔωϑε ὃ 
Περσεὺς ἐπιφαίνεσϑιαι., II. 91. m. 
II. 68. f. cum Var. Lect. ὡς καὶ 
ἄλλοτε ἐώϑαμεν ποιέειν, IV. 154. 
m, f. τιμὰν ἐώωϑασι Πέρσαι, III, 
15. a. Vll..9, 3. a. ieSxei ποι- 
íuy , IV. 187. a. Plusquamperf. 
ἐώϑεα (pro comm. εἰώϑειν) Cou- 
sueveram , Solitus eram, IV. 
1974. ice EI οὐδ, a; MV. 
134. a. VI. 107. m. f. ἐώϑεσαν, 
LA. fli 31.44. V. QNNM f. 
Particip. ἐωθὼς, I. 111. a. £o- 
Sora στρατηγέειν Mv, l. 54. f. 
Neutr. plur. οὐκ ἐωθότα ἐπενοεε 
ποιήσειν) Insolita facere cogi- 
tavit, III. 31. a. ἐκτὸς τῶν ἐωθο- 
τῶν νοημοίτων. [1]. 80. a. m. 


ἝἙωϑινὸν, Hora matutina; et Ad- 


verbialiter , ' Tempore | matuti- 
no, Ill. 104. a 
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talis. Raro quidem hac nomi- 
nis formà utitur Herodotus , cu- 
jus loco alteram , Ἦως, frequen- 
fat. Tenent tamen τὸ πρὸς τὴν 

ω IV. 40. f. libri omnes. 
"El, Adverb. 1) Donec, Usque 
" dum. ἕως οὗ ἀπέδεξαν οἰ πάσας: 1]. 
143. m. ubi formulam ἕως οὗ ex 
interpretatione alicujus Gramma- 
Lici invectam esse suspicabatur 
Koen ad Gregor. Dial. jon. S. 
63. quoniam pro illà aliàs ἐς ὃ 
frequentat Herodotus. 2) i. q. 
τέως, Aliquamdiu. ἕως μὲν -- 
τέλος δὲ, VIII. 74. m. Confer om- 
nino quae monuimus in Var. 
Lect. I. 86. m. 
ἙἙωυτοῦ, ἑωυτῷ; etc. 1) Sic constan- 
ter Herodotus pro 'Eavro? , ἑαυ- 
τῷ ec. Semel 1. 86. m. pro ἑωυ- 
τῷ per Emesin αὐτῷ - - οἱ positum 
fuisse censuit VV'ess. quod. nobis 
secus esse visum erat: vide Var. 
Lect. εἰ Not. ad 1. 86, 29. Vul- 
go, praeeunte Aldinà, ἑωὺύτοῦ, 
ἑωυτῷ etc. edebatur punctis dic- 
reticis vocali v impositis , quae 
puncta in hac voce, sicut in 
ϑωυμαίξειν alisque similibus , me- 
rito ignorant scripti libri: vide 
Var. Lect. I. 1, 14. et consule 
Viros doctos quos in Var. Lect. 
&d Prooem. libri I. lin. 5. lau- 
. davi. | 

2) Sicut apud alios scriptores 
ἑαυτοῦ inlerdum est. pronomen 
Primae personae, sic et ἑωυτοῦ 
apud. Nostrum : τόδε λέγειν Φαίη 
τις ἄν με ἑωντοῦ εἵνεκεν, IV. 97. 
m. f. ubi vide Var. Lect. et 
INot. et confer 111. 52, 16. ibique 
Var. Lect. et Not. Similiter VII. 
28. a. probatus alioqui codex riv 
ξωυτοῦ οὐσίην praefert , ubi vulgo 


" 


r 


"Eavrev. 


ἐμεωυτοῦ. Alibi in Secundá per- 
sonà poc intelligitur , uE 
μηδὲ - - σοὶ ἑωυτῷ περιπέσῃς, l. 


108. m. f. et mox ibid. φέρων ἐς. 


ἑωυτοῦ ex probà multorum libro- 
rum scripturà pro vulgato ἐς c:- 
ωυτοῦ : quemadmodum etiam II. 
56. a. probati codd. dant «cv 
κτείνεις ἄνδρας» ἑωυτοῦ πολιήτας» 
et paulo post ibid. τὴν ἑωυτοῦ 
πατρίδος, εἰ τῆς ἑωυτοῦ πατρίδος, 
pro vulgato σεωυτοῦὺ- Similiter 
etiam in Plurali , παροὶ σφίσι αὐ- 
τοῖσι) Apud vos ipsos, V. 92, 
1. mx | 

3) Sed maximeTertic personae 
esl, μὲ τὸ ἑωυτοῦ ἐποίεε, Vl. 94. a. 
παρ᾽ ἑωυτοῦ διδους, Ν ΤΙ]. 5. a. 
cujus usus ubique in Musis ex- 
stant. exempla. Perperam vero 
olim 1. 85. a. τὸ πᾶν ἐς ἑωυτὸν 
( pro ἐς αὐτὸν) ἐπεποιήκεε editum 
erat, quod interpretabantur , 


Pro viribus omnia, quae po- | 
tuit, fecerat. Porro, sicuti Plu- 


"e LI 
EXUTOUUG » 
*, ͵ 

σαλληλοις y 


rales ἑαυτῶν, ἑαυτοῖς 5 
93. Lj 
saepe pro αλληλων 


οἰλλήλους ponuntur, similiter e£ | 
jonicam pronominis formam He- 


rodotus usurpat. οἰποϑανόντες ὑπ᾿ 
ἑωυτῶν , l. 4: UT ἀλλήλων, lV. 
A1 . f. € ἑωυτοῖσι (i. €. οἰλλήλοις) λό- 
γους ἐδίδοσαν, Sermones πίοι 
se contulerunt, Vl. 158. m. 
Vulgo libri omnes , εἰσὶ οἰλλήλοι- 

διοίφοροι ἐόντες ἑωυτοῖσι, I1lI. 
49. m. ubi vocem οἰλλήλοισι , 
quippe er interpretatione voca- 
buli ἑωυτοῖσι imperite intrusam , 
ejicienaam putavi. 

4) Notandum loquendi genus, 
Nostro familiare, quo αὐτὸς ἕωυ- 
τοῦ Jungitur cum Comparativo 
aliquo aut Superlativo: cujus ge- 


l 


- 


“Ζάπλοῦτος. 


&eris erempla. aliquot Jam supra, 


. sub voce àyróg num. 4. adposui- 


mus. Eodem pertinent haec : τῇ δὲ 
αὐτὸ ἑωυτοῦ ἐστὶ μακρότατον (τὸ 
ὄρος ), ll. 8. m. ἡ Μίλητος αὐτὴ 
ἑωυτῆς μάλιστα τότε οἰκιμοίσοισοι» 


ΟὟ, 28. m. ἐγέγοντο ταὐύτὴν Τὴν 


N 


£L. 


“Ζάπλουτος. 0, 7, Valde dives. σολ- 


λοὶ μὲν yxp ξαπλουτοι οἰνθρώπων » 
]. 32. m. ubi paulo post, o μὲν 
δὴ μέγα πλούσιος; eádem notione. 


“Ζεγέριες, Libycum nomen, quo 


Murium genus quoddam in- 
signitur , IV. 192. f. 


Ζέειν, Effervescere, Aestuare. τῆς 


ϑαλαάσσης ὥσασης, Vll. 188. a. 
m. Conf. ᾿Ἐκφέειν. 


“Ζειαὶ, ci, Frumenti genus, Spelta. 


9 iu 93 p , 1 
οἷπὸ ὀλυρέων ποιεῦνται σιτία» τας 
Quae μετεξέτεροι καλέουσι, IT. 56.πι. 


Ζειρὴ » ἧς, ἡ» (comm. ζειροι,.) Indu- 
menti vel] Pallii genus quod- . 


dam. ᾿Αραβιοι ξειροὶς ὑπεζωσμένοι 
ἔσαν. VII. 69. a. IN. Θρηϊκες πε- 
gl τὸ σῶμα κιϑῶνας ἔχοντες. ἐπὶ 
δὲ. Φειρος ἐπιβεβλημένοι ποικίλας , 
VIL 75. &. 


Ζευγλη. nc. 5», Jugum. ὑποδύντες 


ὑπὸ τὴν ζεύγλην) Subeuntes ju- 
gum ,-I. 31. a. m. 


Ζευγνύναι. Jungere. ξενξοίμενος xa- 
οἰ μήλους τρεῖς» lll. 102. f. Vz- 


ποὺς ζ:ὑγνυμένους ὑπ᾿ ἄρματαν V. 
9. m. ζευγνύναι γέφυραν, Junge- 
re pontem. IV. 89. extr. eL 97. 
m. Sie γέφυραν Cv£ac ἐπὶ τῷ αὐ- 
«έν: τοῦ Βοσπόρου, lV. 1198. τοὺς 
δὲ ἄλλοι οαἰρχιτέκτονες ἐξευγνυσαν 
VII. 36. a. (ubi ad rcc δὲ mani- 
feste γεφύρας intelligitur , quem- 
admodum cap, 34. a. ad τὴν μὲν 


Ζεῦξις. 


ἡμέρην MO οἰμείνονες αὐτοὶ ἕωυ- 
τῶν ἢ πρὸς Εὐβοίῃ. VIII. 86. b. 
ubi vide .INot. His adfinis. est 


307 


"formula ista, διπλήδιος ἐγίνετο 


αὐτὸς ἑωυτοῦ 9 Duplo major fie- 
bat quam per se futurus erat, 
VIII. 157. m. 


εἰ τὴν δ᾽ ἑτέρην substantivum. γέ- 
Φυροιν intelligitur , e praecedente 
verbo ἐγεφύρουν facile .supplen- 
dum.) Similiter in Passivo: ἔξευκτο. 
ἡ γέφυρα , IV. 85.a. et m. f. Sed et 
ζιυγνύναι ποταμὸν dicit Noster , 
Ponte jungere fluvium, τὸν 
Στρυμόνα ποταμὸν ζεύξαντας γε- 
Φυρῶσαι, VII. 24. extr. Sic τὸν 
Ἕλλησποντον ἐξεύγνυσαν. VII. 55. 


4. ζυξας τὸν Ἕλλησπ. VII. 1 55. 


a. ltem in Medio: τοῖσι δὲ ἐπι- 
τάξαντες ζεύγνυσθαι τὸν Bocztogov, 
IV. 83. a. ubi tamen multo 
commodius ( praeeunte quidem 
nonnisi uno codice Arch.) &v- 
γνύναι. edidit. Schaefer. Passi- 
vum habes VII. 34. b. ἐξευγμέ- 
yov τοῦ πόρου. Compositum xa- 
ταςζ:υγνύνοαι.», vide suo loco. 


Ζεῦγος» to5, 76 1) Par, ut dicimus 


Par boum; sed et de rebus qui- 
buscumque quae Binae haberi 
solent. Sic cio» Quyo;, Par 
compedum, VII. 55. a. πεδέων 
χρυσέων δύο ζεύγεα. Duo paria, 
ll. 10. m. 2) Bigae. φευγεῖ 
κομίζισϑαι» (i. 4. ἁμαΐξῃ κομιφ.) 
Bigis vehi, I. 31. a. ἤλασε. ἐς 
τὴν ογορὴν TO Φεῦγος , 1. 59. m. 


Ζεῦξις, (0c, ἡ) Jungendi ratio vel 


actio, oi Ἰνδοὶ ξεύξει (rectius fue- 
rit &v£i) τοιαύτῃ χρεώμενοι, TII. 
104. à. ubi de Ratione iungen- 


v* 
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di tres camelos. τῶν ἐπεστεώτων 
τῇ ξυξ, ( contracte , er cw&i) 
τοῦ Ἑλλησπόντου, Eorum qui 
Mie ὁ Hellesponto. ( ponti 


Zen. 
extr. Accus. plur. Participii ξῶν- 


τας olim legebatur ll. 69. f. 


ubi nos e nostro: cod. F. ξώοντας 


edidimus. Conf. Ζώειν. 


super Hellesponto construen- Ζητέειν; Desiderare, Requirere. τὴν 


. do) fuerant praepositi, VII.55. 
f-. dx γραψάμενος πᾶσαν τῆν ζεῦ- 
ἕξιν τοῦ Βοσπόρου, IV. 88ὃ.α. 


“Ζεὺς, 1) Jupiter. τῷ Ad πλούτου 


πέρι ἐρίξετε 9 proverbialiter di- 
ctum, V. 49. f. 2) Coelum. 
ὕδατος οὐδεμίη ἄλλη οἰ ποστροφὴ , 
ὅτι μὴ ἐκ Διός. 1]. 15. ertr. N. 

Ζέφυρος. ὑπολαβὼν ἄνεμος ζέφυρος ; 
VIII. 96. a. 

Ζημιοῦν, Mulctare, Punire. ἄξιον 
ἔφαταν εἶναί σφεας ζημιὥσαι; (1. 4. 
ζημιωθῆνοιε», nempe τινοὶ ζημιῶσαι 
σφέας.} IX. 77.a. N. (conf. Aug. 
Matthiae Gramm. Graec. S. 552. 
Not. 2.)Cum Accus. pers. et Dat. 
Tél: οὐκ ἔχειν ὅτεῳ ζημιώςωσι TG 
γυναῖκας , V. 87. m. f. ubi vide 
Var. Lect. τὴν ϑάλασσαν ἐνετέλ- 
Aero τούτοισι ζημιοῦν. VII. 55. f. 
χοῦ δήμου ζημιώσαντος (nempe αὐ- 
TOv Y πεντήκοντοι ταλοίντοισι. VI. 
1356. f. sed ibi τοίλαντα in Accu- 
sat. dedit cod. Arch. quod. for- 
Lasse, μὲ ab ipso scriptore pro- 
fectum , adoptare cum Schaefero 
debueram. Similiter quidem VII. 
39. f. ait, τοῦ ἑνὸς (παιδὸς) τὴν 
Ψυχὴν ζημιώσεαι: ubi Fut; Med. &- 
μιώσεοι jonico more pro pass. 
ξημιωθήτῃ positum esse monuit 
Wess. Verbi activiexemplum cum 
duplici accusativo constructi Sui- 
das adnotavit : πῶς μὴ το μέγιστα 
ζημιώσω τοὺς παρόντας. 

Ζῇν. Vivere. τὸ ἕν ἀπὸ πολέμου 
καὶ ληΐστυος. V. 6. f. τῷ δενδρέῳ 
οἰπὸ τοῦ ζῶσι. lV. “3. ζῶσι ἀπὸ 
ληΐης TE καὶ πολέμου, IV. 103. 


ἑτέρην τῶν ἡμερέων παίξειν πᾶσαν, 
ἵνα δὴ μὴ Φητέοιεν σιτία y 1. 94 ὁ πιο 


Conf. Δίξειν, Διέξειν, Aída Soi. 


Ζηήτησις τος» ἡ, Perquisitio. ξζήτη- 


σιν ἐποιέετο τῶν vev , V I. 118.a. N. 


Π . 
Z0n, "c. ἢ) ( jon. pro comm. Zo , 


vel βίος) Vita. Semel olim com- | 
munis vocabuli forma legebatur, 


 &rl τῆς ἐμῆς ζωῆς. 1. 58. f. sed 


εἰ ibi cow; dedere nostri codices, 
quà formà constanter usus est 
Herodotus. Sic οὖρον τῆς Cove, 1. 
$2.a. τὸν πάντα χρόνον τῆς Cave y 
1. 85. extr. Vl. 52. extr. τὴν 
πᾶσαν δίαιταν τῆς Cowg μετέβοα- 
λον, 1. 157. f. ἅπαξ ἐν τῇ Con 
1. 199. a. τῷ ποιευμένῳ απὸ τού- | 
τῶν τὴν ζοην, ll. 56. a. VIII. 
105. f. τὴν Cw κατεστήσατο d. 
ἔργων οαἰνοσιωτάτων, VIII. 105. | 
a. (confer Bíos.) τρόπῳ Conc τοι- 
Q3s διαχρέωνται, 1l. 77. α. ἡὶ ζδη 
πᾶσα ἐμφερής ἐστι οἰλλήλοισι , TT. 
105. ἵσταται ἐπὶ τῆς ἑωυτοῦ" ζοης 
(dum vivit) εἰκόνα ἑωυτοῦ. I. 
145. a. οἰποφαίνοντοι διρκκίην ζόην, 
II. 177. Κὶ ὀγδώκοντα ἔτεα» ζόης 
πλήρωμα» TI. 22. f. τῆς Con καὶ 
διαίτης πέρι, VI. 25. a. ζόην ov 
τὴν αὐτὴν ἐκείνῃσι», IV. 112. extr. 
μηκέτι πλεῦνο χοῦνον ζόην τοιήνδε 
ἔχωμεν, IV. 114. a. m. τὴν (oy 
καταπλέκεινγ,) Vitam finire, IV. 
205. a. τὸ λοιπὸν τῆς Qouc , VI. 
117. f. παροὶ τὴν Cow , In vitae 
cursu , VII. 46. m. κοχϑηρῆς ἐού- 
σης τῆς Cone , VH. 40. f. τὴν ζγην 
καταστήτασϑαι οἱ P d ἔργων GO ÁO, 
εἰ τὴν ζόην ποιεῖσθαι ἐκ, VIIL, 


Ζορκάδες. 


105. a. et m. f. idem valent ac 
rov βίον κτήσασϑιαι αν "VIII. 
106. m. 

Ζορκαδες, 1. 4. δορκάδες, IV. 192. a. 
ubi vide Var. Lect. et conf. 
Δορκοίς. 

Ζυγὸς; οὔ, 0, Jugum. ἕξουσι δού- 
Au» ζυγόν, VÀ. 8, 3. f. ὡγὸν 
βυβλινον,. Jugum .byblinum 
mari impositum, dixit Bacis 
in Orac. VIII. 20. m. signifi- 


cans Pontem Hellesponto im- - 


positum. 


| Ζωαγροίῷειν, et Ζωγράφειν , vide in- 


fra in Ζῶον. 

Ζωσγριος. 09, 0, ἡ, Vivus captus 
et in vità servatus. δῶρα λοίμ- 
Abovrou ζωοίγριο Kooírov, Praemia 
accepturi sunt pro Croeso in 
“γιὰ servato, III. 36. m. f. 
Conf. Ζωγρέειν num. 2. 
Ζωγρέειν. 1) Vivum capere. Κροῖ- 
eov ἐξωγρησαν» 1. 86. a..— πολλῷ 
πλεῦνας ἐξωγρησαν» I. 211. f. V. 
77. à. eb m. ὅσους ξωγρήσωσι; 
IV. 62. m. ὅσας ἠδυνέατο Quygz- 
σαι. IV. 110. m. ζωγρήσαντας» 
VII. 210. à. ὅσοι ἐξωγρήϑησαν;, 


1. 66.4. ἐξωγρήϑη) 1. 128. j P 
VI. 29. a. 3o. 4. ζωγρηϑεὶς, T. . 
83. f. ἅμα τοῖσι ἐξωγρημένοισιγ.. 
2) Captum in vità - 
servare, Vità donare. εἷλε αὐτὸν. 


V.77. m. 


Προκλέα ,. καὶ ἐξώγοησε» ΠΙ. 52. 
extr. Hinc δῶρα. Φωάγρια,», de 
. quibus supra. 


:ytín y ης; »» (jon. pro comm. 


ζωγρία vel. ξωγρεία , vide Suid. et 


Lexicon nostrum Polybian. hac . 


voce), Vivum. Aq Ἱστιαῖον 
ζωγρίῃ ἔλαβε, VI. 
λοχήσαντες αἱρέουσι UE VI. 
57: d. 


Danaos. QU, TO |, Diminut. τοῦ ΤΑΝ T 


28. f. καί ww 


Ζῶον: 


non solum Animalculum, sed 
εἰ Imaguncula , Picta, sculpta 
vel. incisa figura, Sigillum. 
ποιησοίμενοι κρητῆρα χοίλκεον, ζω- 
δίων. τὲ ἔξωϑεν πλήσαντες περὶ τὸ 
χεῖλος γ. 1. 70. a. N. conf. Ζῶον. 
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Ζώειν, (i. 4. comm. ζῇν) Vivere. 


ἄμεινον οἰνθρώπῳ τεϑνοίναι μᾶλλον 
ἢ ζώειν, 1. 31. πὶ. τοσαῦτα iri 
ζώειν , III. 22. f. ζώουσι ἀπὸ πυ- 
ρέων, lI. 56. α. ἐπ᾽ ὕλης οἰγρίης; 
I. 208. m. οἷἶποὸ 93, IV. 22. a. 
(conf. Zón-) τὸν καρπὸν τοῦ λω- 
τοῦ τρώγοντες ζώουσι. IV.:177. 
ἔτεος. ὀλίγο ζώουσι, 11]..22. f. £owv 


ἔζωον τὴν αὐτήν, IV. 112. f. ἀν 


τίς MOL αὐτὸν ζωοντα, ἀγοίγοι., Til. 
127. f. ζωοντας κατώρυξε, lI. 
35. extr. VII. 114. m. τοῖσι πε- 
ριέουσι καὶ ζώουσι» 11]. 8ο. m. 


[Zo , vide Zn] 
Zurn, »;,», Cingulum. τῆς íov- 


TOU γυναικὸς TG ζωνας in templo 
Delphico dedicavit Croesus, I. 
51. extr. 


Zoo » (in codd. nonnullis Ζῶώιον, id 


esb, Zoo, vide Var. Lect. 1. 
2025, δ» εὐ 1V:98 s 4.) οδῇ τὸ, 
Animal, Animans, Natura 
vivens, vità praedita. Sed Zo«, 
plurali numero , dicit Herodotus . 
Imagines sive Figuras cujuscum- 
que generis ( animalium , homi- 


num , : florum , fructuum, | etc.) 


pictas, vesti intextas, sculptas, 
lapidi incisas aut in metallo | 
caelatas. (conf. Zaàiv , et INot. 
ndi 1050.5. et. 0608 3:aa4) ζῶα 
ἑωυτοῖσι ἐς τὴν ἐσθῆτα ἐγγροίφειν" 
ON δὲ TUS , , ͵ 9. 9 1 
TU 0E GU0X οὐκ EXTTÀUVEC-O XD, ONXOL 
συγκοιτοαγηροίσκειν TQ ἄλλῳ εἰρίῳ» 
͵ , , 7 , / 

xarazto ἐνυφανθέντα pn, Il. 
209. f. ζῶα ἐν λίϑοισι ἐγγλύψαι, 
11, 4. πὶ, ζῶα ἐγγεγλυμιμένοι (ἐν 


31 o Zoe. 


A94) 1I. 124. f-. e£ 148. extr. 
sunt τύποι ἐγγεγλυμμένοι, 11. 
136. a. 148. f. εἰ 153. a. τύπον 


ποιησοίμενος λίϑινον ἔστυσε᾽ ζῶον 
δέ οἱ ἐνῆν» οἰνὴρ ἱππεύς. TII. 88. f. 


ζωων ἐνυφασμένων ( τῷ ϑωρηκι) 
συχνῶν, III. 47. m. f. 

Hinc Ζῶα γράφειν, sive unà 

Li 

voce ZuwwysxQuv, eL contracte 
ζωγράφειν, Pingere, Ad vivum 
pingere; et in verbo Medio, 
Pingenda curare. ζῶα γραψο- 


Ζωρὸς.- 


edd. τὸν βασιλῆα ζωὸν καταβῆνχες 
ἐς τὸν inv, 11.122. α. ubi ζωιὸν 
(i. e. &&ov) cod. F. ἔτι ζωὸς ἐὼν, 
VII. 115. a. δέλφακα ζωὴν. IL, 
70. m. βοὺς ζωὴ, ll. 152. m. ὃς 
ἄν μιν ξωὴν (τὴν γυναῖκα) EX, 
VIII. 98. f. quem locum specta- 
vit Gregor. Dial. jon. $. 67. 
scil. οἶνος, Merum. Hinc 
ζωρότερον ie, Meracius bibe- | 
re, VI. 84. f. 


[Ζῶς, vide Ζωος.} 


μενος ( olim. ξζωαγραινάμενος » nec Ζωστήρ, ξρος. ὃ, Cingulum. τῷ 


ita male,) πᾶσον τὴν ζεῦξιν τοῦ 
Βοσπόρου) καὶ βασιλέα τε Δαρεῖον 
ἐν σπροεδρίῃ κατήμενον,. καὶ τὸν 
στρατὸν αὐτοῦ διαβαίνοντα, ταῦτοι 
γροψοίμενος οἰνέϑηκε ἐς τὸ Ἥραιον, 
IV. Ops 4. Cis . 


Ζωὸς, 2, ὃν, Vivus. ὄνος ζωὸς, 1. 


194. f. ubi perperam ξῶς olim 


H. 


Ἢ particula b 1) Quam. Non so- 


lum post Comparativum habet , 
sed. εἰ post Superlativum , ut 1I. 
35. a. ubi vide notata. .Abun- 
dat post comparativam. in ipsis 
verbis , καὶ ἑτέρου ( πυταμοῦ πη- 
γαὶ) οὐκ ἐλάσσονος ἢ Νιαιαάνδρου, 
VII. 26. f. Not. conf. Aug. 
Matthiae Gramm. Graec. S. 450. 
noL. 2. Abesse utique ἢ parti- 
cula potuerat, neque eam adpo- 
siturus fuisse videtur Herodotus, 
nisi praecedens  Comparativus , 
& quo pendebat Genitivus Moucy- 
δρου, ipse quoque imn Genitivo 
casu (qui a subintellecto nomine 
“πηγὴ regebatur ) positus fuisset. 
Quod si praecessisset Nominati- 


ζωστῆρι τῷδε φωννύμενον» ἵν. 9. f 
10. ὦ. ὅσα περὶ ζωστῆρας 9» χρυσῷ 
κοσμέονται» 1. 218. f. ἐκ τοῦ Qu- 
στῆρος τοῦ ϑωώρηκος ἐφόρεε δεδεωέ- 
νην ἄγκυραν, ΙΧ. 74. a. Est | 
etiam loci nomen Ζωστήρ in orà 
Atticà, de quo consuli Stepha- 
nus Byz. potest. 


- 


fuerat Scriptor. In illà locutione, 

παροὶ δόξαν ἔσχε τοὶ πρήγματα ἢ 
ὡς αὐτὸς κατεδόκεε , I. 70. b. par- 
Licula ἢ ad sententiam magis | 
praecedentium verborum , quam 
ad ipsa verba refertur: nempe 
κατοὶ δόξαν etc. idem valet ac si 
dixisseb ἄλλως ves ἐναντίως ἔσχε : 
Latine diceres , Contra quam 
ipse existimaverat, 

2) Vel, Aut. 7 ri ἢ οὐδεὶς» 
proverbialiter dictum, Aut unus 
aut nullus, id est, Vix unus, 
III. 140. a. m. Post οὐδὲν μῶλ- 
λον ponitur ἢ οὐ καὶ pro simplici 
3 particulà, V. 94. f. et alibi. 
Vide infra in ἄλλον, 

4 περ vide in Ig. 


eus ἕτερος οὐκ. ἐλοίσσων, nudum ^H, Profecto. 5 δε μέγ᾽ οἰμώξειεν, 


Genilivum. Mouxvogoy adpositurus 


VII. 159. a. ἡ μὲν (Jon. pro x 


"Ha. 
μὴν) in jurandi formulis, vide 
in Mév. ^H xov vide infra, post 
"H»ieTa. 
"Hos Eram, vide Ἑἶΐναι, Esse. 
"Ἡβηδὸν, proprie Inde a pubertate. 
ἐνδύντες τοὶ ὅπλα παίντες ἡβηδὸν, 
Induentes arma cuncti, Senes 
juvenesque, 1. 172. f. Μιλήσιοι 
σποίντες ἡβηδὸν οἰπεκείραντο TOig κε- 
Φαλάς. VI. 21. a. 
Ἡγέεσϑαι , 1) cum Dativo, Prae- 
ire, Monstrare viam. οὗτοι αὐτῷ 
- τὴν. 600v ἡγέοντο ἐς LS ETUR 
IX. 15. a. 2) cum Genitivo, 
Praeesse, Imperium tenere. 
ἡγεόμενοι παάσης τῆς CUMMUXIMC, 
VII. 148. f. et VII. 161. a. ubt 
mor στρατηγεῖν eüdem notione. 
5) Judicare, Existimare. εἰ μὴ 
περὶ πολλοῦ ἡγεύμην». 11. 115. m. 
Hoc significatu praesertim Prae- 
Leritum Perf. usurpatur notione 
Praesentis. ὑμέας ἥγημαι ἄνδρας 
Μήδων εἶναι οὐ Φαυλοτέρους. l. 
126, f. ἐπειδὴ περὶ πολλοῦ ἥγη- 
ux, TE. 2315. fF... (ubi. ἄγημαι 
praefert cod. F. conf. Var. Lect. 
IIl. 40, 5.) τὸ πολλὸν ἡγέοται 
(jon. i. 4. ἥγηνται) ἰσχυρὸν εἶναι» 
In multitudine inesse robur 
"Existimant, 1. 136. a. τὴν μεέ- 
σίστην δαίμονα ἥγηνται, 11. 40. a. 
sopra ἥγηνται αὐτοὺς εἶνοω ἱρούς 
II. 69. a. τοὺς (ἐνύδριας) ipic ἡγην- 
ται eivoi, 11. 72. 

Pro ἡγεόμενον ἐπὶ θάνατον, quod, 
TII. 24. m. plures codices, pro- 
bati alioqui , dederunt, ubi de ho- 
mine agitur qui Ducebatur ad 
supplicium , nos ex aliis codd. 
ἀγεύμενον auctori restituimus. 
Vide Var. Lect. et INot. ad III. 
24, 22. 

᾿Ἡγεμονεύειν, 1. 4. vydicoi, quate- 


Ἤδη. 1 3ii 
nus Praeesse, Imperium tenere 
signifi ical. ἡγεμόνευε (Ἀρτεμισίη) 
᾿Αλικαρνησσέων τε καὶ Κώων etc. 
VII. 99. m. et: mox ibid. τῶν 
πολίων ἡγεμονεύειν, Imperare ci- 
vitatibus. τοῦ κατοὶ ϑαάλασσαιν 
(i. €. τοῦ ναυτικοῦ στρατοῦ) ἥγεμος- 
νεύειν, VII. 160. f. ubi paulo 
ante si τοῦ πεζοῦ ἡγέοισϑε, eàdem 
notione. τοῦ κέρεος τοῦ ἑτέρου myt- 

ες μιονεύειν. IX. 26. m. f. h 

Ἡγεμονίη» ἧς» », Imperium , Re- 
gnum. Inter Darii filios στοίσις 
ἐγένετο μεγοίλη περὶ τῆς ἡγεμονίης » 
de Imperio; uter patri in 
regnum succederet , VII. 2. a. 
Ducatus copiarum, Honos et 
munus ejus qui exercitui cum 
imperio praeest, ὑμεῖς οὕτω πε- 
ριέχεσϑε τὴς ἡγεμονίης V 11.1 60. m. 

Ἢ γεμων. ὄνος» 0, Viae dux. λαβὼν 
ἡγεμόνας ἐκ τῆς Genixuc V. 14e. 
f. N. VIII. 585. α. ἐγένοντο ἡγε- 
μόνες τῷ Βαρβάρῳ τῆς ὁδοῦ VIII. 
31. a. Alibi Dux . bellicus, 
Praetor, Imperator. στρατηγὸς 
xoà ἡγεμὼν τῶν Ἑλλήνων πρὸς TOY 
βάρβαρον, VII. 158. f. 161. α- 
σποιέεσϑαι, (αὐτὸν) ἡγεμόνα τῶν 
πολέμων, IX. 35. f. 

" Habeat 9 (jon. pro ἤδειν) vide in Exc 
voi. [Temere olim ἤδη edd. pro 
ἴδοι. vide Var. Lect. V. 92, 6. 
lin. 104.] 

Ἥδισθαι, Delectari, Laetari. 53;- 
μένοισι ἡμῖν οἱ λόγοι γεγόνασι. AX. 
46. f. ἤσϑη ταῦτα ἀκούσας. ΠΙ. 
54. f. N. ἥσθη τῇ συμβουλίῃ, 
VIII. 103. a. ὃ δὲ ἡσϑεὶς» IX. 
109. a. Praet. Med, £a0x vide in 
᾿Αϑέειν. 

Ἤδη, Jam; particula nom solun 
Temporis aliquod momentum de- 
signans , (με ἤδη τινικαῦτοι, Jam 
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tunc, II. 51. m. sed variis etiam 
alis modis usurpata a Nostro; 
et quidem 1) ubi de Loco agitur. 
«c0. Σερβωνίδος λίμνης - - ἀπὸ 
ταύτης δὴ Αἴγυπτος,» Ab hoc 
lacu Jam est (Jam incipit) 
Aegyptus, IIL 5. f. ἐκ δὲ τοῦ 
στεινοῦ, ἤδη τὸ ᾿Αρτεμίσιον δέκεται 
αἰγιαλὸς, Vll. 176. a.- 

2) Adhibetur ἤδη in Demon- 
stratione- vel. Argumentatione ; 
ubi pronunciatum aliquod. tam- 
quam liquido jam Demonstratum, 
erploratum aut concessum poni- 
mus, unde ad reliquam demon- 
strationem  progredimur. . Huc 
referendus locus Il. 15. m. ἤδη 
yo σῷ; τὸ Δέλτα etc. ubi ἤδη yog 
valet, Primum enim, Statim 
enim, Ut ab hoc incipiam, 
neque necesse est μὲ ἤτοι pro ἤδη 
cum Viro docto corrigas. Simi- 
liter ἤδη àv; Jam igitur, Pri- 
mum igitur, II. 144. a. 

3) Interdum nihil aliud signi- 
Jicare videtur ἤδη. nisi latinum 
Etiam. καίτοι riv 40» ἤκουσα 
λόγον ἄλλον, Quamquam etiam 
alium audivi sermonem, IV. 
77. à. ἤδη δὲ ἤκουσα, Audivi 

vero etiam qui dicerent, VII. 
35. a. 55. f. Similiter 1I. 175. 

. 7. ἤδη δέ τινες λέγουσι. Sunt vero 

etiam qui dicant ; sed ibi qui- 

dem , praesertim ex codicum non- 

nullorum  scripturà , probabile 

- fits οἱ δέ τινες vel oi δὴ δέ τινες 
scripsisse auctorem. 

4) Subinde particula ἤδη vide- 
tur majorem quamdam Vim ad- 
dere orationi, adeoque respon- 
dere latinae particulae Etiam 

eum emphasi quàdam pronuncia- 
Lae. Sic τὸν (λαβύρινϑον) ἐγὼ ἤδη 


Ἡδὺς. 


ἴδον λόγου μέξω, 11.14.8. a. Laby- | 


rinthum ego vidi famà etiam 


majorem ; quasi dixisset οὐ κιός- | 
ἄλλα καὶ Xoyov | 


γον | E10 A0'y0V 5 
μέξω. Similiter ,- ὦ πάντων οἰνδρῶν 
ἤδη μοίλιστα aT ἔργων οἰνοσιωτοί- 
τῶν τὸν βίον κτησαμενε, VIII. 


106. m. Tu qui maxime etiam - 


omnium hominum etc. Quasi 
dixisset, qui non solum ex in- 
iquisimo negotio quaestum 


facis, verum id etiam magis, | 


quam quisquam mortalium 
umquam fecit. 


5) Quod IV. 45. a. m. olim. 


legebatur ἤδη γοὶρ Λιβύη», id 
non ferendum putaei , sed in 3 
δὴ yop Λιβύη mutandum preeunte 
etiam ex parte codice msto. ' 


'H3ova, 37, 2, Voluptas, Gratum. 


παντο ποιήσουσι τοὶ Σκυϑῇσί ἐστι 
ἐν ἡδονῇ, Quae grata essent 
Scythis, IV. 1359. m. εἴ οἱ ποίν- 
τως ἐν ἡδονῇ ἐστι γενέσϑαι στρατη- 
Aacís, Si utique ei placet et 
cordi est, VII. 15. f. εἰ ὑμῖν 
ἡδονὴ (sc. ἐστὶ) τοῦ κατοὶ ϑάλασε 
σαν ἡγεμονεύειν, ΨΊ].16ο. f. τοῖσι 
ἐσελϑεῖν ἡδονὴν εἰ μέλλουσι οἰκού- 
σεσϑαι τοῦ οἰρίστου οἰοιδοῦ. Cupi- 
do eos incessit audiendi etc. 
I. 24. m. nempe Subiit eos co- 
gitatio voluptatis quam per- 
cepturi essent si audirent. ἡδο- 
vj ἰδέσϑαι οὐδὲν τούτου μᾶλλον 
ἐστὶ οξιαπήγητον, Adspectu nul- 
lum hoc est jucundius, II. 
1855. N. κότερα οἰληϑηϊΐ xpi 
COMM | πρός σε 2 ἡ ἡδονῇ VII.102. f. 


"Howe, εἴα, ὑ, Gratus, Jucundus, 


vov μοί ct ἡδὺ Ti ἐστὶ ἐπείρεσϑαι 
τοὶ ϑέλω, Nunc placet mihi, 


" Volupe mihi est, Cupido me 


incessit, VIl. 101. a. Compa- 


* suis pulsi, 1. 15. 


Ἠέλιος. 


δον: . DIC » 
rat. nolione Positiei. οὔ μοι ἠδιὸν 


ἔστι λέγειν. Non libet mihi di- 
cere. II. 46. m. (Sie οὐ yog " 
ἄμεινον. pro xyaSoy.) Alibi ait, 


9 ͵ Li , Au d 
- οὐ προϑυμὸς εἰμι λέγειν. 
Ἠέλιος, ov, ὃν (jon. pro ἥλιος) δὶς 


3 D 
πρὸς ἠέλιον ανατέλλοντα EE πρὸς 
ἡέλιον οἰνίσιχοντα duo probati vett. 


- libri dederunt IV. 40. Sed alibi 


constanter corimunem formam 
o 

ἡλίος Lenent omnes. «Complura 
loca vide in Indice Rerum , voc. 


Sol. 


"Hg , ἠέρος» o, (Jon. pro οἰὴρ) Aér. 


, ! 
τύπτοντες δουρασι τὸν ἠέροι. 1.172. 


^ ! ΩΣ 
πτερῶν Σκύϑαι, λέγουσι ανα- 


πλέον εἶναι τὸν ἠέρα, IV. 31. a. 


['H8éav, vide Διηϑέειν et ᾿Ἐσηϑέειν.] 
"HSvc , εος , τὸ, ef praesertim plural. 


zx Ἤϑεα, 1) Mores. σαντα ἔἐμ- 


^ » , 1 
- TXAW τοῖσι ἄλλοισι οἰνθρωποιίσι 


ἐστήσαντο ἡϑεοί τε καὶ νόμους, Il. 
$5. a. m. ἤϑεα βαϑύτερα. IV. 
95. a. m, N. &ypwrxrx, IV. 
106.a. ὁμοιστροπα,ν 111.14.4. m. 

2) Sedes ubi quis habitare 


- consuevit. Κιμμέριοι ἐξ ἠθέων ὑπὸ 


Σκυϑέων ἐξαναστάντες, Sedibus 
οἰπήλαυνε ἐς 
39: τοὶ ἸΤερσέων, 1. 157. ὦ. ἐχο- 
μίζετο ἐς ἤϑεα τῶν Σκυϑέων, ΤΥ. 
26.a. ἐξήλαυνε ἐς ἤϑεα τοὶ ἑωυ- 
τοῦ: IV. 8ο. a. Similiter V. 
Eni Qu aD f Ve. 75.25. a. 
VIII. 100. f. Solem ajebant 
Aegyptii quater olim ἐξ ἡϑέων 
(id. est, ἔξω ἠϑέων) Extra con- 
suetam sedem esse ortum, Il. 
142. m. f. ubi vide Var. Lect. 
eEF«WNots i 


"Hi9«oc , 2 ὃ. IN ἵστα- 


σαν χοροὺς παρϑένων τε καὶ Ἰϑέων, 


III. 48. m. f. 


? au ͵ ε Li 1 ͵ 
Hiav, ὄνος, ἡ, (i. 4. οἰκτὴ e£ αἰγιαλος) 


ἭΚκενν: | 91 5 


Littus, ἐπὶ τὴν ἠϊόνα τὴν καλεῦς 
μένην Κωλιοίδα, VIII. 96. à. m. 


"Hxc , non solum Venire ; sed et 


notione Praeteriti , Venisse. οὖγ- 

, [/4 U ! , A 
σέλλων ἥκειν TOV βαρβαρον ἐς rwv 
᾿Αττικὴν» καὶ πᾶσαν αὐτὴν πυρπο- 


λέεσϑαι, VIII. 5o. a. Sic, ubi 


ait ἐμοὶ ἀγγελίη ἥκει , VIII. 140, 
1. a. praeteriti notionem habet 


4x5, Adlatus mihi est nun- 
.cius : vide ibi Var. Lect. Simili 


ratione Imperfectum ἧκε habet 
signi ificatum Plusquamperfecti : : 
4xt ἐς τος ᾿Αϑῆνας καὶ παντα 


. ἐδηΐου, Venerat Athenas, et 


omnia vastabat, VIII. 5o. P. 
Sic ἥκων. Vl. 104. a. significat 
Qui venerat; e£ τοῖσι ἥκουσι, VI. 
100. m. f. his qui advenerant. 
Conf. Aug. Matthiae Gramm. 
Gr. $ 304. Futur. ἥξω. οὐκὶ ἥξει 
παροὶ σέ yt» VII. 157. f. 

Εὖ ἥκειν idem valet ac εὖ ἔχειν, 
Recte se habere, Prospero re- 


rum cursu uti. τῆςΗ πόλιος εὖ 
ἠκούσης, Florente civitatis síia- 


tu, I. 50. m. f. qui locus non 
debebat solicitari. (Vide Var. 
Lect. et Not.) Et adjecto Geni- 
itr τοῦ βίου ( mempe ἕνεκα) εὖ 
ἥκοντιγ Quum bene se haberet 
quod ad victum adtinet, i. e. 
Quum €i res familiaris satis 
lauta fuisset, I. 51. f... ἄνδρες 


χρημοίτων εὖ ἥκοντες. V. O2. f. 


ϑεῶν χρηστῶν ἥκοιεν εὖ, Diis pro- 
pitiis largiter uterentur, VIII. 
11 ἡ m. Dicuntur etiam ἑωυτῶν. 


εὖ ἥχοντες» Prospero rerum sua- 


rum statu utentes, 1. 102. m. 
ubi adjectum pronomen ἑωυτῶν 
eo refertur, quod, quamquam 


. imperium in erteras nationes ami- 
'sissent, Lamen Intra fines suos, 


a Jj M: 
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satis florenti rerum statu essent 
usi. Porro sicut εὖ ἔχειν signi- 
ficat. Bene se habere, sic ὁμοίως 
ἥκειν. Similiter, Fàdem ratio- 


ne, sese habere. χώρην ὡρέων. 


ἤκουσαν οὐκ ὁμοίως, hegionem 
non eàdem (nempe, mon ita 
felici ut alii) coeli tempe- 
rie utentem, I. 149. extr. N. 
coll. cap. 142. a. Denique etiam 
absque Adverbio, nullo librorum 
dissensu, dictum reperitur , σὺ 
δὲ δυγοίμκιος ἥκεις μεγάλης» Τὰ 
vero ad ingentem pervenisti 
potentiam, Ingenti uteris po- 
. tentiàj VIL 157: m. Ν.- 
Ἥκιστα» Aber: Ad formulam 
οὐκ ἥκιστα adjicit Herodotus 
οἰλλοὶ μαλίσταν IV. 170. b. quam 
adpendicem sequiori aetate scri- 
ptores omittunt. 

*H P ( jon. pro 5 Ἵ που) Profecto. 
4 κυ - - κάρτα Ov i9cvMoCg, 
1. 68. a. et ibi Var. Lect. ἡ 
xov yt praeter necessitatem cor- 
rigi voluit Valck. I. 11. f. ubi 
commode κοῦ γε praeferunt libri 
omnes. 


᾿ ἨἮλακατης xc, », Colus. ἐξέπεμψε 


δῶ UA ' x r5 
(p0V , OTQOXTOV χρυσεον XUL ἡλοι- 


κάτην, 1V.162. f. 


e Lm 
Ἡμερῆ. 
Lentia, haec, Texat percurrens 


telam electro, nempe radio qui 
sit ex electro fabricatus. 


'HDuxíz , wc, 25 Aetas. παῖδες ἐν 


ἡλικίῃ. Filinadulti, Vit. Hom. 
24.m. N. το πάντα τῇ ἡλικίῃ 
εἴκειν, Aetati (Juvenili ardori ) 
cunctis in rebus(omnibus mo- 
dis) indulgere, VII. 18. a. m. 
μὴ πάντα ἡλικίῃ καὶ ϑυμῷ ἐπίτρε- 
πε, 1. 36. a. ταῦτα ἡλικίην ὧν 
εἴη κατοὶ Λαϊον, Haec scripta e£ 
facta fuerint aetate Laii, V. 
59. Kf. ἡλικίην κατοὶ ΟἰδίΖζουν ς 


. Oedipi aetate, V. 6o. f. 
Ἥλιος, ev ὃ, Sol. (conf. Ἠέλιος.) 


πρὸς ἥλιον οἰνίσχχοντα eb πρὸς ἡλίου 
αἰνατολοὶς , 1. 98. a. IV. 116.a. 
οἱ o ἡλίου Αἰϑίοπες VII, 70. a. 
iidem sunt qui ibid. paulo ante 
οἱ r6 ἡλίου ἀνατολέων, Orien- 
tales Aethiopes. »véusvov τὸν 
ἥλιον. ἐπανέτελλε ὁ ἥλιος» εὐχετθ 
πρὸς τὸν ἥλιον, ΜΠ. 54. a. πρὸ 
δύντος ἡλίου, V. 50; b. (conf. 
Δυσμή.) ὁ ἥλιος ἐκλιπὼν τὴν ἐκ 
ToU οὐρανοῦ ἕδρην. ΝΠ. 39. m. N. 
de defectu Solis centrali. 


[Ἤλυσις, quam vocem Glossa er 


lib. IT. εἰ Gregorius δ. 128. He- 
rodoto tribuunt , inest in Ἐξήλυ- 


"HAexrtov, ov, τὸς Electrum, Suc- cic e£ Περιήλυσις. 
» 5 x , ^ L] 9 , *. ANE 
cinum. ἀπ᾿ ὁτευ (ριδανοῦ) τὸ [Ἤμεκτέειν. quod iidem Grammatici 
- ἤλεκτρον Φοιτὰν λόγος ἐστί, lll. ^ tamquam  Herodoteum verbum 
115. m. ἐπ᾽ ἡλέκτρῳ βεβαυΐα,» ^ citant, inest in ἹΠεριημεκτέειν.] 
Vit. Hom. c. 33. Gesnero, quem ἫἩ μέρη, sc, ἡ, Dies, Lux. ἅμ᾽ ἡμέ- 


sequuntur VV'ess. et Larcher, est 
Iusidens sellae electro distin- 
ctae. Videndum vero, ne ibi 
structura verborum in hunc mo- 
dum sit concipienda , ὑφαίνοι ἐπι- 
᾿ βεβαυΐα ἱστὸν ἡλέκτρῳ» μὲ ἐπι- 
βαίνειν ἱστὸν perinde dicatur ac 
alibi ἱστὸν ἐποίχεσϑαι, sitque sen- 


gn διαφωσκούσῃ.. Ill. 86. a. δὲ 
ἡμέρης» Per totum diem , I. 97. 
4. m. 1I.175. m. Vl. 12. a. m. 
N. VII. 210. extr. ταῦτας ἐπ᾽ 
ἡμέρης ἑκάστης αἵρεε, Haec (oppida) 
singula singulis cepit diebus, 
V. 117. m. τριῶν ἡμερέων, (supple 
ἐντὸς) Intra tres dies, I.115. f. 


Ἡμερησιος. 
ET ἡμέρην» Interdiu. οὐ νυκτὸς 
 οἰλλοὶ μετ᾽ ἡμέρην, JI. 150. Jf. AV. 
/146. m. dvd πᾶσαν ἡμέρην. Quo- 
tidie; VII. 198. a.. Et πᾶσαν 
ἡμέρην». absque 4», De die 
|. in diem, Proximo quoque 
die. ἐπίτεξ ἐοῦσαν Πᾶσαν ἡμέρην, 
tod. ia. a. προσδόκιμοι mov εἶσι 
^ ἡμέρην, VII. 203. a. m. 
Ἡμερήσιος, iq , τον, Unius diei. 5 
δϑὸς ἡ ἡμερησίην IV. 101. f. κατὸ 
ἡμερησίην ὁδὸν ἑκοίστην, VIII. 98. a. 
Ἢ μεροδρόμος. ov, 0 , Cursor diur- 
nus, Tabellarius qui per to- 
tum diem cursu iter facit. 
κήρυκα) ᾿Αϑηναῖον ἀνδροι, ἄλλως 
τε ἡμεροῦρόμον καὶ τοῦτο μελετῶν- 
τα, VI. 105. 2. τῶν ἡμεροδρόμων 
αἰνευρόντες τὸν ἄριστον: IX; 12. a. 
Ἡμερόειν» 1429091, Domare , Subi- 
gere. Praesertim in Medio usur- 
patur , non solum ubi aliquis Suo 
imperio subjicere dicitur, ut 
τοὺς αἰεὶ ἐμποδὼν “ἰνομένους ἡμε- 
ροῦτοαι ποίντας . 1V. 118. f. sed 
et ubi quis Alterius (nempe uti- 
que Regis sui) imperio subji- 
cit aliquos. Sic πᾶν ἔϑνος ἡ μερού- 
μενος βασιλέϊ , V. 2. f. 


A 


Ἡ μερολογέειν, Supputare dies. οἶπὸ 


ταύτης (τῆς ἡμέρης) ἡμερολογέοντοις 
τὸν λοιπὸν χρόνον. 1, 47. a. 

Ἥμερος, Mitis, Mansuetus. ἥμε- 
gov δένδρεον (vel δένδρος),) Culta 
arbor, cui opponitur ἄγριον, 
DW IE ES 13:54: πι. ἵΝ. $1, 

ἭἩμεροσκοπος, cv, o, Opeculator 

. diurnus, VII. 182. extr. 192. 
4. 210. d. 

"Huéregos , Noster. Singularis. lo- 
quendi formula, ἐ ἐν ἡμετέρου» pro 
ἐν ἡμετέρῳ οἴκῳ vel παρ ἡμῖν» 
NNostrà in domo, Apud nos. 
μένων i ἡμετέρου, 1. 55. f. ubi 


Ἥμισυς 3 
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perperam olim ἐν ἡμετέροις : vide 
Var. Lect. et Not. δώσω δῶρα 
τοὶ τιμιώτατα νομίξφεται εἶναι ἐν ἡμε- 
τέρου; ΝῊ. 8, Δ. 

Ἡμίεργος;» 0, ἡ, ον, Ἰεὴφεωϑοαίνς; 
quasi diceres Semiperfectus. 
τείχεος ἐκεῖνοι wMitpyo μετῆκε, IV. 

ys. 

Ἡμιόλιος, i2, i», Dimidio major. 
τοὺς Tépovote ἡμιολίας σοιέεσϑαι ToU 
τότε κοιτεστεῶτος μέτρου V. 88. a. 

Ἡκμιόνειος ἅμαξα, Plaustrum mu- 
lis junctum. πολλαὶ ἅμαξαι τε- 

| τροκυκλοὶ ἡμιονειοι , 1. 188, f. 

Ἡ μίονος , ev, ὃ e£ ἡ, Mulus. ἡμίο- 
Voi καὶ ὄνοι οὐκ ἀνέχονται TOV χει- 
μῶνω τοῦτον, IV. 28. f. τότε αἷ- 
gneere ἡμέας , ἐπεοὶν ἡμίονοι τέκωσι , 
III. 151. f. τῶν οἱ σιτοφόρων ἡμιδ- 
νων Mín ἔτεκε. Ill. 155. α. ἡμίονος 
ἔτεκε ἡμιίονον διξοὶ ἔχουσαν αἰδοῖα, 
NELASE RUE Y " 

ἡμίονος βασιλεὺς, 1. 55. b. in 
orac. inLelligitur Rex e duabus 
diversis gentibus ortus, nempe 
Cyrus patre Persa , matre vero 
Meda , I. 91. m. f 

'HuizMfpor, 00, TO ; Dimidiatum 
jugerum, Semijugerum, Quin- 
quaginta pedes. 5 ἔσοδος ἐστι» 
τῇ στεινοτοίτη» ἡμίπλεθϑρον, VII. 
39 6, p. ψιλοῦ 

Ἡκμιπλίνθιον» 0v. TO, Disdidius 
later, Tabula formam habens 
dimidiati quadrati, scilicet cu- 
jus latitudo est dimidiata lon- 
gitudo, I. 5o. m. N. 

£x, v, Dimidius. 

ἡμίσεας οἰποστέλλειν τοῦ στρατοῦ » 

Dixidiam copiarum partem 

mittere, IX. 51. f. ὑπ᾿ guio- 

χρέω xol οποϑθανεῖν ἡμίσεο συμ- 

Φορή, NV SS i τῶν νήσων. τοὺς 

ἡμίσερις» 11. 10. extr. τῶν οἰσπί- 


? ἭΜμισυς. | 


ΝᾺ 
TOUS 


Doe 


216 Ἡμιτάλαντον. y 


«v τοὺς ἡμίσεας, VIM. 27. f. 
ubi quidem ἡμισέας | penacute 
efferunt edd. et in  eommuni 
sermone rectum foret ἡμισείας 
(penacute) in. accus. plur. foem. 
sed. ir, jonico scriptore verum vi- 
detur ἡμίσεος antepenacute , sicut 
II. 10. extr. edebatur, quem ac- 
centum etiam VII. 27. libri 
nostri mssti praeferunt. Conf. 
Ὑπερήμισυς. ἢ 

Ἡμιτάλαντον. οὐ, τὸ, Semitalen- 
tum. τρία ἡμιτάλαντα, quae 1. 
15. m. vulgo legebantur , sunt 
Unum talentum cum dimi- 
dio: sed corrigi utique debuit 
τρίτον ἡμιτάλαντον. lertium se- 
mitalentum , id est, Duo ta- 
lenta cum dimidio, vide Notam. 
Sic ἕβδομον ἡμιτάλοαντον. Sex ta- 
lenta cum dimidio, I. 5o. extr. 
ἔννατον ἡμιταάλαντον. Octo talen- 
ἰὰ cum dimidio, I. 51. a. 
Conf. Σπιϑαμή. 

Ἡμίτομος. 0v, ὃς ἡ, Dimidiatus, 
quasi dicas Semisectus. Hinc 
τὸ Ἡμίτομον, (ubi intelligi potest 
μέρος) Dimidiata pars, Dimi- 
dia pars resecta. ὁρέοντες τὸ 
ἡμίτομιον TOU ποδὸς: 
μέσον διαταμεῖν" διαταμόντας δὲ 
τοὶ ἡμίτομα διαϑεῖνκε etc. VII. 
$9. f- 

Quando, Quo tempore. 
βροντὴ ἡμὸος τῇ ἄλλῃ γίνεται. τη- 
yixz9raz etc. IV. 28. m. f. Conf. 
" A. 


Ἂν; i. 4. ἐάν, Si, constanter cum 


Conjunctivo construitur. Nam, 
quod. Ill. 15. a. zv δὲ καὶ ὑπιστή- 
S4 dant editiones nonnullae, id 
Lemere εἰ invitis velt. libris fa- 
| ctum, qui εἰ δὲ praeferunt: et 
pro eo quod. in editionem VV'ess. 


Ἡνιρχέειν, Aurigari, 


IX.-37.m. Ἤπειρος; ov, ^, Continens, Terra ; 


Ἤπειρδρ: 


itidém temere irrepserat, ἢ οἶπέ- 

c9. ., HI. 157. m. recte vett. 
libri omnes Conjunctivum dedere. 
Et sic constanter alibi. Semel 
in vitiosum ἢν γοὶρ μή ἐστι, Ill. 
69. a. consentiunt veteres libri, 
quod. sciam . onines; ubi quidem 
haud cunctanter εἰ δὲ fuit corri- 
gendum. Semel cum  Optatieo 
constructa ἣν particula legeba- 
Lur , 2v δὲ μὴ εἴη ἄξιος. IV. 196. 
m. f. ubi scite VV erferus ἔῃ cor- 
rigebat: nos verbum , quod igno- 
rant plures veteres libri, pror- 
sus abjecimus. 

Elliptice ἣν ἄρα ponitur IV. 
64. f. ubi parlim ex praeceden- 
Libus verbis, partim 6r seguen- 
Fibus , intelligendum ἣν ἄρα 2 
λευκοῦ οἰνθρώπου. 

Agere cur- 
TUID. τοῖσι Gi γυναῖκες ἡνιοχεῦσε 
τοὶ ἄρματα ἐς τὸν πόλεμον, IV. 


193. 


"Hoiegz, 44 ον, d. q. ἠῷος, Orienta- 


lis. τοὶ πρὸς ϑαλάσσης ἠοΐης νέμον- 
ταις IV. 100. 4. Gevyovreg πρὸς 
τοὺς ἠοίους. τῶν Λιβύων, IV. 
160. m. 


praesertim | quatenus opponitur 
Insulae, Peninsulue, aut Mari. 
Sic Fluvius Achelous, in mare 
se exonerans, Ἐχινάδων νήσων 
τοὶς ἡμίσεος ἤδη ἥπειρον πεποίηκε, 
IT.10. extr. τῇ γοὶρ ἡ Κνιδίη xum 
I. 174. m. 
ἔπλεον παροὶ τὴν ἤπειρον. VII. 
193. à. κατα τε τὴν ἤπειρον καὶ 
τῇσι νηυσὶ ἀπικόμενοι. VIII. 66. 
a. m. Sed εἰ ἤπειρον Terram 
dicit Herodotus , ubi. nulla maris 
aut insularum cogitatio animum 
subit. Sic, de universà Asià 


3 ' U4 "m 
ἐς τὴν WTtiQOV TEAEUTG » 


Ἠ πειρώτης. 


: loquens ᾿ ait io ντῶν ᾿αὐτονο κῶν 
πάντων οἰνοὶ τὴν ἤπειρον, 1. 96. a. 
Similiter, quum apud eumdem 
Nostrum Darius Hystaspis Περ- 
σέων rt xxi πάσης τῆς ἠπείρου βα- 
σιλεὺς vocatur, IV. 91. ista πᾶσο 
αὶ ἤπειρος haud dubie Universa 
"Terra intelligitur. . Quin, et Ter- 

ram, quatenus colitur et.fru- 
ges fert, ἤπειρον dixisse Herodo- 
tus videtur , Vl. 46. m. et 7. ubi 
Reditus qui Thasiis ἐκ τῆς ἠπεί- 
gov vel οἰπὸ τῆς ἠπείρου rediisse 


narrantur , haud, absurde Paeius. 


intellexisse videtur hos, qui Ex 
agris. fam. ipsius insulae quam 
oppositae continentis percipie- 
bantur. 

ἮἨ πειρωτης» i 05 Continentis in- 
cola. νομίζουσι ἑωυτοὺς εἶνκι, αὖ- 
τόχϑονας ἠπειρώτας, l. 171. f. 

. πολλοὶ μὲν ἠπειρωτέων» - - ποίντες 
δὲ νησιῶται. Vl. 49. ἃ. 

Foem. ἡ ἠπειρῶτις. αἱ ἠπειρώ- 
τιδὲες Αἰολίδες πόλιες, 1. 151. a. 
τοὶς ἠπειρώτιδας πόλις», Vll. 109. 

Ἤλπιος. 1, ov, Lenis, Mitis. ἤπια ἡ 
(eil. φάρμακα) mer TX ἰσχυροὶ 
προσοΐίγων.. 11]. 1350. m. (ubi per- 
peram olim ἠπιήματα.) τοῦτα 
ἠπιώτερα ἦν τῶν προτέρων, ΝΠ]. 
142.14» 5. 

Ἥραιον. et jf ieh cv, τὸ, 1) Ju- 
. nonis templum, I. 70. f. ef 
-. IV. 19. m. cum Var. Lect. VI. 

Sut asd s. my EX.5 225, 613 f. 
et ubique Var. Lect, 2) Ἥραιον 
(vel Ἡραῖον. πόλις. Hereeum op- 
"ἢ pidum ἐδ χεῖμα. IV. 99. b. 

Ἡρακλέης ,. Hhndéles. Gen. Ἥρα- 
κλέος. per syncop. ec "HgoxAéeos, 
Dat. ᾿Ηνακλέϊ, ex Ηρακλέεϊ, Ac- 

- €us. Ἡρακλέα , 1l. 42. seq. etc. 
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Ἡρακληϊαι στῆλαι. Columnae Her- 
 culeae, Gen. Ἡρακληΐων στηλέων, 


11, 55. mc IV." 0. m. 48. πι. 
Duobus posterioribus locis Ἥρα- 
κλέων scribitur in cod. F. ne sic 
quidem male. Accus. Ἣ ρακληΐας 
στήλας; Ἡρακλέας F., IV. 45. m. 
xb, e. oio 


"Heotov, ov, ro, quod vulgo iuda, 


Heroum, Aedes vel Aedicula 

heroi consecrata. ἐπὶ τοῦ τάφου 
9 we l.. e ͵ 

αὐτου ἡρωϊον ἱδουσοί μενοι » V. 47. 

extr. ἡρῷον ᾿Αδρήστου, V. 67. a. 


9. . 
Hiec, o, Heros. τιμοὶς ὑπὸ Τηΐων 
e [74 » ?2 , 
- ὡς ἥρως ἔχει, 1. 168. extr. ᾿Αστροῖ- 


[74 : Ye 
βακος ὃ ἥρως, Vl. 69. m. Genit. 
e« ΩΨ P : . . 
τοῦ ἥρωος, lbid. τούτῳ ϑύουσι ὡς 


ἥρωϊ, Δ 7s "ἢ NS tax f. 


bs 5 € e. 
τῷ μὲν ᾿Ολυμπίῳ Ἡ ρακλέϊ Svovct, 


τῶ κὸν RE δ εἰσιν s 1 
. τῷ δὲ ἑτέρῳ ὡς ἥρωϊ ἐναγίζουσι. V. 


44. extr. τὸν Κύρνον, ἥρων ἐόντα. 
1.167. Κὶ νομίζουσι Αἰγύπτιοι τοῖς 
χὰ Δ 1 
ἥρωσι οὐδὲν, Il. 50. extr. χοοὶς 
οἱ μάγοι τοῖσι ἥρωσι ἐχέαντο, VII. 


A3. m. 


*Hs9«, Sedere, Collocatum , ἫΝ 


tutum esse. vide supra in "Ev. 


Ἤσσων εἰ Ἧσσον, vide supra im 


"Eccav. 


"Hewyín , 1t, 7; Dudes Silentium, 


N 


Otium. ἐκ πολλῆς ἡσυχίης, Post 
longum silentium, I. da. à. m. 
, € , DN 3 Ἢ 
ἐπεί τε ἡσυχίη τῶν οἰνθρώπων ἐγέ- 
b U bU e 
vero περὶ TO 0340 , 1l. 45. f. vev- 
, / 

ίην ἄγειν, 1) Tacere. οἱ μὲν 
3) e ym 

ἄλλοι ἡσυχίην ἦγον, ἹΚορίνϑιος δὲ 
» 5 ἊΝ V . ; 
ἐλεξε ταῦε. V. 92. ἃ. 2) Quie- 
tem agere, Tranquillum, Otic- 
sum esse, Nihil novi znoliri. 
καί σφι οὐκέτι οπέχρα ἡσυχίην 
UA en - e , » 
ἄγειν. I. 66. a. Sic ἡσυχίην ἄγειν, 
VII. 150. extr. idem est. quod 
ibid. paulo ante ἡσυχίην ἔχον- 
τας κατῆσϑαι, Domi sedere, 
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neque arma capere aut in 
bellum | proficisci. Similiter 
ἐξήρκει ἡμῖν ἡσυχίην ἄγειν VII. 
16:1. m. Et εἰ ἡμεῖς ἡσυχίην 
ἄξομεν, VI. 11. m. ubi olim 
ἕξομεν. 5) Quietem habere, 
Tranquillitate frui, Belli ma- 
lis et metu vacare. Moin ; 
Κύρῳ ὅρκιον ποιησοίμενοι y. ἡτυχίην 
ἄγον, (jon. pro. ἦγον) 1. 169. b. 
(pro quo supra. dixerat, ἧσαν iv 
σκέπῃ τοῦ φόβου, 1 . 145. d. 
ἡσυχίην ἔχειν , Quietem agere, 
Nihil movere. τέως μὲν ἡσυχίην 
ἔχειν, ἐπεὶ δὲ - - καταρχοντον 
πάντας σῴέας καταφονεῦσαι. Il. 
45. α. m. Sie παρ ὑμῖν αὐτοῖσι 
ἡσυχίην ἔχοντας κατῆσθϑαι, VII. 
150. m. (conf. supra, ἡσυχίην 
ἄγειν , num. 2.) ἐν ἡσυχίῃ ἔχειν 
τι, Tacere aliquid, Silentio 
premere. εἶχον ἐν ἡσυχίῃ» scil. τὸ 
ψενόμενον χρηστήριον. V. 02, 9. a. 
τέως μὲν εἶχώ ἐν ἡσυχίῃ σφέας αὐ- 
τοὺς, Adhuc tenuerunt silen- 
tium, V. 93. m. ubi moz dein, 
ἅπας τις Φωνὴν βήξας. 
Ἡσύχιος, 1, 0», Tranquillus, Non 
turbulentus aut novarum re- 


Θαλαμίη, "$, 4, Foramen navis 
per quod infimi remi exstant. 
τοῦτον δῆσαι» διοὲ ϑαλαμίης διελθνε 
τας τῆς νεὸς V. $5. m. i 

Θάλαμος. 00,0, 1) Cubiculum. 
εἵπετο ἐς τὸν ϑάλαμον τῇ γυναικί, 
1. 12. m. ubi ϑάλαμος est idem 
conclave , quod, οἴκημα ἐν τῷ κοι- 
μώμ:ϑα, l. 9. m. ἦν ϑάλχμος 
ἐσέχων ἐς τὸν ἀνδρεῶνα» ἐς τοῦτον 
καταφεύγει, H.78. m. 2) οἱ 
ϑάλαμοι, 1. 54. f. sunt Interio- 


GaAacca- 


rum studiosus. οἰκίης μὲν ἐόντα. 


, - D NN - , 
οἰγαθῆς» τρόπου δὲ 7cvxíov, 1. 
107. f. 

"Hevxoc, 0, Quietus, Silens, Non 
hiscens. ἐχ ἥσυχος. VI. 65. f. 
idem quod ibid. paulo ante, 
σίγα τε καὶ μηδενὶ ἄλλῳ" τὸν λόγον 
τοῦτον, εἴπῃς. 

Ἠχέξιν ; Sonum edere , Resonare. 
y e ι - , , 
ἤχεσκε 6 χαλκὸς τῆς οἰσπίδος», ΙΝ. 
200. i; 

"Ho ,2,Echo. πᾶσαν Βοιωτίην xx- 
τεῖχε ἠχώ, ΙΧ. 24. f. 

Ἢ ῷος, ἡ. ον, Orientalis. Πέρσης 

“λέδνὰ 9 ' SIPIN. 4. € ! Y 
νη abe ud ἐπί τῆν, Ελλαδα σοῖν- 


TX TOV ἠῷον (sive ἡ ἠωϊον scriptum. 


oportuit) στρατον ἐκ τῆς ᾿Ασίης, 
ΜΠ. 157. Ὧὲ 


Ἠὼς, 4, 1) Aurora. sec τε διέφαινε 
καὶ ci etc. VIII. 83. a. N. ἐξ 


ἠοὺς ἀρξάμενοι μέχρι δείλης ὀψίας. 


VII. 167. a. 

2) Oriens, Orientalis coeli 
vel terrae plaga. τῆς ὁδοῦ ἀπὸ 
ἠοὺς πρὸς ἑσπέρην. 11. 8. m. τοὶ 
ὮΝ ' D 5e gp. v o»€v 
δὲ προς τήν 40, ibid. προς ἠῶ TE 


καὶ ἡλίου ανατολοὶς ἐποιέετο τὴν. 


ὁδόν, VII. 53. a. 


Q. 


ra aedium conclavia, sive In- 
terior pars aedium, ubi sunt 
conclavia mulierum et virgi- 
nuin: οἰκόντιοα καὶ δοράτια ἐκ τῶν 
οἷν ρεώνων ἐκκομίσας ἐς τοὺς ϑαλοί- 
μους. Conf. Hesych. voc. ϑοίλοι- 
μος» el ibi Interpp. 

Θάλασσα, x;, ἡ, Mare. ἥδε ἡ 9a- 
Axccx, Mare Mediterraneum. 
εἐπὸ τῆς ᾿Ερυϑοῆς ἀπικομένους ἐπὶ 
τήνδε τὴν ϑαλάσσαν, I. 1. a. οἱ 
ἂν κομιίξφωνται απὸ τῆτδε τῆς 9u- 


V 


/ 
GQaAaccoxocrésw. 


λοίσσης» ἐς Βαβυλῶνα καταπ)λέον- 
τες» ἐς τὸν Εὐφρήτην ποτομὸν. 1. 
185. m. (ubi sic , μὲ hic scripsi, 
distinguenda ux esse monuit 
.Vir doctus in Actis Erud. Paris. 
1817. p. 48.) Adde IV. 39. b. 
41. à. In Erechthei templo Athe- 
nis inesse dicebatur ixoín τε καὶ 
ϑαάλασσα, VIII. 56. a. N. nempe 
Puteus , cujus Aqua salsa erat, 
veluti marina. 

Θαλασσοκρατέεινγ Marisimperium 

"Abtnere; 1H. 122. αὐ m. ^ — 

Θαλασσοκροίτωρ, ogoc, o, Maris im- 
perium tenens. Αἰγινῆται - - 
ϑαλασσοκραάτορες ἐόντες, V. 83. m. 

Θαλίη; 455 35 Epulae, Lautitia. 
εἵματα ἐφόρεον τοὶ κοαλλιστοί. καὶ 
ἤσαν ἐν Seam, Hl. 27. ἃ. 

Θαλλοὸς, o2 , o, Ramus viridis. ἐστε- 
Φανῶσϑαι ἐλαίης ϑαλλῷ SUMI. 
19. a. 

ῬΘαμιμασοίδας . Scythicum nomen 
Neptuni, IV. 59, f. 

Θάνατος» οὐ» 05 Mors. τὴν ἐπὶ Sa- 
γάτῳ ἔξοδον ποιεύμενοι) Ad. mor- 
tem exeuntes , VII. A2 a. m. 
(Alibi DIDI AMET suppli- 
cium, hic Ad voluntariam 
mortem pro patrià obeundam. ) 
De Supplicio agitur in hujus- 
modi locis: τὸν παῖδα οἰγεόμενον 
ἐπὶ ϑάνατον. lI. 11. m. συλλιοι- 
βὼν σῷεας ἔδησε τὴν ἐπὶ Savazw , 
scil. δέσιν, Captos in vincula 
conjecit supplicio destinatos , 
ad supplicium ducendos, [1]. 
119. a. m. (Conf. Not. ad 1. 
109. 4.) Sic IX. 57. a. et τοὺς 
μὲν ἀλλους κατέδησαν τὴν ἐπὶ 9α- 
varo, VW. 72. f. ubi mox. dein 
οὗτοι μέν γυν δεδεμένοι ἐτελεύτησανε 
De Morte naturali agitur. Jt 
109. ἃ. τὸ παιδίον κεκοσμημένον 


Qc Sai. 


τὴν ἐπὶ ϑανοίτῳ, scil. κύσμησιν vel 
σκευήν, Puerulum ornatum eo 
cultu quo Mortis caussà or- 
nari infantes solent; nempe, 
Ornatus erat infans, χρυσῷ τε. 
᾿ καὶ ἐσθῆτι ποικίλῃ. ul ait cap. 


319 


111. m. Vide Notata ad I. 
109. ὦ. E sait 
Θανατοῦν, Morte , adficere. τὸν 


ἔφερε ϑανατώσων cxióx, Quem 
puerum adtulerat morte a. se 
adficiendum , 1. 115. a. 
Θαάπτειν, Sepelire. εὖ ϑαάψαι, Ho- 
norifice sepelire. VI. 5o.. f. 
( conf. Ei) Similiter To nva - - 
ὑπὸ Σαμίων εὖ haud ita male 
olim edd. Ill. 55. extr. ubi ta- 
men ϑαφϑῆναι fortasse praesta- 
bat, quod quidem h. l. asper- 
nantur veteres libri. Sed recte 
ϑαφϑῆναι habes 11. 81. f. (conf. 
Not. ad. I. 130, 8) εἰ ϑαφϑεῖσι 
δέ σφισι αὐτοῦ TXUTE » VII. 258. 
a. τεϑαφαταιν Sepulti sunt, VI. 
103. m. f. 

Θαρσέειν. veterum Atticorum more, 
non ϑαῤῥέειν aut ϑαῤῥεῖν. dicit He- 
rodotus, Confidere. ( conf. 
Gregor. Dial. attic. ὃ. 82. et 
ibi Koen.) ϑαρσέοντα ἐκέλευε λέ- 
y&v, I. 88. m. ϑαρσέοντες ἤδη» V. 
49. f. πάντα Sapctovra , Cuncta 
fidenter adgredientem , Mk 
50, 1. γα: EVEN IX. 18. f. 
γύναι Sau, IX. 76. f. ὥστε 
ϑαρσῆσαι τὴν KE ni IX. a$o. 
Jf. τεθαῤῥηκότες τοῖσι ὄρνισι olim 
edebatur lll. 7 6. extr. et ἐϑῤῥησαν 
IX. 25. a. ubi meliores libri τε- 
ϑαρσηκότες et ἐθάρσησαν dederunt. 

Θαῦμα-. vide Θῶμα el Θῶυμα. 

Θάφειν, inusitatum, vide Τεϑη- 
πέναι- 

Θεῦσϑαι»γ, Spectare,. Contempla- 


Θέεν. -— 


ri. fut. ϑεήσομαι à ( jon. pro 9s- 
ἄσομαι.) ποίεε ὅκως ἐκείνην ϑεήσεοι 
γυμνήν. 1. ὃ. m. ϑεησοίμενος τὸ 
χέρας» 1. 59. a. τοὶ ὀνομαστοτα- 
ταὶ ϑεησοίμενοι. 11.156. m. ϑεήσα- 
σϑαι, VII. 55. m. VIIT. 116. b. 
Perperam olim ϑεεύμενος ede- 
batur VII. 146. f. pro ϑηεύμε- 
νος & Θηέεσϑαι, quod vide. 
Θέειν, Currere. περὶ τοῦ παντὸς ἤδη 
^^ δρόμον Sfr, De summá re- 
rum jam periclitantes, VIII. 
74. a. IN. ϑέειν περὶ ὑμέων αὐτῶν» 
᾿46 vestrà ipsorum salute peri- 
clitari, VIII. 140, 1. f. Conf. 
Τρέχειν , et Ἐπιϑέειν. 
ϑεούσης τῆς ὥρης praeferunt 
plures libri, probati alioquin , 
IX. 52. a. pro ἐούσης. | 
Qín, "t. ". Spectatio , Contem- 
; platio. ϑέης ἄξιος n alibi 
unà voce οεἰξιοϑέητος ) Spectatu 
dignus As oD bi IXO025. 3. 
Θεήλατος» ὃ, xy, Divinitus addu- 
ctus , Divinitus immissus. 
φϑορὴ ϑεήλατος 5; MIL ὃς, m; 
Θεητὴς» οὗ. 04 ( jon. pro comm. 
Sxrz ic) Spectator. τῆς χώρης βεη- 
ταί. III. 139. Q. m. 
Θέητρον , ov, τὸ, Theatrum, e£ per 
metonym. Spectatores. ἐς δοίκρυο 
ἔπεσε τὸ ϑέητρον, VI. 21. f. 
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Θεῖον, ov, τὸ, Divinum numen. 


τοῦ ϑείου ἡ Tgovoía lll. 108. a. 
ἐπιστοίμενον με TO ϑεῖον πᾶν ἐὸν 
φϑονερὸν τὲ καὶ ταραχῶδες , 1. 32. 
a. IN. Quae uli dicentem Solo- 
nem facit Herodotus , τὸ ϑεῖον 
non videtur Divinum numen 
dicere, sed τὸ ϑεῖον zz» Oimnnia 
quae a fortunà pendent; haec 
omnia ait esse Inconstantia (τα- 
μραχῶδες) et quasi invidiae For- 
tunae obnoxia. Tl'um vero uli 


Θευβλαβὴς. ^ 


III. 4o. a. scribentem .Amasin 
facit, τὸ ϑεῖον ἐπισταμένῳ ὡς 
ἔστ, φϑονερὸν, potest quidem hoc 
eüdem, quam dixi, ratione in- 
Lelligi; sed, quoniam alibi ait 
0 ϑεὸς, γλυκὺν γεύσας τὸν αἰῶνα s 
Φϑονερὸς εὑρίσκεται ἐών, possis (col- 
lato VII. 10, 5) etiam τὸ ϑεῖον 
III. 40. cum Valck. in. Not. ad 
h. I. intelligere Deum ultorem , 
el φϑόνον Vindictam divinam. 
Conf. ᾿Ἐπίφϑονος. 
Θεῖος, 2, ον, Divinus. ἔμαθε ὡς ϑεῖον 
εἴη τὸ πρῆγμα, Divinitus acci- 
dise rem , VI. 69. m. Item 
simpliciter Mirus. ϑεῖα πρήγμαοι- 
τοι καταλαμβάνει τοὺς αἰελούρους 5 
Il. 66. m. Compar. Neutr. pro 
Adveerbio, μᾶλλον τι καὶ ϑειότε- 
go» τοῦ οἰκότος. Amplius et ma- 
gis divinitus quam alioquin 
consentaneum erat, 1. 174. m. 
Et ipsum Adverbium , Q&üor£tec, 
Magis divinitus. ἵνα ϑειοτέοως 
δοκέῃ τοῖσι Πέρσῃσι περιεῖναι, I. 122; 
f. Superlat. Neutr. pro Adverb. 
 TOUT0 μὲν ἐν τοῖσι ϑειότοτον (nempe 
ἐν τοῖσι ϑειότατον γινομένοις) Φαιίνε-- 
ται γενέσϑαι; VII. 157. a. Conf. 
Θεῖον. 
Θέλεν, Velle, vide in ᾿Ἐϑέλειν. 
Θέμις, 2; Themis, Dea justitiae. 
Geni. Θέμιος», II. 5o. m. ubi 
nonnulli quidem codd. Θέμιδος 
praeferunt : sed istud verum est, 
cere Herodoteum , quemadmo- 
dum οἐ Ἴσιος, non Ἴσιδος, usur- 
pat Noster , εἰ similia. alia. 
Θεμωτὸς, Licitus. οὐ θεμιτὸν Δω- 
ριεῦσι παριένοι , Non fas est, V. 
72. m. Conf. ᾿Αϑέμιτός. 
Θεοβλαβής» foc, 0, x» i. 4. ὑπὸ τοῦ 
ϑεοῦ βλαβεὶς τὴν φρένα. Cui deus 
mentem eripuit. ὥστε ϑεοβλα- 


Θεογονίη. 

βὴς. I. 127. m. ϑεοβλαβὴς γενό- 
μενος. VIIT. 157. f. 
Qsoyovín, ἧς» », Theogonia. οὗτοι 
(Ἡσίοδος καὶ Ὅμηρος) εἰσὶ οἱ ποιή- 
σαντες ϑεογονίην Ἕλλησι, lI. 53. 
m. N. Apud Persas Cantus 
quidam, vel Incantatio reli- 
glosa. μάγος οἰνὴρ ἐπαείδει ϑεογο- 
| viov , T. 132. f. 

Θεοπρόπιον» ov, v0, Oraculum 
|. editum, Oraculi responsum. 
ἐκ ϑεοπροπίου, Oraculi jussu, 
Eg n605u: VI. 117. f. IX. 
93. a. κατοὶ τὸ ϑεοπρόπιον , 1. 
68. m. οἰκηκοότες τὸ ϑεοπροόπιον 
τὸ Κροίσῳ γενόμενον. 1. 69. m. 
συλλαβὼν τὸ 9εοπρ. 1Π. 64. f. 
εἰνενειχϑέντοι τοὶ ϑεοπρόπιοι, I. 54. 
Q. Conf. Λόγιον. et Χρησμος. 
Θεοπρόπος ; oU, 0, nusquam apud 
Nostrum Vates aut Propheta 
: intelligitur; Consultor oracu- 
li , Homo ad consulendum ora- 
culum missus. πέμιψαντες ἐς Δελ- 
Φοὺς ϑεοπρόπους. 1. 67. a. 174. 
ἈΝ ἢ VII. 140. a. 141. α. διέπεμψε 
vx τοὶ χριστήριοι τοὺς ϑεοπρό- 
πους, I. 49. b. ἐρωτῶσι ταῦτα τοῖ- 
ci ϑεοπρόποισι λέγει ἡ Πυϑίη, I. 
67. m. ἔπεμψε ϑεοπρόπους ἐς τοὺς 
ἐξηγητέας Τελμησσέων , etc. I. 78. 
α. πέμψαντες ἐς τοὺς Βραγχίδας 
ϑεοπρόπους, 1. 158. a. et ἐπειρη- 
σόμενοι ἤἥεσαν ἄλλοι ϑεοπρόποιν. 
ibid. f. ἐς ϑεὸν ἔπεμπον: - - 
οἰπελϑόντων δὲ τῶν ϑεοπρόπων, V. 
79. a. Quos Pythios nomina- 
bant Lacedaemonü , hi erant θεο-- 
πρόποι ἐς Δελφούς, nempe πεμιαό- 
μενοι, VI. 57. m. 155. m. 
Θεὸς: οὔ, ὁ, 1) Deus. ἐς ταύτην (τὴν 
. οἰκίην) ὁ ϑεὸς ἐνέσκηψε βέλος , Im- 
misit fulmen, IV. 79. a. ϑεοὶ 
nominati sunt ὐπὸ τοῦ κύσμῳ 


Lex. Herod. P. 4. 
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᾿ϑεῖναι τοὶ erxvroc ,. 11. 52. a. ἔχον- 


τὲς περὶ ἑωυτοὺς δυο ϑεοὺς μεγάλους 
Πειϑώ τε καὶ ᾿Αναγκαίην, VIII. 
111. m. e mox ϑεοὺς δύο ἀχρή- 
στους» ibid. σὺν ϑεῷ ἐκεῖνον {τοῦ-- 
το) εἰπεῖν, Non sine Dei nu- 
E illum hoc dixisse, 1.4 55. 
J.:2) 930]. δὶς de Sole loquens 
Herodotus ait οὗτος 6 ϑεός, II. 
34. b. 5) Coelum. Sic Plu- 
viam Noster dicit ὕδωρ ix τοῦ 
Διός, {11:1 55 extr. 

ἡ Θεὸς, Dea. Sic T. 105. f. 
ubi olim quidem à ϑεὸς edd. et 
plerique mssti: sed ibid. m. in 
ταύτης τῆς 9:09 consentiunt om- 
nes. Sic 5 ϑεὸς αὐτὴ, IX. 65. f. 
τῇ αὐϑιγενέῖ ϑεῷ, IV. 180. a. 
ἐλίσσετο τὴν 9s0v , VI. 61. m. 91. 
a. IX. 61. f. οὔτε ἔρσενος ϑεοῦ 
οὗτε ϑηλέης, II. 35. f. 


Θεοφάνια, rà, Dies festi apud 


Delphos, iidem fortasse qui apud 


. alios auctores ϑεοξένια nominan- - 


tur. Aemilio Porto visus est vo- 
cari ab Herodoto Dies festus ac 
solemnis, quo deorum simu- 
lacra iam in ipsis templis, 
quam Cxtra , in supplicatio- 
nibus, "populo ostendebantur. 
κρητὴρ οἰργύρεος χωρέων ἀμφορέας 
ἑξακοσίους ἐπικίρναται ὑπὸ Δελφῶν 
Θεοφανίοισι. I. 51. a. m. ubi olim 
quidem Θεοφανίῃσι edd. 


Θεραπεύειν τινα 5 Colere, Honore 


prosequi. ἦν αὐτὸν μετρίως ϑωυ- 
paene ἄχϑεται ὅτι οὐ καρτα Sega 


πεύεται, III. 8o. m. f. 


Θερασηΐη» »«, 5; ( pro comm. ϑερα- 


eia) i.q. οἱ ϑεροίποντες. Famu- 

litium, Famuli, Famulorum 

aut Servorum , sive Famula- 

rum aut Ancillarum turba. 

ϑεραπηΐη δέ σφι (de mulieribus agi- 
X ὃ 
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A 9 
tur Waren oo ὄπισϑε ἕπεται 
πολλήν 1 . 199. 2. καὶ αὐτοὶ καὶ 


ἡ ϑεροιπηϊη αὐτῶν » Ν. 21. ὦ. τὸ Θῆβαι, 


Thebais Aegyptiaca lll. 15. f. | 


ὑποζύγια καὶ καὶ ϑεραπηΐη, VII. 55. 


α. 92. f» 194. J- 


Gepotwv , ovroc, €, Famulus. οἱ 3«- 
gotzovreg αὐτοῦ, III. 148. a. προς- 


Oy. 


V4. εἶλον y πλήρεα οἰνδρῶν τῶν πρώ- 
των ᾿Αϑηναίων. VI. 87. f. 


«i, inlelligitur universa 


ubi ait auctor , ro ποόλαι αἱ (ἢ- 
βαι Αἴγυπτος ἐκαλέετο. Alibi tamen 


esl ἡ Θηβαϊς; ἴδος, μὲ TI. 28. a. m. | 


τοίξαι ty τῶν ϑεραπόντων, V.  uées Sou , 1. 4. ϑεᾶσϑαιν Spectare, 


Ἰοῦς 

Θερείη, 26, ἢ.» scil. ὥρη» (1. q- τὸ 3έ- 

| ρος) Aestas, Tempus aestivum, 
τὴν ϑηρείην πᾶσαν αὐτοῦ ταύτῃ διέ- 
τριψαν, T. 189. extr. 

Θέσμιοι , ro, Leges , Instituta. οὔ- 
τε ϑέσμια μεταλλοίξας, 1. 59. f. 

Θεσμοῷόρος Δημήτηρ , Legifera Ce- 

3- yes. NI. 1344 f- 

Θεσπέσιος, 2, ov, Divinus , Miri- 
ficus. ozocu ϑεσπέσιον ὡς ἡδὺ» 
III. 115. a. 

Qzozícav , Oracula reddere, Va- 
ticinari. ἅσσα ἂν ἕκαστα τῶν 
χρηστηρίων ϑεσπίσῃ. l. 47. a. m. 
ταῦτα ϑεσπισάσης τὴς Πυϑίης» I 
48:055 IV. 5552 «dn. ἢ τοὶ 
ϑεσκιέειν ἔμελλε (ὁ ᾿Απόλλων) V TIT. 
135. m. Scytharum vates, ἐπὶ 
μίαν Exota rav BocQ0oy τιϑέντες, 9:- 
σπίζυσι, IV. 61. α. (τ. Ἔσι- 
θεσπίζειν. 

Θέσπισμα. τὸ, Oraculum, Oraculi 
responsum. ἐπεαν σῴῷεας ὁ Soc 
κελεύῃ Que ϑεσπισμαάτων; 11. 29. f. 

Θεωρέειν, Spectare, Contemplari. 
ϑεωρέοντι τοὶ Ὀλύμπια; I. 59. a. 
VIII. 26. m. 

Θεωρίη 9 ἧς» ἥ, Spectatio, Con- 
templatio. Solon peregrinatus 
est κατὰ ϑεωρίης πρόφασιν, I..29. 
Th. γὴν πολλὴν ϑεωρίης εἵνεκα. ἐπε- 

 λήλυϑας. T. 30. m. 

Θεωρὶς, ίδος, ἡ, Navis (quinque- 
remis) sacra , ab Atheniensibus 
Delum mitti solita. τὴν ϑεωρίδα 


Conspicari, Intueri., 


m. ubi perperam olim ἐϑηῆτο edd. 


ἐθηέξετο malebam , ut edidit Scheef. | 


sed im ἐθηεῖτο fuit adquiescen- 
dum , quod e£ IV. 85. a. meliores 


libri dederunt, et VII. 56. a. 
Lenuere omnes. ἐθηεῦντο. con- 
LIract. ex ἐθϑηέοντο, Contempla- | 
bantur, lil. 136. m. ϑηεύμενοι ,.— 


VII. 146. f. ubi male olim ϑεεύ- 


μενοι edd. ἐθηήσαντο, II. 25. f... 


24. a. (Eodem c. 25. f. praecedit 


ϑεησοίμενοι. eüdem notione, 


vov, I. 11. m. 30. a. eL IV. 87. 
à. ubi etiam ἐθηήσατο. 


Θηκαῖος,) ἢ... ov, Sepulcralis. eíxx- | 
^ Ν ΄ 
Mx ϑηκοαῖον», Camera sepulcra- | 


lis, II. 86. extr. ubi vulgatum 
ϑηκαίῳ praeter rationem. solici- 
tatur & Viris doctis; maxime 
vero Creuzerum eg » Scriptu- 
rae manifesto vitiosae et ab h. I. 
prorsus aliene ( 9ηθαίῳ ) patro- 
cinium. suscipienlem , in Com- 
mental. Herodoteis p. 67. et seqq. 
De frequente literarum β et x 
permutatione , quae librariorum 
vel insciLiae vel incuriae debetur, 
cum passim alibi a nobis dispu- 
tatum esL, tum ad, Polyb. 1. 57. 
9. et ad Athen. p. 129. 2. . 
Θήκη. 1$» 9»; 1) i. 4. r«Qo; , Se- 
pulcrum. Quod I. 187. f. dici- 


, ^ (v / - APA 
ur , οὐκ ἂν νεκρῶν ϑήκας οἰνέωγας» 


I 
Ἷ 


τιϑεῖσαν 
3 ow “ , | 
το εἵματα ἐθηεῖτο ὁ Γύγης, 1. 10. 


G | 
themate ϑεᾶσϑαι. Sed ϑηησοίμε-. | 


Θήκη.. 


refertur ad id quod ibid. paulo 
ante legitur , οἰνοίξας δὲ τὸν τοί- 
Qow. Νέα vero ϑήκη intelligitur 
Fossa uni solum recipiendo ca- 


dageri destinata , nec Loculus - 


aut Arca quà includitur cada- 
ver, sed Locus paulo spatiosior, 
Conclave aut Camera sepul. 
. eralis, Conditorium, plurium 
Rad virum capax, ig duo- 
bus etiam verbis οἴκημοι ϑηκαῖον 
dictum modo vidimus. Memoratur 
— quidem 94x» etiam ubi de unius 

. tantum hominis sepulcro agitur, 
veluti loco supra citato, 1. 187. f. 
et I. 67. m. (ubi ϑήκη τοῦ Ogé- 
στεω latine Sepulcrum potius , 
quam Loculus, debuerat reddi. 


^X Loculus, ἡ σωρὸς» infra memora- 


tur , cap. 68. a. in.) Sic ἡ θήκη τῆς 
"Ωπιός τε καὶ "Agynt 4 IV. 35. f. 
Sed Spatiosius praesertim con- 
ditorium τὴν θήκην ab Herodoto 
dici manifestum fit ex 111. 16. f. 
ubi aliud. cadaver repositum. me- 
moratur , ἐπὶ τῇσι ϑύρῃσι ἐντὸς τῆς 
ἑωυτοῦ ϑήκης; aliud vero ἐν μυχῷ 
τῆς ϑήκης. Quin et IV. 71. m. f. 
memoratur y εὐρυχωρίη τῆς ϑήκης 
Et creditor cui aes alienum non 
. reddebat debitor dicitur potitus 
esse oc"; τῆς τοῦ λομβανοντος 
ϑήκης. 1. 156. m. Similiter Ca- 
merae sepulcrales intelliguntur 
ἱραὶ 93xou, 11. 67. a. 69. f. et illae 
quarum mentio fit II. 149. m. 
2) Est etiam 93x» Reposito- 
Trium, Vas cui aliquid impo- 
nitur, Patera aut Lanx. Hac 
nolione accipiendum esse hoc 
vocab. in illis verbis τοῦ χρυσοῦ 
σὺν ϑηκῃ ἐδωρέετο δοιιψιλέϊ δωρεῇ 9 
Ji. 130. f. perspecte docuit 
Valtk. cum cujus monitis con- 


| nem : 


GU. 4:8 


ferre juvabit quae a nobis ad eum- 
dem locum adnotata sunt. Edüdem 
in Adnotatione censueram , 9-4«x$ 
eas quae ab eodem Nostro IX. 


.86. a. memorantur , pariter Pa. 


teras esse intelligendas nempe 
ϑήκας χρυσοῦ καὶ οἰργύρου , u. q. 
χρυσέας xoti οἰργυρέοις , nempe 
ἐκ χρυσοῦ καὶ οἰργύρου, COnf. su- 
pra voc. Ἔκ, num. 2.) Pateras 
vel Lances aureas et argenteas. 
Deinde vero, ut ad ipsam hujus 
loci tractationem accessi, Lur- 
batus adjectis verbis καὶ τῶν €A- 
λων χρημάτων; muftatà senten- 
tà Arculas auro et argento et 
aliis pretiosis rebus repletas 
interpretatus sum. At praeposi- 
tus nomini articulus ostendit , di- 
versam esse hujus genitivi ratio- 
est. nimirum  partitivus , 
quem vocamus , genitivus , intel- 
ligiturque xxi μέρος sive καί ziv 
τῶν ἄλλων χρημοτων. Quare la- 
Linam ibi versionem in hunc πιο- 
dum refictam velim, Invenerunt 
pateras aureas et argenteas 
aliarumque rerum  pretiosa- 
rum nonnullas. 


Θηλυδρίης , ov vel εως ὁ, ( jon. pro 


ϑηλυδρίας) Effoeminatus. OuAvV- 
δρίης καὶ μιοιλοιεώτερος οἰνῇρ » VII. 


155. f. 


Θῆλυς, Oxx, (Jon. pro 941ux) 


θῆλυ, Foemineus. ἄπαις 9η- 
λεος. γόνου. lll. 66. m. 6 ἔρσην» 
--ἡ ϑήλεο, 11. 109. 4. eL m. ἡ 

ϑήλεα ἵππος» Equa, [1]. 86. m. 
ϑηλέης ϑεοῦ, 11. 35. f. ϑήλεαν (xa- 
μηλον ) , ll. 102. f. ϑήλειαν (re- 
clius ᾿ϑήλεαν) νοῦσον, I. 105. f. 
JN. τῇ ϑηλέῃ, III. 85. f. τῶν Su- 
λέων , 1. 46. m. IV. 2. a. rag 
ϑηλέος, IV. 105. f. ϑῆλυ τέκνον; 


Qu 


Qnm. 

0. 

Vit. Hom. 1. b. τοὶ ϑήλεα τέκνα; 
iE 94. a. : 

Θὴρ. » ὃς, ὃ, Fera. ἐν ἀγρῃ ϑηρῶν, 
- In venatu ferarum , Ill. 120. a. 

Θηρᾷν, Venari. ϑηρῶν; loco modo 
citato, Ill. 129. a. pro par- 
Licipio hujus verbi acceperam ; 
sed. rectius Valla Feraruan in- 
terpretatus est. ϑηρᾶσϑαιγ verbo 
Medio, . notione ad alias res 
translatà, ^ Sectari, Studere, 
Operam dare. ἐμέτοισι ϑηρώμενο: 
τὴν ὑγιείην καὶ κλύσμασι, T. 77. a. 

Θηρευτής» o0, 0, Venator. δίκτυα 
δοὺς, ἅτε ϑηρευτῇ. 1.125. f. 

Θηριωδὴς , Ferus, Peris frequens. 
ἡ ϑηριώδης Λιβύη. IV. 181. a. 
ἐν τῇ ϑηριωδεῖ. IV. 174. οὔρεα 
ϑηριωδέστατα. l. 110. a. ἔνϑο 
ϑηριωδέστατον εἴη τῶν ovgímv, 1. 
111. m. f. Eádem notione Mare 
circa Athon montem. fuisse me- 
moratur ϑηριωδεστοίτη, Belluis 
admodum frequens, VI. 44. 
m. f. quare multi in illo mari 
homines ὑπὸ τῶν ϑηρίων icQsi- 
ροντο οἱρπαζομενοι. 

Q»c ; Sarac , Suri , 9372, "P 7» 
Mercenarius (Eustath. €77sc , οἱ 
ἐλεύθεροι μὲν ὄντες, μισθοῦ δὲ ὑπουρ- 
γοῦντες.) ὁ ἄρτος τοῦ παιδὸς» τοῦ 
ϑητὸς, VIII. 157. m. et moz ibi- 
dem, καλέσας rov; ϑῆτας. 

Θησαυρίξζειν, Reponere. ἐν xsQa- 
Axim τὸ χρήματα ϑησαυρίξειν, 
II. 121, 1. 4. εἰ ϑησαυρίσαι τοὶ 
χρήματα ἐν τῷ οἰκήματι. ibid. m. 
τὸν νεκρὸν ϑησαυρίξουσι ἐν οἰκήματι 
ϑηκαίῳ. 11. 86. f. 

Θησαυρὸς, οὔ. 0, Thesaurus. Seil. 
1) Aerarium , Camera inquà 
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adservantur pecuniae regiae 


aut publicae. zi: ἐς τὸν ϑηταυ- 
i] 5 Li e , 
(oy, ἐς TOV οἱ κατηγέοντο: Vl. 


Θονῶν. 
125. m. f. περιῆγον αὐτὸν κατοὶ 
τοὺς ϑησαυρους. I. 30. a« χρήματα 
φυλασσόμενοι ἐν ϑησαυροῖσι xTM | 
“αίοισι. 11.150. m. 2) Aedicula 
sive carnera ad templum aliquod, | 
presertim Delphicum , pertinens, 
in quà conservantur Donaria 
Deo dedicata. Sie ϑησαυρὸς Ko- 
βινϑίων, Κλαφζομενίων ete. I. 14. 
a. m. 51.a. eEm. IV. 162. m. N. 
Σιφνίων ϑησαυρὸς ἐν Δελφοῖσι ανα- | 
xécrx), IIl. ὅγε m. 5) Arca 
pecunias aut alias res pretio- 
Sas continens. ϑησαυροὺς τινας 
χρημοίτων εὗρον , ΙΧ. 106. à. Sz- 
σαυρούς τε τῶν Περσέων εὗρε; ἄλλο 
τε xgvcsa ἄφατα χρήματα. περιε-- 
βάλλετο, VII. 190. f. 

Θητεύειν. Mercede opus facere, 
Pro mercede servire. ἐθήτευον 
ἐπὶ μισϑῷ παροὶ τῷ βασιλέϊ, VIII. 
157. a. Conf. Oc. 

Θίασος; οὐ, ὃ» Bacchantium cho- 
rUS. ἐπεὶ δὲ παρηϊε σὺν τῷ aer 
IV. 79. f. 

Qivse ψάμμου, Acervi, CTAAT 
arenae. νότον ἐξαίσιον , Φορέοντο 
ϑῖνας τῆς ψάμμου, κατοιχῶσοτί 
σῴῷεας,. TII. 26. f. 

Qvzexav, Mori. In Particip. Prat. 
variant libri, T£O vate , τεϑνηὼς 
εἰ τεϑνεὼς,. EO fortasse ab 
Auctoris: manu , IV. 14. a. m. 
Sic quidem omnes ibid. sub finem 
capilis, o)re τεϑινεῶτο οὔτε ξῶντοι 
Φαίνεσϑεαι. à 

Θνητὸν; οὗ, TO, i. 4. ζῶον, Ani- 
mal. παντων τῶν ἡμεῖς ἴδμεν Svn- 
τῶν, τοῦτο (de Crocodilo agitur) 
ἐξ ἐλαχίστου μέγιστον γίνεται; 1l. 
68. a. ubi paulo post ait τοῦτο. 
μοῦνον ϑηρίων. Equus, ποίντων τῶν 
ϑυγητῶν τὸ τοίχιστον. 1. 216. extr, 

Θοινᾷν; vide Θοινίζενς. Ὁ 


Qoiys.: 


Θοίνη». 265 p Epulae. εἰ ἠσϑείη τῇ 
ϑοίνῃ.. 1. 119. m. f. τῆς ϑοίνης 
ποιηϑείσης ἣν πόλλον τὸ μέσον. 
IX. 82. m. 

SOonicsuv , Epulis excipere aliquem. 
τὸ δεῖπνον, TO μιν ἐκεῖνος σαρξὶ 

σοὺ παιδὸς ἐθοίνεσε, 1.120. a. ubi 
alii quidem alise , rectius for- 

'. Lasse, a Praes. Gov , Gov , 

unde θοινῶσθαι, Epulari. 

Θολερὸς, ἡ, ov, Turbidus fluvius , 

Ax. 55.2. m. 

ΤΘορέειν, Salire, superest , in. Com- 
positis Καταθορέειν et Ὑπερθορέειν, 
quae vide. ] 

Θορή; 26 y ἥν Semen genitale. τοι- 
αὐτὴν Αἰθίοπες ἀπίενται ϑορὴν, lI. 
101. b. ubi i paulo ante, de eádem 
re, καὶ γονὴ τὴν οἰπίενται ἐς τοὺς 
γυναῖκας. Conf. Θοροὸς- 

ῬΘορνύεσθαι7) Coire, de coitu maris 
cum foeminà. Aem. Portus inter- 
pretabatur Libidine agitari, 
Coitum appetere; quasi idem 
sonaret ac πρὸς τὴν θορὴν (wel 
θοροὶν) ὀρνύεσθαι. Quem. secutus 
equidem , verba, ista, ἐπεοὶν θορνύ- 
«vrai, MlI.109. a. his latinis red- 
didi, Quando ad coitum libi- 
dine concitantur: quod factum 

. nollem. Similiter quidem etiam 
Valla: Quum libidine agitan- 
tur et co&unt. At satis erat, 
Quum (vel Quando) coeunt. 
Nec enim. de verbo ὀρνυσῦαι aut 
ὀρνύεσθαὶ hic videtur cogitandum: 
sed βορνύεσθαι Sive ddpyuc tsi ü 
breviori verbo θορεῖν derivatum 
est, et eumdem fere significatum 
habet. ltaque, ut θορεῖν apud 
Hesychium exponitur per πηδῆ- 
σαι, OMIT OA y 0XEDO4 , 816 ὄρνυ- 
σθαι apud eumdem valet. γεννῶν , 

: μίγνυσθαι , ὀχεύεσθαι. 
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Qopoc s 00, 0, i. 4. 5 ϑορὴ , Semen 
genitale. oi ἔρσενες οἰποῤῥοίνοντες 
τοῦ ϑοροῦ, SCil. μέρος 11. 95. a. 

Θορυβέεσϑαι; Tumultuari, In ma- 
gno motu esse. 6x06 τοὺς Πέρσας 
ἴδοιεν τεϑορυβημένους , IV. 180. a. 

Θόρυβος, ov, 0, Tumultus, Major 
motus. εἴρετο o Δορεῖος τῶν ἐντι- 

πολεμίων rov ϑόρυβον, Quaesivit 
quisnam esset iste hostium 
tumultus, IV. 134. a. 
Θρασος, £06 , TO, Audacia. οὔκ ἐς 
τοῦτο ϑράσεος οἰνήκει τοὶ Ἑλληνικοὶ, 
πρήγματα, VII. QE 

Θρασὺς, tix vel íx, 29, Audax, 
meliorem in partem. εἰ βουλευό- 
μένος μὲν οἰῤῥωδέοι, ἐν δὲ τῷ ἔργῳ 

ϑρασὺς εἴη, VII. 49. extr. 

Θραύειν, Frangere,. Perfringere. 
ϑραυομένης τῆς πέτρης») 1. 174. f. 

Θρησκείῃη et Θρησκίη» ἧς» 5, Cul- 
tus deorum , Caerimonia reli- 

glosa. οἐχϑόμενοι τῇ περὶ τοὶ dpol 
ϑρησκίῃ (τῶν Αἰγυπτίων), Aegre 
ferentes instituta sacra Aegy- 
ptiorum quae ad victimas 
. spectant, (nempe, nolentes abs- 

.tinere ab. immolandis come- 
dendisque vaccis) II. 18. m. 
ἄλλας τε ϑρησκίας ἐπιτελέουσι μυ- 
ρίας» II. 37. m. 

Oparueverv, Instituto religioso i. 
τὸ μὴ μίσγεσθαι γυναιξὶ ἐν ἱροῖσι 
- - - οὗτοί εἶσι οἱ πρῶτοι Sumo 
σαντες , 1l. 64..m., 

Θρίδαξ, αἰκος , f, Lactuca, III. 52. f. 

Quai, o», ὃ, Grumus. Vide 
᾿Ασφαλτος. 

Θυγατριδέος.. ἔου, ὃ, Ex ΠΠὰ nepos. 
Ἀν ΟΣ 69. 

Θύειν, primitus quidem i. q ACUTUM 
Odores accendere in dei hono- 
rem; deinde vero generatim Sa- 
cra fuccre, Offerre deo, Sacri- 
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Θύεν. 


ficare ; sigillatim Mactare victi- 
mam, tam  Comedendi caussá 
quam Sacrifieandi. Sic senio 
confectos ϑύουσ, Massagetae co- 
medendi et epulandi caussá, I. 
216. m. N. e£ morbo mortuum 
senem miserantur ὅπι οὐκ ἵκετο 
ἐς τὸ τυϑῆναι, Quod eo non 
pervenit ut mactaretur. αἶγας 
ϑύουσι. - - eig Svovs: , Mactant 
capras, -- mactíant oves, ma- 
xime Comedendi caussá, sed et 
Sacrificandi, ll. 42. a. ϑύυειν τοὶ 
iex , Mactare, Immolare victi- 
mas, Sacra facere, T. 59. a. 
Croesus xrwwex τρισχίλιος ἔϑυσε» 
1 50. a. ϑύσας βοῦς £xxrov, VI. 
129.0. ἐπικαλέει τὸν ϑεὸν τῷ ἂν 
S45, IV. Go. a. ποταμὸς τῷ Sv- 
eve; Σωτῆρι. Fluvius cui sacra 
faciunt tamquam Servatori, 
VIII. 138. a. ubi σωτήρια.» quod 
olim edebatur , ex ingenio primi 
editoris natum videtur. 

ϑύειν cum Dativo casu etiam 
alià ratione dicitur , nempe cum 
Dativo Rei quae Deo pro sacrifi- 
cio offertur. Sie certe, si modo 
sera scriptura, ϑύειν τούτῳ 6 τι 
ἔχοι ἕκαστος» Sacrificare, Deo 
offerre , quidquid quisque ha- 
beret, 1. 5o. a. ubi noster qui- 
dem cod. F. τοῦτο praefert , non 
τούτῳ. Similiter vero cod. Arch. 
I. 216. f. exhibet, ἥλιον σέβον- 
το», τῷ ϑύουσ, ἵπποισι , (cum 
duplici Dativo ,) ubi alii vulgo 
ἵππους., 

Θύεσϑαν (verbo Medio) dicitur 
is qui Sacra facit hoc consilio 
ut e victimarum extis auspi- 
cium capiat, aut Qui immi- 
nente periculo deos sacrificiis 
placare nititur, ἐϑύετο καὶ ἐκαλ- 


4 


[Θρώσκειν habes in Compositis "Av-. 


Θυμαλγῆς» ὃ, ἡ, Animum dolore 


Θυμιᾷν; Accendere odores, Ad- 


᾿ἐθυμίησε. VI. 97. f. ἐϑυμίων 


GOvuízux , To; τὸ. 9uffimentum, 


Θυμώμωα. 


λιρέρτο , VII. €: m. ἐγίνετο S$ve-. 
μένοισι τοὶ σφοαίγια χρηστοὶ, ΙΧ. 
62. a. iSvovro τε καὶ ἐπικαλέοντϑ 


TOV τε Βορὴν καὶ τὴν ᾿Ωρειϑυίην» 


Vi. Pec m. £Svovro, - - t Twa- 


μενὸς ἥν 0 ϑυόμενος , οὗτος yo 


εἵπετο τῷ στρατεύματι μαντις «, 
IX. 55. a. ϑυομένῳ οἱ ἐπὶ τῷ 


Πέρσῃ , Dum sacra faciebat ad-.- 
versus Persas, IX. ΤΌΝ. 

ἐπεί nec οἱ τοὶ igot οὐ προεχώρεε xer- 
στοὶ ϑυομένῳ ἐπὶ Κρότωνα, V. 


44... 


Θύλακος. ου; 0, Saccus. πράξων, 
τὸν ϑύλακον οἐλφίτων δέεσθαι, TII. 


46. b. Diminutiveum, τὸ ϑυλοί- 
xiov , III. 105. m. 


ϑρώσκειν eb ᾽Αποϑρ. quae vide.) 


adficiens. λέγων ϑυμαλγέα ἔπεα». 
1.329. 2: 


olere. zzv» στύρακα ϑυμιῶντες» 

Accendentes. styracem , cujus 
fumo abigunt serpentes, 11.107. 
m. τὸ σπέρμα τῆς καννοίβιος Sv- 
μιήῆτιαι καὶ οἰτιίδα παρέχεται το- 
σαύτην etc. IV. 78. α. λιβανωτοῦ 
τριηκόσια TOLAOY TX ἐπὶ τοῦ βωμοῦ 


ϑυμιήματοι» VIII. 99. a. ϑυμιῶσε, 
μάλιστα τοῦτο (τὸ λήδανον) ᾿ Apx- 


Bier; TIL... 112. 7. 


Odores. περὶ ϑυμίημα καταγιζο- 
μενον fcu, Accensis odoribus, 
Incenso suffimento adsidet, I. 
198. m. νηδὺν - - πλέην κυπέρου, 
κεκομμένου καὶ ϑυμιήματος καὶ 
σελίνου σπέρματος καὶ οἀνήσου, IV. 

71. πὸ (ubi de Seytharum insti- | 
Fulis.) τὴν κοιλίην QmS oves ϑυμιής, 


| 


Θυμιητήριον. 


7 μασι τετοιβμένοισι , II. 86. m. 

| ϑυμιήματα παρ αὐτῇ (τῇ Oo) 

1 παντοῖχ καταγίζουσι, ll. 130. a. 

4^ ΜΗ: 54. a. ἐθυμίων ϑυμιήματα. 

VIII. 99. a. Fluctuant libri in- 

à der ϑυμιημοίτων ek ϑυωμάτων, T. 

ι 86. m. paulo post verba modo 

|^ citata, εἰ III. 113. a. Conf. 

εὐ veux. 

| Θυμιητήριον, οὐ» τὸ, Thuribulum. 

εἰ 6 2. πὶ 

ἡ Θυμὸς, οὗ. ὃ, 1) Animus. ἐς 90υ- 

μὸν (τοῦτο) ἐβάλετο, Animo rem 

mandavit, I. 84. f. ϑυμὸὲν ἔχε 
|^ eyxS2v, Bonum animum habe, 

1. 120. m. ΠΙ. 85. a. τοὶ, ϑυμῷ 

βουλόμενοι. αὐτοὶ ἂν ἔχοιτε, Quae, 

. si animo volente fueritis, (si 

( serio volueritis,) omnia ipsi 

habere poteritis, V. 49. m. N. 

Hinc 2) Cupido, Desiderium. 

ὠνέεσϑαι τῶν Φορτίων τῶν σῷι ἣν 

ϑυμὸς μάλιστα, l. 1. f. ἢ σφι 
^ ϑυμὸς ἐγένετο ϑεήσασϑαι τὸν πο- 
ει λεμὸν, VIH. 116. m. 3) Ira. 
^- ῥγείδεκ κατιόντα οἰνθρώπῳ φιλέειν 
ο΄ ἐπανάγειν τὸν θυμὸν; Iram solent 
suscitare, VII. 160. a. περὶ 

(sive πέρι) ϑυμῷ ἐχόμενος. τὰ 

^— superatus, lrà supra modum 
incensus , lll. 5o. f. cum Var. 
Lect. et Not. 

Θυμοῦσϑαι, Irasci. τὸν δὲ ϑυμωθέν- 

"eux, Ill. 54. m. ἐς τοὺς κρέσσοόνας 
τεϑυμῶσϑαι, IIT. 52, m. f. 

Οὗνος, ov, 0, i. 4. ϑύννος,) Thyn- 
nus piscis, 1. 62. extr. et ibi 
Var. Lect. 

Quem , 7€, 2, 1) Janua. ϑύοη κατα- 
zuxr5,Janua plicatilis, V. 16. 
m. τὴν ϑύρην ἀνακλίνεινγ) ibid. f. 
προσϑεῖναι ré c ϑύροας , Fores clau- 
dere, III. 78. m. N. 2) Tabula 


Θύωμω. 225 


ἐκ μυρίκης πεποιημένη ϑύυρη, II. 
96. m. N. Similiter ϑύροι sunt 
Tabulae vel Asseres VIII. 51. 
m. ubi ἐφράξαντο τὴν' ἀκρόπολιν 
ϑυργσί τε καὶ ξυλοισι.  Vicissim 
Poeta passim σανίδος dicens, Ja- 
nuam significat. Vide Dammit 
Lexic. Etym. p. 2225 seq. et 
Eustath. ad Odyss. χ΄. p. 780. 
1. 18. seqq. Conf. infra Θύρωμα. 


' 1 . 
Quies, ατὸς» TO, l. 4. ἡ Svp. 


διξοὶ ϑυρώματα. Janua bivalvis, 
sive Tabulatum aut Conclave 
duplici januá clausum, IT. 


᾿ 169. f. N. x 
Θυρωρὸς. οὗ, 0, Janitor, I. 120. a. 
Θύσανος, οὐ. 6 , Fimbria. οἱ ϑύσο- 


δ , b » suf , » , 
yo. οἱ ἐκ τῶν αἰγίδων οὐκ ὄφιές 
, , LI , 
εἰσ!» ἀλλο ἱμοντινοι, IV. 189. a. 


Θυσανωτὸς, 5» , ov, Fimbriatus. x;- 


ϑῶνας ϑυσανωτοὺς. 1l. 81. a. xi- 
γέας περιβάλλονται ϑυσανωτοὶς» 


IV. 189. m. 


Qucín , 464 15 Sacrificium, prae- 


sertim publicum et solenne. 
Sic 1. 5o. a. II. 60. 61. 62. et 
alibi, Sic ϑυσίαι καὶ ic , Sacri- 
ficia et sacra solennia, II. 65. 
a. ἔσαν ἐν ϑυσίῃσι καὶ εὐπαϑείῃσι», 
Sacrificiis et epulis celebran- 
dis operam dabant, VIII. 99. 
a. IN. ϑυσίῃσι ἐπετείῃσι ἱλάσκονται 
(τὸν Πᾶνα) VI. 105. f. ( Conf. 
Δημοτελής.) Est eliam. ἡ ϑυσίη» 
Sacrorum faciendorum raàtio, 
sive potius Ratio mactandi vi- 


. etimas, IV. 60. a. 
Θύσιμος, Ad sacrificandum ido- 


neus. κτήνεα ϑύσιμα, Pecudes 
quas immolare fas est, Lectaé 
victimae, I. 50. a. ἔϑυον δὲ 
πάντα etc. scil. πάντα τοὶ Svci- 


μα. 11. 52. a. N. 


eblonga , januc formam habens. Θύωμα, «rog τὸ, Aroma; Suffi- 


Θωκέειν. 
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Θωρηξ. 


mentum, Odores. πιμπλᾶσι- - GOopnkoQogot, 0, 5», Thorace armas | 


λιβανωτοῦ xol σμύρνης. καὶ τῶν 
ἄλλων ϑυωμοίτων , Il. 40. f. τὴν 
γηδὺν σμύρνης καὶ καπίης καὶ τῶν 
ἄλλων ϑυωμαάτων.. πλήν λιβανω- 
τοῦ; πλήσαντες, ll. 86. m. ubi 
olim ϑυμιημάτων edd. τοσαῦτα 
iy ϑυωμάτων πέρι εἰρήσθω, TII. 
113. a. ubi item vit aim 
olim edd. 
Θωκέειν, Sedere. ἐν ϑρόνῳ σεμνῷ 
σεμνὸν ϑωκέειν, II. 175. a. m. 
Θῶκος-. οὐ. 6, Consessus. καί τις 
“οἱ 2 ἐν ϑώκῳ κατημένῳ μετοὶ τῶν 
ἐφόρων, VI. 65. a. Ν. Sed etiam 
(et quidem primitivà. notione) 
Sella, sive potius Sedile, Sub- 
sellium, in quo pluribus lo- 
cus est. κατημένου ἐν ϑώκῳ, ἐλ- 
ϑόντες οἱ παρίζοντο. IX. 94. a. 
ϑῶκοι μπαυστήριοι , Sedilia in 
quibus requiescere possis, I. 
181. m. f. Hesychius : Θώῶκος" 
πκαιθέδρα j ϑρόνος y συλλογος- 
Θῶμα, ατος, r0, ἴ. 4. ϑῶυμα et 
. comm. θαῦμα. Miraculum, Res 
mira. μέγιστον ϑῶμα ἐρέω τοῖσι 
μὴ αἀποδεχομένοισι ec. V. 43. m. 
ubi aliióQvso , alii ϑαῦμιαν vulgo 
ϑωῦμα edd. ϑῶμα μοι καὶ τοῦτο 
γέγονε. VII. 153. f... ubi quidem 
iterum ϑωῦμα vulgo edebatur 
contra librorum praescriptum. 
iv ϑωώματι ἐγένοντο dedere codd. 
Arch. et F. VII. 218. a. ἐν ϑώ- 
ματι ἔσκον cod. Ἐ. IV. 129. f. 
εἰ ϑῶμα μέγιστον ἐρέω, ibid. a. 
.; Conf. Θῶυμα. 
'Θωμαΐςξειν, vide Θωυμάξειν. 
Θωμιγξ, ἐγγος» 0, Funis, Funi- 
culus. στέφανον περὶ τῇσι xtQa- 
λῇσι ἔχουσαι ϑώμιγγος. 1. 1 99. 
α. Ν. 
[Θωκεία, Assentatio, vide in Θώψ,.] 


Θωρηξ - 


tus, VIL 89. f. 92. a. VIII. 
113. m. 

«X065 0, Comm. ϑώραξ, 
Thorax, Lorica. ἐντὸς ϑώρηκα 
εἶχε χρύσεον λεπιδωτον, κατύπερθε 
δὲ τοῦ ϑώρηκος. κιθῶνα Φοινίκεον 
ἐνδεδυκεε, IX. 22. πὶ. ἐκ τοῦ ζω- 
στῆρος τοῦ ϑώρηκος ἐῷορεε χαλκέῃ 
ολύσι δεδεμένην ἄγκυραν, IX. 74. 
4. ϑώρηξ λίνεος, ζώων ἐνυφασμέ- 
yov συχνῶν etc. memoratur lll. 


447. m. et f. 


Θωρηξ etiam .de Munimento 
et Muro urbis dicitur. τοῦτο μὲν 
δὴ τὸ τεῖχος ϑώρηξ ἐστὶ; ἕτερον δὲ 
ἔσωθεν τεῖχος περιθεῖ - - στεινότερον- 
1.181. a. Qui locus, minus com- 
mode in latinà nostrà versione er- 
pressus, sic reddendus erat : Ille 
igitur, quem dixi, murus mu- 
nimentum urbis est, ( nempe 
munimentum exterius, quod 
urbem adversus molimina extrin- 
secus αὖ hoste suscepta Luetur,) 
intra urbem vero (sive, et in- 
tra urbem, nam δὲ particula 
hic non habet utique vim adver- 
sativam) alius circumcurrit 
(circumduetus est) murus - - 
minorem habens latitudinem. 
Videri poterat turbatus nonnihil 
ordo rationis , et verba ista pa- 
rum commodo loco inserta po- 
Lerant. videri, sed curatius | si 
spectes ,, rite omnia, succedere vi- 
debis. Scilicet cap. 179. descri- 
bebatur major ille et stupendae 
mensurae 1nurus, ezrtrinsecus 
circa, urbem circumductus ; dein 
cüp. 100. describitur minor 
murus («iuacewm ) intra urbem 
ripam utramque praeterens fluvii 
qui mediam urbem perfüuit , eüm- ὦ 


Oaàx 


que inm duas regiones dividit. . 


JNune eap. 191. priusquam ez- 
ponat quid in | utràque harum 
regionum maxime memoraLlile in- 
sit , veluti in transitu , suo more, 
brevibus verbis ea repetit quae 
duobus superioribus capitibus ube- 
rius exposuerat. Herodotus igi- 
tur totum illum majorem mu- 
rum ϑώρηχοα vocat, haud sane 
incommode; quippe qui urbem, 
veluti lorica hominem , protegat 
ac Lueatur. Apud. Cassium vero 
JDionem, in descriptione urbis 
Byzantiorum ,. (lib. LXXIV. 
cap. 10.) ϑώραξ dicitur pars 
quaedam muri, nec id quidem 
absurde. Scilicet Murus urbis, 
qui in insignem quamdam lati- 
Ludinem patere dicitur non totus 
esse lapideus intelligitur ; sed 
adgestus agger, qui extrinsecus 
muro lapideo vestitus e£ munitus 
est, pars muri esse censetur; 
eujus respectu altera pars, er 
lapidum. ( sive. nativorum . sive 
coclilium ) compage exstructa, 
rite ϑωραξ τοῦ τείχεος vocatur. 
Θὼς; «oc, o, Bestia Libyca, de 
genere vulpino. κριοὶ οἴγριοι» καὶ 
δίκτυες, καὶ ϑῶες καὶ ποίνθηρες γ 
IV. 192. a. τῷ : 
Θῶυμα; «roc, ro, pro quo subinde 
ϑῶμα, ( quod vide) i. 4. comm. 
. ϑαῦμα. Vulgo ϑωῦμα edebatur, 
sicut el ϑωυμαζω, εἰ alia hujus- 
modi, cum punctis diaereticis , 
quae ignorant libri veteres. Vide 
Var.Lect. in Proam. lib. 1. lin. 5. 
tum lib. 1. cap. 68, 5. et 8. 
δος, IIl. 2353, 2» εὐ ὃ: 
et passim alibi. 1) Miraculum, 
Res mira, admiranda. τῷ λέ- 
yovsi ϑῶυμα (ϑῶμα ms. F-) μέγι- 


. Θώυμα. 329 
στον παροιστῆναι», l. 25. ἃ. Sov- 
ματοι Λυδίη οὐ μοίλοι ἔχεις 1. 99. a. 
ϑῶυμοι (vel ϑῶμα μυρίον (μέφον. 
μέγιστον ) παρέχεται; IT. 148. m. 
jf. 149.0. 155. f. ϑῶνμα μέγα 
εἶδον (sive ἴδον), III. 12. a. 
ϑῶυμα γοὶρ καὶ τοῦτο ποίρτοι ἐστὶ, 
VII. 37. m. Et cum Dativo 
personae : róàe ϑῶμα μοι μέγι- 
στον γενέσθαι λέγετοι vero Θηβαίων, 
Hoc, quod maxime mirum 
mihi videtur, accidisse nar- 
rant Thebani, VIII. 1535. a. 
ϑῶυμι ποιεύμενος τὴν ἐργασίην etc. 
Pro miraculo (vel re mirà) 
habens , Miratus, I. 68. a. Sic 
Savi (vel ϑῶμα) ποιεύμενος τὴν 
τοῦ Εὐρυβ. ἀβουλίην , V III. 74. m. 
Εε᾿᾿Ανταβαάςζου ϑῶμα (s. ϑώυμα )- 
ἐποιεύμην τὸ καταῤῥωδῆσαι. lXe 
58. m. uli naturalis series ora- 
Lionis 'sic concipienda, ϑῶυμα 
ἐποιεύμην TO οἰῤῥωδῆσαι τοῦ Agra- 
Bacov. Heperitur quidem formu- 
la ϑῶυμα ποιεῖσϑαι etiam cum 
Genitivo. casu construcía, sed 
nimirum cum Genitivo participii : 
τῆς (᾿Αρτεμισίης) μάλιστα ϑῶμα 
ποιεῦμοι ἐπὶ τὴν Ἕλλαδα στρατευ- 
σαμένης. VII. 99. a. Videri po- 
Lerat eadem formula etiam cum 
praepos. περὶ alicubi constructa : 
ϑῶυμα ποιευμένων τῶν κατασπκὸ- 
'πῶὼν περὶ τῶν ἐτέων, lll. 25. a. 
sed, ibi haud. dubie intelligendum 
ϑώυμα ποιευμένων TO περὶ τῶν 
ἐτέων λέχϑέν-. Ioui 

2) Miratio, Admiratio , Ob- 


-stupescere. ἐν S9uyuari ἦν ὁρέων 


τὸ ποιεόμενον. 1. 68. a... Sic ἐν 


᾿ϑώματι (vel ϑώυματι) ἔσαν. IV. 


111. 4. ἐν ϑώυμ. ἔσκον, ΓΝ. 129. 


(JF ἐν ϑώυμ. γενέσϑαι,, IIT. ὅ. f. 
. -VJI. 218. a. m. ἐν ϑώυμ. ἔχεσθαι 


23230 


» 
Joxyxoc 9 


Θωυμάξεν. 


οἰκούοντας» VIII. 1358. m. f. ἐν 
ϑώυματι μεγάλῳ ἐνέσχετο», VII. 
128. f. Et cum Genitivo rei: 
τοὺς δὲ ἐν ϑώματι μεγάλῳ ἐνέχε- 
eSou τῆς τόλμης, IX. 37. m. 
Auctor Vitae Homeri fre- 
quentat formulam ἐν ϑώυματι 
ἔχειν riv£ , Mirari, Admiratio- 
ne prosequi, rra ἡ δῦ vg. f. 
$4. 7. 
ids et Θωμάξεν, (comm. 
ϑαυμοίξειν) Mirari, Admirari. 
Vulgo in editis libris diphthon- 
gus «v» impositis punctis diaere- 
Licis dirimitur , quae ignorant 
mssti. (vide supra in Θῶυμα.) 
ϑωυμαάξω εἴ μοι ἀπεστῶσι, 1. 155. 
à. m. (conf. Ei, num. HL) Su- 
di (sive Ses.) τὸ αἴτιον ó 
τί zor 5v, Vll.126. b. καρτα 
&y ἐθωυμαᾷξες. 1. 68. a. ϑωμαάςσας 
τὸν λόγον, IX. 16. m. cum Var. 
Lect. δὶε ἐϑωμαξε ὁρέων τὸ ποιεύ- 
μενον; IX. 55. m. ἣν αὐτὸν μετρίως 
ϑαυμχῷης, ἄχϑεται ὅτι οὐ κοόρτα 


,ϑεραπεύεται, II. 80. m. f. (ubi θωυ- 


je 


Ἰακχάξειν. Jacchum s. Baechum 
invocare, Canticum illad ca- 
nerequod Jacchum nominant. 
τὴν Φωνὴν, τῆς οἰκούεις» ἐν ταὐτῇ 
τῇ ὁρτῇ ixxxyococi, VIII. 65. 
m. N. | 

Canticum cui nomen 
.Jjacchus. καί οἱ φαίνεσθαι τὴν 
Φωνήν eivoa τὸν μυστικὸν ἴακχον, 
VIII. 65. a. Ν.: Conf. Hesych. 
Ios. eon. 

᾿Ἰᾶσϑαι; Sanare, Mederi. σμύρνῃτι 


ἰώμενοι τὸ ἕλκεα, Vir. 181. m. f. . 


μὴ τῷ κακῷ τὸ κακὸν iQ , Noli 
malum malo sanare, ΠΠ. 53. 


Θωυμαστῆς:, 00, 0, 


᾿Ἰδέη. 


uoc est Colere, Observántiá 
prosequi, uf ipud T hucyd. I. 
38.) Conf. ᾿Αποϑωυμάκζξειν. 


Θωυμάτιος, eb Θωμοίσιος . ἡ. ον. Mi- 


rus, Mirabilis, ἐπύθοντο δὲ τρό- 
πῳ ϑωμασίῳ, al. ϑωυμασίῳ, VII. 
230. a. πλεῖστα ϑωυμάσια ἔχει 
x Αἴγυπτος, 11. 55. a... Comparat. 
ἡ ἑτέρη (ὁδὸς) ϑωυμασιωτέρη , M. 
21. G. 

Admirator. 
xxi αὐτοῦ ϑωυμασταὶ κοιτειστή- 
κεισαν, Vit. Hom. ὅ. m. 12. ἄς 
25. m. In Musis nusquam occur- 
rit hoc vocab. 


Θωυμαστὸς. 75 ὃν; Mirabilis, Ἀὰ.-. 


mirandus. ἔργα μεγάλα τε καὶ 
ϑωυμαστοῖγ lib. 1. im prooem. 
καρπὸν θωμαστὸν φύειν, IX.122. f. 


Qu, voc, ὃ, Adsentator. ἣν 9:- 


ροπεύῃ τις (αὐτὸν) καρτα, ἄχϑε- 
ται ἅτε ϑωπί, III. 8o. f. ubi 
olim. ἅτε ϑωπείαν ἡγούμενος edd. 
sed verbum ἡγούμενος.» ex. primi 
Editoris ingenio adjectum , nul- 
lus vetus codex agnoscit. 


m. N. ὥς μιν ἰώμενος ὑγιέᾳ οἶπέ- 
δεξεγ IlI. 154. ὦ. Confer supra 
᾿Ανιῶσθχι et Not. ad VII. 256, 


extr. 


Ἴβις. τος, ἡ. Ibis avis. II. 65, f. 


75. extr. et 76. ccus. plur. 
roc ἴβις, 11. 67. m. 


'IHén, u$, 5, Species, Genus. φρέαρ 


τὸ παρέχεται τριφασίας ἰδέας. Pu- 
teus qui exhibet tria diversa 
rerum genera, VI. 119. m. 
φύσιν παρέχονται ( οἱ ποτάμιοι 
ἵπποι) ἰδέης τοιήνδε, Haec eorum 
natura et species est, IL. 71. 
Φύλλα τοιῆσδε ἰδέης, Folia talis 


Ἴδη. 


generis, Naturae talis, I. 203. 
m. ubi non agitur de Specie 
exteriore foliorum , sed de illo- 
Tum interiore vi ac Naturàá. 
ἐφοόνεον διφασίας ἰδέας, Duo gene- 
ra consiliorum agitabant, In 
duas divisi erant Sententias, 
VI. 100. a. 

Ἴδη» 2. ἡ, Sylva. χώρη ὑψηλή τε καὶ 
ἴδησι συνηρεφής» 1.110. m. χώρη 


πᾶσα δασέη ἴδησι παντοίῃσι, IV. 


109. m. f. (Similiter γὴν πᾶσαν 
δασέην ὕλῃ παντοίῃ. IV. 21. extr.) 
ἐν δὲ τῇ (0n πλείστῃ (in densissi- 
: mà sylvà) ἐστὶ λίμνη» IV.109. f. 
λόφος δασὺς ἴδῃσι, IV; 475; f. 
ἴδη ναυπηγήσιμος ἐστι αφθονος. 
V. 25. m. οὔρεος ὑψηλοὶ ἰδησί Tt 
παντοίῃσ; συνηρεφέο;. VIT. 111. m. 
᾿Ιδιοβουλεύειν, Suum | ( privatum, 
proprium ) consilium sequi, 
VII. 8. eztr. 
Ἴδιος. Proprius, Separatus, Diver- 
sus ab aliis. ἔθνος ἴδιον καὶ οὐδα- 
μὼς Σκυθικὸν , IV. 18. f. ἔθνος 
πολλὸν καὶ i910 , IV. 22. G« 10; 
xíj«, Privatus quaestus, VI. 
100. m. παραδώτειν τὴν ἰδίην 
ἐλευθερίην, Suat. tradituros li- 
bertatem , VII. 147. a. m. το τε 
ἱροὶ καὶ το ἴδια (Privata, Profana) 
ἐν ὁμοίῳ ἐποιέετο, VIII, 109. rn. N. 
Ἰδιώτης» ov, 0, Privatus homo. 
οὐδὲ ἰδιωτέων ανδρῶν αἰξίους ἡμέας 
ἐποίησας» 1. 32. a. ἰδιώτας ἄνδρας, 
I. 70. f. ἔτι ἰδιώτῃ ἐόντι Δαρείῳ» 
Quum adhuc privatus ( non- 
dum rex) esset, VII. 5. m. 
Ἰδιωτικὸς, 5, ον, Ad hominem 
privatum pertinens ; cui aliàs 
opponitur δημόσιος, Publicus; 
sed apud Nostrum 1. 21. b. 
distinguitur Id. quod Regis est, 
εἰ Id quod privatorum homi- 
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εξ v 5» 9 e 0» m oS 
num: ὅσος ἦν ἐν τῷ οαἰστεῖ σῖτος 
EU ! 
καὶ ἑωυτοῦ καὶ ἰδιωτιωοῦς. 


Ἴξγωι. 


Ἴδμεν, Novimus, vide supra in 


Εἰδέναι. 


"Dógvew e£ δούνειν. Locare , Collo- 


care, Statuere. ἵδρυσε τὴν eTja- 
τιὴν ἐπὶ ποταμῷ, Collocavit exer- 
citum , Castra posuit, IV.124. 
4. ἵδρυται (Sita est) ἡ πόλις αὖ- 
τὴ ἐν μέσῳ τῷ Δέλτα, II. 59. m. 

τὸν λόχον περὶ ποτομιον ἰδρύμενον, 
IX. 57. a. πι. ἱδρυθέντι τῷ στρα- 
τοπέδῳ ταύτῃ, IV. 205. m. (ubi 
ἱδουνθέντι commode οὐά. Pass. 
conf. loca moz citanda , 1. 172. 
m. 11. 42. a. et 44. m. . cum 
Var. Lect.. Similiter ἱδουνθησαν 
apud. jonicum Poetam, Iliad. y. 
28. ἡ. 56.) τοὶ δύο ἔδνεα ἴδουται 
(i.q οἰκέε!) τῇ καὶ τὸ πάλαι 
οἴκεον, VIII. 75. a. 

Frequenter usurpatur hoc ver- 
bum ubi de Templo agitur. ἱδρύ-- 
σαντο Πανὸς ico», Posuerunt, Sta- 
tuerunt Panis templum, VI. 
105. f. τὸ ἱρὸν τὸ λέγεται τοὺς 
τοῦ Δαναοῦ θυγατέρας ἱδρυσοσθοιι. 
II. 182. f. ubi alii quidem i3;2- 
σθαι aut ἱδούσθαι, sed praestat 
istud. (vide Var. Lect. et Not.) 
ἱδρυνθέντων σῷ, ἱρῶν ξεινικῶν, i" 
172. m. ἐξ οὗ sos τὸ ἱρὸν. Ὥρυ. 
ται, lI. 44. a. εἰ τὸ ipov τοῦ θεοῦ 
ἱδρυνθῆναι., ibid. m. eb ἱρὸν Ἣρα- 
κλέος ὑπὸ Φοινίκων ἱδρυμένον, ibid. 
ὅσο; Διὸς Θηβαιέος Ἰδρυντοῖι ἱρὸν» 
II. 42. a. Ν. ubi ἵδρυνται idem va- 
let ac ἱδρυσοαίμενο; ἔκτηντον ( Tem- 
plum erectum habent) quod 
habes lI. 44. f. 


Ἰέναι, Ire. € Es: Exsfac i i£yai lI. 134. 


m. f. deco» ἰέναι, vide "Accor. 
E apad cum Accus. subintel- 

^ TG “ 
lectà 3g praepositione : ὁ ἅλιος 


9292 Ἰέναι. 

ἰὼν τὸ μέσον τοῦ οὐρανοῦ, IV. 25. 
a. ubi idy idem valet ac διεξιὼν, 
quod. paulo ante legitur. : Sic in 
Praet. ἤϊε τοὶ ἄνω τῆς Εὐρώπης» 
II. 26. f. (conf. "Ἔρχεσθαι.) ἤϊα 
λέξων, Adgressus sum dicere, 
IV. 82. extr. zie ταύτην αἰνέων 
διοὲ παντὸς, Ll. 122. m. f. uli 
solicitari verbum ἤϊε fortasse non 
debebat : Ibat illam laudans, 
id est, Passim, Quacumque 
iret, laudabat. eam constanter. 
Plusquamperf. notione Perfecti 
vel Imperfecti: sicxv μετοὶ ταῦτα; 
quae videtur verissima apud, No- 
strum scribendi ratio, quam te- 


nent libri omnes , 1l. 45. a. ex- 


cepto uno Arch. qui ἤεισαν prc- 
Jert. πανστρατιῇ ἤϊσαν ἐπὶ τοὺς 
κατιόντας, l. 62. m. ubi ἧσαν 


E / ES S 
alii, ἴσαν ἐπ᾿ Αἴγυπτον. 1.105. a. 


(αι. ἤσαν aut ἤσαν.) Sic IV. 
140. f. ubi temere et pessime 
ἴησαν olim edebatur. ἐπὶ τοὺς 
Αἰγυπτίους ἦσαν; II. 163. m. N. 
ἦσαν Ald. et F. ἤϊσαν equidem 
malebam. ἤϊσαν ἐπὶ τοὶ Basin, 
III. 76. a. et. f. ubi ἤεσαν edd. 
ante V'ess. ἐπὶ τὴν Λυκίδεω οἰκίην 
ἤϊσαν, IX. 5. f. ubi ali ἡσαν, 
eL ἥἤεσαν ed. YV'ess. cum aliis. 
Compositum zzzisav habes VIII. 
1 37. ad. προηϊσαν» VIII. 1350. b. 
nec lamen sine varietate. 

Med. ἴεσϑαι» i. 4. ἰέναι, Ire. 
ἵεται κατοὶ τὴν Quyzv, ll. 70..m. 
iero πρὸς IIxvcaviy , Ádiit Pau- 
saniam , IX. 78. a. (ubi quidem 
ἵκετον nempe er glossü, praefe- 
runt codd. nonnulli. Hesychius : 
ἼἬεται" βαδίζειν πορεύεται. — Simul 
significari Studium . quoddam 
aut Festinationem euntis, do- 
cuit idem Grammaticus et. ali 


'Iévz;, Mittere, Ermittere. 


Ἱερείη. 

ut Scholiastes Iliad. β'. 154.) 
δρόμῳ ἴεντο ἐπὶ τοὺς βαρβαίρους; 
Vl. 112. a. δπίσω τὴν αὐτὴν 
ὁδὸν ἴεσϑαι. - VI. 154. f. Conf. 
᾿Απίεσϑαι et. Κατίεσϑαι. 
Φωνὴν 
ἱένκιγ) Edere vocem, II. 2. m. 
μᾶλλον πολλῷ ἵεσαν τῆς (QUVLG, 
IV. 135. f. N. (ubi quidem ἴσαν 
codd. nonnulli, sicut et ἰέναι» TI. 
2. m.) 'ExAxóx γλῶσσαν ἱέντα, 
IX. 16. a. ubi quidem similiter 
ieyra ms. F. Conf. ᾿Απιένοι jon. 
pro ᾿Αφιέναι. 

Vitiose olim VII. 16. f ede- 
batur ἄλλ᾽ ἤδη tup , ubi ex libro- 
rum vestigiis «XX γδη od ἐμὲ 
QuL XX εἰ δεῖ ἐμὲ erui debebat. 


een, »6, ἢν Sacerdos foemina. 


Sic quidem ἡ ἱερείη τῆς Αϑηναίης» 
I. 175. a. Sed, quemadmodum 
Jonico more ἱρὸς ef ipeg, nom 
ἱερὸς ἱερεὺς usurpat Noster , simi- 
liter apud. eumdem rectius alibi 
ἡ ἹἸρείη» Ἱρέῃ aut "Terín scribitur. 
Sic ἡ ἱρείῃ τῆς. ᾿Αϑηναίης, VIII. 
104. f. ubi ἱρέη cod. Arch. ne 
sic quidem male. x ἱρείη ἐξανοι- 
στᾶσα V. 72. m. edd. el. mssti , 
ubi in nostrà δὲ in alis nupe- 
rioribus editionibus forma voca- 
buli ex ed. Reiz. propagata. ἱρηΐη 
legitur , quam hoc quidem loco 
nullus vetus codex praeivit , sed, 
consentientibus libris sunt αἱ Δω- 
δωνίδες ἱοηῖαι, 1l. 53. f. iterum- 
que Δωδωνοαίων wi ἱρήϊαι, II, 55. f. 
(tamquam a sing. ἡ ipiix , non 
ionin-) eL δυο γυναῖκας ἱρηΐας, habes 
IL. 54. a. (ubi quidem ἱροὶς ma- 
luerat Valck.) Unus coder no- 
ster, in ἱρείη quidem V. 72. πὶ. 
cum aliis consentiens . ἱερείη scri- 


: bit VIIL. 104. f. sicut 1. 175. a. 


Ἱερὸς . 


Ὁ et ἱέρειχι TI. 53. f. et 55. f. simi- 
literque ἱερείας 1I. 54. α΄ 

Ἱερὸς vide Ἵρός. Soloece dictum "Ag- 
τέμιδος ἱερὸν οἰκτὴν legitur in Ba- 
cidis oraculo, VIII. 77. a. ubi 
vide Var. Lect. : 

ἽἹερωσύνη et ἽἹρωσυνη» "6, », Sacer- 
dotium. ἱερωσύνην (vel iguc.) αἷ- 
ρεῦμαι ἐμοὶ, 111. 142. m. f. cum 
Var. Lect. 

ἬἼεσθϑαι vide in "Iévou. 

"Icy, Sedere. Ut passim apud Ho- 

. merum , sic eL apud Nostrum 
- N.. 25. m. f. τὸν ϑρόνον ἐς τὸν 
ἕξων ἐδίκαφε : quem locum citans 
Priscianus προκατίζων quidem scri- 
. psit, sed nimirum ez. interpreta- 
Lione , quippe hoc usitatius. Paulo 
. post apud eumdem Nostrum habes 
ἐν τῷ κατίζων ϑρόνῳ δικοίξειν. (conf. 
Ππαρίζειν. ) Similiter, πρώτους ἐπὶ 
τὸ δεῖπνον itv τοὺς βασιλῆας, Vl. 
DB. αἱ | 
- Sed. praesertim Passivum vel 
Medium Ἵξεσϑαι usurpatur hac 
nolione, Sedere, Considere, 
- Sedem capere. γυναῖκα ἱζομένην 
ἐς ἱρὸν ᾿ΑΦροδίτης , 1. 199. a. (ubi 
- ἕξομ. cod. F. quod in Var. Lect., 
adnotare neglexi.) αἱ γυναῖκες 
οἰντίαι ἵζοντο τοῖσι Πέρσῃσι, V.18. 
m. f ἱζόμενοι ( nonnulli £d.) 
ἐν τῷ Τηὐγέτῳ, Ιν. 145. a. NN. 
ἴῶντο αὗτις ἐς τὸ Τηΐγετον. IV. 
46. extr. κατ᾽ ἡσυχίην ἱζομένους, 
. IX. 41. πι. Frequenter de Erer- 
citu Locum castris capiente, 
οἱ Πέρσαι ἵζοντο πέλας τῶν Αἰγυ- 
πτίων. III. 1 1. d. ἐς rov Ισϑμον 
ἵζοντο, et paulo post ἑφόμενοι ἐν 
“τῷ Ἰσθμῷ; ΝΗΙ. 71. ἢι. αὐτοῦ 
(nempe. i» χώρῳ ἐπιτηδεωτέρῳ ἐν- 
στοατοπεδευεσϑαι}) ἱζόμενον) IX. 
-2.. ἐπ᾽ ἑωυτῶν ἐν τῷ πεδίῳ oc 


^ 
s 
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Ix, ἧς, 4, VOX. 


ἰθὺ» 9920. 


σϑαι, IX. 17. πι. ἱξομεϑα οἰντίοι 

τοῖσι κατιοῦσι. IX. 26. a. ico- 
) 

μένοι ἐπὶ τὸν ὄχϑον; IV. 205. m. 

VIII. 52. a. 

! $ Y; 
TOAUtUXTOV τὴν 
᾿οἰκούειν. 1. 85. m. in Orac. Per- 

y 3 » 
peram ibi olim ἴην edd. 


"Iw, «roc, τὸ) Medicamentum. 


ἥπια ἰήμοατα μετοὶ τοὶ ἰσχυροὶ προσ- 
&y&v , III. 130. m. 


Ἴητης» 6 , Incola insulae e Cycla- 


dibus cui nomen Jos, ἐλεγεῖον 
ἐπέγραψαν "Lgyrou , "Vit. Hom. 
56. m. 


"Inrgixat, 95 Scil. τέχνη» Ars medica, 


II. 84. a. lll. 129. a. coll. ibid. 
fi. ek 150. ἃ. 

"Inrgog , 09, ὃ (comm. ἰατρὸς) Me- 
dicus. II. 84. III, 131. a. et f. 


'I9- I εἰν lle No , Y 
αγενῆς,), 0, ἢν ἴ. 4. αὐτιγενής vel 


οἰὐθιγενὴς et γνήσιος. Genuinus, 
Nativus, Naturàá et primá ori- 
gine talis. (conf. Gregor. Dial. 
jon. $. 161. et ibi interpp.) οὐκ 
idoryevéo. στόμοιτοι (τοῦ Νείλου), 
οἰλλ᾽ ὀρυκτα, 11. 17. extr. ἐόντες 
Αἰγύπτιοι ἰϑαγενέες» VI. 55. f. 


"I9íoc , 1. 4. εὐθέως, Rectà, Statim, 


Protinus. II. 121, 2. m. IV..68. 
£V. Al. fs Ms 92: 2: Ts εξ 
9259: mi. VI? 10; fi 49. am. 
'I92, Adverb. cum Genit. Rectà 
, versus: nempe per ellipsin prce- 
positionis ἐπὶ, ut ex V. 64. f. 
intelligitur (conf. Evfvc, Adeerb.) 
ἐλᾷς ἰθὺ τῆς ορχὴς τὴς Τομύριος, 
1. 207. m. ubi teneri olim vulga- 
- tum. εὐθὺς potuerat, quod V. 
64. f. libri omnes agnoscunt. 
Sed alibi in ἰθὺ consentiunt libri : 
ὑπάγειν σφέας ἰθὺ τῶν χωρέων τῶν 
etc. Rectà versus fines eorum 
qui etc. IV. 120. f. ἐδίωκον τοὺς 
- Πέρσας ἰϑὺ τοῦ Ἴστρου, IV. 156. 


334 Ἰϑύειν. 


α. ἔχον τοὺς νέας ἰθὺ τοῦ Ἕλλησπόν- 
του, Vl. 95. m. f... ἰϑὺ Βοιωτῶν 
ἔφευγον, VIII. 58. m. ἐτράποντο 
ἰϑὺ τοῦ ἱροῦ. IX. 69. a. m. 
Ἰόύειν, Rectà ire, Iter suum di- 
rigere. πρὸς τὴν μίην τῶν μοιρέων 
ἴθυσαν. IV. 122. m. Cum Infi- 
nilivo constructum significat In- 
stituere, Parare , Impetum ca- 
pere (Impetu ferri) ad ali- 
quid faciendum. ὅκου ἰϑύσειε 
στρατεύεσθαι, Quocumque insti- 
tuisset exercitum ducere, Quo- 
cumque expeditionem susce- 
pisset, I. 204. f. III. 39. m. 
ὡρῶτε Δαρεῖον ἰϑύοντα στρατεύε- 
σϑαι ἐπὶ τοὺς ἄνδρας, VII. 8, 2. 
a. Quo pertinet Hesychii σίο55α: 
Ἰϑύει" βούλεται, ἐφορμιᾷ , Φέρεται. 
᾿Ιϑυμαχίη; v:, ἧ. Praelium rectá 
et aperto marte initum, Ju- 
stum praelium. οὐκ οἷοί τέ εἰσι 
τὸν Δαρείου στρατὸν ἰϑυμαχίῃ διω- 
σασϑαι, IV. 102. a. ἰϑυμαχίην 
μὲν οὐ ποιέεσϑαι ἐκ τοῦ ἐμφανέος, 
IV. 120. a. 

Ἰϑύνειν. i. 4. εὐθύνειν, τιεῖηρε 1) Di- 
rigere. ἰϑύνεται (ἡ νηῦς) ὑπὸ δυο 
πλήκτρων, Regitur navis duo- 
bus remis, I. 194. m. 2) Pu- 
nire, Mulctare. Hinc Passiv. 
ἰϑύνεσϑαι, ϑανάτῳ, Morte mul- 
ctari, Capitali supplicio ad- 
fie, 1I. 177. f. 

"Iéoc Adverb. i. 4. ἰθὺ, Rectà. ZzaA- 
-Aucovro, ὡς εἶχον. ἰθὺς ἐπὶ Qec- 
σαλίης, V. 64. b. absque varie- 
tate. Sic 1. 207. m. olim com- 
mode edebatur ἐλᾷς ἰθὺς τῆς ἀρχῆς 
τῆς Τομύριος , ubi nos quidem 
praeeunte nostro cod. F. ἰθὺ po- 
suimus. ἰθὺ Λιβύης posuerunt nu- 
peri editores II. 119. Κ ubi i62 
&zi Λιβίης habet Plutarch. tam- 


"9v. 


quam er Herodoto, sed libri 
Herodotei solum ἐπὶ Λιβύης. 


lésc, AAdject. sim velíx, v, i.q. 


ὀρθὸς, Rectus. ἐθύς τε καὶ δίκαιος 
ονὰρ. Rectus (Simplex, Probus) 
et justus vir, I. 96. m. f. (moz 
ibid. κατοὶ τὸ ὀρθὸν dix Cuv.) τὸν 
ἰδὺν ἔφαινε λόγον, Recte et aperte, 
id quod verum erat, dixit, I. 
118. a. 

xxr ij), Rectà ex adverso. 
“ γ"αὶ 7 E 
ὥσπερ κατ᾿ ijv ἐόντων, Sicut dum 
ex adverso steterant, IX. 51. m. 
ubi olim unà voce xari?, sed 

3A » 
κατ ἰθὺ (sic) ms. F. 
Foem. καὶ iféx τῶν ὁδῶν, I. 17. 


m. ubi quidem (quod in Var. 


Lect. adnotari debuerat) ἰθεῖα 
mss. Pa. et F. nempe Ἐς in orá, 

uia. ibi in contextu desunt non- 
nulla (conf. Bx62c fem.) Similiter 
vero diphthongum in penultimáà 
alibi tenent libri omnes. ἰθεῖαν 
(scil. ὁδὸν, Rectà vià) ἔπλεον ἐς 
τὸν κόλπον, VIL. 193. a. δὲ 
corrigendum in nostrà edit. er- 
ratum typothetae , qui ἰβείαν po- 
suit pro ἰθεῖαν, quod. superiores 
edd. omnes cum msstis dabant. 
ἐκ τῆς ἰθείης , scil. ὁδοῦ, sive γραμ- 
μᾶς subintelligere malueris, sive 
cum Musgravio ad Sophocl. An- 
Lig. vs. 1006. foemininum pro 
INeutro ἐκ τοῦ ἰθέος positum sta- 
tuas) Rectà vià, Sine amba- 
gibus, Ex professo, Ex aperto. 
οἰπέστησαν ἐκ τῆς ἰθείης» ll. 161. 
extr. ubi pro eo quod in vers. 
lat. posui, e vestigio, repositum 
palam vel ex aperto velim. Sic 
ἐκ μὲν τῆς ἰθβείης στρατὸν ἐπ᾽ αὐτὸν 
οὐκ ἐδόκεε πέμπειν, lll. 127. a. 
nempe σοφίῃ καὶ μὴ βίῃ τε καὶ 
ὁμίλῳ voluerat agere, ut paulo 


T9vro&£. 


post ibi ait scriptor. Sic rursus, 


κατεστήκεε ἐκ τῆς ἰθείης Λακεδαιμκο-. 


νίοισι πολέμιος. ΙΧ. 37. f. Sed 
videndum ne ad formulam ἐκ τῆς 
ἰθείης ex ipsius Herodoti praescri- 
pto intelligi τέχνης debeat. Nam 
quod ΙΧ. 57.a. ait, ἰθείῃ τέχνῃ 
αἰπολιπεῖν αὐτὸν, haud. dubie idem 
valet ac ix τῆς ἰθείης) Palam, 
Manifeste, Prorsus, proprie 
Rectà hoc agentes. Vide quae ad 
ipsum. locum adnotavimus. 

Ἰθυτριξ, uxor, ὁ. ἡ, Rectos habens 
capillos, (non crispos) VII. 
70. a. 

Ἱκανὸς, ἡ, ὃν; Sufficiens. οἰνὴρ γνώ- 


μὴν ἱκανὸς» Prudentià ( Consi- 


lio) praestans, 11]. 4. a« ἱκανὼν 
τῶν πρηγμάτων corrigit Vir do- 
ctus pro vulgato ἐκείνων τῶν vrg- 
VIII. 102. m. 

Ἱκανῶς. Ubi vulgo legitur ἐξαναχω- 
βέειν οὐδετέροισι δυνατῶς ἔ ἔχει, VII. 
11. m. ibi ἱκανῶς pro δυνατῶς 
offerunt cod. Arch. et Vind. spe- 
ciose sane: nam δυνατῶς potius, 
quam ἱκανῶς, er scholio adsci- 
tum videri debet : Hesychius: 
Ἱκανῶς. δυνατῶς. 4 

Ἴκελος, ἡ. ον, ἱ. 4. ὁμοῖος. Simi- 
lis. χειμοίῤῥῳ ποταμῷ ἵκελος » Π]. 
81. m. ! 

Ἱκετεύειν, d. 4. ἱκέτην εἶναι vel πα- 
ρεῖνα,. δὶς ὅσον χρόνον ἱκέτευον 
οἱ παῖδες, Quamdiu aderant 
supplices pueri, IIl. 48. m. 
ubi ixersvovro codd. Arch. et Vind. 
quod, verum videtur. ci ἱκετεύω. 
Supplex te oro, VI. 68. a. 
Conf. Κατικετεύειν. 

Ἱκετηρίη, 16» ἡ» Oleae ramus quo 
utuntur Supplices. λαβὼν ἱκε- 
vugízv, V. 51. a. Sic et VII. 141. 
a. ubi quidem ἱκετηρίοις nonnulli 
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libri, commode, quoniam de plu- 


ribus agitur , et paulo post ibid. 
ἱκετηρίας τοίσδε ἥκομεν Φέροντες. 


Ἵκνέεσιθεαι. 


Ἱκέτης» ov, 0, Supplex. χρᾶσθαι 


TQ χρηστηῤίῳ ὡς ἱκέτας, nempe 
e , , ΤΡ 

ἱκετηρίας λαμβανοντας. ΜΠ. 141. 
α. Cum Genil. ἱκέται ἱζόμενοι τοῦ 
Osov , II. 118. m. f. τί τοὺς ἱκέ- 
τας μου ἐκ τοῦ γηοῦ κεραΐδεις 5}1. 


159. m. f. 


Ἱκέτις, 2, Supplex mulier. ᾿Αρυάν- 


δέω ἱκέτις ἕξετο, IV.165. Κα ῥῦσαί 


ME τὴν ἱκέτιν. ΙΧ. 76. m. 


, 9 
Ixuxc, αδος, ἡ. Humor. «cvi ἐκ 


τοῦ σώματος ἰκμοαίδοι, III. 125. f. 


ἹἽκνέεσθοαι», non solum Venire, Per- 


yenire, significat ; (quà quidem 
notione compositum verbum οἰπι- 
κνέεσθοιι magis, quam. simplex 
frequentat Herodotus ; nam, quod 
olim 11. 29. a. edebatur , ἵξεται: 
id vitiosum erat:) sed ἱκνέεται 
idem etiam valet ac κατήκει» προς- 
ἥκει» δίκαιον ἐστι, Pertinet (ad 
me), Aequum est. Construitur 
parlim cum ἐς praepositione : 3i- 
κοίζειν ἐς TOV ἱκνέεται ἔχειν αὐτὴν, 
Judicare ad quem pertineat 
illam habere (i. e. cui illam 
in matrimonium dare equum 
sit,) VI. 57. f. Partim absque 
prepositione; μὲ IX. 26. f. ubi, 
m Nw iA , Ν ε , 

TOU ετέρου (πέρεος) Φαμὲν ἡμέας 
e , e ' » 

ἱκνέεσϑιχι ἡγεμονεύειν, idem valet 
ac id quod paulo post ibidem 
subjicitur , ἡμέας δίκαιον (icri) 
» NA 

ἔχειν τὸ ἕτερον. Nec opus erat ut 
ibi contra librorum consensum 
, e , e , δ᾿ ἐ 
ἐς ἡμέας ἱκνέεσϑαι | scribendum 
Judicarent viri docti. Ignorant 
etiam praepositionem libri omnes 
II. 56, a. ubi νόμος (ἐστὶ) ἅμο 

' 4. ͵ X ᾿ A 

κηδεὶ κεκαρθαι τοὶς κεφαλοίῖς τοὺς 
μάλιστα ἱκνέετοι!γ nempe τὸ κῆδος, 
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Ad quos maxime pertinet 
(Quos maxime adtingit) lu- 
ctus. 

Hinc Particip. Ἱκνεόμενος vel 
Ἵκνευμενος. Conveniens, Justus. 
Sic opaMovr (σφίσι) μάλλον τοῦ 
ἱκνευμένου; Quum magis fami- 
liariter cum illis conversare- 
tur quam Conveniebat, Par 
erat, VI. 84. m. f. ἐν ὌΝ 
ἱκνευμένῳ. Vl. 86, 1. m. latine 
reddunt Procedente vel Inse- 


e ! 
Ἰκνευμε γῶς- 


quente tempore: quae interpre- 


Latio, per se, commodissima 
poterat videri : sed, subtilius 
si. spectes, aliud quid signifi- 
cari intelliges , scilicet. Justo, 
Conveniente , Opportuno, Suo 
iempore; nempe, quo potis- 
simum justitiae suae specimen 
edere homo iile debuit. Similiter 
apud Hippocratem ἐν τῷ ἱκνευμένῳ 
χρόνῳ significare Debito, Con- 
gruo, Conveniente tempore, 
docuit Foesius in Oecon. Hip- 
poer. ad quam Portus provocat. 

"Doevuéves y l. q. προσηκόντως » καθη- 
xo»rwc, inlerprete Gregorio et 
Suida cum Glossatore ex lib. VT. 
65. f. ubi οὐκ ἱκνευμένως βασι- 
λεύονται Σποίρτης . Non legitime 
regnantem Spartae, Qui non 
debuerat rex esse Spartae, 
Ad quem regnum Spartae non 
pertineret. 

Ἰκρίον ; ου. τὸ, Tabula, Tabula- 
tum. ἰκρία ἐπὶ ica ὑψηλοὶ 


ἐξευγαμένα ἕστηκε, V. 16. a. et 


2 EJ SION 
eodem cap. SGEpHISE ἑξόμενος ἐσὶ 


τῷ ἰκρίῳ pro ἐπὶ τῷ ἱρῷ legendum 
suspicatus erat Valck. IN 9596. 
intelligens Tabulatum vel Pon- 
tem navis. 

Ἰκτῖνος, ov, o Milvusavis, II. 22. f. 


Ἵματιον, ov, τὸ, Pannus. 


Ἵμερος. 


Ἰλαδὸν, vide Εἰλοδόν. 
Ἱλάσκεσθχι,) Propitium sibi red- 


dere, Placare. ϑυσίῃσι μεγοίλῃσε 
τὸν ϑεὸν ἱλάσκετο, l. 5o. a. et 
V. A47. f. ubi non de deo, sed 
de heroe agitur. Rursus, viva dv 
ϑεῶν ἱλασάμενοι κατύπερθε τῷ πο- 
λέμῳ Τεγεητέων γενοίατο, 1. 67. a 
(Conf. λαμπάς.) ϑυσίῃσι μεγοίλῃσι 
ἱλασκόμενοι (rov ἱρὸν χρυσὸν) με-: 
τέρχονται. IV. 7. a. NN. puto, 
Deos placant orantes ut illud 
sacrum aurum salvum conser- 
vent. Πάριοι Θεμιστοκλέα χρή- 
μασι ἱλασοίμενοι διέφυγον TO στραύ- 
TEUMA y VIL. τ 


"Duce ἐλάσσων, Ilias minor, Vit. 


Hom. 16. a. 


Ἱμαάντινος, E loris confectus. 8u-: 


σοῖνοι ἱμμαίντινοι» IV.189. a. 
lus, οἱ ὄντος s 6 Lorum. οἰστοί bog 
ἅμμοτο ἐν ἱμαίντι, IV. 90. a. 
ἱμάντας ἐξ αὐτοῦ (τοῦ δέρματος 
οἰνθρωπηΐου) ἔταμε, V. 25. m. 
τοῦτο, 
ἐπεοῖν γένηται πέπον, σαπκπέουσι 
ἱμκατίοισι, IV. 25. m. De Pallio 
aut omnino de Vestimento usur- 
patum in Musis hoc vocabulum. 
nec enotfavi, nec usquam reperire 
memini, £o , ἐσθῆτα, χλανίδα , 
χιτῶνα frequentat Noster. 


Ἱμείρεσθαι, Cu pere, Adpetere. iusí- 


géro χρημοαίτων μεγοίλως. IIT. 123. 
Q. ἱμείροντο θεήσασθαι τοὺς IMzóocs 
VI. 120. m. ἱμέρθη τῶν νεῶν. ἅμιλ- 
λαν γινομένην ἰδέσθαι, VII. 44. f. 
Ἵμερος, Cupido, Desiderium. ἵμε- 
ρος ἐπείρεσθοί uoi ἐπῆλθε» T. 30. m. 
ἐστρατεύετο - - γῆς ἱμέρῳ, προσκτή-, 
σασθαι (yx) βουλόμενος, 1. 75. α« 
οἴκοισι "ποιῆσαι τῶν ποίλαι ἵμερον 
εἶχον, V. 106. f. ἵμερον ἔχων θέη- 
σασθχὶ Πέργαμον, ΝΠ, 45. f. 


"Iva. 


"e 
ἄλλα οἱ δεινὸς Tig ἐνέστακτο ἵμερος 


τοὶς ᾿Αϑήνας δεύτερο, ἑλέειν. ΙΧ. 


Dos ot 

Ἵνα frequenter apud Nostrum est 
Adverbium loci , Ubi, Quo loco, 
Quà parte significans. οἰκοδὸο- 
μέουσι οἰκία ἵνα αὐτὸς ἔφρασε τῆς 
χώρης, I. 98. a. ἔμαϑε ἵνα ἣν 
κοροῦ. Ubi calamitatis (i. e. 
Quantà in calamitate ) esset, 
1. 215. m. ἵνα πυνϑάνοιτο εἶναι 
γῆς etc. 11.155. f. N. ἐπιτάσσων 
τῇσι πόλισ, ἵα (Ubi, Quibus 
in Urbibus) ἑκοαστοτε γίνοιτο; 
VIH. 115. f. ἵνα δοκέει (nempe 
δοκέει ὑμῖν, perperam . olim δοκέῃ 
edd.) ἐπιτηδεωτατον ἡμέοις εἶναι 
ἑστοίναι, Quà parte vobis com- 
modissiimum videtur ut nos 
stemus , IX. 27. f. 

Alibi, nempe in illis verbis: 
ἵνα ἡ yy οαἰναισιμωθη. 1. 179. a. 
(conf. supra v. Ἐπσιφραςειν) vocu- 
lam ἵνα Aem, Portus valere ait 
πῶς, ὅπως, Quomodo vel (quod 
nos eliam cum Valla adoptavi- 
mus) Quem in usum. .4c po- 
terat utique , quemadmodum ποῦ» 
ὅπου. et alia adverbia In loco 
significantia haud raro pro ets 
ponuntur quae In locum signi- 
ficant , sie e£ ἵνα accipi pro ποῖ» 
Quem in locum , Quam in 
partem , adeoque Quem in 
usum. Sed nihil impedit, quo 
minus cum. Henr. Stephano, (in 
NNotà marginali) quem et Gro- 
nov. οἱ Vl/ess. secuti sunt, con- 
suetum. significatum , Ubi, quo 
loco, teneamus. 

Ἰνταφέρνης εἰ ᾿Ινταφρένης idem, III. 
70. m. cum Var. Lect. et Not. 
δνιος z:0vroc , eb Ἰόνιος κόλπος» n0T, 


'óq]X»woc , VI. 127. a. VII. 20. f. 
Lex. Herod. P. I. 


Ἵπσσεύεν. 
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et IX. 92. f. cum Var. Lect. et 
INot. 


Ἴσνος, οὔ, δ. ΠΗ Furnus. 


3 
ψυχρὸν τὸν ἰπνὸν Περίανδρος 
74 
τοὺς ἄρτους ἐπέβαλε. V. 92 , 7. m. 
"Izvol, Furni, Locus sic nomina- 
Lus. Toc μὲν (voc 0 χειμὼν) ἐξέ- 
Δ 5 1 7- 1 
ῴερε πρὸς lvrvoug καλεομένους τοὺς 


ἐν Πηλίῳ, VII. 188. f. N. 


[Ἰποῦν, vide ' Απιποῦν.] 
Ἱππαγωγοὶ νέες, 


“Ἵππαγωγοὶ πλοῖα, 
Navigia transvehendis equis, 
VL 95. a. m. 48. f. VIE 97. f. 


Ἱσπάᾷξεοϑαι, Equitare, Equo vehi. 


53. τὰ [i ^ ec e ! 

ἐπὶ τούτων (τῶν ἵππων) ἱππαζομες 
yx, ἐληϊζοντογν ΙΝ. 110. extr, 
οἰκοντίζομεν καὶ ἱπποιζομεθαν lVe 


114. πι. f. Conf. Κατιππας. 


Ἱσπαρχέειν, Equitatui praeesse. 


τῶν ἱππαρχεε ᾿Ασωπόδωρος, IX. 
69. f. τὴν ἵππον τῆς. ἱππαάρχεε 
Νασίστιος, IX. 20. a. 


"Tarot , αδος, ÁAdjJectivum foemininz 


generis, idem valens ac ἱππικὴ 9 
-- 7 
Equestris. ἄνδρας ἐπὶ τοὶς καμή- 
9 ! 
λους οἰνέβησε ἱπποίδα στολὴν ἐνε- 
σταλμένους , 1. 80. a. m. 


e ! ? e. l . 
Ιππαάσιμος, iin , 140v, quasi latine 


dicas Equitabilis , Equitatui 
Mig ud e ἱπποίσιμον ποιήσοιν- 
τες τοῦτον τὸν χῶρον V. 63. f. 
(ubi ἱππεύσιμον ms. Arch.) Aí- 
ψυπτον τὸ πρὶν ἐοῦσαν ἱππαάσίμην 
καὶ αμοξευομένην. Il. τοῦ. m. 
(ubi opponitur ἄνιππος γέγονε.) 
Sic ἱππασίμη ἡ χώρη, ΙΧ. 19. 


m. f. 


ἹἽσπεύειν, Equitare, Equo vehi. 


I. 136. m. ἱππεύει; ταῦτα τοὶ ἔϑ- 
yx, Hi populi equis vehun- 
tur, VII. 84. a. Et iferum, 
rXÜTOX τοὶ ἔθνεα μοῦνα VZTTEUEV y 
VII. 87: a. 
e ' - e , 
ἱππευεσϑαι!, d. 4. ἱσπευειν ef 


Y 


338 Ἱσποβοτης. 


' » (oe ! , 
ἱππάξοϑαι. ἔσαν ἱππεύεσϑαι ἀγα-᾿ 


So , I. 79. extr. ubi quidem for- 
tasse intelligitur Equo militare, 
Ex equis pugnare. 

Ἱπποβότης» ov, 6, Equos alemns, 
i. e. Opulentus homo. ἐπὶ τῶν 
ἱπποβοτέων τῇ xp. « « οἱ δὲ ἱππο- 
βόται ἐκαλέοντο οἱ παχέες. V. 77- 
m. NN. ubi alü ἱπποβατέων et ἵππο- 
βάται» perperam. τοὺς κληρουχέον- 
τος τῶν ἱπποβοτέων τὴν χώρην: VI. 
100. ὦ. ubi vitiose olim ἱπποβη- 
τέων. 

Ἱπποδρόμος, οὐ» 0, (penacute, ut 
ὁ ἡμεροῦρομος.) Eques cursor, 
Cursor equestris; gallice dice- 
res Soldat de ἴα cavalerie le- 
gere. δισχιλίους ἱπποδροόμους "li- 
λοὺς, VII. 158. f. Conf. Schae- 
ferum ad, Gregor. p. 31. et 870. 
Aliud est ἱππόδρομος antepena- 
cule scriptum. 

*Izz0x0M0,, ov 0 , Equorum custos 
et curator, Equiso. III. 85. 
"lazos, ov, o, Equus. Nonnum- 
quam οἱ ἵπποι ponuntur pro οἱ 
ἱππέες, Equitatus. ἤλαυνον ἐπ᾽ 
αὐτοὺς τοὺς ἵππους. τῶν ἱππάρχεε 
᾿Ασωποὺ. IX. 69. f. Alia vide 
in Indice Rerum et Personarum, 

voc, Equus. 

Ἵππος; οὐ, 5», 1) Equa. » ϑήλεαχ 
ἵππος) lll. 86. m. ἵππος ἔτεκε 
λαγὸν, VIl. 57. a. τοὶς ἵππους 
τοὺς οπὸ τοῦ ἅρματος» IV. ὃ. f. 
ἵππους πλανωμένας» IV. 9. a. 
ἀνελόμενον τῇσι αὐτῇσι ἵσποισι οἴλ- 
λην ὀλυμπιοαδα, Nl. 103. m. ubi 
olim τοῖσι αὐτοῖσι edd. contra me- 
liorum librorum consensum. 

2) Emquitatus. “καταῤῥωδήσας 
τὴν ἵππον. 1. 80. a. e£ mox iterum 
τὴν Κροίσου ἵππον, εἰ ὄπισϑε τοῦ 
πεζοῦ ἐπέταξε τὴν πᾶσαν ἵππον, 


"Tonior. 


ibid. (Eídem notione alibi τὸ | 
ἱππικὸν dicitur , veluti eodem 
cap. 80. m. f.) Dicitur vero | 
χιλίη ἵππος, i. e. Mille equites, | 
V. 63. m. Similiterque ἵππος 
δισχιλίηγ) VII. 158. f. et, ὀκτατ 
κισχιλίηγ VII. 85..a. et μυρίη» | 
Decies mille equites, I. 7. 

a. m. VII. 41. f. Conf. Καάμηλος. 

ἹἽἹπσποσύνη, "$5 ἢ» d. 4. ἡ ἵππος» 
Equitatus. VII. 141.Χ in Orac. 

Ἱσπότης: 0v, 0, 1. 4. ἱππεὺς, Eques. 
ὡς ἐπήλασαιν οἱ ἱππόται, ΙΧ. 49. a. 
οἱ τῶν Θηβαίων ἱππόται, IX. 69. 
m. f. 

Ἱπποτοξότης. 0v, 0, Eques sagit- 
tarius. ἱσποτοξοται ἐόντες, IX. 
49. m. f. iidem qui ibid. paulo 
ante ἱππόται nominantur. 

Ἱσποφορβιον, 0 , proprie Pascuum 
equorum, /(um per metonym. 
Grex equorum. ἐντυχοῦσοαι πρώ- 
Tw ἱπποφορβίῳ, τοῦτο διήρπασαν, 
TC ταῦ, ὩΣ 

Ἵροὶ vide infra, sub Ἱρὸν et "Tgcc. 

'IpgXc9«u , Sacerdotem esse , Sacer- 
dotium exercere. ἱρῶται γυνή ov- 
δεμίη οὐδὲ ἔρσενος ϑεοῦ οὐδὲ ϑηλέης; 
II. 35. f. ἱρῶται οὐκ εἷς ἑκαάίστου 
τῶν ϑεῶν, ἀλλοὶ πολλοί, II. 57. f. 

Ἱρείη et Ἵρηϊΐη vide supra im ἽἹερείη. 

"IgeUc, foc, ὃ, sic constanler apud 
Nostrum jonice pro ἱερεὺς» Sa- 
cerdos. In foeminino ἽἹρείη va- 
riant libri. Perperam vero olim 
ἱρέοις eb ἱρέες legebatur 1X. 85. a. 
pro ἰρένας εἰ ἰρένες. 

"Igricv, ov, r0, (comm. ἱερεῖον) Ηο- 
stia, Victima. διομιστύλας κοιτοὶ 
μέρεα τὸ igxiov, l. 132. m. οἶνον 
xaro τοῦ ἱρηΐου ἐπισπείσαιντες, 1]. 
39. a. et sic alibi. Etiam Cro- 
codilis sacris ἱρηϊα  offereban&é 

TE JD NS ι t 
Aeg yptu: σιτία ἀποτακτοι διδόντες 


Ἴοην. 

(cr ζαὐτοῖς) καὶ ipti, YI. 69. ΨΚ ubi 

quidem non de Sacrificio cogitan- 

dum , sed, intelliguntur Anima- 
lia quorum carne illi pasce- 
bantur. 

EIenv , (sive Eizv) évoc, ὃ. Adole- 
scens, Juvenis, Lacedaemonio- 
rum sermone, IX.85. a. cum 
Var. Lect. e£ Not. Conf. Glos- 
sas ex lib. IX. 

Ἵρηξ, mus s ὃ. Accipiter. ὃς ὧν 
οἴβιν ἢ ἴρηκα ἀποκτείνῃ γ 11. 65. p 24 
67. m. 

ΟἹρὸν, οὗ, τὸ, (jon. pro ἱερὸν) 
1) Templum ; proprie, Sacrum, 
nempe hac notione ut intelliga- 

' £ur Locus quilibet Deo conse- 
cratus, sive sit Sola aedes sa- 
cra, (ὁ vxóg, Jon. vog) sive 
Aedes cum areá circum ja- 
cente et muro aut septo quo- 
cumque circumdatà, quà in 
areà, praeter ipsam eedem deo 
sacratam, possint esse varia 
aedificia usul sacerdotum aut 
ministrorum et custodum ae- 
dis, aut eorum qui sacra fa- 
ciunt, destinata; sive denique 
sit Lucus (ἄλσος) aut Ager deo 
cuidam (τέμενος) consecratus, 
in^quo fortasse ne insit quidem 
notabilis quaedam aedes eidem 
deo sacrata. Totus ille Lucus, 
in quo Argivi α Spartanis , duce 
Cleomene , erant  circumsessi , 
(lib. VI. c. 78 - 80.) perinde e£ 
promiscue τὸ ἄλσος eb τὸ τέμενος 
εἰ τὸ ἱρὸν nominatur. Eodem 
libro c. 19. «fs aat ἱρὸν τὸ ἐν Διδύ- 
μμοισ!. ὃ νηός τε καὶ τὸ χρηστήριον, 
συληϑέντα ἐνεπίμπρατο. uli vide 
ἸΝοίαξα. Libro Il. c. 158. memo- 
rat Scriptor noster Templum 
Latonae , (Λητοῦς ἱρὸν; ibid. a.) 


"Too. 33g 
in quo inerat, primum ὃ νηὸς 
τῆς Λητοῦς ἐν τῷ TO χρηστήριον, 
grande et magnificum aedificium; 
tum in eodem alius Λητοὺς νηὸς» 
(ibid. f.) ex uno lapide con- 
fectus. Jam, porro, Donaria 
illa, quae in Templis (ἐν τοῖς 
ἱροῖς) dedicata passim apud 
Nostrum memorantur , non vcen- 
seri debent omnia in ipsà aede 
deo sacratà (iv τῷ νηῷ ) fuisse 
deposita : sed major illorum pars 
sive in Areà quae τὸν ναῦν cir- 
cumdabat , sive in Aedificiis qui- 
busdam circa τὸν v«ov exstructis, 
certis in Conclavibus aut Cellis -. 
qui ϑησαυροὶ vocabantur, repo- 
sita, erant. Ubi scribit Noster οἱ 
ἄλλοι σχεδὸν παάντες ἄνθρωποι» 
πλὴν Αἰγυπτίων καὶ Ἑλλήνων 5 
μίσγονται ( γυναιξὶ) ἐν ἱροῖσι, II. 
64. m. non hoc dicit, puto, ix 
ipsà aede deo sacratà cum mau- 
lieribus coire homines , sed id 
fieri intelligit in aedificiis illis in 
areà Lempli exstructis, in quibus 
partim habitabant | templorum 
minisfri, partim excipiebantur 
pernoctabantque ^ hospites — qui 
celebrandorum | sacrorum caussá 
remotioribus e locis adeenissent. 
( conf. Not. ad l. c.) Quin et 
duo illi juvenes; qui iy αὐτῷ 
τῷ ἱρῷ cubitum ivisse memo- 
rantur l. 51. f. non in ipsá 
Junonis aede , sed. in. aliquo talt 
aedificio auF in. porticu quàdam, 


' qu& circa cedem erat, aut in areà 


sub dio , decubuisse putandi sunt. 
Conf. Méyagoy, Ἄδυτον, eE Νηδς. —— 
Variorum deorum dearumve 
Templa Nostro memorata vide 
in, Indice Rer. et Pers. voc. Tem- 
plum. In his ἱρὸν ξείνης ΑΦροδίτης; 
Y » 


240 oov. 

11. 112. f. τὸ ἱρὸν τὸ ἐν ᾿Ελευσῖν; 
οἰνακτόριον vel ᾿Ανακτορον, IX. 65. 
f. et cet. "Iógueiy vel Ιδρύνειν ἱρὸν 
vide supra sub hoc verbo. 

2) Plural. τοὶ Ἱροὶ non solum 
intelliguntur Templa sive Loca 
deo consecrata, sed et Sacra 
quaelibet, Hes sacrae, (vide 
mor sub Ἱρὸς.) Sacrificia , et 
. sigillatim Hostiae s. Victimae , 
quae proprie ig4i dicuntur. ié- 
σρησαν καὶ τοὶ ἱροὶ καὶ τὴν πόλιν» 
Ettempla eturbem cremarunt, 
VI. 96. f. ἱδουνθέντοι ἱροὶ ξεινικοὶ, 
I. 172. m. poteras cum Porto et 
aliis in£elligere Sacra constituta 
peregrina; sed, quoniam verbo 
ἱδρύειν vel ἱδρύνειν in Templis 
statuendis propria veluti sedes 
esk, ἱροὶ ξεινικοὶ rectius ibi Tem- 
pla peregrinorum deorum in- 
Lerpretaberis. ἱροὶ ἐνδεδεμένα ἐν 
κοιλοίμῃ πυρῶν. Sacra, nescio 
quae, stramini triticeo illigata, 
et ex Hyperboreis Delum de- 
.lata, memorantur IV. 56. a. et 
f. ubi quidem de cruentis. sacri- 
ficüs non agitur. Sed ϑῦσαι τοὶ 
ipi, 1l... 59. a. VIII. 54. m. est 
Victimas mactare, Hostiasim- 
inolare. (conf. Θύειν.) Et ἡ ἐξαί- 
eecic τῶν icy. (Exenteratio cae- 
sarum hostiarum) ἄλλη ci 
περὶ ἄλλον io0y κατέστηκε, 11. 40. 
&. Itaque in extispicio dicuntur 
vel καλοὶ el χρηστοὶ vel οὐκ ἐπιτή- 
dux fuisse τοὶ ἱροὶ, V. 4^. extr. 
IX. 36. et 357. a. ( Conf. Καλ- 
λιερέειν. ) quibus im forinulis τοὶ 
ipe dicuntur quae alibi τοὶ σφοί- 
yix , Μὲ IX, 45. a. m. 61. m. etc. 
Cui usui consentaneum mihi vi- 
sum eral, uL τῶν ἱρῶν ἡ μαντικὴ, 


quam ab Aegyptiis ad Graecos 


MM 
oov. 
pervenisse ait Noster, 11, 57. 
extr. non Divinatio in Templis, 
sed Divinatio per Victimas, 
per Extispicium, intelligeretur. 


- Vide Notata ad 1. c. et conf. Ci- 


ceron. de Divin. 11. 12. Sic idem 
INoster μοίντιν aliquem commemo- 
raL εἴπαντα ἐξ τῶν ἱρὼν τοὶ μέλ- 
λοντα ἐκβαίνειν, VII. 221. m. 

3) Ubi in rebus Scytharum 
ait. Herodotus, ϑυσίη καὶ αὐτὴ 
πᾶσι κατεστήκεε περὶ ποίντοι τοὶ ἱδοὶ 
ὁμοίως, IV. 6o. a. ibi τοὶ ἱροὶ 
latine eulgo templa reddunt, 
quod, hactenus fieri poterat, ut 
non quidem vxcl, sed omnino loca 
sacris faciendis destinata in- 
Lelligerentur. VV'esselingius res 
sacras sacrorumque ritus in- 
telligebat : equidem in omnibus 
sacrificiis , quod hactenus verum 
est y si ϑυσίην ibi non generatim 
Sacrorum faciendorum, sed 
Mactandarum victimarum ra- 
tionem intelligas. Sed, quemad- 
modum ϑύειν ἱροὶ est Mactare 
victimas ,: sic et híc ἱροὶγ subti- 
lius si spectes, eadem fuerint 
quae moz ipnim, εἰ πάντα τοὶ igo 
fuerint Omnia victimarum ge- 
nera; nempe, sive bos sit, sive 
equus , sive ovis; nam, μέ cap. 


extr. ait Scriptor, S$wevsi xxi 


τάχλο πρόβατα, καὶ ἵππους μο- 
λστΤοίο 

4) Libro II. c. 65. a. videri 
poterant duo haec invicem oppo- 
ni, ϑυσίας μούναις ἐπιτελέουσι; et 
ϑυσίας καὶ igà ποιεῦσι. AE dbi, | 
eerum si quaeris , non di ferunt 
ϑυσίαι μοῦναι eb ϑυσίαι καὶ ig? y 
sed a ταῖς ϑυσίαις καὶ τοῖς ἱροῖς 
distinguitur ludicrum illud 
et subinde etiam cruentum 


| 


! 


M 
ἹἸοοργίαι. . 
certamen circa dei simula- 
crum, quod continuo deinceps 
describitur. Quare ibi latina no- 
stra, versio commodius in hunc 
modum refingetur : Heliopolin 
et in Buto oppidum qui con- 
veniunt, solum sacrificiorum 
solennia celebrant: at in Pa- 
premi oppido non solum , ut 
alibi, sacrificia celebrant vi- 
ctimasque mactant; verum 
etiam efc. r 

"Teopyiou , Caeremoniae religiosae, 
V. 85. extr. ἀἄῤῥητοι ἱροργίαι , 
Arcana sacra , ibid. Utrobique 
quidem alii igovgyíon , alii iepovgy. 
"Egoc , κα, 0v, ( comm. ἱερὸς) Sacer. 
τοί τε ἱροὶ καὶ τοὶ ἴδια (Sacra et 
profana) ἐν ὁμοίῳ ἐποιέετο, VIII. 
109. m. ConstruiLur cum Genit. 
ejus dei vel deae, cui aliquid 
Sacrum vel Consecratum habe- 
Eur. οὖρος ἱρὸν Νητρὸς Δινδυμήνης» 
Mons Matri Dindymenee sacer, 
I. 80. a. . αἱ βοὺς ἱραί tic. τῆς 
Ἴσιος,, lI. 41. 4. τοὶς ἴβις, ἐούσας 
ipic , ( nempe ἱροὶς Ερμέω) ἐς Ἕρ- 

μέω πόλιν ϑαίπτουσι II. 67. 
ἱροὺς τούτους {τοὺς ἰχϑὺς) τοῦ 
Νείλου Φασὶν εἶνοι!. Il. 72. f. τοῦ 
Διὸς. Φασὶ εἶναι ἱροὺς. ll. 75. a. 
Διὸς Στρατίου ἱρὸν μέγα τε καὶ 
ἅγιον οἴλσος. V. 119. m. (Et sub- 
intellecto vocab. io9c, VI. So. m. 
ἐπείρετο τίνος tim ϑεῶν τὸ c Acot. 
Sic ἡμέρη ἑκοίστη ϑεῶν ὅτευ ἐστὶ 
(nempe ipn.) ἄρμο Διὸς ἱρὸν, VII. 
40. m. f. τὸ ἱρὸν ἄρμοα τοῦ Διὸς» 
VIII. 115. f. Cum Dativo Per- 
sonae ejus quae aliquid. sacrum 
habet et tamquam Sacrum colit. 
- εἰσί cQu ἱροὶ (οἱ xpi), Arietes 
apud eos sacri habentur, II. 


42. f. 


Ἰσόπεδος. 341 i 


(S ' , » e 
γουσον ἡ να: Tr εχειν ὁ 
Καμβύσης, τὴν ἱρὴν (Morbum 
sacrum) οὐνομοίζουσί τίνες, 11]. 
53. 

e ? . ε , - 

Ipovpyio , vide ἽἹροργίαι. 

ἹἹροφοίντης 5 ου9. ὃ, Hierophanta, 
Sacrorum interpres et templi 
antistes. ἱροφοίντης τῶν χϑονίων 
ϑεῶν, VII. 155. a. et m. 

e , e 5 Br 

Igocvya; ἧς» ἢ. Sacerdotium. τῷ 
βασιλέϊ τεμένεος ἐξελὼν καὶ ἱρωσύ- 
yxc, IV. 161. ὅν. ἱρωσύνας ovo, 
Διός τε Λακεδοίμονος καὶ Διὸς οὐ- 
pgaviou , VI. 56. a. 

"Icwyopín, wc» 51» equa loquendi 
potestas, Aequabilitas juris, 
ἡ icwyopim ἐστὶ χρῆμα σπουδαῖον , 


M20. d. 


Ἴσημι. Quae ad. hoc. thema. vulgo 


referri solent , ea vide supra. in 
Εἰδέναι. 

ἸἸσθμος, 02, 06, vide Indic. Rerum 
voce Isthmus, et Ithome. 

"Ios, 2» Aegyptia dea , Genit. jon. 
Ἴσιος. nom Ἴσιδος» EA m id. 
156. f. Dativ. τῇ "Ici, contracte 
ex "Ii, II. 59. et alibi. 


? Y e e , Σ᾿ 
Ἰσοκρατῆς. 0, 1, ἔος, Qui parem 


cum alio potestatem(Aequum 

cum alio jus) habet. ἰσοκρατέες 

duh Oi γυναῖκες τοῖσι οἰνδροῖσι, 
36. 2. 

Don 96» ἡ; Juris aequabi- 
litas. ἰσοκρατίοις κατιρλύοντες £, τυ- 
ραννίδας 2 ἐς τοὶς πόλις κατοίγειν πα- 
ρασκευαξεσϑε, V. 92, 1. ' 

"Isvouít , (Juris aequabilitas) 
οὔνομα ποίντων καλλιστον, [1]. 
80. f. 

Ἰσοπσαλὴς» £oc , 0, ἡ, Par in pugná, 
Aequo marte pugnans. joxe- 
μένων σφέων καὶ γινομένων Icoz au 
λέων59 - 82. πι, MS 49. f- 

Ἰσόπεδος, 0 4, Aeque planus, 


"Icoc 
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Parem superficiem praeferens. 
xov γῆς ἐπεφόρησε» ποιέων τῇ 
ἄλλῃ γῇ ἰσόπεδον. IV. 201. a. m. 
Ἰσόῤῥοπος, ov, 6, ἡ. Paris ponderis, 
Par viribus. τὸ γένος τὸ ᾿Αττικὸν 
ἐὸν ἰσόῤῥοπον τῷ ἑωυτῶν.» SCil. τῷ 
Λακεδαιμονίων γένεϊ, V. 91. d. 
εἰ Ἶσος, Par, Aequalis, 
Aequus. νῆσος izz (Pari magni- 
tudine) τῇ τῶν Κυρηναίων πόλι» 
ΙΝ. 156. Κὶ ὥστε καὶ ὁμοίων καὶ 
ἴσων ἐόντωνν Vl. 52. m. ὕψος 
ἴσον, Altitudo par vel aequa- 
lis, nempe latitudini, II. 124. 
f. Sed ibi aut ab Herodoto aut 
a librarüs erratum est, nisi for- 
san ἴσον ibidem valet Pro ratio- 
ne, Pro portione. 
ταῦτα μὲν ἴσα σῷι πρὸς ἴσα 
γενέσϑαι, Haec ita ab illis ge- 
sta esse ut Par pari fuerit re- 
pensum, I. 2. a. 
τῶν θεῶν τοὶ ἴσα (vel ἶσα) vemov- 
των, 51 modo dii aequa nobis 
tribuerint, VI. 11. f. 109. f. 
ἴσον, neutrum adverbialiter 
sumtum , Aeque. ie cztxyuv, 
Aeque abesse, Pari intervallo 
abesse, VIII. 132. f. ἐξ ἴσου, 
Ex aequo, VII. 155. f. et alibi. 
ἐπὶ ἴσης ( scil. μοίρης vel.rv- 
“ης) et uno vocabulo ᾿Ἐπίσης . 
Aequali, Pari ratione. ἐπ᾽ ἴσης 
διαφέρειν τὸν πόλεμον, Pari for- 
iunà, Aequo marte, bellum 
gerere, 1. 74. a. τοῦτο μέν voy 
ἐπίσγς ἔχει, Hoc quidem Per- 
inde est, VII. 5o, 1. συμμα- 
χους ἐπ᾽ ἴσῃ τε καὶ ὁμοίῃ ποιήσα- 
σϑαι, Aequà conditione socios 
sibi adjungere, IX. 7, 1. 
Ἱστᾷν, i. q. ἱστάναι. Hine ἱστᾷ, 
Statuit, Erigit caput hosti pre- 
cisum et palo infizum , IV.105. 


Ἰσόῤῥοπος. ; 


ε 
Ἱσταναι; 


- 


Ἵστάναι. 


s ER Inperf. στήλας Ἱστοῖ κατοὶ 
τοὶς χώρας, 1I. 106. a. 
1) Ponere, Statuere. 
ἱστοίναι oyopitvra , 1l. 110. m. et 
f. Not. 2)Iustituere. ἵστασαν 
χοροὺς, IIT. 48. 7. ubi paulo ante 
ἐποιήσαντο ὁρτὴν» im eüdem re. 
εὔξατο τῇ Νητρὶ παννυχίδα στή- 
cay, IV. 76.a. 3) Adpendere, 
Ponderare. ἱστᾶσι σταϑμῷ πρὸς. 
οἰργύριον τοὺς τρίχας, 1]. 65. m. f. 
Praet. perf. et plusquamperf. 
activum. notione passivà. vel re- 
ciprocà. iy τῷ ἱρῷ ἕστηκε λίϑενος: 
Positus est, Stat'lapideus, Sta- 
tuam habet lapideam. οἰντίοι 
ἕστασαν, ( per syncopen pro ἕστο- 
κεσαν) Stabant ex adverso, IX. 
18. a. Sic τὴν πέριξ σφίγγες &erot- 
σαν», IV. 79. a. Similiter Infi- 


. 1 LI 
nil. ἑσταναι» ( pro ἐστηκέναι vez 


εἑστακένα!) Stare , IV. 97. m. IX. 


28. a. m. Et pro ἑστοίναι est 
ἐσταάμενοι» 1. 17. m.. cum Var. 
Lect. e£ Not. Participium: xoi 
ὀρϑοὺ ἑστεῶτος τοῦ κτήνεος, καὶ 
ὑπτίου, ll. 58. a. 

Passivum. ἵππος ἵσταται ὀρθός» 
Stat erectus, IX. 22. a. τὸν ὑπὰ 
Δαρείου σταϑέντα (Constitutum) 
ὕπαρχον, Vll. 105. f. σταϑέντοι 
ἐς μέσον εἰρώτα, III. 130. ἃ. οἶγο- 
£n οὐκ Ἱσταταί cQi, Non insti- 
tuitur ab illis (vel, apud 
illos) concio populi, VI. 58. f. 
ἱσταμένου (id es, οἰοχομένου) τοῦ 
μηνὸς εἰνάτη , Ineuntis (Incepti) 
mensis dies nonus, V1. 106. f. 

Medium , ἐστήσαντο ἤϑεα καὶ 
νόμους, Instituerunt mores et 
leges, Moribus et institutis 
utuntur, II. 55. a. m. πεντηκον- 
τέρους στησάμενοι,) ἐλόχησαν elc. 
Opportuno loco naves insidiis 


Ἱστιῶν. 


Locarunt, VI. 138. a. ubi qui- 
dem κτησοίμενοι praeferunt alii. 
τῇ στήσονται τὸν πόλεμον, Quo 
loco Instituturi ( Incepturi ) 
sint . bellum, sive rectius, 
Quamnam sedem bello sint 
delecturi, VII. 336. f. e£175. 
α. Sic αβουλοότατα πολέμους ἵστα- 
σϑαι, VII. 9, 2. a. ubi vide que 
mor suljiciuntur. 

σήν, vide Ἕστιᾷν- 

lerín, 56, ἣν ( passim icría, leni 
spiritu , scribitur in cod. F. Vide 
Var. «Lect. 1V.. 68, 5. et 127, 
16.) Jon. i. q. ἑστία. 1) Vesta 
dea, quam τῶν Σκυϑέων βασίλειαν 
nominat rex Scytharum, IV.127. 
f. 2) Domus, Aedes quas quis 
habitat. διξοςς ἱστίας ocius, V. 
Ao. f. ἱστίη οὐδεμίη νομιζομένη 
Τλαύκου, Vl. 86, 4. 5) Fami- 
lia. ὀγδώκοντα ἱστίαι ἔτυχον ἐκδη- 
μέουσαι; 1. 177. m. 4) τοὶς βα- 
σιληΐας ἱστίας ὀμνύναι ἀμ ἐπιορ- 
x5co , Per regios Lares jurare, 
aut pejerare, IV. 68. a. et m. 
cum lNot. , 

Ἱστιητόριον, οὐ» τὸ, l. 4. ἱστιοτόριον; 
Coenaculum , IV. 35. extr. 

Ἵστορέειν, Inquirere, Percunctari, 
Sciscitari, Quaerere, Interro- 
gare. ἱστορέων εὕρισκε, l. 56. a. 
εἴτε ἱστορεουσῃγ εἴτε καὶ οὔ . Φροίξει 
τῇ μητρί; I. 61. a. πι. ἱστόρεον 
ὅτεῳ τρόπῳ περιγένοιτο; ],- 129. a. 
ἐπ᾽ ὅσον μακρότατον ἱστορεῦντος ἣν 
ἐξοκεσϑοαῖν ll. 54. a. IV. 192. 
extr. ἱστορέοντὶ λόγον οὐδένα. ἐδί- 
δου, III. 50. f. ἐλιπαρεέ τε ἱστορέων, 
III. 51. a. m. 

Eadem notione construitur 
cum .Accusativo Personae. isro- 
ρέων αὐτοὺς ἥν τινα δύναμιν ἔχει 
ὁ Νεῖλος, II. 19. f... οἵ σφεας ἱστό- 


- 


(0 στορίη. 349 


[74 o 
βέον ὃ Ti ϑέλοντες ἥκοιεν καὶ O06 
! 
ἱστορέοντες τούτους etc. III. 77. m. 
! e , o 5 
προσελθὼν MAV iGTOQsEV ὃς Tig ἣν» 
Vit. Hom. 22. m. Videri etiam 
poterat (sicut compositum. ver- 


bum ἐξιστορέειν VII. 195. b.) cum 


Accusativo Rei construi : ZAgoy 
δέ μοι οἱ ἱρέες ἱστορέοντι τοὶ περὶ 
Ἑλένην, γενέσϑο, (scil. αὐτο) 
ὧδε, Il. 113. α΄. sed rectius ibi, 
cum Schaefero, post ἱστορέοντι 
incidetur oratio , non post Ἕλέ- 
γὴν» uL graeca, ista, his latinis, 
verbum de verbo , respondeant : 
Seiscitanti mihi dixerunt sa- 
cerdotés, res Helenae sic se 
habere. 

Semel apud | a ue nec 
tamen satis liquido, verbum 
ἱστορέειν — metonymicà — notione 
(quemadmodum frequenter zvy- 
θάνεσθαι) pro Coguoscere, Com- 
perire, Acci pere, Discere, usur- 
patum poterat videri : nempe si 
οἰκοῇ ἱστορέων.. ll. 29. a. inter- 
preteris Auditu accipiens;quam 
in partem Aem. Portus, Rumo- 
re famáque sciens, cognoscens, 
discens, inferpretatus est. AE 
videndum, ne ibi vocab. ἀκοῇ a 
praecedente verbo ἐπυθόμην pen- 
deat, nempe ἱστορέων ἐπυθόμην 
οἰκοῇ» Auditu (famà) accepi 
percunctando. 


Ἱστορίη» 12, ἦν 1) Sciscitatio , In- 


quisitio , Exploratio. ἱστορίῃσι 
Quuevos. εἰδέναι (ταῦτα) παρ᾽ αὐτοῦ 
Μενέλεω. Dicentes se haec scis- 
citando cognovisse ex ipso Me- 
nelao, 11.118. a. Et paulo post, 
τουτέων τοὶ μὲν ἱστορίησι ἔφασαν 
ἐπίστασϑαι, τοὶ δὲ. παρ᾽ ἑωυτοῖσι 
ψενο μενον, οἰτρεκέως ἐπιστοίμενοι λέ- 


vty ; 11.119. f. Conf. Ἱστορέειν, 


t 


4, 


A4 ἽἽστορίη. | 


2) Metonymice, Ea quae 
sciscitando vel inquirendo co- 
gnovimus. μέχρι μὲν τούτου ὄψις 
τε ἡ ἐμή, καὶ γνώμη, καὶ ἱστορίη 
ταῦτα λέγουσα ἐστί" τὸ δὲ oO TOU- 
δὲ. Αἰγυπτίους ἔρχομαι λόγους 
ἐρέων, ll. 99. a. ubi vocabulo 
ἱστορίη significantur Ea quae 
Herodotus sciscitando ex aliis, 
qui illa viderunt et comperta ha- 
buerunt , cognovit; quae distin- 
guuntur partim ab his, Quae 
ipse vidit, (conf. IT. 29. a. quo 
de loco paulo ante dictum est) 
partim a Suà de rebus quibus- 
dam Opinione et Judicio, par- 
Lim denique a Priscà famà, 
sive Rerum olim gestarum 
narrationibus quales apud 
Aegyptios circumferebantur, 
quas Αἰγυπτίους λόγους dicit. 
Ἡροδότου ἱστορίης ἐπόδεξις in. Prae- 


. fat. lib. I. est Earum rerum, 


quae Herodotus vel sciscitando 
ab aliis vel proprio studio et 
observatione cognovit, exposi- 
tio et explicatio, Adeoque for- 
mula ἱστορίης οἰποδεξις apud, Νο- 
strum idem valet quod apud 
sequioris aevi scriptores nudum 
vocabulum ἱστορία vel ἱστορίαι. 

5) .Ad usum hujus vocabuli 
apud sequioris maxime aevi scri- 
ptores pervulgatum proxime ac- 
cedit quod legitur apud. Nostrum 
VII. 96. a. τῶν ἐγὼ, οὐ yo οἶναγ- 
παίῃ ἐξέργομαι ἐς ἱστορίης λόγον, 
“οὐ παροιμέμνημιαι. Id est: Quo- 
rum ego nomina edere, ( nec 
enim necesse est ad Historiae 
rationem) supersedeo. Scilicet 
Historiae ratio non postulat, 
ut obscurorum hominum  nomi- 
"à, eorumque quorum nulla prc- 


Ἴσχειν. 


clare facta exstant, memoriae 
posterorum tradantur. Larche- 
rus quidem h. l. ἱστορίαν.) pror- 
sus ut in Praef. libri primi, [n- 
quisitionem , Investigationem, 
inlelligebat : ,,n'étant pas obli- 
»gé à faire la recherche de 
leur nom: quam in senten- 
Liam sic scripturus fuerat auctor, 
οὐ γοὶρ αἰναγκοαίῃ ἐξέργομιαι (sive 
potius, ἐξέρχϑην.) ἱστορέειν cav 
τοὶ οὐνόματα. Nunc ad formulam 
οἰναγκαίῃ ἐξέργομιαι manifeste in- 
Lelligitur. infimtieus παραμεμνῆ- 
c 3o, quemadmodum VII. 99. a. 
alt, τῶν μέν νυν ἄλλων οὐ παροι-- 
μέμνημαι ταξιαρχέων, ὡς οὐκ οἶναγ- 
xoCoMsyo; , nempe roges ma docs 
αὐτῶν. 


7 . . . 

Ἴστω, Sciat, vide in. Εἰδέναι. 
/ 2 * 
Ἴσχειν)γ d 4. ἔχειν. 


1) Habere, 
Tenere, In potestate habere. 
ἔσχε πᾶσαν τὴν Σοίμον" ἴσχων δὲ 
(αὐτὴν) etc. III. 59. a. m. 

2) Tenere, Sustinere onus. 
τοὺς νεοσσιοὶς, OU δυναμένος ἴσχειν 
το τῶν ὑποζυγίων μέλεα, καταῤ- 
ῥήγνυσθαι, TII. 111. αὶ 

3) Sistere, Cohibere, Reti- 
nere, Impedire ne quis pro- 
grediatur. ἴσχον βουλομένους ἐς 

U , " » 
τὸ πρόσω παριέναι. 1T. 77. f. ov 
δυνατοὶ αὐτὴν (τὴν τῶν Λακεδαι-, 
μιονίων νεύτητο! ) ἴσχειν εἰσὶ μὴ οὐκ 
ἐξιέναι, IX. 12. m. κατοὶ στεινὸν, 
ὥστε καὶ ὀλίγους σφέας οἰνθρώπους 


ἴσχειν. IX. 13. f. Eodem perti- 


"net quod in edd. nonnullis legi- 


ἐμ, πολλαχῆ οὖν ἴστχον ἐμεωυτον» 
Saepius me Continui, Cohi- 
bui, IL 42. m. ubi nos quidem 
cum alis «a«vwíexov praetulimus. 
ἴσχε καὶ κατοαλοίμβανε σεωυτὸν» 


aM 96.90. 


Ἰσχίω. 


4) Dirigere navem, Adpellere 
aliquo. Huc refert Portus verba 
ista , ονήχϑησαν καὶ ἴσχουσιν ἐπ᾽ 
οἰκτῆς) ex Vit. Hom. 19. extr. 
Alia huc spectantia vide in 
"Eye , num. ὃ. 

Ἰσχία, τοὶ. llia interpretatus sum 
cum alüs, Vl. 75. m. Rectius 
Coxas dicturus eram. 

Ἰσχναίνειν, Extenuare, Arcfacere. 
ἐπεοὶν TOV νεκρὸν ἰσχνήσωσι κοιτοί- 
περ Αἰγύπτιοι, lll. 24. a. 

Ἰσχνοφωνος, οὐ; 0 4 9» i.q. ἰσχο- 
Quvoc, Qui est haesitante lin- 
guà, Obligatione linguae la- 
orans. παῖς ἰσχνοφωνος καὶ rQxv- 
Aoc, IV. 155. a. ibique Not. 

Ἰσχυρὸς, ἡ, ov, Validus, Robu- 
stus, Firmus, Ingens, Gravis, 
Vehemens, e£ similia. σιτοδηΐῃ 
ἰσχυρή, Ingens, Gravis penuria * 
rei frumentariz, I. 94. a. ἄνευ 
οἰναγκοίης ἰσχυρῆς συμβάσιες ἰσχυ- 
gui οὐκ ἐθέλουσι συμμένειν. Abs- 


que valido necessitatis vin- 


culo non solent firma manere 
pacta. convenía, 1. 74. f. αἱ 
λίην ἰσχυραὶ τιμωρίαι πρὸς ϑεῶν 
ἐπίφϑονοι γίνονται , Nimis graves 
ultiones etc. IV. 205. ἰσχυρὸς 
γόμος, Firma, Valida, Severa 
lex, VII. 102. a. γνώμη ἰσχυρο- 
τέρη καὶ οἰγνωμονεστέρη o Acrior, 


PNE e 
Ιὐγη, v6. 


» ι n e e 
Ἰχϑυοειδῆς. £06, 0» ἢ. 


Ἰχϑυωόης. 945 


Fortior, Ferocior et Pertina- 
Οἷον sententia, IX. 41. f. ῥεύ- 
ματα ἰσχυροὶ, Validi torrentes, 
VIII. 12. f. τῆς χώρης ταύτης τὸ 
ἰσχυρότατον, Validissimus (Mu- 
nitissimus) locus hujus regio- 
nis, 1.96. 4.- 

τὸ πολλὸν ἡγέαται ἰσχυρὸν εἶναι, 
In hominum multitudine posi- 
tum esse Robur et Potentiam 
existimant , 1. 156. a. ἐπειρώοτο 
κατοὶ τὸ ἰσχυρὸν οἰλλήλων, Vires 
suas invicem tentarunt, I. 76. 
κατὰ τὸ ἰσχυρὸν χαλέπον εἶνοιε 
περιγίνεσϑαι. Vi et armis subi- 
gere Graeciam difficile esse, 
IX. 2. m. 


"Iréín , 765 P Salix. E 194. Q. 
Ἰτέϊνος» 14 ov, Salignus. μαντεύουσι 


ῥαβδοισι ἰτεΐνῃσι» ING 0. ἃ- 

"Ive , -voc, s Labruin clypei fer- 
reum. οἰσπίδος ἴτυς οὐκ ἐχούσας; 
VII. 89. a. N. οἰσπίδας κοίλας. 
τοῖς ἴτυς μεγοίλοις ἐχούσας. ibid. f. 

Clamor, Vociferatio. 

βαρβαρόφωνον ivyzs , IV. 45. f. 

in orac. 

Pisci simi- 

lis, Pisciformis. λεπίδος σιδηρέης 

ὄψνιν ἰχϑυοειδέος.» VII. 61. a. 


͵ . 
᾿Ιχϑυώδης, coc, ὃ, *, Piscosus, 


Piscibus Abundans. 
ϑυώδης, VII. 109. f. 


λίμνη ἰχ- 


seat ὑλά! 
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LEXICI 


PARS. POSTERIOR. 


HERODOTEI 


K. 


K usurpat Herodotus ,  Jonum 
more, pro π΄, In xoÜ, ποτὲς 
κοῖος , xi, et. similibus , pro 
ποῦ, edle, ποῖος, πῇ. elc. K 
pr x ponit 77 δέκομαι iv gl 
compositis , in κιϑὼν, in παν- 
TXX, pro δέχομαι; χιτῶν. παν- 
TAX. 

Literam x. cum. B imperite a 
librarüs permutatam οἷά in 
v0cab. Θηκαῖος. et conf. Not. 
ada L. 52.75. : 

Kor , ov; ὃ, Cadus , Doliolum. 
Cambyses regt ZEthiopum dono 
misit. Φοινικηΐου οἴνου καδον Hl. 
20. m. 

Καϑαίρειν,. Purgare ; Lustrare,, Ex- 
piare, Κροῖσος Ju ἐκάϑηρε. E 
35. a. τὸν αὐτὸς Φονου ἐκάϑηρε, 
1. Abe à. οὗτος ὁ κοιϑαιρϑ εὶς, τὸν 
Φόνον. I. 43. a. τὴν νῆσον Δῆλον 

; ᾿καϑήρας, I. 64. m. Notione pri- 
mitioa , Expurgare. τὴν νηδὺν 


᾿ἀνασχισϑεῖσαν καὶ καϑαρϑεῖσαν 


ΕΝ εν Ὡ. 

Καϑαρωὸς, ov , o, Expiatio, Pia- 
culum , Sacrificium expiato- 
rum, $2924 τῆς χώρης σοι- 
εἰσϑαί τινα, Lustrandz (Expian- 
dz) terre sux causa immolare 
aliquem, VII. 197. f. N. 

Καϑαρὸς, ἡ. ὃν. Purus, earia 
noüone. Sic Victüma dicitur 

| καϑαρη τῶν προκειμένων σημηΐων » 


Lex. Herod. Pars 11. 


Purà respectu przscriptorum 
signorum, Il. 38. zm. Fluvius 
flucus xX9«po; , Limpidus, op 
ponitur turbido , IV. 53. a.m. 
Homo οὐ καϑαρὸς χεῖρας ἐὼν, 
Piaculo containinatus , I. 35. 
ἃ. καϑαροὶ ἄρτοι in sacrificio me- 
morantur Tl. 40. f. Locus x«- 
ϑαρὸς, est Expeditus, Ubi nul- 
lum obstat impedimentum. 
Sic τὸ ἕν τῶν eral TOU ᾿Αρα- 
ἕξω ῥέει δια καϑαροὺ (scil. τόπου, 
Nullo obstante impedimento) 
ἐς τὴν Κασπίηνϑαλασσαν. 1. 202. 
m. NN. nempe , alia ejusdem. 
amnis orificia in paludes et lacu- 
nas exeunt.  $imulem in sen- 
tentiam | ait Noster T. c2: 
τὸ ἐμποδὼν ἐγεγόνεε xot orgoy 
VH. 182. m. propre, Cum 
id quod obsteterat £u£&e nao 
gationi , jam redditum esset 
expeditum. Conf. Not. ad ΥἹΙ. 
183, 8. καϑαρὸς στρατὸς est 
Expeditus exercitus , nempe hac 
notione ut JANE Cum ad 
iter faciendum tum ad pu- 
gnandum maxime idoneus et 
comparatus ; opponuntur quippe 
hoc duo, D j καϑαρὸς erparoc, et o 

αἰχρηϊος 5 I. 211. a. Similiterque 
τὸ καϑαρὸν τοῦ στρατοι IV. 
135. m. distinguifur ab eis qui 
οἱ αἰσϑένεες τῆς CTQXTIXS ibid. 
paulo ante. dicuntur. 


A 
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Καϑάρσιον. 


Καϑαρσιον» 0U , τὸ, el Καϑαρσις, 
£c, ἡ. Lustratio 7 Expiatio. 
»κουϑορσίου cücero κυρῆσαι, 1. D. 
à. ἔστι aro gor ητίη 7 καϑιαρσις 
τοῖσι Λυδοῖσι καὶ τοῖσι Ἕλλησι 


ibid. 


Καϑάρσιος. o», c, Expiatorius, 


Expiator : Expiationis preses. 
ἐχαάλε Δία Καϑάρσιον, l. 44. a. 


ταϑεύδειν, Dormire. καϑευδε, Il. 


95. f- neglecto jonismo, qui κα- 
τευδει desiderabat. 


Καϑῦσϑαι, vlde Κατῆσϑαι. 


x Y E Y »i32N 1 
K»Soc, Sicut. κατὰ ταυτα καθὼς. 


Eodem modo quo, IX. 82. a... 


Καὶ 1) Àc, Atque, post adjec- 


ἐρα οὐ  udeerbia Simihitu- 
dinis : Πέρσαι (ἕσσεερ), τὴν αὐτὴν 
ἐσκευασμένοι καὶ ὁ πεζὸς αὐτέων, 
VH. 94. a. 96. a. Βουδῖνοι eU 
TÀ αὐτῇ γλωσσηῃ χρέονται καὶ 
Ῥελωνοὶ , Iv. | 109. d. ᾿Ιωνικὸν 
ἐχλυϑη. κατοὶ τὸν αὐτὸν λόγον 
καὶ etc. VI. 95. a. γνωμῃσι 
ἐχρέοντο ὁμοίῃσι καὶ σὺ. VH. 
50, 25.03 N. τουτέων ἑκαστον 
ὁμοίως καὶ τῶν πρότερον XOT E EO, 
ὙΠ. 115. m. f. In istis omnibus 
dictiombus , ante x«i eideri po- 
terat subintellecta fuisse ὡς par- 
dicula, quam etiam nunc ad- 
jectam praeferunt plures mssti 
et editi libri VH. 100. m. 
ἐπειρωτῶν ἑκάστας ὁμοίως ὡς καὶ 
τὸν πεζὸν. ubi tamen ex: praece- 
dentis | cocabuli — terminatione 
temere repetitam voculam judi- 
carunt docti eur. 

2) Ut alüs, sic. et Nostro, 
familiaris usus est καὶ particu- 
Jae post πολλὰ pleonastice po- 
sitae. Sic LA τε καὶ κακὰ 
πάσχειν vm αὐτοῦ ΙΝ. 167. καὶ 


Καιρὸς. 

πολλὰ τὲ καὶ ἀνάρσια, V. 90. 
De alio usu ejusdem par- 
ticulae monu. in Not. ad V. 
42. 1D. * 
3), NNotemus | denique. usum 
hujusmodi. πέλας τε ὃ τόκος 
ἐστὶ, καὶ etc. Adest partus, et 
(nihil amplius sani superest) 
id es£, Quando adest partus, 
tunc eic. Ill. 108 extr. vot τε 
ἐγένετο, καὶ Δαρεῖος. ἐχρᾶτο τῇ 
γνώμῃ τουτῇ 9 Ut nox adfuit , 
IV. 135. a. παρερχονταί τε μέ- 
σαι voxles , καὶ ψύχεται τὸ ὕδωρ, 
Iv. 101 extr. συγκεκόμισταί τε 
οὗτος ὁ καρπὸς, καὶ etc. Simul 
atque collectus est hic fructus, 


jam  (maturescit alter), IV. 
139. ὁ. 
Lj 
Koden , Incendere : σβεννύναι τὸ 


κομιο μενον “πῦρ. I. 86. f. καίεσϑαι 


τὰ περιέσχατοι, ibid. Conf. 
᾿Ανακαίειν. 


Καινοῦν. Novare, Novum quid- 


dam moliri, II. 100. 7n. N. 


Koípog , 5... ον 2^ Opportunus , 


Commodus. εὕρισκε τε (sive εὖ- 
ρίσκεται!) ταῦτα. κοριφιωτοιτος 1. 
125. a. κοιρίῃ πληγή. Letale vul- 
nus. καιρίῃ ἔδοξε τετυφϑαι, VII. 
64. f. ubi ew praeced. eerbo 
ἔπληξε ssupplendum eocab. πληγῇ.. 


Καιρὸς, οὐ, ὃ » Opportunum tem- 


pus. καιρὸς ἐστι Seq. lnfinit. 
Tempus urget, Necesse est u£ 
hoc faciamus , Vt. 144. extr. 
ἑτέρη OUT γνωμή ες καιρὸν η- 
ρμιστεύσατον Opportuno, Com- 
modo tempore , ὙΠ 144. οὐκ 
ἄν εἰδείης εἴ TOL ἐς καιρὸν ἔσται 
ταῦτα τελευμένοι, Nescis an Op- 
portune tibi (Tuum | in com- 
modum) hzc sint exitura. 1. 
206. a. 


ἱκακίζειν. 

Κακίζειν τινοὶ 9 Ignavum adpellare 
aliquem , lgnavie. accusare. 
λοιδορέων τε καὶ κοικίζων μιν. ll. 
145. m. 

Κακύβιος, tv, ὃ. ἡ, Pauper, Mi- 
sere vivens. IV. 95. ὦ. 

Κακθειν , eíde Καρκοῦν. 

Κακὸν, οὐ: τὸς Malum, Cala- 


mitas, “μή Te κακῷ τὸ κακὸν 


ἰὼ; Ij. 55. " (conf. ἰασϑαὶ.) 
ἐκ κακῶν μεγάλων ᾿πεφευγέτες. 
Magnis malis defuncti, H 65. a. 
ου πολλὸν χρόνον ἄνεσις κοκῶν ἥν. 
καὶ ἤρχετ τὸ τὸ δεύτερον Suet; 
ak 5 V. ,28. a. 

Κακόνομος » o : ἧς Pravis legibus 


utens. κακονομωώτατοι πάντων Ἐλ- ; 


λήνων , 1. 65. G. 

Κακὸς, 4,0), Ignayusi in bello. οὐ κα- 
πίστη γενομκε νῇ £Y τῇσι γαυμοιχίῃσι» 
VIII. 68 , 1. Q. ἐόντι κακῷ τε 
καὶ aou y VIL 11. à. Com- 
EHE κακίων. οὐδαμῶς εἶσι xo- 
κίόνες οἰνδρῶν , ὙΠ. 104. 7n. 

Koxorexycen ἐς ri» , Malis artibus 
uti adversus aliquem. VI. 74. a. 

Ἑακότης, ἡτος. 9». 1) Pravitas, Ma- 


litia, Nequitia, ἐς πάσαν κοκό-" 


TATU ἐλοίσοιε , II. 124. a. (conf- 
dy.) € ἐς TOUTO ελθεῖν MUXOTATU, 
I. 126. a. Max THTOC ἐγγίνο- 
μένης ἐς τὰ κοινοὶ ἔχθεα μὲν οὐκ. 
ἐγγίνεται τοῖσι κακοῖσι. ΠΙ. 82. 
m. οὐδεμιῇ κακοτητὶ (Nullà ma- 
lignitate) λειφθηναι τῆς γαυμα- 
χίης » pugnae navali non inter- 
fuisse, VII. 168. f. 

2)1 Malufà j Calamitas. (τοῦτο) 
ἄρξειν Λαικεδοκεμονίοισι ἢ * μυρίης κα- 
κότητος H μυρίης εὐδαιμονίης, V1. 
67. n ic τοῖσι Αἰγυαπήίοισι πὰ- 
σαν εἰνοῖι MODO THT OL IT. 128. a. 
idem calet ac τὸν λεὼν TETQUME VOY ἐς 
τὸ ἔσχατον κακοῦ; cap. 129. a. 


2 


ανωαλαμβαίνειν τὴν προτέρην κοίκῦ- 
T4TX, Calamitatem superiorem 
reparare, VIII. 109. a. m. 


Κάλωμος. 


Κακοῦν, Male facere. oi κακοῦντες 
τοὶ κοινά. Qui male faciunt 
rei publiez. III. 87. m. ἀνοὸὶ 
Χρόνον ἐκακωθησαν.. Mala. per- 
pessi sunt , Mg 27. m. ἐκακω- 
θησαν καὶ οἰκοφϑορήϑησαν, 1. 196. 
extr. μή σῴι κεέκορκωμένοισι (Ca- 
lamitate adtlictis) ἐπιθέωνται 
VIL 191. a- 6 ναὐυτικος στρο- 


τὸς καπκωθείς,. VIII. 68, 3. 44dde 
iof rin " 271 i 


Κακῶς , Male. χρὴν yog Κανδαυλῃ 
γενέσθαι κακῶς, ἴῃ fatis eratut 
Infortunatus esset Candaules , 
iL. ὃ. Q. m. ἔπεί τε ἔδεε οἱ 
κακῶς γενέσθαι. IV. 79. a. IX. 
109. m. Superlat. ἀπολωλέναι 
xaximra, Pessime perire, 11. 
101. zn. 

Καλαμη., His a collective , Sti- 
pula, Stramen. καλοίμης. πλή- 
σαντες τὸ πλοῖον, I. 194. ja. m. 
€i τὴν xou xm ων ἐκήρυξαν, 
ibid. zm. E fpa, ἐνδεδεμένα ἐν 


XN Ma πυρῶν, IV. 33. a. ct 

n. οὐκ ἄνευ πυρῶν κολοίμης» 

ibid. f. da 
Καλάμινος. Ex arundine con- 


fectus. zo MANY y III. οὔ. 
f. oisel ona κορλοί καινοί) V. 101. ἃ. 
ᾳἱστους κοιλοαμίνους εἶχον y vH. 
61. a. et 65. a. ubi et τοξκ 
κοιλουμινος πὶ 

Καλαμος » 0s, 6, Arundo. καλούς 
μου εν γόνυ TAOIGY ἐκαστον ποιεε- 
ται. Unumquodque  navigi- 
um ex uno arundinis genu 
conficitur , ΠῚ. 99. f. oco 
τῶν οἰκιξων πλίνθιναι ἔσαν, κα- 
λοιμοῦ ELA OV τοῖς ago ac , V. 101. 


A* 


Là 
Ko: 
i] " , , [j 
Q. TUQUOUG κοιλαμῶν Que Tux - 
Gri, 1. 179. a. m. 
, 


Καλεειν. Nomimare. “ἐκαλέοντο τὸ 


σερ τε ne mauro οὐνομο xoi γὺν 
25 xA oYT dA ὑπὸ τῶν περιοίκων. 
Eo nomine  adpellabantur, 
quod et secum adtulerant et 
quo etiam nunc adpellantur a 


ünitimis, L 173. m. XPOEX- S 


ται», 1]. 164. a. Jonice pro 
κέκληνται. ἐφατισοιν - - Φοινικηϊα 
κεκληήσθαι , V. 00. f. olde φατίξειν. 
Καλινδὲ $00, , Volutari, Vagari. 
ἐν τῇσι στοῇσι ἐκαλινδξετο 5, HI. 
D a. 

Κζάλλιερε εἰν ee Koouspe ec Si dicun- 
iur«z igd eádem motione qua 
alibi (veluti YX. 236. et 27. a.) 
dicuhtur xà et ἐπιτήδειοι ψίνε- 
cüxi: τὰ ipm, Scilicet, quando 
Ἐκεῖ, Fauste, Boni ominis 
sunt victime czse ; quando 
Litat (quod latine dicitur) vi- 
ctima. Sic , 'καλλιερησαντων Τῶν 
ἱρῶν ἐπορεύοντο, IX. 19. a. m. 
(ubi eide Not.) Et mow ibidem , 
ποιήσοιντες δὲ καὶ ἐνθαῦτοι dps, 
ὥς σφι ἐκορλλμέρετο (nempe αὐταὶ), 
πρόσω ἐπορεύοντο. Frequenter 


irum li 


Li ^ 
Καλλιστο ; 


Καλλιστεύειν 9 


Καλὸς. 


Sed, ut latine non solum Vic- 
tma τοί Hostia dicitur litare 
sed. e£ Ys qui sacra facit; sic 
et. (sernel quidem) apud Nos- 
qui sacra faciunt, 
xo oasge enda (Perhtare) dicun- 
tur : ἐς τὸν (Στρυμόνα ποτοιμν) 
2 Μάγοι ἐκοίλιλιερέοντο σφαφωοντες 
ἵσπους λευκοὺς, ὟΠ. 112. y. 
ubi delendum | comma . post 
ἐκαλλίερ, eulgo intersertum ; .; non 
enim ἑκαλλιερεοντο οἱ Mayor ἐς 
τον ποταμὸν» sed ἐκαλλιερέοντο 
σφαφοντες ἵσπους λευκοὺς ἐς τὸν 
ποτοιμον, albos equos ifa ma- 
ctando ut sanguis illorum in 
fluyium influeret ve infunde- 
retur. 

Pulcerrime. αἴδεται 
καλλιστοι 7 61. m. ὶ 

q. καλλιστον — el 
Ἐπάν. εἶναι. Formosissi- 
mum esse, Formà prestare, 
1. 196. a. m. IV. 1623. f. 180. 
a. m. VIL 124. f. Construitur 


cum Genil: καλλιστευσει πασεὼν 
τῶν γυναικῶν y, VI. 61. ... τῶν £T | 


βατέων τὸν καλλιστεύοντοι» VII. 
180. a. 


eero omittitur nomen ipx; eel Ἰζαλλονή, wc, m» d 7: τὸ καλλος; 


ex praecedentibus eel ex adjun- 

clis subintelligendum. Sic Σπαρ- 
τιήτῃσι καλλιερήται θυομέ voi οὐκ 
ἐδύνατο, VH. 134. a. ὡς, οὐκ 
ἐπκολλις ρέε τοῖσι Πέρσῃσι, acr: 
μοίχεσθοιι» DX: 90, ὦ. τοῖσι Ἕλ- 
Anc ὡς ἐκαλιλιέρησε. οἰνῆγον τὰς 
γηὰς, IX. 96. a. Similiter acci- 
piendum istud quod . ait VI. 76. 
m. ἐσφαγιοίφετο αὐτῷ , Ἀαὶ, οὐ 
yag οὐδαμῶς ἐκοιλλιέρεε, διοιβαί- 
ven MAY y ctc. nempe οὐκ ἐκαλ- 
λιέρεε τοῦ ipm ροἱ τα σφοίγιο ὥστε 
διαβαίνειν μιν, 


. Infinit. Honestum igitur, Recte 


Pulcritudo. παχύτης ἡ αὐτὴ καὶ 
καλλονή ; 


καλοὶ dox sunt Lzxte , Boni 


ominis sacrificia - (vide Kou | 


sge eu). Καλὸν ὧν γίνεται seq. 


VIL. 36. m. καλλονῇ. 
προῷε gu seq. Genit. MI. 106. f. | 


Καλὸς, ἡ e», Pulcer, Bonus, 


factum fuerat, VII. 11. f. κα- 
Ac MEY AG. y quorum. ordei 
sunt Massagetae, intelliguntur | 
Commoda vite, I, 207. *. 


καλλιστος homo, VIL 190. ὁ. | 
non, ut Portus cum V alla, inter- |. 


Kor. 


relatus est, VFortissinius zn- 
telligitur, sed IPülcerrünüs, For- 
mosissimus. Comparat. καλλί- 
«v, Pulerior 1I. 22. f. Neu- ᾿ 
irum κάλλιον ri: γεγόνασι. Ho- 
.nestius,  Prestantius aliquid 
fuerit ; sive rectíus , Honestiore 
quodam loco nati, 1. 146. 
a. scil. idem quod γενναιότατοι 
ibid. m. 

Καλος, οὐ... 0, JOn. pro wxoAuc, 
Tunis. xx καήεῖναι PESO f. 
2 δεδεμένη καλῳ; Il. 96. 
τῶν ἱστίων τοὺς καλους. Il. 26. Y 

Καλύβα, 9855 ἢ» Tugurium , V. 
16. m. 


Ko , υχος » ἡ» m plantis , Fol- 


liculus ce? Capsula , semen 
vel fructum includens, II. 92. 
m. N. MI. 100. d. 


NN 16, ἢ» ; Tegmen,, Oper- 
culum. καλυπῆρας τῶν Quperpi- 
ay ποιεῦντοι. 1V. O4. f... 

Καλχηδόνιοι, fonicá formá ,. scri- 

. bitur apud. Nostrum. pro. Χαλ- 

, κηδόνιο. Vide. Var. . Lect... et 
«Not. IV. 144, 1 et 6. | 

Ἱαμοίρη. "6, ἡ. Camera; 'Te- 
ctum vehiculum; sive rectius , 
Arca vel Domunoula vehiculo 
imposita , in qua tectus sedet 
is qui vehitur. ἐπὶ; ξευγέων ἐν 

^ παμοίρῃσι ἐλάσασοι S l. 199. a. 

Perperam olim. IV. 69. a. ede- 
| batur ἐπεοὶν. ἀμαξαν.. κοίμιοίρης 
Φρυγοίνων πλήσωσι» ubi nos cum 
alüs nuperis | editoribus , opti 

. morum codicum auctoritatem 
sequentes , eocab. καμιίρης ab- 
᾿ jecimus. FÉ. ide Not. 

ἹΚαματηρὸς, ἡ. ἐν. ἢ . οἰσϑενής» 
Debilis , -Infirmus ,' /Egrotus. 
τοὺς καματηροὺς τῶν οἰγδρῶν, 1V. 


Ἰζαπηλεύειν. b 


193. a. pro quo OX Ibidem 
τοὺς οἶσθενε ας τῆς στρατιῆς. 
Καμηλος, οὐ. ἡ, Camelus I. 
90.*: "2. ierumque | ibid. ^ m. 
Hr. 103. a. VII. 125. a. et f. 
τοὺς ἔρσενας τῶν XGA TH. 
105. m. Porro sicut ἡ ἵσπος 
non solum Equum feminam , 
vw et Equitatum significat , sic 
ἡ Καμηλος significat Ágmen 


d eetesum 1 DOD ub: 
id o. Y 
τῇ καμήλῳ ἐπεσθχι τὸν πεζον 


στρατὸν ἐκέλευε. 

Καμμνος 060, 5, Caminus, For- 

nax, Furnus. ἦν "e κοι μιίνον 
εὕρῃς etc. V. 164. ὁ . (conf. 
ἐξοπῆᾳν.) e Imo τοὺς πλίνθους 
εν κομκίνοισι. 1l. 179. a. 

Καάμνειν» metaph. Dolere ; JEgri- 

tudine adfici. τῷ πεποίημένῳ- - 
ἔκουμινον ᾿μεγοίλως ; Li 118. m. 

Kountr? , 276, n5 Flexus. ὡς ὃ πο- 
ταμος βραδύτερος, εἴη. τὰ κᾶμ.- 
πὰς πολλὰς αγνυμένοξ , ιν 
f. Conf. Ἐπικαμπι 00 

Καμπηῆειν, Flectere, Ciclidivabi, 
Circumnayigare. PH xx Mabotyrec 

Ηρακληΐος στήλας. Flexo itinere 
per Herculeas columnas; IV. 
42.8 ne pore τὸ οἰκιρωΐγριον., 
IV. 43. m. κοίμιπων τὴν ἀκρὴν» 
VIL 122. ὁ. 193. a. Etiam 
 Pedestris exercitus meinoratur 
"κοί μπήων τὸν κόλπον. Circa si- 
num maris flectens. iter, VII. 

"Ier sy 

Κανθαρος , 0U δ, Cantharus. ἐπὶ 

"Tl γλωσσῃ iei habet Apis , 
HI. 28. 

Kia ἡ. Cannabis. IV. 74. 
a. Geni. κοίννοίβιος . IV. 74. f. 
sed Accus. xoyya lida , ibid. 

Κασηλευειν, Minutam mercatu- 

' ram exercere , I. 155. y 


6 Καπηλος. 


Καπηλος», 0v, 6, Minutus mer- 
cator, Insütor , Propola, xd- 
σηλοι καὶ χειρωνακτες καὶ. οἶγο- 
ροῖοι. ll. 141. m. 164. a. I. 
94. a. Per contemtum vex Da- 
rius οὐ aearitiam καπηλος est 
nominatus, ΠῚ. 89. f. NN. 

Καπνοδόκη. xc, 5, Fumarium 
supra . domum eminens. IV. 
103. f. ἥλιος κατα, τὴν καπνο- 
δόκην ἐστὶν οἶκον ἐσέχων, VIII. 
X37. Ue 

Κάπριος, 05 ἡ» Apri formam 
habens. γῆες καπρίους ἔχουσαι 
τὰς πρωρας9 Navium  prorze 
aprorum formam referentes, 
11. 59. m. f. 

Καπῆειν ᾽ eide Ανακο πῆειν. 

Ἱαροιδοκε ιν : Exspectare , intentà 
potissimum. curà. καροιδοκήσοντοι 
τὴν μαχην 7 πεσέεται» VIL 
165. " καιραδορκέοντ e$ καὶ οὗτοι 
τὸν πόλεμον ἡ πέσέεται, VII. 
168. m. 

Kxez oc , QU, 65 Fructus. . Xe Gy 
τελεῖς, Vectügalium immunes 
fructuum nomine . pendendo- 
rum, VI. 46. m. N. ομπέλινος 
καρπος; eide ᾿Αμπέλινος. 

Καρτα ; (ὦ. q. καρτερῶς.» λίαν. 
σφοδρα) Valde , Admodum, 
Vehementer. - (conf. Gregor. 
Dial. jon. ὃ. 58. et ibi. Koen 
et Bast) n opponuntur: L 
τρίως θεραπεύειν TUO, , et agre 
θεραπεύς 4), ΠῚ. 80. . καὶ TO 
"eye ἐκαθεν λαμπροὶ ἀπὸ δὲ (rov- 
του) -- καὶ x pro. Meu oí , VI. 
195. a. ϑώῶυμα μὲν γὰρ, καὶ τοῦτο 
καςτο ἐστί. ((. €. καίρτού ϑαυ- 
IA TOY) VII. 27. m. 
nein Ξέρξης τῇ γνωμῇ τῆς Αρτε- 
μισίης à VIII, 69. m. καρτα 
ἐδέοντο αὐτέων; Magnopere illis 


ἐπὶ MANY ψύχει» 


καρτα ; 


Κάρτα. 


opus habebant , VIII. 2. m. 
οἷα καρτα Misi VIH. 59. 
interpretatus sum Enixe ílagi- 
tans; nescio an recüus alu, 
Quippe vehementer cupiens, 
scilicet perfici rem. 
Frequenter non solum καὶ 
particula , sed simul etiam τὸ 
articulus praeponitur , atque ita 
augetur ets formulae, ut ealeat 
quod latine dicimus Vel maxi- 
me, Quam maxime. νομιξό- 
μένος καὶ πρόσθεν εἶναι σοῷος» 
em ὃς “ταύτης γνωμὴῆς καὶ τὸ 
xara, CUYO; A. (nempe. σοφοῦ) 
ἔχων; Ll 71. a. απὸ qeu 
ἐς 0 --- καὶ 
Τὸ καρτο ψύχει , ΤΙ. 104. 
extr. p -- γίνεται upon , -- 
Ψυχρότέρον" μεσαιμιβρίη Té ἐστι 
καὶ τὸ κοίρτα, γίνετοιι ψυχρὸν. 
IV. 181. E) ἡμεῖς ταύτην τὴν 
στρατηλασίην, καὶ τὸ κοίρτο εἴχο- 
μεν μετα χεῖρας, VEL. 16. 2: Jf. 
Subinde NOS poterat τὸ 


, καρ το idem fere sonare ac τὸ 


οἰληθὲς) τὸ αἰτρεκὲς. Verum, 
Certum ,' Id quod res est. Sic 
ἐς ὃ 04 xul τὸ καρτα ἐπύθοντο, 
I. 191. extr. interpretatus. sum, 
Donec tandem verum resciye- 
runt; e£ εἰδυῖαν μὲν καὶ τὸ 
xiu λέγειν ταῦτα, Vl. 52. m. 
his. latinis. reddidi , VP onisse 
quidem illam utique yerum 
dicere. "Sed. rectius utrobique 
formula..c5, κάρτα eddern πο-- 
üone 5 quam. paulo ante. ex- 


posui, «cciptetur. Scilicet VI. 


92... non cohaerent τὸ xar 
λέγειν, Sed καὶ τὸ κούρτοι f1- 
δυῖα : ScHicel, Quam maxime, 
Optime δ DOS EAE, noyerat 
mater, et dicere hoc (nempe, 


122 à 

IKaorepos. 
uler gemellorum prior | natus 
essel) potuerat. δὲ 1. 191. 


Babylonii ad extremum. Quam 
maxime (nempe, ipsum hos- . 
lem presentem | eidentes)  co- 
gnoverunt apt esse ur- 
bem. 


Henr. Stephanus Thes. Gr. 
Ling. T. ll. p. 1593 et seq. 
iis dis Apud Herodotum. ἢ 
» κάρτα. in responsione. affir- 
» matiya , el ov καίῥται in re- 
» Sponsione negativa." -- 4: 
equidem. nec ἡ xxpr& 6C οὐ 
καρτο apud Herodotum usquam 
dee me memini. 


Καρτερὸς», ἡ, ov, Acer, aer 
Validus. μαχη καρτερή. T . 76. 
ναυμαχίη καρτερὴ » VIII. 12. 
f- ubi quidem κρωτερη praeferunt 
nonnulít. . προσβολῆς “ινομένης καρ- 
τερῆς πρὸς τὸ τεῖχος VI. 101. 
m. τεῖχος x«prsgoy , Validus 
murus, ΙΧ. 9. ὑ. 

τὸ καῤβερὸν, Fortitudo, Vir- 
tus bellica. - δολώσας ᾿ἐκράτησας 
παιδὸς. τοῦ ἐμοῦ, aA oU μαχῇ 
κατοὶ τὸ καρτερὸν , Dolo vicisti, 
non vi et armis, 1. 212. m. 
Sic , σθένει καὶ τὸ κοιρτερὸν οἶνοί- 
σωσασθαι τὴν “ἀρχήν; — 65. f. 
Καρτος. £06 5 1.1 I. T τὸ κροίτος. 


Sic TO) τὸ μέγιστον καρτος 
ἔχοντα edebatur olim V YA. 2. m. 


quod [eneri fortasse debebat; 


at alibi quidem communem. 0- 
cabuli formam κροίτος constanter 
tenent. libri nes 


Κάρφος, tot, TO; Festuca , Palea ; 
Tenue ligni frustulum. κοίρφεο 
dicit | Noster  Bacillos  7/Jos 
sioé Convolutos tenues corti- 


ces, quos  Cinamomum. oe . 


Κασίη. 


ε 
Κασσίτερος. 0v, 0, 


supra hostiam ; 


Κατά. 7 
Cinamum eu/go eocamus, XA. 
111. Q. 
ἧς. ἥν. Cosi; j ipdanitus 
frutex εὐ aroma. Vide lib. 
Ill. cap. 110. fof. e£ ΤΙ. 86. 
m. ubi memorantur σμυρνη καὶ 
xacín xul T XAÀX θυωματα 
πλήν λιβανωτου. "ἢ 
Stannum , 


ΤΙ. 115. m. et. f. 


Κάστωρ. opos s 6s, Fiber, Castor. 


ἐνύδριες καὶ καστορες καὶ ἄλλα 
θηρία. τετραγ ὠνοπροσωσα, IV. 
109. 


Kara propositio , constructa 


1. cum Genitioo, - significat 

1) Sub, -Subter.. ἀφανίξε- 
σθαι κατα τῆς ϑαλασσης, VII. 
6. m. f. κατοδεδυκέναι κατοὶ 
τῆς ϑαλάσσης, VAI. 225. a. m. 
..2) De, Desuper , Deorsum. 
ἐῤῥίπῆεον, ἑωυτοὺς κατοὶ τοῦ τεί- 
χέος AUTO, VIII. 523. m. f- 
1v νέκυν κατοὶ τοῦ τείχεος κοιτοί- 
κρεμιώσαι. 1I. 121, 9. m. «xr 
ἄκρης, oide i im ἄκρη. 

3) κατα νώτου, À tergo, I. 
155. f. ubi ms. Vat. quidem 
κατὰ νῶτα profert. Sed κατὰ 
νώτου usurpavit. etiam Thucyd. 
III. 108. Κατ οἴκου. Domi 
ediderat. Gronov. VY. 39. m. 


consentientibus quatuor probatis 


à codicibus , ubt quidem m. ess. 


κατ᾽ οἴκους reposuit. Kor ἄλλων 


διεξέρχεται ed. Scho. VII. 


98. f. ubi alii libri | omnes xar 
ἄλλον proferunt. οἶνον κοτοῖ TOU 
ἱρηΐου ἐπισπείσαντες Il. 39. a. 
dnterpretatus | sum — Adversus 
victimam ; 1H. Stephanus , 
Gronovius , 
Circa. hostiam. 

IL Κατώ propos. frequen- 


Κατὼ, 


Hssime cüm Jccusat. construi- 
tur , eariá atque. eariá notione, 
ila quidem ut gr&ca vocula 
plerumque latinis Circa aut Se- 
cundum maxime respondeat , 

sed ut passim commodius etiam 
alüs atque aliis modis latino ser- 

mone reddatur. Usurpatur au- 
zem 

1) in. - signi ificando. Tenipore. 
κατὸ τὸν αὐτὸν χρόνον, Circa 
idem tempus, Eodem tem- 
pore, TII. 121. - xXTX τὸν 
xaT Κροῖσον Χρόνον , I. 67. a. 
| otra τὸν πρότερον πόλεμον. ibid. 
κατ᾽ ἄρχας.- Initio, ΠῚ. 153. 
b. κατα ᾿Αμασιν fallos, 
AX οὐ κατα τοῦτον, Regnante 
Amasi, non hoc regnante , 1I. 
194. m..xarx τὴν Καμβυσεω 
νοῦσον (Quo tempore zgrotabat 
Cambyses) ἐγένετο τάδε, ΠΙ. 
129. 60] 

2) In. significado: "Loco. ὡς 
MOT τοῦτο τὸ «χωρίον ἐγίνοντο; 
Postquam Αἀ (Circa, Prope) 
eum locum venerunt IH. 86. 
a. κατοὶ τὠυτὸ γίνεσθαι, 
esse, IV. 119. a. (ubi quidem 
antelligitur. Yn eàdem esse sen- 
tenti.) ou ἔχιδνοιι κοτιοὶ ἀᾶσαν 
χὴν γὴν εἰσί , III. ,109. f. κατε- 
c» τοὺς νέαις κατα Ταμυνας, VI. 
101. 4. κατοῖ χωρην 5 In loco, 
Suo loco. (vide Χωρη.) εἶχε κατ᾽ 
οἴκους. Domi se tenuit, VI. 39. 

». IN. ἐπεοὶν. XOT τοῦτο y£ya- 
μαι τοῦ λόγου, Quando ad il- 
ium locum (ad iilam partem) 
narrationis mez pervenero, VI. 
19. a- Ἰέναι XOT τοὺς ἄλλους 
σοὺς προϊόντος » Ire ad alios, 
eundem versus locum; sive 
eddem vià, qua alii preive- 


Uhà. 


ἄλλων, et XOT πόδας αὐτοῦ. 


ν 


Fes er ant regi , 
εναρύτορεημένοι κατὰ κώμας ; Habi- 


Kara. 
runt, IX. 53. Similiter , &To- 
στείλας xxr αὐτὸν, Misit (eunu- 
chorum fidelissimum) | cádem 
vià qua ille iter direxerat , 
II. 4. zm. καὶ κατ αὐτὸν ἀΆΛοι 
ἀνέβαινον, Et vestigia hujus 16-- 
gentes adscendebant ali, 1. 
94. yf Rectissime forsan dixe- 
ris, κατοῖ τοὺς οἌλους el κατ᾽ 
αὐτὸν» in locis proxime citatis, 
proprie idem | oalere ac xor 
αὐδας (Secundum vestigia) τῶν 


qua formulá | utitur 
IX. ,. 89. m. 


ἐμεῦ ἐλαύνων. 


N. oster 
οὗτος κατοὶ πόδας 


Περιῆγον uxor κατοὶ τοὺς 


ϑησαυρους» Cireumduxerunt il- 
lum. In thesauros; sive di— 
siributtoe | accipere: malueris , 
Per thesauros , qui nempe plu- 
1. 30. 4. Sic 


tantes 1n vicis; 


Ste: | Passim 


.per.vicos distributi, I. 96. a. 


(conf. mox. num. 3.) 
Subinde usurpatur xara ubi 


 eguur|de uno Loco cum re- 


spectu ad. alterum locum; ubi 
latine redditur: Prope, geli Ex 
adverso , E regione. Si, ἡ 
Πτερίη κατο Σινώπην πόλιν κει- 
μένη. 1. 76. ἃ. conf. ΤΙ. 148. 
a. II. 152. a. cum Not. «ὡς δὲ 
XOT τοὺς Φυλασσοντας ἣν IT. 
121. 4. ὦ, παρῆσαν, xor τοὺς 
πατέροις, TM. 14. a. cum Var. 
Lect. et Not. Sic de his qui In 


acie stant ex adverso hostium; | 


AX. 27. extr. IX. 3i. LE et f. 


(ubi promiscue κατοὶ τοὺς et Evo. 


τία τῶν.) IX. 46. a. 


3) In distributione. ἡ LLLA 
geri δύο μνέαι κατ᾽ ἄνδρα, Vi- 


| 


| 


mom 

riim, Per (In) singulos oe 
Pro singulis viris , VI. 79. m. 
ἐκ τῶν ἄλλων συμμαχων ἐξελεγε- 
ro xxr ὀλίγους, ὟΠΠ. 11. 

m. f. N. ubi non idem valet 
κατ᾽ ὀλίγους ac nudum ολίγους -. 
nempe κατ᾽ ὀλίγους h. 1. οαἰοΐ 
| ὀλίγους τινὰς ἐξ ἑκαστου ἔθνεος, 
Paucos de quoque populo, de 
quoque genere sociorum. τῶν 
ὠὼν απτοῤῥαίνουσι κατ᾽ ὀλίγους 
τῶν κέγχρων; id est, ἀποῤῥοί- 
'γουσί τινος τῶν κέγχρων τῶν (QV 
κατ᾽ ὀλίγους » Paulatim , Mi- 


nutatim spargunt ovorum gra- ' 


na, Non multa simul, II. 


9. a. 


M ubi agitur » 60 liod 
Consentaneum , Áptum, Ad- 
commodatum dn ad alterum. 
xar νόμον.» secundum legem 
vel: morem , 1. 61. a. VI. py. 
Q. κατὰ Yo pecu τοὺς ἐπιχωρίους, 
J. 35. a. ὡς οἱ κατοὶ κοίρον ἦν» 
Ut ei corimodum erat, 1. 3o. 
Q, T. κατοὶ λόγον. ἐν be. 
Ratione habità, I X EDAD m. 
"Rursus xara λόγον» Merito, 
Vi. 111. m. (sed κατὰ τὸν 
αὐτὸν λόγον VII. 96. a. intelli- 
gunt. Ob eandem rationem.) 
κατὸ TO χρηστήριον , Secundum 
oraculum, Ex oraculi prae- 
scripto , VII. 178. f. κατὰ γνω- 
μὴν τὴν ἐμὴν, Π. 26. a. KEo- 
dem. referri possunt formulae 
hujus modi: κατοὶ ποταμὸν αλέ- 
εἰν el πορεύεσϑαι, I. 194. a. et 
m. ΤΥ. A4. m. quod idem calet 
dC κατοὶ τὸν ῥθον τοῦ ποταμοῦ, T. 
96. m. nempe Secundum cur- 
sum fluvii, Secundo Alumine 
iter facere. Item κατ ovp , Se- 


Quasi nihil 


Κατὰ. 9 


cundo vento , Qua flat ventus, 
IV. 163. f. N. 
5j Porro Kara cum Accusat. 
* ponitur. ubi significatur Modus 
quo aliquid fit aut. sese habet. 
xxrx τοῦτο V. 23. m. cum alls 
interpretatus eram Sic , vel Hoc 
modo; at ib quidem Tectius 
Propter hoc intelligetur , ut 
in Adnot. monui. Sed κατοὶ ταὐτὸ 
VI. 53. a. VI. 31. f. V. 4.a. et 
κατοὶ τὠυτὸ haud dubie valent 
Eodem modo, Similiter κριτοῦ 
"r&, (Jonice pro κοτοὶ τοῦτοι a) 
et brevius etiam κατοὶ (pro «aS 
&): valent Quemadmodum, pro- 


; prie Secundum id quod. xa- 


τοὶ το ἤκουον» Π. 99. α. Ν. 
κατοὶ τὸς συνεθήκατο, V. 112. 
b. cum Var. lect. conf. V. B 
extr. cum Var. lect. κατοὶ ὑπέ- 
σχετο πρῶτα, Y. 208. ἃ. con- 
sentientibus libris , nisi. quod 
xoa praefert. “νοΐ. Sic iterum 
omnes καίτοι ἡμεῖς διαιρέομεν 1. 
6. a. et XOT y«e ἐποίησε , 1. 


116. a. et κατοὶ συνεθήκοιντο » 
III. 86. a. (Confer infra, 
num. 9.) 


Huic usui adfimnis ille est, quo 

DO V e D 
praeposiio Kora ponitur in con- 
ferenda una re cum alia, ut 


^ μέγαϑος (τῷ δενδρέῳ τούτῳ ἐστὶ) 


XoTO συκέην μαίλιστοί» Magni- 
tudo hujus arboris fere eadem 
est que fic, IV. 23. 7. -««o- 
ταμοὶ οὐ κατα Νεῖλον ἐόντες με- 
yaSzx , IL. 10. m. f. κατ E 
, Fere nihil, 

101. ὦ. ubi vide Not. m 


aen eodem pertineant aoc τρυ- 
ra, κατοὶ χόνδρους μεγάλους. 1V. 
.181. ὦ. quae eerba H. Steph. 


in ora sui Herodoti his latimis 


10 Karz. 


reddenda censuit, Vrusta salis 
veluti grumi magni. 

6) Nominibus numeralibus 
praeposita. vocula. Karo Circi- 
ter significat. xac ἑξακόσιοι 
ἔτεσι» κατὰ slvoneocim , xaT τα 
ὀκτακόσιοι», IL 145. f. κατὰ 
πεντήκοντοι ἔκτεινε», V. 79. m. xa- 
τα τριηκοσίοις (νηας)» VI. 44. f. 
xor. πεντήκοντα» VI. 79. m. 
ἀαεϑανον τῶν βαρβάρων xor 
ἑξακισχιλίους. Vl. 117. a. 

7), Frequenter apud Nostrum 
Κατο designat Objectum quod 
oulso dicilur, id est Rem aut 
Personam de qua quaeritur, aut 
ad quam. perünet id de quo 
agiur: quo fit, ut Κατὰ idem 
ealeat ac περὶ praepositio cum 
Genitico aut cum. Ziccusatico 
constructa. ἐπειρωτῶν τὸν xt guxoc 
κοιτοὶ τὴν οἰστὸ Κορίνθου ἄπιξιν, id 
est περὶ τῆς απίξιος » Sciscitans 
de adventu , z. e. de causa cur 
advenisset PAR S EROE MR CVRIE 
το κατο Ῥηγίνους ὙΠ. 171. a. 
sunt Ea quz de Rheginis (σε- 
ρὲ Ῥηγίνων) ,memorayerai au- 
ctor » τὰ μελλοντα γενέσϑαι κα- 
x κατ τὸν παῖδα» (i.q. περὶ 
τὸν παῖδα L 34. a. Sic οἷον 
Ti κατα τὰς ἐχίδνας (Quod ad 
viperas adtünet) ἡπισταμην γί- 
vea dou s III. τοῦ. α. κατο μὲν 
τὸν κρητῆρος οὕτως ἔσχε; 1. γο. 
extr. ubi. forsan τὰ κατὰ mal- 
les; : sed eodem modo. ait και 
μὲν τὴν Κροίσου. ἀρχήν - - ἔσχε 
οὕτω; L 91. extr. XT o Κάρας 
οὕτω Κρῆτες λέγουσι, γενεσϑαι» 
L 171. m. Jd ταὶ μὲν δὴ κατὰ 
τὴν Κύρου τελευτὴν tus ὅδε "nn 
o. πιθανώτατος "λόγος εἴρητο» L 
244. Á xoc μὲν τὸν ἔρωτα τὸν 


Κατὰ. 


Ξέρξεω -- τοσαῦτα ἐγένετο, ΙΧ, 
1123. f. 

8) Frequenter item Ker τοὺ- 
ro significat Hoc intuitu, Hoc 
respectu , Hoc consilio, εἴ de- 
nique Propter hoc, ut idem 

ere ac ài rovro ealeat , sicut 
gallice dicimus , Par rapport 
à cela " ΡΙῸ o» À cause de ce- 
la." κατ᾿ ἄλλο μὲν οὐδὲν, Non 
aliam ob causam , 1. 149. a, 
κατὰ τοῦτο MOL δοκέει CRT eU 
TOV γαμον » III. 137. f. sei 
xxr τοῦτο ἄσϑενεες, V. 3. ὁ. 
κατοὶ τοῦτο διεφϑείροντο; VI. 44. 

. rx τὴν Λύκου ἐπωνυμί- 
ἣν Λύκιοι ἐκληϑησαν», Ll. M5. 
m. non lam Propter cum Porto 
intelligendum , quam Juxta , vel 
Cum respectu ad Lyci nomen. 
Rursus (ero , ἐμήδιζον κατ 
ἄλλο μεν οὐδὲν, (Nullam aliam 
ob causam;) κατα δὲ TC ἔχθος 
τὸ Θεσσαλῶν ; VIII. 20 Οἱ aer. 
ἄλλο μὲν οὐδὲν, φοβεόμενος δὲ, 
IX. 109. m. f. Adde VI. 51. f. 
60. f. VIL. 142. f.. 166, ὁ. 
IX. 37. f. et cet. Notemus por- 
ro formulas hujusmodi : XOT 
τὴν τούτου προθυμίην ré vna. (. 
. τῆς τοῦτου ,προϑυμίης, ἕνεκα}. τὸ 
δὲ κατοὶ ϑεοὺς τε xod ἐμὲ περίεις» 
1. 124. ὦ. πὶ. οὐ κατοὶ ταῦτο 
ἥκειν, Se non Hujus rei gra- 
tia (Ad hoc, Hoc consilio) 
venisse , VH. 126. m. οἰποπλέ- 
εἰν xorx- βίου. «καὶ γῆς, φήτησιν» 
1. 94. f. κατὰ ληΐην ἐκπλωσαν- 
τες», Il. 152. m 

9) 4d usum illum , quem 
supra (num. 5.) obserpavimus E 
quo Κατοὶ indicat Modum quo 
aliquid. fit, referendae. sunt 

formulae hujusmodi , ubi κατοὶ 


Καταβαίνεν. 


cum Substantivo , cui praeponi- 
lur, «im habet Adoeerbii, aut 
ubi graeca praepositio latinae 
Per respondet. 810 κατ ἡσυχίην; 
Per otium. 1. 9. κατὰ τα- 
x05, b. q. ταχέως » 1. 124. extr. 
VII. 178. a. κατοὶ συντυχίην » 
Casu , Forte , IX. 21. a. 91. 
a. din δοιίμμονοι 9 Forte , For- 
tunà , L 111.4, κατὰ τὸ ἰσχυ- 
ρὸν, Per vim, Vi et armis. 
(vide sub Ἴσχυρος, et conf. Καρ- 
τερὸς.) κατοὶ τὸ ὀρθὸν ἔ. 4. ὁρ- 
Soc, VIL 143. m. f. et id ge- 
nus alia. 

10) TO κατ᾿ ὑμέας; ταδε παν- 
TX ὑπὸ βαρβαροισι νέμεται , 
Quantum in vobis erat, hzc 
omnia a barbaris possidentur ; 3 
i e, Si per vos stetisset, hzc 
omnia in barbarorum forent 
potestate , VII. 158. m. 

11) κατα praepos. cum. verbo 
composita, subinde a verbo ,3uo 
separatur ; ut , Xo Tot μὲν ἔλευ- 
σαν αὐτοῦ τὴν γυνοῖχκοι y ' κατοὶ 
ὃς τὸὰ τέκνα. ΙΧ. 5. 7. Conf. 
Κατακαίειν et Καταλεύειν. 
Καταβαίνειν » Descendere. κωσγαβή- 
PTT ἐς "Lov , Descendam in 
Joniam, nempe $usis profe- 
ctus e superiore Asia , V. 206. 
f- ( Conf. Ἐσκαταβαίνειν.) Sub- 
inde ero non: de Descensu 
proprie dicto usurpatur hoc 
eerbum ; sed, ubi agitur de 
homine qui verba. facit, dicitur 
ille. καταβαίνειν,» ἴῃ oratione 
Progredi , Pergere, Conver- 
tere se ad aliud, quiddam pro- 
ferendum. λέγων ds TOUT XU- 
τέβαινε ooi; παραιτευμένος», His 


dictis, rursus ad preces se con- 
? 


vertit, 1. 90. m. οἰρχόμενος οὐπ' 


Καταβιβάξεν. 11 


PITE - - κατέβαινε ἐς rac 
(Descendit ad supplices pre- 
ces) xxi συγγνωμην εωυτω κε- 
λευὼν ἔχειν» L 116. extr. ubi 
ad καὶ κελεύων derum intelli- 
gendum καὶ κατέβαινε κελεύων, 
nam et alibi cum participio 
construitur id cerbum. Sic rur- 
Sus κατέβαινε λέγων, Perrexit 
dicere , Postremo dixit, I, 
118. a λόγους ἄλλους ἐποιεῦντο, 
ἐς ὃ κατέβαινον συλλυπεύμενοι τῷ 
er Sei, IX. 94. a. 
Καταβάλλειν, 1) Dejicere , Ever- 
tere, Prosternere, earüs mo- 
dis. καταβαλεῖν αὐτῶν ovÉxyo- 

[4 Y Li . 
μένην τὴν δυναμιν Olim edd. Y. 
46. a. at ibi rectius καταλαβεῖν 
dedere meliores libri. ros οἱκή μοιτοῦ 
ου ) κατέ βαλλε; 1. 17.m. κατοβολ- 
AQV τῶν ϑεῶν TX ἀγαλμοτο , VIII. 
109. m. . οἰ μυνό μένοι κατεβαλλον 
Vie Pod Λακεδαιμονίων; ΙΧ. 63. 

m. Metaphorice $ ἐξάρας με ὑψοῦ, 
- - ἐς τὸ μηδὲν κατέβαλες», In 
nihilum abjecisti , depressisti , 
AX. 79. a. καταβαλλιειν τοὺς 
χρησμους; Rejicere oracula , Vim 
illorum infringere ,. IX. 77. a. 

2) καταβαλλειν Φατιν, Spar- 
gere rumorem , T. 122. f. 

3) Ut apud alios. Scriptores 
κοίτιαβοαλλειν ἀργύριον significat 
Deponere, Solvere, Pendere 
pecuniam, sic Noster, 11. 159. 
fF ait. " λίμνη (Moeridis. lacus) 
£6 TO βασιληϊον καταβάλλει (In- 
fert. in regis aerarium) c eT Hn 
μέρην ἑκάστην ταλαντον οἱβ- 
γυρίου. ἐκ τῶν ἰχϑύων. jt 


Kerafaci , ic, ἢ. Descensus de 


monte , VII. 330. as v 


Καταβιβαάξειν, Transitieum τοῦ κα- 


ταβαίνεινγ). Ciurare. eed jubere. ut 


Καταβοᾷν τινὸς 


Κατάγειν j 


Καταγέλαστος y 0U5 05 " ἢ 


12 Ἰζωταβοάν.. 
aliquis. descendat, Deducere. 


Cyrus. καταβιβάσας τὸν Κροῖσον 
ἀπὸ τῆς πυρῆς. L 07. m. τοὺς 


ἐκ TOU “καταστρώματος κατοαβι- 
βάσαι ἐς κοίλην »4x, Υ1ΠΠ. 
119. m. 


Vehementer ác- 
cusare aliquem , ἀγγέλους 3.x- 
ταβωσομένους Λευτυχίδεω περὶ τῶν 
etc. VY. 85. a. 

Καταάγαιος, οὐ», 65 ἥν 1) Subter- 
raneus. κατοι γόον οἴκημοι » ΤΥ. 
95. f. 96. a. οἰκήματα ἔκτήνται 
κκοὐτογοίεο » ΠῚ. 97. zm. ϑησαυ- 
go) κατοίγοιοι, Vl. 150. m. 

2) Terrestris, Hinc στρουϑοὶ 
χαταγαιοι y Struthiones, IV. 
192. a. ,στρουϑῶν Xorr oy ot oy à5- 
ρας φορέουσι προβλήματα VI. 
178. m. Not. 

τ) Reducere , τὸν ^ 
᾿Αϑηναίη καταγει ἐς τὴν ἑωυτῆς 
ἀκρόπολιν» I. 60. f. Sic In pa- 
íriam reducere, V. 20. m. 31. 
a. VIT. 153. b. τυραννίδας ἐς τας 
πόλις κατ᾽ οὐ γΈΕν , V. 92, ἐπί θκχ- 
τῆγον αὐτὸν Vl. 78. α. commo- 
de redditur Domum revocarunt 
eum.. 2) κατάγειν VEU, Ad- 
pellere navem ad litus, ὡς 
εἶδον νέας. πολλὰς καταχϑείσας ἐς 
τας Αφέτας, VIIL. 4. a. 

Καταγελᾷν, Deridere, lrridere, 
Ludibrio habere, liludere, 
Cum Genitioo , xU TE CAU των 
Σικυωνίων Υ. 68. a. Sed apud 
Nostrum. frequentius cum. Da- 
io. τὠγαλματε. κατεγέλασε, 
IIL 37. a. ἱροῖσι καὶ νομαίοισι 
καταγελᾷν» III. 38. a. Πέρσῃ- 
σι καταγελᾷν» 111.. -«δ5:.-ὦ; 
ἡμῖν καταγελᾶτε» ΕΥ̓͂. 79. m. 


VH. 9. a. N. 


[Καταγιάξειν. 


Koroyituv , 


Καταγίνεειν» L g. XUTOLEIYe 


y 
Καταγινώσκειν. 


culus, Risum. debens. Πεῤσας 
μὴ ποιήσῃς καταγελαστους γενε- 
σϑαι Ἕλλησι», VITE. 100. m. 
Vitiose olim κὰτα- 
γιαξομένου legebatur, Y. 202. 
a. m. pro καταγίζομ.] 
Incendere odores, 
etiam ubi non agitur de sacrifi- 
Clo. Sic ὀσφροκινομένους καταγι- 
ξομένου του καρποῦ τοῦ ἐπιβαλ- 
λομένου (ἐπὶ τὸ op) μεϑύσκε- 
σϑαι, 1. 202. m, 

Sed praesertim in. sacris fa- 
ciendis locus est huic eerbo. 
καταγίζουσι (scil. αὐτοὶ, nempe 
cerias victimae partes) πυρὶ: 
TH. 47. *; κοτοιγίξζουσι ( nempe 
τὸ σῶμα τοὺ βοὸς) ἔλαιον 
oc ϑονον κατοιχξοντές" καιομένων 
δὲ τῶν ἱρῶν etc. ΤῈ 40. f. 
ϑυμιήματα παντοῖα καταγίζου-- 
m, 109503 pt EPA. 
a. Sj)c ϑυμίημα καταγιξόμε- 


νον», 1. 198. XXTWyÍ UTI λι- 

βανωτου χίλια τοίλαντα Ew 1. 
5 

163. m. wi πυρῆς μεγάλης 


σωματα TV καταγίζων, VII. 
167. m. Construitur cum Datico 
ejus Dei cujus in honorem incen- 
duntur odores aut crematur oic- 
tima. Cyrus rogo imponi jussit 
Croesum, ἐ ἐν vog € EX ove 
ταυτα κατογιεῖν Day ὁτεῳδὴ mA. 


96. a. 
ἐξ i 


gov -- τοὺς καταφυγόντας ἐκ τῆς 
μάχης καταγινέων y VI 75. f. 
Revocans (smu£ κατῆγον» VI. 
75. a.) nempe , simulans se 
illis veniam dare domum red- 
undi; ἐξεκαλεε 
ubi de eadem re agitur, VI. 
79. a. 


Midi- Καταγινώσκειν; Judicare de aA- 


ai auctor 


| / 
KororyyaQen. 
guo , vel contra aliquem, Su- 
spectum habere, Culpare. οὐκ 
ἐπιτηδεα καταγνόντες 9t00T* ἐμεὺ 2 
VI. 97. m. Passiv. καταγνω- 
σϑεὶς πρὸς αὐτέων νεώτερα πρήσ- 
σειν πρήγματα. ΥἹ. 2. 
Καταγνοαίφειν, i. . καταμύσσειν» 
καταξαίνειν 5 Perfodere , Dila- 
cerare. “πολλῷ μᾶλλον γεριτιοιγν οί-- 
Qu (τάς μήτρας); ΠῚ. 108. D) 
ubi olim ulgo κατογροίφων, 
paulo ante vero eadem noiione 
ait ἀμυσσει ταῖς μήτροις. Vide 
: Far. Lect. οἱ Νοί. 
Καταγνύναι , Frangere ,. Diffrin- 
gere. Praet. Med. XU TE Its Jon. 
pro XOT EDO. Hinc δόρατα κα- 
τεηγοτα , Ενδοίο haste , VII. 
224. a. 
[Καταγραφειν; eid. K «roryva Qe. ] 
Καταγωγή; 26, ἡ. Diversorium, 
ubi requiescer e et. pernoctare pos- 
sunt iter facientes. σταϑιμοὶ καται- 
γωγέων πεντεκαίδεκο,, Mansiones 
diversoriorum quindecim , V. 
52. m. dein vero in fine ejusd. . Cap. 
xor γῶν αὶ μὲν. yy σταϑιμῶν το- 
σαυταί εἰσι. Porro καταγωγὴ di- 
cur εἰπε Locus  quili- 
bet (tectus, puta) ubi re- 
quiescere possis. Sic in. medio 
adscensu durrium templi Joers 
Beli est καταγωγή τε καὶ ϑῶ- 
κοι ἀμπαυστήριοι. Y. 101. m. 
Καταδαπαναν ; Prorsus absumere, 
ταυτῷ τὸ χρήματα κατοιδεδρι- 
πάνητο cO), V. 94. f. 
Kxro: «v, Obligare, Vinculis con- 
stringere ; p" vincula. conji- 
cere. xxr ὧν dV MES ἑνὸς αὐτῶν 


μίτρῃ τοὺς ὀφϑαλμους». Obli- 


garunt oculos, Il. 122. m. 
et IPOX , τοῦτον κατοιδεδεμιε voy 
τοὺς ὀφϑαλμούς. ibid. f. κατα- 
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δησας τὰς λαίρνοκοις εἶχε ἑτοίμας » 
Obligatas, Vinculis constri- 
ctas arcas in parato habuit, 
TII. 123. f. συνέλαβε σῴεας καὶ 
κατέδησε , Comprehensos in 
vincula conjecit, 11. 142. m. 


“τοὺς ἄλλους κατε nea τὴν ἐπὶ 


ϑαναάτῳ; sc. δέσιν, Reliquos 
vinxerunt supplicio destinatos, 


V. 72. f. N. collatá .Notá. ad 


. ]. 109. a. 


Metaphorice , Árguere , Con- 
demnare aliquem. criminis ad- 
missi. ὅσοι Μμιν κατέδησαν Φῶρος 
εἶναι, ΤΙ. 174. f. cui opponitur, 
oco, WuTOV απελυσαν ΜῊ ᾧωροι 
Siva , Àbid. paulo. ante. Rur- 
Sus , m μὲν κασαδησωσι (αὐτὸν) 
ἐπιορκῆσαι IV. 68. m. Ν᾽. ei 
mox ibidem, ἥν δὲ αἀπολυ- 
σωσι. 


Καταδέειν. Indigere, Carere, ut 


ἐγὼ καταδέω rovrov significet 
Hoc mihi deest. Quo spec- 
lant locutiones hujusmodi : 9 
ἐς Πίσαν ἐξ ᾿Αϑηνέων ὁδὸς κα- 
usi (sive καταδε ει) πεντεκαίδε- 
xo σταδίων ὡς μὴ εἶναι GEVTXXO- 
σίων καὶ χιλίων. 1. 7: ὦ. ἕνδε- 
2.06 μιυριοίδες € εσοιν , Mae χιλιώδος 
xxr QUG'U , IX. 3o. a. ὥστε 
tpnkov υριοίδὼν . καταδεου- 
σέων τεσσέρων. -- μηδὲ τρεῖς χι- 
λιαδας περιγενέσθαι , IX. 70. f. 


συραμίδα € ξείκοσι ποδὼν καταδὲ- 


᾿ουσαν τριῶν πλέϑρων, IL. .134. 


. Fideri poterat etiam Imper- 
e positum hoc eerbum 
eádem notione , VIII. 82. β 
vo ' yap νηῶν κατέδεε ἐς τὸν 
ἀριϑμὸν: sed ibi e superioribus 
eerbis repetendus. est Nomi- 
natious 2 τὸ ναυτικὸν κατέδεε 
etc, 


14 ΚΚωαταδεικνύειν. 


Κατοιδεικνυειν. unde Aor. pr. κα- 
rode Eon Monstrare ; Osten- 
dere ; ; Docere. τὸν Ταρτησσὸν 
οὑτοί εἰσι οἱ κατοίδεξαντες . I. 
163. a. ἐπὶ T κράνεα, λόφους 
ἐπιδέεσϑαι Καρίς εἰσι οἱ κατοι- 
δέξαντες., I. 171. m. Νεκὼ βα- 
σιλῆος πρώτου καταδέξαντος , scil. 
Λιβύην ἐοῦσαν περίῥῥυτον , IV». 
a. Passivum : ἐκ τόσου κατ τεδε- 
δέκτο ἐοῦσα οὐδὲν χρηστή. ΥἹΙ. 
215. ; 

Ke δηλ 0v , ὃ 3n Manifestus , 
 Compertus. ἐγένετο καταδηλος 
(6 μοιγοςῚ τρόπῳ, τοιῷδε, ΠῚ. 
68. a. καὶ τὸν μάγον καταδηλον 
ἐποίνσε III. 88. m. f. 

Καταδιδοῦν eed Karaüijowu, De- 
fluere , Influere , ,:Sese exone- 
Tare. ἡ Προποντὶς; καταδιδοῖ ((. φ. 
aliás ἐκδιδοῖ) ἐς τὸν Ἑλλήσποντον, 
IV. 85. 

Καταδικάξειν, Condemnare. σεωυ- 
τοῦ καταδικάζεις ϑανατον., L. 
45. m. 

Karaoxc civ , Existimare » Cogita- 
re, Opinari. ἤκουε τοὺς εναν- 
τίους λόγους ἢ ὡς αὐτὸς κατε- 
δύχκεξ. 1. “9. m. C. 79. m. Wu 
VIII. 4. a. οὐ γοαρ ἄν κοτε και- 
τέδοξα ἔνϑοα 3», Numquam ex- 
putare potuissem unde ille 
esset. ]. 111. yau ἐστὶ τὸν 
κατοιδοκέω € ἐγὼ; nempe εἶναι αὺ- 
τὸν, Si,hic is est, quem ego 
puto illum esse, "HI. 69. a. 
πογχυ e Gas παταδοξας - - τοῦὺ- 
τα ποιέειν , ΠῚ. 27. a. m. 
πάγχυ σφέας καταδόξαντες εἶναι 
χλῶπας, VI. 16. f. xotr xd - 
Éuc σφέας ἐϑελοκακέειν. VITE. 
69. f. IX. 57. a. Reperitur 
cum Dato constructum hoc 
cerbum , loco /ccusatt ut: 


KeraSpten. 


τοῖσι κατεδοκεὸν γεοχικὸν ἄν TI σοι- 
ἐεινγ Quos süspicabantur no- 
vum quidpiam  molituros, 
IX. 99. f. NS 

Καταδουπος; ov, o. Sonitus cor- 
poris ex alto decidentis. Hinc 
οἱ Καταδουποι, Cataracte Nili, 
II. 17. ὦ. 

Καταδουλοὺῦν. In servitutem redi- 
gere VI. 109. a. m. et alibi. 
Jtem in Medio , activa notione. 
κοιταδουλοῦ μένοι τὴν μητρόπολιν, 
VIT. 51. m. VIM. 22. a. 

Καταδραμεῖν» eide Κατατρεχειν. 

Καταδρε πεῖν ,) Demetere, Destrin- 
gere. τῶν δενδρέων TX Φυλλα 
καταδρέποντες, ὙΠ|Π. 115. 
m, 

Καταδύειν et ΚΚαταδὺν εἰν, 1) ZLctive, 
κατοιδυσαι , Demergere. τοὺς 
γαυλους κατ'αδυσοῖς » VIL 17. m. 
IN. κατέδυσε τὴν yix, VIII. 07. 
f. et 88. m. et 90. d. m. οἰπὸ 
τῆς καταδυσαίσης νηὸς » VIII. 90. 
m. Hinc Passiceum: ἡ Arrixm 
νηὺς κατεδύετο, VIL. 90. a. 

2) Notione íintransitioa, Sub- 
ire , Submergi: καταδύνων ἐς 
ὕλην. Inter πάθει se abs- 
condens, IX.. 292 m." κατα 
τῆς ϑαλοίσσης, καταδεδυκένοιι τὴν 
γῆσον. Mari submersam fuisse 
insulam, VII. 235. a. m. 

Kris, , Incantare. κατοιείδονο 
τὲς τῷ ἀνέμῳ. [ncantationi- 
bus placantes ventum, VII. 
191.G. N. 

Καταφευγνύνοιι , Adstringere , Gy 
stringere. dovm QLVOUy OCA κα- 
τέξευχϑε s ὙΠ 2 εν 

Καταϑορέειν, d. : xao put s 
Desilire. (conf. Ὕπερθορ. ) xerx- 
ϑορόντες ἀπὸ τῶν ἵππων. ΠΙ. 


86. αὶ 


a. 


Καταίινέειν gi 


Κατωϑθρώσκειν. 


Καταϑοώσκειν. Desilire , κατα- 
ϑρώσκοντα τὴν αἱμασιήν, VI. 
19X:0f. 

Καταϑύειν πρόβατα, Mactare pe- 
" eudes (comedendi causá), VIII. 
19. 7n. f. 

Καταϑυμιος; ἴη» τον » TRO ϑυμηή- 
gne». XOT o eh ἐὼν, Gratus , Àc- 
ceptus , Animi sententiz 5 de- 
siderio nostro respondens. : ἐου- 
σης ταύτης (τῆς γυναικὸς) οἱ καί- 
ταϑυμίης. V. 39. ὦ. m. Mog- 
δονίῳ τα σφάγια oU δυναται 20(- 


ταϑυμια γενέσθαι, TX. UN 


Καταιδεεσϑχι» Revereri , To. μὲν 


καταιδεόμενος ἡμᾶς, τα δὲ καὶ 
δειμαίνων; 1l. 72. m. καταιδεὸ- 
λένοι οἱ φυλακες ἄνδρας τοὺς Περ- 
σέων πρώτους, HI. 77. m. 
Collaudare, | Com- 
probare s Consenüre, τοῦτον 
καταινέουσι βασιλέα σφίσι εἶναι, 
I. 98. a. καταινέσαντος ἐπὶ του- 
τοισι τοῦ παιδὸς» ΠΙ. 53. f. 
ἡμεῖς oU XXTOYE COLMEV 5 SN ἀπεί- 
παμεν, IX. 7, 1. m. τέλος δὲ 
κουτικίνεον » IX. 33. f. καταινε- 
ovs: καὶ ταῦτα. Etiam in hanc 
conditionem consenserunt , AX. 
94. f. pro quo. mox συνεχώρεον 
ob. pups 25. d. 


Koroug: en ; jon. pro αϑαιρεῖν, 
1) ἡ. q. cipes, Capere , nempe 
Capere et abducere. aut au- 
ferre, cw ze paru τῶν νεῶν κα- 
τεῖλον διωκοντες. VI. 41. a. 
ubi mox, καὶ τοῦτον ἄμα τῇ 
γηὶ εἷλον. Hinc Passivum : εἰ τὰ 
χρήματα καταιρεϑείη TX ἐκ TOV 
pov » V. 36. m. Et Medium: 
φϑάνει τὰ τόξα κχαϑελόμενος» 
Rapit, Capit sibi arcum, 'Pre- 
hendit arcum ; III. 78. a. ubi 


" sd 
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m0X, τῷ TX ToÉX ἀνοαλαίβοντι, 
de eodem homine. 

2) Tollere, Evertere Zmpe- 
rium el potentiam alicujus , 
Profligare, Debellare hostem i 
E medio tollere. xu Capuae 
Κῦρόν τεκαὶ τὴν Περσέων δύναμιν; 
I. 71. m. Κῦρος τὴν Κροίσου apoya 
κοιτεῖλε; I. 95. α.᾿Αστυάγεα καται- 
ρέειν πειρήσονται; I. 124. f. κὴ κα- 
ταιρεειν ἀλλήλους, ll. 147. 
ἐνεγρφησαν ἐν τοῖσι τὸν βάρ 
βαρον κατελοῦσι. ὙΠῚ. 82. m. 
Inde Passiveum : ἡ Αστυαγεω 
ἡγεμονίη κατιοκιρεϑεῖσοι I. 46. a. 
τῆς Δαρείου δυνάμιος κατοιρεϑεί- 
σης». ΙΥ. 137. m. ᾿Απρίτω ὧδε 
καταροερημένου 1. 172. a. τὴν 
Εὐρυσθέος ὑβριν κατείλομεν. Eu- 
rysthei injurias sustulimus, Fi- 
nem illarum fecimus , IX. 
Q5 "aet ΤῊΣ 

23) Notabilis locus esi, με- 
y Aot πρήγματα μεγαλοισι κινδυ- 
γοισι ἐϑέλε, καταιρέεσϑαι, Vl. 
90, 2. m. ubi ego quidem, re- 
πε mE πρήγματα fre- 
quenter apud Nostrum idem 
valere ac δύναμις, ἡγεμονίη. οἱρ- 
xx, (veluti 1. 46. a. et VII. 
505797 δ proxime ante eum 
ino de quo quaerimus , ) eer 
bum καταιρέειν edem) notione 
acceperam qua illud apud eun- 
dem Nostrum frequentatum pau- 
lo ante (sub num. 2.) vidimus, 
ut hoc dicat Herodotus , Ma- 
gna imperia, Magnam poten- 
tiam , non nisi magnis cum 
periculis Everti posse. 4f ali, 
"demque doctissimi viri, quos 
in "Adnot. ad loc. cii. laudavi, 
sicut ἀγῶνα eel ἀγώνισμα κα- 


ϑαιρεῖν interdum. sianificat Pera- 


16 Karouricc San. 


gere, Feliciter conficere cer- 
tamen , quam. in sententiam 
eliam ipse Herodotus noster, 
IX. 35. a. composito eerbo συγ- 
κοίτοιρέειν utitur , SÍC μεγαλα 
πρήγματα x«rougeew hoc loco, 
Peragere, Confieere res ma- 
gnas , Zntelligunt. 

KerairideSos Áccusare , Incul- 
pare. ἀλλήλων ἅπτοντο καται- 
τιώμένοι y V. 92. 9 t f. 

ἙΚατακαίειν. Comburere ^. Cre- 
mare. κατοιρεαίουσι τοὺς MORTE G , 


IV. 69. ὁ. κατα μὲν ἔκαυσαν. 


Ago Mov πόλιν. κατοὶ δὲ Χαραδρην, 
VIII. 32. a. κλίνοις -- καὶ κι- 


ϑῶνοις " γηήσοις πυρὴν μεγοίλῆν s 

κατέκαιεν d. 50. m. ἐπεί TÉ 
€ 9 

κοιτεκοίετο 0 t Δελφοῖσι νηὺς » 


1. 50. f. τῶν ἐν Σαρδισ; κατα- 


καυϑέντων ἱρῶν, VI. 101. f. φῶν- 


τα Seer OLLI YOU I. 86. a. m. 
ἡ οἰκίη κοιτεκοίη qeu, ΤΥ. 79. o. 
τὸν νηὸν XOT CAE VT 6 1. δι. α. 
Κατακαλυψαμενος, Tegens faciem, 
Velata facie, (quod alias cvy- 
καλυψαμενος). ΥΙ. 67. JE 
Κατακεῖσθαι, Decumbere. xar:- 
κέατο, (on. pro κατέκειντο) 
ὀφϑαλμιῶντες , VII. 229. a. 
Καγακερτομέειν » Mordacibus ver- 
bis uti. κατέχαιρε τε καὶ κατεκερ- 
τόμεε λέγων etc. 1. 129. a. πολλοὶ 
κατεκερτομησε μιν. ΤΠ. 135. extr. 
Κατακηροῦν , Cerà obducere, Ce- 
rà circumlinere. xaT aot paar 
τες τὸν νέκυν Πέρσαι γῇ κρυπήουσι, 
1. 140. Q. κατακεκηρωμένον τὸ 
σῶμα, IV. 71. a. 
Κατακλᾶν , Frangere. τὰ δόρατο 
κατέκλων, IX. 60. m. f. 
Κατακλίνειν ; Jubere recumbere. 
τοὺς Πέρσας XO TONG ἐς λει- 
poyx , Y. 126. m. 


/ 
lKozaxoz ar. 
Κατακλισις, voc, 75 (rov γοιμουῚ, Nupe 

tarum celebratio, VI. 129. a. IN. 


Κατακοιμκᾷὰν et Jenna 1) 
Notione transitioa, Sopire , Cu- 


bitum mittere, Curare ut ali- 


quis cubet τὰ] pernoctet. ξεῖ- 
- yoy TIVO κατεκοίμησε ες ᾿Αμφια- 
geo, non ipse pernoctavit, u£ 
temere in latina nostra veersi- 
one scriptum est, sed "Pere- 


grino alicui persuasit ut is 


sui causa in ÀÁmphiarai edem 
cubitum iret, VIII. 124. m. 
ubi ali quidem. plerique. κατε- 
xoipict. Vide Var. et Not. 

2) Notione intransitia , Dor- 
mire, Dormiendo transigere 
tempus » αὐτοῦ κατακοιμήσαν- 
τὸς τὴν Φυλακήν, Quum vigili- 
am, dormiendo transegisset , 
VII. 124. m. ei mox dlerum 
τὴν Φυλοικὴν κοιτοικοιμήσοιντοι, 
consentientibus utrobique veteri- 
bus libris omnibus; ubi tamen 
XXTOXOIMAT. corrigunt docti oi- 
ri, coll. Xenoph. Mem. Socr. 
λα. 30. 

Passio. Κατακοιμάσθαι Cu- 
bare, Cubitum 1 ire, Dormire. 
xaT oaa ere ἐν τῷ ipo, l. 
31. Jf. ὃς ἂν ὑπαίϑριος XOT OL 
μηθῃς IV. 7. m. ic ἐγκοιμης- 
θῆναι. VIII. 124 extr. 

Κατακοντίζειν. Jaculis confodere. 
Κατακοντιεῖ σῷεας, Telis con- 
ficiet illos, IX. 17. zm. 

Koraxómru», 1) Cedere, Occi- 
dere. xpioy κατα ψαντες καὶ 


ἀποδείραντες, II. 42. f- τῶν σαί- 


δὼν £vat κατακθιψοε, L. γῦ. τ 
τοὺς καταφυγόντας κατεκοπῆε , 
Vlr mb. f. ὑπο Θρηΐκων κατα- 
κοπένας κατ᾿ ὁδὸν, ΙΧ. 89. f. 


.2) Minutatim concidere. Hinc 


| 


[7 / 
Κατακούειν. 


κοτακοπεὶς. Muisere concisus, 
Dilaniatus , sed etiam  zunc 
9lous , VIH.. 92. a. 2) κατα- 
- «cala χρήμοτο» Cudere num- 
mos , IIl. o6 extr. 

Κατακούειν , idem fere quod vza- 
xovt» , Dicto audientem esse , 
Parere. Ben οὐδαμὰ κατή- 
κόυσαν ἐπὶ δουλοσυνγ Il: £0201 , 
IH. 98. a. Conf. Κατήκους. 

Κατακρατέειν, absolute, Vincere, 
Victoriam reportare. «oraxpz- 
τήσαντα πολλὸν, Ingenti repor- 
tata vicloria; Postquam longe 
superior discesserit, yu. 168. 
m. 0 Πήνειος τῷ οὐνόματι κοί- 
τακρατέων ἀνωνυμους τοὺς e À- 
λοῦς (συταμουε) εἶ εἶναι, ποιέει. Pe- 
nei nomen victoriam obtinet , 
(manet) reliqui fluvii nomina 
sua amittunt , VII. 129. m. 

Kor oogeoupyceim, Ta frusta. conci- 
dere veluti. 


N 


carnes. E τοῦτο. 
εἰντεῖχε μαχόμενος ἐς ὃ. κατε- 
κρεουργήθη ἅπας, VIL. 181. 


a. N. 

Κατακρίνειν. Decernere adversus 
aliquem , Condecorare. Nullo 
aut incerto. regimine , ὑπαγα- 
γόντες μιν ὑπὸ δικαστήριον » κα- 
τέκριναν. ὡς τὴν. Φυλανην XXTU- 
κοιμήσαντα. τῆς Caec στερη- 
θῆναι IX. 92. m. Cum Dativo , 
Sicul καταγελᾷν., καταδοκεῖν» et 
id genus alia , que eulgo cum 
Genit. consiruunfur.  xaroxz- 
κριμένων ἤδη οἱ τούτων, H. 1922. 

- τοῖσι καταπκέκριτο ϑανατος "E 


VII. 146. m. 


᾿Κατακρυβειν» Abscondere, & dg 


xorwxpvmlew , si fedes codici 
Med. et ex eadem familia alus, 
in quibus V. 92 » 4. πι.- 


bitur τὸ παιδίον πε δ eT 


Lex. Herod. Pars 11. 


scri- j 
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κρύβει-- ἐς κυψέλην. Passim qui- 
dem  Etymologus perbum xQU- 
É« , idem ac κρύπτω ealens, 
adnotavit. 


Κατακυλίειν, Deorsum volvere, 
κατακυλισθῆναι. Prolabi , De- 


cidexe ,: V. 16. m. f. 


Καταλαβέειν εἰ Καταλαμβανειν, 
Ρρωΐ. καταλελαβηκα. dor. 2. 
κατέλαβον. Fut. καταλαμίομαι. 
“ον. pr. Pass. κατελαμῷϑην. 
Omisso culsatissimo hujus verbi 
usu, quo καταλαμβάνειν τινα 
is dicitur Qui aliquem aliquo 
in loco Deprehendit, aut, .Fa- 
cientem | quidpiam - Offendit ; : 
notabimus usus nonnullos He- 
rodoto pra ceteris familiares. 
:Scilicet 

1) τοῦτο καταλαβαίνει ἐμέ, 
aut καταλοιμδαίνει ἐμὲ ποιεῖν Qué 
πάσχειν τοῦτο, significat Hoc 
mihi accidit; Accidit mihi ut 
hoc faciam aut patiar. οἷα xa- 
ταλελαβήκεε My, IT. 42. extr. 
εἰ σῷεας αἰεὶ καταλοίμινεται μη 
αἀποδέκεσθοι, ΙΝ. 2992. £M. Ἵ- εἰ 
ὑμέας καταλελοίβηκε, αἰδυνατὸν 
ri, 1X. 60. 9. εἰ m ue 
βανε τοὺς Giov gave τοιαδε, M : 
66. a. et mox, θεῖα πρήγματα 
καταλαμθαίνει τοὺς αἰελούρους s 
ibid. m. τοῦ τὸν πατερα κατε - 
λαβε πρῆγμα τοιόνδε, IX. 92. a. 
ἣν σφε ας καταλοιμβονῃ οἷα περ 
(αὐτους) κατέλαβε, Si eis acci- 
disset 1d quod nunc accidit , 
IX. 104. q. Sic & ἐσήμαινε Ma- 
δονίῳ τὰ καταλαβόντα, Mardo- 
nio significavit ea Quz acci- 
derunt, IX. 49. a. πρὸς τὴν 
καταλαβοῦσον (scil. αὐτοὺς) συμ- 
Φορὴν » IV. 161. ὦ. ὅσα Φεύγον- 


Β 


18. καταλαβέειν. 


τὰς £X τῆς 7 gena κακὰ ἐσίδοξα 
καταλαμβάνειν; 11. f; N. 
(conf. UR. τοῦτον κατέλαβε 
κεῖσθαι etc. IX. 105. τοῦτον xa- 
τέλαβε εὐτυχίη τις» HI. 139. m. 
ἵνταφέρνεα κατέλαβε - - ἀποθοινεῖν 
αὐτίκοι. MI. 110. a. Στησαγσρει 
NON x οἰ ποθανεῖν ἄπαιδα. ME 
38. ὁ. conf. IX. 75. f. σῷεας 
κοτε 'λαβε ἐκλιπεῖν τὴν χωρὴν 
ὑπὸ ἐφίων. ΤΥ. 105. a. Sic, 
τὸν Κίμωνα κατέλαβε Φυγεῖν , 
VI. 102. a. καταλελαβηκε ἐμὲ 
τς τοῦτο ἐς ὑμέας ἐκφῆναι » IT. 
65. a. preeunte H. Stephano 
(im ora sui Herodoti) interpre- 
latus sum Eo redactus sum 
ut id apud vos efferam; 
V alla reddiderat Cogox efferre : 
fortasse satis fuerat , Incedit 
mihi in animum, qua notione 
aliás dicitur ἐπῆλθέ μοι: sed ta- 
zen major quodam ois inest 
Zt formulae χκαταλελοαβηκε με, 
celuti si latine impersonaliter 
diceres Invasit. me , id est, 
Impetus invasit animum me- 
um. Commode Larcherus: y je 
»ne puis m'empécher." 

2) Frequenter item apud 
Nostrum, Καταλαμβάνειν sig- 
nificat  Ynhibere, Continere, 
Cohibere,  Goércere. Sic xa- 
ταλοβεῖν (perperam olim xxra- 
βαλεῖν) αὐξανομένην τὴν δυναμιν 
Κυρου; 46. a. ubi eide INot. 
δυναμένους ὁυκέτι καταλαβεῖν τὸ 
Gp, I. 97. a. (pro quo est 
τοῦ πυρὸς ἐπικρατῆσαι I. 86. f.) 
κατελάμβανε τοὺς Αἰγυπτίους ; 
IL. 162. a. (id est, κατέπαυε 
γλιογοισι» ibid.) ἴσχε καὶ κατα- 
λάμβανε σεωυτὸν, HIE. 236. 
τούτοισι αὐτὸν κατελάμβανε, His 


compr essa est. 


Ἰζαταλαβέειν. 


ἐμ eum inhibere conatus 
, Ill. 52. f. καί σῷεας Axc- 
bis κατέλαβε, We! ro n. 


dd est ἐπέσχε, interprete Suida; 


nempe ,  Continuit illos ; Ín- 
hibuit illorum inquisitionem : 
quo pertinet. quod mox ibidem 
subjicitur , 6 τῶν Περσέων. 9α- 
νατος οὕτω καταλαμφϑεὶς ἐσιγή- 
94, Persarum czdes ita silentio 
ἐρίξοντοις Δαρεῖος 
xar No n as » ΠΙ. 128. a. et x«- 
ταλαμβάνειν τοῖς διαιφοροίς, Inhi- 
bere, Componere lites, VIT. 9,2. 
m. IN. οἱ Θηβαῖοι κατελάμβανον 
τὸν Μαρδόνιον», Inhibuerunt u/- 
ierlus progredi eolentem , 1X. 
2:50. NP. 

3) e vocyx.ax κατοιλοιμβοινομε- 
γος 9 Necessitate adstrictus ὙΠ. 
65. a. πίστι τε καταλαβόντες (αυ- 
τοὺς) καὶ ὁρκίοισι» ΙΧ. τοῦ. αὶ 
et mox iterum τούτους δὲ κατα- 
λαβόντες ὁρκίοισι», ibid. quemad- 
modum etiam legendum videtur , 
111. 74. a. ubi eulso simplex. eer- 
bum πίστι τε Χαϑβέντες καὶ ορκίοισί. 

4) Καταλαβέσϑαι, Sibi su- 
mere , Occupare , Capessere. 
τὰ δὲ ἄλλοι oU κατελοίβοντο; 
τουτέων μνήμην ποιήσομαι; Quz 
alii sibi (commemoranda) non 
sumserunt, Que alii non oc- 
cuparunt, "is ego comme- 
morabo , "VIL 95* "EXIT Mo- 
τιαδεα xar aeos TX πρή- 
γματα οποστέλλουσι, Miltiadem 
ad Capessendum (Suscipien- 
dum) 1 imperium miserunt , VI 

9. a. 

5. Viütose olim ware 
νὸς legebatur , pro κατειλυμένος, 
Ti. 8. m. E κατειλημμένοι pro 


κατειλημέναι, IX. 70. f. 


Καταλαμπτέ ος. 


Καταλαμπτέος j^ dv, ?6; Inhibendus, 
Reprimendus, Coercendus, πρίν 
Ti MEC. ἐξεργαάσασϑαῖ μιν ποθεν, 
καταλαμπτέος ἐστὶ ἡμῖν ϑανάτῳ, 
TII. 127. extr. 

Καταλέγειν, Commemorare, prae- 
sertim ubi Plura sunt quae Or- 
dine aut Explicate commemo- 
rantur; itaque subinde latinis 
) eerbis' Recensere , Enamare, 
Describere reddi potest. ἡ κατοι- 


λεχϑεῖσοι πᾶσοι χώρη» IV. 28. 
a. καταλέγων τῶν Σκυϑέων 
τὴν οἰστόρίην j XV. 82. m. 


ἐποίεε τὸ καταλεχϑέντα. Fe- 
cit ea que commemoravi , 
IV. 95. m. f. τούτων οὐδὲν τῶν 
κατελεξοιμεν » IV. 114. maf. 
τουτέων τῶν καταλεχϑεντων 'πο-- 
ταμῶν. ΙΥ. 5o. a. £Ove my , 
IV. 118. a. VI. JB180AÀ 0 


πρότερος αὐτέων md 


V. 52. m. f. τῶν κατέλεξα" 


πολίων ἡγεμονεύειν αὐτήν» VII. 
99. f. cf. VL. 109. extr. V1. 
115. f. τούτους τοὺς βασιλῆας 
: κκατικλιεγομένους ὀρϑὼς ὑπὸ EA- 
τλήνων , Horum regum quorum 
series recte recensetur a Gre- 
cis, VI. 58. ἃ. καταλέγοντι 
τοὺς ἄγω. ἀεὶ TTE QU y ibid. Jj. 
xaraM ba ( 7. γενοηλύγήσαιμέ ἑἐωυ- 
τὸν μητροϑεν» À matre genus 
suum repetet, I. 179. ἢ 
Medium : καταλεγομένος τὴν 
ἑωυτοῦ παάϑην, Vit. Hom.c. 21.m. 
Vitiose olim τάδε καταλεγο- 
μενα legebatur , VI. 53. a. pro 
quo oportebat κατὰ ταὐτὰ λε- 
γόμενοι. 
Κζαταλέειν, Molere , Comminuere. 
Locustas ad. solem siccatas x«- 
ταλέουσι, Comminuunt in pul- 
verem , IV. 172. a. 


Καταλιμπάνειν 1 


Καταλλα GO Sly ; 


| 
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Καταλείπειν , Relinquere. ὁ ως ἔλ- 


Sor ἐς τὸ τεῖχος, τὴν στρατιήν 
κατολείπ: imus (relinquere con- 
sueverát) ἐν ro προχστείῳ.. IV. 
78. m. “καταλελειμμένος τοῦ ἀλ- 
λου στράτου. De reliquo exer- 
citu. τότ relictus (custodiendae 


Joniae caus) IX. 96. m. f. 


Καταλεύειν, d. g. κοταλιϑοῦν, 1 ,8-- 


pidibus obruere ,. Lapidare. 
τούτους ἐξαγαγόντες κατέ ἐλεῦσαιν ; 

IV. 167. a. et mox ei PAM 
κατοιλευσϑέντες ibid: Rursus 
ἐξαγαγόντες κατελέυσαν, V. 98. 


ὦ. περιστάντες Λυκίδτα χατέλευ- 


eu, IX. 5. m. ef mox XT 
μὲν ἔλευσαν αὑτοῦ τὴν γυνοῖῖκοι 5 
XoTO, δὲ τὰ τέχναι, - ibid. : τὸν 
παῖδα ἐ ἐν ὀφϑαλμοῖσι τοῦ πατοὺς 
κατέλευσαν ; ae 120. extr. 

pars καταλείπειν» 
Relinquere. εἰπόντες n οὐ 0 χ-- 
TAM YU LI. (αὐτον) 5 5»: 94 λοι 
συμπλέειν, Vit. Hom. το. f. 


Καταλίσκεινγ Deprehendere reum, 


Convincere delicti. | Suspectum 
verbum ,' quod. olim legebatur , 
1I. 174. m. "ὦ Vide ᾿Αλίσκειν. 

Pàcem ' conciliare 
inter Litigantes. "Kooiv9uct otro 


Y 
“λαξαντεὲ; nempe τους Θηβαίους 


καὶ τοὺς Πλαταιέας cel πρὸς 
τοὺς Πλαταιέας, VE. 108. m. 
bh Sic Koefv9uor Ἀκχταλλαξαντες 
(nempe ,. Hippocratem et ey- 
racusios ) VII. ||. 354. Eun 
τήλλαξαν: 'ἰσῴεας. 2 Tloguoi ; V. 
29. ἃ. ) 
Καταλλάσσισϑαι; Reconciliare 
se cum alio, Dirimere suas lites. 


xt 


᾿χαταλλασσεσϑ'χι TXC τε Ex Seu 


καὶ τοὺς κατ αλληλους ἐόντας 


“πολέμους. ὙΠ]. 145. a. 


n y ? i! 
Minus recte olóün gAX« xa- 
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' 
KorTo^v&Vv; 
4n partem , idem valet ac Dimit- . 


/ 
 Κατωλογέειν. 


ταλλάσσεσϑε legebatur VIII. 
140, 1. Ἔ pro XA καταλυ- 
σασϑε. 

Li . , 
Καταλογεειῖν, eide KorwAoyttw. 
Dissolvere. Mitiorem 


| tere. καταλύειν τὸν στόλον, Sol- 
vere (Missam facere) expedi- 
tionem, Dimittere exercitum, 
VII. 16,. 2. a. τῶν. ἄλλων κα- 
ταλελυμένων στρατηγῶν; Dimis- 
sis reliquis ducibus se Wa. 
a. Sic XO TÓC UG Ot τὴν διδασκαλίαν 
Dissoluto (Omisso) ludo lite- 
xarip s. 0s godHam, s. 65, f. 


Sed. et tristiorem in partem; ut Καταμαιργέειν " 


idem. ealeat ac , Evertere , Tol- 
lere ,  Delere. ἐλπίσας καταλυ- 
σειν τὴν Κύρου βασιληΐην» 1. 54. a. 
μεγάλην. e HY XOT AU COLL 9 I. 
53. f. 91. m. ἰσοκρατίας xaTu- 
λύοντες, lollentes juris equa- 
bilitatem et libertatem. civi- 
tatum, Tollentes respublicas : 
V. 92.4: 2: eo δὲς τὴν βουλὴν 
καταλύειν, V. 72. a. non nude 
significat. Dimiltere senatum, 
sed 'Yollere senatum, Munus 
abrogare sputo Rs Conf. 
Καταπαύειν. 

Construitur etiam hoc. eer- 
bum cum  /ccusat. personae 
οἱ Genit. rei. Hinc in. Passivo 
obünet formula | hujusmodi , 
τῆς ἀρχῆς κατελυϑησαν , Exuti 
sunt Vb ue , Amiserunt 
Amperium , 1. 104. ἊΣ 


Medium Καταλύσασϑαι τινὶ» 


Í. Q. καταλυεῖν τὴν ἔχϑρην πρὸς 
Twx, Deponere bellum. cum 
aliquo, Pacem cum aliquo 
componere. καταλυσονται Τω 
Πέρσῃ» IX. i1. m. Εἰ OTnisso 
datieo, sed subintellecto: ἀλλὰ 


Li 
[Καταμαρπτεειν » 
͵ 


- 
[Καταμαχεσϑαι» 


Καταμεϑύειν » 


- ΚΚαταμήκης. 


καταλυσάσϑε ( nempe fo Baci- 
Aci.) παρέχει δὲ ὑμῖν καλλιστο 
καταλυσασϑαι ( αὐτῷ )s.. 111. 
140, 1.1 

Sed εἰ καταλυσαάμενοι τοῖς ἔχ- 
ϑρας., Deponere mutuas ini- 
micitias, In gratiam redire, 
VIL 146. a. Conf. προκατα- 
λύειν. 

Καταλυσας perperam olim le 
gebatur Vl. 140. a. pro x«ra- 
νυσας. 


Καταμανϑ oven τὴν βασιλέος στρα- 


τιήν». Observare, | Explorare 
exercitum regis , VII. 146. a. 
jon. pro κατα- 
μαργαν cel Tay οεΐνειν 2. In- 
sanire. φϑόνῳ καταιμοιργέων » 
Livore insaniens , ὙΠ]. 125. 
a. ubi olim καταμαρπτέων. Vide 
Var. Lect. et Not. 

eide Καταμοῖρ. 
yit. ] 
eulgo interpre- 
tantur Pxzelio vincere, Debel- 
lare, JViiosa vero est codicis 
nostri Ε΄. scripturà ; » οὑτοι αἰπῖκ- 
ται κατοαμοχησομένοι ἡμῖν περὶ 
τῆς ἐσόδου; VII. 209. m. pro 
οὗτοι ἀπίκαται μαχεσομενοι.. 

Inebriare. τουτοὺς 
χκαταμεϑύσαντες κατεφόνευσοιν » 1. 
106. m. ͵ 


Καταμετρέειν (σῖτον) τοῖσι ἐπικου- 


ροισι, Metini frumentum (Cer- 
tum frumenti demensum pre- 
bere) auaaribus, M. 91. 
J- quo de loco vide omnino quae 
infra sub  eoc. Νυριοὶς nota- 
mus. 


, e, 
[Καταμηκης s vocab. vilio creatum; 


quod interpretantur Longus, 
Oblongus. Nempe καταμήκεα 
ξύλα παχέα perperam olim le- 


Κατωμηνύειν. 


gebatur IV. 72. m. pro κατά 
T μήκεο etc. 

Korroonvew » Indicare , Signifi- 
care. στήλη καταμηνύει διὰ γραμ- 
μάτων τοὺς οὐρους» ΥΠ. 3o. 
extr. 

Koroaoiyeodon , Luctu squalere , 
In luctu et squalore esse, Vl. 
58. a. 

Καταμύσσειν» Fodicare, Consau- 
eiare , Lacerare." μετωπὸν καὶ 
ῥῖνα καταμύσσονται» IV. 71. m. 
“ Conf. Ajocecn. 

Κατανασσειν» Constipare. κατανοι- 
ἕαντες τὴν γὴν, VL. 36. f. Ν. 
(Perperam a& themate κατανώ-- 
vu» repetit H. Steph.) Conf. 
Συννάσσειν. 

Κατανέειν. Coacervare, Cumu- 
latim adgerere et deponere. 
λιβανωτοῦ "pude ταλαντοι x2- 
τανήσας ἐπὶ τοῦ βωμοῦ ἐθυμίησε, 
VI. 97. eatr. 

Κατανέμειν s Distribuere. τοὺς δη- 

/ μοὺς κατένεμε ἐς τοςς δέκος φυλάς; 


* 


V. 69. s. 
Κατανευειν, Nutu concedere, Ad- 
nuere, Concedere. «exa» κα- 


τανευει. IX. 111. a. 

Καταντίον, Contra, E regione. 
Cum Genilioo : καταντίον αὐ- 
vo», VI. 103. m. f. τὸ 9 ἐστὶ 
Χαλκίδος καταντίον. ΥΙ. 118. f. 
ἐπὶ τὸν ΧΡ γε ζοῦν. 

δ uo ὄχθον. VIL 52. a. ltem 
cum Dativo : ᾿Αβύδῳ καταντίον 9 
γ38. ἃς 

Κατανύειν , Perficere. x PT OLVO 700 
τὸν προκείμενον δρόμον, VIII. 
98. m. Et. subintellecto accu- 
sativo τὴν ὁδὸν Conficere, Ab- 
solvere viam, Pervenire. νηὶ 
κατανύσος ἐς AMO), VI. 140. 
a; N. a zw καταλύυτας. 


τῆς αἰκροσο- 


3) 
Κατώπαυσις. 21 


Καταπακτὸς» ἡ, ὃν. sg. xaro- 
πήκτος , Depactus. 9p XOT 0,7 
πακχτὴν. V. 16. m. et f. inter- 
pretatur Portus fere cum Valla» 
.Januam bene compactam e 
firmiter obseratam; Gronovius 
Depactam januam; os Pli- 
catilem , quod eereor ne non 
saüs si. Videtur Herodotus 
januam dicere non erectam, 
sed humistratam , et ita com- 
pactam, ut, quando. clausa 
erat, cum reliquo tabulato in 
eodem. plano esset. 

Koero«rceey , Conculcare , Pedi- 
bus conterere. ᾿καταπατηθήναι 
ὑπὸ τοῦ στροιζοῦ, VH. 173. 
m. v κατεπατέοντο w-T οἰλλη-- 
λων» VII. 1235.4 : 

Καταπαῦειν, Sedare , 6 idem 

fere ac καταλύειν, Evertere, 

Finem facere , .Delere. κατα- 

παύσαντο. τὴν ἑωυτοὺ μεγαἰλήν 

ἀρχήν, 1. 86. a. καταπαυσοντια 

τὴν Κύρου δυναμιν, l. 9o. f. 

καταπαύσας Τυφῶνα, II. 144. 

d. τοὺς τυραννους κατέπαυσε, 

Υ. 38. T. καταπαυσαντες τῆς 

open Μήδους. IV. l. m. κα- 

ταπαῦσαι Δημάρητον τῆς βασι- 

ληΐης, VI. 64. m. n 
Passi. ᾿Αστυαγης οὕτω τῆς 

βασιληΐῃς καιτεπιου σθὴ 5 I. 120. 

a. Λευτυχίδης ᾿Αημαρήτου ΚΤ οἱ - 

παυσθέντος διεδὲ Éxro τὴν βασιληΐην, 

VL. γι. a. ἡ προμᾶντις ἐπαύσθη 

τῆς τιμῆς. Abrogatum 1111 est 

munus , VI. 66. extr. 

Καταπαυσις , 106 j ἡ, Eversio, 
Finis impositus , Abrogatio im- 
pera. τυροίννων καταπ'κυσίς Ὑ7ΕΥ 
γετο» V. 30. m. κατ Δημαρή- 
rov τὴν κατάπαυσιν τῆς βασιληΐηςν 


VI. 67. a. 


22 ΚΚαταπειρητηρίη. 


Καταπειρητηρίη » — "6 54, Polis, 
Plumbum exploratorium. xo- 
τεὶς VAT RNETROE Wu. n f. 
20. .7. LAAA QU A rer rhe 

Κασγαάσερ yam. pro nod ets Quem- 
admodum, Il. Mó1. 4. 144. 
à. 149. d. 148. Je saepe 
alibi. καταπεῤ εἰ Dr Mti EIS Pe- 
rinde τ si. singuli populi 
essent, 1..170. j. ᾿κατοῖπερ εν 
ὥηβησι κατὰ τὸν αὐτὸν τρόπον, 
Prorsus | eodem. modo. quo 


"Thebis , 1. 182. ὦ. 


Καταπετᾶσθαι, Ἑαταπετεσῆαι ei 
Κατίπτασθαι , Volando descen- 
dere: τὰς ὄρνιϑας X GT DIT ET E GJAE VLC 
HT 111. f. ubi alü καταστα- 
μένας. ali vulgo 
μένας. S4 

Ἰζαταπηγνῦναι ^ , Depangere. σχύ- 
Aczuc περὶ TO ερκὸς χατεπηξαν, 
IX. 97. f. στήλη XT MT ETWy VI y 
VII. 3o. f. Conf. Καταπακτός. 

Καταπλαάσσειν, lllinere, QObli- 
nere. Cum duplici Accusat τοῦ- 
τος παχὺ ἐὸν XT OT ALTO VT OLI 
«X» ro σῶμα, Hac massa ob- 
Iinunt totum corpus, IV. 795. 
f, Cum Accus. et Dativo. κατ᾽ 
ὧν ἔπλασε τοὺς ὀφθαλμοὺς (τοῦ 

κροκοδείλου) πηλῷ, i. 70. m. 
vXT ὧν ἐπλάσατο Τὴν κεφαλὴν 
πηλῷ, ΤΙ. 85. ἃ. 

Καταπλαστὺς, vet , ἡ, ld quod 
ilinitur , Calaplasma , IV 
75. f. 

Καταπλέειν. 1) Φ 4. simplex 
πλέειν» Navigare aliquo. xx- 
ταπλεύσαντες, ες τὴν Φωκαίην, 
1. 165. a. εἴτε καταπλέωσι ἐπ᾽ 
Ἑλλησπόντου, IX. 98. Ω. 

2) καταπλέειν τὸν πυταμὸν 


eldetur idem significare quod 


ies 


xx TO7 TO" 


' 


"ic 
Karaz Ama. 


alibi. κατὰ ποταμὸν πλεῖν eel 
πορεύεσθαι. (οἱάδ supra, Κατὰ 
num, 4.) Sic ες Βαβυλῶνα κα- 
ταπλεύσαντες τὸν Εὐφρτην σο- 
ταμὸν.ς Secundo flumine Eu- 
phrate navigantes Babylonem ; : 
Euphrate fluvio Babylonem de- 
, scendentes , I. 185. m. nam 
quod ibi eulgo legitur κατοαπλέον- 
. Tt ἐς τὸν Ἑυφρήτην», 1d. ferri 
mullo pacto .. potest, et. haud 
dubie. abjicienda. eocula.. ἐς est, 
quae e praecedentis cerbi termi— 
natione. temere. irrepsit... Canf. 
Καταπλωειν. SW 
Καταπλεκειν» 1) Implicare. m 
XT OUT AE Eoi Τιμόξεινον d ροδοσί n» 
Timoxenum non implienre 
proditionis crimine , Prodi- 
tionis litem ei non intental* » 
VII. 128. f. ubi alii eulgo κα- 


ταπλῆξαι. Vide. Var. Lect. et 
Not 


1 [ - 
2) καταπλ. τὴν | Cox» , Com-' 


plicare sive Pertexere, id est, 
Finire vitam (conf. uaa) 
οὐκ εὖ τὴν Cc 4v κατέπλεξε, IV. 205. 
a. idem quod ἀπέθανε χκοικῶς 
ibid. καταπλεξας τὴν ῥῆσιν, Post- 
quam finem fecit dicendi, VIII. 
89. ὁ. 

[Καταπλήσσειν, Metu percellere. 
Hinc καταπληξαι olim. VHI. 
120. f. sed perperam. positum 
pro xoa Ac Eon. ] ) 

Καταπλουτίζειν;, Ditare, , Divitem 
reddere. φὰς αὐτοὺς καταπλου- 
τιεῖν 9 VI. 1225 m. 

Καταπλωειν,, d. g. XOT OUT AEEIV » 
Navigare aliquo. καταπλώσαιν- 
τες μοίρῃ, νηὶ ες Αἶαν, I. 2. m. 
ἐς τους Ἑλληνοῖς AATUTNAU » 
VII. τοά. f. οἰνωτέρω Σάμου μὴ 
XOT WT MUTO , /VMIL , 382. f. 


| 


Koarazrovroov. 


liem , nullá | mentione faciá 
locí quo quis navigat: PY 
κατοπλωσας πληρεῖ NES AM DIM 
137. m 
RS E MA Mari , mergere , In 
mare dejicere. ἐς τὴν ϑαάλασ- 
σαν προσοιγοίγοντοι καταποντῶσαι 
Σμέρδιν; IH. 30. extr. TXUTNW. 
£X£ A£UE (αὐτὸν) καταποντωώσοιι; 
ΤΥ. 154. m. .. μυδρον σιδήρεον 
κατεπόντωσον y I. 165. m. 
Καταπορνεύειν , Prostituere. το | 3.5η- 
At τέκνα καταπορνευουσι » I. 94. 
à. 196. exír. 
Καταπρίειν , Serrà secare. κορμοὺς 
—— ξύλων καταπρίσαντες, ΥΠ. 26. 
Καταπροδιδόναι » Prodere , Dese- 
— rere. & οἱ μὲν κατοισπροδιδῶσι» 
(nempe ἡμᾶς)» οἱ δὲ μη ϑέλωσι 
τιμώρεειν (vci) VII. ,197. m. 
Ἢ καταπροδιδοὺς τοὺς Ἕλληνας » 
VII. 94. m. καιτοισροδόντες 
τοὺς συμμοίχους ΕΝ ΤΙ ὦ, 
τας Τιτακὸς κατοαπροδιδοῖ Tv- 
δαρίδησι. IX. 73. vil vr Ἑλλη- 
yay καταπροδιδόμενοι» ΓΧ. 7, 1. m. 
Καταπροίξασθαι» lmpune facere 
aliquid , Impune ferre. Con- 
siruifur cum Participio. τοὺς 
περιποιήσοιντας (τὸν Κροῖσον) o 
κατασροίξεσθοι ΤΠ 30. extr. 
N. ov yag » ἐμε yt: Mone λωβησα- 
μένος » κοιτοπροίξεται y TII. 156. 
Mr οὗτοι οὐ κοιτούπροϊξοντ᾽ κι οπο- 


στάντες. V. 105. m. οὐ καταπροῖς 


Eco ἀποτρέπων τὸ TO χρεὸν γενεσθαι», 
ὙΠ. 1. f. 

Καταπῆεσθαι (Jon. pro καθάπτε- 
σθαι) verbum regens Genitioum, 
proprie significans  Tangere , 


Attingere; deinde eero 1) Ad- 


gredi; Invadere aliquem. τῇ 
σευ μαλιστο καταπήονται οἱ ἐχ- 


Καταρκέειν. 22 


θροί, Qua potissimum partc 
adgrediuntur te inimici, VI. 69. 
73 7. 2) Testari, Antestari , 
Testem invocare. Sow σε τῶν 
TE ἄλλων καταπτομενος ἱκετευω, 
καὶ τοῦ Ἑρκείου Διὸς τοῦδε, De- 


.Ὁ5 omnes et hunc Jovem do- 


mus nostre custodem testatus 
oro te, VI. 68. a. N. qui usus 
cerbi derivatus .eideri potest a 
more Tangendi eel aram oel 
ipsam etiam imaginem ejus 
dei cujus fidem testamur. Sed 
et eidem eerbo [locus est ubi 
quis Hominis alicujus Testimo- 
nium. invocat. ταῦτα ἔλεγέ » 
Δημαράτου τε καὶ ἀλλων μαρτυ- 
pu» καταπτόμενος, ας dixit, 
Demaratum aliosque testes ci- 


tans, VIII. bo. f. 


Καταραιρημένος oide ἐπ ἹΚαταίρειν 


num. 2. 


Καταράσθαι (siee Jonico magis more 


Καταρέεσθοι) Imprecari. χεῷα- 
λῇ πολλὰ καταρησάμενος», ll, 
30. a. m. et mox ibid. m. 
καταρέονταε Τῇ κεφοαλῃ 5106 
XT (QE GOVT OLI y ut est in cod. F. 
Rursus TU ἡλίῳ ὑπερβάλλοντι 
κοι τοιρῶντοίί y IV. 184. Q.- m. 
ub equidem. eundem | ducem 
secutus κατοῖρε ὠνται edidi. 


Καταρασσειν,. Precipitem agere , 


Pracipitem propellere.. τοὺς 
λοιποὺς καὶ ry goo ες τὸν Κι- 
Swipoyx, ΙΧ. 69. extr. ubi 
olim κατηῤῥαξαν edd. Vide 


Not. 


Καταργυροὺν , lnargentare, Ar- 


gento, obducere..- καταργυρωμέ- 
γους ἔχων τοὺς προμαιχεωνας.. 1. 
99. extr. 


Καταρκέειν ; sequente Participio 


altefius eerbi , | Sufficere ad 


24 ΚΚαταῤῥηγνύναι. 
aliquid faciendum. χώρη οὐ- 
δεμίη καταρκέει παντὰ ἑωυτῇ πα- 
ρε ἔχουσαν 1 ^5 

Καταῤῥηγνύναι — cel Καταῤῥήσσειν, 

| Discerpere, Rumpere. Medium: 
τοὺς iS voc κατεῤῥγξαντο παν- 
τες, Disciderunt sibi tunicas, 
VEL 99. m. N.. Passieum : 
χώρη μελώγγοαιιος καὶ X4 TEDbWyvv- 
μένη. lerra nigra et Confra- 
cta, Rimis hians, Fragilis, II. 
12. 

. Passivum : καταῤῥήγνυσθαι ἐπὶ 
γὴν» praegnans verbum quod 
eocant Grammatici, Rumpi et 
in terram decidere ΠΥ TII. 
T: καταῤῥηγνύμενοι οἱ κρημνοὶ , 
Rupta et collapsa pracipitia 
fossae , VIL 23. m. χειμῶνα 
(λέγεται) κοιτοιῤῥουγήναι , lempe- 
statem agunt irrupissede coelo et 
in terram incubuisse , I. 87. m. 

Korzjwreg, 0, ἡ: Adlutus, Ad- 
]uvioni ortum debens ferra. 
τὸ Δέλτα ἐστὶ κατα ῤῥυτον, ll. 
15 7h; 

Katz Buocen , (Jon. pro κατοῤῥω- 
δεειν) Bektütrioie Cum. Ác- 

cusat. καταῤῥωδήσας. τὸν 6 ονξιρον » 

Τ. 34. m. ubi olim quidem 

κατοῤῥωδ. Vide Not. κατοαῤῥω- 
δησας (sic. libri omnes) τὸ ἐξ 

οὐρανοῦ φάσμα, VM. 38. o. 

IX. 46. a. 58. m. f. 


κατοῤῥω- 
δηκότες τοὺς Πέρσας. ΙΧ. ὃ. 
f. “1 εοίμίο, B Eo da 


κατ᾽ ῥῥωδηκότές; Metu. perculsi, 
VIII. 35. Ju. οὕτω καταῤῥωδηκεε, 
vii. 103. m. καταῤῥωδηκε μὴ 
πλεῦνες συλλεχβητε, ΙΧ. 45. m. 
Καταρτᾷν, unde ἹΚατηρτημένος, 
(οἱ proba scriptura, quam su- 
spectam. habuit. .H. Stephanus 
in Thes. Gr. Ling. et post eum 


Καταρτίδειν. 


ali.) Bene com ositus ? Bene 
Or dinatus. Kx cy εἴη χρήμοικατ- 
ρτημένον Mowxpxim , ΠΙ. 90. 
a. ubi Stephanus quidem 1. c. 
κατηρτίισμενον scizptum opor- 
fuisse suspicatus era, sed eul- 
gatum tuentur D omnes , 
aique etiam | Stobaeus, et is 
quidem) non modo prout α Ges- 
nero est editus, eerum etiam 
in principe editione Veneta : 
quod eo moneo quoniam a Ges- 
nero saepius priscam scripturam 
ex edita apud Herodotum scri- 
piura temere mutatam obseroa- 
οἱ, [sia igitur si vera. scriptura 
est, fuerit etiam ΤΧ. 66. m. 
ut nos cum alus κατηρτισμε- 
νος edidimus) ex complurium co- 
dicum praescripto κατηρτήημένος 
legendum , Bene composito or- 
dine , id est, Ápte ordinato 
exercitu, Instructà acie pro- 
gressus est, quo etiam perti- 
net quod paulo post. ail, οὕτω 
δὴ οὐκέτι τὸν αὐτὸν κύσμον κατή- 
γέετο. Caeterum. conf. quae ad 
locum citatum  adnotagrmus. 
Pro καταρτήσω  eero quod V. 

106. 7 legebatur , commode 
καταρτίσω restituit. Wess. Sed 
fortasse perinde et καταρταν et 
καταρτίζειν eádem notione usur- 
pae. Noster. 

Καταρτίξειν, Resarcirescissa, Re- 
sttuere, Reconciliare; Con- 
cinnare. κεῖνα πάντα καταρτίσω 

ἐς τώυτο. lsta ams in inte- 

grum restituam, V. 106. J- 

ΝΟ. ubi olim quidem καταρτήσω 

edd. Μίλητος γοσήσαισοι Lr b 

μέχρι oU My Πάριοι κατήρτισοιν » 

V. 28. f. N. tum mox cap. 

29. à, κατήλλαξαν δὲ σῴῷεας ὧδε 


Καταρτιστὴρ. 


Ἰζαταρτιστήρ. : 


οἱ Πάριοι; et iterum Ylxgioi Mi- 
λησίους κΟΤΉΡΤΙσΟιν » cap. 29. 13 
consentientibus libris omnibus. 
€onf. Καταρταν εἰ Καταρτι- 
στήρ. 

3006, 0, GConcilia- 
tor, Moderator, Compositor 
litium. τούτους καταρτιστηρας eis 
Aovro Musei, V. 20. f. ubi 
proxime deinde, Κατηλλαξαν δὲ 
σῷεας ὧδε. Inde Pollux I. 153. 
τούτους, Gif, (nempe τοὺς δι- 
αλλακτας) καταρτιστῆρας — Hgo- 
δοτος καλεῖ. Sic rursus Noster, 
IV. 161. m. ἐκ More ne 30t- 
ταρτιστῆρα ἀγαγεσϑαι 
Καταρτίξειν. 
᾿Καταρχεσϑαι» cum Genit. Àuspi- 
cari sacra,  Lustrali aqua 
aut vino conspergere victi- 
mas aliisque ceremoniis fungi 
qua jugulationem. victimze 
solent antecedere. ἐπεὶ αὐτοῦ 
(scit. Ἡρακλέος; quem ἐξήγοντο 
ως ϑύυσοντες τῷ Διὴ πρὸς 
τῷ βωμῷ xe«rapxovro , Π. 45. 
m. Apud Scythas qui  sa- 
cra facit , is victimam stran- 
gulat, οὔτε xara μενος » (per- 
peram. alu κοτευξοίμενος 5) οὐτ 
ἐπισπείσας ν᾽, ΤΥ 0. 5.4... N. 
ϑύουσι - - τρόπῳ τοιῷδε" XOT g- 
ξαμενοι k ὡπαλῳ σαίουσι τὴν κε- 
Qao , IV. 103. o. u&i in ple- 
risque codd. duc diverse scrip- 
iuro καταρξαμ. eb κατευξαμ. n 
unam καταρευξαμ. — contracta 
sunt. Usitata Graecis formula, 
κατάρχεσθαι ἱερῶν, ^ Auspicari 
sacra, de qua eide Heyne Opu- 
scula Vol. I. p. 326. et quem 
laudat Valckenar. ad  Phoe- 
niss. oers. 576. 

Κατασβησαιγ, Exstingui, Exstin- 


Κατασκευοξειν : 


/ 
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ctum esse IV. 5. f. N. κατασβεννυ- 
Mi» σβέννυμι, σβέω, eon , /ut. 
σβε 00, Exstinguo ; Zor. sec. 
ton, (sicut ἔβην, a pros. Bip) 


: notione intransitiea. aut passa. 
Κατασιτεεσθαι 3 
, 


Comedere. τὸν 
νουσῳ τελευτΉσοντ οὐ oU XoTO1- 
vcrc , 1. 216. m. f. IH. 
38. m. 
pu o m 
ὄνους ᾿κατασκευοίζειν 5 Rursus 
instruere asinos et onera illo- 
rum .recte componere , Il. 
121 : ά- m. 

ρον, πλουσιον , ϑησαυροῖσί TE 
καὶ ἀναϑήμασι πολλοῖσι κατε- 
σκευασμμενον 5 VIII. 39. f. xoa 
σκευὴ (sive rectius , cxuya) χρυσῷ 
τε καὶ ἀργύρῳ -- κατασκευασμέ- 


νη. ΙΧ. 82. a. 


Κατασκευή, ἧς») », Adparatus, 


Supellex. Xerxes fugiens reli- 
querat Mardonio τὴν κατας- 
σκευὴν τήν ἑωυτοῦ, ΙΧ. 82, a. 
sed quod ἰδὲ continuo subjicitur, 
Παυσανίην ὧν ὀρέοντα τὴν Moe- 
δονίου κατασκευήν, id utique οἵ: 
ἐϊοδιη οἱαἰδέμη), δὲ σκηνὴν (non 
κατασκευὴν) ibi scriptum Opor- 
lebat. Vide ἹΚατασκευαξειν, 


Karocxa7lu, Cum impetu . de- 
ferri, Ingruere, Incumbere. 


D 
ἣν (o κονιορτὸς καὶ τὸ φθεγγό- 


μενον) xor on wonbn ἐς τὴν Πελο- 
ποόννησον.ν VII. 65. m. τοῖσι 
Λακεδαιμονίοισι μῆνις κατέσκημψε 
Ταλϑυβίου, VA. 134. a. OTI 
κατέσκηψε ἐς ἀγγέλους 4 Ταλ- 
θυδίου μῆνις» VII. 137. ὦ. m. 


Kaorxcxozog, οὐ» 0 , Speculator, 


Explorator , 1. 100. 7 (δὲ 


junguntur οἱ κατασκοσποί τε καὶ 


ἣ κατήκοοι.) ἐπιφοιτήσειν yxp κα- 


τασχόπους ἐποψομένουςγ Ll. 112. 


/ 
26 | Kereecxe Ta. 


m. 111 οι ἃ. 302. VA. 
$2120. JE Saepius alibi , 
presertim ubi agitur de his 
Qui res hostium explorant. 

Koracxeclu, rridere, Cavillis 
et mordacibus dictis 1nsectari 
aZiquem. κατεσκωπῆον Δαρεῖον 
καὶ τὴν στρατιήν αὐτοῦ, ΠΙ. 
151. m. 

Keracaa , Detrahere ,, Deducere 
naves in mare. κατασπάσαντες 
τοὺς y» X6 , ἔπλεον παραὶ τὴν ἥπει- 
gv, ὙΠ]. 192. a. 

Κατασπουδαξέϑαι, Rebus seriis in- 
tentum esse. εἰ ἐϑέλοι (άνϑρω- 
σοςὶ κατεσπουδασϑαι αἰεί, II. 
178. f, οὐδαμῶς κατεσπουδασ- 
μένος οἰνήρ , IE 174. α. 

Korcorxci;, i6, 1) Status, Con- 
sütutio , Conditio. Κορινθίοισι 
yy. πόλιος κατοίστασις τοιήδε. V. 
03. 3. à. οὕτω δὴ οανθρώπου xx- 

Hec est hominis 


' 

TXGTUGIC , 

conditio , IT. 173. . . ὅσα ἐν 
ἀνϑρώπου Quei καὶ καταστασι 


ἐγγίνεται. VIII. 82. zm. 

2) Constitutus ordo, Con- 
stituta rerum gerendarum ra- 
tio. ἐχρᾶτο δὲ καταστάσει (sioe 
κοιτοιστοισι $UO ThOTÉ scripserat 
Herodotus) πρηγμάτων τοιήδε » 
IL. 173. o. 

3) Aditus datus alicui ad 
senatum eel ad populum ; pro- 
prie, Quando quis introdu- 
ctus Stat coram senatu aut in 
concione populi , Audientia 
qua alicut datur. οἱ δέ σφι τῇ 
πρώτῃ καταστάσει ὑπεκρίνοιντο 
etc. ΤΙ. 46. a. ubt paulo ante, 
καταστοίντες ἐπὶ τους ἄρχοντας ν 
el NACH, δευτ VEA MUT UT TES y 
bid. συνέπιπτε ὥστε ὁμοῦ σφέων 
γίνεσϑαι τὴν κατάστασιν, Àcci- 


Καταστρέψασιϑοι. 


dit ut utrique simul in sena- . 
tum essent introducti 3 VIT. 
141. m. τῇ σπροτεροκίῃ (σμερῃ) 
τῆς ὑστάτης κατοαστασιος μελλου- 
036 ἔσεσϑιαι, ΧΟ 

Καταστεγα φειν , d egere ,, Obtegere. 
BALI καταστεγαξουσι (τὸν νέκυν), 
IV. γι. m. | 

Kaeraereyacp|oa , TO, Tegmen, | 
Tegumentum, Tectum. JP/eo- 
nastice dicit. Herodotus κοιτοί-- 
στέγασμιοι τῆς ὀροφῆς» ΤΙ. 155. 
Y: pro ὀροφή XOT X TE OUT 
nempe τὸν μονολιϑον νηον. 

Κατάστεγος OU E 3 2 , lectus. 
Sed αὐλαὶ καταάστεγοι Yl. 149. 
a. m. videntur eadem esse quc 
αὐλοὶ περίστυλοι ibid. f. nempe 
Aulae tectis porticibus circum- 
date. Vide Not. ad 1]. 148, 
12. 

Ἑαταστορεειν et Καταστρωννυνο , 
Prosternere. ἐσπεσονῖες δὲ, κατ 
OT opea ary αὐτέων ἑξακοσίους c, IX. 
69. f. ἐπεὶ δέ σῷ, πάντες κατέ- 
CTQUVTO , ὙΠ. 95 f ubi pre- 
CESSIÉ τους ἱκετας ἐφόνευον 5 in 
re eádem. ex δὲ τοῖσι Ἑλλησι κα- 
τέστρωντο οἱ βάρβαροι, 1X. 76. a. 

Καταστρεψασθαι, Sibi subjicere 3 
Subigere, Evertere et in po- 
testatem. suam redigere , τοὺς 
μὲν κατεστρέψατο ες Φόρου οἰπ'α-- 
γωγήν» τους δὲ; Φίλους σροσε- 
ποιήσατο. Y. 6. m. ΤΙ. 182. 
extr. III. 98. a. ταύτην (τὴν 
Ναξον) κατεστρέψατο πολέμῳ s 
I. 64. m. βουλόμενος καταστρέ- 
Φεσϑα τοὺς μὴ δόντας αὐτῷ Yn 
xoi ὕδωρ; VI. 94. m. ὡς TAXU- 
ΤῊν ἔσχον Ν κατεστρέφοντο καὶ 
τὴν XY ἸΜακεδονίην , VII. 
138. wir. οαπικόμενον τοῦτον 
καταστρεψεσϑοι τοὺς ἐπιχωρίους. 


ἹΚαταστροφὴ 


1. ηδ. πι. f. τοὺς μὴ τὰ σὰ Φρο- 
, 

yE OVT C pr ^ καταστρείψεαι » 
IX. 2. extr. πρὶν Λυδοὺς κοίτοι- 


στρεψασθαι, L 71. extr. τοῦτον 
XT 01 T Qe oo evt » I. 130. extr. 

Passioum , 
ὡς οἱ Λυδοὶ κατεστρα Duro ὑπὸ 
Περσεών;, 1. 141. a. ἤδη σῷι ἢ 
πολλὴ τῆς Πελοποννήσου ἣν κατε- 
στροιμιμένη 5 1. 68. extr. Kvzgioi 
νεωστὶ κατεστροιμμένοι 5 VI. 6. f 
αἀποσταντες δὲ, ὀπίσω καίτεστροι- 
ῴθησαν, (ali, κατεστροφησοιν) 
1. 130. m. 

᾿Καταστροφὴ ΚΝ 2» Subactio , 
In potestatem redactio. οὐ και- 
ταστροφή ἐγένετο͵ τῶν “πολίων , 
ἀλλ ἐξ ἐπιδρομῆς αὶ gc . 1. 6. 
f- κατα ἰωνίης τὴν πρώτην κοτοι- 
στροφήν , 1. 91. extr. αἀπεσέμ.- 
TiTO ἡ στρατιη ἐπὶ Λιβύων κατα- 
στροῷῃ. Iv. 167. f. κοιταστρο- 
Φὴν εὐπετέως αὐτέων ἐποιήσατο, 
VI. 27. eatr. 

Καταστρωμα, αἰτος. τὸ. Tabula- 
tum παρίς. VIII. 118. m. 110. 
m. 

Καταστρωννυναι . (ide Καταστορέειν. 

Κατασύρειν » Span, Diripere : 
Vastare. ε ξαιρήσοντες τὰς πόλεις 
ὅσας πρότερον οὐ κατεσυραῖν » VI. 
232. m. κατα μὲν ἔσυραν Φαλη- 
ρον. xXTOX δὲ-- πολλοὺς δήμους» 
ἡ 01... 

Κατασφαςειν. Jugulare , Interfi- 
cere. ἐπεὶ δὲ σῴεοις εἷλε. κατε- 
(a Gat , VIIT. 127. m. ἑωυτὸν 
emma uen τῷ τύμβῳ, I. 
45. f. idem valet QC ἑωυτὸν κα- 
τασφαζει c ἐπὶ τῷ τύμβῳ. 

Κατασχεῖν. ide Κατέχειν et Κατί- 
CX. 

Κατασώχειν.. Clauterere; κατασω- 
χρυσι πεοὶ λίϑον τρηχὺν κυπα- 


notione passiva. : 


Καταωτήκέιν. 27 
ρίσσου καὶ κέδρου. Coriterunt in. 
aspero lapide circumagentes 
ligni cypressi ét cedri frusta , 
IV. 79. m. Ν. et mox τὸ κα- 
τασωχόμενον τοῦτο. YU ἐὸν, 
ibid. 

Κατατείνεινν 1) cta notione, 
"Tendere, , Intendere , Exten- 
dere. κατέτεινον τοὶ ὅπλο. ln- 
tenderunt rudentes, VII. 36. 
Th. κατέτεινε σχοινοτενέοις υὑπο- 
δεξας διώρυχας» (proprie dicen- 
dum. erat ὑπεδεξε διώρυχας. κα- 
τατείνας αὐτοῖς σιχοινοτένέοις y sive 
commodius etiam , κατέτεινε 
σιχοίνους ὑποδεξας διώρυχας δχοι- 
νοτενέας) Tensis funibus mon- 
stravit diesen fossas du- 
cendas, 1. 189. f. 

2) Passa sie Intransitioa 
notione , Extendi , Porrigi, 
Pertinere ad aliquem locum. yn 
xoroT£lyoUCO επὶ Αγγίτην, vH. 
113. b. ubi mox τείνουσα ἐς 
τὸν Στρυμόνα. eádem notione. 
τῆς χώρης ποδεὼν στεινὸς ταυτῇ 
κατατείνει , VIII. 21. m. au pue 
αὐτοῦ τὸ στρατόπεδον», αρξαίμενον 
ἀπὸ Ἐρυλρέων». παρὸ Ὑσιὰς. xa- 
τέτεινε δὲ ἐς τὴν Ἡλασαιΐδο. γὴν 9 
Castra illius, incipientia ab 
Erythris , et prater  Hysias 
porrecta, pertinebant usque 


in fines Plataeensium , IX. 
15. m. | 1 
D TOC ' 
Κατατεμνειν, Secare. 4 sog κοι- 


τατέτμηται τοῖς ὀδους ἰθείας, Urbs 
secta est viis ad rectam li- 
neam ductis; vias habet ad 
lineam sectas, 1. 180. zn. 
Κατατήκειν, Emacerare, Colli- 
quefacere, Gonsumere. In ca- 
daeeribus ad. condiendum pre- 
parandis , » κεδρίη aqu ἑωυτῇ 


28 Κατοατιϑέναι, 


τὴν νηδὺν καὶ T em y» xx- 
τοτετηκότοι ἐξάγει (ἐκ τῆς κοι- 
Ay 5) τὰς δὲ σοίρκοίς τὸ λίτρον 2.0(- 
τατήκει» ΝΠ. 87. m. 
Κατατιϑέναι , Deponere, Propo- 
nere. ἐς μέσον ἸΠέρσησι καταθεῖναι 
τὰ πρήγματα; TII. 90. ὦ. ἐς μξ σον 
Ἰζωοισι καταϑεὶς τὴν οἰρχήν 9 Vi, 
164. a. (Pro quo est simplex eer 
bum , πάντα ἐς μέρον ἔϑηκε τῷ 
δήμῳ. IV. 161. extr.) ἑκατὸν τά- 
λαντο καταθεῖναι (Deponere, Per- 
solvere) τῷ 3:9 , ΙΧ. 120. m. 

Medium. MR pee Suum 

in usum aliquid deponere; 
Sibi in tuto ponere -a/guid , 
quod repetere , aut quo frui 
possis quando eolueris. Hinc 
καταθέσθαι κλέος, Qertam sibi 
gloriam parare, GConsequi glo- 
riam, VIT. 220. f. IX. 78. a. 
Similiter , ww oed χάριτα κα- 
τατίθεσθαι (τινὶ cel ἐς τινα), De- 
ponere sibi, Collocare bene- 
ficium apud aliquem , Gratiam 
apud aliquem inire. δοκέοντες 
χάριτα μεγάλην καταθησεσθαι, 
VI. /41.:7n. 

Legebatur olim, nec male, 
παραθήκην (eo c uc) κατατίθενται 
ς τοὺς ἐχβίστους. VI. 73. extr. 
ubi alí quidem libri παρατίθεν- 
ται dederunt. Vide Not. 

Κατατοξεύειν τινὰ, Sagittam in 
aliquem emittere ᾿ Sagittis 

configere. ἐλάμβανε τὸ τόξον, ὡς 
κατατοξεύσων αὐτὸν, liL. 36. m. 

Κατατρωματίζειν. Vulneribus con- 
ficere. Prot. pass. κατατετρω- 
ματίσθαι, vulneribus confectum 
esse, VII. 212. m. 

Κατατρέχειν ; Decurrere , Cursu 
descendere. ἀπὸ τῶν ἄκρων κα- 
ταδραμόντες, VII. 192. a. 


: Καταφαρμάσσειν τινα» 


Καταφρονέειν. ὟΝ 


Καταῷ adver don, perspicue adparere. 
ὡς ἐμοὶ καταφαίνεται eivxi, Ut 
mihi fit manifestum; Ut mihi 
prorsus videtur, 1. 58. a. 

Veneficiis 
uti adversus aliquem. ὦ γύναι, 
κατοῖ μὲ ἐφαρμαξας IT. 181. 7. 

Ιζαταφερής. ἕος, δ ἡ» idem quod 
apud alios κατωφερὴς 5 Declivis. 
ture ἂν yivu ot καταφερής 0 
ἥλιος, Quando versus occasum 
declinat sob, ΠΡῸΣ m WX 

Καταφευγειν - Profugere, Confu- 
gere. ἐς τὸ (ρον) καταφυγὼν 
erue TW ὁτέῳ ἰνθρώπων Ουοά 
in templum 51 confugit servus 
hominis eujuscumque , 1l. 


9 
113. m. τοὺς καταφυγόντας εκ 


τῆς μαχης. VI. 75. f. 

Καταφοιτέειν. Jon. pro xerxQo- 
TAY , Descendendo frequentare. 
eiie da ' ov]ec οἱ Ac ὄντες τὸς yUX- 
τας. καὶ λείποντες TG σφέτερα 
ἤθεα. Leones, relictis suis se- 
dibus, noctu Descendere soliti, 
VIE. 125. a. 

Καταφονεύειν ᾽ Trucidare , Contru- 
cidare. TOUTAV μὲν τοὺς πλεῦνας 
κατεφόνευσαν L. 106. m. Sic I. 
165. f. ΠῚ. 157. m. et f. παν- 
τας σφέας κοτοιφονεῦσοιι , 
45. m. 

Καταφορε εἰν 9 Deferre ; Devehere. 
χρυσὸς καταφορεύμενος ὑπὸ πο- 
ταμὼν. lll. 106. m. f. Pacto- 
lus fluoius : ψηγμα χρυσοῦ. κοί- 
ταφορέων ἐκ τὸῦ Ὑμωλου. V. 
101. 7n. 

ΚαταΦραξεσθαι, Observare, Áni- 
madvertere. καί τις ᾿καιτοιφρο- 
σθεὶς αὐτὸν ταῦτα ποιεῦνται», ἸΥ͂. 
76. m. Vide eerbum simplex. 

Κααφρονεειν apud Nostrum, jo- 
nico more, idem fere ac sim- 


IH. 


| qud 
Κατωφυγγώνει. — - 
| plex Φρονεῖν Significat, Cogita- 
Τα, Existimare. xor φρονήσοιν- 
τὲς ᾿Αρκάδων κρέσσονες εἶνοιι, Ex- 
istimantes Arcadibus se pre- 
stantiores esse, 1. .66. a. N. 
καταφρονησοντες ταῦτο» Mec 
cogitantes , VIII. 10. m. Ν. 
Etam  Cogitare de re qua- 
dam , Ánimo volvere. xara- 


Φρονήσας τὴν τυροιννίδοι : pans 


de regno occupando, 1. 59. 
m. N. 

: MN e. / 

Κατοαφυγγοίνειν» tL g- κοτοιφευγειν» 

τ NOM ὙΠ ugá se recipere. 


€ 9 ὡς ἐδιωκοντο; 26001: 06- 


VI. 


0UT 2i 
Φυγγανουσι 
16. α. 
Καταχαίρειν (rm), Malo alterius 
gaudere. ἐοντι αἰχμαλώτῳ προσ- 
στας ὁ Aggroryoc X XT E Ope τε 
καὶ καύτεκερτο MEE : L 129. a. 
είτε εὐνοίῃ τΤουτο ST7TOLACE 9 ELTE 
καὶ κατοχκίρων » VII. 239. m. 
Καταχέειν; Colliquefacere » Con- 
flare. καταχεάμενος χρυσὸν ἄσλε- 
τον» I. 5o. a. m. Conf. Κατα- 
a uenv. 
Καταχβόμενος τῷ ἔργῳ, (ro ἔργον 
ms. F.) lndolescens operis 
molestiam, Sub operis onere 
Ingemiscens Sal... 2.595. ubt 
uidem καὶ ἀχθόμενος €x uno 
cod. /rch. edidit. IV ess. 
Hmmm Laminare, Secun- 
dum longitudinem minuta- 
tim dissecare. τὴν Meus xot- 
ταχορδευῶν , VI. 75. ,J. N. ubi 
paulo ante i LETT MY καιτοὶ 
μῆκος τάς σάρκας. de eodem 
facto. furiosi hominis. 
Καταχοῦν , Obruere , Tegere, * 
propue injectà humo, sed et 
sabulo, Lelis, aut alii rebus. 
ἐπεί τε ἐγίνοντο ἐν τῇ ψάμμῳ; 


M c Muxoc Any 9 


ζαταχύειν. 29 
πνεύσας o νότος κατεχωσε σφεας. 
Iv. 173. ὁ. ἐν τούτῳ Lr τῷ 
χώρῳ -- κατεχωσαν οἱ βάρβαροι 
βάλλοντες, elis obruerunt , 
VIL. 225. f. 

Καταχρᾷν, 4. Q. ἀποχρᾷν, Dare 
vel Facere id quod satis est, 
Sufficere. οἰντὶ AoQov , ἡ M 
κατέχρα (αὐτοῖς), Loco criste 
ipsa juba Z//s sufficiebat, Juba 
prastabat illis usum criste, 
VI. "OS f. ὡς οἱ κατοχραᾳ εἰ 
βουλονται Φωκαιέες etc. 1. 164. 
G. οὐδὲ οἱ aot oco pn 9€ 5 p c6 
- xor Toe boue veo » ὑμέων απτέχε- 
σθαι» IV. 118. m. id est , 09- 
δὲ οἱ καταχρησει καταστρεινοισθριι 
ἡμέας . καὶ Etc. 

Medium , Καταχρήσασθαι ; 
Interficere. καταχρήσασθαι ἑωυ- 
τὸν» I. 82. extr. τὸν παῖδος κο-Ἅ 
τεχρήσαο ἢ Interfecisti puerum, 
1. 117. ὦ. ἐπεὶ ἔμελλον σῴεας 
κατοιχρήσεσθοι 5 1V. 146. m. 
darc τὴν υποϑαπορον; 
VI. 125. m. Passiecum, Κατα- 
χρησθηνοι.» Interfici, Supplicio 
adfici, IX. 120. f. 

Karaxgusovy ᾽ Inaurare. XXTO pua 
σώσαντοα αὐτὴν (rnv βοῦν ξυλίνην) 
1. 129. 7 VOUMAGIA0 μολυβδου 
MOTO QUT T AYT OE ;4H 57. ὁ. 
τὴν κεφαλήν (τοῦ τεθνεῶτος) xa- 
τοιχρυσοῦσι» IV. 26. m. (ubi 
olim ἀποχρυσ. ) καταχρυσωμένους 
ἔχων τοὺς προμοιχεωνοῖς 1. οὗ. 
-extr. ἐν MI MAXeQ ξυλίνῳ X0 TO- 
κεχρυσωμένῳ 1I. 63. m. Conf. 
Ἐπίχρυσος. 

Καταχύειν Profundere, Effun- 
dere. κατα δ᾽ ἀκροττοις ὀροφοῖσι 
; ulpa μέλαν κέχυται» De sum- 
mis tectis niger sanguis De- 


Íflut, VH. 140. f. zn Orac. 


2o Καταψῶν. 


o χῶρος ἐν τῷ αἱ ἄκανθαι (τῶν 
ὀφίων) κατακεχύαται , Locus 
ubi spine: serpentum Effuse 
(Ingenti multitudine passim 


coacervate, jacent, IL. 75. a.-- 


ubi pro κατακεχυατοαι ali κατα- 
κεχύδαται proferunt, qua ver- 
ói formatio , a. nobis licet in 
“Δάποί. «d loc. cit. improbata, 
simili exemplo cero auro VI. 
89. extr. poterit defendi , quo in 
eerbo non magis, quam in 
κατακεχυδοται, litera à in locum 
liter « successit. 

Koronbav, Contrectare, Demulcere. 
τὴν δὲ xor orba τοῦ παιδίου 
τὴν κεφαλὴν, Vl. 61. δὰ βαλ- 
πουσαν  inierpretantur — veteres 
Grammatici. Vide Gregor. Di- 
alect. jon. ὃ. 158. et ibi a Vi- 
715 doctis adnotata. 

Καταψευστὸς, ἡ, ov, Fictus, Fa- 
bulosus. Hinc Compositum Axa- 
ταψευστος , IV. 191. extr. JB 

Koreyxety , Infundere. zcv Φόρον ie 
ἐς πίθους κεροιμίνους τήξας κα- 
τεγχέει. III. 96. 

Κατεικαζειν. Conjectare , Existi- 
mare , Suspicari. ταῦτο οἱ βαρ- 
βαροι Toto . Sic judica- 
bant barbari, VL. 112. rm. 
xol πρὶν κατεικαίζουσα (Suspica- 
ta, Conjecturà adsecuta)' TX 
γινομενᾶ y IX. 109. m. f. 

KargAcev, proprie Convolvere, 
Conglobare ; inde Catervaüm 
compellere aliquo , et ibi In- 
cludere. κατειληθέντες ἐς τὸ τεῖ- 
χος. I. 00. extr. ἐς τὸ ἄστυ, 
1. 176. a. ἐξ Μέμφιν; III. 13. 
4. ἐς τῆν ἀκρόπολιν» I1. 146. 
extr. ἐς. το ἄκρα τῆς Νυκάλης » 
IX. 107. E κατειλήθησαν ἔς 
Διὸς ἱρὸν μέγα, V. 119. m. et 
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mox ibidem , κατειληθέντες ἐνε 
ϑαῦτα, ἴθ] conclusi , conglo- 
bati. κατειληθησον ἐς τὸν Ylus- 
νησσίν, ἴῃ Parnassum com- 
pulsi, Ad Parnassum conclu- 
si, Creer 27. m. Sümiühter ἐν 
ὀλίγῳ ἰχώρῳ πολλαὶ μυριοίδες και- 
τειλημένο ἀνθρώπων, ΙΧ. 70. 

mo N. ubi perperam Bs 
ipe edd. e£ msst. Sic 
εἰ IX. 31. y περὶ τὸν Ilapvac- 
σὸν κατειλήμε VOL probat lib 
dederunt ,' ubi quidem eulaatum 
olim xot evo proeuntibus 


duobus codd. Paris. defendit 
Gaius in Phüol. T. i p^ p. 
354. sq. 


ἹΚατειλίσσειν. Inv olver e, "Cid E 


volvere. TÓC κνήμαις᾽ ἑχκέσι Φοινι- 
κέοισι κατειλίχατο, Crura cir- 
cumvoluta habebant, VII. 76. 
a. (conf. simpl. Εὐλ δε Si- 
militer , Obligare eulnera. τὰ 
ἔλπεα ΕΠ βυσσίνης τελαμῶσι 
κατειλίσσοντες. VII. 181. m. f. 
ubi temere πκοτελίσσοντες editio- 
nes nonnullae. 


KarauNvuy,  Obvolvere , Conte- 


gere, Obtegere. Cg πέτρινον 
QUPTTITET κατεριυμξνον, M. 9. m. 
ubi ali quidem olim κοατειλημ.- 
μένον male, 


Κατειπεῖν (τί τιν» Denunciare , 


Renunciare alicui aliquid , I. 
206. b. Sed jonico magis more 
Κατεῖπσαι. Denunciandi , Aecu- 
sandi notione, .lL. 89. extr. 


τ uót ali quidem κατειπεῖν. 
Κατειργνύειν et Koragyvovou , Com- 


pellere, praesertim in angu- 
stum locum ubi quis inclu- 
datur. κατειργνῦσὶ ( τοὺς βοὺς) 
ἐς μέσα, TX Φρύγανο; IV. 69. a. 
(Conf. ' Agro». vou.) 


Karapvav. 


Kraus» 5. φ. κατερύειν, Detra- 
here, In littus Pertrahere ex 
mari. καιτειρυσαντες ἐς τὴν Σα- 
Χαμῖνα τῶν ιγαυηγίων ὅσοι ἐτυγ- 
χανε ταυτῇ ἐόντα, ὟΠΙῚ. 96. a. 

Ἰζατελίσσειν : eude Κατειλίσσειν. 

Κατελκύειν ταῖς νῆας. Deducere 
naves 17 mare, τῶν γεῶν καϑελ- 
κυσϑεισέων ἐς τὴν ϑαλασσαν, VM. 
100. 72. 

Κατελπίζειν ,, 1. q. simplex T Existi- 
mare , Sperare. κατηλπίξε ευ- 
πετέως τῆς ϑαλαάσσης κρατήσειν » 
VIII. 126, f. 

Κατεπείγειν , Urgere. οὐδενός κω 
κατεπείγοντος ἥκειν, VIL. 120. 
m. 

Κατεργα Nis Son] 1) Facer e;Perficere, 
Conficere, Peragere πρήγμα- 
TO μεγαίλοι κατεργοίσοισϑοει » y. 
24. Q. m. οἱ σοὶ δοῦλοι τὸ ἐρ- 
- "yov XO TED οἱ σον ΤῸ 5 VIII. 102. 
m. Inde JPassieum: aX οἱ 
κατεργαστο , I. 1223. a. m. et 
paulo. post , κατειργασμένου, δὲ 
oi τούτου» bid. κατεργ οσιμένων 
τῶν πρηγμοίτων s Ll. 140. m. f; 
τοῖσι ὃ ἂν μὴ κατεργασμένον 3 7 


τοῦτο», IV. 66. a. εργα ἡμῖν 
xaTégy TIME VO. » VH. 26. extr. 

! 
οἰρετὴ "me σοφίης , Ἀατεργοσμε- 


ya καὶ νόμου ἰσχυροῦ, VII. 102. 
G. τουτέων των τὸ 
δοκεοντων κατεργασϑαι , VIII. 
100. a. m. Aor. pr. Pass. ovx 
ἐδυνατό οἱ κατεργασϑήνοιι » nem- 
pe τὸ πρῆγμα 0 ἐβουλετο, ΙΧ. 
τοῦ. ἃ. 

2) Notemus peculiares non- 
nullos eerbi hujus usus. INem- 
pe, sicut latino eerbo Confi- 
cere, sic ei graeco ἹΚατεργα- 
ὥξσϑαι ea subinde ois inest, ut 
potissimum | spectetur. Finis rei 


πᾶν cQ. WA 


ἱΚατεργάζέεσιϑαι. EI^ 


impositus. ὡς 5 οὑτοί γε eu- 
πέτεως κατεργοισόμενοι, 50]. τὸ 
πρήγμο cel τὸ πᾶν, Quippe 
saltem hos facile Confecturos 
rem , Finem rei imposituros , 
VIL 211. a. ὑπεδέκετο 6 ἑωυτὸν 
κατεργασασϑιαι , Pollicebatur se 
sui (vite suc) finem factu- 
rum, Se ipsum inter fecturum, 
I. 24. m. (quod aliás διεργα- 
Gru.) κατεργοίσοασθιιι τὴν. EA- 
λαδα ΥΠ]|. 100. a. non signi- 
ficat. quod Valcken. Νοί. ad 
VL. 102, 2. «a ,Nastare 
Grzeciam, sed Grecie (id est, 
potentie οἱ libertati, rebus 
Grecorum) finem. imponere , 
Debellare Graeciam et pror | 
sus Subigere. Sic κατέργ οἰσοίμε- 
yor τὴν (Περσέων. ἡγεμονίην, ΠΙ. 
65. f. possit fortasse intelligi 
Finem fecerunt imperio Per- 
sarum , sed et commode, ut 
nos reddimus, intelligi. po- 
iuit Sibi pararunt; | quemad- 
modum apud Xenophontem 
Socrates. αἱ, Memorab.. 111. 
6. extr. πειρῶ xorepyo muc oon 
τὸ εἰδέναι & βούλει πράττειν: 
quo etiam pertinet quod apud 
Nostrum loc. cit. eerbum κατερ-- 
yao ea respondet praecedenti 
κτησοί μένοι. 

In. verbis istis , Xov κα δὲ xx 
τεργασατο 01 ἀνέπεισε Ξερξεα. 
ὥστε ποιέειν ταῦτοι, VIL. 6. G. 
cum aliis intellexeram. πκατερ- 
γαάσατο ἃ ἐβούλετο. Confecit 
id quod voluerat, Sed rectius 
intelliges κατεργασατο, τὸν Ξέρ- 


Enix καὶ ἀνέπεισε αὐτὸν, Vicit, 
 Expugnavit Xerxem , 
admodum dicimus 


( quem- 
Expugna- 
re aliquem precibus) et per- 
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suasit el. Simüter apud Xe- 
noph. Mem. II. 3, 16. κατερ- 
γαάσαιο τοὺς οἰνθρώπους idem oa- 
let ac ἕλοις, quod ibi paulo 
ante legitur. | .:ÉEodem pertinet 
quod apud Nostrum SÉ, ὡς δὲ 
οἱ προσπέμποντι οὐκ ἐδύνατο xx- 
τεργασϑῆναι, IX. 108. a. ubi 


non intelligitur τὸ χρῆμα; sed 


D γυνὴ οὐκ ἐδυνατό οἱ κατερ- 
γασϑῆναι, Muler non potuit 
ab illo(sollicitationibus ac pro- 
missis illius) Expugnari, Vin- 
ci, . Permoveri, Persuaderi. 
Σαρδὼ γνησον κατεργάσασθαι ; 
Sardiniam insulam Subigere; 


In (regis) potestatem Ww 


gere, VI. 2. m. 

jon. pro κατείργειν, 
Propellere, Compellere, Coér- 
cere τοὺς περιγενομένους ἐς τὰς 
νέας κατέρξαν, In naves Com- 

pulerunt , et ibi coércuerunt, 
Exscensione prohibuerunt , v. 
65. f. IN. κατέργοντες πολλὸν 
rov; ᾿Αϑηναίους, In angustias 
cogentes,  Árcte prementes, 
VI. 102. α. Ν. 

Ἑατερείκειν, Discindere, Discer- 
pere. TX τε ἐσθῆτος 
εἶχον. ταῦτα κατηρείκοντο; III. 
66. a. conf. Kor ajbnyvoenv. 


Kors, L 4. κατειπεῖν, 1) De-- 


ferre nomen a/icujus ,  Accu- 
sare. ἀλλα, σῴεοις αὐτὸς εγω 
κατέρεω πρὸς τὸν Mayo, Ill. 
71. extr. 2) Declarare , in- 
genue profiteri. πᾶν dg σὲ κα- 
τειρήσεται (ὑπ᾿ ἐμοῦ) τωληϑές, 
VI. 69. a. 

Κατερείπειν; Diruere, Destruere. 
xaT yo μιν (τὴν πόλιν) ἐρείπει 
πῦρ Tt καὶ ὀξὺς Apr; , VAL. 
140. 7n. in Orac. 


Κατέχειν» 1) Potinri. 


5 
ἐχόμενοι 


Κατέχεν. 


Κατερύειν, eide Κατειρυειν. 
Κατέρχεσϑαι. 1) Redire in patii- 


am, praesertim , post exsilium. 
εἴχκως κατέλθοιεν ἐς τὴν ἑωυτῶν, 
V. 30. a. m. (conf. XOT IE VOLL » 
Q κατειμι.) 2) κατέρχεται 6 
Νεῖλος , Descendit, Ὠεῆαι 
Nilus zm agros; nempe, post- 


quam auctus exsuperaei suas 


ripas , 1. 19. a. m. 


, . ΄ 
Κατευχεσθοίι» Precari , in bonam 


partem. πᾶσι τοῖσι Πέρσῃσι, xa- 
τεύχεται εὖ γίνεσϑοι καὶ τῳ βα- 
cii, YA. 122. m. Absolute , 
κατευξάμενοι. Deos precati, II. 
40. qa. et IV. 172. f. 
Κατευξασϑαι et. κατοαρξασϑαι 
subinde a librariis confusa vide 
supra eoce Καταρχεσϑιαι. 


Κατευωχέεσϑ'χι; Laute epulari. ἐ- 


Abucxyreg TX Mp E 06 κατευωχέοντοι y 
I. 216. m. 


ἵνα κατάσχῃ 
TX ἐν Σάμῳ πρήγματι » III. 
143. f. τὰ χρήματι oat οἰνὴρ 
κατέσχε» IV. 43. extr. μέλλων 
τὴν αἰκροπόλιν MATTH y V. 
72. m. κατασχόντες ταῦτα τὰ 
χωρία» Locis hisce Potiti; Oc- 
cüpatis hisce locis, VE. 101. 
c. cum Var. Lect. et Νοί. 
Tum in Medio: κατασχέσϑαι 
TX χρήματα, Sibi retinere , 
Intervertere pecunias , VII. 
164. f. 

2) κατέχειν Two eidetur sig- 
nificare Detinere , Morari ali- 
quem , in illis verbis κατέχων 
πολλὸν τοὺς ἄλλους, Vl. 129, 
a, Certe Passieum , ἐνθαντα 
κατεχόμενοι haud dubie valet, 
Ibi morati, Detenti, Retenti, 


VIII. 117. a. 


Κατηγέεσιϑαι.. 


3) τοῦτο κατέχει αὐτὸν (In 
Praes. tempore) idem. ealet ac 
τοῦτο κατέλαβε eel κατείληφε 
αὐτὸν, Hoc illum tenet , Hoc 
ili Accidit. , Κροῖσος Ew avero 
| TOLGUT O6 κατε ovr οι τοὺς ᾿Αϑηναί- 
οὕς; 1 6. a. TXUTD πρότερον 
ἐγεγόνεε τῶν TOTE μιν κατεχόν-- 
TUY NE. extr. κατιαλοί M- 
Ba ve δὲ μιν e τῶν κατεχόντων 
πρηγμοίτων χοιλεπιώτεροι BV E. 
40. a. 

. 4) Κατέχειν eel κατίσχειν τὴν 
γῆοι9 δ nude κατίσχειν, aui κα- 
τασχεὶῖν ,) Dirigere nayem, Ad- 
pellere, eide infra in Keri- 
σχειν. 
᾿ατηγεέεσϑαι, (jon. pro καϑηγεῖ- 
σϑαι.) Preire, Ducere, Viam 
monstrare, p instituere 
aliquid , e? Preeundo docere. 
Construitur cum Datico | per- 
sonae : ἡ Ἑιμὼ ΝΙλτιοδῃ κοτη- 
y"cxro, Timo Miltüadi viam 
monstrayit; Docuit eum quid 
esset faciendum , VL. 135. ἃ. 
m. coll. cap. 124. a. Tn xATY- 
γέοντο οἱ Σκυϑαὶ τοῖσι Πέρσῃσι 
ἐς τοὺς χώρους. ἐς τὴν σφετέρην, 
Praiverunt Persis et quasi 
duxerunt illos , IV. 133, a. m. 
et eap: extr. ἐς τοῦτο σῷι τὶ 
“χωρίον κατηγήσατο Ἱππίης; In 
hunc campum  Duxit illos 
Hippias , VI. 102. Jf. 107. a. 
κατηγήσασϑαί σῷ, ἐπὶ τοὶς "AQí3- 
»xc, Monstrasse illis viam quz 
Aphidnas. fert, Viam illis 
preivissee ad Aphidnas oppi- 
dum, IX. 72. m. 

Alibi. absolute ponitur , nem- 
pe subintellecto Datipo personae, 
δεξαι (οἱ. αὐτοῖςγεκαστοι καὶ 7000 - 
τηγήσασϑαι» Cuncta monstra- 


Lex. Herod. Pars 1]. 


E 


«fts 


Ἰζωτηγέεσθαι. 92 


re et Vie ducem esse., III. 
124. f. οἱ κατηγεόμενοι (nempe 
αὐτῷ)" Vise duces, VII. 120. 
οὐκέτι τὸν à αὐτὸν κύσμον XWTu- 
yéero, Non amplius eodem 
ordine Preiyit, IX. 66. f. οἱ 
Θηβαῖο, αἰεὶ κατηγέοντο μέχρι 
μοίχης. ΙΧ. 40. f. 


Ἰζατηγέεσϑ'αι cum Dativo personae 


et Accusat. rei : &AXSG XxTWyto- 
μενοί σῷι ὁδοὺς, Ducentes illos 
per alias vias, IX. 104. f. τὸ 
ἕρμα σῷι κατηγήσοατο loquo , 
Scopulum illis Indicayit Pam- 
mon; Viam 1lis monstravit 
quà vel accederent ad. scopu- 
lum, vel illum tuto prz- 
ternavigarent , VII. 183. ὁ. 
τὴν οατραστὸν τοιύτην οἱ Νηήλιέες 
Θεσσαλοῖσι κατηγήσοιντο ( Prei- 
verant, Pr&eundo monstra- 
verant) Poxie; , VIL 
215, m. 


5s 
£71 


Cum Accusat. 
Datioo personae , signi ficat 
Primum instituere aliquid ; 
et Preeundo docere alios. » 
αὐτὴ γυνὴ -- χρηστήριον XO TWYy200t- 
TD » Primum instituit oraculum j 
ΤΙ. 56... τὸν Φαλλὸν τὸν Διονύσῳ ; 
πεμπόμενον Μελάμπους ἐστὶ Q X- 
Tyne μενος» καὶ omo τούτου M 
σντες ποιεῦσι - - οἱ ἽἝλλυνες. 
Phallum ἴῃ pompà Bacchi 
circumferre Primus | instituit ἢ 
(Docuit) Melampus , et ab 
illo didicerunt Greci, Il. 49. 
a. m. lIiidem paulo ante dixe- 
rat , "EXAxc, Ms ἐλοίμπους ἐστὶ 
o ἐβηνησοίμονος ον τὴν πομπὴν 
τοῦ Φαλλου.  .Küddem eero no- 
lione | etiam 
construitur : 


TW omisso 


cum Participro 
οὐκ αὐτὸς XXATWYyM- 


C 


34 Κατηγεμων, 
σομοι νόμον τόνδε ἐν υμῖν τιϑείς; 


vH. δ, 1. 4. 


Ἑατηγεμὼῶν,, Ow, ὁ εἰ ἡ, Qui: 


preit, (Dux UN οἱ κατηγε- 
μῦνες τῆς δον, VH ; 128. f. 
197. ἃ. φανῆναί οἱ τῶν κακῶν 
ἡγεμόνα, Hanc mulierem ad- 


paruisse ei |a düs ei missam 


esse) Ducem malorum , Que 
€i viam monstraret quà se 
perditum iturus esset , VI. 
135. 7. 

Κατηγορέειν» 1) Declarare, In- 
dicare ,. Arguere., αὐτὸ RETI 
γορέει τὸ οὔνομα ὡς ἐστι Ἕλλη- 
x5» , Ipsum nomen declarat 
se esse Graecum , ut. 115. m. 
2) κατηγορέειν τινὸς, Àccusare 
aliquem; et pleniore dictione ; 
κοιτηγοβέειν τὶ τινὸς σρὸς TIVO y. 
proprie Denuntiare apud ali- 
quem factum alicujus , id est, 
Accusare aliquem apud alium. 
xot ry όρεον τοῦ ᾿Αλεξανδρου.,. et 
7hOX , κοιχηγορεὸν δὲ ταῦτα 
(scil. αὐτοῦ) προς τοὺς ἱρέας. 
ἘΠῚ τ. y. παρεόντων τῶν συμ- 
μοίχων κατηγορέειν 5 Presentes 
accusare socios, VIII. 60. a. 
Videtur Pero eliam κατηγορέειν 
τινὶ. pro τινὸς, usurpasse He- 
rodotus: nam pro eo quod 
eulgo legitur οὐ παρεόντος κατη- 
γορέων.  Absentem  accusans, 
VII. 10, 7. zn. suspicari licet oe- 
rüm esse scripluram , quam 
probati praeferunt codices, οὐ 
παρεῖντι κατηγορεων. οἷα Var. 
Lect. et. Notas. 

Passioum: σφέων μεγάλως 
κιατηγέρητο μηδίξεινγ Vehemen- 
ler accusabantur favere Medis 
ὙΗ S05. y. 


ἢ & ; 
Kurwyobo;, οὐ) 09 Áccusator , 


j 
Κατήκοος. 
Delator. συνήνεικε μηδένά κατής | 


γόρον γενέσθαι» Vit. 88. y. 
οὐκ ἄλλος ἐμεῦ κατήγορος ἔσται, 


II. 71. 


Korsxaüv, 1) Pertingere, Perti- 


nere, usque ad mare , ad fl- 
eium , eic. κατήκοντες ἐπὶ 9ί(- | 
Xxccxy, iV. i71. V. 49. m. 
κατήκουσι ἐπὶ ποταμὸν, iV. 
170..a. ὄρος μέγα ἐς ϑάλασταν 


κατῆκπον. VII. 22. m. ἐξήλυσις 
9 J ! 
ἐς ϑαλατταν κατήκουσα, Vll. 
120. qa. 


ι D ἢ 

2) Τα κατηκουσα πρήγματα 
sunt Res quae ad nos perve- 
nerunt, quz nos attingunt; 
et notione magis generali : Res 
qui acciderunt; Res presen- 
tes, Praesens rerum status. 
Λέγοντες περὶ τῶν κατηκόντων 
T. 97. m. τὰ κατήκοντοί ἐστι 
τοιοῦτοι» V. 49. α. ἐπὶ τοῖσι 
κατήκουσι πρήγμασι TX): ποιητοῦ 
τέα σφι εἶναι ἔλεγεν VIII. 19. 

. 40. m. 102. a. 


B οὐ. 6. 1) Auscultator. | 


κατάσκοποι καὶ κατήκοοι» (l. 
100. emír. NN. 2) idem quod 
ὑπήκοος, Subditus, Imperio 
alicujus subjectus , Dicto au- 
diens. Cum Genit.: ἔσαν οὗτοι 
ἩΙήδων κοτήκοοι»γ T. 72. a. Περ- 
σέων» Ἱ. 142. a. V. 10. extr. 
ἐόντες Νίίνω κατήκοοι . 153271. 
a. Cum Datioo : Κροίσῳ ἤσαν 
καιτήκοοι y I. 141. a. καί οἱ σαν 
σοίντες κοσήκοοι , Ii. 88. a, 
Zbsque regimine : οὐ βουλομένων 
τῶν “πολιητέων κατηκόων ἔτι εἶναι 9 
VIL 155. a. m. ubi quidem 
subintelligi poterit datieus. αὐ- 
τοῖς, auf genitivus . αὐτῶν» 
Parere ills. Conf. Karoxov- 
εἰν, 


Κατηλογέειν. 


Κατηλογέειν» 0. φ. ἀλογέειν, Con- 
temnere, Spernere , Nullam 
rationem. alicujus habere. xa- 
τηλόγησε rovrov τοὺ χωρίου, Nul- 
lam rationem hujus loci ha- 
buerat, 1. 84. f. N. τὸν νόμον 
κατηλόγησε» Sprevit legem , 1. 
144. m. JF Haec ad thema 
Καταλογε ay refert Schneiderus ; 

cui ultro adsentirer , nist 1t. 
121. m. communi librorum 
consensu legeretur αὐτὸν κατης- 
λογέοντοο τοὶ ᾿Οροίτεω πρήγ-- 
Μοτοῖ. 


Keri, ὃ, ἢ. Dene instructus, 


rebus necessaris instructus ; 
praesertim de Navi remigio et 
rebus omnibus ad navigan- 
dum instructà. εἶχε πλοῖον κα- 
τῆρες ἑτοῖμον, VAM. 21. a. Conf. 
efros doctos ad llesych. νος. 
Κατήρη. 

Kara, (jon. pro sa σθαι 9) 
Sedere. κατήμενος ὑπὸ τῳ οὐρεῖ, 
In imo monte sedens ; vii. 
90. f- κατήμενος ἐν τῇ ταξι, 
Sedens suo in ordine " ΙΧ. 
72. m. Ν ἐν Δελφοῖσι κατήμε- 
»4 Delphis sedentes, Dum 
Delphis sedem habebant, V. 
63. a. Praesertim de bis qui 
Otiosi sedent. ἔχων δυναμιν 
ποσαυτὴν καάϑησαιγ, antis in- 
structus viribus Sedes otiosus , 
Ut. 134. a. ἐν τούτῳ τῷ wpa- 
γῳ κατήμενος» Quietus manens, 
non se movens, IX. 56. a. 
Κροῖσος ἐπὶ δύο ἔτεα ἐν πενϑεῖ 
μεγάλῳ κατῆστο 9 Ingenti in 
luctu Desidebat ; nempe, nec 
ullas res gerendas suscepit , 
I, 45. extr. (alis I. 46. a. 
et ibi quidem eulgo καϑῆστο 
legebatur. Vide quae in Var. 


fe V. 62. m. 


/ 
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Lect. monita sunt.) Huc per- 
ünet dictio ista, ἐκ τοῦ μέσου 
κατῆσϑαι, E medio aliorum 
secedere et seorsim sedem ca. 
pere; ΑΙ aliis sese separare, 
nec illorum rebus sese im- 
miscere, Neutrarum esse par- 
tum, III. 82. f. cum Var. 
Lect. et Not. IV. 118. a. VIII. 
723. extr. 

Sed et is κατῆσθαι dicitur , 
qui Occupatur in arte cM 
larià. Sic de his qui ἐπ Arte 
condiendi cadavera .occupan- 
τον εἰσὶ δὲ οἱ ἐπ᾽ αὐτῷ τούτῳ 
κατέαται καὶ τέχνην ἔχουσι ταυ- 
τὴν. ll II. 86. a. N. ubi κατέαται 
G Jon. pro xc avro) latine Con- 


 stüituti sunt. reddiderat. Valla , 


quod et noster typotheta po- 
nere debuit, qui eerbum con- 
stituti Zemere omisit, sed po- 
erat κατέατοι etiam simplici- 
ter Sedent reddi. Conf. mox 
Koricv. 


Κατιδέσϑιαι. 1) Conspicere. τοὺς 


» 9 Tog Li 
£00 - - οὐκ 0iX TS κατιδέσϑαι 5 
VII. 208. m. 2) Inspicere. 


ξυρήσαντοι͵ τοὶς τρίχας κατιδέσϑιαι 


ἐς τὴν κεφαλὴν V. 35. Fe 


Κατιέναι, α Praesente ἹΚάτειμις 


1) Descendere. ὀνείδεα κατιόντα 
οἰνθρώπῳ Φιλέει ἐπανοίγειν τὸν ϑυ- 
μόν. Contumeliosa verba , quz 
in aliquem conjiciuntur et in 
pectus ejus Descendunt, so- 
lent iram hominis excitare , 
VII. 160. ὦ. 2) Redire zn pa- 
triam de exsilio. πειρώμενοι κο- 
τιένοιι καὶ ἐλευϑεροῦν. TA; ᾿Α9η- 
va TOY XoxTi- 
ὄντων Σαμίων , If. 45. f. "Hex- 


Acido κατιόντες ἐς Πελοστοννησον, 


ΙΧ. 26. a. 
σε 


- 


dn 3» 

36 Karieyas. 

| Korrieyon , a Praes. Κατίημι ἢ De- 
milio. xxAov- κατεῖναι ,  Demi- 


Ieorievevos. 


ἐΐρο. ἀπικομένῃ τῇ μητρὶ κατικέ- 


τευε. Vl. 68. a. D 


sisse funem , Π. 23. f. x«ría Κατιππάξφεσϑαι, Perequitare, Equis 


(Demittit σχοίνῳ σπυρίδα , V. 
.:16. m. f. dywogue κατῆκαν πε- 


ριμήγεοας, ΥΠ. 36. a. Passi- 


incursare regionem. ἡ ἵππος 
προελϑοῦσο κατιπαοίσατο χώρην 
τὴν Μεγαρίδα. ΙΧ. 14. 


&éoum : κατιεμιένην κατοιίπειρητης- Κατιροῦν», Consecrare , Dedicare. 


οίην. M. 29. extr. 


"KuricSwu. (a Praes. κατίεμαι 
: Idem fere ac simplex; ἴεσϑαι; 
'! quod vide supra. lre, Ten- 
dere , Grassari. ἡ στραιτηλαοισίη 
- - χατίετο ἐς πᾶσαν τὴν Ἕλλά- 
δα, VH. 129. a. 

Kaorícuy, 1) lNoüone transütwá, 
Collocare, Constituere, Ju- 
bere aliquem sedere. κάτισε 
( q. ἐκάτισε) αὐτὸν ἐγγὺς ἑωυ- 
τοῦς kl. 98. a. NN. {δὲ non- 
nulli quidem κατεῖσε Qui κα- 
τεισε). κοίτισον Φυλοίκους, Adpone 
custodes ; 1. 89. m. ἔπειτα 
ἄλλους κοίτισον » 1Π. 155. m.f. 
τὴν ϑυγατέρα ἑωυτοῦ κατίσαι ἐπ᾽ 
οἰκήματος, Jussisse eum filiam 
suam  Sedere in lupanari, 
Ὦτον. ὃν d. 125. 2. ICanf. 
Not. ad WI. 86. a. 

2) Intransitice vel Recipro- 
C6, Sese collocare , Sedere. 
οὔτε κατίξειν ἔτι ἤϑελε ἔνϑαπερ 
πρότερον προχατίζων ἐδίκαζε, 1. 
97. 4. ἐν τοῖσι καιτίζοντες dp 
παύονται, l. 121. m. f. ἐν τῷ 
κατίζων cere üxxcu., V. 25. 
extr. 


[Κατιϑὺ uná oce scriptum. - olim 


IX. δι. m. ubi nunc xar i99, 
rccta ex adverso. ] 

Κατικετεύειν y idem fere quod sim- 
plex ἱκετεύειν, Supphiciter ora- 
re, In modum supplicis adi- 
re aliquem. Constr. cum Da- 


τὴν οὐσίγν αὐτοῦ κοιτιρωσὸις s 
Bona ejus. düs dicavit, 1:35. 
gj. οἴκημα ἕν κατιρῶσοι 9 Unam 
edem regí consecrare,. dedi- 
care, L 164. aim. Ν. 


- , 
Κατιστανοι» JOn. pro καϑιστοίνοιι, 


Constütuere, Insütuere, Si- 
stere. Inde in Passico, et in 
Praeterilis activae. formae pas- 
sioam aut reciprocam notionem 
habentibus , Constitui , Institui, 
Existere, Fieri; aut Consti- 
tutum , Institutum esse ; Stare, 
Esse. 

1) Actioum. κατέστησε τυ- 
pxyvoy εἶναι παῖδα τὸν ἑωυτοῦ, 
Tyrannum consütuit filium 
suum, V. 94. a. m. xura- 
στήσας οἰδελφεὸν ἑωυτοῦ ὕπαρχον 
εἶναι Σαρδίων. V. 25. a. ὕπαρ- 
Xov ἐν τῷ Δορίσκῳ καταστήσας 
Mono 5 VII. 105, m. τοῖσι 
ἄλλοισι δίξησϑε κοατιστοίνοιι τύροίν- 
γους. V. 92, 1. m. id 

2) Zor. 2. καταστάντες ἐπὶ 
τοὺς ἄρχοντας , Constituti , Stan- 
tes, coram magistratibus , Ad 
illos introducti, ΗΠ]. 46. Ω. 
εἰ m. ἦγον μιν ἐπὶ τὰ κοινοὺ τῶν 
Βαβυλωνίων. x καταστοὶς δὲ ἐπ᾽ αὖ- 
τοὶ elc. Ut. 156. m. κοτιαστοίν-- 


τῶν σῷι εὖ τῶν πρηγμοίτων, Re- —— 


bus eorum bene  Stanti- 
bus, bene Constituüs, VII. 
132. f, εὖ ἡμῖν καὶ ἐπὶ τὸ d- 
piov κατέστη (sciicet τοὶ πρή- 
ματα). VIL 158. m. τίς σε 


M 
Kor TOWOL. 


οἰνέγνωσε πολέμιον ἐμοὶ καταστῆ- 
yx;, Quis tibi persuasit, αἵ 
hostis mihi Fieres, Y. 87. 7. 
κατέστη ὁ ϑόρυβος. Compositus , 
Inhibitus, Sedatus est tumul- 
tus, III. 80. a. 

3) Praet. perf. καί cQu μαν- 
τήϊον Διὸς κατέστηκεν.  Consti- 
tutum est illis (ve/, ab illis) 
oraculum  Joyis; sme óreeius, 
Est ilis, Exstat E illos , 
Jovis oraculum, Π. 29. f. 
ubi quidem κατεστήκει praefert 
codex noster F. quod. fortasse 
ab Herodoti manu est, qui 
zn hoc veerbo (ut mox TO oH 
mus) utitur Plusquamperfecto 
lempore ubi Perfectum maluis- 
ses. Sed subinde etiam con- 
sentientibus libris omnibus re- 
peritur tería — certe 
pluralis Praeteriti perfecti , 
nempe κατεστέασι» jon. pro xa- 
ϑεστᾶσι; quod ipsum pro xo 9- 
στήκοισι ponitur, Sic νόμοι τοῖσι 
Βαβυλωνίοισι οὗτοι κατεστε (01. 


He leges constitute sunt Ba- | 


.bylonis; Hzc apud illos In- 
stituta obtinent , Ll. 200. a. 
ἄγραι τῶν κροκοδείλων πολλαὶ 
κοι τεστερισι » 


nera 9 plura genera sunt, II. 
7O. Q. ci μὲν ὀφθαλμῶν ἰητροὶ 
κατεστέασι», οἱ δὲ κεφαλῆς eic. 
Alii oculorum constituti sunt 
medici , alii capitis, sive bre- 
-eius, Alii sunt oculorum me- 


dici , eic. ΤΙ. 94. f. dv Seni 


μεγοίλῳ κατεστεῶτες , (JOn. prO 
καϑέστῶτες el καϑεστηκότες) 
Magno in timore constütuti , 


Magno in timore versantes , 


VIII.. 26. 


τὸν γὺν κοτεστεωτα 


persona . 


Venandi crocodi- 
los plura instituta sunt ge- . 
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κόσμον Σπαρτιήτῃσι , Ordinem 
rerum qui nunc apud Spar- 
tanos obtinet , 1. 65. m. f. 
Quos Trecentos VirOS τοὺς κα΄ 
τεστεῶτοας 56]601586 sibl narra- 
tur Leonidas, sunt Cives tre- 
ceni ex Lacedemoniorum 16.- 
ge ad hoc Constituti ut regem 
in bellum  proficiscentem , 
tamquam corporis :custodes , 
comitentur , Constütutus ille 
et legitimus. virorum numerus 
VII. 205. m. τὰ XX TEG TEO)TOG 9 
1. 59. extr. sunt Leges et In- 
situta qua in civitate va- 
lent. 

4) Plusquamperf. Φρουρὴ ἐν 
αὐτῷ Τω τείχεϊ κατεστήκεε 
ὑσὸ Δαρείου , Praesidium in 
castello Gonstitutum ( Imposi- 
tum , Locatum) erat a Dario, 


LI 


VII. 59. Q. τοῖσι μὲν Om XOTte- 


στήκεε πολιορκίη, Contra hos 
igitur Instituta. erat obsidio, 
Hi igitur obsidebantur, E431. 
a. Sic κατεστήκεέ σῷ, τερχομοῖ- 
xín ἐῤῥωμενεστέφη; ΙΧ. 70. a. 
ὅς οἱ πρὶν ἢ 1 βασιλεῦσαι αντιστασιω- 
τῆς κατεστήκεε, Qui, prius- 
quam ille regnum suscepit, 
adversarius ejus Fuerat , I. 
92. m. f. Simililer κατεστήκεε ἐκ 
τῆς ἰϑείης Λακεδαιμονίοισι πο- 
M μος 5 IX. 27. f: ἔνϑα Νίνου 
οἰναιστοίτου γενομένου ; τοὶ βυσι- 
ληϊα κατεστήκεε. Quz post Nini 
eversionem regia sedes Consti- 
tuta (Translata) erat, I. 178. o. 
Sed alibi idem Po er- 
fectum , in latino quidem ser- 
mone rectius. per Perfectum 
praeteritum aut per P "aesens 
redditur. Sic , ὅδε σφι νόμος κατε- 
στήκεε. ας lex illis consti- 


[9 


ὃ ἹΚατιστάνγαι. 


tuta est, Hoc institutum apud 
ilos obtinet, 1. 197. a. non: 
constituta erat , aut obtinebat ; 
nam sequentia ommia verba, 
quibus id institutum exponitur , 
in Praesente tempore ponuntur. 
Pariter Y. 1232. a. ubi nos, 
codices nonnullos secuti , κατέ- 
στηκε edidimus, ew alüs olim 
κατεστήκεε editum erat, nec ita 


. male fortasse , coll. Var. Lect. 


ad locum supra citatum, M. 
29. f. Tertia. plur. Plusg. xa- 
τεστοσοῶν.. Jon. pro κατεστήκε- 
Constituti erant. 


σον» κατε- 
στασαν ἔτι d ὀτερον ὑπάρχοι ᾿ 
VII. 106. m. ἐν δείματι μεγά- 


λῳ κατέστασαν. VIL. 128. ὁ. 

.S) Passioum, Praesens , ἐς 
rur κατίσταται, ἴπ idem 
(quod ante fuerat) Constitui- 
tur, In pristinum habitum 
Restituitur, IV. 105 f. ἐπεὶ 
ὑμῖν ó λόγος οὕτω προσάντης 
κατίστατοι» Quoniam hec con- 
ditio 1ta ardua Fit (Est, Ac- 
cidit) vobis, VII. 160. m. f. 
ταὐτοὶ μέτρο κατίσταται.» KEa- 
dem ratio Est, Esse solet. ΤΥ. 
198. f. Praet. "Büperf. ἐς Qo- 
βον κατιστέοτο (pro καϑίσταν- 
zo) In. timorem Conjicieban- 
tur , VIII. 12. m. Praets Perf. 
γόμοι αυτοῖσι ὧδε κατεστέαται» 
(jon. pro κοθέσταντοι) Leges 
ills sic Constitutz sunt; His 
illi Institutis utuntur , τ 196. 
a. ubi nec male χατεστεέοσι 
praefert noster cod. F. eádem 
notione. 

6) , Medium, αὐτοὶ πρω- 
τοι τύραννον κοταστησοίμενοι ποί- 
ex σφίσι αὐτοῖσι » (Jon. pro za- 
ex ὑμῖν αὐτοῖσι) Postquam vos 


K reos. | 
primum apud vos ipsos Consti- 
tueritis vobis tyrannum , V. 92, 
1. m. ὃς τῆν ὀδην κατεστήσατο d xm 
ἔργων οἰνοσιωτοτων .΄ Qui vitam 
suam Insttuit (1. e. victum 
sibi quzsivit; vitam susten- 
tabat) ex opere iniquissimo , 
VIII. 105. a. (conf. Zon.) οἷον 
τρόπον κοαταστησοί μενοι (Quo pa- 

cto Sese et res suas Consti- 
tuentes; Quamnam rationem 
Constituende 5118 reipublice 
ineuntes) καλλιστο cv οἰκέοιεν » 


IV. 161. a. 


Κατίσχειν. 1) Active » κατίσχειν et 


κατασχεῖν τοὺς νῆας vel νέας» et 
nude κατίσχειν . κατασχεῖν. sub- 


intellecto | accusatioo , Dirige- 


re, ÁAdpellere naves , e£ sim- 
pliciter , Adpellere. (Conf. "E- 
xev num. 0.) ἐ ἐξ SeAxMiE xo- 
τίσχει τοὶς νηας y VIH. 40. a. 
οἱ ἄλλοι κατέσχον (scil. τοὺς vitas) 
ἐς ᾿Σαλαμῖνοι, ὙΠ]. 41. a. ες 
τοῦτον τὸν αἰγιολιὸν κατοισοζόντες 
τοὺς νέοις ἀνέψυχον, VII. 59. f 
ὁ ναυτικὸς στρατὸς κατέσχε τὰς 
Μαγνησίης χώρης ἐς τὸν αἰγιοιλον » 
VII. 168. a. κατοίσιχοντες τας 
νέοις τῆς ᾿Ερετρικῆς χώρης κοίτοῦ 
Ταμύνας. VI. 101. a. $ed, 
quod ibidem moa subjicitur , 
κατασχόντες δὲ ταῦτα TO. “χωρίοί » 
id aliam habet rationem ,. de 
quá Supra dictum est sub voc. 
Κατέχειν» num. 1. 

2) Intransiticá notione . De- 
ferri , Delabi de coelo. λέγουσι 
σέλας ἐπὶ τὴν βοῦν ἐκ τοῦ οὐ- 
θανοὺ κοιτίσιχειν γ κοί μιν ἐκ τούτου 
τίκτειν τὸν ÁN , III. 28. γ». NN. 


Κατοδος , ov, ἡ » (jon. pro xu Sadoc) 


Reditus de exsilio in patriam, 


T. 60. a. m. 61. f. V. 62. m. 


J 
Keroixe εἰν. 


Koroméen y " q- οἰκέειν; Habitare, 
κατοίκησε πόλιν Ζαγκλην», VM. 
164. a. m. 

Eádem notione legebatur eul- 
go Praes. Pass. £v τοῖς: ey eno 
σοὺς κατοικεῖσθοιι λέγουσι». In 
quibus ajunt habitare homi- 
nes, L 202. m. f. ubi nos, 
alios libros secutt, κατοικήσθοι 
reposuimus z quoniam constan- 
ter, aliás Praeterito pass. eá 
notione utitur scriptor ; qui " 
si eel mauxime Praesentis tem- 
poris formam adhibere híc vo- 
luisset, κατοικέεσϑαι, non καὺ- 
τοικεῖσϑιαι : fuerat scripturus. - 
πικόμενοι ἐς TOUTOV τὸν χῶ- 
gr» ἐν τῷ γὺν κατοίκηνται. 
elo τοῦτον» IV. 116. m. 
T'ugucvex οἰκέειν » ἔξω τοῦ Που- 
του κατοικημένον » ᾿Ἐρύϑειαν νη- 
co , IV. 8. a. avro μὲν (αἱ 
εἴης ἐν τῇ Καρίῃ ὀΐκηνται» 
Hz civitates in. Carià. habi- 
tant, Sedes suas Habent, Si- 
tx ce 1. 142. 4. 

Ἑατοικίξειν ri * Sedes ads: ignare 
alicui, τούτους κατῳκίσε ἐς Νίεμ. 
$n, 1. 154. f. Et mox ibidem , 
οὗτοι ἐν Αἰγύπτῳ κατοικίσϑησαν. 

Κατοικτείρειν, Misereri alicujus, 
Miserari a/quem. κοτοικτείροις 
Φερετίμην. ΤΥ. 167. a. 

Ἱατοικτίξεσϑαι, Lamentari, Mi- 
sericordiam hominum implo- 
rare. κατοικτίξετο » φΦας ὑπὸ 
Δαρείου πεπονϑέναι. ἮΙ. 156. η:. 

Κατοόμνυσϑαι, Jurare contra a- 
— diquem. κατώμνυτο Δημαρήτου, 3 
VI. 65. m. ἐγὼ δὲ κατῳμνύ- 
μην. 9 φαμένη αὐτὸν οὐ καλῶς 
ποιέειν. VI. 69. a. m. 

Koroves Sou , ,Vituperare , Sper- 
nere. κατόνοντο (aig olim xa- 
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τώνοντο ) τὸν ΓΑμασιν Αἰγύπτιοι, 
καὶ εν οὐδεμίῃ μοίρῃ, μεγάλῃ 
γον.» 11. 172. a. Conf. "Ονεσϑαι. 

Κατονοσϑηναι, γ à. xar oveo Sont, 
μή με niea πρὸς τὰς M- 
ϑένας πυραμίδας» II. . 126. f. 

Κατύστεσϑαι, Speculari , Explo- 
rare. ὀψομένους τε τὴν -- - - 
01 πρὸς ταύτῃ TX ἄλλα κατο- 
ψομένους , T. 17. if. 

Κατόπτης, 0v, E , Speculator, 

Explorator , ἄποστε λλεὶν κατοπ-- 

TOS» Ht. 17. f- ἥκετε κατόπτοαι 

τῆς ἐμῆς οἰρχῆς. ll. 21. m. qui 

κατοίσκοποι dicuntur. cap. 19. a. 

Κατορᾷν » 4) Conspicere. κατώρος 
πᾶν μὲν οὐ τὸ στρατόπεδον" τὸ 
yu ἔσω - - οὐκ οἷα τε ἦν κα- 
τιδεέσϑαι, VII. 208. m. ᾿Αϑὺ- 
yaíoug yox ὑπὸ τῶν ὄχϑων cU 
κατωροι; IX. 59. m. 2) In- 
spicere. κοιτορα δὲ καὶ τὰς τρί- 
χας εἰ κατα Φυσιν ἔχει πεφυ- 
xvixc, lI. 28. m. 

[Κατοῤῥωδὲ εἰν. ode Καταῤῥωδέειν. 

Κατορυσσειν;, Defodere. & τέ coco 
(zz χρήματαν) κατοὶ γῆς κατο- 
ρύξουσι » VIII. 206...Q. Περσέων 
δυωδεκα Φώοντας ἐπὶ κεφαλὴν 
κατωρυξε, [Π. 35. extr. VIL. 
114. exir. " 

Κατορχέεσϑοα» Insultare. κατωρ- 
χέοντο καὶ κατέσκοπτον Δαρεῖον » 
III. 151. m. 

Κατότι, pro pw τι, Quatenus, 
Eo quod, Quoniam, VII. 2. m.f. 

Κατοχη-. "T 4, Detenuo, Retentio. 
συμφορήν ποιευ μένος μεγοίλην τὴν 
ἑωυτοῦ κατοχήν env ἐγ Σουσοίσ! » 
425. f. 

Κατύπειϑε;, Super, Supra. τῆν 
κατυπΈρϑε ὅδον., Superiorem 
viam , I. 104. m. ἡ χώρη 7] XX. 
d el ΙΝ. 8. a. τοῖσι xar» 


ὶ 


40 Κατυπέ ὁτερος. 


πέερϑε ᾿Ασσυρίων οἰκημένοισι, Su- 
pra Assyrios habitantibus, n 
194. a. τᾶ κατύπερϑε τῆς λίμ.- 
yx, M. 5. a. τὰ πατύπερϑε 
ϑηριώδης ἐ ἐστὶ καὶ Λιβύη τὰ δὲ κα- 
τυπερϑὲ τῆς ϑηριώδεος Nou MMAC 
ἐστί; I. 32. m. τοὶ κατύπερθε 
τῆς χώρης. Qus sunt supra 
illam regionem. IV. 7. m. f. 
κορμοὺς ξύλων ἐπετίϑεσαν κατυ- 
σέρϑε τῶν ὕπλων τον τόνου» Su- 
per intentos rudentes impo- 
suerunt efc. VL 36. f. xxcv- 
πέρϑε τῷ πολέμῳ γενέσθαι "Teyen- 
owe Beilo superiorem. esse 
Tegeaüs , T. 57. a. m. τῶν ἐχ- 
ον κατύπερθε γενέσθαι» ΤῊ]. 
60, 3. m. βουλόμενος μᾶλλον τοὶ 
ὑμέτεροι κατύπέρϑε γίγνεσθαι ἢ 


το τῶν Ἕλλ. πρήγματα, VIII. 


75. m. 126. f. 


͵ 
Κατυπέρτερος ,), W» ὃ)» ,Superior. 
! 


κατυπέρτεροι τῷ πολέμῳ, ἐγεγο- 
γεσαν. l. 67. a. πολλῷ κατυ- 
TT. I. 68. extr. ἐόντας τῷ 


πολέμῳ κατ ὑπερτέ ρους Τεγεητε ων» 
1. 65. a. «x εἶδον κατυπέρτεροι 
τῶν Περσέων τοὶ πρήγμοατο, VM. 
dO ἐν 

Hinc S$uperlat. Κατυπέρ- 
τατος, Supremus, Altissimus. 
ἐν τῇ κατυπερτάτῃ τῆς γῆς. ΕΥ̓͂. 
199. 7. 
Κατυπνοῦν et κατυπνοῦδϑδι» Ob- 
dormire. κατυπνῶσαι, IV. 8. ΤΑ 
χατυπνωσε Z VII. 12. f. ἐν κοίτῃ, τῇ 
σῇ κατυπγῶσαι; VII. 16. extr. εἰ ἐν 
κοίτῃ τῇ ἐμῇ κατυσνωσειας, VII. 
15. exir. τὸ ὄνειρον τῷ Ξερξῃ 
κατυπνωμένῳ ἐπισταν » VIL 14, 
81. 7. Tn. 
Kx70 Infra, Deorsum. 2 ἐστι &A- 


Acc κάτω νηῦς, Est alia ades 
Infra, Inferne, I. 193. a. zz; 


΄ 


i 
Κεδρίη. 

"Lovise τὰ κάτω, Inferiora Jo- 
nime, Ll 143. a. " (Conf. "Ἄνω, 
num. 3. et Not. ad 1V. 18; 2) 
ἐῤῥίπτουν ἑωυτοὺς κατὰ (She 
c6) dev τείχεος κάτω, Deor- 
sum sese conjecerunt , VII. 
53. a. 

Superlat. Κατωταταο;, Neutr. 
plur. pro Adverbio κατωτάτω 4 
In imo, ci κατωτατα ἑστεῶτες, 


VHIL. 22. aq. 


quod contra , aliquem inter- 
ponitur. uera δὲ τὴν κατῶμο- 
cízy ἐδίωκε αὐτόν; VL. 63. m. 
conf. Κατομνύναι. 


Καύκασις; ur 6, (non solum τὸ 


Καυκασιον ὄρος. μὲ 1. 104. aut 
6 Καύκασος, ut l. 203. et 204. 
IV. 12.) Caucasus mons. τοὶ 
πρὸς βορὴν ἄνεμον τοῦ Καύκάσιος, 


III. 97. m. f. Not. 


Καῦσις; "e ἡ. Crematio. τῶν i- 


ρῶν ἡ καῦσις. II. 40. a. 


Καυχάσϑαι Ε , Gloriari. εὐεργεσίῃσι 


, 
βασιλῆα οὐ καυχήσεοι ὑπερβα- 


λέσϑαι; VH. 39. m. 


Κέγχρος; οὐ , ὃ 5. ἢ Milium, σσερ- 


μα ὅσον κείγχρος τὸ μέγαϑος, 
Semen magnitudine milii, III. 
100. a. coll. cap. 97. a. m. 
et ibi ,Not. σπείρουσι καὶ Quxovc 
καὶ κέγχροὺς, ΤΥ. 17. m. y. 
ἐκ κέγχρου καὶ σησάμου etc. 1. 
192. m. eide infra ín" Occy τε. 
2) Granum quodlibet. Inde 
Ova piscium, quae Granorum 


formam. εἰ magmtudinem ha- 


bent, πέγχρους vocat Noster Π, 
93. a. m. N. 


M 3, — , 
Κεδοίῃ , 76; png, q. τὸ απὸ κε- 


δρον ἄχειφαο, Cedria, Oleum 

cedrinum. ἐξιεῖσι ἐκ τῆς κοιλίης 
ἢ o ΄, 

τὴν κεδρίην , ll. 87. m. 


Κατωμοσίη. "t, 9» Jusjurandum 


Lu 


Keopog, οὐ» 25. diss, arbor. 
odorata. ἐπεοὶν τοὺς κλυστῆρας 
σλησωνται ToU cO κέδρου GM- 
φατος γινομένου , II. 87. d. ubi 
eiliose olim ἀπὸ τοῦ κέδρου. 
(conf-. Kebpín-) τῆς κυπαρίσσου 
καὶ κέδρου zi λιβανου ξύλον». 
IV. 75. m. 

Κέεσϑαι, (commune. κεῖσθαι) 1) 
Jacere. τῇ ἂν πέσῃ. κέεται» 
IV. 62. extr. Sic de Mortuis : 
ἐπειρησομμε 'yous τὸν χῶρον ἐν τῷ 
κέοιτο Ορέστης , V. 67. πὶ. ἐν 
τῇ ἑωυτῶν κέεσϑαι ἀποθανόντας» 
IV. 11. m. f. IX. 105. 7 (δὲ 
quidem κεῖσθαι» non κέεσϑοι. 
praeter morem , Herodoti.) 2) 
αὐ 6886. ἐν τῷ vut. κλίνη 

ierat; I. 181. f. € ἐν τούτῳ τῷ 
dinum κέεται χολπκήϊον, IV. ϑι. 
à. m. Et, Situm esse, ubi de 
Oppido. aut de Regione agi- 
tur. πόλις κέεται ἐν πεδίῳ με- 
γαάλῳ , 1. 178. a. m. " ᾿Αττι- 


x3. πρὸς VOTO) κέεται τῆς Λήμ- 


νου. VL. 129. extr. Item , de 
Statu rerum; s, ut vrobabi- 
lis , 


yporoy , VII. 102. m. 3) idem 
quod προκέεσϑαι; Propositum 
EeSse. ἄεϑλον κείμενον, Propo- 
sitüm certaminis. premium , 


VIH. 26. m. (ubi olim ; σρο- 


κείμενον.) Gio ἔκειτο μύριαι ᾿ 


δραχμὴ» VELA. 92. m. 4) Im- 
positum esse, ubi agitur de 
Nomine alicujus. ἑκάστῳ αὐτέων 
ὀὔνομαοι οὐδὲν κεῖται. IV. 184. | 


a. TQ euvoMat κεῖται (sic eulgo h. 


l; pro" ceras) Δύρας. VIE. 198. 


f 85 De formulá ἐὔστομο ᾿ 
Εὐστομα ἷ 


κείστω supra in 0c. 
dictum est. 


iia vera, est “7 esselingit 
conjectura » εὖ κειμένων τῶν T 


Keíoew. 41 
Κεῖϑεν, jon. pro. ἐκεῖθεν. Inde , 
Illic, zc τῆς κεῖθεν ὅδοὺ, I. 
122. m. i 
Κεῖθι, 4. Υ. ἐκεὶ Bi. καὶ κεῖθι 
συγκυβεῦειν τῇ Δήμητρι» IL. 122, 
a. ubi. alu quidem “Μ᾽. τὴν 
Kenoc 62 ἡ, ὃν, Jon. pro κενὸς. 
Vacuus , lnamis. νηστήσαντας 
κεινῇσι χερσί, 1- 72. m. et ibi 
Var. Lect. et Not. κοιλίην xa- 
γήν (ἰ. q. eulgo: κενεῶνα) M. 40. 
a. ubi conf. Var. Lect. emi- 
oxEoTO , οἱ μὲν, κεινοὶ, οἱ δὲ Φέ- 
θόντες etc. VIL. 122. ubi in ve- 
ram scripturam libri veteres 
omnes consentiunt. κεινησι πόλισι ἢ 
ἐπιπεσόντες ; V. 15. m. χώματα, 
κεινοὶ , Genotaphia, IX. .95. Ἵ. 
ubi perperam. olim κοινοὶ edd. 
o A ops occ κείνους, VIII. 28. a. 
ubi plures probati libri. κενεοὺς. 
ne sic quidem male. .oide Var. 
Lect. et Not. 
Κεῖνος. 1. 7. ἐκεῖνος y Ille. κεῖνον 
ἐπιβουλεύειν ἐμοί, b: 209. f. 
οἱ μετ᾽ αὐτὸν" κεῖνον ἐσὰν δοκι- 
μωτατοι; V. 17. à. ἐπικαλέσαι 
ϑεοὺς xét, V. 99. ἃ τί κεῖνοι 
ἐϑέλοντες , V2 υϑουνὰ ἱρωτάταις 
κείνοις ψομίφοντες αἰ τὸς V. 82. 
m. κεῖνο qovra , V. 106. yg 
Κείνως j z. q. ἐκείνως» ἐκείνῳ τρόπῳ, 
sto modo. alvus yap αλλο- 
τριοῦται yx ἡ σή, ἐς rov ruidos 
τοῦτον σεριϊοῦσα» 1. 120. m. 
Κείρειν, 1) Tondere. σφέας αὐτοὺς. 
κείροντες » καὶ τοὺς ἵππους.» fiem- 
pe im Luctu, ἸΧ. 24. a. Hinc 
dm Passiv, ἅμα κήδε! κεκαρ- 
Sou τὰς κεφαλοίς, Π. 26. a. 
λόφους κείρονται ; (Tondent ca- 
put ita ut in medio emineat 
erista) To μὲν μέσον" τῶν τριχῶν 
dyusvreé αὐξεσϑαι; τοὶ. δὲ ἔγϑεν 


2 ἸΚελεύειν. 
καὶ ἔνϑεν κείροντες ἐν χροὶ» ΤΥ, 
1758. ὁ. 

2) Cedere arbores , Vastare 
agros » duis ἔκειρε τὸ οὐ- 
ρος», ἵνα ταύτῃ διεξίῃ ἀπασο ἡ 
στροτι 9 Arbores et dumeta 
Excidens , quibus obsitus mons 
erat, viam patefecit exercitui, 
vH. 131. τούτους ἐπολιόρκεον 
καὶ τὴν γὴν σφέων ἔκειρον, Va- 
starunt illorum agrum, VI. 
99. s. ἐς Ἐλευσῖνα ἐσβαλων. 
ἔκειρε τὸ τέμενος τῶν ϑεῶν. Lu- 
cum Excidit deabus sacrum, 
ut nos cum Larchero reddidi- 
mus; sive rectius, Populatus 
εἰν ἐδ ιαν πεῖ V. allá interprete ; 

VI. 75. 7 Ν. σαντα ἐπέφλε- 
voy καὶ ἔκειρον Vim. 32. extr. 
3 ᾿Αττικὴ ἐκείρετο ὑπὸ τοῦ ὑ πεζοῦ, 
Vii. 65. a. τῶν Θηβαίων ἔκειρε 
τοὺς χώρους » IX. 15. a. 
Κελεύειν. non solum Jubere , sed 
εἰ Hortari. πολλὰ κελεύων» 
Sepe me hortatus, VI. 36. 
a. N. Bt ibid. paulo post , 
εὖ τῷ πατρὶ τῷ ἐμῷ συνεβουλευ- 
cuc , κελεύων αὐτὸν ec, Suadens 
ili ut e£zc.. 

Κέλευμα et Κέλευσμα ; Inclama- 
tio hortatoria , Jussum : Jus- 
5118; ἐπακούσας τῷ πρώτῳ 2.ξ- 
λεύσματι» IV. 141. m. N. uli 
κελεύματι dant probi nonnulli 
codd. οὐ τῷ πρώτῳ κελευσματι 
πειθόμενος, VII. 16. a. ubi 
aerum alij κελεύματι. 
Κελευσμοσυνη » Á . κέλευσμα. ἐκ 
τούτου κελευσμοσύνης , Ex hujus 
Jussu, I. 157. m. 
Ken ; »To;, 0, 1) Equus sella- 
rius, Equus ad equitandum 
idoneus. ἤλαυνον δὲ κέλητας 
(fors. καὶ κείλητας) καὶ ἄρμα-Ἅ 


T7 

Keomicew. — 
τὰν ὙΠ. 86. m. 2) Celox, 
Parvum navigium velociter 
navigans. περιπίπτειν σφι κέλης- 
τα, VII. 94. 4. eb mos ibi- 


dem , τοὺς ἀπὸ τοῦ κέλητος. 


Κενεὸς, Ἃ - κεινὸς et κενὸς 5 Ya- 


cuus. ἀμφορέας κενεοὺς olim , nec 
ita male , edebatur consentien- 
libus plerisque msstis VIII. 28. 
m. ubi κεινοὺς ex Arch. et Vind. 


recepit JV'ess. Vide Var. Lect. 


Kevrowv , i. 4. κεντεῖν, Pungere : 


Stimulis pungere. τὸν ᾿Αμάσιος 
νέκυν ἐκέλευε κεντοῦν» III. 16. a. 


Κέντρον, ου; τὸ; Stimulus. μα- 


στιγες καὶ κέντροι, Fortunae in- 
strumenta . Ml. 150. a. 


Kepxicu», proprie Cornibus pe- 


tere ; inde , Veluti infestis cor- 
nibus incursare e£ Propellere 
eel Dejicere; Invadere ez Le- 
dere auf  Perdere quolibet 
modo ; Vastare , Diripere , 
Exspoliare. οἱ λέοντες τὰς κα- 
μήλους ἐκεροίίζον μουνας , in- 
vadebant , VII. 125. m. ubi 
7OxX τῇσι κομήλοισι ἐπιτίϑεσϑαι, 
in re eádem. E τοὺς ἱκέτας 
μου ἐκ τοῦ νηοῦ κεραΐξεις, In- 
vadis supplices meos et ex 
hoc templo Expellis, 1. 159. 
m. f Nempe ille ἐξαίρεε τοὺς στροὺ- 
ϑους; ul est paulo ante, τὸ τῶν 
Λυδῶν ἄστυ κεραΐφοντας, Lydorum 
urbem diripientes, exspolian- 
tes, 1. 88. a. ubi paulo post, 

ovrog 0 oM pg πόλιν τὴν σήν διρίρ-- 
di καὶ Xenia τὰ cx ; Quoc Qo- 
ρέει. Similiter , τοὶ οἰκίος τοῦ ξείνου 
κεραΐσας ἥκεις Ir. 115. f. Εἰτοὺς 
γαρ κλέπτας οὐκ αἰνιέναι κεροιΐζε-- 
σϑαι τοὶ χρήματοι, M. 121 , 2. a. 
m. In Pugná naeali Navem 
hostilem κεραΐζειν dicitur is. qui 


Keooposia.. 
Ulam Rostro percutiets per- 
dit. ᾿Αϑηναῖον ἐκεραΐϊζον τοὶς οὖν- 
τισταμένος, τῶν Vi , VIII. 91. 
m. τὸ πλῆϑος τῶν νηῶν ἐπεροιῖς 
Co, vm ᾿Αϑηναίων διαφϑειρο-. 
MEYOL y VII. 86. a. 

Κεραμήϊα,, re , Fictilia vasa , Fit. 
Hom. 32. m. 

Ἱερούμενος » 4, ον, Fictilis, Figli- 
nus, ἐς “σίϑους κεροομίνους (olim 
κερουμέους edd.) κατεγχέει. MI. 
96. if. κυλιξ περοιμίνη» IV.78. a. 

Κεραμιον, vo, Vasculum figli- 
num; , praesertim , Doliolum. 
ἐν aepo κίον οἰνηρὸν , ΠῚ. 6. a. 

ἙΚέραμος, οὐ, 0, Vas figlinum, 
V. 88. m. περικιρέει τὸν κέρα- 


μὸν, Aufert , frangit Testam , - 


Vas in quo fusum inest au- 
rum aut argentum , ΠΙ. 96. f. 
Collectioe F iglina vasa; prae- 
sertim , Dolia. κέραμος ἐσαγετοι 
πλήρης οἴνου δὶς τοὺ ἔτεος» ΠΙ. 
6. a. et ibid, paulo post , παν- 
τα τὸν κέραμον» et o ἐπιφοιτέων 
xEgouuos. 

Κεραὸς , 3, o», Cornutus. ἄρνες 
aeegatof 2. IV. 29. ex Odysseá. 
Kepas , TO; genit. κέρεος Jon. pro 
κέραος et κέρατος y Cornu ,ani- 
malis cornuti. περὶ τοὶ , κέρεα» 
JI. 88. m. f οὐ Qva κέ- 
gea, IV. 29. a. xs peot apo 
βοὸς aue VII. 76. 
 vasgusyaden , VII. 126. a; κέ- 
pe κεκρυφοτο ἐς τὸ ἔμιπροσϑεν , 
IV. 183. m. ubi mox etiam 
Genitivus , τῶν epe a. 2) Cor- 
nu in acie instructà , Ala. τοὺ 
δεξιοῦ κέρεος ἡγέετο» Y. 111. q. 
τοῦ κέρεος τοῦ ἑτέρου ἡγεμονεύειν 
aut ἄρχειν», IX. 46. m. f. ἐπὶ 


TQ ἑτέρῳ κέρεϊ, IX. 102. ὦ. 3) | 


Quid sit Ἐπὶ κέρας οἰγοέγειν τὸς 


κέ po , 


Κέρτομος. 42 
vuxg, Vk. 12. a. e£ 14. a. (pro 
quo αἰ scriptores ἐπὶ κέρως 
dicunt) declaratur ἐπ Not. ad 
VI. 12. a. 

Κεραυνὸς y. 00, 0, Fulmen. ἐ ex τοῦ 
οὐροινοῦ κεραυνοὶ αὐτοῖσι ἐνεπιπ- 
vo , VIII. 27. f. Conf. Βέλος. 

. Κερουνοῦν ; Fulmine percutere. TX 
ὑπερέχοντα Quo. κεραυνοῖ “ὁ Sog, 
VII. 10, 5. 

Κερδαίνειν , iat. κερδανεειν et κερδη- 
σειν vel. κερδήσεσϑαι, Lucrari, 
Qusstum facere Constr. cum 
Accus. μέγιστα ἐκ Φορ- 
τίων ἐκέρδησαιν ; IV. 12. γι. 
ἐπεαν τι μέλλωσι κερδήσεσϑιο! » 
- - εἰ δὲ μηδὲν κερδήσεσϑαι, TIT. 
72. f. Cum Dativo vel Allat. 
Μεγαροισι κερδανέομιεν περιεοῦσι. 
Lucrabimur servata Megara, 
Lucrum ex hoc capiemus quod 
Megara fuerint conservata VIII. 
60, 3. 

Κερδαλέος,, ,Lucrosus , Utilis, κερ- 
δαλεώτερόν € ἐστι ("μῖν) ὁμολογέειν 
τῳ Πέρσῃ» e hse 

Κέρδος, εος; TO, Lucrum , Qua- j 
stus. (ye i ἐπισπάσωνται κερ- 
δὸς. ΠῚ. 72. Ff. ἰδίῃ περιβαλλο- 
μενος ἑωυτῷ xc gà ΠῚ. 71. m. 
f. 9 κέρδεὶ ἐποιεῦντο περιποιη- 
σαὶ τοὶ σφέτεροι, Lucro sibi du- 
xerunt conservasse res suas, VI. 
13. f. 

Κέρκυρος» οὐ» 05 pem leoio- 
rum Navium genus. πεντηκον- 
τεροι καὶ κέρκουροι καὶ ἱππαγωγα 
“πλοῖα » VII. 97. f 

Κέρτομος » cv, ὁ, s» (nisi. rectius 
Κερτόμος) Mordax, Cavillato- 
rius , Mordacia dicta projici- 
ens. ϑυσίμσί τε σῷεα (τὰ aya 
MT) καὶ χοροῖσι κερτομοισι 
ἱλάσκοντο. V. 09. m. f. ubi 


AA Κευϑμων. 


paulo post, 
οἱ χοροὶ etc. | 

Κευϑμὼν, ὥνος. 65 Latibulum , 
Latebra. κευϑμὼν Κιϑαιρῶνος. 
IV. 141. zm. in Orac. 

ΚεΦαλαίωμοι. τὸν Summa col- 
lecta , Universus numerus. 
πέντε μυριάδων (sive rectius , μυ- 
ριαδες) τὸ κεφαλαίωμοι τῶν γυναι- 
κῶν συνῆλθε. MI. 159. f. ἐδί- 
que Var. Lect. et Not. 

Κεφαλὴ ) 4 » Caput. Formulas 
τὴν. κεφαλήν κόπτεσθαι, πλήσ- 
σεσϑαι τύπτεσθαι ; pili in ad- 
junctis Verbis. ἐμῇ κεφαλῇ oot 
μαξας Φέρω:- Meo capite po- 
nam luo, 1. 155. m. N. oU- 
δενὸς Een κεφαλῆς ψεύσεται ; 
11. 39. extr. nempe et Olerum 
nominantur κεφορλαὶ , quibus 
gescuntur omnes. 

Kz ee] Ka, (jon. pro zz) Quà 
yià ; , Quorsum » Quà ratione. 
σκοπέ εἰν χρὴ παντὸς χρήματος τὴν 
τελευτὴν XA ἀποβήσεται» I. 32. 
extr. ἐκαραδόκεον τὸν πόλεμον 
x5 ἀποβήσεται, VAM. 67. a. 

Ks, enclitica particula, 1) Α11-- 
quà ralione, Quodammodo , 
Fere. ταῦτα μὲν γυν οὕτω κῃ (1. 
ῆ- οὕτω πως) ἐγένετο, Vi 5, f. 
ταῦτα xw λεγόντων, Hec fere 
dicentibus illis, V. 40. f. Eá- 
dem notione, per pleonasmum, 
cum particulá μάλιστα jungi- 
tur. χώρος κατο Βουτοὺν μαλι- 
στα x» κείμενος » II. 75. ὦ. στα- 
δίους μαλιστοί XH Τούτους ἐς ὁγ- 
δωκοντα, ΥΠΙ. 8. m. f. Simi- 
ler, IV. 96. a. et ὙΠ]. 21. 
7. hürsus, οἰνδρῶν μοαλιστοαί xx 
μυρίων, VIII. 65. a. Ν. 

2) Videri poterat subinde 
idem significare ac που, Alicu- 


- ES ἌΙ: 
xoc δὲ Wy op£uoy 


Ν 


ΚΚῆδος, 


i (Conf. ' "Ox, num. 2.) οὐ 
xn we οὔ κῃ) πρόσω σποπιήν 
ἔχοντες, Haud procul alicubi 
speculantes ; V. 13. a. Sic , 
οὐκὶ evo n αὐτὸν δεῖ εἶναι τὸν 
λιμένα. Nequaquam unum so- 
lum Alicubi habere oportet 
talem portum, ex Jectione 
cod. Arch. ὙΠ. 49 , 1. m. f. 
Sed. hoc quidem loco xs pleri- 
que codices ignorant, ac vide- 
tur illa eocula temere irrepsisse. 
Priore eero loco possis intelli- 
gere , Hàud ad m o d u m pro- 
cul: quod vero ibi οὐκὶ con- 
tra plerorumque librorum ft- 
dem recepit less. id quidem 
mihi se adprobare non po- 
tuit. 

Κηδεσϑαι, Solicitum esse, Cu- 

ram gerere. Cum Genit, ἐμεὺ 
ϑεοὶ κήδονται, l. 209. m. ubi 
κηδὲ amo habent codd. nonnul- 
À, quá de script. eide quae in 
Var. Lect. monui, καὶ αὐτὸς 
καὶ τῶν ὧν κηδωμαι , Qui mihi 
cure sunt, III. 40. a. m. εἰ 
Mat μεγαλως ἑκηδομην συνοποίσης 
τῆς Ἑλλαδος, Nisi vehementer 
essem solicitus de universáà 
Graciá, IX. 45. a. ὡς δὴ κη- 
δομενὸς κεν. VH. 17. m, VII. 
118. m. ltem cum μὴ parti- 
culá 5 μὴ οἰπολωνται κηδόμενος» 
Curans ne perirent , VII. 
220. q. 
Κηδεύειν; Lugere ; Justa persol- 
vere zmortuo. Hinc ᾿Αποκηδευ- 
εἰν, IX. 21, a. quod eide suo 
loco. 

Κῆδος. toc; τὸ; 1) Adfinitas VII. 
189. a. m. 2) Luctus, Exse- 
quia. ἄμα x04, Simul atque 
incidit Luctus , Simul aliquis 


Ἰζηλωνηϊον. 
de familià mortuus est, Il. 
36. a. 

Κηλωνηΐον. τῶ, e£ Ἰζηλονήϊον , (Jon. 
pro ηλώνειν — aut ᾿Κυλωνεον) 
Tolleno, Machina quà e fluvio 
aut e puteo hauritur aqua ad 
irriganda area. ὃ σῖτος , «ερσί 
τε καὶ κηλωνηΐοισι ἀρδόμενος, 1. 
193. a. cum Var. Lect. | et 
Not. dvrAcerou wwe, VI. 
i19. m. ubi in Var. Lect. ad- 
notari debuerat κηλωνίῳ per ὦ 
longum exhibere | codicem. F. 
et hoc ipsum superesse In οἵ- 
zHosá scripturd κοινωνηΐῳ codi- 


εἰς Pd. 


. , 
Κηρυγμοι » τοῦ Preconium.  x;- 


ρυγμοι ἐποιήσαντο) sequente In- 


initio , VII, 41. a. 
Κηρυκηΐη» "s Munus praeconis , 
Legatio. τοῖσι (Ταλϑυβίου ἀπογο- 
νοισι) ai κηρυκηΐοι ἐκ Σπάρτης 
σῶσαι γέρας δέδονται, VII. 124. 
a. 
Ἱζηξυκηϊον 3 
τς y00t Yd. As 
Kauf, υκος, 0, Przco , Legatus. 
Sic idem homo et κήρυξ MA o- 
πόστολος promiscue eocatur 1. 
21. G. :puxx ἐρυϑρὸν, Lega- 
tum e] Praeconem rubrum 
Pythia in orac. dixit Navem 
minio tinctam , Ill. 57. Ff. et 
58. m. (Mendosa scriptura 
κῆρυξ. pro κηρυξ. AV. 127. 
extr. temere ex ed. Wess. ei 
Reiz. in nostram migrat.) 
Κηρυσσειν » Praconari. χρήματα 
αὐτοῦ χηρυσσὺ μενοι ὑπὸ τοῦ δη.-- 
Mis», Bona illius per publi. 
cum przeconem ( venumdata) 
VI. 121, fs TIE, 
Ki92y, Qvoc , 6, (Jon. pro χιτῶν) 
1) Tunica, ἅμα κιϑῶν, ἐκδυο- 


: ᾿ς Οὐαπαοῦςυ IX. 


Kónu.- s 
ίκι. 48 
μένῳ συνεκδύεται καὶ τὴν αἰδὼ 
γυνή, Ἷ. 9. f. Jonice mulie- 
res Ajvsoy κιϑῶνοι gestabant; V. 
08. f. Babylonii χρέονται κι- 
Suv a; mec Anto" καὶ ἐπὶ 
τοῦτον ἀΆλον εἰρίνεον κιϑῶνα ἐ ἐπεν- 
δύνει, 1. 1οὅ. à. Aegyptii ἐ ἐν- 
δεδυκασι su vote λινέους σερὶ τοὶ 
σκέλεα ϑυσανωτους, I. 91. a. 
εἰρινέους ρωϑῶνας gestabant Ci- 
lices, VII. 91. a. hM υπσο- 
δύυνειν τοῖσι εἵμασι. 1, 155. 1j 
τοὺς κιϑῶνας κατεῤῥηξοαντο σαν- 
τες. ,v Hi. 99. m. ἐνδὺς xi 
yo, μέγαν. καὶ κόλπον πολὺν xox- 
ταλιπομένος ToU κιϑῶνος. ^ VI. 
125. m. 


2) KiSw» , i. q. Soph, 'Lo- 
rica , Thorax. Sov; ἐπόμνυμι 2 
μὴ μὲν πρότερον ἐκδυσασϑιαι τὸν 
ἔχων XS VA καταβήσομαι ἐς 
᾿Ιωνίην , πρὶν «v eic. V. 106. f. 
ubi τὸν κιϑῶνα rectius ulique 
Loricam , quam Tunicam zn- 
telliges. κιϑιῶνες χειριδωτοὶ λεπίδος 
σι Weene , ὄψιν. ἰχϑυοειδέος sunt 
Lorice manicate squamate, 
VIL 61. a. NN. quas easdem 
poterat eliam. ϑωρηκας λεπίδω- 
τοὺς eocare sicut ἸΧ. 82. m. 
ubi κιϑῶνα Φοινίκεον Tunicam 
puniceam dicit , loricae superin- 
dutam. (conf. Arie.) Quosnam 
τειχέων κιθῶνας dicat Noster 
VII. 139. o. znfra sub νος. Τεῖ- 
xo; eidebimus. 

Haud immerito suspectum 
est vocab. κιϑῶνας, quod VII. 
90, m. eulgo legitur , ubl κι- 
ταριας corrigunt eiri docti. Vide 
Κίταρις, 

Kíxi , mda nomen olei 
cujusdam , Il. 94. a. N. 


46 Κιλιξ. 

Κίλιξ, uoc, D , Qilix. Foem. Kí- 
λισσα. ἐπέπεσον νηυσὶ Κιλίσσησι. 
Impetum fecerunt in naves Ci- 
licienses , VIII. 14. f- 

Κιλλύριον et. Κιλλικύριοι, vide KvA- 
λύριοι. 

Κινδυνευειν, 1) Periclitari; In Pe- 
riculo esse. Constr. cum Infi- 
nit. τὸν ναυτικὸν στρατὸν κινδυ-- 
νεύσει aaron VIII. 65. m. 
pores κινδυνευσει, VIII. ,97- 

. Cum περὶ praepos.. περὶ ἐκεί- 
- y46 (τῆς Πελοσονν,) κινδυνεύειν » 
VIII. 74. f. Cum Dativo. ἐπεὰν 
μέλλωσι κινδυνεύειν τῇ ψυχῇ» VIL. 
209. zm. 

2) Eg δοκέειν 5 Vider. xn- 
δονευουσι οἱ ἀἄνϑρωποι οὗτοι γοη- 
τὲς εἶναι, IV. Vos. αὶ 

Κίνδυνος. ov, o, Periculum. xiv- 
δυνον, ᾿ἀναλαβέσϑαι , τὸν ἂν ὁ 
πατὴρ ὑποδύνειν κελευῃ. Pericu- 
lum suscipere 5 subire, 1Π. 
69. a. κινδύνους οἰναῤῥιπτέοντες » 
Periculorum aleam jacientes , 
- VIL. 5o. m. f. 

Κινέειν, Movere. σπᾶν xpnpua € Exd- 
γεέ 5 διαιβαλλων etc. καὶ ποιέων 
ἀπαντα ὅπως elc. V. 96. a. μή 
κινέειν (Loco non movere) τὸν 
TN 1, 183. f) κινησοντα 
τι τῶν απκινήτων, Moturum 
(Novaturum) aliquid quod mo. 
veri non debebat, VI. 134. 
Ἢ νόμαια κινεῖ (sioe. potius save ci) 
πάτρια, Mutat instituta patria, 
III. 8o. f. 

Kuyvoc juo0p.ov , Cinnamomum aro- 
ma, MI. 111. 

Kugvzv , Miscere. κιρνᾷ κρητῆρα οἴνου, 
IV. 66. a. 

Κίταρις, £6, ἡ , Capitis tegumen- 
tum aliquod apud Persas, et 
δὲ oera. eirorum. doctorum con- 


Κλέστεν. 


Jectura , apud  Cyprios etiam. 
Nempe apud Pollucem X. n. 
legitur , HpoBorog δὲ καὶ κίταριν 
εἴρηκε. atqui nusquam in Mu- 
Sis hodie id cocab. comparet , 
sed suspicari cum ,Paeo et 
Larchero licet, κιτοίριοις scrip- 
sisse Herodotum ; VII. 9o. m. 
ubi hodie κιϑῶνοις legitur. Vide 
Var. Lect. et Not. 


n € 
Κίων. ονος. ἡ, (on. pro o κίων) 


Columna, τῶν χιόνων αἱ πολλαί, 
I. 92. a. Reperitur tamen hoc 
nomen apud eumdem Nostrum 
in Masculino Ὁ etiam genere : 
τοῦτο {το ὅρος) τὸν κίονα τοῦ 
οὐρανοῦ λέγουσι» V. 184. Κὶ nisi 
ibi rectius olim editi et nonnul- 
À msstü libri Articulum omit- 
tunt, quem quidem longe plu- 
rimi et probatissimi codd. prae- 


ferunt. y ide Var. Lect. et INot. 


Κλαΐειν λέγω, nempe σοι oel σὲ, 


Plorare te jubeo , ÀÁbi in ma- 


lam rem , IV. 127. 7. Ν. 


Κλεηδῶν.. yide Κλῃδῶων. 
Κλεινὸς, ἡ. ὃν, illustris. μνηήμα 


τόδε κλεινοῖο Μεγιστία ,. VII. 
228. f. in Epigr. βασιλεὺς κλει- 
volo ἹΚορίνδου, V. 92, 5. ín 
Orac.. 


Κλέος, ἕξος » τὸ , Gloria. μένοντι 


κλέος μέγα ἐλείπετο , v1. 220. 
α. Th. καταϑέσϑαι, κλέος» VII. 


220. f. IX. 78. a. 


Κλέπτειν , Furari. Imperf. κλέστε- 


cxs ἄν, Furabatur subinde , 
IL. 174. a. Passiv. κλεφϑέντων 
τῶν ἀγαλμοτων Υ. 84. a. δε 
ealet etiam Κλέπτεσθαι idem 
fere ac κλέπτειν τὴν ὁδὸν» Car- 
pere eiam. τὸ πρόσω αἰεὶ κλεπ- 
τόμενος » VII. 49, 2. ubi Jess. 
in Not. intelligit, | Ulterius 


Ἰζληδων. 
semper furtim profectus , nos: 
Imprudens semper abreptus; 
nempe adjicitur ibi, nam fe- 
licitatis nulla hominibus sa- 
lietas est. 1 

| oadoy ; et Κλεηδῶν» ὄνος " ἡ. (α 
eerbis κλέω et κλήξω wweonf. 
Eustath. ad Odyss. c. 116, et 
Damm. Lexic . Etym. p. 1191.) 
idem atque ἡ Φήμη. nempe Fa- 
ma quadam mirabilis , Dictum 
ominosum siee i» 6onaüm par- 
dem sie a malam. 0 μὲν τῇ 
πλερδόνι οὐδὲν χρεώμενος Ὗ. 72. 

yf ubi paulo ante diverat », ἐπε- 

| TEAEETO τῷ Κλεομένεϊ ἡ Φήμη. ftur- 
Sus , quod ΙΧ. 101. f. ait ἡ 
Mais MUTA cQ ἐσέπτατο , 16- 

ενίω: ad id quod cap. 100. 
g dixerat , Φήμη σφι ἐσεπτατο, 
δέ ἡ Φήμη διηλϑὲ cqui, rursusque 
αὶ φήμη ἐλθοῦσα. cap. 101. a. m. 
Memoratur etiam aliquis Quz- 
sivisse. nomen alterius κλῃ-- 
δόνος εἵνεκεν,  Ominis causà, 

nempe, ut ex responso caperet 
omen, IX. 91. a. 

Κληΐειν, (Jon. pro κλείειν .) Clau- 
dere. 
κληΐειν. 

Κληΐζειν. idem ac κληΐειν. Vide 


᾿Αποκληΐζειν» Ἔκκληΐξειν » 7, Συγ- 
κληΐζειν. 

Ἰληὶς , δος » EM Clavis. Hinc 
Κληΐδες τῆς Κύυπρου, Claves 


Cypri, nomen. Promontori cu- 
jusdam , V. 108. extr. N. Conf. 
ibi Larch. 

KAargoé , ου; ὃ, 1) Sors. AM - ᾿ 
κλήρῳ λαχόντα, ΠΙ. 82. a. 2) 
Predium , Áger quem quis 
possidet. φθείρων τῶν Συρίων 
τοὺς κλήρους » 1. 75. α. Quos 
οἰγροὺς dicit scriptor , 1X. 94. 


Vide ᾿Αποκληΐειν et Ey- 


Is. A7 
m. eosdem continuo deinde καλο 
λίστους κλήρους ροσαί. 

Κληροῦν. Sorüri , Sortem Duce- | 
re. κληρῶσοιι ἐπὶ μονῇ et em 
ἐξόδῳ ἐκ τῆς χώρης, 1. 94- m. f. 
(conf Παλλεσϑιαν.) 

Κληροῦχος» οὐ» 0, Colonus, cui 
ager Sorle obtigit. τεσρορκισχι- 
λίους κληρούχους y. «Αἱ "I3 s; 7o. 
Hinc Κληρουχέειν ; Colonum 
, 6556. τοὺς τετροικισχιλίους XAngou- 
xsovrac, Vl. 100. aq. 

Κλίβανος, ov, o, Clibanus , Fur- 
nus, Olla, aut tale ,quod- 
dam Vas culinarium. ἐν x- 
βάνῳ πνίξαντες. ll. 92. f. quo 
de loco eide quae ad verbum 
Πνίγειν notamus. 

Κλίνειν, Inchnare, Reponere, 
Collocare in Lectulo ee/ Ad- 
signare sedem in | Lectulo. 
οὐ χωρὶς ἑκατέρους κλῖναι, Ho- 
spitem non Collocasse (Adcum- 
bere epulis jussisse) utrosque 
seorsim , IX. 16. a. ubi qui- 
dem. alii κλῖναι intransitive ac- 
cipiunt , Discubuisse, quá no- 
tione ieidetur κλιϑῆναι aut. κλιν- 
Syon scriptum. oportuisse. Vide 
Not. | 

Formulam καὶ 0 xoc eel 4 ἡμε- 
gn κλίνει ex. Herodot. ILI. 104. 
citat Schneider in Lexic. . Crit. 
At ibi est απποκλινοιμένης μεσοιμ- 
βρίης » δίομέ αποκλινομένης τῆς 
ἡμέρης» IV. 181. JF, Haud in- 
commode  eero απὸ πλιναμές- 
γης μεσαμβρίης ex Rem con- 
Ject. edidit Borh. ΠῚ, ,114, 2. 
pro vulgato ἀποκλινοιμενης » ubi 
nos ex alüs libris ἀποκλινομιένης 
recepimus, 

KA/vn, w, 4, Lectulus praeser- 
tim in quo ad mensam adeum- 


49 Κλισιώδες. 


bunt conyiyz. Πέρσην τε καὶ 
Θηβαῖον ἐν κλίνῃ ἑκαστῃ κλῖναι , 
IX. 16. a. κλῖναι ἐπίχρυσοι καὶ 
ἐποόργυροι » I. 50. a. IX. 00. a 
KEaedern xxivea χρύσεαι καὶ ἀργυ- 
ge, IX. 82. m. 

Κλισιαίδες» «i, Porta, Valve. με- 
γάλαι κλισιαίδες αἀναπεπτέατοι 
ἐς τὴν ἸΠελοπόννησον τῷ Πέρσῃ» 
IX. 9. 7. 56. 

KAvcuz, τὸς Lavacrum quo e- 
luitur alvus; Π. 87. m. 

Κλυστὴρ, ἦρος», ὁ; Clyster , In- 
strumentum quo fit alvi elu- 
tio. ἐπεοὶν τοὺς κλυστῆρας πλη- 
CoyT o TOU ἀπὸ κέδρου αλείφοατος ) 
II. 87. a. 

Κλωϑειν. Nere. κλωθουσαν λῖνον. 
Nentem linum zulierem, V. 
12. m. N. 

Κλωψ, LER $24; 4 κλέπτης» 
Fur. κλῶπες καικουργοι » Ll. 41. 
f. TX χρήματα ἐπενόησαν κλῶπες 
ἐκφορήσαι. Π. 180. m. πάγχυ 
σφε οἷς κατοιδοξ ἕαντες εἶναι κλώσπας , 
VE vwBi y 

Kvwzv, Radere, Eradere «VH. 
139. f. idem quod ἐκκνᾷν, ibid. 
paulo ante. 

Κναφεὺς, sog, ὃν Fullo. IV. 14. 
a. 

Ἀναφηϊον, (Jon. pro κναφεῖον — vel 
γναφεῖον) Fullonis officina, 
Iv. 14. a. ei m. 

Ky og , 0v, 6, 1. q. γνάφος, Car- 
duus fullonius, e£ , l'ormenti 
genus quoddam. τὸν eM 
ἐπὶ κνάφου stXxwy διέΦϑειρε, T. 


. 92. f. cum Var. Lect. et 
Not. 
Κνήμη. ἡ» Crus, Tibia. παρε- 


σαξε παρὸ τας κνήμας TOU χρυ- 
σοῦ ὅσον ἐχώρεον οἱ κόϑορνοι. VI. 
125. m. 


KoAR. 

Ἱκνηκιδοφόρος, οὐ, ὃ, Ocreis in- 
structus , VII. 92. a. 

Κνίζεν. Urticae in modum Pun-- 
gere, ÜUrere, Mordere; ub 
agitur de Amore,  Indisna- 
tione , Inoidid , et similibus 
animi .adfectionibus. ταύτης i- 
Mis αὐτὸν ἢ ἔρως, VI. 62. a, N. 
Ecghem ἔκνιδε ἡ ᾿Αρτοιβοίνου γνω- 
ux, VII. 12. a. τοὶ σμικροὶ οὐ- 
δὲν μιν πριν: τὸν ϑεὸν) κνίξει. 

- VII. 10, 5. m. N. 

Κνυῶμα, 2d τὸς Vagitus , Eju- 
latus infantum. TA aro ola MM 
παλλαχϑέντα τῶν ἀσήμων μνυ- 
φημαάτων, Ἢ. 2. 3] 

Κογχύλιον j τὸ : Concha. κογχυλια 
Φαινόμενα ἐπὶ τοῖσι οὔρεσι. II. 12.Ω. 

Κόύϑόορνος, cv, ὁ, (sive Κότορνος , 
ex codicum. nonnullorum serip- 
turá), Cothurnus , Ocrea , VI. 
125. m. N. (Conf "pe κο- 
ϑόρνους ὑποδέεσϑαι, 165. f. 

Koía4, pro comm. ποίφ ; subintel- 
lecto substantico μερίδι, ὁδῷ, 
αἰτίᾳ. aut alio quocumque , 
ft Adeerbium interrogatioum , 
Qvànam parte? Quali modo? 
Quali tandem. ratione? Quà 
de causà ? xoi κρίνεις Τέλλον 
εἶναι ὀλβιότατον; Quà tandem 
ratione , Quatenus, Quali res- 
pectu , Quidnam igitur spec- 
tans , judicas Tellum 6586 
beatissimum? Conf. ,Kofoc. 

οιλαίνειν 2, Excavare. τῆς σμύρνης 
oy πλάσσειν, -- κοιλήναντοι τὸ 
ὠὸνς 1l. 73. m. ubi paulo post 
Compositum ἐγκοιλῇνας. 

Konín. wc, ἡ. Cavitas ventris n 
Venter. ἐξ ov εἷλον τὴν κοιλίην 
πᾶσαν, 11.86. m. Ν. 92. ear. 
IV. 72. a. ἐξιεῖσι ἐκ τῆς κοιλίης 
τὴν κεδρίην, Ml. 87. m. 


KoiAoc. 

Kobe, 4» ov, Cavus. ξύλινα ἀγ- 
yniz κοῖλα. lV. 2. m. Hinc 
4 Kou, Cavum , nomen Loci 
prope Athenas; i ἡ wc Κοίλης 
ὁδὸς, πιοηιογαία .. Nostro . VI. 
303. m. ubi οἷα Not, 

Κοιμέειν y (Jon.. i.q. xoay) Hinc 
xokcoyrou ,. Cubant, Quietem 
capiunt , Il. 95. a. 

Ko, Publice , Communi no- 
mine, Omnium nomine. εἰρώ- 

zs τὸν ϑεὸν κοινῇ , VIH. 122. 

KionBAoychtinn j Sermones confer- 


4 κοινολογησαίμεενος τοῖσι Σα- 
Κοινὸς; ἡ. Qv Communis. κοί- 


yov τι πρῆγμα συμμίξαι τινί, De 
re communi cum aliquo con- 
ferre, YII. 58. a. Sg su 'E- 
πίκοινοι y ct Ἔπίκοινος.. 
ἢ 
τὸ Konov, Commune civitatis, 


Res ublica. ἡμέας «ἀπεμίψε. τὸ J 


EL τῶν Ἴωνων,, V. 109. π2..ὄ τὸ 
κοινὸν τῶν Σαμίων, Υ]. 14.. m. 
ταῦτα, τοῖσι βασιλεῦσι δέδοται 
ἐκ τοῦ (4 . ὑπὸ τοῦ) κοινοῦ τῶν 
bera ;, Hee sunt | priei— 
legia. regibus tributa a Com- 
muni (a Civitate) Spartanorum , 
Reipublice nomine ,. γ8 .58. 
a.- PU 
τρεῖς απὸ Tov κοινοῦ. lres|vi- 
ros e civium numero. Pu- 
-blice . (Publico nomine). de- 


lectos, VIII. 135. m. .Est.eero 


etiam τὸ Koiyov, JErarium publi- 


cum. γενομένων χρημάτων μεγα- . 


OA«y ἐν TQ- κοινῷ » VII. 144. a. 
ΝΩ͂Ν 


Τὰ, πον Magistratus. qui 


Publico nomine civitati prz- - 


est ; sioe , Senatus populus- . 
que. ἡγοὸν μιν ἐπὶ τοὶ κοινοὶ τῶν 
Βαβυλωνίων" καταστας δὲ. 


Lex. Herod. Pars II. 


ἀστῶν. αἱρετοὺς ἄνδρας, 


Koirog. 49 
αὐτοὶ» κατοικτίζετο Que etc, l. 
156. m. Ν. ubi Portus qui- 
dem τοὶ xewx δωματοα cel οἰκή- 
Mara intellexerat. Ut formula , 
TX πρῶτοι» non solum de ἢο-. 
bus, sed et de -Personis usur- 
patur , sic etiam τοὶ κοινοῖ. 
nec opus est ut in talibus uti 
que Sübstantieum anxie quae- 
ramus, quod cum Adjectivo 
subintellectum cogitari. debeat. 

Koi, » , ov, (Jon. pro ποῖος ) 
Qualis; subinde etiam idem 

fere ac τίς. Quis? κοίῃ χειρί ; 
Quali (Quànam tandem) TUM 

minum. manu? IV.. 155. f. 
Koiov μέ TS γομίφουσι. εἶναι : 

1Π. 24. a. κατοὶ κοῖον τι: Quà 
de causá ? , Quà re inductus ? 
εἴρετο. καίτοι κοῖον τι πὴ Ιωνας 
ἀπεστοίνικι » VI. 1. q. κοῖον͵ δὲ 

"Give μενον My ὕδωρ οὐκ ἐπέλιπε; 

| Quinam Aqua ete. VII. 21. 

ὦ. κοῖκ ταῦτα λέγεις, Quznam 

sunt.hec quz tu dicis? VII. 

48. m. Conf. supra Koeíq. | 

Korn, ἧς.» n» latine eulgo reddi- 

iur Cubiculum , Cubile , Lec- 
tus;. sed apud " Nostrum eide- 
tur polius esse ipsa Actio cu- 
bitum eundi ; Cubitum ire, 
ἐπεὶ ἐδόκεε ὥρη τῆς κοίτης εἶναι, 
1, 10. a. σχεδὸν. 4n τῆς ποίτης 
ὥρη προσέρχεται 3 V; 520. a. 
(conf... πιὸ Koiro;.). προσέῷερε 
ἐν τῇ κοίτῃ Dum cubitum 
eunt) Δαρείῳ λόγον roy. , ΠΙ. 
-124. a. Similiter τὴν κοίτην σποι- 
εἴσϑιαι, Cubitum ire, Cubare, 
Quietem capere, Noctem trans- 

Agere , . dix auctor Vitae 

Hom. c. 31. extr. 

or MS οὐ 5 93 b q. » κοίτη. quod 


eide. (conf. Hesych. eoc. Kd- 
D 


4 


Kore». 


τος.) Óic pro eo quod in V 
ia Hom. c. 91. extr. est τὴν 
κοίτην ποιεῖσϑαι, Noster VII. 

17. a. ait κοῖτον ποιέεσϑαι, Cu- 
bitum ire, Somnum capere, 
Vicissim pro eo quod Noster τῆς 
κοίτης ὥρην usurpat, auctor Fi L- 
iae Homeri c. 22. extr. ὥρην 
xcírov dicil. ἐς κοῖτον apud. ΝΥ - 
strum , l. 9. m. eulgo In cu- 
biculum ;nfelligunt ; quem si- 
gnificatum spectarunt eliam ilh 
qui κοιτῶνα pro ποῖτον scripsere: 
sed videtur παρέσται ες κοῖτον 
idem ac ἐς κοίτην calere, Cu- 
bitum veniet, Cubandi causá 
aderit. δὲ Cubiculum sigu- 
ficasset Herodotus , adjecturus 
puto fuerat. Articulum , ἐς τὸν 


Vide Var. Lect. 


5o 


κοῖτον. 
Νοί. 
Κοιτῶν, Go 96. Cubiculum. V. ide 
tur et Var. Lect, ad 1. 9. 
10. 
Κύκκος, eU, ἢ : , Granum pomi. 
ὅσοι ἐν τῇ Borg κοχκοι» Quot sunt 


grana in malo punico, IV. - 


143. ye 
Κολαπτειν» οἷο ᾿Ἔγκολαπτειν., 
Ko», "o. 7», (comm. 6A) 


Gluten. τῷ κόμμι $4 κόλλης ἡ 


. 86. f. 


TX πολλά χρέωνται. TI 

Κύλλησις y 106 9 
Ferruminatio. m ρου κόλλησιν 
ἐξεῦρε, 1. 36. extr. N. 

KoXur o£ y 29 0. Glutinatus, 
- Ferruminatus, Coelatus.y σο- 
κρητορίδιον σιδήρεον κολλητόν,, ἴ. 
25. extr. NN. 

Κόλος, 45 09, ἴ. : Kos; Mu- 
tilus, Truncus, Aliquà cor- 


poris parte mutilatus. TO »zL 


νος τῶν βοῶν τὸ κόλον, nempe 


et . 


2» Glutinatio τ 


Κολωνὸς. 


Cornubus carentes Daves, IV. 

29. a. ib: 

Hinc Π. 46. gia. f. "- eul- 
gato οἱ αἰπόλοι: (guod - codices | 
quidem omnes communi ienent 
consensu) ex. fam. probabili 
quam sagaci el erudità. conjec- 
furd οἱ xo^ correait Schaefe- 
rus, PEE οἱ PP Ty ἐρσέ- 
νων αἰγῶν. Vide INot. 

Κολοστὸς, cv, ὃς Statua, prae- 
serür majoris molis ;- Colos- 
SUS. εἰκόνες παλλακέων - - ξυλι- 
γοὶ κολοσσοὶ ἐείκοσι, I1. 130. extr. 
121. a. et f. Buxvovrsg κολος- 
σοὺς etc. Monstrantes statuas li- 
'gneas , numero trecentas quad- 
raginta et. unam, qua erant 
effigies totidem sacerdotum , 
II. 143. a. coll. cap. 142. a. 
κόλοσσος λίϑινος καϑήμενος ἐν 
e. super utráque pyramide 

n: Moeridis lacu. 11. 149. m. 
κολδσσοὶ μεγαλοι » II. 175. a. | 
ὑπτίος, κείμενος κολοσσοὸς» του πο- | 
δὲς πέντε καὶ ἐβδομηκοντοι. εἰσι 
τὸ μῆκος, IL. 176. a. δύο κολοσ- 
σοὶ", Αἰϑιοζικοῦ. λίϑου,, ἐείκοσι 
ποδῶν τὸ μέγαθος, 1I. 176. m. 

"T£ E xovordil. ᾿εἥτάπη- 

596866 9: τοῖσι γούνασι ἐρηρεισμένοι 
Il. 152.. | 

Kehovenr » -Mutilare; io Trüncare. 
Quen ὁ Dice τὰ ὑπερέχοντα, κο- 
"λούειν, ὙΠ. 10,; ΡΟΝ: 

Κύλσος." o»,'o, non Solum Sinus 
maris; sed. et. Sinus vestis , 

o κολσον. πολὺν καταλιπομένος TOU 
κῶνος» VI. ,125. m. iN. 

κολωνὸς. «0, ὁ. Tumulus, IV. 
181. a. "VL 124. m. . VM. 44. 


-4,925. m. IX. 120. f. |.Eti- 


am Tumulus manu. factus, 
Aceryus ingens. ἐγθαῦτο, | xo- 


Κομῶν. 
᾿λωγοὺς μεγοίλους τῶν λίϑων, lV. 
92. f. 
Κομᾷν; et formá Jonibus. propria 
Kepsen , 1). Comam alere. ov 
; κομῶντες ET TOUTOU , ἀπὸ του- 


τυ MOMQV 5 1. 82. us N. aput 


τες às y. τας κεφαλαῖς μίτρῃσι 

LN I. 195. a . οἱ ἥρεες 
! τῇ ἄλλῃ κομέουσι. ἐν Αἰγύπτῳ 
δὲ ξυρεῦντο , II. 26. a. τὰ caí- 
σὼ κομέουσι τῆς κεφαλῆς ν Iv. 
190. a. 

2) Metaphorice Cristas tol- 
lere, Magnos sibi spiritus. su- 
T 1. : μέγα Φρονεῖν ὑπερ- 
ηφανεῖν, υψοῦ. τὴν γνώμην αἷἴς- 
gv , dnlerprete "Schohaste | ad 
Ziristoph. Plut. 572. . Sic κο- 
MY ext. τινὶ dicitur 5 qui ἐπί 
τινι κατορϑώμοτι ἐπαίρεται, 
Qui ob rem bene gestam sese 
effert , ut docet. Eustath. |. ad 
Iliad. diia |. At quando Herodo- 
tus ait οὗτος ἐπὶ τυροιννίδι ἐκό- 
pause, V. 71. a. non hoc dicit, 
Hic ob . tyrannidem magnos 
sibi spiritus sumsit ; nam ib 
mo le, victoriá ei aai 
rannidem, i nec eero ad eam 
. pereenit.: Itaque cerba ἰδία ín 
hanc . sententiam . sunt 
genda , Hic homo inflatus 
erat spe occupandsze. tyranni- 
. diss qu£, Altos sibi spiritus 
sumens, "tyrannidem adfecta- 
vit. vo 
ΕΝ QU y ὃς Comatus, agent 
nitus , Promissos capillosalens. 
EU LS ποδὰς ví^boums πρμιήτιοιιζ. 
ΟὟ. 19..πι. in, Orac. et. mox 
ibidem, . Herodoti verbis , τῶν 
Περσέ ων ἐόντων κοικητε ὧν. 
Ἐυμιδὴ.» 9» ἡ» 1) Reditus. οὐ- 


Ικομίφειν. 


intelli- 


Kop terr. 51 


᾿ : 
δεμίην σῷι ἔτι κομιδὴν ἐς Konrav 
Φαίνεσθιαιγ, VII. 170. JH. κομι- 
δῆς πέρι -.« αὐτῷ μελήσειν ὥστε 


| RIVE OCC emctoe a Doo) ἐς τὴν EA- 


λάδι, VIII. 19: } οὐδὲ τις 


κομιδὴ 10 


ὀπίσω Φανήσεται » 

. VIII. 108. m. F τῶν ἀποφυ- 
yovran - - - ἐγίνετο κομιδὴ ἐς 
Zap, IX. 107. a. 2) Re- 
ductio, Recuperatio. XOT OE 


ioc eoe : Recuperandze ; 
Reducende Helene —causà, 
IX. 73. a. 

Deferre ? Transferre , 
Transducere. τὸν χρυσόν, κομί- 
ee» I. 180. f. xoMicobci εν 
o μιοίξῃ ἐς ἄλλο ἔϑυος" οἵ ) ἀν 
παραδεξ ξωντοι κομωσϑέντα τὸν νε- 
κρὸν 5 etc. AV. 7 N. a. Λέσβιοι 
ἐς Δορίσκον ἐκόμισαν αὐτοὺς, εν. 
98. extr. τήν κεφαλὴν (αὐτ οὔ) 
ἐκόμισαν ἐς ᾿Αμαϑοῦντα,, V. 
114. a. xxi c ex (nempe , TX 
οἰγοίλμοτια ) EXQMAGUY τ TE καὶ e- 
σοίντο τῆς σῴετερης χώρης ἐς τὸ 
μεσογοειον Υ. δ8ό. 79. Ν. s ars 
alii ἐκομίσαντο καὶ ἷδρ. percom- 
mode ac fortasse rectius, quia 
Suos in fines transtulerunt 
istas imagines. 

Moti Κομίξεσϑαι, 1) Cum 
Accusatico , Sibi transferre oed 
Reducere , Revehere. Θηβαῖοι 
αὐτοὶ ἐκομίσαντο (τὸ ἀγαλμα) 
ἐπὶ Δήλιον. nempe Δήλιον τὸ 
Θηβαίων, Vl. i18. f. Sic et 
probi nonnulli codices V. 83. 


m. quo de loco paulo ante di- 


ctum est. 4) Absolute, aut 
cum. ἐς aut simili quádam prae- 


positione , Sese transferre , Pro- 


ficisci , Sese recipere , ΠΝ 
ἐκομίζοντο» Redierunt , nempe 
cx fugà, et Ent suum 


D-* 


52 Κουμμι. : 
continuarunt, VII. 107. extr. 
κομιευμεϑα ἐς Σίριν,) Sirin nos 
conferemus vni. 62. m. οἱ 
ἄν κομίσωνται απὸ τῆςδε τῆς 9α- 
λύσσης ἐς Βαβυλῶνα, Qui Ba- 
bylonem proficiscuntur , I. 
1905. m. (guo de loco confer 
dicta sub voce Καγαπλέειν. 
κομίζισϑαι πρὸς Ἄν τα , Àd 
Alyatten se. conferre, TUS". 
ἐὰν ες Βουβαστιν ᾿ομίφονται, 
IL 60. a. N. ἐκομίξετο ἐς ἤϑεα 
τὸ Σκυϑικα, Reversus est ad 
Scy harum sedes, IV. 76. a. 

Kóppts τὸς 
κομμῖ; H. 86. f. ubi ali olim 
τῇ κομμίδὶ. (vide V. ar. Lect. et 
Not.) τῆς οὐκανϑης τὸ δακρυον. 
κόμμι ἐστί, Lacryma acá 
arboris Gummi est, IL. 96.a. 

he s Choriad frustra , 


Υ. “41. πε: 


εἰ τὴ "w j ὃ ; Jactantia. ὅρος 
! τ 
μὴ MOTA κόμπος ó λόγος ου- 


T7T06 εἰρημένος εἴη 5 VH. 102. m. 
Ἱονιορτὸς. οὐ» 6, Pulvis excita- 
tus, Vit. 65. a. et f. 
Κοντὸς, οὖ, 6, Contus , Pertica. 
τ. 136. f. IV. 195. m. 
- Kezacuy , Desinere ; Cessare Ἁ 
Quiescere. ἐκόπασε ὃ ἄνεμος; 
i. φ. ἐπαύσατο, Quievit ventus, 


VIL. 191. Ἢ 


Kergoc ; ev, 5», Stercus, ciric- 
γμενοι κόπρον. 1Π. 22. 7 τὴν 
κόπρον οἰνοίρεονται χερσί, ll. 
926. m. ᾿ 1 


Κύπτειν, Ferire , Concidere ( conf. 
Κατακόπτειν.) Hinc Ἰζοπτεσϑαι 
τὴν κεφαλήν. Ferme sibi ca- 

ut, 1l, 121, 4..à- Cares 
igyptum ὍΣΗ. non so- 
lum τύπτονται» eerum etiam 
cu μέτωπα κύπτονται μαχαίζῃ- 


Gummi. Dativ. τῷ 


ἸΚορυφαῖος. 
σι. Frontem sibi Incidunt cul- 
tis, II. 6ι. αὶ κύχερος κεκομ- 
μένος, Minutatim concisus Cy- 
perüs , IV. 71. a. 

Κοραξ, Corvus olim fuerat “Ἄτι- 
steds , IV. 15. m. 

Κορέειν ; Satiare i Replere. : vei 
κεκορημέ γος. Insolentià reple- 
tus, n, 8o. m. 

Κορμὸς, οὐ» ὁ; Caudex, Stipes , 
Truncus. Hans ξύλων κατα- 
πρίσαντες, VH 96. f; 

Kéópog , οὐ» 0, Satietas, Fastidi- 
um. δῖα δίκη σβέσσει κρατερὸν 
Κῦρον, Ὕβριος υἱὸν, VIL. 77. 
m. (in. Bacidis orac. ubi alü 
quidem κόρον Puerum , Juye- 
nem n£elligunt. vide N ot. 

Κύρυμβος, ev, o, Summitas, Ex- 
tremitas summa. Qsvyovrsg ceri 

᾿ χοῦ οὔρεος τονκόρυμβον, In sum- 
mum montis verticem se reci- 
pientes , Vin. 2189. jf. 

Κορύνη , 76 » 1 Clava , unde Kogv- 
νηφόρος., ὃ E Clayam gestans, 
og gu μὲν οὐκ ἐγένοντο , κορυ- 
ynQo gor δέ. ξύλων yap κορυνας ἔ- 
χοντες εἵποντο οἱ ὕπισϑε, 1. 
59. f. : 

Κυρυφαῖος. ὃ , Qui in Vertice (in 
Summo) est, Princeps, (Dux 
et auctor). αὐτὸς E ἑκαστος βου- 
λόμενος κορυφαῖος εἶναι, III. 82. 
m. τῶν oY0pQV τοὺς κορυφαίους 
(primarios cives) αἰνεσκολόπισε Ἶ 
II. 159. a. m. τοὺς κορυφαίους 
αἰτέων, Eminentiores ex illis; 
sive , Qui duces et auctores füe- 
rant cxteris, VI. 23. f. Rur- 
sus cero , ubi ait Permulta mala 
illata esse Graecize am αὐτέων τῶν 
κορυφαίων » pi "4d e poris 7'0AE- 


weoyruy , Vl. 98. m. f. per- 


i 
Ἰζορυῷη. 

D gi 2 “Ὁ. » 
Spicue Tav κορυφαίους dicit Pri- 
marios ,viros , Principes cives. 

KopoQn, - ἧς» "» Vertex , Cacu- 
men, Summitas. monfis. ἐκ τοῦ 
Αἵμου τῶν κορυφέων. ires magni 


fluvii. decurrunt, 1V. 49. a. 


£y κορυφήσι ἑκάστου TOU κολωνοῦ 2 


IV. 181. a. τάς. διοδους τας ἐς 
τας κορυφαῖς τῆς Νιυκαλης Φερου- 
σας», IX. 99. f. litem Vertex 


capils. τῶν παιδίων καίουσι τοῖς 


ἐν τῆσι κορυφῆτι ῴλεβας, 1V. 


187. m. 

[Kogugoov , eide " Aaroxopuov». ] 

Κυσμέειν, Ornare , Ordinare, 
Instruere.. τος κεφαλας κοσμέ- 
ονταιγ) Ornant, Comunt ca- 
pita , VII. 209. m. nempe i. 
q. τας κομας κτενίζοντοι! » col]. 
cap. 308. Jf. σαιδίον κεκοσμημε- 
νον τὴν ἐπὶ Sonore » I. 109. a. 
ede. supra. in eoc. Θανατος. 
τοὶ ἄλλοι ἐκεκοσμέατο οἱ , Reliqua 
ab eo ordinata erant, I. 100. 


b. Sigillatim. de .. Ordinandà . 


acie. ἐπὶ ταξις πλεῦνας ἐκεκο- 
σμέατο, Plures in ordines lo- 
cati erant , IX. 31.a. ἐδίωκον - - 
οὔτε κόσμῳ οὐδενὶ κοσμηϑέντες οὐ- 
τε τάξι, IX. 59. f. Porro , ut 
- τάσσεσϑαι, SÍC κοσμέεσϑ'αι SLgni- 
Jícat etiam Ordini alicui ad- 
tribui, In aliquo numero cen. 
seri. ἐς yxp TOY Αἰγύπτιον γομ. ὃν 
eroi (nempe hae. duae civita- 
£s, Cyrene et Darce) ἐκε- 
— χρόομέατο, Adtributze erant pre- 
fecturz Agyptiace 9 lll. 91. 7. 
mx τέκνα (Filii Metiochi , ne- 
potes Miltiadis) ἐς Πέρσας κε- 
κοσμεατοι., Persarum ordini 
sunt adscripti, VI. 41. f. 
ἹΚόσμιος . Modestus. Unde τὸ 
Κύσμιον, Modestia morum. ἡ 


^ 


l 
ἢ 
κόσμος. 52 
δὲ παρ᾿ αὐτῷ εἰργάξετο , πολλῷ 
κοσμίῳ χρωμένη . Vut. Hom. 4. a. 


Kéocj4065 09, ὃ, 1) Ordo, Disci- 


plina. κόσμον τονδὲ πρωτὺς ἐστι 
0 καταστησάμενος, Hunc ordi- 
nem,. hanc Rationem (admni- 
nistrandi imperi) primus ille 
instituit, 1. 99. a. quo dein 
refertur quod ait , ἐπεί τεδὲ ταὺ-- 
TX διεκόσμησε » Cap. 100. a. 
ὡς δὲ κόσμῳ ἐπεξῃς ἵζοντο, Qui 
ut ordine deinceps. consede- 
runt, VIII. 67. f. κόσμῳ ϑὲν- 
τες τὴν ὕλην. ὙΠ]. 36. p Dii 
(oi Sol) nominati sunt ὅτι X0- 
σμῳ ϑέντες τὸ παντα πρήγματῷ 
ec. IL 52. a. ἀπίασι οὐδενὶ 


κόσμῳ, Nullo ordine, Incon- 


dità fugà se recipient , vn. 


Y 
60, 3. οὐκετι τὸν OUT2y κόσμον 


: Mia TE Non amplius eo- 


dem ordine suos duxit, (sed 
cilato cursu corripuit fusam .} 
ΙΧ. 66. m. απίδοντες σῷεας 
ἐπειγομένους οὐδένοι κόσμον. ΙΧ. 
69. m. f. ἔφευγον οὐδενὶ κοσμῳ» 


ih 15.0. ἔφευγον οὐδένα X0- 


σμον IX. 65. à. οὐδένα κόσμον 
ταχϑέντες: ΙΧ. 69. a. οὐδὲ κό. 
σμῳ οὐδενὶ κοσμηϑὲ ντες οὔτε ταξι, 
ΙΧ. 59. f Ἕλληνων. συν κόσμῳ 
γαυμουχεόντων κατοὶ τάξιν, Or- 
dine et justa acie, VIII. 86. a. 
cui opponitur , τῶν δὲ βαρβάρων 
οὐ. τεταγμένων ἔτι.) οὐδὲ σὺν 
νόῳ ποιξόντων οὐδέν, ibid. 

2) Ornatus, Supellex pre- 
liosa. τὸν κόσμον τὸν. ἐκ τοῦ 
οἰνδρεῶνος s ὄντι οἰξιοϑέητον, [Π|. 
129. m. | 

3). Ornamentum (n0Zone 
ad Mores. translatá), Decus, 


' Modus i in rebus. οὐδένα κόσμον 


ἐμπιπλαάμενοι, Ultra modum 


54 ἸΚόσος. 


cibis sese implentes , VII. 1 17. 
ovrt δίκοζιον 5 οὔτε κόσμον Qc gov 
ὑμῖν, Neque justum, neque De- 
cus adferens (decorum) vobis, 
VIT. 142. a. οὐκ ἔφερε οἱ κόσμον 
οὐδένα τῶν συμμοχων κοατηγο- 


ῥέειν. Nequaquam eum dece- . 


bat accusare socios, VIII. 60. 
a. 
Kococ , CU i. q. πόσος) Quantus; 
Κύσοι» Quot. Κύσοι τινές εἰσι 
ei Λακεδαιμόνιοι, VIL. 224. a. 
τίνες ἐόντες καὶ κῦσον πληϑος, 1. 
153. a. Conf. ὋὍὉκδσοι. 
Κοτὲ, (7 jon. pro ποτε) Aliquan- 
O. καί κοτε συνήνεικε ἐλεῖν 
σφεας. οὐδὲν, 1. . 79. τ. οὐ 
yap ἣν δεινὸν μὴ AG X0Tt;, 
Non verendum videbatur, ne 
Marcos caperetur , 1. 8.. a. 
. VIII. 53. a. m. ἡμῖν κοτε 
add παρέξει etc. Ümquam -- 
ne honestius nobis erit, III. 
73. a. ubi αἰ quidem κοτε 
interrogatioe effei "unt, Qwuan- 
do? Rursus κοτὲ ΡΣ potest 
Nuper m. ista phrasi, TRUTH 
μέντοι κοτὲ (aut Mi δὴ κοτε) σὺ 
τὴν ϑρίδακα ἐμίμησαὸ, ΠῚ. 
32. f. Conf. Hoogeveen Partic. 
Graec. cap. 49. $. 2. et quem 
is citat" Eustathium ad 41liad. 
αἱ 108. 
Κότερα et Κότερον , $1 jon. pro πότερα 
eb πότερον) Utrum ? ? In inter— 
rogatione directá : κότερα TO ὃ 
"iQ - - ἣ τὸ νκυτιπκὸν etc. VII. 
49. a. κότερα, λέγειν (nempe 
xe) πρόςσέ-- ἢ eiyzv , 1. 88. m. 
ubi κότερα quidem nonnisi ex 
ed. Ven. propagatum est, 
scripti libri quos nocimus cün- 
cli. κότερον tenent. (Vide Var. 
Lect. et, quae ibi notaeimus , 


Y 

ἡ Kov. 
his haec addes: At, ubi in 
xorsoe consentiunt libri omnes , 
ibi plerumque  pecuharis ratio 
est pluralem. numerum regui- 
rens. Contruü , MIL. 22. 7 
rursus codd. nostri omnes κο- 
τερον praeferunt,  ubi- iterum 
una Aldina κότερα dedit. Qua- 
re videndum, ne utrobique 
Γι enetus Editor suá auctoritate 
κότεροι DTO κύτερον restituendum. 
Herodoto. censuerit. ) ω παῖ» 
κότερα τούτων αἱρετώτερα ἐστι; 
IH. 52. m.. | 

Similiter in I. nterrogatione in- 
directá : ἐπείρεσϑαι κότερα, τὴν 
ἑωυτοῦ ἢ τὴν Κύρου λέγοι ἀρχήν ΕἾ: 
91. m. εἴρετο κοτεροί» τὰ τῇ προτε- 
go εἶχον , M TX παρεόντα a ἢ εἴῃ 
αἱφετωτεροι», I. 126. m. ἐπανεί- 
ρέσϑκι πότερον περιτετιλμέ νη ἥ 
ϑρίδαξ, » δασεῖα ἐουσαν Ὁ εἴη 
καλλίων, ΤΠ. 52. f. (ubi una 
ed. M en. κότερα praefert.) 
Conf. ἡ Οκότερα. 


Κύτορνος pro κόϑορνος Dis scribitur 


in edd. oett. et ms, F. V]. 155. 
m. 


^ . QN ἐδ “ «1 
Κου9 t. g. σου 2 Ubi? X0U γε δ. 


Ubinam tandem certe? II. 11. f. 
ibique Var. Lect. 


Kov, enclitica particula. 1) Fere E 


Ferme , Cürciter. μέχρι που ἡ- 
μισέων, Usque fere δὰ dimidi- 
am partem, IX. 103. aq. ἔτε- 
gov τοιουτὸν - - 'γενεσϑαι κου, 
Aliüm esse fere similem, II. 
11. a. m. Eádem notione jun- 
gitur saepe cum. particulà idem 
fere: significante μάλιστα. Sic 
ἔτεα Τρία καὶ δέκα κου μάλι- 
στα; 1. 119. 4. εἴκοσί κου μαί- 
λιστοι TED 1.209. α. ἐκ τριῶν Er E- 
ων xc» μαλιστα, VAL. 22. a. 


E Κουλεὸ E 


Sic et. plures codices percomino-- 


de VII. 65. a. ubi eulgo 
μαλίστο xw. 2) Fortasse, auf, 
magis etiam adfirma nter 5 Náin- 
pe; Haud dubie, Sane. Sic 


accipienda particula ubi au 


Noster ,. xai TOUTO μεν ὅκου τε- 
pxc . cM purs umi τὼν μελλόντων £c 
σεσϑαι κακῶν ἔφηνε ὁ ϑεῦς, VI. 
98. a. Conf. Hoogev. 1)οοίν. 
particul. ed. Schütz. cap. 46. 
$. 9—12. Fide etiam. infra 
90C. ως. 

Pro eo, quod 1Π. 105. m. 
f. parum commode vulgo le- 
gitur ,ἐπελκομένους. οὐκ ὅμου 
ἀμφοτέρους y eidetur ἐπελκ. κου 
ὁμοῦ ἀμφ. corrigendum. 
KovAeóg 9 60, 6, (7on. ris xoAtoc) 
Vagina gladii. III. 64. f. 
Κουριδίη. γυνὴ ᾽ Legitima. uxor. 
ἕκαστος αὐτέων πολλοῖς μὲν κου- 
ριδίας γυναῖκας , πολλῷ δ᾽ ἔτι 
πλεῦνας. monde XTOVTOA 5. 1. 
135. Jf. καὶ τας '΄παλλακοῖς καὶ 
τὰς xXovpidí ccc γυναῖκας » T. 18. 
Q. Th. τῶν xovpidic eov VALID » 
NU. ISO. V ar. s quibus pariter 
opponuntur παλλακαὶ,  Pel- 
liees, ibid. 4. 


ἹΚουροτρόφος: y 00531» SC, γῆ. » , Tel- 


, dam consule , Juventutis al- 

rix. Zccipitur et. pro ipsá Tel- 
Iure, e£ Cerere." Haec Portus. 
Vide. Vit, Hom. c. 30. ibique 
notata. 


Kgouzvos s Velox , Rapidus. κραι- ; 


πνὸς μετέρχεται, Vl. 86, ὅ. 
in Ονας. ᾿ 

Κρανεῖνος e£ Κρανέϊος. , dais, 
Ex corni (arboris vel arbusti) 
ligno confectus. εἶχον δὲ τόξα 


Keovor , 


Κραταίποδες γμίονοι 5 


K ατύνειν 
luris epithetum ,; de quo $u- : : 


ἹΚρατύνειν. 55 


xphye iva, Si»é xpxyeim , ul est 
in cod. F. VII. 92. a. 

AL τὸ, ΘαΙβα. χολκεο κραί- 
γε καὶ Ζεπλεγμένοι τρῦπον τινοὶ 
βαρβαρικὸν; VIL. 62? 9. 794a. 
κρανεοι χηλευτοὶ » Vil. 89. f. 
κροίνεοι ἐπιχώριοί VII. 91. a. 
Robustis, 
Firmis pedibus mul, iz. Hom. 
33. m. 


e e 
Κραταίρινος. o, ἢ. Durà cute, 


. Duro corio ove clypeo instru- 


} e ὀδμὴ κραταιρίνοιο χελώνης y 


Ι.. 47. f. in. Orac. 


Ke«rtey , Potiundi nofione , cum 


Accusat. loco Genitivi. construi 
tur YV. 111. a. sí eera .codi- 
cum et editionum nonnulla- 
rum scriptura » τινος τῶν νε- 
κρῶν ἐκρατησοιν , ubi nos quidem, 


.| eocem τινος » quam alu ignorant, 


abjecimus. κρατέειν Τῇ γνωμῇ» 
Vincere sententià , IX. 42. a. 


“Κράτος, ες, T5, Imperium, Po- 
. tentia. , tvàsie αξιονικώτερος. αὐτοῦ 


Ξέρξεω € DT τοῦτο τοὶ κροατυς» VII. 
187. extr. τὸ κράτος τῆς στρα- 
τις» Imperium. totius exer- 


- citus. "τὸ ut κρατὸς εἶχε τῆς 
στρατιης. T ἐκ βασιλῆος» IX.. 


42. a. 
(Fir mare y ΉΤΟ ΤΕ , 
Munire. ἔσχε τὴν βασιληΐην καὶ 
ἐκροατυνϑὴ» Obtinuit regnum 
et in eo Confirmatus est, 1. 
13. aq. κρατύνειν αὐτὸν δορυφο- 
ροισι, Munire i ipsum satelliti- 


bus, I. 98. a. ἐκροίτυνε ἑωυτὸν 


τῇ τυραννίδι, Firmavit. sese in 


regno, Firmavit sibi imperi- 
um, l. 


100. a. o δὲ τος Συ- 


ροουσας ἐκράτυνε, Syracusas 


quoquo modo firmavit, et 


potentià auxit, VIL. 156. oc. 


PPM 

86 ΚΚραυγάνεσθαι. 

Κραυγαίνεσϑιαι ᾽ Clamitare. zw 
δίον ἀσποαῖρον τε καὶ κραυγανο- 

"C MEVOY y T. 111. m. 

Κρεας y ατοξ , τὸ, Caro, Plur. 
κρεα ἐφϑὰ» Carnes coctz, ἯΙ. 
'29.' ἃ, » OXpEGY τουτέων ἐσ οι- 
σαντο . 
κρέεσσι L 47. f- in. Orac. 

Κρέξ, εκὸς » ὃν Crex, avis genus. 
ἴβις, μέγαϑος ὅσον uid ΤΙ. 
76. a. 

Keeevgyubov, Scissim' in frusta E 
In. modum carnium in frusta 
dissectarum. τοὺς ἄνδρας, κρεουρ-- 

γηδὸν διωσπασαντές ᾿ IH. 13... 
Conf. Κατακρεουργέειν. 

Ἐρέσσων, (Jon. pro κρείσσων et κρείτ- 
των) 1) Melior D Prastantior. 
κοτιαφρονήσαντες ᾿Αρκαδων κρέσσο- 
vec. εἶναι, I. 66. a. φϑονέεσϑαι 
κρέσσον ἐστὶ » οἰκτείρεσϑθεαι , 1. 
52. - m. κρέσσον ydp εἶναι οἱρ- 
xn nm ἐλϑεῖν» a etc. Vv. 18. 
«f. πρὸ τούτων τῶν κακῶν ἡμῖν 
κρέσσον ὅτι ὧν ἄλλο παϑεῖν; NI 
: 43 2:571. TA κρέσσον δὲ». πάντα 
sess : Lr τῶν. δεινῶν 

^ πάσχειν μᾶλλον D eic. VII. ,90, 
1. Q. παντα κρέσσω τοῖσι ἥττο- 
σι ἀντιτιϑέμενα,, Ὗ ΠΙ.. 23. m. 
2) Potentior. οὐδαμὰ εἰδυνασί- 
“ὡς atat y κρέσσων ἔφυ; VII. 
172. y ἐς τοὺς κρέσσονοις des 
εοὐϑυμώσϑαι,. I. 52. m. f. τὸ 

κρέσσον στυγέουσι, VII. 256. a. 

V a 

Ἐρηπὶς, ἴδος y ἡ» 1) Crepido fos- 
sae. κρηπῖδα κύκλῳ περὶ QV τὴν 
(scil. τὴν λίμνην) ? ἤλασε, 1. 105. 
y 11. 170. m. ,2) Basis. σῆμα; 
Τοῦ ἡ κρηπὶς μέν ἐστι λίϑων με- 
γάλων P LB a. 

KpirQoyeroy "dT E^ Perfugium , 
Tutum perfugium, ἄμεινόν σφι 


' 


I. 73. PA ἅμοι οἐρνείοισι . 


Ἱξοὼ 

pus. 

ein κρησφύγετον τι ὑπαρχον εἶναι ; 
a ἄρα, etc. V. 124. b. τοῦτο 
εἶναι TO κρησφύγετον; VIL. 51. 

f. κρησφύγετον. TOUTO ἐποιξετο, 

᾿ IX. 15. m. ἕρκος». ἔρυμα τῶν 
VEG 9 καὶ σῷεων αὐτῶν κρησφυ- 
Yero», IX. . 96. extr. 

Κριϑή, ἧς» 1» sive potius Plura- 
ü numero αἱ Apad y Hordeum. 
- οἶνος ἐκ κριϑέων πεποιημένος y II. 
77. m. f. " 

Keínos y - QU. Ánnulus. τῶν 
ἱστίων τους eh καὶ 3.0 XQUC 5 
1I-.36. ya 

Κρίνειν», 1) Judicare, Jus dicere. 
δίκας δ ἢ κρίνειν». H. 
129, a. 2) Probare. κρίνειν Tiv 
ἐκ πάντων, Probare (Seligere) 
aliquem pre ceteris , VI. 129. 
a. (pro quo est αἀποκρίνειν ἕνα 
ἐξαίρετον. VI. 130. a.) Sic κατ᾽ 
οἰνδραγαϑίην ἐ ἐκρίνετο, Vl. 128. 
κεκριμένοι ἄνδρες, Probati vi- 
τι HE Safe 3) Interpre- 


tari somnium, aut , Prodigium. 


οἱ μάγοι τὸ ἐνυπνιὸν οἱ ταῦτῇ 
ἔκριναν» 1. 120. a. εἴρετω o 

A 
᾿Αστυσγης c3 ἔκρινοίν οἱ τὴν 


ὄψιν, ibid. Sirniliter VII. τ. 
a. et m. ἢ 

Κρίνεσθοχε » Disceptare. iler 
Se. κρινομένων περὶ peris s ΤΙ. 
120, m. 

Κρῖνος, co, vo, lilium, quod 
ad genus. refertur Lotus. ῷυε- 
ται ἐν τῷ ὕδατι xpiveot πολλαί , 
IL 92. a. ἔστι δὲ καὶ ἄλλα 
xplysa ibid. m. 

Κριοπρόδωπος » ὃν $3 Arietinà: fa- 
cie instructus. κριοσρόσωτον τοῦ 
Διὸς ἄγαλμα, II. 42, m. ΤΥ, 

- 181. m. 

Kpóc, οὔ, 0, Aries, ll 42. 
Item Nomen hominis Agine- 


l 


Κρίσις. 

e, cujus in. nominis ambigui- 

- date; luditur. Vl. 49. f... 

Κρίσις » 46, "5 1) Judicium. 
κρίσι ex alüs codd. pro eulsato 
olim ἀνακρίσει recepi. ὙΠΠ. 69. 

A 2) Disceptatio. κρίσις γίνεται 
μεγαλη τῶν ὑρυύωα περὶ τοῦδε 9 
V. 5.-a. ἐς κρίσιν τούτου πέρι 
ἐλϑόντες , VIL. Ioas o 

Kprns y οὔ. o, Judex. Ζωπύρου 
ἀνδρουγοιϑίην οὐδεὶς ὑπερεβάλετο 
παρα Δαρείῳ κριτῇ » Judice Da- 
rio , III. 2160. a. 

Kofsst; 46, 4, Trama, Subteg- - 
men, Filum quod intertexi- 
tur stamini. υφαίνουει οἱ μὲν 
ἄλλοι ἄνω τήν κρίκην. ὠϑέοντες » 

Αἰγύπτιοι δὲ κάτω, ll. 25. m. 
quem locum (ut Larcherus mo- 
nuit). ilusiraeit Salmasius ad 
Vopisci . Aurelianum ,. T. II. 
Scriptorum. Hist. Aug. p. 564. 

Κροκόδειλος » (9, 0, Crocodilus; 

- non /Égyptiacum nomen, sed 


- Jonicum , p prie Lacertam 


d (τὸν ἐν αἱμιοισιοιῖς κροκοδειλονῚ 
significans ; Crocodilos autem 
AEgyptii xo bas eocant, M. 
69. f- κροκόδειλοι c ὅσον τέ TQi- 

- πήχεες χερσαῖοι in - Libya , ΤΥ. 

192. a. m. 

- Kpgoxve ; υὑδὸς». ἡ 9 Floccus , Filum 
e veste. λαβὼν ἐκ rou ἱματίου 
—éxarégov κροκυδα, III. 8. a. m. 
ubi nonnulli xgoxíóx , minus ex 
"ΘΕῸ ; eide .Not. 

: Blige » αἱ (sive Κρῶσσαι 9) Scala, 
- Gradus Scala. aya Bou τρο- 
σον 5. τὰς μετεξέτεροι κρόσσοις» 
(ali κρωσσας)» οἱ δὲ βωμίδας ὁνο- 
padri, . 1. 125. a. ibique 
Var. Lect. et Not. Conf. Tipe- 
908606. , 

Wyoronigit ; Grepitare, Ágitare 
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A 
“τὸ Κροόταλον , Crepitaculum. 
(ed τινες τῶν γυναϊκων » κρόταλα 


ἔχουσι» κροταλίζουσι, ll. 60. 
a. 


Κρόταφος » 09. 0 5, (nescio an et ἡὶ 7ο-- 


nico : idiomate.) Tempus, pars 
capitis. ᾿καίουσι Tus εν τοῖσι 
(afi ταῖσι) κροταίφοισι φλέβας: 
IV. 107. m. ubi vide quae in 
.F. ar. Lect. monuimus. 


Κρυμος, οὗ» ὃ ἢ Frigus " Gelu. 
κοιτιλοιβεῖν guy x eun, - xx 


- κρυμὸν y IV. 8. f. ἀφόρητος 
κρυμὸς y IV. 28. a. et f. 


Κρυσταλλος » (ve! Κρυσταλος) » GU 5 05 


Glacies. ἡ ϑαάλασσα πήγνυται ? 
καὶ ἐπὶ Tov κρυσταίλλου στρατεύ- 
ovrou, IV. 28, a. Hinc χώρη 
αἀκρύσταλλος , (ἀκρύσταλος  COd. 


τ rch.) Π. 22. m. 


Κτάσϑαι, Κτησαάσϑαι, Parare si- 


bi, Nancisci, ÁAdquirere, K:- 
xr3609-0 , Possidere " Tenere ^ 


Habere. κέκτησο αὐτὸς TOT 


αὐτὸς ἐκτήσαο 2 VIL 29. J 
N.. τὸν. χρυσὸν τρόπῳ τοιῷδὲ 
κτέωνται» Ii. οὗ. a. ταῦτο 
δυσπεέτεως κτέωνται. (al. κτέον- 
ται) πρὸ hi πιοίε.) VI. 107. a. 
m. Imperf. ἐκτέετο χρήματοί » 
Paravit 5101 pecunias , yii. 


112. emír. ubi perperam &xTE- 


cro alit, et ἡτέετο Ald. £x pa- 


radiorthosi. Jor. pr. ἐκτήσον- 


TO πόλιν ταυτην B ἥτις νὺν Ὑ ἐλη 


- καλέεται» Nacti sunt , Adqui- 
- Siverunt sibi (voluntate incola- 


rum) oppidum illud, aut, 
Potiti sunt illo oppido, quod 


τ nunc. Hyela vocatur, I. 167. f. 
ubi ni opus est ut ἐκτίσαν Qut 


(cum Larchero) ἐκτίσαντο pro 


- ἐκτήσαντο requiras. (conf. Kzí- 
.du.): Quod pro κτησαμένου 


58 ΚΚτένίζεσθαι. 

VIE. 153. a. m. codices non- 
null xrwxp. habent, id. mrna- 
nifeste oitiosum est. 

Praeterit. Passio. τοῦτο ἔνο- 
pues μαντήϊον οψευδὲς ἐκτῆσϑαι, 
I. 49. f N. ubi xexruo Sou non- 
nulli. ὅπλα o enia μὴ ἐκτῆσθαι» 
(αἰ. κεκτησϑαι.) V. 155. f. Ea- 
dem varietas est Y. 170. f. Sed 
in formam magis Jonicam ἐκ- 

τῆσϑαι, consentiunt -omnes Vl. 
100. ὦ. IV. 191. a. VI. 20. 
extr. Tertia pers. plur. ἐκτέα- 
ται» (Jon. pro ἔκτηνται) οὐδὲ τι 
ἀρήϊον ὅπλον ἐκτέατο, IV. 23. 
f. Sic et IV. 174. Imperat- 
eum κέκτησο ex Vll. 29. f. 
supra oidimus, ubi nullus ἐϊ- 
brorum dissensus. Participium : 
στρατὸν “πλεῖστον ἐκτημένοι 9 VIT. 
161. f. ubi formam istam unice 
proóat W ess. in Var. Lect. eam- 

demque equidem  tenut ; sed 

VIII. 140, 2. f. alteram for- 
gnàTh κεκτημένων recepi, pro— 
batissimis quibusque codicibus 
516 Jubentibus. 

Κτενίξεσϑαι τὰς κομᾶς» Capillos 
sibi ,pectere , VH. 208. z. 

Κατηνηδὸν , Pecudum more. μίξιν 
ἐπίκοινον τῶν γυναικῶν ποιέοντες , 
κτηνηδὸν μισγόμενδι;» ΤΥ. 180. f. 

Κτῆνος, τος τὸς Pecus. κατοὶ ταὺ- 
τοὶ τοῖσι βουσὶ xx τἄλλα κτή- 
ye , Π. 4ι. f. 64. f. 

Κτίζειν νυ» Condere , | Coloniam 
»aliquo ducere, Locum ali- 
» quem zdificiis In eo exstru- 
» ctis habitabilem reddere; Ur- 
» bes, domos, «dificia, in 
» aliquo loco condere." Haec 
Portus , satis commode. Sic ci 
Αἰολέες χώρην ἔτυχον κτίσαντες 
ἀμείνω Ἰώνων, JEoles meliori 


Κτίζειν. 

in terrà coloniam suam con- 
stituerant ( Meliorem terram 
Oppidis atque coloniis suis 
frequentaverant; μέ oerbo di- 
cam , Meliorem ineolebant ter- 
ram) quam Jones, I. 149. ὁ. ταὺ- 
τὴν τήν νῆσον Λακεδαιμογίοισί Φασι 
λόγιον εἶναι κτίσαι, Ajunt oracu- 
lum jussisse Lacedemonios in 
haneimsulam ducere coloniam, 
Colonis frequentare hanc. in- 
sulam , IV. 178. b. 

Kríct» πόλιν, Condere ur- 
bem quam habitent. coloni: 
et quidem non solum , Novam 
condere urbem ; eerum etiam, 
Instaurare priscam | urbem, 
eamque colonis frequentare 
et augere. ἐνταῦϑα t ἔκτισαν πὸ- 
λιν Αβδηρα, τὴν πρότερος του- 
τῶν “Τιμήσιος κτίσας ete. I. 168. 
b. c ἐκτήσαντο πόλιν ταύτην» ἥτις 
vov. Ὑέλη καλέεται," ἔκτισαν δὲ 
ταύτην εἰς. Nacti sunt illam 
urbem que nunc Hyela vo- 
catur; (guae adeo jam ante 
ibi fuerat: sed alio nomine 
?nsignifa,) Ynstaurarunt vero 
eam, (GColonis eam frequen- 
tarunt auxeruntque , Sedem 
suam in illà ceperunt; Τούτη: 


gr. Quid vero sit quod moo ibid. 


Qm, roy Κύρνον κτίσαι aga £ov- 
rx, haud satis liquet. Possis 
intelligere , — Cyrnum — colere 
(Cultum Cyrni instituere) qui 
ipsis Herois loco esset, .Lar- 
cherus interpretatur ;, Monu- 
mentum erigere Prob he- 
roi. 

Passio. κτιφομένης Τέλης ὑπὸ 
Λινδίων. VII. 153. a. Σμύρνην 
τὴν απὸ (sic) Κολοφῶνος κτισϑεῖ-. 
σαν. X. 16. m. ubi nonnulli 


P4 


Κτιλοῦν. 


quidem ὑπὸ praeferunt. Vide 
Var. Lect. et Not. 


Kr)», Cicurare, Mansuetum 
reddere. ἐκτιλώσαντο τὰς λοι- 
πος τῶν ᾿Αμαφόνων, IV. 113. 
extr. ιν. 

[Κτίσις ; οἷο. Κτιστὺς .] 

Ἀσιστὺς, vot» 2 bf jon. ζ. q. comm. 
κτίσις) Institutio coloniz , Con- 
dere urbem , et praesertim. c co- 
loniam. Νείλεῳ ἐπισπόμενος ἐπὶ 
Μιλήτου κτίιστυν, Neleum. se- 
cutus ad condendam Miletum , 


IX. 97. m. cum Var. Lect. et . 


Not. 

Κυκχμος 09, o , Faba. ὁ τῷ κυσίμῳ 
λαχῶν ᾿Αϑηναίων πολεμαρχεξειν 5 
VI. 109. a. N. 

Κυβέρνητης; QU, 05 , Gubernator 
navis. Accusat. τὸν κυβερνήτεοι » 
VIII. 118. m. et f. 

Kou, et. jonico idiomate Kvczw , 
Praegnantem , Gravidam esse. 
Λαβδα κύει τέξει δὲ etc. V. 92, 


2. m. In rac. ubi κυεῖ unus 


codex. yn» τὸν πρότερον χρὸ- 
voy ἄτοπος ἐοῦσα», τότε NU Exv- 
48€ , V. 41. Q. κυέουσαν ἐκ TOU 
erpoTspov dvhpos , VI. 68. m. 
Κυΐσκεσϑαι, d. q. οἰναιρέεσϑαι et 
basate; Foetum conci- 
pere, Gravidam feri. (conf. 
ἐπιευΐσκεσθαι et Not, ad ΤΙ, 
108. m.) ἐπεᾶν σῷεας ἐσίη οἷ- 
στϑος κυΐσκεσθαι ^ I. 99. α. ubi 
de :Piscibus. ἐπεαν προσίῃ x or. 
bh κυΐσκεσθαι vc ἵππους. YV. 
30. b. 
Kio ἐσϑαι 7. (noh KolosiisSal δ 
. Q. κυκλοῦσθαι, Med. notio- 
ne actioá, Cingere, Circum- 
dare,  Cireumire aciem vel 
classem hostium. μηνοειδὲς ποιή- 


Κυκλοῦσιθαι. 59 


σαντες τῶν νεῶν; ἐκυκλεδντο αὐ- 

τοὺς, VII. 16. a. ubi qui ἐκυ- 

XA£UoVTO praeferunt libri, hi 

haud due EXUXAEDYTO debue- 

rant , quod idem ealet ac ἐκυ- 
κλέοντο. Conf. Κυκλούσϑαι. 

Κύκλος» 2, 1) Circulus ἢ Orbis. xu- 

κλος τῶν ανϑρωπηΐων € ἐστὶ πρηγμα- 

των. I. 207. a. N. ὁ κύκλος τῆς 
cows i Orbis lung. Ἰλὴ οὐ πσλη- 
θεὸς ἐόντος. τοῦ κύκλου ς nempe 
τῆς σελήνης » VI. 106. f. Est 
etiam κύκλος Rota, in Com- 
pos. τετροίκυκλος. 2) Circui- 
tus , Circumferentia. XOTo TOV 

᾿Αϑηνέων xvxAow To μέγαϑος. I. 

98. f. 

“Κύκλῳ $ Οὐκ bp. AA? 
ἐργασμένη Csive potius , κρηπῖδι 
ἐργασμένῃ) εὖ κύκλῳ, ll. 170. 
b. Gonstruitur cum. Accus. prae- 
eunte περὶ praepositione : AUXAG 
περὶ αὐτήν, 1. 185. PE liem 
cum nudo Accusat. ἐπιστήσαν- 
τες κύχλῳ τὸ σῆμα (Circa. monu- 
mentum in orbem) ἱππέας. 
IV. 72. extr. περιοίγουσι (τὴν 
παρϑένον) τὴν λίμνην xvxAo , Cir- 
ca lacum circumvehunt οὐ 
ginem , IV. 100. m. 
κυκλοτερής. 05 "4 Orbicularis , 

Rotundus. πέριξ qu yn ἐοὺ- 

σὰν κυκλοτερξ & "6 xro Ζόρνου » 

ΤΥ. 36. 5. οὐρὸς κυκλοτερὲς παν- 

ΤΉ 5 ΤΥ. 184. f. πλοῖο XUXAO- 

τερέα αἰσπίδος τρόπον, 1. 394... 

a. 

Kox*ovc9-uu 1 i 4. xvxAé end » 
| quod eide. ἐκυκλοῦτο αὐτοὺς ἐς 
| μέσον $ VII. 10. m. τὸ ἀπ 
ἐσπέ gne κέρας κυκλούμενοι , VI. 
ηθ. α. X conf. pac. " Avaryen. ) 
κυκλωσοί μενος. 4 τοὺς χιλίους y ΠΙ. 
187. m. 


60 Koowere. 


Κυλλήηστιρ. i06, n». Panis ex zeà 

| apud /Egyptios. ἐκ τῶν ὀλυρέων 
ποιεῦντες δἴρτους » τοὺς ἐκεῖνοι 

᾿χκυλλήστις evi eui 77. 
m. N. 

Κυλλύριοι» al. Κιλλύριοι μέ Κιλ- 

" Austin, Servorum genus apud 
Syracusios , VII. 150. m. 
cum. Var. Lect. et Not. 

Κῦμα;, οἰΤΌς 5 70, Unda, Flu- 

. ctus 7naris. ὡς τὸ κῦμα ἔστρω- 


re, VII. τοῦ. a. 


“Κυματίης» 0, ἡ» (JOn. pro xvjax- - 


F luctibus agitatus. 
πνεύματος ἐμπεσόντος κυμοατίης 
δ. ποταμὸς ἐγένετο» IL. 111. o. 
2) ἄνεμος κυματίης , Ventus 
impetuosus, Ingentes maris 
fluctus excitans , VIII. 118. 
α. m. 

Kwuxrwyz, ἡ, litus ad quod 
franguntur fluctus, IV. 196. 
q. 1X. 100. a. (ubi utrobi- 
que  oulgo  penacute  scribi- 
iur vcocab. Vide Var. Lect. et 
Not.) Vit. Hom. 19. m. 34. 
m. 

Kvwa2, et contracte Korn , Galea, 
propne, ex pelle caninà con- 
fecta. παρϑένον τὴν καλλίστην 

|. κοσμήσαντες κυνῇ Κορινϑίῃ: IV. 
180. m. περιελο μενος τὴν κυνέην 
. ἐοῦσαν, χαλκέην 5 II. 151. a. 
περὶ τῆσι κεφαλῆσι εἶχον ἐκ διῷ- 
ϑερέων πεποιημένας κυνέας. VIL. 

07: | 

Ἰζυνηγέσιον, οὐ» ro , nomen colle- 
clivum , Ministerium venati- 
cum. Λυδῶν λογοίδας, xxl τὸ 
κυνηγέσιον πᾶν συμπέμψω, 1. 
. 96. f. ubi Venatores omnes 
cum canibus Valla interpre- 
tatur; Portus, Ypsos canes, 
ipsos venatores et omne ye- 


᾿φίας) 1) 


» Κυρέειν. 
nationis instrumentum : sed 
praesertim. Canum  venatorio- 
rum chorum Aoc eocabulo si- 

' gnificasse Herodotus | eidetur ; 
nam paulo ante ai, voga- 
tum fuisse Croesum Ew 
νεηνίας καὶ κύνος συμπέμψαι» 
ef cap. 49. a. iterum , ἤϊσαν 
ἐξηρτυμένοι λογασι τε νεηνίησι xoi 
XUCi. 

͵ ε 

Κυπαρισσος» ov, ἢ. GCypressus ar- 
bor, IV. 75. m. Vide supra 
in Κατασώχειν. 

Κύπερος; d (Jon. pro comm. K»- 
πέιρος) Cyperus , Juncus odo- 
ratus. κυπέρου χκεκομμένου ΓῈ-- 
plent Scythae corpus mortui re- 
Bis γα σι 

Κύστειν 9 Pronum esse, Sese in- 
curvare. XE peat xtxvQora ἐς τὸ 
ἔμπροσϑεν, Incurvata. antror- 
sum , IV. 183. a. πὶ. Conf. 
Ἐγκύπτειν. 

Κυρβείη μαφα 7 Vit. Hom. 33. m. 
AN. 

Κυρβασίη, ἡ, Tiare genus, Ca- 
pitis tegumentum Persicum. 
Persae in praelium eunt , ἔχοντες 
 xvgÜmciag svi τῃσι κεφαλῇσι» 
V. 49. mn. Scythae in exerci- 
ἔμ Persico gestabant περὶ τῇσι 
᾿ κεφαλῇσι κυρβασίας ἐς ov ἀπ’. 
γμένας», VII. 64. a. Ν. 

Κυρέειν τινὸς» Nancisci ᾿, Consequi 
aliquid. οἵων τέκνων ἐκύρησε » 1. 
31. f. καϑαρσίου. ἐδέετο κυρησοίε» 
1. 35. a. ἐδέετο. Φυλορκῆς τινος 
πρὸς τοῦ δήμου κυρήσοζε 5 I. 59. 
m. f. βασιληΐης ταφῆς κυρῆσαι » 
I. 112. f. IL. 126. m. Etiam 
in Malam portem. dicitur ali- 
quis κυρησαί τινος. SiC δίκης xv- 
ρήσας,  Poenam consecutus , 
Punitus, IX. 116. m. ἀτιμίης 


K vpuoc , i1; ἐὸν. 


x Kupiee. 


πρὸς ὑμέων κυρήσας» 
nià a vobis adfectus, Ignomi- 
ck a vobis acceptus, VII. 158. 
Quam ad formam VII. 
b. . 7). pro vulgato οἰλογίης τε 
᾿ ἐνγεκύρησε, πολλῆς. corrigendum 
V. alck. censuit ολογίης τε ἐκυρησε 
πολλῆς. probabiter . sane , nisi 
malueris ἀλογίῃοί τε ἐνεκύρησε 
πολλῇσι : SIC Cerfe αἰλογίῃσι plu- 
rali numero usurpaeit. [Noster 
TI. Τά. Ω. 
| Statutus , Defi- 
nitus. HELME τῆν κυρίην τῶν ἡμε- 
ρέων  l. 49.5. ἡ κυρίη τῶν ἡμερέων 
᾿ τῆς xxr oM gto TOU pev VI. 
ἜΖΗ: a. N. ἐπεί τε 2 κυρίῃ μέρη 
ἐγένετο τῆς αἰποκρίσιος ; V. δο.α. 
ὅταν σῷ: ἡκωσι ἡμέραι οἱ κύριαι 
eso Untellige τοὺ ανιασϑαι) 
ὑπ Αϑηναίων, Quando ad- 
fuerint illis statuti dies quibus 
vexabuntur ab Atheniensibus , 
V. οὔ. a. 
Κῦρος.» so, τὸ. Auctoritas, Po- 
testas definiendi aut decernen- 
di , aliquid. Τουτέων τῶν πρηγ- 
μάτων τὸ κῦρος ἔχειν Υ]. 109. m. 
Κύρουν, Confirmare, Ratum ha- 
bere, Effectum prastare. ταὺ- 
TX υμῖν ava ocn Φυρωσειν ἐς 
τέταρτον μῆνα ἀπὸ τοῦδε. VI. 96, 


Kos. i 61 


Igpnomi- Κυψέλη; ws, ἡ. ὦ. 4. 6 λαρναξ, 


Capsa, Árca, Cista. nO TUM 
cT& τὸ παιδίον € ἐς κυψέλην, Vv. 
92 , 4. m. N. ἀπὸ 4€ eoe 
Κύψελος. οὐνομαί οἱ  ἐτέϑ. η. Ve 
92, ὅ. a. 


Ke, (jon. pro πω.) Semper prae- 


cedentem habet Negantem par- 

ticulam , ut signi lficet Nondum, 
Adhuc non. ov 260) λέγω φ πρὶν ἄν 
etc. I. 22. m. Σμέρδιν -- οὐ κώ 
ὁπώπαι, 11. 69.. τ). οὐ yag 
ἔδεισα κω, μὴ ἐσσωἹθείημεν» 
IV. , 97. m. οὐδενὸς κω αἀνϑρωπῶων 
ὑπήκοοι ἐγένογτο, Nondum ul- 
lius (Αἀϊνας nullius) hominis 
imperio fuerunt subjecti , VII. 
111. ὦ, 


Κῶας, ro, Vellus, Pellis , ovi 
; aut arieti detracta. ἔπλεον ἐπὶ 


τὸ κῶας ἐς Αἶαν, VII. 1923. ὁ. 


Κῶλον , ro, Latus quodque edi- 


ficii aut oup TE μὲν τρία 
τῶν κωλῶν ἐστὶ ἀπότομα» XOT X 
δὲ "τὸ ὃ εν: ἐπιβατόν, IV. 62. a. 
τοῦ τείχεος κῶλον ἕκαστον, La- 
tus unumquodque muri ur- 
bem  circumdantis , IV. 108. 
a. τῆς πυραμίδος € ἐστὶ τὸ "κῶλον 
ἔκοίστον ὁλου xo ἡμίσεος σλε- 
Sow, ll. 126. extr. St a. 
Conf. Movvoxoec. | 


2. Jf... ὡς κυρώσαντος Κλεισϑένεος Κῶμος, e, 0, Comessatio. mivay 


τὸν (της ϑυγατροξ) γγοίμον ἐν EVI- 
αὐτῷ ems τῆς ἐξηκοστῆς αἰῤξα- 


καὶ κώμῳ χρέεσϑαι ἐς ὠκλήλους 
Ll 21. extr. 


μένου ἡμέρης , VI. 126. f- υὐδὲ Κώνωψ, ὠπός 6, Culex , II. 95. f. 


κυρωϑήνοι! ἔμενον τὸ προκείμενον Κωπευς, 


πρῆγμα, Ne manserunt quidem 
donec super re proposità ali- 
quid ratum habitum (aliquid 
decretum) esset, VIIT. 56. 


0 » und Plural. 
πολλοὶ κωπέες , Multa ligna 
. Remis conficiendis idonea, 
Lys 39. m. N. Conf. Brunck 
d Comici Acharn. 552. 


£6 s 


Κύρτη; Ὡς 5 EUM Nasa , Cavea. Κως enclitica particula , Jonibus 


» 
ἔλαβον ἂν ciue ὡς ἐν κύρτη SUP 


191. f. 


15 usurpata pro 


communi πὼς 
"sed apud Herodotum, quidem 


62 Koc. 

non iam significat Quodam- 
modo , quam Forte; Forte for- 
tunà. Sic, “καὶ ἔτυχέ κως τοῦ 
μαγουν HI. , 78. extr. xai κως 
ἐν Σαρδισι οὐκέτι ἐόντοις εὐρίσπκου- 
qi, V. 102. m. xax uc κατεῖδον 
τὰς ἐπ ᾿Αρτεμισίῳ νῆας, VÀ. 
194. a. Potest tamen reddi 
Quodammodo, aut Nescio quo 
modo, in istis eerbis καί πως 
ταῦτα. ποιεῦντες ἐλαάνϑανον, Hi. 
150. a. Pro olim vulgato παν- 
τως μᾶλλον, 1. 206. a. (ubi 
nos ex cod. Zrch. gara rece- 
pimus) fortasse zw κως erat 
corrigendum. 

Est vero etiam ubi par- 
licula κως eodem modo po- 
sita. eidetur quem supra in par- 
dic. κου num. 2. obsereacimus , 
ut significet Sane, Profecto, 
ita quidem ut is, qui loguitur, 
eideri. eelit cum | Dubitatione 
quádam dicere suam | senten- 
tam , sed id hoc consilio fa- 
 £aty ut £0 certius eliciat. et 


Λαγχώνειν. 


exprimat adsensum. altertus ; 
eeluti quum. latine Opinor au£ 
Nescio an dicimus. δῖε acci- 
piendum eidetur quod azt Scrip- 
tor , καί κως τοῦ ϑείου ἢ προ- 
νοίη - - ἐστὶν ἐοῦσα σοῷφη. ΠῚ. 
108. aq. 


Kos , interrogat. partic. ( jon. pro 


comm. πως) ui κως ἄν ἃητα 
etc. II. 22, a. et alibi. 


Y , !4 
KoQoc, 25 0Y, Mutus ἡ. g. ἀ-- 


Φωνος, 1. 94. a. IN. coll. c. 
95. a. δίο et in Orac. 1. 47. 
P κωφος idem est atque ov 
φωνήεις. Conf. Damm. Lexic. 
Etym. p. 777. Fi ideri quidem 
potest Herodotus τὸν κωφὸν eti- 
am Surdum dicere, si cum 
l. 24. a. conferas id. quod c. 
39. E eulgo legitur. 4 τὸν γάρ 
δὴ , ἕτερον , διεφϑαρμένον τὴν d- 
xoxv. At ibi duo aut tria po- 
strema eerba temere adsuta οἵ- 
dentur. Vide Not. τὰ o» 
ἔσκε κωφα. Sonum non ede- 


. bant, IV. 200. f. 


A; 


Nue 4; ον. Vehemens. cu- 
βρος λαβρος. VIII. a9. f. 

Λαβυρινϑος, ον». 0, Labyrinthus, 
I. 148. à 

Λαγὸς, οὖς ὃ: (on. pro λαγωὸς 


m. eti ἵππος ἔτεκε λαγὸν», ΥΠ.. 57. 
a. Rursus λοιγὸς €t τὸν λαγὸν, 
ΤΥ. 134. a. 

Λαγχαοίνειν y Sorte accipere ; et 
gener atim Pro suà parte acci- 


eel λάγως) Lepus. λαγὸν μη- 
“χονησοίμενος s ἢ. 31992om.:; f. 
ubi λαγῶν olim : minus. recte. 
Mox. τοῦ Ayo ibid. f. iterum- 
que τὸν λαγὸν ibid. e£ cap. 124. 
2. Rursus ὁ λαγὸς , ΠΙ. 108. 


ere. παλλομένων δὲ, λαγχάνει 
ἐκ πάντων Βαγαιὸς; HI. 128. a. 
Maya δὲν ibid. πέμπειν τινα 
πάλῳ λαχόντοι, Mittere aliquem 
cul ea sors obtigit, Sorte lec- 


tum, IV. 94. a. 153, m. 


Λάδανον. ; 


ἕνα - - ET λουχόντοι y TII. 
83. a. ἔλαχον αὐτέων πολὺ πλεί- 
vc, Multo majorem  nume- 
rum inter 56 partiti sunt, I. 
167. a. 

Praeterit. τοῖσι Scri, τοὶ 
Περσίδα γὴν λελόγχασι; VII, 
53. f. τῶν ἀποίκων λελογχοτοί s 
Qui erat de numero colono- 
rum , Jit. Hom. c. 2. extr. 

Futur. λαξεσϑιαι » (jon. pro 
comm. ληήξεσϑιαι) ἔμελλον λαξε- 
σϑαι ἕκαστος δέκοι δραχίμιαις» VII. 
144. ἃ. Conf. xx&ig, et ᾽Απο- 
λαγχίνειν. 

Λάδανον, Ladanum. τὸ 
τὸ καλέουσι Αράβιοι 
171. 112. α. Ν. 

Λαϑραίως, Occulte, Furtim.. μι- 
γεῖσαν οἰνδρὺ λαϑραίως , Vit. 
Hom. 2. a. 

Λαάϑρη sive AaS qn, (jon. pro Ax- 
99») Clam. Constr. cum. Ge- 
nit. χρήματα ἐκτέ ero Ao Den (aut 
λαϑρῃ) τῶν ἄλλων στρατηγῶν 
ὙΠ]|. 112. extr. cum Var. 
Lect. πεμφϑέντες λαϑρη τῶν Περ- 
σέων» ΙΧ. 90. a. m. 

Λαισήϊον», τὸ, Scutum ex erudà 
pelle confectum. Muni εἶχον 
avr οἰσπίδων , ὠμοβοέης. πεποιη- 
μένα, VII. 91. Ω. Ν. Λαισηϊο 


ληδανον 4 
᾽ὔ 5 
λαδανον 9 


etiam dicta " UiSse τοὶ ἐν τῇ λαιᾷ. 
NS 


(ego eva o; Mar ovo 
ex Eustathio monuit Portus. 
Λακεδαίμων » ονος. d d. q. ἡ Λα- 

LU Universa terra. Laco- 
nica, in quà princeps civitas 
est Sparta. ἐκ πασης Λακεδαί- 
μόνος πλὴν Σπαρτιητέων» γΠ. 
58. a. Nass ἔστι ἐν τῇ "Λακεδαί- 
μον; Σπαρτη πόλις, Vll. 294. 
m. N. Conf. "ASmvoni. 
Λάκκος; οὐγ 65 Lacus , Stagnum, 


Λαμβώνειν. 62 
Cisterna T Fossa, Vivarium. 
ἔτρεῷον ὀρνιϑιας λιμναίους. ἐν Mae 
xoci, VIL. 119. a. ἐσχέουσι 
(nempe , τήν , πίσσαν) € ἐς Aoxxay 
ὁρωρυγμένον gne τῆς λίμνης ; 
etc. Iv. 195. f. 

Λάκων. o, Laco, Lacedemonius. 
Hinc Foemin. 4 Λάκαινα χώ- 
gi, VII. 235. a. 

Λαμβάνειν, Imperf. ἐλοίμιβαινον , εἰ 

. λάβεσκον (quasi a. Praes. λοίβω) 
IV. 78. m. f. pro quo. est ἐλώ- 
βεσκον IV. 130. f. perperam 
(ut eidetur) adjecto augmento , 

.de. quo . monuimus in. Var. 
Lect. Aor. . Infin. λαβεῖν et 
Aoc y unde διαλαβε civ. Im- 
perat. xx. Praet. act; λελα- 
βηκοι», famquam αὶ praes. λα- 
eco. Plusquamperf. ᾿λελαιβηκεὰ, 
unde in tert. personá κατάλελα- 
βηκεε» III. 42. f. Praet. pass. 
λέλαμμαι ,. (quasi à λάμβω) 
unde διαλελαμίμένος et κοιτοίλοιμ- 
πτέος. "hor. ι. pass. ἐλάμῷϑην, 
unde xao C See et "m7rG- 
λαμῷϑεέντες. Γμί. Aeon , 
unde «orae pibojon. 
Significat | autem. Λανβάνειν 
1) Accipere » Consequi , Nan- 
cisci , e£ similia , tam in bo- 

. nam quam in malam ,partem. 

τ παρὰ βασιλῆος dopo. λαμιψεται , 

VIII. 10, eXÍr. ἐξ. λελαάβηκε 

οἰ πλήρεα τα εἰκροθίνιοι». VII. 122. 

4. , δῶρον. "λαμιψονται; ll. 36: f. 
το ἀριστηϊα, ἔλαιβε οὐτος.». VIII. 

ANTE 1m, δοκέων ᾿αὐτήν (τήν - γυ- 

τ γλκα).. λομψεσϑαι». Potitirum 

^se Mlà, Lys ΙΧ. ;188. m. Similiter » 

— eura MEYA Sh D δώσεις, ὥς 

| Mv λούμεγψεοι,,. T Lorgor f..sc ὃ 

. ἔλαβε, τὴν δίκην. Donec poenam 

-accepit, quod | latine dicimus 


D 


64 Λαμβάνειν. 
Ραμᾶβ dedit aut tulit, 1. 115. 


τὴν μὲν ἀξίην (scil. Mon) οὐ 
λαμψεαι,) Meritam non feres 


poenam, VII. 39. m. τὸν Bo- - 


κύλον μοῦνον λαβὼν, Bubulum 
nactus solum, nempe, uí re- 


molis arbitris solus cum | solo: 


agere posset, Y. 116. a. m. 
2) Sumere, Capessere, Ca- 
pere, Corripere , earüs modis. 
λαβεέσκε ἑλληνίδα ἐσθῆτα, Su- 
mere (Induere) solebat στρ- 
canicam vestem, IV. 78. y- 
ἄλλην σῷι ἐσϑητα οὐκ ἐξ: ἔστι λα- 
fev, Il. 37. m. τὴν ἐπιχείρησιν 
ταύτην - - λάμβανε, Capesse , 
Suscipe hanc molitionem , Ad- 
gredere hane rem , HI. 71. 7. 
νόῳ Qui Φρενὶ λαβεῖν, In ani- 
mum. admittere ,  Ánimum 
advertere , Diligenter consi- 
derare, ΠΙ. 41. a. 51. m. IX. 
10. ὦ. Φϑόνος καὶ ἵμερος ἔλαβε 
αὐτους. Cepit, Corripuit il- 
los Invidia. et cupiditas , VI. 
157. a. m. Βακχεύομεν , aun 
ἡμᾶς ὁ ϑεὸς λαμβάνει" γυν OUTOC 
ὁ δαίμων καὶ τὸν βασιλῆα λελα- 
βηκε. Corripit, Prehendit nos 
Deus, et nunc etiam regem 
corripuit, IV. 79. m. f. τὸν 


λαμβανόμενον ὑπὸ τουτέων, His- 


ce (nempe, morbis). Cor- : 


reptum , I. 138. 2. οἱ μὲν ἀπέ- 
Savoy , οἱ δὲ φῶντες ἐλοίμφϑησαν, 
Capti , Prehensi sunt, IX. 
119. m. f. δῖο ἐχάβεσκον τοὶ 
bolfira καὶ λαβόντες εἴο. IV. 
130. f. τὸν ἵππον avro) λαμβά- 
νουσι» IX. 22. m. (Sed γέες α- 
vary λαμφϑεῖσαι ὑπὸ Κλεομε- 
γεος. Vl. 92. a. non tam Sunt 
Capte naves, quam $umte, 
Ádsumte a: Cleomene , et se- 


Λαμπαδοφορίη... ἡ s 


Λαμσρὸ b. 


; Λαμπρὸς. 


qui ipsum coactz.) Sonat eero . 


Λαμβανειν etiam Deprehendere 
aliquem molientem - aiiquid , 


᾿ ἐπικίνδυνον ἦν μὴ Aog eS el VII. 


239. m. λοαμφϑηναί ud Φοισιε 
μισγόμενον νεκρῷ. {Π. 89. f. 
δ 3) Nx otanda locutio , λαμβα- 
νειν τινοὶ πίστι καί ὁρκίοισι , Fi- 
de datà et juramentis Obstrin- 
gere aliquem, ΠΙ. 74. a. πη. 
pro quo compositum eerbum Ka- 
ταλαβεῖν habes IX. 106. f. quem- 
admodum in superiorum locu- 
"onum nonnullis | Simplex oer- 
bum Compositi locum sustinet. 
4) λαβέσϑαι τινὸς. Prehen- 
dere; Manu capere aliquid. 
λαβόμενος τῆς κεφαλῆς (τοῦ ἀν- 
3poc) , IV. 64. a. λαβομένη τῶν 
ψουνα των. αὐτοῦ» ΙΧ. 76. mn. 


το χαλεπῶς λαμβαινεσϑιαί τίνος; 


Aspere aliquem Incessere, Ἀ5-- 
pere aliquem Áccipere. χοίλε- 
πὼς ἐλαμβάνετο 4 μήτηρ του 
περιόντος παιδὸς, PE. (agis A. 
a. N. qui locus non erat solici- 
tandus. 

Xampadum 
gestatio ; Cursus lampadum , 
festiyitas apud Graecos. κατα- 
περι Ἕλλησι ἡ Auro Dupin s τὴν 
τῷ Ἡφαίστῳ ἐπιτελέουσι, VIII. 
98. f. N. Conf. Scholia ad 


Comic. Ran. 121. et 1119. lau- 


data Porto ad h. 1. 
Aujwmag, x9og,:55 Lampas. Πα- 


yo λαμπαδι ἱλάσκονται, — VÍ. 
105. extr. eum. INot. | 

» 5 ὃν, . Splendidus - 
Illustris. οἱ δὲ ἔσαν ἐνέκοιϑεν 
λαμπροὶ ἐν ᾿Αϑηνῃσι, A. 125. 
a. εἰνὴρ ἐν τοῖσι πολέμοισι ἐὼν 
λαμπρότατος ) FH. 154. m, 
Sed. λαμπρὸς ἄνεμος, Validus 


Λαμπρότης. 
“δὲ secundus ventus. ἣν μὴ λαμ- 
“ρὸς ἄνεμος TO, II. 96. m. 
| Λαμπρότης» "Toc, ἡ» Splendor 
rerum gestarum, Illustria fa- 
cta. τῶν ἄλλων βασιλέων κατ᾽ 
οὐδὲν εἶναι λαμπρότητος. Fere 
nihil splendoris, IL. 101. a. 
Not. Conf. Vidi Korz num. 

Λαμπρφοφωνίῃ . 5, Claritas vocis, 
quae desideratur in praecone , 
VI. 60. f. 

Λανϑανειν, Latere, Clam facere 
aliquid. Cum  ecus. prs. 
ἐδόκεες ϑέους λήσειν οἷα ἐμηχανῶ 4 
VIII. 106. m, Jf TOUT “γινόμενα 
ἐλεληϑε; τοὺς ἄλλους ἱππε «€ IX. 
42. f, Cum Particip. ἀναβαί- 
νοντες ἐλάνθανον. VIL. 218. a. 
Cum Accus. et Particip. οὐδ᾽ 
ἐλαίνϑανε τοὺς διαβεβηκότας & Ese- 
Eve ταῦτα πρήξας» VIII. 25. m. 

Λαξεσϑαι eide in Λαγχιίνειν. 

Λαξις» 4065. 4 l. 5. κλῆρος. Sors, 
Portio ,lerrae ,. Regio. δ 
λαξιν ἔχοντες, iV. 21. ὦ. udi 
Ac&w circumflexo accentu. ed. 
Schaef. Fide Var. Lect. ἡ 
πρώτη. τῶν λαξίων., IV. 21. a. 

Λαὸς, οὐ» 65 Populus, In hoc 
eocab. proiniscue, modo com- 
munem formam , modo Atticam 
Λεῶς , modo eam quae verissine 
'onica poterat videri, Ληὸς, 
praeferunt. libri Herodotei. τρι- 
βομένῳ τῷ Ax, ll. 124. m. 
agnoscunt Jibri Omnes; nam, 

Ui in τῷ ἄλλῳ aberrarunt , 


τι ekam hi haud dubie τῷ Aag 


det uerunt. τὸν λαὸν habent edd. 
ante Gron. ll. 129. a. ubi τὸν 
λεὼ ex; lMed. edidit Gron. sed 
zov Aw» ed, Wess. et seqq. 
cum plerisque  msstis. Vide 


Lex. Herod. Pars 1l. 
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V. ar. Lect. et Not. τὸν λεῶν 
TeTQucO9o, agnoscunt edd. et 
mssti omnes I. 22. m. Sic e£ 
λέων πολλὸν καὶ ἄλκιμον εἶναι 
τοὺς ᾿Αϑηναίους » VIII. 126, m. 
Rursus αἰτήσας λαὸν Σπαρτιή- 
τας edebatur ante Gron. V. 
42. m. ubi xov receptum in 
ed. Gron. et segq. ew pluri- 
zis eisque probatissimis codi-- 
cibus. Fide ibi Var. Lect. et 
Not. 

Λωποίρη» ἧς», 55 Abdomen , Ca- 
vitas ventris, Ilia. παρασχίσαν- 
τὲς (τὸν γέκυν) maps τὴν λοιπτοί- 
θην » ἐ ὧν εἷλον τὴν κοιλίην πᾶς- 
σαν 711. 86. m. προυβιινε € EX τῶν 
κνημέων ἐς τοὺς μηροὺς ᾽ ἐκ δὲ: τῶν 
μηρῶν. ἐς TX ἰσχία καὶ τὰς Ac- 
πάρας», (ad Lumbos) VI. 75. 
m. f. 

Λαρναξ, &xX0g, ἡ», Gista. λοίρνοζ)κοῦ 

πληρώσας λίϑων, IL. 123. m. 

Auc , ἧς» ἢν) Ludibrium ; h- 
risio , Insultatio. ἐπὶ VEN 
τε καὶ λασϑῃ εἰρώτα αὐτόν, VI. 
67. m. 

Λαύρη» 2» CR λαῦρα) Via 
in urbe, Y. 180. f. ub quae 
nominantur xavgou eaedem ὁδοὶ 
paulo ante, 

Λάχεσις, ἡ. Lachesi is, una ex 
Darcis. πολλοὶ πισέοντοιι ὑπὲρ 
Λαχεσίν τε μόρον τε, 1X. 42. in 
Dacidis oraculo. 

Λέαινα » ἧς» 7, Lena , UL 108. 
m. 

λιν, 1) Comminuere,. Gon- 
terere 11} mortario. ἐσβάλλουσι 
ἐς σλμον» καί λεήναιντες ὑπέροι- 
σιν I. 200. ὁ. το ἐ £x τῆς γῆς 
φυόμενα λεαίνοντες, [ΙΥ, 122. 
a. id est ἐκτρίβοντες, coll. cap. 
120. g. 2) Levigare, unde 


E 


' 


66 


A5 


Aéyay. 


translato eerüi usu, 
γειν τὸν λόγον τινὸς; L«vigare 


(id est, 


vem et glabram reddere , quo 


facilius in animum intret au- 


ditorum eosque commoveat , 

adeoque Commendare δι πὶ 
auditoribus. Mn ὑμέας ᾿Αλεξαν- 
pos αἱ oryocy vam λεῆνας τὸν Moxgóo- 


νίου λόγον. VIII. 142. f. Conf. 
Ἐπιλεαίνειν. ; 

e, Dicere; Se DE λέγὼ δὲ τὰ 
λέγουσι αὐτοὶ Αἰγύπτιοι 1]. 


90. m. Quo de verbo haecce 
notamws : 

1) Quod ait. Portus , σὲ λέγω 
in ρου δίς istis , pt 32. m. ἐκεῖνο δὲ 
τὸ εἴρεο M& 5 οὔκω σε ἐγὼ λέγω, 
idem ealere ac σοὶ λέγω, id 


quidem minus commode prae- 


ceptum est. Sententia Solonis 
ibi haec est, οὐ κω σε λέγω 
, ! 

ὁλβιωτατον, Nondum te dico 


' beatissimum , hoc enim Ulud 


est quod ex Solone Croesus 
quaesiverat , conf. Y. 30. m. 
2) Idem Portus |, » Redun- 
dare ait Participium λέγων 
verbo ἔφη adjectum, et nihil 
addere ad hinjns verbi signi- 
ficationem. “ Sic Nov τε, ἔφη 


λέγων, MIL 156. f. Similiter 


. V. 36. m. el 49. m. Mihi for- 


iulae isti ea vis inesse visa 
erat, quam in latiná versione 
his eerbis expressi: Perrexit 
dicere: Rursus YX. 2. f. ἔφα- 
σαν λέγοντες potueram reddere, 
Sic dicere perrexerunt. Com- 
mode vero Weiske , οἷν doctus , 
in libello qui Pleonasmi Graci 
inscribitur , p. 112. monut, 
adjecto isto participio | stgnifi- 


ASd- 


Expolire, Exornare) ; 
D calli en alicujus; sie Lz- 


ΔΛέγειν. 


cure Herodotum , ipsa alterius 
verba adferri, non solum sen- | 
tentiam utcumque expressam. | 
Obseroabit. autem studiosus le- 
ctor, formulá istá "mom uti 
Nostrum , nisi ubi ab obliquá | 
(quam eocant. Grammatici) ὁ-- 
ratione , quá sermonem alte- 
rius referre coeperat, ad reli- 
dee sermonem oratione re- 
ctá adponendum progreditur. | 
Aliam | rationem habet quod | 
VI. 137. a. ait, ὅτι Ἑκαταῖος 
εῷησε ἐν τοῖσι λόγοισι 9 λέγων 
Εἴς. 

3) In Epistolarum introitu , 
et. in deferendis.  Mandatis , 
ubi aliquis loquitur nomine et 
eerbis alterius , usitata olim erat 
formula hujusmodi :' :ἴΑμασις Ylo- 
λυκροζτεῖ ὧδε λέγει, ll. 40. a. 
IN. ᾿Οροίτης Πολυκροίτεῖ ὧδε λέ- 
γε! 5 III. 122. m. ᾿Ανδρες ᾿Α3η- 
νοῖοι 9 ew d rod: λέγει» 
VIII. 140, 1. a. 

4) Κ΄ bu Atyüw  usurpa- 
tur ubi agitur de Scripto quo- 
dam , cujus Jirgumentum ex- 
ponitur. τὰ γραμματα ἔλεγε 
τάδε, γράμματα λέγοντι ταδε. 
L. 124. 0 185: ὦ. «εὐ 7 ΤΙ. 
106. f. IV. 91. a. VII. 22:2. 

5) Ut latinum eerbum dice- 
re, sic et graecum Λέγειν su- 
binde ponitur ubi aliquis Non 
diserte nominavit id quod 
spectavit, sed tacite Signifi- 
cavit. Sic ubi Herodotus ait, 
Themistoclem  persuasisse A- 


' theniensibus ut ducentas na- 


ves zdificarent ἐς τὸν πόλεμον. 

ad bellum ; adjicit scriptor 
τὸν πρὸς Αἰγινήτας λέγων , Nem- 
pe bellum illud Dicebat quod 


Λεηλατέειν. 


$um cum JFginetis ortum erat 
Atheniensibus, VII. 144. 7zn. 
quo loco in nostrá editione oi- 
deo praeá eerborum distinctione 
obscuratam esse scriptoris sen- 


tentiam. Oportebat ,' quemad- 


. modum recte dederant superio- ij 


res editiones , γέ C Bs ποιήσο- 
σϑαι διηκοσίας ἐς τὸν πόλεμον» 
τὸν πρὸς Αἰγινήτας X y«y, et mn 
eersione latiná reponendum, Na- 
ves — - ducentas sdificarent 
ad bellum ; (nempe) bellum 
dicens /Fgineticum. 

λεγομ. €L wsvou. passim per- 
mutantur a librarüs, ut IV. 
112. extr. et IV. 46. a. N. 
Nec cero iduirco solicitari. debu- 
4 scriptura γενομ. in. Prooem. 
libri X. ubt eide Not. 

Λεηλοίτέειν , Populari ; Diripere. 
( 7. διοιρποίφειν s et φέρειν καὶ 
ἄγειν.) ἀπιγμένοι dA τῆς 9α- 
λασσής λεηλατεῦσι. τὸ πεδίον, 
IH. 152. Js λεηλατήσοι! 
τὰς τὴν πόλιν», Υ. 101. Q. 

λεῖμμα. ατος, τὸν Reliquum , 
1d quod superest. rov παιδὸς 
TX λείμιμοιτοι » Vidit reliquias 
pueri (/m frusta concisi) 1. 
119. f.- 

Λειογένειος 5.05 ἢ 9 πε (Glabrum) 
mentum , habens. ἀνδροῖς λειο- 
γενείους τῇ τῶν γυνοιίκων ἐσϑητι 
σκευάσοις, V. 20. m. — 

Af, ἢ» o, Levis, Glaber. 
λεῖον χωρίον , . Apertus, Planus 
locus , Nullis asperitatibus 
aut. difficultatibus impeditus. 
το καλλιστον “ώρίον καὶ λειότα- 
τον, VII. 9, 2. a. ubi λεύτατον 
(sic) est in cod. F. 

Λείπειν, pereulsatá notione : Re- 
linquere quolibet modo ; velu- 


! 


£Aoy- 
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H, TX ἐν τοῖσι οἰκίοισι ἔλιπε, 
VII. 95. 7. τὸν στρατὸν τὸν ἐλί- 
πομεν ἐπὶ τῷ ποταμῷ, AX. 16. m. 
Med. Λείπεσϑαι (Memris9«u) 
τὶ; Aliquid de se (sui quiddam, 
velut gloriam aut. memoriam 
sul auf rerum a se gestarum) 
post mortem Relinquere in- 
ter homines et ad posterita- 
tem transmittere, IT ALS 
πέσϑαι ἐς τὸν ἅπαντα ἀνϑρω- 
Tuy fiy , MI. 109. ὦ. m. μνη- 
μόσυνον τοῦτο, ἄλλο ἐλίπετο, I. 
186. a. n πυραμίδα 
λιπέσθαι; 136. m. f. μνη- 
μόσυνα ps Mad. II. 148. 
a. Vl. 24. m. , (Sic et verbo 
composito. μνημόσυνο. τοι γνω- 
μηῆς τῆς ἐμῆς καταλιπέσϑαι Si. 
λω, ΙΧ, 16. a. m.). Rursus , 
Τῶν βασιλήων. τῶν τὰς πυρομί- 
δας ταῦτας λιπομένων y II. 124. 
m. ubi perperam λιπόντων €x 
conject. edidit Stephanus. Si- 
militer, ὃς - - τόδε οὐκ ἐλάχι- 
στον (nempe δίκαιον ἐξ ἑωυτοῦ 
ἐργασμένον , Qu£ δικαιοσύνης 6 εωυ-- 
τοῦ μνημόσυνον) ἐλείπετο, VIL. 
164. f. Eadem sententia etiam 


: Passivo eerbo expressa legitur 
TIE 220. a. m. 


hoc modo: 
μένοντι δὲ αὐτοῦ κλέος μέγα 
ἐλείπετο, quod proprie sonat: 
Manente vero ibi (au£ À ma- 
nente ibi) ingens gloria re- 
linquebatur ; poterat autem 
Scriptoris sententia graece in 
hunc etiam modum , efferri , 
μένων δὲ αὐτοὺ κλέος μέγα ἐλεί- 
πέτο. QC fere suspicor sic scrip 
sisse Herodotum. De Futuro 


Med. paulo post dicetur. 


Passioum , 1) absolute, aut 
cum Dativo personae , Super- 


E* 
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2 ε / 
CSSC. ολίγων σῷ; ἡμέρεων Adi 
í 5. 
σεται σιτία. 1X. 49. m. 
2) cum Genitivo » Δείπεσϑαι 


(AziS avo) τινὸς. duo signifi- ἡ 


cat: 1) Pone (À tergo) relin- 


qui ab altero, Superari L 
Vinci, Inferiorem esse. καμή- 
λους ταχύτητος, (al. τανχυτητὴ) 


ov λειπομένας ἵππων, VIL. 86. 
"afe dV. quod idem valet ac οὐκ 
H o0 0V26 VIT TT GV E 4. ταχὺ ΤΊΤΟΣ 2 
coil. HI. 102. extr. T$ ναυτικὸν 
τὸ ἡμέτερον Φαίνεται λείψεσθαι 
(id est, quod mox au, ἐνὸξε- 
στερον eR τοῦ ἐκείνων, VII. 
49. ὁ. ubi χείψεσθαι» quod in 
communi sermone Futurum 
eerbi Medü  censelur, jonico 
more (sicut passim. alibi) poni 
iur notione Futuri Passioi λειῷ- 
ϑηήσεσϑιαι. conf. Not. ad V. 35. 
d. ἐφρόντιζον dx μὴ ελείλψομιοι 
(Ne essem inferior) τῶν προτε- 
ρὸν γενομένων ἐν τιμῇ τῇδε, VII. 
B... s ὕω» 

Significat  eero etiam 2) 
Ultrà, Consulto, Suà culpà 
pone alterum (retro) manere; 
aut procul ab aliquà re (e. 
gr.a pugnà) abesse; Non se- 
qui (Deserere) aliquem; non 
adesse rei gerende, Non in 
lempore ad eam advenire, 0v- 
τὸς οὐκ ἔφη λείχψεσθιαι (rursus 
jon. pro λειφϑηήσεσϑαι) τοὺ βα- 
διλῆος, Se non retro. mansu- 
rum procul a rege, 8e non 


Λειποψυχίη. 


Lam eertenda erant Mardonium 
a rege relinqui ; 3 (Qd graece 
ee Aum. ὑπὸ Basi. ) 
quam , Mardonium retro Cin 


Grxcia) mansisse , nec secu- 


ilum esse regem, non cum 
rege in Ásiam esse regressum. 
Ibidem perperam en λισομέ- 
νου edebatur , ubi passivum λει-- 
πομένου fa dederunt eetieres 
hbri. “μηδεμίῃ κακότητι λειφϑῆ- 
yo: τῆς ναυμοιχίης,) Nullo pra- 
vo consilio aut parum ho- 
nestà causà Retro mansisse, 
Non interfuisse pugnz navali , 
VII. 168. ewxtr. λείπεσθαι τῆς 
ἐξοδου Λακεδαιμονίων, Non ππὰ 


. σα Lacedaemoniis ad bel- 
lum proficisci ; Lacedzemoniis : | 


in bellum exeuntibus. ,Inanere 
domi, IX. 19. q. οὗτοι μὲν 
γυν ἐλείφϑησαιν S nempe τῆς ναυ- 
μαχίης, VIL 44. m. quod 
idem valet ac οὐ συνεναυμοῖ χη- 
σαν ibid. paulo ante, Non in- 
terfuerunt przlio navali; In 
tempore non advenerunt. SL 
militer , Ada vo, SCH. τῆς 
μάχης. Qui τοῦ αδελφου, Re- 
tro mansisse; Non interfuisse 
pugnae, out Non secutum es- 


se fratrem , VIL. 229. m. f. 


Augtorroxrín, ἧς 9 4, Desertio mi- 


hüz,. Desertz. militie  cri- 
men. τοὺς μὲν͵ λειποστροτίης 


ἐπὶ Σκυϑας αἰτιωμενοὶ, LAE UA 
b. 


 deserturum esse regem , VIII. Λειποψυχέων, Animo deficiens, 


112. m. zd puc cum 
uo construitur. hoc eerbum , 
subintelligitur ἀπὸ praepositio , 


Ignavus miles , Timidus . VII. 
229. m. f; qui mox ibid. dici- 


dur οὐκ ἐθελήσας οἰποϑνήσπειν. 


quae diserte adjecta legitur IX. Λειποψυχίη B ἧς, ἡ, Deliquium 


ρογύα λειπομένου 
βασιλῆος non 


66. a. ubi 
Μαρδονίου απὸ 


áànimi, ἐκ πολλῆς λειποιψυχίης est 
in msslis nonnullis et olim. edi— 


Λελογισμενως. 
is Y. ,96. m. ubi nunc ἐκ πολ- 
λῆς ἡσυχίης. 

Λελογισμένως ὁκως ἄν, 
tione ita inità ut, 
a. 

Λεοντέη, sci]. δορῃ. Leonima pel- 
lis. Atv arg. ἐνάμμένοι, VII. 
69. a. 

Aeris , ἔδος, ἡ nomen collectiv. 
Squamz , Lamellz ferres squa- 
marum formam referentes. x;- 
ϑῶνας χειριδωτοὺς, ποικίλους λεπί- 
δὸς (intellige ἐκ λεπίδος) σιδη- 
gine. ὁ ψιν ἰχϑυοειδέος. Loricas 
manicatas ex laminis ferreis 
confectas , quarum forma squa- 
mas piscium. referebat , VII. 
61. a. N. ; 

Λεπιδωτὸς,9 ἡ. ὃν, (Adjectioum 
eerbale , a verbo λεπιδοω) Squa- 

* matus. ϑώρηκο εἶχε χρύσεον λε-- 
πιδωτὸν, ΙΧ. 25. m. Conf. 
Λεπίς. 

Λεπιδωτὸς» QU, ὁ 7. CSubstant.) 
Lepidotus, piscis Niloticus, 
At. quo" 

Αέπρη, ἡς9 Hs Lepra , 1. 128. m. 

ide Λεύκη. 

Λεπτὸς, ἡ 9 OU, Exilis, Parvus. 
πλέειν πλοίοισι λεπτοῖσι. Mino- 
ribus . navigiis navigare, VII. 
36. m. ανατείνουσι ἀκραι λεπταὶ 
τῆς ἡπείρου , VII. 107. f. τὰ 
λεπτὸ τῶν προβάτων, Minores 
pecudes, oves et capra, VHI. 
197. a. N. 

Λέσχη, 16, ἧς Sermo, Confabu- 
latio , Colloquium familiare. 
ἐκ ta ἄλλων οἰπικέσϑοι ἐς 
λέσχην περὶ τοῦ Νείλου , Η. 32. 
a. , YeVoME Yu λέσχης ὃς γένοιτο 
αὐτέων ἄριστος 5 iX. 71: m. 
κατίξων € ἐν ταῖς λέσχαις τῶν γε- 
gevrav, Vit. Hom. 12. a. et 


III. 104. 


etc. Ra- 
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16. a. ubi possis cum Porto 
et Eustathio locum intelligere 
quo ad confabul landum. ,con- 
veniunt homines. λόγος ὃν καὶ 
ἐν ταῖς λέσχοιις ἔλεγεν. lbid. 12. 

f. Conf. ' Ἔλλεσχος. 

Λεσχηνεύειν. Confabulari, Fami- 
liariter colloqui ; unde Com- 
posita Περιλεσχήνευτος et 1Προ- 
λεσχηνεύειν, quae eide. i 

Acvew , ode Καταλευειν.. 

Δευκανϑίφειν. Albicare, Albo co- 
lore (Dealbatum) esse, VIII. 
27. m.: 

Λεύκη y 26 s N ᾿ Vitiligo ΟΝ 

m. τι περὶ ὅλον TO COMO, 
Gloss. unde Gregor. et Suid. 
Conf. Foes. Oecon. Hippocr. 
hac. vV0CC. ὃς ἂν λέπρην ἡ λευ- 
Xu ἔχῃ, ἴ. 138. m. 

AtvxoNYO) » ου y. τὸς Linum al- 
bum. ὅπλα ἐς τᾶς ψεφυροῖς λεω- 

τ κολίνου,γ Rudentes ex albo li- 
no confecti, VII. 25. a. 34. 
α. 36. m. 

Atuxofpuc, νος, 6.5 1 , Candidus, 
Albus, proprie Candida su- 
 percilia habens. λευκοῶρυς ἀ- 
vo, Candidum forüm, I. 
bn f. in. Or 

Λευρὸς; "» 0v, d " λεῖος e£ ϑμα- 
A26, Lzvis, Planus. λευρῷ ενὶ 
xe, in regione Patente , 
Planá, Non asperà , I. 67. m. 
in Orac. ! 

Λευστὴρ. ἦρος.) o, Suida interpre- 

. de, est Homo dignus qui la- 
pidibus obruatur; Hesychium 
sí audias, est Lapidator, La- 
tro, Percussor. V. 67. m. N. 

- conf. Alberti ad Hesych. voc. 
Λευστῆρα. 

Λεχεποίης oos epitheton Home- 

ricum Fluvii , circa quem mul. 


à / 
70 Λέων. 
te sunt Herbz in quibus mol- 
liter recumbere (λέγεσϑαι) pos- 


sis. ἐπὶ "Acum λεχεποίῃ s . 
A9. m. in Orac. 
Λέων, οντὸς, 0, oide Indicem | 
Rer. εἰ Verb. voce Leo. | 
Λεὼς s. o, Populus, vide in 
Λαός. 


Λεωσφέτερος, o, In civium nu- 
merum cooptatus ν Quasi di- 
cas, ὃν τινὲς £X τοῦ λεὼ (ὦ 2 
λαοῦ). σφετέρου ποιουσιν εἶναι. 

, interprete Porto. τὸν Aran 
γιοι ἐποιήσαντο λεωσφέτερον, ΙΧ. 
33. a. N. id est: πολιήτην 
σφέτερον ἐποιήσαντο, ut est ibid. 
paulo inferius. 

Αεωφόρος. 0U3 ὃ, 7, Populum 
ferens, À populo frequenta- 
tus , celebratus. UTE 6 τῶν Ma 
λιστοα λεωφόρων πυλέων τοῦ ἄ- 
στεος. T TOL. ὦ 

Any , Desinere. ἡ » Arp S ἄρ- 
χέται μὲν ἀπὸ τοῦ 
λήγει δὲ κατὰ Αλπηνὸν TONY , 
VII. 216. 

Axüxvoy , ov, τὸς Ladanum , III. 
107. d. τὸ ' ARMOR καλέουσι λα- 
δανον, III. 112. a. Vid. supra 
Λαδανον. 

Αήϑη» 265 ἡ» Oblivio. ληϑην 
ἐκείνων ποιεύμενος, Oblitus(Me- 
moriam deponens) illarum zzi- 
miciliarum , VIN. 79. a. m. 
sive, Nullam earum mentio- 
nem faciens; : quemadmodum 
dicimus μνήμην “ποιεῖσθαι τινὸς. 
Ληΐξεσϑαι, αεοοϊμξε, Pradari , 
Predam cogere. ϑηρευοντες τε 
καὶ ληϊξομενοι, IV. 112. extr. 
Cum, "lccusatioo , Rapere. τὸν 
κρητηρα οἱ Σάμιοι ἐληΐσαντο, ΠῚ. 
47. T. ληϊσάμενοι τοὶς ᾿Αϑηναί- 
«y γυναῖκας, ΕΥ̓͂. 149. ὦ. τὰ 


Ἧς, 
᾿Ασωποῦ, - - Ληΐον , 


Agua. 
χρήματα ληΐσεται. Vl. 86, 3. 
εἰ χρήματα ληΐσσασϑιαι, ibid. 
in Orac. 

Aatín s "26 3 ἡ. Uon. pro a, " λεία.) 
Preda. xxrc ληΐην ἐκπλωσαντές» 
II. 152. m. τῆς ληΐης μετοι- 
λαιμιβανει IV. 64. a. ξῶσι οἰπὸ 
ληΐης τε καὶ πολέμου - IV. 108. 
extr. διεδασαντο τὴν ληΐην» VII. 
121. m. ες μετὰ τὴν διοιίρεσιν 
τῆς ληΐης9 VIII. 123. a. τὴν 
ληΐην ,προεξαγαγόντες ἐς τὸν ai- 
P IX. 106. a. τοὺς μὲν 
αἰτιωτάτους ἀνεσκολόπισε - - τοὺς 
δὲ λοιποὺς ληΐην ἐκέλευσε ϑέσϑαι 
τοὺς Πέρσας, Reliquos yero 
Persis prede loco permisit ; 
proprie, Jussit Persas ut reli- 
quos prede loco sibi habe- 
rent, i. e. mancipia facerent, 


in servitutem  abducerent aut. 


sub hasta venderent, IV. 202. 

a. 

οὐ s, TO Seges.- ἄφϑη τὸ 
λήϊον ἀνέμῳ βιώμενον, 1. 19. m. 
οἰρδο μενον € ex TOU ποταμοῦ αδρυ- 
yero τὸ λήϊον, I. 193. a. 

Anicrvc , vof, ἡ, Li 7. ΟΛΊΪΗ 9 
Prada οἷρο Predatio , ipsa Áctio 
aut Institutum praedandi. ζῆν 
ἀπὸ πολέμου καὶ ληΐστυος , V. 6. 
extr. 

Ληΐτον, οὐ, τὸ» Curia , Achaeo- 
rum dialecto $ ληϊτον καλέουσι 
τὸ πρυτανηήϊον οἱ ᾿Αχαιοί, VII. 
197. m. Est a «o£, i. q. λα- 
ὃς, Populus: unde λήϊτον idem 
atque δημόσιον. Vide Etymol. 

M. p. 562. extr. 


Λῆμα 9 TOP T, TO, Animus fortis , 


acer, generosus et audax; 
Prasentia animi, Fortitudo , 
Magnitudo animi. ἔργα χειρῶν 
τε καὶ λήματος μέγιστο γ) V. 72. 


Λήμνια. , 
Km τα πολέμια δόκιμος , καὶ δὰ: 
Aug λήματος TO S V. 111. ὦ, 
Artemisia regina ὑπὸ λήματος" 
. καὶ αἰνδρηΐης ἐστρατεύετο, VII. 
99. a λήματι μὲν καὶ Bout 
οὐκ ἕ ἔσσονες, ἔσαν οἱ Πέρσαι, ΙΧ. 
62. m. ; Jf iui 
Ana ἔργα» το σχέτλιοι , Lem- 
nia facinora dicuntur, quae 
sunt Improba, VI. 138. extr. 
Aucc, 5. q. Λαὸς» quod vide. 


Λήρισσαι,. Larisse eel Larissa , 
civilas /Eolica, 1. 149. a. 
UN. 


Ληρισσαῖος» Larisseus , ex Boise 


T Nrmine s IX. 3:42: 58. 2. 


Λίβανος, ov, ἡ» Thurifera arbor; . 


quae alibi Nostro τὸ λιβανωτο- 
᾿ Φέρον δένδρεον , et τὸ τοῦ λι- 
βανωτοῦ δένδρον Theophrasto 
Jib. IX. cap. 4. Memoratur 
autem eliam apud Nostrum 
τῆς “κυπαρίσσου καὶ κέδρου καὶ 
λιβάνου ξυλον, YV. 75. m. At, 
quum ἰδὲ de Scythis agatur, 
haud immerito mirabatur Lar- 
cherus, quá οἷά quovee modo 
thurifera arbor, au£ ilius ar- 
boris frusta, ad Scythas per- 
eenerint. Et suspicari ulique 
licuerit , 
. eocabulorum. deceptum fortasse 
Herodotum ista scripsisse. Ve- 
 rumiamen, ut ad Graecos, 
sic e£ ad. Scythas , per Phoe- 
nicum industriam JArabicae mer- 
. ces potuerunt pereenire. Conf. 
IV. 107. m 
Λιβανωτὸς, οὐ» 0, Thus , IV. 
! 107. Sos que A ϑυωματα 
᾿ πλὴν λιβανωτοῦ, ΤΙ . 86. m. f. 
λιβανωτόν τριηκόσιοι JA M , VI. 
97. extr. . 


ambiguitate | quádam : 


; Aim. 71 

Λιβανωτοῷορος , ὁ, ἡ, Thurifer. 
τὰ λιβανωτοῷῦρα δένδρεα; Li. 
107. m. Mover oigo. αὐτοῦ 
(τυ τῆς gas ὀρεος) τέρματοι» 
II. 8 

Mio: n» D Libycus,. τὸ OU- 
yoM.ot τοῦτο ἐστι Λιβυκὸν, IV. 


192. f. ubi αἴξ quidem Διβυ- 


στικὸν praeferunt , alü Λιβυ-᾿ 
στῖνον. Fide Var. Lect. et 
Not. 


AíSvos Lapideus. οἰρτήματα M- 
ϑινω xor , .adpendicula lapi- 
dea fusa, Z e. ex fusis lapil- 
lis, II. 69. ao. N. uà λιϑωτὰ 
praeferunt. codd. nonnulli. τύ- 
πον ποιησοίμενος λίϑινον, III. 88. 
f-. (ubi alii quidem λίϑον.) ἕστη- 
xt λίϑινος. Stat lapideus ; 1. e. 
Statuam habet lapideam, II. 
141. extr. λίϑινος λέων. VII. 
425. a; | 


Λίϑος. ov, ὃ. Lapis; LARTHE 


generis , eliam. ubi. de Pretio- 
so lapide agitur. δῖος, σμαρογ- 
δου λίϑου λαμποντος ταῖς νυκτοίς 
IL. 44. ἃ. Caeterum vide, In- 
dic. Rer. et Pers. coce Lapis. 

Λιϑοτομίη. "c, "n, Lapicidina, 
1I. 9. a. 124. a. 190. a. m. 
Ubique. plurali. numero poni- 

- tur eocab. 

Λιϑωτὸς eide in Λίϑινος. 

ΔΛιμαίνειν , Fame laborare. ἵνα μὴ 


λιμνειε 2 στρατιῇ , VII. 35. 4. 


λιμαινουσης οἱ τῆς στρατιῆς, Vl. 
28. m. ubi perperam. olim δει- 
μαινουσής. í 
Anio, ἢ. c, Palustris, In 
lacubus habitans. ἔτρεῷον ὄρονι- 
οϑας χερσαίους τε᾿ καὶ λιμνοαίους 5 
Áves aquatiles, ὙΠ, 119. a. 
Aíum , wc, ἡ. Lacus, Stagnum ; 
Palus. De Jacu arte facto ha- 
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bes , ὥρυσσε ἔλυτρον λίμνῃ : 1. 


185. m. IN. 186. a. ἐς τῆν i 


λίμνην ἐοῦσαν ἕλος». In lacum 
qui nunc palus erat, Y. 191. 
m. NN. λίμνη ἐκ τῆς ἄλες γί- 
YOVT 2d y VH. 3o. a. ixSvsc 
τρεφόμενοι ἐν τῇσι λίμνῃσι., M. 
92. a. 

Alia eide in Ind. Rer. et 
Pers. eoce Lacus, e£ Mxotis. 

NiMoc, οὗ, ὃ, Fames. λιμῷ συνε- 
στεῶτας, Cum famecolluctan- 
tes, VII. 170. a. NN. IX. 89. 
rdi σπιεξόμενοι λιμῷ» VI. 139. a. 
λέγὼ τὴν χώρην - - λιμὸν τέξε- 
σθαι» VI. 49, 2. ταῦτα 
ἐποίεον ὑπὸ λιμοῦ, VM. 115. 
m. 

Alvec, x», o, Lineus; atque 
etiam , (μέ quidem. doctis .erris 
placet Ex gossypio confectus. 
κιϑὼν λίνεος, 1. 19ὅ. a. NN. M. 
91. a. ,ϑώριξ λίνεος, III. 47. 
m. f. «εἵματα λίνεα 9. 1V. 74. a. 
λίνεο; ὅπλα.) Rudentes ex lino 
torti, VII. 26. m. f. 

Ahoy, ov , τὸ, Linum, Il. 105. 
IV. 74. a. et ὦ. Conf. Λευκό- 
λινον- 

Λίνος, ov, ὁ, Linus, BR 
nomen cujusdam , Il. 79. 
Λιπαρέειν » πε χανε Cum da- 
Tivo actionis in quá quis perse- 
cerat. μὴ λιποίρεε τῇ πόσει, Ne 
persevera bibere, Noli ulterius 
adsidere compotationi, V. 19. 
m. Cum  Participio actionem 


signi ;ficante. ἐλιποίρεε ἱστορε QV. 


Institit. percunctari , IH. 51. 
zn. λιπαρέετε μένοντες, Perse- 
verate manentes,. Durate et 
manete, IX. 45. m. Zbsolu- 
te, aut subintellecto participio 
cerbi actionem indicantis. ἡμιξες 


Δίτρον. 
λιπαρήσομεν. ( nempe ἔχοντες) 
οὕτω ὁκως ἂν ἔχωμεν, Nos in 
hoc statu, quo sumus , ma- 
nere Perseverabimus, Dura- 
bimus , VUL i44. ΩΝ λεπίς 
θεόντων δὲ αὐτῶν, sci. τῇ ἐπει- 
ρωτήσειγ Quum illi Instarent 


querere, 1. 86. m. ἐκείνης, δὲ, 


λιπαρεουσης », (nempe ἐλισάρεεξ 


 χρήφουσα τοῦ Ξέρξεω) Quum 


instaret ila (non cessaret) 


. postulare, IX. 1i1i1:. a. coll. 


110. f. 


Participium Λιπαρέων, ab- 


solute positum ,| commode per. 


Adeerbium exponi potest, Per- 
severanter, Gonstanter. Φασὶ 
--- τοὺς Λυδοὺς τέως μὲν διοί- 
yt (scil. τὴν σιτοδηΐην) λιπαρέ-. 
orx;, Ajunt Lydos aliquam- 
diu QConstanter, Perseveran- 
ter tulisse illam rei frumenta- 
rix penuriam owls XP uc. 2. 
Conf. Διαγειν et Λιπαρίη. 


Λιπαρίη, MO. ἢ» Perseverantia ,- 


Constantia j Tolerantia labo- 
rum. τέλος οἰρετῇ τε καὶ NUT. 
eia ἐπέβησαν του τείχεος. IX. 
70. E m, ἐς. τόδε purifa TS 
καὶ upra οντέχομεν, IX. 21. 
m. 


Λιτὴ, ἧς, ἥν praesertim. Plural 


numero, Preces. κατέβαινε ἐς 
λιταῖς, καὶ GUY y Yay ἑωυτῷ 
κελεύων ἔχειν, αὐτὸν» 1. 116. 
extr. δωροισί TÉ καὶ λιταῖς ero 
τρέπει (αὐτὸν) μὴ προξωτέρω 
πορεύεσϑοιν», I. 105. a, 


Aírgoy, ov, τὸ . (jon. εἰ attic, i. 


g- νίτρον) Natrum , Sal sodz , 
ÁAlcali fixum. ταριχεύουσι, λί- 
τρῳ , II. 86. m. ., τοὺς σοίρκος 
τὸ λίτρον κατατήκει, Il. 87. f. 


| Au. 
Utrobique virg. olim. edd. cum 
msstts nonnullis. 
Ah , ioc , ὃ, Africus νεῖν Ἢ: 
95. m. 
Λογάδες. οἷ, (damquam a sing. 
Λογαῖς , eco) Delecti , Lecti. 
λογαδας venvíotg συμπέμψας» 1. 
36. m... etf λογοίσι νεηνίῃσι 9 
Ἰ. 49. a. τριηκόσιοι Σπαρτιητε- 
ων λογοίδες., VIII. 124. f IX. 
21. eulr. λογοίδες Περσέων τοὺς 
ἀρίστους, IX. 63, α.. 
Λογίξεσϑαι , 1) Gomputare, Sup- 
putare, Numerum inire et 


. pendere , 


'τοσάδε 
.rem recte mecum Reputans, 


delib era tà 


-ἐκ ταύτης (τῆς sone) ἐπισιτι- 
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amplius in vivis esse TII. 
65. m. 

3) Secum reputare, Per- 
ταῦτα λογιζ) μενοι 5 


VII. 52, uf ἀγαϑα ἐν αὐτοῖσι 


᾿ἀνευρίσκω λογιφόμενος, 


vn. 8, 3. a. ubi temere olim 
iod edd. 


4) Secum tutti dre ; Re 
secum decernere. 


εἶσθαι ἐλογίξοντο οἱ Ἕλληνες 9 VII. 


176. extr. 


summam subducere. , εὗρον Xe Λόγιμος, 5, ον, Qujus habetur 


γιφόμενος 5, οἰργυρίου μὲν δυο χι- 
λιαδας € ἐουσας μοι ταλάντων. etc. 
VH. 29. a. m. λογιξόμενος c 
Δαρεῖος , 
Των e Marg nn uer ao πεποιημένα. 
VIL. 194. f. (ubi temere olim 
οἰνοιλογες. edd.) τούτῳ μύριοι λο- 
“ίζονται εἶναι (ἔτεα) c ἐς Λμασιν, 
IT. 145. m. ubi culgo quidem 
Passive accipiunt , Supputan- 
tur, Numerantur; $ed, 

albi, sic et híc ,Acticá notione 
poni koc eerbum, intelligitur 
ex verbis continuo subjectis ? 
αἰεί TE AoyiGo μένοι καὶ αἰεὶ - 
πογραφόμενοι τοὶ ἔτεοι. ; 

2) Reputàáre , Existimare , 
Judicare de re quádam, n 
aliquo numero ponere ali- 
quem. τὸν ἕτερον (παῖδα) οὐκ 
εἶναί μοι λογίξομαι » 1. 38. extr. 
τὸν Πᾶνα τῶν ὀκτω ϑεὼν λογί- 
croi εἶναι, M. 46. a. ἀνδρὶ 
λογίζεσθαι τοιουτῶν πέρι οἵῳ τε 
ἐόντι. ll. 22. a. οὕτω ἐλογίξε- 
To κατύπερϑε οἱ ἔσεσθαι τοὶ πρή- 


yMATU NH 126. f. Σμέρδιν 


μηκέτε vMiy ἐόντα λογίξζεσϑε, 
Sic existimate , Smerdin non 


εὑρέ, οἱ πλέω ayodu 


cius alii λογιώτατοι" 3 
Eruditissimi,, 


ratio, Honoratus , Spectatus , 
Nobilis ; lllustris. λόγιμος» 
Vir spectatus ; IV. 138. extr. 
idem qui ἐὼν λόγου πρὸς βασ:-- 
λῆρος, lbid. ὦ. Sic πόλισμα Ac- 
γιμον, L. 142. m. Civitas ex- 


cellens preter alias quae sunt 


λέγου ἐλαχίστου, ibid. πόλι. λο- 


viua, VI. 106. m. ἀνὴρ ἐν 


Egan λόγεμος 1X. 64. b. παρὸ 


Moe λόγιμος: γενόμενος, VII. 


^65. a. λόγιμος ἐς τὰ πρῶτα , 


2 116. a. rx iX τὸ λόγι- 
, llustria, Nobilia pre 
vdlieris templa , II. 111, f. 
ἜΘϑνος λογιμωτατον, Y. 171. 
Ω. In. Αἰγυπτίων λογιμωτάτοι 
legebatur olim II. 5. f. ubi re- 
nempe 
Doctissimi. συν- 
καλέσας IRR τοὺς δοκεμκωτού-. 
τους legitur. IH. 127. m. ub 
rectius. fortasse alu τοὺς 'λογε- 
μωτάτου; 3 m quod consentiunt 


libri omnes In. 65. a. et IX. 


δι Ff. Sic οἰνὴρ uera Μαρδόνιον 
᾿λογιμώτατος παροὶ βασιλεῖ, ΙΧ. 
- 24. ὁ. τῶν Τελλιαδέων ἐὼν Ac- 


γιμωτατος. 


; IX. 97. ἃ 
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uod ex Herodoto citare 
oidetur Pollux Il. 122. λογί- 
μη πόλις. id hac quidem sub 
formá apud Nostrum non re- 
peritur ; Sed. nimirum zou 
λόγεμον Spectaeit Lexicographus, 
quod supra ex Nostri fi. I. 
143. adnotavimus. 


Λόγιον. τὸ 1 5,9. χρησμὸς, Oracü- 


lum , Oraculi responsum , ef- 
fatum , au£ preceptum. EL 
νῆσον Λακεδαιμονίοισί Φασι λογιον 
εἶναι κτίσαι, Lacedaemonios 
ajunt oraculi effato jussos esse 
hanc insulam colonis fre- 

3 
quentare, IV. 178. extr. sy 


τῇ (Σαλαμῖνὴ) ἡμῖν καὶ Acyiov 


ἐστι των ἐχϑρῶν κατυπερϑε yt- 


νέσϑαι , VIII. 60, 3. 


Δῆλον καϑήρας ἐκ. τῶν λογίων, 


Y. 64. m. τῶν λογίων Ea. Ι 


120. m. τὰ λόγια λέγει etc, 
ὙΠ]. 62. f. 
Αόγιος, o, Doctus, Eruditus , 


. praeserüm | Historiarum (τῶν 
λόγων) peritus. o τῆς ἱστορίοις 
ἔμπειρος, πεπαιδευμόνος, UL est 
apud Hesychium. Nec enim 
idem est λόγιος atque λόγιμος, 
μέ Portus putaeit. Conf. Νοί. 
| ad ΤΠ. 3. f. ubi perperam λο-- 
yu T TOL pro λογιώτατοι olim 
edebatur. Περσέων οἱ λόγιοι, T. 
1. ὦ. Rursus λογιωτίίτοι, Er 
ditissimi , €ultissimi , ἢ Π γῇ. 
a. οὔτε ἔϑνος. οὐδὲν : ἔχομεν προ- 
βαλέσϑαι σοφίης πέρι. οὔτε ἄν- 
Opes λόγιον οἴδαμεν γενόμενον, ΤΥ. 
46. a. 

Λογοποιος, ov, às 1) Historiarum 
scriptor. Ἑκαταῖος ὃ λογοποιὸς» 
TI. 143. a. V. 36. a. N. ἀνὴρ 
λογοποιὸς vocatur idem Heca- 
taeus, V. 125. quo indigitari 


Λόγος. 


eidetur πὸ admodum in oul- 
gus ποίας fuisse Historias, ab 
hoc scriptore editas. 2) Fabu- 
larum scriptor. Αἴσωπος QUAS 
“γοποιὸς» I. 194. m, f. 


Λόγος» eV ᾽ ὃ. Sermo, Ratio. 


L. λόγος. Sermo, Üratio, 
ears modis dicitur : 

1. Sermo quilibet, aut qua- 
liscumque ; . Verba qux quis 
facit. οὐ πολλῷ λόγῳ εἰπεῖν, 
Ut brevi sermone absolvam; ; 
Ut paucis verbis dicam nA. 
61. f. ὡς εἰπεῖν λόγῳ, (ὦ. q 
£y λόγῳ) Ut verbo is ιν 
Π. 37. m. πολὺς ἦν ἐν τοῖς 
λόγοις, Multis verbis disseruit ; 
auf, In colloquentium nume- 


. ro plurimos ille sermones fe- 


cit, VIIL 59. «. (conf. mox 
num. 2.) λόγων πολλὸς ὠϑι- 
σμὸς, Multa verborum con- 
certatio ; IX. 26. a. τοιούτου 
λόγου. εἴχετο » Vii. 5. a. m. 
τῶν αὐτέων λόγων εἰ ἐχόμενοι a VII. 
6. a. m. o δὲ ἄλλου λόγου 
εἴχετο, VII. 60. a. λόγον ἔ- 
χοντες πλεονέκτην y VH. 158. 
a. ἀνοσιώτατον ἔχων λόγον, ΙΧ. 
78. udi ἐκ λόγου πλαστον ἐπε- 
νείκαντες E αἰτίην. I. 68. m. 
K οὗτος "TE οἱ ὃ λόγος τιμωρὸς, 

VII. 5. f. φίλιοι λόγοι, Paei- 
fica mandata , HL. 165, b. 
Φέρων τοὺς αὐτοὺς λόψους τοὺς 
xxi etc. Eadem mandata (Eas- 
dem conditiones) ferens , IX. 
4. Q. λόγου u£Quv, Π. 35. aq. 
148. a. VIL 147. a. Formu- 
la potest intelligi Famà | ma- 
jor, Famam superans , u£ nos 
cum V alla et aliis reddimus ; 
sed  eidefur potius significari 
Oratione major; ὦ. e. Major 


Λόγος. 


et magis admirandus quam 
declarari verbis et oratione 
possit;.quam in sententiam 
commode Larcherus »au des- 
sus de toute expression « in- 
terpretatus. (Conf. .H. Steph. 
Thes. T. Il. col. 621. h. et 
622. Q.) τουτέων Ere qui ἐστι 
λόγος, De his alibi erit di- 
cendi ,locus, EX. BD. λό: 
yey αὐτῷ προτέφερε τοιόνδε, His 
eum verbis est adlocutus, III. 
134. W^ ἐπισταμεϑια συνοδὸν 
τήνδε μάχης εἵνεκα ᾿συλλεγήνοε 
πρὸς τὸν βάρβαρον. αλλ οὐ Ao- 
yov , IX. 27. a. ubi eulgo in- 
telligunt opponi Macon πρὸς τὸν 
βάρβαρον. εἰ μαχην λόγων 9 
Altercationem. | 4d  senten- 
dae summam parum interest ; 
sed verba et genuinam Scrip- 
Voris, mentem δὲ spectes, hoc 
eidetur ille. dixisse , Novimus, 
pugnandi causà . cum. hoste 
hic nos convenisse, non ser- 
monum faciendorum causá " 
i e. non ut longis orationi- 
bus tempus teramus. 

2. Colloquium, οἱ Λόγοι, 
Plurali numero; quemadmo- 
dum latine dicimus Sermones 
miscere cum aliquo. ἐς λόγους 
ἐλϑεῖν ED I. 86. m. IX. 44. 
m. ἐς λόγους συνελϑόντες 2i 1, 929. 
7. ἐς λόγους ἘΝ Ναρὸ. καὶ 
᾿Αρταβ. ΙΧ. 41. Q. ἀπικέσθαι 
ἐς λόγους ἐτεάρχῳ», ΤΙ. 32. a. 
V. 49. α. τῷ Κλεομένει ἐν Ao- 
γοισι ἐών, Cum. Cleomene ser- 
mones miscens, Ill. 148. a. 
m. τῷ ἐς λύγους ἤϊε. V. 94. 

Huc referendum εἰ iud 
Pe quod ex Vl. 59. a. 
paulo | ante adposuimus , go- 
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Avg ἣν ἐν τοῖσι λόγοισι. In col- 
loquio, (In deliberantium 
consessu) ille praesertim fre- 
quenter verba faciebat, diu 
multumque disserebat. 

2. Intelhgutur Λόγος etiam 
Narratio; e£ quidem 
pu Narrat qualibet , prae- 
sertim ,quae. fi Ore tenus, τὰ 
μὲν αὐτοὶ ὁρέομεν » το δὲ Ao- 
γοισι ἐπυνθανόμεϑα y 1. Q. οκοῇ 
παρελοίβομεν. Alia ex Narra- 
tionibus (Audita) cognovimus , 
IL 148. m. Sic ἤδεα γὰρ λόγῳ, 
Uu. 150. m. ἀμφὶ (vel σερὶ) 
τοῦτου διξὸς λέγεται λόγος , 1. 
92. α. ἔστι λόγος περὶ. αὐτοῦ 
v Αἰγυπτίων λεγόμενος » II. 
4T. m. f. 48. extr. τῆς πέρι λὲ- 
ψέτοι ὃδὲ ὁ λόγος, ll. 125. m. 
da UY 039. ear. v7 ugs ΤΠ. 
214. a. 

2) Narratio quz passim cir- 
cumfertur, Fama passim vul- 
gata. Tap ἡμέας περὶ σέο λό- 
γος απίκται. πολλὸς. Ι.. 20. m. 
ὡς o πολλὸς. λόγος Ἑλλήνων, I. 
75. m. λόγος ἐστὶ. sequente 


Accus. cum Infin. M. 75. m. 


|f. Ul. 5. m. f. (ubi. subintel- 


ligitur eerbum ἐστί) WI. 115. 
m. VIL. 129. a. 198. f. TX 


λόγος (scil. ἔστι) παρ᾽ ᾿Αϑηναί- 


ΞΕ μαρτύρια, ϑέσϑαι, VII. 
55. a. (quem. ad tmi vide 


 nolata in Var. Lect, et. confer 


quae infra notamus sub. cocab. 
Μαρτύριον. ) Reperiuntur Pero 
eliam — formulae hujusmodi, 
qualis ἰδία». ὅσπερ λόγον ἔχει 
τὴν Πυϑίην αναπεῖσαι. Quem 
fama fert corrupisse Pythiam, 


. V. 66. a. N. (quod nimirum eá- 


dem ratione dictum est , quá quis 


6 Λόγος. 

αἰτίαν ἔχειν dicitur.) Tum aec 
alia formula: ἵνα λόγος σὲ ἔχῃ 
πρὸς ἀνθρώπων ἀγαθὸς) Quo bo- 
nam famam adquiras apud ho- 
mines, VH. 5. m. ὅκως λῦγος oc 
ἐχῇ μέξφων, YX. 78. m. Conf. 
ῷατις. 

3) Narratio literis consi- 
gnata et posterorum memoria 
tradita, — Historia. $c Hero- 
dotus, de universo suo opere 
historico loquens , ait, τοῦτο 
τὸ ἔπος ἐχέτω μοι ἐς παντα τὸν 
λόγον» VIL 152. f. εἰ ἐπεὰν 
κατοῖ τοῦτο γένωμαι τοῦ λόγου», 
VI. 19. a. e£ τῶν μνήμην, ἐτε- 

ρωϑεὲ τοῦ λόγου ἐποιησάμην, 
ΠΕΡ f. Alibi xoyw intelligit 
Partem aliquam : suarum Histo- 
riarum. Bic , τὸ ἐγὼ ἐν ἄλλῳ λὸ- 
yu ἐρέω, I. 38. m. N. δεδήλωταί 
μοιὲν τῷ πρώτῳ τῶν λόγων», V. ,96. 
f. i εν τοῖσι πρωτοισι ΤΟΥ λόγων 
εἴρηται , VH. 93. τὴν ἐγὼ ἐν 
τοῖσι οπισϑε λύγοισι σημανέω, 
VII. 212. f. 1. 75. a. ἐν ἑτέ- 
ροισι λόγοισι δηλώσω, I. 106. ὁ. 
AN. τῶν ἐν τοῖσι ᾿Ασσυρίοισι λό- 
yai μινή μὴν ποιήσομαι» I. 184. 
a. τὴν ἐγὼ ἐν τοῖσι Λιβυκοῖσι 
id ἀπηγήσομοι y H. 161. 
. JW. Sic Ἕκαταῖος ἐν τοῖσι 
id citatur a Nostro , VI. 
137. a. conf. Neysmusg. Ὁ 

4) Narratio allegorica, Fa- 
bula, Apologus. Sic ἔλεξέ σφι 
Mey) Dixit ilis fabulam, 
Y. 141. a. et m. Hinc. /Ésopus 
ó λογοποιός. 

4. Λόγος per metonymiam 
dicitur etiam Argumentum ser- 
monis, Res ipsa de quà agi- 
tur. σαφέως προπεπσυσμέ νος παν- 
τὰ λῦγον, POM omnem antea 


᾿ στρατηγους, ὙΠ]. 


Λόγος. 
cognoverat , I. 21. m. 11 JK 
122. — μηδενὶ ἄλλῳ τὸν λόγον 
τοῦτον εἴπῃς, Ne cui alii hanc 
rem edicas, VII. ,65. m. f. 
τὸν ἐέντα λέγειν λόγον, "» 
dicere sicut est, L 95. 
ἔφαινε τὸν ἔοντα λόγον, l, 116. 
f. vov ἰϑὺν ἔφαινε λόγον, 1. 
118. a. (conf. 19844.) Referri 
huc eliam illud potest , πρὶν a 
τὸν Εὐρυβιαίδεα προϑεῖναι τὸν λό- 
ψὸν τῶν , iex συνήγαγε, 
δὺ ἃ; 

Il. λόγος, Ratio, oariá 
atque eariá hujus eocabuli no- 


1. Λόγος, Ratio, C 


dicimus Rationem alicujus (a- 
Jiquam , aut nullam) habere. 
Quo referimus locutiones. hu- 
jusmod:. λόγον οὐδένα εἶχον j 
nempe αὐτοῦ, Nullam ejus 


rationem habuerunt, I. 62. . 


m. λόγον εἶχε οὐδένα (τῶν eei. 
τασσομένων) Mandata nihili 
faciebat, 1. 115. f- ἰρπαξομε- 
νέων των γυναικῶν λόγον οὐδένα 
ποιήσασϑιαι , I. 4. m. ἤ τούτου 


- TOU ἔπεος λόγον οὐδένα € ἐποιεῦντο, 


I. 13. extr. τοῦ λόγου, ἐλάσσω 
ἐποιέετο, I. 117. a. Τέλης ET 
κρατέων λόγον ἐλάσσω ἐποιέετο, 
VIL. 156. a. Rursus, τοῦυτέ- 
«y οὐδένα λόγον ποιέεσϑαι, Y. 
213. 1H. 25; mi Ὑ. τοῦ. 
m. VII. 13. a. 58, a. 218. f. 
IX. 7. m. f. Item. ἐν οὐδενὶ 
λόγῳ ποιέεσϑαι wx Qui τὶ, 
YI. 5o. f. VIL. 14. a. 57. a. 
Denique eliam λόγου ποιεῖσϑιαι τι- 
ya : ul οὔτε λόγου μιν (nempe , τὸν 
Σόλωνα) ποιησάμενος, Y. 33. IN. 

- Quibus formulis respondent 
aliae hujusmodi: ἔϑνος ἣν λό- 


τοὺς 


Λόγος. 
'ψοὺ ἐλοιχίστου 3 Minimi mo. 
menti, 1. 1483. f. τοὺς λόγου 
πλείστου. ἐόντας ἔκτειναν, Nota 
- bilissimos , Spectatissimos Υἱ-- 
χοὸς. occiderunt, [Π. 146. f. 
ἔοντες, λόγου ica βασιλῆος», Qui 
gratià valebant apud regem, 
ΤΥ. 120.0. λόγου οὐδενὸς γινό- 
E πρὸς Περσέων , I. 120. f. 
λόγος οὐδεὶς (τούτου) ἐγένετο, 
I. 19. 4. ἐσθῆτος. ποικίλης di 
γος ἐγίνετο οὐδὲ εἷς» ἸΧ. O00. 
m. τῶν ἦν ἐλα ic TOS a a OANUMÉ - 
γων λόγος s Quorum jacturam 
(rex) minimi faciebat, IV. 


135. a. Sic ἡ LL δὲ λόγος οὐδεὶς ἡ 


τοῦ ἀπολλυμένου, Nulla ratio 
habebatur pereuntium , Vit. 
223. Jf. ἸΜαρδονίου δὲ , ἥν τι παῖ- 
94, λόγος οὐδεὶς. γίνετοι! y VIII. 
102. f. Pari senteniid dictum 
videri ülud poterat , οὗτοι μὲν 
δὴ ἐν οὐδενὶ λόγῳ αἀπῳλοντον. ΙΧ. 
.69. f. ubi quidem cominode 
 eulgo intelligunt , Mi igitur 
nullá cum lande perierunt. 


Eodem referri possunt hae. 


locutiones : (rov revc) εν οἰνδροι-: 
gro oov λόγῳ ποιεύμενος εἶχε. Hos 
mancipiorum loco habuit, 
Ul. 125. TA undi σῴεας Asc 
νίδης. ἐν οἱ μήρων λόγῳ ποιευ« 
μενος » Obsidum loco habens, 
VII. 222. m. κακοὶ δουλοί εἰσι» 
οἵ ἐν συμμιοίχων λόγῳ λέγονται 
πο Qui in sociorum nume- 

o (sociorum loco) esse di- 
MEL VHI. 68, 2. ἃ. «v 
yug ἐν ἀνδρῶν Mor: Tune in 
virorüm numero -censeare? 
IIl. 120. m. N. uhi quod. eul- 
.. go ἀνδρὸς legitur. id. nonnisi. Al- 
uo MR. nititur auctori- 
tate. 


; 
Λόγος. 77 
Suspecta scriptura est , τοὺς 
Ἴωνας. εν οὐδενὶ λόγῳ ποιησοίμε- 
γος τῆν πρώτην εἶναι» 1. 153. 
f. ubi aut abesse malis νεγότπι 
su, aut cum FK alck. : corri- 


gere , ἐπὶ τοὺς Ἴωνας T-- 
τήν, πρωτῆν͵ ἰέναι. 
ἄξιος λόγου videri — potest 


significare Memoratu. dignus, 
Dignus de quo habeatur Ser- 
mo; sed rectius (puto) ex men- 
te Scriptoris intelligetur Di- 
gnus cujus habeatur Ratio; 
Momenti alicujus , eeluti cum 
Qi, οὐκ ὕει Aoyov ἄξιον οὐδὲν. 
IV. 28. m. Caeterum perinde 


fere est utro inodo. accipias. 


2. Λόγος, Ratio, quatenus 
latine. dicimus Rationem red- 
dere. Sic δσντας λόγον τῶν ἐποί- 
17x», Rationem reddentes eo- 
rum quz fecerunt, VIII. 100. 
m. Ἵστορέοντι λόγον οὐδένο; ἐδί- 
δου. lnterroganti rationem 
nullam reddidit , Responsum 
nullum dedit, HL. 50. f. Sed 
praesertim formulam hujusmo- 
di , λόγον διδόναι ἑωυτῷ amat 
JNosfer, Rationem sibi red- 
dere, Secum reputare, Se- 
cum . deliberare et "perpen- 


. dere. ἑωυτῷ λογον ἔδωκε, scil. 


περὶ τοῦ ὀνείρου , 1. 23. Jf. Sic , 
ἐδίδου λόγον ἑωυτῷ περὶ τῆς ὄψι- 
og yr 1. 209. m. δουναί σῷι λὸ- 
yo». καί σῷι οδεῖν εἰς. Re de- 
liberatà decrevisse illos , 1i. 
45. a. ἐδίδοσοιν σῷισι λόγον, T. 
97. m. ΥἹ. 68. f. VIII. 9. a. 
Item Plurali. numero : ἐδίδοσαν 
αυτίς σφισι “λόγους. TII. 76. a. 
ἑωυτοῖσι λόγους ἐδίδοσαν 9 καὶ 
σφίσι βουλευομένοισι δεινὸν τι ἐσέ- 


δυγε) VÀ. 12398. m. Interdum 


7 


ὃ Δόγος. 

formulam istam. sequitur con- 
junctio ὅτι vel ὡς. ἐμεωυτῷ ᾿ῦ-. 
γους ἐδίδουν καὶ ὅτι - - καὶ διο- 
7: etc. Reputavi mecum , VI. 
ODE aperui σφι αὐ- 
τοῖσι οὐδεν λόγον ὡς οὐ ποι- 
City δίκαια. Υ. 75. a. δόντες 
σφίσι λόγον ὡς οὐκ οἷοί τε εἰσί» 
IV. 102. a. 

3. Cum isto vocabuli! usu 
conjunctus hic est, quo Λόγος 
intelligitur Watio aut Causa 
qualiscumque , quam vel in 
Judicando vel in Agendo se- 
quimur , atque inde etiam , 
partim , Judicium ipsum quod 
ferimus, Sententia auf Opi- 
nio quam habemus de re pro- 
positá ; partim Consilium quo 
agimus aut aliquid suscipi- 
mus. 

1) 4d Judicandi rationem 
pertinent hae locutiones. οἰλη- 
ϑὲϊ λόγῳ χρεομένοισι , veram 
rationem | sequenübus ,  Ve- 
rum si quxrimus , hei oce d 
οἱ ἀληϑεῖ λόγῳ βασιλέες» Qui 


verà ratione (re verà) reges. 


habentur, JU 120. 0. ἔχουσαν 
ἀληϑεῖ 'λόγῳ ;, Quum reverá 
praegnans esset, nempe quum 
non jam falso putaretur esse 
praegnans, V. 42. a. τῷ ἐκεί- 
νων λόγῳ, Ex illorum ratione, 
Ex illorum opinione, Ut illi 
sibi persuaserant , VIII. 6. 
extr. Simüliter , ὡς γυναῖκοι τῷ 
λόγῳ 70; extr. idem valere 
oidetur ac TG ἐκείνων λόγῳ; 
Ut illi opinabantur. At. alibi 
formula τῷ λόγῳ, Gut sim- 
liciter λόγῳ absque articulo , 
videtur idem valere ac ἀληϑέϊ 
λόγῳ, Scilicet sic eidetur acci- 


 eulgatá , 


Λόγος. 
piendum quod ait Noster , vir. 


61. f. ἑωυτοῖσι ἐδήλου λόγῳ ὡς 


cn καὶ πόλις καὶ y» eic. Ex 


ipsius rei ratione (Ex rei ve- 


ritate) demonstravit esse ip-. 


sis et urbem et terram; sioe 


commodius fortasse n Aft | 


verborum structuram talem con- 
cipias , ἐδήλου ὡς λόγῳ (oq : 
ἀληϑεὶ λόγῳ) καὶ πόλις καὶ M 
εἴη ἑωυτοῖσι , Ostendit esse 
ipsis Re verà (Ex vero si ju- 
dicetur res) et urbem etc. 
Similiter paulo post , cap. 62. 
a. σημαίνων δὲ TUTO τῷ λόγῳ, 
(ex eerborum distinctione olim 
de quá vide Var. 
Lect. Hzc postquam Ex ve- 
ri ratione (Ex rei veritate) 


ostendit ; au£ , Postquam osten- 


.Re verá (S1 recte res 


&stimetur) hoc ita esse. Prz 


orem locum VUL. 61. f. la- - 


üne 515 coneerterat Valla, 
Ratione ostendit; J7//ess. cum 
Gronovio , Oratione ostendit : 
alterum locum Valla, Hzc 
quum ratione Ssignificasset; 


 Gronovus, Hec quum ser- 


mone significasset ; nos In 
nostrá eersione sodut τῷ λόγῳ 
ad eerbum διέβαινε. retulimus. 
Simillimam locutionem. habe- 
mus V VOUS p»: ἀποδεικνύντες 
λόγῳ οὐδὲν μᾶλλον Αἰολεῦσι" με- 
τεὸν etc. Rursusque Vy. 94. a. 
jM οἰπεέφαινον λόγῳ ὡς οὐκ 
EM Item 1. 129. m. 'A- 
στυαγης δὲ μιν ἀπέφαινε τῷ λό-- 
γῳ σκαιοτᾶτον EOYTA , ubi cor- 
rigenda sunt nostra latina. 
Ad Judicandi rationem per- 
dnenl etiam hae locutiones : 
καὶ δὴ καὶ ὁ λόγος οὕτως αἷ- 


Λόγος. 
δέει, Atque etiam Ratio evin- 
cit, rem ita se habere , II. 
33. a. m. οὐδὲ λόγος αἱρέει) τοὺ- 
τον ἑσσωθῆναι, Minime est cre- 
dibile ,. (Rationi non est con- 
sentaneum üt credamus) hunc 


fuise devictum: ; IH. 45. m. 


34 οὐδὲ λόγος αἷρε ει. ἀναδεχϑη- 
vci acia » VI. 124. Conf. . 


mox num. 


2) Ad Agendi rationem , - 


eel Causam qui ad agendum 
movet, refero, primum , lo- 
quendi genus aliquod Nostro 
familiare, ubi eadem , quam 
modo eidimus , Won λόγος 
cipes Occurrit , 56] ea cum 
ÁAccusaltivo persona constru- 
cta ; . μέ μετεκβαίνεσκε;, ὁκὼς MAY 
o λόγος alga, ἐκ τοῦ ἅἄρμιοιτος 
ἐς αρμαμαξαν, VII. 41. a. 0 


ϑυσας χρατοῖι (τοῖσι κρέασι) 6 τι 


(ud est , xxr ὅτι eel ὡς) μιν ὁ 
λόγος αἷρεει, 1. 132. extr. qui- 
bus in locis 6 λόγος non tam 
intelligitur. Recta ratio | cujus 
dichiien aliquis | sequatur , 
quam Qualiscumque ratio qua 
ad agendum moveat, ac fe- 
re Quilibet animi impetus ; 
ut ὁ Ti μιν ὃ λόγος οἰἷρέ εἰ cuin 
H. Steph. (Thes, T. 1. 182. 
ad.) commode reddi possit , ln 
quemcumque usum ei visum 
fuerit, vel, el libuerit , aut, 
fert animus. Parifer, ἢν μὴ 
ἡμέας λόγος αἱρῇ » οὐ συμμίξο- 
μὲν τοι, IV. 127. m. non tam 
significat Nisi nobis Ratio sua- 
serit; quam Nisi id nobis 
placuerit , Nisi ita noster fe- 
ret. animus: nempe, Tu nos 
cogere numquam poteris ad 
congrediendum tecum. JDein- 
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de huc veferri potest. alia. far- 

mula , quam amat Noster , 
hujusmodi : τ 0Ux. 4AO0y £e, rtírov 
λόγον «oTt μάχεσθαι, Non eo 
consdi venerunt (sce, Non 
induxerunt animum) ut pug- 
nam: inirent, Vll. 9, 2. extr. 

N.. Tum .eadem formula , sed 
paulo. aliter accipienda. , ἐς 
δὲ τούτου λόγον οὐ πολλοί τινες 
ἐπιμνέοντοι., Sed in hujus rei 
rationem non mulü perveni- 
unt; nempe Non multi eo per- 
veniunt ut senectutis causà 
a suis interficiantur, III. 99. 

extr. Denique huc pertinent 
locutiones in quibus λόγος COIm- 
modissime Consilium intelligi 
potest, ut κοινῷ λόγῳ» (οιη- 
muni consilio, De commu- 
ni sententià, facere aut. in- 
stituere aliquid. Sic , κοινῷ Ad- 
yu πέμπειν ἀγγέλους, 1. 141. 
extr. στρατεύοντες ἐπ αὐτοὺς 
κρινῷ λόγῳ χρησοίμενοι, ]. 166. 

a. ]I. 3o. m. μή. κοινῷ λόγῳ 
πεποιηκότες ἔωσι TAUTA , 1. 

119. ὦ. Simüler , Faniuli 
Cambysis occultarunt Croe- 
sum ἐπὶ τῷδε τῷ 


, 


τῳ λόγῳ ὥστε 
etc. hoc consilio, hac οαπβὰ: 
possis etiam reddere, hec se- 
cum reputantes, Ill. 26. m. 
J- Sed eadem formula ἐπὶ τῷ- 
δὲ τῷ λύγῳ alium etiam usum 
habet , quem mox num. ΠῚ. 
videbimus. 

II. Sclicet Λόγος ἀκα in- 
lelligitur Conditio , / quà ali- 
quid promittitur alteri. ἐνδε- 
ξαμένου, τὸν λόγον καὶ ὁμολογηή- 
σαντος ἐπὶ | τούτοισι 9, 1. θο. Ω. 
Am. ἐπὶ λόγῳ τοιῷδε rade ἐπι- 
σχνέομοι , ἐπ᾽ & στρατηγὸς yis 


n 


90 Λόγχη. 
νήσομαι, - - em ἄλλῳ δὲ οὔτε 
ἐγὼ etc. ὙΠ. 158. pum 
put ἐπὶ λόγῳ τοιῷδε , IX. 26. 
m. ἐπὶ τοῖσι αὐτοῖσι A5 'γοισι τοῖ- 
σε καὶ αὐτὸς, ΙΧ. 33. δχίν. 
In  formulá posterioris | aeo 
scriptoribus. familiari , ἐπὶ τοῦὺ- 
τῳ aui ἐπὶ τούτοις vocabulum 
λόγῳ el λόγοις breoatis stu- 
dio omissa est; quá de ellipsi 
in Bosü Ellpsibus graecis de- 
buerant moneri tirones, . 

IV. Λόγος, Modus εἰ Ratio 
que in rebus inest. aut ser- 


vatur. τοὶ PAPST τοῦ ποταμοῦ 
οἰνοικοδόμιησε - - κατοὶ τὸν αὐτὸν 


λόγον τῷ τείχεϊ. 1. 106. m. ὅκως 


τοῦ λοιποῦ ᾿κατοὶ λόγον τῆς τε- 
ταγμιένης ἀἰποῴερης (nempe μέρος) 
τελεοι, Ut in posterum par- 
tem solum tributi impositi 
pendat Pro ratione , Pro por- 
tione, Habità ratione, nem- 
μέ damni accepti, II. 109. ὁ. 


Aoyxs, ". «2, Cuspis,. Spicu- 
lum , Ferrum hast prafixum. 
αἰχμὴν στερεήν πᾶσαν χρυσέην, 
τὸ ξυστὸν TCI λύγχησι, dy ομοί- 
ως χρύσεον . I. 52. ubi, quod 
τῇσι λόγχῃσι plurali numero 
aM scriptor, significat | (inter- 
prete .Larchero) | fuisse hastae 
Uli &ria spieula, unum longius 
et rectius in medio, duo alia 
( recurea ) ab. ultroque latere. 
αἰχμοφόροι τὰς λόγχας κοατω 
ἐς T4 γὴν τρέψαντες, VIL. 40. 
Q. 41. Q. et f. 55. m. αἰχι αὶ 
σμικραὶ» quibus λόγχαι ἐπῇ- 
σαν μεγάλᾳι» memorantur ὙΠ. 
79. a. Tum aliae Hastz (αἰχ-- 

joi) quibus κέρας δορκάδος ἐπὴν 


Λόφος, DU » ^H 


2» 
— Aeque. 
ὀξὺ πεποιημένον. τρίπον λον χης, 


VI. 69. a. m. 


“Λοιμὸς; οὔ; ὃ, Pestis, Lues. λι- 


μὸν καὶ λοιμὸν γενέσθαι x αὐτοῖς 
ci τε καὶ τοῖσι προβάτοισι », Vil. 
171. m. f. ἐπιλαβὼν λοιμὸς τὸν 
στρατὸν καὶ ᾿δυσεντερίη. Vii. 
115. m. ubi λοιμὸς quem di- 
ait, eadem δυσεντερίη | esf. λοι- 
μὸς enim intall'situr Quulibet 
morbus epidemicus, sive cou- 


-tagiosus i/ Ule sit, sive minus. 
Aumes 5»; ὃν, heliquus, τοῦ λοι-- 


ποῦ, Dehinc, In posterum , H. 
109. ὦ. et alibi. Quod vero 
Il. 65. m. Jegitur , δεύτεροι 
τῶν λοιπῶν ὑμῖν - o2 γίνεταί μοι 
οἰναγκαιότατον E VT E AEG eet, Lar- 
cherus quidem (provocans ad 
IMarklandi Jnimade. ad Max. 
Tyr. Dissert. XV II. p. 682.) 
adnotavit , τῶν λοιστὼν ibi idem 
aC τοῦ λοιποῦ valere; signift- 
careque Tandem, Quod ad 
reliquum attinet, Caeterum. 
4: perspicuum bus genitivum 
τῶν λοιπῶν ib a superlatico 
GL ay ot AT OL OY regi, ut senten- 
5a haec si: Secundo loco, 
r cliquor um przceptorum , quz 
mihi vobis danda supersunt, 
maxime necessarium hoc est. 


Λοξίης», s» , o, Loxias, Apollo, 


l. 91. a. ei m. 


Λούειν » ἰμαγατος. μετέωρον ἐόντα, 


λοῦσϑαι ὑπὸ Tov Διός» ΠῚ. 124. 


a. 125. f. 


Λοριή y ἧς» ἡ» (Jon. pro λοφια) 


Juba φαΐ, VII. 70. f. 

1) Colls, II. 
124. m. j f. 2) Crista. galez. 
ἐπὶ τοὶ κροίνεοι λόφους ἐπιδέεσθαι 
Κᾶρες εἰσι οἱ κατοιδέξαντες. 1. 
ἀν}, (38. εἰντὶ λόφου 2 λοφιὴ 


Λοχηγέ εἰν 5 Τὰ 


Λοχῶν. 

κατέχροι , VII. 70. f. Μάκαι 
λόφους κείρονται, Mace cristas 
sibi tondent, i. e. Comam 
capitis ita. sibi tondent , ut 
in  verlice emineat crista , 
IV. 175. m. ubi eide quae con- 
tinuo ibidem. subjiciuntur. 

Λοχᾷν, Insidias struere, Insi- 
diari. Cum. Zccusat. personae: 
καί μιν οἱ Λαμψακηνοὶ λοχησᾶν- 
τες αἱρέουσι φωγρίῃ ,, VE 37. 
a. λωχήσαντες ὦν τὴν ϑεωρίδα 
νῆα εἷλον. ΜΕ 857. ὁ, quibus 
quidem in locis poterat etiam 
accusatious μιν eideri a verbo 


αἷρεουσι et εἷλον pendere: sed Ἵ 


ngnime ambigua verbi λοχὰν 
constructio est ubi ait scriptor 
ἐλόχησαν - - τας ᾿Αϑηναίων γυ- 
γαῖκας». Vl. 139. a. Sed et 
cum J/ccusat. rei construitur 
idem oerbum VW. 111. a. ubi 
ἐλόχησαν τὴν ἔν Πηδάσῳ ὁδὸν , 
In vià ad Pedasum collocarant 
insidias. Perperam ibi | olim 
ἐλοχήσαντο edebatur. 

q. λόχον ἡγεμόνα 
ἔχειν, Cohortis ducem ] (ο-- 
horti prafectum 6856. τῶν ἐλο- 
χήγεε ᾿Ολυμπιόδωρος ΙΧ. 21. 
extr. λοχηγέων TOU Πιτανήτε ὧν 
᾿ λόχου, ΙΧ. 592. a. ubi λοχη- 
γετέων olim edd. quod quidem , 
ni refragarentur codices pro- 
pemodum omnes , ferri et. ip- 
sum potuerat, 

Aoxice» , In manipulos sive co- 
hortes (λόχους) distribuere. 
ἐλόχισε κατοὶ τέλεα τοὺς ἐν ᾿Α- 
σίῃ, I. 103. a. 

Λοχος» 69» EM Manipulus, Co- 
hors, Manus Militum, IX. 


52. et 57. plus semel. ξυλινον | 


Lex. Herod. Pars 1]. 


Λυκοεργῆς Ε ἐος 


VIII. 


Λυμαίνεσϑα.. δι 


λόχον, Naves hostiles dixit Ppy- 
hia, I. .57.-f. coll. 58. a. 


Avi , Solvere, Abrogare. legem. 


λύειν νόμους ἔχοντας εὖ, ΠΙ. 
82. extr. NNotione Liberandi 
€ servitute vel captivitate po- 
situm hoc cerbum olim eideba- 
iur IX. 76. m. ubi legebatur 
λῦσαί με τὴν ἱκέτιν αἰχιμαλώ- 
του δουλοσύνης. dt, si ibi hoc 
eerbo uti eoluisset Herodotus , 

λῦσον ue scripturus fuerat acti- 
ed .eerbi formá , (coll. V. 33. 
m. f.) non λῦσαι tn medio ge- 
nere: qugre scripturam $vexi , 
quam alü praeiere libri, a- 
doptaet, | Caeterum | de | eodem 
loco vide quae supra sub ρο-- 
cab. “Δουλοσύνῃ monui. 

ὃ. ἡ, Interfici- 
endis lupis idoneus. προβό- 
λοὺς δυο λυκοεργέας, VII. 76. uà; 
ali quidem λυκιοεργέας, quod 
intelligunt Operis Lycii. 


Λυκόοργος, nomen proprium , i. 


q. Λυκοῦργος, 1. 65. m. Ν. in 
Pythiae orac. 


Λυμιοίνεσϑιαι. Insultare, Indigne 


et contumeliose agere cüm 
aliquo , Contutmeliosá clade 
adficere. Cum Dat. pers. λυμαί- 
vio dots νεκρῷ. ΙΧ. 79. a. I. 
214. d δεινὸν ποιησοίμενοι VE 
ας οὕτω σῷι ὀλίγας λυμοίνεσθηκι, 
15. a. IN. (ubi nonnulli 
σφέας pro. σφι) Cum ccusat, 
τὴν ἵππον αὐτέων ἐλυμήνοιντο 
ἀνηκέστως, VIII. 28. a. Simul 


cum Dat. et. cum icc. in eá- 


dem phrasi: « 9 λυμαινο μένοι Πέρ- 
exi, ἐδόκεον "Αμασιν λυμαοίνε- 
σϑαι. ΠῚ. 16. f. ni cum alüs 
'Auaci ibi malueris. (Vide Var. 
Lect. Omisso casu personae , 


E 
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aut ambiguo . regimine. MACTI- 
γοῦν (αὐτον) ἐκέλευε » - - - καὶ 
TRAMA TA YT. λυμοίνεσσαι, {Π. 
16. a. ὅτε τὸν ξεῖνον Μεγαβατης 
δησας λυμαίνοιτο V. 33. m. f. 
o 36, παραλαβὼν ἡμᾶς ; λυμιαί- 
yer oi Av Msi οἰνηκέστοισι, VL. 
12.. 7n. Kf Conf. Δερκλυμοιίνε- 
σϑο, à 
Avuz3, xt, 5, Contumelia, In- 
sultatio. ἐπὶ λύμῃ (Contu- 
melic causá , Insultandi cau- 
sà^ πάντων prm τας δεξιοὺς 
me qnixe H. A21, 4. J. ΤΙ. 
xm u. ἄνδρα οὕτω ehem λύμῃ 
διουκείμενον, {Π.- 162. f. de ἜΣ 
mine cui Gures ei nares prae- 
cidi jusserat. TEX. λυμοιίνεσθ'αι 
λυμησι εἰνηκέστοισι, Vl, 12. 
m. f. 
Λυπέειν, 1) Tristem reddere , Do- 
lore adficere. zv» τίς τοῦτον 
ἄχαρις συμφορὴ λυπεῦσα, Hunc 
ürstis aliquis casus adflicta- 
bat, VIL 190. f. cum Var. 
Lect. et. Not. 2) Incommo- 
dare, Molestiam creare , In- 
festare. ἡμέες λιπαρήσομεν οὕτω 
ὅκως ἄν ἔχωμεν, οὐδὲν λυπέον- 
τὲς ὑμέας. Nullam vobis mo- 
lestiam PON , VI. 144. 
- ἡ ἵππος αἰεὶ προσέκειτο Tt 
καὶ ἐλυπεε τοὺς Ἕλληνας y. Equi- 
tatus instabat Grecis , eosque 
Infestabat , Premebat , IX. 
40. m. vi yag προσκείμενον 
e Ceu M idi IX. 61. a. 
4, per metonymiam , 
Tristis rerum status,  Miseria. 
muy βουλόμενοί σῷι εἶναι πρὸ 
τῆς παρεούσης λύπης, VIL. 152. 
extr. 
A υχνοκοιἴη , 
accensio, Dies festus quo per 


, Ψας αὐταί, 1. 


Ao νος. 


Λωβᾶσϑαι 


€ 
£, * , Lucernarum : 


Auro. 


lotam noctem lampades circa | 
domos accensa ardent, 11.62.7. 


Λύχνον, CU, TO, Lucerna , certe | 


Plural murmero τὰ λύχνα , Lu- 
.cernza. ἐν τινι νυκτὶ λύχνο καί- 
ουσι πάντες πολλά, ll. 62. a. 
Ν. Et mox ibidem , τοὶ δὲ 
λύχνα ἐμβαφια ἔμπλεα ἁλὸς | 
2601 ἐλαίου etc. λύχνοι ποιησοίμε- 
γος πολλοὶ ? ὅκως σίνοιτο νὺξ x aya 
1223.1 f... σερὶ 
λύχνων «Qxc, Circa tempus 
quo  accenduntur lucernze, 
Sub noctem, Initio noctis j 
AL 418. a. 

0v, ὁ; i eee παννυ- 
X4 λυχνος σ᾿αρορκαίετοα, , αἰ. 
120. m. Plural. τὰ λυχνα, 
eide paulo ante. 

τινοί , idem dem. ac 
λυμαίνεσθαι... Gontumeliose. et 
injuriose tractare aliquem , 
Foede . deformare : Turpiter | 
mutilare. ἑωυτὸν λωβησαμενος ^ 
ΤΙ. 184. m. ct mox ibid. 
ἑωυτὸν λωβάται λώβην οἰνήκεστον, | 
de homine qui sibi ipse nares | 
auresque pracidit, flagellis- | 
que se laceravit. ocric εἴη 0 λω- 
βησάμενος. III. 155. a. “Δαρεῖος 
ἐμὲ ὧδε λωβησοίμενος IIT. 156. 
Jf. Passivum : ἰδὼν copa. δοκι- 
μωώτατον λελωβημένον, MI. 155. 
a. et paulo. post, λελωβημένου 
σεῦ. 


Aus » H6. 2 2 Contumelia illata. 


ἑωυτὸν λωβᾶται λωβὴν ἀνήκεστον. 


ΠΙ. 154. γι 


Λωτὸς, o7, ὁ, Lotus JEgyptiacus, 


planta aquatilis , 11. 92. a. et 
m. N. Λωτὸς Κυρηναῖος, Lotus 
arbor, 1l. 96. a. IV. 177. a. 
unde nomen habent Lotopha- 
gi, οἱ Λωτοφάγοι» dad 


Maya. 


Νίακρος. 063 


M. 


: à à 
My ud) ov, 6j Magus. Mayo 
sunt Una de sex gentibus Me- 
dorum, 1. 101. In sacrificiis 
Persarum Moyec ἀνὴρ παρέστε- 
ὡς ἐπαείδει ϑεογονίην, 1. 122. 

| f. Deficiente subito sole. Xer- 

XeS εἴρετο τοὺς Mayove τὸ ϑέλει 
Wer up ro φάσμα, VII. a. 

Caeterum  oide: Indicem re- 


rum et personarum , . eocab. 
Magi. 
iw » 
MeyoQous, Tx, Festus dies a 


Persis celebratus- in memori- 
am UU Ede Magorum, 
IH. 79. f. 
Made, ἧς» ἊΝ Maza, Massa. 
— TE μαξαν μαξαμενος, ^ Veluti 
massam subigens puleerem ex 
siccatis contusisque — piscibus , 
-L. 200. f. κυρβαίη macx, Vit. 
Hom. 33. m. N. 
Masc , οὐ. o y q- μαστὸς et 
μασϑὸς. Ἢ Mamma. ἐπεξωσμε νοΐ 
καὶ Φαίνουσοίι τοὺς μοξους» II. 
05. m. TOY γυναικῶν τοὺς μα- 
dove οἰποτοιμοῦσοι : περιεστιξε 
τουτοισι τὸ τεῖχος» IV. 202. 
N. ubi nonnulli μαστούς, μα- 
— Gg ἀποταμοῦσα κυσὶ προέβαλε, 
OIX. i12. ubi iterum μαστοὺς 
Zrch. οἱ Vind. Νίαξζος Home- 


rica eocabuli forma, est; al- 


teram μαστὸς Hippocrates USur- 


pavit. 

M«9srio, Discendum , Viden- 
dum; VM. 16, 92. vide in 
ΜΙανϑνειν. 

Mouzris λίμνη. ΜΟΙ 5 palus, (7 jon. 
pro Moiori) IV. 20. m. N. 


Caeterum | eide Ind. 


Rer. et 
Pers. 
Μαιμᾷν » Vehementer cupere, 


Cum impetu ferri. δεινὸν μαι- 
poora, VIL 77. m. in orac. 
Mayer ou , Furere. ἐμανη με- 
γάλως, lll. 38. a. ἐλπίδι 
— λιπαροὶς πέρσαντες, AS 
ϑηνας, VILI. 77. m. in. Orac. 
yuvxixig Mayeco:, Muleres fu— 
rore correpte , In furorem 
acte, IX. 34. a. Similiter, 
ὑπὸ Sov μαίνεται, In. idolum 
agitur a deo, IV. 79. m. f. 
Μακαρ» φέρος » 6, ἡ, Beatus. 
᾿Νακάρων νῆσος, lll. 26. a. m. 
Μακαρίζειν 5. Beatam: b Felicem 
predicare. ἑωυτὸν E aono 
VII. 49. extr. ᾿Αργεῖοι ἐμακα- 
gicov. τῶν νεηνιέων τὴν ῥώμην, (i. 
J. E quot pico τοὺς νεηνίας τῆς 
᾿ ἑωμης;» scil. vexat, ) αἱ δὲ | Ag- 
γεῖοι τὴν μητέροι, οἵων τέκνων 
ἐκύρησε; I 231. m. : 
Moxenpspln , v6» ἡ. Nostro eide— 
* tur dici Illud anni tempus quo 
dies longiores ,sunt noctibus. 
ynvg - - κωτοίνύει ἐν μιακρημες- 
eor ὀργυιοῖς ἑπτακισμυρίοις , νυκ- 
τὸς δὲ etc. IV. 86. a. ubi quod 
edd. el mssti nonnulli ἐν μ 
ἡμέρῃ praeferunt , id haud p. 
bie ex scholio prognatum. 
Magog , 8H. OV, Longus. uoxpxi 
wc, VIL 21. f ἐν τῷ μα- 
Quo Χρόνῳ as ἐστι ἰδεῖν, 1. 
2. α-. οὐκ ἐς μικρὸν ἔργου ἔ.. 
^» wsedu, legebatur 1]. 121, 1. 


Bo 
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. ubi nos ex aliis codd. "ee uat 
«tz» (scil. ὥρην) recepimus , 
Non multo post adgressos esse 
opus. Sic," Ἴωνες ς οὐκ ἐς μακρὴν 
βουλευσάμενοι ἡκον πολλῷ στόλῳ» 
V. 108. m. f.. ubi ' ἐς μακρὰν non. 
iam ad fs υσαάμενοι » quam 
ad ἧκον oidetur. referendum , 
jones, re. deliberatà, haud 
multo. post advenere. - 


DatioumMaxepo δ adverbialiter 


eum. superlatiors jungere amat 
INoster pro πολλῷ. cel πολὺ ᾽ 


Longe, Multo. τῶν ἡλίκων μικρῷ : 


᾿πρωτος» ἴ. 24. a. MOD TOTO 
ἐγένοντο: (nempe τῶν ἀλλῶν cel 
quyru y) V. 78. m. i ἄριστος 
ἐγένετο μακρῷ ν χ ΤΑΣ 
νομίζοντες ἑωντους εἶναι beo 
μορίρῳ τοὶ ποίντα ἀρίστους ; I. 
13234. m.. my Ma εὐηϑέστατον 
μακρῷ» I 60. a. zm. λογιώτατοί 
εἰσι μακρῷ» Η. 777. a. m. τὰς 
βοὺς σέβονται προβάτων παντων 
META MLOLQQD s H..41. a. ἔϑνος 
λογιμώτοτον τῶν € ve ων ἀπαντων-- 
Manga pourra; 1 171. a; m. 
ἔχει μεν καὶ τὰ πάντοι---Ὸ 
ἐκεῖνο δὲ καὶ μακρῷ μαλιστοι 
πάντων, ,M. 136. a. ἤκουε εὖ 
μακρῳ μαλιστο τῶν ἐν ISzzz, Vit. 
Hom. 7. m. f. ; 
Comparatious. ἐπὶ τὰ 
μαπρότερα (scil. μερη», Longio- 
rem in partem , id est, 1n lon- 
gitudinem) ποιέων ἑξαπάλαιστα: 
ἐπὶ δὲ τὰ βραχύτερα. τριπαάλαι- 
στα, ἴ. 80. m. Ν. 
Supertat. εἴ τι πλέον ἴδοιεν 
τῶν τὰ μακρότατὰ ἰδομένων, 
Num quid amplius visuri es- 
sent quam hi qui loca longis- 
sime remota inspexissent , "IL 
32. πὶ. ὅσον ἐγὼ δυγατύς εἰμι 


Μάλα. 


; 3 " 

μοκροτάτον εξικέσϑαι C ; 
Quantum ego, superiorum 
temporum memoriam altissime 
repetens , audita cognoscere 
potui, L 171. a. ubi fortasse 
cci μακρότατον scripserat He- 
rodotus, quemadmodum alibi, 
ubi non equidem de Temporis 
intervallo, sed de Locorum agi- 
fur distantiá. Sic, ὅσον ἅμε ἧς 
ἀτρεκέως ἐπὶ μοικρότατον, οἷοί T 
ἐγενόμεϑα ἀκοῇ ἐξικέσϑαι, ΤΥ. 
16. extr. τοσόνδε ἄλλο ἐπὶ μα- 
χρότατον. ἐπυθόμην, 11:29; a. 
ὅσον ἡμεῖς ἱστορέοντες ἐπὶ μοίιρο- 
τατον οἷοί τε ἐγενόμεθα ἐξικέσϑαι 9 
ΤΥ. 192. extr. Similiter » ἐπ᾽ ὅσον 
μακρότατον ἱστορεῦντοι ἣν εξικε- 


σϑαι- ἘΠ. 24.:m.. 


Νίαλα, adeerbium , alü adverbio 


aut adjectico junctum , eulgato- 
que apud alios usu Valde, Ad- 
modum, . s/gnificans ,.. apud 
Herodotum legere non memini 
nisi ín. formulá. αὐτίκοι - μοίλα 
V H. 102. δὲ εἰ alibi; caeterum 
μέγα pro μάλα ponere amat. 

Sed. μάλα apud. [Nostrum idem 
fere atque μάλιστα oalere eide- 
tur ubi ait Noster πε ρσαι τε καὶ 
Mz Maa ἔσκον οἱ |. ἀσεδείκνυντο 
ορετας, IX. 40. extr. ubi com- 
mode V alla graecam .oeocem la- 
4üno adeerbio Precipue reddidit. 
Perse pariter ac Medi przeci- 
pue praclara, facinora edebant. 

Nam. quod. ibi XO pro M 
codex. noster F. exhibet id qui- 
dem nihil expedit. Similiter cero 
MEMO. euderi | poterat, idem | ac 
μάλιστα valere 1. ιθ4.. Ἄ, οἱ δὲ. 
(nempe ἥρχον) μάλα τῶν ἐχομέ- 
νων», Quae postrema eerba ex 
parallelo | respondent | praece- 


notavit , 


 mnecesse ,enat 
olim. μάλα loc. cil, a nobis ex 


; 
ΝΜίωλα. 
dentibus istis τῶν ἄγχιστα οἶκε- 
ὄντων, Etiamque Hesychius ad- 
μάλα interdum μοίλι- 


στὰ patere: Quare: fortasse nil 
ut pro vulgato 


cod. F. μαάλιστὰ reciperetur , 
quod ex interpretamento in i- 
lum cod. inveectum videri pote- 
rat. Majorem difficultatem ha- 
bent duo ali loci, ubi, quam- 
nam potissimum eim. (oct: μιοίλα 
inesse voluerit Scriptor , haud 
exploratum habeo : ἐπὶ τούτῳ 
τῳ πύργῳ ἄλλος πύργος ἐπιβέ.- 


fos , καὶ ἐτέρος μάλα ἐπὶ του- 


τῳ, l. 181. m. ubi Valla, et 
huic subinde alia turris. Equi 
dem παλιν pro μάλα malüeram : 


sed longe absum ut istud ob- 
irudendum | Herodoto putem ; 


videndum potius, ne ex ipsius 
scriptoris mente atque usu μάλα 


dbi idem fere ac παλιν.» Rur- 


sus, Porro, ealeat. Similem 
certe cim eadem particula ha- 
bere eidetur i in Istis eerbis, καὶ 
μαλα ἐν τοῖσι ἄλλοισι πλοίοισι 9 
VI. 186. a. εδὲ particulam a 
eetere interprete latino omissam, 


— eocabulo Omnino reddidit Gro- i 
Non incommode eero οὐ 
“μάλα Non admodum redditur 


s 


n. 93. a. ubi ϑωύμαιτο yz Δυ- 


δίη οὐ μάλα ἔχει. 

1l. Comparatie. Μὰλ- 
A0y, Magis. 1) JConstrutur 
cum ἢ , Qut cum Genit. τεϑγοίναι 
βεύλεσϑαι μᾶλλον » due , VII. 
46. m. f. σαντα. (sive : παν nuc) 


b μᾶλλον. (ἐϑελήσεις) ἢ 2 9i τἡσυχίης 


| 


εἶναι; I. 206. ἃ. μᾶλλον ἡ 


-" ὁμοίως Καλλίῃ, ΥὙ1. 121. a. ellip- 
Ἢ 06. dictum - intelligitur ," pro 


βουλομαιὴ 


-dVz:26: f 


AES | 
MaA«. 85 
μιρίλλον τοῦ ΚΚαλλιε ων ( aut MAX 


"λον 2 Καλλίης.) 7 2 ὁμοίως αὐτῷ- 


Magis etiam quam  Callias, 
aut certe perinde ut ille; nist 
fortasse μᾶλλον € ὁμοίως Καλ- 
λίῃ nil] amplius sonat, nisi bre- 
eior formula. μᾶλλον 5 Καλλίης» 
Magis quam Callias. μᾶλλον 
πόλλῷ ἴεσαντὴς Φωνης. 1V. 135. Ff. 
N. intelligendum eidetur quasi 
dixisset μαλλον ἴεσαν Φωνὴν τῆς 
εἰϑισμένης Φωνης. Multo majo- 
rem ruditüm edebant asm. 

2) In. Negatione duplicatur 
particula. negans. οὐδὲν τι μαλο- 
λον ἐπ᾿ γμεας 9» οὐ καὶ ἐπὶ ὑμέ- 
ας. IV. 118. m. N. οὐδὲν MAA- 
λον Αἰολεῦσι. ἢ οὐ καὶ ci , V. 
94. f. οὐδεν , Μᾶλλον τὴν σὴν 
ἐσθῆτας ) οὐ 36041 τὴν ἐμήν, 
VIL. 16, ὁ. a. 

-.3) yo. ἢ ve ^ ἥπερ subinde 
(0:5 μᾶλλον, per ellipsin omissa, 
ad sententiam subintelligitur. 
καί κως βούλομαι (4. . μᾶλλον 
οὕτω διαφέρειν τὸν 
αἰῶνα, ἢ εὐτυχεειν το avra, 
Wr. 40. m. ἡμέας ᾿δίκιιον € 237) 
τὸ ἕτερον κέρας ? 2 περ ᾿Αϑηναίους s 
1 ἡμῖν πατρώϊον ἐστι-- 
πρώτοισι εἶναι ἢ Ἀρκαῖσι , ΙΧ. 27. 
a. Simüer, ante ἢ xx πρὸ 


"rovrov , VI. 52. a. m. VII. 139. 


m. et 189. m. ellipsin vocabult 
μᾶλλον statuit Jl'ess. in Not 

ad VI. 52. quibus tamen in 
doctis fortasse alia orationis Τα-- 


dio est. Ante ἢ σφίσι V. 118. f. 


" unum cod. Arch. secutus Schae- 
- ferus ococabulum μᾶλλον abjecit, 


quod. tenent alii libri omnes. 
4) μᾶλλον, licet ipsum per 86. 
eim Comparatioi gradus habeat, 


: tamen subinde pleonasticá quá-... 


^N 


66 . Μάλα. 


dam ratione, nec eero prorsus 
otiose, ali Comparatioo jun- 
gitur. ἀμεινον οἰνϑρώπῳ τεϑνάναι 
μάλλον M ,φώειν , 1. 21. m. οὐ 
yxp. o Mey πλούσιος MANO 
τοῦ eT ἡμέρην ἔχοντος ὀλβιω-- 
τερύς ἐστι» 1. 922. m. ταῦτοί 
σῷ: ἔγνωσαν αἱρετώτερα εἶναι 
μᾶλλον ἡ T τῶν Jupe oA ry a 


VII. 145. "n N. κερδαλεώτερον ἢ 


ἐστι ὁμολογέειν ἄϑω ἥπερ σο- 
λεμέειν. ΙΧ. 7. f- Quo 
de genere nud Interppr. 
"Thomae Mag. coc. MxxXov, et 
praesertim. W'etst. ad. Κρ. ad 
Philip. Y. 23. Eodem]. commode 
Valck. retulit locum VII. 41. 
If. μαλλὸν Ti οἱ ᾿Αϑηναῖοι καὶ 
προϑυμότερον ἐξέλιπον τὴν TON, 
ubi naturalis. eerborum scrip- 
iura haec erat, καὶ μᾶλλον. τι 
σροϑυμότερον. Quod cero I. 
127. y^ ubi legitur ἡδονῇ δὲ 
ἰδέσϑαι οὐδὲν τούτου μᾶλλον, 
idem Valck. ἥδιον δὲ -- μᾶλλον 
corr:gendum censuit ; illius qui 
dem loci alia ratio est; ibi enum 
€ superioribus inielliaeutlum 
RUE OY ewm Wwyntoy. 

5) Formulam μᾶλλον τι» 
quae proprie sonat Magis quo- 
dammodo, Áliquanto magis, 
subinde ita ponere amat INoster , 
ut non sequatur aut particula 
aut genilious aliquis , ubi idem 
fere valet. ac- μάλιστα, Maxi- 
me; nempe intellgiur Magis 
quam pro re, Magis quam 
putares, Magis solito , Magis 
quam alioquin, ἀμί aliquid tale. 
μᾶλλον τι περιημέ κτεε9 Gravis- 
sime doluit, I. 114 x. f. 
ἐλπίζων roy. ϑεὸν; Μαλλόν τι 
(Magis quam ahá quavis ra- 


MaAa. 


tione inità) τούτοισι dyoexrz- 
σασθαι». 1. o. a. (ubi perpe- 
ram olim μάλλον. τοι edd. L) μᾶλ- 
λόν Ti ἔσπευσαν εἰρήνην ἑωυτοῖσι 
γενέσϑαι; 1. 74. πὶ. μαλλὸν τι 
pi clava afa, VIL 41. f. quo de 
loco paulo ante dixi. Similiter 
τὸ δὲ καὶ μᾶλλον Ti ἐπετηδέυ- 
95, 1. 90. m. ubi tamen for- 
lasse. τι non lam αὐ μᾶλλον, 
guam ad τὸ ) fuerit referendum , 
μέ τὸ δὲ τι respondeat praece- 
dentt τὸ μὲν τι. 

6) ἐπὶ μέλλον progressionem 
significat, quasi dicas In ma- 
gis, id est, Magis magisque. 
ουκ ἀνιέναι! τὸ an ἀλλ᾽ ἐπὶ 
μάλλον ἔτι βιαφισϑαι» T . 94. m. 
ἐπὶ μᾶλλον ψυχει, ΠΙ. 104. f. 
(ubi οἷάε,. F. ar. rome: et Not. 
nam olím £ eri (μᾶλλον, ,edebatur.) 
ἐπὶ μᾶλλον ἰὸν (τὸ ὑδωρ) ἐς τὸ 
ϑερμὸν πελάζει, Magis magis- 
que ad calorem accedit, in- 
calescit, IV. 181. f. Ν — 

III. Superlatious, Ma- 
λιστο» 1) Maxime. μαλιστοαι 
πάντων ἀνθρώπων, II. 37. 4. 77. 
d. σέβουσι τὴν πίστιν ὁμοῖοι τοῖσι 
MANTO, (nempe τοῖσι μάλιστα 
σέβουσι) III. 8. a, ἀνὴρ δόκιμος 
ομοῖσ τῷ μάλιστα, VII. 118. Ff. 
141.2. Fidem fere notione , quá 
nude μάλιστα, aut ὁ ὁμοῖα τοῖσι M 
λιστοί, dicitur etiam τὰ μαλι στα. 
Sic ἔσαν yag cr Φίλοι ἐς τὰ μοίλι- 
ero, VI. 89. m. ἐόντα (Θρασυβούλῳ 
ξεῖνον € ες τοὶ μάλιστα, I. 20:2. Et 
omissá ec eoculá:. εἶναί τε Φίλους 
τὸ μαλιστα, I. 147.7». f. nisiib 
intercidit £g, a praecedente literá 
sibilante  absorpta. .INec. eero | 
causa. erat. cur ad eamdem for- 
mam. corrigendum. suspicaretur | 


i Μίωλακίῃ. 
Valckeharius id quod. VI. 65. 
4. commode legitur ἐχϑρὸς μοί- 
λισται γεγονὼς διοῖ πρῆγμα τοιόνδε. 
2) Ut latnum  adeerbiutn 
Maxime, sic οἱ graecum μιοί- 
ATO , ponitur eliam. pro Fere , 
Circiter; quá notione particu 
lam κου vel wu adjicere amat 
Noster. ὡς ἐς μέσον μηρὸν. μοίλις- 
ord x4, Ll. 101. m. οαἰνδρὼν μοί- 
λιστοί 3 τρισμυρίων » VIII. 65. 
Q. dux σταδίων ὡς πέντε μάλιστοί 
3t VII. 30. m. ἐκ τριῶν ἐτέων κου 
μάλιστα, VIL 21. a. Βάάσεηι 
notione latino sermone etiam 
- Admodum usurpatur. 
Ναλακίη. 6 » 3» Morbus. συνέβ ἡτὸν 
“Ὅμηρον τελευτῆσαι - - τῇ μοαλοικίῃ» 
Vit. Hom. 36. a. quem quidem 
- eocabuli usum stylo Herodoteo 
minime conoenire, perspecte mo- 
nuit W. esseling. Conf. Μαλακὼς. 
Μαλακὺς, ἡ. ὃν» Mollis. ἐνδιδόνοι 
Mat otOy οὐδὲν, Nihil molle ad- 
"mittere , Nullam mollitiem 
- (segnitiem) sibi indulgere, III. 
- 105. f. de Camelis foeminis , 
nihil de cursus velocitate re- 
mittentibus. μαλακὸν ἐνδιδόναι 
βουλόμενος οὐδὲν. nempe , Iratus 
pater Nihil de irá remittere, 
Non molliri, Nullà putat 
Dr) volens uti. 
Νιαλακὼς ἔχειν JEgrotare. Vit. 
Hom. 94. m. N. Conf. ΝΜιαλακίη. 
ΝΙαλερὸν πῦρ. Edax, Consumens, 
 Subtilis ignis, vii. 140. m. f. 
in. Orac. Formula :-Homerica , 
incerto: significatu. tuy 
Μαλιστα et cri vide sub beds 
Maa. c ; 
[Mxv. | οὐ μον vitiose pro οὐκ ἂν 
exhibent. libri: nonnulli Y. 191. 
m. ubi vide Var. Lect. et Not.] 


Mo»ín. 07 


Mo9xvev , non solum Discere, 
Cognoscere ex alio » Resciscere, 
ut, μαϑῶὼν TO ποιεύμενα ἐπ᾽ εωυ.- 
v9 , 1.061. m. (ubi quidem Etiam 
Animadvertere , Intelligere , 
reddere possts.) sed et μον να 
vertere, Per se cognoscere , In- 
telligere. ἐπεὲ ἵμαϑε ἔγκυος 
εουσαὶ» I. ὅ. a. μοιϑοῦσο, τὸ 
ποιηϑὲν» «οὐκ ἔδοξε waa , I. 
10. m. ὡς ἔμοιϑον τὸ γινόμενον S 
Y. 80. f. μαϑὼν δὲ μιν ἀποϑωυ- 
μοίφοντια S 1. 68. a. εἴτε οἱ ἀλ- 
Aoc ἀπορέοντι, ὑπεθήκατο. εἴ τε 
καὶ. αὐτὸς ἔμαϑε τὸ ποιητέον 
οἱ nv, I. 191. a. μαϑὼν δὲ τὸ 
μαντήϊον ἐὸν τοῦτο, IV. 164. m. 
Item, Considerare , Cogitare ; 
Perpendere. μείϑοντες δὲ rov- 
τέων ἕκαστα» V. 91. a. ubi 
praecessit ἑώρεον δέ vog λοίβοντες 
ὡς Vefc) sS pO» 938 lrodray 
ἑκοίτερα, Hmc utraque videns 
et considerans, cogitans, VI. 
100. m. Interdum commode 
simplicr | latino cerbo | Videre 
reddi potest; ut, cum alibi tum 
ubi ait , Ξέρξης ὡς ἔμαϑε τὸ 
γεγονὸς ᾿πάϑος, ὙΠ]. 97. a. 
ἐπειδὴ ἔμαϑε απολωλῦτας τοὺς 
Πέρσας, ut perditos vidit Per- 
Sas, IX. 76. a. εἰ δὲ καὶ ἐπι- 
Φοιτήσει, τοῦτο ἤδη μαϑητέον» 
Àn vero etiam mihi adpari- 
turum sit, id nunc videndum, 
VII. 16, 5$. om. f. Sic, βαςσι- 
Ano ne τὴν vxo ἐμβαλοῦσαν 9 
VIII. 88. a. e£ continuo deinde , 
κοί TIVO εἶπαι , δέσποτα ὁρᾷς etc. 

Maxis , "s ἡ» Furor, Insania. 
μαινίην τοῖσι ᾿Αϑηναίοισι ἐπέφερον.» 
opt οντες αὐτοὺς etc. VI. 112. a. 
(Fide "Equi c paw.) ὑπέλοβε αὐτὸν 
μανίη νοῦσος, invasit illum Fu- 


88 


Mawrevse-9-au. 


ror morbus, VL. 75. a. ubi 
olim μανίης νοῦσος edd. Com- 
mode eero monuit Gron. per 
adpositionem | juncta esse duo 
Wic substantwa , quemadmo- 
dum in fragmento veteris scrip- 
zorzs apud : Suidam (0C. "Azc- 
A£MOC junguntur νοῦσος ποδαγρξα. 
Quod vero idem ' Gronoc. au 
eumdem Suidam in voc. "Ey χραῦε 
eerba Herodoti iia care ut 
edila erani, μανίης νοῦσος. ab 
eo quod res est aberraeit oir 
doctus. V erba ista prorsus prae- 
dermisil Suidas; totum Hero- 
doti locum , qualis olim editus 
legebatur , in Notis ad Suidam 
adposuit. Aem. Portus. 


Li 
Movrevec9o) , 1) Oraculum con-. 


sulere. quod aliás xpo. τῷ 
μαντηΐῳ. ες TX (μαντηϊαν) οἰπε- 
σεμὰε μαντευσόμενος Κροῖσος, 1. 
46. f. ἐμαντεύοντο περὶ τῶν ἱρῶν 
χρημάτων», VII. 96. a. μαντευο- 
μένῳ ἐν Δελφοῖσι, ΙΧ. 32. a. 
2) Edere oraculum , Respon- 
dere, Vaticinari : quod aliás 
χρᾷν. διφῶ ἡ σε ϑεὸν μαντευσομαι 
4 ἀνϑρωπον, Dubito utrum te 
Deum , an hominem vaticinio 
meo adpellare debeam, I. 65. 
zm. Orac. Sigillatim Μαντευε- 
σϑα, dücitur ς μάντις», V ates 
gui Sacra, et praesertim exta 
victimarum interpretatur; ef 
omnino , Qui Vatis munere 
fungitur. οὔτε τότε τοῖσι, Ἕλλησι 
EMAYTEUETO ; IX. 36. a. ἐκαλλμε- 
ρέοντο; μαντευομένου σφι Δηϊφο- 
νου. IX. 92. f. 95. a. 
Mavrzin, vc, ἡ» (Jon. pro μαντεία) 
Modus quo redduntur oracula. 
2 μαντηΐη X» τε ἐν Θηβῃσι καὶ ἐν 
Δωδώνῃ παραπλήσιαι οἰλληλητι 


7 - 
Mari. 
τυγχαίνουσι εοὕσαι» IT. 57. Ff, 


οὐ αἱ μαντηΐοί σφι XOT TOTO 
ἑστᾶσι. I. 89. extr. 


ΜΝαντηϊον, 075 τὸν L. g. χρηστή - 


βίον, Oraculum ; nempe 1) Lo- 
cus et tüiéordii Institutum 
quo deus aliquis hominibus, 
qui illum consulunt, responsa 
dare putatur, ἀπεπειρᾷτο τῶν 
μαντηΐων. 1. 46. m. et moxibi- 
dem , rx Ἑλληνικο μαντηϊά . ἐς 


ὲ τὰ" ἀπέπεμψεν Κροῖσος. μαντηΐον 


τὸ ἐν Δελφοῖσι , I. 48. f. ἄγεσ- 

» (αὐτον) ἐπὶ μαντηῖον, M. 
pi: a. (conf. Indic. Rer. voc. 
Oraculum. ) 2) Responsum ora- 
culi. ἀπικεσϑαί οἱ μαντήϊον ἐκ 
Βουτοῦς πόλιος c, lI. 111. Q. m. 
Sov ἀληϑέα μαντηϊο σάαρεχο- 
μένων; Η. 174. f. τὸ Τισὰμε- 
νοῦ μαντηῖον, Oraculi respon- 
sum Tisameni datum, IX. 33. 
m. 


1 € e iita . 
Mavrixxy, xc, ἢ. Divinatio, Árs 


divinandi , vaticinandi » Sacra 
interpretandi. ἔμφυτον μαντικὴν 
εἶχε. IX. 94. f. τῶν ἱρῶν ἡ μαν- 
τικὴ. VW'esselingio, Divinandi 
in. templis ratio; nobis, Di- 
vinandi ratio ex victimis , Ha- 
ruspicina ; IL 57. f. IN. Conf. 
supra Tex, τοῦ 9 sub eocab. oov, 
num. Ἄς Ἔπιορκήσας Φαίνεται ἐν 
τῇ μαντικῇ. Per divinationem 
compertus est pejerasse, IV. 
68. m. et paulo post ibidem Ἵ 


οἱ μάντιες. ἐσορέοντες ες τὴν “μαντι- 


A 
x1»,- Vates sortibus inspectis 


Divinandi artem consulentes. 


Mavrie, 406 , ὁ , Vates, Augur, 


Haruspex , Sacrorum interpres, 
IV. 68. VII. 228. f. et saepius 
alibi. Plur. οἱ μάντιες» Accus. 
Tov; μαντιας, Genil. τῶν uoty- 


yy καὶ 


ΝΜαροίνεσϑεαι. 


5 , 
τίων ἀπαγορευόντων. ΠΙ͂. 124. a. 


ubi olim μαντηΐων. edd. 
Μαραίνεσϑαι, de Flumine dictum, 
Exsiccari , Exarescere , οἰκὸς τὰ 
ἐγχώριοι ῥεύματα μαραίνεσθαι 
τῶν ποταλίων ν. II. 24. extr. 
Ἡαρτυρέειν , Testem esse, Testi- 
monium exhibere, Dicta aut 
sententiam — alterius Confi1- 
mare.  Construitur cum Da- 
divo. μαρτυρεῖ (sive μαρτυρέει 
: scripsit - auctor, ut alibi,) δὲ 
σῷφι καὶ ἡ ἄλλη Ἑλλάς, VII. 
94. - extr. μαρτυρεεὶ δέ Mov τῇ 
Ὁμήρου ἔπος, 1V. 
29. a. ubi quidem μοὶ (pro 
μοῦ) ex Med. primus edidit 
Gronov. | firmarique duplicem 
dim dativum (μοὶ τῇ γνωμῃ) 
: putaoit . - els exemplis , quae et 
ab ipso et a nobis in. Not. ad 
I..86, 285g. citata sunt; quae 
tamen . non satis facere monuit 
. JV'esseling ad. YV. 29. quam- 
- οἷς ibi. perinde ac 1L. 18. a. 
. scripturam a a Gron. adop- 
tatam lenuit. Nos vero ,. 
IV. 29. a. editam olim scriptu- 
- ram μου revocaotmus, sic etiam, 
ει constantiae saltem causá , al- 
. tero. loco Π. 18. a. eamdem 
revocare debebamus , μαρτυρέει 
δέ μου τὴ" γνωμῇ ὅτι eic. ubi 
quidem w^» a Gronooio receptum 
cum Jess. alüsque editoribus 
: denuimus. Quod V. 24. f. legi- 


zur, τα τοὶ ἐγω-- συνειδὼς € ex 


MARQTUDEEIY idem ealet Qc TX 


t vs ἐγὼ νὐνωδά καὶ ἔχω Mi τὴ 


gens Que (scil. τὴν σύνεσιν 
- wb TVs εὔνοιοιν) scio et testari 
. possum inesse tibi. 

Μαρτύριον, τὸ, Testimonium , 
- Argumentum ; Documentum. 


sicut 


Μαρτύριον. 89 
Cum passim alib: , tum VIII. 
120. ὦ. μεγα δὲ καὶ τόδε μαρ- 
τυριον" Φαίνεται yxg Ξέρξης etc. 
τὰ (nempe ἐλαίην καὶ ϑαλασσαν) 
λύγος ἐστὶ Ποσειδεῶνα καὶ ᾿Αϑης. 


; Yay » ἐρίσαντας περὶ τῆς χώρης, 


ες μαρτύρια ϑέσϑαι» VIII. 55 


E" (b. 
quo loco mireris pereersam 
Vallae. eersionem non modo a 
Gronooto εἰ W'esselingio oerbo- 
lenus sereatam, ' sed etiam a 


* docto Interprete gallico in eam- 
dem fere sententiam. accepta 


Herodoti verba. Sic enim V alla: 


^in quo (templo) olea est et 
mare, ut apud Athenienses - 


predicatur j Neptuno et Mi- 
nerve in testimonium posita 
quod de regione decertassent. 
Tum Larcher: Les Atheniens 
prétendent que Neptune et 
Minerve les ji avaient placés 
comme un témoignage de la 
contestation qui s'était élevée 
entte eux au sujet du pays. 
Nempe hi Tub ᾿Αϑηναίων, per- 
peram pro παῤ ᾿Αϑηνάίοις acci- 
pientes , ad λόγος ἐστὶ retulerunt. 


᾿ dt verba παῤ ᾿Αϑηναίων ad nag- 


rvua erant referenda; μαρτύρια 
autem h.1. non sunt Testimonia 
quod dii illi de regione de- 


* certassent , au£ Monumenta il- 


lus litis; sed sunt Documenta 


- sive. Argumenta , quz in illá 
litis contestatione ab utroque 
: deo- prolata et in niedium 
proposita sunt quibus causam 


suam defenderet; secet, qui- 


"bus probaret ad se pertinere 


terrae Atticae dominium , quo- 


- niam aut prior illam occupas— 
set, aut rem utiliorem Atheni- 
- ensibus 


Dicit 


"esset largitus. 


00 Morus. ; 
autem Herodotus , (verbis , pu- 
to, veteris cujusdam poctae 
USUS ,) παρ ᾿Αϑηναίων μαρτύρια 
ϑέσϑαι; quod essent documenta 
quorum fides atque veritas 
ab Atheniensibus, quorum 
testimonia 1ll invocabant, 
confirmari possent. Equidem , 
sraeca Herodoti his latinis red- 
dens, Que ajunt a Neptuno - 
et Minerva, quum de hac terra 
inter se certarent, testibus ad- 
vocatis uh κε εὐ ρον: ; posita 
ibi fuisse , verbum ϑέσϑαι de 
primá procreatione acceperam 
earum rerum, quas ZAthenien- 
sibus largitos se esse, quibusoe 
rebus primum. à. se occupatam 
esse Atticam terram , ajebant 
litigantes di; quum ϑέσϑαι (κοίρ-- 
τύρια rectius fortasse, ut paulo 
ante dixi , intellisatur , Docu- 
menta illa et testimonia In 
medium proponere , Proferre, 
Citare, Ad illa provocare. 
Ceterum ad. illustrandam scri- 
ptoris sententiam haud parum 
faciet, sicontuleris quae de eá- 


dem re apud Apollodor. VII. 


14, 1. leguntur cum Heyn 


Notis, tum apud Pausan. 1. 
26. p. 62. extr. et. seq. rursus- 
que p. 64. denique apud Scho- 
hast. Ὁ Iliad. ρ΄ 52. 

Ναρτυς» vgog, o, lestis. τῶν Mx p- 
τυς γίνεαι, VII. 52. 4. Δημα- 
ροίτου καὶ αἌλων μαρτύρων Χοιτοι- 


[Μαστιγεὺς, 


Marais. 


στιγωσαντι,) VIL. 55. m. καὶ 
μαστιγωσας, ΠΕ 154. f. ubi 
adjectum pronomen ἑωυτὸν de- 
siderabam , quod quidem e 
superioribus utcumque poterat 
subintelliar. 

Flagellator. | Olim. 
VII. 95. a. edebatur » καὶ 
μαστίγέεας ἅμοὶ τουτοισὶ ἀπέπεμ.- 
e, ubi nunc καὶ στιγέας.} . 


Νίαστιξ, γος 2, "n Flagrum, Fla- 


gellum. μαστιξί τε καὶ αἵματι 


πεφυρμένος , Cruore ex flagellis 


inquinatus ; 1Π. 197. a. TOY 
Ἑλλησποντον τριηκοσίας μάστιγι 
πληγαῖς» VII. 25. (d. ἐϑγεῖτο 
τὸν στρατὸν ὑπὸ μαστίγων διοί-- 
βαίνονται; VII. 56. a. ὁπισϑε 
οἱ ἡγεμόνες, ἔχοντες μαστιγοῖς T 
ῥαπεζον , VII. 223. m. f. ἄναγ- 
καφόμενοι MA TIVA, VII. 103. f. 


Maroc y. οὐ 5 ὁ, Mamma. ἐπὶ τοῦ 


μαστοῦ ἔφυ φῦμα. ΠΙ. 132, o. 
μαστῶν ἀπτεντο, V. 18. f. ubi 
unus cod, μοσϑῶν ex com- 


muni dialecto praefert. Conf. 


Macc c. 


ΜΝασχαλιστήρ, 7pg, ὃ. (ulgo in- 


telligitur Lorum supra alas vel 
armos equi circumductus ,. quo 
ad currum ádligatur equus. 
Apud Nostrum vero Y. 215. m. 
est Lorum quoddam sive Cin- 
gulum quod supra. axillas 
gestant homines, cujus febulas 
ex auro confectas habent Mae- 
sagetae. 


πτόμενος » VIII. 65. extr. Vide [Ματαΐζειν y eide doti ] 
Καταπτεσϑαι, Ματαιος» 5», o», Vanus, Stultus , 
Νίασσειν et Μασσεσθαι j Subigere Temere agens vel loquens; et, 
massam. μαξαμενος. I. 200.f. passivá notione , emere jacta- 
Μαστιγέειν et. Μαστιγοῦν, Flagris tum eerbum. ἦν μάταιος καὶ 
cxdere. τὸν 'παῖδα μαστιγέων» παιϊγνιήμων. Nugator erat et 
. Y. χά. m. τὸν Ἑλλήσποντον μα- — jocosus; Nugas agebat loque- 


Μάτην. 
baturque, IL 172. o. N. μὸὲ 
Petulantioribus indulgebat j jo- 
cis Tnterpretatur Valck. ἐγω 
ὁ μάταιος, Ego stultus homo A 
I. 65. a. m. ἔπεα IA T0 
VIL. 15. a. quae eadem οἱ (EX - 
στερα dicuntur YVIT, 123: m. f. 


interpretatus sum Contumeliosa 


YII. 5. o. et Injuriosa VII. 11. 


a. proprie. tamen μοτοα οι ἔπεα» 
ματαίους λόγους. n aliud di- 
cere. oudetur E dirus , nisi 
Temere ac stolide prolata ver- 
ba, Temere effutitos: sermo- 
nes. οὐδὲν τι παϑὼν οὐτξ οἰκουσας 
μάταιον ἔπος E αὐτοῦ» IH. 
120. q. παῦσαι λέγων λόγους 
ματαίους περὶ Ἑλλήνων ; III. 
10, 7. a. ἄξιον μισϑὸν Mi 


ἐπε ων ματαίων " vH. 11, 
εἴπας ἐς τὲ μάταιοι ἕπεο * 
VII. 1 3. m. οἱ τὸν MOT OLG TEOY 


λόγον λέγοντες 7). ΥἹ. 68. m. ὡς 
δὲ ὁ 0 μιατομότερος λόγος ὥρμηται» 
II. 56. m. μάταιον λόγον λέ- 
γουσι, απαπὶ fictumque est 
quod illi narrant, II. 118. o. 
Marw, Frustra , Temere ,QF also. 
op un μάτην κόμπος ὁ λόγος 
οὗτος εἰρημένος εἴη, VIL. 103. 
m. 

Νάχαιροι» xc, ἦν 1) Culter quo 
secantur carnes. ll. 41. a. m. 
τα μέτωπα κόπτονται μαχαίρῃσι. 
II. 61. f. 2) Gladius. ὠλεξο- 
μένους μαχαΐίφησι. ΥΠ. 225. m. 
1 Minutus Gladius au£ Culter 
intelligi potest VI. 75. f. 
Νάχεσϑοαι Ti»),  Pugnare cum 
aliquo ,. adversus aliquem , 
VII. 104. m. et. alibi. μάχε- 
σϑαι xxr ἕνα, Singuli cum 
singulis , ibi... Futur εἰ Zor. 
Mure ceo on , Max σασθαι), pro 
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quibus lamen μαχησ. (quasi ὦ 
Μαχέεσϑοι) praeferunt. subinde. 
codd. nonnulli, ut VII. 209. 
ac forlasse haec ipsa verbi 
forma μαχησ. quam alibi pas- 
sim reliquimus, ubique Tectpi 
ag a Vide Var. Lect. ad 
102. f. 102. a. VIIL 


a6. f 


Moya, , Pugna. συνοδὸν τήνδε μά- 


χης EVEX OC συλλεγῆναι 9 GA. οὐ 
λόγων, IX. 27. a. (quo de loco 
eide supra v0cab. Λόγος. 1. 1.) 
Que μάχης ἐλεύσονται, Preclio 
rem decernent , Pugne pericu- 
lo rem committent , VI. 9. f. 


Νίαχιμος» 005 ὃ, ἡ» Ad pugnam 


idoneus aut destinatus , Ατ- 
matus, Miles. οἱ ίαχιμοι, Una 
e septem classibus /Egyptio- 
rum , II. 164. a. et 141. a. N. 
idem » οἱ ἐς τὸν πόλεμον ἀνει- 
μένοι IT. 167. ῤ. conf. ᾿Ανιέναι.) 
οἱ μάχιμοι ἄνδρες In Xerxis ex- 
ercitu. distinguuntur a. calonibus 
et reliquá turbá exercitum se- 
quente , ὙΠ. 186. m. αἱ μα- 
«αν μυριοίδες . ΥΠ. 185. f. 
Neutr. τὸ μούχιμον., collect. ἃ . 
οἱ Jua out Sic, ανέονται ἐς τὸ 
μάχιμον», II. 165. extr. τοῦ μα- 
χίμου ἐόντος ἀριϑιμὸν τοσοῦτον , 
VII. 186. a. e£ mox ibidem, 
ἐξισουμενοι τῷ μαωχίμῳ.. 


Ναχλοσυνη. 46, 9» Lascivia ; Im- 


pudicitia. μαχλοσυνὴν ἐπενείκα- 
qiu οἷ 9 ΤΥ. 184. In. . J 


Μέγα Adeerb. eide sub Moro. 
Μέγαϑος, £06, τὸ» (jon. pro μέ- 


γεϑος) Magnitudo. Communis 
quidem forma legebatur uno loco 
l1. 60. m. ubi nos cum Schaef. 
jonicam auctori restitummus , 


- licet. non nisi. ab uno cod, ms. 
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oblatam ,. D μέγαϑος ἀπὸ τεσσέ- 
guy πηχέων ἀπολείπουσα, elc. Ali- 
δὲ constanter jonicam formam 
seroant libri. To μέγαϑος το-- 
σοῦτον ἐστι τοῦ ἄστεος, L. 178. 
. μέγαϑος (τῷ δενδρέῳ) xor 
cuxewy μαλιστα x», ΤΥ. 22. 


TIN. 


F requenter in Datwo casu 
| ponitur , in formulis hujus- 
modi : κρητῆρας δυο μεγοίϑεῖ με- 
γάλους 5. a. ἈρηΤΉροι με- 
γαϑεῖ τριηκοσίους ἀμφορέας χωρέ 0y- 
ταν» X. 7O. a. μεγαϑεῖ govre; 
μικροί. 11. 74: a. λίϑους ἐόντας 
; Mey e ,περιμηκεοίς » TT. 108. a. 
τόξα ἐόντα μεγαϑεῖ τοσαῦτοι , 
Ut. 21. τ χαλκηῖον μεγαϑεῖ ἑξα- 
πλήσιον τοῦ etc. IV. 61. m. ἄνδρο 
' μεγαϑεῖ μέγιστον ἐόντοι Περσέων 5 
VII. 117. a. ltem in Zdlccusa- 
dio, subintellectá xar prae- 
positione. τεῖχος κατα τὸν ᾿Αϑη- 
γέων κύκλον μάλιστα uu τὸ μέ- 
'γάϑος,) T. 0. f. αἰετῷ ὁμοιό- 
LI 
τατος τὸ Ig γι 73. m. 
e puer s ovrec - μέγαϑος 
πέντε πηχέων, V. p a. 
μέγαϑος etiam adverbialiter 
poni eidetur pro μεγάλως, Ad- 
modum , Eximie. λαμποντος 
τὰς νυκτούς μέγαϑος. YI. 44. a. 
JN. qui quidem locus difficul- 


Zate non caret. 


Pluralis eliam. passim OCCUr-. 


rit. .MUBMaDESS μεγαϑεα ἔχοντες 
κυνῶν μὲν ἐλάσσονα, ΠῚ. 102. 
m. Et subintellectá praep. κατα. 
| ποταμοὶ οὐ κατὰ τὸν 
-£ovrég μεγαάϑεοα,, II. 10. f. ubi 
μεγαϑεῖ, quod ex cholio in 
- libros nonnullos invectum - est, 
: nonrecipt ab Editore debuit; simi- 
liter enim et alibi loquitur Noster. 


' ficentia, Majestas, 


Νεῖλον. 


j 1 
Μεγάλως. 

νήσους Λέσβῳ μεγοίϑεο παραπλης 

σίας . I. 202. a. ὄφιες μικροὶ τὰ 

μεγαϑεο» ΠῚ. 107. f. ey oL Oe | 

τοσοῦτος οἷος σὺν VII. 103. 

m, 


Meyoge , i. q. φϑονεῖν. Invidere. 
᾿ ἐγὼ X mu 


oU Ti 
66. m. in Orac. 


μεγαίρω, Y. 


Meyoogeein ; ἧς s, 5, (Jon. pro 


comm. μεγολοπρέπεια) Magni- 
“4 istam 
quidem formam scribitur in 
Zccusat. ἄξιος Tloxvxeorrei με- 
γαλοπρεπείην συμβληϑῆναι. Π]. 
125. m. ubi aut μεγαλοπρέπειαν 
ex communi sermone deside- 
rabam: quia x longum quidem, 


' nec cero « órece , in ἢ mu- 


tant Jones; aut Jonicá pror- 
sus terminatione μεγουλοπρεστηΐην » 
(quemadmodum | suo. arbitratu 
Borheck edidit) quatenus fortasse 
in communi sermone solum μιε-- 
γαλοπρε πειοὶ antepenacute , sed 
et μεγαλοπρεπείωῳ penacute , ul- 
{πιά syllabá ' productá , pro- 
nunciabatur. Rursus eero 1. 139. 
m. occurrit. idem .eocabulum , 
simul partim ex jonismi nor- 
má , partim ex communis. ser- 
monis usu formatum , τῇ με- 
γοιλοπρεπείῃ.. 


Μεγαλοπρεπής.. P Magnifieus. Su- 


. perlat. ἔδωκε αὐταῖς δορεὴν με- 
γαλοπρεπεστοι τὴν. VI. 122. m. 


Μεγαλοφροσύνη , apud Nostrum 


VIL. 24. a. non tam est Àni- 
mi magnitudo, μέ Portus 
interpretatur, quam  Osten-- 
tatio magnificentiz , Jactan— 
tia, ut l' alla reddidit , nem- 
pe' hominis magnos sibi spi- 
ritus sumentis, 


Νίεγάλως; d . σφοδρο» γαϊάς, 


Μεγωλωστὶ. 
Magnopere. Ἕλληνας μεγοίλως 
αἰτίους γενέσϑιαι» 1. 4. Q. προσ- 
πταίσας μεγάλως, Ἰ. 16. Τὰ 
ἐτίμησαν αὐτὸν μεγαλως » 1. 20. 
extr. 1l. 29. f. 75. f. μεγά- 
λως αὐξηϑῆναι, 1. δδ. eatr. 
τῷ πεποιημένῳ — μεγοίλως;, 
1. 118. m. μεγάλως (αὐτὸν) 
᾿οἰσποίφοντο., 2122: αἱ (conf. 
᾿Ασπας.) ἐναγίφουσί σῷι Meya- 
λως. Magnifice , Studiose, 
Magno cum adparatu paren- 
tant illis ; I]. 167. m. εὐϑηνέ- 
εἰν μεγάλως; 11. 124. 4. ἐμαί- 
»n μεγάλως 5. 
μένους μεγ- 1. 120. m. μι- 
γαλως χρηστή, VIL 190. a. 
MEY- μηδίςειν Pe VII. 205. 17: Sic, 
ubi nunc , praeeuntibus msstis 
omnibus , legitur ἐμήδιζον γὰρ 


δὴ σφοδρα , IX. 17. a. ibidem Ὁ 


olim. μεγαλως pro σφόδρα,  edr- 
ium erat; 


μεγάλως eidetur referendum. 


Μεγαλωστὶ, ἴ. q. μεγαλως «5 quod | 
" qrgoce z TIGE , 


eide. μεγοιλωστὶ 
Gravem cladem accepit , Il. 
161. m. μεγοιλωστὶ τιμᾷν y V. 
67. f. ὑπεδέξατο αὐτὸν μεγα- 
λωστὶ, Magnifice eum excepit, 


VI. s In. Jf. 


M: y 90V 4 OU » τὸν quod apud Ho- 4 


merum Domum , /Edem quam- 
libet significat ,, apud Nostrum 
non. nisi de /EÉde sacrà usur- 
patur, scil. quam habitare 
putatur deus aliquis, μέ idem 
ac νηὸς vealeat , quatenus νηὸς 
vel ναὸς. ita distinguitur a TO 
ipe; ut νηὸς inesse possit. ἐν τῷ 
ἔρῳ 9 non τὸ ἱρὸν in τῷ. γηῳ. 
(conf. "Téov.) ὡς ἐσῆλϑον ἐς τὸ 
. μέγορον χρησόμενοι τῷ Di, ἢ 


11. 38. a. σεβο- 


at ibi σφοδρα ad 
sequens ovx ἑκόντες, nom ad 
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Πυϑίη “λέγει τάδε», l. 47. 
τὸν ἱρέα (eumdemque nis 
ἐσελθόντα ἐς τὸ μέγαρον, πρὸς 
τὠγαλμοι ἀποδυρεσϑιαι» II. 141. 
a. m. ἐσαγοιγόντες αὐτὸν ἐξ τὸ 
μέγαρον , ἐὸν μέγα, VM. 143. 
Ω. αἱ , πατρῷοι ταφαίΐ εἰσι ἐν τῷ 
ἱρῷ τῆς ᾿Αϑηναίης , ἀγχοτάτω 
τοῦ μεγαρου: et paulo post , 
ἑκαστέρω μὲν τοὺ μεγοίρου Ξ 
ἐστὶ καὶ τοῦτο (τὸ σημα) ἐν τῇ 
αὐλῇ τοῦ ἱροῦ » 1. .169. f. x- 
τίον τοῦ μεγάρου τοῦ πρὸς ἐσπέ- 
en τετρομιμένου» VIL 77. m. 
ὑπερϑορόντοι τὸ ἕρκος», ἰέναι ἐπὶ 
TO μέγοιρον » Postquam trans- 
siluisset maceriem , perrexisse 
ad templum,  ivise versus 
dee zdem, Vl. 134. f. δὲ 
non magis, quam. alibi, opus 
est ut cum V alckenario de In- 
teriore quodam templi reces- 
su cogitemus. Similiter , ὡς ἐς 
τὸ ᾿ ME (py ἐσελϑόντες ἵζοντο, 
χρῷ ῇ Πυϑίη. VII. 140. q. ubi 
quod Pythia. dein ait, ἀλλ᾽ 
íroy e£ ἀδυτοιο, nihil nid inde 


᾿ colligitur nisi quod ἄδυτον Ubi 


idem quod μέγοιρον aut νηὸς ea- 
leat. Conf. " Advrov. 


Μέγας; Magnus, Potens. τοὶ ἐπ᾿ 


ἐμεὺυ "ἣν μεγοίλοι, ΡΟΣ μον ἦν 

σμικροί 1. 39. f. «piv μεγάλους 
Li 

γενέσθαι τοὺς Περσας» be. πρὶν 


᾿αὐξηϑῆναι τὴν δυναίμιν αὐτῶν EL. 


46. α. μέγας τύραννος ἐγένετο» 


Potens rex evasit, VIL. 156. 


extr. Procerus, Altà staturà 
homo. ἄνδρα μεγαϑεῖ "μέγιστον 
devra, ὙΠ. 117. a. ἔϑνος μέ- 
yx, Numerosus populus, V. 
3. coll. 1Π. 94. ὁ. μέγα Tis 
Magni. momenti res , VM. 
38. a. (ubi opponitur ἐλαφρον.) 
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ἐκὶ τοῦ σοί τι ἢ μέγα ἢ σμι- 

κρον λυπήρον eic. V. 106. m. 
2) Neutrum Μέγα, et Su- 

. perlat, Μέγιστον, frequenter ab- 


solute ponitur absque substan- 
με Ὑιστον 


dio. Sic μέγα aut 
δύνασϑαι, Multum , Plurimum 
posse, quae vide in Δυνασϑιαι. 
μέγα νεῖ Mey ποιεῖσθαι, 
Magni facere. μέγα (al. με- 
y'a Ao.) ποιευμενος ταῦτοι» Ul. 
A9. Th. IN. μέγα ποιεῦμαι U- 
ξιεύμενος ϑυγατρὸς τῆς σῆς» ΙΝ. 
ΧΙ n. ἢ. : 

3) Idem Neutrum M£y« fre- 
quenter etiam "Adeerbialiter po- 
nitur pro MxAx aut Mey zn; » 
Valde, Magnopere. ὁ δὲ μέγα 
ομβωσας, 1. 8. m. pro quo 
etiam plurali numero ait μεγά- 
Ax βοῶντα, lngentem eden- 
tem clamorem s IACTA. 
Q. μέγα πλούσιος; 1. 22. m. 
NL. 190. J» μέγα νήπιε» I. 
85. in Ürac. χώρη κάλλεϊ μέγα ὑ- 
περῷερουσα , VII. 144. a. οὐκ 
E τι τους πολεμίους μεγα ἐσι- 
γέατο. Nec ullà in re magno- 
pere nocituri fuissent hostibus, 
VII. 147. a. 


Comparatieus τίς. 


Sy , (Jon. pro usce) Major, 1. 
26. f. 86. m. 182. a. et fre- 


uenter alibi. Sic. ut his utar, 
qun ὁπλίτας μεέφονας ἢ κατοῖ αν- 
ϑρώπων Φυσιν; ὙΠ]. 38. f. πρη- 
γμάτα λόγου με Qu, res famáà ma- 
jores , VII. 147. a. (conf. Αὐόγος, 
num Y. 1. μέζω κακοὶ ἢ ὥστε 
᾿ἀνακλαίειν, 1Π. 14. JF. N. 
ecc Superlatieus Μέγι- 
στος. Sic μεγαϑεῖ | μέγιστος y 
(vide in Mya.) μέγιστον eal 
μέγιστος δυνοίμιε soc, vide Δύνα- 


eic. E 
eoi. ες TO 


vide ᾿Ανήκεί Sed formula ἐς 
TX μὲ yer eliam. ZAdoerbiait- 


μέγιστα οἰνήπειν., | 


ter ponitur , pro Maximopere, | 


Majorem in modum, Omni- 
bus modis, Quam maxime. 
τοῖσι (sci. 9 εοῖσι) ἡμέας yo 
καίως ἔχει τιμωρέειν ἐς τὸ μέ- 
γιστα, Quos (deos, et faci- 
nora in illos admissa) necesse 
nobis est ultum ire quibuscum- 
que modis possumus , vHt. 
144. m. Simüi nolione πρὸς 
TX μέγισται legitur VIII. 20. 
extr. συμφορῇ χρῆσϑαι πρὸς τὰ 
μέγιστα, Gravissiimas in ca- 
lamitates incidere. 


Jc ἄντ: o αὶ Medimnus, men- 


sura aridorum. τριηκοσίους ἀλ- 
λους μεδίμνους Yu χὰ m. 
X- N. Sic etin μέδιμνος. μεδί, “: 
νου  Arrixzic πλεῖον, 1. 192. 

INN. ubi quidem. alü 
4d veocab. μυρία  subintelligi- 
iur genitie. μεδίμνων s, dii οι. 
m. vide ρου. Νυριαις. 


Μεφόνως , Comparat. a posito 


μεγάλως, Magis. ἔτι μεζόνως, 
ΠΙ. 128. m. vo» δὲ καὶ μεφόνως 
poi o V. 92. sub fin. 
βηξαι μεζόνως " ὡς ἐώϑεε, VI. 
107. Τὴ. ὁμιλέειν σῷ; μεφόνως, 
Familiarius (quam par erat ) 
cum , eis vixisse POME 94. m. 
be τὴν ἐγὼ μεζόνως - - aorWwyn- 
couzi, Quam ego (alibi) ube- 
rius exponam , H. 161. m. 


Μεϑιέναι»,, eide Μετιέναι. 
Μεϑύσκεσϑαι, Largius potare. με- 


ϑυσκχόμενοι, Inter potum de- 
Jiberare consueverant Persae de 
rebus maxime serüs, Y. 133. m. f. 


. e A . 
Mec, 1. q. e μὴν» Mensis, Il. 


E 


Μελάγγαωιος. 
82. a. Sed in Casibus obü- 
quis μηνὸς. μηνί» εἴς. 
ΜΙελάγγαιος χώρη, Nigram. ter- 
ram habens regio , 1. 12. 
m. f. ubi olim μελάγγεον ede- 
batur. . Vicissim , pro edito 
nunc et olim μελάγγαιος s IV. 
198. m. codd. nonnulli μελαγ- 
γέος praeferunt. 
M ἐλεδοιίνειν. Voz οντοῖς 9 
grotos, Curam illorum ha- 
bere , VIII. 115. m- 
Μελεδωνοὸς. 'eU 9 0 
ETIMENITIS » et φροντιστὴς quí 
ἐπίτροπος ut est apud Suidam, 


Curator , Qui curam gerit ali- - 


cujus. μελεδωνοὶ τῆς τροφῆς, 
constituti. sunt, crocodilis sa- 
cris, Il. 65. a. m. τῇ μελε- "ἢ 


δωνῷ τῶν ϑηρίων» ibid. "f xa- 
ταλελοίπεε τῶν οἰκίων ελεδωνὸν» 
IH. 61. a. qui ἐπίτροπος τῶν 
οἰκίων vocatur, III. 63. m. el 
65. m. πλατανιστος. -c τὴν 
μελεδωνῷ ἀϑανάώτῳ aol ἐπιτρε- 
ac, VII. 31. Ἕ τῶν χρημοί- 
των μελεδωνός. VIL. 38. f. 


ne eJ 
MeAxuv, Curse esse, quod ver- 


bum personale est apud .No-- 


strum , ut apud Homerum , et 
construitur cum NNominatico 6-- 
jus rei Que alicui curz est. 
ταῦτα οἱ γὺν μέλει, 
ili sunt cure, 1. 36. f. τὸ 
δὲ ἀπὸ τούτου ἡμῖν ἤδη μελήσει 2 
V. 98. m. κομιδῆς πέρι, τὴν 
ὥρην αὐτῷ μελήσειν s VII. 190. 
7, περὶ στρατιῆς τῆσδε ϑεοῖσι με- 
λήσει». intellige TX περὶ τῆς 


στρατιῆς. cujusmodi ex ellipsi: 
manaoit usus impersonalis hujus : 


eerbi. ἔλεγε,» ου μέλειν οἱ (nem- 
pe rovro) ὅτι πρὸ τῆς Ἑλλοΐδος 


οἰποϑγήσκει, XX. 72. f. Sed εἰ" 


Mese; ; οὐ 


Qurare z- ᾿ 


e »y, ἢ 4." 


Hac nunc δ 


Μελλειν. '95 
Impersonaliter.| alibi , ponitur 
idem eerbum ; ut, | τούτου σῷι 
ἔμελε πέρι, VI. 101. 7n. 
Vanus, Stultus, 


Miser. ὦ μέλεοι, ὙΠ. 140. a. 
in Orac. 


Μελετὰν τι, Studiose aliquid a- 


gere, Ex professo hoc agere. 
οὐ voii (X000. ,' τοῦτο με- 
λετῶν, Quamvis studiose id 
agens ut ex aliquo audirem 
quid rei esset, III. 115. f. cujus 
de scripturae sinceritate non sub— 
erat causa cur dubitaret V. alck. 
ἔπεμπον κήρυκα» ᾿Αϑηναῖον μὲν 


ESL ἄλλως δὲ ἡμεροδρομον τε 


καὶ τοῦτο μελετῶντοι , Ceterum 
hemerodromum, et hoc ne- 
gotium ex professo exercen- 
iem, VI. 105. a. 


; oue iS .. 
Μελίνη. z;, ἢ. Pamecum , legu- 


minis genus , de quo ede Har- 
poer. et uid. σπείροντες μελί- 
γὴν καὶ σήσαμον , nt. 117, 
m. vits d 


Meusecs (Apes) MATE CUT OU το 
᾿ πέρην τοῦ Ἴστρου; V. 10. a. 
Ἡελιτόεσσα, ἧς» 5. (quae attice 


μελιτοῦττα) Placenta mellita, 


VIL. 41. JW. 


Mec £06» TO 5, 1) Membrum. 


cQxÉxg τὸν παῖδα καὶ κατα με- 
χερί (membratim , in - frusta) 
᾿διελων; l. 119. a. m. 2) Car- 


men. “Ἐν Mts AOL Σαπσῷω πολλοὶ 
κατεκερτόμησέ μιν, IL ai 35. 
eatr. ταυτοὶ ᾿Αλκαῖος ἐν (MENÉ 


ποιήσας . V. :95. m. 


Men , In eo esse, In. procin- 


ctu , promiscue ct inconstanter 
cum ' Praes. οἱ cum Futuro 
infiniti construunt mssti etedd. 
μελλόντων αὐτῶν suyo ᾽ ΤΥ. 
'ϑο. a; m. ubi olim συνάπτειν 


Μεμονένοιι 3 


96 Μεμονέναι. 


edd. μελλόντων συνάπτειν Mor, 
VI. 108. m. f. mssti fere om- 
nes, ubi συνάώψειν olim edd. 
(nam pro eo quod in nostrá 
Var. Lect. ad. h. 1. scribitur 
» Alii δὲ eQsov. συνάπτειν «, de- 
buerat , Ali δὲ σῷεων puc 
Aen. * Iib autem Alü sunt 
Ald. et edd. ante Gronov.) 
μέλλει στρατηλατήσειν » ὙΠ.:1ὅγ. 
a. ubi στρατηλατέειν olim edd. 
Sed. ἐπ μελλοντῶν συναάνψειν ἐς 
paso, V. 75. a. consentiunt edd. 
et mss. omnes. Pros ἔμελλον ποιήσε- 
c9o;, VII. 40. m. codices 
nonnulli , probati alioquin , ποιή- 
σασϑαι praeferunt, 

vide. in Μένειν. 
Μεμπτὸς, 425 ὃν, Reprehenden- 
dus, Damnandus : Aspernan- 
- dus. Lx TO. ὁ πεζὸς μεμπτὲς 
κατο τὸ πλῆϑος, VM. 49. a. 
Μέμφεσϑαι. (Med. εἰ Passiv.) 
. Reprehendere , Incusare , Con- 
queri , Improbare : Asper- 
nan, Damnare, e£ simia. 
Constr. cum ZAccusat. per- 


sonae oet. rel. μεμφόμενος τὴν 


γνώμην ταύτην» 1. τὰ Ω. μεμ.- 
Ψάμενον γνώμας τὸς προκειμέ- 
νας. ll. .. 24. a. μεμφϑεὶς των 
στρατηγῶν TAY. γνωμῆν 9 VII. 
146. a. μεμφϑεὶς TX δῶρα». Π. 
13. P μή μεμψασϑαι τὴν ἐσο- 
μένην δίκην», Non conqueri de 
futurà poenà, Zamquam sit 
injusta » VIHL 106. m. f. μεμ- 
Φομενος᾽ Δμασιν , Incusans Àma- 
sin, Causam habens cur de eo 
conquereretur , Succensens, In- 
fensus Amasidi. μεμφϑεὶς κα- 
TÀ τὸ πλῆϑος τὸ ἑωυτοῦ στρα- 
τευμα» Àccusans, Improbans, 
Damnans.copias suas quod 


AT 5 

Mer. 
ad numerum adtinet, i2 es, 
Culpam accepte Sulis et non 
reportatze victoriz conferens 
in paucitatem suarum copia- 
rum, 1. 77. 4. et mox ibid. 
et Νίεμκτος. 

Item. cum darn bua se- 
quente ZdLccusativo rei aut seq. 
particulá ori elc. μεμφομενός T: 
᾿Αμασι; ( q. paulo ante , μεμ- 
Φόμενος "Δμασιν;)" HI, 4..a. 
μεμφϑεῖσα τι τῷ πατρί» Succen- 
sens nescio quam ΟΡ cau- 
sam patri, Habens quod de 
patre  conquereretur , IV. 
160. JF μεμφο μενος. αὐτοῖς τὴν 
ἑωυτοῦ ἐξέλασιν» VI. (OO... ἢ. 
μεμῴομενοι αὐτοῖς: ὅτι etc. VI. 
92. a. 


Mi, 1) Quidem. τοῦτο μὲν - - 


τοῦτο 0s , veide in Τοῦτο, μὲν 
par Lic. in eodem membro ora 
tonis repelita : δια, μὲν γε τῆς 
Σκυϑικῆς πέντε μὲν εἰο. IV. 
49..a. m. quem locum quidem 
eitiosum judicari unt docti viri. 
Similiter eer , ἔπιπτον μὲν ἐπὶ 
εξ ἡμέροις “πολλοὶ μὲν ἀμφοτέ- 
ρων olim edeboatur VY. 101. zn. 
sufjiragantibus probis nonnullis 
codd. msstis. Conf. Doroille ad 
Charit. p 543. ed. Lips. 

2). My in Jurandi formu- 
lis (a μὲν εἰ μή μὲν) jonice po- 
nitur pro. communi et. attico μήν, 

uo de usu monuit etiam Gre- 
gor. in Dial. Jon. V. 62. et ibi 
Koen. Sic ἢ μὲν, V. 99. a. 
VL. 74. a. m. 1V. 154, m. f. 
IX. 91. f. quibus quidem in 
locis singulis μὴν pro. μὲν prae- 
ferunt partim edd. partim mssti 
nonnulli: nec  eero . idcirco 


, 


Μένειν. 
"Walck. ἰὼ Not. ad III. 99. 


adfirmare. debuerat, 5 μὴν in 


ir: 
Νίεσος.. 97 
verbum μέτεστι et μέτα quae 
eide. 


jurandis frequentare etiam He- ἩΙεσαμβρίη,) ἡς» ἡ, (Jon. pro 


rodotum. μὴ μὲν habes Π. 116. 
m. N. Ill. 99. m. μὲ alia 
eliam testimonia collegit V alck. 
ev Π. 179. m. ML 66. f. 
V. 106. f. Etiam γε μὲν pas- 
sim scribitur apud Nostrum 
pro γε μήν. Vide Vll. 152. m. 
f et 234. f. cum Var. Lect. 
Μένειν, 1) Manere. Sic μ. κατοὶ 
χώρην». Suo loco manere; ef 
per metaphor. de Juxejurando, 
Firmum, Ratum manere , IV. 


201. m. et Ys σὺ εἰ μενέ εἰς QU. 


rov, VIII. 62. m. potest esse 
Futurum. At dort αὐτοῦ με- 
xav, VIL 57. extr. eidetur 
esse. Praesens,  aliás inusita- 
tum , unde derivatur praet. με- 
μένηκα. 

3) Praet. Med. μέμονα , usiL 
Homerico, Sustineo, Consti- 
tutum habeo , Cupio. Σκυϑας 
μεμόνεναι μιν τίσασϑαι, Vl. 
94. a. m. 
Μέρος, £06 » τὸ, Pars , Partes , 
Vices.. ἐπεί TE αὑτῆς μέρος ἐγί- 
yero τῆς απίξιος, παροὶ τὸν Mx- 
yo, Lt. 69. f. N. μέρος ἑκα- 
τέρῳ νέμω, Utrique rei suas 
vices tribuo, II. 172. f- eL ibid, 
paulo ante, ἐς y 22 τὸ με- 
n (ne: xATX τὸ μέρος, ἐν 


μέρει) ἑωυτὸν αἰνιέναι, Per vices. 


sese remittere et jocis dare. 
ἐν μέρει (sive μέρεϊ) ἀλλοῖσι A 
λας αἰτίας ἐπιφέρων, 195. 1. 
xara εἐϑνεα κεκοσμημένοι ,» ἐν 
μέρε! (suà quique vice) ἐμα- 
xovro, VIL 212. ó. N. 

Μέρος oed μοίρα cum alibi 
passim. suüintelligsitur , tum ad 


Lex. Herod. Pars 1]. 


μεσημβρία)  Meridies; nempe 
1) Medius dies, IV. 101. m. 
pÀ μεσαμβρίης» et τῇ μεσαμθρίῃ, 
Medio die, Meridiano tem- 
pore , III. 104. a. e£ m. (Conf. 
Mecovy. ) οἀἰποκλινοι μένης τῆς με- 
σαμβρίης» Postquam de medio 
coelo declinavit sol, III. 104. 
f. 2) Plaga meridionalis , Ἢ 
6.1/8. p 2s tns, 1 ὅς. ὧς, δὲ 
frequenter albi. ἡ 


e 
Msseyous ἧς» Ja Mediterranea 


loca. οἰκοῦντες μεσογ οίοών l. 
175. a. ἐς τὴν MEG OG Ver- 
sus Interiora regionis, IL. 7. 
d. 9. ὁ. Mira constructio. est 
IX. 89. ἢ, τὴν μεσόγαιαν ταμ- 
γων τῆς ὁδου, Per mediterranea 
yiam carpens. 


Méco; (ny 9s Medius ; Medio- 


CTis. μέσος αἰνῇ» l. 107. exír. 
est. Mediocris fortunz et or- 
dinis vir. xezace μέσον, Me- 
dium illum corripuit, IX. 
107. m. ποταμὸς μέσον σχίξων 
τὸν Αἷἶωον , IM. ἀο duds JN. 
Νεῖλος μέσην Αἴγυπτον σχίφων , 
ΤῸ 19. m. μέσσης , pro μεσης» 
VII. 140. a. in OEph ἐν τῇ 
ὁδῷ μέσῃ, ΠΙ. 76. a. inter- 
pretantur. lu medio itineris , 
id est, Dimidium vix pro- 
gressi ; ; l idendum vero ne ibi 


 3:0006 μέση dicatur Via quae 


per. mediam urbem dueit ; 
ilaque mox subJiitur ., Ex- 
σταντὲς τῆς. δου. 

Ne eutr. Misa , et substantive ;, 
τὸ Μέσον, Medium, In me- 
dia ΠΝ ἃ ciet quod inter- 

δὲ εἶπον πολλὸν εἶναι! 


G 


Meeo»v, Medium esse , 


98 Macrob. 


Méra. 


αὐτέων τὸ μέσον, Multum in- Merz praepos. sequente. Genitivo, 


ter illa (inter utrumque, in- 
ier: utramque conditionem) 
interesse, I. 126. m. f. τῆς͵ Si- 
γης ποινϑείσης ἦν πολλὸν TO μέσον. 
Inter hoc epulum paratum, 
(Znieib2e, et inter alterum) 
interesse multum , IX. 82. m. 
N. τα yag μέσον οὐδὲν τῆς ἔχ- 
ϑρης ἐστί. Inter has inimici- 
tias nihil in medio positum 
est, nempe, Nulla pacis con- 
ditio esse potest; Áut illi nos 


subigent, aut nobis in servi- - 


tütém redigendi sunt, VII. 
rx 

Notanda Yorhihs » £X τοὺ 
μέσου κατῆσϑαι eel tion, 
E medio aliorum discedere et 
seorsim sedere; zd est, he- 
bus aliorum se non immisce- 
re; "Neutrarum esse partium, 
ΠῚ. 93. f. IV. 1338. o. VIII 
79. f. Et cum. Dato perso- 
nü€, ἐκ Tov μέσου ἡμῖν ἔξεσϑε, 
Rebus nostris non inmmiscete 
vos, Neutrarum estote par- 
üum, VIII. 22. m. N. Nota 
altera formula, ἐς μέσον eel 
ἐς τὸ μέσον; ut yyaM y εἰς ἐς 
μέσον φέρω; IV. rU y? τὸ λε- 
ψόμενον ἐς TO μέσον, Vl. 129. 
a. 
In me- 
dio esse. μεσοῦσα x Ἢ ἡμέρη, 
(participium absolute positum) 
Quando medius est dies, 
Medio die, IIl 104. m. f 
Cum Genit. μεσοῦντι δὲ XOU τῆς 
evo amis » id est, ἐν “μέσῳ 
ἐόντι "τῆς οἰνοιβούσιος s eel ἐν μέ- 
e £ayri Τῇ ἄναβαςι, Ubi quis 
in medio fere adscensu est, 


IV. 181, m. 


Μέτα " 


Cum, apud Nostrum ut apud 


, alos. 


pera cum Accusat.. 1) Post , 
sive quod ad^ Tempus 5 pectat , 
Sive respectu Loci aut Ordinis. 
Ita fit, ut μετὰ interdum red- 
di possit. Prater. ποταμὸς Mi- 
γίστος Mera Ἴστρον, Post, Pre- 
ter Istrum, IV. 53. a. ἔσχα- 
70 - - μετὰ Κύνητας οἰκέουσι 3 
Extremi - - habitant post 
Cynesios , 9&| Exceptis Cyne- 
si, TV pe f 

2) In, μέ μετὰ χεῖρας. ε- 
xu, In js habere, Oc- 
cupatum esse in ali à re, 
VII. 16, 2. 7} MET s 
(i q. uk ἡμέραν, In die, ἃ 
e. Interdiu; cui opponitur yux- 


- τὸς» Noctu , L y 


3) Ubi de Tempore agitur Σ 
frequenter omittitur ,"Accusati- | 
eus , ut nudum μετιὶ δὲ idem 
valeat ac μετὰ ταῦτα δὲ. Sic 
I 128. m. 171. m. f.uN. 
X24. ddl. AE 

4) De Significatu pdiMeio- 
nis Μετὰ in ρεγόο Μετεῖνκαι. (a 
praes. εἶμι» Fo,) et. similibus , 
eide Not. ad lI. 19. a... . 

5) In verbis  Compositis : se- 
jungi .etiam - per T'mesin. po- 
test praepos. μετοῖ. ὩΣ Suo eer- 
bo; ut, μετα Σ δὴ βουλεύεαι, pro 
prep δὴ , ; rem. 
retracto accentu , Pro 
μέτεστι. οὐδὲν d ἐμοὶ τουτῶν “μέτα, 
Nihil horum. ad me pertinet, 
(e 08/4. τούτοισι ᾿μὲν δὶ μέ- 
τεστι; (scil. μέρος vel μοίρα: τοῦ 
ἱροῦ) τούτοισι δὲ οὐ μέτα, 1. 
171. extr. μοίρα μοὶ τῆς EA- 


MeraBaiven. 


λαδος 0v». ἐλαχίστη μέτα VIL. 
1857. m. 


Νεταβαίνειν, Locum lont E 


loco in locum transire, Migrare. 
μεταβαίνοντες ἐς, ταῦτα τὸ χωρία, 
I. 57. Td μεταβαντες ἐς τὴν ᾿Ασίην. 


Μεταβάλλειν, D Aectivá notione , 


| Veja 5 VII. 


ἐς εὐνομίην 5 


Mutare. τὸ οὔνομα μετέβαλε, 
1. 57. m. VIL. 62. a. 74. a. 
“μετέβαλον τὸν ῥυϑμὸν τῶν γραμ- 
μιοίτων» V. 58. a. οἱ Βρίγες τὸ 
οὔνομα μετέβαλον ἐς Φρύγας , 
VII. 75. a. Ζαγκλην τὴν ἐς 
Νεσσήνην μεταβαλοῦσαν. τοὺ- 
164. m. τὰς Qv- 
Acc μετέβαλε € ἐς ἄλλα eO XO, 
V. 68. a. ὕδατα μεταβαάλλοντες. 
VII. 117; ὁ. 

2) Μεταβαλλειν » Reeciprocá 
aut .Passieá notione , Sese mu- 
tare , Mutari. μετέβαλον ὧδε 
I. 65. a. m. με- 


, ταβαλόντες ᾿εὐνομήϑησαν, 1: 66. a. 


μεταβαλὼν πρὸς ᾿Αϑηναίους. Mu- 
tato consilio ad Athenienses 
se convertens, VIIL 109. a. 
JN. (ubi delendum incisum , 
quod temere in nostram ed. 
;rrepsit.) : Similiter | commode 
olim V. 75. a. editum erat 
μετέβαλλον τε (mutarunt con- 
silium) καὶ ἀπαλλάσσοντο, ubi 
ex scholio natum videri pote- 
rat. id quod ex complurium 
quidem codicum consensu pos- 
tea receptum est, μετεβαλλοντο 
τε. Vide Wi Not. Rursus, με- 
ταβαλόντας,, οἰντὶ μὲν Κρητῶν 
γενέσϑαι Ἰήπυγας »; . VII. 1570. 
m. ubi quidem TevyoM μετα- 
βαλόντας. males. 


Μεταβολὴ » ἧς: 25. Mutatio. ἅμα 


τῇ μεταβολῇ τῇ ἐς Ἕλληνας, Ex 
quo in: Hellenur nomen trans- 


Μετγαψινωσκειν ; 


Μεταάγνωσις. 


UT 99 


üt hic populus, 1. 57. f. (ubi 
Portus quidem de Loci muta- 
tione e£. Migratione Intelligit ; 
sed vide. locos paullo ante in 
Μεταβαλλειν οἰξαΐο5.) ἡ μετα-- 
βολὴ dicitur Mutatio illa, quá 
solis lumen medio die deficit . 1. 
74. m. αἱ μεταβολαὶ τῶν ὡρέων, 
in quibus maxime grassari 50-- 
lere morbos αἱ Noster 11. 77. 
m. non iam. intelliguntur quas 
eulso dicimus — Vicissitudines 
temporum, quam Mutationes 
( praesertim. subitae) coeli. et 
tempestatis. ^ 


Μεταβουλευεσϑαι, Consilium - eel 


Sententiam mutare. οὔτε μεται- 
᾿βουλευσοίμενος εὖ ποιξεις. iVH. 12. 
ΤᾺ μετοιβουλεύσασϑιχι» ὦ ὠστε αὐτοῦ 
MASS εἰν 5 VIII. 57. extr. μετὰ 
δὴ βουλεύεαι στρατευμο μ᾽ ἄγειν, 
VII. 12. m. cum Var. Lect. 
εἰ Not. nempe subintellisitur 
καὶ βουλεύεαι μὴ ἄγειν. | 
Mutare senten- 
tiam. Zbsolute ponitur μεταγι-- 
νώσκω; 1. 40. extr. : μετοι- 
yvoyra τε x«l evocare, I ,'86. f. 
Item μετέψνων , ἔγνων δὲ etc. Vli: 
15. a. et mox, καὶ μετεγνω- 
κοτι ἐπιφοιτῶν, ibid. m. 

μος , ἢ Sententiz 
mutatio. μοιϑὼν τὴν Κύρου με- 
ταγνωσιν I. 87. a. 


Μεταδιδοναι, Ympertire, Partici- 


pem facere. Cum Dat. pers. 
et Genit. rei. veut qe eus 
TOV. μηδαιμοῖσι ἄλλοιδι.» - 143. 
y γῆς μετέδοσαν , ner αὐτοῖς, 
IV. 145. ᾿ οὐ μεταδωσουσι (xv- 
τοῖς) τῆς e 5626 VII. 150. f. 
τῶν πάντων (αὐτῷ) μεταδιδόντες» 
IX. 32. m. f. Subintelligi au- 


tem αὐ Genitioum rei Zccusa- 


G* 


1OO Meradwonew. 


üHoum | μέρος cel μοίραν . patet 
ex exemplis hujusmodi; ? πὲ ἣν 
wn τῷ ode Deu δώσουσι τὸ T£i- 
"τημόριον τὴς βασιληΐης᾽ . IX. 34. 
τὰ Conf. Mert cn. | 
bp rg. Persequi. μεταδιώ- 
i (αὐτὸν) y. τῶν εὐνούχων τὸν 
πιστότατον οἰποστείλας κατ᾽ αὐ- 
τὸν» ΤΙ. 4. m. μεταδιωξαντας 
y κήρυκα. ΠῚ. 62. yf 
Νεταδίωκτος γενομενος ὁ 'κή- 
go «x:, Advenit praeco, ad 
quem persequendum et: exci- 
piendum missi erant homines, 
III. 62. a. 
Meradoxcew, nonnisi impersonali- 
ter usurpatur apud IN. ostrum.s “εί 
τεούτω METE :àcEs, scil. ἐμοί, Quo- 
niam in hanc partem mutavi 
sententiam , IV. 98. extr. δεί- 
σασο μή cQ μεταδοξῃ , Verita 
ne mutarent illi consilium , 
LR 92. 4. a. Etiam in. Praet. 
pass. ὡς ὧν μεταδεδογμένον μοι 
m στρατεύεσϑαι, VM. 13. f. 
ubi de particula negante | eude 
supra in ἸΜεταβουλεύεσϑοι » et 
conf. Not. ad Vll. 12. m. 
Μέταιτέ εἰν. Partem rei postulare. 
τῆς βασιληΐης μετιιτεοντες IV. 
146..a. 4d MET OUT ESI VII. 
150. f. e proxime praecedenti- 
bus verbis intellige τῆς ἀρχῆς: 
et ibidem , paulo: 'ante , ubi ait 
οὐδὲν ἐπαγγελλόμενος μεταιτέειν; 
" aut intelligendum aut adjicien- 
um est μεταιτέεινουδενος. Vi- 


de Adnotata ad h. 1l. sed ibi pro 


Μεταίχμιον» QU, TO, 


Μέταλλον. 


causa. τοὺς. Mauro mU 
τοῦ φόνου; II. 100. f. IV. 202. 


f. rà» σἂν ἣν τὸ rado μεταί-. 


τιον, IV. 100. a. οὐκ tovrz 
μεταίτιον τοῦ 7 πολέμου» VIL 156. 
7m. ὥς μοι Πέρσαι. οὐδενὸς με- 
ταίτιοι ao Soc , VIII. 101. m. 
OU μηδισμοῦ σαϊδὰς οὐδὲν εἶναι 
᾿μεταιτίους, ἿΝ. 88. a 

Spatium 
inter duas acies patens. μεταίχ.- 
pe oU μέγα ἀπολιπόντες, γι. 
7357 av στάδιοι τὸ μεταίχ- 
μιον αὐτέων ὀκτώ, Vk. 112. Ω. 
ἐξαίρετον τι μεταίχμιον τὴν γὴν 
κεκτημένοι , Terram incolentes , 
qua pr ceteris velut inter duas 
acies media interjecta est, 


VIII 140, 2. ΑΝ. 


Μετακινεεῖν, Loco movere , Alio 
transferre. μεσεκιγήϑήσοιν, 


οὗτοι 
e ἈρηΤΉρΕς) » I. 51. a. fyoc μιν 
"πόλέμιοι μετοκινῆσοιι, μὴ δυ- 
Verbi IX. 74. πι. μετακινέε- 
σϑαι ἐδοόκέε (αὐτοῖς), Hinc dis- 
cedere et alió se conferre de- 
creverunt, IX. 51. m. 


L : AR . 
Μεταλαμβανειν. Participem esse , 


Partem suam accipere. τῆς 
ληΐης μετολοημβοίνει» IV. 64. a. 
τῶν ἐπίπλων τοὶ ἡμίσεα μεταλοι- 
βεῖν, VI. 23. f. (ubi olim - 
λαβεῖν.) 

Med. ἹΜεταλαμβάνεσϑιαι τινὸς» 
Sibi aliquid. sumere , Sibi 
Y indicare. τούτου μεταλοίμιβοίνον- 
ται τοῦ ὀνόματος Λυδοί, IV. 45. 
nm. 


οὐδὲν μεταιτ. ΘΟΥΤΊΘΕ οὐδενὸς με- Μεταλλαγὴ 9 LP " " Mutatio ἵν, ἢ, 
ταιτέειν. De Genitivo vero, 4. μεταβολή » 1. 74. m. - 
cum quo. construitur hoc eer- Μεταλλαάσσειν, Mutare. οὔτε Br. 
Vum, conf. supra ad νος. Me- pax 'μεταλλαξας ᾿ 1. 59. y.. 
ταδιδόνκι monita. Μεέταιλλον». τὸ, Metalli. fodina. 
Meraíriog Culpz particeps , In τὸ μέταλλον ἐξ οὗ ταλαντον οἱρ- 


Μεταμανϑάνειν. 


"ie. e 4 ND. 
“υρίου “ἡμέρης ἑκαστὴς ἐφοίτα». 
, [i 


"Ve 17. f. weoccek μέταλλα, 
. Aurifodine, VI. 46. m.. e 
47. VII. 112, f. Memoratur 
eero eliam αὐλὸς μέταλλον , Sa- 


lis fodina, IV. 185.. 


Je et ibi Not. 


"t ταξὺ ϑεσπιξεούσης αὐτῆς 


Μετώρσιος: 101 
"Sed: rectus , 
quam ibi declaratum. esl, με- 
; Dum 
Pythia adhuc verba Hcr un ἃ 
(quasi dicas, In medio ora- 
tionis illius) reliquit eam ,- et 
Theram rediit. 


Μεταμανϑανειν ἢ -Dediscere. τῆν 
γλῶσσαν μετέμαϑε, Y, 57. f. 
Μεταμέλειοι». ( sive Meroen , ) 


Meroe urea o , | e , Mit- 
lere ad aliquem nuncium qui 


Μεταξὺ 
Medius inter duo. σκευήν, με. c 
Νετοίρσιος. i 


ἧς. *, Poenitentia. 


yn, Vit. Hom. 19. f. cum 
Var. Lect. 


Μεταμελειν. Poenitere. Cum Νο- 


minat, rei et Dat. pers. sieut 
simples; eerbum μέλει.) τῳ ᾿Αρί- 
στων: - MéTE EAE τὸ εἰρημένον 9 
Poenituit eum dicti illius, 
VI. 63. m. f. τοῖσι τὰ πρὸ τοῦ 
πεπρηγμένα μετέμελε οὐδὲν, ΙΧ. 
1. 4. Sed. et frequenter Con- 
Structione hujusmodi : μετεμε- 
Auct σῷι ταῦτα ,ποιήσασι γ᾽ 1. 
1230. a. μετεμέλησε σῷι οὐ σχοὺ- 
σι τήν᾽ Κυρήνην, ΤΥ. 203. m. 
μετεμέλησέ οἱ TOV Ἑλλήσποντον 
᾿μαστιγωσᾶντι » VH. 84. ᾿ οὐ 
us ydp ὑμῖν. ταῦτα ποιεῦσι. μεταμε- 
λήσει» ΙΧ. 89. y. 

᾿Μετανάστης» ὁ. (Homericum 00- 
cab. .a eerbo νάειν, ναίειν.) i. g. 
μέτοικος. Qui sedem. mutat 
vel mutavit, In aliam sedem 


migrans, Solum vertens. “μοὺ- 


νοὶ ἐόντες οὐ μετανοίσται τῶν EA- 


λήνων» VIL 161. 
1) cum Geni. Inter , 


ταξὺ ε ἔχουσι πεποιημένην τῆς τε 
Me καὶ τῆς Πακτυϊκης. VI. 

at 2) “Μεταξὺ - absolute 
im regimine positum. ; In- 
terim ^ Interea. οἴχετο μεταξὺ 
᾿ ἀπολιπὼν o Βάττος y J1V5:155. 


ἐν μετα- - 
μελείῃ (αἰ. μεταμελίῃ) γενόμε- - 


illum ad se vocet. μεταπσέμπε- 
ται τὸν [Λδρηστον, L:41. 2. με: 
ταπεμ οί μενον Βαβυλωνίους; Y. 77. 
a. m. μετεπέμψατο ἐκ τῶν Περ- 
σέων τὴν ϑυγατέροι» I. 108. ja. 
Ἀρτεμισίην. ἐςσυμβουλίην μέταπε μ-- 
ψασθοαι. VIIE. 101. a. 4dde 
Y. 111. a. ΠΙ. 19. a. VI. 100. 
a. IX. 82. m. 

Adjectio, verbale, sioe Par-. 


licipium. Ἢ Νετάπεμπτος Sosa 


. cessitus, Vocatus. παρησαν᾽ με- 


rau ro οἱ ταξίαρχοι. ΥΠΠ. 67. 
m. 


Μεταπίπτειν , Mutari; non utique 


in pejus , sed et in. melius. Sic 
μεταπεσεειν (αὐτὴν) τὸ εἶδος. 
Mutatam illam esse quod ad 
formam .adtünet,  Mutatam 
(nempe , in meliorem partem) 
fuisse formam puelle, VL 


Gif. 


Μεταῤῥυθιμέξεν, DAMES teno- 


rem oe] ordinem: au£ formam. 
μεταῤῥυϑθμίσαντες ισῷεων. ( nempe 


, τῶν. γραμμάτων) ὀλίγοι... 50. 


4m. ubi paulo ante , de eádem 
». μετέβαλον. Τὸν ῥυθμὸν τῶν 

pando Vide ibi Not. 

"ag. “μετέωρος. ΗΝ 

limis, ΠΥ. stans. ὅσας δὲ 


TOY νεῶν μεταρσίας ἔλαβε ὃ ἄνε- 
- Msc, Quotquot naves In. alto 


stantes (Altum, tenentes) na- 
Metum est ventus ; VII. 188, f. 


102 ΜΜετωρσιοῦν, 


ubi quod μεταρσίας latine obli- 
quas reddidi, id dormiütanti 
mih excidit , quum eocab. ἐσι- 
κοιρσίας in. animo haberem. 

ΜΕεταρσιοῦν, In altum tollere. νέ- 
Φος (κονιορτοῦ ) μεταρσιωθεν , ὙΠ]. 
65. f. 

Meracr2coa vide ooc. Merie rct von. 

Μετατιϑέναι, Mutare. ἐπὶ voc καὶ 
ὄνουτας ἐπωνυμίας (γῶν φυλῶν) με- 
τατιϑείς. Nomina tribuum mu- 
tans , eta sue et abasino no- 
mina illis imponens, V. 68. 
aber 

Med. τὴν γνώμην μετατίϑε- 
μαι, Sententiam meam muto, 
VII. 18. χε. f. 

Meravríus, Statim post hoc, 
Continuo deinde, V. 112. ὦ. 

Μεταφορέειν, 1. q. μεταφέρειν » 
Transferre. τοὺς νεκροὺς μετε- 
Φόρεε ἐς ἄχλον χῶρον. I. 64. f. 

Μεταχειρίφειν, In manibus habere, 
Manibus tractare, Administra- 
re. λόγον δώσεις τῶν μετεχείρισοις 
χρημοτων» IH. 142. extr. 

Μετεῖναι τινὶ, (ex eiui, Sum ,) Esse 
alicui ee] alicujus, Perünere 
ad aliquem. του τούτοισι. μὲν 
μέτεστι, z" ud τουτοισι δὲ οὐ, με- 
rx, 1.171. efc. (conf. Mira. ) 
ὁκόσον μοι μέρος (τῆς γῆς τῆσδε) 
μετῆν » VI. 107. f. Participium : 
οὐδὲν μάλλον. Αἰολεῦσι: μετεον τῆς 
X prs y ἢ οὐ καὶ τοῖσι ἄλλοισι, 
V. 94. f- 

Μετεῖναι vel ετιέναι τινοῖ » (ex 
εἶμι, Eo,) quasi dias, lre 
post aliquem ;. zempe 1) lre 
ad aliquem arcessendum aut 
adducendum. ἐν ᾧ δὲ τούτους 

- μετῇσαν, sioe (Jonicá magis for- 

má) nat find Εἶπ. 9. a. N. 
( nempe τούτους», οὺς μετεπέμ- 


Μετεξέτεροι. 
πέτο Καμβυσης) X τὸν παῖδα 
εὐρον οἱ μετιόντες» Qui ad il- 
lum liberandum adducendum- 
que missi erant, WI. 15. a. 
ἐπάγειν ἐκέλευε τὸν "Amw οἱ δὲ 
μετηϊσαν ἄξοντες ι(αὐτόν), IH. 
28. α.καταίνεον μετιόντες» ET 
pe αὐτὸν, ἈΑτοεδδίγεγαπί, Vo- 
carunt eum, etin conditio- 
nem consenserunt, IX. 23. f, 
2) Μετεῖναι etiam, ut lati- 
num Prosequi , usurpatur ; nem- 
pe Prosequi honore et cultu. 
ϑυσίῃσί eene (τοὺς ἀνέμους ) 
μετηῖΐσαν ,  Sacrificiis  Ventos 
prosecuti sunt , coluerunt , pla- 

carunt, VII, 178. Ἤ 

Μετεκβαίνειν, Transscendere, E- 
xire et alio intrare. «μετεκβαί- 
νεσκε ἐκ τοῦ ρματος ἐς οἱρμοί-: 
μοιξαιν , VII. 41. a. 

Mercé τέροι» 7οπίρα. 90:3, pro com- 
muni tv, τινές. . Nonnulli, 
Aliqui, Ali. Jide. Gregor. 
Dial. jon. V. 91. (ibique Koen.) 
et Erotian. Gloss. Hippocr. 
ὡς Περσέων μετεξέτεροι λέγουσι» 
I. . 95. a. μετεξέτεροι αὐτῶν οἱ 
μὲν - - οἱ δὲ etc. Álii illorum 
- -, àlii vero δέο. 1, 63. d. 
τας μετεξέτεροι. κρόσσας 9 οἱ δὲ 
βωμίδας ὀνομμοίφουσι y H. 125. a. 
τὴν δὴ μετεξέτεροι Φασὶ eic. ll. 
1234. a. ἐς Ἑλλήνων μετεξετέρους, ἶ 
Π. 178. a. τῶν ϑεῶν μετεξετέ- 
βοισι προσκέαται " τέχνη (s Mae 
rix), Hl II. 83. ,d- xxr o, δὲ τοὺς 
ἄλλους, οὐκ ἔχω μετεξετέρους 
εἶπαι ὡς ἕκαστοι ἠγωνίζοντο, Δά 
reliquos quod adtinet, de eo- 
rum nonnullis dicere non pos- 
sum, quo pacto quique pu- 
gnaverint ; VIII. 87. ἃ. 

Foem. hein Sn I. 99. f. 


Pro ἔνιοι, quod VIL. 84. f. 


consentientibus libris fere omni- 
. ὅτι editum erat, primus 177 689. 
ex. uno cod. yer n quo 
μετεξέτεροι ἔνιοι Scribitur ,. pri- 
us cocab. ut unice gerum 76-- 
cepit. ; 

ἐτεὸν eide m Μετεῖναι ex εἰμί. 

Μετέπειτα $ 4 g. μετοὶ ταῦτοι. Qui 
ἔπειτα, Deinde, Posthzc,In- 
Hc M tempore, I. 25. a. 


L; Vir “Ἔν a. eulgo edebatur , 
μετέπειτα δὲ EX complurium li- 
brorum consensu recepi. 
Μετέρχεσθϑαί τινα, Adire, Adgre- 
di, Prosequi aliquem ; 1) Ver- 
bis, praesertim minacibus. ἡ 
Πυϑίη, μετέρχεται αὐτὸν τοῖσδε 
τοῖσι ἔπεσι, VI. 96, 3. 2) Pre- 
cibus , ζ. q-. ἱκετεύω. ἐγώ σε με- 
τέρχομοι (meos). τῶν ϑεῶν, VI. 
m. ἊΝ: ἐπεί TE με λιτῆσι 
μετέρχεαι » VI. 69. a. 3) Offi- 
ciis Ἢ Cultu, Honore. τὸν χρυ- 
σὸν τὸν ἵρον ϑυσίῃσε, μεγάλῃσι 
db τ μετέρχονται. VV. 7. 


. N. (conf. Μετεῖναι oed Meo 


τιέναι αὖ εἶμι, Eo, num. 2.) 
4) Poenis, adeoque Persequi ho- 
stili - animo. κροιιπγὸς͵ μετέρχε- 
τῶι, VE-96,. 2." 
᾽Οροίτεα lian) τίσιες με- 
τῆλϑον , UII. 126. a. | 


Mere xav, Participare ,. Partici- 


pem esse. ἐδεήϑησαν οὐδαμοὶ με-- 
τασιχεῖν (rov ἱροῦ) ν. L 143. f. 


(of... Μεταδιδόναι.}) τοῦ πεδίου. 


073. cire Moign μετέχουσι 
I. 204. ὦ dein TIME QV μετε- 
χοντες s. A. 145. f. μετεσχήκεοι- 
τε τῆς ὕβριος; 1i. 8o. a. ἐστὶ 
τοῦτο TOU ϑεοῦ ri μετέχον, inest 
in hac re divini quidpiam, 


in Orac... 


ϑυγατέρα τὴν σεωυτοῦ 


Μετιέναι. 102 - 
VII. 16,. 2. a. Est etiam ubi 


Μετέχειν, pro simpl. ε ἔχειν eel xa- 
τέχειν ponitur , Habere , lene- 
re, Obtinere. ὁ ὁκόσον μέρος μοι 
μετῆν, 0 ὁδὼν μετέχει 3 ML 107 
extr. nist prorsus: κατέχει lbi scri- 
ptum. oportuit. Conf. Μετίσχειν. 


[Μετσεωρίξεσϑαι — praeferunt | codd. 


nonnulli Π. 115. f. N. ubi re- 
ctius eulsatum μετορμίζεσϑαι.]} 


TR Merc opec , Altus, Sublimis; e 
Pro μετοὶ δὲ. quod ἡ 


omnino, Quidquid est supra 
terre solum. ic in descriptione 
Labyrinthi » 41: , 148. a. distin- 
guuntur το μετέωρα τῶν οἰκημοί- 
τῶν el τὸ ὑπογόμοι. 


Νετιέναι., αὖ “εἶμι, Eo, eide in 


ἐτεῖνοεί. Ὶ 


Μετιέναι, (jon. pro μεϑιέναι) a 


praes. μεϑίημι. ἐπ 

1) cum “οοιδαί. Personae 
constructum , significat. Dimit- 
tere , Missum facere :  non- 
numquam adjicitur i ἰέναι. lee; 
ubi μετίημι reddi potest Sino, 
Permitto tibi, il μετίημί σε ἰέναι 
ἐπὶ τὴν ἄγρην; I. 40. et in Im- 
perat. ἐμὲ μεϑὲες ἵέναι ἐπὶ τὴν 
ϑηρην», 1. 37. f. ubi μέϑες per 
9 lhteram, sicut et Y. 39. 7. 
tenent. libri omnes,  exceptá 
ed. Schaef. Alibi nudus est Ac- 


cusatious ; μὲ ἀπιέναι Muxrix- 


: ex, Dimittere Miltiadem, nem- 


pe e vineulis, VI. 97. m. did 
σαντες μέτηκαν Μιλτιοίδεοὶ , ibid. 
Π μετεῖναι (aor. 2.) τὸν Kop , 
Τ,. 128. πηι. οὐδαμὴ μετιέντα αὐ-- 
τὸν» Nusquam prodire sinen- 
iem illum , I. 24. m. f. ταὺ- 
TAY. με (rav. γυναῖκα) μετέντοι y 
yo 
Vis me hane dimittere (mis- 
sam facere) uxorem , IX. 111. 


104 


- 25, 


Μετιένωι. 


m. Semel reperitur. ZAccusatico 
ersonae (subintellecto certe) ad- 
'ectus  Genilieus rei: μετίεσαν 
(subintellige αὐτὸν) τῆς χρησμο- 
συνής» (sa. ἕνεκα.) Missum 
fecerunt hominem cum suá 
vaticinandi operà; proprie, 
quod ad operam ejus, tam- 
quam vatis (quam conducere 
eoluerant) adtinet, YX. 323. f. 
N. ὃ ν 

Hinc i in Passtvo , Dimitti. ov 
yag μετίετο (ἐμετίετο cod. Med.) 
ὁ Τύγης,. Non dimittebatur , 
Non erat ei abeundi potestas, 
Y. 12. a. ἐπεί τε μετείϑη (αἱ. 
* ἐμετείϑηγ, Postquam  dimis- 
sus est, L 114. m. f. μεμετι- 
μένοι (praet. perf. pro μεϑει- 
μένοι) ὑπὸ Δαρείου. V. 100. a. 
(coll. 107. f.) Vl. 1. a. μεμε- 
τιμένοι (unus cod. μεμετειμένοι) 
ἐκ τοῦ στρατοπέδου, VIL. 229. 
a. 

Item Fut. med. Jonico more, 
JPassivá- nolione. εἶχε ἐλπίδας 
μετήσεσϑαι ἐπὶ ϑαλασσαν, V. 
extr. (conf. Not. ad V. 
55,35. e VL 11, 313)) 
| 2) Mericvoi cum. Accus. Rei 
- constructum , significat 

4) Omittere , Negligere ,Se-. 
ponere, ef similia. ταὶ vrogsov- 
τα οἰγοιϑ' οἱ LEN I. 33. extr. 
μετιέντες τοῖς νομοῖς νέμεσθαι» 
£qui Omittentes, Negligentes 
depasci consueta pascua , I. 
79. a. Μετιεῖσι» nempe τὸ βε- 
βουλευμένον. Omittunt, Negli- 
gunt,  Ábjiciunt Ébasilfam 
quod ante placuerat , I. 123. f. 
TO MÉTIEVTI TOV ἐπ᾽ Ἕλληνας στό- 
λον», Omittenti tibi expedi- 


"tionem adv. Gracos, Abjici- - 


I ^" 
Merievai. 
enti consilium illius susci ἫΝ 


' ende, VII. 16, 2. a. καὶ πρότε- 


ρον γνώμῃ ἀποδεχϑεῖσαι μετείσϑω 
μοι, IV. 98. a. rx τόξα Δετιέν- 
rtc , Omissis, Sepositis arcu- | 
bus et telis, nempe, Gladiüs et 
hastis nunc utentes, 1X. 62. 
a. m. 

b) Deponere ; Demittere. 
μετιέναι τὴν οἰρχῆν 9 Deponere 


' imperium, III. 142. a. Vena- 


tor crocodilorum tergum por- 
cl μετίει ἐς μέσον TOV ποταμόν, 
Deponit, Dimittit in medium 
flumen , 1. 70. a. et paulo 
ante , μμετήσει τὴν οἰρχὴν» ibid. 

μετῆκαν οἱ τοῖς αἰχμας, Subrmni- 
serunt ei, (sive Deposuerunt 
coram illo) hastas suás , III, 

129. f. N. 

? c) Emittere , Edere Vocem: 

Περσίδα γλῶσσαν μετείς. VI. 29. 

extr. (conf. Ἱέναι. ) Lacrymas : 

μετιέναι πολλὰ τῶν δακρύων, IX. 

16. m. Germen vel Surculum , 4. 
πίτυς ἐὀποκοπεῖσο; βλαστὸν οὐδένα, 
pria, VI. 37. f. 

d) Remittere , Condonare , 
Debitum : τὸν προσοφειλόμενον 
Φόρον μετίει ὁ βασιλεὺς, VI. 59. 
extr. Peccata , Delicta : : ᾽Αϑη- 
νοΐοισι τοὶς ἀμαρτοαδας πάσας με- 
τίημι, VH. 140, , 27 p 
quo 2n ὃ JM RE ὑμῖν τὲς 
οἧμαρτ. ἀπιείς. ibid. 140, 2. f. 

μετίει. quod legitur II. 70. 
a. VL $7. f- et 59. extr. (pro 

uo minus recte μετιεῖ expres- 
sum in ed. Schaef.) idem va- 
let ac μετίησι» et est tertia per-. 


sona praes. formata tamquam 
| à prim. pers. METIEQ y per syn-. 
 €open pro μετιέει.. 


Vide Var. 
Lect. adloca cit, et ad 1. 180. a, 


ὔ 
Merierayon. 


Pro μετιέντες vero quod olim. IX. 
33. f. legebatur , recte jam pri- 
"dem μετιόντες restitutum est 
auctori. 

ΜΜετισταάναι. proprie iud. 
ré, Álio transferre , zrnde gene- 
ratim ,.. Mutare. μετέστησε τοὶ 
γόμιμα πάντα, ἴ. 65. f. Praet. 
activum , notione passicá vel 
reciprocá. τῆς τύχης εὖ μετε- 
στεώσης. Feliciter conversà for- 
tunà, L 118. ὁ. μετεστηήκεε» 
Bclopips se, Discessit ,' VIII. 
€i. f. 


Medium , 1) .absolute posi- 


tum. . μετισταμένους ἐκ τῆς 
rufi, Discedentes ex acie, 

. Deserentes ordines, IX. 58. 
a. m. 2) Cum Zccusat. se ve- 
movere , Submovere. 

. στησοίμενος τοὺς ἄλλους» Remo- 
tis arbitris, I. 69. a. VIII 
101. Q. rh. 

Μετίσχειν , i. ἢ. μετέχειν , Parti- 
cipem esse. τοῦ Qovov μετί-- 
exar, V. 92, 3. extr. 

Νέτοικος. οὐ» ὃς Adyena ει In- 
quilinus. τὶς τῶν Κρητῶν ἡ 

: μετοίκων IV. 151. m. 

Μετονομοίξειν, , Mutare nomen , 
Aliud nomen imponere. avri 
Λυδῶν μετονομασϑῆναι αὐτοὺς ἐ ἐπὶ 
τοῦ βασιλῆος - - Τυρτηνοὺς » 1. 
94. extr. Qui prius Cranai, 
dein Cecropida adpellati sunt, 

- lidem. postremo ᾿Αϑηναῖοι μετωνος- 
μασϑησαν» VIII. 44. f. 

[Meremue , olim tamquam una eox 
-séribebatur ἱπ Vit. Hom. 
cap. 19. m. ubi nunc wir ὄπις 
Fide ibi N οἱ. οὐ infra vocab. 
, Ὅπις.] : 

Merigaídotu,. ΠΣ ΜῈ vel Sta- 
tionem nayis mutare. σὲ ergo 


μετα 


! 

Μετρον. τοῦ 

Υ̓ » ^ » v " 9 3) 
“γοβέυω tX τῆς ἐμῆς γῆς ες OM 
μετορμίζεσϑιαι» In aliam terram 
| navigare , IL 115. extr. ἀπὸ 
του Αρτεμισίου μετωρμίξοντο, ἐς 

τὴν Χαλκίδα; VII. 182. Jf. 

Νετοχὴ » 25 Participatio, τούτους 
ἐξεκληΐσον τῆς (τοῦ ἱροῦ) μετοχ"ς. 
1. 144. α. 

Μέτοχος, Particeps. ἐ ἐγὼ τῆς συμ- 
Φορῆς τὸ πλεῦν μέτοχος εἶμι, 
Major pars hujus calamitatis 
ad me pertinet, III. 52. m. 

Mergéen , Metiri. μεμετρήκασι τήν 
“χώρην ὀργυιῆσι y σταδίοισι, etc. 
IL. 6. m. οὕτω Mei MAE JAETQE OL tl 
(Jon. pro μεμέτρηνται) lta a 


me dimens: sunt, IV. 86. s 


Conf. Καταμετρέειν. 
Μέτρον, eU, τὸ, Mensura. “Φείδω- 
νὸς» τοῦ τοὶ μέτρα᾽ ποιήσαντος 
Πελοποννησίοισι» Qui Pelopon- 
nesiis mensuras constituit, VI. 
127. m. N. τῶν ἐκφορίων τοῦ 
καρποῦ ταυτα μέτρα τῇ Βαβύλω- 
νίῃ yw κατίσταται, ΒΎυραμη, 
quas fert //a terra , eadem 
mensura «est, (eadem ratio 
᾿ quod ad copiam et mensuram 
spectat) que in terrà Babylo- 
 nicà obtinet, IV. 198. ὁ. N. 

Disceptatum . est. quaenam 
fuerit Herodoti sententia, quum 
Nilum cum [stro - conferens , 
II. 35. m. de suà (μή ἡ ipse pro- 
Jitetur) , conjecturà , ait , ὃ Νεῖ- 
Aog τῷ Ἴστρῳ ἐκ τῶν ἴσων μέτρων 
ὁρμᾶται. — Alios ut taceam, 
gallicus Interpres verba, ' ista 
Mo accepit, quasi; ml aliud 
dixisset Herodotus nist. Videri 
sibi, Nilum ex eádem mundi 
plagá j quá Ister , cursum suum 
auspicari. (Le Ni part des 
mémes poinís du monde, quc 
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 l'Ister; le ΝΪ dans la partie 
occidentale de la. Lybie , comme 
l'Ister dans la partie occiden- 
Zale de 1 Europe. Herodote de 
M. Larcher, T. ll. p. .27. et 
P. 230.) At, ut ab hoc inci- 
piam, μέτρον Mensuram ali- 
quam significat , de Plagà mun- 
di eero, aut de Puncto coeli, 
accipi nullo pacto potest. Dein- 
de , si nihil aliud. dicere eoluis- 


set Herodotus, nisi uod eum 
dicentem Larcherus facit, tota. 
reliqua disputatio , quam et 


, usque ad finem. cap. 24. perse- 
quitur , nihil ad rem pertineret. 
Caii" quod id ipsum, Nilum 
ab occidente versus orientem 
fluere, jam n superioribus 
(cap. 31. medio) citra dubita- 
tionem. adfirmaeit, non tam- 
quam suam. conjecturam. pro- 
posuit. Equidem, quum graeca 
. Herodoti latine reddere conarer, 
ἴσα ἰδία μέτρα ia acceperam 
quasi his eerbis Paria fere per 
totum utriusque fluminis cur- 
sum. intervalla s/gnificarentur ; 
ut Herodoti haec fuerit senten- 
Za, Nili cursum , priusquam 
ex Libya in /Egyptum incidat, 
parallelam (guam veulgo d»i- 
zus) directionem | cum Istri 
cursu servare, Jam, fuisse 
quidem . hanc Herodoto senten- 
diam, ex totá ejus disputatione 
satis intelligitur : sed disputatio- 
nem istam iterum iterumque per- 
legens , εἰ praescripta eerba cum 
per se expendens, tum conferens 
cum extremis verbis capitis 24. 
plane intellexi ,' eerbis istis aliud 
et. amplius quidpiam significari , 
esseque illorum sententiam eam, 
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Méxo. | 

quam perspicue V alckenarius. in 
A4dnot. ad. cap. 34. explanavit ; 

scilicet, Gonjectasse Herodotum, 
parem esse mensuram , parem 
longitudinem cursus Nili (inde 
a suis fontibus usque ad eum 
locum ubi in AZgyptum in- 
cidit) atque cursus Istri a suo 
inde fonte usque ad ostia 


. quibus in Euxinum Pontum 


sese exonerat. Famdem sen- 
tentiam Σ paulo quidem obscu- 


rius, exprimere voluisse Valla 


his latinis verbis videtur , Ni- 
lus pari tractu atque Ister meat. 
adverb. Continuá ; 
aequatà fronte. τας πρώρας {τῶν 
γεῶν) ἐς γὴν τρέψαντες παντες 


μετωπηδὸν» VII. 100. f. Ν. 


Μέτωπον, τὸ, Frons , Superficies, 


Latus | quodlibet pyramidis. 


τῆς πυραμίδος μέτωπον ἕκαστον, 


(guod alibi κῶλον) IL 124. f. 


Μέχρι; (absque c in fine, etiam 


ubi sequitur cox a cocali inci- 
piens; rarius Mexpic, ubi. ad- 
Jecta. in. fine consona non nisi 
librariorum | consuetudini | aut 
arbritrio deberi videtur; conf. 
Var. Lect. et. Not. ad 1. 181, 

11.) Usquead , Donec, Quoad, 
Quamdiu. Praepositio regens 
Genitioum , significansque Ter- 
minum aliquem sive Loci, sie 
lNumeri , sive Temporis prae- ' 
serüim , ita quidem ut, promi- 
scue, modo inclusus intelliga- 
tur ille terminus L modo exclu- 
Sus. μέχρι τοῦ γούνατος, II. 8o. f. 
μέχρι τούτου 9E] τουτων; Usque ad 
id tempus, . l 4. a. μέχρι 
ἐμεῦ, Ad meam usque zxtatem, 
V. 114. f. etalibi. Item , prae- 
posito aríiculo , τὸ μέχρι ἐμεῦ, 


Μη. 

.1Π. 10. f. μέχρι τῆς ἐκείνου Cone; 
Per totam ejus vitam , Quoad 
(Quamdiu) in vità futurus es- 
set, III. 160. f. 

Praesertim f frequentatur f Γ ἢ. 
. mula Μέχρι. οὗ. OTOU vel 6 oc2v. 
E Sic, ut εἶκον μέχρι 
μέχρι ev) xar ἐδέοντο αὐτέων, 
Cesserunt necessitati ,, quam- 
diu admodum indiguerant il- 
lis, VIII. 3. m.f. $e εξ! ple- 
rumque Geniticus ille 4 aut 
ὅτου ila adjicitur , im 74 eideri 
possit prorsus abundare. μέχρι 
ὅτου πληϑώρης οἰγορης. Π. 172. 
a. cum Par. Lect. et Not. 
μέχρις οὐ (sive reclius, μέχρι 
ev) ὀκτὼ πύργων, 1. 181. m. 
μέχρι οὐ τροπέων, τῶν ϑερινέων » 


II. 19. m. d: μέχρις (aut μέ- 


xpi), οὐ οἰγορὴς διαλύσιος s Tr. 
104. m. GCujus ανακολουϑίας 
rationem perspecte Hermannus 
in Not. 251. ad Viger. ita ex- 
plicaoit , ut qui e. gr. dicit μέ- 
xp οὐ ὀκτὼ πύργων, intelliga- 
tur initio. dicere. ooluisse μέχρι 
οὗ ὀκτὼ πύργοι εἰσὶ, deinde vero 
muiatá oratione , 
eerbis, dixerit ὀκτὼ πύργων * 


nempe tamquam , quod copio- . 


sius dicere voluerat, nunc bre- 
efus expressurus. 

Ma, particula negatioa. , 1) In- 
. terdum cum οὐ jungitur ,. aliás 
hu praeposita , aliás post- 
posita; ita quidem ; ut junctae 


. duae particulae , sive per se. 
Sive per cllipticam aliquam ra- 


"ionem , . oim. habeant simplicis 
negationis. Negat, cum. aliquá 


. quidem... dubitationis | sígnifica-. 


. lione, qui apud Nostrum. V. 
79. ear. ait, ἀλλά μᾶλλον m 


ὅσου (αἱ. | 


pro ultimis : 


, Ms. 107 
οὐ τοῦτο M τὸ χρηστήριον :, quod 
idem valet QC Si dixisset , 6226 
ὁρᾶτε μάλλον μὴ οὐ elc. Sed 
-Nidete potius , ne hoc non 
sit sententia oraculi; id est, 
Sed videtur hzc non. esse efc. 
legat etiam scriptor : noster , 
et quidem. districte negat. ubi 
αἱ ov yxg pn ἀπώσηται, E. 


199. f. quod simpliciter calet, 


Nec enim repudiabit; possis 


autem, si | subtilius spectes, sub- 
intelligere : oU yxp δέος ἐστὶ μὴ 
am a ra : neque necesse eide- 
iur ut cum veris doctis. ἀπῶσε- 


|» vw) Corrigas , quandoquidem si- 


millimum est illud Sophocle- 
Um, οὐ yup σε μὴ γνῶσι 
(Electr. es. 42. sq.) non γνω- 
σοντο!» et istud Demosthenis, 
ἔστι τοῦτο δέος - - μὴ "ignore 
σηταί τι.  Olynth. 1. p. 10. 
ed. Reisk. Albi obeia in 
sententia est, sed ellipseos ratio 
ex peroulgalo sermonis usu. fere 
obliterata , veluti in hisce : οὐ- 
κῶν δίκαιον εἶναι ἱστάναι -- pa 
ovx. ὑπερβαλλόμενον τοῖσι ἔργοι- 
ci, ll. 110. T larg δὲ οὐκ ᾿ 
ἐξελευσεσϑαι : ἔφασαν: μὴ οὐ πλη- 
βέος ἐόντος TOU κύκλου» Vl. 106. 
extr. οὔτε σῷεας κατέχειν δυνη- 
σεται ὥστε οὐ μὴ (alii y ὥστε 
μὴ οὐ) διασκεδασϑῆναι τὴν στρα- 
τιήν s VIII. 56. f. Conf. Ms- 
χανή. num. 2. i 

2) μή τιγε Quí μη TOL γε quo 


| sensu. Herodotus . diverit ΤΥ. 
! 76. a. ,ubi 
. uni γε ὧν ἀλλήλων elc. haud 


eulgo legitur , 


satis exploratum | eidetur. Adi 
ibi Var. Lect. et. Not. Quod 


 eero. {{. 16. m. praeeuntibus 


codd. nonnullis a. nobis editum 


108 Μηδαμᾷ, 


esi, & μὴ τι γε ἐστι τῆς ᾿Ασίης» 
id cum usu alioqui peroul- 
gato particulae μή vi ys nihil 
commune habet; sed aut ad- 
Jectum pronomen i eim quam- 
dam majorem addit orationi , 
aut simpliciter μέρος τι erit intel- 
ligendum, aut aliorum librorum 
scriptura μή Tt ye Herodoto fue- 
rit restituenda , nempe ut legas 
μή. TE yt ἄλλων, COllato simili 
loco, H. 91. a. 

3) μὴ particula, ante vocab. 
᾿ Τηλιευς . lemere in. editt. non- 
nullis omissa erat VII. 214. f. 
ubi ov maluisses. Sed. alibi pa- 
riler μὴ ponit Herodotus ubi 
alii scriptores graeci οὐ posituri 
erant. Vide Not. ad: Loc. cit. 
Μηδαμὰ (sie Muxwx , ut est 
constanter in αἰῶ nonnullis 
codd.) i. q. μηδαμῶς, Nequa- 
quam, Omnino non. πρῆγμα, 
τὸ ἀν τοὶ προσϑέω, ἘΣ ϑ ΩΣ Tu- 
ρωχρήσῃ s L. 108. m. ubi μη- 
δαμῶς praeferunt ali. ἄλλων 
μηδαμὰ μηδαμιῶν ἀνθρώπων, Et 
nullorum (eec; Nec ullorum) 
omnino aliorum, ΤΕ οι. a. 

Ut οὐδαμὰ, sic eb μηδαμὰ 
cel  uxóxux, subinde potest 
etiam reddi Numquam. n γε- 
γέσϑαι μηδαμὰ μέζονας ἐνϑρω-- 
πους τῶν, γὺν, 1. 68. a. εἶδον 
ὄψιν, τὴν μηδαμὰ ὄφελον ἰδεῖν, 
Vidi visum quod utinam num- 
quam (sie, nequaquam) vi- 
: disem , TII. 65. a. μηδαμὰ 


μηδὲν παϑεῖν, Nihil umquam - 


pau, VII. 50, 1. ubi paulo 
ante , ποιήσειοις ἂν οὐδαμὰ οὐδὲν. 
Conf. Οὐδαμὰ cel Οὐδαμα. 
Νηδαμοὶ, Null. 1. 143. f. 144. 
a. Il. 91. m. IV. 126. extr. 


Μηδὲ. 


Νίκος» 


Νηκύνειν τὸν 


Μηκύνειν. 


Μηδαμῶς, Nequaquam, IV. 83. 


m. et Var. Lect. 1. ^ 0B: m. 
Neque. Pro μηδὲ - - μη- 
3 est μηδὲ eL μήτε, II. 136. 
m. μηδὲ αὐτῷ ἐκείνῳ - - - μή- 
Σὲ ἄλλον ux: ὩΣ quidem 

.- [] 
pro μηδὲ codd. nonnulli μήτε 
exhibent. 


Μηδεὶς, Foeminin. μηδεμίη., sive re- 


E M»óguix , oide Orel; , et 
ALect. 1-330. ΤΌ, 


Mob, Nihil, Nihilum. ἐς τὸ μη- 


δὲν οἱ οὐπτοῤῥίπτειν. Pro nihilo ha- 
bere.. ἢ ἡμετέρῃ εὐδαιμονίη οὕτω 
ἀπέῤῥιπται ἐς τὸ μηδέν. d. 23. 
4. χώρην κοπκήν τε καὶ τοῦ μηδενὸς 
αξίην. VL. 127. a. m. τὸ μη- 
δὲν, Homo nihili, vilis, Eunu- 
chus. intelligitur VIII. 106. m. 
ὅτι μὲ ἀντ᾽ ἀνδρὸς ἐποίησας τὸ 


μηδὲν εἶνοι, Vide ibi Not. 


Mic», Cum Medis (Persis) 


sentire, Medorum partibus 
favere, IV. 144. f. VI. 64. f. 
VIII. 2o. f. IX. 17. a. | 


Μηδισμὸς, 03 ὦ q- TO μηδίξειν, 


Medorum studium, Inclina- 
üo in partes Medorum. 3 
TOV μηδισμιὸν ὁ παῖς οἱ τέϑνηκε, 
IV. 165. extr. ἐς τὸν μηδισμὸν 
ὀνειδίζων, ὙΠ]. 92. f. ΙΧ. 
88. aq. 


Μῆδος. Medus, Persa. vade qui 


eulgo Persarum rex dicitur, 
βασιλεὺς ὁ Μήδων vocatur, IV. 
197. a. 

$c, τὸς. Longitudo, 
IV. 42. m. 195. a. et. alibi. 
Temere vero μῆκος. olim edd. 
IV. 151. a. pro μῆχος. 


Mz wert, (Jon. pro μήποτε) 1. 77. 


extr. et alibi. " 
λόγον, Lóisiuiira 


, 
M22«0€ ; 


λον. τὸ , 


Mao». 
instituere sermonem sive nar- 
rationem , II. 35. a. 
κων, ev, ἡ. Papaver Il. 92. 
a. m. N. 
sice Μήλιος 9. Ha 9, 
(Adjectio. a. subst. τὸ Μῆλον, 
Ovis,) Ovillus. τράπεζαι ἐπι- 
πλέοσι μηλείων (αἰ. μηλίων) κρεῶν, 
T. 119. m. — Sed Move 
"ies , Maliacus sinus ;diV ..33. 
Et Mis (»y*»), Maliaca 
Dod VII. 198. a. VIII. 21. 
m. | 
Ovis. Erravit Scho- 
liast. Venet. ad lliad. δ΄. 476. 
scribens , Herodotum MzAx di- 
gisse πᾶντο vo τετραποδο. πρὸ- 
βατον, non μῆλον. Nostro di- 
citur. Pecudum omne genus. 
Μῆλον. T6, Malum , Bostéin. μέ- 
voee κατὰ μῆλον, ll. 92. m. 
Hastatorum quoddam genus in 
Xerwis exercitu in inferiore ex- 
tremitate hastarum μῆλο nem- 
e χρύσεα. Mala aurea habe- 
"bant ) 9 VIL 41. f. (conf. Σαυ- 
φωτήρ.) μῆλον ἐπὶ σκήπτρῳ» 1. 
195. vo 
Mav particula , pro quá in for- 
mulis Jurandi μὲν usurpant Jo- 
nes: vide in εν. Liam pro 
γε μὴν. quod olim eulgabatur, 
oye μὲν dedere probati libri. 
pp yt μὲν «y, VII. 152. 
. οἵ, γε μὲν ἄλλοι, VM. 224. f. 


πώ ὃς Mensis. (conf... Máíc. )) 


Genil. i ἱσταμένου του μήνος , VI. 
106. f. μηνὸς Tov avro), Eo- 
dem.mense , IX. 101.7. Plur. 
μῆνες ἐμβόλιμοιν 1. 22. a. m. 
Dativ. pl. ἐν πολλοῖσι μήνεσι, 
IV. 42. m. ubi olim. quidem 
μησὶ edd. Sic; ἐν τρισὶ ἑτέροισι 


ane , VIL 51. a. ne ibi qui- 


Mwítw , 


^ 
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dem absque .earietate w- 
turae. 
Trasci, Succensere. μηνί- 
εἰν. Mey Aag. ᾿Αριστοδήμῳ , vil. 
229. exír. ᾿Αϑηναῖοι ὑμῖν μηνί- 
ουσι. IX. 7. f. Subinde. simul 
significat Yram suam alteri de- 
clarare , Expostulare cum al- 
tero , Exprobrare alteri male 
factum. Sic πέμψαντες. ἸΑ3η- 
νοῖοι ἐμήνιον τοῖσι ᾿Επιδαυρίοισι , 


V. 84. a. 


Mw, 106, "P lra altà mente 


reposita. τοῖσι μᾶνις κατέσκηψε i 
Ταλϑυβίου.. VI. 134. a. . ϑεῖον 


ἐγένετο τὸ ern y Mo ἐκ τῆς Mi 


yioc ,. VIL. 137. Vi vans 


Μηνοειδής., os, ὁ» ἡ, Lunatus, d 


crescentis cornua referens. διό- 


uocat. βαϑέην ὀρύσσειν. ἀγοντοι 
μμηνοειδὲ οἱ 5 1. 79, am. M οἷ» δὲ 


βάρβαροι μηνοειδὲς ποιήσαντες. (ἦ-- 


ἀεί ρε τοῖν μια μηνοειδὲ C) τῶν νεῶν, 


VIII. 16. a. 


Mania, οὗ, ὃ, Herodoto non. so- 


lum est Femur proprie dictum, 
μέ Vl. 75. m. f... sed. et quz- 
libet pars cruris cameli inter 
duos. articulos comprehensa. 
nd Mates ἐν τοῖσι ὀπισϑίοισι. ισκεέ- 
Atc ἔχει" τέσσεροίς, μηροὺς καὶ 
γουνατα τέσσεροι IIl. 190 . IN. 


Maren y LORD Uterus. ὁ σκύμνος 


βάλλει τῷ. τέκνῳ τοῖς 


ἐν τῇ. μήτρῃ ἐὼν» ΠΙ. τοϑ. £- 
sed mox ibid. D) Plurali , οἷ- 
μύσσει. τὰς μήτρας , €L paulo 
superius ,, τὸ δὲ (τέκνον) ἐν τῆσι 
μητρῃσι πλασσεται E en CUyEX- 
μήτρας. 


Μητροϑεν ». adverb. , À matre. E 


ταλέξει ἑωυτὸν μητροϑεν Ἂ" 


N19. f 
Μητροπαάτωρ,, ὁρος 5. ὃ ^ Avus ma- 


ternus , III. 51. a. ἔχων. τὸ οὔ- 


115 Μητρόπολις. 

VOU οἰστὸ TOU μητροπαίτορορ5 VI. 
191. a. 

Ἡητρόπολις» 006, PP Mater alia- 
rum civitatum vel colonia- 
rum, Sic. Athenz dicuntur μη- 
τρόπολις Jonicarum . omnium 
civitatum , VII. 51. zm. ltem 
Doris regio , inter. Thessaliam 
et Phocidem interjecta — dici- 
tur μητρόπολις. Augus ay τῶν ἐν 
Πελοποννήσῳ ;, VIII. 31. 

Margunm , LIE 2 Noverca. εἶναι 
ποτὶ TQ: ἔργῳ μητρυιὴ τ τῇ Φρονίμῃ. 
Iv. 154. a. 

Μήτρως» «40€, ob Avuneulus | ma- 
ternus. ἐκδιδοὺς τὸν ἑωυτοῦ μή- 
rom, ΤΥ͂.. 8ο. f. 
Morvan ot s Molini, et similia. 
τὸ. παν μηχανήσοισϑιοτι ἐπ᾿ Ai- 
γινητῃσι, VI. 80. a. TX ἐχϑι- 
στα ἐς αὐτὸν πάντα £M aaro, 
VI. 121. exír. λαγὸν μηχιίνη- 
σομενος 2. Leporem callide in- 
struxit, 1. 128. f. οἷα ἐμηχα- 
yg τότε, Qus tu tunc moli- 
tus es, VH. 106. m. αὶ ἡ ἡμεῖς 
"avro τινα. σωτηρίην μηχαινεώμε- 
yu, VII. 172. extr. πρὸς ταῦτα 
τοίδε Eja aye ovr VH. 7. a. 
(conf. ᾿Αντιμηχ.) ὡς οἰπόστασιν 
μηχιινοίατο (Jon. pro μηχιινοῖντο ex 
' μηχανέ owro , et hoc μηχανῷντο 6 
μηχαινθοιντο» ) VI. 46. a. 
Ἡηχανὴ , 36, 735 1) Ars, Artifi- 
cium, Ratio et via efficiendi 
aliquid. ἥτοι κλήρῳ» - - ἡ ἀλ- 
MW τινί Mar ai y Il. 83. m. 
εἴ τίς. ἐστι μηχανὴ» ἴϑι καὶ 
πειρῶ elc. ὙΠῚ. 57. m. μη- 
δεμίῃ μηχανῇ», Nullo pacto , 
Nequaquam. | συμβουλεύω LUE 
μηδεμίῃ,. μηχανῇ. ἄγειν τούτους 
ἐπὶ τοὺς πατέρας» VH. 51. m. 
Herodoteum | non. eidetur . esse 


Mies. 

quod legitur i in Vit. Hom. cáp. 
10. oz τῆς ποιήσιος τοῦ βίου 
τὴν μηχανὴν ἔχων. ἐπ 

2) Notandae locutiones hu- 
jusmodi , . familiares N ostro : 
οὐδεμίην. εἶναι “μηχανὴν. DX οὐ 
τῷ ἀστῷ a προσϑήσονται;, Fieri nul- 
lo pacto posse quin etc. ΤΙ, 
160. rAVE ἐστι τοι οὐδεμίη Mx 
va μὴ οὐκ ἀπολωλέναι AG TO M 
II. 181. LS ovx ἔστι μηχανὴ 
οὐδεμίη τὸ μὴ κεῖνον ἐπιβουλεὺ εἰν 
ἐμοί, Fieri non potest quin 
ille mihi insidietur ,. Nulli 
prorsus dubitationi locus est, 


L 209. f οὐδεμίην μηχοινὴν » ἔφη, 


εἶναι μὴ οὐ σῷ; ἐκεῖνον ὑποϑέσϑαι 
zi, IIT. 51. a. Quibus in locisom- 
nibus eera esse scriptura. oide- 
dur οὐδεμία et οὐδεμίαν. quam. 
offerunt probati nonnulli codi- 
ces. Vide infra in Οὐδείς: 


Maxoe, vo, idem fere ac μηχαῖνη : 


praesertim eero dicilur μῆχος 
κακοῦ, Artificium. contra ma- 
lum , Remedium mali. τοῦτο 
yag οἱ X009 εἶναι μῆχος», 1T. 
1801. m. ἐπεί τε κακοῦ οὐδὲν ἦν 


cQ μῆχος» IV. 181. o. N. 


Μία. oide ii in Εἷς. 
Μιαιφόνος y. 6, 4» Sahguinarius 4 


Crudelis : :  Compar. Κυψέλου 
μιοιφονώτερος, V.59239-65« a. 
ἀδικώτερον οὐδὲν ἐστι, "ei: μι- 
αἰφονωτεβον γ. 92. 1. qa. 


[Muyyvey νοὶ ΝΠ γνύνειν. Hanc. era 


bi formam non usurpat Νο- 
ster; sed Νίσγειν dicit. | 


ΜιλτηλοιΦὴς 5 έ ἔος, ὃ, ἢ , Rubro tin- 


ctus. γηεὲς μιλτηλοιφέες, ΠΙ. 58. a. 


Μίλτος, 0v, ἡ» Minium, Ru- 


brica, Rubrum. τὸ σῶμα χρί- 
ονται μίλτῳ, IV. 191. a. VM. 
68. m. | 


Μιλτοῦν. ' 
Muxrovy ,. Rubro tingere. μιλτοὺν- 


ται ποίντες οὗτοι» IV. 194.- 
Μιμεῖσϑαι., eerbum Med., Imi- 


tari. Part. Pass. μεμιμημένος, ed 


Ad similitudinem expressus, 
1I. 78. a. 96. a. | 
Νιμνήσκειν, eide ἈΑναμεμν. et Ἔπι- 
pau, et conf. MyzeSoi. 
Mn», Zdccusatieus: pronominis , jo- 
nice positus, 1) pro αὐτὸν, 


Illum. ἐπορῷ μιν ἐξιόντα, 1.10. - 


m. Sic l. 12. m. 13. m. 24. 
m. et frequenter alibi: Sic item 
junguntur subinde μὲν μιν. pro 
μὲν αὐτὸν μὲ]. 183. m. f. It. 
73. a. Semel yw in μὲν mu- 
tandum censui, IV. 81. f. ubi 
erat , βουλύμενον εἰδέναι- - - 
κελεύειν μὲν ποαντὰς Σπυϑας etc. 
At teneri: ibi fortasse debuerat 
pav, quod communi consensu 
ibi dederant libri omnes. Simi- 
liter enim et alibi pronomen 
personale tertiae personae pleo- 
nastice adpositum 1 in. Musis re- 
peritur ; eeluti ; τῇ ᾿Αϑηναίῃ 
προπυλαια ϑωυμάσικ' οἱ ἱ ἐξεποίησε, 
n. 179. a. ἀπικομένη δὲ τῇ 
μητρὶ ἐσθϑεὶς ἐς τας χεῖρας οἱ τῶν 
σπλάγχνων, Vl. 68. a. conf. 
INot. ad I. 86, 28 sq. 

2) μιν pro ἑαυτόν, Se. ἱκέτευε 
TL μιν ἀναγκαίῃ ἐνδεῖν, T. 11. 
I. αὐτὸν διαχρασϑαί μιν... 1. 
24. a. m. 45. a. Ubi Themi- 
. Stocles apud Nostrum vH. 143. 
Q. dil, οὐκ ὧν οὕτω μιν δοκέειν 
ἠπίως Mc In latiná ver- 
sione pronomen μιν cum. Valla 
ad Apollinem retu£ ; quod , 


Μίσγεν. 314 
passivá notione, non actieá , 


erat accipiendumi: Sese existi- 
mare, ait Themistocles , non 
futurum fuisse; ut tam mite 
oraculum redderetur. ^Videri 
poterat. μιν etiam pro dativo 
éavro positum, ubi "wi 
dicentem facit -Herodotus j 
86. m. ὡς δὲ ex uv f 
you (sive rectius , προςστῆναι) Tov- 
7o, Hoc igitur quum animo 
suo (/nquit) obversaretur. Scili- 
cet προςστηναι aliás quidem cum 
datwo | casu construitur ; — sed 
nihi impedit quo Teva » un 
istá potissimum notione quae 
hujus est loci , etiam cum 46- 
cusatico idem construi potuerit, 
quemadmodum. eádem. notione 
perinde τοῦτο ἐπῆλϑε μοι et ἐ- 
759 jus dici potuit. vocc Ἐπέρ- 
χεσϑαι. 

3) μιν pro αὐτὴν.. ὥστε μη 
᾿μοιϑεῖν pay ὀφϑεῖσαιν ὑπὸ σεῦ , I. 
9. 4. οἵ μιν (τὴν μητέρα). ἐτί- 
μησαν., I 31. f. οἵ περ μιν 
(τὴν γέφυραν) FérEuy ; 1Vi*g;. 


m. . "ἢ 


Μίνως, Minos, nomen proprium. 


Accusat, Míyey , Míye ,' Mívox, 
quia et Mívw, in diersa a- 
beuntibus tum edd. tum msstis 
VIL. 170. a. e£ 171. a. cum 
Var. Lect. et Not. ad. "uh 
170. . 


Ms, ie y 25 Coneubitus. μίξις 


τοὐτῶν ἐμφανής ἐστι; nut. 101. 
a, 1. 203. f- ἐπίκοινον τῶν γυ- 
γαικέων τὴν μίξιν ποιεῦνται! γ᾽ Iv. 
172. m. Conf. "Emrínoneg. - 


- quamquam αὐ Sehitentidie qui- ΜΜιξοπαρϑενος ἔχιδνο;,. Partim virgo, 


dem summam nihil refert , nol- 
lem factum. μὲν ibi ad δοκέειν 
pertinet ,| et. oerbum. κεχρῆσθαι 


Mícysy, idem 


partüm serpens; IV. 9. a. 
quod aliás. μιγνύ- 
vx: , Miseere. In Passivo prae- 


Μιςϑὸς: 


112 


Μυήῆμα. | 


L| 


sertim de Congressu venereo , Míros, 9», », Fascia, Mitra, 


de GCoitu, usurpatur. μίσγε- 
e 39 vwwuti , I. 64. m. et moz, 
Másyovroi ἐν ἱροῖσι. Coéunt in 
locis sacris . itid. μισγόμενον Ti- 


Capitis tegumentum Babylo- 
niorum εἰ Assyriorum ; qui 
τὰς κεφαλὰς μίτρῃσι ἀναδέονται, 


1. 195. m. 


yx. νεκρῷ γυναικὸς. II. 89. 2. Μιτρηῷορος, ov, ὃ, Mitram ge- 


γυναικὶ τρογος ἐμίσγετο, Π. 46. 


stans, VII. 62. ὁ 


f. Adde Y. 198. a. ΤΠ. 118, Νινᾶσϑαι , M Sn Hi μνεώμε-- 


m. el f. et cet. Etiam Mulier 
dicitur μιχϑήναι αἰνδρί., Ἢ. 199. 
a. ἐμίσγετο τῷ ναυκλήρῳ» 1. 


5.. a. 


yog ἀρχήν» T. 96. f. Τόμυρις 
συνιεἶῖσα, οὐκ, αὐτήν μιν μνωμε- 
γον» οἰλλοὶ τὴν Μασσαγετέων Bx- 
cian, 1. 205. m. 


Compositum συμμίσγεσϑαι la-. MyxeSou , (sice. Νίνέεσϑαι» unde 


4iorem usum habet, et gene- 
ratim Miscere quolibet modo , 
Congredi colloquendi causá, 
Convenire aliquem , signifi 
cat. 

Μισϑὸς, o9, 0, Merces. gru A 
ἐπὶ μισϑῳ, VII. 137. a. Sala- 
rium aruspicis, IX. 23. m. 


et f. 


Μισϑοῦν. Locare, Elocare aedi- 


ficium exstruendum, ᾿Αμφικτυὸ- : 


γὼν μισϑωσάντων τὸν νηὸν τριη« 
κοσίων ταλάντων ἐξεργαάσασϑοαι» 

ΤΙ. 18ο. a. In Medio, Condu- 
. cere (sibi) operam alicujus. ὡς 
May οἱ ᾿Αργεῖοι ἐμισϑοῦντο, ΙΧ. 
34. α. μισϑωσασϑαι πλοῖον, Pa- 
ctà mercede conducere navi- 
gium, 1. 24. α. Passio. μεμι- 
σϑωμένος οὐκ ὀλίγου, Haud 
exiguà mercede conductus, 


IX. 57. f. . 


MícS9eux, ro, Pretium de quo | 


pro conficiendo opere conyen- 
tum est, ll. 180. m. 


derieabatur ἐναμνέεται 


quod 


olim legebatur Y. 173. f. Re- 


cordari, Meminisse. Praet. pass. 
μέμνημαι» Memor sum; unde 
Plus uamperf. ἐ ἐμεμνέατος (jon. 
pro ἐμέμνηντο) Recordati erant, 
ce  Recordabantur, ll. 104. 
a. Particip. μείϑημξης τὸν στα- 
λον» VII. 18, m. τῶν ἐντολέων 
μεμνήμενος ἐπελανϑάνετο (4. g. 
E X6 ἐπελανϑανετο.) ΠΙ. 147. 
ὦ. (conf. Ἔπσελανϑ., et Ἐσιληήϑε- 
exon.) Imperat. μέμνεο y ,pro 
με μνησο. quasi a Praet. MEMYI- 
MU, nooum verbum Μέμνομαι 
fuisset formatum. ὦ δέσποτα, 
μέμνεο τῶν ᾿Αϑηναίων,» V. 105. 
extr. ὡς ἐμὲ εὖ μεμνῆσϑιιι s Π. 
125. f. Aor. pr. τούτου μηκέτι 
μνησϑῆς, Hujus nullam am- 
plius fac mentionem BM M. 
159. Π παιδὸς πέρι μή μνησϑ- 
τε ἔτι; II. 36. f. τὰς δυο τῶν 
ὁδῶν οὐκ οἰξιῶ μνησϑήναι ᾿ IL. 20. 
a. Fut. μεμνήσεσϑε τῶν ἐμῶν 


λόγων; VIII. 62. ear. 

Myéz , 26, ἡ» (i g. comm. Mx) 
Libra, Mina. εἴκοσι μνέας » II. 
1980. extr. 

Mwux, τὸ, Monumentum , VII. 
228. m. in Epigr. 


Musorugavos ἊΨ: Tyrannorum 
inimicus , Πα 98; ὦ. 122. a. 

Μιστυλλειν. vide Διαμιστυλλειν. 

Μίτρα, ἡς) 5», Persicum nomen 
Veneris, 1. 121. extr. cum 
Nat, ^ 


/ 
, Μνήμη. 

Moran, Memoria, Mentio. 
τοῦ “ΜΩ͂Ν μνή μὴν ἄξιον ἔχειν 
ἐστί. L 14. a. VI. 122. a. 
"TOU καὶ ὀλίγον τι πρότερον qun - 
μὴν εἶχον. Cujus paulo ante 
feci mentionem , IV. 81. a. et 
79. 4. Sic μνήμην ποιεῖσϑαί τι- 
νος». l1. 15. a. V. 74: f. VI. 
B5. extr. μνήμην ἐπασκέειν, 
Memoriam rerum gestarum ex- 
colere , II. 77. a. ἽΝ. 
Ννημηϊον»γ, τὸς (comm. μνημεῖον) 
Monumentum, μνημηϊον ἑωυτῆς 
καταλιπέσϑιαι H. γϑδιυυγο. 
Μνημονεύειν , Recordari. μνημονεύων 
τοὶ ἔπεα. 1. 36. m. f. 
Τνημόσυνον, vro, Monumentum. 
- Proprie. est N eutrum. Adjecüivi 
Τνημόσυνος. ὃ. ἡ» Λα conser- 
vandam εἴ posteris traden- 
dam memoriam (re aut ho- 
"minis alicujus) | comparatus. 
- taque non solum in Sing. di- 
citur 5 τοῦτο aya lvo ἐς Δελ- 
Φοὺς μνημόσυνον ἑωυτῆς, II. 135. 
Th. μνημόσυνον ἑωυτοῦ λιπέσϑαι» 
IV. 166. a. sed, quemad- 
modum ín alus pon fre- 
quenter Pluralem pro Singu- 
4arí ponit. Ν᾿ oster, sic etiam plu- 
rali numero μνημόσυνα dicil. ubi 
non nisi Unum monumentum 
intelligitur. Sic , καί σῷι μνημό- 
cvyx ἔδοξε λιπέσϑαι, ll. 149. 
a. ubi de uno agitur Labyrin- 
tho. μνήμοσυνα λιπέσϑαι ἐς τὸν 
TAY ἀνθρώπων βίον. Vl. 109. 
a. m. ubi ilerum nonnisi una 
Tes intelligitur , quare ibi alit μνή- 


μόσυνον praefei unt, μνημόσυνα TOL. 


yvauan τῆς ἐμῆς καταλιπέσϑαι 
ϑέλω. IX. 16. a. m. Quando 
II. 136. f. ait μνημόσυνον σὺυ- 
ραμίδοα λιπέσϑαι,, | possis μνη-- 


Lex. Herod. Pars 1l. 


x 


Moiea. 113 
μοσυγον tamquam . Adjectioum 
accipere » Pyramidem qua 
ipsius memoriam. ad poste- 
ros propagaret ; possis eero pe- , 


rinde etiam duo Substantioa per 


"Adpositionem , . quam . eocant 
Grammatici ᾿ juncta intelligere. 
Similiter , ταῦτα τὸ ἐπεα (uci 
αὐτὸν λιπέσϑαι μνημόσυνα, VII. 
226. extr. 


, . e e. 
Mvzcix ots εἰν , Accepta injuriz me- 


morem esse. ov μνησιρκοίκέομεν , 


VIII. 29. KK 


Mvisric P] i] ? Recordatio. οὕτω δὴ 


Γέλωνος μνῆστις γέγονε; nempe 
ὑμῖν, Ita nimirum recordatio 
vos subut Gelonis, VII. 158. 


Hh 


Μόγις, (Jon. L. 4. , MONIS), Vix, 


JFgre. μόγις δὲ δὴ κοτε αἰνενερχ- 
Sig, 1..116., a. | 


Μοῖρα , G. μοίρης» 1. μοίρῃ. hcc. 


μοῖροιν 9 pro quo frequentius 
quidem μοίρην praeferunt. edd. 
. Ad formationem | eocabu- 
li quod spectat, Nominatieum 
μοῖρος (non. woion) agnoscunt ee— 
teres libri omnes 1. 146. ez VII. 
157. recte, quoniam. o, óreoe. in 
x non mulant Jones. | Unus 
Schaef. eumque secutus. Bor. 
priore in loco ,. contra librorum 
praescriptum P μοίρη ediderunt , 
sed. posteriori in loco hi quo- 
que librorum scripturam inteme- 
ratam. reliquerunt. In dccusat. 


- scripturam, μεοῖροιν communi con- 


Sensu tenent lV. 145. f. edd. 


et mssti omnes. Alibi subinde 
μοίραν pravo accentu. frequen- 
dus vero μοίρην edebatur, sed 


vix est dubitandi locus , quin 


haec scriptura male sedulae  di- 


igentiae debeatur parüm ἐπ 


H 


MA i04 Mora. 

brariorum , partim. Editorum , 
formas quaslibet , quae ipsis jo- 
nicae esse oidebantur , obtru- 
dere . Herodoto satagentium; ^ 
qui quum eiderent in. Genit. μοί-- 
enc, in Dat. μοίρῃ ab hoc Scrip- 
ore usui pari , eliam Accusati- 
eum μοίρην formandum puta- 
runt. Quare alteram formam , 
μοῖρον, utpote unice ceram , 
ubique. restitutam velim auctori. 


Eamdemque etiam ubique fere | 


seroatam in codd. . nonnullis , 


quos in Var. Lect. indicaoi , 


eidimus: nam , quod passim in 
his codd. μοίρον penultimá acu- 
dà scribitur , id quidem eitiosum 
est, et hactenus recte IV'ess. 
:ad 1.. 75. a. monuit , scriptu- 
ram hanc Jonum non esse: * 
at nimirum ne aliorum quidem 
Graecorum est, sed μοῖραν 


penultimá Cit cumflexá. scribi de- 


bebat. Quod si ín communi lin- 
8uá eera. esset /Accusativi forma 
“μοίραν. — ullimá productá , tum 
quidem Herodotus suo idioma- 
de μοίρην dicturus fuisset. (Obi- 
der hic monere liceat, quod in 
Var. .sLeet: 15734» 2. 
μοίραν Vind. et Arch.* pro eo 
scribere -me debuisse. μοίροιν 
Med. et 4rch.* tum notan- 
dum , quod ibidem μοῖραν recte 
scribilur in codd. .F. Pa. Pc. 
non μοίραν, ut ex Med. citat 
JV ess. Deniquein Var. Lect..ad 
V. 69, 6 sg. monere debueram, 
codicem .F. ibi non μοίρην dare 
cum editis, sed μοίραν sicut V. 
57, 6.) Caeterum eodem mo- 
do , ut Noster , sic et Homerus 
nominatioum μοῖραι. Acc. μοῖραν, 
et datieum μοίρῃ usurpaeerat. 


SCPIpsL. 


Μοῖρα, 


Π. Sieni jficat autem | Μοῖραι 
apud. Nostrum 
i. Partem. ee! Portionem 


' quamcumque ; sigillatim eero 


Terre portionem, Terrae tra- 
ctum qui est in Ditione et 
potestate alicujus, οὐκ ἐλαχί- 
στη μοῖρα, Pars non minima, 
I 146.. a. 204. a. VI. 157. 
7h. μοῖραν τιμξέων Μετέχοντες, 
IV. 145. f. δυωδεκα μοίροις δα- 
volevo) Αἴγυπτον. Tro, 1. 
147. m. (conf. Adda.) προσ- 
κτήσασϑαι (γῆν) πρὸς τὴν ἑωυ- 
τοῦ μοῖραν (vulgo μοίρην, hic 
et alibi) βουλόμενος , Τυ  ϑιια. 
ἐστρατεύετο ἐς τὴν Περσέων μοῖ- 
ραν. in ditionem , in fines 
Persarum ; A. 95cm τῆς χώρης 
ταύτης ἀπολούχοντες τὴν Towvx- 
γρικὴν, μοῖραν y V. 57. πλὴν μοί- 
eng τῆς ᾿Αραβίων, VII. 91. a. 
τῆς Ἑλλοπίης μοίρης . γῆς δὲ 
τῆς Ἱστιαιήτιδος , τοῖς κωμαᾶς» 
ΥΠΙ. 22. f. Similiter. Y. 82. 
a. 106. f. IX. 65. a. 

2. Etiam, quas latine Par- 
tes dicimus quibus aliquis fa- 
vet, singulari numero μοῖραν 
di Herodotus. τὸν ᾿Αϑηνοῖον 
δῆμον πρὸς τὴν ἑωυτοῦ μοῖροιν προσ- 
ἐϑήκατο » V. 69. m. Ν. 

3. ἐν οὐδεμιῇ μοίρῃ μεγοίλῃ 
ἄγειν TIVA , Nullo magno lo- 
co habere, Neutiquam magni 
zstimare aliquem , Il. 172. a. 

4. Μοῖρα. Fatum. σεωυτοῦ 
μοίρῃ mepíeic I. 121. a. ἐξέπλη- 
σε μοῖραν τὴν ἑωυτοῦ, IIl. 142. 


m. et IV. 164. extr. ubi ceram 


scriptu "um sereaoit cod. Κ΄. Eti- 
am in Plurali, Μοῖραι» Vata.: 
οὐκ οἷόν τε ἐγένετο παροίγαῦ εἶν 
ἢ 4 
μοίρας. Y. 91. a. ubi eádem 


— Μοιχίδιος. 

notione , quae híc woigos dicun- 
dur, paulo post d πεπρωμένη 
nominatur. 

Μοιχίδιος» 1 , ov, Ex adulterio na- 
tus , 1.127. f. ubi μοιχίδιο intelli- 
guntur Facinora ab eo admissa 
qui ex. adulterio natus est. 
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entr. ἀνοσίῳ μόρῳ τετελεύτηκε 
ὑπὸ τῶν οἰκηϊωτατων ; IIT. 65. 
Th. τούτῳ TQ μόῤῳ Que ens, 
V. 21. a. pro quo est, in eam- 
dem feré sententiam, τρόπῳ 
τοιούτῳ ἐτελεύτησε, V. 48.a. ἐμη- 
χανήσατο Φρίξῳ μόρον VII. 197. 


Μουνόκωλον. 


Μόλυβδος, ὃ , Plumbum. yo MTM. 
| κόψοις tibiis » (ad. μολίβδου) 
ΤΙ. 56. b. 


Mn; ἧς» "" 


8. QimQO upnyoa αἰσχίστῳ μόρῳ "1 
IX. 17. f. 

Νόρσιμος, 0, 95 Fatalis , F ato 

TO. “μένειν, 


Mepioy , wes; 


Ϊ. TY 


. Manere in aliquá regione, Non 


exire. l. 94. m. f. 

ΓΝόνος. Hac eocabuli formá nus- 
quam utitur Herodotus; sed 
constanter ΝΙοῦνος dicit. Quare 
non tam probabilis proclioisque, 
quam primá specie eideri po- 
terat, conjectura erat V alcken- 
Qrü, μέν o in “μόνοι mutantis 
IV. 48. a. ide supra in Miv, 
num. 1. lNWlo vero magis 
Herodoteum | eideri. debet quod 
in Vit. Hom. cap. 37. m. f. le- 
gitur , μονώτατον τῶν Ἕλληνων 
vo Αἰολικὸν εϑνος.] 

[Μονότροπος , Solitarius homo, Vit. 
Hom. 4. α. Ν.Ὶ 

diminutioum | v0Ca- 
buli μοῖροι» sed idem signi ificans 
ac μιοῖροι eel μέρος s Pars. τρία 


μοριοί εἶναι γῆν πᾶσαν. II. 16. 


a. Cui constructioni consenta- 
ncum, est quod cum Dividen- 
di eerbis omittitur ἐς praeposi- 
tio. (Conf. eerbum Nac.) Mé- 


destinatus. ἐδόκεε μόρσιμον εἶναι 


ἤδη τῇ τῇ Βαβυλῶνι «λίσκεσθϑοκε, Hi. 
154. ἃ. 


/ . 
Mocwxoc, ov, à, non modo Vitu- 


lus junior, sed et Bos paulo 
adultior, zodo nondum ara- 
tro aptus. Sic de pide, . 


μέσχος οὗτος ὃ Λπις ca. 
III. 28. f. 


Μουναρχεειν » Solum regnare. E- 


μουνά θχῆσε χρόνον͵ 0UX, ὀχίγον » 
V. 46. f. ἐπὶ τούτου μουναρχέ- 
ovroc, V. 61. a. | 


Meowogxín , E , Unius imperium. 


κῶς ἄν εἴη χρῆμα κατηρτΉ μένον 
μουναρχίη, TIT 80. a. m. ὀλιγαρ-- 
xín ἀπε n ες μουναιρχχίην» III. 82. 
m. ἡ μουνοαρχίη͵ κροίτιστον , ΠΙ. 
82. f. οἰναλαμβοίνει en μουνοιρηχίην 
Ἱπποκροτης. VH. 1 94. a. 


Μούναρχος. 0, Solus imperans, 


III. 90. e282. saepius. T. um. V. 
46. m. ubi idem atque τυροῖννος. 
Sic et o τῶν. ᾿Αγραγαιντίνων μου- 
vagxoc. VIL. 165. a. τὸν μοὺ. 
ναρχον τῶν Ζαγκλαίων, Vl. 23. πὶ. 


qu , nempe τῆς διώρυχος, cao» Mowvoyewng παῖς , Unigenitus, Uni- 
αὐτοῖσι ἐπέβαλλε ὙΠ 9. astifdiug; - VIR. 221. extr. 
m. f. i Νουνοκωλον  oixnpoc , —/Edificium 
Νόρος, cv, ὃ, s Fatum , Mors, . sie Habitaculum cujus unum 
Genus mortis ,- praesertim vio- solum Latus (sc. anterius) 
lente. τέῳ μόρῳ τὸν παῖδα κι τες. 'conspicitur; nempe : "quoniam 
χρήσαο; I. 117. a. IN. τοιούτῳ aedificia sunt utrimque contigua, 
- μόρῳ ἐχρήσατο o σαῖς», l. 117. & posticá eero parte est murus 


H * 


i16 Νοινόλιθϑεος.. 
urbis, Y. 179: m. NN. Conf. 
Kano. tds 

MouveauSoc ὁ," "ἦν Ex unico saxo 
confectus. obama μουνολιϑον et 
στέγη μουνόλιϑος. lE. 175. m. 
Conf. Not. ad ΤΙ. 155. f. ubi 
γηὸς ἐξ ἑνὸς λίϑου πεποιημένος. 

ΤΜουνομιαχέειν , Singulari pugná 
dimicare. Cum dat. δυοῖσι ovx 
p μιουνομουχιέοιμει VII. 104. 7. 
τουτὸν οἱ μουνομοχῆσαι. TX. 26. 


m. Paulo dicersá ratione apud. MswveQS auos, 


INostrum , IX. 27. f. Athenien- 
ses, de se et.de Marathonia 
pugna Y wie. dicunt , μοῦνοι 
e yay ουνομιουχήσοιντες τῷ ) Ile e- 
en, P. e. μοῦνοι μαχησόμενοι τῷ 
inn Conf. Not. ad TX. 48, 15. 

ἸΜουνομιαχίη ΤῊΣ , Singulare certa- 
nien. dividat τριφοισίη , γ. 1. 
zh. μουνομοιχίην ἐπασκέων , VI. 
92. f. 

Mo2vov ,. Zídeerb. jon. pro μόνον, 
ui μοῦνος pro μόνος. Neque ali- 
ler accipiendum IV. 10. f. ubi 
eide Not. 

Movvos, {Ὁ jon. pro Movec) Solus. 
eri μὴ Χῖοι μοῦνοι y E 28m. 

μοῦνος 2 παντων ἀνθρώπων, T. 25. ". 
εἷς μοῦνος παῖς. 1. 98. f. voi 
σὰς μοῦνον εἶναι μαντηϊον τὸ EY 
Δελφοῖσι » l. 49. m. Δία Soy 
xoi. Διόνυσον μούνους σέβονται. 
TI. 29. f. et sic constanter alibi. 
μοῦνος olim edebatur lI. 122. 
a. Th. ubi πρῶτος mssti fere om- 
nes dederunt. 
μοῦνος generis communis esse 
existimaott W. ἐ85. quasi μοῦνον 
IV. 10. f. δὲ μούνου VIL. 224. 
f. essent foeminini generis, quod 
secus est. Vide “μοί. ad ΤΥ. 
105. à B. 
Mevyevy , Solum relinquere , De- 


Μυγαλή. 


serere ,  Nudare. μεμουνωμένοι 
συμμιοίχων, T. 102. f YD 15. 
7. VIII. 62. ὦ. μουνοϑέντοι δὺ- 

' τὸν (nempe , remotis arbitris) 
εἴρετο. αὐτόν, 1. 116. m: "ev- | 
γωϑεισέων᾽ αὐτῶν; IV. 11. ἃ. 
V1..75. a. οἱ μὲν n € |MODVOUYTO , 

: VUL 123. f. ubi de his quo- 
rum Quisque non nisi unum 
calculum, quo ipse nomina- 
retur , in urná invenit. 

0, 4, Unoculus, 
II. 116. IV. .37. 

MovyeQure , 6, ns In unum con- 
cretus , In unum - coalitus. 
ΜΉ εχουσοι ὀδόντας, Μουνο- 
Φυέας . IX. 920 nd 

Μουσικὴ "EA Cantus. ἔριν εἶχον 
οὕ "oi TE μουσικῇ X2 τῷ λεγομέ- 
γῳ ἐς τὸ μέσον» VI. 129. q. 

Μουσοποιὸς, ὃ. et 4 , Poeta lyri- 
cus, Poétria lyrica. αἰδελφεὸς 
Σαπφοὺς τῆς g^ cie II. 
125. q. j 

Mox; , ἡ, ὃν », Molestus , Mi- 
Ser. μοχϑηρὴῆς εουσης τῆς "Ain, 
VII. 46. f. 

Μοχλεύειν, Vectübus et .palangis 
aliquid promovere. τῶν rig αὐ- 
TA. (την μονόλιϑον στε γὴν) Mox 
λευόντῶν 5. ΤΙ. 175. extr. 5 

Mvyo23 cel Mvyot, ἧς " ? Mus 
araneus. ταῖς μυγοιλοὶς eulao 1. 
67 , 5. ubi uvyxAug F. MUY XN 

- Pa. et ed. Schaef. μυγαλη et 
My ot promiscue scriptum re- 
periri monuerunt H. Steph. 
Thes. II. 992. d. e. et Gesner 
de Quadruped. p. 747. μυγα- 
λή, ultimá | acutá, - scribitur 
apud Zthenaeum V 1I. 300. a. 
Lodem accentu | scriptum hoc 
eocab. exhibent apud Suidam 
editiones omnes ante Küsterum, 


| Mos. 


gui suo arbitrio . μυγαλήη. INo- | 


. emus idem. animalculum* pas- 
. sim etiam μυνοαλέην 0OCATL : quá 
formá οἱ h. 4. u& .eoluisset 
Herodotus , edetur in. Plura- 
l MUY NE GG potius ΕἾ: quafn. con- 
tracte Mud , fuisse dicturus. 

M3go; σιδήρεος, Massa ferrea, I. 
.165. Jn. f. s 

Muéen Initiare. à cri τοὶ Καβεί- 
po ὄργια μεμύηται, IL. 53. m. 
0 βουλόμενος μυεῖται, VIII. 65. 
m. 

Moxasts τὸς» 05 Fungus; ubi EH 
Ense oe gladio agur, Mvxuc 
dntelligitur Extremum | vaginae 
claustrum siee vinculum z- 
neum , fungi figurá. τοῦ xovAc- 
oU Tov ξίφεος ὁ μυκὴς ἀποπί- 
zr& , ΠῚ. 64. m. N. 

MovEwrszeg, oi, Nares, II. 86. a. 
qm. 

Mpixoys; , c , Decem millibus 
prefectus, VII. δι. 

Μυριὰς., ἀδὸς, 7, Myrias, De- 
;cem millia. Per μυριαδας ini- 
tus est numerus militum in 
exercitu Xerxis, repertaque sunt 
ἑβδομήκοντα καὶ ἑκατὸν μυριοίς 
δες, VII. 60. 
Qu» στρατοῦ» IX. 7o. f. ubi 
μυριαδέων scribitur in cod. F. 
nescio an et in alus nonnullis, 
Pro eo quod AIL. 159. f. eul- 
80. legitur, πέντε. μῦρι o ay 
To “κεφοιλαίωμος τῶν γυναικῶν συν- 
aN9:, eerum puto εἰ Herodoto 
restituendum τὰ quod | codex 
Arch. offert , πέντε wv gio δες. 
Vide ibi Κα». Lect. et Not. 

Sicul, ubi de NN: ummis agi- 
dur 9. an eocab. . ομυριοὶς subin- 
telligitur Genitivus δραχιμκῶν 5 SIC, 
ubi .de Frumento, intelligitur 


dendi; 
ctura. eocabuli μυριάσι. n Dati- 
.v0 casu positi, pro quo /ccu- 
saticum | desideraeeram. Nunc... 
^eero eideor. mihi rationem in- 
telligere, qua ferendus ille Da- 
.lieus accipiendusque | sit. 


τριήκοντα μυριοί-: . 
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μεδίμνων. 'Modiorum. πρὸς yog, 
(scilicet πρὸς τῷ ex τῆς Mofes 
λίμνης γινομένῳ οἰργυρίῳ καὶ πρὸς 
τοῖς ἑπτακοσίοις ταλαίντοις)" δύο 
xx δέκα, ᾿μυριοίσι Περσέων τε τοῖ- 
σι ἐν τῷ Λευκῷ τείχεϊ KA TOI 
Μένοισι κατοιμετρέουσι καὶ τοῖσι 
τούτων ἐπικούροισι, TII. 91. b). 
ubi ia , uti híc factum, inter- 
pungenda eidetur. oratio , πέ 
ea sit sententia quam. Gronovius 
in. Notis ad ἢ. 1. proposuerat; 
nempe , Insuper enim centum 


.et viginti millia medimnorum 
"Pics etiam in Albo castello 


Memphios considentibus me- 
tiuntur et eorum auxiliaribus. 
Conf. Schaeferum ad Bos El- 
lipses Graecas, p. 270 seq: 
Et ego quoque , locum. hunc 
in latiná Nostrá eersione  ali- 


der interpretans , et eerba. δύο 


xal 0exx μυριοίσι cum Valla. ad 
Persas eorumque auxiliares 
referens, pulere quidem. nove- 


. ram istum graeci sermonis. u— 


sum, ub .de Frumento agi- 


fur, genitioum μεδίμνων ad νο-- 


€ 
cab. μυριας pertinentem | omit- 
sed offenderat me .stru- 


Scli- 
Cel ,. oerbum. κατομετρέουσι. per 
.S€ positum , praesertim ubi pau- 
lo ante diserta mentio facta est 
σίτου is idem calet ac. καταμε- 
τρέουσι σῖτον» ἴω ui nec opus 
fuerit. cum: Aldo. et . junioribus 


, 


nonnullis codicibus . eocabulum 


σίτου. hoc. loco. repetere , neque 
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Μυρίξειν. 


ex Schaeferi conjecturá πρὸς 
in πυροὺς mutare. Jam quem- 
admodum latine non incommo- 
de dixeris , Metiri. militibus 
frumentum tali aut tali men- 


y - 
Μυχὸς. 
pes Indiae, de Vulpium ge- 


- nere, ΠΙ. 102. a. Idem pro- 


prium nomen Scopuli cujus- 


dam e mari eminentis , Vll. 
183. a. 


surà, tali quantitate; szmiliter Νυρσίνη , Ὁ Myrtus arbustum 2 


in graeco sermone qui Dativo 
casu pro Latinorum Ablatwo 
ufifUr, numerus modiorum , 
qui miüiibus distribuebantur , 
Dativo casu potuit exprimi. 
Μυρίξειν ? Ungere. μεμυρισμένοι πᾶν 
ΞΔ σῶμα: I. 195. m. 

Μυρίκη» 2, Myrica , Tamarix , ND 
lex », et ejusdem baccae. ἐκ 


Frons myrtü.- em ἄκρῳ κοντῷ 
μυρσίνην προςδησαντες: οἰναιφέρουσι 
Τῇ μυρσίνῃ πίσσαν. IV. 195. m. 
Étiam collective μυρσίνη dicuntur 
Frondes myrti. μυρσίνῃσι στορνυν- 


τὸς τὴν ὁδὸν, ΥΠ. 54. a. 


Νυστή ϑέ0Ν 5 Mysteri ium, Initüatio. 


t 
τὰ iy τοῖσι ἐν Σαμοθρηΐκῃ μυ- 
᾿στηρίοισι δεδήλωται: H. 51. exrr. 


μυρίκης πεποιημένη ϑύρη, II. 96. Νυστικὸς ἴοθχος y VIH. 65. a. 


m. (conf. Θύρη. ) μέλι ἐκ μυρίκης 
τε καὶ πυροῦ ποιεῦσι, ΥΠ. 
Τύριος £3 , τὸν, Decies mille , Infi- 
nitus, Immensus. Nempe non 
mos in Plurali usurpat Noster 
hoc vocab. sed el in Singu- 
lari; certe in. Foeminino | ge- 
nere, ut μυρίη ἵππος , Decies 
mille equites. (vide " Ἵσπος» 7.) 
Sed et Mutin XX TE 9 Mgin. £U-, 
δαιμονίη. Ynfinita miseria, im- 
mensa prosperitas, VI. 67. f. 
Sic ὄψις μυρίη, Π. 136. a. est 
Infinita multitudo et varie- 
tas rerum conspiciendarum. 

Sicut vero mcnent Gramma- 
' dic, ubi de ingenti quidem nu- 

mero, sed non defmito, agi- 
- Jur,' μυρίοι penacute scribi, sic 
etiam apud Nostrum in Neu- 
tro plurali Μυρία habes : ὑπι- 
σχνεύμενοι τοὶ πάντα οἱ μυρίω δω- 
σειν. Ill. 74. m. Atque etiam 
in Singulari ϑῶυμοα μυρίον dicit 
Noster Infinitam | admirandi 
materiam , IT. 148. m. f. 
Ἰύρμηξ , χκὸς» 0 , non solum For- 
mica ,: sed e£ Ànimal quadru- 


LJ 


m. V. ide ' Ἴακχος. 


AMA Mvxoc , ov, 0, Intimus TéCessus , 


Intima pars sinus maris. xoxo 
σχεδὸν ἀλλήλοισι συντετραίνοντας 
τοὺς μυχους, Duo sinus ma- 
ris, ex oppositis mund: plagis 


in terram influentes, et inü- 


mos suos. recessus sibi mutuo 


- fere perforantes , IL. 11. m. 
- f-. (ubi olím συμπεραίνοντας, edd.) 


Sic apud Polyb. M. .14. ὃ παν- 
τὸς τοῦ ᾿Αδρίου μυχὸς est Ulti- 
mus recessus Ádriatici sinus. 
Quod eero in Glossis Herodo- 
teis ex libro Il. ( Tom. VI. 
Part. IT. nostrae edit, p. 246.) 
legitur, Mvypi. - - το ἔνδον, 
λιμένες. - - corrigendum τοὶ 
ἔνδον λιμένος, id est, Interio- 
ra (Interior pars) portus ali- 
cujus. Pariterque apud Hesy- 


chium voc. Mvyoí , ante xi μὲ- | 


vec tollenda interpunctio , Scri- 
bendumque οἱ ἐνδότατοι (sive 
rectius y ἐνδοτάτω) xol ἀπόκρυ- 
Qoi TOTO! λιμένος. Utrumque 
enim glossema primitus atque 
proxime non tam ad Herodo- 


Mops. 
dum spectasse quam ad , Ho- 


mentcos μυχοὺς λιμένος εὐόρμου, i| 


(J/iad. Q'.. 23.) quum per se pro- 
babile admodum erat , tum et 
ex Brevibus, quae vulgo fe- 


runtur , et ex Venetis ad. Il-. 


4 


Nauxowrup. Δ19 
"edem Scholis , prorsus. 2 ma- 
nifestum. ix Tov μυχοὺ τῆς 
Μαιήτιδος λίμνης. IV. 21. a. 
Μωρίη» ἡ9 Stultitia. μωρίη πολλὴ 

λέγειν. (rovro), Ingens est stul- 
titia hoc dicere , L 146. a. 


Ν, 


N: 1e um zi«cY negligunt Jones ,. 
concursu "vocalium | minime of- 
fensi. eide Var.. Lect. ad Y. 1, 
4. De eodem more monuit Gro- 
nov. in Notis ad Y. 5. a. his 
eerbiss. s Ms. Πέρσῃσι , [non 
Πέρσῃσιν ,, ut olim edd. Et Suc 
statim. λέγουσι ἀγαγεῖν non λέ- 
yov : et TUFrSUS | ,. Φοίνικες λέ- 
yovci. ἐγὼ. etc. Iria Jones non 
impediunt vocales concurrere. * 

Naxos y. £56 9 τὸ 4 Vellus. ἐνδυντὰ 
τὸ yorxcog τοῦ. κριοῦ. ΠΊ|. 42. m. 

Nem», xc» ὅ.» Schneiderus Υ Val- 

. lem, αἰ Collem interpretan-- 

. Zur, alii Terre tractum in quo 
Colles cum convallibus  al- 
ternant. (conf. Damm. Lexic. 
Etym. p. 2050.) 4pud No- 
sírum νάπαι καλλισται, quz 
oppidum utrimque includunt, 
sunt ÀÁmoenissimi colles cum 

.. suis convyallibus , IV. 157. f. 

ΓΝ σσειν , «de Κατανάσσειν et Συν- 

' νασσειν.} 

Ναυαρχέειν, Classi preesse, , VII. 
161. m. f. 

Ναύαρχος» cu, 6, Classi (aut Par- 
ti classis) praefectus, VIL, 59. 
m. vin. 42. m 


Ναυβάτης». 0, Qui navem con- 


scendit, Navi vehitur , Exer- 
cens ἘῸΝ : οὐκ ἦσαν κω οἱ Πέρ- 
σαι ναυβαταιε. I. 143. a. 

ΝΝαυηνέειν, comm. νοιυούγέειν Nau- 
fragium facere. νέες veyotumy mat 
c τετροίκοσιοε , VIL. 226. m. 

Ναυηγίη) x», Naufragium. VII. 
190. m. 192. a. VIII. 8. a. 
et f. 

Navi , τὸ, mos na- 
vis, Pars navis fracte. JPlju- 
rali numero maxime usui rpatur 
hoc eocab. οἱ νεκροὶ καὶ τοὶ ναυή-- 
yiu ἐξεφορέοντο, | VII, 412. a. 
18. 2. 76. J- 96. a. ἕρκος ὑ- 
“Ψηλον. ἐκ τῶν ναυηγίων περιεβο- 
λοντο , VII. 191. a. 

NawxAngoc , ὁ h Dominus navis ; 
1.52457 

Ναύκραροι olim nominabantur Ma- 
gistratus Atheniensium. οἱ πρυ- 
᾿τνις τῶν Ναυκρούρων , V. 71. ὅ. 
. Not. 

Ναυκρατης » εος 9 d LE ζ. jJ seq. 
Ναυκρατωρ. γαυκροίτεες τῆς 9- 
λαάσσης, Marisimperium clas- 
sibus. suis obtinentes, V. 96. 
m. 

Ναυκράτωρ 9 "n o δ: Navibus 
(Mari) potens. οὐκ ἐόντες YAU- 
propt , Vl. 9. a. | 


/ 
120 Νααυλοχεειν. 


Ναυλοχέειν, Cum navibus statio- 
nem babere alicubi, indeque 
observare auf ibi exspectare 
hostes; Cum navibus in in- 
sidiis stare. ναυλοχέοντες τῆς 
Εὐβοίης, ἐν Χαλκίδι; VIL. 189. 
m. περὶ τὸ ᾿Αρτεμίσιον ἐναυλό- 
xs», VIL. 192. f. VIII. 6. ὦ. 
Apud Herodotum nec vocab. 
Ναύλοχος reperilur, quod εἰ 
tribuere Suidas videtur, nec 
NavAo x40 quod in Glossis He- 
rodoteis ex lib. VII. legitur. 
Vide Wess. ad Gloss. Herod. 
7: v. 

Ναυμαχέειν ᾽ Navali prelio de- 
cernere. ἐπ᾽ ᾿Αρτεμισίῳ ἐναυμαί- 
XV 5 Vit. 42. m. σαρασκευοί- 
ξεσϑαι ὡς ναυμουχήσοντας. VII. 
142. f. ἐναυμάχησαν, VIE. 6. 
a. 46. a. Conf. Zvw&vuaux. 

Ναυμοαχίη. ἡ, Navalis pugna. 
γαυμοιχίην παροισπευσκσοίμεένους y 
VII. 142. extr, Varo pe oco σποι- 
ἕεσϑαι,. WII 49. a. καὶ ναυ- 
᾿ μοαχίη διελέλυτο; VH. 96. a. 
et cet. 

Ναύμαχος». ὃ; ἡ Àd navalem 
pugnam idoneus, compara- 
tus. δόρατα VUA VII. 
89. f. : | 

ἹΗαυπηγέεσθαι νέας. Construere , 
Fabricare naves, 1. 27. f. wo- 
ψαμενοι ξυλα συντιϑεῖσι » νδυπη- 
γεύμενοι (sci. αὐτὰ. Navigia 
ex illis lignis compingentes) 
τρόπεν τοιοῦτον , II. 96. a. ναῦς 
VotuT Wy EUMEVOL μαικιροὶς VI. 46. 
a. Conf. Πηγνύειν y et Προσναυ- 
πηγέεσθαι. 

Ναυπηγήσιμος; ὃ, ἡ, Fabrican- 
dis navibus idoneus. ^ ἴδη ναυ- 
πηγήσιμος ἀφϑονος; V. 23. m. 

Ναυπηγίη», 1, Navium fabricatio. 


Ναυτίλλεσθαι. 
ἐόντων οἱ παντων᾿ ἑτοίμων ἐς τὴν 
ναυπΉγΓΗν , "4,57. et moz, 
καταπαῦσαι τήν Vani y ibid. 

[Nac ,. eide Nw] 

Ναυτικὴ- ? ἡ. Scil. τέχνη.» Árs mau- 
tica. ἄπειροι τῆς ναυτικῆς ξοντες Ε 
VIL. 1. 4. 

Navrixs 085 "» ey, Navalis. o vzv- 
τικὸς στρατὸς» VII. 99. extr. 
Sic VII. 202. m. consentienti- 
bus libris omnibus scriptum opor- 
tebat τῶν ἐς TOV VAVTIXCY crQx- 
τὸν τοιχϑέντων, ubi eocab. στροι- 
τὸν néESCiO quo casa praeter- 
missum est in nostrá editione. 
Alibi quidem idem eocab. vel 
in omnibus eel in optimis qui- 

| óusque libris ad adjectivum vzv- 
'τικὸς subintelligendum omitti 
tur. Sic libri omnes , ' o μὲν δὴ 
πεφὸς οὔ E συνελέγετο, ὦ ὁ δὲ 
γαυτικὸς ἀπίκετο etc. VIII. 121. 
a. ubi ne multo quidem ante, 
in his quae praecedunt , ad- 
positum: est - eocab. ^ στρατὸς. 
δ. VII. 120. a. ex plerorum- 
que librorum praescripto ᾽ nde 
a Gronovio , editur à δὲ vav- 
τικὸς ὁ Ξέρξεω. Subinde e pro- 
ximo verbo faeile suppleri sub- 
stantiourm homen | poterat; ve- 
ἀμ ubi ait, ToU ὃε γαύτικου 
ἐδτροτήγέον. dx, VIL: 97. a. 

Ναυτιλίη. "6. 4 Navigatio. ᾿ YU 
τιλίησι μακρῇσι, 8i gae ce M 
a. 163. a. Π. 43 omo Ex- 
peditio navalis: τῶν Τύνδαρι.. 
δέων ἡ ναυτιλίη ἐν τῇ "Apyol y Iv. 
(d δι ^c onte 

Ναυτίλλεσθϑαι. Navigare , -Máre 

"exercere. γαυτίλλοντο πεντηκοντέ- 

(guns L 163. a. Αἴγυπτος ἐς 
τὴν “Ἑλληνες ναυτίλλοντΟε "ἢ Ir. 
42719887 ἘΠ᾿ 6. 5g. τὸ 


Ναυτίλος. 


Ναυτίλος , θυ) 05 411, g. γουτιλίῃ 
χρεωμεῖος, Νααία, Navigatio- 

nem Bare) exercens , Il. 45. 
Am. | 

Νέωτος ν *», 0v, Novissimus , Ex- 
. &remus. PSI d “ἢ ML. 4o. 
a. m. in Orac. 

Νεβρὸς, Hinnulus. 
διλα, 

Νέειν, Natare. νέειν οὐκ ἐπιστάμε- 
ον, VIII. 89. m. Conf. Διανέ- 
εν, Alium ejusdem. verbi signi- 
Jicatum. eide in :Nséíuw et Tegi- 
νέειν." 

Νέεσϑαι» Boing νευμαΐ σοι, Re- 
deo, Redibo ad te , Κ. Hom. 

. 83. ink yf 

Νέηλυς» viec, ὁ 04,95 Qui nuper 
| Mer τὸν παῖδα τὸν νεηλυδα, 
1 ἀμ, f. 

Neníu, 05 Adolescens, L.87. 

o0 (bin, τοῦ νεηνίεω, 1. 53. ἃ. 
| παίδὸς venie ,. VII. 99. a. Gen. 
ipla veré ca s 1. 61. a. Dat. pi. 
λογοίσι venía » I. 45. Q. 

Nemíexec, ov, 04 «Adolescentu- 
.Ius. κτείνουσι τὸν νεηνίσκον. III. 
53. extr. IV. 149. a. 

Νεικέεινν Altercari;. Objurgare , 


eide in n- 


. Conviciis incessere. Cum cc. " 


. ovo XOT 014.009 600 ἐνείκεε τὸν 

οἸΘεμμ στολῆς 5 VII. 125. a. γει- 
xo», ΙΧ. 35. m. ubi subin- 

telligi potest. αὐτους. 
Néixog, εος, τὸ» Altercatio , Can- 
-entio, Rixa. ἐοντὼν περὶ αὐτέ- 
τὧν νεικέων» Qua super re quum 
exstitüssent . rixe, VI. 66. a. 
ἔφη: ἐν τοῖσι aenea y VL 68. a. 
m. εἰ καί τι νεῖκος, πρὸς αὐτὸν 


ἐγεγόνεε». ἯΙ: 97. m. eub TI 


ἐν ἐκείνου του 2 ἀνδρὸς νεῖκο ς τοὶ ἔξται. 


μέγα ἢ, σμικρόν». ΠῚ. 62. 7. 
ὅτε μοι πρὸς Καρχηδονίους νεῖκος 


ΚΝ 


Νέχκυς. 121 
συνῆπτο, ΥΠ. 158. a. ubi in 
Jat. nostrá versione. adjicienda 
sunt haec verba, Quo. tem- 
.pore contentio. mihi | cnm 
Cartha iniensibus erat obor- 
ta. οὐδὲν ἐγένετο ἐς νεῖκος Φέρον 
Ἴωσι, . Nihil accidit quod δά 
lites. intentandas (ad Bellum 
faciendum) | Jonibus spectas- 

- set, Vl. 42. a. ἐντεῦϑεν xx 
ἑτεροιοῦτο τὸ νεῖκος » (perperam 
olim. νῖκος.) Tum. vero  muta- 
tum est certamen, "VIL.. 225. 
.«. m. N. ᾿ 
Nexgos .. 0v o 0, Cadaver: scd 
«rev νεκρὸς» ll. , 90: extr. . 1T. 
i6. m. N. νεκρὸς πρόσφατος γυ- 
γαικός. ll. 99. extr. νεκρῷ ἐου- 
σῃ Μελίσσῃ ἐμίγη, Cum Melis- . 
δὰ jam cadavere, (id est, jam 
mortuá) coüit, V. 92, 7. m. 
IN. uli. νεκρῳ dedere scripti libri 
Omnes , non. νεκρῷ quod suo Ju- 
dicio Venetus editor. posuerat. 
δὲ foemininá- nominis. Jformá 
uti ooluisset. Herodotus ,. νεκρῇ 
positurus erat , non weg. Ac 
ne opus quidem - eidetur., πὲ 
νεκρῳ pro. adjectioo generis com- 
munis (adeoque h. 1. foeminini 
generis) accipiamus. Sed. vex- 
go ἐούσῃ Μελίσσῃ idem prorsus 
ealebit ac τῷ Μελίσσης νε- 
M, quemadmodum Gronoo, 
acceperat, . Conf. mox. Néxvc , 


οἱ Indi. Rer. et Pers. voc. 
" Cadaver. ; i da 
Νεκυομαντήϊον. τὸ. Mortuorum 


. oraculum , Orac.. ubi consu- 
"]untur mortui de re quam Sci- 
ore, quis cupit. πέμψαντί οἱ ἐπὶ 
TO. VERUM ἀντ ον 5 M 92, ΔΑ a. 
Nékve- vU06 ἡ 05: 4. g^ ^ 090€ , 
,Gadaver. ανδρὸς Πέρσεω. ^ νέκυς, 
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Né pan. 


1. 140. d. τὸν ᾿Αμάσιος νέκυν 
ἐκφέρειν. ΠῚ. 16. ,d- Promi- 
scue o: νεκρὸς et ὁ νέκυς memo- 
ratur ΠΙ. 34. Conf. IV. 14. a. 
et ibi V alck. 
Νέμειν, 1) Distribuere, Tribue- 
ve, et similia. ϑεὼν Tx ἴσα νε- 
μόντων, Vk. 11. f. 109. f. 
(conf. Ἴσος.) ϑεῷ ov δίκαιον νέ- 
μεν (Tribuere, Offerre deo) 
νεκὺν ανϑρώπου», IIl. 16. m. 
τὸ μὲν ἀπ᾿ ἡμέων, ἀκίβδηλον 
ἐὸν, νέμεται ἐπὶ τοὺς Ἕλληνας 9 
Quod a nobis in Grzcos pro- 
ficisci debet , id sincero animo 
eis tribuimus , IX. 7, 1. extr. 
νέμειν πυρὶ est Tradere igni, 
nempe depascendum ab eo et 
consumendum. Óic , accedente 
hac notione ex alio ejusdem 
eerbi usu: πυρὶ καὶ ταῦτας (rus 
σολις) νείμαντες; VI. 33. m. f. 

,2) νέμειν πόλιν idem. valet ac 
γέμειν TX τῆς πόλιος, Mes in 
civitate gerendas distribuere 
et suas cuique partes adsig- 
nare; Administrare rem pu- 
blicam, Gubernare civitatem, 
Imperio t tenere civitatem. Πει- 
σίστρατος "pxe ᾿Αϑηναίων , ἐπί τε 
τοῖσι κατεστεῶσι ἔνεμε τὴν πόλιν, 
Y. 59. extr. Ν. TT δασαμε- 
Voc τὴν πόλιν τοῖσι ἀδελφεοῖσι 
ἔνειμε, ἯΙ. 39. a. οἰπεδεξαν του- 
τους. τήν, πόλιν νέμειν, V. 29. 

m. f. ἣν ὀλιγαρχίη καὶ οὗτοι 
ἔνεμον τὴν πόλιν» V. 92, 1. a. 
ei πρυτανις τῶν; νοιυκιροέρων "οἵπερ 
ἔνεμον τότε τοῖς ᾿Αϑήνας, | V. 
γι. b. 

3) νέμειν γὴν. Distribuere 
terram sive pascendorum gre- 
gum causà, sive colendorum 
agrorum; adeoque lncolere, 


— 


ia 
. Possidere, In potestate habere 
terram. χώρη τὴν oi Νομάδες 
νέμουσι» IV. 191. m. οἱ περὶ 
τὴν Τριτωνίδοι λίμνην νέμοντες 5 


IV. 188. ὦ. (ubi fortasse οἱ 


A 


-OTWV περὶ τὴν Ter. pv. νέμιον- 


τες scripserat Herodotus.) Pas- 
sio um cerbum passivá notione 
positum. occurrit VIL. 158. m. 
rade πάντα ὑπὸ βαρβα ῥοισι νέμε- 
ται) Hzc omnia sub barba- 
rorum sunt potestate , Possi- 
dentur a barbaris. Sed eá, 
quam dixi, notione verbum 
Medium praesertim | in. usu 
est. Sic Νέμεσθαι γὴν signifi- 
cat Terram inter se partiri; 
adeoque ' Habitare ;  Incolere 
terram , Suamque partem in 
illa Possidere et δὰ Frui. y; 
τὴν νέμονται, Σκύϑαι. IV. 11. 
Ω. τήν. Χῖοι νέμονται » VIII. 116. 
Q. πόλις αἱ τὸν Αϑων νέμοντιε 5 
Civitates, (populi) Áthon in- 
colentes , Vin. 22. πόλις 
ei τὴν Παλλήνην VELO MEVOU vi. 
122. q. oi γεωργοὶ ,Σκῦϑαι νε- 
μονται τὸ πρὸς TV ἕω ἐπὶ τρεῖς 
ἡμέρας ὁδοῦ, IV. 18. a. διο- 
βάντι τὸν ποταμὸν Νομάδες ἤδη 
Σκυϑαι 7] MAVTUA οὔτε τι σπεί- 
θόντες 5 οὔτε οἰφοῦντες» Iv. uc 
a. νέμονται" χώρην , ibid. “τὸ 
μεταξὺ νέμονται οἱ γεωργοὶ Xuv- 
$w;, IV. 14. Quando Vni. 
116. f. ait Noster: TO τέμενος 
ἔσπειρε καὶ ἐνέμετο, posterius 
eerbum ad Pascua sigillatim. 
refertur, Agro sacro usus.est 
partim ad sementem in eo fa- 
'ciendam , partim ad greges 
inibi: pascendos. INec vero .50-- 
lum ubi de Terrà aut. Agro 
agitur , sed et de Re quácum-. 


au 


Νεοώλωτος. 
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que, is qui. Eam possidet, e£ ma ev, o , Novus nuptus, 


Fruitur eà, νέμεσϑαι αὐτὴν di- 
Cilur. καὶ τἄλλα 


sidens, Reliquis 
fruens , Iv. 165. a. 


 VEMOMEYI, . 
Etiam reliqua participans, pos- ' 
commodis Neoyvoe , ἡ, ὃν 9 
ἐξαίρετα ; 


Y. 36. f. 4 νεόγαμος γυνὴ. Re- 
cens nupta uxor, l. 37. f. 
61. a. 

Recens natus. 
παιδία δύο ψεογνα y II. 2. a. m. 


“πολλοὶ ἐνέμοντο oy. uos μέ- Nsoxrusros , ὃ, EP Recens condi- 


ταλλο TX νεμοντοε! Πίερες VII. 
112. f. TQ ἐκ βασιλῆος £909 


ius. τὴν νεύκτιστον ἐν Θρηΐκῃ 


πόλιν, V. 24. f. 


πόλις μεγαλη ve eo au nempe Νεοσλυτος, 0, ἥν ου. Recens lo- 


non solum Administranda , sed 
εἰ Fruenda; Urbi cujus redi- 


tus. dxrx νεύόπλυτα,», Π. 37. 
a. 


tus ipse perciperet eisque fru- Νέος. or, ὁ» Juvenis, passim 


eretur , VIII, 126. a. m. Sic ; 


occurrit. 


τὴν Βαβυλῶνα οἱ ἔδωκε ἀτελές Νέος, M, cv, NOYUS. ἐκ νέης, (sci?. 


νέμεσϑαι, ΠῚ. 160. m. f. οἱ 


Πελασγοὶ Λῆμνον τότε νεμόμενοι.) 


"VI. 198. a. 
, . ; 
4) νέμειν. ZActioum. verbum 
cum /ccus. casu, eá notione 


quá latine Pastor dicitur Pas- 


cere, Pastum ducere gregem, 
rarius occurrit , (velut γέμειν 
τὴν δάμαλιν apud Lucian. Dial. 
Deor. VII. 1.) apud Herodotum. 
nunquam. δε Passicum Νέμε- 
σϑαι, Pasci, habes apud Nostrum 
Vi. 115. f. ubic εφασαν νεμομένας 
(τὰς ἵππους) ἀρπαχϑήναι, Pascen- 
. tes, Dum pascebantur, raptos 
esse equos. .Ez sensu. translato , 
τὰ περιεσχάτο νεμομένου τοῦ πυρὸ ἘΣ 
Igne depascente extremitates 
circum circa, V. 101. m. 

5) Quemadmodum pas- 
centes greges paulatim ex eo 
loco , quem. depasci coeperunt , 
ulterius progrediuntur , sic me- 
taphorice "Tumor ve? .Ulcus 
Νέμεσϑαι, πρόσω, Latius ser- 


pere dicitur II, 133. a. | Conf. 


Νεοσεεύειν, Nidulari, 
zu 


εἰρχης) De novo, Denuo. xvi 
ἐκ y: 95 ἐστασίασαν, l. 60. a. 
αὑὐτις ἐκ. νέης, xir αδεδουλωντθ 
V. 116. a. Τὸ νέον, adeerbia- 


iter, Nuper, Recentiori me- 


morià , IX. a6. a. ubi opponi- 
fur ro παλαιὸν, 

Frequentatur maxime Com- 
paratious. Νεωτερόν τι ποιέειν , 
Novi quidquam moliri, V. 
19. f. V. 35. . extr. ὅκως τι 
νεώτερον πρήσσουσι “ερὶ πρήγματα 
τὰ ed, V. 106. m. VL 2. f. 


veurtpu βουλεύειν περὶ σέο; I. 200. 
Of. νεώτερα ἔπρησσε πρήγματα 5 


VI. 74: Ω. ,γεωτερου ἐς ἐμὲ πε- 
ποιηκένοιι πρήγματα, V. 106. a. 


yetur c gay ἔργων ἐπιϑυμητὴς» vn. 


6. a. ἥν Ti καταλαμβανῃ νεωτε- 
pov τον. στροτον , VIII. 21. m. 
Conf. Νεοχμός. 

Vide Νος- 


δευ a 


Neoreu , ἧς, 2 (comm. jeté. ) 


Nidus. τὰς νεοσσιος , IHE. 111. 
“Ὡς m. τῶν νερσσιέων: ibid. 


NeowMóc» ἡ» "ὃν, ij q. γέος ;"No- 
 WUS. νεοχιμὸν τί ποιέειν. ix. 99. 
f. 104. m. 


/ 


᾿Ἐπινέμεσϑαι. | 
Νεροαλωτος » δ; 5, Recens taps 
e ἔχϑυες νεορίλωτοι, IX. 120. a. 


e ' 


i24  —Neoxpor. Nie. 

Μεχμοὺν. b. Q. γεωτερίφειν 9 Nova- Nye, Voc, 95 ( q-. or in.) ΓΝ 
re, Νογὰβ res moliri.. μηδὲν vus. Venter. ἐξελόντες τήν va- 
Veo MMOL XOT ἄνδὶ xc τούτους , . 8»», Exenterato ventre, I. 87. 
V. 19. f. μηδὲν ἀλλο νεοχμοῦν 4. Sigillatim , Intestina. ἡ κε- 
κατοὶ Βαρκαίων. nx 201. m. δρίη ἅμα, ἑωυτῇ τὴν νηδὺν καὶ 

Νεύειν» Nutare. Ye oy TO αἰδοῖον » το CXAXYXMA d (Intestina et 
II. 48. f. viscera) κατατετηκότα ἐξάγει. 

Νευρόσπαστα ἀγαλματια , Nervo ibid. paulo post. Nes 
mobiles i imagines , II. 48.m. "E 1, 6. Yee, cumulare, 

Νέφος, τὸν, Nubes, Ingens mul- byucke Orogum. νηήσας πυρὴν 


μεγάλην. 1. 5o. a. ub ali 


titudo. νέφος τοσοῦτο ἀνϑρώπων 


οἰνωσα μένοι 5 VIHI 109. a. m. 


N. : 

Νεώσοικος. οὐ» 05 Navale, . Hor- 

reum nayale. τὰς γυναΐκοις ἐς 

τοὺς νεωσοίκους συνειλήσας, ΠῚ. 

45. f. 

Ness Nuper. νεωστὶ ἐσαγμένοι S 
. 49. f. νεωστὶ ἐληλύϑεε, VI. 

n a. 


Ns Δία, Hanc formulam , quast 


ab Herodoto lib. Y. cap. 71. 
med. usurpatam , cilat Athe- 
naeus lib. III. cap. 15. no- 
strae ed. (p. 78. a. edit. Cas.) 
his verbis , πρὸς δὲ οὐκ οἴνῳ νὴ 
Δία χρέονται : ubi quum Hero- 
dotei libri hodie omnes dent 
πρὸς δὲ οὐκ οἴνῳ διαχρέονται,, in 
Νοίϊς αὐ Athenaeum: censue- 
ram. corrigendum ex. Athenaeo 
d quod apud Herodotum editur ; 
quod nunc quidem mallem in- 
dictum. Parum. opportuna. loco 
isi haec formula erat, quá 
nec ülibi usquam (quoad memini) 
usus est Herodotus.  Offen- 
derat puto. Athenaeum, | aut 
eelerem | aliquem-. librarium , 
compositum eerbum διοχρέονται, 
quo quidem perquam frequen- 
ter pro simplici spéovrou. utitur 
Scriptor. noster. 


quidem culgo νήσας. Τ᾽ ide Var. 
Lect. et. Not. 


Nwwuin, sc, ἡ. Avis tranquilli 


tas nullis spirantibus ventis. 
ἐξ αἰϑρίῃς τε καὶ νηνεμίης» VII. 
188. a. m. 


Naoc, o9, ὁ» (Jon. pro yao;) Tem- 


plum, nempe ipsa. Aedes sa- 
cra. (canf.. "Iegov; - "Aures y et 
Τέμενὸς.). αφϑεὶς ὁ νηὸς. κατε- 
xoxo, L 19. a. Χρόνον» ὅσον 
ἄν τὸν νηὸν οἰκοδομῇ » I. (A. a. 
et sic constanter alibi. « ἔστι οαὐ- 
τόϑι Ἑλληνικῶν ϑεῶν i lu » £A- 
ληνικῶς κατεσκευασμενα ἀγαλ- 
μασί τε καὶ βωμοῖσι καὶ γηοῖσι 5 
IV. 108. m. ἱρὸν τὸ "ἐν Διδυ- 
μοισὶ ὁ νηῦς τε καὶ τὸ χρηστής- 
ριον, VI. 19. ».- νηὸς ἐξ ἑνὸς 
λίϑου πεποιημένος». II. . 155. 
y- τὸ ἄγαλμα ἐὸν ἐν γηῷ μικρῷ 
(Aediculá) . ξυλίνῳ κατακεχρυ- 
σωμένῳ » IT. 63. a. m. et mox 
ibid. ἀμαξαν ἄγουσαν τὸν νηόν 
τε efc. 


Νησὶς , ídor. vel ioc, " ᾽ |, Exigua 


insula. ἐν τῇ yxcíàr, ΥΠ|. 95. 
extr. ubi. νησῖδι penultimá cir- 
cumflexá ed. Schaef. εἰ Borh. 
μέ apud poetas nonnullos , ci- 
ἑαίος a. Morello in. Thes. po£t. 
h. o, Sed. τῆς. νησίδος. penacute 
scribitur apud. Plut. ab H.Steph. 


E 


Nus. 

ad hoc eoc. cilatum , οἱ τοὺς 
γησίδας apud Polyb. XV I. “2, ὃ. 
et XV I. 6, 1. Rursusque apud 
Herodot. τὴν νησίδα , VII. 76. 
a. ubi pariter νησῖδα ed. Schaef. 
- et Borh. sed yasióm ex. Hero- 
doto repetitur apud Steph. Byz. 
voce Ψυτταλεια. ᾿ 

Νηῦς ἡ (comm. ναῦς) Navis. ἡ 
νηὺς ἡ Αρτεμισίης» VAI. 97. a. et 
m. Similiter Dat. plur. νηυσὶ. V. 
108. " et alibi ,. et sic etiam 
optimi quique libri l. 163... a. 
" ubi perperam olim ναυσὶ edd. 
Vide ih Var. Lect. et Notas. 
Sic et Dat. sing. vi, VIII. 87. 
m. εἰ f.. Similiter | Accus. 
plur. passim. | quidem 
scribitur in edd. et mssis non— 
nullis: | sed | quemadmodum 
Gregorius de Jonum dialecto 
loquens, monuit (S. 19. Ὁ τὰς vite 


Niuxay 


»:a- 


-/ 
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formant edd. et mssti Vl. 95. 


a. eademque forma , pro eul- 
gatá γηες, ex mssüis restitu- 
enda auctori fuerit VIII. 87. 
a. et ΠΙ. 58. a. liem pro 
eulgato νηὸς (Genit. sing.) 
VHL 87. a. m. et 88. α. 
rectius νεὸς exhibent | probati 
libri. Et Genit. pitur. τῶν νεῶν 
omnes YII. 58. a. qui quidem 
III. 59. m. in νηῶν (πὶ fallunt 
excerpta) | consentiunt ; . sed 
rursus albi γεῶν. meliores "m 
dedere, ut in Var. Lect. ad 
VI. 192, 8. monui. 

γνώμην» Suá sententià 
vincere. Ἱσπίεω. δὲ γνώμην νι- 
κησαντος » 1.61 m. N. τὸ 
μὲν μέσον ( e. XT τὸ μεέ- 
σον) τοῦ στρατοπέδου ἐνίκων οἱ 
Βάρβαροι - -τὸ δὲ κέρας ἑκάτερον 
ἐνίκων ᾿Αϑηναῖοι, | VI. 112. a. 


vag λέγουσι» συστέλλοντες τὸ ἡ [Νῖκος, eide Νεῖκος.} 
εἰς.ε; sic apud Nostrum plerum- Nírgoy , eide Λίτρον. 
que quidem. γέοις recte praefe- Nipxce, δὸς» ἡ, Nix confertim 


Let ibri omnes edd. et msstr, 
eeluti ΥἹ. 92. et. 95. m. VII. 
89. et segqg. Denique, ubi 
νῆας praeferunt editi libri, 
uod et nostrae editioni non-- 
nullibi adhaesit ») δὲ forma ista, 
yc, quae a Gregorio com- 
mendata est, in praestantiori- 
- bus codicibus servata reperitur : 


f.) quare eamdem ubique re- 
sütutam |. Herodoto velim. $i- 
militer Accus. sing. rectius 


τὴν νέα formabitur , quam for- 


mam: tenuere omnes l. 24. m. 
. quam τὴν vax, quod editum 

est ὙΠῚ. 8. f. et 88. a. ubi 
eide Var. Lect. Sic et Nomi- 


Li 1 
naticum, plur. recte wc 


^e e 
Νιφετὸς, 0U5 05 


(vide Var. Lect. ad VIL. 192. : 


Noc εἰν» Cogitare. 


cadens j Ingens nivis copia. 
οὔρεα ἴδησι καὶ γιφασε, 


φΦέα, VIL 111. a. Ν. 


συνηρε- 


NíQew, Ningere. Passicum , ora 


κατύπερθε αἰεὶ νίφεται», ἐλάσσονι 
δὲ (nempe. wQerQ) τοῦ ϑέρεος 
p τοῦ χειμῶνος; IV. 51. a. Conf. 
"Yen. 

idem Yer ac 
Χίων; Nix cadens, VHI. 98. 
m. IV. 50. m. 

em. ΕΝ 
᾿γοέων, In utramque partem Co- 
gitans, Deliberans rem, VIII. 
22. f. ἄλλα νοεῦντες. y^ sen- 
tientes, VIL. 168. a, zn. c;9« 
γϑεῦντες, VHI. 2. a. Passi- 
eum; (sicut ctio. ἐννοξειν 


quod. vide) Animo agitare, 


l 
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Secum constituere. Hinc Par- 
ticip. praet. κείνου ταῦτα γενω- 
ΠΥ δ jon. | pro νενοημένου 9 IX. 
3. f. N. Plusquamperf. € ἐνέ- 
yero ἅμα τῷ ET στροιτεύειν. T. 
77. m. «ἐνενῶντο (sive rectius 
SVEVQVTG) ἕτεροι τοιαῦτα ποιήσειν. 
Vil. 206. f. cum. Var. Lect. 
None , 0o, 0, 5», Mentis com- 
pos, Sanà mente. era po pov ei 
καὶ ovx εἶναι νοήμονα , lll. 24. 
m. 
Νόϑος, cv, 0, Notus, Non legi- 
dimus. y6 9o, παῖδες; VIII. 102. 
Noua, οὐ» TO, Mos, Institu- 
tum. (fere i. q. νόμος. 1. 196- 
199. Conf. Var. Lect. WM. 99. 
a.) ἄλλο Ti νόμαιον, M. 49. f. 
In Plurali praesertim frequen- 
datur. Éavixo, vou προσίενται ; 
1. 135. a... ἑλληνικοῖσι νομιαίίοισι 
χράσϑιαι» IL 91. a. ἱροῖσι καὶ 
νομιαίοισι καταγέλαν. {Π|. 38. a. 
νομαίοισι τοιοῖσδε χρᾶσθαι, TT. 99. 
a. (ubi olim νόμοις edd.) vau 
uve qup. IL. 8ο. f. τὰ 
γόμαια xxr XU: σῷι διοικέε- 
ται, ἸΥ. 59..a. Adde IV. 76. 
a. 77. extr. 90. extr. 104. ὦ. 
114. m. 
Νομαρχης, c, Nomi (ἡ. e. Pro- 
vincie 0e! Pagi) prefectus. 
"Apud MEME a PU Says b. 
Apud Scythas , 1V. 66. a. 
Νομεὺς» ἔος» 0, Pur. οἱ Νομέες, 
Coste navium, 1. 194. a. N. 
εἰ 194. m. 7. lI. 96. a. 
Nou», 76, ἡ. (conf. Νέμειν.) 1) 
Distributio, Administratio. οἱ 
ϑεοὶ - - πάσας νομοὶς εἶχον» II. 
52. a. 2) Pascuum. νομοῖς ἐχι- 
τηδεωταάτας VÉMAVT (t l. 110. a. 
et mox , m τοῖς vods τῶν 
βοὼν εἶχε οὗτος, iid. οἱ ἵσποι με- 


Νομίζω. 
ἰφιέντες τοῖς γομοὶς i δι 4. 


78. a. 


Nouícuv, 1) Opinionem susci- 


pere , Existimare. τοῦτο ἐνόμισε 


. μαντήϊον οψευδὲς ἐκτησϑαι,. T. 
49. extr. 


νομίζουσι κοιλλλίστους 
τοὺς ἑωυτῶν νόμους ἕκαστοι εἶναι -- 
ὡς δὲ οὕτω νενομίκασι Td περὶ 
τοὺς νόμους elc. lr. 38. d. TOi 
αὐτο ἔργα οὐ πρὸς ἅπαντος tV 


. δρὸς veVO ML , γενέσϑοιε, , VII. 


153. m. f. τὸν ἐγὼ - - νενόμικα 
ἄριστον. ἄνδρας γεένέσϑαι, VII. 
79. a. Praesertim. ubi agitur 
de Opinione publicà, vulgo 
receptà. οἱ Ilegsou οὐκ ἀνϑρω- 
αοφυέας ἐνόμισαν τοὺς ϑεοὺς εἷς 
vx:, I. 131. a. Scythae νομιί- 
ζοντες τὴν Τὴν τοῦ Διὸς εἶναι 
yvvaixm, IV. 59. a. τοὺς πάντες 
οἱ Σαὺ θρῆ, νενομίἠοοισι , nempe 
εἶναι Stove , Deorum numero 
habent, ibid. m. τὸν αὐτὸν TOU- 
τὸν νομίφζουσι Γεβελεῖξιν, IV. 94. 
a. τὴν Acim πᾶσαν νομίζουσι 
ἑωυτῶν εἶναι Πέρσαι, ΙΧ. 116.m. f. 
παρὸ Σκυϑέων ἡμεῖς, οἱ ἄλλοι 
γενομίκοιμεν Opinionem hanc 
accepimus , IV. 27. . 

2) Nouícuv, idem fere ac 
£y νόμῳ ποιεῖσϑιαι., (I. 121. a.) 
Morem suscipere , More recep- 
tum habere, Instituere, In- 
stitutum habere, (praesertim 
ubi de Publico agizur Institu- 
to,) Consuesse. Construitur au- 
tem (1) cum  Infinitivo. 
νομίζουσι Διὶ. ϑυσίας ἔρδειν , L121. 
m. ἡμέρην ἐκείνην τιμᾷν νομίζουσι. 
Y. 122. a. ὃὐτε οἰκίας νομιίφουσ: 
ἐκτῆσϑιχι ,᾿ I1. 100. q. ΕἸ. 
191. q. βωμοὺς 36001 νηοὺς οὐ γο-- 
μίφουσι ποιέειν, πλὴν Aga" 
τούτῳ δὲ νομίξουσι, V. 59. 


Νομίζειν. 
| extr. ἐσϑῆτι γομίζοντες χράσϑαι 
φωκέων δέρμασι, 1. 202. f- 
γυναῖκας νομίζοντες πολλοῖς ἔχειν 
ἕκαστος y ΤΥ. 172. πι. (3) Con- 
struitur etiam cum nudo Ac- 
cusatioo: nempe subintellecto 
Anfinitivo  eerbi. cujusdam ad- 
commodato αὐ rem, de ,quá 
agitur, eeluti εἶναι.» ἔχειν, ἐκτῆς- 
c3», ποιεῖν, aut ali tali. ὃν 
τόδε ἴδιον νενομίκασι. Unum 
hoc peculiare institutum ha- 
bent, I. 172. f. πανήγυριν ταῦ- 
τὴν ἐκ τοῦδε νομίσαι Φασὶ. Hanc 
solennitatem Instituisse dicun- 
tur hac occasione, M. 64. a. 
τῷ " Agei TXVTW) τὴν ὁρτὴν ψενομί- 
xxci, ibid. f. ταῦτα Ἑλληνες 
ec Αἰγυπτίων νενομίκασι, ll. 
51. a. pro quo est ᾿μεμαϑήκασι 
paulo post ibid. ταῦτα νομίζουσι 
Αἰγύπτιοι, His institutis utun- 
tur, IL. 92. a. ovrt οἰσπίδα 
οὔτε. δόρυ νομιίξουσι; y. 97. a. m. 
γλῶσσαν οὐ τὴν αὐτὴν γενομί- 
X401 , I. 142. a. IV. 182. extr. 
φωνὴν μεταξυ οἰμῷοτέρων γομίφον.- 
τες, Il. 42. m. f. .2) Reperi- 
iur etiam nonnumquam cum 
Jatieo constructum , | non 
(puto) quod ipsum per se ver- 
um. νομίζειν casum illum regat, 
sed quod subintelligatur infi- 
nilious alterius cujusdam verbi 
Dativeum vel Ablatieum regen- 
lis. $ic, ubi IV. 117. ait, 
Φωνῃ γομίζουσι. Σκυϑικῇ , P 
mente — retinebatur — infinitious 
χράσϑαι, sive Φωνεῖν, Loqui in 
usu habent Wires linguàá. 
Similiter, | quum IV. 63. ai, 
ὑσὶ δὲ οὗτοι οὐδὲν νομίζουσι, non 
dicit, S$uibus nihil. tribuunt ; 
sed VHC AE ealet , e 
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sententia est , ϑυΐριις non 
utuntur, nempe ad sacra fa- 
cienda diis, μέ ex eerbis proxi- 
me praecedentibus et cap. 61 
extr. et 62. a. sutis adparet : 
aque ibi intelligendum vcl οὐ 

χρᾶσθαι νομίζουσι ἐς ϑυσίας» aut 
eliam , ὑσὶ οὐ νομίζουσι ϑυειν» 
nam cerbum ϑύειν etiam. cum 
Datieo casu construi potest ejus 


-MRei quae deo offertur; quem- 


admodum I. 90. d. ait ϑύειν 
τούτῳ 0 τι ἔχοι ἕκαστος. conf. 
Var. Lect. ad X. 216. (ul (Sic 
apud Thucyd. 1l. 38. ἀγῶσι 
καὶ ϑυσίαις διετησίοις νομίζουσι, 
intellige χράσϑαι. Et apud eum- 
dem lib. 1. c. 77. extr. οὔτε. 
τούτοις «ρήται, οὐϑ᾽ οἷς ἡ. ἄλλη 
Ἕλλας νομίφει.) Alia ratio est 
ubi l)atieus est Personae cel 


Dei, cui sacra fiunt aut cultus 


aliquis tribuitur; ut νομίζουσι 
npo οὐδὲν, M. Bo. extr. cuJus 
generis sunt. exempla exl. 151. 
m. et IV. 59. extr. paulo ante 
prolata. | 

. 3) Passii eerbi NowíctoS-on 
hae formae , hi usus, occur- 
vunt. (1) Existimari, Haberi ὁ 
Censeri. 09v xa. Ἕλληνες ἤρξαντο 
vouuut you , IL 51. m. τέρας 
YEVC MAG TOLL y Prodigii loco ha- 
betur, IV. 28. πι. (2) Institui, 
Institutum esse, More recep- 
tum esse. τοὶ vowiQoMtym ἐποίη- 


6:5 1, 35. a. ubi de expiatio- 


nis Ritibus. ποιήσας περὶ τὸ 
ἱερὸν τὰ  vowuComtwx , l. 49. D. 
de sacris legitimo more factis. 
Similiter de Nuptiarum solen- 
nibus, IX. 108. m. f. ἀμφὶ 


δὲ τῷ Voto τούτῳ ἐχέτω ὡς καὶ 
T ἐνομίσϑη» iu 140. f. τὰς 


128 Νόμιμον. 
E D ΣΝ ἢ 
αλλας πολιος νομίζεσθαι, κατοι- 
περ εἰ δῆμοι εἶεν, Reliquas civi- 
tates ita. Institui (Eis institutis 
legibusque uti) perinde ac si 
singuli essent liberi populi , 
E 170. f. οὕτω μέν νῦν ταῦτα 
νενόμισται 5 ἯΙ. 398. f. γενόμι- 
σται wa τὴν. Ἑλλάδα, τὸ σχέτ- 
Ax πάντα ἔργα Λήμνια καλέε- 
σϑαι. VI. 138. extr. 
Νόμιμον. δ ον W, . γομιζίον » 
Institutum publicum. τοῖσι 
ἄλλατε TX ἐστινόμιμα, A. 
79. à. IN. Sed eidetur ibi νο- 
μεμα Adjectioum esse ad. xd- 
σματα referendum , Cantilenz 
publico usu recepte, bod 
cani solitz. 
Νόμος. cv, ὃ. 1) non solum Lex 
roprie dicta, sed e£ Institu- 
ium quodlibet, Quilibet Mos, 
praesertim y publice receptus , 
Ritus. κατὰ τοὺς νόμους τοὺς 
ἐπιχωρίους, Ritu patrio, 1. 35. 
a. ἐμίσγετο οἱ οὐ κατα νόμον, 
Non justo more, I. 61. a. 
οἰχοιρίστοισι νόμος (ἐστὶ) εἶναι 
τοῖσι Ἑλληνικοῖσι Soles , 1. 90. 
extr. et ἐξαπατῶν τοὺς εὖ ποι- 
εὗντας νόμος ἐστί οἷ ; ibid.- "Ω. 
"Ζῇ. aya oae οὐκ ἐν νόμῳ 7c- 
εὐμένους, ἱδρυεσθαι, I, 421; a. 
ἄνευ μαγου oU σφι νόμος ἐστὶ 
ϑυσίας. ποιέεσθαι, T. 122. f. ἀμφὶ 
μὲν τῷ νόμῳ τούτῳ Etc. Y. 140. 
extr. I. 196. a. 197. a. 199. 
a. 199. extr. et 200. a. Vc May 
πάντων βασιλέα φήσας &lyoti, 


ram, quam Mores publice 
receptos. (vide ibi Not). Sed 
VIL. 104. m. 7 ubi Demara- 


lus ail, ἐπεστί σῷ; (τοῖς Σπαρ- 


Νόος.. 


τιήτηδι). ᾿δεσισότης». 'γόμοξ, tbt 
quidem démos rente Lex: intelli- 
getur. λήγει. αὕτη, ΩΝ QURTÀ ον 
ληγουσοι. εἰ MM ! γάμος) € £c τὸν X2A- 
Tov TOV. ᾿Αράβιον, Desinit. hzc 


. ora in Árabicum sinum, nem- 


pe non maturàá et Sera ibi 
desinens, sed. solummodo ex 
( piaiage receptà , ex Usu 
recepto loquendi, (νόμῳ, non 
Φύσει) IV. 39. a. ibique Not. 

2) Notanda formula , ἐν 


- χειρῶν νόμῳ; de . quá eide eocab. 


Nóo, o», ὃ 1) Mens, 
III. 38. exer. ubi in lat. vers. Ὁ 
non tam Legem ponere debue-- 


Χείρ. 


Νομὸς, 00, 6, 1) Nomus, Pa- 


gus, Provincia, Prefectura , 
Regio, Tractus terre. $i in 
rebus | Babylonicis τὸν νομὸν 
τοῦτον (non ut eulgo olim V6jov ) 
dicit. Noster Y. 192. m: quam 
(pon et σατροιστίην diverat pau- 
lo ante ibid. Rursus Prefec- 
ture imperi Persici νομοὶ nomi- 
nantur ΠΙ. 9o. et IX. 112. m. 
116. a. Praesertim in. rebus 
"Aegyptiacis frequentatur. hoc 
nomen, ut νομὸς Θηβαϊκὸς vel 
Θηβαῖος, II. 4. y 42. a. νομὸς 
Νενδήσιος. lE 42. a. 46. m. 
etc. Similiter de diversis 'Tra- 
ctibus Scythiae , IV. 62. a. 
IN. 66. a. conf. Νομαρχης. 

2) νομὸς, Habitatio , Sedes. 
οἱ ἄνϑρωποι γομὸν ἐν ϑαλασσῇ 
Fiori, V. 92, 1. Q. oi Πέρσαι 
οἱ ἐντὸς ἌΑλυος ποταμοῦ νομοὺς 
᾿εχόντες » V. 102. q. 

Recta 
ratio, Prudentia, Animus, 
quatenus ad lntelligendi | e£ 
Expendendi facultatem refer- 
tur , sicut. dicimus Advertere 
animum. οὐδένα νόον ἔχοντες 
ἐξηγησαμενον, Nullam rectam 


Néog. 


rationem habentes qua ipsis. 


praaivisset , (quam secuti essent, ) 
[V. 36. m. νόῳ λαβεῖν ὡς etc. 
Percipere , Animum  adver- 
tere, Reputare. Hl. 41. a. 
V. 91. a. VIII. 19. a. Item 
νόῳ xay τοῦτο. {Π, 51. a. 
et m. (pro quo est Qoevi λαβον- 
τες τὸν λόγον, IX. 10. d.) νόῳ 
ἴσχων ὡς etc. Memorià tenens L 
Recordatus iW, 92, 7..a. σὺν 
yog ποιέοντες οὐδὲν, Nihil cum 
Ratione (Recto consilio , Pru- 
dentià) gerentes, VIII. 86. m. 
ὡς σὺν γόῳ λάβοι Tx διδόμενον, 
Quam prudenter (Quantà cum 
intelligentià) — accepisset 14 
quod ei oblatum erat, VIII. 
138. a. N. 

2) Νέος, Animus quatenus 
hoc eocab. refertur ad id quod 
Volumus, Cupimus , aut No- 
biscum Constituimus. τοὺ στροι- 
τηγοὺ ταὐτῇ 6 νόος ἔφερε» Áni- 
mus pretoris in hanc par- 
tem inclinabat , IX. 120. f. 
ἐκ παντὸς. νόου παρεσκεύασται 
μένειν. Toto animo (Liben- 
tissime) paratus est manere , 
VIII. 97. f- κατὰ νόον ποιεῖν τι- 
», Ex voluntate alicujus, fa- 
cere 1. 117. T. οὐκ οἷα, τέ 
ἐστι oci XT νόον ποιέειν; 
VI. 150. m. died κοίτοί VOGV 
τὸν σὸν ποιήσας » V. 106. Τὰ 
ἣν ἐμοὶ γένητοιι XT. γόον. Si 
mihi ex animi SCHIERE suc- 
cesserit res, VII. 150. m. p 
ἣν ἡμῖν o πόλεμος κατοὶ νόον τε- 
λευτήσῃ ΙΧ. 45. m. αὐτή μοι 
κοτοῖ VOOV τυγίχοίνει Ἰοίρτοι ἐουσοί» 
Ipsa animo meo imprimis est 
adcommodata , ΙΧ. rir gm. 
τί σοι ἐν νύῳ ἐστὶ ποιέειν, 1. 


Lex. Herod. Pars 1]. 


HA 
[Νοσηλεύειν 


/ 


T / 
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[e ΤΩ 5 
109. m. ἡμῖν εν yog ἐγένετο 


εἶπαι τοῦτο, Nos in animo ha- 
buimus hoc , dicere , IX. 46. 
7h. Sic ἐν νόῳ. ἔχειν sequente 
Infinitivo , 1. 10. m, 1l 27. m. 
ubi pro eulsato [ἐν νῷ corrigen- - 
dum ἐν νέῳ cum Schaef. VIS 
77. a. 96. a. 1Π. 64. a. m. 
143. a. VI. d a. VII. 157. 

m. VIII. T. f. 8 «ὦ. IX. 11. a. 
A: m. ἐπὶ νόον ποιέειν τινὶ 56- 
quente Zccusat. eel Infinitivo , 
In animum alicui inducere 
ut hoc facere elit. ed κε τοῦτο 
ϑεοὶ ποιήσειοιν ἐπὶ γδον γησιώω- 
τῇσι. nempe ἐλϑεῖν ἐπὶ Λυδὼν 
παῖδας eic. Y. 27. m. Similiter 
ἐπὶ νόον τρέπειν τινὶ seq. Infinit. 
III. 21. extr. 

3) Νόος, Mens, Sententia 


- dicti alicujus. οὗτος ἢ γόος τοῦ 


ῥήματος.» τὸ ἐϑέλει λέγειν, ΥΠ. 
162. ὦ. 


Νοσέειν» (non νουσέειν» licet con- 


stanter voveo; ,, Morbus, usur- 
petur.) JEgrotare, Morbo la- 
borare, L:405. f. ἐνόσησε o 
Ἀλυαττης , ,1. 19. Qm. νοῦσον 
μεγοίλην νοσεων. ΠΙ. 33. τοὺς 
ὑξενε ες κατέλιπεν VII. 115. 
m. Metaph. ἡ Μίλητος νοσήσασοι 
στάσιν  Ádflicta seditionibus, 
V. 298. ὁ. 
E E Agrotantem 
curare. ἢ Μέντωρ ἐνοσήλευσεν 
αὐτὸν ἐκτένέως, Vit. Hom- 7. 


ας 26. 9. | 
' e 3*0 
Νυοσσευειν, Nidificare , 


Nidulari , 
et In nido excludere pullos. 
Hinc Passivcum ὃ D ἣν νενοσσευ- 
μένα ὀρνίϑων γένεα ἐν τῷ vn, 
Quscumque ayium genera in 
nidis templo adstructis ex- 
clusa erant et in eis sedes 


Ϊ 


Ny 
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suas habebant, I. 159. m. N. 
nempe avium pullos e nidis 
exturbavit 7/le homo de quo 
ibi agitur. Praeter rationem 
Portus νενεοσσευμι. legendum cen- 
suerat. 


Νοστέειν, Redire. (conf. ᾿Απονόστ. 
et ὙὝπονοστ.) νοστήσαντὸις κεινῇσι 
χερσί 1. 73. m. νοστήσοιντοί μιν 
ἐς TX οἰκία. ES 199^. ir 
ὀπίσω ἐνύστησαν , MI. 26. m. 
ἐγόστησαν ες τὴν Εὐρώπην VIE: 
147. extr. 


z J 
Νότιος., 435 ὃν, Australis, 7 vorín 
ϑαλασσοι» Ill; 1... 


Νότος. ου; 6, 1) Auster ventus. 
6 TE νότος καὶ o Ahb, ἄνεμιοι νετω- 
τατοι» Ir. 25. m. o νότος cQ. 
πνέων ἄνεμος ἡ IV. 1373. a. 
πνεύσας o νότος κοτε doi eQeac, 
ibid. f. εὔρουν τε καὶ νότου 
εἵνεκα. VIL. 36. m. 2) Austra- 
lis plaga coeli. ἡ ᾿Αττιροὴ πρὸς 
νότου. κέαται τῆς Λήμνου, VI. 
139. extr. 


Νοῦσος». οὐ, ἡ» (comm. νόσος.) 
Morbus. 1, 19. 7n. εἰ MAG ἐκ τῆς 


νουσου. ἰνέστη; I. 22. f. ἐκφυ- 


γῶν τήν νοῦσον, I. 25. a. ϑηλειαιν, 
νοῦσον , T. 105. " N. ψοῦσον 
Muy any λέγεται ἔχειν. τὴν ἱρὴν 
ὀνομαίφουσί τινὲς 5 11. 33. τοῦ 
σωμίτος νοῦσον μεγολην νοσε QV- 
τες. lbid. 


Νυκτερὶς, ἰδὸς. ἡ» Vespertilio. II, 
76. extr. III. 110. jf. IV. 183, 


exír 


Nàro. - 


Νυκτομοχίη, ἡ, Pralium noctur- 


LI CL τις ἡ 
nUm.. yuXTOMOS( MV τινος εἐποιη- 
σαντο. 1. 74. a. 


Νυμφη, 7, Sponsa. IV. 172. m. 
Nw, particula enclitica, i. q. ovy 


ealens , Igitur. F. requenter po- 
tissimum cum wey jungitur b 
μὲν νυν, .1. 18. a. 20, ὦ. δῆς Jf. 
eic. Conf. Var. Lect. .ad 1. 
383, 15. et ad 1X. 10, 9g. 


No», Nunc, Passim praeposito 


arliculo, τὸ wv aut τὰ wv, 
Nunc, Ut nunc est. Et, ma- 
jori cum emphasi , TX νῦν τοίδε, 
Nunc maxime, Nunc cum 
maxime, VIL. i04. a. cum 


Var. Lect. 


NvÉ, κτὸς, 25 Nox. ὡς τὴν ἡμέ- 


env ἐξαπίνης νύκτα γενέσϑαι , I. 
74. a» εἶδον YUXTO, αἰντὶ ἡμέρης 


γενομένην» ibid. ez VII.. 37. 


7 νυκτὸς ἐπελϑοῦ σης ἢ Ingruente 


nocte, I: 564. 02. m. γυκτὸς 
ἔτι (Ante lucem) ἐκπέμπουσι 5 


IX. 10. a. 


Νωϑής» 0, 2» Tardus , Tardo 


(hebete) ingenio, Composit. 
οἰλλο ob κατεφαίνετο εἶναι νωϑέ- 


στέρος y III. 53. a. 


Νωμᾷν, i. 7. σκοπεῖν γ Observare. 


YOM.GVT EG αὐτοὺς σῖτα οαἱρευμένους, 


IV. 128, m. 


Nora; 0v; 0, Tergus, Tergum. 


κατοὶ νώτου, Α tergo, I. 10. m. 75. 
ν". ἐπεοὶν γῶτον vog δελεοίσῃ περὶ 
τὸ ἄγκιστρον, ll. 70. a. νῶτον 
ἐπιστρέψας» VII. 141. 7 in 
Ürac. ἐντρέπειν το νῶτα» εὐ τως 
vertere, VII. 211. f. 


1π| 


d 
με 
m 


y en E loco geminae sibillan- 
lis usurpat Noster in διξὸς et 
τριξὸς, pro E et τρισσος. 
Quod vero Éoivoc pro κοινὸς 
usurpatum | Portus adfert, id 
quidem alienum est; nam ξυνὸν, 
cum Homero , non Eoo, 
scripsit Herodotus. | Caeterum 
ξὺν, quod Atticorum. est maxi- 
me, perraro apud Nostrum 
reperitur, ac fere non nisi ex 
librariorum more scribendi in- 
veectum videtur. Conf. infra. voc. 
Ξυμμίξας, 

Ξεινηΐη 5 eide mox Ξεινίη, 

ἢ ! B 

Edi, «v, το (comm. £iw) Do- 

-. pa hospitalia, Hospitalia of- 
ficia , Hospitium. ἐπὶ Eaux 
αὐτὸν καλέσας» ll, 107. m. V. 
18. a. ubi eulgo olim £zi ξεινίᾳ, 
eide autem V ar. Lect. VY. 24. 
Jf. nullá cum. earietate ,. sic. et 
IX. 89. a. τοῦτον παρολοιβὼν 
ἐπὶ ξείνια, IV. 154. m. cum 
Var. Lect. et Not. ἐπηγγείλατο 
eQi καταγωγὴν καὶ ξείνια 9 VI. 
35. f. ξείνια προϑεῖναι CTQXTU 


VII. 29. a. T σῷεας, ξείνιο 
προϑέμενος » ipod, 1X 201235. 
a. 


Eovieuv, , Hospitio excipere. ἐξεινί- 
ζετο ἐν τοῖσι βασιληΐοισι. 
τοῦ Κροίσου, ]. 3o. a. ξεινίσαν- 
τες (αὐτοὺς) καὶ κατοαμεϑυσαν- 
τες» 1. 106. m. ubi perperam 
ξενίσαντες, edd. ante Rem. ξει- 
γίζων; VH. a5. a. 

Eun, x, ", (comm. ἡ ξενίᾳ.) 
Hospitium , Hospitalitas, Jus 


᾿Ξεινοδοκέειν. 


1 
ὑπὸ : 


- ὦ Ἶ 
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hospitii. ' Ἴωσι ξεινίην συνεϑηκετο, 
LU 2s. extr. ἐποιήσρντο puo 
ξεινίης πέρι, 1. 69. f. ξεινίην 
(sic corrigendum puto) ᾿Αμαῖσι 
βασιλεῖ συνεθήκατο, III. 39. m. 
cum. Var. Lect. et Not. CX» 
ποιεύμενος τὴν ξεινίην τὴν Ἱστιαίου, 
V. 20. m. ξεινίην ὁ D Περσης τοῖσι 
᾿Ακανϑίοιτι προεῖπε, Vll. 116. 
α. Ν. 

Ξεινικὸς,, ἡ.) ὃν, Peregrinus, Ex- 
traneus. ξεινεκοὶ VOLO 1. 135, 
a. 1V. 76. a, ἱδρυνθεντων ἱρῶν 
ξεινικῶν , Liip2z,w. f, 


Lasd 


Ξείνιος» 5» ὃν», Hospitii jure con- 


junctus cum, aliquo. ὁ ὅμως καὶ 

ξεινίους σῷι ἐοντας τοὶ μάλιστα» 

γ. 623. ἃ. 

Hospitio. excipere. 
ξεινοδοκεων παντοῖς ἀνθρώπους , 
VI. 138. yi fs 

Ξεινοκτονέειν, Interficere peregri- 
nos, hospites. Π 115. f. quem 
locum: spectasse videtur οἰ-- 
lux MI. 59. ubi SCTIDIL ,— καὶ 
ξενοκτόνος παρ᾿ jmd nam 
jonismum in. talibus (ut ἕειν. 
pro Ew.) negligere, solent Le- 
axcographi ; ξεινοκτονέτιν autem 
idem. valet ac Ésvonrovov UP TR 


- Keiyog , Ἢγ ον; (comm. Écvac) Pe- 


regrinus , Hospes, Hospitii jure 
conjunctus. sovr« Θρασυβούλῳ 
ξεῖνον, 1. 20. α. ξείνους οἰλλήλοι- 
σι εἶναι καὶ συμμαχους»γ 1. 22. 


ες Ξείνους ἐκάλεον (οἱ ΔΛακεδαὶ- 
μονιοι) τοὺς βαρβάρους 4 IX. 
11. f. 


I* 


rd 
132 "Ξέρξης. 
Ξέρξης. Persicum. nomen , grace 
significat ἀρηΐος.. Martius, bel- 


licosus ; : ᾿Αρταξέρξης , μέγας 
egi s VI. 98. , 
Ξιστὸς.. 7, c», Politus. λίϑου 


ξεστοῦ» T1. 124. m. εἰ f. 

Enpoc 54. ὃν, Siccus. παροὶ ξηρὸν 
Κρα στιν, de Alveo torrentis qui 
wstivo tempore siccus est, V. 
45. a. N.. ) 

Ξίφος- £06 9 τὸ, Ensis. τοῦ κουλεοῦ 
TOU ξίφεος ὃ μύκης οἰποπίστει» 
γυμνωθὲν δὲ τὸ ξίφος etc. WI. 
64. m. N. 

Ξυλινος , 4, 0v, Ligneus. προσποιη- 

σάμενος ξύλινον πόδα, ΙΧ. 57. 
f. ξύλινος λόχος, Vl. 57. f. in 
Orac. et cap. 58. m. Τεῖχος 
ξύλινον, VII. 141. f. in. Orac. 
et cap. 142. lus Ligneus 
murus memoraturlV. 108. m. 
εἰ 122. a. Alius item, 1X. 65. 
et 70. πόλις ξυλίνη» οἰκίαι ξύ- 
xxi, ΤΥ. 108. a. et m. 

Ἔυλον, , QV ro, Lignum. ξύλα 
τετράγωνα Sunt "Trabes, Tigna, 
L 186. f. Nonnumquam 
ξύλον Fustem signi ificat. μάχη Ev- 
λοισι καρτερή yíverau . 1. 63. 
2 “πολλοὶ ξυλων κορύνας, ἔχοντες" 
ἄλλοι δὲ - - ἔχοντες fona, καὶ 
οὗτοι » ibid. a. m. uero 
πρὸς ἀλλήλας λίϑοισί τε καὶ Év- 
λοισι9. IV. 180. a. Alibi intel- 
.ligitur Lignea compes. ἔδησαν 
αὐτὸν οἱ προσηκοντες εν ξυλῳ, 
VI. 75. a. ἐδέδετο ἐν ξύλῳ σιδηρο- 
δέτῳ 9 IX. 37. a. ΤΏ. N. 

Alibi apud Nostrum Ξυλον 
idem sonat atque δένδρον νεῖ 
δένδρος , Arbor; quem eocabuli 
usum :Phaveorinus etiam. in Di- 
ctionario , nescio quonam ex 
auctore, his verbis adnotavit : 


Ξυμμίξας. 
Ξυλὸν ἐστιν οὐσία vri Φυλλο- 
βόλος, σπερματική. Sic certe 
. Herodolus , de Gossypio /o- 
quens, pro eo quod Ilt. 106. 
J- dicebat , ἐσθῆτι οἱ Ἰνδοὶ ἀπὸ 
τούτων τῶν δενδρέων χρέωνται» 
libro VIL. cap. 65. ait, T- 
δοὶ ὅματα ἐνδεδυκότες c6 Ey Aay 
πεποιημένοτ. Loco. pluralis cero 
numeri mao ξύλων, alibi Sin- 


« gularem adhibet , collectivá no- 


tione. ϑώρηκα λένεον s κεκοσμη- 
μένον χθυσω καὶ εἰρίοισι απὸ ξυ- 
^w. ΠΙ. 47. f. quam formu- 
lam ab Herodoto Pollux mu- 
tuavit, V II. 75. scribens, παῤ 
Αἰγυπτίοις, PP ξύλου. τι ἔριον 
γίγνεται. Eamdem formulam , 
οἰπὸ ξυλου, minus recte et con- 
tra Herodoti | sententiam (μέ 
mihi quidem videtur) interpre- 
tatus Plinius libro X[X. cap. 2. 
sect. 3. scripsit , Superior pars 
Egypti gignit fruticem, quem 
aliqui gossypium Scar , plu- 
res xylon. 
Ξυλουργξειν, Fabricare lignum , 
III. 113. | 

Ξυμμίξας, Ziudiars et Ew, ex 
"Atticorum scriptorum usu habet 
noster cod. Ε΄. lib. VI. cap. 22. 
ubi ali συμμίξας, σύμμαχος et 
σὺν tenent, quam. scripturam 
cum caeteris codd. alibi constan- 
ter fere (praesertim. in sex pri- 
oribus hbri) idem cod. F. 
seroaeit. | Adhaeserat | tamen 
olim editis et pluribus etiam ἐΐ- 
bris msstis ξυνήνεικε. pro συνή- 
vuxe, Vl. 23. a. et VIL. 117. 
. à. quem ad posteriorem. locum 
in Var. Lect. adnotare. debue- 
rüm:. y» ξυνήνεικε olim. edd. et 
.sic ms. F.pro quo euyxvems ex 


EAS 
UVOG. 

ms. Ziskh. restituit JV. 655. Etiam 
E329 a5. pro συμφορή prae- 
ferunt ξυμφορή mss. F. Pa. Pc. 
et ξύμπαντες, VII. δ3. zm. idem 
cod. F. qui et simi ala 
assim habet,  praeserüm in 
iib. VIL. et seqq. Citaeit etam 
alicubi  Larcherus ex. duobus 
codd. . Pari. ξυμπεσεῖν. pro 
ομΐραίο συμπεσεῖν. Sed haec 
talia apud Nostrum quidem , 
ut perrara ,. sic suspecta utique, 
quamveis apud. Homerum pas- 
sim ξὺν pro σὺν occurrat , do- 
ceantque Grammatici, τ in p BSui- 
das, eoce Ξυμπαϑεια, usum li- 
terae £ pro « Jonibus cum 4t- 

licis esse communem. 
Ξυνὸς, ἡ» ὃν. ἵ. . κοινὸς Com- 
munis. ξυνὸς Ἕλληνων τε καὶ 
βαρβάρων λόγος, IV. 12. extr. 
ξυνὸν τοῦτο πασὶ ἀγαθὸν, VII. 


53. m. 


Ξυρὸν, οὐ» τὸ, 


Ξυστὸν οἱ τὸ ; 
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Tondere. ξυρέονται τας ὀφρύας, 
Radunt sibi supercilia : I. 66. 
ὦ. ξυροῦντες τῶν παιδίων τήν κε- 
Φαλήν, IL 65. Ζ ξυρεῦνται, 
cui opponitur κομέουσι. ll. 36. 
a. ἐξυρημένοι; ibid. |. paulo post. 
Supr πᾶν τὸ σῶμα» Il. 37. 

ξυρησαντα μιν τοῖς τρίχας. 

MS i ἐς τὴν κεφαλὴν » V. 
35. m. f. Adde ᾿Αποξυρεειν. 
sive 3 Ξυρος, No- 
vacula.. ἐπὶ ξυροῦ ἀκμῆς ἔχεται 
ἡμῖν τὰ πρήγματα» VI. 11. a. 
Conf. Iliad. x. 179. 
Hastle. τὸ ξυστὸν 
τῇσι λόγχῃσι ἐὸν ὁμοίως χρύσεον, 
1. 52. Videtur proprie esse Ad- 
Jectioum , subintellecto Substan- 
Livo δόρυ vel. ἀκόντιον, quemad- 
modum apud eumdem Nostrum 
ξυστὰ ἀκόντια», YE. 71. extr. 
sunt  Pohta jacula, zz. e. 
Hastilia jaculorum. Vide ix 
Not —. 


Ξυρεειν » (Jon. pro ξυρῷν) Radere, 


Q. 


[3 T ἢ 1t 9 
Ο, 5,16, non solum Axticulus ἐκείνη , τοῦτο vel ἐκεῖνο po- 
est, Nominibus, Particpüs et — nuntur. ὃ δὲ εἶπε. Tum ille 
ait, L 32. a. o δὲ ἀμείβετο, 


peces eerborum ubi com- 

modum est, praepositus ; sed 

apud Nostrum, ἐὰν jonici idi- 

* omalis ralione , earus etiam 
alus modis usurpatur. Scilicet 

1) o, ἡ» τὸν cum suis Ca- 


1. 35. m. Si in Plur. οἱ δὲ. 
pro οὗτοι eel ἐκεῖνοι δε. (Sed 

post καὶ accentu. , notatur οἷς 
1 tamquam a sing. og, quemad- 
modum Attici dicebant ἡ δ᾽ ος. 
sibus , non solum in eulgatissi- Suc , καί οἱ - - ἐσέβαινον ἐς τας 
má illá et Graecis omnibus . νῆας, VIII. 56. ὁ. conf. VII. 
usitatá formulá, ὁ μὲν - - ὁ δὲν 83. pa N. Sed et in Plur. No- 
sed et aliás frequenter pro οὐ | minatieo reperitur τοὶ pro οὐ- 
τος 0€] ἐκεῖνος». αὑτή 0€] τοι positum: τοὶ γοὶρ ἄνδρες » 
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VHI 69, τ. m. idem ealens 
aC οὗτοι οἱ ἄνδρες, οἱ modo 
eera ibi ista scriptura, de quá 
| eide Var. Lect. Certo, pro τοὶ 
Βαβυλώνιοι ; quod 1. 1986. f. 
editum erat,' ex frequenti op- 
 dimórum- eadieun CORSEHSU οἱ 
Βαβ, PERTH TLAD auctori judi- 
' caoi:) τὸν δὲ (Hune vero) λίσσε-- 
c9m , Ll. 24. a. et τὸν δὲ ἐποδιεξ- 
ελϑεῖν 5. paulo: post ibid. λέγων 
ως τὸν ( €. τουτον cel αὐτὸν) 
ὀϊστὸς ᾿περιξ φερε ex emend. 
Wess. iV. 36. ish τοὺς δὲς 

Hos vero, br et ἐμῶν 2á. 
| Q. Óic καὶ τοὺς, 1. 86. Jm. τοῦ 
. . του του) αἵματος ἐμπίνει» 
Hujus sanguinem (proprie Hu- 
jus de sanguine) bibit, IV. 
64. a. róv tiexx (Hujus rei 
causá) A ἵνα; Ill. 46. ὁ. τοῦ 
εἵνεκα - - ὅτι» VIII. 85. f. Et 
subintellectá. ὅτι μαγοιά., τῶν 
δὲ εἵνεκοι. 

2) ὁ. et Plur. οἱ» ante δὲ 
el yz, Homerico more non- 
numquam. pleonasticá quádam 
ratione mec tamen. sine em- 
phasi, adponitur. τήν μὲν αἰτίην 
ου μάλα € E ouv , ὁ δὲ ἔλεγε 
σῷι, VI. 2. m. uli satis fuerat, 
ἔλεγε δέ σφι. Simüiter, εἰ δὲ 
ταῦτα μὲν οὐ ποιήσουσι , οἱ δὲ 
πάντως δια μοίχης ἐλεύσονται, VI. 
9. f. ubi si πάντως δὲ dixisset, 
οἱ Qui οὗτοι non ἘΦ ΘΗΝ 
Sic rursus VI. 133. f. et alibi. 
Similiter. in "fpodosi orationis : 
εἰ μὲν eU ἄχϑη παρὰ βασιλῆοι, 
ὁ δὲ οὖτ ἂν ἔπαϑεκακον οὐδὲν 
etc. VI. 2o. a. ubi duae ρο-- 
culae ó et δὲ potuerant abesse. 
Pariter 6 γε non mecessario 
requirebatur ubt ait. Noster, 


€ 
Ο. 

λάϑοι ἄν ἥτοι μανεὶς ἢ 0 y: 
“ , [i 
αἀποπλήκτος γενο μενος, TM. 173. f. 

3) Casus obliqui Articulo- 
rum 0, ἡ τὸς atque etiam 
Nominatious sing. et pluralis 
Neutrius generis, τὸ et va, jo- 
nico more ponuntur . pro. Ps 
nomine relatio. Sic του pro 
οὐ 5. τῷ prO 9. τὸν pro T , et 
cel. Sie, αἰαν o πατὴρ» Cujus 
pater, ef similia ; passim. του 
μνήμην ἐχέειν ἄξιόν dori, Cujüs 
memninisse equum est, I.. 14. 
a. τῷ δὴ λέγουσι Bue μέγι- 
στον cupo rzvou , Cui ,ajunt ac- 
cidisse etc. 1: 23. a. ἐς κόλπον ἐν 
τῷ "Accu πόλις, In quo, VII. 122. 
à. τὸν οἶδα - - τοῦτον σημήνοις. 
Quem, ego novi, JL. 9... mf: 
Κανδαύλης » τὸν οἱ Ἕλληνες Μυρ- 
σίλον ὀνομεοίξουσι;» I. σεν ρευδῖο 
pro eulgato ὅν Ti, Quemnam, 
codex noster F. jonico more 
scriptum τὸν τινος dedit 1. 98. 
α. (ne τὸν δὲ τινα eb τῷ δέ 


zw, Il. 114. a. ubi prae- 
cessi τοὺς μὲν͵, significant 
Alium quemdam e^ Alii 
cuidam.) κατιοὶ τωὐτὸ τὸ 


καὶ Ἕλληνες λέγουσι - Jonice pro 
? xd "EX. My. I. le fiac df. 
τὰ TO πάλαι μεγάλα ἥν» (Que 
olim magna erant) μικροὶ γέ- 
y0»€ , E ὅ. τ. τασδε πόλις ἐκ 
τῶν (E quibus) νέας παρελάμ- 
Ban , VII. 122. f. πάντα τοῖσι 
χρέονται ἐς πόλεμον y I. 34. PA 
Ty οἰκετέων τοὺς μάλιστα ὥρος 
πιστους» l. 11. 6, — Sed tota 
haec obsercatio commodius for- 
tasse infra sub "Og, ἢ δ τὸ Ἶ 
poni potuerat. Το pro τινὸς ᾽ 
εἰ Τέῳ pro τίνι, eme in Τις 
et Τίς. 


Ὀβελός. 
4) De τήν articulo , elliptice 
posito in formulá τὴν ἐπὶ ϑανά- 
τῳ eide ooc. Θάνατος. Vide eü- 
am voc. "Oboe , e£ Τὴν sub. dit. 

T 

5) Ut apud Diar omnes, 
sic et apud Herodotum articu— 
lus τὸ subinde elliptice po- 
nitur , intelligendo τὸ ἔπος. Oc 
τὸ τοῦ Σόλωνος, L 86. m. et 
vo, Νηδένα εἶναι τῶν Φωόντων 
ὄλβιον paulo. post ibid. 

6) Sed alius usus Zrticuli τὸ 
Jonibus magis proprius estet He- 
rodoto inprimis familiaris , scili- 
cet ut ellipticá. quádam ratione 
aut pleonasticá τὸ praeponatur 
"Adverbüs nonnullis Tempus aut 
Locum significantibus , aliisque 
quibosius locutionibus Adeer- 
biorum locum tenentibus. Sic 
τὸ ἀπὸ τούτου , τὸ οἰρχιοῖον » το 
ἐνθεῦτεν, τὸ πάλαι, τὸ ποαροί- 
παν, τὸ πρόσω, et Similia , quae 
eide in coc. 
ϑεῦτεν, E ? Παράπαν » et cet. 

Oma, v “οὐ. - Veru. ὀβελοὺς 
βουπόρους, "m 135. m. f. 6fsxog 

- λίϑινος,)  Lapideus obeliscus, 
TI. 111. f. 170. m. 

᾿Ογδωκοντὰ. pró comm. ὀγδοήκον- 
TO, (pro quo male eulgo ὁγ- 
δῳκοντα subscripto jota diio. 
dur. Octoginta. 1. 163. m. ibi- 
que Var. Lect. (adde quae no- 
tavi ad X. 178, 9.) X. 189. f. 

ΤΠ. 95. m. VI. 46. m. f. VII. 
184. m. et passim alibi. Ὁ 

ἤογκος, ov, 0, Moles, Congeries, 

Cumulus. ὄγκος φρυγάνων ; IV. 
62. a. m. et m, f. Conf. ibid. 
a. 

"O3: $ ἥδε, rib. Dat. plur. neuír. 

o δὲ τοισίδε (His rebus) aoc- 


"Amo, ᾿Αρχαῖον» Ἔν- À 
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I. 32. m. εἀμείβε-- 
ται αὐτοὺς τοῖσδε el τοισίδε,, 
His verbis, 1. 120. ὦ. (conf. 
᾿Αμείβεσϑαι.) αλλοὶ τοῖσι δὲ (sive 
τοισίδε) καὶ μᾶλλον, sci. εἴκοισοι, 
IL 104. m. 

[Ὁδηγεῖν, Deducere, Viam mon- 
strare. ὀδήγουν αὐτὸν» V i4. Hom. 
33. a.] 

"Ow , 76, ἡ i. q. 'Ocus , Odor, 
l. 47. f. in Orac. ὀδμὴν αὐτῆς 
ὀσΦραινόμενος , I. 80o.. m. f. ubt 
quidem ὀσμὴν praeferunt. codd, 
nonnulli. Sed μεϑυσκεσϑαι τῇ 
οδμῇ agnoscunt omnes ; 1. 202. 
m. et ὀδμὴν βαρέαν παρέχεται y 
IL. οά. extr. VE. 119. f. ῥοδα 
ὀδιμῇ ὑπερφέροντοι τῶν ἄλλων, 
VIII. 128. m. 

δοιπορέειν, lter facere. “ὠδοιπο-- 
geov ἐς τὴν οἰκεομένην, IV. 110. 
f. Et absque. ZAugm. ὁδοισόρεον. 
τριῶν ἡμερέων ὁδὸν, IV. 116. a. 
ubi alii quidem dile omnes . o- 
δοιπόρεον. 

Οδοιπορίη s "es ή ς δε: Durs 
eror aot ἡμερέων, τεσσξεροίδοοντοι 
Il. 29. m. f. οὐκέτι ὁδοιπορίῃσι 
διεχρέετο, Non amplius terrestri 
itinere usus est, VIII. 118. a. 

Ὁδὸς, οὐ», T 1) AM ler. ió- 
τες. τὴν Tenv ὅδόν , VI. θά. JF 
N. ἐξηλαῦνον τὴν αὐτὴν. ὅδον» 
ΥΠ|. 115. a. Metaphorice, οὐ 

τρέπεται, ἐπὶ. qui eM, I. 
117. Q. m. 

..2) Loco Foeminini generis 
Masculino | interdum utuntur 
libri nonnulli. προσαγορεύειν οἰλ- 
λήλους ἐν τοῖσι 0000;  edeba- 
εὐ" ante Gron. 11. 90. ὦ. sed 
ibi quidem τῇσι dederunt  mssti 
libri omnes. Contra , VV, 114. 
a. ἐν Ἔννεα Ὁδοῖσι τῇσι: ᾿Ηδωνῶν 


χει ἐκείνου 3 
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ex uno cod. “τοῖ!. recepit Wess. Oi, 


ubi alà omnes codices τοῖσι 
᾿Ηδωνῶν praeferunt. Simüliter , 
II. 35. m. f. ubi alii πε δ ες 


(quoad equidem πορῇ cum edi- 


Zs ἐσθίουσι ἐν τῇσι objici, CO- 
dex F. ἐν τοῖσι ὁδοῖσι habet. δὲ- 
müiter ilem, pro περίοδος μα- 
xp*, l. 185. f. plerique scripti 
übrti σπεῤίοδος μακρὸς praeferunt. 
3) Pro ὋὉδος interdum Οὐ- 
δὸς praeferunt libri Herodotei ; 


quam insolitam alioqui ÜVok/ro 


eocabuli formam non modo: 


V. 7. m. cum aliis Edttoribus - 


tenui in eerbis τῶν οὐδῶν Tov- 
τέων (olde ibi Var. Lect. et 
Not.) sed et in ilis , ἄνδροις οἱ 
ὑπείσας κατ᾽ οὐδὸν, IH. 126. 
extr. ubi quidem scripti pleri- 
que libri κατ᾽ ὁδὸν praeferunt. 
4) Via et Ratio. disserendi 
de alquá re, aut aliquid ex- 
licandi.. ἔλεξαν περὶ τούτου τρι- 


Φασίας ὁδοὺς, II. 20. a. et mox, - 


τῶν μὲν τοὺς δυο τῶν ὁδῶν etc. 
ibid. Zum ἡ δὲ τρίτη τῶν ὁδῶν, 
Yl. 22. a. 


'O3czv , Viam monstrare, Ducere ; 
et metaphorice , Administra- 
Te, Gerere res. τοὶ WT ὑμέων 
ἡμῖν Χρηστῶς ὀδοῦται, Quem ἃ 
vobis proficiscuntur, ea beni- 
gne ega nos administrantur , 
reguntur, geruntur, IV. 139. 


f. Not. Conf. Εὐοδοῦν. 


ὉδοΦύλαξ, wxoc, o, Vim custos, 


VII. 229. m. f. 


᾿Οδὼν , ὄντος, δ, (i : 6. comm. ὀδους) 


Dens. Sir ὁ couv bis legitur , 
VI. 107. f. ἐλέφαντος ὀδόντες, 
ΠῚ. 97. m. Conf. Χαυλιό- 


ους. 


r4 
Oi. 

et enclitice Οἱ, Dativ. pro- 
nom. pro ἑκχκυτῷ ei pro «vro 
frequentius ponitur apud iNo- 
strum. Nonnumquam οἷ ita cum 
αὐτῷ o 7ωπρὶ censuerunt Viri do- 
cli, ut αὐτῷ -- οἱ idem ac ἕωυ-- 
τῷ ealeat ; quo pacto olim 
ὥστε "ms TAYyTX αἀποβέβηκε οἱ 
(aut ἀποβεβηκεέ oi) editum erat, 

1. 86. m. f. quo de loco "Pe 
V'ar. Lect. et Not. ad 1. 96, 

29. 

Albi idem | Dativc. pronom. 
ci cel οἱ prorsus pleonastice ad- 
positus videlur; ut, τῇ ᾿Αϑη- 
ναίῃ προπύλαια Shasta οἱ ἐξε- 
ποίησε. VÀ. 178. ἃ. .N. (conf. 
quae ibi in Var. Lect. ποέαρί-- 
mus.) Simüliter ὙἹ. 68. a. ἴε-- 
gitur , ᾿Απικομένῃ. δὲ, τῇ μητρὶ 
ἐσϑεὶς ἐς τοὺς χεῖρας οἱ τῶν σπλαγ- 
χνων, κατικέτευε: ubi οἱ dia, 
μέ vulgo fit, distinguuntur eer- 
ba, abundat utique οἱ. prono- 
reni dui commodius fortasse 
non modo ante XAXTIRETEUE ee- 
rum eliam ante ἐσϑεὶς incidetur 
oratio , ut latus ἀπικομένη 
τῇ μητρὶ regi intelligatur a ver- 

Ὁ κατικέτευε: nam, licet sim- 
plex eerbum. ἱκετεύειν non. nisi 
cum quarto casu construatur , 
nihi tamen impedit quo minus 
compositum. κατικετεύειν CUIR. 
lerlio casu jungi potuerit. Li- 
bro IV. 152. f. olim. suffra- 
gantibus plerisque msstis sic edi- 
tum. erat, “περιξ δὲ αὐτοῦ γρυ- 
“ὧν κεφαλαὶ προκροσσοί εἰσι: UD. 
κεφαλαί oi προκρ. €x codd, Arch. 
εἰ Vind. recepit Wess. eumque 
seculi Editores; cgo inutilem 


Mh. Ll. eoculam MT eliminan- 


dam pulaei, nec eero diffitear 


| Οἷα, Adeerbium , 


Οἷα. 
nullo incommodo teneri eam 
potuisse. ὁ. 1 
1) cum Parti- 
cipio constructum. i. Q. ἅτε, 
Utpote, Quippe, III. 4. m. 
78. b. εἰ alibi. Sic et ciu τε, 
abundante τε parüculá, I. 
175. f. ubi eide notata in Var. 
- Lect. οἷχ δὲ. et οἷα 9», vide Var. 
Lect. εἰ Not. ad V. 48. extr. 
[2) Quemadmodum , Sicut, 
Tamquam. Sic olim Y. 47. extr. 
eitiose edebatur in Orac. ὀδμὴ 
pura οἷα χελώνης » ubi nunc 
xpo roa giycio χελώνης. 
Oióx, eide in Εἰδέναι. 


[i , 
Oiàrav,. et Οἰδαίνειν, Tumere, 


Inflammatum esse. Inde per. 
metaphoram , similitudine | eel. 
cel a. Mari 


4b Ulcere | ductá , 
fluctibus agitato et intumes- 
cente, οἰδεόντων πρηγμοίτων. 
Tumentibus rebus, 7d es; Exul- 
ceratis , sive Turbulentis, Haud 
satis iranquillis; Ii. 76. m. et 
127. a. IN. ubi ali οἰδιαινόντων. 
Graecam locutionem | imitatus 


Cicero , 'Tument negotia , dii. 


ad Atte. XIV. 4. et έν ἢ 
rem rerum , ibid. XIV. 
quae eerba ᾿ Ncnoshnó y diio. 
quamdam puto | translationis 
rationem spectans, (nempe quod, 
ubi "Tumor in. aliquá corporis 
parte | exsistit, timendum | sit 
ne graeius quidpiam sequatur) 
de Imminentibus rebus novis, 
nec ila. male interpretatus. est 
- in. Claei. Cicer. voc. 'Tumere e£ 
T umor. 


Oi£vpoc sioe "Oi»eos , 2, ov, Mi- E 


serabilis, Miser. dicogn» ἔχον- 
τες δικίτην. AX. 82. extr...IN. 


Οἰηκίφειν, (Jon. pro comm. oiwxi- 


; JJ : 
— Oixeeov. 137. 
duv) proprie, Gubernaculo re- 
gere nacem , deinde generatim 


"Regere, Dirigere, Gubernare 


rem | quamcumque. τελαμῶσι 

3 
σκυτίνοισι οἰηκίζοντες Τοῖς ἀσπίδας, 
L:1g72. m. 


Oixx , Οἰκὼς, εἰΟἰκὸς, oide supra 


sub. Eixav. 


Οἰκέειν , Habitare 2 Sedes suas 


habere. οὗτος o νομὸς ἐν νήσῳ 
οἰκέει 7. II. 166. a. Imperf. οἴς- 
OXEE: αν τὴν $9uorw y. I. 56. m. 
f..57. a. οἴκεε ἐν Πίνϑῳ,, I.. ,56. 
dia "Aorist. , τούτους τοὺς χώρους 
οἴκησαν Χρόνον ei πολλὸν» II. 
154. m. ἐνθαῦτα πολιν Μεσαμ- 
βρίην οἱ οἴρεησοιν 5 VI. 33. m. ubi qui- 
dem. oíxic av correxerunt Edi- 
tores nonnulli; quemadmodum. 
etiam nos cum alus pro οἴκη- 
σάντων Ll. 57. m. οἰκισαντων. 
scripsimus ; et οἰκίσοιγ) VIT. 170. 
m. N. pro οἰκησαι. quod edd. 
cett. et msstt dederant. Vide 


infra , voc. Οἰκίξειν. 


E requenter Praeteritum Pass. 
eádem. notione , quá Praesens 
Actioi » usurpatur. «i δύο ( Tc- 
Yu). νήσους oix£ TOU; € ( Jon. ἤῳ 
ᾧκηντο! ) E 172. cA ap 
(Tíygn)) Νῖῆνος σόλις elunro y L 
193. a. m. (ubi, commode etz- 
am, ut et alibi subinde , red- 
dere possis. Sita. urbs  erat.). 
τοῖσι TG νήσους οἰκημένοισι"᾽ Ἴωσι, 
I. 127. f. et. τῶν ἐν τῇ ἠπείρῳ 6i- 
κημένων , ibid. paulo ante. ποῖ. 
γῆς οἰκημένοι, V. 72. m. ubi nos 
quidem cum Schaef. L2 posui- 
mus. τῶν ἐντὸς " Aoc σποτῶμου 
οἰκημένων » 1. 28. a. τῶν. περὶ 
τάς: πηγας TOU Στρυμόνος οἰκῃ- 


μένων, ὙΠΠ: 115. extr. ubi olim 


οἰκεομένων edd, inoilis msstis. Sed 


138 Οἰκειοῦσϑωι. 


nolione Passivá dicitur ἡ οἷ- 
κεομένη. Megio labitata . ; In- 
colis frequentata. ὡδοισπόρεον ἐς 
τὴν οἰκεομένην. IV. 110. f. Quid 
sit eero quod L 170. τὰς 
ἄλλας πόλιας οἰκεομένας dicil , 
haud udmodum liquet: equi- 
dem interpretatus sum quasi 
dixisset πόλιας ὑπὸ love οἰ- 
κεομένας: , poteras etiam suspi- 
cari » τὰς ἄλλοϑι “πόλιας οἰκεη- 
μένας aut οἰκημένοις 5 Seriptum 
oportuisse , Gui τὰς ἐν ἠπείρῳ 
οἰκημενας. 


Οἰκειοῦσϑαι, eide Οἰκηϊουσϑαι. 


Οἰκέτης. Ua P. 1) Famulus, Ser- 
JVUS. οὐ γὰρ εἶναι τοῦτον τὸν χού- 
νον σφίσι κω οὐδὲ τοῖσι ἄλλοισι 
Ἕλλησι οἰκέτας , VL 137. m. 
ΜΠ ΐκυϑος οἰκέτης ἐὼν Αναξίλεω. 


VIL. 170. f. N. εἰ sic alibi. 


Sed 2) Oixiron, οὐ μόνον. οἱ üoD- 


A0! οὗ aA καὶ πάντες οἱ ἐν τῷ 
οἴκῳ, γυνὴ καὶ τέκνα. uf ait 
Thomas. Mag. citans illud He- 
rodoti , ἢ ἥν νκομισοίμενος τοὺς οἰκέ- 
τας οἰκέῃ ἐκείνῃ» ex Vill. 106. 
Q. m. ubi τοὺς εἰκέτας paulo 
post ipse Scriptor interpretatur 
τοὶ τέκνα καὶ τὴν γυνοϊκρί. Ah- 
bi quidem. jungit τέκνα TE καὶ 
τοὺς οἰκέτας. i. €. Liberos et 
totam Familiam , Domesticos 
omnes, VIII. 4. f. N. Rursus 
VIL 142. m. Jf- junguntur 
quidem γυναῖκες τε καὶ τοὶ ες 
πόλεμον γήρει οἰκετέων ἐχό- 
μενα πάντα. deinde cap. 
144. m. f. pude Uxores cum 


Liberis et totà Familià com- . 


muni nomine οἰκετέων indigi- 
tantur , ubi ait ὥστε ἐπιϑρέψαι 
ἐϑέλειν ἡμέων τοὺς οἰκέτας. 


᾿Οἰκήϊος. 


[Oboin perperam olim edd. pro | 


Οἰκίη ; 1. πο. 1 


Qui ex eádem Domo, ex eà- 
dam Familiáà est Cognatus ὃ 
. Propinquus. ἄνδρα οἰκηῖον, Ll. 


108. m. ubi in eers. Lat. pro 
Te- 
cius Cognatum  posuertis. Sic 


Familiarem sibi virum, 


Ill. 119. a. quos οἰκηΐους 
dicit ,, eosdem continuo dein- 
de τῶν συγγενέων nomine indi- 
gilat. ποιεῦσι τοῦτο καὶ ἐκ τῶν 
οἰκηΐων. Faciunt hoc etiam ex 
Cognatis (nempe, Ex cogna- 
torum calvariüs etiam pocu- 
la faciunt ,) IV. 65. m. et pau- 
lo post ibid. ὥς oi ἐόντες, οἰκήϊοι, 
ubi in Vers. lat. nescio quo- 
modo dormitans , Fuisse hos 
olim sibi adversarios scripsi 
pro eo quod oportebat Fuisse 
hos sibi cognatione propin- 
quos. Inde superlativus , Oi- 
κηϊότατος , Sie Οἰκηϊωτατος, Cog- 
natione proxime atüngens ali- 
i igi TETEAEUTMXE ὑπὸ τῶν E GUTOU 
οἰκηϊωτοίτων . (nempe Frater oc- 
cidi eum jusserat) ΠΤ, 65. m. 
ubi οἰκηϊοτοίτων scribitur in cod. 


mls quod in Var. Lect. adno- 


tari debuerat. ic σΦάξεται ὑπὸ 
τοὺ οἰκηϊοτιίτου, ἑωυτῆς, V. 5. 
ὁ. ubi οἰκηϊωτάτου ed. Schaef. 
εἰ Borh. contrà. quam | mss 
cum alis edd. 

2) οἰκηΐος. Biotiesca, , Pro- 
prius, Privatus, Suus. ἐὼν ἐν 
κακῳ οἰκηΐῳ » I. 45. a. m. οἷ- 
MAS ἐόντα» nempe . χρήματα » 
Ἵ. 92. m. οὐ τὰ τῶν Ἰωνων zX- 
3. οἰλλο τοὶ οἰκηϊοι» Γ᾽ υν 52. 
m. οὔτε τι τῶν οἰκηΐων. δαπανέ- 
ὠνται , IL. 37. m. συνέφπετο ci- 


| 
| 
| 
| 


Ofwríoc  », ov, (Jon. pro οἰκεῖος) 1) | 


Oilxaioruc » "T65 


Οἰκηϊότης. 


aim TÉ τριήρεϊ καὶ οἰκηΐῃ ανδρῶν 1 


erp, V. 47. m. 
LA 

3) οἰκηϊον » TO , 

πον. πρέπον. 


m sur 


λὸν οὐδὲν, οὐδ᾽ οἰκητον y IH. 81. 
m. N. 


4) Passiv. τὰ οἰκηϊα. τῶν 
οἰκηΐων. olim οἀὐεδαΐμ" pro ci- 


n κία» οἰκίων. Vide Οἰκίον. 

ἡ. Cognatio Y 
VI. 54. conf. ἡ LOMA de num. 
P/N : 

OixxiovcSoi , et TOMARON 1) 
Sibi tamquam Suum vindi- 
care. Alyvz i0 οἰκηϊευνται. Καμ- 
βυσεα. ΠΙ. 2. a. ubi quidem 
οἰκειουνται Olim. edd. Et sic {1- 
bri omnes ; τὴν Ασίην οἰκειεῦνται 
οἱ Ile gro, I. “4. extr. Rursus 
vero, τούτων τὴν ἐξεύρεσιν οὐκ 
οἰκηϊουνται Λυδοί, 1. 94. m. 2) 
Sibi aliquem Conciliare , Si- 


bi adjungere. οὐδαμὼς ἐξελῶν ^ 
οἰκηϊευμες . 


αὐτοὺς. END XAgTA 
M6, IV. 148. a. 

Οἴκημοα., ατὸος», τὸ» 1) AKdificium 
quodlibet , JEdes, Domus. τα 
οἰκήματα οὐ κατέβαλλε. 1. 1T. 
m. pro quo paulo. post ail ταῖς 
οἰκίαις οὐ κατέβαλλε » ibid. f. 
οἰκήματα. Mayo ἔδειμαν, I. 
479. m. N. οἴκημα ev. κοτιρως- 
t moa $ ἢ 1 464. a. IN. οἴκημα M- 
Savoy ,.. Y. 121, 1. a. ef dein 
ibid. saepius, tum. et , ubi de 
eodem JEdificio agitur, ἐπὶ τῷ 
οἰκοδομημμοτι ait Y 121, 1. ἦι 
εἴ τι ὀρϑιὸν ἦν τῶν οἰκηματων ἢ τῶν 
ἱρῶν, ΙΧ. 123. m. Sic et . de 
JEde deo. sacratá: ϑεῶν τὰ οἱ- 
| γαλματα X0 οἰκήματα, 
ερε 


- VII. 119. a, m. legitur , 


πε Ho- . 
nestum , Doceust οὔτε οἵδε κα- 


Oixídus χώρην. Incolere 


ἐμπε- 


πρησμένα, ὟΠΠ. 144. m. Ubi - 


Οἰκίζειν. 139 
qe ὄρνιϑιοις χερσαίους xxi λιμ- 
yotiouc ἔν τε οἰκημασι καὶ ἐν λα κχ- 


xoci, ibi τὸ οἰκήματα Cortes 
intelligebat Portus cum, V alla ; 


alii Caveas; equidem ε εν τὲ οἷ- 


. xuu. €tc. Domibus etin viva- 


riis interpretatus. sum. 


.2) Conclave. τὸ οἴκημο ἐν 
τῷ κοιμιώμεϑιοι l. 9. m. et 10. 
a. ῥίψαι ες οἴκημοι σποδοῦ πλέον, 


| It. 100. f. N. οἰκήματοι τὰ μὲν 
: ὑπέγαιϊα,, το δὲ μετέωρα » II. 


140. m. et ibid. saepius. 
3) Sigilatim Conclave vel 


"Jdicula in quà sedet mere- 


trix; Lupanar, nempe , quasi. 
Officia in quà sedens illa ar- 
tem suam exercet. τὴν ϑυγατέ go 


τὴν ἑωυτοῦ X TÍO em olx Mat- 


τος, IL. 121, 5. a. 126. a. 


Similiter de Offdná in quà 


sedent hi qui artem condien- 
di cadavera exercent, II. 86. 
G. m. collatis - quae Lobbnus 


ad Y. 86. a. 


e 


Oixsrot eps "δ. Incola. τιμὴν 
ἰ ἔχουσι πρὸς TOY Δήλου, οἰκητόρων, 


IV. 34. ewtr. οἰκήτωρ ἐὼν Τ έ- 
λης. ἫΝ 135. α. 

1egio- 
nem , Habitatum migrarein re- 


.gionem, Incolis eam frequen- 
tare. ἐκλιπόντας χώρην τὴν Ατ- 


TG, QAM? τινοὶ οἰκίζειν, VII. 


«143, Τὰ Hinc pro οἴκησαν, Vl. 
..93. m. οἴκισον correxere non- 
nulli ,. nosque ipsi 


buco ray 
scripsimus pro. οἰκησαίντων ᾿, 1. 


87. m. et οἰκίσαι pro οἰκῆσαι 
170. m. quibus iamen cuncü&s 
dn locis teneri ! fortasse potuerat 


debueratque eulgata. olim .scrip- 
iura ,. ceterum. codicum aucto- 


140 Οἰκίη. 
ritate suffulta. Conf. Οἰκέειν et 
Οἰκιστής. 
Oixin, ἧς» Hora) Domus, nem- 
pe /Edes quas quis habitat. 
τας οἰκίας οὐ κατέβαλλε, 1. 17. 
f. οἰκίοις οἰκοδομέ εἰν , I. 114 a. 
περινήσας ἔξωϑεν τὴν οἰκίην ὕλῃ, 
II. 107. m. ἥν οἱ ἐν πόλι οἰκίης 
μεγαλης περιβολή., ΕΥ̓. 79. a. 
Sec hac quidem | notione fre- 
quentius , (certe, ubi de Ám- 
plioribus edibus agtur) TX 
οἰκία. guam τὴν οἰκίην 9 Uusur- 
£ Noster. Vide mox Οἰκίον. 
2) Domus, oca οἰκίης 
zovra ἀγαϑῆς, 1 . 107. f. N. 
ἐόντες. οἰκίης οὐ Φλαυροτέρης» I. 
99: $t € ovra. οἰκίης ovx ἐπιφα-- 
νέος. It. 172. q. ταν τῆ ἥν τῆς 
οἰκίης ᾿Ανάχαρσις s IV. 76. γ. 
ἐὼν οἰκίης τεθριπσοτρόφου, VI. 
35. a. 
Oixío», ov, ró, in Singulari » 
quod. quidem eel notaeerim vel 
meminerim, apud Nostrum nus- 
quam occurrit , sed Plura£t nu- 
Tero frequenter τὰ Οἰκία, idem 
fere ac » οἰκίη et ὁ οἶκος, Do- 
mus, quas late Plurali item 
numero /Edes ; , (ocamus. πορελ- 
Soy ? ἐς τὰ Κροίσου οἰκία. 1.35. 
α. οἰκίοισι ὑποδὲξ ἐξαμενος y Y. 41. 
a. 44. f. οἰκία XE τῆς βασι- 
ληΐης οἰκοδομῆσαι. I. 98. a. et 
οἰκία μεγάλα καὶ ἰσχυρά, ibid. 
ἄπιϑι ἐς τὰ οἰκία » ΠῚ. 53. m. 
τὸ πρόϑυρα τῶν βασιλῆος οἰκίων, 
ΠῚ. 140. a. Quibus quidem 
cunctis in locis de Regum do- 
mibus, adeoque de Ampliori- 
bus zdibus agitur. Est vero 
etiam ubi de Privatorum zdi- 
bus idem vocab. adhibitum re- 
peritur, et quidem , ut. Plura- 


Οἶκος. 
li numero , sic et notione Plu- 
rali : : ἀνάστατοι ἐκ τῶν οἰκίων. 
ἐγένοντο. At ibi plures proba- 
t! alioqui codices οἴκων exhibent, 
quod haud dubie eerum eide- | 
Zur. 


Οἰκοδομεειν i A dificare. τὸν νηὸν 


οἰκοδομῇ » I. 21. a. àvo νηοὺς ἽΝ 
δ» 1. 22. f. οἰκίας cixo- 
δομέειν, 1. 114. a. , (ubi quidem 
eidendum ne οἰκουρέειν scripserit 
auctor , ut eodem. spectent Sv- 
θωροὶ 9 cap. 120. a. m. nomi- 
nati.) πυραμίδα οἰκοδομῆσαι » 1. 
101. D. οἰκοδομεον τεῖχος, VIII. 
71. m. f. Med. οἰκοδομέεσϑαι 
οἴκημοι. Sibi xwdificare; auf, 

/Edificandum curare , .H. 121, 
1. Q. Sic τῶν τὸν λαβύρινθον οἰ-- 
κοδομησομένων βασιλήων, II. 148. 
m. Passi. ix οἰκοδομημέ-- 
yov αὐλῶνος, ll. 127. m. N. 
(Conf. Var. Lect) ἔφασαν τὴν 
πυραμίδα οἰκοδομηϑῆναι, TI. 126. 
KE Conf. Voc. seq. 


[Οἰκοδομή . ἧς» x ZEdificium. Fi D 


dose olim legebatur ἐχομένην 
τῆς μεγάλης οἰκοδομῆς, l. 127. 
f. pro οἰκοδομησε. libi vocab. 
istud apud Nostrum mon oc- 
currit.| 


Οἰκοδο pan s TO 9 T$. JEdifi- 


cium. τὸν λίϑον ἐ ἐπὶ τῷ. οἰκοδο- 
μηματι ἀνευρόντες I. 121, 1. 


Jf. καὶ ἄλλην ow οἰκοδομημάτων 


μυρίην. TI. 136. a. 


Οἶκος, o, o, Domus, JEdes. 


(conf. Oixin, Οἴκημα et. Oixtov.) 
Quá nolione notanda formula, 
xAuT οἴκους ἑωυτοὺς οἱ μάγοι 
ἔχουσι; ΠῚ. 79. extr. et. εἶχε 
κατ᾽ οἴκους, Domi sese tenuit, 
VI. 39. m. ubi alii quidem κατ᾽ 
οἴκου praeferunt , sed oide Not. 


Ῥ Οἰκτίξεσϑαι. 


KEüdem notione οἶκος de 4Ede 
sacrá usurpatur. τῶν (ϑεῶν) ἐ ἐνε- 
venas τοὺς ΖΕ οἴκους καὶ TX rm 
γαλματα, VIII. 143. y- 

' 2) ὁ βασιλῆος οἶκος. Familia 
regia, Rex cum δὴ famili, 
b 12. uf AL YE 9. . 

3) οἶκος intelligitur ettam Do- 
, mus cum bonis omnibus que 
possidet dominus, Res fami- 
liaris Zn Bona , Patrimonium. 
τὸν οἶκον πανταὰ Na εωυτοῦ ἐπε- 
δωκε, VIL. 224. f. τὸν οἶκον 
τοῦ πατρὸς διαφορηϑέντα. Bona 
Patris dissipata, III. 53. πηι. 
Conf. Οἰκοφϑορέειν. 

4) οἶκος nonnumquam per 
ellipsin. subintelligitur.. ἐξ ἐμεῦ 
(i. 9. ἐξ ἐμοὺ οἴκου) γημαι» VI. 
130. f. (conf Ταμέειν.) Sic V. 
39. b. olim edebatur Thy. γυ- 
γοῖκος - - ἐκ σέο (nempe , ἐκ 
σοὺ οἴκου) emis percommode, 
δὲ modo gel unus vetus codex 
eerbum ἄπες agnosceret; quod 
quum ignorent vett. libri om— 
nes, utpote ex Venet Edito- 
ris ingenio adjectum , perspecte 
ἐκ σέο in &£co. mutandum cen- 
suit V alck. 

Οἰκοφϑορεῖσθαι, Domum, Rem fa- 
miliarem Perdere. ἀλόντες ἐκα- 
κωϑησοιν καὶ οἰκοφϑορηϑησαιν» 1. 
196. extr. ὥρεον σφεοις δεινῶς οἱ eio 
φϑορημένους. V. 29.a. προΐδετε ἡ, ἡμέ- 
ὡν οἰκοφϑορνμένων , VIII. AAA. m. 
Ff., οἰκοφϑόρησϑε χρόνον ἔτι πολ- 
^ov, VIII. 142. m. 

[οἰκτίξεσϑαι. Vide '"AmwoxriQ. et 
Κατοικτίςεσϑαι.] 

[Οἴκτος » QV, 6, Commiseratio. ἐ ες 
οἶκτον προηγοίγετο, μὲν. Vit. Hom. 
21. f. 

Oixrgog , 2, ov, Miserabilis. ἕτερα 
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τούτου πεπόνθαμεν οἱ οἰκτροτεροι; VII. 
46. m. ubi alii quidem οἰκτότερα. 

Oi«zv ,  Advenire ; Accedere, 
Adesse (cum impetu) ϑῦνο; δ᾽ 
οἰμήσουσι. 1. 62. extr. in Orac. 
Hesychius: Oiuzv δύεσϑαι, - - 
καὶ ὁρμᾷν.. 

Oivagog , 9n» ov, Vinarius. κεροί- 
M4OY οἰνηρὸν , III. 6. 

Ofvoc , QU, ὃς Vinum. Vide ᾽Αμ.- 
πέλινος. Φοινικηϊος, εἰ Indicem 
Rer. νος. Vinum. 

Οἰνοὺν ; Vino OnErare. ofa πλεύγως 
οἰνωμένοι 20V d IO γος 

Oioxvxas , nomen proprium , qua- 
δὲ oic ἐγ λυκοισι» Ovis inter 
lupos, IV. 149. a. 

Οἰόρπατα , Scythicum vocabu 
lum , idem sonans quod gra- 
cum acoger avo 5 Qui viros oc- 
ciderunt, Οἰὸρ yop καλέουσι (οἱ 
᾿Σκύϑαι) 1 τὸν ἀνδρο;, IV. 110. a. 

Οἷος. 25 99 1) Qualis. Etc pi- 
ζὸν τὴν μητέρα οἵων τέκνων ἐκυ- 
genet, id est , τῶν τέκνων T 
τοιούτων οἵων "opas, aut , ὅτ; 
τοιούτων τέκνων ἐκύρησε, 1. 
121. m. p (conf. ' Ὅσος, num. 
5.) οἰφορητὸς οἷος κρυμὸς, Into- 
lerabile quoddam gelu; pro- 
pri, Gelu quale est intole- 
rabile, IV. 28. a. conf." Οσος;, 
num. 4.) οἷα δὴ εἴπας, 1. 86. 
m. δὲ solum hoc per se staret, 
sententia. foret Qualiacumque 
locutus ; nunc quum τιν ἢ 
ὥστε αὐτῷ πάντα etc. ox δὴ 
idem ealet ac τοιαῦτα Tix, Ta- 
lia scilicet. locutus , ut sibi 
etc. Commodius forsan dixe- 
ris , laha atque talia locutus. 
Videtur nempe significare He- 
rodotus , Croesum ipsa Solo- 
nis eerba retulisse , tum. suo 
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»y 

Orie. 
nomine  adjecisse , ὥστε elc, 
id esl, Adeo ut sibi etc. vel 


Proinde sibi ea ipsa accidisse 
quae ile predixisset:— Conf. 
"Ococ, num. 3. 

2) Οἷος τέ ἐστι. sequente 
Infinitivo , ἱ, q. δύναται. Po- 
test, Est in illius potestate , 
proprie , Talis est qualis hoc fa- 
ciat. οὐκ οἷοί τε σαν αὐτὸ ποιῆσαι» 
1. 29. f. ἀνευρεῖν οὐκ οἷοί τε 
ἐγινέατο» 1. 67. m. ἀνοιγκαίην 
ἡμῖν οὐδεμίην οἷοί τέ ἔστε προσ- 
φέρειν, Non- potestis (Nullo 
jure potestis) necessitatem ul- 
lam nobis i imponere ; VII. 172. 
. ὅσον οἷοί τ΄ ἐγενόμεϑα οκοῇ 
ἐξικέσθαι» IV. 16. ὁ. 

3) Οἷον ve, et Plurali nu- 
zero pro Singulari , Οἵα τέ 
ἐστι 9 Possibile est , cd 
Fieri potest. οὐκ οἷεν τε ἐγέν 
ro παραγαγεῖν μοίροις, Y. 91. a. 
ubi quidem οἷος τὲ wv (nempe ὁ ὃ 
ϑεὸς) praeferunt alii. οὐκ οἷα τε 
εἶναι ἰδεῖν τὸ πρόσω; IV. 34. a. 


cum Var. Lect. dva τὸν σοτα- 


μὸν οὐκ olg τέ ἐστι πλέεινγ» L. 
194. f. M 
Οἴσπη, el Οἰτύπη. ἡς, ἡ. La- 
na succida, odd , purgata 
sordibus. οἴσπῃ προβάτων καί- 
ουσι τοῖς φλέβας, ΤΥ. ιδ7. πηι. 
Ν. ubi ali οἰσυπη. 
Οἰτόσυρος.. Scythicum 
Apollinis, IV. 59. f. 
ObosSoa (et Οἰχέεσϑαι), Abire y 
Discedere. οἴχεχι ἔχων ἐκκλε-- 
ας αὐτήν, IL, 115. f. Triperf. * 
οἴχοντο πλέοντες ἐς Λακεδαίμος- 
yx, IV. 145. α. Sic οἴχετο πλέων 
ἐς Κυρήνην» V. 47. a. οἴχοντο 
ἀπαλλιοισσόμενοι » τι 75. extr. 
οἴχετο ἀπολιπὼν (nempe ἀπολι- 


nomen 


᾿ οἴχημοίε , unde Compos. αἱ ἡμε- 
Οἰχοῦν, LZ q. οἴχεσθαι.  INonnisi 


- occurrit , E eero non tam 


Οἰωνὲς : 


᾿᾽Οκέλλειν τοὺς νῆας, Naves ἴῃ ter- 


Ox», (jon. i. 


Ogcu 


N U ' 4 U P 
σων τὸ χρηστήριον) ἐς τὴν Θη- 
giy , IV. 155. extr. 165, a. et 
m. Vl. 97. a. VIL. 218. f. Fur. 
Med. οἴξεται. praeferunt. codd. 
nonnulli 1X. 29. a. ubi nos qui- 
dem cum αἰϊδ οἴχεται edidi- 
mus. Alb inusitatá alioqui JJformá | 
Οἶχε t9 formatur Praet, pass. 


eoi διοίχηνται», ΤΥ. 136. f. 
formá Praeteriti plusquamperf. 


Plusquamper; ecti , quam Per- 
fecti aut etiam. Imperfecti. ὁ 
κηρυξ οἰχώκες ἀγγελέων ταῦτα 
᾿Δαρείῳ ; iV. 127. extr. Φευγουσοι 
οἰχώκεε, ἐς Αἴγυπτον, IV. 165. 
m. οἰχώκεε ᾧΦευγων εκ Σαλοιμεῖ- 

Vn. 126. 7. δ ποταμος 
ἐν ἵππον ὑποβρύχιον οἰχώκεε 
Φέρων. Fluvius equum 58}-- 
mersum rapiens abut, :d est, 
secum abripuit, 1. ,189. - 
τὰ Κάρνεια παροιχώκεε ἤδη, Jam 
praeterierunt VHI. 72. extr. 
Participium occurrit 1X. οὗ. 
d. ἐπυϑοντο οἰχωκότοις τοὺς βαρ- 
βάρους, εἰ VII. 100. a. ἐπυ- 

avro τὰς viec οἰχωκυῖας. 

οὗ 5 c, Omen. 3éxouci 


τὸν οἰωνὸν , IX. οι. ὃ. N. 


ram ejicere ; vel saltem , Ad- 
TNR terra. ἐπὶ πρύμνην ae 
300UOVTO : , καὶ ὠκέλλον τας γῆσις y 
VIL 84. a. NN. Conf. Ἔπα- 
κέλλειν €f "Efexc Ven. 

g. ὅπη)» 1) Quo , 
Quam in EE ὅπη iQvcus 
στρατευεσϑαι, L 108. extr. ubt | 
paulo ante, ec οὗς ἔσχε προ- 
ϑυμίην στρατευσασϑαι,  eádem | 
notione. 2) Ubi; (conf. Κη en- 


9 
Οκνέειν : 
/ 


a 
Ὄν»νεεν. 
clit, num. 2) εἰρωτᾶν ὅκη εἴη o 


, 
εωυτῆς ανήρ , V. 87. m. ubi qui- 
dem ὁ oxov Olim edd. . 
. αἱ 

Cunctarl. τοῖσε ἐπίλεγο- 

y SM S 
μένοισι πάντα καὶ ὀκνευσι, Vl. 
5o, 1. exír. 


'Oxsiec, (i. q. ὁποῖος.) Qualis. II. 


479. a. quo de loco vide voc. 
Ὅσος, num. 5. 

Ὁκόσοι, [OH κόσοι et πόσοι) Quot. 
εἶπε μοι» X000) τίνες - -» καὶ του" 
τέων ὁκόσοι eic, ὙΠ. 224. a. 
m. 

'Oxortpa , Utrum, Utro modo , 
Utrà ratione. ἐβουλεύοντο, ὁκο- 
τεροῖ , 5 | παραδιδόντες - 5 » £xJ- 
πόντες - - ἄμεινον πρήξουσι XLV. 
119. f. Conf. Korea. 

JOxer: τροι. Utri. Il. 82. a. 

κου; 1) 1701. eide " Oxa num. 2. 
Hinc ὅκου δὴ. Ubicumque tan- 
ens Alicubi , Nescio ubi. 

ον δὲ ἐξεῦρον € ἐν τοῖσι ανδραπο- 

| di κοῦ δὴ , ΠΙ. 129 extr. 2) 
Quo. ἐνθεῦτεν δὲ ὅκου ἐτράπε- 
το. οὐκ εἶχον εἰπεῖν, ll. 119. 
ζω Quandoquidem, , Quum, 
Quoniam. ὁμοῦ νὺν οὕτω τυγ- 
χάνεις ϑώυμο, ποιευμένος . 1. 68. 
Q. κου καὶ ἐν Ζακυνϑῳ elc. IV. 
195. m. ὅκου ds ὑμεῖς οὕτω πε- 
ριέχεοϑε, VIL. 160. m. Sic o- 
xov ye , Vll. 118. zn. 

Οκως, (Jon. pro ὅπως) 1) Ut. 
ποίεε ὅκως ἐκείνην, , 3εήσεαι » E 
9. m. σοὶ μελέτω ὅκως μή σε ὅ- 
ψΨψεται. 1.9. extr. διώρυχα ὁ ορύσ- 
σειν μηνοειδὲο A 
χαῖα ἐσβαλλοι» 1. 75. £f. τῶνδε 
εἴνεκεν.. ὅκως ἄν μὴ οἱ 
λυποίατο.. 1. 99. ὦ. ποίεε ὅκως 
ἐπεὰν - -ἔλϑῳ ἐκεῖ, ὡς μοι καί- 
ταστήσῃς Τὸν ποῖδοι, T. 209. extr. 
AN. ubi post parenthesin ὡς» post-- 


ὅκως ἐς τὰ. dg- ; 


ὁμήλικες : 
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quam ὅκως praecessit , ex abun- 
dantiá adjicitur. ὅρος ὁκὼς μή 
σευ αὐποστήσοντοε» Ul. 36. «. 
102. f. ποιέειν χρεὸν ἐστι ὑμέας 
ὅκως ἔσται ἡ Ιωνίη ἐλευϑέρη» 
V. 109. m. γα Aper 
γως. 


2) ὅκως ; Quo sikodo; Qu 
ratione. οἰπορεοντος Κροίσου ὅκως 
οἱ διαβήσεται ὁ 6 στρατὸς , 1.75. 
m. ὅκως μὲν γινόμενος (ἐκεῖ o. 
χρυσὸς), οὐκ ἔχω, εἶπαι» ΤΙ. 
116. m. εἰδέναι, ὁκως χρή, τὸ 
βέβαιον, VII. 50, 1. fi(ubi 
quidem πὼς» pan ὅκως prae- 
ferebant olim edd. cum msstis, 
Fi ide F. ar. Lect. et INot. κατοὶ 
τῶυτὸ ἰέναι σαίντοις , τῇ ἂν αὐτὸς 
ἐξηγέηται. 6 ὅκως ἂν αὐτὸν ὁρέωσι 
σπουδὴς ἔχοντα . Quo festina- 
tionis modo ipsum viderent 
utentem; id est, Prouti ip- 
sum. viderent vel citatiore gra- 
du, vel paulo magis presse, 
preeuntem , IX. 66. ,m. οἱ τα- 
ριχοι ἐπαλλοντο καὶ ἤἥσπκιρον. ó- 
κῶς περ ἰχϑύυες νεοσίλωτοι, Pror- 
sus sicut pisces recens i , 


IX. 120. a. 


3) Ut ὡς. sic et Ὅκως, 
nonnumquam Ws fere aC ὅτι 
calet , eá notione quá sequens 
oratio latino in sermone per Ac- 
cusat. cum Infinit. solet efferri. 
οὐδενὸς αὐτόπτεω γενομένου ου 
δυναμαι οἰκοῦσι ὅκως. ϑαλασ- 
cx ἐστ; τὰ ἐπέκεινος τῆς Εὐρω-- 


arse, ill. 115. f. ubirecte Vir do. 


..ctus quem in Adnot. laudavi, mo- 
nuit , sic eertenda esse posteriora 
a. Mare esse ultra Europam, 


c. similiter ista , πείϑομιοι δὲ 
οὐδὲ τοῦτο, ὕκὼς pavé Quat 


ip o Ou. 


ἄνδρες φύονται, Ne hoc qui- 
dem mihi persuadetur , esse 
- homines naturá  unoculos , 
AIL. 116. m. Quibus quidem 
in locis particula ὅκως notio- 
nem ilam, de quá num. 2. 
dixi, non prorsus exuere ei- 
detur; sed simul significare vi- 


Ὀλίγος. 
52. m. μὴ καλέειν κὼ ὀλβιον, 
eM εὐτυχέοι, I. 32. f. avr 
£oyr& μεγαλο καὶ ὄλβια. I. 30. 
a. 91. a. axvray οἰνθρωπων ὁ ολ- 
βιώτατος, I. 3o. m. TAVTX TX 
ὁλβιωταταά σῷι νενόμισται, Haec 


apud illos sors felicissima ha-- 


betur, I. 216. m. 


detur " Herodotus , Mirari sese, Ὄλβος » οὐ. d Ἢ Opes 4 Beatitudo. 


neque intelligere posse quo 


modoid , de quo agitur, fieri | 


possit, ani quo pacto possit pro 
vero haberi. ὁ ὅκως (4. e. ὁρᾶτε ὁ- 
φως) μή τε ὑμῖν etc. VI. 05. f. N. 
4) ὅκως» i. q. ὅτε» Quum, 
Quo tempore; δέ £. q. ὁπότε, 
Quocumque tempore, Quo- 
1165. Raro cum Indicativo con- 
struitur , et simpliciter i. q. ὅτι 
significat. ὅκως ἡ συμβολή ἐγί- 
γετο», Quo tempore (Eo ipso 
tempore quo) commissum est 
praelium, IX. 66. 7. Frequen- 
&üssime Optativo vel Potential 
modo construitur ,  signifa cans 
ὁπότε; , Quoties, Quando. ὁ o2 
κως εἴη ἐν τῇ γῇ καρπὸς οἰδρὸς, τη- 
yixavro. eic. 1. 17. a. (quemad- 
modum etiam latine pro Quan- 
do vel Quoties , dicere possu- 
mus , Ut in agris fruges adul- 
te erant, ita deinde eic) 4 ὅκως 
ἐπιπειρῳατο ἀλλήλων » Ι. 68. 
JZ bo, ! "p. ὅκως γοὶρ τει-- 
χήρεας ποιήσειε. ἴ. 162. ὁ. 
δ. Y. 171. 2. 175. a. V. 108. 
yi 140. 4. 150. ff et cet. ὅκως 
τοῖσι ἐρέτῃσι χρήσαιτο etc. VI. 
12. a. interpretatus sum Post- 
quam remiges exercuisset ; a/7, 
nescio an rectius , ut remiges 
exerceret. 
ΓὌλβιος,᾿ 4» ον. 
ὄλβιος κεκλήσϑαι 


Felix , Beatus. 
ἄξιος ἐστι, 1. 


"Ὄλεϑρος, cv, 


"OxMyec, 1, 9», E Parvus, 


παντα τὸν ἑωυτοῦ ὕλβον ἀποφλαι- 


ρίσειε, 1. 06. m. f. 


Ολέϑριος, ἴη.γ. ἰὸν. Perniciosus. 


μανίην TE τοῖσι ᾿Αϑηναίοισι ἐπέ- 
Φερον, καὶ πάγχυ ὀλεϑρίην » Fu- 
rorem hunc esse judicabant 
Atheniensium , eumque pror- 
sus perniciosum , VI. 112. a. 
quo ex loco quum demere ex- 
A ei^ Substantieum nomen , 

ἡ CAO gl , Pernicies, bexico suo 
inseruisset DANN Schnei- 
der, in noissimá ejusdem uti 
lissimi operis editione, retra- 
ctaoit errorem , perspecteque 7no- 
nuit adjectivum ὀλεϑοίην ad. sub- 
stantieum μιοινίην esse referendum. 
ὃς Pernicies; et 
per metonym. Perniciosus , Pes- 
tfer hémo, Pesüs, Nebulo. 
γεγονὼς TE κακὸς xd ἐὼν ὅλε- 
9goc , HI. 142. exir. Passive, 
Dignum qui pereat intelligit 


Valck. in Not. ad V. 67, 12. 


᾿᾽Ολιγαρχίη. ἡ. Paucorum domi- 


natus , III. 82. a. 


᾿Ολιγαχόϑεν, Ex paucis nonnul- 


lis locis vel partibus. Φορος ἐπὸ 
τε τῆς Ἀσίης. καὶ τῆς Λιβύης. 
ὀλιγαχόϑεν, HI. 96. a. 


᾿Ολιγόγονα Qux , Parum foecunda 


animalia, III. 108. a. zn. 

Exi- 
guus. ποταμὸς εν ὀλίγοις μέγοαις, 
Fluyius 


inter minores ma- 


3 E / | 
: Ολιγοχρόνιος. 


enus, IV. 52. m. f. (ubi ali 


quidem 1n paucis magnum zn- 
zerpretantur , quibus. adsentti- 
dur Hemsterh. ad Luciani Somn. 
€...) ἐν ὀλίγῳ χώρῳ , ln exiguo 
loco ,' ms ur in spatio ; 1X. 
70. f. N. 

2) Pat" Quá notione no- 
4anda formula xar ὀλίγους y. 
idem fere significans ac ὁλί- 

.yo , Pauci, sed accedente 
notione quádam distributivá, 
Sic οἰποῤῥκίνουσι κατ᾽ 


idem valet ac οὐποῤῥαίνουσι κα- 
τὰ μικρὸν ᾿κέγχρους » αἰεὶ ὀλίγους 
τινος αὐτῶν, Spargunt paula- 
üm (subinde, idemtidem) 
partem granorum (grana quae- 
dam ,) quae nimirum ova sunt. 
(conf. ib. Not. et vide Supra 
9oc. Κατα, num. 3.). τῶν ἄλ- 
λων συμμοαχων ἐξελέγετο κατ᾽ 
ὀλίγους , Ex reliquis sociis non 
misi paucos passim  selegit; 
nempe, «ex quoque populo 
paucos, VIIL, 113. m. f. N. 
0UTOL 0€ , XOT. ὀλίγους γινομε-- 
νο 5» ἐμοίχοντο TOi! oisi coc ἐσ- 
πίπτουσι Ἑλλήνων, Hi Perse, 
quum pauci essent efc. nem- 
pe, quocunque loco pugnaba- 
tur, nonnisi pauci Perse su- 
pererant qui contra Graecos ; 
starent, IX. 102. jj! 


i 3) ᾽Ολίγον, adverbialiter , et 
! ᾽Ολίγῳ, Paulo. ὀλίγον τι πρότε-: 

ew τούτων, Paulo ante ^, IV. 
901. a. ubi alü quidem ὀλίγῳ 
praeferunt, quod fere omnes 
agnoscunt, 1V. 79. a. et VII. 
112. a. VIII. 95. a. 122. a. 


᾿᾽Ολιγοχρόνιος ; Parum diu vivens 
Lex. Herod. Pars 1l. 


ὀλίγους i 
τῶν κέγχρων, i. 99. Q,. m. 


᾿Ολοίτροχος. 145 
eel. durans. ἔφη σε ὀλιγοχρόνιον 
ἔσεσθαι, Ll. 38. a... 

᾿Ολιγωρίῃ; 76» 5) ᾽ - Conteimtus. 
ὑπὸ vBpioc τε καὶ ὀλιγωρίηφ» VI. 
137. qi feto s. 

"OA ytpog , ov y Cunteititot'; Su- 
perbus , Vilipendens , Nullam 
rationem habens alicuJus. »a- 
Mes TE καὶ ὀλίγωρος, IIT. 89 uf. 

"Oxxoc , αἴδος y Ἢ) scil. viv; , One- 
raria navis. ὁλκοίσι TE καὶ Zope 
TTE 2 OVIL 25. fi ὁλκαδι 
XOT OUT AE GV πλήρεν: αἰνδρῶν ; ὙΠ. 
8e fM uM 

*OAxol, oi, interprete. Hesychio et 
alis cum Scholiasia  Thucydr- 
dis, lastrumenta sive Machi- 
nz quibus naves sive. e terrà 
in mare trahuntur ; (deducun- 
tur,) sive e| mari in terram 
subducuntur , sed et. eodem 

, Hesychio | interprete , ἴ, φ. οἱ 
vaverx94o, Navalia. (Cana- 
les quibus deducebantur na- 
ves interpretatus est. H. Stepha- 
nus in Notá marginali » Suida 
fere praeeunte. ) ἐν τούτοισι 
(τοῖσι, χώροισι) οἵ TE. ᾿δλκοὶ τῶν 
νεῶν καὶ τοὶ ἐρείπια, τῶν οἰκήμοι- 
Τῶν χε μένοι ἐμεὺ nea», - ἽΝ 
* 154. extr. τρήρεες. ἐποιηϑήσαν 
ἐν τῷ ᾿Αροωβίῳ κόλπῳ" ἐπὶ τῇ 
Ἐρυϑρῇ Saxxecq , τῶν ἔτι οἱ 
ὁλκοὶ ἐπίδηλοι, IL. 159. a. 

"OAuss , 00 , 6v Mortarinm. :£e- 
βαλλουσι, ἐς OAM » xxl λεήναν- 
τες ὑπέροισι, l. 200. ὦ. 

᾿Ολοίτροχος, οὐ» 05 Ingens sa- 
xum (fere rotundum). προσιον- 
τῶν τῶν, βαρβαάρων ὀλοιτρόχους 
ἀπίεσαν.. VII. 59. raf: "dpud 
poetas est ᾿Ολοοίσροχος. Sic, T£- 
ξει δ᾽ ὁλοοίτροχον, V. 92, 2. 
in Orac. ubi quidem. ὁλοίτφοιχον 


K 


-ς 


156 Ὀλολυγή. 

eulgo legebatur. Vide V ar. Lect. 
et Not. 

᾽Ολολυγὴ Ἢ ἧς» 5, Ululatus, ἡ ὁ- 
My ἐν ἱροῖσι. IV. 1989. f. N. 
᾿ολύμπια, τὰ , Olympia , Ludi 
.olympici. ἔλεγον ως TX Ὀλυμ-: 
σιο ἄγοιεν» VII. 26. a. 

Sed. et ἡ Ὀλυμπιάς» αδος, 
eddem notione usurpatur a No- 
SÍTO. ἣν xXTX τώυτο (sub idem 
tempus. quo TX Καρνεία cele- 
braturi erant Spartani) ᾽ολυμ- 


πιος τούτοισι τοῖσι πρήγμασι 
συμπεσουσα 9 VII. 206. b. Ita- 


Open. 


Ὄμαιμος 2 ὃν» 0 ἡ. et ὋὉμαίμων, 


QV065 ὃ. " : Consanguineus. 
ἐοντας ὁμαίμους 5, I. 151. m. τὸ 
Ἑλληνικὸν; ἐὸν ὁμαιμιάν τε nol 
ὁμόγλωσσον; VIII. 144. f. ἄν- 
δρας ὁ ομαίμονοις. 11. 49. a. 


᾿Ομαιχμίη, γον 3» Societas belli , 


Ármorum societas. ὁμιοιεγμίην 
συνθησομένους πρὸς τὸν Πέρσην, 
VI. 145. m. ὙΠ]. 140, 1. 
extr. 


"Ὄμβριος, ov, Pluvialis. ὀμβρίου 


11: .95.. 


ὕδατος συμμισγομένου ; 
y vU 


que pro eo, quod vulgo Grae- ' "Oy Bpec οὐ Ὑ Imber, ; ΜΠ γα 


εἰ dicunt Ὀλύμπια νικᾷν», OVAL 
ορέειν oed avec aou j Nosterque 
ipse VI. 36.a. ait "Ox wi σίνος 
ρηκῶς, alibi idem |. Noster ᾽Ολυμ- 


quo dox ἄνελεσϑαι ait. VI, 70. f. Na 
Ὅμηρος. ου 2 1) Oed ὁμή- 


.102. a. et. m. οἱ ibid. f. ubl ἵπποι 
τρεῖς ᾿ολυκπιάδας MV. μένοι, tum 
rursus Vl. 125. ewtr., et νικᾷν 
᾿ολυμπιάδα. IX. 33. m. Nempe 
᾿Τλυμπιαδα plane etiam dicit No- 
sier Victoriam olympicam , et 
Olympiace victoris laudem , 
VI. 70. f. ubi de Demarato 
Jdoquens , , Spartanorum rege, 
all , τοῖσι Λακεδαιμονίοισι ᾽Ὄλυμ- 
nid προσεβαλει Sed et in Da- 


tivo casu ait, τῇ verc gu Ὄλυμ- 


! πιαδὲ τῇσι αυτῆσι ἵπποισι yi- 
κῶν, Vl. 103. m. 


L2 » 


copiosior. τοῦ ϑέρεος , 
βρων ἐπιλειποντῶν τοὺς TTOTOMOUCS 
II. 25. J; ὄμβρος, λάβρος, VIII. 
12. ΤΩΝ οὔτε νιφετὸς» οὐκ τόμιβρες, 
οὐ καῦμα» VIII. 98. n 


ρους τῶν νησιωτέων παῖδας ἐλαμ- 
Bayer VI. 99. a. κατεῖχε σφεας, 
ἐν ὁμήρων. λόγῳ͵ ποιεύμενος, ΥΠ. 
222. αγομενοι ὅμηροι s VIII. 94- 
— f. 2) Cumaeorum idiomate , Cae- 
eus. οἱ , Κυμαῖοι τοὺς τυφλους 
ὁμήρους λέγουσι, Vit. Hom. 13. f. 


Ὅμιλέειν χώρῃ τινὶ Apud Nosirum 


sonat Intrare regionem, aut 
Esse, Versari in aliquà regi- 
one. διαβάντες τὸν "AAw ποτα- 
μὸν, ὠμίλοισαν τῇ Φρυγίῃ» VII. 
26. m. εἰ τῇ χωρῇ πολλοὶ ὦμι- 


ληκὼς εἴη, VI. 214. f. N. 
Ὁμιλίῃ, ἧς», 5, 1) Consuetudo 
quam cum aliquo ehabemus. 


Ἴρλυνθος, cu, 0, Grossus , Ficus 
serotina , l. 192. extr. 
Ὄλυύρη; 96 ἡ, (comm. ἢ ὀλυρο,.) 


sioe potius , Plural numero, 
αἱ Onvgei , Zea, Spelta, Ce- 
realium. genus quoddam. à 
πὸ ὀλυρέων ποιεῦντοιι σιτία , 
τος Φριος μετεξέτεροι καλέ ουὐσι » 
ΤΠ. 26, m. ἐκ τῶν ὀλυρέων ποι-- 
εὔνται ἄρτους Ml. 77. m. 


curo (αἱ γυναῖκες) λέγονται οὐ-- 
δαμιῶν οἰνδρῶν € ες ὁμιλίην Φοιτᾷν, 
Ι. 182. à. ubi de Venereo 


t congressu. 2) Collegium , So- 


dalitas. αἰνδρῶν τῶν οἰρίστων ἐπι- 
λέξαντες ὁ ὁμελίην , τούτοισι περιϑέω- 
μὲν τὸ κράτος, ΠΙ. 81, f. 


t Ομιλος. 
"ORA s QU 6s. 
tudo. ὃ πολλὸς ὅμιλος y Ἵ, 88, 
m. f. σοφίῃ» καὶ μή fis τε καὶ 
Deo IH. 127. m. τὸν αἰρχιαῖον 
ἑκοόίστων τῶν ἐϑνέων DMANAV 5 Vit. 
184. a. ἐρημωϑέντες τοῦ ὁμί-- 
λου, IV. 135. f. Sed Tumul- 
tus smgnificari videtur IX. , $9. 
Jf. ubi enm Té καὶ ὁμίλῳ ἐπηϊ- 
σαν} ὡς ἀναρπασόμενοι τοὺς "Ex 
| Maya, pro quo βοῇ τε πολλῇ 
"καὶ πατάγῳ ail Plutarchus. 
F ide Not. 
ὋὉμόγλωσσος, ov, o, ἡ. Eádem linguá 
loquens. ὁμόγλωσσοι τοῖσι Καρσὶ 
ἐγένοντϑ. 1. 171. extr. II. 158. 
extr. τὸ Ἑλληνικὸν ἐὸν ὄμιχεμον 
καὶ ὁμογλωσσον.. VALL. 144. m. 
"Ouod, (rectius hoc accentu, 
quam . Ono: eide Var. Lect. 
ad ΠΙ. 8, 1. III. 57. a. IV. 
44, 16. cel. et conf. ὋὉμοῖος, 
JEgnuec, Ἑτοῖμος.) Mdyerhium 
constr. cum ..Datioo , Similiter, 
Sicut. omoia τοῖσι. πλουσιωτάτοις; 
1Π. 57. m. (scil. πλούσιος ὁμοῖα 
TO: σέ ἄλουσ.) e M.0106 τοῖσι MAI 
στα, Ii. ὃ, a. VH. 118, f. 
age. d. τὸ ἄριστον ὁ ομοῖα τῷ 
"δείπνῳ. παρκσκευαξειν» VI. 120. 
P Subinde permutatur cum 
» Ὁμοίως, quod idem significat, 
ut Y. 57. a. ubi ὁμοῖα vera fuerit 
| Auctoris scriptura , et ΠῚ. 35. f. 
-ubi ὁμοῖα nos etiam praetuli- 
- mus. Vide utrobique V ar. Lect. 


et Not. et conf. ' Hemsterh. ad : 


Luciani Somn. c. 2. 

Ὁμοῖος, ex «οπμπι et geterum 

Atticorum more. i. q. “Ὅμοιος » 

Similis ,, Par. . (De Ven 

—eide Var. Lect. ad Y. 18, 

(E 32, 21. et alibi, εἰ i 
Onda elc.) -- ὁμοῖος τῷ πρώτῳ 


Turba, Mulíti- 


XE VOS 


Ὅκμοϊος. 147, 
Πεῤσέων, ΠΙ. 68. ἃ: (sed ibi 
eulgatam olim scripturam ὁμιοί 
«ec cum alas probat dE ΆΘΥΝ 


ad Lucian. l. c. coll. Herodot. 


IIT. 57. m. et Thucyd. Y. 25.) 
κολωνὸς ὁμοῖος (sic hoc accentu. 
libri scribunt omnes) τῷ 'Am- 
μωνίῳ » IV. 182. Etiam , ut 
latine dicimus Parera non esse 
hosti ; Sic ait. Noster οὐ vag 
ἐδόκεον ὁμοῖοι εἶναι, nempe ráis πο- 
λεμίοις, ΙΧ. 96. m. ubi iterum eo- 
dem accentu utuntur libri omnes. 

F oeminin. Ὁμοίη. αὕτη (ἡ yz) 
ὁμοίη, τῇ οἰρίστῃ ΤΥ. 198. α. 
τὴν PITT. (nempe δίκην; ποινὴν» 
χοίριν) αἀποδιδοναί ἢ τιν! , Paria 
reddere alicui, Par pari referre, 
IV. 119. m. f. Vl. 21. a. Item 
εἰντοποδιδόνκε , on .18...-.}.. Εἰ 
simpl. τὴν ou. διδόναι, VI. 62. 
a. τὴν ὁμοίην ζητέων Φέρεσϑιαχ, 
παρ ἐκείνου, Paria sibi ab illo 
referri postulans , VI. 62. f. 

Neutrum. ομοῖον ἡμῖν ἔσται, 
Perinde nobis erit, Nihil i in- 
tererit, VIII. 80. fÉ Inde , ἐν 
ομοίῳ ποιεῖσϑαι, Perinde (Eo- 
dem loco) habere. πυνϑανό- 
ταῦτα οὐκ ἐν ὁμοίῳ ἐποι- 
UT VII. 138. a. Εἰ, ὃς το 
PH "» καὶ τοὶ ἴδιο € εν ὁμοίῳ ἐποι- 
ἑετο, ὙΠ. 109. m. οὐδὲν ὁμοῖ- 
ον πρῆγμα, X. 22. m. ὃ κορ- 
Tóc - - κηρίῳ σφηκῶν ὁμιοιότο- 
τον (nempe | πρᾶγμα) ., Il. 92. 
m. 1. τοῖσι ἔπεσι TX ἔργα cA 
ρέχεσϑαι (pel. ποιέειν) ὁμοῖα» 
Dicta facta prestare, Verbis 
zquare facta, HI. 157. z. f. VIII. 
107. Q. Di ἐμοῖς locus est 1V. 
44. f. οὕτω μὲν xxi τῆς ᾿Ασίης 
-- το ἄλλα, οἰνευρηται ὁμοῖα 
παρεχομένη τῇ Λιβύῃ, ubi ali 


K* 


140 Ὁμοιοῦν. 


᾿παρέχομένην mendo haud du- 


bio , eerumque fuerit 'παρεχό- . 


μενα. Reliqua Partes Asie per- 
cognite sunt , compertumque 
est eadem illas gignere quz 
Africa progyznit. (Sub initium 
ejusdem capitis memoratur In- 
dusfluvius, ὃς κροκοδείλους δευ- 
τέρος οὗτος : , nempe, sicuti Ni- 
ius , ποτοιμῶν πάντων παρέχετοιι. :) 
τὰ οὐνόματα, cQ (τοῖσι Πέρ- 
pu ὁμοῖα τοῖσι σώμασι», 1. 139. 
m. 


ὋὉμοιοὺν εἰ Ὁμοιοῦσϑαι , cti. 


lare, Inter se comparare , Res 
duas " Pares , vel Similes duce- 
re. Τάς, παϑας τας. Κύρου τῇσι 


“εωυτοῦ ὁμοιουμενος » 1. 122.. ἃ. 


Ὁμοίως, Similiter, Pariter, JE- 


que ac, Perinde, Pereque. 
(Conf. 'Oucix, cum quo subin- 
de hoc permutatur.) οὐκ ὁμοίως 
δυνατὸς ἐκείνῳ , 1. 52. m. τὸ 
ξυστὸν τῇσι λόγχῃσι͵ ὁμοίως χρυ- 
σέον.. L 52. οὐ τοὶ μὲν » το 
δὲ οὐ ; QAM παντα ὁμοίως; Pa- 


riter omnia, 1. 139. extr. E 


μοίως σμμικροῖ καὶ Μεγοίλοι ἄστεα 
ἐπεξιών. 1. 5. f. ἐπειρωτῶν ἑκοί- 
στας ὑμοίως ὡς καὶ τὸν πε- 
Qv, VIL 100. m. ubi ὡς ἴ5- 
norant probi nonnulli codices , 
nec ita male. Sic ὁμοίως καὶ τῶν 
πρότερον κατέλεξα , VII. 115. 
m. οὐδὲν ὁμοίως καὶ ᾿Αϑηναῖοι , 
nempe ἐποίησαν» Sive ποιήσαν- 
τες ad superiora relatum , VI. 
21. m. Potest etiam ὁμοίως non- 
numquam, sicut ὅμως ; latino 
sermone Tamen reddr. οἱ μὲν δὴ ; 
σπιεδόμενοι., ὁμοίως TO ἐπιτασσόμε- 
νον ἐπετέλεον, Hi, quamquam 
pressi , Tamen. (Nihilo minus, 


dares, dean eio , 


€ / 

Ομολογέειν. 
Perinde) mandata sunt exse- 
cuti, VII. 120. exír. 


Ομόκλινος , 6v, ὃ, ἡ. In eodem 


lectulo (ve? loco) accumbens 


epulis , IX. 16. a. 


Ὁμολογέειν. 1) Consentire, Idem 


sentire et profiteri cum aliquo, 
Adsentire alicui. λέγουσι ἹΚορίν- 
340i y ὁμολογέ ουσὶ δὲ cQ Λέσβιοι, 
1. 23. aq. οὕτω Κρῆτες λέγουσι » 
οὐ μέντοι ὁμολογέουσι τούτοισι οἱ 
Καρες» 1. 171. m. f. ὧδε ἔλε- 
yov, ὁμολογέοντες σφίσι, Secum 
(Inter se) consentientes , 1. 4. 
a. Κυρηναῖοι T περὶ Βάττον οὐ- 
δαμῶὼς ὁμολογέουσι (Θηραίοισι, IV. 
154. a. (Conf. ΣΣυνομολογέειν.) 
2) Consentire, Congruere , 
Commune aliquid habere, Ad 
idem genus pertinere. ὁμολογέ- 
ουσι ταῦτοι τοῖσι ᾿Ορφικοῖσι, TI. δι, 
72. QUT e πόλιες τῇσι. πρότε- 
ρὸν λεχϑείσησι ὁμολογέουσι κατοῦς 
γλῶσσαν οὐδέν, 1. 142. f. (conf. 
Ὁ μοφωνεειν.) τούτους ὁμολογξον-: 
τας κατ᾿ οἰκηϊοτητοι Περσεὶ οὐδὲν. 
Hos cum Perseo , quod ad ocog- 
nationem adire , nihil. em 
mune habere, Nullà cogna- 
tione eum adtingere , VI. 54. 
2) ὁμολογέειν, Gonsentire in 
conditiones quasdam , , Pacisci 
de Operá praestandá, de Merce- 
de aut Pretio soleendo , de Foe- 
dere ineundo , de Deditione. 
ὁμολογήσαντος ἐπὶ τουτοισι Ta. 
σιστροίτου , I. 60. a. μισϑῷ ὁ ὁμο- 
λογήσαντες, Tl : II. 86. a. m. Gams 
λόγησαν. ἑκοτον ταλοαντοι. ἐκτί- 
- VL 92. 
m. εἶ μὴ πέμψετε στρατιήν. ἐ- 
πίστασϑε ἡμέας ὁμολογήσειν. τῷ 
Πέρσῃ, Vn. 15210775 ἣν μὴ αὐ- 
TÍXD ὁμολογήσητε, My AO (αὐ. 


Ὁ μολογίη. 

a , » 9 4 c 
τῶν) φροτεινοντων £7 οἷς ὁμολο- 
ψέειν ἐθέλουσι. VIII. 
m. Sic VY. 33. f. VIII. 143. 
ὦ. et m. 144. m. IX. 7, 1. 

. et 2. IX. 13. 2. 

Ὁμολογίη. ἧς, ἡ. Pactum , Com- 
positio, Consensus in sos: 
nes foederis initi aut. deditionis 
faciendae. κατὰ τὴν ὁμολογίην 
τὴν πρὸς Μεγακλέα γενομένην 5 
Y. 61. a. ὁμολογίῃ ἐχρήσαντο, 

1..1ὅο. ὁ. IV. 118. m. 201. 
m. vH. 129. m. ἐς ὁμολογίην 
προσεχωρησαν . VII. 156. m. 
λόγους προσφέρειν περὶ ὁμολογίης » 
vim. 2. m. ἥκειν ἐς ὁμολογίην 

᾿ ἄξοντα τῷ. βαρβάρῳ ᾿Αϑηναίους s, 
VIII. 141. a. ἥκοντο παροὶ τοῦ 
βαρβάρου ἄγγελον. ἐπ’ ὁμολογίῃ 9 
Legatum pacis. conciliandze 
eaussá, VIII. 141. f. 

ὋὉμομήτριος οἰδελφεὸς,), Uterinus 

frater, VI. 38. o. 


ὋὉμοσιτέειν oio: οἰνδροῖσι Unà cum 


maritis Pape cibum, I. 146. f. - 
ὋὉμόσιτος, 0v, ὃ, ἢ Qui cum 
aliquo cibum capit, Conviva, 
. Mensz socius. ταῦτα ᾿αὐτῷ τε 
βασιλέϊ xai τοῖσι ὁμοσίτοισι μετ᾽ 
“εἰ κείνου ἐπεποίητο», VH. 119. m. 
ΠΥ τ. Ere d Libationis 
, Cet Compotationis) socius. ἐπεὶ 
᾿ γὺν ὁμοτρο rede τε "Ὁ καὶ ὁμό- 
σπόνδὸς ἐγένεο, IX. 16. a. 
᾿Ομοτροίπεζος. Qui οἀδεπι mensá 
utitur, Commensalis. ὁ ομοτροί-- 
πεζὸς βασιλέϊ 2 ἐγεγόνεε. Ut. 132. 
a. Conf. voc. praec. 
"Op rgozros , BL. | Cien. L ἢ. ὁμοῖ- 
τος 9 Similis, Ejusdem. modi. 
τὸ ἐν TH Αἰγύπτῳ. ποιεύμενοι τῷ 
ϑεῷ ὁμότροπα ἦν τοῖσι “Ἕλλησι, 


IL 49. m. f. IN. ἴϑεα ὁμοτρο- 


"OpéQavec. 149 
σὰ. Consimiles mores , VIII. 
144. m. 

Ὁμότροφος. ov, ὁ, 9, Qui uná 
cum alio alitur et vitam de- 
git. ὁμότροφα τοῖσι ἀνϑρωποισι 
ϑηρία, . Animalia domestica, 
ΤΙ. 66. a. 

"Onoov , 2 q. ὀμνύναι, Jürare. ολ- 
λήλους ὀμοῦντες ἐξαπατῶσι, 1. 
153. a. m. 

Ὁμουρέειν., Finitimum eSSe. oi 
Κελτοὶ ὁμουρεουσι Κυνησίοισι , TT. 

JUSTO" TIS .} ἐκ τῶν προσεχέων πο- 
λίων τῇ Παλλήνῃ » ᾿ὁμουρεουσέων 
δὲ τῷ Θερμαίῳ κόλπῳ E Vit. 
123. m. Θεσπρωτοί εἰσι ὁμουρέον- 
τες ᾿Αμπρακιώτῃσι; VIII. 47. α. 

ὍΟμουρος, LEN δ, 25 Finitimus, 
Confinis. οἱ σμουροι ἤσαν τοῖσι 
Δωριεῦσι» L 57.a. τῶν “ὁμούρων» 
i.q. τῶν ἄγχιστα οἰκεόντων» L 
134. f. IV. 125. m. ἐουσα Ai- 
yv7rTOG ὁμουρος, τῇ Aion , Hn. 

95. Q. χώρην ὁμουρον ἐοῦσαν τῇ 
ἡμετέρῃ, VII. 8, 3. 

Ὃμοφρονέειν, Consentire , Concor- 
dem esse, Commune consi- 
lium sequi. οὐκ ἐϑελῆσοι ὁ ομο- 
φρονέειν. ANO γνώμῃ διενεχϑέν- 
τοῖς 5 Vil. 229. a. m. πόλεμος 
ὁμοφρονέων . Bellum communi 
gentis consensu gestum, (cui op- 
ponitur Bellum civile et in- 
testinum) VII. 3. Th. οὐ γοὶρ 
ἀλλήλοισι ὁμοφρονέουσι ὙΉΨΠΙ. 
75. y Ἕλληνας ὁμοφρονέοντοῖς , 
IX. 2. f. 

Ὁ μοφωώνέειν., Eádem linguà uti. 
σφὶ ὁμοφωνέουσι, Y. 142. f. conf. 
“Ὁμολογέειν y num. o 

ὍὉμόφωνος; QU, BAS Eádem lin- 
guà utens. ἔϑνεο οὐκ ὁμόφωνά 
σφισι᾿ e 6. EO , ΤΙ. 1 
m. 


* 
150 Opexpuiin. 
Ὁμοχροιΐη.. 46. ἡ; Summa cu- 
üs Superficies cutis. ἐπεὰν τοὺς 
βροιχίοναις δον δι ἐς τὴν 
ὁμοχροιΐην, 1. 74. f. N. Simil- 
lima refert Noster de Scythis 
regem sepelientibus , IV. 71.2. 
Ὁμόψηφος τινὶ oe μετοὶ τινὸς 9 
Qui equum jus suffragii ha- 
bet cum aliquo. ὁμοψηφον τὸν 
πολέμαρχον ἐποιεῦντο τοῖσι 11 ΧῚ 
τηγοῖσι» VI. 109. a. nera Svo 
τῶν σφετέρων ὁμόψηφον τὸν ᾽Δρ- 
ψεῖον εἶνοι! s VII. 149. f. 
᾿Ομφαλὸε; 0 ἢ vwbunte VII. 60. 7. 
cide Ὕψυς,͵ et conf. ᾿Οφϑαλμος. 
Ὅμως, Tamen. (Conf. mox Opes. ) 
ὅμως καὶ 1. g. xoi T0), , NJUamo- 
quam, Tametsi. ὅμως καὶ ξεινί-- 
cuc σφι ἐόντας», Υ. 63. a. m. 
'Ouoc, t q. ὁμοίως», interprete 
Hesychio, Pariter, Similiter. 
Sic ὁμῶς - - οἰῤῥωδεον correxi, 
VIL 74. a. pro eo quod ibi 
eulsatum erat ὁμῶς. Vide ta- 
men Not. ad ἢ. [. 
᾽Ονέειν , Juvare. τὸ σὲ τέκνα T 
ὀνήσει y VII. 141. f. in Orac. 
"Qvae v epum o6 s 76, Somnium. το 
τῶν ὀνειροίτων ἐχόμενοι. T. 120. m. 
᾿Ονειδίξειν. , Exprobrare, Vitupe- 
rare. τήν (συμφορήν) o) οὐκ 
ὀνειδίξω ; L 41. a. N. ὡς X 
οἱ ταῦτα ὠνείδισε, VIII. 106. f. 
οὐδὲν δέει τοῦτο E ὀνειδίξειν» 
VHI. 143. a. τῷ ϑεῷ τούτων 
(nempe τούτων πέρι aut τούτων 
εἵνεκα) ὀνειδίσαι» T. 90. m. Σκύ- 
Soi τοῦ βακχεύειν reg) Ἕλλησι 
ὀνειδίζουσι., ἪΝ. 79: m. ὀνειδί-- 
ζων (nempe αὐτῷ) € ἐς τὸν Αἰγι- 
γητέων μηδισμὸν, Exprobravit ei 
id quod ille de: /Ezinetarum 
Medismo dixerat, VIII. 92. m. 
Ὀνείδισμα. τὸ, Exprobratio , Vi- 


'Orepar vos. 


tuperatio, πέμψας ἐς τὸ μαν- 
τήϊον τῷ  ϑέῷ ὀνείδισμοα,, TI. 1992. a. 

"Ove, Convieium ; Probrum, 
Contumelia. ὀνείδεα. κατιόγτα 
eS tai Φφιλεει ἐπαναγεῖν τὸν 
ϑυμόν, VM. 160. a. Ν. 

"Ovaigor , τὸ, Somnium , Insom- 

. nium , Visum nocturnum , per 
somnum adparens. τωυτὸ ὄνει- 
ρὸν Ξέρξῃ ἔλεγεν ἐπισταν, ΥΠ, 
14. α. NN. (nempe. Xerxes, μὲ 
ait INoster , Vl. 12. 2. zv τῇ 
νυκτὶ εἶδε ὄψιν» ἐδόκεε ἄνδρα οἱ 
ἐπιστάντα εἰπεῖν efc. ) ἐπιφοιτῶν 
ὄνειον Φανταζεταί Μοὶ. VII. 15. 
m. et mod,  ἐπιπτησετοῖι καὶ 
σοὶ τῶυτὸ τοῦτο ὀνειρον y ibid. 
19d οἱ τὠυτὸ ὄνειρον. τὸ καὶ πα- 

ex Ξέρξεα ἐφοίτα. vil. 17. a. 

'aripidà ου 5 ὃς Somnium.. ὀνείῥου 
τούτου λόγον οὐδενοι. ἐποιέετο. 
vu. 13. a. Φῃς ,Τοι. ἐπιφοιτᾷν 
ὄνειρον y οὐκ ἐῶνται σε XOT UI 
τὸν στόλον, VIL 16, 2. a. 
conf. V oc. praec. 

"Ova Sau , Vituperare , Spernere; 
Contemnere. ἥκιστα ἹΚορίνϑιοι 
OVOVTOL TOUG χειροτέχνας , II. 167. 
extr. (Conf. KorevsoSou.) Aliud 
est. Ove , quod eide Supra. 

᾿Ονομαξειν y Nominare. ἐς τρὺς ὄνο- 
μάσαι Σόλωνα, sic mssti om-- 
nes et edd. Y. 86. m. ubi quidem 
Schaef. et Borh. jonicam ver- 
bi formam οὐνομοίσαι» posuere 
neglectam hoc loco , nescio an 
ab auctore ipso ,' certe a li- 
brariis. Conf. Οὐνομαξειν.., 

᾿Ονομαστὸς et Οὐνομαστὸς, Cile- 
bris, IHlustris. Priorem in for- 
mam pussim consentiunt. libri 
omnes. ᾿Αϑηναίων πολλοί τε καὶ 
ὀνομαιστοὶ, VI. 114. éxtr. σπολ- 
A τε καὶ ὀνομοιστοὶ “Περσέων 


DA 
- Qves; 


VIII. 89. a. ὥστε πολλῷ "ὄνο- 
μαστοτέρην γενέσϑαι (τὴν οἰκίην) 
ἐν τοῖσι Ἕλλησι, VI. 126. ἃ. cvo- 
μαστότατοι ἐγένοντο , IX. 72. a. 

- Alteram formam praeferunt 
nom omnes 1]. ,178. a. ubi τε- 
μενος οὐνομαστοτατον , e IV. 
58, a. ubi τοῖσι οὐνομκχστοῖσι ' 
σοταμοῖσε, nec ibi tamen abs- 
que varietate lectionis. 

"Ovoc , OU 9 δ, Ásinus , IV. 125. 
m. el f. 0yoi ἄποτοι, IV. 192. 
a. Conf. Ind. Her. et. Pers. 
goce Asinus. Sed intelligitur 
Ὄνος etiam Machina quzdam 
tractorii generis , Áxis, Sucu- 

a. κατέτεινον ἐκ γῆς y στρε- 
βλοῦντες ὄνοισι αν . TX ἡ ὅπλα, 
VII. 36. m. N. (perperam ὄνυ- 

- & olim edd.) Conf. Van-Ca- 
pelle. ad | Aristotelis  Quaestio- 
nes mechanicas, (Amstel. 1812.) 


pi nd5.... 
"OvoQepfóoc οὔ» o, Asinarius, 
VI. 68. m. 69. f 


"Qué, UXA y ὃ, Unguis. ἐχϑρὼν 
ταῖς χέρας s νερῶν, ἔοντων. οἶστο-: 

 δείραντες αὐτοῖσι ὄνυξι» Excori- 
ant manus cum ipsis ungui- 
bus , IV. 64. f. (ὄνυξι perpe- 

ram olim edd. VV. 56. m. pro 
ὀνοισί. : 

᾿Οξυδερος, ἔςς» 0, " " Tib et 
dens, Perspicax. ὀξυδερκέστο-- 

. τὸς», Il. 68. m. de crocodilo. 

᾿Οξύνειν,. Acuere , Irritare, hinc 
ὀξυνϑεὶς. Iratus, [τὰ correptus, 
VHI. 138. o. 

"ots, ἔος 9 1) Acutus. λίϑῳ ὀξέ; 
τὸ ἔσω τῶν χειρῶν ἐπιταμνονται. 
ΤΙ. 8. a. ἀντὶ σιδηροὺ ἐπὴν τοῖς 
ὀϊστοῖς λίϑος ὀξὺς πεποιημένος, 
etc. VH. 68. m. κυρβάσιας ἐς 

^ ὀξὺ ἀπιγμένας, ὙΠ. 64. a. 2) 


"Our. 151 
Acer, Velox. ὀξυτάτους Y ἵππους; 
V. ὁ. π᾿. ἢ. ubi al ὠκυτατους. 
"Orsay , cc; 5, Famulus ar- 
miger , Pedissequus. Sic o ox «v 
nominatur V. 111. m. N. qui 
paulo ante UTAXCTLTTMO ibid. 
Conf. Ὄπεων. 
Ὅπεας, οτος. τὸ; Subula quá quid 
perforatur. τύψαντες omixri y ἡ 


Iv. 


ἐπιταμόντες μοχοίρῃ 9 70. 
m. N. ubi ct ten olim »- 
vixi. 

Ὀπέων. νος 9. 05 ζ, τὴ ὁπαων, 


quod eide. οἵ [o ὁπέωνες οἰπο- 
πεμφϑέντες ὡς ἐπισιτιευμένοι 9 
IX. 5o. f. N. 51. f. 

“Ὅπερ recte fortasse praefert no- 
ster cod. F. VIL. 42. m. f. 
VU Apxros ὡυτὸς ὅπερ καὶ ἐπ᾿ ᾽Αρ- 
τεμισίῳ. ubi eulgo ὅσπερ, quod 
ulique unice probandum. foret 
in Attico scriptore. - 

"Ozic, 5, 1) Cura, Ratio quz 
habetur alicujus, Respectus. 
(conf- Hesych. voce "Oma et 
Ὄπις.)᾽ τῶν (ϑεῶν καὶ neum) ἐ ε- 
κεῖνος οὐδεμίην. δπὶν ἔχων, ἐνε- 
πρησε τοὺς οἴκους etc. VIII. 143. 
f. τοὺς οὔτε δαιμόνων οὐδὲ ϑεῶν 
ὄπιν ἔχοντας, YX. 76. m. f. 
2) 'Vindicta , Ultio. δεινή yo 
MIT oT 9 Διός. Vit. Hom. 
19. m. NN. 3) Nomen propr. 
Virginis Hyperborez., IV.:35. 

"OzisSc et "Orio , Pone , Post. 
(conf. " "Euztpore et "Euigoi$a.) 
ὄπισϑε τῆς ϑύρης» E δ μἢΣ, 
(ubi quidem ὄπισϑεν ali.) ἄλλῳ 
xaX ὄπισϑε. 5 μὲν efc. V. 96. 
f. consentientibus libris ; sed 
paulo post, ὄπισϑεν ἐπελκόμε- 
νος. ibid. ἔμπροσϑέ vs Θερμοπυ- 
“λέων καὶ ὄπισϑε; Vi. 176. a. 
Th. ἐν τοῖσι ὅπισϑὲ λόγοισι , [π᾿ 
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Ὀπίσϑιος. 


sequentibus historüs, V. 22. 
a. et VII. 213. f. ubi eide Var. 
Lect. ὄπισϑε τῶν πυλέων καὶ τῆς 
ἀνοδὸυ , In parte aversà a por- 
ià et adscensu, VIII. 52. o. 
ubi vide iterum V ar. Lect. Conf. 
Ὀπίσω. num. 9. 

᾿Οπίσϑιος, 4» ον) Posterior. τὰ 
ὀπίσϑιοι σκέλεα ΤΠ. 102. Conf. 
Πρόσϑιος. 

᾿Οσισϑονόμοι βόες. qui ὀπίσω οἶνα- 
χωρέοντες νέμονται, ἸΥ͂. 183. 
a. m. 


e/ " 
Oso. 
in historiis exponam, I. 75. 
a. Conf. [Ὅπισϑει. — 


σλίξιν , AÁrmare, ef Euscebre 


in armis, VI. 12. a. .N. 


Ὁσλῖται, oi, Graviter armati , 


VII. 188. 7». f. VIL. 20. b. 
IX. 29. a. εἰ 20. a. ubi σὺν τε 
ὁπλίτῃσι καὶ «υιλοῖσι τοῖσι μα- 
χίμοισι. Sic. opponuntur ὁπλῖται 
et γυμνῆτες , IX. 602. extr. 


"OzAov, 0, τὸ, Quidquid ad 


πίσω, 1) Retro. ἀπίκοντο ὀπίσω, d 


1. 62. ἃ. ὀπίσω. πορευόμενοι » 
X. 75. extr. ὀπίσω οἰνοπλῶσαι 5 
X. 78. m. ΥἹ. 116. - f. ὀπίσω 
ἥξειν ἐς τὸν. αὐτὸν χῶρον». VI. 
57. a. ἤϊε τὴν αὐτὴν ὀπίσω 
δον. I. 111. a. n ὀπίσω φέ- 
ρουσαν. ὁδὸν » VIL 7. m. ozi- 
σω καιτεστραφϑησαιν ν I. 120. 7n. 
ἐν τῇ ὀπίσω κομιδῇ , VIII. 120. 
Q. ὀπίσω αἀνουχωρέοντες IV. 182. 
a. m. Sic el τὸ ὀπίσω: abun- 
dante articulo. οὐ τὸ ὀπίσω φευ- 
γοντές s 1. 207. m. Sic κομιδὴ 
τὸ ὀπίσω, i. Q. ἐς τὸ ἐπίσω, 
Reditus VII. 108. 7. f. 
2) ὀπίσω; Rursus , Iterum. 
ἀνακτάσϑαι ὀπίσω τὴν τυροιννί oot, 
1. 61. m.  συνέχωτα (τὴν σο-- 
ρὸν) ὁ οπίσω, 1. 68. πι. 1Π. 75. 


X; ἐπεαν coi ἢ ποταμὸς ἐπελθὼν 


ago τὰς οἰρούροις ἄρσας δὲ ἀπολεί- ; 


πῇ ὀπίσω. VM. 14. f. ἀποδόντες 
ὀπίσω, Postquam reddiderant, 
. V. 92, 9. f. ταῦτα ὀπίσω ἀπηγ- 
γέλϑη» Renunciata hzc sunt 
V. 92, 7. m. συῤῥάπτουσι ὑπί- 


805 I. 86. m. f. 
5). οπίσω, Pone, Post ea. Hinc, 
: ἐν τοῖσι ὀπίσω λόγοισι. σημοινέω. 
Posterioribus (Subsequentibus) 


X 


. ME&VOL ἐς τὴν οὐγοροὶν TX 


armorum genus pertinet. οὔτε 


τι ἀρηϊον ὕπλον ἐκτέαται, lV. 
23. f. IV. 174. | 

Plur. Ὅπλα» τοὶ 3») Árma, 
praesertim tegendo corpori in- 
servientia, nempe Scutum aut 
Lorica. ἔδυντο TX ὅπλα , 'H. 
218. a. οεἰνωλομβανειν. TX ὁπλο, 
eide ᾿Αναλωμιβ. πλεῖστον. σφεας 
ἐδηλέετο ἡ ἐσθὴς». ἐρήμος. £0UG06 
ὁπλῶν 5. ΙΧ. 63. extr. ὅπλα δὲ 
οὐδ οὗτοι εἶχον. E. 6.. ψιλοὶ. ἧ- 


σαν IX. 3o. a. et ὦ. Ν. ἀν- 


τία τίϑεσϑαι, Àrma armis (Ca- 


stra castris) opponere, I. 62. 
y. Sic Πελοποινησίοισι ἀντία ἔϑεν- 
vo τὰ ὅπλα». V. 74. extr. ubi 
quidem | cum. alis | simpliciter 
etiam intelligere possis , Contra 
Peloponnesios arma conver- 
terant. $ed, quod ait Noster , 
ἔϑεντο πρὸ TOU. ἱροῦ τὸ ὁπλα, 
IX. 52. f. id ipsum continuo 


dein ἐστρατοπεδεύοντο dicit, τοῖσι 


πρὸ τοῦ τείχεος τοὶ ὁπλο ἔκειτο» 


Qui ante murum stativa ha- 
bebant, VIL 208. m. S$Simili- 
ter apud Thucyd. IL 2. 9 
NT. 
non. (ut. Scholiastes εμέ) valet 
περιϑέμενοι € ἑαυτοῖς TX 0T, sed 
In foro stationem ceperunt. 
Scilicet, drmati milites , iter 


Ὁποδαπὸς. 


facientes , αὐ tergo | suspensa 
scuta gestabant; | Subsistentes 
eero, humum ante se ita de- 
mittebant scuta ut inniti eis 
quodammodo possent. . 

2) Ὅκλα , Àrmamenta na- 
vium , Rudentes cujuslibet 


generis. ic τὰ ἐκ τῶν γεφυρέων, 


ὅπλα, ΙΧ. 115. ὁ. de quibus - 


eide ὙΠ. 25. a. N. et cap. 
36. | 

Sarudisnies Cujás, Quà. ex terrá. 
εἴρεσϑαι. αὐτὸν ὁποδαπός ἐστι, ΙΧ. 
16. a. m. ubi alu p g5- 
deze. | 

Ὄπτᾷν ἄρτον» Coquere panem. 
ὅκως ὀπτῷτο ὃ ἄρτος , Quoties 
coquebatur. panis, VIL. 127. 
a. m. ὀπτήσαντες y. II. 47. f. 


Perperam. cero ὀπτήσαντες lege- 


batur olim pro πτίσαντες , ἢ. 
92. m. 
ἤρπστεσϑαι, Videre. F. τ τιμῆς 
VIII. γ8. extr. ὀψόμενος » IX. 
54. Praet. perf. Σμέρδιν ev 


κω oTUTU IJ. 63. m. Plusq. | 


ἔλεγε TX περ ὀπώπεε: 1, θο. πι. 
ἀπηγεόμενος τά περ πρὸς Θρα- 
᾿ συβουλοὺ ὀπῶπεε, Quz a Thra- 
sybulo peragi viderat, V. . 92, 
6. extr. Vil. .208. extr. TO μὴ 
πρότερον ὀπωπεσαν ϑηρίον 5 VII. 
125. ὦ. Sed ὃς δὲ τούτους μὴ 
ὀὁπώπεε, Qui vero hos non 
vidit, ΠΕ 37. zn. ubi (sicut 


passim | alibi. apud. INostrum). 
praet. plusq. | nonnisi Perfecti 


notione usurpatur. Particip. οὐκ, 
ὁπωπότας . αὐτὸν πρότερον» 1I. 
64. a. “ον. pr. pass. ὡς ἂν μὴ 
ὀφϑέωσι; VIII. 7. a. Infinit. 


ὀφϑῆνχι, γυμνόν. L0. j f. Par- 


dup ὀφϑεῖσαν vao σεῦ. L 9. 
nm. ^ - 


Op. 8 

'Ozdpó , wc, 5», Anni tempus 
quo. terrz et. arborum. fructus . 
colliguntur. .. iT ὀκτὼ μῆνας 
Κυρηναίους ὁπώρη ἐπέχει. VV. 


199. f. coll. ibid. a. 


᾿᾽Οσωρίξειν y Fructus autumnales. 
-Particip. fut. ὁπωριεῦντες τοὺς 
Φοίνικας». IV. 172. a. et 162. b. 

Ore», eide ὍὉρέειν. : 


Ὀργαξειν, eide voc. seq. 


"Opyev , 1) Turgere, Turgescere. 
0 καρπὸς eret oti ver oti 7€ καὶ. gy; 
ΤΥ. 199. ὁ. 2) δὲ vera est. scrip- 

" dura ὀργήσας, IV. 64. “α. m. 
quam ex mss. Arch. et Vind. 

 adoptact W'ess. et posteriores 
Editores ,' ealebit 'Ogyav. etiam 
Materiam | quamlibet. mani- 
bus Subigere , Macerare , Mol- 
lire, quod aliás Ὀργάξειν grae- 
ce dicitur , unde est partic. ὠρ- 
γασμένος , et substant.. o ὄργα- 
σμὸς. (conf. Ruhnk. ad Tímaei 
Lexic. Plat. coc. Μετρίως di- 
γασμένος» et laudatos ab ülo 
Grammaticos veteres... Quem 
eerbi ὀργαξειν usum. spectans 
JEm. Portus , pro eulgato olim 
apud Nostrum. Lc. ὀργίσας , 
corrigendum ὸ ργασας censuit : 
cui ego propemodum fidenter 
adsentirem , nisi. videndum pu- 
tarem , ne pro ὀργαίφειν᾽ Jones 
0 εγέφειν usurpaeerint: certéjogyí- 
ew; €x Nostri lib. IV. legitur 
etiam in Glossis Herodoteis , et 
Erotianus in | Glossis  Hippo- 
 crateis ᾿Οργίσασϑαι retulit , ubt 
nonnulli quidem ὀργάσασϑαι 
praeferunt , .. et ipse Galenus 
(docente .Foesio in | Oeconom. 
Hippocr. voc. ᾿Οργάσασϑαι) 
monuit , plerosque Hippocratis 
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«codices ὁ ργίσασϑοαι quacfane Ie, 
ubi alu ὀργασασϑιι habent. 


'Otyn 25.9, lra. Hinc ὀργῇ xgeu- . 
μένος , VI. 85. e Et nude ὀργῇ 
Per iram , lratus. ἐμ λέγειν 
πρὸς αὐτὸν, ΠΙ. 25. a. ὀργή» 
ως εἶχε, ἐλϑὼν σρὸς τὸν A- 
cruxytx, lratus (lrà percitus) 
e vestigio adiens Astyagen, 
L iij. f. 1. 61. m. N. ubi 
quum utrobique σμῖρο ὀργῇ ὡς 
εἶχε Junxissent , Ut erat irà 
percitus intelligentes , eamdem 
in sententiam ὀργὴ n ὀργῆς 
mulaeit Schaef. contra libro- 
, rum. consensum. (conf. "Exe , 
num. 5.) ὀργὴν ἄκρος» Prazceps 
ad iram, Iracundus ; 1. 73. 
m. f. ubi ὀργὴν οὐκ ἄκρος prae- 
ferunt | ali. ὀργήν ἀῶ ἀγα ; 
" Iram concipiens , ΤΙ. 25. a. 
οὐκ ἐποιήσατο ὀργὴν οὐδεμίην 9 
VII. 105. a 

2) ἜΝ Ánimi impetus, 
ÁAdfectiones animi, Indoles, 
Ingenium. διεπειρᾶτο αὐτέων 
τῆς τε ἀνδραγαϑίης καὶ τῆς ὀργῆς, 
καὶ παιδεύσιος τε καὶ τρόπου , 
VI 128. ἃ. N. Sic accipiunt 
L 73. m. f. qui ibi ὀργήν οὐκ 
ἄκρος idea LUn eide ibid. Not. 
"Ogyix καὶ ἱρὰ ᾿Αχαιΐης Δήμητρος , 
y. 61. extr. Ν. τὰ Καβείρων 
σργιο 9 II. 51. m. 
᾿Οργίξειν, ede Ὄργᾷν; num. 2. 
Ogywin 265 ἡ» Orgya, Ulna, 
ἑκατὸν opyvic δίκαιαί εἰσι ᾿στά- 
διον ἑξάσλεϑρον. ἑξαπέδου τῆς ὁρ- 
γυιης etc. Π. 149. m. . f. ὀργυιῇ- 
σι μεμετρήκοισι, τὴν. xp, ll. 6. 
a, “ἐν ἕνδεκα ὀργνιῇσι trem, II. 
5. f. Gen. plur. ὀργυιέων, TI. 
149. m. f. ΤΥ. 86. m. f. Accus. 


5 € 

Ὄρεινος. 
plur. ὀργυμέας, IV. 86. a. ubi πος 
quidem cum: eulié ὀργυιᾶς. 


᾿Ορέγεσϑοι , eide Προσορέγεσϑαι. 
Ὅρέειν , Opg». To ὁροίω 


epo λέ- 
peer οἱ Ἴωνες. -- τὸ ἃ εἰς ὲ 
τρέποντες, ait Gregor. Dial. jon. 
&. 15. At ista. vocalium per- 
mutatio , apud Herodotum qui- 
dem, non constans est, Is enim 
statim in I. nfinitioo non solum epé- 
εἰν usurpat sedet ὁρᾷν. quemad- 
modum. in aliis hujusmodi eer- 
δι» ut ἐπορᾷν, IH. 53. ὦ. et 


tert. pers. praes. Xo TO. , 1. 


98. m. ltem in Imperf. ὥρα 
sioe ὅρα, Vidit, Y. 11. f. (cum 
Var. Lect.) WE. 72. a. VIT. 
160. a. Et inplur. ὥρων, Vide- 
bant, VI. 79. f. VH. 209. 
a. m. ei εἰ ἑωρῶμεν. Si cerne- 
remus, L 120.f. Partizip. c- 
ρώντες, Pide paulo post. Inf. 
Passio. ὁρᾶσϑαι, Conspici, I. 
99. a. Vocalis ε vero locum 
obtinet in hisce:* Praes. ὁρέω 
παιδίον. L iir. m. Imperf. 
αὐτὸς gE0V y Ipse vidi, II. m" 
a. Plur. ὡρέομεν , sive , neglecto 
augmento , ὁρεέομεν» iJ. i315 f. 
148. m. f. (cum Var. Lect. et 
Not.) V. 40. a. Particip. ὁρέων, 
l. 68. m. 80. m. f. Plural. 
ὁρῶντες quidem oulgo Y. 82. a. 
m. et 99. m. sed ibi alüi oge- 
ὠντες, Gli ὁρέοντες, sicut. VII. 
156. a. 157. a. et Dativ. plur. 
OpE 01 , quibus de formationi- 
bus olde , sí lubet, quae in 
Var. Lect. ad Y. 99. ἔπ. 9. et 


lin. 12. monita sunt. 


Ὄρεινος ». ἡ. ov, Montanus. χω- 


er ὀρεινή. Terra montibus a- 
spera. I 111. m. Sed Mons 
τὸ Οὖρος eide suo loco. 


"Os9as. 
Ὄορϑιος νόμος. Modus quidam mu- 
SICUS , qui elatà voce nic. 
δὲε ξελϑὼν νόμον τὸν. $e, 1 
24. m. Sed ὄρϑια ἦν τοὶ γέῤῥοι» 
Rectz stabant crates, IX. 102. 
a. ἐν 
"Og9oc, 1) Rectus Esécidb κυρ- 
βασίας ἐς ὀξὺ aar, μένας ὀρϑοὶς 
εἶχον, VE. 64. a. ὀρϑὰ τὰ αἰ- 
δοῖα, ll. 51. ὦ. et f. 2) Re- 
ctus , Verus , Justus. κατὰ τὸ 
ὀρϑὸν δικοίζων, 1. 96. , epos 
νοεῦντες. VIII. 2. a. ὀρϑῷ λόγῳ, 
Re viu. , Verum si quarimus. | 
τίς μευ ieri πατὴρ ὀρϑῷ λόγῳ, 
VL ΘΟ, a, 
Ὄρϑουν, Erigere, Facere ut ali- 
quis firmiter stet, ut res qua- 
- dam recte suecedat, ἥν ἡ διοί- 
βατις μὴ ὀςϑωϑῇ . Si transitus 
minus prospere cessisset, I, 208. 
f. οὑτὼ ὀρϑοῖτ᾽ AY ditáac παροί 
ctv εἰζημένος, lta demum fir- 
mabitur (Recte stabit, Verum 
fuerit) quod tu dixisti, VII. 
103. a. m. ede ποιήσας, ὀρϑώ- 
σεις σεωυτῶν, Firmabis te ip- 
sum, Facies ut res tux tibi 
recte succedant , III. 222. m. f. 
Ἴορϑρος; REN Dilireulam, Qd T 
τῷ ὄρϑρῳ, VII. 188. a. 
"Ogiioy y. cu, τὸς 1) Foedus ju- 
rejurando sancitum. τὸ ὅρκιον 
paulo | ante. dixerat . εἰρηνην) 
ἔσπευσαν γενέσϑαι. T. 74. f: κατὰ 
τὸ Ἄρκίον . Ex foedere , l. 77. 


a. προς τούτους ὀρκίον Κῦρος ἐποι-. 


ἤσατο, L. 141. f. 143. a. 


Κύρῳ piov grueso AE 169. 


b. τὸ ὁρκιον ὧδε εἶχε,  Foede-. 


ris formula haec erat, VH. 
132. f. μένειν ἀεὶ τὸ opio» (xot- 
τοὺ χωρην). IV. 201. m..et. vf. 
ὅρκια (seid. ipi) τάμνειν, Cx- 


Ὅρκος, (U, ὃ, 


pe 


Ὁρμᾷν , 1) cum 


|» host iei j 
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sis hostiis. foedus facere. ἐ ἐπὶ. 
τῆς κρυπτῆς ταφρου τα μνοντες 
pua JV. 201. m. Et in Sing. 
ἐπὶ τουτοισὶ ἔτοαμον 0QXI0V » vn. 


122. m. 


, 2) Alibi. satis fuera. 2 TX 
0 0X0, simpliciter J uramenta , 
Jusjurandum 1 interpretari. ὁρ- 
κίοισι μέγάλοισι κατείχοντο χρή- 
σεσϑαι νόμοισι etc.  Gravissi- 
mis juramentis. adstricti erant, 


Y 29. f. ἐποιήσαντο, epum ἕει- 


vine πέρι καὶ συμμαχίης, V. 69. 
f. ἸΧ. 92. a. 

Jusjurandum ^ 
Juramentum. Yt οὐτῆσι ὅρ- 
κοὺς ἐπήλασαν», |. 146. Ἕ ἐπὶ 
τούτοισι ὅρκους ἐπήλασοιν y nem- 
οἰλλήλοις, Vl. 62. m. cg- 
κους προσαίγων σῷι, ὙΠ 74- 
a. m. 

Accusat. 4. ΤᾺ 
ἄγειν» Ducere. τὸ eror eua 
ὁρμαι (αἰ. ὥρμα) ὃ βασιλεὺς ἐπὶ 
τας ᾿Αϑήνας», VIIL. 106. a. 2) 


€um nfi. Ynstituere, Susci- 


pere (expeditionem ) , πρὶν δὲ 
αὐ ὐομς ὁρμῆσαι τὸν στρατὸν. 

l. 76. m. N. (nisi ibi infini- 
tous ἐξελούνειν ex: interpretamen- 
1o in contextum irrepsit.) Ξέρξης 
πρότερον ἥπερ, ὁρμῆσαι στρατεύ- 
εσϑαι ἐπὶ τὴν Ἑλλαδα, VII. 
180. a. Sed hac quidem. no- 
&one Passiva potius eerbi for- 
ma usurpatur. 

' Passiv. Ὁρμάσϑαι j^ 1) Pro- 


ficisc Exire. παιδὸς ἐς ἄνραν 


ὁρμεωμένου ν Filii mei venatum 
exeuntis ; l. 41.  ἐνῚθΘεῦτεν ep 
μεώμενοι, linde progressi (non 
sed: culturi a- 
gros) , Lag f. τοὺς ἰχϑυας 
αἷρέουσι᾽ ἐκ πλοίων κοαλομίνων 0p-. 
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ἦς μεώμενοι, Navibus aruündineis δά 
 capiendos pisces exeuntes , III. 
98. ΓΝ. ὁρμέατο» sioe ὡρμέοιτο 
(Jon. pro ὡρμηντο) ἐπὶ τὸ ἱρὸν, Pro— 
fecti, Progressi sunt, VIIT. 35. 
Q. ὁρμεώμενος ἐκ τοῦ οὔρεος του- 
rov, Proficiscens ,. Irruens ex 
hoc monte, 1. 36. a. ἐξ "Ay- 
δρου ὁρμεώμενος s Andro pro- 
fectus, s/ve potius, Dum op- 
pugnavit. Ándrum, missis in- 
de ad alios insulanos legatis 
- corrasit pecuniam , VIII. 112. 
f. coll. 111. extr. et 112. a. 
Similiter abundat fere. eerbum 
ὁρμεωμενος . ὙΠ]. 133. a. ubi 
ἐνθεῦτεν ὁρμεώμενος non tam sig- 
nificat Ynde movens, aut Inde 
quum institueret movere; sed 
. ni] aliud nist hoc dicere eide- 
zur Scriptor ; Dum 1n Thes- 
salià hiemabat, inde (ex Thes- 
salià) legatum misit. ὡς φάτις 
ὥρμηται b "Ut fama exiit, Sparsa 
est, Manayit,, VII. 18». Q. ὡς 
δὲ ὁ 0 ματαιότερος λόγος ὥρμηται , 
ΠΙ. 56. m. N. 

2) ὁρμᾶσϑαι; sequente In- 
finitioo, Ynstütuere , Incipere, 
Adgredi , Parare aliquid face- 
Te. τῆς πέρι ὁδὲ ὁ λόγος ὡρμη- 
ται λέγεσϑαιν De quà (terrà) 
sermo hic Coeptus est haberi, 
Instituta est hzc narratio , IV. 
16.a. τοῦ εἵνεκα ὁ λόγος ὅδε ὡρμήϑη 
λέγεσθαι, VT. 56, 4. τὸν ἐπίλοιπον 
λόγον, τὸν ὥρμητο λέγειν, Quem 
Instituerat dicere , V. 50, m. f. 
ὁρμέατο ἐκδιδόναι, (αὐτὸν) ὁρμεω- 
μένου δὲ ταύτῃ τοῦ πλήϑεος, 
Instituebant, Ραταρδηΐ, Pa- 
raü erant eum tradere: quam 

| in partem quum Ferreturani- 
mus multitudinis, I. 158. a. 


e V 

Ορμη. 
νησιωτιδας οἱ οἰντὶ ἡπειρωτίδων ὥρμητο 
ποιέειν» Instituerat , Parabat fa- 
cere, VII. 22. f. 

.3) Nonnumquam verbo Ὁ. 
μάσϑαι ÁAcrior quidam. impe- 
tus signi ificatur. πολλῷ δεινότερος 
ἐποίεε , καὶ μολλον ὀρμητο στροῖ- 
τεύεσϑαι, Magis incitabatur, 
Incendebatur, VH. 1. a. 


et f. Paulo post vero, VII. 


4. a. ubi iterum opwnro στρα- 


Ἢ φεύεσϑαι cum. 655. edidimus , 


commodior eidetur locus esse 
Imperfecto. ὁρμᾶτο, quod cum 
editis vett, praeferunt  mssti 


fere omnes, Properavit, , To- 


tus in eo fuit, Rursus c ορμη- 
μένω Ξέρξῃ στρατηλατέειν, VII. 
19. Ω. nescio salis-ne si. quod 
in cersione posui, Postquam 
ita constitutum erat Xerxi ; 
ubi forsan praestabat , Xerxi 
ad bellum inferendum Con- 
citato , Incenso, praesertim 
si conferas. cum capitis 


. praecedentis oerba. Quos Scrip- 


tor dicit Persas δρμημένους διω- 
Xt τοὺς Ἕλληνοις., illi δρόμῳ 
(cursu , citato gradu) duce- 
bantur , ut ajebat paulo ante. 
ὡρμέ ero (sive ὁρμέατο malis) βοη- 


.. 9e , Properarunt i///s succur- 


rere IX. 61. o. 


Ὁρμέειν,  Stationem habere j, In 


μον esse. αἱ πρῶται τῶν νε- 

᾿ὥρμεον πρὸς Yn» VII. 108. 
d. ἐν ᾿Ελαιοῦντι ὥρμεον τριήρεις , 
VII. 22. a. Jtem in Passio L 
eádem notione ? πρόκροτσαι ὁρμέ- 
evro ἐς τὸν “πόντον; VII. 188. a. 


Ὁρμὴ, 76; ἡ» 1) Impetus quem 


facimus in aliquem ; Impres- 
510, Invasio. ἐκ TOU αὐτοῦ χω- 
ρίου ἡ ὁρμὴ ἔσται, Y. 11. extr. 


Ὁρμίξαν. 


. 2) Impetus animi, Árdor quo 
quis fertur ad aliquid susci- 
piendum. ἐπεὶ δαιμονίη τὶς γί- 
γετ x. ὁρμή» VII. 18. m. 

ὋὉρμίξειν, In tutà statione locare 
naees. καταγομὲ γος τας νέας ὡρ- 
μιξε, VI. ,107. m. οἱ μὲν αὐ- 
τοῦ ὁρμισοίμενοι, Ibi stationem 
ceperunt, καὶ 96.. a, 

"Oguac , LE 

£y τούτῳ τῷ ΤΡ ορμον ἐποιεὺν- 


ro, VII. 194. a. 


᾿Ορνίϑιον , το; Avicula. τοὶ σμι- 


κροὶ τῶν ὀρνιϑίων, Π. 77: f. 
Ὄρος, τὸ, Mons , oide Οὐρος. 
Ὀροσάγγαι, Bene meriti de 

Rege, Persicum nomen , VIII. 

85. extr. ' 

"'Oerxeuv , (jon. pro aged) 

Diem festum celebrare. o ogra- 


ζγυσι», μεγοίλας αἰνοίγοντες ϑυσί- ΐ 


ας, ΤΠ. 60. f. διὰ ταῦτα ὀρτα- 

NET H. 122. m. οἱ , Aexe- 

: δαιμόνιοι ὀρταζον, τοῦτον τὸν X, 
τ γον. IX. 7. a. ὁρτάσαντες, VII. 
' 206. m.. 

"3o 56, ἡ. (Eq. Ἕορτη) Dies 
festus » Festorum solennia. 
ἐούσης ὁρτῆς τῇ "Hen. τοῖσι ᾿Αρ- 

᾿ ψείοισι s L 3x. a. ᾿Απατούρια 


ἄγουσι aera, I. 147. b. ἄγεν 


exo ὁρτὴν - - Ilaviovim , Y. 148. 
a. ubi simul monetur, Festo- 
rum omnium nomina apud 
Gracosi in « desinere. ἐπεοὶν τὴν 
» 

ὁρτὴν ay τῷ ϑεῷ, 1. 182. 
m. μεγίστην. οἱ (rz μεγίστῃ δαί- 
μονὴ) ὁ ὁρτὴν. οἰνοίγουσι : Π. 40 a. 
49. a. 61. a. 122. m. Et in 
Plur. τῷ Διόνυσῳ οἰνάγουσι τοὶς 
"gras, Tt. 97- a. 

"Ogrv, υγος, ὁ; Coturnix , ll. 
77. f. 

"OguyMX , ατος» n Fossa. IH. 


Statio navium. 
vo 


xp 


^ 
Or. 


| 60. a. VII. 23. m. ὀρύσσοντες 
ὀρύγματοι ὑπόγαια, Cuniculos 
agentes, . IV. 200. m. Conf. 
AE €t. Indic. Rer. eoce 
Fossa, 

"Ove, νος. Bestia quaedam Liby- 
ca, IV. 192. a. N. 

Ὀρύσσειν,, .1) Fodere, Effodere. 
ὥρυσσε ἔλυτρον. τῇ λίμνῃ, - - τὸ 
Χωρίον ὀρώρυκτο,; - - τὸ ὦρυσσε 
χωρίον. 1. 186. a. et m. mox- 
que ibid. eam τοῖσι λίϑοισι 
τοὺς ὠρυξατο,  Effodiendos, 
Exscindendos uraverat lapi- 
des. ὦ ὦρυσσον, ὑπὸ μαστίγων, VII. 
ἜΣ 2) ^ - διορύσσειν» Per- 
fodere. Sic, ὁ σϑμὸς τὸν ὦρυσ- 
σον 1. 174. πι. et paulo : ante, 
τὸ ὀλίγον τοῦτο; ἐὸν ᾿ὅσον ἐπὶ 
πέντε σταδια., ὦ ὠῤυσσὸν οἱ Κνίδιοι, 
ibid. Rursusque ibid. f. ἰσϑ- 
μὸν μὴ ὀρύσσετε, in «Ὅταο. 

Ὄρχεε ἐσϑαι». Saltare. cwvro οἶρε- 
Lun ὀρχέετο; VI. 129. m. et 
ὀρχήσατο Aoc ἢ σχημαίτιοι , 
paulo post ibid. 

Ὄρχηδον, i. 4. q. ἡβηδὸν, Viritim. 
VII. 144. a. N. 

"Opa, £c, 0, lesticulus. of δρ- 
^ X86 » IV. 109. f. ubi de casto- 
ribus. Conf." Evopyst. . 

Ὃς. 7, T6, Qui, Quz, Quod. 
Genit.- τοῦ, τῆς» TOv, Cujus . 
Dat. τῷ. τῇ τῷ» Cui, e cet. 
De jonico TG pro QUUD d $2, 
et " Casibus obliquis, Supra 
dictum est ubi de Zrticulo o, 
2, T6. num. 93. Serearunt ta- 
men ἐν ᾧ libri omnes 5 I. 74. m. 
ubi suo judicio ἐν τῷ edidit 
Schaef. Etiam ἐξ «v , ni fallor, . 
constanter usurpat INoster ,. non 
ἐκ rov. F erendus eidetur- fuisse 
INominatieus οἱ, idem ealens ac 
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" Q. καὶ οἱ» 


158 Ὁ σίη. 


ὅσοι ἸΧ. 98. m. οἵ ὑμέων τυγ- 


χανουσ; ἐπακούοντες, ubi, quod . 


nos cum chaef. ex codd. 
Zirch. " Vind. edidimus. σοι 
ὑμέων, id fortasse ex scholio 
natum erat. 


. 2) Ut apud 4itticos , sic et 
apud Nostrum ᾿ ὃς εἰ οἱ sub- 
inde idem ac οὗτος. οὗτοί» eel 
ἐκεῖνος » εἰεῖνοι » 


καὶ ὃς, Hic aut ille, IV. 08. 
διαλυϑέντες ἐκ τοῦ 
συνεδρίου. ἐσέβαιινον ἐς τοὺς νέοις; 
vin. 56. b. Similiter καὶ "» 
οὐκ € χουσο QaQvysav, etc. VII. 
87. a. 

3) p do mos interdum idem 
c τίς et τί ealent. 0€ 9, ὁ 
οἰνοδεξοις » οὐκ ἔχω εἰπεῖν, VI. 


124. b. γενομένης λέσχης ὃς γέ- 


γοιτο αὐτέων ἄριστος, ΙΧ. γι. 
m. προβαλλομένων τὸν τινὰ (d 
est, τίνα). στήσοντοίι βασιλέα. 
I. 98. a. γνῶναι τὸ ἐϑέλει τὰ 
δῶρο λέγειν IV. 191. TA 
Vane vay κὐτῶν τὸ ϑέλει τὸ ἔπος 
εἶναι , VL 37. m. f. εἴρετο τοὺς 
μάγους τὸ ϑέλοι προφαίνειν τὸ 
Φασμοι , VII. 35. f. στόρεε αὐ- 
τὸν τα σφι 6 μητροπούτωρ διελεχ- 
91, Il. ,5:; a. ἵνα βουλευσωνται 
᾿ πὸ ποιητέον ἔσται, VIII. 40, a. 
m. 

"Ocín , ἧς » 24 Sanctitas , Pietas : 
Fas. κτήνεκχ ϑύυειν οὐκ, ἔστι ocín, 
II. A5. n. 7: οσον αὐτῆς (. 2 
σερὶ αὐτῆς) ὁσίη ἐστὶν λέγειν. “ 


H. 171. m. 


Ὅσιος, Sanctus. ὁσία μὲν ποιέειν; 
“ὅσια, δὲ καὶ λέγειν, IX. 79. m. 
οὐκ ὁσιον ποιεύμοι, Nefas mihi 
6550 existimo, Religioni mihi 
duco; II. 170. Q. 


/ » 
CT«UTEV, - - αλλ 


ealent. δὶς ὃς 


Ὅσος. y 


“Ὅσον, "Adverbium , ; τα Quantum, | 


(conf. mox" Ocec.) eerum etiam, | 
Tantum, Solummodo , Non. 
ultra. οὐκ απσικυμένη, ἐς τὴν ὙῊΥ 
ὁσὸν ἐς Kez- 


τὴν». IV. 45. f. Conf. Viger. 


- Idiot. Al. 9, 12. 2) Quate- | 


nus, 6c Ὁσίη ἐστι λέγειν. TL. 


171. m. Quamdiu, nempe 
ubi ὅσον χρόνον intelligitur. δον 
παντὸς στρατου ἐδέου ἥγέεεσθαι, 
ἐξήρκει ἡμῖν ἡσυχίην ἀγέϊν» VII. 
161. a. m. 3) Adjectá τε par- 
ἐϊομά, ὅσον τε, Circiter, Fe- 
re, Admodum , Non amplius, 
ξύλα ὅ ὁσὸν τὲ διπηχεο, I. 96. 


"TX νεκρὸν. ξυλινον; ey x Soc 000y 


TE πηχυαῖον ἢ δίπηχυν, IT. 78. a. 
VII. 55. extr. ὅσον τε ξκατὸν 
σταδίους. ll. 99. a. m. ὅσον τε 
δέκα στάδιχ. IX. 57. a. ἔσον τε 
ἐπὶ τρεῖς, ἡμέρας. Hi. 5. exrr. 
ὅφον Tc ἐπὶ δύο δανεύλους, Ht. 
30. a. m. 4) οσον περ: 1 5. 
ὅσον τε. ὁσον περ Τρία στάδια, 
Tria admodum stadia, IX. 
51. a. Peculiare est quod TH. 
73. m. legitur, «ov πλασσειν 
ὅσον ATE ἰδυνατός ἐστ ᾿ φέρειν, 
ubi ὅσον τι dun coll. 1. 
192. in. f. sed eerum videtur 
quod dant alu codices ὅσον Té 
δυνατὸς εἶναι. ut ὅσον τε idem 
valeat ac τοσοῦτον ὥστε. D) ὅσον- 
ὧν y Quantulumcamque, Pa- 
rumper , Tantillum. εἰ ἐχιόνι- 


ct καὶ ὁσονῶν, {Π. 22. f. 


Ὅσος, 4, ὧν, 1) Tantus quantus, 


et in. Plur. 'Tot quot. Cui no- 
tioni cim quamdam addunt ad- 
Jectae particulae ὧν ,98 περ. 
ἀφγύριον ἱμέγαϑος ὁσὸν ὧν, Pecu- 
nia quantulacumque , Y 199. 
m. λίμνη μέγαϑος ὁσή cic 


"Oz. 


κἡὶ ἐν Δήλῳ, Lacus prorsus tanta . 
quanta est illa quz estin Delo, - 


Il. 170. f. T0) χειμῶνος (ὁ σο- 
ταμιὸς) ἐστὶ ὅσος περ ἐστὶ» Hie- 


me tantus est, quantus per . 


se (suà naturà) est, IV. 50. a. 
m. ἐπ᾽ ὅσον ud ToU ἱροῦ ti- 
χε. Quousque ᾽ & 64. f. 
(Perperam olim in editt. non- 
nullis ere legebatur Y. 47. a. 


pro ἄσσα.) 
jvityeil) ὅσος» à. 4. πόσος. ὅσον Ti 
δένδρεον γίνεται ἐξεπιστάμενος... 


Bene E quanta existat . 
,193. m. μὴ πυϑη. 


arbor, I 
ὅσοι τινὲς ἐόντες eic. Noli 4πὸ- 
rere quot illi sint numero, 


quantus sit illorum numerus, ἢ 


vi. , 102. f. μή ἐπιλέγεσθαι, 
- - ὅσοι πλῆϑος εἰσί. ὙΠ. 236. 
f. (Pro ὅση, quod ἸΥ͂. 36. 
᾿ς extr. dabant nonnulli edd. et 
mssti, οἵη ex. alüs reeocaet.) 
-..9) ὅσος δὴ significat Quanti- 
tatem aliquam, per se qui- 
dem definitam, sed quam is, 
qui loquitur, exacte definire 
non potest aut non vult. zzi 
paro ὅσῳ δὴ. Pacti ,pretium 
nescio quod eel quàntum xL 
i160. a. κηρυγμα ἐποιήσατο. 
duin τοῦτον ὀφείλειν, ὅσην δὴ 


εἴπας. Preconio edixit, hunc . 


definitam | quandam  mulctam 


(nescio quantam) . debiturum , | 


ul. 52. a. ὁσας δὴ εκοίστοισι 
ἐπιτάίσσων, Certum. quemdam *' 
numerum, nescio quem , sin- 
gulis imperans , . III. 159. gp AD 
cii καταλιπόντες ὅσων δὴ μη- 
γῶν ,  Relinquentes — cibaria 


"Oezse s j. φι ec» 
eem ἐπ᾽ ᾿Αρτεμισίῳ. ὙΠ]. 42. 


| Ὅστις ;. «189 


rima , Plurimum quantum , 
I. 14. ὦ, m. οἱ δὲ σφι ἄφϑονοι 
ὅσοι γίνονται; lngens, Mirifica 
multitudo , IV. 194. ὁ. ὅσας 
ἄν “πλείστας δύναιντο καταστρέ- 
φεσϑαι, VI. Lr WW 

5) Denique notemus formulas 
lo quaendi quasdam hujusmodi : 
Xena ἄξιον ϑωυματος, μέγαϑος καὶ 
ὕψος ὅσον τί ἔστι, Y. 188. m. 
ubi naturalís  eerborum con- 
structio 810 ᾿φοποίρίεπάα » ὅσον 
τί ἐστι (κατα) μέγαϑος. καὶ 
ὕψος, sive malueris. ὅσον τί ἔστι 
τὸ μέγαϑος καὶ τὸ ὕψος αὐτοῦ : 
calet. autem nunc ὅσον idem 
fere ac οἱ diwisset ὅτι τοσοῦτο 
ἐστι: et similis est locutio isti, 
ἐμιοικιαιριφον. τῆν Μητέρα, οἵων 
(d esi, ὅτι τοιουτων) τέκνων 
ἐκύρησε, 1. 31. f. Eodem per- 
tinet quod legitur v. 4. m. 
τὸν γενόμενον οἱ προσήκοντες ὁλο- 
φύρονται ὁσία. MAY δεῖ, ἀνοαπλῆσοι 
xax. Item , προπυλαία ϑωυ- 


σ 
μάσιο, - τ ὁσὼν τε τὸ μέγαϑος 


λίϑων ἐστὶ, καὶ ὁκοίων τέων. ll. 
175. a. nempe, Λαχαϊταῖα 
digna sunt ista propylea, 
quod. ex lapidibus. tant: mo- 
lis et tam exquisite qualita- 
tis exstructa sunt, Possis ea- 
dem commode etiam hís latinis 
reddere :. Ex tante molis tam- 
que exquisite qualitatis lapi- 
dibus exstructa sunt ἢ 

Qui. ὡυτὸς 


οὖς ubi περ ms. F. 


᾿᾽Οστέϊνος 5. Osseus. . Quenrigss éeTti- 


Val y IV. 2. a. 


nescio quot mensium, IV. Ὀστέον, τὸ, Os. Plur. ὀστέα; 


iu. fes 


4) πλεῖστ ὅσα, Quam pli- Ὅστις. eel ἡ Ὃς Tig , Cum 


- Ossa, Iv. 61. m. i 
Optat. 


160 
constr. 


Ὀστρακίζειν. 


0éTig γε σύνεσιν ἔχοι» 
Vin. 49. a. ubi al6 quidem 
ἔχει. Genitioum et Dat. eide ' 
mox in Ὅτευ. ZÁccusativum τὸν 
Twx, idem vealentem ac τίνοι , 
Quem? Ecquem? ex Y. 98. a. 
supra citao n (0c. Og, num. 
3e: Neutrum 6 τι eide infra , 
in Ὅτι. 

[ Οστρακίξειν», δὰ» "Ebor pend ] 
᾿Οσφραίνεσϑαι y Olfacere , Odo- 
rem percipere. ὀσφροκινολκένος » 
L 8o. f. et mox, ὡς ὑσῷραιντο 
(aii ὠσφραντο) τάχιστο τῶν και- 
μήλων οἱ ἵπποι, ibid. ,Est. au- 
dem. ὀσῷραντο,, aut ὠσῴραντο, 
Praet. Imperfectum , tamquam 
a Praes. ὄσφρημι formatum, ut 
o ἥσταντο αὖ: ἵστημι. 

Οσῳ» «“ανονό. Quanto, non 
- solum cum  Comparatieo jun- 
gitur, sed et cum Superlatico , 
nempe insituitur | Comparatio 
inter Plura , noninter duo solum. 
διέδεξε, ὅσῳ ἐστὶ τοῦτο. ἄριστον» 


Quanto sit hic status melior, . 


nempe | duobus reliquis, III. 
82. m. Latine oco interdum 
non tam Quanto, quam Quo- 


niam, reddi debet. ὄνειδος μέ- : 


γίστον - - ὑμῖν, ὅσῳ προεστέοτε 
τῆς Ἑλλαδος, V. 49. a. 


doquidem. ἐγένετο γοὶρ ὧν τοῦτο 
orc etc. ΠΙ. 121. f. ubi JFess. 
cum Gronovio : 'Tunc enim | id 
factum est, quando ef£c.; nos 
cum  H. Steph. et Larchero , 
Fuit enim tempus, quum erc. 
οὐκ ἔστι ὅτε οὐ δυο ἢ τρεῖς, μα- 
Ae γινομένης» οἰπέϑνησκον, Non 
est (oe , Non fuit) quum non 
etc." id est, Numquam non, 
Semper quoties factum pre- 


Ὅτευ 3 


"On. 


lium est, eic. IT. 120. a. m, 
ὅτε περ vide in Aeg num. 2. 
Genitiv. jon. pro Zlttico 
ὅτου el comm. οὑτίνος , i 
ὅτευ ϑηρίου κρέα, 1. 119. 


ϑεῶν. οτευ ἐστί; d. 82. a. ὅτευ 


δὴ χρήματος δεησόμενον,, Nescio 
quid αὐ illo postulaturum , 
III. 121. a. az ort, L 7. m. 
"ubi eide Var. Lect. Sic et Wi. 
115. a. In iz ὅτευ YV.. 45. a. 
consentiunt omnes. Jgnoscunt 
tamen etiam. Atticam formam 
ὁτου libri omnes Yl. 173. q. 
in istá phrasi μέχρι ὅτου πληϑώ- 
gne ἀγορῆς. Etiamque "nos 1. 
145. m T. T ὅτοῦ ex ms. F. 
adscioímus , ubi tamen rectius 
. fuerat eulgatum ab H. Stepha. 
no ἀπὸ τοὺ, Quf cT τευ. 
quemadmodum correxit Schaef. 

Dativus , ὅτεῳ τρόπῳ, T. 95. 
a. 128. ἃ. VIII 8. m. τρόπῳ 
τέῳ βούλερι , I. Dui f. παρ 
ὅτεῳ ἀνθρώπων; TH 68. m. 


«et f. ovx ἔχειν orto ᾿ὀιμιώσωσι, 
(VW. 87. m. 7... περὶ ort ἀγωνί- 


ζονται mss. ΔΑ νοΐ). et: F. VII. 
26. qn. "ubi alii περὶ ὅτευ vulgo. 
TUTO καταγιεῖν ϑεῶν ὁτεῳδὴ » 


"Offerre deo nescio cui, 1. 86. 
: a. (conf. "Ococ,. num. 9.) 
"Ort, Quum, . Quando Quan- δ o 


Genil. Plur. ὁτεῶν κοτε εἴη 


ἀνθρώπων; VIL. 65. 0. Dativ. 


Plur. Srgolti n ἐγκυρήσει, II. 82. 


a. 


Ὅτι et"O τι; Sive (ut atio scri- 
τ bere solent) Ὅ, ri, Particulam 
| ὅτι» Quod , Quia, Quoniam, 


sud origine. duabus. ex voculis 
δ᾽ et ri esse compositam , ad- 


' eoque non differre a Neutro ge- 


nere Pronominis ἐς τις, recte 
monuere Grammatici, in his 


"Oni. 

- Hoogeveen , cap. XXXV I. 1, 1. 
Quá ex origine quum. intelli- 
gatur eliam variarum loquendi 
formularum — ratio , in qui- 
bus particula or. adhibetur , 
multis in locis longe commo- 
dius 6 τι aut 6, τι dioisis οο-- 
cibus scribunt subtüores édito- 
res , quam. uná voce ὅτι» 
uti eulgo: plerumque . pingeba- 
tur. : 

Sic 1) ubi 6 τι Cur, Quà 
de. caussà Quo consilio s- 
gnificat , rectius utique separa- 
lim. duae voculae scribentur : est 
enim íalibus in locis σ᾽ ,τι el- 
liptice dicium pro Qe ὁ τι eel 
xaT o Ti,QUAE , jonico sermone, 
idem ealent uc δια τί, κατὰ 
τ; pro quibus similiter in 
communi sermone frequenter 
nude τί eádem nolione usurpa- 
tur: Ipsum xar ὁ τί legitur 
VI. 2. a. εἰρωτεώμενος κατ᾿ ὁ Ti 
σροϑύμως οὕτω ἐπέστεικε. dNu- 
dum ὁ τι cum alibi , tum. 17 
hisce: εἴρετο ᾽ 0 TL MAY. οὕτω 
ap duc etc. E. 111. d. m. 
εἰρομένου δὲ μευ oTi σφι μούνοι- 
σι - - καὶ o τι elc. 1. 91. m. 
Ii. 27. m. δ᾽ τι D οὐκ αὐτίκο, 
μαχομαί "mob, ἐγὼ καὶ TiUToO 
σημανέω, IV. 127. a.. Bis: in 
eádem | phrasi. ponitur ὁ Ti MP 
55; semel notione τὸν κατ ὁ 
τι. Cur, ; Quà de .caussá ,. sive 
Quà ratione, Quo pacto; de- 
inde notione simplicis pronominis, 


Quid Quas : res- $ D COS LNDI 


ἐόντας" Αἰγυπτιοι, καὶ ὁ τί απο- 
δεξα μενοι»: in -ἔλάβον τὰς βασιληΐζος» 

ἄλλοισι εἴρηται, ^ Quà. ratione 
vero , /ZEgyptii cum essent , et 
^ quibus rebus gestis (Dorien- 


Lex. Herod. Pars II. 


E. dod. 


^ TÉXO ; 


'On. 161 


sium) xegna acceperint, ab- 
alis expositum est. y 
2). Monent : Grammatici Ü ὅ- 
τι μὴ idem ealere ac πλὴν ἡ 4 
Nisi, Si excipias. Sic, ; 0vOa- 
Ma - o- n Ma Χῖοι μοῦνοι y 1. 
10. Wf. ὁ ὅτι yup μὴ "AS, ἡ ἣν 
οὐδὲν ἄλλο πόλισιμο «λόγιον , Ἰς 
143. m. hor αἀνϑρωπῶν ; eni μὴ 
γυνή μουν» I 181 f οὐδεμίῃ ἃ aM 
ἐπιστροφὴ . ὅτι μὴ ἐκ τοῦ Διὸς 
Μμουνον ; Il. 13. extr. ὅτι, γαρ 
"n οἱ Συρακουσίων γενόμενοι TU- 
Qotyyos , οὐδὲ εἷς των ἄλλων ἀξιὸς 
ἐστι etc. IIT. 125. ὦ. m. ovs 
δεὶς - - ὅτι M3 Κῦρος μοῦνος 9 
Ii. 160. a. ἀπαλλαξις CUX ἣν» 
ὅτι μὴ κατοὶ στεινὸν , IX. 13, f. 
Sed , omnibus istis in locis for- 
mulam : ón μὴ proprie Quid- 
quid non significare, adeoque, 
originem locutionis s spectes , 
divisis vocibus ὁ τι μή scriptum. 
oportuisse , quum. per se pote- 
rat intelhgi, tum. liquido ft 
mantfestum -ex cognatis loquen- 
di formulis ,' in. quibus. abest 
negaliva. par ticula ,. veluti I1. 
60. fs συμφοιτέουσι δὲ ὁ τι &yng. 


- καὶ γυνὴ ἔστι Conveniunt quid- 


quid. vir est et feemina, 7. e. 
viri- omnes mulieresqué: ubi 
pronomen neutrius generis ὁ. Ti 
refertur. ad | duo | substantiva 
quorum. alterum. masculini. ge- 


neris est , allerum foeminini. Sr 
militer ids singulare o τι re- 
τ fertur. ad E plura- 
i le; oeluti apud Xenophontem ; : 


E τι μὲν ἂν δοκῇ ἡ ἡμῖν τῆς. διβεριοι 
σύνης ἔργα εἶναι. Μεπιογαό. 


3) Elliptica locutio est ὅτι 
$ive reclius , — divisis 


h 
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voculis , o Ti τάχος; ubi iniel- 
igitur $T δυνατὸν : ἔσται eel 
ὁ τι δυνήσεσϑε κατα τάχος» (ui 
simile quidpiam ; id. est, Quid- 
quid valueritis celeritate. e τι 
ταχος στρατιήν ἐκελευσοιν LAE X 
ἐκπέμπειν, IX. 7. f Alia el- 
lipsis locum habet in istá for- 
mulá; 5 τι πλέον ἦν ἢ ἔλασσον, 
VIL 194. m. ubi intelligitur 
οὐ λογίζομαι aut aliquid tale. 
Non computo, Non jam curo 
id. quod vel plus est vel mi- 
nus; quam zin sententiam .La- 
dno sermone | compendiosius 
eliam dicimus, | Plus, 
nus, 
Ὀτραλέως;, Festinanter. ἐπε δροιμεν 
ὀτραλέως, Vit. Hom. 21. a. 
Οὐ, Non , particula negans, xau- 
τῶρο; πᾶν μὲν οὐ TO θυσχόκσύσε. 
δὸν, VIL 208. m. N. 1) 46.-- 
undat juncía cum οὐδείς : ut, 
οὐ. μέντοι ἔφασαν ἀποθνήσκειν 
οὐδὲ eva, l1. 63. extr. Similiter, οὐκ 
ἔφασαν ποιήσειν TUTO οὐδαμα 3 
VIL. 196. a. m. ltem in istá 
A Jormulá , οὐδὲν μᾶλλον 9 οὐ, 
de quá supra dictum m Moa. 
2) Jungitur cum Μή. ὥστε οὐ 
μὴ διασκεδασϑῆνοι τὴν στρατιήν» 
vi. 57. f. ubi ali. ὥστε μὴ 
οὐ eic. Éllipticá quádam ratione 
dictum . est. istud, ov yap μὴ 
ἀπώσηται. Non est verendum 
ne illa repudiet, 1. 199. m. 
yf. 43) "djecto. pronomine τι in- 
tenditur οἷς Negationis, οὐ τι 
"χαίρων, ἯΙ. 36. m. Ν. Vide 
dnfra Ovzi. 
Ovóxpx., Sce οΑγηρα Οὐδαμα, 
ui efferunt  consíanter nostri 
codd. F. Pa. Pc. et libri. om- 
nes edd. scriptique ὙΠ, 126. a. 


mi- 


Οὐδαμοὶ. 


. (quam. earietatem ad 1. 5. 
Uk quo loco primum-occurre- 
bat , adnotare neglexeram.) 
Lg. Wd κοτε eel μή κοτε, Num- 
quam. οὐδαμοὶ ἐν τωυτῷ μένου- 
σαν». l. 5. extr. I. 56. a. (ubi 
continuo adjieitur οὐδ᾽ ἄν κοτε.) 
I. 58. extr. 67. f. 1I. 168, m. 
III 10. f. 65. a. et. a. m. 
IH. 69. m. VII. 82. a. IX. 
74. f. etc. Passim quidem Neu- 
tiquam ee] Nequaquam ἐμέο ρὲ 
potest, ut ML. 52. m. f. VII. 
136. a. m. sed in hisce etiam 
locis propria. vocis notio, Num- 
quam, nihilo minus obtinet. Alibi 
perperam | μηδαμα praeferunt 
nonnulli, ubi eerum erat. μη- 
δαμὼς, quod vida. 


O92, 1.) 1. q. οὐδαμέϑι eel οὐδα- 


μοῦ; Nusquam, Nullibi. οὐδαμιῆ 
Αἰγύπτου. Π. 43. a. οὐδαμῇ o GI; 
1I. 116. a, 2)Nullam i in partem. 
οὐδαμὴ μετιέντοι. I. 24. f. οὐδα-Ἅ 
M ἔτι (αὐτον) ἐξέπεμπε; I. 34. 


 οὐδαμὴ κω eoi at I. 56. 


m. Perperam. olim οὐδαμὴ 
editt. oett. pro οὐδαμοί, Il; 59./. . 


Οὐδαμοὶ; Ἃ g. οὐδένες, Nulli. οὐδα- 


μοὶ Ἰώνων; I. 18. f. ἐδεήϑησαν 
οὐδαμιοὶ, T. 142. f. οὐδαμοὶ, εἰ μὴ 
Λίβυες » II. 50. f. ubi perperam 
οὐδαμη Gli. ov λέγεται πρὸς ου- 
δομιῶν; 1.47. m. ὑπὸ ) οὐδαμῶν οἱν- 
δρῶν. IV. 123. m. f. 187. m. f. 
Υ. 12. m. οὐδαμῶν εἰσι κοιείονες 
οἰνδρῶν. VII. 104. zm.. οὐδαμοῖσι 
| μαλλονη 4 Κορινϑίοισι» 1. 24.a. Sic I. 
57. f. οὐδαμοὺς μεέφονας v ὑμέων ἄξω, 
UAM 150. m. f. οὐδένες ἐόντες 
«ἐν. οὐδαμοῖσι. IX. 68, qm. πρήγ- 
! MUTA μεγαλοι; οὐδαμῶν᾿ Ἑλληνικῶν 
τῶν οὐ πολλὸν uiu, VII. 145. 
extr. ubi posl. Ἑλληνικῶν excidit 


Οὐδαμῶς. Nullo modo, 


Οὐδωμόθ:. 

forsan, subintelligendum certe 
eidetur participium ὄντων. 

F'oeminin. οὐδαμέας ἄλλοις. 
IV. 114. m. alü Tum οὐδα. 
T ^ 
Οὐδαμόϑε et Οὐδαμοῦ E Nusquam. 
οὐδαμόϑι ἑτέρωθι, III. 113. a. 
ουὐδαμόϑι πάσης τῆς Εὐρώπης. 
VII. 126. οὐκ ὥρεον τὸν χοῦν 
οὐδαμοῦ € ἔοντα, ll. 150. a. φα- 
γῆναι οὐδαμοὺ γῆς» VIL. 166. f. 
Nullá 
ratione , Nullo pacto, Neuti- 
quam. ἄλλως μὲν οὐδαμῶς εἶ εἶχε 9 
1. 123. m. V. 235. a. δεικνύναι 
αὐτοὶ οὐδαμῶς ἤϑελε, Il, 148. 
m. ποιέεις οὐδαμῶς βασιλικοὶ, Tl. 
179. m. ΠῚ. 16. a. m. IV. 
148. a. 154. a. V. 19. a. 


Οὐδὲ, Neque. Pro οὐδὲ, quod 
- olim editum erat , 


nos cum 
alus xol posuimus : ἡμίονοι 
᾿ 

δὲ καὶ ὄνοι οὐκ OLVE C OVT 0L , IV. 


29. f. ubi eide Var. Lect. 


Οὐδεὶς. Nullus, Nemo. ἢ τὶς ἢ 


οὐδεὶς, Nullus aut vix unus, 
IH. 140. m. N. οὐδεὶς ὅστις οὐ, 
Nemo non, ΠΙ, 72. m. .Plu- 
ralis οὐδένες, Í. q. οὐδενὸς ἄξιοι, 
eide in Οὐδαμοί. 

Foeminin. οὐδεμίη δὲ Actu. 
οὐδεμίην eulgo editur, sed re- 
ctus, ut opinor , (ob ultimam a 
in conimuni sermone breoem) 
Οὐδεμία et Οὐδεμίαν praefert - 
noster cod. PF. cum alüs non- 
nullis. Vide Var. Lect. ad I. 
209, 21. ll. 101 , 1. 11.160, 
18. et ibi Not. M. 181, 11. 
HU 75:25. IV. 51, δ. VHI. 


, 400, 19: IN. 1X. 8, 9. Ex- 
| empla ᾿ adposui sub 0c. Mm- 


χανή. umüliter. pro" Mowosuin . 
quod lI. 155, 22. ex Ald, 


Οὐδὲς. : 


Οὐκέτι. 163 


propagatum est, οὐδ codd. οὐ- 
óeuíon , ali mie praeferunt. 
Puto etiam Y. 4 ,.7. pro eul- 
gato μηδεμίην τ in alus lhbris μη- 
δεμίαν iri repertum, quamquam 
ibi earielas ista et meam et 
aliorum , qui alios codices in- 
spexerunt , obsereationem prae- 
Lerüt. Conf. Ei. 

Neutrum. οὐδὲν ὁ τι οὐκ 
ὑπίσχετο, Nihil non promisit, 
V. 97. m. Καρυστίοισι: οὐδὲν. 
τουτὸυ ἕγεκοι » τοῦ κακοῦ ὑπερ- 
βολὴ ἣν. Nihil idcirco mora- 
batur Carystiorum . calamita- 
tem, VIIL. 112. f-. Ν. xxr 
ὀὐδὲν, λαμπρότητος. lantum 
quantum nihil (ἡ. e. Nihil ad- 
modum) splendoris, II. 101. 
m. ΙΝ.  Zdeerbialiter ,/— ουδὲν 


| πάντως » (aliquanto: magis quam 


οὔ παντῶς ,) eg Caps 1I. 
101. 4. 


Ovàzxore , sicut οὐδιαμοὶ et comm. 


οὐδέποτε, Numquam, VIIL 111. 
JS οὐδ᾽ ὧν αὐτος. οὐδὲ οἱ ἐξ 
αὐτοῦ, παυσεσϑαί M". 1. 56. 
a. 


Οὐδέτεροι,. Neutri. τὸ κατ χριρτίειν 


τους γεμροὺς οὐδαμῶς ἐν νόμῳ οὐ- 
δεσέροισί ἐ ἔστι IIl. 16, m. 

e H e 
oU Tw Vade eide | in 
-Ὁδές. 


TN 2d 0, Limen. ἐ ἐπὶ γήραος Av- 


δῷ, IH . E ". TOU οἴκου ἐπὶ 
τὸν οὐδὸν : ἔστη; Vit. Hom. 31. 
ub ἣν 


Οὖθαρ, cot , 705 P Ua Mamma ^ 


PU a ub de Scythis 
equas mulgentibus. 
(Ovx, sequente vocali , Jon. pro 


οὐχ. Sic οὐκ οἷν TE, οὐκ ὁμοίως» 
“δέ cet. 


Οὐκέτι, Non amplius. xe cQ 


p 
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Οὔκων Ξ 


- calet Qc Dd 
Tavra. 
Οὔ κως, (pro ca comm. ov. MB Nullo 
Neutiquam. οὐ κως Osiucus ct 4a Nobilis , ($1 . Clarus E 


Ó o 
UL. 
οὐκε TI αἰπέχρο ἡσυχίην ἄγειν D 1. 


66. a. τὸ δὲ - -, οὐκέτι εἶχον 


εἰπεῖν; II. . 119. f. 


Ovxi, (Jon. pro οὐχὶ) Non , Neu- 


tiquam. οὐκὶ οὐρῆσαι 5 I 132. 
m. f. ubi quidem οὔτε aut οὐδὲ 
malles,. aut. nudum «vx, ut 
apud Athenaeum. . Sed et alibi 
apud Nostrum , οὐκὶ nihil fere 
amplius quam nudum οὐ calet. 


οὐ σπονδῇ χρέωνται » οὐκὶ αὐλῷ. 
Οὔλος, 4. ον 7. Crispus. οὐλότατον 


οὐ στέμμασι; οὐκὶ οὐλῇσι » 1. 
122. a. οἰπὸ τῶν. ride καὶ 
οὐπὶ ἀπὸ πατέρων T κα συνε 

. Sed pro οὐκὶ, quod V.:12. a. 
tour , placuit οὐ x4, quod 


ali libri dederunt. Vide supra 


906. Κή. ^ 


Οὔκω, sive divisis eocibus Od κω; 


(jon. pro οὐ πω) Nondum. οὔκω 
ἐγὼ λέγω in etc. Y. 32. m. ov κω 


ὅπωπα, ΠΙ. 63. f. Conf. Ko. 

sipe uns eocibus Ovx 
». 

ὧν» pro comm. οὐκοὺν eel οὐκ 


εὐρὺν. 1) subinde quidem parum 


differt a nudá particulá «v 
abundante posteriore particulá. 
ἐτησίαι μὲν οὔκων ἐπνευσον»..- 
ταῦτα λέγοντες Ταραντίνους οὔκων 
(sioe οὐκ wv) ἐπεῖσαιν. Hm. 137. 
f. 138. f. 2) Alibi e eim 
suam. Ygitur obtinet. οὔκων δὴ 
ἔπειϑε. 1. 11. f. οὔκων δὴ σεί- 
Sav οὐτῦν» L.24. a. οὔκων ποι- 
ἥσειν ταῦτα, ll. 139. m. Quod 
legitur. IV. 118. m. οὔκων (sive 
οὐκ ὧν) ποιήσετε, τοῦτοι , idem 
οῦν οὐ ποιήσετε 


modo, . 
οὔτε ἐχαρίξετο GUTE ete. d. 50... 
οὔ κως ἤκουον,  XÀÀ απεδοξέ 


σφὶ- 1. 152. m. 


[Ov νοικοίρχης ἢ 


7 5 R.K 
(ὐνομιαστος. 
Aliud est οὐκ, ὡς , pro οὐχ ὡς : 


Non sicut. ovx ὡς Ἕλληνες, 1. 2. 
a. οὐκ ὡς ἤϑελε ἀπήλλαξε, L. 16. ὁ. 


Οὐλαὶ κριϑὼν ; Mola ex hordeo. 


οὔτε οὐλὰς κριϑῶν πρύχυσιν. ἐποι- 
ἔετο. 1. 160. f. N. οὐλῆσι in 
ὙΠ non utuntur Perse, 
ἀπ 03. d. 


Οὐλοϑριξ, gen. οὐλοτριχος. - Cris- 


pos habens capillos. οὐλοτριχες 
Ἀόλχοι; II. 104. a. 


τρίχωμιρι» VII. 7o. m. 


Οὐνομα y pro comm. ὄνομα. con— 


stanter. INNotamus . hic diffici- 
lem illum locum ubi τῶν Yke- 
σέων τὰ οὐνεματο omnia in li- 


teram S desinere az Herodo- 
tus L 129. N. 


Ovvouxdar, (Jon. pro "Ordine | 


quam formam eerbi commu- 
nem semel apud Nostrum 1. 
86. m. occurrere monuimus suo 
loco) Nominare. Σκυϑας QOEM 
λήνες QUVOMAUS XY y IV. 6. οὔνομμο, 
τῇ πόλει - - Βουτὼ ὡς xn προ- 
τέρον οὐγόμασταί μοι. ΤΠ. 155. 
m. οὔνομα. ron σκυϑιστί ; Iv. 
59. Ih. ἀπὸ τούτου μὲν Τοῦτο, 


ουνομοίξεται Ab hoc (Hippo- - 


clide) originem duxit. istud 


proeerbium , οὐ Qgovrig Ἵππο- 
κλείδῃ» VI. 129. extr. 


Οὐνομαίνειν.. Nominare ; Mentio- 


nem facere. ὅσοι οὐνομοιστοί 
εἶσι αὐτέων. τούτους οὐνομιανέῳ , 
IV. 47. m. T 
perperam. olim 

EL MIL 
€ d. IV. P a. pre 0 AEEM- 
ne] 


Celebris. τὸ μέγιστον “τέμενος 
καὶ οὐνομιοι στ OT TV 5. ὙΠ. 178. 


m. Gonf. Οὐνομαίνειν.. 


L 


s οὐρίζων 


Οὐράνιος. 


Coelestis. οὐρανίη 'A- 


, Opens , 
M Luna apud Z4raóes, 
ΤΙ. 8 . m. et $*. . : 

᾿Ὁ ὑρανομήκης» Longitudine (Al- 

titudine) coelum attingens. ου- 

- ροίνομ MX Eoe Besse , H. 3138. 

extr. 

Οὐρανὸς» οὐ, δ; érebiis. ἐνθαὺ- 

TX 6 ουρανὸς τέτρηται y IV. 158. 

UE Ν. ἡ δὴ ὁ 0 οὐρανὸς ἔσται ἔνερ- 

9e τῆς E xai E yn μετέωρος 

"Éeros ὑπὲρ τοῦ Spe V. 92, 

us Q. ᾿ 

Οὐρέειν; τὰ οὶ οὐρῆσαι ἀντίον 


ἀλλοῦ, 1. 133. yf. Conf. " E»- 


ουρέ εἰν. 
Op, zc, 5», Cauda. τὴν οὐρὴν 
ἄκρην » 1I. 47. Js οἰμοιξίδας ὑπο- 
' δέουσι τῇσι οὐρῃσι τῶν οἴων. lll. 
"a13. b. 
Οὐρίξειν, (Jon. pro ο ὁρίξειν) 1) Dis- 
terminare. ὃ Νεῖλος τὴν ᾿Ασίην 
'τῆς Λιβύης, Sive λ ut 
; plerique dant hbri veteres , τῇ 


| ᾿Αἰβύῃ, II. 16. f. N. Τύρης πο- 


ταμὸς οὐρίφει τήν τε Σκυϑικὴν Ουρος», ου. ὃ, Ventus ἐπ ΟΝ ΤῊΝ 


τ καὶ τὴν Νευρίδα γῆν» IV. 51. 
"Similiter ΤΥ. 56. et 57. ΥἹΙ. 


nam quamdam regionem fini- 
bus circumscribere. οὐρισοιν τὴν 
χώρην ἐπὶ τοίσδε» VL 108. f. 
βωμὸν ἱδρύσατο, καὶ τέμενος πε-- 
spi αὐτὸν οὔρισε, III. 142. a. 
* 9) 3eutraliter , Conterminum 
| esse. Διβυηὲ ἐοῦσα περίῤῥυτος , πλήν 
ον ὅσον αὐτῆς" προς τὴν ᾿Ασίην ου-- 
ρίξει, IV, A2. a. | 
Οὔμσμω, v0, (fon. pro δρισμα) 
Finitio, Fines, Limes quo 
"'una terra ab alià distermina- " 
tur. οὔρισμοι ᾿Ασίῃ καὶ Λιβύῃ οἵ- 
'δαμεν οὐδὲν ἐον etc. Il. 17. a. 


Φροδίτη » IV. 59. f. Nude , 3c 


Οὐρος. 165 


οὐρίσματο τῇ ᾿Ασίῃ Νεῖλος rt καὶ 

Φασις, IV. 45. a. u&i perpe- 

ram ουρίσμοιτα edit. . oett. 

Ovpy, ov, TO, Urina, IL 111. 
m. et f. 

Ovgoe, o», o, comm. ὅρος. Finis, 
Terminus, Limen. D οὖρος ἦν 
τῆς TÉ Mise οἰρχῆς καὶ τῆς 
Λυδικης ὃ "Axes I. 72. a. oy- 
δοηκοντα ἐτεος οὖρον τῆς QoWe αν- 
ϑρώπῳ προτίϑημι s I. 32, a. 
οὖρον προϑέμενος ἐνιαυτὸν τοὺ- 

| fo, Huncipsum annum pra- 
finiens , 1. 74. m. opo: πέντε 
ἦσαν ἐπὶ τοῦ σήματος , Termini, 
Cippi, I. , 93. m. (et ibi. Var. 

ect.) τοὺς Αἰγυπτίων οὔρους , 
/Egyptiorum fines , Π. 17. a. 
Φέροντας ἐς τοὺς οὐρους. Àd ter- 
re sue fines, IV. 35. f. £y 
οὐροισι χωρὴς s IV. ,92. m. f. 
TX δύο μέρεο τῶν οὔρων ἐς ι(- 
λασσον Φέρονται » IV. 99. m. 
μὴ ἐπιβαίνειν τῶν σφετέρων οὔρων, 

: ΤΥ. 125.. f. et ἐβοηϑεον ἐπὶ τοὺς 


οὔρους, mox ibid. 


ἀπόπεμπε xar οὐρον. ΕΥ̓. 169. 


f. In: 'Orac. 


123. f. 127. m. Etiam , U- Οὖρος, £s τὸ, comm. τὸ ὅρος, 


Mons. δέει E ᾿Αρμενίου οὔρεος» 
L. 72..a. m. 80. a. οὔρεο Se 
| ριωδέστατο», 1. 110. ὦ. αἱ ὑπω- 
Ῥεαι τῶν οὐρέων 5. 1... 110.. 
Sic Tursus οὔρεα, y et τοῖσι ἘῸΝ 
€), "€t τῶν οὐρέων; II. 28. e 
- alibi , consentientibus libris om- 
τ nibus. Superest -: lamen com- 
munis forma τὸ ὅρος. ll. 8. 
ubi in istam formam ter. libri 
omnes . (quod. sciam) .consenti- 
unt , licet paulo post ibid. τῶν 
sje» et Tov οὔρεος ἑεπεπέ om- 
nes. Rursus ἘΠ, 12. ὄρος τοῦτο 
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cum. alüs libris emnibus tenet 
noster cod. F. qui. tamen pau- 
lo ante ibid. οὔρεσι praefert , 
ubi ex alüs ὄρεσι editum. erat. 
Ew eodem cod. F. οὐρέων rece- 
pi L 203. a. m. ubi. 
vulgatum erat. Rursus: oero ὄρος 
c MES praeferuní omnes Vl. 
176. a. m. 

Ovgor x^ , Bacchus ,. Sol, apud 
"Árabes , MI. ὃ. y 

Οὐς , ὠτὸς, τὸς Auris. ὦτα τυγ- 
χανουσι covra πιστότερα ὀφϑολ- 
μῶν» I. 8. m. ἐν, τοῖσε' ὠσὶ τῶν 

id οἰνϑιρώπων οἰκέει ὁ ϑυμος; VII. 
90. ,d- οἱ ἵσποι ὀρϑα ἱστοίντες 
το ὦτα, IV. 129.f. Conf. Ind. 
Rer. et Pers. eoce Aures. 

Ovsín, ης ? 4, comm. οὐσία. Bona 
quz. quis possidet, Faculta- 
tes, I. 92. m, et K 

Οὔτε, Neque. “4 praecedens ov- 
τε refertur δὲ, absque nega- 
Zone, 1. 108. f. οὔτε in οὐδὲ 
mutavit Schaef. 1. 3. a. ubi vi- 
de Var. Lect. 

Ovz soc , pro o ἕτερος, Alter ex 
duobus ,. 1. 34. a. 1. 194. a. 
Neutrum , τούτερον τῶν ἐτεὼν . 
1. 32. a. Gonf.' Ἕτερος. 

Οὔτι, sive separatim Ov τι Neu- 
tiquam - Nequaquam. ὁ οὔ τι MoU- 
vos οἷ Ἴωνων: oprxi, 1, 140. f. 
οὐ. τὶ τοιοῦτον νομίζουσι, II. 46. 
ἃ. Di. οὔ τι ἐπιδραμὼν πάντα, 
ΠῚ. 12385. f. οὐ τι χαίρων ,. con- 
sentientibus codd. fere omnibus , 
UL 96. m. ubi perperam οὐ 
ro  edill.. vett. Similiter | pro 
eulgato nb wi 4 χαίρονται , ΠῚ. 
69. a. corrigendum οὐ τι οἷ- 
detur. Vd. ibi Var. Lect. 

Order αὐτή; τοῦτο. Hic, haec, 


e 


hoc, 1) o ξεῖνος, evrég δὴ ὁ 


“ὀρέων : 


πλῆθος». IV. 81. 


ὅρος διριοιοτοίτους o - 29 του- 


. 161. ἢ. 


alibi. Nec vero formulae. ovre 
Mv: constanter respondet allera | 
^ | 


Οὗτός. 


καϑαρϑεὶς I. 43. m. " Adpne roc 
δὲ, - - avrog ὁ φογέυς y. JR. Δ] 
ουτος ἐκεῖνος τὸν σὺ rele I. 
32. FK. οἷ παῖς οὗτος δ ἄφω- | 
yo; , 1. 95. f. οὗτος δὴ ὁ βουκο- 
MS I. 110. τι. ἐπὶ τοῦτον o 
τὸν Πακτῶλον, V. τοι. Δ. QU- 
τος νη, Υ. 104. a. Similiter 
pro οὗτοι Βακχεοδοιε καλοῦ ME 
νοι) V. 92, 2. a. οὗτοι οἱ Bax. | 
interserio .. articulo | legendum 
censuerat Valck. At. aliam ibi 
esse rationem ,.. e£ nihil. esse | 
novandum , docui in ZAÁdnot. | 
οὗτοι - - μῆνες, legebatur Π. 31. 
a. ubi nos cum Schaefero., eesti-. ὦ 
gia codicum nonnullorum. se- 
culi y. τοσοῦτοι" Pon" οὗτοι pOsui- 
2) JNotemus porro. usum 
ejusdem pronominis hujusmodi: | 
οὐδὲ vo ovde - ᾿Αριστέης , -- 3$ 
οὐδὲ οὗτος προσωτέρω. ἔφησε XT. 
κέσϑαι» IV. . ^16... βουλφίμενον 
yos τὸν σφέτερον βασιλέα. --- | 
τοῦτον βουλόμενον εἰδέναι, τὸ | 
m. Ἃ ὀμινύ-᾿ 
ουσὲ μὲν τοὺς παροὶ σφίσι ἄν- 


τους (scil. ὀμνύουσι 9) rwv: τυμ- 
βων οἰπτόμενοι- IV. 172. f. ui 
eide quae in. V'ar. Lect. notae. 
Conf. mox num. 3. sub fin. 
3) Neutrum Τοῦτο frequen- 
ier apud Ni ostrum dta duplica- 
lur, ul τοῦτο μὲν - - τοῦτο δὲ 
significet Partim quidem , par- 
tim vero. Sic I. 3o. f. (uà 
eide Var. Lect. et Not.) Y. 
135. f. HI. 132. m. 
126. m. 159. a. IV. 23. F 
IV. 142. V. 20.2. et saepius. 


Οὕὗτος. 


τοῦτο. δὲ: ad praecedens τοῦτο 
μὲν nonnumquam 77) sequenti 
orülione sola particula. δὲ aut 
δὲ καὶ refertur. Ad τοῦτο μὲν 
ὅτι ὁ λαγὸς» ΠΙ. 108. a. re- 
fertur. . deinde Ἢ δὲ δὴ λέαινα. 
Ad τοῦτο yxp Αναάχαρσις, IV. 
76. a. refertur. dein. πολλοῖσι δὲ 
ὕστερον ἔτεσι Σκύλης» Initio cap. 
79... dd τοῦτο μὲν yag ᾿Αλκμαίί- 
e», Vl. 125. a. refertur dein 
Mera δὲ ete. cap. 126. Ad. τοῦ- 
vo μὲν. VIL. 176. a. refertur 
mox deinde, ἡ δὲ αὖ. Conf. 
quae ad ὙΠ]. 22. a. notavimus. 
Quibus ex locis inter se colla- 
üis cidendum ne vera. Herodotea 
fuerit. scriptura, quae consen- 
tientibus probatissimis libris o— 
cdm ΠῚ. i15, m. f. vulgata 
erat, τοῦτο μὲν SA INS οὔτε δὲ 
-eic. ubi pro. οὔτε δὲ Wess. ex 
«codd. - drch.. οἱ Vind. τοῦτο δὲ 
recepit. At nullo pacto. huc re- 
ferri debuit . id, quod M... 99. 
a. praeeuntibus pluribus. qui- 
-dem | codicibus | primus. idem 
Wess. edidit τοῦτο μὲν οπο- 
γεφυρῶσαι καὶ τὴν Μέμφιν. ΙΝαπι 
- recte EE n eodem cap. sub 
fin. legitur τοῦτο μὲν. ἐν αὐτῷ 
πόλιν κτίσαι - - "E τοῦτο δὲ τοῦ 
Ἡφαίστου. τὸ [eov ἱδρυσασϑαι: 
"at superiore loco haud dubie 
|" eerum istud erat quod ex aliis 


codd. editum olim legebatur, 


τοῦτον μὲν (scil. τοῦτον τὸν 
Maya) οπογεφυρῶσαι etc. Nempe 
hoc loco ille usus pronominis 
"evrog' obtinet, de quo paulo 
ante (num. 2. j monui : τὸν Μῆ- 
ue νοῦ» eater ρέες ἔλεγον τοῦτον 
μὲν ete. Quo-dein refertur quod 
Initio. cap. Yoo. legifur, Μίε- 


Οὕτω. 1) Sic, Ita, 


109. m. f. 


“ 
υτω. 
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n ᾿ - à " 
τος δὲ τοῦτον s. ice οἱ 
lg£ ec. - 

4) Genit. plur. p per tria genera, 
Τουτέων 5" pro «Comm. τούτων. 
δίς τουτέων; nempe ἡμιπλινϑί- 
«v, 1. 50. m. τουτέων τῶν αν- 
δρῶν, I. 68. α. e? VII. 85. bis. 
'τουτέων εἵνεκεν. Y. 70. a. τῶν 
κρεῶν τουτέων. 1. τὰ : τοῖσι 


τουτέων ἐκγένοισι.. IL 105. f. 


| τουτέων παντων᾽ καϑαρός: IT. 38. 


m. f. ἐλοίσσονες. τουτέων: Ὶ ὙΠ. 
.102, f^ τριῶν! τουτέων “ψενξέων, 
VL. 98, m. - 

Bbegue ς In 
fme, non solum "ante. literam 
consonam ,: sed et ante cocalem, 
ubi sermonis communis et ai- 
Üci usus οὕτως postulat. | οὕτω 
εἰποϑνήσκειν δεῖ. «1. n. m. οὔ- 
τω ὦν, 1. 22. m. οὕτω o "A- 
oes 1. 72. πὶ. Similiter olim 


- bene. editum | erat οὕτω, ἔσχε, 


I. 70. extr. “δὲ eide V ar. Lect. 
2). Notandus usus hujus par- 
ticulae in: consecuttone senten- 
liae ,. de quo monuit "7655. ad 
sta eerba i ἐγγυήτοις. E A κα- 
ταστησαντοι, - “ -, οὕτω ἄν ἀ- 
γεσθαι, X. 196. f. Ejusdem 
generis ὁ sunt exempla haec : A ἐπεί 
τε δὲ οὐκ ἀνιέναι τὸ κακὸν, οὕτω 
δὴ etc. I. 94. mm. ago 
μὲν οὐδὲν - -, ἐπεὶ δὲ - - οὕτω 
δὴ eic. VII. 190. e ἐν ἅλι- 
βάνῳ πνίξαντες 5 οὕτω τρωγουσι» 
IT. 94. 7i αἰποκτείναντες. δὲ, οὔ- 
τω: ἐκείνῃ οἰπέδοσαν τὴν βασιληΐην " 
ll. 100. m. Quo Qory ovr de 5. 
οὕτω τὴν ἔκδυσιν. ποιέεται. Hi. 
uibus et similibus 
in locis οὕτω idem fere ac ἔπει- 


τ τὸ calet, Eodem. pertinet quod 


^ VIL. 170. f. legitur, ὠπικόμε- 
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γος. τιμωροὶ Ταραντίνοισι ἀπέϑα- 
γον τρισχίλιοι οὕτω. V ide ibi notata. 
3) Interdum, ubi ad com- 
plendam.. sententiam | (Yta. ut ) 
exspectasses respondentem prae- 
et cedenti particulae οὕτω alteram 
wc eel ὥστε, | omitlitur haec 
altera; eaque . ellipsis majorem 
quamdam eim addere eidetur 

* erationt. ci τῶν Αἰγυπτίων (κε- ᾿ 

: Φαλαί. εἰσι) οὕτω. δὴ τι ἰσχυραὶ , 

MOI ἄν λίϑῳ παΐσας DD 
«c, Ill. 12. m.. (Praecesserat 
ibi locutio plena: αἱ TOV Περ- 

| σέων κεζφαιλιρί εἰσι gio ever οὗ οὕτω; 
ὥστε elc.). P λαγὸς xe οὕτω δὴ 
7i πολύγονον ἔστι» ἐπικυΐσκεται 
μοῦνον πάντων ϑηρίων,. Π]. 
108. m. Zhbi loco particulae 
ὡς eel ὠστε, ad praecedentem 
οὕτω referendae , ponitur pro- 
nomen relaticum. xn Tip, 
οὕτω δή Ti. ἐοῦσα LP ^ με- 
γαϑεῖ. σμικρή ἐοῦσα κιρνᾷ TOV 
Yo, IV. 52. Gm. N. 

᾿Οφείλειν , Debere... ὀφείλεις “«θη- 
στοῖσί με easier on ; 1. 41.7. 
BL σφάλλεσθαι ὀφείλεις, 
Labi (falli) debes , Necesse est 
(Periculum est) ut fallaris, 
VII. 90, 1. m. ὀφείλω λε-- 
“εἰν τοὶ λεγόμενοι». VI. 1582. 
m. 4 εἶδον τὸ n» ἰδεῖν ὄφε- 
2o, L 111. a. m. ΤΠ, 65. 
a. . Conf. 'OQxcav; et Ἱροσο- 
Cav. 

Ὅφελος, τὸς Uulitas , Usus. rov 
ὑφελός ἐστι οὐδεν, VIII. 68. 
extr. 

᾿οφϑαλμιᾷν, Oculorum morbo 
laborare. ὀφϑαλμιῶντες ἐς τὸ 
ἔσχατον y VH. 229. a. 

ἰοφϑαλμὸς, 0U , ὃς Oculus. ὁφ- 
ϑαλμὸς βασιλῆος, 1. 114. ὦ, 


Ὄχϑες. 
τὸν παῖδα ἐξ ὀφϑαλμὼν ἀπόπεμ- 
Vus , Y. 120. f. ἐμεὺ ἐξ ὀφϑαλ-. 
μῶν Soi γενομένου » V. 106. V 
καμόντοι αὐτὸν τοὺς ὀφθαλμοὺς. 
Π. 111. a. m. παίει. μιν ἐς τὸν 
ὀφθαλμόν, ΙΧ. 22. m. f. ubi 
ἴῃ cod. /rch. ἐς τὸν. ὀμφαλὸν 

:degi. falso. tradiderat Galeus. 
Vide Not. 

Ὄφις, 406 ὃς Ánguis. ὀφιν, μέ- 
Say Φυλακα τῆς ἀκροπόλιος. 
VII. 41. m. τοῦ τρικαρηνου ὃ- 
Φιος τοῦ. χακκέου y ΙΧ. 825... 
Conf. Indicem Bini eoce Ser- 
pentes. P. 


᾿ΟΦλεειν et "OQ. ἔν 4 ino, 


Debere ; -Culpam | | sustinere. 
δειλίην ὦφλεε (al. agis πρὸς — 
σιλῆος » VII. 26. f. . 

'OQeon, "65 ἡ. (4. 'q- comm. 
Φρὺς) Supercilium, Ponaijns 
in longitudinem extensus. υ- 
πέρ τῆς ,ϑηριώδεος leQpun Ψψάμ.- 
μου κατήκει, IV. 181. α. 102. 
α. 105. a. et f. 

᾿Ὄφρυόεις Κόρινθος, Alta, Edita 
-Gorinthus , V. 92, 2. "cmd in 
Ürac. cum Not. 

" Oscivov y 20, TO y Manubrium í 
Ánsa. don ἀσπίσι οὗτοί. εἰσι 
οἱ ποιησόμενοι »L: 171. m. μὺς 
οἰρϑυραίους καταφαγεειν. τῶν ἀ- 
σπίδων τὰ ὄχαινα s II. 1431; f. 

"Oxsvem τὴν ἵππὸν dicitur. .Équus 
admissarius cum 'Adscendit. et 
init equam , lll “85, extr. 
ὀρνίϑων γένεα ὀχευόμενος , Π. 
64. f. | 

"Oxerevem ποτάμεν, Per exdalém 
(Per alveum manu . factum) 
deducere , derivare 1 fluvium, 
IL. 99. m. τὸ ὕδωρ CXETEUO|AEYOY 
διὰ σωλήνων III. 60. z. 

"OxSoc ,- ον. 0, Tumulus , Collis. 


Ὀχλεέενν. 


- ἔφομενοι ἐπὶ Διὸς Λυκαίου, ὄχϑον,. 


ΤΥ. 2023. m. ubi temere xm 
oltm. edd. ddopuevon ἐπὶ τὸν “κοί 
 ταντίον τῆς ἀκροπόλιος. ὀχϑον. 


VIII. 52. à, ἐτάσσοντο - - διὰ 
ox Sra - ovx ὑψηλῶν, IX. “8. 
extr. 56. f. Dar s i n ca 


Ὄχχλεειν τινε j Turbas movere a- 
licui. ἔχουσαν αὐτὴν οἱ οἰκηΐοι 
ὦχλεον . V. 41. m. 


᾿Ὀχληρὸς y ZEN ὃν» Molestus, Ope- 


.YOSUS, ἥν 
196. a. 
"Oxo παρέχειν, Molestiam ex- 
-hibere,  Operose urgere ali- 

quem , I. 96. m. 

"Ostoc ; LI ἢ ; Currus γ Vehiculum. 
ἐδωρησαντο. μιν A κολλιστευ- 
σαντι,) VIII. 124. 

ὈΨίνγονος. T 23 Será natus , 


ὀχληρὸν τοῦτο. . 


II litera ante. aspiratam | 6oca- 
- Jdem locum obtinet suum , nec in 


mutatur. Itaque ἀπηνέεσϑοι d Emi. 


κνέεσϑαιν ἐπ᾿ ἡμεβῆν y ὑπ᾿ ἑωυτῷ» 


ctus. TO00V0E 
od, IV. 81. a. Et per me- 


/ Ὁ 
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'Ῥοβέ. natus. ἥν βασιλεύοντι ὁ- 
- ψίγονος ἐπιγένηται» VII. 2. f. 
Ὄψις, TTE ἡ. Visus, Conspe- 
ἀἰπέφαιν ἐν μοι ες 


tonymiam , Id quod quis ipse 


- vidit. ὅσα ἄλλοι λέγουσι, ταῦτ᾽ 
“ἤδη φράσω" προσέσται. δὲ τὶ αὐ- 


τοῖσι καὶ τῆς ἐμῆς ὄψιος, li. 
147. a. Inde et Visum  no- 
cturnum. ὄψιν εἶδε ἐν. τῷ ὕπνῳ, 


ΠΙ. 3o. m.: 65. a. eu TIO, 
| ἰδὼν ἐνυπνίου , VII. 84. f. τὴν 


e puy οἱ TOU: ἐνυπνίου απηγεόμενος: 
ε 
ὙΠ. 18. a. εἴ re ἡ ὄψις ToU 


po. f) 35 Y Ψ » y 
-£yU7TVIOU μη &VOtpync oUTO E(QUXYM, 


. VII. 47. m. et mox ibidem , 


j "7 
ὄψις 1 ᾿ἐπιφοινεῖσοι τοῦ ὀνεί- 


uh Dat. τῇ ὄψει, ὙΠ. 15. a. 


nisi ὄψι ibi seripserat auctor. 


H. 


a. m. 1V. 35. extr. πάγχυ 
ἐπικείμενος». γ, 104. m. πάγχυ 


εὐρισκέ οἱ οὐ πρῆγμα εἶναι, VM. 
12. q. | 


et: similia dicit Herodotus ,. non IIx54, ": ἢν, idem PM ας TO 


: e Quydosar, ᾿ἀφικνεῖσϑιαι As. 
EU o. ἑαυτῷ." NP * 

'Πάγης. » Laqueus. τοῦ “ἀδελφοῦ, 
(wm yas &AOYTOS, si Lad , 


"e . 


Πάγχυ 5. G jon. 4. q. πάνυ. aut &i- 


τως). Prorsus " Omnino , ,Uü- . 


que. πάγχυ περιχοίρεες ἐόντες » 


ΤΙ. 157... m. δοκέων πάγχυ δευ- s 


epiac. wav. οἴσεσθαι», 1...9 1, a. 


«mado, Casus , Calamitas. συ- 
- ϑομεένος αὐτοῦ e τε οἰρετὴν xul 
τὴν mu 1. 52. 122. m. τοὺς 
uda; Τοῖς Κύρου τῇσι ἑωυτοῦ 
᾿ὁμοιουμένος » I. 122. a. τὴν σοί-- 
qv. τῶν ὀφθαλμῶν, (Δ]διηα.- 
tem oculorum , Czcitatem , 4I. 
111.f. mtu douci προσπίπτειν , MI. 
-. 40. extr. τὴν ἑωυτοῦ. παϑην κα-- 
- TN μένος 9 Vit. «Hom. 21. f 


ποίγχυ. ἐλπίσαντες λέγειν May ο- "o eidiale ᾿ατος» τὸ . 26:9: τὸ πά- 


ληϑέα, ML 187. a. ML 27. 


Calamitas. 


» 


- Seg el m παάϑην 


wn Lass. | 
το συντυχόντα CÓ παθήματι» 
VIII. 136. m. f. τὰ δὲ μοι ,πα- 
ϑήματα - - μαϑήματο, γεγονεε» 
1,:2075.:5) | 
Παάϑος, εος , T6, Callamifas , Cla- 
des. τὸ Σαρδίων παϑος» 1... 91. 
Q. εἰνήκεστον πάϑος ἔρδειν» lrre- 
. parabile malum patrare , 1. 
1.37... ἃ. (quo de loco eide quae 
sub voce “Ἕρδειν supra monui.) 
μετὰ τὸ τῆς ϑυνγατρὸς παϑος. 
Post filiz calamitatem , (mor- 
tem) ΤΠ. 133. a. ἰδὼν παάϑος 
μέγα (ingentem cladem) Πέρ- 
σας πεπονϑότας, ΠῚ. 147. a. 
αἰπήγγειλε τὸ παϑος» V. 87. a. 
ὙΠ]. 97.. a. τὰ ἀγϑρωπηϊα 
πάντοι mue, V. 4. f. του Φοι- 
7T gae, VHI. 9o. extr. 
Pro τοῦ ἑταίρου πάϑος, quod 
UL. 14. f. olim legebatur , ali 
plerique codices rov, ír. σέν- 
Soc dederunt , eádem notione. 


Παιγνίη» ἧς 9 ἡ." Lusus. τοῖς ΟΣ ; 


yvlac , Y. 64. a. τῶν παιγνιέων., 
ibid. m. 

Παιγνιήμων » νος, Os "5 Lusu- 
um. et . jactu amans, μά- 
ταιός TE καὶ muy jaa » I. 
KO, ums 54 

Παιδίον, ov, 0, VI. 61. m. et 
f- ubi de Puellà agitur. 

Παιδοφόνος συμφορή , Calamitas 
hominis qui imprudens fili- 
,um- occidit, VIL, 190. extr. 
AN. 1 

Παίειν riw ἐς τὴν γὴν» Verre ad- 
- figere . Humum prosternere. 

οἶρπα φει μέσον » «οἱ ἐξᾳρας παίει 
ἐς τήν᾽ “μὴν. ΙΧ. 3993 m. 

Παίξειν., Ludere. 2 λόγος ἄλλως 
πέπαισται ὑπὸ Ἑλλήνων» Nar- 
ratio temere et per lusum  fi- 


^ cta ," IV. 77. f- 


Πάλαισμα. 


Παῖς, δὸς. 6. ; Puer, Filius. -M 

- παῖδες, Lydorum filii ; Lydi, I 
27. T. «dps etx ic ἰνώνυμος, 
VL. 06, 3 ωσε M^ tri 
Not. E T 

Παιωνίζειν, Paanes canere. ἐποι- 
ὠνιζὸν κεχοιρηκότες y Υ. audet 
mox ibid. παιωνίσασι £TIXÉI- 
θέουσι. i 

Πακτοῦν , eide ᾿Εμπακτοὺν. 

Haa » ὅς. 5 P sigillatim ἡ τῶν 
συκῶν ἐπ ἀλλήλοις συνϑεσις. 
σύκων μαφα, sed et generatim, 
Massa ex quibuslibet fructi- 
bus inter se compressis con- 
fecta. ἐκ τῆς παχύτητος αὐτοῦ 
(τοῦ κοίρπτοῦ) τῆς τρυγὸς παλά- 
Sag συντιϑέασι. IV. 23. m. f 
n 

Πάλαι » et praefixo yon To 
πάλαι. Olim. 1. 5. f. IV. 
180. m. ὙΠ. 74. a. (ubi olim 
ro aberat editis. VM. 95. d. 
142. m. Conf. mox Τὸ za- 
AGLOV, 

Παλαίειν. Conflictari: εἰ σαλαί- 
σέιεν , commode exhibet cod. F. 
VH 21. a. ubi alii (quoad 
nooi(mus) omnes παλήσειε, Vid. 
Not. 

Παλαιὸς» Antiquus. Inde Neu- 
irum , Τὸ παλικιὸν ; adverbia 
liter positum , 1. q. TO πάλαι. 
Olim, Ántiquitus, L. 2732. 
173. Ἔν a. m; ΤΥ. 12. a. V. 
87. f. VII. 59. f.89. a. VIII. 31. 
m. Sic τὸ παλωιὸν καὶ τὸ νέον, 
IX. 26. a. ubi etiam. paulo 
ante, καὶ καινοῦ "καὶ παλαιοὶ 
ἔργα." 

|. 'Comparat. παλαίτεος. Hic 
ex παλδιτέρουν Α priscis inde 
temporibus , Y. 60. m. 

TI oue pt τ᾽ τὸν εἰ, οἱ. αὶ πάλη: 


IIa2oueriaics. 


Lucta , Luctze certamen in Ju- 
dis olympicis. LETT πεντάεϑ- ᾿ 
λον ; παρα ἐν mto Aum Dex 
 γικᾷν το ᾿Ολύμαια y ΙΧ. 35. a. 

ΤΙαλαιστιοίῖος, Ἢ» OU. ἀπάνω: jpel- 
m: mensuram habens. Conf. 
“Τετραπολαιστος εἶ Ἑξαπαλαι- 
στος- 15) i 

Παλοίμη 2. ἧς» 1, Palma ma- 
nus; metaphorice , Ansa , Oc- 
CàasiO , Via et ratio efficiendi 


aliquid , τέχνη. interprete j$u-.-: 


da. ἔλεγε ἔχειν τινὰ πολο μην. 
τῇ ἐλπίφοι ἀποστήσειν τοὺς &ti- 


στους. VIII. 19: m. 


Παλιγκότως συνεῷε gero αὐτοῖσι , Ca- 
lamitates illis recruduerunt, 
Nova mala in illos ilicd iM e 
runt , Iv. 156, a. N. | 

Παλιλλογέειν y q. πάλιν εἰν. 
Iterum dicere; Repetere. ὡς 
οἱ ἐπαλιλλόγητο (τὸ πργμα) » 
Postquam res iterum ab 110 
narrata , Repetita : erat, L. 
118. et ibi. Var. Lect. Ten 
eerbum. restituendum — Hero- 
doto censuerunt. eu docti, I. 


γαλόγησε  corrigentes : 
Var. Lect. et INot. 

Huy, non solum, Rursus , Ite- 
rum ; sed et , 
Q£€ 9 MAT. no ἐς τὸ ἱρὸν, V. 
72. m. | 


ede. ibi 


Παλαδρομιέξιν εἰν 5  Recurrere, Rena- j 


.. vigare. ἐναντίου οἰνέμου γενομένου. 
παλιγδρομήσοι, Vit. Hom. 19. m. 
et moy πεπαλινδρομηκοτας. ibid, 
Παλίντονα τόξα, .Reciproci areus, 
id est, Qui in utramque ae 
tem. tendi. possunt ,. VII. 69. 
a. et ibi V ar. Lect. et Not. 


—à 
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Retro. παλιν χω- | 


Πανδημὸς [CA 


Παλλοῖδιον , τὸν l. ῳ. ᾿Αϑηναίης x- 
oyaNwu, IV. 189. m. coll. ibid. 
a. 

Toooassden du Pellicis (Concu- 
,. bine) loco habere. τὴν Φρονί- 
μὴν παρολοιβὼν - - ἐπαχλακεύε- 
70, IV. 158. a. 

Παλλακὴ » 5, Pellex, I. 84. m. 
“πολλοῖς κουριδίας. γυνοαϊπκοις s “πολ- 
Ag δὲ πλεῦνας mua s I. 135. 
eatr. 

Παλλέιν» . Vibrare, . Quatere, Α- 

gitare. Hinc Passicum Ἰπαλλεσ- 

Sou s Concuti,, Palpitare , Tre- 

püdare.- οἱ τοίριχοι ἐπαλλοντό τε 

Mod ἤσπαιρον. κως περ ἰχϑύες νεοί- 

λώτοι 5 IX. 120. a. Not. ἰδὼν 

δὲ. παλλομένους (τοὺς. ἰχϑῦς). 

I. 141. m. δείματι παλλόμενοι., 

Metu trepidantes, VII. 140. 

f- in. Orac. .Rursus παάλλεσϑαι» 

(eerbum | Medium) Sortes du- 

cere, nempe ex concussà urnà, 

Sortiri, Sorteinter se conten- 

dere. κελεύων παλλεσϑαι" παλ- 

λομένων δὲ λαγχάνει etc. AIT. 

01.238. a. 

Πάλος, οὐ. o j Soatiips TOM) ἄρ- 
χοῖς ἄρχει; III. 8o. f. τὸν ποαΐ- 
^o λοιχόντο » IV. 94. a. 153. 
m. 

Παμῷορος. ὃς ἡ» Omnium. fe- 
rax, F'ertiis. Xem γιδηύβορωτε- 
n, ὙΠ. | 

Πανδαισίη datis Ἶ Epule omni 

munificentià instructe., V. 

20. m. Commode $uidas: Παν- 

S tura ἡ πάντα boo: a- 

QSovx , xoi μηδὲν ἐλλείπουσα ἐν 

τῇ WW 

Ἡανδημεὶ, adverb. ila .omni- 
bus copiis , . Cum: totius po- 

nli. viribus , Universi. cives. 
vorat ᾿βοηϑε οὐΤες. Πλαταέ ες 


» 


Ξῃ 


172 ΤΠανδοκεύειν. 
πανδημεί, VL. 108. a. VIT. 


206. m. πανδημεὶ, αὐτοὺς καὶ 
γυναῖκας. ἐλϑόνταις ἐς τὰ tdt 9 
ὙΠ. 120. a. τὸν βάρβαρον δέ- 
κεσϑαι πανδημεί, ΥΠ. 145. a. 
VIT. A40. mm. Λακεδαιμονίων σαν- 
Suus διφημένων (ἀὐτὸν), Quum 

"^ Lacedemonii universi atque 
"singuli eum' quarerent, ΙΧ. 
37. m. 


Πανδοκεύειν , Hospitio. excipere. . 


᾿πανδοκευοντα τῶν οἰστῶν τοὺς πρώ- 
τοὺς καὶ εὐωχέοντα,, IV. 95. m. 

Τιανηγυρίφειν», Μαρπὰ hominum 
frequentià festos dies celebra- 
e , Ád celebrandos festos dies 
convenire zm aliquem locum. 

᾿ σανηγυρίζουσι ἐς Βούβαστιν πόλιν, 
IL. 59. | 

Ἰτανήγυρίς » ὃς y 
Festorum dierum celebratio 

sive celebritas. πανηγύρις καὶ 
σομπὸς ποιησοί μένοι » II. 58. 
πανηγυρίζουσι πανηγύρις 5 T1. 59. 
"Sucíus. ᾿Αϑηναίων ἀναγόντων καὶ 
πανηγυριας, VH. 111. 7. 

Πανημερὸν πλέοντες. Per . totum 
diem navigantes , VII. 183. ὁ. 

Πανιώνιον» ^ Panionium , locus 

. ubi agitur communis Jonum 
conventus, 1. 141. f. 142. a. 
et. praesertím X. 149. a. 

Sed plur. τὰ Πανιωνια sunt 
Dies festi quos convenientes 
cunctis e civitatibus celebra- 
bant Jones, 1. 148. m. 

Παννυχὶς» idet, 4, Pervigilium. 
diea στήσειν (τῇ Murp) τῶν 
ϑεῶν), IV . 76. m. 

Παννυχος» E g. παννύχιος , Per- 
nox. παννυχος λύχνος παροδοιε- 
ται, ll. 130. T. ^ quo ve 

Tiovondig ἡς, *, Universa fami- 
lia. Inde Datwus absque arti- 


ε H ' 
x, Panegyris, 


TIoveroaris. 
culo positus , Ylavomia, Z4doer- 
δὲ locum tenet, significatque 
Cum totàá domo, Cum ani- 
versà familià. ὡς δὲ «ex πα- 
yoixín μιν περιέλαβε» VIIL 106. 
m. nempe Cum liberis et uxo- 
re, ut ibid. paulo ante dictum. 
τὸν Ap πανοικίῃ, αὐτῇ γυναικὶ, 
συνέπεσϑαι, Qui debuerat cum 
totà familià ipsáque uxore 
me sequi, VIL 39. a. Eodem 
pertinet quod IX. 109. m. Je- 
| gitur τῇ δὲ κακῶς γὰρ ἔδεε 
πανοικίῃ γενέσϑαι E πρὸς ταῦτα 
εἶπε Ξέρξῃ. ubi τῇ non est ar- 
liculus ad πανοικίῃ referendus ; 
sed , quemadmodum , L 24. 
m. καὶ τοῖσι ἐσελϑεῖν yao ἡδο- 
νὴν », δἰ μέλλοιεν ἀκουσεσϑαι -- ἀ-- 
οἰδοὺ, οἰνο χωρῆσαι» ex Nostri 
usu loquendi idem ealet ac. si 
dixisset, καὶ τούτους, ἐσελϑεῖν 
vue cQ ἡδονὴν » ---- ἀνοχω- 
ρῆσοι,) sic ἬΜΠΟ τῇ δὲ κακὼς 
yu ἔδέε σανοικίῃ γενέσϑοιι., - - 
εἶπε. idem palet ac si dixisset 
ἡ δὲ, κακῶς ya οἱ ἔδεε πανοι- 
xi γενέσϑαι, εἶπε Ξέρξῃ: quo 
de usu loquendi perspecte Schae- 
ferus etiam monuit, a quo se 
eeram — hujus loci  Fatonent 
edoetum. esse profitetur Dao. 
Schulz. in ZInimadoo.. ad h. 1. 
Ilayoz Ai, 96 s 2 Universa. ar- 
matura. τὴν γυνοῖκοι σκευαπαν- 
τες Πανοπλίῃ, I. 60. m. f. 
Πανσέληνος» Ἢν scil. ὥρα. Pleni- 
lunium. ἐν τῇ πανσελήνῳ s i. 
47. f. οὐ πλήρεος ἔσντος του κύ- 
XAOU 9 ἔμενον τὴν πανσέληνον. 
VI. 106. extr. μετοὶ τὴν σπαν- 
σέληνὸνν VI. 120. ὁ. 
Πανστρατι» Cum: ouibus (oe, 
Cum frequentibus) copiis , f. 


ἸΠαντακῆ. 
62. m. ὙΠ. 103. a. VIII. 27: 
a. 66. f. 


Ilavza»z et Iavraxa s. sicut σαν-- 
τῇ 5. apud Nostrum ealet Quo- 
vis modo , Quolibet respectu , 
Quaquaversum. ( πάντα τρόπον 
interpretatur Suid, et Phot.) τῆς 
ἐστι πανταχη. εἰ. avro) με- 
τωπον ἕκαστον ὀκτὼ πλέθρα, Bs 
LS τετραγώνου. καὶ ὕψος (iov) 
ἴσον, Latus illius quodque 
quaquaversum metitur octin- 
gentos pedes, est enim qua- 
drata pyramis, et altitudo 
basi equalis est, fi. 124. f. N. 
δηλοῖ δὲ οὐ κατ᾿ ἕν μιόνον οἰλλα 
πανταχη , ἡ ἰσηγορίη ὡς ἐστι 
χρῆμα σπουδαῖον, V. 79. a. ubi 
pro his Vallae latinis, Non 
ex uno tantum, sed undique, 
datur intelligi , nos in eamdem 
fere sententiam ista posuimus , 
Adparet autem non hoc uno 
exemplo , sed ubique, quam 
preclara res sit ec. Sed vide, 
ne haec fuerit mens Herodoti : 
Adparet autem, quam prae- 
clara non uno.tantum modo, 
(uno respectu , unà in re) 
sed omnibus modis (quolibet 
respectu, omni ex parte) res 
sit qualitas juris. Similiterista, 
Πανταχη ὡν μοὶ δῆλα ἐστι á στι 
ἔμανη μεγάλως 0 ἵζαμβυσης, ΠΙ. 
38. a. in eamdem cum superi- 
oribus interpreiibus sententiam 
his latinis reddideram , Quibus 
ex omnibus fit mihi mani- 
festum. ,. furore maximopere 
actum fuisse Cambysen. . 41, 
quibus ex omnibus graece 
πανταχόϑεν, nOn πανταχῆ. 50- 
nat: eidendumque puto, ne, 
deleto post δηλα ἐστι commate, 


Παντελε ως 5 


Πάντη. 173 


 adeerbium πανταχῆ simul cum 


μεγάλως Gd eerbum wav» sit 
referendum , ut hoc dixerit 
Herodotus, Fit mihi manife- 
stum, Cambysen quovis mo- 
do (omnes in partes, im deos 
et in homines) vehementi fu- 
rore actum fuisse. Quae si 
minus placent, superest ut παν- 
TOT bl. et . M. 8. a. pro παν- 
ταχῦϑεν aut pro πανταχοῦ ac- 
cipiendum statuamus. 


[Πανταχοῦ  eudso legebatur WI. 


117. a. ubi probus cod. ms. op- 
portune dedit Ylsvrwwo9, quod 
eide suo loco.] 

Prorsus ; Omnino ω 
Absolute, ΠΡ ἃ ὡς οἱ παν- 
τελέως εἶχε (ει (à παντελὲς ἢν) 
τὸ οἴκημα» 95... παντελέως 
τιμεωμενοι τῶν e ἐστὲ ἄξιοι, 
IV. 20. fad διωρυξ παντελέως 
πεποιημένη. VIL. 37. G.. σχὼν 
παντελέως τοὺς ᾿Αϑήνας 6 Ξέρξης, 


VIII. 54. a. 


Iovem, ὌΝ Παντακη) Quaqua. 


yersum. ἦν χωρος. ἀκανϑώδης 
ὅσον τε ἐπὶ σταδίους εἴκοσι παν-- 


75, l. 126. a. (ubi eide Var. 


Lect.) Διὸς Βήλου ἱρὸν, - - δύο 


σταδίων πάντη , T «τετροίγωνον 
1. 161. a. ἄφουροι ἑκατον πηχέ- 
ὧν ἐστὶ TOTIS, II. 168. α-. τῆς 
Σκυϑικής » , ἐρυσης. τεέτροιγώνου » 
ἴσον τὸ τε ΤῸ τὴν μεσ γοίιοῖν φε- 
£0V 5 καὶ τὸ παρὰ τὴν ϑαλασσαν, 
IV. 101. a. 

Dulitationem movet guod. le- 


gitur IL. 78. a. περιφέρει ane 
γεκρον 
A ΞΕ μέγαϑος ὅσον τε ποντη 
πηχυαῖον ἡ δίπηχυν, ubi πάντη 


ἐν σορῷ ξύλινον πεποιημέ- 


non, ut albi, Quaquaver- 
sum, In quadratum , signi- 


174 Παντοδαπὲς. 


ficare potest: quare ibi TOV, 
praeeuntibus alüs interpretibus, 
addubitans quidem , omnino 
interpretatus sum, mensuram 
non nisi ad longitüdinení re- 
ferens. Vide ibi INotata. 

Παντοδαπὸς.» z, ὃν, Ex Omni re- 
gione, Omnis generis. συνῆλ- 
Sy παντοδαπα ἔϑνεας Ἑλληνικοὶ, 
Vit. Hom. 1. a. 

Παάντοϑε, d. . πάντοθεν» Undi- 
que. περιελϑόντες παντοϑε dedit 
noster cod. F. VII. 225. extr. 
ubi ali eulgo πάντοθεν. 

Παντοῖος. », o», Omnis generis, 
Nullius non formz. παντοῖος 
ἐγένετο. ln omnes formas 
sese convertit, Omnem movit 
lapidem , Nihil non tentavit 
quo eel efficeret vel impediret 
aliquid. Sequente , Participio : : 
παντοῖος ἐγίνετο, οὐ βουλόμενος 
δοῦναι, IX. eias m. f. παντοῖοι 
ἐγένοντο ᾿Σκυϑαι δεόμενοι; Ἰώνων 
λῦσαι τὸν πόρον; Vll. 10, 3. 
Item , sequente Infinit. absque 
Parücipio : παντοίη ἐγίνετο μὴ 
ἀποδημῆσαι τὸν Πδλυκρούεο: Hi. 
124. m. N. 

Παντοίως, Quovis modo, Om- 
nibus modis, VIL 211. exir. 

Παντως. Omnino. πάντως xov 
πυνϑάνεαι, Utique, Haud du- 
bie nosti, VII. 157. a. οὐδὲν 
πάντως, i q. πάντως οὐ, Om- 
nino non, Neutiquam , Ne- 
quaquam. οὐδὲν παντως προσε- 
δέκοντο ἐπὶ σφέας τὸν στῦλον ὁρ-- 
Mision V. 234. a. οὐδὲν τι 
πάντως ἄν ἐξεῖλον αὐτούς, Υ. 
65. a. εἰ δὴ δεῖ T παντως ἐπὶ 
τοὺς ἄνδρας τούτους στρατεύε- 
σϑαι, VII. 10, 8. a. 


, (s ἢ e 
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IX. 


Παρὰ 
35. a. reddunt oulgo , Prorsus 
ei assens erunt: sed. malles uti- 
que πάντων, Omnibus postu- 
latis ejus concesserunt. Quod 
|. 206. m. editum erat, o»»x 
πάντως μᾶλλον (σε. ἐθελήδέι) 
2 à; ἡσυχίης εἶναι, id its fe- 
rendum putaei , sed πάντα 
μαλλοὸν recepi, quod ex cod. 
Arch. | commendavit Galeus. 
Vide Var. Lect. 

Πανώλεϑρος ἐξαπόλλυται, Fundi- 
tus perit, VL. 37. 7. ubi pleri- 
que quidem mssti cum edd. octt. 
πανωλέϑρως tenent. 

H»zai, Μαρδόνιε, Pape, Mardo- 
ni! VIII. 26. 

Παππαῖος. Paternus , Pater, no- 
men Jovis apud FEE aee αν. 
59. f. : 

Παπραξ, α ὃς. 6, Piscium genus 
in Prasiade lacu , V. 16. extr. 


lagu, pro πάρεστι [ Adest, Est. 


οὔτε οἰκός ἐστὶ - -, οὔτε τὸ βου- 
Acc Son zou, (id est , πάρεστί 
Mo ,) Neque decet, nec mihi 
voluntas est, (sibe , nec ego 
per me id cupio ,). T. 42. m. 
τῷ παρα μὲν πάντα ὁσοὶ περ σοί, 
Cui (nempe mihi) omnia sunt, 
(presto sunt), que. tibi, V. 
106. m. οὔτε ποιεεις εὖ, οὔτε ὁ 
συγγνωσεμενός TOL ποαρο, ὙΠ.12... 
Παρο, praepositio , 1) constru- 
cta cum Genitioo , À, Ex, De. 
frequenter. Pauca πσϊπηυι αἶγ- 
ψελίη ἥκει is βασιλῆος : VII. 
140, 1. ᾿πυνϑανοντοαι apo. 
πυρσῶν» Ex ignibus - cognove- 
runt; guasi Áb ills edocti , 
VII. 182. f. AN. (ubi διοὶ πυρε. 
Arch. ex docti. librarii ingenio.) 
παρ Αἰγυπτίων μεμοϑήκασι» II. 
104. m. παρ ἑωυτοὺ διδοὺς, 


Παρώ. 
Desuo aere dans, VIII. 5. a. 
Ν. 11. 129. m. Sic παρ᾿ ἐμωυ- 
τοῦ. VII. 29. m. Quod. VIII. 
55. a. legitur, λόγος παρ Α3η- 
ναίων eic. id. non ita. accipien- 
dum quasi λόγος ἐστὶ παρ ᾿Α9η- 
ναίων. significaret Fama est αρυὰ 
Athenienses; sed ] juncta intelligi 


debent eerba παρ' ᾿Αϑηναίων quo 


τυρια ϑέσϑαι. Testimonia in 
medium proferre ab Athenien- 
sibus sibi exhibita. 

2) παρα, cum Dativo , Apud. 
παρ ἑωυτοῖσι, Àpud se, Suà 
in terrà , 1. 105. f. κείμενα £- 
σται παρὸ σοὶ Sox, Vl. 86, 
ue FK. εξειν wap ἑωυτῷ (Clam 
habere) xoi μηδενὶ ἐξοίσει τὴν 
ἀπάτην, ΠΗ͂, 74. m. vagi Δα- 
pe κριτῇ, Judice. Dario ; ΠῚ. 
160. α. Similiter, ; ἣν ἐπικρατήσῃ 
αὐτοῦ σαιροὶ τῷ βασιλεῖ » 44M. 
65. b. Sic, παρ΄. ἐμοί Meo 
judicio , 1. 33. f. τοὺς παρὸ 
σφίσι αὐτοῖσι δοκέοντας ὑλβίους 
εἶναι. 1. 86. m. f. 

3) παροὶ cum “οομδαῖρο: (1) 
Apud aliquem (deponere ali- 
quid) τὰ ἡμίσεα ϑέσθϑαι παιροὶ 
cc , VI. 86, 1. εἴ. Ν.. οὗτος κο- 
τελείφϑη παρα τὸν ynov, Iv. 
87. f. τὴν νῦν map ἐμὲ ἐοῦσαν 
àvvajuy , VIAE. 140, 1. m. (ubz 
nonnulli quidem παρ ἐμοὶ. sed 
vide Var. Lect. et Not) δὲς 
cara παρ αὐτὸν παῖδας, Apud, 
Circa eum , Cum illo, I. 86. 
a. (2) Fi equentissime idem ρα-- 
let ac. πρὸς vel ἐφ, Ád. ἀναφέ- 
ge map. ἑωυτὸν; Ad se deferre, 
1. 47. m. 06 81.6 JA EVO παροὶ Κροῖ- 
em, l. 36. a. κομέξεσϑοιι, rt 
go ᾿Αλυάττεα. 1..53. f. ; ἤγαγον 
παραὶ Κῦρον. l. 86. a. et. simi- 


rd 


παραβάλλειν. | 175 
ἴα passim. Sic ct 1. 127. 


a. olim αὐτοιόλεον παροὶ τοὺς 
Πέρσας haud incommode edeba- 
tur, ubi quidem in πρὸς 7. Π. 
consentiunt mssti fere omnes. 
παροὶ σμικροὶ. T. 120. m. idem 
ac ἐς σμικροὶ valet. (3) Juxta , 
Secundum. aros τὸν ᾿Ασωπον » 
IX. 15. m. (4) Est ubi. παρὰ 
idem fere ac πάρεξ sonat, Ex- 
cepto , Demto Aoc, Hoc unum 
ni adfuisset vel obstitisset. 
παροὶ ἐν πάλαισμα Psp νικᾷν 
ὀλυμπιάδα, ΙΧ. 33. ἃ. 

Conf. τιάλαισμα et τρέχει. 


. 


Παραβαίνειν, 1) Juxta, A latere 


ire. Hinc, sicut Praet. βέβηκε 
non iam lvit, quam Stetit 
Sic παραβέβηκέ οἱ 
ἡνίοχος. ΥΠ. 40. extr. A 
latere ejus stabat auriga: in 
hunc enim. modum corrigenda 
ibi latina. censeo, pro eo quod 
alios secutus posueram , ince- 
debat. 2) Offendere, Volun- 
tatem alicujus transgredi. τίνα 
δικιμόνων παραβοίντες , "Quo nu- 
mine laeso, Vl. 12. a. m. 


Παρφαβάλλειν , 1) Admovere , ea- 


γιά atque eariá ratione; ve- 
luti (1) Admovere unam rein 
alteri ,. Conferre, "Comparare 
unam eum alterà. στε τὴν 
Λιβυὴν ἡ ᾿Ασίῃ 4, Εὐρώπῃ παρὰ-- 
βληϑῆναι» IV. 198. (2) Adducere, 
Mittere ad aliquem, Tradere ai— 
cui, Deponere apud aliquem. 
παῖδας παρέβαλε αὐτοῖσι (τοῖσἼω- 
σι) Αἰγυπτίους $ τὴν Ἑλλαδα 
γλωσσαν ἐκδιδάσκεσϑαι, Π. 154. 


:a. Hinc oerbo Medio cum Ac- 
. cusatioo casu, 
gov παραβαλλομένων τὰ τέκνα. 


WIL 10, 8. a; Nobis ambo- 


E ων Ld - 


176 ἸΠαράβολος.. 
bus liberos nostros in medio 
deponentibus ; ; Altero nostrüm 
alteri liberos nostros tra- 
dente et apud eum, veluti 
pignora deponente. (Nescio 


an. eisdem verbis , ex alio usu - 
Παραγίνεσϑιαι , 


eerbi παραβάλλεσθαι. simul sig- 
nificetur Periculum. quod in- 
cursuri sint isti liberi. -) (3)Fer- 
bum παραβαλλειν in formá 
actioá etiam. Reaprocam habet 
nolionem , Ádmovere se. Sese 
conferre aliquo. παρέβαλε νηυσὶ 
δέκα ἰϑὺ Σκιαϑου, VIL. 179. 
ubi non ulique necesse est ut 
παρέβαλε latine "Trajecit. aut 
cum Ῥοτίο Adpulit reddatur ; 
nec enim solum in Maritimo 
ilinere, ecerum etiam in. Pe- 
destrí, locus huic | eerbo. est. 
Vide Lexic. Polyb. eoce Ylaga- 
βάλλειν, num. 2. 

2) παραβαλλεσϑαί τινά. Cir- 
cumvenire, Fallere, , Decipere 
"E μηδαμὰ ἐμὲ παραβα-- 
^4, 1. 108. m. f. 

3) παραβαλλομενοι (Propo- 


sita) dant codd. nonnulli, Y. . 
. 88. m. pro eulgato «oegxxxu- - 


βανόμενει: 

Παράβολος » es 05 7) Audax 
Periculosus. ἔργον παροαβολον ἐρ- 
γασμαι» ΙΧ. 45. 

Παρανγέλλειν » Jubere , Signum 
dare, (im re militari). '"Ezeion 
παρήγγελλον ἀναπλωώειν. VIII. 
70. a. παρήγγελλε Λακεδοιιμονίοι- 
e. ἰέναι κατοὶ τοὺς ἄλλους, ΙΧ. 
53. a. τ 

Παράγειν» 1)À rectà υἱὰ abduce- 


- xe, Transversum. agere. οὐκ οἷ--. 


dw τε ἐγένετο παφαγαγεῖν (τοἰς) 
μοίρας» Viam (Cursum) mu- 
fare fatorum , I. 91. α. conf. 


Ταραδὶιδόνωι. 

Παραγωγὴ εἰ Not. ad Y. 142. 
m. 2) Τὰ medium producere. | 
ἄνδρας σαρῆγε ἔσω, V. οι. | 
3) Prater locum aliquem | 
transducere. Vide ín Ἰπαρεξά- 
(yay. 
Advenire ; Adesse. 
καί co o κύκλος τῶν ὡρέων éc | 
τὠυτὸ περιϊὼν ᾿παραγίνετοι s IH. 
4. m. παρεγένοντο αἱ νέες» VI. 
95. a. m. Cum Dativo. πολ- 
λοῖσι παρεγενόμην , Multis (ta- | 
libus rebus) Interfui, VIIT. 
109. ὦ. 


Παραγυμνοῦν , Nudare., Pateface- 


Te, Declarare. “παρεγύμνου τὸν 
πάντα λόγον» I. 126. m. f. 
Ταῦτα ἐς τοσοῦτο παρεγύμνου. 
VH. 19. m. ᾿ἄλλο οὐδὲ ἐν παρα- 
γυμνοῖ t£z0;, . Nullum aliud 
verbum promit , IX. 45. a. 

Παραγωγή, T65 ἡ» 1) Deflexio , 
In divciond itio ^ Varietas. 
οἱ Ἴωνες -- γλῶσσαν. οὐ τὴν αὐ- 
τὴν νενομίκασι. εἰλλὸὶ τρόπους 
τέσσερας παροαγωγέων., 1. 142. 
m. N. 2) Circumventio. α- 
ναγπκοιφομενος τῆς ἀπατης τῇ ποι- 
gota » VI. 62. f. Conf. 'A- 
παίγειν. ᾿ 

Παραΐδειγμιοι» τὸ o , Exemplar prz- 
scriptum. ynày ἐξεργασαντὸ του 
παραδείγματος καλλιον, V. 62. f. 

Παραδέκεσθαι (jon. pro παραδέχε- 
-eSou) τὴν μάχην, In aliorum 
locum succedendo Excipere 
(ced .Suscipere) inae IX. 


- 40. f. 
Πιαραδιδόνοι » 


1) Tradere , TH ν Es- 
Mov oi Πέρσαι παρέδοσαν. ZivAo- 
υσῶντι, ΠῚ. 149. Jtem , Dede- 
re - -aliquem hosti. P πρότερον. 
Tel a PTT αὐτοῖσι, ποραδῶτε, 


ΙΧ. ὃγ..α. 2)Goncedere ,..Per-. 


Παραϑαλάσσιος, f» 10, Mariti- 


Παρωϑαλάσσιος. 
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mittere alicui aliquid , Pote- TlogoireeoSori, Precari , Depre- 


statem - dare. γικῶν , ποιρεδίδου 
Πεισιστράτῳ αἀνακηρυχϑῆναι, VI. 


τοῦ. a. ubi mox, eádem no- 
"ione » τὴν νίκην “παρεὶς τούτῳ.) 
ἐπεὶ ὁ ϑεὸς τοῦτο γε οὐ παρε- 


- δίδου: V. 67. a. τοὺ ϑεοὺ roto - | 


- 


διδόντος. Quum Deus tibi hanc 
faciat potestatem , has tibi res 
peragendas committat , VII. 


: a8. f. roi ϑεὸς παρέδωκε -- 


κλέος καταϑέσϑοι μέγιστον, ΙΧ. 


ηδ. à... 
IV. 


mus. τὸ παραϑαλαι σσίοι. 


191. d. τοῖς πόλις ταῖς παραϑα- 
'χασσίας» VII. 109. f. τας παρα- 


ϑαλασσίοις κώμαις VILE 22. 
extr. maga Dua meis ἄνδρες. Ma- 
ris accolae, V. 25. a. m. 


'Παραϑήκη. i0. 4. magorum ; 


A ἔπεα, ταδε 


vel; 


Depositum. eraot ny ὑμῖν τοὶ 
τίϑεμακι. ἀπόῤῥητα 
ποιεύμενος. ΙΧ. 45. a. Etiam 


. ubi de .-Homine agitur. mugaa- 
suam (αὐτοὺς) παρατίϑενται ἐς τοὺς 
| 8x9 íerovg , 


iM. 523. uf iuConf. 
VI. 86. a. cum Κατ. Lect. et 
IMES960.,. 14.2.42. 10, 


seq. Infinit. ᾿παραίΐνεε τε προεί- 
πεῖν ,ἑκαστους y VII. .19. "E πα- 
ραίνεσας TX κρέσσω αἱρεεσϑιι» 
VIII. 82.. f. Cum. Accusat. rei. 
ταῦτα παροίνέειν , VII. 66. f. 


Cum Dativo pers. οὕτω δὲ. av 


τοῖσι qrotboti ves κελεύων. παρα σκευοί- 


aL IX. 122. m. f. 
[Παραρρέειν. Perperam codd. : non- 
asielli πουροκιφημιένου III. 65, m. pro 


v wapa veu : (canf. ibi Not.) 
/ragpot gp eos y. IIl. 126. a. 
pro ᾿ἀπαραιρημένους. Vide 'Azwi- 
gea οἱ Ὕπαιρέειν.] 


Lex. Herod. Pars. ΤΙ. 


ἬΝ ἀν : Suadere , , Hortari , 


d. παραιτησο μενος Brito s 


cari, Veniam precari Flagi- 
tare. xeu ματα μὲν σῷ, προΐενταν 
Ψυχὴν δὲ παραιτεόμενον. 1. 24. 
ἐς 
Σικελίην ἀπίκετο. Venià impe- 
tratà ,à rege, VI 24. m. πα- 
guarca μένος d Κῦρον) ἐπεῖναί 
οἱ. Precatus est (Cyrum) τὶ 

sibi permitteret exprobrare ΔῊ 
deo , 1. 90. m. f. et ibid. paulo 
ante : Koc εἴρετο ó τι οἱ ἐπηγο- 
ρέυων παροιτέοιτο τοῦτο, Quà 
de re illum ( Apollinem) accu- 
sans banc a se gratiam flagi- 
laret. 


τησο μενος ἐῤῥυσατο., 


τούτους; βασιλέα TOi 
Regem 


precatus , "lisse pro du , 


Veniam pro i//rs precatus apud 
regem, ΠΙ. 122. f δίς, παρκιτέετο 
τὸν Πέρσην, Deprecatus pro illo 
apud Persam , V. 53. m. f. Not. 
Praegnans tM est, alterius 
cujusdam gerbi notionem. simu! 
includens : in detis, — TO XUTH- 
σοίμενοι οἱ Λίβυες, ὡς ἐς ἀ αὶ μείνο- 
γος χῶρον ἄξουσι,. ἀνέγνωσαν 
ἐκλιπεῖν, Rogantes illos Li- 
byes, Dicentesque. se meli- 
orem. in regionem illos de- 
ducturos  persuaserunt eis ut 


regione , excederent, IV. 158. 


Q.- "ubi ὦ ὡς ἄξουσι tdem. oalet. ac 


ὡς ἀξοντες' aut ad eerbum 


| παροιτησα μένοι. subintelliaitur xo 


| λέγοντες. aut aliquid i eam- 


dem sententiam. Too τή σαντο 


^ αἱ γυναῖκες ἐσελϑεῖν ἐς τὴν epu 
. iy , Precatze sunt uxores illo- 
rum. ut sibi. liceret. 1n carce- 


Tem intrare ; Veniam petie- 


runt intrandi, IV. 146. m. 
Παραϊωρέειν. Suspendere juxta oe] 


.Secundum (femur) ἐγχειρίδια 
M 


^ 


170 YHaganacen. 
παρὸ τὸν δεξιὸν μηρὸν Pa M 
μενα ἐκ τῆς Φώνης. Vll. 

m. 

Παρακαλέ εἰν 9 Adyocare , Invitare. 
ἑτολμήσατε ἐμὲ σύμμαχον παρα- 
καλέοντες ἐλθεῖν. Αἰλϑὶ estis me 
adire advocantes socium , Ro- 
gantes ut socius vobis T. 
VIL 158. a. ubi corrigenda 
nostra latina, non enim co- 
haerent ἐμὲ ἐλϑεῖνν sed ἐτολ- 
μήσατε ἐλϑεῖν παρακαλέοντες 
ἐμε. 

Παρακοτ θήκη» Depositum. Κ͵1- 
de Παραϑήκη. 6 et adde 1I. 156. 
m. abi Λητὼ ᾿Απόλλωνα ups 
Ἴσιος παρακαταθήκην δεξαμένη. 

Παρακατατίϑεσθαι, In depositum 
dare , Custodiendum dare. τὴν 
γῆσον Τροιζηνίοις παρακατέθεντο; 
ΤΠ. 59. a. 

Παρακελεύεσϑαι», Mortari, cum 
Dat. pers. et Accus. rei. xo 
σοὶ Erégot τοιαῦ τοι T κροικελευο MED, 
Et te, ut idem facias, hor- 
tamur,l. 120. exér. ubi con- 
tra plerorumque librorum fi- 
dem διακελευόμ. Olim editum 
erat. Absolute positum , signi- 
ficat Sese mutuo cohortari. za- 
θαικελευσοίμιενοι 9 ΙΧ. 102. m, 
οἱ μὲν δὴ ποιρεκελεύοντο ὅκως μὴ 
παρήσουσι τοὺς βαρβοίρους, ὙΠ]. 
iir 

Παρακληΐειν. (Jon. pro σπαροκλεί- 
εἰν) Excludere aZquem , VI. 
60. ὁ. 

Παρακλίνειν πύλην; Reclinare , Ápe- 
rire portam. ὀλίγον U rogat. 
κλίναντες τὴν ἑτέρην πύλην, lll. 
156. a. 

TIoguovti » Obiter audire. za. 
βαικουσας τις - - TOU Δημοκήδεος 
τὴν τέ χνήν, Forte (Obiter) au- 


ΠΠαραλαμβάνειν. 


diverat praedicari Democedis 
artem, HI. 129. f. Lu 

IlogaxgíiverSos dicitur Glossis! aut | 
Exercitus, Sese explicare , Ex- 
plicare ordines, prope οεΐ 
secundum a/iquem locum. πολ- 
λὸν πεζὸν πιαιροικοεκρεικένον. mp 
τὸν ο(ἰγεολόν y Explicatis ordi- 
nibus in acie stantem secun- 
dum littus , IX. 98. Th. οἰνῆγον 
τὰς ynag ἐπὶ τὴν Zona » 
καὶ παρεκρίϑησαν (nempe , mou 
αὐτὴν) διαταχϑέντες wor ἡσυχίην, 
VIII. 70. a. 

Παρακτάδϑαι, Adsciscere , Insu- 
per adsciscere. τοῖσι zopaxro- 
μένοισι ξεινικους νόμους. ἼΥ. 8o. 
extr, 

Παραλαμβανειν, 1) cum Alliüsa- | 
tivo Rei; (1) Áccipere aliquid. 
ἔμελλε αὐτὴν ( τὴν βασιληΐην 
argo eben Sons , II. 120. f. 
παραλοβὼν τοῦτο TO ἔπος, ÀC- 
cepto hoc responso, 1. 126. 
m. f. οὐδὲν ἐδυνεέατο παραλοι- 
βεῖν τῆς ἐσόδου, Nullà parte in- 
troitus potuerunt potiri, VII. 
211. f. Sic eb παραλαμβάνειν 
τὶ παρὰ τινὸς, Áccipere ali- 
quid ab aliquo; verbi gratiá, 
Ritus religiosos j Ir. 51. a. et 
m. το παρέλαβε παροῖ Πεισιστραί- 
του, V. 95. π. ΟΠ’ 

(2) Significat etiam παρο- 
Xixodby; Suscipere aliquod 
negotium. Hinc, το παραλομ- 
βανόμενα,, Ea que suscipiun- - 
tur, Que nunc ἀβαθεαδν 1. 
38. πι. 

2) παραλαμβάνειν cum dc 
cus. Personae: 

(1) Adsumere, diclis » 
Adi jungere sibi aliquem. TAU- 
τὴν παραλαβὼν ἐπαλλακευετο, 


Τ]αραλίη. 
Iv. 155. 4. ὅκου ἑκάστοτε σί- 
Vorro (ὁ Ξέρξης), τούτους παρε- 
λάμβανε, Hos adsumsit , 
copiis suis junxit, IX. 1. a. 
(guam. in sententiam Vil. A 15, 
m. ait INoster. ἅμα οαἰγόμενος 
τουτέων ἕκαστον τῶν ἐθνέων.) 
Sigillatim παραλαμβάνειν zi di- 
citur is qui Adjungit sibi ali- 
quem Socium , praesertim Ατ-- 
morum socium. Sic, τούτους 
σπουδὴν ἐποιήσατο grau ey , 
VII. 106. f. Tum vero, posi- 
io eerbo ctionem vene 
pro Voluntate et Conatu. agen- 
à, παρουλοιμβάνειν τινα dicitur 
etiam is Qui aliquem socium 
sibi jungere cupit, Qui illum 
ad etes societatem in- 


μι Ξ quamvis irrito  cona- 
. Sic VII. 168. m. ἡμεῖς 
ΝΣ τῶν Ἑλλήνων 


ἡμεας ες τὸν σολεέμον τοῦτον; -- 
οὐκ ἐϑελήσαμεν. Sic etiam VII. 
150. f. Not. VIL. 168. a. et. 


169. a. τοῦτο παραλαβὼν ἐπὶ 


ξείνια. Hunc ad hospitium in- 


et Παραλυ "Ἐν 5 
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στρατός, Navales copie, VII. 
161. 

Solvere propríá et 
frequentius zranslatá verbi no- 
tione. τοὶ πηδάλια παρέλυσε τῶν 
νεῶν», Solvi, Adimi jussit gu- 
bernacula navium, III. 136. 


m. Jas Σύρνη CA TR σΦέων 


ὑπὸ eye , Smyrna ademta 
illis (separata a reliquis /Eoli- 
cis civitatibus) est a Jonibus , 

1. 149. τῶν μοι παίδων € EY πα- 
ροίλυσον τῆς στφρατηΐης. Unum 
e filiis meis dimitte a militiá, 
Vacationem ei indulge mi- 
liie, VIL 38. f. παραλυομε- 
you. (nempe τῆς στρατηΐης) τοῦ 
ἑτέρου; Vacante altero ἃ mi- 
htà (e£ dom manente) V. 75. 
m. Μαρδόνιον παραλύει τῆς στροί- 
τηγίης ,, Mardonium ab impe- 
rio removit, Missionem ei de- 
dit a Ducatu exercitus , VI. 
94. rn. τοὺς ἔρσενος τῶν καμή- Ὁ 
λων παραλυεσϑιχι. Camelos ma- 
res Remittere a velocitate, De—- 


ficere, IIT. 105. m. NN. 


vitatum , .Hospitio acceptum, aos i. q. DAN 


IV. 154. m. 


(2) Sed longe diversá notione, 
IV. 202. f. παραλαβόντες τὸ ἐν- 
ϑεῦτεν αὐτοὺς Λίβυες - - ᾿ἐφο- 
γευον, Inde (sc. dum relictà 
Cyrene in tum reyertun- 
tur) Excipientes illos. lobyes, 
- - interfecerunt. 


Παραλίη, z » (scit. yn) Ora ma- 
ritima.- ὅσοι τῆς Θρηΐκης τὴν πα- 


Bo νέμονται 5 VH. 185. f. 


Πάρολὸς. ὁ... ἡ, i. q. παραϑαλοίσ- 
σιος. Maritimus, Mare adco- 
lens. τῶν παραάλων καὶ τῶν ἐκ 
"τοῦ πεδίον, 1. 59, m. πάραλος 


Praterire, Prater locum ali— 
quem iter facere. πόλις τασδε 


| παραμείβετο . VII. 109. a. VII. 


JO. Q. λίμνην , παραιμείψψατο., 

* 

ibid. m.. παραμείβετο τεΐχεοι TO 

Πιερία -c- παρ αὐτὰ TO τείχεα 

τὴν ὁδὸν € ἐποιέετο: VR 112. α. 
^ 

115. m. Etiam , Transeundo 


. prsterire. τοῦτο (τὲ zw) σα- 


ραμειβομένοιςι εἶναι ἐν Τῇ Mà 


of , 1. 104. m. διξὰ Φυλακτήριος 
: παραμείψεαι, bs 52. a. Ih. ποι- 


gojuenbonasvog τὴν εἰρημένην (χω- 
ρην), VEL 112. a. παραμειψά- 
piv τὸ τεῖχος, Vll. 225. m. 
ἸΠαροστοταμίους παραμειβομεένοι, 


M * 


Παραμελὲ εἰν 9 


180 ΤΠαραμελέειν. 
VII. 24. Item, Pretervehi 


navibus, ἔϑνεος πολλὰ παραμει- 
ψιαμενοι;» 1. 94... ἔπλεε διοὶ TOU 
κόλπου y παραμείβετο τε τὴν Χερ- 
σόνησον, Υ]. 41. f. Denique 
Fluvius dicitur παραμείβεσϑιαι 
τὸ "is , Preterlab: pre- 
ler castra, I . 75. f- Sic Halys 
fluvius MG mr Ὁ τούτους, 
Hos populos (quorum alterum 
a dextrà, alterum a sinistrà ha- 
bet) ol UN. praterlap- 
sus, 1. 72. m. 

Non. curare , Insu- 
pér habere. ὁρέων ἐπιόντα. - - 
παρημεληκεε; 1 83. 
Παραμένειν (ἐκείνων) οἐγωνιφομένων.. 
Manere, Ριυξοδίο manere dum 
ili pugnant, 1. 902. a. m. εἴ 
τοι δέδοκται μὴ παῤοιμένειν i 
Si tübi constitutum: est. hic 
non manere, VIII. 100. exfr. 


͵ / . 
T£XVx Tyr παραμείναντο,. li- 


beri omnes in vità manentes, 
I. 2o. f. i 
Παραμνᾶσϑαι Ἂ Mentionem facere, 
τῶν ov παραμεμνήμοι. VIL. 96. 
m. 99. a. 

Παροίνομε e , Delinquere , Inique 
et , improbe agere. ες 222 UMS 
κρὸν ταῦτα παρενομησε, VIL. 
238. 5. 

Παράπαν; et praeposito Articulo , 


Τὸ παραπαν, Prorsus, Om- .- 


nino. τὸ. παραπαν, οὐδὲν ὁμοῖον, 
L.22: m. ἀπαλλάσσετο £X τῆς 
χώρης τὸ παράπαν, ἴ. 61. m. 
752." 'ezir. MI. ^86. 2:330: a. 

IV. 63. extr. 124. b. 129. 

m. 164. a. ἐπὶ διηκόσια τὸ πα- 
ράπαν οἰποδιδοῖ, Y. 193. m. red- 
didi Plerumque ducena; sed 
et. ibi. reddi poterat : 


Ilxgoz?. 4010 


"Omnino : 


llaonjpazrrew. 
ducena, Numquam non tre- 
cena; nempe, ui mox adjicit 
auctor, Subinde etiam  tre- 
cena. 


! Ἔν ; 
Παραπέτασμο,, To, kulaeum , Ta- 


pes. παραπετάσματα ποικίλοι, 
in MMardonii tentorio , YX. 82. a. 


Παραπίπτειν, lncidere in aliquem , 


Occurrere, Offerri , Objici. κα- 
τὸ  TUXM) παραπεσοῦσα  YMUG, 


VIII. 87. m. f. 


Παραπλὴξ, yos, 0, ἡ, Mente 


captus, Vesanus. ἀνδρος σπαροί- 
σλῆγα, Ὗ. 92; 6. extr. 

LEE Adfinis, 
Similis. τρόπῳ παραπλησίῳ τῷ 
καὶ Μασσαγέται» IV; 172. m. 


"dy ταύτῃ τῇ ναυμαχίῃ παραπλή- 
, 


Cio XNAAOH ἐγένοντο , Pares 
mdp i: fuerunt, VIII. ,16. 

m. (Conf. Παρωπλησίως.), ἐποι- 
ezyro παραπλησίας προσβολας ;l1V. 
128. exir. νήσους Λέσβῳ παρα- 
πλησίας , 1. 202. a. ἔπαϑε gro got- 


'πλήσια τούτῳ, IV. 79. a. Super- 


lat. ἐσθῆτα τῇ es παροί-- 
πλησιωτοίτην. V. 87. 

Neutrum. Plur. ΓΝ Ad- 
verbialiter ponitur. παραπλήσιοι 
γέμονται ὡς εἰ elc. Similiter ac si 


etc. ΤΥ. 99. m. 


Παραπλησίως , Similiter , Pariter. 


ὡς. δὲ. παραπλησίως. καὶ ἐν τῇσι 


ἄλλῃσι πόλισι, Vll. 11g. a. 


αἰγωνίζεσθοι. “ποροιπλησίως 5 1. 
77. extr. est Pari exitu (Equo 
marte) pugnare. οὐοἰί. vin. 


16. m. 


᾿Παραπρήσσειν, Agere contra man- 


datum , Delinquere. ποιοὶ τὸ 
μεμαντευμιένοι ποιέων διεφϑιαρη- i 
εἰ yap μὴ παρέπρηξε μηδὲν» e etc. 
Ἦν 45. m. 


irecena, /7 est, Ad minimum Παραῤῥάπτειν, Ádsuere, Praxte- - 


Tlagaoréez Dau. 


ΧΟΡῸ mbriam vesti. ϑηρία τῶν 


το δέρματα, περὶ τὰς σισυροῖς “πο- 


θαῤῥοίπτεται , IV. 109. f. 
Παραρτέεσϑαι» (jon. pro παραρτα- 
σϑο!) (i q. παρασκευοίξεσϑεαι.) 
1) cum cecus. notbone 4 οἐ- 
cá. Parare, Praparare P In- 
struere. τέ adis ἔτεα παραρτέ éTO 
στρατιήν τε καὶ τὸ πρόσφορα τῇ 
στρατιῇ, VII. 30. à. ταῦτα πα- 
βαρτέεσϑιι ἐκέλευον ς VII. 142. 
m. IX. 42. extr. οἱ μὲν ταῦτα 
τῆς νυχτὸς παραρτέοντο » VIII. 
76. extr. 2) Passive aut Fieci- 
proce. πᾶς Tig παρήρτητο ὡς ἐς 
πόλεμον. instructus erat ad 
bellum, IX. . 29. m. παραρτεε- 
cS. συνεβουλευε ὡς αλεξησομέ- 
νους) Comparare sese ad pro- 
pulsandum hostem, VIII. 81.7. 
Παρασαγγης , cv, o, Parasanga, 


Jtineris. mensura. apud Persas. 


δυναται o παρασογγης τριήποντο 
erdàm , ll. 6. f. V. 53. a. 
VI. 42. m. 

Παρασάττειν., Sie, joníco loquen- 
di more, Ἰαρασάσσειν, lnfer- 
cire, Inculcare juxta eel se- 
cundum elc. παρέσαξε qup 
τὰς κνημιοίς τοῦ χρυσοῦ ὁσιν € χω- 
geo οἱ κοϑορνοι, linfersit circa 
(vel , secundum) crura quan- 
tum auri capiebant cothurni, 
VI. 125. m. 

Tlxpxcwevxetw, 1) cticá voce, 
Parare, Adparare (coenam) IX. 
92. a. 2) eerbo Medio, idem 
quod in /ctivo, 
dum,  Adparandum curare. 
παρασκευαί ζετο (al. παρεσκευσί φε- 
z^ ὁπλο ἐς τοῖς γεῷυρας, VII. 
25. qa. παρασκευασοίμενος Mey 
A«c, nempe τοὶ ξείνια aut τὸ 


 παρεσκευοισμένοι ἧσαν.) 


παρεσκευαδατο 


ΕΣ Piran- ! 


.. go παρεστεῶτας $ 
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v0ce, Paramn, Parare 8e, Pa- 
ratum esse. τοῦτο τὸ δεῖπνον 
παρδισπκευοίφετοι ἅποξ τοῦ ἐνιαυ- 
Tov , IX. 110. m. mugerusaq- 
TO, SCH.. ἐκδιδόνοιι αὐτὸν» ἢ: 
160. a. παρεσκευοίζοντο ἐς ναυ-- 
μαχίην. ΙΧ. 46. a. N. παρα- 
σκευαξομένους ἐς Macon : IX. 
99. a. οὕτω d. ru CE 
ὡς οὐκέτι ἄρ οντας ΙΧ. 122. 
Ff. Plusquamperf. E τὴν πολίιορ- 
κίην παρεσκευεδατο , (Jon. pro 
Parati 
erant, III. 150. a. Sic οὗτοι 
μὲν ᾿παρεσκευάδατο ὡς παρεσομέ- 
you σῷι πολέμου, V. 24. a. et, 
, NOTUM AN 
μένειν αὐτου παρασκευαὸ. VI1T.219. 
extr. Item cum Augmento, παρα- 
σχκευάδατο ὡς οἰπολεόμενοι,. ΥΠ. 
218. f. ut habent etiam non- 
nulh VM. 219. extr... Mire ve- 
ro legitur YX. 100. a. ὡς X 
ax παρεσκευαδοτο τοῖσι Ἕλλησι, 
ubi οἱ Ἕλληνες exspectasses , 
quemadmodum 1X. 99. a. 
dixerat ὡς εἶδον τοὺς “Ἕλληνας 
παρασκευαφομένους : nempe cap. 
100, ἃ. intelligi par est, ὡς 
δὲ ἄρα παντα παρεσκεύαστο eel 
(nam Jonibus 
etiam Plurale cerbum cum. no- 
mine plurali neutrius. generis 
jungere licuit) τοῖσι Ἕλλησι» 
Postquam igitur omnia para- 
ta fuerant Grzcis. 


Παραστατης 5 Qu, 0 , Juxta stans, 


In : acie a latere stans ajteri. 
τὸν ἑωυτοῦ παραστατην 11 VI. 
ΒΕ extr. εἶπε πρὸς τοὺς παρα- 
στάτας. VL. 107. f. ubi vul- 
forsan vero 
παροσταντας "scripserat auctor. 


Παραστῆσαι, vide in. TIopurrocvou. 
δεῖπνον, IX. 15.f. 2) Passivá Παρατείνειν 


Juxta extendere , 


18» ΤΠαρατίϑεσιναι. 


Pratendere. TA μὲν. ᾿Αραβ βίυς 
ὕφος παρατέταται. nempe Aiyrv- 
z79, Àb alterá parte mons 
Arabicus prztenditur /gypto, 
Secundum /Egyptum extensus 
est, II. 9. a. 

Παρατίϑεσθαι ; Deponere , In de- 


positum dare. ToU παραϑεμέ-. 


yop TX χρήματοι οἱ παῖδες, VI. 
86, 2. a. ubi paulo ante , ἔδο- 
£c E τὸ ἥμισυ τῆς οὐυσίης 9c- 
σϑαι παρά σέ. Conf. Παραϑήκη. 

Παρατρέσειν. τὸν At: Invertere 
narrationem , 
Tp. ποταμὸν» etre fluvium, 
et alià vià in mare. derivare, 
VII. 128. exfr. cox tid τε αὐτὸ 
παρατρέψαι, Declinare,Amovere 
hoc a me (sive, Decretum hoc 
iuum mutare) non possum, 
VII. 16. extr. 

Παρατρίβειν, Juxta aliud adterere 
(Adfricare) aliquid. τὸν χρυσὸν 
τὸν ἀκήρατον ἐπεοὶν παρατρίψω- 
μὲν (nempe ἐπὶ τὴν βασανον) 
ἄλλῳ χρυσῳ. VIE 18, 1. 2. 

Παρατυγχοίνειν. Adesse, VI. 108. 
a. et m. X. Cum. Dativo: “α- 
ρατυχὼν TQ παϑεῖ τῷ γεγονότι, 
Qui accepi cladi Interfuerat, 
IX, 107. a. 

Tlapavríxa , el praeposito ZArticu- 
Mile 5 παραυτίκα s Statim, In 
presentià 2 Protinus. EC “΄σα- 
ραυτίκα λόγος οὐδεὶς € ἐγένετο, T. 
19. a. ἐτάυσατο τὸ παραυτίκο , 
VII. 127. a. Sic. alibi passim. 


Παραφέρειν, 1) In medium pro- 


ferre in oratione , Adferre ar- ^ 


gumenta, Commemorare. καὶ 
καινοὶ xa) παλαιοὶ παροιφέροντες 


ἔργα. IX. 26. a. 2) Παῤαφέρεσϑαι 


dicuntur Cibi quí mensae Infe— 
runtur, Adponuntur, I. 135. γη. 


. 2. f. παρκ- 


ἸΠαρωχράσϑαωι. 
Παραφορεεσϑαι, d. q. Τιαραφέρεσ- 
Sa num. 2. | 
Παραφρονέειν , Delirare, Desipere. | 
οἴνῳ προσκείμενον. παραφρονέειν ; | 
IT. 24. m. et 25. a. ubi mox 
μὴ σωφρονεῖν eádem notione. 
grep ΡΟΥΘ uvas καὶ ἐκπλωσαν- 
τες ἐκ TOv voco , Vl. 12. m. πα- 
ραφρονήσαντα (Quum alienatà 
mente esset.) ἔδησαν oi προσή- 
κοντες , VI. 75. a. m. 
Παραχέειν et Παραχόειν, IIxex- 
xo»,  Adfundere, Adgerere 
humum , aggerem. τὸν ϑρυσσό- 
μενον χοῦν & τούτου τοῦ ὀρύγ- 
Μαᾶτος - - παροὶ τοὶ «εΐλεα τοῦ πο- 
ταμοῦ σαροιχέουσοι» 1. 185. m. 
- χῶμα παρέχωσε map ἑκοίτε- 
ρον τοῦ ποταμοῦ τὸ χεῖλος» ibid.m. 
Παροχράσϑαι» Παραχρήσϑαι. Πα- 


ραχρέεσϑαι, 1) Obiter, Ne- 
glectim tractare,  Negligere, 
Insuper habere, Spernere ; 


Contemnere. πρῆγμα, τὸ ἄν 
σοι προσϑέω, μηδαμῶ παρουχρή- 
ex, I. 108. m. ἐν αἰλογίῃσι ἔχειν 
παροιχρησοίμιενον τῶν μουχίμων , 
[τὸ μούχιμιον corrigunt eiri do- 
cH] ὡς οὐδὲν δεησόμενον αὐτῶν, 
IL. 141. a. N. παραχρησαμενοι. 
τὸν Βάκιδος χρήσμον ὡς οὐδὲν 
᾿ λέγονται». VIII. 20. à. pro quo 
dein ait τούτοισι οὐδὲν τοῖσι ἐπε- 
σι χρησαίμενοι. ibid. f. οὐ πε- 
πειρημένοι πρότερον οἱ Αἰγύπτιοι, 
καὶ παραχρεωμενοί. SCH. αὐτοὺς, 
Spernentes illos, AX. 399, f. . 
nist ibi παραιχρεώμεένοι , absolu- 
le positum ,. significat Negle- 
ctim rem gerentes. παραχρᾶσϑε 
(παραχρήσϑε mss. Pass. οἱ F. 
quod in V'ar. Lect. praeteriri 
non m ἐς τοὺς CUMMUX- 
χους7) VW. 92, 1. f. intelligi 


Παρωχρῆμα. 


potest Contemtim (sive , μέ nos 


reddidimus, Yndigne) cum so- 


ciis agitis. Sed ex his quae 
ibi proxime praecedunt , Vos 


studiosissime cavetis ne hoc 


apud vos Sparte accidat, (nem- 
pé, ne Sparte instituantur 
tyranni,) probabile fit , ad 
παραχρασϑε intelligi debere τοὺ- 
TO γενέσθαι ἐς ἡμᾶς, Per con- 
temtum insuper habetis, et 
rem levem ac nullius momen- 
ü esse ducitis, si id fiat 
adversus socios vestros, nem- 


e ed apud illos instituun- . 


tur tyranni, 

2) παραχρεώμενοι ὙΠ. 222. 
extr. Lamb. Bos intelligebat 
παραχρ. αὐτοὺς, Quos sperne- 
bant et pro nihilo habebant; 
JEm. Portus eero , (cui adsti- 
pulatur JW'ess. ) intelligebat οἰφει- 
dc χρώμενοι τοῖς ἑαυτῶν σώμασι; 

.. Suis corporibus minime par- 
centes, at 115. abutentes, ea 
contemnentes. Vide Not. 

Παραχρήμα : Statim ; Protinus. 

) dr d μὲν σύδεν μεταιτέειν, 
ἐπεὶ δὲ etc. VII. 150. f. 

ΤΙαρδαλέη. sc. δορὴ. Pardi s. 
Pantherz pellis. παρδαλέας καὶ 
λεοντέας ἐναμμένοι. ὙΠ. 69. a. 

Παρεγγυᾷν. Tradere, Commen- 
; dare aliquem alicut. τοῖσι Φίλοισι 
παρεγγυᾷ τὸν ξεῖνον, TII. δ. m. 

ΤΙαρεδρος » cv, o. et Ἢ Adsessor , 
Adsidens. τῷ βασιλεῖ σημαίνει 

᾿ τις τῶν παρέδρων. VIII. 138. a. 
τος γυναῖκας ἐσαγεσϑαι παρὲ- 

. δρους , 

. que ;nobiscum mense adsi- 
. deant, VIII. 18. a. m. 

ΤΙχρεῖναι , 1) Adesse ? Praesentem 
.esse, Advenire. τὰ «ageovra σφι 


Mulieres. introducere | 
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πρηγμαται, VI. 100. f. ἐν τοῖσι τό- 
τε παρεουσί τε καὶ προσδοκίμοισι 
xoxo y VII. 20. extr. ἐν 
τῷ παρεόντι χρόνῳ, l. 88. m. 
οὐ παρεόντος. κοιτΉγορέειν VII. 
10,. 7. τι παρεσομένου p σπὸο- 
λέμου, VIII. 20. a. οὔτε ὑμῖν 
ἐς τὸν ᾿Ισϑμὸν παρέσονται οἱ βάρ- 
βαροι. VII 60, 3. a. ἄλλη 
δυναμις παρέσται (μοι), VIII. 
14g Jl m. ἂν i ἐν τούτῳ τῷ χρὸ- 
vo μὴ Tug, IV. 98. m. πα- 
ρέσται ἐς κοῖτον, Y. 9. m. f. 
ἐκ ταύτης (τῆς πολιογ) παρὴν ἐς 
τὴν ᾿Ασίην , VI. 24. a. παρισϑί 
μοι ἐσὶ δεῖπνον, l. 118. extr. 
(ubi. ali quidem mp9), tam- 
quam a Παρειμι,. Adeo, quod 
minus placet.) Particip. παρὼν 
vel παρεὼν; Presens. πρὸς τὸ 
παρὸν βουλεύεσϑαι.». LL. J. 
πρὸς TX παρεόντα εὖ λέγειν, IL. 
112. aq. 

2) πάρεστί μοι seq. Infinit. 
Accidit; In promtu est mi- 
hi; Facile est, Licet mihi. 
e eQu cvpQopn — xgoSou , 
Accidit illis ut εἰς. VIII. 20. 
extr. παρῆν τοῖσι Ἕλλησι Qo- 
νεύειν (αυτοὺς) οὕτω ὥστε eic. 
m promtu, Facile erat, ec. 

- 79. f. Hinc Particip. παρεὸν 
" οἱ ὑποχείρια πάντα ποιήσα- 
σϑαι» VI. 78. m. παρεὸν αὐτοῖν 
σι ἀποκτεῖναι τοὺς Πελασγους s 
VI. 137. f. VII. 24. a. 164. 
yg 229. a. ei a. m. Similiter 
παρεὸν olim. edebatur V. 49. f- 
sed id ex scholio, pro σπαρέ- 
xo, quod ibi dedere mssti fere 
ad unum omnes. 
Παρειρυειν, (Jon. pro Wlapepusn ) 

. À latere trahere eel ducere. 

φραγμὸν  crpeleumay ἔνϑεν καὶ 


184 Ἰαρέλκειν. 


ἔγϑεν, Duxerunt septum (can- 
cellos) secundum latus uirum- 


que pontis, VII. 36. extr. N. 


Παρελκειν. dicitur Jumentum al- 


teri Junctum et ab ejus la- 
tere Trahens currum. ξυξαμε- 
γος σειρηφόρον μὲν ἑκατέρωθεν 
ἔρσενο παρέλκειν » ϑήλεαν δὲ ἐς 
μέσον III. 102. N 
Παρενθηκη , "$5 ἢ; 
tum in médio interpositum $ 
Corollarium. 
ϑήκην ποιεέσκετο τοινδεν VII. 
5. ἃ τοὶ κατα “Ῥηγίνους τοῦ Ac- 
γου μοὶ παρενϑήχη γέγονε; VII. 
171. 4. Tomy: ἐξ αὐτῶν σαρεν- 
ϑήκην ἐποιήσατο, His operi- 
busaliud hujusmodi, veluti Co- 
rollarium , adjecit , I. 186. a. 
N. ubi ἐξ wvrw» (nisi prorsus 
tollenda fuerit praepositio) sis- 
ni nificat Hisce perfectis operibus. 
TIzes£, (non παρὲξ. uf passim in 
ed. YV'ess.) i. q. χωρὶς... Pre- 
ter ; Preterquam, παίρεξ τοῦ 
γύρου χρυσὸν ἄπλετον ἀνέϑηκε, 
Ἢ 14. ὩΣ. 93. a. TI. 4. 
93 982. ΝΣ THOU PDUDPNIG 
91. m. δὲ saepius alibi. Sed 
construitur etiam cum ἢ par- 
ütculá : πάρεξ ἢ ὅσον (χρόνον) 
οἱ Σκύϑαι «px» , Excepto, 
Demto eo tempore , (eo nu- 
mero annorum) quo Scythe 
tenuerunt gp I. 130. 
a. 
THp oum Praeter (sive, Per) 
locum quemdam transduce- 
re , aliquem. τὸν καλλιστον τῶν 
χώρων — — γυκτὸς (αὐτου) παρε- 
ξῆγον. sic commode olim ede- 
batur, 1V. 158. m. N. ubi nos 
quidem ex omnium fere co- 
dicum, eorumque probatissimo- 


Additamen- ἡ 


τοῦ λόγου παρεν- ὦ 


᾿ πλεῖστα», 1. 175. 


ΡΥ ἢ 
ΤΠαρέχειν. 
rüm 2 jeder παρῆγον, po- 
suimus. 


Πχρεξε λαῦνειν» Pertransire, Trans- 


eundo praetergredi. ὦ ως βασιλεὺς | 
arp eee uet scil. τὴν χώραν 


αὐτῶν. VIII. 126. b. 


Tape ey TIVX Pridie pre- 


ter aliquem, VI. 117, f. 


Παρεξευρίσκειν . Quzrendo repe- 


rire aliud quiddam preter Jd 
de quo agifur. παρεξεῦρον ἀλ- 
λον γομον» IH. 21. m. cf. Tia-. 


ρευρίσκειν. 


Παρεξιέναι (α Praes. Παρέξειμι) 


Preterire " Juxta. transire, 
ὡς δὲ παρεξηϊε wo γυνή ν᾽ "W. 12. 
m. λίμνην παρεξιων, VIL. 58. 
extr. 109. a. 113. ἃ. 


Παρεξιέναι, (a ^ Praes. σπαρεξίημι) 


Pretermittere. 


τέσσεροις σαρε- 
bu ε , 
ξῆκε πη μέρας. Vl. 


"ME. a. 


Παρέρχεσθοι. Transire, Progredi. 


παρῆλϑεν ες τὴν αὐλήν, Ill. 77. 
a. Φυλακοὶς τὰς κατεστεώσας ΄σο- 
ρελϑεῖν, Per (vef. Prater) dis- 
positas custodias Transire, III. 
79. m. | 


Παρευρίσκειν. Reperire et Reper- 


tum proferre. τῶν μὲν ἐδύνατο 
μείζονας ( αἰτίας) παρευρίσκειν. 
Quorum potuit culpas re- 
perire i in eos conferre gra- 
viores, IH. 26. f. 


Παρέχειν , 1) Prabere , ihi. 


bere. παρέχειν ἑωυτὸν ιδιαῷϑα- 


βῆναι αἰσχίστῳ “μόρῳ γ᾽ IX o5 Jf. 


TpryMur e παρέ χοντες (nempe ἄλ.- 
λοις) καὶ αὐτοὶ € ἔχοντες » L 155. 
Ω. πρήγματα παρέσχον 'WUTO 
b. rx οἱ mx- 
βέσχε πόνον , ἄλεῖστον y 1, 177. 
σἴτα καὶ νέας πάρε DE γ᾽ vH. 
21. extr. Conf. mox num." 
2) παρέχει wary tmpersonali- 


Taoéyi. 
ter et elliptice: (subintelligendo 
ϑεὸς Qut ὃ καιρὸς y ᾿ conf. INot. 
ad VH. 8.) Oblata est. occa- 
- sio, Est mihi facultas, In prom- 
^u est, Licet mihi. (fere sic 


ut Πούρεστι et Ἔξεστι.) παρέξει 
τοι ϑεησασϑαι (avra) 5. 1. 9. ἐν ; 


ἡμῖν παρέξει, ἀνασώσασϑο, τὴν 
C ΤΙ. 73. Q. καί Moi πα- 


᾿ρέχει νυν d ὧν agas TII. 142. 


à. in. ὑμῖν παρέχει σώξεσϑαι. 
V. 98. m. óv οἱ παρεσχε, nem- 
pe αὐτομολεειν, VII. 8. m. N. 
es VH. 120. ὁ, VIII. 3o. 

b. 75. f- 100. m. IX. 122. m. 
Hasc ut ποιρεὸν j Quum 
liceat. παρέχον (υμῦ) τῆς ᾿Ασίης 
πάσης ἄρχεῖν εὐπετέως. Υ. 40: 
f. N. ubi nonnulli mage y. ex 
scholio. | 


23) K obest usu est Me-. 


| dium  eerbum , Παρέχεσϑαι, 
actioá notione, eádem fere quam 
habet .Actioum παρέχειν, Pra- 
bere, Exhibere, Suppeditare 


(nempe de 'suo eel ex sese), - 


et similia, ποιρείχοντο νέας £xaX- 
τὸν, Prebuerunt , 
runt centum naves, Vl. 15. 
a. Eáder quidem notione etiam 
Zcticam' verbi. formam | agno- 
scunt Jibri omnes , VII. 60. a. 
ὅσον. ExaCTÓI παρεῖχον πλῆϑος: 
εἰ VI. 3, m^ πλέω 8 πρότερον 
παρεῖχον: el νέας ἐλαχίστας πα- 
gary eris v VIL 168. m. f. za- 
- ρέχοντες ἀέϑχο", Il. (Qi.om. 
"Rursus  eero παρείχοντὸ ^veog 


Virement ὙΠ. 89. e£ seqq. et. 


ὙΠῚ, 1. et^2. Similem ratio- 
nem * habent. locutiones. hujus- 
modi : Indus fluvius. xpoxoozi- 


λους παρε eroi , crocodilos Pre- | 


bet, Offert, IV. 44. α- καὶ A- 


Contule- : 


Ilagnfav 
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σίη ὠνεύρητοῖι ὁμοῖα ᾿πιαιρεχχομλένη 


τῇ Λιβύῃ, sie, τὰ ἄλλα τῆς 


᾿Ασίης (Reliqua partes Asia) 
ἀνεύρηται ομμοῖοι “παρεχόμενοι τῇ 
᾿λιβυῃ, IV. 44. f. cum Var. 
Lect. e Not. δ ᾿Προντῦς ἢ Εὐξει- 
νος παρέχεται ἔϑνεα ἀμαϑέστα- 
τα, Exhibet, Spectandos of- 
fert, Ostendit, Habet, po- 
pulos incultissimos , IV. 46. 


a. ἐοντες ᾿Αϑηναῖοι, 2 οἱρχαιό-- 


τατὸν ἔϑνος παρεχόμενοι,» Νο5 
qui sumus Athenienses, . -- - 


et antiquissimum Exhibemus 
. (Ostendimus) populum, ἡ, e. 


Sumus antiquissimus: popu- 
lus), VII. 161. f. ἄρχοντα πα- 


“ρείχοντο Ὀτάνεα, Offerebant à 


Ostendebant , In fronte habe- 
bant ducem Otanen, VI. 61. 
m. ei eodem modo VII. 62. a. 
67. Ff. 121. f. ἀψευδέα μαντηϊα 
παρεχόμενοι, Ostendentes , Ex- 
hibentes, Edentes, oracula 
non mendacia, Il. 174. extr. 
πᾶσαν προϑυμίην παρεχόμενοι, 
omne studium Ostendentes , 
Pra se ferentes ,  promtissi- 
mam voluntatem Significantes; 
promtam operam Pollicentes, 
VII. 6. a. 

Senescere , Vigorem 
juventatis pratergredi. magn 
εὐ βήκεε, HI. 53. ἃ. γέρων ἤδη καὶ 
᾿παρηβηκως » ibid. 7. 


Παρηγορέειν et Iloxpnyogéee 9n; Hor- 
oa, Adhortari; . οἱ μὲν παρη- 
τ ψύρεον 
TA παρηγδρέοντο τὸν ᾿Αμομφ.. μὴ 
Ü κινδυνεύειν 5 IX.- 
το δος μὲν 


᾿Αμομφαρετον s ΙΧ. 54. 
a. πολλα- 
καὶ πρότερον τὸν Γόργον 
Petre ἀπίστασϑαι. V. 104. 

-ubi | olim παρηγορέωατο edd. 
guod Judice. /Em. | Porto | est 


186 —— llaenxew. 
Plusquamp. jonice formatum 
pro παρηγοόρητο: et commodus 
quidem hic locus erat Plus- 
quamperfecto : : at terminatio 


ista ewro est. Pluralis numeri, | 


non Singularis. οἱ παρηγορεο μένοι 
κεῖνα voce ,. VII. 12. zm. 


Παρήκειν , In longitudinem Ex-- 


tendi (Porrigi) secundum ve 
juxta (mare aut aliquid aliud.) 
παρήκουσι παρὰ πᾶσαν (τὴν 9α- 
Argo) Αίβυες. IL. 32. m. παρ 
ἀμφοτέρας (root. Λιβύην τε καὶ 
᾿Ασίην) παρήκει ἡ Ἑυρώση, lV. 
423. a. (nam siae partem 
septemtrionalem | Europae ad. 
£ribuit Herodotus). Ex adverso 
Arabie, ubi meridiana coeli 
plaga - ad occidentem vergit, 
ibi παρήκει ἡ Αἰϑιοαίη χώρη» 
ΠῚ. 114. a. παρῆκε, τὸ στρατό- 
πεδὸν. τοἰρξώμενον muro ᾿Ερυϑρέων, 
παρὰ Ὑσιὰς, κατέτεινε δὲ ἐς 
eic. ΤΧ. 15. m. 
Παρϑενεύεσϑαι,. Vitam in virgi- 
nitate traducere. ἠπείλησε πολ- 
λόν μιν χρόνον παρϑενεύεσϑαι , 
1Π. 124. f. ubi παρϑενεύσεσϑαι 
malis , sed oulgatum tenent libri 
omnes siculi paulo post , βούλε- 
σϑαι yx ἢ παρϑενεύεσϑαι, 
Παρϑένος , sv, x, Virgo, IV. 
180. e£ alibi. Sigillatim , Dea 
Virgo apud Tauros Scythas, 
nempe Iphigenia, IV. 102. N. 
τΙαριδεῖν τί vw, Videre (Obser- 
vare) aliquid apud aliquem 
eel in aliquo. οὔτε rix δειλίην 
μιοι παριδών. I. 37. m. οὔτε δειλίην 
οὔτε ἄλλο οὐδὲν & χάρι rcp ὧν τοι, 


L 38. a. — ἀνδρὶ τῷδε | 


ἄχαρι οὐδέν, 1. 108. f. 
Παριέναι. (à Praes. πάρειμι» εἶμι,) 
Adire, Prodire, Transire , In- 


Ταριέναι. 
troire. ἔχω σκῆψιν τῇ ποίριμεν, 
Habeo pretextum quo illos 
(Magos) adeamus; sie, quo 
per custodias "Transeamus 
lI. 72. m. (Conf. Παρέρχεσϑιαι.) 
βουλομέγους ἐς τὸ πρόσω. παριέ- 
yxi , Ill. 77. f. παριέναι ἐς τῶ 


᾿βασιληϊαι» III. 84. m. παρηϊσαν 


ἐς τὴν Παλλήνην» VIII. 119. a. 
ubi perperam olim παρίεσαν edd. 
πάντα (σρόβατα καὶ υσποξυγια) 


το παριόντοι τὸν χῶρον, 1. 167. 


α. 
Pro vulgato olim παριϑί μοι, 


 χἱ8, exir. παρισϑί. μοι edi- 


dimus , quod eide in Τιαρεῖναι. 


Παριένοι . (a Praes. παρίημι) » 1) 


σπαρμένοιι τινά, Transitum ali- 
cui dare , Sinere aliquem 


Transire  Adire, Progredi. οὐ- 
' δεὶς ὁστις οὐ παρήσει (μας), TII 


72. m. παρίεσαν (avrovc),- : 
77. 2. et paulo post , ὅτι σφέας 
TOO ibid. οἱ δέ σῷεος πα- 
£k , IV. 146. m. ὅκως. un 
παρησουσι ἐς τὴν Ἑλλαδαὰ τοὺς 
βιρβάρουξν VIII. 15. /F- VII. 
175. f- παρέντες Καμβύσεα ἐπ᾽ 
Αἴγυπτον, ΠΙ. 88. a. παρῆκε 
(αἱ. παρεῖκε y minus aguda 
Μαρδόνιον ἐπὶ τὴν ᾿Ἕλλαδα, IX 5 
1. exír. ubi παρῆκε fere idem 
sonat aique metes, De- 
duxit , quod ibi praecessit. 

2) παριέναι τε vel τα. Pre- 
terire oe] Pratermittere ali- 
quid veg aliquem. τοὶ αὐτέων 
πλέω παρήσομεν, Plerumque 
silentio pr&teribimus , 1. 177. 
πᾶν ἔϑνος καταστρεφόμενος, καὶ 
οὐδὲν παριείς, Praeteriens, Prae- 
termittens nuilum populum, 
quem non. subegisset, ibid. 
ἕνδεκα ἡμέρας παρέντες, VII. 


Παρίζειν. 


- D] ! " xt 
183. m. νυκτα μεσὴν παβεντες. 


πορεύεσθαι » VIII. 9: 

9) παριέναι τινὶ seq. Infint. 
Concedere , Permittere. ἄλλῳ 
παρήσομεν οὐδενὶ νανοιρχέειν) VII. 
161. f. 

IIxeíQuv , 1) notione. "Transitied , 
Collocare juxta. παρίζει 
cy οἰνδρὶ ἄνδρα Μακεδόνα, V. 
20. f- 2) Neutrali eel. Recipro- 
cá notione , 4 q. WegíceSo, 
Adsidere. ἐν βουλῇ παρίζφουσα 9 
IV. 165. a. ἐκέλευε (αὐτοὶς) πα- 
ρίξειν s V. 18. f. sed paulo ante, 
μὴ παριξομένας. ibid. Rursus, 
παρίξειν͵ δρῶν βουλευουσι 
τοῖσι “γέρουσι s 7. f. $ed 
παριφόμενὸς οἱ 9 ἐπ 58: m. 
Παρισοὺν ; quare, JEquiparare. 
παιρισεύμενος (αἰ. παρισουμεν"ς) 
Δαρείῳ... JEquans sese (/Equa- 
lem. se gerens) Dario, IV. 
166. a. ποαρισεύμενοι βαφιλεῖ, 


VIII. 140, 1. /f 


Παριστάναι» 1) in Praes. Imperf. m. 
- aut Joristo primo cti non 


memini apud. Nostrum legere. 

2) Praet. perf. Activae for- 
mae, τοὺς παρεστεῶτας. Ad- 
stantes, dabant edd. Vl. 107. 
f. ubi nos cum plerisque codd. 
παρασταταις posuimus , sed for- 
dasse παρασταντας Mürpoprar 
auctor. ς 

3) .dor. sec. παραστῆναι » 
proprie Adstare significans, fre- 
quenter usurpatur. apud Hero- 
dotum hac notione 1n deditio- 
nem venire, Deditionem fa- 
cere, Sese dedere. μετοὶ τοὺ- 
TO πολιορκεύμενοι ς΄ xav quee. 
στῆσαν. ΠΙ. 123. m. (ubi in 


Notá pro V. 56. oportebat V.65. 


a. m.) Similiter. à ὃ καὶ OU. 


Πεέρ- 


Παρνησσὸς πα, δ. 
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: D 
τοὶ παρεστησαν. VI. 140. extr. 


Plemor est locutio. VI. 99. extr. 
πάρεστησαν ἐς τῶν Περσέων τὴν 
“νώμὴν. Voluntati. Persarum. se 
subjecerunt, Olim ὡς δὲ ἄρα 


MM στοιβοιστΉνοι τοῦτο, ex H. 


Stephani conject. edebatur 1. 86. 
m. pro gorraou Sive rectius 
σροςστῆνοιιγ) οἷο ibi Var. Lect. 


et Not. 


4) Medium , παραστήσασϑαί 
τινα» Λα deditionem (Ad ine- 
undas conditiones) compel- 
lere ; In ordinem cogere. 
ἱκανοὶ ἦσαν ΠΠολυκροατεοι παφαστή- 
σαόϑαι UL. 45. m. f. N. ubi 
eádem notione praecessit vixz- 
eo Πολυκροίτεα. Inde Futurum 
medium , jonico more. Passivá 
notione , positum ; Σ΄ οἱ πολέμιοι 
παραστήσονται , Subigentur ho- 
stes, TII. 155. ἃ. m. Ahh 
Aor. pr. aagueraoacOoiidem fere 
sonat ac καταστήσασϑαι, ac- 
cedente iamen notione Cogen- 
di, Compellendi. ἔδεε: γὰρ, 
ὅτε οὐκ ἑκόντες ἔϑελον ἐς μοχην 
κατίστασϑαι» οἰέκοντας παροστης 
σασϑαι, ΥΠΙ|Ι. 80. o. Tum 
Fut. Med. notione Activá.. τὸν 
ὑμέων δεσαύτην παραστησόμεϑα 
οὕτω, (Eo redigemus , Ita eum 
tractabimus ) «esr cw μηδα- 
μοὺς ἔτι ἀνθρώπους στρατεύσας 


σθαι, IV. 136. extr. 


Parnassus 
mons, ὙΠ]. 27 εἰ 31. 


Παροικίξειν, Sedes alicuc in vicinià 


aliorum  adsignare. πρὶν ἢ cdi 


v. 
Ἑλληνας arae S yos , Prius- 


quam -Graci inter eos (sive, 


. in eorum vicinià) habitarent, 


. AV. 180. m. 
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Παροικος 00 , 05 Aceola , In vici- 
nià habitans. παροίκου πολέ- 
μου σῷι ἐόντος οἰκηΐου. Quum 
habeant proprium bellum fi- 
nitimum , vit. 235. m. 

Παροίχεσϑιαι. 0. q. παρέρχεσϑαι vel 
Trage ly Preterire , Preter- 
lisse. ὑπὸ τὴν παροιχομιένην γυκ- 
rx, IX. 58. a. m. 60. a. τῶν 
παροιχομένων ἔχειν χάριν, vu. 
120. m. ᾿Ολυμπια παροιχώκεε 
ἤδη, VAL. 72: extr. 

Πάρος», Antea.. οἵ περ καὶ magos 
ταῦτο ἐγίνωσκον, IX. 2. m. 

IlagepoQis, ἴδος,» ἡ. Ora tecli, 


Pars tecti preter murum pro- - 


minens , M. 155. extr. 

Hoc, πᾶσα, πᾶν, Omnis. (Conf. 
" Asra. ) 
. 1) Cum Substantis jJungi- 
tur, sive absque Articulo , μέ, 
πάντες ἀνϑρωποι » Λυδοῖσι πᾶσι: : 
sipe interjecto Articulo , πάν- 
τες οἱ ἀνϑρωποι : sive iterato 
Zirüculo ᾿, auctá οἱ orationis , 
μέ, τὰς νέας τὰς πάσας, Cun- 
ctas naves nullà exceptà, VI. 
47. f. VL. 59. m. 

2) arg Tig E. Q. ἑκαστος . 
Unus quisque. ϑυεὶν πάντα τι- 
νοὶ αὐτῶν, TOt T) o TL ἔχοι ἔκα,- 
στος, X. 80. “α. (ψιιο de loco 
conf. supra notata " ad .eoc. 
Que.) ἔκτεινον παντα TIVO τῶν 
μάγων, ΠΙ. 79. a. m. Adde 
VI. 122. a. Etiam nudum πὰς 
pro πᾶς τις eel ἕκαστος fortasse 
accipiendum | esse VII. 197. m. 
f. dixi ibid. in: A4dnot. sed. nes- 
οἷο an rectius ab alis πᾶς Το- 
tus intelligatur. ἡ πᾶσαν aus gny 
idem sonat QC ἑκαστην ἡμέρην. 
(vide Ἥμέρη.) Neutrum πᾶν pro 
σὰν Ti QU πᾶν χρῆμα» sie pro 


Πᾶς. 
plurali πάντα, positum habes 
ui. 157. m. ubi may ἑτοῖμοι 
ἔσαν ὑπηρετέειν, δε ^ τὸ πᾶν 
ἔχοντες, Licet ommia possi- 
mus, VIIT. 29. m. Sed. TOV 
MOOD idem valet ac τὸ ἔσιχα- 
τὸν τῶν κορῶν. δῖο ἐς πὰν XO 
ἀπικέατο, VIL. 118. a. NN. IX. 
118.2. ᾿ 

.3) πᾶς, í q. ὅλος. ,Totus. 
τὴν Φοίτνην ἐοῦσαν χαλκέεην πᾶ- 
ca , IX.. 70. m. πυνϑανεσϑαι ᾿ 
τὸν παντοι λόγον, (el πᾶντα τὸν 
λόγον, Totam rem cognoscere , 
1:21. πη. 11359912993 m. εβί- 
ὡσε ποαντα εἴκοσι καὶ ἑκατὸν 
ἔτεα, ἴἷ. 163. m. significat 
Integros (se, μέ Gron. i 
eersione posuit, Totos) centum 
et viginti annos vixit; quem 
admodum. etiam in nostris la- 
Unis repositum. eelim :. est enim 
idem ac si dixisset auctor , Non 
minus quam CXX annos vixit , 


adeo fuit longzevus. JVec eero .. 


equidem cum Hermanno (Ad- 


. not. 94. ad Viger.) adjecto ar- 


culo τὰ πάντα scriptum | oe- 
lim: nam ubi in hujusmodi 
dictione. adjicitur | Articulus , 
ibi non tam multitudo, quam 
paucitas . s/gni fficatur. , oeluti 
quod: IX. 70. extr. ait, Actcedoruo- 
γίων are Syon , οἱ παντες 9 εἷς καὶ 
ἐνενήκοντα 5 adjecta eerba οἱ 
παντὲς referuntur. ad. exiguum 
numerum caesorum, quasi 
dixisset, nonnisi XCI. non 
plures quam XCI. ceciderunt; 
quod latine etiam. recte | dice- 
iur, Omnino ve In univer- 
sum XCI. Sic ubi 1.. 214. m. 
ait , Κῦρος τελευτᾷ γ βασιλεύσας 
rd πάντα ἐνὸς δέοντος τριήκοντα 


ὶ 
ὙΠ θ᾽. vo^ 

ἔτεα,  Obut Cyrus, post- 
quam regnavit annos om- 
nino undetrginta, significat 
modicum fnisse numerum 
' annorum imperii pro magni- 
tudine multitudineque rerum 
gestarum; quasi dixisset, post- 
quam non amplius quam 
XXIX annos regnasset. 

4) πάντα cum  Ádjectivo 
numeral non significat. Tot 


omnino ee] Tot singula; sed 
! 


Tot de quoque genere. xra4vix 
τὰ ϑύσιμα παντα τρισχίλιο 
ἔϑυσε, De quoque genere tria 
millia , I. 5o. a. IN. κρέα ἐφϑὰ 
πάντων τῶν τετραπόδων, III. 18. 
a. ἐδωρήσατο αὐτὸν πᾶσι δέκα, 
IV. 88. a. IN. Παυσανίῃ πάντα 


δέκα, ἐδόϑη. AX. 81. fi ὑπι- Ἵ 


σιχνευμένοι τὸ παντοῦ. οἱ μυριο 
δώσειν, ML. 74. m. Eodem re- 
ferri potest ἀγὼν γυμνικὸς Dux 
i πάσης οὑγωνίης ἔχων, Ludus gym- 
nicus omnia certaminum gene- 
ra 60}: πδηϑ; IL. 91. z.. N. 
INec- vero .' equidem , cum V ai- 
ckenario ; ad idem genus refe— 
ram πανταις. ἀνθρώπους » VII. 


57. a. quod ibi non tam. ealet : 


παντοίους οοἱ παντοδαάπους, quam 
hyperbolicà . .quádam  xatione 
dictum . intelligi . debet | omnes 
homines , pro tantà hominum 
multitudine. ut. nemo | domi 
relictus videatur. Sic. el ἦγε. 
παντα (ξ3ν") τῶν »exe, Tantam 
multitudiuem ex quolibet po- 


pulo duxit, ut totos populos ... 


omnes. duxisse videretur ΠΥ. 
D"... ax maso 

.5) Notanda. dictio hujusmo- — 
di, οὑτὸς ἐστί μοι παντα , Hic 
mihi est omnia, loco omni- 


ὯΝ μεγαλη καὶ 
etc. IL. 169. sf. 
Πασχειν : 
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um , Amplius quid valet 


quam alii omnes eel alia om- 
nia. πάντα ἥν ἐν τοῖσι Βαβυλω- 
νίοισι͵ Ζωπυρος, IH. 157. extr. 
AN s ἔσαν οἱ πάντα οἱ Συρήκουσαι» 
VII. 156. ᾳ. 

6) Sed τὰ mua elliptice dici- 
tur pro κατοι πάντα. Sis 9y οἷ. 
ἐν τῳ λόγῳ τῶ παντα ἡ Κυνω, 
Quávis Occasione in ore ei 
versabatur Cyno, L 122. f. 
pro quo ibid. paulo ante est 
ya. παντὸς. Semper. οἰνήρ τοὶ 
παντο δόκιμος, Vit quovis mo- 
do probatus , V. 97. f. τὰ 
πολλοὶ zr yr, , Plerumque, Ple- 
ràque-ex parte, I. 202, m. II. 
35. a. V. 67. a. Similiter Sing. 
πᾶν», prO κατὰ πᾶν, Prorsus , 
Omnino , Quovis modo: Ay 
ἐστι ἀνϑρωπὸς συμφορή. 1. 32. 
m. Xx παάντοι» V. 220. 7. in 
Orac. calet idem ut πάντως , 
Omnino, Utique. Conf. Ἐπί- 
παν» et Παραπαν. 


Παάσασθαι, i. φ. γεύεσθαι». Gu- 


stare ,  Vesci. ἰχϑύων οὐ σφι 
ἔξεστι. πασασϑαι» Ἢ. 37. f. τῶν 


κρεῶν τουτέων. ἔπασαντο, Β579: 


j. Conf. Ierc souci. 


Πασσαλος ». 60 ,..0.4 Paxillus, Pa- 


lus. τοὺς. “χαλινοὺς (τῶν ἵππων) 
ἐκ πασσάλων. δέουσι. ἽΝ... g2. 
KC Conf. Hier t iR eoque et 
Προσδ, “οὐδ... 


Πασσειν δὴ eide Ὑποπασσειν., 
Hoeras , aca; , ἧς 


. Atrium. ἐκ 
τῶν. οἰκημάτων ἐς. παστάδας, ἐς 
στέγας T$ ἄλλας ἐκ τῶν. παστοί- 
ju, II. 148. di παστὰς Min 


πσκημε yn στυλοισι 


Pati, Áccipere. ἤν Ti 
πόϑῃ (scil. dox $i quid ei 


190 IIzra. 
acciderit, VIHE 102. f. Sed 
Ul. 146. a. m. ubi ex non- 
Ei codd. edebatur παϑόντες 
^ei Πέρσαι, mos ex alus codd. 
εἰ edd. vett. adjiciendum «xz 
putavimus. (vide Var. Lect.) 
τί yup παϑωμεν; Quid enim 
faceremus? Οὐδ enim foret 
nostra conditio? IV. 118. m. 
Futur. ἐσίδιξοι τὠυτὸ τοῦτο 
πείσεσθαι εἰσί; VL 1:2. zm. f. 
πείσονται ἄχαρι οὐδέν, VI. 9. 


m. πεισόμενος πολυλοί τε καὶ ὅλως : 


γρά, IX. 37. a. ubi alii πησοόμε- 
vac. eide Var. Lect. Sed pro 
οὐ πεισόμεθα, quod IV. 119. 
f. legebatur , οὐ παυσόμεθα 
corrigendum putaei. Vide Var. 
Lect. et Not. 


ΠΠάτρως. 


ETE " rdg D 
αὐτοῖσι καὶ πατρῃ ἐξωγκωμενοι. 


VL 126.f. - 


Horn , "6s 2s 1) Tribus; Familia, 


Gens. εἰσὶ αὐτέων (τῶν Βαβυ- 
λωνίων) πατριαὶ τρεῖς αἱ οὐδὲν 
ἄχλο σιτέονται εἰ μὴ ix. Soc, I. 
200. a. 2) Genus, Generis 
origo. Ἕκαταίῳ γενεηλογήσαντι 
ἑωυτὸν, xxi dvor τὴν πα- 
τριὴν ἐς ἐκκαιδέκατον ϑεὸν» Ii. 
143. a. «geo guevos απὸ ᾿Αχαι- 
μένεος ἐγενεήλογησε τὴν πατριὴν 
τὴν Κύρου» IH. 75. a. , Eddem 


notione ait alibi, ἄπο τούτου 


: γενεηλογεουσι αὐτέων τὴν γένεσιν. 


II. 146. extr. 


Πατρόϑεν; Α patre. ἐν στήλῃ ὄνο- 


yp Quos πατρο j Oy, Adjecto pa- 
iris nomine inscribi colum- 


Il«rgz, Scythico sermone, & Φ. nz, IL τά. f. 
Κτείνειν 2 Oecidere ? IV. 110. Tloerpov soc πάρϑεένος, Virgo paren- 
a. tibus orba et unica bonorum 
Πάταγος , 0U δ, Strepitus , βοῇ ^ paternorum hzres, VI. 57. f. 
τε καὶ πατάγῳ wma», iV. Conf. Suidam, et Timaei Levic. 
211. rn. Platon. hac  eoce , ibique 
Tlarsse9oi , i. φ: πάσασϑαι et Ruhnk. 


γεύεσϑαι, .Gustare , Vesci. zx- 
τέονται τῶν κρεῶν; I. 47. m. 
66. a. m. Sic et οὔτε ἔψοντες 
πατέονται. SC. αὐτῶν, ll. 37. 
f. ubi olim δατέονται edd. βοῶν 
ϑηλέων οὐ δικαιεῦσι παάτέεσϑαι, 
IV. 186. m. ubi alii “πτεσϑαι δ 
ex scholio. 

ΤΙατὴρ nominatus a, à Persis est Cy- 


» 
rus, ori ἡπΊος ἥν καὶ ὠγαϑοί - 


eQu παᾶντα ἐμηχανήσατο . ΤΙ. 
89. f. N. πατέρες, Parentes, 
nominantur  Conditores. colo- 
mim. δίς Athenienses, πατέρες 
Jonum siam incolentium, 
VIL 51, m. VIL 22. a. N. 
Conf. Πρόγονοι. 

Ire», 36, 95 Patria. σφίτι τε 


Ilvrpoiot, ", ὃν 5 Patrius , ,Pa- 


ternus. πατρώϊον y γοίρ τοί ἐστι 
nempe TO ἀπολαμαρυνεσϑοι ὦ ἐρ- 
you , L 41. extr. yzgx 'πα- 
τρωϊο , vH. 104. ὦ. ubi qui- 

dem πατρῷοι edd. ante Reitz. 
et πατρῶα ms. F. Rursus ἡμῖν 
πατρῷον ἐστι Olim edd. et ms. 
F.IX. 27. a. ubi nos cum alus 
ex codd. ZArch. et Vind. πα- 


τρωϊον adscioimus. 


Πάτρως; (ὃν, , Patraus, Frater pa- 


tris. ὁ αὐτοῦ πατήρ, καὶ πάτρως, 


IL 1233. a. πάτρως ἐὼν Ξέρξῃ. 


VII. 1ο. a. coll. cap. 11. a. VII. 
46. a. Accusat. τὸν πατρων, TV. 
76. f. IX. 78. f. Dat. παροὶ τῷ 
πάτρῳ, Vl. 103. f. —— ex 


Ilavav. 

σαάτρωϊ contractum statuit Aem. 
Portus. ; tamquam ἃ Genit. 
mur puloc, Potuit vero etiam a 
nominat. πατρως y ut “κει. 
πάτρων, sic et Genil. πάτρω 
formari, adeoque et Dativ. 

zorpe, absque contractione. 
Haven, Finem imponere, Facere 
ut aliquis. desinat. ῥαψψωδοὺς 
ἔπαυσε ey «vise Sac , V. 67. a. 
συντυχίη " MW. παύσει καταστρέ- 
ψασϑαι τὴν Εὐρώπην» , VII. 54. 
m. «Ξέρξης σφέας e aix o μένος 
Heo nempe ποιέειν ταῦτας 
VIIL 99. ευίγ. Conf. Κατα- 

παύειν. ᾿ 
ΟἸΜεάϊαπι.,, παύεσϑαι. cum 
Parlicip. Desinere , Desistere , 
Quiescere. πεινῶντας παύεσϑαι. 
et πιθοῦ, ἐσϑίοντας ἂν 2v. πούε- 
eoi, I. 133. m. 
παυσεσϑαι τιμωρέοντες ἐκείνῳ » 
ΟΝ, 95. J- Cum. Genitieo: τῆς 
μούχης ἐπαύσαντο ; l. 74. m. 
παυσάμενος TOU V δρόμου. IV. 124. 
«.  Zlibi | absolute ponitur ; 
ut, οἰ ὡς" ἐπαύσατο 0 ἄνεμος» 
VII. 192. a. ov παυσόμεϑα ez 
conjecit. posui pro : οὐ fou. 


TV. 119. f. 


Praet. perf. Passivum, no- 
tione , Praesentis. "Peboocwe μὲν 
νῦν πέρι πέπαυμαι., Desino de 
Rhodope plura disserere , II. 


135. extr. Et Plusquamperf. ᾿ 


notione Imperfecti vel Perfecti: 
ἐπέπαυτο, Dicendi finem fecit L, 
vH. 9. extr. οὕτω δὴ οὗτοι μὲν 
ἐπέπαυντο, Quietise tenebant; 
Destiterunt de consilio succur- 


rendi, Y. 82. extr. οἱ ἱπσεες ἐπέ-᾿ 


παυντο γυκτὸς δὴ γενομένης s ΙΧ. 
δ2. α. 


οὐ aret Regov . 


Πεζομαχέειν. 191 
Πάχος, tog, τὸν Crassities (biben), 
IV. 81. m. 


Παχυς, , Pinguis , Dives, Locu- 
ples. ἐῴυγον ἄνδρες τῶν παχέων 
(e numero Locupletum) va? 
TOU , Ouieov , iM en ϑ ΟΣ ἰνίον, οἱ 
παχέες τῶν Χαλκιδέων. V. 77. 
m. Vl. 91. a. VII. 156. m. 

Παχύτης, ητοὸς. T Crassities L 
Cassio. TUXUTMC (τῶν ὃ- 
TY Rudentum) ἡ 2 αὐτή; ; v1. 
96. f. οἰστὸ τῆς παχύτητος τῆς 
τρυγος αὐτοῦ παλαϑας σύυντι- 
ϑέασι, IV. 23. m. f. ubi te- 
mere πῶχυτῆτος plures. edd. 

Πεδᾶὰν. Coipedibus. vincire , In 
vincula conjicere. τὸν Μμούναρχον 
πεδησας, Vl. 23. m. |. 

Pro eulgato. αἰδομαιντι πελάσ- 

σᾶς, VIL a4a..m. in Orac. 

corrigendum Vir doctus judica- 
eut ἀδάμαντι πέδησας. 

Πέδη. ἡς» ἡ» Compes, I. 90. f. 
πεδεὼν ζεῦγος, VII. 35. a. III, 
1230. m. ες PA ϑαῦ' Suedvrie 
(avrovg), V. 77. m. et mox 
lbid. τας πέδας ἐν τῇσι ἐδεδὲς 
? UTO. ; 

Tis aoc ἡ, y. y» oel 
χώρη,  Campestris terra, IX. 
122. extr. | 2n | 

- nx, τὸν ΟΠ ρα. E ἐς 
yov) ἀνατείνοντα » ὙΠ: 67. πι. 
“περὶ τους πόδας TE καὶ τας κνή- 
Mag πέδιλα. νεβρῶν ; Caligae ex 
.hinnulorum corio, VII. 75. 
a. N. 

n. adeerbium , Pedibus, Pe- 
destri itinere. οἱ ἄλλοι πεζῇ εἴ- 


"moro, VIL. 110. ubi perperam 


πεζοὶ olim edd. τοὺς δὲ» πεφὴ 
᾿ ἑπομένους y. VIL. 118. ὁ.. 
Πεζομαχέειν, ^ (oppos. ναυμοιχέειν) 

Pedestre (Terrestre) prelium 


102. Τ]εζομωχίη. | 
committere. . ἀπέβησαν, ἐς τὴν 
νῆσον 9 πεξομοχησοιντες ἐν αὐτῇ s 
UL. 45. m.- 

Πεζομαχίη.. LE n» Pedestre pre- 
lium. συνέπιπτε ὥστε τοῖς vxv- 
Macias γίνεσϑικι ταῦτας καὶ τὰς 
πεζομαχίας , VIII. 15. m. 
TIscoc ἡ» ὃν. Pedestris. Hinc 
ὁ πεζὸς στρατὸς» et. interdum 


. nude ὁ πεζὸς, μὲ ll. 25. a. 


VII. 84. a. subintellecto sub- 


 stantivo στρατὸς» Pedestris ex- 
ercitus E qui alis distinguitur 


ἃ τῇ iíz7«, ut Peditatus di- 


stinguitur ab equitatu , lV. 128. 


X. Vil. 94. a. aliás distinguitur 
o πεζὸς στρατὸς. eb ὁ ἐκ τῶν γεῶν 
eel o ναυτικές-ς IV. 97. a. VI. 
95. a. VII. 121. m.. 

τὸ πεζὸν» scil. στράτευμα aut 
μέρος TOU “στρατοῦ, Je φ. ὁ πεφὸς. 
Si, EL Lo £Ovex τεταγ- 
μένα, ες τὸ πεζὸν, VII. 8ι. a. 


Πειρῶν, 


τὴν τὴν 9:0» , LK. 6o. extr. τοῖσί. 
— Tu πείσεται λεγομένοισι , Π|. 146. 
. Q. 2) Parere, Morem gerere 
-alicut.. Constr. non solum cum 


JDatioo : ut, ἐ μοὶ ἡ πείϑεσϑε. VI. 


aw. fon (υνωμῃ) εἰ ἐπείϑοντο, 


I. 170. a. οὐδε σφι πείσεσϑιχε , 
1351969. afr. ᾿Αϑηναῖο, ταῦτα 
᾿Αἰσχίνῃ συμβουλεύσαντι πείϑονται» 
VI. 100. f. Verum haud raro 
etiam cum. Genitivo. - βουλομέ- 
Voci μὲν ἐμέο πείϑεσθαι» e£ 
paulo posi, με βουλομένοισι δὲ 


“ἐμέο πείϑεσθαι., pug ΚΣ ΓΝ. 


Rursus ἐμέο πείϑεσϑαι agnos- 
cunt libri omnes V. 23. f. Tum 
μὴ πειϑωμεϑα αὐτοῦ dederunt 


optimi quique codices VY. 12. 
6 et τούτων (non τούτοις) πεί- 


3εσϑαι, V. 29. f. Alibi absque 


regimine. ponitur idem - verbum. 
Ur δὲ οὑὐτοί σῷι ταῦτα συνεβου- 
οὐ λξῦον, - — ἐπείϑοντο. 


᾿Πεποιϑεναΐ;, Confidere.- χρή- 
'μασι “ἐπεποίϑεσαν. διωθεεσθιαι, 
IX. 88. b. conf. AwSiup ὁ. 
E δος ; , Persüasio , Sua- 

: dela. ἔχοντές. δύο ϑχοὺς, “ἀενα.- 


Πειϑαρχέεσϑάι, Parere. magistra- 
tui ve] imperio tyranni. ἔϑνος : 
ἀσϑενὲς καὶ πειϑαρχέεσϑαι ἑτοῖ- 
μον». V. 91. a. 

Πείϑειν TUA y, Persuadere. alicui. 


ξεῖνον riv χρήμασι πείσας. 4; 
194. 7. Mrd πείσαντες αὐτὸν, 

po. SR. οὔκων δὴ πείϑειν ToU- 
- TOiCi τοὺς πόρϑμέας; I. 24. a. 
᾿ οἰῤῥωδίη ἦν τὸ πεῖϑον (αὐτους) » 


SVAL. χηϑ.γ. Item cum ,du- 


plici Accus. ὡς τοῦτο οὐκ ἔπει- 
9« τοὺς Φωκαιέας, 1..162. f. E 


Sed pro πεῖϑε. quod olim in 
Vit. Hom. 32. m. legebatur, 
πέρϑε correxi cum Barnes. et 
Wess. ubi πρηϑε legendum cen- 
suerat Portus. 


Πείϑεσϑαι, 1) Credere, Per- 
 Suasum esse, Pro vero habere. : 


πειϑόμενοι τὴν γυνοῖκοι εἶνοι! αὐ- 


continuo deinde. 
πόλιος πρὶν ἱροῖσι, χρήσηται ;uVI. 


' AtUG , Πειϑὼ “τε xol ᾿Αναγκοίην, 


ὝΗΙ. 111. m. N.. 


usps rarius in Activo occurrit , 


 eádem notione - quá Medium et 
Passivum Πειράσϑαι., quod eide 


οὐ repay τῆς 


92. m. πειρῷν ἐς τὴν Νῖίηδικην 
ἐσβαλεῖν, VL. 8ά. πι. Quorum 
locorum. non recordatus eram 
quum 44 scriberem , -quae in 


᾿δροι. ad V. 85. p. 90. Scri- 


psi. Nunc. collatis duobus locis 
modo udpositis, probabile fit 
mihi, ab Herodoti manu. esse 


id quod V. 56. a. m. probati 


Ilao2c9at. 

exhibent codices , πειρὰν ἐκ τῶν 
βάϑρων ἐξανασπᾷν,, et correctoris 
alicujus arbitrio , constructionis 
ανοικολουϑίᾳ | offensi » deberi id 
guod eulgo ibi legitur ἐπειρῶντο. 

Πειρχόϑαι, Medium et Passi- 
(um, 1) cum Genitiv con- 
structum , Tentare, Periculum 
facere, Vires suas tentare ad- 
versus aliquem , Hostiliter ad- 
gredi, Armorum fortunam 
adversus aliquem experiri. 
πειρώμεϑα. τῆς Πελοποννήσου . 
VII. 100. zm. 101. 72. ἐπει- 
ρώατο (;on. pro ἐπειρῶντο) κατοὶ 
τὸ ἰσχυρὸν αἰλληλων 5 L 76. VE 
πειρήσεσϑοι ἔμελλον οἰλλήλων ; 
IH. 162. exzr. Praet. perf. Pass. 
οὐδεὶς πεπείρηται Νίηδων, IX. 
46. m. Plusquamperf. Pass. 
μήτ᾽ ἐπεπειρέατο, ( Jon. pro ἐπε- 
πείρηντο) αὐτοῦ, vi. LoT extr. οὐ 
πεπειρημένοι πρύτερον᾽ Αἰγύπτιοι 
à Ἑλλήνων, IV.159.f.. Aor. pr-Pass. 

τί δεῖ ἡ ἡμᾶς πειρηϑῆνκι XN S 
IV. 80. m. Optat. vel. Modus 
potentials : ὅκως. πειρῴατο. GA 
λήλων. 1. 68. f. sic enim ibi 
(ut perspecte τ erferus monue- 
rat ín ctis philolog. Monac. 
T. I. p. 76. 59.) haud dubie 
scribi debebat, et hoc repositum 
in nostro exemplo oelim , pro 
eulgato | olim ἐπειρώατο , pro 
quo equidem 7Hinus circumc-- 
specte ἐπιπειρῳατο posueram , 
lamquam. a composito eerbo 
ἐκιπειρᾶσϑαι» quod ín Lexicis 
quidem graecis locum. inoenit , 
sed absque auctoritate afer- 


lur, et ex hoc ipso Herodoti 


E temere adscitum videtur , 
merito ut dubiae fidei notatum 
a Schneidero. Vulgatum ἢ. 1. 


Lex. Herod. Pars 1l. 


lleege9a.. ^ 1923 
olim ἐπειρώατο correctori debe-. 
tur, qui quum non recordatus 
esset, particulam ὅκως, Quo- 
ties. significantem , constanter 
cum Optativo modo construi, 
Imper, "fectum. Indicatiei híc re- 
quiri censuerat. 

2) zugxc9wi, cum Infimt. 
aut cum Particip. constructum , 
Tentare, Conari, Niti, Ope- 
ram dare. Cum [RUM 

πειρῶντο ἐξανασπαν, V. 05. a. 
m. ubi quidem cum aliis codd. 
πειρὰν deg gendum eidert paulo 
ante monur.. εἰ ὄφχειν πειρῴατο, 
(Optat. pro πειροιοιντο , πειρῷν- 
70,) Vl. 128. f. πειρήσεται αἶν- 
Tiu qvo , VIII. 190. m. πει- 
£oTOo ἂν ἡσυχίην μὴ ἄγειν, Ope- 
ram daturus esset ne um- 
quam esset otiosus, VIII. 108. 


Gm. ἐπειρῶντο LP IX, 33. 
m. πειρησομένης 


τῆς στρατιῆς , 
nempe ἐσιβαίνειν τοῦ τείχεος. I1. 
94. a. Sed jrequentius. cum 
Participio : ἐπειρῶτο ἐσιῶν» G. 
q. ἐπιέναι) 1.77. a. Ν. ἐπειρᾶτο 
προσβαίνων 9 Adscendere cona- 
tus est, l. 84. a. ἵνα μὴ πει- 
£t XTO βιώμενοι, Ne conarentur 
yim Anferre , IV. 139. a. βίᾳ 
ἐπειράτο κοίτιῶν., MI 39778. n. 
ἕκαστος πειρασϑω αἀποσχίξων, 
(. g. αποσχίξειν ») VI. 9. zm. 
ἐπειρᾶτο ᾿συλλαμβανων; VÍ. 5o. 
a. ἐπειρῶντο αἰντιευμένοι βασιλέϊ, 
vu. 139. a. σφέας οἱ Ἕλληνες 
πειρήσονται παραλαμβάνοντες ἐπὶ 
τὸν Πέρσην. VIL, 146. Q. πειρη- 

σύμεϑο σωτηρίην Tix μηχοινεώμε- 
5i: VIT 172. extr. ἐσειρῶντο 
κατιόντες, IX. 26. a. 

Conf. ᾿Αποπειρᾶσϑαι eb Διο- 
«ugoc cda 


N 


194 Leon. 


Πενϑεν. | . 


Πείρη» ἤς» 3 Experimentum, Πέλειν, i. q- πέλεσϑαι. el εἶναι, 


, 
Tentamen ; Conamen. ao 
πείρης πάντα ἀνϑρώποισι Φιλέει 


Esse. ἄδηλα πέλει» ὙΠ, 140. m. 
in Ürac. 


σίνεσϑαι», VIL 9. etr. ubiproxi- Πεμμα; τὸν Ἐπ πέμματα 


me praecessit ἔστω ὧν μη ἐν 
οἰπτείρυτον. 


ἐπέσσετο,Σ X. 160. f. dde 
Valck. Not. ad Y. 132. a. 


Ἰπελογίζειν , Restagnare ,. Exunda- Πέμεε, Quinque, Aeolicá dialecto 


re. ἐώϑεε 6 ποταμὸς ανα TO πε- 
δίον πᾶν πελαγίζειν, Ll. 184. 
extr. Perperam σελαγίζει olim 
edd. pro πελαξει» IV. 181. f. 
Πέλαγος s £0 y τὸ, Mare, Altum. 
ἐν πελάγεϊ οἰνουσεπταμένῳ. yotu- 
μαχήσεις VII. 60, xb ἐς τὸ 
πέλαγος y - - ἀπὸ τῆς νήσου 
ἑκας. ll. 41 f. Pontus Euxi- 
nus πελαγέων QTY πέφυχε 
ϑωυμασιώτατος, lV. 95. α. 


Πελοίξειν y Adpropinquare. TAX. 


σας ἐς τὸν αριϑιμόν: II. 19. m. 
— πελαάσειε τοῖσι πολεμίοισι , 
IX. 74. a, ἀἰδαμαντι πελοίσσοις 
eulgo ὟΠ. 141. m. zn, Orac. 
( ide Not. et supra. voc. 32»). 
ἐπὶ μᾶλλον ἰὸν ἐς TO ϑερμὸν πε- 
λαφει, Magis magisque ad ca- 
lorem accedit, Magis magis- 


Sur incalescit, IV. 181. f. 


II:Axc , Prope. σέλας Κασταλίης» 
Prope Castaliam , VIII. 39. m. 
πέλας τῶν κήπων, VIII. 138. 
m. οἱ πέλας» Aln. τῶν ἑωυτοῦ 
ciuem ma » τοῖσι πέλας δι᾿ 
ἡμέρης δικαφειν, Y. 97. a. τὰ τῶν 
πέλοις , quibus opponuntur TX 
oixxix κακά, Vll. 152. a. 
EuUam in Sing. τὰ τῷ πέλας 
ἐπσιασλήσσω, Quae in alio re- 
prehendo, ΠΙ. 142. m. 


idem ac πέντε; V it. Hom. 97. extr. 


Πέμπειν, Mittere. Imperf. fre- 


quentaticum y πὲ μαεσκε; VII. 
106. a. ἕαδὲ οδελφεὸν mur ἄἀδελ- 
Φεοῦ πέμπειν πάλῳ λαχόντα s 
Placuit ut de duobus fratribus 
unus er sorte desi- 
gnatus, 153. dins ἄγ- 
γέλον ἐπὶ mri καλέοντα » 
scil. αὐτὸν; VH. 15. a. et ibi 
Not. τὴν ἀδελφεὴν ἐπὶ ὕδωρ 
ἔσεμαον» Aquatum. (Ad hauri- 
endam aquam) miserunt, V. 
12. m. coll. f. "Pies d 
ὕδωρ πεμφϑέντα, VIL 193. m. 
(conf. Ἐπὶ cum ccus. num. 
1.) Etiam , Dimittere , Aman- 
dare. τὸν ᾿Αρτεμιβαρεο πέμσει, 
I 116. m. id est ἐκπέμπει» 
quo verbo ibid. paulo ante 
usus est Scriptor. πέμπειν σπομ- 
σὴν, Ducere pompam, V. 56. 
e 


Πέματος, Quintus. zara T" 


&1 Quatuor cubiti cum dimi- 
dio, II. 106. m. N. 


TibaddBoi; ri, Veru quinque- 


fidum, quinque cuspidibus 
instructum , Vi. Hom. 37- b 


Πέμψις , Missio. ed τῆς πέμψιιος 


TOU κήρυκος δευτέρῃ ἡ ἡμέρῃ, VII. 
54. a. 


Tie , aot, ἡ 7, Columba. vo Πένης 5 τος» «, Pauper. πένητες 


πελειοίδες 146 AVAL ἐκ Θηβέων. 


ἄνθρωποι, IX. 51. m. 


τῶν Alyveritay Gy T AEVO, IL. πΠενϑεῖν, Lugere. πενϑήσει βασιλὴ 


55 et 57. 


φϑίμενον, VIL. 220. f. in Orac. 


Πένϑος. 


Πένϑος; £06 τὸν Luctus, Tristis 
SOIS. τὸ πένϑος τοῦ P Ill. 
14. Jf- N. ubi olim σπαϑος. 
πένϑος μέγα προεϑήκαντο , VI. 
21. m. MW. 1. a. 

Πενίη y 2» ,Paupertas, , Inopia. 
arevín (αὐτοῖς). σύντροφός ἐστι 5 
οἱρετὴ δὲ - -- τὴν πενίην οἰπταμύνε- 
ται», VI. 102. a. ϑεοὺς δυο 
&*xenarouc - - - Πενίην τε καὶ 
᾿Αμηχανίην, VIL. 111. 7. 

Πεντοίδροιχιμος, οὐ, 0, ἡ. Quin- 
que drachmas valens , Quin- 
que drachmarum pretio een- 

E ditus , VI. 89. b. FA ide 0Trn— 
nino quae supra ad eocem ᾿Απο- 
δίδοσθαι monuimus. 

Πεντάεϑλον» τὸ j Quinquertium. 
ἀεντοίεϑλον ἐπασκήσας. VI. 92. 
f. πέντ. ἀσκέων, ΤΧ. 2 δι αι m. 

Πεντάεϑλος οεἰνήρν  Quinquertio 

- nobilis vir, IX. 75. 

Ilvraerwc eel Πενταέτης.υ Quin- 
quennis, T. 156. ὁ. cum Var. 

- Lect. Genitious πενταέτεος. ibid. 
i ioeuo nb 

Πεντακόσιοι, Quingenti, Ll. 7. f. 
Π: 148. zm. ἡ 

Πεντανέλήσιος » (Jon. pro πεντατλα- 
σιος) Quincuplus γ᾽ Quintu- 
. plex. ἄλλο σφι παρέσται (ναυ- 
fixev). πενταπλήσιον, VI. 13. ἦι. 

Πενταχοῦ,. Quinque . in locis, 
Quinquies. ποταμὸς διοιλελομι- 
μένος πένταχου, Fluvius quin- 
quies (in. quinque rivos) di- 
visus, III. 117. a. cum Var. 
Lect. et Not. Conf. Διαλαμ.- 
Bavyew. 

Πεντετηρὶς» fog, ἡ 2, 1) ^s 
nium. Hinc 
Quinto quoque anno, Ill. 97. 
7. 1V. 94. a. 2) Festum quin- 


quennale. ϑυσίας καὶ πανηγυ- 


wc πεντετηρίδος , 


Πρ. 195 


δος, τοῖς ἐν τῇσι πεντετηρίσι y1iyo- 
μένας, (Panathenaea significare 
eidetur auctor ,) Vk. 111. m. 
Πεντήκοντα; Quinquaginta. Hinc 
Πεντηκοντερος , o. (gon. pro 
communi | πεντηκόντορος) scd. νηυς, 
Áctuaria nayis, quinquaginta 
remis agitata; Navis longa. 
ἐναυτίλλοντο οὐ στρογγυλῃσι γηυ- 
cl, οἰλλα πεντηκοντέροισι. 1. 
162. m. 164. f. lH 41. m. 
IV. 153. f. 156, m. VII. 36. 
a. et m. 97. f (ubi τριηκόντε- 
gor καὶ πέντηκοντεροι.) ΥΠ. 184. 
m. VIII. 1. f. 48. extr. Alibicom- 
munis forma. πεντηκόντορος ad- 
haeserat olim. editis ut 1Π|. 124. 
et VI. 138. a. ubi formam 
Herodoto | usitatam | meliores 
libri mssti dederunt. 


*w . . ͵ 
Πεσρησϑαι eide in. ΤΙσρησκειν, 


Πέσων, ὁ, ἡ, Maturus fructus. 
τοῦτο ἐπεον γένηται πέσον, IV. 
da m. 

Is, enclitica particula , irequegti 
in usu apud Nostrum; àlüs 
parüculis aut pronominibus re- 

. Jativis, quibus adueclitur , oim 
quamdam addens, quam la- 

.4no sermone interdum. per ad- 
eerbia Prorsus, Utique, aut 
sumilia, saepius eero oix , ac 
ne ox quidem " potete ex- 
primere possis. 

ον ἃ) Encliticae hujus Adjectiois 
aut pronominibus Relativis ad- 
nexae. exempla e Musis haecce 
enotaoi : λίμνη» μέγαϑος.. ὁσή 
σε ἢ. ἐν Δήλῳ» Η. ,170. f. ἢ 
Ἴστρος» TOU χειμῶνος ἐστι ὅσος 
πέρ ἐστι, lv. 40. m. τῷ. πάρα 
μὲν πάντα. ora Ti σοί. V. 106. 
7n.. διέχων ὅσον περ τρία στοίδιοι. 


N* 


ΠΕεραίη. 
m. ἐσθῆτα Φορέουσι 
οἱ ἄλλοι “Λίβυες, IV. 
168. a. ἀνέχευ ὁρέων ἀῤχοντας 
τῶν περ ᾿ἄρχομεν s 1. 206. a. 
εἶπε προς τούσπες εἰωϑεε καὶ τα 
i ἄλλα, λέγειν y" IV. 139. a. m. 
- τὸ πῦρ σοίντοι κατεσθίει τοί περ 
&y λάβῃ.» WI. 16. m. 
2) Encliticae περ alis parti- 
. culis adnexae (μὲ omittam per- 
eulgatas particulas ,'' ὥσαερ , 
idem fere ac ὡς ealentem , $i- 
cut, sive Prorsus sicut, e£ 
καίπερ, Quamvis, Tametsi, ) 
exempla apud Nostrum repe- 
riuntur haec : ἤν μή περ 6 πα- 
- τὴρ αὐτὴν ἐγγυήσῃ s VI. 57. f. 
TONER. “τοῦ oe 4 «περ 
Tov χειμῶνος, ΙΥ. 50. 7. ἡμᾶς 
δίκοιιον pmi κα 45 περ 
ποὺς etc, 1X. 26. extr. et 29.a. 
6r: περ» Eodem (Eo ipso) tem- 
pore quo, V. 99. m. VI. ,106. 
-Q. ϑηλέων βοῶν o) τι γεύοντιοι 
διοτι περ οὐδὲ Αἰγύστιοι, Eam- 
dem ob caussam propter quam 
nec /Egyptii, IV. 106. a 
Tipxís, ἡ... scH. χώρη. Regio 
trans znare eel flucium sita ; E 
᾿ Opposita ora. ἐς τὴν περοαίην τῆς 
Βοιωτίης χώρης, ὟΠῚ. 44. m. 
cum Var. Lect. et Not. 
Περᾷν» Transire. i ἃς (φυλακας) 
τέῳ τρόπῳ περήσομεν y Ill. 72. 
a. Conf. Περητός. 
Πέρην, Zddeerb. (jon. pro πέραν) 
Uitra , Trans mare , Ex adver- 
"$0. οὐ πρὸς τὴν νῆσον προσορμί- 
€ σθαι, οἰλλὸ πέρην ἐν τῇ Ῥη- 
γέῃ . VL 97. a. τέκνο πέρην ἐς 
τὴν ᾿Αχοιΐην διέπεμψαν , VIII, 
36. m. ix Θάσου διαβαλοντες πέ- 
£n y VI. 44. a. m. 
Περητὸς»γ Transeundus , Qui trans- 
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ei 
oiv περ 


IL 
£05. 
iri potest. ποταμὸς νηυσὶ περη- 
τὸς, 1. 189. a. V. 52. m. bis. 
Etiam in Foem. olim legeba- 
tur Ü μεγίστη τῶν διωρύχων. ἐστὶ 
γηυσὶ περητὸς», L. 192. α. ubi 
᾿ aut νηυσὶ περητὴ exspectasses, aut 
id, quod diligenter scripti. libri 
dederunt , νηυσιπέρητος uná ooce. 
Vide Var. Lect. | 
Πέρϑειν» Perdere, γαβίατθ. μέγψο 
ἄστυ πέρϑεται. VIT. 220. ἐπ Orac. 
πέρσαντες ᾿Αϑήνας» ὙΠ} ii 
erum in Orac. 
Περὶ Praepositio , 
1. cum | Genitico constructa , . 
1) eádem . ratione, quá. in 
comntuni sermone. Graecorum , 
significat : Objectum. de quo 
agitur, e£ latinae voculae De 
respondet ; ut περὶ τούτων οὐκ 
ἔρχομαι ἐρέων, 1. 5..m. cujus 
generis nil. opus est. plura. ad- 
ponere exempla. lllud moneo , 
 adfini ratione construi περὶ sub- 
inde etiam. cum |. Accusatieo » 
ut Il. 19. a. quo de loco εἰ οἵ- 
milibus infra dicetur. .... 


2) ut vulgo dicunt : vest 


περὶ πολλοῦ ποιεῖσθαι | Magni 
facere, sic et Noster ; ; oeluti 
7'epi πολλοῦ ποιεύμενος αὐτούς 

I. 7. m. Et similiter , ἡμῖν 


περὶ πολλου ἐστι κατορϑουσθιαι τήν; 


σήν οἰρχῆν, Ll. 120. m... | 
3) Etiam ille. usus. non ali- 
enus à communi Graecorum 
usu est quo περὶ fere. idem 
ac vate calet; ut, σφέων αὐ- 
τέων πέρι ἐφρόντιξον » VII. 96. 
m. Similiter , 
χων. Ῥιοριῖα salutis pericu- 
lum adiens, VIL. 57. m. ubi 
nulla caussa erat cur περὶ &av- 
τῷ, quod ms.. Zirch. dabat , 


περὶ ἑωυτοῦ. “τρέ-͵ 


30/25 
probarent ^ editores | nonnulli ; 


nam simillimá ratione. dicitur 
“πολλοὺς ὠγῶνας δραμέοντοι περὶ 


σφέων αὐτέων, ΥΠΙ. 1ο2. ὶ et' 


τρέχων περὶ τῆς ψυχῆς; ΙΧ, 25. 
.Q. et περὶ παντὸς δρόμον ϑέειν., 
VIIL 74. a. Quare nec solici- 
tandum erat. Wlud περὶ ὅτευ (4. 
e. ov τινος) ἀγωνίζονται, VIII. 
26. m. ubi probabile eideri po- 
derat περὶ ὅτεῳ, de quo in lar. 
Lect. dixi : sed sub Jinem. ejus- 
dem cap. iterum ait Scriptor : 
οὐ περὶ χρημάτων τὸν οἰγῶνα ποις 
εὐνται» QAO περὶ οἰρετῆς- 

II. περὶ cum Accusativo, Circa; 
proprie ubi de Loco agitur , ge- 
luli περὶ τὰ ελεα οἰκέουσι» lI. 
95. m. tum vero et de Re quá- 
libet aut Personá , ubi latino 
sermone commode hac formu- 
lá redditur , Quod ad hoc vel 
hunc spectat, Quod adtinet. 
Sic, T περὶ τὸν Κῦρον, τῆν 
Ἑλένην, τὸν Barrow, l. 95. a. 
IL. 113. a. IV. 154. a. περὶ 
Πακτύην ὁκοῖον Ti ποιέοντες 5 1. 
158. a. οὐδεμίη, συμφορὴ ἔσται 
περὶ οἶκον τὸν σοῦ » VIII. 102. 
f. περὶ μὲν τούτους οὕτω εἶχε, 
VII. 85. extr. Pro quo est , QU- 
τὸς ἔσχε “περὶ τοῦ πρήγματος 
τούτου, Ll. 117. extr. Rursus 
vero , περὶ MEY τοὺς ix 90g οὕτω 
ἔχει, Π. 93. extr. Quare V. 


18. a. ubi. consentientibus libris |. 


legitur, τὸ ἐγὼ - - περὶ Atyv- 
aov ἐπυϑόμην , potueratquidem , 


b 
ἸΠεριώγειν. 197 


libus , satis intelligitur non: ne. 
cesse esse loco cit. inoitis libris 
quidquam mutare. 

Usitatam alis. Graecis for- 
mulam οἱ περὶ αὐτὸν, TO αὐ- 


| τὸς; nec enolaet e Musis, nec 


in illis me reperire memini. F. er- 
6a οἱ περὶ Κορινθίους apud He- 
rodotum . occurrere | obiter | ait 
Zeunius ad Viger. X. 5. sed 
eirum | doctum fefellerat me- 
moria. οἱ οἰμφὶ Κορινθίους, Co- 
rinthii cum suis, oZ Noster 
IX. 69. a. m. sicut et οἱ ἀμφὶ 
Ξέρξεοι. Xerxes cum suis, sioe 
Xerxis milites, VIII. 24. exzr. 
Conf. "Aug. 

ΠῚ. περὶ cum Dativo con- 
struitur in dictionibus  hujusmo- 
di: περὶ coh αὐχέσι ( Circa 
cervices) περικείμκενοι τελουμῶνας, 
l. 171. m. περὶ τῇσι κεφαλῇσι, 
VII. 61. a. Duorum aliorum 
locorum, ubi de eádem con- 
séructione poterat cogitari , ὙΠ. 


57.. a. et. VIII. 26. m. supra 


. ( num. Y. 3.) feci mentionem : 


conf. ibi Var. Lect. et Not. 
De. formulá περὶ (sive. rectius , 
πέρι) ϑυμῷ ἐχόμενος , Valde 
iratus , III. 50. f. vide Not. ad 

Iv. περὶ in. Compositione Ad- 
jectivorum | et. Adverbior.. si- 


gnificat περισσῶς. conf. ἹΠεριριολ.- 


λῆς. Περιχαρής» Περιϑύμως ᾿ 
Περιμήκης» εἰς. μέ Latinorum 
Permultus , Permagnus. 


sicut V. alck. maluerat, perin- Περιαγγέλλειν , Cireumcirca nun- 


de περὶ Αἰγύπτου pu quem- 
admodum , Y. 124. m. scribi- 


tur , πάντα expuso Ope von σέο. 


ciare, Circummissis nunciis 
L] 
edicere. Passieum. τουτέων. δὲ 


᾿περιογγελλομένων, VIL. x. m. 
ἢ 


᾿ πέρι ὡς ἐπραχϑη: sed ex supra Περιαγειν , Circumducere. περιῆγε 


adlatis exemplis, alüsque simz- 


{τὸν ἵπαον) ἀγχοὺ τῇ (mmu, UL. 


N É 
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85. f... (conf. ᾿Αγχοῦ. ) περιώγουσι 
(αὐτου!) κατοὸ τοὺς Φίλους ἐν 
d LM IV. 73. a. 
Περίκίρέεινς, Circumcirca tollere. 
σφέων τὸ τεῖχος σεριεῖλε 9 καὶ 
τὰς πύλας καπε eas, HT. 159. a. 

Medium. βιβλίον ἕν ἕκαστον 
σπεριοιρεόμενος, Lileras singulas 
Solvens; nempe Detrahens si- 
gillum et solvens vinculum 
cujusque epistole, Ii. 128. 
a. Polycrates περικιρεόμενος τὴν 
σφρηγῖδα,  Detrahens annu- 
lum de suo digito, III. 41. f. 
[IIsguzcerrer Soon Adnectere , Cir- 
cumdare, «zn. $Schulai Indice 
Graecitatis Herodoteae adfertur 
tamquam lib. VM. cap. 149. 
occurrens ; quod quidem nec 
ibi, nec alibi (quod memine- 
rim) apud Nostrum legitur. 
περιέψεσϑαι ὡς πολεμίους legi- 
iur ὙΠ. 149. extr. quod vide 
in Περιέπειν. Tum VM. 69. a. 
memorantur Αἰϑίοπες 
ἐναμμένοι , ubi potuerat zrepiuu- 
μένοι scribere auctor, sed in 
vulgatum consentiunt libri.] 
περιβάλλειν, Circumjicere, Cir- 
cumdare , Includere. 

L Acta verbi forma occurrit 

1) Propriá et oulgo usitatá 
notione , constructione vero hu- 
jusmod:: βρόχῳ περὶ ὧν ἔβαλε 
τὸν αὐχένα. Laqueo circum- 
dat cervicem , Laqueum cervici 
circumjicit , 1Υ. 60. ὁ. λαβεῖν 
ἀμφίβληστρον 1 
(scil. τῳ ἀμφιβλήστρῳ) πληϑος 
πολλὸν τῶν ἰχϑύων. ( Circum- 
dedisse, Inclusisse reti magnam 
, piscium multitudinem ). καὶ 
ἐξειυσαι. T. 141. 4, b. 

2) Alibi περιβάλλειν idem si- 


λεοντέας : 


καὶ περιβαλεῖν. 


Περιβάλλενν. 


mificat ac περιτιϑέναι, Conferre 


aliquid in aliquem , Tribuere 
alicui aliquid. εἰ δέον περιϑ εἶναι 
ἄλλῳ τέῳ τὴν βασιληΐην ; διρκοκιό- 
τέρον εἶναι Μήδων τέῳ περιβαλεῖν 
τοῦτο τὸ οἰγαϑόν. L 129. f. 

3) In re Nauticá idem a- 
lel περιβάλλειν ac περιπλέειν » 
Circumnavigare. τὸν ἴΛϑων. πε- 
ριέβαλλον. Vl. 44. m. ubi con- 
ünuo dein περιπλέουσι eüdem 
nolione. Nempe simili ratione 
etiam διαβάλλειν (ibid. paulo 
ante) valet Samen. Navibus 
trajicere. 

II. Frequenti in usu Medium 
est, περιβάλλεσθαι et περιβαλέ- 
σϑαι, sib1 (Sui caussà, Suum in 
usum) Circumji cere , Circum- 
dare aliquid; eerbi gratiá , 

1) F'estem , adeoque Indu- 
ere oestem. mur. λευκὸν 
περιβαλλόμενος, l. 195. a. λα- 
βὼν χλανίδα καὶ περιβαλόμενος. 
III. 139. m. f. περιβάλλεται To 
Φάρος, IX. 109. a... 

2) Munimentum , Muram. 
τείχεοι περιεβοίλοντο, ἕκαστοι, T. 
141. f. ἕρκος ὑψηλὸν. περιεβα- 
AOyTO VII. 192. a. ᾿ἀνειρύσιι 


τς νῆας καὶ περιβαλέσϑαι. € £p- 


«opos ἔρυμα TOY νεῶν καὶ σφέων 
αὐτέων κρησφύγετον. IX. 96. f. 
et 97. m. Mira. eero structura 
etiam cum. duplici Accusatipo : 
τεῖχος περιβαλέσϑαι τὴν πόλιν, 
L 163. f. ubi τῇ «o exspe- 
ctasses , sed eulgatum Fw otl 
libri omnes. 

3) Res quaslibet Suum in 
usum. Circumdare, Colligere 
et Includere , Sibi adquirere , 
Sibi comparare , ,Potiri, ἰδίῃ 
περιβαλλόμενος εωυτῷ κέρδεα. AMT, 


L 


Ι 
Τ]εριβόητος. 

71. πολλὰ ἔσωσε χρήματα 
τοῖσι Πέρσῃσι, πολλοὶ δὲ καὶ αὐ- 
τὸς περιεβάλετο, VIII. 8. a. τὸ 
λοιποὶ αὐτέων (nempe τῶν ὑπο- 
υγίων καὶ τῶν οἰνθῥωπὼν) ἤλαυ- 
γον περιβαλλόμενοι͵ παρὼ τε Νίαρ- 
δόνιον καὶ ες τὸ στρατόπεδον, 
«Reliqua circumvenientes , cin- 
gentes; sive Collizentes et 
suum in usum vertentes. 

TII. Passivum, motione Me- 
di, (num. 3.) et quidem Plus- 
quamperfectum. notione Imper- 
Jfecti vel Perfecti : o moywr) πό- 
λιν καλλίστην Ζοίγκλην ,περιεβε- 
βλήατο. (Jon. pro περεβε βληντο) 
Potit sunt, VI. 24. extr. Par- 
ticipium Praet. ro σεριβεβλη-- 
μένον. Id quod circumjectum 
est, Circuitus, Ambitus, Sep- 
"fü ἐν τῷ EAE τούυ- 
τῳ νηὸς £u, Il. 91. a. m. 


Περιβόητος (Clarus, Celebris) ἐν 
τῇ ποιήτει, Vit. Hom. 24. f. 


Περιβολῦ» ἧς. 5, Circuitus. οἰκίης 
μεγοίλης περιβολὴ 7 dium mag- 
narum circuitus, Vasto cir- 
cuitu xdes, IV. 79. «. 
Ylepsy ve rans , 1) Superesse. , Su- 
perstitem esse, Adhuc in vi- 
2vis esse, Salvum evadere. 
ἱστόρεον ὁτέῳ τρόπῳ περιγένοιτο, 
3. 122. a. συλλαβὼν τῆς CTpX- 
416 τοὺς περιγενομένους s V. 46. 
, m. οἱ τ εν idn ἀπαλλάσσον- 
T0, V . 64. y. 87, a. Vll. 230. 
. 232.. 2233. . m. VV. 6. extr. 
Σάλαμις «περιγίνεται j Vui. 60, - 
2. Th. τῶν αἱ νῆες περιεγένοντο» 
VII. 92. 3, VII. 195. τῶν αἱ 
- γῆες περιεγεγονησαν y ΥΠ|. 93. 
extr. μουνος περιεγένετο τούτου 
τοῦ πάϑεος, Solus huic cladi 
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Superstes fuit, Ex hac clade 
Salvus evasit, V. 46. m. 

2) Superare ; Superiorem 
discedere. τέλος οἱ Νασσαγέται 
περιεγενέατου ( Jon. pro περιεγέα 
voyro) | - 214. m. Hv περιγένης 
ται δὑτΉ " πόλις , VI. 109. m. 
οἷοί Tt εἰμὲν περιγενέσθαι, τῇ 
συμβολῇ» Vl. 109. f. Construi- 
tur cum Genitico personae. πει- 
ρᾶσϑαι, ἐκείνων περιγενέσϑαι VT. 
207. m. $$ πολυτροσίῃ του βασι- 
λήῆος περιγενέσθαι, Wo *egder5. 
m. Sed et cum Accusatioo. P sr 
vera, est scriptura , τοὺς EAA»- 
yug - - xui εἶναι σπεριγίνε- 
σϑαι καὶ ἄπασι ἀνθρώποισι, TX. 
2. f. quem ad locum víde quae . 
in Var. Lect. adnotaci, Cum 
istá constructione nescio an 
conferri possit dictio , quae ex 
Plutarcho adfertur , περιγίγνε- 
σϑαι το Ὀλύμαια,͵ quá ratione 
alíás vixav rx Ὀλυμπία dicunt 
Graeci. Conf. Περεεῖναιε. ἡ 


Περιγραάφειν $ Circumscribere. πε- 


ριγροίφει τῇ Loc ocho ἐς To ἔϑα- 
Qoc του οἴκου τὸν xiv, Solem 
(solis lumen quod per cami- 
num in conclave incidebat ) 
cultro circumscripsit (circum- 
circa descripsit) in pavimento 


conclavis, VII. 137. f.- 


Περιδὲ εἰν ,»» Circumligare. σπερισφύ- 


ριον περιδέετοι, (sibi circumli- 


gat) γυνή, IV. 176. 


Περιδεὴς, Territus ᾽, Metu percul- 


sus. περιδεὴς γενόμενος τῇ ὄψει, 
(sive ὄψι, ) VII. 15. α. τοὺς 


"δὲ , 'περιδεεας γενομένους, — V. 


LJ 


44. d. 


[Περιείλησιν olim edebatur V. 123. 
f. ubi nunc ἹΠεριήλυσιν , quod 


vide. 
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ΤΠεριεϊλίσσειν. 


ἹΠεριειλίσσειν) Circumvolvere. 7:- 
m τὸ βυβλίον περὶ ταῖς 
γλυφίδας ToU, τοξεύματος, VIAL. 
128. m. 
Ilepieivon ,. 3. q.-répuyvec'on οἱ nem- 
pe 1) Superesse, Superstitem 
esse. T4 σεωυτοῦ μοίρῃ σπερίεις. 
Y. 121. m. ubi ali. eulgo περι- 
cic, sicul et 1. 124. a. m. oide 
utrobique Var. Lect) ἔστι ὁ 
παῖς καὶ περίεστι, 1. 120. a. 
ἐστ᾽ ἄν πυνϑανηται περιεόντα 
τὸν πατέρα, III. 52. f. ὡς z:- 
gun ὁ Κύρου Σμέρδις ΠΙ. 74. 
extr. τὸν οἰδελφεὸν εἵλευ περιεῖναι 
τοι, HL, 119. f. οὐκέτι περιεῶν 
ἐβασίλευε. V. 39- a.. VY. 302, 
m. Ww Do δόξειε περιεῖναι y VII. 
107. m. ἑλόμενοι τὴν Ἑλλαδα 
περιεῖνοι ἐλευϑέρην 5 VII. 139. f- 
αὐτοί τε περιησαν καὶ αἱ νέες αὖ- 
τέων- Vit. 198. - πῆς «- 
Φυγὼν μὴ cron Sou περιῆν 5 
VII. Agi. id σέο τε περιεόντος 
καὶ ἐκείνων , Csive: εὖ κειμένων) 
τῶν πρηγματων" y - ἂν γοὶρ σὺ 
Sep , VIIL 102. zm. f. 

2) περιεῖνοιι y Superare, $Su- 
periorem esse. ὡς δοξαι τὴν ἕωυ- 
TOV δύναμιν epit aem on τῆς βα- 
σιλῆος » Hl. 146. a. πολλὸν 
γοὶρ περιέασαν (7 Jon. pro περιῆ-: 
σαν) πληϑεῖ οἱ Πέρσαι, IX. 21. 
a. ubt alii eulgo περίεσαν. Vide 
Var. Lect. 

ΤΠερμείρειν . Cireum inserere. σπερὶ 
γομφοὺς πυκνοὺς καὶ μοῤκροὺς πε- 
ριείρουσι τοὶ διπήχεο ξυλα,, Cir- 
cum clavos ligneos frequen 
ies et prelongos Inserunt et 
innectunt bicubitalia ligna, 
HI. 96. a. N. 

Περέλασις, Circumactio. TO uc- 
σον τῶν οἰκημοτων ἔλιπον τεϑρίππτῳ 


Περιέσειν. 
. aliquem, Agere tali | quodam mo- 


οὐφῶν ΝΟ RESO, 


«ἐν j 
Περιεργάζεσϑαι. 

περιέλασιν, Spatium relique- 

runt quo quadrige Cireum- 


| vehi possent, L 179. m. FK 
Tlegieixovem , 1) Circum equitare, 


Obequitare. 3 


νοντες 


"p aroCoy περιελαύ- 
, 
τοῦτο ὁ Ti ἔχοιεν ἕκαστοι. 


X. 106. a. 2) Passio. περιελου- 


νόμενος τῇ στάσει (sioe erac) » 
Circumactus , Ultro citroque 
agitatus, Fatigatus seditione ; 
nisi foríasse rectius. intelligas 
In angustias redactus, 1. 60. 
a. coll. Lexic. Polyb. h. o. 

Prosequi , Tractare 


do cum aliquo. ἅτε πολεμίους 
περιέπουσι (avrovc) ,. II. 69. a. 
περιέποντες αύτους ὡς κοίλλιστα 
φώοντας , IL 69. m. τούτους 
περιεῖπε εὖ , (EImperf.) 1. 73. 


m. xxi μιν ΓΑμασις εὖ περιεῖπε», 
II. 169. m. περιεῖπον ὡς αἰνδριώ- 


στοδοι, VH. 181. ΓΑ τρηχέως 


κοίτα περιέσασε (Jor. 2.) αὐ- 


TOU; , I. 73. m. f. 114. m. N. 
VI. 44. m. τὸν παῖδα οἱ oLeixel τοιῆδε 
περισσεῖν » (4ον. 5» Infm.). I. 
115. m. τοὺς προπόλους τρηχέως 
περισπεῖν. II. 64. ὁ. Futurum: 
εἰ δὲ μή, περιέψεσθϑαι (αὐτοὺς) 
ὡς πολεμίους, ὙΠ. 149. extr. 
Passioum : οἱ Νίηδοι τρηχέως 
περιείποντο, Male accepti sunt, 


VII. 211. a. περιέφϑησαν τρη- 


χέως ὑπ᾽ αὐτῶν; VHI. 2. ἡ. 
m. περιεῷϑ.. rex vro, VI. 15. 
a. τρηχέως περιεφϑέντες va αὐ- 
81. a. VII. 


18. a. 


Περιεργοίφεσϑεαι » Nimium (Sifpi- 


vacaneum) facere. Praet. Pass. 
nolione Actioá: τῷ ϑυλάκῳ πε- 
ριεργάσϑαι, Nimium fecisse il- 
los, (Nimis loquaces fuisse) 


ἸΠεριέρχεσιϑιαι. 


quod Saccum , quem satis fue- 
rat ostendisse , diserte etiam 


nominassent, III. 46. ὁ. uà 


ali oulgo περιειργαίσϑοιι. « Vide 

Var. Lect. et Notas, et conf. 

eerbum Ἔργαξεσϑαι suo loco. 

τί περιειργοίζοντο (Quas tandem 
nugas egerunt) δοκέοντες πρῶ-- 

τοι liit oil γεγονέναι, ll. 15. 

m. 

HienégyesSoa 1) Circumire , Cir- 
cumvenire. περιελϑόντες παντος 
9« περιστικδον » VH. 225. extr. 

2) ἐ ἐς riva oel ἐς τὶ, Mutatà vice 

transire ad aliquem : eel , 

in aliquid. ή ἡγεμονίη Ἀρῶλϑε 

ἐς τὸ γένος τὸ Κροίσου», 1. 7.α. 

Qui olim liberi et sui juris 

fuerant, hi αὖτις ἐς τυραννίδας 

περιῆλϑον, Ι. 96. a. ἐς Δαρεῖον 
περιῆλθε 2 Baci , I. 187. gm. 
μὴ περιϊδεῖν τὴν ἡγεμονίην αὐτις 

ἐς Μηδους περιελϑοῦσαν.. TII. 65. 

Y. ὡς ἡ βασιληΐη περιεληλυϑοι | ἐς 
ο΄ TOUTOV ; ul. 140- Q. ἐς ἐκεῖνον 

| περρηλϑὲ ἡ ἡ πρυτανίη , Vl. 111.a. 
ἐς φϑίσιν περιῆλϑε ἡ 4 νοῦσος, VI. 
98. ὦ. Quibus in locis «περιῆλθε 
ἐς idem valet. ac erepun Ae καὶ 
οἰπῖκται ἐς etc. Completa for- 

mula legitur VII. 158. m. ubi 

εριεληήλυϑε ὁ πόλεμος καὶ οἐπῖκ-- 
ται ἐς ὑμε as, 

3) repe exea on τιν»  Cir- 
cumvenire aliquem, (1) eá- 
dem notione quá latine Cir- 
cumvenire dicimus , pro Fal- 
lere, Deci ere. σοφίῃ μιν πε- 


QmASe o Φανης,», IL 4. m. (2) | 


Vice vers invenire ,, attingere 
aliquem. Πανιώνιον οὕτω περιηλ- 
[1 τέ τίσις καὶ 0 Ἑρμόξιμος » 
VI. 106. exir. ubi η τίσις 
καὶ ὁ Ἑρμότιμος idem valet ac 


᾿Περιέχεσϑαι. d. 98. 


ἡ τίσις τοῦ Ἑρμοτίμου ^ et περιηλ- 


3ε idem sonat ac ἐκ περιόδου 


ψι-- 


1 χομένους j 


μετῆλϑε, Vicissim persecuta est. 
Confer omnino , ΠΙ. 136. a. 


Περιέσχατα, τὰ, Extrema quie 


circumcirca sunt. nales τοὶ 
περιέσχατα, I I. 86. f τοὶ «περιέ-: 
c» XT Da dn του πυρὸς, γ. 
101. zm. 


Περιέχεσϑαι » 1. ecerbum Medium, 


proprie , Circumplecti,  Am- 
pleoti, Adherescere; £um no- 
Lone ad Jnimum  translatá , 
Cupere, Studiose velle, Cu- 


re cordique habere, Studio- 


sum esse alicujus rei aut ho- 
minis. Construitur plerumque 
cum Genilico. γευσάμενοι τῶν 
ἡμετέρων ἰγαϑὼν, περιέξοντιαι ; 
nempe αὐτῶν, Adherebunt eis, 
Nolent ea e manibus dimit- 
tere, 1. 71. f. περιεχόμενος τοῦ 
νεηνίεω, Valde desiderans , Cor- 
di habens juvenem, lll. 53. 
α΄. τὠυτου RODA. olim τὠυ- 
τῷ) περιεχόμεϑα, A. 72. f. 
idem oalet ac τοῦ αὐτοῦ yN- 
χομεϑα» ibid. paulo ante. τοῦ 
(σαιδος) πεμέχεωι μάλιστα, VII. 
39. f. e ὁκου ὑμεῖς πεμέχεσϑε τῆς 
ἡγεμονίης , VII. 160. zn. καὶ τό- 
δὲ. Tov περιέχεσϑε μάλιστα, VATI. 


60,2. Semel cum Infinit. constru-. 


ctum legere memini : περιείχετο 
κυτοῦ μένοντας (nempe περιείχε- 
το TOVTOU , ὥστε αὐτοῦ μένοντας) 
μὴ ἐκλιπεῖν, Valde cupiebat, 
Volebat , et Studiose conten- 
debat, ut ibi manentes efc. 
IX. 57. a. 

IL. περιέχεσϑαι. Passwá no- 
tione , Circumveniri ; Cinctum, 
Inclusum eSse. ὁρέοντος πΈριε- 


Vil. 10. m. f. πε- 


202  llenmyéerSus. ἡ 


pex o usa ὑπὸ τῶν πολεμίων 
| κύκλῳ j ὙΠ]. 79. extr. 8ο. y. 
. et 81. a. 

JII. Om VI. 227. extr. 
edebatur, κουκολογίης πέρι ἘΠῊΝ 
περιεχεσϑαί τινα κελεύω , ubi pro 
περιέχεσθαι , quod idem ac 
οἰστέχιεσϑοιι, ealere voidebatur , ex 
aliis libris ἔχεσϑαι reposuit Wess. 
eide Var. Lect. et Not. 
Περιηγέεσϑαι τινὶ τὸ οὐρος» Cür- 
cumducere aliquem. ( Viam 
alicui monstrare et eidem 
praire) circum montem , VII. 
214. a.. et f. 

Ylegoryuais y 10651 5 τ W'es- 
- selingio , ;, Formam et diligen- 


tem ejus descriptionem € ex- 


primit apud. Nostrum , M. 73. 
m. ubi Phoenix avis ἐς TX 
Mur TO αἰετῷ περιήγησιν ὅμοι- 
*u 
ὄτατος καὶ τὸ μέγαϑος, Vide 
ibi Not. 
Περιήκειν τι» ἵ, 6. ἥκειν ἐς τὶ, Per- 
venisse ad aliquid, Consecu- 
tum esse. τα σὲ καὶ αἰμφότερα 7't- 
gnrovra οἰνϑρώπων κακῶν T 
σφάλλουσι; VII. 16, 1. α. Ν. τοὺ- 
τὸν τὸν ἄνδρα φαμὲν τά τε ἄλ- 
λα πάντα περιήκειν τὰ σρῶτοι 5 
καὶ δὴ καὶ ἀκούειν ἄριστα etc. 
VI. 86, 1. m. N. : 
Περιήλυσις, £065 7, Circuitus , 
Rotatio. τὴν περιήλυσιν αὐτῇ 
(τῇ ψυχῇ) σίνεσϑαι εν τρισχιλί- 
oii ἔτεσι. 1.123. f. Ν. υδὲ 
perperam olim περιείλησιν. 
Περνημιεκατέειν » (fon. 1. φ. δυσφο-- 
βεῖν y eiae Sou) Graviter, Ini- 
que ferre j Lamentari. πες 
ριημεκτέων τῇ συμφορῇ δεινῶς » 
Y. Lr III. 64. a. LI δουλο- 
συνῃ, L. 164. α. τῇ ἀπάτῃ, 


IV. 154. f. τῇ ἕδρῃ, ΙΧ. 41. 


Ili 

ερὶϊένωι. 

d. μᾶλλόν τι περιημέκτεε; 1. 
114. m. 7} οὗτοι yup μοίλιστο 
ἐκπεφευγοτὼν περιημέκτεον y Ἧι 
enim maxime zgre ferebant 
quod effugissent £ barbari , VHI. 
109. a. 


Περιϑέειν ,' proprie Gin curre- 


re; inde translatá notione , 
ἕτερον ἔσωθεν τεῖχος περιϑέει ; 
(sic enim scribendum existimo 
pro oulgato περιϑεῖ. ) Intus 
alius Circumductus est mu- 
rus, lI. 181. a. 


Περιϑύμως ἔχειν, Valde iratum, 


Irà accensum esse, T. 162. f. 


Conf. Not. ad WI. 5o. f. 


Περιΐδεειν aut ἹΠεριϊδεῖν, Sinere, 


Pati, Permittere. περιϊδεειν, av- 
τὸν aeui, 1. 24. m. ἣν rov- 
τοὺς περιΐδης διαρπασαντας, I. 
89. a. b περιϊδεῖν τὴν ᾿ἥγεμο- 
γίην αὐτις ἐς ἸΜηδους περιελϑοῦ- 
σαν. ΠῚ. 65. f. οὐκ ἄν Με σε- 
ριεῖδες, 501]. ποιεῖν αὐτὸ, Τὰ 
non passus esses (passurus eras) 
αἰ τὰ facerem, ΠΙ. 155. m. 
περιεῖδε (αὐτὸν) χρήσασϑαι , IV. 
119. m. μηδενὶ τρόπῳ περιΐδητε 
ἡμέας δικῳϑαρέντας, YV. 118. 
m. Vi. 75. Jf: περιεῖδον ἐμβα- 
λόντα τὸν βάρβαρον. IX. 6. m. 
σεριείδετε ἐσβαλόντα, gon p 
2. m. 


Περιϊένοι » (ab εἶμι, Eo,) ut πε- 


picenxer aa , Circumire, Muta- 
ià vice transire, devolvi in 


- alium. γυκαῖκες περίϊουσοι : Cir- 


cumeuntes , VI. 58. a. ἡ ἀρχὴ 


"ἐς τὸν eroióo τοῦτον περιϊουσοι » 


I. 120. m. f. Ν. οὐδὲ " Baci- 
ληΐη ἐς ᾿Αλέξανδρον περιήϊε. I. 
"-— m. ὃ κύκλος τῶν ὡρέων 
ἐς τὠυτὸ περιϊων, In. idem re- 
diens , Il. 4. m. Χρόνου περιϊόν- 


DU MN 
IIsour?ayau. 

τος  Circumacto tempore , In- 
lerjecto tempore, II. 121 »d 
m. IV. 155. a. N. 

Tepiürr avons , unde Jor. sec, περι- 
στῆναι » Circumstare. περισταν- 
τες αὐτὸ (rc ϑηρίον) κύκλῳ ; 1. 
49. a. Jrtivum περιστήσαντες 
Vide in Var. Lect. IV. 2. m. 
ubi nunc περιστίξαντες. 

Περικοιλλὴς χωρη» Nespulesm terra, 
VII, 

[Περικαμαήν, Perperam olim περι- 
xou. , prO περὶ Xue, edd. 

| etams. Fo 1. 325. f.] 

Περικατήσθϑαι, Circumsedere, Ob- 
, sidere. τῶν περικατημένων αὐ- 
76v , Qui circa eum sedebant, 
IU. τά. m. περικατημένῳ τὴν 
Nivoy , Obsidenti Ninum, [. 
103. Kh περιεκοαιτε (TO (Jon. pro 
περιεκαίτηντο) πόλιν, Vl. 23. a. 
VIII. lll. ὦ. περικατημιένων 
᾿Αϑηναίων τὴν Αἴγιναν. ΙΧ. 75. 

4. V. 126. extr. 

Περικεῖσθιοι,  Circumjacere , Cir« 

: cumpositum esse. $ed, περι- 
κείμενοι τελαμῶνας περὶ τοῖσι αὐ- 
χεσι. Circumposita habere 
lora circa cervices, I. 171. zn. 

Περικληΐειν, includere, Circum- 
cludere. πεδίον περικεκληϊμενον 
οὐρεὶ παντοϑεν» IH. 117. a. et 
£x τοῦ περιροληΐοντος οὔρεος τούτου 
ῥέει ποταμός, paulo post ibid. 
Sic et. VIT. 199. . 

Περικτίονες 5 οἱ, (V. Φ. περίοικοι ,) 
Circum habitantes, Finitimi, 
. VIL. 148. m. in. Orac. Conf. 
᾿Αμφιρκτίονες. ͵ 

Περικυκλοῦσϑαε , ἀαείϊρά , notione , 
Cingere ,. Includere. ὁ OTi σφέας 
BAV ΟΝ τῆσι νηυσὶ οἱ βαρ- 
βαροι. ὟΠΙῚ, 78. 

Περιλαμβάνειν, | Circumdare , Cir- 


^ 


L. ΤΊερινέειν. 402 
cumvenire » 'Comprehendere, 
Capere. c«exy αὐτὸν περιλοβης, 
Postquam eum in potestate ha- 
bueris , V. 23. extr, ὡς δὲ πα- 
νοιβείῃ μιν περιέλαβε, VIII. 106. 
m. ἐκυκλέοντο ὡς - περιλοίβοιεν 
αὐτοὺς, VIIL 16. a. Conf. 
Πέριξ' num. 1. 

Περιλεσειν. Beeaitiste ; Corti- 
cem (librum arboris) circum- 
circa decerpere. τῶν δενδρέων 
τὸν φλοιὸν περιλέποντες, VIII. 
115. a. m. 

ΠΙεριλεσχήνευτος,» 6, ἡ.» Sermoni- 
bus hominum celebratus, II. 
135. extr. N. 


Περίμετρον» οὔ. To, Circuitus " 
Mensura circumferentia, eugos 
δὲ , τὸ περίμετρον αὐτοῦ ποιεῦσος 
εἴκοσι καὶ τετρορεοσίων στοιδίων , 
I. 185. m. f. τῆς (Marne) τὸ 
περίμετρον τῆς περιόδου εἰσὶ στοῖ- 
διοι ἑξακόσιοι etc. ΤΠ. 149. a. 
περίμετρον αὐτῆς εἰσὶ σχοῖνοι ἐν- 
vex , Π. 41. m. ubi ed σερί- 
Mergos edd. 

Περιμήκης 5 6, 7» Ingens ; Per- 
magnus. λίϑουξ μεγοϑεὶ περιμή- 
κερίς 5. IIl. 108. a. ἀνδροσφιγγες 
περιμήκεες; II. 171. a. ἀγκύρας 
κατῆκαν. περιμήκεοις VII. 36. 
a. ubi ἐπιμήκεας ms. F. 


Περινέειν δέ ἸΠερινηέειν» Circumcir- 
ca adcumulare, | Cumulum 
circumstruere, Ádgesto cumu- 
lo circumdare. περινέειν ὕλῃ τὸ 
ἄλσος, VL 80. a. περινηῆσαι 

τὴν οἰκίην UMI s II. 107. m. el 
moz , περινηήσαντοι δὲ. ibid. 
ὕλην περινήσοις s scil. αὐτοῖς aut 
τῷ πύργῳ, Cel περὶ τὸν πύργον , 
IV. 164. m. dinh Νέειν et 


N»:av. 


T£. 


204. 


᾿ 


ΤΠεριπετής. 


Πέριξ, 1) Adeerbium , Cireum- Tlepieixeey » Circum habitare. τῶν 


circa. πέριξ ὑπορυσσοντες τὸ τεῖ- 
A6 A 115. extr. πέριξ λῶμ- 


V. 


σῴεοις περιοικεοντων οἰμείνους. 
78. m. Conf. Περίοικος. 


βάνειν TU , Circumdare. πέριξ Περιοικὺς , ἴδος». foem. ad masc. 


τὸν ἄνϑρωσον τοῦτον λαβούσας 
καὶ κεντεῦσας , V. 87. m. conf. 
Περιλαμβάνειν. 

2) Praepositio , promiscue 
regens Genitivum. vel Accusa- 


περίοικος pertinens. - περιοικίδες σο- 
A8 5 Cremas ? Vicine 
urbes, 1. 76. a. m. ἔκ τε τῶν 
αλλων περιοικίδων καὶ δὴ καὶ ἐκ 
Καρδίης πόλιος». ΙΧ. 118. 


ἔϊριμτι. πέριξ τοῦ τείχεος πύλαι Περίοικος., ὃ. ἡ, Circum habi- 


ἐνεστῶσι ἑκατόν. 179. m. πέριξ 
αὐτοῦ (rov ἱροῦ) Φοίνικες “πεφυκα- 
σι» II. 91. 2. πέριξ αὐτοῦ γρυ- 
πῶν κεφαλαί εἶσι. 1v. PY E 
N. ubi πέριξ αὐτὸ alk. πέριξ 
αὐτας ἵστατο ὅμιλος ἀνδρῶν, 1.196. 
Ω. πέριξ αὐτὸν δαφναι ἑ ἑστῶσι 5 IV. 
15. extr. ubi ex uno ms. ZÁrch. 
πέριξ αὐτῶν adscivit W. ess. 
προσβολὴν ποιευμένου πέριξ τὸ 
τεῖχος. ΠΙ. 158. G. ὠκεανὸν Becy- 
TX πέριξ τὴν γῆν, IV. 96. m. 
πέριξ τὴν Τρ ωνδὰ λίμνην οἶκέ- 
ουσι, IV. 180. a. 
Ἱπεριξυρέειν» Circumtondere. πέρι- 
ἕυροῦντες τοὺς κροταφους, Cir- 
cum tempora capillos tondent, 
1H. 8f. 
Ἡερίοδος» ev, ἡ. Circuitus , Àm- 
bitus. ἡ περίοδος τοῦ τείχεος. 1. 
162. f. περίοδος τῆς λίμνης μα-- 
xp, Y. 185. f. (ubi plures 
quidem probati alioquin hbri 
μακρὸς praeferunt. conf. voc. 
Oo.) γελῶ ὁρέων Τὰς περιόδους 
γράψαντας πολλους, ΤΥ͂. 36. m. 
ubi intelliguntur libri, Τῆς 
περίοδος inscripti. ἔχων xao 
πίνοκο εν τῷ γῆς oma oye περίο- 


δὸς ἐνετέτμητογ V. 49. a. N. 


ἐξαγγείλαντες τῶν Περσέων τὴν Περιπέμειν » 


περίοδον 5 Circuitum Persarum 


tans, Vicinus. οἱ σπερίοικο; Aí- 
βυες. IV. 159. m. Θηραίων καὶ 
τῶν περιοίκων ; IV. 161. f. αὐ- 
τοῖσι Tt xoÀ τοῖσι περιοίκοισι. 1. 
175. ubi σεριοικεῦσι praefert 
cod. F'. quod valet σεριοικέουσι. 
a eerbo περιοικέειν ;, Gircum ha- 
bitare. Spartanorum Perioeci 
memorantur XY. 58. f.et IX. 


11..extr. .N,. 


Περιοπτέος ; 4» ον) ,Negligendus. 


οὐ σι περιοπτέν ἐστὶ ἡ Ἑλλὰς 
οἰπολλυμεένη ,, VII. 168. a. ἡμῖν 
τοῦτο ἐστι οὐ περιοπτέον. γένος 
τὸ Εὐρυσϑένεος γενέσϑαι ἐξίτη- 
^o, Nobis non est negligen- 
dum (Per negligentiam feren— 
dum aut committendum) ut 


eic. V. 39. m. 


Περιορᾷν , μέ περήδεειν, Negligere, 


adeoque Sinere, Pati u£ ali- 
quid αι. δ. δὲ πυλουρὸς. καὶ ὃ 
ay gun Qo pas οὐ περιώρεον. » 5g. 
αὐτὸν ἐπιέναι αμΐ ἐσιόντοα,. IJ. 
118. m. f. IV. 203. m. myev- 
MUTO, ονε ἐμῶν ἐμαίπτοντα οὐ 
περιορᾷν Τὴν ϑαλασσαν Φύσει 
τῇ ἑωυτῆς χρῆσϑαι» VIL 16, 
1l. m. μὴ TEM pat αὐτοὺς συλε- 
λεγομένους ἔτι πλεῦνας, IX. 41 .. 
Circummittere. οἱ 
περιπεμφϑέέντες , 1. 48. a. 


circa montem , VII. 219. a. Περιπετής» 0, 4», Ad .cadendum 


223. a. 229. m. 


(Ad incidendum in malas res) 


| 


Teorizrar. 


pronus. Subite rerum. mu- 
tationi in deteriorem .par- 
tem obnoxius. περιπετέ οι ἐποιή- 
σαντο σφίσι αὐτοῖσι τοὶ προάγμοι- 
vx, hes suas ipsi in summum 
discrimen adduxerunt, VIII. 
20. a. ubi mox de eisdem ait, 
παρὴν cQi συμφορῇ χρῆσϑοι πρὸς 
τοὶ μέγιστα. 

Περισίπτειν, Incidere; 1) notione 
magis proprid, quá Incidere 
in aliquem dicimus pro Oc- 
currere , Inopinato obviam ve- 
nire. ro p 04 -- ὁ Day περίσίστει j 
VI. 105. a. 2 περιπίπτειν o Qu κέλης- 
7x, VIII. 94. a. ub de amicà 
navi agitur , 6i Φοίνικές οἱ περι- 
σίσπτουτι τῇσι νηυσί, γι. 41. q. 
ubi hostes quidem erant. Phae- 
nices, sed περιπίπτουσι nil. aliud 
significat nisi Inciderunt, Ino- 
pinato occurrunt ; nom , ut 
"Falla acceperat ,  Circumve- 
nerunt illum. 'ταρασσομένων 
"τῶν νεῶν καὶ περιπιστουσέων πε- 
m ἀλλήλαις y VIII. 16. m. τὸ 
SUN. τῆσι σφετέρῃσι γηυσὶ Φευγούυ- 
ceqc: περιέπίατον, VIII. 80. 
extr. 

2) Translatá notione, quá 
-Jatine etiam dicimus Y1ncidere 
in calamitatem. σρότερον περι- 
πίπτοντες. οἰδίκοισι, γνωμῆσι ? I. 
-*96. f, οὗτοι τοιαυτησι περιεέσι- 
στον τυχῃσὶ. VL 16. extr. πὸ- 
λιν δουλοσύνῃ περιπεσοῦσαν πρὸς 
“ἀνδρῶν βαρβάρων; NL 106. m. 
- ἐπὶ συμφορὴν περιέπεσε, inde: a 
Gron. edebatur . NM. 90. a. 
ubt nos ἐνέπεσε, cum aliis. μὴ 
σοὶ (al. συ) ἑωυτῷ περιπέσῃς , 
-. Ne tuà ipsius culpà in malum 
incidas , E tibi ipse causa 
sis exitii, I. 108. m. f. N. 


t extr. 


ΤΠεριῤῥαντήριον. 203 
» Quasi dicas (ait /Em. Por- 
» éus) Ne in te ipsum cadas. 
» Ést enim metaphora | sumta 
ν αὖ aedificis, quae proprià 
» molein seipsa corruunt « — 
Simili ratione ait (Noster ^ Vni. 
16. a. o Ξέρξεω στρατὸς, ὑπὲ 
μεγοίϑεος τε καὶ ἡ αλϑεοο αὐτὸςυ 
ἑωυτοῦ ἔσιστε. Thucydides Bio, 
ΤΠ. 65. extr. αὐτοὶ ἐν σφίσι πε- 
ρισεσοντες ἐσφάλησαν, 


[Περιπλανάσϑαι., pro vulgato ex 


librorum consensu πεσλοανήσθαι,. 
.. VII. 16,2. corrigendum praeter 
Recesdibatéln censuerat V alck. 
ubi temere et prorsus perperam 
᾿περισλανῆσϑαι edidit. Borh. 


Περιπλέ εἰν et Περιπλώειν, Circum- 


"navigare , ἐπιπεσὼν σῶν περι-- 
πλέουσι» nempe τὸν "ASwy, VI. 
44. Th. περιπλωοντες τῆν Εὔβοι- 
&y, ὟΠΙ. 14. m. τὴν Λιβυην, 

IV. 42. f. 


Περίπλοος » 9005 ὁ,  Circumnasi- 


atio. δείσαντες τὸν περίπλοον 


τοῦ. ἴλϑω, M 95. K 


, 
Περιποιέ εἰν riy eel τὶ, 1. φ. ποιέειν τινοὶ 
περιεῖναι , Facere ut aliquis. (au£ 


aliquid) supersit, Integrum 


conservare , Salyum prastare, 


συνήδεσϑιιι μὲν Κροίσῳ περιεόντι - 
ἐκείνους μέντοι τοὺς περιποιήσαντας 
οὐ κοτασροίξεσϑαι , HI. 26. 
περιποιήσιι TX dex τὰ 
σφέτερα καὶ TX ἴδια, Vl. 12. 
f. διαφϑεῖραι καὶ περιποιῆσαι» 
- Sive. perdere , sive servare , 
VII. 52. m. ipia) cod μιν περὶ 
πλείστου ἐποιήσαντο, ὟΠ. 181. 


᾿ 72. ; 
Περιῤῥαιντηριον » τὸ» das lustrale , 


"àquà consecratà repletum , quà 
adspergebantur et purgaban- 
tur qui templum ingredieban- 
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tur. περιῤῥοιντήριο δύο ανέϑηκε 
Croesus in templo Delphico, 
I. 51. m. 

Tlepidpryvy yon Cireumfrangere. xa- 
TÀ τὸ sÉv τοῦ Δέλτα περιῤῥη- 
y»vrou o Νεῖλος, Àd apicem 
rov Delta frangitur Nilus εἴ 
illud utrimque includit , II. 


16. f. 


Περίῤῥοος et Περίβῥντος S ὃ , i . Qir- 


cumfluus. ε ἐούσης πάσης τῆς Κυι- 
Bine y πλὴν ὀλίγης » περιῤῥόου ; t 
174. α. Λιβυη ἐοῦσα περίῤῥυτος, 
IV. 42. a. IV. 45. a, Conf. 
᾿Αμφίῤῥυτος." 

Περισπεῖν eide in. ἹΠτριέσειν. 

᾿Περισπερχέειν, 3. q. περισσερχὴ εἷ- 
yx, δὲ περισπερχϑῆναι. [η61- 
gnari, Offensum , Iratum esse. 
Λοκρῶν, περισπερχεόντων τῇ ψνώ- 
MA TAUTA. VH. 207. N. Conf. 
Σπέρχεσϑαι. 

{Περισσεύειν. eide Διασερισσ.) 

Περισσὸς, , Supervacuus , Curio- 
sus. τούτους, καὶ ἄλλοι Man avo 
σϑαι cipio, καὶ δὴ καὶ etc. 
. JI. 32. a. 

Περισσῶς» Sumtuose , Magnifice. 
Inde Comparat. περισσότερον τῶν 

ἄλλων ϑάψας τὴν ϑυγατέρα,, Π. 
129. f. 

Περισταδὸν , Circumstando , Cir- 
cumcirca , IL 225. extr. 

Περιστέλλειν», 1)Rite componere , 
Curare, Exornare. Ty κεφο- 
λὴν τοῦ Ἱστιαίου χουσαντας καὶ 
περιστείλαντοας εὖ ἐνετείλατό Da- 
Ve, VL. 90. extr. N. ubi 
εὐπρεπῶς Olim edd. pro εὖ, 
quae particula non iam . ad 
᾿ περιστείλαντας , Quam ad 9a- 
bos , refertur. ἕν πόλισμα ποιή- 
σασϑαι. καὶ τοῦτο περιστέλλον- 
τας. τῶν ἄχλων 4000» ἐπιμέλε- 


ΠΠεριτώμνειν. 
σϑαι, IT. 99. m. ubi tam Ex. 


ornare quam Tuer intellisere 
possis, generatim eero Curare. 

2) Protegere, Tueri, De- 
fendere. rov νομὸν περιστέλλον- 
τες 5 III. 31. f. τοὺς γόμους. 
τούτους ἰσχυρῶς περιστελλοντες 2, 
IL. 147. f. τὸ τοιοῦτο περιστέλ- 
λεὶν) Tale institutum tueri 3 
I1. 02. ear. οὕτω. περιστελ- 
λουσι τοὶ σφέτερα νόμιοιιο., IV. 
80. extr. περιστέλλειν οἰλλήλους ,΄ 
IX. 60. m. 

Περιστεφανοῦν.», Coroná, cingere , 
Undique cingere. οὔρεσι περιε- 
 στεφάνωτοαι πᾶσα Θεσσαλίη P E 
120. aq. 

Ilegeorícen » proprie Gic pfids - 
gere; sed apud Nostrum , Con- 
tinuá serie circum collocare. πε- 
ριστίξαντες κατοὶ TX αἀγγήϊοι τοὺς 
τυφλούς, IV. 2. m. f. ibique 
Var. Lect. et .:Not. Ala. eer- 
à constructio occurrit , AV. 202. 

. τῶν γυναικῶν τοὺς n αἰσο- 
ταμοῦσα, περιέστιξε τούτοις τὸ 

τεῖχος ,  Ábscissas mulierum 
mammas , continuatà serie cir- 
ca murum suspendit. 

Περιστρωφάσϑαι ». Cireumyagari. 

| περιστρωφώμενον παάντο τοὶ χθη- 
στήρια » VII. 135. a. 

Περισφυριονγ τὸν Fascia. pedum 
malleolis (ornatus. caussá) cir- 
cumligata , IV. 176. 

Περισχίζεσθοι χῶρον. τινο 7) b. 4. 
σχίζεσθαι περὶ τὸν χωρον», de 
Fluoio , qui Circa aliquem 1lo- 
cum discinditur, id est, U- 
trimque circumfluit illum IX. 
51. f 

ΠΕεριτοίμνειν , (jon. pro Ae) 
1) Circumcirca incidere. Hinc 
in Medio; Sibi circumcirca 


| Περιτίλλειν. 


Τ]εριτείνειν. 


incidere. Mulieres in. luctu. οὗ 
| mortem regis βροιχίονοις περιτο- 
myoyroa , 1V. 71. a. m. Sed τὰ 
αἰδοῖοι σπεριτοίμνονται. Circum- 
cidunt viri , II. 26. m. 104. 
m. 2) περιτοίμνειν τί, τινι, Cür- 
cumcidere | (Minuere) alicui 


aliquid , Eripere ei rem, Pnu- 


vare illum re δὰ. Hinc Pas- 
sieum : περιτοιμνοικένοι y^ “9λ- 
Au, IV. 159. m. idem quod 
στερισκο μένον πολλῆς χώρης , 
ibid. | 
Περιτείνειν., Circumtendere, IV. 
73. f. Vide in YN», num. 
2. 
᾿Περιτιϑέναι τί τινι, Tribuere, Con- 
ferre, Dare ,' Tradere, alicui 
aliquid. περιϑεῖνα, ἄλλῳ τέῳ 
τὴν βασιληΐην. 1. .129. $7 του- 
τοισι δι Desa τὸ κροίτος s II. 
81. f. (conf. Περιβαλλειν» num. 
Loi) τὴν ἐλευϑερίην ὑμῖν περι- 
τίϑημι, ΠῚ. 142. f.. quo de 
loco quae in Var. Lect. ad- 
scripsi, ea indicta velim. 


Circumcirca avelle- 
re, Decerpere ( folia lactucae). 


Φασὶ, ϑοίδακο τὴν γυναῖκα tpi - 


τῖλαι, Π|. 52. ἜΝ δὲ mox, 
περιτετιλίμένη ῃ | ϑείδαξ, cul oppo— 
nilur δασεῖς tovc, εἰ ibid. 
paulo post ponitur eerbum. οπο- 
ψιλῶσαι tamquam fere syno- 
pum a gSpITVAOLL. 

| Περιτροσὴ » ἡ. Conyersio in Or- 
bem. ἐν περιτροσῇ τι orbem ; 
Per vices, ras ἐν σεριτροσῇ ἐκοῖρ- 
ποῦντο, καὶ, οὐδαμὰ, avrai s 1. 
168. m. ἐν ᾿περιτροστῇ αἱ γυναῖκες 
frin τοῖσι Πέρσῃσι, ΠΙ. 69. 


Tlepirgoo ox xél ger Soa " 


Περιυβρίξειν', 


—TUISUS , 


In orbem 


lleip9aa. — 207 
tonderi, ΠῚ. 8, f.. N. Conf. 
Τροχοειδῆς. n" 

Magnà contumeliáà 
adficere, Àdmodum . contu- 
meliose agere cum aliquo, ir W- 
re aliquem. «à: σεριυβρίσμεϑο , T. 
114. extr. περιυβρισμιένος πρὸς 
αὐτῶν , IL. 152. a. m. ταῦτα 
περιυβρίσϑικε , 1H. 127. m. σπε- 


- guo βριζο μένοι ὑπὸ τῶν Κυρηναίων, 


IV. 159. m. Quae verba tam- 
quam Herodotea | Henr. Steph. 
Un Thes. Gr. Ling. citat , τὸν 
βασιλέα ἡμέων περιυβρίσας ἐξέβα- 
λε, ea in Musis legere non 
memint. 


Περιφοίνειοι πολλὴ τῆς χώρης ἐστί, 


Multa noftia est regionis , 
Satis cognita haec regio est, 


IV. 24. a. N.- 


Περιφερέες, ede Var. Lect. 1V. 


32. m. ubi nos cum alüs Περ- 
Φερέες, "edidimus, nec tamen sper-. 
nentes alteram scripturam. . 


Tlép.Q gei , 1) circumferre. τῇ ov 
περιήνεικε τὸν λέοντος 1. 84. m. 


et mox, περιενειγϑέντος τοῦ λέ- 
οὗτος τὸ τεῖχος; ibid. e£ mox 
᾿κατοὶ τὸ ἄλλο τεῖχος 
περιενείκοις. Tum, περιφερομένου 
ἐνιαυτοῦ, Οἰκουιδϑοισ anno. 
IV. 72. a. 

,2). Notanda formula: | οὔτε 
μέμνημαι τὸ πρῆγμα. οὔτε με 
περιῷερει (Neque mihi in ani- 
mum (in memoriam) redit, 
revolvitur) οὐδὲν εἰδέναι τουΐέων, 


. VI. 86, 2. m. N. 


[Περιφϑοΐναι, Praevenire ,'Antever- 


tere, in Schulzi Indice Grae- 
citatis Herodoteae citatur ex 
VIII. 27. 42, quod ibi legitur 
᾿περιέφϑησαν ad verbum Περιέ-, 
σειν pertinet , quod. eide.] 


e gp. 
Mw 
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Περιφλεύειν 5M. g. περιφλύειν ei zt- 
ρεπκαίειν » Adurere, Ámburere. 
TEE V περιπεφλευσμένων πυρί. 
V. 77. m. N. ubi quidem prae- 
der rationem  solicitata — ista 
scriptura est a Viro docto. ᾿ 

Περιφορητὸς , Sive, ut apud Suidam, 
περιφορητος » Qui circumpor- 
tari potest, Portatilis. οἰκή- 
MOTO περιφορητοὶ . IVA το9οο. 
extr. 

Περιχαρὴς» T. q. λίαν χαίρων » Ve- 
hementer gaudens, γελάσαντα 
καὶ περιχαρέα γενόμενον, Ill. 
35. m. 1X. 49. a. 

Ilenlaxowv, Nudare. τῶν νεκρῶν 
περιψιλωϑέντων τὰς, σαίρκαις y ΙΧ. 
83. m. Conf. ᾿Αποψιλοῦν.. 

Περόνη» ἧς 570 9» , Acus, Subula, 
Fibula. κεντεύσοις τῇσι “περονήσι 
τῶν ἱματίων y X. 87. m. 

Πέρσης» c, Persa. «Δοοιιδαί. τὸν 
Πέρσεω ομΐρο edd. VIII. 108. f. 
εἰ 109. f. sed utrobique τὸν 
Πέρσην ms. F. 

Πέσσειν , Coquere panem. αὐτὴ 
zu σίτια σῶν ἔσεσσε, εἰ mox 
ὅκως δὲ ὀατῷτο ὁ ἄρτος, ὙΠ]. 
137. a. τη. N. (quem. locum 
nescio an spectarit Suidas, 


᾿ 
scribens : Πεσσόμενα σιτία; παρ 


In 


Ἡροδότῳ, τὸ SOODAM. 


Medio ; Πέσσεσϑαι» Sibi, Su- . 


um in usum coquere. οὐδεὶς 
πέμματα ἐπέσσετο καρποῦ τοῦ 
ἐνθεῦτέν, 1. 161. f. 

Πεσσὸς, v, ὁ, Calculus lusorius, 
Latrunculus. ἡ τῶν πεσσῶὼν 
σαιγνίη, Y. 94. m. 

Πέτεσϑαι., Volare. οὐκ οἷοί τέ εἰσι 
ὑψοῦ πέτεσϑαι, 11.95. α. Conf. 
Καταπετάσϑαι. 

Πετηνοὶ, τον Volucres. τοὶ πετηνοὶ 


Πῆχυς. | 
πολλῷ ME Qu ἢ £V τοῖσι ἀλλοισι χωρί- Ϊ 
D III. 106. a. ubi alii Tir, 

Πέτρινος , ἢ. ov, Saxeus. ὄρος “ε-᾿ 
TQIYoV » II. 8. m. 

Πήγνυσϑαι» 1) verbum Medium 5 
Compingere, Construere na- 
ees. νήσοις πηξάμενοι, V. 83. a. 
σκηνος πηξοίμενοι, VL. 12. . f. 
2) P'assioum, Concrescere. ἅλες 
αὐτόματοι πήγνυνται, IV. 53. m. | 

ΠΙηδαλιον. τὸ : Gubernaculum , 
Clavus navis. οὐδὲ πηδαλίοισι, 
χρῆσθαι» IV. 110. z. TX πη- 
δαλια παρέλυσε τῶν νεῶν, ΠΙ. 
136. m. f. | 

Πηκτὶς . ἰδος. 2» Fides, instru-- 
mentum musicum chordis ten- 
sum ,. de quo consulendus Athe- 
ee et Suidas. ἐστρατεύετο varo 
συρίγγων καὶ πηκτίδων, l. 17. 
a. | 

IIoc , oU, 9,1) Lutum , Limns. 
Ex πηλῷ ducuntur lateres, I. 
136. f. 2) Coenum. ὕδωρ, ἐκ- 
χέας» πηλὸν οὐ ποιήσεις. TUp δὲ 
οἰνοιγκοκίων., πηλὸν ποιήσεις». IV. 
29. a. | 

Ilz4z, «rc, τὸ, Damnum quod 
aliquis patitur, Noxa. πῆμ 
emi πήματι κεῖται) L 67. "A in 
Orac. et 68. m. N. 

Πημαίνειν» 1. q. Borm y Lade- 
re, Damno adficere. οὔτε 
ἐπήμαινε οὔτε ἐσινέετο τήν γῆν 
IX. 12. a. 

Πηχυαῖος. | Cubitalis ᾽ Cubiti 
magnitudine. βλαστὸν. ocoy Tt 
πηχυαῖον, VIII. 55. extr. | 

Πῆχυς;» £06, e, Cubitus. viec | 
διηκοσίων πηχέ ὧν. ὁ δὲ βασι- 
ληϊος πῆχυς. τοῦ μετρίου, ἐστὶ 
πήχεος μέζων τρισὶ δακτύλοισι, | 
L 178. extr. N. τοῦ πήχεος EOa 
τος ἐξαπαλαίστου, Π. 149. f. — 


Πίδαξ. 

YlóxE, 006 » UN Fons, LM 
iebra. γῆ ἔσυδρος πίδαξι,. ΤΥ. 
198. m. 

Πιέξφειν et Πιεξξειν» Premere, Ur- 
ere. μάλιστα τους ἐναντίους 
ἐπίεσον y IX. 63. a. πολέμῳ 
πιεσϑεντας, IV. 11. a. ubi 
perperam σιασϑέντος oum edd. 
πρὸς τὴν πιεζομένην μαλιστοα τῶν 
μοιρέων, IX. 60. m. f. 

— A formá IYUusccew dericatum 


ILzogexew. 20g 
2) πῖλος eliam dicitur Teg- 
men latius et amplius ex coa- 
cüli confectum. Sic, Scytha 
quisque habitat sub arbore , 
quam hiemali tempore tegit 
πίλῳ 'στεγνῷ λευκῷ » ϑοδίαϊθ vero 
ἄνευ πίλου » 1V. 23. f. N? Si 
militer, ἐσεοὶν ξυλα στήσωσι τρία», 
- - σερὶ ταῦτα σίλους εἰρινεους 
σπερίτείνουσι, ΤΥ. 723. m. f. εἰ 
25.'Q 


est. Particip. Pass. πιεφευμενος , Πιμκσγλοίν ει vide Πισλαναι. 
UI. 146. extr. VI. 108. a. ὙΠΠ. Πίναξ, αἀκος, ὃ. Tabula geogra- 


142. m. N. 

Πιϑηκοφαγέειν , Simiis vesci. zi- 

ϑηκοφαγέεουσι, 
Sumo). ἄφϑονοι ἐν τοῖσι οὐρεσι yi- 
YoyT' » IV. ,194- 

Πίϑος» οὐ ^ Dolium. σίϑους 
οἰργυρέους Delphos misit Croe- 
sus , 1. 51. m. Ἐς πίϑους κεροί-- 


οἱ δὲ (nempe sí- Τιίνειν, Bibere. 


phica, Ὗ. 49. a. Vide. νοὶ. 
Περίοδος. 
ἐκ τὴς χειρὸς δι-- 
doi πιεῖν, καὶ αὐτὸς ἐκ τῆς τοῦ 
ἑτέρου πίνει IV. ,172. ὁ. (yn) 
Bee πλέω πιοῦσοι» .lV. 198. 
TN Bur sogos ἡ γῆ - - σ(- 
νουσοῖ" τὸ ὕδωρ, III. 117. f. 


μίνους aurum et argentum li- ILaAxv;, lmplere, Complere. 


quefacta infundebat , 
f. Conf. Κεραμιος; 
{Πικραίνειν. Vide ᾿Ἐμπικραίνειν et 

Ilgorsjarine. ] ἂν 
ΠΠΙκρος» ÁAmarus. o “πικρὸν Uiup, 
| WE. 235. m. ubi de MHelles- 


III. 96. 


ponto. τ r 

[Ilxgorzg, τος, ἢγ  Acerbitas, 
Durities, Crudelitas. (regis), 
I. 130. a. 


(Dec, cv, ὃς 1),Pileus, Teg- 
men capitis, proprie ex coac- 
tli. sive lanà coactà confe- 
ctum. Κίσσιοι. οἰντὶ τῶν πίλων 
μιτρηφόρρι ἔσαν, id esi, μίτρας 
ἐφόρεον, Pro. pileis mitras ge- 
stabant, VII. 62. f. Eádem 
notione INI. 12. f. ait, πίλους 
rique Φορέοντες : et VIL. 61. a. 


Hinc tert. plur. Imperf. Pass. 
δυνα μιός τε ποντο οἱ ἐπισλέατο, 
(jon. pro ἐπίπλαντο.) Omnia ei 
complebantur potentià, (sive, 
quod ad potentiam adtinet,) 


dd est, Omni ex parte com- 


plebatur et stabiliebatur illius 
potentia, IIl. δ. f. ubi αἰ 
quidem ἐπιμαλέατο, Sicul et 
HIE 84. f. ἄρχεσϑαι πίμαλα- 
σϑαι (non πίπσλοασϑαι) praefe- 
runt codices plerique. Nomen 


. eero plurale neuírius generis 


passim etiam alibi cum verbo 
pluralis numeri construit idem 
Noster. ic πάντα ἐς τούτους X- 
Varus aro , ΠΙ. 21. m. ταῦτα 
TX πλοῖα οὐ δυνανται πλέειν. IL. 


96. m. Ν. 


“περὶ τῇσι κεφαλῇσι εἶχον LT Πισρήσπειν ; (on. pro eria poen » ) 


καλουμὲ νους 9 


᾿μϑὲ οἷα Not. 
Lex. Herod. Pars Il. 


“πίλους ἀπαγέας: 


Vendere; ὦ formá primitioá 
may, unde Praet. Pass. πε- 


o 
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qua et Aor, pr. Pass. ἐπρη- 
794 , VM. 56. extr. et πρηϑῆναι. 1. 
156. a. et id genus alia. 


Πίστειν. Cadere. 1) de his qui 
In bello Cadunt, , Pereunt. 
| ἔπιπτον πολλοὶ ἀμφοτέρων y VIL 
101. m. Sic πίαστειν Vl. 111. 
idem valet ac οἰπέϑανε, ibid. e£ 
IX. 63. m. et saepe alibi. Et 
πίπτειν ὑπὸ τινος». Manu ali- 
cujus cadere 3 Ab aliquo in. 
terfici. οἱ ἄριστοι ἔπεσον ὑσὸ 
᾿Αϑηναίων. 1X. 67. ὁ. Similiter, 
μεγαλο πέσοντα πρήγματα υσο 
ἡσσόνων. Res magna Prostra- 
de, Everse, ab , inferioribus, 
VIT. 10. a. Et 5 2 Ξέρξεω GTpX- 
τὸς αὐτὸς oT ἑωυτοῦ ἔσιαστε, 
Α se ipse oppressus est, Suà 
mole corruit, VIII. 13 m. 
Conf. πο δε δ due num. 2.. 


.2) πίπτειν. Cadere, Eveni- 
re, Exitum babere; sicut la- 
üne dicimus , Res bene (swe 
male) cecidit. καραδοκήσαντοι 
τὴν MS ἢ πεσέετοαι » VIL. 
163. 168. m. (XM πεσέιται 
τὰ Μαρδονίου mpiyuura y VIII. 
120. extr. 

Πίρωμις γ» ^ vOX JEgyptiaca , gra 
co sermone valens XEADD! κα- 
γαϑὸς:, M. 143. f. N. 

Πίστις, 106 » ἡ. Fides, e£ Fidei 
pignus. τας πίστὶς ποιεῖσθε, 
Fidem mutuo dare et accipere, 
TII. ὃ. ἃ. el m. πίστισι τοιῃεί- 
δὲ χρέωνται» IV. 172. πίστιν 
καὶ ὅρκιο ἐποιεῦντο συμμαχίης 
πέρι πρὸς τοὺς Ἑλληνας, De socie- 
tate cum Grecis ineundà, IX. 
92. d. πίστι τε ᾿καταλιιβοντες 
καὶ ὁρκίοισι ἐμμένειν τε μπαὶ μὴ 
οἰποστήσεσϑ'χι 5 IX. 106. f. πίστι 


τε λαβόντες xal 


Πίσυνος : 


(6 TXIDV , e 


Πλανᾷν. 


Τλανῶν. 
᾿ὀρκίοισι 2 μὲν 
E Gy etc. Ir. 74. m. 


ÍLeroc , 5», ὃν, Fidus. 2 Fide d dig- | 


nus, Certus. πιστὸν yap. οἱ ἣν 
τὸ συμβόλαιον, V. 92, 7. m. 
Item , Qui fidemi invenit ,Cui 
creditur, τοῖσι ὡς πιστοὶ Po TX 
λεγόμενοι ῥήματι. VII. 83. d. | 
τοὶ πιστοὶ ποιεεεϑαι, ἴ, 4. πίστιν, 
ποιέεσϑαι, TIL. Ὁ. μι | 
Confisus, Fretus. wp- 
ὅμῷ πίσυνες y 1. 66. 73. "2. χρη-᾿ 
πίσυνος γενόμενος s 
Υ. 92, (ubi, nescio quo 
errore , aum scriptura TOY 
πίσυνος nostram. occupavit. edi- 
tionem.) VI. 10.0. 85. m. 9«- ἢ 
οἷσι συμμοίχοισι πίσενοι» ΙΧ. 143. 
m. 


TIírvs , vos ; ἡ, Pinus arbor. σί- ἢ 


TUO; τρόσον ἐκτρίβειν τινα, VL 
37. Hi. εἱ ἢ ΝΟ δὲ οἰΐαπι, 
Loci nomen αὖ arbore ductum, | 
Πίτυς» in Vit. Hom. cap. 20. 
a. ubi mox memoratur καρπὸς, 
τῆς πίτυος. ὃν on μετεξέτε &poL 
στρόβιλον, οἱ δὲ κῶνον ποιλέουσμ, 


Vide ib Not. "ww 


Πλαγκτὸς, ἡ. ov, Adject. m A | 


a verbo «acu derivatum, 
Errabundus.. Cyanez,. insule , 

οἷς πρότερον Mi Qaci fx 
yo 5 IV. , 

[dE d facere ,, "Ultro 
citroque circumducere. - ἔδοξε 
πλανᾷν μὲν οὐκέτι Πέρσας, ΤΥ. 


' 128. a. Sed et. Ἰπλανέειν: unde, 


πλανέ ere ( Circumvagantur ) 
ἄλλοι ἐς ἄλλας πόλις 1, A. 
wj πλανωμένου αὐτοῦ ἐν τῷ λόγῳ, 
Oberrante, Divagante illo i in 
oratione, ll. 115. a. m, ἐνυ- 
cwux τοὶ ες οἰνϑρώστους TES AO 
γημένα, ; insomnia  circum- 


IDazecar. 


vagantia et hominibus occur- 
rentia, VII. 16, 2. et mox, 
ema So OUT CL MUT EG P 
Soci ai e'Liec , ibid. | 
[Πλάσσειν δ olde. Κατασλασσειν. 
Ἔμαλασσειν , ᾿Ανασλ PLOTS ] 
Πλατάνιστος,» οὐ, ἤν Platanus 
arbor. πλατ. χρυσέην. VIL. 27. 
| yo T TAUTOYIGTOY , τὴν καλ- 
Asoc εἵνεκα etc. ὙΠ. 31. ὦ. ἀλ- 
cos πλατοανίστων, M. LA EDS τ. 
HAxréc sioe IDacrta , Insula in 
Afric .orá,, IV. 151. f. Ν. 
TlAxroux εἰ Πλαταιαὶ., urbs 
Grecix ; VII. Bg. fL. A« 
Πλατὺς» íx , 9, Latus, Amplus. 
χῶρος πλατὺς καὶ πολλός. lV. 
99. m. Sed Salsus, ubi de 
. Aquá, agitur. πλατυτέροισι ἐχρε- 
 evro τοῖσι πόμασι, Il. 108. f. 
Πλέειν, Navigare. Fut. πλεῦσε- 
eot. III. 135. m. unde «a 
πλεύσεσϑαι εἰ συμαλευσέσϑοαιι. 
Sed pro πλέειν frequenter joni- 
cam formam Yos, quam suo 
loco eide,' usurpat Herodotus. 
-Tenent tamen formam πλέειν 
libri omnes , cum alibi passim, 
ium 11. 96. m. IV. 89. a. 
etc. Conf. IlepmAcen.. δίο et 
νῆσος πλεοῦσα» Natans insula: 
- Conf. ITAwrec. 
Πλέειῖν ». Implere; vide Πληήϑειν. 


Πλέϑρον». τὸς Plethrum , Juge- 


Tum; mensura centum "pedum, 
'sexta pars stadi. μέτωπον ἕκα- 
“στὸν. OXTU) πλέϑρο TI. 124. f. 
“δισχίλια καὶ δισιαυριία aA 
To» πεδίου icri, VIL. 199. a. 
- Mireris vero Plethri mento- 
"nem omissam a Nostro Yl. 6. 
ubi earias finium mensuras , 


ΤΠΠληγὴ. 
lam minores, 
' commernorat. 
Πλεῖστος oide Sub πολλὸς» et ibr- 
dem Πλεέὼν, Ibéoy, ID.2v, ef 

᾿ Πλεῖον. ᾿ | 

Πλέκειν ; Plectere. κροίνεοι eae 
γμένα y "VIT. 72. a. χϑέωνται 
sug TEGAEYMEYICI (contortis) 
Éluavruy y VH: 85. τ. Ex VII. 
95. ia temere οἷαί Stobaeus 
γλυκὺν πλέξας TOY αἰῶνα. pro 
γεύσαις: Conf. Διαχαλέκειν et Ka- 
τασλεκειν. 

Πλεονεκττειν » Habendi cupidum 
' esse, Corradendz pecunie in- 
hiare. ovx ἐπαύετο πλεονεκτέων, 
VIII. 112. a. 

ΤΠλεονέκτης 9 5, Habendi cupi- 
dus, Plura quam par est sibi 
| arrogans , Insolens. λόγον ἐ- 
χοντες πλεονεκτην ; ὙΠ. 8158, 
a. 

Πλεονεξίη; 7 Majora quam par 

est habendi studium , Inso- 
lentia nimium sibi arrogans , 
"et iniqua postulans. eux Qyat- 
σχέσϑαι τῶν Σπαρτιητέων τὴν πλε- 
ὀνεξίην». VII. 149. y 

Πλεόνως; ἑ, 7: Πλεύνως, quod eide. 

"TW Φιλοινίῃ πλεόνως προσκέ 66 dot, 
Tir. 34. m. 

Πλέος, JP oy, Plenus. βίκους Ola 

yo LP Ἴ. 194. m. ταῷρος 
NT ὕδατος. 1970. 

133) i.q. πλέον᾽, eide $4 Πολ- 
"Aog. , 
Πλευνως. L0: TAEOVG , Magis 
quam par est, Nimis, Ad- 
modum. ENT οἰνωμένοι, V. 

19, extr. Ü 

Πλευρὸν, ro, e£ Plur. «z πλευροὶ » 
Latus, Coste. ἐτρωματίσϑη το- 
ξεύματι TO πλευραί ; 1X. 72- m. 

Πληγή» ἢ, non solum Ictus, 


O* 


211 


quam majores, 


212 


Tau, 


ID49«. 


Vulnus; sed et Ynflhicto vul-. 
'nerum, Verberatio, Pugna 
quá, fustibus muluo se petunt. 
TQ "Agi ταύτην͵ τὴν πληγήν ἐν 
᾽ τῇ ὀρτῇ νενομειρεξ Yat 5 II. 64... 
sioe Icon , L. q-. πλη- 
ροῦν» lmplere. πλήσοι τὴν πο- 
λυ. 1. 107. a. καλοίμης πλή- 
σαντὲς τὸ πλοῖον» l. 194. a. Tn. 
| Qogríow πλησ. ibid. ϑυωματων, 


IL 986. m. f. ὁλκοίδα πλήσας. 


οἰγοιϑοὼν παντοίων y TIL. 1925. m. 
bà Medium : ἐπεὸν τους κλυστ 7710006 
πλήσωντοιι τοῦ αἰλείφατος . Π. 87. 
a. μέχρι ὅτου πληϑουσής ἀγο- 
εἰς olim. edd. εἰ plerique msst 
"UH. αὔὖὸν ἂ. N. uli nunc m» 
ϑώρης. Conf. Πληϑύειν. 

Conf. Ἔκσληϑ. ei EM. 

ΤΠλῆϑος 9» ἐς), τὸν. .1) Multitudo, 
Eo numerus. σὺν στρατου 
θεῖν Cum numeroso exer- 
cHu, IX. 72. a. m. οὐκ ἔχον- 
τες πληϑεὶ ( alit , σλήϑεσι) Xp. 
cucoqia.. NAM. 213. m. τὲς τὲ 
“λη90;: (Multitadinem, Popu- 
lum, Plebem) φέρειν τὸ κροίτος 
ὙΠ. ἊΝ a. τὸ δὲ πλῆϑος αὐτέων, 
Major pars eorum, VII. 89. exzr. 

2) πλῆϑος, Quantitas; ; Nu- 
merus quilibet , sive major sit, 
sive minor. «μεμφϑεὶς κατ τὸ 
πλῆϑος τὸ ἑωυτοῦ στρατευμα ; 
Accusans exercitum suum quod 
ad numerum spectat; Cau- 
satus exiguum numerüm (pau- . 
citatem) sui exercitus , 1. 75. 
a. νέας σληϑεῖ πολλάς; Naves 
numero multas , VL 44. m. 
Sicut μεγαϑεὶ μέγας. 
IEEE) Amplitudo, Magnitudo, 
montis » campi , etc. πεδίον ( (xa- 
To) πλῆϑος ἄπειρον ἐς κατοψιν, 
I. 204. a. op πληϑεῖ μεγιστον; 


καὶ μεγαϑεῖ 


Πλῆκτρ 2y 9 


Πλημμυρὶς. ἴδος 5 


I 
Τληρης.. 
ὑψηλότατον 2 1. 
2023. ji. N. a" ἐρήμος, ἐοῦσα 


πλῆϑος & ἑσταὰ ἡμερέων ὅδου, ΤΥ. | 
123. f. Conf. Πολλος. 


Πληϑύειν, Plenum esse, Impleri ἢ 


Auger. ; σπληϑυουσης αἰγορῆς , MV. 


a81. m. (Conf. Πλήϑειν.) o 


Νεῖλος πληϑυων, V. 19. m, 20. 


"Ws Passivum , Πληϑύεσϑαι; [. 


q. actioum. iacu aue vers 


“ἄρχηται ὁ Νεῖλος, ll. 93.f. nisi 


eerum est πλήϑεσθαι, quod | 


dbi offert ms. Jrch. 
IDaS«gn, 46, 25 1) Plenitudo. 


μέχρι ὅτου πληϑώρης αἰγοβής » 
II. 173. ὡς 3 NS (conf. Mz xpi.) 
ἐς οἰγορὴς κου μάλιστα πληϑώ- 
NL VIL. 223. jd. 2) Satietas. 
svatpnblue οὐκ ἔστι αἀνϑροωσοισι 
maa s VII. 49. m. y. S 
Πλήρης num. 2: 

τὸς Remus, nempe 
quo pulsatur aqua. τὸ σλοῖον 
ἰϑύνεται ὑπὸ δυο πλήκτρων: et 
703 , ὁ μὲν ἕλκει τὸ πλῆκτρον; 
ὁ δὲ ἔξω ὠϑέει, 1. 194. m. 

5, βίας ma- 
ris , Adüeosue maris. ἐσῆλθε 
πλημμυρὶς τῆς Saxa σης μεγοί-- 
Ms Vut. 129. m. ei mox, 
αἴτιον τῆς T£ Dnoctc - “καὶ τῆς — 


μυρίδος , ibid. f. . 


IDuy, Przter , Excepto; passim 


apud Ν ostrum , ut apud alios. 


Πλήρης » $5 ἡ, 1) Plenus. Φορ-- 


p ψάμμου πλήρεες. . VIII. 71. 
extr. ἐπεάν πλήρης γένηται δ. ye- 
TAM , Il. 92. a. τέσσεροι, ἔτεος 
πλήρερι» VII. 20. a. Ma οὐ πλη- 
gets ἐόντος ToU κύκλου (τῆς Gt- - 
save) VI. 106. extr. 2) | Satiatus. 
ἐπεαν ταῦτα ϑηεύμενοι ἔωσι πλή- 
βξες 5 VII. 146. extr. Conf. Πλη-- 
Sugq num. 2. 


Πληροῦν ; 


Τ]ληροῦν. 


Implere , Complere. 
ἐπλήρουν γεας εἴκοσι,» VIL 1. 
m. VIL 168. a. m. et u. 
Hinc Passi. ἵνα ἢ To οἰπταρ-- 
τιλογίη va ἐμέο πεαληρωμένη . 
ὙΠ. 29. f. πεαληρωμέναι νέες, 
VIII. 46. a. Actio verbi con- 
síructio singularis. occurri. ll. 
i: extr. 4 δὲ (ὁδὸς) -c- πληροῖ 
ἐς τὸν οἰριϑιμὸν τοῦτον » ubi si 
actiá notione accipis, Hzc via 
complet istum — numerum, 
abundabit ἐς praepositio , quare 
Intransitioà | quádam | notione 
capiendum fuerit, quasi dicas 
Plena est ad hunc numerum 
conficiendum. Conf. Πλήρωσις. 

᾿Πλήρωμα , eocabulum  nauticum , 
quod apud ulios Scriptores So- 
cios navales, Remiges mazi- 
me et. Nautas , destenat ,. (conf. 
Mess. Not. e VIL. 96. e 
LLexicon. nostrum Polyb.) apud 
Herodotum Naves ipsas cum 
socis navalibus et pugnato- 
ribus quibus instructa est sig- 
nificat.. Λαικεδοιιμονιοι ἐκπκαίϑερκοι 
νηοῖς παρεχόμενοι" Κορίνθιοι. δὲ 
τὸ αὐτὸ πλήρωμα παρεχο M.EVOL τὸ 
καὶ br ᾿Αρτεμισίῳ, ΥΠ]Ι. 42. 
a. nempe ad ZArtemisium udem 
τεσσεράκοντα vs cg (sive d ma- 
lis) παρείχοντο. VIL. 1. 0m. 
Rursus, Meyoge is τωὐτὸ πλή- 
277 παρείχοντο τὸ καὶ ἐπ᾽ Ae- 
τεμισίῳ y VIIL. 45. nempe εἴκο- 
σι νέαις y ut docuerat VIII, 
1. m. 

Τίληρωσις ; LE Impletio , Com- 
pletio. ἐβασίλευσε Maya Loc 
τοὺς ἐπιλοίπους Καμβυσῃ ἐς τὰ 
ὀχτὼ Tt τῆς πληρώσιος » ΠΙ. 
67.'a. m. N. ubi nomen σλή- 
ρωσὶς,) Sicut In verbo πληροῦν 


Πλινϑεύειν , 


Πλιϑεύειν. “12 


supra oidimus, cum praeposi- 
tone ἐς construitur , utl σλη- 
ρωσις ἐς τα ὀκτὼ ἔτεα Sif Com- 
pletio octo annorum , Genizi- 
9us cero τῆς πληρώσιος pendet ab 
ἐπίλοισος. Nempe Septem men- 
ses Cambysi reliqui fuerant; 
(defuerant) ad complendos 
octo annos. 


Πλησικιτέρω,  ZÁdeerb.  Propiüs; 
προσεχώρεον πλησιοιτέ κ᾿ IV. 
112. 


Πλησίος 5 ὁ, Vicinus; e£ sicut o 


πέλας» Alius, Alter. ἐλλαξα- 
σϑαι τοῖσι πλησίοισι. VII. 152. 
m. ubi continuo dein, τὰ τῶν z£- 
λας κακοί. 


Πλησιόχωρος 5 Finitimus πὐτέζαν, 


Cujus fines contigui sunt fi- 
nibus alterius. Sic eosdem τοὺς 
πλησιοχώρους dicit et τοὺς “προ-- 
σεχέας, ΠῚ. 89. ὦ. Similiter ΤΥ. 
3o. f. et IV. 33. f. ubi non 


» , ᾿ . A 
necesse erat accusatwum. τοὺς 


πλησιοχώρους cum dativo ποτὸν 
tare. Vide supra ad voc. Ἐπισκή- 
στεῖν num. 2. notata. /dde IV. 
102; a. e£ 119. f. VI. 108. a. m. 


Πλήσσειν.. Percutere, Ferire , Vul- 


nerare. οὔτε πληγέντα (Comi- 
nus percussum) οὖδεν τοῦ σωμα- 
τὸς οὔτε βληϑέντα., VI. 117. m. 
ἐπλήγησαν,  Cladem accepe- 
runt, V. 120. extr. Ν. δι. 

μεγάλως πληγέντες, VIII. 130. εἶ 


σὲ συμφορῇ πεσληγμένον αἰχιίρι 3 


LAE. a. Metaph. πληγέντες 
δώροις. Donis perculsi, labe- 
factati, victi, VIII. 9. T N. 
Medium : ἐπληήξατο τὴν κεῷα- 
λήν» Ill. 14. m. quod αἰϊάς 
τυστεσϑαι eb xomreo Dou. 

Lateres fabricare. 


ἐπλίνϑευον τὴν γὴν τὴν ἐκ τοῦ 


21 ^ Τ]λινβηδὲν. 


cevy p ατος ἐκφερομέ “γὴν 4 1. 170. 
a. 

TDuy9a8zv συντιϑέναι» Laterum in 
morem componere , II. 96. a. 

Πλίνϑος.» ov, 7, Later. ἑλκυσαν- 
τες πλίνϑους » ὠπτυσαν αὐτάς 
ἐν καμίνοισιν Y. 179. a. πλίν- 
ϑους sigue oe , TI. 126. extr. λίϑοι, 
πλίνϑοι. ξυλα, VIL 71. f. 
Collectice , Singularis pro Plur. 
ponitur , IL 179. a. N. Conf. 
Δόμος. : 

ἸΤλοῖον. T6, Navigium minus, νέ- 
&c τὲ μακραῖς καὶ ἱππαγωγὰ 
πλοῖο. VI. 4δ. m IN. 

Πλόκομος s e, ὃ. Cincinnus. αἱ 
xpo. ΕἼΣ γάμου πλόκαμον οἰπο- 
ταμνόμεναι. ΤΥ. 34. a. VI. 

2 sape. . 

Tcot, δου. 5, (comm. ID) 
Navigatio. 2 ἔστι ἐπὶ ἡμέρας Tic- 
cipue πλοῦς. 1I. ,29. a. τῆς (διω- 
guxec). μῆκος ἐστι πλόος ἡμε- 
go τέσσερες, ἘΠ T5D. "ἃ: yvy 
με δέξασϑε, καὶ ὃ πλοῦς ὑμῖν 
ἔσται, Et nayigare poteritis, 
Et ert vobis navigatio 56- 
cunda, Vit. Hom. 19. f. 

Πλώειν, frequenter usurpat Hero- 
dotus pro communi πλέειν, 
Navigare.gAoxiv iS oc ἐπὶ τὸν 'E^- 

| λήσσοντον; VIII. 108. a. m. πλὼ- 
coi ἐς Ἰταλίην, I. 24. a. ἔσλω- 

πον IV. 140. m. f. πλώσαντες, 
IY. 15h. ἡ. τὰς ἑωυτῶν νέας , 
ἄμεινον πλωόύσας, VEI. 10. a. 
ubz ali quidem πλεούσας , αἰ 
πλωευσας. Sed maxime in Com- 
positis. Serbis frequentatur jfor- 
ma πλώειν : eide ᾿Ανχαλώειν ; 
Ἔκαλωειν ^ Auer Mott » ᾽Ασο- 
eM Περιτσλώέιν » elc. 

Πλωτὸς, 7, ὃν ; Navigabilis; un- 

de Compos. CIE A quod 


Πίγειν. 
ezde. Sed πλωτὴ νῆσος» IL. 156. 


a. εἰ m. quae et πλέουσα, Na- 
tans, Mobilis insula, ibid. a. 


Πνέειν, Spirare , Flare ᾽ Ῥοδιίοε 
πνείειν. ἔνϑ᾽ ἄνεμοι πνείουσιν v 1. 


67. m. in. Orac. 


Πνεῦμοι, τὸ ᾽ Spiritus, j FFlatus. 
πνευματα οἰνέμων ἔυπίσπτοντοι (τῇ 


ϑαλάσσῃ)» VII. 61, τ. 


IDíysv, 1) proprie, Suffocare; 
est cero. etiam in re coquina-. 
rià usitatum verbum , de mo- 
do quodam parandi cibos ; sci- 
Hcet , Cum in proprio suc- 
» co (μέ docuit Casaub. ad 
» Athenaei lib. YI. p. 65, 1. 
» Cap. 72. nostrae edit.) co- 
» quuntur carnes intra ollam 
» aut patinam conclus ita, 
» ut nullus exhalationibus pa- 
» teat meatus: - — quod ge- 
» nus paraturz nostri etiam co- | 
δ qui suffocationem. vocant, «— 
οἱ δ᾽ ἄν καὶ κοίρτοι βούλωνται, 
χρηστῇ τῇ βυβλῳ χράσϑαι ἐν 
κλιβάνῳ διαφανέϊ πνίξαντες , οὕτω 
τρωγουσι» II. 92. f-quo loco verba 
isla , ἐν κλιβανῳ πνίξαντες. prae- 
euntibus οἷτί5 doctis, Valla, 
Wesselingto et Larchero , Zn- 
terpretatus eram :. infurno tor— 
rentes; satus fuerat dicere, 
in clibano (sive in testo) suf- 

 focantes. Nam sicut σπνίγειν 
non significat torrere ; sic cliba- 
nus Aoc quidem loco, nonFur- 
nus zntelligi debuit, certe non 
Furnus major et immobilis, 

quales sunt in quibus pánes 
coquuntur, sed minor atque 
portatlis , adeoque Testum , 
Lebes, Olla, Sartago, aut 
adfine quoddam Vasis coqui- 


' 
[i 


TIooa oos. 


pari genus. V. ocabülum κλίβανος 
nonnumquam  Lebetem signi- 
Jfcare adnotavit Hesychius :. et 
mensae etia m interdum inla- 
tum fuisse τὸν κλίβανον simul cum 
cibo qui in illo coctus est, in- 
telligitur ex oersiculis ilis ab 
Athenaeo (Iib. IIT. p. 101. a.) 
citatis. 5 ἐν λουγοίσιν μ᾽ εὐφραίνεο 
μήτρης͵ καλοὶ πρόσωπα ἐκβολα- 
δὸς, δελφαξ ἐν κλιβάνῳ ἡδέα o- 
cw. De verbi πνίγειν in re cu- 
linariá usu. ejusdem | Athenaei 
Testimonia citaei in /Adnot. ad 
Herodoti locum , in quo ver- 
"samur, 11. 92. f. sed ibi cor- 
rigendum sphalma est, et pro 


TX. "965." Y. ponendum IX. 
P geb: : 
Ποδαβρὸτ» Delicatus homo. Λυδὲ 


aba » I. 55. f. N. in Orac. 

HoSdbasréo , Ὁ ρος. c, Pelvis pe- 
dibus maxime lavandis inser- 
viens, sed in quam etiam ἕνε- 
μεῖν εἔ “ἐνουρέειν consueoerant , 
ΤΙ. 172. toto cap. 

Πόδασος, ἢ», ὃν » Cujas ; Quà e 
"terrà. εἴρετο ποδαπὸς εἰ εἴη o στροιτς» 
ὙὝΗ. 218, m. f. Sic et olim, 
ποδααιὴ gn, V. 13. a. ubi nunc 
ὁαοδασή. ἢ 

Ποδεῶν, Gw;, ὃ, Pedunculus, 
Petiolus; Lacinia. 1) In Utri- 

: bus vino repletis, Lacinia pen- 
dula, e quà liquor emittitur. 

: τῶν ἀσκῶν. ποδεῶνας λύειν ἀπαμ.- 
μένους, Π. 121, 4, α. N. 2) 
Ubi de Regione agitur , ποδεὼν 

; dicitur Extrema pars regionis 
in angustam veluti laciniam 
excurrens. τῆς Δωρίδος χώρης 

τ ποδεὼν στεινὸς ταυτῃ κατατείνει » 
VIII. 21. m. N. 


ι e € ' Φ E 
Ilo!nycxng 9 δ. ἢ» lunica' aut to- 
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g2 Àd pedes usque descen- 
dens, Talaris. χρέωνται ᾿κιϑῶνι 
σοδηνεκέ λινέῳ, l. 195. a. 

ἸΠοϑέειν , Desiderare , Desiderio 
tangi. A2» 95. μ᾿ o9 μιν. Ii. 
26. m. et “ον. pr. Pete τὸν 
Κροῖσον, ibid. Sed ἐπύϑεσαν 
(per εὐωπέ libri omnes , 1X.22. 
f. N. 

TIo Soc, 0v , 6, Desiderium. ἔλα- 
B: (xv rovc) πόϑος τῆς πόλιος. 
1. 165. f. wert ἀποθανόντος. αὐ- 


τοῦ πόϑον ἔχειν πάντας. ΠΕ. 
67. m. 
Ποῖ. Proprie , Quo E Quem in 


lobi: σοὶ γῆς οἰκημένοι olim 
V. 73. m. quod nescio an te- 
meri potuerit: equidem cum 
Schaef. πῇ posui, praeeunte 
fere ms. Arch. 
ποιέειν. 1) Facere ; pereulgatá 
| verbi. notione. , Tuc ἢ παϑέειν 
προκέεται ἀγὼν, VIL 11. m. 
Inde Imperfectum. frequenta- 
tioum , ravra qi er πολλαί-- 
Xi» IV. 78. exir. ποιέεσκον μὲν 
οὐδὲν Xa I. 26. a. ubi sub- 
intelligitur - alter. Accusatious 
αὐτὸν, REThpe τὸν σὺν, Nihil 
mali fecerunt ei. Nam sic ποι- 
εἶν cum dupl. οι. construi- 
tur: ἐγὼ ταῦτα τοῦτον ἐποίησα 
σὺν δίκα!» 1. 115. m. ἔλεγε T 
ocyus Κῦρος Πέρσας πεποιήκοι 
Ij. 75. a. m. TUTO τοῦτο καὶ 
Εὐβοέας ἐποίησε. ἐποίεε L3 ταῦτα 
τούτους » ὙΠ. 166. Ἧ. a gy piov 
τὠυτὸ τοῦτο ἐποίεε, Idem ip- 
"sumi argento fecit. ile, nem- 
pe Perpurgavit argentum et 
ex illo monetam fecit, IV. 
7166. m. f. ubi duplicem. Ac- 
cusaticum etiam ita accipi pos- 
sis, quasi latine dicas Àrgen- 
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Ilocor. 


tum ille fecit monetam , ζώ 
est, Fecit ut argentum esset 
moneta, Nempe simillima ra- 
Zio est. constructio Passtoi Yo 
εἶσϑαοι cum duplici Nominatio : : 
τῶν TX κέρεο τοῖσι Φοίνιξ, οἱ πή- 
χεες ποιεῦνται» Quorum cor- 
nua fiunt brachia cithararum, 
id est, Quorum e cornibus 
conficiuntur illa, IV. 192. a. 
Porro, sicut proó eo quod ἃ ple- 
rumque usurpatur igo ἔρδειν, 
Sacra- facere, reperifur etiam 
ποιεῖν ἱροὶ veluti ποιήσαντες καὶ 
ἐνθαῦτα feat 9 IX. 19. 7). sic 
in Passio τὰ σποιευμένα τῷ 
ϑεῷ, IL. 49. m. f. sunt. Sacra 
quz fiunt huic deo, Sacri ri- 
ius qui in honorem ejus per- 
aguntur. γεοχμον τι TEE oeide 
in Nec eot. ἥν μὴ ταδε ἐπιτε- 
λέα ποιήσῃ, Nisi haec ille pror- 
sus perfecisset , effecta I 
sel, P^ yu. f. ποιέειν χρεὸν ἐστι 
ὑμέας, T Es ὅκως ἔσται 2 ΩΣ 
vía ἐλευϑέρη, Faciendum est yo- 
bis (Operam dare necesse vo- 


bis est) ut etc. V. 109. 7n. 
ποίεε ὅκως οὐδε — - ὡς Moi XxoxTX- 
στήσγς €tc. Fac ut, - - -, ut 


(inquam) mihi ᾿ς Jd. 209. 
extr. N. 

2) Sicut latine PUN. Fac 
(pro Finge oe] Pone) hoc ita 
esse, simi: quádam ratione 
eerbum. ἸΠοιέειν usurpat Noster. 
καὶ δὴ σῷεας ποιέω (Pono , Su- 
mo; gallice. diceres ,.— je sup- 
pose) 7 σοὺς ἐκείνοισι, εἶναι» VII. 
1 96. m LLL TN τι πλέον ἦν 
αὐτέων ἤ ἔλασσον». ey οἱ ὀγδοη- 
κοντα ἄνδροις € ἐνεῖναι » VI. 184. 
m.. NN. 

3) ποιεῖν. de Poétis usur- 


- 


IIoéay.. 


patum, significat Versus fa- 
cere , Carmen componere, Ca- 
nere, Carmine. describere. οἱ 
ποιήσαντες ϑεογονίην ὦ Ἕλλησι, II. 
03. ΟΣ ΝΣ opa μοι δοκέει. Πί»- 
δαρος ποιῆσαι», γόμον πάντων βα- 
σιλῆοι φήσας εἶναι , III. 38. ear. 
ἐποίησε Ὅμηρος ἐν Ἰλιαδι πλό- 
νην τὴν ᾿Αλεξανδρου,, II. 116. a. 
ἐν αὐτοῖσι τοῖσι ἔπεσι ποιέων 
ἔφησε etc. IV. 16. m. 

4) uva ποιέειν, gre, JE 
gerrime ferre, II. 121, 5. a. 
πολλῷ δεινότερα ἐποίεε, Multo 
grayius tulit, VIL 1. o. Js 
notione frequentius quidem Me- 
dium veerbum ἸΠοιεῖσϑαι usur- 
patur , sed ne apud alios qui— 
dem auctores desunt exempla 
Activi eádem notione adhibi- 
ἐΐ; vide Notata ad 1Π. 155. 


&. 


, MediumWoieieSanIo- | 

ἥσασϑαι, subinde etiam Praet. 
pass. Ieaoc9oi , usurpatur 

1) de eo quod quis Sibi 
aut Suum in usum fecit. Sic 
συνϑήκας σφίσι αὐτοῖσι ποιξεσϑιαι» 
VI. 42. a. ληΐην ποιεύμενος ᾿ 
Predam faciens, nempe sibi , 
1. 161. uà τῷ στρατῷ, quod 
adjicitur, non accipi debebat 
pro dativo Personae cui. dux 
copiarum fecisset praedam ; 
sed (μέ commode Portus mo- 
nuit) locus. sic erat eertendus , 
Cum suis copiis predam fa- 
ciens; J/cet facile credi posset 
magnam praedae. partem. mili 


, libus fuisse permissam. . Sici ua 


ἑωυτῷ (et ὑπ ἑωυτοῦ) ποιήσα- 


c3ou signifwat Sibi subjicere, 


Suam in potestatem redigere, 
I. 201. a. cum Var. Lect. V. 


m. Σαμίους ἐς τὸ 


Toce. 
τοῦ, m. f. VIL. a5. T. Ya 


“ταστροφήν εὐπετέως αὐτέων» ἐ- I 


ποιήσαντο » γ. 27. extr. ἑωυτοῦ 
ποιέεται τὸ Κύρου ἔργον. Suum 
facit Cyri factum , I. 109. a. 
συμμοιχικὸν 
ἐποιήσαντο": IX. 106. f. ἀπὸ 
ὀλυρέων ποιεῦνται σιτία, I1. 36. 
m. TQ. ποιευμένῳ ᾿ oi c30 κριϑέων 
τὴν dm , paulo. ante ibid. τῆς 
στρατιῆς (edi γεῶν) οἰριϑιμὸν ποι- 
εἶσθαι» VII. 59. . extr. VIII. 
7: extr. ὅρμον ποιέεσϑαι, Sta- 
tionem sibi capere, ὙΠ. 192. 
extr. τὸν Δία ἑωυτοῦ μιν ποιή- 
σασϑαὶ ϑυγατερα.,  Adoptasse 
illam, IV. 18o. f. N. 

2) ποιέεσϑα, usurpatur de 
Actione  Intransitiocá quae in- 
ira eum qui agit, neque ex- 
tra ilum per 56. moeet. quid- 
quam. Quo pertinent formu- 
lae hujusmodi : ὀργὴν d REL 
Concipere iram, HI. 25. 
m. δ. οὐκ ἐποιήσατο ὀργὴν οὐ- 
δεμκίην» VIL. 105. a. Sic πέν- 
Soc ποιέεσϑαι potest significare 


Luctu adfici, Lugere; sed ll. 


Ἃς «a. rectius intelligetur Lu- 


ctum externo adparatu de- 
monstrare; coll VY. 21. m. 
Rursus 9ero . ϑῶυμα ποιεύμενος 


οἰ τὴν ἐργασίην τοῦ ὺ σιδήρου» 1. 68. 


—a. idem. quod ϑωυμαάφων ibid. 


we 


λήϑην ποιεύμενος (.. q. ἐπιλᾶν- 
ϑανόμενος s ONE τοί MAY 


ἐῤργεε, L. 127. m. βουλὴν ποι-᾿ 
εἶσθαι», d. 


4. βουλεύεσθαι» Se- 


^cum dliberrà , Consilium 


inire VL 10i. o. VIII. 4o. 
m. ὁδὸν cel: δδοιπορίην eroe tn Soci, 
Conficere viam , VII. 110. a. 
112. ὦ: 121. m. 11. 29. m. 
πλόον ποιέεσθαι, Vl. 95. m. f. 


: 128. 


octo pir ποιησοί μενοι 
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ὡς μετὰ ταῦτα κοῖτον. ἐποιέετο 9 


ὙΠ. 17. ἃ. N. πρόσχημοὶ ποι- 


εὐμεένος, Speciem sibi sumens, 
Praetextu utens, Vit. Bj. q. 
T. δ10 σκηνψιν Tuo μενος V. 
3O. m. Tum , πᾶσαν A 
ποιεύμενος » paulo post ibid, ἐς 
οἰναβολοῖς ἐποιεῦντο Us. e 
er τὴν ἀποχώρησιν, VIII. 
21. 

3) I7 0177 Reciprocá ; : 
de eo quod Mutuo peragitur. in- 
ter duo eel plures. Sic à &y- 
γέλων ποιεύμενος. Per nuncios 
agens cum illis , VI. 4. Q. N. 


$n χρηστηρίων ποιεύμενος s VIII. 


134. f. τὸν ἀγῶνα ποιεῖσθαι , 
VIII. 3. T 26. extr. d«wocu- 
QxV αὐτέων ποιήσασϑαι» VII. 

4) Interdum quidem paulo 
minus in promtu ratio est, cur 
Medium ποιεῖσιϑοιι potius , quam 
Actioum ποιέειν», sit adhibitum. 
Sic , ubi aliquis dicilur φίλα 


ποιέεσθαι τῇσι Toii , Gratum 


facere civitatibus » Ὗ. ὅγ. εχέγ. 
δίς, προσβολοῖς moris do , IV. 
extr. στροτηΐην ἐποιέετο 
Harpagus , lI. 171. anon suo 
nomine (u£ Cambyses' JI. .. 
ὁ.) sed alterius nomine , ,nem- 
pe Cyn. τοῦπερ μνήμην ἐποιεύ- 
μὴν ait Noster (non ἐποίεον) IV. 
16. ubi non , ut λήϑην ποιεῖσθαι 


- signi ificat Oblivisci, sic μνήμην 
ποιεῖσϑαι Recordar significat 
"sed Facere mentionem , guem- 


4 , ,. 
admodum eb  Aoyoy dm 


τινὸς, VII. 112. m. quod ali- 


δὲ quidem frequentius. Ratio- 
nem alicujus habere significat. 
ταῦτα 9 


IX. 94. a. coll. IX. 45..a. N. 


' 918 


ΤΠ ιέ εἰ». 


ἣν ϑυσίην τις δημοτΈλη ποιξηται» 
VI. 57. a. (ἱρὰ ποιέειν , Activo 
eerbo, supra. eidimus.) 
.8) Quemadmodum latine 
dicimus , Magni aut parvi Fa- 
cere , pro /Estimare; sic in 
graeco sermone eerbum. Yloiés- 
c9w cum earüs atque varüs 
adjuncüs usurpatur , et non 
solum Opinionem nostram de 
re aut personà quádam -con- 
ceptam , sed e£ consentaneam 
eidem opinioni Adfectionem 


animi et Ágendi rationem sig- - 


nifwat: estque iste usus hujus 
eerb, apud nostrum quidem 
Scriptorem 9. latissime patens. 
De multis pauca adponam 
exempla. μέγοι (scil. πρῆγμα) ποι- 
εὐμενος τιαῦτοι. III. 42. m. μέγα 
aei Mau aereo pasos, IX. 111. m. 
ur μέγα πεποιημένοι (4. η; ποιησοί-- 
“μενοι) περιεῖνοιι τὴν Ἕλλαδα;, ὙΠ]. 
3. ὦ. ὡς ἠκουσεταῦτα -- μεγοίλοι 
ποιηφοίμενος: Li 19.2. ταῦτα οἰπκου- 
σαντος λεγεται πρηγμα (nempe 
μέγα mpry uot) ποιήσασθαι ; VII. 
150. " TOUTO ἡκουσαῖν μὲν πρὴγ-᾿ 
μα μέντοι οὐδὲν € ἐποιήσαντο , VI. 
63. m. f. οὐκ ὅσίον “ποιεῦμαι. 
AI. 86, a. τὸ τοῦ ϑεοῦ σρεσ- 
' βύτερα ἐποιεῦντο ἢ τὰ τῶν οἰνδρῶν; 
V. 63. m. δεινὸν χρημα (et nu- 
de, Suwvoy). ποιεῖσθαι, οἷδε in 
potus num. A4.et conf. Actioum 
Ilo e num á. Alia eide in- 
ra ^ in Συμφορή. περὶ πολλοῦ, 
᾿ περὶ πϑιείστου ποιέεσϑαι, Y. 72. 
m. Vl. 104. a. VII. 181. m. 
Vul. 40. ue λόγον ποιεῖσθαι τι- 
γὸς. ἐν οὐνδροίστο δῶν. λόγῳ σοιεῖ- 
e» , el. similia, vide in voc. 


minibus) versati , 
| fuerunt , II. 82. m. 


ΤΠοιηφαγέειν. 
Non leviter tuli, 10 218.2. N. 
ΠΙ. 154. m. f. N. οὐκ iv ὁμοίῳ 
ἐποίευντο. Non eodem loco ha. 
buerunt, VIL. 138. a. τῶν δὲ 
- “- ἐν οἰδείῃ οὐ “ποιευμένων τὸ 
λέγειν. Non tutum existiman- 
übus, IX. 42. m. νηοὺς οὐκ ἐν 


- Volt ποιεῦνται ἱδρύεσθαι, 1. 121. 


a. potest intelligi, Non in mo- 
re habent templa statuere, 
sed rectius (puto) vulgo inter- 
pretantur , Nefas existimant. 

6) .Denique ille etiam usus 
eerbi Medii ποιήσασϑαι, quo 
significat. Faciendum curare , 
apud Nostrum , rarius quidem, 
occurrit. Sic certe accipiendum 
hoc. eerbum Π. 135. m. ubi 
famosa mulier Rhodopis me- 
moratur ποιησαμένη ingentes 
multos ferreos obelos, quos 
Delphos dono misit. 


Ποίη. »;, 1», Herba. βαϑυτοίτη 5 


ΤΥ. 53. m. ἐπιχολωταάτηῃ πασε- 
ων ποιέων, IV. 58. a. τὴν ποί- 


09V τὴν ἐκ τῆς γῆς αἀναφυομένην 


κατήσϑιον , VIII. 115. a. m. 


Ποίημιοι , r6, Opus. ποίημα arom- 


COME VH τοῦτο , Que ,opus hoc 
(nempe , ὀβέλους βουτπόρους σιδηρέ- 
ους) faciendum curavit, II. 135. 
m. mem pam χρύσεα, IV. 5. m. 
χοαλκεο καὶ «σιδήρεον VII. 84. o. 


Ποίησις. 10c , a X) Confectio. 7t- 
gh τῆς ποιήσιος τοῦ μύρου, ΠΙ. 


22. m. 2) Carminum compo- 
sitio , Árs poética. Ἑλλήνων οἱ 


dy ποιήσει, (sive ποιησι Suo more 
i seripsit. auctor) γενόμενοι, Qui 


in poési (in condendis car- 
occupati 


Λόγος. num. Π. 1. οδιοιβεβλη- Ποιηφαγέειν, Herbis (nempe ole- 


μένος οὐκ iy. ἐλαφρῷ ἐποιεύμην 


ribus quae sponte edit tellus, 


Ποίμνη. H6», 73 


Πολε͵ μαρχος 9. n - 


ΤΠομκίλος. 


eorumque radicibus ) vesci. 
ποιηφαγέοντες io, III. 25. f. 
III. 100. 

Ilomíxoc , 4, ov, 1) Variegatus , | 
Versicolor. κιθῶνας χειριδωτοὺς 
ποικίλους, VIL, 61. a. 2) Per- 
plexus, Ambiguus. Hinc NN. eu- 
irum adverbialiter positum Xn 
πρόμαντις Χρέουσα xaTuT ἐν 
Δελφοῖσι. καὶ οὐδὲν ποικιλωτέρον 
VIL. 111. extr. 

et τὸ Heino», 
Grex. τά TÉ αἰπόλιο καὶ τοὺς 
ποίμνας καὶ TO βουκόλια, Y. 126. 
a. ubi ποίμνος sigillatim dicit 
Ovium greges. διδοῖ τοὶ παι- 
δίο τρέφειν ἐς Tx ποίμνιοι, Ττα-- 
didit infantes pastori. ad gre- 
ges qui illos aleret, 7. e. qui 
ilos apud greges aleret. » ll. 
2. Q. Im. καὶ vM γυναῖκες τε 
καὶ ποίμνιος (αἰ ποῖμναι) τίκ- 
TOR y ΤΙ. 65. f. 

Ποινὴ. ἧς» ἡ» Poena, Ultio , Sa- 
tisfactio. ποινὴν τῖσαι EY τῶν 
κηρύκων, οἰπολομένων ; VII. 124. 
f. ποινὴν τῆς ΔΑἰσώπ ου Ψυχῆς 
οἰνέλεσθαι. Poenam capere, 
᾿ (Culpe pretium ἐραθε το) pro 
cede ZEsopi, II. 124. f. 

᾿ Πολεμαρχέειν , vide 006 seq. 
Polemarchus ; ; 
apud "Athenienses. ὁμόψηφον τὸν 
πολέμαρχον ἐποιεῦντο τοῖσι 'στρο- 
τηγοῖσιγ.. Vl. 109. a. N. ubi 
eliam , ὃ τῷ XU o tg Aoc As 
ϑηναίων πολεμαρχέειν. Apud, La- 
cedaemonios : ἐστρατήγεε Ευαίνε- 


T06 ἐκ τῶν πολεμοίρχων εἰροιιρη- 


μένος» VH. 173. m. N. j 
Πολεμέειν τινι), Bellum facere, et 
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ut apud alios scriptores. Sin- 
HUS de enotare neglexi. 


Πολέμιος, ὃ, 1) Substant. Hostis, 


Sic accipiunt etiam I 78. 7. 
λέγοντες, ἵππον πολέμιόν τε (εἷ- 
να!) καὶ ἐπήλυδα : ubi quidem 
rectius fortasse Adjective intel— 


digas, Dellicum (Ad bellum 
pertinens) animal esse equum, 


Equus enim , Lydorum judi- 
cio, qui equitatu ipsi (ut docet 
Noster Y. 79. extr.) maxime 
ealebant , bellicum quidem , 
nec eero da facile hostem po- 


uit significare. 


.2) 4d Adjectioum πολέμιος, 
Bellicus, pertinet. Pluralis , τοὶ 
πολέμιοι, scil. πρήγματα . Res 
bellice. zx σπολεμια ἀλκιμὸς A 
III. 4. 2. IN. ubi nonRulli qui- 


dem τὸ πολεμικά, praeferunt , 


nempe ex Scholio. τῶν περιοικε-- 
"ὄντων TO πολέμιοι οἰμείνους y V. 
| 79. a. TU πολέμιοι κοίρτοί δόκι- 


μος, V. 1x1. à. ubi miürátus 
sum Schaefero. placuisse πολε- 
μηϊα , quod in uno cod. F ind, 
erat repertum. 

3) Alibi quidem Adjectioum 
πολεμιὸς Significat eliam Con- 
trarius à ÁAdversarius. δυο τὸ 
μέγιστα " ἐόντοι τοι πολεμιώτατοί, 


VII. 47. extr. οἱ 48. a... 


Πολεμιστήριος.» Bellicus, Belli u- 


sui destinatus. (amo: παρεξ τῶν 


πολεμιστηρίων » 1. .192. m. . IN. 


ubi πολεμιστέων , ὦ Sing. o Ylo- 
λεμιστῆς, 62 Aldind recocaeit 


HK 688. (eide Var. Lect.) πολε- 


, Μιστήριος RT. » V. 112. a. 


Πόλεμος» non modo universum Vn ur , ὃς eide eoc. praec. 
Bellum, sed e£ unum Praeli- [Πολεμουν; eide. "ExzroAovy.] 
um, passim apud Nostrum , Yos , [E 4, Urbis tutatrix 
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ἸΠολίζεν. 

4 ᾿Αϑηναίη Tilouxg, V. 02, f. 
AN. Conf. Πολιοῦχος. 

IIoc», Condere urbem. Aon 
nisi in Praet. Pass. occurrit 
hoc eerbum , apud Herodotum 
certe , ita quidem πόλις T£G6- 
λιστοίι fere nihil aliud | εἰρη 
ficat, nisi Sita urbs, Situm 
oppidum, est. ἐπ᾿ e ποταμῷ 
Σοῦσοι πόλις͵ TERM TO. 5 V. 
-.52.. extr. vo» ἐν αὐτοῖσι σε- 
πόλιστοι ξυλίνη. IV. 108. a. 
ἐν. τῷ (αἰγιαλῷ) Σάλη πεαόλι- 


Ilona. 


nulli (nescio an etiam plures) | 
πολιερκεῦμ. praeferunt. Fut. med. 

πολιορκησο μένοι jonico more pas- 
sivd notione pro πολιορκηϑήσομ. 
ponitur , V. 24. a. Pro πολιορ- 
X£0MEVOIG IX. 117. 2. πολιορ- 
κέουσι malueram ; ; sed nil mu- 
tant libri. 2A τήν Μίλη- 
Toy, l. 17. a. non de verá 
Obsidione zntelligitur , guae 
ibid. (sub fmem cap.) ἐπέ- 
δρη dicitur, sed de lncursa- 
tione et yastatione agrorum. 


eroi πόλις, Vll. 59. f. Sic δὲ Vlouopguin, ἡ» Obsidio. V. 34. f. 


VII. 108. ;n. VII. 199. a. Eti- 
am de Hegionis situ. usurpa- 
lur; nisi intelligamus, con- 
Sul de Peonià £amquam de 
notabili urbe /ocutos z/los ho- 
mines esse qui Dario dixerunt , 
ὡς εἴη 2 Παιωνίη ἐσὶ τῷ SUM 
μόν, ποταμῷ πεπολισμένη) V. 
13. m. . 
Τρλιήτης» εω» ὃ, (on. pro comm. 
πολίτης) Civis , Popularis. zo- 
λιήτης πολιήτῃ εὖ πρήσσοντι φ9:-- 
yea, VII. 257. m. τίς τοῖσι πο- 
λιήτησι δόξω͵ eivai , T. 37. f. AX. 
' 93. f σέο ἐόντος πολιήτεω. Cum 
tu sis noster popularis, I. 120. 
f- ἐόντι ἠπίῳ κατα τοὺς πολιή- 
τας, ll. 129. 7n. σεωυτοῦ πϑλιή- 
τος,» lE. 36. a. 80. m. οἱ πο-- 
λιῆται y TL 160. m. τῶν πολιη- 
τέων, M. 167. m. TIL. 150. a. 
VII. 155. m. et cet. In πολιτέ- 
ων tamien , absque » , consentiunt 
eeteres libri , quod sciam om- 
nes I. 96. f. pro quo formam 
Nostro usitatam πολιητέων po- 
suerunt Schaef. et, Borh.' quos 
et' ego 'Sequi debueram. 
Πολιορκέξιν s Obsidere. Pro πολίορ- 


κεομενοι., 1. 26.:a. codd. non- 


Πὸ λισιμο 9 


Ilourixoy ; τὸ Ν 


et alibi. Conf. IloAAeg, mum. 7. 


ΠΠολιοῦχος» 0, ἡ, Urbem tenens, 


Urbis przses. E Πολιοῦ- 
X065 apud Chios ;l 150. m. 
ut A9. Πολιάς apud Zthenien- | 
ses. 


Πόλις, ἡ» Urbs, Oppidum , CG- 


vitas. τῆς πόλιος, ΤΉ πόλι; L7 
πόλιες et eti TON. τῶν πολίων, 
ταῖσι TONO , τοὺς πόλιας et τος 
πόλις. 

τὸ, (a verbo. πολίξειν) 
idem fere quod s “πόλις, quasi 
gallice dicas un Etablissement, 
I. 57. m. 90. a. m. VI. 6. m. 
πόλισμα ὀνομαιστοτοιτον xoi ἰσχυ-- 
Qo TT Oy BaffuNov y I. 178. a. et 
6. ubi promiscue πόλισμα, 
πόλις 5 et ἄστυ. 


Πολιτηϊη , " ; (comm. . πολιτεία) 


E 34. a. 

. Qq. οἱ πολιΐτοίι, 
Cives , Populares : abstractum, 
quod Bjun , pro concreto , VII. 
103. a. 


Jus civitatis , 


Πολίχνη ; ἡ, (comm. πόλιχνοι» ) 


Oppidulum interpretantur. Sed 
Πολίχνη η Χίων. Vl. 26. extr. 


videtur. ésse Proprium oppidi 


-K'id. Not. 


nomen. 


ΤΠυλλάκι. 


Inoasu: Saepe, II. 2. f. ubi quidem 
codd. nonnulli πολλάκις prae- 
ferunt , quemad et ali- 
oi passim. 

Πολλαπλησιος» (Jon. pro comm. 
LR a Multis partibus 
major auí copiosior. Φάς &A- 
λα οἱ πολλαπλήσιοι οἰντιδωσειν , 
AL. 135. . πολλαπλήσιοί ἐστι 
τοῦ ϑέρεος ἤ: ἥπερ τοὺ χειμῶνος. IV. 
50. f. δοϑηναί οἱ πολλαπλήσιοι 
ἢ Καλλίᾳ, V. 45. Jua. στροί- 
T£UM πολλατλήσιον τοῦ ἡμετέ- 
ρου, VIL. 49. m. Foem. πολ- 
oA«zAscin, VII. 140, 1. f. 
τὴ. Qu. 

Πολλαχῆ, Mulüs locis, Multis 
occasionibus , Sepe, uf idem 
fere. ac TN eel πολλοίκις 
sonet. πολλαχῆ οἰνίσχον ἐμεωυ-- 
rov, interprete | Valla , Fre- 
quenter me continui ,.- iL ,A2. 
ubi Mess. cum. alüs ἂν ἴσχον 
degens , Multis me. modis 
continuissem Znferpretatur : ei- 


 &de ibi notata. Mihi haud satis | 


liquet. τῇ τε ἄλλῃ πολλοιχη , καὶ 
δὴ καὶ eic. Cum sape. aliás, 
. Qut. Cum aliis, multis modis, 
tum etc. Vl. 21. m. 
Πολλαχοῦ, Frequenter , Crebro, 
Mts nominibus , VI. 122. 
QM. ; 
Πολλὸς. gia OY) (Jon. pro. comm. 
e6v;) Multus, Frequens , Mag- 
nus. 1) Perraro , nonnullibi 
lamen , communis forma, apud 
Nostrum occurrit , , certe in. Ác- 
 cusat, ul πολὺν χρόνον. MI. 57. 
E (pro quo est πολλὸν. χρ. IV. 
1. extr. V. 28. a.) et κόλπον 
πολὺν, Vl. 125. m. -(eide de 
utroque loco. notata in V. ar. 
Lect.) et. in. dec. Plur. πολέας 


. IL. 106. 


. eumdermn 


Ilo. 221 


ἀνθρώπους. I. 107. d. ubi. aliz - 
quidem codd. πολλοὺς exhibent. 
-ANominatiocum | plur. πολέες ett- 


am ex. Herodoto citaeit Gre- 


gor. in dialect, jon, ἃ. 16. sed 
in Musis eerba , quae αὐ illo 
citantur , non. memuni legere. In 
INeutro , πολὺ», cum. alibi, tum 
extr. ubi πολὺ τῆς 
αἀληϑείης οἰ σολελειμμένοι. SIC πο- 
λύ. τί ms. F. ΠΙ, 38. ἀν δὲ 
alii (quod. sciam) omnes πουλὺ 
τι praeferunt, formam, alioqui 
non usitatam. Nostro , nisi in 
uno, composito nomine , | z'0UA6- 
πλανητον εϑυος, 1. 56. m. si 
genuina ibi. ista scriptura. : ἴῃ 
reliquis quidem compositis apud 
Ivi ostrum... communis 
forma. πολὺς constanter Serea- 


Eur, ut πολυοίργυρος.» 'πολύγονος 


et cet. Haec de Formá eoca- 
buli ; superest ut de Usu. ejus- 
dem earüs in.dictionibus. non- 
nihil subjiciamus.. ; 

: 2) σλῆϑος πολλὸν, ges Va- 
sta multitudo , I. 141. aq. χῶρος 


πολλὸς, τ Vasta. regio , 


IV. 39. m. iC. λίμνη μέγαλη 
τε καὶ πολλή. Lacus magnus 
et. amplus,. IV. 109. m. " 
Tum ibid. i» τῇ ἴδῃ. τῇ πλεί- 
στῇ» In densissimà sylyà nter- 
pretatus sum ; poteram. in fre- 
.quentissimà. ponere. μέγοις. καὶ 
πολλὸς. ἐγένεο ,. Magnus et am- 
i (sive late: potens). factus 
NI. 14. ὦ. Z9voc πολλὸς 
Du dquni » ἵν e. Copiosus, 
Numerosus populus, IV. 22. 
ὦ. Sic et πλεῖστοι. IV. 20. a. 


| intelliguntur, Numerosissimi. 


2) mop ἡμέας. περὶ σέο λόγος 
ἀπῖκται πολλός», Ll. 90; m. QU- 
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yoptot αὐτοῦ ἦν πολλὸν παροὶ τῷ 
Buil HI. 127. f. πολλὸν ἦν 
τοῦτο To ἔπος, Frequenter re- 
petebatur ἢ hoc verbum, Π. 2. 
f. ὡς ὁ πολλὸς λόγος Ἑλλήνων, Ut 
vulgo narrant Graci , I. 75. m. 
4) ἦν πολλὸς (Frequens » A 
e. Multum et frequenter) ὑπὸ 
παντὸς ἐνδρὸς αἰνξόμενος , I. 98. 
Q. πολλὸς ἐνέκειτο λέγων τοιοίδε, 
VII. 158. a. N. ubi πολλὸς (ut 
monuit Jess.) Adfectum οἵ 
vehementiam exprimit. Smmi- 
liter, πολλὸς n» λισσόμενος ΙΧ. 
91. 4. et “ἔολλος m ἐν τοῖσι λο- 
γοισι» οἷα καρτα δεόμενος, Mul- 
ta magno cum adfectu verba 
fecit, VIII. 59. o. quod pla- 
nioribus verbis Gil, ἔλεγον πολ- 
Ao y οἷα 3,06 prot Oto μένοι », III. 46. a. 
5) Neutrum πολλὸν absolute 
ponitur. earüs modis. τὸ πολ- 
Aov ἡγέαται ἰσχυρὸν εἶνκι. In 
multitudine existimant inesse 
robur m 1. 136. a. Plural. τὸ 
πολλὰ cmuvr& , adeerbialiter b 
Frequentissime et maximopere. 
᾿Αργεῖοι καὶ “Αργεξ (n Home- 
ricis carminibus ) τοὶ TOAAX 
παντα ὑμνέαται», V. 67. a. ubi 
commode reddere possis , 
non nisi Árgivi et Argos lau- 
dantur; quemadmodum Oven , 
TX πολλοὺ πάντα (Pleràque ex 
parte, Fere non nisi) 'z« 
ὕλης οἰγρίης dura , I. 203. m. 
ZEgyptiz , τὸ πολλοὶ πάντα, 
Plerisque omnibus in rebus, 
contrarios: alitis. hominibus mo- 
res habent, Τ|. 35. a. (Sed 
πεσόντων δὲ τῶν παντων πολλῶν, 
V. 120. extr. non significat 
id quod imprudens equidem 
in latiná eersione posui , Ceci- 


- teris, VE. - 
: Spatium jreferlur, et Multum 


Fere 


ΤΠολλὸς. 


. dere. plerique omnes; eerum, 


Ceciderunt ex omnibus (nem- 
pe, ex omnibus sociis) mul- 
t, aut , ut Valck. interpreta- 
his est, in universum multi.) 
Rursus Singularis πολλὸν». abs- 


-que articulo , passim" réfer- 


tur ad Tem Us: ul, ὡς “δὲ 
πολλὸν τοῦτο ἐγίνετο, Id quum 
diu factitarent δὴν τῷ 126. a. 
fc κατέχων πολλὸν τοὺς ἀλ- 
^ev; , Diu detinens caeteros, 
Multam moram injiciens ce- 


129. a. libi ad 


yie, Longum iter significat. 


£x d. Κολχίδος οὐ πολλὸν ὑπέρ- 


βῆναι ἐς τὴν Mun , I. 104. 
iU 


Um. τὸ ἔϑγος TOUTO γε μεται τὴν 


πρὸς 2 , A60 gn τῆς Σύρτιος οὐκ 
ἐπὶ πολλὸν, II. 22. α. m. Et ín- 
de ductá metaphorá : οἰπέφυγε 
πολλὸν (longo intervallo) τοὺς 
διωκοντος. Vl. 82. extr. u&i 
dé persecutione coram judice, 


de intentatà lite capitali agi- 


tur. Similiter dictum est illud , 
πολλὸν ἐπεκράτεον, VI. 138. m. 
Eodem | pertinet, quod. πολλὸν 
passim ita adhibetur , ut la- 
tinum Multum , quum. Mul- 
tum interesse. dicimus. ἔφασαν 
πολλὸν εἶναι αὐτέων τὸ μέσον, 
LE 126. m. οἱ Μάγοι κεχωρίδατιχι 
πολλὸν τῶν ἄλλων ἀνθρώπων; I. 
140. 7n. 172. m. 

.6) Denique , ut in communi 
Sermone graeco Comparativis , 
ac subinde etiam Superlatieis , 
πολὺ adjicitur , idem ac σπολ- 
A ealens, Multo, longe, Sic πολ- 
λον apud Nostrum. πολλὸν ἐλάσ- 


᾿ σῶν»; 1. 77. α. πολλὸν οὐλπκιμώτερος i 


τῶν προγόνων; I. 103. a. ἄχϑεο δυ- 


ΠΠολλοός. 

νατωώτεραι πολλὲν φέρειν, ΠῚ, 102. 
extr. ί πολλῷ oix uni aut duobus 
codicibus ex scholio adhaesit. 
Sed πολλῷ ἀγεννέστερος Tenent 
omnes , Y. 134. a. quod Fe- 
spondet praecedenti ibidem ὑπο- 
δεέστερος ὀλίγῳ. Rursus 9tro, 
Αἴγυωτον πολλὸν δουλοτέρην σοιή-- 
σας. Vll. 7. τ. ex plerorumque 
librorum . consensu; et πολλὸν 
κρέσσων y: VII. 136, ΓΕ πολλὸν 
τι μαλιστα παντων. Longe ma- 
xime omnium, 1. 56. a. sed 
πολλῷ TAtÍO TOUS, Longe pluri- 
mos, V.92, 5. extr. νέος πολ- 
Ae πλείστας, VAL. 42. extr. 
Subinde eero etiam , pro πολλῦν, 
communem formam πολὺ tenet ; 
μέ, νηῶν πολὺ πλεόνων, VIT. 160. m. 

7) Comparatious, Πλέ- 
€ , 861. πλέονος e£ contr. πλεὺ- 
νος. ΙΝεομίγ. πλέον, contracte 
σλεὺῦν: semel (quod αὐποίανε-- 
rim) πλεῖον lenent libri omnes 
l. 192., m. Masculini et foe- 
zinini generis exempla de mul- 
415. pauca. híc subjiciam. Genit. 
Sing. vAsvwec, L. 97. a. 202. 
m. et Foemin. πολλῷ. σλεῦνος 
εὐτυχίης » ΠΙ. 40. a. Masculinz 
aliud. e Nostro. exemplum ci- 
iat Suidas , (voc. Πλεῦνος) hu- 
jusmodi , ὡς δὲ τοῦ πλεῦνος ἐδέε- 
τὸ ἡ σολιορκίη. απηλλοασσοντο: 
quae verba ubinam in Musis 
Jegantur, mihi nunc non suc- 
currit. Accus. sing. ov πλεῦνα 
"Xpevor , IX. 111. f. sed et τὸν 
στρατὸν τὸν πλέω; VI. 29. extr. 
et τὴν πλέω στροιτιήν y VI. 81. 
a. lNominat. plur. ^w, 
Plures, L 82. m. Π. 63. a. 
Sed οἱ we, Major . pars , 
Plerique , ll. 120. a. αἱ πλεὺ- 
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vg, 1. 199. α. Genit. plur. γέ- 
ων (vel νηῶν) πολὺ πλεύνων, 
VII. 160. m. IX. 38, a. Dativ. 
plur. pro aos; apud. Nostrum 
(Jocum jam indicare non valeo) 
mss. Zirch. et Vind. πλεόνεσι 
praeferunt. Accus. plur. πολλῷ 
πλεῦνας» Multo plures , T. 211. 
Jf- τοὺς πλεῦνας, Majorem par- 
lem, 1. 106. m. Sic τὰς πλευ- 
vas Τῶν γυναικῶν. T. 1. f- αἀνα- 
Φέρειν ἐς πλεῦνας » Cum pluri- 
bus communicare , Ill. 72. f- 
Sic, περὶ ᾿σπονδέων - ἀνοΐσειν ἐς 
τοὺς πλεῦνας; i. g- ἐς TO σλη- 
Soc, ἐς τὸν δῆμον, VIL. 149. m. 

8) Neutrum Comparatioi $ 
Πλεῦν» ut, καὶ πλεὺν ἔτι του-- 
τοῦ καὶ ἔλασσον; Π. 19. 2. ἐγὼ 
αὐτῆς (τῆς συμφορὴς) τὸ πλεὺν 
(Majori ex parte, Maxime) 
μέτοχος εἶμι) MI. 52. m. σροει- 
δοτος πλεῦν zi, ΙΧ. 41. Ἵ. δε- 
mel Πλεῖον. 1. 192. im. ex {ΐ- 
brariorum fortasse arbitratu. 
Plerumque Πλέον partim. adje- 
clive positum , partim adver- 
bialiter. πολλῷ πλέον εἶχον τῶν 
Λακεδαιμονίων. Multo plus ha- 
buerunt quam Lacedzmonii, 
i. e. Multo eis fuerunt Su- 
periores ; IX. 79. a. Similiter, 
πλε ὃν αἰεί κοτε ὑμέων ἐφερομεϑα, 
Semper vobis fuimus Supe- 
riores, VIH. 29. a. εἴ τι ἐνο- 
βῥεὼ πλέον, Si quid amplius vi- 


. deo, (nempe ; Amplius qui- 


dem quam id quod in ocu- 
los incurrit ») 1. 89, a. οὐδὲν 
ἔτι πλέον ἐγένετο τουτέων, ΙΧ. 
107. f. et 121. extr. quibus 
quidem ambobus in locis for- 


τ dasse- pro more suo Herodotus 


οὐδὲν ἐπὶ πλέον, eamdem in 
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sententiam , scripserat , μὲ ΥἹΊ. 
A9. n. τὰ ede Not. et locos 
ibi citatos; M. 171. a. (ubi εἰ- 
δότι μοι ἐπὶ ZAR. «περὶ τούτων) 
V. 51. extr. ubi junguntur ἐπὶ 
- πλέον (sive uná voce ἐπιπλέον) 
ἔτι» tum Υ. 125. 5. ubi. ἐπὶ 
πλεὺν A πρότερον 5 denique IX. 
41. q. ubi οὐδὲν ἐπὶ σπλεῦν ἐγί- 
YETO τουτέων consentientibus ü- 
bris omnibus. πλέον adeerbiali- 
der positum , Magis , cum ali- 
b habes , tum. in. istá dictione, 
πλέον μέντοι ἐφερέ οἱ ἡ γνωμη 
etc. VIIL 100. a. conf. Τνώμη, 
num. 2. 

9) Superlatious Πλεῖ- 
erog, uf in communi sermone. 
Inde formula , πλεῖστοι ὅσοι 5 
de quá in voc. " Oc«c. Superla- 
dicus loco Comparativi positus : 
πλεῖστα ϑωυμάσιο ἔχει ox x 
Ax πᾶσα χώρη, ll. 35. a. N. 
ubi per ellipsin post. πλεῖστα 
intelligitur καὶ πλέονα. Denique 
notentur dictiones hujusmodi , 
ταυτῇ καὶ μάλλον ΤΉ γνωμῇ σλεῖ- 
στὸς εἶμι, ὙΠ. 220. a. et aliae 
eodem pertinentes » quas supra 
sub voc. Twoua num..2. ad- 
posui. 

Ilo 2o; 5149 4 9s Polus , Horolo- 
gium; sive potius Instrumen- 
tum definiendis anni parti- 
bus inseryiens , Il. 109. f. NN. 

Πολυαργυρος. ὁ» 5, Multum ar- 
geni possidens. Λυδοὶ πολυαρ- 

 γυροτατοι V. 49. 7. 

Πολυαρκής » "Ad. multa sufficiens, 
Multis modis utilis el dun. 
ctuosus. πολυοσιρκέστατος σποτοι- 
uo; » Uberrimus fluvius plu- 
rima et multiplicia commo- 


da praestans, IV. 52. a. 


Πολύφημος. 
Πολύγονον ζῶον, Foecundum , Foe« 
tu abundans animal , n. 108. 
ü. | 
TUE Me δ; 274 Valde ama- 
; bilis. ᾿πολυηροίτον Λιβύην», IV. 
159. in: rac, 

Πολύκαρσος» ὃ, ἡ. non. ix om 
Multos fructus ferens ; sed et, 
apud. Nostrum. quidem: , Mul- 
tos. fructus capiens; Opulen- 
tus, praesertim terra frugibus, 
Φρυγες πολυπροβατωτατοι xol σο- 
λυκαρπότατξοι » V. 49. m. ἃ 

Πολυμηκοίδες αἶγες. VIAL. 20. zn 
Orac. Multum-mecantes. 

Ἰπολυπλάνητος ms. PF. 1. 56. m. 
ubi eulgo YlouAvm^. quod eide 
znf ra. 

Πολυπρηγμονεῖν, Res novas moli- 
ri, III. 15. a. Adfinis. est for- 
mula, τί zoNM πρήσσεις s Cur 
rebus alienis te immisces? V. 
22. f. 

Πολυπροβατος» Multos greges a- 
lens, eide in Πολυκαρατος. 

IloAvc S eide . Πρλλός. 


Πολύτιτος.. ὁ; ἡ , Valde honora- - 


tus, e£ Valde, honorandus , 
ut in, Orac. οὔτις σε τίει» ἜΝ 
λυτίτον ἐοντο S Vil 92 5492 

Πολυτροσίη » 5, Versutia, Ástu- 
tia. πολυτροπίῃ περιγενέσϑαι τοῦ 
βασιλῆος» II. 121, 5. m. 

Πολυφαάρμοαπκος,) ὃ, ἡ Multa ve- 
neficia habens. σολυφαάρμακε 
Κίρκη, Vit. Hom. 32. f.in Carm. 
quod Caminus, inscribitur. 

Πολυφημος , οὐ, 6,» aliás pas- 
sive , Famosus, GCeleber, sed 
apud Nostrum in Orac. active, 
Clamosus. ἐς πολυῷημον ἐξενεί- 
xxyrug, V. 79. a. Ν. quod 
ibid. znterpretantur ὡλίην , Con- 
cionem populi. 


ΠΟολύφορτος. | 


[I vé Qoproc , 6, 4, Multas habens 
sarcinas ,' Ὁ pulentus. οὐ πολυ-- 
Φορτος» αλλοὶ βραχέα τοῦ βίου 

- ἔχων, Fi. Hom. 1. 7n. 

Πολυφροσύνη:. 2). Versutia. ézi- 
σλήχϑαι ἐπὶ τῇ πολυῷ. τε καὶ 


1 D? 1 
Ilona » rp $ 


κ᾿ 


TOM τἀνθρώπου, γ. 121, 6. 
Πολυψηήφις. 0, Uh, Gen. πολυψή- 
— Qibog , penult. longá , utevsvnwus, 
ἐδὸς penult. productó » (non, ut 
alib, πολυψηφὶς, ἴδος : conf. 
Eustath. Iliad X. p. 20, 25. 
ed. Bas.) Calculis , Lapillis 
abundans. πολυψηφιδχ παρ᾽ 
Ἕρμον, zn Orac. 1. 55. conf. 
Var. Lect, et Not. 
Potus. 
γοίλοι , lH. 23. s. 
πομπὴ. Ἃ 2 Missio , Missus. Seis 
qoa χρεώμενος , Divinitus mis- 
Sus, Instinctu , Impulsu diyino 


usus ,: 1. 62. f. (idem quod 


! € 
πόλος εἰνοίε 


ἐγνθεκῴων, cap. 63. a.) YII. 77.- 


a, dN. IV. 152. m. ἐρισίστειν 
σφι κέλητα ϑείῃ πομπῇ , Vl. 
"94s a. 

Eoporz οὐ; 6 , Comes qui ali- 
quem deducit. πομποὺς ἀμκ 
(συν σοι) πέμψω; 1. 121, πι. 
122. m. 

Hoterdos Passiv. Occupari. σπε- 
gi τὠγαλμα eemove «ron. (ἰ. q. 

: πεπονηνται 9) Circa simulacrum 
occupat sunt, Jl. 63. aq. 

Tiovo y ovy 0, ον, usurpatur 
de Belli labore, | de Gravi. et 
periculoso conflictu. ἐν τούτῳ 
τῷ πόνῳ (Marathonià - pugná) 
ὁ πολέμαρχος διαφϑείρεται, VI. 
114, α. Ν. ubi temere olim 
. glossa πολέμῳ pro πόνῳ in con- 
levium. recepta erat. Pariter 
ἐν τῷ πόνῳ τούτῳ, VIII. 89. a. 

. ubi -de.Prxlio nayali δὰ Sala- 


Lex. Herod. Pars. 1]. 
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minem. Sed et Vil, 190. a. 
ubi de Tempestate agzur quce 
Persicam clasem | adflixit, ἐν 
τούτῳ τῷ πόνῳ αἴξ, Τὴ bie ca- 
lamitate. 

Ilovrixoy δένδρεον, Pontica arbor, 
Corylus, avellanas ferens , ΤΥ. 
23. m. 

Ilovrozogu ναῦται, Vit. 
19. 2. Pontigradi nautz. 

Πόντος. ov, 05 Mare. Sic de Mari 
ZEgaeo. TCI ἐν τῷ Αἰγαίῳ σπὸν- 
τῳ νήσοισι » Il. 97. a. δὲ nu- 
de ἐς τὸν πόντον. IV. 99. m. 
N. ubi intelligitur Mare ad- 
luens Atticam illamque cir- 
cumfluens ; sed eodem | cap. 
paulo ante , ἐς ἸΠόντον intelligi- 

, tur yn Pontum Euxinum. Aur- 
sus IV. 177. a. de orá quá- 
dam Libyae loquens ) ἀκτὴν 
προέχουσαιν. ἐς τὸν Tovro. dicit, 
πόντον  mediterraneum | mare 
intelligens. Denique ΤΥ, ὃ. a. 
insulam Erytheam prope Ga- 
des ἔξω τοῦ Πόντου sitara 7me 

orans, πόντον eidetur Eger. - 


Hom. 


-- 


sum mare mediterraneum dz . 


Cere ; quamquam ibid... paulo 
ante οἱ τὸν Ilovrov οἰκέοντες haud 
dubie sunt Ponti Euxini. ac- 
cola. . 

Πυρευεσϑιαι, ut eulgo , SiC ipud 
Nostrum , Abire , Discedere j 
Proficisci. πορευομένοι παρὰ βα- 
σιλῆος . NL 95. a. ὀψόμενον εἰ 
mrogeves Dou. ἐπιχειρέοιεν,, εἴ τε καὶ 
μὴ διοινοεῦνται GTC Lea Doni y. 
IX. 54. f. et cet. $c vulgo 
etiam. accipiunt, VUL. 107. p 
νῆας διαφυλαξούσας TX σχεδίας 
πορευϑῆνοι βασιλεῖ, ubi. intelli- 
gunt Naves custodituras regi 
pontes (ὥστε πορευϑῆνοι) qui- 
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bus transiret et in Ásiam dis- 
cederet, Quá i In interpretatione, 
uod ad sententiam spectat, ni- 
hil desideres ; sed videndum 
lamen ne Passico eerbo σπορευ- 
Szvu alia quaedam eis. insit. 
Mihi quidem oboría Suspicto 
erai, /ctivum πορεύειν non. so- 
ib. ut eulgo interpretantur , 
Mittere ἀμ Adducere signift- 
care , oeerum eliam (fere ut 
στέλλειν) Ad iter parare; unde 
praescripüs 'eerbis , οἱ Passivae 
eocis , haec inesset sententia: 
Naves custodituras pontes ut 
essent regi.ad transeundum 
parati; oe/ , observaturas , cu- 
raturas, ut pontes regi ad trans- 
"eundum essent parati, 
Πορϑέειν. 1) Vastare, Diripere, 
Populari, Evertere. σὰν τὸ 
ἄστυ ἐπορϑέ ἜτῸ 5 I. 84. f. τοὺς 
χώρους αὐτέαν ἐπόρϑεον» I I. 58. 
f. τὰς πόλιας Eb ὀδοιηεαννον IV. 
149. ' extr. Ya 116. extr. 2) 
Oppugnare. χώματα. χὼν πρὸς 
το τείχεα ἐπόρϑεε (rog πόλιας)» 
L 162. extr. Sic et Diodor. 


Πορϑιμὸς ; 


ΤΠυσιδηϊον. | 
(/amquam a Sing. » IiegBuk) | 
quod non aspernabatur Mess. | 
Inde Πορϑμηϊα τὰ Κιμμέριο, | 
Loci nomen bis IMMaeo- | 
Züdem , lV. 12. m et 45. | 
a. Apud Stephanum ums | 
Ilóg9unior, Si Á |! 
ἢ y Fretum. κατέχον | 
μέχρι Μουνυχίης avro τὸν πορϑ- 
μὸν τῇσι νηυσί , VII 76. m. 


Πόρος. cv, 0, 1) Trajectus, e£ | 
per metonym., Pons . 


ui prae- | 
bet transitum. ιϑ10 λυσάντες rov 
πόρον ó lv. 136. f. idem valet 
QC τὴν γέφυραν paulo ante ibid. 
Sic et IV. 140. f. M Sor ] 
τὸν πόρον. VIL. 311, ὃ . idem 
sonat QC λύσοντοις τος sion: 
Vill. 108. a. m. Denique. VII. 
115. a. ail ἀπικνέεται ἐς TOV 
πόρον τῆς διαβώσιος, Pervenit 
ad locum ubi (sive, ad pon- 


εὐ tem per quem) trajecerat fre- 


tum. 2) Via ac ratio perveni- 
endi ad: id quo tendimus. LT 
ovx. ἐδυνατο πόρον οὐδένα τούτου. 
αἰνευρεῖν y IE. 2. a. eel. οὐδεὶς | 
σὸρ: ς ἐφαίνετο. τῆς αλώσίος.» III, 


Sicul. cum alibi, tum XF. :4. 156. m. f. 
τὴν πόλιν ἐπόρϑευν κατοὶ γὴν ἰ Ποῤῥω, eide Πρόσω.7. IM 
ἅμα καὶ κατοὶ ϑαλασσαν. Πορσύνειν, Praebere ,- Parare, Cu 
Πορϑμεύεσϑικι, Navibus trajicere, . rare, . ,Administrare. , περὶ σλεί- 
Il. 97. a. στον Wyoy τὰ TOU OcoU πορσῦνειν» 
Hopp: , £5, o, Portitor, Nau- — IX. 7. a. conf. Πρεσβύτερος. 
ta qui homines trans fluvium Πορφυρεὺς, £o, 0, Purpurarius. 
aut trans mare pervehit, 1, συμμίσγουσι Mili POP, IV. 
θη ἃ. ΝΟΥ͂Ν 151. m. | 
Πορϑμήϊον, τὸ, (4. q. vog9 eov) Ποσειδέων. ἕωνος, o, qui eulgo 
Ponto; Navis portoria, trans- . Ilozuówv, Neptunus, L 50. f. 
xidlieia dié hominibus, aut mer- δέ cet. Vide. Indic. Rer. et Pers. 
cibus inserviens.. ἄλλον. ἄλλῃ Ποσειδοίων » in Vit. Hom. 17. f. 
οαἰγινέοντοις σιτία ὁλκάσι TE καὶ Ποσιδηϊον y. τὸ; Neptuni templum. 
πορϑμηΐοισι, ὙΠ. 25. m. NN. κόλπον τὸν. ἐπὶ τοὺ Ποδσιδηΐου, 
ubicegSwzicnpraefert ms. Arch. — Ad. Neptuni templum. zii, 


ι 


' Πότιμος j 


᾿Πότνιαι» αἱ, .Fumenides. T6 Tay 


loro», τὸ; Potio, 


TL. 
ποῦ Πυσειδέωνος o νηός; 
339. f. . 
IIéric , 4055 ἢ 
δὸν bic oui 
172. am. 


, Compotatio. εἶλα- 


Tloscíxgoroc , o ^ ἡ, Pedibus pul- e 
IL 66. m. in . 


satus saltando , 
Orac. Ai 
ó, ἡ, Potabilis. τὸ 
πότιμα ὕδατα, VIII. 22. a. 


Ποτυέων ἱρὸν, IX. 97. a. πότνια 
Νίκη. Alma Victoria, VIII. 
77. f- ín Bacidis oraculo. 

ἸΠοτνιοίνοίκτος , ὃ, ἡ» Dominatu 
venerandus. Σμύρνην ποτνιοίνα- 
ἈΤῸν , Fi il. Hom. 14. m. 


καὶ ποτα, V. 234. LA 


Ils τι, pro πολυ τι» 11.328. 
- 4. ed Πουλυπλάνητον £O voc, T 


56. a. eide supra in Πρλλός, 


^ num. i. Etiam pro Πολιούχου » 


I. 160. zn. olim ἸΠουλιούχου ede- 
batur. eide Fr ar. Lect. 


IIovc, ποδὸς» 6, Pes. ἐδίωκον ὡς ; 


ποδῶν ἕκαστος εἶχον, IX. 59. 


e ᾿Αϑηναῖοι, ὡς ποδῶν εἶχον τα- ἡ 


VI. 116. a.- 


χιστα 6 ἐβοήϑεον, 


ξύλινον πόδα, ΙΧ. 37. f. Pes 


mensura 9 quatuor continet : 


palmas: τῶν ποδὼν aiii a 
|oeTOY ἐόντων; 1I. 149. f. 
oT πόδας ἐμεὺ ἐλαύνων, 
E vestigio me sequens cum 
exercitu , IX. 89. m. 


ἐν ποσὶ. Ante pedes In pro-- 


ximo. πάντα TW τὸν ἐν ποσὶ 
γινόμενον, Obyium quemque, : 
IL. 79. Q. αἱ χεῖρες τῶν κολοῦ- 


σὼν (Manus ligneorum colos- : 


sorum, quae vetustate deci- - 
derant) ἐν ποσὶ αὐτέων ἐοῦσαι» 


Ante pedes, (Ad pedes) illo- : 


Vm. 


, Lj 
ἐς πόσιν,  I.. 


Potus. σῖτα — 


ΤΠρεσιβυγενεί. 557 
rum jacent, 1], 121. extr. 
ἐκ ποδῶν, Bibwih. βουλόμενον 


ἐκ ποδῶν εἶναι. Vl. 35. 7} (δὲ 
alii quidem ἐκποδὼν und voce.) 
ὡς ποδῶν εἶ: εἶχον . VI. 116. a. m. 
IX. 59.. ὦ. τῇ κατοὶ πόδας ἡμέ-- 
£n» Proxime insequente die, 
ex Herodoti (bro MI. | citat 
-H. Steph. in. Thes. Gr. Ling. 
T. 11]. 503. ἢ. et post. illum 
ali: quorum verborum in Mu- 
sis sedem  subtiltus indicare 
nunc quidem. non possum. 
Πρέπει» Decet. Consiruitur cum 
Infinito, sive expresso sive 
(ut saepe apud Nostrum) sub- 
intellecto, iSc 5 τίσασθαι eu- 
τω ὡς κείνους πρέπει , hempe ὡς 
τίσασϑαι Iv. 


πρέπει ἐκείνους 
130. 2, ἀπήλλαξαν οὕτω ὡς 
κείνους ἔπρεπε, VIIL 68, 1. 
exir. ubi, sicut et in su- 


periori exemplo, verbum. σπρέ- 
zu non Accusatioum regit , sed 
subintellectum — Infinitioum. à- 
παλλαξαι, cui Junctus est 4c- 
cusatious ,' κείνους: lta accepti 
sunt uti :quum erat ut illi- 
acciperentur. Similiter , Un lá 
phrasi , Τοιγαρ eoi Μαρδόνιος 
δίκας Mis τοιαύταις οἵας ἐκείνοισι 
πρέπει» VII. '114. extr. idem 
eerbum. πρέπει non regit. Dati- 
eum ἐκείνοισι, sed regitur 
hic datieus a; subintellecto veer— 
-bo διδόναι. Talem: illis poe- 
nam dabit, qüalem zquum 
est dare talibus hominibus, 
Conf. iiid νὴ γῷ 

Πρεσβεύειν τινὸς. q. πρεσβύτερον 
εἶναί, τινος, τα majorem esse, 
. VM. 2. m. NN. 

Πρεσβυγενείη. ἧς Primogenitura, 
quasi dicas: Prioritas nativita- 
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. ι 

115. xxrx σπρεσβυγενεΐην 
^ z 

τοι μαλλονῳ XL. 31. extr. 


Πρεσβύτερος. Antiquior, Hono- 


;xe dignior. TX TOV Sov πρεσ- 
seh cte ἐποιεῦντο ἢ το τῶν Gy- 
«δρῶν, V 6; a. m. (Conf. ἸΤορ- 
᾿σύνειν.) De Antiquitate gene- 
^ri haóes- H. 2. extr. πρεσβυ- 
"TEpoUg T. (^ πρυτέρους ibid. a. 
Tipyyus , τὸ; (7on. pro comm. 
πρᾶγμα) ; 1) Res, Negotium. 


σοὶ ὃ: καὶ τουτοισί πρήγμασι τί 


ἐστί, Tibi et hisce rebus quid 
/. commune est? Ad te quid 
 perünent he res? V. 23. f. 
IN. σφίσι τε καὶ ᾿Αϑηναίοισι εἶ- 
ναὶ μηδὲν πρῆγμο 2 Sibi nihil 
esse negotii cum Átheniensi- 
bus, v. 04. extr. Etiam de 
Personà vocabulo πρηγμα uti- 
tur Noster. ἦν μέγιστον πρὴγ- 
jux Δυμοκδης παρὰ βασιλέϊ. II. 
132. extr.' 


23) Nudum voc. πρῆγμα ρα-- 
let ctiam. idem ac yzyaz πρὴγ- 
μα. Res magni momenti, TXV- 
TX UXxoUCTXYTZ λέγεται πρῆγμα 
ποιήσασθαι» Vil. Mna. d ταὺς- 
τὰ ἤκουον, μὲν; πρῆγμα μέντοι 

οὐδὲν € ἐποιήσαντο, VLI.63.. a f. Ὁ 

3) πρῆγμα, Res facienda , 
Res utilis aut necessaria. εὕς- 
ρισκε πρῆγμοί οἱ εἶναι seq, Inf. 
Reperit e re suà, Necesse. sibi 
esse, I. 79: a. N. οὐδὲν ἄν εἴη 
πρῆγμα Yeu ἐμέ σοι ἐπο- 
Φαίνεσϑαι.. Nil opus fuerit ut 
ego efc. I. 207. d. ὡς οἰποιλ.- 
λάσσεσϑαι prz εἴη AV. 11. 
m. N. εὕρισκέ οἱ οὐ πρῆγμα ci- 
voi στρατεύς ico M VII. 4?. a. 
MN. σρῆγμα ἂν, μοῦνον ἣν seg. 
Inf. Una res facienda hac fo- 


—Tttiuz- | Tet; Nullà alià re opus fo- 


τ τίον μηδὲν 
. πρὸς. τῶν ὁδοφυλοίκων;" V. 239. 


Ug. Mya πρήγματα BEY END 


VI. 5o, 2. m. 
Πρηγβατεύεσϑαι», Occupari , Ne- 


Πρῆξις, wc, 4, non solum Actio, 
sed et Casus, Sors , Blasi. 


Hgneu , 406 5 ἡ. Venditio. ὠνῇ τε 


Πρήσσειν (.Aiticum πράττειν} a) 
Agere, Facere. τί πολλοὶ πρήσ- 


ΠΠρήσσειν. 


ret, nisi ut e£c. VII. 120. m. 
(Conf. Acer , num. 2.) 


4) Tu, Res molesta , 
Molestia. ἵνα Qegc μενον τὸ δελ- 
πρήγμο παρέχοι οἱ 
"e. πρήγματα ἔχειν. cum 
Participio, j M. 147. m. 


5) τὸ πρήγματα, Opes, Po- 


tentia Imperium. «κατοῤῥωδέοντες, 


τὰ Ten πρήγματα Hi. 137. 


ci κινδύνοισι ἐϑέλει καταιρέεσθαι, 


gotium suscipere. οὐδὲν ἔτι 
πρηγνματευϑέντες ( scil. περὶ τὸν 
VEXQGV) y. I 87. qu 


tas; a. formulá. εὖ vel κακῶς 


πράττειν ὁ derivato hoc usu. D 


κλαιε πᾶσαν τὴν ἑωυτοῦ σρήξιν, 


1. 65. extr. conf. cap. 64. a. 


καὶ πρήσεϊ (sive πρήσι) χρέ VT Hs 
1. 153. qm. σπείρουσι τὸν σῖτον 
ἐπὶ πρήσεϊ (sive πρήσι), IV. 17. b. 
M ia ILzgzcxax. 


4 


σεις ; V. 23. £f C Conf. Πολυ- 
πρηγμονέειν.) δηλώσοχι τὰ πρησ- 
σόμενο, ΤΙ. 3162. 7 ὅσπερ τὴν 
Κυπρίων οἐἰποστασιν ἔπρηξε, 2 
114. b. c XU METE τοὶ ἐμπᾶλιν 
πρήσσων LL πεζοὺς ΔῊ. 58. a. 
τῶυτὸ &y ὑμῖν ἐπρήσσομεν; IV. 


119..m. ubi Datieus v υμῖν non | 


(ut dormitans equidem in lati- 

ná eersione acceperam) a oer- 
͵ 

Lo ἐπρήσσομεν, sed a prono- 


-ὔὦ“ 


ΠΠρηστευειν. | 


Ilo». 
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mine rovro, pendet. (Cf. supra. Yieuragew , τὸ y Forum rerum vc- 


In Αὐτος.) 
^ ! j 
2) εὖ Ὁ cel κακῶς πρησσειν » ἴχζεγη 
(Res suas) bene aut male 


| veTO xl 


nalium. ἵνα eoi οἰ γ9θή τε ἐνί- 


apermpian s VII. | 22. 
extr. 


gerere , Prospero aut malo uti Πρηῦνειν» (Jon. pro poen) Mi- 


successu. καί μιν εὖ πρήσσοντα 
λίποιεν , ἃ. 42. a. Y. 24. f 
πρήσσειν 1 δύναιτο ἄριστα, V. 
20. f. κακῶς πρήσσοντες » V. S4. 
FAMOUS , Μαρδόνιον φλαύρως 
πρήσσοντοι τῷ στύλῳ. Υ]. 94. rn. 
Subinde , ubi Pessimus fuit 
successus, nude οὕτω ἐπρηξαν 
dicere amat Noster , pn for- 
τυ πὸ (nempe , Hac calamitate) 
usm sunt, ΠΙ. 25. ertir. N. 
VI. A4. Vill. 129. extr. N. 
Φάμενοι οὐδέν. ἄμεινον πρήσσειν 
οεἰκεῦντες Λιβυην , Dicentes non 
melius secum agi quod Liby- 
am habitent, 1V. 157. a. No- 
tanda cero Bind constru- 
ctionis , 1V. 156. a. N. συγ- 
κτίζουσι (nempe αὐτοῖς} - - α- 
| ues πρηξειν, ubi ex Justá stru- 
cturae ratione Qui συγκτίζοντας 
ἄμεινον πρήξ ξειν oportebat ; aut 
ευγκτίφουσι ἄμεινον ἔσεσϑαι- 

23) πρήσσειν δέ πρήσσεσϑαι , 
Exigere tributum , pecuniam , 
poenam. Φοῤον ἐπρησσον “παρ 
ἑκαστῶν » I. 106. a. IN. καὶ 
κύτους ἑκατὸν ταλαντα ἔσρηξαν, 
ΠῚ. 58. extr. πρήσσεσϑαι ἀργύ- 
ριον 5 IL. 126. a. et. m. τοὺς Αἰ- 
γινήτας πρήσσεσϑαι, Ab Agi- 
 netis poscere tributum quo- 
fannis persolvendum 2:534. 
b. Conf. Συμπρήσσεσϑαι. 
[Πρηστευειν., οἷάδ Διασρηστ. et Δια- 
δρηστ.] 


Πρηστήρ.. 5 ΕΝ, 0, Fulgur , Ful- 


men. βρονταί τε καὶ πρήστῆρες 
ἐπεισαίαστουσι. VIL. 45. f. 


runt. 


tgare. πρηὐνομένου τοῦ χειμῶ- 
γος 9 Ug Tp hyeme, Il. 


25. 


Πρ UD. Fwd pro πραὺς) Lenis , 


Tiüs Placatus. Comparat. οὐ- 


4 
δὲν c ON πρηύτερος, Π. 101. 
Ω.. 


Πρίασϑαι, Emere. L 6o. extr. 


Conf. ᾿Ωνέεσϑαι. 


Πρὶν. Prius, Àntea. ui μέ- 


Φονα τοῦ πρὶν γενομένου τέρεος » 
VIHL 27. m. πρὶν ἄν, et πρὶν 


D 
^34 Gul und voce mp5, Prius 
quam. 1) Sequente Subjunctivo : 


ovx αἰνίει πρὶν ἂν διαφυγῇ 9 ΤΙ. 
109. m. ub αἱ , quidem ἂν 
non ggnoscunt. οὔτε τοῦ χρυ- 
σοῦ ἀπτεσϑαι πρὶν cv σι emu 
σωθῇ elc. IV. 196. f. οὐκ ἔφη 
χοήσειν πρὶν ἢ τὸν νηὸν dvo 
ewci , (alu quidem εἰνορϑωσουσι 
male) 1. 19. uf Que οὐκ ἐπα- - 
νοιστήσειν τὴν στρατιήν πρὶν ἢ ἐ- 
ξέλῃ σῷεας, VL. 32. m. Simi- 
liter olim edebatur "n πρότε- 
ρον ἀποαναστῆνοι “πρὶν ἢ ἐξεέχωσι 
Θηβας. IX. 87. a. ubi πρὶν 
ignorant mss. libri omnes. Rur- 
SUs eeTO , οὐ "mporepov παύσομαι 
πρὶν ἄν ἕλω τας Αϑήνας, VIL. 
9, 2. m. ubi πρὶν agnoscunt li— 
b omnes, sed nonnulli ex 
abundantia d ἄν ἢ pfaefe- 
οὐκ ἔστι ὅκως ἔξεισι πρὶν 
ἢ ϑυσισϑαι, μέλλῃ, VIL 197. 
m. ubi μέλλοι praefert ms. Arch. 
conira | constantem Scriptoris 


norem. 


2) ἰδὲ jequifur sous. 
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οὐ πρότερον. ϑαπτεται ὁ νέκυς 
zy ἂν - - ἐλκυσϑῆναι» T. 140. 
a. πρὶν ἢ Ῥαμμίτιχον βασιλεὺ- 
σα! » 1l. 2. ,a. πρὶν ἢ ααοστεῖλαι 
τὴν. στροιτιήν s IV. 167. a. πρὶν 
4 Ἰωνίην οἰποστῆνοι! 5. V. 65. f. 
πυθόμενος τὸν πάντοι λόγον πρὶν 
z -- ἐμβαλεῖν. IX. 13. a. 
Sed , quod. libri nonnulli 2 IX. 
93. e praeferunt , πρὶν à δίκας 
δωσειν, id quidem mendosum 
est: nam, si Infinitieum ibi 
ponere eoluisset auctor , non 
Futurum δώσειν, sed Aoristum 
δουνα, -erati positurus ; quare 
recte. ibi alu, πρὶν 7 δίκας δῶσι. 
Etiam nudum πρὶν absque ἢ » cel 
ἄν; Priusquam. | πρὶν ὧν πα- 
ρεῖναι ἐκεῖνον. VILI. 144. extr. 

3) Enam praeposito artic. 
To πρὶν cel Τοσρὶν. Olim, 
cui. opponitur νυν , I. 129. eazr. 
Πρὸ, Praepositio regens  Geniti- 
eum, 1)Ànte, μὲ vulgo ; cum 
de Loco tum de Tempore. πρὸ 
τῆς epo oS ὄπσισϑε δὲ elc. 
VIL. 53. a. πρὸ τῆς Πλαταιέων 
πόλιος. ΙΧ. 52. a. πρὸ τούτου 
(scil. τοῦ. χρόνου) εἰ breoius 
πρὸ τοῦ» aut uná 066 προτοῦ, 
τοῦτον ἔτι τὸν χρόνον, καὶ 705 
τοῦς vel προτοῦ» al, καὶ τὸν πρὸ 
τουτου, V. 823. a. δίς 1. 106. 
a. icum . Var. Μ ὅ4,, V. 122. ἃ. 
III. 62. 7. V. 75. m. et cet. Sic 
MENS ν $ πρὸ τοῦ Oel ἢ προτοῦ, 
V. 55. ewir. Similiter προ πολ- 
^;U, Multo ante. Sed perperam 
olim. πρὸ πολλοῦ DIO πρὸς πολ- 
λοὺς edd. cett, IV. 11.m. 

2) πρὸ oq. vs. Pro. εἴ 
τις βούλοιτο “πρὸ τῆς Σπάρτης ἀσο- 
ϑνήσκειν , VII. 134. m. πρὸ τῆς 
ἝἙλλαδος ἀποϑνήσκει , ΙΧ. 72. 


[4 
Προοαγορεύειν , 


- 


ΤΠροωγορεύειν. 
FK πρὸ χώρης δορυαλωτον We». 
eoi, VML. 74. f. (pro quo Vil. 
70. b. ait, ὑπέργης τῆς Αϑηναίων 
ναυμαχέειν. ) Sic pou. Ἑλλήνων. 
πρὸ τῶν βαρβοίρων pay so oa, IX. 
49. m. f. om Προναυμαχέ εἰν. 


3) πρὸ. Pre; eerb causá, 


quum dicitur aliquis Hoc eli- 


gere pre illo, 7. φ. loco il- 
lius, aut, Hoc potius quam 
ilud. οἷσι E τυραννὶς πρὸ ἐλευ- 
ϑερίης ἦν ὦ ασααστότέρον» 1. 62. 
G. 6 τούτων τῶν. καχῶν ἡμῖν 
Xps ícco» καὶ H τι ὧν ἄλλο πα- 
ϑέειν ἐστί, VI 12. f. πᾶν δὴ 
βουλομενοί p εἶναι πρὸ τῆς πα- 
ρεούσης λύπης $1 VII. 152. extr. 


Ieoccyen , Perducere , Impellere, 


Excitare aliquem. εἰ ὑποστευ- 
ουσι μή δόλῳ αὐτοὺς προαγοιεν» 
IX. 9o. f. ἐς γέλωτα προαγοι- 
γέσϑαι riy& , Permovere ad ri- | 
sum, Risum alicui elicere, 
II. 121, 4 m. N. ubi alii προσ- 


αγαγεῖν, alm προσαγαγέσθαι. 


Pro τὸ ἔργον προσῆγε, ΙΧ. 
92. a.suspicatus sum προῆγε for- 
lasse legendum , et Neutrai- 
ter accipiendum verbum , Pro- 
grediebatur , Succedebat opns. 
Similiter usur, patur oerbum Me- 
dium. notione actívá : κινδύνους 
αἰναῤῥιστέοντες ἐς τοῦτο προηγ oty Cy- 
ro roi pyra , In. hoc fastigi- 
um res suas evexerunt, VII. 
5o, 2. éisn 
1) Pro concione 
dicere , Proponere. ἰσονομίην | 
ὑμῖν προαγορεύω; ul. 142. m. 
προογέρευε (nempe ἐ £y τῷ, συλλύ- 
ve) Tw τοι δόκεει εἶναι ἄριστα j 
VII. 10, 4. a. προηγάρευε (ἐν 
τῷ συλλόγῳ) εὖ ἐχοντα. Θεμι- 


ΠΠροωιδέεσιϑαι. 
στοκλέης. ὙΠ]. 89, a. 2) Edi- 
cere , Pioelstnàre » praesertim 
preconis voce. ταῦτα vpowyo- 
ρευε (sive , μὲ eulgo et híc eL alibi 
lésebátur , προηγόρευε) Θρασύ- 
βουλος. L 22. e. uà paulo 
ante, eádem notione, προεῖπε 
ait, quemadmodum etiam ἰα-- 
iine Predixit dicimus pro Edi- 
xit. (Conf. Not. ad MI. 61. 
extr.) οἱ κήρυκες προηγόῤευον ταῦ- 

T4 III. 62. o. ὑπὸ κήρυκος σροη-- 

γύρευε τοῖσι Ἴωσι λέγων, IX. 98.7». 
Προαιδέεσϑαι (τὴ) τινί , Ob ac- 
. ceptum beneficium reveren- 
tiam aliquam et grati animi 
significationem debere alicui. 
αἵ τινὲς σῷ; (πολιες) ud «c6 
κοῦ Ti, U^ jon. pro προ ἤδηντο) I. 
61. f.. τίς ἐστι Ἕλληνων εὐεργέ- 
τῆς. € ἐγὼ προκχιδεῦμαι, TI. 
149. a. m. (Sed συνήδέατε, ΙΧ. 
50. m. est à. συνειδένχι.) Conf. 
Προοφείλεσθαι, 


Πρραικούειν» Ante audire. προακή-. 


xo£ ὅτι etc, VIII. 79. m. 
Προκναισιμοὺν , Ante consumere. 
ἐντῷ πρραναισιμωμένῳ χρύνῳ πρό-- 
τέρον ἢ ἐμὲ γενέσϑαι. Intra tem- 
pus. quod ante meam tatem 
AÁbsumtum est,Effluxit, IT. 1 1.f. 
Πρυαηηγέεσϑαι. Prius (Ante) ex- 
ponere. προαπηγησόμενος τῆν 
συμφορήν, Hl. 138. a. 
Προάστειον el Προαιστηϊον , το, Sub- 
urbium. τὸ προιστειον 178. 
4. ἐν τῷ πρραστείῳ » VIT. 129. 
f. Sed ἐν TU προιστηΐῳ , ΠῚ. 
142. a. ubi nonnisi δὰ uio 
ms. Paris. a. communem for- 
mam - προαστείῳ enotatam .re- 
peri, noster cod. F. eero cum 
elüs Jonicam tenet. formam: 
adeoque pro eo quod in nostrá 
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Var. Lect. temere positum est 
» προαστείῳ [.« corrigendum 
» προαστείῳ θα. « 

Bii ye cd Progredi. προέβαινε γοὶρ 
τὸ ἔϑνος ἄς οχον. Progredieba- - 
tur enim hic populus i impe- 
rando; :d est, Latius: enim 
atque latius successu tempo- - 
ris promovebat suum. impe- 
rium , 1. 1324. extr. (quo de 
loco vide Not. , €t Lew. hoc 
Herodot, oce Ἔσιτροσεύειν.) προ-" ' 
βήσομαι ἐς τὸ πρόσω τοῦ λόγου : 
11. 5. π». 7. j 

Προβαλλειν ν᾽ Ῥγο σεν, Abjicere. 
προβάλλουσι σφέας αὐτοὺς, ἈΡ-Ξ 
jicientibus animum, ex comi 
modissimá VW esselingit interpre 
datione , ὙΠ. 141. a. IN. sed 
videtur proprie significare , Hv- 
mum sese projicientibus , nem- 
pe ut fere faciunt qui. despe-: 
rant et animum NUN E 
spondent. 

Medium , Keds dubio In 
medium producere ur oferre, 
Commemorare. ἔϑνος οὐδὲν ἐ- 
χομεν προβαλέσϑαι σοφίης wp 
IV. 46. a. N. : 

Πρύβατον. τὸ, sigillatim quidem | 
Ovis, sed et generatim * Pecus 
quodlibet quod. Pastum exire 
(σροβαίνειν. ες τὴν νομήν) solet. 
I. , 307. Jf. Ν. τὰς βοῦς τοῖς 3η- 
λέας σέβονται eroe x rov πάντων 
μάλιστοι IL 41. a. ϑύουσι, καὶ 
τἄλλα πουβχτα καὶ ἵππους μα- 
λιστα, IV. 6ι. exir. iN. VI. 
56. f: 57. a. VM. 171. ὦ. Hta- 
que. Oves , Capre, nescio. an 
et Vituli ,sunt τὰ λεστοὶ τῶν πρ- 
βάτων. T. 133. a. et VHI. 127. a. 

Πρύβλημια, τὸ, Tutamen corpo- 
rs, ld quo iegimus - tuta- 
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ΤΙροβοηϑέειν. 


murque corpus contra. ,hosti- 


um tela. προβλήματα ay d. 


σαίδων ἐςιοιεῦντο ᾿γεραίνων δοράς : 
VII. 70. extr. ἐς τὸν πόλεμον» 
στρουϑὼν xor oy oi eoy δοραῖς Φορέ- 

οὐσι προβλήμοιτοι ν IV. 175. m. 
Προθοηϑέτιν, Prius ad .tutandos 
suos et ad occurrendum hosti 
conferre se aliquo. ἡμέ wg xou 


góc ἐστι -προβωϑῆσαι 2 ἐς τὴν Βοιω- Πρόβουλος, ov, 6, Consiliarius; 


zízv , sic olim edebatur , ΙΗ. 
144. emtr. commode ,. uii πρὸ 
refertur ad praecedens ποὶν ὧν 
σορεῖναι ἐκεῖνον. p n ex 
alíis libris , recepit. ἢ 655. 
Προβόλαιος , δ, (sioe τὸ Προβόλαι- 
ον.) 1. . ὁ πρόβολος, ΥἹΙ. 148. 
m. N. in Orac. 

ΤΙρόβολος, o, Venabulum, Ha- 
sta, Verutum. προβόλους δυο 


ON PMON: ἑκοστος εἶχε͵ ; AIL. Ipevéver Son y Ante. nasci, οἱ σρογέ, 


76. NN. προβέλους ᾽ οἰκιοντιοι in- 
ferpretatus est nescio quis Gram- 


7alicus, cujus eerba olim a- Tooyovos , 


pud Athenaeum lib. XI. p. ii 
c. d. iniquo loco intrusa. erant , 
Conf. Not. ad VÀ. 149. m. 
Πρρβοσκος , οὐ». 6 y Subbubulcus. 


3i ἐς πόλιν ὁ βουκόλος. τῶν zio. ΤΠροδεικνύξιν , -1) Premonstrare, 


προβέσκων Φύλακον αὐτοῦ (τοῦ 
ἐκκειμένου παιδίου) κατοιρλισων 9 
I. 113. m. N. ubi πρόβοσπκον 
“ἔπι. Portus , praeeunte V alla, 
Pecoris pascendi vicarium za- 
terpretatur , quem latine, sicut 
Proquaestorem et. Proconsulem 
diximus , ,Propastorem dicere 
possis. Eamdem eim praepost- 
?ionis πρὸ spectans Toupius (E. 
pist. crit. p. 66. edit. Lips.) ait: 
» Πρόβοσκος est. Subbubulcus, 
sioe locum tenens bubulci.« 
Equidem eocabulum Subbub ul- 
cus Zenens, ia accepi ut o 


πρόβοσκος non ab eo nomen in- ἢ 


erai armentorum; cujus sub. 


- ῥωννύμενον. 2) (we significare ; | 


ΠΠροδεικνύειν. 


eenerit quod locum teneat bu- | 
bulei , sed ab eo quod mu 
yt τοὶ βοσκήματα, ἐς τὴν νομήν... 
Nempe . ὁ βουκόλος Prsfectus 


imperio plures Pastores (mg2- | 
βοσκοι) alii alio pastum edu- | 
cebant curabantque armenta. 


Qui ante alios et pro ilis 
deliberat, eisque consulit, £v | 
f ᾿Ισϑμῷ s ἔσαν οἰλισμένοι πρό- 
Dual τῆς Ἑλλάδος» Legaü de 
salute Grecis. deliberantes , 
VII: 172. a. ἔειπον. προβου-, 
λους σφέων αὐτῶν ἐς Πανιώνιον, 
VI. 7. a. ubi quidem σφέων αὐτῶν 
non tam Pro ipsis ; quam De. 
suo numero ezdefur st, gnificare. | 


γονότες πρὶν P τὸν πατέρα σῴεων 
βασιλεῦσαι, VII. 3. m. f. | 
, Majores, Progenitores. | 
ἐπὶ τοὺς ἡμετέρους [e στρα- 
τεύεσϑ ou, VIL. 150. m. f. pro 
quo est ἐπὶ τοὺς πατέρας , VIA. 
22... 


Exemplum  prazeundo mon- 
strare quid. et quo pacto sit 
faciendum. προδὲ ξαντες. σχῆμα 
οἷον τι ἔμελλε εὐπρεπέστατον Φα- 
νέεσϑιαι ἔχουσα, 1. 60. m. f. 
IN. Ἡρακλέα, τὸν φωστῆρα mp5 
δέξαντα. Quum aptandi cin- 
guli rationem praemonstras- 
set, IV. 10. a. (ubi perperam | 
olim. προσδείξαντα aut qpocós 4 
ξχντα) conf. 1V.. 9. f. ubi ait, 
τὸν ὁρᾷς τῷ Φωστῆρι τῷδε κατοὶ 
ταδε (hoc modo, hac ratione) 


Id. quod futurum. est signifi- - 


ΤΠροδειμιαίνειν. 
φᾶτε." Ἑλλησι προδειονύει: o. ϑεῦς 
Poe ern τῶν πολίων, VIL. 27. f. 
ΠΙροδειμεοιίνειν ,. Ante timere, av 
ρημια προδειμικίνοντοι 5 μηδὲν πα- 
ϑεῖν, VII. 50, 1. ὦ. ; 
Προδέκτωρ 5 nit AP. ( Jon. pro 
San baad) Futura significans, 
Futuri index. ἥλιον sivo Ἕλ- 
᾿λήνων προδέκτοροι y σελήνην δε 
σφέων, nempe. τῶν ἹΠερσέων). 


VII. 37. extr. 


᾿[Προδηληήσηται perperam. olim. te- 


gebatur pro Προσδηλησ. VIII. 
8. 70 
"uu da 3,0), Manifestus. Neuir. 
-. plur. pro Sing. πρόδηλο yxp ὅτι 
οὗτοι οἱ ἀνϑρωσοι etc. IX. 17. 
ΜΠ 
vr MAL 1) Prodere, Tradere 
aliquem. hosti. τοὺς λοίσους τοῖ- 
σι Σαμίοισι προέδωκε, ΥἹΙ. “Ὁ. 
uf. προδιδοὺς τὴν Ποτίδαιαν » VHI. 
i1 29; m. προδοϑέντές, υσὸ Σιταλ- 
κεω ἥλωσαν. VIL. 127. m.. f. 
..2) In Bello , ac praeserüm in 
Praelio , Ad dicuntur 
hi Qui deserunt socios et ad 
hostes transeunt. "ὁρέοντες τοὺς 
“πολλοὺς τῶν συμμιοίχων 7:002; (9o y- 
τοῖς. I. 15. ὦ. πρὸδεδόμεϑα 
ὑπο τῶν GOMMA XU » IX. 60. a. 
ἣν Gon προδιδῶσι oU TCI “πρὸς τοὺς 
κατιόντος, TII. 45. extr. μαχομ- 
adis E Στησηνωρ προδιδοῖ 
ἔχων. δύναμιν οἰνδρῶν περὶ 
τὸν οὐ σμικρήν» V. 112. a. 
9) Per, metaphoram , Th- 
διδόναι, dicitur. etiam. Res , qua, 
ubi cà opus habemus, De- II 
fiat, εἰ Destituit. faliitque 
spem nostram. $c προδοῦναι 
dicuntur τὰ ῥέεθρα ποταμῶν, 
Vil. 187. m. N. ubi e sequen- 
. dibus subintelligi | potest προδου- 


e(U- 
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ΓΠροειδέναι, 
yi τοτώύτας μυριοίδοις 9 
fluminum defecit, (ἐπέλιπε, 
ut ai, VIL. 127. exítr.) nec 
acies fuit tot myriadibus 
hominum. Similiter, TOU Φραγ- 
ματος προδεδωκοότος , DETRDE αὖ- 
rovc , Quum septum vel vallum 
eos destituisset , VIIL52. m. 

Προδοσίη;; 4, Proditio. προδοσίην 
ἐσκεθοί ζοντο y VI. 100. m, 

Προδότης , 6, Proditor. προδόται 
τῆς Ἕλλαδος », VIII. 20. extr. 

ΠΙρόδρομος » οὐ. ΡΝ Preecursor , 
Pravius. προδρόμους κήρυκοις προ- 
πέμψαντες. I. 6o. f. προδρο μους οἱ c 
ποστείλοιντες τῶν ἱππέων τοὺς αἰρί- 
στους, IV. 121. a. τῶν Σκυϑέων 
οἱ πρόδρομοι, IV. 122. a. λέγοντες 
ὡς αὐτοὶ μὲν ἥκοιεν πρόδρομοι τῶν 
ἄλλων; VH. 202. a. 

12.9: αἰγγέλίη πρόδρομος, GA 
An στροιτιὴν ἥκειν, IX. 14. a. 

«αὖ. nist. iz, ut equidem. sus- 
picatus sum ,. Jegendum ἤλϑε 
ἀγγελίη, —mpcipejtoy. o PVT στροί- 
τιὴν ἥκειν. 

TIgocooín s ;, Primarius in.con- 
Sessu locus, quasi dicas Prz- 
sidentia. ατελείη. καὶ προεδρίη, 
1. 94. ὁ. iX. 73.. m. ἐν τοῖσι 
οἰγῶσι προεδρίας ἐξχιρέτους» In 
omnibus ludis publicis sedes 
primarias et precipuas habent 
reges Sparianorum , .Vl. 57. a. 
m. βασιλῆα, Δαρεῖον ἐν περεδρίῃ 
κατήμενον, ἴῃ eminente. sede 
presidentem, IV. 88. a. Conf. 
. Ilo Econ. 
μείδειν, Prov oes ὠγάμεϑο τὴν 
᾿πεονοίην. ὅτι T pse: δέτε ἡμέων οἱ - 
᾿κοφϑορημένων; VIIL 144. m. f. 

Wenn Ànte cognitum habe- 

; Proscire. ὡς. d ποδ τος σλεῦὺν 
iu wx) τούτου». Nam εἱ hic, 
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quid futurum esset, melius 
prospexerat, IX. 41. f. 
Πρροειπεῖν, Edicere, Edicto pu- 
blico imperare. προεῖσε Νίιλη- 
σίοισι Seq. Infinit. l 21. emitr. 
ἀλλά σφι. σροεισεῖν ἐκ τῆς γῆς 
ἐξιέναι» VL. 137. f. (Conf. 
Προαγορεειν.) ξεινίην 6 Πέρσης 
“φοῖσι ᾿Ακανϑίοισι, προεῖπε » Edi- 
xit (ved Indixit) eis, se hos- 
pitio illorum esse usurum, 
VII. 116. ubi eide quae adno- 
zaeimus , et confer cap. 119. 
Πρρελωύνειν; Promovere. ἔπι Pas- 
sivo, Progredi. ὡς δὲ πρόσω 
τῆς νυκτὸς προελήλατο, IX. 44. 
a. N. 

Πρηεμβαλλειν , Ànte invadere. Bo- 
ves opisthonomi non possunt 
antrorsum eundo pasci, προεμ- 
βαλλόντων ἐς τὴν γῆν τῶν κερέ- 
«v, Quia prius (mempe, pri- 
us quam progredi antrorsum 
possint) cornua eorum Impin- 
guntur in terram, IV. 182. 
m. 

Ilgec£zireuv, Ánte reliquam aci- 
em proruere, Subito procur- 
rere. ,πρρέξαΐσσοντες XOT Eva, 
καὶ δὲ κα, ἐσεπιπτον ἐς τοὺς 
Σσαρτιήτας, IX. 62. extr. 
Προεξανίστασϑαι, Ánte justum tem- 
pus (nempe, Ànte datum sig- 
num) e carceribus excurrere. 
ἐν τοῖσι ογῶσι οἱ πρρεξανιστα- 
μενοι ῥχπίῷῶνται. ὙΠ]. 59. ὁ. 
Ante alios surgere et prodire. 
προεξχνασταντες, πρότεροι οἱ Τε- 
σεται € χώρεον ἐς τοὺς βαρβάρους, 
IX. 62. a. 

Προεξέδρη λίϑου λευκοῦ. Sublimis 
sedes marmorea, VIL. 44. a. 
Conf. Προεδρίη., IV. 98. a. 


UI»pcey , Edicere. κήρυκα προῖ- 


IT ῥοεςοίγειν b 


T. - 
ρέοντα 'τῷ στρατῷ. ὡς etc. HI. 


61. f.. N. 


Προέρχεσϑαι , Progredi. vx Yle- 


σέων πρήγματοῖ ες τόδε 7 056A. 
S4vra, res in hoc fastigium 
Evectx, VII. 5o. m. Paulo an- 
ie ebd. προκεχώρηκε ait eádem 
notione. | 

Ante introducere. 
Med. . προεσάγεσϑαι, ies suas 
Prius (oed Ántea) rure in ur- 
bem et in domos inferre. zgoce- 


aÉavro σιτία ἐτέων καρτα πολι. 


λῶν, L 190. f. ubi eide quae 
proxime praecedunt ; οὔτε Ti 
ἐξεκομίσαντο, οὐδὲν, ! fm erpotc- 
ἀξαντο, VIII. 20. a. 


Προετοιμαφεσϑαι», Medium. notione 


actioá , Praeparare , Ànte pa- 
rare, sioe Praparandum cu- 
rare. προετοιμασατο, τάδε, Vul. 
24. a. προετοιμοίξετο ἐκ τριῶν 
ἐτέων τὰ ἔς τὸν ἴλϑων, VII. 
22. a. / 


leofxuv, 1) idem: ae πρότερον ἔ- 


xt», Prius ( Jam ante) ha- 
bere, accepisse, tenere, cog- 
nitum habere aliquid. πρρέχων 
μὲν τῶν Αϑηναίων οὐ φιλίας γνω- 
μας, ΙΧ. om. N. 

2) προέχειν» Eminere, bá 
tecellere; cum Genit, ejus su- 
pra quem quis eminet , et Da- 
tivo rei in quá . aniécaMit. gor - 
χω αὐτέων τοσοῦτον , I. 136. 
.K εὕρισκε “προέχοντας τοὺς μὲν 
τοῦ Δωρικοῦ γένεος 9 τοὺς δὲ τοῦ 
Ἰωνίκοὺῦ. 1. 56. m. Similiter 
Masistii equus προέχων τῶν &A- 
λων, IX. 226. a. intelligi po- 
iuerat Éminens preter czte— 


.rO0s; sed perspecte IV esselin- 


gius docuit intelligendum | esse 
Pre alüs longius proveetum. 


Προϑυμέεσθαι. | 


Rursus vero, σάντων - - πολ- € 


λῷ τοῦτο προῖ χειν λέγω s Oimn- 
nibus hoc longe antecellit , 
BILE ὃ. - a. Et o m δυοῖσι 
70 ἔχει TOU £UTUNS 0C μουνοισι 
οὗτος δὲ τοῦ ) πλουσίου πολλοῖσι LII 
32. m. Similiter , '  Acyoc προεῖ- 
χε Marmi τῶν ἐν ΤΉ Ἑλλαδι 
χώρῃ. nempe πολίων aut οἰκέον- 


τῶν. Argos rebus omnibus 


eminebat inter eos qui tum 


Graeciam incolebant , I. 1.-Q. 

3) οὐ τι προέχει τουτέων £eu- 
μεμνῆσϑαι. Nihil admodum 
proficit, μέ promovet , men- 
tionem harum rerum fecisse, 
IX. 27. m. N. 

4) προέχεσϑαι. Ante se tene- 
re, Sibi Protendere. Tov Δία 
προέχεόϑαι τὴν κεφαλήν τοῦ κρι- 
οὐ , II. 492. m. Conf. Ἱπροΐσχεσϑαι. 
Προϑυμέεσϑαι , Paratum , 6sse , 
Cupere. προϑυμεομένῳ μοίχης ἀρ- 
x&v , Ε1Χ. 37. a. ubi αἰ qui- 
dem , satis speciose , suae: 
yo, Prius sacra facienti 9. 
eerbo Προϑύειν. (Vide Var. τ 
et conf. 1. 204. 7. ) προϑυμευ- 


μὲ νου οἱ ποδεξασϑαι ἔ gyoy ἑωυτοῦ 


ἄξιον. IX. 72. extr. τότε Maog- | 


δονίῳ πρρεϑυμέετο ; Promtam 
operam navavit, IX. 28. a. 
Προϑυμίη. ἡ» Iodisidiuim, Volun- 
tas, Paratus animus, Studi- 
um. ἐπὶ οὺς o- Κῦρος ἔσχε T- 
ϑυμίην στρατεύσασϑοαι ,h 204. m. 
ει χροὶ τὴν τούτου προϑυμίην τέϑνη- 
az, Hujus ex consilio (Per hunc 
: stetisset) mortuus eras, I. 124. 
a. m. ἐκ τῆς Κλεομένεος προϑυμίης» 
De Cleomenis consilio, VI. 
65. m. πᾶσαν προϑυμίην παρε- 
χόμεένοι ER τὴν Ἑλλάδα. VIT. 
6. a. τῶν πέρι καί τινα ἐνάγει 


7, 
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σροϑυμίῃ μαχόμενον αἀποϑνήσκειν ; 


V. 49. f. 


Πρόϑυμος s 1) Promtus, ἡμῖν rp. 


ϑύμους ἔσεσϑαι συμμοίχους.., ΙΧ. 
92. m. 2) Volens, In animo 
habens ; Consilium agitans. 
T4 ϑεῖα - - οὐκ εἰμὶ πρόϑυμος 
ἐξηγεῖσθαι , H. 3. f. οὐδαμῶς 
πρόϑυμοι ἔσαν ἄλλον ,τύραννον 
δέκεσϑαι, VI. δ. a. egi τοὺς 
Ἕλληνας οὐδαμῶς πρόϑυμος. ἣν 
κατ᾽ οἰρχοὶς στρατεύεσϑαι 5 Vil. 
T οὐδαμῶς i eT πρόϑυμος ἣν 
μένειν ἐν τῇ "Arria y IX. 12.a. 


Προϑύμως; Studiose , Gnaviter , 


Sedulo. τύυστοντάι τὸ μετωσα 


προϑύμως, VI. 58. f. ἂρ 


Tleo9upu, τοῖν non lam Atrium ,- 


quam Vestibulum , id est (ut 
A. Gellius docet, XV I. 5.) 
Locus ante januam domus 
vacuus, per quem a vià adi- 
tus accessusque ad aedes est. 
( Plura oide apud . eumdem Gel- 
lium.) τοῦ παιδὸς ἑστεῶτος ἐν 
τοῖσι προϑύροισι , ἯΠ 35. a. 
κατήμενος ἐν τοῖσι προϑύροισι Ὁ τοῖ- 
σι “ἑωυτοῦ » VI. 35. a. ἵξετο ἐς 
τὸ πρόϑυοχ τῶν βασιλῆος ο οἰκίων, 
1Π. 140. a. καταφεύγει πρὸς 
πρύϑυροι Δήμητρος» ἐσιλαμβανό-- 
μενος δὲ τῶν ἐπὶις παστήρφων, VI. 


91. f. 


Teoiz vor: (ab εἶμι, Eo ») Proce- 


dere, Progredi. προϊόντος τοῦ 
Χρόνου I. 96. a. προιου TA; τῆς 
πόσιος S VI. 129. a. 


Προϊέναι» (αὖ ixw,) Projicere, 


Missum facere et aliis Permit- 
tere aut. tradere. τὸν à: , xen- 
Muro μὲν σφι pois Yr , ψυχὴν 
δὲ σπιαροιιτεό μένον y 1. 24. a. 
οἱ μὲν. προϊένκι (αὐτὸν τοῖς Πέρ- 
vui) ἑτοῖμοι ἔσαν, ΠῚ. 137. a. 


226 IoocerSon. 


Τροΐξεσϑαι, Presidere, Ánte alios 
sedem sublimem capere. Xer- 
XeS οἰπικομιέενος προῖςε tro, dein 
c&teriizoyro ut cuique honorem 
tribuere voluit rex ,VIIL 67. zm. 

[Προύξεσϑαι, vide Κοαταπροὶξ .] 

Προΐσταναι, 1) Ante sistere ρεὶ 
slatuere. Unde , in Medio, 
ἐπεὰν σκίπωνα προστήσωνταις 
Posiquam baculum ante se 


. Statuerunt ,-sive Postquam ba- . 


culum suum prius in lerram 
defixerunt ,. IV. 172. m. 2) 
Preficere , unde προστῆνκι et 
προεστοίναι Ὁ vel προεστηκέναι,, Cum. 
Genitivo, Presse , Curare, Pro- 
tegere. προεστέοτε τῆς Ἔλλαδος» 
Pcesbis Gracie , Principes 
estis Grzcig, V. 49. a. οὐκ ὀρϑὼς 
σεωυτοῦ προέστηκοις, Non recte 
-übi i ipse Praes, te ipsum! Gu- 
bernas, IL 172. πὶ. καὶ b rovro οἱ 
Acl MxcícTio προέστησον, 
. Protexerunt Masisten, IX. 107. 
e dicus 
προστῆναί μιν. Subiisse ani- 
mum ejus, I 86. a. m. et 
ροστας τῷ ' Aerox yz , Adstans 
μευ δε 1. 129. a. et similia , 
non sunt a oerbo προΐστημι, bcd 
a προσίστημι» et rectius σπροτ- 
στῆναι el προσστοῖς scribentur , 
quemadmodum etiam pro oul- 
. gato προεστήκες τῷ Κλεομένεϊ 8. 
V. B1. a. recte σροσεσ στήκεε de- 
dere scripti nonnulit libri. Vide 
infra eoc. ΤΙροτιστοανοι. 
ΤΠροΐσχεσϑαι, Pre se ferre, Pro- 
ferre , . Proponere. προϊσχομέ- 
νων ταῦτα» llis hec. propo- 
. nentibus, Hzc postulata ex- 
ponentibus, I. 3. va J δὲ ἐ- 
κουτος QU Ti QV TX προϊσχοντο 
. 1. 141. à. (ubi. al olim. προ- 


Τροκαταλύεσϑαι. 


ἔσχοντο. ) ἐπολιόρκεε αὐτοὺς , 
er pola o Mos ἔπεα, ὡς εἴη οἱ elc. 
I. 164. a. ubi ad ἔπεα subin- 
lellige pronomen τάδε, quod 
adjicitur , ΠΙ. 127. a. (Conf. 


Ἕσος. ) προϊσχόμενοι δὲ ἐπαγγείλα- 


σϑεταδε, Hzc illis proponen- 
tes, nunciate (sive, pollice- 
mini) simul ecc. VL τὸ, f. 
cum Var. Lect. προϊσχομένου 
Θεμιστοκλέος λόγον τόνδε ὡς 
ἥκοιεν ete, ὙΙΠ. 111. G. m. 
πολλοὶ μὲν ἐδίδοσαν τοὶ προΐϊσχετο 
eir: ων ὁ Πέ ge»c ., VI. 49. a- 


προῴασιν τὴν Παυσανίεω ὑβειν 
προϊσχομε 901 5 ὙΠ ΣΌΝ. 
ουδεμίην ἄλλην τὴς ἡμῖν προῖ- 
σχομένους» VI. 117. 
Actioum προΐσχε p τὴν 
οἰσπίδα) πρὸς τὸ δάπεδον prae- 
. ferunt , nec ita male plures libri , 
IV. 200 .f-. pro eulgato προσίσχε. 
Heéxa, Statim, Protinus, Su- 
bito. Sic Hesych. εἰ Suidas, 
ΠΡ εὐϑὺς, παραχρῆμας ἐξαί- 
C». Ai nusquam nude πρόκα 
scribit |. Herodotus ; | constanter 
Ilóxx vs, adjectá τε particu- 
lá , (ita. quidem ut videri. pos- 
sit una 0x πρόκατε fuisse. 
(Conf. Var. Lect. 1. 111, v 
xal πρόκα Tt δὴ κατ ὁ 
πονϑυίνομιαι etc. Y. 111. f. καὶ 
πρόκοι τε Φρίκης αὐτὸν ὑπελ- 
ϑούσης , VI 154. m. καὶ προκα 
τε Φωνῃς αἰκούειν y VH. 65. a. 
καὶ quoxx TÉ τὸν πρόμαντιν βαρ- 
βαάρῳ γλωσσῃ Xia, VIII. 135, m. 
Προκαλέεσϑαι , Provocare. ἐς λό- 
γοὺς προικαλέετο τοὺς βαρβάρους, 
IV. 201. m. ubi eulgo προσε- 
XA ETO legebatur. 
Πρυκατολύεσθ'αι τὴν ἔχϑρην 9 Ἐτὶ- 
us redire in gratiam cum ini- 


IzoxxvzoSa Y 
des suas habere. ἡμέ ας, σροκοῖ-. 
- τημένους "τοσοῦτο πρὸ τῆς ἄλλης᾽ 


ΠΙροκωτήσίθοοι. 
micis, VII. 6. m. Conf. Kara- 


λύειν. Καταλύ:σϑαι. 
1) Ante, alos se- 


Ἕλλαδος, Nos qui adeo longe 
anle reliquam Graciam sedes 
nostras habemus, VII. 172. f. 
2) Prasidere, Préesse , Tuta- 


Yl. τῶν ἑωυτὸν προκατῆσϑαις 


Res suas tutari, VIII, 36. m. 
Ἰώνων προχοατῆσθαι Φρουρέοντας 
(αὐτοὺς .) Jones copiis suis et 
custodiis tutari, IX. 106. zn. 
Heoxoríduv, Sublime et propa- 
lam sedere. βασιληΐος Θρόνος 
ἐς τὸν πρρκατίξων ἐδίκαζε, 1. 
14. m. eure xxriQuy ἔτι ἤϑεὰς 
ἔνϑα πὲρ πρότερον προκοτίφων εδὶί- 
- xucc ,' 1. 97.: a. 

Similiter in. Passivo cel .Me- 
dio. Δαρεῖον προκατιζόμενον ἐς 
τὸ προαστειον y Y. 12). Conf. 
ρος. "Ec, num. 1. 
Προκατοστεσϑαι ΡΥ ospiciendo ex- 
plorare. νῆας τοχείας αττέστει- 
Adv προκατοψνομένας » VIH. 22. 
a. 

Προκεέέσϑαι,), 1) Propositum (In 
medio positum) ε858. γνῶμαι 
τρεῖς προεκέατο»γ (JOn. pro προε- 
xuvro, ), Il. 93. Q. τοιουτέων 
προκειμένων γνωμέων , VH. 16, 
l. f. ἀγῶνος μεγίστου προκειμιέ-- 
yv, IX. 60. a. τὰ πιοκείμενα 
ἰγαϑα, IX. 82. m. παιδίον σρο- 
κείμενον. Puerulus in medio 
positus , lorii. m. 2) τα προ- 
κείμενα συμηΐοα,, ll. 38. m. sunt 
Prescripte note. ez quibus 
judicatur, munda ne , an im- 
munda, sid victima; e£ ibiad 
τῶν σροκειμ. σημ. intelligenda 
eocula- eva , Quod adtinet 
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ad ilas notas. αἱ προμείμεναι 
ἡμέραι, Prescriptus , Statutus 
dierum numerus, {Π. 97. m. 
3) Αἴγυπτον προκειμένην τῆς ἐχο-᾿ 
μένης γῆς» Agyptum 2 , 
praterregionem utrimqne ὙΠ 
jacentem Prominere im mare, 
ΤΙ, 12. α. 

τὸ προκείμενον mendose olim 
edebatur pro τὸ προσκείμενον 
IX. 61. a. Ef perperam προ- 
κεῖσθαι dant libri nonnulli pro 
προτκεῖσθαι — eel προσκέεσϑαι» 


VI. 57. m. 


ἸΠούκροσσος. 


Πριοκλαίειν» Prius (Antea) deplo- 


rare. προκλαυσαῖντες πρῶτον (τὸν 
vexgov). 

PUNGUN. 
μουνομοχίη ἐπ πρρηλήσιος Y. 
1. m. Εὐρυθάτην ἐκ » ΤῊΝ ς 
ἐφόνευσε. TX. 75. m. 


Προκομίξεσϑαι. ln ulteriora (re- 


motiora) loca transferri, pro— 
vehi. ταῦτα μὲν ὃ} προτκομίζοντο, 
IV. 121. extr. udi vide praece 
dentia , et conf. Κομίξ;σϑκις- 
acásve, Promovere. 
Hinc , apud Ni osfrum quidem, 
in Passioo , Yleoxom reru , Pro- 
moveri , Proeredi - Proficere " 
Succedere. ἐς τὸ πρόσω οὐδὲν 
προεκρατετὸ τῶν πρυγυατων ME. 
56. a. ἀνωτέρω οὐδὲν τῶν πρη-᾿ 
“μάτων προκοστομένων y L 190. 
extr. 


Πρόκρισσος , rarius  eocabulum , 


non nisi semel apud Home- 
rum et bis apud Nostrum oc- 
currens, quo quid potissimum 
significetur haud satis. in pla- 
no est. Equidem προκρόσσους ygu- 
«oy κεφαλᾶς, IV. 152. f. in- 
terpretatus sum In. quineun- - 
cem disposita grypum capi-- 


΄ 
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ἴα. Similiter Νάνοβ quie πρό- 
tuat ὀρμέοντο ες TOV πόντον 
ἐπὶ ὀκτὼ νέας», vi. 188. a. 7n- 
zellexi Τὰ quineuncem dispo- 
sitas octo. ordinibus gradatim 
minoribus prout in 
. magis prominebant. Pide ad 
: tow mque locum Notata et con- 


fer Scholia ad líiíad.£. 35. 


Ile λέγειν, Przdicere. τῶν μαντηΐων. 


yvto M. ot TAY YeUGU Κροίσῳ » I. 
53. f. ταχέα ὧν τοὶ χρηττήριο 
ταῦτοί οἱ προλέγοι, Vlil. 126. 
extr. 

Προλεσχηνευεσϑαί τινι. Prius ser- 
mones miscere cum aliquo, 
VI. 4. a. Simplex | eerbum λε- 
σχηνευειν, Confabulari, zn Zcti- 
eo usurpae Zppian. Cie. 1. 
91. 

Tloopoevriin s ἡ 9 

τεία. ). Jus ante. alios. con- 


Loa ἢ oraculum et Uspen- 

sum petendi, 1. 84. ὁ. 
Πρόμαντις. £06 9 ὃ. Vates, Pro- 

pheta , oraculum edens et no- 


mine Tes responsum dans con- . 


sulentibus. τὸν πρόμαντιν βαρ- 
βάρῳ γλωσσῃ χρᾶν» V VIII. 135. 
m. ubi mox, τὰ λδγ δ μενοι ὑπὸ 
τοῦ προφητεω. quod de eodem 
homine acceperunt. hi qui a y 
πρόμαντιν legunt; sed ali τὴ ν 
" πρόμαντιν praeferunt. | Utrum 
eerum. sit, haud. satis liquet. 


Vide V. ns Lect. et Not. et 
conf. infra (0C. Προφητης , εἰ 
Προφητευειν. 


^4 Προμαάντις y Prophetissa , 
eadem quae Pythia, VI. 66. 
Jut sic iterum, VM. 141. m. 
coll. .cap. 140. a. eL 142. V. 
Similiter VM. 111. ὦ. πρόμαν- 
τι ς(ἐστὴ) ἡ i pM κατάσερ ἐν 


mare - 


(comm. προμαν-. 


YToopa Sn. - 
Δέλφοιο!: at ibidem. alii Sunt oi | 
προφητεύοντες, τοῦ ἱροῦ, οἱ alia | 
ἡ πρόμαντις. IMemorantur etiam | 
Δωδωναίων ui προμαντιες , It. 55, | 
a. quae paulo post αἱ ἱρηΐαι, 
ibid. f. 

Προμαχεων., Goo, ὃ. Propugna- 
culum , Ludos muri, sive po- 
lius , Quaelibet €x Turribus 
quibus distinguitur murus ur—- 
bis. (Suidas: Ἱρομοιχεῶνος" τῆς 
ἐπάλξεως. Hesychius: Προμαχε- 
(y πύργος. ) προμιοιχεωνοι ενος μου- 
γον τοῦ τείχεος ἐφεῖναι» I. 164. 
a. In urbe FH chatanorum ὁ ὁ ἔτε- 
ϑὺς τοῦ ἑτέρου κύκλος, τοῖσι mo 
μοιχεῶσι μούνοισι Cerat ὑψηλότε- 
ρος cic. l. 98. m. et f. Baby- 
lonii a Persis obsidione cincti, 
αἰνοιβαίνοντες esi τους προμοχεῶ- 
νος TOU τείχεος. tripudiabant 
irridebantque asiste » 3H. 
151. ὦ. 

Προμετωτίδιον, τὸν, apud alios 
scriptores , Frontale , Equo— 
rum in fronte ornamentum ; 
apud Nostrum, WM. 70. m. 
προμετωπίδιο sunt Pelles capiti- 
bus equorum detracte et ho- 
minum capitibus ad terrorem 
et speciem indutz. 

Προμηϑέεσθαι cum | Accus.. Ratio- 
nem, Respectum habere a4- 
cujus, Revereri aliquem. σρο- 
μηϑεομενος τὸν οἰδελῷον, ΙΧ, 
108. a. Conf. Voc. seg. ltem 
cum Geni. eádem notione. E 
μᾷν τε καὶ, προμηϑξεσϑοοι ἑωυ- 
τοῦ ἐκέλευε (αὐτούς), IL. 172. 
exér. - 

Προμηϑίη» ἡ. 1) Observantia. K?- 
goc Κροῖσον Xxx TOL ἐν πολλῇ “ρ0- 
μηϑίῃ εἶχε, crc vua: τε, 1. 
88, a. a). Providentia , Pru- 


ITgovox , $ic enim jonice , 


ΤΠροναυμωχεῖν. 
" dentia. οἰγαθιον mi, πρόνοον εἶναι" 
᾿σοῷον δὲ ἡ προμηϑίη. MI. 36. a. 


ubi olim προμηϑείη edd. Sed . 


"dói fortasse προμηϑίη  intelli- 
genda | Moderatio, quo per- 
ünet quod apud Hesychium 
προομηϑεὺς per σωφρων explicatur. 
Προνουμιοιχεῖν Μιλήτου. Pro Mile- 
to pugnà nayali . decernere, 
VI. 7- f- αὐτοῦ μένων. προναυ- 
μαχήτεις Πελοποννήσου, Hic ma- 
nens, pariter pro Pelop. pu- 
gnabis, VIII. 60, 2. fi 
Προνηΐη (sie qe ees ASwyaín , 
Minerva Pronza, quasi dicas 
Vestibularis à apud Delphen- 
Ses, ἱρὸν τῆς Ἡρονηΐης (af. Προ- 
ναΐης. alii perperam Προνοιΐης) 
᾿Αϑηναίης. VII. 27. f. et 39. 
a. Et, omisso Minerve nomi- 
ne, ἐς Προ» "niue τῆς ἐν Δελφοῖσι» 
Y. 92. a. cum Κατ. Lect. 7. et 
Not. 

Tleorriov, τὸς Vestibulum templi. 
EG τοὺ προνηΐου τῆς γωνίης. 1. 
51. a. m. 

Προνοέειν , Providere. τοὶ αμείνω 
προνοουσέων praeferunt libri non- 
nulh, Vll. 172. a. ubi vulgo 
Φρονουσέων. 

pror- 
sus μέ in communi sermone , 
 eidetur formatus fuisse Nomi- 
nativus hujus vocabuli , non 
Προνοίῃ, ut eulgo , III. 108. a. 
scribitur ; nam ἡ Óreee in ἢ 
non mutant Jones: mis for- 
asse eerum est id quod loco 


cil. codex noster Ε΄. habet προς. 


vum , Quasi a verbo προνοιέω, 
idem. QC προνοέω ealente. Nam, 


quod i. in nostrá Var. Lect. αὐ. 


HI. τοῦ, 4.πρεονοΐῃ tamquam co— 


dicis F. 


ϑείου ἡ πρόνοια , TII. 


.videntia. Ubi 


“πρὸς ταῦτα ἐκ 


Πρόνοος , 


scriptura citatur ,: id. . 


: ΤΠρόξεινος. 529 


demere factum est, εἰ προνοιίη 


ibi scriptum oportuit. Caete- 
rum. alibi προνοιΐης perperam pro 
προνηΐης scriptum. paulo. ante 


eidimus ; conf. Var. Lect, VMI. 


τῶ]. m. 


gitur "dci ar sive Tle- 
yia, ἡ. Genit. προνοίης. Pro- 
videntia, . Consilium. Sic τοῦ 
108. a. 
(ubi eulgo .zgovoiz.) Divina pro- 
de... Homüiubus 
agitur, ix προνοίης ποιέειν Ti 
significat Consulto, Delibera- 
to consilio, De industrià ali- 
quid. fond , cui opponitur xa- 
TX τύχην » Vni. 07. m. F., Si, 
προνοίης ἐποίεε 
ταδε, T «189. m. δοκέοντες ᾿Α- 
σπρίην ἐκ προνοίης κὐτοὺς οἰατοτσέμι- 
Ψψ αι, dm 25 σφεων φϑορη “ἕνη-- 
TA, II. 161. " οἰνωΐστου γενο- 


“μένου ἐκ σρονοίης τῆς Κλεομένεος 


ἐς τῆν Πυϑίην; VI. , 66. a. ἐβα- 
σίλευσε. : παῖς μὴ ἐκ προνοίης 
τινός, I. 120. aq. m. ἐξ οὐδεμιῆς 
“προνοίης αὐτὸν ποιήσαντά x 1l. 
151. f. 
Providus. . ἄγαϑον τι, 
σρόνοον εἶναι , IH. 36. a. 


Πρόξεινος et Πρόξενος. Hospes pu- 


blicus. Glossae ex libro VI. 
Πρέξενοι" οἱ mp TA TU πόλεων καὶ 
Φροντισταὶ καὶ ξένους ὑποδεχόμε- 
vu. Conf. Suid. εἰ Eustath. 
Spartanorum reges possunt 
σπροξείγους ᾿ἀποδειινύναι τοὺς ἂν 
n τῶν ἀστῶν, Vl. 57. a. 

1. ΟΝ. Alexandrum Macedo- 
Ped ἐόντα πρόξεινον καὶ Φίλον 
Atheniensium , VIII. 143. ezzr. 


dAdem Alexander. πρόξενος καὶ 


εὐεργέτης eorumdem ,  VMI. 
126. m. ubi communem voca- 


240. ἸΠρούπτεσδαι. 


buli formam | tenent ien om- 

nes: 

Προύστεσϑαι» Prospicere ,Ca- 
ram gerere. Hinc ἡμῖν τῆς σὴς 

ἀρχῆς προρπτέον I. : 120. f. 

Πρόοστος » 65 0» Manifestus , 

-Evidens. ἡμέας. μέλλουσι προῦ- 

«re ϑανάτῳ δώσειν, ΙΧ. 17. f. 
Προορᾷν ; Providere, Prospicere. 

ὶ τὸ εὐνοεῖν ζει καὶ πεοορὰν ἄγα- 
μαί σευ; IX zig. f. ἐκείνων προο- 
ρέων ὅκως βίον ἄφϑονον ἔχωσι. 

1. 121, 1. m. τοῦ σίτου m^ 

ρέωντες (sive. προορέοντες)», ΕΠ]. 

159. m. ἊΝ 
Προοφείλεσθαι. dicitur Id. quod 

a nobis alicui debetur (quod 

nos debemus alteri; quod al- 

ler de nobis commer uit) ob 
ea quz ab. illo prius in nos 
profecta érant. δὲο εὐεργεσία 

σροοΦειλομένη apud | Thucyd. I. 

- 22. est Beneficium quod. quis 
debet alteri pro meritis in. se 
antea ab illo collatis. Similiter 
apud Nostrum , V. 02. Q. ἡ 
ἔχϑρη ἡ προοφειλομένη, ἐς ᾿Αϑη- 
νχίους ἐκ τῶν Αἰγινητέων eulgo . 
haud ita male | quidem. intelic- 
gilur Vetustum . /E£ginetarum 
in Athenienses odium; 
tilius cero si spectes , est Odium 

4heniensibus debitum ab /E- 
ginetis (Odium quo JEginetz 
haud immerito .prosequeban- 
tur Athenienses) ob injurias 
ab illis sibi prius illatas. |Sz- 
milem quamdam rationem habet 
usus eerbi Ylpoxiódis9«:, quem 
suo loco supra eidimus. 

Pro τὸν προοφειλόμενον Φόρον, 
er alüs codd. προσοῷειλομ. re- 
cepi, VI. 59. 

Ileozorep, Drogenitor, Avus, 1L 


^ 


M. . 


γε 

; Τ]ροῤῥιζος E | 
161, a. IX. 122. a. οἱ προσά- 
τορες. Patres, Majores, Il. 

169. X 
Πρύα: agxy »ec, 5», Primum peri- 
culum , Periculum. ante sus- 
ceptum. zv ᾿Αϑηναίοισι τὴν πρό- 
σειραν ποιευμένους. ΙΧ. 48. m. 


Προσέμπειν. 1) Pramittere. κη- 
ρυκας προπέμψαντες, L 6ο. m. 
2) in anteriora, Iu ultériora 
milterg, TY. 29. m. 121. ὦ. 
3) Deducere , Comitari, Ho- 
noris caussà prosequi, [.111. 
f. VHIL 124. f- 126. a. 

Προπηλοικισμιὸς » 6, Gontumelia 
iliata, ὙΠ 725 m 

ILowAet», Prius (Ante alios) 
enavigare , V. 98. a, 

Προστοιέ &v s Ante (Prius) facere. 
προεπεσοίητο, αὐτῷ o aquel zàgy , VII. 
A^. 5 e EMBUN προποιησαντος Χρη- 
στο ἐς G6, L 41. 0, 

Πρόπολος , ov, c, Minister, prae- 
sertim templi, IL 64. a. 

Πρύπυλα; τοῖν idem quod sequens, 
τὰ ages uui» Il. 91. a. 


Προπύλαιοι SNC Propyleum, 

Vestibulum templi, IL 101. 

Q. 191: ὃς. LODS ὧι 17. ἢ, 

10D. Nf | D 

Προπυνϑιίνεσϑαι, Ante resciscere E 
Ante cognoscere. προσυνϑανο- 
μενοι ταῦτα» y. 63. m. 102. a. 
προσεσυσμένος πάντα λόγον, I. 
21. 

Πρόῤῥι E οὐ. is n; Cum ipsà 
radice. (πολλοὺς) ὁ ϑεὸς σροῤῥί- 
ζρυς ἀνέτρεψε, Radicitus, Fun- 
ditas evertit, 1. 32. extr. xa- 
κῶς ér£AsUTATS προῤῥιζος, Pessi- 
mum funditus exitum habuit, 


III. 40. f. 


Πρὸς. 


» 


Πρὸς, Praepositío. construct 


I. cum Genitivo, significat 

1) idem. fere ac ὑπὸγ ΑΙ, 
Ab; οὐ λέγεται, πρὸς οὐδαμῶν; 
À nemine memoratur, I. 41. 
m. Vl. 60. a. ατιμοίζεσθοι πρὸς 
Πεισιστράτου» C q. ὑπὸ Tlauc. ) 
L 61. m. ταῦτα προς 'Κυαξα- 


ptu παϑόντες». I... 73. m. f. Ao- 


you οὐδενὸς γινόμεθα προς Περ- 
σέων, Nulla nostrürm ratio Das 


- betur a Persis, Nullà in exi- 


4 


stimatione sumus apud. eos, 


“1. Mol. 4 τετιμῆσθαι πρὸς Ai- 
γυστίων. II 


. 75. f. i yos κακὸν τι 
πρὸς ϑεῶν ἢ πρὸς aS orav λα- 
Bu , IL. 129. m. (mg gera βα- 
σιλέων καταλαμβάνει Μιν 5. et 
7ox , περιυβρισμένος πρὸς αὐτῶν, 
II. 152. 4 μὴ orate) τὴν 
εἰρχὴν πρὸς Tot ἀδελφεοῦ, i. 
62520, αἰσχρο, πρὸς τῶν Μάγων 

πετονθοτος , ΠῚ. 65. m. 74. a. 
"Hoibrce xac co Du πρὸς Bac x- 
pov, ΠῚ, 115. a. Similiter, 
13.457. a. el. inf... N20... f. 
VI. 106. m. VII. 125. m. 151. 
Jf. 239. f. 

Eodem pertinent phrases qua- 
dam, in quibus πρὸς cum Ge- 
ni, idem ac παροὶ cum dativo 
valere. ait Portus. εἴπτας τόδε τὸ 
ἔσος ἐλείπετο οἀϑανατον μνήμην 
πρὸς Ἑλλχσαυοντίων, Apud Hel- 
lespontios immortalem sui me- 
moriam reliquit, IV. 144. a, 
nempe, Meliquit memoriam 
sul, et verbi illius a se dicti , 
in omne futurum :zvum ab 
Hellespontiis — celebrandam ; 
mentionem faciendam. ab Hel- 


lespontiis, Sic yv ἐπίφϑο- 


y0J πρὸς. τῶν πλεόνων, Vll. 139. 
a. reddere quidem latine licet , 


Lex. Herod. Pars. II. 


᾿Ἦ᾿ 


Sunt : 
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Sententiam | inyidiosam apud 
plerosque: sed, subfhus si 
spectes , intelliges , ᾿ἐφίφϑονον 
πρὸς τ λούνομν, ien Jalan ac 
ἐπιφϑονεομένην (vel ἐπιφϑονηϑη- - 
σομένην) πρὸς πλεόνων, Cui invi 
debitur a plerisque. 

2) πρὸς τινὸς εἶναι significat 
Proaliquo Facere; Favere ali- 
cui, GCommodis illius inser- 
vire. Κροῖσος. ἐλπίσας πρὸς ἑωυ- 
τοῦ τον χρησμὸν ét , 1. 79. a. 
τὸ ἐν στενῷ ναυμαχέειν, πρὸς ἡ- 
μέων ἐστί. VIII. 60, CS M 
Similiter , ἵ ἵνοί ποιήσῃ Ἴωνας «με- 
ταβαλε εἰν xol γενέσϑαι πρὸς &wv- 


T&v, Pro ipsis (nempe, pro 


Grzcis,) facere, Ab ipsum 
partibus stare, VIII. 22. 

3) ages cum. Genit. usurpa- 
iur subinde ubi de Situ loci 
cujusdam agitur , et latine Ver- 
sus, Ad , reddzur:. Et istá qui- 
dem notione cum Δωρ. con- 
struitur ,ui, ἔϑνος olnaaevov πρὸς 
γὼ τε καὶ ἡλίου ἀνατολαῖς», T. 
201. q. TX πρὸς 5406 τε καὶ P 
ov οοἰνίσχοντοι 5 IV. 40. το πρὸς 
τὴν 59 , M. 99. f. κέεται πρὸς 
βορηῆν τε UNA νότον, ll. 149. a. 
el similiter. frequentius | alibi. 
iSed. sicuti latine, ubi de Situ 
agitur, perinde et. eddem πο-- 
tione, v. gr. Versus aut Ad o- 
rientem, ez. Àb oriente dici 
mus; similiter in graeco ser- 
mone Praepositio πρὸς cum Ge- 
nilivo, quae proprie À , Àb, 
significat, adhiberi potest. Nem- 
pe «orrelata haec εἰ mutua 
Quam in partem ego 
respiciens conspicto aliquid , Ab. 
δὰ parte res ila miühi in ocu- 
los incidit, Quare non est quod 
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miremur frequentes apud eum- 
dem Nostrum. hujusmodi di- 
cliones : οἰκέουσι πρὸς νότου ἀνέ- 
μου. MEL 101. f. πρὸς βορέου ᾿ 
οἰνέμου, ΠΙ. 102. a. πρὸς με- 
σαμβοίγς A Δραβίη ἐστί, Ilf. 107. 
quodammodo eideri potest , quod 
passim in eádem phrasi juncta 
repet jatur utraque structura ; ve- 
futt, τὸν μὲν προς βορέω ἑστεῶτα, 
τὸν δὲ πρὸς χότον , II? 121. ἃ. 
τὸ πρὸς βορὴν ἄνεμον. et mox , 
πρὸς ἑσπέρης IV. 17. extr. οἱ 
Πέρσαι ἐδίωκον πρὸς ἠὼ τε καὶ τοῦ 
Ταναϊδ᾽ς ; IV. 122. f. N. Tum 
illud mireris , quod, quum com- 
modissime dicatur , ἀκτὴ τῆς 
Σ πελίης πρὸς Τυρσηνίην τετροίμ.-- 
μένη. WI. 22. Τὰ et TX πρὸς 
füognv τετραμμένοι eT RUOLO UI. 
101. f. reperiatur etiam χουβίον 
τῆς (08 666 7rgoc τοῦ Τμώ- 
λου (in genit.) τετραμμένον, T. 
94. 7h. 

oet eariant in his sae- 
pe libri, ali Genitieum , Zc- 
cusalioum αἰ — praeferentes, Ὁ 
Vide Var. Lect. YV. 17, 13. 
38, 1. 191, 1. et VIT. 108, 8. 

4) Usui proxime ἌΠΟ 
praepositionis πρὸς cum Geni- 
ἐΐνο constructae , adfinis ille est, 
quo Jatine Prope reddi solet. 
εἰσὶ οὗτοι οἱ χῶροι πρὸς ϑαλασε 
σης» Prope mare, Versus ma- 
re, Ubi a mari venis, 1]. 
154. a. Πελλήνη πρὸς Σικυῶνος. 
Prope Sicyonem, Versus Sicy- 
onem; propre, Ubi a Sicy- 
one venis, L 145. m. Tlaiov: :ς 
τὴν πρὸς ϑαλάσσης Φυλάσσοντες, 
V. 15. m. δἰ ἐξ:ιστρατοπεδεύοντο 
πρὸς ϑαλασσης, Ibid. Similiter, 


“ 


a. illud mirum et incong Tuum 


Προς. 


πρὸς τοῦ Ἑλλησαόντου μᾶλλον 
tügur ou rà "Αβδηρα 5 TOU Erg- 
μόνος. VIIL 120. Ἔ " ἀΐτης 
(τῆς ᾿Αρτεμισίης) νηῦς πρὸς τῶν 
πολεμίων MNT ἐτύγχανε £0U- 
cx, VIII. 87. a. m. 

5) Sicut latine. dicimus Sese 
aui xegionem defendere Ab 
hoste , pro Adversus hostem , 
«similiter eliam graeca praeposi- 
Ho πρὸς cum | Genifíoo constru- 
cía potest nonnumquam Adver- 
sus , Corrtra , ealere. Sic, Qv- 
Aux κατέστοασοιν ( Custodia 
imposite erant variis Egypti 
oppidis) πρὸς Αἰϑιόπων, σρὸς 
᾿Αροιβίων, πρὸς Λιβύης, Adver- 


sus JEthiopas, adv. Arabes, 


adv. Libyam; nempe , prasi- 
dia quz yptum cüstodi- 
rent et defenderent ab inva- 
sione que ab JEthiopibus ; 
ab Arabibus efc. tentari pos- 
sent, It. 30. 

ἐν σρὸς cum Genil. signi "ficat 
eliam ld quod ingenió aut 
moribus alicujus congruit , 
Quod ab aliquo fieri Slot 
aut exspectari potest. τοῦτα 
ἔργα οὐ πρὸς ἁπᾶντος οἰνδρὸς νε- 
yo MAX. γίνεσθαι ; ἄλλα πρὸς 
ψυχῆς τε ἀγαϑῆς καὶ ῥωμης οἱν- 
δρηΐης , VII. 153. bow οὔτε , Περ- 
eia ἣν οὔτε Avüi τα ποιεύμενα 
οὔτε πρὸς Τῶν ἐκ τὴς ᾿Ασίης, οὐ- 
δαμῶν » y. 12. m.f. 

II. Πρὸς cum Datico. 1) Ad, 
eá notione quá , ut hoc di. 
Nidi avium quarumdam. ad- 
structi πρὸς οἰποκρήμνοισι οὔεσι;, 
1]. 111. m. 2) Àd, Prater. 
πρὸς τούτοισι, Λὰ Εν Ῥχγω- 
ye ea , Insuper ; pereulgato u- 


. Fide ΝΠ δῖ, ad VIL. 197»- 


Tis. 


11. Similiter πρὸς τούτῳ, 1. 41. 


| J- N. ubi olim τοῦτο edd. 


óed, ,pro πρὸς τούτοισ, QUÉ 
πρὸς τούτῳ frequentissime per 
Ellipsin nuda vocula Πρὸς po- 
nitur. Sic , πρὸς yo, MI. 91. 
m. f. (quo de loco vide quae 


supra ad eoc. Mvpixe notacimus) . 


πρὸς δέ, L. 71. m. ll. 119. 
a. MI. 135. m. V. , 20. f. 22. 
a. et , alibi. καὶ πρὸς, V. 20. 
m. VII. 154. m. 104. a. etc. 
καὶ δὴ πρὸς, V. 67. P. 

Pro vulgato πρὸς ἑσπέρην. 
VIL 108. m. plures codd. πρὸς 
ἑσπέρῃ praeferunt ; sed illi haud 

ubie πρὸς ἑσπέρης debuerunt. 


- Vide supra, num. I. 3. 


III. πρὸς curn I4ccusativo , Ad, 
Versus, Contra. Sed ni mo- 
rantes peroulgatum el multi- 
plicem usum hujus Praeposi- 
&onis, quem Herodoti stylus 
cum omnibus Graecis commu- 
nem habet , notemus usus non— 
nullos Nostro familiares , qui 
oed rariores sunt oel difficulta- 
tis quidpiam videri possint ha- 
bere. Igitur 

1) πρὸς cum cc. interdum 
idem fere ac à cum ccus. 
calet , 


casione, Hoc respectu , Ratio- 


hu Dabil. hujus ael, Quae 


quum ita sint. ϑι᾽ πρὸς ταῦτα, 
V. 9. m. f. 98. a. VIT. 163. 
a. πρὸς τοῦτο τὸ κήρυγμα» III. 
52. a. πρὸς ταύτην τὴν Quin 
IIo 10. 7f. πρὸς τὴν καταλα- 
βουσαν , συμφορὴν» IV. 
πρὸς TX WS vont κατεργάσα- 


σϑαι Τηλίνην ἔργον τοσοῦτον, etc. 


Quum audiam Telinem rem 


nempe Propter, Hanc 
. Ob caussam, certe Mac ex oc- 


161. a. Jatiná debuerunt ; 
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lantam perfecisse, mirum mi- 
hi etiam hoc zccidit, quod 


..€tc, VII. 153. f. 


2) πρὸς cum “οι. ex Grae- 
corum more 5 Comparationi 
servire « perspecte VTW'esselinaius 
monuit ad. YII. 24. m. f. ubi 


| κοῖος [m δοκέοι oe εἶναι πρὸς 


τὸν πατέρα Κῦρον eideri pote- 
rat planissime significare , Qua- 
lis ipse videretur vir esse, 
cum patre Cyro collatus. Sed 
adjectum ibidem vcerbum τελέ- 
coi molestias 'creaeit. Interpre- 
dibus ; quod alü ia acceperunt, 
quasi (ὥστε) τελέσοι πρὸς Eb 
πατερος Significet Ut ad patris 
exemplar perveniat, sive eum 
equiparet ; , elit πρὸς τὸ τελε- 
σαι τὸν TTE got , juncerunt , in- 
terpretatique sunt. Ad. consum- 
mandum, au£, ad adequan- 
dum patrem. (vide Not. ad l. 
c.) Mihi eidetur Herodotus , 
ista dicentem faciens Camby- 
sen, haud dubie Homericos il- 
los eersiculos ἴηι animo habuizs- 
se (Odyss. B. 271. seq.) ubi 
Telemachum his cerbis Miner- 
ea , compellat : Ei δὴ τοι σοῦ ΄σα- 
τρὸς ἐνέστοακτο LE νος n), Οἷος 
ἐκεῖνος ἔην τελέσαι ἔργον τε ἔσος 
τε. Παφμε apud. Nostrum [π|-- 
Jinitivus Ule τελέσαι (abrupte 
510 NEpus 3 intelligendo TSAEGOU 
ἔργα) ad κοῖος ἀνὴρ uerit. re- 
ferendus, Qualis vir ad res 
gerendas videretur esse, ot- 
que haec eeiba ad res geren- 
das adjici in nostrá versione 
eeróa vero 
πρὸς τὸν πατέροι Κῦρον per se 
steterint, et ex graeci sermonis 
usu iden ealuerint ac πρὸς τον 
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πατέρα COMMENCER » 
atre collatus. 

3) Sed et peculiari quádam 
ratione praepositio πρὸς cum 
Accus. in. Comparatione adhi- 
betur ab Herodoto ,' scilicet ubi 
Unum comparatur cum Plu- 
ribus et eis quodammodo op- 

onitur significaturque Unum 
illud Reliqua omnia simul 
sumta &quiparare aut guam 
superare. Óic ᾿Αϑηναῖοι πρὸς παν- 
τας τοὺς ἄλλους, (συμμαχους) σα- 
ρεχόμενοι γηας ὀγδωκοντέ καὶ 
ἑκατὸν, ΠῚ. 44. α. ubi bene 
Valla , Supra quam ceteri. 
(Poterat etiam ad verbum rcd- 
dere, Contra ceteros omnes.) 
Gronoe: Pares omnibus aliis. 
Larcher: Les Athéniens pou- 
voient ire mis en paralléle avec 
tous les autres allies; ils foui- 
nirent eux-seuls 180 vais- 
seaux. Similiter , Di -c- ο- 
e ἀσαγίνεον πρὸς παντας τοὺς 
ἄλλους 5 ἑξήκοντα καὶ τριηκόσια 
ταλαντα ψήγματος. M. ο4. f. 
Valla, Super ceteros omnes. 
Gronov. Ad omnes czteros. 
Larcher. Yls payérent autant 
d'impots que tous les autres 
ensemble. [n nostris Latis, 
loco verborum pro ratione 
aliorum omnium , reposita haec 
eelim , Contra quam (aut, 
Supra quam) reliqui omnes, 
JDe Eg ypto loquens Noster , ΤΠ. 
25. ὥς ait πλεῖστοι ϑωυμάσια 
ἔχει 5 ἀλλη πᾶσα χώρη καὶ 
ἐῤγα λόγου MEC παρέχεται πρὸς 
πᾶσαν χώρην, ubi, in posteriori 
zuemóro orationis, ad eocab. 
Ἔργα repetendum e priori mem- 
óro adjectivum máero eidetur. 


Cum 


Falla: 


Προσάγειν τινὶ 


Προσαναγρῥοίφειν ; 


Προσάντης: £06, 6 


: Ἷ 

ΤΠρυσώντης. 
Et preter omnem (Gro- 
nov. Ftsupra omnem) regionem 
exhibet opera relatu majora. 
Larcher: d m y a point de 
contrée oü l'on voie tant d'ou- 
vràges admirables et au des- 
sus de toute expression, : 

4) πρὸς τὰ μέγιστα» VII. 
20. f. idem. valet ac alibi ἐς. 
τὰ , META, Quam maxime. 
ὅρκον, Juramen- 
tum deferrealicui, Jurejuran- 
do aliquem adstringere , Vl 


4. a. m. TUXvTA τε ἄμα ἡγό- 


ρευε, καὶ τὸ ἔργον σροσγγε. SIC 
vulgo, ΙΧ. 92. a. sed "ide 
Προάγειν. 


Medium προσηγοίγετο αὐτοὺς. 
Sibi conciliavitillos, Ad stu- 
dium sui et ad officium et 
obsequium perduxit, IV. 172. 
a. et 7. zm 


Προσαγωγὴ . 7t, 9 ÁAccessio ad 


Deorum aras, Supplicatio pu- 
blica et solennis, 1l. 58. a. 


N. 


| ione - S Ὁ . 
Προσαιρέεσϑαι £ovro τινα, Sibi ali- 


quem  cooptare ,  Collegam 
adsciscere , IX. 16, f. 


Προσαιτέειν Tw, Mendicare , Sti- 


pem petere. ab aliquo. : ἔχοντα 
οὐδὲν. εἰ μὴ ὅσο “τωχὸς.,. καὶ 
προσαιτέοντο τὴν στροιτιήν 5 il. 
14. zm. 

. ' 
eide Ilgostyytx- 
Cy. 


Προσανδροιττοδίφειν » Inde: olim. καὶ 


σπροσηνδροιτιοδίσϑιαι ὑμέας edd. 
VIII. 28. 7 ubi rectius. alii se- 
parant , καὶ πρὸς ἠνδοοποὸ. 

,72,Àr duus, Mo- 
lestus , Durus E Adversus, ἐσεί 
τε ὑμῖν o λόγος cUTU προσαντῆς 
κοατίσταται, Vll. 160. m. 


"NS 
Προσαπολλύειν. 


Πρυ σαπολλύειν, Simul interfice- 
re. προσασολλύουσι δὲ σῷεων ( τῶν 
παίδων) καὶ τς μητέρας» Vl. 
3129 ἡ Passio. Simul cum 

alis perire. ἵνα " προσοιπὸ- 
A«vrx:, Vl. τοο. f. 

Προσβαίνειν, Xdscendere , I. 94. 

. à. et f. nempe idem quod «va- 
Bav: E ibid. f. 

Προσβαάλλειν» 1) Adferre. ἵνα μη- 
δεμίην o ἄσην τῳ πατρὶ προσβάλῃ» 
dolorem adferret animo patris ; 
I. 126. extr. voici Λαπκεδιοκιμονίοισι 
ὀλυμθια δὰ προσέβαλε ,.Lacede- 

 moniis victoriam olympicam 
adtulit, VL 7o. f. Conf. 
UNA . 

2) In re Militari. Adgredi, 
Impetum facere , Oppugnare. 
XXTX τέλεοι προσβάλλοντες (nem- 
pe τοῖς πολεμίοις) οαἰπήλαυνον (αὐ- 
τοῦς) ὀπίσω ὝΠ. 211. extr. 
τὴν ἵσπον ἐδέξαντο προσβαλλου- 
σαν. ΙΧ. 25. a. προδβχλλειν 
"πρὸς τὸ τεῖχος, ΠῚ. 155. D. 
158. m. IX. 986. extr. 

3) προσεβαλετο τουτοῦυ τοῦ 
παϑεος cegebatur eulgo, Vl. 

.. 90. f. ubi equidem non dubi- 
tav; heisla: emendationem. προ- 
σελαίβετο recipere. Vide 11ρ56- 
λαμβάνειν. et Not. LUCAN PARC 

Πρόσβασις, ἐς. ἢ; Áccessus, Ad- 
,Scensus. "MS ἀποκρήμνοισι οὐρέ- 
σι; HE πρόσβασιν ἀνθρώπῳ οὐ- 
. δεμίην evo , TL. 111. m. Conf. 
Προσβαίνειν. 

Προσβοᾶν, TERT: , Wlncla- 
mare; zn Medio accedit notio , 
€t ad sese vocare. ὁρέων 7 παριὸν- 
τα; - - προσεβώσατο. ; καί σῷι 
ποοσελϑοῦσι etc. VY. 35. m. 

Nr pe ide Προσβωθέειν. 
Tl;osfoz, n5 2) Impressio fa- 
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cia in hostem; Oppugnatio. 
προσβολήν. Δαρείου “ποιευμένους 
acnb τὸ τεῖχος, ΤΙ. 158. a. 
προσβολοὶς καρτεροῖς ποιεύμενοι , 
IV. 200. m. E προσβολὸς 
ἀπεκρούοντο. 1014. Jj V M 
γενομένης πρὸς τὸ τεῖχος VI. 
101. 7.. Conf. προσβάλλειν. 
Προσβωϑέειν, ihe a ᾿προσβουϑέειν , 
Auxilio venire amicis et Oc- 
currere hosti. σροσβωϑησκχι ἐς 
τὴν Βοιωτίην, ὙΠ]. 144. extr. 
ubi προσβοηϑύσαι alit. — 

Προσγελᾷν r»x , Suaviter adride- 
re aliquem , Mgr. DONE 

Προσγίνεσθοαι τινὶ. Accedere, Jun- 
gere sese alicui, "Adesse ali- 
cui. ὅτι ce. οὑτοί γε συμμοχοι 
oU προσεγίνοντο. IV. 120. a. v. 

bà 103. extr. et 104. Q. προσγενο- 
μένου TOU - D αὐτῷ κατοὶ τὴν 
ἀπόλυσιν τοῦ ΚΣ ΝῊ Favente 
illi populo, VI. 136. Ἔν 

Προσὸς εν 5 Adligare. ἥμισυ ασ- 
κοῦ οἱ (τῷ oec προσδεδε- 
LP "NL 119. πη). 

Πρροσδέεσϑαι» Rogare, Petere αὖ 
aliquo. Seq. Accus. et Infin. 
VI. 41. f. 100. f. Cum Ge- 
nit. personae et Infuut. ὙΠΠ. 
40. a. et f. Cum Genit. per- 
sonae et Accus. rei. τοὶ περ xv- 
τοῦ προσεδ! | 0VTO 5 VI. 25, extr. 
acc ἐχεῖνος ἡμέων προς- 
ἐδέετο» VIT. QUAM f. ubi cav 
ealel τούτων &.. 

ἰ Προσδεικνύειν. Perperam olim προτ- 
᾿δέξαντα, pro προδέξαντοι; IV.10.o.] 

Προσὸ. κεσϑαι (ὦ 4. comm. προςδέ- 
χεσϑαι.) 1) Exspectare, Exi- 

| stimare aliquid futurum esse. 
Cum ccusat. et Infinit o0, aut 
Participio. τοῦτον πρισδεκεσθαΐ 

10i ᾿ἐπαναστητομενον; 1 99. n m. 


; 4 ^ 

246 — Tlowmówz. 
cum Var. Lect. οὐδὲν πάντως 
προσεδέκοντο ἐπὶ σφένις τὸν στό- 


Xo) τοῦτον. ὁρμήσεσϑοαι , Y. 34. 
Q. οὐ προσδεκόμενος κακὸν οὐδὲν 
πείσεσϑαι. VIL. 156. m. f. VIII. 
120. m. f. IX. 48. a. et IX. 
6. a. ubi pro προσεδέκοντο unus 
codex. προσεδόκουν exhibet. Cum 
nudo Accus. Tel. οὔτε προσδεκο- 
μένους τοιοῦτο οὐδὲν, Mil. 146. 
f. 2) Accipere, Probare. τὸ 
ἐκ Δελφῶν (Libellum quo con- 
tinebatur responsum Delphici 
oraculi) προσευχετο τε καὶ πρὸς- 
ἐδέξατο. adoravit Croesus et 
Accepit , Probavit , 1. 48. σι. 
[Too fna! nempe voíx, perpe- 
rüm scribunt codd. mnonnullt, 


VIL 69. a. pro πρὸς δεξιο. 
Vide Not. 
ἸΠροσδηλε εσθαι. Simul (Insuper) 


calamitatem adferre. δειμαί- 
γω μὴ ὁ ναυτικὸς στρατὸς τὸν πε- 
oy προσδηλήσηται» VHI. 68, 
3. α. ubi olim προδηλησ. 

Προσδιαλέγεσϑαι» Reciprocare ser- 

mones , Respondere. διαλεγο- 
μένῳ δὲ οὐ προσδιελέγετον ΠῚ. 
bo. f. 

ΤΙροσδιοατασσοιλεύειν , Clavis adfi- 
gere. ζῶντα πρὸς σανίδα προτδιε- 
παστάλευσαν. VIL. 25. f. ubi 
alü nude διεσασσαλ. Vide Var. 

"Lect. et. Not, Conf. Yleocaas- 
02^. 

ΤΙροσδοκῶν eel Τροσδοκέειν, d. q. 
προσδέκεσθαι» quod oide. προσδο- 
κέοντας ἀπολέεσϑαι, VI. 150. 
7. 

TR Qui exspectatur. 
"yuray στρατὸν προσδόκιμον εἶναι 
Κροίσῳ ἐπὶ τὴν χώρην 5 1. 78. y. 
μαϑὼν τὸν κατασκοσον £ovra 


προγδόκιμον», ME 123. m. VI. 


Προσεπιλω μβώνεσϑαι. 


6. a. προσδόκιμος ἐς τὴν Κυσρὸν, 
Υ. 108. m. ἘΠΕ σχεῖν πᾶσαν 
εἰσὶ ἡμέρην. VII. 202. a. κατα 
πόδας c ἐμεὺ ἐλαύνων προσδοκιμός 
ἐστι». IX. 89. m. ἐν τοῖσι τότε 
παρεουσί τὲ καὶ προσδοκίμοισι κα- 
κοῖσι. VIT. 20. f. 

Προσεγγράφειν, Simul (Insuper, 
Preterea) inscribere, pingere, 
insculpere zn columná , 1]. 
TD» 7. ubi àlii προσχνέγραφε 
Qut προσοῖνε  yeonbey , minus com- 
mode. 

Προ σείκελος » 4» ὃν Similis. οὔτε 
τῇ ᾿Αραβίῃ τὴν Αἴγυπτον προτει- 
κέλην; », 1l. 12. m. Sup πτερω- 
TÉ , τῆσι γυκτηρίσι μάλιστα σρος- 
εἰκελα. IL. 110. ὁ. IV. 61. 

m. f. γλυκύτητα τοῦ Φοίνικος 
3,06 00300 προσείκελος » ΤΥ. 177. 

Προσεῖναι: L q. παρεῖναι. Adesse. 
Sic quidem commode codices 
nonnulli, ἐπεὰν προσῇ ἡ pt s 
IV. 2o. ,b. ubi alii eulgo προσίῃ» 
ἃ προσιέναι. 

Προσεμιστεπροιίνειν , Magis exaspe- 
rare. Fut. infmit. Medi no- 
Zone Passioá : (οἱ οἱ II: gras) σπρ'σ- 
eu supe εσθαι ἔμελλον τοῖσι Σα- 
μίοισι» IH. 146. m. N. Conf. 
"Reit 

Προσεμφερής Similis. Superlat. 
Φυσητῆρας» αὐλοῖσι προσεμῷερε- 
στάτους» IV. 2. a. Conf. Ἔμ- 
Φερής. 

[Προσεξανδροσοδίσασϑοαι olim ede- 
batur, 1. 156. “ἡ ubi recte 
BUhC xxi πρὸς, ἐξανδροσοδ,] 

Προσεξαιρέεσϑιαι , Insuper (Przte- 
rea) eximere et sibi servare. 
quy μίην Csive nir) £30 
στος προσεξαιρέετο» 1 III. 150. m. 

Ilgogearnouefysg rot » ἧ. 4. συνεσι- 
λαμβάνεσϑαι , Manum simul 


ITooreoya cto San. 
admovere, Adjuvare, Operam 
suam conferre. προσεσιλικβε- 
σϑαι σφίσι TOU πολέμου V. A4. 


m. f. pro quo est evvezex Bere, 


V. 45. f. Conf. Tipexoi. 

ΠΙῤοσέργα ᾷισϑαι $ 
κοινοὶ . Τῇ Ἑλλαδι ἀγαθὰ σροσ- 
εργαφόμενος, Procurandis com- 
,munibus Tres commodis 
operam conferens suam , VI. 
61. a. 

Πρεσερεειν , Adloqui. ἡ Hit ἐς “ὦ ἄ- 
δυτὸν τὴς O:ov , ὡς προσερίων, V. 
72. m. ubi alí Consulturus 
deam Zn£elligunt; alü rectius , 
Adoraturus. SN 

Igor: queso , Accedere ; sicut 
προσιέναι. usurpatur ubi agitur 

, de Vectigaii quod in aerarium 
Intrat ; quod Accedit fisco pu- 
blico. χρήματα TX τῶν μεταλ- 

“λων σῷ, προσῆλθε» Vll. 144. 

| 4 
Tiortráiblcie Sad ryx, Áliquem si- 


bi conciliare , Sibi adjungere 


socium , TIE. 70. m. et f. V. 
66. ὁ. 

Προσεύχεσθαι . Adorare , 
m. Vide supra in "Aud 
num. 2. 


1118. 


E 


Προσέχειν et Ie: σίσχειν, Admovere. : 


προσίσχε αὐτὴν (τὴν £rgo xov 
αἰσαίδα) πρὸς τὸ δασιεδον τὰς 
πόλιος. IV. 200. Ψ. Inde, no- 
tione 
gendo ἑωυτὸν. Sese adplicare 
ad aliquud, Operam dare rei 
. ». e J 
cuipiam. προσεῖχε γυμνασίοισι., 
IX. ^5. a. Denique subintell- 
cud τὴν vuv» ἀμί τὸς νέας» 
Ádpellere. προσίσχον (plerigue 
quidem codd. προσίσχοντο prae- 
ferunt) πρὸς Td; νήσους s el mov, 
προσέσχον καὶ ἐς Καρυστον, Vl. 


Simul efficere. 


Reciprocá ,' subiutelit-— 


j | 

ΤΠροσήκειν. 24. 7 
9. Ω. JA. ὡς προσέσχον ἐς τὴν 
᾿Ασίην πλέοντες, VL 119. a. 


προσίσχει ἐς Κύῴκον, IV. γ6. a. 
προσίσχειν τῇ γῇ . ÀV. 157. b. 
Partic. Praes. προσίσχοντες , 11]. 
136. a. ων. Aor. 2. προσ-- 
σχὼν. προισσχοντές: Sic enim 
reclius ,. geminatá  dierá  sibi- 
lante , scribitur , quam προσ-- 
xwv ut eulgo Es V'ide 
Var. Lect. ad Y. 2. a. Adde 
II. 182. f. III. 48. m. 58. a. 
IV. 42. m. f. 145. m. 147. 
f. V. 63. m. VI. PA Ῥίε: 
nam locutionem » προσσχόντες 
τας νῆας eel νέας. habes. IX. 
993 d. di 
Medium ,  Ylgose wee So 
Teoría xo Sou, cum Dativo , hn 
hzrescere. PT ᾿πρόταχοιτο τοῦ 
«mos τῷ xwro, ll 136. f. 
cum Var. Lect. uh 
Προσεχής» Vos" ois Ms quasi; Àd- 
harescens, Contiguus, Fini- 
timus , Proxudns οἱ προσεχέες 
(nempe τῇ Αἰγυπτῳ) Λίβυες, 
Ht. 13. m. 91. T. τοὺς προς- 
εχέας SHE: 09. a. (eosdem 
quos πλησιοχώρους dicit ibid.) 
των προσεχέων; 1H. 92. m. AX. 
102. m. τοῖσι προσεχέσι τοῦτοι- 
σι τεταγμένοισι»" Eis qui his 
proxime locati in acie erant, 
IX. 102. aq. Sic προσεχέοις X 


σῷι εἵλοντο, ἑσταναί οἱ Σσορ- 
τιηται τοὺς Τιγεήτας, ΙΝ. 29. 
m. N. 


Προρήκειν j Adtinere "1 Pertinere. 
οὐδὲν πρὸς Πέρσας. τοῦτο προση- 
κει τὸ mro; , (d est , οὐ Πε,-- 
cxi αἴτιοί εἶσι τούτου τοῦ πα ἘΣ o5) 
VHI. 100. f. Partic. Προσήκων 

- T), Propinquitate generis ad 
aliquem pertinens, Cognatio- 


᾿ς Jtem 


v 


240 ΤΠροσημαίνειν. 


Ῥ / 
Προσιστάνωι.. 


me conjunctus. τὸ dy uie τοῖσι Προ σϑιος , »». 0 Anterior, gu 


Κυψελίδησι ἣν προσηκῶν ; n 
128. extr. | 

προσημαίνειν, V) idem fere ac stm- 
plex σημαίνειν, Signum , Im- - 
perium dare, Elatà voce ju- 
bere. Sic de Praecone: 
ὁ κηρυξ, προσημαίίνοι τι Λακεδαι- 
μονίοισι. — Vl. TToextr. Item 
de Pythiá: οἱ τὴν. Ἰτυϑίην xva- 
πείσαντες προσημαίνειν 


ΤΊ. 

2) Ánte significare futura. 
Qu προσημαίνειν εὖτ ἂν μελ- 
Ad μεγάλα κακὸ ἔσεσϑα,, VI. 


27. a. ubi eerbum προσημαίνειν ᾿ 
potest Impersonaliter et pusstoá 


notione accipi, quemadmodum 
£01) 4V VIH. 11. a. commo- 
de reddi potest Signum datum 


esl. Possis eero etiam intelli- - 
' e Α 
gere Quee ὁ ϑεὸς προσημαίνειν, ᾿ 


quemadmodum paulo post (VI. 
27. f. ) diserte ait Scriptor , 

ταῦτα σφι, “σημήϊα ὃ ϑεὸς προε-- 
UE el. "Exxxci προδεικνύει o 
| S ἔκλειψιν τῶν πολίων, VIL. 
ὅ7. 

Προσυνὲς, apud noo, TII. 94. 
extr. non iam Gratum aut 
Suave signzficat, quam Ydone- 
um , Commodum. Oleum 
kiki, inquit, quo utuntur 4- 


gypti, οὐδὲν ἥσσον τοῦ ἐλαίου 
τῷ λύχνῳ ἐστὶ προσηνὲς» ὀδμὴν 


δὲ βαρέαν παρέχεται. 

Πρόσϑε . (ἃ q. comm. πρόσϑεν) An- 
"dea, L. 11. a. cum Var. Lect. 

II. 145. a. m. VIIL 126. q. 
de Loco: L ὄπισϑε τε- 
ταγμένοι,. ἔς τὸ goce (m 
Anteriora) σπαρένο! πειρώμενοι » 


VIII. 89. f. 


ὅκως Ἶ 


Προσιέ ναι. (αὖ ἙΕἶμι, 


Λακεδοι- ἡ 
MAVICII Ἐλευϑεροῦν τος ᾿Αϑήνας,. 


Φιδέας ἐνθέντες. σερὶ τοὺς "rio 


σϑίους πῦδας, I. 69. m. ow. 


'Osí ἰσϑιος.)} — 


Προσϑήκη,. s», ἡ;ὔ{ Additamen- 
tum, Áccessio , Digressio Ora- 


finis. IV. 30. a. . 


cedere, Adpropinquare. (Fi- 
de: supra in Ilgeccivau) - ᾿προσηϊς- 
σαν σρὸς τοὺς βαρβάρους y 
runt in hostes , ]X. 100. a. 
2). Redire in erarium , Intra- 
re, Inferri in. fiscum publi- 
cum. ἐτάξατο Φόρους οἱ προσιέ- 
να! xara ἔϑνεα » 1Π. 89. a. προς- 
xis ἑπτακόσια τούλοντοα. ΠΙ. 


91. m. 92. a. 96. a. 


Προσίεσϑαι», 1) Admittere. : Ad- 


Eo) 1) δε. | 


Ive- . 


Sciscere , Adoptare. EEIIXO Yo. 


μμοίίος προσίενται » L 135. a. οὐ 
προσίεντο τὴν προδοσίην. Non δά- 
miserunt proditionem bud M. 
10. m. 2) Ádmittere, Proba- 


re, Credere. τοῦτο μὲν οὐ προσ- - 


ίεμαι y I. 79. exir. οὐ προσίεμαι 
τὴν διοιβολήν» VI. 1925. 4. 


Singulariter t dictum eideri po- 
terat Jud , τῶν μὲν. οὐδὲν προς- 
ίετο μιν, I. 48. 4. pro. αὐτὸς 
προσίετο (id est, προσεδέξατο, 


- ut paulo post ail). Nempe verba 


ista proprie hoc sonant: Nul- 


lum horum adiit illum, τά 
esé , animum illius tetigit. 
Vide Not. 


TI;oeur rocvot Sistere ad oe jux- 


ta aliquem , hinc πρεσέστηκένοι 
et προσστῆναι, idem fere quod 
παροιστηναι, Adstare αἰϊομί. προς- 
£0 T X&€. “τῷ Κλεομένει » ϑυγα- 
750, VI. 51. a. ubi conf. nota- 


Toocio yv. 
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1a in Var. Lect. Sic. prr Προτκέεσϑαι » (comm. προσκεῖσθαι) 


τες. Adstantes , 1. 199. f. e 

T ᾿Αστυαγεὶ προσσταῖς o UNI 
γος. Ll. 129. a. quibus ambo- 
bus in locis minus recte προ- 
στάντες εἰ προστὰς ( quasi a 
προϊσταναι) scribebatur , 
admodum. eliam προσχων pro 


προσσχὼν. eulgo scriptum supra | 


eidimus in oc. Τ]ροσέχειν. 
Singularis | est | constructio 
ejusdem. verbi cum -"Accusativo 

COS ; ὡς ὃξ ἄρα μιν προσστῆναι 
τοῦτο. Ἦος ubi subiüsset ejus 

» animum, 1. 66. m. ubi ed 
Animum £ranslatum | hoc eer- 
bum idem ac ἐσελθεῖν» et 

quemadmodum ἐσελθεῖν eádem 
nolione non modo cum Dat. 
sed et cum ccus. construt ,po- 
test, (vide supra , in Ἔσερχε- 

"Age síc et προσστῆναι hh. d. 
cum Accus. construere. placuit 
Herodoto. Conf. Var. Lect. et 
T, cru ae M kso 

llpsciexcw , etde supra in Ylooci- 

' ve. Quy i 

[Ig ITE Advocare. ἐς λόγους 
προσεκαλεετο τοὺς Βαρκαίους [6-- 
gebatur οἶα 1V. 201. m. ubi 

ictus libri προεκαλέετο dede- 
runt. 

Προσκατήσϑαι, πόλι ; Obsidere ur- 
bem. προσκατήμενος ἐπολιόρκεε , 
ἐς τὸ ἐξεῖλε, II. 157. ᾿Αμαϑου- 
σίους ἐπολιόρκεε προσκατήμενος » 

Υ. 104. extr. IN. προσκατήσϑαι 

τινὶ, Ádsidere alicui, id est, 

Adsidue convenire aliquem 4 

d eum flagitare eique insta- 

e. Πεισιστρατιδὲ ων προσκοτημές- 
yay (nempe τῷ Π ἢ , καὶ δια- 

βαλλόντων. ᾿Αϑηναίους, Vl. 94. 
a. 


v 


E 


quem- 


quasi latine dicas" Incumbere. 
S'snificat autem 

1) Instare a/cui; sive sol- 
licitando et incitando , ut τῷ 
Κυρῳ, Aparotyoc προσέκειτο, Do. 
gx πέμπων, I. 123. a. sive (ut 
in re Militari) hostiliter. ad- 
grediendo , ut ἤλαυνον τοὺς Va- 
πους - - καὶ προσεκε ατὸ ci, (jon. 
pro προσέκειντο.) IX. 57. extr. 
τὸ προσκείμενον. (ἡ e. οἱ προς- 
κείμενοι aut τὸ προσκείμενον. μέ- 
ge T)U στρατοῦ) Ix. 6. a. N. 


- 3» ἵπαος αἰεὶ προσέκειτο; Ds 40. 


. 60. a. 

s Deditum, kac 68- 
se, ut Amicus amico , quo uti- 
tur familiariter , cum quo mul- 
tà consuetudine . conjunctus 
est. ἣν οἱ Φίλος. τῷ προσεκέετο 
τῶν οἰστῶν MAIO TO 9 VI. 61. a. 
Sed. et, Deditum esse , Indul- 
gere ino. οἴνῳ Πέ etw 0C CT06 


- TROC E TOLL 9 1. 129, τ. τῇ Φι- 


λοινίῃ πλεύνως προσκέεσϑιαι , lif. 


(C94. m. 


3) un habet. signifi jg 
cationem Passieam, quae respon- 
det. earüs 519 gnificatilus Actio 
eerbz προστιϑέναι- τῷ τὸ ἐλάχι- 


στον ὑσιστοαμένῳ πρασέκέετο 2 


παρϑένος, Ei, qui minimo 
conientum se fore declarasset, 
Adtribuebatur ,. Jungebatur, 


In abo M dabatur vir- 


go, 1. 196. m. (conf. Προστι- 
ϑέναι, mui 1.) τοῦτό μοι πρὸς- 
xurxi, Moe (foc munus hoc 
officium, hic honor, hoc jus) mi- 
hi tributum est, Injunctum est, 

Ad me pertinet ; et similia. τοῖσι 
προσέκειτο. iuge hoc man- 
datum erat, Y. 119. f. xoioi- 


Προσκέστεσθϑαι, 


250 Τροσκέπτεσιϑαι. 


TL rode. 


μὲν ταῦτα ἐποίεον τοῖσι προσεκέετο Προσλογίζεσθαι ;, Adnumerare, Su- 


&UTM - x ἄχαοις τιμή, VII. 36. 
a σῶστρα ϑυειν τοῖσι ϑεῶν τι- 
MÁ αὕτη προσκέεται » 15326. 
exir, τούτοισι (Spartanorum 
regibus ) προσκέεται προξείνους 
E. CREUSE τοὺς ἄν ἐϑέλωσι, 
VI. 97. f- ᾿ἀνϑρώπων οὐδενὶ προῦ- 
κέεται 5 τέχνη (4 μαντικη). τῶν 
δὲ ϑεῶν μετεξετέροισι, 1. 83. a. 


Ante considera- 
re et perpendere. προσκεψα με- 
τος ἐπὶ σεωυτου, V]L 10, 4. 
ἄσταν rot προσκεψαάμενοι xoi [DR 
λογισθέντες, VIL. 177. a. 
Tleozzstüze rij , ÁAdfinitate con- 
junctus, VIII. 126. a. 
Προσκτάσϑαιε, Adquirere, Posses- 
sioni vel ditioni sus adjicere. 
τὴν Κασπακχδοκίην προσκτήσασϑιαι 
πρὸς τὴν ἑωυτοῦ μοῖραν βουλόμε- 
νος. &. 73. a. Adjungere sibi 
socium sioe in bello ^. sioe in 
pace. Καρίης τὴν LOL icon 
. ἌΤη σαντο σφίσι σύμμαχον εἶναι. 
V. 102. f. VIII. 126. m. Mil- 
liades προσκτᾶται τὸν Καλλί- 
buxo, ἴῃ suam senteniiain 
perduxit, Nactus est suffra- 
gatorem  accedentem eis qui 
jam ante cum ipso senserant , 
VE 1101/6. 
Προσκυνέειν; ὙΒΟΡΊΚΗΙ Sese pro- 
ys καταϑοροντες cuc τῶν 
ἵππων προσεκύνεον τὸν Δαρεῖον ὡς 
Brian s HI. 86. extr. N. 7goc- 


κυνε εἰν ΕΣ ΨΑ ποοσπίστοντας 


VIL. 126. a. N. VIII. 118, f. 
Προσλριβέσϑαι . ὦ q. προσεπιλαβε- 
ca , quod eide δια. σροσε- 
λάβετο τούτου τοῦ ΚΙ τος» 
VIIL 90. f. ubi olim προσεβα- 
^ro, Vide. Var. Lect. et Not. 


periori. numero adjicere, zzv 
ἐξ 'EQé rov ὁδὲν δεῖ προτλογίσα- 
σϑαι ταύτῃ Ve 54. Gm. τὸ δὲ | 
ἐκ τῆς Εὐρωσης αἰγόμενον στρά- 
veux ἔτι προτλύγιστεα — (sic 
suo more lNoster, pro σπρος- 
λογιστέον) τούτῳ τῷ ἐξηριϑμης- 


μένῳ ΤΠ. 186. a. 


Ilgorguyvuen et Πρησμίσγειν. Ádi- 


re ,  ÁAdpropinquare, ears 

ues ; 1) ÁÀd manus venire 

cum hoste, Conserere manus, 

Adgredi. τοῖσι ἐσβαλοῦτι - - ἡ 
, 

oer πρώτη T σέμιξε, V. 64. 

1. aS pooi προτέμιξαν τοῖσι Bero 
Qu VI. 112. m. οἱ Xxv- 
So ἄποροι προσμίσγειν (demere 
olim προσμίγειν edd.) IV. 46. 
extr. reddi poterat Aditu. diffi- 
ciles: sed rectius interpretaberis 
Difficiles quibuscum ad ma- 
nus venias. 

2) Adpellere.. προσέμιξαν τῇ 
Ναξῳ, VI. 96. a. τῇ Πελοσον- 
νήσῳ, VIL. 168. m. τῇ Aríw, 
VIII. 130. aq. | 


Προσνκυπσηγέεσϑαι ἑτέρας νέας, Àd 


superiores (Insuper) alias na- 


ves fabricari ; Vll. 144. f. 


Πρόσοδος», 2», 5» 1) Aditus.. Ta- 


μυρις οἰπείπατο (τῷ Kopw) τὴν 
πρόσοδον» I. 205. m, 2) Ad- 
gressio, lmpressio faeta in - 
hostem, —Conflictus, quum 
ad manus venitur. ἐν ταύτῃσι 
τῇσι προσόδοισι τῆς μαχης , VI 
212.4 τὴν πρόσοδον ἐποιέετο, VII. Ἶ 
2223. a. τὴν πρόσοδον ἐποιεῦντο 9 
IX. 101. f. 3) Φόρων πρόσοδος. 
Reditus wibutorum. Φόρων πρὸ- 
σοδὸν τὴν ἐπε τεὸν κατα ( ταδε διεῖλε 4 
Hi. 89. m. ἡ πρόσοδος σφι ἐγίνετο 
ἀπὸ τῶν μετάλλων, Vl. 46, m. 


Tloer2; μουθοβ. 


᾿Προτόμουρος, 2 4 ὄμουρος » οἰ πρὸ- ; 


MELLE Finitimus. Νασαριῶσι 
[] 
προσομουροί εἰσι Ψύλλοι, IV. 
173. a. 


'Προσορεγεσϑαί τιν; idem fere. ede 
lur significare ὡς προσκέεσθαι 
num. 1. nempe , Adplicare se 
ad ali uem, Instare , , Sollici- 
tare. ἔτι πλέον ,προσορεγοντὸ οἱ 


vel προσωρέγοντο oi, VIL. 6. 
a. m. cum Var. Lect. et 
INot. 


᾿Προσορμίξεσϑαι,  Adpellere, auf 
ceríe, Prope oram Stationem 
capere , οὐκ. ἕα τὰς νέας T^G 
τὴν νῆσον προσορμίξεσϑαι, VI. 
97. 2. 

᾿Προτουδίζειν, Humo adlidere. λα- 
βοντα τὸ παιδίον προσουδίσαι 9 
V. 92, 3. m. 

o 

Προσουρος» ὃ5 ἡ, E: q. ομουρὴς et 
προσόμουρος:» Finiüimus, Con- 
finis. τῇ ᾿Αραβίῃ y προσουρῳ roU- 
e; nempe τῇ Αἰγυστῳ, Arabis 
Jigypto finitimz , ir. 12. m. 
οἰκέοντες Αἰγύατου τὸ πρόσουρο 
Aifivy, II. 18. a. m. AiSiezs; 
ei πρόσουροι Αἰγύπτῳ, lll. 97. 
Q. 102. a. V. 49. m. 

Προσοφ: ἴλειν , idem fere ac sim- 
plex ὀφείλειν , Debere. τὸν προσ- 
οφειλόμενον Qopw wea, Debi- 
. tum (debitum adhuc necdum 
solutum) tributum remittit z0- 
vus rex , Vl. 59. ubi alii minus 
recte. “προοφειλοιι. 

"€ exe 2 προσοφειλομένη (sic 
enin eliam h. l. cum mss. 
quibusdam legendum pidetur 
pro vulgato προοφειλομι.) 66 ᾿Αϑη- 
vxíoug ἐκ τῶν Αἰγινητέων, V. 
92. a. idem fere sonat ac ἡ 
παλαιὴ ἔχϑρη, cap. 81. m. 
nempe Vetustum odium ad- 
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huc debitum, i2 est, cujus 
effandendi adhuc defuit op- 
portuna occasio. 

Προσπασσαλευειν . Clavis ligneis 
adfigere. exvíóx Mei udur 
cxvrig (nempe αὐτῷ" sioe 
pottus , σανίδι (αμέ πρὸς s) 
προσπασσαλευσαντές (nempe aus 
τὸν) οἰνεκρέμασον., ΙΧ. 120. 


extr. cum Var. Lect. et Not. 
Conf. Πρυσδικεγασταλ. 
Προσαέμπειν (σρός. rix), Mittere 


ad aliquem, nempe Mittere 
qui alteri conditionem pro- 
ponat aut eam sollcitet, IX. 
108. ag. N.. 

Προσωίατειν» Accidere , Incidere. 
ei συμφοραὶ προσαίττουσαίι 9 καὶ 
αἱ νουσοι VII. 46. f. 

Hore τς ; Adstruere. νεοσσίος 
προσπεσλασμένος ἐκ πηλοῦ πρὸς 


creepy. 'uyoiri οὐρέσι, THE, 111. 
m. 
Προσαλέειν,  Adnavigare, Navi- 


gare in hostem, VIL 194. 
f. ubi perperam olim προσ- 
erxíovrag edd. pro πρισαλευν» 
τας. 
Προσπλωειν, d 
αὐτίης d det 
ius RR ποταμὸς Nostro dici- 
iur Viuvius in quem e mari 
navibus aditus et adscensus 
patet. ποταμοὶ προσαλωτοὶ “ταῦ 
ϑαλάστης » Iv. AT- f. 55,9 
ἡρυσϑένης ἐστὶ προσαλωτὸς. 
Quousque adverso íluvio e 
mari navigari potest, IV. 71. 
a. (conf. Ilse xiysw). 
Προσαοιέεσϑαι., Sibi comparare , 
Sibi adsciscere , πιρσποιστοί MS 


γος ξυλινον T5)X , IX. An. f. N. 


τοὺς δὲ, hy TOGGEROIHC ATO S 


, 
7. προσαλέειν. εξ 


VIH. 6. 
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1. 6. m. προσποιέεται Ἰζοβωνα, Co- 


bonem sibi conciliavit, Ad suas . 


partes pertraxit, VI. 66. m. N. 

Τρόσπολος. o, Famulus, Mini- 
ster, IL. 64. f. 

Προσαταίειν , 1) Offendere , Im- 
pingere. αὐτὸν TO γόνυ προσπτοῖ- 
σαι λέγουσι 2 3... Mod. extr. 
προσπταισαντων τῶν πρώτων, 
sci. πρὸς τὸν "AS«v , VII. 22. 

ὙΠ coll. VY. 44. m. 2) Cladem 
accipere. groom aT uic otc μεγάλως, 
Y TO LUNO. 2 NT 99. 
Jf. VII. 210. f. 170. m. τὸ 
μὲν Ti εὐτυχέειν τῶν πρηγμάτων» 
τὸ δὲ προσσταίειν , m. 40. m. 
πρὸς Τεγεήτας μούνους πρῦσε- 
wroiy, Α solis Tegeatis (In 
solo cum Tegeatis bello) cla- 
dem acceperunt, I. 65. a. δὲ- 
militer . τῷ πεξῳ προσαταίσας 
πρὸς τοὺς Βρύγους, καὶ τῳ ναντίκῳ 
μεγοίλως “περὶ ἴλϑων; VI. 45. à. 
προσαταίσας Τῇ ναυμοχίῃ. Post 
cladem pugná navali acceptam, 
IX. 107. extr. 

Προσρέειν, Confluere, Μαρπὰ fre- 
quentià adcurrere. ἐκ τῶν δήμων 
eu προσέῤῥεον, 1. 62. a. 

Προστασσειν, 1) Adtribuere, Ad- 
jungere : Contribuere: πρὸς 
τοῖσι ἔϑνεσι. τοὺς πλησιοχώρους 
προστάσσων, ΤΙ. 89. a. ubi 
paulo post, ἄλλοιτι ἄλλα ἔϑνεα 
γέμων, eádem notione. μοίςῃ τινὶ 
προστάσσειν ἑωυτὸν, Parti cui- 
dam sese adjungere, L 94. 
m. f. N. Ἰνδοὶ προσετετα χατο 
συσέρατευόμενοι Φαρναφϑοῃ, In- 
di, qui in Xerxis exercitu 
militabant, Adtributi erant 
Pharnazathrz, qui nempe eis erat 
praefectus, VI. 65. 

2)Jubere, Mandare, lm- 


Προστιϑέναι. 


perare. τοὺς 'διόδους - - προστασ- | 
σουσι τοῖτι Μιλησίοισι Φυλάσσειν, ' 
ΙΧ. 99. Ἢ οἱ δὲ πᾶν τὸ ἐναντίον 
TOU προστεταγμκένου. ἐποίεον, ἸΧ, 
104. ὁ. οἱ μὲν yc oic σαρείχοντο 
«τ τοῖσι δὲ ἵππος προσετέτακτο» 
VII. 21. 7 ἐκέλευε τοῖσι προσε- 
τέτακτο ταῦτα πρήσσειν; Jussit. 
hos quorum officium erat fa- 
lia - facere, VIL. 39. f. τὸ 
προσταχϑέντα, Mandata, IL. 
121, 4 extr. Conf. Ἵπροσκεέε- 
c3 num. 3. ex VII. 26. a. 


€ 
Προσταάτης; C Pw cet Prafectus , 


Praeses, Dux. προστάτεω ἐπι- 
λαβομόνοι, L 127.a. προστάτης 
rov ἐμπορίου. Π. 179. m. 


Προστῆναι.» etde in. Προϊσταναι. 
Προστιϑέναι ..1) Adjungere, Jun- 


gere. ταύτην ἐθέλησε τούτῳ γυ- 
ναῖκο προσθεῖναι. VY. 126. m. 
2) Imponere, Injungere alicui 
aliquid faciendum. πρηγμα τὸ 
ἄν ,Τοι προσϑέω, μηδαμὰ παρα- 
χρήσῃ 9 I. 108. m. f. ubi per- 
« peram olim προϑέω edd. con- 
ira quam mss. Zrch. Med. ΓΝ 
et alii cum orá Steph. TO τοι 
σροσεέϑηκο πρῆγμα 4 Hr 62. m. 
προσέϑεσαν αὐτῷ πρήσσειν ἢ δύ- 


γοτο ἄρισται. "V. 3o. f. 3) 
προσϑεῖνοι τὰς ϑύρας, Àdduce- 
re, Claudere fores, IIl. 78. 
m. f. 4) προστιϑέναι τινὶ ὄτι- 
uim , ru alicui ignomi- 
niam , VIL. a. ubi non- 
nulli Mme E vau. F'icis- 
sum , pro εἴ τις προϑείη πᾶσι 
κιλεύων ἐχλέξασϑαι elc. quod 
habent edd. ΠΙ. 38. a. 
mssli omnes προσϑείη praefe- 
runt, quod teneri fortasse aut 
restitui auctori debuerat. 
Medium Προστίϑεσθοαι 1) 


΄ P4 

Τ]οοσυμμίσγειν. 
cum  Datio, 
a licut, sententiae aut eoluntatt 
illius. τῷ λόγῳ τῷ χεχϑέντι σροσ- 
τίϑεμαι. ,Adsentior, II. 120. 
a. οὐ οἱ ξγωγε προσϑήσομαι τῇ 
γνώμῃ. Voluntati ejus non 
obsequar , L 109. m. (conf. 
Tvowa , num. 3.) « ἂν σὺ γνωμῇ 
τῇ ἐμῇ προσθῇ, τς 2. Sulj.) 


"1 


vL 109. f. οἵ δὲ προσέϑεντο 
TXVTM τῇ γνωμῇ , Adheserunt 
huic. sententiz , HL 93. a. 


TQ ἀστῷ προσϑήσονται , Fave- 
bunt suo civi, Suffragia ferent 


in illius fivéien 1f. 160, Ue 


2. προστίϑεσθοι τινα» Sibi 
adjungere . aliquem , socium , 
amicum. εἴ τινα Ls οἰνδρῶν 
προσϑέοιτο Qíxov, 1. 53. a. et 
m. τὸν Ἑλληνα Φίλον utt 
Y. 69. a. HL 74. a. V. 66. 

» extr. τὸν δῆμον πιοσϑέμενος , 
Plebe suis partibus adjünctà , 
V. 69. f. 

3) προσϑέσϑαι τινὶ πόλεμον. 
Suscitare (Facere) alicui bel- 
jum. ἐόντες οἷἰκηϊοι πόλεμον οἱ 
argon mt IV. 65. f. μῆνιν 


προσϑέσϑαι τινὶ, lram contra 


ahquem exercere, VII. 229. 
4) Temere. olim. προσέϑεντο 
᾿Αριστοαιγορῃ πρήσσειν ἄριστα edd. 
V. 3o. f. ubi. πρόσεϑεσαν dedere 
scripti libri omnes. — ^ 
Προσυμμίσγειν, Ante miscere. Ζ0- 


ταμοὶ προσυμμίσγοντες τὸ ὑδὼρ δὶ 


ἐς τωυτοὸ , ὙΠ. 129. m. 

Προσυνοικῆσαι , , Antea matrimonio 
, junctum. fuisse. τὴν "Ατεσσαν; 
προσυνοικήσοισοιν Καμβύσῃ, ΠΙ. 
88. m. Vide Συνοικέείν., 


Προσῷατος. Recens. νεκρὸς πρὸσ- ἶ 


Qaro;, 11. 99. ὁ. 121, 5 m. 


Adjungere se ITgozQéguw, 
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Adferre ; Inferre, 
Proponere. πρὸς τὴν “δωρεὴν τοι- 
οἱδὲε ἐπιτηδευσας σοῦ ὑσέφερε, Αά 
accipiendum hoc "doduia ta- 
lia commentus adtulit , , VE. 
125. m. προσφέρειν τινὶ αἰναγ- 
καίην, VIL. 172. f. βίην, IX. 
108. a. (ubi plures. προσεφέρετο» 
pro προσέῷερε.) πόλεμον. VII. 
9; 3. a. IN. (ubi quidem. προ- 
Φερειν praeferunt plerique libri) 
προσεῷερον αὐτῷ TX): , Mec ei 
proposuerunt, N. . 40. a. Sep 
TSQ αὐτῷ προσέφερον, Φάμενοι 
etc. Ht. 74. m. d. ,προσεᾷῷερε 
αὐτῷ λόγον. τοιόνδε, His verbis 
eum compellavit, III. 134. a. 
V. 30. m. ,VIH. 100. a. λό- 
“ους προσφερόντων περὶ ὁμολογίης 3 
Conditiones pr oponere de de- 
ditione, VIL 52. à. Usur- 
patur etiam προσφέρειν de Con- 
ferendo £ribuo. ἑκατὸν TAAXY- 
τα προσέφερον, II. 92. f. 
Passicum et Medium 
προσφέρεσθαι. 1) Offerri , Sese 
offerre. προϑύμως ἔπρησσε τὸ 
προσῷερο, μενοι πρήγματα, Oblata 
negotia peregit, II 173. a. 
οὗτος δὴ χρησμῳδέων προσεῷερε Το. 
(nempe. 'τῷ βασιλεῖ). Hie Ἰρ1-- 
tur regi se obtulit, (adiit eum, 
egit cum eo) cute canens, 
VII. 6. extr. 
2) Congruere , Convenire ; 
Similem esse. o χοιρακιτὴρ τοῦ 


| προσώπου (τοῦ παιδὸς) πῥοσφέ- 


e- 


peo ἐδόκεε ἐς, ἑωυτὸν (perpe- 
ram olim ὡς ἑωυτὸν edd.) 1. 
116. a. ubi mox in eamdem 
 Jfere sententiam ,' ὅ τε χρόνος 
τῆς ἐκϑέσεως τῇ ἡλρείῃ του πα- 
δὸς D συμβαίνειν. Conf. m mox 
Προσφερης. 
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3) Ut formulá ai igo τινὶ 
λόγους utentern [Nostrum supra 
eidimus, sic eerbo Medio uti- 
fur auctor V itae Hom. cap. 4. 
m. προσηνέγκατο αὐτῇ λόγους. 
Siániüiter pro βίην προσεῷερε» 
IX. 108. a. plerique libri. βίην 


προσεφε gero exhibent, 


4) In re Militari , προσφέρ:σ- 
ϑα, significat Cominus adgre- 
di, Congredi cum hoste , Im- 
petum facere. πρὸς Πα 
μένους προσεφέροντο» Υ. 24. m, 
προσφέρεσϑαι Πέρσῃσι» V. 109. 


a. et f. προποισόμενοι τοῖσι E 


Simi, . «προς τὸν ἂν προσε- 
ἘΧΘΉ 5 V. 111. 4. προσεφέρετο 
᾿Ονήσιλον δ΄ ᾿Αρτυβιος 


πρὸς τὸν 
V. 112. ἱπαοτοξόται», προσῷε- 
ρέσϑαι. ἄποροι . Quib uscum 


fieri non potest ut ad ma-. 


nus venias, IX. 49. a. καιτοὶ 
τὶ ἰσχυρότερον σπροσενείχ θησαν. 
nempe τοῖς πολεμίοις. Qui πρὸς 
τοὺς πολεμίους . Eà parte con- 
gressi cum hoste, quà slete- 
rant validiores, IX. 71. o. 
emt ἐκ TOU Ἰκαρίου πελάγεος 
προσφερόμενοι πρὸδέμιξαν τῇ Νάξῳ : 
Postquam — ex leario mari 
erumpentes (irruentes) adpu- 
lerunt ad en VI. οὔ. a. 


Teortegns , Do wi 1) jq. ἔμφε- 
ρῆς , Similis. Ko» Αἰγυας 
τίοισι πρρεῴερέες εἰσί» - καὶ ἡ 
T mca καὶ ἡ γλῶσσα ἐμφερὴς 
ἔστι, II. 105. a. οἶδοι. τουτοισί 
ἱροῖσι τόδε ποιευμένον προσφερές» 

IV. 323... Conf. Πρσφέρισϑαι, 
uum. 2. 2) idem quod προσ- 
Φορος, Conducibilis , Utilis, 
τοῖσι σοῖσι πρήγμασι προσφερέ- 
erige V. 111. πὶ. ubi ex. uno 


IIgco ope: , 


Πρύσχημα , 


Τ]Προσχοῦν. 
mis. Zirch. προφερέστερον adscioit 
Schaef. Conf. Var. Lect. 


ceptus. 
βασιλεῖ, I. 162, a. et m. ἐόντι 


τῶν ἡλίκων οἱἰνδρειοτοότω καὶ προσ, 
Φιλεστάτῳ, Quum csset maxi- 


me (ab omnibus) amatus. 
I. 123... 
Conducibihis , Com 
modus, Ad rem. faciens ; Ne- 
cessarius, 
ὡς αἰνοκιρησομιξ ἵγους τὸν τεϑνηκοτο» 
IV. 
σπρόσφοροι τῇ στρατι 5 VI. 20. 
a. 


r , LM ? ec 
Προσῷῴνεως λέγειν , Scite , Ingeni- 


ose loqui, 1. 27. 9 
Tes. 4) Au. 
Species quam quis prz se fert , 


Spectosa caussa. eoreu (nempe, | 


5 Ἔρέτρια, καὶ αἱ ᾿Αϑῆναί) eo: 
πεόσχημοι ἔσαν τοῦ στόλου. VI. 


AA- a. τοῦτο μὲν mper A6- | 
yeu aV. VI. 122. fl. αὕτη αἰτίῃ | 


πρόσχημα τοῦ λόγου ἣν, Iv. 


167. J πρόσχημα μὲν ποιευμε-. 


hd 


νος ὡς ἐπ᾿ ᾿Αϑήνας ἐλαύνει. VII 
197, m. εἰ μὲν; χρημάτων χρηϊ- 
ζοντες 9 πρόσχημο (in speciem 
tantum) ἡμέας ἐξαιτε OYT A y 
IX. 97. m 

2) Mo. Decus et or- 
namentum, Pracipuum atque 
Princeps i in suo genere. Míaz- 
τος-- Ἰωνίης ἣν προσχημιι » V. 


,,25. 
Προσχοὺν , 


Adgerere - humum. 
τῶν ποτοιμῶν ταῦτα το χωρία 
προσχωσάντων; Ex fluviorum 
adluvione enata sunt hzc loca, 
IL 10. zm. τὸν πρὸς μεσαμβρίης 
ἀγκῶνα (τοῦ Νείλου) προσχώσας,, 


Qui brachium Nili australe 


Προσφιλής» Dilectus ; Carus, Àc- | 
aree Cu eg ἐγένοντο, τῷ ' 


ἔχοντας. τοὶ πρόσφορα Ι 


14. m. τῇ. παραρτέετο τὰ | 


ΤΠροσιχρήζειν. 
adgestà humo  obstruxit, ἢ. 


99. a. m. 

Προσχρήφειν,,), — sive ἹΠροσχρηΐξειν , 
cum Genit. Rei, Insuper cupere 
ee] postulare aliquid, V. 11. 
m. 18. m. Vll. 140, 2. a. 
Cum genit. Personae et lufint. 

, Petere ab aliquo, Orare Κι 


obsecrare. σροσχρηΐζυ ὑμέων 


πείϑεσϑαι διφιανίῳ, VIII. 140. 


2... 

Προσχωρέειν. Accedere , Adpro- 
pinquare. 
τέρω στρατόπεδον TQ στρατοτπέδῳ 
ΤΥ. 112. [nde translatá no- 
lione. τὰ (. e. κατὰ ταὶ δ᾽ 
ἄλλο νόμαια Θρηϊΐξι προσκεχω- 
ρήκασι, IV. 104. Ν. προσκεχω- 

| gnxasi (κατὰ ru») γλῶσσαν πρῦς 

| τὸ Καρικὸν ἐϑνος , L 172. a. 
Item , προσιχωρέειν πρὸς τὴν 

| γνώμην τινος. vin. 60. exir. 

'Πρόσχωρος, Gd Finitimus, 
Áccola. Μετεσε μίψαντο τους προσ- 

^ χώρους τῶν Ασωσίων, ΙΧ. 15. 
a. 

Bir; Zddeerb. 1) Procul. ἴω 
“ωρήτοιε πρόσω iare τῶν Φορτίων , 
iV. 196. m. cv πρόσω, σκοπιὴν 
ἔχοντες... Υ. E d. οὐ πρόσω 
Ἑ λλησσόντου, V. 13. f. 


2) In anteriorem partem, 


Ulterius : Longius. Cum 4r- 


diculo τὸ et ἐς , Praepositione. 
ero ἐς τὸ πρόσω, 1. 5. 
»ie αἰεὶ ἐς τὸ πρόσω, 
ΤΊ. C o n Mn f. ἐς τὸ πρόσω 
οὐδὲν προεκοωτετο. Nihil pro- 
movebatur, III. 56. a. Et abs- 
que praepositione. ἕσοντο αἰεὶ 
τὸ πρόσω; Tt. 122. a. ἐπορεύετο 
αἰεὶ τὸ πρόσω, VII. 20. a. 


προσεχώρεον 7TAWCii- 


IX. 57. f. Etiam nude, ab5s- 
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que Articulo τὸ φῦμα ἐνείματο 
πρόσω, III. 133, 

9) Notanda formula , πρόσω 
ἥν τῆς vxro;, Jam multum 
processerat nox. ll. 121, 4. 
f. et. huic. similis, Pa τῆς 
γυκτὸς προιλήλωτο) ΙΧ. A44. a. 
Ν. [^ um quibus. conoenit ἴσα, 
εἰ μή πρόσω αρετῆς aveo: » VII. 
227. m. .Et, ἐς τὸ πρύσω μεγα- 
ϑεὸς τιμῶνται, Honorantur et 
ad insignem magnitudinis gra- 
dum "evehuitur, HE. 154. 
m. 

4) Comparatio. ΤΠροσωτε ga, 
Ulterius. ovx ἔχω “προσωτέρω 
εἰπεῖν. VI. 124. ὦ. οὐκ ἔτι προ- 
σωτέρω ἑλκύσαι» Η. 173. f. IV. 
7: Ἢ αὐ προσωτέρω σσηδόνων 
ἀἄπικεσϑαι, γ΄. 16. m. μὰ ἐπι- 
διώκειν ἔτι προσωτέρω», Vit. 
111. a. τὸ V Base τ τα μήχετι σλε- 
εἰν. TII. 45. ἃ. οὐκ εἶναι (φασὶ) ài- 
ἐλθεῖν τὸ προσωτέρω, V. 10. a. 
τὸ γο προσωτέρω; voy δεινὸν 
»» Tóc; Ἕλλησι, ὟΠ|Ι. 125. 
m. f. | 

Ὁ) Superlat. τοὶ (pro κατά 
74) προσωτάτω, ln remotissi- 
mis locis, 1V. 423. a. E Neu- 
trum. plur. pro. Adverbio.. ἐς 
τούτους μοι δοκέει καὶ προσωτατοι 
ocixec9o,, Hi sunt extremi 
(remotissimi) eorum ad quos 
ile pervenisse mihi videtur, 
I. 108. a. ubi temere alii xoi 
οὐ προσώτατα, 

Πρόσωπον. τὸ, Rostrum avis 
dicit Noster. Ibis avis πρόσωπον 
seu éc TX MONTO ἐαίγρυσιν; 
ll. 76. a. et f. 

Προσωφελέειν, uvare, Adjumento 

' esse. προσωφελέειν ἐθέλοντες 


τοῖσι" Ἕλλησι, IX. 102. i 


Προ τεῖν 


Πρύτερον : 


256 Τ]ροταριχεύειν. 
Πρεταριχεύειν, Sale ante condire, 


I. 77. £. 


nere : conditiones. μεγάλα σρο- 
τεινόντων ἐπὶ οἷσι ὁμολογέξειν - m 


A061, VIH. 140, 2. 7. 
Medium προτείνεσθιαι y iz. 8. 
Actioum. τάδε σοὶ ἐγὼ προ- 


LEIDEN Ne 9A. 7. Τέλων μὲν 
οὖν ταῦτα πρδετείνετο; — VAL. 
160. extr. eut. M51. Ὡς μισϑὸν 
πεοετείνοατο τῆς βασιληΐης τὸ 
ἅμιτυ, Conditionem proposuit 
ul mércedis loco sibi trade- 


retur eic. Mercede m ipe 
lavit » ΙΧ. 34- Q. ὑποσταντ 
τὰ ὁ Μελα "πους HELL ἈΝ 
ibid. b. 


YXigoreowiog, "5 CV» L q. πρότερος. 


Prior. τῇ προτεραίῃ» Scu. ἡμέ- 
(ἢ. Pridie, VIL. 212. extr. τῇ 
προτεραίῃ τῆς ὑστάτης καταστα- 
σιος μελλούσης ἔσεσϑαι. Pridie 
ejus diei quo elc. IX. 9. a. 
Sic τῇ ὑστεραίῃ. IX. 8. a. Sed 
τῇσι προτέρῃσι ἡμέρῃσι» ΙΧ, 57. 


ue , et Tleoregeve , Preire , 
Ante alios (Reliciis aliis) pro- 
gredi. προτερεόντῶν δὲ τῶν σὺν 
᾿ Παύσανίῃ-, IX. 57., a. προτερέων 
τῆς ὁδοὺς, IX. 66. |f. ubi alü 
προτερεύων. 

Adoerbium ^ Prius , 
Antea. ἡ ἙΕὐρωπήη πρότερον ἦν 
νωνίμοςς iV. A9. 

1) Cum Odio constru- 
ctum , induit vim praepositionis 
“00 , Ànte. Ny πρότερον του- 
τέων. Paulo ante has res ges- 
ias, Paulo antea , VIII. 95. a. 
πολλοῖσι ἔτετι πρὸ τουτέων, VIII. 

96. f. N. Éddem notione re- 


Pipit eliam τὸ articulum. τὸ 


Pre se ferre, Propo- | 


Πρότερον. 
πρύτερον τῶν οἰνδρῶν τούτων (Ante 
hosce homines) ϑεοὺς εἶναι A&- 
γουσι τοὺς ἄρχοντας, II. 144. a. 
πρότερον. δὲ, ἢ ἥν μὴ ἡμέας λόγος 
αἱρῇ 9 οὐ συμμίξομεν τοι, lV. 


.127. m. ubi in lat. ὁ6γ5.. pro 


prius vero quam, reponen- 
dum prius 'vero, nisi nobis 
ratio aliqua suaserit, efc. 

2) inter Articulum et Sub- 
stantioum interpositum , induit 
eun ZIdjectiol. à πρότερον βασι- 

s; Σαρδίων,  Pristinus rex 
(Rex olun) Sardium ,- I. 84. 


a. ubi quidem πρότερος prae- 


ferunt ali. ἐπὶ τῶν πρότερον βα- 


CAZA , 1. 186. d. (ubi iem 
προτέρων ali, τῶν πρότερον βα- 
σιλήωνγ, ll. 161.0. ubt apri 
guy unus cod. Pa. $ed in 
᾿Ασρίεω τοῦ πρότερον βασιλέος vel 
βασιλῆος consentiunt omnes. Sic 
eb, τῶν Ed oOx M TY q 
Vl. 67 

3). ioc ἫΝ eb πρότερον 
πρὶν 5, Priusquam. ἔσαν Δαρείῳ 
καὶ πρότερον ἢ βασιλεῦσαι y τρεῖς 
παῖδες, vil. 2 2. d. ταῦτα ἐξαγ- 
uw πρότερον πρὶν ἢ αὐτὸν OTI 
κέσϑαι.» VE. 116. a. ubi abest 
πρὶν alüs (eie F. ar.. Lect.) 
(ἔλεγε τοῦτο) πρότερον πρὶν ἢ 
γενεσϑαὶι τὴν μοί χην » I$.326. 
extr. Similiter. in δ M 
οὐ πρότερον aye ara πρὶν " asa 
ὑποχειρίους ἐποιήσατο ; VI. 4s 
m. οὐ πρότερον avis πρὶν 4 
οἰπίκετο ἐπὶ τὸ ᾿Αρτεμίσιον» Ἢ. 
9. m. J.. οὐ πρότερον παύσομαι 
πρὶν ἢ ἕλω; vit. B2. m. 
tudo. οὐ πρότερον ΠΑΝ 
πρὶν ἢ φίκας δῶσι IX. 99. f. 
εὐχετο μηδὲ ἐμίην οἱ συντυχίην γε- 
γέσϑαι» ἡ μὲ παύσει - - πρότθρον 


] 


ΤΠρότερος. 
ἢ - - γένηται» , VII. 94. m. d 
δοκται μὴ πρότερον PTT PT PTT 
2 ἐξέλωσι Θηβας; IX. 87. a. 
N. ubi πρὶν 7 olim edd. con- 
éra quam mssti. μὴ πρότερον... 


πρὶν v, I. 82. f. 


Πρότερος, 44 ov, Prior, Superior. 


Adjectivum hoc exhibere codi— 
ces nonnullos ubi recte alii Ád- 
eerbium praefei unt, supra eidi- 


"mus ip Πρότερον num. 2. $ed , 


Adjectioum ferunt omnes ΤΠ. 
47. m. ubi TQ πτοτέρῳ ετεῖὶ ἡ τὸν 
κρητῆρα, ἐληΐσαντο. Et 1. 168. 


Gm. ἔκτισαν πόλιν Αβδηροα. τὴν 


πρότερος τοιτων (Prior, Prius 
quam hi, Jam ante hos) T;- 
μήσιος κτίσας. eic. νομίζουσι 
Φρυγας προτέρους γενέσϑαι ἑωυ- 
τῶν» Im». δὲ 


᾿Προτιϑέναι 75} Proponere ad de- 


liberandum. στρὶν ἢ Tb Εὐρυβ. 
προθεῖναι τὸν λόγον, Priusquam 
proposuisset causam , ( rem 
quz in deliberationem veniret. ) 
VI. 59. a. ἐς μέσον σῷι προετί- 
Dae τὸ mpny Ma, συμβουλευόμενος 
etc. Y. 206, f. προέϑηκε--λε- 
ys», Insttuit dicere , siee , 
Proposuit ut diceremus, IX. 
27. a. sed de hoc loco vide 


TTooaivew. s 

3) προτιϑέναι et προτίϑεσϑαι» 
Ponere. ; Proponere,  Statuere, 
terminum. ουρον προθέμενος ἐ ἐνι- 
(TOY τοῦτον I. 74. m. ἐς εβ. 
δομήκοντα ἔτεα οὐρον τῆς Qoug 
ἀνθρώπῳ προτίθημι. 1. 32. a. 

4) προτιϑέναι, Anteponere ; 
Praferre. πολλοὶ τῶν δικαίων τοῖ 
ἐσιεικέστεροι προτιϑέασι , ΠῚ. 
53. m. Eádem notione acci- 
piendum hoc eerbum eidetur in 
loco supra Qum. 1.) memora- 
00, cad δὲ ὁ Τεγεήτης προέϑηκε 
παλαιὸς καὶ καινοὶ λέγειν etc. 
IX. 27. a. nempe, Quoniam 
vero Tegeata praetulit comme- 
morare (ee? ut commemorare- 
mus) antiqua et nova, eic. 
quae interpretatio et cum usu 
eerbi, et cum his quae l. c. 
praecedunt ,' apüissime conee- 
nií. : 

5) προτίϑεσθαι» Exponere 
conspectui hominum, Osten- 
tare. ὅκως ποτήρια αργυρεοΐ τε 
καὶ χρύσεοι προϑεῖτο; III. 148. 
a. orent pays o τας κεφαλοὶς καὶ 
πένϑος μέγα πῤοεθήκαντο, NT. 
ῬΑ 

6) προτίϑεσϑαί τινι πόλεμον» 
- ατιμίην,, eide in Προστιϑ. 


infra , num. ἡ. εἰ τις προϑείη πᾶσι Προτιμᾷν» Pluris estimare ; Pre- 


ἀνθρώποισι ἐκλέξασϑαι κελεύων 
etc. Si quis proponeret omni- 
bus juberetque eos ut elige- 


rent , IIL 238. a. μὲ 


σροσ- 


Seís praeferunt mssti, quod 


fortasse restituendum | auctori. 
Conf. Τιροστιϑέναι. 

21) προϑεῖναι δαῖτα, Proponere, 
Adponere, epulum, 1: 207. 


ferre. προετίμησα μεγαλων Xp- 
μάτων sequente Πρβηϊέρο, 1. 
86. m. προτιμωντες κοιϑιοιροὶ sivo 
ἤ εὐτρεττέστεροι , II. 27. a. πρὸ- 
τιμῶν πολλοῦ ἐμοὶ ξεῖνος γενέσθαι, 


ΠΙ. 21. m. 


' . 
Προτρεσεσθαι, Excitare, Monere, 


Áttentum reddere. I. 21. a. 


Ν. 


f. ltem verbo Medio, προτίϑε- Προτοῦ, eide in Πρό. 
σϑαίι δεῖπνον , ut φυλαξασα Ξέρξην Προφαίνειν , Significare, εἴρετο τὸ 


βασιληϊον δεῖπνον προτίϑέμενον, 


Lex. Herod. Pars 1. 


ϑέλοι προφαίνειν τὸ φάσμα» Vil. 
R 


250 Hosparror. 


57. τὺ X, ὅκως μὲν στροι- 
τιὴν πέμψεις. --οὐ προφαίνεις , 
Non significas, Non promit- 
tis, (szce, Tu negas) missurum 
ie esse exercitum, VIT. 161. 
a. 

Πρόφαντον τὸ. Effatum ; Respon- 
sum oraculi. eia τὠυτὸ προ- 
Qavrcv σφι ἐγένετο. V. 63. a. 
πρόφαντ ά σῷ: ἔν T6 Δωδωνῇ καὶ 
ἐν Δελφοῖσι ἐγίνετο, ΙΧ. 93. 
m. Jd. 

Πρόφασις ; 166 915 1) Caussa eel Oc- 
casio qualiscumque. κατο ϑεω- 
ρίης πρόφασιν. L 29. m. pro 
quo αἱ ϑεωρίης εἵνεκεν, Cap. 30. 
Q. ἐγίνετο οαπὸ προφαίσιος (Subs 
πρόφασιν. AV. 115.020 V TT. 
230.) τὴν αἰ πηγή C OMOL y 11. 161. 
m. ες σὲ προφασιὸς τευ ἐδεομην 
ἐπιλαβέσϑαι; III. 36. m. ταύτης 
ἐχόμενος προφάσιος ; Hac ar- 
replà occasione, VI. 94. a.- 

2) éigilatim, Caussa spe- 
ciosa quz pretenditur, Pra- 
textus. σροφοίσιος (εἵνεκεν) τῆσδε, 
δηλαδὴ αὐτὸς -- μέλλοι. : lv. 
135. m. N.8 hx ἐπὶ apu. 
σίος ἡσυχίην ἄγωσι . WI, 20; 
extr. προφάσιας εἷλκον, Vl. 86. 
a. 

Προφέρειν, 1) “οίίοε, Proferre 
eerba; unde, ul4 de Oraculo 
agilur , significat Edere oracu- 
lum, quod aliás οἰναιρεῖν di 
cunt Graeci. τὴν Πυϑίην - -7po- 
Φέρειν σφι. τας ᾿Αϑήνας ἐλευ- 
ϑεροῦν, V. 63. a. ubi, paulo 


post , ipsum Editum  oracü- 


lum τὸ σπρόφαντον dicitur. [-ἴ 


tem , Proferre criminationem, 
Inculpationem ; Objicere , Ex 
probrare. προφέρειν cQi τὴν M»- 
δείας cpmuyms, 1. 3. ὦ. προε- 


Προφραφειν eulgo , 


Προφράζξειν. 
Qué σῷι ἡ Πυϑίη τὴν ἐς Λιβύην 
οἰπποικίην 5. Exprobravit eis co- 
loniam in Africam, nempe; 
quod illam non duxissent, | 
IV." 151.* am) ERU COM 
cum. Genilico , 1. q. διαφέρειν , 
Prestare , Antecellere. εἰριοί , 
soEXNU V προφέρονται τῶν οἷσι τῶν 
ὀΐων, ir. 106. da Ναΐξος εὐδαι- 
μονίῃ τῶν γήσων πρρέφερε, V-/28. 
Q. πλουτῳ καὶ εἴδεϊ SON UM 
ADD TQUE VI. 197 f. 
Verbum hoc temere subinde 
permutalum cum Προσφερειν 
ede sub isiá voce. ΕἸ Προφερὴς 
οἷο in ἸΠροσφερῆς.. 


Προφητεύειν, Vaticimari; sive po- 


lius ,, Oracula, quae a Deo 
edita putantur , interpretari 
et scripto consignata vel con- 
signanda tradere consultanti- 
Du οὗ» προΦητευοντες TOU ἱροῦ 9 
VIL. 111. f. N. distinguuntur 
4 Tj προμᾶντι» quae dei no- 
mine oracula. edit. 


Προφήτης. £9, pi Propheta , In- 


lerpres oraculorüm ἃ Pythià 
dei nomine editorum , vii. 
36. extr. et iin a. τὰ λεγόμε: 
yo ὑπὸ τοῦ προφήτεω γραίφειν 
ἐς δέλτον, ὙΠ]. 135. f. ubi. si 
paulo ante ro» πρόμαντιν de- 
gis , incertum | est idemne homo 
πολ MD RE et προφήτης dicatur ; 
at , alios 51 , &equaris libros , 
alius e προφήτης fuerit, alia 
» πρόμαντις. (conf. Προφητεύειν, 
et Προμαντις.. ἔν τε Δωδώνῃ xoi 
ἐν Δελφοῖσι ἐπειρώτεον τοὺς σρο- 
QxurXc τὸ αἴτιον TOU xaxov, YX. 
34. f. | 
ut προλέγειν, 
Predicere e interpretantur I. 120. 


f. uli, πὰν xv cu προεφροίφομεν 


ΤΠροφυλάσσεν. 
reclius — fortasse — intelligetur 
Aperte et libere tibi omnia 
expoeituri eramus. 


Προφυλασσειν, Ante locum. ali- 


| Ileoxvsic y 1065 4» 


quem custodiam agere. νηῦν 
τὴν προφυλασσουσαν ἐσὶ Σ κιοί- 
9o, VIII. 92. a. VH. 179. 
Medium , Προφυλοίσσεσϑοιι ; 
Precavere. rovro προεφυλοίξαντο ; 
Hanc cautionem ante adhi- 


buerant , Ab hoc sibi ante 
caverant , VII. 176. f. pro 
quo ἐδ, ταῦτα πρὸ πολλου 
ἐφυλάξαντο, VIL. 120. m. 

ἽΠροχέειν ; Profundere. εὐξάμενοι 
καὶ σαονδος πριχέροτες. ViI. 
192. 


Effusio, Pro- 
fusio. Hinc in Aus faciendis, 
Libatio, Effusio mol salsze 
super aram. D οὐλοὶς κριϑὼν 
πρόχυσιν ἐποιέετο ϑεῶν 21 n 
160. f. N.. quem locum re- 
spiciens  Glossator , mpoxuc 
interpretatur τὸ οἰ roc acia. 
Tum , in rebus /Egyptiacis προ- 
«vci» τῆς γῆς dicil Profusionem, 
Proluvionem, telluris a ílu- 
mine devecte et ad aham 


firmam terram adlute; e£,. 


per metonymiam j Egyptum 
ipsam ait esse πρόχυσιν τῆς 779: 
II. 5. extr. et ἰλύν τε καὶ apo- 
χυσιν ἐξ Αἰϑιοπίης κατενηνειγμέ- 
γῆν ὑπὸ τοῦ ποτάμου, 11. 12. f. 


Προχωρε εἰν. Progredi, Succedere. 


ως QU προεχώρεξ ; DE τὸ ap- 


μοι. 1. 94. a. M οἱ δόλῳ οὐ 


προέχορεε. l. 205. m. V. 62. 
m. VIII. 102. a. ὁρᾷς τὰ Περ- 
σέων πρήγματα ἐς 6 δυνάμιος 
Tr poney apu VII. 5o, 2. a. 


Πρύμνη, 2s Puppis. Yu! Aya- 


κρουεσϑαι et. Ἰπρώρη. 


Τίρωϊος ᾿ 


Πρῶτος , 1) Primus , 


Τ]Πρῶτος. 259 


.“ ε ^r e , i 
Πρυτανηΐη 9 ἢ») τῆς ἡμερῆς) DPre- 


sidentia (Presidium) illius di- 
ei, Dies quo quis preesidet 
concilio. ως ἑκάστου αὐτῶν ἐγί- 


γετΤῸ πρυτοινηϊη τῆς ἡμέρης, VI. 
E10. 


cw τὸν Prytaneum , Cu- 


fias 1. 146. m. IN. TI. 97. f. 
VI. 103. Th. ληΐτον καλέουσι τὸ 


πρυτανηΐον οἱ Auct, VIL. 197. 
a. m. N. 


Πρυταῖνις , ἰὸς, 65 Prytanis , pn 


cipuus magistratus. ci πρυταῖ--᾿ 
νὸς (contract. €x πρυταίνιες) τῶν 


Ναυκράρων; Υ. 71. b. N. 


Πρώην ; Nuper. μέχρι οὗ πρώην τε 


καὶ χϑὲς» ὡς εἰπεὶν λόγῳ , Us- 
que ad nuperam memoriam , 


11. 53. α. N. 


Πρωΐ, Mame. σρωὶ ἔτι τῆς ἡμέρης; 


Matutino adhuc tempore , ÀAn- 
ie meridiem , cuz opponitur 
περὶ δείλης. Post meridiem, 
Sub vesperam, iX. 101. m. 
Matutinus , Maturus , 
Tempestiyus. περὶ δείλην πρωΐην 
ψίνομι νην αἰπίκατο , Post meri- 


.diem ante vesperam, Haud 


multo post meridiem, Vil. 
6, α. (conf. Δείλη.) ὁ ναυτικοὺς 
Ξέρξεω ξαρος ἐσιλοίμιψαντος .πρω- 
ἴος συνελέγετο ἐς Σάμον. Ad- 
petente vere , mature convenit , 
Primo vere convenit ,. VIII. 
130. ἃ. ; 


Πρώρη» ἡ. Prora navis, οὔτε πρύ- 


PAYWV 0, Gr'oXgLvoVTég ) οὔτε πρωρην 
συνοίγοντῈς y 1. 194. d. morgens 
ποῖρα τοῖς πρώρας) - - ἐντὸς τῶν 
πρωρέων πλέων καὶ τοῦ αἰγιολοῦ, 
VII. 101. z. et f. 

Princeps. 
ἡμῖν Lintellige ἡ ἡμῖν μάλλον). 7015 
τρωΐον ἐστι - « πρώτοισι εἶνοι ἢ 


ΒΥ 


260 llraíar. 


ΤΙτεροῦν. 


5 ^ k ^ LA 
τοῖσι "Agxaci, ΙΧ. 2. a. πρῶτος Tiroigew  Sternutare. ταῦτα διε- 


cum Genil. constructum | idem 
ealet ac πρότερος, πρεσβυτερος. 
Vide Var. Lect. ad IT. 2. extr. 
ac fortasse ibi πρώτους pro πρεσ- 
βυτέρους restituendum |. Herodoto 
fuerit. 

2) τῇ πρωτῇ τῶν ἡμερέων, 
Proximo quoque die, Quum 
primum ; VII. 168. a. rv 
πρώτην» Primum, Statim, In 
prasentià. τοὺς Ἴωνας ἐν οὐδενὶ 
λόγῳ ποιησοίμενος τὴν πρώτην εἷ- 
»o 5 I. 3153. "NT ἐς Σκυϑα; μὲν 
τὴν πρώτην ἰένοι ἔασον, ΠΠ. 124. 
m. f. 


3) Neutrum , sive AAdjective. 


sive Adeerbialiter positum. ἐδο- 
££ βουλευομένοισι ; πρῶτον͵ μὲν 
χρημάτων, πάντων. κατοιλλοίσσε-- 
σϑαι τὰς ἔχϑροας., Primum om- 
nium, Ánte alia omnia, VII. 
145. a. Alibi pro Neutro sing. 
πρῶτον. ZÁdeerbialiter | posito , 
Pluralem πρῶτο ponere amat 
Noster. Sic passim , πρώτα μὲν. 
Lc pera δε. Nec lamen sper- 
nit πρῶτον μὲν» VII. 219. a. 
4) rx πρῶτα, Primarius oir, 
Princeps , Primum locum ie- 
nens. ἔων τῶν Tu τὰ πρὼ- 
τας VI. 100. f. N. - Αἰγινητέων τοὶ 
πρῶτοί» ΙΧ. 70. a. Sed ἐς τὸ 
πρῶτα αἰνήκειν) ÁÀd primum 
(summum) gradum, ad cul- 
men, pervenisse. φρενῶν yu ἐς 
το ἐμεωυτον πρῶτα οὐ κω ανή- 
κω, ΥἼΠ. 13. m. Ν. 
Πταίειν , Offendere. αβῤῥωδίη , μὴ 
περὶ Μαρδονίῳ σταίσῃ. 4 EAXAX;, 
Ne in Mardonio offendat (Ne 
Mardonio succumbat) Gracia , 
IX. 101. f. Conf. Πρισασταίειν, 


εἰ Iro ha. 


«oyri iae πταρεῖν, Vl. 107. 
m. 


Troie , T6, Cds Calami- 


tas. ἥν, σφεας “καταλα Un σπταῖ- 
cuo, πρός τὸν Πέρσην, Si cladem 
acciperent a Persis, VII. 149. 
zm. Quem ad locum quod in 
Adnot. significaeci , in islam 
sententiam Seriptum oportuisse 

σπταῖσμοι πρὸς τοῦ Πέρσεω, id in- 
dictum eelim, Graeca phrasis 
proprie hoc sonat, 81 accidis- 
set illis offensio ad Persam: 
atqüi, Offendere ve/ Impin- 
gere in aliquem , ex graeci 
sermonis usu, cerie ex Hero- 
doti more loquendi, quem su- 
pra in eerbo Προσσπταίειν oidi- 
mus, idem valet ac Cladem 
vel Calamitatem ab eo acci- 
pere. 


Ilregoy , τὸν , 1) Penna, Pluma. 


τοὶ μεν αὐτοῦ (phoenicis avis) 
χρυσόκομοι τῶν πτερῶν, TA δὲ 
ἐρυϑροί , . 79. a. m. ubi τῶν 
πτερύγων praeferunt codd. non- 
null. σίλοι πτεροῖσι “εριεστεφανω- 
μένοι y VII. 92. ὁ. πτερὼν καὶ 
τὴν yv καὶ τὸν ἠέρα, εἶναι πλέον, 
ΤΥ eur. ἔοικε ἡ χιὼν πτε- 


goic; , IV. 31. m. 2) Ala. eide 


in Πτίλον. 


Ilrepoov , Alisinstruere , Alas ad- 


dere. τοξεύματος περὶ ταῖς γλυ- 
φίδας. περιειλίξοιντες καὶ πτερώσαν- 
τες τὸ βυβλίον, Libellum (Epi- 
stolam) circum sagittx crenas 
circümvolvebant et 4Álas ei 
addebant, adplicabant , VIII. 
1290. a. IN. ubi γλυφὶς non, ut 
eulso interpretantur ,. intelligi- 
4ur ila crena que est in in- 
fimà et exlremà parte sagit- 


IIréov£. 
ie, 
telum, nervo inseritur, sed 
αἱ γλυφίδες sunt Quatuor ille 
incisurz , in inferiore sagittze 
parte in longum decurrentes, 
quibus penne sive ale infe- 
runtur; quare πτερωτοὶς γλυφί- 
δας disit Euripidis Orestes V I. 
Vs. 27Á. 

Ἡτέρυξ » Vy S ἧς Pinna 818. Ibis 
apis , λευκή πτεροῖσι. - - T 
ἄκρων τῶν πτερύγων , II. 76. a. 

Πτερωτὸς» 7», ov, Alatus, Penna— 
ius, Pennis instructus. (de 
7ox Πτίλον.) Steg Un II. 
75. a. 

Ἡτίλον; τὸ; Àla. πτίλα οὐ LEN 
TU Φορέει 9 οἰλλο τοῖσι Τῆς νυκτε- 
ρίδος πτεροῖσι. μάλιστα 2. ἐμ- 
Φερέστατα, II. 76. f. 

Ilríszetw, Tundere, ,Pinsere. στί- 
σαντες τὸ μέσον ἐκ τοῦ λωτοῦ» 
ποιεῦνται ἐξ αὐτοῦ ἄρτους, Il. 
92. m. ubi perperam olim alu 
᾿οατησαντές. 

Πτύειν, Spuere, l. 99. m. 

XIreccsw» , (L.q. comm. πτησσειν) 
Metu contrahi , Tremere , Me- 
tu terroreque refugere. στωσ-- 
σοντος ὑμέας εὕρομεν, lV. 49. 

᾿Πτωχηΐη». ἡ, Paupertas , Mendi- 
citas. ἐς πτωχηΐην οἰσῖκται, V. 
14. f. 

Πτωχὸς, - Pauper , Mendicus. 
ἔχων οὐδὲν εἰ μὴ 000 πτωχός, 
HII. 14. m. 

Πυγαῖον. τὸς Scil. μέρος τοὺ σωμα.- 

τος), Pars corporis circa nates; 
atque eliam idem quod ἡ πυ- 


y" , Nates, QClunes. (confer . 


Suidam , Hesych. et Polluc. 


I. 182.). Ubi cero de Àve agi-. 


ur, siculi Rostrum τὸ σρόσω- 


quie, quando emittitur 


ἸΠυλωγόρο. — 26x 
voy dicit Herodotus , sic τὸ 
συγαῖον Caudam intelligere con- 
sentaneum. est. Ibis avis ? Mv- 
x5 πτεροῖσι» πλὴν -- TOU 774 
aov ἄκρου; 1. 76. m. 

Πύυγαργος-. δὴ: 53, Albas habens 
nates ; sig/atim , Bestize Li- 
byee nomen, de cereino ge- 
nere, Pygargus, IV. 192. a. 

Πυγμαῖος, οἰνήρ v HE yon. 

Πυγῶν. oyo;, o, Mensura longi- 
tudinis a cubito usque ad digi- 
torum flexionem ; pronde Men- 
sura viginti digitorum  au£ 
quinque palmarum , quum zn- 
leger Cubitus (πῆχυς) sex ραΐ-- 
mas metiatur. TO μῆκος 0XTU- 
καίδεκοι πηχέων καὶ πυγόνος » 
II. 175. f... 

Πυϑίη. ης» ET Pythia : passim. 
( Conf. Πρόμαντις.) χρᾷ η Πυϑίη, 
ΤΉ οὔνομοι ἣν "Aperoíxa y VII. 
140. ὦ. 

Πύϑιοι 3 qui dicti apud Lacedae- 
monios , VI. 57. m. 

IvS4oixzg 0 , Victor ludorum 
Pythion um. xvzg τρὶς πυϑιονίκης» 
VII. 47. extr. 

Πυϑὼ, Delphi urbs. σέμψας ἐς 
Πυϑὼ, A: ελφοὺς δωρέεται - - δυὸ 
στατήφσι ἰϑάξτοι, I. 54. a. N. 

IIyx ziv ; Stipare, Onerare , Ob- 
tegere. στέμμασι πᾶς e. 
vil. 197. m. f. N. 

Πυκνὸς, Densus , Frequens , Pru- 
tLMA μήτιδι πυκνῇ. Prudent 
consilio , VII. 141. m. in 
rac. | 

Πυλαγοροι, oi, Legati civitatum 
Grecarum ad Ámphictyonum 
conventum. Jide Not. ad VII. 
212. Scribitur autem apud N. 0- 
strum Πυλαγόροι , non Πυλανγό- 

|ui, n plerisque codicibus , 


-- 
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VI. 214. m. parique ratione 
in genit. plurali Πυλαν cgo (non 
TloAxyocc oy) exhibent libri. om- 
RES , VII. 212. m. ubt xxl οἱ 
ὑπὸ τῶν Tory opo , τῶν AuQux- 
τυῦνων ἐς τὴν Πυλαίην συλλεγομέ- 
VG)» οἰργύριον ἐπεκηρυχϑή. 

Ἰπυλαΐη.. ἡ... scu. οἰ γορὴ » Conven- 

tus Àmphictyonum ad Ther- 

»mopylas, VII. 25 m; 


Πύλη. wc, » , Una duarum. yal- 


varum portz bivalyis. ὀλίγον 
71 παροακλίνοιντες τὴν ἑτέρην TU. 
Agv, lH. 156. a. : 
Plur. «9x, Porta, nempe 
bivalvis. Sunt autem πύλαι non 
solum sdiam templorum, op- 
pidorum, cud et viarum pub- 
licarum, quibus portis claudi 
possunt montium fauces per 
quas iter faciendum est. Sic 
Per fauces Giliciae iter faciens 
διξος πύλας διεξελᾷς, Per duas 
ortas transis, V. 52:,a. m. 
Etiamque subinde ditus pontis, 
quo flumen transitur , portà 
clauditur. Sic ἐ £x τῷ " Mui σο-- 
ταμῷ πυλαι Earn , τοῖς διεξε- 
λαάσα, πᾶσα οἰνοίγ at 5^ Va 52. 


gs Ν. 


proprio nomine ,  adpellantur 
ab accolis Fauces illae aliás 
Thermopyle, VIL. 201; nem- 
pe et ibi olim Muro οἱ portà 
clausus erat transitus , VII. 
176. m. 7 

Πυλευρὸς, ὁ, Porte custos, TII. 
72. f. 77. m. (ubi alui zvxotoisi. 
118. f. et 156. m. ubi iterum 
* alit πυλωροί, sicut. alibi ϑυρωροί. 
πυνθαίνεσθαι. Audire , Resciscere , 


Cognoscere Ἶ Intelligere. avfo- 


μενος ἵνα ἔσαν οἱ Δηλιοιν VI. 97. 


τῆς Ξέρξεω στόατιῆς. VIL. 195. 


'ϑανετο τῶν Ἠλείων λεγοντῶν ἅποῖν- 


"Sov , VI. 102. m. N. τὴν (υνω-. 


πεύσεται, IX. 58. f. 


' Jatum , sed Masculinum ad μιν, 


Πύλαι "sigzlatim , et veluti 


Πῦρ, ὃς, τὸ ] Ignis. Vide Αἴθειν, 


Ilog. 


Q. τοῦτα πυνθοίνο pue , VIII. 40. | 


y 42. a. ἐσεὶ αἰνενεχϑέντοαι τοὶ 


ϑεοσιροστιος ἐαύθετο, I. 154. a. 
πυθόμενος αὐτῶν τὸ ᾿πλῆθος, ibid. 
ἐπύθοντο τὸν Πέρσην ἐόντα ἐν Πιε- 
ρῃ, VII. UIT. d. τὸν v2 νπ 
πυθόμενος ori elc. VII. 157. q. | 
N. πυθόμενος περὶ τῶν πτερωτῶν | 
ἐφίων y, II. 79. a. πυθέσθαι TE 
περὶ τὸν Διόνυσον Trpo Kx ὃμου; | 
II. 49. f. ἐξιστορήσαντες τοὶ ἐβου.- 


Aovro rubigo D (ὦ q. περὶ). 


ὦ. τὸν πάντα λόγον͵ TOV πομπῶν 
(ἡ. e. παροὶ vel ἐκ τῶν πομπῶν) 
πυθέσθαι. 1. 122. m. Sic i ἐπυν- 


TO, 11. 160. a. m. TET Tuv. 
ϑάνονται παροὲ πυρσῶν ἐκ Σ κιαί.. 


Man) πρὸς ἐμεὺ (Ex me) βασιλεὺς 


ic et in Praet. Pass. τὸ οὔνο- 
μα πεαυσμένον παρα τὴς μητρὸς» 
IL. 91. extr. nam tbi πεπυσμένον. 
non est Neutrum ad οὔνομα re- | 


πος τὸν Περσέα. spectans. 
Est etiam ubi. πυνθάνεσθαι vel 
πυϑέσθοιι non solum Ex alio cog- 
noscere, sed ef Per se intelli- 
gere, significat. τὴν ὠφελίην - -᾿ 
o9 δυναμαι πυθέσϑαι ἥτις ην , VII. 
139. m. f. Locum , ubi hoc 
eerbum | perspicue Sciscitandi , 
Interrogandi habeat significa- 
ium , € "Mus nullum enotaot , 
nec ab alis enotatum reperi. 


"Avorxfenn » Ἔναύειν; Καίειν, el. 
conf. IToy. cup erret, VI. 112. | 
extr. NE ἀπ᾽ οἰκίης ἐς οἰκίην iov | 
τὸ πῦρ ἐπένεμε τὸ ἄστυ, V. 101. 


ὦ. Cwoyra πυρὶ διδόναι» I. 96. 


/ 
Πυργυς. 

ες  συρὶ ταῦτας τὰς χώραις νείμιοιν- 
ts, VL 33. m. 

᾿Πύργος, Jj 6, Turris. ἀναβαίνειν 

"S £m πύργον, ΠΙ. 74. f. IX. 70. 

OEC οἰττῆκε ἑωυτὸν ἐπὶ κεφαλὴν φε- 

ρεσβαι απὸ τοῦ πύργου; III. 75. 

(Cf. πύργος στερεὸς (in regià aulà 

Babylone) καὶ ἐπὶ τούτῳ πύργος 

᾿ς ἄλλος-- μέχρις οὐ ου ὀκτὼ πυργῶν ; 

(7 Y. 181. m. ἐς πύργον μέγαν καται- 
φυγόντες ἰδιωτικὸν. IV. 164. m. 

| conf. Ὑπερβαίνειν. Ὁ ᾿ 

᾿Πυργοῦν. Turribus munire. ἰσθμὸν 
δὲ μὴ πυργοῦτε, L. AUN f. in 
Orac. 

Tlgr, 96 s ^ P Rogus. συννήσοις συ- 
ny μεγάλην, L 96. a. τῆς πυρὴς 
ἤδη οἱμιμένης . P 196 J^ Pro 
πὺρ ανακαίεινν VII. 19. f. et 
IV. 148. a. perperam alii av- 
quy καίειν praeferunt. 

Ilo" , -c, ἡ. Caldarium, Tepi- 
dariuim , Fomentum , Sudatio 
sicca in vaporario. IV. 75. a. 

NN. conf. Foesi. Oeconom. Hip- 
. poer. hac e0ce. c 

Πυρκαϊὴ» 76, ἡ. Incendium. συρ- 
xung γενομένης , Il. 66. m. 

Πυρπολέεσθοαι πᾶσοιν τὴν ᾿Αττικὴν , 
lgne vastare, VIII. 50. a. 

.YTugovy , Ἰπ διε τὸ , lgne cremare. 


z 


1 
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οὐ προτέρου, παυσομᾶι πρὶν 9 ἔλω 
τε καὶ πυρώσω τοὺς ᾽Αϑηνας, VII. 
ὃ ; 3. ΤΠ’. N. VIII. 102. extr. 

Πυῤῥος, ἡ. ov, Rufus, Rutilus, 
χλανίδος περιβαλόμενος πυῤῥην. ΠΙ. 
139. m. 

Πυρσὸς, οὐ » ὃ» Fax, Ignis, Sub- 
latus ignis quo signum e lon- 
ginquo datur. ταῦτα πυνθανό- 
μένοι παρὰ πυρσῶν ἐκ Σκιαθου 
VIL. 182. m. πυρσοῖσι διο νή- 
σων βασιλεῖ δηλώσειν, ΙΧ. ὁ. ἃ. 

Πυρῷόρος , QU, 05 Ignifer , In ex- 
ercitu Spartanorum ignis sem- 
piterni et sacri curam gerens; 
et sacrosanctus ipse habitus. 
Inde Proverbium : μηδὲ πυρῷόρος 
ἐκφυγὼν περιεγένετο. VHI. 6. 
extr, N. 

Πώγων; QUOC, ὃ» Barba. ἡ ἱερείη 
τῆς Αϑηναίης, πώγωνα μέγαιν ἴσ- 
xu. 175. φύει πώγωνα , 

, VII. 104. f. (conf. Yévuo.) 

Πωλέειν. Vendere, Venumdare. 
πωλέεσκε . Vendebat , l. 196. 

ΩΣ ἐπωλέοντο ἐπὶ συνοικήσει, ibid. 
πωλεόμενος à Venumdatus , VIII. 
103. a. 

Πωρινος λίθος Tophus i Lapis yul- 

^ garis, cur opponitur Πάριος λί- 
Soc ,. V. 62. extr. 


P 


Putus ὡς , ἢ, Persico sermo- 
ne Olei quoddam genus ; V].' 
119. f. N. 

'"Péxo;, tot, τὸ 4 Pannus, Pan- 
niculus. τὰς κνήμας ῥάκεσι Φοι- 
νικίοισι κατειλίχατο, ὙΠ]. 76. 

"Pazícuv, Virgis ρεί Bacillis aut 


Ὁ Flagello cidere , Lg. ἐπικέσθαι 
μάστιγι πληγοὶς , VII. 25. a. ἐν 
τοῖσι ἀγῶσι προεξανιστάμενοι Bat 
πίζονται , VIII. 59. Ν. 
Ῥαάπτειν Suere , Consuere. (Conf. 
Ἐνράπτειν) Breda brum : τοῦτο τὸ 
ὑπόδημα ἔῤῥαψας μὲν σὺ, ὑπεδὴ- 


264 Ῥαφὴ. 
σατο δὲ ἐ ἐκεῖνος VI. 1. extr. Me- 
£aphorice , ῥοίπτειν Φόνον ἐπί τινι» 
Moliri , Machinar caedem 
alicujus , IX. 17. extr. 

"Paz ; atis Sutura -cranü. εὐρέθη 


ν᾽ 


κεφαλὴ οὐκ εχουσο ῥαφὴν οὐδεμιίην, 


IX. 82. m. | 


Ῥαχις» 2» Dorsum montis. zzi 
τῆς ῥάχιος τοῦ οὗρεος » IH. 54. - 
b. κατα fox)» τοῦ οὔρεος, VII. 
216. m. | 

"Ponbodoc, o, Cantor carminum 
Homericorum. ῥαψῳδοὺς £ avec 
γωνίφεσθοιι 5 Υ. 67. α. 

“Ῥέεθρον. 72, comm. ῥεῖθρον. Cur- 

. sus fluminis, Alveus fluvii, 
et subinde Flumen ipsum , Un- 
da quz per alveum decurrit. 
λέγουσι 24 ἀρχαῖον bz ebpov ὠποξη- 
govézvou , Y . 78. extr. 186. m. 
VII. 109 a. τὸν ποταμὸν ἐς TX 
eig oti BesÜpo ἐκ τῆς λίμνης ἐξη- 
γαγε, 1. 186. Ff τὸ οἰρχαῖον 
ῥέεθρον διαβατὸν εἶναι ἐποίησε 1. 
agi. m. et a. εἰ ἐθελήσει εκτρε- 
o τὸ ἑξεθρον ὁ Νεῖλος ἐς τὸν 
᾿Αραβιον κόλπον , NW 11. /oH £X- 
τρέψας τοῦ ποταμοῦ τὸ ῥεεθρον 
σἂν ἐς τὸ ὦρυσσε χωρίον» Là 166. 
m. παρατρέψψας δὶ ὧν νῦν ja 
ῥεέθρων " (id est παρατρεψοις τοὶ 
ῥέεθροι δ ὧν νῦν fc ει. ) VII. 120. 
m. ἐσβάλλει δὲ οὗτος (ὁ ποτα- 
Mec) ἐς τὸν Εὐφρήτην τὸ ῥέεθρον; 
1. 179. f. Duo fluvii ἐς TQv- 
τὸ ῥέεθρον τὸ ὕδωρ συμμίσγουσι y 
v. MN m. exieojuevos ὁ πο- 
ταμὸς ῥέει ἐς τὸ πεδίον , ,, διέχων 
οἰπ᾿ ἀλλήλων ταὶ ῥέεθροι TM περ 
τρία στοίδιοι » ΑΧ. δ1. ὧι. m. 
τοῦ πυταμοὺ τὸ ῥέεθρον ἀποξηρασ- 
μένον, VIL. 109. a. 

Conf. supra eoc. ᾿Απολείπειν 


Ῥέπειν.. 
num. 2. Ἐπιλείπειν , ᾿Αποχρᾷν et 
᾿Αντέχειν. Vide etiam Ῥεῦμα. 

Péen, Fluere. ποταμοὶ ῥέουσι. pie 
yu , 1 I. 25. f. à ὧν (o ποτα- | 
μὲς) vov ῥέει ῥεέθρων. VIL. 130. | 
m. Passi. aut Med. ἱδεῶτι ῥεου- 
μένοι Sloe ῥεευμενοι. Sudore de- 
fluentes, VIL. 140. f. N. in 
Orac. Conf. Ῥεύειν. 

Ῥεειν, Dicere. Passio. πὰν εἴρητο!» 
IL. 24. 0. οὗτοι μὲν εἰρέαται (jen. 
pro εἴρηνται) Hi dicti sunt , De 
his: dictum est , IV. 181. a. 
VIL. 96. extr. Aor. pr. εἰρεϑη. 
IV. 77. f. 156. f. VII. 184. f. 
VIII. 119. a. pro quo plerum- 
que ἐῤῥήθη vulgo edd. alii sub- 
inde εἰρηϑη, Vide Var. Lect. 
cum alibi, tum VII. 184, 16. 

Ῥέπειν, Dicitur non solum Lanx 
libre qua deorsum vergit, qua 
deprimitur; sed et Res lanci 
imposita, que lancem depri- 
mit et cum δὰ deprimitur , 
adeoque Res cujus pondus gra- 
vius est, quz Pravalet et Pre- 
pollet alteri. Sic apud INo- 
strum y οὗτοι (οἱ ᾿Αϑηναῖοι) € ἐπὶ ὅκο- 
iiis 70V πρηγματων ἐτράποντο. 
ταῦτα ῥέψειν ἔμελλε : Utras par- 
tes sequerentur (germ 9 
ez partes przeponderaturz, prz- 
valiture erant, zd est, Superio- 
res erant future, VII. 129. f. 4- 
pud Homerum , Iliad. s. 72. ubi 
ῥέπε (id est, : ada αἴσιμον ἥμαρ 
᾿Αχαιῶν; et Iliad. x- 212. ubi 
ῥέπε "Exropog αἴσιμον ἥμαρ s si 
cum . Eustathio vim metaphorae 
in eo ponis , ut in Joeis librá, 
fata | hominum | ponderantis , 
Lans depressa Calamitatem , 
altera in altum sublata Feli- 
citatem gne, consequens 


Ῥεύενν. 


erit ut fatendum sit, Herodo- 
tum eádem imagine eádemque 
loquendi formulá ín sententiam 
usum .esse prorsus contrariam 
quod non est simile vero. 4t * 
apud  Poctam  Lanx depressa 


non per se Calamitatem , nec 


sublata Lanx per se Felicita- 
tem significat : neque enim Ju- 
piter apud poétam generatim 
Fata au£ Fortunam Trojano- : 
rum cum Fortunà Grecorum 
in librá suá ponderat , sed Fa- 
talem diem , Lethole fatum : 
Calamitatem , Exitium | Grae- 
cis imminens , in alterá lance, 
- Trojanorum calamitatem 1) 
alterá deponit; adeoque , utro- 


rum lanx deprimitur , eisdem si- 


gnificatur praevalitura. calami- 
das et. lethale imminens fatum. 
Ῥεύειν et Ῥεύεσϑοι ΤΣ 4. Bien, 
Fluere. οὗτος (o ποταμῦς) μέγας 
οὕτω ἐῤῥύη. lta magnus (auctus) , 
fluebat » ut etc. VIIL 128. m. 
"PUMA , T2 , idem fere. ac ῥέεθρον» 
quod vide. ὅσῳ ἐλάσσονες εον- 
τες (οἱ ποταμοὶ) ἀσϑενέστερα τοὶ 
ῥεύματα παρέχονται», II. 20. f. 
x«l (οἰκὸς ἐστι) τὰ ἐγχώριοι kv- . 
MOTA μεοιροίνεσιθ oti τῶν ποταμῶν » 
1, 24. extr. ὄμβρος τέ λάβρος " καὶ 
ῥεύματα ἰσχυροὶ ἐς ϑάλασσοαν ὦ ωρ- 
Qo Μημένοι y VIII. 12. y. 
Ῥηγνύειν Rumpere. ῥήξαντες (τὸ 
μέσον) ἐδίωκον etc. VI. 113. a. 
et mox τοῖσι δὲ τὸ μέσον ἑηξασι 


αὐτέων, ibid. mm. ῥηξαι Φωνήν.. 


Edere, Rumpere vocem, μέ 
ait Virgil. Zen. 1I. 129. et | IX, 
ruis. ὑπὸ δέους T£ καὶ κακοῦ εἰ- 
ῥηξε Φωνήν. εἶστε δὲ" Ὥνϑρωπε etc. 
I. 85. £f ϑέλων οἱ οἰκοῦσαι ἣν τινὰ 


φωνὴν ῥήξουσι πρώτὴν 3, 11. 2. m. 


A] ^ € 
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ἀπας τις αὐτέων Φωνήν ῥηξας, γ. 


92. f. Conf. '᾽Εκρηγνυσϑαι. 


Ῥηϊδίως, comm. ῥᾳδίως » Facile ; 


IX. 2. extr. 


Βῆμα: τὸ E , Verbum , Dictum. 


οὗτος δὲ ὁ voor τοῦ, ῥήματος» ΛΠ. 
162. ὁ. πιστα ἥν TO λεγόμενα 
τῶν Τηνίων ῥήματα, ΥὟΠΙ. 93. 
d. τοῖσι κείνων ῥήμοισι πειϑόμενοι 5 


VII. 228. f- N. in Epigr. 


"Pacic : 51 , Dictio , Verba , Ser- 


mO, κατοαπλεξας τὴν ῥῆσιν, Post- 
quam dicendi finem fecit ; 

VIIT. de Kn 4 ἀπὸ Σκυϑέων ῥῆ- 
σις, Scythicum ἀϊοίαπη,, ἴ,ο- 
quendi fórmula ἃ Scythis δά-- 
hiberi solita et ab illis ad 


. Grecos , propagata , IV. 127. 


ΕΝ. ἔπεμπον - - ἀπερέονται Kv- 
ge Λοικεδοεμονίων ῥῆσιν, Mise- 
runt qui Lacedzmoniorum. 
verbis ediceret Cyro ne etc. I. 


152. f. 


Ῥηστωνῃ, 1, comm.. ἑῥαστωνη» Fa- 


cilitas , Indulgentia. ἐκ ῥηστω- 
νης τῆς Δημοκήδεος. Ex indul- 
gentià in Democedem , Demo- 
cedis in p , III. 126. 


^m. N. 
Ῥητὸς, 4. "ὃν, Dictus , Diss. 


tus. παρεῖναι ἐς χρόνον ῥητὸν. 1. 
77. m. ἐπὶ ῥητοῖσι 5 Gertis , De- 
finitis conditionibus, V. 57. f. 


e 
Paxín , ἡ. comm. joxíx , Nestus 


maris, Accessus maris et ad- 
pulsus fluctuum adversus lit- 
tora , VII. 37. a. VIII. 2129. 

m. ῥηχίη καὶ ἄμπωτις νοὶ πᾶς 

σον ἡμέρην γίνεται , Al. 11. a. 
jq. Φροιγμὸς 
Septum ligneum. ἡ ἀκρόπολις 
τὸ παάλοι τῶν Αϑηνέων | broco ἐπέ. 
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Qauxro , VM. 142. a. cum Var. 
Lect. et Not. 
“Ριξοῦν, Firmare , Firmiter (veluti 
firmis radicibus) stabilire. ἐῤ- 
- ξίφωσε τὴν τυροιννίδο: ἐπικούροισι y 
. IK. , 64. a. τὴν τυραιννίδοι οὔ κω 
xo prO ἐξῥιφωμένην £X -, I. 60. a. 

p o5 £06 , τὸ , Vimen, ἐκ μυρί- 
πῆς rerums νη ϑύρη. κατεῤῥαμμέ- 
vx ῥίπεϊ καλάμων. Tabula ob- 
longa ex tamaricis fruticibus 
confecta, et Vimine arundi- 

. neo (Ligamine ex arundini- 
bus) consuta ve/ contexta , IT. 
96. m. IN. Conf. "Pi. 

Ῥιστέειν; jon. pro corim. Mzrav, 
Jacere, Projicere. μεσέωρον ῥιπ- 

τεῦσι.. IV. 94. m. ui ali qui- 
dem δίππουσι , Sed in διπτέουσι 

consentiunt omnes IV. 168. a. 
Sumniliter ἐρρίπτεον ἑωυτοὺς κατοὶ 
τοῦ τείχεος, ὟΠῚ. 53. m. f. 
sicul οἰναῤῥιπτέοντες, ὙΠ. 5o, 
2 n. 

"Phb., ῥιπὸς, ὃς (at αἱ ῥῖπες scré- 
àit Damm ἐπ Lex. crit. sub 
Áac voce.) Crates, Storea. nli 
καταστεν οἰζουσι; IV. 7i m.f. N. 

Ῥοιή, 46» ἢ. Comm. jux , Μᾶ- 
Jum granatum , IV. 142. ῥοιαὶ 

χρύσεοι £L o gyp gent, VIL 41. 

Ῥοος, οὐ, 0 3 Fluxus , Cursus 
ílaminis. zx πλοῖο κατοὶ p 

κομίζεται » I. «36. m. τοῦ Ἐλ- 

VH. 36. 

II. 


λησπόντου κατα ἦθον; 
G. τοῦ foo ἐμπίπτοντος , 
95. Erw 

"PozaAov , τὸ 5 Clava. ῥοπαλα ξυ- 
Aa» τετυλωμιένοι σιδήρῳ; VAL. 62. 
m. 

t L] . . 

Ρυεσϑαι, Tueri, Servare, Eri- 
pere periculo aut calamitati , 
Liberare e servitute. οὗτοι τὸ 
στρατόπεδον ῥυοίατο, ΕΥ̓͂. 129. 


c ] 
Pays. 
- το τείχεο. Boer Dog , VI. 7. b. 
V. 100. bo VII. 154. f. ῥνόμε- 
0b τὴν σφετέρην χώρην » VII. 
πῶ). b. 'r0y βασιλέα ( Leoni- 
dam) ῥνόμενον τὴν᾽ Ἕλλαδα, VIII. 
Ir. m. f. ταῦτα τοὺς Ἴωνας 
ἐῤῥύσατο, vH. 90. m. τούτους ; 
βασιλέα παραιτησαμενος εῤῥύσας- 

"To, Hos servavit, imminente 
supplicio liberavit , III. vd 
m. εὐ mox MA YT - - ἐῤῥύσατο. 
Vatem captivitate et servitute 

᾿ liberavit ; ibid. f. ἕνα τῶν δε-- 
δεμένων ῥύσασϑαι, MIT. 119. n. 
Iv. 164. a. m. VIIL 65. m. 
εἴ τις μιν δαιμόνων ῥύσεται τοῦ 
μὴ ζῶντα κατακαυθῆναι, l. 86. 
a. m. een Morbo liberare, 
Mederi, ἢν δὲ σποισμὸς ἐπιγένη- 
TOÀ, ἐξευρηταί σῷι ἄκος" τράγου 
οὐρὸν σπείσαντες Boovrau τοὶ παι- 
δία, IV. 187. f. ῥύσασϑε Ἴωνας 
ἐκ δουλοσύνης, V. 49. a. IX. 
90. m. f. ῥυσαί μὲ αἰχμαλώτου 
δουλοσύνης. ΙΧ. 76. m. N. ubt 

' perperam. olím λῦσαι vulgo le- 
gebatur. 

Ῥυϑμὸς, οὔ» ὁ : Modus, Forma, 
Figura. μετέβαλον τὸν ῥυϑιμὸν 
τῶν γραμματων , Mutarunt for- 

- mam literarum, V. 58. m. $ic 
de Poculo quodam loquens. 4—- 
lexis  po&ta apud Athenaeum 
ITE p. 1957 f. Conn NOH ΣΤΥ. 
nostrae edit.) ait: Non, patina 
erat, nec phiala, μετεῖχε δ᾽ ἀμ- 
Φυῖν τοῖν ῥυθμοῖν., sed. de utri- 
usque participabat formá. 

Ῥυμὸς», οὗ, o, Temo curriculi , 


IV. 69. ὁ. 


Ῥωμαλέος, Robustus, Firmus, 
Li 


Validus. — BwjxAewTipoa πέδαι s 
HE To m 


ε ε , ^ 
Ρώμη, 7, Robur. ἐμακαριζον τῶν 


/ 
"Powvuvai. 


νεηνίων τὴν ῥώμην. 1. 31. a. m. 
ubi aíu quidem τὴν γνωμην. 
"Pewssu, unde Ἔῤῥωμένος, Va- 
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zs 


Zo. litera , vide Xa. 

Σαγαρις. μος 9 2» Bipennis, En- 
sis aut culter anceps. ἐκ τοὺ 
οὐρανοῦ. Canyon. πίσέειν, ΤΥ. 5. 
m. au yot uot xo) ὀϊστοὺς καὶ σα- 
yap» y καὶ x6 VTIGY , IN 7093.5. 
σαγαρις νομίζοντες t ἔχειν . € pau- 
lo posi ᾿ ἐς αἰχμος καὶ "gàig 
xx σογαρις (contracte ex σα- 
γαίριαις., jon. pro σαγαρεις) χαλ- 
xo χρέωνται. 1. 215. a. cum 
Var. Lect. et Not. 'Saexe Scy- 
thz i in exercitu Xerxis αξίνας σα-- 
γαρις εἶχον, Bipennes qua Sa- 
garis vocantur, VII. 64. m. Ν. 

'Ξαγηνεύειν , Indagine cingere , Ver- 
riculo capere Aormnes, veluti 
feras. ΠῚ. 149. N. VE. 31. N. 

Σαϑρὸς, 5 ὃν, Putris, Marci- 
dus, Ruinosus. Metaph. πρίν 
τι καὶ | σαϑρὸν ᾿Αϑηναίων μετεξετέ- 
ροισὶ ἐγγενεσϑικι. Priusquam 
putre quoddam consilium a- 
nimos subeat nonnullorum, 
Priusquam animum despon- 
deant nonnulli, VL. 109. yf. 

Σακκέξιν, Ξακέειν et Σακεῦειν , Sac- 
care , Percolare. τοῦτο; ἐπεάν 
s Y67 06i σέπον “ OOXXXE0OUCI 
τίοισι. IV. 23. m. cum Far. 
Lect. et. Not. 

Z&v, Doricum nomen litere Sig- 
ma. rx οὐνόμοαιτοί σφι (τοῖτι Πέρ- 
σῃσι) τελευτῶσι πάντα ἐς τώυτο 


γράμμα τὸ Δωριέες μὲν Σαν κο- 


lidus » οἱ Comparat. Ἑῤῥωμε- 
yc στερος , Validior. Vide sub 
üt. E. 

λέουσι 2 " [avec δὲ Xiyux, 1. 


139. 

Σᾷν. xav, i. φ. ,σήϑειν, Colare , 
Percolare. λεήναντες ὑπέροιτι 9 
σῶσι διοὶ σινδῶνος, I. 200. ὁ. 

Σανδοίλιον, T0 , Sandalium , Solea. 
Sit (rou Περσέος) δέχ : 
1. 91. m. 

Σανδαροίκινος» 9 e, Sandarace 
colorem (ex flavo rubescentem) 
praeferens, I. 98. f. ; 

Eoi, (908, ἡ. Tabula , Asser , 
Palus, δέ Crux cui adfigitur. 
homo criminis compertus. dzv- - 
το πρὸς σοίνίδοω προσδιεπασσαλευ- 
σαν, VII. 33. Ὁ Ν. (πρὸς) σοῦ-- 
νίδα προςπασσαλεύσαντες αἰνεκρέ- 
μασαν (αὐτὸν), ΙΧ. 120. extr. 

. cum Var. Lect. et Not. 

Σ αρκίζειν) Carnem detrahere , IV. 
64. α. m. NN. 

Σαρκωδὴς, Carneus , Carne in- 
structus. ϑεοὶ ἔναιμοι καὶ σαρκω-- 
Osee , ΠῚ. 29. m. 

Σατραπ' Tin y M 3 Praefectura. . ἀρχή 
τὴν οἱ Πέρσαι σατραπηΐην καλέ- 


ουσί 5 L 192. m. lil. 99. a. 


Zrruv, Sioe Σασσειν. apud INos- 
e 
ἱμα- - 


trum ni] aliud valet nisi Instru— 
ere, cujus usus haec apud eum. 
occurrunt exempla. ' Ὑρριάνιοι ποί- 
ταπερ Πέρσαι ἐσεσάχατο, VII. 

62. f. Ν. ubi non solum de Ατ-- 
maturá agifur, sed de univer- 
"80 Corporis cultu. Sic VI. 70, 
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m. f. 73. 6. Sic ᾿Ινδοὶ σκευῇ 


τῇ αὐτῇ ἐσεσώχατο» VII. 86. 
a. Similiter ᾽ Πέρσαι σαξαντες 
(τὴν ἐσβολήν ἐπ΄ Αἴγυπτον) v9au- 
τιν Perse introitum ex Syrià 
in Aegyptum instruxerunt a- 
quà, Ill. 7. a. ubi »ide Var. 
. ect. et INot. sed non equidem 
cum Wess. dixerim σαάξαντες 
voa: idem valere ac praece- 
dens πλήσαντες υδατος" nam ad 
πλή σαντες refertur  accusattous 
τὸν κέραιμον » ad σάξαντες yero 
refertur τὴν ἐσβολήν. 

Perperam Portus huc retu- 
üt id quod V. 24. a. legitur , 
τὸ τεῖχος ἐσάξαντο; quo de lo- 
co vide poc. Ἔσανγειν, 

Σαῦρος, QU » 6 : et ^ Xavpi, La- 
certa. σιτέονται ὄφις καὶ σαύρους: 
αἱ. σαύρας. IV. 183. a. κροκό- 
δειλὸ οι τριπήχεες “ερσοῖοι τῇσι σαὺυ- 
ρησι ἐμφερέστατοι IV. 192. m. 

Σαυρωτὴρ., 5p» 6, bL. 9. στυραξ, 
Inferior hast cuspis , quà in 
terram defigitur hasta. ἐπὶ τοῖ- 

ε δόρασι οἰντὶ ,τῶν σαυρωτήρων 
f: eio χρυσέας» VII. 41. 7. 

- Quem in locum nonnulla 
ern hi quae ab Jem. Porto 
sub hac voce monita sunt ad- 
ponam.- ,Sensus , inquit, hic 
»erit: Pro Sauroteribus mala 
punica aurca gestabant, ha- 
»Starum posteriori cuspidi in- 
»serla. Hocautem isti videntur 
»fecisse cum ornatus, ac re- 
»gie magnificentiz: ostentan- 
»dz caussà, tum etiam ut his 
»aureis malis punicis cuspi- 
»dem tegerent, ne quis forte 
»in ipso itinere concitatius fa- 
»ciendo, in confertà militum 
»turbà , a socio subsequente 


Σελήνη. 


»Cuspide, per imprudentiam 
»in przcedentis dorsum im- 
᾽ pactà ᾽ sauciaretur. « 

Σαφέως; Jon. pro σαφῶς, Mani- 
feste  Perspicue, Liquido , Ger- 
to. cn προπεπυσμένος πάντα 5 
1. 21. m. IX. 7» 2. a. οὐδεὶς 
ἔχει ΞΕ φράσαι ; lh arn 
δηλοῖ σαφέως; II. ἀλ. f. sx- 
Φέως vro ἐξηγησοίμενον II. 
121, 1. m. f. σαφέως ἐπίιστα- 
μένους y VIII. 88. m. 

Σαφηνέως » 2: : σαφὼς. rae ὡς 
κρυπτόμενα λέγέται , καὶ ου σοί- 
Φηνεως: Non aperte, I. 140. a. 
καί μοι τοῦτο ἐξαγγελλετοι σα- 
Φηνέως 5 Hoc mihi pro certo 
renunciatur , 1Π. 122. f. οὐκ 
ἔχω σαφηνέως εἶπαι. VI. 03. a. 

Adjectioum. Σαφηνής. quo et 
ipso usum. esse Herodotum. ait 
H. Steph. (Thes. Gr. Lg. 
T. III. 747. g.) nusquam a- 

ud eum me legere meminr. 

Xe Beo on , Venerari , Venerabun- 
dum adorare. rx βιβλία σεβο- 
μένους μεγάλως, ΠΙ. 128. m. 

Zug s 13: Fuhis; Restis. χρέων- 
ται canas TUTACyM ἔνῃσι, Han iM" 
των, VIE. 95. m. N. 

Σειρηφύρος ἵππος», Funalis equus. 
Sic et de Camelis. φευξαίμενος 
καμήλους τρεῖς σειρηφύρον μὲν 
ἑκατέρωθεν ἢ Lose παρέλκειν Dua- 
λεαν δὲ ἐ ἐς μέσον: ΤΠ]. 102. 7, 

Σέλας, fo, Fulgur, Fulgor. λέ- 
γουσι σέλας ἐπὶ τὴν ΡΝ ἐκ τοῦ 
οὐρανοῦ κατίσχειν , καί μιν ἐκ 
τουτου τίκτειν τὸν "Acw , Ill. 
28. m. 

Σεληνοαῖος, n, 0, Lunaris. σελη- 
vain vv£ , Nox lung lumine col- 
lustrata, 1. 62. extr. in Orac. 

Σελήνη, «n, wide Indiem latin. 


“Σεμνοῦν. 
voce Luna. Orbis lune , vide 
Κύκλος. 

Σεμνοὺῦν. Praeter verum extollere 
et exornare rem. σεμνοὺν τὰ 
περὶ Κῦρον» I . 99. a. Falso jac- 
tare. ἄλλως, αὐτοὶ Αἰγύπτιοι àc— 
κέουσι σεμνοῦν, II. 16 extr. 

Σεμνύνεῖιν, Gravitatem et magni- 
ficentiam ,adfectare. TXUTD πε- 
gi ἑωυτὸν ἐσέμνυνε. 1. 99. b. 

Ec), Jon. pro cio et eo», fre- 
quenter. 

Σεωυτοῦ.. Σεωυτῷ 5 JOn. pro ctav- 
τοὺ. σεαυτῷ, Ll. 49. m. 1080. 
7. et alibi. 

[Σήϑειν. vide Σᾷν. ἐμὴ 

Σηκὸς, οὗ» 0, Locus vel zdifi- 
cium deo consecratum , Sacra- 
rium. Pro eo quod IV. 62. a. 
vulgo legitur, ἐπὶ τούτου τοῦ 
ὄγκου : plures libri veteres ἐπὶ 
τούτου τοῦ σηκοῦ praeferunt. Vi- 
de Var. Lect. et Not. et de 
vocab. σηκος confer Not. ad 
VI. 19 ; 15. 

Σῆμα,. τὸ, Monumentum se- 
pulerale, I. 93. a. et f. IV. 
72. extr. 172. f. 

Zwwstv , 1) Significare , Indi- 
care , Exponere, Monstrare , 
Demonstrare. σημήνον Πέρσῃσι 
τὸ ἐκ τοῦ Soo πεμπόμενοι» Vil. 
ιὃ, αὶ 0 μὲν ταῦτα σημήνοις 
(His dictis, His expositis) ἀπ- 
αλλαίσσετο , VII. 75. extr. 
ἐσήμαινε Μαρδονίῳ τα “κατοίλοι- 
βοντα, ΙΧ. 49. a. ὡς ἐσήμηνα, 
sive recttus ἐσηήμῃνώ, Ut supra 
exposui, III. 106. f. ubi ἐσή- 
μανα αἰ, praeter Nostri. mo- 
rem. σημαίνων δὲ ταῦτα τῶ A0- 
ye» (sic enim jungenda esse 
haec verba , sub voce Λόγος 
]l. 3. a. supra monui, non 
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disungenda ut in nostrá edit. 
factum) Hec quum ex ipsius 
rei ratione (ex rel veritate , 
rectà ratione rem judicando) 
ita esse demonstrasset , VIII, 
62. a. . : 

2) In re militari , Signum 
edere ; sed verbo , per ellipsin 
nominati , veluli ünpersona- 
liter posito. τοῖσι Ἕλλησι ὡς ἐσή- 
μῇνε 5 scil. o σαλπιγχτής, Persis 
ut signum editum est; pro— 
prie, ut signum edidit, zem- 
pe tubicen , VIII. 11. 4. εἰ 
1107 9 δεύτερον δὲ σημήναντος. 
ibid, 

3) Rursus in re militari , 
Imperium; dare ; imperare. ταὺς- 
"à εἴπας ἐσήμαινε παραςτέεσϑαι 
πάντα ; AX. 42. extr. 

4) Medium , σημαίνεσϑιχε,, 
Signare , Notare , ewwxiveras 
(rov βοῦν) βύβλῳ, 1I. 38. m. 

Σημαντρὶς y , Terra signatoria. γῆν 
σημαντρίδοι ἐπιπλάσας; IT. :28. y. 

Σήμαιντρον; τὸ $ Sigillum. τῶν ση-- 
μαάντρων ἐόντων cur, ll. 121, 
2. a. ubi intelliguntur Sigila 
quibus obsignata j janua erat. 


Σημαάντωρ, C054 0, Dux, Pre- 
fectus. militum. ἐϑνέων ἔσαν 
ἄλλοι σημαντορες. VIL. O1. ὁ. 


ubi quidem Minores intelligun- 
tur Duces, aliorum imperio 
subjecti. 

Xxwpa», comm. σημεῖον, 1) Sig- 
num , quo datur imperium. evi 
δεξε σημηϊον τοῖς ἄλλοις ἀνώγε- 
σϑαι. Signum edidit, Sublato 
signo imperium dedit, VH. 
120. m. Et omnino Signum 
eel Nota ex quà aliquid cognos- 
citur aut judicatur. Pide in 
Προκέεσθαι. 2) Insigne. Té 64- 


ree On. 
μηϊον ἰδὼν τῆς στρατηγίδος» VII. 
-92. m. ἐπὶ τὰς ἀσπίδας τὰ ση- 
Maio ποιξεσϑοι, l. 171. m. 

Σήπεσϑαι ;  Putrescere. 
τοῦ “μηροῦ s VE: 127. e. mic 
μηρὸς ἐσοίπη III. 66. a. 

/ Egone , τὸς Sesamum. σπείτον- 
τὲς μελίνην καὶ σήσαμον s nAEE 
EEG τ fl ἐκ σησαμου (in Ba- 
bylonià terrà) ὅσον ri δένδρον μέ- 
γαιθος vivtrou , 1, 1923. m. 

Xiys, ἧς. 5» , Silentium. σιγὴν 

ἔχειν, Silere , Tacere. I. 86. m. 

δυςμκενής ἐστι τῇ σιγῇ , Tacite in- 

fensus est, VII. 237. m. εἶχε 
σιγῇ (nempe τὸ γενόμενον) καὶ 

ἔφροαφε οὐδενὶ} Silentio pressit , 

Tacuit rem , IX. 92. m. Inde 

idem Daticus Xvys etiam. Prae- 

positionis vicem sustinet , . et 

cum Genitioco casu construitur , 

uL σιγῇ τοῦ Αἰϑίοπος , Clam 

Aethiope , inscio Aethiope, 

II. 140. m. 
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Σιγυννή aut Σ γυνὴ : 7. »Σιγύννας 
καλέουσι Λίγυες» οἱ ἄνω ὑπὲρ 
Νιασσιλίης͵ οἰκέοντες » τοὺς 2.0(-- 


πήλους" Κύσριοι δὲ τοὶ δόρατα, V. 
9. extr. cum V ar. Lect. et Not. 
Conf. Viros doctos ad. Hesych. 

. φῦ. Σίγγυνοι , & quibus prae- 

. dermilti non debebat Herodotei 
hujus loci mento. 

Σιδήρεος , 
σιδήρεον. Ι͵ 25. b. 

Σιδήριον. οὐ, τὸ. instrumentum 
ferreum. ἐσενειχϑέντος σιδηρίου 
κιροιτήσοις - --απέταμε τὸν ταρσὸν 
ἑωυτοῦ. IX. 37. a. m. “Δερμοῖσι σι- 
δηρίοισι ἐ ἐκπκαίειν τοὺς ὀφθαλμοὺς; 
VII. 18. a. Ν. ϑεοὶ 17 e 
καὶ ἐποαΐοντες σιδηρίων , MI. 29. 

Sus TNI 

Σιδηρόδετος᾽, Ferro revinctus. £i 


σηπομένου, 


Ferreus. ὑποκρητηρίδιον 


Σινωμώρεειν. 
ξύλῳ σιδηροδέτῳ, IX. ar. 


te » 
AN 


o:TO εν 
a. m. 

Eíóngov, τὸ d i Low c Σίδηρος, Fer- 

rum. ἐπὶ δὲ σίδηρον v , VIL. 65. 

ubi quidem σίδηρος praeferunt 

alu. Communem formam, tenent, 
omnes 1. 68. ,m. ubi habes τὸν 
σίδηρον. εἰ ἐπὶ xoxo ἀνθρώπου 
σίδηρος» übid. Τλαῦκος σιδήρου. 
κόλλησιν ἐξεῦρε, I. 25. extr. Conf. 

Σκολιος. 

Σιλικύπριον, ro , Arbor Áegyp- 
tiaca, cujus e fructu exprimi- 
tur olcum quod Kiki adpel- 
latur , H. 94. a. Ν. 

Σίλφιον. τὸν Laserpitium , Ása 
foetida, planta Cyrenaica , 1V. 
169. 5. N. Conf. Mémoires. 
de l'Acad. des Inscript. Tom. 
AXXF I. p. 18. εἰσὶ καὶ γαλαῖ 
ἐν τῷ σιλφίῳ γινόμεναι, 1V. 102. 


Σινα μμωώρεειν 5 idem fere QC cíiyg- 
c9a,, Ledere, Damnum in- 
ferre, Vastare. μηδεμίην πόλιν 
σινοιμωρέειν . 1:852. dex. Ies 
ubi σινομορέειν codd. nonnulli per 
0 breve , sicut est σινοίμορος . 
κοικοσχόλος͵ apud Hesych. παν- 
TO ἐσιναμώρεον , NEHI 235» ἃ. 
quem locum spectans Hesy- 

. chius , ᾿Ἐσιναμιώρευον scribens , 
interpretatur ἐσίνοντο. 
Quod i in Photii Lexico legi- 
dur Σιναίμωρος ἐν τῷ οἱ , d non 
cum doctissimo Hesychii Edr- 
tore (ad voc. Σιναμορος) intel- 
ligendum . , scilicet . Herodot. 1. 
! 398. « nam nec ibi, nec us- 
quam alibi apud Herodot. Je- 
gitur hoc nomen : sed ἐν τῷ καὶ 
significat, per vocalem & , nos 
per o vocalem in secundá syl- 
labá scribendum esse hoc no- 


Σινώμωρος. 
men; itaqae continuo adjecit 
Lexicog graphus " οὐχὶ σινόμωρος. 
Σινάμωρος , QU , ἢ , Destructor , 
Vastator. oy àgot τῶν ἑωυτοὺν σι- 
νοίμιωρον ; Qui sua ipse destruit , 
V. 92, 6. eatr. (olim perperam 
συναίμορον. 
Σενδὼν., ὄνος »" ἢ 9 Linteum, prae- 
sertim subtilius. σῶσι p^ σιν- 
δόνος y 1. 2οο. ὁ. ἦν ἐν ἱματίῳ 
ἐνελιξάμενος εὐδῇῃ ἢ " σινδόγι » 1I. 
95. f- κατειλίσσουσι πὰν τὸ σῶ- 
μα (cadaver aromatibus con- 
ditum ) σινδόνος βυτοίνης τελα- 
poc, I. 86. f. τὰ ἕλκεα (vul- 
nera hominis misere concisi 
in | pugnà) σινδόνος βυσσίνης τελοῖ- 
μῶσι κατειλίσσοντες, Vll. 101. ὁ. 
Σίνεσϑαι. et formá Jonibus pro- 
priá Σινέεσϑιαι , (quae forma. ín 
]Musís passim non nisi arbitrio 
fortasse librariorum in commu- 
nem mutata est ,) Lxdere , No- 
cere, Damnum 1nferre, Cor- 
rumpere , Vastare, Pide Not. 
ad V. 81. extr. et Var. Lect. 
IX. 49. a. ὕκως ἔχοι τι καὶ σί- 
νεσϑαι ἐσβάλλων 341-117. «emir. 
x90. 0:06 οὐδὲν σίνεται τὸν RU 
χῖλον , IL 69. ewtr. sixov ovoiv 
σινέεσϑαι. YV. 122. a. ubi istam 
formam , loco vulgatae σίνε- 
σϑαι. & cod. “νοΐ. sereatam 
adscio, sicut. passim alibi. cí- 
vec au τὸν Δαρείου στρατὸν WOO 
27. ὦ. ἐσίνοντο χώρους, τῆς Arri- 
κῆς s V. 74- d. μεγάλως ᾿Α3η- 
ναίους ἐσινέοντο libri omnes WV. 
81. extr. N. ταύτην (rav χωρηνὶ 
μηδὲν, ,σίνεσθοι. VI. 97. m. f. 
οὐκ “ἂν τι τοὺς 
ἐσινέατος (} jen. pro ἐσίνοντο)" ὙΠ. 
147. α. τὴν γῆν ovx ἐσίναντο 5 
ὙΠ]. 21. ὦ. οὔτε ἐσίνεετο γὴν 


“σολεμίους μέγα . 


; 
Σ τευειν. 471 
τὴν ᾿Αττικὴν, ἸΧ. 13. a. cum 
Va ar. Lect. Similiter ἐσινέοντο 


πᾶσαν τὴν στροιτιήν » ΙΧ. 49. a. 
€L σινεομένων τὴν ᾿Αττικὴν » ΙΧ. 
73. extr. εἰ οὐκ ἐπαύοντο σινεό- 
μένοι η ΙΧ. 97. a. denique , τὸν 
αἰδιρκέοντοι σινέεσϑαι. IX. 120. 
m. ubi alii vulgo τίνεσϑαι. Vide 
notata in Var. Lect. ἵνα οἱ ἱππέες 
σφέας μὴ σινοίοιτο y ΧΟ ΣῈ ὑτῃ; “ 

Σῖνος» εος, τὸ, Damnum, Ma- 
lum , Calamitas. μέγα τι σὰ 
νος ἔσται τῇ βασιλῆος στρατιῇ S 
VIII. 65. m. 

^p el Σίσυρνοι. "6, ἡ 3 Penu- 

, Rheno. ϑηρία τῶν τὰ δέρ- 
ἐπ τ περὶ τὰς σισύφοις (al. σισύρ- 
νας fortasse rectius) πα: “αἰῥαπτε- 
ταὶ, IV. 109. .7. cum V ar. Lect. 
εἰ Νοί. Κάσπιοι σισύρνας (al. 
σισύρας) ἐνδὲ εδυκότες», ὙΠ, 67. α- 
cum γ᾿ ar. Lect. 

Σισυρνοῴόρος EO 1 Penulá. indu- 
tus, VIL. 67. f. ubi oix unus 
aut alter cedex σισυροῷορ. prae- 
fert. 

mira, οἷο in Σῖτος. 

Xuroywyx πλοῖα, Naves frumen- 
tarig , Vll. 147. f. 

Xu Cibum capere Come- 
dere. «Αὐδοίμίε. τὴν ἑτέρην (z- 
μέρ) στε eoa AS 94. m. τοὺς 
“Ἑλληνας σιτεομένους. l. 122. rm. 
Et cum ZIccusaíioo. “σιτέονται 
οὐκ ὅσο ἐϑέλουσι. ἀλλ᾽ ὅσο, ἔχου- 
σι, L 7ι. m. σιτέονται unt 
$2300. IH. 98. f: ῥίζας» 1. 
202. q. καρποὺς. ibid. σαύρους- 
IV. 163. ὰ κρομμύοι » IV. 17. 
m. σιτεόμενο; μετὰ τῶν βασιλήων 
τὰ δημόσια. Vl. 57. m. (ΡΕΓ 
| Κατασιτέεσϑαι. 

Σιτεύειν ; Nutrire , Saginare. xr;- 

yim σιτενεσχον; ΥἱΔΙ. 119. ἃς 


572 24e. 
^ Pro ἐσιτε οντο Vil. 115. a. per- 


peram ἐσιτεύοντο | Scribitur in 


cod. F. 

Σίτησις , LE 2, Cibus, σίτησιν εἰς 
yon κρέα £Q9x, IIl. 23. a. οὐκ 
ἐπὶ σιτήσεϊ (In cibi usum, Co- 


medendi caussà) euis TÓY - 


σῖτον. IV. 17. f. 

Euíx, τοὺς Cibaria, Cibi, prae- 
BM farinacel. ἵνα Ma erro 
σιτία. l. 94. m. αὐτὴ τά σιτία 

" eor ἔπεσσε, us 397. p. m. 
σιτία ἀποτοκτοὶ, καὶ ἱρητα 1. 
69. m. σιτίοισι εὖ ἐσκευοισιμένοιφι 
1. 188. a. πόὲ utique ἐσκευας- 
μένος. videtur legendum. Alywr- 
TiO) οἰπὸ ὀλυρέων ποιξοντοῖι, σιτίο! 9 
Ti. 36. m. 
τίων ἐχόμενοι uero δὲ τὰ σιτίο 
καὶ τοὶ ὑποξύγια ἐπέλιπε κοτες- 
ϑιέμενα, MI. 25. m. σιτίων ἔρ- 
“είν τινα. Alimenta alicui ne- 
gare, ΠῚ. 40. m. 

Σιτοδηϊη y ἡ. Rel frumentarize 
penuria. σιτοδηΐην εἶναι ἰσχυρὴν , 


1. 22, τῆς et l. (δή. 04V. δὲ, 


quidem olim σιτοδείην edd. cum * 


msstis. 
1 e e 3 ' . 

Σ τοποιος , 0 δἰ 4, οαρτοκοπὸς tn- 
Zerpretatur Hesychius, quod vo- 
cab. eide Suo loco. Videtur au- 
iem Σιτοποιὸς non solum Pistor 
aut Pistrix, sed e£ Coquus et 
Coqua, Parandos cibos cu- 
rans. JVonnísi in foem. gen. 
apud Nostrum occurrit hoc eo- 
cab. τὴν μίην σιτοποιὸν ἐξαιρέετο, 
Ui. 150. f. N. γυναικὼν σιτο- 
ποιέων, Vll. 187. a. 

Σῖτοξς, ΕΝ 5 1) Frumentum. 
ὅσος » £y τῷ ἄστεϊ σῖτος. It. 
21. ὦ. ἰδὼν σωρὸν μέγαν σίτου κε- 
χυμένον , I. 22. a. τοὺ ἐπιμε- 
τρουμέγου σίτου) 11]. 91. m. ci- 


πάντα, τὰ εἶχον Gi. 


Σ κέλος. 


τὸν καὶ σπείρουσι καὶ σιτέονται. 
IV. 17. m. 2) Cibus quilibet , 
praesertim farinaceus. δὶς ἑκά- 
στῆς ἡμέρης σῖτον αἷρει ico , VII. 
120. m. f. ὀπτοὺ σίτου (Cocti 
cibi farinacel, Panis ") πέντε 
μνέαι» κρεῶν fioc δυο jy αι, Tl. 
168. f. 

Pluralis , τὰ Xia, Log. σι- 
vía εἰ σῖτος num. 2. σῖτα otyatipé£e-- 
c9ai , Cibum capere , IV. 128. 
a. N. eira καὶ ποτα ἐσάξαντο, 
V. 34. a. σἴτα καὶ νέας παρέ- 
xe, VII. 21. extr. σίτοισι xoi 
ποτοῖσι εὖ παρεσκευαδατο, V. 65. 
α. 

Σιτοῷαγος» oU, 0, " ᾿ς Qui fru- 
mento vescitur. yzc M ργοίτοιι καὶ 
σιτοφιίγοι , IV. 109. a. 

XuroQopog ,0v , ὃ. ἡ, Frumentum L 
Commeatum. portans. σιτοφό- 
gu κάμηλοι, ( foemin. ) 1. 80. 
m. VM. 125. d. τῶν σιτοφόρων 
ἡμιόνων μίη, Π].. 154. a. 

Σκαιὸς, αὶ» ὃν» 1) Sinister , Infau- 
stus. Φιλοτιμίη κτῆμα σκαιὸν, ΠΙ. 
53. m. 2) lmperitus, Inep- 
tus , Importunus. CX 0TOLTOV 
καὶ ἀδικώτατον παντων ἀνϑρώ- 
πων. 1. 129. m. 

Σκοιοτής , p, Imperitia, Stolidi- 
tas. ὑπὸ αἰὐγνωμοσύνης καὶ σκαιό- 

τητος) ὙΠ. 9, 2. a. 

Σκαπτὴ VAR , (sive Σκαπτησυλη , 
aspero spiritu. in teram sibi- 
lantem mutato, ut in latino 
Sylva,) Nomen proprium Loci 
Thraciz , propr. Sylva suffossa , 
VI. 46. m. cum V ar. Lect. et 
INot. | 

Σκαφη;, ἧς) » ,Scapha, Alveus, 
Alveolus , Iv. (EN S 

Σκέλος; ἕος τὸ, Crus. περὶ τοὶ 
exi οἰναξυρίδος εἶχον, VI, G1. 


Σ κέπη. 


a. ἐν τοῖσι γοῦ Daran (τοὺ ἵσσου) 
αἀπέταμον TX σκέλεκ , Cruüra in 
genibus amputarunt VII. 88. 
Jf. id est , interprete Gronooto , 
In commissurà quà femur cru - 
ribus connectitur , quae est 
Genu. καμηλος ἐν τοῖσι ὑπισϑίο:- 
σι σκέλεσι ἔχει τέσσεροις μηροὺς 
καὶ γουνάτα τέσσεροι 5 IH. 102. 

. IN. Conf. Mxgoc et Τόνυ. 
deis ἡ. Tegumentum , Tuta- 
men. ἦσαν ἐν σκέπῃ «τοῦ Φοβου, 
I. 143. a. N. ἵνα ῇ Ἑλλας ἐν 
σκέπῃ τοῦ πολέμου, Vll. 172. 
m. 215. b. Suidas quid specta- 
cerit, scribens Σκέπη παρ Ηρο- 
δότῳ Dry. δέρμα. eiderint. doc- 
tiores. 

Σκέπτεσϑαι. Dispicere , Conside- 
rare. Legebatur olm apud 
INostrum ἐλευθερίην σκεπτο μενοι , 
id est : Considerantes Jiberta- 
tem , VIII. 1423. . a. N. uà 
Valla , quasi σκεπόμενοι legís- 
set, in tutandà libertate znzer- 
pretatus est, nos ex alis co- 
dicibus ἐλευθερῶν γλιχόμενοι edi- 
dimus. 

Σκευαξειν j 1) Instruere. τὴν γυ- 
γῖκος exea yrs πανοπλίῃ & L. 
60. m. σκευάσας αὐτοὺς; nempe 
στολῇ Vara oto E 1 90. a. m. 
σκευάσαντες τὴν αδελφεὴν ὡς εἰ- 
“ον apto, LUND DT m. τῇ τῶν 
UV oL IX.O0Y ἐσϑῆτι σκευάσας. V. 
20. 4n. τούτῳ εἴδωλον σμευαταν- 
τος. Vl. 58. f. ubi εἰκοίσαντες 
fortasse legendum — suspicatus 
eram , coll. 1I. 182. a. 

2) Parare cibum, | Parare 
carnes in cibum. προβάτων πολ- 
AX κατακόψαντες καὶ σκευαίσοιν-- 

; Kk 207. f. TA utar 66 τὸν 
παῖδ, (8v κατέκοψαν) ὥσπερ ἐώ- 


Lex. Herod. Pars, 1l. 


.66. m m. vL 403 07039. 


Σ κευή. 279 


Seca» xol τοὶ ϑηρία σκευσίξειν , 1. 
73. f. 

Medium. προδοσίην £exsvxQovra, 
Proditionem parabant ,  1V. 
100. m. f. 

Passiv. Particip. ἐσκευκσμέ- 
γος» Instructus. στρατεύεται βασι- 
λεὺς o μέγας καὶ σιτίοισι εὖ ἐ- 
σκευασμένοισι καὶ προβάτοισι, t 
108. a. ubi haud dubie ἐ- 
σκευοισμένος Scriptum oportebat. 
(conf. V. 65. a.) Πέρσαι ὧδε ἐ- 
σκευχεμένοι. VAI. 1. a. Praet. 
perf. “ποταμοῖσι οὕτω οἱ Σκύϑαι 
ἐσκευαδαται , Jon. pro. ἐσκευασμέ- 
vu εἰσί. lV. 58. zu προπυλαια 
τύποισι ἐσκευάδαται, {Π- 138. m. 
ῬΙμδσιαη ον}. ἐσκευάδοτο, 1n- 
mer erant, VII. 62. ὁ. 66. 

g e... 


ἘΠ 8. Adparatus , Ornatus, 


Cultus corporis , Vestimenta 


el arma quibus. aliquis in- 


structus est. ἐν τῇ σκευῇ πάσῃ, 
Omni suo ornatu instructus , 
I. 54. Gm. εἰ mox, ἐνδυντος 
eX AV τὴν σκευὴν 3 ibid. 5d , εἰ 
λάβοις τὴν ἐμὴν σχευὴν πᾶσαν 
καὶ ἐνδὺς (αὐτὴν). ΕἼ a f. 
el pro σκευὴν ait ἐσθῆτα, vii. 
16, D. Νηδικὴ αὐτή n 0x: vü 
ἐστι : NU. 63. a. τὴν αὐτὴν 
σιευὴν ἔχοντες ἐστροιτευοντο ΥΠΠ. 
96. a. 
ἔχοντες, VÀ. 


σκευὴν σκύτίνην 
SUA ug: 
Subinde praetermittitur. 09- 
cab. Xs», e vicinid aut ev 
adj unctis facile supplendum. Mz- 
dou τὴν αὐτὴν TOU TV ἐσταλμένοι 
ἐστρατεύοντο ; MI. 9: d... JN. 
ubi ad τὴν αὐτὴν substaniioum 
σκευήν non solum ex proxune 


sequentibus intelligitur, sed e- 


5 


274 Σ κευοφόρος. 
liam e cerbis praecedentibus Πέρ- 
xi cd ἐσκευασμένοι » cap, 61i. 
a. ad quae referiur quod ait 
τὴν αὐτήν. Fide Νοίαία ad 1. 
109. a. e£ conf. VIL. 72. m. 
94. a. 

Σκευοφόρος οὐ, o et 5 , Sarcinas 
et Impedimenta portans. αἱ 
σκευοφόροι κοί μῆλο! » 11. 900. a. 
oi σκευοῴοροι Tz καὶ τὰ ὑποξυγια, 
Calones (se Bajuh) et ju- 
menta cum impedimentis. 

Ξκήπτεσϑαι, Nit, Pratextu uli, 
Caussam preetexere. τὸ a jon. 
pro 6) σκηπτο μένοι οἱ Περσαι, 
V. 102. a. οὐ σκήψομαι τὸ μή 
εἰδέναι, VII. 28. a. 

Zxazrpy , 1) Baculus. exzzrpov 
“χειροποίητον gestat quilibet Ba- 
bylonius, 1. 195. zn. 2)Scep- 
irum , insigne regiz potestatis, 


σοὶ σκήπτροι τα dun ἐπιτράπω, 
, VII. 52. extr. 


Σκήψις., d. q. πρόφασις , Caussa 
(sive vera, sive ficta) qua pra- 
ienditur. κατὰ Φόνου τινὰ ( fors. 
τινὸς) σκῆψιν. 1. AT. emlr. qxat- 
yw ποιεύμενος τὴν ξεινίην τὴν Ἱς- 
τσιαίου, V. 20. m. πρὸς τους 
Ἕλληνας σῷ; σκύψις. (parata il- 
lis , excogitata ab illis erat 
alia Fxcusatio.) τῆῇπερ δὴ καὶ 
ἐχρήσαντο, VIL. 169. f. 

Xuan : Obumbrare , Tegere. τοῦ 
τὸ γένειον τὴν οἰσπίδο T cy qi 
οἰξειν . VI. RS f. Conf. ἐπι- 
 exax ev. 

Σκίδνασθαι , Spargi. ἅμα ἡλίῳ σκιδ-: 
γαμένῳ, Simul cum sparso so- 
le, i. e. cum oriente sole; 
Simul ac sol umen suum per 
aethera Spargere coepit, Pri- 


má luce, VIII. 22... .N. 


Σ κυθιστὶ. 


Ex, ἧς. Hs. Umbra. εἰ ὑπὸ σκιῇ 

' ἔσοιτο L pay», Vll. 226. 7: 

Σκιητροῷξειν, ἴῃ umbrà nutrire, | 
In umbrà educare. Inde Pas- | 
sioum. σκηνος πηξαμενοι ἐσκιή- 
τροῴεοντο , In umbrà degebant, 
VI. 12. ewir. $ed οἱ Actioum 
eerbi. formá Passicá aut. Neu- 
trali nolione usurpat N oster. 
σκιητροφέουσι., πίλους Tix pug (o- 
geovreg , III. 12. f. nisi ibi, ut 
mihi quidem videtur , e proxi- 
"1€ praecedentibus intelligendus 
fue " Accusativus » σκιητροφέου- 
σι τὰς κεφοιλοίς. 

Σκίπων νος 4 0, Scipio, Daculus. 
emwxy σκίπωνα προστήσωνται, 1V. 
172. m. 

Σκληρὸς, ἡ. ὃν; Bao Gravis, 
Dirus. σκληραὶ βρονταὶ, VIII. 
12. ὦ. 

Σκολίὸς, ἡ. 9v, Incurvus, Adun- 
CüS. σκολιῷ σιδήρῳ» II. 86. m. 

Σκόλοψ,. οπος T ^ Palus preacutus. 
0X0 AOT 0G fede το ἕρκες κατέ- 

πῆξον, IX. 97. ὁ. 

Σκοπεέιν ᾿ Spectare ; Respicere. 
σκοπέειν χρή παντὸς χρήματος τήν 
τελευτὴν 2 οἰποβησετοιι» 1. 92. 
extr. σκοπέειν TI το ἑωυτοῦ» 
Vetus dictum , 1. 8. extr. Ν. 
ubi olim σκοπεύειν edd. 

Σκοπιὴ. 26, ἢ» 1) Specula. ἀπὸ 
Περσέος καλεομένης σκοπιῆς » Ii. 
15. a. 2) Speculatio. σκοπιὴν 
ἔχειν , Speculari. ov x9 πρύσω 
σκοπιὴν ἔχοντες σού ρων IV. 13. a. 

TE τὸ, Allium. κρόμμυα 

^ καὶ exopoda , |. 125. f. iV. 
17. m. 

[Σκυϑίξειν, vide ἜἘπισκυϑίφειν.] 

Σ κυϑιστὶ, Scythice , Scythico ser- 
mone , IV. 27. 5, 59. m. 


Σκύλαξ. 


, 1 » ι 
Σκυλαξ xwog, Catulus canis, 


IIb. 135,0. 

Σκυλεῦύειν, Spoliare , praeserüim 
eos qui in bello ceciderunt. 
σκυλεύσας τοὺς ᾿Αργείων νεκροὺς .1. 
02. m. ἀπὸ τῶν κειμένων νεκρῶν 
ἐσκύλευον ψέλια τε καὶ στρεπτοὺς 
καὶ τοὺς uy EU 5 IX. 980. zn. 

Σκύταλον; τὸ Ἶ Clava 3 Fustis. 
τοῖσι σκυτἄλοισι ἔπαιον τοὺς Πέρ- 
ca; , II. 137. d. ubi quidem 
olim τῆσι σκυτοίλῃσι , sed vide 
in Var. Lect. notata.. 


Inde Diminutioum Σκυταλὶς. 
δος. ἡ 2 Minutus fustis. σκυταῖ- 
λίδα ἐμβαλὼν (τῷ βροχῳ) περικί- 
yti (avrov), IV. 60. ὁ. 

Exrwoc, 55 0, Coriaceus, AC 
(Quse σκευὴν σκυτίνην ἔχοντες ,UVH. 

l. Q. σκυτίνη X» εἐσϑῆς PK: Ai- 
βυσσέων. IV. 189. a. πλοῖα σκυ- 
τινοῖ » p 194. Q. 

'"Eugr , Detergere , Abstergere. 
καϑιαίροντιι τρόπῳ τοιῷδε" σμησοί- 
μενοι τας κεφαλας καὶ ἐκπλυνοί- 
μένοι etc. IV. 70. m. τότε τὴν 
κεφαλὴν σμαται μοῦνον βασιλεὺς; 
IX. 111. f. N. Conf. Ἔκσμᾷν 
el Διασμᾷν. 

| ἸΣμάραγδος λίϑος. Smaragdus la- 
pis. Il. 44. a. (ubt ali μαραγδ.) 
ATH. λι. ἃ. : 

ἸΣ μικρὸς, 0. . μικρὸς , Parvus, Exi- 
guus. σμικροὶ καὶ μεγαλκ ἄστεο, 
L. 5. f. cum Var. Lect. ἔχων 
δύναμιν οὐ σμικρῆν͵ i V. 112. a. 
οἰπὸ σμικροῦ τέο ὁρμεωμενος 
59. a. παροὶ σμικροὶ ἡμῖν τῶν λο- 
'ψίων ἔνια κεχωρήκε . In exigaum 
quiddam exierunt , I. 120. m. 
gOVTO, λόγου οὐ σμκικροῦ , IUIS ug. 
m. σμικροὶ μεγοίλοισι συμβαλέειν 


IV. 99. m. f. ταῦτα μὲν ἐπὶ 
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σμικρὸν Ti ἐφέροντο τοῦ πολέμου; 
IV. 129. extr. N. 

Σιμύρνη 39. Myrrha. λιβανωτοῦ, 
σμύρνης καὶ τῶν ἄλλων ϑυωμα-- 
των, 11. .40. 7 σμύρνης οἰκηρατου 
τετριμι μένης II. 86. m. σμυρνῃσι 
ἰωμενοι τα ἕλκεος VII. 181. m. 
* (ubi σμυρνῃ praeferunt nonnulli. 

Σολοικίξειν τῇ Φωνῇ , Soloece. lo— 
qui, ΤΥ. 117. ὦ. 

Eos, 2» OV Salyus ,. Incolumis. 
ἄγαλμα τὸ ἐς ἐμὲ ἣν eoo, (a£. 
cuo), 11. 401. f Ν. εἰ βουλοί- 
«τὸ C00 (rursus αἱ. cui) εἶ, εἶνοε » 
V. .96. ὦ. rà κείμενα ἔσται πιαροί 
σοι σόοι. (a. cav) Vi. 906, 1, 
y οἱ MSoi ἐς ἐμὲ ἔσαν uta. 
ρος superfuerunt , VIII. 39. 

. Conf. Σώος. 

m οὐ; ἡ» Loculus , I. 68, 
m. περιφέρει νεκρὸν ἐν σορῷ ξύλι-. 
LP II. 78. a. 

Σὸς, σὴ; σὸν» Tuus , Tua, Tu- 
um. πάτης σός; vil. 204. a. 
γι. τοὺς σοὺς συμπλοοὺς 1I. 115. 
f. Plur. Neutr. ἣν μή σῶν δεής- 
cy, Nisi ἴτε defuerint partes , 
ΠῚ. 155. m. NN. Conf. Ὑμέτερος. 
Sed Homericá formá τεοῖσι (i. 
4-. σοῖσι) usus est Noster, VII. 
100. a. m. si eera ibi nostra 
emendatio € εν Πέρσῃσι τεοῖσι, ubi 
eulgo ἐν ἸΤέρσῃσι τοῖσι. Vide Var. 
Lect. VIII. 100, 25. 

Σοφίξεσϑ αἱ τι, Callide commi- 
nisci aliquid, Callidam quam- 
dam rationem inire. πρὸς ταῦὺ- 
TÉ σοφίζοντοι ταδε, Il. 66, a. 
ovrog σοφίζεται αὐτοῖσι τοιόνδε » 
VHI. 27. m. rovrov εἵνεκεν ἐσε- 
σύφιστο τοῦτο), 1. 8o. m. f. 

"EeQín, uc, ἢ. 1)Sapientia , Pru-, 
dentia , Ingenium doenidá ex- 
éuicai Ε Cognitio rerum. "A9. 


S * 


Σόφισμα. 
vaio οἱ πρῶτοι λεγόμενοι Ἑῖναι 'E»- 
λήνων σοφίην, 1. 60. m. map 
ἡμέας περὶ σέο λύγος πολλὸς us 
σῖχτο σοφίυς £htx:v τῆς σῦς, Ll. 
3o. m. 2) Calhditas, Astutia, 
Callidum inventum. καὶ συν- 
τυχίῃ χρησάμενος xad σοφίῃ. 1. 
69. a. σοφίῃ αὐτοὺς. οὐκ Xy YG- 
μωσυνῇ y προσηγαγετο; IL «1572: 
a dV. σοφίῃ m qase o Φά- 
yxc, Ill. 4. m. εἴ τινα ἔχεις ec— 
Φίην: μηχανῶ ὡς eic. liL. 85. 
a. m. (conf. Σέφισμο.) σοφίῃ , 
καὶ μὴ βίην Ástu , non vi, lll. 
127. m. σῷεας κατέλαβε σοφίῃ. 
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V.D. 9. ἀνεπιστήμονες καὶ οὐκ 
Ε ὁμοῖοι τοῖσι ἐναντίοισ; συφίην 9 
IX. 62. f. 


δῆ 

Zu, τὸς Commentum, Cal- 
lidum inventum. εἴ τὶ τοιοῦτον 

Lj 
ἔχεις σόφισμα, ΠΙ. 95. Di. παν- 
το σοφίσματα xxi πάσαις μυχα- 
γος ἐπεποιήκες ἐς αὐτοὺς, lil. 
152. n: 
1 e . . 

EoQusrvc, o, Sapientiam. profes- 
sus, Doctrine studiosus , Ex- 
colendo i ingenio dans operam E 


D 
Philosophus. πάντες ἐκ τῆς 'EA- 
λαίδος σοφισταὶ. - - καὶ δὰ xoi 


ΣΟ λων; 1 29. a. N. οἱ ἐπιγενομε- 
yos τουτῷ (τῳ Metus) σοφι- 
σταί I. 49. G. m. Ἑλλήνων 
οὐ τῷ ἀσϑενεστοίτῳ σοφιστῇ Tlv- 
ϑαγορῇ, IV. 99. m. 

EoQoc y. ἡ. ὃν» 1) Sapiens , Doc- 
trinà et ingenio prestans. $a- 
pi Μελάμποδα γένομενον ἄνδρα 
σοῷον, ll. 49. 7π. ubi. confer 
quae praecedunt el quae proxi 
me sequuntur. 2) Prudens, Cal- 
lidus. ἱπσποκομος. erg σοφὸς ; 
III. 85. a. σοφοὶ ἀνδρες εἰσὶ Θεσ- Σ 
ca^ , VIL, 130. a. 

Σπαδίξειν, Discindere, Dissecare , 


^ 


Σ πένδειν. 


3 
Laneinare , interprete ΤΠ esse- | 
lingio ad V. 25. m. ubi σπαϑδὶ- 
ἕας αὐτοῦ τὸ δέρμα, ἱμάντας ἐξ. 

αὐτοῦ ἔταμε. Videndum oero ne 
propior eero sit Glossatorzs in- | 
lerpretatio , Σπαδίξας , ἀποδεί-, 
guc5 quam in sententiam Por- 
tus etiam σπαδίξας τὸ δέρμα De- 
tractà (avulsà) pelle interpre- 
tutus est. * | 

Σπαϑη Φοίνικος . Ramus palma. 
τόξα εἶχον ἐς Φοίνικος σπαϑης σε- 
ποιημένοα 9 v1. 69. a. 

Σ παίζειν 5 ede "Asroíeetv. 

Σπαχκα τὴν κύνα καλέουσι Mz3oi , 
I. 110. a. Conf. noiata ad He- 
sych. ἢ. e. Rüdwule Portus oe- 
luti graecum. inde effinvit ρο- 
cab. , σπαξ, 0, ἡ. genil. eza- 
xác. 

*Xa ἂν: Trabhere, Distrahere. τὸν 
μηρὸν cater (αὐτὸ ν). Dis-. 
tractum , Luxatum ei esse fe—- 
mur, VI. 124 extr. ; 

Xedua, Rarus. παρ᾽ ἡμῖν τοῦτο 
ἐστι" ἔστι μέντοι oU πολλὸν. QA 
Ax GT UYIOY VIL 102. f- Com- 

arat. οὐδὲν ἐγίνετο πλοίων σπα- 
νιώτΈρον 5 VII. 25. a. 

Σπάρτον., τὸ " Spartea , Funis 
sparteus. τα vigix ris δέουτι 
του ποδὸς σποαρτῳ, V.. 16. m. f. 

Σπασμὸς, d, του ἃ Spas- 
mus, IV. 105 e 


/ 
Σ σπείρειν, 1) Serere. οὗτε τὶ σπεί- 


govci , 111. 100. οἶτον σπείρουσιν 
IV. 17. πεδιαδα σπείρειν, ΙΧ. 
122. exír. 2) Disseminare E 


Dispergere. τὸν Χρυτὸν καὶ TOY 
ἄργυρον ἔσπειρε ἀπὸ τοὺ τείχευς, 
ἐς τὸν Στρυμόνα. VII. 107. f. 
Σ πένδειν, Fut. catum» Infun- 
dere, Inspergere. τράγου οὖρον 
τ σπείδοιντες ῥνονταί σφεα , 1V. 107. 


ἘΠΕ 
Σπέρμα. 
extr. (conf. "Eziczódan.). σπέν- 


δὼν ἐκ χευσέης Φιαίλης ἐς τήν Sa- 
AoT00Y , εὔχετο 705 ς τὸν ἥλιον " 


VII. 54. a. 


Σπένδεσϑαι, Libationem fa- 
cere cum aliquo, Fidem dare 
et accipere , Foedus facere et 
Sacris c&rimoniis sancire. xa- 
τοινέσαντος 'Orxvem καὶ σπεισοι- 
μένου» ΤΙ. 144. extr. τριήκοντοι 
ἔτεος εἰρήνην σπεισοίμενοι Λακεδαι- 
μονίοιτι, VIL. 148. f. ubi aut 
ἐς oel ἐπὶ τριήκοντα trem legen- 
dum eidetur , | aut rgimmeovrotéreu 
εἰρήνην. Conf. Τριηκονταέτης. 


Σύ , Semen plantarum , et 


Chim sic Frumenti ge- 
nus quodlibet. σπέρματι χρέων- 
ται τῷ αὐτῷ elc. ΠΙ. 97. m. Ν. 
ubi intelligitur Oryze aut Mili 
genus quoddam. 


Σπέρχεσϑαι; 1) Properare , Festi- 


nare , Urgere. ἐπειδὴ. ὥρα σπερ- 
χόμενον » IH. 72. a. ub mox , 
ἐπεί τε ἡμέας CUVT 4542 VelY κελεύεις. 
2) Ex usu Jombus proprio, 
Irasci : Pans es ἐσπέρχετο 
τῷ ᾿Αρισταγορῃ , ios. N. 
ubi mox i ehe ;, eádem no— 
lione. σπερχϑεὶς, 1. 32. a. Conf. 
Περισπερχέειν et Not. ad Vll. 207. 


Emu», Festinare , Properare , 


Urgere, Studiose agere au£ in 
rem aliquam Incumbere. Cum 
dccus. et Infinit. μᾶλλον τι 


ἔσπέυταν εἰρήνην ἑωυτοῖσι γενέσθαι» ν 


L 74. m. τὸ 6 pu σπευσαντες 
γενέσϑιχε.η ibid. f. ἔσπευσαν τὰ 
παιδία ὑπεκϑέσϑαι, Vit. 41. 
. Cum nudo Accus. τὸν γα- 
μὸν τοὶ τοῦτοι ἔσπευσα. [. 38. 
m. παῦσαι σπεύδων τὰ σπευδεις, 


1. 206. a. Absolute : Ponkdat- Euzevüóxiog, oin, cio, 


vov σπεύσαντος, llortante (Ur- 


Xm006, ov, o, Satio, 
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gente rem) Democrito , VIII. 


46. f. 

Passi». ἕυνον τοῦτο πῶᾶσι ἄγα- 
ϑὸν σπευδεται. Commune hoe 
bonum a nobis omnibus stu- 


detur E quzritur, VII. 93. m. N. 


ai xus, 5, Spithama. οἰνηρ. ἐγ- 


γέγλυσται. μέγαθος πέμπτης σσι- 
ϑαμῆς. Magnitudine quatuor 
cubitorum et unius spithamz, 
id est , quatuor cubitorum cum 
dimidio, I. 106. m. N. 


EmAny » ns 5 0, Splen , Lien. τὴν 


οὐρὴν ἄκρην καὶ τὸν σπλῆνα καὶ 


τὸν ἐπίπλοῦὺν συνθείς, 1. 47. f- 


Σποδὸς , δος ὃ ἘΣ Cinis. γῆσον 


χωσας σποδῷ τε καὶ yy , 1i. 140. 
Q. οἴκημα ἘΠΕ , lI. 100. 
exir. ubi in Not. praeter Cte- 

siam laudari debebat Valer. 

Max. IX. 2. Extern. 6. 2) Pul- 

vis. τῆς χαμαϑεν σποδοῦ λαβὸν- 
7:65 1V. 179. extr. 


Σπονδαρχίη., 15, 75 Jus libatio- 


num initium. faciendi, Liba- 
üonum auspicandarum jus et 


honos, VI. 57. a. 


X 
Σπονδὴ , 74, 4, 1) Libatio n sacris 


faciendis. οὐ σπονδῇ χρέωνται οἱ 
Πέρσαι. I. 122. a. 2) Foedus, 
Pax. σπονδαῖς γενέσϑαι. VIL. 149. 
a. ubi paulo anie, pro σπον- 
δας, ἐδέ εἰρήνην. cap. 649. f. 
( conf. Σπένδετϑχ:. ) Mow ite- 
rum , Vll. 149. a. σπονδέων ἐου- 
σέων, et passim alibi. 

Semina- 
tio, Ipsa Sementem faciendi 
aclio. καί τις. σπόρου QYot 006 


ἐχέτω, Vl. 109. f. 


Ze», Oculus Scythico sermo- 


ue, IV. 27. euír. 
de Re quá- 


libet, Bonus, Eximius , Pra- 
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stans , σπουδαῖοι νομαὶ αὐτοϑι 
εἰσί. IV. 23. f. De Personá: 
-σπουδοίη d , Eximia mulier, 
VIII. 69. 

Compara. τὰ σσουδοιιέστεροι 
τῶν πρηγμοίτων, Mes graviores, 
I. 8. a. Superlat. τὸὰ σπουδαι- 
ἔστατα ( αἱ. σπουδαιότατα) τῶν 
Try MU TUM y I. 122. f. τὴν σπου- 
δαιοτατην τῶν ταριχεύτεων, Pra- 
stantissimam — condiendorum 
cadaverum rationem, 1l. 96. 
a. Inde Adverbialiter. ὧδε τὰ 
σπουδαιότατοι ταριχευδυσι (τοὺς 
veupov:) , Ii. 86. o. m. N. 
Σσουδῆ. 4, 1) Fesünatio. Hinc 
σπουδῇ, Propere. nt τὴν στροι- 
τιὴν σπουδῇ ἐ ἐπὶ τὸς ᾿Αϑήνας, ΙΧ. 
1. d. σπουδὴν ἔχω. absolute , 
Festino, Celeritate utor, Ci- 
tato gradu iter facio , IX. 59. 
m. Εἰ, icyoti παντας ὅκως αὐτὸν 
ὁρέωσι σπουδῆς ἔχοντα. ΙΧ. 66. 
m. f. Cum Infinitivo. ἔχοντες 
σπουδὴν πολλὴν καταλαβεῖν αὐ- 
τους, VI. 120. τούτους σπουδὴν 
ἐποιήσατο παραλαβεῖν, VIL. 205. 
m. 2) σπουδὴ, Studium , Ope- 
ra quam quis dat. τὸ δὲ ἀρπα- 
σϑεισέων σπουδὴν ποιήσασϑοαι τι- 
μιωρέειν. Raptarum curam ha- 
bere, De raptis sollicitum esse 
et xihdidre, ut ulciscaris illa- 
tam injuriam , Y. 4. a. 


ἔχειν αρπιασϑεισέων , ibid. τί ταῦ- 
τὰ σπουδῇ 794 ἐργαξεται, jd 
988. m. vxbaNE ἔχειν σπονδαῖς yt- 
νέσϑαι. VII. 149. a. ἰσϑμον 
ἐτείχεον , σπουδὴν ἐ ἔχοντες πολλήν, 
ΙΧ. 8. m. et mox , σπουδὴν με- 
yan ἐποιήσαντο μὴ μηδίσαι ᾽Α9η- 
νοίους ibid. 
Σ ταδιον», re, Stadium. αἱ ἑκατὸν 


ubi 
mox opponitur μηδεμίην ὥρην 


Στωϑιμᾶσιϑαι. 


9 N / i r P f | 
οργυιαὶ δίκαιαί εἶσι στάδιον εξα- 


πλέθρον , Hn. 140.  σταδίοισι με- 
μετρήκασι τὴν χώρην» TI. 6. m. In 


ludis Olympicis οἰγωνιζόμενος eroi 


910» , Stadio certans; V. 22. extr. 


e  ἢΣ et Accusat. Plu- 
ralis , Zra!a et Στάδιοι. pro- | 
miscue, immo frequentius apud 


INi ostrum genus mascul, occur- 


rit. ἢ ὁδὸς ἡ ἡμερησίη ovo διη- 


κόσιοι στάδια, συμβέβληταί (οι S 


IV. 101. dion παρασαγγής jvva- | 


Tou τριήκοντοι σταδίοιν, γυῦϑ, a; 
ἔστι τὸ μεταξὺ ezrx στοίδιοι ^ 
L 26. m, στάδιοι ἑξακόσιοι, TI. 
149.-a. στάδιοι χίλιοι» Π. 158. 
f. τέσσερες στάδιοι. IV. 95. m. 
λέγουσι σταδίους εἶναι τους σιοίν- 
ταῖς elc. Υ. 54. m. στιίδιοι οὐκ 
ἐλοίσσονες ἢ ὀκτώ, Vl. 112. a. 


σμοῦσϑαι., Ponderare , Dime- 


ünr; eL translato maaime | si | 
gnificatu, Perpendere , Ex ra- | 


üonibus et documentis qui- 
busdam Colligere, Conjectu- 


ram facere et Judicare. er. | 


ϑιμησάμενος (Postquam dimen- 
sione judicavit &stimavitque) 
ὅκως ἐξελευσεταί οἱ τὸ λοιπὸν του 
ποδὸς. IX. 27. m. ὑπὸ γὴν , 
στοιϑ'μευόμενοι , ἐξ το βασιληϊα 
οἰκία ὥρυσσον » Sub terrá ver- 
sus regiam cuniculum fode- 
runt, metiendo et conjectan- 
do dirigentes viam, Il. 150. 


Σταϑμάσϑαι, Σταϑμέεσϑαι et Xra-.— 


f. τοιούτῳ BIO ouo γὴν πρήγ-΄ 


MATIS Tali ex argumento ju— 
dicantes , 1L 2. extr. τοῖσι 
λεγομένοισι σταϑιμώμενος » VII. 
257. ὦ. σταϑιμεύμενοι. ὅτι σῷε- 
ας οὐκ ἐπεδίωξαν, ld ex eo col- 
ligebant , (ita esse judicabant) 
quoniam ill se non essent 


ἰ 


' 


Σταίτινος » ἤν, 
σταιτίνας πλασσουσε vc, V. a. 


Στοισιοίζειν.. 


Στωδμὸς. 
/ persecuti ,, ΠῚ. 150. m. σπολ- 
λοῖσι καὶ ἄλλοισί ἐστι σταϑμω- 
σασϑαὶ. ori ἐΐο. Ex multis 
etiam aliis documentis colligi - 
potest Aaec ita esse , MI. 15. m. 
παρέστι δὲ καὶ σταϑμωσασϑαι»; 
& γε etc. Aestimari id. etiam 
inde era quandoquidem etc. 
ὝΠ: 1*05"2. αἰνοιγομένοισι τοῖσι 
κτήνεσί » ἐστι σταϑμασασϑαι en 
τοῦτο οὕτω ἔχει. ΤΥ. 58. εἰ χρὴ 
σταϑιμώφασϑιαι τοῖσι ὑπαργμένοι- 
ci i ἐκείνων , VII. 11. m. Tov- 
TO μὲν vot Ert χρὴ σταϑμω- 
σασϑαι, ὅτι etc. VIT. 214. a. m. 


᾿Σταϑμὸς ? οὗ » ὃ. 1) Libra, Tru-. 


tina. ἱσταῖσι σταϑιμῷ πρὸς ἀργύ- 
ριον τοὺς τρίχας , M. 65. m. f. 
2) Pondus. οἰνοϑήματοι ἴσοι 


σταϑμὸν τοῖσι ἐν Δελφοῖσι, I. 


92. a. m. ἡμιπλίνϑεο ᾿σταϑιμὸν 
DIT EVA y T^ Sof ὁπτοῦ͵ σί-- 
του σταϑμὸς., πέντε My ἐκοί- 
cro , I. 168. f. Conf. ' Ἕλκειν. 
9) σταϑιμοὶ, Postes porte. TU- 
Ao xps πᾶσαι, καὶ στάϑιμοί 
τε καὶ ὑπέρϑυρα » EL 179:^m. 
A) σταϑιμοὶ βασιλήϊοι. Stationes ὃ 
Mansiones regie , II. 152. a. e£ 
extr. Vl. 119. a. m. 

ον , Farinaceus. 


extr. 

Dissidere ,. Inter. se 
contendere , Altercari. στασιοί- 
φοντων τῶν παράλων καὶ τῶν etc. 
I. 59. m. στασιοίξων t ἑσσωϑὴ , IV. 
162. a. evric ἐπ᾽ ἀλλήλοισι. ἐστοί- 
σἰασαν , I. 60. a. τοῖσι ἑωυτοῦ 
αἰδελφεοῖσι ἐστασίασε , IV. 160. 
ἃ. εἰ στασιασουσι περὶ τῆς ἡγε- 
μονίης , ΥΠ|. Ὁ: ὩΣ ἥμεας στα- 
Pid. X T περὶ τοῦ ὁκότερος πλέω 
ἀγαθὰ ἐργάσεται, VM. 79. m. 


Ν 


Σ τασιώτης. pi. 


[74 
οὐ τάξιος ἕνεκο στασια uy mg 


cu, IX. 27. HE 


Erxcu , 108 » 54, 1) Statio quam 


capere jussa est manus militum , 

Locus quo quis stat. εχοντεξ 
στασιν ταυτὴν ἐς τὴν ἔστημεν E 
IX. 21. m. ubi paulo post τὴν 
rum, et deinde. τὸν Xp TOU- 
roy Gif , eamdem Stationem di- 
cens. Similiter αξιεύμεϑα ταύτης 
τῆς στάσιος edebatur olim IX. 26. 
a. αὐ ibi communi consensu 
scripti libri omnes τῆς ταξιος de- 
derunt. Rursus vero , IX. 48. a. 
suffragantibus probis codicibus , 
croci ἐκλείποντας restituendum 
Nostro judicaei , quod praeeun- 


tibus codd. Arch. et Vind. ín 


᾿ταξιν ἐκλ. mutacerat Hess. Vide 


quae ibit in V ar. Lect. monuimus. 
2) 4 στάσις τῶν σέων, Sta- 
tio et Locus ubi stant (écrz- 
κασι eel ἑστᾶσι) plage cardina- 
les in celo. εἰ ἡ στασις ἢλ- 
AOT O τῶν ὡρέων» AL. 26. a. et 
γη0α;, ἡ στάσις τοῦ νότου καὶ τῆς 
μεσαμβρίης ; quo posteriore loco 
συστοίσιν praefert cod. F. nec ita 
male fortasse. Vide Var. Lect, 
9) στάσις » Dissidium ; Con- 
tentio. TWO στοῖσιν hop ἐμ- 
πεσοῦσαιν » VI. 109. f. διενειχϑεέν- 
των περὶ τῆς βατιληΐης τῶν σαί- 
duy, ε ἐπεκράτησε τῇ στοίσεϊ (sive 
στασι) Μίνως , Ex contentione 
illà superior discessit , I. 172. a. 
(dem. Porto interprete : Suà 
factione superior eyasit.) zep;- 
ελαυνόμενος Τῇ στάσι 5. X. 60. a. 
(vide Περιελαύνειν.) ἤγειρε τρίτην 
στάσιν, Tertiam concitavit dis- 
sidentium.. factionem , 1.59. m. 


Στασιώτης. L. g. WES (quem 


ad modum πολίτης μου dicitur 


΄σ 


200 raro. 


pro σὺὑμπολίτης .) Qui ejusdem 
est-factionis , Assecla. οἵ τε του 
Μεγακλέους στασιῶται καὶ οἱ τοῦ 
Λυκουργοῦ y I. 60. a. ἐξήλασε 
τοὺς στασιωτας oyTOU , 1. 173. 
a. MI. 144. V. 26. a. 72. m. 
IX. 2. exir. ἀνδρες στασιῶται , 
Viri socii, ΠῚ. 82. a. στασιῶ- 
ταί σῷι γενόμενοι, Conjuratione 
inter se factà , . VH. 29. .q. 
κατοαλλοίσσετο τὴν ἔχϑοην τοῖσι 
στασιώτησι , (perperam nonnulli 
στρατιώτῃσι. ) Y. 61. m. interpre- 
tantur eulgo cum H. Stephano, 
Gratiam iniit cum Seditiosis; 
Portus, cum adverse factionis 
hominibus; quasi ἀντιστασιώ- 
yi dixisset scriptor. Atqui etiam 
h. 1. eertendum erat , cum sus 
factionis bosninilu: nempe , 
cum his quifactionem et pai- 
tes illius erant secuti,sed de- 
inde inimici ejusdem  facü 
erant, quippe foedere et ami- 
citià cum Pisistrato inità of- 
fensi. 

Στατῆρ, "06. ὃ» ἀκα ΣΝ aureus 
numus. III. 120. f. στατῆρες 
Δαρεικοί y VII. 28. f. 

Σταυρὸς» 8v, o, Palus in Jerram 
defixus. i ἰρερέοι ἐπὶ σταυρῶν ὑψη- 
λὼν ἐφευγμένα, V. 16. a. κατὰ 
γυναῖκοι ἑκάστην ὃ γαμέων τρεῖς 
σταυροὺς ὑπίστησι» ibid. m. 

Στέγαρχος. οὐ. 2, Aedium do- 
minus, 1. 122. f. iN. 

Στεγαστρίδες Oi φϑέραι ᾿ 
pelles ; l. 194. a. 

Xrcyu, 25 Conclave. αἱ ξ ξοδοι δια 
τῶν στεγέων in Labyrintho , II. 
340. "n ἡ στέγη ἡ μουνόλιϑος, 
TII. 175. m. f. eadem quae ibid. 
paulo ante , οἴκημα μουνόλιϑον 
eicebatur. 


Tectoriz 


᾿ : Ls | 
Στέγνος. 2, ὃν, Firmus, Solidus. 


, 
Σ τεινοπόρος , 


Zrt 


Σ τέλλεν. 


περικαλύψῃ πίλῳ στεγνῷ. lV. 

23. f. ubi in Latinis nostris ad | 

eocab. tegmine adjici debuerat | 

firmo. Conf. Πῖλος e£ Not. ad 

fc d. 

4» 0v, Ubi angusta 

via est, et i. q. στεινὸς, AÁn- 

podus. ἐν στεινοποόρῳ χώρῳ μα- 

SL EVO VH. 2019/9. M. ὑσε- 

ξιόντες ἐς TX στεινόσοροι ΠΝ}. 

223. m. ubi alii quidem στει- 

νότερα. ᾿ 

uoc, ἢ» ὃν. comm. στένος » 

Angustus. χώρης πεδεὼν στεινὸς a 

VIII. 21. m. Hinc τὰ στεινοὶ, 

Angustiz, cum. alibi, tum VIT. 

223. m. ubi ἔξω τῶν στεινῶν. 

Comparat. ἐσβολὴ στεινοτΈρη 4 

VII. 175. a. Conf. Στεινοπορος. 

Στείχειν Ire, Incedere. ἐν τῇ ὁδῷ 
μέσῃ στείχοντες ἐγίνοντο. γιὰ 
cum maxime incedebant me- 
dià, I. 76. a. (conf. Μέσος.) 
εἶναι ἐν ᾿᾽Ορεστείῳ ; στείχοντας εαὶ 
τοὺς ξείνους , IX. 11. m. f. ἐ et 
οἷν oma rov ϑρόνου στείχῃ ἐπὶ τὴν 

εὐνὴν. Quando e sellà lectum 
conscendet, L. 9. f. N. 

Στέλεχος. 06, τὸ, Stipes, Cau- 
dex arboris. ἑώρων βλαστὸν ἐκ 
τοῦ στελέχεος ἀναδεδροιμηκότα 5 
VIII. 55. f. 

Στέλλειν . 1)lInstruere oestimentis , 
armis , rebus necessariis. στεί- 
λας αὐτοῦ (του βασιλῆος ) τὴν 
ϑυγατέρα ἐσϑῆτι δουληΐῃ ἐξέ ἔπεμψε 
ez ὕδωρ» συνέπεμπε δὲ καὶ ἀλ- 
λας-- ὁμοίως ἐσταλμένοις; IH. 14. 
a. τὴν αὐτὴν (σκευὴν) ἐσταλμένοι 
ἐστρατεύοντο ,» vH. 62. a. N. 
Tu ἀλλα κατοίπερ Ἕλληνες, ἐσταλ- 
μένοι. VIL. 992. οὗτοι μὲν οὕτω 
ἐσταλάδατο, (À 4. ἐσταλμένοι 


EET die CIE m. 


Σ τέλλειν. 
ἤσαν) VII. 89. extr. quá de mi- 


χά veerbi formatione eide in 
Var. Lect. et iu Notis monita ; 
quibus adjict poterat , singula- 
rem illam verbi formam , quam 
€x soroMÓxro corrupiam non- 
nulli oiri. docti statuerunt , etiam 
Hesychio fuisse cognitam , apud 
uem (iemere quidem insertá v 
literá ) legitur : * ἐστιλαδαντος, 
ἐστολισμένοι uoo, Rursus "ditis 
eum eerbum eádem , quam dixi, 
notione habes, T. 92. f. ubi 
ἐξ ὀφθαλμῶν μιν ἀποπέμπεται 
στείλας πλοῖον. Instructo navi- 
gio dimisit illam e conspect&. 


Nw στόλον, Parare expe-' 


ditionem , Instruere copias ad 
suscipiendam expeditionem ἢ 
μέζω στόλον στείλαντε ς οπεέσεμ- 
aba ,-- οὐκέτι καιτιὶ ᾿ϑαλασσαν 
στείλαντες 9 οἰχλα κατ ἤπειρον » 
V. 64. τς 

e) στέλλειν στρατὸν non so- 
lum significat. Ynstruere exer- 
citum , sed sigil/atíim Ad pro- 


^fficiscendum instruere ,. prae- 
/ sertim Ád iter maritimum , a/- 


gue '"Trajicére exercitum ἀπέ 
Trajectionem illus curare , μέ 
apud Aeschylum , Pers. 175. et 
KFuripidem , Iphis. in Aul. 661. 
Adeoque apud. Nostrum ἐ ἔστελ- 
As τὴν στρατιήν, MI. 141. latine 
non debebat Contraxit exerci 
tum reddi, sed Expedivit, 74 
est, 'Trajecit exercitum , au£ 
Trajicere eum paravit, insti- 
tuit; Trajectionem ejus cura- 
vit: quo de eerbi usu commode 
Larcherus iu Notis ad ἰ. c. 
monuit. 
3) Rt, 
line Absolute οἰΐαπι "'Trajicere 


M 


quem ad modum la- Στέμμα 


Στέμμα. 201 


vel Transmittere- dicitur is. qui 
Transvehitur ipse ; sunuiter 
graece Στέλλειν etiam solute 
ponitur pro Navi profi cisci. Sic 
apud Nostrum Θήρας ἔστελλε 
ἐς αποικίην ἐκ Λακεδαίμονος , IV. 

147. a. ei ἐπὶ τούτους o Θήρας » 
λαὸν ἔχων "PP τῶν QUAE ων. ἔστελ- 
X, IV. 148. a. nisi fortasse 
et hic subintelligitur Accusatious 
αὐτὸν. nempe λαὸν, (conf. Zw- 
οἰκίζειν.) Pariterque cap. 147. 
à. ἔστελλε λαὸν eel οἰποίκους ἐκ 
Λακεδαίμονος. Cerle V. 125. a. 
eádem notione στέλλειν. dicit , 
quá cap. 124. b. ἄγειν ἐς ἀποι- 
nim dixerat : et V. 42. m. ait , 

αἰτηήσοις ληὸν Σπαρτιήτας ἄγε ἐς 
οὐποικίην, 


4) Στέλλεσθαι non tam signi- 
ficat Proficisci, quara Ad pro- 
ficiscendum sese comparare, 
Parare iter oe/ expeditionem , 
praesertim maritimam vel trans 
qnare. δὲς ἐστέλλετο ἐς τὴν 
Κέρκυραν, Tt QECRUN. e 
ἐστέλλετο αὐτόσε. IIT. 124. a. 
Sm, “Χρησόμενος τῷ χρηστηρίῳ » 
εἰ αἱρέει ἐπ ἣν στ ἐλλεται Χωρῆν. 
V. 42. b. Similiter , στελλομέ- 
you Δαρείου ἐπ᾿ Αἴγυπτον, vin. 
2. a. coll. cap. 4. a. Ft, i ἐπυ- 
Svro πρῶτοις ori. βασιλεὺς στελ- 
Aero ἐπὶ τὴν Βλλαδα, Primi 
resciverant parare regem ex- 
pedi&ionem adversus Graeciam , 
VIL. 239. a. At ἐστάλησαν (Aor. 
sec.) recte redditur Profect e- 
rant , IV. 159. a. Sic ἔχε ({.φ. 
SÉ τὴν 300091 pr ἐσταίλη » 
R- 195 427 


uj 
, τος Corona , Infula, In 
, . . 1 , 
sacris faciendis στέμμασι οὐ χρέα 


202 Στέργειν. 
ὠνταὶ Πέρσαι, Y. 122. a. στέμ- 
μασι πυκασοσεὶς 9 VII. 197. m. 

Xrépyev , ÀÁmare, Diligere , De- 
lectari aliquo eel aliquá re. τὴν 
μάλιστα στέ T. τῶν γυναικὼν Δα- 
ρεῖος, VIL. 69. f. lronice ait 
Demaratus , Uc ἐγὼ τυγιχοίνω 

- ἐστοργὼς ἐκείνους, αὐτὸς ἐξεπί- 

᾿ eret; ,, Quopacto ego illos di- 
hgam scilicet » ἴα ipse nosti , 
VIL 104. a. εὐνοίην Φαινομένην οὐ 
διωϑέεσθαι. Ai στέργειν, De— 
claratam benevolentiam non 
respuere , sed eam leto et 
grato animo amplecti , VH. 
104. m. στέργειν τοὶ παρεῦντοι. 
Contentum esse rebus presen- 
tibus, Patienter eas ferre, IX. 
117. 

Erin, Privare. Jnde Passiv. 
τῶν ὀμμάτων el τῆς olio στερη- 
Savon , VI. 117. Ji IX. 93. 
m. et rov v ὕδατος στερηϑείσης τῆς 
στρατιῆς , IX.. 50. a. Sed e£ 
Στέρεσϑαι drcitur, pro στερε ec Son, 
μὲ ESSE τῆς wp, Υ1Π. 
140, Lh. f. 

Στερίτκειν. ἴ, q. στερέειν. τῆς “χώρης 

; στερισκόμενοι, IV. 159. m. στε- 
£I xot ἔνγν τὴν Ἑλλαδα τῆς ἑωυ- 
τοῦ συμμάχίης » VIL. 162. a. 

Στεφαάνη, ἡ. 6 q. ἢ Στέφανος 

^. Corona. δωρήσασθαι χρυσέῃ στε- 

: Qavg τὸν κυβερνήτεοι. VII. 118. f. 
M οἱ δὲ εἶπον (τὸ ἄε3λον) τῆς 
ἐλαίης TOY διδόμενον στέφανον , 
VII. 26. m. 

Στεφανηφύρος ἀγὼν . (qui αἰϊάς στε- 
Φανίτης 5) Certamen cujus victor 
coronà donatur. στεΦανηφόρους 
ἀγῶνας Gc VoL ptg ao» ,V- 102. f. 

ΣτεΦανοῦν ᾽ Coronare. ἐστεφανωμέ- 
νοι €t ἐστεφαίνωντο . Coronati 
incedebant , VII. 55. οἱ zyxa- 


Στίζευ. 


TUA 0 μένοι oU στεφανεῦνται. " 
VIH. 59. (ui, pro olim eul- 
gato στεφανοῦνται, tsíam  oerbz 
formam ex; codd. Arch. et Vind. 
merito adsciott IY'ess. Non so- 
lum: verba. in £o desinentia ita 
format Noster , sed et quae in 
óc desinunt. Vide: Δικαιοῦν et 
Οἰκηϊοῦσϑα..) Conf. ἹΠεριστεῷα- 
γοῦν. 

Στήλη AP Columna ᾿ Cippus. 
τουτοισὶ σΤΉ λοις SViOTM ἐς τος Χω- 
gut s IT. 102. m. στήλας ἵστα 
κατοὶ τιὶς χώρας, IL. 106. jd. 
στήλας ἔστητε» ἐνταμῶν γροίμι- 
ματα. ἸΥ͂. 07. ἃ 

mre, oce, ἣν Stratum (ex 
constipatis frondibus aut gra— 
mine), Torus. ἐπεάν ϑέωσι τὸν 
νέκυν ἐν τῇσι ϑηήκῃσι ἐπὶ στιβα- 
δος, IV. 71. m. f. 

Erífog,:0v, o, Via uita, in quà 
Vestigia adparent. τὸν πρότε- 
gov ἑωυτῶν ψενόμενον στίβον φυ- 
λοίσσοντες 5 Iv. 140. f. ἐπήϊσαν 
(αὐτοῖς) κατὰ στίβον, Progressi 
sunt adversus illos , vestigia 
illorum legentes ; ΤΥ ο. 7. 
ἑπόμενοι κοαιτοὶ στίβον. E vestigio 
sequentes , Vestigia illorum 
prementes, V. 102. m. ΙΧ. 
59. a. 

ον £ec , LE apud Suidam 
exponitur τὸ κεντήριον, id est, 
Instrumentum quo pungitur , 
auí£ quo stigmata inuruntur. 
Sed στιγέας dixisse eidetur He- 
rodotus Homines qui stigmata 
inurunt aut stigmatibus no- | 
tant. στιγέας͵ decedit στίξον- 
τας τὸν Ἑλλήσποντον , VHOS5,. 
a. N. 

Στίξειν, Stigmatibus, Punctis, 
Notis quibusdam notare; sive 


: Στίψμα. 
Poenae οἱ comtumeliae caussá , 
ut loco modo citato ὙΠ). 35. a. 
sioe in signum Seroitutis, ut VIL. 
233. f. ubi τοὺς δὲ ἔστιξζον στίγ- 
ματα Daci, se Honoris 
caussá, ut Νι obilitatis signum ; 
ut Apud Thraces τὸ μὲν ἐστί- 
xui " εὐγενὲς κέκριται" τὸ δὲ 
ἀστικτον, οἰγεννές , V. 6. exír. 
siee alio quodam consüto , quale 
erat illud Histizi, quum Servi 
fidelis caput rasum ἔστιξε, No- 
tis quibusdam notavit, e qui- 
bus intelligeret Aristagoras id 
quod ei significare voluit LS 
35. m. qui serous ibid. puulo 
ante dicitur ἐστιγμένος τὴν κε- 
Qon. 
Conf. Ylegirricei. 

ZEwiyux, Punctum, Nota. eriyua- 
rx βασιληΐα. etde in Στίξειν. 
ΣτῖΦος. vro, Globus militum or- 

dine pugnantium. (conf. Suid. 


) 


et Hesych.) οἱ βάρβαοοι οὐδὲν ἔτι 


στῖφος ἐποιήσοιντο , ΙΧ. 70. m. 

Στοῖχος» cU, ἢ .d. 4. στίχος 5 Se- 
ries , Ordo. ὁ " πρῶτος , ὁ δευτερος 
στοῖχος τῶν αναβαϑμνῶν, Pri- 
mus secundus Ordo graduum , 
in Dyramide II. 125. et osa 
yate στοῖχοι 400V Τῶν ava fa ua, 
ibid. 

Ξτόλος. οὐ» 0, Adparatus itine- 
ris aut belli, sive terrà sive 
mari suscepli; Zum et ipsum 
Iter au£ Expeditio. suscepta ; 
et Copie ad suscipiendam ex- 
peditionem | instructz. Conf. 
eerbum. Στέλλειν, et quos ad 
Thomam Mag. laudat Ouden- 
dorpius , Suidam ἢ. e. et Scho- 
last. Apollon. Rhod. Y. 704. 

1) De simplici Itinere agitur 
V. 62. a. ὅκως ἔλϑοιεν (ἐς Δελ- 


Σ τόλος. 203 


Qove] Σπαρτιητέων ἄνδρες y εἰ 
TE ἰδίῳ στόλῳ 4 εἴτε δημοσίῳ s 
Sive privatim suscepto itine- 
re, sive publico rtomine. Jem 
VI. 39. f. ubi Congressi ex 
omnibus civitatibus dynastze ; 
κοινῷ στόλῳ [πὰ et communi 
consilio iter facientes, conve- 
nerunt Miltiadem, condolendi 
caussà. 

2) Frequentius Belli adpa- 
ratus au£ Bellica expeditio hoc 


3/09 


nomine signi ificatur. 6 μὲν ἐπ 


οΑἰϑίοπας στόλος οὕτω ἔπρηξε, TIT. 


25. etr. ἐγίνετο ἐπὶ Λιβύην στρα- 
TU “μέγας στόλος IV. 145. a. 
οἰπίιένοιε. METIEVOL y καταλύειν τὸν 
στόλον. In. 25. f. et VII. 16, 

3048 ὁ μὲν “πρῶτος στόλος ἐκ 
Λακεδαίμονος οὕτω ἀπήλλαξε, V. 
63. f. Tum , uera δὲ ἝΝ 
xov MEG στόλον στείλοντες 
ἀπέπεμψαν, ἐπὶ τὰς ᾿Αϑήνας 5 -- 
οὐκέτι κατο ϑαλασσαν στείλαν- 
TR, οἱ λλοὶ κατ᾽ ἤπειρον V. 64. 


jd. | ἐστρατηλαίτεε, χειρὶ ME A" 


στόλων yu ὁ TOV ἡμεῖς ἴδμεν ? 7 0A- 
Ao δὴ μέγιστος οὗτος yc VETO 2 
VII. 20. a. 

3) Denique στόλος sigillatim 
intelligitur Adparatus  mariti- 
mz expeditionis ; Naves et co- 
pi? ad expeditionem trans 
mare aut in mari suscipien- 
dam instructz ; Classis. Sic, 
cum alibi, tum V. 42. f. ui 
(postquam cap. 42. 7. dixerat 
o Tíe ἐς τὴν Λιβύην τοῖ πλοῖα) 
Gib παραλαβὼν δὲ τὸν στόλον. 
Quod T4 " legitur , στῦλον 
μέγαν cvvoryeipou , latine reddi 
potuit Classem ingentem con- 
traxisse ; sed poterat etiam red- 
dí, Copias ingentes contraxisse. 


SEN 
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Ero, τὸ, 1) Os. παντες Ζώ- 


arugo» εἶχον ἐν στόμασι αἰνέοντες» 
TH. 157. a. Sed et Vituperan- 
tes et Maledicentes Athenien- 
ses Μιλτιάδεα € £GX0V ἐν στόμοισι , 
VI. 136. a. coll. Hiad. β΄. 250. 
κατοὶ στόμα, cum alüs inter- 
pretibus & fronte interpretatus 
sum VEL 11.2. ubi legitur 
ἐν ὀλίγῳ T8 ἀπολομῷϑέντες καὶ 
κατοὶ στόμα, Cujus quidem loci 
difficultates non. dissimulaei ín 
INotis. Nunc edendum puto ne 
id formulá xar στόμα paulo 
diversum. quiddam significatum 


/ 
ΣΣ τρατεύειν. 


1 
ficie terre) patet fossa; τὸ 
xoTO στόμα 0ETO, altum 
ejusdem fossz i us fundo , 


VIII. |. 93. m. 


Στόμιον. οὐ» τὸ : Frenum. χαλι- 


νους καὶ στόμια ἐμβαλόντες (αὐ- 


τοῖς)» IV. 72. n yt 


Στομοῦν. Os obturare. Euren moty- 


τὲς αὐτοὺς» καὶ στομωσαιντες IV. 


69. m. N. 


Στορνύειν et Στορνύνοι » L oq. στρων- 


yen , Sternere. μυρσίνησι στορ- 


γύντες τὴν ὁδόν, VI. 54. a. Ν. 


ΓΣτραγγεύεσϑαι. eide Στρατεύε- 


exon. ] 


eoluerit. Herodotus , scilicet id. Στρατοίρχης , £0, ὃ. Summus Im- 


quod latine diceres Yn 1pso ore, 
id esí, E proximo, Cominus 
admodum cincti et. conclusi 
crant. Similiter Hector apud 
Eurip. (δες. 400.) dicens : 
Θρῃκῶν ἀρίστοις ἐμπετῶν κατοὶ 
στόμα, non hoc solum dicere 
ezdetur, quod eum dicentem 
Musgraeius facit, Adversà 
fronte se irruisse in. fortissi- 
mos Thracum , sed Cominus 
eos esse adgressum et con- 
sertà manu cum illis pugnasse. 

2) στόμα ποταμοῦ non solum 
dicitur Ostium fluyn ; per quod 
ide se in mare aut in alium 
fluvium exonerat ; C oelutz 
Septem στόματα Nili, II..,47. 
et ro στόμα Ponti Euxini, 
Bosporus Thracicus, IV. 85. 
zm.) sed eliam Orificium per 
quod ille e terrà aut e rupe 
erumpit. Sic L ᾿Αραξης ποτα- 
Mos στόματι ἐξερεύγεται — TiGGi- 
ράκοντο. Ι. 202. m. 

9) τὸ ἄνω στόμά τοῦ ὄρυγ- 
ματος dicit Noster Latitudinem 
in quam superne (in super- 


perator , Dux copiarum. οὗ- 
τὸς GTpOTO D MG RE αἀπεδέδεκτο, 
IIT, 2455. extr. Ἴωνος στροιτοίρ- 
χέω γενομένου Αϑηναίοισι, VITE. 


45. f. 


Στρατεύειν , el Στρατεύεσϑαι , 1) 


ez] rw, Bellum inferre ali- 
cui, Bello invadere aliquem. 
συλλέξας στρατιὴν. ἐνένωτο στροι- 
τεύειν ἐπὶ τοὺς Πέρσας» sic om- 
nes 1. 77. m. Jd μὲν, δὴ (οἱ 
στρατηγοὶ τῶν Περσέων) ἐπὶ Μί- 
Juro ἐστρατευον, Vl. 7. a. IN. 
(ubi alu , quidem ἐστρατεύοντο.) 
Θηβαῖοι ἐστρατεύοντο (al. ἐστροί- 
τευον) ἐπὶ τοὺς Πλαταιέας, VI. 
108. m. erpurevesdon ἐπὶ Πέρ- 
σὰς» 1. gs. δὲ ἐπὶ Λυδοὺς, 
ibid, f. Καμβυσέω στρατευομε- 
yov ἐπ᾽ Αἴγυπτον, II. judge. a. σφὶ 
ἐδόχες στροίιτεῦε εσϑαι ἐπὶ τὸς Θη- 
fas , IX. 86. a. Eodem pert I-A 


net , ὅκῃ ἰϑύσειε στρατεύεσθαι 


(αἰ. TT. Ὁ κι o Κῦρος, l1. 204. 
extr. 
2) ZrewrivesO9oi , absolute 


dictum , significat Militare , In 
beilum ire, Stipendia facere. 


᾿Στρατηγέειν, oq. c 


Στρώτευμα. 

i τοῦ κρυστάλλου στρατευον- 

, Super glacie bella gerunt 
Scythae »; AV. 52020 Ns 
quidem στραγγευεσϑιαι corrigt 
jusserunt viri docti , sicut et 
]il. 129. a. m. N. ubi Greci 
multi adiisse memorantur Àe- 
&yplum : οἱ μὲν κατ᾽ ἐμιπορίην " 


οἱ δὲ στρατευόμενοι. Ín recensu | 


copiarum Xerxis frequenter hoc 
verbum occurrit. οἱ μὲν GTQUTEU- 
ouv εἶδε ἔσαν, VIL. 61. a. 
Conf. cap. 64. a. 66. im. 67. 
a. 2. a. eL extr. ὃ. a. elc. 
Sic εἵποντο ὡς, οὐ στρατΉγοὶ » 
QNM ὥσπερ οἱ GAL στρατευομε- 
νοι δοῦλοι, VII. 96. f. Rursus, 
ubi aguur de his qui Sponte 
expeditionem suscipiunt ; £- 
στροιτε ὑοντὸ δὲ oils" εκ μὲν Πε- 
λοποννήσου Aoi oy 9 εἰ cet. 
Vlil. 43. a. τριήρεας ποαρεχόμε- 
voi ἐστρατευοντο. ΥΠ]|. 4. a. 

Στρατευμα, ro, non solum "od. 
ἡ στρατιὴ δ΄ ὁ στρατὸς, Exerci- 
tus , ut VIII. 106. a. sed et 
i.q." στρατΉ 5 Expeditio quae 
cum exercitu suscipitur , In- 
vasio hostilis. γενεῇ πρότερον τοὺ 
στρατεύματος τούτου, 1Π|. 48. a. 
συνελοίβοντο τοῦ στρατεύματος τοῦ 
ἐπὶ "Σάμον. ΠΙ. .49. a. Θεμι- 
στοκλέα χρήμασι [Ao o μενοι διε- 
Φυγον τὸ στρατευμοι ; Vni. 112. 
2 δείμοιτος μεγάλου ἐπικρεμοις 
μένου rov Περσικοῦ τούτου στροί- 


τεύματος, ΙΧ θ: 


» 


στρατηγὸν εἰνοζ! 9 
Im peratorem, Dacem esse exer- 
citus, στρατηγήσεις τῆς Ἕλλαδος, 
vH. LLOTTA ἐστρατήγεον τοῦ 
συμποιντος «στρατοῦ ὦ VM ODER 
Zrpxrayín , 7; Munus imperato- 
ris, Ducatus copiarum. Mo;- 


, « 
ΣΤρΟΤΉΪΗ 9 
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, ͵ ὧν ! 
δόνιον παραλύει τῆς στρατηγίης » 


Vi. 94. m. f. 


ubi Στρατηγὶς νηῦς 3 Imperatoria na- 


vis; eide ín Zuwxio, num. 2. 


Στρατηγὸς) Dux exercitus , Im- 


perator. στρατηγὸς TOU συμπαν- 
τὸς στραάτον πεῶν, VAL. 03. ἃ. 
ei ibi passim. 
5, comm. 
Expeditio | militaris. ἐποιξετο 
στρατηΐην ἐς Καππαδυκίην. 1. 71. 
a. Similiter 1. 171. G. νι 77. a. 
o ποδεξχσϑαι ουδεμίην στροιτηΐην 9 
IL 111. a. Sicut vero subinde 
perperam στροιτίυν pro crgarw- 
rm scripserint librarii , sic et 
alibi , mUugis etiam eitiose , στρα- 
TixY pro στρατηΐην ULIS ut 
ei 2. exir. VM. 7. a. et 174. 
. Fortasse etiam Vl. 56. m. 
pro ἐπὶ στρατιῆς corrigendum 


ἐπὶ στρατηΐηςγ πὲ Reiskius. vo- 
luerat. 


AU ία 4 


e D i 
Στρατηλοισίη ) n, idem fere quod 
- στρατηΐη, Eductio copiarum in 


bellum » Expeditio militaris. 
ἐπὶ Αἴγυπτον ἐποιε ETO στρατηλοι- 
σίην., M. 1. ὦ. πρότερον τῆς Ax- 
ρείου στρατηλασίης» iV. 105. a. 
VIl. 106. ὁ. VIH. 27. a. ἀπει- 
er ot μένος τὴν στροατηλασίην»ν VÀ. 
Τὴ MD. m. *0,; δε ρου, 
Ὁ As. . M tropice , pro, 
lpso exercitu εἴδετε τῆς Ξέρξεω 
στρατηλοισίης τὸ πλῆϑος. VÀIL. 
140, 1. m. 


, “ , 
Στρατηλατεειν, Exercitum ducere, 


/Expeditionem : -suscipere. - ἐπὶ 
M»3ovc, 1. 122. m. 7. Sic T. 
154. f. IV. 110. m. ἐπὶ ταύ- 
τὴν τὴν χώρην» V. 21. a. zzi 
τος A94»xc , VÀ. 5. a. etr. 
Etiam absolute ponitur. eerbum. 


- 


206 


στρατηλάτεε αὐτὸς σὺ» VI. 10, 
ὃ. ss ) 

Στρατιήῇ 1. comm. στρατιοὶς Exer- 
citus; frequenter , et subinde 
perperam pro στρατηΐῃ» uL Su- 
pra vidimus. 

Στρατίος Ζεὺς. Jupiter Exercitu- 
um praeses. Διὸς Στρατίου ἱρὸν 
μέγα γ. ἢ m. 

Στρατόπεδον. ro, ub (ulgo, sic et 
apud Nostrum , 1) proprie , 
Castra , cum alibi passum , (oc 
luti , VEL ANEY τα στρατόπε- 
àx, Jungentes, Miscentes ca- 
stra, IV. 114. a.) tum ubi No- 


Xsgenai. 


men proprium locó, in Áegy- 


pte. Στρατόπεδοι» memoratur , 
1. 154. a. et Τυρίων στρατο- 
πεδὸν, IL. 112. m. 2) Exerci- 
tus. τὰ στρατόπεδα cu or spat 
οὕτως ἡγωνίσατο , 70. Τρ. 
τετραμμένου τοῦ στρατοπέδου, 
hi5 112. m. τοὺς ἡμίσεας ἀπο- 
στέλλειν τοῦ στρατοπέδου , ΙΝ. 
51. JF. IX. 52. extr. 

Στρατὸς , ὁ , Exercitus. Περσικὸν — 
ὁ στρατὸς δῶρον, IX. 109. y. 
Substanticum στρατὸς subintel- 
ligitur ubi memoratur e ᾿πεϑὸς 
aut ὁ ναυτικὸς. Vide haec eocab. 

Στρεβλοῦν; Torquere. στρεβλοῦντες 
καὶ βιώμενοι τὸν πόδα, κακὸν 
μέξω ἐργαίφοντο,, IH. 120. z. 
κατέτεινον τοὶ ὅπλα (rudentes) ; 
ix γῆς στρεβλουντες (muro) « ὅγοι- 
σι ξυλίνοισι » VII. 926. m. 

Στρεπτὸς, οὐ " ὁ; Torques. χρυ- 
σεος στρεπτὸς περιαυχένιος, MT. 
20. a. IX, 80. m. 

ὙΣτρεπτοῷορος , Torquem gestans. 
αἰνδροις στρεπτοφόρους τε καὶ ψε- 
usa gos y VIIL 11. αὶ 

Στρέφειν, Torquere , Distorquere , 
Luxare, pe. Δαρεῖον) απο- 


Στυπτηρίη. 
ϑρώσκονται απὸ τοῦ ἵππου; erga 
Φυναι τὸν πόδα. καί Ss: οἰσχυ- 
ροτέρως B à veg οἱ «orga 
γαλος ἐξεχώρησε ἐκ τῶν ἀἄρϑρων, 
ΠῚ, 129. a. 

Στρουϑὸς ; οὐ ὃ , Passer. τοὺς 
στρουϑοὺς καὶ ἀλλο ἐρνίϑων γένεοι, 
E 159. m; 

Στρουϑος καταίγαίος, M 
camelus acis, IV. 192. 
στρουθῶν RET Cy CV δοροῖς uu 
σι προβλήματα, IV. 175. ὁ. Ν. 

Στριφάσϑαι; Discurrere s Vagari. 
T τὴν πόλιν στροφωμεναι, Vl. 
95. i 

Στρόφος, 00, 05 apud Herodotum 
nil aliud est nisi ' Vinculum au£ 
F'unis. τὸ ἱρη ἴον ἐμπεποδισμένον 
τοὺς ἐμπροσϑίους πόδας teras" 
o δὲ ϑύων, σπάσας τὴν "T τοῦ 
στρόφου , καταβάλλει μιν, lV. 
60. a. ubi oide in Var. Lect. 
adnotata. 

Στρυμονίης (jon. pro Zea) 
ἄνεμος, Strymonius ventus, zm- 
petuosus , Íílans a Strymone 
fluvio , VIII. 118, m. N. 

Στρωννύειν , Στρωννύναι , Sternere. 
κλίνην ἔστρωσαν ὡς εἶχον καλλι- 
στα. Vl. 129. m. Conf. Στορ- 
YUEIY. 

Metaphorice dicitur τὸ x8ua 
ἔστρωτο , Strati, zd est , Com- 
positi, Sedati sunt iuctus , 
VII. 195. ὦ; 

Στυγέειν; "DAR Odio prosequi. 
τὸ κρέσσον στυγέουτι, derunt 
potentiores, VII. 226. a. m. 
Conf. MI. 52. m. f. 

Στυμφηλίη λίμνη , (jon. pro Στυμ- 
Φαλὶς λίμνη) Vl. 76. a. IN. 

Στυπεῖον, Stupa, VIII 52. a. 
ubi. al. στυππεῖον, al. στυππίον. 

Στυπτηρίη, 5», Alumen, non 


Συβώτης. 


x 
triolum , II. 180. ὁ. N. Conf. 
Beckmann notata αὐ Aristote- 
X Mirabil. p. 291. 

, lu. Construitur cum. Infini- 
Hs loco Imperativi " subintel- 
Des oerbo ϑέλε, βούλου; aut 
aliquo simili. σὺ 9 μοι ἐπὶ τὴν 
Ἕλλαδο στρ ροιτεύεσϑιαι » ΗΠ. 134. 
m. f. ev μέντοι ἥσυχος εἶναι , 
IV. 162. m. σὺ δὲ μὴ βογϑέειν, 
VII. 159. extr. ubi paulo. ante 
dixerat εἰ μὲν βούλεαι βοηϑέειν 
τῇ Ἑλλάδι. Εδίαπι Ht. 134. 
proxime ante oerba 1 σὺ δὲ μοι 
etc. , diverat $ ἐπεὰν σὺ βουλῃ. 

Genilio. σέο, pro σοὺ, ut 
cio πειρώμενος i mro a. e ali- 
b. Item σεῦ» ct παροὶ" σεῦ. 1. 


45. m. Conf. ess. ad ΠΙ. 
JA. 90 

Datio. σοὶ δὲ καὶ τουτοισὶ τοῖ- 
σι πρήγμασι Ti ἔστι: ; Na Dd. 7 
Frequentius oero τοὶ, pro gà, 
usurpat Noster. μή τι τοι γένη- 
ται βλάβος, 1. 9. a. m. et dein 
eod. cap. παρέξει vo , Licebit 
übi: mox eero rursus ibidem , 
ὦ μελέτω. Rursus τοὶ, Ll. 11. 

«532. (ai 001. V. "et m. 3g. a. 
3 Sic καί σέ τοι χρέων ἐστι ἰε- 
yxi , l. 41. f. ubi naturalis con- 
siructio haec erat , χρεῦς τοί 
ἐστι καὶ ci ἰέναι. 
ὁ 5 Subulcus, Sues alens. 
Αἰγύπτιοι ἐγγενέες 9 
τῶν συβωτεων, ll. 


οἱ ΠΩΣ $ 
1. A"... 
40. a. 
ἸΣυγγηράσκειν , Unà senescere. y»- 
ράσκοντι, τῷ σωματι συγγηράσκου- 
σι καὶ αἱ ὥρενες, MI. 124. f. 
Συγγίνεσθιαι, Congredi 2 Conve- 
nire. dod, ἐς moo: , 1. 
172. m. De Coitu venereo. 
πρὶν συγγενέσθαι, 1I. 121, 5. 


/ 
Συγγινώσκειν. 587 


4. Pro eo quod ex msstorum 
praescripto IT. 115, m.f. legitur 
καὶ μαλα ταῦτα τοι οὐκ ἤρκεσε, 
olun edebatur καὶ MN οὐκ Ἴρ-: 
κεσέ TOL τὸ συγγενεσϑαι αὐτῇ : 
nempe haec e scholio. contextur 
inserta. 


Συγγινώσκειν et cv eter] ; 


Cognoscere ,  Ágnoscere , In- 
telligere; e£ frequenter sigula- 
iim , Ágnoscere unà cum bb 
Consentire , Adsentiri , Conce— 
dere , Fateni. 

1) Zctivt haec apud Nostrum 
occurrunt exempla. συγγνόντες 
ποιέειν σε día 1, ὃ9. eatr. 
συνέγνω ἑωυτοὺ εἴνοιι τὴν οὑμιαρτοί- 
δα, I. 91. extr. πρὸς ταυτοι συγ- 
γνόντας τὴν βασιληΐην πασαν πα- 
ραδοῦναι τῷ νεωτάτῳ, Super 
haec , intelligentes et Consen- 
tentes (nempe , minimum na- 
tu destinatum a faüs esse re- 


gem), tradidisse illi regnum , 


lv. 5. extr. Ξέρξης, οὐ οἱ συγγι- 
νωσκων λέγειν a2x9:« , Intelli- 
gens vera non dicere Xl V a3. 
f: Not. συγγινώσκομεν. αὐτοῖτε 
DI οὐ ποιήσασι ορϑῶς, X. 91. 
I. γὺν μέντοι. συγγνοὺς , nempe 
αποῤῥίψαι ἐμὲ οἰεικέστεροι ἔπεα 
εἴς. ΜῈ τὸ. τως f. συγγνόντες 
II eoon , Adsentientes regi » aut 
συγγνοντες ᾿γἡττηϑέντες τῇ γνώμῃ 
πρὸς Κύρου, intelligentes , etf. 
fatentes prudentià se superari 
a Cyro, IX. 122. extr. τὴς 
2) Passiei eel Medi r exempla. 
haec sunt. συγγινωσκόμενος οί y 
ϑρώσων εἶναι βαρυσυμφορώτατος, 
1. , 45. extr. συνεγινώσκετο ἑωυτῷ 


οὐκέτι εἶναι δυνατὸς» HI. 52. a. 


d δὲ οὐ συγγινωσκόμενοι, Non 
agnoscentes , Non adisentien- 
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4es , nempe Jen νοσέειν αὐτὸν; 
ΠῚ. 99. 7h. ἕσσονες συγγινωσκό- 
μενοι τῇ ναυμαχίῃ,» Agnoscentes 
se impares esse committendo 
pralio nayali , V 90. α. οἱ 
μὲν ἐπαιτέοντες τὴν χώρην» "AS. 
ναῖοι δὲ οὐ cyymosn μένοι, Non 
concedentes, b 94. τ οὐ συνε- 
γινώσκετο αὐτὸς τούτων εἶνοιι αἷ- 
τίος- ΥἹ. 61. Q. οὐ συγγινωσκό- 
μένοι εἶναι τὴν Χερσόνησον Arri- 
X2, NL. 140. extr. οὔτε ὃ συγ- 
γνωσόμενός τοι πάρα , Neque ad- 
est qui tibi sit adsensurus ; qui 
consilium , quod nunc iniisti , 
sit probaturus , VII. i2. f. 
Mardonii sententia erat οὐδα- 
poc GU y IMG XOJAE VH y Neutiquam 
consenBens sententiae — alio- 
rum; sic, ut alü interpretan- 
iur, Nullo pacto cedens , IX. 
41. 


Ignoscendi , Veniam dandi, 
Condonandi significatu ( quem 
habet nomen συγγνώμη.) nus- 
quam apud Nostrum reperitur 
hoc eerbum. 

Συγγνωμη, 25 1) Venia, Condona- 
tio peccati. κατέβαινε ἐς TEE. 
καὶ συγγνώμην ἑωυτῷ ἔχειν κε- 
λεύων αὐτὸν; X 116. "roS TTUR 
Λυδοῖσι συγγνώμην ἔχων, I. 155. 
m. Et, συγγνωμήν ποιήσασϑαι» 
TI. 110. extr. Rursus, συγγνώ- 
μην τὸν ϑεὸν matar ert κὐτῷ 
ἴσχειν τῶν Íx9: VEA , VI. ,96, 3. 
συγγνώμην μοι ἔχετε ὅτι in. 
VII. 12. a. ὑμῖν πολλὴ ἔκ. γε 
ἐμεὺ ἐγίνετο συγγνωμή; IX. 58. 
T7. 

2) Quando Croesi filius a- 
pud, Nostrum Ll 99. a. ait, 
Συγγνώμη μὲν s ὦ πάτερ» ze 
(scil. ἐξ ἐμεὺ ἐστ ἢ περὶ ἐμὲ 


Ἐ 
Συγκατήσιϑαι. 


φυλακὴν ἔχειν, δὲ συγγνώμη τοι] 
latine non tam eertendum erat 
Ígnosco tibi ; quam , ex usu 
. eerbi  cvyywacxu» , Ássentior 
übi, Probo, Laudo, quod de 
me sis solicitus. 

Συγγραμμα;, T0; Scriptum. ἐκα- 
στο ἀναπτύσσων ἐπώρα τῶν goys 
γραμμάτων, "JJ. 48. a. 

XwyypxQu», et ᾿Συγγράψασϑαι. 
Scripto consignare. ταυτα οἱ 
Λυδοὶ συγγραψαμενοι, Y. 48. d. 
Nempe Croesus jusserat illos, 
ista. συγγραψ αμένους ἀναφέρειν 
cap ἕωντον TRU 

Συγγράφη 3 ὦ 2 Scriptio , Con- 
.Seriptio. ϑωυματα y" Λυδίη € ες 
συγγραφὴν (qua Scripto con- 
signari mereantur) οὐ Ax 
ἔχει. 5 02. Ω. 

Συγκαταιιρέ εἰν τινὶ ογῶνοις μεγίστους 
Ad feliciter conficienda EN 
ma certamina operam suam 
conferre ; ΙΧ. 925. “ἃ. Conf. 
Noi. ad V3 50; 22:79 99 

Συγκαταπκληΐειν 5) ἜΤ includere 
cum aZquo, Y. 182. extr. ubi. 
ad συγκατοπκληΐεται intelligitur 
σὺν τῷ ϑεῷ. Conf. Συγπληΐςων.. 

Ξυγκατεργοἰφεσϑαί vmi τὴν βασιλη- 
ἴηνγ) In comparando et obti- 
nendo regno adjuvare aliquem, 
T. 162. a. τύραννος τυροίννῳ Gvy-.- 
«κατεργοίζεται, VAL 142. f. 

ib oS Uná sedere, Unà 
habitare , I. 59. extr. ubi. αἱ 
συγκατήμεναι γυναῖκες fortasse 
non reddi debebat (Que me- 
cum habitant; sed, Quz olim 
unà sedebamus et muliebri- 
bus operibus aut confabula- 
tionibus unà vacabamus. .$7- 
militer Artifices in «dibus suis 
sedentes et opus facientes, xx- 


^ 


1 e 
Συγκεσιθοι. 


I 
| ede Not. 
Evyxdic9o; (el Ξυγκέεσϑαι dicitur 
| id, De quo inter nos conven- 
,. tum est, Quod inter nos con- 
stitutum. habemus. $tc , &i evy- 
κείμενοι ἡμέραι II. 157. 7. κα- 
TX T συγκείμενα 5 III. 58. a. 
συγκειμένου σῷι sequente Infini- 
iio, Quum conyentum cum 
ilis fuisset , ut efc. ἐουσης τῆς 
ὥρης ἐς τὴν συνέκειτο σφι ἀπαλ- 
λάσσεσθαι» IX. 52. a. ubi pro 
συνέκειτο σῷι poterat perinde 
dicere cws9wxavro , quo verbo 
paulo post usus est Noster , IX. 
247]. 
Συγκεντέειν , Confodere gladio. 
(^ τούτους μὲν συγκεντέουσι . ΤΙ. 
77. extr. ὑπ᾿ αὐτοῦ ἔμελλε GUy- 
κεντηϑήσεσϑιαι » IE 99» f. 
Συγκερᾷν ; Commiscere. Metaph. 
| συγκεροίσοισϑ'αι Φιλίην πρός TA 5 
Amicitiam (Societatem) ) conci 
liare. εἴ ei ἐμμένει τὴν πρὸς Esg- 
( € Φιλίην συνεκεριίσαντο jid. est , 
|: Quin ἥν π. E. ἐκεράσαντο, VII. 
Vin. b. Inde Passicum: Kugn- 
ναίοισι xod Θηραίοισι ἐς Σαμίους 
πὸ τούτου τοῦ ἔργου Φιλίαι με: 
γαλαι συνεκρήϑησοιν 5 (jon. pro 
συνεκερο ϑησοιν) IV. 152. extr. ubi 
nuum olim συνεκρίϑησαιν. 
Εὐὐναληήξῥεοιν ; Íncludere. λίμνην συγ- 
Ι κεκληϊσμέενην παάντοϑεν. VII. 129. 
a. cum F ar. Lect. Conf. Xwy- 
ποιτοικληΐειν. 
Συγκομίξειν , Colligere, Domum 
comportare fruges. Passiv. TOU- 
τέων συγκεκομισμένων καρπῶν ^ 
IV. 199. a. e£ mox , ὀργᾷ συγ- 
κομίζεσθαι" 2 dein rursus, συγκε- 
κόμιστοι οὗτος. 
Bosdixcon , Concidere , Rescin- 


Lex. Herod. Pars 1I. 


l 


τῆσϑαι dicuntur ld. 86. a. ubi 


Συγκυρέεων. 5389 
dere. Xe μέγας συνε ἴκοψε 
παντο καὶ διέλυσε, ὙΠ]. 24. extr. 

Συγκτίζειν. Cum alio condere co- 
loniam. συγκτίζουσι Βαάττῳ Kv- 
θῆνην G MEL OV πρήξειν. IV. 156. 
'a. Vide Notata in Var. Lect. 

Συγκτίστης, εω, o, Ejusdem co- 
loni deducendze socius , V. 
46. a. 

Συγκυβεύειν τινὶ, Aleà S. cum. 
aliquo, TI. 122. a. 

Συγκύστειν. Sedere unà , In eam- 
dem rem incumbere , Consen- 
üre , Conspirare. :. κοκοῦντες 
τὰ κοινοὶ 9 συγκυψαντες ποιεῦσι ; 
IH. 82. m. N. ubi perperam 
συγκρυνψαντες͵ olim. εἰ συγκύψαν- 
τες τωὐτὸ πρήσσοίεν παντες, VII. 
145. JH 

Συγκυρέειν, 1) generatim quud 
Accidit,  Evenit; quem ad mo- 
dum τὰ X OUT οἱ τὴν ϑάλασσαν 
συντυχόντα σῷι παϑήματα, ΥΠ|. 
136. m. sunt Calamitates 485 
mari ipsis acciderant. Sic ? 

Φροίξων ΤΉ “υνοαιπὶ το συγκυρή- 
σαντο. 1. 119. Q. οὐκ ἔχω εἶστε 
οὔτε εἰ £X προνοίης τοῦτο ἐποίης 
σε, οὔτε εἰ συνεκύρησε κατα TU- 
χὴν παραώπεσουσοι ἢ νῆυς, ὙΠ]. 
07. m. 2) Sisillatirm vero svy- 
κυρέειν dicuntur Res qui Coin- 
cidunt , que Simul eodem tem— 
pore Áccidunt , au£ eodem in 
loco Concurrunt. τῆς αὐτῆς 
ἡμέρης -- - συνεκύρησε καὶ γενέσϑικε 
etc. Coincidit αἱ eodem die 
etc. IX. .90. a. ἐνθαῦτα, συνε- 
κύρξον νῆες. 4 τε - -κοὶ » etc. 
Concurrebant ibi, nempe non 
hostiliter , sed Occurrebant si- 
bi mutuo, au£ Accidit ut si- 
mul eodem fere loco, haud 
procul a se invicem, versa- 


T 
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Συγχέειν. 
rentur dux naves, VIII. 92. 
a. N. . / 


Passivcum , si proba librorum 
scriptura est , Jegitur I1X.:237. 
. Το. Ex doc τὸ ἐς Λακεδαιμονίους 
συγκεκυρημένον , quod intelligitur 
Odium in Lacedemonios con- 
ceptum ; ac passiva verbi for-- 
ma indicat fortasse Mutuum 
odium, Odium inter illum 
εἰ Lacedemonios conflatum. 
Vide Not. 
Συγχέειν; Confundere , Summa 
miscere imis, Turbare , Dis- 
turbare. συγχέειν ὑμὶν σειροίσθε 
τοὺς πατρωΐους ταους lv. 395. 
m. τὴν ὁδὸν, τῇ Ξερξης τὸν στροι- 

τὸν. ἤλασε, ου συγχε ουσι Θρηΐκες, 
. σέβονταί τε μεγοίλως v VII. 119. 
f. Metaphorice : κείνους συγχέκι 
(Confundere , Violare) τοὶ παν- 
τῶν ἀνθρώπων νομεμιοι » VII. 136. 
K ThE 6 ἀγγελίης συνέχεε αὐτοὺς 
C urbavit , Consternavit) οὕτω ; 
ὥστε τοὺς κιϑῶνας κατεῤῥηξαντο 
πάντες» VIII. 99. m. συνεχέοντο 
αἱ γνῶμαι τῶν Φαμένων » Con- 
turbati sunt animi eorum qui 
dixerant δίς. VII. 142. f. 
Συγχοῦν. Y) Adgestà terrà tege- 
re Obruere, Obstruere. συν- 
exea (τὴν σορον) ὀπίσω. Ter- 
τὰ rursus obrui loculum , I. 
68. m. το Qeeotra, καὶ τοὺς κρή- 
yas Mesa IV. 120. a. cu- 
jus rej iterum mentionem fa- 
ciens scriptor , TX vixTX Cwy- 
χώσαντες ait AV. 140. a. Rur- 
Sus , τὴν κρήνην συνετάραξαν καὶ 
συνέχωσαν, ΙΧ. 49. m. 

2) Sed. alibi συγχοὺν rectius 
Solo «quare, Destruere, Di- 
ruere, ut nil. nisi ;Ruinz et 
confusa lapidum strages su- 


Συκεή 9 


Συλλαμβᾶνειν. 


persint. Sc, εἴ κου Ti ὀρϑὸν ἦν 
τῶν τειχέων 4 τῶν οἰκημαίτων » 
πάντα κατοιβαλὼν xoi συγχω-. 
σοῖς 5 IX. 13. m. τῶν ϑεὼν τὰ 
gy Meat καὶ το οἰκήματα T: | 
πεπρησμένος TE καὶ συγκεχωσμέ- 
yx, VIII. 144. α. συγχωσαντες. 
τὴν Σκιρωνίδο; ὁδὸν, ΥΠ|. 71. m. 
haud incommode redditur Ob- | 
struxerunt viam ; a£ non uti- 
que, μέ Larcherus interpreta | 
£us esi, tevrà adgeslà, zn saxo- 
so praesertim monte , sed saxo- 
rum , puia, ingenti congerie, 
quae .muniti. ealli rationem ha- | 
beret , quo iterclusa fuerit. oia 
et prohibiti adscendentes; nisi | 
potius intelligas Subrutam et | 
dirutam esse vie munitionem , | 
ua ut et fossis δὲ ruinis inter- 
cepta. eia. esset. 


Συγχωρεειν;» Concedere. , Evgnuv- | 


σίοισι συγχωρήσομεν τῆς ἡγεμο- 
vac, VIL. 161. f. Item cum 
lccus. rel: συγχωρησαίντων δὲ 
καὶ ταῦτα τῶν Σπορτιητέων, ΙΧ. 
95. a. 

ἫΝ (comm. cxi) Ficus 
arbor. μέγοϑος κατοὶ συκέην 
IV. 23. f. οὔτε συκέην, οὔτε ἄμ- 


28), 1. 193. m. Genit. plur. 


συκεων» per syncopen pro sv- 
κεέων, Y. τοῦ, f. ubi eide Var. 
, Lect. 


XuAGy » Diripere, Spoliare. jo 


συλήσαντες ἐνέπρησαν, Vl. 101. 
JN AIL, 22:07. Passicum : ἐπυν- 
ϑανετο ὁκοϑεν σεσυλημένον εἴη τὸ 
ey UL y VI. 110. a. 


Συλλαμιβανειν 2b) Compr ehendere. 


ἐνὶ ἐπεὶ παντα συλλαβόντοι εἰπεῖν» 
Ut uno verbo omnia Compre- 
hendam (Complectar) dicam- 
que, IIL. 82. f. Similiter , «o 


"I 


atque VI. 


, 
| Συλλαμβάνειν. 


^ Y . 9.5 ἢ 
πᾶν αὐτὸ (immo , αὐτὸς) συλλα- 


Bav εἴρηνιἀς. VII. 16, 2. a. quae. 


"eerba ego quidem interpretatus 


sum , Tu recte rem omnem In- 
tellexisti Dixistique ; sed rectius 
eidentur ali. in hanc senten- 


iam accepisse, Tu rem om- 


nem brevibus verbis Com- 
plexus es. Cum eodem usu hu- 
jus eerbi convenit tlle, ubi com- 
mode redditur .Colligere. συλ- 
λαβὼν οὗτος τῆς στροτιῆς τοὺς 


περιγενομένους, Ὗ. 46. m. 


2) συλλαμβ yt, Animo com- 
prehendere " Percipere , Intel- 
ligere: ov συλλοιβὼν τὸ TED ? I. 
91. m. f. et mox , οὐδὲ τοῦτο 
συνέλαβε , ibid. ἀτρεκέως μὲν οὐ 
πάντα συλλαβὼν τὸν λόγον; It. 
49. a. συνέλαβε τὴν Ἑλλαδα γλῶσ- 
σοῖν 5 II. 56. ὁ. συλλαβὼν τὸ Ἅεο- 
πρόπιον , ΤΠ. 64. exir. τὴν τῶν 


ἀνδρῶν Φωνήν αἱ γυναῖκες συνέλα- 


foy , IV. 114. 
3) συλλαμβάνειν τινί, Simul 


cum aliquo capessere rem, et 


manum operi admovere, Ng 
juvare aliquem. τοῖσι NUS συμ- 
πρήκτωρ τε ἐγίνετο καὶ συνελοίμ- 
Beas προϑύμως. VI. 125. a. συν- 
ἐλαβε γοὶρ ἄλλα οἱ σύμμαχα γε- 
νομενα ἐς τὸ πείϑεσϑαι Ephem, 
VII. 6. a. ubi συνέλαβε ομΐφο, 

Contigit ut, znterpretantur : at 
ib verbum eodem significatu 
125. positum est : 

commode eero inter οἱ et συμ- 
μαχα eot inciso distinguetur 
oratio , ut intelligatur hujus- 
modi constructio eerborum , καὶ 
yag XX) a NA συνέλαβον οἱ; συμ- 
MOX De (αὐτῷ) γενόμενοι ἐς τὸ πεί- 
Sco Ec eee, Similiter eerbo 
Medio: συνελαίβοντο τοῦ στρατευ- 


Σύλλογος ὃ 


Συλλυπεῖσϑαι. 


Συμβαίνει. 201 


ματος TOU ἐπὶ Eco , IH. 49. 
a. Conf. Συνεπιλαμβανεσϑιαι. 


Συλλέγειν; 1) Colligere. τοὶ ὀστέα 


συλλέξας. LT. 68. Jf συλλέγου- 
coi σφίσι Φερναῖς . l. 92. m. 7. 
2) Congregare , Convocare , διὸ 
ὑμέας ἐγὼ συνελεξά, VH. 9. 1. | 
f. Passiv. Convenire. συλλε- 
γεσϑαι ἐς Σαίρδις. L 81. ὡς δὲ 
συνελεχϑησαῖν , VII. 8 , 1. a. IX. 
5O. a. μὴ πλεῦνες Lp 


ΙΧ. 45. m. 


Συλλογὴ 9 ἡ», Goitio. E ἡγεμόνος 


γενέσϑαι τῆς συλλογῆς » ὥστε TXU- 
rx συνυφανϑήνοαι, V. 108. a. 


Συλλογίξφεσθικι, Ànimo complecti, 


Computare et summam colli- 
gere. εἰ yxp τις τα ἐξ “Ἑλλήνων 
τείχεος τε καὶ ἔργων οἰπόδεξιν συλ- 
λογίσαιτο; II. 148. a. 

QU, ὯΝ Conventus 3 
Concilium , Concio. σύλλογον 
ἐπίκλητον ἐποιεετο Περσέων τῶν 
ἀρίστων. VIT. 8. a. et nude σύλ- 
Ayyov ποιήσασϑιαι , VI. 24. m. 
y 93. a. σύλλογος ἐγίνετο καὶ 
πολλοὶ ἐλέγετο 2: MITT. 7. 7n. 
διαλύειν σύλλογον. Conventum 
aut concilium dimittere, VII. 
10, 4. sed διαλυεσϑαι ἐκ τοῦ 
συλλόγου. Discedere e conci- 


lio , III. 73. f. 


Συλλοχίτης» 0, Ejusdem mani- 


puli vel cohortis SOCIUS. τῶν 
οἱ συλλοχιτέων διεφϑαρμένων, Ἰ. 
82. δχέν. 

Condolere. συλλυ- 
πούμενοι τῷ παϑεῖ (αὐτοῦ). ΙΧ. 
04. α. συλλυπηϑησάμενοι Doo, 


VI. 39. f. 


Συμβαίνειν» 1) Contingere, Ácci- 


dere, ex pereulgato eerbi usu; 
eeluti , καὶ αὐτῳ ONVALI, οἰνε- 
λέσϑιαι συνέβη, VI. 103.a. συν- 


T $* 


im de Σὰ μβάλλειν. 


ἐβη Τέλωνα XE y VH. 166, a. 
egdox cQ. ἡ Φήμη συνέβαινε ἐλ- 
ϑοῦσα s IX. 101. d. 

2) Convenire, Consentire , 
varüs modis. Sic de Consentien- 
tibus inter se narrationibus. 
ἐθέλων εἰδέναι εἰ (οἱ ἐκείνων λό- 
yu) συμβήσοντοι τοῖσι λόγοισι 
τοῖσι ἐν Μέμφι, H5 mw ΤῊΣ 
Sic ei de alis χεῖλι: inter se 


Convenientibus , Congruenti- 
e , m 
bus. c Χχεῦνος τῆς ΩΨ τῇ 


ἡλικίῃ τοῦ σαιδὸς DI dum. 
νεν. 1. 116. a. Porro, de Ho- 
minibus , qui in aliquam con- 
ditionem Consentüunt, Inter 
quos Convenit ut aliquid fat. 
ἐς λύγους συνελθόντες, συνέβυσαν 
ὥστε-- μαχέσασϑαι; I. 82. a. 
συνέβησαν ἐς τωῦτὲ οἵ τε -- καὶ 
ε ^ “ ui 
£i λοιποὶ - -, τονδε βασιλεύειν, Y. 
12. a. Denique συμβαίνειν di- 
ciur etiam Resin quam ali- 
qui Consentiunt ; Res de quá 
inter illos Convcit. Qoxe ovrt 
πάντα cup satu ( 4 - συμ- 
βεβηκέναι, sicut ἑσταναι 1. . 
ἐστηκέναι) Existimantes omnia 
convenisse, Composita esse om- 
nia , III. 146. f. coll. cap. 144. 
Συμβ βαλλειν, et Συμβαλλέειν , jonico 
more inserlá ε eocali; unde fre- 
quens occur rit Particip. συμ- 
βαλλεόμενος» nec tamen con-— 
sentientibus 2E : quá de for- 
matione eerbi oide Var. Lect. 
ad 1. 69, 16. et ad ἽΠ. 14, 
223. cum "Not. ad istum locum , 
denique Var. Lect. ad m, 76, 
ὁ, ubi similiter ὑπερβαλλέεσϑθοι 
praefert cod. F. Alibi antiquis- 
simam cerbi formam Συμβα- 
«av (quae in peroulgato Prae- 
25520 perfecto βέβληκο superest , 


Συμβάλλεν. 

per syncopen ex βεβάληκα for- 
malo) tenuisse Noster «deri 
potest : certe συμβαλέειν, Π. 10; 
a. m. lll. 160. a. et 1V. 42.a. 
non iam Jortstus , quam Prae- 
sens lempus esse eidetur , prae- 
sertim si conferas IV. 50. 

Usus hujus eerbi apud .No- 
sirum varius Gígue earius re— 
p significat. enim 

. Zctioum. συμβαλλειν » 

"s Conferre , comparare urum 
cum altero. ὥστε ( fors. ως γε) 
εἶναι σι προ τοῦτοι μεγαλοισι συμ- 
βαλέειν 9. IL 10. a. τούτῳ οὐ- 
On: ἠξίωσε ἑωυτὸν συμβαλέειν y 
Iit. 160. a. εὕὔρεος πέρι αὶ Εὐρώπη 
οὐδὲ συμβαλέειν αξίη Φαίνεται εἷ- 
yo » IV. 42. a. ἐπεὶ ὑδὼρ γε ἕν 
πρὸς ἐν συμβάλλειν, IV. 50. a. 
τούτῳ. οὐκ 2 τε Uri συμβαλέειν 
ἄλλον ποταμὸν SEM. QUE a 

Inde Passivum. οὐδὲ εἷς ἀξιὸς 
ἐστι Ἰπολυκράτεῖ μεγαλοπρεπείην 
συμβληϑῆναι, ΠῚ. r2B. Ὁ τὸ 
Βαβυλώνιον πρὸς τὸ Ἑὐβοεικὸν συμ- 
βαλλεόμενον τάλοντον), Lll. 95. a. 

2) συμβοίλλειν τινὰ τινὶ. Gom- 
mittere aliquem in aliquem , 
eel cum aliquo, ut ambo 
inyicem pugnent. συμβαλέειν 
σκύμνον λέοντος σκύλοι t 
III. 22. a. ἀνδρο ἀνδρί καὶ ἵσπον 
ἵππῳ ΕἸΣ καὶ κυνα κυνί, 
Yoon. J. 

3) συμβάλλειν τινὶ 5 absque 
Accusativo , Congredi cum ἦο-- 
ste , Confligere , Ad manus ve- 
nire. ὁ συμβαλὼν στρατὸς, 1. for 
Q. λογάδες € ε; LAT QUY συνέβαλλον 
1. 02. Q. ὡς UNO ἐνίκγσε 
τους ᾿Ασσυρίους ; L. 405 mE 
quibus in locns subintelligitur 
Daticus personae , qui albi 


Συμβάλλενν. 


expressus adest, ut συμβαλον- 


τες τοῖσι Σκύϑησι, 1 res. f. 


συμβαλὼν τοῖσι Πέρσησι; 1.1290. 
f. Et sic frequenter in Musis, 
partim cum adjecto datico , par- 
ἐμ subiniellecto. Plura Portus 
collegit. 


ΤΙ. Medium Συμβάλλεσϑαι, eel. 


Συμβαλλεεσϑαι, et iu Aor. X Xuu- 
βαλέσϑαι significat 

1) Conjicere, Conjecturam 
facere; sc. Gollatis inter se 
boobs colligere et judica- 
Yel συνεβαλλετο τὸν Ope TE τοὺ- 
TOV εἶνοι!. τῇ δὲ συμβαλεομενος, T. 
68. m. ubi conf. Var. Lect. 


Similiter , πρῶτος ὑποπτευσε; τῇ- 


δε συμβαλλεομενος 5 ΠῚ. 6ὃ. 2. 


συνεβάλλετο εἶναι τὸν Νέϊλον, Π. 
33. a. et ὡς ἐγὼ συμβαλλομοιι » 
paulo post ibid. οὐδ᾽ ἔχω συμι- 
βαλέσϑαι, ἐπ᾽ ὅτευ etc. AV. 49. 
a.. συνεβαλοντο᾽ τὸ χρηστήριον, του- 
το lvo bts in 1. f. ἐκ τῆς ὄψιος 
συνεβαίλετο ταῦτα » VI. 107. a. 
ὡς ἐμὲ συμβαλλεουενον εὖ ρίσκειν. 


VII. 24. a. el ὡς ἐγὼ conu. 


AsoMivog εὑρίσκω. VIL. 184. a. 
187. f. VH. 30. d. συμβαλλεο- 


| pevol σῷι τὸν Begzv γαμβοὸν eiyou y 


VII. 199. a. 

2) Conferre, In unum con- 
ferre ν. Adjicere. 7 πολλὼν ἄλλων 
ποταμῶν συμβαλλομένων τὸ σφέ- 
Τέρον ὑδὼρ , γίνεται o Ἴστρος “πο- 
ταμὼν. μέγιστος; Iv. 5o. a. et 


moz , οὔτε ποταμὸς ? οὔτε ΠΩ 


οὐδεμίη ἐσδιδοῦ 200 , ἐς πληϑος οἱ 
(nempe τῷ Νείλῳ) συμβάλλεται. 
ibid. ubi subintelligi potest συμ- 
βαλλεταί ri, Ad magnitudinem 
ejus nihil Confert ; ÀÁd magni- 
tudinem , quam perse habet, 

nihil Adjieit ἐς τὰ δῶρα ὁλκα- 


Συμβιβο δεν , 


Συμβόλαιον. 293 
àx οἱ ἔφη συμβαλέεσϑαι, (alii, 
nec ita male fortasse, συμβαλ- 
λέεσϑιαι) 1Π,. x25. m. ubi ἐς 
τοῦ δῶρα Cum alüs interpretatus 
sum Ad transferenda dona; 
sed rectius intellisetur , Àd ila 
dona (sive Donis illis) sese 
AÁdjecturum (sve in praesenti 
tempore , Ádjicere) ait, one- 
rariam navem, efc. M LT , 
ψνωμιας συμβάλλεσθαι, VIII. 61. 

a. significat Conferre suffragia, 
Adjicere sua suffragia suftra- 
?us aliorum , Cum aliis dicere 
suam sententiam et ferre suf- 
fragia. 

3) συμβάλλεσϑαι; Computa- 
Τοὺς Supputare et. Summam 
colligere. ἐπὶ δακτυλῶν συμβαλ- 
λεόμενος τοὺς μῆνας. Vl. 60. 
τ JN. δἰ, Ὁ. οἷς τοσοῦτοι yag 
συμβαλλομένῳ μῆνες εὑρίσκοντο, 
IH. 21. Similiter in P'asstoo : * ἢ 
ὅδος " ἡμερησίη nm διηκοσιο 
στάδιοι συμβε Tov αἰ μος 1V. 101. 
b. quae eerba | perincommode 


Portus interpretatus est, Viam 


conjecturis assequor ,/ | Viam- 
hanc esse conjicio : 
dissime V alla , Supputantur a . 
me in singulos dies itineris . 


ducena stadia. 


͵ e -- . 
Συμβασις. ὡς. ἢ. Conventio, 


Conventum , Consensio ez Con- 
ditiones in. quas consensimus. 
συμβαὰ σιες᾽ ἰσχυραὶ οὐκ εϑελουσι 


συμμένειν E 74. ἢ 
Conventionem et 


Pacem znter aliquos Concilia- 
re. οἱ συμβιβάσαντες αὐτους, 1. 


yum... 


F . E 
Συμβόλαιον , τὸ, Argumentum, 


Documentum, ex quo aliquid 
colligitur et cognoscitur. πε 


COmImo- . 


Συμβολὴ , 


294 Συμβολῆ. 

Y 1 A My 1 t 

στὸν γὰρ οἱ xv τὸ συμβολαίιον, 
V. 92, 7. m. 
ἢ... 1) Commissuram 
interpretantur IV. 10. 4. ubi 
habes Gerson, ἐ ἔχοντα ἐπ᾿ ἄκρης 
τῆς συμβολῆς Qux Ax χρυσέην. Mi- 
hi haud liquet. Larcherus , ζω- 
erae , cum V alla balteum zn- 
telligens , reliqua eerba. sic in- 
terpretatur »à lendroit oü le 
» baudrier s'attachoit, pendoit ' 
,une coupe. d'or. 

2) συμβολῆ. Congressus ad 
pugnandum. , Conflictus , Pre- 
lium. ἐσσωϑὲ ντες τῇ συμβολῇ sl. 
66. f. συμβολῆς γενομένης 
a. VII. 210. extr. IX. 42. exír. 
£v oy τῇ συμβ. IV. 159. y. 
συμβολήν ἐποιέετο j VI. 110. extr. 
ὕστεροι ἀπικόμενοι τῆς συμβολῆς s 
Vl. 120. efc. αἀποσπευδειν τὴν 
συμβολὴν, Dissuadere prelium , 
- VL. 109. extr. ubi quidem ali 
plerique τὴν συμβουλὴν praefe- 
runt. Vide Var. Lect. et Not. 
Συμβουλεύειν τινὶ, Consulere , Sua- 
dere alicul. συνεβούλευε Ἵπῆο- 
κρατεῖ. 1. 99. a. ubi vide V ar. 
Y συμβουλευω τοι, VII. 51. 
m. f. συμβουλεύεις, sci. ἡμῖν, 
Vil. 135. " συμβουλεύσεις (scil. 
αὐτῷ) TX d pmTO. , VII. 200. f. 
συνεβούλευον αὐτῷ μένειν, VIII. 
102. a. | 

Συμβουλευεσϑαι τινὶ, Deli- 
berare cum aliquo , Consulere 
aliquem. συμβ. τῇ γυνοικί, Yl. 
107. m. εἰ μὲν δὴ συμβουλεύεαί 
por, VIL. 225, a. et omisso 
PM personae , συμβουλευυμέ- 
vov τοῦ ἀστοῦ, nempe ἀνδρὶ πο- 
X75, Quando civis civem 
consulit, VII. 237. m. et mox 
iterum Me λλενυλ δῆ, rt, nem- 


31: 74- 


Συμβουλίῃ.. 


Συμβουλίῃ. 


pe ξείνου ξείνῳ, Οπδηάο hos- 

pes (per egrinus) hospitem con- 
ἜΝ ibid. f. ubi utrobique , 
suo more, Scriptor noster .Ge— 
nilioum . participii | absolutum 
posuit , licet verba | utrobique 
sequentia , ὑσοϑέοιτο οἱ συμβου- 
λεύσειε, proprie Datieum casum 
postulassent. 


Συμβουλὴ ὙΠ: i315 Consultatio. 


ἔγνωσαν 5 συμβουλῆς πέρι ἐς Sov 
D T , Decreverunt consul- 
tandi caussà ad deum rem re- 
ferre , 1. 157. m. f. ubi in 
scripturam συμβουλῆς libri om- 
nes consentiunt. 

Alibi eulgatum: olim τὴν συμ- 
βουλήν, praeeuntibus. codicibus 
nonnullis in τὴν συμβολὴν mu- 
tandum censui. (Vide Συμβολή.) 
Alibi , ibrorum  dissensu , 
EO. Συμβουλίη Ῥτοθαρί. 
"IM Consilium 
quod datur aZcur. ἵνα σε οἰντὶ 
χρηστῆς συμβουλίης χρηστοῖσι ἐρ- 
yo ἀμείψψωμαι., IV. 97. .extr. 
cv δὲ μευ συμιβουλίην ἐνδεξαι, Vil. 
DES 2. VIOPX ἐξ ἴσου γίνεται ἡ 
συμβουλίη s Vil. 135. ,m. f. z- 
σης συμβουλίης ἀλογῆσοις 3. AM. 
125. a. quibus in locis omnibus 
libri omnes c7asenttunt. Sic item 
omnes, ἐνῆγε ( αὐτὸν) τῇ συμ- 
βουλίῃ, TIL. 1. a. m. sed paulo 
ante , (eodem cap.) ubi £x συμ- 
βουλίης dabant codd. nonnulli, 
eulgatam oltm scripturam ἐκ βου- 
Axc TE90CQ0tL. CF zde ibi PF ar. 
Lect. «εἰ Νοί.) εἴπας ἐς σὲ μα- 
TO ἔπεοι χρηστῆς εἵνερκοι συμβου- 
λίης. (minus recte συμιβουλῆς 
olim edd.) VI. 15. a. ἔδοξε οἱ 
καὶ ᾿Αρτεμισίην ἐς συμβουλίην (ad 
dandum consilium) μεταπεμ- 


75.4 


E 


D Συμμωχέεσιθαι. 
Ψασϑαι, ΥΠΙ. 101. a. fum , 
"c τῇ συμβουλίῃ Ξέρξης. ΥΠΠ. 
102. aq. ubi Tursus olim ἐς cuj- 
βουλήν εἴ τῇ συμβουλῇ. 

᾿Συμμαχέεσθαις ἡ. q- MEE 
Metaphorice , τὸ cixcq ἐμοὶ συμ- 
μαχεεται, Ratio militat mecum, 
Pro me pugnat , Vil. 239. a. 

᾿Συμμ αχίη 29 2 d M pro οἱ 


σύμμιοιχοι » Socii. ἐς τοῖς ἄλλας s, 


δυκιμοιοζίοις ἔπεμπε καὶ ἐς Λοῖμε- 
δαίμονοι. 1. ὃ2. a. 

Συμιμοιχικὸν, τὸ Sci. στροατευμοι» 
Sociorum exercitus ; aut om- 
nino idem ac οἱ σύμμαχοι. τοὺς 
ἑωυτοῦ πολιήτας αἰστοσιχίζων DLP 
τοῦ λοιποῦ συνιμοιχικοῦ 9 VI. 9. 
m. 

Ξύμμαχος , non solum ὁ Lr Socius, 
Auxiliaris; sed et z , μέ, συν- 
τυχίη ἐπεγένετο, σύμμαχος (αὐ- 
τοῖς). Casus incidit, illis l'a- 
vens, Adjuvans illos, V. 65. a. 

| Evu£ v , Manere, Permanere , 
Durare , 1. 74. f. Vide UN 
βασις. 

:Συμμετρεῖσθαι 9 Dimetiri , Com- 
metiri. , CUM MET PIC OL μενοι τὴν ὥρην 

a τῆς ἡμέρης IR IV.. 158. b. 

Eupuarytts Adverb. Mixtim, Pro- 
miscue. ἐπεαν συλλεχϑέωσι συμ- 
μιγα ταῖσι γυναιξί. Promiscue 
unà cum mulieribus , VI. 58. 
m. : 

:Συμμίσγειν , 1) Miscere. συμμίξαν- 
τες TX στρατοπεδοι , Jungentes 
€t miscenles castra, IV. 114. 
4. Inde Passiocum: ov συμμίσγε- 
σϑαι τοὺς παῖδας τοῖσι-- παισί, 
IV. 128. m. ubi olim συμμίγνυ- 
σϑοι edd. contra Herodoti u- 
sum. ép pio. ὕδατος συμμισγομε - 
νου πολλοῦ αὐτοῖσι » i. 25. m. 
εἶναι Svnróy οὐδένα, τῷ οὐ κα- 
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xov συνεμίχϑη 5, (scil, τοῖσι. οἷγο- 
ϑοῖσι. bonis aut commodis, 
quibus ceteroquin fruitur aut 
Íruitus est,) VIL. 2023. f. Ez 
ZActtoum | notione Passio: οὐ 
συνέμισγον οὗτοι βασιλεῖ , Hi 
cum rege non misccebantur, 
VII. 40. o. ubi demere transpo- 
sitis literis codd. nonnulli. συν- 
ἔσμιγον praeferunt, sicut el I. 
127. f. VE. 14. a. et ἐπισμι- 
γόμενοι. T. 185. NN 
2) συμμίσγειν (scil, ἑωυτὸν.) 

τινί, Congredi cum aliquo ad 
colloquendum , in Colloqui- 
üm venire , Sermones misce- 
Del Sermones conferre. συμι- 
ui b ἑνὶ ἑκάστῳ. E τ2ὅ. α. 

£O tov τῇ μητρὶ συμμίξαι. 
I 64. a. N. ἔνϑα συμμίσγουσι 
οἰνδρὶ πορῷυρεϊ y IV. 151. m. 
συμμίξοις τοῖσι Σαμίοισι ανέπειϑε 
(αὐτοὺς). VIL. 23. a. ἄγγελοι 
d ἐμ: Τέλωνι; VIL. 153. 

. ϑέλων αὐτῷ συμμίξαι; VIII. 
ἊΝ m. ἐϑέλων συμμίξαι σῷι καὶ 
πυϑέσϑαι τοῖς γνωμοίς , VIH. 67. 
a. Singularis est oerbi constru— 
ctio , ἔφη ἐθέλειν οἱ κοινόν τι 
TOO YMO συμμίξοιι , De re quà- 
dam communi velle se cum 
illo agere, VHL. 58. e. 

9) συμμίσγειν», Hostiliter con- 
gredi ad , pugnandum. συμ.-- 
μίσγψοιμεν ἂν ἐς μα χὴν υμιὶν ,IV. 
127. a. m. συμμισγόντων δὲ ΤΉ 
Vat jua 1. 166. m.. oi Mz 
στροιτευσοί μένοι συνέμισγον τοῖσι 
Πέρσῃσι, 1. 127. f. ὡς δὲ ἀγχοῦ 
ἐγίνοντο καὶ συνε μισγον QNA , 
ΥἹΙ. 144 d; 

4) Semel de Venereo con- 
gressu /ntelligt poterat , τῇ πρῶ- 
Toy συνεμίχϑη» IV. 114. a. Sed 


2 96 Συμπας. 
et ibi rectius latiore. significatu 
accipietur , Cum quà primum 
erat congressus. Óumplex ver- 
bum ἸΜίγνυσϑαι , sigillatim de 
Coitu maris cum foeminà usur- 
patum Nostro, supra vidimus. 

Συμπας , ὥντος , Universus. τοῦ 
σύμπαντος στρατοῦ libri omnes 
VII. 82. a. Sic et olim σύμπαν- 
TOC τοῦ στρατευμοίτος y VII. 187. 
ubi nunc συνοίπταντος ex alus 
codd. Conf. Συναπ,ας. 

Neutrum : τὸ δὲ σύμπαν (ἔφη- 
σαν) εἶναι , seq. Infinit. Sum- 
mam rei ajebant in eo verti 
ut eic. VIL. 140. f- 

Zwuzdvuy τοὺς Αἰακίδας." pro oul- 
gato συμπέμπειν, V. 80. extr. 

robaett. Gronovius in. Notis , 
intelligens Persuadere Áeacidis 
ut sibi auxilium ferant, e£ sz- 
millimum esse monens id quod 
apud Justinum XX. 2. legitur : 
» Spartani , longinquàá militiá 
»gravati, auxilium a Castore 
» €t Polluce petere eos jubent. « 
$ed οἵδ monita ὦ 'esselin- 
gio in Notis ad Herodoti locum. 

Συμπε Way, Mittere cum aliquo. 
συνέπεμπε τοῖσι παισὶ Φύλακον : 
VIII. 104. a. Conf. Συμπείϑειν. 

Συμπεραίνειν, πὰ perficere, Unà 
finire. Legebatur olim hoc eer- 
bum ll. 11. 7m. uóz Duo sinus 
maris mernorat Herodotus σχε- 
δὸν αἰλλήλοισι συμπεραίνοντας τοὺς 
μυχοὺς; quae eerba Valla in— 
derpretatus erat , Qui . prope 
inler se suos recessus termi- 
nant. 7 ibi commodius ex aliis 
codd. receptum est συντετραίνον- 
τας. 

Συμπίπτειν, 1) Áccidere, e£ prae- 
serium , Οἱ praepositionis cw , 


Tadittdiius 


Simul accidere , quasi latine 
dicas Coincidere, τοῖσι XOT. αὺ- 
τὸν τοῦτον τὸν Χρόνον cwvezeTTO 
xét ἔρις ἐοῦσαι » 1. .ὅ2, ü. CUM 
ἔπιπτε γὰρ καὶ τὸν ἐστιγμένον, 
orari eo s 29. | à. "Bpiereyop 
δὲ συνέπιπτε TOU αὐτοῦ χρόνου 
παντα ταῦτα συνελϑόντοι j V. 
36. a. συνέπιπτε ὥστε ταῖς αὐὖ- 
ταῖς ἡμέροις τὸς ναυμαχίας yi- 
veo ταύτας. : Vir. 19. m. 
συνέπιπτε τοιοῦτο ὥστε τοὺς μὲν 
μὴ Τολμᾷν.. τοὺς δὲ ete. vi. 
P323. fi συνέπιπτε ὥστε ὁμοῦ 
σῴεων γίνεσθαι τὴν κοτοίστασιν» 
Accidit ut utrique simul in 56-- 
natum introducerentur : VII. 
141. m. τῆς ἡμέρης συμπιπτου- 
σης», 1X. 100. zm. Haud satis 
exploratum est , quid sit quod 
ait. I lerodotus ΤΙ. 49. m. yf. 2 
δὴ συμπεσέειν ,.7ε φήσω τα τε ἐν 
Αἰγυπτῳ ποιεύμενα» καὶ τοὶ ἐν 
τοῖσι “Ἑλλησι., quo de loco. vide 
Adnot. 

2) συμπίπτειν dicitur etiam Res | 
quae alü rei | Congruit, Convenit, | 
Consentit, ὥστε συμπεσέειν τὸ 
dari (τῶν ΜΙ λησίων) τῷ χρηστη- 
ρίῳ τῷ ἐς Νίἕλητον γενομένῳ 9 VI. 
19. a. συμπεσεῖν “τουτοισὶ καὶ 
τονὸε τὸν λόγον λέγουσι » VII. 
151. α. καὶ τόδε ἐτέρον συνέπε- 
σε γενόμενον, ΤΧ. 101, a. 

3) Valet etiam. συμπίπτειν 
idem ac ἐμπίπτειν cel ἐσπίπτείν, 
Incidere. ασιτίῃσι συμπέπτωκο- 

T III. 52. a. ἐς viluca συμιπε- 
σόντες, IX. 55. a. 

4) συνέπιπτον ἐς τὸ τεῖχος 0-- 
lim vulgabatur YX.. 102. m. 
ubi rectius συνεσεπίπτον alii. libri 
dederunt. Vide Not. Sed 1. 215. 


. Lal t 
a. m. opponuntur διασταντες 
4 


Ἢ ,! 
/ 
' Συμπλε εἰν. 


͵ Φ 
el συμπέσοντες, Eminus pugnan- 
les , et Ad manus venientes. 


Συμαλέειν τινί ; Navigare cum ali- 


5 
quo. ov yug ἔφη οἱ συμπλεῦσε- 


c3on, IV. 149. a. 


Συμπλεκεσϑαί τινι, Comprehen- 


sum aliquem firmiter tenere 
et ei quasi implicatum esse. 
συμπλακπέντος δὲ Γωβρύεω τῷ Ma- 
γῳ; ΤΠ, 78. 7i συμπλοικείσης τῆς 
νηὸς » Quum navis (cui rostrum 
navis hostilis erat impactum) 
implicita hzreret alteri «avi, 


VIH. 84. a. 


Συμπληϑύυειν, Ad augendum (flu- 


vium) suam partem conferre. 
αὐτιγένεες “ποτοιμοὶ Σκυϑικοὶ συμ- 
πληϑύυουσι» lv. 48. extr. καὶ χιὼν; 
ἐσδιδοῦσα ἐ KE τὸν Ἴστρον, συμπ' λη- 
Sua αὐτὸν, IV. 50. m. 


Συμπληροῦν, Unà cum alio com- 


— 


plere. Πλαταιε ες 9 otio τὴς 
ναυτικῆς ἐόντες i συνεπλήρουν τοῖσι 
᾿Αϑηναίοισι τοὺς νέας , Simul cum 


Atheniensibus τ ἘῸΝ comple- 


verunt PORRO ids VIII. 
ES d. 


Συμπλοὺς ens » Navigationis socius. 


σὲ καὶ τοὺς σοὺς συμπλόους 2 H. 
115. Δ παντῶν GEO VT QV τῶν 
συμπλίων, lll. 41. m. δεέξα- 
σϑαι αὐτὸν συμπλουν. Vit. Hom. 
17. m. 


, . , 
Συμπρασσεσϑθιι , vide Συμπρηόδεο. 


Συμπρήκτωρ . opos 5 ὃς Adjutor. 


Λυδοῖσι συμπρήκτωρ ἐγίνετο, VI. 
125. aq. 


Συμπρήσσεσϑαι τινὶ. 1. φ. τιμωρεῖσθε 


τινὶ, Ulcisci cum aliquo injuriam 
illi inlatam j Adjuvare aliquem 
in ulciscendà inj urià ei inlatà, 
ὅσοι Ἑλλήνων συνεπρήξοαντο ( olim 
συνεπραξ. edd.) Ma: λεὼ τοῖς Ἐλέ- 


H 


, 


ἢ / 
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νης ἀρπαγας, V. 94. extr. Ν. 
Conf. Even nacta. 


Συμπροπεμπειν , πὰ cum aliis co- 


mitari et deducere aliquem, 
συμπροέπεμιψνε LE Φεύγοντα,, 


EX a5. 


D i . 
Συμφερειν , 1) Conferre in unum, 


In commune conferre. εἰ παῖν- 
τες ἄνθρωποι TX οἰκηϊοα κακοὶ ἐς 
μέσον συνενέγκαιεν, ὙΠ. 152. m. 
Caspii , cum. tribus aliis po- 
pulis ες τωυτὸ συμφέροντες, In 
unam summam conferentes 
tributum , διηκόσιο τοίλοντοα οἰ- 
φαγίνεον. Tl. 92. m. 

2) Conducere, Prodesse. To 
xo συνήνεῖκε, ποιησοισῃ , VIII. 
07. m. οὐ μέντοι ἐς τέλος οἱ συν- 
ἥνεικε τὸ Ex Sos , IX. 27. Y. 

3) συμφέρειν et συμφέρεσϑαι, 
(sicut συμβαίνειν οὐ συμπίστειν ) 
ÁAccidere , Evenire. ro τὶ 
συνήνεικε γενέσϑαι. VI. 22. a. 
ὙΠ. 88. a. συνήνεικε δ᾽ αὐτοϑι 
Sua γενέσϑαι τοιοόνδὲ, VE 117. 
Q. συνήνεικε αὐτὸν -- ἀποϑαινεῖν, 
VII. 4. a. 117. a. συνήνεικε ἐσ- 
σωϑῆναι., VII. 10, 2. Pro συνή- 
νεικε III. 129. a. habet cvvévaxs 
noster cod. F. neglecto augmen- 
£0: sicul συνδιένεικαιν plerique 
libri praeferunt V. 99. a. Pas- 
si haec sunt exempla : ? συνε- 
γείχϑη τοιόνδε γενεσϑαι πρῆγμα, 
1. 19. a. συνενεχϑῆναι δὲ οἱ τυ- 
Φλὸν γενέσϑαι o H. 111. Ud den. 
δὲν σφι χρηστὸν συνεφέρετο, IV. 
157. a. ἔμελλε 705 ὅτο σῷ, συν- 
οἴσεσθαι, οἷον περ ἀπέβη. Vill. 
86. m. ἡμῖν πολλοὶ συμφέρεται ἐς 
τὸ ἄμεινον. Multa nobis ca- 
'dunt (eveniunt) meliorem in 
partem ; Multa nobis prospere 
cedunt, VII. 8, 1. m. τα τε 
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eA συνήνεικε αὐτῇ ἐς εὐτυχίην 
γενόμενα , VII. 88. m. f. 

Ut latine dicimus , Bene , 
Male, mihi eeenit; sic et grae- 
cum oerbum PIHACHA M cum 
Adeerbio | subinde construitur. 
πειϑομένοισι ἄμεινον συνοίσεσθαι. 
Si paruerint , (ait) bene eis 
eventurum esse ; proprie ,me- 
hus; nempe melius quam si 
contra fecerint. καί σφι iógucat- 
μένοισι ἄμεινον συνοίσεσϑαι. ὝὟ. 
82. α. m. 114. extr. Θηραίοισι 
συνεφέρετο παλιγκότως. lherzis 
iterum male evenit ; Recru- 


duerunt Therzis calamitates, - 


IV. 156. a. Not. * 

Reperitur etiam ejusdem ver- 
δὲ constructio hujusmodi : : σύυνοι- 
σόμενος μεγάλῳ XuXG s Qui in 
eo est αἱ ingens in malum In- 
cidat; Cui ingens imminet ca- 
Justa , Vl. 50. extr. 

4) συμφέρεσϑαί TIVE, Conve- 
αἰτῶν GConsentire cum aliquo. : £y 
7606 λων νενομίκασι καὶ ουδαμοῖς- 
σι ἄλλοισι συμφέρονται ἀνϑρώποι- 
σι, 1. 173. f. IN. εὗρον οὐδὲ vov- 
τοὺς τοῖσι Ἕλλησι, ᾿συμφερομένους » 
Il. 44. a. συμφέρεται δὲ ὠντὸς 
(sioe ωὠυτὸς) εἶναι τὸν οἱ Ἕλληνες 
ἀείδουσι, Π. 79. a- ub perperam 
Portus συμφε gero Conjicitur zz- 
terpretatur ; Larcherus , Con- 
sentiunt vulgo omnes , znzel/i- 
git ; commode V alla , Congruit 
cum eo efc. nempe Congruit ita 
ut prorsus idem sil. συμφέροντοιι 
δὲ καὶ τόδε (nempe , XOT D τόδε) 
ἄλλο Αἰγύπτιοι Λακεδαιμονίοισι" -- 
τόδε μέντοι ἄλλοισι Ἕλληνων οὐ- 
δαμοῖσι συμφέρονται, IL. 80. cum 
Var. Lect. et Not. οὐδὲ οὗτος 
(c ᾿Αριστέης) συμφέρεται περὶ τῆσδε 


Συμφορή. 


τῆς χώρης » Σκυϑησι . XV. τὖ, 
extr. τὰ δ᾽ ἐπίλοιπα τοῦ λόγου 
συμφέρονται Θηραῖοι Κυρηναίοισι» 
IV. 154. a. et similiter VI. 59. 
a. et 60. a. De Morum et 
ingeniorum atque animorum 
congordià usurpatur hoc ver- 
bum , ubi de Novis nuptis lo- 
quens Herodotus ait, εἰ δὲ μὴ 
συμφεροίατο, Sin sibi mutuo 
non convenerint , I. 196. f. 


. et ubi Amazones , adolescenti- 


bus Scythis cohabitantes , ὁ οὐκ 
ἂν δυναίμεθα αὐτῇσι (nempe, 
τῇσι Σκυϑικῃῇσι γυναιξὶ) συμφέ- 
ρεσϑαι , Nobis convenire cum 
ilis non posset, Nulla inter 


nos et illas foret concordia , 


IVa An Jr 


Συμφοραίνειν. Lamentanri , Calami- 
.tatem suam deplorare , non 


videtur esse Herodoteum | eer- 
bum , legüur tamen in Vit. 
Hon , cap. τά. a. $4: ἢ οἰκού- 
σας. ἐσυμφόρῃνε τε καὶ λέγε τοὶ 
ἔπεα ταδε. 


Συμφορέειν : Congerere. συμῷορησας 


(scil. τὸν κόσμον » δν-οἰπέδυσε τοῖς 
E κατέκαιε y L2 92, 7. 

m. (i Conf. ᾿Αποδυειν.) συνεφορεον 
τὸ ὀστέα ἐς ἕνα χῶρον, ΙΧ. 


93. m. 


Y δ. e " 
Συμφορη 9. He, n, 1) generatim, 


Fortunz casus in utramots par- 
tem. óc , mv ἐστι ἄνϑρωπος συμ- 
Φορή, 1. 32. m. N. ubi alii qui- 
dem συμφορὴν in. sinistram par- 
lem. accipientes , Calamitatem 
interpretantur , mihi cero iota 
disputationis connexio postulare 
eisa est, ul hoc dixisse ϑοίο-- 
nem intelligeremus ,| Omnibus 
modis (Omni ex parte) homo 
Gasus est, zd est, Fortuna ca- 


e Y 

2M op. 
sibus obnoxius. Szmiter , ubi 
apud INostrum memoratur. ἄ-- 
“οίρις συμφορή d (ut , συμφορῇ πε- 
πληγμένον A I. 41. a. et 
ἦν τις τοῦτον οἱ χοίρις συμφορὴ λυ- 
πεῦσοι. Vll. 190. exfr.) veoca- 
parie hoc non per se Calami- 
tatem szgnificat , (quaelibet e- 
nim calamitas ἄχαρις est) sed 
Fortunz casum. Eodem per- 
tinet quod ait ἐπὶ συμφορὴν ἐνέ- 
σπεσε αἰνΕΘΕΛΉΤΟΝ , VII. 88. a. 
Conf. ᾿Ανεϑέλητος, 

2) Sed idem vocab. συμφορὴ 
plerumque utique Yn deteriorem 
partem accipitur , et Calami- 
tatem signi ificat. συμφορήν ταὺ- 
τῆν ὡς κουφότατα Φέρων; I. 235. 

a ὑπὸ τῆς συμφορῆς ἐκπεπλην μές- 
νος9 ΠΙ. 64. f. συμφορῃ ἐχόμε- 
νος 5, 1. 35. a. ubi unus codex 
wpeouevog praefert, quem ad 
modum omnes dant συμφορῇ 
τοιδε πεχρημεένον » I. 42. a. et 
συμφορῇ ἔχρητον IH. 41. ezír. 
ef συμφορῃ Meyo Mi διοιχρέωντοιι 
III. 117. m. et rou opi χθη- 
σϑαι πρὸς TX μέγιστοι T v1. 
20. extr. Quod ait οἰγνοεῦντες 
τὸς συμφοροῖς; IV. 156. a. idem 
ealet ac τὰς τῶν συμφορὼν αἰ- 
τίας.  Calamitatum caussas. 
F. requentata Nostro maxime est 
formula hujusmodi : συμφορήν 
(συμῷ. μεγάλην) ποιεῖσϑθαί Ti, 
Magnam sibi calamitatem du- 
cere aliquid ,. Calamitatis loco 
habere et Tariquam calami- 
tatem dolere au£ lugere. $c 
IV. 79. extr. V. 5. extr. 925. 
f. VIL. 117. m. et extr. VII. 
10. m. 69. a. IX. 77. a. S 
militer , (ravra) συμφορήν ἐποι- 
εὖντο διπλῆν, V. 90. m. Repe- 


Σύμφορος , δ y 


| difficile dictu. est ; 
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ritur oero etiam constructio hu- 
jusmodi ^n ὀρέων Ξέρξεα συμφορὴν 


ME CARI ἐκ τῆς νουμοχίης ποιευ- 


μενον. Xerxen videns ex pugna 
navalis exitu gravi dolore ad- 
fectum , VII. 100. q. 

eq o 
» : Utülis. χκιστα 
ἡμῖν συμφορὸν ἐστι, VIII. 60, 
1. m. 


* , à L^ 
Συμφραίσσειν , Communire, Arcte 


conjungere ut nihil. spatii su- 

persit. πίλους εἰρινέους περιτείνου- 
LI 

9i συμφροίξαντες δὲ (αὐτοὺς) ὡς 


μαλιστοι y IV. 73. α 


Συμῷφυλ ἄσσειν, πὰ cum aliis cu- 


stodire. δεῖ Φυλάσσεσϑαι τὴν 
ἐσβολήν: - - ἡμεῖς μέν νυν ἑτοῖμοί 
εἰμεν συμφυλάσσειν, VIL 172. 
m. 


Συμψᾷν; proprie Corradere. Quid 


cero sit potissimum quod verbo 
hoc sigm fficatum eoluerit Hero- 
dotus , haud satis in. [iquido est. 
De EF p quodam xapido /o- 
quens, in quem temere in— 
gressus erat petulans et ferox 
equus, aif, o δὲ μὶν (nempe 
ὃ ποταμὸς τὸν ἵππον) συμψήσας; 
ὑποβρύχιον οἰχώκεε φέρων. I. 189. 
m. ubi quid spectarint oeteres 
Grammatici (Glossator Hero- 
doti , eumque sequentes Suidas 
h. v. et Gregorius Corinth. dia- 
lect. . Jonic. $. 104.) eerbum Συμ.- 
ψηήσας interpretantes συντρίψας b 
nisi forte 
cuvrpispxe, ut saepius hoc eer- 
bum Polybius usurpaoit , intel- 
lexerunt Frangens vires et fe- 
rociam equi, αμέ Evertens, 
Deturbans, Prosternens Zum. 
Equidem ,' aüctoritatem magis 
quam ceríam. rationem secutus 9 
eulgatam Vallae interpretatio 
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UA 
Zw. 
nem , Contorquens , in latind 
eersione tenui. Rectius fortasse 
Henr. Stephanus, consentien- 
iem habens Schneiderum , col- 
lato Scholio ad. Aristoph. Nub. 
971. συμψήσας Absorbens in- 
Lelligit et e conspectu homi- 
num subducens. Ufut sit , eam- 
dem loquendi formulam ab He- 
rodoto mutuati sunt duo sequi- 
oris aeoi scriptores ; Jamblichus , 
apud Suidam scribens ,  Bixco- 
μένους δὲ τοὺς κολυμιβητοὶς συμ.- 
ψήσας ὁ ποταμὸς ἔφε ρε κάτω, 
xxi οὐκέτι αἀπενύστησαν: €b Éu- 
sebius philosophus, apud Sto- 
óaeum , (Eclog. lib. II. cap. 9. 
P. 1H. T. I.p. 416. ed. Heeren ;) 
συμιψήσοντος καὶ παροισυρεοντος 
τους. κατενεχϑε ντῶς ἐπ᾿ αὐτὸν πο- 
ταμον. Gaeterum de eodem oer- 
bo consuli merentur quae docte 
congessit Biel in Thesauro Phi- 
lologico Vet. Test. T. III. p. 
364. 
Σὺν ? Cum. Z/ticá formá ξὺν pro 
cv» , Sive in ipsá Praepositione , 
sive in Compostis , perraro a- 
pud Nostrum utitur codex u- 
nus et alter : sed frequentius 
noster cod. I'. inde a libro sexto. 
De οἱ voculae σὺν in Compo- 
sitis verbis Lugendi aut Gau- 
dendi eide Zdnot. ad VI. 39. Γ᾿ 
Συναάγγελός 9 p Nuncii SOCIUS , 
VII. 230. 
Συνοίγειν,) Gongregare, Contra- 
here, et sunilid. συναγαγ ὄντες 
ἐς ἕνα χῶρον μυριάδα ἀνθρώπων, 
VII. 6ο. a. N. ᾿συναίγουσι (οἱ 
δυο ποταμοὶ) τοὶ τέρματα. Con- 
trahunt suos limites, Exiguo 
intervallo distantes fluunt, IV. 
52. f. οὐ πρώρην συνάγοντες (τῶν 


Συνάπας 


Συνώπας. 


πλοίων), Non (in angustum ,in 
arctum) contrahentes navigio- 
rum proras, I. 194. a. stc ἐς 
ὀξὺ, ἐς στενὸν, συνῆχϑαι apud | 
Diodorum et Athenaeum ; εἴ. 
Νοί. ad Herodot. vH. 64 AA 
seq. προβαίνοντος τοῦ ἔργου, CUVZ- 
γον αἰεὶ τὴν διώρυχα: Ut progre- 
diebatur opus, sic angustio- 
rem faciebant fossam, VII. 


25. f. 


Xwwon£ey τινί, Laudare , Probare 


factum aut consilium alicujus. 
ἴστε ὑμῖν Κορινθίους γε ov συναι- 
νέοντας . Υ. 92. extr. - 


Zwvoiduy πόλιν» πὰ cum alio 


capere urbem. τὸν Δωριέσι συνε- 
λεῖν (cov τοῖς Κροτωνιήταις) τὴν 


Σύβαριν. V. 44. m. 45. a. 


Συναλέζειν , Congregare. ἐς μίην 


σόλιν συνοιλίσοντοι πάσας ὑποπρῆ- 
σοί , 1]. 111. z. f. συναλίσας 
τοὺς καὶ πρότερον συνε DID VII. 
13. bs συνήλισαν ἐς τὴν οἰκρόπο- 
λιν τοὺς γυναῖκος» 1. 176. a. (ubi 
olim συνείλησαν edd.) συνηλίξφοντο 
καὶ ἐβοηήϑεον τοῖσι Λυδοῖσι, V. 
102. ὦ. πυϑόμενοι συνοιλίσϑαι 
τοὺς Παίονοις , V. 15. a. uli et 
simplex ἀλισϑέντες paulo ante. 


Eva Deren 3 Utrique simul et 


conjunctim : : οἱ ,Αἰϑίοπες , E 
οἱ σλησι εὀχώροι τούτοισι εὐ τες οὗτοι 
συνχμφότεροι οἰγίνεον δῶρο PITT. 
97. a. m. Pariter utrique, Hi 
eque atque illi. Στυρέες καὶ 
Kv9woi, ἔοντες συναμ Φότεροι Qu- 
τοι Δρύοπες, VIII. 46. f. Simul 
(sive Pariter et Perinde ) de 
utroque genere : fx ug ἐστη- 
CXVTO οἱ μὲν Λυκίους; οἱ δὲ Kav- 
MOWC » οἱ δὲ καὶ συναμφοτέρους, 
L:a4yitus . 


, Simul omnis, Simul 


Συναπελαῷρύνειν. 


lotus , Universus. Cconf. Σύμ- 
vag.) ὁ χῶρος. οὗτος ὁ συνάπας, 
IL 112. zn. τοῦ συνοίπ'αντος στροί- 
τεύματος αριϑιμὸς. VII. 187. a. 
Αἰγύπτῳ τῇ CUVETALT II. 29. 
f. συνοποίσης τῆς Ἕλλαδος. IX. 
45. a. 

Plural. οὗτοι σταίδιοι yivoyrou 
συνάποιντες ,Τριουκόσίοι 5 1. 179. 
Th. συνοιπ'οίντων ἄρχουσι Μῆδοι , 
1. 134. f. Sic , κύκλων ἐόντων 
τῶν συναποίντων ἑπτὰ; 1. οὗ. 
m. f. ubi perperam olim. συν- 
σιπτόντων edd. τοῖσι cimus: 
ἄλλοισι» V. 49. m. καὶ ἐνὶ £x3X- 
στῳ καὶ συνάπασι. , VÍ. 128. a. 
3. IN. ubi praee olim σὺν &za- 


c, edd. 
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pugnam: SIC μελλόντων δὲ συν- 
eben» Tc σρρατέπεδα d ἐς μοίχην 5 
y. 79. a G. ουτος ὃ τὸν πόλεμον ἣν 
συναάψνας. Hic bellum Confla- 
verat , Concitaverat , 1. 18. 
m. Similiter in (ORE 0TE Mol 
πρὸς Καρχηδονίους νεῖκος συνῆπτο : 
Quo tempore mihi oborta con- 
tentio (conflatum bellum) erat 
cum Carthaginiensibus, VII, 
1595 α. 

Perperam | olim συναπτόντων 
legebatur 1. 98. m. f. pro συν- 


EAD YTUV, 


Συναράσσει")» Contundere, Con- 


fringere. μα χη ξυλοισι yivETOU 4 
xiQxAog TE συνοιροίσσοντοίι ΄σολ- 


A, IL. 62. f. συναραχϑέντων 


4 Lj . Ξ 
Συναπελαῷρυνειν (ide. Συνεπελοῷρ. δὲ τῶν πλοίων (τῷ χειμιὼν!) , VAL. 
Συναπίστασθϑοι τιν. Deficere si- — 170. m. 

. MT) , Ts L 2 . 
mul cum aliquo. ayézei9: παν- Συναύξεσθαι; Simul augescere , Si- 
τοῖς συνοιπίσταισϑθιχι, V. 104. "E mul crescere et viribus augeri, 
ὡς ἂν ἑκόντες αὐτῷ συνοίπιστοιίο!- αὐξανομένῳ τῷ σωμοτι συναυξον- 
το. JOn. pro συναφίσταιντο, Ὗ. ται καὶ αἱ φρένες s HIE 124. m. 
27. m. ubi praece olim συνα- Συνάχϑεσθιαι τινὶ » Dolere cum 


πιστέατο edd. de quo corrigen- 
do Portus etiam monuerat. 
Συναποϑνήσκειν vw) , Simul cum 
aliquo perire, V. 47. a. 
Συναπτειν. 1) Conjungere, Con- 
nectere , Gonserere; e£ no£zone 


Intransitioà. sive dd , Con- 


junctum , Contiguum. 6556. τὸ 
πεδίον τοῦτο συνάπτει τῳ Αἰγυπα 
τίῳ πεδίῳ. Il. 75. je 2) In 
he militar: , συνοίπτειν μοχην., 
Vl. τοῦ, m. f. συνάπτειν (τοῖς 
πολεμίοις). Congredi, Manum 
conserere cum use $c, μελ- 
λόντων δὲ αὐτέων συνοίψψειν , scd. 
&AX4A0c, Quum in eo essent 
ut ad manus venirent, IV. 80. 
7h. Sed et transitioe cum. Ac- 
cusatieo: Ducere exercitum in 


aliquo. πιεζουμένοισι ὑμῖν Guy 


αὐϑιο μεθ, VIII. 142. m. 


ΑΝ τ ΡΘΕ Νὰ Periculum (cer- 


taminis) adire cum aliquo. bUX 
ἐϑέλοντας συνδιοκινδυνεύειν (αὐτῷ). 


VII. 220. a, 


Συνδιαφέρειν τινὶ πόλεμον, Belli la- 


bores et pericula simul cum 
aliquo sustinere, perferre ; In 
gerendo bello sociam prostare 
Operam. quot ἡμῖν αἰεὶ Mao 
Μεένοι 9 πιρϑύμω συνδιαφέρουσι 
τὸν πόλεμον» V . 79. f οἱ Μιλη- 
σιο; τοῖσι Χίοισι τὸν πρὸς Ἔρυ-- 
ϑραίους πόλεμον συνδιήνεικοιν » T. 
10. extr. et V. 99. a. ubi συν- 
διένειρκοίν neglecto augmento , si- 


culi συνένεικε praefert cod. F. 
UI. 129. a. 
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Συνδιαχειρίξειν , Simul administra- 
re , Simul peragere. τοὶ λοιποὶ 
συνδιεχείρεφον . IX. 103. AE 
Σύνδουλος, non solum c, sed et 
Hs Conservus, Servitutis so- 
cius qu£ socia; Eidem hero 
serviens. δουλη ἡ yv Ἰαάδμονος. συν- 
δουλος δὲ Αἰσώπου» II. 194. Wu. 
Similiter συνοίκεε τῇ ἑωυτοῦ συν- 
δουλῳ recepi ex cod. Vat. 1. 
110. ὦ. ubi alü puígo συνδούλῃ. 
Xov, Bini. οἱ δὲ» evyove κυλι- 
x26 ἔχοντες, πίνουσι, IV. 66. 
extr. NN. 

Συνέδριον», TO, Consessus , Gonci- 
lium. διαλυϑέντες ἐκ τοὺ συνε- 
δρίου p VIII. 56. ὁ. ἐξέρχετα 

ἐκ τοῦ συνεδρίου , VHI. 75. a. 
Συύνεδρος» ὁ» Mdsessor in conci- 
lio. Περσέων οἱ (τῷ Καμβυσῃ) 
«47e ἐόντων. MI. 24. m. 
Συνειδέναι τιν. quasi Conscium 


esse cum aliquo , Compertas 
habere res ab altero gestas. 
συνοίδοιμμεεν ὑμῖν -- ἐουσι abi 


προϑυμοτατοισι. IX. 60. exir. 
εἰ τέοισί τι χρήστον συνείδεε πε- 
ποιημένον, VIII. 
συνείδεε nón differt a συνήδειε , 
quod habent alit, nist quod j jo- 
nico more neglectum sit aagmen- 
tum. τοῖσί τι συνηδέατε» Quo- 
rum res quasdam bene gestas 
compertas habebatis, IX. 58. 
m. N. ubi perperam olim συνῃ- 
δέαται praeferebant libri om- 
nes. Alta ratio est eerbi προῃδὲ ἐδ 
ro, l. 61. quod eide in Προαι- 
deer ani. 

Συνειλέειν» 1) Gonvolvere, Colli- 
gere in fasciculum. συνειλέουσι 
ταῖς ῥάβδους ὀπίτω, IV. 67. a. ubi 
opponitur διεξελίσσουσι paulo an- 
te. 2) In unum locum Com- 


112. X. ubi. 


/ 
Συνεχ νέειν. 


pellere et Concludere. τοὶ τέ- 
κνα καὶ τοῖς γυναῖκας ἐς τοὺς γεω- 
σοίκους συνειλήσας , lll. 45. f. 
Sic percommodum per se erat 
quod olim Y. 176. 95, eulgaba- 
fur , συνείλησαν ἐς τῆν αἰκρόπο- 
λιν: Qi ibi quidem rectius. ex 
alis codicibus συνήλισαν rece- 
plum eidetur , δὲ συνείλησων in- 
terpretamenti speciem habet , 
ex eerbo proxime praetbübuie 
κατειληϑέντες adsciti, 


Συνεῖνα,, eide €vwievau. 
Συνεκπίπτειν, dicitur Suffragium 


quod aliis consentiens ex urnà 
exit: aut omnino , Suffragium 
aliis consentiens. τῶν δὲ κατὰ 
τωὐτὸ αἱ γνῶμαι συνεξέπιπτον 
κελευόντων etc. 1. 206. f. oi 
γνῶμαι τῶν λεγοντῶν αἱ TAE! o TO 
συνεξέπιπτον -- ναυμαχέειν, VIII. 
49. m. Deinde et Is cujus suf- 
fragium cum aliis consentit, 
aut Cujus nomen simul cum 
alio ex urnà educitur, zpse 
συνεκπίπτειν  Gücifuür. οἱ πολλοὶ 
συνεξεπιῆτον ,- Θεμιστοκλέα ἄρι- 
στὸν κρίνοντες, ΥΠΠ. 123. ὁ. 
οὐγωνιζόμενος σταδιον συνεξέπιπτε 
τῳ πρώτῳ, V. 22. extr. N. 


Συνεκπρήσσεσϑαι » Lg. Συμπρήσ- 


cec , quod m. Μίνως μηνίων 
Ψ 

ὅτι οὐ ᾿συνεξεαρήξαντο αὐτῷ τὸν 
ἐν Καμίκῳ ϑανατον γενόμενον, 


VII. 169. m. Ν. 


XiuveAevO-sgoUy τινοὶ τινὸς» Ad libe- 


randum aliquem ἃ servitute 
alicujus sociam conferre ope- 
ram. συνελευϑέρου αὐτοὺς του 
μουνοίρχίου M 46. m. 7. σὺ δὲ 
βυηϑει (sive Bo See ) τοῖσι ἐλευ-" 
ϑεροῦσι τὴν Ἑλλαδα καὶ συνελευ- 


ϑέρου , VIE. 157. m. 


Συνεπ'κινέειν, Comprobare. r2 ὄνει- 


Συνε σοίίνος , 


/ 
ES / 
Z.wvézreuvos. 


ρὸν Φανταςξεταί μοι; οὐδαμῶς συνε- 
παινέην ποιέειν με ταῦτα, VII. 
15. m. N. ubi quidem genui- 
num videtur quod dant codd. 
nonnulli , συνε roov «ἐόν. 

c), ὃς ἡ,| Collau- 
dans , Comprobans , Consen- 
tiens. εἰ συνέπαινοί εἰσι τῷ σε- 
ποιημενῳ ΗΠ. 119. 2. συνε 'ποιι- 
ye ἔσοιν οἱ Πέρσαι, V. 20. a. 
22. a. Conf. Xwvegrove env, 
Xwvez warren | (Jon. pro συνεφαπτ.) 
τινός, Simul cum alio adgredi 
aliquem. ἐμεὺ δεηϑέντος (υμῶν) 
βαρβαρικοῦ στρατοῦ συνεποί ψνα- 
σϑαι. Vll. 158. a. 
Συνεπελοιφρύνειν (sioe / XwvozrexoQg.) 
τινὶ τὸν T6AsMov , Sublevare ali- 
quem in bello gerendo, Le- 
vare alicui onus et pericula 
belii. τοῖσι οὐδοιμοὶ Ἰωνων τὸν 
πολέμον τοῦτον συνεπελοι Φρυνον » 
J. 18. f. ubi rectius | videtur 
quod alij praeferunt , συναπε- 
Ade. 

Συνεπέσπεσϑαι» (Jon. pro συνεφέ- 
πεσϑ ou) E vestigio sequi. cuvi- 
πισπομένοι ( Aor. 2. Simul e 
vestigio secuii Z//os) συνεσεπίστον 
ἐς τὸ τεῖχος; IX. 102. m..f. 
Conf. Συνέσπεσϑαι. 
Swvezi xc oS ta , Operam suam 
conferre. συνεπελοίβοντο τοῦ στροῖ- 
τευματος τοῦ ἐπὶ Xon, III. 
40. a. εἰ συνεπελοίβετο τοὺ Συ-- 
βαριτικοὺ πολέμου, V. 49. f. 
Conf. Προσεπιλαμβοίνεσϑαι. εἶ 
Συλλοιμβαίνειν num. 3. 
Συνέρχεσϑαι dicuntur Wes quae 
Concurrunt et Simul eveniunt; 
quí, quae in unum locum 
Conveniunt aut ad. conficien- 
dam unam summam concur- 
runt. ταῦτα ovra cvyeAD ovra, 


Συνεσις» 


ὁοῦ 


τοῖσι ᾿Αργείοισι φοβον παρεῖχε b 
VI. 7T- Ν᾿ τριηκόντεροι - - xoi ἱπ- 
gay cnc. πλοῖος συνελθόντα ἐς τὸν 
κριϑιμιὸν ἐφάνη τρισχίμμο, VII. 
97. 67. 


Συνέχεσεαι. 


Συνεσβάλλειν, Hostiliter ingredi , 


Invadere regzonem. συνεσίβαλον 
(scil. cum Mardonio) ἐς ᾿Α9η- 
yas , IX. 17. a. ubi ἐς ᾿Αϑῆνας 
idem. ealet ac ἐς τήν Αττικῆν. 
μος , 5 » Intelligentia ^ 
2 mens. Uc TIG y& συνεσιν 


(EX, (siee ἔχει 4) VIL. 49. a. 


XN Sequi aliquem si- 


mul cum aliis. συνέσπετο Δω- 
(ét. Φίλιαπος οἰκηϊῃ τριήρεϊ y Υ. 
A7. Q. et m. παῖδές οἱ συνές- 
TOTO, VII 102. extr. Conf. 
Σιυνεπέσπεσϑαι. 

ἡυνεσπίπτειν, Simul cum alio ir- 
ruere. συνεσπεσοντες Φευγουςσὶ ἐς 
τὸ τεῖχος IH. 55. α. Conf. 
EOD PALME M, , δὲ Συμπίπτειν 
um. ἀ.- 


ε e €; ? ^" 
Συνεστίη , ἡ. Conyivium. ἐν τῇ 


συνεστίῃ, Vl. 128. m. ubi ali 
quidem συνεστοὶ praeferunt , 

quod eerum ac buco M 
Herodoto videtur , a Nomina- 
ἐΐρο x» Συνεστὼ , cujus formae 
eocabulo εὐεστω parer utitur. 
Noster. "ZÁllterá vocabuli formá 
sb uli voluisset Scriptor , συνι- 
erín dicturus. fuisse videtur , 
non συνεστίῃ. 


Συγετὸν, passieá notione , Quod 


intelligi potest. ἐπεὶ δὲ συνετοί 
cQ ηὔδα H γυνή. 11. 57. m. 


Συνευνᾶσϑαι, Concumbere. συνευ- 


ynO-ev (μοι τὸ φάσμα) "Vl. 69. 
Q. el paulo post , ἐλθόντα καὶ 
συνευνηϑέντοι (ἐμοί)νγ ibid. 


Συνέχεσθαι, Implicari Gonstri- 
- ctum teneri, Premi, ,“συγέχε- 
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cO δουληΐῃ» VIL. 12. f. (conf. 
Lexic. Polyb. ἢ. e.) πατρὶ συν- 
εἴχετο ὀργὴν χαλεπῷ, Preme- 
batur, Multas molestias habe- 
bat, quum pater ei esset ira- 
cundus et morosus , ΠΙ. 121. 
Ω. m. 

συνέχετοι Η. esychius interpre- 
latur συμπλέ κέεται. V alet autem 
συμπλέκεσθαι, in he militari, 
Manus conserere cum hoste , 
Cominus confligere ; cujus Usus 
plura. exempla olim in. Lexic. 
Polybiano collegimus : Inde , lu- 
cem. accipit- quod. ait .Herodo- 
lus 1. 214. α. πρώτα μὲν λέγεται 
αὐτοὺς διαστοίντοις ἐς οἰλλήλους 
τοξεύειν. μετὰ δὲ -- - - συμπεσόν- 
τας (concurrentes) T3201 αἰχμῃ- 
4i TE καὶ τοῖσι ἐγχειριδίοισι συνέ- 
χεσϑαι. scil. ἀλλήλοις , hastis 
atque gladiis sese inyicem Pres- 
sisse , Cominus hastis gladiis- 
que conflixisse. 

Συνεχέως.» ÁAssidue , Constanter , 
Semper. εἰ ἐπιφοιτήσειε συνεχέως, 
VIL 16, 3. f- Junguntur συνε- 
χέως αἰοί, I. ,67. a. 

Συνηρεφῆς. o j ἡ i Contectus, Ob- 
situs. χώρη ὑψηλή τὲ καὶ ἴδησι 
συνηρεφής "1 π|105 τη} οὔρεος 
ὑψηλοὶ ἴδησι xoà νιφοίσι συνηρε- 
Φέα, VIL. 111. 

Συνϑάπτειν » Simul sepelire. συν- 
ϑαπτεται τῷ οἰνδρί, V. 5. ὁ. 
Σύνϑετον; το, ὃ Compositum. z τοὺς 
TX ὥσπερ ἐκ συνθέτου TEV γένομε- 
vx, lI. 86. b. Conf. voc. seq. 

Evae , τὸ, Signum de quo 

conyentum est , Tessera. οἰπὸ 

συνθήματος Olya ay αἱρέουσι , V. 

74. m. οἰνοιδεξοι Πέρσῃσι ἐκ συν- 

ϑήματος ἀσπίδα ; NL 2.» a. 

τὸ σύγϑημα σφιἔμελλε φανήσεσϑαι 


/ 
wie Toy. 


παρὰ τῶν περιπλωντων , VIII. 
jt 7 μεμνῆσθαί τινα χρὴ τοῦ 


συνϑήματος Hf; , Meminisse 
quemque oportet vocabuli 
Hebe quod nobis pro Tes- 
βορὰ est, IX. 98. f. 

Xuwévoi sive Συνεῖνοιε , (ab εἶμι; 


Eo ,) GConvenire. ἐς TQUTO συν- 
ἰόντες, 1. 62. m. f. Sed et χρή- 
ματα, Pecunia j Vectigalia 2 
Tributa , συνιέναι dicuntur , quae 
Redeunt , Colliguntur 5 Con- 
feruntur. TOY μὲν χρημοίτων » 
τῶν μὲν αὐτοϑεν , τῶν δὲ ἀπὸ 
Στρυμόνος, συνιόντων EN *64. a. 
SIC, χρημάτων MEE CWIOY- 
τῶν y IV or. m 

Συνιέναι , (ab ἴημι ») Intelligere " 
Percipere. € ἐγὼ δοκέω συνιέναι TO 
γεγονός, ΠῚ, 63. f. et V. 00. Ω. 
ubi olim συνεῖναι edd. τοὶ ὑστερο 
οὐ συνιέναι , 1Π. 46. f. .$ed cum 
Geni. rei : καὶ xwQov συνίημι 5 
I. 47. f. ín Orac. Sic. συνηκαν 
ENG IV. 14. α. Rursus , 
συνῆκε ydp TOU ἕνεκα ἐδέετο, ΙΧ. 
110. extr. Futur. οὐδὲν συνήσου- 
ci Πέρσαι τῶν ἐγὼ υμῖν ἐντέλ- 
λομαι) ΙΧ. 90. πι. f. Particip. 
praes. συνιεὶς τὸ ποιήϑέν.Ὗ. 92, 
7. d. Particip. Aor. sec. τὸν 
δὲ συνέντα τοῦτο, ἵ. 24. a. V. 
023 2g 

Zwícauv, notione miransitivá , Se- 
dere, Considere. οὐδ᾽ αἰρχριρες- 
σίη συνίζει, Neque est magistra- 
taum , (sie, comitiorum) 
Consessus , AL 58. extr. 

Συνίπποαρχος) 0, Collega prafecti 
copiarum equestrium , VII. 

. Q. 

Συνιστοίναι., 1. ím Praes. Imperf. 
Aor. 1. et Futuro, proprie et 
generatim  Consütuere sed id 


/ 
Συνιστάναι. 


quidem variis modis , pro eariá 
eerbi Constructione. 1) συστοί- 
vui τινας ἐπὶ rn( , Facere ut 
aliqui consistant et stent con- 
ira aliquem, Excitare aliquos 
ad bellum alicui faciendum. 
συνιστοὶς τους ᾿Αρκαδας ἐπὶ τῇ 
Σπαρτῃ ᾧ γι. σά... ἃ. πρῶτος συ- 
νέστησε αὐτοὺς» nempe ἐπὶ τῷ 
Νίαγῳ, III. 84. m. 2) Facere 
(conjunctim cum aliis) ut ali- 
quid sit vel eveniat, Moliri, 
Parare aliquid. ὕκω σπδυδῇ : 
ὡς συστήσων ἐπὶ τῷ Mayo Sa- 
γΤῸν , Ill. ,71. 8. 3) τὴν ἄνω 
᾿Ασίην συστήσας ἑωυτῷ . Qui to- 
tam superiorem Asiam suo 
imperio adjecit , Sibi subjecit, 
. Y. τοῦ, m. 

II. ^or. sec. et Praeteritum , 
συστῆναι 5 συνεστηκένο! et per 


Syncopen συνεστοίνοίι 5 constanter | 


apud | Herodotum — significant 
quidem Consistere, Stare cum 
aliquo; sed, non ab eádem 
panes verum , à parte oppo- 
Sità; Ex adverso stare, Oppo- 
situm οἱ Contrarium esse ; 
Pugnare , Contendere cum 
aliquo. Sic 2 «συνεστηκότων δὲ 
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altera alteri. γνῶμαι euT'bti Tuy. 
ἐστησαν; I. 208. a. N. συνεστή- 
κεε δὲ ταὐτῇ τῇ γνώμῃ ἡ Τω- 
βρυεω, ΤΥ. 132. Th. γνῶμαι αἵδε 
συνεστηκυῖαι μαλιστο;, Vl. 142. 
a. Denique, aliá metaphord , 
Homo dicitur συστῆναι Mt, 
πόνῳ. €tc. Colluctari cum fa- 
me , us crumnis. Jug συν- 
ἐστεῶτας , VII. 170. Ζ. m. oti. 
POM συστάνταις xxi XOT , 
IX. ὅ9. eXir. οἱ μὲν τοιούτῳ πὸ- 
γῳ συνέστασαν, ὙΠ. 74. a. 

Semel apud Nostrum | Res 
quadam eideri poterat dici συν- 
ἐστηκέναι generali quádam no- 
lione , Consistere " Locum ha- 
bere j Durare. τοῦτο συνεστήκεε 
μέχρι ov cic. Hxc res duravit 
usquedum e£c. VILI. 225. a. 
Sed ibi Res, de quá agitur , 
Certamen. et Pugna erai 
ϑισμὸς ἐγένετο πολλὸς. ltaque 
τοῦτο συνεστήκεε loco cit. idem 
valet. aC οὗτος ὃ DUM αὕτη 
ἡ μαχη-. συνεστήκεε » quá ra- 
tione alibi τῆς wong συνεστεώσης 
ait Noster , Y. 74. a. per tro- 
pum quemdam , pro τῶν μαΐχο- 
μένων συνεστεωτῶν. 


Συννέειν., 


τῶν στρατηγῶν. Dum inter se Συννοίσσειν, Comprimere , Con- 


Altercant (Contendunt) duces, 
VIII. 79. a. Erat quippe in- 
ter eosdem ὠϑισμὸς λόγων πολ- 


λός, ibid. ,cap. 79. Sic βουλό- 


süpare. συνναξαντες fortasse 
scriptum. oportebat pro συναξαν.- 
τες, VII. 60. m. ubi eide Var. 
Lect. 


M&VOL τοὺς ᾿Αϑηναίους ἔχειν “πο- Συνναυμοιχέειν τινί, In pugná na- 


yoU6 5 συνεστεῶτας Βοιωτοῖσι. 
Contentionibus et bellis iul: 
plicitos cum Boeotis , VI. 108. 


vali sociam operam prestare. 
Πλαταιεε ες oU συνεναυμοαί χησαν "A- 


ϑηναίοισι., VIII. 44. a. 


m. Alibi ad eerbum συνεστοίνοιι Συννέειν» Coacervare , Congerere. 


diserte adjicitur μοιχομένους. (51-- 
militer γνωμαι (Sententie di- 
verse) dicuntur συνεστάναι, In- 
ter se Pugnare, Opposite esse 


Lex. Herod. Pars II. 


τοιαῦτοι παντα ἐς τοὺς So. aou 
συνένησε » 1. 24. extr. συννήσοις 
πυρὴν ME AW 5 l 96. a. et VII. 
107. 7m, φρυγάνων Φαπελοι συν- 


U 
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^ 


νένέατικι.. (JOn. pro συννένηντοιι) 
IV. 62. a. 
Συννοίη 9 ἥν: Profunda cogitatio. 


συννοίῃ ἐχόμενος, Cogitabundus ἃ 


I. 88. a. 


/ 
2wvopyvew. 


monio nascitur Clisthenes yl. 
121. a. ἐγὼ τοι δίδωμι τὴν 9v- 
γοτέρω τὴν ἐμὴν, TRUTH συνοίκεε, 
Hanc duc uxorem , ΥΠ|. 111. 
a. m. et f. 


Συνοδος» 0v, ἡ , 1) Conventus ἢ Συνοίκημα » Tu proprie ΠΟΥ 


Concilium. οἴδαμεν σύνοθον ταῦυ- 
τὴν συλλεγήνοιι 5 IX. 27..2..2) 
χρημαίτων σύνοδοι. T. . πρόσοδοι ; 


Pecuniarum reditus , I. 64. a. . 


Συνοικέειν τινὶ» 1} Habitare cum 
aliquo. Sic συνοικήσοντοις Kugn- 
ναίοισ,; Λιβύην. Unà cum Cyre- 
nzsis Αιβειω habitaturos, IV. 
159. f. (ubi nescio quá aucto- 
rilate συνοικίσοντος edidit. H. 
Steph. ) Similiter συνοίκησοιν Ma- 
κεδόσι edebatur olim VM. 73. a. 

ubi ali quidem libri σύνοικοι 
«mo (vel ἔσαν) dederunt: et συν- 
οἰκήσων τουτοισι. ΙΥ. 149. a. 

ubi tamen. praestabilius eidetur 
συνοιπίσων , quod habent ali. 
(eide. ΣΣυνοικίφειν.) 

2) Certe constanter alibi (et 
id quidem frequentissime) eer 
bum συνοικέειν de. Conjugibus 
usurpat Herodotus unà habi- 
tanBtbus, ia ui idem ealeat ac 
In matrimonio habere, Matri- 
monio junctam esse. κοίῳ ἐπκεί- 
νη δόξει cogi ᾿συνοιρίξειν ; I. 37. 
f. δεσποίνῃ T1 ἑωυτοῦ συνοίκεε » 

..91: Jf Λυδῶν, αἱ ϑυγατέρε 75 
πορνεύοντα!» - - ἐς δ ἂν συνοικήσεου- 
ei , 501]. ἀγδροίσι. Donec ἢ uptu- 
re sunt, 1. 93. f. συνοικεουσης 
τῷ Moda τῆς Μανδανης» I. 
τοῦ, 0. συνοικέ εἰν αὐτῇ , Alam 
habere uxorem , L 196. m. e£ 
7. Similiter Y. 173. f. M. 120. 
a. et m. lil. 21. a. 68. m. et 
f. τουτέων συνοικησαντων γίνεται 
Κλεισθένης» Horum ex matri- 


, : 1 ^ 
Σευνοικίζειν TIVOL τινὶ 5 


unà cum aliquo, in vicinià 
alterius ; e£ , per Metonymiam , 
L q. οἱ συνοικήτορες,. Qui unà 
cum. altero habitant. Gelon, 
Syracusarum tyrannus, νομίσας 
τὸν δῆμον (plebem ) εἶναι συνοί- 
xum αχαριτώτατον. VIL. 156. 
1) Habitare 
facere aliquem (Sedes et ha— 
bitationem alicui quarere et 
comparare) unà cum altero , 
in vicinià alterius.  $jc. recte 
olim συνοικίσων τούτοισι editum 
fuisse eidetur YV. 149. a. ubi 
nunc , praeeuntibus quidem 
compluribus msstis , Ll 
legitun : nempe 0 Θήρας ἔστελ- 
AE λαὸν ἄπο τῶν φΦυλέων, συνοι-- . 
κίσων αὐτὸν τούτοισι. Κ᾽ icissim 
pro συνοικίσοντοις 5 quod H. Steph. 
IV. 15 9. f. invexerat , recte 
συνοικήσοντοις restitutum di: ut 
paulo ante monuimus. 

2) συνοιπκίξειν τινὶ τὴν ϑυγατέ- 
βο.. Filiam suam alicui in ma- 
irimonium dare , IL. 191. extr. 
Conf. Συνοικέειν , num. 2. 


Συνοίκος. οὐ» 05 Qui unà cum 


aliquo habitat. ei σύνοικοι ἐγί- 
γοντὸ ᾿Αϑηναίοισι» 1. 57. m. ic , 
σύνοικοι ἦσαν (sive ἔσαν) Νίακε- 
δόσις VH. ia a. ubi alit συνοί- 


Ἀγ σαν. 


Συνομνύειν ἐπὶ τινὶ, Conjurare ad- 


versus aliquem. | πάντων͵ Πελο- 
σοννησίων᾽ συνομοσάντων ἐπὶ σοί ; 


VH. 225. extr. Conf. Συνωμότης 


/ 
“Συνομολογέειν. 

Συνομολογέειν τινί, Consentire ali- 

cui ; Idem dicere quod dicit 

ies. ἔλεγον TAUTA συνωμολόγεον 

δέ ai καὶ οἱ ἄλλοι, I. 55. extr. 

Συνωσίη. ἡ, Conversatio, Con- 

suetudo , VI. 128. a.- ui di- 

stinguuntur συνουσίη δὲ συνεστὼ 

. eel συνεστίη. Sed sigillatim Con- 
vivium Antelligitur I. 78. a. 


Συντάμνειν , (Jon. pro covre μνειν) 


proprie. Concidere ; Preecidere. 
' Metaphorice » συντοίμνων (nempe 
τὴν ὁδὸν) ἀπ᾿ ᾿Αμπέλου ἄκρης 
ἐπὶ Καναστραῖῖον ἄκρην. Preci- 
dens viam ; «d est, Vià bre- 
vissimá (Rectà vià) utens, VII. 
122. a. (conf. Toys.) τοῦ χρο- 
YOU - συντάμνοντος, ÁAdpropin- 
quante , Instante tempore, (quo 
paritura erat mulier) V. 41. m. 

Συνταροίσσειν , Turbare. τὴν κρήνην 
συνετοίροιξαν. IX. 49. m. Meta- 
phorice , Conturbare, Terrere. 
Vox μὴ συντοιροίξῃ τὴν Ἕλλαδα, 
IJ 138. a. m. 

Συντάσσειν - in he militari , non 
solum Owdinare aciem : "sed ef 
Extra aciem Centuriare et Co- 
ordinare, milites, τούτους συν- 
ἑτασσον ἄρχοντες οἵδε, VII. 78. 
a. Eádem fere notione ponitur 
eerbum διατάσσειν, VM. 6o. 
extr. et 91. a. 

Συνταχύνειν τι» Accelerare , De- 
properare aliquid. τὴν ἐπιχεί- 
RN τούτην μὴ οὕτω συνταχυνε 
ἀβούλως, ΠΙ. 71. m. Et, 46. 
solute , συντοαχυνειν 5 F estinare " 
Properare. ἐπεί TE ἡμέας συν- 
ταχύνειν αἰναιγρκοίφεις y Ii. 72. 
τοῦτου εἵνεκος καὶ συνταχύνειν αὐ- 
τῷ. τὸν βίον, Hac caussà pro- 
perare (sci. ad. finem prope- 


rare) ei vitam , IL 123. m.- 


j Συντομος. 907 


pro quo paulo ante ape "ius ait 
μέλλει ταχέως τελευτήσειν. Por- 
fus loco cit. eerbum συνταχ. 
transitiee acceperat , formans 
inde ,Phrasin hujusmodi » σὺν- 
τούχύνειν τινὶ τὸν βίον, Alicui vi- 
tam accelerare. 


Συντετροιίνειν, Perforando jungere 


et miscere. δὲ Duo sinus ma- 
ris dicit Herodotus , ex adverso 
sibi occurrentes , σχεδὸν οἰλλή- 
λοισι συντετραίνειν τοὺς μυχοὺς, 
Propemodum sibi ᾿γίσεη Pei- 


forasse intimos suos recessus 


atque adeo ' junxisse et mis- 
cuisse , Il. 11. m. N. Conf. 
Διοτετραίνειν. 


Συντιϑέναι, Componere , J ungere. 


πεντηκοντέρους sti τριήρε ? cUuy- 
ϑεντες» VH. 236. a. Inde Pas- 
SIÜ. TO τε ἐκ τῶν νεῶν καὶ τοὺ πε- 
Co» πλῆϑος συντιϑέμενον, VII. 
184. f. | 
Medium : συντίϑεσϑαί τι τι- 
νί, Convenire cum aliquo de 
re quàdam, Pacisci, Polliceri. 
ἐποίεε τοίπερ τῷ Δαρείῳ συνεϑή- 
X0LTO y An. 157. a. τούτους yog 
soyez vsus τοῖσε Πέρσῃσι οἶνοι- 
δεξαι ἀσπίδα» VI. 115, . TÉM- 
Ty ἐς " Apyoc ἀγγέλους συνϑησο- 
μένους" (scil. τοῖς ᾿Αργείοις) ὁμαιχ- 
μίην σρὸς τὸν Πέρσην; VII. 145. 
m. προσέχοντί οἱ συντίϑεται σρο- 
δοσίην Τιμόξεινος, VIII. 128. a. 
συνϑέμενοι ἡμῖν τὸν Πέρσην οἰν- 
τιώσεσϑιαι , IX. 7; 3. m. νομίσας 
αὐτοὺς ἐς τὲν χῶρον ἰέναι ἐς τὸν 


συνεϑηνεαιντο 5 IX. 53. a. Conf. 


Σύνϑετον., 


᾿ Σύντομος» 0 , P Concisus , Bre- 


vis. Hínc ἡ σύντομος, sd ode , 
Via brevis. ἐ ἔστι ἐκ τῆς Πρασιοί- 
δος λίμνης σύντομος κοίρται ἐς τὴν 
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Μακεδονίην » V. 17. m. Ft TX 
σύντομα τῆς ὁδοῦ, Compendia 
' itineris , Via brevissima, "τῇ αἵ 

ἡ ΤῈ ἐσβολιὶ ἡσοῶν καὶ τοὶ GUVTOMO 
τῆς ἐκ Μήδων ὁδοῦ; 1. 185. 
exir. τοὶ σύντομα τῆς 0000 ἐπι- 
στοίμενος y IV..136.. m. Simili 

»4der in "Sing. Neutr. TÜUUTS yag 
ἐπυνθάνετο συντομωτατον εἶναι » 

: vu. 191. τα: 

Ξυντρε ἔχειν. et Συνδραμεῖν Ὶ Concur- 
rere. οἰμφοτέρων ἐς TOUTO οἱ 
ψνῶμαι συνέδροιμον . 1. 92 y 
συνδρομέειν ἐξαπίνης νέφεα, Ι. 
07. a. 

Evrrgifaw , Conterere, Disperdere. 
σύντριβ᾽ oues cíc. Vit. Hom. 
32. m. IN. in Carmine cui titu— 
lus:Gaminus. $ed ibi al , prae- 
eunte Jem. Porto, non pro 

"n Imperativo cerbt diva acci- 
piunt , sed pro Accusatioo de- 
. curato συντριβα, a Nominatioo 
Xovrgnb. 

Verbo συντρίβειν | usos . esse 
Grammaticos pro interpreta 
mento oerbi Tou supra oi- 
dimus. 

Συντροῷος. 6, ἡ. Simul nutritus , 
Simul educatus , Inde a pueris 
consuetus ped Dig τῇ 'EA- 
Aoi πενίη cie συντροφὸς ἐστι; 
VII. 102. a. ub opponttur quo- 
dam mod ἐπακτός. 

Συντυγχαίνειν, Ti ,.. 1) Occurrere 
alicui , Incidere in aliquem. 
Qus συντυχεῖν οἱ (ἐκεῖνον), 1V. 
aue decay. συμβαίνειν » ÁAcci- 
dere. το συντυχόντοι σῷι ποιϑή- 
ng vil. 136. m. 3) οὐ συν- 
τυχὸν ἔργον, (quod. aliás οὐ 
τυχὸν diceres) Non vulgare o- 
pus, I. 51. a. m. 

Συντυχίη. s , Casus fortuitus , 


^e νὰ 
Συρμωίζειν. 

l'ortune casus simul (ρεῖ 60-- 
dem tempore). incidens. συν- 
τυχίης δεινῆς. καὶ μεγαλης αὐτὸν 
κοιτοιλοιβούσης» IL 423. f. ἐν ᾧ 
δὲ οὗτοι ταῦτα ἐβουλεύοντο , ἐγί- 
VETO κατοὶ συντυχίην τάδε, I. 
74: Ω. συντυχίη τις τοικυτη ἐπε- 
γένετο ; 111. 121. m. eumd. 
'ταυτῇ Χρησοιμένη y X. 41. Q. καὶ 
συντυχίῃ χρησοαίμενος xo σοφίῃ , 
1. 6ὃ. ἃ. γὺν δὲ συντυχίη τοῖσι 
μὲν X03) ἐπεγένετο; ,Τοῖσι às 
σύμμαχος, V. 65. a. εὔχετο Μμη- 
δεμίην οἱ νσυντυχίην͵ τοικυτὴν γε- 
νέσϑοι, 4 μιν παύσει etc. VII. 
94. m. xxro, συντυχίην Meyage sc 
ἔτυχον τοαυχϑέντες etc. Forte ac- 
ciderat ut Megarenses etc. 1X. 
21. a. εἴτε κατα συντυχίην» ϑεοὺ 
ποιεῦντος, ΙΧ. 91. a. Nempe , 
Casum e&am , quem fortuitum 
homines dicunt. et. existimant , 

a Deo dirigi. et τ" 
prudens e£ religiosus persuasum 
habuit iier dox a 

EwwQafvn , Contexere, et per 
Metaph. Moliri , Machinari. 
ἡγεμόνα γενέσθαι ὥστε TOUTO 
su Qo ivo, - V. 105. aq. 

Συνῳδς 266 6, ἢ, Concinens , Con- 
sentiens. zc Responsum ali- 
quod oraculi ducitur συνῳδὸν 
alir responso ,-V.:92, 3. a. 

Συνωμιότης y. 0, Conjuratus. οἱ συ- 
γωμιότοιι Ἕλληνων ἐπὶ τῷ Πέρσῃ; 
VIL 148. a. Conf. Scovaluad eu. 

Συυνωνεῖσθιαι,., Goémere, Mercede 
conductos nies contrahere. 
ἵσπον συνωνέονται μυρίην, 1, 27. 
a. m. 

Συρμαΐξειν Purgare alvum , It. 
57. ὦ. ubt d oso108 verbum hoc 
interpretatur κοιϑιαίρειν ἐκ Quy 
καὶ ὕδατος. Quo de eerbo , item- 


^ 


i 


Συρμαίη. 

que de eocabulo. συρμαίΐη.. prae- 
fer Auctores a eirís doctis ad 
Hesych. et ad Gregor. dialect. 
Jon. $. 124. laudatos , inprimis 
consuli merentur quae Foestus 
in Oecon. Hippocr. p. 601. cof- 
legit. . 


Συρμαίη. 19, 55 1) Bgm; et 
collective Raphani , Il. 125. 
m. f. N. ubi simul nominantur 
 συρμαίΐη ,. et κρόμμυα, et cxo- 
ροδα. 2) Potio purgatoria, Ra- 
phani succus ad. ventrem pur- 
gandum. συφμαίῃ διηϑήσαντε eG τὴν 
κοιλίην. nempe ventrem cada- 
verum condiendorüm , II. 88. 
Conf. Συρμαΐξειν. 


-“Συῤῥέειν » Confluere , Magná fre- 


quentià convenire. £c Σαλαμῇ Vot 
συνέῤῥες καὶ 0 λοιπὸς ναυτικὸς 3 


MEHR 42) 9. 1 


Συῤῥηγνύναι » Simul irrumpere. . To- 


» 
ταμοὶ καὶ σλλοι καὶ Y ΕΟΣ συῤ- 


ῥηγνῦσι, ἐς τὸν Ἕρμον, 1:80. q;. 


e e 


Σὺς et "aeu συὸς et υὸς qs "s 


Sus, Porcus. συὸς v onn μέ- 
γιστον. 1. 26. a. sed paulo post , 
voc xen Mot μέγιστον » consentien-- 
5bus utrobique libris ^ quod 
sciam omnibus. (vide ibi τὶ in Var. 
Lect. monita.) Rursus. τὸν σὺν; 
1. 43. m. sed (roc) ve. et τῇ- 
σι vol, IL. 14. exir. ubi βοὺς 
et. βουσὶ ,Corrigunt eir docti. 
Rursus. ww et τοὺς ve habes 
Il. 47. a. et m. sed οἱ συβῶται 
memorantur ibid. Rursus Ge— 
nit. voz, Π. 68. m. 70. a. vog 
οἰγρίου». TV. 192. m. et Genil. 
plur. vay, IV. .186. exir. | 


Συσπεύδειν, Suo studio et operà 


aliquem j juvare. συσπευδὼν Yloy- 


ταλεοντι γενέσϑιοιι (nempe , ὥστε 


' 
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γενέσθαι αὐτῷ) τὴν Λυδῶν οἱ αρχήν : 


1. 92. m. 


Συστασις οἷος γῇ 5 Prelium Pugna, 


Gonflictus E (conf. Xwwe rayo 
num. 11.) ἐν τῇ συστασει Mato 
μενον elc. VI. 117. a. ἐπὶ τοσοὺ- 
TO AE YET ελκῦσαι τὴν συστοισιν 2 
VIL. 167. a. 

σύστασις pro στάσις ΤΉ ΩΣ 


in cod. F. 1L. 25. o. Vide Στα- 


cic, num. 2. 


ΤᾺ ε D 
Συστασιωτῆς. o, Qui Earundem 


partium (ejusdem factionis) est. 
οἱ ᾿Αλκμιονωνίδαι καὶ οἱ συστοισιῶ- 
To αὐτέων - V. γο. f. συγκα- 
λέσας τοὺς συστασιωτας. , N. 


124. f. 


Xverpc Quy , Contorquere , Con- 


volvere , Conglobare. (Sua é- 
Ψαντες ἑωυτοὺς καὶ συκνώσοντες 
IX. 19. a. IN. nempe, quo: re- 
sisterent hostibus y undique £05. 
cingentibus. Δηϊόκης τὸ Maxbuecy 
ἔϑνος συνέστρεψε," Medicam .na- 
üonem in unam Contraxit , I. 
101. g. IN. ubi ewéergee: in- 
terpretes ante Wess. pro κα- 
τιστρεψνατο» Subegit , ἀθθερες 
runt. 

Passiv. συστραφέντες οἱ στρατη- 
yo, καὶ ἐν ποιησοιντες στρατοπε- 


δὸν» Contrahentes sese, (7. e. 


vires suas 2 et castra jungen- 
tes, VI. 


Συστροφής ἡ» Ad atero 'Con- 


cursus, Confluxus. τί. δείσαν- 
τες 3 ποίην πληϑέος συστροφὴν : 


-VII. 9, 1, 4. 


PW £0, 0v d. ὅν πολὺς, Mal- 


tus , Frequens. . δος ἐβγέων συ- 
χνὼν , 1. 58. f. idem ealeL, ac 
ἐϑνέων πολλῶν paulo ante. Sfc , 
συχνοὶς τῶν. γήσων͵ αἱρήκεε . lI. 


39. f. πόνους συχνοὺς. Yl. 108. 
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Σφάγια. 
a. ἐπὶ Χρόνον συχνὸν», VIII. 52. 


extr. ἐν τῇ Χερσονήσῳ πόλιες 
συχναὶ ἔνεισι VI. 2323. a. 


€Oxyix, τοὺ ἢ Hostize , Viclimz , 


2a. 

Qta. 

μα σφαλερὸν; 1Π. 59. m. τῶν 
, 

γνωμέων τὴν σ ΘΑΛΕΡΟΣΌΕΤΝ σεωυ- 


τῳ τε καὶ Πέρσῃσι οἰναίρεο, VII. 
16, 1l. ear. 


qua σφαζονται s maetantur; Saà- YOuAAU, Fallere, Decipere, In- 


crificia. vx σῴφαγια οὐ X oe 
κατοιϑύμιο, γενέσθαι » IX. 45. 
m. τοὶ eexyis ἐᾷν χαΐᾳειν» ibid. 
τὰ σφάγια ἐᾷν «ιαίρειν μηδὲ 
βιαξεσϑαι; ΙΧ. 41. 617. οὐ γάρ 
cQ ἐγίνετο Ta σφάγια χρησταὶ ᾽ 
1X. 61. m. €L, τῶν σφαγίων οὐ 
γινομένων, (nempe χρηστῶν aut 
κοιλῶν) ibid. f. tum mox rur. 
Sus , ἐγίνοντο ϑυομένοισι τὰ σῷφα- 
yix χρηστα, ΙΧ. 62. a. quod 
aliás uno eerbo duur κορλλιε- 
θέειν. 
Σφαγιάξεσϑαι., Hostias cedere, 
Sacra facere victimas mactan- 
do. τῷ ποταμῷ ἐσΦαγίαζετο, 
VI. 76. m. et σφαγιασαμενος τῇ 
ϑαλάσσῃ ταῦρον , ibid. f. ἐσφα. 
yideNEo ὡς συμβαλέοντες, ΙΧ. 
71. m. Etíam Momo pro vicü- 
à mactatus, σφαγιασϑεὶς di- 
citur. VM. 180. f. ubt paulo 
ante , ay oy ὄντες (αὐτὸν) ἔσφαξαν. 
SQacur, Mactare Jugulare. (vi- 
de proxime ante.) e ears ἐς 
τὸν (τοῦ ὠποϑανοντοι) τάφον. 
5. b. et σφαχϑεῖσοι συνϑαπτέται 
ἀνδρί, ibid. σῷαξας (avrov) « σα'πέ- 
δειρε πᾶσαν τὴν ἀνϑρωπηΐην » V. 
25. m. Conf. Κατασῷ. et Ἔπι- 
πατοισπῷ. 


ΣΦακελίξειν, notione Neutrali s. 


Passivá à Carie corrodi. ἐσφα- 
κέλισέ ΤῈ τὸ ὀστέον; καὶ ὃ μηρὸς 
ἐσάπη; HI. 66. a. σφακελίσαν- 
roc τοῦ μηροῦ καὶ σαπέντος, VI. 


126. y, Conf. ᾿Αποσφακελίφειν. 


ΣΦαλερὸς» ἡ. cv, Fallax, Lubri- 


cus, Periculosus. τυροιννὶς χρῆ- 


Σφέα, Neutr. plur. i.g.. 


certum reddes τούτους ἔσφαλ- 
Ac το δυὸ τελευταῖα ῥηϑέντοι, Hos 


incertos reddiderunt (Contur- 


baverunt) duo postremi versus 
oraculi, VM. 142. f. ubi mox, 
eamdem in sententiam ait cv- 
νεχέοντο οἱ γνῶμαι αὐτῶν. 
ΣΦάλλεσθαι, 1) Labi, Er- 
rare , Falli, Spe excidere. σφάλ- 
πα τὰ, o είλεις. ἐν αὐτοῖσι. VII. 
5o, 1. m. 2) Corruere , Pe- 


rire.'z» σφαλῇ ἡ EXAxg; , VIL. 
168. a. 


Σφαάλμα, ro, Lapsus; unc per 


Metaph. 1) Periculum. σφᾶλ- 
μα ἐὸν οἴκῳ τῷ σῷ οἰποτρέψειν, 
1. 207. a. 2) Calamitas , Cla- 
des. εἰ μέν τι ἐνέοι (ἐν τοῖς χρη- 


σμοῖς) σῷαλμα Φέρον τῷ βαρβοί- 
E VII. 6. f. 


$ 


x: o eccus. sing. et plur. pro αὐ- 


τὸν, αὐτὴν» αὐτοὺς » αὑτάς. Sic, 
βούλεαι, αὐτὸς σφε ({. ε. αὐτὸν, 
Scil. τὸν οἶκον) ἔχειν, MI. 

m. Ν. . ubi. quidem σφέα (i. e. 
πὰ corrigunt. nonnulli pode. 
τὴν τυροιννίδο, καὶ τὸν οἶκον. Rur- 
Sus , ἐγὼ αὐτὸς σε (I. e. αὐτὴν) 
ἐξεργασαμην , III 52. m. N. 
Item , ϑεοῦ eQs (4. 6. αὐτοὺς) 
ἐποτρύναντος y VII. 170. a. N. 


ubi praeum. utique videtur quod 


alü praeferunt σφι. 

αὐτοὶ 
eel ravra , lla, Haec. ᾿ἐπείρη- 
ταί σῷεαχ. scil. ταὶ Χχρηστηριοι, 1. 
46. extr. σφέα; nempe τοὶ ὁ χρή- 
ματα, 1. 89. f. εἰ μή cen ποιή- 


53. 


| 
| 


ΣφΦεῖς». Nom. plur, i. 


ΣφΦέας. 

φάϊμος. T. 111. f. 112. m. ΠΙ. 
23. m. etc. 

Σφέας, cc. plur. L q. σφᾶς» ἑωυ- 
τοὺς εἰ αὐτοὺς. 1. b. a. 70. a. 
et frequenter alibi. Reperitur 


cero σφέας idem ac ἡμᾶς, 50-- 
nans. οἰλλά σῴεας αὐτὸς ἐγὼ xax- 


£e, Sed ego ipse Vos de- 


nunciabo , III. 71. exir. 

- αὐτοί, 
lpsi. σφεῖς γε δουλεύσουσι , VII. 
168. Q. σφεῖς δὲ. ἐπισπόμενοι ἐξ 
ἐναντίης.». VIII. 7. m. Genit. 
plur. Σφεων; pro cÓQy, ἑωυτῶν 
et αὐτῶν, 1. 21. extr. et pas- 
sim. alibi. avx£&ix σφέων αὐτῶν 
πεπονϑότες, l. 72. m. f. 


zii, Datio. plur. pro σφίσι» ἑαυ- 


- 


τοῖς 5 ἑαυταῖς » αὐτοῖς et « αὐταῖς, 
1. 2. extr. et 3. extr. et fre- 
quenter alibi. Nec eero σφίσι 
respuit Herodotus , quod legi- 
tur Y. 4. extr. et 5. a. et i. 
bi, ubi quidem σφίσιν plerum- 
que edebatur contra Herodoti 
usum, pro σφίσι autem suá au- 
cloritate «Qi posuit Schaef. Pro 
σφι. 
eoce , subinde σῷιν edebatur o- 
lim, ut Y. 1. f. et .. 67. m. f. 
ubi nos cum Schaef. partim oe- 
teres libros , partim constantem 
alioquin usum Scriptor. 7S Seculi , 
cQ. auctori restitummus. In no- 
strá Var. Lect. ad lib. Y. cap. 
67. haec adjici debuerant , te- 
mere ibi omissa : sin. 9. e&i 
»ἔχοητε) Sic recte mss. Paris. 
» cum F. ut edidit Schaef. Olim 
»σῷιν ἔχρησε contra usum  He- 
» rodotr. « 


ΣΦόδροι., ὦ. q. μεγάλως. Vide Var. 


Lect. et Not. ad. IX. 17. a. 


P ᾿ΣΦρηγὶς. ἴδος. ἡ 425 Sigillam , lil. 


Σχέτλιος , m, 


ante eocalem in sequenti 


N € 
Σχοινὸς 5 0, 


Σ,χοινοτενής, 04 7, 
. decurrens , 


N 
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41. q. et f. λίϑος τῷ τοῖς σῴρη- 
γῖδας γλυφουσι VII. 69. n. 


Σφυρηλατος, 2 , 1, Malleo ductus. 
, 


εἰκὼ “ουσέην σφυρηλαταν ἐποιή- 


σατο, ὙΠ, 69. extr. 


Ewa, ἡ» proprie "ldjectioum i 


subintellecto Subsiantico γέφυ- 
ex, (Vide Schaef. ad Βοοὶϊ 15]. 
lips. p. 77.) Pons praesertim , 
ex tempore factus. Promiscue 
Herodotus τὴν. σχεδίην et τὴν γε- 
Qupxy dicit ; nusquam vero u- 
irumque jung Sit cocabulum. Vide 
IV. $7-89. 97 et 98. 136 et 
A4. : Y.,:23.-9. ΜΗ]. 97. m, 
Vlil. 107. m. col. VIL. 57. ὦ 
etc. 

ἐν. Pravus, |. Ma- 
leficus. Sr de ,Bestüis ) ὅσα 
σχέτλια καὶ eve s HI. 108. a. 
Et σχέτλια ἔργα Improba fa- 
cinora ,. VI. 128.. extr. i5 


f E 
Eowworus ANwxwwxo ., Sallationes 


modi Laconici, Vl. 129. m. 


Σ χίςειν, Seindere, Dividere. Nz- 


Aog μέσην 9rsrcemis σχίζων. I. 
17. m. Hinc Passi. ATTE νης 
τῆς ὁδον,. VEL. 9:. a. Νεῖλος 
σχίζεται τριφασίας οδούς, (idem 
atque ἐς vui. ὁδοὺς 9) I. ἐν. 
m. ἐνθεῦτεν διαριρενομένη 4 στρα- 
τιὴ ἐσχίφετο; VII. A4. Q. καί 
σῴεων ἐσχίζοντο αἱ γνῶμαι Vll. 
219. ὁ. 


Σχῖνος, ov, ἡ, Lentiscus arbor, 


et Bacca lentisci, IV. 177. 

1) Funis. πεδίον σχοί- 
νῷ διοιμετρησοισϑϑο , l.6G m. 
et f. κατίε; σχοίνω σπυρίδα. V. 
16. f. 2) Mensura longitudi- 
nis apud Aegyptios , sexagin- 
ta stadia capiens , Ὲ 6, ὁ. 

Lineà rectá 


quasi secundum 
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Funem tensum ductus. σχοινο- 
τενεὲς διέξοδοι ὁδῶν. 1 109. 7n. 
κατέτεινε (nempe κοατέτεινε σχοί- 
νους) σχοινοτ six; ὑποδέξας διωρυ- 
χοῖς ὀγδωκοντα , 1. 189. .OXxAX- 
TX Xoyws πόλιν σιχοινοτενὲς ποιη- 
σάμενοι, Prope Sanen oppidum 
lineam rectam (e transverso) 
ducentes, VII. 23. a. 
Σαυλαῖος» ἡ. o, Otiosus, Len- 
tus, Segnis. Inde Neutr. plur. 
adeerbialiter ,' Σχολαίτερα , Se- 
gnius , Majore otio , IX. 6. a. 
Σώςειν; Servare , Tucri. τας πόλις 
αὐτέων ἄνδρες τεταγιλένοι ἔσωζον» 
vni. 34. n σωϑέντος ἐμεὺ ὁπί- 
σω ἐς οἶκον τὸν ἐμὸν, Quando 
salvus domum meam rediero , 
IV. 97. gf. Conf. ᾿Αποσώφειν. 
Σωλὴν., 5", 0, Tubus, Cana- 
lis, Aquacdactus. ὕδωρ ὀχετευό- 
μενον διοὶ σωλήνων, lil. 60. m. 
Σῶμα, τὸς Corpus. ἀνϑρώπου σῶ- 
μα ἕν οὐδὲν αὐταρκές ἐστι ».1 32. 
f. ubi ἀνθρώπου σῶμα οὐδὲν per 
periphrasin dictum intelligi de- 
bet pro ἄνθρωπος οὐδέις» quasi 
dicas Nulla persona hominis, 
Nulla natura humana. De /o- 
co difficili , ac fortasse a Jibra- 
Tis corrupto , II. 139. τοὶ οὐνό- 
ματα σφι (τοῖσι Πέρσῃσι) ἐόντα 


gm 


T literam pro c usurpat Hero- 
dotus in ro) pro σοὶ, Tibi, quod 
eide in Xv. T pro 9, i avri 
pro a&vS4c , ἐνθεῦτεν pro ἐντεῦϑεν 
et similibus. ltem τ tenet jo- 


Τάδε. 


ε “Ὁ ^ ͵ ὃ ^ 
ὁμοῖα τοῖσι; σωμασι καὶ τῇ μεγα- 
λοπρεπείῃ » eide ibi Notata. 


Xo, Salvus , Incolumis. αἱ 'πέ- 


δχι - - ἔτι καὶ ἐς ἐμὲ Guy σῶσαι. 
1. 66. extr. consentientibus h. 
]. msstis. Conf. oo; et Notata 
ad V. 77. m. ubi pro eo, quod 
I. 66. est ἡσαν σῶαι, aM ἔσαν 
περιεοῦσοι!.. 


Xupos , 0v 5 6, Ácervus. ἰδὼν " σω- 


ρὸν μεγαν σίτου κεχυμένον y I, 
22. a. ἐσπεσὼν ἐς σωρὸν ψήγμα- 
τος, Vl. 125. m. 


Σῶστρα Tov παιδὸς ϑύειν Soie, (ὦ 


q. aliás σωτήριοι ϑύειν)., Pro ser- 
vato puero sacra eucharistica 


facere diis , 1. 118. f. 


Σωτήρ, ρος» 05 Servator. sora- 


' 


μὲς, - - TQ ϑύουσι - - Σωτῆρι; 
VIII. 138. m. iV. 

Foem. Xorupxz, ἄς» E ᾽ Ser- 
vatrix. Λητοῦν τροφὸν "αὐτοῖσι καὶ 


σώτειραν γενέσϑαιγ, Π. 156. f. 


Σωφρόνως, Moderate, Conside- 


rate , Prudenter. Hinc Compa- 
rat. τῆν ἐπιχείρησιν ταύτην μὴ 
οὕτω Gur uve οἰβούλως E dA 
ἐπὶ τὸ σωφρονέστερον αὐτὴν λοίμ.- 
βανε, lI. 71. m. Sic et apud 
Ti hucyd. I. 52. opponuntur σω- 


Φροσύνη et αἰβουλία. 


Σωχειν, vide Κατασώχειν. 


mutatur, ut κατελεῖν pro κοϑε- 


Miv, xar ἡσυχίην pro καϑ' ἡσυ- 


χίηνγ etc. Pro Atticorum vero - 
rr in terminatione cerborum , ec 
tenet. 


nico more , ubi eulgo ob se- τάδε, pro κατὰ rXÀt , d. φ. ὀυτώ 3. 


quentem  aspirationem τ in 9 


Sic; Hoc modo. τούτῳ μὲν τά * 


τλνὰ 

de ἐχρήσατο, VL. 108. φ, Sic 
eliam , praeeunte optimo cod. 
msto , legendum 11. 95. f. τὴν 
δὲ voxru ras αὐτῷ xpo rou ἐν 
,τῇ ἀναπαύεται κοίτῃ » ἐν à 
etc. Vide ibi Not. 
pe ἐν Lq. καϑ' ἃ eel à ἃ 

Ms ei nempe , II. 
€ Ἢ: τα ὃ ἐς τὸ πληῆϑος d ἄνωγε 
Φέρειν » τὸ κιροίτος -- ἡμαρτηκε ? 
ΤᾺ eo vero quod, sivee, Quod 
vero δά hoc adtinet quod etc. , 
fefellit eum opinio, III. 01. 
a. Tx μοίλιστοι y τοὶ yDY , et si- 
milia , eide in Ναλῖστα sub Mx- 
λα» in No, etc. TX πρὸς βορὴν 
δὲ τοὶ πρὸς νότοῦ, 50]. ἔχοντα, 
IV. 38. coll. 39. extr. Simili- 
ler, rx ἐς τὸν AOw», VII. 22. 
a. (alüs cap. 21. m.) ubi nos 
quidem articulum τοὶ. a. fermi- 
natione eocis praecedentis μά- 
λιστοῖ demere olim. absorptum , 
ex conjecturá adjecimus. 
Ταλοιπωρίη y ἡ» 5.5 Labor, Aerumna. 
τους alex iati Gol ἐς τὸς τα- 
λαιπωρίας,. Ad tolerandos la- 
bores maxime infirmi, IV. 
134. f. 
Ταάλαντον. τὸ, Talentum ; 1) Pon- 
dus. χίλια στυπτηρίης τοίλοιντοῦ 5 
1. 180. ὦ. λιβανωτοῦ τριηκόσια 
ταλαντιί VL 97. extr. Conf. 
Ἡμιτάλαντον. 2) Pecuniarum 
SpTRITIES οἰργυρίου δυο χιλιάδες Wie 


λάντων . Vil. 28. b. Εὐβοϊκὸν , 


Βαβυλώνιον τάλαντον, ΠΙ. 89. m. 
Touínc ; ὃ : xc ταμίαι TOU 
igo», Quastores templi Miner- 
ve Atheniensis, VIIL 51. m. 
N. 

Τάμνειν, (Jon. pro τέμνειν) Secare , 
Czdere , Concidere. ταάμνουσοι 
ἰχϑὺῦς παρέχει τροφήν, 11. 65. 


nempe , 
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f. ἐδέοντο ἐλαίην σῷι ϑοῦναι τα- 


᾿μέσϑαι) Cedendam. oleam ar- 
'borem, V. 82. m. ἐτάμνετο M- 


Soc, Cadi jussit lapides ? I. 
186. ὦ. m. οὐ τετμημένων' τῶν 
ὁδὼν, Quum non sectz (strato 1 
signatz , definita). essent vig, 
IV. 136. Ih. τὴν μεσόγαιαν 
τάμνων τῶν ὁδῶν, Carpens viam 
per mediterranea, 1X. 89. f. 
TO μνειν et ταμνεσϑαι 0940. , Fe- 
rire foedus , IV. 201. m. e£ cap. 
70. a. Tum notanda phrasis 
hujusmodi : : ταμόντες τοῖσι Βαρ- 
3,015101 ED μένειν αἰεὶ τὸ σρ- 
xiv, ὅσον ἂν eic. Ῥαοῖὶ erant 
cum Darcxis, tamdiu firmum 
mansurum foedus efc. IV. 201. 


Ταξιάρχης, ὁ, Ordinum milita- 


rium (Agminis ee7 Manipuli) 
ductor, Centurio, au£ Tribu- 
nus militum. Znde Genit. plur. 
τῶν ταξιαρχέων. IX. 53. a. ubi 
ali quidem ταξιάρχων praefe- 
runt, sed in ταξιαρχέων, VII. 
99. ὦ. plerique libri consentiunt. 


Ταξίαρχος.. 0 , ἴ. g. Ταξιαρχης » 


quod eie. οἱ ταξίαρχοι 9 VII. 
67. ὦ. τοὺς vai oy oue τῶν τε- 
λέων. IX. .42. a. 


Ταξις, 106 5 ἡ, 1) Locus quo quis 


in acie stat, Statio. οἰἶεί κοτε 
ἀξιευμεϑοι ταύτης τῆς ταάξιος, 
ut in dextro stemus 
cornu , IX. 26. a. δίκαιοί εἰ- 
μὲν ταύτην τὴν τοίξιν c EXE , IX. 


127. Ff. et moz, τάξιος εἵνεκοί 


erai een, ibid. ἐν τῇ τάξει, (5-- 
ee ταξι) εἶχε ἑωυτὸν, In statio- 
ne mansit , I. 82. m..2) τάξις, 
Zq. τάγμα, Manus militum 
unum ducem sequentium, Go- 


hors, eut Manipulus; cujus 
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dux est ταξιάρχης vel ταξίαρχος. 
3) Unaquzque series militum 
continuo ordine in acie stan- 
tium ,. τὸ μὲν μέσον ( media 
acies) ἐγίνετο ἐπὶ τάξιας ὀλίγας» 
φὸ δὲ κε 'ρας ἑκοίτερος ἔρρωτο πλή- 
ϑεῖ» VL 111. exír. 

ταράσσειν» Turbare ls Impedire. ; 
Incommodare. τὰ ναυήγιοι ἐτά- 
gay τοὺς ταρσοὺς τῶν MATE 
vii. 12. 7m. τῆς erui ὑπ 
τῆς ἵσπου ταρασσομένης 5 ΙΧ. 50. 
α. Iterum », ὡς μή σῷεας ταροίσ- 
σοιεν οἱ ἱππόται » IX. 51. f. pro 
quo est μή σινοίωτο puulo ante 
ibid. 

Ταραχωδης . ὃς 75 lurbulentus. 
τὸ ϑεῖον ἐὸν Φϑονερὸν τε καὶ τα- 
gary sg » I. 32. a. N. 

Ταριχεύειν ; Sale condire. ἰχϑὺς ἐξ 


ἅλμης τε ταριχευμένοι, 1. 77. f. 
Conf. Ἰπροταριχ. ; 
Ταριχείη e£ Ὑαριχηΐη »  Conditura 


quz fit sale. Et nomen pro- 
prium. Loci in Aegypto prope 
ostium Canobicum Nili αἱ Ta- 
guxcelon » Π. 212. οἱ “Ἑαριχηΐαι 
αἱ Πηλουσιοαροί,, Il. 15. a. N. 

Ταριχος; 9, 6, Piscis sale con- 
ditus, ὀπτῶν τοὺς ταρίχους», ΙΧ. 
120. a. δὲ οἱ τάριχοι ἐπὶ τῷ 
συρὶ κείμενοι. IX. 120. a. Mox- 
que. ibid. de Homine , καὶ τε- 
ϑνεῶς καὶ ταριχος ἐων. 

Ταρσὸς» eV, 65 1) Crates. Sic 
ταρσοὺς καλάμων, Crates arun- 
dineas zneerpretantur oir | doctis- 
simi I. 179. m. Ν. 2) οἱ ταρσοὶ 
τῶν κωπέων, Palmule remo- 
rum, VIIL 12. m. 3) ὁ rao cc 
TOU a3 Planta pedis , Àn- 
terior pars pedis , quà parte 
latior pes est , YX. 57. m. 

Τασσειν $ 


Τάχιστω. 


Disponere. Inde Passio. οὐδένα 
κόσμον ταχϑέντες , ΙΧ. 69. a a. 
τὸ στρκτοπεδον παρα τὸν ποτα- 
μὸν τεταγμένον, ΙΧ. Mus Κ.2) 
τοίσσειν τινοὶ ἐδ τινὸς, Consti- 
tuere aliquem ad aliquid. Hnc, 
gv οὗ ἐταχϑημεν s γ. 109. f. 
non iam significat Quà parte 
locati sumus, quam , Cui rei 
prepositi sumus. 3) τασσειν 
Qogov , Imponere tributum. Un- 
de Passiv. Φόρον μὲν οὐδένα ἐτάχ- 
ϑησαν ,. ΠῚ. 97. a. $ed Me- 
dium , ταάξασϑαι Φόρον significat 
Pacisci, Convenire cum. ali- 
quo, dé tributo illi penden- 
do; quasi dicas , Sibi ipsi im- 
ponere jcibaitue Sic , Κυρηνην 
Καμβυσῃ ἔδωκε, καὶ Qopo» ἐτά- 
ξατο, IV. 165. ΓΔ Similiter , ei 
Κόλχοι ἐτάξαντο € ἐς τὴν δωρεήν » 
et δῶρα. το ἑταΐξαντο» αἰγίνεον, 
Ill. 97. m. et f. Adde Il. 13. f. 

[Ταύὔγετον; eide Τηὔγετον.] 

Ταύτῃ, Zdeerb. 1) Hic, Hoc in 
loco; unde αὐτοῦ ταύτῃ, lbi- 
dem, Hoc ipso in loco, o/de Z in 
Αὐτοῦ. 2) Hoc modo, lta. τὸ 
ἐνύπνιον ταύτη ἔκριναν ? I. 120. 
a. ταυτῇ σλεῖστος γνωμῆν εἰμί 2 
Hic maxime sum quod ad sen- 
tentiam meam pertinet , ;d es? , 
Sic maxime sentio, I. 120. z. 
Conf. Tg num. 3. 

TaQz , ny. Sepultura. ὡς ἂν ra- 
Φῆς ἐν γῇ TUXI, I. ,34. a. Tn. βα.- 
σιληΐης ταφῆς κυρήσει , Ll. 112. 
extr. 4, ; 

Ταφος; LE 05 Sepulcrum. τάφο: 
πατρωϊοι, IV. 127. m. IH. 136. 
m. Conf. Τύμβος, Θήκη et Ens. 

Τάχα xv», Fortasse ; passim. in 


M usts. 


1) Locare , Ponere , Ταχιττο eide sub Ταχυς. 


Τάχος. 


τάχος» ἐος , τὸ, Celeritas. οἱ μὲν 
δὴ κατα ταχος ἐβοήϑεον., ὙΠ. 
178. a. IV. 127. a. m. γὺν QUY 
ὡς τοῖχος (. 9 4. ὡς ταὐχιστα) με 
ἄφες πορευϑήναι , V. 106. f. γὺν 
δὲ ὅτι τάχος (sioe rectius » ὅτι 
τοίχος) στρατιὴν ἐκπέμπειν. ΙΧ. 
7. f. 

Tm ὃς ἡ, Qui cito (bre- 

, facile) capi potest. χώρην 
bre καὶ ταχυάλωτον, VII. 
130. m. 

Ταχὺυς. Celer; et Neutrum ad- 
eerbialiter positum Ταχὺ. Cito. 
Unde Comparatio. Ταχύτερον ; 
Citius. ταχύτερον συμμίσγοιμεν. ἄν 
ἐς μαχην 9 1. 127. a. m. M A- 
λόν τι καὶ TOY UTEQOY τὴν πρόσοδον 
ἐποιεῦντο, ΙΧ. 101. f. : 

Superlatious j Ταχιστος , unde 
τὴν ταχίστην», ScH. ὁδὸν, DBre- 
vissumà γιὰ, eem celerrime : 
Quam citissime , 1.73. f. τὴν 
τοιχίστην βοηϑέειν , L δι, σβεν- 
γύνχι τὴν «ταχίστην τὸ Up» 4 
86. f. τὴν ταχίστην οἴχεσθαι. I. 
111. zm. 126. extr. τὴν ταχί- 
στην ὀπίσω οἰπαλλασσομένοι 3 ΥΙΙ. 
162. a. et frequenter alibi. 

Adoerbium ὡς TXXIGTOU., Quam 
celerrime , Quam primum fieri 
posset, IX. 66. f. ubi paulo 
ante , τὴν ταχίστην ἐτρόχοιξε φεύ- 
γων. Sed alibi ὡς τάχιστοι oim 
habet Conjunctionis , Ut pri- 
mum , Simul atque. ὡς δὲ ἡμέρη 
τάχιστα ἐγεγόνεε , 1 11. m. ὡς 
yap ἐπετρόπευσε τάχιστα, Y. 65. 
f. Similiter Y. 80. f. 141. a. 
2123. m. el alibi, ubi constan- 
ter quidem inter ὡς eb τάχιστα 
voces nonnullae interseruntur. 

Τε particula enclítica , ' interdum 
iniquiore loco posita poterat oi— 
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deri. ἄνευ τε δόλου καὶ ἀποίτης. 
1. 69. m. malles fortasse ἄνευ 
ὅλου Tt καὶ ἀπάτης», ut h.l. 
praefert cod. Par. C. sed in 
eamdem scripturam ἄνευ τε etc. 
consentiunt libri ( quod sciam ) 
omnes IX. 7, 1. εὐρίσκω κῦδος 
ἡμῖν ^ προσγινόμενον καὶ χώρην ? 
VIL. ὃ, 1. f. ubi κῦδος τε ἡμῖν 
malles : vide Var. Lect. βασι- 
ληΐην τε καὶ καλλίστην TONY 3 
VII. 209. f. ubi καλλίστην βα- 
σιληΐην τε καὶ πόλιν Qui βασιλ. 
τε καὶ πολ. καλλ. malles. T0A- 
λοὶ μὲν yop TE καὶ εὖ ἔχοντες » 
IX. 26. f. ubi commodius i- 
deri poterat καὶ yup πολλοί τε 
καὶ εὖ ἔχοντες. 

Τέϑηπα ἀκούων, Obstupui audi- 
ens, II. 156. a. 

Τεϑριπποβάτης, o, Qui quadrigis 
vehitur. Κυρηναῖοι τεϑριπποβά- 

* ται; ΤΥ. 170. 

Τέϑριππον» τὸ, Scil. & ocgput Quad- 
Yigz. oAwMmIXÓx ἀνελέσϑαι τε- 
ϑοίππῳ, Vl. 102. a. 

Τεϑριπποτροῷεειν. Equos alere 
quadrigis jungendos ad ludos 
curules , VI. 125. extr. 

TiSuzmorpoQag, ὁ εἶ ἡ, Equos 
quadrijugos alens. ἐξ οἰκίης τε- 
ϑριπποτροφου; VI. 25. a. 

Tdv, ex vetere dialecto Doricá , 
L q. τοὶ ef col, Tibi, V. 60. 
exir. et 61. a. in Inscript. an- 
liquá. 

τείνειν, ubi de Situ geographico aut 
tur , Tendere, Diri P Porri- 
gi. τὸ C. 6. xxr& T0) πρὸς Ai- 
βυης» ὅρος ἄλλο είνει. T. 8. m. 
ή ἀκτὴ τείνει. τὰ (i. 4. xara TX) 
ἐξ ϑαάλαχσσαν. μέχρι Τριοπίου 
ἄκρης, ΤΥ. 38. b. Eádemque 


nofione etiam Passieum | usur-. 


Τειχήρης : 05.4 5 


Τερχομοίεεῖν , 
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ρμαξιῖ. ΝΝωπι loco, modo cifato , 
Π. 8. m. τὸ ὅρος Git τεταμένον 
τὸν αὐτὸν τρόπον etc. ubi me in- 
ito τεταμμένον ἐπ nostrum ex- 
emplum irrepsisse significaei in 
Var. Lect. et Not. conf. Ἰταρα- 
τείνειν. , Metaphorice dicitur , ταὺ- 
τὰ παντα ἐς σε τείνει, Haec om- 
nia ad te spectant , ad te per- 
ünent, Vi. 109. Ws N. ubi 
paulo ante ait ἀνήκει, eádem 
notione. 

Τειχέειν. Muro munire E Muro 
intereipere. τὸν ἰσϑιμὸν. τειχέειν, 
VIII. 40. f IX. 8. a. τειχέοντος 
Ἱστιαίου τὴν eic. Scil. τὴν πόλιν 
ἣν. V. 22. a. NN. Item sim- 
pliciter , Murum &dificare s 
Struere. τὸ τεῖχος TO ἐν τῷ 1σ- 
ϑμῷ ἐτείχεον. , IX. 7. a. 

Intra moenia 
compulsus , Intra, murum in- 
clusus. ὅκως τειχήρεοις ποιήσεις 
τὰς πόλιας » I. 162. ῤ. 
Τειχίζειν, 1. q. τειχέειν : unde Pas- 
sioum. τετείχιστο. Umpersonalz- 
ier positum , Munitum erat , 
id est, Exstructa erant munita 
edis , quiz quasi castella 
(τείχεα) erant, 1. 101. a. N. 
ubi quidem si μὲν pro 5s e- 
gas, (quod tamen nulla neces- 
sitas cogit) ad eerbum τετείχιστο 
spectabit , Sequens Nominattous 
τα βασιληϊα; itemque alter Διὸς 
Βήλου. ρον, 

Oppugnare mu- 
rum urbis, IX. 70. a. m. 
Τειχομοαχίή. ἡ» Pugna circa mu- 
rum , Oppugnatio et Defensio 
muri , IX. 70. a. et a. m 
Τεῖχος». £06, τὸ, 1) Murus , etiam 
hgneus, μέ VII. 14. seq. IX. 
65 et 70. sed maxime lapideus 


pe hos qui pone suní, 


: Τεῖχος.. 
aut latericius ; praesertim Mu- 
rus urbis; ut κατειληϑέντες, ἐς 
τὸ τεῖχος, I. 80. extr. ἐπιβῆναι 
τοῦ τείχεος. ἴ. O4. etc. JNote- 
mus hoc loco , quos τειχέων xi- 
ϑῶνας Herodotus: VIL. 129. a. 
dicit, non esse quas eulgo Lo- 
ricas murorum /azine dicimus ; 
sed κιϑῶνα ibi per metaphoram 
Totum murum dici, qui nem- 
veluti 
thorax .aut lorica, defendit et 
ab hostium impetu. tutos prae- 
stat. Igitur, quod 1. c. ait No- 
ster, εἰ καὶ πολλοὶ. τειχέων κι- 
Savi ἤσαν ἐληλοιμιένοι Qux τοῦ 
᾿Ισϑμοῦ τοῖσι ἹΠελοποννησίοισι,, hoc 
ealet : Etiam si. plures muro- 
rum ordines (plures muri , al- 
ter ante vel post alterum dein- 
ceps positi) per Isthmum erecti 
fuissent a Peloponnesiis. 

2) Τεῖχος, Locus muro mu- 
nitus , Urbs , Arx , Gastellum. 
Sic τὸ τεῖχος τὸ Ὀ ΣΝ ΙΧ. 
41. ἃ. m. et 66. f. idem est ac 
τὸ Θηβαίων. ἄστυ» IX. 58. . 
ἐς τήν Σηστὸν 9 ὡς ἐόντος ἰσιχυρο.-- 
τάτου τείχεος τῶν ταύτῃ, ΙΧ. 
115. α. Etiam ín Plurali, no— 
tione Singularis ; UL τείχεο με- 
ψαλο-- το νῦν Αγβάτανοα καλεῖ- 
ται) Ll 98. m. et mox ibidem , 
τοῦτο τὸ τεῖχος » de eádem urbe. 
Sic Κιμμέριος Téíxex , Cimme- 
rium castellum , IV. 12. a. Sed 
et. nofione plurali : Scythiz μήτε 
ἄστεα μήτε τείχεα habent; ne- 
que urbes, neque castella ,IV. 
46. f. Darius in Scythià o ὀχτὼ 
τείχεος ἐτείχεςε μεγάλα, IV. 124. 
ἤιδει Singulari numero : £Aa- 
βε ro τεῖχος τὸ ἐν Μέμφι, ML 
14. ἃ. el 91. f. Alia omilto. 


Τειχοφυλαξ. 

Τειχυφυλαξ, vxor, o, Mur cu- 
'stos , I. 157. extr. 

Τέκνον, τὸ, Filius , Filia ; Pro- 
les. $ic de Fiià, μούνου TOtU- 
τῆς οἱ ἐούσης τέκνου , VII. 224. 
extr. ubi μούνης quidem | prae- 
ferunt ali, Etiam Animalium 
proles Tenn dicuntur : à sic. αἱ 
ἔχιδναι € ἐκλέπουσι TON OV τί χρήμο 
τῶν τέκνων» II. 109. f. IN. ubi 
alu quidem ὀφίων posuerunt. 

Texvozoioc yv, Muler pariendis 
liberis idonea. yUVOXOX τεκνο- 
ποιὸν "P ayer au 401,59. ὡς 

Τελαμὼν, aoc 5" νὰ Ligamen, 
Fascia. rc ἕλκεο σινδόνος βυσσί- 
γης. τελοιμῶσι κατείλίσσοντες, Υ1]. 
181. f. 

Τελέειν » 1) Perficere. ἔσται ταῦ- 
τα τελευμενοι B 1. 206. ἃ. 2) In- 
pendere. ἐς τὸν δεῖπνον τετρακο- 
cix ταλαντο τετιλεσμένα, VIL. 
119. ὦ. 95) Pendere tributum : 
unde manarunt jJormulae hu- 
jusmodi à qualis s ἐς Βοιωτοὺς Tt- 
λέειν, Communi Boeotorum 

- contributam esse , In censum 
. venire cum Bocotis ». V1. 108. 
ga Et ista rarioris usus dictio , 
κοῖος τις TT δοκέοι εἶναι πρὸς 
τὸν πατέροι τελέσαι Κῦρον, Qua- 
lis vir ipse esset, cum patre 
Cyro collatus , ΠῚ. 24. m. f. 
4) Initiare aliquem mysterüs. 
ἐπεϑυμητσε Διωνύσῳ Βακχείῳ τε- 
j λεσθῆναι , IV. 79. a. 

Τελέϑειν , Esse, Manere. μοῦνον 
ἀπόρϑητον τελεϑεινν VIL. 141. 
f. in Orac. 

Τέλειος εἰ Τέλεοςς, Perfectus, Ab— 
solutus. Persicum nomen Τγοῖία 
graece τέλειον sonat , IX. 110. 
m. Alibi eero jonicá eocabuli 
formá Τέλεος utitur Herodotus. 
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δὶ ὄψιν ὀνείρου οὐ τελέην", Propter 
insomnii visum imperfectum, 
haud satis perspicuum cer- 
tumque , I. 121. a. βωμὸς «που 
ϑυέται τὰ τέλεος τῶν προβάτων, 
17.362. a. «m. 

"TeAcovy , Perficere, Consummare. | 
Cyrus puer omnia , quz. fa- 
ciunt verr reges, ἐτελέωσε ποιή- 
c&c, eXacle, plene, omni ex 
parte absolute , nullà re omis- 
sà , fecerat, 1, 129. a. ἐπιγε- 
YOMSV& ταῦὺτο Δαρείῳ ἐτελέωσ d 
Mi , Gonsummarunt eum et 

quasi Consecrarunt et Inau- 
gurarunt regem , III. 86. ὁ. 

Τελετὴ» 1, οὐ ᾿ ,Mysteria 

Sacrae cerimonia. » Δηήμήτρος 
᾿ ΤΕΛΕΤΉ 9 τῆν οἱ Ἑλλῆνες ϑεσμοφο- 
ux καλέουσι y ll. i71. a. μέλ- 
λοντι δὲ οἱ ἐς χεῖρας ἄγεσϑαι τὴν 
τελετὴν » IV. γ9. a. Vide voc. 
ἔλγειν, num. 6. 

Τελευταῖος , 15 ov , Postremus. τον 
τελευταῖον. σῷ! τονδε ἐξεφαινε λέ- 
γον, Vil. 160. a. τώ δυο τὰ τε- 
λευταῖοι ῥηθέντα, VIL. 142. m. 
τὸ τελευταῖον, ,Gdeerbialiter , 
Postremo, 1. 91. zr. f. 

TeAevrzv, 1) actioá notione, cum 
Accusat. Vinire. τελευτὰν τὸν 
βίον, T. 32. m..f. (ubi τελεντη- 
cc τὸν βίον εὖ.) et ibid. f. VII. 
184. α. ΠῚ, 79. a. Vit. Hom. 
1l. yt τελευτήσας xac τὸν αἰῶ- 
yx , l. 22. m.. οἰμυνομένους τε- 

“λευτῆσοι TOY αἰῶνα, ΙΧ. 17. f. 
27. m 

2) Neutraliter , Finem , Exi- 
tum habere Finiri ; Desinere, 
Mon. E ὄψις. ὡς Brust ὶ 
τελευτήσει , ὙΠ. 47. 7. ἢ τε- 
λευτᾷ τοὶ τῆς Λιβυῆς I. 232. 
I. ἐτελευτα 3 λόγος τῷ ὀέρχοντιν 
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Vit. Hom. Ms a. Πολυκράτεος 
αἱ εὐτυχίαι ἐς τοῦτο ἐτελξυτήσοιν 5 
ΠΙ. 125. f. ἐς τὴν (Scil. Αἴγυπ- 
τον) τελευτῷ αὐτῇ " ἀκτῆς ΙΥ. 
39. f. τελευτῷ ὁ Ἴστρος ες ϑα- 
λασσον ῥέων τῆν TOU Εὐξείνου σόν- 
του ux πάσης Εὐρώπης 2 τῇ 
᾿Ιστρίην οἱ Μιλήσιοι οἰκέουσι. M. 
92. extr. IN. ubi nos, commate 
post Ἴστρος posito a orationem 
Wa distinximus ut eerbu. τῇ 
οἸστρίην etc. relata intelligantur 
ad τελευτᾷ ὁ Ἴστρος, Desinit 
Ister ibi, ubi Istriam habi- 
tant Milesii. Quando τελευτὰν 
Mori significat , "potest utique 
voy βίον subintelligi: sed ne ne- 
cesse quidem est ut de hoc zc- 
cusalico cum maoime  cogite- 
mus , praesertim in locutionibus 
hujusmodi ; ; quales, οὐκ εὖ τε- 
λευτήσειν μέλλει Πολυκράτης ; II. 

43. a. toll. ι28. 1. φῇς ὑπὸ 
αἰχμῆς σιδηρέης, Ms τελευτήσειν , 
1. 29. a. τελευτῷ δόλῳ ὑπὸ Σπαρ- 
γαπείϑεος. IV. 78. a. His adde 
VI. 107. a. VIL. 141. m. VIII. 
71. à. 

9) Reperitur etiam alia ejus- 
dem verbi forma , Τελευτεειν , 
certe in Participio praesentis 
temporis. T£ÀAEUTÉ οντοις τοὺς πατέ- 
ρος κατακαίειν 5 HI. 38. »" 
Τελευτὴ , 7» Finis. τελευτή τοῦ 
βίου λαμιπροτα ΤῊ y I. 20. 7 21. 
m. σκοπέειν χρή παντὸς χρήμα- 
τὸς τὴν τελευτὴν κῇ οἰποβηήσετοι:» 
I. 22. extr. 

Τιλέως, Prorsus, Admodum, τε- 
λέως ἐς ἀσϑενὲς (C φ. εἰς τελέως 
ἀσϑενες) ἔ ἔρχεται, I. 120. m. 

Τέλμα, ro, vulgo, Lacuna, Co- 
nosus et palustris locus; Πε-- 
rodoto Limum ipsum , sive po- 


Τέλος. 


iius Cementum significat coag- “ἢ 


mentando | muro idoneum. 
! / 

τελματι χρωμεένοι ἀσφοαλτῳ 9ε}- 

Mi, I. 179. a. , 


Τέλος, ,ξος. τὸ yvy Vinis, Exitus. 


ἰ 


ἐν τέλεϊ τουτῳ ἔχοντο jy E 21. 
extr. (conf. Ἔνεχεσϑαι.) τέλος 
τοιόνδε ε ἐγένετο τῆς IUOS Ὁ ΙΧ. 
T m τεῖχος ὑμῖν ἐλαυνοίκενον 
ἐν τέλεΐ ἐστι, IX. 7. m. f. ubi 
olim ἐντελές ἐστι edd. καί σφι 
ἣν πρὸς TEM, IX. 9. m. τέλος 
δὲ τῆς ἀπαλλαγῆς τοῦ Αἰϑίοπος 
ὧδε ἔλεγον ενέσθαι » I. 139. 
a. Ν. ἐς τὸ τέλος κακὼς ἐτελεύ- 
τησεγ 1Π. 40. m. f. 

2) τέλος, adeerbialiter , Po- 
stremo, I. 76. Ff. 82. m. 96. extr. 

οἱ ἐν τελεῖ ἐόντες τῶν 

ἀστῶν; Principes civitatis , Ma- 
gistratus , III. 18. m. IX. 106. 

4) τέλος.» in re militari , Tur- 
ma, Ágmen, Manus quedam 
He coordinatorum, μέ Le- 
gio , Cohors » Manipulus. ἐλό- 
χίσε καωτοὶ τέλεα τοὺς ἐν τῇ ᾿Ασίῃ E 
I. 102. a. ἐτετοίχοιτο, κατοὶ τέ- 
A9 y VII. 87. a. κοίτοὶ ἐϑυεο xoc] 
κατοὶ TEM, IX. 33. a. καὶ xa- 
τα τέλεος xo παντοίως προσβαλ- 
λοντες y VII. 211. extr. 10 προς- 
ἐβαλλὸον κατοὶ TEMO, AX. 20. 
b. 22. a. cui opponitur οὐκέτι 
κατοί τέλεος. αλλ, ἅμα πάντες 
ΙΧ. 23. a. οἱ τῶν τελέων σημοίν- 
τορες, ἡγεμόνες ,», VIL, 02. a. 
225. m 

5) Etiam , extra rem milita- 
rem , ὀρνίϑων τέλεοι , pro ὀρνίϑων 
γένεοι, dixit Noster M. 64. f. 
si fides libris nonnullis ,/ quo- 
rum auctoritatem | secutus | est 


Schaef. 


Τέμενος. 


Τε μενος 9. &065 τὸ , redditur subinde 
Fanum , Delubrum , Tem- 
plum; (ac fortasse , aliter licet 
larro sentiat , graecum voca- 
bulum | latino Templum origi- 
nem dedit :) eocatur autem τέ- 

. μένος Quaelibet area sacra ; Ager, 
ilemque Lucus vulgari usu ex- 
emtus et deo alicui aut heroi 
sacer habitus. ἔστι ἐν τῷ τε- 
μένεϊ τοῦ Πρώτέος ἱρὸν. τὸ καλέε- 

- TOL ξείνης͵ ᾿ΑΦροδίτης » 1. 112. 
m. ἔστι ἐν TQ τεμενεῖ τούτω Aa 

τοὺς νησς, 11. 155. m. Διὸς βω- 
μὸν ἱδρύσατο xo τέμενος περὶ αὖ- 
τὸν οὔρισε,γ III. 142. a. Ν. Lu- 
cus (ro ἄλσος) Argo heroi sacer 
idem τέμενος voabtgr Nostro , 
VI. 79. m. f- coll. cap. 78 et 
80. τῷ 2 βασιλέϊ τεμένεα ἐξελὼν καὶ 
ἱερωσύνοις » Ty» uf Ν. εδὲ 
intelligi eidentur Agri sacri 
quorum ex proventu sacerdo- 
tes sustentare vitam consue- 
verunt. ἔστι Πρωτεσίλεω ταίφος 
TÉ, καὶ τέμενος περὶ airov , ἔνϑοι 
ἔην χρήματα πολλα ΕΝ, 116. 
a. TO. τέμενος ἔσπειρε (ὁ τύραν- 
vog) καὶ ἐνέμετο, ibid. X UN. 
Per metonymiam τέμενος eliam 
dicitur Aedes aut Ára in sacrá 
areà exsiructa. οἱ ᾿Αϑηναῖοι τῷ 
Aiuto τέμενος ἰπέδεξαν τοῦτο τὸ 
yUy ἐπὶ τῆς γορης ἵδρυται, V. 


89. J. N. adde V. 67. f. Quin 


el μέγιστον τέμενος (Templum Ἶ 


maximum) ἱδρυμέναι αἱ πόλιες 
Ir. 178. m. 
Τέμνειν , eide Τάμνειν. 


Τέναγος s £06 τὸ, Palus , Lacu- 


na. ἐς Ato τε καὶ τεναίγεοι, ἐκϑι- 
δοῖ, 1. 202. f. Ah τέναγος 
commode redditur Locus vado- 
sus. Sic, Videntes barbari , Lo- 
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cum , qui aliás alto mari in- 
undatus erat, nunc ingenti 
et diuturno maris recessu τέ- 
yoty oc γενόμενον, Vadosum (Va- 
do pervium) esse factum , VIIT. 
129. a. 


"Teo ; enclit. (J Jonice pro vov et τι- 


vog.) exwo σμικροῦ Tto, 1. 5O. a. 
Datio. τέῳ aut τέῳ; pro τινι. 
ἔργον οὐ πολλῷ τέῳ (sioe rectius: 
rep absque accentu scribetur) 
ἔλασσον, ll 49. ὁ. 124. m. 
IV. 47. m. Dativ. plur. εἰ τέοισι» 
(Jon. pro εἴ τισι. 4) $i quibus , 
Vil. 112. f. Ν. εἰ τέοισε, καὶ 
TT Ἕλλησι, ΙΧ. 27. m. f. 
Conf. Ts, T: e£ Τέῳ. 


Τεὸς, 9» o», (Jon. pro σὸς ? Tuus. 


ἐν Πέρσῃσι reis: ,. VIII. 100, f. 
si vera Ibi nostra conjectura : 
ubi ἐν Πέρσῃσι τοῖσι eHIOse prae— 


ferunt libri. Vide Var. Lect. 


Τέρας; ἐος» τὸ» Prodigium , ,Osten- 


tum , Signum. τοῦτο τέροις τῶν 
μελλόντων ἔσεσϑιαι κκρκων᾽ i a 
Sec, VI. 98. a. τέρας σφι ἐφά- 
γῇ MED. VII. bo. δοξασαι 
ἄλλο τι εἶναι τέρας. VII. 27. m. 
f. τέρεος μέζονοι τοῦ πρὶν γενομένου 


τέρεος; VIII. 97. m. 


Té gu s ατος SDN Terminus, Fi- 


nis. συναιγουσι, τὰ τέρματα (scit 
fov ῥεέϑρων) 6 TE Topic xoi ὁ 
"mung " IV. 52. Jf. τέρματι pro 
σπεομοιτι ὄχ conjecturá temere 


edidit Schaef. MI. 97. a. m. 


» Ὑέρπειν 5 Delectare. ἡ yy 


ἔτερψε αὕτους.. VIH. 99. a. 


Τέρψις, " ,, Delectatio » Voluptas. 


τε elio ἐμπιπλέει TO σῶμα. VAL. 
39. m. 


Τεσσεροίκοντα,, Quadraginta , Jon. 


pro τεσσοιβοίποντοι , quam for- 
mam communem plerique qui- 
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dem codices , in prioribus prae- 
sertim Musis , tenent , 1. 166. m. 
f. W. 29. m. f. AIL 10. a. et 
τεσσαροίκοντοι cum alüs tenui 
eliam ipse 1. 202. m. f. ubi 
τεσσεράκοντοι positum malim cum 
Schaef. 

Τέσσερες, Quatuor, jon. pro τέσ- 
σαρες » quam formam commu- 
nem item frequenter tenuere 
librarü ; et πίδους τέσσαρας nos 
etiam cum alüs tenuimus Y. 51. 
m. ubi τέσσεροις cum Schaef. po- 
situm velim ; constanter enim 
Herodotus jonicá formá in hoc 
eocab. usus esse eidetur. τρόπους 
τέ σσερος παροιγωγέ «y &x Quctoris 
usu recte primus edidit Gronov, 
μέχρι τεσσέρων μηνῶν jam olim 
recte editum erat, Π. 21. a. 
Sic παῖδας iip II. 110. a. 
τεσσέρων πλεϑρων. “1 2385. 
ἡμέραι τέσσερες» I. 158. a. et 
cet. Similiter in Ni eutro genere , 
τέστερα καὶ τεσσεροίκοντος ETEX, 
HI. 10. a. 

Τεσσερεσκικίδεκα : Quatuordecim. 
ἔτεα τεσσερεσκαίδεκα καὶ Τεσσε- 
ρεσκαίδεκοι ἡμέρας" I. 96. a. 

Τεσσερεσκαιδε XX1065 Decim Bs [uar 
Lus. τεσσερεσκαιδεκατη ἡμέρη 5 T. 
94. a. 

Τετάρτη, Ἢ» puto subintellecto sub- 
stant, μιοίρη aul μερίς. Mensu- 
re genus Liquidorum apud 


Spartanos ; Quarta pars, Quar- 


tarius. οἴνου τετοίρτην Λακωνικὴν.» 
γΙ. ὅ7. a. m. 

Τεταρτημοριον (Quarta pars) τοῦ 
μισϑώματος II. 180, 

T ἕτορες idiomate .Laconico 1. 4. 
τέσσαρες, Quatuor. χιλιοίδες τέ- 
τορες , VII. , 228. a. in Epigram. 

Τιτράγωνος, o, ἡ. Quadrangula- 


Τεχνάζεν. 
ris L Quadrilaterus. πυρομίδος 
ἐουσῆς τετραγώνου 4 Ir. 124. extr, 
Τετραγωνοπρόσωπος, δὲν "P Qua- 
dr atam habens faciem. ἐνύδριες, 
κοίστορες καὶ ἄλλα ϑηρίας τετροι- 
γωνοπρόσωπα 1V. 109. f. 
"Terga rng ES 5106 Τετραετής». ó , ἡ, 
Quatuor annorum. perez 
καὶ TiTQUETEG χρόνον , I. 199. 
extr. ubi τριετέα et τετραετεον 
praefert cod. F. Conf. Τριέτης. 
Τετραίνειν, I. q. τιτροίνειν , fut. τρή- 
σειν 5 Perforare. ἐνθαῦτα 2 οὐρο- 
νὸς τέτρηται, IV. 158. extr. Ν. 
Conf. Διατετραίνειν εἰ Συντετρ. 


Τετράκυκλος» 6, ?, Quatuor ro- 
tas habens. rergoxvxivu ἅμαξαι» 
1. 109. καὶ ΤΙ. 62. πι. 

Τετροπηχυς» £065 δὲ ἡ» Quatuor 
cubitorum longitudine. τόξα 
μακροὶ ἢ τετρασ χε ων οὐκ ἐλάσσω, 
VII. 69. a. 

Τετράπουν, τὸν, Quadrupes, IV. 
71. 

Τετράφυλοι , ln quatuor Tribus 
distributi ZAZhenzenses, V. 66. b. 


Tev , 2. q. 760 , enclit. (Jon. pro at- 
lic0 του et. communi τινός) συμ- 
βουλευσαντῦς τευ. ἴ. 19. b. ἄλλου 
τευ7 1. 99. m. f. εἰ ἄξιος' τευ 
κακοῦ εἰμί. 1. 115. extr. οὐνομοί 
τευ δλδέοοΝ TT. 43. m. 

Passim olim ἀπὸ τεὺ ,edeba- 
tur, ubi nos cum alus OT ὅτευ 
scripsimus. Vide Ὅτευ. Sic et 
UT OT, IX. 84. a. ubi ali 
ὑπὸ τευ. 

T:?, jonice pro interrogatio τί- 
yoc, Cujus? τεῦ ἐνδεὴς ἐὼν 5 V. 
106. zm. 

Τεχναΐξειν, Artificiis (Dolis) uti, 
Simulare oe/ Dissimulare. 


δρέ- 
i] 
ων wvro» τεχνάξοντα,, Vi. 


id b, 


Τέχνη. 


κατεφανη τεχνάζων, Ili. 130. 
α. Ν. 

Τέχνη. 5, Ars. τὴν τέχνην (Artem 
medicam) εἰ ἐπίσταιτο, Iii. 
130. a. φλαύρως ἔχειν τὴν τέχνην, 
ibid. m. μηδεμιῇ τέχνῃ» Neuti- 
quam, Nequàquam ;boi:2. 
a. ἰϑείῃ τέχνῃ» eide in "19e. 
Teo, enclit. Jon. i- q-. , atlicum TU 
et commune τινί. ἢν μη αποκ- 
τείνῃς αὐτο 2 ἄλλα τεῳ τρόπῳ “-:- 
ριποιήσῃ Ak iro. É ἄλλῳ à: 
^ vtg , V. 86. m. δῆλον ὃ ἐποίεον 
παντί τέῳ. vH. 210. f. καί τεῳ 
τῶν dlsufes ὀφην, IX. 120. a. 
Alibi passim cum accentu scri- 
bitur τέῳ. μέ οὐ πολλῷ τέῳ 
ἔλασσιν. ll. 48. ὁ. 124. m. 
ΤΥ. 47. a. quibus locis σοπι-- 
modius foriasse ov πολλῷ τεῳ, 
ut alibi, scribetur. Similiter i in 
Genit. plur. πολλὼν τέων. sive 
πολλῶν τέων $ M. 57. d. idem 
quod. πολλῶν τίνων. 

Tio, jon. pro allico τῷ et com- 
muni Thu interrogatio au£ re- 
lativo. Φέρε ἀκούσω, τέῳ "αὶ Tjo- 
σῳ ἐπιχειρήσομεν αὐτῷ - 1. Ri. 
extr. τέῳ Τρόπῳ τουτέων £T IXQUt - 
τήσομεν: Quonam modo? VII. 
234. f. vio LL περήσομεν ; 
ΠΙ. 72. a. τέῳ μόρῳ τὸν ποῖδκ 
κατεχρήσαο s 13a: Etiam 
in PFoeminino genere : τέῳ ὃδὺ- 
Yates s sive rectius τέῳ δοίδέμι:; 
κοίῃ χειρί 5 Quibusnam viribus? 
ΤΥ. 155. f. Datieus plur. τέοισι 
ὄμμασι; Quibusnam oculis ἢ 
I. ΘΝ. E 
Τέως, 1) Jonice pro comm. aj, 
Quoad Quamdiu. τέως 0 Ag- 
χετίλεως ἐν τῇ Βχρκῃ διαιτῶτο, 
IV: 165. a8) Aliquamdiu , 
proprie Usque adhuc. Sic Tue 


Lex. Herod. Pars. IT. 
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MEY e, "2S δέ, L dE. n. p^ 

86. m. 94. a. τέως μὲν -- ἔπει- 
LI 

τα δε. VI. 83. a. τέως MEY- - , 


* τέλος δὲ. 1. 82. m. Π. 169. a. 


m. Sed et ἕως MiV--. τέλος δέ, ὁ 
legitur VII. 74. ἃ. Conf. Κζαν. 
Lect. ad Y. 96, 20. 


Τῇ 9 Jon. pro TUER 4 1) Quo lo- 


co , Quà parte, Ubi. τῇ οὐδεὶς 
ἐτέτακτο Φύλακος » 1. 84. a. et 
mox τῇ οὐδὲ Mora, ibid. τῇ 
ἣν ἐπίμοιχον τὸ χωρίον. ibid. z. 
κατοὶ τουτὸ τῇ, Eádem in parte 
quà, Hr 64. m. Sumiliter τῇ- 
περ 1. 4. ὕπερ. ἔϑαψαν αὐτὸν τῇ- 
περ ἔπεσε. 5 30. exfr. TU στη- 
σονται πόλεμον. Quo loco gestu- 
risint bellum, VII. 236. f. 
2) τῇ, Ut, Quemadmo- 
dum , Quomodo. εἴρετο τῇ 
(Quomodo , Quam in par- 
tem) ἔκριναν οἱ τὴν ὄψιν ΜῊΝ 
120. d ταῦτα μὲν, TÁ ἐμοὶ àc- 
xí εἴρηται, Π. 120. extr. τῇ 
ψέ μοι Φαίνεται εἶναι o An e (sive 
rectius τωληϑές) ΤΠ. 139. a. 
ἢν μὴ ταῦτα TOi ταὐτῇ xn τῇ ἐγὼ 
λέγω, Nisi hzc ita eventura sunt 
ut (proprie, in eam partem 
exitura sunt, in quam) ego 
dico, Vil. 209. extr. Similiter , 
ὥστε αὐτῷ πάντοι ἐποβεβύκοι τὴ- 
πες ἐκεῖνος εἶπε, 1. 86, m. f. 
3) Minus explorata ralio est 
ilius locutionis , ἔστι τῇ με Yi- 
κᾷς» yy uo αἰποφαίνων᾽ περὶ τοῦ 


ἐνυπνίου. 1. 40. f. ubi difficul- 


' datem dissimulantes inter, pretes 
exprimere duo eerba ἔστι τῇ 


supersederunt ; ; ego illa latino 
eocabulo Aliquatenus reddidi ; 
nempe ἔστι τῇ proprie sonat V'st 
quomodo, quod idem calet ac 
Eiodan nido , Aliquatenus. 


X 


N 


2322 


Taxnur $ 


Xuan. ) 


Τὴν saepe ellipüce ponitur , 


' Madixy yu αὑτὴ ἡ Gu: va 


, 


"p d 
* Tuxew. 
Sed non di iffiteor , haud satis 


coinmodam sic prodire eerbo-- 
rum Croesi sententiam. , Itaque 
eidendum puto , ne τῇ d d. 
fort 55e idem Qc ταὐυτῇ ealeat , 
εἰ ad ἀποφαίνων referatur : quo 
posito , toli Jenda uerit. distin- 
cio posé νριᾷς 9 Εἰ post ἔστιν τε- 
ponenda, ut hoc dixisse intel- 
ligatur Croesus : Est; (i. e. Est 
ita; Verum est quod tu dicis :) 
vineis me, sententiam super 
insomnio ita declarans. 
1) Liquefacere , | Con- 
flare. v«£as (sc. aurum et ar- 
gentum ). ἐς πίϑους κεραμίνους 
κατε χεει , I. 96. f. ( conf. 
2) τηκόμενος voveo, Mar- 
cescens οἱ Macrescens morbo 5 
Ii. 99. m. 
Lacito 
substantieo ad quod refer tur iile 
articulus. $$jc τὴν πρωτὴν y 8 scil. 
οἰρχὴν , sive cum alüs ὁρμὴν, 
ὥραν aut ὁδὸν supplere eelts : 
τὴν ταχίστην » sc. ὁδὸν. (οἷά in 
Τίρωτος εἰ Ταχυς.) Praesertun 
subintelligitur Substantieum no- 
men ab ad 'ecto F. erbo dertea- 
tum. Sic τὴν αὐτὴν (scil. σκευήν) 
ἐσκευασμμένς ,. VII. 84. τὴν αὐ-- 
τὴν ταύτην ἐσταλμένοι, VIT. 62. 
a. IN. ubi στολὴν supplere pos- 
ses , nist continuo subjiceretur , 
ἐστι. 
"Adde ὙΠ. 72. m. coll. cap. 72. 
a. Ad τὴν ἐπὶ ϑανάτῳ intelligunt 
oulgo ὁδὸν. et eamdem in sen- 
tentiam substanübum. εξοδον ad- 
jecit ipse. Herodotus VII. 223. 
a. m. Sed ad τὸ παιδίον κεκοσμη- 
(ἔένον τὴν ἐπὶ ϑανάτῳ. Y. 109. a. 
subintellectum | esse nomen κοσ- 
μησιν mhi. persuasi ; ide ii 


“Τίκτειν. 


Τίκτειν. 
Notata, Similiter Z9ge: τὴν ἐπὶ 
ϑανώτῳ , Sc. δέσιν. MT. 119. 
g. H. NI et alibi. Conf. Qa- 


var oc. 


»i 
Tavyeroy ; To, SCll. ὅρος. Tayge- 


tus mons, IV. 146. extr. N. 


Ti e£ Tí, ede in Ti et Tí. 
Τιορας et Τιήοης , ge Tiaras, Ca- 


pilis tegaroentum Persicum. 
ἐστεφανωμένος τὸν TI Ay Mup- 
σίνῃ , 1. 122. g. tlt. (ubi Lnoitis 
IDSSlS τιήρην posuerunt recen- 
Lores editores : οἷδε Var. Lect. 
et Notas.) Sic, πίλους τιχρος 
Φορέοντες, III. 12. J- N. VII. 
61. a. Sed in τιήρῃ χρυσοποαστῳ, 
consentiunt omnes Ὗ 1]. 120. a. 
nisí quod mendose τριήρει prae- 
ferunt. nonnulli. 


Tis», ede Tiva. 
Τιϑέναι, 


Ponere. Δίγυστου το 
μὲν. καάτω ϑήσω. elc. ilL. 2. J 
οἱ Seal , κόσμῳ ἘΣ τὰ πανταὰ 
πρήγμαάτοι,. M. 52. a. 

Medium : ἐν τιμὴ vi9:5S 2i 
ri», In honore habere , lil. 
9. m. γέλωτα ἐμὲ ϑηήσεσϑε, Ht. 
29. m. γέλωτα ME ἔϑευ. VH. 
209. a. m. N. χρήματα ϑέσϑαι 
Tp TIVO, 9 Apud aliquem de- | 


. ponere, VI. 96, 1. f. N. yva- | 


wa ϑέμενος μὴ Mise. ἐπὶ | 
τὴν Ἕλλαδα , viu. 82. a. τοὶ 
σεωυτοῦ τιϑέμενος εὖ, VII. 236. 
f.» υμεῖς ἡμῖν χοίριν ϑέσϑε, Gra- 
tificamini, Gratiam inite, IX. 
60. f. χαριταὰ αὐτῷ τιϑέμενος , 
IX. 107. m. ἔϑεντο πρὸ τοῦ 
ἰροὺ τοὶ ὁπλα. Àrma deposue- 
runt, Cofsedonum Castra 
posuerunt ;; AX. (92, ΚΝ. 
μαρτύριο ϑέσϑαι. VIL. 55, a. 
Parere. τ λέοντα τε- 
κεῖν, Vk 1931. f. λέγω τὴν χώ- 


Τίχων. 
gn - - λιμὸν τέξεσϑαι, Adlaturam 
esse , zuo exercilui famem , 

MA ἀν ἡ 

Τίλων, ww, 0, Piscis quidam 
paludis Prasiadis, V. 16. extr. 

Τιμᾷν, Honore , prosequi ; Co- 

lere. ξείνων πάντων μάλιστα ἐτί- 

μα Σαμίους, lll. 55. S ubi 

Medium verbum ἐτιμᾶτο prae- 

| ferunt plures codices , sed mom 

ibid. in. rine v τοὺς Σαμίους con- 

,sentiunt. omnes. Passicum παῖν- 

τῶν τῶν εὐνούχων ἐτιμήϑη μα- 

λιστοι παρ Ξέρξῃ. VIII. 105. 

extr. » δ᾽ ἂν xoi93 καὶ Tiu » 

V. 5. a. ubi τιμηϑῆ" idem. fere 

ealet ac προτιμηϑῇ.γ, Qum pre 

celeris digna. hoc ,honore ju- 
dicatur. ἐτιμηήϑη ὑπὸ Λακεδαι- 
μονίων. Premio honoratus est 

(Propositum premium , pe- 

cuniam accepit) a Lacedzmo- 

niis , VII. 213. f. Conf. 'Em- 
| τιμᾷν. 

Medium notione Acttoá. πολ- 

^09 τιμᾶσθαι, d. Q. περὶ πολλοῦ 

- ᾳφοιεῖσϑαι. MI. 154. a. Conf. 

Var. Lect. III. 55. f. 

Tux s A , 1) Honor. σιμοὶς μέζ»- 
νας ἔχουσι , ll. 46. f. 2) Mu- 
nus honorificum a Dignitas. 
οὔτε rius τὸς ἐούσας συνταῖροί- 
ξας, 1. 59. extr. ἄχαρις τιμὴ Ἰ 
VII. 36. a. .3) Pretium. ἐξευ- 
᾿ρίσκοντες τιμῆς (1 €. avri τιμῆς 
Pretio , Caro pretio) τὰ κάλ. 
λιστα, Vl. 119. a. Sic ὠνήσα- 
To τιμῆς οἰργυρίου dixit. Lucas 
- Act. Apost. 7, 16. 

Γίμιος. Honoratus L Honore ad- 
fectus. τίμιοι ἐγένοντο» vi. 71. 
extr. ( ubi cpponitur. ὁ δὲ οὐκ 
risu.) τιμιῳτεροί εἰσι ( Ma- 
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jore in pretio sunt) οἱ εὐνοῦχοι, 
VII. 105. m. 

Τιμωρέειν. 1) τιμκωρ. τινὶ, Opem 
ferre, Auxilio venire alicui. 
Ἴωσι τιμωρέειν y I. 141. exír. 
152. m. τημωρέοντες τῷ ϑεῷ, AL. 
63. f. τιμωρῆσαι ἑωυτῇ κελευου- 
σοι. IV. 165. Jf. τιμωρέουσι. τῇ 
Ἑλλαδι, VII. 169. a. et saepius 
alibi. Subinde Daticus facile 
subintelligitur ^ut οὗτοι üP-- 
ἐτιμωώρεον, nempe αὐτοῖσι, [. 
18. 

2) Rursus τιμωρέειν τινὶ, Ul- 
cisci aliquem , nempe  Ulcisci 
injuriam alicui illatam. τιμω- 
βέουσα οἰδελφεῷ » τὸν Αἰγύπτιοι 
οἰπέκτεινοιν , M. 100. 4. m. τι- 
Μμωρέων τῷ πατρὶ, L 103. m. 
coll. 102. . τοῖσι AT ἄναγ- 
καίως “ἔχει τιμωρέειν ἐς το μέ. 
yicrx . ΥΠ|Ι. 144. zm. et cet. 
Abest subintelligendus Datious , - 
I. 4. a. τὸ δὲ erac estoy σπου- 
δὴν ποιήσοισϑιαι τιμωρέειν » nempe 
ὥστε τιμωρέειν αὐταῖς. μέ inju- 
riam ills illatam  ulciscaris. 
Conf. Σπουδη. 

3) Medium. Τ᾿ μωρήσασϑαί τι- 
νοι , Punire aliquem , Poenam 
sumere ab aliquo. βουλόμενοί 
μιν οἰντὶ τουτέων. τιμωρήσασϑοοιι ᾿ 
VI. 3354. 

4) Passicum. TEE ἐς 
riva idem calet. ac τιμωρέειν τινί, 
nolione num. 2. exposilá. τετι- 
MH Gt ἐς Λεωνίδην, Ultus fue-— 
ris cedem Leonide, ΙΧ. 78. 
f. coll. cap. 79. m. ubi homini, 
qui eerbis istis usus erat , re- 
spondet Pausanias , Λεωνίδῃ us 
κελεύεις τιμωρῆσαι. 

Τιμκώρημα. ro, Auxilium alicui 
prestitum ad ulciscendam in- 
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Ὡς 


224 Τιμωρητήρ. 
juriam ei ab alio inlatam. ἐ ἐκ 
τῶν Μενέλεῳ τιμωρημιίτων ; VII. 
169. a. ubi in Latinis nostris 
lemere omissa sunt eerba, Pro- 
pter auxiha Menelao presti- 
ta. conf. Vr. Lect. et iNot. 

Τιμωρητηρ; ρος» 0o, Auxiliator , 
Adjutor , Opem ferens. Aiyi- 
γητέων δέεσϑαι τιμωρητήρων (ἡμῖν) 
yate ; WV. "DO. T7. τὰ est, 
βονϑέειν ἡμῖν, ibid. pia Ὁ 
“Τιμωρὸός. 

Τιμωρίη» 4, idem fere aC TO Ti- 
popu, Àuxilium alicui mis- 
sum, sive Ipsa actio opem fe- 
rendi. ἔσχοντο τῆς rip toping , ἈΡ- 
sünuerunt ab ope ferendà , 

| Opem ferre supersederunt , 
VIT. 169. extr. 

Τιμωρὸς 4 οὗ δ, Ü q. τιμωρητὴρ. οὐ 
Φλαυοο ὁτατους ἐόντας. Κρητας τι- 
Mio οὐ Μενέλεῳ » VII. 171. 7m. 
αὐτὸς yop o; ÉD. MED τιμωροὺς» 
Auxiliares ei missurum , lf. 
141. 72. 

Τιμωβὸς etiam Zdjective usur- 
patur. ουτὸς μέν οἱ 0 λόγος ἣν TL- 
μωρὸς , liec ejus oratio Ad 
ultionem (Ad exigendam pe- 

nam) spectábat, VIT? 5. 

Τίνειν, sive recfius Τίειν, ful. τί- 
σειν , (nam τίνειν apud INostrum 
non nist corruptis in locis qui- 
busdam reperitur. ) Solvere, 
Dare Dou ποινὴν τῖσοιι E Ξέρξῃ - - 
τῶν αἰ πολομένων VII. 1234. f. 
Peroeram cvy τίνουσι pro τεί- 
νουσι praeferunt plures codd. 11. 

*.96. a. nempe diphthongum εἰ 
cum producíá vocali , confun- 
dentes. 

Medium ,' Τίσασϑαι,  Poenas 
sumere, Ultionem capere ab 


Glíquo. ἐν vio ἔχουσα Tícto Sou 


Τίννυσϑαι ( 71/2 ) , Punire aliquem, 


Ti, τινὸς. Aliquis , 


Tig. 


τὸν Ἑανδαύλην, Ll. 10. f. ubi 
τίσασθαι praeferunt alü. Sic zi- 
σασϑαι Acrvorysa ἐπιϑυμέων. 1. 
123. a. et τίσασϑαι ϑέλων v ὑπὲρ 
᾿Αστυαγεος Κῦρον, 1. 72. ἃ. ἵνα 
τίσωνταί σε ὑπὲρ τῶν δ, Mom, 
τὸν σεωυτοὺ Qoa TIG, 1. 
124. a. ubi male τίσοι eulgo. τὸν 
ποταμὸν ἐτίσατο Κῦρος; 4: 190. 
εἰ μὴ τοὺς Μαγους TITO ATO , 
Ill. 75. f. τὸν εἴπαντα ταῦτοι 
τίσασθαι») lli. 120. extr. Plu- 
ra omitiens, unum adjicio lo- 
cum ,' IX. 120. a. m. ubt olim 
τὸν οἰδικέοντα τίνεσϑαι edd. sed 
nos quidem cum. alus ciéem ou 
edidimus. τισομεϑια pro πεισόμε- 
Sa legendum σοηδίογαΐ Valck. 


IV. 119. f. 


Ultionem capere. τίννυσθοι βου- 
λόμενοι.) 5011. τοὺς Δωριέας. V. 
77. a. Conf. ᾿Αποτίννυσϑ'αι. 
Quidam. ἡ 
τὶς ἢ | οὐδείς , Vix unus , lil. 140. 
m. τῶν τις Περσέων, 1. 85. m. 
«τῶν τινες Φοινίκων, ὙΠ]. 90. a. 
ubl eide Not. Subinde τὶς valet 
πᾶς τις vel εἷς ἕκαστος. Sic , 
σκοπέειν Two. τοὶ ἑωυτοῦ, L. O. f. 
καί ig οἰκίην αἀναπλασαάσθϑω , 
VII. 109. f. Not. Alibi fere 
abundat. Dons s s; μοὶ οὐδ᾽ ἀρετὴν 
εἶναί τις ἡ Λιβύη σπουδαία , IV. 
199. a. ài ἐν τινα κοὐκῶς ἤκουσε, 
111. 120. extr. JN. οἵ τινες οἷνε 
᾿ϑιώπων, Il. 2. f. idem valet ac 
τίνες o99. Quinam ex homi- 
nibus, Quinam homines. Conf. 
Tiv; Teo, Tswo e£ Ttov. Y | 
Neutrum Ti, Aliquid. οὐδὲν Tu 
τις Nihil. quidquam. οὔτε τὶ ' 
σπείροντες οὐδέν, iV. 19. οὔτε τι 
ἐξεκομίσαντο οὐδέν, ὙΠ]. 20. a. 


᾿ 


HDI MM: - 


aEici 

Post. δὴ frequenter pleonastice 
Jere. ponitur. τῷ δὴ Ti καὶ ἐπεῖχε 
ἐλλαμψεσϑαι, i. 8ο. f. ubi aix 
Tw pro τι habent , ut passim 
alibi. οὕτω δή τι ἰσχυραί,» ΠῚ. 
12. m. οὕτω δὴ Ti πολύγονον ; 
IIl. 108. m. 4 κρήνη οὕτω δή Ti 
πικρῃ, ΙΝ. 52. m. 

Τίς , Pronomen interrog. Quis. 
Aeutr. τί; Quid. οἵ τινες αν- 
᾿ϑρώπων βεκὸς τί (ati exce τι 
aut βεκὸς τὶ) καλέουσι. 1. 2. f. 
ubi conf. nolata in Var. Lect. 
σοὶ δὲ καὶ τουτοισὶ ποῖσι πρήγμοισ: 
τί ἐστι; τί πολλὰ πρήσσεις, V. 
33.1 f. N. é 

Tín, 46€ , 2 Ultio, Vindicta. 
δείσοιντοι τὴν τίσιν. IL. 86. f. τῷ 
μεγίστη τίσις αδικηϑέντι ἐγένετο, 
ὙΠ]. 105. a. zíziw διδόναι» Poe- 
nas dare. ἵ iot δοῖεν τίσιν τῶν ἐπ᾿ 
ἼἌρτεμ. ἀγωνισμάτων y VIII. 76. 
m. Pluralis: ᾿Οροίτεο Πολυκρα- 
τεὸς τίσιες (Dire ultrices) μετηλ- 
Soy , III. 126. a. 129. exir. 

“Τιτραίνειν» oide Τετροοίνειν., 

Τιτρωσκειν;. /"Vulnerare. αἱ ἡμίσεαι 
τῶν νεῶν τετρωμένοαι. Vulneratze 
naves, VIII. 18. Conf. Τρωμο- 
τίξειν. 

l'FAxvxi, Sustinere. οὐκ ETAM σρο- 


λιπεῖν.» VI. 220. p? ἴῃ Epigr. 


ITo, eide sub 'O, ἢ. τὸς num. 5. 


δὲ 6; 

[Toi , Tibi , ide sub. Xv. 

To] yao ἄνδρες. si cera scriptura , 
vi. 68, 1. m. idem calet. ac 
οοὗτα, γοὶρ οἱ ἄνδρες. Plerique qui- 
dem bri ibi οἱ yag 38. pane 
ferunt. 

"Tos particula | nonnumquam . per- 
peram pro τι posa. Τοίγαρ.. 
| Igitur, Mad VI. | 114. f. 
et alibr.. 


| 
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Τοῖος, L φ. τοιοῦτος. lalis. ἡμέων 
ἐσντων τοίων, ll. 72. m. ubi 
nonnulli. quidem. τοιῶνδε, nempe 
ex Schol. T 

Τοιόσδε; i. 4... τοιοῦτος, ὑμεῖς συμ- 
μοίχων τοιῶνδε μουνωϑθέντες » VII. 
62. Jj ῥώμην σώματος τοιήνδε; 

Y. 21. 2. οὐδὲν E eri τοιόνδε ἔλε- 
yov, ll. 5. f. κατα τοιόνδε, Ta- 
lem ob caussam, Hac ratione, 
IV. 48. a. VIL 10, 5. κατὰ 
τοιόνδε τι, Talem quamdam ob 
causam , IV. 50. m. ἐν τῷ 
τοιῷδε, In hoc témporis mo- 
esie In hoc rerum. statu , 
27. 7. 

κ᾿ Talis. Neutrum , τοιοῦ- 
το el. τοιοῦτον , eariantibus libris, 
quorum inconstantiam nos etiam 
sumus seculi; sed fortasse ubi- 
que forma τοιοῦτον debuerat te- 
neri. Vide Var. Lect. 1. 24. 
13. 57 , 12. 185, 17. 197, 5. 
ἕτερον τοιοῦτον, 1. 5. &xtr. Conf. 
Ἕτερος. 

"Τοιουτότροπος 9 à, 4. Hujusmodi , 
Hujus generis. ταυτὸ Xi τοιου- 
τότροποι ἔπεα, VIL. 226. extr. 

Τύκέες ed Τοκῆες 2 Parentes. [. 
122. f. ἐς τοὺς τοκῆας τεϑωμῶ- 
29» ,, LI. 52. m. f. rm 

T óxoz , Partus. τοῦ τόκου πέρι τῆς 
“γυνοιιριός.. Τα κα: 

Τόλμα, 46» 75 Audacia , ÀÁu- 
. dentia, VII. 135. a. 
Τολωᾷν; Audere. οὐ τολμώντων 
γνώμην uror oa 5 VH. 10. 
a. Sed. τολμέω n Praes. Indic. 
οὔτε αὐτὸς λέγειν TONMEG Vili. 

"Ms exir. 

Τόνος; ὃ , 1) Intentio. τόνος τῶν 
ὅπλων, intentio rudentium 2 
vi. 90. a. Sed κατύπερϑε τῶν 
ὁάλων τοὺ τόνου lbid, f. idem 
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T: 


Τοξεύειν. 


€ P" y , 
ealet^ac υπὲρ τῶν o7A«» εντέ- 


ἑαμένων. Super intentos ru- . 


dentes. 2) Intentio vocis , Te- 
nor, Tonus. ἐν ἑξαμέτρῳ τόνῳ. 
I. 47. πι. 62. y. y. 60. a. ἐν 
τριμέτρῳ τόνῳ. Y. 174. f. 2) vo- 
»« , Nervi, Chordz oe Lora , 
quibus tenditur lectulus. τοὺς v6- 
vov? εἴψοντες τῶν κλινέων. IX. 
118... quem locum temere Aem. 
Portus , et invitis libris omnibus, 
ita citavit quasi régovg ibi, non 
τόνου ve, legeretur. 

(uv, Sagittas arcu emittere. 
ἐσοπκοντίζοντες καὶ τοξεύοντες , ΙΧ. 
49. m. ubi xoi ἐστοξευοντες prae- 
ferunt nonnulli. τοξεύματος περὶ 
τὰς γλυφὰς περιξιλίξαντες τὸ βι- 
βλίον, ἐτόξευον (αὐτοὶ ἐς συγκεί- 
Μένον χωρίον. VII 128. a. m- 


ε 
Τοξευμα, TO, Sagitta. (conf. Το- Τόύρμος. o, Foramen, 


ξεύειν.) δία, qui ὀϊστοί memo- 
rantur IV. 121. a. Zdem lV. 
132. extr. τοξεύματα nominai- 
dur ; pariterque YH. 226. m. 
ἵσσος βάλλεται τοξευματι τὸ 
σλειρώ. ΙΧ. 22. a. m. ὙΠ. 
218. f. ἐπρωματίσϑη τοξεύματι, 
IX. 72. ὁ. οὐκ E ὕδωρ φορέειν 
vio τε τῶν ἱππέων καὶ τοξευμα- 
Τῶν ᾽ IX. 49. extr. ὅσον τόξευμα 
ἐξικνέεται. Ad teli jactum , IV. 
159. a. Per metonymiam Plur. 
τοξεύματα ponitur pro τοξόται E 
Sagittarii. οὐδὲ ἵππου ὑπαρχου- 
σης σῷι, οὐδὲ τοξευμάτων; VI, 
118. m. 


Τόξον, τὸ, Àrcus. F. ide Indicem 


Rer. et Pers. voce Arcus. : 
τέχνη τῶν τόξων, I. ,73. m. τοὶ 
τόξα τὸν παᾶντα “χούνον ἐντετα- 
μένα. IL 1γ3. m. f. Conf. 
Τετραπηχυς et Παλίντονος. Plu- 
ralis cero vx τόξα intelligitur 


Τοξοφέρος. ὁ; 


τ σου δή. ὙΠ. 215. f. 


"Tecos. 


etiam. Arcus (Zn sing.) cum sa- | 


gittis , sioe simpliciter Arcus. 
-— o μὲν αὐτέων G3uva τα 
τόξα κατελόμενος, o δὲ ποὺς τὴν 
αἰχμὴν ἐτράπετο » I. 78. L 
et mox , TQ μὲν " χά. τόξα 
αἰναλοιβοντε, ibid. e£ ἐπεὶ δὲ οἱ 
τοὶ τόξα οὐδὲν χρηστοὶ ἐγένετο, 
ibid. m. $/c commode eliam 
interpt 'elatus est Gronovius τῇ 
μὲν δεξιῃ χερὶ ἔχων αἰχμήν » τῇ 
δὲ ἀριστερῇ τόξα, Π. 106. m. 
ubi olim , contra librorum ve- 
terum praescriptum , τόξον edi- 
ium erat. 


Τοξύτης 5 ο΄, Sagittarius, VII. 158, 


f. εἰ alibi. 

idem ac τοξότης» 
Arcitenens , I. 102. a. et IX. 
43. in Orac. 

21y.. 72. 
f N. 


Totvo; 15 : Tornus instrumentum 


mechanicum. τὴν yn d 
κυκλοτερέ οἱ ὡς c6 τόρνου 5 


36. ὁ. ; 


ἐουσαν 


IV. 


[Τύρο oc, ὁ. Vocab. hoctemere Aem. 


Portus in Lexico jonico citaeit 


tamquam. ex IX. 118. a. Vide T 


Teva. ] , 


T: σος» 4, OV , L .4- τοσοῦτος j Tankus. 


τόσον δὲ ἔτι ἔχὼ εἰπεῖν, IV. 197. α. 
ubi ali quidem τοσοῦτον praefe- 
runt, ex interpretamento puta. 
καὶ ME ΕἸ εὴν τηνικαῦτα ἔτι -- 


τόσον. VII. 184. a. ubi alü| 


quidem τόσον ignorant. et abje- 
ciL Wess. cum Gron. £x, τε τό- 
ubi ἐκ 
τοσοῦδε praefert unus cod. Zrch. 
Bic ἔκ τε τόσου tenent omnes V. 
88. Ju. ubt ἐ ex τότε habet unus 
Arch. Pro ἔκ τε τοῦ, quod VI. 
04. f. ex ed. 4d. propagatum 


Τοσοῦτος , 


Τοσοῦτος. 


est, recipi debuerat £X TE τόσου, 
quod probatissimi exhibent libri, 
ubi codd. Arch. et Vind. $10 
more interpreia mentum ἐκ το- 
σούτου iua dae Vide Var. 


Lect. et Not 
- !7 M. 
ERI τοσοῦτο TL πλη- 
— 5 
Soc, VIL. 226. m. ενίκησοαν το- 
σοῦτο ὥστε etc. IV. 160. f. idem 


atque οὕτω ὡστε, ΤΥ. 159. di oc 


τοσοῦτο TOU AoYyoU παῖντες λέγουσι» 
In hanc usque partem narra- 
üonis consentiunt omnes , vt. 
134. a. ἐπὶ τοσοῦτο ys Φρονέω, 
VI. 97. m. τοσαῦτο ϑηρία., Tot 
bestiarutn genera ; lv. 192. 
exír. καὶ τότε μὲν τοσαῦτα. Vl. 
140. a. ubi nonnulli quidem 
τοικῦτοι ediderunt ex uno cod. 
msto. 


Γοῦτο μὲν. Τοῦτο δὲ, vide in Οὗτος, 


Γραγικὸς » 


num. 3. : 
Tragicus. τραγικοὶ χοροί, 


W..,67. 5 eide Ῥεραίρειν., 


Telus ὃς Hircus. οἱ τραγοι TOV 


| 


&iyoy , ΠῚ. 112. N. Conf. Ind. 


Rer. et Pers. voc. Hircus. 


Τραγοσκελής. Hircinos pedes ha- 


bens. γράφουσι τοῦ IIavoc τῶ- 
γαλμα , κατα περ Ἕλληνες , αὐνο- 
πρόσωπον καὶ τραγοσκελέα , ll. 
46. a. Putares τραγοσκελε e SCri- 
ptum oportuisse , scil. τὠγαλμα: 
sed non solicitandum culgatum , 
in quod consentiunt libri ; nem- 
pe, Pingunt, inquii, Panis 
imaginem ita, ut referat Pa- 
nem caprinà facie et hirci pe- 
dibus instructum. Simi gua- 
dam ratione graece dicitur £ ἐστη- 
κε χρύσεος, pro ἐστῆκε ᾿ἄγαλμα 
αὐτοῦ χρύσεον. 


Ῥραπεῷκ. ue, ἡ» Mensa. (vide Ἐπί- 


Ld / €» 
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e f Qe ' 

A06.) ἡ λεγομένη ἡλίου Tp zQx, 
III. 17. 5. 18. a. Metonymice , 
Cibi mense impositi. ! grroryoy 
᾿Αστυαγης G6 M. τραπε C4 ἔδιαι- 
76, T5693. 4. 


Ῥράπειν; Jonice i. q- τρέπειν. Con- 


vertere: τὰ μὲν ἄνω ἐς ἄλλο τί 
τράπουσι. In alium quemdam 
usum convertunt, ll. 95. f. 
Medium. πρὸς ολκὴν ἐτράποντο 
IIl. 78. a. IV. 125. f. N. Tx. 
18. n. ἐγὼ μὲν καὶ αὐτὸς Τρ à- 
πομαὶ καὶ τὴν γνωμὴν μετατίϑε. 
μαι, Inverto me et muto sen- 
tentiam , vi. 10:/. (Se po- 
test T τραπομαι eliam in 
Passioo accipi, sicut AX. 34. f 
ail γνοὺς TiTQUMAE YOU σφέα:, In- 
telligens mutasse illos senten- 
tiam.) τῆν ἄνω ὁδὸν τραπόνται. 
M Tot A dont οὗτοι μὲν κοίτοὶ τὰ 
εἵλοντο ἐτράποντο, V. 11. exi 
Passivum ; Praet. v ME 
ἵππος ἐτροίπετο , In fugam ver- 
sus est € uitatus , Υγ. 64. m. 
Sic , ἐτραποντο οἱ Αυδοί, IL 8ο. 
eatr. τῶν βαρβάρων ἐς φυγὴν τρα- 
πομένων. ὙΠ]. 91. a. Sed Vli. 
16. o. f. perperam editum est ὑπὸ 
νεῶν ὀλίγων ἐς Φυγῆν τραπέσθαι 
verbo Medio ,ubi cum Schaefero 
τροίπεσϑοαι ( onica forma Prae- 
sentis Passio) poni debebat. τὸ 
πρὸς τὴν PN τετραμμένον edeba—- 
iur IV. 22. f. quod per se qui- 
dem probum poterat eidert ; : sed 
scripti libri omnes ἀποκλίνοντι 
aut οἰποκλίνοιντι (non τέτροαμμ.) 
dederunt. ἀγαλμα ἔξω τεέτραμ.- 
μένον τοῦ Κυρηναίων ἄστεος , Fo- 
rás spectans extra Cyrenaeorum 
urbem , IE X861. Tp 1 τὰ 
Ἕλληνικοι μῶλον TETQUCIAM.E OG "v. 
IV. 78. m. nx τραφϑέντες ἐς 


23280 ᾿Τραυλος. 
τὸ πεδίον, IX. 56. extr. Conf. 


Τρέπειν. 

Τραυλὸς, Balbus , Blesus, Qui 
literas quasdam recte pronun- 
ciare non valet. axis ἰσχνόφω- 
νος καὶ τραυλὸς. ΤΥ. 155. a. Ν. 

Τρέπειν , eide Τραπειν. οἱ δὲ τοὺς 
᾿Αϑηναίους τρέπουτι , ln fugam 
vertunt, 1. 62. zm. ubi fortasse 
τράπουσι Scripserat Herodotus. 
Imperfectum frequentatioum à 
ἡ t IT 256 τὴν ἵσσον αἰεὶ τρέπεσκε» 
IV. 128. b. Medium eerbum 
habes Vil. 105. τα. ubt, ὁ μὲν 
ταῦτα ἀμείψατο ὦ o δὲ Ξέρξης ἐ ἐς 
γέλωτα ἐτρέψατο. Conf. ibi Not. 

"Tee Qe , Nutrire, Educare. τρε- 
φόμενος sigillatim dicitur Puer 
qui etiam nunc in manibus 
nutricis (τῆς τροφοῦ). est, et σαροῖ 
τῇσι γυναιξὶ δίαιταν ἔχει » apud 
mulieres vitam agit. Sic, » ἣν 
οἰπτοϑ'χνῇ » τρεφόμενος. Si mori- 
tur eà etate , nempe , prius- 
quam quinquennis est, I. 126. 
extr. Sed Τρύφις calet ἐν 274728 
μένος» Educatus, iau. 

Ὑρέχειν, Currere; saepe per el- 
lipsin accusatioi. ἀγῶνα aut. δρο- 

. μὸν significat Subire certamen, 
Adire periculum , Periclitari. 
(conf. Θέειν.) 
satieum habes VIII. 102 . f- ubi 
πολλοὺς ἀγῶνας δραμέονται σερὶ 
σῴέων αὐτέων οἱ Ἕλληνες. Alibi 
abest accusatious. vos χων. περὶ 
τῆς ψυχῆς. ΙΧ. 27. α. ὀπίσω 
δὲ περὶ ἑωυτοῦ τρε χων ἥξειν ἐς 
τὸν αὐτὸν χῶρον; vi. 57. a. ubi 
ὀπίσω non ad τρέχειν refertur ᾽ 
sed ἔμελλε E ἐρξης οπίσω ἥξειν, 
περὶ ἑωυτοῦ (I. e. περὶ τῆς ἑωυτοῦ 
Ψυχῆς vel σωτηρίας ) τρέχων. 

Semel apud Nostrum idem 


) Adjectum accu- 


Τρίφειν. 

ceerbum τρέχειν eel δραμεῖν, sicut 
aliás cognatae significationis eer- 
bum κινδυνεύειν , cum alio eerbo 
construitur , quod in nfmi- 
i100 positum e ἀσκέων σεν- 
τάεϑλον Ξ παροὶ £y παλαισμιο 
εὗραμε νικᾷν ὀλυμπιοίδοι, Repor- 
taturus videbatur et reporta- 
turus erat victoriam , nisi 
unum luctie certamen obsti- 
Usset , VIL. 995. a. Ν. 
TÉ Jon. pro rgo cuz , Áspe- 


— 


re. τρηχεως περιεῷϑεντες, VII. 
10. a. 
1 . 
Τρηχὺς. £2 Ov. tq. τρουχὺς » 


Asper. Χερσονήσου τῆς Τρηχεης 
καλεομένης 5 ΤΥ. 99... γῆ ἢ λιϑω- 
δης καὶ τρηχεη» IV. 59 5: 

Τρίβειν, Usu deterere , Absumere. 
οὔτε Ti τῶν οἰκηΐων pow οὔτε 
δαποινῶντοι » 1. 27. Th. τέτριμ- 
μένοι (Adtriu) τὸ ET αἰριστεροὶ 
τῶν κεφαλέων» Il. 93. m. rg- 
βομένῳ τῷ λαῷ ἈΠ} 124. m. 
Conf. Τρίβων et Ὑρύειν." 

TeíBoc, ov, o, Via, proprie Via 
trita , frequentata. εν τρίβῳ ci- 
κημένοι. lu vià habitantes , in- 
cursioni hostium expositi, VIII. 
140, 2. m. 

Τρίβων, wvcc, Usu peritus, Usu 
cognitam habens aliquid. ὃς 
τις μή. XOT τρίβων εἴη αὐτῆς; 
scil. τῆς ooa uos IV. 74. ὁ. 

Τειέλικτος ὄφις, Tripliciter con- 
volutus anguis, Vl. 77. f. in 
Orac. 

Τριετηρίδες. Triennalia festa , IV. 
108. ὁ. 

Τριττῆς cel Τριέτης » £06 , Ἢ ἡ. 
Triennis. Vide ín Τετραετής. 
Teéícuy, Stridere, Stridor em edere, 

celuti cesperliliones. τέτριψε δεινὸν, 


III. 110. à. NN. ubi perperam 


Τριηκᾶς. 


τέτρυγεν olim edd. τετρίγοασι xa- 
ταπερ αἱ νυκτερίδες , ΤΥ. 103. 
extr. 

Τριηκοὶς 5 δὸς. ἡ. Societas tri- 
ginta virorum, I. 65. f. N. 
i Glossá ad h. l., ubi eulgo 
legitur , Τριηκοίδας » δεῖπνα 5ο1- 
τα δήμους : καὶ ἀριϑμὸς X. αἰνδρῶν, 
pro αἀριϑιμὸς haud. dubie xg 9- 
μὸν Qut οἰριϑιμοὺς scriptum opor- 
tebat. 

Τριήκοντον Jon. pro τράκοντα,, I. 
14. d. m. VIII. 46. a. 

Τριηκονταέτιδες σπονδαί. Triginta 
annorum induciz , VII. 149. a. 

Τριηκόντερος, ου, ἡ» Navis trigin- 
ta utrimque remis agitata , 
Actuaria navis, IV. 148. m. 
VII. 97. f. VIII. 21. m. 

Τριηκόσιοι. Trecenti. VIII. 48. ὁ. 
Ill. 94. f. 

Τριηραρχέειν , Triremi preesse, 

- VIH. 46. f. Construitur. cum 
Genit. VII. 181. a. 

Τριήραρχος » oU; 2, Praefectus tri- 
remis. rois, Αϑηναίων τριηροίρ- 
xut » VIII. «39: m. 

Ὑμήρης» 606 » .Triremis. τῶν 
τριηρέων qoM VII. 89. a. 
διηκοσίας τριήρεας) VIL. 158. f. 
Vlil. 48. a. etc. 

CTomírzg, 0, Qui triremi vehi- 
tur, Classiarius , V. 03. Ὡς: 
ἘΠΕ ὄφις, Triceps anguis, 

AN BE d 

Τρίμετρος, ede Tévi. 

Teipanvos , ev, KE Trimestre. τῆν 
τρίμηνον ἑκαστην » TE 124. m. 

Tp£éc, ἢ. ὃν, jon. pro τρισσὸς 
Triplex; e£ in Plur. idem mio 
sonat ac τρεῖς vel τρία: Tres , 
Tria. rgp£xg ἐποιήσαντο ϑήκας. 
IX. 85. a. τριξὰ ἐξευρήματοι, 
Tria inventa, Tria invento- 
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rum genera , i 451. 0. m. 
Conf. Τριφασιος. j 

Tek, Ter. ἐς τρὶς» quasi dicas Ad 
ter, z. e. Non semel , sed non 
plus quam ter. ἐς τρὶς ὀνομοί- 
exi Xoxwwx, 1. 86. m. 

Τρισκαιδεκαστασιος, ἤγον. lrede- 
cuplus ; Tredecupli pretii ; pro- 
prie Tredecupli ponderis. χου- 
σίον τρισκοιιδεκαστοσίον 5 nempe 
τοὺ οαἰργυρίου 5 III. 95. a. 

Τριταῖος in aliquem locum peroe- 
nisse dicitur qui Tertio die, a 
quo profectus est, eo peroenit. 
τριταῖοι ἐκ Σπαρτης ἐγένοντο ἐν 
τῇ ᾿Αττικῇ, 2 VI. 120. $ed ἐς- 
βεβληκὼς ἦν τριταῖος» VIL. 196. 
a. signtficare oidetur 'Tertio ante 
die, Ànte triduum, ingressus 
erat. lide Not; et conf. Polyb. 
XF. 23, 11. ubi ᾿παροαγεγο ονένοί; τρί- 
ταῖον wz5 Ἰζυρήνης recte zntelltet 
ezdetur Ánte triduum advenisse 
Cyrenis. 

Tpirnops , ἴη » (ον 7 Tertia pars. 
τριτημορίη, 2 ᾿Ασσυρίη᾽ χώρη Τῇ 
δυνακει τῆς ἄλλης ᾿Ασίης, I. 192. 
a. m. ubi alii quidem τρίτημοι- 
pin praeferunt. TO τριτημόοριον, 
τῆς βασιληΐης» ΙΧ. E f. 

Τριτημορὶς , ίδος. 2. ἢ g. τὸ τον 
μιόβιον Tertia pars. τριτημορὶς 
τοῦ στρατοῦ Hal τ 211." 0, "rp- 
τημορίδι τοῦ στρατοῦ; pure Ἃ 
WELT : 

Τρίτος, Tertius. τὸ τρίτον k Ter- 
tio 7 Tertium , Tertià vice. ἐχρη- 
στηριαφετο 75 τρίτον. ΟΣ AP ME. 
alit τοτρίτον) p 3s" 

To$xrioc; jon. pro τριπλοίσιος,, oel 
τριπλους » Triplex , Trifarius. 
μουνημοιχίη τριφασίη ,  lriplex 
certamen singulare, V. 1. m. 
In Plurgli, sicut. τριξοὶ ,. idem 
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fere ac τρεῖς calet. βωμοὶ τριῷοὶ- 
σιοι ἐνιδρυατίαι , IL. 156. a. m. 
περὶ Κύρου τριφασίας" ἄλλας λο- 
y«y ὅδοὺυς Ox», LL. 95. m. c 
Νεῖλος σχίζεται τριφασίοις ro 
IL 17. m. παρέχεται τριφασίας 
ἰδέας. Tria genera rerum , VI. 
119. zm. el mox ibidem ,. τρέ- 
σεται τριφασίας ὅδους. 

Top, Trifanam, Tripliciter , 
In tres partes. ἐπεὰν τὴν Φιλυ- 
£ny τρίχα σχίσῃ. IV. 67. f. 

Toxo? , Tribus in locis, VIL. 
36. m. 

Τρίχωμοι» ατος5 τὸ; Capilli. pos 
λότατον τρίχωμοι » VII. 70. zn. 

Τρίψις» 06, 7, proprie Frictio , 
Adtritio; sed Firmitas zntelli- 
δὶ eidetur attritui frictionique 
resistens , IV. 192. m. ubi τὸ 
δέρμα τῶν ὀπισϑονόμων βοὼν Oa 
φέρον dicitur τῶν ἀλλων" ἐς πα- 
χύτητοι καὶ τρίψιν. Vide Not. 

Τροπὴ» », Fuga in quam verti- 
tur hostis. ἰδὼν τροπὴν τῶν εωυ- 
τοῦ γινομένην 5 VII. 167. m. 

Τρόπις, 106 » 2» Carina navis. i 
πηδάλιον διὰ τῆς τρόπος διαβυ-- 
VERA 5 Il. 96. m. 

Τρύπος, ev, 2H Modus. Ratio, 
elc. πάντα τρόπον. Quovis mo- 
do, Quaquaversum , Quali- 
bet 1 in directione. διέξοδοι, ὅδὼν 
ἔχουσι πάντα τρόπον ài τῶν A 
youxay , Y. 199. rn. (conf. Διέξο- 
δὺς.) διώρυχας τετραμμένας παν- 
TO τρόπον: 1. 109. "a διώρυχες 

' παντοίους τρόπους ἔχουσαι 3 II. 
108. m. κεχώρισται οὗτος ὁ XE 
μὼν τοὺς τρόπους πᾶσι τοῖσι ἐν 
οαλλοισι χωρίοισι γένομε νοισι χεινῶ- 
σι. Hyems in Scythià septem- 
trionali diversam prorsus ra- 
tionem habet (Multis modis 


Tegyar. 
diversa est) ab eic. IV. 28. m. 
διεπειρατο, αὐτέων τοῦ τροπὸ Us 
Pertentavit illorum Indolem 
et mores , VI. 128. a. 

Te2Qc , i06, ὁ, L] , Enutritus, 
Adultus. Sic 700 Qut , IV. 9. m. 
idem oalet ac αἀνδρωϑέντες ibid. 
paulo post. Conf. Ὑρέφειν. ἡ 

Τροφὸς ov, LL Nutrix , VI. 61. za. 

Τροχαξειν. i. q. τρέχειν. Currere. 


τὴν ταχίστην ἐτροχαςε φεύγων. ἢ 


IX. 66. f. | 

Τροχῖλος. ov, o, Trochilus ao 
cula , M. 68, f 

Τροχοειδὴς; ἜΜ Rotundus. τρο- 
χοειδὴς λίμνη. lE. 170. exir. 
πόλις τροχοειδὴς vocatur urbs 
Athenarum , ὙΠ. 140. a. in 
Orac. 

Τρύειν e£ Teoxen , ik fere ac 
τρίβειν. Adterere , Adfligere , 
Vexare. τὸν λεὼν τετρῦσϑαι ἐς τὸ 
ἔσχατον κακοῦ, 1. 22. m. Similiter 
τὸν λεῶν τετρυμένον ἐς τὸ ἔσχατον 


xoxo), ΠΕ 129. a. ubi τετρυγμε-" 


νον habet cod. Arch. (Eddem 
notione ai, τριβομένῳ τῷ λαῷ, 
H. 124. m.) τετρυμιένοι τοιχοίπω- 
gai, Vl. 12. m. ubi τετριμμι. 
unus Zrch. 

ΓΤρύξειν, eide Τρίξειν.] 

Τρυξ, LT uL Fax. οἶπὸ τῆς 
παχύτητος τῆς τρυγὸς παλαϑας 
συντιϑέασι; due 25: "mà 

Τρυφος, ἐος» τὸς Frustum , Frag- 
mentum. Aoc TQv ex xOToO "“χόν- 
δρους μεγάλους, 1V. 181. a. 

Τρώγειν ». Comedere , Edere. οὐ 
συκοῖ ἔχουσι τρώγειν 1. 7 1. "m. 
Vi ET γενομένους κυχμους οὔτε, 
τρωγουσι,, οὔτε ἕψοντες πατέον- 
TOL, IT. 37. f. ἐν ,πλιβάνῳ δὲο- 


Φανξ n σνίξαντες» GUT τρώγουσι, 


T guiróg 3 


Τρωκτὸ e. 


IL. 92. 
TO) τρώγοντες, ΙΥ. 177. a. 


ἢ. ὃν, Esculentus. ἐν 

τούτῳ (τῷ καρπῷ τοῦ λωτοῦ) 

τρωκτοὸ ἐγγίνεται συχνοί) Escu- 

lenta grana cel nuclei, V. 92. 
k 


τρῶμα, i q. comm. τροῦ μον» Vul- 
nus. ἀποθνήσκουσι απὸ τῶν τρω- 
μάτων ; H. 63. f. τελευτήσας 
ἐκ τοῦ τρώματος, ΠΙ. 29. extr. 
HI. 64. f. 70. nm IX. 18. m. 
Etiam. de Navi vulneratà : ἀδ- 
νατοῖ ἔσαν αἱ νέες ὑπὲ τρωμά- 
τῶν » VIL. 16. a. Dicitur eliam 
τρῶμα Clades accepta. μετα TO 
TQOAO, rovro, IV. 160. f. et V. 
121. a. (uài ali quidem τὸ 
τοῶμιο; ἀνέλοιβον jungunt , quem 
admodum τὸ παρεῦν τρῶμα ανι- 
εὖνται, Prasentem cladem re- 
| parabunt ὙΠ 25b. extr.) με- 
τὸ τὸ ἐν Νίαραϑῶν, τρῶμα γενό- 
μενον. VI. 122. a. aya cuta TOU 
τρώματος τοῦ γεγονότος τῷ βασι- 


δεῖ VIL. 223: m. Adde VMI. 
27. a. 66. a. XX. 90. a. Conf. 
Τρωυμα. 

Τρωματίςειν. Vulnerare. τρωματί- 
σοῖς ἑωυτὸν. 1. 59. m. τρωματί- 
Qu τούτους, IIl. 78. m. τρωμα- 
τισϑείς, ΠΙ. 64. m. ἐἔτρωμα- 
τίσϑη τοξευματι τοὶ πλευροί, ΙΧ, 
72. ὦ. πλεῦνες ἐτρωματίφοντο, 


IX. 61. m. f. - 


Τοωματίης s o dr d τραυματίας 
Vulneratus. τους τρωμιοτίοςς £QU- 
τῶν αὐτοῦ λείπουσι. lll. 79. a. 
Ἰρώυμα. τὸς 4. φ. τρῶμα εἰ τραῦ- 
px, Vulnus. δε olim edd. et 
codi. nonnulli msti, ἰποϑνήσκου- 
σας ἐκ τῶν τρωυμοίτων aui rQov- 
μάτων, IV. docweeseng nos 


Y Y bU 
ἢ τὸν X067:0Y τοῦ λω- - 


᾿ετετευχεε ya; xe 


2231 


N 
quidem cum. plerisque  msstís 
τρωμάτων. 


Tuxre. 


, . c£ . ΓΑ 
Τυγχοίνειν. Y) Àccipiendi notione 


eideri poterat. cum. /Accusatico , 
loco Genitioi j construi V. 23. 
a. ubi τὴν παροὶ Δαρείου ἔτυχε 
μισϑὸν δωρεὴν φυλακῆς τῆς σχε- 
δίης. Sed ibi duo Accusatiot 3«- 
gem et μισϑὸν ab uno ecerbo αἷ- 
τήσας reguntur 9. et naturalis 
verborum series haec intellisi E 
tur, τὴν (7 jon. pro. a) αἰτήσας 
δωρεὴν E μισϑὸν Φυλακης, τῆς σχέὲ- 
δίης» ἔτυχὲ» nempe αὐτῆς. Conf. 
ibi Not. 

2) Sicut latine. dicimus Ac- 
cipere cladem , calamitatem , 
pro Pat cladem; sic et grae- 
cum verbum τυγχάνειν in malam 
partem usurpat Noster. εὖ γὰρ 
ἐπίστατο βίης ov τευξομένη » Be- 
ne noverat, se vim non esse 
Passuram , IX. 108. a. Conf. 
Νοί. ad VII. 208, 16. 


3) Pereulgata estoerbi τυγχα- 
γεὶν cum alio eerbo in Participio 
posito constructio; μέ τὰ τυγχά - 
γω Φρονέουσοι ἄριστοι; VHI. 68, 
1. Eamdem rationem habet "e 
quod VHI. 102. a. eadem Zdr- 
lemisia ait 2 χαλεπόν ἐστι 5 "- 
βουλευομένῳ τυχεῖν τοὶ ἄριστα εἴ- 
πάσαν» ubi εἰπασοῖν idem atque 
εἶπαι valet. Praeteritum | plus- 
quamperf. legitur. HL τά. f. 
6UTO06 ἐπισπό- 
Μεένος Καμιβυσῃ ἐπ᾿ Αἴγυπτον. 


"Tuxog , 0v » 8, Bipennis. εἶχον δό- 


paro γχαυμοχα καὶ τύκους μεγοι- 
λους, VIL. 989. f. ubi τύχους 
E Vide Var. Lect et Not. 


Τυκτὰ , vox Persica ^ significans 


τέλειον δεῖπνον βασιληϊον, Solen- 
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nem coenam regiam : 
Τυλόειν». TUAOUY Callosum , da- 
rum reddere. Hinc ῥόπαλα ξύλων 
τετυλωμένοι σιδήρῳ , Clavze lignoc 
ferreis nodis munite , VII. 62. 
m. el ῥόπαλα voNwrx , Clave 
nodosc, VII. 69. m. 
Τύμβος, cv, o, Tumulus sepul- 
cralis , Bustum » Sepulcrum. 


IX. 110. 


ἑωυτὸν eaae Qu τῷ τύμβῳ, 


Y. 45. extr. P 

Τυμβοχοέειν, - Humum | ádgerere 
ad erigendum Tumulum se- 
pulcralem. ἐτυμβοχοεε πᾶσα ἡ 
στροτιή , VIL. 117. 5. Conf. 
Schol. ad Aliad. Q. 222. 

Τύπος. οὐ, 0, 1) Figura, For- 
ma , Signum " Effigies. ποιεὺν- 
ται tidie: τύπον οαἰνϑρωποειδέοι : 
II. 86. f. τὰ προπύλαια τυποισι 
ἑξαπηχεσι ἐσκευοίδοιτιαι , It. 128. 
a. αἱμοισιὴ ἐγγεγλυμμένη τυποισι; 
Il. 128. Th". τύπον σοιησιίλμενος 
λίϑινον ἔστησε Quo» δὲ οἱ ἐνῆν, 
οἰνὴρ ἱππεὺς. Monumentum 
erexit lapideum , in quo erat 
figura hominis equitis ,, III. 
98. f. N. conf. Zio. 2) ctus. 
Vide in ᾿Αντίτυπος. 

Tvzren, Percutere , Ferire. xoxi- 
οἴῃ (πληγῇ) ἔδοξε τετυῷϑαι» TIT. 
64. m. τύπτειν τινοὶ 5 Percellere 
animum alicujus. Καμβύσεα 
᾿ἔτυψε ἡ αληϑηΐη τῶν λογῶν ; T. 
64. o. Aliud est Ὕποτυπτειν, 
quod, eide. 

Τύστεσϑαι, absolute positum, 
quasi Percutere sese , nempe 
Percutere CPulsare ) pectus , 
Plangere. τύπτοντοι ποῖντες , 1]. 
4ι. Q. Cum 4ccusatieo ejus 
quem quis Plangit. vel Luget. 
τύυπτονται πάντες" τὸν ὃε TUTTOM- 


τς 

Τυχη. 
TOL, οὔ μοι ὅσιόν € ἐστι λέγειν » I. 
61. a. Sic TUTTOVTU τὸν κριον 9 
I. 492.. extr. ἐπεὰν τυπτονται 
τὸν --Jecy , 1L..122.. ὁ. ;Gonf. 

KorresSon y. et. Πλήσσεσϑαι.. 

Τυραννεύειν, absolute , Regem esse 
nempe , nullis Jegibus, adstri- 
ctum , I. 54. a. (pro quo ta- 
men fere συνωνύμως ponitur Ba- 
σιλευειν. 1. 15. a. V. DD. b. 
6. VII. 354. a. Cum Do : 
τυραιννευων, Σαρδίων Μη b. 
ἐτυραίννευε Νίηδων, I. 73. Q. Th. 
Moro, 1. 20. a. ᾿Αϑηναίων» 
Ι. 59. a. 64. f. τῶν Βαβυλω- 


γίων» 1- 77. m. Ταρτησσοῦ, 1. 


162. m. etc. ἐτυράννευε τουτου 
τοῦ νομοῦ Ξέρξεω ὕπαρχος, ΙΧ. 
116. a. 


Τυραννὶς. (aoc, 4, Lyrannis, Re- 
gia dignitas nullis legibus ad- 
stricta. τυροιννὶς Xni σφαλερὸν, 
III. 53. m. τυραννίδα παύων. 
MIL 81i. ag. αἱ τυραννίδες, me- 
donym. pro οἱ τύραννοι. VIII. 
157. a. m. 

Τύραννος, 6, Tyrannus , Rex nul- 
lis adstrictus legibus. τυράννου 
ὕβριν Φυγόντες» lir. 81. a. TU 
potvvoc ἐγεγόνεε μέγας ó Γέλων , 

. VII. 156. extr. Μιλήτου τύραννος, 
VIL. 10, 3. ὁ. Conf. ουναρ- 
"606 ; νεῖν. et Indic. Rer. 
et Person. ?. Tyrannis. 

Τύφειν καπνὸν, Excitare fumum , 
IV. 196. a. 

Τυῶλος,, ξου5, ΠΙ. aix. α. οἱ 
ἐκ “τῶν τυφλῶν γενόμενοι IV. 
20. m. 

Τυφλοῦν, Excsmcare,. Oculorum. 
usu privare ,. IV. 2. a. Conf. 
Ἐκτυφλοῦν. 

Τύχη» ἢ, Sors, Fortuna. d μή 
οἱ τύχη (uno v τύχη) ἐπίσποι- 


Τύχεος. 
70, I. ,22. m. coll. VII. 10, 4. 


extr. ἤσσωται ὑπὸ τῆς τύχης τὸ 
βούλευμα. VIL. 10, 4. f. τῆς 
τυχης εὖ μετεστεώσης, ἴ. 118. 
b. ϑείῃ τύχῃ, IV. 8. extr. V. 
92, 3. m. Conf. Δαίμων, et 
INot. ad III. 153. Reperitur 
etiam Plural; numero. 
xum χρηστῇσι ἐπὶ δεῖπνον xixMa- 
19.14 14922. , 

[Τύχος; vide Τύκος. i^ 

Τυχῶν, 6, €L τὸ τυχὸν, vide Συν- 
Toy etn , num. 3.] 

Τῷ jon pro o, Cu , 1. 23. *g. 
Sic ἐν τῷ; pro ἐν o, In quo, 
NI. 122. a. 

Τώγαλμα , Τὠληϑὲς ᾿ Τωποβαῖνον 3 
Τωρχαῖον » eide in "Αγαλμα : 
JAxx94c. Αποβαίνειν, et ᾽Δρ- 
xoioc, Collegit talia Koen ad 
Gregor. Dialect. jon. 5.29. 

Toe9xcuv, Cavillis , Dicteriis in- 


ἐπὶ. τυ- 
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cessere, τωϑαφρυσι τὸς ἐν τῇ 
πόλει γυναῖκος y It. 60. m. 
Tovro, comm. TO αὐτὸν Idem. εἰ 
TOTO πρήσσοιεν πάντες, VII. 
145. f. τώυτο COLO ME τῷ 
ἀδελφεῷ, Idem reportasse quod 
frater, VI. 103. a. τὠυτὸ πλη- 
gu παρείχοντο τὸ καὶ ἐπ᾽ ᾽Δρ- 
τεμισίῳ., VIII. 45. ( Simili- 
fer ; τας αὐτοὶς πορείχοντο νγας 
τοὶς καὶ ἐπ᾿ ᾿Αρτεμισίῳ, VIIT. 46. 
f) ἐς τὠυτὸ συνέδροίμεον 5 1 53. 
f. 62. f. 97. m. οὐδαμὰ c ἐν τῶυ- 
TQ μένειν, 1. 5. extr. «arx TOv- 
ro, Similiter, IL 42. F.. V. 
36. a. IX. 66. f. xarà rwvrc 
y5VO μενοι, Idem sentientes, IV. 
119. Q. xarà τῶυτο τούτοισι, 
Per idem tempus quo hac 
gerebantur , VIL. A. a. X0CT οἱ 
'τωυτὸ τὸ καὶ Ἑλλῆνες λέγουσι. 


εν 


ὁ ν 


ἜΡΩΣ ἧς. ἡ 9 Hyszna . - bestia 
Libyca, Plurali υαιναι, YV. 192. 


a. m. 
Ὕαλος, ezde "Y exoc. 
 Ὑβρίξειν, — Proterve, Injuriose, 


Ferociter agere, Ferocire. & 


ju πυνϑιίνοιτο υβοίῷντα.. I. 100, 

b. υβρίσας rA: , ur 118. οὐβοί- 
ᾧωοντες οἱ ὄνοι; ἔταφοσσον τὴν ἴπ- 
zo», IV. 129. m. IN. μόϊ Glos- 
sator σκιρτῶντας interpretatur , 
alii nonnisi Rudentes zinte/fi- 
gunt. De Impetuoso et feroci 
fluo , qui equam sacram abri- 
puerat ,. ait Noster , « ᾿χαλέπαινε 


τῷ ποταμῷ 6 Κῦρος. rovro υβρί- 
σοίντι. 

Ὕβρις, 106, 2, Contumelia, Pro- 
tervia, Ferocia. vzo τε ὕβριος 
καὶ ὀλιγωρίης.. 1. 106. α. ὝΜβριος 

Vos» VI. 77. m. N. in Orac. 

Ὕθβρισμα, ΠΗ V. - ὕβρις» Con- 
tumelia , Contumeliosum (In- 
juriosum) facinus. ὑβρισμα ἐς 
τουτους εἶχε £x τῶν Σαμίων γενο- 


μενον, ΠῚ. 49. α. ᾿οποδεξά μενος 
ὑβρίσματα ἐν τῷ λέγῳ, ΥΠ. 
160. a. 


Ὑβριστὴς , Proteryus. Πέ eau φύσιν 
ἔοντες ὑβρισταί, 1. 89. d. XY- 


334 "Yyumocc. 
δρῶν δυναστέων παῖδες ὑβρισταί; 
Ἡ τῶν ὦ, 

Inde Comparatieus ὑβριστότε- 
£^c. ὁμίλου αχρηΐου͵ οὐδὲν ἐστὶ 
οἰξυνετώτερον οὐδὲ ὑβριστότερον , 
ΤΙ. 81. a. εδὲ ali: quidem v6g- 
στικωτερον , tamquam a Positivo 
Y8nszixcc. Vide Var. Lect. et 
Not. 

Ὑγιηρὸς » 45 ὃν, οἰ Ὕγιηρης., 6, 
ἡ. Robustà valetudine utens. 
Superlatious v ὑγιηρότατος et ὑγιής 
ρέστατος. οἱ Λίβυες ἀνθρώπων πείν- 
τῶν ,ὑγιηρότατοι 2. INI ,197. m. 
Αἰγύπτιοι μετὰ Λίβυας ὑγιηρέστα- 
τοι» I. 77: m. 

Ὕγιης» Sanus. Metaphorice , Pru- 
dens. λέγεις λόγον, οὐκ ὑγιέα s 
I. 8.m. f. οὐδὲν ὑγιὲς βουλέυμα ; 
Vi. 100. aq. 

Ὑδρεύεσϑαι; Aquatum ire, Áquari. 
ὑδρευσοίμενοι » ὙΠ. 193. Jt τὴν 
κρήνην WT ἧς υδρευετο πᾶν τὸ 
στρατόπεδον» ΙΧ. 49. m. 

Ὑδρήϊον , v6, COmm. υδρεῖον » Hy- 
dria , Urna, Aqualis. τὴν ϑυ- 
γατέρα ἐξέπεμπε ἑ ἐπ᾿ ὕδωρ, ἔ ἔχου- 
cay υδρηϊον , IL 14. ao. 


^ 


Ὑδροποτέειν, Aquam bibere. οὐκ 
οἴνῳ SERMIE ZO. - οἷλλα ὑδροπο- 
τέουσι. l. 71. m. 


"YoseQdpuc ; bo. o. £u; Áquam 
vel Hydriam portans. παρεξελ- 
ϑουσέων τῶν ὑδροφορων , IIT. 14. a. 

Ὕσδωρ, οτος» τὸς ,1) Aqua potui 

.inserviens. ἐπὶ vàwp πεμῷϑεν- 
τὲς. VII. 199. P. (conf. Ὕδρη- 
iov. ) Φοιτᾷν ἐπ ᾿ ὕδωρ , ὙΠ. 127. 
m. N. ὕδωρ πλατύ. Aqua sal- 
sa , II. 108. f. N. ἀσϑενὲς v9. 
Levis aqua, Ir. 29 ΜΝ 7. 
γῆν καὶ ὕδωρ αἰτέειν et διδοναι, 
eide in T2. Plural. ὑδατα eide 
v0c. Χιλός. 2) Pluvia. ἐγίνετο 


΄ laa 
γεν. 

g 

vod ἄπλετον Du πάσης τῆς γυκ- 


τὸς» VII. 12. ἃ. χειλῶν τε καὶ 
τὸ ὕδὼρ ἐ ἐπεγένετο αὐτοῖτι, à 
19. m. ὕσαι ὕδατι λοιβροτάτῳ., 
1.97. m. 3) Quemadmodum la- 
ünum vocab. Sudor manifeste 
ipsum est graecum Ὕδωρ , €3 usu 
quidem liti sermonis in an- 
gustiorem notionem conclusum, 
sic graecum vàwp Herodotus ΠΠ. 
104. m. f. haud dubie de Su- 
dore usurpaet, ubi ai Quo 
iempore diei apud. Indos sol 
ardenüssimus est, per id tem- 
pus ἐν ὕδατι λόγος αὐτοὺς ἐστι 
βιέχεσϑαι, Dicunturillt  α πιὰ 
madere. 

"Yav, Pluere ; proprie Pluviam 
profundere hominibus , Pluvsà 
rigare Zerram : nam licet oulgo, 
celuti impersonaliter , nude va , 
Pluit, dicetur ; sicut etiam 
apud Nostruss i οὐκ ὕει “λόγου 
ἄξιον οὐδὲν : ἽΥ. 20. (m. QV OL ot 
ἐστὶ vei ἐν πέντε ἡμέρῃσι. II. 
22. f. et ὑσαι ὕδατι λαβροτάτῳ.. 
T. 87. m.) tumen ex Πογοάοίϊ 
et sententiá et usu loquendi Deus 
est qui ὕει, Pluviam mittit in- 
colis terre , οἱ Pluvià terram 
rigat. εἰ μή ἐϑελήσει eC: ὕειν 
ὁ ϑεὸς, IL 12. f. Ν. ὕει σφι 
ὁ 9c, ΠΙ. 119. m. Tum ín 
hujusmodi Jocutionibus , qualis 
ἰδία, οὐκ ve τὴν Θηρην, lV. 
151. a. manifeste. subintelligi- 
fur o ϑεὸς. Quo etiam pertinet 
guod, IV. 36. m., ubi legitur 
οὐκ vt λόγου ἄξιον οὐδὲν con- 
tinuo adjicitur , τὸ δὲ ϑέρος vuv 
(sc. ὁ ϑεὸς) οὐκ ανίει. Vide ibi 
Νοί. et Var. Lect. 

Passieá oerbi formá ὑεσϑαι 
dicilur terra , nempe Pluvià ir- 


e L4 
Ὑετωτοῖτοι 


Ψ € 
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ὝὝελος. ᾿ 
rigari. ὕεται πᾶσα ἡὶ χώρη τῶν 
Ἕλληνων.. IL. 12. m. μήτε ὑσεταί 
cti (Fut. med. ,Jonico more pro 
Fut. Passi.) 4 χώρη». II. 14. 
Q. m. vero ἄν ταῦτο TX χωρία. 
Il. 22. m..vc9xsa» Θῆβαι αἱ 
Αἰγύπτιοι - - votos, IIT. 10. ὁ. 
ὕεται ἡ y αὕτη πάμπαν ὀλίγῳ; 
IV. 50. m. vivo) ταῦτα τῆς 
Λιβύης, ΤΥ. 198. b. 

"Yos, Jon. pro ὕαλος. Vitrum. 
αἱ (Sou) λέγονταί! σκευα ζεσθαι 
E υέλου, liL. 24. a. et mox 
ibid. m. περιϊστασί οἱ (τῷ νε- 
xt) στήλην εξ ros 
Var. Lect. et Not. 
ἄνεμοι, Pluviosissimi 
(Pluyiam maxime adferentes) 
venti, 11. 25. z. ubi ede ne 
νετωδέστατοι scriplum  oportu- 
erit , Qui ὑετιώτατοι à Positioo 
Ὑέτιος. Pluviosus, quo usus 
est Theophrast. de V entis p. 403. 
monente Schneidero in 
crit. 
Wie. ὕββριος, VII, 53. m. Ν. am 
Ürdc. viov ποιεῖσϑαι. Adoptare 
filium, Vit. Hom. 4. f. 
1) Sylva, Arbores, 
Frutices ; e£ collective , Sylve, 
Fruticeta. Sauromatae habitant 
terram 3 πᾶσαν͵ ἐοῦσαν ψιλὴν 
0t gy glo καὶ ἡμέρων δενδρέων» 
Arboribus omnibus, tam agres- 
tibus quam cultis nudam ; 
eorumdem vicini DBudini habi- 
lant γὴν πᾶσαν δασέην ὑλῇ παν- 
roy, Sylvarum et arborum , 
fruticamque cujusque generis 
frequentem , IV. 21. ὁ. Hoegesi- 
siratus fugá dba/utem petiit , τοὶς 
μὲν νύκτας πορευο μενος » τας δὲ 
ἡμέρας καταδύνων ε ες UAM , Syl- 
vis el fraticelis sese abscon-- 


Vide ibi 


Lexic. 


"Yam. |. 2335 
dens, 1X. 37. m. Populi Cau- 
casum , habitantes plurimá ex 
parte az ὕλης ἀγρίης ζώουσι . 
Arborum et fruticum agrestium 
fructibus vitam | sustentant, I. 
203. m. Leudanum barbis ἦν: 
corum , veluti eiscum , adhaeret 
TO τῆς ὕλης, CX sylvà, de fru- 
ücetis, III. 112. 

2) Ligna, Materies sicca con- 
cipiendo zgni idonea , Virgulta 
sicca ,, Sarmenta. Nonnallos qui 
zn magnam turrim confuge— 
rant, igne cremavit Zircesilas , 
ὕλην περινήσοις , Lignorum acer- 
vo circumcirca structo , IV. 
164. m. Cleomenes jussit Hi- 
lotas περινεειν ὕλῃ τὸ ἄλσος, Ma- 
leriem siccam 9. Ligna et vir- 
gulta sicca, Sarmenta, circum 
lucum congerere j aique ila. evez 
πρησε τὸ ἄλσος, lucum incen- 
dit, VI. 9o. In Ponüs: descri- 
ptione , quo Hellespontum Xer- 
Qes junxit , VII. 96. v ubi ait 
Scriptor , UNMY ἐπεφόρησαν" κόσ- 

up $e ϑέντες τὴν ὕλην, γῆν ἐπε- 
Φορησαῖν , ibi ὕλην Valla Mate- 
riem , Larcherus Ásseres (des 
pitches) interpretatus est ; ego 
(guam recte, ali eiderint) (tef 
menta reddidi , Virgultorum 
fasces zntelligens , eo consilio 
ponti impositas uL ierra super- 
ne deinde ingestz et constipa- 
Ue majorem conciliarent firmi- 
tatem. 


Ὑμέτερος » Vester. στὸ ὑμέτερον, $C. 


μέρος , Vestra partes , ld quod 
in ,vobis est , Vos. 5 4» MX TO 
ὑμέτερον ἀντίον γέ γηται, VI. 


140, 1. m. Conf. Σος. 


Ὑμνεειν. Carmine (laudibus) ce- 


lebrare. ᾿Αργεῖοι (in. Homericis 
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carminibus) TX πολλὰ πᾶντα 
ὑμνέαται., jOn. pro ὑμνήντιαι " 
Celebrati sunt, V. 67. a.i 

Ὑπάγειν, 1) Hb sed significa- 
ἔμ; Adducere, Traducere. vTH- 
yo μιν οἱ ιν ὑπὸ τοὺς ἐφο- 
βους». VI. 92. ἃ. ϑανάτου ὑπα- 
γαγῶὼν ὑπὸ τὸν δῆμον Μηιλτιαδεοι, 
VI. 136. α. ὑπὸ δικαστήριον 
ὑπαχϑείς » VIL. 72. b. ὑπαγα- 
γνόντες μιν ὑπὸ δικαστη μον, ΙΧ. 
92. m. N. οἱ oi ὑπήγογ ἐν σε 
ἐς χέρας τοῖς ἐμᾶς», VIII. τοῦ. 
f. Dicilur etiam. ὑπάγειν cma 
is qui Fallaci sermone Ad- 
ducit ce Inducit alterum ad 
aliquid credendum aut facien- 
dum. ταύτῃ ὑπάγοντες (αὐτὸν) 
. Fallentes eum hacratione , IX. 

94. a. N. ubi dein ἐξαπατηϑοὶς 
dicitur is quem uh ὑπήγαγον. 
2) [Ιηϊγαποίίνε Ὕπαγειν di- 

cilur agmen , id est, Retro 
cedere , Sese recipere , IV. 120. 
n. et f. 122. m. 

Ὑπαίϑριος s 4 51, Sub dio agens. 


ἡ στρατιὴ ἔσκε ὑπαίϑριος, VIL. 


119. f 
Ὑπαιρεεσϑαι 5 1) Clam auferre , 
Subripere. τὰ οἰγαλματα TO- 
το ὑπαιρξοντοί αὐτέων y γ. 8. 
m. TA χρήματοι ἐξ Ἔλα οῦντος 
υφελόμενος. IX. 116. α. 2) E 
medio tollere, Interficere. Σι μέρ- 
διος. ὑπαφοιρημένου , VIT. 65. a. m. 
Ὕσπακουειν. Audire, Morem ge- 
. rere. ΠῚ. 148. extr. IV. 119. 
som. οἱ δὲ ἀσπαστῶς ὑπήκουσαν, 
ΤΥ. 201. m. ὑπακούειν τινὸς. 
Parere alicui, Imperio alicu- 
jus esse subjectum. οἱ δὲ ,Aa- 
tiov βασιλῆος οὐδαμῶς UTNXOU- 
cay , VI. 101. exfr. 
"Yasyrixeey τινὰ , Obyiam ire ali- 


" 


SR 

Ὑσαρχος. 

cul. oi Σκυϑαὶι ὑπηντίαζον τὴν 
Δαρείου στρατιὴν» IV. 121. a. 


Ὑποίπτειν , (comm. ὑφαστειν;) Suc- 
» 


cendere. καὶ eTUTA ὑπῆψαν 
(σα. οἰὐτὴν" ὥστε) τήν &XpUTO- 
λιν πατον TXUTMV καίεσθαι, 1. 


DU ὩΣ; 


Ὑπαρπαςειν». Subripere , Eripere. 


vm ἐκ τῶν γρυπῶν ἀρπαάξειν τὸν 
χρυσόν . Subripere aurum e 
gryphorum potestate et custo- 
dià , III. 116. a. Metaphorice 
juo aliquis ὑπαρποίξειν, Pre- 
ripere , Pracidere alicui ser- 
monem. à δὲ ὑπαρποίσοις τὸν 
ἐπίλοιπον λόγον» τὸν ἐχεῖνος ὧρ- 
μητο λέγειν, V. 80. m. IX. .91. m. 


Ὑπαρχειν; 1) Esse. Sed ὑπάρχον 


εἶναι» Certum , Paratum esse. 
ὡς ἄμεινόν ci εἴη. κρησφυγετόν 
τι ὑπάρχον εἶναι , nempe σφίσι, 
Esse sibi refugium aliquod 
certum paratumque, V. 124. 
m. 

e : T, 

2) ὑπαρχειν. ἴ. 4. ἄρχειν et 
ἄρχεσθαι : Incipere , Initium 
facere. τὸν ὑπαρξαντο ἀδίκων ἔρ- 
γων, 1. 5. m. ὑπῆρξαν coii y 
IV. 1. a. m. N. VII. 9. a. 
ὑπῆρξαν ἄδικο ποιεῦντε i, Vit. 8, 
2, b. φυλάσσεται μὴ ὑποίρχείν 
ἔργα oc roS ax ποιέων; IX. 79. 
m. N. Passivum. εἰ Χρή σταϑιμώ- 
σασϑοαι τοῖσι ὑπαργμένοισι (Jon. 
pro ὑπηργμ.) ἐξ ἐκείνων , Si col- 
ligere fas est ex his que ab 
2 coepta sunt fieri ; qua illi 
priores fecer unt , VII 11. 7n. 


Ὕπαρχος, δ 4 Przfectus provin- 
, 


cis. Αἰγυστου υπορχος ὑπὸ Καμ- 
βύσεω, 1. 166. α. ϑέλων EA- 
λαδος v ὑπαρχος eivau , VH. 6. a. 
Μακεδόνων v UT 9960€ » Macedoniz 
sub regis auspicus prefectus , 


ἃς 


"radon. 


V. 20. f N. καταστήσας ᾽Ἄρτα- 


Φέρνεοι ὑπάρχον. εἶναι Σαρδίων AV. 


25. ἃ. τοῖσι οἱ Πέρσα, ὑπάρχον 
ἐπιστᾶσι Λυκαίρητον ἢ V. 27. a. 
τ mox ᾽ οὗτος ὃ Λυκοίρητος 
ἄρχων ἐν Λήμνῳ ibid. 
Ὕπαφρων:, Parum subtili culto- 
que ingenio. Comparatio. £0y- 


τῶν τῶν Θρηΐκων ὑπαφρονεστέρων; ἡ 


1Υ. 95. a. m. 

Ὕπεας» eide ' Ὅπεας, 

Ὑπέγγυος πλὴν ϑανάτου, Judicio 
et poene obnoxius, exceptà 
capitis poenà, V. 71. 5. N. 

Ὑπείκειν » Cedere, Remittere. ἡ- 
μεῖς τι ὑπείξομεν τοὺ eL go olo λέ- 
yov, Remittemus non nihil de 
superiore postulato nostro , 
VII. 160. m. f. 

Ὑπεῖναι , idem fere quod εἶναι 
Subesse, Esse. βίος αρκέων ὑπὴν 
(αὐτοῖσι) Τ. 21. a. Sed et pro- 
prie , Subtus, Infra esse » II. 
127. m. uli vzseri οἰκήματα 
ὑπὸ γῆν. « 

Ὑπείσας. Jon. pro vQslex; , Par- 
tic. Aor. pr. a eerbo inusitato 
Ὑφέω, In insidiis colloco. κτεί- 


y& μιν 9 ἄνδρας οἱ ὑπείσας κατ᾽ 


οὐδὸν, IIl. 426. extr. IN. ubt 
perperam vztl; nonnulli. κτεῖ-- 
γουσι οὗτοί μιν, νυκτὸς ὑπείσαντες 
ἄνδρας. Vl. τοῦ. zn. 
Ὑπεκκεῖσϑαι., d. 7. ἐκτεϑεῖσθαι , 
Exportatum et foris in tuto 
positum esse. Σαλαμὶς ἐς τὴν 
ἡμῖν ὑπέκκειται τέκνα TE καὶ γυνοῖ- 
κες» VIII. 60, 2. m. ὡς δέ σῷι 
πάντα ὑπεξέκειτο , VIL 4ι. 
extr. οὐκ εἶδοτες ἵ ἐν οί ὑπεξέκειτο ἡ 
Ἑλενη» IX. 73. a. 
Ὑπεκκομίξειν , Clam exportare. 
ὑπεξεκομίσαντο zayrx,Sua om- 
nia exportaverant , IX. 6. a. 


Lex. Herod. Pars Il. 


e 
Ὑπεναντίος» ἢ. ev, 1 
e 
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Ὑπεκτιϑένα!, Foras in tuto col 
locare. Passivum : ὑπεκτιϑέμε- 
yu ἔξω τῆς χώρης οἱ παῖδες. V. 
65. a. N. (conf. Ὑπεκκεῖσϑαι.) 

Medium : ἐστ᾽ ἂν τέκνα TE καὶ 

τοὺς οἰκέτας ὑπεκϑέωνται , VIII. 

4. ὁ. 

Ὑπεκτρέχειν, Effugere. ; ἥν TO πα- 
ρεὸν pondus; $i. presen- 
tem | calamitatem effugissent , 
I. 156. m. 


΄ 


"Ὑπεκφέρειν, intransitioe , E. conspe- 


ctu semet auferre. ἐδίωκε ὑπεκ- 
Φέροντοις ἡμέρης ὁδῷ. IV. 125. 
a. N. (ubi ex uno quidem  co- 
dice ὑπερφέροντοις adfertur) Eá- 
dem notione . ait ἡμέρης, n 
προέχοντας τῶν Περσέων ὑπεξας- 
γειν. IV. 120. f. 

Ὑσεκχωρέειν. Excedere, Sese e 
loco quodam recipere. Mag- 
3evos : ὑπεξεχωρεε. SCH. ἐκ τὴς 
Arrixzc, ΙΧ. 13. m. et τής a. 

g. ἐναντίος, 
Contrarius. τὸ ὑπεναντίον του- 
του. Contrarium hujus rei, 
HI. 80. m. 

Ὑπεξόάγειν, dicitur Agmen quum 
Paulatim alió se confert, Alio 
se recipit. ὑπεξάγειν , ὑπιόντας 
τε καὶ etc. IV..120. f. conf. 
ὝὙπεκφέρειν. 

Ὕπεξαιρέειν, E medio tollere. 
Passicum τουτέων ὑπεξαραιρημέ- 
νων , VII. 8, 3. ear. 

Ὑπεξειρυειν et Ὑπεξερύει . Subtra- 
hne , Eripere. οἱ Ἕλληνες ὑπ- 
εἐξείρυσαν. Subtraxerunt, Eripue- 
runt cadaver Fuscus e ma- 
nibus Persarum , VII. 225. a. 

Ὑπεξελαύνειν, scil. τὰ βοσκήματα. 
Paulatim retro et ulterius age- 
re. greges. ὑπεξιόντες καὶ ὑπεξε- 
A«wyoyrig, lV. 120. a. 


Y 


90 Ὑπεξέρχεσϑ ou. 
ἵγαεξερχεσϑαι, Excedere suis se- 
dibus et alió se conferre. 3x»- 
Sie» dw ὑπεξῆλθε ἐς yx» τὴν 
Μηδικήν , l. σόν, m. 
Ὑσεξεχειν , Clam se subducere » 
' Alió. sese. recipere. ὑπεξε c» ἐς 

Θεσσαλίην. VI. 74. a. ὑπεξέσχον 

£2 τῆς Χίου καὶ ἐς Σποίρτην οὐπί- 
τ κοντο, VIII. 1922. m. 


Ὑπεξιεναι , Sese recipere. οὗτοι μὲν 


ὑπεξηῖσαν, οἱ δὲ ἐκδεξα μενοι etc. 


VIL 211. a. ὑπεξιόντες ἐς τὰ 
στεινοποροί y VII. 222. m. Conf. 
Ὑπεξελαυνειν. 
"asp y: Praepos. regens Gent. 1) 
Pro, passim. 2) Supra. τὸ οὖ- 
ρος τὸ ὑπὲρ Τεγέης , I1. 105. a. 
2) Subinde i. q. asi, De. Sic 
τοὶ λεγόμενοι ὑπὲρ ἑκάστων , 
Qu: de quàque re memoran- 
tur, i. 123. a. ubi quidem 
ὑπ᾽ ἑκάστων praeferunt plerique 
libri. 
“Ὑπεραιωρέεσθαι, Xn sublimi. su- 
Rpenom vel erectum eminere. 
τῆς οἰκίης ὑπερικιωρέεσθια! IV. 
- 108. extr. idem valetac ὑπὲρ τῆς 
οἰκίης ὑπερέχειν» paulo ante ibid. 
In re naeali, τῇσι νηυσὶ ὑπερ- 
αἰωρηϑέντες Φαληροῦ , proprie , 
Navibus super Phalero suspen- 
$1; id es£ ,, Quum ( barbari) 
naves prope Phalerum αἰΐ- 
quamdiu in. alto. tenuissent ; 
sive (accedente alid σον δὲ notio- 
ne, ab usu nominis wiepx re- 
petilá , de qud ad Athenaei lib. 
71. p. 257. b. dictum est) 
Postquam navibus in alto su- 
pra Phalerum ( aliquamdiu) 
fluctuassent, agitat fuissent, 
VI. 116. ὁ. 
Ὑσερακριος. ἡ... c, Montanus. 
Distinguuntur οἱ παραλοι,, οἱ ἐκ 


- 


Ὑπεραῤῥωδέειν τινὶ 7. 


Ὑπερβάλλειν. 


TOV o πεδίου , et οἱ ὑπεροίκριοι t. 
59. m. οἱ Πέρσαι εἶχον τὰ σερὶ 
τὴν πολιν καὶ τὸ πεδίον» τοὶ δὲ 
ὑπεροίκριο,. ἔδοσαν Καρσί, Vl. 
20. είν, 


ε 
Υπεραπολογέεσϑαί τίνος 5 io m 


alicujus agere coram, judice, 
VI. 126. m. 

Vehementer | 
metuere alicui. ὑπεραῤῥωδέοντες. | 
τῇ Ἑλλαδι κινδυνευούσῃ. VIII. 
72. υὗ. 


Ὑπεραχϑεσϑαι (πράγματι) ingen- 


tem dolorem ex aliquà re per- 
cipere. , ὑπεροιχϑεσϑέντες τῇ Mu- 
λήτού ἀλώσει, VL. 21. m. 

Ὑπερβαίνειν " 1) , Transgredi. ὑπερ- 
βάντες τοὺς οὔρους, VL. 108. 7. 
Piu 3 Nilus. ὑπερθαίνει ἐς 
τὴν χώρην, ἐς TH ἀρούραις » 
Mb ue suas ripas et 
agros inundat , Il. 15. m. τά. 
m. (Ex pe citat H. Ste- 
phanus ὑπερέβησαν τοῦ πύργου, 
Turrim transscendentes : quae 
eerba , sicubi. apud. Nostrum | 
leguntur , meam quidem obser- 
cationem | effugerunt.) 2) Pra- 
terire ; Pratermittere. ὑπερβαί- 
Voy τοὺς προσεχέας. Π|. 09. a. N. 


Ὑπερβάλλειν» Superare, Excede- 


re. υὑπερβαλλειν dicitur Herodoto 
Lebes fervens cujus aqua oram 
vasis superans exundat, λεβη- 
τὲς » ἔμπλεοι ὕδατος, ξξσαν καὶ 
ὑπερέβαλον, I. 59. a. προέβαινε 
τοῖσι χρήμασι ὑπερβάλλων, Pro- | 
gressus esl Áugendo subinde 
pecunie oblatze summam, Ys | 
51. m. ὑπερβαλέειν ΝΙΠαλέην. Su- | 
perare, Circumyehi Maleàm 
promontorium, VIL. AB. f ἡ] 

Medium : Ὑπερβαλεσϑαι» 1). 


 Superare , Vincere ; cum z1ccu- | 


IE 


Ὑπερβολή. 
sat. personae. facia Δαρεῖον 
ὑπερβαλέσθαι, V. 124. a. ὑπερ- 
βαλέσϑαι, scil. τοὺς Ἴωνας; VI. 
9. a. πολλὸν πάντας ὑπερβαλλό- 
Msvog τῷ τε ὑψεῖ καὶ τῳ μεγα- 
9i y 11. 175. a. τοὶ βασιλῆος 
πρηγματὰ (τὸ ναυτικὸν τοῦ Δα- 
ρείου) ὑπερβαλέσθαι, Vl. 12. m. 
VII. 163. a. VII. 140, 1. m. 
IX. 28. a. Futur. αἀελπτέοντες 
LU [4 e ! 
τους Ἑλληνας υπερβαλεεσθαι,, 
VII. 168. m. VIII. 24. extr. 
Cum Dativo rei , omisso Accus. 
pers. Eminere super alios, Su- 
perare. ceteros. Θηβαῖοι; ὑπερ- 
ἐβάλοντο τῇ ἢ δόσει τῶν xp. | TUM, 
I. 61. 
xtüxiM ovii, IX. 71. d. 


2) ὑπερβαλέσϑαι E Differr e, In 
aliud tempus rejicere. πάγχυ 
κελεύοντες ὑπερβαλέσθαι. 50. τὸ 
πρῆγμα, ΠΙ. 76. m. ἤν αὐτοὺς 
πυνϑανωώνται ὑπερβαλλομένους, scit. 
στρατεύεσθαι. Qut cay στρατηϊην» 
cel τῆν ἔξοδον». VII. 206. .a. ἣν 
ὑπερβάληται τὴν συμβολὴν Mag- 
δόνιος , IX. 45. m. J ἦν ὑπερ- 
βαλωνταῖι κείνην τήν ἡμέρην οἱ 
Πέρσαι συμβολὴν μὴ ποιευμένοι» 


IX. 51.2. 


rartple 2 ; Procrastinatio , Di- 
latio. Καρυστίοις οὐδὲν. τούτου 
εἵνεκα. τοῦ κακοῦ ὑπερβολή ἐγέ- 
vero, Carystiis, hanc quidem 
ob caussam , nihil morabatur 
imminentem calamitatem, VILI. 
112. f. uli vide .Notata. 


i Mete , Hyperborei , quasi 
Supra ee/ Ultra boream (Sub 
extremáà plagà boreali) habi- 
tantes , IV. 22—36. Vide Not. 
ad iV. 32. a. 


᾿ὙὙσερδείδειν, Supra modum time- 


| ὑπερεβάλοντο ἀρετῇ Aot- 


Ὑπερμεγώϑης. 699 
Ye. ἐκπλαγέντα Tt καὶ ὑπερδεί-- 
σαντῶ ,. VIII. 94. a. 

Ὑπερδειμαίνειν τινοί,) Vehementer 
metuere aliquem vel ab ali- 
quo. ὑπερδειμαίνων τοὺς Πέρσας; 
V. 19. a. 

Ὑπερέχειν , Eminere super alios. 
và ὑπερέχοντα Cum κεραυγοῖ e 
Soc , Vit. 10, ὅ. 4. Cato τινοὶ 
ἴδοι τῶν bis, ὑπερέχοντα , 


Miodgd , 69: na f. παιδτυσιος 
προσγινομένης ; πολλὸν τῶν παν- 
τῶν ὑπερεῖχε. Vit. lom. 5. a. 


Ὑπερηήδεσϑαι, γερωεη ει delecta- 
rl. ὑπερησϑη τοῖσι χρηστηρίοισι , 1. 
54. Q. ταῦτα ἀκούων ὑπερήδετο, 
I. 9o. a. 

Ὑπερημίσεες , Ultra dimidium nu- 
mero, Major pars. ὑπερημίσεες 
ἔσαν» Vil. 40. Τελώων ὑπερημί- 
σεες τῶν ἀστῶν 3 VII. 156. αἴ m. 

Ὑπερϑαλασσίδιοι χῶροι , Loca supra 
tractum terre maritimum(pau- 
lo altius) sita, a quibus di- 
sünguuntur vx παραϑαλοίσσια, 
Tractus maritimus ; ,; iV. 199. 

Ὑπερϑορέειν τὸ ἕρκος.  Transilire 
murum , III. 134. τ. 1. 

Ὑπερϑρώσκειν L φ. ὑπερϑορέειν. οἱ 
αἰέλουροι . ὑπερϑρώσκοντες τοὺς 
ανϑρώπους. u 66. f. 

Ὑπέρϑυρον, T6 x Superius limen 
portes TUAÀX χαλκεαι πάσοι 5 
καὶ σταϑιμοί τε καὶ ὑπέρϑυρα ὡ- 
σαύτως; 1. 179. f. 

Ὑπερισταναι eide Ὕπερστῆναι. 

Ὑπερλυπούμενος,. Vehementer do- 
lens , Áegerrime ferens rem , 
VIII. 9o. m. i 

"Yoreguey oue 6,71, (comm. ὑπερ- 
μεγεϑης,) Supra modum gran- 
dis, Permagnus. λίϑους ραν 
ΡΨ II. 175. a. οἱ. ὄφιες 


Y* 


Ὑπεομήκης. 


ὑπερμεγαϑεες, IV. 191. m. X£- 
ρξοι ὑπερμεγοὐϑέο γ Vil. 126. a. 

ὝὙπερμήκης s m EE Permagnus , 
Praltus. τὸν Ολυμπον. ὑπερμή- 
xix ἐόντα. ὟΠ. 128. a. 129. 
a. Prelongus. 4 βασιλῆος χεὶρ 
ὑπερμήκης, VII. 140, 2. m. 

Ὑπερνότιοι, Populi. sub extremà 
plagà cceli australi habitantes 
1V. 36. a. Conf. Ὑπερβορεοι. 

Ὑπεροικέειν. cum (σεηϊί. Super oel 
joa alios habitare ,. IV. 21. 

. Cum cus. ὑπεροικέοντας 
τὸν ΜΗ μῶρε πρὸς βορέω ἀνέμου; 
Valla haud satis perspicue , 
Super Pangzum ad aquilonem 
habitantes ; nos, Populos a 
septemtrione Pangei (nempe , 
trans Pangeum in septemtr.) 
habitantes, VH. 113. a. 

Ὑπέροικος, 6, ἢ, Supra, (Ultra) 
regionem aliq uam. habitans. TX 
Ree τῶν ὑπεροίκων τῆς χω- 
ens , ΤΥ. 7. f. 

Ὑπερορᾷν τὴν ϑάλασσαν, Desuper 
(de ponte) CO BApigeER mare , 

x M. 90. extr. 

Ὕπερος s ὃς Pistillum. ἐσβαλλουσι 
ἐς ὅλμον, καὶ λεήναντες ὑπέροισι 
1. 200. ὁ. 

Ὑπερπίπτειν, Preterire 3 Prater- 
labi. zv ὑπερπέσῃ ἢ νῦν ἡμέρη, 
HI. 71. f. 

| Ὑπερστῆναι, Superne adstare εν 
cui , Capiti alicujus adstare. . 
τὸ ὄνειρον ὑπέρσταν ᾿Αρταβάνου 
εἶπε, VII. 17. m. 

Y πέρτε λλειν , de Sole dictum ó idem 
apud Nostrum ac ανοατελλειν 
ealet. ὑπερτείλας (ὁ ἡλιος). , Post- 
quam ortus est supra hori- 
zontem οἱ ad aliquam 1 in ccelo 
alütudinem pervenit, IV. 104, 
m. N. 


240 


€ 
Ὑπερφυὴς. 
᾿Ὑχερτιϑέναι τί cimi, Communicare 

aliquid cum aliquo , Referre 
ad aliquem de re quàdam. εἰ 
μὲν τοὶ ὑπερετίϑεοι (Jon. pro υπερ- 
ετίϑην) vx ἔμελλον ποιήσειν 1Π. 
188. πη]. ὡς οἱ. ὑπερτιϑέντι (τῷ 
Δαρείῳ) τὸ λεγόμενος συνέπικινος 
Δαρεῖος ἐγένετος Vc 292. a. 

Sed frequentius in istam sen- 
tentiam verbum Medium Ὕπερ- 
τίϑεσθαι et Ὑπερϑέσϑαι usur- 
patur. τούτῳ το i σπουδαιέστεροι τῶν 
πρηγμάτων ὑπερετίϑετο, l. 8. a. 

ὑπερθέμενος τοῖσι ὀνειροπόλοις τὸ 
ἐνύπνιον. 1. 107. m. N. ubi 
eulgo quidem ὑποϑέμενος perpe- 
ram legebatur , sed paulo post , 
( cap. 108. aq.) in ὑπερϑέμενος 
conseiitiunt meliores quique i libri. 
ἐπεὶ ἐμοὶ ὑπερέϑεσϑε (ravra), 
ΤΠ. γι. f. ἵνα τοι αὐτὰ ὑπερ- 
M V. 24. Ω. UH. ὑπερετί- 
ϑετοταῦτο, Πέρσῃσι, VIL. 18. αὶ 


Ὑσερφέρειν, Antecellere » Pracstare 
alüs, Superare alios. ταύτῃ 
(hae ex parte . scil. τῇ παχύ- 
τῆτι καὶ τῷ eye) ) πολλῷ SUTe- 
Φέρει (nempe , TOU λίνου) ἡ ἡ. καῖν- 
voie 5 IV. 7Á. a. ῥοδα ὀδμῇ 
ὑπερῷε qoa. τῶν , ἄλλων. vui. 
130. 7. χώρη κοίλλεῖ καὶ οἰρετῇ 
μέγα υπερφέρουσαι ,, vit. 144. 
a. xx καὶ μεγαϑεῖ ὑπερφέρων 


Περσέων. ΙΧ. ΠΣ ἊΣ 


Ὑπερφρονέ εἰν Bess , 
divitiis, Il. 199. a. 

ὙπερΦυῆς, ὃ, ἡ» Super (vc, 
Gontra) naturam. In bonam 
partem : ἔ ὑγὸν ἔργασταί TOL ὑπερ- 
Φυὲς, (Supra humanam. natu- 
ram) μέγαϑες τε καὶ πκοίλλος., 
IX. 78. a. In deteriorem. par- 
zem : ἔργον ὑπερφνὲς ἐργαάσοτο, 


Superbire 


Ὑπερφῦνωι. 


Immane facinus patravit, VIII. 
116. a. 

Ὑπερφῦναι, C j- ὑπερφέρειν. ὑπερ- 

ε φὺς Ἕλληνας, ἰσχυϊ, VI. 127. a. 

YasvSvvoz ἀρχή , Rationi redden- 
da obnoxius magistratus , Cui 
opponitur ἡ να ὯΝ , lil. 8o, 

à extr. 

'Ὑπσέχειν. Porrigere et submittere 
phialam sacerdoti. qui. einum 
infundat. quo iat. libatio ; ὡς 
οὐκ εἶχε Quan » τὴν κυνέην ^N 
ext xxi ἔσπενδε, IL. 151i. a. 
et m. 

Ὑπήκοος, Parens alicui, Imperio 
alicujus subjectus. ou Ma- 
δέων ὑπηκόους ἐ ἐποίησε. 1. 102. 


Ξ 


m. τοὶ ἔϑνεα βασιλέος ἣν ὑπήκοα," 


IV. 167. extr. V. 1. a. οὐδενὸς 
οἰνθρωπὼν ὑπήκοοι ἐγένοντο, Vil. 
111. Q. Λακεδαιμονίων ὑπήκοοι 5 
VIL 149. m. Conf. Κατήκοος. 
Ὑσηρετέειν. Inservire , Operam 
suam alteri navare. οὗ οἱ ες 
Φόνον. τοιοῦτον ὑπηρετήσω » I. 109. 
Th. TQ χρηστηρίῳ υπηρετέειν, E 
temperare oraculo, VIII. 
m. 
Eádem notione etiam Passi- 
eam veerbi formam sioe Medi- 
um cerbum Ὑπηρετέεσϑαι usur- 
passe Herodotum statuit. Aem. 
Portus , scilicet ubi ait Noster, 
εἴ τοι Φίλον τοῦτο γίνεσθαι» χρὴ 
δὴ τὸ γε ἐμὸν ὑπηρετέεσϑαι ἐπιτη- 
δέως. 1. 108, extr. Et sic etiam 
accepisse Reizius et. Schaeferus 
eidentur ; qui eerba ista in hunc 
modum intercisa ediderunt. , 
χρὴ δὴ» τὸ yt ἐμὸν, ὑπηρετέ- 
εσθαι. quos et eso sum secutus. 
Videndum vero , ne: recte olim 
abfuerint duae oypostismae et 
xen τὸ yt ἐμὸν ὑπηριτέεσϑαι s 


ὝὙχπιστώνω. ^— 341 
eerbo Passivá notione. accepto , 
hoc significet , Oportet ut mea 
quidem tibi ad hoc. navetur 
opera. Similiter passiod el. for- 
má et notione idem cerbum Iso- 
crates (a Guil. Dudaeo lauda- 
tus, Comment. | Ling. Graec. 
P. 253.) usurpavit, ubi ait, ἣν 
yxp TX. παρ᾿ ὑμῶν ὑπηρετυϑῇ. 
Quid , quod apud eumdem no- 
strum. Herodotum perspicua 
haec verba leguntur ; τοὶ oT 
ἡμέων ἐς ὑμέας ἐπιτηδέως ὑπηρε- 


τέεται, IV. 139. f. 


Ὑπιέναι,. (a. Praesente , Ὕπ:ε eut iJ 


Sensim retrogredi. ὑπεξαγειν 
ὑπιόντας, IV. 120. f ubi paulo 
ante similiter ai ὑπάγειν ὑπο- 
Φεύγοντας. 


| 


Ὑπιέναι» (Jon. pro vQisvou) Sub- 


mittere, Remittere, Cedere. 
υπεὶς τῆς ὀργῆς; Remissà irà, 
I. 156. m 1Π. .52. a. ἐλπίζων 
σφεας ὑπήσειν τῆς ἀγνωμεσυνὴς » 
ΙΧ. ά. ὦ. ἐπεὶ; οὐδὲν ὑπιέντες. 

ἔχειν τὸ πὰν ἐθϑέλετε, VII. 162. 

ας IN. uli perperam. ἐπιέντες 
nonnulli. Eádem notione ὑπεί- 


X1 habes Vii. 160. ^E (Conf. 


Ὑπείσας.) 


Eádem notione eel DUM: Me- 


dium usurpatur. τὸ ὕδωρ ὑπίε- 


ται τοῦ ψυχροῦ. Memittit de 
suo frigore, Frigus ejus pau- 
latim C HR LV. 7 OP. uf. 


"Yauerxvzi, ( on. pro ὑφισταναι ,) 


Statuere palos subter tabulata, 
" γαμε ων τοεῖς σταυροὺς ὑπίστησι» 
V. 16. am. el τοὺς σταυροὺς τοὺς 
ὑπεστεῶτας τοῖσι ἰκρίοισι ibid. 
paulo ante. ὑποστήσας αὐτῷ (τῷ 
χολκηΐῳ) τρεῖς κολοσσους. Sup-. 
posuerunt aheno tres colossos, | 


3942. Ὑπίσχεσθαωι. 


nempe, qui illud sustinerent, 
IV. 152. f. 

Aor. 3. Ὕποστηναι, 1) In 
insidiis stare. Αἰγινῆται ὑποσταν- 
τες ἕν τῷ πορϑμῷ. ὙΠΠ. 91. a. 
(conf. Ὕπείσοαις.) 2) Suscipere, 
In se recipere, Reci pere. alicui 
aliquid et Polliceri. τίς ἄν μοι 
τοῦτο ὑμέων ὑποστὰς ἐπιτελέσειε, 
HT. 127. m. τῷ δὲ ἄνδρες τριή- 
260yT 76 ὑπέστησαν, ποιέειν wis cid 
II. 128. a. ὑποσταίντες TX 0 
Μελάμπους προετείνετο, IX. 34-m. 

Passivcum vel Medium Ὑπί- 
στασϑαι» 1) Infra stare, Subtus 
esse. Sic, ubi de Lacte agitur , 
exquisitius esse aif τὸ ἐπιστα- 
μενον 5 Id quod Supernatat, mi- 
noris zstimari τὸ ὑπιστοίμενον , 
Quod infra est , IV. 2. f. 2) 
ὑπίστασϑαι Y i2 fere. quod 
ὑποστῆναι num. 2. ὁ τὸ ἐλοί- 
χιστον ὑπιστοίμενος ; Is qui mi- 
nimum in se recipit; 7d est, 
Qui profitetur 86. minimá 
summá fore contentum , 1. 
196. m. 

Ὑπσίσχεσϑαι, 1. 7. Ὑσισχνέεσϑαι, 
Polliceri, In se recipere. ὑπίσχε- 
σϑαι, δῶρα, V. 90. f. ταῦτα 
ὑπίσχομαι. ΤΥ͂. 159. f. ubi prae- 
cedit ὑποδέκομαι eádem notione. 
ὑπίσχεντο πέμψειν, VII. 168.a. 
ταῦτος ὑπισχόμενος» IX. 120. m. 
ὑπισχνεύμενος habes VII. 106. 
d. ἐγὼ ovrt δέκοι οἰνδραίσι v ὑπίσχο- 
μαι (Profiteor , Recipio) efcers 
εἶναι Maxim a , VIL 104. m. 
οὐ de. ὑπέσχετο εἰδέναι, Nemo 
Se scire Professus est, ΤΙ. 28. a. 
Ὑχσνοῦν, Sopire. ὑπνωμένου τοῦ MX- 
yov, ΤΠ: 69. f. Conf. Κατυπνοῦν. 
yz, Praepositio, constructa 

Ll. cum Genitivo, significat 


"Yo. 

1) Caussam agentem δὲ | ef- 
Jicienlem. | Omisso eulgatissimo 
usu , quo aliquid dictum yel 
factum esse dicilur ὑπὸ τινὸς, 
Ab aliquo, nofemus formulas 
nonnullas ad idem genus per- 
Unentes , in quibus ὑπὸ laine 
Pre aut Propter reddi | solet. 
ὑπὸ τῆς ποιρεουσης συμφορῆς, Pro- 
pler presentem calamitatem , 
I. 85. X ὑπὸ ϑέους καὶ 30300 
φωνὴν ἔρρηξε , ibid. $6, ὑπὸ 
TOU παρεόντος καποῦ 9 Ut. 129. 
m. f. οὐκ oix τε προσωτέρω διεξιέ- 
γι ὑπὸ πτερῶν κεχυμένων IV. 
7- f. ὑπὸ Μελισσέων οὐκ εἶναι 
διελϑεῖν τὸ ᾿προσωτἔρω ; V. 10. q. 
ὑπὸ Βοιωτῶν οἰνουχωῤρέουσι £g Αϑη- 
yxc , V. 61. ὦ. non tam reddi 
debebat Ab Boeotis. recedunt 
Athenas; quam , Pre Boeotis , 
Propter Boeotos, nempe , Me- 
'tu Boeotorum et propter il- 
lorum vexationes ; nsi pottus 
prorsus id ealet quod nos in ver- 
sione posuimus , À  DBoeotis 
coacti sunt Athenas concede- 
ΤῸ. fere eádem ratione quá 
ὑποθνήσκειν ὑπό τινος Significal 
Interfici ab aliquo. Rursus , 
ὑπὸ μεγαϑεος τῆς πόλιος, Propter 
magnitudinem urbis, I. 121. f. 

2) ὑπὸ cum Gen. indicat 
Caussam concomitantem et co- 
opcrantem , | aut Instrumen- | 
tum. quo fit aliquid. ἐστρατευ-᾿ 
οντο ὑπὸ σρλπίγγων , Lryoai 
N. ὦρυσσον ὑπὸ μαστίγων, VII. 
22. a. IN. nempe Flagella in- | 
strumenta erant , quibus uli | 
ad fodiendum cog gebantur. S 
militer, ἐθηεῖτο rov στρατὸν ὑπὸ 
μοιστίγων διαβαίνοντα» VII. 566. 
a. ὑπο κήρυκος προηγόρευε y Per 


"ad. 
praeconem , Preconis ope , Prz- 
conis voce , IX. οὗ. a.. 
ΕΓ. Xao cum | Datioo ,. latine 
Sub cum Ablatioo. ὑπ᾽ αὐτῷ 
(τῷ οἰμφιβλήστρῳ) κοαϑευδει» ΤΠ. 
95. f. ubi alü quidem , va 
“αὐτὸ, nempe ἐνδὺς ὑπ’ αὐτὸ 
nescio an rectius. ἵνώ πάντα ὑπὸ 
Ἕλλησι, 2 ὑπὸ Πέρσῃσι γένητ᾽χι: 
VII. l1.gm. f. va» Ἑλλαδα vm 
ἑωυτῷ ποιήσασϑικι) proprie, Fa- 
cere ut Grecia Sub se ub 
suo imperio) sit 5. VII. τύ. 
mh. ὑπὸ τῇ οἰκροπόλι», Sub arce , 
VI. 105. f^ Perperam | cero 
ὑπὸ τῷ Yoon olim legebatur 
pro ἐπὶ τῷ Ὑπαῖνι, Τὰν 523. f. 
nisi ὑπὸ τῷ Ὕπανι significat 
Post (Ultra) Hypanim.. 

III. Ὑπο cum Accusatico , 

1) de Loco eel Situ usur- 
patum , modo Post signi jfi- 
cat, modo Sub. κατοικρυπτει 
Kate i ὑπὸ TV Sugw , Post 
januam , I. 12. m. (Eodem per- 
ünet ὑπὸ absolute positum Ἷ 
significans A tergo. ὑπο δὲ, 
Φαρετρεῶνες ἐκρέματο » VIX. 61. 
a.) τοὶ ὑπὸ τὴν Gxroy (IL. 4. 

S s 
| ὑπὸ τῇ ἄρκτῳ, Sub urso, Sub 
! . septemtrionibus ) yir à;- 
κέει εἶναι, NM M b. Similiter ὴ 
ὕπεστι οἰκήματος ὑπὸ γῆν, (i. q. 
ὑπὸ yz.) ll. 127. m. 

2) denotat T. empus , quo 
aliquid fit. ὑπὸ τὴν νύκτα ταύ- 
τὴν» Hac. nocte , IX. 91, y 
ὑπὸ τὴν παροιχομένην γύκτοι ; 
Proximà, (Przterità ) nocte, 
IX. 58. a. 60. a. m. ὑπὸ τὴν 
πρώτην ἐπελϑοῦσαν νύκτο 7 VI. 
2. a. ὑπὸ τὸν γηὸν XL OCA LE YT OE 5 
Quo lempore crematum est 
templum, L 51. a. ὑπὸ ra- 


Ὑποβαίνειν, Deorsum ire, 


Ὑποβουξ. 249 
rx, Eo tempore quo hzc ac- 
ciderunt , 1I. 142. f. GL Ai- 
γύπτιοι κοιτοὶ τοὺς Oayx roy; (Quo 
tempore mortuus est aliquis 
suorum) o viel τοῖς τρίχας αὐξε- 
σϑαι. MI. 36. a. 

3) Faris alis modis adhibe- 
tur. ὑπαγαγοόντες μὲν ὑπὸ δικας 
στΉριον , ΙΧ. οὔ. m. NN. ἯΙ 72. 
Di EG ὑπὸ τὸν δῆμον, VI. 
126. aq. ὑπὸ τοὺς ἐφόρους» VI. 
62. a. Sed , ὑπὸ τοῦτον τὸν στροῖ- 
τὸν καταφυγόντες», Sub hunc 
exercitum , 1. e. sub hujus 
exercitus (qui in orá maris sta- 


bat) tutelam confugientes du- 


ces classis, IX. 96. " 

De- 
scendere ; unde Aor. 2. ὝὙποβη- 
vo. , quasi Descendisse, zd est, 
Infra subsistere, eel, Taferio- 
rem (Minorem) esse. Tiu - 
Ἄρτα, πόδας ὑποβαῖς Τῆς εἐτερης 


, τῶυτο μέγαϑος, Infra alterius 


(pyramidis) equalem | magni- 
tudinem subsistens | quadra- 
ginta pedibus; z e. Nonnisi 
XL pedibus depressiorem faci- 
eus, IL 127. f. uhi praeter 
necessitatem alu vao zcoy 77112 


ὑποβασιν Qut ὑποβαάσι corrigunt. 


Vide Var. Lect, et Not. 


Ὑποβαλλειν, Supponere. vzo(x- 


λέσϑαι dicitur Mulier alienum 
infantem pro suo supponens, 


V. 41. m. 


[Yaofxcic y. vide in Ὑποβαίν: av. ] 
Ὑποβολιμαῖκ (réxva) ,. 


. Liberi sup- 
posititil , I. 17: ὃ. 


Ὑποβιυξ, o, 2 , Gent. ὑποβουχος, 


Aquis. mersus , Sub aquis. la- 
lens. ὥστε Θεσσαλίην πᾶσαν ὑπο- 
βρυχα γενέσθαι, VIL 130. f. 
N. ubi quidem | plerique. codd. 


244 Ὑποβρούχιος. 


ὑποβρυχέα praeferunt , lam- 
quam a nominattioo Ὑποβρυχής. 

Ὑποβρύχιος. δυο Ὁ i. q. ὑποβρυξ. 
0 ποταμὸς ὑποβρουχίον Jin φέ- 
gay τὸν ἵππον. IL 189. m. 

"Yaoycum ὀρύγματα. Subterra- 
nez fosse, IV. 200. m. 

Ὑποδέειν. Subligare. ὑποδησαί μενος 
κοϑούυρνους, Calceatus cothurnis , 
VI. 125. m. X. 155, f. Conf. 
ὝὙποδημα. ὶ 

Ὑποδεὴς . ὁ, 1» Comparat. ὑπο- 
δεέστερος » Inferioris conditio- 
nis. ἤν δὲ οὕτερος ὑποδεέστερος 
ὀλίγῳ » 3. 19A 30. τ mox 
ἀγεννέστερος eádem notione. ἐὼν 
obice τῆς ὑποδεεστέρης » VI. 51. 
Idem Yuferior re quàácumque. 
οὐδὲν. τοῦ Φημίου ὑποδεέστερος ἡ ην 
ἐν τῇ διδασκαλίᾳ, Vit. Hom. 
DACH) 

Ὑποδεικνύναι, idem fere quod 
simplex δεικνύναι. Monstrare, 
Ostendere. πολλοῖσι ὑποδέξας, 
( jon. pro ὑποδείξας) ὄλβον ὁ ϑεὸς, 
1. 32. extr. κατατεινε σχοινοτε- 
γέας ὑποδέξας διώρυχοις. Extentis 
funibus Ostendens SACO 
ducendas fossas, 1. 189. f. 
τῷ ἐγὼ (rà χρήματα) ὑποδέξω, 
non male codd. nonnulli ΠΙ. 
122. extr. ubi alii ομΐσο ἀπο- 
δέξω. 

Ὑποδειμαίνειν., d. q. simplex , Ti- 
mere, Metuere. rov νόμον vzro- 
δειμαίνουσι, VIL. 104. f. 

Ὑσοδέκεσϑαι. (Jon. pro ὑποδέχε- 
c9ui)) 1) ' Apud se (Domum 
suam) recipere aliquem, Ho- 
spicio excipere. οἰκίοισι (e) ὑπο- 
δεξοίμενος ἔχω, 1. 41. α. 44. D. 

2) Excipere,. quotenus hoc 
eerbum idem ac Sequi signi- 
ficat aut Contiguum esse, Át- 


Ὑποδέκεσθαι. 


ngere. ro δὲ πρὸς τὴν jo τῆς 
ὅδου (ad Thermopylas) ϑάλασσα 
ὑποδέκεται καὶ τενάγεχ», VU. 
176. m. Cui usui adfmis est 
ile , quo significat Manum 
alicui injicere , Adoriri , aut 
tale aliquid. gro μενον ἐς τὴν 
ἑωυτοῦ : ἤδη τὸ ἐνθεῦτεν μιν οἱ 


ἐχϑροὶ ὑποδεξάμενοι ἐδίωξαν᾽ τυ- 


ροιννίδος , 'VI. 104. ὁ. 

3) ὑποδέκεσϑαι» In se susci- 
pere , Recipere alicui , Polli- 
ceri. ὑπεδέκετο ἑωυτὸν κατεργα- 
Goto Sou , I. 24. Ih. μεγαλα ὑπο- 
δεκόμενον ἐλϑόντι , Il. 121, 6. 
G. πάντα τα ὑπεδέξατο τῷ πα- 
reí , 1Π. 69. f. Δαρεῖος ὑποδε- 
ξάμενος (scil. τοῦτο ποιήσειν) ἐπε- 
τέλεε ] 11. 138. m. υποδεξα- 
μένων " Dovay ποιήσειν ταῦτα. IV. 
133. extr. ὑμῖν ἐγὼ ὑποδεκομαι 
οὐ συμμίξειν τοὺς πολεμίους. VI. 
11. f. ὑπεδέκετο ταῦτα ποιήσειν » 
ΥΠ|. 102. a. σῖτον τῇ στρατιῇ 
ὑποδέκομιοιι παρέξειν; IV. 155. f. 
pro quo est ὑπίσχομαι paulo 
post ibid. οὐ βουλομένων τῶν ἀλ- 
Aev, Αϑηναῖοι ὑπεὸς ξαντο (Sus 
ceperunt , In se , Feceperunt 
operam. ) - - οὗτοι ἔσαν οἱ ὑπο- 
δεξοίμενοι» IX. 21. extr. et 22. a. 
πεντήκοντα ταλοῖντος ὑποδεδεκτο» 
scil. δώσειν αὐτῷ, V. 91. m. 

4) Admittere id quod alter 
ait, Profiter e£ Ádfirmare 


quod alter interrogat. ἐπυνϑοί- | 


y£TO τίς εἴη δ ᾿Αρκεσίλεων ἀποκτεί- 
Ya 5 οἱ δὲ Βαρκοεῖοι αὐτοὶ ὑποδε- 
κέατο (701. pro ὑπεδεκοντο) πάν- 
τες. Professi sunt Barczl, se 
ipsos cunctos esse caedis ilius 
auctores SUN. 1670 πι. de 
οὐκ ὑποδέκεσϑιαι significat Ne- 
gare, ἐγὼ ἐφάμην, ἐκεῖνον (εἶναι 


Ὑποδέμειν. i 


τὸν δοντα μοὶ τὸν στε φανον). o δὲ 
οὐκ ὑσεδέκετο.. ἐγὼ δὲ Φαμένη 
αὐτὸν οὐ καλῶς ποιέειν αἀσιαρνεύς 
μενον, VI. 69. a. N. εἰρώτα 0 
Δαρεῖος ; τήν τέχνην εἰ ἐπίσταιτο. 
ὁ δ᾽ οὐκ ὑπεδέκετο, ΠΙ. 130. a. 
6) Accipere conditionem pro- 
positam. ἀποδεξάμενος em ME YE 
τοὺς λόγους. VILE. 106. m. 
Ὑποδεμειν: Substruere. υποδείμας 
τὸν πρῶτον δόμον λίϑου Αἰϑιοπι- 
, A. 127. m. f- 
idit λιμένες) Portus idonei 
et satis capaces ad. classem ex— 
cipiendam , VII. 49, 1. ἘΝ. 
ubi En e malebant doct 
eiri. Vide Μὰ ar. Lect. 
Ὑπόδημα., τὸ» Calceus. τοῦτο τὸ 
ὑπόδημα ἔρραψας μὲν GV, ὑπεδη- 
caro δὲ ἐκεῖνος, Vl. 1. ewtr. 
Ὑποδοχή , ἡ , quasi dicas Fxceptio 
hospitis ; Prebitio convivii. 
κτήνεα ἐσίτεσκον ἐς ὑποδοχος τοῦ 
στρατοῦ. Vll. 119. a. m. 
ὝὙποδυνειν) 1) Induere (unicam) 
sub (veste). : κέλευε σῷεας κιθῶνας 
ὑποδυνειν τοῖσε εἵμασι. Y. 155. f. 
2) Insinuare se , quast | Irrepere. 
ὑπέδυνε τῶν Ἰώνων τὴν ἡγεμονίην 
τοῦ πρὸς Δαρείου πολέμου, Τη.-- 
sinuayit sein ducatum Jonum 
ad bellum cum Dario, VI. 2. 
m. 3) Subire, Susciper e, Inire 
2 similia. εἰ δὲ μὴ ἑκόντες ὑπε- 
δυσαν τὸν πόλεμον, ἸΥ-. 120. "7: 
εἰ δὲ ταῦτα ὑποδύνειν (Inire hanc 
conditionem ,. Subire hoc pe- 
rieulum) οὐκ ἐϑελήσεις. VIL. 
10, 8. m. ἐϑελονταὶ ὑπέδυσαν 
(In. se receperunt) ποινὴν riczi 


Ξερξῃ, VII. We β 


Ὑποΐχκορος (m) τῶν χϑονίων Suv, - 
Ministra templi Dearum infera- 


e 
Ὑπσοκαίειν. 


Ὕποκεισθϑει. 5948 
rum , VI. 124. a. N. 135. a. 


et m. 

ὝὙποξυγια, τα; Jumenta. κείρον- 
τες τοὺς ἵππους καὶ τοὶ ὑποζύγια, 
IX.24. a. vaoQoyix, σιτία αγον- 
τα, IX. 59. m. et 7h03; , "M 
Φειδὸ μενοι ὑποζυγίου οὐδενὸς, ibid. 


xo id τοῖσ; υποξζυγίοισι , IX. 
41. m. 
Ὑποξωννύναι M Succingere. euge 


ὑπεξωσμένοι i ἔσαν, VIL. 69. a. 


Ὑσόϑερμος. ὃ z ἡ , Calidus ; Fer- 


Vens. πολέμιος ὑποϑερμότερος : 
VI. 28. extr. N. 

Ὑποϑηήκη» ἡ, Admonitio, Moni- 
tum, Consilium. ἡσϑεὶς τῇ ὑπο- 
ϑηήκῃ » 1. 156. m. ἐποίεε τὰς 
Κροίσου ὑποϑήκας,, I 211. a. 
V. ;95; 6. f κατα τος TOU Νες- 
σηνίου ὑποϑηκας » VI. 52. ΓΔ τῷ 
Θεμιστοκλεῖ ἤρεσε ἡ ὑποθήκη» 
VIII. 58. a. Conf. Ὑποτίϑεσθαι. 
Perperam eero olim ὑποθήκην. ΤῸ 
irony, legebatur VU. 109. f. 

Ὑποϑωπευειν, Adulari , Adsentari. 
οὐδὲν ὑποϑωπεύσας, ἀλλο τῷ 
ἐόντι χρησαμενος. lk. 30. m. 

Succendere , Infra 
(sub lebete) accendere. ἐς λέ- 
βητας ἐσβαλλοντες (τὰ xg «)* ἐψου- 
e, ὑποκαίοντες τὸ ἀστέα τῶν 
ἱρηΐων. IV. 61. a. 

Ὑποχκαταβαίνειν, Paulatim descen- 
dere. II. 15. f. 

Ὑσοκατῆσϑαι. Subsidere alicubi 
et exspectare aliquem. ἐν ταὺ- 
τῇ τῇ πολι ὑποκατήμενος ἐξείγισε 
τὴν βασιλέος στρατιήν y VH. 27. 
a. ἐν τῇ Βοιωτίῃ ὑποκατημένους 
τὸν βάρβαρον, Residentes in 
Boeotià exspectare ibi et ex- 
cepturos esse hostem, VIII. 
^ 40. m. f. 


Ὑχοκεῖσϑαι. ἐμοὶ ὑπόκεσαι OTI etc. 


346 Ὕποκινέειν. 
Propositum est mihi ut etc. 
AL. 325... ΓΙ 

ὝὙποκινέειν. Nonnihil movere , Pa- 
rum sese commovere. ἐμέο ἐδν- 
τος ἐν Ἰωνίῃ 5 TIT πόλις ὑπεκί- 
γησε9 V. 106. Á 

[RS MIN. die Basis (Reposito- 
rium) crateris , I. 25. N. ubi 
alu Ὑποκρητήριον. 

Ὑσοκρίνεσϑαιν (Jon. pro comm. amo 
2 apye uat) Respondere. ταῦτοι 
ὑπεκρίναντο Κροίσῳ , 1,578 f. 2 
Ylo9ís ὑπεκρίνατο Tolo: Λυδοῖσι, 
L 91. f. ἔφαταν ὑποκρινέεσϑαι, 
Responsuros se esse, 1. 164. 
m. υπεκρίνετο ταδε, ΠΙ 119. 
m. et sic alibi constanter libri 
omnes , duobus exceptlis locis, 
quos sub voc. ᾿Αποκρίνεσϑικι no- 
fao. 

,Ὑπόκρισις, ie, 5, Responsum. vzo- 
κρισις ἐλευϑεριωτέρη L 116. a. 
τῆς ὑποκρίσιος τρόπος. AX. 9- a. 
τῶν χρηστηρίων τας ὑποκρίσιοις, 
1. 90. m. Conf. ᾿Απόκρισις. 

Ὑποκύπτειν τινί. Succumbere ali- 
cul, Imperio alicujus subjici. 
Mz9o: ὑπέκυψαν Πέρσῃσι» 1. 120. 

. 4. Étiam , Ultro sese Subjicere. 
τὰς μὲν ἐθελοντὴν τῶν πολίων ὑπος- 
κυψαάσας,, VL. 25. b. ἦν, ὁσο- 
AUTTUTL τοῖσι Μηδοισι, VI. 109. 

m. Conf.' Yaorvzrav. 

bs τ ως 1) Suscipere , 51-- 
cut delphinus Excepit et dorso 
suscepit Árionem , , δελφίνα Ac- 
γουσι "Wc κυτὸν ἐξενεῖκαι 
ἐπὶ Ταίναρον. 1. 24. m. f. 

2) Admittere consilium da- 
tum , Accipere conditionem pro- 
positam. yvy μευ ey παροιινεουσῆς 
ὑπόλαβε τὸν λόγον , 19222... m. 
Jf. ὑπέλαβε τὸν λόγον, 1Π. 146. 
a. quos Herodoti Joco citans 


"Y rohsizrem-Sou.. 


Thomas Mag. ὑπολαμβάνω in- 
terpretatur τὸ ὑποδὲ X0M. x. 


3) Excipere 3 Insequi , In- 
vadere. τοὺς δὲ λοιμὸς ὑπολαβὼν 
ἀπήνεικε, lnsecuta pestis eos 
absumsit, VI. 27. m. N. ubi 
ἄἀπολαβων Salis 3  inollis optimis 
quibusque libris. Mox ibid. 4 
γαυμιοχίη ὑπολαβοῦσα est Inse- 
cuta pugna navalis. κατελϑόντο 
αὐτὸν ὑπέλαβε μανίη νοῦσος » VI. 
95. d. καί, μιν ὑπολαβεῖν ἄνεμον 
βορὴν καὶ eme gen πρὸς τὴν Λι- 
Box , IV. 179. a. ὑπολαβόντα 
σφέας. χειμῶνα μέγαν ἐκβαλέειν 
ἐς τὴν γῆν, VIL. 170. m. ὟΠῚ, 
118. a. Quibus ex locis inter 
se , collatis. probabile με, pro 
ὑπ᾿ ἀνέμων οἰπολαμφϑέντες,. ll. 
115. m. ὑπολαμφϑέντες ScrIpsisse 


H. erodotum. 


4) ὑπολιιμιβαίνειν ν Sermonem 
alterius excipere à A e. , Respon- 
dere. o δὲ ὑπολαβὼν ἔφη, VII. 


Mis e 


Ὑπολάμπειν, Sublucescere , lllu- 
CEeSCeTe. ὡς δὲ τὸ ἔαρ ὑπελαμπε; 
I. 190. a; Conf. ᾽Ἐπιλαάμπειν et 
Not. ad VIII. 120. a. 


Ὑπολείπεσθαι:,, eerbum Medium , 
Actioá notione , Relinquere , 
Post se relinquere. τοσαῦτα 
ὑπολιπόμενοι » IV. 121. m. AN. 
ὑπολείπομε γους μηδεμίην τῶν γεῶν 9 
VL. 7. ὁ. Sed Pussiva verbi 
forma significat Retro (Suis in 
sedibus) manere dum alii pro- 
ficiscuntur. Sic οἱ δὲ ὑπολειῷ- 
ϑέντες », γ. 61. m. VII. 67. a. 
et, μη ἀπόληται ὑπολειφϑείς, 
IX. 53. TE Similiter s πολλοὺς 
μὲν τοὺς ὑπολειπομένους αὐτέων 
ψενέσϑαι, πολλοὺς δὲ τοὺς ὑπο- 


ὙὝχολειπος. 
καταβαίνοντας οἱ M. 15. f. IV. 
15. 9. 

Ὑπόλειπος, 65, 95 Reliquus. τοὺς 
ὑπολοίπους Πεισιστρατιδὲ ων 2 nem- 
pe; qui adhuc in vità erant L 
VI. 1223. ᾧ. sic* els μετὰ τῶν 
ὑπολοίπων, VII. 171. f. ἐν τῇ 
ὑπολοίπῳ ie VII. 126. f. 
Ὑσόμαργος big Haud satis 
compos mentis, "ΘΜ. in- 
genii "homo. ἐὼν ὑπομορϑότερος » 
III. 29. a. 149. a. VI. 75. a. 
Ὑπομένειν.. absque regimine , Ma- 
Lere. τὸ ὑπομένον (ὁ οἱ. μέρος 
τῶν Λακεδαιμονίων) ἐν ΣΠορτΉ » 
VIL 109. f. Sigillatim , ln 
vità manere. τοῖσι οὐκ ὑπεμειναν 
TX TÉXYX - - μετα ταῦτα ὑπέμε- 
yo , IV. 149. f. 

Uem Zccusat. sive expresso , 
sive. subintellecto, Manere a£- 
cubi et Exspectare ibi aliquem. 
τὸν γρίυτικον στρατὸν ὑπομένειν ἐν 
Θέρμῃ, VIL. 121. ἃ. Sigillatim 
Manere Aostem , Exspectare et 
Excipere eum , Vim hostis su- 
stinere. ὑπομένειν Ξέρξεο € ἐπιόντα; 
P 120. ὦ. (pro quo est às- 

εσθαι VII. 1239. ὁ. et 177: m.) 

n Φευγοντες οὐδὲ ὑπέμεινοιν, 
scil. τοὺς πολεμίους. VI. 96. ουκ- 
ἔτι οἱ ἱππόται ὑπέμενον, ΙΧ. 
223. m. V'ideri poterat 5. eer- 
bum apud Nostrum construi 
etiam cum Infinitivo aut cum 

Participio , εἰ ὑπομενέουσι χεῖροις 
ἐμοὶ Cyr tergo μένοι » VI. 101. 7n. 
sed el hic ad υπομενς ουσι ,Sub- 
intelligi Jccusativum ἐμε ad- 
paret ex VII. 209. “11 ubi οὐδὲν 


ἔϑνος τὸ σὲ ὑπομενέει χεῖρας ἐν- 
7 


Ὕ οπτεύειν. 947 


in mentem. » Πυϑίη ὑπομνή- 


coca. (αὐτους) ταῦτα.» ΥΠ. 171.᾿ 
extr. 


Li . 
Ὑπονοέειν. L. Q. ὑποπτεύειν Suspi- 


cari , Suspectum habere. ὑπο- 
νοήσαντες τοὺς Σωμίους το. Ἔλ- 
λήνων Φρονέειν y IX. 99. a. αὐτὰ 
ταῦτα ὑπονοέων.. ΙΧ. 88. ὁ. 


ε 
Ὑπονοστέειν. quasi dicas Deorsum 


ire, id est, Subsidere; Hu- 
miliorem, depressiorem fieri, 
Duce dre et sensim diminutà 
alütudine. δῖος de Fluvio. lo- 
quens Noster 2 ait ὑπονοστήσαν- 
τος et ὑπονενοστηκότος TOU 40TU- 
μοὺ. 1. 191. m. De Strue sar- 
mentorum loquens IV. 62. 4n. 
ait , ὑπονοστέει yog δὴ αἰεὶ ὑπὸ 
τῶν χειμόνων. “Δα οἷς est eerbi 
᾿Απονοστέειν. quod vide. 


"aroma oou , Substernere. ὑποποί- 


σοῖς ποίην αποαλωτοίτην » I. 132. 

m. N. ubi perperam olim ὑπο- 
Lj 

σπασαῖς. 


Ὕποπετρος. M 54, Petrosus. γὴν 


ὑπόπετρον ἐοῦσαν. II. 12. extr. 


Ὑποπιμπλαῖναι » aut Ὑποπλήϑειν , 


Replere. ὡς δὲ τέκνων αἱ γυναῖ- 
xi; ὑπεπλήσϑησαν, Quum fre— 
quentes peperissent liberos, 


γι. 138. a. m. 


Ὑπόπλεος, Plenus, Satis (Nonni- 


hil) ,plenus. ἔτι καὶ ἐς τοὺς δεί. 
ματὸς εἶμι ὑπόπλεος, Etiam nunc 
aliquis me tenet metus, VII. 


Ay: uf. 


Ὑποπρήϑειν, Succendere. ὑποπρή- 


σαντες τοὶ φρύγανα , IV. 69. m. 


Ὑπόπτερος, 6, ἡ. Alatus. ὄφιες 


ὑπόπτεροι, ML 107. f. 109. a. 
ef. 


TOt549 5 μένον. | 
Ὑπομιμνήσκειν eel Ὑπομνᾷν τὶ (τι- 
»x), Revocare (alicui) aliquid 


Yaorrium , Suspicari. ὑποπτεύων 
αὐτὸν δρησμὸν βουλεύεσϑαι, VIII. 
100. 4. εἴ τι ὑποπτευουσι μὴ 00- 


948 Ὑπορύσσειν. 
λῳ αὐτοὺς προοίγοιεν IX. 900. 
extr. vToTTEtUE τὸ πρῆγμα, Su- 
spectam rem habuit, Limis 
oculis et cum indignatione 
rem adspexit, VI. 129. m. N. 

Ὑπορύσσειν » Subfodere. ὑπορύσσον- 
τὲς τὸ τεῖχος , Υ. 115. ὦ. 


« L] 
Ὑσόσπονδος, 0, ἡ; Pactione initàá 


tutus Ex pacto. ὑπόσπονδοι ἐξέ £- 


χονται τῆς χώρης» V. 72. m. 
hs ἐπὶ τὰ ἑωυτοῦ ὑπόσπον- 


deii die Ὑπιστάναι. 

Ὑποστρέφειν, Reverti. ὑπέστρεφον 
ἐς τὴν Σκυϑικὴν , IV. 124. ὁ. 
el ὑποστρέψας mox ibid. Rur- 
SUS ὑπεστρεῷον ἐπὶ ζήτησιν τῶν 
Περσέων . IV. 140. a. Sed ἐτα- 
ροίσσοντο τε (οἱ ἵπποι) ὑπόστρε- 
Φόμενοι, Consternati equi Re- 
iro sese avertebant,  Resilie- 
bant, WW. 129. 9. 

v ποστροφὴ ": Conversio retror- 
sum. αἰνοχωρήσιος γινομένης καὶ 
ὑποστροφῆς τῆς ἵππου), IX. 22.f. 

Ὑπόσχεσις . HEY Ἢ. Promissum. 
τὴν ὑπόσχεσιν ἐκπληρῶσαι PUN 
35. a. 

Ὑποτάμνειν οἱ Ὑποταμνεσϑαι (verbo 
Med:o , notione Acticá) τινὶ τὴν 
000 , Pracidere , Pracludere 
alicui viam. Hinc ὑποταμομέ- 
νους (nempe - αὐτοῖς) τὸ ἀπὸ τῶν 
νεῶν, V. 06. extr. 

Ὑποτείνειν, idem fere quod προτεί- 
VEI 5 Offerre conditionem. ὑπο- 
τείνοντος τα ἐμπόριοι συνελευϑε- 
ροῦν, ΥἼΠ. 158. a. 

Ὑποτελέειν. d -. simplex TÉAEENV 
Pendere tributum. Φόρον οὐδένα 
ὑποτελέοντες. T. 171. ἃ. Solvere 
muletam oe poenam. ὑποτελέειν 
οἰξίην emi d, IV. 201. 7. 

ΓὙποτέμνειν, eide Ὑποτοίμνειν.} 


ε . 
Υσοτοσεεσθαι,, 1. 


Ὕποτύπτειν. 

Ὑποτίϑεσθαι ; quasi dicas. Sugge- 
rere ; id est Monere, Suadere. 
ὑπερήδετο ὡς oi ἐδόκεε εὖ ὑποτί- 
9εσθαι» Il. 90. a. Κροῖσος ταῦ- 
τὰ οἱ ὑπετίϑετο, 1. 156. a. τὰ 

αὐτή ὑποϑῆται (αὐτῷ): VI. 194. 
m. el mox, τὴν μεν ὑποϑέσϑαι, 
ibid. ὑποϑέμενος ἔπος οὐδὲν. V Ξ 
92, 6. f. et mox, οὐδὲν οἱ ὑπο- 
ϑέσϑαι, ibid. σωτηρίην ὑμῖν ὑπο- 
ϑησόμενος, De salute vestrá vos 
moniturus, Salutis viam vobis 
ostensurus , V. 98. a. m. οὐδ᾽ 
ἄν; συμβουλευομένου τοῦ ἀστοὺυ. 
τοὶ ἀριστοὶ οἱ ὑποϑέοιτο , VI. 
237. m. 7} δείσας μή τις υὑποϑη- 
ται τοῖσι Ἕλλησι, ὙΠ]. 97. a. 
Potest eliam nonnumquam red- 
di , Precipere d Jubere; ut, 
τοῦτο τοῖσι ὑπολειπομεένοισι ὑπο- 
ϑέμενος ὁ o Δαρεῖος y IV. 135. yk 
Conf. ὝὙποϑηκη. 

Perperam cero ὑποϑέμενος 
olim pro ὑπερθέμενος legebatur, 
I. 107. m. N. 

. ὑποπτεύειν » 
Suspectum habere. ὑποτοπηϑέν- 
τες Δημαίρητον δρησμῷ € ET DX EIE εἰν, 
VI. 70. a. οὐδὲν ὑποτοπηϑεντα 
τῶν ἐκεῖνος ἐῴρονεε, IX. 116. m. 

[Ὑπσοτρόχαλο olim legebatur TII. 
8. f. pro Περιτρόχιαλο ; quod 
ide. ]. 

Ὑποτυπτειν, quasi Succutere , aut 
Inferne percutere quo extra- 
hamus aut capiamus aliquid. 
ὑποτυψνας γαυλῷ ἄντλέει, Suc- 
cutiens situlam  Aorno haurit 
aquam ex puleo , VI. 119. m. 
X0VT( JUTOTUTTTOVTÉS éc λίμνην » o 
τι πρόσσχοιτο τοῦ πηλοῦ τῷ κον- 
τῷ τουτο συλλέγοντες ἢ I. 126. 
extr. N. ὑποτυψασα ἑκάστη (τῶν 
γυναικῶν) Qua y χρυτοῦ (nempe, 


J 
"Yrevoyyeev. 


στατήρων χρυσέων) ἐδωρέετο αὖ- 
: τὸν δαψιλεῖ δωρεῇ» ΠΙ. 120. f..N. 
Ὑσουργέειν τινὶ, Operam suam 
, prestare alicui, Rebus alicu- 
jus inservire. σοὶ βουλόμενος 
ὑπουργέειν. VIIL 110. f. Cum 
Accus, 1 rel et Dativo personae. 
xgnzro ὑπουργέειν ᾿Αϑηναίοισι , 
VIII. 142. f. Subinde commo- 
dius redditur Graüficari; sic 
VII. 28. a. ubi Xervxem homo 
prieatus. orat ὑπουργῆσαι sibi, 
εἰ Rex: eidem ὑπουργήτειν pollc- 
cetur. Similiter YX. 109. a. ubt 
habes Passicum |, αἰτῆσαι ὅτι 
βουλεταί οἱ γενέσθαι yr] τῶν &U- 
TQ υπϑυργημένων. Quin etiam 
duobus superioribus in locis vz- 
ουογέειν commodissime Gratum 
facere possis interpretarr. 
Ὑπουργημα, ro, Prastita utilis ope- 
τὰ, Meritum. DI ni αδικήματοι 
τῶν ὑπουργημάτων. Εὐ397} ἃ. 
Ὑπσοφαυσις., 5c, ἥ, Βεπεδίτα, 
Apertura ; Spatium vacuum. 
ὑποφαυσιν κατέλιπον / διέκπλοον 
τῶν πεντηκοντέρων, VIL. 36. a. 
Ὑποφεύγειν . Effugere culpam. ὑπο- 
Φεύγεσκε commode praeferunt 
codd. nonnulli IL. 174. α. ubi 
alit ὑπέφευγε , alii. ἀπέφευγε, 
et ἀποφεύγεσκε (ἈΕῚ IW ess. et seqq. 
Ὑποχείριος » 45 1v , Qui in. αἰί- 
cujus potestate est, Amperio | 
alicujus subjectus. ᾿Ασσυρίους 
ὑποχειρίους ἐποιήσαντο , 1. 106. 


ΕΥ̓ VI. 45. a. τὸ πάντα ὑποχείς à 


gut ἐποιήσατο. ἘΠ 179; a. τοὶ 
ἐπὶ δεξια -- τοῖσι Πέρσῃσι υὑποχεί- 


pix ἦν γεγονοτοι VI]. 33. α. 14. 


a. ὑποχειρίους ἑωυτῷ ἐόντας. VI. 


219. d. οὐδὲ μιν δυνησόμεϑοι υπο- 


piu PHASE, MN. 21075 f. 


Ὕσωρεος. 949 
Itl. 194. b. N. ἀναδεκομένους 


ὑποχειρίας παρέξειν τας Αϑηνὰς, 
- 91. m. 

Ὑποχωρῆσαι τῆς χώρης. Retroce- 
dere , Retrogredie terrà, I. 207. 
m. f. 

Ὑπόψαμμος, ὁ 9, 5, Arenosus. γῆν 
ὑποψαμμοτέρην» II. 12. δχί;. 
Ὑποψίη, ἡ 4, Suspicio. τῶν εἵνεκα 

ἐν IX. 99. m. 

Ὑστίος 3411.3: ὯΝ" Supinus ; sed 
varía πεδίοι» Suida interprete , 
Sunt τὰ ὁμαλοί» Plana, Cam- 
pestria loca. ιδϑί de ΓΝ 
Aegypto loquens Herodotus , 
ἐοῦσα πᾶσα ὑπτίη αἴξ 11, 7. a. 
ubi Vallae Supina tenuit Jess, 
cum Gronoet0; commode eero 
H. Stephanus adnotacerat , De— 
presa , id est, Campestris, 
non montosa.4 Conf. Indicem 
nostrum Graccitatis JAppianeae , 
hac eoce. 

Ὑσωρεα» y, Substant. (Jon. pro 
comm. Ὑπωώρεια) quo quidem et 
ipso (ni fallunt libri) usus est 

i Herodotus , Pes (Radix) mon- 
lis. οἰκέουσι ὑπώρεαν ουρέων ὑψη- 
λῶν; AV. 23. aq. αντεταίσσοντο 
ἐπὶ τῆς ὑπωρείης τοῦ Κιϑαιρῶνος, 
IX. 19. extr. 56. extr. αἱ vz«- 
gio τῶν ouge v , 1. 110. m. (δύο 
aera) συμμίσγοντα τὰς ὑπωρείας 
οἰλλήλοισι , VII. 129. a. Conf. 
00C. Seq. 

Ὕπωρεος, 4», 0, (Jon. pro comm. 
ὑπώρειος) Ad pedem , (Ad ra- 
dicem; montis situs. Hnc ἡ 
ὑπωρέη . Sc. χώρη. Terre tra- 
ctus secundum montis radicem 
porrectus ; sioe, idem prorsus 
quod proaime praecedens 3 ὑ- 
πώρεοι. παροὺ τὴν ὑπωρεην ἡκταῖι 
5 διωρυξ, IE. 158. m. σοταμὸς 
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! 1 Y e ! ν Ei 
ῥέει παρὰ τὴν ὑπωρεὴν TOU ObpEng, " Ὑστερος » ἤγον, Posterior. ὑστέρῳ 
k vH. , 199. ear. χρόνῳ ; m 130. a, li. 149. 
3 , 
Je, voc, eide ES ὑστέρῳ 'χρύνῳ τούτων vel τουτέων, 


Ὑστέραϊος. ἡ. ὅν. Pg. ὑστέρος , Ἵ{Υ. 166.2. Y. 99 ὙΧῚ 6950. 


Posterior. ἡ x un 4 Νίαρ- 
δονίου ἐπιστρατηΐη, ΙΧ. 2. extr. 
nempe Mardonii expeditio αὐ- 
eersus Athenas decem mensibus 
Posterior fui£; decimo mense 
post urbem a ..Kerxe captam 
suscepta est. τῇ ὑστεραίῃ ἡμέρη, 
Postridie, IX. 22. a. Et nude, 
τῇ ὑστεραίῃ». VII. 94. Q. 119. 


y die ἔφραζφ: ἐς τὴν ὑστεραίην ἐλϑεῖν, 


IV. 113. m. 
Ὕστερεειν et Ὕστερίξειν, Sero (nem- 


pe, Post opportunum tem- j 


pus) venire. /bsolute, ver:- 
ρήσαντες , I. 70. m. f. Cum 
Genil. ὑστέρισαν ἡμέρῃ μιῇ τῆς 
συγκειμένης 5 VI. 89. extr. ubi 
alu ὑστέρησαν . recitus fortasse. 
Yeregn ἡ 5, Uterus. χρήσιμοι ἐς 
ὑστερέων ἄκεσιν, lV. 109. 61". 
Ὕστερον, ZAdoerb. absolute posi- 
tum, , Postea, Deinde. rz«vr« 
μὲν ὕστερον ἐγίνετο. Vl. 9o. 
extr. et passim alil ,δίο et 
ἐς ὕστερον. aut unà ἐσύστερον. 
V. 41. a. Alibi cum  Gemit. 
jungitur. ἔτεσι πολλοῖσι ὑστέρον 
τούτεων» VI. 140. a. et nude , 
ὕστερον τουτέων, IX. τού. (conf. 
70x "Yeregoc-) Hinc , pro ei- 
tiosá scripturá τῆσι ἐμεωυτοῦ 
γνώμῃσι: ὑστερον ; I1. 18. ὦ. τῆς 
ἐμεωυτοῦ γνώμης ὕστερον COTTEXÍ 


Foem. τῇ ὑστέρῃ ὀλυμπιάδι, 
Proxime sequenti Olympiade j 
VI. 103. aq. e ὑστέρης, (scil. 
desc, Sicut ex νέης, sive aliud 
quoddam  subintelligitur |. Sub- 
stanticum) Deinde n Postmodo. 
Tm μὴ - - εξ ἐφ ὦ" σοὶ ἑωυτῷ 
περιπέσῃς» 1. 108. n. ὅρα μὴ 
ἐξ ὑστέρης σεωυτὸν ἐν αἰτίῃ σχῇς ᾿ 
V. 106. a. m. VI. 85. feo 

Neutrum : oide Ὕστερον Ad. 
eerb. 


Yorp£ , Plur. ὑστριχές, Hystrices , 


bestiae Libycae. 


e. 5 
Ὑφαίνειν, eide Συνυφαίνειν εἱ E£v- 


Φοίνειν. 


Ὑψηλος. 41, cov, Altus y uL mn 


communi sermone. Sic, de Re- 
gione. ταυτῇ ? | γηδικὴ X00 pn ὁρει- 
γή ἐστι καὶ ὑψηλή. l. 110. m. 
Sed 1. 60. a. perperam. olim 
legebatur ἐὸν (τὸ πεδίον) μέγο 
τε καὶ ὑψηλὸν. pro xo Ψιλον. 
Comparat. ὑψηλότερος y I. οὗ. 
m. f. 


ὝΨος, τὸ j Altitudo. αἱμιοισιὴν ὕψος 


οἰνήκουσαν ἀνδρὶ € ἐς τὸν ὀμφαλόν, 
VII. 60. f. Ubi indicatur Men- 
sura hemiplinthiorum aureorum 
a Croeso Delphos: missorum ; 
ὕψος significat Crassitiem illo- 
rum , 1. 50. m. 


cum, viris doctis: et pro mendo- "X«yov , Adeerb. Alte , In alto : 


| $0 ὑστέρον ἐπὶ τουτέων; IX. 89. 
Q. ὕστερον ἔτι τουτέων COTTEXi— 
mus. 


In altum. ἑξαρας͵ με vicos καὶ 
τὴν παάτρην καὶ τὸ ἔργον» ΙΧ. 


79. a. 


/ Φανερὸς. 


O3 
οι 
E 


(b. 


Q Zeram cum Ὁ permutatam a 
librarüs vide V ar.Lect. YV. 48,15 
Φαίνειν , Indicare , Ostendere : 
Declarare. τριφασίας λόγων ὅ- 
δοὺς φῆναι , I. 75. a. ἔφαινε τὸν 
£óvra λόγον 5 I. 116. f. τὸν ἰϑὺν 
ἔφαινε λόγον, 1. 118. a. 
Φαίνεσθαι» Adparere, Mani- 
.festum esse. τοῦτο Mu ἐν τοῖσι 
ϑειότατον Φαίνεται γενέσϑοιι; VI. 
1927. α. εὖνοος ἐφαίνετο £4 , VII. 
173. f. ἐμοὶ cv μέγα πλουτέειν 
Φαίνεκι. Video te admodum 
opulentum esse , I. 22. m. Φαί- 
ye OLET MEYOS τὴν στροτηλοι- 
σίην. Palam abjecisti consilium 
r expeditionis , vil. SOME QA ir - 
σοσπεύυδων μοῦνος ἐφαίνετο, VII. 
18. extr. Imperatie. τουτον &t- 


νίξζεσϑε. καὶ εὖ ποιεῦντες Quive- 


σϑε. ΙΧ. 99. m. Zorist. sec. 
pass. γὺν τὶς ὑμέων εὖ, ποιήσας 
Φανήτω τὸν βασιλῆος οἶκον » VI. 
9. m. φανήτω καμαὶ (ro Qdc- 
Mx), - - φανῆναι δὲ οὐδὲν μᾶλλον 
ὀφείλει etc. ,v MH. 16, 3. Praet. 
Med. τὸ τέρας τοῦτο οὐ σοὶ πέ- 
Cg, Non tibi adparuit , sed 
mihi etc. IX. 120. q. Futur. 
Med. Περσαι Φανέονται λέγοντες 
οὐδέν, All ϑϑιε ας 

Φάκελοι Φρυγοίνων, Fasces sarmen- 
torum , Iv. 62. a. Φακελοι 
ῥάβδων μεγαλοι , , IV. eg. o, 

Φαλαγξ, αἀγγος, ἧς Palus, Trun- 
CUS. διηκοσίας φάλαγγας ἐβένου, 
ΠῚ. 97. m. 

Φαλακρὸς, ἡ, ov , Calvus. ΠΙ. 12. 

ne f AAV. OD. a..95.. a. et;f. 


Φαλακροῦσθαι., Calyescere , MI. 
12. 7n. 


Φαλαρα, τὰς Phalerze equorum , 
TX. περὶ τοὺς χαλινοὺς καὶ στο- 
MOL καὶ Φαάλαραι. χρυσῷ χρέωνται 9 
Τώμ δ. f. quo ex loco intelligi- 
lur , nimis restrictam esse Glos- 
sieddgis interpretationem , quam 
et Suidas et Gregor. adopta- 
runt , Φαλαραι interpretantes TZ 
aan τος γνοαϑους σκεπάσματα, 


Φαλλος, ὁ» Phallus , II. 48. zn. 
ἡ πομπῇ TOU Φαλλοῦ, Il. 49. a. 

Φαναι , Dicere. ἔφη λέγων, oide 
Λέγειν num. 2. Qec, Dicens , 
IX. 70. a. m. φάναι (scHU. ,$«- 
yo χρὴ , Fatendum est) Πέρσας 
λέγειν. ἀληϑέως s III. 25. a. m. 
ἅμα 9 ἔπος ἔφα ex Med. per- 
peram ediderat τόπον. ΠΙ. 

«αὖδ. a. ubi αἰϊ ἔφατο, πος 
cum alus utrumque ejecimus 
eerbum. (Vide Var. Lect. et 
Not.) Forsan tamen teneri ἔφα.- 
ro debuerat. Certe et alibi Me- 
dium cerbum pro Activo usur- 
pae Noster. τῶν γὺν Λυκίων Φα- 
μένων Ξανϑίων εἶναι. I. 176. m. 
ubi perperam Portus cum V al- 
la Φαμένων pro eerbo Passio, 
passiá notione - usurpato ee- 
cepit. λέγει οὐδὲν. Φαμένη τὸν 
Νεῖλον εἰ Ἵ1 93 


Φανερος » " : ὃν; Conspicuus, Ma- 
nifestus , Evidens. εἰ (οὗτοι οἱ 
ϑεοὶ; Φανεροὶ ἐγένοντο ἐν τῇ 'EA- 
Adi, Si conspicui (Si con- 
specii) fuissent in Greciá, II. 
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146. a. Cylinder vitreus , cui 
in Áethiopià includuntur cada- 
vera, ἔχει παάντοι Gaya , Om- 
nia quae intus sunt, conspicua 
habet, HI. 24. f. id est, Om- 
nia que in illo iüGhuba sunt, 
conspici possunt , quemadmo- 
dum ὁ ἐν μέσῃ τῇ στήλῃ ἐνεων 
διχφαίνεται ὁ νέκυς ἢ ut ibid. pau- 
lo ante ait. ὃς πρότερον ἀποσπευ- 
EAT ἐφαίνετο , τότε ἐπισπεύδων 
φανερὸς ἥν» VII. 18. exrr. 

ἐκ τοῦ Φανεροῦ (7. q. M nd 
ὠπέστασαν , VILI. 126. f. :x 
του Φανεροῦ παρῆκε Μεδεδύνοιν ὁ ἐπὶ 
τὴν Ἑλλαδα, ΙΧ. 1. f. 
Φανεροὺν , Conspicuum , (Notum) 
reddere. ἐφανερωϑη ἐς τοὺς EA- 
ληνοῖς πάντας μεγίστῃσι δαπανῃσι; 
Inclaruit apud omnes Grzcos 
sumtuum factorum et mune- 
rum magnificentiá, VI. 122. z. 
Φανερῶς » Manifeste. βουλόμενον Φα- 
νερῶς αἰποϑανεῖν IX. 71. m. f. 
Φαντά ὥεσϑαι τινὶ. Conspici ab ali- 
quo , Adparere alicui. αφα- 
νισϑέντων τουτων, ὡς οὔχετι 
ἐφανταξοντό cQ;, IV. 124. 5. 
ὄνειρον Φανταζεταί M4 y VII. 15. 
m. Absolute φανταξεσϑαι, Ad- 
parere ,  Insignem speciem 
ostentare, Superbire, VII. 10, 
θαι IV. 
Φαρετρεὼν ὃ Qvc, ὁ, Pharetra. I. 
216. a. IL 141. f. VII. 61. a. 
Φαρμακεύειν , Incantamentis et sa- 
crificiis uti ad placandum ftu- 
eium. Φαρμακεύσαντες δὲ ταῦτα 
ἐς τὸν ποταμόν, VIL 114. q. 
"Aliud est Καταφαρμασσειν , quod 


vide 5120 loco. 
Φαρμακον » τὸ, 1) Medicamen- 


tum , Potio medicata. καίμινον- 
τά τ καὶ φάρμακον πεπωκύτοι, 


Φατίζειν. 


IV. 160. f. 2) Φαάφμακα dicun- 


tur eliam Quxlibet arcanz ra- 
üones, artificia et inventa, 
quibus aliquid , quod quis cu- 
pit, efficitur. τοιαῦτο ἔχω Quz- 
μακα, Π|. 95. a. cuz respondet 
Darius , rex designari cupiens, 
εἰ τοίνυν Ti τοίουτον ἔχεις Φαρ- 
μᾶκον. 9) Denique sunt etiam 
Φαςμακο., Colores, Pigmenta, 
quibus aliquid üingitur, βάμ- 
MATO. S χρώματα. Sic, » προμοχεῶ- 
νες ἡνϑισμένοι Φαρμοίκοισι. 1. 98. 
extr. Conf. Koen ad Gregor. 
Dialect. jon. S. 96. 


Φάρος, τος», rc, Àmiculum. virile, 


Pallium , Toga. φᾶρος αὐτημε- 
Ῥὸν ἐξυφήναντες , Il. 122. rz». 
ἐξυφηνήσασοι φᾶδος ποικίλον, IX. 
109. a. et m. 


Φοίρσος ; Fragmentum ; apud INo- 


strum sigillatim Pars aut Regio 
aliqua urbis. ἔστι δύο Φάρσεα 
τῆς πόλιος y 1. 180, a. 196. a. 
ἐν exorti ἑκατέρῳ y I. 181. a. 
ἐκ τοῦ ἑτέρου Φάρσεος, Y. 186. a. 
δὲ oifiose φάρσιος habent edi- 
4ones nonnullae. Conf. Viros 
doctos ad Gregor. Dial. jon. 
δ: 106. 


Φάσμοι, τὸ ᾽ Ostentum , Prodi- 


gium. φάσμα Αἰνυσε ον μέ- 
yiTTOY ἐγένετο , Hi. 10. ὁ. Iv. 
79. d. τὰ ἐπιγενόμενοι Qi παν- 
τῶν φασμάτων ἄξια ϑωυμάσαι 
μαλιστοι. VIII. 37. m. f. Spe- 
cies adparens, Spectrum. ηλ- 
ϑέμοι φάσμα; εἰδομενον ᾿Αρίστω- 
νι» VI. 69. a. τὸ φάσμα τοῦ 
εἰνθρώπου IV. 15. m. 


Φατίζειν , Vulgó dicere, Vulgó 


nomine quodam adpellare; φε-- 
luti apud. “Ἵροίίονι. Rhod. ἱερὴ 


δὲ φατίξιται ἥδ᾽ ἔτι πέτρη 


Φάτις. 

«Argonaut. Y. 1019. Similiter 
apu Nostrum , ubi de Literis 

agitur, (nempe 95 Scriptura ele- 
mentis) a Phenicibus ad Gra- 
cos translatis P ἐφατισαῖν (scil οἱ 
Ἴωνες) ὥσπερ καὶ τὸ ) δίρεοειον ἔφερε, 
ἐσαγογόντων Φοινίκων ἐς τὴν 'EA- 
Ax, Φοινικηϊο κεκλῆσθαι» V. 
δὸς f 
more , ba intelligi debent , quasi 
dixisset ἐφατισαν (ταῦτα τὰ 
γραάμματοι Φοινικήϊοα). ὡσπερ etc. 
Hasce literas vulgo Phoeni- 
cias adpellarunt, quemad- 
modum quitas postulabat , 
ut, quoniam a Phonicibus in 
Graeciam translatz sunt, Pho- 
nicis  adpellarentur. vy 
cerle ab hoc loco eidetur Aem. 
Porti. interpretatio , ἐφάτισαν 


reddentis Ramorem sparserunt: 


nec mentem Scriptoris satis 
commode expressit Vallae eer- 
sio latina , quam alii tenuerunt 
interpretes, Gonfessi sunt, ut 
ratio ferebat, vocari Phoeni- 
ces, etc. 


uri, ἡ. Fama, Rumor. ἐς τοὺς 


δήμους φάτις οἰπίκετο , 1. 60. 
extr. κατέβαλλον QW ,. ὡς etc. 
Sparserunt famam, ]. 122. 7. 


εἰ ἐντευϑεν ἢ Φατις αὕτη, κεχωρή- ! 


κεε. ibid. ὡς φάτις, ὥρμητιι : 
VH. 189. a. m. ὡς ἡ Φφατις μιν 
ἔχεις Ut de eo fama fert , VII. 
3. d. ἮΝ. τούτους τοικυτή (is 
ἔχει ὑπὸ ᾿Αϑηναίων , ὝΗΙ. 94- 
7. ἔχει riv Φάτιν αἰνήρ ᾿Εφέσιος 
ϑαψαι, Νίαρδονιον, ΙΧ. 84. ὁ. 
Conf. "Ex. 


$a); , Exiis, Levis, Malus ; 


communis eocabuli forma , pro 
μά Jonicam potius frequenta- 
eit. Herodotus. Vide Φλαῦρος et 


. Lex. Herod. Pars 1]. 


quae verba , ex; Herodoti . 


: standum aliquid. 


Φέρειν. 353 
Zdnot. ad Y. 120, 35. Rarius 


communem formam libri omnes 
tenuerunt, Sic. 26. extr. op- 
ponuntur us covx el φαῦλα, Ma- 
jora, Graviora, e£ Levia. v- 
μέας you ὔνδροις Mau. εἶναι 
ου Φαυλοτέρους» Non deteriores, 
Ll. i126. f. Ahbi in diversa | 


abeunt libn. 


[Φαύσκειν, eide Διαφαύσκειν.] 
Φείδεσθαι, Parcere , Abstinere. ev 


Φειδό μενοι οὐδενὸς γ᾽ IX. 39. 7. 
Φείδεο. τῶν γηῶν., Μη e VOLUM.DLSCEMV 


zuo, VIII. 69, 1. m. 


Φερέγγυος, 0,7, Sufficiens , Ido- 


neus et satis validus ad pra- 
αὐτὸς μὲν 
οὐ Φερέγγυος εἰμι δυναμιν τοσαυ- 
τὴν “παρασχεῖν s ἜΠΟΣ m. n 
μὴν Φερέγγυος M τας ye f, T 


,VIIL. 49, 1. m. N. 


Φέρειν, Ferre , eariá hujus eerbi 


notione, Fut. οἴσειν (conf. Not. 
ad 1. 157 " 19.) Aor. pr. ἐνεῖ- 
xoi, JOn. pro ἐνέγκοι. 

1). Ferre, eulgatissimo eerbr 
usu. Διόνυσον. Ζεὺς ἤνεικε ἐς Νυ- 
σαν. ΤΙ. 146. m. f. ὅκως ἐνεί- 
xa "] τροφὸς (τὸ παιδίον) πρὸς 
τὠγαλμαι VI. 61. m. ubi paulo 
ante , ἐφόρεε. ( Conf. φορέειν.) yn 
κοίρστον Ἔφερε, VI. 139. a. et 
nude, καὶ ἡ ya σφι ἔφερε, Y. 
825. extr. (ubi initio capitis dixe- 
TOL, ἡ yu καρπὸν οὐδένα οἶνε- 
δίδου, Ἢ | 
2) Hinc Mou Φερεσϑαι, 
significat parüim Secum ferre D 
πολλὴν Φορβὴν φερόμενοι croptvo- 
μεϑα» ΥἹΙ. 50. f. Secum ad- 
ferre, ut, ἐπεον φΦαπέλους ῥαβ-. 
δὼν ἐνείκωνται. IV. 67. a. par- 
tim Sibi ferre , id est, Repor-. 
tare, Percipere. ies aM ov 


Z 


354 Φέρειν. 

τι τῶν ἄλλων οἴσεσθαι , VII. 168. 
οὐδὲν πλέον ἐφέροντο, ye WIT. 
ds a. Φερόμενος ου τὰ δεύτερο 
εὐνουχων παροὶ τῷ βασιλεῖ; vir. 
Du a. ἴδια κέρδεα παροὶ τοῦ 
Πέρσεω οἴσεσθαι , VI. 100. γῆ. 

3) φέρειν καὶ ἄγειν, Ferre et 
agere ; Auferre et abigere pra- 
dam. Φέρουσι, καὶ ἄγουσι τοὶ σα, 
I. 88. extr. ἄγον καὶ ἔφερον τοὺς 
περιοίκους IL 166. a. III. 39. 
m. f. EM Φέροιέν τε καὶ 
ἄγοιεν, VI. 42. m. ἔφερόν τε καὶ 
ἦγον τὴν ΝΙαρδονίου στρατιῖν ΙΧ. 

SI. 

vert Φέρειν τι. Ferre, Tolera- 
re , Pati , Sustinere aliquid. 
ἄτην προσπεσοῦσαν ἐνεῖκαι. IL. 
"32. m. βαρέως ἤνεικε, Iit. 158. 
a. V. 19. G. cujQoga ταύτην 
κουφότατον Φέρων. 1. 25. extr. 
προϑύμως Φέρειν τὸν πόλεμον 5 
Sustinere labores et pericula 
belli , IX. 18. ή 40. b. Το 
πᾶν ἡμῖν τοῦ πολέμου Φέρουσι, 

VIIL. 62. m. ex V allae inter- 
preiatione, Totum belli mo- 
mentum nobis nav es suslinent ; 

sed eidendum ne Φέρειν τὸ πᾶν 
potius reddi debuerit, Adferre , 
Couferre omne momentum. 
conf. infra num. 6. 

5) Φέρειν ἐς τὶ eel ἐπί T! , 
Ducere, Tendere,  Vergere 
aliquó, Conducere, Conterre 
ad aliquid. ὁδὸς Pieve ἐς ἱρόν, 
II. 122. 1 129. J. N : ἐτρα- 
πέτο dy» (ὁδὸν) Φέρουσαν ἄνω, 
IX. 69. m. Inde translatá eerbi 
notione , TX ἐς ἄκεσιν Φέρονται - 
IV. 90. a. (τοῦτο) ἐς αἰσχύνην 
Φέρει, T. 10. extr. IN. Ill. 133. 
extr. hursus de Regione , ejus- 
gue Situ. ἡ ἐπὶ ϑάλασσαν Qi- 


d; ee. 

βῥρυσα χώρη» Vergens (Perti- 
nens) ad mare , Mare spectans; 
lv. 99- a. m. (pro quo nude, 
τὰ προς ϑαλασσαν ; IV. 100. a. 

τὰ μὲν πρὸς βορῆν ἔχοντα, τὰ 
δὲ πρὸς γέτον φέροντα, VIL. 201. 
ὁ. Similiter, ὦ ἐπ signifi catu trans- 
lato , τὸ μὲν «χρηστήριον ἐς τοὺς 
᾿Αργείους Φέρον; VI. ,19- a. et 
TOX τὸ ἐς ᾿Αργείους ἔχον, ibid. 
(conf. " "Exe, num. ,9) ἐς τί 
ὑμῖν ταῦτα Φαίνεται Φέρειν; Quo— 
nam valere? Quorsum spe- 
ctare? Quid significare ? I. 
120. m. Sc, οὐκ ες γυμνικοὺς; 
QAM ἐς οἱρηΐους οἰγῶνας Φερον Το 
Mar HOY , ΙΧ. 33. m. AH “νωμὴ 
avrov (vel ἡ γνώμη οἷ) ἔφερε seq. 
Infinit.. (nempe ἔφερε ἐς τοῦτο 
ὥστε) Sententia ejus ferebat, 

eo ducebat ut e£c. V. 118. b. 
VI. 110. m. VI. 100. a. N. 
τοῦ στρατηγοῦ, ταυτῇ ὃ γόος ἔφε; ἜΣ 
ΙΧ. 120. ΓΑ ωσσϑερ καὶ τὸ Doy 
ἔφερε. Quo et zquitas fere- 
bat, ducebat ; ; Quemadmodum 
equitas postulabat, 

6) Φέτειν επί m significat 
etiam Ducere ad aliquid , i 
est, Cond ucere , Prodesse. ταὺ- 
TO, ποιέειν Φέρει τοι P4 οἰμφέτερα, 
Hoc si [δοϑτξ,, Conducet tibi 
(Utile tibi erit) ad utramque, 
ad hec duo, TII. 134. a. Eo- 
dem referri potest formula. τὸ 
πᾶν Φέρειν rw) , Omnia. alicui 
conferre ,, Maximum οἱ fere 
totum momentum conferre. 
οὐ ξύλων (nempe , nayium) à- 
γῶν ὁ τὸ πᾶν Φέρων ἐστὶ ὑμῖν , 
&AX οἰνδρῶν τὲ καὶ ἵππων, VI. 


100. mm. quibus eerbis respexit 


Herodotus ista , quae dicentem 
Themistoclem feceral , τὸ πᾶν 


Φέρειν. 


yog ἡμῖν τοῦ πολέμου 4 έρουσι 
αἱ vu, VII. 62. f. τη est, 
Omne belli momentum (Om- 
ne momentum ad bellum cum 
prospero successu gerendum) 
Conferuni nobis naves; ac 
enim o notione accipien- 
dum h. 1. fuerit erbum φέρειν, 
quam istá quam supra (num. 
4.) ἐχροσι. Sicut autem loco 
CH. τὸ πᾶν τοῦ πολέμου dixit , 
sic alibi σμικρὸν Ti (aut , quod 
idem calet, ἐπὶ σμικροῦ τι) τοῦ 
πολέμου ait. ταῦτα μὲν γυν ἐπὶ 
| σμικρὸν τι ἐφέροντο πολέμου, IV. 
139. exír. Ν. ubi quidem mi- 
reris verbum ἐφέροντο formá 
Passivá vel Mediá positum ; nisi 
forsan (id quod res esse cide- 
tur) constructio orationis in hunc 
modum fuerit intelligenda 300 
Πέρσαι ἐφέροντο TXUTX επὶ σμι- 
À κρόν τι τοῦ πολέμου , ut. cerbum 
ἐφέροντο ed notione accipiatur , 
quam supra (num. 2.) exposui : 
Et his quidem rebus Perse 
nonnihil commodi ad belli 
foriunam percipiebant. 
7) Passiv. φέρεται.» scil. 0 χο- 


yo, Fertur, Circumfertur fa- 


τοιόνδε 


VIil. 


ma, Ferunt, Ajunt. 
Φέρεται πρῆγμα γίνεσθαι". 
04. m. 

8) Rursus Passic. φέρεσθαι, 
Cum impetu ferri. ὅκως τινὲς 
τους ᾿Αϑηναίους διαφύγοιεν » Φε- 
βόμενοι ἐσέπιπτον. ἐς τοὺς Aiyi- 
γητας. Cum impetu delati. (id 
est, Dum sese proripiunt et 
fugam accelerant , au£, ut 
commode V alla , fodih' cur- 
su) incidebant in Aeginetas, 
VHI. 91. extr. φερόμενοι is 


genti impetu) ἐσέπεσον aA 


255 
ἐς τοὺς Πέρσας, IX. 102. m. Et 
quemadmodum  sequiores scri- 
ptores Participium Activcum 4. 
guy eádem. notione usurparunt , 
sic eis. ettam Noster praeioit, 
VIIL 87. m. ubi de Ártemisid 
loquens, ait, φέρουσα (Impetu 
capto , Cum impetu) ἐνέβαλε 
νηὶ Φιλίῃ. Vide ibi Not. et conf. 
Hermann. ad Viger. Adnot.228. 

Φερεοικος , Domo portatili utens. 
Φερέοικοι ἐόντες , τοῖσι οἰκήματα 
ἤν ἐπὶ &vysar, IV. 46. f. 

Φερνή, 9, Dos. πορνεύονται συλλέ- 
γουσαι σφίσι Φιρνας, L. 93. f. 

Φεύγειν; Fugam capessere; pas- 
sim. Tum  Effugere, Evadere. 
ἐκ κακὼν μεγοίλων πεφευγότας 3 
1. 65. 2: οὐδεμίῃ πόλις πέφευγε 
δουλοσυνην πρὸς Ἱπποκράτεος. VII. 
154. f. Cum Infinitioo constru- 
ctum significat Aversari, Ab- 
horrere, Refucere. ξεινικοῖσι γο- 
μαίοισι χρᾶσϑαι αἰνῶς Φεύγουτι» 
IV. 76. a. φεύγειν ὑπὸ τινος 9 
Fugari , In exilium pelli ab 
aliquo. ὁρέοντες τοὺς ὁμουρους 
Φεύυγοντας ὑπὸ Σκυϑέων. IV. 
125. m. sx Ναΐξου ἔφυγον ὑπὸ 
δημου; V. 30. a. Φευγειν αἰτίαν 
τινὲ apud Nostrum non intel- 
ligitur, ut vulgo graece dicitur 
aliquis δίκην Φεύγειν. Culpam 
sustinere, Áccusari; sed Ob 
aliquam — culpam Exulare : 
Fugà se proripere. Φευγοντα 
τὸν Ἐπιαλτην ταύτην τὴν αἰτίην 
οἴδαμεν, VIT. 214. f. coll. 213. m. 

Φγμη eb ᾧλμις. 5. Omen. £A»- 
Sic n 2 ToU ὀνείρου τὴν €z- 
μὴν. 1. 45. "s Ν. ubi τὴν Copy 
pracferunt nonnulli πρὸς vav- 
τὴν τὴν Φήμην » (unus cod. Arch. 


φημ) III. 155. f. pro quo est 
Z* 


Φήμη. 


356 


ᾧητρη. 
τέρας ibid. a. ἐπετελέετο τῷ K»e- 
μένε! ἡ Φήμη; (sic libri om- 
nes) V. 72. m. el ibi quidem 
3 Quen, de quá. agifür , erat 
Oraüo dura , quá Gen ΚΣ 
compellaeit Antistes templi; : ila- 
que, quae hic Φήμη. eadem 
απο post Ybid. κλεηδὼν dicitur. 
Qurgn , eide Φρήτρη. 
φϑανειν et Φϑάναι, Antevertere , 
Prevenire , Occupare , Prius 
(Citius) aliquid facere aut pati, 
Nimis properare. Cum ZAccu- 
satieo ejus quem alter antever- 
ut. φϑάσας o ᾿Αϑηναίων ἄγγελος 
τὸν Λακεδοιιμονίωνς, ἀμείβετο τοῖσ- 
δε, VIL. 161. a. οἱ δ᾽ ἔφϑησαν 
τὸν χειμῶνα, VIL 198. m. f. 
Cum eodem ccusaüvo perso- 
nae , simulque cum  Participio 
eerbi acti: aui passi, quo 
significatur id quod aliquis Prior 
agit , aut Prius paütur. av- 
λόμένοι φϑαναι τους ᾿Αϑηναίους 
οπικόμενοι ἐς τὸ ἄστυ, VI. 115 
Interdum non adest d M. 
eus personae , sed res ea quae 
Occupatur ab co qui prius 
agit aut patitur indicatur eer- 
us proxime sequentibus , a par- 
üculá ἢ vel e incipientibus. 
ἔφϑησαν ἐπὶ τοὺς πύργους ανοι- 
βάντες πρὶν ἢ eic. IX. 79. a. 
ὁ δὲ φϑανει τόξα κατελο ὁ μένος 
ul. 70. a. φϑαίητε ydg dy zu 
λακις ἐξανδραποδισϑέντες 2 τα 
πυϑέσϑαι ἡ ἡμέων. VI. τοῦ. α. 
7n. οὐκ ἄλλος φϑὰς ἐμεῦ κατή- 
γορος ἔσται» X AAA o ea αὐτὸς 
ἐγὼ κατερέω, Non alius occu- 
paturus est accusare me, sed 
ego ipse vos denunciabo ; Non 
prius alius me accusabit , quam 
ego vos denunciavero , ΠῚ. 


Q34yay, 


71. f. Ubi mec 4ccusativus 
personae adest, nec diserte res 
indicatur, quae ad. Gompara- 
4oum Prius aut Citius (cujus 
ποίϊο in eerbo QSava» inest) 
refertur , ibi QSavew. simpliciter 
significat. Nimis cito aliquid 
facere A Nimis properare. 0Ux 
ἄν φϑαίνοιτε τὴν ταχίστην ὀπίσω 


᾿ἀπαλλασσόμενοι, Si quam pri- 


mum  abieriis , non nimis 
cito abieritis , non nimis pro- 
peraveritis ;— id. est,  Nullà 
interposità moràá, E vestigio , 
hinc abire maturate! VII. 162. 
Mihi, constructionem praeser- 


dun hujus eerbi cum Accusa- 


ἔϊρο cogitanti , subtülior quam 
eerior semper eisa. est. Her—- 
manni raüo, propriam hujus 
eerbi oim in MEM Desi- 
nendo , znesse EI 

Olim ἐπιϑέοντα φϑαὰς editum 
legebatur YX. 107. m. ubi ἐπιϑε- 
ovra Qgac déc Scriptt libri omnes 
dederunt. Vide Var. Lect. et 
Not. 


$94 γγεσθαι, Sonum, Vocem ede- 


Te. οἷον ἐφϑεγξαο ἔπος; VII. 
103. a. ϑεῖον τὸ Φϑεγγομενον, 
VIII. 65. a. m. Etiam de Hin- 
nitu equorum. ὅτευ o ἵσσος 
πρῶτος φϑέγξηται, III. 84. f. 


5. a. 


$9ds, poc E e , Pediculus. τοὺς 


φϑεῖρας ἐπεοὶν λαβωσὶ , IV. 168. 
7h. ὁσους ἔλαβον τῶν φϑειρῶν 4 


Vit. Hom. 35. 


Φϑειρίξεσθαι. Podiculos venari , 


Vit. Horn. 38. αὶ 


Φϑειροτραγέειν͵, Pediculis vesci, 
IV. 109. a. IN. ubi nonnulli 
φϑειροτρωγέουσι pro Q3egorgxy. 


9j», formá dchod , nolione 


Φ ϑονέειν. 


eero Passivcá' cel Neutral , Lan- 

.guescere , Elanguescere. δὺς 
Bos Apis, a Cambyse. saucia- 
tus, ἔφϑινε ἐν τῷ ἱρῳ κατακεί- 
μενος. TII. 29. p» 

Passi. φϑίμενος. Mortuus. 
πενθήσει βασιλῃ φϑίμενον, VII. 
220. f. in Orac. 

Φϑονεειν, Invidere. Cum Dativo. 
φϑονέει εὖ πρήσσοντι, ὙΠ. 226. 


Φιλέεν. T 


nempe Indignos istá felicitate 
judicans Odit illos, eripitque 
eis Dona. olim collata, atque 
etiam, si ita res fert, aliis 
ponis. eosdem adficit. 


e 
Φϑοόνος. E Invidia. ταῦτο μὲν 


καὶ φϑόνῳ ὁ ἂν εἴποιεν, ΙΧ. σὰ EN A 


$9o5, 5, Pernicies ^ Exitium. 


Φϑορή 56 ϑεήλατος, VIL. 19. zn. 


a. 297. a. Cum Accus. rel cu». Φιοίλη» 5, Phiala, Vas potorium 


Jus caussá quis incidet alus, 
subintellecto Dativo. personae. 
τοῦ εὐτυχέειν Φϑονεουσι ; (nempe 
^ ἄλλους, Gui τῷ εὖ πρήσσοντι) 
VII. 226. a. m. Cum Infui- 
tivo. ἐφϑονησαιν (οἱ 3:0) ἄνδρα 
ἔνα τῆς τε ᾿Ασίης καὶ τῆς Εὐρω- 
πῆς βασιλευσαι» VIII. 109. m. 
Ubi Deo tribuitur τὸ φϑονέειν, 
significat ,- Odisse , Indignari i5 
lvasci. ἐπεᾶν σφι o ϑεὸς Φϑονή- 
σας Φόβον ἐμβαλῃ 2 θροντὴν a 
MI 15. 3, Conf. τὸ Θεῖον, 
et Νοί. ad I. 40. 
Φϑονερὸς, ἡ» ὄν» Invidus, Odio 
habens. (Sic '"EzíQS«vos , quod 
vide , Odiosus, et Ἐπιφϑονεειν, 
Odisse) τὸ 5 πᾶν ἐστι 49.- 
νερόν» LI. 52. a. Ν. ἐμοὶ ci σαὶ 
μεγοίλαι εὐτυχίαι οὐκ, ἀρέσκουσι ; 
τὸ ϑεῖον ἐπισταμένῳ ὡς ἐστι 49- 
νερὸν» Til. 40. m. N. 6 Seg, 
γλυκὺν γευσαις TOY 000 OE 9 ῷϑονε- 
ῥὸς ἐν αὐτῷ ευρίσκεται» VIL. 46. 
d Quibus ex locis quum inter 
se collatis, tum adhibitis duo- 
"bus alüs VIL. 10, 5. et IV. 
205. b. intelligitur ' sententiam 
Herodoti hancce fuisse : Deus, 
fortunz dispensator ,.éorum 
felicitati , qui donis fortunz 


abutuntur aut eis insolenter 


superbiunt , quasi Invidet , 


multo majorem amplitudinem 
quam profunditatem habens. 
eide 111. 130. 7. N. ubi idem 
Vas modo Φιαλῃ modo ϑήκη 


veocatur : Φιαλας χρυτέας τῇσι 
ἐώθεσαν σπένδειν, 1E. 151. a, 
Sic et Xerxes , VII. 94. a. 


Her cules gestabat ζωστῆρα 8 ξ χον- 
τα ἐπ᾽ ἄκρης τῆς συμβολῆς Φια- 
My χρυσέην, IV. 10. 4. Φιάλας 
ἐκ τῶν φωστήρων Φορέουσι Σκυ- 
ui, IV. 10. f. Φιάλας τε καὶ 
ἄλλα ἐκπώματα, YX. OO. a. 


Φιλέειν. Amare. ἐφιλέετο μαλιστα, 


V. 5. a. ubi perperam ἐφίλετο 
olim edebatur. Frequenter, ut 
apud Latinos , pro Gonsuesse , 
Solere. αὔρη απὸ ψυχροῦ τινος 
Φιλέει mua, li. 27. extr. 
ἔχϑεα ἰσχύρο Φιλέει ἐγγίνεσθαι, 
i. 02. m. Qua προσημικίνειν 
εὖτ ἄν etc. VI. 27. a. ἀπὸ 
πείρης πᾶντοι ἰνϑρωποισι Φιλεει 
vivera 5. Vit. 9: extr. φιλέει 
ὃ Soc τα ὑπερέχοντα πάντα κο- 
λούειν» VII. 10, 5. ἐκ τῶν Qn- 
Misi μεγάλαι φιλέουσι γένεσϑοιι ’ 
VII. 10, 6. τοῖσι-- φιλέει γί- 
νεσϑαι τὸ κέρδεοι , ὙΠ. 50 )d 
a ὀνείδεοι- - Φιλε εἰ. ἐπανάγειν τὸν 
^ Suucv, V1. 160. a. οἷκ φιλέει 
τ γίνεσθαι Ey OA Mg VIII. 126. 
m. QiA en ἐκ τῶν μαλακῶν χώ- 
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ga μαλακοὺς ἀνδρας γίνεσϑαι Ν 
IX. 122. f. Conf. Gu... 
Φιλίη ἡ LE Ámicitia , Societas. 
ἐπειρώτων ᾿Αρταξέρξεα περὶ φι- 

Auc, ΥΠ. 152. o. 

Φίλιος. 9», c», Amicus. προέχων 
(sive, dicisis eocibus , πρὸ ἔχων) 
τῶν ᾿Αϑηναίων οὐ Φιλίας ψνώ- 
μας 5 IX. 4. m. N. à ἔχονται φι- 


λίους λόγους. VH. 162. f. ἔλεγε. 


Φιλίους λόγους s ὙΠ]. 106. a. 
ουδεμίην TONY λργεος Φιλιωτέρην; 
VH. 151. extr. 

Φιλοδέσποτα ανδράποδα καὶ ἀἄδρηστα, 
Mancipia heris amore dedita, 
TV. τὰ Ὁ 

Φίλος. Subst, Àmicus, Socius. 
AdjJect. Φίλος, μ Cy 5 Gratus, 
Jueundus. εἴ οἱ Φίλον εἴη seq. 
Infinit. Àn ei gratum esset fu- 
turum, Àn ei placiturum es- 
set, IV. 97. a. I. 108. extr. 
Qixa ποιεῖσϑαί τινι, Gratum fa- 
cere alicui, Benigne aliquem 
excipere. Φίλα τοῖσι Ἴωσι ποιέε- 
ται. M. 152. f. φίλα βουλόμε- 
γος ποιέεσϑαι τῆσι πόλισι M. 
37. f: οὐ φίλα Tu ἐρέω, Pa- 
rum grata tibi dicam , VII. 
104. a. 

Φιλοσοφέειν, Sapientis (Scientia- 
rum , Cognoscendz rerum na- 
ture) studio duci. Sic Solon 
Φιλοσοφέων ᾿ γῆν πολλὴν ϑεωρίης 
εἵνεκεν ἐπελήλυϑε ;. 1. 20. πη. 

Φιλότης » 5, Amicilia. κατ ἡλι- 
κίην καὶ Φιλότητα συγγίνεσθαι, 
[.:375; b. 


Φιλοτιμίῃ. 2s graet in eilio poni- 


que 
Φλέψ. 
la. φιλοτιμίη κτῆμα σκαίον, VT. 
2 HA 


Φιλοψυχίη» 1, Vite amor, Con- 


servanda vitz cupiditas SEV. 
29. b. Conf. ' Avo esi num. 3. 


Φιλύρη., ἡ, Tilia arbor. Quvgng 


Φλοιῷ μαντεύονται. IV. 67. f. 


Φλαῦρος. 55 Ὅν 2 jonice . iE. g. Qav- 


Ae; (cum quo passim permu- 
tatur a librarüs,) Vilis , Exigui 
momenti , Debilis, Malus. τοῦ 
ἐνυπνίου HN iE n ἐς QAx9- 
gov ,. (αἱ. φαῦλον.) I. 120. exrr. 
N. ubi sg φλαῦρον uan. 
idem vealet ac ἐς οἰσϑενὲς ἔ ἔρχε- 
Tx: , EL παρὸ σμικρὸν κεχώρηκε 
ibid. 7h. τῆς στρατιῆς TO Φλαυ- 
ῥότατον;, I. 207. extr. idem est 


T6 οἰχρηῖον I 211. a. οἰκίης 


ου Φλαυροτέρης., ( nonnulli φαυ- 


λοτερης 2) I. , 99- χώρην οὐκ 
ἐλάσσονα οὐδὲ Φλαυςοτέρην., ( pau- 
ci Φαυλοτ.) VH. 8, 1. f. £ov- 
σαν τὸ εἶδος Φλαύρην, Cum es- 
set adspectu turpis, VI. 61. m. 
αἰσχίστην dixerat ibid. paulo 
ante. Conf. Φαῦλος. 


Φλαυρως ἔχειν, Male se habere , 


Ill. 129. f. ubi πὶ eariant 
libri; sic et Vk. 135. a. Sed 
φλαύρως ἔχειν τὴν rExyyi  Àrtem 
male callere, Male tenere , Ill. 
130. aq. m. Φλαυρως  oxoUtH » 
Male audire, VII. 10, 7. α. 
Φλαύρως πρήξας τῷ στόλῳ ; Ma- 
rire male gestà, V1. 94. m. 


Φλέγμα (τὲ) καταῤῥξον ἐκ τῆς 


κεφαλῆς, Pituita e capite de- 
fluens , IV. 187. m. 


[Φλεύς iy eL Φλυειν /, eie Περιφλεύειν. ] 


tur apud Nostrum , et non tam Φλὲψ βοὸς, 25 Vena. καίουσι 


AÀmbitio eidetur ΕΣ 5 
Gronoc. reddidit, quam  Ob- 
stinatio e Pervicacia, ut V'al- 


τας ἐν τῇσι κορυφῇσι φλέβας» 


IV. 187. m. τὰς φλέβας πίμ- 
σλασϑαι, IV. 2. m. 


Φλεινος. 


doi, x, ὃν, Ex phleo con- 
fectus. φορέουσι ἐσθῆτα Φλοΐνην , 
IH. 98. f. udi vide quae in 
Var. Lect. notavimus. | Conf. 
mox Φλους. 

$Aocc, Liber (Cortex interior et 
mollior) arboris. Φιλύρης Φλοιῷ 
μιαιντευοντοκι » IV. $7. J- τῶν δὲν- 
δρε ων τὸν Φλοιὸν σεριὰλε 'ποντες 9 
VIII. 2115. m. 

Φλοῦς, c, Phleos, planta aqua- 
Ulis quae alias Φλέως. ἐπεὰν ἐκ 
τοῦ ποταμοῦ φΦλοῦν ἀμήσωσι - 
1Π. 98. f. N. Conf. Φλοῖνος. 

Φλυηρέειν,» (7) jon. pro Φλυαρεῖν ) Nu- 
gari. πολλὰ Φλυηρέεις, VII. 103. 
extr. 104. y 

Φοβέειν, Terrere, Timorem in- 
cuiere. Φοβεόντων (jon. pro Qa- 
βείτωσαν, Terreant) rove Λακε- 


δαιμονίους , VH. 235. m. 


of: era, Timere ,Metuere. 
per. 


ἂν: (αἰχμὴν) σὺ φοβέ e, 
Syncop. pro Φοβέεαι., comm. Qo- 


£y; Metuis , Lo 39. dre 


Imperat. Qoo, pro. Quféco , 
(comm. Φοβέου 3, “Φοβοῦ.) Time, 


VH. . 52. f. ἀλυκταζον οἷς ἐν. 


ὀλίγω χώρῳ σεφοβημενοι. IX. 70. 
J- Ν. interpretantur Erant stu- 
pefacti quippe in exiguum 
locum Exterriti ; mihz uus h. 
l. πεφοβημένοι potius Homerico 
more significare Fugati, Fugà 
compulsi, — eidebatur. Conf. 
Φόβος. 

Φοβερὸς » ἊΝ ov, Terribilis. χρη- 
στήριοι Φοβεοὰ καὶ ἐς δεῖμα βα- 
λόντα, ΟὟ. 139. f. 


$ofoc , ὃ, non solum Metus , 


Terror: u£, ἀκούοντες ταῦτα ἐς. 


, 
Qoo» κατιστέατο, Υ1Π]. 12.7. 
, $4 wt , ͵ Ξ 
Φοβος αυτοῖσι ἐνεπέπτωκεε, ὙΠ|. 
37. f. sed et δὰ prisci sermonis 
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usu Fuga potest iutelligi IX. 
60. q. ubi οἱ μὲν δὴ (Ἕλληνες) 
νικῶντες εἵποντο. τοὺς Ξέρξεω UE 
κοντές τε καὶ Qovevovr cg" ἐν δὲ 
τούτῳ τῷ γινομένῳ Q: 2o αἰγγέλ- 
λεται τοῖσι ἄλλοισι Ελλησ, etc. 
Possis reddere, Ynter hunc fu- 
ge et czdis tumultum. 

Φοιβόλαμπτος ,,Phebi numine 
correptus. in LEE ἐς 
᾿Ισσηδόνας Φοιβόλαματος γενόμε- 
νος. Phoebi instinctu. ad Isse- 
donas ait se pervenisse, IV. 
13:6. 

Φρινίκεος γ» 1, ὃν, Puniceus, Pur- 
pureus, 1. g8. f. II. 122. a. 
VII. g6. b. 1X: 221 m. 

ᾧΦοινικηϊος , 4, 0, Palmeus. οἶνος 
Φοινικκηΐος , Vinum palmeum 3 
II. 86. m. Φοινικηΐου οἴνου κκαδος, 
Ii. 20. m. βίκους Φοινικηΐου κοι- 
ταάγουσι οἴνου πλέους, l. 194. m. 
conf. I 193. f. ἐσϑης Φοινι- 
xxi». quá usi perhibentur mi- 
nui homines Africam habitan- 
tes , est Palmea vestis, e pal- 
mz folus confecta, IV. 43. 
m. f. ubi conf. quae Larcherus 
monuit. 

Φοινικικὸς , ἥν ὃν, Phenicius , 
Ad Phoenices pertinens. μεταλ- 
λα τοὶ Φοινικικοαί, Vk. 47. a. N. 
ubi alu Domxz. 

Φοῖνιξ, ix06 9 ὁ , 1) Natione Pha-- 
nix, Pheniciz incola , Ponus. 
ἐπὶ τοὺ Θάσου τούτου, τοὺ Φοί- 
uxo, Vl. 47. a. IN. Conf. In- 
dic. Rer. et Pers. v. Phoenices. 

,2) Cithara Punica. τῶν TX 
κέρεα τοῖσι Φοίνιξι οἱ πήχεες ποι- 
εὐνται., IV. 192. a. 

3) ὁ Φοῖνιξ ἔρσην» el ἡ QoiuÉ 
βαλανηῷορος » Palma arbor, 1. 
193. f. φοίνικες συχνοί. M. 156. 
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γα. Sed pun frugifera eliam 
masculino genere o φοῖνιξ vo- 
catur, Sic φοίνικες ἐόντες X0p- 
ero o tor , lv. 172. ὦ. 182. a. 
ὁπωρίςειν τοὺς Φοίνικοις. Palma- 
rum fructus (palmulas) col- 
'ligere, T. 172. a. et 102. a. 
(quasi dicas Palmas arbores 
vindemiare aut fructibus exue- 
re : nam Φοίνικες non sunt. Pal- 
mule, sed Palme arbores : 
psa Palmula graece, ἡ τοῦ Φοί- 
νίκος βάλανος. aut ὁ καρπὸς ὁ 
rov Φοίνικος vocatur , ut 1. 190. 
f. et alibi): Δ} 

4) Φοῖνιξ, Phoenix, fabulosa 
avis , II. 73. 
Φοινίσσειν , Rubefacere ; Rubro 
üngere. αἵματι ὁ " Apue πόντον 
φοινίξει, VIL. 77. in Orac. 
orgy , et frequentius apud. No- 
strum Φοιτέειν, 1) Itare , Ven- 
titare, Frequentare. ec πολέ- 
pons καὶ ἐς ay pote Φοιτέοντες » I. 


Y ; 
97. m. ἐς ἀγορὴν Φοιτέ ον Τ οἵ. ibid. 


οἱ ἵπποι. Φοιτέοντες 5. 1. 18. a. 
ἄσμενοι ἐφοίτεον παρ αὐτὸν. I. 
96. extr. Φοιτέουσι», II. 69. f- 
Φοιτέουσα ἐπὶ τοὺς ϑυρας τοῦ βα- 
σιλήος» IH. 119. ὦ. m. παρα 
τὸν ἑωυτῆς ὀίνδρα μοῦνον πεφοί- 
χηκε. IL. 
Σκυϑέων ψυνοῖκες ἐφοίτεον παροὶ 
τοὺς δουλους, IV. 1: extr. (conf. 
Ἔπιφοιτ. et KoraQoir.) τῶν ἐς 
το χρηστήρια Φοιτεόντων. sum- 
pliciter , Qui oracula Adierunt, 
Convenerunt , VI. 125. a. Y 
paulo ante de eádem Te, τοῖσι 
οἰπιρνεομένοισι ἐπὶ τὸ χρηστήριον. 

2) Qure» dicitur etiam Ττὶ-- 
butum quod Redit i in srarium. 
τοὶ δὲ -- Δαρείῳ ἐφοίτα, I1. 90. 
exir. rdAuyPoy οἰργυρίου ᾿Αλεξαν- 


111. zm. Ν. αἱ τῶν. 


Φορος.. ἰ 


Dp ἡμέρης ἑκάστης. ἐφοίτα, V. 


17. ὦ. Similiter de F rumento. 


σῖτος σφίσι πολλὸς ἐφοίτα ἐκ τῆς 
᾿Ασίης, VIL. 23. extr. 


͵ E) 
Φονεύειν . Interficere. ἐῴονευε αλεξο- 


μένους . 1. 211. m. el πολλοὺς 
αὐτέων ἐφόνευσαν. ibid. f. τοὺς 


ἵκετας ἐφόνευον, VII. 523. f. 


Posve, 0, Homicida , J. 45. a. 
Φονη , LE L. φ. φόνος , 


Czdes. ἔτι 
ἐν τῇσι φονῆσι ἐόντας, Adhuc 
in cedibus το na » XX. 
76. a. 


Φονος;, 0, Cedes. eius Ἑλληνικὸς 


μέγιστος» Cades Grecanica (£. 
e. Grecorum) maxima, VII. 
170. n 


Φορβή; ἡ. Cibus. dRbarody ἐς Φορ- 


Buy κατατίθεσθαι Sh qi 202. a. 
πληρωϑέντες Φορβης καὶ οἴνου, 1. 
211. ὁ. πολλήν Φορβὴν (Cibaria 
multa) Φερομενοι πορευομεϑο » 
VII. 50. extr. ὅσο σῷι ἐς Φορ- 
βην ἱκανοὶ ἥν. Iv. 122. b. ov- 
δὲν ἔτι Φορβὴς ἐνῆν ἐν τῷ τείχεϊ» 
Vi. 107. m. τοὶ ἐς Φορβὲν τοσ- 


ἰ σόμενοι , VER: T3195 9. 
Φορέειν , idem. fere: QC φέρειν, Ferre, 


Gestare. σκυτίνην ἐσϑῆται Φορέου- 
6.5 I. 71. m. I. 37. G. IV. 
106. et alibi. ἄνευ ixi ἐφό- 
ev τοῖς οαἰσπίδας, Ll. 171. m. 
In eádem phrasi habes κομί- 
gu , Φέρειν, et Φορέειν, IT. 73. 
m. ἰσχυρὸς (ἀσϑενεστέρας) φορέειν 
τὸς κεφαλας, Robusta: (Debi- 
liora) habere capita , HI. 12. f. 


Φορμὸς , δ, Corbis. Φορμοὶ ψαμ- 


μου πλήρξες» VIE" 714 


Φόρος, o , Tributum. Φόρου ἀπα- 


γωγή, lribuü pensio ΤΠ Ὁ, 
m, 27. d. παρέδοσαν σῷεας καὶ 
Qopoy ἐτάξαντο, III. 13. m. IY. 
169. f. 


Φόρτος; o 3 


Φορτηγέειν. 

Φοιτηγέειν , Onera transportare. 
το πλοῖα τοῖσι Φορτηγέουσι, ll. 
96. a. 
Φορτίον, τὸ» et praesertim Plural. 
TX Oopríx , Onus, Merces quas 
circumvehunt mercatores T. 
1. a. et f. φορτίων πλήσαντες 
τὸ πλοῖον» Il. 194. m. μέγιστοι 
ἐκ φορτίων ἐκέρδησαν . Iv. 152, 
Th. οἰντὶ τῶν Φορτίων χρυσὸν τιϑέ- 
o, IV. er m. et f. 

- ἢ: τὸ Φορτίον. διοί- 
τίϑεσθαι τὸν φόρτον», I. 1. m. 
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Passicum οἱ Medium , ᾧρα- 
ᾧεσϑαι. Animadyertere , Ob- 
servare; quasi dicas Sibi dicere. 
£Qex σϑη καὶ ἐς ϑυμὸν ἐβάλετο, 
Οὐ W φρασσασϑαι ξύλινον 
AX s ΤΙ. 57. extr. in Orac. 
ἄλλῳ οὐκ ἐφραξφιτο ἔργῳ δυνατὸν 
εἶναι." Cogitavit , Intellexit ; 
quasi Sibi ipse dixit, alià ra- 
tone fieri non posse, III. 
154. m. Φρασϑεὶς due δακρυ- 
σαντο, VIL. 460. Similiter 
X799. 2m px. do f. et1X. 


Φράγμα. T6, LÍ q. ἢ Φραγμὸς . 107. f. ubi nonnulli φϑας pro 
Septum , Vallum, Munitio. re» Φρασϑείς, 
φΦράγμοτος προδεδωκότος, VLL. Φράστσειν. Septum circumdare , ᾿ 


t 


52. ὦ. 
Φραγμὸς αὐ Septum. φραγμὸν 
παρείρυσαν ἔνϑεν καὶ ἔνϑεν, VII. 


36. f. ubi de Ponte super Hel- 


lespontum Jacto. ' (Corf. Παρει- ; 
θύειν.) Alibi de Ligneà muni- ΄ 


tione ὑδέ 4110 quo olm mu- 
nita fuerat arx Athenarum ; 
VII. 142. m. conf. Φρώσσειν et 
Φραγμα., | 

Φράδμων, o 9 ἡ, Prudens, Intel- 
ligens. τότε δεῖ Φράδιμονος οἰνδρος. 
. lll. 57. f. in Orac. 

dies Dicere , Indicare. ovx « χω 
φράσαι , V. 66. a. et alibi. 
ταυτὸ πρῶτα φράσω, V. 65. f. 
E Que οὐδενί, III. 133. m. 
ἔφρασαν. οὐδὲν τοῖσι ἀγγέλοις 5 
ix. 10. Q. ἐφρασέ οἱ τὴν ἀτρα- 
zoy, Indicavit et exposuit ei 
semitam , vl. 212. q. Φωνησαι 
μὲν οὐκ εἶχε ; -- τῇ δὲ χειρὶ 
ἔφραξι ἐ ἐς τὴν ὑστεραίην ἐλϑεῖν ἐς 
τωῦτογ Quia verbis non po- 
tuit, manu ei Significavit 3 
IV. 113. m. Φραξει αὐτοῖς παν- 
τα τὰ παρεόντα πρηγματοι. VI. 
100, f. 


τοὺς συ ὑργους) h 


Munire , Dense jungere. φράξαν- 


τὲς τὰ γέῤῥα, Constipantes ; 


Dense jungentes scuta ex vi- 
mine confecta , Valla ex cra- 


tibus facta, IX. 61. f. N. 


nempe idem est quod explica- 
lius alibi ait συνεφόρησαν τοὶ 
γέῤῥα ἕρκος εἶναί σφι, ΙΧ. 99. 
extr. Haud absimili ratione , 
nonnihil diversá tamen notione , 
Poeta dixerat Φροίξαντες δόρυ 
δουρὶ, σοίκος σοίπεῖ; Iliad. ν΄. 120. 

Medium. αἰνοβαντες δὲ (ἐπὶ 
εἐφραξαντο ὡς 
ἠδυνέατο ἄριστα τὸ τεῖχος, IX. 
70. (al. 69.) a. ubi Valla, 


Prestruunt murum ; similiter 


Larch. , sed nullá ratione ha- 


bitá eerborum ἀναβάντες δὲ, se 
hàtérent de fortifier la mu- 
railles mihi h. 4. Φραξασϑαι τὸ 
τεῖχος Stenificare videbatur Pro— 
tegere, Defendere murum; 
nempe ut lpsi propugnatores 
RU KT TENE quo 


' murus defenderetur. 


Passicum. ἡ ἀκρόπολις τὸ πά- 


Ani TOY Αϑηνέων ῥηχῷ care Qeoxro, 
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Circumdata ,. Munita fuerat , 


ΙΧ, 142. m. πεφραγμένοι. N. 
34. m. sunt Muniti , Muro 
protecti. 


Φρατορες , oi, Tribules, Vit. Hom. 
29. m. et f. 21. f. Conf. Φρητρη. 

Φρέαρ» ατος» τὸ , Puteus. φρέαρ 
τριφασίας παρέχον ἰδὲ ας. VI. 119. 
m. τοὺς κηρυκοῖς ἐς τὸ φρέαρ 
ἐσβαλόντες, VII. 1232. m. 

Φρένηρης » 05 n» Mentis compos , 
Sane menlis. ἐμάνη» ἐὼν οὐδὲ 
πρότερο ᾽ν Φρενήρης » III. 20. a. ἐμ- 
μανὴς ἐὼν καὶ οὐ Φρενηρης. 1I. 
25. a. V. 42. a. avg οὐ Φρε- 
vnpex , MI. 25. f. IX. 55. f. 

Φρενοβλαιβης» 0,7, Mente ; captus. 
οὐ γὰρ οὕτω Φρενοβλαβὴς *Y ὠστὲ 
etc. I. 120. ὦ. 

Φρὴν , ἐνὸς. ἡ» Mens, ,Ánimus. 
ἐν Φρενὶ λαβόντες τὸν λόγον, Áni- 
mo mandantes dicta , et 56- 
cum de eis deliberantes, IX. 
10. q. 

Plural. «i Φρένες » , Prudentia, 
ÁÀnimi vires. τῳ σωματι συναύ- 
ξονται καὶ αἱ Φρένες : Il. 154. 
m. Φρενὼν ἐς τὰ ἐμεωυτοῦ πρῶτα 
οὔκω ανήκῶ VII. 123. m. 

ᾧΦρητρη, ἡ (comm. Φρατρα.) Fa- 
milia , Tribus. ἐν τοῖσι xol ᾽Αχαι.- 
μενίδκι εἰτὶ Φρητρη , ἴ. 125. f. 
Tribulium societas vel conses- 


, TE LI , 
Sus. ἐπεὶ ὃε A9 εἰς τὴν Qgn-. 


τρην. Vit. Hom. 21. aq. 

Φιίγειν eb Φρίσσειν, Fut. φρίξειν, 
1) Ηοτγεβοθῖο, Cum horrore 
reformidare. 2) ὦ. 4. Φρύγειν 
Torrere , Fri rigere unde Frixe 
carnes. γυναῖκες eger oisi Φρίξου- 
σι) VIII. 96. extr. ibique lar. 
Lect. et. INot. ubi. φρύξουσι cor- 
rigunt. nonnulit. 

Φρίκη.», 1, Horror, Subitus ter- 


Φρόνημα. 

ΤΟΥ. πρόκο Φρίκης αὐτὸν ETE. 
ϑουσης , VI. 134. ἢ 

ᾧριμασσεσϑαι, ἵ. 4. Φρυασσεσϑιαι 

Fremere, Infremere. τὸν δὲ 

(ἵππον) αἰσϑομένον, Φριμαξασϑαι 

καὶ χρεμετίσαι. III. 87. extr. IN. 

Φρονέειν, Sapere, Sentire. Croe- 
sus tentabat, oracula. , cupidus 
scire o ri Φρονέοιεν., Quidnam 
saperent; nempe εἰ Φρονέοιεν 
τὴν οἰληϑηΐην. Nossent-ne ye- 
rum », 1. 46. m. ἐπὶ τοσοῦτο γε 
φρονέω, In. tantum (Hactenus) 
certe sapio , VL. 97. m. τωῦτο, 
(κατὰ τωὐτὸ. Qui τὰ αὐταὶ) 
Φρονέειν , Idem (Eadem) sen- 
iut Concordes esse, I. 60. a. 
V. 3. a, UN: 72. m. το αἰ μείνω 
Φρονέειν. Meliora sentire, Me- 
liorum partium esse, VII. 145. 
a. 172. d. ἄλλα Φρονέειν καὶ 
ἄλλα λέγειν. ΙΧ. 54. 

Φρόνημα, ro, Ànimi sensus , Sen- 
tenlia , Animus, Voluntas , 
Institutum. ἐπεί τε ἐξεμαϑετε 
τὸ ἡμέτερον Φρόνημιο σαφέως ὅτι 
οὐδαμῶς προδωσομεν τὴν Ἑλλαδα, 
IX. 7, 2. a. ἐξεπισταμενοι τῶν 
᾿Αϑηναίων τὸ φρόνημα, eri elc. 
Quo pacto animati sint Áthe—- 
nienses , nempe quod ec. VIII. 
144. a. "Sic et in. Plurali. ἐπι- 
στάμενοι rx Λακεδαιμονίων Φρο- 
νήματα, Morem, rd 
Lacedzemoniorum , IX. 54. 
miter , ἐφϑάρη οὐκ οἰξίως τῶν 
ἑωυτοῦ Φρονημοίτων y III. 125. a. 
haud incommode reddi poterat, 
Morte indignà Ingenio ipsius ; ; 

sed ἢ subtilius. si "spectes , TX 
Φρονήματοα ibi divertit Herodotus 
Consilia quz ille animo ege- 
rat. Sic quidem haud multo 
ante scribentem | Polycrati ἐπ-- 


Φροντίζειν. 


duxerat Oroetem , πυνϑάνομαι 
ἐπιβουλεύειν σε πρήγμασι: μεγαί- 
λοις s. καὶ χρήματα τοι οὐκ εἶναι 
κατοὶ T φρονήματα ; ΠΙ. 122. 

Φροντίξειν, 1) Curare , Cum cu- 

rà cogitare. Cum ZAccusat. τοὺ- 
τὸ EET ὅκως eic. VII. 8, 
1. m. età mox Qgovrictuy δὲ εὖ- 
ρίσκωγ ibid. f. το τις ἡμέρης 
Φροντίξει, Qus quis ἜΠΗ 
Cogitat , Curat, VIL 16, 
b. 2) Solicitum 6550. ΠΝ τὰ 
Praepos. σφέων αὐτέων πέρι 
ἐφρόντιζον , VIII. 26. m. Et 
omissá praepositione. οὔτε αὐ- 
χμοῦ Φροντίζουσοι οὐδὲν . Nec 
siccitatis caussáà solicita est i///a 
lerra; Siccitatem non Timet, 
IV. 198. a. 

Φροντὶς » (oc , ἡ, Cura, Solicitu- 
do.. ov Φροντὶς Ἱπσποκλείδῃ » VI. 
129. Ζ Ν. 100 T φροντίδι GA 
ARM πέρι. 1. aa. G. ὡς δὲ 
Mal ἐν Quasi d ἐγέ VéTO (τὸ πρηγμια), 
II. 104. a. Subinde φροντὶς sim- 
pliciter Cogitatio intelligitur. 
οἰπελήλατο τῆς φροντίδος περὶ τῆς 
UM Longe remotus erat 

a Cogitatione "de regno adi- 
piscendo ; VIL'.205. a; 

Φρουρέειν , Custodire. ἡ ϑαλασσα 
vc ᾿Αϑηναίων Φρουρεομένη » VII. 
202. q. 

Φρουρὴ ᾽, 55 Custodia, Praesidium. 
Περσέ ων Φρουρή ἐν τῷ τείχεϊ και 
τεστήκεε ὑπὸ Δαρείου , VAI. 59. a. 

Φρυγανα» το, Sarmenta. φρυγά- 
νῶν Φακελοι» IV. 62. a. ὁ ὄγκος 
τῶν Φρυγάνων , ibid. f. 

Φρύγειν , vide. Φρίγειν. 

Qvyzc , X006 ,2 , Exul , VH. 65. a, 


A € $39 L] 
Φυγη. », Fuga, Exilium. Qvyzv 
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ἐπιβαλὼν ἑωυτῷ ἐκ Λακεδαίμονος, 
VIII. 3. a. - 

Φυειν, Gignere ; Producere. xxg- 
πὸν ϑωυμαστον Φυειν» IX. 122. 
y. γλῶσσαν (ὁ PM SS μοῦνον 
ϑηροίων οὐκ ἔφυσε, Non genuit 
linguam , Non nata ei est lin- 
gua, Naturá linguam non ha- 
bet, II. 68. m. N. δόξαν φυ- 
σας, Famam mactus, V. 9i. 

m. f. N. conf. Δύξα. 

ME εν τοῖσι (κήποισι) Qv:- 
ται ῥόδα, VIAL. 138. f. Sic 
Aor. sec. et Praet. ctio. ἐκ 
τῶν αἰδοίων QUOvou ἄμπελον» 1. 
18ο. a. (cf. Φυμα.) ἐμπεφύκασι 
ἐν αὐτῇ Φοίνικες , II. 156.a. m. 
Et ὑπὸ φηγῷ πεφυκυΐῃ... II. 56. 
m. intelligi potest Sub fago ibi 
natà; nis; potius significatur 
Sub verà (vere nominatà et 
naturali) fago. lide ibi Not. 

QuAXXX , ἡ. Custodia. Πακτύην 
παροιδεξοίμενοι εἶχον ἐν Φυλουκῇ i 
Pactyen sibi traditum, in cu- 
stodià tenebant, I. 160. f. V. 
77. m. | VIII. 23. ἃ. τὸν ἰσϑμὸὲν 
εἶχον ἐν Φυλακῇ VII. 207. a. 
VII. 40. J; τὸν τῆς γλωσσης 
Jot pot T» ρος ἔχουσι ἐν Qux 3 
Servant, Conservant, Tenent 
eamdem sermonis fortium. δει- 
γῶς ἔσαν ἐν Φυλακῆσι, Studiose 
custodias agebant et sibi ca- 
yebant , II. 152. ὁ. φυλακὴν 
ἔχειν περί τινος. Custodire ali- 
quem , ΕΝ esse de ali- 
quo, 1. 39. a. Similiter Φυλοικήν 
ἔχων εἴκως δυναίμην σε Dix AE pont, 
Solicite custodiens te et ob- 
servans ecquá ralione possim 
te in vità conservare , I. 38. ὁ. 

Φύλακος y. 0U 5 δ, j. q. comm. Qv- 
λαξ. r4 ουδεῖς ἐτέτακτο QUAAXO$ j 
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Y, 84. a. m. κατισον ἐπὶ τῇσι 
“σύλῃει φυλάκους, l. 09. f. δὲ- 
militer 11. 112. extr. 121, 2. 
m. lI. 4. m. f. frequenterque 
et constanter alibi. 

Φυλακτήριον, Castellum , aut certe 
Statio. custodie , V. 52. a. 
et m. 

S$yAxccuv, 1) Custodire b In cu- 

stodià habere. τὴν ἑωυτῶν (χω- 

en) ἐφύλασσον ᾽ VII 46. α. 

οἰπικομένην 08 ἐφύλασσε. 1. τοῦ. 

a. 2) Observare. Φυλαίσσουσι 

τωποβαῖνον, MH. 02. . f. Φυλαξας 

τὴν κυρίην τῶν ἡμερέων, l. 49. 

zh. δείλην ὀψίην γενομένην Qv- 

λάξαντες s VIII. 9 . ὁ. φυλαάξασα 

Ξέρξην βασιληϊον mes προτιϑέ- 

μενον 5 (2.2: QuAXE. τῆν. ἡμέρην 

ἐν P» efc.) IX. 110. a. v» f. 

^. Passieum. φυλοισσομένους, ΠΙ. 
45. a. possis perinde Observa- 
tos interpretari , e In custodià 
habitos au£ Retentos , μέ red- 
diderat V alla. 

Medium. φυλάσσεσθαι et φυ- 
λαάξασϑαι. Cavere. ταῦτα Qv- 
λασσόμενος , I. 108. m. ταῦτα 
σρὸ πολλοῦ εφυλαξαντο, VII. 
190; ὦ; 

Φυλὴ» ἡ. lribus, V. 68 et 69. 
Conf. Indic. Rer. 

Φυλλοὶς, x00; , ἡ, Folia arborum , 
Foliorum .congeries , Frondes. 
QuAAxOx ἐπιβαλων, ΥΠ|. 24. 
a. m.. N. 


- 


: 1 . ι , 

Φυλλον, τὸ» Folium. τά QuAAM 
καταδρόποντες xeu utr, VIII. 
115. m. ἧδδον ἔχον ἑξηκοντα 


Φύλλα, VIII. 198. m. f. QvA- 
Au I ὑπὸ τοῖσι ποσί; 
VII. 218. « 

Φύμα, TO, | a ἐπὶ τοῦ MU- 


στοῦ ἔφυ φῦμα. M. 132. a. N. 


V 
Oy. 

Φυσᾷν, Flare. Φυσῶσι τοῖσι στῦ- 
ΜιοῖσΊ 5 IV. 2. a. et paulo post, | 
ἄλλων Φυσείντων, et φλέβας Φυ- 
σεωμένας : ali φυτσ. geminatá | 
literá | sibilante, | Vide Var. 
Lect. et. Not. 

Φυσητῆρ.» ὁ, Fistula, nempe In- 
strumentum sufflatorium. ἐπε- 
αν λάβωσι Φυτητηροῖς (a4. φυσσητ. .) 
ὀστεΐνους. αυλοῖσι προσεμφερεστά- 
Tov; , 1V. 2. a. 

Φυσίζοος «ix, Animantia pro- 
gignens tellus, L 67. m. f. 
in Orac. 

Φυσις 2. LUE Natura.' rovro Φύσιν 
cox ἔχει», formula Herodotea , 
Hoc naturam non habet, id 
est, Hoc per rerum naturam 
fieri non potest. ἕνα tov τὸν 
Ἡρακλέα κῶς Φυσιν ἔχει πολλαῖς 
μυριάδας Φονεῦσαι, II. 45. f. ubi 
Infinitivus τὸ φονεῦσαι sustinet 
eicem  INominativi. — Conf. voc. 
᾿Ιδέη. 

Φυτευειν, Gignere,. Procreare Zi- 
beros. τούτους φυτευσαί σῷεας. 
IV. 145. m. 

o , ἡ; Phoca. ἐσθητι χρασϑαὶ 
᾿Φωκεων. δέρμασι E I. 202. . 
Φωνέειν, Sonum ederé; Loqui. 
κωφοῦ συνίημι καὶ οὐ Φωνεῦντος 
ἀκούω; Ι. 47. f. in Orac. φω- 
νέων μέγιστον, Validissimam. 
vocem habens, Vocalissimus , 

. IV. 141. a. VII. 117. 7n. 

duod ἰέναι, Vocem edere , H. 2. 
Q. Th. φωνὴν ἰδίην 6 ἰέντες ; IV. 23. 
a. m. Φαίνεσϑιαι τὴν Φωνὴν εἶναι 
τὸν μυστικὸν ἴχακχον, VEM. 65. 
Ω. c παῖς ἄφωνος -- ὑπὸ δέους 
καὶ κακοῦ ἔρρηξε uvm , I. 85. 

f. ϑέλων͵ αφεούσοί ἥν TWO. ᾿Φωνήν 

ῥήξουσι πρώτην, ll. 2. m. uli 

φωνὴν etiam Sermonem, Lin- 


$a 

θ. 

guam , . reddere posses , Sicut 
IV. 114. a. ubi τὴν avv τῶν 
γυναικῶν οἱ ἀνδρες οὐκ ἰδυνέατο 
μαϑεῖν. τὴν δὲ τῶν οἰνδρῶν. αἱ yv- 
ναῖκες συνέλαβον. Fut Φωνῇ νομί-" 
ξουσι σκυϑικῇ , IV. 117. a. αὐ- 
δαξασϑαι Φωνῇ ey Seri y 1T. 


Χαλκὸς. et 5 


55. a. χρησόμενος περὶ τῆς Φωνῆς, 
IV... 155. là conf. Ἰσχνόφωνος. 


Φὼρ, ὡρὸς; ὃ, Fur. (TE NUTRY αὐ- 


TOY μὴ Φῶροι εἶναι... II. 174. ὁ. 


[Φώσκε av, eide Διαφώσκειν et Aix- 


Quxv σχεῖν. 


X. 


X αἴρειν ,1) Gaudere, Latum esse : Xo ats , i. q. X0 AxE106 . Aeneus.. 


quá notione frequentat Herodo- 
tus participium MEX nutus , Le- 
tus. κεχαρηκότες ὀρταζοιεν, MI. 
29. f. ΠΙ. 42. f. V. 1. f. VIT. 
13. extr. Et 4Aorist. Pass. ἐ bxa- 
en Te καὶ 4795, VIL. 101. a. 
2) Ámare, Solere. τρόποισι 
τοιουτοισι χρεωμένοι χαίρουσι ; VII. 
290. qQuOUN TI Sy Valens n rc 
ἐγένετο. ἄνϑρωπος. εἴ T. ἐστὶ δαί- 
μων. χαιρέτω, Valeat ille, IV. 
96. ὁ. IN. Sic ἐὰν χαίρειν, Va- 
lere jubere id est, Missum 
facere, i. q. περιορᾷν » AX. NR 
extr. N. 4): “χαίροντα ὑπο τινὸς 
᾿αἀπαλλακσειν. , Letum oe Sal- 
vum discedere ee/ dimitü ab 
aliquo, IX. 106. m." 


Χαλεπὸς» Durus, Severus homo. 


ἦν τὸ δίκαιον Φυλώσσων. χαλεπός, 
I. 100. a. 

Χαλινὸς, o, lrenum, piana 3 
Lorum: quo regitur equus. 
ἀνείροις αὐτῶν τοὶ τε era xag 
δῖνοις περὶ τὸν χαλινὸν TOU ἵππου "» 
etc. ΤΙ. 119. f- ἐκ τῶν χαλινῶν 
τοῦ ἵππου ἐξαστει αὐτὸ» IV. 
64. m. τὸ , περὶ τοὺς χαλινοὺς 
χρυσῷ κυσμέονται, |l. 215. ima 


χαλκεοι αἴνδρες » IL 152. m. 
χαλκέους ϑωρηκας περιβαλλουσι s 
1. 215. ji χαλκεος Ποσειδὼν » 
Aenea Neptuni statua , TX. 
i. 4. χαλκεον Δία ἀνέθηκὰν » 


ibid. 


Uwe. 
Χαλκεὺς. £06, 0, ΠΟΤ solum Fa- 


ber wrarius , sed e£ ferrarius, 


I. 68. a. N. IV. 200. m. 


Xo , TO comm. χοιλικεῖον y 


1) Ahenum. ἐποιήσαντο χαλ- 
κγῖον , κρητῆρος. τρόπον T ΤΥ. 152. 
. aco loy ἐξαπλήσιον τοῦ ἐπὶ 
τῷ στόματί ToU Πόντου κρητῆρος - 
etc. IV. 91, m. 2) Officina fabri 


*erarii aut ferrarii, I. 68. a. N. 


Χαλκόπυλος, 4» OV, Aeneas por- 


tas habens. ipoy e£ TUAGV. y 
T 181. Q. 


Χαλκος, Aes. In. Massagetarum . 


lerrà non repéritur Ferrum 
e 
nec Argentum , ὁ δὲ χαλκὸς 


καὶ ὁ χρυσὸς ἀπλετος» 102315. 
Extr. οὐδὲν du^ χρέωνται Ex. 


3i, * IV 47 


. f. τοῖσι Αἰϑίοψι 
PES 910 
πάντων ὁ QM QUT drug 
καὶ τιμιώτατος ᾿ Tri 95. Y tw 


᾿χέσκε ὁ χαλκὸς τῆς ἀσπίδος; Iv. 


200, jc χαλκὸς xui CUM MÁS E- 


*» 
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ται, αἵματι δ᾽ ἼΛοης etc. VIII. 
77. m. in Orac. 

Xowx9: , Zdeerb. Humo, De 
humo. χαμαϑεν σποδοῦ λαβον- 
τες. IV. 172. extr. 

Χαάμψαι, Crocodili , ÁAegyptio- 
rum sermone, IL 69. f. 
Xagxàpt , ἡ» Vorago , Fissura aut 
Excavatio terra. TE. 102. ὦ. 
Hinc Κεχαραδρωμένη χώρη, Re- 
gio. torrentibus excavata , II. 
25. f. ὡς ἂν χαροιδρωθείη o ὁ χῶ- 
£o; , Quo voraginosus fieret lo- 

cus, VII. 176. f. 

Χαρακτὴρ » 6. Typus, Forma. 

τὸν γλώσσης ago pa 5 ἘΠ Ὁ. 
χαρακτῆρες γλωσσης τέσσερες » 

Ἵ. 142. exír. € χαρακτὴρ τοῦ 

προσώπου; 1. αὐ ὦ, 


/ 
Χ εἰμέριος. 
τὴν χάριν, d. φ. πρὸς cel κατοὶ 
χάριν» In | gratiam. ου τὴν ᾿Α3η- 


γαίων oco: py ἐστροιτεύοντο , 
. a. 


Y. | 


L4 . V Li 
Χαρμοσυνα (scil. ipu) ποίεεινγ Le- 


tum (Latitiz significandz) fe— 


stum celebrare, III, 27. a, 

Χαυλιόδους , sioe Χαυλιδωῦ: (οοἱ, 
eoc. ᾽Οδων,) apud Nostrum non 
est. Exsertos dentes habens, 
sed Χαυλιόδοντες, tam Substan- 
lioe, quam Zdjective , dicuntur 
Ipsi * "Dentes exserti. Hippopota- 
mus τετροπουν ἐστὶ. χαυλιόδον- 
τας Φαῖνον 5 Il. 71. Crocodilus 
habet ὀδόντας μεγοαίλους καὶ χαὺ- 
λιόδοντας, ΠΙ. 68. m. 

Χέειν. Effundere. xodg ἐχέαντο , 


VII. 45. m. 


Xogxccetiy , Incidere, Insculpere; ; Χειμκαζειν» 1) Hybernare , In hy- 


ilem Ácuere. Hinc Κεχαραγμέ- 
νος (ἰ. q. , ὠργισμένος) τοῖσι Αϑ9η- 
ναίοισι. Exasperatus , lratus, 
VII. 1. a. 

Χαρίξεσϑαί τινι, eerbo Medio , 
Gratum facere , Gratificari, 
1. 33.0. IN: XE 122. f. 130, 
a. ec. pers. Fut. χαριεῖ» Jon. 
pro χοιριῇ 5 Gratum feceris. 
ἰασας με τὸν ϑ:ὸν ἐπείρεσϑαι χα- 
ριεῖ (μοι) μάλιστα, 1. 99. a. 
Passicá. et formá et notione : 
τοῖσι Ἑὐύβοέεσσι ἐκεχάριστο, Gra- 
tum factum est Euboeensibus , 
VII. 5. f. Particip. Ἱκεχαρισ- 
μένος) Acceptus, Gratus, Ju- 
cundus , ΠΠ. 119. a 

X«ug, ἡ, Gratia, Beneficium. 
δοκέοντες xx pim μεγαλην xoxTuX- 
ϑυσεσϑαι, Maximam gratiam 
se inituros rati, VI. n m. 
ὑμῖν 7 xx ei εκ ἐπλήρωται . γε- 
strum (a vobis) expletum cst 
beneficium , VII. 144. f. 


bernis esse. Mapdewec περὶ τὴν 
OM ἐχείμαφε, VIII. 133. 

(conf. Χειμερίξειν.) Sed 2) 
MES » Gmpersonaliter , sive 
subintellecto INominatico ὁ χει- 
μῶν) Furit (Durat) tempestas. 
ἡμέρας ἐχείμαξ: τρεῖς. VII. 
191. Q. 

Χειμαίνεσϑαι. Tempestate (Flucti- 
bus) agitari. μᾶλλον yx τι χει- 
μαίνεσϑαι., nempe τὴν vna, VIII. 
118. m. 

Χειμασίη), n», Hybernatio : Hy- 
berna. φοιτέωσι ἐς χειμασίην. 
II. 22. f. ubi perperam olim 
χειμαδίην. 

Χειμερίξειν.. Hybernare , Hyberna 
agere, we ρίσας “περὶ Μίλητον : 
VI. 21. a. χειμερίται ἐν Θεσσα- 
A, VIIL 113. a. N. χειμερί- 
ζοντος περὶ Θεσσαλίην , ὙΠ]. 126. 
m. ἐχειμκέρισαν αὐτοῦ 7, VIII. 130. 
a. Conf. Xap x. 

Χειμέριος » η,) ον, Hybernus. τοὺς 


- 


Xapoy. 
χειμεριωτάτους μῆνας  TÍCTSpUG, 
II. 68. a. 

Χειμὼν, ὦνος » ὃ, 1) Hyems. γέ- 
ih Φευγουσαι τον «ειμῶνκ τὸν 
ἐν τῇ Σκυϑικῇ 5, II. 22. acre. 
χώρισται οὗτος ἢ χειμὼν τοῖσι ἐν 
ἄλλοισι y, apio 2401 γινομένοισι χει- 
μῶσε» Iv. 28. m. T ἄβατον 
ὑπὸ χειμῶνος, Mons transscen- 
su difficilis Propter aeris in- 
temperiem ; Pa//ae et Lar- 
 €hero , Per hyemem inacces- 
sus , [Inaccessible en. hiver , 

VII. 138. f. N. ubi ὑπὸ χιο- 
vo; maluerat oir doctus. 2) Tem- 
prope χειμῶνα καταῤῥαγήναι 
καὶ ὑσαὶ NS λαβροτοίτῳ, 1. 
87. m. ἐπιγενόμενος χειμὼν μέ- 
γας» VIL 34. ἐ ἐπέπεεέ σφι χει- 
μῶν μέγας καὶ πολλὸς ἄνεμος 2 
VII. 168. m. ἣν τὲ TOU χειμὼ- 
νος χρῆμα ἀφόρητον » ibid. |" 
τοῖσι υ72 τοῦ «ειμκῶνος ἀπολομέ- 
γοεισι. VIII. 66. m. ὑπονοστέει 
(τὰ Φευγανα)υ ὑπὸ fo χειμώνων 5 
IV. 62. a. m. ubi V alia , Pro- 
pter coeli tempestatem ; Gro- 
nov. Propter coeli atrocitatem ; 
nos, Per vim tempestatum ; 


nempe Per vim ventorum et 


pluviarum. 
Xdp , 95 τῆς χερὸς» 742 YXip ei 
χειρὶ, τὴν χεῖρα s 1) Manus d 


membrum corparis. αἀποταμόντα 
ἐν τῷ ὦμῳ τὴν χεῖρα » HE: 121, 
5. m. N. Von TAY κεινῆσι 

χερσί ,,L 73. m. τοὺς δεξιοὺς 
7 ὦμους ἀποταμνοντες σὺν τῇσι χεξοί; 
IV. 62. f. cac δεξιοῖς χέρας οἰπο-- 
δείραντες. IV. 64. f. χεῖρες iu- 
πεφυκυῖαι τοῖσι ἐπισπαστροισι, VI. 
91. ezir. 

2) Hinc variae formulae. ἐν 
χερσὶ ἔχειν τι, Occupari in ali- 


,bo Medio) ἐς χεῖρας , 
Manibus capere, zd est, Su- 
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quà re, Cum maxime parare 
aliquid, 1. 35. o. Sic et ἔχειν 
Ti Mirà χεῖρας, VIL 16, 2. 
extr. N. T. um , ἀγεσϑαί τι (ver- 
quasi 


scipere ,  Adgredi aliquid : 

(eide voc." Aysiv , num. 6.) Por- 
70, χρασϑαι τῇ χερὶ» quod op- 
ponitur 79, αἰργὸν ἐπεσταναι E 
i. 78. 1 IX. 72. 7 ἐς χειρῶν 
γόμον amio oa, Ll q. συμμίξαι; 
Ád manus venire , Manus con- 
serere , IX. 48. a. ἐν χειρῶν 
νόμῳ ἀπδλλυσϑὰι!. In prelio 
(Manu hostium) cadere, VIII. 
99. a. (conf. Lexic. Polyb. p. 
660.) 


3) χεὶρ» 1 4. δύναμις. 9vya- 
μις ὑπέρ ἄνϑρωπον 5» θασιλῆος 
καὶ χεὶρ ὑπερμήκης, VII. 140, 
2. m. Similiter , ubi de Copiis 
bellicis agitur , graecum vocab. 
χεὶρ apud. Nostrum non tam , 
ut. latino sermone, Multitudi- 
nem, quam Robur εἰ Vim 

significat. ἐστρατηλατεε χειρὶ με- 
B arx S soc propne , Expe- 
ditionem suscepit cum ingenti 
Robore multitudinis, VII. 20. 
a. ac γινομένη πᾶσα ἡ Ἑλλάς. 
χεὶρ μεγαλη συναγεται » ΗΠ. 
157. m. τέῳ δυνάμει s κοίῃ χειρί 5 


IV. 155 δ 


, 
?^ Χειρχπταάφειν, L q. avav, Tan- 


gere, Manu tractare , Il. 90, 
extr. 


5 1 LI! ι . ςς 
Χειριδωτὸς., ἡ , 095 ἢ, 4. χειρίδας 


ἔχων, Manicatus; adjectivum 
cerbale a eerbo uuo for- 
matum. κιϑῶνας χειριδωτους.. 


VI. 61. a. 


e 


Xap, ἰδὸος, ἡ, Manica. ezixazz- 


2368 ΜΧειροήϑης. 


μένος χειρίδι πλέῃ ἀργυρίου, VI. 
72. ὁ. Ν. | 

Xeigon Stc , ὁ. ἡ, Mansuetus. ϑεὸς 
τις χειροήϑης, Deus aliquis (sc. 
Apis) manu se duci patiens, 
HH. 28. a. 

Χειρόμιοίκτρον , τὸ , Mantile. χειρο- 
μοιτρον χρύσεον, Tl. 122. a. 
χειρομοκτροι ex pelle humaná, 
IV. 64. m. 

Χειρονομέειν,. Manibus (aut Pedi- 
bus , loco manuum) gesticulari. 
τοῖσι σκέλεσι ἐχειρονόμήσε, VI. 
129. f. N. 

Χειροποίητος y ὃ» ἡ. Manu factus, 
Arte factus. σκῆπτρον χειροποίη- 
vov, Ll. 195. ὦ. λίμνη. χειροποίη- 
τος» Il. 149. a. 

Χειροτέχνης» 04 Opifex ; Manibus 
artem exercens. mure Κυρίν- 
4o) ὄνοντοι τοὺς χειροτέχνοις, T. 
167. extr. 

X&pvc9o, ,  eerbum | Medium , 
Sub potestatem suam redigere, 
Subigere. τοὺς ἂν χειρωσωντοιε 5 
IV. τοῦ. τοὺς δὲ τινας χειρω- 
σαμενος y IV. 164. a. Passivum : 
ἐχειρωϑησαν ὑπὸ Περσέων 9 Ay. 
96. extr. ἐοῦσαν tUTETEOL χειρω- 
Savon, TII. 120. f. 145. f. ovx 
ἐχειρώϑησαν ὑπ᾽ ᾿Αρταβαφου » V. 
16. a. ci χειρώθεντες V. 16. 
eatr. Perperam olim. ἐχειρωϑη 
edd. pro Epod s VI. 82. o. 

Χειρωναξ, vowrog, ὁ, Opifex, 
Suis manibus vitam susten- 
tans. οἱ οἰγωραῖοι ἄνϑρωποι καὶ 
οἱ ,Χειρωναικτες » I. 95. m. xa«- 
πήλους τε καὶ y Elgar ox καὶ 
οἰγοραίους ἀνθρώπους . Il. 141. f. 

Χειρωναξίη » 4, Opificium. τους 
αἰ πΉλλ αν μένους τῶν χειρωνοιξιέων.. 
II. 167. m. 


Χελιδὼν», OY0g5 0 Hirundo. Χε- 


Χηροῦν. 


, » / 9 
λιδονες δι᾽ ετεος ἔοντες οὐκ οἱπ'θ. 


λείπουσι. 11. 22. f. 


Χελώνη. 1 Testudo , I. 48. jm 


npo opbvano χελωνης 5 dia. f- 
in Orac. 


Xsgootios, 4» OY» Terrestris. χερ- 
σαΐϊῖοι κροκοδειλοι τριπήχεες , ΤΥ. 
192. m. A quibus differunt οἱ 
ἐν τῇσι αἱμοσιῃσι κροκόδειλοι , 
TI. 6o. Δ ὄρνιϑες χερσαῖοι, VI. 
119. ὦ. zm. 

Χερσονησοειδὲς ὄ ὄρος» , Peninsulz spe- 
ciem referens mons - Athos , 
. VII. 22. m. 

Χέρσος. ὁ εἴ ἡ ; Siccus, Aridus. sive 
polius , τὸ χέρσον , Locus sic- 
cus , aridus, χέρσον γεγονένοιε τὸ 
οἰπτεργιμένον . In sicco positam 
esse regionem , Il. 99. f. (conf. 
᾿Απεργειν.) τῆς “χώρης ἐουσῆς “ξθ- 
co», Quum arida, inculta es- 
set regio, IV. 122. a. 

Χεῦμα, τὸ, L q- Trpo en ὃ Aquale : 
Guttus. d. οἰργύρεοι XU- 
κλοτερέογ T : 91. - 

Χηλευτὸς y 4» 9», Plexus. κραάνεο 
goneura , VII. 99. δ e 
Xn, anos » δ "PEL Ánser. χωρὶς 
ὀΐων καὶ μόσχων καὶ. χηνέων y 
(Gen. plur. pro χηνὼν ") II. 49. 
J- κρέων βοέων καὶ χηνέων. πλη- 
Soc, Il. 27. m. ubi χηνέων ρο- 
derat quidem αὐ Adjectioum. 
χήνεος. (Jon. i. q. χήνειος) An- 
serinus referri; sed em altero 
loco intelligitur , 655€. Genit. 

plur. Substantivi gom. 


Χηναλώπηξ ; εκὸς» 05 Vulpanser 


avis , Π. 72. extr. 
Xavso; , Anserinus , .eide in gon. 
Χηροῦν, quasi dicas Viduare , 7d 
est , Evacuare , Nudare. "Agyoc 


ΠῚ ἐχηρωϑη, V. 82, a. IN. 
ubi perperam olim ἐχειρώθη. 


Χῆτος. 


Χῆτος; £06 9 τὸς jon. pro comm. 
ἔνδεια, σπάνις. χητεῖ συμμοίχων; 
- Sociis destituti, IX. 11. ἃ. 

X965, Heri. Fide Toon. 

"XOSovio, ἡ.» o, Subterraneus ; 
Inferus. χϑόονιο, ϑεαὶ eel S9«oí, 


Infere dez, Ceres et Proser-. 


pina. ὑποφαπκορος τῶν χϑονίων 
ϑεῶν, VL 124. a. N. ἱερο- 
Φάνται τῶν χϑονίων ϑεῶν, VII. 
153. a. | 

'Χιλίη ἵππος , 5. Q. χίλιοι ἱππεῖς, 
Mille equites, V. 63. m. 3 
VII. 41. a. m. τοὺς ϑωρηκοφό- 
ρους καὶ τὴν ἵππον τὴν “«ιλίην 9 
- VII. 113. m. 

Χιλὸς, οὔ, ὁ, Pabulum. τῇ χι- 
hoc τε τοῖσι ἵπποισι XO ὑδατοῖ 
ἣν. IV. τα: m. y 

XuovíQu. (scil. ὁ ϑεὸς) τὴν χώρην» 
Ningit hac in regione; proprie 
Deus nivem mittit hanc in 
regionem. εἰ ἐχιόνιφ: xo 0500 
ταύτην τὴν χώρην. II. 22. f, 
εἰ ἐχιόνιφε , ὕετο ἂν τοῦτοι τοῖ 
χωρία, IL. 22. m. Οοη. Ὕειν. 

[Xirov forma. nominis non. usitata 


INostro. : que KiSo».] 


Χιὼν ; ὄνος 2 ἡ. Nix. τὸν Νεῖλον 
ῥέειν ἀπὸ τηκομένης χιόνος s IT. 
22. a. ἐπὶ χιόνι πεσουσῇ , ibid. 
m. IV. 50. m. f. χιόνα αδρὴν 
πίπτουσαν , IV. 21. m. et mox, 
ἔοικε ἡ χιὼν πτεροῖσι. ibid. 

Χλαίνη» ἡ. Lana, Penula. πα- 

ρέχοντες (ὠγώνων) ἄεϑλο., κτήνεοι 
καὶ χλαίνας καὶ δέρματα» ll. 
91. m. 

Χλανίδιον, τὸ, Lenula, Panula. 
χλανίδιον λευκὸν περιβαλλεται , 
I. 195. a. 

Κλανὶς, ido, 15 ἢ q. χλικίνη., Lee- 

pa, Psenula, Pallium. χλανί- 


Lex. Herod. Pars. Il. 


Xo». 


Óx περιβαλόμενος πυῤῥήν ; 
139. m. iN. 140. m. 
Χλιαρὸς» 4», ὃν, Tepidus. ὕδωρ 
χλιριρὸν » IV. 181. z. et f. 
Xn, 5, Luxuria », Mollities. 
ἐπὶ πλεῖστον χλιδῆς ἀπίκετο, VI. 

127. a. 

X202, ἡ: Viriditas , Viride ; si- 
gillatim , Viridis herba quae- 
libet , aut frons. περὶ Jovem Ti- 
Vo; εἱλίξαντες τῶν τριχῶν (μέρος), 
Iv. 34. " 

Xon, ἧς, ἡ» Effusio , Libatio, 
Inferiz. “χοοὶς οἱ Μάγοι "τοῖσι 
ἥρωσι ἐχέοντο; VII. 43. m. 

XoiwE , moe , 4 , Choenix, men- 
sura aridorum. Ziriaba f usda 
capit μεδίμνου ᾿Αττικῆς πλεῖον 
«οίνιξι τρισὶ ᾿Αττικῇσι 304, 192. 
m. ace wat πυρῶν ἕκαστος τῆς 
ἡμέρης ἐλοίμβανε y VII. 187. 
m. N. 

Xogxe, οἶδος, ἡ, Porcula, Saxum - 
in mari aut fluvio parum et 
vix nonnihil supra aque su- 
perficiem eminens. σκόπελοι 
ἐν τῷ Νείλῳ ὀξέες ανέχουσι X0 

χοιροίδες πολλαί εἰσι. AI. 29. m. f. 

Χόλος S XRG $ Bilis , lra. ἅτε σι 
ἐνέχοντες αἰεὶ χόλον, VIII. 27. 
a. Alia vide in "Ex xev. Conf. 
Ἔπίχολος. 

Χολοῦσϑαι , rasci. οἱ Θεσσαλοὶ 
κεχολωμένοι» VII. 21. a. 

X cvpo , ὁ ᾽ Grumus. αλὸς τρύ- 
Φεα κατοὶ χονδρους μεγαίλους 
IV. 181. a. oixía ἐκ τῶν οἰλίνων 
χένδρων οἰκοδομέεται. 1V. 185. m. 

[Χορδεύειν, eide Καταχορδ. ] 

ΓΧορηγέειν. κεχορήγηται unus. habet 
codex, 1. 97. a. ubi alà om- 
nes ἐδωρηήϑη.} 

Xo», Humum adgerere , Ágze- 
rem struere. χοῦσι wo iy 


Ἀ 8 


ὅ69 
III. 


' 

370 Xo. 
IV. 71. extr. χωματα χοῦν, 
Ii. 127. m. IX. 85. f. id est, 
yz» ὑψοῦν. interprete Suida. 
yz oy χωσας σποδῷ τε καὶ γῇ» 
IL 140. d. χώματα χὼν πρὸς 
το τείχεα. 1. 162. b. αἱ πολιες 
ἐχωσθησαν.» ἱ. q. ἐγένοντο ὑψη- 
λότεραι. Solum oppidorum ex- 
altatum est, Il. 137. m. ubi 
paulo pust, ἐξεχώσϑη eodem 
significatu. Similiter 11. 11. f. 
«Duo dicilur ««eSzvxiel ἐπκ- 
χωσθϑῆναι , Complen, quum 
nimirum Solum Z/[ius progres- 
su temporis altius fit. Conf. 
Ἔχχουν» Διαχοῦν, Καταχουν » 
Συγχοῦν. j 
Χοὺς. xev, o, lerra effossa εἰ a- 
lio adgesta. υ χοῦς o εξορυχϑείς. 
L 150. ἃ. et f. VM. 22. a. 
Xezv et (rarius quidem ) χρέειν 
triplici maxime significatu apud 
INostruin. occurrit. 

1. Dare, Suppeditare, Com- 
modare alicui zm aliquá re , 
Gratificarl. : 

1) Act tei verbi haec in Mu- 

515 reperiuntur exempla. xen- 
cxic, ὧν τί τεῦ βουλοίμην τυχεῖν ; 
Dares-ne, Indulgeres, Grati- 
ficareris inihi, si quid ez. 


VII. 38. ubi respondet Xerxes , 


dc ! - 
se illi ὑπουφγήσειν : gratificatu- 


rum. Athenienses Κορινθίων ἐδὲ- 
ovre χρησαΐ σφι γέας, Vl. 89. 
a. ubi si proxime sequentia 
conluleris , intelliges ,/ χρῆσαι 
ibi idem atque δοῦναι. Daxe (et 
quidem Gratuito dare) ealerc. 


(De eádem re loquentes Corin- : 


thi apud. Thucyd. I, 435, zn 
oratione ad /ihenwnses ajunt 

, , E" ? , 
eap ΚΚορινϑίων εἴκοσι ναῦς ἐλοῖς- 


βετε.) Quare. etiam ὉΠ. 58. m. 


Χρῶν. 
y ἐδέοντο δέκοω ταλαντα σῷι χρῆ- 
σαι non , μὲ eulgo interpretan- 
tur , significat Peterunt πὲ 
sibi decem talentà mutuo 
darent; sed nude, Ut decem 
sibi talenta darent. 

2) Medium wggcSo , rarius 
χρέεσϑαι. Εἰ χρᾶσϑαι quidem 
tenent libri omnes 1. 172. f. 
185. m, 11:15, a. 1. 99. a. 
117. m. et alibi. χρέεσϑικι vero 
próbatissimi quique libri dedere 
1. 21. f. (ubi conf. Not.) et 
107. m. pro eo, quod utro- 
bique olim vulgatum erat , 
χρῆσϑαι. quam. cerbi formam 
apud Nostrum meliores libri 
non agnoscunt : nam ctiam VM. 
101. f. pro olim eulgato χρη- 
σϑαι probatissimt libri χρήσαι- 
σϑαι dederunt. Praesens. Indi- 
cali χρέωμαι format Noster , 
nempe insertá breot vocali « 
ante ὦ formae communis con- 
iraciae χρῶμαι. — Passim vero 
occurrit etiam forma χρέομαι. 
eocali « communis formae jo- 
nico more in e mulatá , πὲ zn 
Infinitíoo χρέεσϑαι. Conf. no- 
tata ad Var. Lect. Y. 34 , 14. 
138; 13. 155: 11429 18 5. 
VII. 102, 6. δὲ alibi passim. 
Itaque Particip. Praes. plerum-. 
que χβεώμενος . subinde vero 
eliam χοεομενος. Tertia Praes. 
Plur. χρέωνται fere omnes , Y. 
215. a. et b. 216. a. III. 48. 
zm. ubi quidem αἰ nonnulli 
χρέονται praeferunt, δὲ χρέονται 


ego ctiam tenui Y. 34. Tertia 


sing. Imperf. promiscue. ἐχρῶτο, 
εἰ ἐχρῆτο. Vide Var. Lect. ad. 
IL. 172. a. et III. 129. a. Ter-. 
tam plur. Imperf. ἐχρέωντο, 


( 


Χοῶν. 
formant omnes lL 493. m. |. 


sed inter ἐχρέωντο et ἐχρέωντο 
fluctuant Yi. 108. f. IH. 57. 
m. VIL. 50, 2. a. Tertiam 
eero Sing. Praes. χρᾶται for- 
mant libri omnes 1. 137. m. 
uibus refragantibus. χρέεται 
edidit Schaef. qui quidem xga- 
ται cum alüs omnibus tenuit 
II. 95. f. Rursus ΠΙ|. 78. f. 
optimi quique libri xg&roi de- 
derunt ,| ubi olim χρηται edi- 
tum enin In tert. Sing. Am- 
perf. fluctuant libri inter ἐχρᾶ- 
τὸ et ἐχρῆτο, Il. 172, 1. et 


III. 129, 8. Sbbunida: Praes. 


Imperat. χρέω, LI. 115. m. ubi 
xpo ed. Schaef. contra quam 
libri omnes. Térüia Imperat. 
χράσϑω; Π. 123. a. communi 
librorum consensu. Haec de 
eariá hujus verbi formatione 


- ezsum est hoc loco monere. Fut. 


χρήσεσθαι. el oristus χρήσα- 
σϑαι nihü oel difficultatis vel 
dubitationis habent. 

Significat, autem, , ul χρᾶν 
eel “χρῆσαι ᾽, Dare, sic Medium 
χρέωμαι τούτῳ; Datur ove Da- 
tum est mihi hoc; inde Ha- 
beo hoc, ef praesertim , Utor 
hac re ve? hoc homine: omni- 
noque, sicui commune  eer- 
bóum Xg«owoi, sic et Jonicum 
Χρέωμαι latino Utor adcurate 
respondet , tamque frequenti 
ef vario multiplicique in usu 
est, quam idem latinum eer- 
bum. Cujus usus diversarum- 
que formularum , in quibus 
hoc veerbum adhibetur , | de 
amplissimá exemplorum copiá 
in Musis occurrentium | notabi- 
liora nonnulla adposuisse Juca- 


ρῶν. 371 
Dil. τοιούτῳ μόρῳ ἐχρήσατο, Ta- 
lem vite finem habuit, I. 117. 
extr. (conf. mox num. Ὁ. 
Passioum.') ϑείῃ πομπῇ χρεωμε- 
νος 9e χοεόμενος. Divinam mis- 
sionem habens ; id est, Divi- 
nitus missus, 1. 62. f. IV. 
182. m. Sed συμφορῇ μεγαλῃ 
χρᾶσϑοι non modo siüsnificare 
eidetur Magnam calamitatem 
accepisse; sed idem fere oalere 
GC συμφορὴν ποιεῖσϑιαι (vide Συμ- 
Φορή.) Sic, αἀχϑομένων καὶ συμ- 
Qoo χιρεωμένων, VH. 1234. m. 
et TOUTO ἀκούσαντες, συμφορῃ 


τῇ μεγίστῃ ἐχρέωντο , VIL. 141. 


Q. συντυχίῃ ταὐτῇ χρησαμένη » 
V. 4ι. Q. καὶ συντυχίῃ χρητοῖ- 
μενος καὶ σοφίῃ" Simul fortui- 
tum casum adjutorem nactus, 


Simul calliditate usus, I. 68. 


a. Aenean αὐτῷ (παιδὶ τῷ ἐμῷ) 
τοῦτο (i. €. κατοὶ τοῦτο) ο τι σὺ 
βούλεαι, 1. 210. f. ubi perpe- 
ram τούτῳ olim editum. οἰστορέ- 

ντος βασιλῆος ὅτι ,Χρήσεται (αἱ. 
S Pi τῷ d πρήγματι» 
VII. 213. a. N. τούτῳ μὲν το- 
às ἐχρήσατο It. 106. m. τῆν 
δὲ voxra ταδὲ αὐτῷ χρᾶται; M. 
95. f. AN. (conf. Ta.) ) πρότε- 
ρον χρεώμενος (αὐτῷ 5 "C Ὥνο- 
μακρίτῳ χεησμολογῳ) τοὶ μαλι- 
στοί» Quum antea quam maxi- 
me operà hujus vatis esset 
usus; sic enim rectius inlelli- 
agentur ista verba, quam , uti 
eulso acceperunt , familarissi- 
me eo usus esset , VIL. 6. f. 
(conf. mox num. T. 9.) εἰ βου- 
Acne τῇσι "Iovoy σνωμῆσι χρα- 
σθαι, Il. 15. a. τοῖσι, λεγομέ- 
γοισι χράσϑω ortg τὰ τοικῦται 
πιϑανα ἐστε, M. 123. a. οἰκότι 


Áa* 
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Χρῶν. 

χρεώμενοι»  Probabili ratione 
utentes , VII. 167. a. τῷ $u- 
μῷ χρᾶται», L. 127. m. σὺ μή 
avra ϑυμῷ χρέω» I. 155. m. 
οἰγνωμοσυνῇ χρησοί μένοι» V. 82. a. 
αληϑέϊ λόγῳ χρεώμενος 9 T. 14. τῆ. 
ἀληϑηΐῃ χρεώμενος, DOTT et 

χρήσασθαι» 1L. 116. extr. VII. 
104. d. VIL. 101. f. τῷ, ἐόντι 

χρησοίμενος » I. 20. m. amy 
χρησομένους » ἢ 5: ὦ. ναυτιλίῃσι 
ἐχρέωντο; II. 43. m. f. ὁμολο- 
yin ἐχρήσαντο 1. 150. m. IV. 
318. m. fon χρεώμενοι IV. EM 
a. 364.0 xps, p SUNG 
οὗ χρᾶται τῇ χερί » Lil. 79. f- 

IX. 72. extr. τῇσι πυλῇσι ταύ- 
ζῆι. A χρέεσθαι et οὐδὲν 
ἐχρᾶτο ν᾽ I. 1867. m. τοῖσι πα- 
τρίοισι μούνοισι χράσϑ'αι ϑεοῖσι, 
Y. 172. f. νομαίοισι τοιοῖσδε χρα- 
σϑωι. IL 99. a. χρήσασθαι 

"vwuxi, Uti, Frui muliere, 
Rem cum illà habere, 1V. 
112. m. 

2) PPassicum | semel occurrit 
apud INostrum , eádem notione 
positum quá 1 frequentatur Me- 
dium. συμφορῇ T5: κεχρημέ- 
xc, Qui hujusmodi habui 
calamitatem , Cui hec acci- 
dit calamitas , I. 42. a. quem- 
admodum alibi eerbo Medio ait, 
τοιούτῳ μόρῳ ἐχρήσατο, Ll. 117. 
extr. ed dor. pr. Passioi pas- 
stoá notione accipitur VII. 144. 
m. αἱ δὲ (αἱ νῆες) ἐς τὸ μὲν 
ἐποιήϑησαν, οὔκ ἐχρήσϑησαν, 
Haz nawyes non In illum u- 
sum adhibite sunt. 

II. Χρᾷν, Χρέειν, Χρῆσαι, Dare 
responsum , Edere oraculum , 
Valücinari. 

1) ZA ctiot verbi haec sunt 


Χο 


exempla. ἡ Πυϑίη οἱ χρᾷ T&0t , 
1. δ. αὐ ΤΥ. 164. ω. ὁ Ὁ ΠΣ 
λόγος οἱ προσιὼν, χρὰ τάδε», 1 . 
62. f. 63. a. ev Mon χρὰς αδυ- 
varx, et mou, οὐκ ἔπειϑε (τὸν 
ϑεον) ἄλλα οἱ χρᾶν» ΤΥ. 155. 
f. πρόμαντις ἡ χρέουσοι 2 Vil. 
111. ὁ. τὸ μαντηΐον τοῖσι Av- 
δοισι s , ἔχρησε s Ι, 49. ἡ Πυϑίη 
σφι ἔχρησε; 1. 67. m. ΤΥ. 156. 
a. χρήσαντος τοῦ ϑεοῦ., 1. , 69. 
Q. ταῦτα τὴς Πυϑίης χρησασης» 
1. 174: f. τοῖσι 5 Πυϑίη οὐκ ἔφη 
χρήσειν πρὶν ἢ, elc. T. 19. f. 
3) Passtoum. τοὶ ἐκ Δελ- 
Qu οὕτω αὐτῷ ἐχρήσϑη» lta 
ei responsum est, Hoc ei ora- 
culum editum e 1. 49. a. 
1I. 18, extr. xot 2d ἐχρησϑη» 
ἀνέμοισι suena , VH. 176. a. 
τὰ μὲν Xeno Api ταῦτα cQ 
£go , IX. ,94- a. Que ϑέκε. | 
σϑαι τὸ χρησϑέν, I. 63. a. ἐξηγ- | 
γειλιοῖν τα χρησθέντα , VII. 178. | 
a. οὐκ ἄν οὕτω ἠπίως σῷε «χρη- 
cv , VIL 149. a. δειμικίνων ἡ 
τὸν κεχρημένον ϑανοίτον, IV. 164. | 
m. E ὑπὸ τοῦ κακοῦ τοὺ κεχρῆσ 
σμένου. .SI0€ κεχρημένου » VII. 
141. a. cum Var. ,Lect. ἐκέ- 
χρηστό (sioe ἐκέχρητο) ei , 1I. 
147. f. 151. f. HL. G4. m. f. 
VH. 220. m. Vide Var. Lect. 
ad VI]L 220, 10. e£ ad 1]. 
147, 12. ubi pro ΠΙ. 64, 7. 
corrigendum MI. 64, 16: et 
delenda ibidem verba. continuo | 
sequentia ,et VII. 220 , 10. 
3) Medium Χρᾶσϑαι, Xpz- 
σθαι, Χρέεσθαι , Χρήσασϑαι , 
Petere responsum , Rogare , 
Consulere oraculum. Quod qui- | 
dem verbum , hac notione usur- | 
patum , si constanter. adjectum | 


» 
“Χρᾶῶν. 

haberet Daticum | oe! AHati- 
eum χρηστηρίῳ aui μαντηΐῳ., ei- 
deri posset proprie eamdem vim 
eumdemque significatum habe- 
re, quem supra (num. l. 2.) 
obseroaetrus , scilicet. ut χρή- 
σασϑαι τῷ χρηστηρίῳ ΡΙΌΡΙ δ 
significaret Uti oraculo, In 
usum suum adhibere oracu- 
lum; quemadmodum. χρεώμενος 
αὐτῷ (τῷ χρησμολόγῳ) τοὶ μά- 
λιστα , VIL. 6. f. significare oi- 
detur (ut supra monitum est , 
num. 1. 2.) Vate illo usus 
erat quam maxime; id est, 
Pracipuà ejus operà usus erat ; 
nempe Frequentissime et quam 
maxime illum consulere con- 
sueverat. 
eideri poterat χρησϑαι τοῖσι χρη- 
Baci Uti oraculis , I. 47. 
(ubi in formam χρῆσϑαι 
SA libri omnes , unus 
Schaeferus suo arbitratu χρέ- 
εσθαι edidit.) μαντήϊον τῷ παῖν- 
τες ἐωϑεσαν xgeesSoa , I 157. 
extr. (ubi tenent χρέεσϑιαι Scri- 
Mi omnes cum editis.) ἐ ἐχρέωντο 
(ἐχρέοντο solus Schaef.) τοῖσι 
“ρηστηρίοισι, Y. 53. m. Durum 
7amen foret , ἐσῆλθον χρησόμε- 
vo. τῷ ϑεῷ, ἴ. 47. m. f. intelli- 
gere Usuri deo. Sed nimirum 
dpse usus cum Zctioi eerbi , tum 
Passive, ubi de Oraculo vel 
V'ate agitur , itemque. nomina 
et alia eerba inde derieata , ul 
χρηστήριον, χρησμὸς, χρηστηριοί- 
ζεσθαι etc. satis declarare oi— 
dentur , sicut yxpzv significat 
Responsum dare, τὸ χρησϑεν 
eero, aut TO X ex psc vo» Re- 
sponsum D . Sic verbum 
Medium χρᾶσθαι. χρησϑαι et 


lgitur similiter dici 
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spe er Sou proprie et directe sigui- 
Jicare Petere sibi responsum , 
Rogare, Consulere. l/ague pro 
eo quod IV. 150. m. dimit INo- 
ster , χρεωμένῳ περὶ ἄλλων, χρῷ 
" Πυϑίη, e VII. 220. m. χρεω- 
μένοισι περὶ τοῦ πολέμου χρᾷ ἥ 
Πυϑίη, eamdem ἴῃ sententiam 
ΤΥ. 155. m. ait. ἐπειρωτέοντι χρᾷ 


o" Πυϑίη». et ibidem paulo post 


TUTSUS ἐγὼ ἦλϑον παροὶ σὲ χρη- 
σόμενος περὶ φωνῆς. Ztque etiam, 
IIT. 57. m. f. ubi. Daticus. χρη- 
στηρίῳ adjeclus est, formula 
ἐχρέωντο τῷ χρηστηρίῳ εἰ elc. 
manifeste nil aliud significare 
potest nist idem Qc si dixisset 
ἐπειρώτεον τὸ χρηστήριον εἰ etc. 
Jtidem , VII. 141. 4. αὐτις 
ἐλϑόντας χρᾶσϑαι τῷ χρηστηρίῳ 
ὡς ἱκέτας. ΚΙ sic constanter β 
ubicumque de oraculo quodam 
agitur , . ors propria eerbt ,. de 
quo quaerimus , in Petendo re- 
sponso , Rogando, Consulen- 
do , inesse videtur. Suc , Up 
"Αμμανα οἰπέστειλε ἄλλους χρη- 
σομένους , I. 46. b oM ἐς Δελφοὺς 
ἐπεπόμφεε περὶ αὐτοῦ ὃ (rov σαιιδὸς 
ἑωυτοῦ) χρησομένους . I. 053 a, 


| χρεωμέ Voigt προέφερε " Πυϑίη; IV. 


151. Q. ὦ oval, ἤλϑον παροῖ σὲ χρη- 
σόμενος περὶ τῆς Φωνῆς; IV. 155. 
f. οἰπικόμενοι ἐπὶ τὸ χρηστήριον, 
ἐχρέωντο φάμενοι , IV. 157. a.. 
περὶ τῆς συμφορὴς ἐχρέοντο ἐν 
Δελφοῖσι, Υ. 02. a. Denique, 
non. solum ubi de Dei. cujusdam 
aut eati oraculo agitur ois ista 
eerbo huic inest; cerum etiam, 
ubi Regem , qui veluti. oracu- 
lum est populi, adit aliquis, 
Rogaturus eum quidpiam εἴ 
Responsum ab eo petiturus , 


374 Χραύειν. 


idem verbum adhibetur: sic qui- 
dem commodissime intelligetur 
id quod I. 99. a. legitur , warte 
ἐσιέναι παρα Basé ἐκ ὑκηὺ κα; δι 
ἀγγέλων δ σαντα «0t eo Sri : 

ubi eulso,nec sic quidem male, 
P241 diphtut Transigere interpretan- 
tur, ui idem atque wxguawarícs- 
σϑαι valeat. 

IH. Denique ealet etiam Xezv 
cel Χρέειν apud Nostrum Colo- 
rare , Tingere ; sive, notione 
magts generali ; Obducere, Ob- 
tegere. τοῦ «ειμιῶνος —5 παν- 
τος χρέεται. (alii χρᾶται») Nive 
obducta (obtecta) sunt omnia, 
IV. 50. m. N. 

ΓΧραῦειν : eide "Eyxgocosav. ] 

Χρέειν et. Χρέεσϑαι ide in. Χρᾷν. 
Χρεῶν, sive rectius, apud No- 
strum quidem , jonico more, 

Χρεὸν Necessarium , Necessi- 
tas. Hinc χρεὼν (vel xgecv) ἐστι; 
Necesse est, Oportet. σὲ χρεῶν 
ἐστι ἰένοιι , 1 41. f. ubi sicut 
alibi, χρεὸν ἐστι malim cum 
πο το cod. £F. οὐ yup ποιγσαΐ 
p τὸ χρεὼν ἣν ποιέειν. 1. 1233. 

(ubi quidem χρεῶν tenuit 

Eon; cod. F.) χρεὸν ἐστι ὑμέας 
μάχας ἀναιβοίλιλεσϑ'αι » Δ 49. 
f- ποιέειν χρεὸν ἐστι ὑμέας ὁκο- 
τερο τουτέων ἔλησϑε, V. 109. rn. 
(ubi vide Var. Lect.) Sic rur- 
sus V. 109. f. 111. m. f. VI. 
49. m: f. VIL. 4. f:.55:5a. 
IX. 17. f. 26. a. m. 58. f. 
Nonnumquam , sicul commune 
verbum χρὴ, commode Fas est, 
Licet, reddi potest; eeluti, á 
χρεὸν feti τεκμιοερόμενον λέγειν» 
I. 57. a. Alibi intelligitur In 
fatis est; μέ ὙΠ]. 141. a. cQéz; 


Χρηΐζειν. 


χρεὸν ἐστι ἐκπίπτειν ἐκ Πελοπον- 
γησου. 

Tamquam διεὀδίαπέϊνο prae- 
ponitur. aliquando Árticulus. 
οἰποτρέπων τὸ χρεὸν γίνεσϑαι " 
ὙΠ: a7. f. 

Alibi veluti Participium , swuti 
παρεὸν. “ἐξὸν et similia, Abso- 
lute ponitur Χρεὸν, reddendum 
Quum oporteat , Quum opor- 
teret , aut, oportuisset. Xpeov 
yup «s ΜΉ λέγειν τὸ ἐὸν,. -- 
λέγει etc. V. 80. a. 


Χρηΐφειν» Jonice pro communi Χρή- 


€uv,. quod passim apud No- 
strum tenuerunt librarii , sub- 
inde etiam. pejus χρήξειν, omis- 
sá prorsus eocali Jota. scripse- 
runt; (eide Gregor. JDialect. 
jon. i 42. et ibi Koen.) idem 
fere sonat aique δέεσθαι, In- 
digere , Cupere ; Rogare. ToU- 
Toy δυκέω ποιήσειν, τῶν ἀν χρηΐ- 
ζωμεν. (ala χρήξωμεν) Y.4301; f. | 
(conf. Προσχρήξειν, φυλάκα παι-᾿ 

ὃς Cs ToU ἐμοῦ «χρηΐζω (vulgo | 

χρήξω) γενέσθαι 1. 41. m. ἔλεγε 
πολλοὶ 9 τιμὼρε εἰν αὐτοῖσι χρήφων, 
L. νυδρ m. ἔχρῃφ: (αὐτοῦ) μη- 
apa cac -- ποιέεσθαι, IV. 83. m. 
ἔγω σευ χρηΐξω μηδὲν νεοχμῶσοι : 


«aga fe tum xen σας τουτέων. 


V. 20. a. χρῇσαι, σῴῷέων βοιϑέ: 
εἰν 9 y. 65. extr. χρηΐζων (αὐ- 
τοῦ) ἐκ τῆς LT ἐκβῆναι, vii. 
58. ὁ. χρηϊφοντων (scil. τῶν) 
Χίων, Quamwvyis solicitassent: 
€os Chii, VIII. 132. fF ἐχρήϊξε 
τῶν ᾿Αϑηναίων προσχωρῆσαι», XX. 
55: Genitivo personae prae- 
ponitur : παροῖ praepositio. ἔ pue 
παρὸ τῶν ναυτέων δεξασϑαι αὐτὸν 
σύμπλουν, Vit. Hom. .cap. 17. 
m. sed dein , ἔχρῃζε τῶν varo. 


Χρῆμα. 
ACAD) ΤῊ EA 
τινα ἡγήσασθαι αὐτῷ. ibid. cap. 
18. a. Loco Genitivi τοὶ repe- 
ritur  ZAccusativus apud Νο-- 
strum, ubi ad, Ξέρξης πᾶν 
μᾶλλον δοκέων μιν χρυΐσειν 2 τὸ 
ἐδεηϑη, VIL. 38. m. Alibi du- 
plex adjicitur Genitius , alter 
rl, alter personae. τῶν ὃ ἐγὼ 
ὑμέων χρήξων., συνέλεξοι (ὑμᾶς) , 
VII. 53. a 
Etiam verbo M edio eádem 
nolione utitur Herodotus , εἰ 
quidem Imperfecto. frequenta- 
o0. χρηΐσαντο τῳ ὕδατι» Indi- 
gebant (Opus illis erat) hac 
 aquà, ΤΙ. 117. m. f. 

Πρ μοι Ὁ τὸ, Res; et quidem 1) 
Res quecumque auf qualis- 
cumque. σκοπέειν χρὴ παντὸς χρη- 
ματος τὴν τελευτὴν , l. 22. extr. 
οἰμηχοινή σεις χρήματος οὐδενὸς. I. 
35. f. ὅτευ δὴ χρήματος δεησό- 
μενος » IL 121. a. χῶς ἂν εἴη 
χρῆμα καιτηρτημένον μουνοιρχίη s 
III. 80. a. τυραννὶς agni σφα- 
λερόν, III. 53. m. ἡ ἰσηγορίη 
χρημα σπουδαῖον, V. 78. a. 
XoioY Ti xima ἐποίησας. Υ. 23. 
m. οὐδὲν 30) ἄλλο χρῆμα οὕτω 
ἐπεφητησοι 5 ὡς σὲ ideam , γι. 
m. f. ἐς ἀφανὲς giao (In rem 
incertam) ἀποστέλλειν οἰποικίην, 
ΤΥ. 150. ewtr. ubi perperam 
V alla χρή μια Oraculum inter- 
pretatus, erat. πᾶν χρῆμα ἐκίνεε, 
ποιξων ἁποντὰ ὅκως eic. V. 96. 
0. πὰν πείσεσϑαι χρῆμα, VÀ. 
49. emir. πᾶν χρῆμα προδειμιαί- 
γειν, VIL. ὅο, 1. a. (zbidem- 
que paulo ante , aav et τὸ 7X, 
omisso substantivo χρήμαν) σπρῶ- 


τον χρημοίτων πάντων κοταλλοίσ-. 


σεσϑαι τας ἔχϑρας , VIT. 145. 
a. δεινὸν χρῆμα ἐποιεῦντο, VIII. 


Χρῆμωα. 97 5 

16. ὖ. σημαίνει τις οἷόν τι 22212 
ποιήσειε ὃ παῖς, VIL. 128. a. 

2) Idem eocab. Χρῆμα ad- 

hibere amat Herodotus in in- 

dicandá rei cujuslibet Magni- 


. tudine » Vehementià, aut Mul- 


titudine. ἐ εν τῷ ,Οὐλύμπῳ συὸς 
ρῆμα γίνεται μέγα » 36. a. 
IN. et Uoc χρή μοι μέγιστον ,pau- 
lo post ibid. Postquam VII. 
168. m. dixit , ἐπέπεσέ σφι χει- 
"T TE μέγας «καὶ πολλὸς ἄνες 
μος , subjicit » ἣν τε τοῦ χειμῶ- 
yog χρῆμα οἰφέρητον , 1014. exr. 
ubt τὸ articulum , quem ante 
τοῦ insertum V alckenarius. co- 
luerat, libri omnes cum Suida 
ignorant. oí ὑῷιες - - ἐκλέπουσι 
πολλὸν Ti apnea ( Ingentem 
multitudinem) τῶν τέκνων , ΠΙ. 
109. 7. καί οἱ πολλὸν Ti χρῆμα 
χρυσοῦ συνελέχϑη , ΠΙ. 130. 
exÍr. κομισθῆναι χρήμοι πολλὸν. 
οἰρδίων. IV. 81. f. ubi perpe- 
ram πολλῶν olim edebatur.(Conf. 
ibi Not.) συνελέχϑη χρήμιοι πολ- 
λὸν νεῶν) VI. 45. f. ubi ibidem 
πολλῶν Olim. 

3) Sigulatim etiam χρημα 
intelligitur Wes utilis et. pre- 
tiosa quaelibet , elut! , Pecu- 
nia, Vasa, Pretiosa supellex. 
εἴρετο (αὐτους) ἐπὶ X06Q ἂν χϑη- 
ματι βουλοίατο τοὺς πατέρας γκοῖ- 
τασιτέεσϑαι, Quantà  pecuniz 
summá proposità, Quo pre- 
üo, ΠΙ. 39. m. $i ταύτην 
πωλέω οὐδενὸς ἐπὶ τίνι χρήματι 
δεξαίατ᾽ ἂν τοὺς πατέρας κατοι- 
καίειν, ibid. f. $ed hujusmod: 
notione praesertim. Pluralis τοὶ 
Xen ματος usurpatur , πὸ, αἰτε- 
εἰν ed δοῦναι χρήματα. Pecu- 
nias petere , δέ Pecunias dare, 
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plus semel. VIL 111. πολλὰ 
χρύσεα, ,ποτήριοι S πολλοὶ δὲ ἄργυ- 
θεοί 9 ἄλλα τε χρύσεοι ἄφατα 
χρήματα» vH. 190. b. εὗρον 
ϑηκας χρυσοῦ καὶ οἰργύρου καὶ 
» 
τῶν OX Y χρημάτων s Ix. 83. 
a. Sic τά χρήματα κηρυσσοόμενῶ 
ὑπὸ τοὺ δημοσίου. Vl. 121. ὁ. 
sunt Res pretiose , vasa et re- 
liqua pretiosa. supellex , per 
publicum preconem venum- 
data. Similiter ὁ ó γραμματιστῆς 
τῶν ἱρῶν χρημάτων τῆς ᾿Αϑηναίης 
est Scriba cui consignatio et 
custodia mandata erat Rerum 
pretiosarum Minerve conse- 
cratarum , It. 29; a. N. χρή- 
μασι οἰνήκοντες ἐς τὸ πρῶτα, 
Opibus prz czteris eminentes, 


VII. 134. f. 


Χρηματίξεσϑαι ri, De rebus qui- 
busdam Agere ( Transigere ) 
cum aliquo. (Conf. ,XeesoSon 
num. VL. 3. extr.) 499 ἐς ταὶ 
βασιλήϊο ἐσελϑὼν χρημοτίσασθαι 
τῷ βασιλεῖ, 11. 118. α. οἱ τῶν 


Ἑλλήνων ἄγγελοι, τοσαῦτα τῷ 
Τέλων, χρηματισοίμενοι » vH. 
163. a. 


Χρήμη» ἡ. Petitio, Desiderium ; 
Postulatio. ἕνα λέγεται. ἐναντι- 
ὠϑῆναι τῇ χρήμῃ αὐτοῦ, Vit. 
Hom. 13.2. 14. a 


Χρῶν , Sicul in communi sermone , 
Oportere: σκοπέειν wen, 1. 22. 
extr. εἰδέναι ἄνϑρωπον ἐόντα, 
κῶς (sioe 2xuc) χρή» τὸ βέβαιον, 
VII. 50, 1. f. ibique Var. Lect. 
εἰ Not. Tertia sing. Imperf. 

χρῆν») pro ἔχρην. χρὴν γὰρ (La 
fatis erat ; conf. Χρεων.) Καν- 
δαυλῇ γενέσϑαι κοίκως » I. 8. m. 
AN. ἐντερλοίμενος το λέγειν ΧρῊΝ » 


, 
Χρησμολογος. 


- 


Χρησμολόγος: 
1. 69. a. hari ma xev, VAL. 
9, 2. f.. 


Χρησιμος» 6, 45 ul in communi 


sermone , Utilis. πολλαχῆ γε- 
νομένου σφίσι χρησίμου, Vk. 105. 
m. ubi de deo Pane agitur. 


᾿ ἐφαίνοντο (οἱ Θεσσαλοὶ) βασιλέϊ 


ἄνδρες χῤησιμιώτατοι, ὙΠ. 174. 
Quánam  eero notione Tem- 

. / . 
plum siee τέμενος. quod Graeci 


.in urbe Naucrati | habebant , 


χρησιμώτατον dicatur 11. 178. 
m. haud satis liquet. Celeber- 
rimum vulgo interpretabantur , 
sed id jam praecedente eoca- 
bulo οὐνομαστότατον indicabatur. 
Parum commodum vero eidetur 
Larcheri le temple le plus 
commode. Hariolatus equidem 
olim eram Opulentissimum ; ; 
nempe, in quo plurima χρη- 


. μῶτοι, plurimz res pretios& , 


dedicate erant. Sed Henr. .S£e- 
phanum secutus sum , qui in 
orá h. ἰ. adnotacerat , Maxime 
frequentatum , ce/, Quo ma- 
xime utuntur. « 
6, Vates, Vatici- 
nator, Fatidicus. χρησμολόγος 
οἰνήρ. ὡς οἱ προσιὼν χρᾷ TX): , 
I. 62. f. VIII. 96. f. 'ocatur 
autem χρησμολόγος non solum 
Qui suo nomine oracula aut 
vaticinia edit ; sed et. Qui al- 
terius cujusdam celebris vatis 
oracula venditat et ad res per- 
sonasve, qui eum consulunt , 
adplicat.. Sic Onomacritus erat 
χρησμολόγος καὶ Sip oda: χρη- 
σμων των ἥωπουσαίου y VII, 6. m. 
et f. Denique χρησμολόγοι di- | 
cuntur etiam interpretes. ora- 
culorum a Pythià. editorum, 


VII. 142. extr. 142. a. et f. 


Á 
ω! 


Χρησιμὸς.. 

Χρησμὸς, 6, Vaticinium , Ora- 
culum editum , Responsum 
oraculi eel vatis. ECL Φέρον- 
τες τοὺς χρησμοὺς , I. 48. a. 
χρησμῷ κιβδήλῳ πίσυνοι» I. 66. 
f. ἀπικομένου pnmo. ὺ κιβδήλου, 
ἐλπίσας πρὸς ἑωυτοῦ τὸν χρησμὸν 
εἶναι , 1. 75. a. ἐν cue Ἂν 
γεγραμμένον ὧδε, VI. 98. m. f. 
vll. 20. m. 77. 4. o δέ σφι 
τὸν αὐτὸν χρησμὸν ἔφαινε; I. 159. 
a. Conf. Χρησμολόγος. 

Χρησμοσύνη , 1», Árs et munus 
vatis. μετίεσαν (αὐτὸν) τῆς χρησ- 
μοσύνης. ΙΧ. 925. f- N. Conf. 


Meriévoi- 
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esi, sub eerbo Xo», num. Π. 
2. tum phrases hujusmodi: 
ἀπέπεμπε ἐς διαπειραν τῶν χρη- 


-στηρίων. 1, 47. a. 48. m. 53, 


a. 65. a. m. et cet. Vide In- 
dicem Rer. voce Oraculum. 
2) &. q. S«ezpéaioy , et χρησμὸς 
aut τὸ χρησϑὲν, Oraculüm 
redditum , Responsum ora- 
culi , Valicinium. συλλαβὼν τὸ 
χρηστήριον , καὶ Qag δέκεσϑαι τὸ 
χρησϑέν. 1. 63. a. ὑμέοις Xo TO, 
το χρηστηριον προσκαλέομαι 1. 
9. m. τῷ χρηστηρίῳ πίσυνος 
ἔων 9 1. 73. a. VIIL 41. a. 
χρηστήριον ἐληλύϑεε ἐκ Δελφῶν, 


VII. 114. ἃ. 
Χρηστὸς, ἡ» ov, 1) generatim Bo- 
nus , Benignus. τελευτή χρη- 


Χρησμῳδέειν » ἀν: (Vaticinia) 
canere, VII. δ. αὶ 
Χρηστηριοίξεσϑαι I. dd. χρᾶσϑαι (ved 


agenoSou) τῷ χρηστηρίῳ , Oracu- 
lum consulere. ἐχρηστηριοίζετο 
τὸ τρίτον" ἐπειρώτα δὲ ταδὲ χρη- 
στηριοιζό μενος y Ἰ. λ΄.) ας Xp 
στηριοίφοντο ἐν Δελφοῖσι ἐπὶ τῇ 
χώρῃ. I. 66. a. χρηστηηριοιξο μένῳ 
εἶπε ὃ Λοξίης , L 91. m. ἐχρηστη- 
pi CYTO περὶ τῶν οὐνομιοίτων y II. 
Ὁ. m. ἱροῖσι χρηστηριὰ zo Don. , 
Ex victimis responsum dei pe- 
iere, VIII. 124. a. N. (coK. 
Adnot. ad 11. 57, 11.) Δελφοὶ 
ἐχρηστηριοίζοντο τῷ So, VIL. 
178. Had 
Χρηστηριον » Y λων, ζεὶ d | MAT ROV 
Oraculum , duplici significatu 
hujus ved ἡ nempe 1) Ora- 
culum quod consulitur; Tem- 
plum, Aedes, Locus, et uni- 
versum [Institutum , 'quo se 
convertunt qui bep aliquem 
de rebus futuris aut incertis 
consulere cupiunt. Huc Te- 
ferenda formula. χρασϑαι 
χρηστηρίῳ. de quá supra ims 


στή ji , VU. 197. extr. χρηστῶν 
ϑεῶν ἥκειν εὖ, Bonis ( Benignis) 


diis abunde frui, VIIL 111. 


m. Sigillatim , 2) i. q. χρήσιμος, 


Utilis , Ad usum commodus. 
τοί τόξα, ἐόντων αἀγχοὺ τῶν πο- 


λεμίων καὶ προσκειμένων, ἣν χρη- 
crx οὐδέν, ΠΙ. 78. a. ubi xgn- 
σιμὰ dat unus e codd. Paris. 
ex iterpretamento. ἐπεὶ εἶδον 
τοὺς Ἴωνας οἰρνευμένους eit χρη- 


| στοὺς, VI. 13. f. reddi poterit 


Videntes eos nolle esse viros 
bonos; sed perinde intelligere 
possis , Videntes nolle eos sibi 
utiles esse , utilem praestare 
Operam. χρηστοὶ ἐπίπλοα, l. 
94. f. sunt supellectilia utilia, 


δα vitz usum commoda; quae 


sequiore g eraecitatis aeoo χρηστή- 


ga eliam adpellata sunt ,. ut 


ad Athenaei (ib. IIT. p. 114. d. 
obseroavimus. συμβουλεύων οἱ 
χρηστὰ , Utilia ei consulens , 
IV. 83. ὁ. Peculiari vero ra-. 
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tone dictum videtur. ἐοῦσα οὐδὲν 
χρηστὴ (αὕτη ἥ αἀτροπὸς) ΜΜηλιεὺ- 
σι. Nulli bono usui fuit hic 
trames Maliensibus ; pro, Non 
bene usi hoc tramite sunt Ma- 
lienses, VII. 215. extr. N. 

3) Ubi de Sacrificiis agitur, 
ἱροῖ (ve σφάγια) χρησταὶ dicun- 
zur, Leta ( Prospera ) sacra, 
ubi Litat victima (co nf. J/es- 
sel. ad IX. 19, 5.) et Boni 
ominis sunt exta. ἐπεί E TX 
igo: οὐ προεχώρεε χρηστὰ 9υο- 
μένῳ» v A4. extr. ov yc σφι 
ἐγίνετο τὸ σφάγια χρηστα,; ΙΧ. 
61. m. 62. a. 

4) xia , Neutrum plur. 
absolute positum significat Be- 
neficia Bene merita. 
προποιήσαιντος χρηστὰ ἐς σὲ» Χρη- 
στοῖσί με ὀφείλεις ἀμείβεσθαι , I. 
41. Q. 42. b. Sed. τα ἑκατέροισι 
κατέργαστοι χρηστα , IX. 27. a. 
sunt Res ab utrisque Bene 
geste. 

"Xefei, Inungere. ἐχρίετο ὑπὸ τοῦ 
ἡλίου, ΠΙ. 124. Q. ei 125. 7. 
πτεροῖσι ὀρνίϑων κεχοιμένοισι σίσ- 
σῇ» IV. 195. a 

Χρίμπτειν, eide Ἐγχρίωπτειν. 
Χρόνος; 9. Tempus. "ny δὲ χρόνος 
οὗτος οὐκ ὀλίγος γενόμενος ὅτε 
οὐδεὶς eic. Multum inde efflu- 
xit temporis quo nemo etc. 1. 
160. f. χρόνου ἐπιγινομένου, In- 
sequente tempore, I. 28. a. 
N. Vit. Hom. 5. a. χρόνου 
προΐοντος, Progrediente tem- 
pore , Successu temporis , VII. 
197. m. Vit. Hom. 3. B 0: a. 
τ hb. χεύνου δὲ περιΐοντος s IV. 
155. a. N. χρόνου δὲ οὐ πολλοῦ 
διεξελϑοντος, IV. 146. a. Χρόνου 
προβαίνοντος, V. 50. m. ὀλίγου 


ἐμευ ; 


“Χρόνος. 
τινὸς Χρόνου διελθόντος, IX. 16. 
7. Et magis concise, eüdem 
fere notione, καὶ ταῦτα ὀλίγου 
Χρόνου (Brev tempore) ἔσται 
τελεύμενοι S t. 134. m. ἐλπίζων 
δια παντὸς TOU χρόνου, ὁμολο- 
γήσειν σφέας, IX. 13. a. ubi , 
pro eo quod in latind. cersione 
posui, sperans progressu tem- 
poris illos e£c. rescriptum 06- 
lim, assidue (auf, per totum 
illud tempus, nempe , quo in 
Áttüicà moratus est,) sperans 
etc. ut recte IW esselingius cum 
Valla interpretatus. est. ἐντὸς 
χρόνου , Intra aliquod tempus. 
᾿ἐπεοὶν MEXMI Τί ἐκτὸς χρόνου ἔσε- 
σϑαι χαλεπὸν, VIII. ,104. ὁ. 
Dativus » Χρόνῳ, (pro quo 
aliás «vv χρόνῳ) Successu tem- 
poris, Tandem , Ád extremum. 
χρόνῳ δὲ ὃ. ἐτράποντο οἱ Λυδοί 5 
I. 80. ewtr. οἱ mz» νῦν Χβόνῳ 
ἐξχιρέϑησοαν, Y. 175. extr. MI. 
13. m. V. 77. m. N. ὡς δὲ 
χρόνῳ, κοτε ἐγένετο τοὶ σφάγια 
χρηστοί 5 IX. 62. a. N. χρένῳ 
ὕστερον πολλῷ, , Multo post , 
I. A71. m. ἊᾺ ἐν τῷ παρεόντι 
Χρόνῳ s I. 88. m. γένοῖτο δ᾽ ἀν 
πᾶν ἐν τῷ MORD χθόνῳ MS ,9: 
v AME ἐν τῷ «πρρανοισιμωμένῳ χρόνῳ 
πρότερον 4 ἐμὲ γενέσθαι , II. 11. 
. τὰ ἐν τῷ παντὶ χρόνῳ κατέρ- 
γασται s Quz ab omni inde 
tempore gesta sunt, IX.27.a 
Accusatious. χρόνον, Per a 
quod tempus , Aliquamdiu. 
μουν; σαντέσχον χρόνον ᾿Αρπάγῳ,; 
L 173. ὁ. Plenr formula , ἐπὶ 
Χρόνον. Sic , ἐπὶ χρόνον. ἄφϑογ- 
γος ἣνν Lk 116. a. τὸν χρόνον 
τοῦτον 5 Per id tempus, V.:44. 


Q. χρόνον ἐπὶ μακρὸν ἔσεσϑαι 


X poc. 
τὴν πολιορκίην. 1. 81. a. ἐς 
χρόνον, Posthac. αὐτῷ ἄμεινον 


e Χρόνον ἔσται ΠῚ, 72. f. οὐ 
yap υμῖν ἐς χρόνον μεταμελήσει , 
IX. 89. m. f. ἀνὰ χρόνῳ, Suc- 
cessu temporis , Deinde, I. 
172. m. 1]. 151. a. 

Xgovc , 0, (Gen. χροὸς» Dat. χροὶ, 
“δε. χρόα; (conf. Gregor Dia- 
lect. jon. $. 71.) Superficies , 
Cutis. τὰ ἔνϑεν καὶ ἔνϑεν κείρον- 
ται ἐν χροΐ) IV. 178. α. 

Χρυσαίορος , 0, 1, Aureo ense 
cinctus. ᾿Αρτέμιδος χρυσαόρου 
ἀκτήν. VH 77. ἃ. in Orac. 

Χρύσεος , 4» 0, Aureus. ᾿Αλέξαν- 
δρος ὁ χρύσεος. Aurea Alexandri 
statua, ὙΠ]. 121. extr. λέβη- 
τες χρύσεοι; IX. 80 ἃ. χρύσεοι 
σύτήριοι, χρύσεα χρήματα » VII. 
190. ὦ. ἀρτήματοι χρύσεο;.. ll. 
69. a. m. ubi χρύσινα praefert 
cod. F. quae vocabuli forma 
ex sequiore graecitatis aeco esse 
eidetur : Alibi certe constanter 
in alteram formam consentiunt 
libri omnes. ori νην στερεήν πᾶ- 
Guy χρυσέην. 1. 52. m. ἐν πέδῃ- 
σι χρυσέῃσι δεδέσϑαι, III. 23. f. 
χρύσεα ποιήματα , IV. 5. m. 
ἐδωρήσατο τῇ πλατοινίστῳ χρυσέῃ. 
VIL. 27. ᾿- ἰδόντα κλίνας χρυ- 
σέας καὶ τραπέφας χρυσέας, ΙΧ. 
82. a. m. Plura loca vide in 
Indice Rerum , voce Aureus. 
Caeterum χούσεος subinde mil 
aliud significat quam ἐπίχρυσος. 
Sic quidem , quds κλίνας χρυ- 
σέας dicit INoster VIII. 82. a. 
m. easdern cap. 90. a. κλίνας 
ἐπιχρύσους dixerat. 

[Χρύσινος eide paulo ante , 
Χρύσεος. ] 

Χρυσίον » το»; ee ἀπυρον χρυ- 


In 
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cío, ÀÁurum ignem non ex- 
pertum , Ill. 97. zm. χρυσίον 
τρισκκοιιδεκαστοίσιον 2 ( scil. τοῦ 
οἰργυρίου., Qut πρὸς τὸ οἰργυριον) 
λογιφόμενον, IE. 95. a. Conf. 
Indicem Rer. voce Aurum. 

Χρυσίτης». ὁ , Foem. Xeueiri y Αυ-- 
reolus. A δὲ ψάμμος 4 οἰναφε- 
ρομένη ἐστὶ χρυσῖτις» Sabulum 
illud est auriferum , HI. 102. f. 

Χρυσόδετος , 6 εἰ ἡ, Auro vinctus. 
σφηγὶς Ζρυσοδετος σμοαροίγδου λί- 
Sov ἐοῦσα, 1. .41. a. 

Χρυσόκομος.. 6. ;, Auream co- 
mam habens; e£iam de Aureolo 
colore pennarum alitum. Sic, 
τοὶ μὲν χρυσόκομο τῶν πτερῶν 2 
(phonicis avis,) τὰ δὲ ἐρυϑιρό, 
Il. 73..a. m. ! 

Χρυσόπαστος. 9, ἡ» Auro inter- 
spersus cel intertextus , Auro 
distinctus. δωρησάμενος αὐτοὺς 
τιήρῃ χρυσοπάστῳ, VIL. 120. 
a. N. ἶ 

Χρυσὸς, ὁ, Aurum 5 eie. Indi. 
Rer. hac voce. De. χρυσῷ οὐπέε- 
ῴϑῳ et da λευκῷ eide. Not. 
ad. 1. 

Pit is : M AA ( Aureum 
ornatum) gestare. μηδὲ τὰς 
γυνοιϊκοίς cQ. χρυσοφορήσειν. σρὶν 
ἂν etc. I. 82. F 

Χρυσοφόρος, 0, 5 , Aurum (Au- 
reum ornatum) gestans. αβρο- 
τατοι ἄνδρες εἰσὶ xou χρυσοφόροι 
τῷ μόλιστοι, lV. 104. 


Χρυσοφύλαξ Áuri custos. τοὺς 
ΕΣ oai γρύπας , iV. 13. 
,Q. rursusque cap. 27. 

Χρῶμα,, τὸς Color. χρῶμα Φο- 
ρέουσι παροπλήσιον Ai ἰϑίοψι, MI 
101. à. 

Χυειν, Effundere, Profundere. 
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ἰδὼν σωρὸν μέγαν σίτου κεχυμέ- 
yov (ἐς τὴν ἀγορὴν)» T. ,22. a. 

Χυτὸς, ἡ, ὃν, Fusus. ἀρτήματα 
λίϑινα χυταά, lnaures ex fusis 
lapillis , It. 69.a. N. 

Χυτὸς, c9, o, Gubstantivum i. q. 
τὸ χῶμα s Agger , VII. 37. a. N. 

Χυτρὶς» 5, Ollula. ἐκ χυτρίδων ἐπι- 
χωριέων͵ πίνειν. V. 09. ὁ. Ν. 

Χύτρος ; e : Lehes , Olla. Plu- 
rale. Χύτροι;» nomen proprium 
loci : ἔστι ταύτῃ Sane λουτραῖ, 
τὸὰ Χύτρους, καλέουσι οἱ ἐπεχώριοι, 
VII. 176. m. N. 

Χῶμα, τὸ, lerra adgesta, Ág- 
ger, Moles , Tumulus. (Conf. 


18 
Xopt. - 
Prosperum successum οἰφη 
cat. δῖα, χωρήσᾶντος δὲ οἱ του- 
TOU , III. 42. a. N. καί σφι 
χωρήσειν τὸ βούλονται ᾿, V. 89. 
Th. οὐκ ὠμφοτέρῃ. σφι ἐχώρησε. 
VII. 10, 2. m. χωρήσει TX 
voe ay ἐλήλυθας», VII. ,68, 2. ὦ. 
εὐπετέως ὑμῖν ταῦτα οἷα TE χωρέειν 

ἐστί, V. 49. α. 

3) χωρέειν Continere , Ca- 
pere. κρητήρ χωρέων οἰμΦορέας 
ἑξακοσίους, 1. 51. a. mn. 1. 70. 
a. IV. 81. m. » aera Bn , ME - 
τρον ἐὸν Περσικὸν , χώρεει etc. I. 
192. I. αἱ γαστέρες χωρέουσι 
εὐπετέως rx κρεαν 1V. 61. f. 


Χοῦν et Χοὺς.) Σεμίραμις απε- Χωρη» "» 1) Terra, Regio. » 


δέξατο χώματα ἀνα τὸ πεδίον 
ἀξιοϑέητα, I. 164. b. ᾿Αλυατ- 
τεω COT M τοὺ ἡ κρηπὶς μέν 
ἐστι λίϑων μεγάλων , ro δὲ ολλὺ 
σῆμα. χῶμα γῆς» Turulus 
terrz, I. 92. a. Similiter χώματα 
xax , IX. 85. f. sunt Tumuli 
sepulcrales, in quibus quidem 
non insunt ipsa cadavera ho- 
minum, quorum in honorem 
erecti Qutaiuli sunt. 

Χωρέειν, 1) Exire, Progredi À Exi- 
tum habere. 2515 αὶ φάτις 
αὕτη κεχωρήκεε , Inde hzc fama 
exierat et in vulgus manavit , 
pav extr. παρα σμικροὶ τῶν λο- 
γίων ἡμῖν ἔνιοι κεχώρηκε, Exierunt 
in exiguum quiddam , 1. 120. 
m. idem quod ἐ ες αἰσϑενὲς ἐλήλυϑε; 
eide ibidem proxime sequentia. 
παᾶντα οἱ ἐχώρεε εὐτυχε ως. Om- 
mia ei prospere cesserunt , Exi- 
tum felicem Ἀπὸ HI. 
39. m. Atque etiam , ubi ad- 
eerb. εὐτυχεως non udjicitur ; 
eerbum χωρέειν, sicut. Compo- 
situm Προχωρέειν,- plerumque 


χώρη " "Arrius , IX. 13. m. et 
alibi. £v ἡ X91 -- ταύτην μηδὲν 
σίνεσθαι. μήτε αὐτὴν τὴν χώρην. 

μήτε τοὺς οἰκήτορας, αὐτῆς, VI. 

97. m. f. λέγω τὴν χώρην» (. 
7. τὴν γὴν ibid. paule ante D; 
πλεῦνα ἐν πλεῦνι Χρόνῳ γινομέ- 
γὴν» λιμὸν τέξεσθαι, VII. 49. f. 
ἐν ταύτῃ (τῇ ᾿Αραβίῃ) λιβανωτὸς 
ἐστι μουν χωρέων πασέων, ΠΙ. 

107. a. et ibid. paulo ante, 
τῶν οἰκεομένων χωρέων; ubi per- 
peram. olim χωρίων edebatur. 
Conf. Χωρίον. 

2) χώρη. Locus; quo signi- 
ficatu | notanda Jorial κατ οἱ 
χώρην; Suo loco , Eodem in 
loco. ἔκ (πάντα) κατὸ χώρην 
ἑστάμενα » Suo loco intacta 
stare omnia sinebat , I. 17. m. 
ταὶ ἑωυτοῦ κατα χώρην XXTO- 
λείψειν , Ü»x ὀπίσω σφέα REA 
Su» : ἔχοι » III. 195. à κατὰ 
χώρην ἤλπιζον τοὺς Πέρσας εἶναι» 
Eodem in loco esse (Locum 
non mutasse, Non discessisse) 
Persas existimabant , IV. 135, 


X upici av. 


extr. ᾿Αβυδηνοῖσι 
xoa χώρην μένουσι , 
εἶναι τῶν γεφυρέων, VIL. 95. ὁ. 
JInde translato formulae usu , 
κατα xp μένειν dicitur Quid- 
quid firmum et stabile manet, 
mec moyetur aut mutatur. ἐς 
zu LN yn αὕτη οὕτω ἔχῃ; μέ- 
yay TO ὅρκιον κατοὶ χώρην», IV. 
201. Q. οὐκέτι ἔμενε τὸ ὅρκιον 
xoTo χώρην 5 ibid. extr. Φέρους 
ἔταξε ν οἱ κατοὶ χώρην ὃ διατελεουσι 
ἔχοντες ἔτι καὶ ἐς ἐμέ ᾽ : VI. 42. 
v περιοίκεον σῴεος τοὶ πολλὰ 
τῶν χωρέων (sic duo codd.) Io- 
v ,. V. 50. m. ubi χώρων eulgo, 
alii χωρίων ex conject. 
ΓΧωριάξειν, Rusticari. Verbo hoc 
usum alicubi esse Herodotum 
putaeerat H. Stephanus , Thes. 
T. IV. col. 669. e. Mihi illud 
nusquam occurrere memini. | 
Χωρίξειν , Separare, Distinguere. 


προσετέ TUXTO 


Hinc Passio. τὴν Ἑυρώπην wym- | 


τοῦ κεχωρίσθαι)  Separatam 
esse , Nihil ad ,se pertinere , 
1. 4, extr. κεχωριστοίι οὗτος ὃ 
"χειμὼν (Diversa est hec hy- 
ems) τοῖσε ἐν ἄλλοισι χωρίοισι 
γινομένοισι χειμῶσι » IV. 20. m. 
νόμοισι χρέωνται κεχωρισμένοισι 
πολλὸν τῶν ἄλλων οἰνθρώπων, T. 
17). d. κεχωρίδατοι ( Jon. pro. 
κεχωρισμένοι. εἰσί. Differunt) 
πολλὸν τῶν ἄλλων οἰνθρωπὼν ΠΣ 
140. 7n. πεχωρίδαται τῶν ἄλλων 
Αἰγυπτίων. Singulare hoc ha- 
bent pre aliis Aegyptiis ,. II. 
91. m. ΠῚ κεχωρίδαται αὑται 
(αἱ πόλιες). Sejuncte sunt he 
civitates nb istis , I. 151. «. 

Χωρίον, τὸς 1) Locus, Definitum 
quoddam spatium , Definita 
quaedam pars regionis aut ur- 


φύλακας : 


Χωρὶς. 981 


bis. τῇ ἦν ἐπίμαχον τὸ χωρίον 
τῆς οἰ κροσπγόλιος ; Ubi erat expu- 
gnabilis Locus (vel Pars) ar- 
eis , I. 94. m. οὐκέτι πολλὸν 
χωρίον » - - αἰλλοὶ στεινή ἐστι (rav- 
τῇ) ἡ ῃ Αἴγυπτος ; Ik 9v n Ζ 
τῶν ταῦτα τὰ χωρίοι προσχωσοίν- 
τῶν ποταμῶν, II. 10. m. ἀπὸ 
᾿Ελεφαντίνης ἄνω ἰοντι αἀναντές 
ἐστι χωρίον" -- “τὸ δὲ χωρίον τοὺ- 
το ἐστὶ ἐπὶ ἡμέραις τέσσερας TA6- 
ος; ll. 29. a. ἐς τοῦτο τὸ χω- 
ρίον no, Hunc locum adii, II. 

75. a. οἱ ἐν. αλλοισι “ωρίοισι γιί- 
νόμενοι χειμωνες» IV. 28. m. ubi 
quidem χώρῃσι praefert cod. 
Vat. et χώροισι Vind. Quod si 
eera. scriptura eulgata, defendi 
ex hoc loco fortasse possit χω- 
ρίων III. 107. ,a. pro quo nos 
cum alüs χωρέων posuimus , et 
χωρίου 11. 19. a. ubi nos ex 
aliis libris χώρου recocaetmus. 
τοὶ πολλοὶ τῶν “χωρίων » recte , 

ut videtur , ed. Schaef. ex 
W ess. conject. V. 58. m. pro 
eulsato χώρων. 

2) χωρίον eero Nostro dicitur 
etiam Locus (Dictum) scripto— 
ris alicujus aut poétz ; Verba 
quedam se breviora, sive 
longiora) ex libro aliquo aut 
poémate recitata aut. adposi— 
ta, quas birac vulgo Graeci 
vocant : xxr TOUT τὰ ἔπεα 
καὶ τόδε τὸ χωρίον οὐκ ἥκιστρι, 
Ex hoc maxime loco , nempe , 


quem, ex Homeri Iliade mo- 
 ». do adposui, ll 117. a. N. 
Χωρὶς, Praepos. Sine, Absque , 


Preter , uti vulgo. νχωρὶς τοῦ 
Φόρου ἡρποίζον τοῦτο ὁ τι ἔχοιεν 
ἕκαστοι. l. 106. a. ἐκ πάσης 
Λακεδαίμονος) χωρὶς Σπαρτιητῶων, 


Ψαμμην, ἧς, 0, D. 
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δεῖ οναγκαστοὺς ἐς τὸ κῆδος ἰέναι, 
Prater Spartanos (4. e. Non 
solum Sparte urbis incolas, 
Cives Spartanos , sed etiam) 
ex universà Laconià opor- 
tet ec. VI. 59. m. f. N. δε 
χωρὶς, (τούτω) 6 0 7i χαλκὸς 2 λί- 
Soc τν, Excepto eo (Preter- 
quam) quidquid aes aut lapis 
erat, Ll. 164. f. ubi ni] urget 
ut cum V alck. χωρὶς » ὁ τι ma- 
limus; satis est “ωρὶς τούτου in- 
ἔμ τὰ £y ἔργον πολλὸν μὲ- 
ψιστον. χωρὶς τῶν Αἰγυπτίων ἔρ- 
γων, Prater (Post, Si excipias) 
opera Áegyptiaca, 1. 93. a. 
Χωρὶς. ZÁdeerbium , Separa- 
üm, Seorsim , Preter alia , 
Non solum. χωρὶς κέεται ὁ νε- 
πρὸς. Seorsim jacet cadaver , 
IV. 62. extr. “χωρὶς μὲν γάρ e E 
gov ἔπρησσον. (Sic enim haud 
dubie corrigendum) χωρὶς δὲ τοῦ 
Φόρου mA Namque non 
solum bciliotum] exigebant , 
verum etiam e£c. Y. 106. a. 
^d eie 
χωρὶς ἡ cri, Nisi quod, Pra- 
terquam quod. νόμοισι παρα- 
πλησίοιτσι χρέωνται. χωρὶς " ὅτι 
etc. 1. 94. a. λέβητας Λεσβίοισι 
xp pci προσεικέλους «ωρὶς ἢ ὅτι 


Ψ, 


Yoxac, «sc, 71» οἱ Ψεκας, Plu- 
via stillatim (tenuibus guttis) 
cadens. ὕσϑησαν αἱ Θῆβαι ψα- 
xzói, IIl. 10. extr. N. ubi αἰ 
Ψεκαδι. 

g. ἡ ψάμμος ; 
Arena, Sabulum. ὀφρυη ψαμ- 
μης (alii ὀφρύη ψάμμος) κατή- 


ἢ 

Ψαμμινος. 
πολλῷ μέφονας, IV. 61. a. ϑαυ- 
μοίσιοι 2 χώρη οὐκ ἔχει» χωρὶς ἢ 
ὅτι ποταμοὺς πολλῷ μεγίστους 9 
nempe ἔχει. IV. 82. a. 


Χῶρος E δ , 1) Locus. ἔ ἐπεμπον ἐπει- 


ρησομένους τὸν χῶρον ἐν τῷ κέοιτο 
ἢ ᾽Ορέστης , 1. 67. Th. ἔδωκε 
(σφίσι) χώρους; ἐγιδρυσασϑ'αι βω- 
μοὺς xxi τεμένεοι 5 IL. 178. a, 
ἐν τούτῳ τῷ χώρῳ (nempe, in 
colle quodam) αὐλεξομένους, VII. 
225. f περιοίκεον σφεος τοὶ πολ- 
λα τῶν χώρων » V. 59. m. uli 
alii χωρέων, ali, χωρίων ex con- 
Ject. 2y Regio, Terre tractus. 
του PER. χωρίου 5 καὶ τοῦ ᾿Αρα- 
βίου. Il. 19. a. ἔστι χῶρος τῆς 
᾿Αραβίης, II. 79. ἃ. μέχρι Φοινί- 
po do Περσέων χῶρος πλατὺς 
καὶ πολλὸς ἐστι ἢ IV- 39. m. 
ἐν τῇ "HA πάσῃ χώρῃ» -- οὐ 
ψυχροῦ τοῦ χώρου ἔοντος, AV. 
90. a. 5) Áger, Ditio, Terri- 
torium. τοῦ AE “χῶρος 
Ager (Territorium) urbis cui 
Atarneus nomen est, 1. 160. 
m. τῶν Θηβαίων * ege τοὺς XU 
ρους», Ágros Thebanorum vya- 
stavit ; (nempe, arbores cae- 
dendo et aedificia demoliendo ,) 
IX. abe: nma 


κει, IV. 181. a. N. Alibi con- 
stanter communi formá ἡ Ψψάμ- 
μος utitur Scriptor ; : veluti paulo 
post , δια τῆς ὀφρυης τῆς Ψαμ- 
μου IV. 102. διοὶ ψάμμου . III. 
26. a. τῇ Axupo et τῆν ψαμ- 
μον, ΠΙ. 102. 


' 
Ψαμμινος» 1, o, Àrenosus, Sa- 


ψΨώμμος. 
bulosus. ro ὅρος τὸ Ψψαμμινον., 
IL 99. a. 
Ψάμμος. eU, » , vide in Ψάμμη. 
οἷδα ψάμμου PETTY zl 47. 
f. in Orac. 
Ψῶν, eide Καταψᾷν εἰ Συμψᾷν. 
Suidae el aliorum Grammati- 
corum glossa Ψῶσαν ad Hero- 
doti KeroLav spectat. 
Suv en , Tangere, Attingere. τῇ 
κεφαλῇ τοὺ οὐρανοῦ ψαύσειε, TI. 
3o. m. N. 
Voux, rx , ÀArmille, ΠΙ. 20. a. 
N. IX. 80. m. Singularem ha- 
bes lio. IV. 168. a. Ψέλιον περὶ 
ἐκατέρῃ τῶν κνημέων» Armillam 
(gestant ) in utràque tibià. 
Vulgo ψέλλια δἰ ψέλλιον olim 
edebatur. ΄ 
Ψελιοφορος » ὃ, 5, Armillas ge- 
stans. ἄνδρας ψελιοφόρους. , VL. 
ΤῊ. 
Ψευδειν, Fallere. Hinc. Passieum 
ψευδεσϑαι ; Falli , idem fere 
quod οἱ μαρτάνειν. (Conf. Valck. 
ad VIL. 129, 23.) a τρίτη τῶν 
ὁδῶν (Tertia ratio EEpDeande- 
naturz Nili) μάλιστα ἔψευσται, 
plurimum Aberrat a vero , Ἱ. 
29 0. ( conf. Ψευδης. ) εἰ ἐγὼ 
«ευσϑείην γνώμῃ, VIL. 9 , 2. ubi. 
forsan γνώμης malles, sed ín 
eulgatum consentzunt libri om- 
nes. Contra , ἐψευσμένο: γνωμῆς 
tenent iidem omnes Ὗ 11]. 40. m. 
et ψευσθῆναι τῆς ἐλπίδος, IX. 
61. extr. | 
Ψευδὴς» foc, 0, ἡ Mendax. zc 
πεται ἐπὶ Ψευδεαι ὁδὸν, Ἱ. 117. 
a. m. 
Ψευδοόμαντις 9 τος» o, Falsus (Men- 
dax) vates , IV. 69. TÉ 
Ψευδοπαρϑένος , ov, ἡ, Falso no- 


Ψιλος. 2023 


minata virgo , Virginitatem 
mentiens , IV. 180. a. m. 


Ψευδόρκιος 2. ὁ ὃ, ἡ, Perjurus, Jus- 


᾿Ἰαταπάαμη violans, I. 165. f. 


Ψεῦδος. 66, τὸ. Mendacium. ϑεοῖς- 


ci ψεύδεα Moy Hio κεχτημένοισι.. 
Mendacia oracula habentibus, 
IT. 174. f. ubi ψευδέα males , 
quemadmodum continuo dein 
αἀψευδέα μαντηϊα dixit ; sed in 
antepenacutam vocem  consen- 
tiunt libri; et substantivum ψεύ.- 
üc« , alteri. substantivo. μαντηϊο 
per Adpositionem Homerico mo- 


76 Junctum , eim habet Adjec- 


ioi. 


Ῥηγμα 2. $05 collective É .Bamenta 


auri. παρεξ τοῦ ἐκ Tov Τμώλου 
κατοαφερομένου ψήγματος. 1. 92. 
α. V. 101. m. ludi tributum 
pendunt 360 talentorum :/z5- 
ματος» I1. θά. T3 95. m. 98. 
ἃ. ἐσπεσὼν ἐς σωξὸν ψήγματος. 


VI. 125. m. 


uv, νὸς s. o, Culex, ,Cynips. 


ὁ ᾿Ψψὴν. χὴν βάλανον ἐσδυνων᾽ ψη- 
γοῖς yag Φορέουσι ἐν τῷ καρπῷ οἱ 
(Φοίνικες) ἔοσενες, καταπερ οἱ 
ὄλυνθοιγ I. 192. extr. N. Glos- 
sa Herodotea : Ψήνας yo ῥωνω- 
πεῖα τοὶ ἐν τοῖς ὀλυνϑοις γινόμεναι. 


Ψηφιδοφόρος; ὁ, Suffragium fe- 


rens. ἦν yog (9 πολέμαρχος) € £v- 
δέκατος Vat ιδοῶσρυς. VI. 109. a. 


zog, cv, » , Calculus quo fer- 


tur. suffragium. διενέμοντο τὰς 
Ψηφους ἐπὶ τοὺ Ποσειδεῶνος τῷ 
βωμῷ, VIII. 123. m. πᾶς τις 
αὐτέων ἑωυτῷ ἐτίϑετο τὴν “Ψυῷον ^ 
Sibi ipsi suffragium ferebat , 
VII. 123. b. 


Ψιλὸς 25 A ὃν, 1) Nudus, Vacuus. 


(G2 ἴβις) ψιλὴ τὴν κεφαλήν » 1. 
76. m. πεδίον μέγα. τε καί ψι- 


2384 Ψιλοῦν. 


Ac, Nudus campus; nempe, 
nec arboribus obsitus , nec du- 
metis impeditus. 1. 8o. a. o 
λόφος οὗτος δασὺς ἴδησι ἐστὶ, 
ἐουσῆς τῆς ἄλλης Aiunt Ψιλῆς. 
ΤΥ. 179. b. πᾶσαν ,ἔουσαν ψιλήν 
καὶ ἀγρίων καὶ ἡμέρων δενδρέων, 
IV. 21. 2) In re. Militari ψι- 
»^4 , uli vulgo, sunt Leviter 
armati, Clypeis non instructi, 
IX. 28. a. 

Ψιλοῦν» Nudare. τὴν κεφαλὴν αὐ- 
τοῦ ψιλωσαντες» IV. 26. m. vx 
κρέα ἐψιλωμένα τῶν ὄστεων. IV. 
61. f. Metaphorice : e ψιλώσαν- 
vic (αὐτὸν) τῆς δυνάμιος, Π1. 151. 
extr. N. 

Ψύχειν; ,Befrigerare. | ἐπὶ δυσμῇσι 
ἐὼν (o Mot) τὸ xapra ψύχει; 
Refrigerat aerem , IIl. 104. 
extr. Passivum : ψύχεται (ro 
vong) μέχρι ἐς 29 Refrigescit, 
IV. 181. extr. 1. q. ψυχρὸν yí- 
veran y paulo ante ibid. 

Ψυχή, ἥν, 1) Ànima hominis. εἰ- 
πόντες ὡς ἀνθρώπου ψυχὴ οἰϑα- 
γχατὸς ἐστι, Il. 122. m. 2) Απὶ-- 
mus, Animi vires et robur, 
Ingenium. ἦν yag Abos ix 
ἄκρος, V. 124. d. διεπειρῶτο 


ὯΝ 


αὐτοῦ τῆς Ψυχῆς» III. 14. a. 
(pro quo est ὀργῆς VI. 126. a.) 
3» Vita. βασιλεῖ οὗτος τὴν ψυ- 
χὴν ἀπέδωκε; Iit. 130. f. rov 
ἑνὸς E . τὴν dox (adii 
τῇ ψυχῇ) φημιώσεαι ; VII. 99. 
yr oc βουλοιτο ποινὴν τῆς Αἰσω- 
σου ψυχῆς ανελέσϑαι., Poenam 
repetere Vitz (nempe perdite , 
id est, GCadis) Aesopi, lk. 
134. f. 

Ψύχος, sc, τὸ, Frigus, Gelu. 
Etiam Plurali numero utitur 
Noster. τοὺς, μεν ὀκτὼ μῆνοις 
διατέλεει χειμὼν ἐὼν, τοὺς δ᾽ ἐπι- 
λοίπους τέσσεροις ψύχεα αὐτόϑι 
γίνεται. Frigus idemtidem in- 


cidit, IV. 28. m. 


Yuxpoc, 5, ov, Frigidus; meta- 
phorice , Inutilis ; Vanus. υ- 
MAY rom: 716 γένοιτ ' ἂν ἐ ἐπικουρίη 
Ψυχρή.., nempe Sero veniens , 
VI. 108. a. IN. ἐπαρϑεὶς Ψψυχρῇ 
νίκῃ, Frigidà elatus victorià, 
id est, Vanà, aut, quam vaná 
spe praeceperat; siee , Victorià 
non ardore pugnz, solum- 
modo vanis gloriosisque ver- 


bis partà, IX. 49. a. 


i, 


X porticula , V ocativo praepo- 
ni solita. ὦ Kgoirs , 1. 32. a. 
ὦ fxev, 1. 07. m. f. e παῖ 
Κλεομβρότου. IX. 78. a. et 
frequenter alibi. Saepe vero 
eliam abest, ul Tvys , V. 11. a. 
δέσποτα. 1. 35. m. λδρηστε, I. 
41. ἃ. 


Ubi Vocativus, quem. prae- 
cedit à particula, incipit. a eo- 


cali οι, iD κα absorbetur. SIC a 


ὦνθρωπε, sive rectius ὦ νϑρωπε, 
I. 35. m. οἱ VILI. 125. f. (vide 
utrobique Var. Lect. ubi qui- 
dem ad Y. 35. adnotare de- 
bueram , sic ὦ ᾿νϑρωπε scri- 


* Qs. 

pium — edidisse - Schaeferum , 
quam in scripturam, VIII. 125. 
libri. fere omnes. consentiunt.) 
Similiter ὦναξ , sive rectius o 

"yx , pe ὦ ἄναξ, O rex Apol- 
Pr 1. 159. f. IV. 150. m. 
155. f. VI. 141. a. quihus 
quidem in locis nec inter se 
muluo, nec secum ipsi con- 
sentiunt tam editi, quam scri- 
pti. libri, nisi quod ubique con- 
stanter ὦναξ (sic) pungit noster 
cod. F., &'va£ cero constanter 
diligentissimus Schaefer. Cae- 
terum. nonnulli subinde etiam 
ὠναξ (sic) pingunt , quá de scrí- 
pturá vide quae in. Var. Lect, 
ad VIL. 141. a. mona sunt. 
xs codd. Pa. et Pe. vero ad 
1. 159. f. (de quo ibi in Far. 
Lect. monere debueram) adfer- 
tur scriptura huyjusmodt , ὦ ᾿ναξ. 
Caeterum de hoc genere confe- 
rendus Gregor.  Dialect. jon. 


.$. 29. Paulo diversi generis 


eidentur esse forms contractze 
QAXO 9 ὡνὴρ ᾧνδρες» ᾧνϑρωποι » 
quas eide in. " Axxoz ᾿Ανήρ el 
Ανϑρωπος. 

δε, (constanter fere. "Qj: , 
"est, ᾧδε scribitur in "um F. 
nec adeo absurde; conf. Bo- 
δ Ellips. Gr. eoce "Tgozroc.) 1) 
i q. οὕτω. Sic , Hoc iid. 
ὡδε rx σπουδαιότατα «εταριχεύου- 
σι. l. 96. a. m. ex σῷι ἐς 
τὴν Cue ἐξεύρηται. ΤΥ. 61. 
a. 2) Hic, Hoc loco. Sic qui- 
dem eulgo edebatur νῦν δὲ «à 
ἐστί, 1. 111. extr. et ego etiam 
eulgatam , Y. 115. extr. 
scripturam , ὧδε τοι 
Zt, sicut priori loco , ex plu- 
rium codicum consensu , o 


Lex. Herod. Pars Il. 


lenut 
/ 
eT oLOEIMA, 
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cum Schaefero posui , sic etiam 
posteriori loco eamdem scriptu 
ram, quam ibidem pariter of- 
ferebant nostri codices, debue- 
ram adsciscere. Alibi certe in 
Musis particulam «3s istá πο-- 
Hone positam non memini me 
legere; nec apud Jonicum Ho- 
merum umquam Zstá notione 
usurpatam reperiri adnotavit 
ex veteribus grammaticis Eu- 
stathíus ad Odyss. x. 182. 
Confer Heynium ad Iliad f. 
258. 


"Seen , Propellere , Pracipitare. 


ὡσε ἑωυτὸν ἐς τὸ aug » VII. 167. 
m. Εἰ metaph. ὠϑέει (ὁ δῆμος) 
τὰ πρήγματα, Precipitat, Vio- 
lenter deproperat res , III. 81, 
m. (conf. Ἐμπίστειν. ) Passi 
eum . ὠϑεόμενοι πρὸς αὐτέων ἐς 
κεφαλήν, Etiamsi in caput ab 
illis praecipites darentur, VII. 
136. a. N. Medium , ὦσασϑαι; 
Pellere ( nempe a se) hostem. ὡ- 
σα μένοι τὸν TI: green, VIII. 3. extr. 
ὠσαντοὸ τὴν ἵππον, ΙΧ. 25. 
Conf. ᾿Ανωϑέεινυ ᾿Απωϑέειν, Διω- 
Say. 


d 'Q9ícu , proprie, Sese mutuo 


premere et protrudere zn furbá 

hominum ; sensu translato , Al— 
. , [/ 2 ^ 

tercarl. oSucucvuv ὃ αὐτῶν, ΠΙ. 


76. f. Conf. coc. seq. 


᾿Ωϑισμος; c9, ὃ. Conflictus co- 


minus pugnanüum, et mu- 
tuo sese, veluti in turbà ho- 
minum , prementium et iai 
Ἀπὸ ΟΝ Περσέ ὧν τὲ καὶ Λα- 
κεδοκιμονίων ὠϑισμὸς ἐγένετο σολ- 
λὸς, VII. 225. a. ἐς ὃ ἀπίκοντο 
ἐς ὠϑισμόν. IX. 62. f. N. (Conf. 
Polyb. IV. 58, 9.) Metapho- . 


rice , ὠϑσμος λόγων dicitur Qon— 


Hum B b 
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flictus sermonum , Altercatio. 
ἐγένετο λόγων birds ὠϑισμοὸς 
Τεγεητέων τε καὶ ᾿Αϑηναίων, ΙΧ. 
426. ἃ... Ν. 
[Ωκινοίκῆς » £06) 6 " Sic pro Q Xu ot - 
X46 eocalti « in « coneersá , 
scripsisse Herodotum | statuunt 
Suidas et Etymoltogus ; falso : 
nusquam. certe ista vocabuli for- 
ma in Musis Occurrit , nec eam 
admittebat jonici. idiomatis ra- 
tio. Poterat quidem Υ11. 54. f. 
ubi nos , praeeuntibus libris 
nonnulfis Περσικὸν ξίφος τὸν 
a κεν oap v καλέουσι, ubi alu 
τὸ ExiVE XH praeferunt , 5140 
more llerodotus τὠκινο κ ἢν 
scribere , quemadmodum TG- 
ψαλμα et τὠλγϑεὲς , εἰ ista scri 
ptura ibi forlasse restitui. au- 
ctori debuerat. 411 non idcirco 
statuendum eral, uxo pro 
cuv wy dixisse Herodotum. ] 

' QAXUTOXOY » T0 5 (proprie Neutrum 
Adjecliol ὠκύτοκος ; Celeriter 
pariens,) Celeritas partus. οἰπο- 
Qs: οὐσας οἰντὶ τοῦ ὠκυτόκου «τὸν 
ἐτάξαντο Φόρον, Tributum fe- 
rentes quod (deae .Lucinae) 
pro accelerando partu (pro 
maturato μέ maturando par- 
tu) paclz erant, IV. 25.a. N. 
quem. locum. Larcherus (eereor 
ne non salis recte) his gallicis 
verbis. reddidit: Celles-ci ap- 


» portoient à Ilithye le tribut 


» qu'elles étoient chargées d'of- 
»frir pour le prompt et heureux 
»accouchement des femmes de 
»leur pays.* 

QUAM , ῳλλοις T. . οἱ ἄλλοι» Alii, 
Reliqui. Vide supra sub voc. 
ἴΑλλος. 

'"Quazzrz;, Carnivorus. λέοντα ὦ- 


"Quy. 
N. QeoWAS. 


Li Φ. 
μηστην» exir. in 


Ürac. 


᾽Ωμοβοέη. ἡ. (scil. ᾿δορα ΕΝ δορη) 


Cruda bovis pellis, Corium 
bovinum. ὠμοβοξὴν περιτείνας . 
IV. 65. a. λαισηϊά 
πεποιημένα : VIL: 91.2, IN, 
ubi perperam olim ὠμοβοΐης edd. 
et plures mssti E ὠμοβρείης aln. 
ῥαψναμενον τῶν ὠμοβοέων X0 τῶν 
ἄλλων δερμάτων C exer ovs HL 9. y 


"Quoc ivoc , 9.4 Oy» » 4. ὠμοβόεος: 


Ex crudà bovis pelle (Boyino 
corio) confectus. ἀσπίδας ὠμο- 
βοΐγας σμικροῖς, VAL. 79. Conf. 
INot. ad. yH. QLj d. 


* Quoc , cv, c, Humerus, Lacer- 


ius, Superior pars bach a 
cubito ad scapulum. νέκροῦ 
αἀποταμὼν ἐν τῷ MC τὴν χεῖρα; 
ΤΙ. 12i, 5. m. δεξιοὺς ὦμους 
αἀποταμιόντες σὺν τῇσι χερσὶ, IV. 


62. f. 


tur. οὐδὲ ὦ ὧν αὐτοὶ Bertin -. 22. 
extr. μέχρι μὲν ὧν. 1. 4. α. εἐ 
sic constanter alibi, Similiter 
CUM cel οὐκ dy, pro οὐκοῦν. 
Non igitur. 


κων.) 

Saepius eideri potest fere ab- 
undare , ut in formulis hu- 
jusmodi : τοῦτον δὴ ὦ ὧν», 1 84. 
m. 58. f. 59. α. οὐ γὰρ ὧν, T. 


49. b. et cet. Praeserüm | vero 


in Verbis compositis amat He- | 


rodotus mediam inter Praepo- 
silionem et , Dimplex eerbum 
particulam ὦ uy per. Pleonasmum-. 
interserlum. oc ὧν PM I. | 
39-. n. ἐξ ὧν εἷλον. II. 40. m. 
κατ᾽ ὧν ἐκάλυψε, Π. 47. Jf. | 


£y ὧν ἔπλησαν. 1. 07. α. κατ᾽ 


ὠμοβοέης 


"Qu, Jonice pro communi οὖν, lgi- | 


οὔκων δὴ tuve. 


I. 11. m. f. (eide supra in Qv-.- 


| 


Ko γαξ. 
ὧν ἔδησαν. IL. 122. m. ον ὧν 
ἐφαίνη, III. 92. f. A 

'Q "va , vide supra, in ὯΝ par- 
ticulá. 

Ὥνέεσϑαι INostro non tam dicitur 
qui Pacto pretio Emit, (Aic 
quidem vpixpevo; est) quam et 
qui Velle se Emere significat , 
et ex altero quzrit quanti rem 
vendat. (Conf. m esseling. ad 
1. 68, 26.) χρυσὸν. ὠνέοντο" - - 
Κροῖσος ai e qi ὠνεομένοισι ἔδωκε 
ϑωτίνην. X. 69. F τᾶς νήσους 
οὐκ ΤΟΥ ὠνεομεεγοισι σω- 
λέειν, 1. 165. a. ἐπεθύμησε 
τῆς χλανίδος. καὶ αὐτὴν προσελ- 
ϑὼν ὠνέετο. o δὲ - - λέγει" Ἐγὼ 
ταύτην πωλέω οὐδενὸς χρήματος, 
Ir. 3139. 7: 

Ὥνη, 26, ἡ» Emtio. αἰγοροῖς κτη- 
σοΐμενοι. ὠνῇ τε καὶ πρήσει χοέ- 
ὠντοίε 5. I 153. m. 

Ὥνηρ εἰ ἵΩνϑρωποι οἷά ἐπ᾿ Ἀνὴρ et 
᾿Ανϑρωπος. 

'"Qov, τὸ, Ovum. Cum Jota sub— 
scripto aut ad latus posito GOV 
vel wov scribunt probati codices. 
Vide notata in Var. Lecl. ad 
I. 68, 8. 

Ὡραῖος. 4» ΟΝ. 1) Tempestivus , 
Maturus. ἐοῦσαν ἤδὴ οἰνδρος o- 
ραίην. Viro jam Maturam , 
1. 107. b. παρϑένοι γάμων, ω- 
goto s 1. 196. a. ἐπειδὴ ἐγε- 
γοντο γάμου ὠροιῖαε 5 VI. 122. b. 

"2 τήν ὡροιίην , ji q. τὴν ὥρην. 
Idoneo , Statuto , Consneto 
tempore. ἐν τῷ (i. η: ἐν ῳ scil. 
«χειμῶνι 2 hyeme in Scythicà 
terr) τὴν μὲν ὡραίην ovx ὕει. 
Solito et statuto (a/Zs in re- 
gionibus) tempore non pluit, 
IV. 28. m. N. ubi Schneider 


, Y € 
quidem , τὴν wpuíny eádem πό-- 


ed 
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tione acciptens - , quá eulsgo ah 
scriptores τὴν ὡραίαν usurpant , 
Verno tempore interpretatur : ; 
sed , Herodotum τὴν ὡραίην 1. c. 
solitum pluendi tempus d- 


«use, cum aliunde colligi po- 


lerat, tum e verbis ibidem pro- 
aime "sequentibus. Irquido adpa- 
rebat. Ad τὴν ὡραίην ero, si 
pro Adjectivo eocabulo accipias, 
possis ὥρην supplere: commo- 
dius eero cum Schaefero (ad 
Boss Ellips. p. 577.) Substan- 
lieum per se nomen 653€ ἡ qopatíats 
per paragogen ex ew forma- 
ium , atque idem quod ὡρη signi- 
ficans, putaveris, quemadm odum 
eo avacysen fit οἱ ον οἰ κοι "n eo σελή- 
yn σεληναίῃ , ex ᾿Αϑήνη ᾿Αϑηναίη. 
Utramque et formationis et in- 
terpretationis | rationem Aem. 
Portus proposuerat , optionem. 
permittens lectori. Gu "en. 


Og, nc» », 1) Tempus, prae- 


sertim Certum » Justum, Ido- 
neum tempus. τὴν ὥρην (Certo, 
Definito die? tempore , Justo 
tempore) ἐπαγίνεειν σῷ: aiywr, 
lr. 2. m. γαμέει μιν ἐς γάμου 
ὡρῆν οἰ πτκο μένην . VL 61. extr. 
ποιμιδὴς πέρι» τὴν ὥρην αὐτῷ μέ: 
λήσειν, Ad reditum quod ad- 
üinet , Commodum tempus 
sibi curi esse futurum e vin. 
EU. fio μὲν τῆς ὥρης μέσον 
ϑέρος » lr'empus (anni) quod ad- 
ünet, media zstas erat, VIII , 
12. q. Φυλαξαντες τὴν αὐτὴν ὥ- 
'ge» , Observantes idem (diei) 
tempus , eamdem horam, VIII. 
14. 7. Caeterum. Horas diei 
alibi rx δυωδεκα μέρεσι τῆς ἡμὲ- 
(xe dicil , II. 109. f. 

2) αἱ wp: Nostro dicuntur 


mm 
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(1) Quadripartite per annum 
commutationes Ipae 6 
κύκλος τῶν ὡρέων, ἐς TUUTO 7t- 
priv, IE. 4. m. Aegypti | δυώ- 
δέκα μέρεοι Bua novos τῶν Giu 
ἐς τὸν EYLAHUT OV , duodecim par- 
tes quadripartitarum vicissi— 
tudinum temporum distribue- 
runt perannum; id est, Àn- 
num in duodecim partes dis- 
tribuerunt , inlra quas 12 
partes quatuor temporum vi- 
cissitudines circulum suum 


absolverent ,. M. 4. a. Graci 


terio quoque anno unum 
mensem inlercalabant , τῶν 
ὡρέων εἵνεκοι . ἵνα δὴ αἱ , pau 
συμβαίνωτι παροαγινομενοιί ες TO 
δέον. Il. 4. a. e 52.252207 
(2) Codli atque aeris temperies, 
qu in regione aliquà obtinet. 

Ἴωνες τοῦ οὐρανοῦ "αὶ τῶν 
ics ἐν τῷ καλλίστῳ ἐτυγχοῖνον 
ἱδρυ μένοι aou, Yl. 142. a. N. 
(ubi perperam olim οὐρέων : 
ali Apa οἱ Αἰολέες. χώρην 
ἔτυχον κτίσοιντες οἰμείνω", Ἰώνων, 
ὡρέων δὲ ἄκουσαν οὐκ ὁμοίως, 
(nempe οὐκ οὕτως p.) E 149. 
eatr. Αἰγύπτιοι ὑγιηρέστατοι σαίν- 
τῶν ἀνθρώπων , τῶν ὡρέων εἵνεκεν, 
ὅτι οὐ μεταλλιοίσσουσι ot ὥροι!» 
ἐν yug τῇσι μεταβολῇσι (τῶν 
ὡρέων) τοῖσι ἀνθρώποισι αἱ νοῦσοι 
μαλιστοι ίνονται, T1. 77. τη. 
Ἑλλας τὸς ὥρας πολλὸν τι καλ- 
λιστα κεκροιμένας ἔλαχε. It. 
106. 2. ἔχει ἡ Κυρηναίη x, 
τρεῖς ὥρας ἐν ἑωυτῇ IV. 199. a. 

3) Denique ὥροις etiam. dicit 
Noster Quatuor coli plagas, 
sive Puncta coeli cardinalia 
guae eulgo eocantur. εἶ ἡ στα- 
σις ἤλλοιετο τῶν ὡρέων , καὶ τοῦ 
οὐρανοῦ τῇ μὲν νυν ὁ βορέης τε 


Li 
€ 
καὶ ἢ χειμὼν ἑστᾶσι ταὐτῇ τὸν 


νύτου ἦν 7] στάσις καὶ τῆς μέσοιμ.. 
βείης» et. cet. II. 26. a. 


Ἄρη, ἧς.) 7», L q. φροντίς, Cura, 


Ratio que habetur a/ujus. 
μηδεμίην ὦ Quy ἔχειν οἱρηπασϑεισέων 
συνοικῶν. Il. 4. m. pro quo est 
λόγον οὐδένα ποιήσασϑ'αι paulo 
post ibid. τῆς οὐδεμίη ἔσται wp" 
eT NIAE Vit: ; III. 155. m. ow 
ἐποιήσαντο EU oe Cut oppo- 
ur , σπουδὴν Aya at. ἐπριή- 


σοὶντο , IX. 8. ὁ. 


᾿Ὥρυεσϑαι; Ululare, Inconditum 


clamorem tollere, non solum 
in Dolore et Mostitiá , ut βοῶσι 
ὠρυόμενοι, TIT. 117. f. sed et 
in Laetitiá » ul ἀγαμενοι τῇ 
πυρίῃ ὠρύονται , 


gebat eirorum doctorum operá, 
certatim medelam adferre co- 
nanttum. δ. certe etiam (latzno 
eerbo Ululare utuntur Romani 
scriptores , in his Julius Caesar, 
apud quem (Bell. Gall. V. 37.) 
Suo more Gall victoriam 
conclamant atque  ululatum 
toilunt. 


Ὡς parücula , latims | particulis 


Ut, Utü, respondens; . cujus 
de eario usu et constructione 


apud Herodotum occurrente po- 


tora quaedam momenta ποία-- 
mus. 

IL o; particula. , ubt ad prae- 
cedentem οὕτω. (sive expressam, 
sive submtellectam) | refertur , 
modo cum  Indicatwo , modo 
cum Infinitivo construitur. TU 
codi προσφιλέες οὕτω ἐγένοντο ἢ 
ὡς τ e σφέας ἐκέλευε L 162. a. 


οὕτω κλεινὴ Foe ge ως x01 TXV- d 


τες - - ἔμαϑον , ]I. 125. f. ὑψής-. 


λὸν οὕτω δὴ τι λέγεται ὡς τος 


IV. 75. a. IN. - 


ub: cerbum Abs minime indi- 


———— 


"Or. 


κορυφαῖς c αὐτοῦ οὐκ οἷα τε εἶναι 
ἰδέσϑαι. IV. 104. f. ubi qui- 
dem Infmnitivcus εἶναι eideri ρο-- 
test a eerbo λέγεται ρεδάενεο. 


οὐκ ( nempe οὐκ οὕτω μεγάλο!) : 


ὡς ες πυραμίδα τοιαύτην απι- 
κέσϑαι, II. 125. a. E 
Sed subinde , ubi post ad- 
eerbium οὕτω; aui post. adjec- 
Uoum τοιοσὸς, desiderabas ὡς 
parüculam | cum eerbo finito 
constructam , | amat | Noster 
omittere istam particulam , eo- 
que asyndeto major quaedam 
eis accedit orationi. ῥώμη σω- 
ματος τοιήδε (ὑπῆν αὐτοῖς). αεϑ- 
λοῷοροι ἔσαν αὐμιφότεροι » 1. 31. 
d. οὕτω ἰσχυραὶ» μόγις & MÀ 
auc διαῤῥηξειας, Il. 12. m. 
(ubi praecessit , ἀσθενέες οὕτω, 
ὥστε -- διατετρανέεις. lr Interdum 
eodem loco, ubi ὡς desidera- 
bas, ponitur Pronomen rela- 
ium , aut particula. quaedam 
relativa. κρήνη, οὕτω ἐοῦσα σικρὴ a 
epe c τὸν Ὕπανιν, IV. 59. 
.N. Eodem referas istud , 
Sd δὲ τῆσδε, δηλαδὴ αὐ-- 
τὸς μὲν 51454 dba μέλλοι τοῖ- 
σι Σκυϑησι. IV. 135. m. ubi 
praeter. necessitatem Reizius 
VOIE αὐτὸς μὲν particulam ὡς 
inseruit, quam  ceteres libri 
dgnorant omnes. νῆσον ὧδε ἐοὺ- 
σαν εὐπετέοα χειρωθῆναι», τὴν τῶν 
(mie ἐπιχωρίων etc. I. 120. Jf. ubi 
τὴν , Jonice pro ἣν positum 2 
idem ac ὡς αὐτὴν ealet. δυσχεί- 
(MEQOG χώρη οὕτω δ τί ἐστι» ἔν- 
96 τοὺς μὲν ὀκτὼ τῶν μηνῶν Etc. 
ΠΥ. 28. a. ubi ἔνϑα., idem ea- 


αὐτῇ. 


II. ὡς, κὖϊ ad significandum 


; 2 τ» . x , 
lens ac εν ἢ ada pro ὡς εν ᾿ 


Ὡς; 309 
Tempus adhibetur. 1) legitime 
cum verbo Finito construitur. 
ὡς ἐσηϊε, (Ut, oel Postquam , 
ille introiit) εὐϑὺς ἡ ) Πυϑίη Ac- 
yt, Ll. 65. m. ὡς δὲ οἱ πώντες 
t διετετοίχοτο σπαροίνεσε etc. 1. 
90. m. $i et ὡς - - τοίχιστοι ν 
Ut primum, Simulatque. ὡς 
δὲ ἡμέρη, τάχιστα ἐγεγόνει » 1. 
11. Q. ὡς ya ἐπετρόπευσε τα-΄ 
xicrx , Y. 65. f. Tum 1. 80. 
Jf... 342.,0,. 212. m. et alibi. 
2) In istis exemplis ὡς vim 
habet Conjunctionis ; nonnihil 
diversa est ratio formulae ὡς 
ταχιστο , (his vocibus proxime 
inter se junctis , nullá aliá in- 
lersertá ,) quae eim habet Ad- 
eerbu , Quam citissime, Quam 
primum. ἐϑέλων ὡς ταἀχιστο 
ἐπὶ τὸν Ἑλλήσποντον οἰπεκέσϑαι» 
I» 66. J. ubi ὡς τάχιστα idem 
sonal ὧδ τὴν τοιχίστην » ibid. 
pro quo alibi est ὡς ποδῶν εἶχον , 
γΕ το... sai s EX. .68: 
IX. 59. ὁ. et ὡς TH εἶχ 
ἕκαστος, ΥὙΠΙ͂. 107. 

3) Sed, ubi qo m 
ὡς, dempus significantem 5 
praecedit. et sequitur oratio in- 
finita , ibi ipsa etiam ὡς par- 
ücula - Tnfinitioum. adsciscit. Sic , 
ὡς δὲ παρεῖναι αὐτοὺς , ΡΙῸ ὡς 
παρήσαν αὐτοὶ», le. 290. X N. 
ὡς δὲ μιν προστῆναι τοῦτο , I. 
86. m. μετα δὲ , ὡς οὐ ἡ παύεσϑιι, 
L 94. Q. m. zs δὲ ψευσθῆναι 
τῆς ἐλπίδος, I . lAl. α. ὡς δὲ 
χέρσον γεγονέναι II. .99. m. M4 
TOV δὲ 1 ὡς μαϑεῖν τοῦτο, αὐτίκο 
συμβουλεύεσϑαι». 1. 107. m. ὡς 
δὲ τὸν παῖδα ποιέειν τὰ προτ- 
TOS vro, I1. 121, b. a. wg 
δ᾽ ἄρα οἴχεσϑαι τὸν Αἰϑίοπα, ll. 
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140. a. ὡς δ᾽ ἐγερθῆναι τὸν 
Ἡρακλέα» IV. 9. a. ὡς δὲ περὶ 
᾿Ιασυγίην γένεσϑαι πλώονταις S 
VH. 170. a. m. ὡς δὲ ἐκβῆναι 
τάχιστα τὸν βασιλέα» Vul. 118. 
f. Semel videri poterat ὡς, Quum 
sieni lficans , cum Participio con- 
sirui: ταῦτα ὡς απενειχϑέντα» 
(Hec quum renunciata essent 
Cambysi) εὖ δοκέειν οἱ epa Son, 
IIL 14. f. quo de loco vide in- 
fra, num. Vl. 

IIT. Post | formulas. hujusmo- 
di, ὡς ἐμοὶ δοκέει, ὡς ἔγω πυν- 
Svo, aliasque similes, ubt 
in proxime sequenti oratione 
NNominatioum cum Verbo finito 
requireres ,  /lccusatioum cum 
Infinitioo ponere amat Noster. 
ως ἐμοὶ δοκέει, τὸ ἔϑνος οὐδαμο 
μεγάλως αὐξηϑήῆναι, 1. 99. f. 
N. qui locus si. difficultate qua- 
dam premi eidetur , &cce alios 
planissimas. toc à. yq ἤκουσα» 
εἶναι κυτον etc. IV. 76. f. ὡς δ᾽ 
ἐγὼ πυνϑιαίνομαι . δυο μηνῶν αὐτὸ 
εἶναι τῆς ὁδοῦ; II. 8. ας. om. ὡς 
à ἐγὼ πυνϑανοικαι». T0) Ζαλμο- 
ξιν τοῦτον δουλεῦσαι € ἐν Σάμῳ IV. 
95. a. ὡς δὲ Σκύϑαι λέγουσι , 
νεωτατον εἶναι τὸ σφέτερον : IV. 
δ: a. ὡς δ᾽ αὐτοὶ Λακεδαιμόνιοι 
λέγουσι » Λυκοῦργον οἰγοαγέσθϑοι 
ταῦτα, lY. 65. f. ὡς δὲ ᾿Α9η- 
γαῖοι λέγουσι, δικαίως ἐξελάσαε, 
VI. 1235. m. Quibus omnibus 
locis quod. in Adnot. ad Y. 58. 
f. dix, Infinitium | pendere. a 
subintellecto repelito verbo δο- 
κέει, ἤκουσα , λέγουσι Cic. , id 
Jirmatur locis hujusmodi , ubi 
diserte repetitum. eerbum |; est , 
ὡς δὲ 6 ματαιότερος λόγος ὥρμη- 
TX, λέγεται ΠΠολυκροτεοι δοῦναί!» 


c 

Q. 
IIT. 56. m. (ubi vide quae ad- 
notaeimus.) ὡς δὲ εἰκασαι y ἐς 
πέντε μυριάδας συλλεγῆναι. εἶκα.- 
c», IX. 22. f. 

IV. Non modo ὡς ἐμοὶ δοκέει 
(verbo Finito) dicit Noster , sed 
εἰ in eamdem fere sententiam 
Infinitico utitur , ὡς ἐμοὶ δοκέειν, 
Ut (Quatenus, Quantum) mihi 
videtur ; Àd meam quod ad- 
ünet opinionem, Il. 124. τη. 
VIL. 95. f. (cum Var. Lect.) 
VIII. 20. m. Szimiliter eadem 
particula cum alus Infinitiois 
jungitur. ὡς εἰπεῖν A2 YU 9 ὡς λό- 
γῳ εἰπεῖν, Ut sic dicam, Vere 
dixerim , AL. $2. a. N. 134. 
m. ὡς dn , el ὡς ἐπεικάσαι ὃ 
Ut conjicias, Quatenus conji- 
cere licet , L 32. f. IX. 22. f. 
Rursus, ὡς εἰκάσαι (Quatenus 
conferre inter se licet) βασι- 
ληΐην τε καὶ πολιτεΐην. IX. 34. 
a. ως ἐμὲ εὖ pones a (Si, 
aut Quatenus ὃ equidem bene 
memini) TX 0 ἑρμηνεύς μι ἔφη» 
IL. 125. f Pro eo quod ait "λέγω 
δὲ, ὡς εἶναι ταῦτα σμικροὶ μεγα- 
Acum mop he ttv S IV. 99. f. pote- 
rat brevius ὡς - - συμβαλ. dicere, 
Ut conferam 5 quemadmodum 
ὡς εἰκοίσοιι τὴν βασιλ. sed ple- 
nius ibi ὡς εἶναι συμβαλέειν di- 
ciL, ubi εἶναι eideri possit idem 
ac ἐξεῖναι ealere , Quatenus 
licet exigua hzc cum magnis 
conferre. Eamdem | in senten- 
tam , ὥστε exi, ai, σμικροὶ 
ταῦτα μεγαλοισι συμβαλέειν ;. AE | 
10. a. ubi alü quidem ὡς de- 
nent , ac fortasse ὡς γε scri- 
pium oportebat. | 

Sed alibi passim eádem for- 


mulá ὡς εἶναι. aliam in. senten- 


^ 


Ὡς, l 
tiam utitur Scriptor , ita tamen , 
ut ibi etiam , siculi loco paulo 
ante citato , cérbum εἶναι salod 
sententiá abesse potuisse eidea- 
fur. LMEY ONE ἐκτήσατο χρημμοτα, 
ὡς ἄν εἶναι! Pole, ὠτοῖρ Ux 
ὥς γε etc. II. 125. a. ubi alid 


s e . “0. 
uidem Ῥοδώπιος corrigunt , ali 


" e DÀ 
Ῥοδώπε,, sed in Ῥοδωπὶν con- 


sentiunt vett. Jibri omnes. lbi 


Valla , ,pro ἄν εἶναι» cum ms. 
Arch. ἀνεῖναι legens , hariolando 
coneertit, quse Rhodopis trans- 
scenderent ; quorum verborum 
loco Gronovius haec posuit, ut 
esset Rhodopis; quae in hanc 
partem |. ]ZW'esselingius. accepit , 
ut Rhodopis esse potuerit. 
Rectius Henr. Stephanus, et 
ex mente auctoris, Pro Rho- 
dopis quidem conditione. Pos- 
ses fere ad eerbum reddere , 
Ut que hHBhodopis esset; ef 
brevius etiam , etad latini ser- 
monis usum magis adcommo- 
date , Ut Rhodopis: etenim, 
eerum si quaeris , infinitious éiioi 
in istá formulá propemodum 
prorsus abundat; et ὡς eivon 
“Ῥοδωπὶν idem vul c acitsf ὡς 
Ῥοδώπις dixisset. (conf. voc. Ei- 
ναὶ , num. 2.) Valet autem in 
zstá orationis connexione , Ut 
Rhodopis , idem atque; Qua- 
tenus mulier talis, qualis Rho- 
dopis, ingentes opes compa- 
rare potest. 

Similem  ratiohem habét id 
quod IV. 81. a. legitur, ubi 
ait , De Boythàmini numero 
yalde dissentientes audivisse 
se sermones , xoi yap. κοίρτοι 
πολλοὺς εἶναί ies οὶ ὀλίγους, 
(intellige , καὶ κάρτα ολίγους 4) 


Pro ratione 
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ὡς Xxv9we εἶναι. [δὲ postrema 
eerba equidem olim cum Lar- 
chero síc acceperam , Si (vel, 
Quatenus) de vere nominatis 
Scythis quaeras. 4t in hanc 
sententiam dicturus s Scriptor erat 
ὡς οαληϑέως (oed ὡς, ψνησίως ἀπέ 
γνησίους) Σκυϑας εἶναι. Falla 
breviter ; haud satis scio qud 
sententià ; Utique Scythas ; 
quae latina Gron. et Tess. te- 
nuerunt. Commodius latine red- 
des , Ut quidem Scythas ; nem- 
pe , Alii admodum paucos esse 
dixerunt; numerum Scytha- 
rum ediderbnt nimis exiguum 
ilius populi, 
quippe quem. esse numerosissi- 
mum norunt àui certe exísti- 
munt omnes. 

Eádem formulá ὡς εἶναι uli- 
tur Noster Il; 8. m. f. τὸ ἀπὸ 
Ἡλιουπόλιος οὐκέτι πολλὸν χω- 
tío», ὡς εἶναι Αἰγύπτου. V alia , 
Non multorum spatiorum iter 
quod Aegypti sit. J//ess. cum 
Gron. Non ampla regio est ut 
Aegypti sit. Larcher., Le pays, 
quoiqu "l appartienne à l'E- 
gyple, n'est pas d'une grande 
étendue. Nos olim , Non mul- 
tum in latitudinem patet re- 
gio qui Aegyptus esse cense- 
tur. /uctoris mentem rectius 
expresseris ; eerba ὡς εἶναι Ai- 
γύπτου his latinis si reddideris , 
Pro reliquà Aeg gypti latitudine. 

V. Pro pleniore. locutione ἃς 
ἐμοὶ δοκέειν. omissá ὡς particulá 
breorus dicitur $ ἐμοὶ Boxe tuy y aut 
δόκεειν ἐμοί : cujus 8 seneris plura 
exempla sub voce Δοκέειν collegi. 
Sic οὐ πολλῷ λόγῳ εἰπεῖν, 1. 61. f. 
pro ὡς οὐ πολλῷ lc. Similiter ad 


392 Ὥς: 
Τηφηϊδνιηη, εἶναι , ubi. abundare 
eidetur , subintelligi ὡς potuerit. 
(Fide une num. 2.) $ed alio- 
rum oerborum in Infinitioo modo 
positorum eadem subinde ellipti- 
ca ratio est. ὑπηψαν τὴν αἰκρόπολιν 
σᾶσαν ταὺ τὴν καίεσθ'κι 9 LM 176. 
m. intellige ὡς πᾶσαν etc. τοὺς ἐτη- 
cia εἶναι αἰτίους πληϑυειν τὸν 
ποταμόν» Il. 20. a. possis TOU 
σληϑύυειν zntellie gere , possts eero 
perinde eliam ὡς πληϑύειν. 

Vl. Ὡς saepe idem fere ac 
eri calet , et cum Optatico con- 
struitur , ubi latine Accusati- 
eus cum — Infmitivo , sequitur. 
ἤλϑε οἰγγελίη»,» ὡς ἥλωχκοι τὸ 
τεῖχος L 83. ὁ. πσυνϑανεται 
ὡς ἥ Dru ds περιεληλυϑοι s Ii. 
140. Ω. αποδεξασϑαι γνωμῆν, ὡς 
χρεὸν εἴη etc. ΤΧ. 58. Ye Juusunt 
ὡς € ὅτι libri nonnulli , VII. 
250. a. (10006 ὡς ὅτι βασι- 
λεὺς ἣν. διέεῶ εὖτ. ὡς particula 
haud dubie nata est ex ter- 
znalione vocis praecedentis 
Zemere repetitá. 

VIL. Satis pereulgatus est 
usus hujus particulae quatenus 
Tamquam, Quasi, Utpote, 
Nempe, Quippe, e£ simia 
significat : nonnulla tamen. ad- 
ponamus exempla in Musis oc- 
currentia. ὡς &, Tamquam si 
(Perinde ac si) τῆς. Ἰαπυγίης 
ἄλλο ἔϑνος qun τὴν ακρην., 
IV. 99. f. παρίξει Πέρσῃ οὐνδρὶ 
ἄνδροι ΜΝακεδόνοι. ὡς γυναῖκοι 7T 
λόγῳ; A^ 20. ὡς δὴ ἀλη- 
ϑέως αὐτόμολος II 156. a. 
AN. Earum ως rio ΟΝ τοὺς 
“Ἑλληνας . lamquam ( Quasi) 
primo impetu oppressuri Gre- 
cos, IX. 59. extr. τὰ ἀγάλματα 


Ὡς. 

TOUT, ὡς σφετέρων ξύλων ἐον- 
rx, (Ut que, Quippe qüe, 
ex lignis i Ipsorum confecta es- 
sent) ,ἐξανασπᾷν, γε Ru. 
ἐπιστα μένοι τα ; Λακεδαιμονίων Φρο- 
νήματα» ὡς ἄλλα φρονεόντων , Ut 
qui (Qui nempe) alia senti- 
rent, IX. 54. a. Interdum 
abesse, saleá sententiá , po- 
terat haec particula , ubi iamen 
locum. suum tuetur. πέρην. διοι- 
βαίνεε . ὡς αμκήσων τὸν σῖτον 
VI. 20. T. ἐξῆγον αὐτοὺς ὡς 
ἀπολέοντες . VL 91. m. N. Sic 
eL, ταῦτα ὡς οἀπενειχϑέντα. εὖ 
δυκέειν οἱ ἱ (λέγεται) εἰρησθοιι , Hac 
renunciata scilicet Cambysi 5 
commode dicta ei visa sunt, 

III. 14. f. ubi haud satis iie 
sae fuisse oidetur, cur contra 
librorum consensum ὡς un ὡς 
mutaret. Schaef. TU κοιρεῶν 9 

ἐχάρη, ΙΧ. 101. 4. Potuerat 
breotus dicere , ἐ Ex κοι κῶν ἐχοίρηὶϊ : 


.INNunc adjecta ὡς particula. si- 


gnificat , Ut post mala (Qua- 
tenus re male gestà fieri ρο-- 
tuit) gavisus E 

Ejusdem particulae cum Par- 
cipio eerbi constructae exem- 
pla nonnulla supra, ad voc. 
Ἕκαστος, num. ὃ. adposita 
sunt , quibus pauca híc adjicio. 


ὡς cum Genitico Participii αὖ-- 


-solufe posito habes VI. ,144. 


Js yov. δὲ Py ὡς DUIS ἐχόντων. 
στρατιήν ἐκπέμπετε, Nunc, quum 
hec ita se habeant; ui, ex 
aliorum usu iSc riptorum , abesse 
ὡς poterat ; nunc, si latme ex- 
primere particulam velis, Quip- 
pe quum, dixeris. ὡς cum No- 
minatioo cel Zlccusatioo abso- 
luto Participit : Σ ὡς ὧν μεταδε- 


l——— 


à 
ὡς. 


δογμένον μοι; - - - ἡσυχοί ἐστε» VII. 
13. f. κατηλόγησε τούτου (rov 
χωρίου), ὡς ἐὸν ἄμαχον» 1. 94. 
VIII Ὡς an. Herodotus , si- 
cut. Attici scriptores , subinde 
etiam pro ἐς eel a goc usurparit, — 
dubitari potest. Vide Var. Lect. 
εἰ Not. ad Y. 135. extr. et 
II. 121, 109. cum Var. Lect. 
1. 116, 3. Il. 129. extr. Ill. 
d05i9. e 140; 5. Pro Fere, .- 
Circiter , accipi potest in for- 
mulá ὡς ro ἐπίπαν, Fere sem- 
per, :d est, Ut plurimum ; : 
(vide Ἐπίσαν.) el in ὡς εἴκοσι. 
V: 92. m. nisi ibi. genuina au- 
ctoris scriptura. ea fuerit , quae 
olim edita erat, στάδια δὲ μα- 
λστοί - - ἐς εἴκοσι. 
"Qo; 7. gj. οὑτω; Sic, Ita, Simi- 
liter. ὡς δὲ καὶ Βαρκοῖοι - - repo 
τοικυτα ἐποίησαν 5. IH. 13. f 
109. Q. παντο ποιῆσαι τοὺς Να- 
ξίους. - - ὡς δὲ καὶ τοὺς ἄλλους 
νησιώτας V. 30. extr. ὡς δὲ καὶ 
Σπαρτιῆται; IX. 25. a. Aliquo- 
lies ὡς » quod libri dabant, in 
ὡς mutacit Schaef. ubi nil ne- 
cesse fuisse oidetur. Vide Var. 
Lect. ad M. 37, 92. seg. et ad 
HI. 14, 45. De posteriore ἴο-- 
co paulo ante dictum est , ad 
ve0c. Ὥς, num. VII. Semel 
etiam nos cum. Schaef. ὡς po- 
suimus , ubi teneri ὡς potuerat , 
» quod tenent veteres libri om- 
nes : ζῶσα yag εὐλέων ἐξεφ;σε" 
ὡς ἄραι οἰνθρωποισι etc. Quem- 
admodum (oc/ Quippe) nimi- 
rum etc. IV. 205. 


« *3* 
Qavros , Pariter, Similiter, xoi 
€ 


Κίσσιοι ὡσαύτως y VII. 86. a. 
ὡσαύτως καὶ , Eodem modo 


B 


"Qere, 


ΜΕ auri συμβαλε εἰν 9 
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quo. Βάκτριοι (ἱππεῖς) ἐσκευοί- 
χτὸ ὡσαύτως καὶ ἐν τῷ πεζῷ 3 
VII. 86. a. Pro ὡσαύτως δὲ, 
amat Noster , ὡς δ᾽ αὕτως cel inc 
δὲ αὕτως ponere , Y. 215. m. 


Il. 67. a. (cum. Var. Lect.) 
VII. 86. ὁ. IX. δι. extr. 


Ὥσπερ, idem fere guod ὡς. Sic 


ὡσπερ εἶχον , uL ὡς εἶχον. E ve- 
stigio , Il. 121, 4. m. ὥσπερ 
ys ra περὶ Ἴλιον, IL. 10. a. ubi 
eide Var. Lect. 

1) &. q. ws , quatenus. Ut, 

Ita ut, , Significat. οἷοί δὴ εἴπας», 
ὥστε, αὐτῷ πάντα οἱποβεβήποι τῆ- 
περ ἐκεῖνος εἶπε, 1. 86. m. N 
( conf. Ofc.) ἀσϑενέες οὕτω, 
rri -- διατετρανεεις » III. 12. a. 
συνήνεικε, ὥστε ἄνδρα ἐἰπηλικέστε- 
ρον παριέναι 2, III. 14. m. ὥστε 
αἰποπλῆσαι τὸν χρησμὸν, lta ut 
(szce, Quo factum est ut) ea 
res impleret oraculum , VIII. 
96. m. 


2) Porc l. g- ἅτε, eel 7A g. 


ὡς; Quippe ;, Utpote, signifz- 


COS ὥστε δὴ ϑαλασσοκραίτορες 
dovrsc V. 82. m. (ubi paulo 
ante , ἅτε δὲ διαφοροι ἐόντες.) 
o δὲ ταῦτα νομίζων j I. ὃ. in. 
τὸ ἑωυτοὺ ἐποίεε ». ὥστε a yop 
νήσπκοντος αἰεὶ τοῦ ϑεράσοντος, 
VI. 94. a. ὥστε ἐπὶ τοῦ κατο- 
στρώματος ἐπεόντων συχνῶν ΠΕρ- 
σέων, VIII. 118. m. 

3) Pro eo , quod alibi ὡς 
εἶναι dicit Noster , (quá de for- 
mulá eide Ὡς , num. IV. ) le- 
gitur ὥστε εἶναι σμικροὶ ταῦτα 
αὐ ibi 
eidetur. ὡς γε εἶναι ulique legen- 
dum , ut in Var. Lect. mo- 


' numus. 
Lj 
᾿Ωτακουστέειν - 


Árrectis auribus 


294 "uroz. 

auscultare et observare quid 
dicatur, Cupide captare rumó- 
165. ὠτοπουστεοντες OXW 7TECEETUOI 
τὰ Ναρδονίου πρήγματα, VUL. 
130. extr. 

"Quróc, Sive Ωὐτὸς pingere ma- 
Jueris , aut "Qvróc (vulgo qui- 
dem evrcc, leni spiritu , in scri- 
ptis libris; et ὠυτὸς , cum pun- 
ctis diaereticis , in edd. Jonice 
pro d αὐτος) Idem. (conf. Av- 
roc, nup. D. et Tovro.) De 
Punctis diaeretiis , quae igno- 
rant scripti libri, vide Var. 
Lect. ad Herodoti Prooem. 1. 3. 
et conf. quae supra ad. eoc. 
Τωυτὸ monuimus. Ad spiritum 
quod adtinel , eide lar. Lect. 
ad M. 79. a. quo loco Lenem 
quidem spiritum. In oerbis LStis 2 
συμφέρεται à: ὠυτὸς εἶναι τὸν 
οἱ eic. ienui cum superioribus 
editis et. msstis ; 
prouti in sequentibus feci, 4s- 
perum spiritum cum Schaef. 


sed et ibi 


ᾳ / 
ooa, 
positum velim. ὠυτὸς 93 c, Idem 
deus, IV. 119. m. f. ὡυτὸς οὐνο- 
μαφόμενος» οὐκ ἐὼν ὡυτὸς " V. 
Y 


52. m iex γαυσρχος ἐπὴν ovrog 
ὅσπερ € ᾿Αρτεμισίῳ» VIII. 42. 


m. ubi ÁAsperum spiritum recte : 


praefert. ms. F. Pluralis, ωυτοὶ 
vel voi. ἐν περιτροπῇ ἐκαρποῦν- 
TO , οὐδαμοὶ ὠυτοί, AL 168. m. 
cum Var. Lect. ὠντοὶ (sic hic 
Edd. omnés) vov «v εἶεν QAxb- 
θότεροι. IX. 27. m. Sic iterum 
cvro) Edd. omnes IX. 64. m. 


᾿Ωφελέειν» Juvare , Prodesse. ' Opoí- 


τῆς ὠφέλει μὲν Πέρσας οὐδὲν, 
1Π. 126. a. ubi mireris nüllo 
ew codice jonicam verbi for- 
mam ὠφέλεε adferri. Conf .Tlosc- 
ὠφελέειν. 


᾿Ωφελίη, ἡ , (jon. pro ὠφέλεια" Uti- 


litas. Bev οἷσ' οὗ Ἴωσι ἔμελ- 
λε οὐδεμίη ὠφελίη ἔσεσϑοι : V. 
98. Q. τὴν ὠφελίην τῶν τειχέων - - 


οὐ δυναμαι πυϑέσϑαι, VIE. 139. 


DEO GLORIA! " 
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I. In Texíu. 


Lib. 1. 
LIN. 
12  yoce Συνεπελαφρύνειν, 
9 » Νόος. num. 2. 
10 » Χρεων. : 
13 » Τέσσερες. 
ὃ » Οἰκίξεν. 
29 » Πειράσϑαι. 
5 30...» Ἐσικαταλαμβαίνειψ. 
Ά. 5829.» Χωρὶς. Zdeerb. 
15 dic etos 
15 » Ἐπίπλεος. 
18 » Βιβλίον. 
21 » Γλῶσσα. Sub finem. 
2 5 Βιθλίον. - 
^ ἡ 8.» Βιβλίον. : 
1 » As. num, 23. 
dies oy “Ἔρδειν. 
ὃ » "Ortv. 
2 A Περιϑέειν. 
13 sq. » Θάλασσα eb Καταπλέειν, 
4 » Σκευαξειν. Pass. 
14 si Ioa 
19 » Τεσσεροίκοντοι. 
11 » Βασίλειοι. 
2 3 Βασίλεια. uA 
Li. I. 
2 voce "Ανυὸ 06. 
17 » "Eun νει οί. 
5 » "ros. 
6 » Ov zs. 
1 $Q. » Ἵστορέειν. 
2 » Δηλοῦν. 
Lib. ΠῚ. 
1 ANM. ᾿Ἐξικνέεσθαι, 
ὃ » — Avnxé&n. 


: Ὡς 


I. IN TEXTU. 


LIN. 

29 voce Διαδεικνύειν. Pass. 

V 

14 56. » Mogpixc. 
^ 


Er 


9 » A». 
ὃ » Eic. : 
13 » Νυριας. 
Lib. IV. 
15 SQ. » ᾿Αμαχητὶ. 
23 » Ἐπισκήπτειν. num. 2. 
l4 SQ. » Esóidovoa 
Ends Ezi. num. 2. - 
13 » Κηρυξ. 
11 » ᾿Αντιπολέμιος, 
Lr: » Ὥς. 
Lib. V. 


82 * Tíevvoc 
8 4 Ἑταρος 

Lib. VI. 
5 δι Ταυλὲς. num. 2. 

, 
5 5 Eziri$:you. Med. num. 2. 
16 Ὁ Τοσος. 
6 » Συνεστίη. ; 
9 

9 » - A£íwsug et Ταμεειν. 

Li. VII. 
2  ,. ὋὉρμᾷν. Passiv. num. 3. 

/ 

ἡ 859. » Συλλαμβανειν, num, 2. 
8 » ιαπασσαλεύειν. 


12 D ᾿Ανϑρωπος. 

l$Q. » ᾿Αριϑμὸς. 

2 2 Oixizv. 

75Q. » Δέγειν, Actio. num. 5. 
17 » Οἰκίξειν. 

4 2 "I9vs. F oem. 

7 57. » Ναυτικὸς. 

» ἘἔἘνδύυνειν. 


Li. VHI. 
11 » Δεινὸς. num. A4. et Texten. 
» Δόγος, num. Π. 3. 1) et Σημαίνειν, num, 1. 


I. IN TEXTU. 


LIN. 
11 


70c€ 
» 


Ἐπεκερτομέειν. 
Δεινὸς. num. 4. 
Μεταβαάλλειν. num. 2. 


Lib. IX. 


Εἵλως. 


li. IN VERSIONE. 


999 


Ἐπὶ. num.All. 4. et "Ezio: (ab Ἐἦμι, Eo.) num.3. 


———— 


ll. In Versione. 


oce 
» 
» 


JLib. 1. 


Ἰζοῖτος. 

Συγγνώμη. num. 2. 
Στασιώτης. 

Θήκη. num. 1. 
Οἰκηϊος. num. 1. 
Λόγος. mum. Il. 3. n. 
᾿Αποδεικνύειν. 

Ποιέειν. Med. num. 1. 
Πας. num. 3. 
Θωρηξ.᾿ 

Καρτα. 

Ἔπικαλέειν. num. 2. 
᾿Αρχή. Accus. ade. pos. 


Jib. W 


"Qc. num. TV. 
᾿Απολείπειν. num. 2. 
Λόγος. num. l. 1. 
pov. nurm.. 4. 
Ἱρηϊον. 

Kor209-xi. 

Πνίγειν. 

Ἵστορέειν, i 
Ἔξαιρεειν. num. l. i. 
Λόγος, num, Y. 1. 
"I99;. Foem. 


Lib. MIL. 
Πρὸς, num. 1{Π1, 2. 
Νόμος. 


400 
CAP. — τὰν. 

' 52  18sg.voce 
61 8 
65 31 
7B... 90 
94 ὃ 
91 . 145g 
94 1059 

109 4 
495 Ὁ 
141 5 
148 9 
53 8 
23 50 
26 8 sq 
28 i35 
46 τό 
60 2 
81 4 
95 16 
119 11 
.20 19 
6i 7 8 
92(6)105 
94 2 
120 7 
52 τό 
86 (1)17 
49 ^47 
94 12 
13b. 45 
5:56 
16 (3) 28 sq 


II. IN VERSIONE. 


Ἐξεργαξεσϑαι. num. 2. 
Βασιλήϊος. 

Οἰκηῖος. 

᾿Αλίσκειν. 
Βουλένειν. num. 2. 
Ἡυριας. 

Πρός. num. ΠῚ. 23. 
Θορνυεσϑιαι- 

Θηρᾷν. 

Στέλλειν. num. 2. 
^Av. inilio. 


Lib. IV. 


Τένειον. 

Στεγνὸς. 

᾿Αγαλμα. 

᾿Αμφιλαφῆς. 

Προσμιγνύειν. num. à. 

Ἱρὸν. num. 3. 

Ὥς. num. IV. 

Ἔν, zum. 1. 

Αὐτὸς, num. 5. et Ἰρήσσειν. num. 1. 


LJ 


Lib. V. 


Ἐπσιδαψιλεύεσϑαι. 
ε 1 
Yzo. num. lY. 1. 


Βαϑὺς. 


Li 
᾿Ασελαύυνείν. Pass. 
V 
ΠΠολλος. num. 5. 


Lib. VI. 


Κα ero. 

Ἰκνέεσϑαι. 
᾿Αποδιδόναι. Part. 
᾿Αϑελφιδέος. 
᾿Αδικίη. 


Li. VII. 


Χρᾷν. num. 1. 2. 

, 
Συλλαμβανειν. num. 1. 
Oguzy. Pass. num. 3. 


II. IN VERSIONE. III. IN VARIETATE LECTIONIS. A401 


CAP. 

40 
120 
143 
147 
140 


169 


179 


61 
1123 
1323 
134 


207 


ΠΝ. 


19 voce Παροιβαίνειν. num. 1. 
9 » Τνωσιμοιχέειν. 

Ὁ 9 » M». num. 2. 

4 3 Λόγος. num. Yl, 1. 

2 » ᾿Απόπεμψις. 

6 » Τιμωρημοί. 

2 » Παραβοίλλειν. num. 1. 


Lib. VII. 
85g. » Λόγος. num. lI. 3. 1) 
16 z Ἔν. num. 2, 


2sq. » Ὁρμᾷν. Pass. num. 2. 
85g.» Κατακοιμᾶν. , 


Lib. 1X. 


11 SOC DER Ἔχειν. num. 4. 

5. 59. » Χρόνος. 

9 sq. » Προτιϑέναι. num. &. 
3 » Θήκη. num. 2. 


Vit. Hom. 
14 ^» ἪἬἬλεκτρον. 


171. In V arietate Lectionis. 


Lib. Y. 
19 voce Οὐδαμα. 
9 LM. 
9 » zi. 
à » Μοῖρα, num. IR 
20 S Βουλεύειν. num, 9. 


6 » Κύτερα. 
95g. » — Xegv. num. I. 2. sub finem. 


t 


16 » M« λα. num. 1. 

19 » ΤΩΣ / 
(T » Max ὃς. Superl. 

20 » Ac ' Yüpeoy. 
2 » 1:162 MES 

20 » Κατοικέειν. 


23 » "199 et ᾿Ιϑὺς, Adeerb. 


Lex. Herod. Pars. 1[. G c 


III. IN VARIETATE LECTIONIS. 


LIN. 


28 
12 


| 18 


11 
ὃ 
12 


Lib. 1L. 


voce Πρῶτος. num. 1. 


P 
» 


Μέγαϑος. Plur. 
Ἰϑὺς. Foer. 
Αἰπόλος. 
Καταχύειν. 

Χρᾷν, num. Yl. 2. 


Li. ΠῚ. 


ἴσως 
Οἰκηῖος. num. 1. 
9 
᾿Αληϑηΐη. 
/ 
Tlgovoia. 
J 
Oayou. 


Lib. ΤΥ. 


3 JM 

Ecixgorre eov. num. 1i. 
ΖΖευγνυνοῖι. 

Qo num. A 
Παροαχρασϑιχῖ, 


Lib. V. 


Μοῖρα, 
Ἱερείῃ. 
"Emi. num. Y. 7. 


, 
Ἔπσινοεειν. Pass, 
, 
Ἱζηλωνηΐαον. 
9 
Api. cum Gen. 


Lib. VU. 


Ξυμμίξας. 
Ecriav, 
"Axüpovo Sou. 
Αντιουσϑαι. 
Χρήῆμο. num. 2. 
Ὡς, num. Vl. 


IIJ. IN VARIETATE LECTIONIS. IV. YN NOTIS. 


Lib. ὙΠ]. 
LIN. 
5 sq. voce Koeroc, 
5 3 Δρησμὸς. 
6 » Δρησμὸς. 
Lib. TX. 
26 5 Kereie εἰν. 
21 » Δεινὸς. um. 4. 
12 3 m Δουλοσύνη. 
Ά » Ἐπὶ. num. ΠΙ, 4.et ᾽Επιέναι. (ab Efi, 
num. 3. 
IV. In Notis. 
Lib. 1. 
1L 2 Ἔξεμπολᾷν. 
7 » ᾿Ουδεὶς. F oem. 
12 » Ἔργον. 
12 59. » Ἔπε ρχέσϑαι. num. 4. 
17 sQ. » ᾿Επιστρεφέως. 
26 » Ἵρὸν. num. Y. 
2594. » Τῇ. mum: ὃ. 
5 » ἴλλλος. 
7 3 Ὥς. num. II. 
11 » Opuzv. num. 2. 
LU EA Ἰππεύεσϑαι. 
22 » Κατα. num. ΤΙ. 2. 
LU Sq. y ᾿Αναφέρειν, num. 5. 
20 sq. » Oo. 
12 $g. » ἽἭκειν (εὐ). 
24. » ὝὙπηρετεειν. 
19 59. » Διαχρασϑι, num. 2. 
23 $9. » Τροφροὶ ξειν- 
11 » Ἰέναι. 
18 » Ἐπσιτροπεῦειν. 
20 » Ἐπεί τε et "Ἐπειτεν. 
ά » Προΐσχεσϑοι. 
17 j Χωρὶς. Praep. 
9 » ρον, num. 2. 
2 » Ive, 


409 


Eo.) 


15 
94 


IV. IN NOTIS. 


LIN. 
ὃ sq. voce Αἱμασιή. 
359.» Θωρηξ. 
10 ». Μαλα. num. 1. 
9 Sg. » Συμψᾶν. 
Lib. ΤΙ. 
DS. Ub " Quen. num. 2. (1). 
D sg. » ID pov. , 
3 » —— Yzrío. à 
12 : Πληροῦν. "t 
7 ) Mz. num. 2. 
2 * Χωρίον. num. 1. 
10 sg. , Ἐπ λείσεν. 
19. , ἈΑπολείπειν. num. 2. 
12 * Ὑετώτατοι. 
ά 5 Terogeen. 
10 sq. » Mzreov. 
10 sq. » Κρίκη. 
18 » Xa. 
$i A Τραγοσκελῆς. 
9 » Tee. εποί. 
Ἴ » Ἐπεί τε et' Ἔπειτεν. 
11 Ἂ Merafoxz. 
213g. , Θηκαῖος. 
24 A Πνίγειν. ΄ 
16 d Σ ποδὸς. 
16 3 Ὑπολαμβάνειν. num. 2. 
205g. , Ἐχειν. num. 1 et 9. 
18 2 ven. ἘΠ). 
25 ἘΠῚ ἢ LL 
D »  "Qe.'hum. 1V. 
19 » Mang ocvvoy. 
11 » MxAx. ARUIL. It. T 
uu » ὔστομα. 
1 80. » Οσος. num. 5. 
4 » Ἐπιβάλλειν. num. 3. 
Lib. il. ' 
11 » το. num, M. 2. 
17 $Q. » Σκιητροφέειν. 
5 » ᾿Ἐπίστασϑαι. num. 1. 


Πρὸς. num. ΠῚ. 2. 


e 


LIN. 
5 


1 sq. 


OIM RSS I4 


μαι 

μ «Ὁ OR -1 
e ω 

PN. NS 


t5 
NS 


IV. IN NOTIS. 405 


vote ἹΠρομηϑίη. 


IIovrorat. 
Προστιϑέναι, num. 4. et ἸΠροτιϑένωι. num. 1. 


Φυλα σσειν. Pass. 


."Exay. num. 6. : 


Ἔξαιρέειν. num. M. 
Καταλαμβάνειν. num. 2. 
Λοιπὸς. 
Κατεργαφεσϑαι. num. 2. 
Συγκατησϑαι. 
Ἐπσισκήπτειν. num. 2. 
Καταρτᾷν. 

Τνωμη. num. 2. 
Γνώμη. num. 2. 
Movpixe. 

Kov. encl. 

Χωρίον. num. 1. 
Οὕτος. num. 23. 
Βαρβαρικὸς, 

Merz. 

Φρόνημα. 
ἽΜεγαλοπρεπείη. 
Ἔχειν. num. 3. 
"Apa. seg. Dat. 

^ Av. sub Jfmem. 

Kov , TÀ. 


Lib. ΤΥ. 


᾿Απωϑέειν. 

Δέειν. Pass. num. 3. 

Ὡραῖος. num. 2. 

Teo. encl. 

Ἔπίχολος. 

Νομίφειν. num. 2. (3). 

Ὄργᾷν. num. 1. 

Al;eev. num. 5. e£ ᾿Αναιρέειν. num. 1. 
WR 

Λίβανος. 

Nuy. num. 1. 

Egi. num. 1. 4. 

᾿Αποφέρειν et Ἐπαναγειν. num. 4. 
Ἰπολλῦς. num. 2. 

Νομέζειν, num. 2. (2). 


IV. IN NOTIS. 


13  wvoce ᾧερειν. num. 6. 


CAP. — LIN. 
129 
154 6 
150 2 
166 9 
166 12 
188 7 
200 9 
12 4 
39.13 
16  a5et20 
20 19 
22 4 Sq. 
25 9 ͵ 
398 9 sq. 
58, .2 
$691 0m 
71 à 
72,106 
73 5 
"L. 12 sq. 
"Ὁ 1 sq. 
923 10 
85 5 
99 8 
92(7)130 
106 11 57. 
121 4 
7 3 sq. 
τ 23 
30 3 
20.4 12 
68 1 50. 
75 5 j 
99 3 
Bg (oy 
99g τὸ 
98 18 
102 2 


» 


'"Ezi. num. ll. 9. 
Ilogaur £n. 
Hocuy. num. i. 
"Ezovioroo Sou. 
Νέμειν. num. ὃ. 


᾿Ἐσίχαλκος. 


Lib. V. 


Kx. enc. 
Exacroc. 
Καταπακτὸς. 
᾿Ἐσιδαψιλευεσϑαι. 
Ἔν. Aum. 2. 
Σπαδίφειν. 

Δέειν. num. 2. 
Φατίζειν. 
Ἔξαιρέειν. num. 2. 
Κομᾷν. num. 2. 
SU 
᾿Εκπολεμιοῦν. 


5 
OsAaov. num. 1. 


Ilxvrox2. 
Kouíezv. 

Πειρᾷν. 

Ἐπέχειν. num, 3. 
Nsxgoc. 

Αἰτίη. 


[i 
᾿Αναλαμβοίνειν. num. 


Lib. VI. 


Πρόβουλος. 
Ἔχειν. num. 2. 
"O. num. 2. 
ΠΠεριστέλλειν. 
Οἵ. 

Monín. 

Χρᾷν. 

"odd Med. 
Ὑστερέειν. 
Ἕρξείης. 


ὲ 


^ 


Κατεργαφεσθιχι. num. 2. 


17 sq. voce TIxgocucom etn. num. 2. et Ylopierotyous 


CÀP. — LIN. 
107 
107 20 
1297 . 11 
120 9 
1380 22 
3(23) 38 
6 7.313 
9 6 
26 Ὁ 12 
99 ὃ 
26 2 
236 235 
423 3 sq. 
46 ὃ 
Ss 1l 
56 9 
62 XY 
99 17 
96 6 
99 9 87. 
101 ὃ 56. 
102 5 
1239 10 
129 24 
141 2 
1423 τ 
145 6 
145 τς 
149 8 
158 6 sq. 
1261. X4 
104 τά 950. 
196 Á sq. 
[107 .1Ὁ 
208 16 
210 10 
25) x3 
5 6 
11 


» 


» 


e.» 


Tus EN NOTIS. 


Merc ocean. 

Ex. num. 4. 
JAlfeni. 

7 Aux. seq. Dat. 


Li. V. 


Αὐτὸς, num. 3. 
Ai ix τῆς. 
᾿Ανούξιος, 
Ἢ. 
Ν ͵ 
AOT LIT OEAEU ELV» 

͵ 
Ζευγνυνκι.- 


[74 
YAx. num. 2. 
5 


Ἐπσιλείσειν. 
᾿Ἐσέρχεσϑοαι. mum. 4. 
᾿Ωκινοίκης. 

Πᾶς. num. A. 
Σάττειν. 

Στέλλειν, num. i. 
Ἱστορίη. 

Λόγος. num. M. 3. 2). 
Ὑπομένειν. cum Zccus. 
Ἔχακτος. 

Τεῖχος. num. 1. 
Ῥέπσειν. 

Προβάλλειν. 

᾿Αρτέειν. num. 2. 
Ἐγχειρέειν. 

Οὐδαμᾶ. 

Πταΐῖσμοι. 
Ἔπισκήπτειν. num. 1. 
᾿Απελαῦνειν. Pass. 
"On. mum. 9. 
Τωταῖος. 

Πᾶς. num. 2. 
᾿Αλογίη. 

Αὐτὸς. num. 1. 
Συμβουλεύειν, Med. 


Lib. VII. 


᾿Απαίρειν. 
Στόμα. num. 1. 


408 IV. IN NOTIS. 


27 12 voce Ἐπιτιϑέναι. Med. num. 2. 
55 4sq. » Μαρτύριον. 

Go! τὶ δ Ἐς. num. 5. 

62 2 » Ἐπσιστρέφεσθαι. 

62 459. » Φέρειν. num.|4. et 6. 

71 9855. » | ZXwyxevv. num. 2. 

82 9 55. » Korao: ay. 

97 8 yos Nave. 


100 95g. » Φέρειν. num. 6. 
107 8 » Πορεύεσθαι. 
128 8 » Πτερουν. 
137 9 $Q. » Ταμος. 
Lib. IX. 

2 10 » Λέψειν. num. 2. 
21 AS » Ἐπίμαχος. 

27 1 59. » Λογος. num. Y. 1. 


49 4 » "Yvxgoc. 

53 4$Q. » Κατα. num. M. 2. 

57 2 » Ἀρχή. Accus. adeerb. pos. 
58  12sq. , Ἐναποδείκνυσϑαι. 

66 - 9 » Καταρτᾷᾶν. 

69 25g. » Φόβος, 

70 4 » Φρασσειν. Med. 


7o 21 » Φοβεειν. 
" 13 * Aven. 
75 17) » Εχειν. num. 1. 
93. 26 . , Πρὶν. num. 2. 
100 Ε; » Παρασκευαζειν, num. 2. 
107 20 : Ilaec. num. ὃ. 
108 6 " Ἔργειν. Pass. 
109 7 $Q. » Πανοιπίη. 
121 5 5 TloAcc. num. ὃ. 
Vit. Hom. 
2 55sg. » Ἐπιλέγειν, Med. num. 3. 
29 ^ X4 » Ἤλεκτρον. 


Iilustrantur Glossae 


Ad A. 55 » Τριηκάς. 
Ad 3. 9315 » Φαλαρα. 


—— uas LO ane — 


lod BOR RM Bod) 


ΝΙΝ odo 


ERRATA. 


Errata. 


Pars I. 


. 20 pro 68 leg. 78. 


16 ab ult. pro VI. Zeg. VII. 

22 post daryyatyt 5 adde Vit. 

7 pro ᾿Αρύσσειν leg. ᾿Αρυσσεσϑαι. 

9 pro βασιλείας leg. βασιλείης. 
13 ab uli. pro ἐξελεῦντες leg. ἐξελοῦντες. 
19 post ῥέεϑρον adde. VII. 42. a. 

2 pro 100 leg. 200. . 

ὃ pro δὲ leg. ὯΝ 

7 ab ult. pro εὐϑὺυς leg. ἰϑὺς. 


Pars ΤΙ. 


. 13 pro Valck. Jeg. Wess. 


1 pro 1. Jeg. Π|. 

4 ab ult. ante 170 adde VM. 

23 post ἐγένοντο adde VIL. 118. a. 
i5 αὖ εξ. npo 57. α. leno 56. 7. 
5 ab ult. pro 226. leg. 22 

9 ab ult. pro 1. 59. leg. YII. 68. 
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Deacidified using the Bookkeeper or 
Neutralizing agent: Magnesium Oxic 
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